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DICTIONNAIRE 

PHILOSOPHIQUE- 


AVERTISSEMENT 

DES   ÉDITEURS   DES   KEHL. 


NoBi  aroos  rémrf  sont  le  titre  de  ÏHc^ornnakfphiloto- 
pUgHe  les  Qnestkms  mr  rEnqfctopédk ,  le  Dictionnaire 
pkUosophique  réimprimé  tous  le  titre  de  /«  floifon  par 
alphabet ,  on  dktiooDaire  manMcrit  intitulé  l'Opinion  en 
aipkaffet ,  Ict  artides  de  Voltaire  insérés  dans  VEnofclo- 
piéie  ;  eoAn  ptasieiirs  articles  destinés  pour  le  OirttoiiRaére 
de  rAcadéwUe  française. 

On  y  a  jmnt  on  grand  nomlire  de  rooroeam  peu  éten- 
dus» qall  eût  été  difficile  de  classer  dans  quelqu'une  des 
divisions  de  eeCte  oolleetion. 

On  trourera  nr'cessairement  ici  quelques  répétitions; 
ce  qui  ne  doit  pas  surprendre ,  puisque  nous  réunissons 
desmoreeanx  dôtinés  à  lïiire  partie  d'ourrages  diffi^rents. 
Cependant  on  les  a  éf  itées ,  autant  qu'il  a  été  possible  de 
le  fhire ,  sans  altérer  ou  mutiler  le  texte. 


PREFACE 

DU  DîCnONNAÎRE  PHILOSOPHIQUE, 

comoN  Di  1765.  ' 

Il  7  a  déjà  quatre  éditions  de  oe  Dictionnaire,  mais 
toutes  incomplètes  et  informes;  nous  n'avions  pu  en  cou- 

'  Le  roi  de  Prusse ,  dans  les  leto^s  qu'il  adresse  I  Voltaire, 
Wiqne  ta  date  des  premiers  articles  da  Dictionnaire  phUoso- 
phiqme  à  f78f .  Oolini ,  qui .  d'après  ce  qu'on  va  Ors .  paratt 
Bieux  iefonné .  ne  ta  met  cependant  qu'à  1782 1  «  Il  but ,  dit-il, 

•  placer  à  cette  année  le  proilet  do  Dictionnaire  pkUosophique, 
»  qui  ne  parut  que  long-temps  après.  Le  ptao  de  cet  ouvrage  fut 
»  conçu  k  Potsdam.  J'étais  chaque  toir  dans  l'usage  de  lire  à 

•  Voltaire,  lorsqu'il  était  dans  son  lit,  quelques  morceaux  de 

•  TArioste  ou  de  Bocace  :  Je  remplissais  avec  plaisir  mes  fonc- 
■  tioos  de  lecteur,  parce  qu'elles  me  mettaient  à  môme  de  re- 
«  cueillir  d'excellentes  observations .  et  me  roiimissalent  une 

•  occasion  Civorabie  de  m'eutretenir  avec  lui  sur  divers  sojet& 

•  Le  2S  septembre  U  se  mit  au  Ut  fort  préoccupé  t  il  m'apprit 
»  qu'au  souper  du  rui  on  s'était  amusé  de  1  idée  d'un  Diction- 

•  noire  phiiosophique ,  que  cette  idée  s'était  convertie  en  un 

•  pra^  sérieusement  adopté,  que  les  gens  de  lettres  du  roi  et 
«  le  roi  IniHnéme  deraienl  7  bravailler  de  concert ,  et  que  l'on 


dnire  ancone.  No»  domons  enfin  eelle-d ,  qui  l'emporte 
snr  toutes  les  autres  pour  la  correction ,  pour  Tordre ,  et 
pour  le  nombre  des  artides.  Nous  les  avons  tous  tirés  des 
meilleurs  auteurs  de  l'Europe ,  et  nous  n'avons  Ihit  aucun 
scrupule  de  copier  quelquefois  une  page  d'un  livre  connu , 
quand  cette  page  s'est  trouvée  nécessaire  à  notre  collec- 
tion. Il  y  a  des  articles  tout  entiers  de  personnes  encore 
Tivantes,  parmi  lesquelles  on  compte  de  saranU  pasteurs. 
Ces  morceaux  sont  depuis  long-temps  asses  connus  des 
satants,  comme  Apocalypse, CHusnANisni,  Msssii,  Molss, 
MiiACLEs ,  etc.  Mais ,  dans  l'article  Muaclis,  nous  avons 
ajouté  une  page  entière  du  célèbre  docteur  Middieton , 
bibliolhécaire  de  Cambridge. 

On  trouvera  aussi  plusieurs  passages  du  savant  évdque 
de  Glocester,  Warburton.  Les  manuscrits  de  M.  Duniar- 
sais  nous  ont  beaucoup  servi  ;  mais  nous  avons  rejeté  una- 
nimement tout  ce  qui  a  semblé  favoriser  l'épicuréisme.  Le 
dogme  de  la  Providence  est  si  sacré,  si  nécessaire  au  bon- 
heur du  genre  humain ,  que  nul  honnête  homme  ne  doit 
exposer  ses  lecteurs  à  douter  d'une  vérité  qui  ne  peut  faire 
de  mal  en  aucun  cas ,  et  qui  peut  toiyours  opérer  beau- 
coup de  bien. 

Nous  ne  regardons  point  ce  dogme  de  la  Providence 
uniTcrselle  comme  un  système ,  mais  comme  une  chose 
démontrée  à  tous  les  esprits  raisonnables;  au  contraire, 
les  divers  systèmes  sur  la  nature  de  l'âme,  sur  la  grâce, 
sur  des  opinions  métaphysiques,  qui  divisent  toutes  les 
communions ,  peuvent  être  soumis  à  l'examen  :  car,  puis- 
qu'ils sont  en  contestation  depuis  dix-sept  cents  années,  il 
est  évident  qu'ils  ne  portent  point  avec  eux  le  caracièrede 
certitude;  ce  sont  des  énigmes  que  chacun  peut  deiiner 
selon  la  portée  de  son  esprit. 

L'article  OsNisE  est  d'un  très  habile  homme ,  fovorisé 
de  l'estime  et  de  ta  confiance  d'un  grand  prince  :  nous  lui 
demandons  pardon  d'avoir  acoourci  cet  article.  Les  bornes 
que  nous  nous  sommes  prescrites  ne  nous  out  pas  permis 
de  l'imprimer  tout  entier;  il  aurait  rempli  près  de  la  moi- 
tic  d'un  volume. 

Quant  aux  objets  de  pure  littéraiure,  on  reconnaîtra 
aisément  les  sources  où  nous  avons  puisé.  Nous  avons  tâ- 
ché de  joindre  l'agréable  à  l'utile,  n'ayant  d'autre  mérite 
et  d'autre  part  à  cet  ouvrage  que  le  choix.  Les  personnes 
de  tout  état  trouveront  de  quoi  s'instruire  en  s'amusant. 
Ce  livre  n'exige  pas  une  lecture  suivie  ;  mais ,  à  quelque 
endroit  qu'on  l'ouvre,  on  trouve  de  quoi  rélléchir.  Les 

■  en  dbtribnerait  les  articles .  teto  que  j4dam .  yfbraham ,  etc. 
»  Je  crus  d'abord  que  ce  projet  n'était  qu'un  badinagc  ingé- 
»  nieux,  inventé  pour  égayer  le  souper:  mais  Voltaire,  vif  et  ar- 
»  dent  au  mivail ,  commença  dès  le  lendemain.  » 
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livres  les  pins  utiles  sont  ceni  dont  les  lecteurs  font  eux- 
mêmes  la  moitié  ;  ils  étendent  les  pensées  dont  on  leur  pi-é  • 
sente  le  germe;  ils  corrigent  ce  qui  leur  semble  défec- 
tueux ,  et  fortifient  par  leurs  réflexions  ce- qui  leur  parail 
faible. 

Ce  n'est  même  que  par  des  personnes  éclairées  que  ce 
lÎTre  peut  être  lu)  le  Tulgaire  u'ett  pas  foit  pour  de  tcUes 
connaissances;  la  philosophie  ne  sera  jamais  son  partage. 
Ceux  qui  disent  qu'il  y  a  des  Térités  qui  doivent  être  ca- 
chées au  peuple ,  ne  peuvent  prendre  aucune  alarme  ;  le 
peuple  ne  lit  point  ;  il  travaille  six  jours  de  la  semaine ,  et 
va  le  septième  au  cabaret.  En  un  mot ,  les  ouvrages  de  phi- 
losophie ne  sont  faits  que  pour  les  philosophes ,  et  tout 
honnête  homme  doit  chercher  à  être  philosophe,  sans  se 
piquer  de  l'être. 

Nous  finissons  par  faire  de  très  humbles  excuses  aux 
personnes  de  considération ,  qui  nous  ont  favorisés  de 
quelques  nouveaux  articles ,  de  n'avoir  pu  les  employer 
eonuiie  nous  l'aurions  voulu;  ils  sont  venus  trop  tard. 
Nous  n'en  sonmies  pas  moins  sensibles  k  leur  bonté  et  à 
leur  lèle  estimable. 


INTRODUCTION 

AUX  QUESTIONS  SUR  L'ENCYCLOPÉDIE; 

PAR    DES    AMATEURS. 
1770. 

Quelques  geus  de  lettres^  qui  ont  éludié  VEncyclopèdie, 
ne  proposent  ici  que  des  queslions,  el  ne  demandent  que 
des  éclaircissements;  ils  se  déclarent  douleurs  et  non  doc- 
teurs. Ils  doutent  surtout  de  ce  qu'ils  avancent  ;  ils  respec- 
tent ce  qu'ils  doivent  respecter;  ifs  soumettent  leur  raison 
dans  toutes  les  choses  qui  sont  au-dessus  de  leur  raisqn , 
et  il  y  en  a  beaucoup. 

L'Enryclo]}édie  est  un  monument  qui  honore  la  Franco; 
aussi  fut-elle  persécutée  dès  qu'elle  fut  entreprise  >.  Le  dis 
cours  préliminaire  qui  la  précéda  était  un  vestibule  d'une 
ordonnance  magnifique  et  sage,  qui  annonçait  le  palais  des 
sciences;  mais  il  avertissait  la  jalousie  et  l'ignorance  de 
s'armer.  On  décria  l'ouvrage  avant  qu'il  parût;  la  basse 
littérature  se  dc^chaina  ;  on  écrivit  de8lil)elies  diflGimatoires 
cantreceux  dont  le  travail  n*avait  pas  encore  paru. 

Mais  à  peine  l'Encyf/opédi^  a-t-elleété  achevée,  que  l'Eu- 
rope en  a  reconnu  l'utiKté;  il  a  fallu  réimprimer  en  France 
et  augmente!'  cet  ouvrage  immense  qui  est  de  vingt-deux 
volumes  in-fo'io  :  on  l'a  contrefait  en  Italie  ;  et  des  théo- 
logiens même  ont  embelli  et  fortifié  les  ai'ticles  de  théolo- 
gie Ô  la  manière  de  leur  pays  :  on  le  contrefait  chez  les 
Suisses;  et  les  additions  dont  on  le  charge  sont  sans  doute 
entièrement  opposées  à  la  méthode  italienne ,  afin  que  le 
lecteur  impartial  soit  en  état  de  juger. 

Cependant  cette  entreprise  n'appartenait  qu'à  la  France; 
des  Français  seuls  l'avaient  conçue  et  exécutée.  On  en  tira 
quatre  mille  deux  cent  cinquante  exemplaires,  dont  il  ne 
reste  pas  un  seul  chez  les  libraires.  Ceux  qu'on  peut  trou- 

■  Le  parlement  de  Paris,  par  an  arrêt  du  19  mar*  1765 ,  coin 
damna  au  feu  le  Dictionnaire  philosophique.  Le  rapporteur 
était  Marie-Josepli  Tenray,  depuis  contnMeur-général  des(}> 
nances. 


ver  par  un  hasard  heureux  se  vendent  aujourd'hui  'dix- 
huit  cents  francs  ;  ainsi  tout  l'ouvrage  pourrait  avoir  opéré 
une  circulation  de  sept  millions  six  cent  cinquante  raille 
livres.  Ceux  qui  ne  considéreront  que  l'avantage  du  né- 
goce, verront  que  celui  des  deux  Indes  n'en  a  jamais  ap- 
proché. Les  libraires  y  ont  gagné  environ  cinq  cents  pour 
cent ,  ce  qui  n'est  jamais  arrivé  depuis  près  de  deux  stèdes 
dans  aucun  commerce.  Si  on  envisage  l'économie  politi- 
que, on  verra  que  plus  de  mille  ouvriers,  depuis  ceux  qui 
recherchent  la  première  matière  du  papier,  jusqu'à  ceux 
qui  se  chargent  des  plus  belles  gravures,  ont  été  employés 
et  ont  nourri  leurs  familles. 

Il  y  a  un  autre  prix  pour  les  auteurs ,  le  plaisir  d'expli- 
quer le  vrai,  l'avantage  d'enseigner  le  genre  humain ,  la 
gloire  ;  car  pour  le  faible  honoraire  qui  en  revint  à  deux 
ou  trois  auteurs  principaux ,  et  qui  fût  si  disproportionné 
à  leurs  travaux  immenses ,  il  ne  doit  pas  être  compté.  Ja  • 
mais  on  ne  travailla  arec  .tant  d'ardeur  et  avec  un  plus 
noble  désintéressement. 

On  vit  bientôt  des'  personnages  recommandables  dans 
tous  les  rangs,  officiers-généraux,  magistrats,  ingénieurs, 
véritables  gens  de  lettres ,  s'empresser  à  décorer  cet  ou- 
vrage de  leurs  rechei*cfaes,  souscrire  et  travailler  à  hi  fois  : 
ils  ne  voulaient  que  la  satisfaction  d'être  utiles;  ils  ne  vou- 
laient point  être  connus;  et  c'est  malgré  eux  qu'on  a  im- 
primé le  nom  de  plusieurs. 

Le  philosophe  s'oublia  pour  servir  les  hommes  ;  l'inté- 
rêt ,  l'envie  et  le  fanatisme  ne  s'oul)lièrent  pas.  Quelques 
jésuites  qui  étalent  en  possession  d'écrire  sur  la  théologie 
et  sur  les  belles -lettres,  pensaient  qu'il  n'appartenait 
qu'aux  journalistes  de  Trévoux  d'enseigner  la  terre;  ils 
voulurent  au  moins  avoir  part  à  VEncycJopèdie  pour  de 
Targent  ;  car  il  est  à  remarquer  qu'aucun  jésuite  n'a  donné 
au  public  ses  ouvrages  sans  les  vendre  :  mais  en  cela  il  n'y 
a  point  de  reproche  à  leur  foire. 

Dieu  permit  en  même  temps  que  deux  ou  trois  convul- 
sionnairesse  présentassent  pour  coopérer  à  r£»iq/r/opédie: 
on  avait  à  choisir  entre  ces  deux  extrêmes  ;  on  les  rejeta 
tous  deux  également  comme  de  raison ,  parce  qu'on  n'était 
d'aucun  parti ,  et  qu'on  se  bornait  à  diercher  la  vérité. 
Quelques  gens  de  lettres  furent  exclus  aussi ,  parce  que  les 
places  étaient  prises.  Ce  furent  autant  d'ennemis  qui  tous 
se  réunirent  contre  VEncyclopèdie ,  dès  que  le  premier 
tome  parut.  Les  auteurs  furent  traités  comme  l'avaient  été 
à  Paris  les  inventeurs  de  l'art  admirable  de  l'imprimerie, 
lorsqu'ils  vinrent  y  débiter  quelques  uns  de  leurs  essais  ; 
on  les  prit  pour  des  sorciers ,  on  saisit  juridiquement  leurs 
livres,  on  commença  contre  eux  un  procès  criminel.  Los 
encyclopédistes  furent  accueillis  précisénient  atec  la  même 
justice  et  la  même  sagesse. 

Un  maitre  d'école  connu  alors  dans  Paris  s  ou  du  moins 
dans  la  canaille  de  Paris,  pour  un  très  ardent  convulsion- 
naire ,  se  chargea ,  au  nom  de  ses  confrères ,  de  déférer 
VEncyclopèdie  comme  un  ouvrage  contre  les  mœurs,  la 
religion ,  et  l'état.  Cet  homme  avait  joué  quelque  temps 
sur  le  théâtre  des  marionnettes  de  Saint-Médard ,  et  avait 
poussé  Ui  friponnerie  du  fisinatisme  jusqu'à  se  foire  suspen- 
dre en  croix ,  et  à  paraître  réellement  crucifié  avec  une 
couronne  d'épines  sur  la  tête ,  le  2  mars  1749,  dans  la  rue 
Saint-Denis,  vis-à-vis  Saint-Len  et  Saiut-GUles,  en  pré- 
sence de  cent  convulsionnaires  :  ce  fut  cet  homme  qui  se 
porta  pour  délateur;  il  fut  à  la  fois  l'organe  des  journalistes 
de  Trévoux ,  des  bateleurs  de  Sahit  Médard ,  et  d'un  eer> 
tain  nombre  d'hommes  ennemis  de  toute  nouveauté ,  et 
encore  plus  de  tout  mérite. 

'  Abraham  Cliaomeix.  K. 
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n  n'y  ataU  point  eu  d'eiemple  d'un  pareil  procès.  On 
aocosait  les  auteurs  non  pas  de  ce  qu'ils  avaient  dit ,  mais 
de  œ  qu'ils  diraient  un  jour.  «  Voyez,  disait-on,  la  malice  : 
•  le  premier  tome  est  plein  de  renvois  aux  derniers;  donc 
»  c'est  dans  les  derniers  que  sera  tout  le  ?enin.  »  ^ous 
n'exagérons  point  :  cela  fut  dit  mot  à  mot. 

L'Eneyrl{ipèdie  fbt  supprimée  sur  cette  divination  ;  mais 
enfin  la  raison  l'emporte.  Le  destin  de  cet  O'svrage  a  été 
eeloi  de  tontes  les  entreprises  utiles,  de  presque  tous  les 
boof  Uvres ,  ooomie  celui  de  la  Sagesse  de  Charron ,  de  la 
savait  histoire  composée  par  le  sage  De  Tbou ,  de  pres- 
que toutes  les  vérités  neuves,  des  expériences  contre  fbor- 
reur  du  vide ,  de  la  rotation  de  la  terre,  de  l'usage  de  Té- 
niétique,  de  la  gravitation ,  de  l'inoculation.  Tout  cebi  fîtt 
condamné  d'abord ,  et  reçu  ensuite  avec  la  reconnaissance 
tardive  dn  public. 

Le  délateur  couvert  de  honte  est  allé  à  Moscou  exercer 
son  métier  de  maître  d'école;, et  là  il  peut  se  foire  cruci- 
fler,  s'il  lui  en  prend  envie ,  mais  il  ne  peut  ni  nuire  à 
l'Enq^c/opédif ,  ni  séduTe  des  magistrats.  Les  autres  ser- 
pents qui  mordaient  la  lime  ont  usé  leurs  dents  et  cessé  de 
mordre. 

Ckmme  la  plupart  des  savants  et  des  hommes  de  génie 
qui  4mi  contribué  avec  tant  de  xèle  à  cet  important  ou- 
vrage ,  s'occupent  à  présent  du  soin  de  le  perfectionner  et 
d'y  ajouter  même  plusieurs  volumes ,  et  comme  dans  plus 
d'un  pays  on  a  déjà  commencé  des  éditions ,  nous  avons 
cm  devoir  présenter  aux  amateurs  de  la  littérature  un 
ettai  de  quelques  articles  omis  dans  le  grand  Dictionnaire, 
on  qui  peuvent  souffrir  que'ques  additions ,  ou  qui ,  ayant 
été  insérés  par  des  mains  étrangères,  n'ont  pas  été  triiités 
selon  les  vues  des  directcm's  de  cette  entreprise  immense. 


C'est  à  eux  que  nous  dédions  notre  essai ,  dont  ils  poti  - 
ront  prendre  et  corriger  ou  laisser  les  articles ,  à  leur  gré, 
dans  la  grande  édition  que  les  libraires  de  Paris  préparent. 
Ce  sont  des  plantes  exotiques  que  nous  leur  offrons  ;  elles 
ne  mériteront  d'entrer  dans  leur  va^te  collection  qu'autant 
qu'elles  seront  cultivées  par  de  telles  mains  ;  et  c'est  alors 
qu'elles  pourront  recevoir  la  vie. 


AVERTISSEMENT 

Dl  L4   COLLICTION  IIVTITULÉI, 

I/OPINION  EN  ALPHABET. 

c  (Sunt  multl)  qnos  oportet  redargui ,  qui  universas  do- 
»  mos  sub?ertan(,  docentes  quae  non  oportet,  turpis  lucri 
»  gratia  :  »  H  fout  fermer  la  Itoucbe  à  ceux  qui  renversent 
toutes  les  familles ,  enseignant ,  par  un  intérêt  honteux , 
ce  qu'on  ne  doit  point  enseigner.  {Épitre  de  saint  Paul  à 
ntf,ch.  i,v.  H.) 

Cet  alphabet  est  extrait  des  ouvrages  les  plus  estimés 
qui  ne  sont  pas  communément  à  la  portée  du  grand  nom- 
bre ;  et  si  l'auteur  ne  dte  pas  toujours  les  sources  où  il  a 
puisé ,  comme  étant  assez  connues  des  doctes ,  il  ne  doit 
pas  être  soupçonné  de  vouloir  se  foire  honneur  du  travail 
d*an(mi ,  puisqii'fl  garde  lui-même  l'anonyme ,  suivant 
cette  parole  de  l'Evangile  :  Que  votre  main  gauche  ne  sa- 
che point  ce  que  fait  votre  droite  '. 

'  Saint  Matthieu ,  ch.  vi .  v.  S. 


t. 
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Nous  aurons  pea  de  questions  k  faire  siir  cette 
première  lettre  de  tous  les  alphabets.  Cet  article  de 
VEncyclùpédie,  plus  nécessaire  qu'on  ne  croirait, 
est  de  César  Damarsais ,  qui  n'était  bon  grammai- 
rien queparcequ'il  avait  dans  Tespritune  dialect?- 
que  très  profonde  et  très  nette.  La  vraie  philosophie 
tient  k  tout,  excepté  à  la  fortune.  Ce  sage  qui  était 
pauvre ,  et  dont  Y  Éloge  se  trouve  k  la  tête  du  sep- 
tième volume  de  VEnofclopédie,  fut  persécuté  par 
Tanteur  de  Marie  Alacoque*  qui  était  riche;  et 
sans  les  générosités  du  comte  de  Lauraguais,  il 
serait  mort  dans  la  plus  eitrème  misère.  Saisissons 
cette  occasion  de  dire  que  jamais  la  nation  fran- 
çaise ne  s'est  plus  honorée  que  de  nos  jours  par  ces 
actions  de  véritable  grandeur  faites  sans  ostenta- 
tion. Nous  avons  vu  plus  d'un  ministre  d'état  en- 
courager les  talents  dans  l'indigence,  et  demander 
le  secret.  Colbert  les  récompensait ,  mais  avec  l'ar- 
gent de  l'état,  Fouquet,  avec  celui  de  la  dépréda- 
tion. Ceux  dont  je  parle  ^  ont  donné  de  leur  propre 
bien  ;  et  par  Ik  ils  sont  au-dessus  de  Fouquet ,  au- 
tant que  par  leur  naissance ,  leurs  dignités  et  leur 
génie.  Comme  nous  ne  les  nommons  point ,  ils  ne 
doivent  pas  se  fâcher.  Que  le  lecteur  pardonne 
cette  digression  qui  commence  notre  ouvrage.  Elle 
vaut  mieux  que  ce  que  nous  dirons  sur  la  lettre  A 
qai  a  été  si  bien  traitée  par  feu  M.  Dumarsais,  et 
par  ceux  qui  ont  joint  leur  travail  au  sien.  Nous 
ne  parlerons  point  des  autres  lettres ,  et  nous  ren- 
voyons a  V Encyclopédie,  qui  dit  tout  ce  qu'il  faut 
sur  cette  matière. 

On  commence  k  substituer  la  lettre  a  k  la  lettre 
odans/raii(:a's>  française,  anglais,  anglaise,  et 
dans  tous  les  imparfaits,  comme  il  employai,  il 
octroyait,  il  ploierait,  etc.;  la  raison  n'en  est-elle 
pas  évidente?  ne  faut-il  pas  écrire  comme  on  parle. 


*  Jean-Joseph  Languet ,  ëvéque  de  Soissons ,  a  donné ,  sous 
le  titre  de  ia  Vie  de  la  vénérable  mère  MargunriU'Marie , 
1729, 111-4° ,  rhistoire  de  Marie  Alacoqoe. 

«  M.  le  dac  de  Choiseol.  K. 


autant  qu'on  le  peut  ?  n'est-ce  pas  une  contradic- 
tion d'écrire  oi  et  de  prononcer  ai?  Nous  disions 
autrefois  je  croyoîs,  j'oclroyoisj  j* employons,  je 
ployois:  lorsque  en  un  on  adoucit  ces  sons  barba- 
res ,  on  ne  songea  point  k  réformer  les  caractères , 
et  le  langage  démentit  continuellement  l'écriture. 
Mais  quand  il  fallut  faire  rimer  en  vers  les  ou 
qu'on  prononçait  ais,  avec  les  ois  qu'on  pronon- 
çait ois,  les  auteurs  furent  bien  embarrassés.  Tout 
le  monde,  par  exemple,  disait  français  dans  lajcon- 
versation  et  dans  les  discours  publics  :  mais,  conune 
la  coutume  vicieuse  de  rimer  pour  les  yeux  et  non 
pas  pour  les  oreilles  s'était  introduite  parmi  nous, 
les  poètes  se  crurent  obligés  de  fair^  rimer  fran- 
çais k  bis, rots,  exploits;  et  alors  les  mêmes  aca- 
démiciens qui  venaient  de  prononcer  français  dans 
un  discours  oratoire ,  prononçaient  français  dans 
les  vers.  On  trouve  dans  une  pièce  de  vers  de 
Pierre  Corneille,  sur  le  passage  du  Rhin,  assex 
peu  connue  : 

Quel  spectacle  d'efTh>i ,  grand  Dieu  I  si  toutefois 
Quelque  chose  poufoit  effrayer  des  FrançoU»^ 

Le  lecteur  peut  remarquer  quel  effet  produiraient 
aujourd'hui  ces  vers ,  si  l'on  prononçait ,  comme 
sous  François  I^,  pouvait  par  un  o;  quelle  ca- 
cophonie feraient  effroi,  toutefois,  pouvait,  fran- 
çais. 

Dans  le  temps  que  notre  langue  se  perfection- 
nait le  plus ,  Boileau  disait  : 

Qu'il  s'en  prenne  à  sa  muse  allemaude  en  fran^fris; 
Mais  laissons  Chapelain  pour  la  dernière  fois. 

Aujourd'hui  que  tout  le  monde  dit  français,  ce 
vers  de  Boileau  lui-môme  paraîtrait  un  peu  alle- 
mand. 

Nous  nous  sommes  enfin  défaits  de  cette  mau- 
vaise habitude  d'écrire  le  mot  français  conune  on 
écrit  saint  François.  Il  faut  du  temps  pour  réfor- 
mer la  manière  d'écrire  tous  ces  autres  mots  dans 
lesquels  les  yeux  trompent  toujours  les  oreilles. 
Vous  écrivez  encore  je  croyais  ;  et  si  vous  pronon- 
ciez je  croyais,  en  fesant  sentir  les  deux  o,  per- 
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sonne  ne  pourrait  vous  supporter.  Pourquoi  donc 
eu  ménageant  nos  oreilles  ne  ménagez-vous  pas 
aussi  nos  yeux?  Pourquoi  n'écrivez-vous  pas  je 
croyais,  puisque/^  croyoii  est  absolument  bar- 
,  bare? 

Vous  enseignez  la  langue  française  k  un  étran- 
ger; il  est  d'abord  surpris  que  vous  prononciez  je; 
croy  ais,y  octroyais, y  employais;  il  vousdemande 
pourquoi  vous  adoucissez  la  prononciation  de  la 
dernière  syllabe,  et  pourquoi  vous  n'adoucissez 
pas  la  précédente;  pourquoi  dans  la  conversation 
vous  ne  dites  pas  je  crayais/femplayais,  etc. 

Vous  lui  répondez^  et  vous  devez  lui  répondre, 
qu'il  y  a  plus  de  grâce  et  de  variété  à  faire  succé- 
der une  dipbthongueh  une  autre.  La  dernière  syl- 
labe, lui  dites- vous,  dont  le  son  reste  dans  l'o- 
reille, doit  être  plus  agréable  et  plus  mélodieuse 
que  les  autres;  et  c'est  la  variété  dans  la  pronon- 
ciation de  ces  syllabes  qui  fait  le  charme  de  la 
prosodie. 

L'étranger  vous  répliquera  :  Vous  deviez  m'en 
avertir  par  l'écriture  comme  vous  m'en  avertissez 
dans  la  conversation.  Ne  voyez- vous  pas  que  vous 
m'embarrassez  beaucoup  loi^sque  vous  orthogra- 
phiez d'une  façon  et  que  vous  prononcez  d'une 
autre? 

Les  plus  belles  langues,  sans  contredit,  sont 
celles  où  les  mêmes  syllabes  portent  toujours  une 
prononciation  uniforme  :  telle  est  la  langue  ita- 
lienne. Elle  n'est  point  hérissée  de  lettres  qu'on  est 
obligé  do  supprimer;  c'est  le  grand  vice  de  l'an- 
glais et  du  français.  Qui  croirait,  par  exemple, 
que  ce  mot  anglais  liandkerchief  se  prononce  an- 
kiclier?  et  quel  étranger  imaginera  que  paon  y 
Laon,  se  prononcent  en  français  pan  et  Lan?  Les 
Italiens  se  sont  défaits  de  la  lettre  h  au  commence- 
ment des  mots ,  parce  qu'elle  n'y  a  aucun  son ,  et 
de  la  lettre  x  entièrement,  parce  qu'ils  ne  la  pro- 
noncent plus  ;  que  ne  les  imitons-nous?  avons- 
nous  oublié  que  récriture  est  la  peinture  de  la 
voix? 

Vous  dites  <mglai$,  portugais,  français,  mais 
vous  dites  danois,  suédois;  4;omment  devinerahje 
cette  différence ,  si  je  n'apprends  votre  langue  que 
dans  vos  livres?  Et  pourquoi,  en  prononçant  an- 
glais et  portugais,  mettez-vous  un  o  kl'un  et  un 
a  à  l'autre?  pourquoi  n'avez-vous  pas  la  mauvaise 
habitude  d'écrire  portugois ,  comme  vous  avez  la 
mauvaise  habitude  d'écrire  anglois?  En  un  mot, 
ne  paraît-il  pas  évident  que  la  meilleure  méthode 
est  d'écrire  toujours  par  a  ce  qu'on  prononce 


par  a: 


Â. 


A ,  troisième  personne  au  présent  de  Findica- 
lif  du  verbe  avoir.  C'est  un  défaut  sans  doute 


qu'un  verbe  ne  soit  qu'une  seule  lettre ,  et  qu'on 
exprime  il  a  raison,  il  a  de  l'esprit,  coname  on 
exprime  il  est  à  Paris,  il  est  à  Lyon. 

< Hodieque  mènent  ?eftigia  mris.  » 

HoB.,LlI,ep.  I,  V.  160. 

Il  a  eu  choquerait  horriblenient  l'oreille,  si  ou . 
n'y  était  pas  accoutumé  :  plusieurs  écrivains  se 
servent  souvent  de<;ette  phrase,  la  différence 
qu'il  y  a;  la  distance  qu'il  y  a  entre  eux;  estril 
rien  de  plus  languissant  à  la  fois  et  de  plus  rude? 
n'est-il  pas  aisé  d'éviter  cette  imperfection  du 
langage,  en  disant  shnplement  la  distance,  la  dif- 
férence entre  eux?  A  quoi  bon  ce  qu'il  et  cet  y  a 
qui  rendent  le  discours  sec  et  diffus,  et  qui  réu- 
nissent ainsi  les  plus  grands  défauts? 

Ne  faut-il  pas  surtout  éviter  le  concours  de  deux 
aî  il  va  à  Paris,  il  a  Antoine  en  aversion.  Trois  et 
quatre  a  sont  insupportables;  il  va  à  Amiens,  et 
de  là  à  Arques. 

La  poésie  française  proscrit  ce  heurtement  de 
voyelles. 

Gardez  qu'une  voyelle,  à  oonrir  trop  bâtée , 
Ne  soit  d'one  voyelle  en  son  chemin  heurtée. 

Les  Italiens  ont  été  obligés  de  se  permettre  cet 
achoppement  de  sons  qui  détruisent  l'harmonie 
naturelle ,  ces  hiatus ,  ces  bâillements  que  les  La- 
tins étalent  soigneux  d'éviter.  Pétrarque  ne  (ait 
nulle  difûculté  de  dire  : 

9  Movcsi'l  vecchicrel  caonto  e  bianoo 

>  Del  dolce  loco ,  ov'ha  sua  e(à  fornila.  » 

Pet.,  I,  S.  M. 

L'Arioste  a  dit  : 

ff  Non  sa  qnel  che  sia  Amor.,. 
»  Dovea  fortuna  olla  crisliana  fède.... 

>  Tanto  girô  che  venne  a  vob  riviera... 

»  Alira  ttvenlura  ol  buon  Rinakk)  aooadde...  » 

Cette  malheureuse  cacophonie  est  nécessaire 
en  italien ,  parce  que  la  plus  grande  partie  des 
mots  de  cette  langue  se  termine  en  a,e,i,  o,  m. 
Le  latin ,  qui  possède  une  infinité  de  terminaisons, 
ne  pouvait  guère  admettre  un  pareil  heui  tement 
de  voyelles ,  et  la  langue  française  est  encore  en 
cela  plus  circonspecte  et  plus  sévère  que  le  latin. 
Vous  voyez  très-rarement  dans  Virgile  une  voyelle 
suivie  d'un  mot  commençanl  par  une  voycllo;  ce 
n'est  que  dans  un  petit  nombre  d'occasions  oîi  il 
faut  exprimer  quelque  désordre  de  l'esprit , 

»  Arma  umens  capio...  »  (  ^n.  ii,  314.  ) 

OU  lorsque  deux  spondées  peignent  un  lieu  vaste 
et  désert , 

a  El  Nep:uno  .Icgeo.  »  (  ^n.  m ,  74.  ) 
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Homère ,  il  est  vrai  y  ne  s'assujettit  pas  k  cette 
régie  de  l'iiarmonie  qui  rejette  le  concours  des 
voyelles ,  et  snr^t  des  a;  les  finesses.de  Tari  n'é* 
taient  pas  encore  connues  de  son  temps  y  et  Ho- 
mère était  aa-dessusde  ces  finesses;  mais  ses  vers 
les  plus  harmonieux  sont  ceiu  qui  sont  composés 
d'un  assemblage  heureux  de  voyelles  et  de  conson- 
nes. C'est  ce  que  Boileau  recommande  dès  le  pre- 
mier chant  de  VAri  poétique, 

La  lettre  A  chez  presque  toutes  les  nations  de- 
vint «ne  lettre  sacrée,  parce  qu'elle  était  la  pre- 
mière :  les  Égyptiens  joignirent  cette  superstition 
a  tant  d'autres  :  de  là  vient  que  les  Grecs  d'Alexan- 
drie l'appelaient  hier' alpha  ;  et  comme  oméga  était 
la  dernière  lettre ,  ces  mots  alpha  et  oméga  signi- 
fièrent le  complément  de  tontes  choses.  Ce  fut  l'o- 
rigine de  la  cabale  et  de  plus  d'une  mystérieuse 
dànence. 

Les  lettres  servaient  de  chiffres  et  de  notes  de 
musique  ;  jugez  quelle  foule  de  connaissances  se- 
crètes cela  produisit  :  a,  b,  c,  d,  e,  f,  g,  étaient 
les  sept  cieux.  L'harmonie  des  sphères  célestes  était 
composée  des  sept  premières  lettres ,  et  un  acros- 
tiche rendait  raison  de  tout  dans  la  vénérable  anti- 
quité. 

ABC,   ou   ALPHABET. 

6i  M.  Dumarsais  vivait  encore ,  nous  lui  de- 
manderions le  nom  de  l'alphabet.  Prions  les  sa- 
vants hommes  qui  travaillent  k  V  Encyclopédie  de 
nous  dire  pourquoi  l'alphabet  n'a  point  de  nom 
dans  aucune  langue  de  TEurope.  Alphabet  ne  si- 
gnifie autre  que  A  B,  et  A  Bue  signifie  rien ,  ou 
tout  au  plus  il  indique  deux  sons,  et  ces  deux 
sons  n'ont  aucun  rapport  l'un  avec  l'autre.  Beth 
n'est  point  formé  à' Alpha,  Tun  est  le  premier, 
l'autre  le  second;  et  on  ne  sait  pas  pourquoi. 

Or,  comment  s'cst-il  pu  faire  qu'on  manque 
de  termes  pour  exprimer  la  porte  de  toutes  les 
sciences?  La  connaissance  des  nombres,  l'art  de 
compter,  ne  s'appelle  point  un-deux  ;  et  le  rudi- 
ment de  l'art  d'exprimer  ses  pensées  n'a  dans 
l'Europe  aucune  expression  propre  qui  le  désigne. 

L'alphabet  est  la  première  partie  de  la  gram- 
maire; ceux  qui  possèdent  la  langue  arabe,  dont 
je  n'ai  pas  la  plus  légère  notion ,  pourront  m'ap- 
prendre  si  celle  langue  qui  a,  dit-on,  quatre- 
vingts  mots  pour  signifier  un  cheval,  en  aurait  un 
pour  signifier  l'alphabet. 

Je  proteste  que  je  ne  sais  pas  plus  le  chinois  que 
l'arabe;  cependant  j'ai  lu  dans  un  petit  vocabu- 
laire chinois* ,  que  cette  nation  s'est  toujours  donné 
deux  mots  pour  exprimer  le  catalogue,  la  liste 

*  Premier  voliHBe  de  VffisUHre  de  la  CMnc  de  Duhaldc 


des  caractères  de  sa  langue;  l'un  est  ho-! ou,  l'au- 
tre haîpien  :  nous  n'avons  ni  ho-tou,  ni  haijnem 
dans  nos  langues  occidentales.  Les  Grecs  n'avaient 
pas  été  plus  adroits  que  nous ,  ils  disaient  alpha- 
bet. Sénèque  le  philosophe  se  sert  de  la  phrase 
grecque  pour  exprimer  un  vieillard  comme  moi 
qui  fait  des  questions  sur  la  grammaire;  il  l'ap- 
pelle Skedon  analphabetos.  Or,  cet  alphabet,  les 
Grecs  le  tenaient  des  Phéniciens,  de  cette  nation 
nommée  le  peuple  lettré  par  les  Hébreux  mêmes, 
lorsque  ces  Hébreux  vinrent  s'établir  si  tard  auprès 
de  leur  pays. 

H  est  k  croire  que  les  Phéniciens ,  en  communi- 
quant leurs  caractères  aux  Grecs,  leur  rendirent 
un  grand  service  en  les  délivrant  de  l'embarras  de 
l'écrilure  égyptiaque  que  Cécrops leur  avait  appor- 
tée d'Egypte  *  les  Phéniciens ,  en  qualité  de  négo- 
ciants, rendaient  tout  aisé;  elles  Egyptiens,  en 
qualité  d'interprètes  des  dieux,  rendaient  tout 
difficile. 

Je  m'imagine  entendre  un  marchand  phénicien 
abordé  dans  l'Achaie,  dire  k  un  Grec  son  corres- 
pondant :  Non  seulement  mes  caractères  sont  ai- 
sésk  écrire,  et  rendent  la  pensée  ainsi  que  les  sons 
de  la  voix;  mais  ils  expriment  nos  dettes  actives 
et  passives.  Mon  aleph ,  que  vous  voulez  pronon- 
cer alpha,  vaut  une  once  d'argent;  bethaen  vaut 
deux  ;  ro  en  vaut  cent;  sigma  en  vaut  deux  cents. 
Je  vous  dois  deux  cents  onces  :  je  vous  paie  un 
ro ,  reste  un  ro  que  je  vous  dois  encore  ;  nous 
aurons  bientôt  fait  nos  comptes. 

Les  marchands  furent  probablement  ceux  qui 
établirent  la  société  entre  les  hommes,  en  four- 
nissant a  leurs  besoins;  et  pour  négocier,  il  faut 
s'entendre. 

Les  Égyptiens  ne  commencèrent  que  très  tard; 
ils  avaient  la  mer  en  horreur;  c'était  leur  Ty- 
phon, Les  Tyriens  furent  navigateurs  de  temps 
inunémorial  ;  ils  lièrent  ensemble  les  peuples  que 
la  nature  avait  séparés,  et  ils  réparèrejit  les  mal- 
heurs où  les  révolutions  de  ce  globe  avaient  plongé 
souvent  une  grande  partie  du  genre  humain.  Les 
Grecs  k  leur  tour  allèrent  porter  leur  commerce 
et  leur  alphabet  commode  chez  d'autres  peuples 
qui  le  changèrent  un  peu ,  comme  les  Grecs  avaient 
changé  celui  des  Tyriens.  Lorsque  leurs  mar- 
chands, dont  on  fit  depuis  des  demi-dieux,  allè- 
rent établir  k  Colchos  un  commerce  de  pelleterie 
qu'on  appela  la  toison  d'or,  ils  donnèrent  leurs 
lettres  aux  peuples  de  ces  contrées ,  qui  les  ont 
coiiservées  et  altérées.  Ils  n'ont  point  pris  l'alpha- 
bet des  Turcs  auxquels  ils  sont  soumis ,  et  dont 
j'espère  qu'ils  secoueront  le  joug ,  grâce  k  l'impé- 
ratrice de  Russie . 

Il  est  très  vraisemblable  (je  ne  dis  pas  très  vrai, 
Dieu  m'en  garde!)  que  ni  Tyr,  ni  l'Egypte,  ni 
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aucun  Asiatique  habitant  Tcrs  la  Méditerranée, 
ne  œmmuniqua  son  alphabet  aux  peuples  de  TA- 
sie  orientale.  Si  les  Ty  riens  ou  même  les  Cbaldéens, 
qui  habitaient  vers  TEuphrate,  avaient,  pareiem- 
ple,  communiqué  leur  méthode  aux  Chinois,  il 
en  resterait  quelques  traces;  ils  auraient  les  signes 
des  vingt-deux,  vingt-trois,  ou  vingt-quatre  let- 
tres. Ils  ont  tout  au  contraire  des  signes  de  tous 
les  mots  qui  composent  leur  langue;  et  ils  en  ont, 
nous  dit-on ,  quatre- vingt  mille  :  cette  méthode  n'a 
rimi  de  commun  avec  celle  de  Tyr.  Elle  est  soixante 
et  dix-neuf  mille  neuf  cent  soixante  et  seize  fois 
plus  savante  et  plus  embarrassée  que  la  nôtre.  Joi- 
gnez à  cette  prodigieuse  différence,  qu'ils  écrivent 
de  haut  en  bas,  et  que  les  Ty  riens  et  les  Gbaldéens 
écrivaient  de  droite  à  gauche;  les  Grecs  et  nous  de 
gauche  à  droite. 

Examinez  les  caractères  tartares,  indiens,  sia- 
mois, japonais,  vous  n'y  voyez  point  la  moindre 
analogie  avec  Talphabet  grec  et  phénicien. 

Cependant  tous  ces  peuples ,  en  y  joignantmôme 
les  Hottentots  et  lesCafrcs,  prononcent  à  peu  près 
les  voyelles  et  les  consonnes  comme  nous ,  parce 
qu'ils  ont  le  larynx  fait  de  mémo  pour  l'essentiel, 
ainsi  qu'un  paysan  grisou  a  le  gosier  fait  comme 
la  première  chanteuse  de  l'Opéra  de  Naples.  La 
différence  qui  fait  de  ce  manant  une  basse-taille 
rude ,  discordante,  insupportable ,  et  de  cette  chan- 
teuse un  dessus  de  rossignol ,  est  si  imperceptible 
qu'aucun  anatomiste  ne  peut  l'apercevoir.  C'est 
la  cervelle  d'un  sot,  qui  ressemble  comme  deux 
gouttes  d'eau  à  la  cervelle  d'un  grand  génie. 

Quand  nous  avons  dit  que  les  marchands  de  Tyr 
enseignèrent  leur  A  B  C  aux  Grecs .  nous  n'avons 
pas  prétendu  qu'ils  eussent  appris  aux  Grecs  à 
parler.  Les  Athéniens  probablement  s'exprimaient 
déjk  mieux  que  les  peuples  de  la  Basse-Syrie;  ils 
avaient  un  gosier  plus  flexible  ;  leurs  paroles  étaient 
un  plus  heureux  assemblage  de  voyelles,  de  con- 
sonnes ,  et  de  diphthongues.  Le  langage  des  peu- 
ples de  la  Phénicie,  au  contraire,  était  rude,  gros- 
sier; c'étaient  des  Shafiroth,  des  Astaroth,  des 
Shabaoth,des  Chanimcûm,  des  Chollhet,  des  Tho- 
pheth  ;  il  y  aurait  Ik  de  quoi  faire  enfuir  notre  chan- 
teuse de  l'Opéra  de  Naples.  Figurez-vous  les  Ro- 
mains d'aujourd'hui  qui  auraient  retenu  l'ancien 
alphabet  étrurien,  et  a  qui  des  marchands  hollan- 
dais viendraient  apporter  celui  dont  ils  se  servent 
k  présent.  Tous  les  Romains  feraient  fort  bien  de 
recevoir  leurs  caractères;  mais  ils  se  garderaient 
bien  de  parler  la  langue  batave.  C'est  précisé- 
ment ainsi  que  le  peuple  d'Athènes  en  usa  avec  les 
matelots  de  Caphthor,  venant  de  Tyr  ou  de  Bé- 
rith  :  les  Grecs  prirent  leur  alphabet  qui  valait 
mieux  que  celui  du  Misraim  qui  est  l'Egypte,  et 
rebutèrent  leur  patois. 


Philosophiquement  parlant,  et  abstraction  res- 
pectueuse faite  de  toutes  les  inductions  qu'on  pour- 
rait tirer  des  livres  sacrés ,  dont  il  ne  s'agit  cer 
tainement  pas  ici ,  la  langue  primitive  o'est-ello 
pas  une  plaisante  chimère? 

Que  diriez-vous  d'un  homme  qui  voudrait  recher- 
cher quel  a  été  le  cri  primitif  de  tous  les  animaux, 
et  conmient  il  est  arrivé  que  dans  une  multitude 
de  siècles  les  moutons  se  soient  mis  a  bêler,  les 
chats  k  miauler,  les  pigeons  à  roucouler,  les  linot- 
tes k  siffler?  Ils  s'entendent  tous  parfaitement  dans 
leurs  idiomes,  et  beaucoup  mieux  que  nous.  Le 
chat  ne  manque  pas  d'accourir  aux  miaulements 
très  articulés  et  très  variés  de  la  chatte  *  c'est  une 
merveilleuse  chose  do  voir  danis  le  Mirebalais  une 
cavale  dresser  ses  oreilles,  frapper  du  pied,  s'agiter 
aux  braiements  inintelligibles  d'un  âne.  Chaque 
espèce  a  sa  langue.  Celle  des  Esquimaux  et  des 
Algonquins  ne  fut  point  celle  du  Pérou.  Il  n'y  a 
pas  eu  plus  de  langue  primitive,  et  d'alphal)el 
primitif,  que  de  chênes  primitifs,  et  que  d'herbe 
primitive. 

Plusieurs  rabbins  prétendent  que  la  langue 
mère  était  le  samaritain  ;  quelques  autres  ont  as- 
suré que  c'était  le  bas-breton  :  dans  cette  incerti- 
tude on  peut  fort  bien ,  sans  offenser  les  habitants 
de  Quimper  et  de  Samarie ,  n'admettre  aucune 
langue  mère. 

No  peut-on  pas,  sans  offenser  personne,  sup- 
poser que  l'alphabet  a  conmiencé  par  des  cris  et 
des  exclamations?  Les  petits  enfants  disent  d'eux.- 
mémes,  ha  he  quand  ils  voient  un  objet  qui  les 
frappe  ;  hi  ht  quand  ils  pleurent  ;  hu  hu,  hou  hou, 
quand  ils  se  moquent;  aie  quand  on  les  frappe; 
et  il  ne  faut  pas  les  frapper. 

A  l'égard  des  deux  petits  garçons  que  le  roi  d'E- 
gypte, Psammeticus  (qui  n'est  pas  un  mot  égyp- 
tien), Ût  élever  pour  savoir  quelle  était  la  langue 
primitive,  il  n'est  guère  possible  qu'ils  se  soient 
tous  deux  mis  k  crier  bec  bec  pour  aVoir  à  dé- 
jeûner. 

Des  exclamations  formées  par  des  voyelles,  aussi 
natureUes  aux  enfants  que  le  coassement  l'est  aux 
grenouilles,  il  n'y  a  pas  si  loin  qu'on  croirait  k  un 
alphabet  complet.  Il  faut  bien  qu'une  mère  dise  k 
son  enfant  l'équivalent  de  viens,  tiens,  prends, 
tais-toi,  approche,  va-t*en  ;  ces  mots  ne  sont  re- 
présentatifs de  rien ,  ils  ne  peignent  rien  ;  mais  ils 
se  font  entendre  avec  un  geste. 

De  ces  rudiments  informes ,  il  y  a  un  chemin 
Inmiense  pour  arriver  k  la  syntaxe.  Je  suiseffhiyé 
quand  je  songe  que  de  ce  seul  mot  viens ,  Il  faut 
parvenir  un  jour  k  dire  :  «  Je  serais  venu,  ma  mère, 
»  avec  grand  plaisir,  et  j'aurais  obéi  k  vos  ordres 
9  qui  me  seront  toujours  chers ,  si  en  aceonrant 
»  vers  vous  je  n'étais  pas  tombé  k  la  renverse ,  et 
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•  à  une  épino  de  votre  jardin  ne  m'élait  pas  en- 
»  trée  dans  la  jambe  gauche.  • 

11  semble  h  mon  imagination  étonnée  qu*il  a 
fallu  des  siècles  pour  ajuster  cette  phrase ,  et  bien 
d'autres  siècles  pour  la  peindre.  Ce  serait  ici  le 
lieu  de  dire,  ou  de  tâcher  de  dire,  conunent  on 
exprime  et  comment  on  prononce  dans  toutes  les 
langues  du  monde  père,  mère,  jour,  nuii,  terre, 
eMu,  boire,  manger,  etc.  ;  mais  il  faut  éviter  le 
ridicule  autant  qu'il  est  possible. 

Les  caractères  alphabétiques  présentant  a  la  fois 
les  noms  des  choses,  leur  nombre,  les  dates  des 
événements,  les  idées  des  hommes ,  devinrent  bien- 
tôt des  mystères  aux  yeux  môme  de  ceux  qui 
avaient  inventé  ces  signes.  Les  Chaldéens ,  les  Sy- 
riens, les  Égyptiens ,  attribuèrent  quelque  chose 
d#ï  divin  k  la  combinaison  des  lettres ,  et  k  la  ma- 
nière de  les  prononcer.  Ils  crurent  que  les  noms 
signiûaient  par  eux-mêmes ,  et  qu'ils  avaient  en 
eux  une  force,  une  vertu  secrète.  Ils  allaient  jus- 
qu*à  prétendre  que  le  nomquisigniOailptiûionce 
était  puissant  de  sa  nature;  que  celui  qui  expri- 
mait ange  était  angéliqne  ;  que  celui  qui  donnait 
ridée  de  Dieu  était  divin.  Cette  science  des  ca- 
ractères entra  nécessairement  dans  la  magie  : 
point  d'opération  magique  sans  les  lettres  de  l'al- 
phabet. 

Cette  porte  de  toutes  les  sciences  devint  celle  de 
toutes  les  erreurs;  les  mages  de  tous  les  pays  s'en 
servirent  pour  se  conduire  dans  le  labyrinthe  qu'ils 
s'étaient  construit,  et  où  il  n'était  pas  permis  aux 
autres  hommes  d'entrej*.  La  manière  de  prononcer 
des  consonnes  et  des  voyelles  devint  le  plus  pro- 
fond des  mystères ,  et  souvent  le  plus  terrible.  Il 
y  eut  une  manière  de  prononcer  Jéhova,  nom  de 
Dieu  chez  les  Syriens  et  les  Égyptiens ,  par  laquelle 
on  fesait  tomber  une  homme  raide  mort. 

Saint  Clément  d'Alexandrie  rapporte*  que  Moïse 
flt  mourir  sur-le^amp  le  roi  d'Egypte  Necbephre, 
en  lui  soufflant  ce  nom  dans  l'oreille  ;  et  qu'ensuite 
il  le  ressuscita  en  prononçant  le  même  mot.  Saint 
Clément  d'Alexandrie  est  exact ,  il  cite  son  auteur, 
c'est  le  savant  Artapan  :  qui  pourra  récuser  le  té- 
moignage d'Artapan? 

Rien  ncTetarda  plus  le  progrès  de  l'esprit  hu- 
main que  cette  profonde  science  de  l'erreur,  née 
chez  les  Asiatiques  avec  l'origine  des  vérités.  L^u- 
nivers  fut  abruti  par  l'art  même  qui  devait  Té- 
clairer. 

Vous  en  voyez  un  grand  exemple  dans  Origène, 
dans  Clément  d* Alexandrie,  dans  Tertullien ,  etc. 
Origène  dit  surtout  expressément^  :  «  Si  en  invo- 
»  quant  Dieu ,  ou  en  jurant  par  lui ,  on  le  nomme 

'  SlromaUê  on  TayUstrks ,  liv.  1. 
^  Origène  contre  CeUe .  n.  201. 


•  le  Dieu  d'Abraham,  dlsaacetdeJacob,onfera, 
»  par  ces  noms,  des  choses  dont  la  nature  et  la 
»  force  sont  telles ,  que  les  démons  se  soumettent 

•  k  ceux  qui  les  prononcent;  mais  si  on  le  nomme 

•  d'un  autre  nom,  comme  Dieude  la  merbruyanUy 
»  Dieu  supplantateur,  ces  noms  seront  sans  ver- 

•  tu  :  le  nom  d'Israël  traduit  en  grec  ne  pourra 
»  rien  opérer  ;  mais  prononcez-le  en  hébreu ,  avec 
»  les  antres  mots  requis ,  vous  opérerez  la  conju- 
»  ration.  » 

Le  même  Origène  dit  ces  paroles  remarquables  : 
f  11  y  a  des  noms  qui  ont  naturellement  de  la  vertu  : 

•  tels  que  sont  ceux  dont  se  servent  les  sages  par- 

•  mi  les  Égyptiens ,  les  mages  en  Perse ,  les  brach- 

•  mânes  dans  l'Inde.  Ce  qu'on  nomme  magie  n'est 

•  pas  un  art  vain  et  chimérique,  ainsi  quelepré- 

•  tendent  les  stoïciens  et  les  épicuriens  :  le  nom  de 

•  Sabaoih,  celui  d'Adonaî,  n'ont  pas  été  faits 

•  pour  des  êtres  créés  ;  mais  ils  appartiennent  k 
»  une  théologie  mystérieuse  qui  se  rapporte  au 

•  Créateur  ;  de  Ik  vient  la  vertu  de  ces  noms 

•  quand  on  les  arrange  et  qu'on  les  prononce  selon 
»  les  règles ,  etc.  • 

C'était  en  prononçant  des  lettres  selon  la  mé- 
thode magique  qu'on  forçait  la  lune  de  descendre 
sur  la  terre.  Il  faut  pardonner  k  Virgile  d'avoir 
cru  ces  inepties ,  et  d'en  avoir  parlé  sérieusement 
dans  sa  huitième  églogue  (vers  69). 

t  Carmina  vcl  cœlo  possunt  deduœre  Itmam.  » 
On  fait  a?ec  des  mots  tomber  la  lune  en  terre. 

Enûn  l'alphabet  fut  l'origine  de  toutes'les  con- 
naissances de  rhomme,  et  de  toutes  ses  sottises. 


ABBAYE. 

8BCT10M    PRIIllÉBS. 

C'est  une  communauté  religieuse  gouvernée  par 
un  abbé  ou  une  abbesse. 

Ce  nom  d'abbé,  abbas  en  latin  et  en  gvec,abba 
en  syrien  et  en  chaldéen ,  vient  de  l'hébreu  ab , 
qui  veut  dire  père.  Les  docteurs  juifs  prenaient  ce 
titre  par  orgueil  ;  c'est  pourquoi  Jésus  disait  k  ses 
disciples"  :  N'appelez  personne  sur  la  terre  votre 
père,  car  vous  n'avez  qu'un  père  qui  est  dans  les 
cieux. 

Quoique  saint  Jérôme  se  soit  fort  emporté  con- 
tre les  moines  de  son  temps*» ,  qui ,  malgré  la  dé- 
fense du  Seigneur,  donnaientou  recevaient  le  titre 
d'abbé ,  le  sixième  concile  de  Paris  ^  décide  que , 
si  les  abbés  sont  des  pères  spirituels ,  et  s'ils  en- 

•  Matthieu ,  ch.  xxiii ,  v.  9.  —  *»  Uv.  11,  sur  lÉffUte  aux  Ca- 
iaU*,  —  «  Uv.  I ,  ch.  xutii. 
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goûdrent  au  Seigneur  des  ûls  spirituels,  cesl  avec 
raison  qu'on  les  appelle  abbës. 

D'après  ce  décret,  si  quelqu'un  a  mérité  le  titre 
d'abbé,  c'est  assurément  saint  Benoît,  qui,  l'an 
329,  fonda  sur  le  Mont-Cassin,  dans  le  royaume 
de  Naples,  sa  règle  si  éminente  en  sagesse  et  en' 
discrétion ,  et  si  grave,  si  claire,  à  l'égard  du  dis- 
Tcours  et  du  style.  Ce  sont  les  propres  termes  du 
pape  saint  Grégoire" ,  qui  no  manque  pas  de  faire 
mention  du  privilège  singulier  dont  Dieu  daigna 
gratiQer  ce  saint  fondateur;  c'est  que  tous  les  bé- 
nédictins qui  meurentauMont-Cassin  sont  sauvés. 
L'on  ne  doit  donc  pas  être  surpris  que  ces  moines 
comptent  seize  mille  saints  canonisés  de  leur  or- 
dre. Les  bénédictines  prétendent  môme  qu'elles 
sont  averties  de  l'approche  de  leur  mort  par  quel- 
que bruit  nocturne  qu'elles  appellent  les  coupxde 
saint  Benoît. 

On  peut  bien  croire  que  ce  saint  abbé  ne  s'était 
pas  oublié  lui-môme  en  demandant  a  Dieu  le  salut 
de  ses  disciples.  En  conséquence,  le  samedi  21 
mars  5 45 ,  veille  du  dimanche  de  la  Passion ,  qui 
fut  le  jour  de  sa  mort,  deux  moines,  dont  l'un 
était  dans  le  monastère,  l'autre  en  était  éloigné, 
eurent  la  môme  vision.  Ils  virent  un  chemin  cou- 
vert de  tapis,  et  éclairé  d'une  infinité  de  flam- 
beaux ,  qui  s^élendaient  vers  l'orient  depuis  le  mo- 
nastère jusqu^au  ciel.  Un  personnage  vénérable  y 
paraissait,  qui  leur  demanda  pour  qui  était  ce 
chemin.  Ils  dirent  qu'ils  n'en  savaient  rien.  C'est, 
ajouta-t-il,  par  où  Benoit,  le  bien-aimé  de  Dieu , 
est  monté  au  ciel. 

Un  ordre  dans  lequel  le  salut  était  si  assuré 
s'étendit  bientôt  dans  d'autres  états,  dont  les  sou- 
verains se  laissaient  persuader  ^  qu'il  ne  s'agissait, 
pour  ôtre  sûr  d'une  place  en  paradis ,  que  de  s'y 
faire  un  bon  ami  ;  et  qu'on  pouvait  racheter  les 
injustices  les  plus  criantes,  les  crimes  les  plus 
énormes ,  par  des  donations  en  faveur  des  églises. 
Pour  ne  parler  ici  que  de  la  France ,  on  lit  dans 
les  Gestes  du  roi  Da^o/^ert,  fondateur  de  l'abbaye 
de  Saint-Denis,  près  Paris  s  que  ce  prince  étant 
mort  fut  condamné  au  jugement  de  Dieu ,  et  qu'un 
saint  ermite  nommé  Jean ,  qui  demeurait  sur  les 
côtes  de  la  mer  d'Italie ,  vit  son  âme  enchaînée 
dans  une  barque,  et  des  diables  qui  la  rouaient  de 
coups  en  la  conduisant  vers  la  Sicile ,  où  ils  de- 
vaient la  précipiter  dans  les  gouffres  du  mont  Etna  ; 
i]ue  saint  Denis  avait  tout-a-coup  paru  dans  un 
f;lobe  lumineux ,  précédé  des  éclairs  et  de  la  fou- 
dre, et  qu'ayant  mis  en  fuite  ces  malins  espriu, 
et  arraché  celte  pauvre  âme  des  griffes  du  plus 
acharné ,  il  l'avait  portée  au  ciel  en  triomphe. 

>  Oialog. ,  liv.  11 ,  chap.  viii. 
'*  Mézerai ,  tonu  1 .  pag  225. 
f^  Chap.  xxivii. 


Charles-iMartel  au  contraire  fut  damné  en  corps 
et  en  âme ,  pour  avoir  donné  des  abbayes  en  ré- 
compense a  ses  capitaines ,  qui ,  quoique  laïques , 
portèrent  le  titre  d'abbés ,  comme  des  femmes  ma- 
riées eurent  depuis  celui  d'abbesses ,  et  possédè- 
rent des  abbayes  de  filles.  Un  saint  évoque  de  Lyon, 
nommé  Eucher,  étant  en  oraison ,  fut  ravi  en  es- 
prit, et  mené  par  un  ange  en  enfer  où  il  vit  Charles- 
Martel  ,  et  apprit  de  l'ange  que  les  saints  dont  ce 
prince  avait  dépouillé  les  églises ,  l'avalent  con- 
damné k  brûler  éternellement  en  corps  et  en  âme. 
Saint  Eucher  écrivit  cette  révélation  à  Boniface, 
évoque  de  Mayence,  et  k  Fulrade ,  archichapelain 
de  Pepin-le-Bref ,  en  les  priant  d'ouvrir  le  tom- 
beau de  Charles-Martel ,  et  de  voir  si  son  corps  y 
était.  Le  tombeau  fut  ouvert;  le  fond  en  était  tout 
brûlé,  et  on  n'y  trouva  qu'un  gros  serpent  qui  en 
sortit  avec  une  fumée^puante. 

Boniface  •  eut  l'attention  d'écrire  ii  Pepin-le- 
Bref  et  à  Carloman  toutes  ces  circonstances  do  la 
damnation  de  leur  père ,  et  Louis  de  Germanie  s'é- 
tant  emparé,  en  858,  de  quelques  biens  e<;c1ésias- 
tiques ,  les  évoques  de  rassemblée  de  Créci  lui 
rappelèrent  dans  une  lettre  toutes  les  particulari- 
tés de  cette  terrible  histoire ,  en  ajoutant  qu'ils  les 
tenaient  de  vieillards  dignes  de  foi,  et  qui  en 
avaient  été  témoins  oculaires. 

Saint  Beniard ,  premier  abbé  de  Clairvaux ,  en 
^115,  avait  pareillement  eu  révélation  que  tous 
ceux  qui  recevraient  l'habit  de  sa  main  seraient 
sauvés.  Cependant  le  pape  Urbain  II ,  dans  une 
bulle  de  l'an  ^092,  ayant  donné  à  l'abbaye  du 
Mont-Cassin  le  titre  de  chefde  tous  les  monastères, 
parce  que  de  ce  lieu  môme  la  vénérable  religion 
de  l'ordre  monastique  s'est  répandue  du  sein  de 
Benoit  comme  d'une  source  de  paradis,  l'empereur 
Lothaire  lui  confirma  cette  prérogative  par  une 
chartre  de  l'an  ^  1 57,  qui  donne  au  monastère  du 
Mont-Cassin  la  prééminence  de  pouvoir  etde  gloire 
sur  tous  les  monastères  qui  sont  ou  qui  seront  fon- 
dés dans  tout  l'univers ,  et  veut  que  les  abbés  et 
les  moines  de  toute  la  chrétienté  lui  portent  hon- 
neur et  révérence. 

Pascal  H ,  dans  une  bulle  de  l'an  4  H  5 ,  adres- 
sée k  l'abbé  du  Mont-Cassin ,  s'exprime  en  ces 
termes  :  «  Nous  décernons  que  vous,  ainsi  que 
tous  vos  successeurs ,  comme  supérieur  a  tous  les 
abbés ,  vous  ayez  séance  dans  toute  assemblée  d'é- 
vôques  ou  de  princes ,  et  que  dans  les  jugements 
vous  donniez  votre  avis  avant  tous  ceux  de  votre 
ordre  ».  Aussi  l'abbé  deCluni  ayant  osé  se  qua- 
lifier abbé  des  abbéi,  dans  un  concile  tenu  a  Rome 
l'an  4  1 1 6 ,  le  chancelier  du  pape  décida  que  cette 
distinction  appartenait  a  l'abbé  du  Mont-Cassin  ; 

«  llf^zerai ,  tome  1 .  page  551 . 
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celui  de  Cluiii  se  conlenla  du  tiU*e  d'abbé  cardi- 
nal, qu'il  obtint  depuis  de  Calixte  II,  etquerabi)ë 
de  la  Trinité  de  Vendôme  et  quelques  autres  se 
sont  ensuite  arrogé. 

Le  pape  Jean  XX  ,  en  4526,  accorda  môme  a 
Tabbé  du  Mont-Cassin  le  titre  d'évéque^doutilût 
les  fonctions  jusqu'en  4367;  mais  Urbain  Y  ayant 
alors  jugé  à  propos  de  lui  retrancher  cette  dignité, 
il  s'intitule  simplement  dans  les  actes  :  «  Patriar- 
»  che  de  la  sainte  religion ,  abbé  du  salut  monas- 
t  tère  de  Cassin ,  chancelier  et  grand-chapelain  de 

•  Tempire  romain ,  abbé  des  abbés ,  chef  de  la  hié- 

•  rarchie  bénédictine ,  chancelier  collatéral  du 
t  royaume  de  Sicile ,  comte  et  gouverneur  de  la 
t  Campauie ,  de  la  terre  de  Labour,  et  de  la  pro- 

•  vince  maritime,  prince  de  la  paix.  » 

Il  habite  avec  une  partie  de  ses  officiers  à  San 
Germano,  petite  ville  au  pied  du  Mont-Cassin, 
dans  une  maison  spacieuse  où  tous  les  passants , 
depuis  le  pape  jusqu'au  dernier  meiHliaut,  sont 
reçus ,  logés ,  nourris ,  et  traités  suivant  leur  état. 
L'abbé  rend  chaque  jour  visite  k  tous  ses  hôtes, 
qui  sont  quelquefois  au  nombre  de  trois  cents.  Saint 
Ignace,  en  4558,  y  reçut  l'hospitalité;  mais  il  fut 
logé  sur  le  Mont-Cassin ,  dans  une  maison  nommée 
TAlbanette,  h  six  cents  pas  de  Fabbaye,  vers  Toc- 
cideut.  Ce  fut  là  qu'il  composa  son  célèbre  in- 
stitut; ce  qni  fait  dire  à  un  dominicain ,  dans  un 
ouvrage  latin  intitulé  la  Tourterelle  de  l'àme^ 
qu'lg^iace  habita  quelques  mois  cette  montagne  de 
contemplation ,  et  que,  comme  un  autre  Moïse  et 
un  aulre  législateur,  il  y  fabriqua  les  secondes  ta- 
bles des  lois  religieuses ,  qui  ne  le  cèdent  en  rien 
aui  premières. 

A  la  vérité  ce  fondateur  des  jésuites  ne  trouva 
pas,  dans  les  bénédictins,  la  môme  complaisance 
que  saint  Benoît ,  à  son  arrivée  au  Mont-Cassin, 
avait  éprouvée  de  la  part  de  saint  Martin ,  ermite, 
qui  lui  céda  la  place  dont  il  était  en  possession ,  et 
se  retira  au  Mont-Marsique ,  proche  de  la  Car- 
niole;  au  contraire ,  le  bénédictin  Ambroisc  Caje- 
ten ,  dans  un  gros  ouvrage  fait  exprès ,  a  prétendu 
revendiquer  les  jésuites  a  Tordre  de  saint  Benoît. 

Le  relâchement  qui  a  toujours  régné  dans  le 
monde ,  môme  parmi  le  clergé ,  avait  déjà  fait  ima- 
giner à  saint  Basile,  dès  le  quatrième  siècle,  de 
rassembler  sous  une  règle  les  solitaires  qui  s'étaient 
dispersés  dans  les  déserts  pour  y  suivre  la  loi  ;  mais, 
conune  nous  le  verrons  à  Tarticle  Quête,  les  régu- 
liers ne  l'ont  pas  toujours  été  :  quant  au  clergé  sé- 
culier, voici  comme  en  parlait  saint  Cypricn  dès  le 
troisième  siècle  ".  Plusieurs  évoques,  au  lieu  d'ex- 
horter les  autres  et  de  leur  montrer  l'exemple, 
négligeant  les  affaires  de  Dieu ,  se  chargeaient  d'oC- 

•  hc  iapsU. 


faircs  temporelles,  quittaient  leur  chaire,  aban- 
donnaient leur  peuple,  et  se  promenaient  dans 
d'autres  provinces  pour  fréquenter  les  foires,  et 
s'enrichir  par  le  trafic.  Us  ne  secouraient  point  les 
frères  qui  mouraient  de  faim  ;  ils  voulaient  avoir 
de  Targent  en  abondai\ce ,  usurper  des  terres  par 
de  mauvais  artifices ,  tirer  de  grands  profits  par  des 
usures. 

Charlemape ,  dans  un  écrit  où  il  rédige  ce  qu'il 
voulait  proposer  au  parlement  de  8H  ,  s'exprime 
ainsi  '  :  t  Nous  voulons  connaître  les  devoirs  des 
ecclésiastiques  afin  de  ne  leur  demander  que  ce  qui 
leur  est  permis ,  et  qu'ils  ne  nous  demandent  que 
ce  que  nous  devons  accorder.  Nous  les  prions  de 
nous  expliquer  nettement  ce  qu'ils  appellent  quit- 
ter le  monde,  et  en  quoi  l'on  peut  distinguer  ceux 
qui  le  quittent  de  ceux  qui  y  demeurent;  si  c'est 
seulement  en  ce  qu'ils  ne  portent  point  les  armes 
et  ne  sont  pas  mariés  publiquement  :  si  celui-là 
a  quitté  le  monde ,  qui  ne  cesse  tous  les  jours  d'aug- 
menter ses  biens  par  toutes  sortes  de  moyens ,  en 
promettant  le  paradis  et  menaçant  de  l'enfer,  et 
employant  le  nom  de  Dieu  ou  de  quelque  saint  pour 
persuader  aux  simples  de  se  dépouiller  de  leurs 
biens,  et  en  priver  leurs  héritiers  légitimes,  qui , 
par  là ,  réduits  à  la  pauvreté ,  se  croient  ensuite  les 
crimes  permis,  comme  le  larcin  et  le  pillage;  si 
c'est  avoir  quitté  le  monde  que  de  suivre  la  passion 
d'acquérir  jusqu'à  corrompre  par  argent  de  faux 
témoins  pour  avoir  le  bien  d'autrui ,  et  de  chercher 
des  avoués  et  des  prévôts  cruels ,  intéressés ,  et  sans 
crainte  deDjeu  ». 

Enfin  l'on  peut  juger  des  mœurs  des  réguliers 
par  une  harangue  de  l'an  4495,  où  l'abbé  Tri- 
thême  dit  à  ses  confrères  :  «  Vous,  messieurs  les 
abbés,  qui  ôtes  des  ignorants  et  ennemis  de  la 
science  du  salut,  qui  passez  les  journées  entières 
dans  les  plaisirs  impudiques  ,  dans  l'ivrognerie  et 
dans  le  jeu  ;  qui  vous  attachez  aux  biens  de  la 
terre ,  que  répondrcz-vous  à  Dieu  et  à  votre  fon- 
dateur saint  Benoît?» 

Le  môme  abbé  ne  laisse  pas  de  prétendre  que 
de  droit  ^  la  troisième  partie  de  tous  les  biens  des 
chrétiens  appartient  à  l'ordre  de  Saint-Benoît; 
et  que  s'il  ne  l'a  pas ,  c'est  qu'on  la  lui  a  volée.  U 
est  si  pauvre,  ajoule-t-il,  pour  le  présent,  qu'il 
n'a  plus  que  cent  millions  d'or  de  revenu.  Tri- 
thôme  ne  dit  point  à  qni  appartiennent  les  deux 
autres  parts;  mais  comme  il  ne  comptait  de  son 
temps  que  quinze  mille  abbayes  de  bénédictins, 
outre  les  petits  couvents  du  même  ordre ,  et  que 
dans  le  dix-septième  siècle  il  y  en  avait  déjà  trente 
sept  mille ,  il  est  clair ,  par  la  règle  de  propor 
tion,  que  ce  saint  ordre  devrait  posséder  aujour- 

■  Capit,  interrog, .  page  478 ,  tome  VU  ;  Cohc.  ,  page  nS4. 
^  Fra-Paok>,  Traité  det  bénéfices ,  page  SI. 
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d*hui  les  deux  tiers  et  demi  du  bien  de  la  chré- 
tienté, sans  les  funestes  progrès  de  l'iiérésie  des 
derniers  siècles. 

Pour  surcroît  de  douleurs ,  depuis  le  concordai 
fait  Tan  1515  entre  Léon  X  et  François  l" ,  le  roi 
de  France  nommant  k  presque  toutes  les  abbayes 
de  son  royaume ,  le  plus  grand  nombre  est  donné 
en  conunende  k  des  séculiers  tonsurés.  Cet  usage, 
peu  connu  en  Angleterre,  fit  dire  plaisamment ^ 
en  4694 ,  au  docteur  Grégori ,  qui  prenait  l'abbé 
Gallois  pour  un  bénédictin»  :  «  Le  bon  père  s'ima- 
gine que  nous  sommes  revenus  îi  ces  temps  fabu- 
leux où  il  était  permis  ii  un  moine  de  dire  ce  qu'il 
voulait.  • 

SECTION   II. 

Ceux  qui  fuient  le  monde  sont  sages;  ceux  qui 
se  consacrent  à  Dieu  sont  respectables.  Peut-ôtre 
le  temps  a-t-il  corrompu  une  si  sainte  institution. 

Aux  thérapeutes  juifs  succédèrent  les  moines  en 
Egypte ,  idiotài,  monol  Idiol  ne  signiOait  alors 
que  soruaire  :  ils  firent  bientôt  corps  ;  ce  qui  est  le 
contraire  de  solitaire,  et  qui  n'est  pas  idiot  dans 
Facceptiou  ordinaire  de  ce  terme.  Chaque  société 
de  moines  élut  son  supérieur  :  car  tout  se  fesait  k 
la  pluralité  des  voix  dans  les  premiers  temps  de 
FÉglise.  On  cherchait  à  rentrer  dans  la  liberté  pri- 
mitive de  la  nature  humaine ,  en  échappant  par 
piété  au  tumulte  et  îi  Fesclavage  inséparables  des 
grands  empires.  Chaque  société  de  moines  choisit 
son  père  ;  son  abba,  son  abbé  ;  quoiqu'il  soit  dit 
dans  rÉvangile  *  :  «  N'appelez  personne>otre  père.  • 

Ni  les  abbés ,  ni  les  moines ,  ne  furent  prôtres 
dans  les  premiers  siècles.  Ils  allaient  par  troupes 
entendre  la  messe  au  prochain  village.  Ces  trou- 
pes devinrent  considérables  ;  il  y  eut  plus  de  cin- 
quante mille  moines ,  dit-on ,  dans  FEgypte. 

Saint  Basile,  d'abord  moine,  puis  évoque  de 
Césarée  en  Cappadoce ,  fit  un  code  pour  tous  les 
moines  au  quatrième  siècle.  Cette  règle  de  saint 
Basile  fut  reçue  en  Orient  et  en  Occident.  On  ne 
connut  plus  que  les  moines  de  saint  Basile;  ils  fu- 
rent partout  riches ,  ils  se  mêlèrent  de  toutes  les 
affaires  ;  ils  contribuèrent  aux  révolutions  de  Fem- 
pire. 

On  ne  connaissait  guère  que  cet  ordre ,  lorsqu'au 
sixième  siècle  saint  Benoît  établit  une  puissance 
nouvelle  auMont-Cassin.  Saint-Grégoire-le-Grand 
assure  dans  ses  dialogues  "  que  Dieu  lui  accorda 
un  privilège  spécial ,  par  lequel  tous  les  bénédic- 
tins qui  mourraient  au  Mont-Cassin  seraient  sau- 
vés. En  conséquence  le  pape  Urbain  11 ,  par  une 

■  Transactions  pkilosopMqtus, 
'  MaUli.  XXIII ,  9. 
'•Liv.  li.ch.  vui. 


bulle  de  1 092 ,  déclara  Fabbé  du  Mont-Cassin  chef 
de  tous  les  monastères  du  monde.  Pascal  II  lui 
donna  le  titre  d'abbé  de$  abbés.  Il  s'intitule  po- 
triarche  de  la  sainte  religion,  chancelier  collaté- 
ral du  royaume  de  Sicile ,  comte  et  gouverneur 
de  la  Canipame, prince  delapaix,  etc.,  etc., etc. 
Tous  ces  titres  seraient  peu  de  chose ,  s'ils  n'é- 
taient soutenus  par  des  richesses  immenses. 

Je  reçus ,  il  n'y  a  pas  long-temps ,  une  lettre 
d'un  de  mes  correspondants  d'Allemagne  ;  la  lettre 
commence  par  ces  mots  :  «  Les  abbés  princes  de 
Kemptem ,  Elvangen,  Eudertl ,  Mnrbach,  Berg- 
lesgaden,  Vissembourg,  Prum,  Stablo,  Cor- 
vey,  et  les  autres  abbés  qui  ne  sont  pas  princes , 
jouissent  ensemble  d'environ  neuf  cent  mille 
florins  de  revenu ,  qui  font  deux  millions  cin- 
quante mille.livres  de  votre  France  au  cours  de 
ce  jour.  De  Ik  je  conclus  que  Jésus-Christ  n'é- 
tait pas  si  k  son  aise  qu'eux,  i 
Je  lui  répondis  :  «  Monsieur ,  vous  m'avouerei 
que  les  Français  sont  plus  pieux  que  les  Alle- 
mands dans  la  proportion  de  quatre  et  seize  qua- 
rante-unièmes îi  l'unité  ;  car  nos  seuls  bénéfices 
consistoriaux  de  moines  ,  c'est-a-dire  ceux  qui 
paient  des  annates  au  pape ,  se  montent  à  neuf 
millions  de  rente,  a  quarante-neuf  livres  dix  sous 
le  marc  avec  le  remède;  et  neuf  millions  soni 
a  deux  millions  cinquante  mille  livres ,  comme 
un  estk  quatre  et  seize  quarante-unièmes.  De 
Ik  je  conclus  qu'ils  ne  sont  pas  assez  riches ,  et 
qu'il  faudrait  qu'ils  en  eussent  dix  fois  davan- 
tage. J'ai  l'honneur  d'être,  etc.  » 
Il  me  répliqua  par  cette  courte  lettre  :  •  Mon 
cher  monsieur,  je  ne  vous  entends  point  ;  vous 
trouvez  sans  doute  avec  moi  que  neuf  millions 
de  votre  monnaie  sont  un  peu  trop  pour  ceux 
qui  font  vœu  de  pauvreté;  et  vous  souhaitei 
qu'ils  en  aient  quatre-vingt-dix  l  Je  vous  supplie 
de  vouloir  bien  m'expliquer  cette  énigme.  » 
J'eus  l'honneur  de  lui  répondre  sur4e-champ  : 
Mon  cher  monsieur,  il  y  avait  autrefois  un  jeune 
homme  k  qui  on  proposait  d'épouapr  une  femme 
de  soixante  ans ,  qui  lui  donnerait  tout  son  bien 
»  par  testament  :  il  rendit  qu'elle  n'était  pas 
f  assez  vieille.  •  L'Allemand  entendit  mon  énigme. 
11  faut  savoir  qu'en  ^  575  •  on  proposa  dans  le 
conseil  de  Heûri  111 ,  roi  de  France ,  de  faire  ériger 
en  conunendes  séculières  toutes  les  abbayes  de 
moines ,  et  de  donner  les  commendes  aux  officiers 
de  sa  cour  et  de  son  armée  :  mais  comme  il  fut  de- 
puis excommunié  et  assassiné ,  ce  projet  n'eut  pas 
lieu. 

Le  comte  d'Argenson ,  ministre  de  la  guerre  , 
voulut  en  nso  établir  des  pensions  sur  les  béné- 

■  Chopin ,  De  sacra  poHiia ,  lil>  ti. 
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fices  en  Taveur  des  cheyaliers  de  Tordre  militaire 
de  Saint-Louis  ;  rien  n'ctoilplus  simple ,  plus  juste, 
plus  utile  :  il  n'eu  put  venir  k  bout.  Cependant 
sous  Louis  XIV,  la  princesse  de  Conti  avait  pos- 
sédé Tabbaye  de  Saint-Denis.  Avant  son  règne  « 
les  séculiers  possédaient  des  bénéfices,  le  duc  de 
Sdli  huguenot  avait  une  abbaye. 

Le  père  de  Hugues-Capet  n'était  riche  que  par 
ses  abbayes,  et  on  rappelait  Hugues  Tabbé.  Ondon- 
nait  des  abbayes  aux  reines  pour  leurs  menus  plai- 
^rs.  Ogine ,  mère  de  Louis  d'Outremer,  quitta  son 
fiU ,  parce  qull  lui  avait  ôté  Tabbaye  de  Sainte- 
Marie  de  Laon  ,  pour  la  donner  h  sa  femme  Ger- 
berge.  Il  y  a  des  exemples  de  tout.  Chacun  tâche 
de  faire  servir  les  usages ,  les  innovations ,  les  lois 
anciennes  abrogées ,  renouvelées ,  mitigées ,  les 
efaartresou  vraiesou  supposées,  le  passé,  leprcsent, 
Tavenir,  à  s'emparer  des  biens  de  ce  monde;  mais 
c'est  toujours  kla  plus  grande  gloire  de  Dieu.  Con- 
sultes VApocafypse  de  Méliton  par  Tévêque  de 
Belley. 

ABBE. 

Où  allct-vous,  monsieur  rabbé?  etc.  Savez- 
Tous  bien  qu'abbé  signifie  père?  Si  vous  le  deve- 
nez ,  TOUS  rendez  service  a  Tétat  ;  vous  faites  la 
meilleure  œuvre  sans  doute  que  puisse  faire  un 
homme  ;  il  naîtra  de  vous  un  être  pensant.  H  y  a 
dans  cette  action  quelque  chose  de  divin. 

Mais  si  vous  n'êtes  monsieur  l'abbé  que  pour 
avoir  été  tonsuré ,  pour  porter  un  petit  collet ,  un 
manteau  court,  et  pour  attendre  un  bénéfice  sim- 
ple ,  vous  ne  méritez  pas  le  nom  d'abbé. 

Les  anciens  moines  donnèrent  ce  nom  au  su- 
périeur qu'ils  élisaient.  L'abbé  était  leur  père  spi- 
rituel. Que  les  mômes  noms  signifient  avec  le  temps 
des  choses  différentes!  L'abbé  spirituel  était  un  pau- 
vre à  la  tête  de  plusieurs  autres  pauvres:  mais  les 
pauvres  pères  ^irituels  ont  eu  depuis  deux  cent, 
quatre  cent  miUe  livres  de  rente  ;  et  il  y  a  aujour- 
d'hui des  pauvres  pères  spirituels  en  Allemagne 
qui  ont  un  régiment  des  gardes. 

Un  pauvre  qui  a  fait  serment  d'être  pauvre,  et 
qui  en  conséquence  est  souverain  !  on  l'a  déjk  dit , 
il  faut  le  redire  mille  fois ,  cela  est  intolérable.  Les 
lois  réclament  contre  cet  abus ,  la  religion  s'en 
indigne ,  et  les  véritables  pauvres  sans  vêtement 
et  sans  nourriture  poussent  des  cris  au  ciel  k  la 
porte  de  monsieur  l'abbé. 

Mais  j'entends  messieurs  les  abbés  d'Italie,  d'Al- 
lemagne, de  Flandre ,  de  Bourgogne ,  qui  disent  : 
Pourquoi  n'accumulerions-nous  pas  des  biens  et 
des  honneurs?  pourquoi  ne  serions-nous  pas  prin- 
ces? les  évêques  le  sont  bien.  Ils  étaient  originai- 
rement pauvres  comme  nous;  ils  se  sont  enrichis, 


ils  se  sont  élevés;  l'un  d'eux  est  devenu  supérieur 
aux  rois  ;  laissez-nous  les  imiter  autant  que  nous 
pourrons. 

*  Vous  avez  raison ,  messieurs,  envahissez  la  terre; 
elle  appartient  au  fort  ou  k  l'habile  qui  s'en  em- 
pare ;  vous  avez  profité  des  temps  d'ignorance ,  de 
superstition ,  de  dànence ,  pouç  nous  dépouiller 
de  nos  héritages  et  pour  nous  fouler  a  vos  pieds , 
pour  vous  engraisser  de  la  substance  des  malheu- 
reux :  tremblez  que  le  jour  de  la  raison  n'arrive. 

ABEILLES. 

Les  abeilles  peuvent  paraître  supérieures  à  la 
race  humaine ,  en  ce  qu'elles  produisent  de  leur 
substance  une  substance  utile ,  et  que  de  toutes 
nos  sécrétions  il  n'y  en  a  pas  une  seule  qui  soit 
bonne  à  rien ,  pas  une  seule  même  qui  ne  rende 
le  genre  humain  désagréable. 

Ce  qui  m'a  charmé  dans  les  essaims  qui  sortent 
de  la  ruche ,  c'est  qu'ils  sont  beaucoup  plus  doux 
que  nos  enfants  qui  sortent  du  collège.  Les  jeunes 
abeilles  alors  ne  piquent  personne ,  du  moins  ra- 
rement et  dans  des  cas  extraordinaires.  Elles  se 
laissent  prendre,  on  les  porte  k  la  main  nue  paisi- 
blement dans  la  ruche  qui  leur  est  destinée  ;  mais 
dès  qu'elles  ont  appris  dans  leur  nouvelle  maison 
a  connaître  leurs  intérêts ,  elles  deviennent  sem- 
blables k  nous ,  elles  font  la  guerre.  J'ai  vu  des 
abeilles  très  tranquilles  aller  pendant  six  mois  tra- 
vailler dans  un  pré  voisin  couvert  de  fleurs  qui 
leur  convenaient.  On  vint  faucher  le  pré,  elles 
sortirent  en  fureur  de  la  ruche ,  fondirent  sur  les 
faucheurs  qui  leur  volaient  leur  bien ,  et  les  mi- 
rent en  fuite. 

Je  ne  sais  pas  qui  a  dit  le  premier  que  les  abeil- 
les avaient  un  roi.  Ce  n'  est  pas  probablement  un  ré- 
publicain a  qui  cette  idée  vintdans  la  tête.  Je  nesais 
pas  qui  leur  donna  ensuite  une  reine  au  lieu  d'un 
roi,  ni  qui  supposa  lopremier  que  cette  reine  était 
une  Messaline,  qui  avait  un  sérail  prodigieux ,  qui 
passait  sa  vie  a  faire  l'amour  et  k  faire  ses  cou- 
ches ,  qui  pondait  et  logeait  environ  quaraïUe  mille 
œufs  par  an.  On  a  été  plus  loin;  on  a  prétendu 
qu'elle  pondait  trois  espèces  différentes ,  des  rei- 
nes ,  des  esclaves  nonmiés  bourdoru,  et  des  ser- 
vantes nommées  ouvrières;  ce  qui  n'est  pas  trop 
d'accord  avec  les  lois  ordinaires  de  la  nature. 

On  a  cru  qu'un  physicien ,  d'ailleurs  grand  ol)- 
servateur  ,  inventa  ,  il  y  a  quelques  années ,  les 
fours  k  poulets ,  invent<b  depuis  environ  quatre 
mille  ans  par  les  Égyptiens ,  ne  considérant  pas 
l'extrême  différence  de  notre  climat  et  de  celui 
d'Egypte  ;  on  a  dit  encore  que  ce  physicien  inventa 
de  même  le  royaume  des  abeilles  sous  une  reine , 
mère  de  trois  espèces. 
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Plusieurs  naturalistes  avaient  dëjk  répété  ces 
inventions  ;  il  est  venu  un  homnio  qui ,  étant  pos- 
sesseur de  six  cents  ruches  ,  a  cru  mieux  exami- 
ner son  bien  que  ceux  qui ,  n'ayant  point  d'abeil- 
les, ont  copié  des  volumes  sur  cette  république 
industrieuse  qu'on  ne  connaît  guère  mieux  que 
celle  des  fourmis.  Cet  bomme  est  M.  Simon ,  qui 
ne  se  pique  de  rien ,  qui  écrit  très  simplement , 
mais  qui  recueille ,  comme  moi ,  du  miel  et  de  la 
cire.  Il  a  de  meilleurs  yeux  que  moi ,  il  en  sait 
plus  que  monsieur  le  prieur  do  Jonval  et  que  mon- 
sieur le  comte  du  Spectacle  de  la  nature  ;  il  a  exa- 
miné ses  abeilles  pendant  vingt  anné^  ;  il  nous 
assure  qu'on  s*est  moqué  de  nous,  et  qu'il  n'y  a 
pas  un  mot  de  vrai  dans  tout  ce  qu'on  a  répété 
dans  tant  de  livres. 

n  prétend  qu'en  effet  il  y  dans  chaque  ruche 
une  espèce  de  roi  et  de  reine  qui  perpétuent  cette 
race  royale ,  et  qui  président  aux  ouvrages  ;  il  les 
a  vus ,  il  les  a  dessinés ,  et  il  renvoie  aux  Mille  et 
une  nuU$  et  k  V  Histoire  de  la  reine  d* Acheva  la 
prétendue  reine  abeille  avec  son  sérail. 

Il  y  a  ensuite  la  race  des  bourdons ,  qui  n'a  au- 
cune relation  avec  la  première ,  et  enfin  la  grande 
famille  des  abeilles  ouvrières  qui  sont  mâles  et  fe- 
melles ,  et  qui  forment  le  corps  de  la  république  '. 
Les  abeilles  femelles  déposent  leurs  œufs  dans  les 
cellules  qu'elles  ont  formées. 

Comment ,  en  effet ,  la  reine  seule  pourrait-elle 
pondre  et  loger  quarante  ou  cinquante  mille  œuCs 
l'un  après  l'autre?  Le  système  le  plus  simple  est 
presque  toujours  le  véritable.  Cependant  j'ai  sou- 
vent cherché  ce  roi  et  cette  reine ,  et  je  n'ai  jamais 
eu  le  bonheur  de  les  voir.  Quelques  observateurs 
m'ont  assuré  qu'ils  ont  vu  la  reine  entourée  de  sa 
cour  ;  l'un  d'eux  l'a  portée ,  elle  et  ses  suivantes , 
sur  son  bras  nu.  Je  n'ai  point  fait  cette  expérience  ; 
mais  j'ai  porté  dans  ma  main  les  abeilles  d'un  es- 
saim qui  sortaient  de  la  mère  ruche ,  sans  qu'elles 
me  piquassent.  H  y  a  des  gens  qui  n'ont  pas  de  foi 
k  la  réputation  qu'ont  les  abeilles  d'être  méchan- 
tes ,  et  qui  en  portent  des  essaims  entiers  sur  leur 
l)oitrine  et  sur  leur  visage. 

Virgile  n'a  chanté  sur  les  abeilles  que  les  er- 
reurs de  son  temps.  H  se  pourrait  bien  que  ce  roi 
et  cette  reine  ne  fussent  autre  chose  qu'une  ou  deux 
abeilles  qui  volent  par  hasard  k  la  tête  des  autres. 
Il  faut  bien  que,  lorsqu'elles  vont  butiner  les  fleurs, 
il  y  en  ait  quelques  unes  de  plus  diligentes;  mais 


>  Les  ouvrières  ne  sont  point  mâles  et  femelles.  Les  abeilles 
appelées  reines  sont  les  seules  qui  pondent  Des  naturalistes  ont 
dit  avoir  observé  que  les  bourdons  ne  fécondaient  les  œufs  que 
Tnn  après  Tautre  lorsqu'ils  sont  dans  les  alvéoles ,  ce  qui  expli- 
querait pourquoi  les  ouvrières  souffrent  dans  la  ruche  ce  grand 
nombre  de  bourdons.  Voyez  (  dans  les  Mélanges ,  année  1768  ) 
L€t  Singulm'Uës  de  la  nature ,  ch.  vi ,  où  Ton  retrouve  une 
partie  de  cet  article.  K. 


qu'il  y  ait  une  vraie  royauté ,  une  cour ,  une  po- 
lice ,  c'est  ce  qui  me  parait  plus  que  douteux. 

Plusieurs  espèces  d'animaux  s'attroupent  et  vi- 
vent ensemble.  On  a  comparé  les  béliers ,  les  tau- 
reaux ,  k  des  rois ,  parce  qu'il  y  a  souvent  un  de 
ces  animaux  qui  marche  le  premier  :  celte  préémi- 
nence a  frappé  les  yeux.  On  a  oublié  que  très  sou- 
vent aussi  le  bélier  et  les  taureaux  marchent  les 
derniers. 

S'il  est  quelque  apparence  d'une  royauté  et  d'une 
cour,  c'est  dans  un  coq  ;  il  appelle  ses  poules ,  il 
laisse  tomber  pour  elles  le  grain  qu'il  a  dans  son 
bec  ;  il  les  défend ,  il  les  conduit  ;  il  ne  souffre  pas 
qu'un  autre  roi  partage  son  petit  état  ;  il  ne  s'é- 
loigne jamais  de  son  sérail.  Voilk  une  image  de  la 
vraie  royauté;  elle  est  plus  évidente  dans  une 
basse-cour  que  dans  une  ruche. 

On  trouve  dans  les  Proverbes  attribués  à  Salo- 
mon ,  «  qu'il  y  a  quatre  clioses  qui  sont  les  plus 

•  petites  de  la  terre  et  qui  sont  plus  sages  que  Ids 
0  sages  :  les  fourmis ,  petit  peuple  qui  se  prépare 
»  une  nourriture  pendant  la  moisson  ;  le  lièvre, 
i  peuple  faible  qui  couche  sur  des  pierres  ;  la 
»  sauterelle ,  qui ,  n'ayant  pas  de  roi ,  voyage  par 

•  troupes;  le  lézard ,  qui  travaille  de  ses  mains , 
»  et  qui  demeure  dans  les  palais  des  rois.  »  J'ignore 
pourquoi  Salomon  a  oublié  les  abeilles ,  qui  pa- 
raissent avoir  un  instinct  bien  supérieur  k  celui 
des  lièvres ,  qui  ne  couchent  point  sur  la  pierre , 
k  moins  que  ce  ne  soit  au  pays  pierreux  de  la  Pa- 
lestine ;  et  des  lézards ,  dont  j'ignore  le  génie.  Au 
surplus  ,  je  préférerai  toujours  une  abeille  h  une 
sauterelle. 

On  nous  mande  qu'une  société  de  physiciens 
pratiques ,  dans  la  Lusace ,  vient  de  faire  édore  un 
couvain  d'abeilles  dans  une  rudie,  où  il  est  trans- 
porté lorsqu'il  est  en  forme  de  vermisseau.  Il  croît, 
il  se  développe  dans  ce  nouveau  berceau  qui  de- 
vient sa  patrie  ;  il  n'en  sort  que  pour  aller  sucer 
des  fleurs  :  on  ne  craint  point  de  le  perdre,  comme 
on  perd  souvent  des  essaims  lorsqu'ils  sont  chas- 
sés de  la  mère  ruche.  Si  cette  méthode  peut  deve- 
nir d'une  exécution  aisée,  elle  sera  très  utile;  mais 
dans  le  gouvernement  des  animaux  domestiques , 
comme  dans  la  culture  des  fruits ,  il  y  a  mille  in- 
ventions plus  ingénieuses  que  profitables.  Toute 
méthode  doit  être  facile  pour  être  d'un  usage  com- 
mun. 

De  tout  temps  les  abeilles  ont  fourni  des  descrip- 
tions, des  comparaisons,  des  allégories,  des  fa- 
bles ,  k  la  poésie.  La  fameuse  fable  des  abeilles  do 
Mandeville  fit  un  grand  bruit  en  Angleterre  ;  en 
voici  un  petit  précis: 

J,es  abeilles  anlrcfbis 
Parurent  bien  gonveinées  ; 
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Et  leon  tra?aux  et  leurs  rois 
Les  rendirent  fortunées. 
Quelques  avides  bourdons 
-   Dans  les  niches  se  glissèrent  : 
Ces  bourdons  ne  traTaillèrent , 
Mais  ils  firent  des  sermons. 
Us  dirent  dans  leur  langage  : 
Nous  ?ous  prooieitons  le  ciel  ; 
Aocordex-nous  en  partage 
'  otre  cire  el  votre  miel. 
Les  abeilles  qui  les  crurent 
Sentirent  bientôt  la  faim  ; 
Les  plus  sottes  en  moururent. 
Le  roi  d'un  nouvel  essaim 
Les  secourut  à  la  fin. 
Tous  les  esprits  s'éclairèrent  ; 
Ds  sont  tous  désabusés  ; 
Les  bourdons  sont  écrasés , 
Et  les  abeilles  prospèrent . 

Mandevillc  va  bien  plus  loin  ;  il  prétend  que  les 
abeilles  ne  peuvent  vivre  à  Taise  dans  une  grande 
et  puissante  ruche ,  sans  beaucoup  de  vices.  Nul 
royaume,  nul  état, dit-il  ^uepeuventfleurirsans vi- 
ces. Otezla  vanité  aux grandesdames,  plusde belles 
mannfacturesde soie,  plus  d'où vriersnid^ouvrières 
en  mille  genres  ;  une  grande  partie  de  la  nation  est 
réduite  à  la  mendicité.  Otez  aux  négociants  Tava- 
rice,  les  flottes  anglaises  seront  anéanties.  Dépouil- 
lez les  artistes  de  Tenvie,  Fémulation  cesse;  on 
retombe  dans  Tignorance  et  dans  la  grossièreté. 

Il  s'emporte  jusqu'il  dire  que  les  crimes  mômes 
sont  utiles ,  en  ce  quils  servent  h.  établir  une  bonne 
législation.  Un  voleur  de  grand  chemin  fait  gagner 
beaucoup  d'argent  à  celui  qui  le  dénonce ,  à  ceux 
qui  Farrôtent,  au  geôlier  qui  le  garde ,  au  juge 
qui  le  condamne ,  et  au  bourreau  qui  l'exécute. 
Enfin ,  s'il  n'y  avait  pas  de  voleurs  ,  les  serruriers 
mourraient  de  faim. 

H  est  très  vrai  que  la  société  bien  gouvernée  tire 
parti  de  tous  les  vices  ;  mais  il  n'est  pas  vrai  que 
ces  vices  soient  nécessaires  au  bonheur  du  monde. 
On  fait  de  très  bons  remèdes  avec  des  poisons , 
mais  ce  ne  sont  pas  les  poisons  qui  nous  font  vivre. 
En  réduisant  ainsi  la  fable  des  Abeilles  k  sa  juste 
valeur,  elle  pourrait  devenir  un  ouvrage  de  mo- 
rale utile. 

ABRAHAM. 

SECTION   PREMIÈaE. 

Nous  ne  devons  rien  dire  de  ce  qui  est  divin 
dans  Abraham ,  puisque  l'Écriture  a  tout  dit.  Nous 
no  devons  même  toucher  que  d'une  main  respec- 
tueuse à  ce  qui  appartient  au  profane,  à  ce  qui  tient 
k  la  géographie ,  h  l'ordre  des  temps ,  aux  mœurs, 
aux  usages;  ]car  ces  usages,  ces  moeurs  étant  liés 
a  l'histoire  sacrée,  oe  sont  des  ruisseaux  qui  sem- 


blent conserver  quelque  chose  de  la  divinité  de 
leur  source. 

Abraham ,  quoique  né  vers  l'Euphrate ,  fait  une 
grande  époque  pour  les  Occidentaux ,  et  n'en  fait 
point  une  pour  les  Orientaux ,  chez  lesquels  il  est 
pourtant  aussi  respecté  que  parmi  nous.  Les  ma- 
hométans  n'ont  de  chronologie  certaine  que  depuis 
leur  hégire. 

La  science  des  temps,  absolument  perdue  dans 
les  lieux  où  les  grands  événements  sont  arrivés, 
est  venue  enfin  dans  nos  climats,  oit  ces  faits  étaient 
ignorés.  Nous  disputons  sur  tout  ce  qui  s'est  passé 
vers  l'Euphrate,  le  Jourdain,  et  le  Nil;  et  ceux 
qui  sont  aujourd'hui  les  maîtres  du  Nil ,  du  Jour- 
dain ,  et  de  l'Euphrate ,  jouissent  sans  disputer. 

Notre  grande  époque  étant  celle  d'Abraham  , 
nous  différons  de  soixante  années  sur  sa  naissance. 
Voici  le  compte  d'après  les  registres. 

s  "  Tharé  vécut  soixante-dix  ans ,  et  engendra 
»  Abraham,  Nachor,  et  Aran. 

»  '^  Et  Tharé  ayant  vécu  deux  cent  cinq  ans, 
s  mourut  kHaran. 

•  Le  Seigneur  dit  a  Abraham  ^  :  Sortez  de  votre 
s  pays ,  de  votre  famille ,  de  la  maison  de  votre 
»  père,  et  venez  dans  la  terre  que  je  vous  mon- 
f  trerai ,  et  je  vous  rendrai  père  d'un  grand  peu- 
»  pie.  » 

Il  parait  d'abord  évident  par  le  texte  que  Tharé 
ayant  eu  Abraham  k  soixante  et  dix  ans,  étant 
mort  k  deux  cent  cinq  ;  et  Abraham  étant  sorti 
de  la  Chaldée  immédiatement  après  la  mort  do 
son  père ,  il  avait  juste  cent  trente-cinq  ans  lors- 
qu'il quitta  son  jpays.  Et  c'est  k  peu  près  le  senti- 
ment de  saint  Etienne  ^  dans  son  discours  aux 
Juifs  ;  mais  la  Gtmèse  dit  aussi  : 

a  ®  Abraham  avait  soixante  et  quinze  ans  lors- 
»  qu'il  sortit  de  Haran.  » 

C'est  le  sujet  de  la  principale  dbpute  sur  l'âge 
d'Abraham ,  car  il  y  en  a  beaucoup  d'autres.  Com- 
ment Abraham  était-il  k  la  fois  âgé  de  cent  trente- 
cinq  années,  et  seulement  de  soixante  et  quinze? 
Saint  Jérôme  et  saint  Augustin  disent  que  cette 
difficulté  est  inexplicable.  Don  Calmet ,  qui  avoue 
que  ces  deux  saints  n'ont  pu  résoudre  ce  pro- 
blème, croit  dénouer  aisément  le  nœud  en  disant 
qu'Abraham  était  le  cadet  des  enfants  de  Tharé  , 
quoique  la  Genèse  le  nomme  le  premier ,  et  par 
conséquent  l'alné. 

La  Genèse  fait  naître  Abraham  dans  la  soixante 
et  dixième  année  de  son  père,  et  Calmet  le  fait 
naître  dans  la  cent  trentième.  Une  telle  concilia- 
tion a  été  un  iu>uveau  sujet  de  querelle. 

•  Genèse,  ch.  w.  v,  36.-*»  Ibid. .  eh.  xi .  r.  52.—'  lïM. . 
ch.  xu,  V.  I.  —  *»  ^ctes  des  Àpàlres ,  ch.  fu.—  •  Genâse  , 
ch.  XU«T.  4. 
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ABRAHAM. 


Dans  r  incertitude  oh  le  texte  et  le  commen- 
taire nous  laissent,  le  meilleur  parti  est  d'adorer 
sans  disputer. 

Il  n'y  a  point  d'époque  dans  ces  anciens  temps 
qui  n'ait  produit  une  multitude  d'opinions 
dirrérentes.  Nous  avions,  suivant  Moréri,  soixante 
et  dix  systèmes  de  chronologie  sur  l'hbtoire  dic- 
tée par  Dieu  môme.  Depuis  Moréri  il  s'est  élevé 
cinq  nouvelles  manières  de  concilier  les  textes  de 
récriture  :  ainsi  voilà  autant  de  disputes  sur 
Abraham  qu'on  lui  attribue  d'années  dans  le  texte 
quand  il  sortit  de  Haran.  Et 'de  ces  soixante  et 
quinze  systèmes,  il  n'y  en  pas  un  qui  nous  ap- 
prenne au  juste  ce  que  c'est  que  cette  ville  ou  ce 
village  de  Haran ,  ni  en  quel  endroit  eUe  était. 
Quel  est  le  fil  qui  nous  conduira  dans  ce  labyrin- 
the de  querelles  depuis  le  premier  verset  jusqu'au 
dernier?  la  résignation. 

L'esprit  saint  n'a  voulu  nous  apprendre  ni  la 
chronologie,  ni  la  physique,  ni  la  logique;  il  a 
voulu  faire  de  nous  des  hommes  craignant  Dieu. 
Ne  pouvant  rien  comprendre,  nous  ne  pouvons 
être  que  soumis. 

Il  est  également  difficile  de  bien  expliquer  com- 
ment Sara,  femme  d'Abraham,  était  aussi  sa 
sœur.  Abraham  dit  positivement  au  roi  de  Gérare 
Abimélech,  par  qui  Sara  avait  été  enlevée  pour  sa 
grande  beauté  a  l'âge  de  quatre-vingt-dix  ans , 
étant  grosse  d'isaac  :  «  Elle  est  véritablement  ma 
•  sœur ,  étant  fille  de  mon  père,  mais  non  pas  de 
»  ma  mère  ;  et  j'en  ai  fait  ma  fenune.  • 

V Ancien  Testament  ne  nous  apprend  point 
comment  Sara  était  sœur  de  son  mari.  Don  Cal- 
met,  dont  le  jugement  et  la  sagacité  sont  connus 
de  tout  le  monde ,  dit  qu'elle  pouvait  bien  être  sa 
nièce. 

Ce  n'était  point  probablement  un  inceste  chez 
les  Chaldéens ,  non  plus  que  chez  les  Perses  leurs 
voisins.  Les  mœurs  changent  selon  les  temps  et 
selon  les  lieux.  On  peut  supposer  qu'Abraham,  fils 
de  Tharé,  idolâtre ,  était  encore  idolâtre  quand  il 
épousa  Sara,  soit  qu'elle  fût  sa  sœur,  soit  qu'elle 
fût  sa  nièce. 

Plusieurs  pères  de  l'Église  excusent  moins  Abra- 
ham d'avoir  dit  en  Egypte  a  Sara  :  «  Aussitôt  que 
»  les  Égyptiens  vous  auront  vue,  ils  me  tueront  et 
»  vous  prendront  :  dites  donc,  je  vous  prie,  que 
»  vous  êtes  ma  sœur ,  afin  que  mon  âme  vive  par 
»  votre  grâce.  »  Elle  n'avait  alors  que  soixante  et 
cinq  ans.  Ainsi  puisque  vingt-cinq  ans  après  elle 
eut  un  roideGérare  pour  amant,  elle  avait  pu,  avec 
vingt-cinq  ans  de  moins ,  inspirer  quelque  pas- 
sion au  pharaon  d'Egypte.  En  effet,  ce  pharaon 
l'enleva ,  de  môme  qu'elle  fut  enlevée  depuis  par 
Abimélech  ,  roi  de  Gérare  dans  le  désert. 

Abraham  avait  reçu  en  présent ,  à  la  cour  de 


Pharaon ,  t  beaucoup  de  bœufs ,  de  brebis ,  d'ânes 

•  et  d'âncsses ,  de  chameaux ,  de  chevaux ,  de 

•  serviteurs  et  servantes.  »  Ces  présents,  qui 
sont  considérables,  prouvent  que  les  pharaons 
étaient  déjà  d'assez  grands  rois.  Le  pays  de  l'E- 
gypte était  donc  déjà  très-peuplé.  Mais  pour  ren- 
dre la  contrée  habitable ,  pour  y  bâtir  des  villes, 
il  avait  fallu  des  travaux  immenses ,  faire  écouler 
dans  une  multitude  de  canaux  les  eaux  du  ISil , 
qui  inondaient  l'Egypte  tous  les  ans ,  pendant  qua- 
tre ou  cinq  mois ,  et  qui  croupissaient  ensuite  sur 
la  terre  ;  il  avait  fallu  élever  ces  villes  vingt  pieds 
au  moins  au-dessus  de  ces  canaux.  Des  travaux  si 
considérables  semblaient  demander  quelques  mil- 
liers de  siècles.  * 

Il  n'y  a  guère  que  quatre  cents  ans  entre  le  dé- 
luge et  le  temps  où  nous  plaçons  le  voyage  d'A- 
braham chez  les  Égyptiens.  Ce  peuple  devait 
être  bien  ingénieux ,  et  d'un  travail  bien  infati- 
gable ,  pour  avoir ,  en  si  peu  de  temps ,  inventé 
les  arts  et  toutes  les  sciences ,  dompté  le  Nil ,  et 
changé  toute  la  face  du  pays.  Probablement  môme 
plusieurs  grandes  pyramides  étaient  déjà  bâties , 
puisqu'on  voit ,  quelque  temps  après ,  que  l'art 
d'eraibaumer  les  morts  était  perfectionné  ;  et  les 
pyramides  n'étaient  que  les  tombeaux  oii  Ton  dé- 
posait les  corps  des  princes  avec  les  plus  augustes 
cérémonies. 

L'opinion  de  cette  grande  ancienneté  des  pyra- 
mydes  est  d'autant  plus  vraisemblable  que  trois 
cents  ans  auparavant,  c'est-à-dire  cent  années 
après  répoque  hébraïque  du  déluge  de  Noé ,  les 
Asiatiques  avaient  bâti ,  dans  les  plaines  de  Sen- 
naar ,  une  tour  qui  devait  aller  jusqu'aux  cieux. 
Saint  Jérôme ,  dans  son  commentaire  sur  Isaîe , 
dit  que  cette  tour  avait  déjà  quatre  mille  pas  de 
hauteur  lorsque  Dieu  descendit  pour  détruire  cet 
ouvrage. 

Supposons  que  ces  pas  soient  seulement  de 
deux  pieds  et  demi  de  roi ,  cela  fait  dix  mille 
pieds  ;  par  conséquent  la  tour  de  Babel  était  vingt 
fois  plus  haute  que  les  pyramides  d'Égyplc ,  qui 
n'ont  qu'environ  cinq  cents  pieds.  Or,  quelle 
prodigieuse  quantité  d'instruments  n'avait  pas  été 
nécessaire  pour  élever  un  tel  édifice  !  tous  les  arts 
devaient  y  avoir  concouru  en  foule.  Les  commen- 
tateurs en  concluent  que  les  hommes  de  ce  temps- 
là  étaient  incomparablement  plus  grands ,  plus 
forts,  plus  industrieux,  que  nos  nations  modernes. 

C'est  là  ce  que  Ton  peut  remarquer  à  propos 
d'Abraham  touchant  les  arts  et  les  sciences. 

A  l'égard  de  sa  personne,  il  est  vraisemblable 
qu'il  fut  un  homme  considérable.  Les  Persans, 
les  Chaldéens,  le  revendiquaient.  L'ancienne  reli- 
gion des  mages  rappelait  de  temps  immémorial 
Kish'lbrahim,  Mi'at-lbrahhn  :  et  l'on  convient 
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qae  le  mot  Ibrahim  est  précisément  celui  d'Âbra- 
liam  ;  rien  n'étant  plus  ordinaire  aux  Asiatiques , 
qui  écrivaient  rarement  les  voyelles,  que  de  chan- 
ger ri  en  a,  et  Va  en  i  dans  la  prononciation. 

On  a  prétendu  môme  qu'Abraham  était  le  Brama 
des  Indiens,  dont  la  notion  était  parvenue  aux 
peuples  de  TEuphrate  qui  commerçaient  de  temps 
immémorial  dans  Tlnde. 

Les  Arabes  le  regardaient  comme  le  fondateur 
de  La  Mecque.  Mahomet,  dans  son  Koran,  voit 
toujours  en  lui  le  plus  respectable  de  ses  prédé- 
cesseurs. Voici  comme  il  en  parle  au  troisième 
sura ,  ou  chapitre  :  a  Abraham  n'était  ni  juif  ni 
»  chrétien  ;  il  était  un  musulman  orthodoxe  ;  il 
»  n'était  point  du  nombre  de  ceux  qui  donnent 
»  des  compagnons  k  Dieu.  • 

La  témérité  de  l'esprit  humain  a  été  poussée  jus- 
qu'à imaginer  que  les  Juifs  ne  se  dirent  descen- 
dants d'Abraham  que  dans  des  temps  très  posté- 
rieurs, lorsqu'ils  eurent  enfin  un  établissement 
fixe  dans  la  Palestine.  Ils  étaient  étrangers,  hais  et 
méprisés  de  leurs  voisins.  Ils  voulurent,  dit-on, 
se  donner  quelque  relief  en  se  fesant  passer  pour 
lesdescendantsd' Abraham,  révéré  dans  une  grande 
partie  de  l'Asie.  La  foi  que  nous  devons  aux  livres 
sacrés  des  Juifs  tranche  toutes  ces  difficultés. 

Des  critiques  non  moins  hardis  font  d'autres 
objections  sur  le  commerce  immédiat  qu'Abraham 
eut  avec  Dieu,  sur  ses  combats  et  sur  ses  victoires. 

Le  Seigneur  lui  apparut  après  sa  sortied'Égypte, 
ci  lui  dit  :  «  Jetez  les  yeux  vers  Taquilon,  l'orient, 
»  le  midi  et  Foccident  ;  je  vous  donne  pour  tou- 
»  jours  a  vous  et  k  votre  postérité  jusqu'à  la  fin 
»  des  siècles,  m  sentjnternum,  à  tout  jamais,  tout 
»  le  pays  que  vous  voyez  ".  • 

Le  Seigneur,  par  un  second  serment ,  lui  pro- 
mit ensuite  «  Tout  ce  qui  est  depuis  le  Nil  jusqu'à 
f  l'Euphrate  ^.  • 

Ces  critiques  demandent  comment  Dieu  a  pu 
promettre  ce  pays  inmiense  que  les  Juifs  n'ont  ja- 
mais possédé ,  et  conmient  Dieu  a  pu  leur  donner 
à  tout  jamais  la  petite  partie  de  la  Palestine  dont 
ils  sont  chassés  depuis  si  long-temps. 

Le  Seigneur  ajoute  encore  à  ces  promesses,  que 
la  postérité  d'Abraham  sera  aussi  nombreuse  que 
la  poussière  de  la  terre.  «  Si  l'on  peut  compter  la 
•  poussière  de  la  terre ,  on  pourra  compter  aussi 
»  vos  descendants  ^.  • 

Nos  critiques  insistent ,  et  disent  qu'il  n'y  a 
pas  aujourd'hui  sur  la  surface  de  la  terre  quatre 
cent  mille  Juifs ,  quoiqu'ils  aient  toujours  regardé 
le  mariage  comme  un  devoir  sacré,  et  que  leur 
plus  grand  objet  ait  été  la  population. 


*  Genèse,  ch.im 
''Ibid..  Gh.  XT.t. 
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On  répond  à  ces  difficultés  que  l'Église  substi- 
tuée k  la  synagogue  est  la  véritable  race  d'Abra- 
ham ,  et  qu'en  effet  elle  est  très  nombreuse. 

Il  est  vrai  qu'elle  ne  possède  pas  la  Palestine , 
mais  elle  peut  la  posséder  un  jour ,  comme  elle  l'a 
déjà  conquise  du  temps  du  pape  Urbain  11 ,  dans 
la  première  croisade.  En  un  mot,  quand  on  re- 
garde avec  les  yeux  de  la  foi  V Ancien  Testament 
comme  une  figure  du  Nouveau,  tout  est  accompli 
ou  le  sera ,  et  la  faible  raison  doit  se  taire. 

On  fait  encore  des  difficultés  sur  la  victoire  d'A- 
braham auprès  deSodome;  on  dit  qu'il  n'est  pas  con- 
cevable qu'un  étranger,  qui  venait  faire  paître  ses 
troupeaux  vers  Sodome ,  ait  battu ,  avec  trois  cent 
dix-huit  gardeurs  de  boeufs  et  de  moutons ,  «  un 
•  roi  de  Perse ,  un  roi  de  Pont ,  le  roi  de  Babylone 
»  et  le  roi  des  nations,  »  et  qu'il  les  ait  poursui- 
vis jusqu'à  Damas ,  qui  est  à  plus  de  cent  milles 
de  Sodome. 

Cependant  une  telle  victoire  n'est  point  impossi- 
ble ;  on  en  voit  des  exemples  dans  ces  temps  hé- 
roïques; le  bras  de  Dieu  n'était  point  raccourci. 
Voyez  Gédcon  qui ,  avec  trois  cents  hommes  ar- 
me^ de  trois  cents  cruches  et  de  trois  cents  lampes, 
défait  une  armée  entière.  Voyez  Samson  qui  tue 
seul  mille  Philistins  à  coups  de  mâchoire  d'âne. 

Les  histoires  profanes  fournissent  même  de  pa- 
reils exemples.  Trois  cents  Spartiates  arrêtèrent 
un  moment  l'armée  de  Xerxès  au  pas  des  Thermo- 
pyles.  11  est  vrai  qu'à  l'exception  d'un  seul  qui 
s'enfuit,  ils  y  furent  tous  tués  avec  leur  roi  Léo- 
nidas ,  que  Xerxès  eut  la  lâcheté  de  faire  pendre , 
au  lieu  de  lui  ériger  une  statue  qu'il  méritait.  11 
est  vrai  encore  que  ces  trois  cents  Lacédémoniens, 
qui  gardaient  un  passage  escarpé  où  deux  hommes 
pouvaient  à  peine  gravir  à  la  fois,  étaient  soute- 
nus par  une  armée  de  dix  mille  Grecs  distribués 
dans  des  postes  avantageux ,  au  milieu  des  rochers 
d'Ossa  et  de  Pélion  ;  et  il  faut  encore  bien  remar- 
quer qu'il  y  en  avait  quatre  mille  aux  Thermopyles 
mêmes. 

Ces  quatre  mille  périrent  après  avoir  long-temps 
combattu.  On  peut  dire  qu'étant  dans  un  endroit 
moins  inexpugnable  que  celui  des  trois  cents  Spar- 
tiates, ils  y  acquirent  encore  plus  de  gloire,  en  se 
défendant  plus  à  découvert  contre  l'armée  persane 
qui  les  tailla  tous  en  pièces.  Aussi  dans  le  monu- 
ment érigé  depuis  sur  le  champ  de  bataille ,  on  fit 
mention  de  ces  quatre  mille  victimes  ;  et  l'on  ne 
parle  aujourd'hui  que  des  trois  cents. 

Une  action  plus  mémorable  encore,  et  bien 
moins  célébrée,  est  celle  de  cinqtiante  Suisses  qui 
mirent  eu  déroute  ■  à  Morgarten  toute  l'arroce  de 
l'archiduc  Léojtold  d'Autriche,  composée  de  vingt 

«  En  1315. 


7. 


Digitized  by 


Google 


18 

mille  hommes.  Ils  renversèrent  seuls  la  cavalerie 
à  coups  de  pierres  du  liaut  d'un  r')clier,  et  donnè- 
rent le  tempsaqnatorze  cents  Helvéticnsde  trois  pe- 
tits cantons  de  venir  achever  la  défaite  de  Farmée. 

Cette  journée  de  Morgarten  est  plus  belle  que 
celle  desThermopyles,  puisqu'il  est  plus  beau  de 
vaincre  que  d'être  vaincu.  Les  Grecs  étaient  au 
nombre  de  dix  mille  bien  armés ,  et  il  était  impos- 
sible qu'ils  eussent  affaire  k  cent  mille  Perses  dans 
un  pays  montagneux.  Il  est  plus  que  probable 
qu'il  n'y  eut  pas  trente  mille  Perses  qui  combat- 
tirent ;  mais  ici  quatorze  cents  Suisses  défont  une 
armée  de  vingt  mille  hommes.  La  proportion  du 
petit  nombre  au  grand  augmente  encore  la  propor- 
tion delà  gloire...  Où  nous  a  conduits  Abraham? 

Ces  digressions  amusent  celui  qui  les^fait,  et 
quelquefois  celui  qui  les  lit.  Tout  le  monde  d'ail- 
leurs est  charmé  de  voir  que  les  gros  bataillons 
soient  battus  par  les  petits. 

SECTION   II. 


Abraham  est  un  de  ces  noms  célèbres  dans  l'A- 
sie mineure  et  dans  l' Arabie ,  comme  Thaut  chez 
les  Égyptiens ,  le  premier  Zoroastre  dans  la  Perse , 
Hercule  en  Grèce,  Orphée  dans  la  Thrace,  Odin 
chez  les  nations  septentrionales ,  et  tant  d'autres 
plus  connus  par  leur  célébrité  que  par  une  histoire 
bien  avérée.  Je  no  parle  ici  que  de  l'histoire  pro- 
fane ;  car  pour  celle  des  Juifs ,  nos  maîtres  et  nos 
ennemis,  que  nous  croyons  et  que  nous  délestons , 
comme  l'histoire  de  ce  peuple  a  été  visiblement 
écrite  par  le  Saint-Esprit ,  nous  avons  pour  elle  les 
sentiments  que  nous  devons  avoir.  Nous  ne  nous 
adressons  ici  qu'aux  Arabes  ;  ils  se  vantent  de  des- 
cendre d'Abraham  par  Ismaël  ;  ils  croient  que  ce 
patriarche  bâtit  U  Mecque,  et  qu'il  mourut  dans 
cette  ville.  Le  fait  est  que  la  race  d'ismaêl  a  été 
inûnimentplus  favorisée  de  Dieu  que  la  race  de  Ja- 
cob. L'une  et  l'autre  race  a  produit  à  la  vérité  des 
voleurs;  mais  les  voleurs  arabesont  été  prodigieuse- 
ment supérieurs  aux  voleurs  juifs.  Les  descendants 
de  Jacob  ne  conquirent  qu'un  tirés  petit  pays , 
qu'ils  ont  perdu  ;  et  les  descendants  d'Ismaèl  ont 
conquis  uae  partie  do  l'Asie ,  de  l'Europe  ,  et  de 
l'Afrique ,  ont  établi  un  empire  plus  vaste  que  ce- 
lui des  Bomains ,  et  ont  chassé  les  Juifs  de  leurs  ca- 
vernes ,  qu'ils  appelaient  la  terre  de  promission. 

A  ne  juger  des  choses  que  par  les  exemples  de 
nos  histoires  modernes,  il  serait  assez  difficile 
qu'Abraham  eût  été  le  père  de  deux  nations  si  dif- 
férentes ;  on  nous  dit  qu'il  était  né  en  Chaldée,  et 
qu'il  était  fils  d'un  pauvre  potier,  qui  gagnait  sa 
vie  k  faire  de  petites  idoles  de  terre.  11  n'est  guère 
vraisemblable  que  le  fils  de  ce  potier  soit  allé  fon- 
der La  Mecque  k  quatre  cents  lieues  de  Ih  sous  le 


ABRAHAM. 

tropique,  en  passant  par  des  déserts  impraticables. 
S'il  fut  un  conquérant,  il  s'adressa  sans  doute  au 
beau  pays  de  l'Assyrie  ;  et  s'il  ne  fut  qu'un  pauvre 
homme,  comme  on  nous  le  dépeint,  il  n'a  pas 
fondé  des  royaumes  hors  de  chez  lui. 

La  Genèse  rapporte  qu'il  avait  soixante  et  quinze 
ans  lorsqu'il  sortit  du  pays  de  Haran  après  la  mort 
de  son  père  Tharéle  potier  :  mais  la  même  Ge- 
nèse  dit  aussi  que  Tharé  ayant  engendré  Abraham 
à  soixante  et  dix  ans ,  ce  Tharé  vécut  jusqu'à  deux 
cent  cinq  ans ,  et  ensuite  qu'  Abraham  partit  de 
Ilaran;  ce  qui  semble  dire  que  ce  fut  après  la 
mort  de  son  père. 

Ou  l'auteur  sait  bien  mal  disposer  une  narra- 
tion ,  ou  il  est  clair  par  la  Genèse  môme  qu'Abra- 
ham était  âgé  de  cent  trente^inq  ans  quand  il  quitta 
la  Mésopotamie.  Il  alla  d'un  pays  qu'on  nomme 
idolâtre  dans  un  autre  pays  idolâtre  nommé  Sichem 
en  Palestine.  Pourquoi  y  alla4-il?  pourquoi  quitta- 
t-il  les  bords  fertiles  de  TEuphrate  pour  une  con- 
trée aussi  éloignée,  aussi  stérile,  aussi  pierreuse 
que  celle  de  Sichem?  La  langue  chaldéenne  devait 
être  fort  différente  de  celle  de  Sichem ,  ce  n'était 
point  un  lieu  de  commerce;  Sichem  est  éloigné 
delà  Chaldée  de  plus  de  cent  lieues;  il  faut  pas- 
ser des  déserts  pour  y  arriver  :  mais  Dieu  voulait 
qu'il  fît  ce  voyage,  il  voulait  lui  montrer  la  terre 
qiie  devaient  occuper  ses  descendants  plusieurs 
siècles  après  lui.  L'esprit  humain  comprend  avec 
peine  les  raisons  d'un  tel  voyage. 

A  peine  est-il  arrivé  dans  le  petit  pays  monta- 
gneux de  Sichem  que  la  famine  l'en  fait  sortir.  II 
va  en  Egypte  avec  sa  femme  chercher  de  quoi  vi- 
vre. Il  y  a  deux  cents  lieues  de  Sichem  k  Memphis; 
est-il  naturel  qu'  on  aille  demander  du  blé  si  loin, 
et  dans  un  pays  dont  on  n'entend  point  la  langue? 
Yoilk  d'étranges  voyages  entrepris  k  l'âge  de  près 
de  cent  quarante  années. 

11  amène  k  Memphis  sa  fenome  Sara ,  qui  était 
extrêmement  jeune,  et  presque  enfant  en  compa- 
raison de  lui,  car  elle n'avaitquesoixanto-cinq ans. 
Comme  .eUc  était  très  belle ,  il  résolut  de  tirer 
parti  de  sa  beauté  :  Feignez  que  vous  ôtes  ma  sœur, 
lui  dit-il ,  afin  qu'on  me  fasse  du  bien  k  cause  de 
vous.  Il  devait  bien  plutôt  lui  dire  :  Feignez  que 
vous  êtes  ma  fille.  Le  roi  devint  amoureux  de  la 
jeune  Sara ,  et  donna  au  prétendu  frère  beaucoup 
de  brebis,  de  bœufs,  d'ânes,  d'ânesses,  de  cha- 
meaux ,  de  serviteurs,  de  servantes  :  ce  qui  prouve 
que  l'Egypte  dès  lors  était  un  royaume  très  puis- 
sant et  très  policé,  par  conséquent  très  ancien,  et 
qu'on  récompensait  magnifiquement  les  frères  qui 
venaient  offrir  leurs  sœurs  aux  rois  de  Memphis. 

La  jeune  Sara  avait  quatre-vingt-dix  ans  quand 
Dieu  lui  promit  qu'Abraham ,  qui  en  avait  alors 
cent  soixante,  lui  ferait  un  enfant  dans  l'année. 
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Âbrabam,  qui  aimait  \i  voyager,  alla  dans  le 
désort  horrible  de  Cadès  avec  sa  femme  grosse,  tou- 
jours jeune  et  toujours  jolie.  Un  roi  de  ce  désert  ne 
manqua  pas  d'être  amoureux  de  Sara,  comme  le 
roi  d'Egypte  Favail  été.  Le  père  des  croyants  fit  le 
même  mensonge  qu'en  Egypte  :  il  donna  sa  femme 
pour  sa  sœur ,  et  eut  encore  de  celte  affaire  des 
brebis,  des  bœufs,  des  serviteurs,  et  desservan- 
tes. On  peut  dire  que  cet  Abraham  devint  fort  ri- 
che du  chef  de  sa  femme.  Les  commentateurs  ont 
fait  un  nombre  prodigieux  de  voiiunes  pour  justi- 
fier laconduited'Abrabam,etpourconcilierlachro- 
nologie.  11  faut  donc  renvoyer  le  lecteur  à  ces  com- 
mentaires. Us  sont  tous  composés  par  des  esprits 
fins  et  délicats,  excellents  métaphysiciens,  gens 
sans  préjugés,  et  point  du  tout  pédants. 

Au  reste,  ce  nom  Brani ,  Abram,  était  fameux 
dans  rinde  et  dans  la  Perse  :  plusieurs  doctes 
prétendent  même  que  c'était  le  même  législateur 
que  les  Grecs  appelèrent  Zoroastre.  D'autres  di- 
sent que  c'était  le  Brama  des  Indiens  :  ce  qui 
n'est  pas  démontré. 

Mais  ce  qui  paraît  fort  raisonnable  k  beaucoup 
de  savants,  c'est  que  cet  Abraham  était  Chaldéen 
ou  Persan  :  les  Juifs  dans  la  suite  des  temps  se 
vantèrent  d'en  être  descendus ,  coname  les  Francs 
descendent  d'Hector,  et  les  Bretons  de  Tubal.  Il 
est  constant  que  la  nation  juive  était  une  horde 
très  moderne  ;  qu'elle  ne  s'établit  vers  la  Phéni- 
cie  que  très  tard  ;  qu'elle  était  entourée  de  peu- 
ples anciens  ;  qu'elle  adopta  leur  langue  ;  qu'eUe 
prit  d'eux  jusqu'au  nom  disraèl ,  lequel  est  chal- 
déen ,  suivant  le  témoignage  même  du  Juif  Fla- 
vius Josèphe.  On  sait  qu'elle  prit  jusqu'aux  noms 
des  anges  chez  les  Babyloniens  ;  qu'enfin  eUe 
n'appela  Dieu  du  nom  d'Eloî,  ou  Éloa ,  d'Adonaî, 
de  Jéhova  ou  Hiao ,  que  d'après  les  Phéniciens. 

Elle  ne  connut  probablement  le  nom  d'Abra- 
ham ou  d'Ibrahim  que  par  les  Babyloniens;  car 
l'ancienne  religion  de  toutes  les  contrées,  depuis 
l'Euphrate  jusqu'à  l'Oxus,  était  appelée  Kish" 
Ibrahim,  MHal-Ibrahim,  C'est  ce  que  toutes  les 
recherches  faites  sur  les  lieux  par  le  savant  Hyde 
nous  confirment. 

Les  Juifs  firent  donc  de  l'histoire  et  de  la  fable 
ancienne,  ce  que  leurs  fripiers  font  de  leurs  vieux 
habits  ;  ils  les  retournent  et  les  vendent  comme 
neufs  le  plus  chèrement  qu'ils  peuvent. 

C'est  un  singulier  exemple  de  la  stupidité  hu- 
maine que  nous  ayons  si  long-temps  regardé  les 
Juifs  comme  une  nation  qui  avait  tout  enseigné 
aux  autres,  tandis  que  leur  historien  Josèphe 
avoue  lui-même  le  contraire. 

11  est  difficile  de  percer  dans  les  ténèbres  de 
l'antiquité;  mais  il  est  évident  que  tous  les  royau- 
mes de  l'Asie  étaient  très  florissants  avant  que  la 


horde  vagabonde  des  Arabes  appelés  Juifs  possé- 
dât un  petit  coin  de  terre  en  propre,  avant 
qu'elle  eût  une  ville,  des  lois,  et  une  religion 
fixe.  Lors  donc  qu'on  voit  un  ancien  rite,  une 
ancienne  opinion  établie  en  Egypte  ou  en  Asie , 
et  chez  les  Juifs ,  il  est  bien  naturel  de  penser 
que  le  petit  peuple  nouveau ,  ignorant,  grossier, 
toujours  privé  des  arts ,  a  copié,  comme  il  a  pu , 
la  nation  antique ,  florissante  et  industrieuse. 

C'est  sur  ce  principe  qu'il  faut  juger  la  Judée, 
la  Biscaye ,  Cornouailles ,  Bergame  le  pays  d'Ar- 
lequin, etc.  :  certainement  la  triomphante  Rome 
n'imita  rien  de  la  Biscaye ,  de  Cornouailles ,  ni 
de  Bergame  ;  et  il  faut  être  ou  un  grand  ignorant 
ou  un  grand  fripon ,  pour  dire  que  les  Juifs  en- 
seignèrent les  Grecs.  (Article  tiré  de  M.  FréreU) 

SECTION  m. 

11  ne  faut  pas  croire  qu'Abraham  ait  été  seule- 
ment connu  des  Juifs ,  il  est  révéré  dans  toute 
l'Asie  et  jusqu'au  fond  des  Indes.  Ce  nom ,  qui 
signifie  f  ère  d'un  peuple,  dans  plus  d'une  langue 
orientale,'/ut  donné  k  un  habitant  de  la  Chaldée, 
de' qui  plusieurs  nations  se  sont  vantées  de  des- 
cendre. Le  soin  que  prirent  les  Arabes  et  les  Juifs 
d'établir  leur  descendance  de  ce  patriarche ,  ne 
permet  pas  aux  plus  grands  pyrrhoniens  de  dou- 
ter qu'il  y  ait  eu  un  Abraham. 

Les  livres  hébreux  le  font  fils  de  Tharé ,  et  les 
Arabes  disent  que  ce  Tharé  était  son  aïeul ,  et 
qu'Azar  était  son  père  ;  en  quoi  ils  ont  été  suivis 
par  plusieurs  chrétiens.  II  y  a  parmi  les  interprè- 
tes quarante-deux  opinions  sur  l'année  dans  la- 
quelle Abraham  vint  au  monde ,  et  je  n'en  hasar- 
derai pas  une  quarante -troisième;  il  paraît 
même  par  les  dates  qu'Abraham  a  vécu  soixante 
ans  plus  que  le  texte  ne  lui  en  donne  :  mais  des 
mécomptes  de  chronologie  ne  ruinent  point  la 
vérité  d'un  fait ,  et  quand  le  livre  qui  parle  d'A- 
braham ne  serait  pas  sacré  comme  l'était  la 
loi ,  ce  patriarche  n'en  existerait  pas  moins  ;  les 
Juifs  distinguaient  entre  des  livres  écrits  par  des 
hommes  d'ailleurs  inspirés  et  des  livres  inspirés 
en  particulier.  Leur  histoire,  quoique  liée  à  leur 
loi ,  n'était  pas  cette  loi  même.  Quel  moyen  de 
croire  en  effet  que  Dieu  eût  dicté  de  fausses  dates? 

Philon  le  Juif  et  Suidas  rapportent  que  Tharé , 
père  ou  grand-père  d'Abraham ,  qui  demeurait  à 
Ur  en  Chaldée ,  était  un  pauvre  homme  qui  ga- 
gnait sa  vie  k  faire  de  petites  idoles ,  et  qui  était 
lui-même  idolâtre. 

S'il  est  ainsi,  cette  antique  religion  des  Sabéens 
qui  n'avaient  point  d'idoles ,  et  qui  vénéraient  le 
ciel ,  n'était  pas  encore  peutrêtre  établie  en  Chal- 
dée ;  ou  si  elle  régnait  dans  une  partie  de  ce 
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pays,  ridolàliio  pouvait  foil  bien  en  oii^me  temps 
dominer  dans  l'autre.  11  semble  que  dans  ce 
tempsJà  chaque  petite  peuplade  avait  sa  religion. 
Toutes  étaient  permises ,  et  toutes  étaient  paisi- 
blement confondues,  de  la  môme  manière  que 
chaque  famille  avait  dans  Tintérieur  ses  usages 
particuliers.  Laban,  le  beau-père  de  Jacob,  avail 
des  idoles.  Chaque  peuplade  trouvait  bon  que  la 
peuplade  voisine  eût  ses  dieux ,  et  se  bornait  a 
croire  que  le  sien  était  le  plus  puissant. 

L'Écriture  dit  que  le  Dieu  des  Juifs,  qui  leur 
destinait  le  pays  de  Chanaan,  ordonna  a  Abraham 
de  quitter  le  pays  fertile  de  la  Chaldéc,  pour  aller 
vers  la  Palestine,  et  lui  promit  qu'en  sa  semence 
toates  les  nations  de  la  terre  seraient  bénites. 
C'est  aux  théologiens  qu'il  appartient  d'expliquer, 
par  l'allégorie  et  par  le  sens  mystique,  comment 
toutes  les  nations  pouvaient  être  bénites  dans  une 
semence  dont  elles  ne  descendaient  pas;  et  ce 
sens  mystique  respectable  n'est  pas  Fobjet  d'une 
recherche  purement  critique.  Quelque  temps  après 
ces  promesses ,  la  famille  d'Abraham  fut  afûigéc 
de  la  famine ,  et  alla  en  Egypte  pour  avoir  du 
blé  :  c'est  une  destinée  singulière  que  les  Hébreux 
n'aient  jamais  été  en  Egypte  que  pressés  par  la 
faim;  car  Jacob  y  envoya  depuis  ses  enfanls  pour 
la  même  cause. 

Abraham ,  qui  était  fort  vieux ,  fit  donc  ce 
voyage  avec  Saraï  sa  femme ,  âgée  de  soixante  et 
cinq  ans;  elle  était  très  belle,  et  Abraham  crai- 
gnait que  les  Égyptiens ,  frappés  de  ses  charmes , 
ne  le  tuassent  pour  jouir  de  cette  rare  beauté  :  il 
lui  proposa  dépasser  seulement  pour  sa  soeur,  etc. 
11  faut  qu'alors  la  nature  humaine  eût  une  vi- 
gueur que  le  temps  et  la  mollesse  ont  affaiblie  de- 
puis; c'est  le  sentiment  de  tous  les  anciens  :  on  a 
prétendu  même  qu'Hélène  avait  soixante  et  dix 
^ns  quand  elle  fut  enlevée  par  Paris.  Ce  qu'Abra- 
ham avait  prévu  arriva  ;  la  jeunesse  égyptienne 
th>uva  sa  femme  charmante  malgré  les  soixante 
et  cinq  ans  :  le  roi  lui-même  en  fut  amoureux  et 
la  mit  dans  son  sérail ,  quoiqu'il  y  eût  probable- 
ment des  filles  plus  jeunes;  mais  le  Seigneur 
frappa  le  roi  et  tout  son  sérail  de  très  grandes 
plaies.  Le  texte  ne  dit  pas  comment  le  roi  sut 
que  cette  beauté  dangereuse  était  la  femme  d'A- 
braham ;  mais  enfin  il  le  sut  et  la  lui  rendit. 

H  fallait  que  la  beauté  de  Saraî  fût  inaltérable; 
car  vingt-cinq  ans  après,  étant  grosse  h  quatre- 
vingt-dix  ans ,  et  voyageant  avec  son  mari  chez 
un  roi  de  Phénicie  nommé  Abimélech,  Abraham, 
qui  ne  s'était  pas  corrigé,  la  fit  encore  passer 
pour  sa  sœur.  Le  roi  phénicien  fut  aussi  sensible 
que  le  roi  d'Egypte  :  Dieu  apparut  en  songe  h 
cet  Abimélech ,  et  le  menaça  de  mort  s'il  touchait 
à  sa  nouvelle  maîtresse.  11  faut  avouer  que  la 


conduite  de  Sarai  était  aussi  étrange  que  la  durée 
de  ses  charmes. 

La  singularité  de  ces  aventures  était  probable- 
ment la  raison  qui  empêchait  les  Juifs  d'avoir  la 
même  espèce  de  foi  à  leurs  histoires  qu'k  leur  Lc- 
vitique.  Il  n'y  avait  pas  un  seul  iota  de  leur  loi 
qu'ils  ne  crussent  :  mais  l'historique  n'exigeait 
pas  le  même  respect.  Ils  étaient  pour  ces  anciens 
livres  dans  le  cas  des  Anglais,  qui  admettaient  les 
lois  de  saint  Edouard ,  et  qui  ne  croyaient  pas 
tous  absolument  que  saint  Edouard  guérit  des 
écrouelles  ;  ils  étaient  dans  le  cas  des  Romains , 
qui,  en  obéissant  a  leurs  premières  lois,  n'étaient 
pas  obligés  de  croire  au  miracle  du  crible  rempli 
d'eau ,  du  vaisseau  tiré  au  rivage  par  la  ceinture 
d'une  vestale ,  de  la  pierre  coupée  par  un  ra- 
soir, etc.  Voila  pourquoi  Josèphe  l'historien,  très 
attaché  à  son  culte,  laisse  a  ses  lecteurs  la  liberté 
de  croire  ce  qu'ils  voudront  des  anciens  prodiges 
qu'il  rapporte  ;  voilà  pourquoi  H  était  très  per- 
mis aux  Saducéens  de  ne  pas  croire  aux  anges, 
quoiqu'il  soit,  si  souvent  parlé  des  anges  dans 
V Ancien  Testament;  mais  il  n'était  pas  permis  h 
ces  Saducéens  de  négliger  les  fêtes ,  les  cérémo- 
nies et  les  abstinences  prescrites. 

Cette  partie  de  l'histoire  d'Abraham ,  c'est-îi- 
dire,  ses  voyages  chez  les  rois  d'Egypte  et  de  Phé- 
nicie ,  prouve  qu'il  y  avait  de  grands  royaumes 
déjà  établis  quand  la  nation  juive  existait  dans 
une  seule  famille;  qu'il  y  avait  déjà  des  lois, 
puisque  sans  elles  un  grand  royaume  ne  peut 
subsister  ;  que  par  conséquent  la  loi  de  Moïse , 
qui  est  postérieure ,  ne  peut  être  la  première.  H 
n'est  pas  nécessaire  qu'une  loi  soit  la  plus  an- 
cienne de  toutes  pour  être  divine,  et  Dieu  est 
sans  doute  le  maître  des  temps.  Il  est  vrai  qu'il 
paraîtrait  plus  conforme  aux  faibles  lumières  de 
notre  raison  que  Dieu  ayant  une  loi  a  donner  lui- 
même,  l'eût  donnée  d'abord  ^  tout  le  genre  hu- 
main ;  mais  s'il  est  prouvé  qu'il  se  soit  conduit 
autrement ,  ce  n'est  pas  a  nous  k  l'interroger. 

Le  reste  de  Phistoire  d'Abraham  est  sujet  k  de 
grandes  difficultés.  Dieu ,  qui  lui  apparaît  sou- 
vent ,  et  qui  fait  avec  lui  plusieurs  traités ,  lui 
envoya  un  jour  trois  anges  dans  la  vallée  de  Mara- 
bré  ;  le  patriarche  leur  donne  a  manger  du  pain, 
un  veau ,  du  beurre ,  et  du  lait.  Les  trois  esprits 
dînent ,  et  après  le  dîner  on  fait  venir  Sara,  qui 
avait  cuit  le  pain.  L'un  de  ces  anges,  que  le 
texte  appelle  le  Seigneur,  l'Éternel ,  promet  k  Sara 
que  dans  un  an  elle  aura  un  fils.  Sara ,  qui  avait 
alors  quatre-vingt-quatorze  ans ,  et  dont  le  mari 
était  âgé  de  près  de  cent  années  *,  se  mit  à  rire 


•  l\  devait  même  avoir  alors  cent  quarante- Irob  ans.  suivant 
quelques  Interprète».  (  Voyei  la  première  sectiou.  )  K. 
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de  la  promesse  ;  preuve  qu'elle  avouait  sa  décré- 
pitude ,  preuve  que ,  selon  rÉcriture  même ,  la 
nature  humaine  n'était  pas  alors  fort  différente 
de  ce  qu'elle  est  aujourd'hui.  Cependant  cette 
même  décrépite ,  devenue  grosse ,  charme  Tan- 
née suivante  le  roi  Abimélech ,  conmie  nous  l'a- 
vons vu.  Certes,  si  ou  regarde  ces  histoires  comme 
naturelles,  il  faut  avoir  une  espèce  d'entende- 
ment tout  contraire  h  celui  que  nous  avons ,  ou 
bien  -  il  faut  regarder  presque  chaque  trait  de  la 
vie  d'Abraham  comme  un  miracle ,  ou  il  faut 
croire  que  tout  cela  n'est  qu'une  allégorie  :  quel- 
que parti  qu'on  prenne ,  on  sera  encore  très  em- 
barrassé. Par  exemple ,  quel  tour  pourrons-nous 
donner  à  la  promesse  que  Dieu  fait  a  Abraham  de 
l'investir  lui  et  sa  postérité  de  toute  la  terre  de 
Canaan,quejamabceChaldéen  ne  posséda?  c'est Ik 
unedeoesdifûcuitésqu'il  est  impossiblede  résoudre. 

11  parait  étonnant  que  Dieu  ayant  fait  naître 
Isaac  d'une  femme  de  quatre-vingt-quinze  ans  et 
d'un  père  centenaire ,  il  ait  ensuite  ordonné  au 
père  d'égorger  ce  même  enfant  qu'il  lui  avait 
donné  contre  toute  attente.  Cet  ordre  étrange  de 
Dieu  semble  faire  voir  que ,  dans  le  temps  où  cette 
histoire  fut  écrite ,  les  sacrifices  de  victimes  hu- 
maines étaient  en  usage  chez  les  Juifs,  eonmie  ils 
le  devinrent  chez  d'autres  nations ,  témoin  le  vœu 
de  Jephté.  Mais  on  peut  dire  que  Tobéissance  d'A- 
braham ,  prêt  de  sacrifier  son  Ûls  au  Dieu  qui  le 
lui  avait  donné,  est  une  allégorie  de  la  résignation 
que  Thomme  doit  aux  ordres  de  TÉtre  suprême. 

11  y  a  surtout  une  remarque  bien  importante  à 
faire  sur  Thistoire  de  ce  patriarche,  regardé  comme 
le  père  des  Juifs  et  des  Arabes.  Ses  principaux  en- 
fants sont  Isaac ,  né  de  sa  femme  par  une  faveur 
miraculeuse  de  la  Providence ,  et  Ismaèl ,  né  de  sa 
servante.  C'est  dans  Isaac  qu'est  bénie  la  race  du 
patriarche ,  et  cependant  Isaac  n'est  le  père  que 
d'une  nation  malheureuse  et  méprisable,  long- 
temps esclave,  et  plus  long-temps  dispersée.  Is- 
roaël,  au  contraire,  est  le  père  des  Arabes,  qui 
ont  enfin  fondé  l'empire  des  califes,  un  des  plus 
puissants  et  des  plus  étendus  de  l'univers. 

Les  Musulmans  ont  une  grande  vénération  pour 
Abraham,  qu'ils  appellent  Ibrahim.  Ceux  qui  le 
croient  enterré  k  Hébron  y  vont  en  pèlerinage  ; 
ceux  qui  pensent  que  son  tombeau  cstk  la  Mecque, 
l'y  révèrent. 

Quelques  anciens  Persans  ont  cru  qu'Abraham 
était  le  même  que  Zoroastre.  Il  lui  est  arrivé  la 
même  chose  qu'k  la  plupart  des  fondateurs  des 
nations  orientales ,  auxquels  on  attribuait  diffé- 
rmts  noms  et  différentes  aventures  ;  mais ,  par  le 
textede  l'Écriture,  il  parait  qu'il  était  un  de  ces  Ara- 
lies  vagabonds  qui  n'avaient  pas  de  demeure  fixe. 

Ou  le  voit  naître  k  Ur  en  Chaldée,  aller  k  Haraa, 


puis  en  Palestine,  en  Egypte ,  en  Phénicie ,  et  en- 
fin être  obligé  d'acheter  un  sépulcre  k  Hébron. 

Une  des  plus  remarquables  circonstances  de  sa 
vie,  c'est  qu'k  l'âge  de  quatre-vingt^ix-neuf  ans, 
n'ayant  point  encore  engendré  Isaac ,  il  se  fit  cir- 
concire, lui  et  son  fils  Ismaêl,  et  tous  ses  servi- 
teurs. 11  avait  apparemment  pris  celte  idée  chez 
les  Égyptiens.  H  est  difQcile  de  démêler  l'origine 
d'une  pareille  opération.  Ce  qui  parait  le  plus  pro- 
bable, c'est  qu'elle  fut  inventée  pour  prévenir  les 
abus  de  la  puberté.  Mais  |>ourquoi  couper  son 
prépuce  k  cent  ans? 

On  prétend ,  d'un  autre  côté ,  que  les  prêtres 
seuls  d'Egypte  étaient  anciennement  distingués  par 
cette  coutume.  C'était  un  usage  très  ancien  en 
Afrique  et  dans  une  partie  de  l'Asie ,  que  les  plus 
saints  personnages  présentassent  leur  membre  vi- 
ril k  baiser  aux  femmes  (jn'ils  rencontraient.  On 
portait  en  procession ,  en  Egypte ,  le  pballum ,  qui 
était  un  gros  priape.  Les  organes  de  la  génération 
étaient  regardés  comme  quelque  chose  de  noble  et 
de  sacré ,  comme  un  symbole  de  la  puissance  di- 
vine ;  on  jurait  par  eux ,  et  lorsque  l'on  fesait  un 
serment  k  quelqu'un ,  on  mettait  la  main  k  ses 
testicules;  c'est  peut-être  même  de  celte  ancienne 
coutume  qu'ils  tirèrent  ensuite  leur  nom ,  qui  si- 
gnifie fémotn^  ^  parce  qu'autrefois  ils  servaient 
ainsi  de  témoignage  et  de  gage.  Quand  Abraham  en- 
voya son  serviteur  demander  Rebecca  pour  son  fils 
Isaac,  le  serviteur  mit  la  main  aux  parties  génitales 
d'Abraham ,  ce  qu'on  a  traduit  par  le  moi  cuisse. 

On  voit  par  Ik  combien  les  mœurs  de  cette  haute 
antiquité  différaient  en  tout  des  nôtres.  Il  n'est  pas 
plus  étonnant  aux  yeux  d'un  philosophe  qu'on  ait 
juré  autrefois  par  cette  partie  que  par  la  tête ,  et 
il  n'est  pas  étonnant  que  ceux  qui  voulaient  se  dis- 
tinguer des  autres  honmies ,  missent  un  signe  k 
cette  partie  révérée. 

La  Genhse  dit  que  la  circoncision  fut  un  pacte 
entre  Dieu  et  Abraham ,  et  elle  ajoute  expressé- 
ment qu'on  fera  mourir  quiconque  ne  sera  pas 
circoncis  dans  la  maison.  Cependant  on  ne  dit 
point  qu'lsaac  l'ait  été ,  et  il  n'est  plus  parlé  de 
circoncision  jusqu'au  temps  de  Moïse. 

On  finira  cet  article  par  une  autre  observation, 
c'est  qu'Abraham  ayant  eu  de  Sara  et  d' Agar  deux 
fils  qui  furent  chacun  le  père  d'une  grande  nation, 
il  eut  six  fils  de  Cétlmra,  qui  s'établirent  dans  l'A- 
rabie ;  mais  leur  postérité  n'a  point  été  célèbre. 

ABUS. 

Vice  attaché  k  tous  les  usages,  k  toutes  les  lois, 
k  toutes  les  institutions  des  hommes;  le  détail  n'en 
pourrait  être  contenu  dans  aucune  bibliothèquo. 

Les  abus  gouvernent  les  états. 


Digitized  by 


Google 


ABUS. 


c Optimos  Ule  est , 

«  Qai  mtniinii  argetur.  .  .  * 

UoR. ,  lib.  I,  sat.  3,  V.  68-69. 

Oq  peut  (lire  aux  Chinois  y  aux  Japonais ,  aux  An- 
glais :  Votre  gouvernement  fourmille  d'abus  que 
vous  ne  corrigez  point.  Les  Chinois  répondront  : 
Nous  subsistons  en  corps  de  peuple  depuis  cinq 
mille  ans ,  et  nous  sommes  aujourd'hui  peut-être 
la  nation  de  la  terre  la  moins  infortunée ,  parce 
que  nous  sommes  la  plus  tranquille.  Le  Japonais 
en  dira  ))  peu  près  autant.  L'Anglais  dira  :  Nous 
sommes  puissants  sur  mer  et  assez  a  notre  aise  sur 
terre.  Peut-être  dans  dix  mille  ans  perfectionne- 
rons-nous nos  usages.  Le  grand  secret  est  d'être 
encore  mieux  que  les  autres  avec  des  abus  énormes. 
Nous  ne  parlerons  ici  que  de  Vappel  comme 
d'abus. 

C'est  une  erreur  de  penser  que  maître  Pierre 
deCugnières,  chevalier  ès-lois^  avocat  du  roi  au 
parlement  de  Paris ,  ait  appelé  comme  d'abus  en 
isôO,  sous  Philippe  de  Valois.  La  formule  d'ap- 
pel comme  d'abus  no  fut  introduite  que  sur  la  fin 
du  règne  de  Louis  xii.  Pierre  Cugnières  lit  ce 
qu'il  put  pour  réformer  l'abus  des  usurpations 
ecclésiastiques  dont  les  parlements^  tous  les  juges 
séculiers,  et  tous  les  seigneurs  hauts-justiciers,  se 
plaignaient;  mais  il  n'y  réussit  pas. 

Le  clergé  n'avait  pas  moins  k  se  plaindre  des 
seigneurs,  qui  n'étaient,  après  tout,  que  des  ty- 
rans ignorants,  qui  avaient  corrompu  toute  jus- 
tice; et  ils  regardaient  les  ecclésiastiques  comme 
des  tyrans  qui  savaient  lire  et  écrire. 

Enfin,  le  roi  convoqua  les  deux  parties  dans  son 
palais,  et  non  pas  dans  sa  cour  du  parlement 
comme  le  dit  Pasquier;  le  roi  s'assit  sur  son  trône, 
entouré  des  pairs,  des  hauts-barons,  et  des  grands- 
officiers  qui  composaient  son  conseil. 

Vingt  évêques  comparurent;  les  seigneurs  corn- 
plaignants  apportèrent  leurs  Mémoires.  L'arche- 
vêque de  Sens  et  l'évêque  d'Âutun  parlèrent  pour 
le  clergé.  11  n'est  point  dit  quel  fut  l'orateur  du 
parlement  et  des  seigneurs.  Il  parait  vraisembla- 
ble que  le  discours  de  l'avocat  du  roi  fut  un  ré- 
sumé des  allégations  des  deux  parties.  Il  se  peut 
aussi  qu'il  eût  parlé  pour  le  parlement  et  pour  les 
seigneurs,  et  que  ce  fût  le  chancelier  qui  résuma 
les  raisons  alléguées  de  part  et  d'autre.  Quoi  qu'il 
en  soit,  voici  les  plaintes  des  barons  et  du  parle 
ment,  rédigées  par  Pierre  Cugnières  : 

!•  Lorsqu'un  laïque  ajouniait  devant  le  juge 
royal  ou  seigneurial  un  clerc  qui  n'était  pas  même 
tonsuré,  mais  seulement  gradué,  l'official  signi- 
fiait aux  juges  de  ne  point  passer  outre,  sous  peine 
d'excommunication  et  d'amende. 

IP  La  juridiction  ecclésiastique  forçait  les  laï- 
ques de  comparaître  devant  elle  dans  toutes  leurs 


contestations  avec  les  clercs,  pour  guceession, 
prêt  d'argent,  et  en  toute  matière  civile. 

IIP  Les  évêques  et  les  abbés  établissaient  des 
notaires  dans  les  terres  mêmes  des  laïques. 

IV**  Ils  excommuniaient  ceux  qui  ne  payaient 
pas  leurs  dettes  aux  clercs;  et  si  le  juge  laïque  ne 
les  contraignait  pas  de  payer,  ils  excommuniaient 
le  juge. 

V®  Lorsque  le  juge  séculier  avait  saisi  un  vo- 
leur, il  fallait  qu'il  remit  au  juge  ecclésiastique  les 
effets  volés;  sinon  il  était  excommunié. 

VI*  Un  exconununié  ne  pouvait  obtenir  son  ab- 
solution sans  payer  une  amende  arbitraire. 

VIP  Les  officiaux  dénonçaient  k  tout  laboureur 
et  manœuvre  qu'il  serait  damné  et  privé  de  la  sé- 
pulture, s'il  travaillait  pour  un  excommunié. 

VHP  Les  mêmes  officiaux  s'arrogeaient  de  faire 
les  inventaires  dans  les  domaines  mêmes  du  roi , 
sons  prétexte  qu'ils  savaient  écrire. 

L\*  Ils  se  fesaient  payer  pour  accorder  k  un 
nouveau  marié  la  liberté  de  coucher  avec  sa 
femme. 
X**  Ils  s'emparaient  de  tous  les  testaments. 
XP  Ils  déclaraient  damné  tout  mort  qui  n'avait 
point  fait  de  testament,  parce  qu'en  ce, cas  il  n'a- 
vait rien  laissé  k  l'Église;  et  pour  lui  laisser  du 
moins  les  honneurs  de  l'enterrement,  ils  fesaient 
en  son  nom  un  testament  plein  de  legs  pieux. 

Il  y  avait  soixante-six  griefs  k  peu  près  sem- 
blables. 

Pierre  Roger,  archevêque  de  Sens,  prit  savam- 
ment la  parole;  c'était  un  homme  qui  passait  pour 


un  vaste  génie,  et  qui  fut  depuis  pape,  sous  le 
nom  de  Clément  vi.  Il  protesta  d'abord  qu'il  ne 
parlait  point  pour  être  jugé ,  mais  pour  juger  ses 
adversaires,  et  pour  instruire  le  roi  de  son  devoir. 
H  dit  que  Jésus-Christ,  étant  Dieu  et  homme, 
avait  eu  le  pouvoir  temporel  et  spirituel;  et  que 
par  conséquent  les  ministres  de  l'Églisi^,  qui  lui 
avaient  succédé,  étaient  les  juges-nés  de  tous  les 
hommes  sans  exception.  Voici  comme  il  s'ex- 
prima : 

Sers  Dieu  dévolement , 
Baille-lui  largement , 
Ré?ère  sa  gent  dûment, 
Reods-lui  le  sien  entièrement. 

Ces  rimes  firent  un  très  bel  effet.  (Voyez  Libelr 
lus  Berlrandi  car(Unalis,  tom.  i  des  libertés  de 
l'Eglise  gallicane.) 

Pierre  Bertrandi,  évêqued'Autun,  entra  dans  de 
plus  grands  détails.  Il  assura  que  l'excommunica- 
tion n'éUnt  jamais  lancée  que  pour  un  péché  mor- 
tel, le  coupable  devait  faire  pénitence,  et  que  la 
meilleure  pénitence  était  de  donner  de  l'argent  k 
l'Église.  Il  représente  que  les  juges  ecclésiastiques 
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Aalent  plus  capablos  que  les  Juges  royaux  ou  sei- 
gneuriaux de  rendre  justice ,  parce  qu'ils  avaieul 
ctudié  les  décrëtales  que  les  autres  iguoraient. 

Mois  on  pouvait  lui  répondre  qu'il  fallait  obli- 
ger les  baillis  et  les  prévôts  du  royaume  k  lire  les 
décrétales  pour  ne  jamais  les  suivre. 

Celte  grande  assemblée  ne  servit  k  rien  ;  le  roi 
croyait  avoir  besoin  alors  de  ménager  le  pape,  né 
dans  son  royaume ,  siégeant  dans  Avignon ,  et  en- 
nemi mortel  de  Terapereur  Louis  de  Bavière.  La 
politique,  dans  tous  les  temps,  conserva  les  abus 
dont  se  plaignait  la  justice.  Il  resta  seulement  dans 
le  parlement  une  mémoire  ineffaçable  du  discours 
de  Pierre  Cugnières.  Ce  tribunal  s'affermit  dans 
Tusage  oii  il  était  déjk  de  s'opposer  aux  préten- 
tions cléricales  :  on  appela  toujours  des  sentences 
des  ofOciaux  au  parlement ,  et  peu  a  peu  cette 
procédure  fut  appelée  Appel  comme  d'abus. 

Enfin,  tous  les  parlements  du  royaume  se 
sont  accordés  à  laisser  à  l'Église  sa  discipline ,  et 
b  juger  tous  les  hommes  indistinctement  suivant 
les  lois  de  l'état ,  en  conservant  les  formalités 
prescrites  parles  ordonnances. 

ABUS  DES  MOTS. 

Les  livres,  comme  les  conversations,  nous  don- 
nent rar^oient  des  idées  précises.  Bien  n'est  si 
commun  que  de  lire  et  de  converser  inutilement. 

Il  faut  répéter  ici  ce  que  Locke  a  tant  recom- 
mandé, définissez  les  termes. 

Une  dame  a  trop  mangé  et  n'a  point  fait  d'exer- 
cice, elle  est  malade;  son  médecin  lui  apprend 
qu^il  y  a  dans  elle  une  humeur  peccante ,  des  im- 
puretés, des  obstructions,  des  vapeurs,  et  lui 
prescrit  une  drogue  qui  purifiera  son  sang.  Quelle 
idée  nette  peuvent  donner  tous  ces  mots?  La  ma- 
lade et  les  parents  qui  écoutent  ne  les  compren- 
nent pas  plus  que  le  médecin.  Autrefois  on  ordon- 
nait une  décoction  de  plantes  chaudes  ou  froides 
au  second ,  au  troisième  degré. 

Un  jurisconsulte,  dans  son  institut  criminel , 
annonce  que  l'inobservation  des  fêtes  et  diman- 
ches est  un  crime  de  lèse-majesté  divine  au  se- 
cond chef.  Majesté  divine  donne  d'abord  l'idée 
du  plus  énorme  des  crimes  et  du  châtiment  le 
plus  affreux;  de  quoi  s'agit -il?  D'avoir  manqué 
vêpres,  cequi  peut  arriver  au  plus  honnête  hpmme 
du  monde. 

Dans  toutes  les  disputes  sur  la  liberté,  un  ar- 
gumentant entend  presque  toujours  mie  chose , 
et  son  adversaire  une  autre.  Un  troisième  sur- 
vient qui  n^entend  ni  le  premier  ni  le  second ,  et 
qui  n'en  est  pas  entendu. 

Dans  les  disputes  sur  la  liberté,  l'un  a  dans  la 
tête  la  puissance  d'agir,  l'autre  la  puissance  de 
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vouloir,  le  dernier  le  désir  d'exécuter;  ils  cou- 
rent tous  trois ,  chacun  dans  son  cercle,  et  ne  se 
rencontrent  jamais. 

Il  en  est  de  môme  dans  les  querelles  sur  la  grâce. 
Qui  peut  comprendre  sa  nature,  ses  opérations, 
et  la  suffisante  qui  ne  suffît  pas,  et  l'efficace  à 
laquelle  on  résiste? 

On  a  prononcé  deux  raille  ans  les  mots  de  forme 
substantielle  sans  en  avoir  la  moindre  notion.  On 
y  a  substitué  le^  natures  plastiques  sans  y  rien  ga- 
gner. 

Un  voyageur  est  arrêté  par  un  torrent;  il  de- 
mande le  gué  à  un  villageois  qu'il  voit  de  loin 
vis-à-vis  de  lui  :  Prenez  à  droite,  lui  crie  le  paysan; 


il  prend  la  droite  et  se  noie;  l'autre  court  à  lui  : 
Hé,  malheureux!  je  ne  vous  avais  pas  dit  d'a- 
vancer a  votre  droite ,  mais  a  la  mienne. 

Le  monde  est  plein  de  ces  malentendus.  Com- 
ment un  Norv<%ien  en  lisant  cette  formule ,  ser- 
viteur des  serviteurs  de  Dieu,  découvrira-t-il  que 
c'est  l'évoque  des  évoques  et  le  roi  des  rois  qui 
parle? 

Dans  le  temps  que  les  fragments  de  Pétrone  fe- 
saient  grand  bruit  dans  la  littérature ,  Meibo- 
mius,  grand  savant  de  Lubeck,  lit  dans  une  let- 
tre imprimée  d'un  autre  savant  de  Bologne  :  Nous 
avons  ici  un  Pétrone  entier;  je  l'ai  vu  de  mes 
yeux  et  avec  admiration  :  «  Habemus  hic  Petro- 
«  nium  integrum ,  quem  vidi  mcis  oculis ,  non 
«  sine  admiratione.  »  Aussitôt  il  part  pour  l'Italie, 
court  a  Bologne ,  va  trouver  le  bibliothécain^ 
Capponi',  lui  demande  s'il  est  vrai  qu'on  ait.  à 
Bologne  le  Pétrone  entier.  Capponi  lui  répond 
que  c'est  une  chose  dès  long -temps  publique. 
Puis-je  voir  ce  Pétrone?  ayez  la  bonté  de  me  le 
montrer.  Rien  n'est  plus  aisé,  dit  Capponi.  11  In 
mène  à  l'église  où  repose  le  cor|)s  de  saint  Pé- 
trone. Meibomius  prend  la  poste  et  s'enfuit. 

Si  le  jésuite  Daniel  a  pris  un  abbé  guerrier  niar- 
tialem  abbatem,  pour  l'abbé  Martial ,  cent  histo- 
riens sont  tombés  dans  de  plus  grandes  méprises. 
Le  jésuite  D'Orléans,  dans  ses  Bévoluthns  d'An- 
gleterre, mettait  indifféremment  Northampton  et 
Southampton ,  ne  se  trompant  que  du  nord  au 
sud. 

Des  termes  métaphoriques,  pris  au  sens  pro- 
pre ,  ont  décidé  quelquefois  de  l'opinion  de  vingt 
nations.  On  connaît  la  métaphore  disale  (xiv, 
12  )  :  «  Comment  es-tu  tombée  du  ciel ,  étoile  de 
»  lumière  qui  te  levais  le  matin?  »  On  s'imagina 
que  ce  discours  s'adressait  au  diable.  Et  comme 
le  mot  hébreu  qui  répond  k  PétoUe  de  Vénus  a 
été  traduit  par  le  mot  Lucifer  en  latin ,  le  diable 
depuis  ce  temps-la  s'est  toujours  appelé  Lucifer. 

On  s'est  fort  moqué  de  la  carte  du  Tendre  de 
mademoiselle  Scudcri.  Les  amants  s'embarquent 
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sur  le  fleuve  de  Tendre;  on  dîne  k  Tendre  sur 
Estime,  on  soupekTendre  sur  Inclination,  on  cou- 
che a  Tendre  sur  Désir  ;  le  lendemain  on  se  trouve 
h  Tendre  sur  Passion ,  et  enfin  k  Tendre  sur  Ten- 
dre. Ces  idées  peu  vent  être  ridicules,  surtout  quand 
ce  sont  des  Clélies ,  des  Horatius  Coclès ,  et  des 
Romains  austères  et  agrestes  qui  voyagent;  mais 
cette  carte  géographique  montre  au  moins  que 
Tamour  a  beaucoup  de  logements  différents.  Celte 
idée  fait  voir  que  le  môme  mot  ne  signiOe  pas  la 
mCme  chose ,  que  la  différence  est  prodigieuse 
entre  Tamour  de  Tarqnin  et  celui  de  Céladon , 
entre  Tamour  de  David  pour  Jonathas,  qui  était 
plus  fort  que  celui  des  femmes,  et  Tabbé  Desfon- 
taines pour  de  petits  ramoneurs  de  cheminée. 

Le  plus  singulier  exemple  de  cet  abus  des  mots, 
de  ces  équivoques  volontaires,  de  ces  malenten- 
dus qui  ont  causé  tant  de  querelles ,  est  le  King- 
Tien  de  la  Chine.  Des  missionnaires  d'Europe  dis- 
putent entre  eux  violemment  sur  la  signiûcation 
de  ce  mot.  La  cour  de  Rome  envoie  un  Français 
nommé  Maigrot,  qu'elle  fait  évêque  imaginaire 
d'une  province  de  la  Chine,  pour  juger  de  ce  dif- 
férent. Ce  Maigrot  ne  sait  pas  un  mot  de  chinois; 
l'empereur  daigne  lui  faire  dire  ce  qu'il  entend 
par  King-Tien;  Maigrot  ne  veut  pas  l'en  croire, 
et  fait  condamner  a  Rome  Tempereur  delà  Chine. 

On  ne  tarit  point  sur  cet  abus  des  mots.  En 
histoire,  en  morale,  en  jurisprudence,  en  méde- 
cine, mais  surtout  en  théologie ,  gardez-vous  des 
équivoques. 

Boileau  n'avait  pas  tort  quand  il  fit  la  satire 
qui  porte  ce  nom;  il  eût  pu  la  mieux  faire;  mais 
il  y  a  des  vers  dignes  de  lui  que  l'on  cite  tous  les 
jours  : 


Lorsque  chez  (es  snje^s  rnn  contre  l'autre  armés , 
Et  sor  on  Dien  fliit  homme  an  combat  animés, 
l'a  fis  dans  une  goerre  et  si  vîto  et  si  longue 
Périr  tant  de  chrétiens,  martyrs  d'une  diphlhongue. 

ACADÉMIE. 

Les  académies  sont  aux  universités  ce  que  rage 
mûr  est  k  Tenfance ,  ce  que  l'art  de  bien  parler 
est  k  la  grammaire ,  ce  que  la  politesse  est  aux 
premières  leçons  de  la  civilité.  Les  académies  n'é- 
tant point  mercenaires  doivent  être  absolument  li- 
bres. Telles  ont  été  les  académies  d'Italie ,  telle 
est  l'Académie  Française,  et  surtout  la  Société 
royale  de  Londres. 

L'Académie  Française ,  qui  s'est  formée  elle- 
même  ,  reçut  k  la  vérité  des  lettres-patentes  de 
Louis  XIII ,  mais  sans  aucun  salaire,  et  par  con- 
séquent sans  aucune  sujétion.  C'est  ce  qui  engagea 
les  premiers  hommes  du  royaume,  et  jusqu'k  des 
princes ,  k  demander  d'être  admis  dans  cet  illus- 


tre corps.  La  Société  de  Londres  a  eu  le  même  avan- 
tage. 

Le  célèbre  Colbert,  étant  membre  de  l'Académie 
Française,  employa  quelques  uns  de  ses  confrères 
k  composer  les  inscriptions  et  les  devises  pour  les 
bâtiments  publics.  Cette  petite  assemblée,  dont 
furent  ensuite  Racine  et  Boileau,  devint  bientàl 
une  académie  k  part.  On  peut  dater  même  de  Tan- 
née ^  665  l'établissement  de  cette  Académie  des 
Incriptions,  nommée  aujourd'hui  des  Bellet-Lel- 
ires,  et  celle  de  l'Académie  des  Sciences  de  ^666. 
Ce  sont  deux  établissements  qu'on  doit  au  même 
ministre  qui  contribua  en  tant  de  genres  a  la  splen- 
deur du  siècle  de  Louis  xiv. 

Lorsque  après  la  mort  de  Jean-Baptiste  Colbert, 
et  celle  du  marquis  de  Louvois,  le  comte  de  Pont- 
chartrain ,  secrétaire  d'état ,  eut  le  département 
de  Paris  ,  il  chargea  l'abbé  Bignon ,  son  neveu , 
de  gouverner  les  nouvelles  académies.  On  ima- 
gina des  places  d'honoraires  qui  n'exigeaient  nulle 
science,  et  qui  étaient  sans  rétribution;  des  pla- 
ces de  pensionnaires  qui  demandaient  du  travail, 
désagréablement  distinguées  de  celles  des  hono- 
raires; des  places  d'associés  sans  pension,  et  des 
places  d'élèves,  titre  encore  plus  désagréable,  et 
supprimé  depuis. 

L'Académie  des  Belles -Lettres  fut  mise  sur  le 
même  pied.  Toutes  deux  se  soumirent  k  la  dépen- 
dance immédiate  du  secrétaire  d'état,  et  k  la  dis- 
tinction révoltante  des  honorés,  des  pensionnés, 
et  des  élèves. 

L'abbé  Bignon  osa  proposer  le  même  règlement 
k  l'Académie  Française,  dont  il  était  membre.  U 
fut  reçu  avec  une  indignation  unanime.  Les  moins 
opulents  de  l'Académie  furent  les  premiers  k  re- 
jeter ses  offres,  et  k  préférer  la  liberté  et  l'honneur 
k  des  pensions. 

L'abbé  Bignon  qui,  avec  l'intention  louable  de 
faire  du  bien ,  n'avait  pas  assez  ménagé  la  noblesse 
des  sentiments  de  ses  confrères,  ne  remit  plus  le 
pied  k  l'Académie  Française;  il  régna  dans  les 
autres  tant  que  le  comte  de  Pontchartrain  fut  en 
place.  11  résumait  même  les  mémoires  lus  aui 
séances  publiques ,  quoiqu'il  faille  l'érudition  la 
plus  profonde  et  la  plus  étendue  pour  rendre 
compte  sur-le-champ  d'une  dissertation  sur  des 
points  épineux  de  physique  et  de  mathématiques  ; 
et  il  passa  pour  un  Mécène.  Cet  usage  de  résumer 
les  discours  a  cessé;  mais  la  dépendance  est  de- 
meurée. 

Ce  mot  d'académie  devint  si  célèbre,  que  lors- 
que Lulli,  qui  était  une  espèce  de  favori ,  eut  ob- 
tenu l'établissement  de  son  Opéra  en  ^  672 ,  il  eut 
le  crédit  de  faire  insérer  dans  les  patentes,  que 
c'était  une  «  Académie  royale  de  Musique ,  et  que 
•  les  gentilshommes  et  les  demoiselles  pourraient 
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»  Y  chaiiter  sans  dériver.  »  Il  ne  fit  |)as  le  même 
bofineor  aux  danseurs  et  aoi  danseuses  ;  cepen- 
dant le  pnblica  toujours  conservé  Thabituded^al- 
1er  a  TOpéra,  et  jamais  \k  TAcadémie  de  Musique. 

On  sait  que  ce  mot  académie,  emprunté  des 
Grecs,  signifiait  originairement  une  société,  une 
éeole  de  philosophie  d'Athènes,  qui  s'assemblait 
dans  un  jardin  l^é  par  Academus. 

Les  Italiens  furent  les  premiers  qui  instituèrent 
de  tdles  sociétés  après  la  renaissance  des  lettres. 
L'Académie  de  la  Crusca  est  du  seizième  siècle.  Il 
y  en  eut  ensuite  dans  toutes  les  villes  où  les 
sciences  étaient  cultivées. 

Ce  titre  a  été  tellement  prodigué  en  France, 
qu'on  Ta  donné  pendant  quelques  années  it  des  as- 
semblées de  joueurs  qu'  on  appelait  autrefois  des 
irtpoU,  On  disait  acadtmies  de  jeu.  On  appelâtes 
jeunes  gens  qui  apprenaient  Féquitation  et  Tes- 
crime  dans  des  écoles  destinées  h  ces  arts,  acadé- 
misles,  et  non  pas  académiciens. 

Le  titre  â'académicten  n'a  été  attaché  par  Tu- 
sage  qu'aux  gens  de  lettres  des  trois  Académies,  la 
Française ,  celle  des  Sciences ,  celle  des  Inscrip- 
tions. 

L'Académie  Française  a  rendu  de  grands  servi- 
ces à  la  langue. 

Cefle  des  Sciences  a  été  très  utile,  en  ce  qu'elle 
n'adopte  aucun  système ,  et  qu'elle  publie  les  dé- 
couvertes et  les  tentatives  nouvelles. 

Celle  des  Inscriptions  s'est  occupée  des  recher- 
ches sur  les  monuments  de  l'antiquité;  et  depuis 
quelques  années,  il  en  est  sorti  des  mémoires  très 
iiistructifs. 

C'est  un  devoir  établi  par  l'honnêteté  publique, 
que  les  membres  de  ces  trois  Académies  se  res- 
pectent les  uns  les  autres  dans  les  recueils  que 
ces  sociétés  impriment.  L'oubli  de  cette  politesse 
nécessaire  est  très  rare.  Cette  grossièreté  n'a  guère 
élé  reprochée  de  nos  jours  qu'à  l'abbé  Foucher", 
de  l'Académie  des  Inscriptions,  qui,  s'élant  trompé 
dans  un  mémoire  sur  Zoroastre ,  voulut  appuyer 
sa  méprise  par  des  expressions  qui  autrefois  étaient 
trop  en  usage  dans  les  écoles ,  et  que  le  savoir- 
vivre  a  proscrites;  mais  le  corps  n'est  pas  res- 
ponsable des  fautes  des  membres. 

La  Société  de  Londres  n'a  jamais  pris  le  titre 
âi'aeadémie. 

Les  académies  dans  les  provinces  ont  produit 
des  avantages  signalés.  Elles  ont  fait  naître  l'é- 
mulation ,  forcé  au  travail ,  accoutumé  les  jeunes 
gens  à  de  bonnes  lectures,  dissipé  l'ignorance  et 
les  préjugés  de  quelques  villes,  inspiré  la  politesse, 
et  chasse  autant  qu'on  le  peut  le  pédantisme. 


•  Vofei  l«  Merew-e  de  Finance,  juin,  page  451  ;  juillet . 
dciiiiùiie  Tolmne ,  page  144;  et  août,  paf(e  122,  année  1769. 


On  n'a  guère  écrit  contre  l'Académie  Française 
que  des  plaisanteries  frivoles  et  insipides.  La  co- 
médie des  Académiciens  do  Saint -Ëvremond  eut 
quelque  réputation  en  son  temps;  mais  une  preuve 
de  son  peu  de  mérite,  c'est  qu'on  ne  s'en  souvient 
plus,  au  lieu  que  les  bonnes  satires  de  Boileau 
sont  immortelles.  Je  ne  sais  pourquoi  Pdlissou 
dit  que  la  comédie  des  Académiciens  tient  do  la 
farce.  U  me  semble  que  c'est  un  simple  dialogue 
sans  intrigue  et  sans  sel ,  aussi  fade  que  le  sir  Poli- 
tick  et  que  la  comédie  des  Opéra  j  et  que  presque 
tous  les  ouvrages  de  Saint-Évremond,  qui  ne  sont, 
k  quatre  ou  cinq  pièces  près,  que  des  futilités  en 
style  pincé  et  en  antithèses. 

ADAM. 

SECTION  PREMIÈRE. 

On  a  tant  parlé,  tant  écrit  d'Adam,  de  sa  fem- 
me, des  préadamites,  etc.;  les  rabbins  ont  débité 
sur  Adam  tant  de  rêveries ,  et  il  est  si  plat  de  ré 
péter  ce  que  les  autres  ont  dit,  qu'on  hasarde  ici 
sur  Adam  une  idée  assez  neuve;  du  moins  die  ne 
se  trouve  dans  aucun  ancien  auteur,  dans  aucun 
père  de  l'Église,  ni  dans  aucun  prédicateur  ou 
théologien,  ou  critique,  ou  scoliaste  de  ma  con- 
naissance. C'est  le  profond  secret  qui  a  été  gardé 
sur  Adam  dans  toute  la  terre  habitable ,  excepté 
en  Palestine,  jusqu'au  temps  où  les  livres  juifs 
commencèrent  k  être  connus  dans  Alexandrie, 
lorsqu'ils  furent  traduits  en  grec  sous  un  des  Pto- 
lémées.  Encore  furent- ils  très  peu  connus;  les 
gros  livres  étaient  très  rares  et  très  chers  ;  et  de 
plus,  les  Juifs  de  Jérusalem  furent  si  en  colère 
contre  ceux  d'Alexandrie,  leur  firent  tant  de  re- 
proches d'avoir  traduit  leur  Bible  en  langue  pro- 
fane ,  leur  dirent  tant  d'injures ,  et  crièrent  si 
haut  au  Seigneur,  que  les  JuiCs  alexandrins  cachè- 
rent leur  traduction  autant  qu'ils  le  purent.  Elle 
fut  si  secrète,  qu'aucun  auteur  grec  ou  romain 
n'eu  parle  jusqu'au  temps  de  l'empereur  Auré- 
lien. 

Or,  rhistoricn  Josèphe  avoue,  dans  sa  réponse 
h  Apion  (livre  1**  ,  chap.  iv),  que  les  Juifs  n'a- 
vaient eu  long- temps  aucun  commerce  avec  les 
autres  nations.  «  Nous  habitons ,  dit-il ,  un  pays 
»  éloigné  de  la  mer;  nous  ne  nous  appliquons  point 
»  au  commerce;  nous  ne  communiquons  point 
»  avec  les  autres  peuples....  Y  a-t-il  sujet  des'é- 
»  tonner  que  notre  nation  habitant  si  loin  de  la 
»  mer,  et  affectant  de  ne  rien  écrire,  ait  été  si 
»  peu  connue  "?  » 

•  Les  Jiii£i  étaient  très  conmu  des  Pênes ,  poisqn'iU  furent 
dispersés  dans  lear  empire;  ensuite  des  égyptiens,  puisqu'ils 
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On  demandera  ici  comment  Josèphc  pouvait 
dire  que  sa  nation  affectait  de  ne  rien  écrire ,  lors- 
qu'elle avait  vingt-deux  livres  canoniques,  sans 
compter  le  Targum  (VOnkeloi.  Mais  il  faut  con- 
sidérer que  vingt-deux  volumes  très  petits  étaient 
fort  peu  de  chose  en  comparaison  de  la  multitude 
des  livres  conservés  dans  la  bibliothèque  d'Alexan- 
drie, dont  la  moitié  fut  brûlée  dans  la  guerre  de 
César. 

Il  est  constant  que  les  Juifs  avaient  très  peu 
écrit ,  très  peu  lu  ;  qu'ils  étaient  profondément 
ignorants  en  astronomie ,  en  géométrie ,  en  géogra- 
phie, en  physique;  qu'ils  ne  savaient  rien  de  Tbi^ 
toire  des  autres  peuples  ,  et  qu'ils  ne  commencè- 
rent cnOn  a  s'instruire  que  dans  Alexandrie.  Leur 
langue  était  un  mélange  barbare  d'ancien  phéni- 
cien et  de  chaldéen  corrompu.  Elle  était  si  pauvre, 
qu'il  leur  manquait  plusieurs  modes  dans  la  con- 
jugaison de  leurs  verbes. 

De  plus  ,  ne  communiquant  k  aucun  étranger 
leurs  livres  ni  leurs  titres ,  personne  sur  la  terre , 
excepté  eux,  n'av^^il  jamais  entendu  parler  ni  d'A- 
dam, ni  d'Eve,  nid'Abel,  ni  de  Ca!n,ni  de  Noé.Le 
seul  Abraham  futconnudcspeuplesorientaux  dans 
la  $uite  des  temps  :  mais  nul  peuple  ancien  ne  con- 
venait que  cet  Abraham  ou  Ibrahim  fût  la  tige  du 
peuple  juif. 

Tels  sont  les  secrets  do  la  Providence,  que  le 
père  et  la  mère  du  genre  humain  furent  toujours 
entièrement  ignorés  du  genre  humain,  au  point 
que  les  noms  d'Adam  et  d'Eve  ne  se  trouvent  dans 
aucun  ancien  auteur ,  ni  de  la  Grèce ,  ni  de  Rome , 
ni  de  la  Perse,  ni  de  la  Syrie ,  ni  chez  les  Arabes 
mêmes,  jusque  vers  le  temps  de  Mahomet.  Dieu 
daigna  permettre  que  les  titres  de  la  grande  famille 
du  monde  ne  fussent  conservés  que  chez  la  plus 
petite  et  la  plus  malheureuse  partie  de  la  famille. 

Gomment  se  peut^il  faire  qu'Adam  et  Eve  aient 
été  inconnus  à  tous  leurs  enfants?  Gomment  ne  se 
trouva-t-il  ni  en  Egypte,  ni  à  Babylone,  aucune 
trace,  aucune  tradition  de  nos  premiers  pères  ? 
Pourquoi  ni  Orphée,  ni  Linus,  ni  Thamyris,  n'en 
parlèrent- ils  point?  car  s'ils  en  avaient  dit  un 
mot,  ce  mot  aurait  été  relevé  sans  doute  par  Hé- 
siode ,  et  surtout  par  Homère ,  qui  parlent  de  tout, 
excepté  des  auteurs  de  la  race  humaine. 

Glément  d'Alexandrie ,  qui  rapporte  tant  do  té- 
moignages de  l'antiquité ,  n'aurait  pas  manqué  de 
citer  un  passage  dans  lequel  il  aurait  été  fait  men- 
tion d'Adam  et  d'feve. 

Eusèbe ,  dans  son  Histoire  universelle,  a  re- 
firent tout  le  commerce  d'Alexandrie  ;  des  Homaint ,  puiaqn'ik 
avaient  des  synagogues  à  Rome.  Ilab  éUnI  au  milieu  des  na- 
tions, ils  en  furent  toujours  séparés  par  leurs  institutions.  Us  ne 
mangeaient  point  avec  les  étranger!,  et  ne  conununiquèrtnt 
leurs  Ihres  que  très  tord. 


cherché  Jusqu'aux  témoignages  les  plus  suspects; 
il  aurait  bien  fait  valoir  le  moindre  trait,  la  moin- 
dre vraisemblance  en  faveur  de  nos  premiers  pa- 
rents. 

H  est  donc  avéré  qu'ils  furent  toujours  entière- 
ment ignorés  des  nations. 

On  trouve  a  la  vérité  chez  les  brachmanes ,  dans 
le  livre  intitulé  VEzourveidam ,  le  nom  d'Adimo 
et  celui  de  PiH>critt ,  sa  femme.  Si  Adimo  ressem- 
ble un  peu  a  notre  Adam  ,  les  Indiens  répondent  : 
H  Nous  sommes  un  grand  peuple  établi  vers  l'In- 
s  dus  et  vers  le  Gange,  plusieurs  siècles  avant  que 
»  la  horde  hébraïque  se  fût  portée  vers  le  Jour- 
i  dain.  I.es  Égyptiens,  les  Persans,  les  Arabes, 
s  venaient  chercher  dans  notre  pays  la  sagesse  et 
»  les  épiceries,  quand  les  Juifs  étaient  inconnus  au 
»  reste  des  hommes.  Nous  ne  pouvons  avoir  pris 
s  notre  Adimo  de  leur  Adam.  Notre  Procriti  ne 
»  ressemble  point  du  tout  à  Eve ,  et  d'ailleurs  leur 
s  histoire  est  entièrement  différente. 

s  De  plus  \eVeidam,  dont  VEzourveidam  est  le 
»  commentaire,  passe  chez  nous  pour  (^tre  d'une 
s  antiquité  plus  reculée  que  celle  des  livres  juifs; 
»  et  ce  Veidam  est  encore  une  nouvelle  loi  doti- 
i  née  aux  brachmanes  quinze  cents  ans  après  leur 
»  première  loi  appelée  Shasta  ou  Shasta-bad.  n^ 

Telles  sont  à  peu  près  les  réponses  que  les  bra- 
mes d'aujourd'hui  ont  souvent  faites  aux  aumô- 
niers des  vaisseaux  marchands  qui  venaient  leur 
parler  d'Adam  et  d'Eve ,  d'Abel  et  de  Ga!n,  tandis 
que  les  négociants  de  l'Europe  venaient  k  main  ar- 
mée acheter  des  épiceries  chez  eux ,  et  désoler  leur 
pays. 

Le  Phénicien  Sanchoniathon ,  qui  vivait  certai- 
nement avant  le  temps  où  nous  plaçons  Moïse  %  et 
qui  est  cité  par  Eusèbe  comme  un  auteur  authen- 
tique ,  donne  dix  générations  à  la  race  humaine 
comme  fait  Moïse ,  jusqu'au  temps  de  Noé;  et  il 
ne  parle  dans  ces  dix  générations  ni  d'Adam ,  ni 
d'Eve,  ni  d'aucun  de  leurs  descendants,  ni  do 
Noé  môme. 

Voici  les  noms  des  premiers  hommes ,  suivant 
la  traduction  grecque  faite  par  Pliilon  de  Biblos  : 
JEon ,  Genos ,  Phox ,  Liban  ,  Usou ,  Halieus ,  Giiri- 
sor,  Tecnites,  Agrove,  Aminé.  Ge  sont  Ik  les  dix 
premières  générations. 


•  Ce  qui  fait  penser  à  pinsienrs  savante  que  Sanchoniathon  est 
antérieur  au  temps  où  l'on  place  Moïse .  c'est  qu'il  n'en  parie 
point.  Il  écrivait  dans  Bérithe.  Cette  ville  était  voisine  du  pars 
où  les  Juilis  s'établirent.  Si  Sanchoniathon  avait  éié  postérieur 
ou  conten^iorain .  il  n'aurait  pas  omis  les  prodiges  éixmvanta- 
blés  dont  HoTsc  inonda  l'Egypte;  il  aurait  sûrement  fait  mention 
du  peuple  Juif  oui  mettait  sa  patrie  à  feu  et  à  sang.  Bus^.  Jules 
Africain,  saint  Eplu^m,  tous  les  pères  grecs  et  syriaques  auraient 
cité  un  auteur  profiane  qui  rendait  témoignage  au  législateur 
hébreu.  Bnsèbe  surtout,  qui  reconnaît  rauUienlioité  de  Sanclio- 
niatbon  ,  et  qui  en  a  traduit  des  fragments ,  aurait  tnHluit  tout 
ce  qui  eût  rcêvdé  IMse. 
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Vous  ne  voyoi  le  nom  de  Noé  ni  d*Âdani  dans 
aucune  des  antiques  dynasties  d'Egypte;  ils  ne  se 
trouvent  point  chez  les  Ghaldéeus:  en  un  mot ,  la 
terre  entière  a  garde  sur  eux  le  silence. 

Il  faut  avouer  qu*unc  telle  réticence  est  sans 
exemple.  Tous  les  peuples  se  sont  attribue  des  ori- 
gines imaginaires;  et  aucun  n'a  touché  à  la  véri- 
table. On  ne  peut  comprendre  comment  le  père 
de  toutes  les  nations  a  été  ignoré  si  long-temps  : 
sou  nom  devait  avoir  volé  de  bouche  en  bouche 
d'un  bout  du  monde  k  l'autre  y  selon  le  cours  na- 
turel des  choses  humaines. 

Humilions-nous  sous  les  décrets  de  la  Provi- 
dence qui  a  permis  cet  oubli  si  étonnant.  Tout  a 
été  mystérieux  et  caché  dans  la  nation  conduite 
par  Dieu  môme  y  qui  a  préparé  la  voie  au  chrbtia- 
nisme,  et  qui  a  été  Tolivicr  sauvage  sur  lequel  est 
enté  Folivier  franc.  Les  noms  des  auteurs  du  genre 
humain  y  ignorés  du  genre  humain ,  sont  au  rang 
des  plus  grands  mystères. 

J'ose  aflirmer  qu'il  a  fallu  un  miracle  pour  bou- 
cher ainsi  les  yeux  et  les  oreilles  de  toutes  les  na- 
tions, pour  détruire  chez  elles  tout  monument , 
tout  ressouvenir  de  leur  premier  père.  Qu'auraient 
pensé,  qu'auraient  dit  César,  Antoine,  Crassus, 
Pompée ,  Cicéron,  Marcellus ,  Métellus ,  si  un  pau- 
vre Juif,  en  leur  vendant  du  baume,  leur  avait 
dit:  Nous  descendons  tous  d'unméme  père  nommé 
Adam?  Tout  le  sénat  romain  aurait  crié:  Montrez- 
nous  notre  arbre  généalogique.  Alors  le  Juif  aurait 
déployé  scsdix  générations  jusqu'à  Noé, jusqu'au 
secret  de  Tinondation  de  tout  le  globe.  Le  sénat 
lui  aurait  demandé  combien  il  y  avait  de  person- 
nes dans  l'arche  pour  nourrir  tous  les  animaux 
pendant  dix  mois  entiers,  et  pendant  Tannée  sui- 
vante qui  ne  put  fournir  aucune  nourriture.  Le 
rogncur  d'espèces  aurait  dit  :  Nous  étions  huit , 
Noc  et  sa  femme,  leurs  trois  fils,  Sem,  Cham  et 
Japhct^et  leurs  épouses.  Toute  celte  famille  des- 
cendait d'Adam  en  droite  ligne. 

Cicéron  se  serait  informé  sans  doute  des  grands 
monuments ,  des  témoignages  incontestables  que 
Noé  et  ses  enfants  auraient  laissés  de  notre  com- 
mun père  :  toute  la  terre  après  le  déluge  aurait  re- 
tenti à  jamais  des  noms  d'Adam  et  de  Noé,  l'un 
père,  l'autre  restaurateur  de  toutes  les  races.  Leurs 
noms  auraient  été  dans  toutes  les  bouches  dès 
qu'on  aurait  parlé,  sur  tous  les  parchemins  des 
qu'on  aurait  su  écrire,  sur  la  porte  de  chaque 
maison  sitôt  qu'on  aurait  bâti ,  sur  tous  les  tem- 
ples, sur  toutes  les  statues.  Quoil  vous  saviez  un 
si  grand  secret,  et  vous  nous  l'avez  caché  1  C'est 
que  nous  sommes  purs,  et  que  vous  êtes  impurs, 
aurait  répondu  le  Juif.  Le  sénat  romain  aurait  ri, 
ou  l'aurait  fait  fustiger:  tant  les  hommes  sont  at- 
tachés a  leurs  préjugés  I 


SIMmON   II. 


La  pieosetnadame  de  Bourignon  était  sûrequ'A- 
dam  avait  été  hermaphrodite,  comme  les  premiers 
hommes  du  divin  Platon.  Dieu  lui  avait  révélé  co 
grand  secret  ;  mais  comme  je  n'ai  pas  eu  les  mê- 
mes révélations ,  je  n'en  parlerai  point.  Les  rabbins 
juifs  ont  lu  les  livres  d'Adam;  ils  savent  le  nom 
de  son  précepteur  et  de  sa  seconde  ïcmoïc  :  mais 
comme  je  n'ai  point  lu  ces  livres  de  notre  premier 
père,  je  n'en  dirai  mot.  Quelques  esprits  creux, 
très  savants ,  sont  tout  étonnés ,  quand  ils  lisent 
le  Veidam  des  anciens  brachmanes ,  de  trouver 
que  le  premier  homme  fut  créé  aux  Indes ,  etc.  ; 
qu'il  s'appelait  Adimo ,  qui  signifie  l'engendreur  ; 
et  que  sa  femme  s'appelait  Procriti ,  qui  signifie  la 
vie.  Ils  disent  que  la  secte  des  brachmanes  est  in- 
contestablement plus  ancienne  que  celle  des  Juifs; 
que  les  Juifs  ne  purent  écrire  que  très  tard  dans 
la  langue  cananéenne ,  puisqu'ils  ne  s'établirent 
que  très  tard  dans  le  petit  pays  de  Canaan  ;  ils  di- 
sent que  les  Indiens  furent  toujours  inventeurs,  et 
les  Juifs  toujours  imitateurs  ;  les  Indiens  toujours 
ingénieux ,  et  les  Juifs  toujours  grossiers  ;  ils  di- 
sent qu'il  est  bien  difficile  qu'Adam  qui  était  roux, 
et  qni  avait  des  cheveux ,  soit  le  père  des  Nègres 
qui  sont  noirs  comme  de  Tencre,  et  qui  ont  do  la 
laine  noire  sur  la  tête.  Que  ne  disent-ils  point  ? 
Pour  moi ,  je  ne  dis  mot;  j'abandonne  ces  recher- 
ches au  révérend  père  Berruyer  de  la  société  de 
Jésus,  c^est  le  plus  grand  innocent  que  j'aie  jamais 
connu.  On  a  brûlé  son  livre  comme  celui  d'un 
homme  qui  voulait  tourner  la  Bïble  en  ridicule  : 
mais  je  puis  assurer  qu'il  n'y  entendait  pas  finesse. 
(  Tiré  d'une  lettre  du  chevalier  de  J?***.  ) 

SECTION   III. 

Nous  ne  vivons  plus  dans  un  siècle  où  Ton  exa- 
mine sérieusement  si  Adam  a  eu  la  science  infuse 
ou  non;  ceux  qui  ont  si  long-temps  agité  cette 
question  n'avaient  la  science  |ii  infuse  ni  acquise. 

Il  est  aussi  difficile  de  savoir  en  quel  temps  fut 
écrit  le  livre  de  la  Genèse  où  il  est  parlé  d'Adam, 
que  de  savoir  la  date  du  Veidam,  du  Uanscril, 
et  des  autres  anciens  livres  asiatiques.  11  est  im- 
portant de  remarquer  qu'il  n'était  pas  permis  aux 
Juifs  de  lire  le  premier  chapitre  de  la  Genèse  avant 
l'âge  de  vingt-cinq  ans.  Beaucoup  de  rabbins  ont 
regardé  la  formation  d'Adam  et  d'feve,  et  leur 
aventure,  comme  une  allégorie.  Toutes  les  an- 
ciennes nations  célèbres  en  ont  imaginé  de  pareil- 
les; et,  par  un  concours  singulier  qui  marque  la 
faiblesse  de  notre  nature,  toutes  ont  voulu  expli- 
quer l'origine  du  mal  moral  et  du  mal  physique 
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par  des  idées  à  peu  près  semblables.  T^s  Clial- 
déens,  les  Indiens,  les  Perses ,  les  Égypliens,  ont 
également  rendu  compte  de  ce  mélange  de  bien  et 
de  mal  qui  semble  être  Fapanago  de  notre  globe. 
Les  Juifs  sortis  d'Egypte  y  avaient  entendu  parler, 
tout  grossiers  C[u*ils  étaient,  de  la  philosophie  al- 
légorique des  Egyptiens.  Ils  mêlèrent  depuis  à  ces 
faibles  connaissances  celles  qu'ils  puisèrent  chez 
les  Phéniciens  et1es  Babyloniens  dans  un  très  long 
esclavage;  mais  comme  il  est  naturel  et  très  ordi- 
naire qu^un  peuple  grossier  imite  grossièrement 
les  imaginations  d'un  peuple  poli ,  il  n'est  pas  sur- 
prenant que  les  Juifs  aient  imaginé  une  femme 
formée  delà  côte  d'un  homme;  l'esprit  de  vie 
soufflé  de  la  bouche  de  Dieu  au  visage  d'Adam  ;  le 
Tigre,  l'Enphrate,  le  Nil  etrOxus  ayant  la  même 
source  dans  un  jardin  ;  et  la  défense  de  manger 
d'un  fruit,  défense  qui  a  produit  la  mort  aussi 
bien  que  le  mal  physique  et  moral.  Pleins  de  l'idée 
répandue  chez  les  anciens ,  que  le  serpent  est  un 
animal  très  subtil ,  ils  n'ont  pas  fait  difGculté  de 
lui  accorder  l'intelligence  et  la  parole. 

Ce  peuple,  qui  n'était  alors  répandu  que  dans 
un  petit  coin  de  la  terre ,  et  qui  la  croyait  longue, 
étroite  et  plate,  n'eut  pas  de  peine  k  croire  que 
tous  les  hommes  venaient  d'Adam ,  et  ne  pouvait 
pas  savoir  que  les  Nègres ,  dont  la  conformation 
est  dlfTérentedela  nôtre,  habitaient  de  vastes  con- 
trées, ri  était  bien  loin  de  deviner  l'Amérique. 

Au  reste ,  il  est  assez  étrange  qu'il  fût  permis  au 
1)euple  Juif  de  lire  ï  Exode,  où  il  y  a  tant  de  mi- 
racles qui  épouvantent  la  raison,  et  qu'il  ne  fût 
pas  permis  délire  avant  vingt-cinq  ans  le  premier 
chapitre  delà  Genèse,  où  tout  doif  être  nécessai- 
rement miracle,  puisqu'il  s'agit  de  la  création. 
C'est  peut-être  k  cause  de  la  manière  singulière 
dont  l'auteur  s'exprime  dès  le  premier  verset ,  «au 
»  commencement  les  dieux  firent  le  ciel  et  la 
•  terre;  »  on  put  craindre  que  les  jeunes  Juifs 
n'en  prissent  occasion  d'adorer  plusieurs  dieux. 
C'est  peut-être  parce  que  Dieu  ayant  créé  l'homme 
et  la  femme  au  premier  chapitre ,  les  refait  encore 
au  deuxième,  et  qu'on  ne  voulut  pas  mettre  cette 
apparence  de  contradiction  sous  les  yeux  de  la  jeu- 
nesse. C'est  peut-être  parce  qu'il  est  dit  que  «  les 
»  dieux  firent  l'homme  k  leur  image ,  »  et  que  ces 
expressions  présentaient  aux  Juifs  un  Dieu  trop 
corporel.  C'est  peut-être  parce  qu'il  est  dit  que  Dieu 
ôta  une  côte  k  Adam  pour  en  former  la  femme ,  et 
que  les  jeunes  gens  inconsidérés  qui  se  seraient 
tàté  les  côtes,  voyant  qu'il  ne  leur  en  manquait 
point  auraient  pu  soupçonner  fauteur  de  quelque 
inûdéllté.  C'est  peut-être  parce  que  Dieu,  (jui  se 
promenait  toujours  a  midi  dans  le  jardin  d'Eden , 
se  moque  d'Adam  après  sa  chute ,  et  que  ce  ton 
railleur  aurait  trop  inspiré  a  la  jeunesse  le  goût 


de  la*  plaisanterie.  Enfln  chaque  ligne  de  ce  cha- 
pitre fournit  des  raisons  très  plausibles  d'en  in- 
terdire [la  lecture;  mais  sur  ce  pied-lk,  on  ne 
voit  pas  trop  comment  les  autres  chapitres  étaient 
permis.  C'est  encore  une  chose  surprenante,  que 
les  Juifs  ne  dussent  lire  ce  chapitre  qu'k  vingt- 
cinq  ans.  Il  semble  qu'il  devait  être  proposé  d'a- 
bord k  l'enfance,  qui  reçoit  tout  sans  examen, 
plutôt  qu'k  la  jeunesse,  qui  se  pique  déjk  de  juger 
et  de  rire.  Il  se  peut  faire  aussi  que  les  Juifs  de 
vingt-cinq  ans  étant  déjk  préparés  et  affermis ,  en 
recevaient  mieux  ce  chapitre,  dont  la  lecture  au- 
rait pu  révolter  des  âmes  toutes  neuves. 

On  ne  parlera  pas  ici  de  la  seconde  femme  d'A- 
dam ,  nommée  Liilitb ,  que  les  anciens  rabbins  lui 
ont  donnée;  il  faut  convenir  qu'on  sait  très  peu 
d'anecdotes  de  sa  famille. 
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Cui:«  de  lalrie.  Chanson  aUrilMiée  à  Jégus-Cbrittt.  Dansa 
sacrée.  Cérémonie. 

N'est-ce  pas  un  grand  défaut  dans  quelques 
langues  modernes ,  qu'on  se  serve  du  même  mot 
envers  l'Être  suprême  et  une  fille?  On  sort  quel- 
quefois d'un  sermon  où  le  prédicateur  n'a  parlé 
que  d'adorer  Dieu  en  esprit  et  en  vérité.  De  Ik  on 
court  k  l'Opéra ,  où  il  n'est  question  que  «  du  Char- 
ly mant  objet  que  j'adore ,  et  des  aimables  traits 
»  dont  ce  héros  adore  les  attraits.  » 

Du  moins  les  Grecs  et  les  Romains  ne  tombè- 
rent point  dans  cette  profanation  extravagante. 
Horace  ne  dit  point  qu'il  adore  Lalagé.  Tibullc 
n'adore  jioint  Délie.  Ce  terme  même  d'adoration 
n'est  pas  dans  Pétrone. 

Si  quelque  chose  peut  excuser  notre  indécence , 
c'est  que  dans  nos  opéra  et  dans  nos  chansons  il 
est  souvent  parlé  des  dieux  de  la  fable.  Les  poètes 
ont  dit  que  leurs  Philis  étaient  plus  adorables 
que  ces  fausses  divinités,  et  personne  ne  pouvait 
les  en  blâmer.  Peu  k  peu  on  s'est  accoutumék  cette 
expression ,  au  point  qu'on  a  traité  de  même  le 
Dieu  de  tout  l'univers  et  une  chanteuse  de  l'Opérar 
comique,  sans  qu'on  s'aperçût  de  ce  ridicule. 

Détournons-en  les  yeux,  et  ne  les  arrêtons  que 
sur  l'importance  de  notre  sujet. 

Il  n'y  a  point  de  nation  civilisée  qui  ne  rende 
un  culte  public  d'adoration  k  Dieu .  Il  est  vrai  qu'on 
ne  force  personne ,  ni  en  Asie ,  ni  en  Afrique , 
d'aller  k  la  mosquée  ou  au  temple  du  lieu ,  on  y 
va  de  son  bon  gré.  Cette  affluence  aurait  pu  môme 
servir  k  réunir  les  esprits  des  hommes ,  et  k  les 
rendre  plus  doux  dans  la  société.  Cependant  on 
les  a  vus  quelquefois  s'acharner  les  uns  contre  les 
autres  dans  l'asile  même  consacré  k  la  paix.  Les 
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KHés  inondèrent  de  sang  lo  temple  de  Jérusalem , 
dans  lequel  ils  égorgèrent  leurs  frères.  Nous  avons 
quelquefois  souillé  nos  églises  de  carnage. 

Â  Tarticle  de  la  Chine  ,  on  verra  que  Fempe- 
reur  est  le  premier  pontife ,  et  combien  le  culte 
est  auguste  est  simple.  Ailleurs  il  est  simple  sans 
avoir  rien  de  m^estueux  ;  comme  chez  les  réfor- 
més de  notre  Europe  et  dans  l'Amérique  anglaise. 

Dans  d'autres  pays ,  il  faut  a  midi  allumer  des 
flambeaux  de  cire,  qu'on  avait  en  abomination 
dans  les  premiers  temps.  Un  couvent  de  religieu- 
ses, à  qui  on  voudrait  retrancher  les  cierges, 
crierait  que  la  lumière  de  la  foi  est  éteinte ,  et  que 
le  monde  va  finir. 

L'Église  anglicane  tient  le  milieu  entre  les  pom- 
peoses  cérémonies  romaines  et  la  sécheresse  des 
calvinistes. 

Les  chants ,  la  danse  et  les  flambeaux  étaient 
des  cérémonies  csseulielles  aux  fêtes  sacrées  de 
tout  rOrient.  Quiconque  a  lu ,  sait  que  les  anciens 
Égyptiens  fesaient  le  tour  de  leurs  temples  en 
chaulant  et  en  dansant.  Point  d'institution  sacer- 
dotale chez  les  Grecs  sans  des  chants  et  des  danses. 
Les  Hébreux  prirent  cette  coutume  de  leurs  voi- 
sins ;  David  chantait  et  dansait  devant  l'arche. 

Saint  Matthieu  parle  d'un  cantique  chanté  par 
Jésus-Christ  même  et  par  les  apôtres  après  leurs 
pâques*.  Ce  cantique,  qui  est  parvenu  jusqu*à 
nous,  n'est  point  mis  dans  le  canon  des  livres  sa- 
crés ;  mais  on  en  retrouve  des  fragments  dans  la 
257'  lettre  de  saint  Augustin  à  l'évoque  Cérétius. . . 
Saint  Augustin  ne  dit  pas  que  cette  hymne  ne  fut 
point  chantée  ;  il  n'en  réprouve  pas  les  paroles  : 
il  ne  condamne  les  priscilliantstes  qui  admettaient 
cette  hymne  dans  leur  Évangile,  que  sur  l'inter- 
prétation erronée  qu'ils  en  donnaient  et  qu'il 
trouve  impie.  Voici  le  cantique  tel  qu'on  le  trouve 
par  parcelles  dans  Augustin  môme: 

Je  ?€ox  dâier,  et  je  veut  élre  délié. 

Je  Tcui  samer,  et  je  veux  être  lauvé. 

Je  Teui  engendrer,  et  je  veux  être  engendré. 

Je  ?CTi\  chanter,  dansez  tous  de  joie. 

Je  Teox  pleurer,  frappez-YOUs  tous  de  douleur. 

Je  ^eui  orner,  et  je  veux  être  orné. 

Je  fuis  la  lampe  pour  vous  qui  me  voyez. 

Je  sub  la  porte  pour  vous  qui  y  firappez. 

Vous  qui  voyez  ce  que  je  bis,  ne  dites  point  ce  que  je 
tais. 

J'ai  joué  tout  cela  dans  ce  discours,  et  je  n'ai  point  du 
tout  été  joué. 

Mais  quelque  dispute  qui  se  soit  élevée  au  sujet 
de  ce  cantique,  il  est  certain  que  le  chant  était 
employé  dans  toutes  les  cérémonies  religieuses. 
Mahomet  avait  trouvé  ce  culte  établi  chez  les  Ara- 
bes. Il  l'est  dans  les  Indes.  Il  ne  parait  pas  qu'il 

'  ffpmno  dicio.  Saint  Uanhleu ,  cli.  xxvi .  v.  59. 


soit  en  usage  chez  les  lettrés  de  la  Chine.  Les  cé- 
rémonies ont  partout  quelque  ressemblance  et 
quelque  différence;  mais  on  adore  Dieu  par  toute 
la  terre.  Malheur  sans  doute  a  ceux  qui  ne  l'ado- 
rent pas  connue  nous ,  et  qui  sont  dans  Terreur , 
soit  par  le  dogme ,  soit  pour  les  rites  ;  ils  sont  assis 
à  l'ombre  de  la  mort-,  mais  plus  leur  malheur  est 
grand ,  plus  il  faut  les  plabidre  et  les  supporter. 

C'est  même  une  grande  consolation  pour  nous 
que  tous  les  mahçmétans  ,  les  Indiens ,  les  Chi- 
nois, les  Tartares  adorent  un  Dieu  unique;  en 
cela  ils  sont  nos  frères.  Leur  fatale  ignorance  de 
nos  mystères  sacrés  ne  peut  que  nous  inspirer  une 
tendre  compassion  pour  nos  frères  qui  s'égarent. 
Loin  de  nous  tout  esprit  de  persécution  qui  ne  ser- 
virait qu'à  les  rendre  irréconciliables. 

Un  Dieu  unique  étant  adoré  sur  toute  la  terre 
connue ,  faut-il  que  ceux  qui  le  reconnaissent  pour 
leur  père,  lui  donnent  toujours  le  spectacle  de  ses 
enfants  qui  se  détestent,  qui  s'anathématisent , 
qui  se  poursuivent,  qui  se  massacrent  pour  des 
arguments  ? 

Il  n'est  pas  aisé  d'expliquer  au  juste  ce  que  les 
Grecs  et  les  Romains  entendaient  par  adorer;  si 
l'on  adorait  les  faunes ,  les  sylvains ,  les  dryades , 
les  naïades ,  conune  on  adorait  les  douze  grands 
dieux.  11  n'est  pas  vraisemblable  qu'Antinous, 
le  mignon  d'Adrien ,  fût  adoré  par  les  nouveaux 
Egyptiens  du  même  culte  que  Sérapis  ;  et  il  est  as- 
sez prouvé  que  les  anciens  Égyptiens  n'adoraient 
pas  les  ognons  et  les  crocodiles  de  la  même  façon 
qu'lsis  et  Osiris.  On  trouve  l'équivoque  partout, 
elle  confond  tout.  11  faut  k  chaque  mot  dire  :  Qu'en- 
tendez-vous? il  faut  toujours  répéter  :  Définissez 
ks  termes  ". 

Est-il  bien  vrai  que  Simon ,  qu'on  appelle  le  Mo- 
gicien,  fut  adoré  chez  les  Romains?  il  est  bien 
plus  vrai  qu'il  y  fut  absolument  ignoré. 

Saint  Justin ,  dans  son  Apologie  (  Apolog,  n?  26 
et  56) ,  aussi  inconnue  à  Rome  que  ce  Simon ,  dit 
que  ce  dieu  avait  une  statue  élevée  sur  le  Tibre, 
ou  plutôt  près  du  Tibre ^  entre  les  deux  ponts, 
avec  cette  inscription  :  Simoni  deo  sancto.  Saint 
I  renée ,  Tertullien ,  attestent  la  même  chose  :  mais 
k  qui  l'attestent-ils?  k  des  gens  qui  n'avaient  ja- 
mais vu  Rome;  kdes  Africains,  k  des  Allobroges, 
k  des  Syriens ,  k  quelques  habitants  de  Sichem.  Ils 
n'avaient  certainement  pas  vu  cette  statue ,  dont 
l'inscription  est  :  Semo  sanco  deo  fidio,  et  non  pas 
Simoni  sancto  deo. 

Ils  devaient  au  moins  consulter  Denys  d'Hali- 
camasse,  qui,  dans  son  quatrième  livre,  rapporte 
cette  inscription.  Semo  sanco  était  un  ancien  mot 
sabin,  qui  signifie  demi-homme  et  demi-dieu. 

»  Voyez  l'article  Aleiakohe. 
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Vous  trouvez  dans  Tile4.ivc  (llv.  8,  ch.  20)  ; 
«  Bona  Semonî  sanco  censucruut  consecranda.  t 
Ce  dieu  était  un  des  plus  auciens  qui  fussent  ré- 
vérés k  Rome;  il  fut  consacré  par  Ïarquin4e-Su- 
perbe ,  et  regardé  comme  le  dieu  des  alliances  et 
de  la  bonne  foi.  On  lui  sacriûait  un  bœuf;  et  on 
écrivait  sur  la  peau  de  ce  bœuf  le  traité  fait  avec 
les  peuples  voisins.  11  avait  un  temple  auprès  de 
celui  de  Quirinus.  Tantôt  on  lui  présentait  des  of- 
frandes sous  le  nom  du  père  Semo,  tantôt  sous  le 
nom  de  Sancus  fidiui.  Cest  pourquoi  Ovide  dit 
dans  ses  Faites  (liv.  6,  v.  215)  : 

c  Qasrebam  noDas  Saoco,  Fidiove  referrem , 
c  An  tibi,  Semo  pater.  » 


Voilk  la  divinité  romaine  qu'on  a  prise  pendant 
tant  de  siècles  pour  Simon-le-Magicien.  Saint  Cy- 
rille de  Jérusalem  n'en  doutait  pas;  et  saint  Au- 
gustin, dans  son  premier  livre  des  Hérésies,  dit 
que  Simon-le-Magicien  lui-même  se  fit  élever  cette 
statue  avec  celle  de  son  Hélène,  par  ordre  de  Tem- 
pereuretdusénat. 

Cette  étrange  fable,  dont  la  fausseté  était  si 
aisée  li  reconnaître,  fut  continuellement  liée  avec 
cette  autre  fable,  que  saint  Pierre  et  ce  Simon 
avaient  tous  deux  comparu  devant  Néron;  qu'ils 
s'étaient  défiés  k  qui  ressusciterait  le  plus  prompte- 
ment  un  mort  proche  parent  de  Néron  môme,  et 
k  qui  s'élèverait  le  plus  haut  dans  les  airs;  que 
Simon  se  fit  enlever  par  des  diables  dans  un  cha- 
riot de  feu ,  que  saint  Pierre  et  saint  Paul  le  firent 
tomber  des  airs  par  leurs  prières ,  qu'il  se  cassa 
les  jambes,  qu'il  en  mourut,  et  que  Néron  irrité 
fit  mourir  saint  Paul  et  saint  Pierre  * . 

Abdias,  Marcel,  Hégésippe,  ont  rapporté  ce 
conte  avec  des  détails  un  peu  différents;  Amobe, 
Saint  Cyrille  de  Jérusalem,  Sévère-Sulpice,  Phi- 
lastre,  saint  Épiphane,  Isidore  de  Damiette,  Maxime 
de  Turin ,  plusieurs  autres  auteurs ,  ont  donné 
cours  successivement  k  cette  erreur.  Elle  a  été  gé- 
néralement adoptée ,  jusqu'à  ce  qu'enfin  on  ait 
trouvé  dans  Rome  une  statue  de  Semo  sancus  deus 
fiditu,  et  que  le  savant  P.  Mabillon  ait  déterré  un 
de  ces  anciens  monuments  avec  cette  inscription  : 
Semoni  sanco  deo  fidio. 

Cependant  il  est  certain  qu'il  y  eut  un  Simon 
que  les  Juifs  crurent  magicien ,  conmie  il  est  cer- 
tain qu'il  y  a  eu  un  Apollonius  deTyane.  11  est  vrai 
encore  que  ce  Simon ,  né  dans  le  petit  pays  de  Sa- 
marie ,  ramassa  quelques  gueux  auxquels  il  per- 
suada qu'il  était  envoyé  de  Dieu ,  et  la  vertu  de 
Dieu  même.  Il  baptisait  ainsi  que  les  apôtres  bap- 
tisaient, et  il  élevait  autel  contre  autel. 

Les  Juifs  de  Samarie,  toujours  ennemis  des  Juifs 

•  Voyez  rarticle  PiEiiB  (Saliil>.  k. 


de  Jérusalem,  osèrent  opposer  ce  Simon  k  Jésus- 
Christ  reconnu  par  les  apôtres ,  par  les  disciples , 
qui  tous  étaient  de  la  tribu  de  Benjamin  ou  de  celle 
de  Juda.  11  baptisait  comme  eux  ;  mais  il  ajoutait 
le  feu  au  baptême  d'eau ,  et  se  disait  prédit  par 
saint  Jean-Baptiste,  selon  ces  paroles  '  :  «  Celui  qui 
»  doit  venir  après  moi  est  plus  puissant  que  moi , 
»  il  vous  baptisera  dans  le  Saint-Esprit  et  dans  le 
i  feu.  i 

Simon  allumait  par-dessus  le  bain  baptismal  une 
flamine  légère  avec  du  napbte  du  lac  Asphaltide. 
Son  parti  fut  assez  grand  ;  mais  il  est  fort  douteux 
que  ses  disciples  l'aient  adoré  :  saint  Justin  est  le 
seul  qui  le  croie. 

Ménandre  "  se  disait ,  comme  Simon,  envoyé  de 
Dieu  et  sauveur  des  hommes.  Tous  les  faux  mes- 
sies, et  surtout  Barcochcbas,  prenaient  le  titre 
d'envoyés  de  Dieu;  mais  Barcochebas  lui-même 
n'exigea  point  d'adoration.  On  ne  divinise  guère 
les  hommes  de  leur  vivant,  k  moins  que  ces  hom- 
mes ne  soient  des  Alexandre  ou  des  empereurs  ro- 
mains qui  l'ordonnent  expressément  k  des  esclaves  : 
encore  n'est-ce  pas  une  adoration  proprement 
dite;  c'est  une  vénération  extraordinaire,  une 
apothéose  anticipée,  une  flatterie  aussi  ridicule 
que  celles  qui  sont  prodiguées  k  Octave  par  Vir- 
gile et  par  Horace. 


ADULTERE. 

Nous  ne  devons  point  cette  expression  aux 
Grecs.  Ils  appelaient  l'adultère  {loixtia. ,  dont  les 
Latins  ont  fait  leur  mœchus,  que  nous  n'avons 
point  francisé.  Nous  ne  la  devons  ni  k  la  langue 
syriaque  ni  k  l'hébraïque,  jargon  du  syriaque, 
qui  nommait  l'adultère  nyuph.  Adultère  signifiait 
en  latin,  «  altération,  adultération,  une  chose 
»  mise  pour  une  autre ,  un  crime  de  faux,  fausses 
i  clefs,  faux  contrats,  faux  seing;  aduUerrUio.  » 
De  Ik,  celui  qui  se  met  dans  le  lit  d'un  autre  fut 
nonuné  aduUer,  comme  une  fausse  clef  qui  fouille 
dans  la  serrure  d'autrui. 

C'est  ainsi  qu'ils  nommèrent  par  antiphrase 
coccyx, coucou,  le  pauvre  mari  chezqui  un  étran- 
ger venait  pondre.  Pline  le  naturaliste  dit  ""  : 
«  Coccix  ova  subdit  in  nidis  alienis;  ita  plerique 
»  aliénas  uxores  faciuut  maires.  »  «  Le  coucou 
dépose  ses  œufs  dans  le  nid  des  autres  oiseaux  ; 
ainsi  force  Romains  rendent  mères  les  femmes  de 
leurs  amis.  »  La  comparaison  n'est  pas  trop  juste. 
Coccyx  signifiant  un  coucou ,  nous  en  avons  fait 

•Malhicu.ch.iii.  V.  M. 

^  ce  n'fst  pas  du  poète  comique  ni  du  rhéteur  qu'il  s'agit  ici. 
mais  d'un  discipie  deSimon-le-MagicIcn.  devenu  cnlhou5la8lc  cl 
cliarlatan  comme  son  maître. 

cUv.X,ch.  II. 
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eocu.  Qoc  de  choses  on  doit  aux  Romains!  mais 
comme  on  altère  le  sens  de  tous  les  mots  !  I^  cocu, 
suivant  la  bonne  grammaire,  devait  être  le  ga- 
lant ,  et  c'est  le  mari.  Voyez  la  chanson  de  Scar- 
ron'. 

Quelques  doctes  ont  prétendu  que  c'est  aux 
Grecs  que  nous  sommes  redevables  de  Temblème 
des  cornes,  et  qu'ils  désignaient  par  le  litre  de 
bouc ,  acÇ  **,  répoux  d  une  femme  lascive  comme 
une  chèvre.  En  effet,  ils  appelaient  fils  de  chèvre 
les  bâtards,  que  notre  canaille  appelle  fils  de  pu- 
tain. Mais  ceux  qui  veulent  s'instruire  î  fond,  doi- 
vent savoir  que  nos  cornes  viennent  des  cornettes 
des  daraes.  Un  mari  qui  se  laissait  tromper  et  gou^ 
verner  par  son  insolente  femme,  était  réputé  por- 
teur de  cornes,  cornu, •comard,  par  les  bons 
bourgeois.  C'est  par  celte  raison  que  cocu,  cor- 
nord,  et  sol,  étaient  synonymes.  Dans  une  de  nos 
comédies  on  trouve  ce  vers  : 

EUe  ?  elle  n'eo  fera  qu'un  sot ,  je  foos  a»are. 

Cela  veut  dire  :  elle  n'en  fera  qu'un  cocu.  Et  dans 
VÉcole  des  femmes  (I ,  ^  ) , 

Épouser  nue  sotte  est  pour  n*étre  point  sot. 

Bautru ,  qui  avait  beaucoup  d'esprit ,  disait  : 
Les  Bautrus  sont  cocus,  mais  ils  ne  sont  pas  des 
sots. 

La  bonne  compagnie  ne  se  sert  plus  de  tous  ces 
vilains  termes,  et  ne  prononce  môme  jamais  le 
mot  d'adultère.  On  ne  dit  point  :  Madame  la  du- 
chesse est  en  adultère  avec  monsieur  le  chevalier, 
madame  la  marquise  a  an  mauvais  commerce 
avec  monsieur  l'abbé.  On  dit  :  Monsieur  l'abbé 
est  cette  semaine  Tamant  de  madame  la  marquise. 
Quand  les  dames  parient  k  leurs  amies  de  leurs 
adultères,  elles  disent  :  J'avoue  que  j'ai  du  goût 
pour  lui.  Elles  avouaient  autrefois  qu'elles  sen- 
taient quelque  estime;  mais  depuis  qu'une  bour- 
geoise s'accusa  k  son  confesseur  d'avoir  de  Tes- 
time  pour  un  conseiller,  et  que  le  confesseur  lui 
dit:  Madame,  combien  de  fois  vous  a-t-il  estimée? 
les  dames  de  qualité  n'ont  plus  estimé  personne, 
et  ne  vont  plus  guère  à  confesse. 

Les  femmes  de  Lacédémone  ne  connaissaient, 
dit-on,  ni  la  confession  ni  l'adultère.  11  est  bien 
vrai  que  Ménélas  avait  éprouvé  ce  qu'Hélène  sa- 
vail  faire.  Mais  Lycurgue  y  mit  bon  ordre  en  ren- 
dant les  femmes  communes,  quand  les  maris 
voulaient  bien  les  prôter,  et  que  les  femmes  y  con- 


*  Tons  les  Jours  une  chaise 

Ile  coûte  an  écu , 

Pour  porter  à  raise 

Votre  chien  de  en . 

A  moi .  pauTre  cocu. 

»»  Voyei  l'artide  Booc. 


sentaient.  Chacun  peut  disposer  de  son  bien.  Un 
mari  en  ce  cas  n'avait  point  k  craindre  de  nourrir 
dans  sa  maison  un  enfant  étranger.  Tous  les  en- 
fants appartenaient  k  la  république,  et  non  k  une 
maison  particulière;  ainsi  on  ne  fesait  tort  k  per- 
sonne. L'adultère  n'est  un  mal  qu'autant  qu'il  est 
un  vol  :  mais  on  ne  vole  point  ce  qu'on  vous 
donne.  Un  mari  priait  souvent  un  jeune  homme 
beau,  bien  fait  et  vigoureux,  de  vouloir  bien  faire 
un  enfant  à  sa  femme.  Plutarque  nous  a  coi^rvé 
dans  son  vieux  style  la  chanson  que  chantaient 
les  Lacédémoniens  quand  Acrotatus  allait  se  cou- 
cher avec  la  femme  de  son  ami  : 

Allez,  gentU  Acrotalns,  besognez  bien  Kélidonide, 
Donnez  de  braves  citoyens  à  Sparte. 

Les  Lacédémoniens  avaient  donc  raison  de  dire 
que  l'adultère  était  impossible  parmi  eux. 

Il  n'en  est  pas  ainsi  chez  nos  nations,  dont  toutes 
les  lois  sont  fondées  sur  le  tien  et  le  mien. 

Un  des  plus  grands  désagréments  de  l'adultère 
chez  nous ,  c'est  que  la  dame  se  moque  quelquefois 
de  son  mari  avec  son  amant;  le  mari  s'en  doute; 
et  on  n'aime  point  k  <itre  tourné  en  ridicule.  11  est 
arrivé  dans  la  bourgeoisie  que  souvent  la  femme  a 
volé  son  mari  pour  donner  k  son  amant;  les  que 
relies  de  ménage  sont  poussées  a  des  excès  cruels  : 
elles  sont  heureusement  peu  connues  dans  la  bonno 
compagnie. 

Le  plus  grand  tort,  le  plus  grand  mal  est  do 
donner  k  un  pauvre  homme  des  enfants  qui  ne  sont 
pas  k  lui ,  et  de  le  charger  [d'un  fardeau  qu'il  ne 
doit  pas  porter.  On  a  vu  par  Ik  des  races  de  héroB 
entièrement  abâtardies.  Les  femmes  des  Astolphes 
et  des  Jocondes ,  par  un  goût  dépravé,  par  la  fai*- 
blesse  du  moment,  ont  fait  des  enfants  avec  un 
nain  contrefait ,  avec  un  petit  valet  sans  coeur  et 
sans  esprit.  Les  corps  et  les  âmes  s'en  sont  ressen- 
tis. De  petits  singes  ont  été  les  héritiers  des  plus 
grands  noms  dans  quelques  pays  de  l'Europe.  Ils 
ont  dans  leur  première  salle  les  portraits  de  leurs 
prétendus  aïeux,  hauts  de  six  pieds,  beaux,  bien 
faits,  armés  d'un  estramaçon  que  la  race  d'au- 
jourd'hui pourrait  k  peine  soulever.  Un  emploi 
important  est  possédé  par  un  homme  qui  n'y  a 
nul  droit,  et  dont  le  cœur,  la  tète  et  le  bras  n'en 
peuvent  soutenir  le  faix. 

11  y  a  quelques  provinces  en  Europe  où  les  filles 
font  volontiers  l'amour  et  deviennent  ensuite  des 
épouses  assez  sages.  C'est  tout  le  contraire  en 
France;  on  enferme  les  filles  dans  des  couvents, 
où  jusqu'k  présent  on  leur  a  donné  une  éducation 
ridicule.  Leurs  mères,  pour  les  consoler,  leur  font 
espérer  qu'elles  seront  libres  quand  elles  seront 
mariées.  A  peine  ont-elles  vécu  un  an  avec  leur 
époux ,  qu'on  s'empresse  de  savoir  tout  le  secret 
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de  leurs  appas.  Une  jeune  femme  ne  vit,  ne  soupe, 
ne  se  promène,  ne  va  au  spectacle  qu'avec  des 
femmes  qui  ont  chacune  leur  affaire  r^lée;  si  elle 
n'a  point  son  amant  comme  les  autres,  elle  est  ce 
qu'on  appelle  dépareillée;  elle  en  est  honteuse; 
elle  n'ose  se  montrer. 

Les  Orientaux  s'y  prennent  au  rebours  de  nous. 
On  leur  amène  des  filles  qu'on  leur  garantit  pu- 
celles  sur  la  foi  d'un  Circassien.  On  les  épouse ,  et 
on  les  enferme  par  précaution ,  comme  nous  en- 
fermons nos  filles.  Point  de  plaisanteries  dans  ces 
pays-là  sur  les  dames  et  sur  les  maris;  point  de 
chansons;  rien  qui  ressemble  à  nos  froids  quolibets 
de  cornes  et  de  cocuage.  Nous  plaignons  les  gran- 
des dames  de  Turquie,  de  Perse,  des  Indes;  mais 
elles,  sont  cent  fois  plus  heureuses  dans  leurs  sé- 
rails que  nos  filles  dans  leurs  couvents. 

Il  arrive  quelquefois  chez  nous  qu'un  mari  mé- 
content, ne  voulant  point  faire  un  procès  cnmi- 
nel  à  sa  femme  pour  cause  d'adultère  ce  qui  ferait 
crier  li  la  barbarie ,  se  contente  de  se  faire  sépa- 
rer de  corps  et  de  biens. 

C'est  ici  le  lieu  d'insérer  le  précis  d'un  Mé- 
moire composé  par  un  honnête  homme  qui  se 
trouve  dans  cettesituation;  voici  ses  plaintes  :  sont- 
elles  justes? 

MÉMOIRE  him  MAGISTRAT, 

ÉCRIT  VBBS  l'an  1764. 

Un  principal  magistrat  d'une  ville  de  France  a 
le  malheur  d'avoir  une  femme  qui  a  été  débauchée 
par  un  prêtre  avant  son  mariage ,  et  qui  depuis 
s'est  couverte  d'opprobre  par  des  scandales  pu- 
blics :  il  a  eu  la  modération  de  se  séparer  d'elle 
sans  éclat.  Cet  homme ,  âgé  de  quarante  ans ,  vi- 
goureux ,  et  d'une  figure  agréable ,  a  besoin  d'une 
(emme;  il  est  trop  scrupuleux  pour  chercher  à 
séduire  l'épouse  d'un  autre,  il  craint  même  le 
commerce  d'une  fille,  ou  d'une  veuve  qui  lui  ser- 
virait de  concubine.  Dans  cet  état  inquiétant  et 
douloureux ,  voici  le  précis  des  plaintes  qu'il 
adresse  k  son  Eglise. 

Mon  épouse  est  criminelle,  et  c'est  moi  qu'on 
punit.  Une  autre  femme  est  nécessaire  à  la  conso- 
lation de  ma  vie,  k  ma  vertu  même;  et  la  secte 
dont  je  suis  me  la  refuse;  elle  me  défend  de  me 
marier  avec  une  fille  honnête.  Les  lois  civiles 
d'aujourd'hui,  malheureusement  fondées  sur  le 
droit  canon,  me  privent  des  droits  de  l'huma- 
nité. L'Église  me  réduit  ë  chercher  ou  des  plai- 
sirs qu'elle  réprouve,  ou  des  dédommagements 
honteux  qu'elle  condanme;  elle  veut  me  forcer 
d'être  criminel. 

Je  jette  les  yeux  sur  tous  les  peuples  de  la 
terre ,  il  n'y  en  a  pas  un  seul,  excepté  le  peuple 


catholique  romain,  chez  qui  le  divorce  et  un 
nouveau  mariage  ne  soient  de  droit  naturel. 

Quel  renversement  de  Tordre  a  donc  fait  chez 
les  catholiques  une  vertii  do  souffrir  l'adultère , 
et  un  devoir  de  manquer  de  femme  quand  on  a 
été  indignement  outragé  par  la  sienne? 

Pourquoi  un  lien  pourri  est -il  indissoluble, 
malgré  la  grande  loi  adoptée  par  le  code,  quid- 
quid  ligalur  dissolubile  est?  On  me  permet  la  sé- 
paration de  corps  et  de  biens,  et  on  ne  me  per- 
met pas  le  divorce.  La  loi  peut  m'ôter  ma  femme, 
et  elle  me  laisse  un  nom  qu'on  appelle  <acr<wen// 
Je  ne  jouis  plus  du  mariage,  et  je  suis  marié. 
Quelle  contradiction  !  quel  esclavage  1  et  sous 
quelles  lois  avons-nous  reçu  la  naissance! 

Ce  qui  est  bien  plus  étrange,  c'est  que  cette 
loi  de  mon  Église  est  directement  contraire  aux 
paroles  que  cette  Église  elle-même  croit  avoir  été 
prononcées  par  Jésus -Christ*  :  t  Quiconque  a 
•  renvoyé  sa  femme  (excepté  pour  adultère),  pè- 
i  che  s'il  en  prend  une  autre.  » 

Je  n  examine  point  si  les  pontifes  de  Rome  ont 
été  en  droit  de  violer  h  leur  plaisir  la  loi  de  celui 
qu*ils  regardent  comme  leur  maître;  si  lorsqu'un 
état  a  besoin  d'un  héritier,  il  est  permis  de  répu- 
dier celle  qui  ne  peut  en  donner.  Je  ne  recherche 
point  si  une  femme  turbulente,  attaquée  de  dé- 
mence, ou  homicide,  ou  empoisonneuse,  ne  doit 
pas  être  répudiée  aussi  bien  qu'une  adultère  :  je 
m'en  tiens  au  triste  état  qui  me  concerne  :  Dieu 
me  permet  de  me  remarier,  et  l'évêque  de  Romo 
ne  me  le  permet  pas! 

Le  divorce  a  été  en  usage  chez  les  catholiques 
sous  tous  les  em])ereurs;  il  Ta  été  dans  tous  les 
états  démembrés  de  l'empire  romain.  Les  rois  de^ 
France  qu'on  appelle  de  la  première  race,  ont 
presque  tous  répudié  leurs  femmes  pour  en  pren- 
dre de  nouvelles.  Enfin  il  vint  un  Grégoire  IX , 
ennemi  des  empereurs  et  des  rois ,  qui ,  par  un 
décret,  fit  du  mariage  un  joug  insecouable;  sa 
décrétale  devint  la  loi  de  l'Europe.  Quand  les  rois 
voulurent  répudier  une  femme  adultère  selon  la 
loi  de  Jésus-Christ,  ils  ne  purent  en  venir  )k  bout; 
.il  fallut  chercher  des  prétextes  ridicules.  Louis- 
le-Jeune  fut  obligé,  pour  faire  son  malheureux 
divorce  avec  Éléonore  de  Guienne,  d'alléguer  une 
parenté  qui  n'existait  pas.  Le  roi  Henri  IV,  pour 
répudier  Marguerite  de  Valois,  prétexta  une  cause 
encore  plus  fausse,  un  défaut  de  consentement. 
11  fallut  mentir  pour  faire  un  divorce  légitime- 
ment. 

Quoi!  un  souverain  peut  abdiquer  sa  couronne, 
et  sans  la  permission  du  pape  il  ne  pourra  abdi- 


*  Matthieu,  ch.  xix ,  v.  9. 
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qiier  sa  femme!  Est-il  possible  que  des  hommes 
d'aiUeors  éclairés  aient  croupi  si  loug-temps  dans 
cette  ab^irde  servitude  I 

Que  nos  prêtres,  que  nos  moines  renoncent 
an  femmes  ;  j*y  consens;  c'est  un  attentat  contre 
la  population ,  c'est  un  malheur  pour  eui;  mais 
ils  méritent  ce  malheur  qu'ils  se  sont  fait  eux- 
mêmes,  lis  ont  été  les  Tictimes  des  papes,  qui 
ont  Toulu  avoir  en  eux  des  esclaves ,  d^  soldats 
sans  fumUe  et  sans  patrie,  vivant  uniquement 
pour  règfise  :  mais  moi  magistrat,  qui  sers  Té- 
tai toute  la  journée,  j'ai  besoin  le  soir  d'une  femme; 
et  l'élise  n'a  pas  le  droit  de  me  priver  d'un  bien 
que  Dieu  m'accorde.  Les  apôtres  étaient  mariés, 
Joseph  était  marié,  et  je  veux  l'être.  SI  moi  Alsa- 
cien je  dépends  d'un  prêtre  qui  demeure  li  Rome, 
sî  ce  prêtre  a  la  barbare  puissance  de  me  priver 
d'une  femme,  qu'il  me  fasse  eunuque  pour  chan- 
ter des  miserere  dans  sa  chapelle  * . 

miMOÎÈS  POfJK  LES  FSmfBS. 

L'équité  demande  qu'après  «voir  rapporté  ce 
Mémoire  en  faveur  des  maris,  nous  mettions  aussi 
sous  ks  yeux  du  public  le  plaidoyer  en  faveur  des 
mariées,  présoité  k  la  junte  du  P<Htugal  par  une 
comtesse  d'Arctra.  En  voici  la  substance  : 

L'Évangile  a  défendu  l'adultère  à  mon  mari 
tout  oMnme  ï  moi;  U  sera  damné  comme  moi, 
rien  n'est  plus  avéré.  Lorsqu'il  m'a  fait  vingt  in- 
fidélités, qu'A  a  donné  mon  collier  k  une  de  mes 
rivales,  et  mes  boucles  d'oreilles  k  une  autre,  je 
n'ai  point  demandé  aux  juges  qu'on  le  fît  raser, 
qu'on  renfermât  chex  des  moines ,  et  qu'on  me 
donnât  son  bien.  Et  moi ,  pour  l'avoir  imité  une 
seule  fois,  pour  avoir  fait  avec  le  plus  beau  jeune 
homme  de  Lisbonne  ce  qu'il  fait  tous  les  jours 
Impunément  avec  les  phis  sottes  guenons  de  la 
cour  et  de  la  viDe,  il  faut  que  je  réponde  sur  la 
sellette  devant  des  licenciés,  dont  chacun  serait  è 
mes  pieds  si  nous  étions  tête  à  tête  dans  mon  ca- 
binet; il  faut  que  Thuissier  me  coupe  k  l'audience 
mes  cheveux,  qui  sont  les  plus  beaux  du  monde  ; 
qu'on  m'enferme  chez  des  religieuses  qui  n'ont 
pas  le  sens  commun ,  qu'on  me  prive  de  ma  dot 
et  de  mes  conventions  matrimoniales,  qu'on  donne 
tout  mon  bien  ii  mon  fat  de  mari  pour  l'aider  'k 


•  L'CMpenv  JoMfth  il  Tient  de  dopner  à  ses  peuples  une 
noofeOe  législatloo  sur  les  mariages.  Par  cette  législation ,  le 
nmi^  devient  ce  qa'O  doit  être  :  on  simple  contrat  civil.  Il  a 
éf^itmeÊA  autorisé  le  diforce  sons  exiger  d'autre  motif  qoe  la 
volonté  oouitante  desdenx  épooz.  Sur  ces  deux  objets  plus 
importants  qu'on  ne  croit  pour  la  morale  et  la  prospérité  des 
états ,  U  a  donné  un  grand  exemple  qui  sera  suivi  par  les  autres 
■«ions  de  fBnrope ,  quand  elles  commenceront  à  sentir  qu'il 
n'est  pas  pins  raisonnable  de  consulter  sur  la  législation  les 
ft^cilc^gicns  que  les  danseurs  de  corde.  K. 
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séduire  d'autres  femmes  et  à  commettre  de  nou- 
veaux adultères. 

Je  demande  si  la  chose  est  juste,  et  s'il  n'est 
pas  évident  que  ce  sont  les  cocus  qui  ont  fait  les 
lois. 

On  répond  k  mes  plaintes  que  je  suis  trop  heu- 
reuse de  n'être  pas  lapidée  k  la  porte  de  la  ville 
par  les  chanoines,  les  habitués  de  paroisse,  et 
tout  le  peuple.  C'est  ainsi  qu'on  en  usait  chez  la 
première  nation  de  la  terre,  la  nation  choisie,  la 
nation  chérie,  la  seule  qui  eût  raison  quand  toutes 
les  autres  avaient  tort. 

Je  réponds  à  ces  barbares  que  lorsque  la  pau- 
vre femme  adultère  fut  présentée  par  ses  accusa- 
teurs au  midtre  de  rancienne  et  de  la  nouvelle 
loi,  il  ne  la  fit  point  lapider;  qu'au  contraire  il 
leur  reprocha  leur  injustice,  qu'il  se  moqua  d'eux 
en  écrivant  sur  la  terre  avec  le  doigt,  qu'il  leur 
cita  l'ancien  proverbe  hébraïque  :  «  Que  celui  de 
»  vous  qui  est  sans  péché  jette  la  première  pierre  ;  » 
qu'alors  ils  se  retirèrent  tous,  les  plus  vieux  fuyant 
les  premiers,  parce  que  plus  ils  avaient  d'âge, 
plus  ils  avaient  commis  d'adultères. 

Les  docteurs  en  droit  canon  me  répliquent  que 
cette  histoire  de  la  femme  adultère  n'est  racontée 
que  dans  l'Évangile  de  saint  Jean,  qu'elle  n'y  a 
été  insérée  qu'après  coup.  Léontius,  MaWonat, 
assurent  qu'elle  ne  se  trouve  que  dans  un  seul 
ancien  exemplaire  grec;  qu'aucun  des  vingt-trois 
premiers  commentateurs  n'en  a  pdrié.  Origène 
saint  Jérôme,  saint  Jean  Ghrfsostôme,  Théo])hi- 
lacte ,  Noonus ,  ne  la  connaissent  point.  Elle  ne  se 
trouve  point  dans  la  Bible  syriaque,  elle  n'est 
point  dans  la  version  d'Ulphilas. 

Voift  ce  que  disent  les  avocats  de  mon  mari , 
qui  voudraient  non  seulement  me  faire  raser,  mais 
me  faire  lapider. 

Mais  les  avocats  qui  ont  plaidé  pour  moi  disent 
qu'Ammonius,  auteur  du  troisième  siècle,  a  re- 
connu cette  histoire  pour  véritable ,  et  que  si  saint 
Jérôme  la  rejette  dans  quelques  endroits,  il  l'a- 
dopte dans  d'autres;  qu'en  un  mot,  elle  est  au- 
thentique aujourd'hui.  Je  pars  de  là,  et  je  dis  k 
mon  mari  :  Si  vous  êtes  sans  péché,  rasez-moi , 
enfermez-moi,  prenez  mon  bien;  mais  si  vous 
avez  fait  plus  de  péchés  que  moi,  c'est  a  moi  de 
vous  raser,  de  vous  faire  enfermer,  et  de  m'em- 
parer  de  votre  fortune.  En  fait  de  justice,  les 
choses  doivent  être  égales. 

Mon  mari  réplique  qu'il  est  mon  supérieur  et 
mon  chef,  qu'il  est  plus  haut  que  moi  de  plus 
d'un  pouce,  qu'il  est  velu  comme  un  ours;  que 
par  conséquent  je  lui  d(As  tout,  et  qu'il  ne  me 
doit  rien. 

Mais  je  demande  si  la  reine  Anne  d'Angleterre 
n'est  pas  le  chef  de  son  mari  ?  si  son  mari  le 
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prince  de  Dancmarck ,  qui  est  son  grand-amiral , 
ne  lui  doit  pas  une  obéissance  entière?  et  si  elle 
ne  le  ferait  pas  condamner  à  la  cour  des  pairs  en 
cas  dUnfidélité  de  la  part  du  petit  homme?  Il  est 
donc  clair  que  si  les  femmes  ne  font  pas  punir  les 
hommes,  c^est  quand  elles  ne  sont  pas  les  plus 
fortes. 

SUITE  DD   CHAPITRE  SUR  L'ADULfÈRB. 

Pour  juger  valablement  un  procès  d'adultère, 
il  faudrait  que  douze  hommes  et  douze  femmes 
fussent  les  juges,  avec  un  hermaphrodite  qui  eût 
la  voix  prépondérante  en  cas  de  partage. 

Mais  il  est  des  cas  singuliers  sur  lesquels  la  rail- 
lerie ne  peut  avoir  de  prise ,  et  dont  il  ne  nous  ap- 
partient pas  de  juger.  Telle  est  Faventure  que 
rapporte  saint  Augustin  dans  son  sermon  de  la 
prédication  de  Jésus-Christ  sur  la  montagne. 

Septimius  Acyndinus,  proconsul  de  Syrie,  fait 
emprisonner  dans  Antioche  un  chrétien  qui  n'a- 
vait pu  payer  au  fisc  une  livre  d'or,  k  laquelle  il 
était  taxé ,  et  le  menace  de  la  mort  s'il  ne  paie. 
Un  homme  riche  promet  les  deux  marcs  à  la  femme 
de  ce  malheureux ,  si  elle  veut  consentir  à  ses  de- 
sirs.  La  femme  court  en  instruire  son  mari;  il  la 
supplie  de  lui  sauver  la  vie  aux  dépens  des  droits 
qu'il  a  sur  elle,  et  qu'il  lui  abandonne.  Elle  obéit: 
mais  rhomme  qui  lui  doit  deux  marcs  d'or,  la 
trompe  en  lui  donnant  un  sac  plein  de  terre.  \je 
mari ,  qui  ne  peut  payer  le  fisc ,  va  être  conduit  k 
la  mort.  Le  proconsul  apprend  cette  infamie;  il 
paie  lui-mênîe  la  livre  d'or  au  fisc  de  ses  propres 
deniers,  et  il  donne  aux  deux  époux  chrétiens  le 
domaine  dont  a  été  tirée  la  terre  qui  a  rempli  le 
sac  de  la  femme. 

Il  est  certain  que  loin  d'outrager  son  mari ,  elle 
a  été^ docile  à  ses  volontés;  non  seulement  elle  a 
obéi ,  mais  elle  lui  a  sauvé  la  vie.  Saint  Augustin 
n'ose  décider  si  elle  est\x>upable  ou  vertueuse,  il 
craint  de  la  condamner. 

Ce  qui  est,  k  mon  avis,  assez  singulier,  c'est 
que  Bayle  prétend  être  plus  sévère  que  saint  Au- 
gustin *.  Il  condamne  hardiment  cette  pauvre 
femme.  Gela  serait  inconcevable,  si  on  ne  savait 
k  quel  point  presque  tous  les  écrivains  ont  permis 
k  leur  plume  de  démentir  leur  cœur,  avec  quelle 
facilité  on  sacrifie  son  propre  sentiment  k  la 
crainte  d'effaroucher  quelque  pédant  qui  peut 
nuire,  combien  on  est  peu  d'accord  avec  soi- 
même. 

Le  malin  rigoriste,  et  le  soir  libertin , 
L'écriTain  qui  d'Éphèse  excusa  la  matrone , 

Renchérit  tantôt  sur  Pétrone, 

Et  tantôt  sur  saint  Augustin. 

■  Dictionnaire  de  Bayfe,  article  ACTNDiffvs. 


PAR  SERMENT. 

JlÉFLEXION   d'un   PÈRE   DE  FAMILLE. 

N'ajoutons  qu'un  petit  mot  sur  l'éducation  con- 
tradictoire que  nous  donnons  k  nos  filles.  Nous 
les  élevons  dans  le  désir  immodéré  de  plaire, 
nous  leur  en  dictons  des  leçons  :  la  nature  y  tra- 
vaillait bien  sans  nous;  mais  on  y  ajoute  tous  les 
raffinements  de  l'art.  Quand  elles  sont  parfaite- 
ment stylées,  nous  les  punissons  si  elles  mettent 
en  pratique  l'art  que  nous  avons  cru  leur  ensei- 
gner. Que  diriez- vous  d'un  maître  k  danser  qui 
aurait  appris  son  métier  k  un  écolier  pendant  dix 
ans,  et  qui  voudrait  lui  casser  les  jambes  parce 
qu'il  l'a  trouvé  dansant  avec  un  autre? 

Ne  pourrait-on  pas  ajouter  cet  article  k  celui 
des  contradictions? 

AFFIRMATION  PAR  SERMENT. 

Nous  ne  dirons  rien  ici  sur  Taffirmation  avec 
laquelle  les  savants  s'expriment  si  souvent.  11  n'est 
permis  d'affirmer,  de  décider,  qu'en  géométrie. 
Partout  ailleurs  imitons  le  docteur  Métaphraste  de 
Molière  *.  H  se  pourrait  —  la  chose  est  fesable  — 
cela  n'est  pas  impossible  —  il  faut  voir.  —  Adop- 
tons le  peut-être  de  Rabelais,  le  que  sau-je  de 
Montaigne,  le  non  Uquet  des  Romains,  le  doute 
de  l'Académie  d'Athènes,  dans  les  choses  profanes 
s'entend  :  car  pour  le  sacré,  on  sait  bien  qu'il 
n'e^t  pas  permis  de  douter. 

11  est  dit  k  cet  article ,  dans  le  Dictionnaire  en- 
cyclopédique, que  les  primitifs ,  nommés  quakers 
en  Angleterre,  font  foi  en  justice  sur  leur  seule 
affirmation ,  sans  être  obligés  de  prêter  serment. 

Mais  les  pairs  du  royaume  ont  le  même  privi- 
lège; les  pairs  séculiers  affirment  sur  leur  hon- 
neur, et  les  pairs  ecclésiastiques  en  mettant  la 
main  sur  leur  cœur;  les  quakers  obtinrent  la 
même  prérogative  sous  le  règne  de  Charles  II  : 
c'est  la  seule  secte  qui  ait  cet  honneur  en  Europe 

Le  chancelier  Cowper  voulut  obliger  les  quakers 
k  jurer  comme  les  autres  citoyens  ;  celui  qui  était 
k  leur  tête  lui  dit  gravement  :  «L'ami  chancelier,  tu 
dois  savoir  que  notre  Seigneur  Jésus-Christ,  notre 
sauveur,  nous  a  défendu  d'affirmer  autrement 
que  par  ya,  y  a,  no,  no.  Il  a  dit  expressément  :  «  Je 
»  vous  défends  de  jurer  ni  par  le  ciel,  parce  que 
»  c'est  le  trône  de  Dieu;  ni  par  la  terre;  parce 
0  que  c'est  l'escabeau  de  ses  pieds;  ni  par  Jérusa- 
»  lem ,  parce  que  c'est  la  vÛle  du  grand  roi  ;  ni 
0  par  la  tête ,  parce  que  tu  n'en  peux  rendre  un 
»  seul  cheveu  ni  blanc ,  ni  noir.  »  Cela  est 
positif,  notre  ami;  et  nous  n'irons  pas  déso- 


»  Métaphrtute  est  un  personnage  du  Dépit  amoureux^  C'est 
HfarphwHut  qui ,  dans  le  Matiage  forcé,  prononce  ces  pa- 
roles. 
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béir  k  Diea  pour  complaire  h  toi  et  à  ton  parle- 
ment. » 

•  On  ne  pent  mieux  parler,  répondit  le  chan' 
ceUer;  mais  il  faut  que  tous  sachiez  qu'un  jour 
Japîter  ordonna  que  toutos  les  bétes  de  somme 
se  fissent  ferrer  :  les  chevaux,  les  mulets,  les 
chameaux  même  obéirent  incontinent,  les  ânes 
seuls  résistèrent;  ils  représentèrent  tant  de  rai- 
sons, ils  se  mirent  k  braire  si  long-temps,  que  Ju- 
piter ,  qui  était  bon ,  leur  dit  enfin  :  «  Messieurs 
»  les  &nes ,  je  me  rends  à  votre  prière  ;  tous  ne  se- 
•  rez  point  ferrés,  mais  le  premier  faut  pas  que 
f  vous  ferez,  vous  aurez  cent  coups  de  bâton.  » 

fl  faut  avouer  que  les  quakers  n'ont  jamais  jus- 
quldlait  de  faux  pas. 

AGÂR. 

Quand  on  renvoie  son  amie,  sa  concubine  ,  sa 
maîtresse ,  il  faut  lui  faire  un  sort  au  moins  tolé- 
rable,  ou  bien  Yoa  passe  parmi  nous  pour  un  mal- 
honnête honmie. 

On  nous  dit  qu'Abraham  était  fort  riche  dans  le 
désert  de  Gérare ,  quoiqu'il  n'eût  pas  un  pouce 
de  terre  en  propre.  Nous  savons  de  science  cer- 
taine qn'U  défit  les  armées  de  quatre  grands  rois 
avec  trois  cent  dix-huit  gardeurs  de  moutons. 

Il  devait  donc  au  moins  donner  un  petit  trou- 
peau k  sa  maîtresse  Agar,  quand  il  la  renvoya 
dans  le  désert.  Je  parle  ici  sedement  selon  le  mon- 
de, etje  révère  toujours  les  voies  incompréhensibles 
qui  ne  sont  pas  nos  voies. 

J'aurais  donc  donné  quelques  moutons  ,  quel- 
ques chèvres ,  un  beau  bouc,  k  mon  ancienne  amie 
Agar,  quelques  paires  d'habits  pour  elle  et  pour 
notre  fils  Ismaël ,  une  bonne  ânesse  pour  la  nîère, 
un  joli  ânon  pour  l'enfant ,  un  chameau  pour  por- 
ter leurs  harides,  et  au  ïmoins  deux  domestiques 
pour  les  accompagner  et  pour  les  empêcher  d'être 
mangés  des  loups. 

Mais  le  père  des  croyants  ne  donna  qu'une  cru- 
che d'eau  et  un  pain  k  sa  pauvre  maîtresse  et  a 
son  enfant ,  quand  il  les  exposa  dans  le  désert. 

Quelques  impies  ont  prétendu  qu'Abraham  n'é- 
tait pas  un  père  fort  tendre ,  qu'il  voulut  faire 
mourir  son  bâtard  de  faim,  et  couper  le  cou  k 
son  fils  légitime. 

Mais  encore  un  coup,  ces  voies  ne  sont  pas  nos 
voies;  il  est  dit  que  la  pauvre  Agar  s'en  alla 
dans  le  désert  de  Bersabée.  Il  n'y  avait  point  de 
désert  de  Bersabée.  Ce  nom  ne  fut  connu  que  long- 
temps après  :  mais  c'est  une  bagatelle  ,  le  fond  de 
l'hi^ire  n'en  est  pas  moins  authentique. 

Il  est  vrai  que  la  postérité  d'Ismaêl,  fils  d'Agar, 
se  vengea  bien  de  la  postérité  d'Isaac,  fils  de  Sara, 
en  favear  duquel  il  fut  chassé.  Les  Sarrasins,  des- 


cendants en  droite  ligne  d'ismaêl ,  se  sont  emparés 
de  Jérusalem  appartenante  par  droit  de  conquête 
k  la  postérité  d'Isaac.  J'aurais  voulu  qu'on  eût 
fait  descendre  les  Sarrasins  de  Sara ,  Tétymologie 
aurait  été  plus  nette;  c'était  une  généalogie  k 
mettre  dans  notre  Moréri.  On  prétend  que  le  mot 
Sarrasin  vient  de  Sarac,  voleur.  Je  no  crois  pas 
qu'aucun  peuple  se  soit  jamais  appelé  voleur;  ils 
l'ont  presque  tous  été,  mais  on  prend  cette  qua- 
lité rarement.  Sarrasin  descendant  de  Sara  me  pa- 
rait plus  doux  k  l'oreille. 

AGE. 

Nous  n'avons  nulle  envie  de  parler  des  âges 
du  monde  ;  ils  sont  si  connus  et  si  uniformes  1 
Gardon»^ous  aussi  de  parler  de  l'âge  des  pre- 
miers rois  ou  dieux  d'Egypte,  c'est  la  même 
chose.  Ils  vivaient  des  douze  cents  années  ;  cela  ne 
nous  regarde  pas  :  mais  ce  qui  nous  intéresse  fort, 
c'est  la  durée  ordinaire  de  la  vie  humaine*  Cette 
théorie  est  parfaitement  bien  traitée  dans  leDic- 
iionnaire  encyclopédique,  k  l'article  Vie,  d'après 
les  Halley ,  les  Kerseboom,  et  les  Deparcieux. 

En  4744 ,  M.  de  Kerseboom  me  communiqua  ses 
calculs  sur  la  ville  d'Amsterdam  ;  en  voici  le  ré- 
sultat : 

Sur  cent  mille  personnes  il  y  en  avait 

de  mariées 54500 

d'hommes  veufs,  seulement. 4500 

de  veuves 4500 

Cela  ne  prouverait  pas  que  les  fem- 
mes vivent  plus  que  les  hommes  dans  la 
proportion  de  quarante-cinq  k  quinze,  et 
qu'il  y  eût  trois  fois  plus  de  femmes  que 
d'hommes  :  mais  cela  prouverait  qu'il  y 
avait  trois  fois  plus  de  Hollandais  qui 
étaient  allés  mourir  k  Batavia ,  ou  k  la 
pêche  de  la  baleine ,  que  de  femmes , 
lesquelles  restent  d*ordinaire  chez  elles  ; 
et  ce  calcul  est  encore  prodigieux. 

Célibataires,  jeunesse  et  enfance  des 

deux  sexes 45000 

domestiques 40000 

voyageurs 4000 

Somme  toUle.  .  .  .     99500 

Parson  calcul,  il  devait  se  trouver  sur  un  million 
d'habitants  des  deux  sexes,  depuis  seize  ans  jus- 
qu'k  cinquante ,  environ  vingt  mille  hommes  pour 
servir  de  soldats ,  sans  déranger  les  autres  pro- 
fessions. Mais  voyez  les  calculs  de  MM.  Depar- 
cieux, de  Saint-Maur ,  et  de  Buffon ,  ils  sont  en- 
core plus  précis  et  plus  instructif  k  quelques 
égards. 

3. 
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Celte  arithmétique  n*est  pas  fayorable  à  la  ma- 
nie de  lever  de  grandes  armées.  Tout  prince  qui 
lève  trop  do  soldats  peut  ruiner  ses  voisins,  mais 
il  ruine  sûrement  son  état. 

Ce  calcul  dément  encore  beaucoup  le  compte , 
ou  plutôt  le  conte  d'Hérodote  qui  fait  arriver 
Xerxès  en  Europe  suivi  d'environ  deux  millions 
d^hommes.  Car  si  un  million  d'habitants  donne 
vingt  mille  soldats ,  il  en  résulte  que  Xerxès  avait 
cent  millions  de  sujets  ;  ce  qui  n'est  guère  croya- 
ble. Ou  le  dit  pourtant  de  la  Chine  ;  mais  elle  n'a 
pas  un  million  de  soldats  :  ainsi  l'empereur  de  la 
Chine  est  du  double  plus  sage  que  Xerxès. 

La  Thèbes  aux  cent  portes,  qui  laissait  sortir 
dix  mille  soldats  par  chaque  porte ,  aurait  eu,  sui- 
vant la  supputation  hollandaise,  cinquante  mil- 
lions tant  de  citoyens  que  de  citoyennes.  Nous 
fesons  un  calcul  plus  modeste  ii  l'article  Dénom- 

BBEMENT. 

L^âge  du  service  de  guerre  étant  depuis  vingt 
ans  jusqu'à  cinquante ,  il  faut  mettre  une  prodi- 
gieuse différence  entre  porter  les  armes  hors  de 
son  pays,  et  rester  soldat  dans  sa  patrie.  Xerxès 
dut  perdre  les  deux  tiers  de  son  armée  dans  son 
voyage  en  Grèce.  César  dit  que  les  Suisses  étant 
sortis  de  leur  pays  au  nombre  de  trois  cent  qua- 
tre-vingt-huit mille  individus;  pour  aller  dans 
quelque  province  des  Gaules  tuer  on  dépouiller 
les  habitants,  il  les  mena  si  bon  train  qu'il  n'en 
resta  que  cent  dix  mille.  11  a  fallu  dix  siècles  pour 
repeupler  la  Suisse  :  car  on  sait  ë  présent  que  les 
enfants  ne  se  font,  nia  coups  de  pierre,  comme 
du  temps  de  Deucalion  et  de  Pyrrha,  ni  à  coups 
de  plume,  conune  le  jésuite  Pétau ,  qui  fait  nid- 
tre  sept  cents  milliards  d'hommes  d'un  seul  dos 
enfants  du  père  Noé,  en  moins  de  trois  cents 
ans. 

Charles  xiileva  le  cinquième  homme  en  Suède 
pour  aller  faire  4a  guerre  en  pays  étranger,  et  il 
a  dépeuplé  sa  patrie. 

Continuons  k  parcourir  les  idées  et  les  chiffres 
du  calculateur  hollandais,  sans  répondre  de 
rien,  parce  qu'il  est  dangereux  d'être  comptable 

CALCUL   DE  LA   VIE. 

Selon  lui ,  dans  une  grande  ville ,  de  vingt-six 
mariages  il  ne  reste  environ  que  huit  enfants. 
Sur  mille  légitimes  il  compte  soixante-cinq  bâ- 
tards. 
De  sept  cents  enfants,  il  en  reste  au  bout  d'un 

an  environ 560 

au  bout  de  dix  ans 445 

au  bout  de  vingt  ans 405 

à  quarante  ans 500 

à  soixante  ans 490 


au  bout  de  quatre-vingts  ai».  ...      50 

k  quatre-vingt-dix  ans 5 

k  cent  ans,  personne o 

Par-lk  on  .voit  que  de  sept  cents  enfants  nés 
dans  la  même  année,  il  n'y  a  que  cinq  chances 
pour  arriver  k  quatre-vingt  dix  ans.  Sur  cent 
quarante,  il  n'y  a  qu'une  seule  chance;  et  sur 
un  moindre  nombre  il  n'y  en  a  point. 

Ce  n'est  donc  que  sur  un  très  grand  nombre 
d'existences  qu'on  peut  espérer  de  pousser  la 
sienne  jusqu'k  quatre-vingt-dix  ans;  et  sur  un  bien 
plus  grand  nombre  ^eore  que  l'on  peut  espérer 
de  vivre  un  siècle. 

Ce  sont  de  gros  lots  k  la  loterie ,  sur  lesquels 
il  ne  faut  pas  compter  ;  et  même  qui  ne  sont  pas 
k  désirer  autant  qu'on  les  désire  ;  ce  n'est  qu'une 
longue  mort. 

Combien  trouve-t-on  de  ces  vieillards  qu'on  ap- 
pelle heureux  y  dont  le  bonheur  consiste  k  ne 
pouvoir  jouir  d'aucun  plaisir  de  la  vie ,  k  n'en 
faire  qu'avec  peine  deux  ou  trois  fonctions  dé- 
goûtantes ,  k  ne  distinguer  ni  les  sons  ni  les  cou» 
leurs ,  k  ne  connaître  ni  jonissance  ni  espérance, 
et  dont  toute  la  félicité  est  de  savoir  confusément 
qu'ils  sont  un  fardeau  de  la  terre,  baptisés  ou 
circoncis  depuis  cent  années? 

n  y  en  a  un  sur  cent  mille  tout  au  plus  dans 
nos  climats. 

Voyez  les  listes  des  morts  de  chaque  année  k 
Paris  et  k  Londres  ;  ces  villes ,  k  ce  qu'on  dit ,  ont 
environ  sept  cent  mille  habitants.  Il  est  très  rare 
d'y  trouver  k  la  fois  sept  centenaires,  et  souvent 
il  n'y  en  pas  un  seul. 

En  général ,  l'ftgeconmiun  auquel  l'espèce  hu* 
maine  est  rendue  k  la  terre ,  dont  elle  sort ,  est 
de  vingt-deux  k  vingt-trois  ans  tout  au  plus ,  se- 
lon les  meilleurs  observateurs. 

De  mille  enfants  nés  dans  une  même  année, 
les  uns  meurent  k  six  mois ,  les  autres  k  quinze; 
celui-ci  k  dix-huit  ans ,  cet  autre  k  trente-six , 
quelques  uns  k  soixante  ;  trois  ou  quatre  octogé- 
naires ,  sans  dents  et  sans  yeux ,  meurent  après 
avoir  souffert  quatre-vingts  ans.  Prenez  un  nom- 
bre moyen ,  chacun  a  porté  son  fardeau  vingt- 
deux  ou  vingt-trois  années. 

Sur  ce  principe ,  qui  n'est  que  trop  vrai,  il  est 
avantageux  k  un  état  bien  administré,  et  qui  a  des 
fonds  en  réserve,  de  constituer  beaucoup  de  rentes 
viagères.  Des  princes  économes  qui  veulent  en- 
richir leur  famille  y  gagnent  considérablement  ; 
chaque  année  la  somme  qu'ils  ont  k  payer  diminue. 

11  n'en  est  pas  de  même  dans  un  état  obéré. 
Comme  il  paie  un  intérêt  plus  fort  que  l'intérêt 
ordinaire,  il  se  trouve  bientôt  court  ;  il  est  obligé 
de  faire  de  nouveaux  emprunts,  c'est  un  cerde 
perpétuel  de  dettes  et  d'inquiétudes. 
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Les  tontines,  invention  d'un  usurier  nommé 
TonfiHO^  90ûi  bien  plus  ruineuses.  Nul  soulage- 
ment pendant  quatre-vingts  ans  au  moins.  Vous 
payes  toutes  les  rentes  an  dernier  survivant. 

A  la  dernière  tontine  qu'on  fit  en  France  en 
4759 ,  une  société  de  calculateurs  prit  une  dasse 
à  elle  seule,  elle  choisit  celle  de  quarante  ans, 
parce  qu*on  donnait  un  denier  plus  fort  pour  cet 
â^  que  pour  les  âges  depuis  un  an  jusqu'à  qua- 
rante, et  qu'il  y  a  presque  autant  de  chances 
pour  parvenir  de  quarante  k  quatre-vingts  ans , 
que  du  berceau  a  quarante. 

On  donnait  dix  pour  cent  aux  pontes  âgés  de 
quarante  années ,  et  le  dernier  vivant  héritait  de 
tous  les  morts.  C'est  un  des  plus  mauvais  mar- 
chés que  rétat  puisse  faire  ^ 

On  croit  avoir  remarqué  que  les  rentiers  via- 
gers yvreùi  un  peu  plus  long-temps  que  les  au- 
tres hommes  ;  de  quoi  les  payeurs  scmt  assex  fâ- 
chés. La  raison  en  est  peutrétre  que  ces  rentiers 
sont,  poor  /a  plupart,  des  gens  de  bon  sens,  qui 
se  sentent  bien  constitués ,  des  bénéficiers ,  des 
célibataires  uniquement  occupés  d'eux-mêmes, 
vivant  en  gens  qui  veulent  vivre  long-temps.  Us 
disent  :  ^  je  mange  trop,  si  je  fais  un  excès ,  le 
roi  sera  mon  héritier  :  l'emprunteur  qui  me  paie 

'  fl  7  afilt  do  loottaes  CD  France .  rabM  Terrai  en  lapprima 
letaocrotoemenlis  la  crainte  qu'il  n'ait  des  imitateurs  empé- 
dien  sans  doute  à  l'aTenir  de  se  fier  à  celte  espèce  d'emprunt; 
et  ion  ii^ivtioeanra  du  moins  dëiirré  la  France  d'une  opération 
de  finanoe  si  onéreose. 

Les  emprunts  enrentesTiasèresont  de  grands  inconvénients. 

I*  Ce  sont  des  annuités  dont  le  tenue  est  incertain  ;  l'état  Joue 
eoDire  des  particuliers  ;  mais  ils  savent  mieux  conduire  leur 
Jeu ,  fls  choisissent  des  enfants  mâks  dans  un  pays  où  la  vie 
moyenne  est  longue ,  les  font  inoculer,  les  attachent  à  leur  pa- 
trie et  à  des  métiers  sains  et  non  périlleux  par  une  petite  peu- 
sien,  et  dlstnboent  leurs  fonds  sur  un  certain  nombre  de  ces 
lètes. 

3P  Comme  il  y  ado  risque  à  courir,  les  Joueurs  veulent  jouer 
avec  avantage  ;  et  par  conséquent  si  l'intérêt  commun  d'une 
rente  peipétoeDe  est  dnq  pour  eetA ,  Û  faut  que  celui  qui  re- 
piésenle  la  renie  viaeère  soit  an^lessus  de  cinq  pour  cent  En 
caknianf  à  la  rigueur  la  plupart  des  emprunts  de  ce  genre  £iits 
depuis  vingt  ans .  ce  qui  n'a  encore  été  exécuté  par  personne , 
en  serait  étonné  de  Udillérence  entre  le  taux  de  oes  emprunts 
et  le  tanx  commun  de  riotérêt  de  l'argent 

^  On  est  toujours  le  mattre  de  changer  par  des  rembourse- 
ments réglés  un  emprum  en  renies  perpétuettéi  à  annuités  à 
lenne  fixe  ;  et  Ton  ne  peut,  sans  iqjfostioe,  rien  changer  aux 
icmes  viagères  une  fbisétabliee. 

4»  Les  contrats  de  rentes  perpétuelles .  et  surtout  des  annuités 
I  tenue  fixe ,  sont  une  propriété  toujours  disponible  qui  se  con- 
vertit en  argent  avec  plus  ou  moitt8.de  perte  suivant  le  crédit 
du  créancier.  Les  rentes  viagères ,  à  cause  de  leur  incertitude , 
ne  peuvent  se  vendre  qu'à  un  prix  beaucoup  plus  bas.  C'est  un 
désavantage  qnfl  faut  compenKrpar  une  augmentation  d'tn- 
léréls. 

Kons  ne  parions  point  ici  des  effets  que  ces  emprunts  peuvent 
produire  sur  les  mœurs .  ils  sont  trop  bien  connus  :  mais  nous 
ofaeerveroQs  qnUs  ne  peuvent ,  lorsqu'ils  sont  considérables, 
être  rempUs  qu'en  supposant  que  les  capitalbtes  y  placent  des 
fonds  que ,  sans  cela ,  ils  auraient  placés  dans  un  commerce 
utSe.  Ce  sont  donc  autant  de  capitaux  perdus  pour  l'Industrie. 
ifonvean  mal  que  produit  cette  manière  d'emprunter.  K. 


ma  rente  viagère ,  et  qui  se  dit  .mon  ami,  rira 
en  me  voyant  enterrer.  Gela  les  arrête  :  ils  se 
mettent  au  régime;  ils  végètent  quelques  minu- 
tes de  plus  que  les  autres  hommes. 

Pour  consoler  les  débiteurs ,  il  faut  leur  dire 
qu'à  quelque  âge  qu'on  leur  donne  un  capital 
pour  des  rentes  viagères ,  Tût-ce  sur  la  tête  d*un 
enfant  qu'on  baptise,  ils  font  toujours  un  très 
bon  marché.  11  n'y  a  qu'une  tontine  qui  soit  oné- 
reuse; aussi  les  moines  n'en  ont  jamais  fait.  Mais 
pour  de  Targent  eu  rentes  viagères,  ils  en  pre- 
naient à  toute  main  jusqu'au  temps  où  ce  jeu 
leur  fut  défendu.  En  effet ,  on  est  débarrassé  du 
fardeau  de  payer  au  bout  de  trente  ou  quarante 
ans;  et  on  paie  une  rente  foncière  pendant  toute 
l'éternité.  11  leur  a  été  aussi  défendu  de  prendre 
des  capitaux  en  rentes  perpétuelles  ;  et  la  raison, 
c'est  qu'on  n'a  pas  voulu  les  trop  détourner  de 
leurs  occupations  ^irituelles. 

AGRICULTURE. 

Il  n'est  pas  concevable  comment  les  anciens , 
qui  cultivaient  la  terre  aussi  bien  que  nous,  pou- 
vaient imaginer  que  tous  les  grains  qu'ils  se- 
mai^t  en  terre  devaient  nécessairement  mourir 
et  pourrir  avant  de  lever  et  produire.  U  ne  tenait 
qu'à  eux  de  tirer  un  grain  de  la  terre  au  bout  de 
deux  ou  trois  jours,  ils  l'auraient  vu  très  sain , 
im  peu  enflé,  la  racine  en  bas,  la  tête  en  haut. 
Ils  auraient  distingué  au  bout  de  quelque  temps 
le  germe,  les  petits  filets  blancs  des  racines,  la 
matière  laiteuse  dont  se  formera  la  farine ,  ses 
deux  enveloppes ,  ses  feuilles.  Cependant  c'était 
assex  que  quelque  philosophe  grec  ou  barbare  eût 
enseigné  que  toute  génération  vient  de  corruption , 
pour  que  personne  n'en  doutât  :  et  cette  erreur, 
la  plus  grande  et  la  plus  sotte  de  toutes  les  erreurs, 
parce  qu'elle  est  la  plus  contraire  k  la  nature,  se 
trouvait  dans  des  livres  écrits  poor  l'inskuction 
dn  genre  humain. 

Aossi  les  philosophes  modernes,  trop  hardis 
parce  qu'ils  sont  plus  éclairés,  ont  abusé  de  leurs 
lumières  mtoes  pour  reprocher  durement  à  Jé- 
sus notre  Sauveur,  et  k  saint  Paul  son  per- 
sécuteur ,  qui  devint  son  apôtre ,  d'avoir  dit 
qu'il  fallait  que  le  grain  pourrit  en  terre  pour 
germer,  qu'il  mourût  pour  renaître  :  ils  ont  dit 
que  c'était  le  comble  de  l'absurdité  de  vouloir 
prouver  le  nouveau  dogme  de  la  résurrection  par 
une  comparaison  si  fausse  et  si  ridicule.  On  a 
osé  dire  dans  Y  Histoire  critique  de  Jésus- Christ, 
que  de  si  grands  ignorants  n'étaient  pas  faits  pour 
enseigner  les  hommes,  et  que  ces  livres  si  long- 
temps inconnus  n'étaient  bons  que  pour  la  plus 
vile  populace. 
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Les  auteors  de  ces  blasphèmes  n'ont  pas  songé 
que  Jésus-Christ  et  saint  Paul  daignaient  parler  le 
langage  reçu  ;  que  pouvant  enseigner  les  vérités 
de  la  physique,  ils  n'enseignaient  que  celles  delà 
morale,  qu'ils  suivaient Texemple  du  respectable 
auteur  de  la  Genèse  ^  En  effet,  dans  la  Genèse, 
FEsprit  saint  se  conforme  dans  chaque  ligne  aux 
idées  les  plus  grossières  du  peuple  le  plus  gros- 
sier ;  la  sagesse  éternelle  ne  descendit  point  sur 
la  terre  pour  instituer  des  académies  des  sciences. 
C'est  ce  que  nous  répondons  toujours  k  ceux  qui 
reprochent  tant  d'erreurs  physiques  h  tous  les 
prophètes  et  k  tout  ce  qui  fut  écrit  chez  les  Juifs. 
On  sait  bien  que  religion  n'est  pas  philosophie. 

Au  reste ,  les  trois  quarts  de  la  terre  se  pas- 
sent de  notre  froment ,  sans  lequel  nous  préten- 
dons qu'on  ne  peut  vivre.  Si  les  habitants  volup- 
tueux des  villes  savaient  ce  qu'il  en  coûte  de 
travaux  pour  leur  procurer  du  pain ,  ils  en  se- 
raient effrayés. 

PES  UVRES  PSEUDONYMES  SUR  L'ÉCONOMIE 
GÉNÉRALE. 

Il  serait  diffidle  d'^outer  k  ce  qui  est  dit  d'u- 
iWedsinsV Encyclopédie  y  aux  articles  Agricul- 
ture, Graln,  Ferme,  etc.  Je  remarquerai  seule- 
ment qu'a  Farlicle  Grain,  on  suppose  totyours  que 
le  maréchal  de  Vauban  est  l'auteur  de  la  Dime 
royale.  C'est  une  erreur  dans  laquelle  sont  tom- 
bés presque  tous  ceux  qui  ont  écrit  sur  Fécouo- 
mie.  Nous  sommes  doue  forcés  de  re  mettre 
ici  sous  les  yeux  ce  que  nous  avons  déjà  dit 
aUleurs. 

«  Bois-Guillebert  s'avisa  d'abord  d'imprimer  la 
»  Dhne  royale,  sous  le  nom  de  Testament  politi- 
i  gue  dumaréchal  de  Vatiban,  Ce  Bois-Guillebert, 
»  auteur  du  Détail  de  la  France,  en  deux  volu- 

•  mes,  n'était  pas  sans  mérite;  il  avait  une 
i  grande  coimaissatice  des  finances  du  royaume; 

•  mais  la  passion  de  critiquer  toutes  les  opéra- 
i  tions  du  grand  Colbert  l'emporta  trop  loin  ;  on 
i  jugea  que  c'était  un  homme  fort  instruit  qui  s'é- 
»  garait  toujours,  un  feseur  de  projetsqui exagérait 
»  les  maux  du  royaume ,  et  qui  proposait  de  mau- 
»  vais  remèdes.  Le  peu  de  succès  de  ce  livre  au- 
f  près  du  ministère ,  lui  fit  prendre  le  parti  de 
f  mettre  sa  Dime  royale  k  l'abri  d'un  nom  res- 
»  pecté  :  il  prit  celui  du  maréchal  de  Vauban,  et 
D  ne  pouvait  mieux  choisir.  Presque  toute  la 
I»  France  croit  encore  que  le  projet  de  la  Dme 

•  royale  est  de  ce  maréchal  si  zélé  pour  le  bien 
i  public  ;  mais  la  tromperie  est  aisée  k  connaître. 

i  Les  louanges  que  Bois-Guillebert  se  donne  k 

*  Voyei  GBiiksB. 


•  lui-même  dans  la  préfkce  le  trahissent  ;il  y  loue 
»  trop  son  livre  du  Détail  de  la  France;  U  n'é- 

•  taitpas  vraisemblable  que  le  maréchal  eût  donné 
»  tant  d'éloges  k  un  livre  rempli  de  tant  d'erreurs  : 
»  on  voit  dans  cette  préface  un  père  qui  Joue  son 
f  fils  pour  faire  recevoir  un  de  ses  bâtards,  t 

Le  nombre  de  ceux  qui  ontmis  sous  des  noms  res- 
pectés leurs  idées  de  gouvernement,  d!économle , 
de  finance ,  de  tactique ,  etc. ,  n'est  que  trop  con- 
sidérable. L'abbé  de  Saint-Pierre,  qui  pouvait 
n'avoir  pas  besoin  de  cette  supercherie,  ne  laissa 
pas  d'attribuer  la  chimère  de  sa  Paix  perpétuelle 
au  duc  de  Bourgogne. 

L'auteur  du  Financier  citoyen  cite  toujours  le 
prétendu  Testament  politique  de  Colbert,  ouvrage 
de  tout  point  impertinent ,  fabriqué  par  Catien  de 
Courtilz.  Quelques  iguorants  '  citent  encore  les 
Testamentspoiuiquesàn  roi  d'Espagne  Philippe  11, 
du  cardinal  de  Richelieu ,  de  Colbert ,  de  Louvois, 
du  duc  de  Lorraine,  du  cardinal  Alberoni,  du  ma- 
réchal de  Belle-lsle.  On  a  fabriqué  jusqu'k  celui  de 
Mandrin. 

LEncycbpédie ,  k  l'article  Grain  ,  rapporte  ces 
parolesd'un  livre  intitulé  :  Avantages  et  désavan- 
tages de  laGrandC'Bretagne;  ouvrage  bien  supé- 
rieur k  tous  ceux  que  nous  venons  de  citer. 

«  Si  l'on  parcourt  quelques  unes  des  provinces 
»  de  la  France,  on  trouve  que  non  seulement  plu- 
»  sieurs  de  ses  terres  restent  en  friche,  qui  pour- 
»  raient  produire  des  blés  et  nourrir  des  bestiaux, 
»  mais  que  les  terres  cultivées  ne  rendent  pas ,  k 
»  beaucoup  près ,  k  proportion  de  leur  bonté , 
»  parce  que  le  laboureur  manque  de  moyens  pour 
»  les  mettre  en  valeur... 

»  Ce  n'est  pas  sans  une  joie  sensible  que  j'ai  re- 
B  marqué  dans  le  gouvernement  de  France  un 
»  vice  dont  les  conséquences  sont  si  étendues ,  et 
»  j'en  ai  félicité  ma  patrie  ;  mais  je  n'ai  pu  m'em- 
9  pocher  de  sentir  en  môme  temps  combien  formi- 
»  dable  serait  devenue  celte  puissance ,  si  elle  eût 
»  profité  des  avantages  que  ses  possessions  et  ses 
»  hommes  lui  offraient.  O  sua  si  bona  norint!  • 

J'ignore  si  ce  livre  n'est  pas  d'un  Français  qui , 
en  fesant  parler  un  Anglais ,  a  cru  lui  devoir  faire 
bénir  Dieu  de  ce  que  les  Français  lui  paraissent 
pauvres,  mais  qui  en  même  temps  se  trahit  lui- 
même  en  souhaitant  qu'ils  soient  riches ,  et  en  s'é- 
criant  avec  Virgile  :  «  0  s'ils  connaissaient  leurs 
biens I  »  Mais  soit  Français,  soit  Anglais,  il  est 
faux  que  les  terres  en  France  ne  rendent  pas  a 
proportion  de  leur  bonté.  On  s'accoutume  trop  k 
conclure  du  particulier  au  général.  Si  on  en  croyait 
beaucoup  de  nos  livres  nouveaux ,  la  France  ne 
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serait  pas  plus  fcrtilo  qae  la  Sardaigne  et  Les  petits 
cantons  suisses. 

DE  l'exportation   DES. GRAINS. 

Le  même  article  Grain  porte  encore  cette  ré- 
flexion :  «  Les  Anglais  essuyaient  souvent  degran- 
»  des  chertés  dont  nous  profitions  par  la  liberté 
i  du  commerce  de  nos  grains,  sous  le  règne  de 
»  Henri  IV  et  de  Louis  XllI ,  et  dans  les  premiers 
•  temps  du  règne  de  Louis  XIV.  » 

Mais  malheureusement  la  sortie  des  grains  fut 
défendue  en  i  598 ,  sous  Henri  IV.  La  défense  con- 
tinua sous  Louis  XIII  et  pendant  tout  le  temps  du 
règne  de  Louis  XIV.  On  ne  put  veudrje  son  blé  hors 
du  royaume  que  sur  une  requête  présentée  au 
conseil ,  qui  jugeait  de  Futilité  ou  du  danger  de 
la  yente,  ou  plutôt  qui  s'en  rapportait  à  Tinten- 
dant  de  la  province.  Ce  n'est  qu'en  nG4  que  le 
conseil  de  Louis  XV,  plus  éclairé^  a  rendu  le 
commerce  des  blés  libre,  avec  les  restrictions 
convenables  dans  les  mauvaises  années. 

DE   LA.  grande  ET  PETITE  CULTURE. 

A  l'article  Ferme  ,  qui  est  un  des  meilleurs  de 
ce  grand  ouvrage,  on  distingue  la  grande  et  la 
petite  culture.  La  grande  se  fait  par  les  chevaux, 
la  petite  par  les  bœuls  ;  et  cette  petite ,  qui  s'étend 
sur  la  plus  grande  partie  des  terres  de  France , 
est  regardée  comme  un  travail  presque  stérile,  et 
comme  un  vain  effort  de  l'indigence. 

Cette  idée  en  général  ne  me  paraît  pas  vraie. 
La'  culture  par  les  chevaux  n'est  guère  meilleure 
que  celle  par  les  bœufs.  Il  y  a  des  compensations 
entre  ces  deux  méthodes,  qui  les  rendent  parfai- 
tement égales.  11  me  semble  que  les  anciens  n'em- 
ployèrent jamais  les  chevaux  a  labourer  la  terre; 
du  moins  il  n'est  question  que  de  bœufs  dans  Hé- 
siode, dans  Xénophon ,  dans  Virgile ,  dans  Golu- 
melle.  La  culture  avec  des  bœufs  n'est  chétive  et 
pauvre  que  lorsque  des  propriétaires  malaisés 
fournissent  de  mauvais  bœufs ,  mal  nourris ,  a  des 
métayers  sans  ressources  qui  cultivent  mal.  Ce 
métayer,  ne  risquant  rien,  puisqu'il  n'a  rien 
fourni ,  ne  donne  jamais  à  la  terre  ni  les  engrais 
ni  les  façons  dont  elle  a  besoin  ;  il  ne  s'enrichit 
point,  et  il  appauvrit  son  maître  :  c'est  malheu- 
reusement le  cas  où  se  trouvent  plusieurs  pères 
de  famille  ^ 


*  Voltaire  iadlqne  fci  la  véritable  différence  entre  la  grande 
et  la  petite  culture.  L'une  et  Tautre  peuvent  employer  des  bœufs 
oadetchevaux.  MaisJa^nde  culture  est  ceUe  qui  se  lait  par  les 
propriétaires  eux-mêmes  ou  par  des  fermiers;  la  petite  culture 
est  celle  qui  se  tait  par  un  métayer  à  qui  le  propriétaire  fournit 
les  avances  foncières  de  la  cnltnce ,  à  condition  de  partager  les 
fruits  avecluLK. 


Le  service  des  bœufs  est  aussi  profltaMe  que  ce- 
lui des  chevaux,  parce  que,  s'ils  labourent  moins 
vile,  on  les  fait  travailler  plus  de  journées  sans 
les  excéder  ;  ils  coûtent  beaucoup  moins  à  nourrir  ; 
on  no  les  ferre  point ,  leurs  harnais  sont  mmns  dis- 
pendieux ,  on  les  revend ,  ou  bien  on  les  engraisse 
pour  la  boucherie  :  ainsi  leur  vie  et  leur  mort  pro- 
curent de  l'avantage^  ce  qu'on  ne  peut  pas  dire 
des  chevaux. 

Enfin  on  ne  peut  employer  les  chevaux  que  dans 
les  pays  ou  l'avoine  est  k  très  bon  marché,  et  c'est 
pourquoi  il  y  a  toujours  quatre  à  cinq  fois  moins 
de  culture  par  les  chevaux  que  par  les  bœufs. 

des  défrichements. 

A  l'article  Défrichement,  on  ne  compte  pour  dé  • 
frichement  que  les  herbes  inutiles  et  voraces  que 
Ton  arrache  d'im  champ  pour  le  mettre  en  état 
d'être  ensemencé. 

L'art  de  défricher  ne  se  bonie  pas  k  cette  mé- 
thode usitée  et  toujours  nécessaire.  Il  consiste  à 
rendre  fertiles  des  terres  ingrates  qui  n'ont  jamais 
rien  porté.  Il  y  en  a  beaucoup  de  cette  nature , 
comme  des  terrains  marécageux  ou  de  pure  terre  k 
brique,  «foulon,  sur  laquelle  il  est  aussi  inutile 
de  semer  que  sur  des  rochers.  Pour  les  terres  ma- 
récageuses, ce  n'est  que  la  paresse  et  lextrômo 
pauvretéqu'il  faut  accuser  si  onnelesfertilisepas. 

Les  sols  purement  glaiseux  ou  de  craie,  ou  sim- 
plement de  sable,  sont  rebelles  a  toute  culture.  11 
n'y  a  qu'un  seul  secret ,  c'est  celui  d'y  porter  de  la 
bonne  terre  pendant  des  années  entières.  C'est  une 
entreprise  qui  ne  convient  qu'k  des  honunes  très 
riches;  le  profit  n'en  peut  égaler  la  dépense  qu'a- 
près un  très  long  temps ,  si  même  il  peut  jamais 
en  approcher.  Il  faut,  quand  on  y  a  porté  de  la 
terre  meuble ,  la  mêler  avec  la  mauvaise ,  la  fiuner 
beaucoup ,  y  roporter  encore  de  la  terre ,  et  sur- 
tout y  semer  des  graines  qui ,  loin  de  dévorer  le 
sol ,  lui  c(»nmuniquent  une  nouvelle  vie. 

Quelques  particuliers  ont  fait  de  tels  essais; 
mais  il  n'appartiendrait  qu'à  un  souverain  do  chan- 
ger ainsi  la  nature  d'un  vaste  terrain  en  y  fesant 
camper  delà  cavalerie,  laquelle  y  consommerait 
les  fourrages  tirés  des  environs.  11  y  faudrait  des 
régiments  entiers.  Cette  dépense  se  faisant  dans  lo 
royaume ,  il  n'y  aurait  pas  un  denier  de  perdu ,  et 
on  aurait  k  la  longue  un  grand  terrain  de  plus 
qu'on  aurait  conquis  sur  la  nature.  L'auteur  de  cet 
article  a  fait  cet  essai  en  petit,  et  a  réussi. 

Il  en  est  d'une  telle  entreprise  comme  de  celle 
des  canaux  et  des  mines.  Quand  la  dépense  d'un 
canal  ne  serait  pas  compensée  par  les  droits  qu'il 
rapporterait,  ce  serait  toujours  pour  l'état  un  pro- 
digieux avantage. 
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Que  la  dépense  do  loxploi talion  d'une  niiao 
d'argent,  de  cuivre,  de  plomb  ou  d'éiain,  et  mê- 
me de  charbon  de  terre,  excède  le  produit,  Tex- 
ploitatîon  est  toujours  tr^  utile;  car  l'argent  dé- 
pensé fait  vivre  les  ouvriers,  circule  dans  le 
royaume,  et  le  métal  ou  minéral  qu'on  en  a  tiré 
est  une  richesse  nouvelle  et  permanente.  Quoi 
qu'on  fasse,  il  faudra  toujours  revenir  k  la  fable 
du  bon  vieillard,  qui  fit  accroire  b  ses  enbnts  qu'il 
y  avait  un  trésor  dans  leur  champ;  ils  remuèrent 
tout  leur  héritage  pour  le  chercher,  et  ils  s'aper- 
çurent que  le  travail  est  un  trésor. 

I^  pierre  philosophale  de  l'agriculture  serait  de 
semer  peu  et  de  recueillir  beaucoup.  Le  grand  Al- 
bert, le  pel'u  Albert,  la  Maison  rustique,  ensei- 
gnent douze  secrets  d  opérer  la  multiplication  du 
blé,  qu'il  faut  tous  mettre  avec  la  méthode  de  faire 
naître  des  abeilles  du  cuir  d'un  taureau,  et  avec 
les  (Bufs  de  coq  dont  il  vient  des  basilics.  La  chi- 
mère de  ragriculture  est  de  croire  obliger  la  na- 
ture à  faire  plus  qu'elle  ne  peut.  Autant  vaudrait 
donner  le  secret  de  faire  porter  k  une  femme  dix 
enfants,  quand  elle  ne  peut  en  donner  que  deux. 
Tout  ce  qu'on  doit  faire  est  d'avoir  bien  soin  d'elle 
dans  sa  grossesse. 

La  méthode  la  plus  sûre  pour  recueillir  un  peu 
plus  de  grain  qu'k  l'ordinaire,  est  de  se  servir  du 
semoir.  Cette  manœuvre  par  laquelle  on  sème  ii  la 
fois,  on  herse  et  on  recouvre,  prévient  le  ravage 
du  vent,  qui  quelquefois  dissipe  le  grain,  et  celui 
des  oiseaux  qui  le  dévorent.  C'est  un  avantage  qui 
certainement  n'est  pas  k  négliger. 

De  plus,  la  semence  est  plus  régulièrement  versée 
et  espacée  dans  la  terre,  elle  a  plus  de  liberté  de 
s'étendre;  elle  peut  produire  des  tiges  plus  fortes 
et  un  peu  plus  d'épis.  Mais  le  semoir  ne  convient 
ni  h  toutes  sortes  de  terrains  ni  k  tous  les  labou- 
reurs. 11  faut  que  le  sol  soit  uni  et  sans  cailloux , 
et  il  faut  que  le  laboureur  soit  aisé.  Un  semoir 
coûte;  et  il  en  coûte  encore  pour  le  rhabillement, 
quand  il  est  détraqué.  11  exige  deux  hommes  et  un 
cheval  ;  plusieurs  laboureurs  n'ont  que  des  bœufs. 
Cette  machine  utile  doit  être  employée  par  les  ri- 
ches cultivateurs  et  prêtée  aux  pauvres. 

DE  LA  GRANDE  PROTBCnON  DUE  A  L'aGUCULTURE. 

Par  quelle  fatalité  l'agriculture  n'est-elle  véri- 
tablement honorée  qu'k  la  Chine?  Tout  ministre 
d'état  en  Europe  doit  lire  avec  attention  le  mémoire 
suivant,  quoiqu'il  soit  d'un  jésuite.  11  n'a  jamais 
été  contredit  par  aucun  autre  missionnaire,  mal- 
gré h  jalousie  de  métier  qui  a  toujours  éclaté  entre 
eux.  11  est  entièrement  conforme  b  toutes  les  rela- 
tions que  nous  avons  de  ce  vaste  empire. 

«  Au  commencement  du  printemps  chinois , 


c'est-à-dire  dans  le  mois  de  février,  le  tribunal 
des  mathématiques  ayant  eu  ordre  d'examiner 
quel  était  le  jour  convenable  k  la  cérémonie  du 
labourage ,  détermina  le  24  de  la  onxième  lune , 
et  ce  fut  par  le  tribunal  des  rites  que  ce  jour 
fbt  annon(^é  k  l'empereur  dans  un  mémorial ,  où 
le  même  tribunal  des  rites  marquait  ce  que  sa 
majesté  devait  faire  pour  se  préparer  k  cette 
fête. 

»  Selon  ce  mémorjal ,  4®  l'empereur  doit  nom- 
mer les  douze  personnes  illustres  qui  doivent 
l'accompagner  et  labourer  après  lui ,  savoir  :  trois 
princes  et  neuf  présidents  des  cours  souveraines. 
Si  quelques  uns  des  présidents  étaient  trop  vieux 
ou  infirmes  5  l'empereur  nomme  ses  assesseurs 
pour  tenir  leur  place. 

»  2^  Cette  cérémonie  ne  consiste  pas  seulement 
k  labourer  la  terre ,  pour  exciter  l'émulation  par 
son  exemple;  mais  elle  renferme  encore  un  sa- 
crifice que  l'empereur,  comme  grand  pontife, 
offre  au  Chang-ti ,  pour  lui  demander  l'abondance 
en  faveur  de  son  peuple.  Or,  pour  se  préparer  k 
ce  sacrifice,  il  doit  jeûner  et  garder  la  conti- 
nence les  trois  jours  précédents  *.  La  même 
précaution  doit  être  observée  par  tous  ceux  qui 
sont  nonunés  pour  accompagner  sa  majesté,  soit 
princes,  soit  autres,  soit  mandarins  de  lettres, 
soit  mandarins  de  guerre. 

»  3^  La  veille  de  cette  cérémonie,  sa  msgesté 
choisit  quelques  seigneurs  de  la  première  qua- 
lité, et  les  envoie  k  la  salle  de  ses  ancêtres  se 
prosterner  devant  la  tablette,  et  les  avertir,  commo 
ils  feraient  s'ils  étaient  encore  envie  ^,  que  le  jour 
suivant  il  offrira  le  grand  sacrifice. 

»  Voilk  en  peu  de  mots  ce  que  le  ménorial  do 
tribunal  des  rites  marquait  pour  la  personne  de 
l'empereur.  11  déclarait  aussi  les  préparatifs  que 
les  différents  tribunaux  étaient  chargés  de  faire. 
L'un  doit  préparer  ce  qui  sert  aux  sacrifices.  Uu 
autre  doit  composer  les  paroles  que  l'empereur 
récite  en  fesant  le  sacrifice.  Un  troisième  doit  fairo 
porter  et  dresser  les  tentes  sous  lesquelles  l'em- 
pereur dînera ,  s'il  a  ordonné  d'y  porter  un  repas. 
Un  quatrième  doit  assembler  quarante  ou  cin- 
quante vénérables  vieillards ,  laboureurs  de  pro- 
fession ,  qui  soient  présents  lorsque  l'empereur 
laboure  la  terre.  On  fait  venir  aussi  une  quaran- 
taine de  laboureurs  plus  jeunes  pour  disposer  la 
charrue,  atteler  les  bœufs,  et  préparer  les  grains 
qui  doivent  être  semés.  L'empereur  sème  cinq 
sortes  de  grains,  qui  sont  censés  les  plus  néces- 

•  Ceb  seul  ne  saffit-H  pas  pour  détralre  la  foUe  calomnie  éta- 
ilie  dans  notre  Occident ,  qne  le  sonremement  chinois  est 
ittiée? 

^  Le  proverbe  dit  t  <  Comportez-vons  à  regard  des  morts 
s'ils  étaient  encore  en  vie.  ■ 
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i  saires  a  la  Chine ,  et  sous  lesquels  sont  compris 
»  tons  les  autres;  le  froment,  le  riz,  le  millet,  la 
»  fève,  et  une  antre  espèce  de  mil  qu'on  appelle  ^ 
»  cacUang, 
»Ge  furent  là  les  préparatifiB  :  le  vingt-qua- 

•  trième  jour  de  la  lune ,  sa  majesté  se  r^dlt  avec 
»  toute  la  cour  en  habit  de  cérémonie  au  lieu  des- 

•  tiné  k  offrir  au  Chang-ti  le  sacrifice  du  printemps, 

•  par  lequel  on  le  prie  de  faire  croître  et  de  con- 
i  server  les  biens  de  la  terre.  C'est  pour  cela  qu'il 
i  Toffre  avant  que  de  mettre  la  main  k  la  char- 
»  rue...  » 

i  L'empereur  sacrifia;  et  après  le  sacrifice  il 
i  descendit  avec  les  trois  princes  et  les  neuf  pré- 

•  sidents  qui  devaient  labourer  avec  lui.  Plusieurs 
f  grands  seigneurs  portaient  eux-mêmes  les  coffres 

•  précieux  qui  renfermaient  les  grains  qu'on  devait 

•  semer.  Tonte  la  cour  y  assista  en  grand  silence. 

•  L'empereur  prit  la  charrue,  et  fit  en  labourant 

•  plusieurs  allées  et  venues  :  lorsqu'il  quitta  la 

•  charrue,  un  prince  du  sang  la  conduisit  et  laboura 
»  k  son  tour.  Ainsi  du  reste. 

»  Après  avoir  labouré  en  différents  endroits, 

•  l'empereur  sema  les  différents  grains.  On  ne  la- 
f  boure  pas  alors  tout  le  champ  entier,  mais  les 
0  jours  suivants  les  hboureurs  de  profession  achè- 
t  vent  de  le  labourer. 

»  n  y  avait  cette  année-lk  quarante-quatre  àn- 
»  ciens  laboureurs,  et  quarantenleux  plus  jeunes. 

•  La  cérémonie  se  termina  par  une  récompense  que 

•  l'empereur  leur  fit  donner.  • 

A  cette  rehition  d'une  cérémonie  qui  est  la  plus 
bdle  de  toutes ,  puisqu'elle  est  la  plus  utile ,  il  faut 
joindre  un  édit  du  même  empereur  Yong-Tching. 
Il  accorde  des  récompenses  et  des  honneurs  k  qui- 
conque défrichera  des  terrains  incultes  depuis 
quinze  arpoits  jnsqu'k  quatre-vingts ,  vers  la  Tar- 
tarie ,  car  il  n'y  en  a  point  d'incultes  dans  la  Chine 
proprement  dite;  et  celui  qui  ai  défriche  quatre- 
vingts  devient  mandarin  du  huitième  ordre. 

Que  doivent  faire  nos  souverains  d'Europe  en 
apprenant  de  tels  exemples?  admirer  r  rougir, 

MAIS  SURTOUT  IMITKR. 

P.  S.  J'ai  lu  depuis  peu  un  petit  livre  sur  les 
arts  et  métiers,  dans  lequel  j'ai  remarqué  autant 
de  choses  utiles  qu'agréables;  mais  ce  qu'il  dit  de 
l'agriculture  l'essemble  assez  k  la  manière  dont  en 
parient  plusieurs  Parisiens  qui  n'ont  jamais  vu  de 
charrue.  L*autour  parle  d'un  heureux  agriculteur 
qui,  dans  la  contrée  la  plus  délicieuse  et  la  plus 
fertile  de  la  terre,  cultivait  une  campagne  qui  lui 
rendait  cent  pour  cent. 

Il  ne  savait  pas  qu'un  terrain  qui  ne  rendrait 
que  cent  pour  cent ,  non  seulement  ne  paierait  pas 
un  seul  des  frais  de  la  culture ,  mais  ruinerait  pour 
jamais  le  laboureur.  Il  faut,  pour  qu'un  domaine 


puisse  donner  un  léger  profit ,  qu'il  rapporte  au 
moins  cinq  cents  pour  cent.  Heureux  Parisiens , 
jouissez  de  nos  travaux,  et  jugez  de  l'opéra-co- 
mique^l 

AIR. 

SECTION   PREMIÈRE. 

On  compte  quatre  éléments ,  quatre  espèces  de 
matière,  sans  avoir  une  notion  complète  de  la  ma- 
tière. Mais  que  sont  les  éléments  de  ces  éléments? 
L'air  se  change-t-il  en  feu,  en  eau,  en  terre?  Y 
a-t-il  de  l'air? 

Quelques  philosophes  en  doutent  encore  ;  peut- 
on  raisonnablement  en  douter  avec  eux?  On  n*a 
jamais  été  incertain  si  on  marche  sur  la  terre,  si 
on  boit  de  l'eau,  si  le  feu  nous  éclaire,  nous 
échauffe ,  nousbrùle.  Nos  sens  nous  en  avertissent 
assez;  mais  ils  ne  nous  disent  rien  sur  l'air.  Nous 
ne  savons  point  par  eux  si  nous  respirons  les  va- 
peurs du  globe  ou  une  substance  différente  de  ces 
vapeurs.  Les  Grecs  appelèrent  l'enveloppe  qui  nous 
environne  atmosphère,  la  sphère  des  exhalaisons; 
et  nous  avons  adopté  ce  mot.  Y  a-t-il  parmi  ces 
exhalaisons  continuelles  une  autre  espèce  de  ma- 
tière qui  ait  des  propriétés  différentes? 

Les  philosophes  qui  ont  nié  l'existence  de  l'air, 
disent  qu'il  est  inutile  d'admettre  un  être  qu'on 
ne  voit  jamais;  et  dont  tous  les  effets  s'expliquent 
si  aisément  par  les  vapeurs  qui  sortent  du  sein  de 
la  terre. 

Newton  a  démontré  que  le  corps  le  plus  dur  a 
moins  de  matière  que  de  pores.  Des  exhalaisons 
continuelles  s'échappent  en  foule  de  toutes  les  par- 
ties de  notre  globe.  Un  cheval  jeune  et  vigoureux, 
ramené  tout  en  sueur  dans  son  écurie  en  temps 
d'hiver,  est  entouré  rf'une  atmosphère  mille  fois 
moins  considérable  que  notre  g^obe  n'est  péné- 
tré et  environné  de  la  matière  de  sa  propre  tran- 
spiration. 

Cette  transpiration,  ces  exhalaisons,  ces  vapeurs 
innombrables,  s'échappent  sans  cesse  par  des  po- 
res innombrables,  et  ont  elles-mêmes  des  pores. 
C'est  ce  mouvemait  continu  en  tout  sens  qui  forme 
et  qui  détruit  sans  cesse  végétaux ,  minéraux ,  mé- 
taux, animaux. 

C'est  ce  qui  a  fait  penser  k  plusieurs  que  le 
mouvement  est  essentiel  k  la  matière,  puisqu'il 
n'y  a  pas  une  particule  dans  laquelle  il  n'y  ait  un 
mouvement  continu.  Et  si  la  puissance  formatrice 
éternelle,  qui  préside  k  tous  les  globes,  est  l'au- 
teur de  tout  mouvement,  elle  a  voulu  du  moins 
que  ce  mouvement  ne  pérît  jamais.  Or,  ce  qui  est 
toujours  indestructible  a  pu  paraître  essentiel, 

•  Voyez  Blbd  ou  Blé. 
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comme  retendue  et  la  solidité  ont  paru  essentieiles. 
Si  cette  idée  est  une  erreur,  elle  est  pardonnable  ; 
car  il  n'y  a  que  Terreur  malicieuse  et  de  mauvaise 
foi  qui  ne  mérite  pas  d'indulgence. 

Mais  qu'on  regarde  le  mouvement  comme  essen- 
tiel ou  non ,  il  est  indubitable  que  les  exhalaisons 
de  notre  globe  s'élèvent  et  retombent  sans  aucun 
relâche  h  un  mille ,  k  deux  milles,  à  trois  milles 
au-dessus  de  nostôtes.  Du  mont  Atlas  à  l'extrémité 
du  Taurus,  tout  homme  peut  voir  tous  les  jours 
les  nuages  se  former  sous  ses  pieds.  11  est  arrivé 
mille  fois  à  des  voyageurs  d'être  au-dessus  de  Tarc- 
cn-ciel ,  des  éclairs  et  du  tonnerre. 

Le  feu  répandu  dans  Tintérieur  du  globe,  ce  feu 
caché  dans  l'eau  et  dans  la  glace  môme,  est  pro- 
bablement la  source  impérissable  de  ces  exhalai- 
sons, de  ces  vapeurs  dont  nous  sommes  continuel- 
lement environnés.  Elles  forment  un  ciel  bleu 
dans  un  temps  serein ,  quand  elles  sont  assez  hautes 
et  assez  atténuées  pour  ne  nous  envoyer  que  des 
rayons  bleus,  comme  les  feuilles  de  l'or  amincies, 
exposées  aux  rayons  du  soleil  dans  la  chambre  ob- 
'acure.  Ces  vapeurs ,  imprégnées  de  soufre ,  for- 
ment les  tonnerres  et  les  éclairs.  Comprimées  et 
ensuite  dilatées  par  cette  compression  dans  les  en- 
trailles de  la  terre,  elles  s'échappent  en  volcans , 
forment  et  détruisent  de  petites  montagnes,  ren- 
versentdes  villes,  ébranlent  quelquefois  une  grande 
partie  du  globe. 

Cette  mer  de  vapeurs  dans  laquelle  nous  na- 
geons, qui  nous  menace  sans  cesse ,  et  sans  laquelle 
nous  ne  pourrions  vivre ,  comprime  de  tous  côtés 
notre  globe  et  ses  habitants  avec  la  môme  force  que 
si  nous  avions  sur  notre  tôte  un  océan  de  trente- 
deux  pieds  de  hauteur  ;  et  chaque  honmoe  en  porte 
environ  vingt  mille  livres. 

RAISONS  DB  CKUX  QUI  NIENT  L'aIR. 

Tout  ceci  posé ,  les  philosophes  qui  nient  l'air 
disent  :  Pourquoi  attribuerons-nous  à  un  élément 
inconnu  et  invisible  des  effets  que  Ton  voit  conti- 
nuellement produits  par  ces  exhalaisons  visibles  et 
palpables? 

L'air  est  élastique,  nous  dit-on  :  mais  les  va- 
peurs de  l'eau  seule  le  sont  souvent  bien  davan- 
tage. Ce  que  vous  appelez  Vêlement  de  i*air,  pressé 
dans  une  canne  b  vent ,  ne  porte  une  balle  qu'à 
une  très  petite  distance  ;  mais  dans  la  pompe  à  feu 
des  bâtiments  d'York ,  k  Londres ,  les  vapeurs  font 
un  effet  cent  fois  plus  violent. 

On  no  dit  rien  de  l'air,  continuent-ils ,  qu'on 
ne  puisse  dire  de  môme  des  vapeurs  du  globe  ; 
elles  pèsent  comme  lui ,  s'insinuent  comme  lui , 
allument  le  feu  par  leur  souffle,  se  dilatent,  se 
condensent  de  môme. 


La  plus  grande  objectton  qoe  Ton  Caisse  contre 
le  système  des  exhalaisons  du  globe ,  est  qu'elles 
perdent  leur  élasticité  dans  la  pompe  à  feu  quand 
elles  sont  refroidies  ;  au  lieu  que  l'air  est ,  dit>- 
on ,  toujours  élastique.  Mais ,  premièr^nent ,  il 
n'est  pas  vrai  que  l'élasticité  de  l'air  agisse  tou- 
jours ;  son  élasticité  est  nulle  quand  on  le  suppose 
en  équilibre ,  et  sans  cela  il  n'y  point  de  végétaux 
et  d'animaux  qui  ne  crevassent  et  n'éclatassent  en 
cent  morceaux ,  si  cet  air  qu'on  suppose  être  dans 
eux  conservait  son  élasticité  Les  vapeurs  n'agis- 
sent point  quand  elles  sont  en  équilibre  ;  c'est  leur 
dilatation  qui  fait  leurs  grands  effets.  En  un  mot, 
tout  ce  qu'on  attribue  k  l'air  semble  appartenir 
sensiblement,  selon  ces  philosophes,  aux  exhalai- 
sons de  notre  globe. 

Si  on  leur  fait  voir  que  le  feu  s'éteint  quand  il 
n'est  pas  entretenu  par  l'air,  ils  répondent  qu'on 
se  méprend,  qu'il  faut  k  un  flambeau  des  vapeurs 
sèches  et  élastiques  pour  nourrir  sa  flamme,  qu'elle 
s'éteint  sans  leur  secours ,  ou  quand  ces  vapeurs 
sont  trop  grasses,  trop  sulfureuses,  trop  grossières, 
et  sans  ressort.  Si  on  leur  objecte  que  l'air  est 
quelquefois  pestilentiel ,  c'est  bien  plutôt  des  ex- 
halaisons qu'on  doit  le  dire:  elles  portent  avec 
elles  des  parties  de  soufre ,  de  vitriol ,  d'arsenic , 
et  de  toutes  les  plantes  nuisibles.  On  dit  :  Loir 
eil  pur  dans  ce  canton,  cela  signifie  :  Ce  canton 
nett  point  marécageux;  il  n'a  ni  plantes,  ni 
minières  pernicieuses  dont  les  parties  s'exhalent 
continuellement  dans  les  corps  des  animaux.  Ce 
n'est  point  l'élément  prétendu  de  l'air  qui  rend  la 
campagne  de  Rome  si  malsaine ,  ce  sont  les  eaux 
croupissantes ,  ce  sont  les  anciens  canaux  qui , 
creusi^  sous  terre  de  tous  côtés ,  sont  devenus  le 
réceptacle  de  toutes  les  hôtes  venhneuses.  C'est  do 
Ik  que  s'exhale  continuellement  un  poison  mortel. 
Allez  a  Frescati ,  ce  n'est  plus  le  môme  terrain , 
ce  ne  sont  plus  les  mômes  exhalaisons. 

Mais  pourquoi  l'élément  supposé  de  l'air  chan- 
gerait-il de  nature  k  Frescati?  Il  se  chargera, 
dit-on ,  dans  la  campagne  de  Rome  do  ces  exha- 
laisons funestes,  et  n'en  trouvant  pask  Fresceti , 
il  deviendra  plus  salutaire.  Mais,  encore  une  fois, 
puisque  ces  exhalaisoùs  existent,  puisqu'on  les 
voit  s'élever  le  soir  en  nuages,  quelle  nécessité  de 
les  attribuer  k  une  autre  cause?  Elles  montent 
dans  l'atmosphère ,  elles  s'y  dissipent ,  elles  chan- 
gent de  forme;  lèvent,  dont  elles  sont  la  première 
cause,  les  emporte,  les  sépare;  elles  s'atténuent, 
elles  deviennent  salutaires  de  mortelles  qu'elles 
étaient. 

Une  autre  objection ,  c'est  que  ces  vapeurs ,  ces 
exhalaisons  renfermées  dans  un  vase  de  verre, 
s'attachent  aux  parois  et  tombent ,  ce  qui  n'arrive 
jamais  k  l'air.  Mais  qui  vous  a  dH  que  si  les  exha- 
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laisoDs  humides  tombent  au  fond  de  ce  cristal ,  il 
n'y  a  pas  incomparablement  pins  de  vapeurs  sè- 
ches et  élastiques  qui  se  soutiennent  dans  Tinté- 
rieur  de  ce  vase?  L'air,  dites-vous,  est  purifié 
après  une  pluie.  Mais  nous  sommes  en  droit  de 
vous  soutenir  que  ce  sont  les  exhalaisons  terres- 
ires  qui  se  sont  purifiées,  que  les  plus  grossières, 
les  plus  aqueuses,  rendues  à  la  terre,  laissent  les 
plus  sèches  et  les  plus  fines  au-dessus  de  nos  tê- 
tes, et  que  c'est  cette  ascension  et  celte  descente 
alternatives  qui  entretient  le  jeu  continuel  de  la 
nature. 

Yoilà  une  partie  des  raisons  qu'on  peut  alléguer 
en  faveur  de  l'opinion  que  l'élément  de  l'air  n'existe 
pas.  11  y  en  a  de  très  spécieuses,  et  qui  peuvent 
au  moins  faire  naître  des  doutes  ;  mais  ces  doutes 
céderont  toujours  k  Topinion  commune.  On  n'a 
déjk  pas  trop  de  quatre  éléments.  Si  on  nous  ré- 
duisait h  trois,  nous  nous  croirions  trop  pauvres. 
On  dira  toujours  Vêlement  de  tair.  Les  oiseaux 
voleront  toujours  dans  les  airs,  et  jamais  dans  les 
vapeurs.  On  dira  toujours  :  L'air  est  doux,  l'air 
est  serein;  et  jamais .  Les  vapeurs  sont  douces, 
sont  sereines. 

SECTION  n. 
Vapeurs,  exhalaisons. 

Je  suis  comme  certains  hérétiques;  ils  commen- 
cent par  proposer  modestement  quelques  difficul- 
tés, ils  finissent  par  nier  hardiment  de  grands 
dogmes. 

J'ai  d'abord  rapporté  avec  candeur  les  scru- 
pules de  ceux  qui  doutent  que  l'air  existe.  Je  m'en- 
hardis aujourd'hui ,  j'ose  regarder  l'existence  de 
Tair  comme  une  chose  peu  probable. 

•!•  Depuis  que  je  rendis  compte  de  l'opinion 
qui  n'admet  que  des  vapeurs,  j'ai  fait  ce  que 
j'ai  pu  pour  voir  de  l'air,  et  je  n'ai  jamais  vu  que 
des  vapeurs  grises ,  blanchâtres ,  bleues,  noirâtres, 
qui  couvrent  tout  mon  horizon  ;  jamais  on  ne  m'a 
montré  d'air  pur.  J'ai  toujours  demandé  pourquoi 
<Hi  admettait  une  matière  invisible,  impalpable^ 
dont  on  n'avait  aucune  connaissance? 

2''  On  m'a  toujours  répondu  que  l'air  est  élas- 
tique. Mais  qu'est-ce  que  l'élasticité?  C'est  la  pro- 
priété d'un  corps  fibreux  de  se  remettre  dans  l'é- 
tat dont  vous  l'avez  tiré  avec  force.  Vous  avez 
courbé  celte  branche  d'arbre ,  elle  se  relève  ;  ce 
ressort  d'ader  que  vous  avez  roulé  se  détend  de 
lui-même  :  propriété  aussi  commune  que  l'attrac- 
tion et  la  direction  de  l'aimant,  et  aussi  inconnue. 
Mais  votre  élément  de  l'air  est  élastique ,  selon 
VOUS;  d'une  tout  autre  façon.  Il  occupe  un  espace 
prodigieusement  plus  grand  que  celui  dans  lequel 
vous  l'enfermiez ,  dont  il  s'échappe.  Des  physi- 
ciens oai  prétendu  que  l'air  peut  se  dilater  dans 


la  proportion  d'un  a  quatre  mille' ;  d'autres  ont 
voulu  qu'une  bulle  d'air  pût  s'étendre  quarante- 
six  milliards  de  fois. 

Je  demanderais  alors  ce  qu'il  deviendrait?  à 
quoi  il  serait  bon?  quelle  force  aurait  cette  par- 
ticule d'air  au  milieu  des  milliards  de  particules 
de  vapeurs  qui  s'exhalent  de  la  terre,  et  des  mil- 
liards d'intervalles  qui  les  séparent? 

5**  S'il  existe  de  l'air,  il  faut  qu'il  nage  dans  la 
mer  immense  des  vapeurs  qui  nousenviroiment, 
et  que  nous  touchons  au  doigt  et  k  l'œil.  Or,  les 
parties  d'un  air  ainsi  interceptées,  ainsi  plongées, 
et  errantes  dans  cette  atmosphère ,  pourrâient-dles 
avoir  le  moindre  effet,  le  moindre  usage? 

4*^  Vous  entendez  une  musique  dans  un  salon 
éclairé  de  cent  bougies;  il  n'y  a  pas  un  point  de 
cet  espace  qui  ne  soit  rempli  de  ces  atomes  de  cire, 
de  lumière  et  de  fumée  légère.  Brûlez-y  des  pai^ 
fums,  il  n'y  aura  pas  encore  un  point  de  cet  es- 
pace où  les  atomes  de  ces  parfums  ne  pénètrent. 
Les  exhalaisons  continuelles  du  corps  des  specta- 
teurs et  des  musiciens ,  et  du  parquet  et  des  fe- 
nêtres ,  des  plafonds ,  occupent  encore  ce  salon  : 
que  resterart-il  pour  votre  prétendu  élément  do 
rair? 

5®  Gomment  cet  air  prétendu ,  dispersé  dans  co 
salon,  pourra-t-il  vous  faire  entendre  et  distinguer 
à  la  fois  les  différents  sons?  faudrart-il  que  la 
tierce,  la  quinte,  l'octave,  etc.,  aillent  frapper 
des  parties  d'air  qui  soient  elles-mêmes  à  la  tierce, 
k  la  quinte,  k  l'octave? chaque  note  exprimée  par 
les  voix  et  par  les  instruments  trouve-t-elle  des 
parties  d'air  notées  qui  la  renvoient  k  votre  oreille  ? 
C'est  la  seule  manière  d'expliquer  la  mécanique 
de  l'ouïe  par  le  moyen  de  l'air.  Mais  quelle  sup- 
position !  De  bonne  foi ,  doit-on  croire  que  l'air 
contienne  une  infinité  d'ut,  ré,  mi, fa,  sol ,  la,  si, 
ut,  et  nous  les  envoie  sans  se  tromper?  En  ce  cas, 
ne  faudrait-il  pas  que  chaque  particule  d'air, 
frappée  k  la  fois  par  tous  les  sons ,  ne  fût  propre 
qu'k  répéter  un  seul  son ,  et  k  le  renvoyer  k  l'oreille  ? 
mais  ou  renverraitrclle  tous  les  autres  qui  l'au 
raient  également  frappée? 

11  n'y  a  donc  pas  moyen  d'attribuer  k  l'air  la 
mécanique  qui  opère  les  sons;  il  faut  donc  cher- 
cher quelque  autre  cause ,  et  on  peut  parier  qu'on 
ne  la  trouvera  jamais. 

6*  A  quoi  fut  réduit  Newton?  Il  supposa,  k  la 
fin  de  son  Optique,  «  que  les  particules  d'une 
«substance  dense,  compacte  et  fixe,  adhérentes 
»  par  attraction,  raréfiées  difficilement  par  une 
»  extrême  chaleur,  se  transforment  en  un  air  élas- 
»  tique.  » 

De  telles  hypothèses ,  qu'il  semblait  se  permet- 

"  Voyei  Mutschenbroeck  »  chapitre  de  Vah: 
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tre  poar  se  délasser,  ne  valaient  pas  ses  calculs  et 
ses  expériences.  Gomment  des  substances  dures  se 
changent-elles  en  un  élément?  comment  du  fer 
est-il  changé  en  air?  Avouons  notre  ignorance  sur. 
les  principes  des  choses. 

7^  De  toutes  les  preuves  qu^on  apporte  en  faveur 
de  Tair,  la  plus  spécieuse,  c^est  que  si  on  vous 
rôte  vous  mourez;  mais  cette  preuve  n'est  autre 
chose  qu'une  supposition  de  ce  qui  est  en  ques- 
tion. Vous  dites  qu'on  meurt  quand  on  est  privé 
d'air,  et  nous  disons  qu'on  meurt  par  la  priva- 
tion des  vapeurs  salutaires  de  la  terre  et  des  eaux. 
Vous  calculez  la  pesanteur  de  l'air,  et  nous  la  pe- 
santeur des  vapeurs.  Vous  donnez  de  l'élasticité  à 
un  être  que  vous  ne  voyez  pas ,  et  nous  k  des  va- 
peurs que  nous  voyons  distinctement  dans  la  pompe 
à  feu.  Vous  rafraîchissez  vos  poumons  avec  de  l'air, 
et  nous  avec  des  exhalaisons  des  corps  qui  nous 
environnent,  etc. 

Permettez-nous  donc  de  croire  aux  vapairs; 
nous  trouvons  fort  bon  que  vous  soyez  du  parti  de 
l'air,  et  nous  ne  demandons  que  la  tolérance*. 

QUE  l'air  ou  LA  RÉGION  DES  VAPEURS  N'APPORTE 
POINT  LA  PESTE. 

J'ajouterai  encore  une  petite  réflexion  ;  c'est  que 
ni  l'air,  s'il  y  en  a,  ni  les  vapeurs  ne  sont  le  véhi- 
cule de  la  peste.  Nos  vapeurs,  nos  exhalaisons  nous 
donnent  assez  de  maladies.  Le  gouvernement  s'oc- 
cupe peu  du  dessèchement  des  marais,  il  y  perd 
plus  qu'il  ne  pense;  celte  négligence  répand  la 
mort  sur  des  cantons  considérables.  Maîs^pèto  la 
peste  proprement  dite ,  la  peste  native  d'Ég^fite,  la 
peste  k  charbon ,  la  peste  qui  fit  périr  k  Marseille 
et  dans  les  environs  soixante  et  dix  mille  hommes 
en  i  720,  cette  vériUble  peste  n'est  jamais  apportée 
par  les  vapeurs  ou  par  ce  qu'on  nomme  air;  cela 
est  si  vrai  qu'on  l'arrête  avec  un  seul  fossé  :  on 
lui  trace  par  des  lignes  une  limite  qu'elle  ne  fran- 
chit jamais. 

Si  l'air  ouïes  exhalaisons  la  transmettaient,  un 
vent  de  sud-est  l'aurait  bien  vite  fait  voler  de  Mar- 
seille k  Paris.  C'est  dans  les  habits ,  dans  les  meu- 
bles que  la  peste  se  conserve;  c'est  de  Ik  qu'elle 
attaque  les  hommes.  C'est  dans  une  balle  de  co- 
ton qu'elle  fut  apportée  de  Seide ,  l'ancienne  Sidon, 

<  Voyei  le  chapitre  xxxi  des  Shtçularités  de  la  natwre  (  Mé- 
langes ,  année  1768  ).  Nous  remarquerons  seulement  qu'il  s'é- 
cliappe  des  corps ,  1«  des  substances  expansibles  ou  élastiques; 
et  que  ces  substances  sont  les  mêmes  que  celles  qui  composent 
l'atmosphère .  aucim  froid  conmi  ne  les  réduit  en  liqueur  ; 
S»  d'antres  exhalaisons  qui  se  dissolvent  dans  les  premières  sans 
leur  ôter  ni  leur  transparence  ni  leur  expansibilité.  Le  froid  et 
d'autres  causes  les  précipitent  ensuite  sous  la  forme  de  pluie  ou 
débrouillards.  VolUire,  en  écrivant  cet  article,  semble  avoir  de- 
viné en  partie  ce  que  MM.  PriesUey ,  Lavoisler ,  Volta .  etc..  ont 
découvert  quelques  années  après  sur  la  composition  de  l'atmo- 
sphère. K. 


k  Marseille.  Le  eonsdl  d'état  défendit  aux  Mar- 
seillais de  sortir  de  l'enceinte^'onleur  traçasous 
peine  de  mort ,  et  la  peste  ne  se  communiqua  point 
au  dehors  :  Non  procèdes  amplius. 

Les  autres  maladies  contagieuses,  produites  par 
les  vapeurs,  sont  innombrables.  Vous  en  êtes  les 
victimes,  malheureux  Yelches,  habitants  de  Paris  1 
Je  parle  au  pauvre  peuple  qui  loge  auprès  des  ci- 
metières. Les  exhalaisons  des  morts  remplissent 
continuellement  THÔtel-Dieu;  et  cet  Hôtel-Dieu, 
devenu  l'hôtel  de  la  mort,  infecte  le  bras  de  la  ri- 
vière sur  lequel  il  est  situé.  0  Velches  I  vous  n'y 
faites  nulle  attention ,  et  la  dixième  partie  du  pe- 
tit peuple  est  sacrifiée  chaque  année  ;  et  cette  bar- 
barie subsiste  dans  la  ville  des  jansénistes,  des  fi-< 
nanciers,  des  spectacles,  des  bals,  des  brochures, 
et  des  filles  de  joie. 

DE  LA   PUISSANCE  DES  VAPEURS. 

Ce  sont  ces  vapeurs  qui  font  les  éruptions  des 
volcans ,  les  tremblements  de  terre ,  qui  élèvent 
le  Monte-Nuovo,  qui  font  sortir  l'île  de  Santorin 
du  fond  de  la  mer  Egée ,  qui  nourrissent  nos  plan- 
tes, et  qui  les  détruisent.  Terres,  mers,  fleuves, 
montagnes,  animaux,  tout  est  percé  It  jour;  ce 
globe  est  le  tonneau  des  Danaîdes,  k  travers  le- 
quel tout  entre,  tout  passe  et  tout  sort  sans  in- 
terruption. 

On  nous  parle  d'un  élher,  d'un  fluide  secret; 
mais  je  n'en  ai  que  faire;  je  ne  l'ai  vu  ni  manié, 
je  n'en  ai  jamais  senti,  je  le  renvoie k la  matière 
subtile  de  René,  et  a  l'esprit  recteur  de  Paracelse. 

Mon  esprit  recteur  est  le  doute ,  et  je  suis  de 
l'avis  de  saint  Thomas  Didyme  qui  voulait  met- 
tre le  doigt  dessus  et  dedans. 

ALCfflMlSTE. 

Cet  al  emphatique  met  l'alchimiste  autant  an- 
dessus  du  chimiste  ordinaire  que  l'or  qu'il  com-» 
pose  est  au-dessus  des  autres  métaux.  L'Allemagne 
est  encore  pleine  de  gens  qui  cherchent  la  pierro 
philosophale ,  comme  on  a  cherché  l'eau  d'im^ 
mortalité  k  la  Chine,  et  la  fontaine  de  Jouvence 
en  Europe.  On  a  connu  quelques  personnes  en 
France  qui  se  sont  ruinées  dans  cette  poursuite. 

Le  nombre  de  ceux  qui  ont  cru  aux  transmutar* 
tiens  est  prodigieux  ;  celui  des  fripons  fut  propor- 
tionné k  celui  des  crédules.  Nous  avons  vu  k  Paria 
le  seigneur  Dammi ,  marquis  deConventiglio,  qui 
tiraquelques  centaines  de  louis  de  plusieurs  grands 
seigneurs  pour  leur  faire  la  valeur  de  deux  ou  trois 
écus  en  or. 

Le  meilleur  tour  qu'on  ait  jamais  fait  en  al- 
chimie fut  celui  d'un  Rose-Croix  qui  alla  trouver 
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Henri  F,  doc  de  B«)aillon,  de  la  maison  de  Tn- 
renne ,  prince  souverain  de  Sedan ,  versran  4  620. 
«  Vous  n'avez  pas,  lui  dit-il,  une  souveraineté  pro- 
i  portionnée  k  votre  grand  courage;  je  veux  vous 
»  rendre  plus  riche  que  Tempereur.  Je  ne  puis 
»  rester  que  deux  jours  dans  vos  états;  il  faut  que 
»  j'aille  tenir  k  Venise  la  grande  assemblée  des 
»  frères  :  gardez  seulement  le  secret.  Envoyez 
i  chercher  de  la  litharge  chez  le  premier  apothi- 
i  caire  de  votre  ville;  jetez-y  un  grain  seul  delà 
i  poudre  rouge  queje  vous  donne;  mettez  le  tout 
•  dans  un  creuset ,  et  en  moins  d'un  quart  d'heure 
f  vous  aurez  de  Tor.  » 

Le  prince  fit  Topération ,  et  la  réitéra  trois  fois 
en  présence  du  virtuose.  Cet  homme  avait  fait 
acheter  auparavant  toute  la  litharge  qui  était  chez 
les  apothicaires  de  Sedan ,  et  Tavait  fait  ensuite 
revendre  chargée  de  quelques  onces  d'or.  L'a- 
depte en  partant  fit  présent  de  toute  sa  poudre 
transmutante  au  duc  de  Bouillon. 

Le  prince  ne  douta  point  qu'ayant  fait  trois  on- 
ces d'or  avec  trois  grains,  0  n'en  fît  trois  cent  mille 
onces  avec  trois  cent  mille  grains ,  et  que  par  consé- 
quent il  ne  fûtbientôt  possesseur ,  dans  la  semaine , 
de  trente-sept  mille  cinq  cents  marcs,  sans  compter 
ce  qu'il  ferait  dans  la  suite.  11  fallait  trois  mois  au 
moins  pour  faire  cette  poudre.  Le  philosophe  était 
pressé  de  partir;  il  ne  lui  restait  plus  rien,  il  avait 
tout  donné  au  prince;  il  lui  fallait  de  la  monnaie 
courante  pour  tenir  à  Venise  les  états  de  la  philoso- 
phie hermétique.  C'était  un  homme  très  modéré 
dans  ses  désirs  et  dans  sa  dépense;  il  ne  demanda 
que  vingt  mille  écus  pour  son  voyage.  Le  duc  de 
Bouillon,  honteux  du  peu,  lui  en  donna  quarante 
mille.  Quand  il  eut  épuisé  toute  la  litharge  de 
Sedan,  U  ne  fit  plus  d'or,  il  ne  revit  plus  son 
philosophe,  et  en  fut  pour  ses  quarante  mOle 
écus. 

Toutes  les  prétendues  transmutations  alchimi- 
ques ont  été  faites  k  peu  près  de  cette  manière. 
Changer  une  production  de  la  nature  en  une  au- 
tre, est  une  opération  un  peu  difficile,  comme, 
par  exemple,  du  fer  en  argent,  car  elle  demande 
deux  choses  qui  ne  sont  guère  en  notre  pouvoir, 
c'est  d'anéantir  le  fer,  et  de  créer  l'argent. 

Il  y  a  encore  des  philosophes  qui  croient  aux 
transmutations',  parce  qu'ils  ont  vu  de  l'eau  de- 
venir pierre.  Us  n'ont  pas  voulu  voir  que  l'eau 
s'étant  évaporée,  a  dépc^  le  sable  dont  elle  ^it 
chargée,  et  que  ce  sable  rapprochant  ses  parties 
est  devenu  une  petite  pierre  friable,  qui  n'est 
précisément  que  le  sable  qui  était  dans  l'eau. 

On  doit  se  défier  de  l'expérience  môme.  Nous 
ne  pouvons  en  donner  un  exemple  plus  récent  et 
plus  frappant  que  l'aventure  qui  s'est  passée  de 
QOi  jours,  et  qui  est  racontée  par  un  témoin  ocu- 


laire. Voici  l'extrait  du  compte  qu'il  en  a  rendu. 
•  U  faut  avoir  toujours  devant  les  yeux  ce  pro  • 
«  verbe  espagnol  :  De  las  cosas  mas  seguras,  la 
»  mas  stgura  es  dudar  :  des  choses  les  plus  sû- 
»  resla  plus  sûre  est  le  doute,  etc.  V  * 

On  ne  doit  cependant  pas  rebuter  tous  les  hom- 
mes k  secrets  et  toutes  les  inventions  nouvelles. 
Il  en  est  de  ces  virtuoses  comme  des  pièces  de 
théâtre;  sur  mille  il  peut  s'en  trouver  une  de 
bcmne. 

ALCORAN,  00  PtuiAr  LE  KORAN. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Ce  livre  gouverne  despotîquement  toute  l'A- 
frique septentrionale,  du  mont  Atlas  au  désert  de 
Barca,  toute  l'Egypte,  les  cAtesde  l'Océan  éthio- 
pien dans  l'espace  de  six  cents  lieues ,  la  Syrie , 
l'Asie  Mineure,  tous  les  pays  qui  entourent  la 
mer  Noire  et  la  mer  Caspienne,  excepté  le  royaume 
d'Astracan,  tout  l'empire  de  l'Indoustan,  toute  la 
Perse ,  une  grande  partie  de  la  Tartarie,  et  dans 
notre  Europe  la  Thrace,  la  Macédoine,  laBulga 
rie,  la  Servie,  la  Bosnie,  toute  la  Grèce,  l'Épire, 
et  presque  toutes  les  lies  jusqu'au  petit  détroit 
d'Otrante  ob  finissent  toutes  ceMmmenses  posse»- 
sions. 

Dans  cette  prodigieuse  étendue  de  pays  il  n'y 
a  pas  un  seul  mahométan  qui  ait  le  bonheur  de 
lire  nos  livres  sacrés;  et  très  peu  de  littérateurs 
parmi  nous  connaissent  le  Koran,  Nous  nous  en 
fescHis  presque  toujours  une  idée  ridicule ,  mal- 
gré les  recherches  de  nos  véritables  savants. 
Voici  les  premières  lignes  de  ce  livre  : 
i  Louanges  k  Dieu,  le  souverain  de  tous  les 
»  mondes,  au  Dieu  de  miséricorde,  au  Souverain 
»  du  jour  de  la  justice;  c'est  toi  que  nous  ado 
i  rons,  c'est  de  toi  seul  que  nous  attendons  la 
»  protection.  Conduis-nous  dans  les  voies  droi- 
»  tes,  dans  les  voies  de  ceux  que  tu  as  comblés 
»  de  tes  grâces,  non  dans  les  voies  des  objets  de 
»  ta  colère ,  et  de  ceux  qui  se  sont  égarés.  » 

Telle  est  l'introduction ,  après  quoi  l'on  voit 
trois  lettres,  il,  L>  3/ >  qui,  selon  le  savant  Sale, 
ne  s'entendent  point,  puisque  chaque  commenta- 
teur les  explique  k  sa  manière;  mais  selon  la  plus 
commune  opinion  elles  signifient,  Allah,  Laiif, 
Magid,  Dieu,  la  grâce,  la  gloire. 

Mahomet  continue,  et  c'est  Dieu  lui-même  qui 
lui  parle.  Voici  ses  propres  mots  : 

i  Ce  livre  n'admet  point  le  doute,  il  est  la  di- 
»  rection  des  justes  qui  croient  aux  profondeurs 
»  de  la  foi,  qui  observent  les  temps  de  la  prière, 

'  Voyez  dans  les  SingulariUê  de  Immature  {Mûangtit  I70S), 
di.  xzai,  Z>'iiii  homme  qui  fuait  du  êalpétre,  K. 
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•  qui  répandent  en  aornôoes  ce  que  nous  avons 
»  daigné  leur  donner,  qui  sont  convaincus  de  la 
f  révélationdescendue  jusqu'à  toi ,  et  envoyée  aux 

•  propliètesavanttoi.  Que  les  fidèles  aient  une  ferme 
i  assurance  dans  la  vie  k  venir  :  qu'ils  soient  di- 
»  rigés  par  leur  seigneur,  et  ils  seront  heureux. 

«  A  regard  des  incrédules,  il  est  égal  pour  eux 
»  que  tu  les  avertisses  ou  non  ;  ils  ne  croient  pas; 
i  le  sceau  de  Tinûdélité  est  sur  leur  cœur  et  sur 
i  leurs  oreilles;  les  ténèbres  couvrent  leurs  yeux; 
»  la  punition  terrible  les  attend. 

i  Quelques  uns  disent  :  Nous  croyons  en  Dieu, 
»  et  au  dernier  jour;  mais  au  fond  ils  ne  sont  pas 

•  croyants.  Ils  imaginent  tromper  rÉternel;  ils 
9  se  trompent  eux-mêmes  sans  le  savoir;  Tinfir- 
»  mité  est  dans  leur  cœur,  et  Dieu  même  augmente 
»  cette  infirmité,  etc.  » 

On  prétend  que  ces  paroles  ont  cent  fois  plus 
d'énergie  en  arabe.  En  effet  YAlcoran  passe  en- 
core aujourd'hui  pour  le  livre  le  plus  élégant  et 
le  plus  sublime  qui  ait  encore  été  écrit  dans  cette 
langue. 

Nous  avons  imputé  a  YAlcoran  une  infinité  de 
sottises  qui  n'y  furent  jamais*. 

Ce  fut  principalement  contre  les  Turcs  deve- 
nus mahométans4[ue  nos  moines  écrivirent  tant 
de  livres,  lorsqu'on  ne  pouvait  guère  répondre 
autrement  aux  conquérants  de  Constantinople. 
Nos  auteurs ,  qui  sont  en  beaucoup  plus  grand 
nombre  que  les  janissaires,  n'eurent  pas  beau- 
coup de  peine  k  mettre  nos  femmes  dans  leur  parti  : 
ils  leur  persuadèrent  que  Mahomet  ne  les  regar- 
dait pas  comme  des  animaux  intelligents;  qu'cUes 
étaient  toutes  esclaves  par  les  lois  de  ïj^lcoran; 
qu'elles  ne  possédaient  aucun  bien  dans  ce  monde, 
et  que  dans  l'autre  elles  n'avaient  aucune  part  an 
paradis.  Tout  cela  est  une  fausseté  évidente;  et 
tout  cela  a  été  cru  fermement. 

11  suffisait  pourtant  de  lire  le  second  et  le  qua- 
trième Sura^  ou  chapitre  de  ïALcoran  pour  être 
détrompé;  on  y  trouverait  les  lois  suivantes;  el- 
les sont  traduites  également  par  du  Ryer  qui  de- 
meura long-temps  k  Constantinople ,  par  Maracci 
qui  n'y  alla  jamais,  et  par  Sale  qui  vécut  vingt- 
cinq  ans  parmi  les  Arabes. 

RÈGLEMENTS  DE  MAHOMET  SUR  LES  FEBfMES. 
I. 

«  N'épousez  de  femmes  idolâtres  que  quand  el- 
h  les  seront  croyantes.  Une  servante  musulmane 
»  vaut  mieux  que  la  plus  grande  dame  idolâtre. 

n. 

»  Ceux  qui  font  vœu  de  chasteté  ayant  des  fem- 

"  Voyex  rartide  Aior  n  Mabot. 

^  En  compUnt  l'iatroduction  pour  on  chapitre. 


»  mes,  attendront  quatre  mois  pour  se  détermi- 
»  ner. 

»  Les  femmes  se  comportearont  envers  leurs 
»  maris  comme  leurs  maris  envers  elles. 

III. 

»  Vous  pouvez  faire  un  divorce  deux  fois  avec 
»  votre  femme  ;  mais  k  la  troisième,  si  vous  la  ren- 
»  voyez,  c'est  pour  jamais;  ou  vous  la  retiendrez 
»  avec  humanité,  ou  vous  la  renverrez  avec  bonté. 
»  11  ne  vous  est  pas  permis  de  rien  retenir  de  ce 
»  que  vous  lui  avez  donné. 

IV. 

»  Les  honnêtes  femmes  sont  obéissantes  et  at- 
»  tentives ,  même  pendant  l'absence  de  leurs  ma- 
»  ris.  Si  elles  sont  sages,  gardez-vous  de  leur  faire 
»  la  moindre  querelle;  s'il  en  arrive  une,  prenez 
9  un  arbitre  de  votre  famille  et  un  de  la  sienne. 

V. 

B  Prenez  une  femme,  ou  deux,  ou  trois,  ou 
»  quatre,  etjamais  davantage.  Mais  dans  la  craînto 
»  de  ne  pouvoir  agir  équitablement  envers  plu- 
»  sieurs,  n'en  prenez  qu'une.  Donnez-leur  un 
»  douaire  convenable;  ayez  soin  d'elles,  ne  leur 
»  parlez  jamais  qu'aveu  amitié*. . 

VI. 

»  n  ne  vous  est  pas  permis  d'hériter  de  vos  fem- 
»  mes  contre  leur  gré,  ni  de  les  empêcher  de  se 
0  marier  k  d'autres  après  le  divorce,  pour  vous 
0  emparer  de  leur  douaire,  k  moins  qu'elles  n'aient 
»  été  déclarées  coupables  de  quelque  crime. 

n  Si  vous  voulez  quitter  votre  femme  pour  en 
»  prendre  une  autre,  quand  vous  lui  auriez  donné 
»  la  valeur  d'un  talent  en  mariage,  ne  prenez  rien 
»  d'eUe. 

VU. 

»  11  vous  est  permis  d'épouser  des  esclaves  ;  mais 
»  il  est  mieux  de  vous  en  abstenir. 

VIII. 

»  Une  femme  renvoyée  est  obligée  d'allaiter  son 
»  enfant  pendant  deux  ans,  et  le  père  estobligépen- 
»  dant  ce  temps-la  de  donner  un  entretien  honnête 
»  selon  sa  condition.  Si  on  sèvre  l'enfant  avant 
»  deux  ans,  il  faut  le  consentement  du  père  et  de 
»  la  mère.  Si  vous  êtes  obligé  de  le  confier  k  une 
»  nourrice  étrangère ,  vous  la  paierez  raisonnable- 
i>  ment.  » 

En  voilk  suffisanunent  pour  réconcilier  les  fem- 
mes avec  Mahomet,  qui  ne  les  a  pas  traitées  si  du- 
rement qu'on  le  dit.  Nous  ne  prétendons  point  le 
justifier  ni  sur  son  ignorance ,  ni  sur  son  impos- 
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tare;  mais  nous  ne  pouvons  le  condamner  sur  sa 
doctrine  d'un  seul  Dieu.  Ces  seules  paroles  du 
sura^22,  «  Dieu  est  unique,  éternel,  il  n'engeu- 
»  dre  point,  il  n'est  point  engendré,  rien  n'est 
»  semblable  k  lui;  »  ces  paroles,  dis-je,  lui  ont  sou- 
mis rOrient  encore  plus  que  son  épée. 

Au  reste,  cet  Alcoran  dont  nous  parlons  est 
un  recueil  de  révélations  ridicules  et  de  prédica- 
tions Yagues  et  incohérentes,  mais  de  lois  très 
bonnes  pour  le  pays  où  il  vivait,  et  qui  sont  tou- 
tes encore  suivies  sans  avoir  jamais  été  affaiblies 
0n  changées  par  des  interprètes  mahométans,  ni 
par  des  décrets  nouveaux. 

Mahomet  eut  pour  ennemis  non  seulement  les 
poètes  de  La  Mecque,  mais  surtout  les  docteurs. 
Ceux-ci  soulevèrent  contre  lui  les  magistrats],  qui 
donnèrent  décret  de  prise  de  corps  contre  lui, 
comme  dûment  atteint  et  convaincu  d'avoir  ditqu'i) 
fallait  adorer  Dieu  et  non  pas  les  étoiles.  Ce  fut, 
comme  on  sait,  la  source  de  sa  grandeur.  Quand  on 
vit  qu'on  ne  pouvait  le  perdre,  et  que  ses  écrits 
prenaient  faveur,  on  débita  dans  la  ville  qu'il  n'en 
était  pas  l'auteur,  ou  que  du  moins  il  se  fesait  ai- 
der dans  la  composition  de  ses  feuilles,  tantôt  par 
un  savant  juif,  tantôt  par  un  savant  chrétien; 
supposé  qu'il  y  eût  alors  des  savants. 

C'est  ainsi  que  parmi  nous  on  a  reproché  k  plus 
d'un  prélat  d'avoir  fait  composer  leurs  sermons  et 
leurs  oraisons  funèbres  par  des  moines.  11  y  avait 
un  père  Hercule  qui  fesait  les  sermons  d'un  cer- 
tain évêque;  et  quand  on  allait  à  ces  sermons,  on 
disait  :  «  AUons  entendre  les  travaux  d'Hercule.» 

Mahomet  répond  a  cette  imputation  dans  son 
chapitre  XVI,  kToccasion  d'une  grosse  sottise  qu'il 
avait  dite  en  chaire,  et  qu'on  avait  vivement  re- 
levée. Voici  comme  il  se  tire  d'affaire.  - 

•  Quand  tu  liras  le  Koran,  adresse-toi  k  Dieu, 
•  afin  qu'il  te  préserve  de  Satan...  il  n'a  de  pou- 
»  voir  que  sur  ceux  qui  l'ont  pris  pour  maître, 
»  et  qui  donnent  des  compagnons  à  Dieu. 

»  Quand  je  substitue  dans  le  Koran  un  verset 
»  k  un  autre  (et  Dieu  sait  la  raison  de  ces  chan- 
t  gements),  quelques  infidèles  disent  :  Tu  as  forgé 
»  ces  versets;  mais  ils  ne  savent  pas  distinguer  le 
»  vrai  d'avec  le  faux  :  dites  plutôt  que  TEsprit 
»  saint  m'a  apporté  ces  versets  de  la  part  de  Dieu 
»  avec  la  vérité...  D'autres  disent  plusmaligne- 
9  ment  :  Il  y  a  un  certain  homme  qui  travaille 
t  avec  lui  k  composer  le  Korm;  mais  comment 
»  cet  homme  k  qui  ils  attribuent  mes  ouvrages 
»  pourrait-il  m'enseigner,  puisqu'il  parie  unelan- 
»  gue  étrangère,  et  que  celle  dans  laquelle  le  Koran 
»  est  écrit,  est  l'arabe  le  plus  pur?  » 

Celui  qu'on  prétendait  travailler*  avec  Maho- 

*  Voyfi  VJlcaran  de  Sale,  pag<»  225. 
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met  était  un  Juif  nommé  Bensalen  ou  Bensalon.  Il 
n'est  guère  vraisemblable  qu'un  Juif  eût  aidé  Ma- 
homet k  écrire  contre  les  Juifs;  mais  la  chose  n'est 
pas  impossible.  Nous  avons  dit  depuis  que  c'était 
un  moine  qui  travaillait  k  V Alcoran  avec  Maho- 
met. Les  uns  le  nonmiaient  Bohaîra,  les  autres 
Sergius.  Il  est  plaisant  que  ce  moine  ait  eu  un 
nom  latin  et  un  nom  arabe. 

Quant  aux  belles  disputes  théologiques  qui  se 
sont  élevées  entre  les  musuhnans,  je  ne  m'en  mêle 
pas,  c'est  au  muphti  k  décider. 

C'est  une  grande  question  si  V  Alcoran  est  éter- 
nel ou  s'il  a  été  créé;  les  musuhnans  rigides  le 
croient  éternel. 

On  a  imprimé  k  la  suite  de  l'histoire  de  Chal- 
coudyle  le  Triomphe  de  la  croix  ;  et  dans  ce  Triom- 
phe il  est  dit  que  V Alcoran  est  arien,  sabellien , 
carpocratien,  cerdonicien,  manichéen,  donatiste, 
origénien,  macédonien,  ébionite.  Mahomet  n'é- 
tait pourtant  rien  de  tout  cela;  il  était  plutôt  jan- 
séniste; car  le  fond  de  sa  doctrine  est  le  décret  ab- 
solu de  la  prédestination  gratuite. 


SECTION  u. 

C'était  un  sublime  et  hardi  chariatan  que  ce 
Mahomet,  fils  d'Abdalla.  11  dit  dans  son  dixième 
chapitre  :  i  Quel  autre  que  Dieu  peut  avoir  com- 
»  posé  r Alcoran?  On  crie  :  C'est  Mahomet  qui  a 
»  forgé  ce  livre.  Eh  bien  I  tâchez  d'écrire  un  cha- 
»  pitre  qui  lui  ressemble,  et  appelez  k  votre  aide 
»  qui  vous  voudrez.  »  Au  dix-septième,  il  s'écrie  : 
«  Louante  k  celui  qui  a  transporté  pendant  la 
»  nuit  son  serviteur  du  sacré  temple  de  La  Mec- 
»  que  k  celui  de  Jérusalem!  »  C'est  un  assez  beau 
voyage;  mais  il  n'approche  pas  de  celui  qu'il  fit 
cette  nuit  môme  de  planète  en  planète,  et  des  bel- 
les choses  qu'il  y  vil. 

H  prétendait  qu'il  y  avait  cinq  cents  années  de 
chemin  d'une  planète  k  une  autre,  et  qu'il  fendit 
la  lune  en  deux.  Ses  disciples,  qui  rassemblèrent 
solennellement  des  versets  de  son  iCorow  après  sa 
mort,  retranchèrent  ce  voyage  du  ciel.  Ils  crai- 
gnirent les  railleurs  et  les  philosophes.  C'était 
avoir  trop  de  délicatesse.  Ils  pouvaient  s'en  fier 
aux  commentateurs  qui  auraient  bien  su  expliquer 
l'itinéraire.  Les  amis  de  Mahomet  devaient  savoir 
par  expérience  que  le  merveilleux  est  la  raison 
du  peuple.  Les  sages  contredisent  en  secret,  et 
le  peuple  les  fait  taire.  Mais  en  retranchant  l'iti. 
néraire  des  planètes,  on  laissa  quelques  petits 
mots  sur  l'aventure  de  la  lune;  on  ne  peut  pas 
prendre  garde  k  tout. 

Le  Koran  est  une  rapsodie  sans  liaison,  sans  or- 
dre, sans  art;  on  dit  pourtant  que  ce  livre  en- 
nuyeux est  un  fort  beau  livre;  je  m'en  rapporte 
aux  Arabes,  qui  prétendent  qu'il  est  écrit  avec 
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une  âéganee  et  ane  pureté  dont  personne  n*tt  ap- 
proché depuis.  C'est  un  poème,  ou  une  espèce 
de  prose  rimée ,  qui  contient  six  mille  vers.  11  n'y 
a  point  de  poète  dont  la  personne  et  Touvrage 
aient  fait  une  telle  fortune.  On  agita  chez  les  mu- 
sulmans si  VAlcoran  était  éternel ,  ou  si  Dieu  IV 
vait  créé  pour  le  dicter  k  Mahomet.  Les  docteurs 
décidèrent  qu'il  était  étemel  ;  ils  avaient  raison , 
cette  éternité  est  bien  plus  belle  que  l'autre  opi- 
nion. Il  faut  toujours  avec  le  yulgidre  prendre  le 
parti  le  plus  incroyable. 

Les  moines  qui  se  sont  déchaînés  contre  Ma- 
homet, et  qui  ont  dit  tant  de  sottises  sur  son 
compte,  ont  prétendu  qu'il  ne  savait  pas  écrire. 
Mais  comment  imaginer  qu'un  homme  qui  avait 
été  négociant,  poète,  législateur  et  souverain,  ne 
sût  pas  signer  son  nom?  Si  son  livre  est  mauvais 
pour  notre  temps  et  pour  nous,  il  était  fort  bon 
pour  ses  contemporains^  et  sa  religion  encore 
meilleure.  Il  faut  avouer  qu'il  retira  presque  toute 
l'Asie  de  l'idolâtrie.  11  enseigna  l'unité  de  Dieu; 
il  déclamait  avec  force  contre  ceux  qui  lui  don- 
nent des  associés.  Chez  lui  l'usure  avec  les  étran- 
gers est  défendue,  l'aumône  ordonnée.  La  prière 
est  d'une  nécessité  absolue  ;  la  résignation  aux  dé- 
crets étemds  est  le  grand  mobile  de  tout.  Il  était 
bien  difficile  qu'une  religion  si  simple  et  si  sage, 
enseignée  par  un  homme  toujours  victorieux',  ne 
subjuguât  pas  une  partie  de  la  terre.  En  efTet  les 
musulmans  ont  fait  autant  de  prosélytes  par  la 
parole  que  par  l'épée.  Ils  ont  converti  k  leur  re- 
ligion les  Indiens  et  jusqu'aux  Nègres.  Les  Turcs 
mêmes,  leurs  vainqueurs,  se  sont  soumis  k  l'isla- 
misme. 

Mahomet  laissa  dans  sa  loi  beaucoup  de  dioses 
qu'il  trouva  établies  chez  les  Arabes;  la  circonci- 
sion, le  jeûne,  le  voyage  de  La  Mecque  qui  était 
en  usage  quatre  mille  ans  avant  lui ,  des  ablutions 
si  nécessaires  k  la  santé  et  à  la  propreté  dans  un 
pays  brûlant  où  le  linge  était  inconnu  ;  enfin  l'i- 
dée d'un  jugement  dernier  que  les  mages  avaient 
toujours  établie,  et  qui  était  parvenue  jusqu'aux 
Ard>es.  Il  est  dit  que  comme  il  annonçait  qu'on 
ressusciterait  tout  nu ,  Aishca  sa  femme  trouva  la 
chose  immodeste  et  dangereuse  :  §  Allez,  ma  bonne, 
»  lui  dit-il,  on  n'aura  pas  alors  envie  de  rire.  » 
Un  ange,  selon  le  Koran  doit  peser  les  hommes 
et  les  femmes  dans  une  grande  balance.  Cette  idée 
est  encore  prise  des  mages.  Il  leur  a  volé  aussi 
leur  pont  aigu,  sur  lequel  il  faut  passer  après  la 
mort,  ctleur  jannat,  ou  les  élus  musulmans  trou- 
veront des  bains,  des  appartements  bien  meublés, 
de  bons  lits,  et  des  houris  avec  de  grands  yeux 
noirs.  H  est  vrai  aussi  qu'il  dit  que  tous  ces  plai- 
sirs des  sens,  si  nécessaires  à  tous  ceux  qui  res- 
susciteront avec  des  sens,  n'approcheront  pas  du 


plaisir  de  la  contemplation  de  l'Être  surprême. 
U  a  l'humilité  d'avouer  dans  son  Koran  que  lui- 
même  n'ira  point  en  paradis  par  son  propre  mé- 
rite, mais  par  la  pure  volonté  de  Dieu.  C'est 
aussi  par  cette  pure  volonté  divine  qu'il  ordonne 
que  la  cinquième  partie  des  dépouilles  sera  tou- 
jours pour  le  prophète. 

Il  n'est  pas  vrai  qu'il  exclue  du  paradis  les  fem- 
mes. U  n'y  a  pas  d'apparence  qu'un  homme  aussi 
habile  ait  voulu  se  brouUler  avec  cette  moitié  du 
genre  humain  qui  conduit  l'autre.  Abulfeda  rap- 
porte qu'une  vieille  l'importunant  un  jour,  en  lui 
demandant  ce  qu'il  fallait  faire  pour  aller  en  pa- 
radis :  M'amie,  lui  dit-il,  le  paradis  n'est  pas 
pour  les  vieilles.  La  bonne  femme  se  mit  k  pleu- 
rer, et  le  prophète,  pour  la  consoler,  lui  dit  :  11 
n'y  aura  point  de  vieilles,  parce  qu'elles  rigeuni- 
ront.  Cette  doctrine  consolante  est  confirmée  dans 
le  cinquante-quatrième  chapitre  du  Koran. 

Il  défendit  le  vin,  parce  qu'un  jour  quelques 
uns  de  ses  sectateurs  arrivèrent  k  la  prière  étant 
ivres.  Il  permit  la  pluralité  des  femmes,  se  con- 
formant en  ce  ^point  à  l'usage  immémorial  des 
Orientaux. 

En  un  mot,  ses  lois  civiles  sont  bonnes,  soa 
dogme  est  admirable  en  ce  qu'il  a  de  conforme 
avec  le  nôtre  :  mais  les  moyens  sont  affreux; 
c'est  la  fourberie  et  le  meurtre. 

On  l'excuse  sur  la  fourberie,  parce  que,  dit-on, 
les  Arabes  comptaient  avant  lui  cent  vingt-quatre 
mille  pr<^hètes ,  et  qu'il  n'y  avait  pas  grand  mal 
qu'il  en  parût  un  de  plus.  Les  hommes,  ^joute- 
t-on ,  ont  besoin  d'être  trompés.  Mais  comment 
justifier  un  homme  qui  vous  dit  :  a  Crois  que  j'ai 
»  parlé  à  l'ange  Gabriel ,  ou  paie-moi  un  tribut?t 

Combien  est  préférable  un  Confucius,  le  pre- 
mier des  mortels  qui  n'ont  point  eu  de  révélation  ! 
il  n'emploie  que  la  raison ,  et  non  le  mensonge  et 
l'épée.  Vice-roi  d'une  grande  province ,  il  y  fait 
fleurir  la  morale  et  les  lois  :  disgracié  et  pauvre, 
il  les  enseigne ,  il  les  pratique  dans  la  grandeur  et 
dans  l'abaissement;  il  rend  la  vertu  aimable;  il 
a  pour  disciple  le  plus  ancien  et  le  plus  sage  des 
peuples. 

Le  comte  de  Boulainvilliers,  qui  avait  du  goût 
pour  Mahomet,  a  beau  me  vanter  les  Arabes,  il 
ne  peut  empêcher  que  ce  ne  fût  un  peuple  de  bri- 
gands; ils  volaient  avant  Mahomet  en  adorant  les 
étoiles;  ils  volaient  sous  Mahomet  au  nom  de 
Dieu.  Ils  avaient,  ditron ,  la  simplicité  des  temps 
héroïques;  mais  qu'est-ce  que  les  siècles  héroï- 
ques? c'était  le  temps  où  l'on  s'égorgeait  pour 
un  puits  et  pour  une  citerne,  comme  on  fait 
aujourd'hui  pour  une  province. 

Les  premiers  musulmans  furent  animés  par 
Mahomet  de  la  rage  de  l'enthousiasme.  Rien  n'est 
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plos  terrible  qu'un  peuple  qui,  n'ayant  rien  k 
perdre,  combat  k  la  fois  par  esprit  de  rapine  et 
de  religion. 

11  est  vrai  qu'il  n'y  avait  pas  beaucoup  de  fi- 
nesse dans  leurs  procédés.  Le  contrat  du  premier 
mariage  de  Mahomet  porte  qu'attendu  que  Ca- 
disha  est  amoureuse  de  lui,  et  lui  pareillement 
amoureux  d'elle,  on  a  trouvé  bon  de  les  conjoin- 
dre.  Mais  y  a-t-il  tant  de  simplicité  k  lui  avoir 
composé  une  généalogie,  dans  laquelle  on  le  fait 
descendre  d'Adam  en  droite  ligne,  comme  on  en 
a  fait  descendre  depuis  quelques  maisons  d'Espa- 
gne et  d'Ecosse?  L^  Arabie  avait  son  Moréri  et  son 
Mercure  galant. 

Le  grand  prophète  essuya  la  disgrâce  commune 
k  tant  de  maris  ;  il  n'y  a  personne  après  cela  qui 
poisse  se  plaindre.  On  connaît  le  nom  de  celui 
qui  eut  les  faveurs  de  sa  seconde  femme ,  la  belle 
Aishca;  il  s'appelait  Assau.  Mahomet  se  comporta 
avec  plus  de  hauteur. que  César,  qui  répudia  sa 
femme,  disant  qu'il  ne  fallait  pas  que  la  femme 
de  César  (ùt  soupçonnée.  Le  prophète  ne  voulut 
pas  même  soupçonner  la  sienne;  îl  fit  descendre 
dn  ciel  un  chapitre  du  Koran,  pour  affirmer  que 
sa  fenmie  était  fidèle.  Ce  chapitre  était  écrit  de 
tonte  éternité ,  aussi  bien  que  tous  les  autres. 

On  Tadmire  pour  s'être  fait,  de  marcliand  de 
chameaux,  pontife,  législateur,  et  monarque; 
pour  avoir  soamis  l'Arabie,  qui  ne  l'avait  jamais 
été  avant  lui ,  pour  avoir  donné  les  premières  se- 
cousses k  l'empire  romain  d'Orient  et  k  celui  des 
Perses.  Je  l'admire  encore  pour  avoir  entretenu 
la  paix  dans  sa  maison  parmi  ses  femmes.  11  a 
changé  la  face  d'une  partie  de  l'Europe,  delà 
moitié  de  l'Asie,  de  presque  toute  l'Afrique,  et  il 
s'en  est  bien  peu  fallu  que  sa  religion  n'ait  sub- 
jugué l'univers. 

A  quoi  tiennent  les  révolutions  I  un  coup  de 
pierre,  un  peu  plus  fort  que  celui  qu'il  reçut  dans 
son  premier  combat,  donnait  une. autre  destinée 
au  monde. 

Son  gendre  Ali  prétendit  que  quand  il  fallut 
inhumer  le  prophète ,  on  le  trouva  dans  un  état 
qui  n'est  pas  trop  ordinaire  aux  morts ,  et  que  sa 
Teuve  Aishca  s'écria  :  Si  j'avais  su  que  Dieu  eût 
fait  cette  grâce  au  défunt ,  j^y  serais  accourue  k 
Tinstant.  On  pouvait  dire  de  lui  :  Decet  impera- 
tarem  stantem  mori. 

Jamais  la  vie  d'un  honune  ne  fut  écrite  dans 
on  plus  grand  détail  que  la  sienne.  Les  moindres 
particularités  en  étaient  sacrées  ;  on  sait  le  compte 
et  le  nom  de  tout  ce  qui  lui  appartenait ,  neuf 
épées,  trois  lances,  trois  arcs,  sept  cuirasses, 
trois  boucliers,  douze  femmes,  un  coq  blanc, 
sept  chevaux,  deux  mules,  quatre  chameaux,  sans 
compter  la  jument  Borac  sur  laquelle  il  monta  au 
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ciel  ;  mais  il  ne  l'avait  que  par  auprunt ,  die  ap- 
partenait en  propre  k  Tange  Gabriel. 

Toutes  ses  paroles  ont  été  recueillies.  Il  disait 
que  H  la  jouissance  des  femmes  le  rendait  plus 
»  fervent  k  la  prière.  »  En  effet,  pourquoi  ne  pas 
dire  benedieïle  et  grâces  au  lit  comme  k  table? 
Une  belle  fenune  vaut  bien  un  souper.  On  pré- 
tend encore  qu'il  était  un  grand  médecin  ;  ainsi 
il  ne  lui  manqua  rien  pour  tromper  les  hommes. 

ALEXANDRE*. 

Il  n'est  plus  permis  de  parler  d'Alexandre  que 
pour  dire  des  choses  neuves,  et  pour  détruire  les 
fables  historiques,  physiques  et  morales,  dont  on 
a  défiguré  l'histoire  du  seul  grand  homme  qu'on 
ait  jamais  vu  parmi  les  conquérants  de  l'Asie. 

Quand  on  a  un  peu  réfléchi  sur  Alexandre,  qui, 
dans  l'âge  fougueux  des  plaisirs  et  dans  l'ivresse 
des  conquêtes ,  a  bâti  plus  de  villes  que  tous  les 
autres  vainqueurs  de  l 'Asie  n'en  ont  détruit  ;  quand 
on  songe  que  c'est  un  jeune  homme  qui  a  changé 
le  commerce  du  nK)ndc ,  on  trouve  assez  étrange 
que  Boileau  le  traite  de  fou ,  de  voleur  de  grand 
chemin ,  et  qu'il  propose  au  lieutenant  de  police 
La  Rcynie ,  tantôt  de  le  faire  enfermer,  et  tantôt 
de  le  faire.pendre. 

Heureax  si  de  son  temps,  pour  cent  honnes  raisons , 
La  Macédoine  eût  eu  des  pelites  maisons. 

Set.  vni.  T.  1 09-110. 
Qu'on  livre  son  pareil  en  France  à  La  Reynie» 
Dans  trois  jours  nous  verrons  le  ph(^nii  des  guerriers 
Laisser  sur  l'échafaud  sa  tète  et  ses  lauriers. 
Sat.  XI,?.  82-84. 

Cette  requête ,  présentée  dans  la  cour  du  pa- 
lais au  lieutenant  de  police ,  ne  devait  être  ad- 
mise ,  ni  selon  la  coutume  de  Paris ,  ni  scion  le 
droit  des  gens.  Alexandre  aurait  exclpè  qu'^Y^ni 
été  élu  k  Corinthe  capitaine  général  de  la  Grèce , 
et  étant  chargé  en  cette  qualité  de  venger  la  pa- 
trie de  toutes  les  invasions  des  Perses ,  il  n'avait 
fait  que  son  devoir  en  détruisant  leur  empire;  et 
qu'ayant  toujours  joint  la  magnanimité  au  plus 
grand  courage ,  ayant  respecté  la  femme  et  les 
flilesde  Darius,  ses  prisonnières,  il  ne  méritait  en 
aucune  façon  ni  d'ôtre  interdit  ni  d'ôtre  pendu , 
et  qu'en  tous  cas  il  appelait  de  la  sentence  du  sieur 
de  La  Reynie  au  tribunal  du  monde  entier. 

Rollin  prétend  qu'Alexandre  ne  prit  la  fameuse 
ville  de  Tyr  qu'en  faveur  des  Juifs  qui  n'aimaient 
pas  les  Tyriens.  11  est  pourtant  vraisemblable 
qu'Alexandre  eut  encore  d'autres  raisons,  et  qu'il 
était  d'un  très  sage  capitaine  de  ne  point  laisser 
Tyr  maîtresse  de  la  mer,  lorsqu'il  allait  attaquer 
l'Egypte. 

Alexandre  aimait  et  respectait  beaucoup  Jéru- 
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salcm  sans  doute;  mais  il  semble  qu'il  ne  fallait 
pas  dire  que  «  les  Juifs  donnèrent  un  rare  exem- 
»  pie  de  fidélité,  et  digne  de  Tunique  peuple  qui 
»  connût  pour  lors  le  vrai  Dieu ,  en  refusant  des 
»  vivres  k  Alexandre ,  parce  qu'ils  avaient  prêté 
»  serment  de  fidélité  à  Darius.  »  On  sait  assez  que 
les  Juifs  s'étaient  toujours  révoltés  contre  leurs 
souverains  dans  toutes  les  occasions;  car  un  Juif 
ne  devait  servir  sous  aucun  roi  profane. 

S'ils  refusèrent  imprudemment  des  contribu- 
tions au  vainqueur,  ce  n'était  pas  pour  se  montrer 
esclaves  fidèles  de  Darius;  il  leur  était  expres- 
sément ordonné  par  leur  loi  d'avoir  en  horreur 
toutes  les  nations  idolâtres  :  leurs  livres  ne  sont 
remplis  que  d'exécrations  contre  elles ,  et  de  ten- 
tatives réitérées  de  secouer  le  joug.  S'ils  refusè- 
rent d'abord  les  contributions ,  c'est  que  les  Sa- 
maritains, leurs  rivaux,  les  avaient  payées  sans 
difficulté ,  et  qu'ils  crurent  que  Darius ,  quoique 
vaincu ,  était  encore  assez  puissant  pour  soutenir 
Jérusalem  contre  Samarie. 

Il  est  très  faux  que  les  Juifs  fussent  alors  le  seul 
peuple  qui  connût  le  vrai  Dieu,  comme  le  dit 
Rollin.  Les  Samaritains  adoraient  le  môme  Dieu, 
mais  dans  un  autre  temple;  ils  avaient  le  môme 
Pentateuque  que  les  Juifs,  et  môme  en  caractères 
hébraïques  ,  c'est-a-dire ,  tyriens  ,  que  les  Juifs 
avaient  perdus.  Le  schisme  entre  Samarie  et  Jé- 
rusalem était  en  petit  ce  que  le  schisme  entre  les 
Grecs  et  les  Latins  est  en  grand.  La  haine  était 
égale  des  deux  côtés ,  ayant  le  môme  fond  de  re- 
ligion. 

Alexandre ,  après  s'ôtre  emparé  de  Tyr  par  le 
moyen  de  cette  fameuse  digue  qui  fait  encore  l'ad- 
miration de  tous  les  guerriers,  alla  punir  Jéru- 
salem, qui  n'était  pas  loin  de  sa  route.  Les  Juifs, 
conduits  parleur  grand-prôtre,  vinrent  s'humilier 
devant  lui,  et  donner  de  l'argent;  car  on  n'apaise 
qu'avec  de  l'argent  les  conquérants  irrités.  Alexaiu 
dre  s'apaisa;  ils  demeurèrent  sujets  d'Alexandre 
ainsi  que  de  ses  successeurs.  Voilk  l'histoire  vraie 
et  vraisemblable. 

Rollin  répète  un  étrange  conte  rapporté,  envi- 
ron quatrec^ts  ans  après  l'expédition  d'Alexandre 
par  l'historien  romancier,  exagérateur,  Flavien 
Josèphe  (liv.  1I,:Chap.  vui),  k  qui  l'on  peut  par- 
donner de  faire  valoir  dans  toutes  les  occasions  sa 
malheureuse  patrie.  Rollin  dit  donc,  après  Josè- 
phe, que  le  grand-prôtre  Jaddus  s'étant  pro- 
sterné devant  Alexandre,  ce  prince  ayant  vu  le  nom 
de  Jehova  gravé  sur  une  lame  d'or  attachée  au 
bonnet  de  Jaddus,  et  entendant  parfaitement  l'hé- 
breu,  se  prosterne  k  son  tour  et  adore  Jaddus. 
€et  excès  de  civilité  ayant  étonné  Parménlon, 
Alexandre  lui  dit  qu'il  connaissait  Jaddus  de- 
puis long-temps;  qu'il  lui  était  apparu  il  y  avait 
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dix  années,  avec  le  môme  habit  et  le  môme  bon- 
net, pendant  qu'il  rôvaith  la  conquôte  de  l'Asie, 
conquôte  a  laquelle  il  ne  pensait  point  alors;  que 
ce  môme  Jaddus  l'avait  exhorté  k  passer  l'Helles- 
pont,  l'avait  assuré  que  son  Dieu  marcherait  à  la 
tôte  des  Grecs,  et  que  ce  serait  le  Dieu  des  Juifs 
qui  le  rendrait  victorieux  des  Perses. 

Ce  conte  de  vieille  serait  bon  dans  l'histoire  des 
Quatre  fiU  Aymon  et  de  Robert  le  diable,  mais 
il  figure  mal  dans  celle  d'Alexandre. 

C'était  une  entreprise  très  utile  li  la  jeunesse 
qu'une  Histoire  ancienne  bien  rédigée;  il  eût  été 
à  souhaiter  qu'on  ne  l'eût  point  gâtée  quelquefois 
par  dételles  absurdités.  Le  conte  de  Jaddus  serait 
respectable,  il  serait  hors  de  toute  atteinte,  s'il 
s'en  trouvait  au  moins  quelque  ombre  dans  les  li- 
tres sacrés  ;  mais  comme  ils  n'en  font  pas  la  plus 
légère  mention ,  il  est  très  permis  d'en  faire  sen- 
tir le  ridicule. 

On  ne  peut  douter  qu'Alexandre  n'ait  soumis 
la  partie  des  Indeâ  qui  est  en-deçà  du  Gange ,  et 
qui  était  tributaire  des  Perses.  M.  Holwell,  qui  a 
demeuré  trente  ans  chez  les  brames  de  Bénarès 
et  des  pays  voisins,  et  qui  avait  appris  non  seule- 
lement  leur  langue  moderne ,  mais  leur  ancienne 
langue  sacrée,  nous  assure  que  leurs  annales  at- 
testent l'invasion  d'Alexandre,  qu'ils  appellent 
Mahadukoï  toukhan,  grand  brigand,  grand  meur- 
trier. Ces  peuples  pacifiques  ne  pouvaient  l'ap- 
peler autrement,  et  il  est  k  croire  qu'ils  ne  don- 
nèrent pas  d'autres  surnoms  aux  rois  de  Perse. 
Ces  mômes  annales  disent  qu'Alexandre  entra  chez 
eux  par  la  province  qui  est  aujourd'hui  le  Can- 
dahar,  et  il  est  probable  qu'il  y  eut  toujoursquel- 
ques  forteresses  sur  cette  frontière. 

Ensuite  Alexandre  descendit  le  fleuve  Zombo- 
dipo,que  les  Grecs  appellèrent Sm<i.  On  ne  trouve 
pas  dans  l'histoire  d'Alexandre  un  seul  nom  in- 
dien. Les  Grecs  n'ont  jamais  appelé  de  leur  pro- 
pre nom  une  seule  ville,  un  seul  prince  asiatique. 
Ils  en  ont  usé  de  môme  avec  les  Egyptiens.  Ils  au- 
raient cru  déshonorer  la  langue  grecque,  s'ils  l'a- 
vaient assujettie  k  une  prononciation  qui  leur 
semblait  barbare,  et  s'ils  li^avaient  pas  nommé 
Memphis  la  ville  de  Moph, 

M.  Holwell  dit  que  les  Indiens  n'ont  jamais 
connu  ni  de  Porus,  ni  de  Taxile;  en  effet  ce  ne 
sont  pas  Ik  des  noms  indiens.  Cependant,  si  nous 
en  croyons  nos  missionnaires ,  il  y  a  encore  des 
seigneurs  patanes  qui  prétendent  descendre  de 
Porus.  Il  se  peut  que  ces  missionnaires  les  aient 
flattés  de  cette  origine,  et  que  ces  seigneurs  l'aient 
adoptée.  11  n'y  a  point  de  pays  en  Europe  où  la 
bassesse  n'ait  inventé,  et  la  vanité  n'ait  reçu  des 
généalogies  plus  chimériques. 

Si  Flavien  Josèphe  a  raconté  une  fable  ridicule 
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concernant  Alexandre  et  un  pontife  juif ,  Plutar- 
qQe,qni  écrivit  long-temps  après  Josèphe,  parait 
ne  pas  avoir  épargné  les  fables  sur  ce  héros.  11  a 
renchéri  encore  sur  Qninte^urce  ;  Tun  et  Tautre 
prétendent  qu'Alexandre,  en  marchant  vers  Tlnde, 
voulut  se  faire  adorer,  non  seulement  parles  Per- 
ses, mais  aussi  par  les  Grecs.  11  ne  s'agit  'que  de 
savoir  ce  qu'Alexandre,  les  Perses,  les  Grecs , 
Quinte-Curce,  Plutarquc,  entendaient  ^ar  ado- 
rer. 

Ne  perdons  jamais  de  vue  la  grande  règle  de 
définir  les  termes. 

Si  vous  entendez  par  adorer  invoquer  un  homme 
comme  une  divinité,  lui  offrir  de  Tencens  et  des 
sacrifices ,  lui  élever  des  autels  et  des  temples ,  il 
est  clair  qu'Alexandre  ne  demanda  rien  de  tout 
cela.  S'il  voulait  qu'étant  le  vainqueur  et  le  maî- 
tre des  Perses ,  on  le  saluât  b  la  persane ,  qu'on  se 
prosternât  devant  lui  dans  certaines  occasions, 
qu'on  le  traitât  enfin  comme  un  roi  de  Perse,  tel 
qu'il  rélait,  il  n'y  a  rien  là  que  de  très  raisonna- 
ble et  de  très  commun. 

Les  membres  des  parlements  de  France  parlent 
Il  genoux  au  roi  dans  leurs  lits  de  justice;  le  tiers- 
état  parle  k  genoux  dans  les  états-généraux.  On 
sert  k  genoux  un  verre  de  vin  an  roi  d'Angleterre. 
Plusieurs  rois  de  l'Europe  sont  servis  h  genoux  a 
leur  sacre.  On  ne  parle  qu'b  genoux  au  Grand- 
Mogol ,  h  l'empereur  de  la  Chine,  k  l'empereur  du 
Japon.  Les  colaos  de  la  Chine  d'un  ordre  inférieur 
fléchissent  les  genoux  devant  les  colaos  d'un  ordre 
supérieur;  on  adore  le  pape,  on  lui  baise  le  pied 
droit.  Aucune  de  ces  cérémonies  n'a  jamais  été  re- 
gardée comme  une  adoration  dans  le  sens  rigou- 
reux ,  comme  un  culte  de  latrie. 

Ainsi  tout  ce  qu'on  a  dit  de  la  prétendue  ado- 
ration qu'exigeait  Alexandre,  n'est  fondé  que  sur 
une'équivoque». 

C'est  Octave,  surnommé  Auguste,  qui  se  fit 
réellement  adorer,  dans  le  sens  le  plus  étroit.  On 
lui  éleva  des  temples  et  des  autels;  il  y  eut  des  prê- 
tres d'Auguste.  Horace  lui  dit  positivement  (  lib. 
II,  epist.i,  vers.  46): 

«  Joraodasqoe  lomn  per  nomeo  ponimns  aras.  * 

Voilk  un  véritable  sacrilège  d'adoration  ;  et  il 
n'est  point  dit  qu'on  en  murmura  ' . 

Les  contradictions  sur  le  caractère  d'Alexandre 
paraîtraient  plus  difficiles  k  concilier ,  si  on  ne 
savait  que  les  hommes ,  et  surtout  ceux  qu'on  ap- 
pelle héros,  sont  souvent  très  différents  d'eux- 
mêmes  ;  et  que  la  vie  et  la  mort  des  meilleurs  ci- 

■  yOfex  ANS  DBS  MOTS. 

*  Remarqaei  bien  qu'Auguste  n*^it  point  «doré  «Fun  cnUe 
de  latrie ,  mais  de  dutie.  C'était  un  saint  ;  dicvt  Âuguitnt.  Les 
provinciaux  l'adoraient  «omme  Priapé,  non  comme  Jupiter.  R. 


toyeiis,  le  sort  d'une  provijice,  ont  dépendu  plus 
d'une  fois  de  la  bonne  ou  de  la  mauvaise  diges- 
tion d'un  souverain ,  bien  ou  mal  conseillé. 

Mais  comment  concilier  des  faits  improbables 
rapportés  d'une  manière  contradictoire?  Les  uns 
disent  que  Callisthène  fut  exécuté  h  mort  et  mis  en 
croix  par  ordre  d'Alexandre,  pour  n'avoir  pas 
voulu  le  reconnaître  en  qualité  de  fils  de  Jupiter. 
Mais  la  croix  n'était  point  un  supplice  en  usage 
chez  les  Grecs.D'autres  disent  qu'il  mouriA  long- 
temps après ,  de  trop  d'embonpoint.  Athénée  pré- 
tend qu'on  le  portait  dans  une  cage  de  fer  comme 
un  oiseau ,  et  qu'il  y  ftit  mangé  de  vermine.  Dé- 
mêlez dans  tous  ces  récits  la  vérité,  si  vous  pou- 
vez. 

H  y  a  des  aventures  que  Quinte-Curce  sup|>ose 
être  arrivées  dans  une  ville ,  et  Plutarquc  dans  une 
autre;  et  ces  deux  villes  se  trouvent  éloignées  de 
cinq  cents  lieues.  Alexandre  saute  tout  armé  et 
tout  seul  du  haut  d'une  muraille  dans  une  ville 
qu'il  assiégeait;  elle  était  auprès  du  Candahar,  s(V 
Ion  Quinte-Curce,  et  près  de  l'embouchure  de 
l'Indus,  suivant  Plutarquc. 

Quand  il  est  arrivé  sur  les  côtes  du  Malabar  ou 
vers  le  Gange  (il  n  importe,  il  n'y  a  qu'environ 
neuf  cents  milles  d'un  endroit  k  l'autre),  il  fait  sai- 
sir dix  philosophes  indiens ,  que  les  Grecs  appe- 
laient gynmo8ophl$tes ,  et  qui  étaient  nus  comme 
des  singes.  11  leur  propose  des  questions  dignes  du 
Mercure  galant  de  Visé,  leur  promettant  bien  sé- 
rieusement que  celui  qui  aurait  le  plus  mal  ré- 
pondu serait  pendu  le  premier,  après  quoi  les  au 
très  suivraient  en  leur  rang. 

Cela  ressemble  k  Nabuchodonosor,  qui  voulait 
absolument  tuer  ses  mages,  s'ils  ne  devinaient  pas 
un  de  ses  songes  qu'il  avait  oublié;  ou  bien  au  ca- 
life des  Mille  et  une  Nuits,  qui  devait  étrangler 
sa  femme  dès  qu'elle  aurait  fini  son  conte.  Mais 
c'est  Plutarquc  qui  rapporte  cette  sottise,  il  faut 
la  respecter  :  il  était  Grec. 

On  peut  placer  ce  conte  avec  celui  de  l'empoi- 
sonnement d'Alexandre  par  Aristote;  car  Plutar- 
quc nous  ditqu'on  avait  entendu  dire  b  un  certain 
Agnotémis,  qu'il  avait  entendu  dire  au  roi  Anti- 
gone  qu'Aristote  avait  envoyé  une  bouteille  d'eau 
de  Nonacris,  ville  d'Arcadie;  que  celte  eau  était 
si  froide ,  qu'elle  tuait  sur-le-champ  ceux  qui  en 
buvaient;  qu' Antipâtre  envoya  cette  eau  dans  une 
corne  de  pied  de  mulet;  qu'elle  arriva  toute  fraî- 
che k  Babylone;  qu'Alexandre  en  but,  et  qu'il  en 
mourut  au  bout  de  six  jours  d'une  fièvre  continue. 

11  est  vrai  que  Plutarquc  doute  de  cette  anec- 
dote. Tout  ce  qu'on  peut  recueillir  de  bien  cei  - 
tain,  c'est  qu'Alexandre,  k  l'âge  de  vingt-quatre 
ans,  avait  conquis  la  Perscpar  trois  batailles;  qu'il 
eut  autant  de  génie  que  de  valeur;  qu'il  changea 
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la  face  de  T Asie .  de  la  Grèce ,  de  l'Égyplc ,  et  celle 
du  commerce  du  monde;  et  qu'enGii  Boileau  ne 
devait  pas  tant  se  moquer  de  lui ,  attendu  qu'il  n'y 
a  pas  d'apparence  que  Boileau  en  eût  fait  autant 
en  sipeud'annëos'. 


ALEXANDRIE. 

Plus  de  vingt  villes  portent  le  nom  d'Alexan- 
drie,-toutes  bâties  par  Alexandre  et  par  ses  capi- 
taines, qui  devinrent  autant  de  rois.  Ces  villes 
sont  autant  de  monuments  de  gloire ,  bien  sup«5- 
rieurs  aux  statues  que  la  servitude  érigea  depuis 
au  pouvoir;  mais  la  seule  de  ces jilles  qui  ait  at- 
tiré Fatlcntion  de  tout  Thémisphère ,  par  sa  gran- 
deur et  ses  richesses,  est  celle  qui  devint  la  capi- 
tale de  régypte.  Ce  n'est  plus  qu'un  monceau  de 
ruines.  On  sait  assez  que  la  moitié  de  cette  ville  a 
été  rétablie  dans  un  autre  endroit  vers  la  mer.  La 
tour  du  Phare,  qui  était  une  des  merveilles  du 
monde ,  n'existe  plus. 

La  ville  fut  toujours  très  florissante  sous  les  Vt^- 
lémées  et  sous  les  Romains.  Elle  ne  dégénéra  point 
sous  les  Arabes;  les  Mamelucs  et  les  Turcs,  qui 
la  conquirent  tour  k  tour  avec  le  reste  de  l'I^gypte, 
ne  la  laissèrent  point  dépérir.  Les  Turcs  même  lui 
conservèrent  un  reste  de  grandeur  ;  elle  ne  tomba 
que  lorsque  le  passage  du  cap  de  Bonne-Espérance 
ouvrit  k  l'Europe  le  chemin  de  l'Inde,  et  changea 
le  commerce  du  monde,  qu'Alexandre  avait  chan- 
gé ,  et  qui  avait  changé  plusieurs  fois  avant 
Alexandre. 

Ce  qui  est  a  remarquer  dans  les  Alexandrins 
sous  toutes  les  dominations,  c'est  leur  industrie 
jointe  k  la  légèreté,  leur  amour  des  nouveautés 
avec  l'application  au  commerce  et  a  tous  les  tra- 
vaux qui  le  font  fleurir,  leur  esprit  contentieux 
et  querelleur  avec  peu  de  courage ,  leur  supersti- 
tion ,  leur  débauche;  tout  cela  n'a  jamais  change. 

La  ville  fut  peuplée  d'Égyptiens,  de  Grecs  et  de 
Juifs ,  qui  tous ,  de  pauvres  qu'ils  étaient  aupara- 
vant, devinrent  riches  par  le  commerce.  L'opu- 
lence y  introduisit  les  beaux-arts ,  le  goût  de  la 
littérature,  et  par  conséquent  celui  de  la  dispute. 

Les  Juifs  y  bâtirent  un  temple  magniûque,  ainsi 
qu'ils  en  avalent  un  autre  a  Bubaste;  ils  y  tradui- 
sirent leurs  livres  en  grec,  qui  était  devenu  la 
langue  du  pays.  Les  chrétiens  y  eurent  de  grandes 
écoles.  Les  animosités  furent  si  vives  entre  les 
Égyptiens  naturels,  les  Grecs,  les  Juifs  et  les  chré- 
tiens, qu'ils  s'accusaient  continuellement  les  uns 
les  antres  auprès  du  gouverneur;  et  ces  querelles 
n'étaient  pas  son  moindre  revenu.  Les  séditions 
môme  furent  fréquentes  et  3anglante8. 11  y  en  eut 
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une  sous  l'empire  de  Caligula ,  dans  laquelle  les 
Juifs,  qui  exagèrent  tout,  prétendent  que  la  ja- 
lousie de  religion  et  de  conmiierCe  leur  coûta 
cinquante  mille  honunes,  que  les  Alexandrins 
égorgèrent. 

Le  christianisme,  que  les  Pantène,les  Origèno, 
les  Clément  avaient  établi,  et  qu'ils  avaient  fait 
admirer  par  leurs  mœurs ,  y  dégénéra  au  point 
qu'il  ne  fut  plus  qu'un  esprit  de  parti.  Les  chré- 
tiens prirent  les  mœurs  des  Égyptiens.  L*avidilé 
du  gain  l'emporta  sur  la  relig  on  ;  et  tous  les  ha- 
bitants, divisés  entre  eux,  n'étaient  d'accord  que 
dans  l'amour  de  l'argent. 

C'est  le  sujet  de  cette  fameuse  lettre  de  l'empe- 
reur Adrien  au  consul  Servianus ,  rapportée  par 
Vopiscus". 

«  J'ai  vu  cette  Egypte  que  vous  me  vantiez  tant, 
»  mon  cher  Servien  ;  je  la  sais  tout  entière  par 
»  cœur.  Cette  nation  est  légère ,  incertaine ,  elle 
»  vole  au  changement.  Les  adorateurs  de  Séra- 
»  pis  se  font  chrétiens  ;  ceux  qui  sont  k  la  tôte  de 
»  la  religion  du  Christ  se  font  dévots  b  Sérapis.  Il 
»  n'y  a  point  d'archirabbin  juif,  point  de  sama- 
0  ritain ,  point  de  prêtre  chrétien  qui  ne  soit  as- 
»  trologue,  ou  devin,  ou  baigneur  (c'est-à-dire 
»  entremetteur).  Quand  le  patriarche  grec''  vient 
I»  en  Egypte,  les  uns  s'empressent  auprès  de  lui 
»  pour  lui  faire  adorer  Sérapis,  les  autresie  Christ. 
»  Ils  sont  tous  très  séditieux ,  très  vains ,  très  que- 
»  relieurs.  La  ville  est  commerçante,  opulente, 
»  peuplée  ;  personne  n'y  est  oisif.  Les  uns  y  souf- 
»  lient  le  verre,  les  autres  fabriquentle  papier;  ils 
»  semblent  être  de  tout  métier,  et  en  sont  en  effet. 
»  La  goutte  aux  pieds  et  aux  mains  même  ne  les 
»  peut  réduire  kToisiveté.  Les  aveugles  ytravail- 
»  lent;  l'argent  est  un  dieu  que  les  chrétiens,  los 
D  Juifs  et  tous  les  hommes  servent  également,  etc.  » 

Voici  le  texte  latin  de  cette  lettre  : 

Adriani  epislola  ex  libris  Phlegontis  tiberti  €ju$ 
prodila, 

Adrianus  Aug.  Serviano  Cos.  S. 

«  i£gyptum  quam  mihi  laudabas,  Serviane  cha- 
»  rissime,  totam  didici,  levem,  pendulam,  et  ad 
»  omnia  famœ  momenta  volitantem.  nii  qui  Sera- 
»  pin  colunt  Chilstiani  sunt  :  et  devoti  sunt  Serapi , 
»  qui  se  Christi  episcopos  dicunt.  Nemo  illic  ar- 
0  chisynagogus  Judieorum,nemoSamarites,  nemo 


*TomeIl.pag<?406. 

^  On  Uraduit  ici  pabiarcha,  terme  grec,  par  ces  motêpattHar- 
che.  fjrec .  parce  qu'ii  ne  peut  convenir  qu'à  lliiéruphante  den 
principaux  mystères  gre&i.  Les  cbréUpos  ne  commencèrent  à 
connaitre  le  mot  de  patriarche  qu'au  cinquième  siècle.  Les  Ri> 
mains,  les  Égyptiens,  les  Juib  *  ne  connaissaient  point  ce  titre. 
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»  chrisUaiioniin  presby ter ,  non  mathematicus , 
9  non  aru^ex ,  non  alipies.  Ipse  ille  patriarcha , 

•  qanm  iEgyptnro  venerit,  ab  aliis  Scrapidem 

•  adorare,  ab  aliis  cogitur  Christum.  Geuus  homi- 

•  nom  seditiosissimuni ,  Yanissimam ,  injuriosis- 

•  nmom  :  civitas  opulenta,  divcs,  fœcunda,  in 
»  qaa  ncmo  vivat otiosus.  Âlii  vitrum  confiant;  ab 
»  aliis  charta  conflcitur  ;  alii  Kniphiones  sunt  (/fV 
»  ient  le  Un)  ;  omnes  certe  cujuscumquo  artis  et 

•  Tîdcntnr  eihabentar.  Podagrosi  qnod  agant  ha- 
«  bent  :  habent  ca?ci  quod  faciant;  ne  chiragrici 

•  qaidem  apud  eos  otiosi  vivant.  Unns  illis  deus 
»  est;  banc  christiani ,  banc  Judœi ,  hune  omnes 
■  vaierantor  et  gentes,  etc.  § 

Yopiscus  IN  Satcrmno. 

Cette  lettre  d'un  empereur  aussi  connu  par  son 
esprit  que  par  sa  valeur,  fait  voir  en  effet  que  les 
chrétiens ,  ainsi  que  les  autres ,  s*étaieat  corrom- 
pus dans  cette  ville  du  luxe  et  de  la  dispute  :  mais 
les  mœurs  des  premiers  chrétiens  n'avaient  pas 
dégénéré  partout;  et  quoiqu'il  eussent  le  malheur 
d'être  dès  long-temps  partagés  en  différentes  sectes 
qui  se  détestaient  et  s'accusaient  mutuellement  y 
les  plus  violents  ennemis  du  christianisme  étaient 
forcés  d'avouer  qu'on  trouvait  dans  son  sein  les 
âmes  les  plus  pures  et  les  plus  grandes  ;  il  en  est 
même  encore  aujourd'hui  dans  des  villes  plus  ef- 
frénées et  plus  folles  qu^Âlexandrie. 

ALGER. 

La  philosophie  est  le  principal  objet  de  ce  dic- 
tionnaire. Ce  n'est  pas  en  géographes  que  nous 
parlerons  d*Âlger,  mais  pour  faire  remarquer  que 
le  premier  dessein  de  Louis  xiv ,  lorsqu'il  prit  les 
rênes  de  l'état,  fut  de  délivrer  l'Europe  chrétienne 
des  courses  continuelles  des  corsaires  de  Barbarie*. 
Ce  projet  annonçait  une  grande  âme.  Il  voulait  al- 
ler à  la  gloire  par  toutes  les  routes.  On  peut  même 
s'étonner  qu'avec  l'esprit  d'ordre  qu'il  mit  dans 
sa  cour,  dans  les  finances ,  et  dans  les  affaires ,  il 
eût  je  ne  sais  quehgoùt  d'ancienne  chevalerie,  qui 
le  portait  à  des  actions  généreuses  et  éclatantes  qui 
tenaienUnéme  un  peu  du  romanesque.  11  est  très 
certain  que  Louis  xiv  tenait  de  sa  mère  beaucoup 
de  cette  gahihterie  espagnole,  noble  et  délicate,  et 
beaucoup  de  cette  grandeur,  de  cette  passion  pour 
la  g^ire,  de  cette  fierté  qu'on  volt  dans  les  anciens 
romans.  Il  parlait  de  se  battre  avec  l'empereur 
Léopold  comme  les  chevaliers  qui  cherchaient  les 
aventures.  Sa  pyramide  érigée  a  Rome,  la  pré- 
séance qu'il  se  fit  céder,  l'idée  d'avoijr  un  port  au- 
près d'Alger  pour^  brider  ses  pirateries,  étaient 

•  Vofo  VEjrpédition  de  Oçef-i ,  par  Prllinon. 


encore  de  ce  genre.  11  y  était  encore  excité  par  le 
pape  Alexandre  vu  ;  et  le  cardinal  Mazarin,  avant 
sa  mort,  lui  avait  inspiré  ce  dessein.  Il  avaitméme 
long-temps  balancé  s'il  irait  k  cette  expédition  en 
personne,  à  l'exemple  de  Charles-Quint;  mais  il 
n'avait  pas  assez  de  vaisseaux  pour  exécuter  une 
si  grande  entreprise,  soit  par  lui-même,  soit  par 
ses  généraux.  Elle  fut  infructueuse  et  devait  l'être. 
Du  moins  elle  aguerrit  sa  marine,  et  fit  attendre  de 
lui  quelques  unes  de  ces  actions  nobles  et  héroï- 
ques auxquelles  la  politique  ordinaire  n'était  point 
accoutumée,  telles  que  les  secours  désintéressés 
donnés  aux  Vénitiens  assiégés  dans  Candie ,  et  aux 
Allemands  pressés  par  les  armes  ottomanes  \  Saint- 
Gothard. 

Les  détails  de  cette  expédition  d'Afrique  se  per- 
dent dans  la  foule  des  guerres  heureuses  ou  mal- 
heureuses faites  avec  politique  ou  avec  imprudence, 
avec  équité  ou  avec  injustice.  Rapportons  seule- 
ment cette  lettre  écrite  il  y  a  quelques  années  a 
l'occasion  des  pirateries  d'Alger. 

i  11  est  triste,  monsieur,  qu'on  n'ait  point  écouté 
»  les  propositions  de  l'ordre  de  Malte,  qui  of- 
»  frait,  moyennant  un  subside  médiocre  de  cha- 
»  que  état  chrétien ,  de  délivrer  les  mers  des 
»  pirates  d^Alger,de  Maroc,  et  de  Tunis.  Les  che- 
»  valiers  de  Malte  seraient  alors  véritablement  les 
»  défenseurs  de  la  chétienté.  Les  Algériens  n'ont 
»  actuellement  que  deux  vaisseaux  de  cinquante 
»  canons,  et  cinq  d'environ  quarante ,  quatre  de 
»  trente;  le  reste  ne  doit  pas  être  compté. 

i  Ij  est  honteux  qu'on  voie  tous  les  jours  leurs 
»  petites  barques  enlever  nos  vaisseaux  marchands 
•  dans  toute  la  Méditerranée.  Ils  croisent  môme 
»  jusqu!aux  Canaries,  et  jusqu'aux  Açores. 

i  Leurs  milices,  composées  d'un  ramas  de  na« 
0  tiens,  anciens  Mauritaniens,  anciens  Numides , 
»  Arabes,  Turcs,  Nègres  même,  s'embarquent  pres- 
»  que  sans  équipages  sur  des  chebecs  de  dix-huit 
»  à  vingt  pièces  de  canon  :  ils  infestent  toutes  nos 
»  mers  comme  des  vautours  qui  attendent  une 
»  proie.  S'ils  voient  un  vaisseau  de  guerre,  ils  s'en- 
B  fuient  :  s'ils  voient  un  vaisseau  marchand,  ils  s'en 
»  emparent;  nos  amis,  nos  parents,  honmies  et 
»  fenmies,  deviennent  esclaves,  et  il  faut  aller sup- 
»  plier  humblement  les  barbares  de  daigner  rece- 
»  voir  notre  argent  pour  nous  rendre  leurs  captifs. 

B  Quelques  états  chrétiens  ont  la  honteuse  pru- 
»  denco  de  traiter  avec  eux,  et  de  leur  fournir  des 
»  armes  avec  lesquelles  ils  nous  dépouillent.  On 
B  négocie  avec  eux  en  marchands,  et  ils  négocient 
»  en  guerriers. 

B  Rien  ne  serait  plus  aisé  que  de  réprimer  leurs 
B  brigandages  ;  ou  ne  le  fait  pas.  Mais  que  de  cho- 
B  ses  seraient  utiles  et  aisées  qui  sont  négligées  ab- 
»  solument  !  La  nécessité  de  réduire  ces  pirates  est 
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»  recoiiiuic  dans  les  couseils  de  tous  les  princes, 
»  et  personne  ne  l'entreprend.  Quand  les  minis- 
»  très  de  plusieurs  cours  en  parlent  par  hasard 
»  ensemble ,  c'est  le  conseil  tenu  contre  les  chats. 

»  Les  religieux  de  la  rédemption  des  captifis  sont 
w  la  plus  belle  institution  monastique;  mais  elle 
»  est  bien  honteuse  pour  nous.  Les  royaumes  de 
»  Fez,  Alger,  Tunis,  n'ont  point  de  marabous  de 
•  la  rédemption  des  captifs.  C'est  qu'ils  nous  pren- 
w  nent  beaucoup  de  chrétiens ,  et  nous  ne  leur  pre- 
»  nous  guère  de  musulmans. 

»  Ils  sont  cependant  plus  attachés  k  leur  reli- 
»  gion  que  nous  a  la  nôtre  ;  car  jamais  aucun  Turc, 
»  aucun  Arabe  ne  se  fait  chrétien ,  et  ils  ont  chez 
»  eux  mille  renégats  qui  même  les  servent  dans 
n  leurs  expéditions.  Un  Italien ,  nommé  Pelegini , 
»  était,  en  n42,  général  des  galères  d'Alger.  Le 
»»  miramolin ,  le  bey,  le  dey,  ont  des  chrétiennes 
»»  dans  leurs  sérails;  et  nous  n'avons  eu  que  deux 
»  filles  turques  qui  aient  eu  des  amants  k  Paris. 

»  La  milice  d'Alger  ne  consiste  qu'en  douze  mille 
»  hommes  de  troupes  réglées;  mais  tout  le  reste 
»»  est  soldat ,  et  c'est  ce  qui  rend  la  conquôte  de  ce 
n  pays  si  difficile.  Cependant  les  Vandales  les  sub- 
»  juguèrent  aisément,  et  nous  r' osons  les  atta- 
»  quer!  etc.  » 
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Un  jour,  Jupiter,  Neptune  et  Mercure,  voyageant 
en  Thrace ,  entrèrent  chez  un  certain  roi  nomme 
liyrieus,  qui  leur  fit  fort  bonne  chère.  Les  trois 
dieux,  après  avoir  bien  diné,  lui  demandèrent  s'ils 
pouvaient  lui  être  bons  k  quelque  chose.  Le  bon- 
homme, qui  ne  pouvait  plus  avoir  d'enfants,  leur 
dit  qu'il  leur  serait  bien  obligé  s'ils  voulaient  lui 
faire  un  garçon.  Les  trois  dieux  se  mirent  k  pisser 
sur  le  cuir  d'un  bœuf  tout  frais  écorché;  de  là  na- 
quit Orion,  dont  on  fit  une  constellation  connuedans 
la  plus  haute  antiquité.  Cette  constellation  était 
nommée  du  nom  d'Orion  par  les  anciens  Chaldéens; 
le  livre  de  Job  en  parle  :  mais,  après  tout,  on  ne 
voit  pas  comment  l'urine  de  trois  dieux  a  pu  pro- 
duire un  garçon.  Il  est  difficile  que  les  Dacier  et 
les  Saumaise  trouvent  dans  cette  belle  histoire  une 
allégorie  raisonnable,  a  moins  qu'ils  n'en  infèrent 
que  rien  n'est  impossible  aux  dieux,  puisqu'ils 
font  des  enfants  en  pissant. 

11  y  avait  en  Grèce  deux  jeunes  garnements  a 
qui  un  oracle  dit  qu'ils  se  gardassent  du  niélam- 
pyffe  :  un  jour.  Hercule  les  prit,  les  attacha  par 
les  pieds  au  bout  de  sa  massue,  suspendus  tous 
deux  le  long  de  son  dos ,  la  tête  en  bas ,  comme 
une  paire  de  lapins.  Ils  virent  le  derrière  d'Her- 
cule. Mélampyge  signifie  cul  noir.  Ah  t  dirent- 
ils,  l'oracle  est  accompli ,  voici  cul  noir.  Hercule 
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se  mit  à  rire,  et  les  laissa  aller.  Les  Saumaise  et 
les  Dacier,  encore  une  fois,  auront  beau  faire, 
ils  ne  pourront  guère  réussira  tirer  uu  sens  mo- 
ral de  ces  fables. 

Parmi  les  pères  de  la  mythologie  il  y  eut  des  gens 
qui  n'eurent  que  de  l'imagination  ;  mais  la  plupart 
mêlèrent  a  cette  imagination  beaucoup  d'esprit. 
Toutes  nos  académies ,  et  tous  nos  fcsours  de  de- 
vises, ceux  même  qui  composent  les  légendes  pour 
les  jetons  du  trésor  royal ,  ne  trouveront  jamais 
d'allégories  plus  vraies  ,  plus  agréables,  plus  ingé- 
nieuses, que  celles  des  neuf  Muses,  de  Vénus,  des 
Grâces,  de  l'Amour,  et  de  tant  d'autres  qui  seront 
les  délices  et  l'instruction  de  tous  les  siècles,' ainsi 
qu'on  Ta  déjà  remarqué  ailleurs. 

H  faut  avouer  que  Tantiquité  s'expliqua  pres- 
que toujours  en  allégories.  Les  premiers  pères  de 
l'Eglise,  qui  pour  la  plupart  étaient  platoniciens , 
imitèrent  cette  méthode  de  Platon.  11  est  vrai  qu'on 
leur  reproche  d'avoir  poussé  quelquefois  un  peu 
trop  loin  ce  goût  des  allégories  et  des  allusions. 

Saint  Justin  dit,  dans  son  Apologétique  (apo- 
log.  ^ ,  n*  55),  que  le  signe  de  la  croix  est  mar- 
qué sur  les  membres  de  T  homme;  que  quand  il 
étend  les  bras ,  c'est  une  croix  parfaite ,  cl  que  le 
nez  forme  une  croix  sur  le  visage. 

Selon  Origène,  dans  son  explication  du  Lcviti- 
que,  la  graisse  des  victimes  signifie  TEglise,  et  la 
queue  est  le  symbole  de  la  persévérance. 

Saint  Augustin ,  dans  son  sermon  sur  la  diffé- 
rence et  l'accord  des  deux  généalogies ,  explique 
à  ses  auditeurs  pourquoi  saint  Matthieu,  en  comp- 


tant quarante-deux  quartiers .  n'en  rapporte  ce- 
pendant que  quarante  et  un.  C  est,  dit-il,  qu'il  faut 
compter  Jéchonias  deux  fois ,  parce  que  Jéchonias 
alla  de  Jérusalem  k  Babyloiie.  Or,  ce  voyage  est 
la  pierre  angulaire;  et  si  la  pierre  angulaire  est  la 
première  du  côté  d'un  mur ,  elle  est  aussi  la  pre- 
mière du  côté  de  l'autre  mur  :  on  peut  compterdeux 
fois  cette  pierre;  ainsi  on  peut  compter  deux  fois 
Jéchonias.  H  ajoute  qu'il  ne  faut  s'arrêter  qu'au 
nombre  de  quarante,  dans  les  quarante-deux  géné- 
rations ,  parce  que  ce  nombre  de  quarante  signifie 
la  vie.  Dix  figure  la  béatitude,  et  dix  multiplié  par 
quatre,  qui  ^représente  les  quatre  éléments  et  les 
quatre  saisons ,  produit  quarante. 

Les  dimensions  de  la  matière  ont ,  dans  son  cin- 
quante-troisième sermon,  d'étonnantes  propriétés. 
La  largeur  est  la  dilatation  du  cœur;  la  longueur, 
la  longanimité  ;  la  hauteur,  l'espérance  ;  la  profon- 
deur, la  foi.  Ainsi,  outre  cette  allégorie,  on  compte 
quatre  dimensions  de  la  matière  au  lieu  de  trois. 

11  est  clair,  et  indubitable,  dit-il  dans  son  ser- 
mon sur  le  psaume  6,  que  le  nombre  de  quatre  fi-» 
gure  le  corps  humain,  k  cause  des  quatre  éléments 
et  des  quatre  qualités,  du  chaud,  du  froid,  du  sec, 
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ci  de  rhaniidc  ;  et  comme  quatre  se  rapportent  aa 
corps,  trois  se  rapportent  k  Tàme ,  parce  qu'il  faut 
aimer  Dieu  d'un  triple  amour,  de  tout  notre  cœur, 
de  toute  notre  âme,  et  de  tout  notrecsprit.  Quatre 
ont  rapport  au  Yicux  Testament,  et  trois  au  nou- 
veau. Quatre  et  trois  font  le  nombre  de  sept  jours, 
et  le  huitième  est  celui  du  jugement. 

On  ne  peut  dissimuler  qu'il  règne  dans  ces  al- 
légories une  affectation  peu  convenable  k  la  véri- 
table âoquence.  Les  Pères  qui  emploient  quelque- 
fois ces  flgures  écrivaient  dans  un  temps  et  dans 
des  pays  ou  presque  tous  les  arts  dégénéraient  ; 
leur  beau  génie  et  leur  érudition  se  pliaient  aux 
imperfections  de  leur  siècle  ;  et  saint  Augustin 
n  en  est  pas  moins  respectable  pour  avoir  payé 
ce  tribut  au  mauvais  goût  de  TAfrique  et  du  qua- 
trième siècle. 

Ces  défauts  ne  déflgurent  point  aujourd'hui  les 
discours  de  nos  prédicateurs.  Ce  n'est  pas  qu'on 
ose  les  préférer  aox  Pères;  mais  le  siècle  présent  est 
préférable  aux  siècles  dans  lesquels  les  Pères  écri- 
vaient. L'éloquence,  qui  se  corrompit  de  plus  en 
plus,  et  qui  ne  s'est  rétablie  que  dans  nos  derniers 
temps ,  tomba  après  eu  x  dans  de  bien  plus  grands  ex- 
ces;  on  ne  parla  que  ridiculement  chez  tous  les  peu- 
ples barbares  jusqu'au  siècle  de  Louis  xiy.  Voyez 
tous  les  anciens  sermonaires;  ils  sont  fort  au-des- 
sous des  pièces  dramatiques  de  la  passion  qu'on 
jouait  k  rhôtd  de  Bourgogne.  Mais  dans  ces  sermons 
barbares  vous'retrouvez  toujours  le  goût  de  l'allé- 
gorie ,qui  ne  s'est  jamais  perdu.  Le  fameux  Menot, 
qui  vivait  sous  François  i^,  a  fait  le  plus  d'hon- 
neur au  style  allégorique.  Messieurs  de  la  justice, 
dit-il ,  sont  connue  un  chat  a  qui  on  aurait  com- 
mis la  garde  d'un  fromage,  de  peur  qu'il  ne  soit 
rongé  des  souris;  un  seul  coup  de  dent  du  chat 
fera  plus  de  tort  au  fromage  que  vingt  souris  ne 
pourraient  en  faire. 

Voici  nn  autre  endroit  assez  curieux  :  Les  bû- 
cherons, dans  une  foret,  coupent  de  grosses  et  de 
petites  branches,  et  en  font  des  fagots;  ainsi  nos 
ecclésiastiques,  avec  des  dispenses  de  Rome,  en- 
tassent gros  et  petits  bénéflces.  Le  chapeau  de  car- 
dinal est  lardé  d'évôchés,  les  évêchés  lardés  d'ab- 
bayes et  de  prieurés,  et  le  tout  larde  de  diables. 
H  faut  que  tous  ces  biens  de  l'Église  passent  par 
les  trois  cordelièresder.4t;£  ilfaria.Car  le  benedicta 
lu  sont  grosses  abbayes  de  bénédictins ,  in  mulieri- 
bus,  c'est  monsieur  et  madame  ;  et  jfructus  ven- 
îTii,  ee  sont  banquets  et  goinfreries. 

Les  sermons  de  Barlette  et  de  Maillard  sont 
tous  faits  sur  ce  modèle  :  ils  étaient  prononcés  moi- 
tié en  mauvais  latin,  moitié  en  mauvais  français. 
Les  sermons  en  Italie  étaient  dans  le  même  goût; 
c'était  encore  pis  en  Allemagne.  De  ce  mélange 
monstrueux  naquit  le  style  macaronique  :  c'est  le 


chef-d'œuvre  de  la  barbarie;  Cette  espèce  d'élo- 
quence, digne  des  Hurons  et  des  Iroquois,  s'est 
maintenue  jusque  sous  Louis  xiii.  Le  jésuite  Ga- 
rasse ,  un  des  hommes  les  plus  signalés  parmi  les 
ennemis  du  sens  conunun,  ne  prêcha  jamais  au- 
trement. Il  comparait  le  célèbre  Théophile  k  un 
veau,  parce  que  Viaud  était  ie  nom  de  famille  de 
Théophile.  Mais  d'un  veau,  dit -il,  la  chair  est 
bonne  k  rôtir  etk  bouillir,  et  la  tienne  n'est  bonne 
qu'à  brûler. 

H  y  a  loin  de  toutes  ces  allégories  employées  par 
nos  barbares,  à  celles  d'Homère,  de  Virgile  et 
d'Ovide;  et  tout  cela  prouve  que  s'il  reste  encore 
quelques  Goths  et  quelques  Vandales  qui  mépri- 
sent les  fables  anciennes,  ils  n'ont  pas  absolument 
raison. 

ALMANACH. 

Il  est  peu  important  desavoir  si  almanach  vient 
des  anciens  Saxons ,  qui  ne  savaient  pas  lire ,  ou 
des  Arabes,  qui  étaient  en  effet  astronomes,  et  qui 
connaissaient  un  peu  le  cours  des  astres,  tandis 
que  les  peuples  d'Occident  étaient  plongés  dans 
une  ignorance  égale  k  leur  barbarie.  Je  me  borne 
ici  k  une  petite  observation. 

Qu'un  philosophe  indien  embarqué  k  Méliapour 
vienne  k  Hayonne  :  je  suppose  que  ce  philosophe 
a  du  bon  sens,  ce  qui  est  rare,  dit-on,  chez  les 
savants  de  l'Inde  ;  je  suppose  qu'il  est  défait  des 
préjugés  de  l'école ,  ce  qui  était  rare  partout  il  y 
a  quelques  années,  et  qu'il  ne  croit  point  aux  in- 
fluences des  astres;  je  suppose  qu'il  rencontre  un 
sot  dans  nos  climats,  ce  qui  ne  serait  pas  si  rare. 

Notre  sot  ,*pour  le  mettre  au  fait  de  nos  arts  et 
de  nos  sciences,  lui  fait  présent  d'un  Almanach 
de  Liège,  composé  par  Matthieu  Laensbei^,  et  du 
Meisager  txnteux  d'Antoine  Souci,  astrologue  et 
historien,  Imprimé  tous  les  ans  k  Basic,  et  dont  il 
se  débite  vingt  mille  exemplaires  en  huit  joui*s. 
Vous  y  voyez  une  belle  figure  d'homme  entourée 
des  signes  du  zodiaque,  avec  des  indications  certai- 
nes qui  vous  démontrent  que  la  balance  préside  aux 
fesses ,  le  bélier  a  la  tête,  les  poissons  aux  pieds, 
ainsi  du  reste. 

Chaque  jour  de  la  lune  vous  enseigne  quand  il 
faut  prendre  du  baume  de  vie  du  sieur  Le  Lièvre, 
ou  des  pilules  du  sieur  Keyser ,  ou  vous  pendre 
aucoumi  sachetde  l'apothicaire  Arnoult,  vous  faire 
saigner,  vous  faire  couper  les  ongles ,  sevrer  vos 
enfants,  planter,  semer,  aller  en  voyage,  ou  chaus- 
ser des  souliers  neufs.  L'Indien ,  en  écoutant  ces 
leçons,  fera  bien  de  dire  k  son  conducteur  qu'il 
ne  prendra  pas  de  ses  almanachs. 

Pour  peu  que  l'imbécile  qui  dirige  notre  Indien 
lui  fasse  voir  quelques  unes  de  nos  cérémonies 
réprouvées  de  tous  les  sages,  et  tolérées  en  faveur 
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de  la  populace  par  mépris  pour  elU ,  le  voyageur 
qui  verra  ces  momeries ,  suivies  d'une  danse  de 
tambourin,  ne  manquera  pas  d'avoir  pitié  de  nous; 
il  nous  prendra  pour  des  fous  qui  sont  assez  plai- 
sants et  qui  ne  sont  pas  absolument  cruels.  11  man- 
dera au  président  du  grand  collège  de  Bénarès  que 
nous  n'avons  pas  le  sens  commun;  mais  que  si 
sa  paternité  veut  envoyer  cbeznous  des  personnes 
éclairées  et  discrètes ,  on  pourra  faire  quelque 
chose  de  nous  moyennant  la  grâce  de  Dieu. 

C'est  ainsi  précisément  que  nos  premiers  mis- 
sionnaires ,  et  surtout  saint  François  Xavier,  en 
usèrent  avec  les  peuples  de  la  presqu'île  de  Tlnde. 
Ils  se  trompèrent  encore  plus  lourdement  sur  les 
usages  deis  Indiens,  sur  leurs  sciences,  leurs  opi- 
nions, leurs  mœurs,  et  leur  culte.  C'est  une  chose 
très  curieuse  de  lire  les  relations  qu'ils  écrivirent. 
Toute  statue  est  pour  eux  le  diable,  toute  assem- 
blée est  un  sabbat,  toute  figure  symbolique  est  un 
talisman,  tout  brachmane  est  un  sorcier;  et  Ik- 
dcssus  ils  fout  des  lamentations  qui  ne  finissent 
point.  Us  espèrent  que  la  a  moisson  sera  abon- 
«  dante.  »  11$  ajoutent,,  par  une  métaphore  peu 
congrue,  n  qu'ils  travailleront  efficacement  à  la 
»  vigne  du  Seigneur,  »  dans  un  pays  où  l'on  n'a 
jamais  connu  le  vin.  C'est  ainsi  à  peu  près  que 
chaque  nation  a  jugé  non  seulement  des  peuples 
éloignés,  mais  de  ses  voisins. 

Les  Chinois  passent  pour  les  plus  anciens  feseurs 
d'ahnanachs.  Le  plus  beau  droit  de  l'empereur  de 
la  Chine  est  d'envoyer  son  calendrier^  ses  vassaux 
et  à  ses  voisins.  S'ils  ne  l'acceptaient  pas ,  ce  serait 
une  bravade  pour  laquelle  on  ne  manquerait  pas 
de  leur  faire  la  guerre,  comme  on  la/esait  en  Eu- 
rope aux  seigneurs  qui  refusaient  l'hommage. 

Si  nous  n'avons  que  douze  constellations ,  les 
Chinois  en  ont  vingt-huit,  et  leurs  noms  n'ont  pas 
le  moindre  rapport  aux  nôtres  ;  preuve  évidente 
qu'ils  n'ont  rien  pris  du  zodiaque  chaldéen  que 
nous  avons  adopté  :  mais  s'ils  ont  une  astronomie 
tout  entière  depuis  plus  de  quatre  mille  ans,  ils 
ressemblent  à  Matthieu  Laensberg  et  à  Antoine 
Souci ,  par  les  belles  prédictions  et  par  les  secrets 
pour  la  santé,  dont  ils  farcissent  leur  Aimanach 
impérial.  Ils  divisent  le  jour  en  dix  mUle  minutes, 
et  savent  à  point  nommé  quelle  minute  est  favo- 
rable ou  funeste.  Lorsque  l'empereur  Kang-hi 
voulut  charger  les  missionnaires  jésuites  de  faire 
l'Almanachjils  s'en  excusèrent  d'abord ,  dit-on , 
sur  les  superstiUons  extravagantes  dont  il  faut  le 
remplir  ■.  «  Je  crois  beaucoup  moins  que  vous 
»  aux  superstitions,  leur  dit  Tempereur;  faites- 
»  moi  seulement  un  bon  calendrier,  et  laissez  mes 
»  savants  y  mettre  toutes  leurs  fadaises.  » 

■  Voyez  Duhatde  et  Parenoio. 


ALMANACH. 

Lingénieux  auteur  de  la  Pluralité  des  Monde» 
(5*  soirée)  se  moque  des  Chinois ,  qui  voient,  dit- 
il  ,  des  mille  étoiles  tombera  la  fois  dans  la  mer. 
Il  est  très  vraisemblable  que  Tempereur  Kang-hl 
s'en  moquait  tout  autant  que  Fontenelle.  Quelque 
Messager  boiteux  de  la  Chine  s'était  égayé  appa- 
remment à  parler  de  ces  feux  follets  comme  le 
peuple ,  et  à  les  prendre  pour  des  étoiles.  Chaque 
pays  a  ses  sottises.  Toute  l'antiquité  a  fait  coudier 
le  soleil  dans  la  mer;  nous  y  avons  envoyé  les 
étoiles  fort  long-temps.  Nous  avons  cru  que  les 
nuées  touchaient  au  firmament,  que  le  firmament 
était  fort  dur,  et  qu'il  portait  un  réservoir  d'eau. 
Il  n'y  a  pas  bien  long-temps  qu'on  sait  dans  les 
villes  que  le  fil  de  la  Vierge ,  qu'on  trouve  sou- 
vent dans  la  campagne ,  est  un  fil  do  toile  ;d'arai- 
gnée.  Ne  nous  moquons  de  personne.  Songeons 
que  les  Chinois  avaient  des  astrolabes  et  des  sphères 
avant  que  nous  sussions  lire;  et  que  s'ils  n'ont  pas 
poussé  fort  loin  leur  astronomie,  c'est  par  le  même 
respect  pour  les  anciens  que  nous  avons  eu  pour 
Aristote. 

H  est  consolant  de  savoir  que  le  peuple  romain, 
populus  laie  rex,  fut  en  ce  point  fort  au-dessous 
de  Matthieu  Laensberg,  et  du  Messager  boiteux, 
et  des  astrologues  de  la  Chine,  jusqu'au  temps  où 
Jules  césar  réforma  l'année  romaine  que  nous  te- 
nons de  lui ,  et  que  nous  appelons  encore  de  son 
nom Kalendrier  Julien,  quoique  nous  n'ayons  pas 
de  kalendes ,  et  quoiqu'il  ait  été  obligé  de  le  ré- 
former lui-môme. 

Les  premiers  Romains  avaient  d'abord  une  an- 
née de  dix  mois,  fesant  trois  cent  quatre  jours  ; 
cela  n'était  ni  solaire  ni  lunaire ,  cela  n'était  que 
barbare.  On  fit  ensuite  l'année  romaine  de  trois 
cent  cinquante-cinq  jours  ;  autre  mécompte  que 
l'on  corrigea  comme  on  put,  et  qu'on  corrigea  si 
mal ,  que  du  temps  de  César  les  fôtes  d'été  se  cé- 
lébraient en  hiver.  Les  généraux  romains  triom- 
phaient loujoi^rs  ;  mais  ils  ne  savaient  pas  quel 
jour  ils  triomphaient. 

César  réforma  tout  ;  il  sembla  gouverner  le  ciei 
et  la  terre. 

Je  ne  sais  par  quelle  condescendance  pour  les 
coutumes  romaines  il  commença  l'année  au  temps 
où  elle  ne  conunence  point,  huit  jours  après  le 
solstice  d'hiver.  Toutes  les  nations  de  l'empire 
romain  se  soumirent  b  cette  innovation.  Les  Égyp- 
tiens ,  qui  étaient  en  possession  de  donner  la  loi 
en  fait  d'alinanach,  la  reçurent;  mais  tous  ces 
différents  peuples  ne  changèrent  rien  k  la  distri- 
bution de  leurs  fêtes.  Les  Juifs,  comme  les  autres, 
célébrèrent  leurs  nouvelles  lunes ,  leur  phase  ou 
pascha,  le  quatorzième  jour  de  la  lune  de  mars , 
qu'on  appelle  la  lune  rousse;  et  cette  époque  arri- 
vait souvent  en  avril;  leur  pentecôte,  cinquante 
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jours  après  le  phmé;  la  fêto  des  cornets  ou  trom- 
pettes ,  le  premier  jour  de  juillet  ;  celle  des  taber- 
nacles, au  quinze  du  môme  mois  ;  et  celle  du  grand 
sabbat ,  sept  jours  après. 

Les  premiers  chrétiens  suivirent  le  compnt  de 
Tempire';  ils  comptèrent  par  kalendes ,  i\ones  et 
ides ,  avec  leurs  maîtres  ;  ils  reçurent  Tannée  bis- 
sextile que  nous  avons  encore,  qu'il  a  fallu  corri- 
ger dans  le  seizième  siècle  de  notre  ère  vulgaire , 
et  qu'il  faudra  corriger  un  jour  ;  mais  jls  se  con- 
formèrent aux  Juifs  pour  la  célébration  de  leurs 
grandes  fêtes. 

Ils  déterminèrent  d'abord  leur  pâque  au  qua- 
torze de  la  lune  rousse ,  jusqu'au  temps  où  le  con- 
cile de  Nicée  la  Oxa  au  dimanche  qui  suivait.  Ceux 
qui  la  célébraient  le  quatorze  furent  déclarés  hé- 
rétiques ,  et  les  deux  partis  se  trompèrent  dans 
leur  calcul. 

Les  fêtes  de  la  sainte  Vierge  furent  substituées, 
autant  qu'on  le  pot ,  aux  nouvelles  lunes  ou  néo- 
mënies  ;  Tauteur  du  Calendrier  romain  dit  "  que 
la  raison  en  est  prise  du  verset  des  cantiques  Pu/- 
chra  ut  luna,  belle  comme  la  lune.  Mais  par  cette 
raison  ses  fêtes  devaient  arriver'le  dimanche;  car 
II  y  a  dans  le  même  verset  elecla  ut  $oi^  choisie 
comme  le  soleil. 

Les  chrétiens  gardèrent  aussi  la  pentecôte.  Elle 
fut  fixée  comme  celle  des  Juifs,  précisément  cin- 
quante jours  après  pâques.  Le  même  auteur  pré- 
tend que  les  fêtes  de  patrons  remplacèrent  celles 
des  tabernacles. 

H  ajoute  que  la  Saint-Jean  n^a  été  portée  au  24 
de  juin  que  parce  que  les  jours  commencent  alors 
Il  diminuer,  et  que  saint  Jean  avait  dit,  en  parlant 
de  Jésus-Christ,  11  faut  qu'il  croisse  et  que  je  di- 
minue. «  Oportet  illum  crescere,  me  autera  minui.  » 

Ce  qui  est  très  singulier,  et  ce  qui  a  été  remar- 
qué ailleurs ,  c'est  cette  ancienne  cérémonie  d'al- 
lumer un  grand  feu  le  jour  de  la  Saint- Jean ,  qui 
est  le  temps  le  plus  chaud  do  l'année.  On  a  pré- 
tendu que  c'était  une  très  vieille  coutume  pour 
faire  souvenir  de  l'ancien  embrasement  de  la  terre 
qui  en  attendait  un  second. 

Le  même  auteur  du  calendrier  assure  que  la 
fête  de  l'Assomption  est  placée  au  ^  5  du  mois  d*au- 
guste,  nommé  par  nous  août,  parce  que  le  soleil 
est  alors  dans  le  signe  de  la  Vierge. 

Il  certifie  aussi  que  saint  Mathias  n'est  fêté  au 
mois  de  février  que  parce  qu'il  fut  intercalé  parmi 
les  douze  apôtres ,  comme  on  intercale  un  jour  en 
février  dans  les  années  bissextiles. 

11  y  aurait  peut-être,  dans  ces  imaginations  as- 
tronomiques de  quoi  faire  rire  l'Indien  dont  nous 
venons  de  parler;  cependant  l'auteur  était  le  mal- 

»  Voyez  le  Calendi-ier  romain,  pages  101  et  8uly. 


tre  de  mathématiques  du  dauphin  fils  de  Louis  xi  v, 
et  d'ailleurs  un  ingénieur  et  un  officier  très  esti- 
mable. 

Le  pis  de  nos  calendriers  est  de  placer  toujours 
les  équinoxes  et  les  solstices  où  ils  ne  sont  point; 
de  dire ,  le  soleil  entre  dans  le  bélier,  quand  il 
n'y  entre  point  ;  de  suivre  l'ancienne  routine  er- 
ronée. 

Un  almanach  de  l'année  passée  nous  trompe 
l'année  présente ,  et  tous  nos  calendriers  sont  des 
almanachs  des  siècles  passés. 

Pourquoi  dire  que  le  soleil  est  dans  le  bélier, 
quand  il  est  dans  les  poissons?  pourquoi  ne  pas 
faire  au  moins  comme  on  fait  dans  les  sphères 
célestes ,  où  l'on  distingue  les  signes  véritables 
des  anciens  signes  devenus  faux  ? 

Il  eût  été  très  convenable ,  non  seulement  de 
commencer  l'année  au  point  précis  dû  solstice 
d'hiveiLou  de  l'équinoxe  du  printemps ,  mais  en- 
core de  mettre  tous  les  signes  b  leur  véritable 
place.  Car  étant  démontré  que  le  soleil  répond  k 
la  constellation  des  poissons  quand  on  le  dit  dans 
le  bélier,  et  qu'il  sera  ensuite  dans  le  verseau ,  et 
successivement  dans  toutes  les  constellations  sui- 
vantes au  temps  de  l'équinoxe  du  printemps ,  il 
faudrait  faire  dès  à  présent  ce  qu'on  sera  obligé 
de  faire  un  jour,  lorsque  l'erreur  devenue  plus 
grande  sera  plus  ridicule.  Il  en  est  ainsi  de  cent 
erreurs  sensibles.  Nos  enfants  les  corrigeront, 
dit-on;  mais  vos  pères  en  disaient  autant  de  vous. 
Pourquoi  donc  ne  vous  corrigez-vous  pas?  Voyez, 
dans  la  grande  Encyclopédie,  ânaée,  Kalea- 

DRIER ,  PaÉGESSION   DES   ÉQUINOXES  ,  Ct  toUS  IcS 
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articles  concernant  ces  calculs, 
de  maître. 

ALOUETTE. 


Ce  mot  peut  être  de  quelque  utilité  dans  la 
connaissance  des  étymologies,  et  faire  voir  que 
les  peuples  les  plus  barbares  peuvent  fournir  des 
expressions  aux  peuples  les  plus  polis,  quand  ces 
nations  sont  voisines. 

Alouette,  anciennement  alou  *,  était  un  terme 
gaulois,  dont  les  Latins  firent  alauda,  Suétone  et 
Pline  en  conviennent.  César  composa  une  légion 
de  Gaulois,  à  laquelle  il  donna  le  nom  d'alouette  : 
«  Vocabulo  quoque  gallico  alauda  appcllabatur.  » 
Elle  le  servit  très  bien  dans  les  guerres  civiles  ;  ct 
César,  pour  récompense ,  donna  le  droit  de  ci- 
toyen romain  k  chaque  légionnaire. 

On  peut  seulement  demander  conmient  les  Ro- 
mains appelaient  une  alouette  avant  de  lui  avoir 
donné  un  nom  gaulois  ;  ils  l'appelaient  galerîta. 

*  Voyez  le  Dictionnaire  tte  Ménage .  au  mot  Autni. 
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Une  légion  de  César  fit  bientôt  oublier  ce  nom. 

De  telles  étymologies  ainsi  avérées  doivent  ôtre 
admises  :  mais  quand  un  professeur  arabe  veut 
absolument  qu'aloyau  vienne  de  Tarabe ,  il  est 
difficile  de  le  croire.  G^est  une  maladie  chez  plu- 
sieurs étymologistes ,  de  vouloir  persuader  que  la 
plupart  des  mots  gaulois  sont  pris  de  Thébreu  ;  il 
n'y  a  guère  d*apparence  que  les  voisins  de  la  Loire 
et  de  la  Seine  voyageassent  beaucoup,  dans  les  an- 
ciens temps ,  chez  les  habitants  de  Sichem  et  de 
Galgala ,  qui  n'aimaient  pas  les  étrangers ,  ni  que 
les  Juifs  se  fussent  habitués  dans  TÂuvergneet 
dans  le  Limousin,  k  moins  qu'on  ne  prétende  que 
les  dix  tribus  dispersées  et  perdues  ne  soient  ve- 
nues nous  enseigner  leur  langue. 

Quelle  énorme  perte  de  temps,  et  quel  excès  de 
ridicule ,  de  trouver  l'origine  de  nos  termes  les 
plus  communs  et  les  pins  nécessaires,  dans  le  phé- 
nicien et  le  chaldéen!  Un  homme  s'imagii>e  que 
notre  mot  dôme  vient  du  samaritain  doma,  qui 
signifie ,  dit-on ,  nieUieur,  Un  autre  rôveur  assure 
que  le  mot  badin  est  pris  d'un  terme  hébreu  qui 
signifie  astrologue;  et  le  dictionnaire  de  Trévoux 
no  manque  pas  de  faire  honneur  de  cette  décou- 
verte à  son  auteur. 

N'est-il  pas  plaisant  de  prétendre  que  le  mot 
habitation  vient  du  mot  beth  hébreu?  Que  kir  en 
bas-breton  signifiait  autrefois  ville?  que  le  môme 
Air  en  hébreu  voulait  dire  un  mur;  ei  que  par 
conséquent  les  Hébreux  ont  donné  le  nom  de  ville 
aux  premiers  hameaux  des  Bas-Bretons?  Ce  serait 
un  plaisir  de  voir  les  étymologist^  aller  fouiller 
dans  les  ruines  de  la  tour  de  Babel ,  pour  y  trou- 
ver l'ancien  langage  celtique ,  gaulois ,  et  toscan , 
si  la  perte  d'un  temps  consumé  si  misérablement 
n'inspirait  pas  la  pitié. 

AMAZONES.      X 

On  a  vu  souvent  des  femmes  vigoureuses  et 
hardies  combattre  comme  les  hommes  ;  l'histoire 
en  fait  mention  ;  car  sans  compter  une  Sémiramis, 
uneTomyris ,  une  Penlhésilée ,  qui  sont  peut-être 
fabuleuses ,  il  est  certain  qu'il  y  avait  beaucoup 
de  femmes  dans  les  armées  des  premiers  califes. 

C'était  surtout  dans  la  tribu  des  Homérites  une 
espèce  de  loi  dictée  par  l'amour  et  par  le  cou- 
rage, que  les  épouses  secourussent  et  vengeassent 
leurs  maris ,  et  les  mères  leurs  enfants ,  dans  les 
batailles. 

Lorsque  le  célèbre  capitaine  Dérar  combattait 
en  Syrie  contre  les  généraux  de  l'empereur  Héra- 
clius,  du  temps  du  calife  Abubéker,  successeur 
de  Mahomet ,  Pierre ,  qui  commandait  dans  Da- 
mas ,  avait  pris  dans  ses  courses  plusieurs  musul- 
manes avec  quelque  butin  ;  il  les  conduisait  à  Da- 


mas :  parmi  ces  captives  était  la  sœur  de  Dérar 
lui-même.  L'histoire  arabe  d'Alvakedi ,  traduite 
par  Ockley,  dit  qu'elle  était  parfaitement  bdie, 
et  que  Pierre  en  devint  épris  ;  il  la  ménageait  dans 
la  route,  et  épargnait  de  trop  longues  traites  à 
ses  prisonnières.  Elles  campaient  dans  une  vaste 
plaine  sous  des  tentes  gardées  par  des  troupes  un 
peu  éloignées.  Caulah  (c'était  le  nom  de  cette 
sœur  de  Dérar)  propose  k  une  de  ses  compagnes, 
nommée  Oserra ,  de  se  soustraire  k  la  captivité  ; 
elle  lui  persuade  de  mourir  plutôt  que  d'être  les 
victimes  de  la  lubricité  des  chrétiens  ;  le  même 
enthousiasme  musulman  saisit  toutes  ces  femmes; 
elles  s'arment  des  piquets  ferrés  do  leurs  tentes , 
de  leurs  couteaux ,  espèce  de  poignards  qu'elles 
portent  h  la  ceinture,  et  forment  un  cercle,  comme 
les  vaches  se  serrent  en  rond  les  unes  contre  les 
autres ,  et  présentent  leurs  cornes  aux  loups  qui 
les  attaquent.  Pierre  ne  fit  d'abord  qu'en  rire  ;  il 
avance  vers  ces  femmes  ;  il  est  reçu  à  grands  coups 
de  bâtons  ferrés  ;  il  balance  long-temps  k  user  de 
la  force;  enfin  il  s'y  résout,  et  les  sabres  étaient 
déjk  tirés ,  lorsque  Dérar  arrive ,  met  les  Grecs  en 
fuite  ;  délivre  sa  sœur  et  toutes  les  captives. 

Rien  ne  ressemble  plus  k  ces  temps  qu'on  nomme 
héroïques,  chantés  par  Homère  ;  ce  sont  les  mêmes 
combats  singuliers  k  la  U^te  des  armées,  les  com- 
battants se  parlent  souvent  assez  long-temps  avant 
que  d'en  venir  aux  mains  ;  et  c'est  ce  qui  justifie 
Homèfc:  sans  doute. 

Thomas,  gouverneur  de  Syrie ,  gendre  d'Héra- 
clius,  attaque  Sergiabil  dans  une  sortie  de  Damas; 
il  fait  d'abord  une  prière  k  Jésus^hrist  :  «  Injuste 
»  agresseur,  dit-il  ensuite  k  Sergiabil,  tu  ne  ré- 
»  sisteras  pas  k  Jésus  mon  Dieu  ,  qui  combattra 
»  pour  les  vengeurs  de  sa  religion.  § 

«  Tu  profères  un  mensonge  impie ,  lui  répond 
»  Sergiabil  ;  Jésus  n'est  pas  plus  grand  devant 
0  Dieu  qu'Adam  :  Dieu  l'a  tiré  de  la  poussière  :  il 
»  lui  a  donné  la  vie  comme  a  un  autre  homme, 
»  et  après  l'avoir  laissé  quelque  temps  sur  la 
»  terre',  11  l'a  enlevé  au  ciel  ".  » 

Après  de  tels  discours  le  combat  commence; 
Thomas  lire  une  flèche  qui  va  blesser  le  jeuno 
Aban ,  fils  de  Saïb,  k  côté  du  vaillant  Sergiabil  ; 
Aban  tombe  et  expire  :  la  nouvelle  en  vole  k  sa 
jeune  épouse ,  qui  n'était  unie  a  lui  que  depuis 
quelques  jours.  Elle  ne  pleure  p«jint  ;  elle  ne  jetto 
point  de  cris  ;  mais  elle  court  sur  le  champ  de  bar 
taille,  le  carquois  sur  l'épaule  et  deux  flèches 
dans  les  mains  ;  do  !a  première  qu'elle  tire ,  elle 
jette  par  terre  le  porte-étendard  des  chrétiens  ; 
les  Arabes  s'en  saisissent  en  criant  ailah  achoi^; 

•  C*est  la  croyance  dcê  mahomélans.  La  doctrine  des  dirélieni 
Itasilidieos  avait  depuis  long-temps  cours  en  Arabie.  Le»  baslU- 
dlcus disaient  que  Jésus  Clirisl  naraH  pas  été  crucifié. 
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de  la  seconde  elle  perce  un  œil  de  Thomas ,  qui 
se  retire  tout  sanglant  dans  la  ville. 

L'iiistoire  arabe  est  pleine  de  ces  exemples; 
mais  elle  ne  dit  point  que  ces  femmes  guerrières 
se  brûlassent  le  téton  droit  pour  mieux  tirer  de 
Tare,  encore  moins  qu'elles  vécussent  sans  hom- 
mes; an  contraire,  elles  s'exposaient  dans  les 
combats  pour  leurs  maris  ou  pour  leurs  amants, 
et  de  cela  même  on  doit  conclure  que  loin  de  faire 
des  reproches  a  TArioste  et  au  Tasse  d'avoir  in- 
troduit tant  d'amantes  guerrières  dans  leurs  poè- 
mes, on  doit  les  louer  d'avoir  peint  des  mœurs 
vraies  et  intéressantes. 

Il  y  eut  en  effet,  du  temps  de  la  folie  des  croi- 
sades, des  femmes  chrélieimes  qui  partagèrent 
avec  leurs  maris  les  fatigues  et  les  dangers  :  cet 
enthousiasme  fut  porté  au  point  que  les  Génoises 
entreprirent  de  se  croiser,  et  d'aller  former  en 
Palestine  des  bataillons  de  jupes  et  de  cornettes  ; 
elles  en  firent  un  vœu  dont  elles  furent  relevées 
par  on  pape  plus  sage  qu'elles. 

Marguerite  d'Anjou,  femme  de  l'infortuné 
Henri  vi ,  roi  d'Angleterre ,  donna  dans  une 
guerre  plus  juste  des  marques  d'une  valeur  hé- 
roïque; elle  combaUit  elle-même  dans  dix  ba- 
tailles pour  délivrer  son  mari.  L'histoire  n'a  point 
d'exemple  avéré  d'un  courage  plus  grand  ni  plus 
constant  dans  une  femme. 

Eue  avait  été  précédée  par  la  célèbre  comtesse 
de  Montfort,  en  Bretagne.  «  Cette  princesse,  dit 

•  d'Argentré ,  était  vertueuse  outre  tout  naturel 
■  de  son  sexe;  vaillante  de  sa  personne  autant 

•  que  nul  homme  :  eUc  montait  a  cheval ,  elle  le 
»  maniait  mieux  que  nul  écuyer;  elle  combattait 

•  k  la  main  ;  elle  courait ,  donnait  parmi  une 
»  troupe  d'hommes  d'armes  comme  le  plus  vail- 

•  lant  capitaine  ;  elle  combattait  par  mer  et  par 

•  terre  tout  de  môme  assurance,  etc.  » 

On  la  voyait  parcourir,  l'épée  à  la  main ,  ses 
états  envahis  par  son  compétiteur  Charles  de  Blois. 
Non  seulement  elle  soutint  deux  assauts  sur  la 
brèche  d'Hennebon  armée  de  pied  en  cap ,  mais 
elle  fondit  sur  le  camp  des  ennemis,  suivie  de 
cinq  cenu  hommes ,  y  mit  le  feu ,  et  le  réduisit 
en  cendres. 

Les  exploits  de  Jeanne  d'Arc ,  si  connue  sous 
le  nom  de  la  Pucelle  d'Orléans,  sont  moins  éton- 
nants que  ceux  de  Marguerite  d'Anjou  et  de  la 
comtesse  de  Montfort.  Ces  deux  princesses  ayant 
été  âevéos  dans  la  mollesse  des  cours,  et  Jeanne 
d'Arc  dans  le  rude  exercice  des  travaux  de  la 
campagne ,  il  était  plus  singulier  et  plus  beau  de 
quitter  sa  cour  que  sa  chaumière  pour  les  combats. 

L'héroïne  qui  défendit  Beauvais  est  peut-être 
supérieure  à  celle  qui  fit  lever  le  siège  d'Orléans; 
die  combattit  tout  aussi  bien ,  et  ne  se  vanta  ni 


d'être  pucelle  ni  d'être  inspirée.  Ce  fiit  en  ^472, 
quand  l'armée  bourguignone  assiégeait  Beauvais, 
que  Jeanne  Hachette ,  à  la  tête  do  plusieurs  fem- 
mes ,  soutint  long  -  temps  un  assaut ,  arracha  l'é- 
tendard qu'un  officier  des  ennemis  allait  arborer 
sur  la  brèche,  jeta  le  porte-étendard  dans  le  fossé, 
et  donna  le  temps  aux  troupes  du  roi  d'arriver 
pour  secourir  la  viUe.  Ses  descendants  ont  été 
exemptés  de  la  taille;  faible  et  honteuse  récom- 
pense t  Les  femmes  et  les  filles  de  Beauvais  sont 
plus  fiattées  d'avoir  le  pas  sur  les  hommes  k  la 
procession  le  jour  de  l'anniversaire.  Toute  mar- 
que publique  d'honneur  encourage  le  mérite,  et 
l'exemption  de  la  taille  n'est  qu'une  preuve  qu'on 
doit  être  assujetti  a  cette  servitude  par  le  mal- 
heur de  sa  naissance. 

Mademoiselle  de  La  Charce,  de  la  maison  de 
La  Tour  du  Pin  Gouvernet,  se  mit,  en  4692,  à 
la  tête  des  communes  en  Dauphiné ,  et  repoussa 
les  Barbets  qui  fesaient  une  irruption.  Le  roi  lui 
donna  une  pension  comme  k  un  brave  officier. 
L'ordre  militaire  de  SaintrLouis  n'était  pas  encore 
institué. 

11  n'est  presque  point  de  nation  qui  ne  se  glo- 
rifie d'avoir  de  pareilles  héroïnes;  le  nombre  n'en 
est  pas  grand ,  la  nature  semble  avoir  donné  aux 
femmes  une  antre  destination.  On  a  vu,  mais  ra- 
rement ,  des  femmes  s'enrôler  parmi  les  soldats. 
En  un  mot ,  chaque  peuple  a  eu  des  guerrières  : 
mais  le  royaume  des  Amazones  sur  les  bords  du 
Tliermodon  n'est  qu'une  fiction  poétique,  comme 
presque  tout  ce  que  l'antiquité  raconte. 

AME. 

SECTION   PREMIÈRE. 

C'est  un  terme  vague ,  indéterminé ,  qui  ex- 
prime un  principe  inconnu  d'effets  connus  que 
nous  sentons  en  nous.  Ce  mot  âme  répond  a  l'a- 
nima des  Latins ,  au  irveO^ua  des  Grecs,  au  terme 
dont  se  sont  servies  toutes  les  nations  pour  ex- 
primer ce  qu'elles  n'entendaient  pas  mieux  que 
nous. 

Dans  le  sens  propre  et  littéral  du  latin  et  des 
langues  qui  en  sont  dérivées ,  il  signifie  ce  qui 
unhne.  Ainsi  on  a  dit ,  Tâme  des  hommes ,  des 
animaux,  quelquefois  des  plantes,  pour  signifier 
leur  principe  de  végétation  et  de  vie.  On  n'a  ja- 
mais eu ,  en  prononçant  ce  mot ,  qu'une  idée 
confuse,  comme  lorsqu'il  est  dit  dans  la  Genèse  : 
t  Dieu  souffla  au  visage  de  l'homme  un  souffle  de 
»  vie,  et  il  devint  âme  vivante;  et  l'âme  des  aiii- 
»  maux  est  dans  le  sang  ;  et  ne  tuez  point  son 
»  âme ,  etc.  » 
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Ainsi  rame  était  prise  eu  gënëral  pour  rorigiiic 
et  la  cause  de  la  vie ,  pour  la  vie  même.  C'est 
l>ourquoi  toutes  les  nations  connues  imaginèrent 
long-temps  que  tout  mourait  avec  le  corps.  Si  on 
peut  démêler  quelque  chose  dans  le  chaos  des  his- 
toires anciennes,  il  semble  qu'au  moins  les  Égyp- 
tiens furent  les  premiers  qui  distinguèrent  Tin- 
telligence  et  l'âme  :  et  les  Grecs  apprirent  d'eux 
à  distinguer  aussi  leur  voO;  et  leur  nvsviin.  Les 
Latins,  à  leur  exemple,  distinguèrent  ammus  et 
anima;  et  nous,  enfin ,  nous  avons  aussi  eu  notre 
âme  et  notre  enlendemenl.  Mais  ce  qui  est  le  prin- 
cipe de  notre  vie,  ce  qui  est  le  principe  de  nos 
pensées,  sont-ce  deux  choses  différentes?  est-ce 
le  même  être?  Ce  qui  nous  fait  digérer  et  ce  qui 
nous  donne  des  sensations  et  de  la  mémoire  res- 
semble-t-il  à  ce  qui  est  dans  les  animaux  la  cause 
de  la  digestion  et  la  cause  de  leurs  sensations  et 
de  leur  mémoire? 

Voila  l'éternel  objet  des  disputes  des  hommes  : 
je  dis  l'éternel  objet;  car  n'ayant  point  de  notion 


obligé  do  dire  ce  que  Tesprit  n'est  pas,  ne  pou- 
vant dire  ce  qu'il  est.  L'âme  est  malïhre,  dit  l'au- 
tre. Mais  qu'est-ce  que  matière?  nous  n'en  con- 
naissons que  quelques  apparences  et  quelques 
propriétés,  et  nulle  de  ces  propriétés,  nulle  de 
ces  apparences  ne  parait  avoir  le  moindre  rapport 
avec  la  pensée. 

C'est  quelque  chose  de  distinct  de  la  matière , 
dites-vous.  Mais  quelle  preuve  en  avcz-vous? 
Est-ce  parce  que  la  matière  est  divisible  et  figu- 
rable,  et  que  la  pensée  ne  Test  pas?  Mais  qui 
vous  a  dit  que  les  premiers  principes  de  la  ma- 
tière sont  divisibles  et  Ûgurables?  Il  est  très  vrai- 
semblable qu'ils  ne  le  sont  point;  des  sectes  en- 
tières de  philosophes  prétendent  que  les  éléments 
de  la  matière  n'ont  ni  figure  ni  étendue.  Vous 
criez  d'un  air  triomphant  :  La  pensée  n'est  ni  du 
bois,  ni  de  la  pierre,  ni  du  sable,  ni  du  métal; 
donc  la  pensée  n'appartient  pas  k  la  matière.  Fai- 
bles et  hardis  raisonneurs!  la  gravitation  n'est  ni 
bois,  ni  sable,  ni  métal,  ni  pierre;  le  mouvement, 


primitive  dont  nous  puissions  descendre  dans  cet  !  la  végétation,  la  vie,  ne  sont  rien  non  plus  de 


examen,  nous  ne  pouvons  que  rester  à  jamais 
dans  un  labyrinthe  de  doutes  et  de  faibles  con- 
jectures. 

Nous  n'avons  pas  le  moindre  degré  oîi  nous 
puissions  poser  le  pied  pour  arriver  k  la  plus  lé- 
gère connaissance  de  ce  qui  nous  fait  vivre  et 
de  ce  qui  nous  fait  penser.  Comment  eu  au- 
rions-nous? il  faudrait  avoir  vu  la  vie  et  la 
pensée  entrer  dans  un  corps.  Un  père  sait- il 
comment  il  a  produit  son  fils?  uce  mère  sait-elle 
comment  elle  l'a  conçu?  Quelqu'un  a-t-il  jamais 
pu  deviner  conmient  il  agit,  conunent  il  veille, 
et  comment  il  dort?  Quelqu'un  sait- il  com- 
ment ses  membres  obéissent  à  sa  volonté?  a- 
t-il  découvert  par  quel  art  des  idées  se  tracent 
dans  son  cerveau  et  en  sortent  a  son  commande- 
ment? Faibles  automates  mus  par  la  main  invisi- 
ble qui  nous  dirige  sur  celte  scène  du  monde, 
qui  de  nous  a  pu  apercevoir  le  fil  qui  nous  con- 
duit? 

Nous  osons  mettre  en  question  si  Tâme  intelli- 
gente est  esjirit  ou  malïere;  si  elle  est  créée  avant 
nous  ;  si  elle  sort  du  néant  dans  notre  naissance  ; 
si  après  nous  avoir  animés  un  jour  sur  la  terre, 
elle  vit  après  nous  dans  réternité.  Ces  questions 
paraissent  sublimes;  que  sont-elles?  Des  questions 
d'aveugles  qui  disent  k  d'autres  aveugles  :  Qu'est- 
ce  que  la  lumière? 

Quand  nous  voulons  connaître  grossièrement 
un  morceau  de  métal,  nous  le  mettons  au  feu 
dans  un  creuset.  Mais  avons-nous  un  creuset  pour 
y  mettre  l'âme?  Elle  est  eipr'a,  dit  l'un.  Mais 
qu'est-ce  qu'esprit?  personne  assurément  n'en 
^ait  rien  ;  c'est  un  mot  si  vide  de  sens ,  qu'on  est 


tout  cela;  et  cependant  la  vie,  la  végétation,  le 
mouvement,  la  gravitation,  sont  donnés  k  la  ma- 
tière. Dire  que  Dieu  ne  peut  rendre  la  matièro 
pensante,  c'est  dire  la  chose  la  plus  insolemment 
absurde  que  jamais  on  ait  osé  proférer  dans  les 
écoles  privilégiées  de  la  démence.  Nous  ne  sommes 
pas  assurés  que  Dieu  en  ait  usé  ainsi;  nous  som- 
mes seulement  assurés  qu'il  le  peut.  Mais  qu'im- 
porte tout  ce  qu'on  a  dit  et  tout  ce  qu'on  dira  sur 
l'âme?  qu'importe  qu'on  l'ait  appelée  entéléchie, 
quintessence,  flamme,  éther;  qu'on  l'ait  crue 
universelle,  incréée,  transmigrante,  etc.? 

Qu'importent ,  dans  ces  questions  inaccessibles 
a  la  raison ,  ces  romans  de  nos  imaginations  in- 
certaines? Qu'importe  que  les  Pères  'des  quatre 
premiers  siècles  aient  cru  l'âme  corporelle?  Qu'im- 
porte que  Tertullien ,  par  une  contradiction  qui 
lui  est  familière,  ait  décidé  qu'elle  est  k  la  fois 
corporelle,  figurée,  et  simple?  Nous  avons  mille 
témoignages  d'ignorance,  et  pas  un  qui  nous  donne 
une  lueur  de  vraisemblance. 

Comment  donc  sommes-nous  assez  hardis  pour 
affirmer  ce  que  c'est  que  l'âme?  Nous  savons  cer- 
tainement que  nous  existons ,  que  nous  sentons , 
que  nous  pensons.  Voulons-nous  faire  un  pas  au- 
delk?  nous  tombons  dans  un  abîme  de  ténèbres; 
et  dans  cet  abîme  nous  avons  encore  la  folle  té- 
mérité de  disputer  si  cette  âme,  dont  nousn'avons 
pas  la  moindre  idée,  est  faite  avant  nous  ou  avec 
nous ,  et  si  elle  est  périssable  ou  immortelle. 

L'article  Ame  ,  et  tous  les  articles  qui  tieiment 
k  la  métaphysique,  doivent  commencer  par  une 
soumission  sincère  aux  dogmes  indubitables  de 
l'Église.  La  révélation  vaut  mieux,  sans  doute,  que  . 
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toote  la  philosophie.  Les  syslënes  exerceut  Tes- 
prit,  mais  la  foi  Téclaire  et  le  guide. 

Ne  prouonce-t-on  pas  souvent  des  mots  dont 
nous  n'avons  qu'une  idée  très  confuse ,  ou  m^me 
dont  nous  n'en  avons  aucune?  Le  mot  d'ànie  n'est- 
il  pas  dans  ce  cas?  Lorsque  la  languette  ou  la  sou- 
pape d'un  soufflet  est  dérangée,  et  que  l'air  qui 
est  entré  dans  la  capacité  du  soufflet  en  sort  par 
quelque  ouverture  survenue  à  cette  soupape,  qu'il 
n'est  plus  comprimé  contre  les  deux  palettes,  et 
qu'il  n'est  pas  poussé  avec  violence  vers  le  foyer 
qu'il  doit  allumer,  les  servantes  disent  :  lyâme 
du  soufflet  est  crevée.  Elles  n'en  savent  pas  da- 
vantage; et  cette  qu^tion  ne  trouble  point  leur 
tranquillité. 

Le  jardinier  prononce  le  mot  d'âme  des  plantes, 
et  les  cultive  très  bien  sans  savoir  ce  qu'il  entend 
par  ce  terme. 

Le  luthier  pose,  avance  ou  recule  Vâme  d'un 
violon  sous  le  chevalet,  dans  l'intérieur  des  deux 
tables  de  l'instrument;  un  chétif  morceau  de  bois 
de  plus  ou  de  moins  lui  donne  ou  lui  Ole  une  âme 
harmonieuse. 

Nous  avons  plusieurs  manufactures  dans  les- 
quelles les  ouvriers  donnent  la  qualification  d'âme 
à  leurs  machines.  Jamais  on  ne  les  entend  dispu- 
ter sur  ce  mot;  il  n'en  est  pas  ainsi  des  philoso- 
phes. 

Le  mot  d'âme  parmi  nous  signifie  en  général  ce 
qui  anime.  Nos  devanciers ,  les  Celtes,  donnaient 
à  leur  âme  le  nom  de  seel,  dont  les  Anglais  ont 
fait  le  mot  soûl,  les  Allemands  scel;  et  probable- 
ment les  anciens  Teutons  et  les  anciens  Bretons 
n'eurent  point  de  querelles  dans  les  universités 
pour  cette  expression. 

Les  Grecs  distinguaient  trois  sortes  d'âmes  : 
hxri,  qui  signifiait  rame  sensitlve,  Vâme  des 
sms;  et  voilà  pourquoi  V Amour,  enfant  d'Aphro- 
dite, eut  tant  de  passion  pour  Psyché,  et  que 
Psyché  l'aima  si  tendrement  :  :rveOua ,  le  souffle 
qui  donnait  la  vie  et  le  mouvement  h  toute  la 
machine,  et  que  nous  avons  traduit  par  sphilus, 
esprit;  mot  vague  auquel  on  a  donné  mille  accq)- 
tions  différentes  :  et  enfin  voOç,  Imtelligence, 

Nous  possédions  donc  trois  âmes,  saiis  avoir  la 
plus  légère  notion  d'aucune.  Samt  Thomas  d*A- 
qum  ■  admet  ces  trois  âmes  en  qualité  de  péripaté- 
licien ,  et  distingue  chacune  de  ces  trois  âmes  en 
trois  parties. 

hyii  éuit  dans  la  poitrine,  TrvsO/ixa  se  répan- 
dait dans  tout  le  corps,  et  voû;  était  dans  la  tôle. 
Il  n'y  a  point  eu  d'autre  philosophie  dans  nos 
écoles  jusqu'à  nos  jours ,  et  malheur  k  tout  homme 
qui  aurait  pris  une  de  ces  âmes  pour  l'autre. 

*  Sifmme  de  saint  Thomas ,  édUioo  do  Lyon .  1738. 
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Dans  ce  chaos  d'idées  il  y  avait  pourtant  un 
fondement.  Les  hommes  s'étaient  bien  aperçus  que 
dans  leurs  passions  d'amour,  de  colère,  de  crainte, 
il  s'excitait  des  mouvemente  dans  leurs  entrailles! 
Le  foie  et  le  cœur  furent  le  siège  des  passions. 
Lorsqu'on  pense  profondément,  on  sent  une  con- 
tention dans  les  organes  de  la  tôle;  donc  Tâmo 
intellectuelle  est  dans  le  cerveatu.  Sans  respira- 
lion,  point  de  végétation,  point  de  vie:  donc 
l'âme  végétative  est  dans  la  poitrine,  qui  reçoit  le 
souffle  do  l'air. 

Lorsque  les  hommes  virent  en  songe  leurs  pa- 
rents ou  leurs  amis  morts,  il  fallut  bien  chercher 
ce  qui  leur  était  apparu.  Ce  n'était  pas  le  corps, 
qui  avait  été  consumé  sur  un  bûcher,  ou  englouti 
dans  la  mer  et  mangé  des  poissons.  C'était  pour- 
tant quelque  chose,  a  ce  qu'ils  prétendaient;  car 
ils  l'avaient  vu;  le  mort  avait  parlé;  le  songeur 
lavait  interrogé.  Était-ce  'P^Jxri,  était-ce Tr.jvp^a , 
était-ce  vcû;,  avec  qui  on  avait  conversé  en  songe? 
On  imagina  un  fantôme  une  figure  légère:  c'était 
(Tztâ,  c'était  S^Kiiif^Vj  une  ombre,  des  mânes,  une 
petite  âme  d'air  et  de  feu  extrêmement  déliée  qui 
errait  je  ne  sais  où. 

Dans  la  suite  des  temps,  quand  on  voulut  ap- 
profondir la  chose,  il  demeura  pour  constant  que 
cette  âme  était  corporelle  ;  et  toute  l'antiquité  n'en 
eut  point  d'autre  idée.  Enfin  Platon  vint  qui  sub- 
tilisa tellement  celle  âme,  qu'on  douta  s'il  ne  la 
séparait  pas  entièrement  de  la  matière;  mais  ce 
fut  un  problème  qui  ne  fut  jamais  résolu  jusqu'à 
ce  que  la  foi  vînt  nous  éclairer. 

En  vain  les  matérialistes  allèguent  quelques  pè- 
res de  l'Église  qui  ne  s'exprimaient  point  avec 
exactitude.  Saint  Irénée  dit"  que  l'âme  n'est  que  le 
souffle  de  la  vie,  qu'elle  n'est  incorporelle  que  par 
comparaison  avec  le  corps  mortel ,  et  qu'elle  con- 
serve la  figure  de  l'homme  afin  qu'on  la  reconnaisse. 

En  vain  Terlullien  s'exprime  ainsi  :  La  corpora- 


litéde  l'âme  éclate  dans  l'Evangile**;  t  Corporali- 
>  tas  animœ  in  ipso  Evangelio  relucescit.  §  Car  si 
l'âme  n'avait  pas  un  corps,  l'image  de  l'âme  n'au- 
rait pas  l'image  du  corps. 

En  vain  môme  rapporte-t-il  la  vision  d'une  sainte 
temmo  qui  avait  vu  une  âme  très  brillante,  et  de 
la  couleur  de  l'air. 

En  vain Tatien  dit  expressément':  Vu/i?  /^iv  oGv 
h  Twv  dvffpûiTtùty  Tzo'AvfjiSf,Yiç  ceiTi  :  l'âme  de  l'homme 
est  composée  de  plusieurs  parties. 

En  vain  allègue-t-on  saint  Hilaire,  qui  dit  dans 
des  temps  postérieurs  *»  ;  t  11  n'est  rien  de  créé 
»  qui  ne  soit  corporel,  ni  dans  le  ciel,  ni  sur  la 
»  terre,  ni  parmi  les  visibles,  ni  parmi  les  invi- 

•  L!v.  V .  ch.  VI  et  vu.-  »»  Oralio  ad  Grœcos .  ch.  %\w. 
*■  De  ntthna ,  ch.  sn. 

•  Saint  llilairc  sur  saint  Mattliicu ,  pag.  633. 
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•  siblea  :  Umt  est  formé  d'ëlànents;  et  les  âmes , 

•  soit  qu'elles  habitent  un  corps,  soit  qu'elles  en 

•  sortent,  ont  toujours  une  substance  corporelle.» 
En  vain  saint  Ambroise ,  au  sixième  siècle ,  dit  : 

i  Nous*  ne  connaissons  rien  que  de  matériel ,  ex- 
»  cepté  la  seule  vénérable  Trinité.  » 

Le  corps  de  TÉglise  entière  a  décidé  que  Tâme 
est  immatérielle!  Ces  saints  étaient  tombés  dans 
une  erreur  alors  universelle  ;  ils  étaient  hommes  ; 
mais  ils  ne  se  trompèrent  pas  sur  Timmortalité , 
parce  qu^ellc  est  évidemment  annoncée  dans  les 
Evangiles. 

^k>us  avoiis  un  besoin  si  évident  do  la  décision 
de  rÉglise  infaillible  sur  ces  points  de  philoso- 
phie, que  nous  n'avons  en  effet  par  nous-mêmes 
aucune  notion  sufQsante  de  ce  qu'on  appelle  esprit 
pur,  et  de  ce  qu'on  nomme  matière.  L'esprit  pur 
est  un  mot  qui  ne  nous  donne  aucune  idée  ;  et 
nous  ne  connaissons  la  matière  que  par  quelques 
phénomènes.  Nous  la  connaissons  si  peu ,  que 
nous  l'appelons  substance;  or  le  mot  substance 
veut  dire  ce  qui  est  dessous  ;  mais  ce  dessous  nous 
sera  éternellement  caché.  Ce  dessous  est  le  secret 
du  Créateur  ;  et  ce  secret  du  Créateur  est  partout. 
Nous  ne  savons  ni  comment  nous  recevons  la  vie, 
ni  comment  nous  la  donnons ,  ni  comment  nous 
croissons,  ni  comment  nous  digérons,  ni  com- 
ment nous  dormons ,  ni  comment  nous  pensons , 
ni  comment  nous  sentons. 

La  grande  difGculté  est  de  comprendre  com- 
ment un  être,  quel  qu'il  soit,  a  des  pensées. 

SECTION   II. 

Deg  doutes  de  Locke  inr  réme. 

L'auteur  de  l'article  Ame  dans  YEncyclopédie 
a  suivi  scrupuleusement  Jaquelot;  mais  Jaquelot 
ne  nous  apprend  rien.  Il  s'élève  aussi  contre 
Locke,  parce  que  le  modeste  Locke  a  dit**  :  t  Nous 
»  ne  serons  peut-être  jamais  capables  de  connaî- 
»  tre  si  un  être  matériel  pense  ou  non ,  par  la 
»  raison  qu'il  nous  est  impossible  de  découvrir 
»  par  la  contemplation  de  nos  propres  idées,  sans 

•  révéiation,  si  Dieu  n'a  point  donné  k  quelque 
n  amas  de  matière ,  disposée  comme  il  le  trouve 
»  à  propos ,  la  puissance  d'apercevoir  et  de  pen- 
»  ser;  ou  s'il  a  joint  et  uni  à  la  matière  ainsi  dis- 
»  posée  une  substance  immatérielle  qui  pense.  Car 
»  par  rapport  k  nos  notions ,  il  ne  nous  est  pas 
»  plus  malaisé  de  concevoir  que  Dieu  peut,  s'il 
i  lui  plaît ,  ajouter  k  notre  idée  de  la  matière  la 


•  Sur  Abraham ,  Ut.  H ,  ch.  tiii. 
'*  Traduction  de  Coste ,  liv.  IV,  cli.  m , 
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»  faculté  de  penser ,  que  de  comprendre  qn'B  y 
9  joigne  une  autre  substance  avec  la  faculté  de 
»  penser  ;  puisque  nous  ignorons  en  quoi  consiste 
n  la  pensée,  et  b  quelle  espèce  de  substance  cet 

•  être  tout-puissant  a  trouvé  à  propos  d'accorder 

•  cette  puissance ,  qui  ne  saurait  être  créée  qu'en 
»  vertu  du  bon  plaisir  et  de  la  bonté  du  Créateur. 
»  Je  ne  vois  pas  quelle  contradiction  il  y  a  que 
h  Dieu ,  cet  être  pensant ,  éternel ,  et  tout  puis- 
»  sant ,  donne ,  s'il  veut ,  quelques  degrés  de  sen- 
»  timent ,  de  perception  et  de  pensée  k  certains 
»  amas  de  matière  créée  et  insensible  qu'il  joint 
»  ensemble  comme  il  le  trouve  à  propos.  » 

C'était  parler  en  homme  profond ,  religieux ,  et 
modeste*. 

On  sait  quelles  querelles  il  eut  k  essuyer  sur 
celte  opinion  qui  parut  hasardée ,  mais  qui  en  ef- 
fet n'était  en  lui  qu'une  suite  de  la  conviction  où 
il  était  de  la  toute-puissance  de  Dieu  et  de  la  fai- 
blesse de  l'homme.  11  nedisaitpasque  la  matière 
pensât  ;  mais  il  disait  que  nous  n'en  savons  pas 
assez  pour  démontrer  qu'il  est  impossible  k  Dieu 
d'ajouter  le  don  de  la  pensée  k  l' être  inconnu 
nommé  madère ^  après  lui  avoir  accordé  le  don  de 
la  gravitation  et  celui  du  mouvement,  qui  sont 
également  incompréhensibles. 

Locke  n'était  pas  assurément  le  seul  qui  eût 
avancé  cette  opinion  ;  c'était  celle  de  toute  lanti- 
quité ,  qui ,  en  regardant  Tâme  comme  une  ma- 
tière tr^  déliée,  assurait  par  conséquent  que  la 
matière  pouvait* sentir  et  penser. 

C'était  le  sentiment  de  Gassendi ,  comme  on  le 
voit  dans  ses  objections  k  Descartes.  «  H  est  vrai , 
»  dit  Gassendi ,  que  vous  connaissez  que  vous  pen- 

•  sez  ;  mais  vous  ignorez  quelle  espèce  de  sub- 

•  stance  vous  êtes,  vous  qui  pensez.  Ainsi,  quoique 
»  l'opération  de  la  pensée  vous  soit  connue,  le 
»  principal  de  votre  essence  vous  est  caché;  et 
»  vous  ne  savez  point  quelle  est  la  nature  de  cette 

>  substance ,  dont  l'une  des  opérations  est  de  pen- 
»  ser.  Vous  ressemblez  k  un  aveugle  qui ,  sentant 
D  la  chaleur  du  soleil  et  étant  averti  qu'elle  est 

•  causée  par  le  soleil,  croirait  avoir  une  idée 
«  claire  et  distincte  de  cet  astre,  parce  que,  si  on 
»  lui  demandait  ce  que  c'est  que  le  soleil ,  il  pour- 

>  rait  répondre  c'est  une  chose  qui  échauffe,  etc.  » 
Le  même  Gassendi ,  dans  sa  Philosophie  d'Épi- 

*  Voyez  le  disoonrs  préliminaire  de  M.  d'Alembert  (  qui  U\i 
aus^i  parUedu  tome  1  àeicsIlfélong''S  de  tUléralure,  etc.  ). 
«  On  peat  dire  qu'il  créa  la  métaphysique  à  peu  près  comme 

>  Newton  avait  créé  iapbys'que.  Pourconnattrc  noire  âme,  se» 

>  idées  et  ses  affections,  ii  n'étudia  point  les  livres ,  parce  qa'iUt 
»  l'auraient  mal  instniit  ;  il  se  contenta  de  descendre  profondé- 
»  ment  en  lui-même  ;  et  après  s'être,  pour  ainsi  dire,  contem- 
»  plé  long-temps ,  il  ne  fit ,  dans  son  Traité  de  Venl&tidtment 
»  humain ,  que  présenter  aux  hommes  le  miroir  dans  lequel  il 

>  s'était  vu.  En  un  mot.  Il  réduisit  la  métaphysique  à  ce  qu'elle 
I  doit  être  en  i-ffet ,  la  physique  expérimentale  de  l'âme.  » 
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cure,  répète  plusiears  fois  qu'il  n'y  a  aucune 
évidence  matliéinatique  de  la  pure  spiritualité  de 
rftme. 

Descartes ,  dans  une  de  ses  lettres  a  la  princesse 
palatine  Elisabeth ,  lui  dit:  t  Je  confesse  que  par 
•  la  seule  raison  naturelle  nous  pouvons  faire 
»  beaucoup  de  conjectures  sur  râmC;  et  avoir  de 
i  flatteuses  espérances ,  mais  non  pas  aucune  as- 
»  surance.  »  Et  en  cela  Descartes  combat  dans  ses 
lettres  ce  qu'il  avance  dans  ses  livres;  contradic- 
tion trop  ordinaire. 

Enfin  nous  avons  vu  que  tous  les  Pères  des  pre- 
miers siècles  de  TEglise ,  en  croyant  Tâme  immor- 
telle, la  croyaient  en  même  temps  matérielle;  ils 
pensaient  qu'il  est  aussi  aisé  à  Dieu  de  conserver 
que  de  créer.  Us  disaient  :  Dieu  la  fit  pensante ,  il 
la  conservera  pensante. 

Klalebranche  a  prouvé  très  bien  que  nous  n'a- 
vons aucune  idée  par  nous-mêmes ,  et  que  les  ob- 
jets sont  incapables  de  nous  en  donner  :  de  là  il 
conclut  que  nous  voyons  tout  en  Dieu.  C'est  au 
fond  la  même  chose  que  de  faire  Dieu  Fauteur  de 
toutes  nos  idées  ;  car  avec  quoi  verrions-nous  dans 
lui ,  si  nous  n'avions  pas  dos  instruments  pour 
voir?  et  ces  instruments ,  c'est  lui  seul  qui  les  tient 
et  qui  les  dirige.  Ce  système  est  un  labyrinthe, 
dont  une  allée  vous  mènerait  au  spinosisme ,  une 
autre  au  stoïcisme ,  et  une  autre  au  chaos. 

Quand  on  a  bien  disputé  sur  l'esprit,  sur  la 
matière,  on  finit  toujours  par  ne  se  point  enten- 
dre. Aucun  philosophe  n'a  pu  lever  par  ses  pro- 
pres forces  ce  voile  que  la  nature  a  étendu  sur  tous 
les  premiers  principes  des  choses  ;  ils  disputent , 
et  la  nature  agit. 

SECTION   III. 
De  l'âme  des  bétes,  et  de  quelques  idées  creuses. 

Avant  l'étrange  système  qui  suppose  les  animaux 
de  pures  machines  sans  aucune  sensation ,  les  hom- 
mes n'avaient  jamais  imaginé  dans  les  bêtes  une 
âme  immatérielle  ;  et  personne  n'avait  poussé  la 
témérité  jusqu'à  dire  qu'une  huître  possède  une 
âme  spirituelle.  Tout  le  monde  s'accordait  paisi- 
blement à  convenir  que  les  bêtes  avaient  reçu  de 
Dieu  du  sentiment,  de  la  mémoire,  des  idées ,  et 
non  pas  un  esprit  pur.  Personne  n'avait  abusé  du 
don  de  raisonner  au  point  de  dire  que  la  nature  a 
donné  aux  bêtes  tous  les  organes  du  sentiment  pour 
qu'elles  n'eussent  point  de  sentiment.  Personne 
n'avait  dit  qu'elles  crient  quand  on  les  blesse ,  et 
qu'elles  fuient  quand  on  les  poursuit,  sans  éprou- 
ver ni  douleur  ni  crainte. 

On  ne  niait  point  alors  la  toute-puissance  de 
Dieu  ;  il  avait  pu  communiquer  à  la  matière  orga- 
nisée des  animaux  le  plaisir ,  la  douleur,  le  res- 


souvenir, la  combinaison  de  quelques  idées  ;  il 
avait  pu  donner  à  plusieurs  d'entre  eux ,  comme 
au  singe ,  à  l'éléphant,  au  chien  de  chasse,  le  ta- 
lent de  se  perfectionner  dans  les  arts  qu'on  leur 
apprend  ;  non  seulement  il  avait  pu  douer  pres- 
que tous  les  animaux  carnassiers  du  talent  de 
mieux  faire  la  guerre  dans  leur  vieillesse  expéri- 
mentée ,  que  dans  leur  jeunesse  trop  confiante  ; 
non  seulement ,  dis-je ,  il  l'avait  pu ,  mais  il  l'avait 
fait;  l'univers  en  était  témoin. 

Pereira  et  Descartes  soutinrent  à  l'univers  qu'il 
se  trompait,  que  Dieu  avait  joué  des  gobelets,  qu'il 
avait  donné  tous  les  instruments  de  la  vie  et  de  la 
sensation  aux  animaux,  afin  qu'ils  n'eussent  ni 
sensation ,  ni  vie  proprement  dite.  Mais  je  ne  sais 
quels  prétendus  philosophes ,  pour  répondre  à  la 
chimère  de  Descartes ,  se  jetèrent  dans  la  chimère 
opposée  ;  ils  donnèrent  libéralement  un  esprit  pur 
aux  crapauds  et  aux  insectes  : 

c  In  yitium  ducil  culpœ  ftiga » 

(HoK.,  deArtpoet.) 

Entre  ces  deux  folies ,  l'une  qui  ôte  le  sentiment 
aux  organes  du  sentiment,  l'autre  qui  loge  un  pur 
esprit  dans  une  punaise ,  on  imagina  un  milieu  ; 
c'est  l'instinct:  et  qu'est-ce  que  l'instinct?  Oh! 
ohl  c'est  une  forme  substantielle;  c'est  une  forme 
plastique  ;  c'est  un  je  ne  sais  quoi  :  c'est  de  l'in- 
stinct. Je  serai  de  votre  avis,  tant  que  vous  ap- 
pellerez la  plupart  des  choses  je;  ne  ioig  quoi,  tant 
que  votre  philosophie  'commencera  et  finira  par 
je  ne  sais;  mais  quand  vous  affirmerez ,  je  vous 
dirai  avec  Prier  dans  son  poème  sur  les  vanités 
du  monde  : 

Osez-Tous  assigner,  pédants  insnpporiables, 
Uoe  cause  diverse  à  des  effets  semblables? 
Ayez-vous  mesuré  cette  mince  doison 
Qui  semble  séparer  rinstioct  de  la  raison  ? 
Vous  é{es  mal  pourvus  et  de  l'un  et  de  l'autre. 
Aveugles  insensés,  quelle  audace  est  la  vôtre! 
L'orgueU  esl  voire  instinct.  Conduirez-voiis  nos  pas 
Dans  ces  diemins  glissants  que  vous  ne  voyez  pas? 

L'auteur  de  l'article  Ame  dans  YEncycbpédie 
s'explique  ainsi  :  «  Je  me  représente  l'âme  des 
»  bêtes  comme  une  substance  inmiatérlelle  et  in- 
»  telligente,  mais  de  quelle  espèce?  Ce  doit  être, 
•  ce  me  semble,  un  principe  actif  qui  a  des  sen- 
»  sations,  et  qui  n'a  que  cela...  Si  nous  réfléchis- 
»  sons  sur  la  nature  de  l'âme  des  bêtes,  elle  no 
»  nous  fournit  rien  de  son  fond  qui  nous  porte  à 
»  croire  que  sa  spiritualité  la  sauvera  de  l'anéan- 
0  tissement.  » 

Je  n'entends  pas  comment  on  se  représente  une 
substance  immatérielle.  Se  représenter  quelque 
chose,  c'est  s'en  faire  une  image;  et  jusqu'à  pré- 
sent personne  n'a  pu  peindre  l'esprit.  Je  veux  que, 
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par  le  moi  reprèêente ,  l'auteur  entende  je  con- 
"(îoii;  pour  moi,  j'avoue  que  je  ne  le  conçois  pas. 
Je  conçois  encore  moins  qu'une  âme  spirituelle 
soit  anéantie,  parce  que  je  ne  conçois  ni  la  création 
ni  le  néant  ;  parce  que  je  n'ai  jamais  assisté  au  con- 
seil de  Dieu  ;  parce  que  je  ne  sais  rien  du  tout  du 
principe  des  choses. 

Si  je  veux  prouver  que  l' âme  est  on  être  réel , 
on  m'arrête  en  me  disant  que  c'est  une  faculté.  Si 
j'afGrme  que  c'est  une  faculté,  et  que  j'ai  celle  de 
penser,  on  me  répond  que  je  me  trompe ,  que  Dieu , 
le  maître  éternel  de  toute  la  nature,  fait  tout  en 
moi ,  et  dirige  toutes  mes  actions  et  toutes  mes 
pensées  ;  que  si  je  produisais  mes  pensées ,  je  sau- 
rai s  celles  que  j'aurai  dans  une  minute;  que  je  ne 
le  sois  jamais;  que  je  ne  suis  qu'un  automate  h 
sensations  et  k  idées,  nécessairement  dépendant, 
et  entre  les  mains  de  l'Être  suprême,  inflniment 
plus  soumis  k  lui  que  l'argile  -ne  l'est  au  potier. 

J'avoue  donc  mon  ignorance;  j'avoue  que  qua- 
tre mille  tomes  de  métaphysique  ne  nous  ensei- 
gneront pas  ce  que  c'est  que  notre  âme. 

Un  philosophe  orthodoxe  disait  k  un  philosophe 
hétérodoxe  :  Comment  avez-vous  pu  parvenir  k 
imaginer  que  l'âme  est  mortelle  de  sa  nature ,  et 
qu'elle  n'est  éternelle  que  par  la  pure  volonté  de 
Dieu? Par  mon  expérience,  dit  l'autre.  —  Com- 
ment !  est-ce  que  vous  êtes  mort? — Oui ,  fort  sou- 
vent. Je  tombais  en  épilepsie  dans  ma  jeunesse, 
et  je  vous  assure  que  j'étais  parfaitement  mort  pen- 
dant plusieurs  heures.  Nulle  sensation ,  nul  sou- 
venir même  du  moment  où  j'étais  tombé.  Il  m'ar- 
rive  k  présent  la  même  chose  presque  toutes  les 
nuits.  Je  ne  sens  jamais  précisément  le  moment 
où  je  m'endors  ;  mon  sommeil  est  absolument  sans 
rêves.  Je  ne  peux  imaginer  que  par  conjectures 
combien  de  temps  j'ai  dormi.  Je  suis  mort  régu- 
lièrement six  heures  en  vingt-quatre.  C^est  le  quart 
de  ma  vie. 

L^orthodoxe  alors  lui  soutint  qu'il  pensait  tou- 
jours pendant  son  sommeil  sans  qu'il  en  sût  rien. 
L'hétérodoxe  lui  répondit  :  Je  crois  par  la  révéla- 
lion  que  je  penserai  toujours  dansl'autre  vie  ;  mais 
je  vous  assure  que  je  pense  rarement  dans  celle-ci. 

L'orthodoxe  ne  se  trompait  pas  en  assurant 
rimmortalité  de  l'âme,  puisque  la  foi  et  la  raison 
démontrent  cette  vérité;  mais  il  pouvait  se  trom- 
per en  assurant  qu'un  homme  endormi  pense  tou- 
jours. 

Locke  avouait  franchement  qu'il  ne  pensait  pas 
toujours  quand  il  dormait  :  un  autre  philosopl\|e  a 
dit  :  i  Le  propre  de  l'homme  est  de  penser  ;  mais 
»  ce  n'est  pas  son  essence.  » 

Laissons  k  chaque  homme  la  liberté  et  la  conso- 
lation de  se  chercher  soi-même,  et  de  se  perdre 
dans  ses  idées. 


Cependant  il  est  bon  de  savoir  quVn  n50  un 
philosophe'  essuya  une  persécution  assez  forte 
pour  avoir  avoué,  avec  Locke,  que  son  entende- 
ment n'était  pas  exercé  tous  les  moments  du  jour 
et  de  la  nuit ,  de  même  qu'il  ne  se  servait  pas  k 
tout  moment  de  ses  bras  et  de  ses  jambes.  Non 
seulement  l'ignorance  de  cour  le  persécuta ,  mais 
l'ignorance  maligne  de  quelques  prétendus  litté- 
rateurs se  déchaîna  contre  le  persécuté.  Ce  qui 
n'avait  produit  en  Angleterre  que  quelques  dispo- 
tes philosophiques,  produisit  en  France  les  plus  lâ- 
ches atrocités  ;  un  Français  fut  laVictime  de  Locke. 

11  y  a  eu  toujours  dans  la  fange  de  notre  litté- 
rature plus  d*un  de  ces  misérables  qui  ont  vendu 
leur  plume,  et  cabale  contre  leurs  bienfaiteurs 
mêmes.  Cette  remarque  est  bien  étrangère  a  l'ar- 
ticle Ame;  mais  faudrait-il  perdre  une  occasion 
d'effrayer  ceux  qui  se  rendent  indignes  du  nom 
d'hommes  de  lettres,  qui  prostituent  le  peu  d'es- 
prit et  de  conscience  qu'ils  ont  k  un  vil  intérêt , 
k  une  politique  chimérique  ,  qui  trahissent  leurs 
amis  pour  flatter  des  sots ,  qui  broient  en  secret 
la  ciguë  dont  l'ignorant  puissant  et  méchant  veut 
abreuver  des  citoyens  utiles? 

Arriva-t-il  jamais  dans  la  véritable  Rome  qu'on 
dénonçât  aux  consuls  un  Lucrèce  pour  avoir  mis 
en  vers  le  système  d'Épicure?  un  Cicéron  pour 
avoir  écrit  plusieurs  fois  qu'après  la  mort  on  ne 
ressent  aucune  douleur? qu'on  accusât  un  Pline, 
un  Varron  d'avoir  eu  des  idées  particulières  sur  la 
divinité?  La  liberté  de  penser  fut  illhnitée  chez  les 
Romains.  Les  esprits  durs,  jaloux  et  rétrécis,  qui 
se  sont  efforcés  d'écraser  parmi  nous  cette  liberté , 
mère  de  nos  connaissances,  et  premier  ressort  de 
l'entendement  humain ,  ont  prétexté  des  dangers 
chimériques.  Ils  n'ont  pas  songé  que  les  Romains , 
qui  poussaient  cette  liberté  beaucoup  plus  loin  que 
nous ,  n'en  ont  pas  moins  été  nos  vainqueurs,  nos 
législateurs  ;  et  que  les  disputes  de  l'école  n'ont 
pas  plus  de  rapport  au  gouvernement  que  le  ton- 
neau de  Diogène  n'en  eut  avec  les  victoires  d'A- 
lexandre. 

Cette  leçon  vaut  bien  une  leçon  sur  l'âme  :  nous 
aurons  peut-être  plus  d'une  occasion  d'y  revenir. 

Enfln  ,  en  adorant  Dieu  de  toute  notre  âme  , 
confessons  toojours  notre  profonde  ignorance  sur 
cette  âme ,  sur  cette  faculté  de  sentir  et  de  penser 
que  nous  tenons  de  sa  bonté  inflnie.  Avouons  que 
nos  faibles  raisonnements  ne  peuvent  rien  ôter , 
rien  ajouter  k  la  révélation  et  k  la  foi.  Concluons 
enfln  que  nous  devons  employer  cette  intelligence, 
dont  la  nature  est  inconnue,  k  perfectionner  les 
sciences  qui  $o\\\,Yoh\eiàeV  Encyclopédie;  conmie 


<  Voltaire.  (  Voyez  ce  qui  est  relatif  aux  Lettres  philosoplU' 
quft ,  dans  la  correspondance  générale  de  1730  à  f  736.  )  K. 
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les  horlogers  emploient  des  ressorts  dans  leurs 
montres  y  sans  savoir  ce  que  c*est  que  le  ressort. 

SECTION  IV. 

Sar  rime  et  sur  not  igooniDces. 

Sur  la  foi  de  nos  connaissances  acquises ,  nous 
avons  osé  mettre  en  question  si  Tâme  est  créée 
avant  nous,  si  elle  arrive  du  néant  dans  notre 
corps?  a  quel  âge  elle  est  venue  se  placer  entre 
une  vessie  et  les  intestins  aecum  et  rectum?  si 
elle  y  a  reçu  ou  apporté  quelques  idées ,  et  quelles 
sont  ces  idées?  si  après  nous  avoir  animé  quel- 
ques moments,  son  essence  est  de  vivre  après 
nous  dans  rétemité  sans  Tintervention  de  Dieu 
même?  si  étant  esprit,  et  Dieu  étant  esprit,  ils 
sont  Tun  et  Tautre  d'une  nature  semblable  "? 
Ces  questions  paraissent  sublimes  :  que  sont-elles? 
des  quêtions  d'aveugles-nés  sur  la  lumière. 

Que  nous  ont  appris  tous  les  philosophes  an- 
ciens et  modernes  ?  un  enfant  est  plus  sage  qu'eux  : 
il  ne  pense  pas  à  ce  qu'il  ne  peut  concevoir. 

Qu'il  est  triste,  direz-vous,  pour  notre  insa- 
tiable curiosité,  pour  notre  soif  iHlarissablc  du 
bien-être,  de  nous  ignorer  ainsi!  J'en  conviens, 
€t  il  y  a  des  choses  encore  plus  tristes,  mais  je 
vous  répondrai  : 

«  Son  lot  mortaliB ,  non  est  roortale  qood  optas.  > 

OviD.,  Met.,  II,  56, 
Tes  destins  sootd'ao  bomme,  et  tes  vœux  sont  d  oo  dieu. 

H  parait,  encore  une  fois,  que  la  nature  de 
Umt  principe  des  choses  est  le  secret  du  Créa- 
teur. Comment  les  airs  portent-ils  des  sons?  com- 
ment se  forment  les  animaux?  eonunent  quelques 
ans  de  nos  membres  obéissent-ils  constamment 
à.nos  volontés?  qadle  main  place  des  idées  dans 
notre  mânoire,  les  y  garde  comme  dans  un  re- 
gistre, et  les  en  tire  tantôt  a  notre  gré,  et  tantôt 
malgré  nous?  Notre  nature,  celle  de  Tunivers , 
celle  delà  moindre  plante,  tout  est  plongé  pour 
nous  dans  an  gouffre  de  ténèbres. 

Lliomme  est  un  être  agissant,  sentant  et  pen- 
sant :  voila  tout  ce  que  nous  en  savons  :  il  ne  nous 
est  donné  de  connaître  ni  ce  qui  nous  rend  sen- 
tants et  pensants ,  ni  ce  qui  nous  fait  agir,  ni  ce 
qui  noos  fait  être.  La  faculté  agissante  est  aussi 

»  Ce  n'était  pas  sans  doate  l'opinion  de  saint  Angustin ,  qai. 
dans  le  Brre  im  de  ia  Cité  dé  Dieu,  s'exprime  ainsi  :  «  Que 

•  eeoxlà  se  talKut  qai  n'ont  pas  osé,  à  la  vérité,  dite  que  Dieu 
»m.tm  corps ,  mais  qui  ont  cru  que  nos  âmes  sont  de  même 
■oatore  qae  lui.  Ut  n'ont  pas  été  frappés  de  l'exiréme  mula- 
t  bMté  de  notre  âme .  qnll  n'est  pas  permis  d'attrllNier  à  Dieu.  » 

«  Cédant  et  Uli  qoos  quidem  puduit  dicere  Dcum  corpus  esse , 
»  TerunrtameD  cjnsdem  natune ,  cujus  iUe  est .  animos  nostros 
'  eae  poUTemnt.  Ita  non  eos  movct  tanta  mutalyiutas  anim» , 

•  qoam  Dei  natoras  trilraere  nelas  est.  » 


(i:> 


incompréhensible  |)our  nous  que  la  faculté  pen- 
sante. La  difOculté  est  moins  de  coiicevoir  com- 
ment ce  corps  do  fange  a  des  sentiments  et  (h»s 
idées ,  que  de  concevoir  comment  un  ôtie^  quel 
qu'il  soit,  a  des  idées  et  des  sentiments. 

Voilà  d'un  côté  Fâme  d'Archimèdc,  de  Tautrc 
celle  d'un  imbécile  :  sont-elles  de  même  nature? 
Si  leur  essence  est  de  penser,  elles  pensent  tou- 
jours, et  indépendamment  du  corps  qui  ne  peut 
agir  sans  elles.  Si  elles  pensent  par  leur  propre 
nature,  l'espèce  d'une  âme  qui  ne  peut  faire  une 
règle  d^arilhraétique  sera-t-elle  la  même  que  celle 
qui  a  mesuré  les  cieux?  Si  ce  sont  les  organes  du 
corps  qui  ont  fait  penser  Archimède ,  pourquoi 
mon  idiot,  mieux  constitué  qu'Archimède ,  plus 
vigoureux ,  digérant  mieux ,  fesant  mieux  tout(^ 
ses  fonctions,  ne  pense-t-il point?  C'est,  dites- 
vous,  que  sa  cervelle  n'est  pas  si  bonne.  Mais 
vous  le  supposez  ;  vous  n'en  savez  rien.  On  n'a 
jamais  trouvé  de  différence  entre  les  cervelles 
saines  qu'on  a  disséquées;  il  est  même  très  vrai- 
semblable que  le  cervelet  d'un  sot  sera  en  meil- 
leur état  que  celui  d'Archimède,  qui  a  fatigué 
prodigieusement,  et  qui  pourrait  être  usé  et  rac- 
courci. 

Concluons  donc  ce  que  nous  avons  déjà  con- 
clu, que  nous  sommes  des  ignorants  sur  tous  les 
premiers  principes.  A  l'égard  des  ignorants  qui 
font  les  sufûsants,  ils  sont  fort  au-dessous  des 
singes. 

Disputez  maintenant,  colériques  argumentants: 
présentez  des  requêtes  les  uns  contre  les  autres; 
dites  des  injures,  prononcez  vos  sentences,  vous 
qui  ne  savez  pas  un  mot  de  la  question. 

SECTION   V. 
Du  paradoxe  de  Warburton  sur  l'iininorlalité  de  l'ilmc. 

Warburton ,  éditeur  et  commentateur  de  Sha- 
kespeare et  évoque  de  Glocester,  usant  de  la  li- 
berté anglaise,  et  abusant  de  la  coutume  de  dire 
des  injures  à  ses  adveraires,  a  composé  quatre 
volumes  pour  prouver  que  l'immortalité  de  Fâme 
n^a  jamais  été  annoncée  dans  le  Penlateuquc ,  et 
pour  conclure  de  cette  preuve  même  que  la  mis- 
sion de  Moïse,  qu'il  appelle  léyation,  est  divine. 
Voici  le  précis  de  son  livre ,  qu'il  donne  lui-même 
pages  7  et  8  du  premier  tome  : 

^1**  «  La  doctrine  d'une  vie  à  venir,  des  ré(om- 
»  penses  et  des  châtiments  après  la  mort,  est  nc- 
s  cessaire  à  toute  société  civile. 

2*  »  Tout  le  genre  humain  (et  c'est  en  quoi  il 
»  se  trompe),  et  spécialement  les  plus  sages  et 
»  plus  savantes  nations  de  l'antiquité,  se  sont 
»  accordés  à  croire  et  à  enseigner  celte  doctrine. 

5**  «Elle  ne  peut  se  trouver  en  aucun  endroit 
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•  de  la  loi  de  Moïse;  donc  la  loi  de  MoTse  est 
»  d'un  original  divin.  Ce  que  je  vais  prouver  par 
s  les  deux  syllogismes  suivants  : 

PREMIER   SYLLOGISME. 


»  Toute  religion ,  toute  société  qui  n'a  pasTim- 
»  mortalité  de  Fàme  pour  son  principe,  ne  peut 
f  être  soutenue  que  par  une  providence  extraor- 
V  dinaire;  la  religion  juive  n'avait  pas  Timmor- 
»  talité  de  Tâmo  pour  principe  ;  donc  la  religion 
•  juive  était  soutenue  par  une  providence  extra- 
»  ordinaire. 

SECOND    SYLLOGISME. 

»  Les  anciens  législateurs  ont  tous  dit  qu'une 
»  religion  qui  n'enseigu^ait  pas  Timmortalité  de 
»  rame  ne  pouvait  être  soutenue  que  par  une 
»  providence  extraordinaire  ;  Moïse  a  institué  une 
»  religion  qui  n'est  pas  fondée  sur  l'immortalité 
»  de  l'âme;  donc  Moïse  croyait  sa  religion  main- 
>  tenue  par  une  providence  extraordinaire.  § 

Ce  qui  est  bien  plus  extraord  inaire ,  c'est  cette 
assertion  de  Warburton,  qu'il  a  mise  en  gros  ca- 
ractères k  la  tête  de  son  livre.  On  lui  a  reproché 
souvent  l'extrême  témérité  et  la  mauvaise  foi  avec 
laquelle  il  ose  dire  que  tous  les  anciens  législa- 
teurs ont  cru  qu'une  religion  qui  n'est  pas  fon- 
dée sur  les  peines  et  les  récompenses  après  la 
mort ,  ne  peut  être  soutenue  que  par  une  provi- 
dence extraordinaire  ;  il  n'y  en  pas  un  seul  qui 
Tait  jamais  dit.  Il  n'entreprend  pas  mêoie  d'en 
apporter  aucun  exemple  dans  son  énorme  livre 
farci  d'une  immense  quantité  de  citations ,  qui 
toutes  sont  étrangères  k  son  sujet.  11  s'est  enterré 
sous  un  amas  d'auteurs  grecs  et  latins ,  anciens  et 
modernes ,  de  peur  qu'on  ne  pénétrât  jusqu'à  lui, 
^  travers  une  multitude  horrible  d'enveloppes. 
Lorsqu'enfin  la  critique  a  fouillé  jusqu'au  fond , 
il  est  ressuscité  d'entre  tous  ces  morts  pour  char^ 
ger  d'outrages  tous  ses  adversaires. 

H  est  vrai  que  vers  la  fin  de  son  quatrième  vo- 
lume ,  après  avoir  marché  par  cent  labyrinthes , 
et  s^être  battu  avec  tous  ceux  qu'il  a  rencontrés 
en  chemin ,  il  vient  enfin  k  sa  grande  question 
qu'il  avait  laissée  là.  11  s'en  prend  au  livre  de  Job, 
qui  passe  chez  les  savants  pour  l'ouvrage  d'un 
Arabe,  et  il  veut  prouver  que  Job  ne  croyait 
point  l'inuportalité  de  l'âme.  Ensuite  il  explique 
à  sa  façon  tous  les  textes  de  l'Écriture  par  lesquels 
on  a  voulu  combattre  son  sentiment. 

Tout  ce  qu'on  en  doit  dire ,  c'est  que ,  s'il  avait 
raison  ,  ce  n'était  pas  à  un  évêque  d'avoir  ainsi 
raison.  H  devait  sentir  qu'on  en  pouvait  tirer  des 
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conséquences  trop  dangereuses  >.  Mais  il  n'y  a 
qu'heur  et  malheur  dans  ce  monde;  cet  hommo, 
qui  est  devenu  délateur  et  persécuteur ,  n'a  été  fait 
évêque  par  la  protection  d'un  ministre  d'état, 
qu'immédiatement  après  avoir  fait  son  livre. 

ASalamanque,  aCoimbre,  à  Rome,  il  aurait 
été  obligé  de  se  rétracter  et  de  demander  pardon. 
En  Angleterre  il  est  devenu  pair  du  royaume  avec 
cent  mille  livres  de  rente  ;  c'était  do  quoi  adoucir 
ses  mœurs. 


SECTION   Vf. 


Du  besoin  de  la  révélation. 


Le  plus  grand  bienfait  dont  nous  soyons  rede- 
vables au  Nouveau  Testament,  c'est  de  nous  avoir 
révélé  l'immortalité  de  l'âme.  C'est  donc  bien  vai- 
nement que  ce  Warburton  a  voulu  jeter  des  nua- 
ges sur  cette  importante  vérité ,  en  représentant 
continuellement  dans  sa  Légation  de  Moïse,  t  que 
0  les  anciens  Juifs  n'avaient  aucune  connaissance 
D  de  ce  dogme  nécessaire ,  et  que  les  Saducéens 
0  ne  l'admettaient  pas  du  temps  de  notre  Seigneur 
»  Jésus.  » 

11  interprète  k  sa  manière  les  propres  mots 
qu'on  fait  prononcer  k  Jésus^hrist  *».  «  N'avez- 
»  vous  pas  lu  ces  paroles  que  Dieu  vous  a  dites  : 
i  Je  suis  le  Dieu  d'Abraham,  le  Dieu  d'Isaac,  le 
0  Dieu  de  Jacob?  or  Dieu  n'est  pas  le  Dieu  des 
»  morts ,  mais  des  vivants.  §  11  donne  k  la  para- 
bole du  mauvais  riche  un  sens  contraire  k  celui 
de  toutes  les  Églises.  Sheriock,  évéque  de  Londres, 
et  vingt  autres  savants  Tont  réfuté.  Les  philoso- 
phes anglais  même  lui  ont  reproché  combien  il  est 
scandaleux  dans  un  évêque  anglican  de  manifes- 
ter une  opinion  si  contraire  k  l'Église  anglicane  : 
et  cet  homme  après  cela  s'avise  de  traiter  les  gens 
d'impies;  semblable  au  personnage  à'Arleqtûn, 
dans  la  comédie  du  DévaUseur  de  maisons ,  qui, 
après  avoir  jeté  les  meubles  par  la  fenêtre,  voyant 
un  homme  qui  en  emportait  quelques  uns ,  cria 
de  toutes  ses  forces  :  Au  voleur. 

Il  faut  d'autant  plus  bénir  la  révâation  de  l'im- 


•  On  lésa  Urées,  en  effett  ces  dangereuses  conséqnences.  On 
lai  a  dit  t  La  créonoe  de  TAme  Immortelle  est  nécessaire  ou  noo. 
si  elle  n'est  pas  nécessaire ,  pourquoi  Jésas<:hrist  r a-t-il  annoii* 
oée?  Si  elle  est  nécessaire,  pourquoi  Moïse  n'en  a-t-fl  pas  frit  la 
base  de  sa  religion?  Ou  Moïse  était  instruit  de  ce  dogme ,  ou  H 
ne  réUit  pas.  S'U  l'ignorait ,  il  était  indigne  de  donner  des  lob. 
S'il  le  savait  et  le  cachait,  quel  nom  Toulez*TOus  qu'on  hd  donn^ 
De  quel  côté  que  vous  vous  toumiec,  vous  tombei  dans nn 
abîme  qu'un  évéque  ne  devait  pas  ouvrir.  Votre  dédicace  aux 
francs-pensants .  vos  fades  plaisanteries  avec  eux ,  et  vos  bas- 
sesses auprès  de  mflord  Htfdwich,  ne  vous  sauveront  pas  de 
l'opprobre  dont  vos  contradictions  continuelles  vous  ont  coavert; 
et  vous  apprendrez  que  quand  on  dit  des  choses  hardiet,  il  bot 
les  dire  roodeiteBient 

^  Saint  Matthieu,  ch.  un,  v.  SI  et  32. 
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mortalité  de  rame,'  et  des  peines  et  des  récom- 
penses après  la  mort ,  que  la  vaine  philosophie  des 
hommes  en  a  toujours  douté.  Le  grand  César  n  Vn 
croTail  rien  ;  il  s'en  expliqua  dairement  en  plein 
sénat  lorsque ,  pour  empêcher  qu'on  fit  mou- 
rir Catilina ,  il  représenta  que  la  mort  ne  laissait  à 
rhomme  aucun  sentiment,  que  tout  mourait  avec 
lui  ;  et  personne  ne  réfuta  cette  opinion. 

L'empire  romain  était  partagé  entre  deux  gran- 
des sectes  principales  :  celle  d^Épicure,  qui  affir- 
mait que  la  divinité  était  inutile  au  monde,  et  que 
rârae  périt  avec  le  corps;  et  celle  des  stoïciens, 
qui  regardaient  Tâme  comme  une  portion  de  la 
Divinité,  laquelle  après  la  mort  se  réunissait  h  son 
origine,  au  grand  tout  dont  elle  était  émanée. 
Ainsi ,  soit  que  Ton  crût  Tâme  mortelle,  soit  qu'on 
la  crût  immortelle,  toutes  les  sectes  se  réunis- 
saient k  se  moquer  des  peines  et  des  récompenses 
après  la  mort. 

Il  nous  reste  encore  cent  monuments  de  cette 
croyance  des  Aomains.  C'est  en  vertu  de  ce  senti- 
ment profondément  gravé  dans  tous  les  cœurs,  que 
tant  de  héros  et  tant  de  simples  citoyens  romains 
se  donnèrent  la  mort  sans  le  moindre  scrupule  ; 
ils  n'attendaient  point  qu^un  tyran  les  livrât  a  des 
bourreaux. 

Les  hommes  les  plus  vertueux  même,  et  les  plus 
persuadés  de  l'existence  d'un  Dieu ,  n'espéraient 
alors  aucune  récompense,  et  ne  craignaientaucune 
peine.  Nous  verrons  à  Tarticle  Apocryphe  qae  Clé- 
meot,  qui  fut  depuis  pape  et  saint,  commença 
par  douter  luinmémedeceque  les  premiers  chré- 
tiens disaient  d'une  autre  vie,  et  qu'il  consulta 
saint  Pierre  à  Césarée.  Nous  sommes  bien  loin  de 
croire  que  saint  Clément  ait  écrit  cette  histoire 
qu'on  lui  attribue;  mais  elle  fait  voir  quel  besoin 
avait  le  genre  humain  d'une  révélation  précise. 
Tout  ce  qui  peut  nous  surprendre ,  c'est  qu'un 
dogme  si  réprimant  et  si  salutaire  ait  laissé  en 
proie  i  tant  d'horribles  crimes  des  hommes  qui 
ont  si  peu  de  temps  à  vivre,  et  qui  se  voient  pres- 
sés «itre  deux  éternités. 

SECTION  vil. 
Ames  des  aoU  etdei  inoostret* 

Un  enfant  mal  conformé  naît  absolument  im- 
bécile, n'a  point  d'idées,  vit  sans  idées;  et  on  en 
a  vu  de  cette  espèce.  Comment  définira-t-on  cet 
animal?  des  docteurs  ont  dit  que  c'est  quelque 
chose  entre  l'homme  et  la  hôte  ;  d'autres  ont  dit 
qu'il  avait  une  âme  sensitivc,  mais  non  pas  une 
âme  intellectuelle.  11  mange,  il  boit,  il  dort,  il 
veille,  il  a  des  sensations;  mais  il  ne  pense  pas. 

y  a-tril  pour  lui  une  autre  vie,  n'y  en  a-t-il 


point?  le  cas  a  été  proposé,  et  n'a  pas  été  encore 
entièrement  résolu. 

Quelques  uns  ont  dit  que  cette  créature  devait 
avoir  une  âme ,  parce  que  son  père  et  sa  mère  en 
avaient  une.  Mais  par  ce  raisonnement  on  prou- 
verait que  si  elle  était  venue  au  monde  sans  nez, 
elle  serait  réputée  en  avoir  un ,  parce  que  son 
père  et  sa  mère  en  avaient. 

Une  femme  accouche ,  son  enfant  n'a  point  de 
menton ,  son  front  est  écrasé  cl  un  peu  noir ,  son 
nez  est  effilé  et  pointu ,  ses  yeux  sont  ronds  ,  sa 
mine  ne  ressemble  pas  mal  k  celle  d'une  hiron- 
delle; cependant  il  a  le  reste  du  corps  fait  comme 
nous.  Les  parents  le  font  baptiser  à  la  pluralité 
des  voix.  Il  est  décidé  homme  et  possesseur  d'une 
âme  immortelle.  Mais  si  cette  petite  figure  ridi- 
cule a  des  ongles  pointus,  la  bouche  faite  en  bec , 
il  est  déclaré  monstre,  il  n'a  point  d'âme,  on  ne 
le  baptise  pas. 

On  sait  qu'il  y  eut  k  l^ndres  en  ^26  une  femme 
qui  accouchait  tous  les  huit  jours  d'un  lapereau. 
On  ne  fesait  nulle  difficulté  de  refuser  le  baptême 
à  cet  enfant ,  malgré  la  folie  épidémique  qu'on 
eut  pendant  trois  semaines  k  Londres  de  croire 
qu'en  effet  cette  pauvre  friponne  fesait  des  lapins 
de  garenne.  Lechirurgien  qui  l'accouchait,  nommé 
Saint-André,  jurait  que  rien  n'était  plus  vrai ,  et 
on  le  croyait.  Mais  quelle  raison  avaient  les  cré- 
dules pour  refuser  une  âme  aux  enfants  de  cette 
femme?  elle  avait  une  âme,  ses  enfants  devaient 
en  être  pourvus  aussi ,  soit  qu'ils  eussent  des 
mains,  soit  qu'ils  eussent  des  pâtes ,  soit  qu'ils 
fussent  nés  avec  un  petit  museau  ou  avec  un  vi- 
sage :  l'Être  suprême  ne  peut-il  pas  accorder  le 
don  de  la  pensée  et  de  la  sensation  a  un  petit  je 
ne  sais  quoi ,  né  d'une  femme ,  figuré  en  lapin , 
aussi  bien  qu'k  un  petit  je  ne  sais  quoi,  figuré  en 
honmie?  L'âme  qui  était  prête  à  se  loger  dans  le 
fœtusde  cette  femme,  s'en  retournera-t-elle  k  vide? 

Locke  observe  très  bien ,  k  l'égard  des  mons- 
tres, qu'il  ne  faut  pas  attribuer  l'immortalité  k 
l'extérieur  d'un  corps  ;'que  la  figure  n'y  fait  rien. 
Cette  inunortalité,  ditril,  n'est  pas  plus  attachée  k 
la  forme  de  son  visage  ou  de  sa  poitrine,  qu'k  la 
manière  dont  sa  barbe  est  faite ,  ou  dont  son  habit 
est  taillé. 

11  demande  quelle  est  la  juste  mesure  de  dif- 
formité k  laquelle  vous  pouvez  reconnaître  qu'un 
enfant  a  une  âme  ou  n'en  a  point?  quel  est  le  de- 
gré précis  auquel  il  doit  être  déclaré  monstre  et 
privé  d'âme? 

On  demande  encore  ce  que  serait  une  âme  qui 
n'aurait  jamais  que  des  idées  chimériques?  il  y 
y  en  a  quelques  unes  qui  ne  s'en  éloignent  pas. 
Méritent-elles?  déméritent-elles?  que  faire  de 
leur  esprit  pur? 

5. 
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Que  penser  d'un  enfant  à  deux  tôtcs,  d^ailleurs 
très  bien  conformé?  Les  uns  disent  qu'il  a  deux 
âmes  puisqu'il  est  muni  de  deux  glandes  pinéa- 
les  y  de  deux  corps  calleux ,  de  deux  sensorium 
commtme.  Les  autres  répondent  qu'on  ne  peut 
avoir  deux  âmes  quand  on  n'a  qu'une  poitrine  et 
un  nombril  ^ 

Enfin  on  a  fait  tant  de  questions  sur  cette  pau- 
vre âme  humaine ,  que  s'il  fallait  les  déduire  tou- 
tes ,  cet  examen  de  sa  propre  personne  lui  cause- 
rait le  plus  insupportable  ennui.  11  lui  arriverait 
ce  qui  arriva  au  cardinal  de  Polignac  dans  un 
conclave.  Son  intendant  y  lassé  de  n'avoir  jamais 
pu  lui  faire  arrêter  ses  comptes,  fit  le  voyage  de 
Rome,  et  vint  à  la  petite  fenêtre  de  sa  cel- 
lule, chargé  d'une  immense  liasse  de  papiers.  11  lut 
près  de  deux  heures.  Enfin  ,  voyant  qu'on  ne 
lui  répondait  rien ,  il  avança  la  tête.  11  y  avait 
près  de  deux  heures  que  le  cardinal  était  parti. 
Nos  âmes  partiront  avant  que  leurs  intendants  les 
aient  mises  au  fait  :  mais  soyons  justes  devant 
Dieu ,  quelque  ignorants  que  nous  soyons ,  nous 
et  nos  intendants. 

Voyez  dans  les  Lettres  de  Memmius  ce  qu'on 
dit  de  l'âme  (Mélanges,  année  177^.) 

SECTION  VIII. 

Il  faut  que  je  l'avoue,  lorsque  j'ai  examiné  l'in- 
faillible Aristote,  le  docteur  évangélique,  le  divin 
Platon ,  j'ai  pris  toutes  ces  épithètes  pour  des  so- 
briquets. Je  n*âi  vu  dans  tous  les  philosophes  qui 
ont  parlé  de  l'âme  humaine ,  que  des  aveugles 
pleins  de  témérité  et  de  babil ,  qui  s'efforcent  de 
persuader  qu'ils  ont  une  vue  d'aigle ,  et  d'autres 
curieux  et  fous  qui  les  croient  sur  leur  parole, 
et  qui  s'imaginent  aussi  de  voir  quelque  chose. 

Je  ne  craindrai  point  de  mettre  au  rang  de  ces 
maîtres  d'erreurs,  Descartes  et  Malebranche.  Le 
premier  nous  assure  que  l'âme  de  L'homme  est 
une  substance  dont  l'essence  est  de  penser,  qui 
pense  toujours,  et  qui  s'occupe  dans  le  ventre  de 
la  mère  de  belles  idées  métaphysiques  et  de  beaux 
axiomes  généraux  qu'elle  oublie  ensuite. 

Pour  le  P.  Malebranche,  il  est  bien  persuadé 
que  nous  voyons  tout  en  Dieu  ;  il  à  trouvé  des  par- 
tisans ,  parce  que  les  fables  les  plus  hardies  sont 
celles  qui  sont  le  mieux  reçues  de  la  faible  imagi- 
nation des  hommes.  Plusieurs  philosophes  ont 

t  M.  le  chevalier  d'Angos .  savant  astronome,  a  obsenré  avec 
soin  pendant  plusieurs  Jours  un  léiard  à  deux  têtes;  et  il  s'est 
asiuré  que  le  It'zard  avait  deux  volontés  indépendantes .  dont 
diacune  avait  un  pouvoir  presque  égal  sur  le  corps .  qui  éiait 
unltpie.  Quand  on  préseotiit  au  lézard  un  morceau  de  pain .  de 
manière  qu'il  ne  pût  le  voir  que  d'une  tète ,  cette  tête  voulait 
aller  chercher  le  pain,  et  l'autre  voulall  que  le  corps  restdt  en 
repos.  K. 


donc  fait  Je  roman  de  Tâme;  enfin  c'est  un  sage 
qui  en  a  écrit  modestement  l'histoire.  Jo  vais  faire 
l'abrégé  de  cette  histoire ,  selon  que  je  l'ai  con- 
çuo.  Je  sais  fort  bien  que  tout  le  monde  ne  con- 
viendra pas  des  idées  de  Locke  :  il  se  pourrait 
bien  faire  que  Locke  eût  raison  contre  Descartes 
et  Malebranche ,  et  qu'il  eût  tort  contre  la  Sor- 
bonne  ;  je  parle  selon  les  lumières  de  la  philoso- 
phie ,  non  selon  les  révélations  de  la  foi. 

Il  ne  m'appartient  que  de  penser  humainement  ; 
les  théologiens  décident  divinement,  c'est  tout  aul^e 
chose  :  la  raison  et  la  foi  sont  de  nature  contraire. 
En  un  mot,  voici  un  petit  précis  de  Locke  que 
je  censurerais  si  j'étais  théologien,  et  que  j'adopte 
pour  un  moment  comme  hypothèse ,  comme  con- 
jecture de  simple  philosophie ,  humainement  par- 
lant. Il  s'agit  de  savoir  ce  que  c'est  que  l'âme. 

^^  Le  mot  (ïâme  est  de  ces  mots  que  chacun 
prononce  sans  les  entendre  ;  nous  n'entendons  que 
les  choses  dont  nous  avons  une  idée;  nous  n'avons 
point  d'idée  d'âme ,  d'esprit  ;  donc  nous  ne  l'en- 
tendons point. 

2®  Il  nous  a  donc  plu  d'appeler  âme  cette  faculté 
de  sentir  et  de  penser,  comme  nous  appelons  vie 
la  faculté  de  vivre,  et  volonté  la  faculté  de  vou- 
loir. 

Des  raisonneurs  sont  venus  ensuite,  et  ont  dit  : 
L'homme  est  composé  de  matière  et  d'esprit;  la 
matière  est  étendue  et  divisible;  Tesprit  n'est  ni 
étendu  ni  divisible;  donc  il  est,  disent-ils,  d'une 
autre  nature.  C'est  un  assemblage  d'êtres  qui  ne 
sont  point  faits  l'un  pour  l'autre,  et  que  Dieu  unit 
malgré  leur  nature.  Nous  voyons  peu  le  corps , 
nous  ne  voyons  point  l'âme  ;  elle  n'a  point  de  par- 
ties ;  donc  elle  est  éternelle  :  elle  a  des  idées  pures 
et  spirituelles;  donc  elle  ne  les  reçoit  point  de  la 
matière  :  elle  ne  les  reçoit  point  non  plus  d'elle- 
même  ;  donc  Dieu  les  lui  donne  ;  donc  elle  apporte 
en  naissant  les  idées  de  Dieu ,  de  l'infini ,  et  toutes 
les  idées  générales. 

Toujours  humainement  parlant ,  je  réponds  à  ces 
messieurs  qu'ils  sont  bien  savants.  Us  nous  disent 
d'abord  qu'il  y  a  une  âme,  et  puis  ce  que  ce  doit 
être.  Ils  prononcent  le  nom  de  matière,  et  déci- 
dent ensuite  nettement  ce  qu'elle  est.  Et  moi  je 
leur  dis  :  Vous  ne  connaissez  ni  l'esprit  ni  la  ma- 
tière. Par  l'esprit,  vous  ne  pouvez  imaginer  que 
la  faculté  de  penser;  parla  matière,  vous  ne  pou- 
vez entendre  qu'un  certain  assemblage  de  quali- 
tés, de  couleurs,  d'étendues,  de  solidités;  et  il 
vous  a  plu  d'appeler  cela  matière ,  et  vous  avez 
assigné  les  limites  de  la  matière  et  de  l'âme ,  avant 
d'être  sûrs  seulement  de  Texistence  de  l'une  et  de 
l'autre. 

Quant  ^  la  matière,  vous  enseignez  gravement 
qu'il  n'y  a  en  elle  que  l'étendue  et  la  solidité;  et 
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moi  je  vous  dis  modestement  qu'elle  est  capable  de 
mille  propriété»  que  ni  vous  ni  moi  ne  connais- 
sons pas.  Vous  dites  que  Tàme  est  indivisible , 
éternelle;  et  vous  supposez  ce  qui  est  en  question. 
Vous  êtes  à  peu  près  conune  un  régent  de  collège 
qui,  n'ayant  vu  d*horiôge  de  sa  vie,  aurait  tout 
d'un  coup  entre  ses  mains  une  montre  d'Angle- 
terre à  répétition.  Cet  homme,  bon  péripatéticien, 
est  frappé  de  la  justesse  avec  laquelle  les  aiguilles 
divisent  et  marquent  les  temps ,  et  encore  plus 
étomié  quhnrboutou ,  poussé  par  le  doigt,  sonne 
précisément  l'heure  que  l'aiguille  marque.  Mon 
philosophe  ne  manque  pas  de  trouver  qu'il  y  a 
dans  cette  machine  une  âme  qui  la  gouverne  et 
qui  eu  mène  les  ressorts.  Il  démontre  savamment 
son  opinion  par  la  comparaison  des  anges  qui  font 
aller  les  sphères  célestes ,  et  fait  soutenir  dans  sa 
classe  de  belles  thèses  sur  l'ftme  des  montres,  lin 
de  ses  écoliers  ouvre  la  montre;  on  n'y  voit  que 
des  ressorts,  et  cependant  on  soutient  toujours  le 
système  de  Tâme  des  montres ,  qui  passe  pour  dé- 
montré. Je  suis  cet  écolier  ouvrant  la  montre  que 
l'on  appelle  honune,  et  qui,  au  lieu  de  déûnir 
hardiment  ce  que  nous  n'entendons  point,  tâche 
d'eiaminer  par  degrés  ce  que  nous  voulons  con- 
nalti*e. 

Prenons  un  enfant  à  l'instant  de  sa  naissance , 
et  suivons  pas  k  pas  le  progrès  de  son  entende- 
ment. Vous  me  faites  l'honneur  de  m'apprendre 
que  Dieu  a  pris  la  peine  de  créer  une  âme  pour 
aller  loger  dans  ce  corps  lorsqu'il  a  environ  six 
s^naines;  que  celte  âme  à  son  arrivée  est  pour- 
vue des  idées  métaphysiques;  oonnaissant  donc 
l'esprit,  les  idées  abstraites,  Tinfini,  fort  claire- 
ment; étant,  en  un  mot,  une  très  savante  per- 
sonne. Mais  malheureusement  elle  sort  de  l'utérus 
avec  une  ignorance  crasse;  elle  a  passé  dii-huit 
mois  à  ne  connaître  que  le  téton  de  sa  nourrice; 
et  lorsqu'à  l'âge  de  vingt  ans  on  veut  faire  ressou- 
venir cette  âme  de  toutes  les  idées  scientifiques 
qu'elle  avait  quand  elle  s'est  unie  à  son  corps , 
elle  est  souvent  si  bouchée  qu'elle  n'en  peut  con- 
cevoir aucune.  Il  y  a  des  peuples  entiers  qui  n'ont 
jamais  eu  une  seule  de  ces  idées.  En  vérité,  à  quoi 
pensait  l'âme  de  Descartes  et  do  Malebranche , 
quand  elle  imagina  de  telles  rt^veries?  Suivons 
donc  l'idée  du  petit  enfant ,  sans  nous  arrêter  aux 
imaginations  des  philosophes. 

Le  jour  que  sa  mère  est  accouchée  de  lui  et  de 
son  âme ,  il  est  né  dans  la  maison  un  cluen ,  un 
chat,  et  un  serin.  Au  bout  de  dix-huit  mois  je  fais 
du  chien  un  excellent  chasseur  ;  k  un  an  le  serin 
siffle  un  air;  le  chat,  au  bout  de  six  semaines, 
fait  déjk  tous  ses  tours  ;  et  l'enfant,  au  bout  de  qua- 
tre ans,  ne  sait  rien.  Moi ,  homme  grossier ,  té- 
moin de  cette  prodigieuse  différence,  et  qui  n'ai 


jamais  vu  d'enfant ,  je  crois  d^abord  que  le  chat , 
le  chien  et  le  serin  sont  des  créatures  très  intelli- 
gentes, et  que  le  petit  enfant  est  un  automate.  Ce- 
pendant petit  k  petit  je  m'aperçois  que  cet  enfant 
a  des  idées ,  de  la  mémoire ,  qu'il  a  les  mômes  pas- 
sions que  ces  animaux;  et  alors  j'avoue  qu'il  est 
comme  eux  une  créature  raisonnable.  Il  me  com- 
munique différentes  idées  par  quelques  paroles 
qu'il  a  apprises,  de  môme  que  mon  chien  par  des 
cris  diversifiés  me  fait  exactement  connaître  ses  di- 
vers besoins.  J'aperçois  qu'a  Tâge  de  six  ou  sept 
ans  l'enfant  combine  dans  son  petit  cerveau  près- 
que  autant  d'idées  que  mon  chien  de  chasse  dans 
le  sien  ;  enfin ,  il  a  atteint  avec  Fâge  un  nombre 
infini  de  connaissances.  Alors ,  que  dois-je  penser 
de  lui?  irai-je  croire  qu'il  est  d'une  nature  tout  k 
fait  différente?  non,  sans  doute;  car  vous  voyez 
d'un  côté  un  imbécile ,  et  de  l'autre  un  Newton  : 
vous  prétendez  qu'ils  sont  pourtant  d'une  môme 
nature ,  et  qu'il  n'y  a  de  la  différence  que  du  plus 
au  moins.  Pour  mieux  m'assurer  de  la  vraisem- 
blance de  mon  opinion  probable ,  j'examine  mon 
chien  et  mon  enfant  pendant  leur  veille  et  leur 
sommeil.  Je  les  fais  saigner  Tun  et  l'autre  outre 
mesure;  alors  leurs  idées  semblent  s'écouler  avec 
le  sang.  Dans  cet  état  je  les  appelle ,  Us  ne-  me 
répondent  plus;  et  si  je  leur  tire  encore  quelques 
palettes,  mes  deux  machines  qui  avaient  aupara- 
vant des  idées  en  très  grand  nombre ,  et  des  pas- 
sions de  toute  espèce ,  n'ont  plus  aucun  sentiment. 
J'examine  ensuite  mes  deux  animaux  pendant 
qu'ils  dorment;  je  qi'aperçois que  le  chien,  après 
après  avoir  trop  mangé ,  a  des  rôves  ;  il  chasse ,  il 
crie  après  la  proie.  Mon  jeune  homme,  étant  dans 
le  môme  état,  parle  k  sa  maîtresse ,  et  fait  l'amour 
en  songe*  Si  l'un  et  l'autre  ont  mangé  modéré- 
ment, ni  l'un  ni  l'autre  ne  rôve;  enfin,  je  vois 
que  leur  faculté  de  sentir,  d'apercevoir,  d'expri- 
mer leurs  idées ,  s'est  développée  en  eux  petit  k 
petit,  et  s'affaiblit  aussi  par  degrés,  l'aperçois  en 
eux  plus  de  rapports  cent  fois  que  je  n'en  trouve 
entre  tel  homme  d'esprit  et  tel  homme  absolument 
imbécile.  Quelle  est  donc  l'opinion  que  j'aurai  do 
leur  nature?  Celle  que  tous  les  peuples  ont  ima- 
ginée d'abord ,  avant  que  la  politique  égyptienne 
imaginât  la  spiritualité ,  l'immortalité  de  Tâme.  Jo 
soupçonnerai  môme,  avec  bien  de  l'apparence, 
qu'Archimède  et  une  taupe  sont  de  la  môme  es- 
pèce, quoique  d'un  genre  différent;  de  môme 
qu'un  chône  et  un  grain  de  moutarde  sont  formés 
par  les  mômes  principes ,  quoique  l'un  soit  un 
grand  arbre ,  et  l'autre  une  petite  plante.  Je  pen- 
serai que  Dieu  a  donné  dos  portions  d'intelligence 
k  des  portions  de  matière  organisée  pour  penser  : 
je  croirai  que  la  matière  a  des  sensations  a  pro- 
iwrtion  de  la  finesse  de  ses  sens  :  que  ce  sont  eux 
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qui  les  proportionnent  it  la  mesure  de  nos  idées': 
je  croirai  que  Fbuttre  k  Técaille  a  moins  de  sen- 
sations et  de  sens,  parce  que  ayant  Tâme  attachée 
k  son  écaille  ;  cinq  sens  lui  seraient  inutiles.  Il  y  a 
beaucoup  d'animaux  qui  n'ont  que  deux  sens , 
nous  en  avons  cinq ,  ce  qui  est  bien  peu  de  chose. 
Il  est  à  croire  qu'il  est  dans  d'autres  mondes  d'au- 
tres animaux  qui  jouissentde  vingt  ou  trente  sens, 
et  que  d*autres  espèces  encore  plus  parraites  ont 
des  sens  k  Tinfini. 

Il  me  paraît  que  voila  la  manière  la  plus  natu- 
relle d'en  raisonner,  c'est-k-dirc  de  deviner  et  de 
soupçonner.  Certainement  il  s'est  passé  bien  du 
temps  avant  que  les  bonmies  aient  été  assez  ingé- 
nieux pour  imaginer  un  être  inconnu  qui  est  nous, 
qui  fait  tout  en  nous ,  qui  n'est  pas  tout-k-fait  nous, 
et  qui  vit  après  nous.  Aussi  n'est-on  venu  que  par 
degrés  k  concevoir  une  idée  si  hardie.  D*al)ord  ce 
root  âme  a  signifié  la  vie ,  et  a  été  commun  pour 
nous  et  pour  les  autres  animaux  :  ensuite  notre 
orgueil  nous  a  fait  une  âme  a  part ,  et  nous  a  fait 
imaginer  une  forme  substantielle  pour  les  autres 
créatures.  Cet  orgueil  humain  demande  ce  que  c'est 
donc  que  ce  pouvoir  d'apercevoir  et  de  sentir, 
qu*il  appelle  àme  dans  Thomme ,  et  uulxnct  dans 
la  brute.  Je  satisferai  k  cette  question  quand  les 
physiciens  m'auront  appris  ce  que  c'est  que  le 
ion,  la  lumière,  Yespace,  le  corps,  le  temps.  Je 
dirai ,  dans  l'esprit  du  sage  Locke  :  La  philosophie 
consiste  k  s'arrêter  quand  le  flambeau  de  la  phy- 
sique nous  manque.  J'observe  les  effets  de  la  na- 
ture; mais  je  vous  avoue  que  je  ne  conçois  pas  plus 
que  vous  les  premiers  principes.  Tout  ce  que  je 
sais ,  c'est  que  je  ne  dois  pas  attribuer  k  plusieurs 
causes,  surtout  k  des  causes  inconnues ,  ce  que  je 
puis  attribuer  k  une  cause  connue  :  or,  je  puis  at- 
tribuer k  mon  corps  la  faculté  de  penser  et  de  sen- 
tir; donc,  je  ne  dois  pas  chercher  cette  faculté  de 
penser  et  de  sentir  dans  une  autre  appelée  àme  ou 
esprit  j  doni'ie ne  puis  avoir  la  moindre  idée.  Vous 
vous  récriez  k  cette  proposition  :  vous  trouvez 
donc  de  l'irréligion  k  oser  dire  que  le  corps  peut 
penser?  Mais  que di riez-vous,  répondrait  Locke, 
si  c'est  vous-même  qui  êtes  ici  coupable  d'irréli- 
gion, vous  qui  osez  borner  la  puissance  de  Dieu? 
Quel  est  l'homme  sur  la  terre  qui  peut  assurer, 
sans  une  impiété  absurde ,  qu'il  est  impossible  k 
Dieu  de  donner  k  la  matière  le  sentiment  et  le  pen- 
ser? Faibles  et  hardis  que  vous  êtes,  vous  avan- 
cez que  la  matière  ne  pense  point ,  parce  que  vous 
ne  concevez  pas  qu'une  matière,  quelle  qu'elle 
soit,  pense. 

Grands  philosophes ,  qui  décidez  du  pouvoir  de 
Dieu ,  et  qui  dites  que  Dieu  peut  d'une  pierre  faire 
un  ange ,  ne  voyez-vous  pas  que ,  selon  vous-mê- 
mes. Dieu  ne  ferait  en  ce  cas  que  donner  a  ui>e 


pierre  la  puissance  de  pensée?  car ,  si  la  matière  de  la 
pierre  ne  restait  pas ,  ce  ne  serait  plus  une  pierre,  ce 
serait  une  pierre  anéantie  et  un  ange  créé.  De  quel- 
que côtéque  vous  vous  tourniez,  vous  êtes  forcésd'a- 
vouer  deux  choses,  votre  ignorance  et  la  puissance 
inunense  du  Créateur  :  votre  ignorance  qui  se  ré- 
volte contre  la  matière  pensante ,  et  la  puissance  du 
Créateur  k  qui ,  certes ,  cela  n'est  pas  impossible. 
Vous  qui  savez  que  la  matière  ne  périt  pas,  vous 
contesterez  k  Dieu  le  pouvoir  de  conserver  dans 
cette  matière  la  plus  belle  qualité  dont  il  l'avait 
ornée  I  L'étendue  subsiste  bien  sans  corps  par  lui, 
puisqu'il  y  a^es  philosophes  qui  croient  le  vide  ; 
les  accidents  subsistent  bien  sans  la  substance 
parmi  les  chrétiens  qui  croient  la  transubstantia- 
tion.  Dieu,  dites-vous,  ne  peut  pas  faire  ce  qui 
implique  contradiction.  Il  faudrait  en  savoir  plus 
que  vous  n*en  savez  :  vous  avez  beau  faire,  vous 
ne  saurez  jamais  autre  chose ,  sinon  que  vous  êtes 
corps ,  et  que  vous  pensez.  Bien  des  gens  qui  ont 
appris  dans  l'école  k  ne  douter  de  rien ,  qui  pren- 
nent leurs  syllogismes  pour  des  oracles,  et  leurs 
superstitions  pour  la  religion,  regardent  Locke 
comme  un  impie  dangereux.  Ces  superstitieux 
sont  dans  la  société  ce  que  les  poltrons  sont  dans 
une  armée  :  ils  ont  et  donnent  des  terreurs  pani- 
ques. Il  faut  avoir  la  pitié  de  dissiper  leur  crainte; 
il  faut  qu'ils  sachent  que  ce  ne  seront  pas  les  sen- 
timents des  philosophes  qui  feront  jamais  tort  k  a 
religion.  Il  est  assuré  que  la  lumière  vient  du  so- 
leil ,  et  que  les  planètes  tournent  autour  de  cet 
astre  :  on  ne  lit  pas  avec  moins  d'édification  dans 
la  Bible,  que  la  lumière  a  été  faite  avant  le  soleil, 
et  que  le  soleil  s'est  arrêté  sur  le  village  de  Gabaon. 
H  est  démontré  que  l'arc-en-ciel  est  formé  néces- 
sairement par  la  pluie  :  on  n'en  respecte  pas  moins 
le  texte  sacré,  qui  dit  que  Dieu  posa  son  arc  dans 
les  nues,  apr^  le  déluge,  en  signe  qu'il  n'y  aurait 
plus  d'inondation. 

Le  mystère  de  la  Trinité  et  celui  de  l'Eucharis- 
tie ont  beau  être  contradictoires  aux  démonstra- 
tions connues ,  ils  n'en  sont  pas  moins  révérés 
chez  les  philosophes  catholiques,  qui  savent  que  les 
choses  de  la  raison  et  de  la  foi  sont  de  différente 
nature.  La  nation  des  antipodes  a  été  condamnée 
par  les  pai>es  et  les  conciles  ;  et  les  papes  ont  re- 
connu les  antipodes ,  et  y  ont  porté  cette  même  re- 
ligion chrétienne  dont  on  croyait  la  destruction 
sûre ,  en  cas  qu'on  pût  trouver  un  homme  qui , 
comme  on  parlait  alors ,  aurait  la  tête  en  bas  et  les 
pieds  en  haut  par  rapport  k  nous ,  et  qui ,  comme 
dit  le  très  peu  philosophe  saint  Augustin ,  serait 
tombé  du  ciel. 

Au  reste ,  je  vous  répète  encore  qu'en  écrivant 
avec  liberté,  je  ne  me  rends  garant  d'aucune  opi- 
nion ;  je  ne  suis  responsable  de  rien.  Il  y  a  peut- 
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être  parmi  ces  soiigos  des  raisonnemenU  et  même 
quelques  rêveries  auxquelles  je  donnerais  la  pré- 
férence; mais  il  n*y  en  a  aucone  qne  je  ne  sacri- 
fiasse tout  d*an  coup  à  la  religion  et  ii  la  patrie. 

SECTION  IX. 

Je  suppose  une  douiaine  de  bons  philosophes 
dans  une  île ,  où  ils  n'ont  jamais  vu  que  des  végé- 
taux. Cette  ile,  et  surtout  douze  bons  philosophes, 
sont  l4>rt  difficiles  à  trouver:  mais  enfin  cette  fic- 
tion est  permise.  Us  admirent  cette  viequicircole 
dans  les  fibres  des  plantes,  qui  semble  se  perdre 
et  ensuite  se  renouveler;  et  ne  sachant  pas  trop 
comment  les  plantes  naissent,  comment  elles  pren- 
nent lenr  nourriture  et  leur  accroissement ,  ils  ap- 
pellent celaictt^ânie  végéuuive.  Qu'entendez-vous 
par  âmevégétative,  leur  dit-on?C'estunmot,  répon- 
dent-ils, qui  sert  è  exprimer  le  ressort  inconnu 
par  lequel  tout  cela  s'opère.  Mais  ne  voyez-vous 
pas ,  leur  dit  un  mécanicien ,  que  tout  cela  se  fait 
natordlement  par  des  poids,  des  leviers,  des  rones, 
des  poulies?  Non ,  diront  nos  philosophes  :  il  y  a 
dans  cette  végétation  autre  chose  que  des  mouve- 
ments ordinaires;  il  y  a  un  pouvoir  secret  qu'ont 
toutes  les  plantes  d'attirer  à  elles  ce  suc  qui  les 
nourrit  ;  et  ce  pouvoir,  qui  n'est  explicable  par 
aucune  mécanique ,  est  un  don  que  Dieu  a  faitb  la 
matière ,  et  dont  ni  vous  ni  moi  ne  comprenons 
la  nature. 

Ayant  ainsi  bien  disputé,  nos  rais(mneurs  dé- 
couvrit enfin  des  animaux.  Ohl  ohl  disentr-ils 
après  un  long  examen ,  voilà  des  êtres  organisés 
comme  nous  1  Ils  ont  incontestablement  de  la  mé- 
moire ,  et  souvent  plus  que  nous.  Ils  ont  nos  pas- 
sions ;  ils  ont  de  la  connaissance  ;  ils  font  entendre 
tous  leurs  besoins;  ils  perpétuent  comme  nous 
leur  espèce.  Nos  philosophes  dissèquent  quelques 
uns  de  ces  êtres  ;  ils  y  trouvent  un  cœur,  une  cor- 
vée. Quoi  !  disent-ils ,  l'auteur  de  ces  machines  ^ 
qui  ne  fait  rien  en  vain ,  leur  aurait-il  donné  tous 
les  organes  du  sentiment  afin  qu'ils  n'eussent  point 
de  sentiment?  H  serait  absurde  de  le  penser.  Il  y 
a  certainement  en  eux  quelque  chose  que  nous  ap- 
pelons aussi  âm^,  faute  de  mieux ,  quelque  chose 
qui  éprouve  des  sensations ,  et  qui  a  une  certaine 
mesure  d'idées.  Mais  ce  principe ,  qud  est-il  ?  est- 
ce  quelque  chose  d'absolument  différent  de  la  ma- 
tière? Est-ce  un  esprit  pur  estrce  un  être  mi- 
toyen entre  la  matière  que  nous  ne  connaissons 
guère ,  et  l'espjit  pur  que  nous  ne  connaissons 
pas?  estrce  une  propriété  donnée  de  Dieu  à  la  ma- 
tière organisée? 

Ils  font  alors  des  expériences  sur  des  insectes  ^ 
sur  des  vers  de  terre;  ils  les  coupent  en  plusieurs 
parties ,  et  ils  sont  étonnés  de  voir  qu'au  bout  de 


quelque  temps  il  vient  des  têtes  a  toutes  ces  parties 
coupées  ;  le  même  animal  se  reproduit ,  et  tire  de 
sa  destruction  même  do  quoi  se  multiplier.  A-t  il 
plusieurs  âmes  qui  attendent,  pour  animer  ces 
parties  reproduites,  qu'on  ait  coupé  la  tête  au  pre> 
mier  tronc?  lis  ressemblent  aux  ari^res,  qui  re- 
poussent des  branches  et  qui  se  reproduisent  de 
bouture  ;  ces  arbres  ont-ils  plusieurs  âmes?  Il  n'y 
a  pas  d'apparence;  donc  il  est  très  probable  que 
l'âme  deces  bêtes  est  d'une  autreespèce  que  ceque 
nous 9Lppe\\ons  âme  végétative  dans  les  plantes; 
que  c'est  une  faculté  d'un  ordre  supérieur,  que 
Dieu  a  daigné  donner  à  certaines  portions  de  ma- 
tière :  c'est  une  nouvelle  preuve  de  sa  puissance  ; 
c'est  un  nouveau  sujet  de  l'adorer. 

Un  homme  violent  et  mauvais  raisonneur  en- 
tend ce  discours  et  leur  dit  :  Vous  êtes  des  scélé- 
rats dont  il  faudrait  brûler  les  corps  pour  le  bien 
de  vos  âmes;  car  vous  niez  l'immortalité  de  l'âme 
del'honmie.  Nos  philosophes  se  regardent  tout 
étonnés  ;  l'un  d'eux  lui  répond  avec  douceur  : 
Pourquoi  nous  brûler  si  vite?  sur  quoi  avez-vbus 
pu  penser  que  nous  ayons  l'iàée  que  votre  cruelle 
âme  est  mortelle?  Sur  ce  que  vous  croyez,  re- 
prend l'autre,  que  Dieu  a  donné  aux  brutes,  qui 
sont  organisées  comme  nous,  la  faculté  d'avoir 
des  sentiments  et  des  idées.  Or  cette  âme  des  bê- 
tes périt  avec  elles ,  donc  vous  croyez  que  l'âme 
des  honunes  périt  aussi. 

Le  {^ilosophe  répond  :  Nous  ne  sommes  point 
du  tout  sûrs  que  ce  que  nous  appelons  âme  daii$ 
les  animaux ,  périsse  avec  eux  ;  nous  savons  très 
bien  que  la  matière  ne  périt  pas ,  et  nous  croyons 
qu'il  se  peut  faire  que  Dieu  ait  mis  dans  les  ani- 
maux quelque  chose  qui  conservera  toujours ,  si 
Dieu  le  veut ,  la  faculté  d'avoir  des  idées.  Nous 
n'assurons  pas ,  à  beaucoup  près ,  que  la  chose 
soit  ainsi  ;  car  il  n'appartient  guère  aux  hommes 
d'être  si  confiants;  mais  nous  n'osons  borner  la 
puissance  de  Dieu.  Nous  disons  qu'il  est  très  pro- 
bable que  les  bêtes,  qui  sont  matière,  ont  reçu 
de  lui  un  peu  d'Intelligence.  Nous  découvrons 
tous  les  jours  des  propriétés  de  la  matière ,  c'est- 
à-dire  des  présents  de  Dieu ,  dont  auparavant 
nous  n'avions  pas  d'idées.  Nous  avions  d'abord 
défini  la  matière  une  substance  étendue;  ensuite 
nous  avons  reconnu  qu'il  fallait  lui  ajouter  la  so- 
lidité; quelque  t^oips  après  il  a  fallu  admettre 
que  cette  matière  a  une  force  qu'on  nomme  force 
d'inertie  :  après  cela  nous  avons  été  tout  étonnés 
d'être  oblige  d'avouer  que  la  matière  gravite. 

Quand  nous  avons  voulu  pousser  plus  loin  nos 
recherches,  nous  avons  été  forcés  de  reconnaître 
des  êtres  qui  ressemblent  à  la  matière  en  quelque 
chose ,  et  qui  n'ont  pas  cependant  les  autres  attri- 
buUdontla  matière  est  douée.  Le  feu  élémentaire, 
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par  exemple,  agit  sur  nos  sciis  comme  les  autres 
corps  :  mais  il  ne  tend  point  à  un  centre  comme 
eux;  il  s'échappe,  au  contraire,  du  centre  en  li- 
gnes droites  de  tous  côtés.  11  ne  semble  pas  obéir 
aux  lois  de  Tattraction ,  de  la  gravitation,  comme 
les  autres  corps.  L'optique  a  des  mystères  dout  on 
ne  pourrait  guère  rendre  raison  qu'en  osant  sup- 
poser que  les  traits  de  lumière  se  pénètrent  les 
uns  les  autres.  11  y  a  certainement  quelque  chose 
dans  la  lumière  qui  la  distingue  de  la  matière  con- 
nue :  il  semble  que  la  lumière  soit  an  être  mi- 
toyen entre  les  corps  et  d'autres  espèces  d'ôtres 
que  nous  ignorons.  Il  est  très  vraisemblable  que 
ces  autres  espèces  sont  elles-mêmes  un  milieu  qui 
conduit  à  d'autres  créatures,  et  qu'il  y  a  ainsi  une 
chaîne  de  substances  qui  s'élèvent  a  Tinûni. 

Usquc  adeoquod  (aiigit  idem  est,  lanien  ultima  distant! 

('.elle  idée  nous  parait  digne  de  la  grandeur  de 
Dieu,  si  quelque  chose  en  est  digne.  Parmi  ces 
substances ,  il  a  pu  sans  doute  en  choisir  une  qu'il 
a  logée  dans  nos  corps  et  qu'on  appelle  âme  hu- 
maine; les  livres  saints  que  nous  avons  lus  nous 
apprennent  que  celte  âme  est  immortelle.  La  rai- 
son est  d'accord  avec  la  révélation  ;  car  comment 
unesubstanccquelconque  périrait-elle?  tout  mode 
se  détruit,  l'être  reste.  Nous  ne  pouvons  conce- 
voir la  création  d'une  substance,  nous  ne  pou- 
vons concevoir  son  anéantissement;  mais  nous 
n'osons  affirmer  que  le  maître  absolu  de  tous  les 
êtres  ne  puisse  donner  aussi  des  sentiments  et  des 
perceptions  à  l'être  qu'on  appelle  matière.  Vous 
êtes  bien  sûr  que  Tessence  do  votre  âme  est  de 
penser,  et  nous  n'en  sommes  pas  si  sûrs  :  car 
lorsque  nous  examinons  un  fœtus,  nous  avons  de 
la  peine  à  croire  que  son  âme  ait  eu  beaucoup  d'i- 
dées dans  sa  coiffe;  et  nous  doutons  fort  que  dans 
un  sonuneil  plein  et  profond ,  dans  une  léthargie 
complète,  on  ait  jamais  fait  des  méditations.  Ainsi 
il  nous  paraît  que  la  pensée  pourrait  bien  être, 
non  pas  l'essence  de  l'être  pensant,  mais  un  pré- 
sent que  le  Créateur  a  fait  à  ces  êtres  que  nous 
nommons  pen$anl$;  et  tout  cela  nous  a  fait  naî- 
tre le  soupçon  que,  s'il  le  voulait,  il  pourrait 
faire  ce  présent-là  a  un  atome ,  conserver  à  jamais 
cet  atome  et  son  présent,  ou  le  détruire  à  son  gré. 
La  difficulté  consiste  moins  à  deviner  comment  la 
matière  pourrait  penser ,  qu'a  deviner  comment 
une  substance  quelconque  pense.  Vous  n'avez  des 
idées  que  parce  que  Dieu  a  bien  voulu  vous  en  don- 
ner :  pourquoi  voulez  vous  l'empêcher  d'en  don- 
ner à  d'autres  espèces?  Seriez- vous  bien  assez 
intrépide  pour  oser  croire  que  votre  âme  est  pré- 
cisément du  même  genre  que  les  substances  qui 
approchent  le  plus  près  de  la  Divinité?  Il  y  a  grande 
apparence  qu'elles  sont  d'un  ordre  bien  supérieur, 


et  qu'en  conséquence  Dieu  leur  a  daigné  donner 
une  façon  de  penser  infiniment  plus  belle;  de 
même  qu'il  a  accordé  une  mesure  d'idées  trèsmé^ 
diocre  aux  animaux ,  qui  sont  d'un  ordre  infé- 
rieur à  vous.  J'ignore  comment  je  vis,  conmient 
je  donne  la  vie ,  et  vous  voulez  que  je  sache  com- 
ment j'ai  des  idées  :  l'âme  est  une  horloge  que 
Dieu  nous  a  donnée  k  gouverner  ;  mais  il  ne  nous 
a  point  dit  de  quoi  le  ressort  de  celle  horloge  est 
composé. 

Y  a-t-il  rien  dans  tout  cela  dont  on  puisse  in- 
férer que  nos  âmes  sont  mortelles?  Encore  une 
fois ,  nous  pensons  comme  vous  sur  l'immortalité 
que  la  foi  nous  annonce;  mais  nous  croyons  que 
nous  sommes  trop  ignorants  pour  affirmer  que 
Dieu  n'ait  pas  le  pouvoir  d'accorder  la  pensée  k 
tel  être  qu'il  voudra.  Vous  bornez  la  puissance  du 
Créateur  qui  est  sans  bornes ,  et  nous  retendons 
aussi  loin  que  s'étend  son  existence.  Pardonnez- 
nous  de  le  croire  tout-puissant,  comme  nous  vous 
pardonnons  de  restreindre  son  pouvoir.  Vous  sa- 
vez sans  doute  tout  ce  qu'il  peut  faire,  et  nous 
n'en  savons  rien.  Vivons  en  frères,  adorons  en 
paix  notre  Père  commun;  vous  avec  vos  âmes  sa- 
vantes et  hardies ,  nous  avec  nos  âmes  ignorantes 
et  timides.  Nous  avons  un  jour  à  vivre  :  passons- 
le  doucement,  sans  nous  quereller  pour  des  difficul^ 
tés  qui  seront  éclaircies  dans  la  vie  immortelle 
qui  commencera  demain. 

Le  brutal,  n'ayant  rien  de  bon  a  répliquer, 
parla  long-temps  etse  fâcha  beaucoup.  Nos  pauvres 
philosophes  se  ndrent  pendant  quelques  semaines 
à  lire  l'histoire;  et  après  avoir  bien  lu,  voici  co 
qu'ils  dirent  à  ce  barbare ,  qui  était  si  indigne 
d'avoir  une  âme  inmiortelle  : 

Mon  ami ,  nous  avons  lu  que  dan^  toute  l'anti- 
quité les  choses  allaient  aussi  bien  que  dans  no- 
tre temps;  qu'il  y  avait  même  de  plus  grandes 
vertus ,  et  qu'on  ne  persécutait  point  les  philoso- 
phes pour  les  opinions  qu'ils  avai^t  :  pourquoi 
donc  voudriez-vous  nous  faire  du  mal  pour  les 
opinions  que  nous  n'avons  pas?  Nous  lisons  que 
toute  l'antiquité  croyait  la  matière  éternelle.  Ceux 
qui  ont  vu  qu'elle  était  créée  ont  laissé  les  autres 
en  repos.  Pythagore  avait  été  coq,  ses  parents 
cochons,  personne  n'y  trouva  à  redire;  sa  secta 
fut  chérie  et  révérée  de  tout  le  monde,  excepte 
des  rôtisseurs  et  de  ceux  qui  avaient  des  fèves  à 
vendre. 

Les  stoïciens  reconnaissaient  un  Dieu ,  k  peu 
près  tel  que  celui  qui  a  été  si  témérairement  ad- 
mis depuis  par  les  spinosistes;  le  stoïcisme  cepen^ 
dant  fut  la  secte  la  plus  féconde  en  vertus  héroï- 
ques et  la  plus  accréditée. 

Les  épicuriens  fesaient  leurs  dieux  ressemblants 
a  nos  chanoines,  dont  l'indolent  embonpoint  sou - 
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lient  leur  divinité,  et  qui  prennent  en  paix  leur 
nectar  et  leur  ambrosie  en  ne  se  mêlant  do  rien. 
Ces  épicuriens  enseignaient  hardiment  la  maté- 
rialité et  la  mortalité  de  Tâme.  lis  n'en  Turent  pas 
moins  considérés  :  on  les  admettait  dans  tous  les 
emplois,  et  leurs  atomes  crochus  ne  firent  jamais 
aucun  mal  au  monde. 

Les  platoniciens ,  h  Texemple  des  gymnosophis- 
tes ,  ne  nous  fesaienl  pas  Thonneur  de  penser  que 
Dieu  eût  daigné  nous  former  lui-môme.  Il  avait, 
selon  eux,  laissé  ce  soin  b  ses  ofifciers,  k  des  gé- 
nies qui  firent  dans  leur  besogne  beaucoup  de  ba- 
iourdîses.  Le  Dieu  des  platoniciens  était  un  ou- 
vrier excellent,  qui  employa  ici-bas  des  élèves 
assez  médipcres.  Les  hommes  iv'en  révérèrent  pas 
moins  Técole  de  Platon. 

En  un  mot,  chez  les  Grecs  et  chez  les  Romains, 
autant  de  sectes ,  autant  de  manières  de  penser 
sur  Dieu,  sur  Tâme,  sur  le  passé,  et  sur  Tave- 
nir  :  aucune  de  ces  sectes  ne  fut  persécutante. 
Toutes  se  trompaient,  et  nous  en  sommes  bien  fâ- 
chés ;  mais  toutes  étaient  paisibles ,  et  c'est  ce  qui 
nous  confond ,  c'est  ce  qui  nous  condamne  ;  c'est 
ce  qui  nous  fait  voir  que  la  plupart  des  raison- 
neurs d'aujourd^hui  sont  des  monstres,  et  que 
ceux  de  l'antiquité  étaient  des  honmies.  On  chan- 
tait publiquement  sur  le  théâtre  de  Rome  : 

«  Port  mortem  DiUl  est,  ipnqne  mort  nihil.  > 
lUeo  n'est  après  la  mort,  la  mort  même  n'est  rien. 

Ces  soitimcnts  no  rendaient  les  honunes  ni 
meilleurs  ni  pires;  tout  se  gouvernait ^  tout  allait 
àlordinaire;  et  les  Titus,  lesïrajan,  les  Marc- 
Aurèle,  gouvernèrent  la  terre  eu  dieux  bienfe- 
sants. 

Si  nous  passons  des  Grecs  etdes Romains  auxna- 
tions  barbares,  arrêtons-nous  seulement  aux  Juifis. 
Toufsuperstitieux,toutcruel,ettoutignorantqu'é- 
tait  ce  misérable  peuple,  il  honorait  cependant  les 
pharisiens  qui  admettaient  la  fatalité  de  la  destinée 
et  la  métempsycose;  il  portait  aussi  respect  aux  sa- 
dueéens  qui  niaient  absolument  rimmortalicé  de 
rame  et  l'existence  des  esprits,  et  qui  se  fondaient 
sur  la  lo[  de  Moïse,  laquelle  n'avait  jamais  parlé 
de  peine  ni  de  récompense  après  la  mort.  Les  es- 
séniens,  qui  croyaient  aussi  la  fatalité^  et  qui  ne  sa- 
crifiaient jamais  de  victimes  dans  le  temple,  étaient 
encore  plus  révérésque  les  pharisiens  et  les  sadu- 
céens.  Aucune  de  leurs  opinions  ne  troubla  jamais 
legouvemement.  Il  y  avait  pourtant  là  de  quoi  s'é- 
gorger, se  brûler,  s'exterminer  réciproquement, 
si  on  lavait  voulu.  0  misérables  hommes!  pro- 
fitez de  ces  exemples.  Pensez,  et  laissez  penser. 
C'est  la  consolation  de  nos  faibles  esprits  dajis 
cette  courte  vie.  Quoi!  vous  recevrez  avec  poli- 


tesse un  Turc  qui  croit  que  Mahomet  a  voyagé  dans 
la  lune;  vous  vous  garderez  bien  de  déplaire  au 
pacha  Bonneval ,  et  vous  voudrez  mettre  en  quar- 
tier votre  frère,  parce  qu'il  croit  que  Dieu  pour- 
rait donner  l'intelligence  k  toute  créature? 

C'est  ainsi  que  parla  un  des  philosophes;  un 
autre  ajouta  :  Croyez-moi  il  ne  faut  jamais 
craindre  qu'aucun  sentiment  philosophique  puisse 
nuire  k  la  religion  d^un  pays.  Nos  mystères  ont 
beau  être  contraires  k  nos  démonstrations,  ils 
n*en  sont  pas  moins  révérés  par  nos  philosophes 
chrétiens,  qui  savent  que  les  objets  de  la  rai- 
son et  de  la  foi  sont  de  différente  nature.  Jamais 
les  philosophes  ne  feront  une  secte  de  reli- 
gion; pourquoi?  C'est  qu'ils  sont  sans  enthou- 
siasme. Divisez  le  genre  humain  en  vingt  parties; 
il  y  en  a  dix-neuf  composées  de  ceux  qui  travail- 
lent de  leurs  mains,  et  qui  ne  sauront  jamais  s'il 
y  a  eu  un  Locke  au  monde.  Dans  la  vingtième 
partie  qui  reste,  combien  trouve-t-on  peu  d'hom- 
mes qui  lisent!  et  parmi  ceux  qui  lisent,  il  y  en  a 
vinglqui  lisent  des  romans,  contre  un  qui  étu- 
die la  philosophie.  Le  nombre  de  ceux  qui  pen- 
sent est  excessivement  petit ,  et  cenx-lk  ne  s'avi- 
sent pas  de  troubler  le  monde. 

Qui  sont  ceux  qui  ont  porté  le  flambeau  de  la 
discorde  dans  leur  patrie?  Est-ce  Pomponace, 
Montaigne,  Levayer,  Descartes,  Gassendi ,  Bayle, 
Spinosa,  Hobbes,  le  lord  Shaftesbury,  le  comte  de 
BoulainviHiers,  le  consul  Maillet,  Toland,  Col- 
lins,  Fludd ,  Voolston ,  Bekker ,  l'auteur  déguisé 
sous  le  nom  de  Jacques  Massé,  celui  de  V Espion 
turc*,  celui  des  Lettres  persanes^,  des  Lettres 
juives  \  des  Pensées  philosophiques  * ,  etc.  ?  Non  ; 
ce  sont,  pour  la  plupart,  des  théologiens  qui  ayant 
eu  d'abord  l'amibition  d'être  chefs  de  secte,  ont 
bientôt  eu  celle  d'être  chefs  de  parti.  Que  dis-je? 
tous  les  livres  de  philosophie  moderne ,  mis  en- 
semble, ne  feront  jamais  dans  le  monde  autant  de 
bruit  seulement  qu'en  a  fait  autrefois  la  dispute 
des  cordeliers  sur  la  forme  de  leurs  manches  et 
de  leurs  capuchons. 

SECTION  X. 
De  l'antiquité  du  dogme  de  llmmortalité  de  rémc. 

FBAGIBNT. 

Le  dogme  de  l'immortalité  de  l'âme  est  l'Idée 
la  plus  consolante,  et  en  même  temps  la  plus  ré- 
primante que  l'esprit  humain  ait  pu  recevoir.  Cette 
belle  philosophie  était,  chez  les  Égyptiens,  aussi 

'Uanna. 

>  Uontes^iuieu. 

3  Le  marqub  d'Argens 

4Diderut. 
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ancienne  qne  leurs  pyramides  :  die  était  avant  eux 
connue  chez  les  Perses.  J'ai  déjk  rapporté  ailleurs 
cette  allégorie  du  premier  Zoroastre,  citée  dans 
le  Sadder,  dans  laquelle  Dieu  fit  voir  k  Zoroastre 
un  lieu  de  châtiments,  tel  que  le  Dardarot  ou  le 
Keron  des  Egyptiens,  VHadès  et  le  Tartare  des 
Grecs,  que  nous  n'avons  traduit  qu'imparfaitement 
dans  nos  langues  modernes  par  le  mot  enfer,  sou- 
terrain.  Dieu  montre  k  Zoroastre ,  dans  ce  lieu  de 
châtiments,  tous  les  mauvais  rois.  11  y  en  avait  un 
auqud  il  manquait  un  pied  :  Zoroastre  en  demanda 
la  raison  ;  Dieu  lui  répondit  que  ce  roi  n'avait  fait 
qu'une  bonne  action  en  sa  vie,  en  approchant 
d'un  coup  de  pied  une  auge  qui  n'était  pas  assez 
près  d'un  pauvre  âne  mourant  de  faim.  Dieu  avait 
mis  le  pied  de  ce  méchant  homme  dans  le  ciel  ; 
le  reste  du  corps  était  en  enfer. 

Cette  fable,  qu'on  ne  peut  trop  répéter,  fait  voir 
de  quelle  antiquité  était  l'opinion  d'une  autre  vie. 
Les  Indiens  en  étaient  persuadés,  leur  métemp- 
sycose en  est  la  preuve.  Les  Chinois  révéraient  les 
âmes  de  leurs  ancêtres.  Tous  ces  peuples  avaient 
fondé  de  puissants  empires  long-tcmips  avant  les 
Egyptiens.  C'est  une  vérité  très  importante,  que 
je  crois  avoir  déjà  prouvée  par  la  nature  même 
du  sol  de  l'Egypte.  Les  terrains  les  plus  favorables 
ont  dû  être  cultivés  les  premiers;  le  terrain  d'E- 
gypte était  le  moins  praticable  de  tous,  puisqu'il 
est  submergé  quatre  mois  de  l'année  :  ce  ne  fut 
qu'après  des  travaux  immenses ,  et  par  conséquent 
après  un  espace  de  temps  prodigieux,  qu'on  vint 
à  bout  d'élever  des  villes  que  le  Mil  ne  pût  inonder. 

Cet  empire  si  ancien  l'était  donc  bien  moins 
que  les  empires  de  TAsie;  et  dans  les  uns  et  dans 
les  autres  ^n  croyait  que  l'âme  subsistait  après  la 
mort.  11  est  vrai  que  tous  ces  peuples ,  sans  excep- 
tion ,  regardaient  Fâme  comme  une  forme  éthérée, 
légère,  une  image  du  corps;  le  mot  grec  qui  si- 
gnifie souffle  ne  fut  long-temps  après  inventé  que 
par  les  Grecs.  Mais  enfin ,  ou  ne  peut  douter  qu'une 
partie  de  nous-mêmes  ne  fût  regardée  comme  im- 
mortelle. Les  châtiments  et  les  récompenses  dans 
une  autre  vie  étaient  le  grand  fondement  de  l'an- 
cienne théologie. 

Phérécide  fut  1c  premier  chez  les  Grecs  qui  crut 
que  les  âmes  existaient  de  toute  éternité,  et  non 
le  premier,  comme  on  Fa  cru,  qui  ait  dit  que  les 
âmes  survivaient  aux  corps.  Ulysse,  long-temps 
avant  Phérécide,  avait  vu  les  âmes  des  héros  dans 
les  entprs;  mais  que  les  âmes  fussent  aussi  anciennes 
que  le  monde ,  c'était  un  système  né  dans  rOrient, 
apporté  dans  l'Occident  par  Phérécide.  Je  ne  crois 
pas  que  nous  ayons  parmi  nous  un  seul  système 
qu^on  ne  retrouve  chez  les  anciens  ;  ce  n'est  qu'a- 
vec les  décombres  de  l'antiquité  que  nous  avons 
élevé  tous  nos  édifices  modernes. 


8BCTION  XI. 


Ce  serait  une  belle  chose  de  voir  son  âme.  Con- 
nau'toi  toi-même  est  un  excellent  précepte ,  mais 
il  n'appartient  qu'à  Dieu  de  le  mettre  en  prati- 
que :  quel  autre  que  lui  peut  connaître  son  es- 
sence? 

Nous  appelons  âme  ce  qui  anime.  Nous  n'en 
savons  guère  davantage ,  grâce  aux  bornes  de  no* 
trc  intelligence.  Les  trois  quarts  du  genre  hu- 
main ne  vont  pas  plus  loin ,  et  ne  s'embarrassent 
pas  de  l'être  pensant;  Fautre  quart  cherche;  per- 
sonne n'a  trouvé  ni  ne  trouvera. 

Pauvre  pédant,  tu  vois  une  plante  qui  végète, 
et  tu  dis  végétation,  ou  même  dme  végétative. 
Tu  remarques  que  les  corps  ont  et  donnent  du 
mouvement,  et  tu  dis  force  :  tu  vois  ton  chien  de 
chasse  apprendre  sous  toi  son  métier,  et  tu  cries 
instinet,  âme  tentitlve  :  tu  as  des  idées  combinées, 
et  tu  dis  esprit. 

Mais  de  grâce,  qu'entends -tu  par  ces  mots? 
Cette  fleur  végète  :  mais  y  a-tril  un  être  réel  qui 
s'appelle  vé^élaltoii?  ce  corps  en  pousse  un  autre , 
mais  possède-t-il  en  soi  un  être  distinct  qui  s'ap- 
pelle force?  ce  chien  te  rapporte  une  perdrix, 
mais  y  a-t-il  un  être  qui  s'appelle  instinct?  Ne 
rirais-tu  pas  d'un  raisonneur  (eût-il  été  précepteur 
d'Alexandre)  qui  te  dirait  :  Tous  les  animaux  vi- 
vent, donc  il  y  a  dans  eux  un  être,  une  forme 
substantielle  qui  est  la  vie? 
-  Si  une  tulipe  pouvait  parler,  et  qu'elle  te  dît  : 
Ma  végétation  et  moi  noussommesdenx  êtres  joints 
évidemment  ensemble;  ne  te  moquerais4u  pas  de 
la  tulipe? 

Voyons  d'abord  ce  que  tu  sais ,  et  de  quoi  tu  es 
certain  :  que  tu  marches  avec  tes  pieds;  que  ta 
digères  par  ton  estomac  ;  que  tu  sens  par  tout  ton 
corps,  et  que  tu  penses  par  ta  tête.  Voyons  si  ta 
seule  raison  a  pu  te  donner  assez  de  lumières 
pour  conclure  sans  un  secours  surnaturel  que  tu 
as  une  âme. 

Les  premiers  philosophes,  soit  chaldéens,  soit 
égyptiens,  dirent  :  11  faut  qu'il  y  ait  en  nous 
quelque  chose  qui  produise  nos  pensées  ;  ce  quel- 
que chose  doit  être  très  subtil,  c'est  un  souffle, 
c'est  du  feu,  c'est  de  l'éther,  c'est  une  quintes- 
sence, c'est  un  simulacre  léger ,  c'est  une  entélé- 
chie,  c'est  un  nombre,  c'est  une  harmonie.  Enfin, 
selon  le  divin  Platon ,  c'est  un  composé  du  même 
et  de  Pautre.  Ce  sont  des  atomes  qui  pensent  en 
nous ,  a  dit  Épicure  après  Démocrite.  Mais ,  mon 
ami ,  comment  un  atome  pense-t-il  ?  avoue  que 
tu  n'en  sais  rien. 

L'opinion  à  laquelle  on  doit  s'attacher  sans 
doute,  c'est  que  l'âme  est  un  être  immatériel: 
mais  certainement  vous  ne  concevez  pas  ce  que 
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c*est  qne  cet  être  immatériel.  Non,  répondent  les 
savants,  mais  nous  savons  qne  sa  nature  est  de 
priser.  Et  d'oà  le  savez-vous?  Nous  le  savons, 
parce  qu'il  pense.  0  savants  1  j'ai  bien  peur  que 
vous  ne  soyez  aussi  ignorants  qu'Épicure;  la  na- 
ture d'une  pierre  est  de  tomber ,  parce  qu'elle 
tombe;  mais  je  vous  demande  qui  la  fait  tomber. 

Nous  savons,  poursuivent-ils,  qu'une  pierre 
n'a  point  d'âme.  D'accord ,  je  le  crois  comme  vous. 
Nous  savons  qu'une  négation  et  une  affirmation 
ne  sont  point  divisibles ,  ne  sont  point  des  parties 
de  la  matière.  Je  suis  de  votre  avis.  Mais  la  ma- 
tière, à  nous  d'ailleurs  inconnue  ,  possède  des 
qualités  qui  ne  sont  pas  matérielles,  qui  ne  sont 
pas  divisibles  ;  elle  a  la  gravitation  vers  un  cen- 
tre, que  Dieu  lui  a  donnée.  Or,  cette  gravitation 
n'a  point  de  parties ,  n'est  point  divisible.  La  force 
moiriea  des  corps  n'est  pas  un  ôtre  composé  de 
parties.  La  végétation  des  corps  organisés,  leur 
vielleur  instinct^  ne  sont  pas  non  plus  des  êtres  k 
part,  des  êtres  divisibles;  vous  ne  pouvez  pas  plus 
couper  en  deux  la  végétation  d'une  rose,  la  vie 
d'un  cheval,  l'instinct  d'un  chien,  que  vous  ne 
pourrez  couper  en  deux  une  sensation ,  une  né- 
gation, une  affirmation.  Votre  bel  argument,  tiré 
de  l'indivisibilité  de  la  pensée,  ne  prouve  donc 
rien  du  tout. 

Qu'appelez-vous  donc  votre  ftme?  quelle  idée  en 
avez-vous?  Vous  ne  pouvez  par  vous^néme,  sans 
révélation,  admettre  autre  chose  en  vous,qu'un 
pouvoir  à  vous  inconnu  de  sentir,  de  penser. 

A  présent,  dites-moi  de  bonne  foi ,  ce  pouvoir 
de  sentir  et  de  penser  est-il  le  même  que  celui  qui 
vous  fait  digérer  et  marcher?  Vous  m'avouez  que 
non,  car  votre  entendement  aurait  beau  dire  à 
votre  estomac:  Digère ^  il  n'en  fera  rien  s'il  est 
malade;  en  vain  votre  être  immatériel  ordonne- 
rait k  vos  pieds  de  marcher ,  ils  resteront  la  s'ils 
ont  la  goulte. 

Les  Grecs  ont  bien  senti  que  la  pensée  n'avait 
souvent  rien  à  faire  avec  le  jeu  de  nos  organes  ;  ils 
ont  admis  pour  ces  organes  une  âme  animale,  et 
pour  les  pensées  une  âme  plus  fine,  plus  subtile, 

un  yovç. 

Mais  voilà  cette  âme  de  la  pensée  qui ,  en  mille 
occasions ,  a  l'intendance  sur  îâme  animale.  L'âme 
pensante  commande  h  ses  mains  de  prendre,  et 
elles  prennent.  Elle  ne  dit  point  à  son  cœur  do 
battre,  à  son  sang  de  couler,  h,  son  chyle  de  se 
former  ;  tout  cela  se  fait  sans  elle  :  voilà  deux  âmes 
bien  embarrassées  et  bien  peu  maltresses  à  la  mai- 
son. 

Or,  cette  première  âme  animale  n'existe  cer 
tainement  point ,  elle  n'est  autre  chose  que  le  mou- 
vement de  vos  organes.  Prends  garde,  ô  homme  ! 
que  tu  n'as  pas  plus  de^preuve  par  ta  faible  raison 


que  Tautre  âme  existe.  Tu  ne  peux  le  savoir  que 
par  la  foi.  Tu  es  né,  tu  vis,  tu  agis,  tu  penses, 
tu  veilles ,  tu  dors ,  sans  savoir  comment.  Dieu  t'a 
donné  la  faculté  de  penser,  comme  il  t'a  donné 
tout  le  reste  ;  et  s'il  n'était  pas  venu  t'apprendrc 
dans  les  temps  marqués  par  sa  providence  que  tu 
as  une  âme  immatérielle  et  immortelle ,  tu  n'en 
aurais  aucune  preuve. 

Voyons  les  beaux  systèmes  que  ta  philosophie  a 
fabriqués  sur  ces  âmes. 

L'un  dit  que  l'âme  de  l'homme  est  partie  de  la 
substance  de  Dieu  même  ;  l'autre ,  qu'elle  est  partie 
du  grand  tout;  un  troisième,  qu'elle  est  créée  de 
toute  éternité;  un  quatrième,  qu'elle  est  faite  et 
non  créée;  d'autres  assurent  que  Dieu  les  forme  a 
mesure  qu'on  en  a  besoin ,  et  qu'elles  arrivent  à 
l'instant  de  la  copulation;  elles  se  logent  dans  les 
animalcules  séminaux,  crie  celui-ci;  non,  dit  ce- 
lui-là, elles  vont  habiter  dans  les  trompes  de  Fal- 
lope.  Vous  avez  tous  tort,  dit  un  survenant  ;  l'âme 
attend  six  semaines  que  le  fœtus  soit  formé ,  et 
alors  elle  prend  possession  de  la  glande  pinéale  : 
mais  si  elle  trouve  un  faux  germe,  elle  s'en  re- 
tourne, en  attendant  une  meilleure  occasion.  La 
dernière  opinion  est  que  sa  demeure  est  dans  le 
corps  calleux  ;  c'est  le  poste  que  lui  assigne  La  Pey- 
ronie;  il  fallait  être  premier  chirurgien  du  roi  de 
France  pour  disposer  ainsi  du  logement  de  l'âme. 
Cependant  son  corps  calleux  n'a  pas  fait  la  même 
fortune  que  ce  chirurgien  avait  faite. 

Saint  Thomas ,  dans  sa  question  75*  et  suivan- 
tes ,  dit  que  l'âme  est  une  forme  $ub$itlante  per 
se,  qu'elle  est  toute  en  tout,  que  son  essence  dif- 
fère de  sa  puissance,  qu'il  y  a  trois  âmes  végéta'- 
tives,  savoir ,  la  nutritive ,  V augmentatkve ,  la  gé- 
nérative;  que  la  mémoire  des  choses  spirituelles 
est  spirituelle ,  et  la  mémoire  des  corporelles  est 
corporelle;  que  l'âme  raisonnable  est  une  forme 
«  immatérielle  quant  aux  opérations ,  et  matérielle 
*  quanta  l'être.  »  Saint  Thomas  a  écrit  deux  mille 
pages  de  cette  force  et  de  cette  clarté;  aussi  est-il 
l'ange  de  l'école. 

On  n'a  pas  fait  moins  de  systèmes  sur  la  ma- 
nière dont  cette  âme  sentira  quand  elle  aura  quitte 
son  corps  avec  lequd  elle  sentait;  conunent  elle 
entendra  sans  oreilles,  flairera  sans  nez,  et  tou- 
chera sans  mains:  quel  corps  ensuite  elle  repren- 
dra ,  si  c'est  celui  qu'elle  avait  à  deux  ans  ou  à 
quatre-vingts  ;  comment  le  moi,  l'identité  de  la 
même  personne  subsistera  ;  comment  l'âme  d'un 
homme  devenu  imbécile  à  l'âge  de  quinze  ans,  et 
mort  imbécile  à  l'âge  de  soixante  et  dix ,  repren- 
dra le  fil  des  idées  qu'elle  avait  dans  son  âge  do 
puberté;  par  quel  tour  d'adresse  une  âme  dont  la 
jambe  aura  été  coupée  en  Europe,  et  qui  aura 
perdu  un  bras  en  Amérique  ,,  retrouvera  cette 
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jambe  el  ce  bras,  lesquels,  ayant  été  transformés 
en  légumes,  auront  passé  dans  le  sang  de  quelque 
autre  animal.  On  ne  finirait  point  si  on  voulait 
rendre  compte  de  toutes  les  extravagances  que 
cette  pauvre  âme  humaine  a  imaginées  sur  elle- 
même. 

Ce  qui  est  très  singulier,  c'est  que  dans  les  lois 
du  peuple  de  Dieu  il  n'est  pas  dit  un  mot  de  la  spi- 
ritualité et  de  rimmortalité  de  Tâme,  rien  dans 
le  Décalogue,  jrien  dans  le  Lévitique  ni  dans  le 
Deuiéronome, 

Il  est  très  certain ,  il  est  indubitable  que  Moïse 
en  aucun  endroit  ne  propose  aux  Juifs  des  récom- 
penses et  des  peines  dans  une  autre  vie,  qu'il  ne 
leur  parle  jamais  de  rimmortalité  de  leurs  âmes, 
qu'il  ne  leur  fait  point  espérer  le  ciel,  qu'il  ne  les 
menace  point  des  enfers  ;  tout  est  temporel. 

Il  leur  dit  avant  de  mourir,  dans  son  DeutérO" 
nome:  «  Si ,  après  avoir  eu  des  enfants  et  des  pe- 
»  tits-enfanls ,  vous  prévariquez ,  vous  serez  ex- 
»  terminés  du  pays,  et  réduits  k  un  petit  nombre 
»  dans  les  nations. 

»  Je  suis  un  Dieu  jaloux ,  qui  punis  l'iniquité 
»  des  pères  jusqu'à  la  troisième  el  quatrième  gé- 
D  nération. 

9  Honorez  père  et  mère  afin  que  vous  viviez 
»  long-temps. 

»  Vous  aurez  de  quoi  manger  sans  en  manquer 
»  jamais. 

D  Si  vous  suivez  des  dieux  étrangers,  vous  se- 
»  rez  détruits 

»  Si  vous  obéissez,  vous  aurez  de  la  pluie  au 
»  printemps;  et  en  automne,  du  froment,  de 
»  l'huile,  du  vin,  du  foin  pour  vos  bêtes,  afin 
»  que  vous  mangiez  et  que  vous  soyez  soûfe. 

I»  Mettez  ces  paroles  dans  vos  cœurs  ,  dans  vos 
»  mains,  entre  vos  yeux,  écrivez-les  sur  vos  por- 
B  tes ,  afin  que  vos  jours  se  multiplient. 

»  Faites  ce  que  je  vous  ordonne,  sans  y  rien 
9  ajouter  ni  retrancher. 

»  S'il  s'élève  un  prophète  qui  prédise  des  cho- 
n  ses  prodigieuses ,  si  sa  prédiction  est  véritable , 
»  et  si  ce  qu'il  a  dit  arrive,  et  s'il  vous  dit:  Al- 

»  Ions,  suivons  des  dieux  étrangers tuez-le 

»  aussitôt  j  et  que  tout  le  peuple  frappe  après 
»  vous. 

»  Lorsque  le  Seigneur  vous  aura  livré  les  na- 
M  tions,  égorgez  toutsans  épargner  un  seul  homme, 
»  et  n'ayez  aucune  pitié  de  personne. 

B  Ne  mangez  point  des  oiseaux  impurs ,  comme 
»  l'aigle ,  le  griffon ,  Tixion ,  etc. 

»  Ne  mangez  point  des  animaux  qui  ruminent 
B  et  dont  l'ongle  n'est  point  fendu ,  comme  cha- 
»  meau,  lièvre,  porc-épic,  etc. 

»  En  observant  toutes  les  ordonnances ,  vous 
»  serez  bénis  dans  la  ville  et  dans  les  champs  ;  les 


»  fruits  de  votre  ventre,  de  votre  terre,  de  vos 
9  bestiaux,  seront  bénis... 

>  Si  vous  ne  gardez  pas  toutes  les  ordonnances 
»  et  toutes  les  cérémonies,  vous  serez  maudits 
9  dans  la  ville  et  dans  les  champs....  vous  éprou- 
9  verez  la  famine,  la  pauvreté:  vous  mourrez  de  ' 
9  misère ,  de  froid  ,  de  pauvreté ,  de  fièvre  ;  vous 
9  aurez  la  rogne ,  la  gale ,  la  fistule. . .  vous  aurez 
9  des  ulcères  dans  les  genoux  et  dans  le  gras  des 
»  jambes. 

9  L'étranger  vous  prêtera  k  usure,  et  vous  ne 
9  lui  prêterez  point  k  usure....  parce  que  vous 
»  n'aurez  pas  servi  le  Seigneur. 

9  Et  VOUS  mangerez  le  fruit xle  votre  ventre, 
9  et  la  chair  de  vos  fils  et  de  vos  filles,  etc.» 

11  est  évident  que  dans  toiltes  ces  promesses  et 
dans  toutes  ces  menaces  il  n'y  a  rien  que  de  tem- 
porel ,  et  qu'on  ne  trouve  pas  un  mot  s(tr  l'im. 
mortalité  de  l'âme  et  sur  la  vie  future. 

Plusieurs  commentateurs  illustres  ont  cru  que 
Moïse  était  parfaitement  instruit  decesdeux  grands 
dogmes;  et  ils  le  prouvent  par  les  paroles  de  Ja- 
cob, qui,  croyant  que  son  fils  avait  été  dévoré 
par  les  bêtes,  disait  dans  sa  douleur:  «  Je  des- 
9  cendrai  avec  mon  fils  dans  la  fosse ,  in  infemum 
9  (Genèse,  chap.  xxxvii,  vers.  55),  dans  l'en- 
»  fer;  >  c'est-à-dire  je  mourrai ,  puisque  mon  fils 
est  mort. 

Ils  le  prouvent  encore  par  des  passages  d'Isaïc 
et  d'Ézéchiel;  mais  les  Hébreux  auxquels  parlait 
Moïse,  ne  pouvaient  avoir  lu-  ni  Ézéchiel  ni  ïsaïe, 
qui  ne  vinrent  que  plusieurs  siècles  après. 

Il  est  très  inutile  de  disputer  sur  les  sentiments 
secrets  de  Moïse.  Le  fait  est  que  dans  les  lois  pu-  * 
bliques  il  n'a  jamais  parlé  d'une  vie  a  venir,  qu'il 
borne  tous  les  châtiments  et  toutes  les  récompen- 
ses au  temps  présent.  S'il  connaissait  la  vie  future, 
pourquoi  n'a-t-il  pas  expressément  étalé  ce  dogme? 
ets'il  nel'apasconnue,  quelétaitrobjeteU'étcndue 
de  sa  mission?  C'est  une  question  que  font  plusieurs 
grands  persoiniages  ;  ils  répondent  que  le  Maîtro 
de  Moïse  et  de  tous  les  hommes  se  réservait  lo 
droit  d'expliquer  dans  son  temps  aux  Juife  une 
doctrine  qu'ils  n'étaient  pas  en  état  d'entendro 
lorsquMIs  étaient  dans  le  désert. 

Si  Moïse  avait  annoncé  le  dogme  de  l'immorta- 
lité de  l'âme,  une  grande  école  des  Juifs  ne  l'au- 
rait pas  toujours  combattue.  Celte  grande  école 
des  saducéens  n'aurait  pas  été  autorisée  dans  l'é- 
tat; les  saducéens  n'auraient  pas  occupé  les  pre- 
mières charges;  on  n'aurait  pas  tiré  de  grands- 
pontifes  de  leur  corps. 

11  parait  que  ce  ne  fut  qu'après  la  fondation 
d'Alexandrie  que  les  Juifs  se  partagèrent  en  trois 
sectes  :  les  pharisiens ,  les  saduc<M?ns ,  et  les  essé- 
niens.  L'historien  Josèphc,  qui  était  pharisien, 
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1I0US  apprend,  an  U?re  treiso(chap.  ix)  de  ses 
Antiquités  j  que  les  pharisiens  croyaient  la  mé- 
tempsycose :  les  saducéens  croyaient  que  Tâme 
périssait  avec  le  corps  :  les  esséniens ,  dit  encore 
Josèphe  y  tenaient  les  âmes  immortelles  ;  les  âmes , 
selon  eux ,  descendaient  en  forme  aérienne  dans 
les  corps,  de  la  plus  haute  région  de  Tair;  elles 
y  sont  reportées  par  un  attrait  violent ,  et  après 
la  mort  celles  qui  ont  appartenu  à  des  gens  de 
bien  demeurent  au-delà  de  TOcéan ,  dans  un  pays 
où  il  n'y  a  ni  chaud  ni  froid ,  ni  vent  ni  pluie.  Les 
âmes  des  méchants  vont  dans  un  climat  tout  con- 
traire. Telle  était  la  théologie  des  Juifs. 

Celui  qui  seul  devait  instruire  tous  les  hommes, 
vint  condamner  ces  trois  sectes  :  mais  sans  lui  nous 
n'aurions  jamais  pu  rien  connaître  de  iK)tre  âme, 
puisque  les  philosophes  n'en  ont  jamais  eu  aucune 
idée  déterminée ,  et  que  Moïse ,  seul  vrai  législa- 
teur du  monde  avant  le  nôtre,  Moïse  qui  parlait 
à  Dieu  face  à  face ,  a  laissé  les  hommes  dans  une 
ignorance  profonde  sur  ce  grand  articla  Ce  n'est 
donc  que  depuis  dix-sept  cents  ans  qu'on  est  cer- 
tain de  l'existence  de  Tâme  et  de  son  immortalité. 

Cicéron  n'avait  que  des  doutes;  son  petit-fils 
et  sa  petite-fille  purent  apprendre  la  vérité  des 
premiers^Galilécns  qui  vinrent  k  Rome. . 

Mais  avant  ce  temps-lk ,  et  depuis  dans  tout  le 
reste  de  la  terre  où  les  apôtres  no  pénétrèrent 
pas ,  chacun  devait  dire  k  son  âme  :  Qui  es-tu  ? 
d'où  viens4u?  que  fais-tu?  où  vas-tu?  Tu  es  je  ne 
sais  quoi ,  pensant  et  sentant ,  et  quand  tu  senti- 
rais et  penserais  cent  mille  millions  d'années ,  tu 
n'en  sauras  jamais  davantage  par  tes  propres  4u- 
mières ,  sans  le  secours  d'un  Dieu. 

0  honune!  ce. Dieu  t'a  donné  l'entendement 
pour  te  bien  conduire ,  et  non  pour  pénétrer  dans 
l'essence  des  choses  qu'il  a  créées. 

C'est  ainsi  qu'a  pensé  Locke,  et  avant  Locke 
Gassendi ,  et  avant  Gassendi  une  foule  de  sages  ; 
mais  nous  avons  des  bacheliers  qui  savent  tout  ce 
que  ces  grands  hommes  ignoraient. 

De  cruels  ennemis  de  la  raison  ont  osé  s'élever 
contre  ces  vérités  reconnues  par  tous  les  sages.  Ils 
ont  porté  la  mauvaise  foi  et  l'impudence  jusqu'à 
imputer  aux  auteurs  de  cet  ouvrage  d'avoir  as- 
suré que  l'âme  est  matière.  Vous  savez  l)ien ,  per- 
sécuteurs de  l'innocence,  que  nous  avons  dit  tout 
le  contraire.  Vous  avez  dû  lire  ces  propres  mots 
contre  Épicure ,  Dcmocrite  et  Lucrèce  :  «  Mon 
»  ami,  comment  un  atome pense-t-il?  avoue  que 
»  tu  n'en  sais  rien.  »  Vous  ôtes  donc  évidemment 
<]es  calomniateurs. 

Personne  ne  sait  ce  que  c'est  que  l'être  appelé 
rsprit ,  auquel  même  vous  donnez  ce  nom  matériel 
d'esprit  qui  signifie  vent.  Tous  les  premiers  Pères 
de  ri^lise  ont  cru  Vàtjftc  corporelle.  Il  est  impos- 
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sible  à  nous  antres  êtres  bornés  de  savoir  si  notre 
intelligence  est  substance  ou  faculté:  nous  ne 
pouvons  connaître  à  fond  ni  l'être  étendu ,  ni  l'être 
pensant,  ou  le  mécanisme  de  la  pensée. 

On  vous  crie ,  avec  les  respectables  Gassendi  et 
Locke ,  que  nous  ne  savons  rien  par  nous-mêmes 
des  secrets  du  Créateur.  Êtes-vous  donc  des  dieux 
qui  savez  tout?  On  vous  répète  que  nous  ne  pou- 
vons connaître  la  nature  et  la  destination  de  l'âme 
que  par  la  révélation.  Quoil  cette  révélation  ne 
vous  suffit-elle  pas?  Il  faut  bien  que  vous  soyez 
ennemis  de  cette  révélation  que  nous  réclamons , 
puisque  vous  persécutez  ceux  qui  attendent  tout 
d'elle,  et  qui  ne  croient  qu'en  elle. 

Nous  nous  en  rapportons ,  disons-nous ,  à  la  pa- 
role de  Dieu  ;  et  vous ,  ennemis  de  la  raison  et  de 
Dieu ,  vous  qui  blasphémez  l'un  et  l'autre  ,  vous 
traitez  l'humible  doute  et  l'humble  soumission  du 
philosophe,  comme  le  loup  traita  l'agneau  dans  les 
fables  d'Ésope;  vous  lui  dites  :  Tu  médis  de  moi 
l'an  passé,  il  faut  que  je  suce  ton  sang.  La  philo- 
sophie ne  se  venge  point;  elle  rit  en  paix  de  vos 
vains  efforts;  elle  éclaire  doucement  les  hommes , 
que  vous  voulez  abrutir  |)Our  les  rendre  sembla- 
bles à  vous. 

AMÉRIQUE. 

Puisqu'on  ne  se  lasse  point  de  faire  des  systèmes 
sur  la  manière  dont  l'Amérique  a  pu  se  peupler , 
ne  nous  lassons  point  de  dire  que  celui  qui  fit  naî- 
tre des  mouches  dans  ces  climats ,  y  fit  naître  des 
hommes.  Quelque  envie  qu'on  ait  de  disputer,  on 
ne  peut  nier  que  l'Être  suprême,  qui  vit  dans 
toute  la  nature ,  n'ait  fait  naître ,  vers  le  quarante- 
huitième  degré,  des  animaux  a  deux  pieds,  sans 
plumes ,  dont  la  peau  est  mêlée  de  blanc  et  d'in- 
carnat, avec  de  longues  barbes  tirant  sur  le  roux; 
des  nègres  sans  barbe  vers  la  ligne ,  en  Afrique  et 
dans  les  Iles;  d'autres  nègres  avec  barbe  sous  la 
même  latitude,  les  uns  portant  de  la  laine  sur  la 
tête,  les  autres  des  crins  ;  et  au  milieu  d'eux  des 
animaux  tout  blancs,  n'ayantni  crin  ni  laine,  mais 
portant  de  la  soie  blanche. 

On  ne  voit  pas  trop  ce  qui  pourrait  avoir  em- 
pêché Dieu  de  placer  dans  un  autre  continent  une 
espèce  d'animaux  d'un  même  genre ,  laquelle  est 
couleur  de  cuivre,  dans  la  même  latitude  où  ces 
animaux  sont  noirs  en  Afrique  et  en  Asie,  et  qui 
est  absolument  imberbe  et  sans  poil  dans  cette 
même  latitude  où  les  autres  sont  barbus. 

Jusqu'où  nous  emporte  la  fureur  des  systèmes, 
jointe  à  la  tyrannie  du  préjugé  I  On  voit  ces  ani- 
maux ;  on  convient  que  Dieu  a  pu  les  mettre  où  ils 
sont,  et  on  ne  veut  pas  convenir  qu'il  les  y  ait  mis. 
Les  mêmes  gens  qui  ne  font  nulle  difficulté  d'a- 
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vonerqae  les  castors  acmt originaires dn Canada, 
prétendent  qae  les  bomnies  ne  peuvent  y  être  ve- 
nus que  par  bateau,  et  que  le  Mexique  n'a  pu  être 
peuplé  que  par  quelques  descendants  de  Magog. 
Autant  vaudrait  -  il  dire  que  s'il  y  a  des  hommes 
dans  la  lune,  ils  ne  peuvent  y  avoir  été  menés  que 
par  AstoHe  qui  les  y  porta  sur  son  hippogriiïe , 
lorsqu'il  alla  chercher  le  bon  sens  do  Roland  ren- 
fermé dans  une  bouteille. 

Si  de  son  temps  TAmérique  eût  été  découverte, 
et  que  dans  notre  Europe  il  y  eût  eu  des  hommes 
asseï  systématiques  pour  avancer,  avec  le  jésuite 
Lafltau,  que  les  Caraïbes  descendent  des  habitants 
de  Carie,  et  que  les  Hurons  viennent  des  Juits ,  il 
aurait  bien  fait  de  rapporter  k  ces  raisonneurs  la 
bouteille  de  leur  bons  sens  qui  sans  doute  était 
dans  la  lune  avec  celle  de  Tamant  d'Angélique. 

La  première  chose  qu'on  fait  quand  on  découvre 
une  Ûe  peuplée  dans  TOcéan  indien  ou  dans  la 
mer  du  Sud ,  c'est  de  dire  :  D*oii  ces  gens-lk  sont- 
ils  venus?  mais  pour  les  arbres  et  les  tortues  du 
pays,  on  ne  balance  pas  à  les  croire  originaires  : 
conune  s'il  était  plus  difficile  à  la  nature  de  faire 
des  hoDunes  que  des  tortues.  Ce  qui  peut  servir 
d'excusekce  système,  c'est  qu'il  n'yapresquepoint 
d'Ile  dans  les  mers  d'Amérique  et  d'Asie  où  Ton 
n'ait  trouvé  des  jongleurs ,  des  joueurs  de  gibe- 
cière, des  charlatans,  des  fripons,  et  des  imbéci- 
les. C'est  probablement  ce  qui  a  fait  penser  que 
ces  animaux  étaient  de  la  même  race  que  nous. 

AMÎTIÉ. 

On  a  parlé  depuis  long-temps  du  temple  de  l'A- 
mitié, et  l'on  sait  qu'il  a  été  peu  fréquenté. 

En  vieux  langage  oo  ?  oit  sur  la  bçade 

Les  noms  sacrés  d'Oreste  et  de  Pylade, 

Le  médaillon  du  bon  Pirithoûs , 

Dusage  Achate  et  dn  tendre  Nisus, 

Tous  grands  héros,  tons  amis  Yéritables  : 

Ces  noms  sont  beanx;  mais  ils  sont  dans  les  MAes. 

On  sait  que  l'amitié  ne  se  commande  pas  plus 
<|ue  l'amour  et  l'estime.  •  Aime  ton  prochain  si- 

•  gnifie  secours  ton  prochain;  mais  non  pas  jouis 
9  avec  plaisir  de  sa  conversation  s'il  est  ennuyeux, 

•  confie-lui  tes  secrets  s'il  est  un  babillard,  préte- 
«  lui  ton  argent  s'il  est  un  dissipateur.  » 

L'amitié  est  le  mariage  de  l'âme,  et  ce  mariage 
est  sujet  au  divorce.  C'est  un  contrat  tacite  entre 
deux  persomies  sensibles  et  vertueuses.  Je  dis  sen- 
Mles,  car  un  moine,  un  solitaire  peut  n'être  point 
méchant  et  vivre  sans  connaître  l'amitié.  Je  dis 
veriueiuesy  car  les  méchants  n'ont  que  des  compli-r 
ces;  les  voluptueux  ont  des  compagnons  de  dé- 
bauche; les  intéressés  ont  des  associés;  les  poli- 


tiques assemblent  des  factieux;  le  commun  des 
hommes  oisifs  a  des  liaisons;  les  princes  ont  des 
courtisans;  les  hommes  vertueux  ontseub desamis. 

Céthégus  était  le  complice  de  Catîlina,  et  Mé- 
cène le  courtisan  d'Octave  ;  mais  Cicéron  était 
l'ami  d'Atticus. 

Que  porte  ce  contrat  entre  deux  âmes  tendres 
et  honnêtes?  les  obligations  en  sont  plus  fortes  et 
plus  faibles,  selon  les  degrés  de  sensibilité  et  le 
nombre  des  services  rendus ,  etc. 

L'enthousiasme  de  l'amitié  a  été  plus  fort  chez 
les  Grecs  et  chez  les  Arabes  que  chez  nous  ' .  Les 
contes  que  ces  peuples  ont  imaginés  sur  Tamitié 
sont  admirables;  nous  n'en  avons  point  de  pareils. 
Nous  sommes  un  peif  secs  en  tout.  Je  ne  vois  nul 
grand  trait  d*amitié  dans  nos  romans,  dans  nus 
histoires,  sur  notre  théâtre. 

Il  n'est  parlé  d'amitié  chez  les  Juifs  qu'entre 
Jonatbas  et  David.  Il  est  dit  que  David  l'aimait  d'un 
amour  plus  fort  que  celui  des  femmes  :  mais  aussi 
il  est  dit  que  David,  après  la  mort  de  son  ami,  dé- 
pouilla Miphibozeth  son  fils,  et  le  fit  mourir. 

L'amitié  était  un  point  de  religmn  et  de  légis- 
lation chez  les  Grecs.  Les  Thébains  avaient  le  ré- 
giment des  amants  ^  :  beau  régiment  1  quelques 
uns  l'ont  pris  pour  un  régiment  de  non-confor- 
mistes,  ils  se  trompent;  c'est  prendre  un  acces- 
soire honteux  pour  le  principal  honnête.  L'amitié 
chez  les  Grecs  était  prescrite  par  la  loi  et  la  reli- 
gion. La  pédérastie  était  malheureusement  to- 
lérée par  les  mœurs  :  il  ne  faut  pas  imputer  à  la 
loi  des  abus  indignes. 

AMOUR. 

H  y  a  tant  de  sortes  d'amour,  qu'on  ne  saitk 
qui  s'adresser  pour  le  définir.  On  nomme  hardi- 
ment amour  un  caprice  de  quelques  jours ,  une 
liaison  sans  attachement,  un  sentiment  sans  es- 
time ,  des  simagrées  de  sigisbé,  une  froide  habi- 
tude, une  fantaisie  romanesque,  un  goût  suivi  d'un 
prompt  dégoût  :  on  donne  ce  nom  a  mille  chimères. 

Si  quelques  philosophes  veulent  examinera  fond 
cette  matière  peu  philosophique,  qu'ils  méditent 
le  banquet  de  Platon ,  dans  lequel  Socrate ,  amant 
honnête  d'Alcibiade  et  d'Agatbon ,  converse  avec 
eux  sur  la  métaphysique  de  Famour. 

Lucrèce  en  parle  plus  en  physicien  :  Virgile  suit 
les  pas  de  Lucrèce,  amor  omnibus  idem. 

C'est  l'étoffe  de  lanatureque  Timaginationa  bro- 
dée. Veux-tu  avoir  une  idée  de  l'amour?  vois  les 
moineaux  de  ton  jardin  ;  vois  tes  pigeons  ;  con- 
temple le  taureau  qu'on  amènek  ta  génisse;  regarde 


•  Yvjn  Tarticle  asabbs. 

^  Voyez  l'article  Aioua  BOfMunçnt, 
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ce  Aer  cheval  que  deax  de  ses  valets  conduisent  ii 
la  cavale  paisible  qui  Tattcnd,  et  qui  détourne  sa 
queue  pour  le  recevoir;  vois  comme  ses  yeux  étiu- 
cdlent  ;  entends  ses  hennissements  ;  contemple 
ces  sauts,  ces  courbettes,  ces  oreilles  dressées; 
cette  bouche  qui  s'ouvre  avec  de  petites  couvul- 
sioDs,  ces  narines  qui  s'enflent,  ce  souffle  en- 
flammé qui  en  sort,  ces  crins  qui  se  relèvent  et 
qui  flottent,  ce  mouvement  impétueux  dont  il  s'é- 
lance sur  l'objet  que  la  nature  lui  a  destiné:  mais 
n'en  sois  point  jaloux ,  et  songe  aux  avantages  de 
Vespèce  humaine;  ils  compensent  en  amour  tous 
ceux  que  la  nature  a  donnés  aux  animaux,  force, 
beauté, légèreté,  rapidité. 

U  y  a  même  des  animaux  qui  ne  connaissent 
point  la  jouissance.  Les  poissons  écaillés  sont  pri- 
vés de  cette  douceur  :  la  femelle  jette  sur  la  vase 
des  millions  d'œufs;le  mâle  qui  les  rencontre  passe 
sur  eux,  et  les  féconde  par  sa  semence,  sans  se 
mettre  en  peine  k  quelle  femelle  ils  appartiennent. 

La  plupart  des  animaux  qui  s'accouplent  ne  goû- 
tent de  plaisir  que  par  un  seul  sens;  et  dès  que 
cet  appétit  est  satisfait ,  tout  est  éteint.  Aucun 
animal,  hors  toi,  ne  connaît  les  embrassements; 
tont  ton  corps  est  sensible;  tes  lèvres  surtout  jouis- 
sent d'une  volupté  que  rien  ne  lasse;  et  ce  plaisir 
n'appartient  qu'k  ton  espèce  :  enfin  tu  peux  dans 
tous  les  temps  te  livrer  k  Tamour,  et  les  animaux 
n'ont  qu'un  temps  marqué.  Si  tu  réfléchis  sur  ces 
prééminences,  tu  diras  avec  le  comte  de  Rochester: 
L'amour,  dans  un  pays  d'athés,  ferait  adorer  la 
Divinité. 

Gomme  les  honmiies  ont  reçu  le  don  de  perfec- 
tionner tout  ce  que  la  nature  leur  accorde,  ils  ont 
perfectionné  l'amour.  La  propreté,  le  soin  de  soi- 
même,  en  rendant  la  peau  plus  délicate,  augmen- 
tent le  phiisir  du  tact;  et  l'attention  sur  sa  santé 
rend  les  organes  de  la  volupté  plus  sensibles.  Tous 
les  autres  sentiments  entrent  ensuite  dans  celui  de 
l'amour,  comme  des  métaux  qui  s'amalgament 
avec  l'or:  l'amitié,  l'estime,  viennent  au  secours; 
les  talents  du  corps  et  de  l'esprit  sont  encore  de 
nouveUes  chaînes. 

«  Nm  fiKilipM  Mtisiotflnlam  fioeniiiia  liMtit, 
»  Morigerâqoe  modis,  et  moDdo  oorpore  culta 
»  Ut  tecfle  ioraeicataecam  ?irdegere  yitam.  > 

LuGi.y  it,  1274-76. 


Onpeotffaoi  éln  bdle,  être  long-temps  aimable. 
L'attenticm,  le  goût,  les  lohis,  la  propreté, 
Uo  eqvit  oatnrel,  on  air  tot^ours  aCteble» 
Donnent  à  la  laideor  les  traits  de  la  beauté. 

L'amour-propre  surtout  resserrer  tous  ces  liens. 
On  s'applaudit  de  son  choix,  et  les  illusions  en 
foule  sont  les  ornements  de  cet  ouvrage  dont  la 
nature  a  posé  les  fondements. 


Voilk  ce  que  tu  as  au-dessus  des  animaux  ;  mais 
si  tu  goûtes  tant  de  plaisirs  qu'ils  ignorent,  que  de 
chagrins  aussi  dont  les  bêtes  n'ont  point  d'idée! 
Ce  qu'il  y  a  d'affreux  pour  toi,  c'est  que  la  nature 
a  empoisonné  dans  les  trois  quarts  de  la  terre  les 
plaisirs  de  l'amour  et  les  sources  de  la  vie,  par 
une  maladie  épouvantable  a  laquelle  l'honune  seul 
est  sujet ,  et  qui  nUnfecte  que  chex  lui  les  organes 
de  là  génération. 

Il  n'en  est  point  de  cette  peste  comme  de  tant 
d'autres  maladies  qui  sont  la  suite  de  nos  excès. 
Ce  n'est  point  la  débauche  qui  l'a  introduite  dans 
le  monde.  Les  Phryné,  les  Lais,  les  Flora,  les 
Messaline,  n'en  furent  point  attaquées;  elle  est 
née  dans  des  îles  où  les  honunes  vivaient  dans 
l'innocence ,  et  de  là  elle  s'est  répandue  dans  l'an- 
cien monde. 

Si  jamais  on  a  pu  accuser  la  nature  de  mépri- 
ser son  ouvrage,  de  contredire  son  plan ,  d'agir 
contre  ses  vues ,  c'est  dans  ce  fléau  détestable  qui 
a  souillé  la  terre  d'horreur  et  de  turpitude.  Est- 
ce  là  le  meilleur  des  mondes  possibles?  Eh  quoi  ! 
si  César,  Antoine,  Octave ^  n'ont  point  eu  cette 
maladie ,  n'était-il  pas  possible  qu'elle  ne  fit  point 
mourir  François  P'?  Non,  dit-on;  les  choses 
étaient  ainsi  ordonnées  pour  le  mieux  :  je  le  veux 
croire;  mais  cela  est  triste  pour  ceux  à  qui  Ra- 
belais a  dédié  son  livre. 

Les  philosophes  erotiques  ont  souvent  agité  la 
question,  si  Hélolse  put  encore  aimer  véritable* 
ment  Abélard  quand  il  fut  moine  et  châtré?  L'une 
de  ces  qualités  fcsait  très  grand  tort  à  l'autre. 

Mais  consolez-vous,  Abélard,  vous  fûtes  aimé; 
la  racine  de  l'arbre  coupé  conserve  encore  un 
reste  de  sève;  l'imagination  aide  le  cœur.  On  se 
plaît  encore  à  table  quoiqu'on  n'y  mange  plus. 
i:st-ce  de  l'amour?  estrce  un  simple  souvenir?  est- 
ce  de  l'amitié?  C'est  un  je  ne  sais  quoi  composé 
de  tout  cela.  C'est  un  sentiment  confus  qui  res- 
semble aux  passions  fantastiques  que  les  morts 
conservaient  dans  les  Champs-Elysées.  Les  héros 
qui  pendant  leur  vie  avaient  brillé  dans  la  course 
des  chars ,  conduisaient  après  leur  mort  des  chars 
imaginaires.  Orphée  croyait  chanter  encore.  Hé- 
loîse  vivait  avec  vous  d'illusions  et  de  supplé- 
ments. Elle  vous  caressait  quelquefois,  et  avec 
d'autant  plus  de  plaisir  qu'ayant  fait  vœu  au  Pa- 
radet  de  ne  vous  plus  aimer,  ses  caresses  en  de- 
venaient plus  précieuses  conune  plus  coupables. 
Une  femme  no  peut  guère  se  prendre  de  passion 
pour  un  eunuque  :  maiselle  peut  conserver  encore 
sa  passion  pour  son  amant  devenu  eunuque,  ponrvu 
qu'il  soit  encore  aimable. 

U  n'en  est  pas  de  même,  mesdames,  pour  un 
amant  qui  a  vieilli  dans  le  service;  l'extérieur  ne 
subsiste  plus  ;  les  rides  effraient;  les  sourcils  blan- 
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chis  rebutent;  les  dénis  perdues  dégoûtent;  les 

inOrmités  éloignent  •  tout  ce  qu'on  peut  faire, 

c'est  d'avoir  la  vertu  d'être  garde-malade,  et  de 

supporter  ce  qu'on  a  aimé.  C'est  ensevelir  un 

mort. 

AMOUR  DE  DIEU. 

Les  disputes  sûr  l'amour  do  Dieu  ont  allumé 
autant  de  haines  qu'aucune  querelle  théologique. 
Les  jésuites  et  les  jansénistes  se  sont  battus  pen- 
dant cent  ans,  k  qui  aimerait  Dieu  d'une  façon  plus 
convenable,  etb  qui  désolerait  plus  son  prochain. 

Dès  que  l'auteur  du  Tc/^ma^fue,  qui  commençait 
a  jouir  d'un  grand  crédit  à  la  cour  de  Louis XIV, 
voulut  qu'on  aimât  Dieu  d'une  manière  qui  n'é- 
tait pas  celle  de  l'auteur  des  Oraisom  funèbres, 
celui^i,  qui  était  un  grand  ferrailleur,  lui  déclara 
la  guerre ,  et  le  fit  condamner  dans  l'ancienne 
Wlle  de  Romulus,  où  Dieu  était  ce  qu'on  aimaitle 
mieux  après  la  domination,  les  richesses,  l'oisiveté, 
lé  plaisir,  etTargent. 

Si  madame  Guyon  avait  su  le  conte  de  la  bonne 
vieille  qui  apportait  un  réchaud  |>our  brûler  le 
paradis ,  et  une  cruche  d'eau  pour  éteindre  l'en- 
fer, afin  qu'on  n'aimât  Dieu  que  pour  lui-môme, 
elle  n'aurait  peu  t^tre  pas  tant  écrit.  Elle  eu  t  dû  sen- 
tir qu'elle  ne  pouvait  rien  dire  de  mieux.  Mais  elle 
aimait  Dieu  et  le  galimatias  si  cordialement,  qu'elle 
fut  quatre  fois  en  prison  pour  sa  tendresse  :  traite- 
ment rigoureux  et  injuste.  Pourquoi  punir  comme 
unecriminelleune  femmequi  n'avaitd^autrecrime 
que  celui  de  faire  des  vers  dans  le  style  de  l'abbé 
Gotin,  et  de  la  prose  dans  le  goût  de  Polichinelle? 
flestétrangeque  l'auteurdu  Télémaqueci  des  froi- 
des amours  d'Eucharis  ait  dit  dans  ses  Maximes 
des  sainu,  d'après  le  bienheureux  François  de 
Sales  :  «  Je  n'ai  presque  point  de  dcéirs  ;  mais  si 
»  j'étais  à  renaître,  je  n'en  aurais  point  du  tout. 
»  Si  Dieu  venait  à  moi ,  j'irais  aussi  à  lui  ;  s'il  ne 
»  voulait  pas  venir  k  moi ,  je  me  tiendrais  là  et 
»  n'irais  pas  a  lui .  » 

C'est  sur  cette  proposition  que  roule  tout  son 
livre.  On  ne  condamna  point  saint  François  de 
Sales;  mais  on  condamna  Fénelon.  Pourquoi? 
c'est  que  François  de  Sales  n'avait  point  un  violent 
ennemi  k  la  cour  de  Turin,  et  que  Fénelon  en 
avait  un  k  Versailles. 

Ce  qu'on  a  écrit  de  plus  sensé  sur  cette  contro- 
verse mystique ,  se  trouve  peut-être  dans  la  satire 
de  Boileau  sur  l'amour  de  Dieu ,  quoique  ce  ne 
soit  pas  assurément  son  meilleur  ouvrage. 

Qai  fait  exactement  ce  qne  ma  loi  commande , 
A  pom*  moi,  dit  ce  Dieu ,  rameur  que  je  demande. 
Ép.  XII,  V.  208-209. 


S'il  faut  passer  des  épines  de  la  théologie  h  cel 
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les  de  la  philosophie ,  qui  sont  moins  longues  et 
moins  piquantes ,  il  parait  clair  qu'on  peut  aimer 
un  objet  sans  aucun  retour  sur  soi-même ,  sans 
aucun  mélange  d'amour-propre  intéressé.  Nous 
ne  pouvons  comparer  les  choses  divines  aux  ter- 
restres ,  l'amour  de  Dieu  k  un  autre  amour.  11 
manque  précisément  un  infini  d'échelons  pour 
nous  élever  de  nos  inclinations  humaines  à  cet 
amour  sublime.  Cependant,  puisqu'il  n'y  a  pour 
nous  d^autre  point  d'appui  que  la  terre,  tirons 
nos  comparaisons  de  la  terre.  Nous  voyons  uu 
chef-d'œuvre  de  l'art  en  peinture,  en  sculp- 
ture ,  en  architecture ,  en  poésie ,  en  éloquence  ; 
nous  entendons  une  musique  qui  enchante  nos 
oreilles  et  notre  âme  :  nous  l'admirons ,  nous  l'ai- 
mons sans  qu'il  nous  en  revienne  le  plus  léger 
avantage ,  c'est  un  sentiment  pur  ;  nous  allons 
môme  jusqu'à  sentir  quelquefois  de  la  vénéi'aliou, 
de  l'amitié  pour  l'auteur;  et  s'il  était  la  nous  l'em- 
brasserions. 

C'est  k  peu  près  la  seule  manière  dont  nous 
puissions  expliquer  notre  profonde  admiration  et 
les  élans  de  notre  cœur  envers  l'éternel  architecte 
du  monde.  Nous  voyons  l'ouvrage  avec  un  éton- 
nement  mêlé  de  respect  et  d'anéantissement ,  et 
notre  cœur  s'élève  autant  qu'il  le  peut  vers  l'ou- 
vrier. 

Mais  quel  est  ce  sentiment?  je  ne  sais  quoi  de 
vague  et  d'indéterminé,  un  saisissement  qui  ne 
tient  rien  de  nos  affections  ordinaires;  une  âme 
plus  sensible  qu'une  autre ,  plus  désoccupée,  peut 
être  si  touchée  du  spectacle  de  la  nature  qu'eHc 
voudrait  s'élancer  jusqu'au  maître  éternel  qui  l'a 
formée.  Une  telle  affection  de  l'esprit ,  un  si  puis- 
sant attrait  peut-il  encourir  la  censure?  Â-t-oupu 
condamner  le  tendre  archevêque  de  Cambrai? 
Malgré  les  expressions  de  saint  François  de  Sales 
que  nous  avons  rapportées,  il  s'en  tenait  à  cette 
assertion  qu'on  peut  aimer  l'auteur  uniquement 
pour  la  beauté  de  ses  ouvrages.  Quelle  hérésie 
avaii-on  k  lui  reprocher?  Les  extravagances  du 
style  d'une  dame  de  Montargis,  et  quelques  ex- 
pressions peu  mesurées  de  sa  part  lui  nuisirent. 

Où  était  le  mal?  On  n'en  sait  plus  rien  aujour- 
d'hui. Cette  querelle  est  anéantie  comme  tant  d'au- 
tres. Si  chaque  ergoteur  voulait  bien  se  dire  k 
soi-même  :  Dans  quelques  années  personne  ne  se 
souciera  de  mes  crgotismes  ;  on  ergoterait  beaucoup 
moins.  Ah!  Louis  XIV!  Louis  XIV!  il  fallait  lais- 
ser deux  hommes  de  génie  sortir  de  la  sphère  de 
leurs  talents ,  au  point  d'écrire  ce  qu'on  a  jamais 
écrit  de  plus  obscur  et  de  plus  ennuyeux  dans  vo- 
tre royaume. 

Pour  finir  tous  ces  débats-là , 
Tu  n'avais  qu'à  les  laisser  fiiire. 

Remarquons  a  tous  les  articles  de  morale  et 
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d'histoire  par  qudlc  chaîne  invisible ,  par  quels 
ressorts  inconnus  toutes  les  idées  qui  troublent 
nos  têtes,  et  tous  les  événements  qui  empoisonnent 
nos  jours,  sont  liés  ensemble,  et  se  heurtent,  et 
forment  nos  destinées.  Fénelon  meurt  dans  l'exil 
pour  avoir  eu  deux  ou  trois  conversations  mysti- 
ques avec  une  femme  un  peu  extravagante.  Le  car- 
dinal de  Bouillon,  le  neveu  du  grand  Turenne,  est 
persécuté  pour  n'avoir  pas  lui-môme  persécuté  k 
RomerarchevêquedeCambraison  ami:  ilestcon- 
tndntdc  sortir  de  France,  et  il  perd  toute  sa  fortune. 
C'est  par  ce  môme  enchaînement  que  le  ÛIs  d*un 
procureur  de  Vire  trouvé,  dans  une  douzaine  de 
phrases  obscures  d'un  livre  imprimé  dans  Amster- 
dam, de  quoi  remplir  de  victimes  tous  les  cachots 
de  la  France  ;  et  a  la  fin  il  sort  de  ces  cachots  mô- 
mes un  cri ,  dont  le  retentissement  fait  tomber 
par  terre  toute  une  société  habile  et  tyrannique, 
fondée  par  un  fou  ignorant. 
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naient  quelques  lîards  du  pays.  Quel  renoncement 
k  soi-même  !  disait  un  des  spectateurs.  Renonce^ 
ment  k  moi-môme  1  reprit  le  fakir;  apprenez  que 
je  ne  me  fais  fesser  dans  ce  monde  que  pour  vous 
le  rendre  dans  Tautre,  quand  vous  serez  chevaux 
et  moi  cavalier. 

Ceux  qui  ont  dit  que  Tamour  de  nousHuémes 
est  la  base  de  tous  nos  sentiments  et  de  toutes  nos 
actions  ont  donc  eu  grande  raison  dans  Tlnde, 
en  Espagne,  et  dans  toute  la  terre  habitable  :  et 
conune  on  n'écrit  point  pour  prouver  aux  hom- 
mes qu'ils  ont  un  visage,  il  n'est  pas  besoin  de 
leur  prouver  qu'ils  ont  de  l'amour-propre.  Cet 
amour-propre  est  l'instrument  de  notre  conserva- 
tion; il  ressemble  k  l'instrument  delà  perpétuité 
de  l'espèce  :  il  est  nécessaire,  il  nous  est  cher,  il 
nous  fait  plaisir,  et  il  faut  le  cacher. 


AMOUR-PHOPRE. 

Nicole,  dans  ses  Essais  de  morale,  faits  après 
deux  ou  trois  mille  volumes  de  morale  (Traité  de 
la  charilé ,  chap.  ii  ) ,  dit  que  «  par  le  moyen  des 
»  roues  et  des  gibets  qu'on  établit  en  commun,  on 
»  réprime  les  pensées  et  les  desseins  tyrauniques 
»  de  Tamour-propre  de  chaque  particulier.  » 

Je  n'examinerai  point  si  on  a  des  gibets  en  com- 
mun, comme  on  a  des  prés  et  des  bois  en  com- 
mun, et  une  bourse  commune,  et  si  on  réprime 
des  pensées  avec  des  roues  ;  mais  il  me  semble  fort 
étrange  que  Nicole  ait  pris  le  vol  de  grand  chemin 
et  l'assassinat  pour  de  l'amour-propre.  Il  faut 
dbtinguerun  peu  mieux  les  nuances.  Celui  qui  di- 
rait que  Néron  a  fait  assassiner  sa  mère  par  amour- 
propre,  que  Cartouche  avait  beaucoup  d'amour- 
propre,  ne  s'exprimerait  pas  fort  correctement. 
L'amour-propre  n'est  point  une  scélératesse,  c'est 
un  sentiment  naturel  k  tous  les  hommes;  il  est 
beaucoup  plus  voisin  de  la  vanité  que  du  crime. 

Un  gueux  des  environs  de  Madrid  demandait 
noblement  l'aumône;  un  passant  lui  dit  :  N'ôtes- 
vous  pas  honteux  de  faire  ce  métier  infâme  quand 
vous  pouvez  travailler? Monsieur,  répondit  le  men- 
diant ,  je  vous  demande  de  l'argent  et  non  pas  des 
conseils;  puis  il  lui  tourna  le  dos  en  conservant  toute 
la  dignité  castillane.  C'était  un  fier  gueux  que  ce 
seigneur,  sa  vanité  était  blessée  pour  peu  de  chose. 
Il  demandait  l'aumône  par  amour  de  soi-même,  et 
ne  souffrait  pas  la  réprimande  par  un  autre  amour 
de  soi-même. 

Un  missionnaire  voyageant  dans  Tlnde  rencon- 
tra un  fakir  chargé  de  chaînes,  nu  comme  un  singe, 
couché  sur  le  ventre,  et  se  faisant  fouetter  pour  les 
péchés  de  ses  compatriotes  les  Indiens,  qui  lui  don- 

7. 
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Si  l'amour  qu'on  a  nommé  socratique  eiptatO" 
nique  n'était  qu'un  sentiment  honnête,  il  y  faut 
applaudir;  si  c'était  une  débauche,  il  faut  en  rou- 
gir pour  la  Grèce. 

Comment  s'est-il  pu  faire  qu'un  vice  destructeur 
du  genre  humain  s'il  était  général,  qu'un  attentat 
infâme  contre  la  nature,  soit  pourtant  si  naturel? 
Il  paraît  être  le  dernier  degré  de  la  corruption  ré* 
fléchie  ;  et  cependant  il  est  le  partage  ordinairo 
de  ceux  qui  n'ont  pas  encore  eu  le  temps  d'être 
corrompus.  Il  est  entré  dans  des  cœurs  tout  neufs, 
qui  n'ont  connu  encore  ni  l'ambition,  ni  la  fraude, 
ni  la  soif  des  richesses.  C'est  la  jeunesse  aveugle 
qui,  par  un  instinct  mal  démêlé,  se  précipite  dans 
ce  d^ordre  au  sortir  de  l'enfance,  ainsi  que  dans 
l'onanisme  •. 

Le  penchant  des  deux  sexes  l'un  pour  l'autre 
se  déclare  de  bonne  heure;  mais  quoi  qu'on  ait 
dit  des  Africaines  et  des  femmes  de  l'Asie  méri- 
dionale, ce  penchant  est  généralement  beaucoup 
plus  fort  dans  l'homme  que  dans  la  femme;  c'est 
une  loi  que  la  i^ture  a  établie  pour  tous  les  ani- 
maux ;  c'est  toujours  le  mâle  qui  attaque  la  fe- 
melle. 

Les  jeunes  mâles  de  notre  espèce,  élevés  ensem- 
ble, sentant  cette  force  que  la  nature  commence  k 
déployer  en  eux^  et  ne  trouvant  point  l'objet  na- 
turel de  leur  instinct,  se  rejettent  sur  ce  qui  lui 
ressemble.  Souvent  un  jeune  garçon,  par  la  fraî- 
cheur de  son  teint,  par  l'éclat  de  ses  couleurs,  et 
par  la  douceur  de  ses  yeux,  ressemble  pendant 
deux  ou  trois  ans  k  une  belle  fille  ;  si  on  l'aime, 
c'est  parceque  la  nature  se  méprend  ;  on  rend  hom- 
mage au  sexe ,  en  s'attachant  k  ce  qui  eç  a  les 

»  Voyez  les.articles  On  an  ,  Onaiusmb, 
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beautés  ;  et  quand  Vâge  afaît  évanouir  cette  rcssem- 

hiance,  la  méprise  cesse. 

c CitraqaejuYeolam 

9  JEtatû  hreie  ^er  et  priflios  carpere  flores.  » 
OviD.,  Met..  X,  84-85. 

on  n'ignore  pas  que  cette  paéprise  de  la  nature 
est  beaucoup  plus  commune  dans  les  climats  doux 
que  dans  les  glaces  du  Septentrion,  parce  que  le 
sang  y  est  plus  allumé ,  et  Toccasion  plus  fréquen- 
te :  aussi  ce  qui  ne  paraît  qu'une  faiblesse  dans 
le  jeune  Alclbiade,  est  une  abomination  dégoû- 
tante dans  un  matelot  hollandais  et  dans  un  vivan- 
dier moscovite. 

Je  ne  puis  souffrir  qu'on  prétende  que  les  Grecs 
ont  autorisé  cette  licence  •.  On  cite  le  législateur 
Solon,  parce  qu1l  a  dit  en  deux  mauvais  vers  : 

Tu  chériras  un  beau  garçon , 

Tant  qu'il  n'aura  iMirbc  au  menton  **. 

Mais  en  bonne  foi,  Selon  était-il  législateur, 
qband  Û  fit  ces  cleux  vers  ridicules?  Il  était  jeune 
alors,  et  quand  le  débauché  fût  devenu  sage,  il  ne 
mît  point  une  telle  infamie  parmi  les  lois  de  sa  ré- 
publique. Accusera-l^n  Théodore  de  Bèze  d'avoir 
prêché  la  pédérastie  dans  son  église  ,  parce  que 
dans  sa  jeunesse  il  fit  des  vers  pour  le  jeune  Can- 
dide, et  qu'il  dit  :^ 

c  Amplector  hune  et  illam.  » 
ie  suis  pour  lui ,  je  suis  pour  eHc. 

11  faudra  dire  qu'ayant  chanté  des  amours  hon- 
teux dans  son  jeune  âge,  il  eut  dans  Vâge  mûr  Tam- 
bition  d'être  chef  de  parti,  de  prêcher  la  réforme, 
de  se  faire  un  nom.  ffic  vir,  et  ilie  puer. 

On  abuse  du  texte  de  Plutarque,  qui  dans  ses 
bavarderies,  au  Dialogue  de  l* amour,  fait  direk 
un  interlocuteur,  que  les  femmes  ne  sont  pas  di- 
gnes du  véritable  amour  ^  ;  mais  un  autre  inter- 
locuteur soutient  le  parti  des  femmes  comme  il  le 
doit.  On  a  pris  Tobjection  pour  la  décision. 

11  est  certain,  autant  que  la  science  de  l'anti- 
quité peut  l'être,  que  l'amour  socratique  n'était 
point  un  amour  infâme  :  c'est  ce  nom  d'amour 
qui  a  trompé.  Ce  qu'on  appelait  les  amants  d'un 
jeune  homme  étaient  précisément  ce  que  sont 
parmi  nous  les  menins  de  nos  princes,  ce  qu'étaient 
les  enfants  d'honneur,  des  jeunes  gens  attachés  k 
l'éducation  d'un  enfant  distingué,  partageant  les 


•  Un  écrivain  moderne,  nommé  Larcher .  répétiteur  de  col- 
lège ,  dans  un  Iil)elle  rempli  d'erreurs  en  tout  genre ,  et  de  la 
critique  laplusgftjsslèrc.  osedlerjene  salsquellwuquln,  dans 
lequel  on  appelle  Socraie  sancUit  yederaties ,  Socrate  saint 
b...  U na  pas  été  suivi  dans  ces  horrcure  par  labbé  Fouclier  ; 
mais  cet  abW,  non  mains  grossier,  s'est  trompé  encore  rourdc- 
neBt  sur  zoroastre  A  sur  les  anciens  Persans.  U  en  a  été  vive- 
ment repris  par  un  homme  savant  dans  les  langues  orientales. 

^  Traduction  d* Amyot ,  graad-anmOnier  de  France. 

«  voyez  l'article  FiWiB. 
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mômes  éludes,  les  mômes  travaut  militaires;  ih- 
stilulion  guerrière  et  sainte  dont  on  abusa  comme 
des  fôtes  nocturnes  et  des  orgies. 

La  troupe  des  amants,  instituée  par  Laïus,  était 
une  troupe  invincible  déjeunes  guerriers  engagés 
pas  serment  k  donner  leur  vie  les  Uns  pour  les  au- 
tres; et  c'est  ce  que  la  discipline  antique  a  jamais 
eu  de  plus  beau. 

Sextus  Empiricus  et  d'autres  ont  beau  dire  que 
ce  vice  était  recommandé  par  les  lois  de  la  Perse. 
Qu'ils  citent  le  texte  de  la  loi;  qu'ils  montrent  lé 
code  des  Persans  :  et  si  cette  abomination  é'y  trou- 
vait, je  ne  la  croirais  pas;  je  dirais  que  la  chose 
n'est  pas  vraie,  par  la  raison  qu'elle  est  impossi- 
ble. Non,  il  n'est  pas  dans  la  nature  humaine  de 
faire  une  loi  qui  contredit  et  qui  outrage  la  na- 
ture, une  loi  qui  anéantirait  le  genre  humain,  si 
elle  était  observée  a  la  lettre.  Mais  mol  je  voui 
montrerai  l'ancienne  loi  des  Persans,  rédigée  dans 
le  Sadder,  11  est  dit,  k  l'article  ou  porte  9 ,  qu'ii 
n'y  a  point  de  plus  grand  péché.  C'est  en  vain 
qu'un  écrivain  moderne  a  voulu  justifier  Sextus 
Empiricus  et  la  pédérastie;  les  lois  de  Zoroastre, 
qu'il  ne  connaissait  pas ,  sont  un  témoignage  ir- 
réprochable que  ce  vice  ne  fiit  jamais  recommandé 
par  les  Perses.  C'est  conune  si  on  disait  qu'il  est 
recommandé  par  les  Turcs.  Ils  le  commettent  har- 
diment ;  mais  les  lois  le  punissent. 

Que  de  gens  ont  pris  des  usages  honteux  et  to- 
lérés dans  un  pays  pour  les  lois  du  pays!  SextuS 
Empiricus,  qui  doutait  de  tout,  devait  bien  douter 
de  cette  jurisprudence.  S'il  eût  vécu  de  nos  jours, 
et  qu'il  eût  vu  deux  ou  trois  jeunes  jésuites  abuser 
de  quelques  écoliers,  aurait-il  eu  le  droit  de  dire 
que  ce  jeu  leur  est  permis  par  les  constitutions  d'/- 
gnace  de  Loyola? 

11  me  sera  permis  de  parler  ici  de  l'amour  socra- 
tique du  révérend  père  Polycarpe ,  carme  chaussé 
de  la  petite  ville  de  Gex ,  lequel  en  1 771  enseignait 
la  religion  et  le  latin  k  une  douzaine  de  petits  éco- 
liers. Il  était  a  la  fois  leur  confesseur  et  leur  ré- 
gent, et  il  se  donna  auprès  d'eux  tous  un  nouvel 
emploi.  On  ne  pouvait  guère  avoir  plus  d'occupa- 
tions spirituelles  et  temporelles.  Tout  fut  décou- 
vert :  il  se  retira  en  Suisse ,  pays  fort  éloigné  de 
la  Grèce. 

Ces  amusements  ont  été  assez  communs  entre  les 
précepteurs  et  les  écoliers  •.  Les  moines  chargés 
d'élever  la  jeunesse  ont  été  toujours  un  peu  adon- 
nésk  la  pédérastie.  C'est  la  suite  nécessaire  du  cé- 
libat auquel  ces  pauvres  gens  sont  condamnés. 

Les  seigneurs  turcs  et  persans  font,  k  ce  qu'on 
nous  dit,  élever  leurs  enfants  par  des  eunuques  ; 
étrange  alternative  pour  un  pédagogue  d'être  châ- 
tré ou  sodomite. 


»  Voyez  l'arUcle  Pétboni. 
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L'amoqr  ôes  garçons  était  si  commun  k  Home , 
qn'oii  ne  s'avisait  pas  de  punir  celte  turpitude , 
dans  laquelle  presque  tout  le  monde  donnait  tête 
baissée.  OctaTe-Auguste,  ce  meurtrier  débauché  et 
poltron,  qui  osa  exiler  Ovide,  trouva  très  bon  que 
Virgile  chantât  Alexis  ;  Horace ,  son  autre  favori , 
fesâit  de  petites  odes  pour  Ligurlnus.  Horace,  qui 
louait  Auguste  d'avoir  réformé  les  mœurs ,  pro* 
posait  également  dans  ses  satires  un  garçon  et 
tme  fille  •.  mais  ^ancienne  loi  Scaniinia,  qui  dé- 
fend la  pédérastie ,  subsista  toujours  :  Fempereur 
Philippe  la  remit  en  vigueur,  et  chassa  [de  Rome 
les  petits  garçons  qui  fesaient  le  métier.  S'il  y 
eut  des  écoliers  spirituels  et  licencieux  comme  Pé- 
trone ,  Rome  eut  des  professeurs  tels  que  Quin- 
tilien.  Voyez  quelles  précautions  il  apporte  dans 
le  chapitre  du  Prèeepieur  pour  conserver  la  pu- 
reté de  la  première  jeunesse  :  «  Cavendum  non 
solum  crlminc  turpitudinis ,  sed  etiam  suspi- 
cione.  »  Enfin  je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  jamais  eu 
aucune  nation  policée  qui  ait  fait  des  lois  ^  contre 
les  mœurs  *. 

AMPUnCÀTION. 

On  prétend  que  c'est  une  belle  figure  de  rhéto- 
rique; peut-être  aurait-on  plus  raison  si  on  Tap- 

*  «  AiicfllaaiitverMiestpi^^lMier,  Iiii(9t«iaqa4m 
•  ConUnoo  fiât.  > 

Hoft..  I.  i,atn. 

*  Onderrait  coodanmer  messienn  les  non-conformistes  à  pré- 
aenlcr  loos  les  ans  i  la  police  uta  enfant  de  leur  façon.  L'ex^ 
Jéniile  Desfbntaincs  Iht  sur  le  point  d'être  brûlé  en  place  de 
Gnfefe ,  pour  avoir  abosé  de  quelques  petits  Savoyards  qui  ra- 
monaieut  sa  cheminée  ;  des  protectenrs  le  sauvèrent,  n  Idlalt 
■Bc  ikOmt  s  Ml  brûU  Doscbanfours  àsa  piftce.  Gela  est  bien 
fort  ;  est  modus  im  rébus  :  OQ  doit  proportionner  les  peines  aux 
dëUts.  Qu'auraient  dit  César,  Âlcibiade ,  le  roi  de  Bithynie  Ni- 
comède.  le  r<A  de  France  Henri  III ,  et  tant  d'antres  rote  ? 

Quand  oo  brûla  Desclianfours ,  on  se  fonda  s^r  les  ÉtabiU- 
êemettU  de  saint  Louis  •  mb  en  nouveau  français  au  quinzième 

sicde.  <  Si  aucun  est  soupçonné  de  b doit  Cire  mené  à  l'évé- 

>  que  ;  et9e  flen  étaitprmivé,  l'en  ledditardolr,  ettuRU  men- 
•  bie  sont  an  baron ,  etc.  >  Saint  Louis  ne  dit  pas  ce  qu'H  fait 
faire  an  haron.  ai  le  baron  est  soupçonné ,  et  se  il  en  estprouvé. 
n  tiut  observer  que  par  le  mot  de  b...,  saint  Louis  entend  les 
Mrâiiines .  qa'on  n'appelait  point  alort  d'mi  autre  nom.  Une 
éqnivoqae  fit  brûler  à  Paris  Desehâufburs,  gentilhomme  lorrain. 
Despréaux  eut  bien  raison  de  faire  une  satire  contre  l'équlvo- 
qoc;  die  a  causé  bien  plus  de  mal  (pi'on  ne  croit. 

■  On  nous  permettra  de  faire  ici  quelques  réflexions  sur  un 
iqiet  odieux  et  dégoûtant,  niabqni  malbeuremement  fiiit  partie 
de  rhistoire  des  ophiioiisèt  des  moeurs. 

Celte  turpitude  remonte  ànx  premières  époques  de  la  clvfli- 
atkm  :  rbistoire  grecque ,  Ibistoire  romaine ,  ne  permettent 
point  d'en  douter.  Elle  était  commune  chez  ces  peuples  avant 
<|Q'iU  eosscnl  formé  une  société  régulière ,  dirigée  par  des  lois 
écrites. 

Cela  suIRt  pour  expliquer  par  quelle  raison  ces  lois  ont  paru 
la  traiter  avec  trop  d'indulgence.  On  ne  propose  point  à  un  peu- 
piefibre  des  lois  sévères  contre  une  action,  quelle  qu'elle  feoit . 
qui  y  est  devenue  habituelle.  Plusieurs  des  nations  germaniques 
eoieQt  kmf^empt  des  lois  éerttes  qui  admettaient  ta  èompo- 
iitkiQ  pour  le  iMortr^  S«kB  «e  eoniMMi  donc  de  défendre  cett^ 


pelait  un  défaut.  Quand  on  dit  tout  ee  qu'on  doit 
dire,  on  n'amplifie  pas;  et  quand  on  Ta  dit,  si  oq 
amplifie,  on  dit  trop.  Présenter  aux  jugi^  ua^ 

turpltode  enllv  les  dtofois  et  les  esctaveei  les  AttiéiM«M  peu- 
vaient  sfntir  les  motifs  poHUques  de  cette  défense ,  et  s'y  sou- 
mettre :  c'était  d'ailleurs  contie  les  esclaves  seuls ,  et  pour  les 
empêcher  de  corrompre  les  Jeunes  gens  llbref,  que  cette  M 
avidtélé  faite  I  et  les  pères  de  famille ,  quelles  que  lassent  leun 
mœurs ,  n'avaient  aucun  intérêt  de  s'y  opposer. 

La  sévérité  des  mœurs  des  femmes  dans  la  Grèce ,  Tnsage  des 
bains  publics ,  la  fureur  pour  les  jeux  où  lek  bonmiés  pends- 
saient  DUS.  conservèrent  cette  Uiipitude  de  mœurs ,  n^Ogré  les 
progrès  de  la  société  et  de  la  morale.  Lycurgue ,  en  iaissaiit 
plus  de  liberté  aux  femmes,  et  par  quelques  autres  de  ses  Instl- 
tulions ,  parvint  à  rendre  oe  vice  moins  cenimoa  à  Speite  que 
dans  les  autres  villes  de  la  Grèce. 

Quand  les  mœurs  d'un  peuple  deviennent  moins  agrestes, 
lorsqu'il  connaît  les  arts ,  le  luxe  des  richesses ,  s'a  conserve  ses 
vices.  Il  cherche  du  mobis  à  les  voiler.  La  morale  chrétienne» 
en  attachant  de  la  honte  aux  llaisooi  entre  les  petsonnes  libres, 
en  rendant  le  mariage  indissoluble ,  en  poursuivant  le  concubi- 
nage par  des  censures,  avait  rendn  l'adultère  commun  i  comme 
toute  espèce  de  volupté  était  également  un  péché.  H  CaUaitbien 
préférer  celui  dont  les  suites  ne  peuvent  être  publiques  ;  et  par 
un  renversement  shigulier ,  on  vit  de  vériUbles  crimes  devenir 
pins  commum,  plus  tolérés,  et  moins  hontenx  dam  rofiinion 
que  de  simples  faiblesses.  Quand  les  Occidentaux  commencèrent 
i  se  pollccr,  ils  Imaginèrent  de  cacher  l'adultère  sous  le  voHe 
de  ce  qu'on  appelle  galanterie  t  leé  hommes  avouaient  haute- 
ment un  amour  qu'il  était  convenu  que  les  femmes  ne  partage- 
raient point;  les  amants  n'osaient  rien  demander ,  et  c'était  tout 
au  plus  après  dix  ans  d'un  amour  pur ,  de  combats ,  de  victoires 
remportées  dans  les  jeux ,  etc.,  qu'un  chevalier  pouvait  espérer 
de  trouver  un  moment  de  faUdeâse.  11  nous  reste  assec  de  mo- 
numents de  ce  temps ,  pour  nous  montrer  quelles  étaient  les 
mœurs  que  couvrait  cette  espèce  d'iiypocrisie.  il  en  lut  de  même 
à  peu  près  chez  les  Grecs  devenus  polis  ;  les  liaisons  intimes  en- 
tre des  hommes  n'avaient  plus  rien  de  honteux  ;  les  jeunes  gens 
s'unissaient  par  des  serments .  mais  c'étaient  ceux  de  vivre  et 
de  mourir  pour  la  patrie;  on  s'attachait  à  un  jeune  homme , 
au  sortir  de  l'enfance ,  pour  le  former ,  pour  l'instruire ,  pour 
le  guider  ;  la  passion  qui  se  mêlait  à  ces  amitiés  était  nne  sorte 
d'amour,  mate  d'amour  par.  Celait  senlement  sous  ee  veilé, 
dont  la  décence  publique  couvrait  les  vices ,  qu'ils  étaient  to- 
lérés par  l'opinion. 

£nfin ,  de  même  que  l'on  a  souvent  entendu  éhez  les  peuples 
modernes  faire  l'éloge  de  la  galanterie  chevaleresque,  comme 
d'une  institution  propre  à  élever  l'âme ,  à  inspirer  le  courage, 
on  fit  aussi  ch(>z  les  Grecs  l'éloge  de  cet  amour  qui  unissait  les 
citoyens  entre  eux. 

Platon  ditque  lesThébains  firent  unechoseuHledelepitacrire, 
parce  qu'ils  avaient  besoin  de  polir  leurs  mœurs,  de  donner  plus 
d'activité  à  leur  ^c,  à  leur  esprit ,  engourdis  par  la  nature  de 
leur  dhnat  et  de  leur  sol.  on  volt  qu'il  ne  s'agit  ici  que 
d'amitié  pure.  C'est  ainsi  que ,  lorsqu'un  prince  chrélien  fieseit 
publier  un  tournoi  où  chacun  devait  paraître  avec  les  couleurs 
de  sa  dame ,  il  avait  l'bitention  louable  d'exciter  l'émulation  de 
ses  chevaliers ,  et  d'adoucir  leurs  mœurs  ;  ce  n'était  point  l'adul- 
tère ,  mais  seulement  la  galanterie  qu'il  voulait  encourager  dans 
ses  états.  Dans  Athènes ,  suivant  Platon ,  on  devait  se  borner  à 
la  tolérance.  Dans  les  états  monarehiques ,  il  était  utile  d'em- 
péeberoes  liaisons  entre  les  hommes;  mais  eHes étaient  dans  les 
républiques  un  obstacle  à  l'établissement  durable  de  la  tyrannip. 
Un  ^ran .  en  immolant  un  citoyen ,  ne  pouvait  savoir  qnels  ven- 
geurs il  allait  armer  contre  lui  ;  il  était  exposé  sans  cesse  à  voir 
dégénérer  en  conspirations  les  associations  que  cet  amour  for- 
mait entre  les  hommes. 

Cependant ,  malgré  ces  idées  si  éloignées  de  nos  opbiions  et  de 
nos  mœurs ,  ce  vice  était  regardé  chez  les  Grecs  comme  une  dé- 
bauche honteuse ,  toutes  les  fols  qu'il  se  montrait  à  découvert , 
et  sans  lexcuse  de  l'amUé  ou  de^  liaisons  politiques.  Lorsque 
PhiUppe  vit  sur  ie  champ  de  bataille  de  Chéronée  Ions  les  sol- 
dats qui  composaient  le  balêiilim  sacré ^  le  baUsMon  dss  tmU 
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bonne  on  manvaiso  action  sons  tontes  ses  faces,  ce 
n'est  point  amplifier  ;  mais  ajouter,  c'est  exagé- 
rer et  ennuyer. 

J'ai  vu  autrefois  dans  les  collèges  donner  des 
prix  d'amplification.  C'était  réellement  enseigner 
l'art  d'être  diffus.  Il  eût  mieux  valu  peut-être 
donner  des  prix  k  celui  qui  aurait  resserré  ses  pen- 
sées, et  qui  par  Ik  aurait  appris  à  parler  avec  plus 
d'énergie  et  de  force  :  mais  en  évitant  Tamplifica- 
lion ,  craignez  la  sécheresse. 

J'ai  entendu  des  professeurs  enseigner  que  cer- 
tains vers  de  Virgile  sont  une  amplification  ;  par 
exemple,  ceux-ci  (JEn. ,  lib.  ir,  v.  522-29)  : 

<c  Nox  erat,  et  pladdum  carpebant  fessa  soporem 
»  Gorpora  per  terras ,  silvaBqoe  et  sseva  qnterant 
»  ^Ëqoora  ;  quiun  medio  Tohuotur  sidéra  lapsu  ; 
»  Quuin  lacet  omnis  ager,  pecudes,  pictœqoe  volacres; 
9  Qtueqœ  laoos  late  liquides .  qusque  aspera  domis 
»  Rura  tenent,  somiio  posit»  sab  nocte  sUeoti 
»  LeoibaDt  curas,  et  corda  obUta  laborum  : 
»  At  ooa  infelix  aniini  Phoenissa.  » 

Voici  une  traduction  libre  de  ces  vers  de  Vir- 
gile ,  qui  ont  tous  été  si  difficiles  a  traduire  par 
les  poètes  français,  excepté  par  M.  Delille. 

Les  astres  de  ]a  nuit  roulaient  dans  le  silence  : 
£ole  a  suspendu  les  haleines  des  vents; 
Tout  se  tait  sur  les  eaux,  dans  les  bois,  dans  les  champs; 
Fatigué  des  travaux  qui  vont  bientôt  renaître, 
Ifi  trauquille  taureau  s'endort  avec  son  maître  ; 
Les  malheureux  humains  ont  oublié  leurs  maux  ; 
Tout  dort,  tout  s'abandonne  aux  charmes  du  repos; 
Phénissc  veille  et  pleure  I 

Si  la  longue  description  du  règne  du  sonmieil 
dans  toute  la  nature  ne  fesait  pas  un  contraste  ad- 
mirable avec  la  cruelle  inquiétude  de  Didon ,  ce 
morceau  ne  serait  qu'une  amplification  puérile  ; 
c'est  le  mot  at  non  infelix  animi  Phœnissa,  qui 
en  fait  le  charme. 

La  belle  ode  do  Sapho,  qui  peint  tous  les  symp- 
tômes de  Tamour,  et  qui  a  été  traduite  heureuse- 
ment dans  toutes  les  langues  cultivées,  ne  serait 
pas  sans  doute  si  touchante ,  si  Sapho  avait  parlé 
d'une  autre  que  d'elle-même  :  cette  ode  pourrait 
être  alors  regardée  conune  une  amplification. 

I  Tbèbes ,  tués  dam  le  rang  où  ils  avaient  combatto  :  a  Je  ne 
»  croirai  Jamais .  s'écria-t-il .  qae  de  si  braves  gens  aient  pu 
>  Elire  on  sauffHr  rieo  de  honteux.  >  Ce  mot  d'an  homme  souillé 
loi-mémc  de  celte  Infamie ,  est  une  preuve  certahie  de  l'opinion 
générale  des  Grecs. 

A  Rome ,  cette  opinion  était  plus  forte  encore  :  plosieun  hé- 
ros grecs ,  regardés  comme  des  hommes  vertueux ,  ont  passé 
pour  8*4}lre  livrés  à  ce  vice,  et  chez  les  Romains  on  ne  le  voit 
attribué  i  aucun  de  ceux  dont  on  nous  a  vanté  les  vertus;  seu- 
lement il  parait  que  chez  ces  deux  nations  on  n'y  attachait  ni 
l'idée  de  crime .  ni  môme  celle  de  déshonneur ,  à  moins  de  ces 
excès  qui  rendent  le  goût  même  des  femmes  une  passion  avilis- 
sante. Ce  vice  est  très  rare  parmi  nous ,  et  il  y  serait  presque 
inconnu  sans  les  défauts  de  l'éducation  publique. 

Montesquieu  prétend  qull  est  commun  chez  quelques  nations 
mahométanes ,  A  cause  de  la  fodUté  d'avoir  des  femmes  «  nous 
croyons  que  c'est  diffictilié  qu'il  faut  lire.  K. 


La  description  de  la  tempfite,  au  premier  livre 
de  ï Enéide,  n'est  point  une  amplification  ;  c^est 
une  image  vraie  de  tout  ce  qui  arrive  dans  une  tem- 
pête ;  il  n'y  a  aucune  idée  répétée ,  et  la  répéti- 
tion est  le  vice  de  tout  ce  qui  n'est  qu'amplifica- 
tion. 

Le  plus  beau  rôle  qu'on  ait  jamais  mis  sur  le 
théâtre  dans  aucune  langue ,  est  celui  de  Phèdre. 
Presque  tout  ce  qu'elle  dit  serait  une  amplifica- 
tion fatigante ,  si  c'était  une  autre  qui  parlât  delà 
passion  de  Phèdre.  (Acte  i*'*',  scène  5). 

Athènes  me  montra  mon  superbe  eonemL 
Je  le  vis,  je  rougis,  je  pâlis  à  sa  vue. 
Un  trouble  s*éleva  dans  mon  âme  éperdoe. 
Mes  yenx  ne  voyaient  pins ,  je  ne  pouvais  parler; 
Je  sentis  tout  mon  corps  et  transir  et  brûler; 
Je  reconnus  Vénus  et  ses  feux  redootables. 
D'un  sang  qu'eUe  poursuit  tourments  inévitables. 

Il  est  bien  clair  que  puisque  Athènes  lui  mon- 
tra son  superbe  ennemi  Hippolyte,  elle  vit  Hip- 
polytc.  Si  die  rougit  et  pâlit  à  sa  vue,  elle  fut  sans 
doute  troublée.  Ce  serait  un  pléonasme,  une  re- 
dondance oiseuse  dans  une  étrangère  qui  racon- 
terait les  amours  de  Phèdre  ;  mais  c'est  Phèdre 
amoureuse ,  et  honteuse  de  sa  passion;  son  cœur 
est  plein,  tout  lui  échappe. 

«  Ut  vkli«  ut  péril»  ut  me  malus  abtiulit  eiror  1  » 
Bel.  vui»4l. 

Je  le  vit ,  je  rougif ,  je  pâlis  à  sa  vue. 
Peut-on  mieux  imiter  Virgile? 

Mes  yenx  ne  voyaient  pins,  je  ne  pouvais  parler; 
Je  sentis  tout  mon  corps  et  U^nsir  et  brûler. 

Peut-on  mieux  imiter  Sapho?  Ces  vers,  quoique 
imités ,  coulent  de  source  ;  chaque  mot  trouble  les 
âmes  sensibles  et  les  pénètre  ;  ce  n'est  point  une 
amplification,  c'est  le  chef-d'œuvre  de  la  nature 
et  de  l'art. 

Voici ,  \k  mou  avis ,  un  exemple  d'une  amplifi- 
cation dans  une  tragédie  moderne,  qui  d'ailleurs 
a  de  grandes  beautés. 

Tydée  est  \k  la  cour  d'Argos ,  il  est  amoureux 
d'une  sœur  d'Éleclrc;  il  regrette  son  ami  Orcste 
et  son  père;  il  est  partagé  entre  sa  passion  pour 
Electre,  et  le  dessein  de  punir  le  tyran.  Au  mi- 
lieu de  tant  de  soins  et  d'inquiétudes ,  il  fait  à  son 
confident  une  longue  description  d'ime  tempête 
qu'il  a  essuyée  il  y  a  long-temps. 

Tn  sais  ce  qu'en  ces  lieux  nons  venions  enfa'eprendre; 
Tu  sais  que  Palamèdc ,  avant  qne  de  s'y  rendre , 
Me  vonlnt  point  tenler  son  retour  dans  Argoa 
Qu'il  n'eût  interrogé  l'oracle  de  Dëlos. 
A  de  si  justes  soins  on  souscrivit  sans  peine. 
Nous  parûmes,  comblés  des  bienfaits  de  Tyrrhène. 
Tout  nons  favorisait;  nons  voguâmes  long-temps 
Au  gré  de  nos  désirs  bien  phis  qu'au  gré  des  vents; 
Mais  signalant  bieotût  tonte  son  inconstance. 
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La  mer  en  un  moment  se  motine  et  s'élance  ; 

L'air  mai^,  lé  ioar  (tait ,  nne  épaisse  rapenr 

CoQYre  d'an  Toile  affreux  les  Tagues  en  fùrenr  ; 

La  foudre ,  édairant  seule  une  nuit  si  profonde , 

A  sIlloDs  redoublés  ouTre  le  del  et  l'onde  ; 

Et ,  comme  un  tourbillon  embrassant  nos  vaisseaux , 

Semble  en  source  de  feu  bouillonner  sur  les  eaux. 

Les  Tagues  quelquefois  nous  portant  sur  leurs  dmes , 

Itous  font  rouler  après  sous  de  vastes  abimes, 

Où  les  édairs  prenés,  pénétrant  avec  nous , 

Dans  des  gouflires  de  feu  semblaient  nous  plonger  tous  ; 

Le  pilote  effrayé,  que  la  flamme  environne , 

Aux  rodiers  qu'il  ftiyait  lui-même  s'abandonne. 

A  travers  les  écaeib,  notre  vaisseau  poussé , 

5e  brise  et  nage  enfin  sur  les  eaux  dispersé. 

On  voit  pcnt-étre  dans  cette  description  le  poète 
qoi  veut  surprendre  les  auditeurs  par  le  récit 
d'un  naufrage ,  et  non  le  personnage  qui  veut 
venger  son  père  et  son  ami ,  tuer  le  tyran  d'Ar- 
g06 ,  et  ({ui  est  partagé  entre  Tamour  et  la  ven- 
geance. 

Lorsqu'on  personnage  s'oublie,  et  qu'il  veut 
absolument  être  poète,  il  doit  alors  embellir  ce 
défaut  par  les  vers  les  plus  corrects  et  les  plus 
élégants. 

Ne  voulut  point  tenter  son  retour  dans  Argoa 
Qd'U  n'eât  interrogé  l'orade  de  Délos. 

Ce  tour  familier  semble  ne  devoir  entrer  que 
rarement  dans  la  poésie  noble.  «Je  ne  voulus  point 
»  aller  k Orléans,  que  je  n*eusse  vu  Paris.  »  Cette 
l^inse  n*est  admise,  ce  me  semble ^  que  dans  la 
liberté  de  la  conversation. 

A  de  fi  justes  soins  on  looscrivit  sans  peine. 

On  souscrit  &  des  volontés,  ^  des  ordres ,  h  des 
désirs;  je  ne  crois  pas  qu'on  souscrive  à  des  soins. 

Nous  voguâmes  long-temps 
An  gré  de  nos  désirs,  bien  plus  qu'au  gré  des  vents. 

Outre  raiïectation  et  une  sorte  de  jeu  de  mots 
du  gré  des  destrs  et  du  gré  des  vents,  il  y  a  Ik  une 
contradiction  évidente.  Tout  Téquipage  sousaivît 
sans  peine  atix  justes  soins  d'interroger  l'oracle 
de  Dâo6.  Les  désirs  des  navigateurs  étaient  donc 
d'aller  i  Délos;  ils  ne  voguaient  donc  pas  au 
gré  de  leurs  désirs ,  puisque  le  gré  des  vents  les 
écartait  de  Délos ,  k  ce  que  dit  Tydée. 

Si  l'auteur  a  voulu  dire  au  contraire  que  Tydée 
voguait  au  gré  de  ses  desits  aussi  bien  et  encore 
plus  qu'au  gré  des  vents ,  il  s'est  mal  exprimé. 
Bien  plus  quau  gré  des  vents  signifie  que  les 
vents  ne  secondaient  pas  ses  désirs  et  l'écartaient 
de  sa  route.  «  J'ai  été  favorisé  dans  cette  affaire 
I  par  la  moitié  du  conseil  bien  plus  que  par  Tau- 
I  tre,  »  signifie,  par  tous  pays,  la  moitié  du  oon- 
seilaété  pour  moi,  et  l'autre  contre.  Mais  si  je  dis, 
•  la  moitié  du  conseil  a  opiné  au  gré  de  mes  de-> 


•  sirs ,  et  l'autre  encore  davantage,  »  cela  veut 
dire  que  j'ai  été  secondé  par  tout  le  conseil ,  eli 
qu'une  partie  m'a  encore  plus  favorisé  que  l'au- 
tre. 

«  J'ai  réussi  auprès  du  parterre  bien  plus  qu'au  * 
»  gré  des  connaisseurs,  »  veut  dire,  les  connais- 
seurs m'ont  condamné. 

Il  faut  que  la  diction  soit  pure  et  sans  équivo- 
que. Le  confident  de  Tydée  pouvait  lui  dire  :  Je 
ne  vous  entends  pas  :  si  le  vent  vous  a  mené  a 
Délos  et  à  Épidaure  qui  est  dans  l'Argolide,  c'é- 
tait précisément  votre  route ,  et  vous  n'avez  pas 
dû  voguer  long-temps.  On  va  de  Samos  à  Épi- 
daure eu  moins  de  trois  jours  avec  un  bon  vent 
d'est.  Si  vous  avez  essuyé  une  tempête ,  vous  n'a- 
vez pas  vogué  au  gré  de  vos  désirs;  d'ailleurs  vous 
deviez  instruire  plus  tôt  le  public  que  vous  ve- 
niez de  Samos.  Les  spectateurs  veulent  savoir  d'où 
vous  venez  et  ce  que  vous  voulez.  La  longue  des- 
cription recherchée  d'une  tempête  me  détourne  de 
ces  objets.  C'est  une  amplification  qui  parait  oi- 
seuse, quoiqu'elle  présente  de  grandes  images. 

La  mer...  rignalant  bientôt  tonte  son  inconstance. 

Toute  l'inconstance  que  la  mer  signale  ne  sem- 
ble pas  une  expression  convenable  a  un  héros , 
qui  doit  peu  s'amuser  k  ces  recherches.  Cette  mer 
qui  se  mutine  et  qui  s'élance  en  un  moment  y  après 
avoir  signalé  toute  son  inconstance,  iiitéresse- 
t-elle  assez  k  la  situation  présente  de  Tydée  occupé 
de  la  guerre  ?  Est-ce  k  lui  de  s'amuser  k  dire  que 
la  mer  est  inconstante ,  a  débiter  des  lieux-com- 
muns? 

L'air  mugit ,  le  Jour  ftiit ,  une  épaisse  vapeqr 
Couvre  d'un  voile  affreux  les  vagues  en  foreur. 

Les  vents  dissipent  les  vapeurs  et  ne  les  épais- 
sissent pas  ;  mais  quand  même  il  serait  vrai  qu'une 
épaisse  vapeur  eût  couvert  les  vagues  en  fureur 
d'un  voile  affreux,  ce  héros ,  plein  de  ses  mal- 
heurs présents ,  ne  doit  pas  s'appesantir  sur  ce 
prélude  de  tempête,  sur  ces  circonstances  qui 
n'appartiennent  qu'au  poète. 

c  Mon  erat  bis  locus.  » 

La  foudre ,  édairant  seule  une  nuit  si  profonde, 
A  sillons  redoublés  ouvre  le  ciel  et  l'onde; 
Et,  comme  un  tourbillon  embrassant  nos  vaisseaux , 
Semble  en  source  de  feu  bouillonner  sur  les  eaux. 

N'est-ce  pas  Ik  une  véritable  amplification  un 
peu  trop  ampoulée?  Un  tonnerre  qui  ouvre  l'eau 
et  le  ciel  par  des  sillons  ;  qui  en  même  temps  est 
un  tourbillon  de  feu ,  lequel  embrasse  un  vais- 
seau et  qui  bouilloime ,  n'a-t-il  pas  quelque  chose 
de  trop  peu  naturel ,  de  trop  pou  vrai ,  surtout 
dans  la  bouche  d'un  homme  qui  doit  s'exprimer 
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mrdc  ifiie  simplkité  jooble  et  (oucbante ,  surtoul 
mpfhs  ploâiears  mois  que  le  péril  est  passé  ? 

Des  cimed  de  ragiies ,  qui  fœit  roiûer  squs  des 
abîmes  des  éclairs  pressés  et  des  gouffres  de  feu , 
semMtfiU  d^  expressions  on  peu  boufsoufflées  qui 
suaient  souffertes  4aQs  une  ode ,  et  qu'Horace  ^ér 
prouvait  avec  tant  de  raisqn  daus  la  tragédie  (  Ati 
jwô.)  V,  97  )  î 

«  Projidt  atnpditas  et  scsquipedalia  verba.  n 

Le  pUole  eiïnjé ,  que  la  flaoune  eoTironDC, 
Aux  rochers  qu'il  lUyai^  lui-même  s'abaddonoG. 

On  peut  s'abandonner  aux  vente;  mats  il  me 
isemble  qu'on  ne  s'abandonne  pas  aui  rochers. 

Notre  vaiascau  poussé...,  nage  dispersé. 

Un  vaisseau  rte  nage  point  dispersé  ;  Vlrgîle  a 
dit ,  non  en  parlant  d'un  vaisseau ,  mais  des  hom- 
mes qui  ont  fait  naufrage  (  Én.j  liv.  i ,  vers  1 2i  )  : 


ICATION. 

vanité  d'un  acteur  veut  se  faire  écouter.  On  av,ait 
pour  eux  cette  complaisance;  elle  ^  été  fort  Ma- 
rnée. L'archevêque  de  Cambrai  prétend  que  Thé- 
ramène  ne  devait  pas^  après  la  catastrophe  d'flip- 
polyte,  avoir  la  force  dé  partcr  si  long- temps; 
qu'il  se  plalt  trop  a  décrire  les  cornes  menaçantes 
tlu  monstre,  et  $es  écaillée  jaunisscmtes,  et  sa 
croupe  qui  se  recourbe;  qu'il  devait  dire  d'une 
voix  entrecoupée  .  a  Ilippolyle  est  mort  :  Un  mou- 
»  stre  l'a  fait  périr;  je  l'ai  vu.  » 

Je  ne  prétends  pas  défendre  les  écailles  jaunis- 
santes et  la  croupe  qui  se  recourbe;  mais  on  gé- 
néral cette  critique  souvent  répétée  me  paraît  in- 
juçtp.  On  veut  que  Théramène  dise  seulement  : 
«  Hippolyte  est  mort  :  je  l'ai  vu ,  p'en  est  fait,  th 

C'est  précisément  ce  qu'il  dit ,  et  en  moins  de 

mots  encore «  Hippolyte  n'est  plus.  »  Le  père 

s'écrie  ;  Théramène  ne  reprend  ses  sens  que  i>our 
dire  : 


icApHTl^trari 


ingHfgttefttito*» 


Voilk  ou  le  mot  nager  est  b  sa  place.  Les  débris 
d'un  vaisseau  flottent  et  ne  nag^t  pas*  Desfon- 
taines a  traduit  ainsi  ce  beau  vers  de  VÉnéide  : 
•  A  peine  un  petit  nombre  de  ceux  qui  montaienf 
»  Je  vaisseau  purent  se  sauver  a  la  nage.  » 

C'est  traduire  Virgile  en  style  de  gazette.  Oi\ 
est  ce  vaste  gouffre  que  peint  le  poète  ,  gurgîte 
vasto  ?  QÎi  est  V apparent  rari  nantes?  Ce  n'est  pas 
avec  cette  pécheresse  qu'on  doit  traduire  V Enéide: 
il  faut  rendre  image  pour  image,  beauté  pour 
beauté.  Nous  fcsons  cette  remarque  en  faveur 
des  commençants.  On  doit  les  avertir  que  Desfon- 
laines  n'a  fait  que  lé  squelette  informe  de  Virgile, 
connue  il  faut  leur  dire  que  la  descriiHion  de  la 
tempête  par  f  ydée  est  fautive  et  déplacée.  Tydée 
devait  s'él^îudre  avec  attendrissement  sur  la  mort 
de  son  ami,  et  non  sur  la  va^ne  description  d'une 
lempcte. 

On  ne  présente  ces  réflexions  que  pour  l'intérêt 
de  l'art,  et  non  pour  attaquer  l'artiste. 

«  ....  Ubi  plura  nUeut  ia  cannine ,  noo  ego  paueis 
»  Oflendar  maculis.  • 

HOB.,deArt.poct. 
En  faTeur  des  beautés  on  pardonne  aux  défauts. 

Quand  j'ai  fait  ces  critiques,  j'ai  tâché  de  ren- 
dre raison  de  chaque  mot  que  je  critiquais.  Les 
satiriques  se  contentent  d'une  plaisanterie,  d'un 
bon  mot,  d'un  trait  piquant  ;  mais  celui  qui  veut 
s'instruire  et  éclairer  les  autres  est  obligé  de  tout 
discuter  avec  le  plus  grand  scrupule. 

Plusieurs  hommes  de  goût,  et  entre  autres  l'au- 
teur du  Télémaque,  ont  regardé  comme  une  am- 
plification le  récit  de  la  mort  d'Hippolytc  dans  Ra- 
cine. Les  longs  récits  étaient  à  la  mode  alors.  La 


..J'ai  vu  «les  mortab  périr  le  pios  ateàUei 


et  il  ^oute  ce  vers  si  nécessaire ,  sj  ^nchant|  si 
désespérant  pour  Thésée  : 

£t  j'ose  dire  enoor,  seigneur,  le  moins  coupable. 

La  gradation  est  pleinement  observée ,  les  nuan- 
ces se  font  sentir  l'une  après  l'^qt^ e. 

Le  père  attendri  demande  f  quel  Dieu  lui  a  ravî 
9  son  fils,  quelle  foudre  soudaine....?  »  £til  n'a 
pfis  le  pourage  d'achever;  il  est  resté  muet  dans 
sa  douleur;  il  attend  ce  récit  fatal;  le  public  l'atr 
tend  de  môme.  Théramène  doit  répondre;  on  lui 
demande  des  détails ,  il  doit  en  donner. 

Était-ce  à  jcelui  qui  fait  discourir  Uentor  et  ions 
ses  personnages  si  long-temps,  et  quelquefois  jus- 
qu'à la  satiété ,  de  fermer  la  bouche  à  Théramène? 
Quel  est  le  spectateur  qui  voudrait  ne  le  pas  en- 
tendre, ne  pas  jouir  <hi  plaisir  douloureux  d'é- 
couter les  circonstances  de  la  B^rt  d'Hippolyte? 
qui  voudrait  même  qu'on  en  retranchât  quatre 
vers?  Ce  n'est  pas  là  une  vaine  description  d'une 
temp^  inutile  à  la  pièce,  ce  n'est  pas  là  une  am- 
plification mal  écrite,  c'est  la  diction  la  plus  pure 
et  la  plus  touchante;  enfin  c'e^l  Racine* 

On  lui  reproclie  le  héros  ejpïrà.  Quelle  pûsé- 
rable  vétille  de  granmiaircl  Pourquoi  ne  pas  dire 
ce  héros  expiré,  comme  on  dit,  il  est  expiré;  il 
a  expiré!  11  faut  remercier  Racine  d'avoir  enrichi 
la  langue  à  laquelle  il  a  donné  tant  de  charmes, 
en  ne  disant  jamais  que  ce  qu'il  doit,  lorsque  les 
autres  disent  tout  ce  qu'ils  peuvent. 

Boileau  fut  le  premier  qui  fit  ren^arquer  l'am- 
plification vicieuse  de  la  première  scène  de  Pompée, 

Quand  les  dieux  étonnés  semblaient  se  partager, 

Pharsale  a  décidé  oe  qu'Us  n'osaient  jager. 

Ces  fleuves  teints  de  sang,  et  rendus  plus  rapides 
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par  le  débordemeot  de  tant  de  parriddes  ; 

Cet  horrible  débris  d'aigles ,  d'armes ,  de  ehars , 

Sur  ces  champs  empestés  eoolkttémeot  épars; 

Cies  iDontagnes  de  morts,  priTés  d'honneurs  suprêmes  » 

Que  U  nature  force  à  se  venger  eux-mêmes, 

£t  dont  les  troncs  pourris  exhalent  dans  les  Tenta 

De  quoi  fiiire  la  guerre  au  reste  des  Tiyants,  etc. 

Ces  vers  boursoufflcs  sont  sonores  :  ils  surpri- 
rent long-temps  la  multitude  qui^  sortant  k  peine 
de  la  grossièreté;  et  qui  plus  est  de  Finsipiditë  où 
elle  avait  été  plongée  tant  de  siècles ,  était  étonnée 
et  ravie  d'entendre  ces  vers  harmonieux  ornés  de 
grandes  images.  On  n'en  savait  pas  assez  pour 
sentir  Textrême  ridicule  d'un  roi  d'Egypte  qui 
parle  comme  un  écolier  de  rhétorique,  d'une  ba- 
taille livrée  au-delà  de  la  mer  Méditerranée, 
dans  une  province  qu'il  ne  connaît  pas,  entre  des 
étrangers  qu'il  doit  également  haïr.  Que  veulent 
dire  des  dieux  qui  n'ont  osé  juger  entre  le  gendre 
et  le  beau-père,  et  qui  cependaiit  ont  jugé  par 
l'événement,  seule  manière  dont  ils  étaient  censés 
juger?  P^lénée  parle  de  fleuves  près  d'un  champ 
de  balai/le  où  il  n'y  avait  point  de  fleuves.  11  peint 
ces  prétendus  fleuves  rendus  rapides  par  des  dé- 
l>ordements  de  parricides,  un  horrible  débris  de 
perches  qui  portaient  des  ûgures  d'aigles,  des 
charrettes  cassées  (  car  on  ne  connaissait  point 
alors  les  diars  de  guerre  ) ,  enfin  des  troncs  pour- 
ris qui  se  vengent  et  font  la  guerre  aux  vivants. 
Yoilà  le  galimatias  le  plus  complet  qu'on  pût  ja- 
mais étaler  sur  un  théâtre.  11  fallait  cependant 
jplusieurs  années  pour  dessDler  les  yeux  du  public , 
et  ponr  lui  faire  sentir  qu'il  n'y  a  qu'à  retrancher 
ces  vers  pour  faire  une  ouverture  de  scène  par- 
faite. 

L'amplification,  la  déclamation,  Texagération, 
furent  de  tout  temps  les  dëTauls  des  Grecs,  ex- 
cepté de  Démosthène  et  d'Aristote. 

Le  temps  même  a  mis  le  sceau  de  Tapprobatlon 
presque  universelle  h.  des  morceaux  de  poésie  ab- 
surdes, parce  qu'ils  étaient  môIés  a  des  traits 
éblouissants  qui  répandaient  leur  éclat  sur  eux; 
parce  que  les  poètes  qui  vinrent  après  ne  firent 
pas  mieux  ;  parce  que  les  commencements  infor- 
mes de  tout  art  ont  toujours  plus  de  réputation 
que  l'art  perfectionné;  parce  que  celui  qui  joua 
le  premier  du  violon  fut  regardé  comme  un  demi- 
dieu  ,  et  que  Rameau  n'a  eu  que  des  ennemis  ; 
parce  qu'en  général  les  hommes  jugent  rarement 
par  eux-mêmes,  qu'ils  suivent  le  torrent,  et  que 
le  goût  épuré  est  presque  aussi  rare  que  les  talents. 

Parmi  nous  aujourd'hui  la  plupart  des  sermons, 
des  oraisons  funèbres ,  des  discours  d'appareil , 
des  harangues  dans  de  certaines  cérémonies ,  sont 
desainpllûcations  ennuyeuses,  des  lieux-communs 
cent  et  cent  fois  répétés.  Il  faudrait  que  tous  ces 
discours  fussent  très  rares  pour  ôtre  un  peu  sup- 
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portables.  Pourquoi  parler  quand  on  n'a  rien  à 
dire  de  nouveau  1 1!  est  temps  de  mettre  un  frein 
h  cette  extrême  intempérance,  et  par  conséquent 
de  finir  cet  article. 


ANA,  ANECDOTES. 

Si  on  pouvait  confronter  Suétone  avec  les  va- 
lets de  chambre  des  douze  Césars ,  pense-l-ou  qu'ils 
seraient  toujours  d'ajCCor4  avec  lui?  et  en  cas  de 
dispute,  quel  est  Thomme  qui  ne  parierait  pas  pour 
les  valets  de  chambre  contre  l'historien? 

Parmi  nous,  combien  de  livres  ne  sont  fondt^ 
que  sur  des  bruits  de  ville,  ainsi  que  la  physique 
ne  fut  fondée  que  sur  des  chimères  répétées  de 
siècle  en  siècle  jusqu'à  notre  temps  I 

Ceux  qui  se  plaisent  k  transcrire  le  soir  dans 
leur  cabinet  ce  qu'ils  ont  entendu  dans  le  jour , 
devraient ,  comme  saint  Augustin ,  faire  un  liyre 
de  rétractations  au  bout  de  Tannée. 

Quelqu'un  raconte  au  grand-audiencier  L'Es- 
toile  que  Henri  iv ,  chassant  vers  Creteil ,  entra 
seul  dans  un  cabaret  où  quelques  gens  de  loi  do 
Paris  dînaient  dans  une  chambre  haute.  Le  roi , 
qui  ne  se  fait  pas  connaître ,  et  qui  cependant  de- 
vait être  très  connu ,  leur  fait  demander  par  l'hô- 
tesse s'ils  yenlent  l'admettre  a  leur  table ,  ou  lui 
céder  une  partie  de  leur  rôti  pour  son  argent.  Les 
Parisiens  répondent  qu'ils  ont  des  affaires  parti- 
culières i  traiter  ensemble ,  que  leur  dîner  est 
court,  et  qu'ils  prient  l'inconnu  de  les  excuser. 

Henri  iv  appelle  ses  gardes  et  fait  fouetter  ou- 
trageusement les  convives,  «  pour  leur  apprendre, 
»  dit  L'Esloile ,  une  autre  fois  k  être  plus  cour- 
»  tois  a  l'endroit  des  gentilshommes.  » 

Quelques  auteurs,  qui  de  nos  jours  se  sont  mê- 
lés d'écrire  la  vie  de  Henri  iv,  copient  L'Estoilo 
sans  examen,  rapportent  cette  anecdote;  et,  ce 
qu'il  y  a  de  pis,  ils  ne  manquent  pas  de  la  louer 
comme  une  belle  action  de  Henri  iv. 

Cependant  le  fait  n'est  ni  vrai ,  ni  vraisembla- 
ble; et  loin  de  mériter  des  éloges,  c'eût  été  à  la 
fois  dans  Henri  iv  l'action  la  plus  ridicule,  la  plus 
lâche,  la  plus  tyrannique ,  et  la  plus  imprudente. 

Premièrement,  il  n'est  pas  vraisemblable  qu'en 
4602  Henri  iv,  dont  la  physionomie  était  si  re- 
çiarquable  et  qui  se  montrait  k  tout  le  monde 
avec  tant  d'affabilité,  fût  inconnu  dans  Creteil 
auprès  de  Paris. 

Secondement,  L'Estoile,  loin  de  constater  ce 
conte  impertinent,  dit  qu'il  le  tient  d'un  homme 
qui  le  tenait  de  M.  de  Vitri.  Ce  n'est  donc  qu'un 
bruit  de  ville. 

Troisièmement,  il  serait  bien  lûche  et  bien 
odieux  de  punir  d'une  manière  infamante  des  ci- 
toyens assemblés  pour  traiter  d'affaires ,  f(m  ccr- 
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tainemeut  n'avaient  commis  aucune  faute  en  re- 
fusant départager  leur  diner  avec  un  inconnu  très 
indiscret,  qui  pouvait  fort  aisément  trouver  à 
manger  dans  le  môme  cabaret. 

Quatrièmement ,  cette  action  si  tyrannique ,  si 
indigne  d'un  roi ,  et  même  de  tout  honnête  homme, 
si  punissable  par  les  lois  dans  toutpays ,  aurait  été 
aussi  imprudente  que  ridicule  et  criminelle  ;  elle 
eût  rendu  Henri  iv  exécrable  à  toute  la  bourgeoi- 
sie de  Paris,  qu'il  avait  tant  intérêt  de  ménager. 

Il  ne  fallait  donc  pas  souiller  Thistoire  d'un 
conte  si  plat  ;  il  ne  fallait  pas  déshonorer  Henri  iv 
par  une  si  impertinente  anecdote. 

Dans  un  livre  intitulé  Anecdotes  littéraires  , 
imprimé  chez  Durand ,  en  ^  752 ,  avec  privilège , 
voici  ce  qu'on  trouve,  tome  m  ,  page  ^  85  :  «  Les 
»  amours  de  Louis  xiv  ayant  été  jouées  en  Angle- 
»  terre,  ce  prince  voulut  aussi  faire  jouer  celles 
»  du  roi  Guillaume.  L'abbé  Brucys  fut  chargé  par 
»  M.  de  Torci  de  faire  la  pièce  :  mais  quoique  ap- 
»  plaudie,  elle  ne  fut  pas  jouée,  parce  que  celui 
»  qui  en  était  l'objet  mourut  sur  ces  entrefaites.  » 

Il  y  autant  de  mensonges  absurdes  que  de  mots 
dans  ce  peu  de  lignes.  Jamais  on  ne  joua  les  amours 
do  Louis  XIV  sur  le  théâtre  de  Londres.  Jamais 
Louis  XIV  ne  fut  assez  petit  pour  ordonner  qu'on 
fît  une  comédie  sur  les  amours  du  roi  Guillaume. 
Jamais  le  roi  Guillaume  n'eut  de  maîtresse;  ce 
n'était  pas  d'une  telle  faiblesse  qu'on  l'accusait. 
Jamais  le  marquis  de  Torci  ne  parla  k  l'abbé  Brueys. 
Jamais  il  ne  put  faire  ni  à  lui  ni  à  personne  une 
proposition  si  indiscrète  et  si  puérile.  Jamais  l'abbé 
Brueys  ne  fit  la  comédie  dont  il  est  question.  Fiez- 
vous  après  cela  aux  anecdotes. 

II  est  dit  dans  le  même  livre  que  «  Loui»  xiv 
»  fut  si  content  de  Topera  d'kis,  qu'il  fit  rendre 
»  un  arrêt  du  conseil  par  lequel  il  est  permis  h  un 
»  homme  de  condition  de  chanter  à  l'Opéra,  et 
»  d'en  retirer  des  gages  sans  déroger.  Cet  arrêt 
•  a  été  enregistré  au  parlement  de  Paris.  » 

Jamais  il  n'y  eut  une  telle  déclaration  enregis- 
trée au  parlement  de  Paris.  Ce  qui  est  vrai,  c'est 
que  Lulli  obtint  en  ^672,  long-temps  avant  l'o- 
péra d'his,  des  lettres  portant  permission  d'éta- 
blir son  Opéra,  et  fit  insérer  dans  ceslettres  «  que 
«  les  gentilshommes  et  les  demoiselles  pourraient 
»  chanter  sur  ce  théâtre  sans  déroger.  »  Mais  il  n'y 
eut  point  de  déclaration  enregistrée' . 

Je  lis  dans  VHistoire  philosophique  et  politique 
du  commerce  dans  les  deux  Indes  y  t.  iv,pag.  66 , 
qu'on  est  fondé  à  croire  que  «i  Louis  xiv  n'eut  de 
»  vaisseaux  que  pour  fixer  sur  lui  l'admiration , 
»  pour  châtier  Gênes  et  Alger.  »  C'est  écrire ,  c'est 

•  Voyez  dans  l'article  Ait  dumatiqub  ,  ce  qui  concenie 
l'Opéra, 
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juger  au  hasard;  c'est  contredire  la  vérité  avec 
ignorance;  c'est  insulter  Louis  xiv  sans  raison  : 
ce  monarque  avait  cent  vaisseaux  de  guerre  et 
soixante  mille  matelots  dès  Tan  1678;  et  le  bom- 
bardement de  Gênes  est  de  1684. 

De  tous  les  ana,  celui  qui  mérite  le  plus  d'être 
mis  au  rang  des  mensonges  imprimés ,  et  surtout 
des  mensonges  insipides ,  est  le  Ségraisiana,  11  fut 
compilé  par  un  copiste  de  Ségrais ,  son  domesti- 
que, et  imprimélong-temps  après  la  mortdu maître. 

Le  Ménagiana^  revu  par  La  Monnoye ,  est  le  seul 
dans  lequel  on  trouve  des  choses  instructives. 

Rien  n'est  plus  commun  dans  la  plupart  de  nos 
petits  livres  nouveaux  que  de  voir  de  vieux  bons 
mots  attribués  a  nos  contemporains  ^  des  inscrip- 
tions ,  des  épigrammes  faites  pour  certains  princes , 
appliquées  k  d'autres. 

Il  est  dit  dans  cette  même  Histoire  philosophi- 
que, etc.,  tome  i,  page  68,  que  les  Hollandais 
ayant  chassé  les  Portugais  de  Malaca ,  le  capitaine 
hollandais  demanda  au  commandant  portugais 
quand  il  reviendrait;  à  quoi  le  vaincu  répondit  : 
«  Quand  vos  péchés  seront  plus  grands  que  les  nô- 
»  très.  »  Cette  réponse  avait  déjà  été  attribuée  k 
un  Anglais  du  temps  du  roi  de  France  Charles  vii, 
et  auparavant  a  un  émir  sarrasin  en  Sicile  :  au 
reste,  cette  réponse  est  plus  d'un  capucin  que  d'un 
politique.  Ce  n'est  pas  parce  que  les  Français  étaient 
plus  grands  pécheurs  que  les  Anglais  que  ceux-ci 
leur  ont  pris  le  Canada. 

L'auteur  de  cette  même  Histoire  philosophi- 
que, etc. ,  rapporte  sérieusement,  tome  v,  page^  97, 
un  petit  conte  inventé  par  Steele  et  inséré  dans  le 
Spectateur j  et  il  veut  faire  passer  ce  conte  pour 
une  des  causes  réelles  des  guerres  entre  les  Anglais 
et  les  Sauvages.  Voici  l'historiette  que  Steele  op- 
pose k  l'historiette  beaucoup  plus  plaisante  de  la 
matrone  d'Éphèse.  Il  s'agit  de  prouver  que  les 
hommes  ne  sont  pas  plus  constants  que  les  femmes. 
Mais  dans  Pétrone  la  matrone  d'Éphèse  n'a  qu'une 
faiblesse  amusante  et  pardonnable  ;  et  le  marchand 
Inkle,  dans  \c  Spectateur,  est  coupable  del'ingra- 
litude  la  plus  affreuse. 

Ce  jeune  voyageur  Inkle  est  sur  le  point  d'être 
pris  par  les  Caraïbes  dans  le  continent  de  l'Amé- 
rique ,  sans  qu'on  dise  ni  en  quel  endroit  ni  a  quelle 


occasion.  La  jeune  Jarika ,  jolie  Caraïbe,  lui  sauve 
la  vie,  et  enfin  s'enfuit  avec  lui  k  la  Barbade.  Dè« 
qu'ils  y  sont  arrives ,  Inkle  va  vendre  sa  bienfai- 
trice au  marché.  Ah!  ingrat,  ahl  barbare,  lui  dit 
Jarika  ;  tu  veux  me  vendre  et  je  suis  grosse  de  toi  I 
Tu  es  grosse?  répondit  le  marchand  anglais;  tant 
mieux ,  je  te  vendrai  plus  cher. 

Voilk  ce  qu'on  nous  donne  pour  une  histoire  vé- 
ritable, pour  l'origine  d'une  longue  guerre.  Le  dis- 
cours d'une  fille  de  Boston  k  ses  juges  qui  la  con- 
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damnaient  k  la  correction  pour  la  cinquième  fois, 
parce  qo'elle  était  accouchée  d'un  cinquième  en- 
fant, est  une  plaisanterie  ^  un  pamphlet  de  Til- 
luslre  Franklin;  et  il  est  rapporté  dans  le  môme 
ouvrage  comme  unepièce  authentique.  Quede  con- 
tes ont  orné  et  défiguré  toutes  les  histoires  I 

Dans  un  livre  qui  a  fait  beaucoup  de  bruit  *,  et 
où  Ton  trouve  des  réflexions  aussi  vraies  que  pro- 
fondes, il  est  dit  que  le  P.  Malebranche  est  Tau- 
tenr  de  la  PréiHolioit  physique.  Cette  inadvertance 
embarrasse  plus  d'un  lecteur  qui  voudrait  avoir 
la  préttiotion  physique  du  P.  Malebranche^  et  qui 
la  chercherait  très  Yainement. 

Il  est  dit  dans  ce  livre  que  Galilée  trouvala  rai- 
son pour  laquelle  les  pompes  ne  pouvaient  élever 
les  eaux  au-dessus  de  trente^eux  pieds.  C'est  pré- 
cisément ce  que  Galilée  ne  trouva  pas.  Il  vit  bien 
que  la  pesanteur  de  l'air  fesait  élever  l'eau;  mais 
il  ne  put  savoir  pourquoi  cet  air  n'agissait  plus  au- 
dessus  de  trente-deux  pieds.  Ce  fut  Torioelli  qui 
devina  qu'une  colonne  d'air  équivalait  h  trente- 
deux  pieds  d'eau  et  à  vingt-sept  pouces  de  mer- 
cure ou  environ. 

Le  même  auteur,  plus  occupé  de  penser  que  de 
dter  juste ,  prétend  qu'on  fit  pour  Cromweli  cette 
^itaphe  : 

Ci  git  le  destracteur  d'un  pouvoir  légitime, 
Josqu'à  son  dernier  jour  favorisé  des  cieai , 

Dont  les  vertns  méritaient  mieax 

Que  le  sœpCre  acquis  par  nn  crime. 
Par  qœfle  destin  faut-il ,  par  quelle  étrange  loi , 
QD*à  tons  ceux  qui  sont  nés  pour  porter  la  couronne 

Ce  sQit  rusurflateur  qui  donne 
L'exemple  des  Tertus  que  doit  avoir  un  roi  ? 

Ces  vers  ne  furent  jamais  faits  pour  Cromweli, 
mais  pour  le  roi  Guillaume.  Ce  n'est  point  une 
cpitaphe ,  ce  sont  des  vers  pour  mettre  au  bas  du 
portrait  de  ce  monarque.  11  n'y  a  point  Cigil;  il 
y  a  :  f  Tel  fut  le  destructeur  d'un  pouvoir  légi- 
•  tirae.  i  Jamais  personne  en  France  ne  fut  assez 
sot  pour  dire  que  Cromweli  avait  donné  l'exemple 
de  toutes  les  vertus.  On  pouvait  lui  accorder  de  la 
valeur  et  du  génie  ;  maisle  nom  de  vertueux  n'était 
pas  fait  pour  lui. 

Dans  un  Mercure  de  France  du  mois  de  sep- 
tembre 1669,  on  attribue  k  Pope  une  épigramme 
faite  en  impromptu  sur  la  mort  d'un  fameux  usu- 
rier. Celte  épigramme  est  reconnue  depuis  deux 
cents  ans  en  Angleterre  pour  être  de  Shakespeare. 
Elle  fut  faite  en  effet  sur-le-champ  par  ce  célèbre 
poète.  Un  agent  de  change  nommé  Jean  Dacombe, 
qa'on  appelait  vulgairement  dta:  pour  cen<,  lui  de- 
mandait en  plaisantant  quelle  épitapheillui  ferait 
s'il  venait  k  mourir.  Shakespeare  lui  répondit  : 

'UUirc  de  l'Esprit.  K. 
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Ci  glt  un  financier  puissant 
Que  nous  appelons  dix  pour  cent; 
Je  gagerais  cent  contre  dix 
Qu'il  n'est  pas  dans  le  paradis. 
Lorsque  Belzébnt  arriva 
Pour  s'emparer  de  cette  tombe , 
On  lui  dit  :  Qu'emportes-vous  là  ? 
£b  !  c'est  notre  ami  Jean  Dacombe. 

On  vient  de  renouveler  encore  cette  ancienne 
plaisanterie. 

Je  sais  bien  qu'un  homme  d'église. 
Qu'on  redoutait  fort  en  ce  lieu. 
Vient  de  rendre  son  âme  à  Dieu; 
Mais  je  ne  sais  si  Dieu  l'a  prise. 

U  y  a  cent  facéties,  cent  contes  qui  font  le  tour 
du  monde  depuis  trente  siècles.  On  farcit  les  li- 
vres de  maximes  qu'on  donne  conune  neuves ,  et 
qui  se  retrouvent  dans  Plutarque,  dans  Athénée, 
dans  Sénèque ,  dans  Plante,  dans  toute  l'antiquité. 

Ce  ne  sont  Ta  que  des  méprises  aussi  innocen- 
tes que  commmies  ;  mais  pour  les  faussetés  volon- 
taires, pour  les  mensonges  historiques  qui  por- 
tent des  atteintes  k  la  gloire  des  princes  et  k  la 
réputation  des  particuliers,  ce  sont  des  délits  sé- 
rieux. 

De  tous  les  livres  grossis  de  fausses  anecdotes  , 
celui  dans  lequel  les  mensonges  les  plus  absurdes 
sont  entassés  avec  le  plus  d'impudence ,  c'est  là 
compilation  des  prétendus  Mémoires  de  mademie 
de  Maintenon.  Le  fond  en  était  vrai,  l'auteur  avait 
eu  quelques  lettres  de  cette  dame ,  qu'une  per- 
sonne élevée  k  Saint-Cyrlui  avait  communiquées. 
Ce  peu  de  vérités  a  été  noyé  dans  un  roman  de 
sept  tomes. 

C'est  Ik  que  l'auteur  peint  Louis  xiv  supplanté 
par  un  de  ses  valets  de  chambre  ;  c'est  Ik  qu'il 
suppose  des  lettres  de  mademoiselle  Mancini,  de- 
puis connétable  Colonne,  k  Louis  xiv.  C'est  Ik 
qu'il  fait  dire  k  cette  nièce  du  cardinal  Mazarin  , 
dans  une  lettre  au  roi  :  «  Vous  obéissez  k  un  prô^ 
»  tre,  vous  n'êtes  pas  digne  de  moi  si  vous  aimez 

•  k  servir.  Je  vous  aime  comme  mes  yeux ,  mais 
»  j'aime  encore  mieux  votre  gloire,  s  Certaine- 
ment l'auteur  n'avait  pas  l'original  de  cette  lettre. 

«  Mademoiselle  de  La  Vallière  (  dit-il  dans  un 
»  autre  endroit)  s'était  jetée  sur  un  fauteuil  dans 
»  un  déshabillé  léger;  Ik  elle  pensait  k  loisir  k  sou 
»  amant.  Souvent  le  jour  la  retrouvait  assise  dans 

•  une  chaise,  accoudée  sur  une  table,  l'œil  fixe, 
»  l'âme  attachée  au  môme  objet  dans  l'extase  de 

»  l'amour.  Uniquement  occupée  du  roi ,  peut-être  • 
»  se  plaignaitrelle,  en  ce  moment,  de  la  vigilance 
»  des  espions  d'Henriette,  et  de  la  sévérité  de  la 
»  reine-mère.  Un  bruit  léger  la  retire  de  sa  rêve- 
i  rie;  elle  recule  de  surprise  et  d'effroi.  Louis 
»  tombe  k  ses  genoux  .Elle  veut  s'enfuir,  il  Parréte  : 
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»  elle  menace,  il  Tapalse  :  elle  pleure,  il  essuie 
»  ses  larmes.  • 

Une  telle  description  ne  serait  pas  même  reçue 
aujourd'hui  dans  le  plus  fade  de  ces  romans  qui 
sont  faits  k  peine  pour  les  fenunes  de  chambre. 

Après  la  révocation  de  Tédit  de  Nantes,  on 
trouve  un  chapitre  intitulé  État  du  cœur.  Mais  à 
ces  ridicules  succèdent  les  calomnies  les  plus  gros- 
sières contre  le  roi,  contre  son  flls,  son  petit-fils, 
le  duc  d'Orléans  son  neveu ,  tous  les  princes  dii 
sang,  les  ministres  et  les  généraux.  C'est  ainsi  que 
la  hardiesse,  animée  par  la  faim,  produit  des 
monstres*. 

On  ne  peut  trop  précautionner  les  lecteurs 
contre  cette  foule  de  libelles  atroces  qui  ont  inondé 
si  long-temps  TEun^. 

ÀNBCDOTB  HASARDÉS  DE  DU  HAILLAN. 

Du  Haillon  prétend,  dans  un  de  ses  opuscules, 
que  Charles  Vlll  n'était  pas  fils  de  Louis  XI.  C'est 
peutrétre  la  raison  secrète  pour  laquelle  Louis  xj 
négligea  son  éducation,  et  le  tint  toujours  éloigné 
de  lui.  Charles  viii  pe  ressemblait  à  Louis  xi  ni 
par  Fesprit  ni  par  le  corps.  Enfin  la  tradition 
pouvait  servir  d'excuse  à  Du  Haillan;  mais  cette 
tradition  ét^it  fort  incertaine,  conune  presque 
toutes  le  sont. 

La  dissemblance  entre  les  pères  et  les  enfants  est 
encore  moins  une  preuve  d'illégitimité,  que  la  res- 
semblance n'est  une  prouve  du  contraire.  Que 
Louis  XI  ait  haï  Charles  viii ,  cela  ne  conclut  rien. 
Un  si  mauvais  fils  pouvait  aisément  être  un  mau- 
vais père. 

Quand  n^me  douze  Du  Haillan  m'auraient  as- 
suré que  Charles  viu  était  né  d'un  autre  que  de 
Louis  jj ,  je  ne  devrais  pas  les  en  croire  aveuglé- 
ment. Un  lecteur  sage  doit,  ce  me  semble,  pro- 
noncer comme  les  juges;  h  paUr  est  quem  nup- 
tiœ  demcmtranL 

AKECDOTS  SUR  CUARLfiS-QUIKT. 

Charles-Quint  avait-il  couché  avec  sa  sœur 
Marguerite,  gouvernante  des  Pays-Bas?  en  avait- 
il  eu  don  Juan  d'Autriche ,  frère  intrépide  du 
prudent  Philippe  ii?  nous  n'avons  pas  plus  de 
preuve  que  nous  n'en  avons  des  secrets  du  lit  de 
Charlemagne,  qui  coucha,  ditron,  avec  toutes  ses 
filles.  Pourquoi  donc  l'affirmer?  Si  la  sainte 
.  Écriture  ne  m'assurait  pas  que  les  filles  de  Loth 
eurent  des  enfants  de  leur  propre  père,  et  Tha- 
mar  de  son  beau-père,  j'hésiterais  beaucoup  à 
les  en  accuser.  11  faut  être  discret. 

•  voyaHiraoiii. 
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AUTRE  ANECDOTE  PLUS  HASAIUOEE. 

On  a  écrit  que  la  duchesse  de  Montpensier  avait 
accordé  ses  faveurs  au  moine  Jacques  Clément, 
pour  l'encourager  k  assassiner  son  roi.  Il  eût  été 
plus  habile  de  les  promettre  que  de  les  donner. 
Mais  ce  n'est  pas  ainsi  qu'on  excite  un  prêtre  fa- 
natique au  parricide;  on  lui  montre  le  ciel  et  non 
une  femme.  Son  prieur  Bourgoin  était  bien  plus 
capable  de  le  déterminer  que  la  plus  grande 
beauté  de  la  terre.  Il  n'avait  point  de  lettres  d'a- 
mour dans  sa  poche  quand  il  tua  le  roi,  mais 
bien  les  histoires  de  Judith  et  d'Aod,  toutes  dé- 
chirées j  toutes  grasses  ^  force  d'avoir  été  lues. 

ANECDOTE  SUR  HENRI  IV. 

Jean  Chastd  ni  Ravaillac  n'eurent  aucun  com- 
plice; leur  crime  avait  été  celui  du  temps ,  le  cri 
delà  religion  fut  leur  seul  complice.  On  a  souvent 
imprimé  que  Ravaillac  avait  fait  le  voyage  de  Na- 
ples ,  et  que  le  jésuite  Âlagona  avait  prédit  dans 
Naples  la  mort  du  roi ,  comme  le  répète  encore 
je  ne  sais  quel  Chiniac.  Les  jésuites  n'ont  jamais 
été  prophètes;  slls  l'avaient  été,  ils  auraient  prédit 
leur  destruction  ;  mais  au  contraire ,  ces  pauvret 
gens  ont  toujours  assuré  qu'ils  dureraient  jusqu'à 
la  fin  des  siècles.  11  ne  faut  jamais  jurer  de  rien. 

DE  l'abjuration  DE  HENRI  IV. 

Le  jésuite  Daniel  a  beau  me  dire,  dans  sa  très 
sèche  et  très  fautive  Histoire  de  France,  que  Hen- 
ri IV,  avant  d'abjurer,  était  depuis  long-temps 
catholique,  j'en  croirai  plus  Henri  iv  lui-même 
que  le  jésuite  Daniel.  Sa  lettre  h  la  belle  Gabriel- 
le,  «  c'est  demain  que  je  fais  le  saut  périlleux ,  » 
prouve  au  moins  qu'il  avait  encore  dans  le  cœur 
autre  chose  que  le  catholicisme.  Si  son  grand  cœur 
avait  été  depuis  long-temps  si  pénétré  de  la  grâce 
efficace,  il  aurait  peut-être  dit  ë  sa  maîtresse  : 
«  Ces  évoques  m'éJifîent;  »  mais  il  lui  dit  :  «  Ces 
»  gens-là  m'ennuient.  »  Ces  paroles  sont-elles 
d'un  bon  catéchumène? 

Ce  n'est  pas  un  sujet  de  pyrrhonîsme  que  les 
lettres  de  ce  grand  homme  à  Corisande  d'An- 
douin,  comtesse  de  Grammont;  elles  existent  en- 
core en  original.  L'auteur  de  Y  Essai  sur  les 
mœurs  et  Vesprlt  des  notions  rapporte  plusieurs 
de  ces  lettres  intéressantes.  Eu  voici  des  morceaux 
curieux  : 

«  Tous  ces  empoisonneurs  sont  tous  papistes.  — 
»  J'ai  découvert  un  tueur  pour  moi.  — Les  prô- 
•  cheurs  romains  prêchent  tout  haut  qu'il  n'y  a 
»  plus  qu'un  deuil  h  avoir.  Ils  admonestent  tout 
I  bon  catholique  de  prendre  exemple  (sur  l'em- 
»  poisonnement  du  prince  de  Coudé)  ;  et  vous 
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»  êtes  de  eêtie  religtoa  I  —  Si  je  Wéû^  bpguouot , 

•  je  me  ferais  tare.  » 

Il  est  difficile ,  après  ces  tëmoigiiages  jde  la  mairi 
de  Henri  iv,  d'étro  fermemeui  persuadé  qu'il  fàt 
cathoUqoe  dans  le  cœar. 

AUTRE  BÉVGB  SUR  IflSNRl  IV. 

Un  aaire  Iiistorien  moderne  de  Henri  i v,  accuse 
du  meurtre  de  ce  hëros  le  doc  de  Lerme  :  «  C'est, 
»  dil-n,  Vopiuion  la  mieux  établie.  »  H  est  évi- 
dent que  c'est  Topinion  la  plus  mal  établie.  Jamais 
on  n'en  a  parlé  en  Espagne,  et  il  n'y  eut  m 
France  ^uele  continuateur  du  président  De  Tboa 
qui  donna  quelque  crédit  h  ces  soupçons  vagues 
et  ridicules.  Si  le  duc  de  Lerme,  premier  minis- 
tre, employa  RavaiUac,  il  le  paya  bien  mal.  Ce 
malheureux  était  presque  sans  argent  quand  il  fut 
saisi.  Si  le  duc  de  Lerme  l'avait  séduit  ou  fait  sé- 
duire, sous  la  promesse  d'une  récompense  pro- 
portionnée à  son  attentat)  assurément  Ravaillac 
l'aurait  riommé  loi  et  ses  émissaires ,  quand  ce 
n'eût  été  que  pour  se  venger.  11  nomma  bien  le  jé- 
suite d'Âubigiiy ,  auquel  il  n'avait  fait  que  mon- 
trer un  couteau;  pourquoi  aurait-il  épargné  le 
duc  de  Lerme?  C'est  une  obstination  bien  étrange 
que  celle  dé  n'en  pas  croire  RàvaiUac  dans  son 
interrogatoire  et  dans  les  tortures.  Faut-il  insul- 
ter une  grande  maison  espagnole  sans  la  moindre 
apparence  de  preuves? 

Et  vsHè  jiuiemeiit  comme  oa  éoit  lliistoire. 

La  nation  espagnole  n'a  guère  recours  h  des 
crimes  honteux;  elles  grands  d'Espagne  ont  eu 
dans  tous  les  temps  uiie  ierté  généreuse  qui  ne 
leur  a  pas  permis  de  s'avilir  jusque-là. 

Si  Philippe  il  mil  à  prix  la  tète  du  prince  d'O- 
range ,  il  eut  du  moins  le  prétexte  de  punir  un 
sujet  rebelle,  comme  le  parlement  de  Paris  mita 
cinquante  mille  écus  la  tête  de  Tamiral  Coligni; 
et  depuis,  celle  du  cardinal  Mâxarin.  Ces  pro- 
scriptions publiques  tenaient  de  Thorreur  des 
guerres  civiles.  Mais  comment  le  duc  de  Lerme  se 
serait-il  adressé  secrètement  h  un  misérable  tel 
que  ftavaillac  ! 

BÉVUE  ^UÀ  LE  MARÉCHAL  ÎD'AIVCRE. 

Le  même  auteur  dit  que  «  le  maréchal  d'Ancre 
»  et  sa  femme  furent  écrasés,  pour  ainsi  dire,  par  I 
•  la  foudre.  »  L'un  ne  fut  a  la  vérité  écrasé  qu'à 
coups  de  pistolet,  et  l'antre  fut  brûlée  en  qualité 
de  sorcière.  Un  assassinat  et  un  arrôt  de  mort 
rendu  contre  une  maréchale  de  France,  dame  d'a- 

*  Ce  vers  est  de  Voltaire  :  Oiarlot,  ff ,  V. 


tour  de  la  reine,  réputée  magicienne,  ne  font 
honneur  ni  à  la  chevalerie  ni  à  la  jurisprudence 
de  ce  temps-là.  Mais  je  ne  sab  pourquoi  l'histo- 
rien s'exprime  en  ces  mots  :  «  Si  ces  deux  miso- 
9  râbles  n'étaient  pas  complices  de  la  mort  du 
0  roi ,  ils  méritaient  du  moins  les  plus  rigoureux 

»  châtiments 11  est  certain  que,  du  vivant 

»  môme  du  roi ,  Concini  et  sa  femme  avaient  avec 
»  l'Espagne  des  liaisons  contraires  aux  desseins  de 
«  ce  prince,  n 

C'est  ce  qui  n'est  point  du  tout  certain;  cela 
n'est  pas  môme  vraisemblable.  Ils  étaient  Floren- 
tins; le  grand-duc  de  Florence  avait  le  premier 
reconnu  Henri  iv.  Il  ne  craignait  rien  tant  que 
le  pouvoir  de  l'Espagne  en  Italie.  Concini  et  sa 
femme  n'avaient  point  de  crédit  du  temps  de 
Henri  iv.  S'ils  avaient  ourdi  quelque  trame  avec 
le  conseil  de  Madrid,  ce  ne  pouvait  être  que  par 
la  reine  :  c'est  donc  accuser  la  reine  d'avoir  trahi 
son  mari.  Et,  encore  une  fois,  il  n'est  point  per- 
mis d'inventer  de  telles  accusations  sans  preuve. 
Quoil  un  écrivain  dans  son  grenier  pourra  pro- 
noncer une  diffamation  que  les  juges  les  plus  éclai- 
rés du  royaume  trembleraient  d'écouter  sur  leur 
tribunal  I 

Pourquoi  appeler  un  maréchal  de  France  et  sa 
femme,  dame  d'atour  de  la  reine,  ces  deux  mi- 
sérables? Le  maréchal  d'Ancre,  qui  avait  levé  une 
armée  à  ses  frais  contre  les  rebelles,  mérite-t-il 
une  épithët'e  qui  n'est  convenable  qu'à  Ravaillac  , 
à  Cartouche,  aux  voleurs  publics,  aux  calomnia- 
teurs publics? 

Il  n^est  que  trop  vrai  qu'il  sufBt  d'un  fanati- 
que pour  commettre  un  parricide  sans  aucun  com- 
plice. Damiens  n'en  avait  ix)int.  Il  a  répété  quatre 
fois  dans  son  interrogatoire  qu'il  n'a  commis  sou 
crime  que  par  principe  de  reViglon.  Je  puis  dire 
qu'ayant  été  autrefois  à  portée  de  connaître  les 
convulsionnaires,  j'en  ai  vu  plus  de  vingt  ca- 
pables d'une  pareille  horreur,  tant  leur  démence 
était  atroce  1  La  religion  mal  entendue  est  une 
fièvre  que  la  moindre  occasion  fait  tourner  en 
rage.  Le  propre  du  fanatisme  est  d'échauffer  les 
tôtes.  Quand  le  feu  qui  fait  bouillir  ces  têtes  su- 
perstitieuses a  fait  tomber  quelques  flammèches 
dans  une  âme  insensée  et  atroce;  quand  un  igno- 
rant furieux  croit  imiter  saintement  Phinées,  Aod, 
Judith  et  leurs  semblables,  cet  ignorant  a  plus  de 
complices  qu'il  ne  pense.  Bien  des  gens  l'ont  excité 
au  parricide  sans  le  savoir.  Qudques  personnes 
profèrent  des  paroles  indiscrètes  et  violentes;  u^ 
domestique  les  répète,  il  les  amplifie,  il  les  en- 
funeste  encore,  comme  disent  les  Italiens;  un 
Chastel,  un  RavaiUac;  un  Damiens  les  recueille; 
ceux  qui  les  ont  prononcées  ne  se  doutent  pas  du 
mal  qu'ils  out  fait.  JUs  sont  complices  involonfai- 
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res;  mais  il  n'y  a  eu  ni  complot  ni  instigation.  En 
un  mot,  on  connaît  bien  mal  Fesprit  humain,  si 
Ton  ignore  que  le  fanatisme  rend  la  populace  ca- 
pable de  tout. 

AHECDOTE  SUR  l'hOMME  AU  MASQUE  D^  FER. 


L'auteur  du  Siècle  de  Louis  xiv  est  le  premier 
qui  ait  parlé  de  Fhomme  au  masque  de  fer  dans 
une  histoire  avérée.  Cest  qu'il  était  très  instruit 
de  cette  anecdote  qui  étonne  le  siècle  présent,  qui 
étonnera  la  postérité ,  et  qui  n'est  que  trop  vérita- 
ble. On  Tavait  trompé  sur  la  date  de  la  mort  de 
cet  inconnu  si  singulièrement  infortuné.  H  fut  en- 
terré aSaint-Paul,  le  3  marsl  703,  et  non  en^  704. 

H  avait  été  d'abord  enfermé  a  Pignerol  avant 
de  l'être  aux  lies  de  Sainte-Marguerite,  et  ensuite 
a  la  Bastille,  toujours  sous  la  garde  du  même 
homme,  de  ce  Saint-Mars  qui  le  vit  mourir.  Le 
P.  Griffet,  jésuite,  a  communiqué  au  public  le 
Jounial  de  la  Bastille,  qui  fait  foi  des  dates.  11 
a  eu  aisément  ce  journal,  puisqu'il  avait  l'emploi 
délicat  de  confesser  des  prisonniers  renfermés  à 
la  Bastille. 

L'homme  au  masque  de  fer  est  une  énigme  dont 
chacun  veut  deviner  le  mot.  Les  uns  ont  dit  que 
c'était  le  duc  de  Beaufort  :  mais  le  duc  de  Beau- 
fort  fut  tué  par  les  Turcs  a  la  défense  de  Candie, 
en  ^  669  ;  et  Thomme  au  masque  de  fer  était  a  Pi- 
gnerol en  ^662.  D'ailleurs,  comment  aurait-on 
arrêté  le  duc  de  Beaufort  au  milieu  de  son  armée? 
comment  l'aurait-on  transféré  en  France  sans  que 
personne  en  sût  rien?  et  pourquoi  l'eût-on  mis  en 
prison,  et  pourquoi  ce  masque? 

Les  autres  ont  rêvé  le  comte  de  Vermandois,  fils 
naturel  de  Louis  xiv,  mort  publiquement  de  la 
petite- vérole ,  en  -1 683 ,  k  l'armée ,  et  enterré  dans 
la  ville  d'Arras  *. 

On  a  ensuite  imaginé  que  le  duc  de  Montmouth, 
à  qui  le  roi  Jacques  fit  couper  la  tête  publique- 
ment dans  Londres,  en  ^685 ,  était  l'homme  au 
masque  de  fer.  Il  aurait  fallu  qu'il  eût  ressuscité, 
et  qu'ensuite  il  eût  changé  l'ordre  des  temps; 
qu'il  eût  mis  Tannée  ^662  a  la  place  de  ^685; 
que  le  roi  Jacques ,  qui  ne  pardonna  jamais  à  per- 
sonne, et  qui  par  Ik  mérita  tous  ses  malheurs,  eût 
pardonné  au  duc  de  Montmouth ,  et  eût  fait  mou- 


•  Dam  ki  premières  édiUoos  de  cet  ommge ,  on  avatt  dit  que 
le  doc  de  TennaiidoiB  fat  enterré  dam  la  ville  d'Aire.  On  s'était 
trompé. 

Mais  qneœ  soit  dans  Ams  on  dans  Aire,  il  est  tonJours  con- 
stant qu'il  moanit  de  la  peUte-térole ,  et  qo'on  lui  fit  des  obsè- 
ques magnifiques.  U  but  être  fon  pour  imaginer  qu'on  enterra 
une  bôcbe  à  sa  place .  que  Lonls  ut  fit  bire  un  senrice  solen- 
nel à  celle  bôcbe  •  et  que .  pour  acherer  la  convalescence  de 
son  propre  fils ,  H  l'envoya  prendre  l'air  à  la  Bastille  ponr  le 
reste  de  sa  vie  •  avec  un  masque  de  fer  sur  le  visage. 


ANA,  ANECDOTES- 

rir  au  lien  de  lui  un  honmie  qui  lui  ressemblait 
parfaitement.  Il  aurait  fallu  trouver  ce  Sosie  qui 
aurait  eu  la  bonté  de  se  faire  couper  le  cou  en  pu- 
blic pour  sauver  le  duc  de  Montmouth.  Il  aurait 
fallu  que  toute  l'Angleterre  s'y  fût  méprise;  qu'en- 
suite le  roi  Jacques  eût  prié  instamment  Louis  xiv 
de  vouloir  bien  lui  servir  de  sergent  et  de  geôlier. 
Ensuite  Louis  xiv  ayant  tait  ce  petit  plaisir  au  roi 
Jacques,  n'aurait  pas  manqué  d'avoir  les  mômes 
^ards  pour  le  roi  Guillaume  et  pour  la  reine  Anne, 
avec  lesquels  il  fut  en  guerre ,  et  il  aurait  soigneu- 
sement conservé  auprès  de  ces  deux  monarques 
sa  dignité  de  geôlier,  dont  le  roi  Jacques  l'avait 
honoré. 

Toutes  ces  illusions  étant  dissipées,  il  reste  a 
savoir  qui  était  ce  prisonnier  toujours  masqué,  k 
quel  âge  il  mourut ,  et  sous  qud  nom  il  fut  en- 
terré. U  est  clair  que  si  on  ne  le  laissait  passer  dans 
la  cour  de  la  Bastille,  si  on  ne  lui  permettait  de 
parler  k  son  médecin ,  que  couvert  d'un  masque, 
c'était  de  peur  qu  on  ne  recoimût  dans  ses  traits 
quelque  ressemblance  trop  frappante.  U  pouvait 
montrer  sa  langue ,  et  jamais  son  visage.  Pour  son 
âge ,  il  dit  lui-même  à  Tapothicaire  de  la  Bastille , 
peu  de  jours  avant  sa  mort ,  qu'il  croyait  avoir  en- 
viron soixante  ans  ;  et  le  sieur  Marsolan ,  chirur- 
gien du  maréchal  de  Richelieu,  et  ensuite  du  duc 
d'Orléans  régent,  gendre  de  cet  apothicaire,  me 
l'a  redit  plus  d'une  fois. 

Enfin ,  pourquoi  lui  donner  un  nom  italien?  on 
le  nomma  toujours  Marchiali  î  Celui  qui  a  écrit  cet 
article  en  sait  peut-être  plus  que  le  P.  Griffet,  et 
n'en  dira  pas  davantage. 


ADDITION  DE  L'ÉDITEUR  *. 

11  est  surprenant  de  voir  tant  de  savants  et  tant 
d'écrivains  pleins  d'esprit  et  de  sagacité  se  toar- 

«  Cette  anecdote,  donnée  comme  une  addition  de  réditeor 
dans  l'édition  de  1771 .  passe  dux  bknk  des  gens  de  lettres  pour 
être  de  Voltaire  lui-même.  Il  a  connu  celte  édition .  et  a  n'a  ja- 
mais contredit  l'opinion  qu'on  y  avance  au  sujet  de  rhomme  an 
masque  de  fer. 

Il  est  le  premier  qutalt  parié  de  cet  homme.  U  a  tonjours 
combattu  toutes  les  conjectures  qu'on  a  bites  sur  ce  masque  x 
il  en  a  toujours  parlé  comme  plus  instruit  que  les  antres ,  et 
comme  ne  voulant  pas  dire  tout  ce  qu'il  en  savait 

Anjoordliui ,  U  se  répand  une  lettre  de  roademolseUe  de  Va- 
lois .  écrite  au  duc .  depuis  maréchal  de  Ricbelieu ,  où  eUc  se 
vante  d'avoir  appris  du  duc  d'Orléans .  son  père .  à  d'étran^^ 
conditiooB,  quel  était  l'homme  au  masque  de  fer  ;  et  cet  homme, 
dit-elle .  éUit  un  frère  jumeau  de  Louis  XIV ,  né  quelques  be«- 
res  après  lui. 

Ou  ceUe  lettre, qu'U était  si inuUle,  si faidécent , si  dange- 
rcux d'écrire .  est  une  lettre  supposée;  ou  le  régent,  en  donnant 
à  sa  fille  la  récompense  qu'elle  avait  si  noblement  acquise ,  crut 
affaiblir  le  danger  qu'il  y  avait  à  révéler  le  secret  de  TéUt ,  ca 
altérantlefait.etenfesantdeceprinceun  cadet  sans  droit  an 
tFôot,  au  lieu  de  l'héritier  présomptif  de  la  couronne. 

liais  Lx>uis  XIV ,  qui  avait  un  frère;  Louis  XIV ,  dont  l'inie 
était  magnanime  ;  Louis  XIV ,  qui  se  piquait  même  d'une  pro- 
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menter  k  deviner  qui  peut  avoir  été  le  fame\ix 
masque  de  fer,  sans  que  Tidée  la  plus  simple,  la 
plus  naturelle  et  la  plus  vraisemblable ,  se  soit  ja- 
mais présentée  k  eux.  Le  fait  tel  que  Voltaire  le 
rapporte  une  fois  admis ,  avec  ses  circonstances; 
rcxistenced'un  prisonnier  d'une  espèce  si  singu- 
lière, mise  au  rang  des  vérités  historiques  les  mieux 
constatées  ;  il  paraît  que  non  seulement  rien  n'est 
plus  aisé  que  de  concevoir  quel  était  ce  prisonnier, 
mais  qu'il  est  môme  difOcile  qu'il  puisse  y  avoir 
deux  opinions  sur  ce  sujet.  L'auteur  de  cet  article 
aurait  conununiqué  plus  tôt  son  sentiment,  s'il 
n'eût  cru  que  cette  idée  devait  déjk  être  venue  à 
bien  d'autres,  et  s'il  ne  se  fûtpersuadé  que  ce  n'é- 
tait pas  la  peine  de  domier  conune  une  découverte 
une  chose  qui ,  selon  lui ,  saute  aux  yeux  de  tous 
ceux  qui  lisent  cette  anecdote. 

Gependantcomme  depuis  quelque  temps  cet  évé- 
nement partage  les  esprits ,  et  que  tout  récenament 
on  vient  encore  de  donner  au  public  une  lettre  dans 
laquelle  on  prétend  prouver  que  ce  prisonnier  cé- 
lèbre était  un  secrétaire  du  duc  de  Mantoue  (  ce 
qu'il  n'estpas  possible  de  concilier  avec  les  grandes 
marques  de  respect  que  M.  de  Saint-Mars  donnaii 
à  son  prisonnier  ) ,  l'auteur  a  cru  devoir  enfln  dire 
cequ'il  en  pense  depuis  plusieurs  années .  Peut-être 
cette  conjecture  mettra-t-elle  fin  a  toute  autre  re- 
cherche ,  k  mpins  que  le  secret  ne  soit  dévoilé  par 
ceux  qui  peuvent  en  être  les  dépositaires ,  d'une 
façon  k  lever  tous  les  doutes. 

On  ne  s'amusera  point  k  réfuter  ceux  qui  ont 
imaginé  que  ce  prisonnier  pouvait  être  le  comte 
de  Yermandois,  le  duc  de  Beaufôrt  ou  le  duc  de 
Montmouth.  Le  savant  et  très  judicieux  auteur  de 
cette  dernière  opinion  a  très  bien  refuté  les  au- 
tres ;  mais  il  n'a  essentiellement  appuyé  la  sienne 
que  sur  l'impossibilité  de  trouver  en  Europe  quel- 


Uté  acrupaleiise ,  auquel  Thistoire  ne  reproche  aucun  crime , 
qui  n'en  commit  d'autre ,  en  efTct ,  que  de  s'être  trop  abandonné 
aux  conseils  de  Louvols  et  des  jésuites;  Louis  XI V  n'aurait  ja- 
inab  détenu  un  de  ses  frères  dans  une  prison  perpétuelle ,  pour 
prévenir  les  maux  annoncés  par  un  astrologue .  auquel  il  ne 
croyait  pas.  U  lui  fallait  des  motifs  plus  imporUnts.  Fils  afné  de 
Loufa  XIII .  avoué  par  ce  prince .  le  trône  lui  appartenait  ;  mais 
un  fils  né  d'Anne  d'Autriche ,  inconnu  à  son  mari ,  n'avait  au- 
cun droit .  et  pouvait  cependant  essayer  de  se  faire  reconnaître , 
déchirer  la  France  par  une  longue  guerre  civile ,  l'emporter 
peut-être  sur  le  (ils  de  Louis  XIII .  en  alléguant  le  droit  de  pri- 
mogéniture ,  et  subsUtner  une  nouveUe  race  à  l'antique  race  des 
Bourbons.  Ces  moUb,  s'ils  ne  jusUfiaient  pas  cnUèrement  la  ri- 
gncor  de  Louis  XIV .  servaient  au  moios  à  l'excuser  ;  et  le'pri- 
sonnier ,  trop  instruit  de  son  sort ,  pouvait  loi  savoir  quelque  gré 
de  n'avoir  pis  suhi  des  conseils  plus  rigoureux  ;  conseils  que  la 
politique  a  trop  souvent  employés  contre  ceux  qui  avaient  quel- 
ques prétentions  à  des  trônes  occupés  par  leurs  concurrents. 

Voltaire  avait  été  lié  dès  sa  jeunesse  avec  le  duc  de  Richelieu , 
qui  n'était  pas  discret  x  si  la  lettre  de  mademoiseUe  de  Valois  est 
véritable  »  U  Ta  connue  ;  mais .  doué  d'un  esprit  juste .  il  a  senU 
Terreur .  U  a  cherché  d'autres  instructions.  Il  était  placé  pour 
en  avoir.  Il  a  recti6é  la  vérité  altérée  dans  cette  lettre , 
il  a  rectifié  tant  d'antres  erreurs.  K. 
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que  autre  prineo  dont  il  eût  été  de  la  plus  grande 
importance  qu'on  ignorât  la  détention.  M.  deSaint- 
Foix  a  raison ,  s'il  n'entend  parler  que  des  princes 
dont  l'existence  était  connue  ;  mais  pourquoi  per- 
sonne  ne  s'est-il  encore  avisé  de  supposer  que  le 
masque  de  fer  pouvait  avoir  été  un  prince  inconnu^ 
élevé  en  cachette ,  et  dont  il  importait  de  laisser 
ignorer  totalement  l'oiistence? 

Le  duc  de  Montmouth  n'étaitpas  pour  la  France 
un  prince  d'une  si  grande  importance  ;  et  l'on  ne 
voit  pas  môme  ce  qui  eût  pu  engager  cette  puis- 
sance j  au  moins  après  la  mort  de  ce  duc  et  celle 
de  Jacques  second,  a  faire  un  si  grand  secret  do 
sa  détention ,  s'il  eût  été  en  effet  le  masque  de  fer. 
11  n'est  guère  probable  non  plus  que  M.  de  Louvois 
et  M.  de  Saint-Mars  eussent  marqué  au  duc  do 
Montmouth  ce  profond  respect  que  Voltaire  assure 
qu'ils  portaient  au  masque  de  fer. 

L'autour  conjecture ,  de  la  manière  dont  Vol- 
taire a  raconté  le  fait ,  que  cet  historien  célèbre  est 
aussi  persuadé  que  lui  du  soupçon  qu'il  va,  dit- 
il,  manifester;  mais  que  Voltaire,  k  titre  de  Fran- 
çais ,  n'a  pas  voulu ,  ajoute-t-il ,  publier  tout  net , 
surtout  en  ayant  dit  assez  pour  que  le  mot  de  Té- 
nigme  ne  dût  pas  ôtre  difOcile  k  deviner.  Le  voici, 
continue-t-il  toujours,  selon  moi. 

«  Le  masque  de  fer  était  sans  doute  un  frère  el 
un  frère  aîné  de  Louis  xiv,  dont  la  mère  avait  ce 
goût  pour  le  linge  un  sur  lequel  Voltaire  appuie. 
Ce  fut  en  lisant  les  Mémoires  de  ce  temps,  qui 
rapportent  cette  anecdote  au  sujet  de  la  reine, 
que,  me  rappelant  ce  môme  goût  du  masque  de 
fer,  je  ne  doutai  plus  qu'il  ne  fût  son  iils  :  ce  dont 
toutes  les  autres  circonstances  m'avaient  déjà  per- 
suadé. 

»  On  sait  que  Louis  xiii  n'habitait  plus  depuis 
long-temps  avec  la  reine;  que  la  naissance  de 
Louis  XIV  ne  fut  due  qu'a  un  heureux  hasard  har 
bilement  amené;  hasard  qui  obligea  absolument 
le  roi  k  coucher  en  même  lit  avec  la  reine.  Voici 
donc  comme  je  crois  que  la  chose  sera  arrivée. 

•  La  reine  aura  pu  s'imaginer  que  c'était  par 
safautequ'ilne  naissait  pointd'héritierkLouis  XIII. 
La  naissance  du  Masque  de  fer  l'aura  détrompée. 
Le  cardinal  k  qui  elle  aura  fait  confidence  du  fait 
aura  su,  par  plus  d'une  raison ,  tirer  parti  de  ce 
secret;  il  aura  imaginé  de  tourner  cet  événement 
k  son  proGt  et  k  celui  de  l'état.  Persuadé  par  cet 
exemple  que  la  reine  pouvait  donner  des  enfants 
au  roi ,  la  partie  qui  produisit  le  hasard  d'un  seul  lit 
pour  le  roi  et  pour  la  reine  fut  arrangée  en  consé- 
quence. Mais  la  reine  et  le  cardinal,  également 
pénétrés  de  la  nécessité  de  cacher  k  Louis  xiii 
l'existence  du  Masque  de  fer,  l'auront  fait  élever 
en  secret.  Ce  secret  en  aura  été  un  pour  Louis  xiv 
jusqu'k  la  mort  du  cardinal  Maiarin. 
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»  ]\rais  ce  monarque  apprenant  alors  qu'il  avait 
un  frère,  et  un  frère  aîné  que  sa  mère  ne  pouvait 
désavouer,  qui  d'ailleurs  portait  peut-être  des 
traits  marqués  qui  annonçaient  son  origine ,  fe- 
sant  réflexion  que  cet  enfant  né  durant  le  mariage 
ne  pouvait,  sans  de  grands  inconvénients  et  sans 
un  horrible  scandale,  être  déclaré  illégitime  après 
la  mort  de  Louis  xiii ,  Louis  xiv  aura  jugé  ne  pou- 
voir user  d'un  moyen  plus  sage  et  plus  juste  que 
celui  qu'il  employa  pour  assurer  sa  propre  tran- 
quillrté  et  le  repos  de  Tétat  ;  moyen  qui  le  dispen- 
sait de  commettre  Une  cruauté  que  la  politique 
aurait  représentée  comme  nécessaire  à  un  monar- 
que moins  consciencieux  et  moins  magnanime  que 
Louis  xiv. 

»  11  me  semble,  poursuit  toujours  notre  auteur, 
que  plus  on  est  instruit  de  Thistoire  de  ces  temps- 
la  ,  plus  on  doit  Ctre  frappé  de  la  réunion  de  toutes 
les  Circonstances  qui  prouvent  en  faveur  de  cette 
supposition.  » 

ANECDOTE  SUR  NICOLAS  FOUQUET,  SURINTENDANT 
DES  FINANCES. 

Il  est  vrai  que  ce  ministre  eut  beaucoup  d'amis 
dans  sadisgrâce,  et  qu'ils  persévérèrent  jusqu'à  son 
jugement.  Il  est  vrai  que  le  chancelier  qui  prési- 
dait à  ce  jugement  traita  cet  illustre  captif  avec 
trop  de  dureté.  Mais  ce  n'était  pas  Michel  Letellier, 
comme  on  l'a  imprimé  dans  quelques  unes  des  édi- 
tions du  Siècle  de  Louis  xiv,  c'était  Pierre  Sé- 
guier.  Cette  inadvertance  d'avoir  pris  l'un  pour 
l'autre,  est  une  faute  qu'il  faut  corriger. 

Ce  qui  est  très  remarquable,  c'est  qu'on  ne  sait 
où  mourut  ce  célèbre  surintendant  :  non  qu'il  im- 
porte de  le  savoir,  car  sa  mort  n'ayant  pas  causé 
le  moindre  événement,  elle  est  au  rang  de  toutes 
les  choses  indifférentes;  mais  ce  fait  prouve  a  quel 
point  il  était  oublié  sur  la  fin  de  sa  vie,  combien  la 
considération  qu'on  recherche  avec  tant  de  soins 
est  peu  de  chose  ;  qu'heureux  sont  ceux  qui  veu- 
lent vivre  et  mourir  inconnus.  Cette  science  serait 
plus  utile  que  celle  des  dates. 

PETrrB   ANECDOTE. 

Il  importe  fort  peu  que  le  Pierre  Broussel  pour 
lequel  on  fit  les  barricades  ait  été  conseiller-derc. 
Le  fait  est  qu'il  avait  acheté  une  charge  de  conseil- 
ler-clerc, parce  qu'il  n'était  pas  riche ,  et  que  ces 
offices  coulaient  moins  que  les  autres.  11  avait  des 
ettfants,  et  n'était  clerc  en  aucun  sens.  Je  ne  sais 
nen  de  si  ituitile  que  de  savoir  ces  niinuUes. 


ANECDOTE  SUR  LE  TESTAMENT  ATTRIBUÉ  AU  CAR- 
DINAL DE  RICaSLIEtJ. 

Le  P.  GrifTet  veut  k  toute  feree  que  le  cardinal 
de  Richelieuait  fait  un  manyais livre  :  à  la  bonne 
jieure  ;  tant  d'hommes  d'état  en  ont  fait  !  Mais  c'est 
une  belle  passion  de  eombattre  si  long-temps  poar 
tâcher  de  prouver  que,  selon  le  cardinal  de  Riche- 
lieu ,  les  Espagnoîk  nûs  aUiis,  govvernës  si  heu- 
reusement par  un  Bourbon ,  «  sont  tributaires  de 
I  l'enfer,  et  rendent  les  Indes  tribataires  de  Ten- 
»  fer.  »  —  Le  Testtmenî  du  cardinal  de  Righelieu 
n'était  pas  d*un  homme  poli. 

«  Que  la  France  avait  plus  de  bons  ports  sur  la 
»  Méditerranée  que  toute  la  monarchieespagnole.  d 

—  Ce  testament  était  cxagérateur. 

«  Que  pour  avoir  cinquante  mille  soldats  il  en 
»  faut  lever  cent  mille,  par  ménage.  0  —  Ce  tes- 
tament jette  l'argent  par  les  fenêtres. 

«  Que  lorsqu'on  établit  mi  nouvel  impôt,  on 
»  augmente  la  paie  des  soldats.  %  -^Qe  qui  n'est 
jamais  arrivé  ni  en  France,  ni  ailleurs. 

«  Qu'il  faut  faire  payer  la  taille  aux  parlanrats 
»  et  aux  autres  cours  supérieures.  »  —  Moyen 
infaillible  pour  gagner  leurs  cœurs,  et  de  rendre 
la  magistrature  respectable. 

«  Qu'il  faut  forcer  la  noblesse  de  servir,  et  Fen- 
»  rdier  dans  la  cavalerie.  »  —  Pour  mieux  con- 
server tous  ses  privilèges. 

0  Qite  de  trente  millions  h  supprimer,  il  y  en  a 
»  près  de  sept  dont  le  remboursement  ne  devant 
»  être  fait  qu'au  denier  cinq,  la  suppt^esston  se  fera 
»  en  sept  années  et  demie  de  jouissance.  »  —  De 
façon  que,  suivant  ce  calcul,  cinq  pour  «ent  en 
sept  ans  et  demi  feraient  cent  francs ,  au  Hea  qu'ils 
ne  font  que  trente-sept  et  demi  :  et  si  on  attend 
par  le  denier  cinq  la  cinquième  partie  du  capital, 
les  cent  francs  seront  remboursés  en  cinq  années 
juste.  Le  compte  n^y  est  pas,  le  testateur  calcule 
as(;ezmal. 

0  Que  Gênes  était  la  plus  riche  ville  dltalie.  » 

—  Ce  que  je  lui  souhaite. 

«  Qu'il  faut  être  bien  chaste.  »  —  Le  testateur 
ressemblait i  certains  prédicateurs.  Faites  ce  qu'ils 
disent,  et  non  ce  qu'ils  font. 

«  Qu'il  faut  donner  une  abbaye  h  la  Sainie-Cha- 
»  pelle  de  Paris.  »  —  Chose  importante  dans  la 
crise  oii  l'Europe  était  alors,  et  dont  il  ne  parle  pas. 

«  Que  le  pape  Benoit  xi  embarrassa  beaucoup 
»  les  cordeliers ,  piqués  sur  le  sujet  de  la  pauvreté, 
»  savoir  des  revenus  de  saint  François,  qui  ç'ani- 
D  mèrent  h  tel  point,  qu'ils  lui  firent  la  guerre 
»  par  livres.  »  —  Chose  plus  importante  encore, 
et  plus  savante^tfurtottt  quand  on  prend  Jean  xxii 
pour  Benoit  xi,  et  quand,  dans  «m  iestaitteiii  fXH 
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llt^tie,  on  ne  parle  ni  de  la  manière  dont  il  Tant 
condaire  la  guerre  cotilre  Ferapire  -et  l'Espagne , 
Bi  des  moyens  de  faire  la  paix ,  ni  des  dangers 
présents,  ni  des  ressources ,  ni  des  alliances,  ni 
des  généraux,  ni  des  ministres  qu'il  faut  «nployer, 
iiimême  du  dauphin,  dont  Téducation  importait 
tant  k  rëtat;  enfin  d'aucun  objet  du  ministère. 

Je  consens  de  tout  mon  cœur  qu'on  charge,  puis- 
qu'on le  veut,  la  mémoire  du  cardinal  de  Richelieu, 
de  ce  malheureux  ouvrage  rempli  d'anachronis- 
mes,  d'ignorances,  de  calculs  ridicules,  de  faus- 
setés reconnues  y  dont  tout  commis  un  peu  intel- 
ligent aurait  été  incapable;  qu'on  s'efforce  de 
persuader  que  le  plus  grand  ministre  a  été  le  plus 
ignorant  et  le  plus  ennuyeux,  couune  le  plus  ox- 
trayagant  do  tous  les  écrivains.  Cela  peut  faire 
quelque  plaisir  a  tous  ceux  qui  détestent  sa  ty- 
rannie. 

11  est  bon  môme  pour  l'histoire  de  l'esprit  hu- 
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main ,  qu'on  sache  que  ce  détestable  ouvrage  fut 
loué  pendant  plus  de  trente  ans,  tandis  qu'on  le 
croyait  d'un  grand  ministre. 

Mais  il  ne  faut  pas  trahir  la  vérité  pour  faire 
croire  que  le  livre  est  du  cardinal  de  Hichelieu.  11 
ne  faut  pas  dire  a  qu'on  a  trouvé  une  suite  du  pre- 
I  mier  chapitre  du  Testament  politique,  corrigée 
»  en  plusieurs  endroits  de  la  main  du  cardinal  de 
•  Richelieu,  »  parce  que  cela  n'est  pas  vrai.  On  a 
trouvé  au  bout  de  cent  ans  un  manuscrit  intitulé, 
Narration  succ'mcle;  celte  narration  succincte  n'a 
aucun  rapport  au  Testament  politique.  Cependant 
on  a  eu  l'artifice  de  la  faire  imprimer  comme  un 
premier  chapitre  du  Testament  avec  des  notes. 

A  l'égard  des  notes,  on  ne  sait  de  quelles  mains 
elles  sont. 

Ce  qui  est  très  vrai,  c'est  que  le  testament  pré- 
tendu ne  fit  du  bruit  dans  le  monde  que  trente- 
huit  ans  après  la  mort  du  cardinal;  qu'il  ne  fut 
imprimé  que  quarante-deux  ans  après  sa  mort  ; 
qu'on  n'en  a  jamais  vu  l'original  signé  de  lui; 
que  le  livre  est  très  mauvais,  et  qu'il  ne  mérite 
guère  qu'on  en  parle. 

AUTRES  ANECDOTES. 

Charles  i*,  cet  infortuné  roi  d'Angleterre,  est- 
il  Fauteur  du  fameux  livre  EI/mj  /5a<it).t/.y.?  Ce  roi 
aurait-il  mis  un  titre  grec  'k  son  livre? 

Le  comte  de  Moret,  fils  de  Uenrl  iv,  blessé  2i  la 
petite  escarmouche  de  Casteinaudari,  vécut-il  jus- 
qu'en i  695  sous  le  nom  de  l'ermite  frère  Jean- 
Baptiste?  Quelle  preuve  a-t-on  que  cet  ermite  était 
fils  de  Henri  iv?  Aucune. 

Jeanne  d'Albrct  de  Navarre ,  mère  de  Henri  iv, 
cpousa-t-elle  après  la  mort  d'Antoine  un  gontil- 
homme  nommé  Goyon ,  tiié  d  la  Saint-^ribélemi? 


En  eut-élle  un  fils  prédicant  d  Bordeaux?  Ce  fait 
se  trouve  très  détaillé  dans  les  remarques  sur  la 
Réponse  de  Bayle  aux  questiom  (Vun  provincial, 
in-folio,  page  689. 

Marguerite  de  Valois ,  épouse  de  Henri  iV,  ao- 
coucha-trelle  de  deux  enfants  secrètement  pendant 
son  mariage?  On  remplirait  des  volumes  de  ces 
singularités. 

C'est  bien  la  peine  de  faire  tant  de  recherches 
pour  découvrir  des  choses  si  inutiles  an  genre  hu- 
main I  Cherchons  comment  nous  pourrons  guérir 
les  écrouelles,  la  goutte,  la  pierre,  la  gravelle,  et 
mille  maladies  chroniques  ou  aiguës.  Cherchons 
des  remèdes  contre  les  maladies  de  l'âme ,  non 
moins  funestes  et  non  moins  mortelles  ;  travaillons 
à  perfectionner  les  arts ,  h  diminuer  les  malheurs 
de  l'espèce  humaine;  et  laissons  \k  les  Ana,  les 
Anecdotes ,  les  Histoires  curieuses  de  notre  temps; 
le  Nouveau  choix  de  vers  si  mal  choisis,  cité  à 
tout  moment  dans  le  Dictiônna^e  de  Trévoux; 
et  les  Recueils  des  prétendus  bons  mots,  etc.;  et 
li's  Lettres  d'un  ami  à  un  ami;  et  les  Lettres  ano- 
nymes; et  les  Réflexions  sur  la  tragédie  nou- 
velle, etc.,  etc.,  etc. 

Je  lis  dans  un  livre  nouveau ,  que  Louis  xiv 
exempta  de  tailles ,  pendant  cinq  ans ,  tous  les 
nouveaux  mariés.  Je  n'ai  trouvé  ce  fait  dans  au- 
cun recueil  d'édits,  dans  aucun  Mémoire  du  temps. 

Je  lis  dans  le  môme  livre  que  le  roi  de  Prusse 
fait  donner  cinquante  écus  à  toutes  les  filles  grosses. 
On  ne  pourrait,  h  la  vérité,  mieux  placer  son  ar- 
gent, et  mieux  encourag<H'  la  propagation;  mais 
je  ne  crois  pas  que  celle  profusion  royale  soit 
vraie;  du  moins  je  ne  l'ai  pas  vue. 

ANECDOTE  BIDIGULB  SUR  THBODORIO. 

Voici  une  anecdote  plus  ancienne  qui  me  tombe 
sous  la  main ,  et  qui  me  semble  fort  étrange.  II  est 
dit  dans  une  histoire  chronologique  d'Italie  que  le 
grand  Tfaéodoric,  arien ,  cet  homme  qu'on  nous 
peint  si  sage,  «  avait  parmi  ses  ministres  un  catho- 
»  llquequ'il  aimaitbêaucoup,etqu'il  trouvaitdigne 
»  de  toute  sa  confiance.  Ce  ministre  croit  s'assu- 
»  rer  de  plus  en  plus  la  faveur  de  son  maître  en  env- 
»  brassant  l'arianisme;  et  Tliéodoric  lui  fait  au»* 
i  sitôt  couper  la  tête,  en  disant  :  Si  cet  homme 
»  n'a  pas  été  fidèle  i  Dieu ,  comment  le  sera-t-il 
»  envers  moi  qui  ne  suis  qu'un  honune?  » 

Le  compilateur  ne  manque  pas  de  dire  «  que  ce 
¥  trait  fait  beaucoup  d'honneur  à  la  manière  do 
»  penser  de  Théodoric  k  l'égard  de  la  religion.  • 

Je  me  pique  de  penser,  h  l'égard  de  la  religion, 
mieux  que  Tostrogoth  Théodoric,  assassin  de  Sym- 
naqueet  de  Boèce,  puisque  je  sfuis  bon  catholi- 
que, 6«  que  Thémlorio  étail  arien.  Mais  je  déchh 
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rcrais  ce  roi  digne  d'êlre  lié  comme  enragé ,  s'il 
avait  eu  la  I»êlisc  atroce  dont  on  le  loue.  Quoi!  il 
aurait  fait  couper  la  tète  sur-le-champ  a  son  minis- 
tre favori ,  parce  que  ce  ministre  aurait  été  à  la  fin 
de  son  avis!  Gomment  un  adorateur  de  Dieu ,  qui 
passe  de  Topinion  d'Athanase  à  Topinion  d'Arius 
etd'Ëusèbe,  est-il  infidèle  a  Dieu?  11  était  tout  an 
plus  infidèle  a  Athanase  et  h  ceux  de  son  parti , 
dans  un  temps  où  le  monde  était  partagé  entre  les 
athanasiens  et  les  eusébiens.  Mais  Théodoric  ne 
devait  pas  le  regarder  comme  un  homme  infidèle 
à  Dieu  y  pour  avoir  rejeté  le  terme  de  consubstatt- 
liel  après  Tavoir  admis.  Faire  couper  la  tôte  a  son 
favori  sur  une  pareille  raison ,  c'est  certainement 
Faction  du  plus  méchant  fou  et  du  plus  barbare 
sot  qui  ait  jamais  existé. 

Que  diriez-vous  de  Louis  xiv  sll  eût  fait  couper 
sur-le-champ  la  tête  au  duc  de  la  Force ,  parce  que 
le  duc  de  La  Force  avait  quitté  le  calvinisme  pour 
la  religion  de  Louis  xiv? 

ANECDOTE  SUR  LE  MARÉCHAL  DE  LUXEMBOURG. 

J'ouvre  dans  ce  moment  une  histoire  de  Hol- 
lande, et  je  trouve  que  le  maréchal  de  Luxem- 
l)Ourg,  en  ^672,  fit  cette  harangue  h  ses  troupes: 
«  Allez,  mes  enfants,  pillez,  volez,  tuez,  violez; 
»  et  s'il  y  a  quelque  chose  de  plus  abominable  ne 
9  manquez  pas  de  le  faire ,  afin  que  je  voie  que 
9  je  ne  me  suis  pas  trompé  en  vous  choisissant 
»  comme  les  plus  braves  des  honunes.  » 

Voilk  certainement  une  jolie  harangue  :  elle  n'est 
pas  plus  vraie  que  celles  de  Tite-Live  ;  mais  elle 
n'est  pas  dans  son  goût.  Pour  achever  de  désho- 
norer la  typographie,  celte  belle  pièce  se  retrouve 
dans  des  dictionnaires  nouveaux,  qui  ne  sont  que 
des  impostures  par  ordre  alphabétique. 

ANECDOTE  SUR  LOUIS  XIV. 

C'est  une  petite  erreur  dans  V Abrégé  chrono- 
logique de  l  Imlohre  de  France,  de  supposer  que 
Louis  XIV,  après  la  paix  d'Utrecht,  dont  il  était 
redevable  k  l'Angleterre,  après  neuf  années  de 
malheurs ,  après  les  grandes  victoires  que  les  An- 
glais avaient  remportées,  ait  dit  h  l'ambassadeur 
d'Angleterre  :  «<  J'ai  toujours  été  le  maître  chez 
■  moi,  quelquefois  chez  les  autres,  ne  m'en  faites 
i  pas  souvenir.  »  J'ai  dit  ailleurs  que  ce  discours 
aurait  été  très  déplacé ,  très  faux  à  l'égard  des  An- 
glais, et  aurait  exposé  le  roi  h  une  réponse  acca- 
blante. L'auteur  môme  m'avoua  que  le  marqiGs 
de  Torci ,  qui  fut  toujours  présenta  toutes  les  au- 
diences du  comte  de  Stairs ,  ambassadeur  d'An- 
gleterre, avait  toujours  démenti  cette  anecdote. 
Elle  n'est  assurément  ni  vraie ,  ni  vraisemblable, 
et  n'est  restée  dans  les  denûères  éditions  de  ce  li- 


vre que  parce  qu'elle  avait  é;é  mise  dans  la  pre- 
mière. Cette  erreur  ne  dépare  point  du  tout  un 
ouvrage  d'ailleurs  très  utile,  où  tous  les  grands 
événements,  rangés  dans  l'ordre  le  plus  commode, 
sont  d'une  vérité  reconnue. 

Tous  ces  petits  contes  dont  on  a  voulu  orner 
l'histoire  la  déshonorent;  et  malheureusement 
presque  toutes  les  anciennes  histoires  ne  sont  guère 
que  des  contes.  Malebranche,  h  cet  égard,  avait 
raison  de  dire  qu'il  ne  faisait  pas  plus  de  cas  de 
l'histoire  que  des  nouvelles  de  son  quartier. 

LETTRE  DE  M.  DE  TOLTAIRB  SUR  PLUSIEURS 
ANECDOTES. 

Nous  croyons  devoir  terminer  cet  article  des 
anecdotes  par  une  lettre  de  M.  de  Voltairea  M.  Da- 
milaville,  philosophe  intrépide,  et  qui  seconda 
plus  que  personne  son  ami  M.  de  Voltaire  dans 
la  catastrophe  mémorable  des  Calas  et  des  Strveit. 
Nous  prenons  cette  occasion  de  célébrer  autant 
qu'il  est  en  nous  la  mémoire  de  ce  citoyen,  qui 
dans  une  vie  obscure  a  montré  des  vertus  qu'on 
ne  rencontre  guère  dans  le  grand  monde.  Il  faisait 
le  bien  pour  le  bien  même,  fuyant  les  honmaes 
brillants,  et  servant  les  malheureux  avec  le  zèle  de 
l'enthousiasme.  Jamais  homme  n'eut  plus  de  cou- 
rage dans  l'adversité  et  a  la  mort.  Il  était  l'ami  in- 
time de  M.  de  Voltaire  et  de  M.  Diderot.  Voici  la 
lettre  en  question. 

An  châteaa  de  Feniej ,  7  nui  1762. 

«  Par  quel  hasard  s'est-il  pu  faire,  mon  cher 
»  ami ,  que  vous  ayez  lu  quelques  feuilles  de  l'Aii- 
i  née  littéraire  de  maître  Aliboron?  chez  qui  avez- 
»  vous  trouvé  ces  rapsodies?  il  me  semble  que 
i  vous  ne  voyez  pas  d'ordinaire  mauvaise  com- 
»  pagnie.  Le  monde  est  inondé  des  sottises  de  ces 
»  folliculaires  qui  mordent  parce  qu'ils  ont  faim, 
»  et  qui  gagnent  leur  pain  ë  dire  de  plates  injures. 

i  Ce  pauvre  Fréron",  à  ce  que  j'ai  ouï  dire,  est 

•  Le  foUicubire  dont  on  parle  est  celaUlà  môme  qui .  ayant 
été  chassé  des  Jésuites ,  a  composé  des  libelles  pour  vivre,  H 
quia  rempli  ses  libelles  d'anecdotes  prétendues  liU^raircs.  En 
voici  une  sur  son  compte  : 

Lettre  du  tieur  Ropou,  avocat  au  parlement  de  Bretagne, 
beaU'fi'ére  du  nommé  Fréron, 

Mardi  ouUn  6  mars  ITTt. 
I  Fréron  épousa  ma  sœur  il  y  a  trois  ans.  en  Bretagne  :  mon 

•  père  donna  vingt  mille  livres  de  dot.  11  les  disstpa  avec  des  fil  k^. 

>  et  donna  du  mal  à  ma  sonir.  Après  quoi ,  Il  la  fit  partir  pour 

>  Paris,  dans  le  panier  du  coche,  et  la  fit  coucher  en  cbenia 
»  sur  la  paille.  Je  courus  demander  raison  à  ce  malheureux.  Il 
t  feignit  de  se  repentir.  Mais  comme  II  Tesait  le  métier  d'espion, 
»  et  qu'il  sut  qu'en  qualité  d'avocat  j'avais  pris  parU  dana  1rs 

>  troubles  de  Bretagne,  Il  m'accusa  auprès  de  M.  de et  ob- 

•  tint  une  lettre  de  cachet  pour  me  faire  enfermer.  11  vint  lui- 

>  même  avec  des  archers  dans  U  rue  des  Noyers ,  un  lundi  ik  dix 

•  heures  du  maUn,  me  fit  charger  de  chaînes,  semitàcdiéde 

•  moidaiNU9fi«cre,eiteii«itiui-9i£m«loboutdetacb«lBe»etc.  » 
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»  comme  les  gaeuses  des  rues  de  Paris ,  qu'on  to- 
»  1ère  quelque  temps  pour  le  service  des  jeunes 
I  gens  désœuvrés,  qu'on  renferme  à  Thôpital  trois 
»  ou  quatre  fois  par  an ,  et  qui  en  sortent  pour  rc- 
I  prendre  leur  premier  métier. 

»  J'ai  lu  les  feuilles  que  vous  m'avez  envoyées. 
»  Je  ne  suis  pas  étonné  que  maître  Aliboron  crie 
>  un  peu  sons  les  coups  de  fouet  que  je  lui  ai  don- 
»  nés.  Depuis  que  je  me  suis  amusé  Mmmoler  ce 
»  polisson  à  la  risée  publique  sur  tous  les  théâtres 

•  de  l'Europe ,  il  est  juste  qu'il  se  plaigne  un  peu. 
»  Je  ne  l'ai  jamais  vu,  Dieu  merci.  Il  m'écrivit 
»  une  grande  lettre,  il  y  a  environ  vingt  ans.  J'a- 
»  vais  entendu  parler  de  ses  mœurs ,  et  par  con- 

•  séquent  je  ne  lui  fis  point  de  réponse.  Voilh  To- 
»  rigine  de  toutes  les  calomnies  qu'on  dit  qu'il 
»  débita  contre  moi  dans  ses  feuilles.  11  faut  le 
»  laisser  faire;  les  gens  condamnés  par  leurs  juges 
B  ont  permission  de  leur  dire  des  injures. 

»  Je  ne  sais  ce  que  c'est  qu'une  comédie  ita- 
»  lienne  qu'il  m'impute,  intitulée  :  Quand  me 
»  mariet^a-t'On?  Voila  la  première  fois  que  j'en  ai 
»  entendu  parler.  C'est  un  mensonge  absurde. 
»  Dieu  a  voulu  que  j'aie  fait  des  pièces  de  théâtre 
»  pour  mes  péchés  ;  mais  je  n'ai  jamais  fait  de  farce 
»  italienne.  Rayez  cela  de  vos  anecdotes. 

»  Je  ne  sais  comment  une  lettre  que  j'écrivis  h 
»  milord  Littleton  et  sa  réponse  sont  tombé(?s  en- 

•  Ire  les  mains  de  ce  Fréron  ;  mais  je  puis  vous 
»  assurer  qu'elles  sont  toutes  deux  entièrement 
»  falsifiées.  Jugez-en,  je  vous  en  envoie  les  ori- 
»  ginaux. 

»  Ces  messieurs  les  folliculaires  ressemblent  as- 
>  sez  aux  chiffonniers  qui  vont  ramassant  des  or- 
»  dures  pour  faire  du  papier. 

»  Ne  voila-t-il  pas  encore  une  belle  anecdote, 
»  et  bien  digne  du  public ,  qu'une  lettre  de  moi  au 
I  professeur  Haller ,  et  une  lettre  du  professeur 
»  Haller  à  moi!  Et-  de  quoi  s'avisa  M.  Haller  de 
»  faire  courir  mes  lettres  et  les  siennes?  et  de  quoi 

•  s'avise  un  folliculaire  de  les  imprimer  et  de  les 

•  falsifier  pour  gagner  cinq  sous?  H  me  la  fait  si- 
»  gner  du  château  de  Tourney,  où  je  n'ai  jamais 
»  demeuré. 

»  Ces  impertinences  amusent  un  moment  des 
»  jeunes  gens  oisifs,  et  tombent  le  moment  d'après 
»  dans  l'éternel  oubli  où  tous  les  riens  de  ce  temps- 

•  ci  tombent  en  foule. 

•  L'anecdote  du  cardinal  de  Fleuri  sur  le  quem- 
»  admodum  que  Louis  xiv  n'entendait  pas  est  très 
»  vraie.  Je  ne  l'ai  rapportée  dans  le  Siècle  de 
»  Louis  XIV  que  parce  que  j'en  étais  sûr;  et  je 
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Nom  ne  Jugeons  point  ici  entre  les  deux  beaux-frères.  Nous 
avons  la  lettre  originale.  On  dit  que  ce  Fréron  n'a  pas  laissé  de 
parler  de  religion  et  de  vertu  dans  sesicoilles.  Adressez- vous  à 
90Q  marchand  de  vin. 

7. 


»  n'ai  point  rapporté  celle  du  nyctîcorax  parce 
»  que  je  n'en  étais  pas  sûr.  C'est  un  vieux  conte 
»  qu'on  me  faisait  dans  mon  enfance  au  collège 
»  des  jésuites,  pour  me  faire  sentir  la  supériorité 
»  du  P.  de  La  Chaise  sur  le  grand-aumôiiicr  de 
»  France.  On  prétendait  que  le  grand-aumônier, 
»  interrogé  sur  la  signification  de  nyctîcorax,  dit 
»  que  c'était  un  capitaine  du  roi  David,  et  que  le 
»  révérend  père  La  Chaise  assura  que  c'était  un 
»  hibou  ;  peu  m'importe.  Et  très  peu  m'importe 
»  encore  qu'on  fredonne  pendant  un  quart  d'heure 
»  dans  un  latin  ridicule,  unm/cliVoroxgrossière- 
»  ment  mis  en  musique. 

»  Je  n'ai  point  prétendu  blâmer  Louis  xiv  d'i- 
»  gnorer  le  latin  ;  il  savait  gouverner,  il  savait  faire 
»  fleurir  tous  les  arts,  cela  valait  mieux  que  d'en- 
»  tendre  Cicéron.  D'ailleurs  cette  ignorance  du  la- 
»  tin  ne  venait  pas  de  sa  faute,  puisque  dans  sa 
»  jeunesse  il  apprit  de  lui-môme  l'italien  et  l'es- 
»  pagnol. 

»  Je  ne  sais  pas  pourquoi  l'homme  que  le  folli- 
»  culaire  fait  parler,  me  reproche  de  citer  le  car- 
»  dinal  de  Fleuri ,  et  s'égaie  k  dire  que  j'ainie  à 
»  citer  de  grands  noms.  Vous  savez,  mon  cher 
»  ami,  que  mes  grands  noms  sont  ceux  de  New- 
n  ton,  de  Locke,  de  Corneille,  de  Racine,  do  La 
»  Fontaine,  de  Boileau.  Si  le  nom  de  Fleuri  était 
»  grand  pour  moi,  ce  serait  le  nom  de  l'abbé 
»  Fleuri,  auteur  des  discours  patriotiques  et  sa- 
»  vants,  qui  ont  sauvé  de  l'oubli  sou  histoire  ce- 
»  clésiastique;  et  non  pas  le  cardinal  de  Fleuri 
9  que  j'ai  fort  connu  avant  qu'il  fût  ministre,  et 
»  qui,  quand  il  le  fut,  fit  exiler  un  des  plus  respec- 
»  tables  hommes  de  France ,  l'abbé  Pucclle ,  et  em- 
n  pocha  bénignement  pendant  tout  son  ministère 
»  qu'on  ne  soutînt  les  quatre  fameuses  propositions 
9  sur  lesquelles  est  fondée  la  liberté  française  dans 
n  les  choses  ecclésiastiques. 

»  Je  ne  connais  de  grands  hommes  que  ceux 
»  qui  ont  rendu  de  grands  services  au  genre  hu- 
0  main. 

»  Quandj'amassai  des  matériaux  pour  écrire  le 
»  Siècle  de  Louis  xrv,  il  fallut  bien  consulter  des 
»  généraux,  des  ministres,  des  aumôniers,  des 
»  dames,  et  des  valets  de  chambre.  Le  cardinal 
»  de  Fleuri  avait  été  aumônier,  et  il  m'apprit  fort 
»  peu  de  chose.  M.  le  maréchal  de  Villars  m'apprit 
»  beaucoup  pendant  quatre  ou  cinq  années  de 
»  temps ,  conune  vous  le  savez;  et  je  n'ai  pas  dit 
0  tout  ce  qu'il  voulut  bien  m'apprendre. 

B  M.  le  duc  d'Antiu  me  fit  part  de  plusieurs 
»  anecdotes,  que  je  n'ai  données  que  pour  ce 
»  qu'elles  valaient. 

»  M.  de  Torci  fut  le  premier  qui  m'apprit,  par 
»  une  seule  ligne  en  marge  de  mes  questions,  que 
j»  Ix)uis  XIV  n'eut  jamais  de  pari  à  ce  fameux  tes- 
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»  lament  du  roi  d*E$pagne  Charles  II ,  qui  cbaii- 
»  gea  la  face  de  TEurope. 

»  n  rCesi  pas  permis  d'écrire  une  bistoire  con- 
»  temporaine,  autrement  qu'eu  consultant  avec 
»  assiduité  et  en  confrontant  tous  les  témoignages. 
»  Il  y  a  des  faits  que  j'ai  vus  par  mes  yeux  ^  et 
»  d'autres  par  des  yeux  meilleurs.  J'ai  dit  la  plus 
9  exacte  vérité  sur  les  choses  essentielles. 

»  Le  roi  régnant  m'a  rendu  publiquement  cette 
»  justice  :  je  crois  nem'être  guère  trompé  sur  les 
»  petites  anecdotes ,  dont  je  fais  très  peu  de  cas  ; 
h  elles  ne  sont  qu'un  vain  amusement.  I..es  grands 
»  événements  instruisent. 

»_Le  roi  Stanislas,  duc  de  Lorraine,  m'areufiu 
»  le  témoignage  authentique  que  j'avais  parlé  de 
»  toutes  les  choses  importantes  arrivées  sous  le 
»  règne  de  Charles  xii,  ce  héros  imprudent, 
»  comme  si  j'en  avais  été  le  témoin  oculaire. 

»  A  regard  des  petites  circonstances ,  je  les 
»  abandonne  k  qui  voudra  ;  je  ne  m'en  soucie  pas 
»  plus  que  de  Ihistoire  des  quatre  fils  Aymon. 

»  J'estime  bien  autant  celui  qui  ne  sait  pas  une 
»  anecdote  inutile  que  celui  qui  la  sait. 

»  Puisque  vous  voulez  être  instruit  des  baga- 
»  telles  et  des  ridicules ,  je  vous  dirai  que  votre 
»  malheureux  folliculaire  se  trompe ,  quand  il  pré- 
»  tend  qu'il  a  été  joué  sur  le  théâtre  de  Londres, 
»  avant  d'avoir  été  berné  sur  celui  de  Paris  par 
»  Jérôme  Carré.  La  traduction ,  ou  plutôt  l'imita- 
»  tion  de  la  comédie  de  l'Écossaise  et  de  Fréron, 
»  faite  par  M.  George  Colman ,  n'a  été  jouée  sur 
»  le  théâtre  de  Londres  qu'en  n66 ,  et  n'a  été 
»  imprimée  qu'en  -1767,  chez  Beket  et  do  Honte. 
»  Elle  a  eu  autant  de  succès  à  Londres  qu'à  Paris, 
»  parce  que  par  tout  pays  on  aime  la  vertu  desLin- 
»  dane  et  des  Freeport ,  et  qu'on  déteste  les  folli- 
f  culaires  qui  barbouillent  du  papier,  et  mentent 
»  pour  de  Targent.  Ce  fut  l'illustre  Garrick  qui 
p  comppso.  l'épilogue.  M.  George  Colman  m'a  fait 
»  l'honneur  de  m' envoyer  sa  pièce;  elle  est  inti- 
9  tulée  :  The  English  Merchant 

»  C'est  une  chose  assez  plaisante ,  qu'à  Londres , 
»  à  Pétersbourg,  a  Vienne,  à  Gônes,  à  Parme,  et 
»  jusqu'en  Suisse ,  on  se  soit  également  moqué  de 
»  ce  Fréron.  Ce  n'est  pas  k  sa  personne  qu'on  eu 
»  voulait;  il  prétend  que  l'Ecossaise  ne  réussit  à 
ji  Paris  que  parce  qu'il  y  est  détesté.  Mais  la  pièce 
»  a  réussi  à  Londres ,  à  Vienne ,  où  il  est  inconnu. 
»  Personne  n'en  voulait  a  Pourceaugnac,  quand 
»  Pourceaugnac  fit  rire  l'Europe. 

B  Ce  sont  la  des  anecdotes  littéraires  assez  bien 
»  constatées;  mais  ce  sont,  sur  ma  parole ,  les 
9  vérités  les  plus  inutiles  qu'on  ait  jamais  dites. 
»  Mon  ami,  un  chapitre  de  Cicéron,  de  Of^iis, 
•  et  de  Nalurâ  deorumy  un  chapitre  do  Locke , 
»  une  Lettre  provinciale ,  une  bonne  faUe  de  La 


0  Fontaine,  des  vers  do  Boileau  et  de  Radne ,  yfàXk 
»  ce  qui  doit  occuper  un  vrai  littérateur, 

»  Je  voudrais  bien  savoir  quelle  utilité  la  puUie 
»  retirera  de  l'examen  que  fait  le  folliculaire,  si 
»  je  demeure  dans  un  château  ou  dans  une  maison 
»  de  campagne.  J'ai  lu  dans  une  des  quatre  cents 
a  brochures  faites  contre  moi  par  mes  confrères 
»  de  la  plume,  que  madame  la  duchesse  de  Ri- 

1  chelieu  m'avait  fait  présent  un  jour  d'un  car- 
»  rosse  fort  joli  et  de  deux  chevaux  gris-pomme- 
»  lés ,  que  cela  déplut  fort  à  M.  le  duc  de  Richelieu , 
»  Et  IMessus  on  bâtit  une  longue  histoire.  Le  bon 
»  de  l'affaire ,  c'est  que  dans  ce  temps-là  H.  le  duo 
»  de  Richelieu  n'avait  point  de  femme. 

»  D'autres  impriment  mon  Portefeuille  re* 
»  trouvé;  d'autres  mes  Lettres  k  M.  B.  et  k  ma« 
a  dame  D.,  k  qui  je  n'ai  jamais  écrit;  et  dans  ces 
i  lettres,  toujours  des  anecdotes. 

»  Ne  vient-on  pas  d'imprimer  les  Lettres  pré- 
»  tendues  de  la  reine  Christine,  de  Ninon  Len- 

•  clos,  etc.,  etc.l  Des  curieux  mettent  ces  sottises 

•  dansleurs  bibliothèques,  et  un  jour  quelque  ém- 
»  dit  aux  gages  d'un  libraire  les  fera  valoir  comme 
»  des  monuments  précieux  de  l'histoire.  Quel  fa- 
»  tras  !  quelle  pitié  !  quel  opprobre  de  la  littéra- 

•  ture!  quelle  perte  de  temps!  » 

Ou  ferait  bien  ai^ment  un  très  gros  volume  sur 
ces  anecdotes  ;  mais  en  général  on  peut  assurer 
qu'elles  ressemblent  aux  vieilles  chartes  des  moi- 
nes. Sur  mille  il  y  en  a  huit  cents  de  fausses.  Mais , 
et  vieilles  chartes  eu  parchemin,  et  nouvelles  anec- 
dotes imprimées  chez  Pierre  Marteau ,  tout  cela  est 
fait  pour  gagner  de  l'argeoit. 

ANECDOTE  SINGULIÈRE  SUR  LE  P.   BOUQUET, 
CI-DEVANT  JESUITE. 

(Ge  morcMu  est  iaséré  en  partie  dans  les  LeUres  jukes.) 

En  -1725,  le  P.  Fouquet,  jésuite,  revint  en 
France ,  de  la  Chine  oà  il  avait  passé  yingt-dnq 
ans.  Des  disputes  de  rdigi<m  Pavaient  brouillé  avec 
ses  confrères.  11  avait  porté  k  la  Chine  un  Évangile 
différent  du  leur,  et  rapportait  en  Europe  des  mé- 
moires contre  eux.  Deux  lettrés  de  la  Chine  avaient 
fait  le  voyage  avec  lui.  L'un  de  ces  lettrés  était  mort 
sur  le  vaisseau  ;  l'autre  vint  k  Paris  avec  le  P.  Foa- 
quet.Ce  jésuite  devait  emmener  son  lettré  k  Rome, 
comme  un  témoin  de  la  conduite  de  ces  bons  pères 
k  la  Chine.  La  chose  était  secrète. 

Fouquetet  son  lettré  logeaient  a  la  maison  pro- 
fesse, rue  Saint-Antoine  k  Paris.  Les  révérends 
pères  furent  avertis  des  intentions  de  leur  confrère. 
Le  père  Fooquet  sut  aussi  incontinent  les  desseins 
des  révérends  pères  ;  il  ne  perdit  pas  un  moment^ 
^t  partit  la  nuit  en  poste  pour  Rome. 
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Xcs  révérends  pères  curent  le  créilît  de  faire 
courir  après  lui.  Ou  n'attrapa  que  le  lettré.  Ce  pau^ 
TTC  garçon  ne  savait  pas  un  mot  de  français.  Les 
bons  pères  allèrent  trouver  le  cardinal  Dubois , 
qui  alors  avdt  besoin  d'eux.  Ils  dirent  au  cardinal 
qu'ils  avaient  parmi  eux  un  jeune  homme  qui  était 
devenu  fou ,  et  qu'il  fallait  l'enfermer. 

Le  cardinal  ^  qui  par  intérêt  eût  dû  le  protéger , 
sur  cette  seule  accusation,  donna  sur-le-champ 
une  lettre  de  cachet ,  la  chose  du  monde  dont  un 
ministre  est  quelquefois  le  plus  libéral. 

Le  lieutenant  de  police  vintprendre  ce  fou  qu'on 
loi  indiqua  :  il  trouva  un  homme  qui  fesait  des  ré- 
vérences autrement  qu'à  la  française,  qui  parlait 
comme  en  chantant,  et  qui  avaitl'air  tout  étonné. 
11  le  plaignit  beaucoup  d'être  tombé  en  démence, 
Te  fit  lier,  et  renvoya  à  Charenton  où  il  fut  fouetté , 
comme  l'abbé  Desfontaines,  deux  fois  par  semaine. 
Le  lettré  chinois  ne  comprenait  rien  a  cette  ma- 
nière de  recevoir  l«  étrangers.  11  n'avait  passé  que 
deux  ou  trois  jours  a  Paris  ;  il  trouvait  les  mœurs 
des  Français  assez  étranges  ;  il  vécut  deux  ans  au 
pain  et  à  Teau  entre  des  fous  et  des  pères  correc- 
teurs. 11  crut  que  la  nation  française  était  compo- 
sée de  ces  deux  espèces ,  dont  l'une  dansait ,  tandis 
que  l'autre  fouettait  l'espèce  dansante. 

Enfin  au  bout  de  deux  ans  le  ministère  changea  ; 
on  nomma  un  nouveau  lieutenant  de  police.  Ce 
magistral  commença  son  administration  par  aller 
visiter  les  prisons.  U  vit  les  fous  de  Charenton. 
Après  qu'il  se  fut  entretenu  avec  eux ,  il  demanda 
sll  ne  restait  plus  personne  à  voir.  On  lui  dit  qu'il 
y  avait  encore  un  pauvre  malheureux ,  mais  qu'il 
parlait  une  langue  que  personne  n'entendait. 

Un  jésuite  qui  accompagnait  le  magistrat ,  dit 
que  c'était  la  folie  de  cet  homme  de  ne  jamais  ré- 
pondre on  français ,  qu'on  n'en  tirerait  rien ,  et 
qu'il  conseillait  qu'on  ne  se  donnât  pas  la  peine 
de  le  faire  venir. 

Le  ministre  insista.  Le  malheureux  fut  amené; 
il  se  jeta  aux  genoux  du  lieutenant  de  police ,  qui 
envoya  chercher  les  interprèles  du  roi  pour  l'in- 
terroger; on  lui  parla  espagnol,  latin,  grec,  an- 
glais; il  disait  toujours  Kantm,  Kanton,  Le  jé- 
suite assura  qu'il  était  possédé. 

Le  magistral,  qui  avait  entendu  dire  autrefois 
qu'il  y  a  une  province  de  la  Chine  appelée  Kan- 
Km,  s'imagina  que  cet  homme  en  était  peut-être. 
On  fit  venir  un  interprète  des  missions  étrango- 
ros,  qui  écorchait  le  chinois;  tout  fut  reconnu  ;  le 
magistrat  ne  sut  que  faire ,  et  le  jésuite  que  dire. 
M.  le  duc  de  Bourbon  était  alors  premier  minis- 
tre; on  lui  conta  la  chose;  il  fit  donner  de  l'argent 
et  des  habits  au  Chinois ,  et  on  le  renvoya  dans  son 
pays,  d'où  l'on  ne  croit  pas  que  beaucoup  de  let- 
trés viennent  jamais  nous  voir 


11  eût  été  plus  politique  de  le  garder  et  de  le  bien 
traiter,  que  de  l'envoyer  donner  k  la  Chine  la  plus 
mauvaise  opinion  de  la  France. 

AUTRE  ANECDOTB  SUE  UN  JJSUITS  CHINOIS. 

Les  jésuites  de  France,  missionnaires  secrets  ^ 
la  Chine,  dérobèrent,  il  y  a  environ  trente  ans, 
un  enfant  de  Kanton  a  ses  parents,  le  menèrent  k 
Paris ,  et  rélevèrent  dans  leur  couvent  de  la  rm 
Sainl-Ântoine.  Cet  enfant  se  fit  jésuite  k  Fâge  d^ 
quinze  ans,  et  resta  encore  dix  ans  en  France,  Il 
sait  parfaitement  le  français  et  le  chinois,  et  il  est 
assez  savant.  M .  Berlin ,  contrôleur-général  et  depuis 
secrétaire  d'état,  le  renvoyai  la  Chine,  en  1765, 
après  l'abolissement  des  jésuites. 

Il  s'appelle  Ko;  il  signe  Ko,  jésuite. 

Il  y  avait,  en\712,  quatorze  jésuites  français 
h  Pékin,  parmi  lesquels  était  le  frère  Ko,  qui  de- 
meure encore  dans  leur  maison. 

L'empereur  Kien-Long  a  conservé  auprès  de  lui 
ces  moines  d'Europe  en  qualité  de  peintres ,  de 
graveurs ,  d'horlogers ,  de  mécaniciens,  avec  dé* 
fense  expresse  de  disputer  jamais  sur  la  religion , 
cl  de  causer  le  moindre  trouble  dans  l'empire. 

Le  jésuite  Ko  a  envoyé  de  Pékin  h  Paris  des  ma^ 
nuscrits  de  sa  composition ,  intitulés  :  Mémoires 
concernant  l'histoire,  les  sciences,  les  arts,  /et 
mœurs  et  usages  des  Chinois,  par  les  missionnai- 
res de  Pékin.  Ce  livre  est  imprimé ,  et  se  débito 
actuellement  à  Paris  chez  le  libraire  Nyon. 

L'auteur  se  déchaîne  contre  tous  les  philosophea 
de  l'Europe ,  à  la  page  27-1 .  11  donne  le  nom  d*il- 
lustre  martyr  de  Jésus-Christ  à  un  prince  du  sang 
tartare  que  les  jésuites  avaient  séduit,  et  que  le 
feu  empereur  Yongtching  avait  exilé. 

Ce  Ko  se  vante  de  faire  beaucoup  de  néophytes  ; 
c'est  un  esprit  ardent ,  capable  de  troubler  plus  la 
Chine  que  les  jésuites  n'ont  autrefois  troublé  lo 
Japon. 

On  prétend  qu'un  seigneur  russe,  indigné  de 
cette  insolence  jésuitique ,  qui  s'étend  au  bout  du 
monde ,  même  après  l'exlinction  de  celte  société, 
veut  faire  parvenir  k  Pékin,  au  président  du  tri- 
bunal des  rites ,  un  extrait  en  chinois  de  ce  mé- 
moire, qui  puisse  faire  connaître  le  nommé  Ko  et 
les  autres  j&uiles  qui  travaillent  avec  lui. 

ANATOMIE. 

L'anatomie  ancienne  est  h  la  modenie  ce  qu'é- 
taient les  cartes  géographiques  grossières  du  sei- 
zième siècle,  qui  ne  représentaient  que  les  lieux 
principaux ,  et  encore  infidèlement  tracés ,  en  com- 
paraison des  cartes  lopographiques  de  nos  jours , 
où  l'on  trouve  jusqu'au  moindre  buisson  mis  2i  sa 
place. 

7. 
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Depuis*  Vésal  jasqu'k  Berlin  on  a  fait  de  nou- 
Telles  découvertes  dans  le  corps  humain  ;  on  peut 
se  flatter  d'avoir  pénétré  jusqu'à  la  ligne  qui  sé- 
pare h  jamais  les  tentatives  des  hommes  et  les  se- 
crets impénétrables  de  la  nature. 

Interrogez  Borelli  sur  la  force  exercée  par  le 
cœur  dans  sa  dilatation,  dans  sa  diastole;  il  vous 
assure  qu'elle  est  égale  k  un  poids  de  cent  quatre- 
vingt  mille  livres,  dont  il  rabat  ensuite  quelques 
milliers.  Adressez-vous  k  Keil,  il  vous  certifie  que 
cette  force  n'est  que  de  cinq  onces.  Jurin  vient  qui 
décide  qu'ils  se  sont  trompés ,  et  il  fait  un  nouveau 
calcul  :  mais  un  quatrième  survenant  prétend  que 
Jurin  s'est  trompé  aussi.  La  nature  se  moque  d'eux 
tous,  et  pendant  qu'ils  disputent ,  elle  a  soin  de 
notre  vie;  elle  fait  contracter  et  dilater  le  cœur 
par  des  voies  que  l'esprit  humain  ne  peut  décou- 
vrir. 

On  dispute  depuis  Hippocrate  sur  la  manière 
dont  se  fait  la  digestion  ;  les  uns  accordent  k  l'es- 
tomac des  sucs  digestifs,  d'autres  les  lui  refusent. 
Les  chimistes  font  de  Testomac  un  laboratoire. 
Hecquet  en  fait  un  moulin.  Heureusement  la  na- 
ture nous  fait  digérer  sans  qu'il  soit  nécessaire  que 
nous  sachions  son  secret.  Elle  nous  donne  des  ap- 
pétits ,  des  goûts  et  des  aversions  pour  certains 
aliments ,  dont  nous  ne  pourrons  jamais  savoir  la 
cause. 

On  dit  que  notre  chyle  sib  trouve  déjk  tout  formé 
dans  les  aliments  mOmes,  dans  une  perdrix  rôtie. 
Mais  que  tous  les  chimistes  ensemble  mettent  des 
perdrix  dans  une  cornue ,  ils  n'en  retireront  rien 
qui  ressemble  ni  k  une  perdrix  ni  au  chyle.  1!  faut 
avouer  que  nous  digérons  ainsi  que  nous  recevons 
la  vie,  que  nous  la  donnons,  que  nous  dormons, 
que  nous  sentons ,  que  nous  pensons ,  sans  savoir 
comment.  On  ne  peut  trop  le  redire. 

Nous  avons  des  bibliothèques  entières  sur  la 
génération  ;  mais  personne  ne  sait  encore  seule- 
ment quel  ressort  produit  l'intumescence  dans  la 
partie  masculine. 

On  parle  d'un  suc  nerveux  qui  donne  la  sensi- 
bilité k  nos  nerfs;  mais  ce  suc  n'a  pu  être  décou- 
vert par  aucun  anatomiste. 

Les  esprits  animaux,  qui  ont  une  si  grande  ré- 
putation ,  sont  encore  k  découvrir. 

Votre  médecin  vous  fera  prendre  une  médecine, 
et  ne  sait  pas  comment  elle  vous  purge. 

La  manière  dont  se  forment  nos  cheveux  et  nos 
ongles  nous  est  aussi  inconnue  que  la  manière 
dont  nous  avons  des  idées.  Le  plus  vil  excrément 
confond  tous  les  philosophes. 

Winslow  et  Lcmeri  entassent  mémoire  sur  mé- 
moire concernant  la  génération  des  mulets  ;  les  sa- 
vants se  partagent;  Tâne  fier  et  tranquille,  sans 
se  mêler  de  la  dispute,  subjugue  cependant  sa 


cavale  qui  lui  donne  un  beau  mulet,  sans  que  Lé 
meri  et  Winslow  se  doutent  par  quel  art  ce  mulet 
natt  avec  des  oreilles  d'âne  et  un  corps  de  cheval. 

Borelli  dit  que  l'œil  gauche  est  beaucoup  plus 
fort  que  Tœii  droit.  D'habiles  physiciens  ont  sou- 
tenu le  parti  de  l'œil  droit  contre  lui. 

Yossius  attribuait  la  couleur  des  nègres  k  une 
maladie.  Ruysch  a  mieux  rencontré  en  les  dissé- 
quant, et  en  enlevant  avec  une  adresse  singulière 
le  corps  muqueux  réticulaire  qui  est  noir;  et 
malgré  cela  il  se  trouve  encore  des  physiciens 
qui  croient  les  noirs  originairement  blancs.  Mais 
qu'est-ce  qu'un  système  que  la  nature  désavoue? 

Boerhaave  assure  que  le  sang  dans  les  vésicules 
des  poumons  est  pressé,  chassé,  foulé,  brisé,  at- 
ténué, 

Lecat  prétend  que  rien  de  tout  cela  n'est  vrai. 
11  attribue  la  couleur  rouge  du  sang  k  un  fluide 
caustique ,  et  on  lui  nie  son  fluide  caustique. 

Les  uns  font  des  nerfs  un  canal  par  lequel  passe 
un  fluide  invisible  ;  les  autres  en  font  un  violon 
dont  les  cordes  sont  pmcées  par  un  archet  qu'on 
ne  voit  pas  davantage. 

La  plupart  des  médecins  attribuent  les  règles 
des  femmes  k  la  pléthore  du  sang.  Terenzoni  et 
Vieussens  croient  que  la  cause  de  ces  évacuations 
est  dans  un  esprit  a  ital ,  dans  le  froissement  des 
nerfs,  enfin  dans  le  besoin  d'aimer. 

On  a  recherché  jusqu'k  la  cause  de  la  sensibi- 
lité, et  on  est  allé  jusqu'k  la  trouver  dans  la  tré- 
pidation des  membres  k  demi  animés.  On  a  cru  les 
membranes  du  fœtus  irritables,  et  cette  idée  a  été 
fortement  combattue. 

Celui-ci  dit  que  la  palpitation  d'un  membre 
coupé  est  le  ton  que  le  membre  conserve  encore. 
Cet  autre  dit  que  c'est  V élasticité;  un  troisième 
l'appelle  irritMlilé,  La  cause,  tous  l'ignorent, 
tous  sont  k  la  porte  du  dernier  asile  où  la  nature 
se  renferme  ;  elle  ne  se  montre  jamais  k  eux ,  et 
ils  devinent  dans  son  antichambre. 

Heureusement  ces  questions  sont  étrangères  k 
la  médecine  utile,  qui  n'est  fondée  que  sur  l'ex- 
périence, sur  la  connaissance  du  tempérament 
d'un  malade,  sur  des  remèdes  très  simples  don- 
nes k  i>ropos  ;  le  reste  est  pure  curiosité,  et  sou- 
vent charîatanerie. 

Si  un  homme  k  qui  on  sert  un  plat  d'écre visses 
qui  étaient  toutes  grises  avant  la  cuisson,  et  qui 
sont  devenues  toutes  rouges  dans  la  chaudière , 
croyait  n'en  devoir  manger  que  lorsqu'il  saurait 
bien  précisément  comment  elles  sont  devenues 
rouges,  il  ne  mangerait  d'écrevisses  de  sa  vie. 

ANCIENS  ET  MODERNES. 
Le  grand  procès  des  anciens  et  des  modernes 
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n^est  pas  encore  vidé  ;  il  est  sur  le  bureau  depuis 
rage  d'argent  qui  succéda  a  l'âge  d'or.  Les  homr 
mes  ont  toujours  prétendu  que  le  bon  vieux  temps 
valait  beaucoup  mieux  que  le  temps  présent. 
Nestor^  dans  V Iliade,  en  voulant  s'insinuer  comme 
uu  sage  conciliateur  dans  Fesprit  d'Achille  et  d'A- 
gamemnoU;  débute  par  leur  dire...  t  J'ai  vécu 

•  autrefois  avec  des  hommes  qui  valaient  mieux 

•  que  vous  ;  non ,  je  n'ai  jamais  vu  et  je  ne  verrai 

•  jamais  de  si  grands  personnages  que  Dryas , 

•  Gênée,  Exadius,  Polyphème  égal  aux  dieux,  etc.  » 
La  postérité  a  bien  vengé  Achille  du  mauvais 

compliment  de  Nestor,  vainement  loué  par  ceux 
qui  ne  louent  que  l'antique.  Personne  ne  connaît 
plus  Dryas;  où  n'a  guère  entendu  parler  d'Exadius, 
ni  de  Cénéc ;  et  pour  Polyphème  égal  aux  dieux, 
il  n'a  pas  une  trop  bonne  réputation,  b  moins  que 
ce  ne  soit  tenir  de  la  divinité  que  d'avoir  un  grand 
œil  au  front,  et  de  manger  des  hommes  tout  crus. 
Lucrèce  ne  balance  pas  à  dire  que  la  nature  a 
dégénéré  (lib.  If,  v.^^  60-62): 

c  Ipsa  dédit  dulces  fœtus  et  pabnla  lœta 

»  Qoœ  nimc  Tix  nostro  grandescunt  ancta  labore  ; 

»  Gonteriiniisque  boTes,  et  Tires  agricolamm ,  etc.  > 

La  natore  languit  ;  la  terre  est  épuisée  ; 
L'homme  dégénéré,  dont  la  force  est  usée. 
Fatigue  un  sol  ingrat  par  ses  bœufo  aRUblls. 

L'antiquité  est  pleine  des  éloges  d'une  autre  an- 
tiquité plus  reculée. 

Les  hommes,  en  (ont  temps ,  ont  pensé  qu'autrefois 
De  loug  ruisseaux  de  lait  serpentaient  dans  nos  bois  ; 
La  lune  était  plus  grande  et  la  nuit  mohis  obscure; 
L'hiver  se  couronnait  de  fleurs  et  de  verdure; 
L'homme ,  ce  roi  du  monde ,  et  roi  très  fiiinéant, 
Se  contemplait  à  l'aise ,  admirait  son  néant , 
£t,  formé  pour  agir,  se  plaisait  à  rien  faire ,  etc. 

Horace  combat  ce  préjugé  avec  autant  de  finesse 
que  de  force  dans  sa  belle  épitre  U  Auguste  *. 
i  Faut -il  donc,  dit -il,  que  nos  poèmes  soient 
»  comme  nos  vins,  dont  les  plus  vieux  sont  tou- 
9  jours  préférés?  »  Il  dit  ensuite  : 

^  Indigner  quidquam  reprehendi ,  non  qui  à  crasse 
>  Gompositum  illepideye  putetur,  sed  quia  nuper; 
»  Nec  yeniam  antiquis ,  sod  honorem  et  pnemia  posci. 

»  Ingeniis  non  iUe  favet  plauditque  sepultis; 

»  Nos(ra  sed  impngnat  ;  nos  uostraque  lividus  odit,  etc.» 

J'ai  vu  ce  passage  imité  ainsi  en  vers  familiers  : 

Rendons  toujours  justice  au  beau. 
Est-il  laid  pour  être  nouveau? 
Pourquoi  donner  la  préférence 
Aux  méchants  vers  du  temps  jadis? 
C'est  en  vain  qu'ils  sont  applaudis; 
Ils  n'ont  droit  qu'à  notre  indulgence. 
Les  vieux  livres  sont  des  trésors  ^ 
Dit  kl  sotte  et  maligne  envie. 

■  Epbt.  I ,  V.  34  ,  Uv.  II.  -  «»  Ibkl. ,  v.  7«.7». 


Ce  n'est  pas  qu'elle  aime  les  morts  : 
Elle  hait  ceux  qui  sont  en  vie. 


Le  savant  et  ingénieux  Fontenelle  s'exprime 
ainsi  sur  ce  sujet  : 

«  Toute  la  question  de  la  prééminence  entre  les 
anciens  et  les  modernes ,  étant  une  fois  bien  en- 
tendue, se  réduit  à  savoir,  si  les  arbres  qui 
étaient  autrefois  dans  nos  campagnes  étaient 
plus  grands  que  ceux  d'aujourd'hui.  En  cas  qu'ils 
l'aient  été,  Homère,  Platon,  Démosthène,  ne 
peuvent  être  égalés  dans  ces  derniers  siècles  ; 
mais  si  nos  arbres  sont  aussi  grands  que  ceux 
d'autrefois,  nous  pouvons  égaler  Homère,  Pla- 
ton, et  Démosthène. 

»  Éclaircissons  ce  paradoxe.  Si  les  anciens  avaient 
plus  d'esprit  que  nous ,  c'est  donc  que  les  cer- 
veaux de  ce  temps-lk  étaient  mieux  disposés , 
formés  de  fibres  plus  fermes  ou  plus  délicates, 
remplis  de  plus  d'esprits  animaux;  mais  en  vertu 
de  quoi  les  cerveaux  de  ce  temps-Fa  auraient-ils 
été  mieux  disposés?  Les  arbres  auraient  donc 
été  aussi  plus  grands  et  plus  beaux;  car  si  la 
nature  était  alors  plus  jeune  et  plus  vigoureuse , 
les  arbres,  aussi  bien  que  les  cerveaux  des  hom- 
mes, auraient  dû  se  sentir  de  cette  vigueur  et 
de  cette  jeunesse.  »  (Digression  sur  les  anciens 
et  les  modernes,  tome  iv,  édition  de  4742.) 

Avec  la  permission  de  cet  illustre  académicien , 
ce  n'est  point  là  du  tout  l'état  de  la  question.  11  ne 
s'agit  pas  de  savoir  si  la  nature  a  pu  produire  de 
nos  jours  d'aussi  grands  génies,  et  d'aussi  bons  ou- 
vrages que  ceux  de  l'antiquité  grecque  et  latine; 
mais  de  savoir  si  nous  en  avons  en  effet.  11  n'est 
pas  impossible  sans  doute  qu'il  y  ait  d'aussi  grands 
chênes  dans  la  forêt  de  Chantilli  que  dans  celle  de 
Dodone  :  mais,  supposé  que  les  chênes  de  Dodone 
eussent  parlé,  il  serait  très  clair  qu'ils  auraient 
un  grand  avantage  sur  les  nôtres ,  qui  probable- 
ment ne  parleront  jamais. 

La  Motte,  homme  d'esprit  et  de  talents,  qui  a 
mérité  des  applaudissements  dans  plus  d'un  genre, 
a  soutenu ,  dans  une  ode  remplie  de  vers  heureux, 
le  parti  des  modernes.  Voici  une  de  ses  stances  : 

Et  pourquoi  veut-on  que  j'encense 
Ces  prétendus  dieux  dont  je  sors? 
En  moi  la  même  inteUigenoe 
Fait  mouvoir  les  mêmes  ressorts. 
Croit-on  la  nature  hizarre , 
Pour  nous  aujourd'hui  plus  avare 
Que  pour  les  Grecs  et  les  Romains? 
De  nos  aines  mère  idolâtre, 
^'est-elle  plus  que  la  marâti*e 
Du  reste  grossier  des  humains? 

On  pouvait  lui  répondre  :  Estimez  vos  aînés 
sans  les  adorer.  Vous  avez  une  intelligence  et  des 
ressorts  comme  Virgile  et  Horace  eu  avaient;  mais 
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ce  n'est  pas  peut-être  absolumciU  la  môme  intel- 
ligence. Peut-être  avaient-ils  un  talent  supérieur 
au  vôtre,  et  ils  Texerçaicnt  dans  une  langue  plus 
riche  et  plus  harmonieuse  que  les  langues  moder- 
nes ,  qui  sont  un  mélange  de  Thorrible  jargon  des 
Celles  et  d'un  latin  corrompu. 

La  nature  n^est  point  bizarre;  mais  il  se  pour- 
rait qu^elle  eût  donné  aux  Athéniens  un  terrain 
et  un  ciel  plus  propre  que  la  Veslphalie  et  que  le 
Limousin  k  former  certains  génies.  Il  se  pourrait 
bien  encore  que  le  gouvernement  d'Athènes,  en 
Secondant  le  climat,  eût  mis  dans  la  tête  de  Dé- 
mosthène  quelque  chose  que  Tair  de  Glamart  et 
de  la  Grenouillère,  et  le  gouvernement  du  cardi- 
nal de  Richelieu,  ne  mirent  point  dans  la  têle 
d'Omer  Talon  et  de  Jérôme  Bignon. 

Quelqu'un  répondit  alors  k  La  Motte  par  le  petit 
Couplet  suivant  : 

Cher  La  Motte ,  imite  et  révère 
Ces  dieax  dout  tu  ne  descends  pas. 
Si  tu  crois  qu'Horace  est  ton  père  » 
Il  a  lliit  des  enftmts  ingrats. 
La  nature  n'est  point  bimre; 
Pour  Danchet  elle  est  fort  arare^ 
Mais  Racine  en  fut  bien  traité  | 
Tibulle  était  guidé  par  elle  ; 
Mais  pour  notre  ami  La  Chapelle  * , 
fiélas  I  qu'eue  a  peu  de  bonté  1 

Cette  dispute  est  donc  une  question  de  fait. 
L^antiquité  a-t-elle  été  plus  féconde  en  grands  mo- 
numents de  tout  genre,  jusqu^au  temps  de  Plutar- 
que,  que  les  siècles  modernes  ne  Font  été  depuis  le 
siècle  des  Médicis  jusqu'à  Louis  xiv inclusivement? 

Les  Chinois,  plus  de  deux  cents  ans  avant  notre 
ère  vulgaire,  construbirent  cette  grande  muraille 
qui  n'a  pu  les  sauver  de  l'invasion  des  Tartares. 
Les  Égyptiens,  trois  mille  ans  auparavant,  avaient 
surchargé  la  terre  de  leurs  étonnantes  pyramides, 
qui  avaient  environ  quatre-vingt-dix  mille  pieds 
carrés  dé  base.  Personne  ne  doute  que  si  on  vou- 
lait entreprendre  aujourd'hui  ces  inutiles  ouvra- 
ges, on  n'en  vînt  aisément  à  bout  en  prodiguant 
beaucoup  d'argent.  La  grande  muraille  delà  Chine 
est  un  monument  de  la  crainte;  les  pyramides 
sont  des  monuments  de  la  vanité  et  delà  supersti- 
tion. Les  unes  et  les  autres  attestent  une  grande 
patience  dans  les  peuples ,  mais  aucun  génie  su- 
périeur. Ni  les  Chinois,  ni  les  Égyptiens  n'auraient 
pu  faire  seulement  une  statue  telle  que  nos  sculp- 
teurs en  forment  aiyourd'hui. 

DU   CnEVALlER  TEMPLE. 

Le  chevalier  Temple,  qui  a  pris  k  tâche  de  ra- 
baisser tous  les  modernes,  prétend  qu'ils  n'ont 

"  Ce  La  Cbapdlc  était  un  rcccvcur-gént^ral  des  finances ,  qui 
traduisit  (i-ës  platement  Tibulle  ;  lusiùceux  ^ui  dluai'.nl  chez 
lut  Ux>UTaieat  ses  verô  fort  hom. 


rien  en  architecture  de  comparable  aux  temples 
de  la  Grèce  et  de  Rome  :  mais,  tout  Anglais  qu'il 
était,  il  devait  convenir  que  l'église  de  Saint- 
Pierre  est  incomparablement  plus  belle  que  n'é- 
tait le  Capitole. 

C'est  une  chose  curieuse  que  rassorauce  avec 
laquelle  il  prétend  qu'il  n'y  a  rien  de  neuf  dans 
notre  astronomie,  rien  dans  la  connaissance  du 
corps  humain ,  si  ce  n'est  peut-être ,  dit-il ,  la  cir- 
culation du  sang.  L'amour  de  son  opinion ,  fondé 
sur  son  extrême  amour^ropre,  lui  fait  oublier  la 
découverte  des  satellites  de  Jupiter,  des  cinq  lunes 
et  de  l'anneau  de  Saturne,  de  la  rotation  du  soleil 
sur  son  axe ,  de  la  position  calculée  de  trois  mille 
étoiles ,  des  lois  données  par  Kepler  et  par  Newton 
aux  orbes  célestes ,  des  causes  de  la  précession  des 
équinoxes,  et  de  cent  antres  connaissances  dout 
les  anciens  ne  soupçonnaient  pas  m^e  la  possi- 
bUité. 

Les  découvertes  dans  Tanatomie  sont  en  aussi 
grand  nombre.  Uii  nouvel  univers  en  petit,  dé- 
couvert avec  le  microscope,  était  compté  pour 
rien  par  le  chevalier  Temple  ;  il  fermait  les  yeux 
aux  merveille  de  ses  contemporains,  et  ne  les 
ouvrait  que  pour  admirer  l'ancienne  ignorance. 

Il  va  jusqu'à  nous  plaindre  de  n'avoir  plus  au- 
cun reste  de  la  magie  des  Itidiens,  des  Chaldécns, 
des  Égyptiens;  et  par  celte  magie  il  entend  une 
profonde  connaissance  de  la  nature,  par  laquelle 
ils  produisaient  des  miracles,  sans  qu'il  en  cite 
aucun,  parce  qu'en  effet  il  n'y  en  a  jamais  eu. 
«  Que  sont  devenus,  dit-il,  les  charmes  de  celte 
»  musique  qui  enchantait  si  souvent  les  hommes 
9  et  les  botes,  les  poissons,  les  oiseaux ,  les  ser- 
»  pents,  et  changeait  leur  nature?  » 

Cet  ennemi  de  son  siècle  croit  bonnement  k  la 
fable  d'Orphée,  et  n'avait  apparemment  entendu 
ni  la  belle  musique  d'Italie,  ni  même  celle  de 
France,  qui  à  la  vérité  ne  charment  pas  les  ser- 
pents, mais  qui  charment  les  oreilles  des  con- 
naisseurs. 

Ce  qui  est  encore  plus  étrange,  c'est  qu'ayant 
toute  sa  vie  cultivé  les  belles-lettres,  il  ne  raisonne 
pas  mieux  sur  nos  bons  auteurs  que  sur  nos  phi- 
losophes. Il  regarde  Rabelais  comme  un  grand 
homme.  Il  cite  les  Amours  des  Gaules  comme  un 
de  nos  meilleurs  ouvrages.  C'était  pourtant  un 
homme  savant ,  un  homme  de  cour,  un  homme  de 
beaucoup  d'esprit,  un  ambassadeur,  qui  avait  fait 
de  profondes  réflexions  sur  tout  ce  qu'il  avait  vu. 
11  possédait  de  grandes  connaissances  :  un  préjugé 
sufOt  pour  gâter  tout  ce  mérite. 

DE  BOILEAU  ET  DE  RACLVE. 

Boilcau  et  Racine ,  eu  cviivant  en  faveur  des 
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tndeiii  contre  Perradlt,  toi^eût  plus  adroits  que  le 
che?alier  Temple.  Ih  se  gardèrent  bien  de  parler 
d'astnmomie  et  de  physique.  Boileau  s'en  lient  k 
justifier  H<Mnère  contre  Perrault ,  mais  en  glissant 
adroitement  sur  les  défauts  du  poète  grec ,  et  sur 
le  sommeil  que  lui  reproche  Horace.  Il  ne  sMtudîe 
qu'a  tourner  Perrault,  Fennemi  d'Homère,  en  ri- 
dicule. Perrault  entend-il  mal  un  passage ,  ou  trsb- 
duit-ilmal  un  passage  qu'il  entend?  voilà  Boileau 
qui  saisit  ce  petit  avantage,  qui  tombe  sur  lui  en 
ennemi  redoutable,  qui  le  traite  d'ignorant,  de 
plat  écrivain  :  mais  il  se  pouvait  très  bien  faire 
que  Perrault  se  fût  souvent  trompé,  et  que  pour- 
tant il  eût  souvent  raison  sur  les  contradictions, 
les  répétitions,  l'uniformité  des  combats,  les  lon- 
gues harangues  dans  la  mêlée,  les  indécences,  les 
inconséquences  de  la  conduite  des  dieux  dans  le 
poème,  enfin,  sur  toutes  les  fautes  où  il  préten- 
dait que  ce  grand  poète  était  tombé.  En  un  mot, 
Boileau  se  moqua  de  Perrault  beaucoup  plus  qu'il 
iM  justifia  Homère. 


DE  L'uVJUSTIGE  et  DE  LA  MAUVAISE  FOI  DE  RACIME 
DANS  LA  DISPUTE  CONTRE  PERRAULT,  AU  SUJET 
D'EURIPIDS  ,  ET  DES  INFIDÉLITÉS  DE  BRUMOY» 

Racine  usa  du  même  artifice;  car  il  était  tout 
aussi  malin  que  Boileau  pour  le  moins.  Quoiqu'il 
n'eût  pas  fait  comme  lui  son  capital  de  la  satire, 
il  jouit  du  plaisir  de  confondre  ses  ennemis  sur 
une  petite  méprise  très  pardonnable  ob  ils  étaient 
tombés  au  sujet  d'Euripide ,  et  en  même  temps  de 
se  sentir  très  supérieur  h  Euripide  même.  Il  raille 
autant  qu'il  le  peut  ce  même  Perrault  et  ses  par- 
iisaiis  sur  leur  critique  de  VAlcesle  d'Euripide, 
parce  que  ces  messieurs  malheureusement  avaient 
été  trcnnpés  par  une  édition  fautive  d'Euripide, 
et  qu'ils  avaient  pris  quelques  répliques  d'Âdmète 
pour  cdles  d'Alceste  :  mais  cela  n^empêche  pas 
qu'Euripide  n'eût  grand  tort  en  tout  pays ,  dans  la 
manière  dont  il  fait  parler  Âdmète  k  son  père.  Il 
lui  reproche  violemment  ^e  n'être  pas  mort  pour 
lui. 

«  Quoi  donc,  lui  répond  le  roi  sou  père,  à  qui 
»  adressez- vous,  s'il  vous  plaît,  un  discours  si 
»  hautain?  Est-ce  k  quelque  esclave  de  Lydie  ou 
>  de  Pbrygie?  Ignorez-vous  que  je  suis  né  libre  et 
»  Thessalien?  (Beau  discours  pour  un  roi  et  pour 
»  un  père  !  )  Vous  m'outragez  comme  le  dernier  des 
»  hommes.  Oîl  est  la  loi  qui  dit  que  les  pères  doi- 
»  vent  mourir  pour  leurs  enfants?  Chacun  est  ici- 
»  bas  pour  soi.  J*ai  rempli  mes  obligations  envers 
»  vous.  Quel  tort  vous  fais-je?  Dciuandé-je  que 
»  vous  mouriez  pour  moi?  La  lumière  vous  est 
»  prëcieuse;  me  l'est-clle  moins?....  Vous  m'ac- 
«  casez  de  lâcheté...  Lâche  vous-môme,  vous  n'a- 
»  vez  pas  rougi  de  presser  votre  femme  de  vous 


»  faire  vivre  en  mouraht  pour  vous.  Ne  vous  sied- 
»  il  pas  bien  après  cela  de  traiter  de  lâches  ceux 
i  qui  refusent  de  faire  pour  vous  ce  que  vous  n*a- 
»  vez  pas  le  courage  de  faire  vous-même  ?. . .  Croyez- 
»  moi ,  laiseïp^ous. . .  Vous  aimez  la  vie,  les  autres 
»  neTaunent  pas  moins...  Soyez  sûr  que  si  vous 
»  m'injuries  encore,  vous  entendrez  de  mol  des 
»  duretés  qui  ne  seront  pas  des  mensonges.  » 

Le  chœur  prend  alors  la  parole  :  «  C'est  assez 
»  etdéjhtrop  des  deux  côtés  :  cessez,  vieillard, 
»  cessez  de  maltraiter  de  paroles  votre  fils.  » 

Le  chœur  aurait  dA  plutôt,  ce  semble,  faire 
une  forte  réprimande  au  fils  d'avoir  très  brutale- 
ment parlée  son  propre  père,  et  de  lui  avoir  re- 
proché si  aigrement  de  n'être  pas  mort. 

Tout  le  reste  de  la  scène  est  dans  ce  goût. 
PHÉRès  k  son  fils. 

Tu  parles  contre  ton  père,  sans  en  avoir  reçu 
d^outrage. 

ADMÊTE. 

Oh!  que  j'ai  bien  vu  que  vous^  aimez  a  vivre 
long-temps. 

PIlÉRès. 

Et  toi,  ne  portes-tu  pas  au  tombeau  celle  qui 
est  morte  pour  toi? 

ADHÈTE. 

Ah!  le  plus  infâme  des  hommes,  c'est  la  preuve 
de  ta  lâcheté. 

PHÉRèS. 

Tu  ne  pourras  pas  au  moins  dire  qu'elle  est 
morte  pour  moi. 

ADMÈTE. 

Plût  au  ciel  que  tu  fusses  dans  un  état  oii  tu 
eusses  besoin  de  moi  I 

LE  PÈRE. 

Fais  mieux,  épouse  plusieurs  femmes,  afin 
qu'elles  meurent  pour  te  faire  vivre  plus  long- 
temps. 

Après  cette  scène,  un  domestique  vient  parler 
tout  seul  de  l'arrivée  d'Hercule.  «C'est  un  étran- 
9  ger,  dit-il,  quia  ouvert  la  porte  lui-môme,  s'est 
»  d'abord  mis  h  table;  il  se  fâche  de  ce  qu'on  no 
»  lui  sert  pas  assez  vite  k  manger,  il  remplit  de  vin 
»  a  tout  moment  sa  cou})e ,  boit  à  longs  traits  du 
»  rouge  et  du  paillet,  et  ne  cesse  de  boire  et  de 
n  chanter  de  mauvaises  chansons  qui  ressemblent 
»  a  des  hurlements,  sans  se  mettre  en  peine  du 
»  roi  et  de  sa  femme  que  nous  pleurons.  C'est  sans 
»  doute  quelque  fripon  adroit,  un  vagabond,  un 
9  assassin.  » 

11  peut  être  assez  étrange  qu'on  prenne  Hercule 
pour  un  fripon  adroit  ;  il  ne  l'est  pas  moins  qu'Her- 
cule, ami  d'Admète,  soit  inconnu  dans  la  maison. 
Il  Test  encore  plus  qu'Hercule  ignore  la  mort  d'Al- 
ceste ,  dans  le  temps  même  qu'on  la  porte  au  tom- 
beau. 
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U  lie  faut  pa&  disputer  des  goûts  ;  mais  il  est  sûr 
que  de  telles  scènes  ne  seraient  pas  souffertes  chez 
nous  k  la  Foire. 

Brumoy ,  qui  nous  a  donné  le  Théâtre  des  Grecs, 
et  qui  n'a  pas  traduit  Euripide  avec  une  ûdélilé 
scrupuleuse,  fait  ce  qu'il  peut  pour  justifier  la 
scène  d'Admète  et  de  son  père  ;  on  ne  devinerait 
pas  le  tour  qu'il  prend. 

Il  dit  d'abord  que  «  les  Grecs  n'ont  pas  trouve  à 
»  redire  a  ces  mômes  choses  qui  sontk  notre  égard 
»  des  indécences,  des  horreurs;  qu'ainsi  il  faut 
»  convenir  qu'elles  ne  sont  pas  tout-à-fait  telles 
»  que  nous  les  imaginons;  en  un  mot,  que  les 
»  idées  ont  changé.  » 

On  peut  répondre  que  les  idées  des  nations  po- 
licées n'ont  jamais  changé  sur  le  respect  que  les 
enfants  doivent  à  leurs  pères. 
,  c  Qui  peut  douter,  ajoute-t-il,  que  les  idées 
»*ii*aient  changé  en  différents  siècles  sur  des  points 
»  de  morale  plus  importants?  t 

On  répond  qu'il  n'y  en  a  guère  de  plus  impor- 
tants. 

«  Un  Français,  continue  t-il ,  est  insulté  ;  le  pré- 
»  tendu  bon  sens  français  veut  qu'il  coure  les  ris- 
»  ques  du  duel ,  et  qu'il  tue  ou  meure  pour  re- 
»  couvrcr  son  honneur.  » 

On  répond  que  ce  n'est  pas  le  seul  prétendu 
bon  sens  français ,  mais  celui  de  toutes  les  nations 
de  l'Europe  sans  exception. 

«  On  ne  sent  pas  assez  combien  cette  maxime 
»  paraîtra  ridicule  dans  deux  mille  ans,  et  de  quel 
»  air  on  l'aurait  sifflce  du  temps  d^Euripide.  » 

Cette  maxime  est  cruelle  et  fatale ,  mais  non 
pas  ridicule;  étonne  Teût  sif/léc  d'aucun  air  du 
temps  d'Euripide.  Il  y'avait  beaucoup  d'exemples 
de  duels  chez  les  Grecs  et  chez  les  Asiatiques.  On 
voit,  dès  le  commencement  du  premier  livre  de 
V Iliade,  Achille  tirant  à  moitié  son  épée;  cl  il  était 
prêt  a  se  battre  contre  Agamemnon ,  si  Minerve 
n'était  venue  le  prendre  par  les  cheveux ,  et  lui 
faire  remettre  son  épée  dans  le  fourreau. 

Plutarque  rapporte  qu'Éphestion  et  Cratère  se 
battirent  en  duel,elqu'A]exandre  les sépara.Quinte- 
Curce  raconte»  que  deux  autres  officiers  d'Alexan- 
dre se  battirent  en  duel  en  présence  d'Alexandre; 
l'un  armé  de  toutes  pièces,  l'autre,  qui  était  un 
athlète,  armé  seulement  d'un  bâton,  et  que  celui- 
ci  vainquit  son  adversaire. 

Et  puis ,  quel  rapport  y  a-l-il ,  je  vous  prie , 
entre  un  duel  et  les  reproches  que  se  font  Admète 
et  son  père  Phérès  tour-à-tour  d'aimer  trop  la  vie, 
et  d'être  des  lâches? 

Je  ne  donnerai  que  cet  exemple  de  l'aveugle- 
ment des  traducteurs  et  des  commentateurs  :puis- 

•  Quinte-Curce^Uf.  Il, 


que  Brnmoy,  le  plus  impartial  de  tous,  s'est  égaré 
à  ce  point,  que  ne  doit-on  pas  attendre  des  au- 
tres? Mais  si  les  Brumoy  et  les  Dacier  étaient  là, 
je  leur  demanderais  volontiers  s'ils  trouvent  beau- 
coup de  sel  dans  le  discours  que  Polyphème  tient 
dans  Euripide  :  t  Je  ne  crains  point  le  foudre  de 
»  Jupiter.  Je  ne  sais  si  ce  Jupiter  est  un  dieu  plus 
i  fier  et  plus  fort  que  moi.  Je  me  soucie  très  peu 
»  de  lui.  S'il  fait  tomber  de  la  pluie,  je  me  ren- 
»  ferme  dans  ma  caverne  ;  j'y  mange  un  veau  rôti, 
i  ou  quelque  hôte  sauvage;  après  quoi  je  m'é- 
i  tends  tout  de  mon  long  ;  j'avale  un  grand  pot  de 
i  lait;  je  défais  mon  sayon  ;  et  je  fais  entendre  un 
9  certain  bruit  qui  vaut  bien  celui  du  tonnerre,  t 

11  faut  que  les  scoliastes  n'aient  pas  le  nez  bien 
fin ,  s'ils  ne  sont  pas  dégoûtés  de  ce  bruit  que  fait 
Polyphème  quand  il  a  bien  mangé. 
.  Ils  disent  que  le  parterre  d'Athènes  riait  de 
cette  plaisanterie  ;  et  que  «  jamais  les  Athéniens 
»  n'ont  ri  d'une  sottise.  »  Quoi  !  toute  la  popu- 
lace d'Athènes  avait  plus  d'esprit  que  la  cour  de 
Louis  XIV?  Et  la  populace  n'est  pas  la  même  par- 
tout? 

Ce  n'est  pas  qu'Euripide  n'ait  des  beautés ,  et 
Sophocle  encore  davantage  ;  mais  ils  ont  de  bien 
plus  grands  défauts.  On  ose  dire  que  les  belles 
scènes  de  Corneille  et  les  touchantes  tragédies  de 
Rachie  l'emportent  autant  sur  les  tragédies  de  So- 
phocle et  d'Euripide  que  ces  deux  Grecs  remi)or- 
tentsur  Thespis.  Racine  sentait  bien  son  extrême 
supériorité  sur  Euripide;  mais  il  louait  ce  poëtc 
grec  pour  humilier  Perrault. 

Molière,  dans  ses  bonnes  pièces,  est  aussi  su- 
périeur au  pur  mais  froid  Térence,  et  au  farceur 
Aristophane,  qu'au  baladin  Dancourt. 

U  y  a  donc  des  genres  dans  lesquels  les  moder- 
nes sont  de  beaucoup  supérieurs  aux  anciens,  ct^ 
d'autros,  en  très  petit  nombre,  dans  lesquels  nous* 
leur  Sommes  inférieurs.  C'est  à  quoi  se  réduit  toute 
la  dispute.'      , 

DE  QUELQUES  COMPARAISONS  EIVTRE  DES  OUVRAGES 
CÉLÈBRES. 

'  La  raison  et  le  goût  veulent,  ce  me  semble, 
qu'on  disthigue  dans  un  ancien ,  comme  dans  un 
moderne,  le  bon  et  le  mauvais,  qui  sont  très  sou- 
vent à  côté  l'un  de  l'autre. 

On  doit  sentir  avec  transport  ce  vers  de  Cor- 
neille ,  ce  vers  tel  qu'on  n'en  trouve  pas  un 
seul  ni  dans  Homère,  ni  dans  Sophocle,  ni  dans 
Euripide,  qui  en  approche  : 

Que  vouliez-voui  qu'il  fit  contre  trois?  —  Qu'il  mourût. 

Et  l'on  doit  avec  la  même  sagacité  et  la  même  jus- 
lice  réprouver  les  vers  suivants. 


Digitized  by 


Google 


ANCIENS  ET  MODERNES. 


105 


Ea  admirant  le  soUime  tableau  de  la  dernière 
scène  de  Rodogune,  les  contrastes  frappants  des 
personnages  et  la  force  du  coloris,  Thommo  de 
goût  verra  par  combien  de  fautes  cette  situation 
terrible  est  amenée,  quelles  invraisemblances  Tout 
préparée ,  à  quel  point  il  a  fallu  que  Rodogune  ait 
dénaenti  son  caractère ,  et  par  quels  cbemins  rabo- 
teux il  a  fallu  passer  pour  arriver  à  cette  grande 
et  tragique  catastrophe. 

Ce  môme  juge  équitable  ne  se  lassera  point  de 
rendre  justice  à  Tartlûcieuse  et  Une  contciture 
des  tragédies  de  Racine,  les  seules  peut-être  qui 
aient  été  bien  ourdies  d'un  bout  à  Tautre  depuis 
Eschyle  jusqu'au  grand  siècle  de  Louis  xiv.  Il  sera 
touché  de  cette  élégance  continue ,  de  cette  pureté 
de  langage ,  de  cette  vérité  dans  les  caractères  qui 
ne  se  trouve  que  chez  lui  ;  de  cette  grandeur  sans 
enflure  qui  seule  est  grandeur  ;  de  ce  naturel  qui 
ue  s*égare  jamais  dans  de  vaines  déclamations, 
dans  des  disputes  de  sophiste ,  dans  des  pensées 
aussi  fausses  que  recherchées,  souvent  exprimées 
en  solécismcs;  .dans  des  plaidoyers  de  rhétorique 
plus  faits  pour  les  écoles  de  province  que  pour  la 
tragédie. 

Le  môme  homme  verra  dans  Racine  de  la  fai- 
blesse et  de  l'uniformité  dans  quelques  caractères; 
delà  galanterie,  et  quelquefois  de  la  coquetterie 
même;  dt^s  déclarations  d'amour  qui  tiennent  de 
l'idylle  et  de  l'élégie  plutôt  que  d'une  grande  pas- 
sion théâtrale.  Il  se  plaindra  de  ne  trouver,  dans 
plus  d'un  morceau  très  bien  écrit,  qu'une  élégance 
qui  lui  plaît,  et  uou  pas  un  torrent  d'éloquence 
qui  l'entraîne;  il  sera  fâché  de  n'éprouver  qu'une 
faible  émotion,  et  de  se  contenter  d'approuver, 
quand  il  voudrait  que  >son  esprit  fût  étonné  et  son 
cœur  déchiré. 

C'est  ainsi  qu'il  jugera  les  anciens ,  non  pas  sur 
leurs  noms,  uou  pas  sur  le  temps  où  ils  vivaient, 
mais  sur  leurs  ouvrages  mêmes  ;  ce  n'est  pas  trois 
mille  ans  qui  doivent  plaire,  c'estla  chose  même. 
Si  une  dariquo  a  été  mal  frappée,  que  m'importe 
qu'elle  représente  le  fils  d'Hystaspe?  La  monnaie 
de  Varin  est  plus  récente ,  mais  elle  est  infiniment 
plus  belle. 

Si  le  peintre  limante  venait  aujourd'hui  pré 
senter  a  côté  des  tableaux  du  Palais-Royal  son  ta- 
bleau du  sacrifice  d'Iphigénie,  peint  de  quatre 
couleurs  ;  s'il  nous  disait  :  Des  gens  d'esprit  m'ont 
assuré  en  Grèce  que  c'est  un  artifice  admirable 
d'avoir  voilé  le  visage  d'Agamemnon,  dans  la 
crainte  que  sa  douleur  n'égalât  pas  celle  de  Cly- 
temnestre ,  et  que  les  larmes  du  père  ne  désho- 
norassent la  majesté  du  monarque;  il  se  trouve- 
rait des  connaisseurs  qui  lui  répondraient  :  C'est 
un  trait  d'esprit,  et  non  pas  un  trait  de  peintre; 
un  voile  sur  la  tête  de  votre  principal  personnage 


fait  un  effet  affreux  dans  un  tableau  :  vou6  avez  man- 
qué votre  art.  Voyez  le  chef-d'œuvre  de  Rubens , 
qui  a  su  exprimer  sur  le  visage  de  Mario  de  Mé- 
dicisla  douleur  de  l'enfantement,  l'abattement^ 
la  joie,  le  sourire,  et  la  tendresse ,  non  avec  qua- 
tre couleurs ,  mais  avec  toutes  les  teintes  de  la  na- 
ture. Si  vous  vouliez  qu'Âgamenmon  cachât  un 
peu  son  visage,  il  fallait  qu'il  eu  cachât  une  par- 
tie avec  ses  mains  posées  sur  son  front  et  sur  ses 
yeux,  et  non  pas  avec  un  voile  que  les  hommes 
n'ont  jamais  porté,  et  qui  est  aussi  désagréable  à 
la  vue,  aussi  peu  pittoresque  qu'il  est  opposé  au 
(Costume  :  vous  deviez  alors  laisser  voir  des  pleurs 
qui  coulent,  et  que  le  héros  veut  cacher;  vous 
deviez  exprimer  dans  ses  muscles  les  convulsions 
d'une  douleur  qu'il  veut  surmonter;  vous  deviez 
peindre  dans  cette  attitude  la  majesté  et  le  déses- 
poir. Vous  êtes  Grec,  et  Rubens  est  Belge;  mais, 
le  Belge  l'emporte. 

d'un  passage  d'uohèrb. 

Un  Florentin,  honmie  de  lettres,  d'un  esprit 
juste  et  d'un  goût  cultivé,  se  trouva  un  jour  dans 
la  bibliothèque  de  milord  Ghesterfield ,  avec  un 
professeur  d'Oxford  et  un  Écossais  qui  vantait  le 
poème  de  Fingal ,  composé ,  disait-il ,  dans  la  lan- 
gue du  pays  de  Galle,  laquelle  est  encore  en  par- 
tie celle  des  Bas-Bretons.  Que  l'antiquité  est  belle! 
s'écriait-il  ;  le  poème  de  Fiûgal  a  passé  de  bouche 
en  bouche  jusqu'à  nous  depuis  près  de  deux  mille 
ans,  sans  avoir  été  jamais  altéré;  tant  les  beautés 
véritables  ont  de  force  sur  l'esprit  des  honunes) 
Alors  il  lut  à  l'assemblée  ce  conunencement  de 
Fingal. 

«  Guchulin  était  assis  près  de  la  muraille  de 
»  Tura,  sous  l'arbre  de  la  feuille  agitée;  sa  pique 
»  reposait  contre  un  rocher  couvert  de  mousse, 
»  son  bouclier  était  à  ses  pieds  sur  l'herbe.  Il  oc- 
»  cupait  sa  mémoire  du  souvenir  du  grand  Gar- 
»  bar,  héros  tué  par  lui  a  la  guerre.  Moran,  né 
»  de  Fitilh ,  Moran ,  sentinelle  de  l'Océan ,  se  pré- 
»  senta  devant  lui. 

»  Lève-toi ,  lui  dit-il ,  lève-toi ,  Guchulin  ;  je  vois 
»  les  vaisseaux  de  Suaran ,  les  ennemis  sont  nom- 
»  breiix ,  plus  d'un  héros  s'avance  sur  les  vagues 
»  noires  de  la  mer. 

»  Guchulin  aux  yeux  bleus  lui  r^liqua  :  Moran, 
»  fils  de  Fitilh,  tu  trembles  toujours;  tes  craintes 
»  multiplient  le  nombre  des  ennemis.  Peutrétrc 
»  est-ce  le  roi  des  montagnes  désertes  qui  vient  k 
»  mon  secours  dans  les  plaines  d'UUin.  Non,  dit 
»  Moran ,  c'est  Suaran  lui-même  ;  il  est  aussi  haut 
»  qu'un  rocher  de  glace:  j'ai  vu  sa  lance,  elle  est 
»  comme  un  haut  sapin  ébranché  par  les  vents  ; 
»  sou  bouclier  est  comme  la  lune  qui  se  lève;  il 
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a  était  assis  au  rivage  sur  ttii  rocher,  il  renem- 
a  blait  II  un  nuage  qui  couvre  un  montagne,  etc.  t 

Ah  t  voilà  le  véritable  style  d'Homère ,  dit  alors 
le  professeur  d'Oxford;  mais  ce  qui  m'en  plaît 
davantage,  c'est  que  j'y  vois  la  sublime  éloquence 
hébraïque,  le  crois  lire  les  passages  de  ces  beaux 
cantiques. 

«  '  Tu  gouverneras  toutes  les  nations  que  tu 
»  nous  soumettras,  avec  une  verge  de  fer;  tu  les 
»  briseras  comme  le  potier  fart  un  vase. 

9  ^Tn  briseras  les  dents  des  pécheurs. 

»  <^  La  terre  a  tremblé,  les  fondements  des  moi^ 
»  tagnes  se  sont  ébranlés,  parce  que  le  Seigneur 
»  s'est  fâché  contre  les  montagnes,  et  il  a  lancé  la 
»  grêle  et  des  charbons. 

»  4  11  a  logé  dans  le  soleil,  et  il  en  est  sorti 
»  comme  un  mari  sort  de  son  lit. 

•  •  Dieu  brisera  leurs  dents  dans  leur  bouche, 
i  il  mettra  en  poudre  leurs  dents  m&chclières;  ils 
»  deviendront  a  rien  comme  de  l'eau,  car  il  a  tendu 
»  son  arc  pour  les  abattre;  ils  seront  engloutis 
9  tout  vivants  dans  sa  colère ,  avant  d'attendre 
t  que  les  ^ines  soient  aussi  hautes  qu'un  pru- 
ji  nier. 

»  'Les  nations  viendront  vers  le  soir,  affamées 
»  commodes  chiens;  et  toi.  Seigneur,  tu  te  mo^ 
»  queras  d'elles ,  et  tu  les  réduiras  k  rien. 

t  8  La  montagne  du  Seigneur  est  une  montagne 
»  coagulée;  pourquoi  regardez* vous  les  monts 
»  coagulés?  Le  Seigneur  a  dit:  Je  jetterai  Basan; 
»  je  le  jetterai  dans  la  mer,  afln  que  ton  pied  soit 
»  teint  de  sang,  et  que  la  langue  de  tes  chiens  le 
t  che  leur  sang. 

»  h  Ouvre  la  bouche  bien  grande,  et  je  la  rem- 
»  plirai. 

>  f  Rends  les  nations  (iomme  une  roue  qui  tourne 
i  toujours,  comme  la  paille  devant  la  fhce  du  vent, 
»  comme  un  feu  qui  brûle  une  forôt,  comme  une 
«  flamme  qui  brûle  des  montagnes;  tu  les  pour-^ 
»  suis  daus  ta  tempête ,  et  ta  colère  les  troublera. 

»  j  H  jugera  dans  les  nations,  il  les  remplira  de 
9  ruines;  il  cassera  les  têtes  dans  la  terre  de  plu* 
»  sieurs. 

»  ^  Bienheureux  celui  qui  prendra  tes  petits  en- 
»  fanls ,  et  qui  les  écrasera  contre  la  pierre]  etc. , 
etc.,  etc.  w 

Le  Florentin,  ayant  écouté  avec  line  grande at* 
tcution  les  versets  des  cantiques  récités  par  le 
docteur,  et  les  premiers  vers  de  Fingal  beuglés 
par  l'Écossais,  avoua  qu'il  n'était  pas  fort  touché 
do  toutes  ces  ligures  asiatiques,  et  qu'il  aimait 

•  PMnme  h  ,  9.  ^  i»  Pwiume  m.  S.  —  *  Psaume  xtn,  7  et  12. 
— *"  Psaume  xyiii,  6.  —  «  Psaume  ltii,  T-IO.  —  '  Psaume  tviii . 
i5  et  9.  —  g  Psaume  lxth  ,  16, 17,  33 .  24.— b  piaumc  lux  ,  H. 
—  •Psaume  Lxxxu.  li-ie.  — J  Psaïunc  eu,  6.-k  Psaume 
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beaucoup  mieux  le  stylo  simple  et  lloi)le  de  Vir- 
gile. 

L'Écossais  pâlit  de  colère  k  ce  discours ,  le  doc« 
teur  d'Oxford  leva  les  épaules  de  pitié  ;  mais  ml* 
lord  Ghesterfield  encouragea  le  Florentin  par  un 
sourire  d'approbation. 

Le  Florentin  échauffé,  et  se  tenant  appuyé, 
leur  dit  :  Messieurs ,  rien  n'est  plus  aisé  que  d'ou- 
trer la  nature ,  rien  n'est  plus  dtfBcile  que  do 
l'imiter.  Je  suis  un  peu  de  ceux  qu'on  appelle  en 
Italie  bnprovhatori,  et  je  vous  parlerais  huit  jours 
de  suite  en  vers  dans  ce  style  oriental,  sans  me 
donner  la  moindre  peine,  parce  qu'il  n'en  faut 
aucune  pour  être  ampoulé  en  vers  négligés,  chargés 
d'épi thètes,  qui  sont  presque  toujours  les  mêmes; 
pour  entasser  combats  sur  combats ,  et  pour  pein*^ 
dre  des  chimères. 

Qui?  vous  !  lui  dit  le  professeur ,  vous  ferlez  un 
poëme  épique  sur-le-champ?  Non  pas  uil  poème 
épique  raisonnable  et  en  vers  corrects  comme 
Virgile,  répliqua  l'Italien  ;  mais  un  poème  dans 
lequel  je  m'abandonnerais  h.  toutes  mes  idées^  sans 
me  piquer  d'y  mettre  de  la  régularité. 
*  Je  vous  en  défie,  dirent  l'Ecossais  etl'Oxfordien. 
Eh  bien!  donnez-moi  un  sujet,  répliqua  le  Flo- 
rentin. Milord  Ghesterfield  lui  donna  le  sujet  du 
Prince  noir  y  vainqueur  k  la  journée  de  Poitiers , 
et  donnant  la  paix  après  la  victoire. 

L'improvisateur  se  recueillit ,  et  commença 
ainsi  : 

f  Muse  d'Albion,  Génie  qui  présidez  aux  héros , 
»  chantez  avec  moi,  non  la  colère  oisive  d'un 
»  homme  implacable  envers  ses  amis  et  ses  enne- 
»  mis;  non  des  héros  que  les  dieux  favorisent  tour 
I  h  tour  sans  avoir  aucune  raison  de  les  favoriser; 
»  non  le  siège  d'une  ville  qui  n'est  point  prise; 
I  non  les  exploits  extravagants  du  fabuleux  Fin- 
»  gai,  mais  les  victoires  véritables  d'un  héros  aussi 
»  modeste  que  brave,  qui  mit  des  rois  dans  ses 
»  fers,  et  qui  respecta  ses  ennemis  Vaincus. 

»  Déjb  George,  le  Mars  de  l'Angleterre,  était 
»  descendu  du  haut  de  l'empyrée,  moulé  sur  le 

•  coursier  immortel  devant  qui  les  plus  fiers  che- 
»  vaux  du  Limousin  fuient ,  comme  les  brebis  bé- 
»  lantes  et  les  tendres  agneaux  se  précipitent  en 
»  foule  les  uns  sur  les  autres  pour  se  cacher  dans 
»  la  bergerie  à  la  vue  d'un  loup  terrible,  qui  sort 
»  du  fond  des  forêts  ,  les  yeux  ^étincelants,  le  poil 

•  hérissé,  la  gueule  écornante,  menaçant  les  trou- 
t  peaux  et  le  berger  de  la  fureur  de  ses  dents  avi- 
»  des  de  carnage. 

»  Martin ,  le  célèbre  protecteur  des  habitants 
»  de  la  fertile  Touraine  ;  Geneviève ,  douce  dîvî- 
»  nilé  des  peuples  qui  boivent  les  eaux  de  la  Seine 
»  et  de  la  Marne;  Denis  qui  porta  sa  tête  entre 
t  ses  bras  k  Taspect  des  hommes  et  des  immortels, 
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»  ireniblaieni  en  voyaut  le  euperbe  George  traver 
»  ser  le  vaste  sein  des  airs.  Sa  tête  était  couverte 
I  d'un  casque  d'or  orné  des  diamants  qui  pavaient 
I  aalrefois  les  places  publiques  de  la  Jérusalem  cé- 
»  leste,  quand  elle  apparut  aux  mortels  pendant 
9  quarante  révolutions  journalières  de  l'astre  de 
I  la  lumière  et  de  sa  sœur  inconstante  qui  prête 
I  uue  douce  clarté  aux  sombres  nuits. 

•  Sa  main  porte  la  lance  épouvantable  et  sacrée 
»  dont  le  demi-dieu  Michacl,  exécuteur  des  ven- 
I  geances  du  Très-Haut,  terrassa  dans  les  pre- 
»  miers  jours  du  monde  rélemel  ennemi  du  monde 
I  et  du  Créateur.  Les  plus  belles  plumes  des  anges 
»  qui  assistent  autour  du  trône,  détachées  de  leurâ 
I  dos  immortels,  flottaient  sur  son  casque,  autour 
»  duquel  volent  la  terreur,  la  guerre  homiolde, 
»  la  vengeance  impitoyable^  et  la  mort  qui  ter- 
»  mine  toutes  les  calamités  des  malheureux  mor» 
I  tels.  Il  ressemblait  &  une  comète  qui  dans  sa 
»  course  rapide  franchit  les  orbites  des  astres  éton- 
•  nés,  laissant  loin  derrière  elle  des  traits  d'une 
»  lumière  pâle  et  terrible,  qui  onnoncent  aux  fai- 
»  blés  humains  la  diute  des  rois  et  des  nations. 

»  11  s*arrôte  sur  les  rives  de  la  Charente,  et  le 
»  bruit  de  ses  armes  immortelles  retentit  jusqu^à 
»  la  sphère  de  Jupiter  et  de  Saturne.  Il  fit  doux 
»  pas ^  et  il  arriva  jusqu'aux  lieux  où  le  fils  du 
»  magnanime  Edouard  attendait  le  fils  de  l'intré* 
»  pide  Philippe  de  Valois.  » 

Le  Florentin  continua  sur  ce  ton  pendant  plus 
d'un  quart  d'heure.  Les  paroles  sortaient  de  sa 
bouche,  comme  dit  Homère,  plus  serrées  et  plus 
abondantes  que  les  neiges  qui  tombent  pendant 
Thiver;  cependant  ses  paroles  n'étaient  pas  froi- 
des ;  oUes  ressemblaient  plutôt  aux  rapides  étki-» 
celles  qui  s'échappent  d'une  forge  enflanmiée , 
qyand  les  cycl(4)es  frappent  les  foudres  de  Jupiter 
sur  l'enclume  retentissante. 

Ses  deux  antagonistes  furent  enfin  obligés  de  le 
faire  taire ,  en  lui  avouant  qu'il  était  plus  aisé 
qu'ils  no  l'avaient  cru,  de  prodiguer  les  images 

#  gigantesques,  et  d'appeler  le  ciel ,  la  terre  et  les 
enfers  a  son  secours  ;  mais  ils  soutinrent  que  c'é- 
tait le  comble  de  l'art,  de  mêler  le  tendre  et  le 
touchant  au  sublime. 

Y  a-t-il  rien,  par  exemple,  dit  l'Oxfordien ,  de 

•  plus  moral,  et  en  même  temps  de  plus  voluptueux, 
que  de  voir  Jupiter-qui  couche  avec  sa  femme  sur 
le  mont  Ida? 

Milord  Ghesterfield  prit  aloi^  la  parole  :  Mes- 
»  sieurs ,  dit-il ,  je  vous  demande  pardon  de  me  mê- 
ler de  la  querelle;  peut-être  chez  les  Grecs  c'était 
une  chose  très  intéressante  qu'un  dieu  qui  couche 
avec  son  épouse  sur  une  montagne  ;  mais  je  ne  vois 
pas  ce  qu'on  peut  trouver  la  de  bien  fin  et  de  bien 
attachant.  Je  conviendrai  avec  vous  que  Je  fichu 


qu'il  a  plu  aiix  comnléntetàlrs  et  aut  imitateurs 
d'appeler  la  ceinture  de  Véntu,  est  une  image 
charmante  ;  maiâ  Je  n'ai  jamais  compris  que  ce 
fût  un  sopor^tif ,  ni  eonunent  Junon  imaginait  de 
recevoir  les  caresses  du  maître  des  dieux  pour  le 
faire  dormir.  Voilà  un  plaisant  dieu  de  s'endor- 
mir pour  si  peu  de  chose  !  Je  vous  jure  que  quand 
j'étais  Jeune  ^  je  ne  m'assoupissais  pas  si  aisément. 
J'ignore  s'il  est  noble  ,  agréable,  intéressant, 
spirituel  et  décent,  de  flaire  dire  par  Junon  à 
Jupiter:  «  Si  tous  voulez  absolument  me  cares- 
»  ser,  allons*-nous*-en  au  ciel  dans  votre  apparle- 
»  ment,  qui  est  l'ouvrage  de  Vulcain ,  et  dont  la 
»  porte  ferme  si  bien  qu'aucun  des  dieux  n'y  peut 
»  entrer.  » 

in  n'entends  pas  non  plus  comment  le  Sommeil, 
que  Junpn  prie  d'endormir  Jupiter,  peut  être  un 
dieu  si  éveillé.  Il  arrive  en  un  moment  des  tles  de 
Lemnos  et  d'Imbros  au  mont  Ida:  il  est  beau  de 
partir  de  deux  tles  k  la  fois  :  de  Ik  il  monte  sur  un 
sapin,  il  court  aussitôt  aux  vaisseaux  des  Grecs  ; 
il  cherche  Neptune;  il  le  trouve ,  il  le  conjure  de 
donner  la  victoire  eejouHii  k  l'armée  des  Grecs, 
et  il  retourne  k  Lemnos  d'un  vol  rapide.  Je  n'ai 
rien  vu  de  si  frétillant  que  ce  Sommeil. 

Enfin ,  s'il  faut  absolument  coucher  avec  quel- 
qu'un dans  un  poMe  épique ,  j'avoue  que  j'ahne 
cent  fois  mieux  les  rendez- vous  d'Alcine  avec  Ro- 
ger ,  et  d'Armide  avec  Renaud. 

Venet ,  mon  cher  Florentin ,  me  lire  ces  deux 
chants  admirables  de  l'Arioste  et  du  Tasse. 

Le  Florentin  ne  se  fit  pas  prier.  Milord  Ghester- 
field fut  enchanté.  L'Écossais  pendant  ce  temps- 
là  relisait  Fingal  ;  le  professeur  d'Oxford  relisait 
Homère  ;  et  tout  le  monde  était  content. 

On  conclut  enfin  qu'heureux  est  celui  qui ,  dé- 
gagé de  tous  les  préjugés ,  est  sensible  au  mérite 
des  anciens  et  des  modernes ,  apprécie  leurs  beau- 
tés i  connaît  leurs  fautes ,  et  les  pardonne. 

ANË. 

Ajoutons  quelque  chose  a  rarticlc  Ane  de  VEn 
cydopédie,  concernant  l'âne  de  Lucien ,  qui  de- 
vint d'or  entre  les  mains  d'Apulée.  Le  plus  plai- 
sant de  l'aventure  est  pourtant  dans  Lucien  ;  et  ce 
plaisant  est  qu'une  dame  devint  amoureuse  de  ce 
monsieur  lorsqu'il  était  âne  et  n'en  voulut  plus 
lorsqu'il  ne  fut  qu'homme.  Ces  métamorphoses 
étaient  fortcommunes  dans  toute  l'antiquité.  L'âne 
de  Silène  avait  parlé,  et  les  savants  ont  cru  qu'i- 
s' était  expliqué  en  arabe;  c'était  probablement  un 
homme  changé  en  âne  par  le  pouvoir  de  Bacchus; 
car  on  sait  que  Bacchus  était  Arabe. 

Virgile  parle  de  la  métamorphose  de  Mœris  en 
loup  comme  d'une  chose  très  onlinaire. 
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c Sœpetapumfleri^etsecoDdareiflfU 

»  MoerillUt.*  » 

BcLvui,  T.97-M. 

McBiis  derenn  I019  le  cacha  dans  les  bois. 

Cette  doctrine  des  métamorphoses  était -die 
dérivée  des  vieilles  fables  d'Egypte,  qui  débitèrent 
que  les  dieux  s^étaient  changés  en  animaux  dans 
la  guerre  contre  les  géants  ? 

Les  Grecs,  grands  imitateurs  et  grands  enché- 
risseurs sur  les  fables  orientales,  métamorphosè- 
rent presque  tous  les  dieux  en  hommes  ou  en 
bètes ,  pour  les  faire  mieux  réussir  dans  leurs  des* 
seins  amoureux. 

Si  les  dieux  se  changeaient  eu  taureux,  en  che- 
vaux, en  cygnes,en  cdombes,  pourquoi  n'aurait-on 
pas  trouvé  le  secret  de  faire  la  même  opération 
sur  les  hommes? 

Plusieurs  commentateurs ,  en  oubliant  le  res- 
pect qu'ils  devaient  aux  saintes  Écritures,  ont  cité 
Texemple  de  Nabuchodonosor  changé  en  bœuf  ; 
mais  c'était  un  miracle,  une  vengeance  divine, 
une  chose  entièrement  hors  de  la  sphère  de  la  na- 
ture, qu'on  ne  devait  pas  examiner  avec  des  yeux 
profanes ,  et  qui  ne  peut  être  Fobjet  de  nos  re- 
cherches. 

D'autres  savants ,  non  moins  indiscrets  peut- 
être,  se  sont  prévalus  de  ce  qui  est  rapporté  dans 
V  Évangile  de  l'enfance.  Une  jeune  fille,  en  Egypte, 
étant  entrée  dans  la  chambre  de  quelques  femmes, 
y  vit  un  mulet  couvert  d'une  housse  de  soie,  ayant 
ik  son  cou  un  pendant  d'ébène.  Ces  femmes  lui 
donnaient  des  baisers,  et  lui  présentaient  k man- 
ger en  répandant  des  larmes.  Ce  mulet  était  le 
propre  frère  de  ces  femmes.  Des  magiciennes  lui 
avaient  ôté  la  figure  humaine;  et  le  maître  de  la 
nature  la  lui  rendit  bientôt. 

Quoique  cet  évangile  soit  apocryphe,  la  véné- 
ration pour  le  seul  nom  qu'il  porte  nous  empêche 
de  détailler  cette  aventure.  Elle  doit  servir  seu- 
lement k  faire  voir  combien  les  métamorphoses 
étaient  a  la  mode  dans  presque  toute  la  terre.  Les 
chrétiens  qui  composèrent  oet  évangile  étaient  sans 
doute  de  bonne  foi.  Ils  ne  voulaient  point  com- 
poser un  roman  ;  ils  rapportaient  avec  simplicité 
ce  qu'ils  avaient  entendu  dire.  L'Église,  qui  rejeta 
dans  la  suite  cet  évangile  avec  quarante-neuf  au- 
tres, n'accusa  pas  les  auteurs  d'impiété  et  de  pré- 
varication ;  ces  auteurs  obscurs  parlaient  k  la  po- 
pulace selon  les  préjugés  de  leur  temps.  La  Chine 
était  peut-être  le  seul  pays  exempt  de  ces  super 
sti  tiens. 

L'aventure  des  compagnons  d'Ulysse  changés 
en  bêtes  par  Circé,  était  beaucoup  plus  ancienne 
que  iedogmede  la  métempsycose  annoncé  en  Grèce 
et  en  Italie  par  Py  thagore. 


Sur  quoi  se  fondent  les  gens  qui  prétendent  qu'il 
n'y  a  point  d'erreur  universelle  qui  ne  soit  l'abus 
de  quelque  vérité?  Us  disent  qu'on  n'a  vu  des  char- 
latans que  parce  qu'on  a  vu  de  vrais  médecins,  et 
qu'on  n'a  cru  aux  faux  prodiges  qu'k  cause  des 
véritables  •. 

Mais  avait-on  des  témoignages  certains  que  des 
hommes  étaieutdevenus loups,  bœufe,  ou  chevaux, 
ou  ânes?  Cette  erreur  universelle  n'avait  donc 
pour  principe  que  l'amour  du  merveilleux,  et  l'in- 
clination naturelle  pour  la  superstition. 

Il  suffit  d'une  opinion  erronée  pour  remplir  l'u- 
nivers de  fables.  Un  docteur  indien  voit  que  les 
bêtes  ont  du  sentiment  et  de  la  mémoire  :  il  con- 
clut qu'elles  ont  une  âme.  Les  hommes  en  ont  une 
aussi.  Que  devient  l'âme  de  l'homme  après  sa 
mort?  que  devient  l'âme  de  la  bête?  Il  faut  bien 
qu'elles  logent  quelque  part.  Elles  s'en  vont  dans 
le  premier  corps  venu  qui  commence  k  se  former. 
L'âme  d'un  bracbmane  loge  dans  le  corps  d'un 
éléphant,  l'âme,  d'un  âne  se  loge  dans  le  corps  d'un 
petit  bracbmane.  Voilk  le  dogme  de  la  métempsy- 
cose qui  s'établit  sur  un  simple  raisonnement. 

Mais  il  y  a  loin  de  Ik  au  dogme  de  la  métamor- 
phose. Ce  n'est  plus  une  âme  sans  logis  qui  cherche 
un  gîte  ;  c'est  un  corps  qui  est  changé  en  un  autre 
corps,  son  âme  demeurant  toujours  la  même.  Or, 
certainement  nous  n'avons  dans  la  nature  aucun 
exemple  d'un  pareil  tour  de  gobelets. 

Cherchons  donc  quelle  peut  être  l'origine  d'une 
opinion  si  extravagante  et  si  générale.  Sera-t-il 
arrivé  qu'un  père  ayant  dit  k  son  fils  plongé  dans 
de  sales  débauches  et  dans  l'ignorance,  •  Tu  es  un 
»  cochon,  un  cheval,  un  âne;  »  ensuite  l'ayant 
mis  en  pàiitence  avec  un  bonnet  d'âne  sur  la  tête, 
une  servante  du  voismage  aura  dit  que  ce  jeune 
homme  a  été  changé  en  âne  en  punition  de  ses 
fautes?  Ses  voisines  l'auront  redit  k  d'autres  voi- 
sines, et  de  bouche  en  bouche  ces  histoires,  accom- 
pagnées de  mille  circonstances,  auront  fait  le  tour 
du  monde.  Une  équivoque  aura  trompé  toute  la 
terre. 

Avouons  donc  encore  ici,  avec  Boileau,  que  l'é- 
quivoque a  été  la  mère  de  la  plupart  de  nos  sot- 
tises. 

Joignez  k  cela  le  pouvoir  de  la  magie,  reconnu 
incontestable  chez  toutes  les  nations;  et  vous  ne 
serez  plus  étonné  de  rien^. 

Encore  un  mot  sur  les  ânes.  On  dit  qu'ils  sont 
guerriers  en  Mésopotamie,  et  que  Mervan,  le  vingt 
et  unième  calife,  fut  surnommé  l'dne  pour  sa  va- 
leur. 


•  Voyez  les  Renun'q%te*  iur  les  pensât  de  Pa$caL  (  Dans 
les  Mélangée ,  innée  1728.) 
<>VoyeirarticleMAGW. 
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Le  patriarche  Phollus  rapporte  dans  Teitrait  de 
la  Vied'kidore^  qu'Âmmonius  avait  un  âne  qui 
se  connaissait  très  bien  en  poésie ,  et  qui  aban- 
donnait son  râtelier  pour  aller  entendre  des  vers. 

La  fable  de  Midas  vaut  mieux  que  le  conte  de 
Photius. 

DE  L^ANE  DE  MACHUTEt. 

On  connaît  peu  Fane  de  Machiavel.  Les  diction- 
naires qui  en  parlent  disent  que  c'est  un  ouvrage 
de  sa  jeunesse;  il  parait  pourtant  qu'il  était  dans 
rftge  mûr,  puisqu'il  parle  des  malheurs  qu'il  a 
essuyés  autrefois  et  très  long-temps.  L'ouvrage  est 
une  satire  de  ses  contemporains.  L'auteur  voit 
beaucoup  de  Florentins ,  dont  Vun  est  changé  en 
chat ,  Fautre  en  dragon ,  celui-ci  en  chien  qui 
aboie  k  la  lune,  cet  autre  en  renard  qui  ne  s'est 
pas  laissé  prendre.  Chaque  caractère  est  peint  sous 
le  nom  d'un  animal.  Les  factions  des  Médicis  et 
de  leurs  ennemis  y  sont  figurées  sans  doute;  et 
qui  aurait  la  clef  de  cette  apocalypse  comique, 
saurait  l'histoire  secrète  du  pape  Léon  x  et  des 
troubles  de  Florence.  Ce  poème  est  plein  de  mo- 
rale et  de  philosophie.  11  finit  par  de  très  bonnes 
réflexions  d'un  gros  cochon ,  qui  parle  k  peu  près 
ainsi  k  Thommc  : 

Animaiix  à  deax  pieds ,  sans  vêtements,  sans  armes» 
Point  d'ongle ,  un  maavais  cnir ,  ni  plume ,  ni  toison , 
Vous  pleurez  en  naissant ,  et  tous  aTez  raison  : 
Vous  prévoyez  vos  maux  ;  ils  méritent  tos  larmes. 
Les  perroqnets  et  vous  ont  le  don  de  parler. 
La  nature  vous  fit  des  mains  industrieuses  ; 
Mais  TOUS  flt-eUe ,  hélas  !  des  âmes  yartueoses  ? 
Etquel  honune  en  ce  point  nons  pourrait  égaler? 
Lliomme  est  plus  vil  que  nous,  plus  méchant,  plus  sauvage  : 
PoUrons  on  furieux ,  dans  le  crime  plongés , 
Vous  éprouvez  toujours  ou  la  crainte  ou  la  rage. 
Vous  tremblez  de  mourir  et  vous  vous  égorgez. 
Jamais  de  porc  à  porc  on  ne  vit  d'injustices. 
Notre  bauge  est  pour  nous  le  temple  de  la  paix. 
Ami ,  que  le  bon  Dieu  me  préserve  à  jamais 
De  redevenir  homme  et  d'avoir  tous  tes  vices  I 

Ceci  est  l'original  de  la  satire  de  Thomme  que 
fit  Boileau,  et  de  la  fable  des  compagnons  d'Ulysse, 
écrite  par  La  Fontaine.  Mais  il  est  très  vraisem- 
blable que  ni  La  Fontaine  ni  Boileau  n'avaient  en- 
tendu parler  deTâne  de  Machiavel. 

DE  L^AIÏE  DE  VÉRONE. 

Il  faut  être  vrai,  et  ne  point  tromper  son  lec- 
teur. Je  ne  sais  pas  bien  positivement  si  Tâne  de 
Vérone  subsiste  encore  dans  toute  sa  splendeur, 
parce  que  je  ne  l'ai  pas  vu  :  mais  les  voyageurs 
qui  l'ont  vu,  il  y  a  quarante  ou  cinquante  ans , 
s'accordent  b  dire  que  ses  reliques  étaient  renfer- 
mées dans  le  ventre  d'un  âne  artificiel  fait  exprès  ; 


qu'il  était  sous  la  garde  de  quarante  moines  dn 
couvent  de  Notre-Dame^les-Orgues,  k  Vérone,  et 
qu'on  le  portait  en  procession  deux  fois  l'an.  C'é- 
tait une  des  plus  anciennes  reliques  de  la  ville.  La 
tradition  disait  que  cet  âne,  ayant  porté •  notre 
Seigneur  dans  son  entrée  k  Jérusalem,  n'avait 
plus  voulu  vivre  en  cette  ville  ;  qu'il  avait  marché 
sur  la  mer  aussi  endurcie  que  sa  corne  ;  qu'il  avait 
pris  son  chanin  par  Chypre,  Rhodes,  Candie, 
Malte,  et  la  Sicile;  que  de  là  il  était  venu  séjour- 
ner à  Aquilée  ;  et  qu'enfin  il  s'établit  à  Vérone , 
où  il  vécut  trè»  long-temps. 

Ce  qui  donna  lieu  h  cette  fable ,  c'est  que  la  plu- 
part des  ânes  ont  une  espèce  do  croix  noire  sur  le 
dos.  Il  y  eut  apparenunont  quelque  vieil  âne  aux 
en  wons  de  Vérone,  chex  qui  la  populace  remar- 
qua une  plus  belle  croix  qu'à  ses  confrères  :  une 
bonne  femme  ne  manqua  pas  de  dire  que  c'était 
celui  qui  avait  servi  de  monture  k  l'entrée  dans  Jé- 
rusalem ;  on  fit  de  magnifiques  funérailles  k  l'âne. 
La  fête  de  Vérone  s'établit;  elle  passa  de  Vérone 
dans  les  autres  pays  ;  elle  fut  surtout  célébrée  en 
France  ;  on  chanta  la  prose  de  l'âne  k  la  messe. 

c  Qrientis  partibos 
»  Adventayitasinus, 
»  Puldier  et  fortissimus.  » 

Une  fille  représentant  la  sainte  Vierge  allant  en 
Egypte  montait  sur  un  âne,  et,  tenant  un  enfant 
entre  ses  bras ,  conduisait  une  longue  processimi. 
Le  prêtre ,  k  la  fin  de  la  messe  **,  au  lieu  de  dire  : 
ite,  miisa  est,  se  mettait  k  braire  trois  fois  de 
toute  sa  force;  et  le  peuple  répondait  en  chœur. 

Nous  avons  des  livres  sur  la  fête  de  l'âne  et  sur 
celle  des  fous;  ils  peuvent  servir  k  l'histoire  uni- 
verselle de  l'esprit  humain. 

ANGE. 

SECTION  PREMièRE. 

Anges  des  Indiens ,  des  Perses,  eîc. 

L'auteur  de  l'article  Ange,  dans  VEneycbpé- 
die,  dit  que  •  toutes  les  religions  ont^admis  l'exis- 
»  tenco  des  anges ,  quoique  la  raison  naturelle  ne 
»  la  démontre  pas.  » 

Nous  n'avons  point  d'autre  raison  que  la  natu- 
relle. Ce  qui  est  surnaturel  est  au-dessus  de  la  rai- 
son. 11  fallait  dire  (si  je  ne  me  trompe)  que  plu- 
sieurs religions,  et  non  pas  toutes,  ont  reconnu 
des  anges.  Celle  de  Numa,  celle  du  sabisme,  celle 
des  druides ,  celle  de  la  Chine ,  celle  des  Scythes, 


*  Voyez  Mlsion,  tome  t.  pages  loi  et  102. 
^  Yojez  Dueançê ,  eC  Y  Estai  sur  Us  mœurs  et  Vêsprit  des 
naWms ,  chap.  u.v  et  Lxxxii,  et  ci-iprte  l'article  KAuimis. 
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^^lades  anciens  Phootcieitoel  dès  taciéns  Eigyp- 
liens,  n'adraireat  point  les  anges. 

Nous  entendons  par  ce  mot ,  des  ministres  de 
Dieu ,  des  députés ,  des  êtres  mitoyens  entre  DiêU 
et  les  hommes  y  enyoyés  pour  nous  signifler  ses 
ordres. 

Aujourd'hui ,  en  ^  772  Jl  y  a  juste  quatre  miDe 
huit  cent  soixante  et  dix-huit  ans  que  lesbrachma*- 
nés  se  vantent  d^avoir  par  écrit  leur  première  loi 
sacrée,  intitulée  \eShasia,  quinze  eenté  ans  avant 
leur  seconde  loi ,  nommée  Veidani,  qui  signiùe  la 
paroledeDieu,  LeShasta  contient  cinq  chapitres  : 
le  premier,  de  Dieu  et  de  ses  allributs;  le  second, 
de  la  création  des  anges;  le  troisième,  de  la  chute 
des  anges;  le  quatrième,  de  leur  punition;  le  cin- 
quième, de  leur  pardm,  et  de  la  création  de 
l'homme. 

11  est  utile  de  ranarquer  d^abord  la  manière  dont 
ce  livre  parle  do  Dieu. 

PBBMIBa  CHiPITll  DO  SHiSTi. 

«  Dîou  est  un;  il  a  créé  tout;  c'est  une  sphère 
»  parfaite  sans  commencement  ni  fin.  Dieu  conduit 
»  loule  la  création  par  une  providence  générale 
»  résultante  d'un  principe  déterminé.  Tu  ne  re- 
»  chercheras  point  h  découvrir  Fessence  et  la  na- 
))  ture  de  rÉternel ,  ni  par  quelles  lois  il  gouverne  ; 
i>  une  telle  entreprise  est  vaine  et  criminelle;  c'est 
0  assez  que  jour  et  nuit  tu  contemples  dans  ses  ou- 
9  vrages  sa  sagesse ,  son  i)ouvoir,  et  sa  bonté.  » 

Après  avoir  payé  ^  ce  début  du  Shasta  le  tribut 
d'admiration  que  nous  lui  devons,  voyons  la  créa- 
tion des  anges. 

SECOND  CBAPim  00  SliSTi. 

A  L'Éternel,  absorbé  dans  la  contemplation  de 
»  sa  propre  existence ,  résolut ,  dans  la  plénitude 
»  des  temps ,  de  communiquer  sa  gloire  et  son  es- 
»  scnce  k  des  êtres  capables  de  sentir  et  de  parta- 
»  ger  sa  béatitude,  comme  de  servir  H  sa  gloire. 
»  L'Étemel  voulut,  et  ils  furent.  11  les  forma  en 
n  partie  de  son  essence ,  capables  de  perfection  et 
»  d'imperfection,  selon  leur  volonté. 

»  L'Eternel  créa  d'abord  Eirma ,  Vitsnou  et  Sib  ; 
»  ensuite  Mozazor  et  toute  la  multitude  des  anges. 
B  L'Éternel  donna  la  prééminence  à  Birma,  h 
»  Vitsnou  et  k  Sib.  Birma  fut  le  prince  de  l'armée 
9  an^élique  ;  Vitsnou  et  Sib  furent  ses  coadjuteurs. 
»  L'Eternel  divisa  l'armée  angélique  eu  plusieurs 
9  bandes ,  et  leur  donna  ^  chacune  un  chef.  Ils 
»  adorèrent  l'Étemel ,  rangés  autour  do  son  troue, 
9  chacun  dans  le  degré  assigné.  L'harmonie  fut 
»  dans  les  cieux.  Mozazor,  chef  de  la  première 
9  bande ,  entonna  le  cantique  de  louange  et  d'a- 
»  doratkm  au  Gr^teur  ^  et  la  chanson  d'obéissance 


9  à  Blrnià ,  sa  première  cnâftnré  ;  et  TEtemel  se 
»  r^oùit  dans  sa  noovdlo  création.  » 

CHIP.  m.  DB  li  CBOTB  DUNB  PiBTU  DES  iROBS. 

f  Depuis  la  création  de  l'année  céleste,  la  joie 
et  rharmonie  environnèrent  le  trône  de  rÉter- 
nel dans  l'espace  de  mille  ans ,  multipliés  par 
mille  ^ans ,  et  auraient  duré  jusqu'à  ce  que  le 
teiiip5:nefût  plus ,  si  l'envie  n'avait  pas  saisi  Mo- 
zazor et  d'autres  princes  des  bandes  angéliques. 
Parmi  eux  était  Raabou ,  le  premier  en  dignité 
après  Mozazor.  Inmiénu}rantsdu  bonheur  de  leur 
création  et  de  leur  devoir,  ils  rejetèrent  le  pou* 
voir  de  perfection,  et  exercèrent  le  pouvoir  d'im- 
perfection. Ils  firentlemalà  l'aspect  de  l'Éternel; 
ils  lui  désobéirent,  et  refusèrent  de  se  soumettre 
au  lieutenant  de  Dieu ,  et  à  ses  associés  Vitsnôa 
et  Sib  ;  et  ils  dirent ,  Nous  voulons  gouverner  ;  et 
sans  craindre  la  puissance  et  la  colère  de  leur 
créateur,  ils  répandirent  leurs  principes  sédir 
tieux  dans  l'armée  céleste.  Ils  séduisirent  les  au* 
ges,  et  entraînèrent  une  grande  multitude  dans 
la  rébellion  ;  et  elle  s'éloigna  du  trône  de  l'Éter- 
nel ;  et  la  tristesse  saisit  les  esprits  angéliques  fi- 
dèles ,  et  la  douleur  fut  connue  pour  la  première 
fois  dans  le  ciel.  9 

CBAP.  IV.  CBATIMBNT  DBS  iNGBS  COUPABLES. 

«  L'Éternel,  dont  la  toute-science,  la  prescience 
»  et  l'influence  s'étend  sur  toutes  choses,  excepté 
9  sur  l'action  des  ôtres  qu'il  a  créés  libres ,  vit  avec 
9  douleur  et  colère  la  défection  de  Mozazor^  de 
»  Raabon ,  et  des  autres  chefs  des  anges. 

9  Miséricordieux  dans  son  courroux,  il  envoya 
9  Birma ,  Vitsnou  et  Sib ,  pour  leur  reprocher  leur 
»  crime  et  pour  les  porter  à  rentrer  dans  leur  de- 
9  voir  ;  mais  confirmés  dans  leur  esprit  d'indépen- 
9  dance ,  ils  persistèrent  dans  la  révolte.  L'Éternel 
9  alors  commanda  à  Sib  de  marcher  contre  eux , 
9  armé  delà  toute-puissance ,  et  de  les  précipiter 
9  du  lieu  émînent  dans  le  lieu  de  ténèbres,  dans 
9  VOndéra,  pour  y  être  punis  pendant  mille  ans , 
9  multipliés  par  mille  ans.  9 

PBBCIS  DO  CIffQUikMB  CBiPITBB, 

Au  bout  de  mille  aus ,  Birma ,  Vitsnou  et  Sib  sol- 
licitèrent la  clémence  de  l'Éternel  en  faveur  des 
délinquants.  L'Éternel  daigna  le$  délivrer  de  la  pri- 
son de  VOndéra ,  et  les  mettre  dans  un  état  de  pro^ 
bation  pendant  un  grand  nombre  de  révolutions  du 
soleil.  Il  y  eut  encore  des  rébellions  contre  Dieu 
dans  ce  temps  de  pénitence. 

Ce  fut  dans  un  de  ces  périodes  que  Dieu  créa  la 
terre  ;  les  anges  pénitents  y  subirent  plusieurs  mé- 
tempsycoses; une  des  dernières  fût  leur  change-* 
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menl  en^  ?acheg.  C'^  da  Ui  ^oe  )es  vMie9  devio- 
reDt  sacrées  dans  Tlnde.  Ëi  enfia  ils  farent  mëta- 
morpbosÀ  en  hommes.  De  sorte  que  le  système  des 
Indiens  sur  les  anges  est  précisément  celui  du  jé- 
suite Bougeant ,  qui  prétond  que  les  corps  des  bétes 
sont  habités  par  des  anges  pécheurs.  Ce  que  les 
brachmanes  avaient  inventé  sérieusement,  Bou- 
geant rimagina  plus  de  quatre  mille  ans  après  par 
plaisanterie  ;  si  pourtant  ce  badinage  n'était  pas  en 
lui  un  reste  de  superstition  mêlé  avec  Tesprit  sys- 
tématique, ce  qui  est  arrivé  assez  souvent. 

Telle  est  Thistoirc  des  anges  chez  les  anciens 
brachmanes,  qu'ils  enseignent  encore  depuis  en- 
viron cinquante  siècles.  Nos  marchands  qui  ont 
^  trafiqué  dans  Flnde  n'en  ont  jamais  été  instiuits; 
nos  missionnaires  ne  Pont  pas  été  davantage  ;  et 
les  bramer ,  qui  n'ont  jamais  été  édifiés ,  ni  de  leur 
science ,  ni  de  leurs  mœurs ,  ne  leur  ont  point  com- 
muniqué leurs  secrets.  Il  a  fallu  qu'un  Anglais, 
n(Hnmé  M.  Holwell,  ait  habité  trente  ans  à  Béna- 
rès  sur  le  Gange,  ancienne  école  des  brachmanes  ; 
qu'il  ait  appris  l'ancienne  langue  sacrée  du  Hatu- 
crii ,  et  qu'il  ait  lu  les  anciens  livres  de  la  religion 
indienne ,  pour  enrichir  enfin  notre  Europe  de  ces 
connaissances  singulières  :  comme  M.  Sale  avait  de- 
meure long-temps  en  Arabie  pour  nous  donner  une 
traduction  fidèle  de  VAlcoran,  et  des  lumières  sur 
Tancien  sabisme ,  auquel  a  succédé  la  religion  mu- 
sulmane :  de  môme  encore  que  M.  Hyde  a  recher- 
ché pendant  vingt  années,  en  Perse,  tout  ce  qui 
concerne  la  religion  des  mages. 

DIS  iNOM  DBS  PBISIS. 

Les  Perses  avaient  trente  et  un  anges.  Le  premier 
de  tous ,  et  qui  est  servi  par  quatre  autres  anges, 
s'appelle  Bahaman;  il  a  l'inspection  de  tous  les  ani- 
maux, excepté  de  l'homme,  sur  qui  Dieu  s'est 
réserve  ane  juridiction  immédiate. 

Dieu  préside  au  jour  od  le  soleil  entre  dans  le 
liélier,  et  ce  jour  est  un  jour  de  sabbat;  ce  qui 
prouve  que  la  fête  du  sabbat  était  observée  chez  les 
Perses  dans  les  .temps  les  plus  anciens. 

Le  second  ange  préside  au  huitième  jour,  et  s'ap- 
pelle Débadur. 

:  Le  troisième  est  Kur,  dont  on  a  fait  depuis  pro- 
bablement Cyrus;  et  c'est  l'ange  du  soleil. 

Le  quatrième  s'appelle  Ma,  et  il  préside  k  la 
lune. 

Ainsi  chaque  ange  a  son  district.  C'est  chez  les 
Perses  que  la  doctrine  de  l'ange  gardien  et  du  mau- 
vais ange  M  d'abord  reconnue.  On  croit  que  Ra- 
phaël était  l'ange  gardien  de  l'çmpire  persan. 

DIS  IRGIS  CHU  LIS  BÉBIIDZ. 
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augesjusqu'auxpremierstempsderèrechrétienne. 
11  faut  qu'alors  cette  doctrine  secrète  des  anciens 
brachmanes  fût  parvenue  jusqu'à  eux  :  car  ce  fut 
dans  ce  temps  qu'on  fabriqua  le  livre  attribué  à 
Enoch ,  touchant  les  anges  pécheurs  chassés  du  cieK 

Enoch  devait  être  un  auteur  fort  ancien,  puis- 
qu'il vivait,  sdon  les  Juifs ,  dans  )a  sq)tième  gé- 
nération avant  le  déluge  :  mais  puisque  Seth ,  plus 
ancien  encore  que  lui,  avait  laissé  des  livres  aux 
Hébreux,  ils  pouvaient  so  vanter  d'en  avoir  aussi 
d'Enoch. Voici  donc  ce  qu'Enoch  écrivitselon  eux  : 

i  Le  nombre  des  honunes  s'étantprodigieusement 
»  accru ,  ils  eqrent  de  très  belles  filles  ;  les  anges , 
I  les  brillants ,  Egregori,  eu  devinrent  amoureux, 
»  et  furent  entraînés  dans  beaucoup  d'erreurs.  Ils 
»  s'animèrent  entre  eux ,  ils  se  dirent  :  Gboisis- 
»  8ons*nous  des  femmes  parmi  les  filles  des  honunes 
«  de  la  terre.  Semiaxas  leur  prince  dit  :  Je  crains 
>  que  vous  n'osiez^  pas  accomplir  un  tel  dessein , 
t  et  que  je  ne  demeure  seul  chargé  du  crime.  Tous 
»  répondirent  :  Pesons  serment  d'exécuter  notre 
9  dessein,  et  dévouons-nous  à l'anathème  si  nous 
I  y  manquons.  Ils  s'unirent  donc  par  serment  et 
»  firent  des  imprécations,  lis  étaient  au  nombre  de 
»  deux  cents.  Ils  partirent  ensemble,  du  temps  de 
»  Jared ,  et  allèrent  sur  la  montagne  appelée  Her- 
9  monim  k  cause  de  leur  serment.  Voici  le  nom 
»  des  principaux  :  Semiaxas,  Atarcuph,  Araciel, 
»  Ghobabiel,  Sampsich,  Zaciel,  Pharmar,  Thau- 
9  sael,  Samiel,  Tyriel,  Jumiel. 

»  Eux  et  les  autres  prirent  des  fenunes  l'an  onze 
»  cent  soixante  et  dix  de  la  création  du  monde.  Do 
»  ce  commerce  naquirent  trois  genres  d'honunes , 
»  les  géants,  Naphelim,  etc.  » 

L'auteur  de  ce  fragment  écrit  de  ce  style  qui 
semble  appartenir  aux  premiers  temps;  c'est  la 
môme  naïveté.  11  ne  manque  pas  de  nommer  les 
personnages;  il  n'oublie  pas  les  dates  ;  point  de  ré- 
flexions, point  de  maximes  :  c'est  l'ancienne  ma- 
nière orientale. 

On  voit  que  cette  histoire  est  fondée  sur  le 
sixième  chapitre  de  la  Genèse  :  a  Or,  en  ce  tenips 
»  il  y  avait  des  géants  sur  la  terre;  car  les  enfants 
»  de  Dieu  ayant  eu  commerce  avec  les  filles  des 
»  hommes,  dles  enfantèrent  les  puissances  du  siè- 
»  cle.  » 

Le  livre  û^Énoch  et  la  Genhe  sont  entièrement 
d'accord  sur  raccouplement  des  anges  avec  les 
filles  des  hommes,  et  sur  la  race  des  géants  qui  en 
naquit  :  mais  ni  cei Énochnï  aucun  livre  de  l'an- 
cien Testament  ne  parle  de  la  guerre  des  anges 
contre  Dieu,  ni  de  leur  défaite,  ni  de  leur  chute 
dans  l'enfer,  ni  de  leur  haine  contre  le  genre 
humain. 

Presque  tous  les  conmaentateurs  de  l'ancien 
Teslomenf  disent  unanimement  qu'avant  la  capiN 
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yitë  de  Babylonc  les  Jalfs  ne  surent  le  nom  d'au- 
cun ange.  Celui  qui  apparut  k  Manué,  père  de 
Samson ,  ne  voulut  point  dire  le  sien. 

Lorsque  les  trois  anges  apparurent k  Abraham^ 
et  qu'il  fit  cuire  un  veau  entier  pour  les  régaler, 
ils  ne  lui  apprirent  point  leurs  noms.  L'un  d'eux 
lui  dit  :  «  Je  viendrai  vous  voir,  si  Dieu  me  donne 
i  vie,  l'année  prochaine,  et  Sara  votre  femme 
i  aura  un  fils.  » 

Dom  Calmet  trouve  un  très  grand  rapport  entre 
cette  histoire  et  la  fable  qu'Ovide  raconte  dans 
ses  Fastes ,  de  Jupiter,  de  Neptune  et  de  Mcr- 
curp ,  qui ,  ayant  soupe  chez  le  vieillard  Hyrieus , 
et  le  voyant  affligé  de  ne  pouvoir  faire  des  en- 
fants ,  pissèrent  sur  le  cuir  du  veau  qu'Hyrieus 
leur  avait  servi ,  et  ordonnèrent  h  Hyrieus  d'en- 
fouir sous  terre  et  d'y  laisser  pendant  neuf  mois 
ce  cuir  arrosé  de  l'urine  céleste.  Au  bout  de  neuf 
mois,  Hyrieus  découvrit  son  cuir;  il  y  trouva  un 
enfant  qu'on  appela  Orion ,  et  qui  est  actuelle- 
ment dans  le  ciel .  Calmet  dit  même  que  les  termes 
dont  se  servirent  les  anges  avec  Abraham,  peu- 
vent se  traduire  ainsi  :  •  Il  naîtra  un  fils  de  votre 
>  veau.  B 

Quoiqu'il  en  soit,  les  anges  ne  dirent  point 
leur  nom  à  Abraham;  ils  ne  le  dirent  pas  môme 
b  Moïse  ;  et  nous  ne  voyons  le  nom  de  Raphaël 
que  dans  Tobie,  du  temps  de  la  captivité.  Tous 
les  autres  noms  d'anges  sont  pris  évidemment 
des  Chaldéens  et  des  Perses.  Raphaël ,  Gabriel , 
Uriel,  etc. ,  sont  persans  et  babyloniens.  H  n'y  a 
pas  jusqu'au  nom  d'Israël  qui  ne  soit  chaldéen. 
Le  savant  juif  Philon  le  dit  expressément  dans  le 
récit  de  sa  députation  vers  Caligula  (avant-pro- 
pos). 

Nous  ne  répéterons  point  ici  ce  qu'on  a  dit 
ailleurs  des  anges. 

SAVOIR   SI   LBS  GRECS  ET  LES   ROMAINS 
ADMIRENT   DES   ANGES. 

Ils  avaient  assez  de  dieux  et  de  demi-dieux 
pour  se  passer  d'autres  êtres  subalternes.  Mer- 
cure fesait  les  commissions  de  Jupiter,  Iris  celles 
de  Junon;  cependant  ils  admirent  encore  des  gé- 
nies, des  démons.  La  doctrine  des  anges  gardiens 
fut  mise  en  vers  par  Hésiode ,  contemporain  d'Ho- 
mère. Voici  comme  il  s'explique  dans  le  poème 
des  Travaux  et  des  Jours  : 

I>8n8  les  temps  bienheureux  de  Saturne  et  de  Rhée , 
Le  mal  fût  inconnu ,  la  fntigne  ignorée  ; 
Les  dieux  prodiguaient  tout  :  les  humains  satisftdts , 
Ne  se  disputant  rieu,  forcés  de  vivre  en  paU , 
N'aTaient  point  corrompu  leurs  mœurs  inaltérables. 
La  mort ,  raflreuse  mort,  si  terrible  aui  coupables , 
N'était  qu'un  doux  passage ,  en  ce  séjour  mortel , 
Des  plalfin  de  la  terre  aux  délices  du  ciel. 


Les  hommes  de  ces  temps  sont  not  heureux  génies, 
?i08  démons  fortunés,  les  soutiens  de  nos  vies  i 
Os  Teillent  près  de  nous;  ils  Tondraient  de  nos  cceurt 
Ecarter,  s'U  se  peut ,  le  crime  et  les  douleurs,  etc. 

Plus  on  fouille  dans  Tanliquité,  plus  on  voit 
combien  les  nations  modernes  ontpuisétour  k  tour 
dans  ces  mines  aujourd'hui  presque  abandonnées. 
Les  Grecs ,  qui  ont  si  long-temps  passé  pour  in- 
venteurs, avaient  imité  l'Egypte,  qui  avait  copié 
les  Chaldéens ,  qui  devaient  presque  tout  aux  In- 
diens. La  doctrine  des  anges  gardiens ,  qu'Hésiode 
avait  si  bien  chantée,  fut  ensuite  sophistiquée 
dans  les  écoles;  c'est  tout  ce  qu'elles  purent  faire. 
Chaque  homme  eut  son  bon  et  son  mauvais  génie, 
comme  chacun  eut  son  étoile. 

«  E»t  genius ,  natale  comes  qui  tempérât  astrum.  ji 
H0B.,lib.u.ep.  ii.Y.  IS4! 

Socrate,  comme  on  sait,  avait  un  bon  ange  : 
mais  il  faut  que  ce  soit  le  mauvais  qui  l'ait  con- 
duit. Ce  ne  peut  être  qu'un  très  mauvais  ange  qui 
engage  un  philosophe  k  courir  de  maison  en  mai- 
son pour  dire  aux  gens,  par  demande  et  par  ré- 
ponse, que  le  père  et  la  mère,  le  précepteur  et  le 
petit  garçon ,  sont  des  ignorants  et  des  imbéciles. 
L'ange  gardien  a  bien  de  la  peine  alors  k  garantir 
son  protégé  de  la  ciguë. 

On  ne  connaît  de  Marcus  Brutus  que  son  mau- 
vais ange,  qui  lui  apparut  avant  la  bataille  de 
Philippes. 

SECTION  II. 

La  doctrine  des  anges  est  une  des  plus  ancien- 
nes du  monde,  elle  a  précédé  celle  de  Tinmiorta- 
lité  de  rame  :  cela  n'est  pas  étrange.  Il  faut  de  la 
philosophie  pour  croire  immortelle  l'âme  de 
l'homme  mortel  :  il  ne  faut  que  de  rimaginatlon 
et  de  la  faiblesse  pour  inventer  des  êtres  supé- 
rieurs a  nous,  qui  nous  protègent  ou  qui  nous 
persécutent.  Cependant  il  ne  parait  pas  que  les 
anciens  Égyptiens  eussent  aucune  notion  de  ces 
êtres  célestes,  revêtus  d'un  corps  éthéré,  et  mi- 
nistres des  ordres  d'un  Dieu.  Les  anciens  Babylo- 
niens furent  les  premiers  qui  admirent  cette 
théologie.  Les  livres  hébreux  emploient  les  anges 
dès  le  premier  livre  de  la  Genèse;  mais  la  Genèse 
ne  fut  écrite  que  lorsque  les  Chaldéens  étaient  une 
nation  déjà  puissante;  et  ce  ne  fut  même  que  dans 
la  captivité  à  Babylone,  plus  de  mille  ans  après 
Moïse,  que  les  Juifs  apprirent  les  noms  de  Ga- 
briel ,  de  Raphaël ,  Michael ,  Uriel ,  etc. ,  qu'on 
donnait  aux  anges.  C'est  une  chose  très  singulière 
que  les  religions  judaïque  et  chrétienne  étant  fon- 
dées sur  la  chute  d'Adam,  cette  chute  étant  fon- 
dée sur  la  tentation  du  mauvais  ange,  du  diable ^ 


Digitized  by 


Google 


oependant  il  ne  soit  pas  dit  un  seul  mot  dansJc 
Peniaiewiue  de  Texistence  des  mauvais  anges , 
encore  moins  de  leur  punition  et  de  leur  demeure 
dans  l'enfer. 

La  raison  de  cette  omission  est  évidente;  c^est 
qne  les  mauvais  anges  ne  leur  furent  connus  que 
dans,  la  capUvité  k  Babylone;  c  est  alors  qu'il 
commence  k  être  question  d'Asmodée,  que  Ra- 
phaël alla  enchaîner  dans  la  Haute-Egypte;  c'est 
alors  que  les  Juifs  entendent  parler  de  Satan.  Ce 
moi Saum  était  chaldéen ,  et  le  livre  de  Job,  ha- 
bitant de  Chaldée,  est  le  premier  qui  en  fasse 
mention. 

Les  anciens  Perses  disaient  que  Satan  était  un 
génie  qui  avait  fait  la  guerre  aux  Dives  et  aux 
Péris,  c'est-à-dire  aux  fées. 

Ainsi,  selon  les  règles  ordinaires  do  la  probabi- 
lité ,  U  serait  permis  a  ceux  qui  ne  se  serviraient 
que  de  leur  raison ,  de  penser  que  c'est  dans  cette 
théologie  qu'on  a  enfin  pris  l'idée,  chez  les  Juifs 
et  les  chrétiens ,  que  les  mauvais  anges  avaient  été 
cbassÀ  du  ciel,  et  que  leur  prince  avait  tenté 
i->e  sous  la  figure  d'un  serpent. 

On  a  prétendu  qu'Isaîe  (dans  son  chapitre  xiv, 
V.  ^2)  avait  cette  allégorie  en  vue  quand  il  dit  : 
f  Quomodo  cecidisti  de  cœlo,  Lucifer,  qui  mane 
f  oriebaris?  9  «  Comment  es-tu  tombé  du  ciel , 
•  astre  de  lumière,  qui  te  levais  au  matin?  » 

C'est  même  ce  verset  latin ,  traduit  d'isaïe,  qui 
a  procuré  au  diable  le  nom  de  Lucifer.  On  n'a  pas 
songé  que  Lucifer  signifie  celui  qui  répand  la  lu- 
mière. On  a  encore  moins  réfléchi  aux  paroles 
d'Isale.  Il  parle  du  roi  de  Babylone  détrôné,  et, 
par  une  figure  commune ,  il  lui  dit  :  Comment 
es-tu  tombé  des  cieux ,  astre  éclatant? 

Il  n'y  a  pas  d'apparence  qu'Isaîe  ait  voulu  éta- 
blir par  ce  trait  de  rhétorique  la  doctrine  des  anges 
précipités  dans  l'enfer  :  aussi  ce  ne  fut  guère  que 
dans  le  temps  de  la  primitive  Eglise  chrétienne , 
que  les  Pères  et  les  rabbins  s'efforcèrent  d'encou- 
rager cette  doctrine,  pour  sauver  ce  qu'il  y  avait 
d'incroyable  dans  l'histoire  d'un  serpent  qui  sc- 
doisit  la  mère  des  hommes,  et  qui,  condamné 
pour  cette  mauvaise  action  à  marcher  sur  le  ven- 
tre, a  depuis  été  l'ennemi  de  l'homme,  qui  tâche 
toujours  de  l'écraser,  tandis  que  celui-ci  tâche 
toujours  de  le  mordre.  Des  substances  célestes , 
précipitées  dans  l'abîme ,  qui  en  sortent  pour  per- 
sécuter le  genre  humain,  ont  paru  quelque  chose 
de  plus  sublime. 

On  ne  peut  prouver,  par  aucun  raisonnement, 
que  ces  puissances  célestes  et  infernales  existent; 
mats  aussi  on  ne  saurait  prouver  qu'elles  n'exis- 
lent  pas.  Il  n'y  a  certainement  aucune  contradic- 
tion a  reconnaître  des  substances  bienfesantes  et 
malignes,  qui  ne  soient  ni  de  la  nature  de  Dieu 
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ni  de  la  nature  des  hommes  ;  mais  il  ne  suffit  pas 
qu'une  chose  soit  possible  pour  la  croire. 

Les  anges  qui  présidaient  aux  nations  chez  les 
Babyloniens  et  chez  les  Juifs,  sont  précisément  ce 
qu'étaient  les  dieux  d'Homère,  des  êtres  célestes 
subordonnés  a  un  être  suprême.  L'imagination 
qui  a  produit  les  uns  a  probablement  produit  les 
autres.  Le  nombre  des  dieux  inférieurs  s'accru  t 
avec  la  religion  d'Homère.  Le  nombre  des  anges 
s'augmenta  chez  les  chrétiens  avec  le  temps. 

Les  auteurs  connus  sous  le  nom  de  Denis  l'a- 
réopagite  et  de  Grégoire  i**"  fixèrent  le  nombre 
des  anges  b  neuf  chœurs  dans  trois  hiérarchies  : 
la  première,  des  séraphins,  des  chérubins,  et  des 
trônes;  la  seconde ,  des  domhuuions,  des  vertus, 
et  des  puissances;  la  troisième,  des  principautés, 
des  archanges,  et  enfin  des  anges,  qui  donnent 
la  dénomination  a  tout  le  reste.  Il  n'est  guère  per- 
mis qu'à  un  pape  de  régler  ainsi  les  rangs  dans 
le  cid. 

SECTION  III. 


Ange ,  en  grec ,  envoyé;  on  n'en  sera  guère  plus 
instruit  quand  on  saura  que  les  Perses  avaient  des 
Péris,  les  Hébreux  des  Malakim,  les  Grecs  leurs 
Daimonoi. 

Mais  ce  qui  nous  instruira  peutrêtre  davantage, 
ce  sera  qu'une  des  premières  idées  des  hommes  a 
toujours  été  de  placer  des  êtres  intermédiaires  en- 
tre la  Divinité  et  nous  ;  ce  sont  ces  démons ,  ces  gé- 
nies que  l'antiquité  inventa;  l'homme  fit  toujours 
les  dieux  à  son  image.  On  voyait  les  princes  signi- 
fier leurs  ordres  par  des  messagers ,  donc  la  Divi- 
nité envoie  aussi  ses  courriers  :  Mercure,  Iris, 
étaient  des  courriers,  des  messagers. 

Les  Hébreux,  ce  seul  peuple  conduit  par  la  Di- 
viiHté  même ,  ne  donnèrent  point  d'abord  de  noms 
aux  anges  que  Dieu  daignait  enfin  leur  envoyer  ; 
ils  empruntèrent  les  noms  que  leur  donnaient  les 
Chaldéens,  quand  la  nation  juive  fut  captive  dans 
la  Babylonie;  Michel  et  Gabriel  sont  nommés  pour 
la  première  fois  par  Daniel ,  esclave  chez  ces  peu- 
ples. Le  Juifïobie,  qui  vivait  à  Ninive,  connut 
l'ange  Raphaël  qui  voyagea  avec  son  fils  pour  l'ai- 
der a  retirer  de  l'argent  que  lui  devait  le  Juif  Ga- 
bael. 

Dans  les  lois  des  Juifs,  c'est-a-dire  dans  le  Lé- 
vitique  et  le  Deuléronome,  il  n'est  pas  fait  la  moin- 
dre mention  de  l'existence  des  anges ,  b  plus  forte 
raison  deleur  culte  ;  aussi  lés saducéens  ne  croyaient- 
ils  point  aux  anges. 

Mais  dans  les  histoires  des  Juifs  il  en  est  beau- 
coup parlé.  Ces  anges  étaient  corporels ,  ils  avaient 
des  ailes  au  dos,  connue  les  gentils  feignirent  que 
Mercure  en  avait  aux  talons  ;  quelquefois  ils  ca- 
chaient leurs  ailes  sous  leurs  vêtements.  Comment 
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n'aupalent-ils  pai  au  de  côrps ,  i^iJsqu'Hs  buvaient 
cl  mangeaient ,  etquo  les  habitants  de  Sodomc  vou- 
lurent commettre  le  péché  de  la  pédérastie  avec  les 
anges  qui  allèrent  chez  Loth? 

L'ancienne  tradition  juive,  sdon  Ben  Maimon, 
admet  dii  degrés,  dii  ordres  d'anges.  \ .  Les  chaioa 
acodesh,  pur»,  saints.  2.  Les  ofamiu,  rapides, 
5,  Les  oralim,  les  forU,  4,  Les  cAouna/tm,  les 
flammes.  5,  Les  seraphïm;  étincelles.  6.  Les  mor 
lakim,  anges,  messagers,  députés.  7,  Les  ehm, 
les  dieux  ou  juges.  8.  Les  ben  elom,  enfanta  des 
dieux.  9.  Ckerubim,  images.  ^0.  Yckim,  les 
animés. 

L'histoire  de  la  chute  des  anges  ne  se  trouve 
point  dans  les  livres  de  Moise;  le  premier  témoin 
gnagequ'on  en  rapporte  est  celui  du  prophète  Isale, 
qui,  apostrophant  te  roi  de  Babylone,  s'écrie  : 
Qu'est  devenu  l'exacleur  des  tributs?  les  sapins  ei 
les  cèdres  se  réjouissent  de  sa  chute;  comment  es- 
tu  tombé  du  ciel,  ô  Hellel,  étoile  du  matin?  On  a 
traduit  cet  UelleL  par  le  mot  latin  Lucifer;  et  en- 
suite ,  par  un  sens  allégorique ,  on  a  donné  le  nom 
de  Lucifer  au  prince  des  anges  quiûrent  la  guerre 
dans  le  ciel;  et  eoûn  ce  nom,  qui  signifie  pfwifuhoir^ 
et  aurore,  est  devenu  le  nom  du  diable. 

La  religion  chrétienne  est  fondée  sur  la  chute 
des  anges.  Ceux  qui  se  révoltèrent  furent  précipi- 
tés des  sphères  qu'ils  habitaient  dans  l'enfer  au 
centre  de  la  terre,  et  devinrent  diables.  Un  diable 
tenta  Eve  sous  la  figure  d'un  serpent ,  et  damna  le 
genre  humain.  Jésus  vint  racheter  le  genre  hu- 
main ,  et  triompher  du  diable,  qui  nous  tente  en- 
core. Cepcûdant  cette  tradition  fondamentale  ne 
se  trouve  que  dan»  le  livre  apocryphe  d'Enoch; 
et  encore  y  estrclle  d'une  manière  toute  différente 
de  la  tradition  reçue. 

Saint  Augustin,  dans  sa  cent  neuvième  lettre, 
ne  fait  nulle  difficulté  d'attribuer  des  coips  déliés 
ût  agiles  aus,  bons  et  aux  mauvais  auges.  Le  pape 
Grégoire  i'^^  sa  réduit  h  neuf  chœurs ,  k  neuf  hié- 
rarcldes  ou  ordres,  les  dix  chœurs  des  anges  re- 
connus par  les  Juifs. 

Les  Juife  avaient  dans  leur  temple  deux  chéru- 
bins ayant  chacun  deux  têtes,  l'une  de  bœuf  et 
Tautre  d'aigle ,  avec  six  aites.  Nous  les  peignons 
aujourd'hui  sous  l'image  d'une  tête  volante,  ayant 
deux  petites  ailes  au-dessous  des  oreilles.  Nous 
peignons  les  anges  et  les  archanges  sous  la  figure 
de  Jeunes  gens ,  ayant  deux  ailes  au  dos.  A  l'égard 
des  trônes  et  des  dominations,  on  ne  s'est  pas  en- 
core avisé  de  les  peindre. 

Saint  TlK)mas,  k  la  question  cviii^  article  2, 
dit  que  les  trônes  sont  aussi  près  de  Dieu  que  les 
chérubins  et  les  séraphins,  parce  que  c'est  sur 
eux  que  Dieu  est  assis.  Scot  a  compté  mille  mil- 
lions d'anges.  L'ancieime  mythologie  des  bons  et 


des  mauvais  génies  ayant  passé  de  VOrient  «a 
Grèce  et  a  Rome ,  nous  consacrâmes  cette  opinion, 
en  admettant  pour  chaque  homme  un  bon  et  un 
mauvais  ange,  dont  l'un  l'assiste ,  et  l'autre  lui 
nuit  depuis  sa  naissanee  jusqu'à  sa  SHirt;  mais 
on  ne  sait  \^a$  encore  si  ces  bons  et  mauvais  anges 
passent  continuellement  de  leur  poste  k  un  aaU«, 
ou  s'ils  sont  relevés  par  d'autres.  Gonaultei  sm*  cet 
article  la  Somme  de  saint  Thomas. 

On  ne  sait  pas  précisément  où  les  anges  se  tkn* 
nent ,  si  c'est  dans  l'air ,  dans  le  vide ,  dans  les 
planètes  :  Dieu  n'a  pas  voulu  que  nous  ea  fus- 
sions ûistruits. 
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Que  de  peuples  ont  subsisté  long-temps  et  sub- 
sistent encore  sans  annales  !  11  n'y  en  avait  dans 
r Amérique  entière,  c'est -k- dire  dans  la  moi- 
tié de  notre  globe ,  qu'au  Mexique  et  au  Pérou  ; 
encore  n'étaient-elles  pas  fort  anciennes.  Et  des 
cordelettes  nouées  ne  sont  pas  des  livres  qui  puis- 
sent entrer  dans  de  grands  détails. 

Les  trois  quarts  de  l'Afrique  n'eurent  jamais 
d'annales  :  et  encore  aujourd'hui  chez  les  nations 
les  plus  savantes,  chez  celles  même  qui  ont  le  plus 
usé  et  abusé  de  l'art  d'écrire,  on  peut  compter 
toujours,  du  moins  jusqu'k  présent,  quatre-vingt- 
dix-neuf  parties  du  genre  humain  sur  cent  qui  ne 
savent  pas  ce  qui  s'est  p^ssé  chez  elles  au-delk  de 
quatre  générations ,  et  qui  è  peine  connaissent  le 
nom  d'un  bisaïeul.  ^Presque  tous  les  habitants  des 
bourgs  et  des  villages  sont  dans  ce  cas  ;  très  peu  de 
familles  ont  des  titres  de  leurs  possessions.  Lors- 
qu'il s'élève  des  procès  sur  les  limites  d'un  champ 
ou  d'un  pré,  le  juge  décide  suivant  le  rapport  des 
vieillards  :  le  titre  est  la  possession.  Quelques 
grands  événements  se  transmettent  des  pères  aux 
enfants,  et  s'altèrent  entièrement  en  passant  de 
bouche  en  bouche;  ils  n'ont  point  d'autres  an- 
nales. 

Voyez  tous  les  villages  de  notre  Europe  si  polî- 
cée,  si  éclairée,  si  remplie  de  bibliothèques  im- 
menses, et  qui  semble  gémir  aujourd'hui  sous  l'a- 
mas énorme  des  livres.  Deux  hommes  tout  au  plus 
par  village,  l'un  portant  l'autre,  savent  lire  et 
écrire.  La  société  n'y  perd  rien.  Tous  les  travaux 
s'exécutent,  on  bâtit ,  on  plante ,  on  sème,  on  re- 
cueille ,  comme  on  fesait  dans  les  temps  les  plus 
recules.  Le  laboureur  n'a  pas  seulement  le  loisir 
de  regretter  qu'on  ne  lui  ait  pas  appris  k  consumer 
quelques  heures  de  la  Journée  dans  la  lecture. 
Cela  prouve  que  le  genre  humain  n'avait  pas  be- 
sohi  de  monuments  historiques  pour  cultiver  les 
arts  véritablement  nécessaires  k  la  vfe. 
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n  ne  faat  pas  s'ctouner  qao  tant  de  peuplades 
iDanqaent  d'annales,  mais  que  trois  ou  quatre  na- 
tions en  aient  conservé  qui  remontent  k  cinq  mille 
ans  ou  eoYÎron ,  après  tant  de  révolutions  qui  ont 
bouicTersé  la  t^re.  Il  ne  reste  pas  une  ligne  des 
anciemies  annales  égyptiennes  ^  chaldéenneB ,  per- 
sanes, ni  de  cdles  des  Latins  et  des  Étrusques^ 
Les  seules  annales  un  peu  antiques  sont  les  indieiH 
nés  y  les  chinoises,  les  hébraïques*. 

Nous  ne  pouvons  appeler  amale$  des  morceaux 
d'histoire  vi^es  et  décousus,  sans  aucune  date, 
sans  suite,  sans  liaison,  sans  ordre;  ce  sont  des 
énigmes  proposées  par  l'antiquité  )i  la  postérité 
qui  n'y  entend  rien. 

Nous  n^osons  assurer  que  Sanchoniathon ,  qui 
Tirait,  dit-on,  avant  le  temps  od  l'on  place  Moïse'*, 
ait  composé  des  annales.  11  aura  probablement 
borné  ses  recherches  hsa  cosmogonie,  comme  fit 
depuis  Hénode  en  Grèce.  Nous  ne  proposons  cette 
opinion  que  comme  un  doute,  car  nous  n'écrivons 
que  pour  nous  instruire,  et  non  pour  enseigner. 
Mais  ce  qui  mérite  la  plus  grande  attention , 
c'est  que  Sanchoniathon  cite  les  livres  de  TÉgyp- 
tiai  Thaut,  qui  vivait,  dit-il,  huit  cents  ans  avant 
lui.  Or,  Sanchoniathon  écrivait  probablement  dans 
le  siècle  où  l'on  place  l'aventure  de  Jos^h  en 
Egypte. 

Nous  mettons  communément  l'époque  de  la 
promotion  du  Juif  Joseph  au  premier  ministère 
d'Egypte  k  l'an  2500  de  la  création. 

Si  les  livres  de  Thaut  furent  écrits  huit  cents 
ans  auparavant,  ils  furent  donc  écrits  l'an  1500 
de  la  création.  Leur  date  était  donc  de  cent  cin- 
quante-six ans  avant  le  déluge.  Ils  auraient  donc 
été  gravés  sur  la  pierre,  et  se  seraient  conservés 
dans  l'inondation  universelle. 

Une  autre  difficulté,  c'est  que  Sanchoniathon 
ne  parie  point  du  déluge ,  et  qu'on  n'a  jamais  cité 
aucun  auteur  égyptien  qui  en  eût  parlé.  Mais  ces 
difficultés  s'évmiouissent  devant  la  Genète  imçï- 
rée  par  l'Esprit  saint. 

Nous  ne  prétendons  point  nous  enfoncer  ici 
(bas  le  chaos  que  quatre-vingts  auteurs  ont  voulu 


»  Toyex  rartfclc  HiSTOiBt. 

^  On  a  dk  (  lojet  Fanicle  kùM  )  cftic  s!  Sancfionîatticn  avait 
Trcudn  leaip»  de  Mobt  ^  en  «prèf  lui,  révéqne  de  Césarée  Bii- 
rtbe,  qai  dte  phiaieors  de  tes  fragmeola ,  aurait  Indubitable- 
mtnl  cité  ccnx  où  il  eût  élé  fait  mention  de  Moïse  et  des  prodiges 
rpca?anlaMe»qfiiaTaiemétoiiiié  hrnatnm.  Sancbodlathon  n'au- 
rrii  fm  ■wwpf  d'en  parler  :  Bmibe  aontt  fait  Tatoir  aoQ  16- 
nnàgoage ,  il  aurait  prooTé  l'eiisteDce  de  Uoise  par  l'aveu  ao- 
Ihcntiqoe  d'un  savant  contemporain ,  d*un  homme  qui  écrivait 
dm  on  pays  où  les  Jnili  te  signalaient  tous  les  jours  par  des  mi- 
rades.  Bosèbe  ne  dte  jamais  Sanchoniathon  sur  les  actions  de 
MoSse.  Donc  Sanchoniathon  avait  écrit  auparavant.  On  le  pré- 
sume ,  mais  avec  la  défiance  que  tout  homme  doit  avoir  de  son 
opiniaQ,  excepté  quand  il  ose  assurer  qne  deux  et  deux  font 


débrouiller  en  inventant  des  chronologies  diffé- 
rentes; nous  nous  en  tenons  toujours  k  l'ancien 
Testameni.  Nous  demandons seulementsi  du  temps 
de  Thaut  on  écrivait  en  hiéroglyphes  ou  en  carac- 
tères alphabétiques; 

Si  on  avait  déjk  quitté  la  pierre  et  la  briqne 
pour  du  vélin  ou  quelque  autre  matière  ; 

Si  Thaut  écrivit  des  annales  ou  seulement  une 
cosmogonie; 

S'il  y  avait  déjà  quelques  pyramides  bâties  do 
temps  de  Thaut; 

Si  la  Basse-Egypte  était  déji  habitée; 

Si  on  avait  pratiqué  des  canaux  pour  recevoir 
les  eaux  du  Nil; 

Sijes  Chaldéens  avaient  déji  enseigné  les  arts 
aux  EgypUensjOtsilesChaldéensles  avaient  reçus 
des  brachmanes. 

II  y  a  des  gens  qui  ont  résolu  toutes  ces  ques- 
tions. Sur  quoi  un  homme  d'esprit  et  de  bon  sens 
disait  un  jour  d'un  grave  docteur  r  t  II  faut  que 
»  cet  hommo4à  soit  un  grand  ignorant,  car  il  ré- 
»  pond  ii  tout  ce  qu'on  lui  demande.  » 

ANNATES. 

A  cet  article  du  Dictionnaire  encyclopédique 
savamment  tfrité,  comme  le  sont  tous  les  objeti 
de  jurisprudence  dansée  grand  et  important  ou- 
vrage, on  peut  ajouter  que  l'époque  de  rétablis- 
sèment  des  aimâtes  étant  incertaifie,  c'est  une 
preuve  que  l'exaction  des  annales  n'est  qu'une 
usurpation,  une  coutume  tortionnaire.  Tout  ce  qui 
n'est  pas  fondé  sur  une  loi  aulhentique  est  ou 
abus.  Tout  abus  doit  être  réformé ,  à  moins  que  la 
réforme  ne  soit  plus  dangereuse  que  Fabus  môme. 
L'usurpation  commence  par  se  mettre  peu  à  peu 
en  possession  :  l'équité,  l'intérêt  public,  jettent 
des  cris  et  réclament.  La  politique  vient,  qui 
ajuste  comme  die  peut  Tusurpation  avec  l'équité  • 
et  l'abus  reste.  ^ 

A  l'exemple  des  papes ,  dans  plusieurs  diocèses 
les  évoques,  les  chapitres  et  les  archidiacres  éta- 
blirent des  annates  sur  les  cures.  Cette  exaction 
se  nomme  droi/  de  déport  en  Normandie.  La  po- 
litique n'ayant  aucun  intérêt  k  maintenir  ce  pil- 
lage,  il  fut  aboli  en  plusieurs  endroits;  il  subsiste 
en  d'autres  :  tant  le  culte  de  l'argent  est  le  pre- 
mier  culte! 

En  -1 409,  au  concile  de  fisc ,  le  pape  Alexan- 
dre y  renottça  expressément  aux  annates  ;  Char- 
les VII  les  condamna  par  un  édit  du  mois  d'avril 
U^8;  le  concile  de  Basle  les  déclara  simonia- 
ques  ;  et  la  pragmatique  sanction  les  abolit  de 
nouveau. 

François  !•%  suivant  m  traité  particulier  qu'U 
avait  fait  avec  Léon  X,  qni  iw  fut  point  inséré 


^^ 
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dans  le  concordat,  permit  an  pape  de  lever  ce  tri- 
but ,  qui  lui  produisit  chaque  année ,  sous  le  rè- 
gne de  ce  prince ,  cent  mille  écus  de  ce  temps-lk , 
suivant  le  calcul  qu'en  fit  alors  Jacques  Gappel , 
avocat-général  au  parlement  de  Paris. 

Les  parlements ,  les  universités ,  le  clergé ,  la 
nation  entière,  réclamaient  contre  cette  exaction; 
et  Henri  ii ,  cédant  enfin  aux  cris  de  son  peuple , 
renouvela  la  loi  de  Charles  vu ,  par  un  édit  du  5 
septembre  4  55^ . 

La  défense  de  payer  Taunate  fut  encore  réitérée 
par  Charles  ix  aux  états  d'Orléans  en  4  560.  «  Par 
•  avis  de  notre  conseil,  et  suivant  les  décrets  des 
»  saints  conciles ,  anciennes  ordonnances  de  nos 
»  prédécesseurs  rois,  et  arrêts  de  nos  cours  de 
»  parlement  :  ordonnons  que  tout  transport  d'or 
j»  et  d'argent  hors  de  notre  royaume,  et  paiement 
»  de  deniers,  sous  couleur  d' annales,  vacant,  et 
»  autrement ,  cesseront ,  a  peine  do  quadruple 
»  contre  les  contrevenants.  » 

Cette  loi,  promulguée  dans  rassemblée  générale 
de  la  nation ,  semblait  devoir  être  irrévocable  : 
mais  deux  ans  après ,  le  même  prince,  subjugué 
par  la  cour  de  Rome  alors  puissante,  rétablit  ce 
que  la  nation  entière  et  lui-même  avaient  abrogé. 

Henri  iv,qui  ne  craignait  aucun  danger,  mais 
qui  craignait  Home ,  confirma  les  annates  par  un 
édit  du  22  janvier  4596. 

Trois  célèbres  jurisconsultes,  Dumoulin,  I^n- 
noy,  et  Duaren ,  ont  fortanent  écrit  contre  les  an- 
nales ,  qu'ils  appellent  une  véritable  simonie.  Si , 
a  défaut  de  les  payer,  le  pape  refuse  des  bulles , 
Duaren  conseille  à  TEglise  gallicane  d'imiter  celle 
d'Espagne,  qui ,  dans  le  douzième  concile  de  To- 
lède ,  chargea  l'archevêque  de  cette  ville  de  don- 
ner, sur  le  refus  du  pape ,  des  provisions  aux  pré- 
lats nommés  par  le  roi. 

C'est  une  maxime  des  plus  certaines  du  droit 
français ,  consacrée  par  l'article  4  4  de  nos  liber- 
tés", que  l'évêque  de  Rome  n'a  aucun  droit  sur  le 
temporel  des  bénéfices ,  et  qu'il  ne  jouit  des  an- 
nates que  par  la  permission  du  roi.  Mais  celte 
permission  ne  doit-elle  pas  avoir  un  terme?  à 
quoi  nous  servent  nos  lumières,  si  nous  conser- 
vons toujours  nos  abus? 

Le  calcul  des  sommes  qu'on  a  payées  et  que  l'on 
paie  encore  au  pape  est  effrayant.  Le  procureur- 
général  Jean  de  Saint-Romain  a  remarqué  que  du 
temps  de  Pie  ii ,  vingt-deux  évêchés  ayant  vaqué 
en  France  pendant  trob  années,  il  fallut  portera 
Rome  cent  vingt  mille  écus;  que  soixante  et  une 
abbayes  ayant  aussi  vaqué,  on  avait  payé  pareille 
somme  h  la  cour  de  Rome  ;  que  vers  le  même 


•  Voyez  rartick  Lihkite  ,  mot  tr^  impropre  poar  lignifier 
ùo%  droiU  naturel  et  imprescriptIWw. 


temps  on  avait  encore  payé  k  cette  cour,  pour  les 
provisions  des  prieurés,  doyennés,  et  des  autres 
dignités  sans  crosse,  cent  mille  écus;  que  pour 
chaque  curé  il  y  avait  eu  au  moins  une  grâce  ex- 
pectative qui  était  vendue  vingt-cinq  écus,  outre 
une  infinité  de'  dispenses  dont  le  calcul  montait 
k  deux  millions  d'écus.  Le  procureur-général  de 
Saint-Romain  vivait  du  temps  de  Louis  xi.  Jugez 
à  combien  ces  sommes  monteraient  aujourd'hui. 
Jugez  combien  les  autres  états  ont  donné  !  Jugez 
si  la  république  romaine  au  temps  de  Lucullus , 
a  plus  tiré  d'or  et  d'argent  des  nations  vain- 
cues par  son  épée,  que  les  papes,  les  pères 
de  ces  mêmes  nations ,  n'en  ont  tiré  par  leur 
plume. 

Supposons  que  le  prociureur-général  de  Saint- 
Romain  se  soit  trompé  de  moitié,  ce  qui  est  bien 
difficile,  ne  reste-t-il  pas  encore  une  somme  assez 
considérable  pour  qu'on  soit  en  droit  de  compter 
avec  la  chambre  apostolique,  et  de  lui  demander 
une  restitution ,  attendu  que  tant  d'argent  n'a  rien 
d'apostolique? 

ANNEAU  DE  SATURNE. 

Ce  phénomène  étonnant,  mais  pas  plus  étonnant 
que  les  autres,  ce  corps  solide  et  lumineux  qui 
entoure  la  planète  de  Saturne ,  qui  i'éclaire  et  qui 
en  est  éclairé,  soit  par  la  faible  réflexion  des  rayons 
solaires,  soit  par  quelque  cause  inconnue,  était 
autrefois  une  mer,  à  ce  que  prétend  un  rêveur  qui 
se  disait  philosophe  \  Cette  mer,  selon  lui,  s'est 
endurcie;  elle  est  devenue  terre  ou  rocher;  elle 
gravitait  jadis  vers  deux  centres,  et  ne  gravite 
plus  aujourd'hui  que  vers  un  seul. 

Comme  vous  y  allez ,  mon  rêveur  I  comme  vous 
métamorphosez  l'eau  on  rocher  1  Ovide  n'était  rien 
auprès  de  vous.  Quel  merveilleux  pouvoir  vous 
avez  sur  la  naturel  cette  imagination  ne  dément 
pas  vos  autres  idées.  0  démangeaison  de  dire  des 
choses  nouvelles  1  ô  fureur  des  systèmes!  à  folies 
de  l'esprit  humain  !  si  on  a  parlé  dans  le  grand 
Dictionnaire  encyclopédique  de  cette  rêverie, 
c'est  sans  doute  pour  en  faire  sentir  l'énorme  ri- 
dicule; sans  quoi  les  autres  nations  seraient  en 
droit  de  dire  :  Voilà  l'usage  que  font  les  Français 
des  découvertes  des  autres  peuples  1  Huygens  dé- 
couvrit l'anneau  de  Saturne,  il  en  calcula  les  ap- 
parences. Hooke  et  Flamsteed  les  ont  calculées 
comme  lui.  Un  Français  a  découvert  que  ce  corps 
solide  avait  été  un  océan  circulaire,  et  ce  Fran 
çais  n'est  pas  Cyrano  de  Bergerac. 

■  Maapertuti. 
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ANTHROPOMORPHITES. 

C*esi,  dit-ou,  une  petite  secte  du  quatrième 
siècle  de  notre  ère  vulgaire,  mais  c'est  plutôt  la 
secte  de  tous  les  peuples  qui  eurent  des  peintres 
et  des  sculpteurs.  Dès  qu'on  sut  un  peu  dessiner  ou 
tailler  une  figure,  on  fit  Timage  de  la  Divinité. 

Si  les  Égyptiens  consacraient  des  chats  et  des 
boucs,  ils  sculptaient  Isis  et  Osiris;  on  sculpta  Bel 
ï  Babylone,  Hercule  k  Tyr,  Brama  dans  Tlnde. 

Les  musulmans  ne  peignirent  point  Dieu  en 
homme.  Les  Guèbres  n'eurent  point  d'image  du 
Grand -Être.  Les  Arabes  sabëens  ne  donnèrent 
p(Hnt  la  figure  humaine  aux  étoiles;  les  Juifo  ne  la 
donnèrent  point  k  Dieu  dans  leur  temple.  Aucun 
de  ces  peuples  ne  cultivait  l'art  du  dessin;  et  si 
Salomon  mit  des  figures  d'animaux  dans  son  tem- 
ple ,  il  est  vraisemblable  qu'il  les  fit  sculpter  à 
Tyr  :  mais  tous  les  Juifs  ont  parlé  de  Dieu  comme 
d'un  homme. 

Quoiqu'ils  n'eussent  point  de  simulacres,  ils 
sonblèrent  faire  de  Dieu  un  homme  dans  toutes 
les  occasions.  11  descend  dans  le  jardin ,  il  s'y  pro- 
mène tous  les  jours  k  midi,  il  parle  k  ses  créatu- 
res ,  il  parle  au  serpent,  il  se  fait  entendre  a  Moïse 
dans  le  buisson,  il  ne  se  fait  voir  k  lui  que  par 
derrière  sur  la  montagne  ;  il  lui  parle  pourtant  face 
kface  comme  un  ami  k  un  ami. 

Dans  r  Alcoran  même,  Dieu  est  toujours  regardé 
comme  un  roi.  On  lui  donne,  au  chapitre  xii,  un 
trône  qui  est  au-dessus  des  eaux.  Il  a  fait  écrire  ce 
Koran  par  un  secrétaire,  comme  les  rois  font  écrire 
leurs  ordres.  11  a  envoyé  ce  Koran  k  Mahomet  par 
Tango  Gabriel,  comme  les  rois  signifient  leurs  or- 
dres par  les  grands-officiers  de  la  couronne.  En  un 
mot,  quoique  Dieu  soit  déclaré  dans  l' Alcoran  non 
engendreur  et  non  engendré  >  il  y  a  toujours  un 
petit  coin  d'anthropomorphisme. 

On  a  toujours  peint  Dieu  avec  une  grande  barbe, 
dans  l'Église  grecque  et  dans  la  latine  *. 

ANTHROPOPHAGES. 

SECTION   PREMIÈBK. 

Nous  avons  parlé  de  l'amour.  H  est  dur  de  pas- 
ser de  gens  qui  se  baisent  k  gens  qui  se  mangent. 
11  n'est  que  trop  vrai  qu'il  y  a  eu  des  anthropopha- 
ges; nous  en  avons  trouvé  en  Amérique;  il  y  en  a 
pent-ôtre  encore,  et  les  cyclopes  n'étaient  pas  les 
seuls  dans  l'antiquité  qui  se  nourrissaient  quelque- 
fois do  chair  humaine.  Juvénal  (Sat.  xv,  v.  85) 


•  voyex  I  rarttde  embUmb  les  vert  d'Oipbée  et  deXéno- 
phanee. 


rapporte  que  chez  les  Égyptiens,  ce  peuple  si  sage^ 
si  renommé  pour  les  lois ,  ce  peuple  si  pieux  qui 
adorait  des  crocodiles  et  des  ognons ,  les  Tintirites 
mangèrent  un  de  leurs  ennemis  tombé  entre  leurs 
mains;  il  ne  fait  pas  ce  conte  sur  un  ouï-dire,  ce 
crime  fut  commis  presque  sous  ses  yeux;  il  était 
alors  en  Egypte,  et  k  peu  de  distance  de  Tintire. 
11  cite,  k  cette  occasion ,  les  Gascons  et  les  Sagon- 
tins  qui  se  nourrirent  autrefois  de  la  chair  de  leurs 
compatriotes. 

En  -1725  on  amena  quatre  sauvages  du  Missis- 
sipi  k  Fontainebleau ,  j'eus  l'honneur  de  les  entre- 
tenir; il  y  avait  parmi  eux  une  dame  du  pays,  k 
qui  je  demandai  si  elle  avait  mangé  des  hommes; 
elle  me  répondit  très  naïvement  qu'elle  en  avait 
mangé.  Je  parus  un  peu  scandalisé;  elle  s'excusa 
en  disant  qu'il  valait  mieux  manger  son  ennemi 
mort,  que  de  le  laisser  dévorer  aux  bêtes ,  et  que 
les  vainqueurs  méritaient  d'avoir  la  préférence. 
Nous  tuons  en  bataille  rangée  ou  non  rangée  nos 
voisins,  et  pour  la  plus  vile  récompense  nous  tra^ 
vaillons  k  la  cuisine  des  corbeaux  et  des  vers.  C'est 
Ik  qu'est  l'horreur,  c'est  Ik  qu'est  le  crime;  qu'im- 
porte,quandon  est  tué, d'être  mangëpar  unsoldat, 
ou  par  un  corbeau  et  un  chien? 

Nous  respectons  plus  les  morts  que  les  vivants. 
11  aurait  fallu  respecter  les  uns  et  les  autres.  Les 
nations  qu'on  nomme  policées  ont  eu  raison  de  ne 
pas  mettre  leurs  ennemis  vaincus  k  la  broche;  car 
s'il  était  permis  de  manger  ses  voisins,  on  man* 
gérait  bientôt  ses  compatriotes;  ce  qui  serait  un 
grand  inconvénient  pour  les  vertus  sociales.  Mais 
les  nations  policées  ne  l'ont  pas  toujours  été;  toutes 
ont  été  long-temps  sauvages  ;  et  dans  le  nombre 
infini  de  révolutions  que  ce  globe  a  éprouvées,  le 
genre  humain  a  été  tantôt  nombreux ,  tantôt  très 
rare.  Il  est  arrivé  aux  hommes  ce  qui  arrive  au- 
jourd'hui aux  éléphants,  aux  lions,  aux  tigres, 
dont  l'espèce  a  beaucoup  diminué.  Dans  les  temps 
où  une  contrée  était  peu  peuplée  d'hommes,  ils 
avaient  peu  d'arts,  ils  étaient  chasseurs.  L'habi- 
tude de  se  nourrir  de  ce  qu'ils  avaient  tué,  fit  ai- 
sément qu'ils  traitèrent  leurs  ennemis  conmie  leurs 
cerfs  et  leurs  sangliers.  C'est  la  superstition  qui  a 
fait  immoler  des  victimes  humaines,  c'est  la  né- 
cessité qui  les  a  fait  manger. 

Quel  est  le  plus  grand  crime,  ou  do  s'assembler 
pieusement  pour  plonger  un  couteau  dans  le  cœur 
d'une  jeune  fille  ornée  de  bandelettes,  k  Thonneur 
de  la  Divinité,  ou  de  manger  un  vilain  homme 
qu'on  a  tué  a  son  corps  défendant? 

Cependant  nous  avons  beaucoup  plus  d'exemples 
de  filles  et  de  garçons  sacrifiés ,  que  de  filles  et  de 
garçons  mangés;  presque  toutes  les  nations  connues 
ont  sacrifié  des  garçons  et  des  filles.  Les  Juifs  en 
immolaient.  Cela  s'appelait  l'analhème;  c'était  uu 
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Téritabte  sacrifico;  et  il  est  ordonné,  an  Tingt*- 
unième  chapitre  du  Lévitique,  de  ne  point  ëpar* 
{[oer  les  âmes  vivantes  qu'on  aura  vouées;  mais  il 
ne  leur  est  prescrit  en  auoun  endroit  d'en  manger, 
on  les  en  menace  seulement  :  Moïse,  comme  nous 
avons  vu,  dit  aux  Juifs  que  s'ils  n'observent  pu 
ses  cérémonies,  non  seulement  ils  auront  la  gale, 
mais  que  les  mères  mangeront  leurs  enfants.  11 
est  vrai  que  du  temps  d'Éxéohiel  les  Juifs  devaient 
être  dans  Tusage  de  manger  de  la  chair  humaine, 
jpar  il  leur  prédit,  au  chapitre  jppux *,  que  IMeu 
leur  fera  manger  non  seulement  les  chevani  de 
leurs  ennemis,  mais  encore  les  cavaliers  et  les  au- 
tres guerriers.  Et  en  effet,  pourquoi  les  Juifs  n'au- 
ment"ili  pas  été  antbropopbages?G'eût  été  la  seule 
chose  qui  eût  manqué  au  peuple  de  Dieu  pour  être 
le  plus  aboniinable  peuple  de  la  terre, 

flCTIOlf  u. 

On  lit  dans  rossai  sttr  let  mœun  el  l'esprit  dâs 
nê6Qn$  (tome  xva,  page  405),  ce  passage  sin- 
gulier ; 

«  Herrera  nous  assure  que  les  Meiicains  man* 
»  geaient  les  victimes  humaines  immcdées.  La  plu- 
»  part  des  premiers  voyageurs  et  des  missicmnaires 
»  disent  tous  que  les  Brasiliens,  les  Caraïbes,  les 
9  Iroquois,  les  Hurona,  et  quelques  autrM  peu* 

•  plades,  mangeaient  les  captif  faits  k  la  guerre; 
«  et  ils  ne  regwrd^it  pas  ce  fait  comme  un  usage 
»  de  quelques  particuliers,  mais  comme  un  usage 
t  de  nation.  Tant  d'auteurs  anci^is  et  modernes 
»  ont  parlé  d  antbrq)ophages ,  qu'il  est  difficile  de 
»  les  nier...  Des  peuples  chasseurs,  tds  qu'étaient 
a  les  Brasiliens  et  les  Canadiens,  des  insulaires 
»  comme  les  Caraïbes ,  n'ayant  pas  toujours  une 
i  subsistance  assurée,  oot  pu  devenir  quelquefois 
a  anthropophages.  La  famine  et  la  vengeance  les 
9  (mt  accoutumés  k  cette  nourriture  :  et  quand 
a  nous  voyons,  dans  les  siècles  les  plus  civilisés, 
a  le  peuple  de  Paris  dévorer  les  restes  sanglants 
a  du  maréchal  d'Ancre,  et  le  peuple  de  La  Haye 
»  manger  le  coeur  du  grand-pensionnaire  ào  Witt, 
»  nous  ne  devons  pas  être  surpris  qu'une  horreur 
»  chez  nous  passagère  ait  duré  che2  les  sauvages. 

»  Les  plus  anciens  livres  que  nous  ayons  ne  nous 

•  permettent  pas  de  douter  que  la  faim  n'ait  poussé 
a  les  hommes  k  cet  excès...  Le  prophète  Ézéehiel, 
a  sehm  quelques  eoHMnenta tours  **,  promet  aux  Ué- 
»  breux,  de  la  part  de  Die»  *,  que  s'ils  se  dé- 

■  Voyez  la  note  ^ .  secUon  u .  ckicssous. 

*>  Ézécbid,  cbap.  xxxix. 

«  Vofci  tes  raisons  de  ceux  qui  ont  soutenu  qu*Ézécbiel ,  en 
otC  aidroit,  s'adnweaux  Hébreux  clo  ion  temps,  aussi  bien 
qu'aux  autres  animaux  carnassiers;  car  assuréoaent  les  Juib 
d*aiûour<l'bui  ne  le  sont  pas .  et  c'est  pIuUU  l'inquisition  qui  a 
^carnassière  enverfetix.  Us  disent  qu'une  partie  de  cette  a[K>- 


fendent  bien  contre  le  roi  de  Perse,  ils  auront  à 
manger  de  la  chair  de  cheval  et  de  la  chair  de 
cavalier. 

i  Marco  Paolo,  ou  Marc  Paul,  dit  que  de  son 
temps,  dans  une  partie  de  la  Tartarie,  les  ma* 
gioiens  ou  les  prêtres  (c'était  la  mtoe  chose) 
avaient  le  droit  de  manger  la  chair  des  crkni- 
nels  condamnés  ^  la  mort.  Tout  cela  soulève  le 
cœur  ;  mais  le  tableau  du  genre  humain  doit  sou- 
vent produire  cet  effet. 

•  Comment  des  peuples,  toujours  séparés  les 
uns  des  autres ,  ont-ils  pu  se  réunir  dans  une  si 
horrible  coutume?  faut*il  croire  qu'elle  n*est 
pas  absolument  aussi  opposée  à  la  nature  hu- 
maine qu'eUe  le  parait?  U  est  sAr  qu'eUe  est 
rare,  mais  il  est  sûr  qu'dle  existe.  On  ne  voit 
pas  que  ni  les  Tartares  ni  les  Juifo  aient  mangé 
souvent  leurs  semblables.  La  faim  et  le  désespoir 
o(Mitraignirent ,  aui  sièges  de  Sancerre  et  de  Pa- 
ris, pendant  nos  guerres  de  rdigion,  des  mères 
k  se  nourrir  de  la  chair  de  leurs  enfants.  Le 
charitable  Las  Casas,  évoque  de  Chiapa,  dit  que 
cette  horreur  n'a  été  commise  en  Amérique  que 
par  quelques  peuples  chez  lesquels  il  n'a  pas 
voyagé.  Damplerre  assure  qu'il  n'a  jamais  ren- 
contré d'anthropophages,  et  il  n'y  a  penfrôtre 
pas  aujourd'hui  deux  peuplades  oh  cette  horri- 
ble coutume  soit  en  usage.  » 
Âméric  Yespuce  dit,  dans  une  de  ses  lettres, 


itropfae  regarde  les  bétes  sauvages ,  et  que  l'antre  «st  pour  1» 
Juib.  La  première  partie  est  ainsi  conçue  : 

«  Dis  à  tout  ce  qui  court,  à  tous  les  oiseaux ,  è  tenCetlesbêtes 
«  descbamps,  Assonblez-voQs,  hâlea-TO^.  cooresàlavIcttaM 
>  quâjcYOus  immole,  alin  que  tous  mangiex  la  chair  et  que 
»  vous  buviex  le  sang.  Vous  mangerez  la  chair  des  forts ,  vous 
•  hoireilesanfdesprinees  delà  terre, et  des  MMers.et  des 
»  agneaux .  et  des  boues,  et  des  tMumiux ,  Ql  4es  vokiÉttes,  et  dt 
»  tous  les  gras.  » 

Ceci  ne  peut  regarder  que  les  oiseaux  de  proie  et  les  bêtes 
fiivoces.  Mais  la  seconde  partie  a  paru  adressée  aux  BArwx 
mêmes  :  c  Vous  vous  rassasierez  sur  ma  table  dn  cheval  et  du 
I  fort  cavalier ,  et  de  tous  les  guerriers .  dit  le  Seigneur ,  et  je 
9  mettrai  ma  gloire  dans  les  nations ,  etc.  > 

Il  est  très  certain  que  les  fis  de  Pnbytaw  avaient  des  Scfthes 
dans  leurs  armées.  Ces  Scythes  buvaient  du  sang  dans  les  crânes 
de  leurs  ennemis  vaincus ,  et  mangeaient  leurs  chevaux ,  et  quel- 
quefois de  la  chair  humaine.  U  se  peut  très  bien  que  le  pro- 
phète ait  fait  aUusion  à  cette  coutume  barbare,  et  qu'il  ait  me- 
nacé les  Scydies  d'être  traités  comme  ils  traitaient  leurs  ennemis. 

Ce  qui  rend  cette  conjecture  vralsemblidile ,  c'est  le  mot  de 
table.  Vcfus  mangerez  à  ma  table  le  cheval  et  le  cavalier.  U 
n'y  a  pas  d'apparence  qu'on  ait  adressé  ce  discours  aux  animaux, 
et  qu'on  leur  ait  parlé  de  se  mettre  à  table.  Ce  serait  le  seul  en- 
droit de  l'Éoritnre  où  Coo  aorait  employé  une  figme  si  éton- 
nante. Le  sens  commun  nous  apprend  qu'on  ne  doit  point  don- 
ner à  un  mot  une  acception  qui  ne  lui  a  Jamais  été  donnée  dans 
anenn  livre.  C'est  aae  raison  très  puissante  pour  JusUfier  let 
écrivains  qui  ont  cru  les  animaux  désignés  par  les  Tersets  17  el 
4S.  et  les  Juilsdésignés  par  les  versets  19  et  20.  De  plus,  cea  moto 
jti  mettrai  ma  gloire  dans  les  nations ,  ne  peuvent  s'adresser 
qn'aux  JuiH,  et  no»  pas  anx  oiseaux;  cela  parait  décisif.  IfOnt  mt 
portons  point  notre  Jugement  sur  celte  dispute  ;  mais  nous  re- 
marquons avec  douleur  qu'il  n'y  a  Jamais  eu  de  plus  horribles 
airaeités  snr  In  terre  que  dans  la  Syrie,  pendant  donne  cents 
aimées  pre8<iuc  consécutives. 
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qoê  Im  BnnUiodt  forent  fort  étonnés  quand  il  leur 
it  antendre  que  les  Européans  ne  mangeaient  point 
leurs  prisonniers  de  guerre  depuis  long-temps. 

Les  Gascons  et  les  Espagnols  avaient  commis  au- 
trefois cette  barl>arie;  \  oe  que  rapporte  Jn vénal 
dons  sa  qninxlème  satire  (v.  85).  Lui-même  fut  té- 
moin en  Egypte  d'une  pareille  al)omination  sous 
le  consulat  deiunius  :  une  querelle  survint  entre 
les  habitants  de  Tintire  et  ceux  d'Ombo;  on  se 
battit;  et  un  Ombien  étant  tombé  entre  les  mains 
des  Tintirlens,  ils  le  firent  cuire,  et  le  mangèrent 
jusqu'aux  os.  Mais  il  ne  dit  pas  qtfe  ce  fût  un  usage 
reçu;  ao  eontraire,  ii  en  parle  comme  d'une  fu- 
reur peu  commune. 

LeJésviteChtrlevolx,  que  j'ai  fort  connu,  et  qui 
était  un  homme  très  véridlque,  fait  asses  enten^ 
dre,  dans  son  Uiêioure  du  Canada,  pays  où  il  a 
vécu  trente  années ,  que  tons  les  peuples  de  l'A^ 
mériqne  sept^trionaïe  étaient  anthropophages, 
puisqu'il  remarque  comme  une  chose  fort  extraor- 
dinaire qoe  les  Acadiens  ne  mangeaient  point 
d'hommes  en  i74i. 

*  Le  jésuite  Brébœof  raconte  qu'en  -1640  le  pre* 
mier  Iroqnois  qui  fàt  converti ,  étant  malheureux 
sèment  ivre  d'eau-de-vie,  fut  pris  par  les  Hurons, 
ennemis  alors  des  Iroquois.  Le  prisonnier,  baptisé 
par  le  P.  firébceuf  sous  le  nom  de  Joseph ,  fut  con- 
damné à  la  mort.  On  lui  fit  soufTrir  mille  tour^ 
ments,  qu'il  soutint  toujours  en  chantant,  selon 
la  continue  du  pays.  On  finit  par  lui  couper  un 
pied  f  une  main  et  la  t()te;  après  quoi  les  Hurons 
mirent  tons  ses  membres  dans  la  chaudière ,  cha-^ 
eon  en  mangea,  ai  on  en  offrit  un  morceau  au 
P.  Bréhoeof  *. 

Charl0voîx  parle,  dans  un  autre  endroit,  de 
vîtigl-dein  flnrons  mangés  par  les  Iroquois.  On  ne 
pcntdoDc  douter  que  la  nature  humaine  ne  soit 
parvcmne  dans  plus  d'un  pays  a  ce  dernier  degré 
d'horreur  ;  et  il  faut  bien  que  cette  exécrable  cou- 
tume soit  de  la  plus  haute  antiquité,  puisque  nous 
voyons  dans  la  sainte  écriture  que  les  Juifs  sont 
menacés  de  manger  leurs  enfants  s'ils  n'obéissent 
pas  à  leurs  lois.  Il  est  dit  aux  Juifs  ^  «  que  non  seu- 
»  seulement  ils  auront  la  gale,  que  leurs  femmes 
»  s'abandonneront  h.  d'autres,  mais  qu'ils  monge- 

•  root  leurs  filles  et  leurs  fils  dans  Fangoisse  et  la 
t  dévastation  ;  qu'ils  se  disputeront  leurs  enfauls 
t  pour  s'en  nourrir;  que  le  mari  ne  voudra  pas 
»  donner  ë  sa  femme  un  morceau  de  son  fils, 
»  parce  qu'il  dira  qu'il  n'en  a  pas  trop  pour  lui.  » 

Il  est  vrai  que  de  très  hardis  critiques  préten- 
dent que  le  Deuiêranome  ne  fot  composé  qu'après 
le  fiége  rais  devant  Samarie  par  Benadad;  siège 

■  Voyci  la  lettre  de  Brébœuf ,  cl  V Histoire  de  ChavUooix , 
tome  I ,  page  527  et  siiiv. 
}*  Dcviiéronomc t  ch.  xxyuj  ,  v.  33. 


pendant  lequel  11  est  dit,  ad  quatrième  livre  des 
Rois,  que  les  mères  mangèrent  leurs  enfants.  Mais 
ces  critiques,  en  ne  regardant  le  Deutéranome  que 
comme  un  livre  écrit  après  ce  siège  de  Samarie , 
ne  font  que  confirmer  cette  épouvantable  aven- 
turc.  D'autres  prétendent  qu'elle  ne  peut  ôtre  ar- 
rivée comme  elle  est  rapportée  dans  le  quatrième 
livre  des  Rois.  Il  y  est  dit*  que  le  roi  d'Israël ,  en 
passant  par  le  mur  ou  sur  le  mur  de  Samarie , 
une  femme  lui  dit ,  «  Sauvez-moi ,  seigneur  roi  ;  s 
il  lui  répondit,  •  Ton  Dieu  ne  te  sauvera  pas; 
i  comment  pourrais-je  te  sauver?  serait-ce  de 
»  l'aire  ou  du  pressoir?  »  Et  le  roi  ajouta ,  t  Que 
i  veux-tu?  »  et  elle  répondit,  •  0  roi  î  voici  une 
»  femme  qui  m'a  dit:  Donnez-moi  votre  fils,  nous 
I  le  mangerons  aujourd'hui ,  et  demain  nous  mau- 
i  gérons  le  mien.  Nous  avons  donc  fait  cuire  mon 
i  fils ,  et  nous  l'avons  mangé;  je  lui  ai  dit  aujour- 
i  d'hui:  Donnez-moi  votre  fils  afin  que  nous  le 
»  mangions,  et  elle  a  caché  son  fils.  » 

Ces  censeurs  prétendent  qu'il  n'est  pas  vrai- 
semblable que  le  roi  Benadad  assiégeant  Samarie, 
le  roi  Jorom  ait  passé  tranquillement  par  le  mur 
ou  sur  le  mur ,  pour  y  juger  des  causes  entre  des 
Samaritains.  Il  est  encore  moins  vraisemblable  que 
deux  femmes  ne  se  soient  pas  contentées  d'un  en- 
fant pour  deux  jours.  Il  y  avait  Ik  de  quoi  les 
nourrir  quatre  jours  au  moins  :  mais  de  quelque 
nianiôre  qu'ils  raisonnent,  on  doit  croire  que  les 
pères  et  mères  mangèrent  leurs  enfants  au  siège 
de  Samarie,  comme  il  est  prédit  expressément 
dans  le  Deutéronome, 

La  môme  chose  arriva  au  siège  de  Jérusalem 
|)ar  Nabucbodonosor  **  ;  elle  est  encore  prédite  par 
Ézéchiel  c. 

Jérémie  s'écrie  dans  ses  lamentations  ^  ;  «  Quoi 
i  donc  !  les  femmes  mangeront-elles  leurs  petits 
»  enfantsqui  ne  sont  pas  plus  grands  que  la  main?» 
Et  dans  un  autre  endroit  ^  :  «  Les  mères  compa- 
»  tissantes  ont  cuit  leurs  enfants  de  leurs  mains 
9  et  les  ont  mangés.  »  On  peut  encore  citer  ces 
paroles  de  Baruch  :  «  L'homme  a  mangé  la  chair 
»  de  son  fils  et  de  sa  fille  ^  » 

Cette  horreur  est  répétée  si  souvent,  qu'il  faut 
bien  qu'elle  soit  vraie;  enfin  on  connaît  l'histoire 
rapportée  dans  Josèphe»,  de  cette  femme  qui  se 
nourrit  de  la  chair  de  son  fils  lorsque  Titus  assié- 
geait Jérusalem. 

Le  livre  attribué  h  Enoch ,  cité  par  saint  Jude  ^ 
dit  que  les  géants  nés  du  commerce  des  ange^  et 
des  filles  des  hommes  furent  les  premiers  anthro- 
pophages. 

"  Chap.  \i ,  V.  26  et  suiv. 

^  Liv.  IT  des  Rois,  ch.  xxv,  v.  5.  —  «  Ézëchid .  ch.  v,  v.  fO. 
—  «»Lament.,cbap.ii.  v. 20.  — «Chap.  iv,v.  10.  — ^Chap.ii, 
V.  3.  ^  g  Ut.  VH ,  chap.  Tf il. 
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Dans  la  haititoie  homélie  attribuée  ît  saint  Clé- 
ment ,  saint  Pierre ,  qu'on  fait  parler ,  dit  que  les 
enfants  de  ces  mômes  géants  s'abreuvèrent  de  sang 
humain ,  et  mangèrent  la  chair  de  leurs  sembla- 
bles. 11  en  résulta,  iû<>u^  Fauteur ,  des  maladies 
jusque  alors  inconnues;  des  monstres  de  toute  es- 
pèce naquirent  sur  la  terre  ;  et  ce  fut  alors  que 
Dieu  se  résolut  knoyer  le  genre  humain.  Tout  cela 
fait  Yoir  combien  Topinion  régnante  de  Texistence 
des  anthropophages  était  universelle. 

Ce  qu'on  fait  dire  k  saint  Pierre ,  dans  Thomélie 
de  saint  Gément ,  a  un  rapport  sensible  k  la  fable 
de  Lycaon,  qui  est  une  des  plus  anciennes  de  la 
Grèce,  et  qu'on  retrouve  dans  le  premier  livre 
des  Métamorphoses  d'Ovide. 

La  Relation  des  Indes  et  de  la  Chine,  faite  au 
huitième  siècle  par  deux  Arabes,  et  traduite  par 
l'abbé  Renaudot ,  n'est  pas  un  livre  qu'on  doive 
croire  sans  examen;  il  s'en  faut  beaucoup  :  mais 
U  ne  faut  pas  rejeter  tout  ce  que  ces  deux  voya- 
geurs disent ,  surtout  lorsque  leur  rapport  est  con- 
firmé par  d'autres  auteurs  qui  ont  mérité  quelque 
créance.  Ils  assurent  que  dans  la  mer  des  Indes 
il  y  a  des  îles  peuplées  de  nègres  qui  mangeaient 
des  hommes.  Us  appellent  ces  iles ,  Ramrii.  Le 
géographe  de  Nubie  les  nomme  Rammi,  ainsi 
que  la  Bibliothèque  orientale  d'Uerbelot. 

Marc  Paul ,  qui  n'avait  point  lu  la  relation  de 
ces  deux  Arabes,  dit  la  même  chose  quatre  cents 
ans  après  eux.  L'archevêque  Navarrète,  qui  a 
voyagé  depuis  dans  ces  mers ,  confirme  ce  témoi- 
gnage: Los  europeos  que  cogen,  es  constante  que 
vivos  se  los  van  comiendo. 

Texeira  prétend  que  les  Javans  se  nourrissaient 
de  chair  humaine,  et  qu'ils  n'avaient  quitté  cette 
abominable  coutume  que  deux  cents  ans  avant  lui. 
il  ajoute  qu'ils  n'avaient  connu  des  mœurs  plus 
douces  qu'eu  embrassant  le  mahométisme. 

On  a  dit  la  môme  chose  de  la  nation  du  Pégu , 
des  Cafres ,  et  de  plusieurs  peuples  de  l'Afrique. 
Marc  Paul ,  que  nous  venons  déjà  de  citer ,  dit  que 
chez  quelques  hordes  tartares,  quand  un  crimi- 
nel avait  été  condamné  à  mort,  on  en  fesait  un 
repas  :  Uanno  costoro  un  bestiale  e  orribile  cos- 
tume, che  quando  alcuno  è  giudicato  amorte,  lo 
tolgono  e  cuocono  e  mangian'selo. 

Ce  qui  est  plus  extraordinaire  et  plus  incroya- 
ble ,  c'est  que  les  deux  Arabes  attribuent  aux  Chi- 
nois môme  ce  que  Marc  Paul  avance  de  quelques 
Tartares,  t  qu'en  général  les  Chinois  mangent 
»  tous  ceux  qui  ont  été  tués.  »  Cette  horreur  est 
si  éloignée  des  mœurs  chinoises  qu'on  ne  peut  la 
croire.  Le  P.  Parennin  l'a  réfutée  en  disant  qu'elle 
ne  mérite  pas  de  réfutation. 

Cependant  il  faut  bien  observer  que  le  huitième 
siècle  ;  temps  auquel  ces  ,\rabes  écrivirent  leur 


voyage ,  était  un  des  siècles  les  plus  funestes  pour 
les  Chinois.  Deux  cent  mille  Tartares  passèrent 
la  grande  muraille  ,  pillèrent  Pékin ,  et  répandi- 
rent partout  la  désolation  la  plus  horrible.  II  est 
très  vraisemblable  qu'il  y  eut  alors  une  grande 
famine.  La  Chine  était  aussi  peuplée  qu'aujour- 
d'hui. 11  se  peut  que  dans  le  petit  peuple  quelques 
misérables  aient  mangé  des  corps  morts.  Quel  in- 
térêt auraient  eu  ces  Arabes  à  inventer  une  fable 
si  dégoûtante?  Ils  auront  pris  peut-être,  comme 
presque  tous  les  voyageurs ,  un  exemple  particu- 
lier pour  une  coutume  du  pays. 

Sans  aller  chercher  des  exemples  si  loin ,  en 
voici  un  dans  notre  patrie ,  dans  la  province  même 
où  j'écris.  Il  est  attesté  par  notre  vainqueur ,  par 
notre  maître,  Jules  César*.  Il  assiégeait  Alexie 
dans  l'Auxois  ;  les  assiégés ,  résolus  de  se  défen* 
dre  jusqu'à  la  dernière  extrémité,  et  manquant 
de  vivres ,  assemblèrent  un  grand  conseil ,  où  Tun 
des  chefs,  nommé  Critognat,  proposa.de  manger 
tous  les  enfants  l'un  après  l'autre ,  pour  soutenir 
les  forces  des  combattants.  Son  avis  passa  à  la  plu- 
ralité des  voix.  Ce  n'est  pas  tout;  Critognat,  dans 
sa  harangue ,  dit  que  leurs  ancêtres  avaient  d^ 
eu  recours  à  une4elle  nourriture  dans  la  guerre 
contre  les  Teutons  et  les  Cimbrcs. 

Finissons  par  le  témoignage  de  Montaigne.  11 
parle  de  ce  que  lui  ont  dit  les  compagnons  de  Vîl- 
legagnon ,  qui  revenait  du  Brésil ,  et  de  ce  qu'il  a 
vu  en  France.  Il  certifie  que  les  Brasiliens  man- 
geaient leurs  ennemis  tués  h  la  guerre;  mais  lisez 
ce  qu'il  ajoute  *>.  «  Où  est  plus  de  barbarie  k  man- 
»  ger  un  homme  mort  qu'à  le  faire  rôtir  par  le 
»  menu,  et  le  faire  meurtrir  aux  chiens  et  pour- 
,  comme  nous  avons  vu  de  fraîche  mé- 
,  non  entre  ennemis  anciens ,  mais  entre 
»  voisins  et  concitoyens  ;  et ,  qui  pis  est,  sous  pré- 
»  texte  de  piété  et  de  religion?  »  Quelles  cér^no- 
nies  pour  un  philosophe  tel  que  Montaigne!  Si 
Anacréon  et  Tibulle  étaient  nés  Iroquois,  ils  au- 
raient donc  mangé  des  hommes?...  Hélas  ! 

SEGTIOxN  m. 

£li  bien  !  voilk  deux  Anglais  qui  ont  fait  le 
voyage  du  tour  du  monde.  Ils  ont  découvert  que 
la  Nouvelle-Hollande  est  une  Ile  plus  grande  que 
l'Europe ,  et  que  les  hommes  s'y  mangent  encore 
les  uns  les  autres  ainsi  que  dans  la  xNouvelle-Zé- 
lande.  D'où  provient  cette  race  ,  supposé  qu'elle 
existe?  descend-elle  des  anciens  Égyptiens,  des 
anciens  peuples  de  l'Ethiopie,  des  Africains,  des 
Indiens,  ou  des  vautours ,  ou  des  loups?  Quelle 
dista])ce  des  Marc-Aurèle ,  des  Épictèle,  aux  au- 

»  Bell.  GalL  ,  Ub.  vu. 
^  Lib.  I ,  chap.  vu. 
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thropophages  de  la  Nouvelle-Zëlande  !  cependant 
ce  sont  les  mêmes  organes,  les  mêmes  hommes. 
J^ai  déjk  parlé  de  cette  propriété  de  la  race  hu- 
maine :  il  est  hon  d'en  dire  encore  un  mot. 

Voici  les  propres  paroles  de  saint  Jérôme  dans 
noe  de  ses  lettres  :  «  Quid  loquar  de  cœtcris  natio- 

•  nibns ,  quum  ipse  adolescentulus  in  Gallia  vi- 
»  derim  Scotos,  gentem  britaimicam,  humanisa 

•  vesci  canûbus  ;  et  quum  per  sylvas  porcorum 
I  grèges,  etarmeutomm  pecudumque reperiant, 

•  pastorum  nates  et  fœminarum  papillas  solere 

•  abscindere,  et  has  solas  ciborum  delicias  arbi- 

•  trari  1  »  «  Que  vous  dirai-je des  autres  nations, 
pui8<}ue  moi-môme ,  étant  encore  jeune,  j'ai  vu 
des  Ecossais  dans  la  Gaule,  qui ,  pouvant  se  nour- 
rir de  porcs  et  d'autres  animaux  dans  les  forêts , 
aimaient  mieux  couper  les  fesses  des  jeimes  gar- 
çons ,  et  les  tétons  des  jeunes  lilles  !  C'étaient 
pour  eux  les  mets  les  plus  friands.  » 

Pelloutier ,  qui  a  recherché  tout  ce  qui  pouvait 
faire  Je  plus  d'honneur  aux  Celtes ,  n'a  pas  man- 
qué de  contredire  saint  Jérâme ,  et  de  lui  soutenir 
qu'on  s'était  moqué  de  lui.  Mais  Jérôme  parle  très 
sérieusement;  il  dit  qu'il  a  vu.  On  peut  disputer 
avec  respect  contre  un  père  de  TEglise  sur  ce 
qu'il  a  entendu  dire;  mais  sur  ce  qu'il  a  vu  de  ses 
yeux ,  cela  est  bien  fort.  Quoi  qu'il  en  soit ,  le  plus 
sûr  est  de  se  défier  de  tout ,  et  de  ce  qu'on  a  vu 
soi-même. 

Encore  un  mot  sur  l'anthropophagie.  On  trouve 
dans  un  livre  qui  a  eu  assez  de  succès  chez  les 
honnêtes  gens ,  ces  paroles  ou  à  peu  près  : 

Do  temps  de  Cromwell  une  chandelière  de  Du- 
blin vendait  d'excellentes  chandelles  faites  avec 
de  la  graisse  d'Anglais.  Au  bout  de  quelque  temps 
un  de  ses  chalands  se  plaignit  de  ce  que  sa  chan- 
delle n'était  plus  si  bonne.  Monsieur ,  lui  dit-elle , 
c'est  que  les  Anglais  nous  ont  manqué. 

Je  demande  qui  était  le  plus  coupable ,  ou  ceux 
qui  assassinaient  des  Anglais ,  ou  la  pauvre  femme 
qui  fesait  de  la  chandelle  avec  leur  suif?  Je  de- 
mande encore  quel  est  le  plus  grand  crime ,  ou  de 
faire  cuire  un  Anglais  pour  son  dîner ,  ou  d'en 
faire  des  chandelles  pour  s'éclairer  k  souper?  Le 
grand  mal ,  ce  me  semble ,  est  qu'on  nous  tue.  Il 
importe  peu  qu'après  notre  mort  nous  servions 
de  rôti  ou  de  chandelle;  un  honnête  homme  même 
n'est  pas  fâché  d'être  utile  après  sa  mort. 

ANTI-LUCRÈCE. 

La  lecture  de  tout  le  poème  de  feu  M.  le  cardi- 
nal de  Polignac  m'a  confirmé  dans  l'idée  que  j'en 
avais  conçue  lorsqu'il  m'en  lut  le  premier  chant. 
Je  suis  encore  étonné  qu'au  milieu  des  dissipa- 
tions du  monde ,  et  des  épines  des  affaiies  ;  il  ait 


pu  écrire  un  si  long  ouvrage  en  vers ,  dans  une 
langue  étrangère,  lui  qui  aurait  ii  peine  fait  quatre 
bons  vers  dans  sa  propre  langue.  11  me  semble 
qu'il  réunit  souvent  la  force  deLucrècek  l'élégance 
de  Virgile.  Je  l'admire  surtout  dans  cette  facilité 
avec  laquelle  il  exprhne  toujours  des  choses  si  dif- 
ficiles. 

Il  est  vrai  que  son  Antl-Lucrhce  est  peut-être 
trop  diffus  et  trop  peu  varié  ;  mais  ce  n'est  pas  en 
qualité  de  poète  que  je  l'examine  ici ,  c'est  comme 
philosophe.  11  me  paraît  qu'une  aussi  belle  âme 
que  la  sienne  devait  rendre  plus  de  justice  aux 
mœurs  d'Épicure,  qui  étant,  a  la  vérité,  un  très 
mauvais  physicien ,  n'en  était  pas  moins  un  très 
honnête  honuue ,  et  qui  n'enseigna  jamais  que  la 
douceur ,  la  tempérance,  la  modération ,  la  jus- 
tice, vertus  que  son  exemple  enseignait  encore 
mieux. 

Voici  comme  ce  grand  homme  est  apostrophé 
dans  VAnti'Luci'èce  (livre  i,  v.  524  etsuiv.  )  : 

«  Si  Tirtnlis  eras  avidus,  rectiquc  bonique 

»  Tarn  sitiens ,  qaid  rdligio  tibi  sanota  nooebat? 

»  Âspera  qnippe  nlmia  visa  est?  Asperrima  certe 

»  GaudenÛ  viliis ,  sed  non  vlrlulis  amanti. 

»  Ergo  perfugiiim  culpse,  solisqae  Ijenignas 

»  Perjuris  ac  foedifragis,  Epicare,  parabas. 

»  Solam  bomiDom  faecem  poteras  devotaque  fards 

»  Devindre  tibi  capila » 

On  peut  rendre  ainsi  ce  morceau  en  français , 
en  lui  prêtant,  si  je  l'ose  dire ,  un  peu  de  force  : 

Ah  !  si  par  toi  le  vice  eàt  été  combatln , 
Si  ton  cœur  par  et  droit  eût  chéri  la  vertu  ! 
Pourquoi  donc  rejeter,  an  sein  de  rionooeDoe , 
Un  dieu  qui  nom  la  donne ,  et  qni  la  récompense  ? 
Ta  le  craignais  ce  Dieu  ;  son  règne  redouté 
Mettait  un  frein  trop  dur  à  ton  impiété. 
Précepteur  des  médianis,  et  professeur  du  crime. 
Ta  maio  de  l'injustice  ouvrit  le  vaste  ablroe , 
Y  fit  tomber  la  terre ,  et  la  couvrit  de  Qeurs. 

Mais  Épicure  pouvait  répondre  au  cardinal  :  Si 
j'avais  eu  le  bonheur  de  connaître  comme  vous  le 
vrai  Dieu ,  d'être  né  conmie  vous  dans  une  religion 
pure  et  sainte,  je  n'aurais  pas  certainement  rejeté 
ce  Dieu  révélé  dont  les  dogmes  étaient  nécessaire- 
ment inconnus  k  mon  esprit ,  mais  dont  la  morale 
était  dans  mon  cœur.  Je  n'ai  pu  admettre  des  dieux 
tels  qu'ils  m'étaient  annoncés  dans  le  paganisme. 
J'étais  trop  raisonnable  pour  adorer  des  divinités 
qu'on  fesait  naître  d'un  père  et  d'une  mère  conmie 
les  mortels ,  et  qui  conune  eux  se  fesaient  la  guerre. 
J'étais  trop  ami  de  la  vertu  pour  ne  pas  haïr  une 
religion  qui  tantôt  invitait  au  crime  par  l'exemple 
de  ces  dieux  mêmes ,  et  tantôt  vendait  h  prix  d'ar- 
gent la  rémission  des  plus  horribles  forfaits.  D'mi 
côté  je  voyais  partout  des  honunes  insensés ,  souil- 
lés de  vices ,  qui  cherchaient  k  se  rendre  purs 
devant  des  dieux  impurs;  cl  de  l'autre,  des  four- 
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bes  qui  se  yantaient  de  justifier  les  plus  pervers  ; 
soit  en  les  initiant  k  des  mystères ,  soit  en  fesant 
couler  sur  eux  gouttek  goutte  le  sang  des  taureaux, 
soit  en  les  plongeant  dans  les  eaux  du  Gange.  Je 
voyais  les  guerres  les  plus  injustes  entreprises  sain- 
tement, dès  qu^on  avait  trouvé  sans  tache  le  foie 
d'un  b(?lier,  ou  qu^une  femme,  les  cheveux  ëpars 
et  rœil  trouble,  avait  prononcé  des  paroles  dont 
ni  elle  ni  personne  ne  comprenait  le  sens.  Enfin 
je  voyais  toutes  les  contrées  de  la  terre  souillées 
du  sang  des  victimes  humaines  que  des  pontifes 
barbares  sacrifiaient  k  des  dieux  barbares.  Je  me 
sais  bon  gré  d'avoir  détesté  de  telles  religions. 
La  mienne  est  la  vertu.  J'ai  invité  mes  disciples  à 
ne  se  point  mêler  des  affaires  de  ce  monde ,  parce 
qu'elles  étaient  horriblement  gouvernées.  Un  vé- 
ritable épicurien  était  un  homme  doux ,  modéré , 
juste,  aimable ,  duquel  aucune  société  n'avait  k  se 
plaindre,  et  qui  ne  payait  pas  des  bourreaux  pour 
assassiner  en  public  ceux  qui  ne  pensaient  pas 
comme  lui.  De  ce  terme  k celui  de  la  religion  sainte 
qui  vous  a  nourri,  il  n'y  a  qu'un  pas  k  faire.  J'ai 
détruit  les  faux  dieux  ;  et  si  j'avais  vécu  avec  vous, 
j'aurais  connu  le  véritable. 

C'est  ainsi  qu'Epicure  pourrait  se  justifier  sur 
son  erreur  ;  il  pourrait  môme  mériter  sa  grâce  sur 
le  dogme  de  Timmortalilé  de  l'âme ,  en  disant  : 
Plaignez-moi  d'avoir  combattu  une  véiitéque  Dieu 
a  révélée  cinq  cents  ans  après  ma  naissance.  J'ai 
pensé  comme  tous  les  premiers  législateurs  païens 
du  monde,  qui  tous  ignoraient  cette  vérité. 

J'aurais  donc  voulu  que  le  cardinal  de  Polignac 
eût  plaint  Épicure  en  le  condamnant;  et  ce  tour 
n'en  eût  pas  été  moins  favorable  k  la  belle  poésie. 

A  l'égard  de  la  physique,  il  me  paraît  que  l'au- 
teur a  perdu  beaucoup  de  temps  et  beaucoup  de 
vers  a  réfuter  la  déclinaison  des  atomes ,  et  les  au- 
tres absurdités  dont  le  poôme  de  Lucrèce  four- 
mille. C'est  employer  de  l'artillerie  pour  détruire 
une  chaumière.  Pourquoi  encore  vouloir  mettre  k 
la  place  des  rêveries  de  Lucrèce  les  rêveries  de 
Descartes? 

Le  cardinal  de  Polignac  a  inséré  dans  son  poômc 
de  très  beaux  vers  sur  les  découvertes  de  rVe\\ton  ; 
mais  il  y  combat,  malheureusement  pour  lui,  des 
vérités  démontrées.  La  philosophie  de  NcvAton  ne 
souffre  guère  qu'on  la  discute  en  vers;  k  peine 
peut-on  la  traiter  en  prose;  elle  est  toute  fondée 
sur  la  géométrie.  Le  génie  poétique  ne  trouve  point 
la  de  prise.  On  peut  onicr  de  beaux  vers  l'écorcc 
de  ces  vérités  ;  mais  pour  les  approfondir  il  faut  du 
calcul;  et  point  de  vers. 


ANTIQUITE. 

8BCT10N  PRBMlàU. 

A vez-voua  quelquefois  vu  dans  mi  village  Pierre 
Aoudri  et  sa  femme  Féronelle  vouloir  précéder 
leurs  voisins  k  la  procession?  «  Nos  grands-pères , 
i  disent^ils ,  sonnaient  les  cloches  avant  que  ceux 
i  quinousooudoientaujoord'huifusaentseulemeiit 
i  propriétaires  d'une  étable.  i 

La  vanité  de  Pierre  Aoodri ,  de  sa  femme ,  et  de 
ses  voisins,  n'en  sait  pat  davantage.  Les  esprits 
s'échauffent.  La  qq^relle  est  importante;  il  s'agit 
de  l'honneur.  11  faut  des  preuves.  tJn  savant  qui 
chante  au  lutrin ,  découvre  un  vieux  pot  de  fer 
rouillé^  marqué  d'un  A,  première  lettre  du  nom 
du  chaudronnier  qui  fit  ce  pot.  Pierre  Aoudri  se 
persuade  que  c'était  un  casque  de  ses  ancêtres. 
Ainsi  César  descendait  d'un  héros  et  de  la  déesse 
Vénus.  Telle  est  l'histoire  des  nations  ;  telle  est , 
k  peu  de  chose  près ,  la  oonnaiifance  de  la  première 
antiquité. 

Les  savants  d'Arménie  démonlrent  que  le  para- 
dis terrestre  était  chez  eux.  De  profonds  Suédois 
démontrent  qu'il  était  vers  le  lac  Vener,  qui  en  est 
visiblement  un  reste.  Des  Espagnols  dénumiretU 
aussiqu'il  était  en  Castille;  tandis  que  les  Japonais, 
les  Chinois ,  les  Tartares ,  les  Indiens ,  les  Africains , 
les  Américains ,  sont  assez  malheureux  pour  ne  sa- 
voir pas  seulement  qu'il  y  eut  jadis  un  paradis  ter^ 
restre  k  la  source  du  Pbison ,  du  Gebon ,  du  Tigre 
etde  l'Euphrate,  ou  bien  k  ht  source  du  Guadal- 
quivir,  de  la  Guadiana,  du  Dnero  et  de  l'Èbre; 
car  de  Phison  on  fait  aisément  Pbsstis  ;  et  de  Ph»' 
tis  on  fait  le  Bietis ,  qui  est  le  Guadalquivir.  Le 
Gehon  est  visiblement  la  Guadiana ,  qui  comneooe 
par  un  G.  L'febre,  qui  est  en  Catalogne,  est  inctm^ 
testablemcnt  l'Euphrate ,  dont  un  JS  est  la  lettre 
initiale. 

Mais  un  Ecossais  survient  qui  démontre  k  son 
tour  que  le  jardin  d'Ëden  était  k  Edimbourg,  qui 
en  a  retenu  le  nom  ;  et  il  est  k  croire  que  dans 
quelques  siècles  cette  opinion  fera  fortune. 

Tout  le  globe  a  été  brûlé  autrefois ,  dit  un  homme 
versé  dans  l'histoire  ancienne  et  moderne  ;  car  j'ai 
lu  dans  un  journal ,  qu'on  a  trouvé  en  Allema- 
gne des  charbons  tout  noirs  k  cent  pieds  de  priH 
fondeur,  entre  des  montagnes  couvertes  de  bois  ; 
et  on  soupçonne  même  qu'il  y  avait  des  charbon- 
niers en  cet  endroit. 

L'aventure  de  Phaéton  fait  assez  voir  que  toift  a 
bouilli  jusqu'au  fbnd  de  la  mer.  Le  sofifredu  mont 
Vésuve  prouve  invinciblement  que  les  bords  dd 
Rhin ,  du  Danube ,  du  Gange ,  du  Nil ,  et  du  grand 
fleuve  Jaune  ;  ne  sont  que  du  soufre  ;  du  nitre,  et 
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do  rbuile  de  gaîac ,  qui  n^attendent  que  le  moment 
de  l'explosion  pour  réduire  la  terre  en  cendres , 
comme  die  Fa  déjk  été.  Le  sable  sur  lequel  nous 
marchons  est  une  preuve  évidente  que  Tunivers  a 
été  vitrifié,  et  que  notie  globe  n'est  réeUement 
qu'une  bouJe  de  verre,  ainsi  que  nos  idées. 

Mais  si  ]e  feu  a  changé  notre  globe ,  l'eau  a  pro* 
duit  do  plus  beUes révolutions.  Car  vous  voyez  bien 
que  la  mer,  doutées  marées  montent  jusqu'à  huit 
pieds  dans  nos  climats  *,  a  produit  les  montagnes 
qui  ont  seize  à  dix-sept  mille  pieds  de  hauteur.  Gela 
est  si  vrai  que  des  savants  qui  n'ont  jamais  été  en 
Suisse ,  y  ont  trouvé  un  gros  vaisseau  avec  tous  set 
agrès,  pétrifié  sur  le  mont  Saint-Gothard  *',  ou  au 
fond  d'un  précipice,  ou  ne  sait  pas  bien  où;  mais 
il  est  certain  qu'il  était  là.  Donc  originairement  les 
hommes  étaient  poissons.  Quod  erat  iemom- 
trandum. 

Pour  descendre  à  une  antiquité  moins  antique , 
parlons  des  temps  où  la  plupart  des  nations  bar- 
bares quittèrent  leur  pays ,  pour  en  aller  chercher 
d'autres  qui  no  valaient  guère  mieux.  Il  est  vrai, 
s'il  est  quelque  chose  de  vrai  dans  Thisloire  an- 
cienne, qu'il  y  eut  des  brigands  gaulois  qui  allè- 
rent piller  Rome  du  temps  de  Camille.  D'autres 
brigands  des  Gaules  avaient  passé ,  dit-on,  par  l'ii- 
lyrie,  pour  aller  louer  leurs  services  de  meurtriers 
a  d'autres  meurtriers,  vers  la  Thrace  ;  ils  échan- 
gèrent leur  sang  contre  du  pain ,  et  s'établirent  en- 
suite en  Galatio.  Mais  quels  étaient  ces  Gaulois? 
étaient-ce  des  Bérichons  et  des  Angevins?  Ce  fu- 
rent sans  doute  des  Gaulois  que  les  Romains  appe- 
laient Cisalpins ,  et  que  nous  nommons  Transal- 
pins, des  montagnards  affamés,  voisins  des  Alpes 
et  de  TApennin.  Les  Gaulois  de  la  Seine  et  de  la 
Marne  ne  savaient  pas  alors  si  Rome  existait ,  et  ne 
pouvaient  s'aviser  de  passer  le  mont  Cenis,  comme 
fit  d^uis  Annibal,  pour  all^  voler  les  garde- 
lobes  des  sénateurs  romains ,  qui  avaient  alors 
pour  tous  meubles  une  robe  d'un  mauvais  drap 
gris ,  ornée  d'une  bande  couleur  de  sang  de  bœuf  ; 
deux  petits  pommeaux  d'ivoire ,  ou  plutôt  d'os  de 
chien ,  anx  bras  d'une  chaise  de  bois  ;  et  dans  leurs 
cuisines ,  un  morceau  de  lard  rance. 

Les  Gaulois,  qui  mouraient  de  faim,  ne  trou- 
vant pas  de  quoi  manger  à  Rome,  s'en  allèrent 
donc  chercher  fortune  plus  loin ,  ainsi  que  les  Ro- 
mains en  usèrent  depuis ,  quand  ils  ravagèrent  tant 
de  pays  l'un  après  l'autre  ;  amsi  que  firent  ensuite 
les  peuples  du  Nord,  quand  ils  détruisirent  l'em- 
pire romain. 

Et  par  qui  encore  est-on  très  faiblement  instruit 
de  ces  émigrations?  C'est  par  quelques  lignes  que 

*  Tojrez  les  articles  Mil  et  MorriGRB. 
*>  Tofcx  TeUiiiBied  cl  Uwslef  fyitèmc»  forgés  lor  cette  klle 
dtkxmrerte. 


les  Romains  ont  écrites  au  hasard;  car  pour  les 
Celtes,  Welcbes  ou  Gaulois,  ces  houunes  qu'on 
veut  faire  passer  pour  éloquents,  nesavaient  alors , 
eux  et  leurs  bardes  *,  ni  lire  ni  écrire. 

Mais  inférer  de  laque  les  Gaulois  ou  Celtes  con- 
quis depuis  par  quelques  liions  de  César,  et  en- 
suite par  une  horde  de  Goths ,  et  puis  par  une 
horde  de  Bourguignons,  et  enfin  par  une  horde  do 
Sicambres,  sous  un  Clodivic,  avaient  auparavant 
subjugué  la  terre  entière ,  et  donné  leurs  noms  et 
leurs  lois  k  l'Asie,  cela  me  parait  bien  fort  '  la 
chose  n'est  pas  mathématiquement  impossible;  et 
si  elle  est  démontrée,  je  me  rends  ;  il  serait  fort 
incivil  de  refuser  aux  Welches  ce  qu'on  accorde 
aux  Tartares. 

.    SECTION  II. 
De  rantiquité  des  usages. 

Qui  étaient  les  plus  fous  et  les  plus  anciennement 
fous ,  de  nous  ou  des  Égyptiens,  ou  des  Syriens, 
ou  des  autres  peuples  ?  Que  signifiait  notre  gui  de 
chêne?  Qui  le  premier  a  consacré  un  chat?  c'est 
apparemment  celui  qui  était  le  plus  incommodé  des 
souris.  Quelle  nation  a  dansé  la  première  sous  des 
rameaux  d'arbres  k  l'honneur  dos  dieux?  Qui  la 
première  a  fait  des  processions,  et  mis  des  fous 
avec  des  grelots  k  la  tête  de  ces  processions?  Qui 
promena  un  Priape  par  les  rues ,  et  en  plaça  aux 
portes  en  guise  de  marteaux?  Quel  Arabe  imagina 
de  pendre  le  caleçon  de  sa  femme  à  la  fenêtre  le 
lendemain  de  ses  noces? 

Toutes  les  nations  ont  dansé  autrefois  h  la  nou- 
velle lune  :  s'étaient-elles  donné  le  mot?  non ,  pas 
plus  que  pour  se  réjouir  k  lanaissancedeson  fils,  et 
pour  pleurer,  ou  faire  semblant  de  pleurer,  k  la 
mort  de  son  père.  Chaque  homme  est  fort  aise  de 
revoir  la  lune  après  l'avoir  perdue  pendant  quel- 
ques nuits.  Il  est  cent  usages  qui  sont  si  naturels  k 
tous  les  hommes,  qu'on  ne  peut  dire  que  ce  sont 
les  Basques  qui  les  ont  enseignés  aux  Phrygiens , 
ni  les  Phrygiens  aux  Basques. 

On  s'est  servi  de  l'eau  et  du  feu  dans  les  temples; 
cette  coutume  s'introduit  d'elle^nôme.  Un  prêtre 
ne  veut  pas  toujours  avoir  les  mains  sales.  11  faut 
du  feu  pour  cuire  les  viandes  immolées ,  et  pour 
brûler  quelques  brins  de  bois  résineux ,  quelques 
aromates  qui  combattent  l'odeur  de  la  boucherie 
sacerdotale. 

Mais  les  cérémonies  mystérieuses  dont  il  est  si 
difficile  d'avoir  Fîntelligence ,  les  usages  que  la  na- 
ture n'enseigne  point,  en  quel  lieu,  quand ,  où , 
pourquoi  les  a-t-on  inventa?  qui  les  a  communi- 

*  Bardes,  bardi;  recitantes  carmina  bardi;  c'étaient  les 
poètes,  les  philosophes  des  welches. 
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qués  aux  antres  peuples?  H  n'est  pas  vraisembla- 
ble qu'il  soit  tombé  en  même  temps  dans  la  tète  d'an 
Arabe  et  d'un  Égyptien  de  eouper  à  son  fils  un  bout 
du  prépuce ,  ni  qu'un  Chinois  et  un  Persan  aient 
imagine  k  la  fois  de  châtrer  les  petits  garçons. 

Deux  pères  n'auront  pas  eu  en  môme  temps, 
dans  différentes  contrées,  l'idée  d'égorger  leur  fils 
pour  plaire  k  Dieu.  Il  faut  certainement  que  des 
nations  aient  communiqué  k  d'autres  leurs  folies 
sérieuses,  ou  ridicules,  ou  barbares. 

C'est  dans  cette  antiquité  qu'on  aime  }k  fouiller 
pour  découvrir,  si  on  peut,  le  premier  insensé  et  le 
premier  scélérat,  qui  ontperverti  le  genrehumain. 

Mais  comment  savoir  si  Jébud,  en  Phénicie,  fut 
l'inventeur  des  sacrifices  de  sang  humain,  en  im- 
molant son  fils? 

Comment  s'assurer  que  Lycaon  mangea  le  pre- 
mier de  la  chair  humaine,  quand  on  ne  sait  pas. 
qui  s'avisa  le  premier  de  manger  des  poules? 

On  recherche  Torigine  des  anciennes  fêtes.  La 
plus  antique  et  la  plus  belle  est  celle  des  empereurs 
de  la  Chine,  qui  labourent  et  qui  sèment  avec  les 
premiers  mandarins  ".  La  seconde  est  celle  des 
thesmophories  d'Athènes.  Célébrer  k  la  fois  l'agri- 
culture et  la  justice,  montrer  aux  hommes  com- 
bien Tune  et  l'autre  sont  nécessaires,  joindre  le 
frein  des  lois  à  Tart  qui  est  la  source  de  toutes  les 
richesses ,  rien  n'est  plus  sage ,  plus  pieux ,  et  plus 
utile. 

Il  y  a  de  vieilles  fêtes  allégoriques  qu'on  re- 
trouve partout,  comme  celles  du  renouvellement 
des  saisons.  11  n'est  pas  nécessaire  qu'une  nation 
soit  venue  de  loin  enseigner  a  une  autre  qu'on 
peut  donner  des  marques  de  joie  et  d'amitié  k  ses 
voisins  le  jour  de  l'an.  Cette  coutume  était  celle 
de  tous  les  peuples.  Les  saturnales  des  Romains 
sont  plus  connues  que  celles  des  Allobroges  et  des 
Pietés,  parce  qu'il  nqus  est  resté  beaucoup  d'écrits 
et  de  monuments  romains,  et  que  nous  n'en  avons 
aucun  des  autres  peuples  de  l'Europe  occidentale. 

La  fête  de  Saturne  était  celle  du  temps;  il  avait 
quatre  ailes  :  le  temps  va  vite.  Ses  deux  visages 
figuraient  évidemment  Tannée  finie  et  l'année 
commencée.  Les  Grecs  disaient  qu'il  avait  dévoré 
son  père,  et  qu'il  dévorait  ses  enfants;  il  n'y  a 
point  d'allégorie  plus  sensible;  le  temps  dévore  le 
passé  et  le  présent,  et  dévorera  l'avenir. 

Pourquoi  chercher  de  vaines  et  tristes  explica- 
tions d'une  fête  si  universelle,  si  gaie,  et  si  con- 
nue? A  bien  examiner  l'antiquité,  je  ne  vois  pas 
une  fête  annuelle  triste;  ou  du  moins,  si  elles  com- 
mencent par  des  lamentations,  elles  finissent  par 
danser,  rire  et  boire.  Si  on  pleure  Adoni  ou  Ado- 
na!,  que  nous  nommons  Adonis,  il  ressuscite 

*  Voyei  rartide  Agucultou. 


bientAt,  et  on  se  réjouit.  11  en  est  de  même  aux 
fêtes  d'Isis,  d'Osiris,  et  d'Horus.  Les  Grecs  en 
font  autant  pour  Cérès  et  pour  Proserpine.  On  cé- 
lébrait avec  gaîté  la  mort  du  serpent  Python. 
Jour  de  fête  et  jour  de  joie  était  la  même  chose. 
Cette  joie  n'était  que  trop  emportée  aux  fêtes  de 
Bacchus. 

Je  ne  vois  pas  une  seule  commémoration  géné- 
rale d'un  événement  malheureux.  Les  instituteurs 
des  fêtes  n'auraient  pas  eu  le  sens  commun,  s'ils 
avaient  établi  dans  Athènes  la  célébration  de  la  ba- 
taille perdue  k  Chéronée;  et  k  Rome,  celle  de  la 
bataille  de  Cannes. 

On  perpétuait  le  souvenir  de  ce  qui  pouvait  en- 
courager les  hommes,  et  non  de  ce  qui  pouvait 
leur  inspirer  la  lâcheté  du  désespoir.  Cela  est  si 
vrai  qu'on  imaginait  des  fables  pour  avoir  le  plai- 
sir d'instituer  des  fêtes.  Castor  et  PoUux  n'avaient 
pas  combattu  pour  les  Romains  auprès  du  lac  Ré- 
gile;  mais  des  prêtres  le  disaient  au  bout  de  trois 
ou  quatre  cents  ans,  et  tout  le  peuple  dansait.  Her- 
cule n'avait  point  délivré  la  Grèce  d'une  hydre  k 
sept  têtes;  mais  on  chantait  Hercule  et  son  hydre. 

SECTION  III. 
FèCei  histitiiéa  sur  des  chimères. 

Je  ne  sais  s'il  y  eut  dans  toute  l'antiquité  une 
seule  fête  fondée  sur  un  fait  avéré.  On  a  remarqué 
ailleurs  k  quel  point  sont  ridicules  les  scoliastes 
qui  vous  disent  magistralement  :  Voilk  un  ancien 
hymne  a  l'honneur  d'Apollon  qui  visita  Claros; 
donc  Apollon  est  venu  k  Claros.  On  a  bâti  une  cha- 
pelle k  Persée;  donc  il  a  délivré  Andromède.  Pau- 
vres gensi  dites  plutôt  :  Donc  il  n'y  a  point  eu 
d'Andromède. 

£h!  que  deviendra  donc  la  savante  antiquité  qui 
a  précédé  les  olympiades?  Elle  deviendra  ce  qu'elle 
est,  un  temps  inconnu,  un  temps  perdu,  un  temps 
d'allégories  et  de  mensonges,  un  temps  m^risé 
par  les  sages,  et  profondément  discuté  par  les  sots 
qui  se  plaisent  k  nager  dans  le  vide  comme  les 
atomes  d'Épicure. 

Il  y  avait  partout  des  jours  de  pénitence,  des 
jours  d'expiation  dans  les  temples  :  mais  ces  jours 
ne  s'appelèrent  jamais  d'un  mot  qui  répondit  k 
celui  de  (êtes.  Toute  fête  était  consacrée  au  diver- 
tissement ;  et  cela  est  si  vrai  que  les  prêtres  égyp- 
tiens jeûnaient  hi  veille  pour  manger  mieux  le 
lendemain  :  coutume  que  nos  moines  ont  conser- 
vée. 11  y  eut  sans  doute  des  cérémonies  lugubres; 
on  ne  dansait  pas  le  branle  des  Grecs  en  enterrant 
ou  en  portant  au  bûcher  son  fils  et  sa  fille  ;  c'était 
une  cérémonie  publique,  mais  certainement  ce 
n'était  pas  une  fête. 
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SECTION  IV. 


DeVaiitiqiiitéde8liHesqu*oii  prétend  aroir  tontes  été 
liigiilM*e8« 

Des  gens  ingénieux  et  profonds,  des  creuseors 
d'antiquités,  qui  sauraient  conunent  la  terre  était 
fidte  il  y  a  cent  mille  ans ,  si  le  génie  pouvait  le 
savoir,  ont  prétendu  que  les  honunes  réduits  k  un 
très  petit  nombre  dans  notre  continent  et  dans 
Fantre,  encore  effrayés  des  révolutions  innom- 
brables que  ce  triste  globe  avait  essuyées,  perpé- 
tuèrent le  souvenir  de  leurs  malheurs  par  des 
commémorations  funestes  et  lugubres.  «  Toute 
I  fête,  disent-ils,  fut  un  jour  d'horreur,  institué 

•  pour  faire  souvenir  les  hommes  que  leurs  pères 
I  avaient  été  détruits  par  les  feux  échappa  des 
I  volcans,  par  des  rochers  tombés  des  montagnes, 

•  par  Firruption  des  mers,  par  les  dents  et  les 
»  griffes  des  bêtes  sauvages,  par  la  famine,  la  peste, 
i  et  les  guerres.  » 

Nous  ne  sonunes  donc  pas  faits  comme  les  hom- 
mes Tétaient  alors.  On  ne  s'est  jamais  tant  réjoui 
a  Londres  qu'après  la  peste  et  l'incendie  de  la  ville 
entière  sous  Charles  II.  Nous  fîmes  des  chansons 
lorsque  les  massacres  de  la  Saint-Barthélemi  du- 
raient encore.  On  a  conservé  des  pasquinades  fai- 
tes le  lendemain  de  l'assassinat  de  Coligni  ;  on  im- 
prima dans  Paris  :  «  Passio  domini  nostri Gaspard! 
I  Colignii  secmidum  Bartholomieum.  » 

11  est  arrivé  mille  fois  que  le  sultan  qui  règne  k 
Constantinople  a  fait  danser  ses  châtrés  et  ses  oda- 
lisques dans  des  salons  teints  du  sang  de  ses  frères 
et  de  ses  vizirs. 

Que  fait-on  dans  Paris  le  jour  qu'on  apprend  la 
perte  d'une  bataille,  et  la  mort  de  cent  braves  of- 
ficiers? on  court  à  l'Opéra  et  b  la  Comédie. 

Que  fesait-on  quand  la  maréchale  d'Ancre  était 
immolée  dans  la  Grève  à  la  barbarie  de  ses  persé- 
cuteurs; quand  le  maréchal  de  Marillac  était  traîné 
au  supplice  dans  une  charrette,  en  vertu  d'un  pa- 
pier signé  par  des  valets  en  robe  dans  l'anticham- 
bre du  cardinal  de  Richelieu;  quand  un  lieutenant- 
général  des  armées,  un  étranger  qui  avait  versé 
son  sang  pour  l'état,  condamné  par  les  cris  de  ses 
ennemis  acharnés,  allait  sur  Féchafaud  dans  un 
tombereau  d'ordures  avec  un  bâillon  à  la  bouche; 
quand  un  jeune  homme  de  dix-neuf  ans,  plein  de 
candeur,  de  courage  et  de  modestie,  mais  très  im- 
prudent, était  conduit  au  plus  affreux  des  suppli- 
ces? on  chantait  des  vaudevilles. 

Tel  est  l'homme,  ou  du  moins  l'homme  des  bords 
de  la  Seine.  Tel  il  fut  dans  tous  les  temps ,  par  la 
seule  raison  que  les  lapins  ont  toujours  eu  du  poil, 
et  les  alouettes  des  plumes. 


SBcnoN  y. 


De  l'origine  des  irti. 


Quoi)  nous  voudrions  ^voir  quelle  était  préci* 
sèment  la  théologie  de  Thaut,  de  Zerdust,  de  San* 
choniathon,  des  premiers  brachmanes,  et  nous 
ignorons  qui  a  inventé  la  navette!  Le  premier  tis« 
serand,  le  premier  maçon,  le  premier  forgeron, 
ont  été  sans  doute  de  grands  génies;  mais  on  n'en 
a  tenu  aucun  compte.  Pourquoi?  c'est  qu'aucun 
d'eux  n'inventa  un  art  perfectionné.  Celui  qui 
creusa  un  chêne  pour  traverser  un  fleuve  ne  fit 
point  de  galères  ;  ceux  qui  arrangèrent  des  pierres 
brutes  avec  des  traverses  de  bois ,  n'imaginèrent 
point  les  pyramides;  tout  se  fait  par  degrés,  et  k 
gloire  n'est  U  personne. 

Tout  se  fit  k  tâtons  jusqu'à  ce  que  des  philoso- 
phes, à  Faide  de  la  géométrie,  apprirent  aux  hom- 
mes k  procéder  avec  justesse  et  sûreté. 

11  fallut  que  Pythagore,  au  retour  de  ses  voya- 
ges, montrât  aux  ouvriers  la  manière  de  faire  une 
équerre  qui  fût  parfaitement  juste*.  Il  prit  trois 
règles,  une  de  trois  pieds,  une  de  quatre,  une  de 
cinq,  et  il  en  fit  un  triangle  rectangle.  De  plus,  il 
se  trouvait  que  le  côté  5  fournissait  un  carré  qui 
était  juste  le  double  des  carrés  produits  par  les  cô- 
tés 4  et  3  ;  méthode  importante  pour  tous  les  ou- 
vrages réguliers.  C'est  ce  fameux  théorème  qu'il 
avait  rapporté  de  l'Inde,  et  que  nous  avons  dit  ail- 
leurs **  avoir  été  connu  long-temps  auparavant  k 
la  Chine,  suivant  le  rapport  de  l'empereur  Kang- 
hi.  11  y  avait  long-temps  qu'avant  Platon  les  Grecs 
avaient  su  doubler  le  carré  par  cette  seule  figure 
géométrique. 


Archytas  et  Ératosthènes  inventèrent  une  mé- 
thode pour  doubler  un  cube ,  ce  qui  était  impra- 
ticable k  la  géométrie  ordinaire,  et  ce  qui  aurait 
honoré  Ârchimède. 

Cet  Ârchimède  trouva  la  manière  de  supputer 
au  juste  combien  on  avait  mêlé  d'alliage  k  de  l'or  ; 
et  on  travaillait  en  or  depuis  des  siècles  avant 


•  Vofei  ViTiOfi  t  Mv.  IX» 
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qu'on  pût  découvrir  la  fraude  des  ouvriers.  La  fri- 
ponnerie exista  long-temps  avant  les  mathémati- 
ques. Les  pyramides  construites  d'équerre,  et  cor- 
respondant juste  aux  quatre  points  cardinaux, 
font  voir  assez  que  la  géométrie  était  connue  en 
Egypte  de  temps  immémorial  ;  et  cependant  il  est 
prouvé  que  l'Egypte  était  un  pays  tout  nouveau. 

Sans  la  philosophie  nous  ne  serions  guère  au- 
dessus  des  animaux  qui  se  creusent  des  habita- 
lions,  qui  en  élèvent,  qui  s'y  préparent  leur  nour- 
riture, qui  prennent  soin  de  leurs  petits  dans 
leurs  demeures,  et  qui  ont  par-dessus  nous  le  bon- 
heur de  naître  vêtus. 

Vitra ve,  qui  avait  voyagé  en  Gaule  et  en  Espa- 
gne, dit  qu'encore  de  son  temps  les  maisons  étaient 
Mlles  d'une  espèce  de  torchis,  couvertes  de  chaume 
ou  de  bardeau  de  chêne,  et  que  les  peuples  n'a- 
vaient pas  l'usage  des  tuiles.  Quel  était  le  temps 
de  Vitruve?  celui  d'Auguste.  Les  arts  avaient  pé- 
nclré  k  peine  chez  les  Espagnols ,  qui  avaient  des 
mines  d'or  et  d'argent,  et  chez  les  Gaulois,  qui 
avaient  combattu  dix  ans  contre  César. 

Le  même  Vitruve  nous  apprend  que  dans  l'opu- 
lente et  ingénieuse  Marseille,  qui  commerçait  avec 
tant  de  nations,  les  toits  n'étaient  que  de  terre 
grasse  pétrie  avec  de  la  paille. 

11  nous  instruit  que  les  Phrygiens  se  creusaient 
des  habitations  dans  la  terre.  Us  fichaient  des  per- 
ches autour  de  la  fosse,  et  les  assemblaient  en 
pointe  ;  puis  ils  élevaient  de  la  terre  tout  autour. 
Les  llurons  et  les  Algonquins  sont  mieux  logés. 
Cela  ne  donne  pas  une  grande  idée  de  cette  Troie 
l)û(ie  par  les  dieux ,  et  du  magnifique  palais  de 
Priam. 

«  Apparet  domtis  intus ,  et  atria  longa  patescnnt; 
»  Appai'ent  Priami  et  veterom  penetralia  regmn.  » 
JEa.  Il,  485-84. 

Mais  aussi  le  peuple  n'est  pas  logé  comme  les 
rois  :  on  voit  des  huttes  près  du  Vatican  et  de  Ver- 
sailles. 

De  plus ,  l'industrie  tombe  et  so  relève  chez  les 
peuples  par  mille  révolutions. 

('  Et  campos  ubi  Troja  fbit » 

(iEFf.iiMl  ) 

Nous  avons  nos  arts ,  l'antiquité  eut  les  siens. 
Nous  ne  saorions  foire  aujourd'hui  Bne  trirème; 
mais  nous  construisons  des  vaisseaux  de  cent  piè- 
ces de  canon. 

Nous  ne  pouvons  élever  des  obélisques  de  cent 
pieds  de  haut  d'oae  se«le  pièce;  mais  nos  méri- 
dienaes  sont  plus  justes. 

Le  byssusBons  est  inconnu;  les  étoffes  de  Lyon 
valent  bien  le  byssus. 

Le  Capitole  était  admirable  ;  Féglise  de  Saint- 
Pierre  est  beaucoup  plus  grande  et  plus  belle. 


NITAIRES. 

Le  Louvre  est  un  chef-d'ceuvre  en  comparaison 
du  palais  de  Persépolis ,  dont  la  situation  et  les 
ruines  n'attestent  qu'un  vaste  monument  d'une  ri- 
che barbarie. 

La  musique  de  Rameau  vaut  probablement  celle 
de  Timothée  :  et  il  n'est  point  de  tableau  pré- 
senté dans  Paris ,  an  salon  d'Apollon ,  qui  ne  l'euH 
porte  sur  les  peintures  qu'on  a  déterrées  dans  Her^ 
culanum*. 

ANTI-TRINITAIRES. 

Ce  sont  des  hérétiques  qui  ponrraient  ne  pasF 
passer  pour  chrétiens.  Cependant  ils  reconnaissent 
Jésus  comme  sauveur  et  médiateur  ;  mais  ils  osent 
soutenir  qne  rien  n'est  plus  contraire  k  la  droite 
raison  qne  ce  qu'on  enseigne  parmi  les  <^étiens 
toQchant  la  trinité  des  personnes  dans  une  seule 
essence  divine,  dont  la  secondeest  engendrée  parla 
première,  et  la  troisième  procède  des  deux  antres. 

Qne  cette  doctrine  inintelligible  ne  se  trouve 
dans  aucun  endroit  de  l'Écriture. 

Qu'on  ne  pent  produire  aucun  passage  qui  Tan* 
torise,  et  aoqud  on  ne  puisse,  sans  s'écarter  en 
aucune  Ciçon  dereq>rit  du  texte,  donner  un  sena 
pins  dair,  plus  naturel ,  pins  conforme  aux  no- 
tions eommonsB  et  anx  vérités  primitives  et  im» 
moables. 

Que  soutenir,  eomme  font  leurs  adversaires, 
qu'il  y  a  plusieurs  persotmes  distinctes  dans  Pes- 
sence  divine ,  et  que  ce  n'est  pas  rÉtemel  qui  est 
le  seul  vrai  Dieu ,  mais  qu'il  y  faut  joindre  le  Fils 
et  le  Saint-Esprit ,  c'est  introduire  dans  l'Église  de 
Jésns-Chrtst  l'erreur  la  plus  grossière  et  la  phis 
dangereuse,  puisque  c'est  fovoriser  ouvertement 
le  polythét^ne. 

Qu'il  implique  contradiction  de  dire  qn'il  n'y  a 
qu'un  Dieu ,  et  qne  néanmoins  il  y  a  trois  per- 
sonnet ,  chacune  desquelles  est  Téritablement 
Dien. 

Qffe  cette  distinction,  on  en  ess^e ,  et  trois 
en  personnes ,  n'a  jamais  été  dans  l'Écritnre. 

Qu'elle  est  manifestement  fonsse ,  pnisqn'il  est 
certain  qu'il  n'y  a  pas  moins  à'euencet  qnedeper- 
sotmet,  et  de  personnes  que  à'essences. 

Qne  les  trois  personnes  de  la  Trinité  sont  n« 
trois  substances  différentes,  ou  des  accidents  de 
l'essence  divine ,  ou  cette  essence  n^éme  sans  dis- 
tinction. 

Que  dans  le  premier  cas  on  fait  trois  Dieox. 

Qoe  dans  le  second  on  fait  Dien  composé  d'ac- 
cidents, on  adore  des  accidents,  et  on  métauer^ 
phose  des  accidents  en  des  personnes. 

Que  dans  le  troisième,  c'est  iniUilesie&4  et  i 

*  Voym  l'artlcl«  Asaïf»  IT  Modsitus. 
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ftmdemant  qu'on  iUvIm  tin  sujet  indivisible,  et 
qu'on  distingue  en  iroh  ce  qui  n'est  point  distin- 
gue en  soi. 

Que  si  on  dit  que  les  trois  personnalUis  ne  sont 
ni  des  substances  différentes  dans  Tessenco  di* 
vine ,  ni  des  accidents  de  cette  essence ,  on  aura 
de  la  peine  k  se  persuader  qu'elles  soient  qudque 
chose. 

Qu'il  ne  faut  pas  croire  que  les  irmitahrei  les 
plus  rigides  et  les  plus  décidés  aient  eux-mtoes 
quelque  idée  daire  de  la  manière  dont  les  trois  ky- 
postmstê  subsistent  en  Dieu,  sans  diriser  sa  sul>- 
stance,  et  par  conséquent  sans  la  multiplier. 

Que  saint  Augustin  lui«-môme,  après  avoir  avancé 
sur  ce  s^jet  millo  raisonnements  aussi  Istux  que  té- 
nébreux ,  a  été  forcé  d'avouer  qu'on  ne  pouvait 
rien  dire  sur  cela  dintelligible. 

lis  rapportent  ensuite  le  passage  de  ce  père,  qui 
en  effet  est  très  singulier  :  •  Quand  on  demande , 
»  dit-il ,  ce  que  c'est  que  les  Iroti^  le  langage  des 
•  hommes  se  trouve  court,  et  Ton  manque  de 
i  termes  pour  les  exprimer  :  on  a  pourtant  dit 
i  ÊTiHS  f€r$orme9 ,  non  pas  pour  dire  quelque 
»  ehoee,  mais  parce  qu'il  faut  parler  et  ne  pas 
»  demeurer  muet.  »  Dietum  e$i  iamen  irez  per* 
,  mm  ut  iUud  dkereiur,  $ed  ne  taceretur. 


(DeTrinit.,  lib.  ▼,  cap.  ix). 

Que  les  théologiens  modernes  n'ont  pas  mieux 
éelairei  cette  matière. 

Que  quand  on  leur  demande  ce  qu'ils  entendent 
par  ce  mot  de  perêonne,  ils  ne  l'expliquent  qu'en 
disant  que  c'est  une  certaine  distinction  incom- 
prâieasiMe,  qui  fisit  que  Ton  distingue  dans  une 
nature  unique  en  nombre,  un  Père,  un  Fils,  et 
un  Saint-Esprit. 

Que  Fexplicatîon  qu'ils  donnent  des  termes  d'en- 
gendrer et  àe  procéder  n'est  pas  plus  satisfesante, 
puisqu'elle  se  réduit  îi  dire  que  ces  termes  mar^ 
qnent  certaioes  relations  incompréhensibles  qui 
sont  entre  les  trois  personnes  de  hi  Trinité. 

Que  l'on  peut  recueillir  de  ft  que  l'état  de  la 
question  entre  les  orthodoxes  et  eux ,  consiste  ii 
savoir  s'il  y  a  en  Dieu  trois  distinctions  dont  on 
n'a  aucune  idée ,  et  entre  lesquelles  il  y  a  certaines 
relations  dont  on  n'a  point  d'idées  non  plus. 

De  tout  cela  ils  concluent  qu'il  serait  plus  sage 
de  s'en  tenir  k  l'autorité  des  apôtres  ,  qui  n'ont 
jamais  parlé  de  hi  Trinité ,  et  de  bannir  b  jamais 
delà  religion  tous  les  termes  qui  ne  sont  pas  dans 
rÉcrîture;  comme  ceux  de  Trinité,  de  personne, 
d'essence,  à'hypostase,  à^union  hypostaHqne  et 
personnelle,  d^mcamadon,  de  génération,  de  pro- 
cession, et  tant  d'autres  semblables  qui  étant  abso- 
lument vides  de  sens,puisqu'îls  n'ont  dans  la  nature 
aucun  être  réel  représentatif,  ne  peuvent  exciter 
dans  l'entendenettiipw  4e»  uMmu  fMissea;  tt- 


gués ,  obscures  el  incomplètes.  (  Tiré  en  grande 
partie  de  l'article  liMTAinBs  de  /'Encyclopédie , 
lequel  article  est  de  l'abbé  de  Bragelogne), 

Ajoutons  k  cet  article  ce  que  dit  dora  Calmet 
dans  sa  dissertation  sur  le  passage  de  Tépitre  do 
Jean  Tévangéliste  :  «Il  y  en  a  trois  qui  donnent 
i  témoignage  en  terre,  l'esprit,  Teau,  et  le  sang; 
»  et  ces  trois  sont  un.  ll'y  eu  a  trois  qui  donnent 
»  témoignage  au  ciel ,  le  Père,  le  Verbe ,  el  TEs- 
»  prit  ;  et  ces  trois  soùi  un.  »  Dom  Calmet  avoue 
que  ces  deux  passages  ne  sont  dans  aucune  Bible 
ancienne  ;  et  il  serait  en  effet  bien  étrange  que 
saint  Jean  eût  parié  do  la  Trinité  dans  une  lettre , 
et  n*en  eût  pas  dit  un  seul  mot  dans  son  Évangile. 
On  ne  voit  nulle  trace  de  ce  dogme  ni  dans  les 
évangiles  canoniques,  ni  dans  les  apocryi^hes. 
Toutes  ces  raisons  et  beaucoup  d'autres  pourraient 
excuser  les  anti-trinilaires,  si  les  conciles  n'avaiont 
pas  décidé.  Mais  comme  les  hérétiques  ne  font  nul 
cas  des  conciles ,  on  ne  sait  plus  comment  s'y 
prendre  pour  jes  confondre.  Bornons-nous  b  croire 
et  k  souhaiter  qu'ils  croient  *. 

ANTROPOMORPHITES,  voyez  ANTHROPOMOR- 
PHITES.-^ANTROPOPHAGES,  voyez  ANTHRO- 
POPHAGES. 

APIS. 

Le  bœuf  Apis  ^  était-il  adoré  à  Mempbis  comme 
Dieu ,  comme  symbole,  ou  conune  bœuf?  Il  est  à 
croire  que  les  fanatiques  voyaient  en  lui  un  Dieu, 
les  sages  un  simple  symbole  ,  et  que  le  sot  peuple 
adorait  le  bœuf.  Gambyse  fit-il  bien,  quand  il  eut 
conquis  l'Egypte,  de  tuer  ce  bœuf  de  sa  main? 
Pourquoi  non?  il  fesait  voir  aux  imbéciles  qu'on 
pouvait  mettre  leur  dieu  h  la  broche,  sans  que  la 
nature  s'armât  pour  venger  ce  sacrHége.  On  a  fort 
vanté  les  Egyptiens.  Je  ne  connais  guère  dépeuple 
plus  misérable  ;  il  fout  qu'il  y  ait  toujours  eu  dans 
leur  caractère  et  dans  leur  gouvernement  un  vice 
radical  qui  en  a  toujours  fait  de  vils  esclaves.  Je 
consens  que  dans  les  temps  presque  inconnus,  ils 
aient  conquis  la  terre;  mais  dans  les  temps  de 
l'histoire  ils  ont  été  subjugués  par  tous  ce«jx  qui 
ont  voulu  s'en  donner  la  peine,  par  les  Assyriens, 
par  les  Grecs ,  par  les  Romains ,  par  les  Arabes , 
par  les  Mamelucs,  par  les  Turcs  ,  enfin  par  tout 
le  monde,  excepté  par  nos  croisés,  attendu  que 
ceux-ci  étaient  plus  malavisés  que  les  Égyptiens 
n'étaient  lâches.  Ce  fut  la  miKce  des  Mamelucs  qui 
battit  les  Français.  Il  n'y  a  peut-être  que  deux 
choses  passables  dans  cette  nation  :  la  première, 


•  Voyei  rartlde  Tmiit*. 
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que  ceux  qui  adoraient  an  bcMif  ne  vonlnrent  ja- 
mais contraindre  ccnx  qui  adoraient  un  singe  à 
changer  de  religion  ;  la  seconde,  qu'ils  ont  fait 
toujours  éclore  des  poulets  dans  des  fours. 

On  vante  leurs  pyramides;  mais  ce  sont  des  mo- 
numents d'un  peuple  esclave.  11  faut  bien  qu'on  y 
ait  fait  travailler  toute  la  nation ,  sans  quoi  on 
n'aurait  pu  venir  à  bout  d'élever  ces  vilaines 
masses.  A  quoi  servaient-elles?  ii  conserver  dans 
une  petite  chambre  la  momie  de  quelque  prince 
ou  de  quelque  gouverneur,  ou  de  quelque  inten- 
dant, que  son  âme  devait  ranimer  au  bout  de 
mille  ans.  Mais  s'ils  espéraient  cette  résurrection 
des  corps,  pourquoi  lenrôter  la  cervelle  avant  de 
les  embaumer  ?  les  Égyptiens  devaient-ils  ressus- 
citer sans  cervelle? 

APOCALYPSE. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Justin  le  martyr,  qui  écrivait  vers  l'an  270  de 
notre  ère,  est  le  premier  qui  ail  parlé  de  VApo- 
calypte  ;  il  l'attribue  à  l'ap^lre  Jean  révangéliste: 
dans  son  dialogue  avec  Tryphon  (n®  80),  ce  Juif 
lui  demande  s'il  ne  croit  pas  que  Jérusalem  doit 
être  rétablie  un  jour.  Justin  lui  répond  qu'il  le 
croit  ainsi  avec  tous  les  chrétiens  qui  pensent 
juste.  «  11  y  a  eu ,  dit-il ,  parmi  nous  un  certain 
»  personnage  nommé  Jean ,  Tun  des  douze  ap6- 
»  très  de  Jésus  ;  il  a  prédit  que  les  Ûdèles  passeront 
»  mille  ans  dans  Jérusalem.  » 

€e  fut  une  opinion  long-temps  reçue  parmi  les 
chrétiens  que  ce  règne  de  mille  ans.  Cette  période 
était  en  grand  crédit  chez  les  Gentils.  Les  âmes 
des  Egyptiens  reprenaient  leurs  corps  au  bout  de 
mille  années;  les  âmes  du  purgatoire,  chez  Vir- 
gile ,  étaient  exercées  pendant  ce  môme  espace  de 
temps ,  et  mille  per  annot.  La  nouvelle  Jérusa- 
lem de  mille  années  devait  avoir  douze  portes,  en 
mémoire  des  douze  apôtres  ;  sa  forme  devait  être 
carrée;  sa  longueur,  sa  largeur  et  sa  hauteur  de- 
vaient être  de  douze  mille  stades,  c'est-a-dire,  cinq 
cents  lieues,  de  façon  que  les  maisons  devaient 
avoir  aussi  cinq  cents  lieues  de  haut.  11  eût  été 
assez  désagréable  de  demeurer  au  dernier  étage  ; 
mais  enfin  c'est  ce  que  dit  V Apocalypse  au  cha- 
pitre xxi. 

Si  Justin  est  le  premier  qui  attribua  V Apoca- 
lypse b  saint  Jean ,  quelques  personnes  ont  récusé 
son  témoignage ,  attendu  que  dans  ce  même  dia- 
logue avec  le  juif  Tryphon ,  il  dit  que,  selon  le 
récit  des  apôtres,  Jésus-Christ,  en  descendant  dans 
le  Jourdain ,  fit  bouillir  les  eaux  de  ce  fleuve ,  et 
les  enflamma  ;  ce  qui  pourtant  ne  se  trouve  dans 
aucun  écrit  des  apôtres. 


Le  même  saint  lostki  cite  avec  oonfonoe  les 
orades  des  sybilles;  de  plus,  il  prétend  avoir  vu 
les  restes  des  petites  maisons  oii  furent  enfermés 
les  soixante  et  douze  interprètes  dans  le  phare 
d'Egypte  du  temps  d'Hérode.  Le  témoignage  d'un 
homme  qui  a  eu  le  malheur  de  voir  ces  petites 
maisons ,  semble  indiquer  que  l'auteur  devait  y 
être  renfermé. 

Saint  Irénéc  qui  vient  après,  et  qui  croyait 
aussi  le  règne  de  mille  ans ,  dit  qu'il  a  appris  d'un 
vieillard  que  saint  Jean  avait  fait  VApocatypse, 
Mais  on  a  reproché  ii  saint  Irénée  d'avoir  écrit 
qu'il  ne  doit  y  avoir  que  quatre  évangiles ,  parce 
qu'il  n'y  a  que  quatre  parties  du  monde  et  quatre 
vents  cardinaux ,  et  qu'Ézéchiel  n'a  vu  que  quatre 
animaux.  Il  appelle  ce  raisonnement  une  démon- 
stration. 11  faut  avouer  que  la  manière  dont  Iré- 
née démontre  vaut  bien  celle  dont  Justin  a  vu. 

Clément  d'Alexandrie  ne  parle  dans  ses  Electa 
que  d'une  Apocalypse  de  saint  Pierre  dont  on  fe- 
sait  très  grand  cas.  Tertullien ,  l'un  des  grands 
partisans  du  règne  de  mille  ans,  non  seulement 
assure  que  saint  Jean  a  prédit  cette  résurrection 
et  ce  règne  de  mille  ans  dans  la  ville  de  Jérusa* 
lem  ;  mais  il  prétend  que  cette  Jérusalem  com- 
mençait déjà  ii  se  former  dans  l'air ,  que  tous  les 
chrétiens  de  la  Palestine ,  et  même  les  païens , 
l'avaient  vue  pendant  quarante  jours  de  suite  à  la 
fin  de  la  nuit  ;  mais  malheureusement  la  ville  dis- 
paraissait dès  qu'il  était  jour. 

Origène ,  dans  sa  préface  sur  l'Évangile  de  saint 
Jean  ,  et  dans  ses  Homélies ,  citQ  les  oracles  de 
VApocatypse  ;  mais  il  cite  également  les  oracles 
des  sibylles.  Cependant  saint  Denis  d'Alexandrie, 
qui  écrivait  vers  le  milieu  du  troisième  siècle,  dit 
dans  un  de  ses  fragments ,  conservés  par  Eusèbe", 
que  presque  tous  les  docteurs  rejetaient  i'^poca- 
lypse  comme  un  livre  destitué  de  raison;  que  ce 
livre  n'a  point  été  composé  par  saint  Jean  ;  mais 
par  un  nommé  Cérinthe ,  lequel  s'était  servi  d'un 
grand  nom ,  pour  donner  plus  de  poids  k  ses  rê- 
veries. 

Le  concile  de  Laodicée,  tenu  en  560.  ne  compta 
point  ï Apocalypse  parmi  les  livres  canoniques. 
11  était  bien  singulier  que  Laodicée ,  qui  était  une 
église  k  qui  V Apocalypse  était  adressée ,  rejetât  un 
trésor  destiné  pour  elle  ;  et  que  Tévêque  d'Éphèse, 
qui  assistait  au  concile ,  rejetât  aussi  ce  livre  de 
saint  Jean  enterré  dans  Éphèse. 

Il  était  visible  a  tous  les  yeux  que  saint  Jean  se 
remuait  toujours  dans  sa  fosse ,  et  fesait  continuel- 
lement hausser  et  baisser  la  terre.  Cependant  les 
mêmes  personnages ,  qui  étalent  sûrs  que  saint 
Jean  n'était  pas  bien  mort,  étaient  sûrs  aussi  qu'il 

•  BkMrê  de  i'ÉgHse ,  Ht.  tu  ,  chap.  xxv. 
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n'avait  pas  fait  Y  Apocalypse.  Mais  ceux  qui  te- 
naient pour  le  règne  de  mille  ans ,  fureùt  inébran- 
lables dans  leur  opinion.  Sulpice  Sévère ,  dans  son 
Histoire  sacrée ,  livre  9 ,  traite  d'insensés  et^lm- 
pies  ceux  qui  ne  recevaient  pas  V Apocalypse,  En- 
fin ,  après  bien  des  opïjositions  de  concile  k  con- 
cile, ropinioD  de  Sulpice  Sévère  a  prévalu.  La 
matière  ayant  été  éclaircie ,  l'Église  a  décidé  que 
Y  Apocalypse  est  incontestaWemenl  de  saint  Jean  ; 
ainsi  il  n'y  a  pas  d'appel. 

Chaque  communion  chrétienne  s'est  attribué 
les  prophéties  contenues  dans  ce  livre  ;  les  Anglais 
y  ont  trouvé  les  révolutions  de  la  Grande-Breta- 
gne ;  les  luthériens ,  les  troubles  d'Allemagne  ;  les 
Tciormés  de  France,  le  règne  de  Charles  ix  et  la 
régence  de  Catherine  de  Médicis  :  ils  ont  tous  éga- 
lement raison.  Bossuet  et  Newton  ont  commenté 
tous  deux  V Apocalypse;  mais  h  tout  prendre ,  les 
déclamations  éloquentes  de  Tun ,  et  les  sublimes 
découvertes  de  Vautre,  leur  ont  fait  plus  d'hon- 
neur que  leurs  commentaires. 

SECTION  II. 

Ainsi  deux  grands  hommes  ,  mais  d'une  gran- 
deur fort  différente,  ont  commenté  Y  Apocalypse 
dans  le  dix-septième  siècle:  Newton  ,  k  qui  une 
pareille  étude  ne  convenait  guère;  Bossuet,  k  qui 
cette  entreprise  convenait  davantage.  L'un  et  l'au- 
tre donnèrent  beaucoup  de  prise  k  leurs  ennemis 
par  leurs  commentaires;  et,  comme  on  Ta  déjk 
dit ,  le  premier  consola  la  race  humaine  de  la  su- 
périorité qu'il  avait  sur  elle ,  et  l'autre  réjouit  ses 
emiemis. 

Les  catholiques  et  les  protestants  ont  tous  ex- 
^Mqaé  Y  Apocalypse  en  leur  faveur  ;  et  chacun  y 
a  trouvé  tout  juste  ce  qui  convenait  a  ses  intérêts. 
lis  ont  surtout  fait  de  merveilleux  commentaires 
sur  la  grande  béte  a  sept  têtes  et  k  dix  cornes , 
ayant  le  poil  d'un  léopard ,  les  pieds  d'un  ours ,  la 
gueule  du  lion,  la  force  du  dragon;  et  il  fallait, 
pour  vendre  et  acheter,  avoir  le  caractère  et  le 
nombre  de  la  béte  ;  et  ce  nombre  était  666. 

Bossuet  trouve  que  cette  bête  était  évidenunent 
l'empereur  Dioclétien,  en  fesant  un  acrostiche  de 
son  nom.  Grotius  croyait  que  c'était  Trajan.  Un 
curé  de  Saint-Sulpiee,  nommé  La  Chétardie,  conn\i 
par  d'étranges  aventures ,  prouve  que  la  bêle  était 
JbUen.  Jurieu  prouve  que  la  bête  ost  le  pape.  Un 
prédicant  a  démontré  que  c'est  Louis  xiv.  Ln  bon 
cathdique  a  démontre  que  c'est  le  roi  d'Angle- 
terre Guillanme.  il  n'est  pas  aisé  de  les  accorder 
loas^ 

>  Un  ttvaot  moderne  a  préteoda  prouver  goe  cette  béte  de 
fjipoMigse  n'flft  wtre  choie  que  remperviir  GiltgiiU.  Li 
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11  y  a  eu  de  vives  disputes  concernant  les  étoi- 
les qui  tombèrent  du  ciel  sur  la  terre ,  et  touchant 
le  soleil  et  la  lune  qui  furent  frappés  k  la  fois  do 
ténèbres  dans  leur  troisième  partie. 

11  y  a  eu  plusieurs  sentiments  sur  le  livre  que 
l'ange  ût  manger  k  l'auteur  de  YApocalypsn ,  le- 
quel livre  fut  doux  k  la  bouche  et  amer  dans  le 
ventre.  Jurieu  prétendait  que  les  livres  de  ses  ad- 
versaires étaient  désignés  par  Ik;  et  on  rétorquait 
son  argument  contre  lui. 

On  s'est  querellé  sur  ce  verset  :  «  J'entendis  une 
»  voix  dans  le  ciel ,  comme  la  voix  des  grandes 
9  eaux ,  et  comme  la  voix  d'un  grand  tonnerre  ; 
»  et  cette  voix  que  j'entendis  était  comme  des 
»  harpeurs  harpants  sur  leurs  harpes.  »  Il  est  clair 
qu'il  valait  mieux  respecter  Y  Apocalypse  que  la 
commenter. 

Camus,  évéque  de  Belley ,  fit  imprimer  au  siè- 
cle précédent  un  gros  livrecontre  les  mdnes,  qu'un 
moine  défroqué  abrégea;  il  fut  intitulé  Apocalypse, 
parce  qu'il  y  révélait  les  défauts  et  les  dangers  de 
la  vie  monacale;  Apocalypse  de  MéUum,  parce 
que  Méliton ,  évéque  de  Sardes ,  au  second  siècle^ 
avait  passé  pour  prophète.  L'ouvrage  de  cet  évé- 
que n'a  rien  des  obscurités  de  Y  Apocalypse  de 
saint  Jean  ;  jamais  on  ne  parla  plus  clairement. 
L'évèque  ressemble  k  ce  magistrat  qui  disait  k  un 
procureur  :  c  Vous  êtes  un  faussaire ,  un  fripon. 
»  Je  ne  sais  si  je  m'explique.  » 

L'évêque  de  Belley  suppute  dans  son  Apoca- 
lypse ou  Révélaiion ,  qu'il  y  avait  de  son  temps 
quatre-vingt-dix-huit  ordres  de  moines  rentes  ou 
mendiants ,  qui  vivaient  aux  dépens  des  peuples 
sans  rendre  le  moindre  service ,  sans  s'occuper  du 
plus  léger  travail.  Il  comptait  six  cent  mille  moi- 
nes dans  l'Europe.  Le  calcul  est  un  peu  enflé; 
mais  il  est  certain  que  le  nombre  des  moines  était 
un  peu  trop  grand. 

11  assure  que  les  moines  sont  les  ennemis  des 
évoques ,  des  curés  et  des  magistrats. 

Que  parmi  les  privilèges  acordés  aux  cordeliers, 
le  sixième  privilège  est  la  sûreté  d'être  sauvé , 
quelque  crime  horrible  qu'on  ait  commis*,  pourvu 
qu'on  aime  l'ordre  de  Saint-François. 

Que  les  moines  ressemblent  aux  singes  ^  :  plus 
ils  montent  haut,  plus  on  voit  leur  cul. 

Que  le  nom  de  moine  "^  est  devenu  si  infâme  et 
si  exécrable ,  qu'il  est  regardé  par  les  moines 
mêmes  comme  une  sale  injure,  et  comme  le  plus 
violent  outrage  qu'on  leur  puisse  faire. 

DonlNre  de  666  ett  la  yalear  iraiiiérale  des  lettres  de  soo  nom. 
Ce  livre  est .  selon  l'auteur ,  une  prédiction  des  désordres  du 
règne  de  GaligoU ,  faite  après  coup ,  et  ii  laquelle  on  ajouta  des 
pelletions  équivoques  de  la  raine  de  l'empire  romain.  VoIU 
par  quelle  raison  les  protestants  qui  ont  voulu  trouver  dans 
{'Apocalypse  la  puissance  papale  et  sa  destruction,  ont  ren- 
contré quelques  explications  très  frappantes.  K. 
•  Pige  S».—*»  Pose  103.  —  c  page  101. 
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Mpo  cher  lecteur ,  qui  que  vous  soyez ,  ou  mi- 
uistre  ou  magistrat ,  considérez  avec  attention  ce 
petit  morceau  du  liyre  de  uotre  évoque. 

c  *  Représentez-vous  le  couvent  de  TEscurial 

•  ou  du  MoDt-Gassin ,  où  les  céuobites  ont  toutes 
»  sortes  de  commodités  nécessaires ,  utiles ,  déleo- 
»  tables ,  superflues ,  sor^ndantes  y  puisqu'ils 
tt  ont  les  cent  cinquante  mille ,  les  quatre  ceui 
«  mille  f  les  cinq  oont  mille  écus  de  rente  ;  et  ju- 
»  gez  si  monsieur  Fabbé  a  de  quoi  laisser  dormir 

•  la  méridienne  h  ceui  qui  voudront. 

»  D'un  autre  côté,  représentez-vous  un  artisan, 
»  un  laboureur ,  qui  n'a  pour  tout  vaillant  que 

•  ses  bras,  chargé  d'une  grosse  famille,  travail- 
»  lant  tous  les  jours  en  toute  saison  oomm^  un 
«  eselave  pour  la  nmirrir  du  pain  de  douleur  et 

•  de  Teau  des  larmes  ;  et  puis  faites  la  oomparai- 

•  sonde  la  prééminence  de  Tune  ou  do  Tautre 
I  eondition  en  lait  de  pauvreté.  • 

VpiNi  un  passage  de  VApoeahfpie  ipitcopale 
qui  n'ti  pas  besoin  ëe  commentaires  :  il  n'y  man- 
que qu'un  ange  qui  vienne  remplir  sa  coupe  du 
via  des  moines  pour  désaltérer  les  agriculteurs 
qui  laboureni ,  s^ent  et  reciieillent  pour  les  mo- 
nastères. 

Mais  ce  prélat  ne  fit  qu'une  satire  au  lieu  de 
faire  un  livre  utile.  Sa  dignité  lui  ordonnait  de 
dire  le  bien  comme  le  mal.  Il  fallait  avouer  que 
les  bénédictins  ont  donné  beaucoup  de  bons  ou- 
vrages ,  que  les  jésuite^  ont  rendu  de  grands  ser- 
vipes  aux  belles-letlres.  11  fallait  bénir  les  frères 
de  la  Charité,  et  ceux  de  la  Rédemption  des  cap- 
tifs. Le  premier  devoir  est  d'ôtre  juste.  Camus  se 
livrait  trop  à  son  imagination.  Saint  François  de 
Sales  lui  conseilla  de  faire  des  romans  de  morale  ; 
mais  il  abusa  de  ce  conseil. 

APOCRYPHES , 
du  mol  grec  qui  ligniOe  cuché* 

Ou  remarque  ^'ès  biea  4ans  le  Dictionnaire  en- 
cyclopédique que  les  divines  Ecritures  pouvaient 
être  k  la  fois  sacrées  et  apocryphes  :  sacrées,  parce 
qu'elles  sont  indubitablement  dictées  par  Dieu 
môme  ;  apocryphes ,  parce  qu'elles  étaient  cachées 
aux  natiops ,  et  môme  au  peuple  juif. 

Qu'elles  fussent  cachées  aux  nations  avant  la 
traduction  grecque  faite  tiaus  Alexandrie  sous  les 
Ptolémées  ,  c'est  une  vérité  reconnue.  Josèphe 
l'avoue  **  dans  la  réponse  qu'il  Ût  ii  Apion  ,  après 
la  mortd'Apion;  et  son  aveu  n'en  a  pas  moins  de 
poids ,  quoiqu'il  prétende  le  fortifier  par  une  fa- 
ble. H  dit  dans  son  histoire  ^  que  les  livres  juifs 
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étant  tous  divins ,  nul  historien ,  nul  poëte  étran- 
ger n'eu  ayait  jamais  ose  parler.  El  immédiate- 
ment après  avoir  assuré  que  jan^ais  personne  n'osa 
s'exprimer  sur  les  lois  juives,  il  ajoute  que  l'hif- 
tori^n  Théopompo  ayant  eu  seulement  le  dessein 
d'en  insérer  quelque  chose  dans  son  histoire.  Dieu 
le  rendit  fou  pendant  trente  jours  j  qu'ensuite 
ayant  été  averti  dans  un  songe  qu'il  n'était  fou 
qqe  ppur  avoir  voulfi  connaître  les  choçes  divines, 
et  les  faire  connaître  aux  profanes,  il  en  demandai 
pardon  à  Dieu ,  qui  le  remit  dans  son  bon  sens. 

Josèphe,  au  môme  endroit,  rapporte  encore 
qu'un  poëte ,  nommé  Théodecte ,  ayant  dit  un  mot 
des  Juifs,  daus  ^e$  tragédies,  devint  aveugle,  et 
que  Dieu  ne  lui  rendit  la  vue  qu'après  qu'il  eul 
fait  pénitence. 

Quant  au  peuple  juif,  il  isst  certain  au'il  y  eut 
des  temps  oh  il  ne  put  lire  les  divines  Ecritures , 
puisqu'il  est  dit  dans  le  quatrième  livre  des  Rois\ 
et  dans  le  deuxième  des  ParalipQmène$  **4  qqfl 
sous  le  roi  Josias  on  ne  les  connaissait  pas ,  et 
qu'on  en  trouva  par  hasard  un  seul  exemplaire 
dans  un  coffre  chez  le  grand-prôtre  Helcias  ou 
Heikia. 

Les  dix  tribus  qui  furent  dispersées  par  Sahna- 
nazar  n'ont  jamais  reparu  ;  et  leurs  livres ,  si  elles 
en  avaient ,  ont  été  perdus  avec  elles.  Les  deux 
tribus  qui  furent  esclaves  )i  Babylone,  et  qui  re* 
vinrent  au  bout  de  soixante  et  dix  ans,  n'avaient 
plus  leurs  livres ,  ou  du  moins  ils  Paient  très 
rares  et  très  défectueux ,  puisque  Esdras  fut  oblige 
de  les  rétablir.  Mais  quoique  ces  livres  fussent 
apocryphes  pendant  la  captivité  de  Babylone, 
c'est-à-dire  cachés,  inconnus  au  peuple,  ils  étaient 
toujours  sacrés  ;  ils  portaient  le  sceau  de  la  Divi* 
nité;  ils  étaient,  cmume  tout  le  monde  en  con- 
vient, le  seul  monument  de  vérité  qui  fût  su|r  1% 
terre. 

Nous  appelons  aujourd'hui  0pocryphei  les  11*» 
vres  qui  ne  méritent  aucune  créance ,  tant  les 
langues  sont  sujettes  au  changement  Le^  oatholi* 
ques  et  les  protestants  s'accordent  h  traiter  d'apo» 
eryphes  en  ce  sens ,  et  )i  rejeter , 

La  Prière  de  Manoisé,  roi  de  Juda,  qui  •• 
trouve  dans  le  quatrième  livre  des  Roii; 

Le  troisième  ei  ie  quatrième  livre  des  Mocka^^ 
bées; 

Le  quatrième  livre  d^ Esdras; 
quoiqu'ils  soient  incontestablement  écrits  par  def 
Juifs  ;  mais  on  nie  que  les  auteurs  aient  été  inspi-» 
rés  de  Dieu  ainsi  que  les  autres  Juifs. 

Les  autres  livres  juife ,  rejetés  par  les  seids  pro* 
testants,  et  regardés  par  conséquent  comme  non 
inspirés  par  Dieu  même,  sont  : 

•chap.xxu,T.s, 
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La  Sagesse,  qfioîqu'eUd  soit  éctiio  du  mêm 
style  que  les  Proverbes; 

fSectésiastique,  q«ioiqae  ce  soit  encore  le 
m^e  style; 

Les  deuxpreimers  litfres  des  Maehabées,  qaoi- 
^^ik  soient  écrits  par  un  iuif  ;  mais  ils  ne  crôieiit 
pas  que  o^  ioif  ait  éti  inspiré  de  Dieu  ; 

Tobie,  quoique  le  fond  en  soit  édifiant.  Leju- 
dicteiix  ^  profond  Galmet  affirme  qu'une  partie 
de  oe  lÎYre  fot  écrite  par  Tobie  père,  et  l'autre 
par  Tobie  fils,  et  qu'un  troisième  auteur  ajouta 
la  conclusion  du  dernier  chapitre,  laqueBe  dit  que 
Ls  jeune  Toèie  mourut  k  l'^ge  dequatr^vingt-dix- 
neufans,  et  que  ses  enfants  Y  enterrèrent  y  me- 
menu 

Le  mâme  Cabnet ,  à  la  fin  de  sa  préface ,  s'ex- 
prime ainsi*  :  t  Ni  cette  histoire  en  elle-même,  ni 

•  la  manière  dont  elle  est  racontée,  ne  portent  en 
a  aiuimnA  manière  te  oaraetère  de  fable  ou  de  fio- 

•  lion.  S'il  faUalt  rejeter  toutes  les  histoires  de 
»  l'JÉorilure  où  ^parait  du  merveilleux  et  de  l'ex- 

•  traordinaire,  où  serait  le  Uvre  sacré  que  Ton 

•  pourrait  oonserrer  ?....» 

JtulUh ,  quoique  Luther  luHndme  déclare  «  que 
■  ce  livre  est  beau,  bon ,  saint,  utile ,  et  que  c'est 
f  le  discoon  d'un  saint  poète  et  d'un  prophète 
»  animé  du  S<|int-Esprit ,  qui  nous  instruit,  etc.**» 

H  est  difficile,  à  la  vérité,  de  savoir  en  quel 
t^nts  se  passa  l'aventure  de  Judith ,  et  où  était 
située  la  ville  de  Béthulie.  On  a  disputé  aussi  beau- 
coup sur  le  degré  de  saintieté  de  Taction  de  Ju- 
dith ;  ma»  le  livre  ayant  été  déclaré  canonique  au 
waeûe  de  Trente,  il  n'y  a  plus  h  disputer. 

Barueh ,  qnok]u'il  soit  écrit  du  style  de  tous 
lea  antres  profdiètes. 

Esllier.  Les  protestants  n'en  rejettent  que  quel- 
ques additions  après  le  chapitre  dix  ;  mais  ils  ad- 
metteiil  toutle  reste  du  livre ,  encore  que  l'on  ne 
$M^  pitt  qui  éUiit  le  roi  Assuérus ,  personnage 
prinfâpal  de  cette  histoire. 

DfmkL  Les  protestants  ea  retranchent  l'aven- 
ture de  Suianne  et  des  petits  enfants  dans  la  four- 
naise; mais  ils  conservent  le  songe  de  Nabucbo- 
donosor  et  aon  habitation  avec  les  bétes. 


DS  LA  VIE  DE  moïse 


LIVMK  APOCaim*  OX  LA  PU»  VAIiTR  AHf  ^UJUB. 

L^anci^  livre  qui  contient  la  vie  et  la  mort  de 
Ifelse  parait  écrit  du  temps  de  la  captivité  de 
iibylone.  Ce  fut  alors  que  les  Juifs  commencèrent 

•  PutfMede  TobU. 
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à  connaître  les  noms  que  tes  Ckaldé^is  et  les  Per- 
ses donnaient  aux  anges'. 

C'est  W  qu'on  voit  les  noms  de  Zinghid ,  Sa- 
mael ,  Tsakon ,  Lakah ,  et  beaucoup  d'autres  doni 
les  Jut£i  n'avaient  fait  aucune  mention* 

Le  livre  de  la  mort  de  Moïse  parait  postérieur. 
Il  est  reconnu  que  les  Juifs  avaient  plusieurs  vies 
de  Moïse  très  anciennes ,  et  d'autres  livres  indé- 
pendamment du  Pemateuque,  11  y  était  appelé 
Moui ,  et  non  pas  Moïse  ;  et  on  prétend  que  mo  si- 
gn^ait  de  l'eau,  et  ni  la  particule  de.  On  le  nom- 
ma aussi  du  nom  général  Melk;  on  lui  donna 
ceux  de  Joakim ,  Adamosi,  Thetmosi;  et  surtout 
on  a  cru  que  c'était  le  même  personnage  que  Ma- 
ncthon  appelle  Oxarziph. 

Quelques  uns  de  ces  vieux  manuscrits  hébraï- 
ques lurent  tirés  de  la  poussière  des  cabinets  des 
Juifs  vers  Fan  ^  517.  Le  savant  Gilbert  Gaulmin , 
qui  possédait  leur  langue  parfaitement,  les  tra- 
duisit en  latin  vers  Fan  ^  635.  Ils  lurent  imprimés 
ensuite  et  dédiés  au  cardinal  de  Bérulle.  Les  exem- 
plaires sont  devenus  d'une  rareté  extrême. 

Jamais  le  rabbinisme,  le  goût  du  merveilleux, 
l'imagination  orientale ,  ne  se  déployèrent  avec 
plus  d'excès. 

FA^GMENT  StE  LA  VIS  BB  MOlgE. 

Cent  trente  ans  après  l'ëtablisscment  des  Juifs 
en  Egypte,  et  soixante  ans  après  la  mort  du  pa- 
triarche Joseph,  le  pharaon  eut  un  songe  en  dor- 
mant. Un  vieillard  tenait  une  balance  :  dans  Tua 
des  bassins  étaient  tous  les  habitants  de  TÉgyptc  - 
dans  l'autre  était  un  petit  enfant ,  et  cet  enfant 
pesait  plus  que  tous  les  Égyptiens  ensemble.  Le 
pharaon  appelle  aussitôt  ses  shotim,  ses  sages. 
L'un  des  sages  lui  dit  :  o  0  roi  I  cet  enfant  est  un  Juif 
»  qui  fera  un  jour  bien  du  mal  k  votre  royaume. 
»  Faites  tuer  tous  les  enfants  des  Juifs ,  vous  sau- 
»  verez  par  là  votre  empire,  si  pourtant  on  peut 
»  s'opposer  aux  ordres  du  destin.  » 

Ce  conseil  plut  k  Pharaon  :  il  fit  venir  les  sages- 
femmes,  et  leur  ordonna  d'étrangler  tous  les  mâles 
dont  les  Juives  accoucheraient....  Il  y  avait  en 
Egypte  un  homme  nommé  Amram ,  fils  de  Kehat 
mari  de  Jocebed ,  sœur  de  son  frère.  Celte  Joce- 
bed  lui  donna  une  fille  nommée  Marie,  qui  signifie 
persécutée,  parce  que  les  Égyptiens,  descendants 
deCham,  persécutaient  les  Israélites,  descendant* 
évidemment  de  Sem.  Jocebed  accoucha  ensuite 
d' Aaron ,  qui  signifie  condamné  à  mort^  parce  quQ 
le  pharaon  avait  condamné  k  mort  tous  les  enfants 
Juifs.  Aaron  et  Marie  firent  préserves  par  lesanges 
du  Seigneur  qui  les  nourrirent  aux  champs,  et  qui 
les  rendirent  k  leurs  parents  quand  ils  furent  dana 
l'adolescence. 
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Enfiii  Jocebèd  CDt  nn  troisièmo  enfant  :  ce  fut 
Moïse  y  qui  par  conséquent  avait  quinze  ans  de 
moins  que  son  frère.  11  fut  exposé  sur  le  Nil.  La 
fille  du  pharaon  le  rencontra  en  se  baignant ,  le 
fit  nourrir,  et  l'adopta  pour  son  fils ,  quoiqu'elle 
ne  fût  point  mariée. 

Trois  ans  après ,  son  père  le  pharaon  prit  une 
nouvelle  femme  ;  il  fit  un  grand  festin  ;  sa  fenrnie 
était  à  sa  droite,  sa  fille  était  a  sa  gauche  avec  le 
petit  Moïse.  L'enfant,  en  se  jouant,  lui  prit  sa 
couronne  et  la  mit  sur  sa  tête.  Balaam  le  magi- 
cien, eunuque  du  roi,  seressouvint  alors  du  songe 
de  sa  majesté.  Voilk,  dit-il ,  cet  enfant  qui  doit  un 
jour  vous  faire  tant  de  mal  ;  l'esprit  de  Dieu  est 
en  lui.  Ce  qu'il  vient  de  faire  est  une  preuve  qu'il 
a  déjà  un  dessein  formel  de  vous  détrôner.  Il  faut 
le  faire  périr  sur-le-champ.  Cette  idée  plut  beau- 
coup au  pharaon. 

On  allait  tuer  le  petit  Moïse  lorsque  Dieu  en- 
voya sur-le-champ  son  ange  Gabriel,  déguisé  en 
ofûcier  du  pharaon ,  et  qui  lui  dit  :  Seigneur,  il 
ne  faut  pas  faire  mourir  un  enfant  innocent  qui 
n'a  pas  encore  l'âge  de  discrétion  ;  il  n'a  mis  votre 
couronne  sur  sa  tête  que  parce  qu'il  manque  de 
jugement.  Il  n'y  a  qu'h  lui  présenter  un  rubis  et 
un  charbon  ardent  ;  s'il  choisit  le  charbon,  il  est 
clair  que  c'est  un  imbécile  qui  ne  sera  pas  dange- 
reux ;  mais  s'il  prend  le  rubis,  c'est  signe  qu'il 
y  entend  finesse,  et  alors  il  faut  le  tuer. 

Aussitôt  on  apporte  un  rubis  et  un  charbon  ; 
Moïse  ne  manque  pas  de  prendre  le  rubis  ;  mais 
Fange  Gabriel ,  par  un  léger  tour  de  main  ,  glisse 
le  charbon  k  la  place  de  la  pierre  précieuse.  Moïse 
mit  le  charbon  dans  sa  bouche,  et  se  brûla  la 
langue  si  horriblement  qu'il  en  resta  bègue  toute 
sa  vie  ;  et  c'est  la  raison  pour  laquelle  le  législa- 
teur des  Juifs  ne  put  jamais  articuler. 

Moïse  avait  quinze  ans  et  était  favori  du  pha- 
raon. Un  Hébreu  vint  se  plaindre  à  lui  de  ce  qu'un 
l^gypticn  l'avait  battu  après  avoir  couché  avec  sa 
femme.  Moïse  tua  l'Égyptien.  Le  pharaon  ordonna 
qu'on  coupât  la  tête  a  Moïse.  Le  bourreau  le  frappa; 
mais  Dieu  changea  sur-le-champ  le  cou  de  Moïse 
en  colonne  de  marbre,  et  envoya  l'ange  Michel , 
qui  en  trois  jours  de  temps  conduisit  Moïse  hors 
des  frontières. 

Le  jeune  Hébreu  se  réfugia  auprès  de  Nécano , 
roi  d'Ethiopie ,  qui  éUiit  en  guerre  avec  les  Ara- 
bes. Nécano  le  fil  son  général  d'armée ,  et  après  la 
mort  de  Nécano,  Moïse  fut  élu  roi  et  épousa  la 
veuve.  Mais  !\Ioïsc ,  honteux  d'épouser  la  femme 
de  son  seigneur,  n'osa  jouir  d'elle,  et  mit  une 
épée  dans  le  lit  entre  lui  et  la  reine.  Il  demeura 
quarante  ans  avec  elle  sans  la  toucher.  La  reine , 
irritée,  convoqua  enfin  les  états  du  royaume  d'E- 
thiopie, se  plaignit  de  ce  que  Moïse  ne  lui  fesait 


rien ,  et  conclut  k  le  chasser ,  et  a  mettre  sur  le 
trône  le  fils  du  feu  roi. 

Moïse  s'enfuit  dans  le  pays  de  Madian  chez  le 
prêtre  Jéthro.  Ce  prêtre  crut  que  sa  fortune  était 
faite  s'il  remettait  Moïse  entre  les  mains  du  pha- 
raon d'Egypte ,  et  il  commença  par  le  faire  mettre 
dans  un  cul  de  basse-fosse,  où  il  fut  réduit  au  pain 
et  k  l'eau.  Moïse  engraissa  k  vue  d'œil  dans  son 
cachot.  Jéthro  en  fut  tout  étonné.  Il  ne  savait  pas 
que  sa  fille  Séphora  était  devenue  amoureuse  du 
prisonnier ,  et  lui  portait  elle-même  des  perdrix 
et  des  cailles  avec  d'excellent  vin.  Il  conclut  que 
Dieu  protégeait  Moïse ,  et  ne  le  livra  point  au 
pharaon. 

Cependant  le  prêtre  Jéthro  voulut  marier  sa 
fille  ;  il  avait  dans  son  jardin  un  arbre  de  saphir 
sur  lequel  était  gravé  le  nom  de  Jaho  on  Jéhova. 
Il  fit  publier  dans  tout  le  pays  qu'il  donnerait  sa 
fille  k  celui  qui  pourrait  arracher  l'arbre  de  sa- 
phir. Les  amants  de  Séphora  se  présentèrent  :  au- 
cun d'eux  ne  put  seulement  faire  pencher  l'arbre. 
Moïse,  qui  n'avait  que  soixante  et  dix-sept  ans , 
l'arracha  tout  d'un  coup  sans  effort.  11  épousa  Sé- 
phora ,  dont  il  eut  bientôt  un  beau  garçon  nommé 
Gersom. 

Un  jour  en  se  promenant  il  rencontra  Dieu  (qui 
se  nommait  auparavant  Sadai ,  et  qui  alors  s'ap- 
pelait Jéhova)  dans  un  buisson ,  et  Dieu  lui  or- 
donna d'aller  faire  des  miracles  k  la  cour  du  pha- 
raon :  il  partit  avec  sa  femme  et  son  fils.  Ils  ren- 
contrèrent ,  chemin  fesant ,  un  ange  qu'on  ne 
nonune  pas ,  qui  ordonna  k  Séphora  de  circon- 
cire le  petit  Gersom  avec  un  couteau  de  pierre. 
Dieu  envoya  Aaron  sur  la  route  ;  mais  Aaron  trouva 
fort  mauvais  que  son  IVère  eût  épousé  une  Madia- 

nite,  il  la  traita  dep et  le  petit  Gersom  de  bâtard; 

il  les  renvoya  dans  leur  pays  par  le  plus  court. 

Aaron  et  Moïse  s'en  allèrenl  donc  tout  seuls 
dans  le  palais  du  pharaon.  La  porte  du  palais  était 
gardée  par  deux  lions  d'une  grandeur  énorme. 
Balaam ,  l'un  des  magiciens  du  roi ,  voyant  venir 
les  deux  frères ,  lâcha  sur  eux  les  deux  lions  ; 
mais  Moïse  les  toucha  de  sa  verge,  et  les  deux 
lions,  humblement  prosternés,  léchèrent  les  pieds 
d' Aaron  et  de  Moïse.  Le  roi ,  tout  étonné,  fit  ve- 
nir les  deux  pèlerins  devant  tous  ses  magiciens.  Ce 
fut  k  qui  ferait  le  plus  de  miracles. 

L'auteur  raconte  ici  les  dix  plaies  d'Egypte  k 
peu  près commeelles  sont  rapportécsdansri?xo(/0. 
Il  ajoute  seulement  que  Moïse  couvrit  toute  l'E- 
gypte de  poux  jusqu'k  la  hauteur  d'une  coudée, 
et  qu'il  envoya  chez  tous  les  Égyptiens  des  lions, 
des  loups,  des  ours,  des  tigres ,  qui  entraient  dans 
toutes  les  maisons ,  quoique  les  portes  fussent  fer- 
mées aux  verrous ,  et  qui  mangeaient  les  petits 
enfants. 
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Ce  ne  fat  point ,  sdon  cet  auteur,  les  Juifs  qui 
s^enfuirent  par  la  mer  Rouge ,  ce  fut  le  pbaraou 
qui  s'enfuit  par  ce  chemin  avec  son  armée  ;  les 
Juifs  coururent  après  lui,  les  eaux  se  séparèrent  k 
droite  et  b  gauche  pour  les  voir  combattre  ;  tous 
les  Égyptiens*,  excepté  le  roi ,  furent  tués  sur  le 
sable.  Alors  ce  roi,  voyant  bien  qu'il  avait  affaire 
b  forte  partie,  demanda  pardon  h  Ificu.  Michael 
et  Gabriel  furent  envoyés  vers  lui  ;  ils  le  transpor- 
tèrent dans  la  ville  de  Ninive ,  où  il  régna  quatre 
cents  ans. 

DE  LA  MORT  DE  MOlSB. 

Dieu  avait  déclaré  au  peuple  d'Israël  qu'il  ne 
sortirait  point  de  l'Egypte  k  moins  qu'il  n'eût 
retrouvé  le  tombeau  de  Joseph.  Moïse  le  retrouva, 
et  le  porta  sur  ses  épaules  en  traversant  la  mer 
Rouge.  Dieu  lui  dit  qu'il  se  souviendrait  de  cette 
bonne  action,  et  qu'il  Tassisterait  h  la  mort. 

Quand  Moïse  eut  passé  six-vingts  ans.  Dieu  vint 
lui  annoncer  qu'il  fallait  mourir,  et  qu'il  n'avait 
plus  que  trois  heures  k  vivre.  Le  mauvais  ange 
Samael  assistait  k  la  conversation.  Dès  que  la  pre- 
mière heure  fut  passée ,  il  se  mit  ii  rire  de  ce  qu'il 
allait  bientôt  s'emparer  de  l'âme  de  Moïse ,  et  Mi- 
chael se  mit  à  pleurer.  Ne  te  réjouis  pas  tant, 
méchante  béte,  dit  le  bon  âige  an  mauvais; 
Moïse  va  mourir,  mais  nous  avons  Josué)i  sa 
place. 

Quand  les  trois  heures  furent  passées ,  Dieu 
commanda  a  Gabriel  de  prendre  Fftme  du  mou- 
rant. Gabriel  s'en  excusa,  et  Michael  aussi.  Dieu, 
refusé  par  ces  deux  anges,  s'adresse  ii  Zinghid. 
Celui-ci  ne  voulut  pas  plus  obéir  que  les  autres  : 
C'est  moi,  dit-il,  qui  ai  été  autrefois  son  précep- 
teur, je  ne  tuerai  pas  mon  disciple.  Alors  Dieu  se 
lâchant,  dit  au  mauvais  ange  Samael  :  Eh  bien! 
méchant,  prends  donc  son  âme.  Samael,  plein 
de  joie ,  tire  son  épée  et  court  sur  Moïse.  Le  mou- 
rant se  lève  en  colère ,  les  yeux  étincelants  :  Gom- 
ment, coquin!  lui  dit  Moïse,  oserai»-tu  bien  me 
tuer,  moi  qui  étant  enfant  ai  mis  la  couronne  d'un 
pharaon  sur  ma  tète ,  qui  ai  foit  des  miracles  h 
Tâçe  de  quatre-vingto  ans,  qui  ai  conduit  hors 
d'Egypte  soixante  millions  d'hommes,  qui  ai  coupé 
la  mer  Rouge  en  deux ,  qui  ai  vaincu  deux  rois  si 
grands  que  du  temps  du  déluge  Feau  ne  leur  venait 
qu'à  mi-jambe!  va-t'en ,  maraud ,  sors  de  devant 
moi  tout  à  l'heure. 

Cette , altercation  dura  encore  quelques  mo- 
ments. Gabriel ,  pendant  ce  temps-là ,  prépara  un 
brancard  pour  transporter  l'âme  de  Moïse  ;  Mi- 
chael ,  un  manteau  de  pourpre  ;  Zinghiel ,  une  sou- 
tane. Dieu  lui  mit  les  deux  mains  sur  la  poitrine  ; 
et  emporta  son  âme. 


C'est  à  cette  histoire  que  l'apôtre  saint  Judefail 
allusion  dans  son  Épitre,  lorsqull  dit  que  l'ar- 
change Michael  disputa  le  corps  de  Moïse  au  dia- 
ble. Comme  ce  fait  ne  se  trouve  que  dans  le  livre 
que  je  viens  de  citer,  il  est  évident  que  saint  Judo 
l'avait  lu ,  et  qu'il  le  regardait  comme  un  livre  ca- 
nonique. 

La  seconde  histoire  de  la  mort  de  Moïse  est  en- 
core une  conversation  avec  Dieu.  Elle  n'est  pas 
moins  plaisante  et  moins  curieuse  que  l'autre. 
Voici  quelques  traits  de  ce  dialogue  : 

Moïse,  Je  vous  prie  ,  Seigneur,  de  me  laisser 
entrer  dans  la  terre  promise ,  au  moins  pour  deux 
ou  trois  ans. 

Dieu.  Non  :  mon  décret  porte  que  tu  n'y  en- 
treras pas. 

Motte,  Que  du  moins  on  m'y  porte  après  ma 
mort. 

Dieu.  Non,  ni  mort  ni  vif. 

Moïse,  Hélas!  bon  Dieu,  vous  êtes  si  clément 
envers  vos  créatures ,  vous  leur  pardonnez  deux 
ou  trois  fois;  je  n'ai  fait  qu'un  péché,  et  vous  no 
me  pardonnez  pas! 

Dieu,  Tu  ne  sais  ce  que  tu  dis,  tu  as  conunis 
six  péchés...  Je  me  souviens  d'avoir  juré  ta  mort 
ou  la  perte  d'Israël  ;  il  faut  qu'un  de  ces  deux  ser- 
ments s'accomplisse.  Si  tu  veux  vivre,  Israël  pé- 
rira. 

Moise,  Seigneur,  il  y  a  là  trop  d'adresse,  vous 
tenez  la  corde  par  les  deux  bouts.  Que  Moïse  pé- 
risse plutôt  qu'une  seule  âme  d'Israël. 

Après  plusieurs  discours  de  la  sorte,  l'écho  de 
la  montagne  dit  à  Moïse  :  Tu  n'as  plus  que  cinq 
heures  à  vivre.  Au  bout  de  cinq  heures.  Dieu  en- 
voya chercher  Gabriel ,  Zinghiel ,  et  Samael.  Dieu 
promit  à  Moïse  de  l'ônterrer,  et  emporta  son  âme. 

Quand  on  fait  réflexion  que  presque  toute  la 
terre  a  été  infatuée  de  pareils  contes ,  et  qu'ils  ont 
fait  l'éducation  du  genre  humain ,  on  trouve  les 
fables  de  Pilpaï,  de  Lokman,  d'Ésope,  bien  rai- 
sonnables. 

LIVRES  APOCRYPHES   DE   LA  NOUVELLE   LOI. 

Cinquante  Évangiles ,  tous  assez  différents  les 
uns  des  autres,  dont  il  ne  nous  reste  que  quatre 
entiers,  celui  de  Jacques ,  celui  de  Nicodème,  ce- 
lui de  Tenfance  de  Jésus ,  et  celui  de  la  naissance 
de  Marie.  Nous  n'avons  des  autres  que  des  frag- 
ments et  de  légères  notices  *. 

Le  voyageur  Tourneforl,  envoyé  par  Louis  xiv 
en  Asie,  nous  apprend  que  les  Géorgiens  ont  con- 
servé VÉvangile  de  t enfance,  qui  leur  a  été  pro- 


(  Voyez  la  Collection  d'ancknt  Evnngilfs    Mélangfs . 
année  1769  ).K. 
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bftbtément  communiqué  par  les  Arméniens.  (Tour- 
liefort,lelt.  XIX.) 

Dans  les  conuneticements  plusieurs  de  ces  Evan- 
giles, aujourd'hui  reconnus  comme  ajKicryphes, 
ftirent  cités  comme  authentiques,  et  ftirent  même 
les  seuls  cités.  On  trouve  dans  les  Actes  des  apô- 
tres ces  mots  que  prononce  sabit  Paul  "  :  «  U  faut 
n  se  Souvenir  des  paroles  dû  seigneur  Jésus  ;  car 
»  lui-même  a  dit  :  11  vaut  mieux  donner  que  rece- 
»  TOir.  » 

Saint  Barnabe ,  ou  plutôt  saint  Barnabas ,  fait 
parler  âthsi  JésUs-Chrîst  dans  son  Épîlre  catholi- 
que *>  :  «  Résistons  k  toute  iniquité ,  et  ayons-la  en 
»  haine...  Ceux  qui  veulent  me  voir  et  parvenir 
%  k  mon  royaume,  doivent  me  suivre  par  les  af- 
»  flictions  et  par  les  peines.  » 

saint  Clément,  dans  sa  seconde  Épîlre  aux  Co- 
rinthiens ,  met  dans  la  bouche  de  Jésus-Christ  ces 
paroles  :  «  Si  vous  êtes  assemblés  dâhs  mon  sein, 
%  et  4ue  vous  ne  suiviez  pas  mes  commandements*, 
%  Je  vous  rejetterai,  et  Je  vous  dirai  :  Betitez-vous 
y  de  mol ,  Je  ne  voué  connais  pas  ;  retlrez-voUs  de 
»  moi ,  artisans  d'iniquité.  » 

11  attribue  ensuite  ces  paroles  k  Jésus-Christ  : 
«  Gardez  votre  chair  chaste  et  le  cachet  immaculé, 
»  afin  que  vous  receviez  la  vie  éternelle  *•.  » 

Dans  les  ComtUutions  apostoliques,  qui  sont 
du  second  siècle,  on  trouve  ces  mots  :  «  Jésus- 
»  Christ  a  dit  :  Soyez  des  agents  de  change  hon- 
»  hêtes.  » 

Il  y  a  beaucoup  de  citations  j).ireilles,  dont  au- 
cune n'est  tirée  des  quatre  Evangiles  reconnus 
dans  l'Église  pour  les  seuls  canoniques.  Elles  sont 
pour  la  plupart  tirées  de  l'Evangile  selon  les  Hé- 
breux ,  Evangile  traduit  par  saint  Jérôme,  et  qui 
est  aujourd'hui  regardé  comme  apocryphe. 

Saint  Clément  le  Romain  dit,  dans  sa  seconde 
Epître;  «  Le  Seigneur  étant  interrogé  quand  vien- 
•  draitson  règne,  réix)ndit  :  Quand  deUx  feront 
»  un ,  quand  ce  qui  est  dehors  sera  dedans ,  quand 
»  le  mâle  sera  femelle,  et  quand  il  n'y  aura  ni  fe- 
»  melle  ni  mâle.  » 

Ces  paroles  sont  tirées  de  TÉvangile  selon  les 
Égyptiens ,  et  le  texte  est  rapporté  tout  entier  par 
saint  Clément  d'Alexandrie.  Mais  à  quoi  pensait 
l'auteur  de  l'Évangile  égyptien,  et  saint  Clément 
lui-même?  les  paroles  qu'il  cite  sont  injurieuses  k 
Jésus-Christ  ;  elles  font  entendre  qu'il  ne  croyait 
pas  que  son  règne  advînt.  Dire  qu'une  chose  arri- 
vera «  quand  deux  feront  un ,  quand  le  mâle  sera 
»  femelle ,  »  c'est  dire  qu'elle  n'arrivera  jamais. 
C'est  comme  nous  disons ,  «  La  semaine  des  trois 
»  jeudis ,  les  calendes  grecques  :  »  un  tel  passage 
est  bien  plus  rabbinique  qu'cvangélique. 


>Chap.  XX,  V 


31.— ^'N'»»  4 et 7 «.V4. 


Il  y  eut  aussi  des  Actes  des  apôtres  apocryphes  : 
saint  Épiphane  les  cite  •.  C'est  dans  ces  Actes  qu'il 
est  rapporté  que  saint  Paul  était  fils  d'un  père  et 
d'une  mère  Idolâtres ,  et  qu'il  se  fil  juif  pour 
épouser  la  fille  de  Gamaliel  ;  et  qu'ayant  été  re- 
ftisé ,  ou  ne  l'ayant  pias  trouvée  vierge ,  il  prit  le 
parti  des  disciples  de  Jésus.  C^est  un  blasphème 
contre  saint  Paul. 

bÈS  AUtAES  tiVRBS  APOCRYPHES  DU  PREMIER  £T 
DU  SECOND  SIÈCLE. 

I. 

Livre  d'Énôch,  septième  hùnkne  après  Adam, 
lequel  fait  mention  de  la  guerre  dei  anged  refadtaB 
sous  leur  capitaine  Sanexia  oon^  les  adges  flddltis 
conduits  par  Miehael.  L'oiijet  de  la  fnerte  était  de 
jouir  des  filles  dts  honmm,  œiiutie  il  esl  dil  k 
l'artide  Ahoë  ^, 

11. 

Les  Aem  de  sainte  Thhcte  eî  de  àaim  Paul, 
éeriU  par  un  disciple  nommé  Jean,  attaché  k  saint 
Paul .  C'est  dans  cette  histoire  qitë  thèclë  s'échappe 
des  mains  de  ses  persécuteurs  i)our  atlèr  trouver 
sëint  Paul ,  déguisée  en  hmâine.  C'esl  Ik  qti'elle 
baptise  un  lion;  iflais  cette  aventtil^  fui  retran- 
^éè  depuis.  C'eët  là  qu'on  trouve  le  portrait  de 
Paul,  «  statura  brevi ,  calvastrum,  cruribus  cur- 
»  vis,  surosum,  supérciliië  junCtis,  nâso  îi^uililio^ 
»  plénum  gràtia  Dd.  » 

Quoique  cette  histoire  ait  été  reconunaudée  pai* 
saint  Grégoire  de  Nazianië,  par  saint  Ambroise , 
fet  par  saint  Jean  Çhrysostdme,  etc.,  elle  n'a  eu 
aucune  considération  chet  les  autres  docteurs  de 
l'Église. 

Ilf. 

La  Prédication  de  Pierre^  Cet  écrit  est  aussi 
appelé  l'Évangile,  la  Révélaiion  de  Pierre.  Saint 
Clément  d'Alexandrie  en  parle  avec  l)eaucoup  d'é- 
loge ;  mais  on  s'aperçut  bientôt  qu'il  était  d'oa 
faussaire  qui  avait  pris  le  nom  de  cet  apAtre. 

IV. 
Les  Actes  de  Pierre,  ouvrage  non  moins  sup*- 


Le  Testament  des  douxe  patriarches.  On  doute 
si  ce  livre  est  d'un  juif  ou  d'un  chrétien.  Il  est 
très  vraisemblable  pourtant  qu'il  est  d'un  chrétien 

■Cbap. XXX,  SIS. 

i>  Il  y  a  encore  un  antre  livre  d'Ènoeh  chet  les  chréUfiit 
d'Élhiopie ,  que  Peiresc ,  conseiller  au  parlement  de  Provence . 
fit  venir  à  très  grands  frais;  il  est  d'un  adtre  infp05teur.  Faut-il 
qu'il  y  en  ait  aussi  eu  Éthio|iic  ! 
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des  premiers  temps;  car  il  est  dit ,  dans  le  Testa- 
ment de  Lévî,  qu'à  la  fin  de  la  septième  semaine  il 
Tiendra  des  prêtres  adonnés  a  Tidolâtrie ,  bella- 
tores,  avari,  scribœ  iniqui,  impudici ,  puerorum 
corruptores  et  pecorttm;  qu'alors  il  y  aura  un  nou- 
veau sacerdoce  ;  que  les  cieux  s'ouvriront;  que  la 
gloire  du  Très-Haut ,  et  l'esprit  d'intelligence  et 
de  sanctification  s'élèvera  sur  ce  nouveau  prêtre. 
Ce  qui  semble  prophétiser  Jésus-Christ. 

VI. 

La  Lettre  d'Abgar^  prétendu  roi  d'Édesse ,  à 
Jésus-Christ,  et  la  Réponse  de  Jésus-<]hrist  au 
m  Ahgdr.  On  croit  eii  effet  qu'il  y  avait  du  temps 
de  TIbèi-e  un  lopâtque  d'Édesse ,  qui  avait  passé 
du  ôérvice  des  Perses  k  celui  des  domains  ;  mais 
son  tommerce  épistolaire  a  été  begardë  par  tous 
les  bons  critiques  comme  une  chimère. 

VII. 

Les  Actes  de  Pilate,  Us  Lettres  de  Ptlate  à  Ti- 
bife  sur  la  mort  de  Jésus-Gnisti  La  Vie  de  Pro- 
eula,  femme  de  Pilate, 

VIII. 

Les  Actes  de  Pierre  et  de  Paul,  où  Ton  voit 
rhisioire  de  la  querelle  de  saint  tiorrc  avec  Si- 
mon le  magicien  ;  Àbdias ,  Maicel ,  H  Hcgésippe , 
ont  tous  trois  écrit  cette  histoire.  Saint  Pierre  dis- 
pute d'abord  avec  Simon  à  qui  ressuscitera  tm  pa- 
rent de  l'empereur  Néron,  qui  venait  de  mourir  : 
Simon  le  ressuscite  à  moitié,  et  saint  Wcrte  achève 
la  résurrection.  Simon  vole  ensuite  ^ans  l'air, 
saint  Pierre  le  fait  tomber,  et  le  magicien  se  casse 
^  les  jambes.  L'empereur  Néron ,  irrite  de  la  mort 
de  son  magicien  ;  fait  crucifier  saint  Pierre  la  tète 
eu  baS)  et  fait  couper  la  tête  a  saint  Padl,  qui 
était  du  parti  ^e  saint  Pierre. 

IX. 

Les  Gestes  du  bienheureux  Paul,  apôtre  et  doc- 
teur des  nations.  Dans  ce  livre^  ou  fait  demeurer 
saint  Paul  à  Rome,  deux  ans  après  la  mort  de 
saint  Pierre.  L'auteur  dit  que  quand  on  eut  coupé 
la  tête  k  Paul,  il  en  sortit  du  lait  au  lieu  de  sang, 
et  que  Lucina,  femme  dévote,  le  fit  enterrer  k 
vingt  milles  de  Rome ,  sur  le  chemin  d'Oslie,  dans 
sa  maison  de  campagne. 

i. 

Le$  Geites  dn  bienheureux  apôtre  Anâré.  L'au- 
teur raconte  que  saint  André  alla  prédicr  dans  la 
tille  des  MIrmidons ,  et  qiill  y  baptisa  tous  les 


citoyens.  Un  Jeune  homme ,  nommé  Sostrate  ^  d« 
la  tille  d'Amazée ,  qtd  est  du  moins  plus  connue 
qiie  celle  des  Mlrmidon*,  vint  dire  au  bienhettreut 
André  :  «  Je  sulâ  si  beau  que  ma  mère  é  conçU 
É  pour  moi  de  Id  passion  ;  j'ai  eu  horreur  pour  ce 
»  crime  exécrable ,  et  j'ai  pris  la  fuite  ;  irta  rhèrc 
i  en  fureur  m'accuse  auprès  du  proconsul  de  la 
i  province  de  l'avoir  voulu  violer.  Je  ne  puis  rien 
»  répondre  ;  car  j'aitnerals  inieax  tnourir  que 
I  d'accusei*  ma  mère.  »  Qotnme  il  pariait  ainsi , 
les  gardes  du  proconsul  vinrent  se  saisir  de  lui. 
Saint  André  accompagila  Fenfent  devant  le  juge, 
et  plaida  sa  cause  :  la  mère  ne  se  déconcerta  point; 
elle  accusa  saint  André  lui-même  d'avoir  engagé 
Tcnfant  k  ce  crittife.  Le  proconsul  aussItAt  ordonne 
qu'on  jette  saint  André  dans  la  rivière;  mais  l'a* 
pdtre  ayant  ptiéDieu ,  il  se  fit  Un  grand  tremble- 
ment de  terre ,  et  la  mèrfe  mourut  d'un  coup  de 
tonnerre. 

Après  plusieurs  aventures  de  ce  genre,  l'auteut 
fail  crucifier  saint  André  k  Fatras. 


XI. 


Les  Gestes  de  saint  Jacques-U-Majeur.  L'ao- 
teur  le -fait  condamner  k  la  mort  par  le  pontife 
Abiathar  k  Jérusalem,  et  il  baptise  le  greffier  avant 
d'éireeructfië; 

XII. 

Les  Gestes  de  iabU  Jem  eévmi^iliste.  L'autcttr 
raconte  qu'k  Épbèse,  dont  saint  Jean  était  évêque, 
Drusilla,  convertie  par  lui,  ne  voulut  plus  de  la 
compagnie  de  son  mari  Andronic,  et  se  retira  dans 
un  tombeau.  Un  jeune  homme  nonmié  Cailima- 
quo ,  amoureux  d'elle ,  la  pressa  quelquefois  dans 
ce  tombeau  mémo  de  condescendre  k  sa  passion. 
Drusilla,  pressée  par  son  mari  et  par  son  amant, 
souhaita  la  mort,  et  l'obtint.  Callimaque,  informe 
de  sa  perte ,  fut  encore  plus  furieux  d'amour  ;  il 
gagna  par  argent  un  domestique  d'Audrenic ,  qui 
avait  les  clefs  du  tombeau  ;  il  y  court;  il  dépouille 
sa  maîtresse  de  son  linceul ,  il  s'écrie  :  c  Ce  que 
»  tu  n'as  pas  voulu  m'accorder  vivante ,  tu  me 
9  l'accorderas  morte.  »  Et  dans  l'excès  horrible  de 
sa  démence ,  il  assouvit  ses  désirs  sur  ce  corps 
inanimé.  Un  serpent  sort  a  l'instant  du  tombeau: 
le  jeune  homme  tombe  évanoui,  le  serpent  le  tue; 
il  en  fait  autant  du  domestique  complice,  et  se 
roule  sur  son  corps.  Saint  Jean  arrive  avec  lo 
mari;  ils  sont  étonnés  de  trouver  Callimaque  en 
vie.  Saint  Jean  ordonne  au  serpent  de  s'en  aller; 
le  serpent  obéit.  11  demande  au  jeune  homme  com- 
ment il  est  ressuscité  ;  Callimaque  répond  qu'un 
ange  lui  était  apparu  et  lui  avait  dit  :  «  Il  fallaK 
»  que  tu  paourusses  pour  revivre  chi-éllou.  i  11 
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demanda  aussitôt  la  baptémo,  et  pria  saint  Jean  de 
ressosciter  Drusilla.  L'apôtre  ayant  sur-le^hamp 
opéré  ce  miracle ,  Callimaque  et  DnisiUa  le  sup- 
plièrent de  vouloir  bien  aussi  ressusciter  le  do- 
mestique. Celui-ci,  qui  était  un  païen  obstiné, 
ayant  été  rendu  'k  la  yie,  déclara  qu'il  aimait  mieux 
remourir  que  d'être  chrétien  ;  et  en  effet  il  remou- 
rut incontinent.  Sur  quoi  saint  Jean  dit  qu'un 
mauvais  arbre  porte  toujours  de  mauvais  fruits. 

Aristodème,  grand-prétre  d'Epbèse,  quoique 
frappé  d'un  tel  prodige,  ne  voulut  pas  se  conver- 
tir :  il  dit  k  saint  Jean  :  «  Permettez  que  je  vous 
»  empoisonne,  et  si  vous  n'en  mourez  pas,  je  me 
»  convertirai.  »  L'apôtre  accepta  la  proposition  : 
mais  il  voulut  qu'auparavant  Aristodème  empoi- 
sonnât deux  Éphésiens  condamnés  k  mort.  Aristo- 
dème aussitôt  leur  présenta  le  poison  ;  ils  expirè- 
rent sur-le-champ.  Saint  Jean  prit  le  môme  poison, 
qui  ne  lui  fit  aucun  mal.  Il  ressuscita  les  deux 
morts;  et  le  grand-prétre  se  convertit. 

Saint  Jean  ayant  atteint  Fâge  de  quatre-vingt- 
dix-sept  ans ,  Jésus-Cbrist  lui  apparut,  et  lui  dit  : 
«  Il  est  temps  que  tu  viennes  k  mon  festin  avec 
»  tes  frères.  »  Et  bientôt  après  Fapôtre  s'endormit 
eu  paix. 

XIII. 

VHtstoirede»  bienheureux  Jacques-le'Mineur, 
Simon  et  Jude  frères.  Ces  apôtres  vont  en  Perse , 
y  exécutent  des  choses  aussi  incroyables  que  celles 
que  l'auteur  rapporte  de  saint  André. 

XIV. 

Les  Gestes  de  saint  Matthieu,  apôtre  et  évan- 
géliste.  Saint  Matthieu  va  en  Ethiopie  dans  la 
grande  ville  de  Nadavcr;  il  y  ressuscite  le  fils  de 
la  reine  Candace,  et  il  y  fonde  des  églises  chré- 
tiennes. 

XV. 

Les  Gestes  du  bienheureux  Barlhélemi  dans 
l'Inde.  Barthélemi  va  d'abord  dans  le  temple  d'As- 
tarot.  Cette  déesse  rendait  des  oracles,  et  guérissait 
toutes  les  maladies;  Barlhélemi  la  fait  taire,  et 
rend  malades  tous  ceux  qu'elle  avait  guéris.  Le  roi 
Polimius  dispute  avec  lui  ;  le  démon  déclare  de- 
vant le  roi  qu'il  est  vaincu.  Saint  Barlhélemi  sacre 
le  roi  Polimius,  évêque  des  Indes. 

XVI. 

Les  Gestes  du  bienheureux  Thomas,  apôtre  de 
l'Inde.  Saint  Thomas  entre  dans  Tlnde  par  un  au- 
tre chemin ,  et  y  fait  beaucoup  plus  de  miracles 
que  saint  Barlhélemi;  il  est  enfin  martyrisé ,  et 
apparaît  k  Xiphoro  et  k  Susaui. 


XVII. 


Les  Gestes  du  bienheureux  Philippe*  U  alla 
prêcher  en  Scythie.  On  voulut  lui  faire  sacrifier  k 
Mars  ;  mais  il  fit  sortir  un  dragon  de  l'autel,  qui 
dévora  les  enfants  des  prêtres;  il  mourut  k  Hiéra- 
polis,  k  rage  de  quatre-vingt-sept  ans.  On  ne  sait 
quelle  est  celte  ville  ;  il  y  en  avait  plusieurs  de  ce 
nom.  Toutes  ces  histoires  passent  pour  être  écrites 
par  Abdias,  évêque  de  Babylone,  et  sont  traduites 
par  Jules  Africain. 

XVIII. 

A  cet  abus  des  saintes  Écritures  on  en  a  joint  un 
moins  révoltant,  et  qui  ne  manque  point  de  res- 
pect au  christianisme  comme  ceux  qu'on  vient  de 
mettre  sous  les  yeux  du  lecteur.  Ce  sont  les  litur- 
gies attribuées  a  saint  Jacques,  k  saint  Pierre,  k 
saint  Marc ,  dont  le  savant  Tillemont  a  fait  voir  la 
fausseté. 

XIX. 

Fabricins  met  parmi  les  écrits  apocryphes  V Ho- 
mélie attribuée  k  saint  Augustin ,  sur  la  manière 
dont  se  forma  le  Symbole  :  mais  il  ne  prétend  pas 
sans  doute  que  le  Symbole,  que  nous  appelons  des 
apôtres,  en  soit  moins  sacré  et  moins  véritable.  II 
est  dit  dans  cette  Homélie,  dans  Rufin ,  et  ensuite 
dans  Isidore,  que  dix  jours  après  Tascension ,  les 
apôtres  étant  renfermés  ensemble  de  peur  des 
Juifs,  Pierre  dit,  Je  crois  en  Dieu  le  père  tout 
puissant;  André,  Et  en  Jésus-Christ  son  fils; 
Jacques,  Qui  a  été  conçu  du  Saint-Esprit;  et 
qu'ainsi  chaque  apôtre  ayant  prononcé  unarticlc^ 
le  Symbole  fut  entièrement  achevé. 

Cette  histoire  n'étant  point  dans  les  Actes  des 
Apôtres,  on  est  dispensé  de  la  croire;  mais  on 
n'est  pas  dispensé  de  croire  an  Symbole,  dont  les 
apôtres  ont  enseigné  la  substance.  La  vérité  ne  doit 
point  soufflrir  des  fkux  ornements  qu'on  a  voulu 
lui  donner. 

XX. 

Les  Constitutions  apostoliques.  On  met  aujour- 
d'hui dans  le  rang  des  apocryphes  les  Constitu- 
tions des  saints  apôtres,  qui  passaient  autrefois 
pour  être  rédigées  par  saint  Clément  le  Romain.  La 
seule  lecture  de  quelques  chapitres  suffit  pour 
faire  voir  que  les  apôtres  n'ont  eu  aucune  part  k 
cet  ouvrage. 

Dans  le  chapitre  ce,  on  ordonne  aux  femmes  de 
ne  se  laver  qu'k  la  neuvième  heure. 

Au  premier  chapitre  du  second  livre,  ou  veut 
que  les  évoques  soient  savants  :  mais  du  temps 
des  apôtres  il  n'y  ayait  point  de  hiérarchie ,  poin 
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d'évéqaes  attachés  à  une  senle  église.  Us  allaient 
instruire  de  ville  en  ville ,  de  bourgade  en  bour- 
gade; ils  s'appelaient  ap($(re«>  et  non  pas  évêques, 
et  surtout  ils  ne  se  piquaient  pas  d'être  savants. 
Au  chapitre  ii  de  ce  second  livre,  il  est  ditqu'un 
évêque  ne  doit  avoir  c  qu'une  femme  qui  ait  grand 

•  soin  de  sa  maison  ;  »  ce  qui  ne  sert  qu'a  prou- 
ver qu'a  la  fin  du  premier,  et  au  commencement 
du  second  siècle,  lorsque  la  hiérarchie  commença 
à  s'établir,  les  prêtres  étaient  mariés. 

Dans  presque  tout  le  livre  les  évêques  sont  re- 
gardés comme  les  juges  des  fidèles,  et  l'on  sait  as- 
sez que  les  apôtres  n'avaient  aucune  juridiction. 

11  est  dit  au  chapitre  xxi ,  qu'il  faut  écouter  les 
deux  parties  ;  ce  qui  suppose  une  juridiction  éta- 
blie. 

Il  est  dit  au  chapitre  xxvi  :  «  L'évêque  est  vo- 
»  tre  prince ,  votre  roi ,  votre  empereur,  votre 

•  Dieu  en  terre.  »  Ces  expressions  sont  bien  fortes 
pour  l'humilité  des  apôtres. 

Au  chapitre  xxvui.  Il  faut  dans  les  festins  des 
agapes  donner  au  diacre  le  double  de  ce  qu'on 
donne  à  une  vieille  ;  au  prêtre  le  double  de  ce 
qu'on  donne  au  diacre  ;  parce  qu'ils  sont  les  con- 
seillers de  l'évêque  et  la  couronne  de  l'Église.  Le 
lecteur  aura  mie  portion  en  l'iionneur  des  prophè- 
tes, aussi  bien  que  le  chantre  et  le  portier.  Les  laï- 
ques qui  voudront  avoir  quelque  chose  doivent 
s'adresser  a  l'évêque  par  le  diacre. 

Jamais  les  apôtres  ne  se  sont  servis  d'aucun 
terme  qui  répondit  a  Icuque,  et  qui  marquât  la 
différence  entre  les  profanes  et  les  prêtres. 

Au  chapitre  xxxiv.  «  Il  faut  révérer  l'évêque 

•  comme  un  roi ,  l'honorer  comme  le  maître,  lui 
»  donner  vos  fruits,  les  ouvrages  de  vos  mains, 
t  vos  prémices,  vos  décimes,  vos  épargnes,  les 
»  présents  qu'on  vous  a  faits,  votre  froment,  vo- 

•  tre  vin,  votre  huile,  votre  laine,  et  tout  ce  que 
>  vous  avez.  »  Cet  article  est  fort. 

Au  chapitre  lvii.  «  Que  l'Eglise  soit  longue, 
i  qu'elle  regarde  l'orient,  qu'elle  ressemble  a  un 
i  vaisseau,  que  le  trône  de  l'évêque  soit  au  milieu  : 
»  que  le  lecteur  lise  les  livres  de  Moïse,  de  Josué, 
»  des  Juges,  des  Rois,  des  Paralipomènes ,  de 

•  Job ,  etc.  » 

Au  chapitre  xvii  du  livre  III.  <  Le  baptême  est 

•  donne  pour  la  mort  de  Jésus,  l'huile  pour  le 
»  SaintrEsprit.  Quand  on  nous  plonge  dans  la  cuve, 
»  nous  mourons;  quand  nous  en  sortons,  nous 
»  ressuscitons.  Le  père  est  le  Dieu  de  tout;  Christ 

•  est  fils  unique  Dieu ,  fils  aimé ,  et  seigneur  de 
»  gloire.  Le  saint  Souffle  est  Paraclet  envoyé  de 
»  Christ ,  docteur  enseignant ,  et  prédicateur  de 
i  Christ.  » 

Cette  doctrine  serait  aiyourd'hui  exprimée  en 
tenues  plus  canoniques. 


Au  chapitre  vn  du  livre  V,  on  cite  des  vers  des 
sibylles  sur  l'avènement  de  Jésus  et  sur  sa  résur- 
rection. C'est  la  première  fois  que  les  chrétiens 
supposèrent  des  vers  des  sibylles,  ce  qui  continua 
pendant  plus  de  trois  cents  années. 

Au  chapitre  xxvm  du  livre  VI ,  la  pédérastie  el 
l'accouplement  avec  les  bêtes  sont  défendus  aux 
fidèles. 

Au  chapitre  xxix ,  il  est  dit  «  qu'un  mari  el 
»  une  femme  sont  purs  en  sortant  du  lit,  quoi* 
»  qu'ils  ne  se  lavent  point.  » 

Au  chapitre  v  du  livre  YIll ,  on  trouve  cet 
mots:  «  Dieu  tout  puissant,  doimeà  l'évêque  par 
»  ton  Christ  la  participation  du  SaintrEsprit.  » 

Au  chapitre  vi.  «  Recommandez-vous  au  seul 
»  Dieu  par  Jésus-Christ,  »  ce  qui  n'exprime  pas 
assez  la  divinité  de  notre  Seigneur. 

Au  chapitre  xii ,  est  la  constitution  de  Jacques, 
frère  de  Zébédée. 

Au  chapitre  xv.  Le  diacre  doit  prononcer  tout 
haut:  «  Inclinez- vous  devant  Dieu  parle  Christ.  » 
Ces  expressions  ne  sont  pas  aujourd'hui  assez  cor» 
rectes. 

XXI. 

Les  Canons  apostoliques.  Le  sixième  canon  or^ 
donne  qu'aucun  évêque  ni  prêtre  ne  se  sépare  de 
sa  femme  sous  prétexte  de  religion  ;  que  s'il  s'en 
sépare,  il  soit exconununié ;  que  s'il  persévère,  il 
soit  chassé. 

Le  vil* ,  qu'aucun  prêtre  ne  se  mêle  jamais  d'af- 
faires séculières. 

Le  XIX' ,  que  celui  qui  a  épousé  les  deux  sœurs 
ne  soit  point  admis  dans  le  dergé. 

Les  XXI*  et  xxii* ,  que  les  eunuques  soient  ad- 
mis i  la  prêtrise ,  excepté  ceux  qui  se  sont  coupé 
à  eux-mêmes  les  génitoires.  Cependant  Origène 
hxi  prêtre  malgré  cette  loi. 

Le  Lv*,  si  un  évêque,  ou  un  prêtre,  ou  un 
diacre,  ou  un  derc,  mange  de  la  chair  où  il  y  ail 
encore  du  sang,  qu'il  soit  déposé. 

Il  est  assez  évident  qne  ces  canons  ne  peuvenl 
avoir  été  promulgués  par  les  apôtres. 

XXII. 

Les  reconnaissances  de  saint  Clément  à  Jao- 
ques  frère  du  Seigneur,  en  dix  livres,  traduiteê 
du  grec  en  latin  par  Rufin, 

Ce  livre  commence  par  un  doute  sur  rinunor* 
talité  de  l'âme  :  Vlrumne  sitmihi  aliqua  vitapoH 
mortem;  an  nihil  ornnino  postea  sim  fuiuius^t 
Saint  Clément,  agité  par  ce  doute,  et  voulant  sa- 
voir si  le  monde  était  éternel,  ou  s'il  avait  été 
créé,  s'il  y  avait  un  Tartare  et  unPhlégéton, 

"  N*>  xvu .  et  dans  Texordf . 
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tin  hion  ei  uti  Tantale,  etc.,  été.,  v(mlat  aller  en 
Egypte  apprendre  la  néeromancie  ;  mais  ayant 
entcudn  parler  de  saint  Barnabe  qui  prêchait  le 
thristianisme ,  il  alla  le  trouver  dans  TOrient , 
dans  le  temps  que  Barnabe  célébrait  une  fête  Juive. 
Ensuite  il  rencontra  saint  Pierre  &  Gésarée  avec 
Simon  le  magicien  et  Zacbée.  Ils  disputèrent  en- 
semble, et  saint  Pierre  leur  raconta  tout  ce  qui 
s^ était  passé  depuis  la  mort  de  Jésus.  Clément  se 
fit  chrétien  ;  mais  Simon  demeura  magicien. 

Simon  devint  amoureui  d^utie  tetnxùe  qu^on  ap- 
t>elait  la  Lune,  et  en  attendant  qu'il  répoilsflt,  il 
proposa  k  saint  Pierre ,  h  Zachée,  k  Lazare ,  k  Ni- 
eodème,  k  Dosithée,  et  k  plusieurs  atitres,  de  se 
mettre  au  rang  de  ses  disciples.  Dosithée  lut  ré- 
t)oiidit  d'abord  par  un  grand  cotip  de  bâton  ;  mais 
le  bâton  ayant  passé  au  travers  du  corps  de  Si- 
moii,  coramt?  au  travers  de  la  ftimée,  Dosithée 
l'adora  et  devint  son  lieutenant;  après  ^uoi  Sl- 
knon  épousa  sa  maîtresse ,  et  assura  qu'elle  était 
la  lune  elle-même  descendue  du  ciel  pour  se  ma- 
Wer  avec  lui. 

Ce  n'est  pas  la  peine  de  pousser  plus  loin  les 
reconnaissances  de  saint  Clément.  Il  faut  seule- 
ment remarquer  qu'au  livre  IX  il  est  parlé  des 
Chihois  sous  le  nom  de  Seres ,  comme  des  plus 
justes  et  des  plus  sages  de  tous  les  hommes  ;  après 
eux  Viennent  les  brachmanes,  auxquels  l'auteur 
rend  la  justice  que  toute  l'antiquité  leur  a  rendue. 
L'auteur  les  cite  comme  des  modèles  de  sobriété, 
de  douceur,  et  dé  justice. 

xxin. 

LaLetlre  de  saint  Pierre  à  saint  iacques,  et  In 
Lettre  de  saint  Clément  au  même  saint  Jacaues, 
frère  du  Seigneur ,  gouvernant  la  smnic  Église 
des  Hébreux  à  Jérusalem  et  toutes  les  ÉgUses, 

La  lettre  de  saint  Pierre  ne  contient  rien  de 
curieux,  mais  celle  de  saint  Clément  est  très  re- 
marquable; il  prétend  que  saint  Pierre  le  déclara 
,^véque  de  Rome  avant  sa  mort ,  et  son  coadju- 
teur  ;  qu'il  lui  imposa  les  mains ,  et  qu'il  le  fit 
asseoir  dans  sa  chaire  épiscopalc ,  en  présence  de 
tous  les  fidèles,  t  Ne  manquez  pas ,  lui  dit-il ,  d'é- 
»  crire  k  mon  frère  Jacques  dès  que  je  serai 
I  mort:  I 

Cette  lettre  semble  prouver  qu'on  ne  croyait 
pas  alors  que  saint  Pierre  eût  été  supplicié,  puis- 
que celte  lettre  attiibuée  a  saint  Clément  aurait 
probablement  fkit  mention  du  supplice  de  saint 
Pierre.  Elle  prouve  encore  qu'on  ne  comptait  pas 
CIct  et  Anaclet  parmi  les  évêques  de  Rome. 

XXIV. 
Homélies  de  samt  Clément,  an  nomh^e  iedix- 


neuf,  n  racdtttè,  Hâni)  sa  prèmifetè  !t6ihéllê,  té 
qu'il  avait  déjk  dit  dans  les  Rlscûnnnissanceê  : 
qu'il  était  allé  chercher  saint  Pierre  avec  saint 
Barnabe  k  Césarée ,  pour  savoir  si  l'âmfe  est  Im- 
mortelle, et  si  le  monde  est  éternel. 

On  lit  dans  la  seconde  Homélie,  li*  58,  un  pas- 
sage bien  plus  etlraotdihâire;c'tet  saint  Ptcfrè 
lui-même  qui  perle  de  VAneien-Ttstament,  rt 
roici  conUno  il  s'exprime  : 

c  La  loi  écrite  contient  ^rtainëig  choses  fkusses 
»  contre  la  loi  dé  Dieu,  créateur  du  dél  et  de  la 

•  terre:  C'est  ce  que  le  diable  à  fait  pour  une 
»  juste  raison  ;  et  cela  est  arrivé  àbssi  paï  le  jtf- 

•  gement  de  Dieu ,  afin  de  découtrir  ceux  qui 
9  écouteraient  avec  plaisir  ce  qui  est  écrit  contre 

•  lui,  etc.,  etc.  9 

Dans  la  sixième  fîotnéite,  salut  Clément  ren- 
contre Àpion ,  le  même  qui  avait  écrit  contre  les 
Juifs  du  temps  de  Tibère;  il  dit  k  Apiôn  quHl  eSt 
amoureux  d'une  Égyptienne ,  et  le  prie  d^écrirfe 
une  lettre  en  son  nom  k  sa  prétendue  Uialtresse , 
pour  lui  persuader ,  pjlr  l'èxeinple  de  tous  les 
dieUx ,  quMl  faut  fôire  l'amour.  Âpion  Iktii  la  let- 
tre, et  saitit  Clément  Ikit  la  réponse  au  nom  de 
l'Égyptienne;  a^rès  qubl  il  dispute  sur  la  nature 
des  dieux. 

XXV. 

Deux  È fifres  de  saini  Clément  aux  Cmnih\éns. 
11  ne  paraît  pais  juste  d*avôir  rangé  ces  épttres 
t>armi  les  apocryphes.  Ce  qui  à  pu  engager  quel- 
ques savants  k  ne  les  pas  reèouhaître,  c'est  qu'il 
y  est  parlé  dii  0  pbénii  d* Arabie  qui  vit  cinq  cents 
%  ans ,  et  qui  se  brûle  en  Egypte  dans  la  ville 

•  d'néliot)olis.  »  Mais  il  se  petit  très  bien  (kire 

3ue  saint  Clément  ait  cru  cette  fable  que  taUt 
'autres  crbyaieht,  ëtqU'il  ait  écrit  des  lettres 
aux  Corinthiens. 
On  convient  qU'li  y  avait  aWrsuhe  grdndé  dis- 

tute  etitre  l'Église  de  Corinlhe  et  celle  de  Rome. 
'Église  de  Corlrilhe,  qUl  se  disait  fondée  la  pre- 
mière ,  se  gouvernait  en  commun  ;  il  ii'y  avait 
presque  point  de  distinction  entre  les  prêtres  et 
lés  séculiers ,  encore  moins  eritre  les  prêtreà  et 
l'évêque  ;  tous  avaient  Cément  voit  délibéra- 
tive  ;  du  moins  plusieurs  savants  le  prétendent. 
Saint  Clément  dit  aux  Corinthiens,  dans  sa  pre- 
mière Épître:  t  Vous  qui  avez  jeté  les  pheîniers 

•  fondements  de  la  sédition  ,  soye2  soumis  aiix 
»  prêtres,  corrigez-vous  par  la  pénitence,  et  flé- 
»  chissez  les  feenoux  de  votre  cœur  ;  apprenez  k 
»  obéir.  »  Il  n'est  point  du  tout  étonUant  qu'uh 
évôqUc  de  Rome  ait  employé  ces  expressions. 

C'est  dans  la  seconde  Épitre  qu'où  trUUve  en- 
core celle  réponse  de  Jésus-Christ  que  nous  avons 
déjà  rapportée,  sur  ce  qu'on  lui  demandait  quand 
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tiendrait  mû  royauilie  dëd  biëtlt.  t  Gë  è^ ,  dil-il, 
I  quand  èsttïx  feront  on ,  qne  ce  qdi  é^t  dëlior^ 
i  sera  dedans,  quand  le  mâle  sera  fotnëUe,  et 

•  quand  il  n'y  aura  ni  mâle  ni  femelle.  • 

XXVI. 

tedre  de  iamt  tenace  le  martyr  à  la  Vierge 
iiarie,  et  la  Réponse  de  la  Vierge  à  saitU 
Ignace. 

i  HÀftlB  Qtl  A  POBTé  CBBIST  ,  èotf  biTOf  IGNÂCB. 

t  Vous  deYieï  më  consoler ,  mol  riéophy tb  et 
>  disciple  de  votre  Jeaii.  J*ai  entendu  plusietlr^ 

•  choses  admirables  de  votre  iésm,  et  J'en  ai  été 
i  stnpëAiit.  Je  désiré  de  tout  mon  cœtir  d'en  être 
i  institut  par  Vous  qiii  avez  toujours  vécu  sivee 
«  liii  en  fkmiliarité,  et  qui  avez  sd  tons  ses  së- 
»  crets.  Portèz-Tous  bien ,  et  conforlex  les  ncStt- 
»  t>httes  qui  sont  avec  mdi ,  de  vbUs  et  pa^  toiis, 
»  Amen.  » 

•ÉPOPlâB  Dt  LA  ÉAIinrB  ttBâGft  A  tOSÀCB ,   BOlf  l>lSCfi>&B  CBÉBl. 

L'humble  servante  de  Jénis-Chritt. 

c  Tontes  les  chOèbè  qtié  vdtts  àvei  apprises  de 
»  Jean  sont  vraies  ;  croyez-les ,  persistez-y ,  gar- 
i  dei  votre  vœil  de  ehriattanisme ,  eonformei4ui 
»  vos  mœurà  et  voU'e  vie;  je  viendrai  vous  voir 
»  avec  Jean  ^  vbus  et  ceux  qui  sont  avt^c  vousi 
»  Soyex  ferme  dans  là  UA ,  àgisseï  en  homme  ; 
i  que  la  sévérité  de  la  persécution  he  vous  trovble 
»  pas  ;  maià  que  votre  esprit  se  fot^tiie  ^  at  exulte 
»  en  Dieu  votre  sauveur,  Amen.  > 

On  pi*ét^d  que  ces  lettres  sont  de  Fan  146  de 
noire  ère  vulgaire  ;  mais  ellel  n'en  sont  pas  moins 
ilEiusaes  et  moins  absurdes  :  ce  èërait  même  une 
insnHe  h  notre  sainte  É'eligido ,  si  dles  n'avaient 
pas  été  écrites  dans  wA  esprit  de  simplicité  qui 
peut  faire  téut  pard<mner. 

XXYII. 

Fragment  des  apôtres.  On  y  trouve  ce  passage  : 
t  Paul,  homme  de  petite,  taille  ati  nez  aquilin,  au 
«  visage  angélique ,  instruit  dans  \é  cid ,  a  dit  k 
»  Plantilla  U  Romaine  avant  de  mourir  :  Adiéù , 
I  Plantilla,  petite  plante  de  salut  éternel  ;  connais 
»  ta  noblesse ,  tu  es  plus  blanche  que  la  neige ,  tu 
»  es  enregistrée  parmi  les  soldats  dé  Christ,  tues 
I  héritière  du  royaume  céleste.  »  Gela  ne  méritait 
pas  d'être  réfuté. 


XXVllt. 


Onze  Apoealypêeti  qui  sont  attribuées  aux  pa- 
triarches et  prophètes ,  à  saint  Pierre ,  ii  Gérinthe, 
à  saint  Thomas,  à  saint  Etienne  prolomartyr,  deux 
k  saint  Jean ,  différentes  de  la  canonique  -,  et  trois 
a  saint  Paul.  Toutes  ceiApocalgpses  ùûï  été  éclip- 
sées par  celle  de  saint  Jean. 

XXIX. 

Les  VtsianSj  les  Préceptes,  et  les  Similitudes 
d*Hemias. 

tlermaâ  parait  être  de  la  fin  du  premier  siècle. 
Ceux  qui  traitent  son  livre  d'apocryphe  sont  obli- 
gés de  rendre  justice  k  sa  morale.  Il  commence 
par  dire  que  son  père  nourricier  avait  vendu  une 
fille  à  Rome.  Hermas  reconnut  cette  fille  après  t>lu- 
siehrs  aiinées ,  et  i^aima ,  dit-il ,  comme  sa  sœur  : 
it  la  vit  un  jour  se  baigner  dans  le  Tibre  ^  il  lui 
tendit  la  main,  et  la  tira  du  fleuve,  et  il  disait 
dans  son  oœur  :  «  Que  je  serais  heureux  si  j'avais 
i  une  femme  semolable  à  elle  pour  la  beattté  et 
»  pour  les  mœurs  I  » 

Aussitôt  le  ciel  s^ouvrit ,  et  il  vit  tout  d'un  coup 
cette  même  femme,  qui  lui  fit  une  révérence  du 
haut  du  ciel ,  et  lui  dit  :  Baryour,  Henhas.  Cette 
femme  était  l'Église  chrétienne.  Elle  lui  ddnila 
beaucoup  de  bons  conseils. 

Un  an  après ,  l'esprit  le  transporta  au  même  en- 
droit ou  il  avait  vu  cette  bdle  femme ,  qui  pour- 
tant était  une  vieille  ;  mais  sa  vieillesse  était  fraî- 
che ,  et  elle  n'était  vieille  que  parce  qu'elle  avait 
été  créée  dès  le  commencement  du  monde,  et  que 
le  monde  avait  été  fait  pour  elle. 

Le  livre  des  Préceptes  contient  moins  d'allé- 
gories ;  mais  celui  des  Similitudes  en  contient 
beaucoup. 

Un  jour  que  je  jeûnais ,  dit  Hermas ,  et  que  j'é- 
tais assis  sur  Une  colline,  rendant  grâces  ii  Dieu 
de  tout  ce  qu'il  avait  fait  pour  moi,  un  berger  vint 
s'asseoir  ^  mes  côtés >  et  me  dit:  Pourquoi  êtes* 
vous  venu  ici  de  si  bon  matin?  C'est  que  je  suis 
en  station ,  lui  répoudis-je.  Qu'est-ce  qu'une  sta- 
tion? me  dit  le  berger.  C'est  un  jeûne.  Et  qu'est-ce 
que  ce  jeûne?  C'est  ma  coutume. 

«  Allez,  me  répliqua  le  berger,  vous  ne  savez  ce 
9  que  c'est  que  de  jeûner,  cela  ne  fait  aucun  pro- 
»  fit  à  Dieu  ;  je  vous  apprendrai  ce  que  c'est  que 
»  le  vrai  jeûne  agréable  à  la  Divinité  *.  Votre 
»  jeûne  n'a  rien  de  commun  avec  la  justice  et  la 
i  vertu.  Servez  Dieu  d'uii  cœur  pur,  gardez  ses 
9  commandements  ;  n'admettez  dans  votre  cœur 
»  aucun  désir  coupable.  Si  vous  avez  toujours  la 
»  crainte  de  Dieu  devant  les  yeux,  si  vous  vous 

•  Simm.  $%  liv.  ui. 
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»  abstenez  de  toulmaJ,  ce  sera  h  le  vrai  jeûne, 
»  le  grand  jeûne  dont  Dieu  vous  saura  gré.  » 

Cette  piété  philosophique  et  sublime  est  un  des 
plus  singuliers  monuments  du  premier  siède. 
Mais  ce  qui  est  assez  étrange,  c'est  qu'à  la  fin  des 
SmiUtudes  le  berger  lui  donne  des  filles  très  af- 
fables valde  affabites,  chastes  et  industrieuses, 
pour  avoir  soin  de  sa  maison ,  et  lui  déclare  qu'il 
ne  peut  accomplir  les  commandements  de  Dieu 
sans  ces  filles ,  qui  figurent  visiblement  les  ver- 
tus. 

Ne  poussons  pas  plus  loin  cette  liste  ;  elle  serait 
immense  si  on  voulait  entrer  dans  tous  les  détails. 
Finissons  par  les  Sibylles. 

XXX. 

Les  Sibylles.  Ce  qu'il  y  eut  de  plus  apocryphe 
da«s  la  primitive  Église ,  c'est  la  prodigieuse  quan- 
tité de  vers  attribués  aux  anciennes  sibylles  en 
faveur  des  mystères  de  la  religion  chrétienne. 
Diodore  de  Sicile*  n'en  reconnaissait  qu'une, 
qui  fut  prise  dans  Thèbes  par  les  Épigones,  et  qui 
fut  placée  à  Delphes  avant  la  guerre  de  Troie.  De 
cette  sibylle,  c'est-à-dire  de  cette prophétesse,  on 
en  fit  bientôt  dix.  Celle  de  Cumes  avait  le  plus 
grand  crédit  chez  les  Romains ,  et  la  sibylle  Ery- 
thrée chez  les  Grecs. 

Conune  tous  les  oracles  se  rendaient  en  vers , 
toutes  les  sibylles  ne  manquèrent  pas  d'en  faire; 
et  pour  donner  plus  d'autorité  k  ces  vers ,  on  les 
fit  quelquefois  en  acrostiches.  Plusieurs  chrétiens 
qui  n'avaient  pas  un  zèle  selon  la  science,  non 
seulement  détournèrent  le  sens  des  anciens  vers 
qu'on  supposait  écrits  par  les  sibylles,  mais  ils 
en  firent  eux-mêmes,  et,  qui  pis  est,  en  acrosti- 
ches. Ils  ne  songèrent  pas  que  cet  artifice  pénible 
de  l'acrostiche  ne  ressemble  point  du  tout  k  l'in- 
spiration et  k  l'enthousiasme  d'une  prophétesse.  Ils 
voulurent  soutenir  la  meilleure  des  causes  par  la 
fraude  la  plus  maladroite.  Ils  firent  donc  de  mau- 
vais vers  grecs,  dont  les  lettres  initiales  signi- 
fiaient en  grec ,  Jésus,  Chrish  Fils,  Sauveur;  et 
ces  vers  disaient  «  qu'avec  cinq  pains  et  deux  pois- 
»  sons  il  nourrirait  cinq  mille  hommes  au  désert , 
»  et  qu'en  ramassant  les  morceaux  qui  resteront 
»  il  remplirait  douze  paniers.  » 

Le  règne  de  mille  ans ,  et  la  nouvelle  Jérusalem 
céleste ,  que  Justin  avait  vue  dans  les  airs  pen- 
dant quarante  nuits,  ne  manquèrent  pas  d'être 
prédits  par  les  sibylles. 

Lactance ,  au  quatrième  siècle ,  recueillit  pres- 
que tous  les  vers  attribués  aux  sibylles,  et  les  re- 
garda conime  des  preuves  convaincantes.  Cette 

\JHodore  »Uv,iy. 


opinion  fut  tellement  autorisée ,  et  se  maintint 
si  long -temps,  que  nous  chantons  encore  des 
hynmes  dans  lesquelles  le  témoignage  des  sibylles 
est  joint  aux  prédictions  de  David  : 

Solvet  saechmi  in  teTiOa , 
Teste  David  com  iU>yUa. 

Ne  poussons  pasjplus  loin  la  liste  de  ces  erreurs 
ou  de  ces  fraudes  :  on  pourrait  en  rapporter  plus 
de  cent;  tant  le  monde  fut  toujours  composé  de 
trompeurs  et  de  gens  qui  aimèrent  k  se  tromper. 
Mais  ne  recherchons  point  une  érudition  si  dange- 
reuse. Une  grande  vérité  approfondie  vaut  mieux 
que  la  découverte  de  mille  mensonges. 

Toutes  ces  erreurs,  toute  la  foule  des  livres 
apocryphes ,  n'ont  pu  nuire  k  la  religion  chré- 
tienne, parce  qu'elle  est  fondée,  comme  on  sait, 
sur  des  vérités  inébranlables.  Ces  vérités  sont  ap- 
puyées par  une  Église  militante  et  triomphante,  k 
laquelle  Dieu  a  donné  le  pouvoir  d'enseigner  et 
de  réprimer.  Elle  unit  dans  plusieurs  pays  l'auto- 
rité spirituelle  et  temporelle.  La  prudence,  la  force, 
la  richesse ,  sont  ses  attributs;  et  quoiqu'elle  soit 
divisée,  quoique  ses  divisions  l'aient  ensanglantée, 
on  la  peut  comparer  k  la  république  romaine , 
toujours  agitée  de  discordes  civiles ,  mais  toujours 
victorieuse. 

APOINTÉ,DÉSAPOINTÉ. 

Soit  que  ce  mot  vienne  du  latin  fnmctumry  ce 
qui  est  très  vraisemblable;  soitqu'il  vienne  del'an- 
cienne  barbarie ,  qui  se  plaisait  fort  aux  oins , 
soiriy  coin ,  loin,  foin,  hardomn,  albouin,  grovin, 
poing,  etc. ,  il  est  certain  que  cette  expression , 
bannie  aujourd'hui  mal  k  propos  du  langage ,  est 
très  nécessaire.  Le  naïf  Amyotet  l'énergique  Mon- 
taigne s'en  servent  souvent.  Il  n'est  pas  mtoe pos- 
sible jusqu'à  présent  d'en  emjdoyer  une  autre.  Je 
lui  apoinlai  l'hôtel  des  Ursins;  k  sept  heures  du 
soir  je  m'y  rendis  ;  je  fus  disapointè^  Comment  ex- 
primeres-vous  en  un  seul  mot  le  manque  de  pa* 
rôle  de  celui  qui  devait  venir  k  l'hôtd  des  Ursins , 
k  sept  heures  du  soir,  et  l'embarras  de  celui  qui 
est  venu,  et  qui  ne  trouve  personne?  À-t-il  été 
trompé  dans  son  attente?  Cela  est  d'une  longueur 
insupportable ,  et  n'exprime  pas  précisément  la 
chose.  Il  a  été  désapointé  ;  il  n'y  a  que  ce  mot. 
Servez-vous-en  donc,  vous  qui  voulez  qu'on  vous 
entende  vite;  vous  savez  que  les  circonlocutions 
sont  la  marque  d'une  langue  pauvre.  Il  ne  faut 
pas  dire  :  o  Vous  me  devez  cinq  pièces  de  douze 
sous  » ,  quand  vous  pouvez  dire  :  «  Vous  me  devez 
un  écu.  » 

Les  Anglais  ont  pris  de  nous  cesmots'apoînté, 
dèsapohué,  ainsi  que  beaucoup  d'autres  èxpres- 
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sions  très  énergiques;  ils  se  sont  enricbis  de  nos 
dépouilles^  et  nous  n'osons  reprendre  notre  bien. 

APOINTER,  APOLMEiMENT. 

Termes  da  Palais. 

Ce  sont  procès  par  écrit.  OnopotitfeuBe  cause  ; 
c'est-k-dire  que  les  juges  ordonnent  que  les  per- 
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Ues  produisent  par  écrit  les  faits  et  les  raisons.  Le  ZusomeX^^ 

DïciionnairedrTrévoux,  fait  en  parUepar  les  ?Z!"^!"!J1  !"'*".^/^,"  ^''P'^^^'  ^^^'t"°« 


J)ieitoimatre  de  Trévoux ,  fait  en  partie  par  les 
jésuites,  s'exprime  ainsi  :  a  Quand  les  juges  yeu- 
■  Jent  iàvoriser  une  méchante  cause ,  ils  sont  d'à- 
9  yisde  Tapointerau  lieu  de  la  juger.  » 

Ils  espéraient  qu'on  apointerait  leur  cause  dans 
Taffiiire  do  leur  banqueroute ,  qui  leur  procura 
leur  expulsion.  L'ayocat  qui  plaidait  contre  eux 
trouya  heureusement  leur  explication  du  mot 
apoittter;  Il  en  fit  part  au  juge  dans  une  de  ses 
oraisons.  Le  parlement,  plein  de  reconnaissance 
n'apointa  point  leur  affaire  ;  il  fut  jugé  k  l'audience 
que  tous  les  jésuites,  a  commencer  par  le  père- 
général,  restitueraient  l'argent  de  la  banqueroute, 
ayec  dépens ,  donmiages  et  intérêts.  Il  fut  jugé  de- 
puis qu'ils  étalent  de  trop  dans  le  royaume;  et 
cet  arrêt,  qui  était  pourtant  un  apointé,  eut  son 
exécution  ayec  grands  applaudissements  du  public. 

APOSTAT. 

C'est  encore  une  question  parmi  les  sayants,  si 
Pempereur  Julien  était  en  effet  apostat,  et  s'il 
ayait  jamais  été  chrétien  yéritablement. 

11  n'était  pas  êgé  de  six  ans  lorsque  l'empereur 
Constance,  plus  barbare  encore  que  Constantin, 
fit  égorger  son  père  et  son  frère,  et  sept  de  ses 
eousins-germains.  A  peine  échappa-t-il  à  ce  car- 
nage ayec  son  frère  Gallus  ;  mais  il  fut  toujours 
traité  très  durement  par  Constance.  Sa  vie  fut 
long-temps  menacée;  il  vit  bientôt  assassiner,  par 
les  ordpcs  du  tyran,  le  frère  qui  lui  restait.  Les 
sultans  turcs  les  plus  barbares  n'ont  jamais  sur- 
passé, je  l'avoue  à  regret,  ni  les  cruautés,  ni  les 
fourberies  de  la  famille  Constantine.  L'étude  fut 
h  seule  consolation  de  Julien  dès  sa  plus  tendre 
jeunesse.  Il  voyait  en  secret  les  plus  illustres  phi- 
lofiophes,  qui  étaient  de  l'ancienne  religion  de 
Rome.  H  est  bien  probable  qu'il  ne  suivit  celle  de 
son  oncle  Constance  que  pour  éviter  l'assassinat. 
Julien  fut  obligé  de  cacher  son  esprit ,  comme  avait 
fiiit  Brutus  sous  Tarquin.  Il  devait  être  d'aotant 
moins  chrétien  que  son  oncle  l'avait  forcé  à  être 
moine,  et  à  faire  les  fonctions  de  lecteur  dansl'é- 
gKse.  On  est  rarement  de  la  religion  de  son  per- 
sécuteur, surtout  quand  il  veut  dominer  sur  la 
conscience. 


Une  autre  probabilité ,  c'est  que  dans  aucun  de 
ses  ouvrages  il  ne  dit  qu'il  ait  éié  chrétien.  Il  n'en 
demande  jamais  pardon  aux  pontifes  de  l'ancienne 
religion.  II  leur  parle  dans  ses  lettres  comme  s'il 
ayait  toujours  été  attaché  au  culte  du  sénat.  Il 
n^est  pas  même  avéré  qu'il  aitpratiqué  lescérémo- 
mes  du  laurobole,  qu'on  pouvait  regarder  comme 
une  espèce  d'expiation,  ni  qu'U  eût  voulu  laver 
avec  du  sang  de  taureau  ce  qu'il  appelaitsi  malheu- 


dévolion  païenne  qui  d'ailleurs  ne  prouverait  pas 
plus  que  l'association  aux  mystères  de  Cérès.  En 
un  mot,  ni  ses  amis,  ni  ses  ennemis  ne  rappor- 
tent  aucun  fait,  aucun  discours  qui  puisse  prou- 
ver qu'il  ait  jamais  cru  au  christianisme,  et  qu'il 
ait  passé  de  celte  croyance  sincère  a  ceUe  des 
dieux  de  l'empire. 

S'il  est  ainsi,  ceux  qui  ne  le  traitent  point  d'a- 
postat paraissent  très  excusables. 

La  saine  critique  s'ctant  perfectionnée,  tout  le 
monde  avoue  aujourd'hui  que  l'empereur  Julien 
était  un  héros  et  un  sage,  un  stoïcien  égal  à  Marc- 
Aurèle.  On  condamne  ses  erreurs,  on  convient  de 
ses  vertus.  On  pense  aujourd'hui  comme  Pru- 
dentius  son  contemporain,  auteur  de  l'hymne 
Salvete,  flores  martyrum.  Il  dit  de  Julien. 

t  Doeior  fortîMiiiNifl  annis , 
»  Conditor  et  legum  oeteberrinuisi  ore  maimqiie 
»  ConsaUor  palria?  :  sed  non  consultor  babendœ 
»  ReligioDis;  amans  tercenlnm  mUlia  dkum. 
»  Perfldos iUe  Deo,  qaanifis  non  perfldos  ortii.  » 

ApotbeM.,  ¥.450-454. 

Famenx  par  ses  vertus,  par  ses  lois,  parla  guerre. 
11  mécoDAut  ^on  Dieu ,  mais  il  servit  la  terre. 

Ses  détracteurs  sont  réduits  a  lui  donner  des 
ridicules;  mais  il  avait  plus  d'esprit  que  ceux  qui 
le  raillent.  Un  historien  lui  reproche ,  d'après 
saint  Grégoire  de  Naxianse,  d'avoir  porté  une 
barbe  trop  grande.  Mais,  mon  ami,  si  la  nature 
la  lui  donna  longue,  pourquoi  voudrais-tu  qu'U 
la  portât  courte?  Il  branlait  la  tête.  Tiens  mieux 
la  tienne.  Sa  démarche  était  précipitée.  Souviens- 
toi  que  Fabbé  d'Aubignac,  prédicateur  du  roi, 
sifflé  a  la  comédie,  se  moque  de  la  démarche  et 
de  rairdu  grand  Corneille.  Oserais-tu  espérer  de 
tourner  le  maréchal  de  Luxembourg  en  ridicule, 
parce  qu'il  marchait  mal ,  et  que  sa  taille  était  ir- 
régulière? 11  marchait  très  bien  à  l'ennemi.  Lais- 
sons l'ex -jésuite  Patouillet  et  l'ex -jésuite  No- 
notte,  etc. ,  appeler  Tempereur  Julien  l'apostat. 
Eh!  gredins,  son  successeur  chrétien,  Jovien 
l'appela  divus  Julianus. 

Traitons  cet  empereur  comme  il  nous  a  traita 
luinnême  •.  Il  disait  en  se  trompant  :  «  Nous  ne 
■  Lettre  tir  de  l'empereur  JaUea. 
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N'y  a-t-U  pas  une  contradiction  palpais»  4am 
ce  que  \e$  historiens  racontent? 

40  Gomment' se  peut-il  faire  que  les  Juifs  com- 
mençassent par  détruire  (  comme  on  le  dit)  les  fon- 
dements du  temple  ;  qu'ils  voulaient  et  qu'ils  de- 
vaient rebâtir  k  la  même  place?  Le  temple  devait 
être  nécessairement  sur  la  montagne  Moria.  C'é- 
tait là  qua  Sdomon  Tavail  âevé  :  c'était  ïk  qu'Hé- 
rode  l'aTaitrebitt  areo  beauepup  plus  de  solidité 
rats.  C'était  le  fils  d'un  maçon,  nommé  George  I  et  de  magnifieenoe,  après  avoir  préalablement 


9  devons  pas  les  liaïr,  mais  les  plaindre;  ilç  sont 
»  déj^  assez  malheureqx  d'errer  dans  la  chose  la 
»  plus  importante.  » 

Ayons  pour  lui  la  môme  compassion ,  puisque 
i^ou§  sommes  *sûrs  que  la  vérité  est  de  notre  côté. 

Il  rendait  exactement  justice  à  ses  sujets,  ren- 
dons-la donc  k  sa  mémoire.  Des  Alexandrins  s'enj- 
portcpt  contre  ufi  évoque  chrétien  ,  méchant 
homme,  il  est  vrai,  élu  par  une  brigue  desçélé- 
l'éta 


Biordos*.  Ses  mœurs  étaient  plus  basses  que  9?^ 
naissance  :  il  joignait  la  perfldie  la  plus  lèche  k  la 
férocité  la  plus  brute ,  et  la  superstition  i  tous  les 
vices;  avare,  calomniateur, persécuteur,  impos- 
teur, sanguinaire,  séditieux,  détesté  de  tous  les 
partis;  enfln  les  habitants  le  tuèrent  à  coupç  de 
bâton.  Voyez  la  lettre  que  l'empereur  Julien  écrit 
aux  Ajcxandrins  sur  cette  émeute  populaire.  Voyez 
comme  il  leur  parle  en  père  et  en  juge, 

«  Quoil  au  liçu  de  mp  réseryer  la  connaissance 
«  de  vos  outrages,  vous  vous  êtes  laissé  empor- 
»  1er  kla  colère ,  vous  vous  ôte§  livrés  aux  mômes 
»  excès  que  vous  reprochez  k  vos  ennemis  I  George 
»  méritait  d'être  traité  ainsi  :  mais  pp  n'était  pas 
9  a  vous  d'être  scç  exécuteurs.  Vous  avez  des)qis, 
»  il  fallait  demander  Justice ,  etc.  » 

On  a  osé  flétrir  Julien  de  Tinfàme  nom  d'intolé- 
rant et  de  persécuteur f  lui  qui  voulait  extirper  la 
persécution  et  l'intolérance.  Relisez  sa  lettre  cin- 
quante-ideuxième,  et  respectez  sa  mémoire.  !N*cst- 
11  déjà  pas  assez  malheureux  de  n'avoir  pas  été 
catholique,  et  de  brûler  dans  l'enfer  avec  la  foule 
innombrablp  de  ceux  qui  n'ont  pas  été  catholiques, 
sans  que  nous  Finsultions  ^npore  jusqu'au  point 
de  Taccuser  d'intolérance? 

DBS  GLOBBS  DE  PBU 

Qn'on  a  prétenda  être  «irtit  do  la  ttrre  |M)W  empéeber 
la  ré^dincatioQ  en  temple  de  Jânis«looi,  «mu  l'enipertar 
Julieq, 

U  est  très  vraiseniMable  que  lorsq^e  Julien  ré- 
solut de  porter  la  guerrp  en  Perse ,  il  ei|t  besoin 
d'argent;  très  vraisemblable  encore  que  le^  imb 
lui  en  donnèrent  pour  p(>tfinir  la  permission  de 
rebâtir  leur  temple  détruit  en  partie  par  Titus ,  et 
dont  il  restait  les  fondements,  une  muraille  en- 
tière et  la  tour  Antonia.  Mais  est-il  si  vraisemblable 
que  des  globes  de  feu  s'élançassent  sur  les  ouvra- 
ges et  sui*  les  ouvriers,  et  fissent  discontinuer 
l'entreprise? 

fBionlf6l4d'mipi9CPa,«ét#  ëf éqiie  d'Anneof  ta  dii-baL 
UéiDe  siecie.  Cpio|ne  U  re8ieiiibUi}t  hêduooup  à  Geonset  d'A- 
lexandrie, Voltaire,  son  diocésabi,  s'est  amiué  &  Joindre  au  nom 
de  révècpie  le  sanioni  de  Bioidos.  l^ 


âevé  un  beau  théâtre  dans  Jérusalem ,  et  un  teoH 
pie  )i  Auguste  dans  Césarée.  Lespierres  employées 
à  la  fondation  de  c«  temple,  agrandi  par  Hérode, 
avaient  jusqu'à  vipgt-cinq  pieds  de  longueur,  aa 
rapport  de  Jœèphe.  Serait-il  possible  que  les  Juifii 
eussent  été  assez  insensés,  du  temp»  de  Julien ^ 
pour  vouloir  déranger  ces  pierres  qui  étaient  si 
bien  préparées  k  recevoir  le  reste  de  l'édifice ,  et 
sur  lesquelies  on  a  vu  depuis  les  mahométans  M^ 
tir  leur  mosquée*?  Quel  homme  fot  jamais  asseï 
fou  ,  assez  stupidepour  se  priv^ ainsi,  k  grands 
frais ,  et  avec  une  peine  extrême ,  du  plus  grand 
avantage  qu'il  pût  reacmitrer  sons  ses  yeux  etsoui 
ses  mains  ?  Rien  n'esl  plus  incroyable. 

2^  Gomment  des  érupticms  do  flammes  seraient- 
dles  sorties  du  sein  de  ces  pieiTes  ?  Il  se  pourrait 
qu'il  f^t  ariivé  bu  ir«mUement  de  terre  dans  le 
voisinage  ;  ils  sont  fréquents  en  Syrie  :  mais  que 
de  larges  quartiers  de  pierres  aient  vomi  des  tour- 
billons de  feu  I  ne  faut-il  pas  placer  ce  conte  parmi 
tous  osyx  de  Tantiquité? 

5®  Si  ce  prodiga ,  ou  si  un  tremblement  de  terre, 
qui  n'est  pa^  un  prodige ,  était  effèctivcnient  ar- 
rivé, l'empereur  Julien  n'en  auraitril  pas  parlé 
d^s  la  lettre  oi|  il  dit  qu'il  a  eu  intention  de  re« 
bâtir  ce  temple?  N'aurait-on  pas  triomphé  de  son 
téfnoignage?  N'est-il  pas  au  contraire  infiniment 
probable  qu'il  changea  d'avis?  Cette  k^tre  ne  oon- 
tiefit-elle  pas  ces  noots  :  «  Que  diront  les  Juife  do 
leur  temple  qui  a  été  détruit  trois  fois ,  ^  qui  n'est 
point  encore  rebâti?  Ce  n'est  point  an  reprocha 
que  je  leur  fais ,  puisque  j'ai  voulu  moi-méoM 
relever  ses  ruines;  je  n'en  parie  que  pour  mon- 
trer l'extravagance  de  leurs  prophètes  qui  trom- 
paient de  vieilles  femmes  iad)éoiles.  •  c  Quid  de 
i  templo  soo  dieent ,  quod,  quum  tertio  «t  ever-. 
»  çum ,  nondum  ad  hodiemam  usque  diem  insUu- 
»  ratur?  Hmc  ego,  non  ut  lUit  exprobrarem,  in 


>  Omar ,  ayant  pris  Jérnsalem  .  7  fit  bêUf  one  mosqnée  sur 
les  (ondemcaU  même  du  temple  d'Bërode  et  de  SakMaoïi;  et  ee 
nouveau  (emple  fot  coqsacré  au  mime  Dieu  que  Sfalocnop  afait 
adoré  avant  qu'il  fût  idolâtre,  au  Dieu  d'Abraliam  et  de  J'aoob. 
que  JéBi»GliHst  avait  adoré  quand  U  Ait  ii  Jérusalem ,  et  que 
les ■Mw^ilmans r>CTmP><<wnt. ce tem>le mMêtà  enooce^tt^ft 
fuf  Jamali  entièrement  démoli  ;  mais  il  n'est  permis  ni  aox  Jnijb  ■ 
Bl  aux  ehrétiens  d'y  entier  ;  Us  n'y  entreront  que  ({moA  lei  turcf 
enssroatdiaisés* 
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I  ii^torvi^  a  rainis  eieit^re  yo)uerim  i  se4  ideo 
>  comm  woravi ,  u(  o^teaderpm  4flWra^  propbe- 
I  to9 18(0$  qmbm  cmn  «toUdis  anlculis  i^e§otium 
•  erat.  » 

JfeM\  m  ^i^ent  que  rempereiir  ayaqt  fait  fit- 
t^Q^0I|  aiiK  prophétie^  jiJlives ,  qu»  )e  temple  scirait 
veMti  plii9  befltu  que  jamais ,  et  que  toutes  les  na- 
tions y  vivraient  adorer,  crut  devoir  révoquer 
la  penois^QP  de  relever  cet  édiQce?  Ia  prol)abi- 
IIM  lûstoriqueserait  donc ,  par  les  propres  proies 
<)6  Vcpipereur,  qu'ayant  uialheur^usemeut  en  hor- 
r^r  les  livr^  juUs ,  ainsi  que  les  nôtres ,  il  avait 
enfin  voulu  faire  mmitir  les  prophètes  juif^. 

L^abbé  de  La  Bletterie ,  historien  de  Tempereuf 
Julien,  n'entend  pas  comment  le  temple  do  Jérur 
salem  fut  détruit  trois  fois.  11  dit  '  qu'apparemment 
Julien  compte  pour  une  troisième  destruction  la 
catastrophe  arrivée  squs  son  r^ne.  Voil^  uneplai-? 
faute  des^'UCtion  que  des  pierres  d'un  ancien  fon- 
dement qu'on  n'a  pu  remuer  1  Gomment  cet  écri- 
vain ji'a-t-il  pas  vu  que  le  temple  bâti  par 
SaloHMUi ,  reconstruit  par  Zorobabel ,  détruit  en- 
tièrement par  Hérode ,  rebâti  par  Hérode  môme 
avec  tant  de  magnificence,  ruiné  enfin  par  Titus, 
liift  manifestement  trois  temples  détruits?  Le 
eompte  est  juste.  11  n'y  a  pas  là  de  quoi  calomnier 
Julien  K 

L'abbé  de  La  Bletterie  le  calomnie  asseï  en  di- 
sant qu'il  n'avait  que  <>  t  des  vertus  apparentes ,  et 
»  des  vices  réels.  »  Mais  Julien  n'était  ni  hypocrite, 
ni  avare ,  ni  fourbe ,  ni  menteur^  ni  ingrat,  ni  là- 
die,  ni  ivrogne,  ni  débauché,  ni  paresseux,  ni 
vindicatif.  Quels  étaient  donc  ses  yices? 

4**  Voici  enfin  l'anne  redoutable  dont  on  se  sert 
•  pour  persuader  que  des  globes  de  feu  sortirent  des 
pierres.  Âmmien  MareelUn,  auteur  païen  et  non 
sQspeet ,  Fa  dit.  Je  le  veux  ;  mais  œt  Ammien  a 
dit  ausfflquelorsquerempereur  voulut  sacrifier  dix 
Ixeub  à  ses  dieux  pour  sa  première  victoire  rem- 
portée eontre  les  Perses ,  il  en  tomba  neuf  par  terre 
avant  d'être  présentés  k  l'autel.  11  raconte  cent 
prédictions ,  cent  prodiges.  Faudra-t-il  l'en  croire? 
faudra-t-il  croire  tous  les  miracles  ridicules  que 
Tite-Live  rapporte? 

Et  qui  vous  a  dit  <|n'on  n'a  point  falsifié  le  texte 
d'Ammien  Marcellin?  serait-ce  la  première  fois 
qu'on  aurait  usé  de  cette  supercherie? 

Je  m'étonne  que  vous  n'ayei  pas  fait  mention 
des  petites  croix  de  fou  que  tous  les  ouvriers  aper- 
çurent sur  leurs  corps  quand  ils  allèrent  se  cou- 


•Pisesoe. 


fionplwripute  tatroettoM  da 
temple,  puisque  Antiochos  Eapator  en  fit  «iMittn  toai  lei  iniirt. 
«?Nfoo^<|BUBteftecie, 


cher.  Ce  trait  aurait  figuré  parfaitement  ayoo  voa 
globes. 

Le  fait  est  que  le  temple  des  Juifs  ne  fut  point 
rebâti ,  fît  ne  le  sera  point  )i  ce  qu'on  présume. 
Tenopss)ous-en  la ,  et  ne  cherchons  fmX  des  pror 
diges  inutiles*  Globi  fiammartm ,  des  globes  do 
feu  ne  sortent  ni  de  la  pierre  ni  de  la  terre.  Anv- 
mienet  ceux  qui  l'ontcité  n'étaient  pas  physiciens, 
Que  l'abbé  de  La  Bletterie  regarde  seu  lement  le  feu 
de  la  Saint-Jean ,  il  vorrt^  que  la  flamme  mont# 
toujours  en  pointe ,  ou  en  onde ,  et  qu'elle  ne  s« 
forme  jamais  en  globe  :  cela  seul  suffit  pour  dé- 
truire la  sottise  dont  il  se  rend  le  défenseur  avec 
uno  critique  peu  judicieuse ,  et  une  hauteur  ré- 
voltante. 

Au  reste  la  chose  importe  fort  peu.  U  n'y  a  rien 
Ik  qui  intéresse  la  foi  et  les  mœurs  ;  et  nous  no 
cherchons  ici  que  la  vérité  historique  *. 

APOTRES. 

Après  l'article  ApAtre  de  l'^iuîyc/op^rfic,  lequel 
est  aussi  savant  qu'orthodoxe ,  il  reste  bien  peu  de 
chose  11  dire;  mais  on  demande  souvent  :  Les  apô- 
tres étaient-ils  mariés?  ont-ils  eu  des  enfants?  que 
sont  devenus  ces  enfants?  où  les  apôtres  ont-ils 
véeu?  où  ont-ils  écrit?  oii  sont-ils  morts?  ont-ils 
eu  un  district?  ont-ils  exercé  un  ministère  civil? 
avaient-ils  une  juridiction  sur  les  fidèles?  étaient- 
ils  évêques?  y  avait-il  une  hiérarchie,  des  rites, 
des  cérémonies? 

I.  Les  apôtres  étaient-ils  mariés? 

U  existe  une  lettre  attribuée  ksaintlgnace  lemar- 
tyr,  dans  laquelle  sont  ces  paroles  décisives  :  «  Je 
»  me  souviens  de  votre  sainteté  comme  d'Éiie,  de 
»  Jérémie ,  de  Jean-Baptiste ,  des  disciples  choisis, 
»  Timothéa,  Titus ,  Évodius ,  Clément ,  qui  ont 
a  vécu  dans  la  chasteté  :  mais  Je  ne  blâme  point  les 
»  autres  bienheureux  qui  ont  été  liés  par  le  ma^ 
»  riage;  et  je  souhaite  d'être  trouvé  digne  de  Dieu, 
»  en  suivant  leurs  vestiges  dans  son  règne ,  h 
>  l'exemple  d'Abraham ,  d'isaac ,  de  Jacob ,  de 
»  Joseph ,  d'isale ,  des  autres  prophètes  tels  que 
i  Pierre  et  Paul,  et  des  autres  apôtres  qui  ont  été 
»  mariés,  a  Episl.  ad  Phiiadetphietues, 

Quelques  savants  ont  prétendu  que  le  nom  de 
saint  Paul  est  interpolé  dans  cette  lettre  fameuse  ; 
cependant  Turrien ,  et  tous  ceux  qui  ont  vu  les 
lettres  de  saint  Ignace  en  latin  dans  la  bibliothèque 
du  Vatican ,  avouent  que  le  nom  de  saint  Paul  s'y 
trouve.  Et  Baronius  ^  ne  nie  pas  que  ce  passage  n^ 
soit  dans  quelques  manuscrits  grecs  :  i  Non  nega- 

*  Toyei  rartide  Juinii. 
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>  mus  in  quibnsdam  graeeis  oodtdbas  ;  »  mais  il 
prétend  que  ces  mots  ont  été  ajoutés  par  des  Grecs 
modernes. 

Il  y  ayaiidans  Tancienne  bibliothèque  d'Oxford 
un  manuscriftles  lettres  de  saint  Ignace  en  grec  , 
où  ces  mots  se  trouvaient.  J'ignore  s'il  n'a  pas  été 
brûlé  avec  beaucoup  d^autres  livres  k  la  prise 
d'Oxford  par  Gromwell  •.  Il  en  reste  encore  un  la- 
tin dans  la  même  bibliothèque;  les  mots  PauU  et 
ùpostolorum  y  sont  effacés ,  mais  de  façon  qu'on 
peut  lire  aisément  les  anciens  caractères. 

Il  est  certain  que  ce  passage  existe  dans  plusieurs 
éditions  de  ces  lettres.  Cette  dispute  sur  le  mariage 
desaint  Paul  est  peut-être  assez  frivole.  Qu'Importe 
qu'il  ait  été  marié  ou  non ,  si  les  autres  apêtres 
Font  été?  Il  n'y  a  qu'a  lire  sa  première  Épître  aux 
Corinthiens  •»,  pour  prouver  qn'il  pouvait  être  ma- 
rié comme  les  autres  :  «  N'avons-nous  pas  droit  de 
»  manger  et  de  boire  chez  vous?  n'avous-nous  pas 
•  droit  d'y  amener  notre  femme,  notre  sœur, 
9  comme  les  autres  apôtres  et  les  frères  du  Sei- 
i  gneur,  et  Céphas  ?  Serions-nous  donc  les  seuls , 

>  Barnabe  et  moi ,  qui  n'aurions  pas  ce  pouvoir  ? 
»  Qui  va  jamais  à  la  guerre  a  ses  dépens  ^  ?  » 

11  est  clair,  parce  passage,  que  tous  les  apôtres 
étaient  mariés  aussi  bien  que  saint  Pierre.  Et  saint 
Clément  d'Alexandrie  déclare  **  positivement  que 
saint  Paul  avait  une  femme. 

La  discipline  romaine  a  changé  ;  mais  cela  n'em- 
pêche pas  qu'il  y  ait  eu  un  autre  usage  dans  les 
premiers  temps  *. 

II.  Des  enûinU  des  tpdtres. 

On  a.très  peu  de  notions  sur  leurs  familles.  Saint 
Clément  d'Alexandrie  dit  que  Pierre  eut  dos  en- 
fants ®;  que  Philippe  eut  des  filles,  et  qu'il  les 
maria. 

Les  Actes  des  apôtres  spécifient  saint  Philippe 
dont  les  quatre  filles  prophétisaient  ^  On  croit  qu'il 
y  en  eut  une  de  mariée;  et  c'est  sainte  Hermione. 

Eusèbe  rapporte  que  Nicolas*,  choisi  par  les 
apôtres  pour  coopérer  au  saint  ministère  avec  saint 
Etienne ,  avait  une  fort  belle  femme  dont  il  était  jar 
loux.  Les  apôtres  lui  ayant  reproché  sa  jalousie , 
il  s'en  corrigea ,  leur  amena  sa  femme ,  et  leur  dit  : 
«  Je  suis  prêt  a  la  céder,  que  celui  qui  la  voudra 
»  l'épouse,  n  Les  apôtres  n'acceptèrent  point  sa 
proposition.  11  eut  de  sa  femme  un  fils  et  des  filles. 

•  Voyez  Cotellcr.  Um.  II ,  page  242. 
^Chap.  IK.  v.5.6et7. 

«Qui?  les  anciens  Romains  qui  n'avaient  point  de  paie,  les 
Grecs,  les  Tarlares  destructeurs  de  tant  d'empires ,  les  Arabes, 
tons  les  peuples  conquérants. 

'Stromat.  liv.lll. 

>  \ojci  Constitutions  apottoiiques  t  au  mol  ÀPOCilTPns.  K. 

•  Stromat..  liv.  Vil  ;  et  Eusèbe ,  liv.  III ,  cli.  .\xx. 
'  Act .  cb.  XXI ,  ▼.  9. 
fBQSèbe,UT.III,ch,ixix. 


Cléophas ,  selon  Eusèbe  et  saint  Épiphane,  était 
frère  de  saint  Joseph ,  et  père  de  saint  Jacques-le- 
Minour  et  de  saint  Jude  qu'il  avait  eus  de  Marie , 
sœur  de  la  sainte  Vierge.  Ainsi  saint  Jade  Papôtri» 
était  cousin-germain  de  Jésus-Christ. 

Hégésippe ,  cité  par  Eusèbe ,  dit  que  deux  des 
petits-fils  de  saint  Jade  furent  déférés  k  l'empereur 
Domitien  *,  comme  descendants  de  David,  et  ayant 
un  droit  incontestable  au  trône  de  Jérusalem.  Do- 
mitien ,  craignant  qu'ils  ne  se  servissent  de  ce  droit, 
les  interrogea  lui-môme  ;  ils  exposèrent  leur  généa- 
logie; l'empereur  leur  demanda  quelle  était  leur 
forlune  ;  ils  répondireat  qu'ils  )>ossédaient  trente* 
neuf  arpents  de  terre ,  lesquels  payaient  tribut,  et 
qu'ils  travaillaient  pour  vivre.  L'empereur  leur 
demanda  quand  arriverait  le  royaume  de  Jésus- 
Christ  :  ils  dirent  que  ce  serait  k  la  fin  du  monde. 
Après  quoi  Domitien  les  laissa  aller  en  paix  ;  ooqui 
prouverait  qu'il  n'était  pas  persécuteur. 

Voilk,  si  je  ne  me  trompe ,  tout  ce  qu'on  sail 
des  enfants  des  apôtres. 

m.  Oîl  les  opdtrei  ont-ils  vécu?  où  sont-Us  morisr 

Selon  Eusèbe  **,  Jacques,  suruonmié  le  Ju$ie, 
frère  de  Jésus-Christ ,  fut  d'abord  placé  le  premier 
sur  le  trône  épiscopai  de  la  ville  de  Jérusalem;  ce 
sont  ses  propres  mots.  Ainsi ,  selon  lui ,  le  premier 
évôché  futcelui  de  Jérusalem,  supposé  que  les  Jaifs 
connussent  le  nom  d'évêque,  H  paraissait  en  effet 
bien  vraisemblable  que  le  frère  de  Jésus  fût  le  pre- 
mier après  lui ,  et  que  la  ville  même  où  s'était 
opéré  le  miracle  de  notre  salut  fût  la  métropole  du 
monde  chrétien.  A  l'égard  du  trône  épucopalj  c'est 
un  terme  dont  Eusèbe  se  sert  par  anticipation.  On 
sait  assez  qu'alors  il  n'y  avait  ni  trône  ni  siège. 

Eusèbe  ajoute,  d'après  saint  Clément,  que  les 
autres  apôtres  ne  contestèrent  point  à  saint  Jac- 
ques l'honneur  de  cette  dignité,  lis  relurent  immé- 
diatement après  r  Ascension.  «  Le  Seigneur,  dît-il, 
»  après  sa  résurrection ,  avait  donné  k  Jacques , 
»  surnommé  le  Juste,  à  Jean  et  k  Pierre ,  le  don 
»  de  la  science ,  »  paroles  bien  remarquables.  Eu- 
sèbe nomme  Jacques  le  premier,  Jean  le  second  ; 
Pierre  ne  vient  ici  que  le  dernier  :  il  semble  juste 
que  le  frère  et  le  disciple  bien-aimé  de  Jésus  pas- 
sent avant  celui  qui  l'a  renié.  L'Église  grecque  tout 
entière,  et  tous  les  réformateurs,  demandent  oil 
est  la  primauté  de  Pierre?  Les  catholiques  romains 
répondent  :  S'il  n'est  pas  nommé  le  premier  chei 
les  Pères  de  l'Église,  il  Test  dans  les  Actes  det 
Apôtres.  Les  Grecs  et  les  autres  répliquent  qu'il 
n'a  pas  été  leur  premier  évoque;  et  la  dispute  sub- 
sistera autant  que  ces  Églises. 

Saint  Jacques,  ce  premier  évêque  de  Jérusalem, 

•  Boscbe»  liT.  UI.  di.  xx. -^i*  Eotàbe ,  Ihr.  II .  oh.  i. 
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flrère  du  Seigneur,  continua  toujours  k  observer  la 
loi  mosaïque.  11  était  rëcabite ,  ne  se  fcsant  jamais 
raser,  marchant  pieds  nus ,  allant  se  prosterner 
dans  le  temple  des  Juifs  deux  fois  par  jour,  et  sur- 
nommé par  les  Juifs  Obtia,  qui  signifie  le  Jtute. 
Enfin  ils  s'en  rapportèrent  k  lui  pour  savoir  qui 
était  Jésus-Christ  *  :  mais  ayant  répondu  que  Jésus 
était  fl  le  fils  de  Thomme  assis  k  la  droite  de  Dieu, 
»  et  qu'il  viendrait  dans  les  nuées ,  »  il  fut  assommé 
k  coups  de  bâton.  C'est  de  saint  Jacques-le-Mineur 
que  nous  venons  de  parler. 

Saint  Jacques-le-Migeur  était  son  oncle ,  frère  de 
saint  Jean  Févangâiste ,  fils  de  Zébédée  et  de  Sa- 
lomé  ^.  On  prétend  qu'Agrippa,  roi  des  Juifis,  lui  fit 
couper  la  tôte  k  Jérusalem. 

Saint  Jean  resta  dans  T  Asie ,  et  gouverna  Téglise 
d'Ëphèse,  où  il  fiit,  dit-on,  enterré^. 

Saint  André ,  frère  de  saint  Pierre ,  quitta  l'école 
de  saint  Jean-Baptiste  pour  celle  de  Jésus-Christ. 
On  n'est  pas  d'accord  s'il  prêcha  chez  les  Tartares, 
ou  dans  Argos  :  mais,  pour  trancher  la  difficulté , 
-on  a  dit  que  c'était  dans  l'Épire.  Personne  ne  sait 
où  il  fut  martyrisé,  ni  môme  s'il  le  fut.  Les  actes 
de  son  martyre  sont  plus  que  suspects  aux  savants  ; 
les  peintres  l'ont  toujours  représenté  sur  une  croix 
en  sautoir,  k  laquelle  on  a  donné  son  nom;  c*est  un 
usage  qui  a  prévalu  sans  qu'on  en  connaisse  la 
source. 

Saint  Pierre  prêcha  aux  Juifs  dispersés  dans  le 
Pont,  la  Bithynie,  la  Cappadoce,  dans  Antioche, 
k  Babylone.  Les  Actes  des  apôtres  ne  parlent  point 
de  son  voyage  k  Rome.  Saint  Paul  même  ne  fait 
aucune  mention  de  lui  dans  les  lettres  qu'il  écrit  de 
cette  capitale.  Saint  Justin  est  le  premier  auteur 
accrédité  qui  ait  parlé  de  ce  voyage ,  sur  lequel  les 
savants  nes'accordent  pas.  Saint  Irénée,  après  saint 
Justin,  dit  expressément  que  saint  Pierre  et  saint 
Taul  vinrent  k  Rome ,  et  qu'ils  donnèrent  le  gou- 
vernement k  saint  Lin.  C'est  encore  Ik  une  non  veille 
difficulté.  S'ils  établirent  saint  Lin  pour  inspecteur 
de  la  société  chrétienne  naissante  k  Rome,  on  in- 
fère qu'ils  ne  la  conduisirent  pas ,  et  qu'ils  ne  res- 
tèrent point  dans  cette  ville. 

La  critique  a  jeté  sur  cette  matière  une  foule 
d'incertitudes.  L''opinion  que  saint  Pierre  vint  k 
Borne  sous  Néron ,  et  qu'il  y  occupa  la  chaire  pon- 
tificale vingt-cinq  ans,  est  insoutenable,  puisque 
Néron  ne  régna  que  treize  années.  La  chaise  de  bois 
qui  est  enchâssée  dans  l'église  k  Rome ,  ne  peut 
guère  avoir  appartenu  k  saint  Pierre ,  le  bois  ne 
dure  pas  si  long-temps  ;  et  il  n'est  pas  vraisemblable 
que  saint  Pierre  ait  enseigné  dansce  fauteuil  comme 
dans  une  école  toute  formée ,  puisqu'il  est  avéré 


•  Emébe,  ^pbane ,  JécAoM ,  Clément  d'Alexandrie. 
i>  Ens^.  Uv.  U,  cb.ix.-*«Sas^,  Ut.  Ul»  cb.  m. 


que  les  Juifs  de  Rome  étaient  les  ennemis  violents 
des  disciples  de  Jésus-Christ. 

La  plus  forte  difficulté ,  peut-être ,  est  que  saint 
Paul ,  dans  son  Épitre  écrite  de  Rome  aux  Colos* 
siens  ",  dit  positivement  qu'il  n'a  été  secondé  que 
par  Aristarque ,  Marc,  et  un  autre  qui  portait  le 
nom  de  Jésus.  Cette  objection  a  paru  insoluble  aux 
plus  savants  hommes. 

Dans  sa  Lettre  aux  Galates ,  il  dit  ^  «  qu'il  obli- 
»  gea  Jacques ,  Céphas ,  et  Jean,  qui  étaient  co- 
»  lonncs ,  »  k  reconnaître  aussi  pour  colonnes  lui 
et  Barnabe.  S'il  place  Jacques  avant  Céphas,  Cé- 
phas n'était  donc  pas  le  chef.  Heureusement  ces 
disputes  n'entament  pas  le  fond  de  notre  sainte  re- 
ligion. Que  saint  Pierre  ait  été  k  Rome  ou  non, 
Jésus-Christ  n'en  est  pas  moins  fils  de  Diea  et  de 
la  Vierge  Marie ,  et  n'en  est  pas  moins  ressuscité  ; 
il  n'en  a  pas  moins  recommandé  l'humilité  et  la 
pauvreté ,  qu'on  néglige ,  û  est  vrai ,  mais  sur  les- 
quelles on  ne  dispute  pas. 

Nicéphore  Caliste ,  auteur  du  quatorzi^e  siè- 
cle ,  dit  que  Pierre  «  était  menu ,  grand  et  droit ,  le 
»  visage  long  et  pâle ,  la  barbe  et  les  cheveux  épais, 

•  courts  et  crépus ,  les  yeux  noirs ,  le  nez  long , 

•  plutôt  camus  que  pointu,  t  C'est  ainsi  que  dom 
Cahnet  traduit  ce  passage.  Voyez  son  DtcUannaii-e 
de  la  Bible. 

Saint  Barthéiemi,  mot  corrompu  de  Bar-Pto- 
lemaios  <^,  fils  de  Ptolémée.  Les  Actes  des  apôtres 
nous  apprennent  qu'il  était  de  Galilée.  Eusèbe  pré- 
tend qu'il  alla  prêcher  dans  l'Inde ,  dans  l'Arabie 
Heureuse,  dans  la  Perse ,  et  dans  l'Abyssinie.  On 
croit  que  c'était  le  même  que  Nathanad.  On  lui 
attribue  un  évangile  ;  mais  tout  ce  qu'on  a  dit  de 
sa  vie  et  de  sa  mort  est  très  incertain.  On  a  pré- 
tendu qu'Astyage,  frère  de  Polémon  roi  d'Armé- 
nie ,  le  fit  écorcher  vif;  mais  cette  histoire  est  re- 
gardée comme  fabuleuse  par  tous  les  bons  cri- 
tiques. 

Saint  Philippe.  Si  l'on  en  croit  les  légendes  apo- 
cryphes ,  il  vécut  quatre-vingt^pt  ans ,  et  mourut 
paisiblement  sous  Trajan. 

SaintThomas-Didyme.  Origène,  cité  par  Eusèbe, 
dit  qu'il  alla  prêdier  aux  Mèdes,  aux  Perses,  aux 
Caramaniens ,  aux  Bactriens,  et  aux  mages,  comme 
si  les  mages  avaient  été  un  peuple.  On  ajoute  qu'il 
baptisa  tin  des  mages  qui  étaient  venus  k  Bethléem. 
Les  manichéens  prétendaient  qu'un  homme  ayant 
domié  un  soufflet  k  saint  Thomas ,  fut  dévoré  par 
un  lion.  Des  auteurs  portugais  assurent  qu'il  fut 
msutyrisék  Méliapour,  dans  la  presqu'île  de  l'Inde. 
L'Église  grecque  croit  qu'il  prêcha  dans  l'Inde ,  et 

•  Clup.  lY  »  ▼.  10  et  II.—'»  Chap.  u,  v.  9. 

cNom  grec  et  b^nreii.ce  qui  eit  singulier,  et  qui  a  lait 
croire  que  tottt  fat  écrit  par  dei  JoiiikeUéiilitef ,  lois  de  Jéra- 
sulem* 
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que  de  Ta  oa  porU  ion  corps  k  Edesse.  Ca  qui  fait 
.  croire  encore  k  quelques  moines  qu'il  alla  dans 
rinde  )  c'est  qu'on  y  trouva  i  vers  la  côte  d'Ormus, 
à  la  fin  du  quinxième  siècle ,  qudques  familles  ne»- 
(oriennes  établies  par  un  marchand  de  Mosoul  ^ 
iiommë  Thomas.  La  légende  porte  qu'il  bâtît  un 
palais  magnifique  pour  ha  roi  de  Tlnde  y  a^^elé 
Condafer  ;  mais  les  savants  ri^elteat  tontes  ces  his- 
toires. 

Saint  Malbias.  On  ne  sait  de  lui  aucune  parti- 
cularité. Sa  vie  n'a  été  écrite  qu'an  deuxième  si^ 
cle  y  par  un  moine  de  l'abbaye  de  Saint-Mathias  de 
Trêves ,  qui  disait  la  tenir  d'un  Juif  qui  hi  lui  avait 
traduite  de  l'hébreu  en  latin» 

Saint  Matthieu.  Si  l'ea  eaeroitKafia  ^  Soerate , 
Abdias>  il  prêcha  et  mourut  en  Ethiopie,  fiéradéon 
le  fait  vivre  long-temps  ^  et  mourir  d'une  mort  na- 
turelle; mais  Abdias  ditqu'Hirtacue,  roi  d'Ethio- 
pie »  frère  d'ÉgUpus,  voulant  épouser  sa  nièce 
Iphigénie ,  et  n'en  pouvant  obtenir  la  pennîsskMi 
de  saint  Matthieu^  lui  fit  trancher  la  tête,  et  mit 
le  feu  h  k  maison  d'Iphigénie^  Celui  è  qui  nous 
devons  l'Evangile  le  plus  dreonstancié  que  nous 
ayons  ^  Méritait  lui  meilleur  historien  qu'Abdias. 

Saint  SiMMi  Cananéen,  qu'on  ftlt  communé- 
m<mt  avec  saint  Jfide.  On  ignore  sa  vie*  Les  Orecs 
modernes  disent  qu'il  alla  prêcher  dam  la  Libye , 
et  de  là  an  AngM)»m.  D'antres  le  font  martyriser 
en  Ferse. 

Saint  Thaddée  ou  Lâiéa  ^  le  même  que  MMit 
Jude ,  que  les  JoîCi  appeUent,  dans  saittt  Matthieu  «, 
frère  de  JéMMIhrist ,  et  qui ,  selon  Eusèbe^  était 
son  cousin  germain.  Touftss  ces  reftalions ,  la  pin- 
part  incertaines  et  vagves ,  ne  lions  éclairent  poiat 
sur  ta  vie  des  apôtres.  Maïs  s'il  y  a  peu  pour  notre 
curiosité ,  il  reste  assex  pour  notre  instruction. 

Des  quatre  Evangiles  choisis  parmi  les  dn- 
quairt»quatre  q«l  forent  oouposés  par  les  ptts^ 
miers  chrétiens ,  il  y  en  a  deux  qui  ne  sont  point 
lûts  par  des  «pAteeB. 

Saint  Paul  n'était  pas  un  des  douce  apôtres;  et 
cependant  ce  fut  lui  qui  centribnâ  le  plus  h  l'éta- 
blissement du  chrlstianlsaie^  C'^laîtêesenl  honune 
de  lettrn  qui  fût  parmi  eêx.  Û  avait  étudié  dans 
l'école  de  GamaHiel.  Festus  mtae^  gowemeur  de 
Judée ,  lui  reproche  qu'il  est  trop  savant;  et ,  ne 
pouvant  comprendre  les  sublimités  de  sa  doctrine; 
il  lui  dit*:  Tues  fou,  Paul ,  tes  {grandes  études 
Cent  conduit  a  la  folie,  t  insanis,  Faute;  mnltSB 
»  te  Htterse  ad  insaniam  «on veitunt.  t 

H  se  quidiie  envoyé»  dans  sa  'première  épitne 
aux  Corinthiens^.  «  Ne  stàs^  pas  libre?  ne  «éis- 
»  je  pas  apôtre?  n'ai-je  pas  vu  notre  Seigneur? 
»  n'êtes-vous  pasmon  ouvrage  en  notre  Seigneur? 


'^  Act,€li.xnii  V.24.—  I.AaxCoriotti.,  cb.ix,v.  f^  \ 


»  Quand  je  ne  serais  pas  apôtre  k  Tégard  des  au* 
•  tres;  je  le  suis  a  votre  égard...  Sont-ils  minis- 
»  très  du  Christ?  Quand  on  devrait  m'accuser 
i  d'impudence,  je  le  suis  encore  plus.  » 

11  se  peut  en  effet  qu41  eût  vu  Jésus,  lors- 
qu'il étudiait  ^  Jérusalem  sous  Gamalid.  On  peut 
dire  cq^endant  que  ce  n'était  point  une  raison  qu| 
autorisât  son  apostolat.  11  n'avait  point  été  au  rang 
des  disciples  de  Jésus;  au  contraire,  il  les  avait 
persécutés;  il  avait  été  complice  de  la  mort  de 
saint  Etienne.  11  est  étonnant  qu'il  ne  justifie  pas 
plutôt  son  apostolat  volontaire  par  le  miracle  que 
fit  depuis  Jésus-Christ  en  sa  faveur,  par  h  lumière 
céleste  qui  lui  apparut  en  plein  midi,  qui  le  ren<* 
versa  de  cheval,  et  par  son  enlivement  au  troi- 
sième dd. 

Saint  Épiphanedte  desilctes  ifet  ap6lre$^qa!^a 
croit  composés  par  les  chrétiens  nommés  ébwmiet 
ou  poiivrei»  et  qui  furent  r^tés  par  l'Église  ;  ac- 
tes très  andens,  k  la  vérité,  mais  pleins  d'outra- 
ges contre  saint  Paul. 

C'est  Ut  qu'il  est  dit  que  saint  Paul  était  né  h 
Tarais  ^  de  parents  idolâtres;  t  utroque  parente 
»  gentil!  procreatus,  »  et  qu'étant  venu  h  Jérusa- 
lem, oà  il  resta  qudque  temps ,  il  voulut  épouser 
la  fille  de  GanuJid;  que  dans cedessdn  IXue  ren- 
dit prosélyte  juif,  et  se  fit  cirooncire;  mais  que 
n'ayant  pas  obtenu  cette  vierge  (ou  ne  l'ayant  pas 
trouvée  vierge ,  la  cdère  le  fit  écrire  contre  la  dr- 
condsion ,  le  sabbat,  et  toute  la  loi. 

«  Quumque  Hierosolymam  accessisset,  et  ibidem 
»  aliquandiu  mansisset,  pontificis  fiUam  ducere  In 
»  animum  induxisse,  et  eam  ob  rem  prosdytum 
4  factum^  atque  circumdsum  esse  ;  postea  quod 
»  virginem  eam  non  aoccpisset,  euocensuîsse,  et 
»  adversus  drcumcisionem ,  ac  sahbstum ,  totam- 
»  quele^em,  scripsisse.  • 

Ces  paroles  ii^urieuses  font  voir  que  ces  pre- 
Btters  chrétiens,  sous  le  nom  de  pauvres^  étaient 
attachés  encore  au  sabbat  età  la  ciToencision,.ne 
prévalant  de  la  circoncision  de  Jésus4;jirist,  et  de 
son  observance  du  «abbat;  qu'ils  étaient  ennemis 
de  saint  Paul  ;  qu'ils  le  regardaient  comme  on  in- 
trus qui  voulait  tout  renverser.  En  un  mot,  ils 
étaient  hérétiques;  et  en  conséquence  ils  s'efler- 
çaient  de  répandre  la  diAmation  sur  leurs  enno- 
nûS)  emportement  trop  ordinaire  k  r«sprit  de 
parti  ^  de  si]y[)erstitÂon« 

Aussi  saint  Paul  les  traito4-il  4e  bux  i^pôtres, 
d'ouvriers  trompeurs,  et  les  accable  d'injures^; 
â  lesappeUe  Mm$  dans  sa  lettre  «nx  habitante 
de  Phil^ipes  ^. 

•HéfMet.lhr.XXX.SS. 

>  Celte  Tille  te  nomme  en  grec  Tartàê ,  en  latin  IVrrfM, 
mainteMM  Tartm»  ,mfitm^  f\Rr«i,4it)iMHb  fflsisft.lm. 
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Saint  JMmo  prétend  *  qu'il  était  né  a  Giflcala, 
bourg  de  Galilée^  et  non  a  Tarais.  D^autres  lai 
contestenl  sa  qaïUitë  de  citoyen  romain ,  parce 
qu'il  n'y  avait  alors  de  citoyen  romain  ni  a  Tards, 
ni  k  Giâcala ,  el  que  Tarais  ne  fut  colonie  romaine 
qa'envifon  cent  ans  après.  Mais  il  en  fliut  croire 
les  Actes  des  apôtres,  qui  sont  inspirés  par  le 
Saint-Esprit,  et  qui  doivent  l'emporter  sur  le  té- 
moignage de  saint  Jérôme,  tout  savant  qu'il  était. 

Tout  est  intéressant  de  saint  Pierre  et  de  saint 
Paul.  Si  Nicéphore  nous  a  donné  le  portrait  de 
l'un,  les  Actes  de  sainte  Thècle,  qui,  bien  que  non 
canoniques,  sont  du  premier  siècle,  nous  ont 
foomi  le  portrait  de  l'autre.  Il  était ,  disent  ces 
Actes,  de  petite  taille,  chauve,  les  cuisses  tortues, 
la  jambe  grosse,  le  nez  aquilin,  les  sourcils  joints, 
plein  de  la  grâce  du  Seigneur.  Stalura  brevi,  etc. 

Au  reste ,  ces  AcUs  de  saint  Paul  et  de  sainte 
Thècle  furent  composés,  selon  Tertullien,  par  un 
Asiatique,  disciple  de  Paul  lui«ménie,  qui  les  mit 
d'abord  sous  le  nom  de  l'apôtre,  et  qui  en  fut  re- 
pris, et  même  déposé,  c'est-k-dire  exclus  de  l'as- 
semblée ;  car  la  hiérarchie  n'étant  pas  encore  éta- 
blie ,  il  n'y  avait  pas  de  déposition  proprement 
dite. 

IV.  QneUe  étattia  disdpUoe  sont  laqiM^e  vh aient  les 
apôtres  et  1m  premiers  dMple^? 

Il  parait  qu'ils  étaient  tous  égaux.  L'égalité  était 
le  grand  principe  des  esséniens,  dcsrécabites,  des 
thérapeutes  ;  des  disciples  de  Jean ,  et  surtout  de 
Jésus-Christ,  qui  la  recommande  plus  d'une  fois. 

Saint  Barnabe ,  qui  n'était  pas  un  des  douze 
'  apôtres ,  donne  sa  voix  avec  eux.  Saint  Paul ,  qui 
était  encore  moins  apôtre  choisi  du  vivant  de  Jé- 
sus ,  non  seulement  est  égal  a  eux ,  mais  il  a  une 
sorte  d'ascendant;  il  tance  rudement  saint  Pierre. 

Ou  ne  voit  parmi  eux  aucun  supérieur  quand 
ils  sont  assemblés.  Persomie  ne  préside,  pas  môme 
tour  k  tour.  Us  ne  s*appollent  point  d'abord  évo- 
ques. Saint  Pierre  ne  donne  le  nom  d'évêque,  ou 
l'épithëte  équivalente,  qu'à  Jésus-Christ,  qu'il 
appelle  le  surveillant  des  âmes  ^.  Ce  nom  de  sur- 
veillant,  tïévêque,  est  donné  ensuite  indiiïérem- 
ment  aux  aucicjis ,  que  nous  appelons  prêtres  ; 
mais  nulle  cérémonie ,  nulle  dignité ,  nulle  mar^ 
que  distinctivc  de  prééminence. 

Les  anciens  ou  vieillards  sont  chargés  de  distri- 
buer les  aumônes.  Les  plus  jeunes  sont  élus  à  la 
pluralité  des  voix  ^,  pour  avoir  soin  des  tables,  et 
ils  sont  au  nombre  de  sept  ;  ce  qui  constate  évi^ 
demment  des  repas  de  communauté. 

De  juridiction ,  de  puissance ,  de  oonsnande- 

*  Saint  Jérôme,  De  seriptorUmt  eeeïetiMtieU ,  cap.  T. 
>»  Bpltre  f .  dMp.  Il ,  V.  as.--«  iMil»  du  « ,  v«  a. 


ment ,  de  punition ,  on  n'en  vent  pai  la  smttdft 
trace. 

11  est  Vrai  qu' Ananias  et  Ssqibira  sont  mis  k  mort 
pour  n'avoir  pas  donné  tout  leur  argent  k  aaini 
Pierre,  pour  en  avoir  retaim  une  petite  partie  dans 
la  vue  de  subvenir  h  lenrs  besoins  pressants  ;  pour 
ne  l'avoir  pas  avoué  ;  pour  avoir  oorron^pn ,  par 
un  petit  mensonge ,  la  sainteté  de  leurs  largesses  : 
mais  ce  n'est  pas  saint  Pierre  qui  les  oondamne. 
11  est  vrai  qu'il  devine  laftiute  d'Ananias;  il  la  lui 
reproche;  il  lui  dit'  :  f  Vous  aves  menti  au  Sainti- 
•  Esprit  ;  »  et  Ananias  tombe  mort.  Ensuite  8ft- 
phira  vient,  et  Pierre,  au  lieu  de  l'avertir,  l'intoiu 
roge;  ce  qui  semlde  une  action  déjuge.  11  hi  bit 
tomber  dans  le  piège  en  lui  disant  :  t  Femm«,  dir 
»  tesHmoi  combien  vous  aves  vendu  votre  ehampf  » 
La  femme  répond  comme  son  mari,  n  est  étonnant 
qu'en  arrivant  sur  le  lieu,  elle  n'ait  pas  su  la  mon 
de  son  époux  ;  que  personne  ne  l'en  ait  avertie; 
qu'elle  n'ait  pas  vu  dans  l'assemblée  l'effM  et  le 
tumulte  qu'une  telle  mort  devait  eaoser,  et  sqp- 
tout  la  crainte  mortelle  que  la  justice  n'acoonrèt 
pour  informer  do  cette  mort  comme  d'un  meur- 
tre. Il  est  étrange  que  cette  femme  n'ait  pas  rem- 
pli la  maison  de  ses  cris,  et  qu'on  l'ait  interrogée 
paisiblement  comme  dans  un  tribunal  sévère,  oit 
les  huissiers  contiennent  tout  le  monde  dans  le  si- 
lence. 11  est  encore  plus  étonnant  que  saint  Pierre 
lui  ait  dit  :  «  Femme,  vois^tn  les  pieds  de  ceux 
»  qui  ont  porté  ton  mari  en  terre?  ils  vont  t'y  por- 
»  ter.  i  Et  dans  l'instant  la  sentence  est  exécutée. 
Rien  ne  ressemble  plus  à  Taudience  criminelle 
d'un  juge  despotique. 

Mais  il  faut  considérer  que  saint  Pierre  n'est  ici 
que  l'organe  de  Jésus-Christ  et  du  Saint-Esprit  ; 
que  c'est  k  eux  qu' Ananias  et  sa  fenune  ont  menti; 
et  que  ce  sont  eux  qui  les  punissent  par  une  mort 
subite  ;  que  c'est  môme  un  miracle  fait  pour  ef- 
frayer tous  ceux  qui ,  en  donnant  leur  bien  à  l'É- 
glise ,  et  qui,  en  disant  qu'ils  ont  tout  donné,  re- 
tiendront quelque  chose  pour  des  usages  profanes. 
Le  judicieux  dom  Caïmet  fait  voir  combien  le^ 
Pères  et  les  commentateurs  diffèrent  sur  le  salut 
de  ces  deux  premiers  chrétiens,  dont  le  péché  con- 
sistait dans  une  simple  réticence,  mais  coupable. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  certain  que  les  apôtres 
n'avaient  aucune  juridiction ,  aucune  puissance , 
aucune  autorité  que  celle  de  la  persuasion,  qui  est 
la  première  de  toutes^  et  sur  laquelle  toutes  les 
autres  sont  fondées. 

D'ailleurs  il  paraît  par  celte  histoire  même  que 
les  chrétiens  vivaient  en  commun. 

Quand  ils  étaient  assemblés  deux  ou  trois  Jé- 
sus-Christ était  au  milieu  d'eux.  Ils  pouvaient  tous 
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recevoir  également  TEsprit.  Jésus  était  lear  véri- 
table j  leur  seul  supérieur  ;  il  leur  avait  dit  *  : 
«  N'appelez  personne  sur  la  terre  votre  i)ère,  car 
»  vous  n'avez  qu'un  père,  qui  est  dans  le  del.  Ne 
»  desirez  point  qu*on  vous  appelle  maîtres,  parce 
»  que  vous  n'avez  qu'un  seul  maître,  et  que  vous 
»  êtes  tous  frères;  ni  qu'on  vous  appelle  docteurs, 
»  car  votre  seul  docteur  est  Jésus  *^.  • 

Il  n'y  avait  du  temps  des  apôtres  aucun  rite , 
point  de  liturgie ,  point  d'heures  marquées  pour 
s'assembler,  nulle  cérémonie.  Les  disciples  bapti- 
saient les  catéchumènes  ;  on  leur  soufflait  dans  la 
bouche  jiour  y  faire  entrer  l'Esprit  saint  avec  le 
souffle  ^,  ainsi  que  Jésus-Christ  avait  soufflé  sur 
les  apôtres,  ainsi  qu'on  souffle  encore  aujourd'hui, 
en  plusieurs  églises ,  dans  la  bouche  d'un  enfant 
quand  on  lui  administre  le  baptême.  Tels  furent 
les  commencements  du  christianisme.  Tout  se  fe- 
sait  par  inspiration ,  par  enthousiasme ,  comme 
chez  tes  thérapeutes  et  chez  les  judaltes ,  s'il  est 
permis  de  comparer  un  moment  des  sociétés  ju- 
daïques, devenues  réprouvées,  k  des  sociétés  con- 
duites par  Jésus-Christ  même,  du  haut  du  ciel, 
où  il  était  assis  ^  la  droite  de  son  père. 

Le  temps  amena  des  changements  nécessaires  ; 
l'Eglise  s' étant  étendue,  fortiflée,  enrichie,  eut  be- 
soin de  nouvelles  lois. 

APPARENCE- 

Toutes  les  apparences  sont-elles  trompeuses? 
Nos  sens  ne  nous  ont-ils  été  donnés  que  pour 
nous  faire  une  illusion  continuelle?  Tout  est-il  er- 
reur? Vivons-nous  dans  un  songe,  entourés  d'om- 
bres chimériques?  Vous  voyez  le  soleil  se  coucher 
h  rhorizon  quand  il  est  déjà  dessous.  11  n'est  pas 
encore  levé ,  et  vous  le  voyez  paraître.  Cette  tour 
carrée  vous  semble  ronde.  Ce  bâton  enfoncé  dans 
l'eau  vous  semble  courbé. 

Vous  regardez  votre  image  dans  un  miroir,  il 
vous  la  représente  derrière  lui;  elle  n'est  ni  der- 
rière, ni  devant.  Cette  glaco^  qui  au  toucher  et  k 
la  vue  est  si  lisse  et  si  uniOi  n'est  qu'un  amas  iné- 
gal d'aspérités  et  de  cavités.  La  peau  la  plus  fine 
et  la  plus  blanche  n'est  qu'un  réseau  hérissé,  dont 
les  ouvertures  sont  incomparablement  plus  larges 
que  le  tissu ,  et  qui  renferment  un  nombre  infini 
de  petits  crins.  Des  liqueurs  passent  sans  cesse 
sous  ce  réseau ,  et  il  en  sort  des  eihalaisons  conti- 
nuelles ,  qui  couvrent  toute  cette  surface.  Ce  que 
vous  appelez  jframi  est  très  petit  pour  un  éléphant, 
et  ce  que  vous  appelez  petit  est  un  monde  pour 
des  insectes. 

Le  même  mouvement  qui  serait  rapide  pour  une 

•  Mallbieu,  diap.  xxfii,  v.  S,  9  et  10. — <>  Yoyei  l'wtide  tiausi. 
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tortue  serait  très  lent  aux  yeux  d'un  aigle.  Ce  ro- 
cher, qui  est  impénétrable  au  fer  de  vos  instru- 
ments ,  est  un  crible  percé  de  plus  de  trous  qu'il 
n'a  de  matière ,  et  de  mille  avenues  d'une  largeur 
prodigieuse,  qui  conduisent  k  son  centre,  (A.  logent 
des  multitudes  d'animaux  qui  peuvent  se  croire 
les  maîtres  de  l'univers. 

Rien  n'est  ni  OMnme  il  vous  parait ,  ni  k  la  place 
où  vous  croyez  qu'il  soit. 

Plusieurs  philosophes ,  fatigués  d'être  toujours 
trompés  par  les  corps ,  ont  prononcé  de  dépit  que 
les  corps  n'existent  pas ,  et  qu'il  n'y  a  de  réel  que 
notre  esprit.  Ils  pouvaient  conclure  tout  aussi  bien 
que  toutes  les  apparences  étant  fausses,  et  la  nature 
de  l'âme  étant  inconnue  comme  la  matière,  il  n'y 
avait  en  effet  ni  esprit  ni  corps. 

C'est  peut-être  ce  désespoir  de  rien  connaître , 
qui  a  fait  dire  k  certains  philosophes  chinois  que 
le  néant  est  le  principe  et  la  fin  de  toutes  choses. 

Celte  philosophie  destructive  des  êtres  était  fort 
connue  du  temps  de  Molière.  Le  docteur  Marphu- 
rius  représente  toute  cette  école,  quand  il  enseigne 
a  Sganarelle  \  «  qu'il  ne  faut  pas  dire,  je  suis 
»  venu  ;  mais ,  il  me  semble  que  je  suis  venu  :  et 
»  il  peut  vous  le  sembler  sans  que  la  chose  soit 
i  véritable.  » 

Mais  k  présent  une  scène  de  comédie  n'est  pas 
une  raison ,  quoiqu'elle  vaille  quelquefois  mieux  ; 
et  il  y  a  souvent  autant  de  plaisir  k  rechercher  la 
vérité ,  qu'a  se  moquer  de  la  philosophie. 

Vous  ne  voyez  pas  le  réseau ,  les  cavités ,  les 
cordes,  les  inégalités,  les  exhalaisons  de  cette 
peau  blanche  et  fine  que  vous  idolâtrez.  Des  ani- 
maux ,  mille  fois  plus  petits  qu'un  ciron ,  discer- 
nent tous  ces  objets  qui  vous  échappent.  Ils  s'y 
logent,  ils  s'y  nourrissent,  ils  s'y  promènent  conune 
dans  un  vaste  pays  ;  et  ceux  qui  sont  sur  le  bras 
droit  ignorent  qu'il  y  ait  des  gens  de  leur  espèce 
sur  le  bras  gauche.  Si  vous  aviez  le  malheur  de 
voir  ce  qu'ils  voient ,  cette  peau  charmante  vous 
ferait  horreur. 

L'harmonie  d'un  concert  que  vous  entendez 
avec  délices  doit  faire  sur  certains  petits  animaux 
l'efTetd'nn  tonnerre  épouvantable,  et  peut-être  les 
tuer.  Vous  ne  voyez ,  vous  ne  touchez ,  vous  n'en- 
tendez, vous  ne  sentez  les  choses  que  de  la  manière 
dont  vous  devez  les  sentir. 

Tout  est  proportionné.  Les  lois  de  l'optique', 
qui  vous  font  voir  dans  l'eau  l'objet  où  il  n'est  pas, 
et  qui  brisent  une  ligne  droite,  tiennent  aux  mêmes 
lois  qui  vous  font  paraître  le  soleil  sons  un  diamè- 
tre de  deux  pieds ,  quoiqu'il  soit  un  million  de  fois 
plus  gros  que  là  terre.  Pour  le  voir  dans  sa  dimen- 
sion véritable ,  il  faudrait  avoir  un  ceil  qui  en  ras- 
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sâûblàt  les  rayons  soos  an  angle  aussi  grand  qne 
son  dîsqne;  ce  qui  est  impossible.  Vos  sens  yoos 
assistent  donc  beaucoup  plus  qu'ils  ne  vous  trom- 
pent. 

Le  mouY^nent,  le  temps,  la  dureté ,  la  mol- 
lesse ,  les  dimensions ,  Téloignement ,  Tapproxi- 
raation ,  la  force ,  la  faiblesse ,  les  appar^M^  y  de 
quelque  genre  qu'elles  soient  ^  tout  est  relatif.  Et 
qui  a  fait  ces  rdations? 

APPARITION. 

Ce  n'est  point  du  tout  une  chose  rare  qu'une 
personne,  vivement  émue,  voie  ce  qui  n'est  point. 
Une  fanme,  en  H  26 ,  accusée  b  Londres  d'être 
complice  du  meurtre  de  son  mari,  niait  le  fait;  on 
lui  présente  l'habit  du  mort  qu'on  secoue  devant 
elle  ;  sou  imagination  épouvantée  lui  fait  voir  son 
mari  même  ;  die  se  jette  à  ses  pieds ,  et  veut  les 
embrasser.  Elle  dit  aux  jurés  qu'elle  avait  vu  son 
mari. 

Il  ne  faut  pas  s'étonner  qne  Théodoric  ait  vu 
dans  la  tête  d'un  poisson  qu*on  lui  servait ,  celle 
cle  Symmaquc  qu'il  avait  assassiné ,  ou  fait  exécu- 
ter injustement  (c'est  la  même  chose). 

Charles  ix ,  après  la  Saint-Barthâemi ,  voyait 
des  morts  et  du  sang,  non  pas  en  songe,  mais  dans 
les  convulsions  d'un  esprit  troublé  qui  cherchait 
en  vain  le  sommeil.  Son  médecin  et  sa  nourrice 
l'attestèrent.  Des  visions  fantastiques  sont  très  fré- 
quentes dans  les  fièvres  chaudes.  Ce  n'est  point 
s'imaginer  voir,  c'est  voir  en  effet.  Le  fantôme 
existe  pour  celui  qui  en  a  la  perception.  Si  le  don 
de  la  raison ,  accordé  k  la  machine  humaine ,  ne 
Tenait  pas  corriger  ces  illusions ,  toutes  les  imagi- 
nations échauffées  seraient  dans  un  transport  pres- 
que continuel,  et  il  serait  impossible  de  les  guérir. 

C'est  surtout  dans  cet  état  mitoyen  entre  la 
veille  et  le  sommeil  qu'un  cerveau  enflanmié  voit 
des  objets  imaginaires,  et  entend  des  sons  que  per- 
sonne ne  prononce.  La  frayeur,  l'amour,  la  dou- 
leur, le  remords ,  sont  les  peintres  qui  tracent  les 
tableaux  dans  les  imaginations  bouleversées.  L'œil 
qui  est  ébranlé  pendant  la  nuit  par  un  coup  vers 
le  petit  canlhus ,  et  qui  voit  jaillir  des  étincelles, 
n'est  qu'une  très  faible  image  des  iuflauunatious 
de  notre  cerveau. 

Aucun  théologien  ne  doute  qu'k  ces  causes  na- 
turelles la  volonté  du  Maître  de  la  nature  n'ait 
joint  quelquefois  sa  divine  influence.  L'ancien  et 
le  nouveau  Testament  en  sont  d'assez  évidents 
témoignages.  La  Providence  daigna  employer  ces 
apparitions,  ces  visions  en  faveur  du  peuple  juif^ 
qui  était  alors  son  peuple  chéri. 

11  se  peut  que  dans  la  suite  des  temps  quelques 


âmes,  pietisesà  la  vérité,  mais  trompées  parleur 
enthousiasme ,  aient  cru  recevoir  d'une  communi- 
cation intime  avec  Dieu  ce  qu'elles  ne  tenaient  que 
de  leur  imagination  enflammée.  C'est  alors  qu'on 
a  besoin  du  conseil  d'un  honnête  homme ,  et  sur- 
tout d'un  bon  médecùi. 

Les  histoires  des  apparitions  sont  innombrables. 
On  prétend  que  ce  fut  sur  la  foi  d'une  apparition 
que  saint  Théodore,  au  commencement  du  qua- 
trième siècle ,  alla  mettre  le  feli  au  temple  d'Ama- 
sée ,  et  le  réduisit  en  cendre.  11  est  bien  vraisem- 
blable que  Dieu  ne  lui  avait  pas  ordonné  cette 
action ,  qui  en  elle-même  est  si  criminelle ,  dans 
laquelle  plusieurs  citoyens  périrent ,  et  qui  expo- 
sait tous  les  chrétiens  à  une  juste  vengeance. 

Qne  sainte  Potamienno  ait  apparu  à  saint  Basi- 
lide ,  Dieu  peut  l'avoir  permis  ;  il  n'en  a  rien  ré- 
sulté qui  troublât  l'état.  On  ne  niera  pas  que  Jésus- 
Christ  ait  pu  apparaître  k  saint  Victor  :  mais  quç 
saint  Benoit  ait  vu  l'âme  de  saint  Germain  de  Ca- 
poue  portée  au  ciel  par  des  anges,  et  que  deux 
mornes  aient  vu  celle  de  saint  Benoit  marcher  sur 
un  tapis  étendu  depuis  le  ciel  jusqu'au  Mont-Cas- 
sin ,  cela  est  plus  difficile  a  croire. 

On  peut  douter  de  même ,  sans  offenser  notre 
auguste  religion ,  que  saint  Eucher  fut  mené  par 
un  ange  en  enfer,  où  il  vit  l'âme  de  Charles-Mar- 
tel; et  qu'un  saint  ermite  d'Italie  ait  vu  des  diables 
qui  enchaînaient  l'âme  de  Dagobert  dans  une  bar- 
que ,  et  lui  donnaient  cent  coups  de  fouet  :  car 
après  tout  il  ne  serait  pas  aisé  d'expliquer  nette- 
ment comment  une  âme  marche  sur  un  tapis,  com- 
ment on  l'enchaîne  dans  un  bateau ,  et  comment 
on  la  fouette. 

Mais  il  se  peut  très  bien  faire  que  des  cervelles 
allumées  aient  eu  de  semblables  visions  ;  on  en  a 
mille  exemples  de  siècle  en  siècle.  11  faut  être 
bien  éclairé  pour  distinguer  dans  ce  nombre  pro- 
digieux de  visions  celles  qui  viennent  de  Dieu 
même,  et  celles  qui  sont  produites  par  la  seule 
imaginatioh. 

L'illustre  Bossuet  rapporte ,  dans  1'  Oraison  fu- 
nèbre de  la  princesse  palatine ,  deux  visions  qui 
agirent  puissamment  sur  cette  princesse ,  et  qui 
déterminèrent  toute  la  conduite  de  ses  dernières 
aimées.  Il  faut  croire  ces  visions  célestes ,  puis- 
qu'elles sont  regardées  connue  tdles  par  le  disert 
et  savant  évêque  de  Meaux ,  qui  pénétra  toutes  les 
profondeurs  de  la  théologie,  et  qui  même  entre- 
prit de  lever  le  voile  dont  ï Apocalypse  est  cou- 
vert. 

Il  dit  donc  qne  la  princesse  palatine,  après 
avoir  prêté  cent  mille  francs  k  la  reine  de  Pologne 
sa  sœur,  vendu  le  duché  de  Réthelois  un  million^ 
marié  avantageusement  ses  filles ,  étant  heureuse 
selon  le  monde,  mais  doutant  malheureusement 
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t«8  vérité  de  la  Religion  catholique ,  M  rappelée 
k  là  ootiTictioii  et  k  Tamour  de  ces  véritës  inefTiH 
ble6  par  deux  visions.  La  première  fat  un  rêve, 
dans  lequel  un  aveagle4ië  lui  dit  qu'il  n'avait  au- 
cune idée  de  la  lumière,  et  qu'il  fallait  on  croire 
les  autres  sur  les  choses  qu'on  ne  peut  concevoir. 
La  MfCGùde  M  un  violent  ébranlement  des  méuin- 
gei  et  des  fibres  du  cerveau  dans  un  accès  de 
fièvre.  Elle  vil  une  poule  qui  courait  après  un  de 
ses  poussins  qu'un  chien  tenait  dans  sa  gueule.  La 
princesse  palatine  arrache  le  petit  poulet  ad  chien; 
tme  voix  lui  crie  :  i  Rendea-lai  son  poulet  ;  si  vous 

•  le  privei  de  son  manger ,  il  fera  mauvaise  garde, 
t  Non ,  s'écria  la  princesse ,  Je  ne  le  rendrai  Ja* 
>  mais.  » 

Go  poulet,  c'était  l'âme  d'Anne  de  Gonxague, 
princesse  palatine  ;  la  poule  était  l'Église  ;  le  chien 
était  le  dkl^.  Anne  de  Goniague ,  qui  ne  devait 
Jamais  rendre  le  poulet  au  chien ,  était  la  grAce 
efficace. 

Bossuet  prêchait  cette  oraison  funèbre  aux  reli- 
gieuses carmélites  du  foubourg  Saint -Jacques  k 
Paris ,  devant  toute  la  maison  de  Coudé;  il  leur 
dit  ces  paroles  remarquables:  c  Écoutez;  et  pre- 
»  nez  garde  surtout  de  n'écouter  pas  avec  mépris 
ti  l'ordre  des  avertissements  divins  et  la  conduite 

•  de  la  grâce.  » 

Les  lecteurs  doivent  donc  lire  cette  histoire  avec 
le  même  respect  que  les  auditeurs  l'éooutèrent. 
Ces  effets  extraordinaires  de  la  Providence  sont 
€omme  les  miracles  des  saints  qu'on  canonise.  Ces 
mirades  doivent  être  attestés  par  des  témoins  ii^ 
réprochables.  Eh  I  quel  déposant  plus  légal  pour- 
rions-nous avoir  des  apparitions  et  des  visions  de 
la  princesse  palatine  que  celui  qui  employa  sa  vie 
k  distinguer  toujours  la  vérité  de  l'apparence?  n 
combattit  avec  vigueur  contre  les  religieuses  de 
Port^toyal  sur  le  formulaire  ;  contre  Paul  Ferri , 
sur  leeatéchisme;  contre  le  ministre  Claude,  sur  les 
Variations  de  l'Église;  contrele  docteur  Dupin,  sur 
la  Chine  ;  contre  le  P.  Simon ,  sur  l'ktelligence 
du  texte  sacré;  contrele  cardinal Slbndrate ,  sur 
la  prédestination  ;  contre  le  pape ,  sur  les  droits 
de  l'Église  gallicane;  contre  Tarchevêque  de  Cam- 
brai, sur  l'amour  pur  et  désintéressé.  Il  ne  se 
laissait  séduire,  ni  par  les  noms ,  ni  par  les  titres, 
ni  par  la  réputation,  ni  par  la  dialectique  de  ses 
adversaires.  Il  a  rapporté  ce  (kit ,  il  l'a  donc  cru. 
Croyons-le  comme  lui ,  malgré  les  railleries  qu'on 
en  a  ftiites.  Adorons  les  secrets  de  la  Providence , 
mais  défions-nous  des  écarts  de  l'imagination; 
que  Malebranche  appelait  /«  foUe  du  logis.  Car 
les  deux  visions  accordées  à  la  princesse  palatine 
ne  sont  pas  doïmécs  h  lout  le  monde. 

Jésus -Christ  apparut  h  sainte  Catherine  de 
Sîame  ;  il  l'épousa  ;  il  lui  donna  un  anneau.  Cette 


apparition  mystique  est  respectable,  puisqu'elle 
est  attestée  par  Raimond  de  Capoue ,  général  dea 
dominicains ,  qui  la  confessait ,  et  même  par  le 
pape  Urbain  vi.  Mais  elle  est  rejetée  par  le  savant 
Fleury ,  auteur  de  l'JTftlotre  e^c/éféoilif  lie.  Et  une 
fille  qui  se  vanterait  aujourd'hui  d'avoir  contracté 
un  tel  mariage ,  pourrait  avoir  une  place  aux  Pe* 
tites-Maisons  pour  présent  de  noce. 

L'apparition  de  la  mère  Angélique,  abbesae  de 
Port-Royal ,  a  sœur  Dorothée ,  est  rapportée  par 
un  homme  d'un  très  grand  poids  dans  le  parti 
qu'on  nomme  janséniste;  c'est  le  sieur  Dufossé, 
auteur  desMémotres  de  Ponds.  La  mère  Angâi- 
que ,  long-temps  après  sa  mort ,  vint  s'asseoir  dans 
l'église  de  Port-Royal  k  son  ancienne  place,  avec 
sa  crosse  à  la  main.  Elle  commanda  qu'on  ftt  venir 
sœur  Dorothée,  h  qui  eUe  dit  de  terribles  secrets. 
Mais  le  ténoignage  de  ce  Dufossé  ne  vaUt  pas  celui 
de  Raimond  de  Capoue  et  du  pape  Urbain  ti  ^  les- 
quels pourtant  n'ont  pas  été  recevables. 

Celui  qui  vient  d'écrire  ce  petit  morceau  a  In 
ensuite  les  quatre  volumes  de  l'abbé  J^nglet  sur 
les  apparitions ,  et  ne  croit  pas  devoir  en  rien 
prendre.  Il  est  convaincu  de  toutes  les  apparitions 
avérées  par  l'Église  ;  mais  il  a  quelques  doutes  sur 
les  autres  jusqu'à  ce  qu'eUes  soient  authentique* 
ment  reconnues.  Les  cordeliers  et  les  Jacobins , 
les  jansénistes  et  les  m<dinistes,  ont  eu  leurs  ap^ 
paritions  et  leurs  miracles*. 

t  lliaoos  infa»  mnros  peccator  et  extra.  » 

Hoa.»  1. 1,  tp.  n. 

APPEL  GOMME  D'ABUS,  voyn  AMJS. 
A  PROPOS,  L^APROPOS. 

L'apropos  est  comme  Tavenlr,  l'atour ,  Fados  et 
plusieurs  termes  pareils ,  qui  ne  composent  plus 
aujourd'hui  qu'un  seul  mot ,  et  qui  en  fosaient 
deux  autrefois. 

Si  vous  dites  ;  A  propos  j'oubliais  de  vous  par^ 
1er  de  cette  aflkire  ;  alors  ce  sont  deux  mots ,  el  à 
devient  une  préposition.  Mais  si  vous  dites  :  VoiA 
un  apropos  heureux,  un  apropos  bien  adroit , 
apropos  n'est  plus  qu'un  seul  mot. 

La  Motte  a  dit  dans  une  de  ses  odes  : 

Lq  sage,  le  prompt  Apropos, 
Dieu  qu'ù  tort  oublia  la  (hble. 

Tous  les  heureux  succès  en  tout  genre  sont  fon- 
dés sur  les  choses  dites  ou  faites  a  propos. 

Arnauld  de  Rresse,  Jean  Hus,  et  Jérâme  de 
Prague ,  ue  vinrent  pas  assez  k  propos ,  ils  furent 
tous  trois  brûlés;  les  peuples  n'étaient  pas  encore 
assez  éclairés  :  l'invention  de  l'imprimerie  n'avait 
point  encore  mis  sous  les  yeux  de  tout  le  monde 

»  Voypi  IcsarUcles  Visiow  ci  Vampiiies. 
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les  abusdôiiiOiiMplalgiiâii.  Mabqdândkshonw 
mes  coraitténcèrent  îi  lire  ;  quand  la  popalaoe ,  qui 
Toalah  bien  ne  pas  aller  en  purgatoire,  mais  qni 
ne  Tonlait  pas  payer  trop  cher  des  indulgences , 
commença  k  ouvrir  les  yeux ,  les  réformateurs  du 
seizième  siècle  vinrent  très  à  prepos  et  réussirent. 
Un  des  meilleurs  aprapoi  dont  rhlstoire  ait  ftdt 
mention  est  celui  de  Pierre  DaneM  au  concile  de 
Trente.  On  homme  qui  n^aurait  pas  eu  Tesprit 
présent,  n'aurait  rien  répondu  au  froid  jeu  de 
mots  de  Féréque  italien  :  t  Ce  coq  chante  bien  : 
»  Istegallus  bene  canlat*.  •  Danez  répondit  par 
cette  terrible  réplique  :  t  Plût  k  Dieu  que  Pierre 

>  se  repentit  au  chant  du  coq  I  » 

La  plupart  des  recueils  de  bons  mots  sont  rem- 
plis de  réponses  très  froides.  Olle  du  marquis 
Maflei,  ambassadeur  de  Sicile  auprès  du  pape  Clé- 
ment XI,  n'est  ni  fh)ide,  ni  Injurieuse,  ni  pi- 
quante ,  mais  c*est  un  bel  apropos.  Le  pape  se 
plaignait  avec  larmes  de  ce  qu'on  avait  ouvert, 
malgré  lui ,  les  églises  de  Sicile  quMl  avait  inter- 
dites, i  Pleurez,  Saint-Père,  loi  dit4l,  quand  on 

>  les  fermera.  » 

;  Les  Italiens  appellent  une  chose  dite  hors  de 
propos  un  sproposito.  Ce  mot  manque  k  notre  lan- 
gue. 

C'est  une  grande  leçon  dans  Plutarque  que  ces 
paroles  :  t  Tu  tiens  sans  propos  beaucoup  de  bons 

>  propos.  »  Ce  défaut  se  trouve  dans  beaucoup  de 
nos  tragédies ,  où  les  héros  débitent  des  maximes 
bonnes  en  elles-mêmes,  qui  deviennent  fausses 
dans  Tendroit  ou  elles  sont  placées. 

L'apropos  fait  tout  dans  les  grandes  affaires , 
dans  les  révolutions  des  états.  On  a  déjk  dit  que 
Cromvrell ,  sous  Elisabeth  ou  sous  Charles  ii ,  le 
cardinal  de  Retz ,  quand  Louis  xrv  gouverna  par 
lui-même ,  auraient  été  des  hommes  très  ordi<- 
naires. 

César,  né  du  temps  de  Scipion  T  Africain ,  n'au- 
rait pas  sulyugué  la  république  romaine  ;  et  si 
Mahomet  revenait  aujourd'hui,  il  serait  tout  au 
plus  shérif  de  la  Mecque.  Mais  si  Archimède  et 
Virgile  renaissaient,  Fun  serait  encore  le  meil- 
leur mathématicien,  l'autre  le  meilleur  poète  de 
son  pays. 

ARABES, 
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Si  quelqu'un  veut  connaître  k  fond  les  antiqui- 
tés arabes ,  il  est  k  présumer  qu'il  n'en  sera  pas 
plus  instruit  que  de  celles  de  l'Auvergne  et  du  Poi- 
tou. Il  est  pourtant  certain  que  les  Arabes  étaient 
quelque  chose  long -temps  avant  Mahomet.  Les 

•  Les  dames  qui  poorrout  lire  cemorceaa  Bâtiront  qiie^/«« 
figntfie  GatUoii  et  coq. 


Jolb  eux-mêmes  disètti  qtle  Moïse  épousa  une  mê 
arabe,  et  son  beau«père  Jéthro  parait  un  homme 
de  I6rt  bon  sens. 

Meka  ou  la  Mecque  passa ,  et  non  sans  vraisem- 
blance, pour  une  des  plus  anciennes  villes  du- 
monde;  et  ce  qui  prouve  son  ancienneté,  c'est 
qu'O  est  impossible  qu'une  autre  cause  que  la  su- 
perstition seule  ait  Mt  bâtir  une  ville  en  cet  en- 
droit ;  elle  est  dans  un  désert  de  sable ,  Peau  y  est 
saumâtre ,  on  y  meurt  de  faim  et  de  soif.  Le  pays, 
àquelquesmllles  vers  l'orient,  est  le  plus  délicieux 
de  la  terre,  le  plus  arrosé,  le  plus  fertile.  C'était 
Ih  qu'il  fallait  bâtir ,  et  non  h  la  Mecque.  Mais  il 
suffit  d'un  charlatan ,  d'un  fripon ,  d'un  faux  pro- 
phète qui  aura  débité  ses  rêveries,  pour  faire  de 
la  Mecque  un  lieu  sacré  et  le  rendez-vous  des  na- 
tions voisines.  C'est  ainsi  que  le  temple  de  Jupiter 
Ammon  était  bâti  au  milieu  des  sables ,  etc. ,  etc. 

L'Arabie  s'étend  du  désert  de  Jérusalem  Jusqu'à 
Aden  ou  Éden ,  vers  le  quinzième  degré,  en  tirant 
droit  du  nord-est  au  sud-est.  C'est  un  pays  im- 
mense,  environ  trois  fois  grand  comme  l'Allema- 
gne, n  est  très  vraisemblable  que  ses  déserts  de 
sable  ont  été  apportés  par  les  eaux  de  la  mer,  et 
que  ses  golfes  maritimes  ont  été  des  terres  fertiles 
autrefois. 

Ce  qui  semble  déposer  en  faveur  de  l'antiquité 
de  cette  nation ,  c'est  qu'aucun  historien  ne  dit 
qu'elle  ait  été  subjuguée;  elle  ne  le  fut  pas  même 
par  Alexandre ,  ni  par  aucun  roi  de  Syrie ,  ni  par 
les  Romains.  Les  Arabes  au  contraire  ont  subju- 
gué cent  peuples ,  depuis  l'Inde  jusqu'à  la  Ga- 
ronne ;  et  ayant  ensuite  perdu  leurs  conquêtes,  ils 
se  sont  retirés  dans  leur  pays  sans  s'être  mêlés 
avec  d'autres  peuples. 

N'ayant  jamais  été  ni  asservis  ni  mélangés ,  il 
est  plus  que  probable  qu'ils  ont  conservé  leurs 
moeurs  et  leur  langage  ;  aussi  l'arabe  est-il  en  quel- 
que façon  la  langue-mère  de  toute  l'Asie ,  jusqu'à 
rinde ,  et  jusqu'au  pays  habité  par  les  Scythes , 
supposé  qu'il  y  ait  en  effet  des  languecnnères  ;  mais 
il  n'y  a  que  des  langues  dominantes.  Leur  génie 
n'a  point  changé ,  ils  font  encore  des  Mille  et  une 
Nuits ,  comme  ils  en  fesaicnt  du  temps  qu'ils  ima- 
ginaient un  Bach  ou  Bacchus,  qui  traversait  la 
mer  Rouge  avec  trois  millions  d*hommes ,  de  fem- 
mes et  d'enfants;  qui  arrêtait  le  soleil  et  la  lune  ; 
qui  fesalt  jaillir  des  fontaines  de  vin  avec  une  ba- 
guette, laquelle  il  diangeait  en  serpent  quand  il 
voulait. 

Une  nation  ainsi  isolée ,  et  dont  le  sang  est  sans 
mélange ,  ne  peut  changer  de  caractère.  Les  Ara- 
bes qni  habitent  les  déserts  ont  toi^urs  été  un 
peu  voleurs.  Cx^ux  qui  habitent  les  villes  ont  tou- 
jours aimé  les  fables ,  la  poésie ,  et  l'astronomie. 

Il  est  dit  dans  la  Préface  hUtarique  de  l^Alcoran 
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que ,  lorsqu'Us  avaient  un  bon  poëte  dans  nne  de 
leurs  tribus  y  les  autres  tribus  ne  manquaient  pas 
d'envoyer  des  députés  pour  féliciter  celle  a  qui 
Dieu  avait  fait  la  grâce  de  lui  donner  un  poète. 

Les  tribus  s'assemblaient  tous  les  ans  par  repré- 
sentants, dans  une  place  nommée  Ocad,  où  Ton 
récitait  des  vers  k  peu  près  comme  on  fait  aujour- 
d'hui k  Rome  dans  le  jardin  de  l'académie  dos 
Arcades;  et  cette  coutume  dura  jusqu'à  Mahomet. 
De  son  temps  chacun  affichait  ses  vers  k  la  porte 
du  temple  de  la  Mecque. 

Labid ,  fils  de  Rabia ,  passait  pour  l'Homère 
des  Mecquois;  mais  ayant  vu  le  second  chapitre 
de  IM/coran  que  Mahomet  avait  affiché,  il  se  jeta 
à  ses  genoux,  et  lui  dit:  f  0  Mohammed,  fils 
»  d'Abdallah,  fils  de  Motaleb,  filsd'Achem,  vous 
»  êtes  un  plus  grand  poète  que  moi  ;  vous  êtes 
»  sans  doute  le  prophète  de  Dieu.  » 

Autant  les  Arabes  du  désert  étaient  voleurs , 
autant  ceux  de  Maden,  deNaîd,  deSanaa,  étaient 
généreux.  Un  ami  était  déshonoré  dans  ces  pays 
quand  il  avait  refusé  des  secours  à  un  ami. 

Dans  leur  recueil  de  vers  intitulé  Tograïd,  il 
est  rapporté  qu'un  jour,  dans  la  cour  du  temple 
de  la  Mecque ,  trois  Arabes  disputaient  sur  la  gé- 
nérosité et  l'amitié ,  et  ne  pouvaient  convenir  qui 
méritait  la  préférence  de  ceux  qui  donnaient  alors 
les  plus  grands  exemples  de  ces  vertus.  Les  uns 
tenaient  pour  Abdallah,  fils  de  Giafar,  oncle  de 
Mahomet;  les  autres  pour  Kaîs,  fils  de  Saad  ;  et 
d'autres  pour  Arabad ,  de  la  tribu  d'As.  Après 
avoir  bien  disputé ,  ils  convinrent  d'envoyer  un 
ami  d'Abdallah  vers  lui ,  un  ami  de  Kaîs  vers  Kaîs, 
et  un  ami  d' Arabad  vers  Arabad,  pour  les  éprou- 
ver tous  trois,  et  venir  ensuite  faire  leur  rapport 
k  l'assemblée. 

L'ami  d'Abdallah  courut  donc  k  lui ,  et  lui  dit  : 
Fils  de  l'oncle  de  Mahomet  >  je  suis  en  voyage  et 
je  manque  de  tout.  Abdallah  était  monté  sur  son 
chameau  chargé  d'or  et  de  soie;  il  en  descendit 
au  plus  vite ,  lui  donna  son  chameau ,  et  s'en  re- 
tourna a  pied  dans  sa  maison. 

Le  second  alla  s'adresser  à  son  ami  Kals,  fils  de 
Saad.  Kaîs  dormait  encore;  un  de  ses  domestiques 
demande  au  voyageur  ce  qu'il  désire*  Le  voyageur 
répond  qu'il  est  l'ami  de  Kaîs ,  et  qu'il  a  besoin 
de  secours.  Le  domestique  lui  dit  :  Je  ne  veux  pas 
éveiller  mon  maître;  mais  voilà  sept  mille  pièces 
d'or ,  c'est  tout  ce  que  nous  avons  à  présent  dans 
la  maison  ;  prenez  encore  un  chameau  dans  l'é- 
curie avec  un  esclave  ;  je  crçis  que  cela  vous  suf- 
fira jusqu'à  ce  que  vous  soyez  arrivé  chez  vous. 
Lorsque  Kaîs  fut  éveillé ,  il  gronda  beaucoup  le 
domestique  de  n'avoir  pas  donné  davantage. 

Le  Iroisième  alla  trouver  sou  ami  Arabad  de  la 
tribu  d'As.  Arabad  était  aveugle ,  et  il  sortait  de 


sa  maison ,  appuyé  sur  deux  esclaves ,  pour  aller 
prier  Dieu  au  temple  de  la  Mecque  ;  d^  qu'il  eut 
entendu  la  voix  de  Tami ,  il  lui  dit  :  Je  n'ai  de 
bien  que  mes  deux  esclaves ,  je  vous  prie  de  les 
prendre  et  de  les  vendre  ;  j'irai  au  temple  comme 
je  pourrai  avec  mon  bâton. 

Les  trois  disputeurs  étant  revenus  à  l'assemblée, 
racontèrent  fidèlement  ce  qui  leur  était  arrivé.  On 
donna  beaucoup  de  louanges  à  Abdallah ,  fils  de 
Giafar,  à  Kaîs,  fils  de  Saad,  et  a  Arabad,  de  la 
tribu  d'As;  mais  la  préférence  fut  pour  Arabad. 

Les  Arabes  ont  plusieurs  contes  de  cette  espèce. 
Nos  nations  occidentales  n'en  ont  point;  nos  ro- 
mans ne  sont  pas  dans  ce  goût.  Nous  en  avons 
plusieurs  qui  ne  roulent  que  sur  des  friponneries, 
comme  ceux  de  Boccace,  Gusman  d'Alfarache,  Gil 
Blas,  etc. 

Il  est  clair  que  du  moins  les  Arabes  avaient  des 
idées  nobles  et  élevées.  Les  honmaes  les  plus  sa- 
vants dans  les  langues  orientales  pensent  que  le 
livre  de  Job ,  qui  est  de  la  plus  haute  antiquité , 
fut  composé  par  un  Arabe  de  l'Idumée.  La  preuve 
la  plus  claire  et  la  plus  indubitable,  c'est  que  le 
traducteur  hébreu  a  laissé  dans  sa  traduction  plus 
de  cent  mots  arabes  qu'apparemment  il  n^enten- 
dait  pas. 

Job,  le  héros  de  la  pièce ,  ne  peut  avoir  été  un 
Hébreu  ;  car  il  dit ,  dans  le  quarante-deuxième 
chapitre,  qu'ayant  recouvré  son  premier  état,  il 
partagea  ses  biens  également  à  ses  fils  et  à  ses  filles  ; 
cequi  est  directement  contraireà  la  loi  hébraïque. 

Il  est  très  vraisemblable  que  si  ce  livre  avait  été 
composé  après  le  temps  où  l'on  place  l'époque  de 
Moïse,  l'auteur,  qui  parle  de  tant  de  choses,  et 
qui  n'épargne  pas  les  exemples,  aurait  parlé  de 
quelqu'un  des  étonnauts  prodiges  opérés  par 
Moïse,  et  connus  sans  doute  de  toutes  les  nations 
de  l'Asie. 

Dès  le  premier  chapitre,  Satan  parait  devant 
Dieu ,  et  lui  demande  la  permission  d'affliger  Job. 
On  ne  connaît  point  Satan  dans  le  Pentaleuque\ 
c'était  un  motchaldéen.  Nouvelle  preuve  que  l'au- 
teur arabe  était  voisin  de  la  Chaldée. 

On  a  cru  qu'il  pouvait  être  Juif,  parce  qu'au 
douzième  chapitre  le  traducteur  hébreu  a  mis  Je- 
hova  à  la  place  d'£l,  ou  de  Bel,  ou  de  Sada!.  Mais 
quel  est  l'homme  un  peu  instruit  qui  ne  sache  que 
le  mot  de  Jehova  était  commun  aux  Phéniciens , 
aux  Syriens ,  aux  Égyptiens ,  et  k  tous  les  peuples 
des  contre  voisines  ? 

Une  preuve  plus  forte  encore,  et  \  laquelle  on 
ne  peut  rien  répliquer,  c'est  la  connaissance  de 
l'astronomie,  qui  éclate  dans  le  livre  de  Job.  11  est 
parlé  des  constellationsquenonsnommons'l'Arc- 

"Chap.  ii,v.9. 
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tore^rOrion,  les  Hyades^eimème  de  celles  du  mi- 
di quisontcachées.  Or,  les  Hébreux  n'avaientau- 
cune  connaissance  de  la  sphère ,  n'avalent  pas 
niême  de  terme  pour  exprimer  Tastronomie  ;  et 
les  Arabes  ont  toujours  été  renommés  pour  cette 
science,  ainsi  que  les  Chaldéens. 

11  paraît  donc  très  bien  prouvé  que  le  livre  de 
Job  ne  peut  être  d'un  Juif,  et  est  antérieur  à  tous 
les  livres  juifs.  Philon  et  Josèpbc  sont  trop  avisés 
pour  le  compter  dans  le  canon  hébreu  :  c'est  in- 
contestablement une  parabole,  une  allégorie  arabe. 
Ce  n'est  pas  tout;  on  y  puise  des  connaissances 
des  usages  de  l'ancien  monde,  et  surtout  de  l'A- 
rabie*. 11  y  est  question  du  commerce  des  Indes  , 
commerce  que  les  Arabes  Grent  dans  tous  les  temps, 
et  dont  les  Juifs  n'entendirent  seulement  pas  parler. 
On  y  voit  que  Part  d'écrire  était  très  cultivé, 
et  qu'on  fesait  déjà  de  gros  livres  **. 
.  On  ne  peut  dissimuler  que  le  commentateur 
Calmet,  tout  profond  qu'il  est,  manque  à  toutes 
les  règles  de  la  logique ,  en  prétendant  que  Job  an- 
nonce l'immortalité  de  Tâme  et  la  résurrection  du 
corps ,  quand  il  dit  :  «  Je  sais  que  Dieu,  qui  est 
»  vivant ,  aura  pitié  de  moi ,  que  je  me  relèverai 
ji  un  jour  de  mon  fumier,  que  ma  peau  reviendra, 
»  que  je  reverrai  Dieu  dans  ma  chair.  Pourquoi 
»  donc  dites-vous  à  présent  :  Persécutons-le,  cher- 
»  chons  des  paroles  contre  lui?  Je  serai  puissant 
»  à  mon  tour,  craignez  mon  épée ,  craignez  que  je 
»  ne  me  venge,  sachez  qu'il  y  a  une  justice.  » 

Peut-on  entendre  par  ces  paroles  autre  chose 
que  l'espérance  de  laguérison?  L'immortalité  de 
rame  et  la  résurrection  des  corps  au  dernier  jour 
sont  des  vérités  si  indubitablement  annoncées  dans 
leNouveau  Testament,  si  clairement  prouvées  par 
les  Pères  et  par  les  conciles,  qu'il  n'est  pas  besoin 
d'en  attribuerlapremièreconnaissancça  un  Arabe. 
Ces  grands  mystères  ne  sont  expliqués  dans  aucun 
endroit  du  Pentaleuque  hébreu  ;  comment  le  se- 
raient-ils dans  ce  seul  verset  de  Job,  et  encore 
d'une  manière  si  obscure  ?  Calmet  n'a  pas  plus 
de  raison  devoir  l'immortalité  de  l'âme  et  la  ré- 
surrection dans  les  discours  de  Job,  que  d'y  voir 
la  vérole  dans  la  maladie  dont  il  est  attaqué.  Ni  la 
logique  ni  la  physique  ne  sont  d'accord  avec  ce 
commentateur. 

Au  reste ,  ce  livre  allégorique  de  Job  étant  ma- 
nifestement arabe ,  il  est  permis  de  dire  qu'il  n'y 
a  ni  méthode,  ni  justesse ,  ni  précision.  Mais  c'est 
peut-être  le  monument  le  plus  précieux  et  le  plus 
ancien  des  livres  qui  aient  été  écrits  en-deçà  de 
PEuphrate. 


'  Chap.  XXVIII ,  T.  16,  etc. 
''Chap.  xxxi,T.55€t36. 


ARANDA. 
Droits  royaux ,  jurispradence ,  inquisition. 


Quoique  les  noms  propres  ne  soient  pas  l'objet 
de  nos  questions  encyclopédiques,  notre  société 
littéraire  a  cru  devoir  faire  une  exception  en  fa- 
veur du  comte  d'Aranda ,  président  du  conseil  su- 
prême en  Espagne ,  et  capitaine-général  de  la  Cas- 
tille  nouvelle ,  qui  a  commencé  à  couper  les  têtes 
de  l'hydre  de  l'inquisition. 

Il  était  bien  juste  qu'un  Espagnol  délivrât  la 
terre  de  ce  monstre ,  puisqu'un  Espagnol  l'avait 
fait  naître.  Ce  fut  un  saint,  kla  vérité,  ce  fut  saint 
Dominique  Cencuirassé^j  qui  étant  illuminé  d'en- 
haut,  et  croyant  fermement  que  l'Église  catholi- 
que ,  apostolique  et  romaine ,  ne  pouvait  se  sou- 
tenir que  par  des  moines  et  des  bourreaux ,  jeta 
les  fondements  de  l'inquisition  au  treizième  siècle, 
et  lui  soumit  les  rois ,  les  ministres  et  les  magis- 
trats :  mais  il  arrive  quelquefois  qu'un  grand 
homme  est  plus  qu'un  saint  dans  les  choses  pu- 
rement civiles ,  et  qui  concernent  directement  la 
majesté  des  couronnes ,  la  dignité  du  conseil  des 
rois ,  les  droits  de  la  magistrature ,  la  sûreté  des 
citoyens. 

La  conscience,  le  for  intérieur  (comme  l'appelle 
l'université  de  Salamanque)  est  d'une  autre  es- 
pèce ;  elle  n'a  rien  de  commun  avec  les  lois  de 
l'état.  Les  inquisiteurs ,  les  théologiens ,  doivent 
prier  Dieu  pour  les  peuples  ;  et  les  ministres,  les 
magistrats  établis  par  les  rois  sur  les  peuples,  doi- 
vent juger. 

Un  soldat  bigame  ayant  été  arrêté  pour  ce  délit 
par  l'auditeur  de  la  guerre ,  au  commencement 
de  l'année  ^  770 ,  et  le  Saint-Office  ayant  prétendu 
que  c'était  k  lui  seul  qu*il  appartenait  de  juger  ce 
soldat,  le  roi  d'Espagne  a  décidé  que  cette  cause 
devait  uniquement  ressortir  au  tribunal  du  comte 

*  U  fondrait  rechercher  si  du  temps  de  saint  Dominique  on 
fesait  porter  le  sau-benito  aux  pédieuit  »  et  si  ce  tan-benito 
n'était  pas  une  chemise  bénite  qu'on  ienr  donnait  en  échange 
de  leur  argent  qu'on  leur  prenait.  Mais  étant  retirés  au  milieu 
des  neiges .  au  pied  du  mont  Crapadi ,  qui  sépare  la  Pologne  de 
la  Hongrie ,  nous  n'atons  qu'une  bibliothèque  médiocre. 

La  disette  de  livres  dont  nous  gémissons  vers  ce  mont  Crapack 
où  nous  sommes ,  nous  empêche  aussi  d'examiner  si  saint  Do- 
minique assista  en  qualité  d'inquisiteur  à  la  bataille  de  Muret , 
ou  en  qualité  de  prédicateur,  ou  en  celle  dorficier Toloùtaire ; 
et  si  le  litre  û'&ncuirassé  lui  fin  donné ,  aussi  bien  qu'à  l'ermite 
Dominique  :  Je  crois  qu'il  était  à  la  bataille  de  Muret ,  mais  qu'il 
ne  porta  point  d'armes. 

—Dominique ,  fondateur  de  Tordre  de  Sabit-Jacques  Clément, 
et  inventeur  de  rinquisition ,  est  difTérent  du  Dominique  sur- 
nommé Vencuirasté  parce  qu'il  s'était  endurci  la  peau  à  force 
de  se  donner  la  discipline.  On  voit .  par  la  note  de  Voltaire ,  qu'Q 
connaissait  très  bien  la  différence  de  ces  deux  saints.  Mais  le 
fondateur  de  rinquisition  ne  mérite-t-il  pas  bien  anssi  l'épUbèto 
d^encuiraêsé? 

«  1111  rebur  o(  es  Iriplet 
»  Clrca  ptcttti  erat.  » 

(UOB.J.  l,od.3.)      M. 
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d^Aranda^  capitaine-gëuéral,  par  un  arrêt  solen- 
nel du  9  féTrier  de  la  même  année. 

L'arrêt  porte  que  le  très  révérend  archevêque 
de  Pharsale,  ville  qui  appartient  aux  Turcs,  in- 
quisiteur-général des  Espagnols ,  doit  observer  les 
lois  du  royaume,  respecter  les  juridictions  roya- 
les, se  tenir  dans  ses  bornes,  et  ne  se  point  mêler 
d'emprisonner  les  sujets  du  roi. 

On  ne  peut  pas  tout  faire  a  la  fois;  Hercule  ne 
put  nettoyer  en  un  jour  les  écuries  du  roi  Augias. 
Les  écuries  d'Espagne  étaient  pleines  des  plus 
puantes  immondices  depuis  plus  de  cinq  cents 
ans  ;  c'était  grand  dommage  de  voir  de  si  beaux 
chevaux,  si  fiers,  si  légers,  si  courageux,  si  bril- 
lants, n'avoir  pour  palefreniers  que  des  moines 
qui  leur  ^pesantissaient  la  bouche  par  un  vilain 
mors ,  et  qui  les  fesaient  croupir  dans  la  fange. 

Le  comte  d'Aranda,  qui  est  un  excellent  écuyer, 
eonmoence  à  mettre  la  cavalerie  espagnole  sur  un 
autre  pied,  et  les  écuries  d'Augias  seront  bient^ 
de  la  plus  grande  propreté. 

Ce  pourrait  être  ici  Toceasion  de  dire  un  petit 
mot  des  premiers  beaux  jours  de  l'inquisition, 
parce  qu'il  est  d'usage  dans  les  dictionnaires, 
quand  on  parle  de  la  mort  des  gens ,  de  faire  men- 
tion de  leur  naissance  et  de  leurs  dignités;  mais 
on  en  trouvera  le  détail  k  l'article  IfiQuisiTioN*, 
aussi  bien  que  la  patente  curieuse  donnée  par 
saint  Dominique^. 

Observons  seulement  que  le  comte  d'Aranda 
a  mérité  la  reconnaissance  de  l'Europe  entière, 
en  rognant  les  griffes  et  en  limant  les  dents  du 
monstre. 

Bénissons  le  comte  d'Aranda  ^ 

ARARAT. 

Montagne  d'Arménie,  sur  laquelle  s'arrêta  Tar- 
che.  On  ia  long-temps  agité  la  question  sur  l'ttni- 
versalité  du  délu^ ,  s'il  inonda  toute  la  terre  sans 
exception,  ou  seulement  toute  la  terre  alors  con- 
nue. Ceux  qui  ont  cru  qu'il  ne  s'agissait  que  des 
peuplades  qui  existaient  alon  y  se  sont  fondés  sur 

*  CoDsaltez ,  8i  vous  Toulez .  sur  la  jurispradenee  de  rioqni- 
•lUoo  »  le  révérend  P.  Ivonet ,  le  docteur  CuchaloD.  et  «urtout 
nugUter  Grillandus ,  beau  nom  pour  uo  Inquisiteur  l 

Et  vous ,  rois  de  rEurope .  prioces ,  souverains,  républiques, 
souvenez-vous  à  Jamais  que  te»  moines  Inquisiteuns  se  som  Inli- 
tnlés .  inquisUeurt  par  la  §râoe  de  Dieu  ! 

^  Ce  témo^uge  de  la  toute-puissance  de  saint  Dominique  se 
trouve  dans  Louis  de  Paramo .  run  des  plus  grands  théologiens 
d'Espagne.  EUe  est  dtée  dans  le  Sfanuel  de  VinpdsUUm .  oo- 
vraged*un  théologien  français,  qui  est  d'uni  antre  espèce.U 
écrit  à  la  manière  de  Pascal. 

«  Depuis  que  M.  le  comte  d'Aranda  a  cessé  de  gouvemerirBs- 
pagne ,  Tinquisition  y  a  repris  toute  sa  splendeur  et  toute  sa 
force  pour  abrutir  les  tionuMs;  maèi  par  felfet  IntaiUible  du 
progrès  des  lumières,  même  sur  les  eoMHrii  de  la  raison,  elle 
a  perdu  un  peu  de  sa  iérooilé.  &. 


l'inutilité  de  noyer  des  terres  non  {(eaplëes,  eJ 
cette  raison  a  paru  assez  plausible.  NoUs  nous  en 
tenons  au  texte  de  l'Écriture,  sans  prétendre  Tex- 
pliquer.  Mais  nous  prendrons  plus  de  liberté  avec 
Bérose ,  ancien  auteur  chaldéen ,  dont  on  retrouye 
des  fragments  conseryés  par  Abydène,  cités  dans 
Eusèbe,  et  rapportés  mot  \  mot  par  George  le 
Syncelle. 

On  voit  par  ces  fragments  que  les- Orientaux 
qui  bordent  le  Pont-Euxin  Pesaient  anciennement 
do  l'Arménie  la  demeure  des  dieux.  Et  c'est  en  quoi 
les  Grecs  les  imitèrent.  Ils  placèrent  les  dieux  sur 
le  mont  Olympe.  Les  hommes  transportent  tou- 
jours les  choses  humaines  aux  choses  divines.  Les 
princes  bâtissaient  leurs  citadelles  sur  des  monta- 
gnes :  donc  les  dieux  y  avaient  aussi  leurs  de- 
meures :  elles  devenaient  donc  sacrées.  Les  brouil 
lards  dérobent  aux  yeux  le  sommet  du  mont 
Ararat  :  donc  les  dieux  se  cachaient  dans  ces  brouil- 
lards ,  et  ils  daignaient  quelquefois  apparaître  aux 
mortels  dans  le  beau  temps. 

Un  dieu  de  ce  pays ,  qu'on  croit  être  Saturne, 
apparut  un  jour  k  Xixutre,  dixiteio  roi  de  la 
Chaldée,  suivant  la  supputation  d'Africain ,  d'A- 
bydène,  et  d'ApoUodore.  Ce  Dieu  lui  dit:  t  Le 
»  quinze  du  mois  d'Oesi ,  le  genre  humain  sera 
»  détruit  par  le  déluge.  Enfermez  bien  tous  vos 
»  écrits  dans  Sipara ,  la  ville  du  soleil ,  afin  que  la 
»  mémoire  des  choses  ne  se  perde  pas.  Bttissez  un 
»  vaisseau  ;  entrez-y  avec  vos  parents  et  vos  amis; 
»  faites-y  entrer  des  oiseaux,  des  quadrupèdes; 
•  mettez-y  des  provisions;  et  quand  on  vous  de- 
i  mandera  :  Oîi  voulez-voUs  aller  avec  votre  vais* 
»  seau?  répondez  :  Vers  les  dieux ,  pour  les  prier 
»  de  favoriser  le  genre  humain.  » 

Xixutre  bâtit  son  vaisseau,  qui  était  large  de 
deux  stades ,  et  long  de  cinq;  c'est-k-dire  que  sa 
largeur  était  de  deux  cent  cinquante  pas  géométri- 
ques, et  sa  longueur  de  six  cent  vinglrcinq.  Ce 
vaisseau,  qui  devait  aller  sur  la  mer  Noire,  était 
mauvais  voilier .  Le  déluge  vint.  Lorsjque  le  dâuge 
eut  cessé,  Xixutre  lâcha  quelques  uns  de  ses  oi- 
seaux, qui,  ne  trouvant  point  à  manger,  revin- 
rent au  vaisseau.  Quelques  Jours  après  il  lâcha  en- 
core ses  oiseaux ,  qui  revinrent  avec  de  la  boue 
aux  pâtes.  EnGu  ils  ne  revinrent  plus.  Xixutre  en 
fit  autant  :  il  sortit  deson  vaisseau,  qui  était  per- 
ché sur  mie  montagne  d'Arménie  ^  et  on  ne  le  vit 
plus;  les  dieux  Tenlcvèrent. 

Dans  cette  fable  il  y  a  probablement  quelque 
chose  d'historique.  Le  Pont-Euxin  franchit  ses 
bornes,  et  inonda  quelques  terrains.  Le  roi  de 
Chaldée  courut  réparer  le  désordre.  Nous  avons 
dans  Rabelais  descontes  non  moins  ridicules ,  fondes 
sur  quelques  vérités.  Les  anciens  historiens  sont 
pour  la  plupart  des  Rabelais  sérieux. 
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Quant  k  la  montaguâ  d'Ararat ,  on  a  prétcnda 
qu'elle  était  une  des  montagnes  de  la  Phrygie ,  et 
qu'cUe  s'appelait  d'un  noin  qui  répond  a  celui 
d'arclie,  parce  qu'elle  était  enfermée  par  trois  ri- 
vières. 

Il  y  a  trente  opinions  sur  cette  montagne.  Gom- 
ment démêler  le  yrai?  Celle  que  les  moines  armé- 
niens appellent  aujourd'hui  Ararai  âait^  selon 
euX;  une  des  bornes  du  paradis  terrestre,  paradis 
dont  il  reste  peu  de  traces.  C'est  un  amas  de  ro- 
chers et  de  précipices  couverts  d'une  neige  éter- 
nelle. Tournefort  y  alla  chercher  des  plantes  par 
ordre  de  Louis  xiv  ;  il  dit  «  que  tous  les  environs 
»  en  sont  horribles,  et  la  montagne  encore  plut; 
»  qu'il  trouva  des  neiges  de  quatre  pieds  d'épais- 
»  seur  ^  et  toutes  cristallisées  ;  que  de  tous  les  côtés 
»  il  y  a  des  précipices  taillés  à-plomb.  » 

Le  voyageur  Jean  Struys  prétend  y  avoir  été 
aussi.  11  monta,  si  on  l'en  croit,  jusqu'au  sommet, 
pour  guérir  un  ermite  affligé  d'une  descente*. 
«  Son  ermitage,  dit-il,  était  si  éloigné  de  terre , 
»  que  nous  n'y  arrivâmes  qu'au  bout  de  sept  jours, 
»  et  chaque  jour  nous  fesions  eînq  lieues.  »  Si 
dans  ce  voyage  il  avait  toujours  monté,  ce  mottl 
Ararat  serait  haut  de  trente-cinq  lieues.  Du  tenps 
de  la  guerre  des  géants ,  eu  mettant  quelques  Ara- 
rats  l'un  sur  Tautre,  on  aurait  été  h  la  lune  fort 
commodément.  Jean  Struys  assure  encore  que  l'ei^ 
mite  qu'il  guérit  lui  fit  présent  d'une  croix  faite 
du  bois  de  l'arche  de  Noé  ;  Tournefort  n'a  pas  eu 
tant  d'avantage. 

ARBRE  A  PAIN. 

L'arbre  k  pain  croît  dans  les  îles  Philippines,  et 
principalement  dans  celles  de  Gaam  et  de  Tcaian, 
comme  le  coco  croit  dans  l'Inde.  Ces  deux  arbres 
seuls ,  s'ils  pouvaient  se  multiplier  dans  les  autres 
climats ,  serviraient  k  nourrir  et  k  désaltérer  le 
genre  humain. 

L'arbre  k  pain  est  plus  gros  et  plus  élevé  que 
nos  pommiers  ordinaires  ;  les  feuilles  sont  noires, 
le  fruit  est  jaune,  et  de  la  dimension  de  la  plus 
grosse  pomme  de  calville  ;  son  écorce  est  épaisse 
et  dure,  le  dedans  est  une  espèce  de  pâte  blanche 
et  tendre  qui  a  le  goût  des  meilleurs  petits  pains 
au  lait  ;  mais  il  faut  le  manger  frais  ;  il  ne  se  garde 
que  vingt-quatre  heures  après,  quoi  il  se  sèche,  s'ai- 
grit, et  devient  désagréable  ;  mais  en  récompense 
ces  arbres  en  sont  chargés  huit  mois  de  l'année. 
Les  naturels  du  pays  n^nt  point  d'autre  nourri- 
ture ;  ils  sont  tous  grands,  robustes,  bien  faits, 
d'un  embonpoint  médiocre ,  d'une  santié  vigou- 
reuse ,  telle  que  la  doit  procurer  l'usage  unique 

*  yoyage  d^  Jean  Sbm$s ,  in'¥,  pa^t  SM. 


d'un  aUment  sthibre  ;  et  c'est  k  des  nègres  que  la 
nature  a  fait  ce  présent. 

Le  voyageur  Dampierre  fut  le  premier  qui  ett 
parla.  Il  reste  encore  quelques  officiers  qui  ont 
nMngé  de  ce  pain ,  quand  Pamiral  Anson  y  a  re* 
lâché,  et  qui  l'ont  trouvé  d'un  goût  supérieur.  Si 
cet  arbre  était  transplanté  comme  l'a  été  l'arbre  k 
café ,  Il  pourrait  tenir  lieu  en  grande  partie  de 
l'invention  de  Triptolème ,  qui  coûte  tant  de  soins 
et  de  peines  multipliées.  H  faut  travailler  une  an* 
née  entière  avant  que  le  blé  puisse  être  changé  en 
pain,  et  quelquefois  tous  ces  travaux  sont  inutiles. 

Le  blé  n'est  pas  assurément  la  nourriture  de  la 
plus  grande  partie  du  monde.  Le  maïs,  la  cassa ve, 
nourrissent  toute  l'Amérique.  Nous  avons  des  pro- 
vinces entières  oil  les  paysans  ne  mangent  que  du 
pain  de  châtaignes ,  plus  nourrissant  et  d'un  meil* 
leur  goût  que  celui  de  seigle  ou  d'orge  dont  tant 
de  gens  s'alimentent,  et  qui  vaut  beaucoup  mieux 
que  le  pain  de  munition  qu'on  donne  au  soldat  ^ 
Toute  l'Afrique  australe  ignore  le  pain .  L'immense 
archipel  des  Indes ,  Siam ,  le  Laos ,  le  Pégu,  la  Co- 
chinchine ,  le  Tunquin,  une  partie  de  la  C3iine , 
le  Japon ,  les  eûtes  de  Malabar  et  de  Coromandel, 
les  bords  du  Gange,  fournissent  un  riz  dont  la 
culture  est  beaucoup  plus  aisée  que  celle  du  fro* 
meut,  et  qui  le  fait  négliger.  Le  blé  est  absolument 
inconnu  dans  l'espace  de  quinse  cents  lieues  sur 
les  eûtes  de  la  mer  Glaciale.  Cette  nourriture ,  k 
laquelle  nous  sommes  accoutumés ,  est  parmi  nous 
si  précieuse ,  que  la  crainte  seule  de  la  voir  man- 
quer cause  des  séditions  chez  les  peuples  les  plus 
soumis.  Le  commerce  du  blé  est  partout  un  des 
grands  objets  du  gouvernement;  c'est  une  partie 
de  notre  être,  et  cependant  on  prodigue  quelque- 
fois ridicul^nnent  ccite  denrée  essentielle. 

Les  amidonniers  emploient  la  meilleure  farine 
pour  couvrir  la  tète  de  nos  jeunes  gens  et  de  nos 
fenunes. 

Le  Dtrftofmmrefncjfciop^fiie  remarque,  avec 
très  grande  raison ,  que  le  pain  bénit,  dont  on  ne 
mange  presque  point ,  et  dont  la  plus  grande  par- 
tie est  perdue ,  monte  en  France  k  quatre  millions 
de  livres  par  an.  Ainsi,  de  ce  seul  artide ,  l'An- 
gleterre est  au  bout  de  Tannée  plus  riche  de  qua- 
tre millions  que  la  France. 

Les  missionnaires  ont  éprouvé  quelquefois  de 
grandes  angoisses  dans  des  pays  où  Ton  ne  trouve 
ni  pain  ni  vin.  Les  habitants  leur  disaient  par  in- 
terprètes :  Vous  voulez  nous  baptiser  avec  quelques 
gouttes  d'eau ,  dans  un  climat  brûlant  ob  nous 

'En  France,  miesociété  de  phyiictens  éclairés  s'occupe  ds> 
p«k  qoelqaeB  auiées  à  petlbcUoiuMr  rert  aeÉMqucr  le  pain  s 
grâce  àaes  soins,  cdai  des  bdpttflu  et  4letepliipaiides  prisQW 
de  Paris  est  devenn  meilleur  que  celui  dont  se  nourrissent  les 
iMbitants  aisés  de  la  plupart  des  proTtoces.  K. 
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sommes  obligés  de  nous  plonger  tons  les  jours  dans 
les  fleuves.  Vous  voulez  nous  confesser^  et  vous 
n'entendez  pas  notre  langue;  vous  voulez  nous 
communier,  et  vous  manquez  de  deux  ingrédients 
nécessaires,  le  pain  et  le  vin  :  il  est  donc  évident 
que  votre  religion  universelle  n'a  pu  être  faite 
poumons.  Les  missionnaires  répondaient  très  jus- 
tement que  la  bonne  volonté  suffit,  qu'on  les  plon- 
gerait dans  l'eau  sans  aucun  scrupule;  qu'on  fe- 
rait venir  du  pain  et  du  vin  de  Goa;  et  quant  k  la 
langue,  que  les  missionnaires  l'apprendraient  dans 
quelques  années. 

ARDRE  A  SUIF. 

On  nomme  dans  TAmérique  candle'berry^iree, 
ou  bay-berry-tree,  ou  Varbre  à  tuif,  une  espèce 
de  bruyère  dont  la  baie  donne  une  graisse  propre 
à  faire  des  chandelles.  Elle  croit  en  abondance 
dans  un  terrain  bas  et  bien  humecté  ;  il  parait 
qu'elle  se  plaît  sur  les  rivages  maritimes.  Cet  ar- 
buste est  couvert  de  baies  d*où  semble  suinter  une 
substance  blanche  et  farineuse;  on  les  cueiUek  la 
findeTautomne  lorsqu'elles  sont  mûres;  ouïes 
jette  dans  une  chaudière  qu'on  remplit  d'eau 
bouillante  ;  la  graisse  se  fond ,  et  s'élève  au-dessus 
de  l'eau  :  on  met  dans  un  vase  à  part  cette  graisse 
refroidie,  qui  ressemble  k  du  suif  ou  à  de  la  cire; 
sa  couleur  est  communément  d'un  vert  sale.  On  la 
purifie ,  et  alors  elle  devient  d'un  assez  beau  vert. 
Ce  suif  est  plus  cher  quele  suif  ordinaire,  etcoûte 
moins  que  la  cire.  Pour  en  former  des  chandelles, 
on  le  môle  souvent  avec  du  suif  conunun  ;  alors 
dles  ne  sont  pas  si  sujettes  à  couler.  Les  pauvres 
se  servent  volontiers  de  ce  suif  végétal  qu'ils  re- 
cueillent eux-mêmes ,  au  lieu  qu'il  faudrait  ache- 
ter l'autre. 

On  en  fait  aussi  du  savon  et  des  savonnettes 
d'une  odeur  assez  agréable. 

Les  médecins  et  les  chirurgiens  en  font  usage 
pour  les  plaies. 

Un  négociant  de  Philadelphie  envoya  de  ce  suif 
dans  les  pays  catholiques  de  l'Amérique ,  dans 
l'espoir  d'en  débiter  beaucoup  pour  des  cierges  ; 
mais  les  prêtres  refusèrent  de  s'en  servir. 

Dans  la  Caroline  on  en  fait  aussi  une  sorte  de 
cire  a  cacheter. 

On  indique  enfin  la  racine  du  même  arbuste 
comme  un  remède  contre  les  fluxions  des  gencives, 
remède  usité  chez  les  sauvages. 

A  l'égard  du  cirier  ou  de  l'arbre  k  cire,  il  est 
assez  connu.' Que  de  plantes  utiles  k  tout  le  genre 
humain  la  nature  a  prodiguées  aux  Indes  orien- 
tales et  occidentales  1  Le  quinquina  seul  valait 
mieux  que  les  mines  du  Pérou ,  qui  n'ont  servi 
qu'k  mettre  la  cherté  dans  l'Europe. 
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JBANNB  d'arc,   DITE  LÀ  PUCELLB  D'oRLÉANS^ 

ARDEUR. 

Le  Dictionnaire  encyclopédique  n'ayant  parlé 
que  des  ardeurs  d'urine  et  do  l'ardeur  d'un  che- 
val ,  il  parait  expédient  de  citer  aussi  d'autres  ar- 
deurs ;  celle  du  feu ,  celle  de  l'amour.  Nos  poètes 
français,  italiens,  espagnols,  parlent  beaucoup 
d^  ardeurs  des  amants  ;  l'opéra  n'a  presque  ja- 
mais été  sans  ardeurs  parfmtes,  EUes  sont  moins 
parfaitèi  dans  les  tragédies  ;  mais  il  y  a  toujours 
beaucoup  d'ardeurs. 

Le  Dictionnaire  de  Trévoux  dit  qu'ardeur  en 
général  signifie  une  passion  amoureuse.  Il  cite 
pour  exemple  ce  vers  : 

C'est  de  les  jeunes  yeux  que  mon  ardeur  est  née. 

Et  on  ne  pouvait  guère  en  rapporter  un  plus  mau- 
vais. Remarquons  ici  que  ce  dictionnaire  est  fé- 
cond en  citations  de  vers  détestables.  11  tire  tous 
ses  exemples  de  je  ne  sais  quel  nouveau  choix  de 
vers,  parmi  lesquels  il  serait  très  difficile  d'en 
trouver  un  bon.  11  donne  pour  exemple  de  l'emploi 
du  mot  d'ardeur  ces  deux  vers  de  Corneille , 

Une  première  ardeur  est  toujours  Ui  plus  ibrte; 
Le  temps  ne  l'éteint  point,  la  mort  seule  l'emporte. 

et  celui-ci  de  Racine, 

Rien  ne  peot  modérer  mes  ardeurs  insensées  *. 

Si  les  compilateurs  de  ce  Dictionnaire  avaient 
eu  du  goût,  ils  auraient  donné  p«)ur  exemple  du 
mot  ardeur  bien  placé  cet  excellent  morceau  de 
Mithridate  (Act.  IV,  scène  v)  : 

J'ai  su,  par  one  longue  et  pénible  industrie. 
Des  plus  mortels  venins  prévenir  la  furie. 
Ab  !  qu'il  eût  mieux  valu,  pins  sage  et  pins  heureux , 
Et  repoussant  les  traits  d'un  amour  dangereox , 
Ne  pas  laisser  remplir  d'ardeors  empoisonnées 
Un  oœnr  déjà  glacé  par  le  froid  des  années! 

C'est  ainsi  qu'on  peut  donner  une  nouvelle  éner- 
gie k  une  expression  ordinaire  et  faible.  Mais  pour 
ceux  qui  ne  parlent  d'ardeur  que  pour  rimer  avec 
cœurj  et  qui  parlent  de  leur  vive  ardeur  ou  de  leur 
tendre  ardeur,  et  qui  joignent  encore  à  cela  les 
alarmes  ou  les  charmes  qui  leur  ont  coûté  tant  de 
larmes  y  et  qui ,  lorsque  toutes  ces  platitudes  sont 
arrangées  en  douze  syllabes ,  croient  avoir  fait  des 
vers ,  et  qui ,  après  avoir  écrit  quinze  cents  lignes 
remplies  de  ces  termes  oiseux  en  tout  genre,  croient 
avoir  fait  une  tragédie ,  il  faut  les  renvoyer  an 

'  Voyei  rartide  JiAiim  d'Abc^ 
>  Racine  a  dit  (  PA<Wre.  m.  i  )  : 

Il  n'est  plof  leops;  Il  mH  moi  ardeun  ioteméM. 
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ARGENT. 


noaveau  choix  de  vers,  ou  aa  recueil  en  douze  vo- 
Imnes  des  meilleures  pièces  de  théâtre ,  parmi  les- 
quelles on  n'en  trouve  pas  une  seule  qu'on  puisse 
lire. 

ARGENT. 

Mot  dçnt  on  se  sert  pour  exprimer  de  Tor.  Mon- 
sieur, youdriez-yous  me  prêter  cent  louis  d'or? 
Monsieur,  je  le  voudrais  de  tout  mon  cœur;  mais 
je  n'ai  point  d'argent;  je  ne  suis  pas  en  argent 
comptant  :  l'Italien  vous  dirait  :  w  Signore ,  non  ho 
»  di  danari  ;  •  Je  n'ai  point  de  deniers. 

Harpagon  demande  à  maître  Jacques  :  Nous  fe- 
ras-tu bonne  chère?  Oui,  si  vous  me  donnez  bien 
de  Targcnt. 

On  demande  tous  les  jours  quel  est  le  pays  de 
l'Europe  le  plus  riche  en  argent  :  on  entend  par  là 
quel  est  le  peuple  qui  possède  le  plus  de  métaux  re- 
présentatifs des  objets  de  commerce.  On  demande 
parla  même  raison  quel  est  le  plus  pauvre;  et  alors 
trente  naliojis  se  présentent  à  l'cnvi,  le  Vestpha- 
lien ,  le  Limousin ,  le  Basque ,  l'habitant  du  Tyrol, 
celui  du  Valais,  le  Grison,  ristrien ,  l'Écossais,  et 
rirlandais  du  nord,  le  Suisse  d'un  peUt  canton 
et  surtout  le  sujet  du  pape. 

Pour  deviner  qui  en  a  davantage,  on  balance  au- 
jourd'hui  entre  la  France,  l'Espagne,  et  la  Hol- 
lande qui  n'en  avait  point  en  ^000. 

Autrefois,  dans  le  treizième,  quatorzième  et 
qumzième  siècle ,  c'était  la  province  de  la  daterie  * 
qui  avait  sans  contredit  le  plus  d'argent  comptant  • 
aifôsi  fesart-elle  le  plus  grand  commerce.  «  Com- 

•  bien  vendez-vous  cela?»  disait-on  k  un  mar- 
chand. 11  répondait  :  •  Autant  que  les  gens  sont 

•  sots.  • 

Toute  l'Europe  en  voyaitalors  sim  argent  à  la  cour 
romame ,  qui  rendait  en  échange  desgraiiis  bénits 
des  agnus,  des  indulgences  plénières  ou  non  plé^ 
mères,  des  dispenses,  des  confirmations,  des 
exemptions,  des  bénédictions,  et  môme  des  ex- 
communications  contre  ceux  qui  n'étaient  pas  as- 
sez bien  en  cour  de  Rome ,  et  a  qui  les  payeurs  en 
voulaient. 

Les  Vénitiens  ne  vcndaicntrien  de  tout  cela  ;  mais 
ils  fesaient  le  commerce  de  tout  l'Occident  par 
Alexandrie;  on  n'avait  que  par  eux  du  poivre  et 
de  la  cannelle.  L'argent  qui  n'allait  pas  à  la  date- 
rie  venait  à  eux,  un  peu  aux  Toscans  et  aux  Gé- 
nois. Tous  les  autres  royaumes  étaient  si  pauvres 
en  argent  comptant,  que  Charles  viii  fut  obligé 
d'emprunter  les  pierreries  de  laduchesse  deSavoie, 
et  de  les  mettre  en  gage  pour  aller  conquérir  Na- 
plcs,  qu'il  perditbientôt.  Les  VéniUens  soudoyèrent 
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des  armées  plus  fortes  que  la  sienne.  Un  noble  Vé- 
nitien avait  plus  d'or  dans  son  coffre,  et  plus  de 
vaisselle  d'argent  sur  sa  table,  que  l'empereur 
Maximilien  surnommé  Poclù  danari. 

Les  choses  changèrent  quand  les  Portugais  al- 
lèrent trafiquer  aux  Indes  en  conquérants ,  et  que 
les  Espagnols  eurent  subjugué  le  Mexique  et  le  Pé- 
rou avec  six  ou  sept  cents  hommes.  On  sait  qu'a- 
lors le  commerce  de  Venise ,  celui  des  autres  villes 
d'Italie,  tout  tomba.  Philippe  ii ,  maître  de  l'Es- 
pagne ,  du  Portugal ,  des  Pays-Bas ,  des  deux  Sici- 
les ,  du  Milanais ,  de  quinze  cents  lieues  de  côtes 
dans  l'Asie ,  et  des  mines  d'or  et  d'argent  dans  l'A- 
mérique, fut  le  seul  riche,  et  par  conséquent  le 
seul  puissant  en  Europe.  Los  espions  qu'il  avait 
gagnés  en  France  baisaient  a  genoux  les  doublons 
catholiques  ;  et  le  petit  nombre  d'angelots  et  de  ca- 
rolus  qui  circulaient  en  Fi  ance ,  n'avaient  pas  un 
grand  crédit  On  prétend  que  l'Amérique  et  l'Asie 
lui  valurent  k  peu  près  dix  millions  de  ducats  de 
revenu.  Il  eut  en  effet  acheté  l'Europe  avec  son  ar- 
gent ,  sans  le  fer  de  Henri  i  v  et  les  flottes  de  la  reine 
Elisabeth. 

Le  Dictiomahre  encyclopédique  ,}k  l'article  Ar- 
gent, cite  r Esprit  des  ioU,  dans  lequel  il  est  dit  «  ; 
t  J'ai  oui  déplorer  plusieurs  fois  l'aveuglement  du 
»  conseil  de  François  i**,  qui  rebuta  Christophe  Co- 
»  lomb  qui  lui  proposait  les  Indes  ;  en  vérité ,  on 
»  fit  peut-être  par  imprudence  une  chose  bien 
9  sage.  9 

Nous  voyons ,  par  l'énorme  puissance  de  Phi- 
liK>e ,  que  le  conseil  prétendu  de  François  i*'  n'au- 
rait pas  fait  une  chose  si  sage.  Mais  contentons- 
nous  de  remarquer  que  François  i^r  n'était  pas  né 
quand  on  prétend  qu'il  refusa  les  offres  de  Chris- 
tophe Colomb;  ce  Génois  aborda  en  Amérique 
en  ^  4  92,  et  François  i«r  naquit  en  U94 ,  et  ne  par- 
vint au  trône  qu'en  i  5^  5. 

Comparons  ici  le  revenu  de  Henri  m,  de  Hen- 
ri IV,  et  de  la  reine  Elisabeth ,  avec  celui  de  Phi- 
lippe u  :  le  subside  ordinaire  d'Elisabeth  n'était 
que  de  cent  mille  livres  sterling  ;  et  avec  l'exti^aor- 
dinaire ,  il  fut,  année  commune ,  d'environ  quatre 
cent  mille;  mais  il  fallait  qu'elle  employât  ce  sur- 
plus à  se  défendre  de  Philippe  ii.  Sans  une  extrême 
économie  elle  était  perdue,  et  l'Angleterre  avec 
elle. 

Le  revoiu  de  Henri  ni  se  montait  a  la  vérité  h 
trente  millions  de  livres  de  son  temps  ;  cette  somme 
était  à  la  seule  somme  que  Philippe  ii  retirait  des 
Indes ,  comme  trois  h  dix  ;  mais  il  n'entrait  pas  le 
tiers  de  cet  argent  dans  les  coffres  de  Henri  ui ,  très 
prodigue,  très  volé,  et  par  conséquent  très  pau- 
vre :  il  se  trouve  que  Philippe  ii  était  d'un  seul 
article  dix  fois  plus  riche  que  lui. 

•LIv.  XXI,  cil.  XIII, 
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Pour  Henri  iv,  ce  n'est  pas  la  peine  de  compa- 
rer ses  trésors  avec  ceux  do  Philippe  ii.  Jusqu'il 
la  paix  de  Vervlns  il  n'avait  que  ce  qu'il  pouvait 
emprunter  ou  gagner  k  la  pointe  de  son  épëe;  et 
il  vécut  en  chevalier  errant  jusqu'au  temps  qu'il 
devint  le  premier  roi  de  TEurope. 

L'Angleterre  avait  toi^jours  été  si  pauvre ,  que 
le  roi  Edouard  m  fut  le  premier  qui  fit  battre  de 
la  monnaie  d'or* 

On  veut  savoir  ce  que  devient  For  et  l'argent  qui 
affluent  continuellement  du  Mexique  et  du  Pérou 
en  Espagne?  Il  entre  dans  les  poches  des  Français , 
des  Anglais ,  des  Hollandais,  qui  font  le  commerce 
de  Cadix  sous  des  noms  espagnols  j  et  qui  envoient 
en  Amérique  les  productions  de  leurs  manufactu- 
res. Une  grande  partie  de  cet  argent  s'en  va  aux 
Indes  orientales  payer  des  épiceries ,  du  coton ,  du 
salpêtre ,  du  sucre  candi ,  du  thé ,  des  toiles,  des 
diamants ,  et  des  magots. 

On  demande  ensuite  ce  que  deviennent  tous  ces 
trésors  des  Indes;  je  réponds  que  Sha-Thamas- 
Koulikan ,  ou  Sha-Nadir ,  a  emporté  tout  celui  du 
Grand-Mogol  avec  ses  pierreries.  Vous  voulei 
savoir  où  sont  ces  pierreries ,  cet  or,  cet  argent 
que  Sha-Nadir  a  emportés  on  Perse?  Une  par- 
tie a  été  enfouie  dans  la  terre  pendant  les  guerres 
civiles  ;  des  brigands  se  sont  servis  de  l'autre  pour 
se  faire  des  partis.  Car,  comme  dit  fort  bien  César, 
«  avec  de  l'argent  ou  a  des  soldats ,  et  avec  des 
»  soldats  on  vole  de  Fargent.  » 

Votre  curiosité  n'est  point  encore  satisfaite  ;  vous 
ôtes  embarrassé  de  savoir  où  sont  les  trésors  de  Se- 
sostris ,  de  Crésus ,  de  Cy  rus ,  de  Nabuchodwiosor, 
et  surtout  de  Salomon ,  qui  avait ,  dit-on ,  vingt 
milliards  et  plus  de  nos  livres  de  compte ,  à  lui 
tout  seul ,  dans  sa  cassette? 

Je  vous  dirai  que  tout  cela  s'est  répanda  par  le 
monde.  Soyez  sûr  que  du  temps  do  Cyrus ,  les  Gau- 
les, la  Germanie,  le  Danemarck,  la  Pologne,  la 
Russie,  n'avaient  pas  un  écu.  Les  choses  se  sont 
mises  au  niveau  avec  le  temps ,  sans  ee  qui  s'est 
perdu  en  dorure,  ce  qui  reste  enfoui  à  Notre-Dame 
de  Lorette  et  autres  lieux ,  et  ce  qui  a  été  englouti 
dans  Favare  mer. 

Conament  fesaient  les  Romauis  sous  leur  grand 
Romulus .  fils  de  Mars  et  d'une  religieuse ,  et  sous 
le  dévot  isuma  Pompilius?  Ils  avaient  un  Jupiter 
de  bois  de  chèno  mal  taillé ,  des  huttes  pour  pa- 
lais ,  une  poignée  de  foin  au  bout  d'un  bâton  pour 
étendard ,  et  pas  une  pièce  d'argent  de  douze  sous 
dans  leur  poche.  Nos  cochers  ont  des  montres  d'or 
que  les  sept  rois  de  Rome ,  les  Camille ,  les  Man- 
lius ,  les  Fabius ,  n'auraient  pu  payer. 

Si  par  luttard  la  femme  d'un  receveur-général 
des  finances  se  lésait  Mro  ce  chapitre  k  sa  toilette 
par  le  bel  esprit  de  la  maison ,  die  aurait  un  étrange 
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o^ris  pour  les  Romains  des  trois  premiers  rfè« 
clos ,  et  ne  voudrait  pas  laisser  entrer  dans  son  an- 
tichambre un  Manlius ,  un  Curius ,  un  Fabius ,  qui 
viendraient  }k  pied ,  et  qui  n'auraient  pas  de  quoi 
faire  sa  partie  de  jeu. 

Leur  argent  comptant  était  du  cuivre.  Il  servait 
k  la  fois  d'armes  et  de  monnaie.  On  se  battait  et 
en  comptait  avec  du  cuivre.  Trois  on  quatre  livres 
do  cuivre  de  douxe  onces  payaient  un  bœuf.  On 
achetait  le  nécessaire  au  marché  comme  on  Facfaète 
aujourd'hui ,  et  les  hommes  avaient ,  comme  de 
tout  temps ,  la  nourriture ,  le  vêtement ,  et  le  cou- 
vert. Les  Romains ,  plus  pauvres  que  leurs  voishis, 
les  subjuguèrent ,  et  augmentèrent  toujours  leur 
territoire  dans  l'espace  de  près  de  cinq  cents  an- 
nées, avant  de  frapper  de  la  monnaie  d'argent. 

Les  soldats  de  Gustave  Adolphe  n'avaient  en* 
Suède  que  do  la  monnaie  de  cuivre  pour  leur  solde, 
avant  qu'il  fit  des  conquêtes  hors  de  son  pays. 

Pourvu  qu'on  ait  un  gage  d'échange  pour  les 
choses  nécessaires  à  la  vie ,  le  commerce  se  fût 
toujours.  Il  n'importe  que  ce  gage  d'échange  soit 
de  coquilles  ou  de  papier.  L'or  et  Fargent,  k  la 
longue,  n'ont  prévalu  partout  que  parce  qu'ils  sont 
plus  rares. 

C'est  en  Asie  que  commencèrent  les  premières 
6d>riques  de  la  monnaie  de  ces  deux  métaux ,  parce 
que  l'Asie  fut  le  berceau  de  tons  les  arts. 

11  n'est  point  question  de  monnaie  dans  la  guerre 
de  Troie  ;  <m  y  pèse  For  et  l'argent.  Agamcmnon 
pouvait  avoir  un  trésorier  ;  mais  point  de  cour  des 
monnaies. 

Ce  qui  a  fait  soupçoimer  k  plusieurs  savants  te- 
rnaires que  le  PentcUeuque  n'avait  été  écrit  que 
dans  le  temps  où  les  Hébreux  commencèrent  k  se 
procurer  quelques  monnaies  de  leurs  voisins ,  c'est 
que  dans  plus  d'un  passage  il  est  parlé  de  sicles. 
On  y  dit  qu'Abraham ,  qui  était  étranger^  et  qui 
n'avait  pas  un  pouce  de  terre  dans  le  pays  de  Ca- 
naan ,  y  acheta  un  champ  et  une  caverne  pour 
enterrer  sa  fenmie ,  quatre  cents  sicles  d'argent 
monnayé  de  bon  aloia  :  Quadringenlos  ùclos  ar- 
genti  probalœ  mantiœ  publicœ.  Le  judicieux  dom 
Calmet  évalue  cette  somme  k  quatre  cent  quarante- 
huit  livres  six  sous  neuf  deniers ,  selon  les  anciens 
calculs  imaginés  assez  au  hasard ,  quand  le  marc 
d'argent  était  k  vingt-six  livres  de  compte  le  marc. 
Mais  comme  le  marc  d'argent  est  augmenté  de 
moitié ,  la  somme  vaudrait  huit  cent  quatre- vingt- 
seixe  livres. 

Or,  comme  en  ce  temps-Ik  il  n'y  avait  point  de 
monnaie  marquée  au  coin  qui  répondît  au  mot 
pecuMta ,  cela  fesait  une  petite  difficulté  dont  il 
est  aisé  de  se  tirer  ^ 
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Ude  antre  diilmiltë ,  e'esl  que  dafts  un  endroit 
il  est  dit  qu'Abraham  acheta  ce  cbamp  en  Hébron, 
et  dans  un  autre  en  Sîchem  K  Consoliez  sur  cela 
le  f  ëûëraUe  Bëde,  Raban  Maure ,  et  Eomianuel  Sa . 
Nous  pourrions  parler  icides  ricbessesque  laissa 
David  k  Salomon  en  arisnt  monnayé.  Les  uns  les 
font  monter  à  fingt  et  un^  yingt-deux  milliards 
toonmis ,  les  autres  k  vingt-cinq.  Il  n'y  a  point  de 
garde  du  trésor  royal  y  ni  de  tefterdar  du  Grand- 
Turc  ,  qui  puisse  supputer  au  juste  le  trésor  du  roi 
8ilomon.  Mais  les  jeunes  bachîeliers  d'Oxford  et  de 
Sorbonne  toot  ce  compte  tout  courant. 

Je  ne  parlerai  point  des  innombrables  aventures 
qui  sent  arrivées  k  l'argent 'depuis  qn'il  a  été 
frappé  y  marqué  y  évalué,  altéré,  prodigué,  res- 
serré, volé ,  ayant  dans  toutes  ses  transmigrations 
deniearé  constamment  l'amour  du  genre  humain. 
On  l'aime  au  point  que  ches  tous  les  princes  chré- 
tiens U  y  a  encore  une  vieille  loi  qui  subsiste ,  c'est 
de  ne  point  laisser  sortir  d*or  et  d'argent  de  leurs 
royaumes.  Cette  loi  suppose  de  deux  choses  Tune, 
ou  que  ees  princes  régnent  sur  des  fous  k  lier  qui 
se  défont  de  leurs  espèces  en  pays  étranger  pour 
leur  plaisir,  ou  qu'il  ne  faut  pas  payer  ses  dettesa  un 
étranger.  Il  est  dair  pourtant  que  personne  n'est 
asseï  insensé  pour  donner  son  argent  sans  raison , 
et  que,  quand  on  doit  k  l'étranger,  il  faut  payer 
soit  m  lettres-de-ehange ,  soit  en  denrées ,  soit  en 
eqièees  sonnantes.  Aussi  cette  loi  n'est  pas  exé- 
cutée depuis  qu'on  a  commencé  k  ouvrir  les  yeux , 
et  il  n'y  a  pas  longtemps  qu'ils  sont  ouverts. 

11  y  aurait  beaucoup  de  choses  k  dire  sur  l'ar- 
9»t  monnayé,  comme  sur  l'augmentation  in- 
juste et  ridicule  des  espèces,  qui  fait  perdre  tout 
d'un  coup  des  sommes  considérables  k  un  état  ; 
sur  la  refonte  ou  U  remarque ,  avec  une  augmen- 
Mkm  de  valeur  idéale,  qui  invite  tous  vos  voi- 
sins ,  tous  vos  ennemis  k  remarquer  votre  mon- 
naie et  k  gagner  k  vos  dépens;  enfin,  sur  vingt  au- 
tres tours  d'adresse  inventés  pour  se  ruiner.  Plu- 
sieurs livres  nouveaux  sont  pleins  de  réflexions 
judicieuses  sur  cet  article.  U  est  plus  aisé  d'écrire 
sur  l'argent  que  d'en  avoir  ;  et  ceux  qui  en  ga- 
gnent se  moquent  beaucoup  de  ceux  qui  ne  savent 
qu'en  parler. 
En  général ,  l'art  du  gouvernement  consiste  k 
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prendre  le  plus  d'argent  qu'on  peut  k  une  grande 
partie  des  citoyens,  pour  le  donner  k  une  autre 
partie. 

On  demande  s'il  est  possible  de  ruiner  radica- 
lement un  royaume  dont  en  général  la  terre  est 
ferUle  ;  on  répond  que  la  chose  n'est  pas  pratica- 
ble ,  attendu  que  depuis  la  guerre  de  i  680  jusqu'k 
la  fin  de  -1 769,  où  nous  écrivons ,  on  a  fait  presque 
sans  discontinuation  tout  ce  qu'on  a  pu  pour  rui- 
ner la  France  sans  ressource ,  et  qu'on  n'a  jamais 
pu  en  venir  k  bout.  C'est  un  bon  corps  qui  a  eu 
la  fièvre  pendant  quatre-vingts  ans  avec  des  redou- 
blements ,  et  qui  a  été  entre  les  mains  des  charla- 
tans, mais  qui  vivra. 

Si  vous  voulez  lire  un  morceau  curieux  et  bien 
fait  sur  l'argent  de  différenu  pays ,  adressex-vous 
k  l'article  Monnaie,  de  M.  le  chevalier  de  Jau- 
court,  dans  V Encyclopédie;  on  ne  peut  en  parler 
plus  savamment,  et  avec  plus  d'impartialité.  Il  est 
beau  d'approfondir  un  sujet  qu'on  méprise. 


1 W  Pentatemque  à  d'antres  qu'à  MoiBe.8e  foo- 

tel  encore  aur  les  témoignages  de  taiot  Théodoret,  de  Ha- 
ihM.  etc.  lit  disant  1  Si  saint  Tbéodoret  et  Maziua  affirment  que 
telifiede  iosné  n'«  pvété  écrit  par  Joeué.  et  n*en  est  pas 
■étais  adokabie»  ne  pouvons-nons  pas  croire  aussi  que  te 
fmSêimqmé  est  tarés  admiraUe  sans  «ue  de  IMbe?  Vercs 

Mneni,  pw  te  véférend  P.  Simon  de  roratoii«.  Mais  ouoi 
«l'ai  aient  dit  tant  de  savants,  tt  est  cl^  qn'U  fant  s'en  tenir 
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Toutes  les  grandes  disputes  théologiques -peu*» 
daut  douxe  cents  ans  ont  été  grecques.  Qu'auraient 
dit  Homère,  Sophocle,  Démosthène,  Archimède, 
s'ils  avaient  été  tànoins  de  ces  subtils  ergotismes 
qui  ont  coûté  tant  de  sang? 

Arius  a  l'honneur  encore  aujourd'hui  de  passer 
pour  avoir  inventé  son  opinion,  comme  Calvin 
passe  pour  ôtrc  fondateur  du  calvinisme.  La  vanité 
d^ôtre  chef  de  secte  est  la  seconde  de  toutes  les  va- 
nités de  ce  monde;  car  celle  des  conquéranU  est , 
dit-on ,  la  première.  Cependant ,  ni  Calvin  ni  Arius 
n'ont  cerUinement  pas  la  triste  gloire  de  l'inven- 
tion. 

On  se  querellait  depuis  long^temps  sur  la  Tri- 
nité, lorsque  Arius  se  mêla  de  la  querelle  dans  la 
disputeuse  ville  d'Alexandrie,  où  Euclide  n'avait 
pu  parvenir  à  rendre  les  esprite  tranquilles  et  jus- 
tes. Il  n'y  eut  jamais  de  peuple  plus  frivole  que  les 
Alexandrins;  les  Parisiens  mêmes  n'en  appro- 
chent pas. 

Il  fallait  bien  qu'on  disputât  d^k  vivement  sur 
la  Trinité ,  puisque  le  patriarche  auteur  de  la  CAro- 
nique  d Alexandrie,  conservée  k  Oxford,  assure 
qu'il  y  avait  deux  mille  prêtres  qui  soutenaient  le 
parti  qu'Arius  embrassa. 

Mettons  ici,  pour  la  commodité  du  lecteur,  ce 
qu'on  dit  d' Arius  dans  un  petit  livre  qu'on  peut 
n'avoir  pas  sous  la  main. 

«  Voici  une  question  incompréhensible  qui  t 
exercé  depuis  plus  de  seize  cents  ans  la  curiosité  la 
subtilité  sophistique,  l'aigreur,  l'esprit  de  cab^, 
la  fureur  de  dominer,  la  rage  de  persécuter,  le  fit- 
natime  aveugle  et  aangniBaire,  la  eréduMé  bar* 
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bare,  et  qui  a  produit  plus  d'horreurs  que  Fambi- 
tion  des  princes ,  qui  pourtant  en  a  produit  beau- 
coup. Jésus  est-il  verbe?  S'il  est  verbe,  est-il  émané 


coup 


de  Dieu  dans  le  temps  ou  avant  le  temps?  s'il  est 
émané  de  Dieu ,  est-il  coétemel  et  consubstantiel 
avec  lui,  ou  est-il  d'une  substance  semblable?  est- 
il  distinct  de  lui ,  ou  ne  Test-il  pas?  est-il  fait ,  ou 
engendré?  Peut-il  engendrer  k  son  tour?  a-t-il  la 
paternité ,  ou  la  vertu  productive  sans  paternité? 
Le  Saint-Esprit  est-il  fait  ou  engendré,  ou  produit, 
ou  procédant  du  père ,  ou  procédant  du  fils ,  ou 
procédant  de  tous  les  deux?  Peut -il  engendrer, 
peut-il  produire?  son  hypostase  est-elle  consub- 
stantielle  avec  Thypostase  du  père  et  du  fils?  et 
comment,  ayant  précisément  la  même  nature,  la 
même  essence  que  le  père  et  le  fils ,  peut-il  no  pas 
faire  les  mêmes  choses  que  ces  deux  personnes  qui 
sont  lui-même? 

»  Ces  questions  si  au-dessus  de  la  raison  avaient 
certainement  besoin  d'être  décidées  par  une  Eglise 
infaillible. 

»  On  sophistiquait ,  oii  ergotait ,  on  haïssait , 
on  s'excommuniait  chez  les  chrétiens  pour  quel- 
quesmns  de  ces  dogmes  inaccessibles  k  l'esprit  hu- 
main ,  avant  les  temps  d'Arius  et  d'Athanase.  Les 
Grecs  égyptiens  étaient  d'habiles  gens,  ils  coupaient 
un  cheveu  en  quatre  ;  mais  cette  fois-ci  ils  ne  le 
coupèrent  qu'en  trois.  Alexandros ,  évêque  d'A- 
lexandrie, s'avise  de  prêcher  que  Dieu  étant  néces- 
sairement individuel  ^  simple  ,  une  monade  dans 
toute  la  rigueur  du  mot,  cette  monade  est  trine. 

»  Le  prêtre  Arious ,  que  nous  nommons  Arius, 
est  tout  scandalisé  de  la  monade  d' Alexandros  ;  il 
explique  la  chose  différemment;  il  ergote  en  partie 
comme  le  prêtre  Sabellious,  qui  avait  ergoté  comme 
le  Phrygien  Praxeas ,  grand  ergoteur.  Alexandros 
assemble  vite  un  petit  concile  de  gens  de  son  opi- 
nion ,  et  excommunie  son  prêtre.  Eusébios ,  évê- 
que de  Nicomédie ,  prend  le  parti  d' Arious  :  voilk 
tonte  l'Église  en  feu. 

»  L'empereur  Constantin  était  un  scélérat ,  je 
l'avoue ,  un  parricide  qui  avait  étouffé  sa  femme 
dans  un  bain ,  égorge  son  fils ,  assassiné  son  beau- 
père,  son  beau-frère  et  son  neveu ,  je  ne  le  nie  pas; 
un  homme  bouffi  d'orgueil,  et  plongé  dans  les  plai- 


ARIANISME. 

»  pour  des  choses  que  vous  n^entendcK  pas.  Il  est 
»  indigne  de  la  gravité  de  vos  ministères  de  faire 
9  tant  de  bruit  sur  un  sujet  si  mince.  » 

«  Constantin  n'entendait  pas  par  mince  sujet  ce 
qui  regarde  la  Divinité ,  mais  la  manière  incom- 
préhensible dont  on  s'efforçait  d'expliquer  la  na- 
ture de  la  Divinité.  Le  patriarche  arabe  qui  a  écrit 
V  Histoire  de  l'Église  d'Alexandrie  fait  parier  k 
peu  près  ainsi  Ozius  en  présentant  la  lettre  de 
l'empereur  : 

«  Mes  frères,  le  christianisme  conmienceàpeine 
»  k  jouir  de  la  paix ,  et  vous  allez  le  plonger  dans 
»  une  discorde  éternelle.  L'empereur  n'a  que  trop 
9  raison  de  vous  dire  que  vous  vous  querellai 
»  pour  un  sujet  fort  mince.  Certainement  si  l'objet 
»  de  la  dispute  était  essentiel ,  Jésus-Christ ,  que 
»  nous  reconnaissons  tous  pour  notre  législateur, 
»  en  aurait  parlé  ;  Dieu  n'aurait  pas  envoyé  sou 
»  fils  sur  la  terre  pour  ne  nous  pas  apprendre  no- 
»  tre  catéchisme.  Tout  ce  qu'il  ne  nous  a  pas  dit 
»  expressément  est  l'ouvrage  des  hommes,  et  l'er- 
»  reur  est  leur  partage.  Jésus  vous  a  commandé 
»  de  vous  aimer,  et  vous  commencez  par  lui  déso- 
»  béir  en  vous  haïssant ,  en  excitant  la  discorde 
»  dans  l'empire.  L'orgueil  seul  fait  naître  les  dis- 
»  putes,  et  Jésus  votre  maître  vous  a  ordonné  d'ô- 
»  tre  humbles.  Personne  de  vous  ne  peut  savoir  si 
»  Jésus  est  fait,  ou  engendré.  Et  que  vous  importe 
0  sa  nature,  pourvu  que  la  vôtre  soit  d'être  justes 
»  et  raisonnables?  Qu'a  de  commun  une  vaine 
0  science  de  mots  avec  la  morale  qui  doit  conduire 
»  vos  actions?  Vous  chargez  la  doctrine  de  mystè- 
»  res ,  vous  qui  n'êtes  faits  que  pour  affermir  la 
»  religion  par  la  vertu.  Voulez-vous  que  la  reli- 
»  gîon  chrétienne  ne  soit  qu'un  amas  de  sophis- 
»  mes?  est-ce  pour  cela  que  le  Christ  est  venu? 
»  Cessez  de  disputer  ;  adorez ,  édifiez ,  humiliez- 
»  vous ,  nourrissez  les  pauvres ,  apaisez  les  que- 
0  relies  des  familles  au  lieu  de  scandaliser  l'em- 
»  pire  entier  par  vos  discordes.  » 

0  Ozius  parlait  k  des  opiniâtres;  On  assembla 
un  concile  de  Nicée;  et  il  y  eut  une  guerre  civile 
spirituelle  dans  l'empire  romain.  Cette  guerre  en 
amena  d'autres,  et  de  siècle  en  siècle  on  s'est  per- 
sécuté mutuellement  jusqu'k  nos  jours.  » 


sirs ,  je  l'accorde  ;  un  détestable  tyran ,  ainsi  qne 
ses  enfants ,  transeat  :  mais  il  avait  du  bon  sens. 
On  ne  parvient  point  a  l'empire ,  on  ne  subjugue 
pas  tous  ses  rivaux  sans  avoir  raisonné  juste. 

»  Quand  il  vit  la  guerre  civile  des  cervelles  sco- 
lastiques  allumée,  il  envoya  le  célèbre  évêque  Ozius 
avec  des  lettres  déhortatoires  aux  deux  parties  bel- 
ligérantes ».  «  Vous  êtes  de  grands  fous ,  leur  dit- 
»  il  expressément  dans  sa  lettre,  de  vous  quereUer 

"  Un  profeMeor  de  rnnlvereité  de  Paris  »  nommé  Lebean ,  qui 


a  écrit  V Histoire  du  Bas-Emjpire,  m  garde  bien  de  rapporter 
la  lettre  de  Comianiln  telle  qu'elle  est,  et  telle  que  la  rapporte 
le  savant  auteur  du  Dictionnaire  des  hérésies ,  «  Ce  bon  prince. 

I  dit-Il .  animé  d'une  tendresse  paternelle,  finissait  en  ces  ter- 
■  mes  :  Rendfz-moi  des  jours  sereins  et  des  nuits  tranqniUfs.  > 

II  rapporte  les  compliments  de  Constantin  anx  éréqncfl;  mah 
il  devait  aussi  rapporter  le  reproche.  L'éptthôte  dô  bon  prince 
convient  à  Titus ,  à  Trajan ,  à  Marc-Antonin ,  à  Uarc-Aurèle.  et 
même  à  Julien  le  philosophe ,  qui  ne  versa  jamais  que  le  sang 
des  ennemis  de  lempire  en  prodiguant  le  «ten;  et  non  pas  à 
Constantin,  le  plus  ambitieux  des  hommet»  le  plos  vain,  le 
plus  voluptueux ,  et  en  même  temps  le  plus  perfide  et  le  plat 
sanguinaire.  Ce  n'est  pas  écrire  rhistotre ,  c'est  U  défigurer. 
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Ce  qu'il  y  eut  do  triste ,  c'est  que  la  persécu- 
tion commença  dès  que  le  concile  fut  terminé;  mais 
lorsque  Constantin  en  avait  fait  rouverture ,  il  ne 
savait  encore  quel  parti  prendre ,  ni  sur  qui  il  fe- 
rait tomber  la  persécution.  11  n'était  point  chré- 
tien ■,  quoiqu'il  fût  k  la  tête  des  chrétiens  ;  le  bap- 
tême seul  constituait  alors  le  christianisme,  et  il 
n'était  point  baptisé  ;  il  venait  même  de  faire  rebâ- 
tir à  Rome  le  temple  de  la  Concorde.  Il  lui  était  sans 
doute  fort  indifférent  qu'Alexandre  d'Alexandrie, 
ou  Eusèbe  de  Nicomédie ,  et  le  prêtre  Arius ,  eus- 
sent raison  ou  lort  ;  il  est  assez  évident,  par  la  let- 
tre ci-dessus  rapportée,  qu'il  avait  un  profond 
mépris  pour  cette  dispute. 

Mais  il  arriva  ce  qu'on  voit,  et  ce  qu'on  verra 
à  jamais  dans  toutes  les  cours.  Les  ennemis  de  ceux 
qu'où  nonmia  depuis  ariens  accusèrent  Eusèbe  de 
Nicomédie  d'avoir  pris  autrefois  le  parti  de  Lici- 
nius  contre  l'empereur.  «  J'en  ai  des  preuves, 
»  dit  Constantin  dans  sa  lettre  k  l'Église  de  Nico- 
»  raédie ,  par  les  prêtres  et  les  diacres  de  sa  suite 
»  que  j'ai  pris,  etc.  » 

Ainsi  donc ,  dès  le  premier  grand  concile ,  l'in- 
trigue ,  la  cabale ,  la  persécution ,  sont  établies 
avec  le  dogme ,  sans  pouvoir  en  affaiblir  la  sain- 
teté. Constantin  donna  les  chapelles  de  ceux  qui 
ne  croyaient  pas  la  consubstantialilé  h  ceux  qui  la 
croyaient,  confisqua  les  biens  des  dissidents  à  son 
proût ,  et  se  servit  de  son  pouvoir  despotique  pour 
exiler  Arius  et  ses  partisans,  qui  alors  n'étalent 
pas  les  plus  forts.  On  a  dit  môme  que  de  son  auto- 
rité privée  il  condamna  à  mort  quiconque  ne  brû- 
lerait pas  les  ouvrages  d' Arius;  mais  ce  fait  n'est 
pas  vrai.  Constantin ,  tout  prodigue  qu'il  était  du 
sang  des  hommes ,  ne  poussa  pas  la  cruauté  jus- 
qu'à cet  excès  de  démence  absurde,  de  faire  assas- 
siner par  ses  bourreaux  celui  qui  garderait  un 
livre  hérétique,  pendant  qu'il  laissait  vivTC  l'hé- 
résiarque. 

Tout  change  bientôt  à  la  cour  ;  plusieurs  évê- 
ques  inconsubstantiels,  des  eunuques,  des  femmes, 
parlèrent  pour  Arius,  et  obtinrent  la  révocation 
de  la  lettre  de  cachet.  C'est  ce  que  nous  avons  vu 
arriver  plusieurs  fois  dans  nos  cours  modernes  en 
pareille  occasion. 

Le  célèbre  Eusèbe ,  évêque  de  Césarée ,  connu 
par  ses  ouvrages,  qui  ne  sont  pas  écrits  avec  un 
grand  discernement,  accusait  fortement  Eustathe, 
évêque  d'Antioche ,  d'être  sabellien  ;  et  Eustathe 
accusait  Eusèbe  d'être  arien.  On  assembla  un  con- 
cile k  Antioche  ;  Eusèbe  gagna  sa  cause  ;  on  déposa 
Eustathe  ;  on  offrit  le  siège  d'Antioche  a  Eusèbe , 
qui  n'en  voulut  point  ;  les  deux  partis  s'armèrent 
l'un  contre  l'autre;  ce  fut  le  prélude  des  guerres 

»  Toyei  Vision  db  corstautiii  . 
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de  controverse.  Constantin ,  qui  avait  exilé  Arius 
pour  ne  pas  croire  le  Fils  consubstantiel ,  exila 
Eustathe  pour  le  croire  :  de  telles  révolutions  sont 
communes. 

Saint  Athanase  était  alors  évêque  d'Alexandrie; 
il  ne  voulut  point  recevoir  dans  la  ville  Arius , 
que  l'empereur  y  avait  envoyé ,  disant  «  qu'Arius 
»  était  excommunié  ;  qu'un  exconununié  no  devait 
»  plus  avoir  ni  maison,  ni  patrie;  qu'il  ne  pou- 
»  vait  ni  manger,  ni  coucher  nulle  part,  et  qu'il 
»  vaut  mieux  obéir  à  Dieu  qu'aux  hommes.  »  Aus- 
sitôt nouveau  concile  a  Tyr,  et  nouvelles  lettres 
de  cachet.  Athanase  est  déposé  par  les  Pères  de 
Tyr,  et  exilé  k  Trêves  par  l'empereur.  Ainsi  Arius 
et  Athanase,  son  plus  grand  ennemi,  sont  con- 
damnés tour  à  tour  par  un  homme  qui  n'était  pas 
encore  chrétien. 

Les  deux  factions  employèrent  également  l'artî- 
ûce,  la  fraude,  la  calomnie,  selon  l'ancien  et  l'é- 
ternel usage.  Constantin  les  laissa  disputer  et  ca- 
baler;  il  avait  d'autres  occupations.  Ce  fut  dans 
ce  temps-lh  que  ce  bon  prince  fit  assassiner  son  fils, 
sa  fenune,  et  son  neveu  le  jeune  Licinius ,  l'espé- 
rance de  l'empire,  qui  n'avait  pas  encore  douze  ans. 

Le  parti  d'Arius  fut  toujours  victorieux  sous 
Constantin.  Le  parti  opposé  n'a  pas  rougi  d'écrire 
qu'un  jour  saint  Macaire ,  l'un  des  plus  ardents 
sectateurs  d'Athanase,  sachant  qu'Arius  s'achemi- 
nait pour  entrer  dans  la  cathédrale  de  Constanti- 
nople ,  suivi  de  plusieurs  de  ses  confrères ,  pria 
Dieu  si  ardemment  de  confondre  cet  hérésiarque, 
que  Dieu  ne  put  résister  à  la  prière  de  Macaire; 
que  sur-le-champ  tous  les  boyaux  d'Arius  lui  sor- 
tirent par  le  fondement,  ce  qui  est  impossible; 
mais  enfin  Arius  mourut. 

Constantin  le  suivit  une  année  après,  en  557  de 
l'ère  vulgaire.  On  prétend  qu'il  mourut  de  la  lè- 
pre. L'empereur  Julien ,  dans  ses  Césars,  dit  que 
le  baptême  que  reçut  cet  empereur  quelques  heu- 
res avant  sa  mort  ne  guérit  personne  de  cette  ma- 
ladie. 

Comme  ses  enfants  régnèrent  après  loi ,  la  flat- 
terie des  peuples  romains ,  devenus  esclaves  de- 
puis long-temps,  fut  portée  à  un  tel  excès,  quo 
ceux  de  l'ancienne  religion  en  firent  un  dieu,  et 
ceux  de  la  nouvelle  en  firent  un  saint.  On  célébra 
long-temps  sa  fête  avec  celle  de  sa  mère. 

Après  sa  mort,  les  troubles  occasionés  par  le 
seul  mot  consubstantiel  agitèrent  l'empire  avec 
violence.  Constance,  fils  et  successeur  de  Constan- 
tin ,  imita  toutes  les  cruautés  de  son  père,  et  tint 
des  conciles  comme  lui;  ces  conciles  s'anathémati- 
sèrent  réciproquement.  Athanase  courut  l'Europe 
et  l'Asie  pour  soutenir  son  parti.  Les  cusébieos 
l'accablèrent.  Les  exils,  les  prisons,  les  tumultes, 
les  meurtres,  les  assassinats,  signalèrent  la  fin  du 
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r^e  de  CopstAUce.  L'eippercur  4uHea ,  faUJ  en- 
nemi de  rÉglise,  fit  ce  qu'il  put  pQur  rendre  la 
paix  à  rCglise,  et  n'en  put  venir  à  bout.  Jovien, 
et  après  lui  Valentinicn ,  donnèrent  une  liberté 
entière  de  conscience  :  mais  les  deyx  partis  ne  la 
])rirent  que  pour  une  ]il)erté  (l'exercer  leqr  haine 
et  leur  fureur. 

Théodose  $e  déclara  pour  le  concile  de  Nicée  : 
mais  rimpératrice  Justine ,  qui  régnait  en  Italie , 
en  lUyrie,  en  Afrique,  comn^e  tutrice  du  jeune 
Valentinicn,  proscrivit  le  çrand  concile  de  Nicée; 
et  bientôt  les  Goths,  les  Vandales ,  les  Bo^rçuignops, 
qui  se  répandirent  dans  tai^t  de  provinces,  y  trou- 
vant Varianisme  établi,  Vepibrassèrent  pour  gou- 
Terner  les  peuples  conquis  par  la  propre  religion 
de  cesjpeuples  mêmes. 

Mais  la  foi  nièéenne  ayant  été  reçue  chez  les 
Gaulois,  Glovis ,  leur  vainqueur,  suivit  \mv  com- 
munion par  la  même  r^n  que  les  ^^tres  Barba- 
res avaient  professé  la  foi  ariçnçie. 

Le  grand  Théodoric,  en  Italie,  entretint  la  paix 
entre  les  deux  partis  ;  et  enfin  la  formule  nicéenne 
prévalut  dans  TOccident  et  dans  TOrient. 

L'arianisme  reparut  vers  le  julien  du  seizièii(ie 
siècle ,  \k  la  faveur  de  toi^tes  les  disputa  de  reli- 
gion qui  partageaient  alors  TEurope  :  mais  il  re- 
parut armé  d'upe  force  noij^velle  et  d'une  plus 
grande  incrédulité.  Quarante  gentilshommes  de 
Vicence  formèrent  une  académie,  dans  laquelle  on 
n'établit  que  les  seuls  dogmes  qui  parurent  néces- 
saires pour  être  chrétien.  Jésus  fut  reconnu  pour 
verb^,  pour  sa^uveur,  et  pour  juge  :  mais  on  nia 
sa  divinité ,  sa  consubstantialité ,  et  jusque  la  Tri- 
nité. 

Les  principaux  de  ces  dogmatiseurs  furent  Lé- 
Itus  Socin,  Ochin ,  Paruta,  Gentilis.  Servet  se  joi- 
gnit à  eux.  On  connaît  sa  malheureuse  disputé 
avec  Galvin;  il3  eurent  quelque  temps  ensemble  un 
commerce  d'injures  par  lettres.  Servet  (ut  assez 
imprudent  pour  passer  par  Genève,  dans  un  voyage 
qu'il  fesait  en  Allemagne.  Galvin  fut  assez  lâche 
pour  le  faire  arrêter,  et  assez  barbare  pour  le  faire 
condanmer  k  être  brûlé  a  petit  feu ,  c'estrk-dire 
au  iQ^qie  supplice  auquel  Galvin  avait  k  peine 
échappé  m  France.  Presque  tous  les  théologien^ 
d'alors  étaient  tour  k  touir  persécuteurs  ou  persé- 
cutés ,  bourream  ou  victimes. 

Le  même  Galvin  sollicita  dan&  Genève  la  mort 
de  Gentilis.  U  trouva  cinq  avocats  qui  sigi^èrent 
que  Gentilis  méritait  de  mo9ri£  dan&  les  flammes. 
De  telles  horreurs  sont  di^aea  de  cet  abominable 
siècle.  Gentilis  fut  mis  en  prison ,  er  allait  ^ne 
lurftlé  comme  Servet  :  mais  il  (ut  plus  avi^  que 
cet  Espagnol  ;  il  se  rétracta,  donnai  le$  louanges  les 
plus  ridicules  k  Galvin,  et  fut  sauvé.  Mais  «on  mal- 
heur vMtoleoMttte  quiç,  tf  ^antpas  a^se^  ménagé 


un  bailli  dq  canton  de  Berne ,  il  fût  arrête  comme 
arien.  Des  témoins  déposèrent  qu'il  avait  dit  que 
les  mots  de  trinité,  d'essence,  i'hypostflse,  ne 
se  trouvaient  pas  dans  récriture  sainte;  et  sur 
cette  déposition,  les  juges^qui  ne  savaient  pas  plus 
que  Iqi  ce  que  c'est  qu'une  hypostase,  le  condam- 
^èrent,  sans  raisonner,  k  perdre  la  tête. 

Faustus  Socin ,  neveu  de  Lélius  Socin ,  et  ses 
compagnons,  furent  plus  heureux  en  Allemagne; 
ils  pénétrèrent  en  Silésie  et  en  Pologne;  ils  y  fon- 
dèrent de§  églises;  ils  écrivirent,  ils  prêchèrent, 
ils  réussirent  :  mais  à  la  longue,  comme  leur  reli- 
gion était  dépouillée  de  presque  tous  les  mystères, 
et  plutôt  une  secte  philosophique  paisible  qu'une 
secte  militante,  ils  furent  abandonnés;  les  jésuites, 
qui  ayaicnt  plus  de  cr^it  qu'eijuç ,  les  poursuivi- 
rent et  les  dispersèrent. 

Ge  qui  reste  de  cette  secte  en  Pologne,  en  Alle- 
magne, en  Hollande,  se  tient  caché  et  tranquille. 
La  secte  a  reparu  en  Angleterre  avec  plus  de  force 
et  d'édat.  Le  grand  Newton  et  Locke  l'embrassè- 
rent ;  Samuel  Glarke ,  célèbre  curé  de  Saint-Ja- 
mes ,  auteur  d'un  si  bon  livre  sur  l'existence  de 
Dieu ,  se  déclara  hautement  arien;  et  ses.  disciples 
sont  très  nombreux.  Il  n'allait  jamais  k  sa  paroisse 
le  jour  qu'on  y  récitait  le  symbole  de  saint  Atha- 
uase.  On  pourra  voir  dans  le  cours  de  cet  ouvrage 
les  subtilités  que  tous  ces  opiniâtres,  plus  philoso- 
phes que  chrétiens,  opposent  ï  la  pureté  de  la  foi 
catholique. 

Quoiqu'il  y  eût  un  grand  troupeau  d'ariens  k 
Londres  parmi  les  théologiens,  les  grandes  vérités 
mathématiques  découvertes  par  Newton,  et  la  sa- 
gesse métaphysique  de  Locke ,  ont  plus  occupé  les 
esprits.  Les  disputes  sur  la  consubstantialité  ont 
paru  très  fades  aux  philosophes.  Il  est  arrivé  h 
Newton  en  Angleterre  la  môme  chose  qu'à  Gor- 
neille  en  France;  on onhVm Pertfiarite,  Théodore, 
et  son  recueil  de  vers  ;  on  ne  pensa  qu'k  Chma. 
Newton  fut  regarde  comme  l'interprète  de  D^u 
dans  le  calcul  des  fluxions,  dans  les  lois  de  la  gra^ 
vitatiou,  dans  la  nature  de  la  lumière.  U  fut  porté 
k  sa  mort  par  les  pairs  el  le  chancelier  du  royaume 
près  des  tombeaux  des  rois,  et  plus  révéré  qu'eux. 
Servet,  qui  découvrit,  dit-on,  la  circulation  du 
sang,  avait  été  brûlé  à  petit  feu  dans  une  petite 
ville  des  AUobroges,  msdtrisée  par  un  tbéologiea 
de  Picardie. 

ARISTÉE. 

Quoi  1  Ton  voudra  toujours  trom^r  les  hommes 
sur  les  choses  les  plus  indifférentes  commue  sur  l^ 
plus  sérieuses  !  Un  prétendu  Aristée  veut  E^^ 
croire  qu'il  a  fait  traduire  l'ancien  Testament  en 
grec,  pour  l'usagedePtojéi^PMlaAçlgh^jCQHUve 
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le  duc  de  Montautier  a  roellemeiit  fait  commenter 
les  meillears  aateurs  latins  ii  Fasage  du  daupbin, 
qui  n'en  fesait  aucun  usage. 

Si  on  en  croit  cet  Aristée,  Piolémée  brûlait 
d'euTle  de  connaître  les  lois  joives  ;  et  pour  con* 
naître  ces  lois  que  le  moindre  Juif  d'Alexandrie 
kii  aurait  traduites  pour  centécos,  il  se  proposa 
d'envoyer  une  ambassade  solennelle  au  grand- 
prêtre  des  Juifs  de  Jérusal^n,  de  délivrer  six  vingt 
mille  esclaves  juifs  que  son  père  Ptdémée  Soter 
avait  pris  prisonniers  en  Judée,  et  de  leur  donner 
^  cbaoon  environ  quarante  écus  de  notre  monnaie 
pour  leur  aid^r  k  faire  le  voyage  agréablem^t; 
ce  qui  fait  quatorze  millions  quatre  cent  mille  de 
nos  livres. 

Ptolémée  ne  se  contenta  pas  de  cette  libéralité 
inouïe.  Gomme  il  était  fort  dévot  sans  doute*  au 
judaïsme ,  il  envoya  au  temple  à  Jérusalem  une 
grande  table  d'or  massif,  enncbie  partout  de  pier- 
res précieuses  ;  et  û  eut  soin  de  foire  graver  sur 
cette  table  la  carte  du  Méandre,  fleuve  de  Pkry-* 
gie*;  le  cours  de  cette  rivière  était  marqué  par 
des  rubis  et  par  des  émeraudes.  On  sent  combien 
cette  carte  du  Méandre  devait  enchanter  les  Juifs. 
Cette  taUe  était  chargée  de  deux  immenses  vases 
d'or  encore  mieux  travaillés  ;  il  donna  trente  au- 
tres vases  d'or,  et  une  infinité  de  vases  d'argent. 
On  n'a  jamais  payé  si  chèrement  un  livre  ;  on  au 
rait  toute  la  bibliothèque  du  Vatican  à  bien  meil- 
leur marché. 

Eléazar,  prétendu  grand-prôtre  de  Jérusalem, 
foi  envoya  à  son  tour  des  ambassadeurs  qui  ne 
présentèrent  qu'une  lettre  eu  beau  vélin  écrite  eu 
caractères  d'or.  C'était  agir  en  dignes  Juifs  que  de 
donner  un  morceau  de  parchemin  pour  environ 
trente  millions. 

Ptolémée  fut  si  content  du  style  dlîléazar  qu'il 
en  versa  des  larmes  de  joie. 

hes  ambassadeurs  dînèrent  avec  le  roi  et  les 
principaux  prêtres  d*£gypte.  Quand  il  fallut  bénir 
la  table ,  les  Égyptiens  cédèrent  cet  honneur  aux 
Juif^. 

Avec  ces  ambassadeurs  arrivèrent  soixante  et 
douze  interprètes ,  six  de  chacune  des  douze  tri- 
bus ,  tous  ayant  appris  le  grec  en  perfection  dans 
Jérusalem.  C'est  dommage,  à  la  vérité,  que  de  ces 
douze  tribus  il  y  en  eût  dix  d'absolument  perdues, 
et  disparues  de  la  face  de  la  terre  depuis  tant  de 
siècles  :  mais  le  grand-prêtre  Éléazar  les  avait  re- 
trouvées exprès  pour  envoyer  des  traducteurs  à 
Ptolémée. 
Les  soixante  et  douze  interprètes  furent  enfer- 


*  n  >e  peut  très  bien  pourtant  que  ce  ne  Iftt  pas  un  plan  da 
ooon  Al  Méflttâre,  omIi  ce  91'on  appelaiten  grec  maméandrê , 
nnlacit,  im  mtead  de  piecn»  préoieui^  C'était  toiijoun  m 
tort  bean  présent. 


mes  dans  l'ile  de  Pliaros  ;  chacun  d'eux  fit  sa  tra- 
duction à  part  en  soixante  et  douze  jours,  et  toutes 
les  traductions  se  trouvèrent  semblables  mot  pour 
mot  :  c'est  te  qu'on  i^elle  la  traductiM  det  te/h 
tante,  et  qui  devrait  ôtre  nommée  la  trwluction 
(Ui  êeptmae'deusf. 

Dès  que  le  roi  eut  reçu  ces  livres,  il  les  adora, 
tant  a  éUitbon  Joifl  Chaque  interprète  reçut  trois 
talents  d'or,  et  on  envoya  encore  ao  grand  sacri- 
ficateur pour  son  parchemin  dix  lits  d'argent , 
une  couronne  d'or,  des  eneensotra  et  des  eoopes 
d'or,  un  vase  de  trente  talents  d'argeat,  c^est-k- 
dire  du  poids  d'environ  soixante  mille  éoue,  avec 
dix  robes  de  poorpre,  et  cent  pièces  de  toUe  du 
plus  beau  lin. 

Presque  tout  ce  beau  conte  est  fid^menl  rap- 
porté par  l'historien  Josèphe ,  qui  o'a  jamais  rien 
exagéré.  Saint  Justin  a  oochéri  sur  Josèphe  ;  U  dit 
que  ce  fut  ao  roi  Hérode  que  Ptolémée  s'adressa, 
etiMMi  pas  an  grand^rôtre  Ëléaxar.  U  fait  envoyer 
deux  ambassadeurs  de  Piolémée  à  Hérode;  c'eat 
beaucoup  ajouter  au  merveîBeux,  car  on  sail 
qu'Hérode  ne  naquit  que  loag^temps  après  le  rè^ 
gne  de  Ptolémée  Philadelphe. 

Ce  n'est  pas  la  peine  de  remarquer  id  la  profu- 
sion d'anachronsmas  qui  règne  dans  c(«  romaoa 
et  dans  tous  leurs  semblables,  la  foule  des  contra* 
dictions  et  ka  én<Hrmes  bévues  dans  lesqucHes 
1  auteur  juif  tombe  h  chaque  phrase  :  cependant 
cette  fable  a  passé  poidanl  des  sièdee  pour  une 
vérité  incontestable;  et  pour  mieux  exercer  k 
crédulité  de  l'esprit  humain ,  chaqve  auteur  qm 
la  citait,  ajoutait  on  retranchait  ii  sa  manière;  de 
sorte  qu'en  croyant  cette  aventure,  il  fallait  b 
croire  de  cent  manières  différentes.  Les  uns  rknl 
de  ces  absurdités  dont  les  nations  ont  été  abren- 
vées,  les  antres  gémissent  de  ces  impoetures;  la 
mnltilude  infinie  dea  mensonges  lait  des  Démo» 
crites  et  des  Héradiles. 

ARISTOTE. 

Il  ne  tant  pas  croire  que  le  préeeptenr  é'AIexai»^ 
dre,  choisi  par  Philippe,  fàt  un  pédant  et  on  es- 
prit fanx.  Philippe  était  assnrénMut  m  hou  juge, 
étant  lui-môme  très  instruit,  et  rival  de  Démon* 
thène  en  éloquau^. 

DB  SA  LOGIOTB. 


Lalogiqne  d'Âristote,  son  art  dendiennery  est 
d'autauiA  plus  estimable  qu'il  avait  affaire  anx 
Grecs,  qui  s'exerçaient  contîiiuelleiBtail  kdeaar»» 
guments  captieux  ;  et  son  maître  Platon  était  moins 
exempt  qu'un  autre  de  ce  défaut. 

Voici,  par  ex^nple,  l'argument  par  lequel 

«t. 
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Phton  prouve  dans  le  Phédon  rimmorUliUJ  de 

Pâme. 

■  i  Ne  dites-vous  pas  que  la  mort  est  le  contraire 
»  de  la  vie?— Oui.  —Et  qu'elles  naissent  Tune 
»  de  l'autre?  —  Oui.  —  Qu'estrce  donc  qui  naît 
»  du  vivant?— Le  mort.  —Et  qui  naît  du  mort? 
»  Le  vivant.  —  C'est  donc  des  morts  que  naissent 
»  toutes  les  choses  vivantes.  Par  conséquent  les 
V  âmes  existent  dans  les  enfers  après  la  mort.  » 

11  fallait  des  règles  sûres  pour  démêler  cet  épou- 
vantable galimatias ,  par  lequel  la  réputation  de 
Platon  fascinait  les  esprits. 

Il  était  nécessaire  de  démontrer  que  Platon  don- 
nait un  sens  louche  k  toutes  ses  paroles. 

Le  mort  ne  naît  point  du  vivant;  mais  Tbomme 
vivant  a  cessé  d'être  en  vie. 

Le  vivant  ne  naît  point  du  mort  ;  mais  il  est 
né  d'un  homme  en  vie  qui  est  mort  depuis. 

Par  conséquent ,  votre  conclusion  que  toutes  les 
choses  vivantes  naissent  des  mortes,  est  ridicule. 
De  cette  conclusion  vous  en  tirez  une  autre  qui 
n'est  nullement  renfermée  dans  les  prémisses, 
i  Donc  les  âmes  sont  dans  les  enfers  après  la 
»  mort.  » 

11  faudrait  avoir  prouvéaupara vaut  queles  corps 
morts  sont  dans  les  enfers,  et  que  l'âme  accom- 
pagne les  corps  morts. 

Il  n'y  pas  un  mot  dans  votre  argument  qui  ait 
la  moindre  justesse.  Il  fallait  dire  :  Ce  qui  pense 
est  sans  parties,  ce  qui  est  sans  parties  est  indes- 
tructible; donc  ce  qui  pense  en  nous  étant  sans 
parties  est  indestructible. 

Ou  bien  :  Le  corps  meurt  parce  qu'il  est  divi- 
sible; l'âme  n'est  point  divisible,  donc  elle  ne 
meurt  pas.  Alors  du  moins  on  vous  aurait  en- 
tendu. 

11  en  est  de  même  de  tous  les  raisonnements 
captieux  des  Grecs.  Un  maître  enseigne  la  rhéto- 
rique a  son  disciple ,  i  condition  que  le  disciple  le 
paiera  k  la  première  cause  qu'il  aura  gagnée. 

Le  disciple  prétend  ne  le  payer  jamais.  Il  in- 
tente un  procès  a  son  maître;  il  lui  dit  :  Je  ne  vous 
devrai  jamais  rien  ;  car  si  je  perds  ma  cause ,  je 
ne  devais  vous  payer  qu'après  l'avoir  gagnée; 
et  si  je  gagne ,  ma  demande  est  de  ne  vous  point 
payer. 

Le  maître  rétorquait  l'argument ,  et  disait  :  Si 
vous  perdez,  payez;  et  si  vous  gagnez,  payez, 
puisque  notre  marché  est  que  vous  me  paierez 
après  la  première  cause  que  vous  aurez  gagnée. 

Il  est  évident  que  tout  cela  roule  sur  une  équi- 
voque. Aristote  enseigne  a  la  lever  en  mettant 
dans  l'argument  les  termes  nécessaires. 

On  ne  doit  payer  qu'à  l'échéance; 
L'édiéancc  est  ici  une  cause  gagnée. 


n  n'y  a  point  en  encore  de  cause  gagnée; 
Donc  il  n'y  a  point  eu  encore  d'échéance  ; 
Donc  le  disciple  ne  doit  rien  encore. 

Mais  encore  ne  signifie  pas  jorno».  Le  disdple 
fesaitdonc  un  procès  ridicule. 

Le  maître ,  de  son  cdté ,  n'était  pas  en  droit  de 
rien  exiger,  puisqu'il  n'y  avait  pas  encore  d'é- 
chéance. 

11  fallait  qu'il  attendit  que  le  disciple  eût  plaidé 
quelque  autre  cause. 

Qu'un  peuple  vainqueur  stipule  qu'il  ne  rendra 
au  peuple  vaincu  que  la  moitié  de  ses  vaisseaux  ; 
qu'il  les  fasse  scier  en  deux  ;  et  qu'ayant  ainsi 
rendu  la  moitié  juste  il  prétende  avoir  satisfait  au 
traité ,  il  est  évident  que  voilà  une  équivoque  très 
criminelle. 

Aristote,  par  les  règles  de  sa  logique  y  rendit 
donc  un  grand  service  k  l'esprit  humain  en  pré- 
venant toutes  les  équivoques;  car  ce  sont  elles  qui 
font  tous  les  malentendus  en  philosophie,  en 
théologie  et  en  affaires. 

La  malheureuse  guerre  de  1756  a  eu  pourpré- 
texte  une  équivoque  sur  TAcadie. 

Il  est  vrai  que  le  bon  sens  naturel  et  Thabitudc 
de  raisonner  se  passent  des  règles  d' Aristote.  Un 
homme  qui  a  l'oreille  et  la  voix  justes  peut  bien 
chanter  sans  les  règles  de  la  musique;  mais  il  vaut 
mieux  la  savoir. 

DE  SA  PHYSIQUE. 

On  ne  la  comprend  guère;  mais  il  est  plus  que 
probable  qu'Aristote  s'entendait  et  qu'on  l'enten- 
dait de  son  temps.  Le  grec  est  étranger  pour  nous. 
On  n'attache  plus  aujourd'hui  aux  mômes  mots 
les  mêmes  idées. 

Par  exemple,  quand  il  dit  dans  son  chapitre 
sept,  que  les  principes  des  corps  sont  la  matière  ^ 
la  privation,  la  forme,  il  semble  qu'il  dise  gne 
bêtise  énorme  ;  ce  n'en  est  pourtant  point  une.  La 
matière ,  selon  lui ,  est  le  premier  principe  de 
tout ,  le  sujet  de  tout ,  indifférent  à  tout.  La  forme 
lui  est  essentielle  pour  devenir  une  certaine  chose. 
La  privation  est  ce  qui  distingue  un  être  de  toutes 
les  choses  qui  ne  sont  point  en  lui.  La  matière  est 
indifférente  à  devenir  rose  ou  poirier.  Mais,  quand 
elle  est  poirier  ou  rose,  elle  est  privée  de  tout  ce 
qui  la  ferait  argent  ou  plomb.  Cette  vérité  ne  va- 
lait peut-être  pas  la  peine  d'être  énoncée;  mais 
enfln  il  n'y  a  rien  la  que  de  très  intelligible,  et  rien 
qui  soit  impertinent. 

Vacte  de  ce  qui  est  en  puissance  paraît  ridi- 
cule, et  ne  l'est  pas  davantage.  J^  matière  peut 
devenir  tout  ce  qu'on  voudra,  feu,  terre,  eau, 
vapeur,  métal ,  minéral,  animal,  arbre,  fleur. 
C'est  tout  ce  que  celte  expression  d'acte  en  puis- 


Digitized  by 


Google 


ARISTOTE. 


HjS 


$ance  signifie.  Ainsi  il  n'y  avait  point  de  ridicule 
chez  les  Grecs  à  dire  que  le  mouvement  était  un 
acte  de  puissance,  puisque  la  matière  peut  ôtre 
mue.  Et  il  est  fort  vraisemblable  qu'Aristote  en- 
tendait par  ïk  que  le  mouvement  n'est  pas  essen- 
tiel k  la  matière. 

Aristote  dut  faire  nécessairement  une  très  mau- 
vaise physique  de  détail  ;  et  c'est  ce  qui  lui  a  été 
commun  avec  tous  les  philosophes  Jusqu'au  temps 
oïl  les  Galilée ,  les  Torricelli ,  les  Guérie ,  les  Dre- 
bellius,  les  Boyle,  l'académie  del  Cimenlo,  com- 
mencèrent h  faire  des  expériences.  La  physique 
est  une  mine  dans  laquelle  on  ne  peut  descendre 
qu'avec  des  machines  que  les  anciens  n'ont  jamais 
connues.  Ils  sont  restés  sur  le  bord  de  Tablme  , 
et  ont  raisonné  sur  ce  qu'il  contenait  sans  le 
voir. 

TRAITÉ  d' ARISTOTE  SUR  LES  ANIMAUX. 

Ses  Recherches  êurles  animaux,  au  contraire, 
ont  été  le  meilleur  livre  de  l'antiquité ,  parce 
qu'Aristote  se  servît  de  ses  yeux.  Alexandre  lui 
fournit  tous  les  animaux  rares  de  l'Europe,  de 
l'Afrique ,  et  de  l'Asie.  Ce  fut  un  fruit  de  ses  con- 
quêtes. Ce  héros  y  dépensa  des  sommes  qui  ef- 
fraieraient tous  les  gardes  du  trésor  royal  d'au- 
jourd'hui ;  et  c'est  ce  qui  doit  immortaliser  la 
gloire  d'Alexandre ,  dont  nous  avons  déjà  parlé. 

De  nos  jours  un  héros,  quand  il  a  le  malheur 
de  faire  la  guerre,  peut  k  peine  donner  quelque 
encouragement  aux  sciences;  il  faut  qu'il  em- 
prunte de  l'argent  d'un  Juif,  et  qu'il  consulte 
continuellement  des  âmes  juives  pour  faire  couler 
la  substance  de  ses  sujets  dans  son  coffre  des  Da- 
Aaîdes ,  dont  elle  sort  le  moment  d'après  par  cent 
ouvertures.  Alexandre  fesait  venir  chez  Aristote, 
éléphants,  rhinocéros,  tigres,  lions,  crocodiles, 
gazelles,  aigles,  autruches.  Et  nous  autres,  quand 
par  hasard  on  nous  amène  un  animal  rare  dans 
nos  foires ,  nous  allons  l'admirer  pour  vingt  sous; 
et  il  meurt  avant  que  nous  ayons  pu  le  connaître. 

DU  MUA  DE  ÉTERI\EL. 

Aristote  soutient  expressément  dans  son  livre  du 
Ciel,  chap.  xi,  que  le  monde  est  éternel;  c'était 
l'opinion  de  touUî  l'antiquité,  excepté  des  épicu- 
riens. Il  admettait  un  Dieu ,  un  premier  moteur; 
et  il  le  définit'  Un,  éternel,  immobile,  indivisible, 
sans  qualUis, 

Il  fallait  donc  qu'il  regardât  le  monde  émané 
de  Dieu  comme  la  lumière  émanée  du  soleil ,  et 
aussi  ancienne  que  cet  astre. 

A  l'égard  des  sphères  célestes ,  il  est  aussi  igno- 

"Uv.vacii.xiu 


rant  que  tous  les  autres  philosophes.  Copernic 
n'était  pas  venu. 

DE  SA  MÉTAPHYSIQUE. 

Dieu  étant  le  premier  moteur,  il  fait  mouvoir 
l'âme  ;  niais  qu'est-ce  que  Dieu  selon  lui,  et  qu'est- 
ce  que  l'âme?  L'âme  est  une  entéléchie.  Mais  que 
veut  dire  entéléchie'?  C'est,  dit-il,  un  principe  et 
un  acte,  une  puissance  nutritive ,  sentante  et  rai- 
sonnable. Cela  ne  veut  dire  autre  chose,  sinon  que 
nous  avons  la  faculté  de  nous  nourrir,  de  sentir^ 
et  de  raisonner.  Le  comment  et  le  pourquoi  sont 
un  peu  difficiles  a  saisir.  Les  Grecs  ne  savaient 
pas  plus  ce  que  c'est  qu'une  entéléchie ,  que  les 
Topinambous  et  nos  docteurs  ne  savent  ce  que 
c'est  qu'une  âme. 

DE  SA  MORALE. 

La  morale  d'Aristote  est,  comme  toutes  les  au- 
tres, fort  bonne;  car  il  n'y  a  pas  deux  morales. 
Celles  de  Confutzée,  de  Zoroastre,  do  Pythagore, 
d'Aristote,  d'Épictète,  de  Marc-Antonin ,  sont 
absolument  les  mêmes.  Dieu  a  mis  dans  tous  les 
cœurs  la  connaissance  du  bien  avec  quelque  in- 
clination pour  le  mal. 

Aristote  dit  qu'il  faut  trois  choses  pour  être 
vertueux;  la  nature,  la  raison,  et  l'habitude  :  rien 
n'est  plus  vrai.  Sans  un  bon  naturel  la  vertu  est 
trop  difficile;  la  raison  le  fortifie ,  et  l'habitude 
rend  les  actions  honnêtes  aussi  familières  qu'un 
exercice  journalier  auquel  on  s'est  accoutumé.^ 

11  fait  le  dénombrement  de  toutes  les  vertus , 
entre  lesquelles  il  ne  manque  pas  de  placer  l'ami- 
tié. 11  distingue  l'amilié  entre  les  égaux ,  les  pa- 
rents, les  hôtes,  et  les  amants.  On  ne  connaît  plus 
parmi  nous  l'amitié  qui  nait  des  droits  de  l'hos- 
pitalité. Ce  qui  était  le  sacré  lien  de  la  société 
chez  les  anciens  n'est  parmi  nous  qu'un  compte 
de  cabaretier.  Et  à  l'égard  des  amants,  il  est  rare 
aujourd'hui  qu'on  mette  de  la  vertu  dans  l'a- 
mour. On  croit  ne  devoir  rien  k  une  femme  k  qui 
on  a  mille  fois  tout  prorois. 

H  est  triste  que  nos  premiers  docteurs  n'aient 
presque  jamais  mis  l'amitié  au  rang  des  vertus , 
naient  presque  jamais  recommandé  l'amitié;  au 
contraire,  ils  semblèrent  inspirer  souvent  l'ini- 
mitié. Ils  ressemblaient  aux  tyrans,  qui  craignent 
les  associations. 

C'est  encore  avec  très  grande  raison  qu'Aris- 
tote met  toutes  les  vertus  entre  les  extrêmes  op- 
posés. Il  est  peut-être  le  premier  qui  leur  ait  as- 
signé cette  place. 

Il  dit  expressément  que  la  piété  est  le  milieu 
entre  l'athéisme  et  la  superstition. 

•  Lhr.  II,  ch.  Il, 
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ARISTOTE. 


DE  SA  RBÉTOAIQUE. 


C^est  probablement  sa  Rhétorique  et  sa  Poétique 
que  Gicéron  et  Quiutilien  ont  en  vue.  Cicéron, 
dans  son  livre  de  ïOrateur,  dit  :  Personne  n'eut 
plus  de  science,  plus  de  sagacité ,  d'invention,  et 
de  jugement;  Quintllien  va  jusqu'à  louer  non 
seulement  retendue  de  ses  connaissances;  mais 
encore  la  suavité  do  son  élocutiou,  eloquendisuih 
vitatem, 

Aristote  veut  qu'un  orateur  soit  instruit  des 
lois,  des  finances,  des  traités,  des  places  de 
guerre,  des  garnisons,  des  vivres ,  des  marchan- 
dises. Les  orateurs  des  parlements  d'Angleterre , 
des  diètes  de  Pologne,  des  états  de  Suède ,  des 
prcgadi  de  Venise,  etc. ,  ne  trouveront  pas  ces 
leçons  d' Aristote  inutiles  ;  elles  le  sont  peut-être 
à  d'autres  nations. 

Il  veut  que  l'orateur  connaisse  les  passions  des 
hommes,  et  les  mœurs,  les  humeurs  de  chaque 
condition. 

Je  ne  crois  pas  qu^il  y  ait  une  seule  finesse  de 
Fart  qui  lui  échappe.  Il  recommande  surtout  qu^on 
apporte  des  exemples  quand  on  parle  d'affaires 
publiques,  rien  ne  fait  un  plus  grand  effet  sur 
l'esprit  des  hommes 

On  voit,  par  ce  qu'il  dit  sur  cette  matière, 
qu'il  écrivait  sa  Rhétorique  long -temps  avant 
qu'Alexandre  fût  nommé  capitaine-général  de  la 
Grèce  contre  le  grand  roi. 

Si  quelqu^un,  dit-il,  avait  'a  prouver  aux  Grecs 
qu^il  est  de  leur  intérêt  de  s'opposer  aux  entre- 
prises du  roi  de  Perse,  et  d'empêcher  qu'il  ne  se 
rende  maître  de  l'Egypte,  il  devrait  d'abord  faire 
souvenir  que  Darius  Ochus  ne  voulut  attaquer  la 
Grèce  qu'après  que  l'Egypte  fut  en  sa  puissance  ; 
il  remarquerait  que  Xerxès  tint  la  même  con- 
duite. Il  ne  faut  point  douter,  ajouterait-il,  que 
Darius  Godoman  n'en  use  ainsi.  Gardez-vous  de 
souffrir  qu'il  s'empare  de  l'Egypte. 

Il  va  jusqu'à  permettre,  dans  les  discours  de- 
vant les  grandes  assemblées ,  les  paraboles  et  les 
fables.  Elles  saisissent  toujours  la  multitude  ;  il 
en  rapporte  de  très  ingénieuses ,  et  qui  sont  de  la 
plus  haute  antiquité;  c<3mme  celle  du  cheval  qui 
implora  le  secours  de  l'homme  pour  se  venger  du 
cerf,  et  qui  devint  esclave  pour  avoir  cherché  un 
protecteur. 

On  peut  remarquer  que  dans  le  livre  second, 
où  il  traite  des  arguments  du  plus  au  moins , 
il  rapporte  un  exemple  qui  fait  bien  voir  quelle 
était  Topinion  de  la  Grèce,  et  probablement  de 
l'Asie ,  sur  rétendue  de  la  puissance  des  dieux. 
((  S'il  est  vrai ,  dit-il ,  que  les  dieux  mêmes  ne 
»  peuvent  pas  tout  savoir,  quelque  éclairés  qu'ils 
»  soient  j  a  plus  forte  raison  les  hommes.  »  Ce  pas- 


sage montre  évidemment  qu^oil  n'attribuait  pas 
alorsromnlscienceklaDivinité.Onneconcevaitpas 
que  les  dieux  pussent  savoir  ce  qui  n*est  pas  :  or 
l'avenir  n^étant  pas ,  Il  leur  paraissait  impossible 
de  le  connaître.  C'est  Topinion  des  sociniens 
d'aujourd'hui  ;  mais  revenons  à  la  Rhétorique  d'A- 
ristote. 

Ce  que  je  remarquerai  le  plus  dans  son  chapi- 
tre de  Yélocution  et  de  la  diction,  c'est  le  bon 
sens  avec  lequel  il  condamne  ceux  qni  veulent  être 
poètes  en  prose.  11  veut  du  pathétique ,  mais  11 
bannit  l'enflure;  il  proscrit  les  épithèles  inutiles. 
En  effet ,  Démosthène  et  Cicéron ,  qui  ont  suivi 
ses  préceptes,  n'ont  jamais  affecté  le  style  poéti- 
que dans  leurs  discours.  Il  faut,  dit  Aristote,  que 
le  style  soit  toujours  conforme  au  sujet. 

Rion  n'est  plus  déplacé  que  de  parler  de  physi- 
que poétiquement  ,  et  de  prodiguer  les  figures ,  les 
ornements,  quand  il  ne  faut  que  méthode,  clarté , 
et  vérité.  C'est  le  charlatanisme  d'un  homme  qui 
veut  faire  passer  de  faux  systèmes  k  la  faveur  d'un 
vain  bruit  de  paroles.  Les  petits  esprits  sont  trom- 
pés par  cet  appât ,  et  les  bons  esprits  le  dédai* 
gneut* 

Parmi  nous ,  l'oraison  funèbre  s'est  emparée 
du  stylo  poétique  en  prose  :  mais  ce  genre  con- 
sistant presque  tout  entier  dans  l'exagération,  il 
semble  qu'il  lui  soit  permis  d'emprunter  ses  or- 
nements de  la  poésie. 

Les  auteurs  des  romans  se  sont  permis  qudque- 
fois  cette  licence.  LaCalprenède  fut  le  premier,  je 
pense ,  qui  transposa  ainsi  les  limites  des  arts ,- et 
qui  abusa  de  cette  facilité.  On  fit  grâce  k  l'auteur 
du  Télémaque,  en  faveur  d'Homère  qu'il  imitait 
sans  pouvoir  faire  des  vers,  et  plus  encore  en  fa* 
veur  de  sa  morale ,  dans  laquelle  il  surpasie  infi- 
niment Homère  qui  n'eii  a  aucune.  Mtisoe  qui  lui 
donna  le  plus  ^e  vogue,  ce  fut  la  critique  de  la 
fierté  de  Louis  xiv  et  de  la  dureté  de  Louvoi«| 
qu'on  crut  apercevoir  dans  le  TéUmaque. 

Quoiqu'il  en  soit,  rien  ne  prouve  mieux  lo 
grand  sens  et  le  bon  goût  d' Aristote,  que  d'avoir 
assigné  sa  place  k  chaque  chose. 

POÉTIQUE. 

Oh  trouver  dans  nos  nations  modernes  un  phy- 
sicien ,  un  géomètre ,  un  métaphysicien ,  un  mo- 
raliste même  qui  ait  bien  parlé  de  la  poésie?  Ils 
sont  accablés  des  noms  d'Homère,  de  Virgile,  de 
Sophocle,  del'Arioste ,  du  Tasse ,  et  de  tous  ceux 
qui  ont  enchanté  la  terre  par  les  productions  har- 
monieuses de  leur  génie.  Ils  n'en  sentent  pas  les 
beautés,  ou  s'ils  les  sentent,  ils  voudraient  les 
anéantir. 

Quel  ridicule  dans  Pascal  de  dire  :  «  Comme  ou 
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»  iiibeauté  poétique,  on  devrait  dire  àmûbeauti 
»  gioméirique,  et  beauté  médicinale.  CepeûdaDt 
»  on  ne  le  dit  point;  el  la  raison  en  est  qu^on  sait 
»  bien  quel  est  Tobjet  de  la  géométrie ,  et  quel  est 
»  Tobjet  de  la  médecine  ;  mais  oh  ne  sait  pas  en 
»  quoi  consiste  Vagrément  qui  est  Tobjet  de  la 
»  poésie.  On  ne  sait  ce  que  c'est  que  ce  modèle 
»  ilainrel  qu^il  faut  imiter  ;  et  faute  de  cette  con- 
»  naissance,  on  a  inventé  de  certains  termes  bi- 
»  zàrres ,  siècle  d'or,  merveilles  de  nos  jours,  fa- 
»  tal  laurier,  bel  astre,  etc.  Et  on  appelle  ce 
»  jargon  beauté  poétique,  » 

On  sent  assez  combien  ce  morceau  do  Pascal  est 
pitoyable.  OA  sait  qu^il  n^y  a  rien  de  beau  ni  dans 
une  médecine,  ni  dans  les  propriétés  d'un  trian- 
gle ,  et  que  nous  n'appelons  beau  que  ce  qui  cause 
à  notre  âme  et  a  nos  sens  du  plaisir  et  de  l'admi- 
ration. C'est  ainsi  que  raisonne  Aristoie  :  et  Pascal 
raisonne  ici  fort  mal.  Fatal  laurier,  bel  astre, 
n'ont  jamais  été  des  beautés  poétiques.  S'il  avait 
voulu  savoir  ce  que  c'est ,  il  n'avait  qu'a  lire  dans 
Mallierbe  (liv.  vi ,  stances  à  Duperrier)  : 

Le  psiim  en  M  àdMiiie ,  où  le  dumme  le  Ixmfre  » 

EstfoomisàBeslois; 
Et  la  garde  qui  veille  aux  barrières  da  Loorre 

Kea  défend  pas  nos  ro\s, 

H  n'àtait  qu'à  liro  dans  Racan  (  Ode  an  oomte 
de  Basdy)  : 

Que  te  sert  de  chercher  les  tempêtes  de  Mars  » 
Pour  mourir  tout  eii  tie  au  milieu  des  hasards 

06  la  gloire  te  mène? 
Cette  mot't ,  qui  promet  nu  A  digne  Boyer, 
M*è8l  kmiovrs  que  la  mort ,  qu'aveeqde  mOiiM  de  peine 

L'on  troo?e  en  son  foyer. 

Que  sert  à  ces  gâtants  ce  pompeux  appareil , 
Ûont  Us  vont  dans  la  lice  éblouir  le  soleil 

Des  trésors  dd  PdctOle? 
La  gloire  qui  les  soit ,  après  tant  de  travaux , 
Se  passe  en  moins  de  temps  que  la  poucfre  qui  ?  oie 

Du  pied  de  leurs  chevaux. 

11  n'avait  surtout  qtr'k  lire  les  grands  ti'ait^  d'Ho- 
mère ,  de  Virgile,  d'Horace,  d'Ovide ,  etc. 

Nicole  écrivit  contre  le  théâtre ,  dont  il  n'aVaît 
pas  la  moindre  teinture ,  et  il  fut  secondé  par  trn 
nommé  Dubois ,  qui  était  aussi  ignorant  que  Itii 
en  belles-lettres. 

H  n'y  a  pas  jusqu'k  Montesquieu,  qui,  dan$  son 
livre  amusant  des  Lettres  persanes ,  a  la  petite 
vanité  de  croire^'Homèré  et  \irgile  ne  sont  rien 
en  compataisoti  d'un  homme  qui  imite  avec  esprit 
et  avec  succès  le  Siamots  de  Dufréni ,  et  qui  rem- 
plit son  Hvre  de  choses  hardies ,  sans  lesquelles 
il  n^aurait  pas  été  liï.  «  Qu'est-ce  que  les  poèmes 
»  épiques?  dit-il  :  je  n'en  sais  rien  ;  je  méprise 
»  les  lyriques  autant  que  j'estime  les  tragiques.  » 
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Il  devait  polirtant  ne  pas  tant  mépriser  Pindare 
bï  Horace.  Àristotc  ne  méprisait  point  Pindare. 

Descartes  fltk  la  vérité  pour  la  relue  Christine 
un  petit  divertissement  en  vers,  mais  digue  de  sa 
inatière  cannelée. 

Malebradche  ne  distinguait  pas  le  qu'il  mourut 
de  Corneille ,  d'un  vers  de  Jodelle  ou  de  Garnier. 

Quel  homme  qu'Aristote,  qui  trace  les  règles 
de  la  tragédie  de  la  môme  malil  dont  il  a  donné 
celles  de  la  dialectique ,  de  la  morale  ,  de  la  poli- 
tique ,  et  dont  il  a  levé ,  autant  qu'il  a  pu ,  le 
grand  voile  de  la  naturel 

C'est  dans  le  chapitre  quatrième  de  sa  Poétique 
que  Boileau  a  puisé  ces  beaux  vers  ; 


n  n'est  point  de  serpent  ni  de  monstre  odieax 
Qui  par  l'art  imité  ne  puisse  plaire  aux  yeux  ; 
D'un  pinceau  délicat  rartiflce  agréable , 
Du  plus  affreux  objet  fait  un  objet  aimable  : 
Ainsi  pour  nous  charmer,  la  Tragédie  en  pleiir» 
B'Œdipe  tout  sanglant  fit  parler  les  douleiirs* 

Voici  ce  que  dit  Aristote  :  t  L'imitation  et  l'har- 
»  monie  ont  produit  la  poésie. . .  nous  voyons  avec 
»  plaisir ,  dans  un  tabîean ,  des  animaux  affreux , 
»  des  hommes  morts  ou  mourante  que  nous  ne  re- 
i  garderions  qu'avec  chagrin  et  avec  frayeur  dans 
»  la  nature.  Plus  ils  sont  bien  imités,  plus  ils 
»  nous  causent  de  satisfaction.  » 

Ce  quatrième  chapitre  de  la  Poétique  d'Aris- 
tote  se  trouve  presque  tout  entier  dans  Horace  et 
dans  Boileau.  Les  lois  qu'il  donne  dans  les  cha- 
pitres suivants  sont  encore  aujourd'hui  celles  de 
noa  bonâ  auteurs ,  si  vous  en  exceptez  ce  qui  re- 
garde les  chœurs  et  la  musique.  Son  idée  que  la 
tragédie  est  instituée  pour  ptunger  les  passions ,  a 
été  fort  comlMittue;  mais  s'il  entend ,  comme  je 
le  ctohi ,  ijju'on  peut  dompter  un  amour  Inces- 
tueux en  voyant  le  malheur  de  Phèdre,  qu'on  peut 
réprtnder  sa  colère  en  voyant  le  triste  exemple 
d'Ajax ,  il  n'y  a  plus  ancnne  dlfOcnlté. 

Ce  que  ce  philosophe  recommande  expressé- 
ment y  c'est  qu'il  y  ait  toujours  de  l'héroïsme  dans 
la  tragédie,  et  du  ridicule  dans  la  comédie.  C'est 
une  règle  dont  on  commence  peut-être  trop  au- 
jourd'hui k  s'écarter. 

ARÏUS. 
(  Fojfe^AMlàinsia.etlanoUpage  160). 

AllMES,  ARMEES. 

C'est  une  chose  très  digne  de  considération , 
qu'il  y  ait  eu  et  qu'il  y  ait  encore  sur  la  terre  des 
sociétés  sans  armées.  Les  brachmanes^  qui  gou- 
vernèrent long -temps  presque  toute  la  grande 
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Chersonèse  de  Tlnde;  les  primitifs  nommés  Qua- 
kers, qui  gouvernent  la  Pensylvanie;  quelques 
peuplades  de  FÂmërique ,  quelques  unes  même  du 
centre  de  l'Afrique  ;  lesSamoïèdes,  les  Lapons,  les 
Kamshatkadiens ,  n'ont  jamais  marché  en  front  de 
bandière  pour  détruire  leurs  voisins. 

Les  brachmanes  furent  les  plus  considérables  de 
tous  ces  peuples  pacifiques  ;  leur  caste ,  qui  est  si 
ancienne ,  qui  subsiste  encore ,  et  devant  qui  tou- 
tes les  autres  institutions  sont  nouvelles ,  est  un 
prodige  qu'on  ne  sait  pas  admirer.  Leur  police  et 
leur  religion  se  réunirent  toujours  à  ne  verser  ja- 
mais de  sang ,  pas  même  celui  des  moindres  ani- 
maux. Avec  un  tel  régime  on  est  aisément  subju- 
gué ;  ils  l'ont  été ,  et  n'ont  point  changé. 

Les  Pensylvains  n'ont  jamais  eu  d'armée ,  et  ils 
ont  constamment  la  guerre  en  horreur. 

Plusieurs  peuplades  de  l'Amérique  ne  savaient 
ce  que  c'était  qu'une  armée  avant  que  les  Espa- 
gnols vinssent  les  exterminer  tous.  Les  habitants 
des  bords  de  la  mer  Glaciale  ignorent ,  et  armes , 
et  dieux  des  armées ,  et  bataillons  ,  et  escadrons. 

Outre  ces  peuples,  les  prêtres,  les  religieux, 
ne  portent  les  armes  en  aucun  pays ,  du  moins 
quand  ils  sont  fidèles  \  leur  institution. 

Ce  n'est  que  chez  les  chrétiens  qu'on  a  vu  des 
sociétés  religieuses  établies  pour  combattre,  comme 
templiers,  chevaliers  de  Saint- Jean,  chevaliers 
teutons,  dievaliers  porte-glaives.  Ces  ordres  reli- 
gieux furent  institués  k  Timitation  des  lévites ,  qui 
combattirent  comme  les  autres  tribus  juives. 

Ni  les  armées  ni  les  armes  ne  furent  les  mêmes 
dans  l'antiquité.  Les  Égyptiens  n'eurent  presque 
jamais  de  cavalerie  ;  elle  eût  été  assez  inutile  dans 
un  pays  entrecoupé  de  canaux ,  inondé  pendant 
cinq  mois,  et  fangeux^endant  cinq  autres.  Les 
habitants  d'une  grande  partie  de  l'Asie  employè- 
rent les  quadriges  de  guerre.  Il  en  est  parlé  dans 
les  annales  de  la  Chine.  Confutzée  dit'  qu'encore 
de  son  temps  chaque  gouverneur  de  province  four- 
nissait k  l'empereur  mille  chars  de  guerre  à  qua- 
tre chevaux.  LesTroyens  et  les  Grecs  combattaient 
sut  des  chars  à  deux  chevaux. 

La  cavalerie  et  les  chars  furent  inconnus  à  la 
nation  juive  dans  un  terrain  montagneux ,  où  leur 
premier  roi  n'avait  que  des  ânesses  quand  il  fut 
élu.  Trente  fils  de  Jaïr ,  princes  de  trente  villes , 
b  ce  que  dit  le  texte  ^,  étaient  montés  chacun  sur 
un  âne.  Saûl ,  depuis  roi  de  Juda ,  n'avait  que  des 
ânesses  ;  et  les  fils  de  David  s'enfuirent  tous  sur 
desmules  lorsque  Absalon  eut  tué  son  frère  Amnon. 
Absalon  n'était  monté  que  sur  une  mule  dans  la 
bataille  qu'il  livra  contre  les  troupes  de  son  père  ; 
ce  qui  prouve,  selon  les  histoires  juives,  que  l'on 

•  Cûnfucius ,  Uy.  lU ,  part.  i.  -  *>  Jugts ,  ch.  x,  v.  4. 
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commençait  alors  a  se  servir  de  juments  en  Pales- 
tine, ou  bien  qu'on  y  était  déjà  assez  riche  pour 
acheter  des  mules  des  pays  voisins. 

Les  Grecs  se  servirent  peu  de  cavalerie;  ce  fut 
principalement  avec  la  phalange  macédonienne 
qu'Alexandre  gagna  les  batailles  qui  lui  assujetti- 
rent la  Perse. 

C'est  l'infanterie  romaine  qui  subjugua  la  plus 
grande  partie  du  monde.  César ,  à  la  bataille  de 
Pharsale,  n'avait  que  mille  hommes  de  cavalerie. 

On  ne  sait  point  en  quel  temps  les  Indiens  et 
les  Africains  commencèrent  a  faire  marcher  les 
éléphants  k  la  tête  de  leurs  armées.  Ce  n'est  pas 
sans  surprise  qu'on  voit  les  éléphants  d'Annibal 
passer  les  Alpes,  qui  étaient  beaucoup  plus  diffi- 
ciles k  franchir  qu'aujourd'hui. 

On  a  disputé  long-temps  sur  les  dispositions  des 
armées  romaines  et  grecques,  sur  leurs  armes, 
sur  leurs  évolutions. 

Chacun  a  domié  son  plan  des  batailles  de  Zama 
et  de  Pharsale. 

Le  commentateur  Calmet,  bénédictin,  a  fait 
imprimer  trois  gros  volumes  du  Dictionnaire  de 
la  Bible,  dans  lesquels,  pour  mieux  expliquer  les 
Commandements  de  Dieu ,  il  a  inséré  cent  gravu- 
res où  se  voient  des  plans  de  bataille  et  des  siégt»s 
en  taille-douce.  Le  Dieu  des  Juifs  était  le  Dieu  des 
armées ,  mais  Calmet  n'était  pas  son  secrétaire  :  il 
n'a  pu  savoir  que  par  révélation  conunent  les  ar- 
mées des  Amalécites,  des  Moabites,  des  Syriens , 
des  PhUistins,  furent  arrangées  pour  les  jours  de 
meurtre  général.  Ces  estampes  de  carnage ,  des- 
sinées au  hasard  ,  enchérirent  son  livre  de  cinq 
ou  six  louis  d'or ,  et  ne  le  rendirent  pas  meilleur. 

C'est  une  grande  question  si  les  Francs,  que  le 
jésuite  Daniel  appelle  Français  par  anticipation,  se 
servaient  de  flèches  dans  leurs  armées,  s'ils  avaient 
des  casques  et  des  cuirasses. 

Supposé  qu'ils  allassent  au  combat  presque  mis, 
et  armés  seulement,  comme  on  le  dit,  d'une  pe- 
tite hache  de  charpentier,  d'une  épéc  et  d'un 
couteau  ;  il  en  résultera  que  les  Romains,  maîtres 
des  Gaules,  si  aisément  vaincus  par  Clovis,  avaient 
perdu  toute  leur  ancienne  valeur ,  et  que  les  Gau- 
lois aimèrent  autant  devenir  les  sujets  d'un  petit 
nombre  de  Francs,  que  d'un  petit  nombre  de 
Romains. 

L'habillement  de  guerre  changea  ensuite,  ainsi 
que  tout  change. 

Dans  les  temps  des  chevaliers ,  écuyers ,  et  var- 
lets,  on  ne  connut  plus  que  la  gendarmerie  a 
cheval  en  Allemagne,  en  France,  en  Italie,  en 
Angleterre,  en  Espagne.  Celte  gendarmerie  était 
couverte  de  fer,  ainsi  que  les  chevaux.  Les  fantas- 
sins étaient  des  serfs  qui  fesaient  plutôt  les  fonc- 
tions de  pionniers  que  de  soldats.  Mais  les  Anglais 
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eurent  toujours  dans  leurs  gens  de  pied  de  bons 
archers,  et  c'est  en  grande  partie  ce  qui  leur  lit 
gagner  presque  toutes  les  batailles. 

Qui  croirait  qu'aujourd^bui  les  armées  ne  font 
guère  que  des  expériences  de  physique?  Un  soldat 
serait  bien  étonné  si  quelque  savant  lui  disait  : 
«  Mon  anii,  tu  es  un  meilleur  machiniste  qu'Ar- 
»  chiraède.  Cinq  parties  de  salpêtre,  une  partie 
»  de  soufre ,  une  partie  de  carbo  ligneus,  ont  été 
»  préparées  chacune  à  part.  Ton  salpêtre  dissous, 
»  bien  filtré  ,  bien  évaporé ,  bien  cristallisé,  bien 
»  remué ,  bien  séché ,  s'est  incorporé  avec  le  sou- 
»  fre  purifié,  et  d'un  beau  jaune.  Ces  deux  in- 
9  grodients,  mêlés  avec  le  charbon  pilé ,  ont  formé 
»  de  grosses  boules  par  le  moyen  d'un  peu  de  vi- 
f  naigre,  ou  de  dissolution  de  sel  ammoniac,  ou 
9  d'urine.  Ces  boules  ont  été  réduites  in pulveiem 
»  jnjrium  dans  un  moulin.  L'effet  do  ce  mélange 
»  est  une  dilatation  qui  est  h  peu  près  comme 
»  quatre  mille  est  à  l'unité  ;  et  le  plomb  qui  est 
9  dans  ton  tuyau  fait  un  autre  effet  qui  est  le  pro- 
9  duit  do  sâ  masse  multipliée  par  sa  vitesse. 
9  Le  premier  qui  devina  une  grande  partie  de 
ce  secret  de  mathématique  fut  un  bénédictin  , 
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9  nommé  Roger  Bacon.  Celui  qui  l'inventa  tout 
9  entier  fut  un  autre  bénédictin  allemand,  nommé 
9  Schwartz,  au  quatorzième  siècle.  Ainsi,  c'est  à 
9  deux  moines  que  tu  dois  Tart  d'être  un  excol- 

•  lent  meurtrier ,  si  tu  tires  juste ,  et  si  ta  poudre 
1»  est  bonne. 

•  C'est  en  vain  que  Ducange  a  prétendu  qu'en 
»  1538  les  registres  de  la  chambre  des  comptes 
9  de  Paris  font  mention  d'un  mémoire  payé  pour 
9  de  la  poudre  k  canon  :  n'en  crois  rien ,  il  s'agit 

•  là  de  l'artillerie ,  nom  affecté  aux  anciennes  ma- 

•  chines  de  guerre,  et  aux  nouvelles. 

»  La  poudre  a  canon  fit  oublier  entièrement  le 
9  feu  grégeois,  dont  les  Maures  fesaient  encore 
»  quelque  usage.  Te  voilà  enfin  dépositaire  d'un 
»  art  qui  non  seulement  imite  le  tonnerre  ,  mais 
9  qui  est  beaucoup  plus  terrible.  » 

Ce  discours  qu'on  tiendrait  à  un  soldat,  serait 
de  la  plus  grande  vérité.  Deux  moines  ont  en  ef- 
fet changé  la  face  de  la  terre. 

Avant  que  les  canons  fussent  connus ,  les  na- 
tions hyperborécs  avaient  subjugué  presque  tout 
Thémisphère,  et  pourraient  revenir  encore,comme 
des  loups  affamés ,  dévorer  les  terres  qui  l'avait'' 
été  autrefois  par  leurs  ancêtres. 
^  Dans  toutes  les  armées  c'était  la  force  ^u  corps, 
l'agilité,  une  espèce  de  fureur  8»*Jg«i"aire,  un 
acharnement  d'homme  à  ho»tnie  qui  décidaient 
de  la  victoire ,  et  par  conséquent  du  destin  des 
états.  Des  homm<»5  Intrépides  prenaient  des  villes 
avec  des  échelles.  11  n'y  avait  guère  plus  de  dis- 
cipline dans  les  armées  du  Nord ,  au  temps  de  la 


décadence  de  Tempire  romain  ^  que  dans  les  bêtes 
carnassières  qui  fondent  sur  leur  proie. 

Aujourd'hui  une  seule  place  frontière,  munie 
de  canon  ,  arrêterait  les  armées  des  Attila  et  des 
Gengis. 

On  a  vu ,  il  n'y  a  pas  long-temps  ,  une  arm'ée 
de  Russes  victorieux  se  consumer  inutilement  de- 
vant Custrin ,  qui  n'est  qu'une  petite  forteresse 
dans  un  marais. 

Dans  les  batailles,  les  hommes  les  plus  faibles 
de  corps  peuvent  l'emporter  sur  les  plus  robus- 
tes ,  avec  une  artillerie  bien  dirigée.  Quelques  ca- 
nons suffirent  à  la  bataille  de  Fontenoi  pour  faire 
retourner  en  airièro  toute  la  colonne  anglaise 
dgà  maîtresse  du  champ  de  bataille. 

Les  combattants  ne  s'approchent  plus  :  le  soldai 
n'a  plus  cette  ardeur,  cet  emportement  qui  redou- 
ble dans  la  chaleur  de  l'action  lorsque  l'on  com- 
bat corps  à  corps.  La  force ,  l'adresse ,  la  trempe 
des  armes  même ,  sont  inutiles.  A  peine  une  seule 
fois  dans  une  guerre  se  serton  de  la  baionnetto 
au  bout  du  fusil ,  quoiqu'elle  soit  la  plus  terrible 
des  armes. 

Dans  une  plaine  souvent  entourée  de  redoutes 
munies  de  gros  canons,  deux  armées  s'avancent 
en  silence  ;  chaque  bataillon  mène  avee  soi  des 
canons  de  campagne  ;  les  premières  lignes  tirent 
Tune  contre  l'autre,  et  l'une  après  l'autre.  Ce 
sont  des  victimes  qu'on  présente  tour  à  tour  aux 
coups  de  feu.  On  voit  souvent  sur  les  ailes  des 
escadrons  exposés  continuellement  aux  coups  de 
canon  en  attendant  l'ordre  du  général.  Les  pre- 
miers qui  se  lassent  de  cette  manœuvre,  laquelle 
ne  laisse  aucun  lieu  à  l'impétuosité  du  courage , 
se  débandent,  et  quittent  le  champ  de  bataille.  On 
va  les  rallier,  si  l'on  peut,  à  quelques  milles  de 
là.  Les  ennemis  victorieux  assiègent  une  ville  qui 
leur  coûte  quelquefois  plus  de  temps ,  plus  d'hom- 
mes ,  plus  d'argent ,  que  plusieurs  batailles  ne  leur 
auraient  coûté.  Les  progrès  sont  très  raf^^ment 
rapides;  et  au  bout  de  cinq  ou  six  ^«s ,  les  deux 
parties  également  épuisées  sorc  obligées  de  faire 
la  paix. 

Ainsi ,  à  tout  piondre, l'invention  de Tartillerie 
et  la  métho(1<^  nouvelle  ont  établi  entre  les  puis- 
sance" «'lie  égalité  qui  met  le  genre  humain  à  l'a- 
M  des  anciennes  dévastations ,  et  qui  par  là  rend 
les  guerres  moins  funestes ,  quoiqu'elles  le  soient 
encore  prodigieusement. 

Les  Grecs^  dans  tous  les  temps,  les  Romains  jus- 
qu'au temps  de  Sylla ,  les  autres  peuples  de  l'Oc- 
cident et  du  Septentrion,  n'eurent  jamais  d'ar- 
mée sur  pied  continuellement  soudoyée  ;  tout 
bourgeois  était  soldat ,  et  s'enrôlait  en  temps  de 
guerre.  Celait  précisément  comme  aujourd'hui 
eu  Suisse.  Parcourez-la  tout  entière  ^  vous  n'y 


Digitized  by 


Google 


170 

troQveret  pas  un  bataillon ,  excepté  dans  le  temps 
des  revues;  si  elle  a  la  guerre ,  vous  y  voyez  tout 
â*un  conp  qualre-vingt  mille  soldats  en  armes. 

Ceux  qui  usurpèrent  la  puissance  suprême  de- 
puis Sylla ,  eurent  toujours  des  troupes  perma- 
nentes soudoyées  de  l'argent  des  citoyens  pour 
tenir  les  citoyens  assujettis ,  encore  plus  que  podr 
subjuguer  les  autres  nations.  11  n'y  a  pas  jusqu*k 
révoque  de  Rome  qui  ne  soudoie  une  petite  ar- 
mée. Qui  l'eût  dit  du  temps  des  apôtres ,  que  le 
serviteur  des  serviteurs  de  Dieu  aurait  des  régi- 
ments, et  dans  Rome? 

Ce  qu'on  craint  le  plus  en  Angleterre,  c'est  a 
great  standing  army,  une  gt-ande  armée  sur 
pied. 

Les  janissaires  ont  fait  la  grandeu^  des  sultans, 
mais  aussi  ils  les  ont  étranglés.  Les  sultans  auraient 
évité  le  cordon,  si  au  lieU  de  ces  grands  corps  ils 
eu  avaient  établi  de  petits. 

La  loi  de  Pologne  est  qu'il  y  ait  une  armée  ; 
mais  elle  appartient  a  la  république  qui  la  paie, 
quand  elle  p<jut  en  avoir  une. 

AROT  ET  MAROT  ,' 

Et  CODRTE  REVUE  DE   L'aLCORAN. 

Cet  article  peut  servir  k  faire  voit*  combien  les 
plus  savants  hommes  peuvent  se  tromper,  et  h  dé- 
velopper quelques  vérités  utiles.  Voici  ce  qui  est 
rapporté  d'Arot  et  de  Marot  dans  le  Dictionnaire 
encyclepicUtiue. 

«  Ce  sont  lés  noms  de  deux  anges  que  l'impos- 
»  teur  Mahomet  disait  avoir  été  envoyés  de  Dieu 
»  pour  enseigner  les  hommes,  et  pour  leur  oMon- 
»  nerdes'abstcnirdu  meurtre,  desfaux  jugements, 
»  et  de  toutes  sortes  d'excès.  Ce  faux  prophète 
»  ajoute  qu'une  très  belle  femme  ayant  iUvité  ces 
•  deux  anges  à  manger  chez  elle ,  elle  leur  fit 
»  bm^  du  vin  ,  dont  étant  échauiïés,  ils  la  solli- 
»  citèrent  >i  l'amour;  qu'elle  feignit  de  consentir 
»  h  leur  passion,  >i  conditioti  qu'ils  lui  appren- 
9  draient  auparavant  lc«  croies  par  le  moyen 
»  desquelles  ils  disaient  que  Ton  pouvait  aisément 
»  montei'  au  ciel  ;  qu'après  avoir  «^  d'eut  ce 
»  qu'elle  leur  avait  demandé ,  elle  ne  vouit^  p]Qs 
»  tenir  sa  promesse,  et  qu'alors  elle  fUt  enlev6ii. 
i  an  ciel ,  oti  ayant  fait  ^  Dieu  le  récit  de  ce  qui 
»  s'était  passé ,  eUe  fut  changée  en  étoile  du  matin 
»  qu'on  appelle  Lùeîfet  ou  Aurore,  et  que  les 
»  deux  anges  furent  sévèrement  puais.  C'est  de 
»  là,  selon  Mahomet,  que  Dieu  prit  occasion  de 
»  défendre  l'Usage  dU  Un  ûnx  homiùè».  »  {Vin/ez 
Alcoran.  ) 

On  aurait  beau  lire  tout  VAleorm,  on  n'y  trou- 
vera pas  unjseal  mot  de  ce  conto  absurde,  et  de 
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cette  ptétetadué  raison  de  JMéUoméi  de  déten- 
dre le  vin  &  ses  sectaleUts.  Mahomet  ue  |)roscrit 
l'usage  du  vin  qu'au  second  et  au  cinquième  sura, 
ou  chanitrc:  •  Ils  t'interrogeront  sur  le  vin  et  sur 
»  les  liqueurs  fortes  ;  et  tu  répohdràs  qUe  b'ëst  un 
»  grand  péché. 

i  On  ne  doit  pdint  ijàiputet*  aux  justes  qui  croiebt 
I  et  qui  font  de  bonnes  œuvres ,  d'avoir  bù  du 
k  vin  et  d'avoir  joué  aux  jeux  de  hasard,  livaiit 
»  que  les  jeux  de  hasard  fussent  défendus.  » 

11  est  avéré  chez  tous  les  mahométahs,  queleiir 
prophète  ne  défendit  le  vin  et  les  liqueurs  qilc 
pour  conserver  leur  santé,  et  pour  prévenir  les 
quet-elles.  Dans  le  climat  brûlant  de  l'Arabie,  l'u- 
sage de  toute  liqueur  ferUientée  porte  facilement 
à  la  tète ,  et  peut  détruite  la  sauté  et  la  raison. 

La  fable  d'Arot  et  de  Af àrël  qui  descendirent  dû 
ciei ,  et  qhi  voulurent  (Moucher  avec  une  femme 
arabe ,  après  avoir  bu  du  vin  avec  elle ,  n'est  dans 
aucun  auteur  mahoniétau.  Elle  ne  Se  trouve  que 
parmi  les  iniik)Stures  que  plusieurs  àUteûrs  chré- 
tiens, plus  Indiscrets  qu'(k;lairé$,  ont  Imprunées 
contre  la  religion  mUsuhnanc,  par  un  zèleqUi  n'est 
pas  selon  la  Science.  Les  noms  d'Arot  et  de  Màrot 
ne  sont  dans  aucun  endroit  de  YAltôrtm.  C'est  un 
nommé  Sytburgius  qui  dit,  dans  un  vieux  livre 
que  personne  ne  lit,  qu'il  ânathématise  les  anges 
Arot  et  Af arot ,  Safa  et  Merwà. 

Remarquez ,  cher  lecteur,  que  Safa  et  Merwa 
sont  deux  petits  monticules  auprès  dé  la  Metquo , 
et  qu'ainsi  notre  docte  Sylburgius  a  pris  deux  col- 
lines pôUr  deux  auges.  C'est  ainsi  qu'en  ont  usé 
presque  sans  exception  tous  céUx  qui  ont  écritpârmi 
nous  sur  le  mahométisme,  jusqu'au  temps  où  le 
sage  ftélahd  nous  a  donné  des  idées  nettes  de  la 
croyance  musulmane,  et  oh  le  savant  6ale ,  après 
avoir  demeuré  vingt-quatre  ans  vers  V  Arable,  nous 
a  enfin  él*Iaii*és  par  une  traduction  fidèle  de  V Al- 
coran, et  par  la  préface  la  pins  instructive. 

Oagnicr  lui-même ,  tout  professeur  qu^ll  était 
en  langue  orientale  k  Oxford ,  s'est  plu  h  nous  dé- 
biter quelques  fausscftés  sur  Mahomet ,  comme  si 
on  avait  besoin  du  mensonge  pour  soutenir  la  vé- 
rité de  notre  religion  contre  ce  faux  prophète.  Il 
n^s  donne  tout  au  long  le  voyage  de  Mahotnet 
dans  les  sept  cicux  sur  la  jument  Albotae  :  H  oSe 
même  citer  le  sura  ou  chapitre  lui;  mais  ni  daus 
^«ura  LUI,  ni  dans  aucun  autre,  il  n'est qu^tioU 
de  ce^rctendu  voyage  au  ciel. 

C'est  Athjfeda  qui  plUs  de  sept  cent  ans  après 
Mahomet  rappbne  cette  étrange  histoire.  Elle  est 
tirée ,  It  ce  qu'il  dît,  4'ancîens  manuscrits  qui  eu- 
rent cours  du  temps  de  Mahomet  tnême.  Mais  fl 
est  visible  qu'ils  ne  sont  point  de  Mahomet,  puis- 
que après  sa  mort  Abubeker  recueillit  tous  lès 
feuillets  de  YAIc$tan  en  présence  de  tous  les  chefs 


Digitized  by 


Google 


AROT  ET  HAKUÏ,  ET  ALCORAR. 


deâ  tribns ,  et  qii*on  n'insëra  dans  h  colleclion  que 
ce  qtii  parut  authentique. 

I>e  plus ,  non  seulement  le  chapitre  concernant 
le  Toyage  au  ciel  n'est  point  dans  VAlcormy  mais 
il  est  d'un  stylo  bien  différent ,  et  cinq  Tois  plus  long 
An  moins  qu'aucun  des  chapitres  reconnus.  Que 
Ton  compare  tous  les  chapitres  de  VAlcoran  avec 
celui-là,  on  y  trouvera  une  prodigieuse  différence. 
Voici  comme  il  commence  : 

«  Une  certaine  nuit  je  m'ëtals  endormi  entre  les 
»  deut  collines  de  Sapha  et  de  Merwa.  Cette  nuit 

•  était  très  obscure  et  très  noire,  mais  si  tran- 
»  quille,  qu'on  n'entendait  ni  les  chiens  aboyer, 

•  ni  les  coqs  chanter.  Tout  d'un  coup  l'ange  Ga- 
»  briel  se  présenta  devant  moi  dans  la  forme  en 
»  laquelle  le  Dieu  très  haut  Ta  créé.  Son  teint  était 
I  blanc  comme  la  neige  ;  ses  cheveux  blonds ,  très- 
1»  sésd'unc  façon  admirable ,  lui  tombaient  en  bou- 
»  des  sur  les  épaules  ;  il  avait  un  front  majestueux, 
n  clair  et  serein,  les  dents  belles  et  luisantes ,  et 

•  les  jambes  teintes  d'un  jaune  de  saphir;  ses  Vôte- 
I  ments  étaient  tout  tissus  de  perles  et  de  fil  d'or  très 
»  pur.ll  portaitsur  son  front  unelame  sur  laquelle 
»  étaient  écrites  deux  llgnestoutesbrillantesetécla- 
9  tantes  de  lumière  :  sur  la  première  il  y  avait  ces 
<  mots:  lln'y  apointdeDieuque  Dieu;  et  sur  la 
»  seconde  ceux-ci,  Mahomel est  l'apôtre  de  Dieu, 

•  A  cette  vue,  je  demeurai  le  plus  surpris  et  le 
»  plusconfus  de  tous  les  hommes.  J'aperçus  autour 
9  de  lui  soixante  et  dix  mille  cassolettes  ou  peti- 
»  tes  bourses  pleines  de  musc  et  de  safran.  11  avait 

V  cinq  cents  paires  d'ailes ,  et  d'une  aile  à  l'autre 
I  il  y  avait  la  distance  de  cinq  cents  années  de 
>  chemin. 

»  C'est  dans  cet  état  que  Gabriel  se  fit  voii*  k  mes 
»  yeux.  11  me  poussa,  et  me  dit  î  Lève-toi,  d 
■  homme  endormi.  Je  fus  saisi  de  frayeur  et  de 
9  tremblement,  et  je  lui  dis  en  m'éveillant  en  sur- 
»  saut  :  Qui  es-tu?  Dieu  veuille  te  faire  misérî- 
%  corde.  Je  suis  ton  frère  Gabriel,  me  répondit-îl. 

•  O  mon  cher  bien-aimé  Gabriel ,  lui  dis-je,  je  te 
»  demande  pardon.  Est-ce  une  révélation  de  quel- 
»  que  chose  de  nouveau  ,  ou  bien  une  menace  af- 
»  fligeante,  que  tu  viens  m'annoncer?  C'est  quel- 
»  que  chose  de  nouveau ,  reprit-il  ;  lève-toi ,  mon 

•  cher  et  bien-aimé.  Attache  ton  manteau  sur  tes 
»  épaules ,  tu  en  auras  besoin  :  car  il  faut  que  tu 

•  rendes  visite  à  ton  Seigneur  cette  nuit.  En  même 
»  temps  Gabriel  me  prit  par  la  main  ;  il  me  fit  le- 

V  ver,  et  m'ayant  fait  monter  sur  la  jument  Albo- 
»  racj  il  la  conduisit  lui-môme  par  la  bride,  etc.» 

Il  est  avéré  chez  les  musulmans  que  ce  chapi- 
tre ,  qui  n'est  d'aucune  authenticité,  fut  imaginé 
parAbu-HoraTra,  qui  était ,  dit^on,  contemporain 
du  prophète.  Que  dirait-on  d'un  Turc  qui  vien- 
drait aujourd'hui  insulter  notre  religion ,  et  nous 
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dire  qiMB  noué  MBptons  parmi  nos  litres  eomacr^ 
les  Lettrée  de  Boint  Ptml  à  Sénèque ,  et  les  Let- 
tres de  SéHktiue  à  Paul  y  les  Acl^i  de  Pilmte ,  la 
Fil?  de  la  ftmme  de  PlUue^  les  Lettres  du  prétendu 
roi  Abgare  à  Jisus-Christ,  et  la  Rèpcmede  Jétuê- 
Christ  à  ce  rt>Uelet ,  VUisUrirt  du  d^  de  smnt 
Pierre  à  Simon  fe  magMen ,  les  Prédielionê  dêt 
Sibylles,  le  Testmnmi  des  douze  piUriarehes^  et 
tâiit  d'autres  livres  de  eette  espèce? 

Nous  répondrions  k  eé  Turc  qu'il  est  fort  rail 
instruit,  et  qu'adcutt  de  ces  ouvrages  n'est  regardé 
par  nous  comme  authentique.  Le  Turc  nous  fera 
la  même  réponse,  quand  pour  le  conibndre  nous 
lui  reprocherons  le  voyage  de  Mahomet  dans  les 
sept  deux.  11  nous  dira  que  ce  n'est  qu'une  fraude 
pieuse  des  derniers  teinps  ^  et  que  ce  voyage  n'est 
point  dans  VAleoran^  Je  ne  eompare  point  sans 
doute  ici  la  tërité  atec  l'erreur,  le  christianisme 
avec  le  Uiahométlsme,  l'Évangile  avee  l'Alcoran, 
mais  je  compare  fau^  tradition  k  fausse  tradition, 
abus \ abus,  ridicule  )i  ridicule. 

Ce  ridicule  a  été  poussé  si  loin ,  que  Grotius  im*- 
pute  k  Mahomet  d'avoir  dit  que  les  maltis  de  Dieu 
sont  froides  ;  qu'il  le  sait  parce  qu'il  lésa  toiichées; 
que  Dieu  se  fhit  porter  en  chaise;  que  dans  l'ar- 
che de  Noé  le  rat  naqnit  de  la  fielitede  l'âéphalit, 
et  le  chat  de  l'haleine  du  lloil. 

Grotius  reproche  k  Mahomet  d'avoir  imaginé 
que  Jésus  avait  été  enlevé  au  ciel ,  au  lieu  de  souf^ 
fHr  le  supplice,  il  ne  songe  pas  que  ce  sont  des 
communions  entières  des  premiers  chrétiens  hé- 
rétiques, qui  répandirent  eette  opinion  conservée 
dans  la  Syrie  et  dans  l'Arabie  jusqu'k  Mahomet. 

Combien  de  fbis  a-t-on  répété  que  Mahomet 
avait  accoutuméun'pigeon  k  venir  manger  du  grain 
dans  sort  oreille ,  et  qu'il  fesalt  accroire  k  ses  sec- 
tateurs que  ce  pigeon  venait  lui  parler  de  la  part 
de  Dieut 

N'est-ce  pas  sasei  que.notis  soyons  persuadés  de 
la  fausseté  de  sa  seCte  ^  et  que  la  M  nous  ait  in- 
vinciblement convaincus  de  la  vérité  de  la  nAtre , 
sans  que  nous  perdions  noire  temps  k  calomnier 
les  mahométans ,  qui  sont  établis  du  mont  Caucase 
an  mont  Atlas ,  et  des  confins  de  l'Épire  aux  ex- 
trémités de  l'Inde?  Nous  écrivons  sans  cesse  de 
mauvais  livres  contre  eux ,  et  ils  n'en  savent  rien. 
Nous  crions  qne  leur  religion  n'a  été  embrassée 
partantde  peuples  que  parce  qn'dleiatte  les  sens. 
Où  est  donc  la  sensualité  qui  ordonné  rabstinence 
du  vin  et  des  liqueurs  dont  nous  fesons  tant  d'ex^- 
ces ,  qui  prononce  l'ordre  indispensable  de  don- 
ner tous  les  ans  aux  pauvres  deux  et  demi  pour 
cent  de  son  revenu,  de  jeûner  avec  la  pAus  grande 
rigueur,  de  souffrir  dans  les  premiers  temps  de  la 
puberté  une  opération  douloureuse,  de  faire  au 
milieu  des  sables  arides  un  pèlerinage  qui  est  quel- 
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quefois  de  cioq  cents  lieues ,  et  de  prier  Diea  cinq 
lois  par  jour,  môme  en  fesant  la  guerre  ? 

Mais,  dit-on,  il  leur  est  permis  d'avoir  quatre 
épouses  dans  ce  monde,  et  ils  auront  dans  l'autre 
des  femmes  célestes.  Grotius  dit  en  propres  mots  : 

•  11  faut  avoir  reçu  une  grande  mesure  de  Fesprit 
»  d'étourdisscmeiU  pour  admettre  des  rôveries 

•  aussi  grossières  et  aussi  sales.  » 
Nous  convenons  avec  Grotius  que  les  mahomé- 

tans  ont  prodigué  des  rêveries.  Un  homme  qui  re- 
cevait continuellement  les  chapitres  de  son  Koran 
des  mains  de  Fange  Gabriel,  était  pis  qu  'un  rê- 
veur; c'était  un  imposteur,  qui  soutenait  ses  sé- 
ductions par  son  courage.  Mais  certainement  il 
n'y  avait  rien  ni  d'étourdi,  ni  de  sale,  k  réduire  au 
nombre  de  quatre  le  nombre  indéterminé  de  fem- 
mes que  les  princes,  les  satrapes,  les  nababs,  les 
omras  de  TOrient  nourrissaient  dans  leurs  sérails. 
11  est  dit  que  Salomon  avait  sept  cents  femmes  et 
trois  cents  concubines.  Les  Arabes,  les  Juifs,  pou- 
vaient épouser  les  deux  sœurs;  Mahomet  fut  le 
premier  qui  défendit  ces  mariages,  dans  le  sura  ou 
chapitre  iv.  Où  est  donc  la  saleté? 

A  regard  des  femmes  célestes,  où  est  la  saleté? 
Certes,  il  n'y  a  rien  de  sale  dans  le  mariage  que 
nous  reconnaissons  ordonné  sur  la  terre  et  béni 
par  Dieu  même.  Le  mystère  incompréhensible  de 
la  génération  est  le  sceau  de  Têtre  éternel.  C'est  la 
marque  la  plus  chère  de  sa  puissance  d'avoir  créé 
le  plaisir,  et  d'avoir  par  ce  plaisir  même  perpétué 
tous  les  êtres  sensibles. 

Si  on  ne  consulte  que  la  simple  raison ,  elle 
nous  dira  qu'il  est  vraisemblable  que  TEtre  éter- 
nel, qui  ne  fait  rien  en  vain,  ne  nous  fera  pas 
renaître  en  vain  avec  nos  organes.  Il  ne  sera  pas 
indigne  de  la  m^gcsté  suprême  de  nourrir  nos  es- 
tomacs avec  des  fruits  délicieux ,  s'il  nous  fait  re- 
naître avec  des  estomacs.  Nos  saintes  écritures 
nous  apprennent  que  Dieu  mit  d'abord  le  premier 
honmie  et  la  première  femme  dans  un  paradis  de 
délices.  Ils  étaient  alors  dans  un  état  d'innocence 
et  de  gloire,  incapables  d'éprouver  les  maladies 
et  la  mort.  C'est  à  peu  près  l'état  où  seront  les 
justes ,  lorsque  après  leur  résurrection  ils  seront 
pendant  Tétemlté  ce  qu'ont  été  nos  premiers  pa- 
rents pendant  quelques  jours.  11  faut  donc  par- 
donner à  ceux  qui  ont  cru  qu'ayant  un  corps ,  ce 
corps  sera  continuellement  satisfait.  Nos  Pères  de 
l'Eglise  n'ont  point  eu  d'autre  idée  de  la  Jérusa- 
lem céleste.  Saint  Irénéedit'que  chaque  cep  de 
vigne  y  portera  dix  mille  branches ,  chaque  bran- 
che dix  mille  grappes,  et  chaque  grappe  dix  mille 
raisins,  etc. 

Plusieurs  Pères  de  régUse  en  eflet  ont  pensé 

•  Uv.  V,  ch.  sxiiii. 
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que  les  bienheureux  dans  le  ciel  jouiraient  de  tous 
leurs  sens.  Saint  Thomas*  dit  que  le  sens  de  la  vue 
sera  infiniment  perfectionné ,  que  tous  les  élé- 
ments le  seront  aussi ,  que  la  superficie  de  la  terre 
sera  diaphane  cooune  le  verre ,  l'eau  comme  le 
cristal ,  l'air  comme  le  ciel ,  le  feu  conune  les  as- 
tres. 

Saint  Augustin ,  dans  sa  Doctrine  chrétienne^ ^ 
dit  que  le  sens  de  l'ouïe  goûtera  le  plaisir  des  sons, 
du  chant,  et  du  discours. 

Un  de  nos  grands  théologiens  italiens,  noouné 
Plazza ,  dans  sa  Dissertation  sur  le  paradÂs^y  nous 
apprend  que  les  élus  ne  cesseront  jamais  déjouer 
de  Ja  guitare  et  de  chanter  :ils  auront,  dit-il, 
trois  nobilités,  trois  avantages;  des  plaisirs  sans 
chatouillement,  des  caresses  sans  mollesse,  des 
voluptés  sans  excès  :  «  Très  nobilitates,  illecebra 
»  sine  titiliatione  ;  blanditia  sine  moUitudine ,  et 
»  voluptas  sine  exuberantia.  » 

Saint  Thomas  assure  que  l'odorat  des  corps  glo- 
rieux sera  parfait,  et  que  l'humide  ne  l'affaiblira 
pas  :  «  In  corporibus  gloriosis  erit  odor  in  sua  ul- 
»  tima  perfectione ,  nullo  modo  per  humidum  re- 
»  pressus^.  »  Un  grand  nombre  d'autres  docteurs 
traitent  k  fond  cette  question. 

Suarcz,  dans  sa  Sagesse,  s'exprime  ainsi  sur 
le  goût  :  11  n'est  pas  difficile  à  Dieu  de  faire  que 
quelque  humeur  sapide  agisse  dans  Torgaue  du 
goût,  et  Taffecte  intentionnellement  :  iNon  est 
»  Deo  diOicile  facere  ut  sapidus  humor  sit  intra 
»  organumgustus,  quisensum  illumpossitinten- 


»  tionaliterafficere* 

Enfin ,  saint  Prosper,  en  résumant  tout ,  pro- 
nonce que  les  bienheureux  seront  rassasiés  sans 
dégoût,  et  qu'ils  jouiront  de  la  santé  sans  mala 
die  :  i  Saturitas  sine  fastidio ,  et  tota  sauitas  sine 
»  morbo'» 

Il  ne  faut  donc  pas  tant  s'étonner  que  les  ma- 
hométans  aient  admis  l'usage  des  cinq  sens  dans 
leur  paradis.  Ils  disent  que  la  première  béatitude 
sera  l'union  avec  Dieu  :  elle  n'exclut  pas  le  reste. 

Le  paradis  de  Mahomet  est  une  fable  ;  mais , 
encore  une  fois,  il  n'y  a  ni  contradiction  ni  sa- 
leté. 

La  philosophie  demande  des  idées  nettes  et  pré- 
cises; Grotius  ne  les  avait  pas.  Il  citait  beaucoup, 
et  il  étalait  des  raisonnements  apparents ,  dont  la 
fausseté  ne  peut  soutenir  un  examen  réfléchi. 

On  pourrait  faire  un  très  gros  livre  de  toutes 
les  imputations  injustes  dont  on  a  chargé  les  ma- 
hométans.  Us  ont  subjugué  une  des  plus  belles  et 
des  plus  grandes  parties  de  la  terre.  II  eût  été 

»  Commentaires  sur  la  Gcnàse ,  t.  Il .  Uv.  iv. 

^Ch.  Il  et  III.  n»  449. 

^  Supplém,,  part  m,  ({ucst.  S4. 

^  Page  506.  -  •  Liv.  X VI ,  cli.  M.  —  f  N«  231. 
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plas  beaa  de  les  chasser  que  de  leur  dire  des  in- 
jures. 

L'impératrice  de  Russie  donne  aujourd'hui  un 
grand  exemple  ;  elle  leur  enlève  Âzof  et  Tagan- 
rok,  la  Moldavie  y  la  Valachie,  la  Géorgie;  elle 
pousse  ses  conquêtes  jusqu'aux  remparts  d'Erzé- 
roum  ;  elle  envoie  contre  eux,  par  une  entreprise 
inouïe  y  des  flottes  qui  partent  du  fond  de  la  mer 
Baltique,  et  d*autres  qui  couvrent  le  Pont-Euxin; 
mais  elle  ne  dit  point,  dans  ses  manifestes,  qu'un 
pigeon  soit  venu  parler  a  l'oreille  de  Mahomet. 

ARRÊTS  NOTABLES, 

SUR  LA  LIBERTÉ  NATURELLE. 

On  a  fait  en  plusieurs  pays,  et  surtout  en  France, 
des  recueils  de  ces  meurtres  juridiques  que  la  ty- 
rannie, le  fanatisme,  ou  même  Terreur  et  la  fai- 
blesse ,  ont  commis  avec  le  glaive  de  la  justice. 

Il  y  a  des  arrêts  de  mort  que  des  années  entiè- 
res de  vengeance  pourraient  k  peine  expier ,  et 
qui  feront  frémir  tous  les  siècles  à  venir.  Tels  sont 
les  arrêts  rendus  contre  le  légitime  roi  de  Naples 
et  de  Sicile ,  par  le  tribunal  de  Charles  d'Anjou  ; 
contre  Jean  Hus  et  Jérôme  de  Prague ,  par  des 
prêtres  et  des  moines  ;  contre  le  roi  d'Angleterre, 
Charles  i^^  par  des  bourgeois  fanatiques. 

Après  ces  attentats  énormes  commis  en  cérémo- 
nie ,  viennent  les  meurtres  juridiques  commis  par 
la  lâcheté ,  la  bêtise,  la  superstition  ;  et  ceux-là 
sont  innombrables.Nous  en  rapporterons  quelques 
uns  dans  d'autres  chapitres. 

Dans  cette  classe,  il  faut  ranger  principalement 
les  procès  de  sortilèges,  et  ne  jamais  oublier  qu'en- 
core de  nos  jours ,  en  1 750,  la  justice  sacerdotale 
de  l'évêque  de  Vurtzbourg  a  condamné  comme 
sorcière,  une  religieuse ,  fille  de  qualité ,  au  sup- 
plice du  feu.  C'est  afin  qu'on  ne  l'oublie  pas  que 
je  répète  ici  cette  aventure  dont  j'ai  parlé  ail- 
leurs. On  oublie  trop  et  trop  vite. 

Je  voudrais  que  chaque  jour  de  l'année  uncrieur 
public ,  au  lieu  de  brailler,  comme  en  Allemagne 
et  eu  Hollande ,  quelle  heure  il  est  (ce  qu'on  sait 
très  bien  sans  lui),  criât  :  C'est  aujourd'hui  que, 
dans  les  guerres  de  religion ,  Magdebourg  et  tous 
ses  habitants  furent  réduits  en  cendres.  C'est  ce 
4  4  mai ,  k  quatre  heures  et  demie  du  soir,  que 
lîenri  iv  fut  assassiné  pour  celte  seule  raison 
qu'il  n'était  pas  assez  soumis  au  pape  ;  c'est  à  tel 
jour  qu'on  a  commis  dans  votre  ville  telle  abomi- 
nable cruauté  sous  le  nom  de  justice, 

€k^  avertissements  continuels  seraient  fort 
utiles. 

Mais  il  faudrait  crier  h  plus  haute  vojx  les  ju- 
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gements  rendus  en  faveur  de  l'innocence  contre  les 
persécuteurs.  Par  exemple ,  je  propose  que  cha- 
que année  les  deux  plus  forts  gosiers  qu'on  puisse 
trouver  à  Paris  et  à  Toulouse  prononcent  dans 
tous  les  carrefours  ces  paroles:  •  C'est  à  pareil 
»  jour  que  cinquante  magistrats  du  Conseil  réta- 
»  blirent  la  mémoire  do  Jean  Calas ,  d'une  voix 
»  unanime,  et  obtinrent  pour  la  famille,  des  libé- 
»  raiités  du  roi  même,  au  nom  duquel  Jean  Ca- 
»  }as  avait  été  injustement  condamné  au  plus 
»  horrible  supplice.  » 

Il  ne  serait  pas  mal  qu'à  la  porte  de  tous  les 
ministres  il  y  eût  un  autre  crieur,  qui  dit  k  tous 
ceux  qui  viennent  demander  des  lettres  de  ca- 
chet pour  s'emparer  des  biens  de  leurs  parents  et 
alliés,  ou  dépendants  : 

«  Messieurs,  craignez  de  séduire  le  ministre  par 
»  de  faux  exposés,  et  d'abuser  du  nom  du  roi.  H 
•  est  dangereux  de  le  prendre  en  vain.  Il  y  a  dans 
»  le  monde  un  maître  Gerbier  qui  défend  la  cause 
»  de  la  veuve  et  de  l'orphelin  opprimés  sous  le 
»  poids  d'un  nom  sacré.  C'est  celui-lk  môme  qui  a 
i  obtenu  au  barreau  du  parlement  de  Paris  l'a- 
»  bolissement  de  la  Société  de  Jésus.  Ecoutez  at- 
»  tentivement  la  leçon  qu'il  a  donnée  k  la  Société 
»  de  Saint  Bernard ,  conjointement  avec  maître 
»  Loisean ,  autre  protecteur  des  veuves.  » 

Il  faut  d*abord  que  vous  sachiez  que  les  révé- 
rends pères  bernardins  de  Clervaux  possèdent 
dix-sept  mille  arpents  de  bois ,  sept  grosses  for- 
ges, quatorze  grosses  métairies,  quantité  de  fiefs, 
de  bénéfices ,  et  même  des  droits  dans  les  pays 
étrangers.  Le  revenu  du  couvent  va  jusqu'à  deux 
cent  mille  livres  de  rente.  Le  trésor  est  immense  : 
le  palais  abbatial  est  celui  d'un  prince  ;  rien  n'est 
plus  juste;  c'est  un  faible  prix  des  grands  servi- 
ces que  les  bernardins  rendent  continuellement  à 
l'état. 

Il  arriva  qu'un  jeune  homme  de  dix-sept  ans , 
nonnné  Castille ,  dont  le  nom  de  baptême  était 
Bernard ,  crut,  par  cette  raison,  qu'il  devait  se 
faire  bernardin  ;  c'est  ainsi  qu'on  raisonne  a  di%. 
sept  ans,  et  quelquefois  à  trente  :  il  alla  faire  stii 
noviciat  en  Lorraine,  dans  l'abbaye  d'Orval.  Quand 
il  fallut  prononcer  ses  vceux,  la  grâce  lui  man- 
qua; il  ne  les  signa  point,  s'en  alla,  et  redevint 
homme.  Il  s'éUblit  k  Paris ,  et  au  bout  de  trente 
ans,  ayant  fait  une  petite  fortune,  il  se  maria  et 
eut  des  enfants. 

Le  révérend  père  procureur  de  Clervaux , 
nommé  Mayeur,  digne  procureur,  frère  de  l'abbé, 
ayant  appris  k  Paris,  d'une  fille  de  joie,  que  ce 
Castille  avait  été  autrefois  bernardin,  complote 
de  le  revendiquer  en  qualité  de  déserteur,  quoi- 
qu'il ne  fût  point  réellement  engagé  ;  de  faire  pas- 
ser sa  femme  pour  une  concubine,  et  de  placer 
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868  eiifants  ^  ThApItal  on  qatlilé  de  bâtards.  11 
s'associe  avec  un  autre  fripon  pour  partager  les 
dépouilles.  Tous  deux  vont  au  bureau  des  leltrw 
de  cachet ,  exposent  leurs  grlefe  au  nom  de  saint 
Bernard,  obtiennent  la  lettre,  viennent  saisir  Ber* 
nard  Gastille ,  sa  femme  et  leurs  enfants ,  s'empa- 
rent de  tout  le  bien ,  et  vont  le  manger  où  vous 
savez. 

Bernard  Gastille  est  enfermé  )i  Orval  dans  un 
cachot  où  il  meurt  au  bout  ;de  six  mois,  de  peur 
qu'il  ne  demande  justice.  Sa  femme  est  conduite 
dans  un  autre  cachot  k  8ainte-Pélagie ,  maison  de 
foroe  des  filles  débordées.  De  trois  enfants  Tun 
meurt  h  Thôpltal. 

Les  choses  restent  dans  cet  état  pendant  trois 
ans.  Au  bout  de  ce  temps  la  dame  Gastille  obtient 
son  élargissement.  Dieu  est  juste;  il  donne  un  se- 
cond mari  h  cette  veuve.  Ce  mari ,  nommé  Lau- 
nai ,  se  trouve  un  homme  de  lôte  qui  développe 
toutes  les  fraudes,  toutes  les  horreurs,  toutes  les 
scélératesses  employées  contre  sa  femme.  Us  inten- 
tent tous  deux  un  procès  aux  moines'.  Il  est  vrai 
que  frère  Mayeur,  qu'on  appelle  dom  Mayeur,  n*a 
pas  été  pendu;  mais  le  couvent  de  dorvaux  en  a 
été  pour  quarante  mille  écus  :  et  il  n'y  a  point  de 
couvent  qui  n'aime  mieux  voir  pendre  son  pro- 
cureur que  de  perdre  son  argent. 

Que  cette  histoire  vous  apprenne,  messieurs,  ë 
user  de  beaucoup  de  sobriété  en  fait  de  lettres  de 
cachet.  Sachez  que  maître  Élie  de  Beaumont,oe 
célèbre  défenseur  de  la  mémoire  de  Calas,  et  maî- 
tre Target,  cet  autre  protecteur  de  Tinnocence 
opprimée ,  ont  fait  payer  vingt  miHe  francs  d'a- 
mende^ k  celui  qui  avait  arraché  par  ses  intrigues 
ime  lettre  de  cachet  pour  faire  enlever  la  comtesse 
de  Lancize,  mourante,  la  traîner  hors  du  sein  de 
sa  famille,  et  lui  dérober  tous  ses  titres. 

Quand  les  tribunaux  rendent  de  tels  arrêts,  on 
entend  des  battements  de  mains  du  fond  de  la 
grand'chambre  aux  portes  de  Paris.  Prenez  garde 
h  vous,  messieurs;  ne  demandez  pas  légèrement 
des  lettres  de  cachet. 

Un  Anglais ,  en  lisant  cet  article,  a  demandé  : 
Qu'est-ce  qu'une  lettre  de  cachet?  on  n'a  jamais 
pu  le  lui  faire  comprendre. 

ARRÊTS  DE  MORT. 

En  lisant  l'histoire,  et  en  voyant  cette  suite  pres- 
que jamais  interrompue  de  cahraités  sans  nombre, 
entassées  sur  ce  globe  que  quelques  uns  appellent 
le  meilleur  des  mondes  posnbles,  j'ai  été  frappé 
surtout  de  la  grande  quantité  d'honmies  considé- 
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râbles  dans  l'état,  âsm  rÉgltse,  dans  la  soeiété, 
qu'on  a  fait  mourir  conune  des  voleurs  de  grand 
obemin.  Je  laisse  à  purt  les  assassinats,  les  empoi- 
sonnements ;  je  ne  parle  que  des  massacres  ea 
forme  juridique ,  ftdts  avec  loyauté  et  cérémonie. 
Je  commence  par  les  rois  et  les  reines.  L'Angle- 
terre seule  en  fournit  une  liste  assez  ample.  Mais 
pour  les  chanceliers,  chevaliers,  tfeuyers,  il  Ain- 
drait  des  volumes. 

Detousceux  qu'on  alàit  périr  ainsi  par  justice,  je 
ne  crois  pas  qu'il  y  en  ait  quatre  dans  toute  l'Bu^ 
rope  qui  eussent  subi  leur  arrêt,  si  leur  procès 
eût  duré  quelque  temps  de  plus  ^  ou  si  leurs  par- 
ties adverses  étaient  mortes  d'apoplexie  pendant 
l'instruction. 

Que  la  fistule  eût  gangrené  le  rectumdn  cardi- 
nal de  Richelieu  quelques  mois  plus  tôt,  les  De 
Thou ,  les  Ginq-Mars ,  et  tant  d'autres  étaient  en 
liberté.  Si  Barnevelt  avait  eu  pour  juges  autant 
d'arminiens  que  de  gomaristes ,  il  serait  mort  dans 
son  lit. 

Si  le  connétable  de  Luynes  n'avait  pas  demandé 
la  confiscation  de  la  maréchale  d'Ancre,  elle  n'eût 
pas  été  brûlée  comme  sorcière.  Qu'un  homme  réel- 
lement criminel ,  un  assassin ,  un  voleur  public  ^ 
un  empoisonneur,  un  parricide  soit  arrêté,  et  que 
son  crime  soit  prouvé,  il  est  certain  que,  dans 
quelque  temps,  et  par  quelques  juges  quil  soit 
jugé ,  il  sera  un  jour  condamné;  mais  il  n'en  est 
pas  de  même  des  hommes  d'état;  donnez-leur  seu- 
lement d'autres  juges ,  ou  attendez  que  le  temps 
ait  changé  les  intérêts,  refroidi  les  passions,  amené 
d'autres  sentiments .  leur  vie  sera  en  sûreté. 

Imaginez  que  la  reine  Elisabeth  meurt  d'une  in- 
digestion la  veille  de  la  condamnation  de  Marie 
Stnart  :  alors  Marie  Stnart  sera  sur  le  trône  d'é- 
cosse ,  d'Angleterre  et  d'Irlande,  au  lieu  de  mou- 
rir par  la  main  d'un  bourreau  dans  une  chambre 
tendue  de  noir.  Que  Gromwell  tombe  seulemmit 
malade ,  on  se  gardera  bien  de  couper  fa  tête  à 
Gharles  V^,  Ces  deux  assassinats,  revêtus,  je  ne 
sais  comment,  de  la  forme  des  lois,  n'entrent 
guère  dans  la  liste  des  injustices  ordinaires.  Figu- 
rez-vous des  voleurs  de  grand  chemin ,  qui,  ayant 
garrotté  et  volé  deux  passants,  se  plairaient  ^ 
nommer  dans  la  troupe  un  procureur-général, 
un  président,  un  avocat,  des  conseillers,  et  qui, 
ayant  signé  une  sentence,  feraient  pendre  les  deux 
passants  en  cérémonie;  c'est  ainsi  que  la  reine 
d'Ecosse  et  son  petit-fils  furent  jugés. 

Mais  des  jugements  ordinaires,  prononcés  par 
les  juges  compétents  contre  des  princes  ou  des 
honmies  en  place,  y  en  a-t-il  un  seul  qu'on  eût  ou 
exécuté,  ou  même  rendu ,  si  on  avait  eu  un  autre 
temps  à  choisir?  Y  a-t-il  un  seuJL  des  condamnés, 
inunolés  sous  le  cardinal  de  Richelieu  ^  qui  n'eût 
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ë|ë  m  hw^t  si  l^qv  iM«0rà$  ayi^i(  ^é  pr  otooi^  jos- 
qo'à  li^  r%fice  i'km^  d'Ai^iriche?  Lo  prince  de 
Gondé  m\  ^r$t^  «om^  Frapçips  II  ;  i)  e^t  jugé  \ 
vm\  m  M  eoinmsMiîm  i  Fraqçoi«  \\  meur( ,  e( 
le  priQce  de  Gondé  redevient  un  hoiome  p^mant. 

Ce^  exemple^  fi^n^  ia^ombrahles.  \\  î^t^i  «uriout 
considérer  Tesprit  du  temps.  On  i(  brûlé  Yanini 
sfMT  i|ne  aoeqsation  yague  d^atbéisQie.  S'il  y  avait 
aujourd'hui  quelqu'un  d'assez  pédant  et  d'assez 
soi  pour  faire  les  livres  de  Vanini ,  o«  ne  les  Urait 
pas,  ^  c'^  to^t  ce  qui  en  arriver^t. 

l}n  espagnol  passe  par  Çenè^e  au  milieu  du  soi- 
liWe  siècle;  le  Picard  J|ean  Chauvin  *  apprend 
qqa  cet  ^q[>Wlol  es|  \^  dans  une  hôtellerie;  il 
se  souvient  qae  cet  Espagnol  a  disp^té  contre  lui 
8|u^  une  mati^e  qpe  ni  Fun  ni  l'autre  n'euten- 
imB^\'  YoiU  n^ni  théologien  Jean  Chauvin  qui 
fai(  arr^r  ^  passant ,  malgré  toutes  les  lois  di- 
vines et  humaines,  malgré  le  droit  des  gêna  reçu 
chez  toff^tes  les  nations;  il  le  fait  plonger  dans  un 
cachot ,  et  le  fait  brûler  k  petit  (eu  avec  des  Tagots 
veris ,  afin  que  le  supplice  duro  plua  long-tempa. 
Certainement  cette  o^ncujivre  infernale  ne  tombe- 
rait aujourd'hui  dans  la  tète  de  personne  ;  et  si  ce 
fou  de  Servet  était  venu  dans  le  bon  temps ,  il 
n'aurait  eu  rien  à  craindre. 

Ce  qu'où  appelle  la  jusUce  est  donc  aussi  arbi- 
traire que  les  modes.  1|  y  a  des  temps  d'horreur  et 
de  folie  chez  les  honunes,  oomme  des  temps  de 
peste;  et  cette  contagion  a  fait  le  tour  de  la  terre. 

ART  DRAMATIQUE. 

0IJyiA.QI&  MAMATigUBa,  TRAQBB»,   COMDIdIS, 
OPÉRA. 

PoHem  el  chrcenseê  est  la  devise  de  tous  les  peur 
lies.  Au  lieu  de  tuer  tous  les  Caraïbes ,  il  Caliait 
peut-être  les  séduire  par  des  spectacles,  par  des 
tonambnles ,  des  tours  de  gibecière ,  et  de  la  mu- 
sique. On  les  eût  aisément  subjugués.  11  y  a  des 
spectacles  pour  tontes  les  conditions  humaines; 
la  populace  veut  qu'on  parle  à  ses  yeux  ;  et  beau- 
coup d'hommes  d'un  rang  supérieur  sont  peuple. 
Les  âmes  cultivées  et  sensibles  veulent  des  tragér 
dies  el  des  comédies. 

Cet  art  commença  eu  tout  pays  par  le»  char- 
rettes des  Thespis  ,  ensuite  on  «al  ses  Eschyles,  et 
l'on  se  flatta  bienlôt  d'avohr  ses  Sophocles  et  ses 
EuHpides  ;  après  quoi  tout  dégénéra  :  c'est  la 
marche  de  Tesprii  humain. 

Je  ne  parlerai  point  ici  du  théâtre  des  Grecs.  Oa 
a  laifc  daîâs  llSurope  moderne  plus  de  comi^entai- 
res  sur  oe  théâtre,  qu'Euripide,  Sc^hocle,  Es- 
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chyle,  Xlénandre,  et  Aristophane,  n'ont  taitd'œo* 
vrcs  dramatiques;  je  viens  d'abord  h  la  tragédie 
moderne. 

C'est  aux  Italiens  qu'on  la  doit,  comme  on  leur 
doit  la  renaissance  de  tous  les  autres  arts.  11  est 
vrai  qu'ils  commepcèrent  dès  le  treizième  siècle , 
et  peut-(^tre  auparavant ,  par  des  farces  malheu* 
reusement  tirées  de  l'ancien  et  du  nouveau  Teêtor- 
iuent,  indigne  abus  qui  passa  bientôt  en  Espagne 
et  en  France  :  c'était  une  imitation  vicieuse  des 
essais  que  saint  Grégoire  de  Nazianze  avait  faits  en 
ce  genre  pour  opposer  un  théâtre  chrétien  au  théâ- 
tre païen  de  Sophocle  et  d'Euripida  Saint  Gré- 
goire de  Nazianze  mit  quelque  éloquence  et  quel- 
que dignité  dans  ces  pièces  ;  les  Italiens  et  leurs 
imitateurs  n'y  mirent  que  des  platitudes  et  des 
bouffonneries. 

Enfin,  vers  l'an  ^ 51 4,  le  prélat  Trissiuo,  auteur 
du  poème  épique  intitulé  I7fa/i(i  Uberalada'  Go- 
thi,  donna  sa  tragédie  de  Sophonisbe,  la  première 
qu'op  eût  vue  en  Italie ,  et  cependai^t  régulière.  Il 
y  observa  les  trois  unités  de  lieu,  de  temps,  et 
d'action.  1)  y  introduisit  les  chœurs  des  anciens. 
Rien  n'y  manquait  que  le  génie.  C'était  une  longue 
déclamation,  liais,  pour  le  temps  où  elle  fut  faite, 
on  peut  la  regarder  comme  on  prodige.  Cette  pièoe 
fut  représentée  à  Vicenee,  et  la  ville  construisit 
exprès  un  théâtre  magnifique.  Tous  les  littérateurs 
de  ce  beau  siècle  accoururent  auK  représentfr- 
tiona,  et  prodiguèrent  les  applaudisaeineulis  que 
méritait  cette  entreprise  estimable. 

En  ^  51 6 ,  le  pape  Léon  x  honora  de  sa  présence 
la  Roienwnde  du  Rucellai  :  toutes  les  tragédies 
qu'on  fit  alors  a  l'envi  furent  régulières,  écritee 
avec  pureté,  et  naturellement;  mais  ce  qui  eft 
étrange,  presque  toutes  furent  un  peu  froides  : 
tant  le  dialogue  en  vers  est  difficile;  tant  Tart  de 
se  rendre  maître  du  cœur  est  donné  k  peu  de  gé- 
nies :  le  Torritmond  même  du  Ta^se  fut  encore 
plus  insipide  que  les  autres. 

On  ne  connut  que  dans  le  Pastar  fido  du  Gua- 
rini  ces  scènes  attendrissantes  qui  font  verser  dea 
larmes,  qu'on  relient* par  cœur  malgré  soi;  et 
voib,  pourquoi  nous  disons ,  relenirpar  cœur;  car 
ce  qui  touche  le  cœur  se  grave  dans  la  mémoire. 

Le  cardinal  Bibiena  avait  tong-temps  aupara- 
vant rétabli  la  vraie  comédie;  comme  Trisaùno 
rendit  la  vraie  tragédie  aux  Italiens. 

Dès  l'an  i  480  %  quand  toutes  les  autres  natio^e 
de  l'Europe  croupissaient  dans  l'ignorance  absolue 
de  tous  les  arts  aimables,  quand  tout  était,  barbare, 
ce  prélat  avait  fait  jouer  sa  Calandra,  pièce  d'iiw 
trigue,  et  d'un  vrai  comique,  h  laquelle  on  ne 
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reproche  que  des  mœurs  un  peu  trop  licencieu- 
ses, ainsi  qu'a  la  Mandragore  de  Machiavel. 

Les  Italiens  seuls  furent  donc  en  possession  du 
théâtre  pendant  près  d'un  siècle,  comme  ils  le 
furent  de  Téloquence,  de  l'histoire ,  des  mathé- 
matiques, de  tous  les  genres  de  poésie,  et  de 
tous  les  arts  où  le  génie  dirige  la  main. 

Les  Français  n'eurent  que  de  misérables  farces, 
comme  on  sait,  pendant  tout  le  quinzième  et  sei- 
zième siècles. 

Les  Espagnols,  tout  ingénieux  qu'ils  sont,  quel- 
que grandeur  qu'ils  aient  dans  l'esprit,  ont  con- 
servé jusqu'à  nos  jours  cette  détestable  coutume 
d'introduire  les  plus  basses  bouffonneries  dans  les 
sujets  les  plus  sérieux  :  un  seul  mauvais  exemple 
une  fois  donné  est  capable  de  corrompre  toute 
une  nation ,  et  l'habitude  devient  une  tyrannie. 

DU  THEATRE   ESPAGNOL. 

Les  autos  sacramentales  ont  deshonoré  TEspa- 
gne  beaucoup  plus  long-temps  que  les  Mystères  de 
la  passion,  les  Actes  des  saints,  nos  Moralités,  la 
Mère  sotte,  n'ont  flétri  la  France.  Ces  autos  sa- 
cramentales se  représentaient  encore  a  Madrid  il 
y  a  très  peu  d'années.  Cald^ron  en  avait  fait  pour 
sa  part  plus  de  deux  cents. 

Une  de  ses  plus  fameuses  pièces ,  imprimée  h 
Valladolid  sans  date,  et  que  j'ai  sous  mes  yeux , 
est  la  Devocion  de  la  missa.  Les  acteurs  sont  un 
roi  de  Cordoue  mahométan,  un  ange  chrétien,  une 
Ijlle  de  joie ,  deux  soldats  bouffons ,  et  le  diable. 
L'un  de  ces  deux  bouffons  est  un  nomme  Pascal 
Vivas,  amoureux  d'Aminte.  11  a  pour  rival  Léiio, 
soldat  mahométan. 

Le  diable  et  Lélio  veulent  tuer  Vivas ,  et  croient 
eii  avoir  bon  marché,  parce  qu'il  est  en  poché 
mortel  :  mais  Pascal  prend  le  parti  de  faire  dire 
une  messe  sur  le  théâtre,  et  de  la  servir.  Le  diable 
perd  alors  toute  sa  puissance  sur  lui. 

Pendant  la  messe ,  la  bataille  se  donne ,  et  le 
diable  est  tout  étonné  de  voir  Pascal  au  milieu  du 
combat ,  dans  le  même  temps  qu'il  sert  la  messe. 
«  Oh  !  oh  !  dit-il*,  je  sais  bien  qu'un  corps  ne  peut 
w  se  trouver  en  deux  endroits  k  la  fois ,  excepté 
tr  dans  le  sacrement ,  auquel  ce  drôle  a  tant  de 
i  dévotion.  »  Mais  le  diable  ne  savait  pas  que 
Fange  chrétien  avait  pris  la  figure  du  bon  Pascal 
Vivas ,  et  qu'il  avait  combattu  pour  lui  pendant 
Foffîce  divin. 

Le  roi  de  Cordoue  est  battu ,  comme  on  peut 
bien  le  croire  ;  Pascal  épouse  sa  vivandière,  et  la 
pièce  finit  par  Félogc  de  la  messe. 

Partout  ailleurs,  un  tel  spectacle  aurait  été  une 
profanation  que  l'inquisition  aurait  cruellement 
punie;  mais  en  Espagne  c'était  une  édification. 


Dans  un  autre  acte  sacramental ,  Jésns-Cbrist 
en  perruque  carrée,  et  le  diable  en  bonnet  k  deux 
cornes,  disputent  sur  la  controverse,  se  battent  k 
coups  de  poing ,  et  finissent  par  danser-ensemble 
une  sarabande. 

Plusieurs  pièces  de  ce  genre  finissent  par  ces 
mots,  ite,  comedia  est. 

D'autres  pièces,  en  très  grand  nombre,  ne  sont 
poiQt  sacramentales ,  ce  sont  des  tragi-comédies , 
et  même  des  tragédies  :  l'une  est  La  création  du 
monde,  l'autre.  Les  cheveux  d'Absalon,  On  a 
joué  le  Soleil  soumis  à  l'homme,  Dieubonpayeur, 
le  Mattre-d' hôtel  de  Dieu,  la  Dévotion  aux  tré-' 
passés.  Et  toutes  ces  pièces  sont  intitulées  La  fa- 
mosa  comedia. 

Qui  croirait  que  dans  cet  abime  de  grossièretés 
insipides  il  y  ait  de  temps  en  temps  des  traits  de 
génie ,  et  je  ne  sais  quel  fracas  de  théâtre  qui  peut 
amuser,  et  même  intéresser? 

Peut-être  quelques  unes  de  ces  pièces  barbares 
ne  s'éloignent-elles  pas  beaucoup  de  celles  d'Es- 
chyle ,  dans  lesquelles  la  religion  des  Grecs  était 
jouée,  comme  la  religion  chrétienne  le  fut  en 
France  et  en  Espagne. 

Qu'est-ce  en  effet  que  Vulcain  enchaînant  Pro- 
méthée  sur  un  rocher,  par  ordre  de  Jupiter?  qu'est- 
ce  que  la  Force  et  la  Vaillance  qui  servent  de 
garçons  bourreaux  h  Vulcain,  sinon  un  auto  sacra- 
mentale  grec?  Si  Calderon  a  introduit  tant  de  dia- 
bles sur  le  théâtre  de  Madrid ,  Eschyle  n'a-l-il  pas 
mis  des  furies  sur  le  théâtre  d'Athènes?  Si  Pascal 
Vivas  sert  la  messe,  ne  voit-on  pas  une  vieille  py- 
thonisse  qui  fait  toutes  ses  cérémonies  sacrées 
dans  la  tragédie  des  Euménides?  La  ressemblance 
me  paraît  assez  grande. 

Les  sujets  tragiques  n'ont  pas  été  traités  autre- 
ment chez  les  Espagnols  que  leurs  actes  sacra- 
mentaux  ;  c'est  la  môme  irrégularité ,  la  môme 
indécence,  la  môme  extravagance.  11  y  a  toujours 
eu  un  ou  deux  bouffons  dans  les  pièces  dont  le  su- 
jet est  le  plus  tragique.  On  en  voit  jusque  dans  le 
Cid,  11  n'est  pas  étonnant  que  Corneille  les  ait  re- 
tranchés. 

On  connaît  VUéraclius  de  Calderon,  intkulé, 
Tout  est  mensonge,  et  tout  est  vérité,  antérieur 
de  près  de  vingt  années  à  YHéracitus  de  Corneille. 
L'énorme  démence  de  cette  pièce  n'empêche  pas 
qu'elle  ne  soit  semée  de  plulieurs  morceaux  élo- 
quents, et  de  quelques  traits  deja  plus  grande 
beauté.  Tels  sont,  par  exemple,  ces  quatre  vers 
admirables  que  Corneille  a  si  heureusement  tra- 
duits : 

Mon  h'Ane  est-H  pour  toi  plus  honteux qu'no  supplice? 

O  malheureux  Pbocasl  ô  trop  heureux  Maurice! 

Tu  recouvi^es  deux  fils  pour  mourir  après  toi. 

Et  je  n'en  puis  trouTer  pour  régner  après  moi! 

(  IféiacHits,  acte  IV,  scène  ii.) 
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Non  seulement  Lope  de  Vega  avait  précédé  Cal- 
deron  dans  toutes  les  extravagances  d'un  théâtre 
grossier  et  absurde  y  mais  il  les  avait  trouvées  éta- 
blies. Lope  de  Vega  était  indigné  de  cette  barba- 
rie ,  et  cependant  il  s*y  soumettait.  Son  but  était 
de  plaire  ^  un  peuple  ignorant,  amateur  du  faux 
merveilleux,  qui  voulait  qu'on  parlât  à  ses  yeux 
plus  qu'à  son  âme.  Voici  comme  Vega  s*en  expli- 
que lui-même  dans  son  Nouvel  art  de  fakrt  des 
comédies  de  son  temps. 


in 


Les  Vandales,  les  Gotiis,  dans  lenrs  écrits  bizarres, 
Dédaignèrent  le  goût  des  Grecs  et  des  Romains  : 
Nos  aféux  ont  marché  dans  ces  nouveaux  chemins. 

Nos  aïeux  étaient  des  barbares  *. 
L'abus  règne,  Tart  tombe,  et  la  raison  s'enftiit  : 

Qui  Teut  écrire  avec  décence , 
Avec  art,  avec  goût,  n'en  recueille  aucun  fruit  ; 
n  Tit  dans  le  mépris,  et  meurt  dans  l'indigence  ^. 
Je  me  Tois  obligé  de  servir  l'ignorance , 

D'enfermer  sons  quatre  verrous  ^ 

Sophocle ,  Euripide ,  et  Térence. 
J'écris  en  insensé ,  mais  j'écris  pour  des  fbus. 

Le  public  est  mon  maître,  il  faut  bien  le  servir; 
n  fiiut  pour  son  argent  lui  donner  ce  qu'il  aime. 

J'écris  pour  lui ,  non  pour  moi-même. 
Et  cherche  des  succès  dont  je  n'ai  qu'à  rougir. 

La  dépravation  du  goût  espagnol  ne  pénétra 
point  &  la  vérité  en  France  ;  mais  il  y  avait  un  vice 
radical  beaucoup  plus  grand,  c'était  Fennui;  et 
cet  ennui  était  Teffet  des  longues  déclamations 
sans  suite ,  sans  liaison ,  sans  intrigue,  sans  inté- 
rêt, dans  une  langue  non  encore  formée.  Hardy 
et  Garnier  n'écrivirent  que  des  platitudes  d'un 
style  insupportable;  et  ces  platitudes  furent  jouées 
sur  des  tréteaux  au  lieu  de  théâtre. 

DU  THÉilTRE  ANGLAIS. 

Le  théâtre  anglais  au  contraire  fut  très  animé, 
mais  le  fut  dans  le  goût  espagnol  ;  la  bouffonnerie 
fut  jointe  à  Thorreur.  Toute  la  vie  d'un  homme 
fut  le  sujet  d'une  tragédie  :  les  acteurs  passaient 
de  Rome,  de  Venise,  en  Chypre;  la  plus  vile  ca- 
naille paraissait  sur  le  théâtre  avec  des  princes, 
et  ces  princes  parlaient  souvent  comme  la  canaille. 

J'ai  jeté  les  yeux  sur  une  édition  de  Shakes- 
peare, donnée  par  le  sieur  Samuel  Johnson.  J'y  ai 
vu  qu'on  y  traite  de  petits  esprits  les  étrangers  qui 
sont  étonnés  que  dans  les  pièces  de  ce  grand  Sha- 
kespeare «  un  sénateur  romain  fasse  le  bouffon , 
«  et  qu'un  roi  paraisse  sur  le  théâtre  en  ivrogne.  » 

Je  ne  veux  point  soupçonner  le  sieur  Johnson 
d'être  un  mauvais  plaisant,  et  d'aimer  trop  le  vin; 


f  Mas  como  le  servieron  muchos  barbaros 
>  Que  ensenaron  el  bnlgo  a  sus  rudezas?  » 

•  Muere  sin  tama  é  galardon.  > 

•  Bncierro  iQs  preceptos  c(m  seii  Uaves,  etc.  • 

T. 


mais  je  trouve  un  peu  extraordinaire  quil  compte 
la  bouffonnerie  et  l'ivrognerie  parmi  les  beautés 
du  théâtre  tragique;  la  raison  qu'il  en  donne  n'esl 
pas  moins  singulière.  «  Le  poète,  ditril,  dédaigne 
»  ces  distinctions  accidentelles  de  conditions  et  de 
»  pays ,  comme  un  peintre  qui ,  content  d'avoir 
9  peint  la  figure,  n^lige  la  draperie.  »  La  com* 
paraison  serait  plus  juste,  s'il  parlait  d'un  peintre 
qui ,  dans  un  sujet  noble ,  introduirait  des  grotes- 
ques ridicules ,  peindrait  dans  la  bataille  d'Ar- 
belles  Alexandre-le-Grand  monté  sur  un  âne,  el 
la  femme  de  Darius  buvant  avec  des  goujats  dans 
un  cabaret. 

Il  n'y  a  point  de  tels  peintres  aujourd'hui  en 
Europe  ;  et  s'il  y  en  avait  chez  les  Anglais ,  c'est 
alors  qu'on  pourrait  leur  appliquer  ce  vers  de 
Virgile  : 

«  Et  p^tns  toto  diyisof  orbe  Britannos.  » 

(Ed.  1.07.) 

On  peut  consulter  la  traduction  exacte  des  trois 
premiers  actes  du  Jules-César  de  Shakespeare, 
dans  le  deuxième  tome  des  Œuvres  de  Corneille. 

C'est  là  que  Cassius  dit  que  César  demandait  à 
boire  quand  il  avait  la  fièvre;  c'est  ïk  qu'un  sa- 
vetier ditk  un  tribun  qu'il  veut  le  ressemeler; 
c'est  là  qu'on  entend  César  s'écrier  qu'il  ne  faù 
jamms  de  tort  que  justement;  c'est  là  qu'il  dil 
que  le  danger  et  lui  sont  nés  de  la  même  ventrée , 
qu'il  est  l'aîné,  que  le  danger  sait  bien  que  César 
est  plus  dangereux  que  lui ,  et  que  tout  ce  qui  le 
menace  ne  marche  jamais  que  derrière  son  dos. 

Lisez  la  belle  tragédie  du  Maure  de  Venise. 
Vous  trouverez  à  la,  première  scène  que  la  fille 
d'un  sénateur  «  fait  la  bête  à  deux  dos  avec  le 
i  Maure,  et  qu'il  naîtra  de  cet  accouplement  des 
»  chevaux  de  Barbarie.  »  C'est  ainsi  qu'on  parlait 
alors  sur  le  théâtre  tragique  de  Londres.  Le  génie 
de  Shakespeare  ne  pouvait  être  que  le  disciple  des 
mœurs  et  de  l'esprit  du  temps. 

SCÈNE  TRADUITS  DE  LA  CLÉOPATRE  DE  SHAKES- 
PEARE. 

Cléopâtre  ayant  résolu  de  se  donner  la  mort, 
fait  venir  un  paysan  qui  apporte  un  panier  sous 
son  bras ,  dans  lequel  est  l'aspic  dont  elle  veut  se 
faire  piquer. 

CLÉOPÂTRE. 

As-tu  le  petit  ver  du  Nil ,  qui  tue  et  qui  ne  fait 
point  de  mal? 

LE   PAYSAN. 

En  vérité  je  l'ai  ;  mais  je  ne  voudrais  pas  que 
vous  y  touchassiez ,  car  sa  blessure  est  immor- 
telle; ceux  qui  en  meurent  n'en  reviennent  ja- 
mais. 
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ÙLÈOVAIBX, 

Te90aYieQ»-ttt  que  qaelqu^un  en  soit  mort? 

LB  PAYSAN. 

Oh  \  plosieiirBy  honunes  et  femmes,  l'ai  entende 
l^arier  d'une,  pas  i^s  tard  qu'hier  :  e^^ait  ubs 
kien  homiète  femme ,  si  ee  n'est  qu'elle  était  un 
peu  siû^tte  k  meotir,  ce  que  le$  femmes  ne  de« 
^ratent  faire  que  par  une  ¥oie  d'honnêteté.  Oh  I 
comme  eUe  mourut  tile  de  la  moirsure  de  la  bôiet 
quels  tourments  ette  ressentit  !  Elle  a  dit  de  très 
bonnes  nouyeUes  de  ce  yer;  mais  qui  eroit  tout 
ce  que  les  §ens  disent,  ne  sera  jamais  sauté  par 
la  moitié  de  ce  qu'ils  font  ;  cela  est  sujet  k  oau* 
lioiv  €0  yer  est  un  étrange  ter. 

CLÉOPATRB. 

Va-t'en  ;  a*eu. 

LE  PAYSAN. 

Je  souhaite  que  ce  ver-lk  vous  donne  beaucoup 
de  plaisir. 

CLéOPATRE. 

Adieu. 

LE  PAYSAN. 

Voyee-vous ,  madame ,  tous  derez  penser  que 
ee  Ycr  yous  traitera  de  son  mieux. 

CLÉOPATRE. 

Bon ,  bon ,  vaH'en. 

LE  PAYSAN. 

Yoye^Tous,  il  ne  faut  se  fier  k  mon  yer  que 
quand  il  est  entre  les  mains  des  gens  sages;  car , 
en  Yérîté,  ce  Yer-lk  est  dangereux. 

CLÉOPATRE. 

Ne  t'en  mets  pas  en  peine,  j'y  prendrai  garde. 

LE  PAYSAN. 

€'e$t  fbrt  bien  fait  :  ne  lui  donnez  rien  k  man- 
ger, je  Yons  en  prie;  il  ne  Yaut,  ma  foi  (  pas  la 
peine  qu'on  le  nourrisse. 

CLÉOPATRE. 

Ne màngeraît-il  rien? 

LE  PAYSAN* 

Ne  croyez  pas  que  je  sois  si  simple  ;  je  sais  que 
tediablemêmene  youdrait  pas  manger  une  femme  : 
Je  sais  bien  qu'une  femme  est  un  plat  k  présenter 
aux  dieux ,  pourvu  que  le  diable  n'en  fasse  pas  la 
sauce;  mais,  par  ma  foi,  les  diables  sont  des  fils 

de  p qui  font  bien  du  mal  au  ciel  quand  il 

s'agit  des  femmes  ;  si  le  ciel  en  fait  dix ,  le  diable 
en  corrompt  cinq. 

CLEOPATRE. 

Fort  bien;  va-t'en ,  adieu. 

LE  PAYSAN. 

Je  m'en  vais ,  vous  dis-je ,  bonsoir.  Je  yous 
souhaite  bien  du  plaisir  avec  votre  ver. 


ART  DRAMATIQUE, 

SCÈNE  TRADGITB  DE  LA  TRAGÉDIK  DE  IIBNIII  V. 

(Acte  y,  scène  H.) 


HENRI. 

Belle  GatberiM,  très  beUo  \ 
Vous  plairait-il  d'eateigoer  à  «a  léunt  1^  piroltt 
Qui  peuTent  entrer  dans  le  cœur  d'une  demoifeUe, 
£t  plaider  son  procès  d'amour  devant  son  gentil  cœur  ? 

LA  PRINCESSE  CATBERINS. 

^  Votre  Majesté  se  moque  de  moi,  je  ne  fwXi 
parler  votre  anglais. 

HENRI. 

^  Oh  !  belle  Catherine  ^  ma  foi ,  si  vous  m'aimez 
fort  et  ferme  avecvotrecœur  français,  je  aérai  fort 
aise  de  vous  Teat^Mire  ayoser  dans  votre  bara- 
gouin, avec  votre  langue  française  :  megoûles-tu, 
Calaut 

CATHERINE. 

Pardomez-md^,  je  n'entends  pas  ee  que  veut 
dire  votes  goûter  •. 

HENRI. 

*  Goûter,  c'est  ressembler.  Un  mge  to«s  res- 
semble, Catau  ;  yous  ressemblez  k  un  ange. 
CATHERINE ,  à  unc  espèce  de  dame  d'honneur  ^i 
est  auprès  d'elle. 

'Que  dit^il?  que  je  suis  sonoblabte  h  des  anges? 

LA    BAME   d'honneur. 

«Oui,  vraiment,  sauf  yotre  hmmenr,  ainsi 
dit-il. 

HENRI. 

"■C'est  ce  que  j'ai  dit,  chère  Catherine,  et  je 
ne  dois  pas  rougir  de  le  confirmer. 

CATHERINE. 

Ah ,  bon  dieu  1  les  langues  des  hommes  sont 
pleines  de  tromperies. 

HEN». 

'  Que  dit-elle ,  ma  belle ,  que  les  langues  des 
hommes  sont  pleines  de  fraudes? 

LA  DAME  d'honneur. 

Oui,  ^que  les  langues  des  hommes  est  plein 
de  fraudes ,  c'est-à-dire ,  des  princes. 

HENRI. 

^  Eh  bien  !  la  princesse  en  est-effe  meiBeure 
Anglaise?  Ma  foi,  Catau,  mes  soupirs  sont  pour 
votre  entendement  ;  je  suis  bien  aise  que  tu  ne 
puisses  pas  parler  mieux  anglais  ;  car  si  tu  le  pou- 
vais, tu  me  trouverais  si  franc  roi,  que  tu  pen- 
serais que  j'ai  yendu  ma  ferme  pour  acheter  une 
couronne.  Je  n'ai  pas  la  façon  de  hacher  menu  eu 
amour.  Je  te  dis  tout  franchement:  Je  t'aime.  Si 


•  En  Ters  anglais.  —  ^  En  prose  anglaise.  —  ^  eq  prose.  — 
^  En  prose.  —  •  Gûûter,  Uke,  signifie  aussi  en  anglais rM«em« 

>  cestroisBMiMSMtpaidmranglalSk  Mi« 
fEn  français.  —  g  En  français.  «-U  fin  anglais.  «  ^En  tn« 
gtois.'-iBitimm<lisaBgl<ti»-»fcBnat>|l<tfs, 
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tti  en  éetnrniicÊ  dâVântoge,  adieu  itioii  procès 
d'flâioar.  Veut -tu?  réponds.  R^xmds,  tapons 
d'une  main  ^  et  voilk  le  marché  fait.  Qu'en  dis-tti, 
ladî? 

CAtHEtinfC. 

Sauf  yotre  honneur,  *  moi  entendre  bien. 

[  HENRI. 

CrolMnd ,  si  ta  toolais  mé  Mt6  rlmer^  on  me 
faire  danser  pour  te  plaire,  Catau ,  tu  m'embar- 
rasserais l>eaucoup  ;  car  pour  les  ters,  vois-tu ,  je 
n'ai  ni  paroles  ni  mesure  ;  et  pout  ce  qui  est  de 
danser ,  ma  force  n'est  pas  dans  la  mesure  ;  mais 
J'ai  une  bonne  mesure  en  force;  je  pourrais  ga- 
gner une  femme  au  jeu  du  cherat  fondu,  ou  k 
Saute-grenouille. 

On  croirait  que  c^ést  ïk  UUe  des  plus  étranges 
s^es  des  tragédies  de  Shakespeare  ;  mais  dans 
ta  môme  pièce  il  y  a  une  conversation  entre  la 
princesse  de  France  Catherine ,  et  une  de  9es  filles 
dlionneur  anglaises ,  qui  l*emporte  de  beaucoup 
éur  tout  ce  qu'on  vient  d^exposcf . 

Catherine  apprend  l'anglais  ;  elle  demande  com- 
ment on  dit  le  pied  et  la  robe?  La  fille  d'honneur 
lui  répond  que  le  pied  c'est  focft,  H  la  robe  c'est 
caun;  car  alors  on  prononçait  court,  et  non  pas 
gown.  Catherine  entend  ces  mots  d'une  manière 
tm  peu  singulière  ;  elle  le  répète  i  la  française, 
elle  en  rougit.  «  Ah  !  dit-ell6  en  français ,  ce  sont 
»  des  mois  impudiques ,  et  non  pour  les  dames 
»  d'honneur  d'user.  Je  ne  voudrais  répéter  ces 
t  mots  devant  les  seigneurs  de  France  pour  tout 
»  le  monde.  »  Et  elle  les  répète  encore  avec  ta  pro- 
nonciation la  plus  énergique. 

Tout  cela  a  été  joué  très  long-temps  sur  le  théâ- 
tre de  Londres  en  présence  de  la  cour. 


Dt7  HiftlTE  M  SHAUSPEARS. 

n  y  a  tme  diose  plus  extraordinaire  qm  tout 
ee  qu'on  vient  de  lire ,  e'est  que  Shakespeare  est 
m  génie.  Les  Italiens,  les  Français,  les  gens  de 
lettres  de  tous  les  autres  pays ,  qui  n'mi  pw  de* 
meure  quelque  temps  en  Angleterre,  ne  te  prdn« 
Jlent  que  pour  tm  Celles  de  la  foire  j  pour  un  far- 
eeur  tris  au-dessous  d'Arlequin,  pour  le  plus 
misérable  bouffon  qui  ait  jamais  amusé  M  popn- 
hee.  C'est  pourtant  dans  ce  même  homme  cpi'on 
tirouve  des  morceaux  qui  élèvent  l'imagination, 
€t  qui  pénètrent  le  cœur.  Cest  la  vérité ,  c'est  la 
Mture  elfe-m^e  qui  parle  son  propre  langage 
MIS  aucun  mélange  de  Fart.  C'^  dn  sublime ,  et 
Fauteur  ne  l'a  point  cherché. 

Quand ,  dans  ta  tragé£e  de  la  Mort  de  César, 
Vtntxts  reproche  i  Casslus  les  rapines  qu^fl  a  hrissé 

^  lié  tUIllintMkf  WHtf 
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exercer  par  les  siens  en  Asie,  il  lui  dit:  «  Sou- 
»  viens- toi  des  ides  de  Mars;  souviens -toi  du 
9  sang  de  César.  Nous  l'avons  versé  parce  qu'il 
9  était  injuste.  Quoi  I  celui  qui  porta  les  premiers 
»  coups ,  celui  qui  le  premier  punit  César  d'avoif 
9  favorisé  les  brigands  de  la  république ,  souii  ; 
»  lerait  ses  mains  lui-même  par  la  corruption  I  » 

César ,  en  prenant  enfin  la  résolution  d'aller  au 
sénat  où  il  doit  être  assassiné  ^  parle  ainsi  :  c  Les 
9  hommes  timides  meurent  mille  fois  avant  leur 
9  mort;  l'honune  courageux  n^^rouve  la  morf 
»  qu'une  fois.  De  tout  ce  qui  m'a  jamais  surpris , 
9  rien  ne  m'étonne  plus  que  la  crainte.  Puisque 
9  la  mort  est  inévitable,  qu'elle  vienne.  9 

Brutus ,  dans  la  même  pièce ,  après  avoir  formé 
la  conspiration  j  dit  :  •  Depuis  que  j^en  parlai  à 
9  Cassius  pour  la  première  fois,  te  sommeil  m^a 
9  fui  ;  entre  un  dessein  terrible  et  le  moment  de 
'  9  l'exécution ,  l'intervalle  est  un  songe  épouvan- 
•  table.  La  mort  et  le  génie  tiennent  conseil  dans 
9  l'âme.  Elle  est  i)Ouleversée  ;  son  intérieur  est  le 
9  champ  d'une  guerre  civile.  9 

11  ne  faut  pas  omettre  ici  ce  beau  monologue  de 
Hamiet,  qui  est  dans  la  bouche  de  tout  le  monde^ 
et  qu'on  a  imité  en  français  avec  les  ménagements 
qu'exige  la  langue  d'une  nation  scrupuleuse  i  l'ex- 
cès sur  les  bienséances. 


Demeure,  fl  fiiot  dioMr  de  l'être  et  êû  nëant. 
Oa  sooflHr  do  pértr,  t'est  là  eeqoi  tt'atfend* 
Ciel,  qui  Tôyei  mon  îtoMe ,  éetiirei  inofi  eouftge, 
Faat-il  TieiDir  ooorbé  sens  Ui  min  qui  m'outra^  ^ 
Supporter  on  finir  mon  maRMnr  et  ifionsortr 
Qui  suis-je?  qui  m'arrête?  et  qa'ést-ce  que  ht  moHf 
C'est  k  fin  de  nos  maui^  c^ortfiioaaniqoearilei 
Après  de  kmgi  transports,  c'est  on  sommeU  tratiqaUl^. 
On  s'endort ,  et  tout  meor t«  Mats  nà  afftieoi  réreU 
Doit  sueeéder  peat-étre  aui  dooeeors  du  soomiejl. 
On  nons  menaeé,  on  <Bt  que  «efle  «ourfe  vie 
De  tourments  éternels  est  aussitôt  subie. 
O  mort  I  moment  flitaH  affreuse  éternité , 
Tout  ecBor  à  ton  seul  nom  se  glaee  épenranfd. 
"Eh  I  qui  pourrait  sans  toi  supporter  eetle  ?ie , 
De  nos  prêtres  menteurs  liéntr  rhfpoerisie , 
D'une  indigne  fflsttresse  encenser  les  erreurs , 
Hamper  sous  un  ministre,  adcRier  se»  hauteurs. 
Et  montrer  les  langueurs  d6  jon  âme  abattue 
A  des  amis  ingrats  qui  détournent  la  vue  ? 
La  mort  serait  trop  douce  en  ees  eitrémités; 
Mais  le  scrupule  parle,  et  nons  crie  :  Arrêtez; 
Il  défend  a  nos  mains  cet  heureux  homicide , 
Et  d'un  héros  guerrier  fait  un  diréHei!r  timide. 

Que  peut-on  coflchnre  de  ee  contraste  de  graa- 
deur  et  de  bassesse ,  de  rmone  subliaM  el  de 
folies  grossières^  enin  de  tous  les  contrastes  qa« 
BOUS  venons  de  vôîr  ésm  Shakespeare  ?  yi'il  ta  t 
rait  étém  polte parfait  f  s'il  avait  véeu  du  temp« 
d'Addim, 
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d'addison. 

Cet  homme  célèbre ,  qui  fleurissait  sous  la  reine 
Anne  est  peut-être  celui  de  tous  les  écrivains  an- 
glais qui  sut  le  mieux  conduire  le  génie  par  le 
goût.  11  avait  de  la  correction  dans  le  style ,  une 
imagination  sage  dans  Texpression ,  de  l'élégance, 
de  la  force  et  du  naturel  dans  ses  vers  et  dans  sa 
prose.  Ami  des  bienséances  et  des  règles  ,  il  vou- 
lait que  la  tragédie  fût  écrite  avec  dignité ,  et  c'est 
ainsi  que  son  Colon  est  composé. 

Ce  sont ,  dès  le  premier  acte,  des  vers  dignes 
de  Virgile,  et  des  sentiments  dignes  de  Caton.  Il 
n'y  a  point  de  théâtre  en  Europe  où  la  scène  de 
Juba  et  de  Syphax  ne  fût  applaudie  comme  un 
chef-d'œuvre  d'adresse ,  de  caractères  bien  déve- 
loppés ,  de  beaux  contrastes ,  et  d'une  diction  pure 
et  noble.  L'Europe  littéraire ,  qui  connaît  les  tra- 
ductions de  celte  pièce ,  applaudit  aux  traits  phi- 
losophiques dont  le  rôle  de  Caton  est  rempli. 

Les  vers  que  ce  héros  de  la  philosophie  et  de 
Rome  prononce  au  cinquième  acte ,  lorsqu'il  pa- 
raît ayant  sur  sa  table  une  épée  nue ,  et  lisant  le 
Traité  de  Platon  iur  l'immortalité  de  l'êmie ,  ont 
été  traduits  dès  long-temps  en  français;  nous  de- 
vons les  placer  ici. 

Oai,  Platon ,  tu  dis  vrai ,  nch-e  àme  est  immorteUe  ; 

C'est  un  Dieu  qui  lui  parle,  un  Dieu  qui  vit  en  eUe. 

Eh  l  d'où  Tiendrait  sans  lui  ce  grand  pressentiment , 

Ce  dégoût  des  faux  biens,  cette  horreur  du  néant  ? 

Vers  des  siècles  sans  fin  je  sens  que  tu  m'entraînes; 

Du  monde  et  de  mes  sens  je  vais  briser  les  chaînes , 

Et  m'ouvrir,  loin  d'un  corps  dans  la  fange  arrêté , 

Les  portes  de  la  vie  et  de  l'éternité. 

L'éternité  I  quel  mol  consolant  et  terrible  I 

O  lumière  I  ô  nuage  I  ô  profondeur  horrible  ! 

Que  suis-je?  où  suis-je?  où  vais-je?  et  d'où  suis-je  tiré? 

Dans  quels  climats  nouveaux ,  dans  quel  monde  ignoré 

Le  moment  du  trépas  va-t-il  plonger  mon  être  ? 

Où  sera  cet  esprit  qui  ne  peut  se  amnaitre? 

Que  me  préparez-vous,  abîmes  ténébreux? 

Allons,  s'il  est  un  Dieu ,  Caton  doit  être  heureux. 

H  en  est  un  sans  doute,  et  je  suis  son  ouvrage. 

Lui-même  au  cœur  du  juste  il  empreint  son  ûnage. 

D  doit  venger  sa  cause ,  et  punir  les  pervers. 

Mais  comment?  dans  quel  temps  ?  et  dans  quel  univers? 

Ici  la  Vertu  pleure,  etl'Audace  l'opprime; 

L'Innocence  à  genoux  y  tend  la  gorge  au  Crime; 

La  Fortune  y  domine,  et  tout  y  suit  son  char. 

Ce  globe  infortuné  fut  formé  pour  César. 

Hâtons-nous  de  sortir  d'une  prison  funeste. 

Je  te  verrai  sans  ombre,  ô  vérité  céleste  1 

Tu  te  cadies  de  nous  dans  nos  jours  de  sommeil  ; 

Cette  vie  est  un  songe,  et  la  mort  un  réveil. 

La  pièce  eut  le  grand  succès  que' méritaient 
ses  beautés  de  détail,  et  que  lui  assuraient  les  dis- 
cordes de  r Angleterre,  auxquelles  celte  tragédie 
était  en  plus  d'un  endroit  une  allusion  très  frap- 
pante. Mais  la  conjoncture  de  ces  allusions  étant 
passée ,  les  vers  n'étant  que  beaux ,  les  maximes 
n'étant  que  nobles  et  justes,  et  la  pièce  étant  froide, 
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on  n'en  sentit  plus  guère  que  la  froideur.  Rîen 
n'est  plus  beau  que  le  second  chant  de  Virgile  ; 
récitez-le  sur  le  théâtre ,  il  ennuiera  :  il  faut  des 
passions ,  un  dialogue  vif,  de  Faction.  On  revinli 
bientôt  aux  irrégularités  grossières  mais  attachan- 
tes de  Shakespeare. 


DB  LA  BONNE  TRAGEDIE  FRANÇAISE. 

Je  laisse  là  tout  ce  qui  est  médiocre  ;  la  foule 
de  nos  faibles  tragédies  effraie  ;  il  y  en  a  près  de 
cent  volumes  :  c'est  un  magasin  énorme  d'ennui. 
Nos  bonnes  pièces ,  ou  du  inoins  celles  qui , 
sans  être  bonnes ,  ont  des  scènes  excellentes ,  se 
réduisent  à  une  vingtaine  tout  au  plus;  mais 
aussi ,  j'ose  dire  que  ce  petit  nombre  d'ouvrages 
admirables  est  au-dessus  de  tout  ce  qu'on  a  ja- 
mais fait  en  ce  genre ,  sans  en  excepter  Sophocle 
et  Euripide. 

C'est  une  entreprise  si  difficile  d'assembler  dans 
un  môme  lieu  des  héros  de  l'antiquité ,  de  les  faire 
parler  en  vers  français ,  de  ne  leur  faire  jamais 
dire  que  ce  qu'ils  ont  dû  dire,  de  ne  les  faire  entrer 
et  sortir  qu'à  propos,  de  faire  verser  des  larmes 
pour  eux ,  de  leur  prôter  un  langage  enchanteur 
qui  ne  soit  ni  ampoulé  ni  familier,  d'être  toujours 
décent  et  toujours  intéressant ,  qu'un  tel  ouvrage 
est  un  prodige ,  et  qu'il  faut  s'étonner  qu'il  y  ait 
en  France  vingt  prodiges  de  celte  espèce. 

Parmi  ces  chefs-d'œuvre,  ne  faut-il  pas  don- 
ner ,  sans  difficulté ,  la  préférence  k  ceux  qui  par- 
lent au  cœur  sur  ceux  qui  ne  parlent  qu'à  l'esprit? 
Quiconque  ne  veut  qu'exciter  l'admiration ,  peul 
faire  dire  :  Voilà  qui  est  beau  ;  mais  il  ne  fera 
point  verser  des  larmes.  Quatre  ou  cinq  scènes 
bien  raisonnées,  fortement  pensées ,  majestueu- 
sement écrites ,  s'attirent  une  espèce  de  vénéra- 
tion; mais  c'est  un  sentiment  qui  passe  vite,  efc 
qui  laisse  l'âme  tranquille.  Ces  morceaux  sont 
de  la  plus  grande  beauté ,  et  d'un  genre  môme 
que  les  anciens  ne  connurent  jamais  :  ce  n'est  pas 
assez ,  il  faut  plus  que  de  la  beauté.  11  faut  se  ren- 
dre maître  du  cœur  par  degrés ,  l'émouvoir ,  le 
déchirer ,  et  joindre  à  cette  magie  les  règles  de 
la  poésie,  et  toutes  celles  du  théâtre,  qui  sont 
presque  sans  nombre. 

Voyons  quelle  pièce  nous  pourrions  proposer  i 
l'Europe ,  qui  réunît  tous  ces  avantages. 

Les  critiques  ne  nous  permettront  pas  de  don- 
ner Phèdre  comme  le  modèle  le  plus  parfait, 
quoique  le  rôle  de  Phèdre  soit  d'un  bout  à  l'autre 
ce  qui  a  jamais  été  écrit  de  plus  touchant  et  de 
mieux  travaillé.  Ils  me  répéteront  que  le  rôle  de 
Thésée  est  trop  faible ,  qu'Hippoly  te  est  trop  Fran- 
çais, qu'Aricie  est  irop  peu  tragique,  que  Thé- 
I  ramène  est  trop  condamnable  de  débiter  dçç 
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maximes  d'amour  h  son  pupille  ;  tous  ces  défauts 
sont,  à  la  yérité ,  ornés  d'une  diction  si  pure  et 
si  touchante,  que  je  ne  les  trouve  plus  des  défauts 
quand  je  lis  la  pièce  :  mais  tâchons  d'en  trouver 
une  à  laquelle  on  ne  puisse  faire  aucun  juste  re- 
proche. 

Ne  sera-ce  point  VIphigénieen  Aulide^f  Dès 
le  premier  vers  je  me  sens  intéressé  et  attendri  ; 
ma  curiosité  est  excitée  par  les  seuls  vers  que  pro- 
nonce un  simple  officier  d'Agamemuon ,  vers  har- 
monieux, vers  charmants,  vers  tels  qu'aucun 
poêle  n'en  fesail  alors.  ~ 

A  peine  on  faible  Jour  vons  éclaire  et  me  gnide  : 
Vos  yeox  seuls  et  les  miens  sont  ouverts  dans  r  Aalide. 
Auriez- vons  dans  les  airs  entendu  quelque  bruit? 
Les  vents  nous  auraient-ils  exaucés  cette  nuit  ? 
Mais  tout  dort ,  et  l'armée  >  et  les  vents ,  et  Neptune. 
(  Acte  I,  scène  I.) 

Âgamemnon,  plongé  dans  la  douleur,  ne  ré- 
pond point  k  Arcas ,  ne  l'entend  point;  il  se  dit  à 
lui-même  en  soupirant  : 

Heureux  qui ,  satisrait  de  son  humble  fortune , 
Libre  du  joug  superbe  où  je  suis  attaché , 
Vit  dans  Tétat  obscur  où  les  dieux  l'ont  caché. 
(Actel,  scène  I.) 


*  On  pourrait  peut-être  reprocher  à  cette  admirable  pièce 
ces  vers  d'Aganiemoon ,  qui  paraissent  trop  peu  dignes  du  chef 
de  la  Grèce ,  et  trop  éloignée  des  mceurs  des  temps  héroïques  : 

AJoate,  tu  le  peux,  que  des  fk-oldenn  d'AcbUle 
On  aociue  en  secret  celle  Jeune  Éiiphile, 
Que  lui-même  capUve  amena  de  Lesbos , 
Et  qu'auprès  de  ma  ûile  on  garde  dans  Argos. 
(Acte!,  scène  i.) 


La  Jalousie  dfphigénie ,  causée  par  le  faux  rapport  d'Ârcas ,  et 
qui  occupe  la  moitié  du  second  acte ,  parait  trop  étrangère  au 
snjet  et  trop  peu  tragique. 

On  pourrait  observer  aussi  que  dans  une  tragédie  où  un  père 
veut  immoler  sa  fille  pour  (aire  changer  le  vent,  à  peine  aucun 
des  personnages  ose  s'élever  contre  cette  atroce  absiuililé.  Cly- 
temnestre  seule  prononce  ces  deux  vers  : 

Le  del .  le  Juste  ciel ,  par  le  meurtre  honoré ,  • 
Du  sang  de  Plnnocence  est-Il  donc  altéré? 
(Acte  IV,  scène  iT.) 

Mais  ces  vers  sont  encore  affaiblis  par  ce  qui  les  précède  et  ce 
quilessuit:  * 

Un  oracle  fiital  ordonne  qu'elle  expire  : 
Un  oracle  dlt-11  tout  ce  quUl  semble  dire? 
Le  ciel ,  le  Juste  ciel  «  par  le  meurtre  honoré , 
Du  sang  de  l'Innocence  est-il  donc  altéré  ? 
81  du  crime  d'Hélène  on  punit  sa  hmllle» 
Faites  chercher  à  Sparte  Hermione  sa  Ûlle. 

Hermione  n'était-elle  pas  aussi  innocente  qu'Iphigénie?Cly- 
temnestre  ne  pouvait-elle  défendre  sa  fille  qu'en  proposant  d'as- 
sassiner sa  nièce?  Mais  Racine,  en  condamnant  les  sacrifices 
humains,  eût  craint  de  inanquerde  respect  à  Abraham  et  à 
Jephté.  Il  imita  Euripide ,  dira-t-on  ;  mais  Euripide  craignait  de 
s'exposer  au  sort  de  Socrate ,  s'il  attaquait  les  oracles  et  les  sa- 
crifices ordonnés  au  nom  des  dieux  ;  ce  n'est  point  pour  se  con- 
former aux  mœurs  du  siècle  de  la  guerre  de  Troie ,  c'est  pour 
ménager  les  préjugés  du  sien ,  que  l'ami  et  le  disciple  de  So- 
crate n'osa  mettre  dans  la  bouche  d'aucun  de  ses  personnages 
la  Juste  indignation  qu'il  portait  au  fond  du  cœur  contre  ia  four- 
berie des  oracles  et  le  fanatispe  sanguinairedesprètres  païens.  K . 


Quels  sentiments I  quds  vers  heureux!  quelle 
Yoix  de  la  nature  ( 

Je  ne  puis  m'empêcher  de  m^interrompre  un 
moment  pour  apprendre  aux  nations  qu^un  juge 
d'Ecosse,  qui  a  bien  voulu  donner  des  règles  de 
poésie  et  de  goût  à  son  pays,  déclare  dans  son 
chapitre  vingt  et  un,  deg  narratioru  et  des  descrtih 
lions,  qu'il  n'aime  point  ce  vers  : 

Mais  toat  dort,  et  l'armée,  et  les  Tenta,  et  Neptone. 

S'il  avait  su  que  ce  vers  était  imité  d'Euripide, 
il  lui  aurait  peut-être  fait  grâce  :  mais  il  aime 
mieux  la  réponse  du  soldat  dans  la  première  scène 
de  Hamlet  : 

Je  n'ai  pas  entendu  une  souris  trotter. 

«  Yoilà  qui  est  naturel ,  dit-il ,  c'est  ainsi  qu'un 
i  soldat  doit  répondre.  »  Oui ,  monsieur  le  juge , 
dans  un  corps-de-garde,  mais  non  pas  dans  une 
tragédie  :  sachez  que  les  Français,  contre  lesquels 
vous  vous  déchaînez,  admettent  le  simple ,  et  non 
le  bas  et  le  grossier.  Il  faut  être  bien  sûr  de  la 
bonté  de  son  goût  avant  de  le  donner  pour  loi  ;  je 
plains  les  plaideurs ,  si  vous  les  jugez  comme  vous 
jugez  les  vers.  Quittons  vite  son  audience  pour  re- 
venir k  Iphigénie. 

Est-il  un  homme  de  bon  sens,  et  d'un  cœur  sen- 
sible, qui  n'écoute  le  récit  d'Âgamemnon'avcc  un 
transport  mêlé  de  pitié  et  de  crainte,  qui  ne  sente 
les  vers  de  Racine  pénétrer  jusqu'au  fond  de  son 
âme?  L'intérêt,  l'inquiétude,  l'embarras,  aug- 
mentent dès  la  troisième  scène,  quand  Agamem- 
non se  trouve  entre  Achille  et  Ulysse. 

La  crainte,  cette  âme  de  la  tragédie,  redouble 
encore  h,  la  scène  qui  suit.  C'est  Ulysse  qui  veut 
persuader  Agamemnon,  et  immoler  Iphigénie  k 
l'intérêt  de  la  Grèce.  Ce  personnage  d'Ulysse  est 
odieux;  mais,  par  un  art  admirable,  Racine  sait 
le  rendre  intéressant. 

Je  suis  père ,  seigneur,  et  (bible  comme  on  autre; 
Mon  cœur  se  met  sans  peine  en  la  place  du  vôtre  : 
Et,  frémissant  du  coup  qui  vous  fait  soupirer , 
Loin  de  bUmer  vos  pleurs ,  je  suis  près  de  pleurer. 
(  Acte  I»  scène  V.) 

Dès  ce  premier  acte  Iphigénie  est  condamnée  k 
la  mort ,  Iphigénie  qui  se  flatte  avec  tant  de  rai- 
son d'épouser  Achille  :  elle  va  être  saciiflée  sur 
le  même  autel  où  elle  doit  donner  la  main  k  son 
amant. 

ff  Nubendi  tempore  in  ipso. 

c  Tantum  relligio  potuit  suadere  malorum  I  a 
(LvcB.  lib.I,v.  102.) 

SECOND  ACTE  D'IPBIGÉNIE. 

C'est  avec  une  adresse  bien  digne  do  lui  que 
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Racine,  au  secMkl  aete,  (iut  parattre  l^riphile  avant 
qu'on  ait  vu  Ipliigénie.  Si  ramante  aimée  d'Aehilla 
s^était  montrée  la  ppemière,  ou  ne  pourrait  souf- 
frir Ériphile  sa  rivale.  Ce  personnage  e$i  abaoiu- 
ment  nëeessaire  k  la  pièce ,  puisqu'il  en  fait  le  dé* 
BoAraent;  il  en  fait  même  le  nœud  ;  c'est  elle  qui, 
sans  le  savoir,  inspire  des  soupçons  cruels  k  Clf - 
temnestro,  et  une  juste  Jalousie  à  Ipliigénie;  et 
par  un  art  encore  plus  admirable,  Tautoursait 
intéresser  pour  cette  Ériphile  elle-même.  Elle  a 
toujours  été  malheureuse,  elle  ignore  sesparents, 
elle  a  été  prise  dans  sa  patrie  mise  en  cendres  : 
un  oracle  funeste  la  trouble  ;  et  pour  comble  de 
maux,  elle  a  une  passion  involontaire  pour  cet 
Achille  dont  elle  est  captive. 

Dans  lei  emallef  maint  par  qoi  Je  ftis  raiie  » 
le  denenrai  long-temps  uns  Inmièrs  et  sans  Ti0« 
Enfin  met  trîttet  yeui  cherchèrent  la  clarté  ; 
%i,  me  voyant  pretser  d'un  bras  ensanglanté, 
Je  frémissais,  Doris,  et  d'un  vainqueur  saurage 
Craignait  *  de  reneontrer  l'effrof abla  vitage. 
J'antrai  dans  ton  ? idtteaa»  ddteataot  ta  Aireor^ 
Et  toujonrt  d^tooroant  ma  vue  avec  horreur* 
Je  le  Tît  :  ton  aspect  n'ayait  rien  de  Tarouche  : 
Je  sentit  le  reproche  expirer  dant  ma  bouche , 
Je  tentit  eontre  moi  bhhi  eœur  te  dédarar ,    - 
J'oubliai  ma  colère,  et  ne  tut  que  plenrert 

(AoteU.toènei.) 

11  le  faut  avouer,  on  ne  fesait  point  de  tels  vers 
avant  Racine  ;  non  seulement  personne  ne  savait 
la  route  du  coaur,  mais  presque  personne  ne  savait 
les  finesses  de  la  versification ,  cet  art  de  rompre 
la  mesure  : 

Je  le  vit  :  ton  atpeet  n'avait  rien  de  fkroacbe. 

Personne  ne  connaissait  cet  heureux  mélange  de 
yyllabes  longues  et  brèves,  et  de  consonnes  suivies 
de  voyelles  qui  font  couler  un  vers  avec  tant  de 
mollesse,  et  qui  le  font  entrer  dans  une  oreille  sen- 
sible et  juste  avec  tant  de  plaisir. 

Quel  tendre  et  prodigieux  effet  cause  ensuite 
Farrivée  d'iphigéniel  Elle  vole  après  son  père  aux 
yeux  d'ériphile  mâme ,  de  son  père  qui  a  pris  eu- 
lin  U  résolution  de  la  sacrifier  ;  chaque  mot  de 
cette  scène  tourne  le  poignard  dans  le  cœur.  Iphi- 
génic  ne  dit  pas  des  choses  outrées,  comme  dans 
^urïj^iéQ,  je  voudrais  être  folle  (on  faire  Isl  folle) 
pour  vous  égayer,  pour  vous  plaire.  Tout  est  no- 
ble dans  la  pièce  française ,  mais  d'une  simplicité 
attendrissante  ;  et  la  scène  finit  par  ces  mois  ter- 
ribles :  Vous  y  serez,  ma  fille.  Sentence  de  mort 
après  laquelle  il  ne  faut  plus  rien  dire. 

On  prétend  que  ce  mot  déchirant  est  dans  Eu- 

■  Des  puristes  ont  prétendu  qu'il  fallait/e  craignait;  ils  igno- 
rent les  heureuses  libertés  de  la  poésie;  m  qui  est  une  négli- 
gence en  prose ,  est  très  souvent  une  beauté  en  vers.  Racine  s'ex- 
prime avec  une  élégance  exacte,  qu'il  ne  sacrifie  Jamais  à  la 
chaleur  du  style. 


ripide,  on  la  répète  m»  cMse»  Non,  %  n*f  est 
pas.  il  tiut  se  défaire  enfin  i  dans  un  siècle  tel 
que  le  oA^e ,  de  cette  maligne  opiniâtreté  à  faini 
valoif  toujours  le  thé^itre  ancien  des  Grecs  aux  dé» 
pens  du  tbéttre  français.  Voiei  ^  qui  est  ims 
Euripide. 

Mon  père,  me  feres-vouiB  habiter  dans  un  aotr« 
séjour?  (Ce  qui  veut  dire,  me  wariereK'Vons  ^ 
l<«in5?)     ,    ., 

AGAMSHVON. 

Laissez  cela  ;  il  ne  convient  pat  \  une  fillo  de 
savoir  cea  choses, 

Mon  père,  revenez  au  plus  t6t  aprèi  ayolr 
achevé  votre  entreprise. 

AGAHEBINOIlf. 

Il  faut  auparavant  que  je  fasse  un  sacrifice. 

IPHIGÉIfIB. 

Mais  c'est  un  sdn  dont  les  prèiree  doivent  ae 

charger. 

AGÀMEHNOOr. 

Vous  le  saurez,  puisque  vous  s^ez  tout  auprès, 
au  kvoir. 

IPHIGÉNIE. 

Ferons-nous,  mon  père,  un  chœur  autour  de 
l'autel  r 

AGAMEMNOIf. 

Je  te  crois  plus  heureuse  que  moi  ;  mais  à  pré- 
sent cela  ne  t'importe  pas;  doune-mm  un  baiser 
triste  et  ta  main ,  puisque  tu  dois  être  si  long- 
temps absente  de  ton  père.  0  quelle  gorge  !  quelles 
joues  t  quels  blonds  cheveux  1  que  de  douleur  la 
ville  des  Phrygiens  et  Hélène  me  causent  I  je  ne 
veux  plus  parler,  car  je  pleure  trop  en  t'embras- 
sant.  Et  vous,  fille  de  Léda,  excusez-nooi  si  Ta* 
mour  paternel  m'attendrit  trop ,  quand  je  dois 
donner  ma  fille  k  Achille. 

Ensuite  Agamemnon  instruit  Cfytemnestre  de 
la  généalogie  d* Achille,  et  Clytemnestre  lui  de- 
mande si  les  noces  de  Pelée  et  de  Thétis  se  firent 
au  fond  de  la  mer.  ^ 

Brumoy  a  déguisé  autant  qu'il  Fa  pu  ce  dialo- 
gue, comme  il  a  falsifié  presque  toutes  les  pièces 
qu'il  a  traduites  ;  mais  rendons  justice  a  la  vérité, 
et  jugeons  si  ce  morceau  d'Euripide  approche  de 
celui  de  Racine. 

Yerra-t-on  à  fantel  votre  heureuse  famOle? 

iOAliniNON* 

^éla8I 

wmtkitkïs. 
Vous  vous  taises  I 


Tous  y  lifts,  me  fils* 
(Actell.sQteau.) 


Comment  se  peut-il  faire  qu'après  cet  arrêt  de 
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jWNTt  ^'^hi^ënie  ne  comprend  point,  mais  que 
la  «peetateur  «filesd  af  ee  Umi  d'émoUoo ,  il  y  ait 
mïcore  des  scèQ66  Concbantes  dans  la  même  acte , 
ei  métt«des  wops  de  Uiéâtre  frappante?  C'est  là, 
selon  BHH,  qu'est  le  oomèledo  la  porfeetioiiv 

ACTE  TROmÉlIB. 

Après  des  incidents  naturels  bien  préparés ,  et 
qui  tous  concourent  à  redoubler  le  noeud  de  la 
pièce,  aytemnestro,  Iphigénie,  Achille,  attendent 
dans  la  joie  le  moment  da  maria|;e  ;  Éripbile  est 
présente ,  et  le  contraste  de  sa  douleur  avec  Tal- 
légresse  de  la  mère  et  des  deux  amant$|,  i^oute  à 
la  beauté  da  la  situation.  Arcas  paraît  de  la  part 
d'Agameinnon  ;  il  vient  dire  que  tout  est  prêt  pour 
célébrer  ce  mariage  fortuné.  Mais  quel  coup  I  quel 
moment  épouvantable  I 

n  rMteoé  à  l'antd...  pour  la  sacrifier.... 

(ActoIiI,foèiiev.) 

Achille ,  Clf temnestre ,  Ipbigénie ,  Ériphile  ex- 
priment alors  en  un  seul  vers  tous  leurs  senti- 
ments différents,  et  Clytemnestre  tombe  aux  ge- 
noux d'AchiUe. 

Oiiblici  ODS  gloire  importene. 
Ce  triite  abiigieiiieBt  «mvient  A  me  fertatte. 

CeA  vous  que  doos  cherchions  sur  ce  lUneste  bord; 
Et  votre  nom ,  seigneur,  la  oondnit  à  la  mort. 
Ira-t-elle,  4es  dleox  implonuit  la  justice , 
EnteMier  kors  antels  {MTés  pour  son  supplice? 
Elle  n'a  qne  tous  seul.  Yoaséles  en  ces  lieux^ 
Son  père  y  son  éponx^  son  asUe ,  ses  dieux. 

(ActelU,  sctaev.  ) 

0  véritable  tragédie  I  beauté  de  tous  les  temps 
et  de  toutes  les  nations!  Malheur  aux  barbares 
qui  ne  sentiraient  pas  jusqu'au  fond  du  cœur  ce 
prodigieux  mérite  ! 

Je  sais  que  Fidée  de  cette  situation  est  dans  Eu- 
ripide; mais  eWe  y  est  comme  le  marbre  dans  la 
carrière ,  et  c'est  Racine  qui  a  construit  le  palais. 

Une  chose  assez  extraordinaire ,  mais  bien  di- 
gne des  commentateurs,  toujours  un  peu  ennemis 
de  leur  patrie ,  c'est  que  le  jésuite  Brumoy,  dans 
son  Discours  sur  le  théâtre  des  Grecs,  fait  cette 
critique»  :  «Supposons qu'Euripide  vînt  de  l'autre 
»  monde,  et  qu'il  assistât  à  la  représentation  de 

•  VIpfHgêrAe  de  M.  Racine...  ne  seraitril  point 
»  révolté  de  voir  Clytemnestre  aux  pieds  d'Achille 

•  qui  la  relève ,  et  de  mille  autres  choses ,  soit 

•  par  rapport  \  nos  usages  qui  nous  paraissent 
»  plus  polis  que  ceux  de  l'antiquité,  soit  par  rap- 
t  port  aux  bienséances  ?  etc.  s 

Remarquez ,  lecteurs,  avec  attention ,  que  Cly- 

•Pa|elideréditionin-4*. 


temnestre  se  Jette  aax  genoux  d'Aebitte  dans  Eu- 
ripide ,  et  que  même  il  n*est  point  dit  qu'Achille 
la  relève. 

A  l'égard  de  milleautrts  eheses  par  rappérî  i 
nos  usages ,  Enripide  se  serait  conformé  aux  net- 
gee  de  la  France,  et  Racine  h  eeuK  de  la  Oreee. 

Après  eela,  fie»-v#as  k  FinteUigenoeel  k  hptÊf 
tice  des  commentateurs, 

ACTB  QUATBIÈMB. 

Gomme  dans  cette  tragédie  l'intérêt  s'échauffe 
toujours  de  scène  en  scène ,  que  tout  y  marche 
de  perfections  eu  perfections ,  la  grande  scène  en* 
tre  Agamemnou,  Clytemnestre  et  Ipbigénie,  est 
encore  supérieure  à  tout  ce  que  nous  avons  vu. 
Rien  ne  fait  jamais ,  au  théâtre ,  un  plus  grand 
effet  que  des  personnages  qui  renferment  d'abord 
leur  douleur  dans  le  fond  de  leur  âme,  et  qui 
laissent  ensuite  éclater  tous  les  sentiments  qui  les 
déchirent  :  on  est  partagé  entre  la  pitié  et  l'hor- 
reur :  c'est  d'un  côté  Agamemnou ,  accablé  lui- 
même  de  tristesse ,  qui  vient  demander  sa  filJe 
pour  la  mener  k  l'autel ,  sous  prétexte  de  la  re- 
mettre au  héros  k  qui  elle  est  promise.  C'est  Cly- 
temnestre qui  lui  répond  d'une  voix  entrecoupée  : 

S'M  Amt  partir ,  ma  flUe  est  toole  prêt»  t 
Mais  vous»  n'aves-voos  rien,  seigneur  »  qui  vous  arrête  r 

ÀGAHEHIIOrr. 

Moi  y  madame? 

ClTTEHRBSTBt. 

Vos  soins  ont-ils  tout  préparé  7 

▲fiAUMNON. 

Calchas  est  prêt,  madame,  et  l'autel  est  paré; 
J'ai  fiiU  ce  que  m'ordonne  un  devoir  légUime. 

CLYTE1I?IESTRE. 

Vous  ne  me  parlez  point ,  seigneur,  de  la  victime. 

(ActalV.seèoeuiO 

Ces  mots,  Vous  ne  me  parlez  point  de  la  vie- 
t\me,  ne  sont  pas  assurément  dans  Euripide.  On 
sait  de  quel  sublime  est  le  reste  de  la  scène ,  non 
pas  de  ce  sublime  de  déclamation ,  non  pas  de  ce 
sublime  de  pensées  recherchées  ou  d'expressions 
gigantesques^  mçiis  de  ce  qu'une  mère  au  déses- 
poir a  de  plus  pénétrant  et  déplus  terrible,  de 
ce  qu'une  jeune  princesse  qui  sent  tout  son  mal- 
heur a  de  plus  touchant  et  de  plus  noble  :  après 
quoi  Achille  dans  une  autre  scène  déploie  la  fierté, 
l'indignation,  les  menaces  d'un  héros  irrité,  sans 
qu'Agamennon  perde  rien  de  sa  dignité  ;  et  c'était 
Ik  le  plus  difficile. 

Jamais  Achille  n'a  été  plus  Achille  que  dans 
cette  tragédie.  Les  étrangers  nepourrontpas  dire 
de  lui  ce  qu'ils  disent  d'Hippolyte ,  de  Xipharès, 
d'Antiochus ,  roi  de  Comagène,  de  Bajazet  même.  * 
Hs  les  appellent  monsieur  Bajazet,  monsieur  An- 
tiochus,  monsieur  Xipharès!,  monsieur  Hippo- 
lyte ,  et ,  Je  l'avoue ,  ils  n'ont  pas  tort.  Cette  fai- 
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blesse  de  Racine  est  un  tribut  qu'il  a  payé  aux 
mœurs  de  son  temps ,  a  la  galanterie  de  la  cour 
de  Louis  xiv,  au  goût  des  romans  qui  avaient  in- 
fecté la  nation,  aux  exemples  mêmes  de  Corneille, 
qui  ne  composa  jamais  une  tragédie  sans  y  mettre 
àe  Tamour,  et  qui  fit  de  cette  passion  le  principal 
ressort  de  la  tragédie  de  Polyeucte,  confesseur 
et  martyr,  et  de  celle  d'Attila,  roi  des  Huns ,  et 
de  sainte  Théodore  qu'on  prostitue. 

Ce  n'est  que  depuis  peu  d'années  qu'on  a  osé 
en  France  produire  des  tragédies  profanes  sans 
galanterie.  La  nation  était  si  accoutumée  k  cette 
fadeur,  qu'an  conunencement  du  siècle  où  nous 
sommes ,  on  reçut  avec  applaudissement  une 
Electre  amoureuse,  et  une  partie  carrée  de  deux 
amants  et  de  deux  maîtresses  dans  le  sujet  le  plus 
terrible  de  l'antiquité ,  tandis  qu'on  sifflait  i'^- 
leclre  de  Longepierre ,  non  seulement  parce  qu'il 
y  avait  des  déclamations  k  l'antique ,  mais  parce 
qu'on  n'y  parlait  point  d'amour. 

Du  temps  de  Racine,  et  jusqu'k  nos  derniers 
temps,  les  personnages  essentiels  au  théâtre  étaient 
V amoureux  et  V amoureuse,  comme  k  la  Foire  Ar- 
tequin  et  Colombine.  Un  acteur  était  reçu  pour 
jouer  tous  les  amoureux. 

Achille  aime  Iphigénie ,  et  il  le  doit  ;  il  la  re- 
garde comme  sa  femme  ;  mais  il  est  beaucoup  plus 
fier,  plus  violent  qu'il  n'est  tendre  ;  il  aime  comme 
Achille  doit  aimer,  et  il  parle  comme  Homère 
l'aurait  fait  parler  s'il  avait  été  Français. 

ACTE  CUfQUIÈME. 

M.  Luneau  de  Boisjermain ,  qui  a  fait  une  édi- 
tion de  Racine  avec  des  commentaires ,  voudrait 
que  la  catastrophe  d Iphigénie  fût  en  action  sur  le 
théâtre.  «Nous  n'avons,  dit-il,  qu'un  regret  à 
»  former,  c'est  que  Racine  n'aitpoint  composé  sa 
»  pièce  dans  un  temps  où  le  théâtre  fût ,  comme 
»  aujourd'hui ,  dégagé  de  la  foule  des  spectateurs 
»  qui  inondaient  autrefois  le  lieu  de  la  scène  ;  ce 
»  poète  n'aurait  pas  manqué  de  mettre  en  action 
»  la  catastrophe  qu'il  n'a  mise  qu'en  récit.  On  eût 
»  TU  d'un  côté  un  père  consterné,  une  mère  éper- 
»  due,  vingt  rois  en  suspens ,  l'autel ,  le  bûcher, 
»  le  prêtre ,  le  couteau ,  la  victime  ;  et  quelle  vic- 
»  time  I  de  l'autre ,  Achille  menaçant ,  l'armée 
»  en  émeute,  le  sang  de  toutes  parts  prêt  a  cou- 
»  1er;  Ériphile  alors  serait  survenue;  Chalcas 
»  l'aurait  désignée  pour  l'unique  objet  de  la  co- 
»  1ère  céleste  ;  et  cette  princesse ,  s'emparant  du 
»  couteau  sacré ,  aurait  expiré  bientôt  sous  les 
»  coups  qu'elle  se  serait  portés.  » 

Cette  idée  paraît  plausible  au  premier  coup 
d'oeil.  C'est  en  effet  le  sujet  d'un  très  beau  tableau, 
parce  que  dans  uu  tableau  on  ne  peint  qu'un  in- 


stant ;  mais  il  serait  bien  difficile  que ,  sur  le  théâ^ 
tre,  cette  action,  qui  doit  durer  quelques  mo- 
ments, ne  devînt  froide  et  ridicule.  Il  m'a  toujours 
paru  évident  que  le  violent  Achille ,  l'épée  nue , 
et  ne  se  battant  point ,  vingt  héros  dans  la  même 
attitude ,  comme  des  personnages  de  tapisserie , 
Agamemnon ,  roi  des  rois ,  n'imposant  à  personne, 
inunobile  dans  le  tumulte ,  formeraient  un  spec- 
tacle assez  semblable  au  cercle  de  la  reine  en  cire 
colorée  par  Benoit. 

n  est  des  objets  que  l'art  jadideux 
Doit  offirir  à  roreUlO)  et  recaler  des  yeux. 

(BoHeau.lU,5S^) 

11  y  a  bien  plus  ;  la  mort  d'Eriphile  glacerait 
les  spectateurs  au  lieu  de  les  émouvoir.  S'il  est 
permis  de  répandre  du  sang  sur  le  théâtre  (ce  que 
j'ai  quelque  peine  k  croire) ,  il  ne  faut  tuer  que 
les  personnages  auxquels  on  s'intéresse.  C'est  alors 
que  le  cœur  du  spectateur  est  véritablement  ému, 
il  vole  au-devant  du  coup  qu'on  va  porter,  il  sai- 
gne de  la  blessure  ;  on  se  plaît  avec  douleur  à  voir 
tomber  Zaïre  sous  le  poignard  d'Orosmane  dont 
elle  est  idolâtrée.  Tuez ,  si  vous  voulez,  ce  que 
vous  aimez  ;  mais  ne  tuez  jamais  une  personne  in- 
différente ;  le  public  sera  très  indifférent  k  cette 
mort  :  on  n'aime  point  du  tout  Ériphile.  Racine 
l'a  rendue  supportable  jusqu'au  quatrième  acte; 
mais  dès  qu'lphigénie  est  en  péril  de  mort,  Éri- 
phile est  oubliée ,  et  bientôt  haïe  :  elle  ne  ferait 
pas  plus  d'effet  que  la  biche  de  Diane. 

On  m'a  mandé  depuis  peu  qu'on  avait  essayé  a 
Paris  le  spectacle  que  M.  Luneau  de  Boisjermain 
avait  proposé,  et  qu'il  n'a  point  réussi.  Il  faut 
savoir  qu'un  récit  écrit  par  Racine  est  supérieur 
à  toutes  les  actions  théâtrales. 

d'athalie. 

Je  OMumencerai  par  dire  à'Athalie  que  c'est  là 
que  le  catastrophe  est  admirablement  en  action  ; 
c'est  Ik  que  se  fait  la  reconnaissance  la  plus  inté- 
ressante ;  chaque  acteur  y  joue  un  grand  rôle.  On 
ne  tue  point  Athalie  sur  le  théâtre  ;  le  fils  des  rois 
est  sauvé,  et  est  reconnu  «roi  :  tout  ce  spectacle 
transporte  les  spectateurs. 

Je  ferais  ici  Féloge  de  cette  pièce,  le  chef- 
d'œuvre  de  l'esprit  humain ,  si  tous  les  gens  de 
goût  de  TEurope  ne  s'accordaient  pas  à  lui  don- 
ner la  préférence  sur  presque  toutes  les  autres 
pièces.  On  peut  condamner  le  caractère  et  l'ac- 
tion du  grand-prôtre  Joad  ;  sa  conspiration ,  son 
fanatisme ,  peuvent  être  d'un  très  mauvais  exem- 
ple; aucun  souverain ,  depuis  le  Japon  jusqu'à 
Naples ,  ne  voudrait  d'un  tel  pontife  ;  il  est  fac- 
tieux, insolent,  enthousiaste,  inflexible,  san- 
guinaire ;  il  trompe  indiguemciit  sa  reine  ;  il  î^îi 
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forger  par  des  préires  cette  femme  âgée  de  qua- 
tre-vingts ans ,  qoi  n'en  voulait  certainement  pas 
k  la  vie  du  jeune  Joas,  qu'elle  voulait  élever 
comme  son  propre  fiU*.  1 

J'avoue  qu'en  réfléchissant  sur  cet  événement, 
on  peut  détester  la  personne  du  Pontife;  mais  on 
admire  Fauteur ,  on  s^assujettit  sans  peine  k  toutes 
les  idées  qu'il  présente,  on  ne  pense,  on  ne  sent 
que  d'après  lui.  Son  sujet,  d'ailleurs  respectable, 
ne  permet  pas  les  critiques  qu'on  pourrait  faire 
si  c'était  un  sujet  d'invention.  Le  spectateur  sup- 
pose avec  Racine  que  Joad  est  en  droit  de  faire 
tout  ce  qu'il  fait  ;  et  ce  principe  une  fois  posé,  on 
convient  que  la  pièce  est  ce  que  nous  avons  de 
plus  parfaitement  conduit ,  de  plus  simple  et  de 
plus  sublime.  Ce  qui  sgoute  encore  au  mérite  de 
cet  ouvrage ,  c'est  que  de  tous  les  sujets ,  c'était 
le  plus  difficile  k  traiter. 

On  a  imprimé  avec  quelque  fondement  que  Ra- 
cine avait  imité  dans  cette  pièce  plusieurs  endroits 
de  la  tragédie  de  la  Ligue,  faite  par  le  conseiller 
d'état  Matfbieu ,  iiistoriographe  de  France  sous 
Henri  iv,  écrivain  qui  ne  fesait  pas  mal  des  vers 
pour  son  temps.  Constance  dit  dans  la  tragédie  de 
Matthieu  : 

Je  redoute  moo  Dieu,  c'est  loi  seul  que  je  crains. 

On  n'est  point  délaissé  qoaud  on  a  Dieu  poor  père. 
Il  ouvre  à  tons  la  main,  il  nourrit  les  corbeaux; 
n  donne  la  pâture  aux  jeunes  passereaux. 
Aux  bétes  des  forêts ,  des  prés  et  des  montagnes  : 
Toot  vit  de  sa  bonté. 

Racine  dit  : 

Je  crains  Dieu,  cher  Abner,  et  n'ai  peint  d'autre  crainte. 
(  Athalie,  acte  I,  scène  i.  ) 


Diea  bdsn-t-U  jamais  ses  enfants  au  besoin  ? 
Aux  petits  des  oiseaux  U  donne  lenr  pâture, 
£t  sa  bonté  s'étend  sur  toute  la  nature. 

(Actell,  scène  TU.  ) 

Le  plagiat  paraît  sensible,  et  cependant  ce  n'en 
est  point  un  ;  rieu  n'est  plus  naturel  que  d'avoir 
les  mêmes  idées  sur  le  même  sujet.  D'ailleurs  Ra- 
cine et  Matthieu  ne  sont  pas  les  premiers  qui  aient 
exprimé  des  pensées  dont  on  trouve  le  fond  dans 
plusieurs  endroits  de  l'Écriture. 

DES  chefs-d'œuvre  TRAGIQUES  FRANÇAIS. 

Qu'oserait-on  placer  parmi  ces  chefs-d'œuvre 
reconnus  pour  tels  en  France  et  dans  les  autres 
pays ,  après  Iphigénle  et  Athalie  ?  Nous  mettrions 
une  grande  partie  de  Cirma,  les  scènes  supérieu- 
res des  Horaces,  du  Cid,  de  Pompée  ^  de  Po- 
hjeucte  ;  lafin  de  Rodogune;  le  rôle  parfait  et  ini- 

^Jthaiie,lh7. 


mitable  de  Phèdre  y  qui  l'emporte  sur  tous  le^ 
rôles;  celui  d'Acomat ,  aussi  beau  en  son  genre  ; 
les  quatre  premiers  actes  de  Britannicus;  Andro- 
maque  tout  entière ,  k  une  scène  près  de  pure 
coquetterie;  les  rôles  tout  entiers  de  Roxane  et 
de  Monime,  admirables  l'un  et  l'autre  dans  des 
genres  tout  opposés;  des  morceaux  vraiment  tra- 
giques dans  quelques  autres  pièces  ;  mais  après 
vingt  bonnes  tragédies ,  sur  plus  de  quatre  mille, 
qu'avons-nous?  rien.  Tant  mieux.  Nous  l'avons 
dit  ailleurs  :  Il  faut  que  le  beau  soit  rare^  sans 
quoi  il  cesserait  d'être  beau. 

COMÉDIE. 

En  parlant  delà  tragédie,  je  n'ai  point  osé 
donner  de  règles  ;  il  y  a  plus  de  bonnes  disserta- 
tions que  de  bonnes  pièces;  et  si  un  jeune  homme 
qui  a  du  génie  veut  connaître  les  règles  impor- 
tantes de  cet  art ,  il  lui  suffira  de  lire  ce  que  Boi- 
leau  en  dit  dans  son  Art  poétique,  et  d'en  être 
bien  pénétré  :  j'en  dis  autant  de  la  comédie. 

J'écarte  la  théorie,  et  je  n'irai  guère  au-delà 
de  l'historique:  Je  demanderai  seulement  pour- 
quoi les  Grecs  et  les  Romains  firent  toutes  leurs 
comédies  en  vers ,  et  pourquoi  les  modernes  ne 
les  font  souvent  qu'en  prose?  N'est-ce  point  que 
l'un  est  beaucoup  plus  aisé  que  l'autre ,  et  que 
les  hommes  en  tout  genre  veulent  réussir  sans 
beaucoup  de  travail  ?  Féuelon  fit  son  Télémaque 
en  prose  parce  qu'il  ne  pouvait  le  faire  en  vers. 

L'abbé  d'Aubignac ,  qui ,  comme  prédicateur 
du  roi ,  se  croyait  l'homme  le  plus  éloquent  du 
royaume ,  et  qui ,  pour  avoir  lu  la  Poétique  d'A- 
ristote ,  pensait  être  le  maître  de  Corneille ,  fit 
une  tragédie  en  prose ,  dont  la  représentation  ne 
put  être  achevée ,  et  que  jamais  personne  n'a  lue. 

La  Motte  s'étant  laissé  persuader  que  son  es- 
prit était  Infiniment  au-dessus  de  son  talent  pour 
la  poésie,  demanda  pardon  au  public  de  s'être 
abaissé  jusqu'à  faire  des  vers.  Il  donna  une  ode 
en  prose  et  une  tragédie  en  prose  ;  et  on  se  moqua 
de  lui.  Il  n'en  a  pas  été  de  même  de  la  comédie; 
Molière  avait  écrit  son  Avare  en  prose  pour  le 
mettre  ensuite  en  vers  ;  mais  il  parut  si  bon ,  que 
les  comédiens  voulurent  le  jouer  tel  qu'il  était,  et 
que  personne  n'osa  depuis  y  toucher. 

Au  contraire ,  le  Convive  de  Pierre,  qu'on  a  si 
mal  b  propos  appelé  le  Festin  de  Pierre,  fut  ver- 
sifié après  la  mort  de  Molière  par  Thomas  Cor- 
neille,  et  est  toujours  joué  de  cette  façon. 

le  pense  que  personne  ne  s'avisera  de  versifier 
le  George  Dandin.  La  diction  en  est  si  naïve  ,  si 
plaisante ,  tant  de  traits  de  cette  pièce  sont  deve- 
nus proverbes  ^  qu'il  semble  qu'on  les  gâterait  si 
on  voulait  les  mettre  en  vers* 
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Ce  ^^est  pas  p^l-être  ane  idée  fatisse  de  petis^ 
qii*il  y  a  des  plaisanteries  de  prose  et  d^  plai- 
santeriei  de  ters.  Td  bon  conte  ,  dans  la  conver- 
sation y  deviendrait  insipide  s'il  était  rimé;  et  tel 
antre  ne  réussira  hkn  qn'en  rimes.  Je  pense  que 
monsieur  et  madame  de  6ottenyille,  et  madame 
la  comtesse  d'Ëscarbagnas ,  ne  seraient  point  si 
plaisants  s'ils  rimaient.  Mais  dans  les  grandes 
pièces  remplies  de  portraits ,  de  maiimes ,  de  ré- 
cits y  et  dont  les  personnages  ont  des  caractères 
fortement  dessina ,  telles  qoe  le  Misanthrope ,  le 
Tartufe,  l'École  des  femmes,  celle  des  maris ^ 
les  Femines  savantes ,  le  Joueur,  les  vers  me  pa- 
raissent absolnment  nécessaires;  et  j'ai  toujours 
été  de  Favis  de  Michel  Montaigne ,  qui  dit  que 
•  la  sentence ,  pressée  aux  pieds  nombreux  de  la 
»  poésie ,  s'eslance  bien  plus  brusquement,  et  me 
»  fiert  d*une  plus  vifve  secousse.  » 

Ne  répétons  point  ici  ce  qu'on  a  tant  dit  de 
Molière;  on  sait  assez  que  dans  ses  bonnes  pièces 
n  est  au-dessus  des  comiques  de  toutes  les  nations 
anciennes  et  modernes.  Despréaut  a  dit  (  Épt- 
tre  vn,  55-5S): 

Malâ  sitôt  que  d*im  tratt  de  ses  fMales  maim 
La  Parqm  Teét  rtyé  da  nombre  4m  hanMliit, 
On  noanoBt  le  prix  deiainnM  édipiét. 
L'aimabU  Comédie,  avec  lui  terraMée , 
En  Tain  d'an  coup  si  rude  espéra  reTeoir, 
Et  sur  ses  brodequins  ne  pot  plus  se  tenir. 

PttI  plus  est  un  peu  rude  k  Foreille  ;  mais 
Boileau  avait  raison. 

Depuis  -1675,  année  dans  laquelle  la  France 
perdit  Molière ,  on  ne  vit  pas  une  seule  pièce 
supportable  jusqu'au  Joueur  du  trésorier  de 
France  Regnard ,  qui  fut  joué  en  ^  697  ;  et  il  faut 
avouer  qu'il  n'y  a  eu  que  lui  seul ,  après  Molière, 
qui  ait  fait  de  bonnes  comédies  en  vers.  La  seule 
pièce  qu'on  ait  eue  depuis  lui  a  été  le  Glorieux  de 
Destouchos ,  dans  laquelle  tous  les  personnages 
ont  été  généralement  applaudis,  excepté  malheu- 
reusement celui  du  Glorieux  qui  est  le  sujet  de. 
la  pièce. 

Rien  n'étant  si  difficile  que  de  faire  rire  les 
honnêtes  gens,  on  se  réduisit  enfin  a  donner  des 
comédies  romanesques  qui  étaient  moins  la  pein- 
ture fidèle  des  ridicules ,  que  des  essais  de  tra- 
gédies bourgeoises;  ce  fut  une  espèce  bâtarde 
qui ,  n'étant  ni  comique  ni  tragique ,  manifestait 
l'impuissance  de  faire  des  tragédies  et  des  comé- 
dies. Celle  espèce  cependant  avait  un  mérite , 
celui  d'intéresser;  et,  dès  qu'on  intéresse,  on  est 
sûr  du  succès.  Quelques  auteurs  joignirent  aux 
talents  que  ce  genre  exige ,  celui  de  semer  leurs 
pièces  de  vers  heureux.  Voici  comme  ce  genre 
s'introduisit. 


Qadques  per»BneB  s'^ansaienl  k  }oner  dans 
m  châtetade  petitas  comédies  qui  lenaient  dé 
CM  farces  qu'on  appelle  parades  :  on  en  fit  une  en 
l'année  t752 ,  dont  le  principal  perBonnage  était 
le  fils  d'un  négociant  de  Bord«aax  ,  très  bon 
hommn,  et  marin  fort  grossier,  lequel  croyant 
avoir  perdu  safenune  et  ton  fils ,  venait  se  renia* 
rier  k  Pans ,  après  un  long  voyage  dans  l'Inde. 

8af8mnM[|était  une  impertinente  qui  était  venne 
faire  la  grûide  dame  daw  la  capitale,  manger 
une  grandd  partie  dn  bien  acquis  par  son  mari  ^ 
et  marier  son  fils  a  une  demoiselle  de  condition. 
Le  fils,  beaucoup  pins  impertinent  que  la  mère, 
se  donnait  des  airs  de  sdgneor  ;'et  son  plus  grand 
air  duit  de  mépriser  beaucoup  sa  femme ,  laquelle 
était  un  modèle  de  verta  et  de  raison.  Cette  jeun« 
femme  l'accablait  de  bons  procédés  sans  se  plain* 
dre,  payait  ses  dettes  secrètement  quand  il  avait 
joué  et  perdu  sur  sa  parole ,  et  lui  fesait  tenir  de 
petits  présents  très  galants  tous  des  noms  suppo- 
sés. Cette  conduite  rendait  notre  jeune  homme 
encore  plus  fat;  le  marin  revenait  à  la  fin  de  la 
pièce ,  et  mettait  ordre  k  tout. 

Une  actrice  de  Paris ,  fille  de  beaupoap  d'esprit, 
nommée  mademoiselle  Quinault ,  ayant  vu  cette 
farce ,  conçut  qu'on  en  pourrait  faire  une  comédie 
très  intéressante,  et  d'un  genre  tout  nouveau 
pour  les  Français,  en  exposant  sur  le  théâtre  le 
contraste  d'un  jeune  homme  qui  croirait  en  effet 
que  c'est  un  ridicule  d'aimer  sa  femme,  et  une 
épouse  respectable  qui  forcerait  enfin  son  mari  à 
l'aimer  publiquement.  Elle  pressa  l'auteur  d'en 
faire  une  pièce  régulière,  noblement  écrite  ;  mais 
ayant  été  refusée,  elle  demanda  permission  de 
donner  ce  sujet  k  M.  de  La  Chaussée ,  jeune 
homme  qui  fesait  fort  bien  des  vers ,  et  qui  avait 
de  la  correction  dans  Le  style.  Ce  fut  ce  qui  valut 
au  public  le  Préjugé  à  la  mode.  (En  4755.  ) 

Cette  pièce  était  bien  froide  après  celles  de  Mo- 
lière et  de  Regnard  ;  elle  ressemblait  k  nn  honune 
un  peu  pesant  qui  danse  avec  plus  de  justesse  que 
de  grâce.  L'auteur  voulut  mêler  la  plaisanterie 
aux  beaux  sentiments  ;  il  introduisit  deux  mar- 
quis qu'il  crut  comiques ,  et  qui  ne  furent  que 
forcés  et  insipides.  L'un  dit  à  l'autre  : 

Si  la  même  maîtresse  est  l'objet  de  nos  ?œnx , 
L'embarras  de  ohoitir  la  rendra  trop  perpltie. 
Ma  toi,  marquis ,  il  faut  aToir  pitié  du  sexe. 

(  Le  Pvéju^à  la  mode,  acte  lU,  scène  y.  ) 

Ce  n'est  pas  ainsi  que  Molière  fait  parier  set 
personnages.  Dès  lors  le  comique  fut  banni  de  la 
comédie.  On  y  substitua  le  pathétique;  on  disait 
que  c'était  par  bon  goût,  mais  c'était  par  stéri- 
lité. 

Ce  n'est  pas  que  deux  ou  trois  scènes  pathéti- 
ques ne  puissent  faire  un  très  bon  effet.  Il  y  en  a 
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des  exemples  dans  Tcrencc  ;  îl  y  en  a  dans  Mo- 
lière ;  mais  il  faut  q>rès  cda  rarenir  h  la  peinture 
naïve  et  plaisante  dÎM  mœurst 

On  ne  travaille  dans  le  «oétde  la  comédie  lar- 
moyante que  parce  que  ce  genre  est  plus  aisé; 
Biais  eett«  fmtità  mim  U  dégrade  :  en  on  mpt, 
les  Fraofâis  ne  purent  plus  rire. 

Quand  la  comédie  fut  ainsi  défigurée ,  la  tragé- 
die le  fut  aussi  ;  on  donna  des  pièces  barbares ,  et 
le  théâtre  tomba;  mi»  il  P^t  sa  relever. 


m 


PB  1,'OPWA. 

Cest  k  deux  cardinaux  que  la  tragédie  et  Topera 
doivent  leur  établissement  en  France;  car  ce  ftit 
sons  Richelieu  que  Corneille  fit  son'apprentissage, 
parmi  les  dnq  auteurs  que  ce  ministre  fesalt  tra- 
vailler ,  comme  des  commis ,  aux  drames  dont  il 
formait  le  plan ,  et  oh  il  gli^ait  souvent  nombre 
de  très  mauvais  vers  de  sa  façon  ;  et  ce  fut  loi  en- 
core qui,  ayant  persécuté  le  Cid,  eut  le  bonheur 
d'inspirer  %  Corneille  ce  noble  dépit  et  cette  gé- 
néreuse opiniâtreté  qui  lui  fit  composer  les  admi- 
rables scènes  des  Horaces  et  de  Cinna. 

Le  cardinal  Mazarin  fit  connaître  aux  Français 
repéra  ^  qui  ne  fut  d^abord  que  ridicule^  quoique 
le  ministre  n'y  travaillât  point. 

Ce  fut  en  ^647  qu'il  fit  venir  pour  la  première 
fois  une  troupe  entière  de  musiciens  italiens ,  des 
décorateurset  unorch^tre:  on  représenta  au  Lou- 
vre la  trogi-camédie  à'Orpkée  en  vers  italiens  et 
en  musique:  ce  spectacle  ennuya  tout  Paris.  Très 
peu  d»  gens  entendaient  Vitalien;  presque  per- 
sonne ne  «avait  la  musique ,  et  tout  le  monde 
baissait  le  cardinal  :  cette  fdte ,  qui  coftta  beau- 
coup d'argent,  fut  sUQée  ;  et  bientôt  après  les  plai- 
sants de  e0  tânps^là  •  firent  le  grand  ballet ,  et  le 

•  branle  de  la  fuite  de  Mazarin,  dansé  sur  le  tbéâ- 
»  tre  de  la  France  par  lui-môme  et  ses  adbé- 

•  rents.  t  Yoilk  tonte  la  récompense  qu'il  eut 
d'avoir  voulu  plabea  la  nation* 

Avant  lui  en  avait  eu  des  ballets  en  France  dès 
le  oommencMniept  du  seizième  siècle;  et  dans  ces 
ballets  il  f  avait  toi^ours  eu  quelque  musique 
d'une  00  deux  voix ,  quelquefois  aecompagnées  de 
chœurs  qui  n'étaient  guère  antre  chose  qu'un 
plaioKJiant  grégorien.  Les  filles  d'Âchéloûs,  les 
sirènes  I  avaient  chanté  en  i  S82  aux  iu)cesdu  due 
de  Joyeuse;  mais  c'étaient  d'étranges  sirènes. 

Lé  cardinal  Mazarin  ne  se  rebuta  pas  du  mau- 
vais succès  de  son  opéra  italien;  et  lorsqu'il  fut 
tout  puissant^  il  fit  revenir  ses  musiciens  italiens 
qui  chantèrent  le  Nomi  4i  Peleo  e  iti  Tetide  en 
trois  actes ,  en  -1 654.  Louis  xiv  y  dansa  ;  la  nation 
fut  charmée  de  voir  sop  roi ,  jeune,  d'une  taille 
majestueuse  et  d'une  figure  aussi  aimable  que 


BoUe  ^  danser  dans  sa  capitale  «près  en  avoir  Hé 
chassé;  mais  l'opéra  du  cardinal  n'<mnuya  paa 
moins  Paris  pour  la  seconde  fois. 

Mazarin  persista;  il  fit  venir  en  -1660  le  signer 
Cavaili  ^  qui  donna  dans  \a  grande  galerie  du 
Louvre  l'opéra  de  Xerxh  en  cinq  actes  :  les  Frai^ 
çais  bâillèrent  plus  que  jamais,  et  se  crurent  dé- 
livrés de  ïopér^  italien  par  la  mort  de  Mazarin , 
qui  donna  lieu  en  1661  h  mille  épitaphes  ridiçu* 
les ,  et  à  presque  autant  de  chansons  qu'on  en 
avait  fait  contre  lui  pendant  sa  vie. 

Cependant  les  Français  voulaient  aussi  dès  ce 
temps-lk  même  avoir  un  opéra  dans  leur  langue, 
quoiqu'il  n'y  eût  pas  un  seul  homme  dans  le  pays 
qui  sAt  faire  un  trio,  ou  Jouer  passablement  du 
violon  ;  et  dès  Tannée  4  659 ,  un  abbé  Perrin  qui 
croyait  faire  des  vers,  et  un  Cambert,  intendant 
de  douze  violons  de  la  reine-mère ,  qu'on  appe- 
lait la  muiuiue  de  France,  firent  chanter  dans  le 
village  d'issi  une  pastorale  qui,  en  fait  d'ennui ^ 
l'emportait  sur  les  Hercoée  amante,  et  sur  les 
NoMzedi  Peleo. 

En  4*669 ,  le  même  abbé  Perrin  et  le  même 
Cambert  s'associèrent  avec  un  marquis  de  Sour- 
deac,  grand  machiniste  qui  n'était  pas  absolument 
fou,  mais  dont  la  raison  était  très  particulière ,  et 
qui  se  ruina  dans  cette  entreprise.  Les  commence- 
ments en  parurent  heureux  ;  on  joua  d'abord  Po- 
mone,  dans  laquelle  il  était  beaucoup  parlé  de 
pommes  et  d'arUcbauts. 

On  représenta  ensuite  fes  Ptines  et  les  Plaisirs 
de  l'Amour  ;  et  enfin  Lulli ,  viohm  de  Mademoi- 
selle ,  devenu  surintendant  de  la  musique  du 
roi ,  s'empara  du  jeu  de  paume  qui  avait  ruiné 
le  marquis  de  Sourdeac.  L'abbé  Perrin  inruinable 
se  consola  dans  Paris  à  faire  des  élégies  et  des 
sonnets ,  et  même  \  traduire  V Enéide  de  Virgile 
en  vers  qu'il  disait  héroïques.  Voici  comme  il  tra- 
duit, par  exemple,  ces  deux  vers  du  cinquième 
livre  de  l'Enéide  (v.  480): 

a  Ardnus,  effractoque  iUisit  iu  ossa  cerebro, 

9  Sternitnr,  exanimisquetremens  procombit  homtbos.  » 

Dsos  m  os  fracassés  eofonee  ioa  étflof  y 

£t  tout  treipblaut»  et  mort,  en  bas  tooibs  le  boHif. 

On  trouve  son  nom  souvent  dans  les  Satires  de 
Boileau ,  qui  avait  grand  tort  de  l'accabler:  car  il 
ne  faut  se  moquer  ni  de  ceux  qui  font  du  bon ,  ni 
de  ceux  qui  font  du  très  mauvais ,  mais  de  ceux 
qui ,  étant  médiocres,  se  croient  des  génies,  et 
font  les  importants. 

Pour  Cambert,  il  quitta  la  France  de  dépit ,  et 
alla  faire  exécuter  sa  détestable  musique  chez  les 
Anglais ,  qui  la  trouvèrent  excelleute. 

Lulli,  qu'on  appela  bientôt  monsieur  de  Lulli, 
s'associa  très  habilement  avec  Quinault,  dont  il 
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sentait  tout  le  mérite,  et  qu'on  n'appela  jamais 
monsieur  de  QumauU.  Il  donna  dans  son  jea  de 
paume  de  Bélair,  en  ^  672 ,  /es  Fiteê  de  l'Amour 
et  de  Bacchus,  composées  par  ce  poète]  aima- 
ble ;  mais  ni  les  vers  ni  la  musique  ne  furent  di- 
gnes de  la  Tentation  qu'ils  acquirent  depuis;  les 
connaisseurs  seulement  estimèrent  beaucoup  une 
traduction  de  l'ode  charmante  d'Horace  (liv.  11^ 
od.  IX): 

ff  Donet;  gratiu  eram  tibi , 

>  Nec  qniaquam  poUor  bracfaia  candid» 
»  Gerrici  jaTeoii  dabat  » 

>  Penarom  ligui  rege  beatior.  > 


Cette  ode  en  effet  est  très  gracieusement  ren- 
due en  français  ;  mais  la  musique  en  est  un  peu 


Il  y  eut  des  bouffonneries  dans  cet  opéra ,  ainsi 
que  dans  Cadmus  et  dans  Alceste.  Ce  mauvais 
goût  régnait  k  la  cour  dans  les  ballets  ,  et  les 
opéra  italiens  étaient  remplis  d'arlequinades. 
Quinault  ne  dédaigna  pas  de  s'abaisser  jusqu'à 
ces  latitudes: 

Ta  fais  la  grimace  en  pleurant , 
Je  ne  puis  m'empécher  de  rire. 


Ah  I  Traiment,  je  tous  trouve  bonne , 
Est-ce  à  vous,  petite  mignonne» 
De  reprendre  ce  que  je  dis? 

Mes  pauvres  compagnons ,  bêlas  I 
Le  dragon  n'en  a  foit  qu'un  fort  léger  repas.' 

Le  dragon  étendn  !  ne  feit-il  point  le  mort  f 

Mais  dans  ces  deux  opéra  à'Alceste  et  de  Cadr 
miu,  Quinault  sut  insérer  des  morceaux  admira- 
bles de  poésie.  LuUi  sut  un  peu  les  rendre  en 
accommodant  son  génie  k  celui  de  la  langue  fran- 
çaise; et  comme  il  était  d'ailleurs  très  plaisant^ 
très  débauché,  adroit,  intéressé,  bon  courtisan,  et 
par  conséquent  aimé  des  grands ,  et  que  Quinault 
n'était  que  doux  et  modeste ,  il  tira  toute  la  gloire 
h  lai.  Il  fit  accroire  que  Quinault  était  son  garçon 
poète,  qu'il  dirigeait»  et  qui  sans  lui  ne  serait 
connu  que  par  les  Satires  de  Boileau.  Quinault, 
avec  tout  son  mérite ,  resta  donc  en  proie  aux 
injures  de  Boileau ,  et  a  la  protection  de  LuUi. 

Cependant  rien  n'est  plus  beau ,  ni  même  plus 
sublime,  que  ce  chœur  des  suivants  de  Pluton 
dans  Alceste  (Acte  IV ,  scène  m)  : 

Tout  mortel  doit  ici  paraître. 

On  ne  peut  naître 

Que  pour  mourir. 
De  cent  maux  le  trépas  délivre  : 

Qui  cherche  à  vivre. 

Cherche  à  souffrir.... 


Est-on  sage 


De  ftiir  ce  passage? 
C'est  un  orage 
Qui  mène  an  port... 
Plaintes,  cris,  larmes» 
Tont  est  sans  armes 
Contre  la  mort. 

Le  discours  que  tient  Hercule  k  Pluton  parait 
digne  de  la  grandeur  du  sujet  (acte  lY,  scène  v) . 

Si  c'est  te  fiiire  outrage 
D'entrer  par  force  dans  ta  cour , 
Pardonne  à  mon  courage , 
Et  fais  grâce  à  l'amour. 

La  charmante  tragédie  d'ilfys^  les  beautés ,  ou 
nobles,  ou  délicates,  ou  naïves,  répandues  dans 
les  pièces  suivantes ,  auraient  dû  mettre  le  comble 
k  la  gloire  de  Quinault,  et  ne  firent  qu'augmen- 
ter celle  de  Lulli ,  qui  fut  regardé  comme  le  dieu 
de  la  musique.  Il  avait  en  effet  le  rare  talent  de 
la  déclamation  :  il  sentit  de  bonne  heure  que  la 
langue  française  étant  la  seule  qui  eût  l'avantage 
des  rimes  féminines  et  masculines ,  il  fallait  la 
déclamer  en  musique  différemment  de  l'italien. 
Lulli  inventa  le  seul  récitatif  qui  convint  à  la  na- 
tion ,  et  ce  récitatif  ne  pouvait  avoir  d'autre  mé- 
rite que  celui  de  rendre  fidëement  les  paroles.  11 
fallait  encore  des  acteurs,  il  s'en  forma;  c'était 
Quinault  qui  souvent  les  exerçait ,  et  leur  donnait 
l'esprit  du  rôle  et  l'âme  du  chant.  Boileau  (  Sa- 
tire x ,  -14^  -  42)  dit  que  les  vers  de  Quinault 
étaient  des 

Lieux  communs  de  morale  Inbriqœ , 

Que  Lulli  réchaufl^  des  sons  de  sa  musique. 

C'était  au  contraire  Quinault  qui  réchauffait 
Lulli.  Le  récitatif  ne  peut  être  bon  qu'autant  que 
les  vers  le  sont  :  cela  est  si  vrai  qu'à  peine,  de- 
puis le  temps  de  ces  deux  hommes  faits  l'un  pour 
rautre,'y  eut-il  k  l'Opéra  cinq  ou  six  scènes  de  ré- 
citatif tolérables. 

Les  ariettes  de  Lulli  furent  très  faibles]  ;  c'é- 
taient des  barcarolles  de  Venise.  Il  fallait,  pour 
ces  petits  airs,  des  chansonnettes  d'amour  aussi 
molles  que  les  notes.  Lulli  composait  d'abord  les 
airs  de  tous  ces  divertissements;  le  poète  y  assu- 
jettissait les  paroles.  Lulli  forçait  Quinault  d'être 
insipide  ;  mais  les  morceaux  vraiment  poétiques 
de  Quinault  n'étaient  certainement  pas  des  lieux 
communs  de  morale  lubrique.  Y  a  t-il  beaucoup 
d'odes  de  Pindare  plus  fières  et  plus  harmonieuses 
que  ce  couplet  de  l'opéra  de  Proserpmeî  (Acte  1 , 
scène  i.  ) 

Les  superbes  géants,  armés  contre  les  dieux , 

^e  nous  donnent  plus  d'épouvante  ; 
Us  sont  ensevelis  sous  la  masse  pesante 
Des  monts  qu'ils  entassaient  pour  attaquer  les  deux. 
Nous  avons  vu  tomber  leur  chef  audacieux 

Sous  une  montagne  brûlante  : 
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*  Jupiter  l'a  contraint  de  Yomir  à  nos  yenx 
Les  restes  enflammés  de  sa  rage  mourante  ; 

Jnpiter  est  Tictorienx} 
Et  tout  oëde  à  l'efTort  de  sa  main  foudroyante. 
Goûtons  dans  ces  aimables  lieox 
Les  doaœors  d'one  paix  charmante. 

L  Vocat  Brossette  a  beau  dire,  Tode  snr  la  prise 
de  Namur,  c  avec  ces  monceaux  de  piques,  de 
i  corps  morts ,  de  rocs  y  de  briques ,  t  est  aussi 
mauvaise  que  ces  vers  de  Quinault  sont  bien  faits. 
Le  i  supérieur 

dai  s  juste  en- 

ver  s  le  sien  ; 

hoii  'iéy  homme 

qui  ui  humilia 

Boi 

{  [  et  toute  la 

irai  euvre  de  la 

par  ien  sembla 

môi  )steetpour 

le  1  es ,  le  plus 

bel  lu. 

DU  RÉCITATIF  DE  LULLI. 

Il  faut  savoir  que  cette  mélodie  était  alors  k  peu 
près  celle  de  Tltalie.  Les  amateurs  ont  encore 
quelques  motets  de  Carissimi  qui  sont  précisé- 
ment dans  ce  goût.  Telle  est  cette  espèce  de  can- 
tate latine  qui  fut,  si  je  ne  me  trompe ,  composée 
par  le  cardinal  Delphini  : 

c  Smit  brerei  mnndi  rosœ  > 

9  SnntftigitiTi  flores; 

9  Frondes  Teluti  annos» , 

»  Snnt  labiles  honores. 

>  Velocissimo  corsa 

>Flanntannl; 

9  SicQt  oeleres  venti , 

9  SicQt  sagittœ  rapidœ , 

9  Fngiunt ,  eyolant ,  eyanescnnt. 

»  Nil  divat  œtemnm  snb  cœlo. 

•  Rapit  omnia  rigida  sors; 

»  Implacabiti,  ftmesto  telo 

»  Ferit  omnia  liyida  mors. 

»  Est  sola  in  cœlo  qnies , 

9  Jnconditas  sincera , 

»  Volnptas  pora , 

9  Et  sine  nnbe  dies,  etc.  » 

Beaumavielle  chantait  souvent  ce  motet ,  et  je 
Tai  entendu  plus  d'une  fois  dans  la  bouche  de 
Thévenard  :  rien  ne  me  semblait  plus  conforme  à 
certains  morceaux  de  Lulli.  Cette  mélodie  de- 
mande de  rame,  il  faut  des  acteurs,  et  aujour- 
d'hui il  ne  faut  que  des  chanteurs  ;  le  vrai  récita- 
tif est  une  déclamation  notée,  mais  on  ne  note  pas 
Taction  et  le  sentiment. 

.    Si  une  actrice  eu  grasseyant  un  peu ,  en  adou- 
cissant sa  voix  y  en  minaudant;  chantait  ; 


Traître  I  attends....  je  le  Uens...  je  tiens  son  oonirperfide. 
Ah  1  je  l'immole  à  ma  foreur , 

elle  ne  rendrait  ni  Quinault  ni  Lulli  ;  et  elle  pour- 
rait, en  fesant  ralentir  un  peu  la  mesure ,  chan- 
ter sur  les  mêmes  notes  : 

Ah  I  je  les  vois,  je  vois  vos  yeux  aimables  ; 
Ah  I  je  me  rends  à  leors  attraits. 

Pergolèse  a  exprimé  dans  une  musique  imita- 
trice ces  beaux  vers  de  VArtaserte  de  Métas- 
tasio: 

c  Vo  solcando  un  mar  crodele 

>Senza?ele, 

9  E  senza  sarte. 

9  Freme  l'onda ,  U  ciel  s'ûnbrona , 
9  Gresoe  U  rento,  e  manca  Tarte  ; 
>  E  il  Toler  délia  fbrtuna 
»  Son  oostretto  a  segoitar,  etc.  » 

Je  priai  une  des  plus  célèbres  virtuoses  de  me 
chanter  ce  fameux  air  de  Pergolèse.  Je  m'attendais 
h  frémir  au  mar  crudele,  au  freme  Ponda,  au 
cresce  %l  vento  ;  je  me  préparais  k  toute  l'horreur 
d'une  tempête  ;  j'entendis  une  voix  tendre  qui  fre- 
donnait avec  grâce  Thaleine  imperceptible  des 
doux  zéphyrs. 

Dans  V Encyclopédie,  à  Tarticle  Expression , 
qui  est  d'un  assez  mauvais  auteur  de  quelques 
opéra  et  de  quelques  comédies,  on  lit  ces  étranges 
paroles:  «  En  général,  la  musique  vocale  de  Lulli 
f  n'est  autre ,  on  le  répète,  que  le  pur  récitatif , 
f  et  n'a  par  elle-même  aucune  expression  du  seur 
f  timent  que  les  paroles  de  Quinault  ont  peint.  Ce 
f  fait  est  si  certain ,  que,  sur  le  même  chant  qu'on 
f  a  si  long-temps  cru  plein  de  la  plus  forte  expres- 
f  sion,  on  n'a  qu'k  mettre  des  paroles  qui  forment 
f  un  sens  tout-à-fait  contraire,  et  ce  chant  pourra 
f  être  appliquée  ces  nouvelles  paroles  aussi  bien, 
•  pour  le  moins ,  qu'aux  anciennes.  Sans  parler 
f  ici  du  premier  chœur  du  prologue  d^ Amodié, 
f  où  Lulli  a  exprimé  éveillons-nous  comme  il 
f  aurait  fallu  exprimer  endormons-nous,  on  va 
f  prendre  pour  exemple  et  pour  preuve  un  de 
f  ses  morceaux  de  la  plus  grande  réputation. 

f  Qu'on  lise  d'abord  les  vers  admirables  que 
f  Quinault  met  dans  la  bouche  de  la  cruelle,  de  la 
f  barbare  Méduse  (Persée,  acte  III ,  scène  i)  : 

Je  porte  l'époorante  et  la  mort  en  tons  lieox  ; 
Tout  se  change  en  rocher  à  mon  aspect  horrible  ; 
Les  traits  qoe  Jopiter  lance  do  haot  des  deux 

N'ont  rien  de  si  terrible 

Qu'on  regard  de  mes  yenx. 

f  II  n'est  personne  qui  ne  sente  qu'un  chant 
f  qui  serait  l'expression  véritable  de  ces  paroles, 
f  ne  saurait  servir  pour  d'autres  qui  présente- 
9  raient  on  sens  ab^Qloment  contraire;  or,  le  chant 
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»  que  Lolti  met  âam  H  Ixmche  de  rhorrible  Mé- 

•  duse,  dans  ce  morceau  et  dans  tout  cet  acte^ 
f  est  si  agréable ,  par  conséquent  si  peu  convena- 
»  We  au  sujet ,  si  fort  en  contre-sen^ ,  qnll  irait 
t  très  bien  pour  exprimer  le  portrait  que  FAmonr 

•  triompiiant  ferait  de  lui^éme.  On  ne  représenta 
»  ici,  pour  abréger; ^e  la  parodie  de  cei  cinq 
»  vers ,  avec  leur  chant.  On  peut  être  sûr  que  la 
»  parodie,  très  aisée  k  faire,  du  reste  de  la  scène, 
»  offrirait  partout  une  démonstration  aussi  frap- 
»  pante.  » 
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elmtsftoht  tten 
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g«rddêmêt  jeux, 
garda  et  mes  yens. 

Pour  moi  y  je  sais  sftr  du  eontrake  de  ce  qa'oa 
avance  ;  j'ai  consulté  des  oreiUes  très  eierc^  et 
j#ne  vois  point  du  tout  qu'oa  puisse  mettre  Val- 
égrené  e%  la  vit,  au  lieu  de  je  ftorie  l'ipowvantê 
et  la  mort,  h  moins  qu'on  ne  ralentisse  k  me-» 
aore ,  qa'em  a'afïaiblisae  el  qu'oiv  ne  corrompe 
œtte  mueîque  par  une  expvessioa  dottoereuee,  et 
qu'une  Q»ittvai8f  aeirice  ne  gftte  le  chant  du  mu* 
sicien. 

J'en  di^  autant  des  mots  éveitlons^nom,  aux- 
quels on  ne  saurait  substituer  cndomumir'noui, 
que  par  un  dessein  formé  da  taœmer  tout  en  ridi- 
cule ;  je  ne  puis  adopter  la  sensation  d*itn  autre 
contre  ma  propre  sensation. 

J^^oute  qu^on  avait  le  sens  commun  du  temps 
dé  Louis  XIV  connue  aujourdliiû  ;  qu'il  aurait  été 
impossible  que  toute  la  nation  n'eût  pas  senti  que 
IvSii  avfitt  exprimé  C épouvante  et  ta  mort  comme 


l'allégresse  et  Uivie,ei\e  réveil  comme  Tassou- 
pisseroent. 

On  n'a  qu'k  voir  conunent  Lulli  a  rendu  dor- 
mons,  dormons  tous,  on  sera  blentAt  eonvahfcn 
de  rinjustice  qu'on  lui  (ait.  C'est  bien  ici  qu'on 
peut  dire  : 

«  B  megHo  è  llBimka  dd  beoe.  > 
ART  POÉTIQUE. 


Le  savant  presque  universel,  lIiORnne  même  de 
génie,  qui  joint  la  philosophie  h  rknsgfnation,  dit, 
dans  son  excellent  artide  EprctcxopÉniB ,  ces  pa- 
roles remarquables...  «  Si  on  en  excepte  ce  Per- 

•  rautt  et  quelques  autres,  dont  le  versiicatear 
»  Boileau  n'était  pas  en  état  d^apprécier  le  mé* 

•  rite,  etc.  »  (feuillet  (^56.) 

Ce  philosophe  rend  avec  raison  justice  k  Claude 
Perrault,  savant  traducteur  de titrove,  homme 
utile  en  plus  d'un  genre,  k  qui  Ym  doit  la  belle 
façade  du  Louvre ,  et  d'autres  grands  monuments; 
mais  il  faut  aussi  rendre  justice  k  Sofleau.  S'il 
n'avait  été  qu'un  versificateur,  il  serait  k  peine 
connu;  il  ne  serait  pas  de  Ce  petit  nombre  de 
grands  hommes  qui  feront  passer  le  siècle  de 
Louis  XIV  k  la  postérité.  Ses  dernières  Saûres, 
ses  belles  Épltres,  et  surtout  son  Art  poétique, 
sont  des  chefs-d'œuvre  de  raison  autant  que  de 
poésie ,  sapere  est  principium  et  fons.  L'art  du 
versificateur  est,  k  la  vérité,  d'une  difficulté  pro- 
digieuse, surtout  en  notre  langue,  oft  les  vert 
alexandrins  marcheai  deax  k  deui  ^  aii  il  est  rare 
d'éviter  la  monotonie ,  ek  H  finrt  absohment  ri- 
mer, oh  les  rimes  agréables  et  nobles  sofkC  en  trop 
petit  nombre,  ou  un  mot  hors  de  sa  place ,  une 
syllabe  dure  gâte  une  pensée  haiureuse.  C'est  dan- 
ser sur  la  corde  avec  dea  entrafea;  nai»  le  plus 
grand  succès  dans  cette  partie  de  Fart  n'est  rien 
s'il  est  seul. 

VArt  poétique  da  IUmWmi  est  admirable ,  parce 
qu'il  dit  toujours  agréabieiiient  daa  etnaas  vraies 
et  utiles ,  parce  quH  donne  toujours  le  précepte 
et  l'exemple,  parce  qu'il  est  varié,  parce  que  l'au- 
teur, en  ne  manquant  jamaia  k  k  pureté  de  la 
langue, 


Panwdagtar^t 


«  .  *  .SaH^ 

I  doua,  da  ptoktnfcaa  sévlMb 

(J.  75-76.) 


Ce  qui  prouve  son  fflArlté  ehei  loua  les  gmmie 
goût ,  c'est  qu'on  sait  ses  t^rs  pare«wir;  et  ea  qui 
doit  phire  aux  pfatfosoplies,  c'^l  qu'il  «presque 
toujours  ralsoti. 

Puisque  nous  avons  parlé*rl«  préMre«ee  qti'off 
peut  donner  quelquefois  am  medeneaMirliaan- 
ciens^  00 osei'itlf  pféstttief  kr  ^ii^  TAt$p9ê^q^ 
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de  BoUeaii  esUiipérieur  k  eeloi  d'Horace.  La  mé- 
thode est  certainement  une  beauté  dans  un  po^ne 
didactique;  Horace  n'en  a  point.  Nous  ne  lui  en 
feaoDs  pas  on  reproche,  puisque  son  poème  est 
une  épUre  (amilière  aux  Pisens ,  el  bob  pas  on 
ouvrage  régulier  eonune  ks  Géorgicfties;  mais 
c^est  un  mérite  de  plus  dans  Boileau,  mérite  dont 
les  philosophes  doiveut  lui  tenir  eeaipte. 

VAn  poétique  latin  ne  parait  pas ,  k  beaucoup 
près ,  si  travaillé  que  le  français.  Horace  y  parle 
presque  toujours  sur  le  ton  libre  et  familier  de  ses 
autres  épltres.  C'est  une  eitrème  justesse  dans 
Tesprit;  c'est  un  goût  fin,  ce  sont  des  vers  heu- 
reux et  pleins  de  sel ,  mais  souvent  sans  liaison  ^ 
quelquefois  destitués  d'harmonie;  ce  n'es!  pas 
l'élé^ce  et  la  correction  de  Virgile.  L'ouvrage 
est  très  bon ,  celui  de  Boileau  parak  encore  meil- 
lenr  ;  et  si  voua  en  excitez  les  tragédies  de  îk^ 
cine ,  qui  ont  le  mérite  supérieur  de  traiter  les 
passions ,  et  de  surmonter  toutes  les  difficultés  du 
théâtre,  ï  Art  poétique  de  Pespréaux  est  sans  con-* 
tredit  le  poème  qui  fait  le  plus  d'honneur  a  la 
langue  française. 

U  serait  triste  que  les  philos(^hes  fussent  les 
ennemis  de  la  poésie.  Il  faut  que  la  littérature  soit 
comme  la  maison  de  Mécène...  e$t  locus  unictd' 
que  suus. 

L'auteur  des  Lettres  persanes,  si  aisées  k  faire, 
et  parmi  lesquelles  il  y  en  a  de  très  jolies ,  d'au- 
tres très  hardies,  d'autres  médiocres,  d'autres 
fHvoles  ;  cet  auteur,  dis-je ,  très  recommandable 
d'ailleurs,  n'ayant  jamais  pu  faire  de  vers ,  quoi- 
qu'il eât  de  l'imagination  et  souvent  du  style, 
s'en  dédommage  en  disant  que  «  l'on  verse  le  mé- 
»  pris  sur  la  poésie  à  pleines  mains ,  et  que  la 
»  poésie  lyrique  est  une  harmonieuse  extrava- 
f  gance,  etc.  •  Et  c'est  ainsi  qu'on  cherche  sou- 
vent k  rabaisser  les  talents  auxquels  on  ne  saurait 
atteindre.  Nous  ne  pouvons  y  parvenir,  dit  Mon- 
taigne; vengeons-nous-en  par  en  médire.  Mais 
Montaigne ,  le  devancier  et  le  mattre  de  Montes- 
quieu en  imagination  et  en  philosophie ,  pensait 
sur  la  poésie  bien  différemment. 

Si  Montesquieu  avait  eu  autant  de  justice  que 
d'esprit ,  il  aurait  senti  malgré  lui  que  plusieurs 
de  nos  belles  odes  et  de  nos  bons  opéra  valent  in- 
finiment mieux  que  les  plaisanteries  de  Riga  h  Us- 
beck,iiiBtéesduStmRoisdeDufrestti,  et  que  les 
détails  de  ee  qui  se  paase  dans  le  sérail  d'Usbeck  k 
l^alMD. 

Noua  parlerons  plus  amplement  de  ces  injus^ 
m  trop  fré^pMBtes ,  )i  l'artide  Cbriqui. 


ARTS,  BEAUX-ARTS. 
(Artide  dédiésB  roidePruMe.) 

SiRS, 

La  petite  société  d'amateurs  dont  Une  partie  tnh 
vaille  k  ces  rapsodies  au  mont  Crapack ,  ne  par^ 
lera  point  k  votre  majesté  de  Fart  de  la  guerre. 
C'est  un  art  héroïque,  on  si  Ton  veut,  abominable. 
S'il  avait  de  la  beauté,  nous  vous  dirions,  sans 
être  contredits ,  que  vous  êtes  le  plus  bel  hommes 
de  l'Europe. 

Nous  entendons  par  beaux-arts  l'éloquence, 
dans  laquelle  vous  vous  êtes  signalé  en  étant  l'hi^ 
torien  de  votre  patrie ,  et  le  seul  historien  bran- 
debourgeois  qu'on  ait  jamais  lu  ;  la  poésie,  qui  a 
fait  vos  amusements  et  votre  gloire  quand  vous 
avez  bien  vouhi  composer  des  vers  français;  la 
musique ,  où  vous  avez  réussi  au  point  que  nous 
doutons  fort  que  Ptolémée  Autetès  eût  jamais  osé 
jouer  de  la  flûte  après  vous ,  ni  Achille  de  la  lyre. 

Ensuite  viennent  les  arts  oh  l'esprit  et  la  main 
sont  presque  également  nécessaires,  comme  la 
sculpture,  la  peinture ,  tous  les  outrages  d^n-» 
dants  du  dessin ,  et  surtout  Fhorlogerie ,  que  nous 
regardons  comme  un  bel  art  depuis  que  nous  en 
avons  établi  des  manufactures  au  mont  Gr(q>ack, 

Vous  connaissez,  sire,  les  quatre  siècles  des 
arts  :  presque  tout  naquit  en  France  et  se  perfec- 
tionna sous  Louis  XIV  ;  ensuite  plusieurs  de  ces 
mêmes  arts  exilés  de  France  allèrent  embellir  et 
enrichir  le  reste  de  l'Europe  au  temps  fatal  de  la 
destruction  du  célèbre  édlt  de  Henri  iv,  énoncé 
irrévocable,  et  si  facilement  révoqué.  Ainsi  le  plus 
grand  mal  que  Louis  xiv  pût  se  faire  à  lui-même, 
fit  le  bien  des  autres  princes  contre  son  intention  ; 
et  ce  que  vous  en  avez  dit  dans  votre  histoire  du 
Brandebourg  en  est  une  preuve. 

Si  ce  monarque  n'avait  été  connu  que  par  le 
bannissement  de  six  k  sept  cent  mille  citoyens  uti- 
les, par  son  irruption  dans  la  Hollande  dont  il  fiit 
bientôt  obligé  de  sortir,  par  sa  grandeur  qui  L'at- 
tachait au  rivage  \  tandis  que  ses  troupes  pas- 
saient le  Rhin  ^  la  nage  ;  si  en  n'avait  pour  monu- 
ment de  sa  gloire  que  les  prologues  de  ses  opéra 
suivis  de  la  bataille  d'Hochstedt,  sa  personne  et 
son  règne  figureraient  mai  dans  la  postérité.  Mais 
tous  les  beaux-arts  en  feule ,  encouragés  par  son 
goût  et  par  sa  munificence,  ses  bienfaits  répandus 
avec  profusion  sur  tant  de  gens  de  lettres  étran** 
gers ,  le  commerce  naissant  k  sa  voix  dans  son 
royaume ,  cent  manufactures  établies  ^  cent  belles 
citadelles  bâties,  des  ports  admirables  coastruitSi 
lesdeux  mersuniespardestrav>i|ximmeniO0|etc.| 

•  BoOeiu ,  Pdiid^  <fi»  AMn.  (  Épitre  I?,  T*  114. } 
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forcent  encore  TEurope  k  regarder  avec  respect 
Louis  XIV  et  son  siècle. 

Ce  sont  surtout  ces  grands  hommes  uniques  en 
tout  genre,  que  la  nature  produisit  alors  k  la  fois, 
qui  rendirent  ces  temps  éternellement  mémora- 
bles. Le  siècle  fut  plus  grand  que  Louis  xiv,  mais 
la  gloire  en  rejaillit  sur  lui. 

L'émulation  des  arts  a  changé  la  face  de  la  terre 
du  pied  des  Pyrénées  aux  glaces  d'Archangel.  Il 
n'est  presque  point  de  prince  en  Allemagne  qui 
n'ait  fait  des  établissements  utiles  et  glorieux. 

Qu  ont  fait  les  Turcs  pour  la  gloire?  rien.  Ils 
ont  dévasté  trois  empires  et  vingt  royaumes  :  mais 
une  seule  ville  de  Tancienne  Grèce  aura  toujours 
plus  de  réputation  que  tous  les  Ottomans  en- 
semble. 

Yoyei  ce  qui  s'est  fait  depuis  peu  d'années  dans 
Pétersbourg ,  que  j'ai  vu  un  marais  au  commence- 
ment du  siècle  oîi  nous  sommes.  Tous  les  arts  y 
ont  accouru ,  tandis  qu'ils  sont  anéantis  dans  la 
patrie  d'Orphée ,  de  Linus  et  d'Homère. 

La  statue  que  l'impératrice  de  Russie  élève  k 
Pierre-le-Grand,  pade  du  bord  de  la  Neva  k  toutes 
les  nations  ;  elle  dit  :  J'attends  celle  de  Catherine. 
Mais  il  la  faudra  placer  vis-k-vis  de  la  vôtre,  etc. 


QUE  LA  NOUVEAUTÉ  DES  ARTS  NE  PROUVE  POINT 
LA  NOUVEAUTÉ  DU  GLOBE. 

•  Tous  les  philosophes  crurent  la  matière  éter- 
nelle ;  mais  les  arts  paraissent  nouveaux.  Il  n'y  a 
pas  jusqu'k  l'art  de  faire  du  pain  qui  ne  soit  récent. 
Les  premiers  Romains  mangeaient  de  la  bouillie  ; 
et  ces  vainqueurs  de  tant  de  nations  ne  connurent 
jamais  ni  les  moulins  k  vent,  ni  les  moulins  k  eau. 
Celte  vérité  semble  d'abord  contredire  l'antiquité 
du  globe  tel  qu'il  est ,  ou  suppose  de  terribles  ré- 
volutions dans  ce  globe.  Des  inondations  de  bar- 
bares ne  peuvent  guère  anéantir  des  arts  devenus 
nécessaires.  Je  suppose  qu'une  armée  de  Nègres 
vienne  chez  nous  comme  des  sauterelles,  des  mon- 
tagnes de  Cobonas,  par  le  Monomotapa,  par  le 
Monoêmugi ,  les  Nosseguais ,  les  Maracates  ;  qu'ils 
aient  traversé  TAbyssinie,  la  Nubie,  l'Egypte,  la 
Syrie ,  l'Asie-Mineure,  toute  notre  Europe  ;  qu'ils 
aient  tout  renversé ,  tout  saccagé  ;  il  restera  tou- 
jours quelques  boulangers,  quelques  cordonniers, 
quelques  tailleurs,  quelques  charpentiers  :  les 
arts  nécessaires  subsisteront  ;  il  n'y  aura  que  le 
luxe  d'anéanti.  C'est  ce  qu'on  vitkla  chute  de  l'em- 
pire romain  ;  Fart  de  l'écriture  môme  devint  très 
rare  ;  presque  tous  ceux  qui  contribuent  k  Tagré- 
ment  de  la  vie  ne  renaquirent  que  long-temps 
après.  Nous  en  inventons  tous  les  jours  de  nou- 
veaux. 


De  tout  cela  on  ne  peut  rien  conclure  au  fond 
contre  l'antiquité  du  globe.  Car,  supposons  môme 
qu'une  inondation  de  barbares  nous  eût  fait  per- 
dre entièrement  jusqu'à  l'art  d'écrire  et  de  faire 
le  pain  ;  supposons  encore  plus,  que  nous  n'avons 
que  depuis  dix  ans  du  pam ,  des  plumes ,  de  l'en- 
cre et  du  papier  ;  le  pays  qui  a  pu  subsister  dix 
ans  sans  manger  de  pain  et  sans  écrire  ses  pen- 
sées ,  aurait  pu  passer  un  siècle,  et  cent  mille  siè- 
cles sans  ces  secours. 

Il  est  très  clair  que  l'homme  et  les  autres  ani- 
maux peuvent  très  bien  subsisU^r  sans  boulangers, 
sans  romanciers,  et  sans  théologiens,  témoin  toute 
l'Amérique,  témoin  les  trois  quarts  de  notre  con- 
tinent. 

La  nouveauté  des  arts  parmi  nous  ne  prouve 
donc  point  la  nouveauté  du  globe,  comme  le  pré- 
tendait Épicure,  l'un  de  nos  prédécesseurs  en  rê- 
veries, qui  supposait  que  par  hasard  les  atomes 
étemels,  en  déclinant ,  avaient  formé  un  jour  no- 
tre terre.  Pomponace  disait  :  «  Se  il  mondo  non 
f  è  eterno,  per  tutti  santi  è  molto  vecchio.  » 

DES  PETTTS  INCONVÉNIENTS  ATTACHÉS  AUX  ARTS. 

Ceux  qui  manient  le  plomb  et  le  mercure  sont 
sujets  k  des  coliques  dangereuses ,  et  k  des  trem- 
blements de  nerfs  très  fâcheux.  Ceux  qui  se  ser- 
vent de  plumes  et  d'encre ,  sont  attaqués  d'une 
vermine  qu'il  faut  continuellement  secouer  :  cette 
vermine  est  celle  de  quelques  ex-jésuites  qui  font 
des  libelles.  Vous  ne  connaissez  pas ,  sire ,  cette 
race  d'animaux;  elle  est  chassée  de  vos  états, 
aussi  bien  que  de  ceux  de  Timpératrice  de  Rus- 
sie, du  roi  de  Suède  et  du  roi  de  Danemarck, 
mes  autres  protecteurs.  L'ex-jésuite  Paulian  et 
l'ex-jésuite  Nonotte,  qui  cultivent,  comme  moi], 
les  beaux-arts,  ne  cessent  de  me  persécuter  jus- 
qu'au mont  Crapack;  ils  m'accablent  sous  le 
poids  de  leur  crédit,  et  sous  celui  de  leur  génie, 
qui  est  encore  plus  pesant.  Si  votre  migesté  ne 
daigne  pas  me  secourir  contre  ces  grands  hom- 
mes ,  je  suis  anéanti. 

ASMODÉE. 

Aucun  homme  versé  dans  l'antiquité  n'ignore 
que  les  Juifs  ne  connurent  les  anges  que  par  les 
Perses  et  les  Chaldéens,  pendant  la  captivité. 
C'est  Ik  qu'ils  apprirent,  selon  dom  Calmct,  qu'il 
y  a  sept  auges  principaux  devant  le  trône  du  Sei- 
gneur. Ils  y  apprirent  aussi  les  noms  des  diables. 
Celui  que  nous  nommons  Asmodée  s'appelait 
Hashmodai,  ou  Chammadai.  «  On  sait,  dit  Cal- 
»  met  * ,  qu'il  y  a  des  diables  de  plusieurs  sortes  : 

•  DomCalmet,  DUsertathn  $w  Tobi$ ,  pa^  2t9, 
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»  les  uns  sont  princes  et  maîtres  démons ,  les  aii- 
»  très  subalternes  et  snjets.  • 

Comment  cet  Hashmodai  était-il  assez  puissant 
poar  tordre  le  cou  à  sept  jeunes  gens  qui  épousè- 
rent successivement  la  belle  Sara ,  native  de  Ra- 
ges, à  quinze  lieues  d'Ecbatane?  Il  fallait  que  les 
Mèdes  fussent  sept  fois  plus  manichéens  que  les 
Perses.  Le  bon  principe  donne  un  mari  h  cette 
fille  ;  et  voilk  le  mauvais  principe,  cet  Hashmo- 
dai, roi  des  démons,  qui  détruit  sept  fois  de  suite 
Fouvrage  du  principe  bienfesant. 

Mais  Sara  était  juive ,  ûUe  de  Raguel  le  juif, 
captive  dans  le  pays  d'Ecbatane.  Gonunent  un  dé- 
mon mède  avait-il  tant  de  pouvoir  sur  des  corps 
juifs?  C'est  ce  qui  a  fait  penser  qu'Asmodée-Cham- 
madai  était  juif  aussi ,  que  c'était  Tancien  ser- 
pent qui  avait  séduit  Eve;  qu'il  aimait  passionné- 
ment les  femmes;  que  tant5t  il  les  trompait,  et 
tantôt  il  tuait  leurs  maris  par  un  excès  d'amour  et 
de  jalousie. 

En  effet,  le  livre  de  Tobie  nous  fait  entendre, 
dans  la  version  grecque,  qu'Âsmodée  était  amou- 
reux de  Sara*  :  ort  ^«^oviov  fàù  oùTijv.  C'est 
l'opinion  de  toute  la  savante  antiquité  que  les  gé- 
nies, bons  ou  mauvais,  avaient  beaucoup  de  pen- 
chant pour  nos  filles,  et  les  fées  pour  nos  garçons. 
L'écriture  même  se  proportionnant  h  notre  fai- 
blesse, et  daignant  adopter  le  langage  vulgaire, 
dit  en  figure  «  que  les  enfants  de  Dieu  *  voyant 
»  que  les  filles  des  hommes  étaient  belles,  prirent 
»  pour  femmes  celles  qu'ils  choisirent.  » 

Mais  l'ange  Raphaël,  qui  conduit  le  jeune  Tobie, 
lui  donne  une  raison  plus  digne  de  son  ministère, 
et  plus  capable  d'éclairer  celui  dont  il  est  le  guide, 
n  lui  dit  que  les  sept  maris  de  Sara  n'ont  été  li- 
vrés k  la  cruauté  d'Âsmodée  que  parce  qu'ils  l'a- 
vaient épousée  uniquement  pour  leur  plaisir, 
comme  des  chevaux  etdes  mulets.  «  Il  faut,  dit-il*», 

•  garder  la  continence  avec  elle  pendant  trois 

•  jours ,  et  prier  Dieu  tous  deux  ensemble.  • 

Il  semble  qu'avec  une  telle  instruction  on  n'ait 
plus  besoin  d'aucun  autre  secours  pour  chasser 
Âsmodée;  mais  Raphaël  ajoute  qu'il  y  faut  le 
cœur  d'un  poisson ,  grillé  sur  des  charbons  ar- 
dents. Pourquoi  donc  n'a-t-on  pas  employé  depuis 
ce  secret  infaillible  pour  chasser  le  diable  du  corps 
des  filles?  Pourquoi  les  apôtres,  envoyés  exprès 
pour  chasser  les  démons ,  n'ont-ils  jamais  mis  le 
cœur  d'un  poisson  sur  le  gril?  Pourquoi  ne  se 
servit-on  pas  de  cet  expédient  dans  l'affaire  de 
Marthe  Brossier,  des  religieuses  de  Loudun ,  des 
maîtresses  d'Urbain  Grandier,  de  La  Cadière  et  du 
frère  Girard ,  et  de  mille  autres  possédées  dans 
le  temps  qu'il  y  avait  des  possédées? 

*  Gtfii^.  chqifi,  s. -*  >>  Cbap.  VI,  V»  16»  17  et  It, 
7. 


Les  Grecs  et  les  Romains ,  qui  connaissaient 
tant  de  philtres  pour  se  faire  aimer,  en  avaient 
aussi  pour  guérir  l'amour  ;  ils  employaient  des 
herbes,  des  racines.  Vagnus  castus  a  été  fort 
renonuné  ;  les  modemes  en  ont  fait  prendre  à  de 
jeunes  religieuses,  sur  lesquelles  il  a  eu  peu  d'ef- 
fet. 11  y  a  long-temps  qu'Apollon  se  plaignait  k 
Daphnéque,  tout  médecin  qu'il  était,  il  n'avait 
point  encore  éprouvé  de  simple  qui  guérit  de  l'a- 
mour. 

c  Hei  mihi!  qood  nnUif  amor  estmedieabUis  herbii.  S 
D'un  incurable  amour  remèdes  tmpoinaikU. 

On  se  servait  de  fumée  de  soufre  ;  mais  Ovide  ^ 
qui  était  un  grand  maître ,  déclare  que  cette  re- 
cette est  inutile. 

c  Nec  ftagiat  vivo  lolphare  viotus  amor  K  > 
Le  soul^,  croyei-moi ,  ne  chane  point  l'amoar. 

La  fumée  du  cœur  ou  du  foie  d'un  poisson  fut 
plus  efficace  contre  Asmodée.Le  révérend  P.  dom 
Calmet  en  est  fort  en  peine,  et  ne  peut  compren- 
dre conunent  cette  fumigation  pouvait  agir  sur 
un  pur  esprit  ;  mais  il  pouvait  se  rassurer,  en  se 
souvenant  que  tous  les  anciens  donnaient  des 
corps  aux  anges  et  aux  démons.  C'étaient  des  corps 
très  déliés ,  des  corps  aussi  légers  que  les  petites 
particules  qui  s'élèvent  d'un  poisson  rôti.  Ces 
corps  ressemblaient  a  une  fumée ,  et  la  fumée 
d'un  poisson  grillé  agissait  sur  eux  par  sympathie. 

Non  seulement  Asmodée  s'enfuit;  mais  Gabriel 
alla  l'enchaîner  dans  la  Haute-Egypte ,  oil  il  est 
encore.  11  demeure  dans  une  grotte  auprès  de  la 
ville  de  Saata  ou  Taata.  Paul  Lucas  l'a  vu ,  et  lui 
a  parlé.  On  coupe  ce  serpent  par  morceaux ,  et 
sur-le-champ  tous  les  tronçons  se  rejoignent  ;  il 
n'y  paraît  pas.  Dom  Calmet  cite  le  témoignage  de 
Paul  Lucas  :  il  faut  bien  que  je  le  cite  aussi.  On 
croit  qu'on  pourra  joindre  la  théorie  de  Paul  Lu- 
cas avec  celle  des  vampires,  dans  la  première 
compilation  que  l'abbé  Guyon  imprimera. 

ASPHALTE. 

LAC  ASPHALTIDE,    SODOMB. 

Motchaldéen  qui  signifie  une  espèce  de  bitume. 
Il  y  en  a  beaucoup  dans  le  pays  qu'arrose  l'Eu* 
phrate  ;  nos  climats  en  produisent ,  mais  de  fort 
mauvais.  Il  y  en  a  en  Suisse  :  on  en  voulut  couvrir 
le  comble  de  deux  pavillons  élevés  aux  côtés  d'une 
porte  de  Genève  ;  cette  couverture  ne  dura  pas  un 


«O?id.ir0<.lJb.I,T.5S. 
^  De  Bfim*  Amor,,  ?.  MO. 
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an  ;  la  mine  a  ét4  abandonnée  ;  mais  on  peut  gar- 
nir de  ce  bitume  le  fond  des  bassins  d*eau ,  en  le 
mêlant  avec  de  la  poix  résine;  peut-être  qn  jour 
en  fera-t-on  un  usage  plus  utile. 

Le  véritable  asphalte  est  celui  qu'on  tirait  des 
environs  de  Babylone ,  et  avec  lequel  on  prétend 
que  le  feu  grégeois  fqt  oopipqsé. 

Plusieurs  lacs  soqt  remplis  d'asphaltei  ou  d'un 
bitume  qui  lui  ressenible ,  de  môme  qu'il  y  en  a 
d'autres  tout  imprégnés  de  nitre.  Il  y  a  un  grand 
lac  de  nitre  dans  le  désert  d'Egypte ,  qui  s'étend 
depuis  le  lac  Mœris  jusqu'à  rentrée  du  Delta;  et 
il  n'a  point  d'autre  nom  que  le  lac  de  Nitre. 

Le  laç  Açphaltidç,  connu  par  le  i^om  de  So- 
dome  I  fut  Iqqg-tempç  renommé  ppur  son  |;)itume; 
mais  aujourd'hui  les  Turcs  n'en  font  plus  d'Msage, 
soit  que  la  mine ,  qui  est  sous  les  eaux ,  ait  dimi- 
nué ,  soit  que  la  qualité  s'en  soit  altérée,  ou  bien 
qu'il  soit  trop  difficile  de  k  tirer  da  fond  de  l'eau. 
Û  s'en  détache  qqelquefois  des  parties  huileuses  , 
çt  même  die  grosses  masses  qui  surnagent  ;  on  les 
ramasse,  on  les  mêle,  et  on  les  yend  pour  du 
baume  de  la  Mecque.  Il  est  peut-être  aussi  bon  ; 
car  tous  les  baumes  qu^on  emploie  pour  les  cou- 
pures sont  aussi  efûcàces  les  uns  que  les  autres , 
ç'est-à-dire ,  ne  spnt  bons  a  rien  par  eux-mêmes. 
La  naturç  n'attend  ^as  l'application  d*un  baume 
pour  fournir  du  sang  et  de  la  lymphe,  et  pour  for- 
mer une  nouvelle  chair  qui  répare  celle  qu'on  a 
perdue  par  une  plaie.  Les  baumes  de  la  Mecque , 
de  Judée  et  du  Pérou ,  ne  servent  qu'a  empêcher 
l'action  de  Tair,  k  couvrir  la  blessure,  et  non 
pas  à  la  guérir;  de  Thuile  ne  produit  pas  de  la 
peau. 

Flavius  Josèphe,  qui  était  du  pays,  dit*  que 
;  le  lac  de  Sodpme  n'avait  aucun 
le  l'eau  en  était  si  légère ,  que  les 
lourds  ne  pouvaient  aller  au  fond, 
apparemment  si  pesante  au  lieu  de 
araîl  qu'il  n'en  avait  pas  fait  l'ex- 
peut,  après  tçut,  qu'une  eau  dor- 
mante,  imprégnée  de  sels  et  de  matières  com- 
pactes ,  étant  alors  plus  pesante  qu'un  corps  de 
pareil  volume ,  coiûme  celui  d'une  bête  ou  d'un 
homme ,  les  ait  forcés  de  surnager.  L'erreur  de 
Josèphe  consiste  k  donner  une  cause  très  fausse 
d'un  phénomène  qui  peut  être  très  vrai*". 
^  Quant  k  la  disette  de  poissons,  eHe  est  croya- 


•  Liv.  IV,  ch.  xxyn. 

^  Détruis  rimpression  de  cet  article,  on  a  apporté  à  Farte  de 
reau  du  I4C  Asjj^allidq.  Celte  eau  ne  diffère  de  celle  de  la  mer 
ayCen  ce  qu'elle  est  plus  pesante ,  et  qu^elIe  contient  les  mêmes 
sels  en 'beaucoup  plus  grande  quantité  que  Teau  d^aucune  mer 
connue.  Des  corps  qui  tomberaient  au  fond  de  l'eau  douce,  ou 
même  au  fond  de  la  mer  pourraient  y  nager;  et  c'en  était  assez 
pour  faire  crier  an  miracle  uo  peuple.  aiDMi  fliipentttieax  q«'i- 
Snorant.  K, 


ble.  L'asphaltç  n^  pi^ralt  pas  proipre  à  le^  nourrir  : 
cependant  il  est  vraisemblable  que  tout  n'est  pas 
asphalte  dans  ce  lac ,  qui  a  vingt-trois  ou  vingt- 
quatre  de  nos  lieues  de  long ,  et  qui,  çn  recevant 
a  sa  source  les  eaux  du  Jourdain ,  doit  recevoir 
aqssi  les  poissons  de  cette  rivière;  mais  peut-être 
aussi  le  Jourdain  n'en  fournit  pas ,  et  pcut-êl?e 
ne  s'ep  trouvo-t-il  q^e  da^s  ]g  Is^ç  supérieiir  de 
Tibériade. 

Josèphe  ajoute  que  les  ^bres  qui  croi$sept  sur 
les  bords  de  la  mer  Morte  portent  des  fruits  de  la 
plus  belle  apparence,  maisqi^i  s'en  vojutei^  pous- 
sière dès  qu'on  y  veyt  porter  1^  dent*  Ceci  n'est 
pas  si  probable,  et  pourrait  fairç  croira  que  Jo- 
s^phç  n'a  pas  été  sur  le  lieu  même ,  pu  qu'il  a 
exagéré  sv^ivai>t  sa  coutume  et  celle  de  ses  compa- 
triotes. iUen  lie  semble  devoir  produire  4^  plus 
beaux  çt  dp  meilleurs  fruits  qu'un  terrain  sulfu- 
reux et  salé ,  tel  que  celtJti  de  Naples  ^  de  Catane  ^ 
et  de  Sodome. 

La  sainte  Écritivre  parle  de  cinq  yilles  pnglou- 
tiespar  le  feudd  ciel.  La  physique,  en  cette  occa- 
sion, rend  témoignage  k  V Ancien  Testammt;  quoi- 
qu'il n'ait  pas  besoin  d'elle ,  et  qu'ils  ne  soient  pas 
toujours  d'accord.  On  a  des  exemples  de  trem- 
blements de  terre ,  accomp;agnés  de  coups,  de  ton- 
nerre, qui  ont  détruit  des  vili^es  ptu^s  considéra- 
bles que  Sodome  et  Gomorrhe. 

Uaâs  la  riyière  du  JourdaLi^  ayant  nécessaire- 
ment son  embouchure  dans  ce  lac  sans  issue,  cette 
mer  Morte.,  semblable  a  la  mer  Caspieime  >  doi,fli 
avoir  existé  tant  qu'il  y  a  eu  un  Jourdain.;  donc 
ces  cinq  villes  np  peuvent  jamaLs  avoi^  été  k  I^ 
place  où  est  pejac  de  Sodopie.  Aussi  l'Ecriture  n.e 
dit  point  du  tout  qu^e  ce  terrain,  fut  changé  en  ua 
lac;  elle  dit  tout  le  contraire  :  «  Dieu  lit  pleuvoir 
»  du  soufre  et  du  feu  venant  du  ciel  ;  et  Abra- 
»  ham  se  levait  uDatin  regarda  Sodome  et  Gpmor- 
V  rbe,  et  toute  la  terçe  d'al^entour>  et  i|  ne  vit 
»  que  des.  cendres  moniant  comme  i^ne  fumée  de 
»  fournaise'*.  » 

U  faut  dpnc  que  les  cinq  villes,  Sodon^^,  Go- 
mo^riio,  Séboin ,  Adama  et,  Segpr  Cussent^  sUtUées 
sur  le  bord()e  la  mer  NIorte.  Oa  demandera. comr 
mei^  daps  un  déspct  ai^i.  i^babitable  qu/il  l'es^ 
aujourd'hui,  et  pii  Fp^  ne  trouye  que  qnelqjues 
hordes  de  voleurs  arabes ,  U  pouvait  y  avoir  cinq 
villes  assez  opulentes  pour  être  plongées  dans  les 
délices ,  et  môme  danst  des  plaisirs  infâmes  qu| 
sont  le  dernier  effetduraf^nementde  la  débaucbp 
attachée  a  la  richesse  :  op.  peut  rppondre  qjcie  l^ 
pays  alors  était  bipn.  meilleur. 

D'ai^tres  critiques  diront,  :  Çpmmentciuq  villes 
pouvaient-elles  subsister  à  rexti;émité  4-tu^  ^!^ 
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aont  r«w  B'Aâît  (MIS  potable  avant  leur  ruine? 
L'Écriture  elle-inéme  nous  apprend  que  tout  le 
terrain  était  asphalte  avant  rembrasement  de 
Sodome.  •  11  y  avait,  dlt^lle*,  beaucoupdepuitsde 
f  bitamedans  la  vallée  des  bois,  et  les  rois  de  So- 
•  dôme  et  de  Gomorrhe  prirent  la  fuite,  et  tombè- 
f  rent  en  cet  endroiNk.  • 

Oo  fait  encore  une  antre  objection.  Isale  et  Jé- 
rémie  disent**  que  Sodome  et  Gomorrhe  ne  seront 
jamais  rebâties  ;  mais  Etienne  le  géographe  parle 
de  Sodome  et  de  Gomorrhe  sur  le  rivage  de  la  mer 
Morte.  On  trouve  dans  VHistoire  des  conciles  des 
évéqnes  de  Sodome  et  de  Segor. 

On  peut  répondre  k  cette  critique,  que  Dieu 
mit  dans  ces  villes  rebâties  des  habitants  moins 
coupables;  car  il  n'y  avait  point  alors  d'èvéques 
in  parûbus. 

Mais  quelle  eau,  dira-t-on,  put  abreuver  ces 
noQveaJDx  habitants?  tous  les  poils  sont  sanmâ- 
tres  :  on  trouve  Fasphalte  et  un  sel  corrosif^  dès 
40 'on  ereose  la  terre. 

On  répondra  que  quelques  Arabes  y  habitent 
encore  ^  et  qu'ils  peuvent  être  habitués  à  boire  de 
très  mauvaise  eau  ;  que  Sodome  et  Gomorrhe  dans 
le  Bas-Empire  étaient  de  méchants  hameaux,  et 
qu'il  y  eut  dans  ce  tempfr-lk  beaucoup  d'évôques 
dont  tout  le  diocèse  consistait  en  un  pauvre  vil- 
lage. On  peut  dire  encore  que  les  colons  de  ces 
villages  préparaient  l'asphalte,  et  en  lésaient  un 
coounerce  utile. 

Ce  désert  aride  et  brûlant,  qui  s'étend  de  Segor 
jusqu'au  territoire  de  Jérusalem,  produit  du  baume 
et  des  aromates ,  par  la  même  raison  qu'il  fournit 
du  naphte ,  du  sel  corrosif  et  du  soufre.  1 

On  prétend  que  les  pétrifications  se  font  dans 
ce  désert  avec  une  rapidité  surprenante.  C'est  ce 
qui  rend  très  plausible,  selon  quelques  physiciens, 
la  pétrification  d'Edith ,  femme  de  Loth. 

Mais  il  fisi  A  que  cette  femme  «  ayant  r^ardé 
»  ^terrièreelle,  elle  fut  changée  en  statue  de  sel  ;  » 
ce  n'est  donc  pas  une  pétrification  naturelle  opérée 
par  l'aspMte  elle  sel;  c'est  un  nûraele  évident. 
Flavius  Josèpbe  dît«  qull  ar  vu  cette  statue.  Saint 
Justin  et  saint  Irénée  en  parlent  comme  d'un  pro- 
dige qui  subsistait  encore  de  leurs  temps. 

On  a  regardé  ees  lémoigaa^es  caoïflie  des  fiables 
ridicules.  Cependant  il  est  très  naturel  que  quel- 
ques Juifs  se  tassent  amusés  à  tailler  un  morceau 
d'asphalte  en  une  figure  grossière ,  et  on  aura  dit  : 
C'est  la  femme  de  Lotb.  J'ai  vu  des  envettes  d'as- 
phalte lrè9  Mcm  ftrites,  qui  pourront  longtemps 
subsister  ;  mais  if  faut  avouer  que  saint  Irénée  va 
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un  peu  loin  quand  il  dit  :  *  La  femme  de  Loth 
resta  dans  le  pays  de  Sodome  non  plus  en  chair 
corruptible,  mais  en  statue  de  sel  permanente,  et 
montrant  par  ses  parties  naturelles  les  effets  or- 
dinaires •  «  Uxor  remansit  in  Sodomis,  jam  non 
»  carocorruptibilis,  sed  statua  salis  sempcr  ma- 
»  nens,  et  per  naturalia  ea  quœ  sunt  consuetudi- 
»  nis  hominis  ostendens.  » 

Saint  Irénée  ne  semble  pas  s'exprimer  avec 
toute  la  justesse  d'un  bon  naturaliste,  en  disant  : 
La  femme  de  Loth  n'est  plus  de  la  chair  corrup- 
tible, mais  elle  a  ses  règles. 

Dans  le  Poème  de  Sodome,  dont  on  dit  Tertul- 
lien  auteur,  on  s'exprime  encore  plus  énergique- 
ment: 

c  Didtar,  eC  TirenfaKoiubcerfMe»  ta» 
>  Mirifloe  lolUo  di^ungara  ftngniiw  aciiuoi.  » 

C'est  ce  qu'un  poëte  du  temps  de  Henri  il  a  tra- 
duit ainsi  dans  son  style  gaulois  1 

La  femme  à  Lotti,  quoique  mH  deveuue  1 
Est  feHune  eocor  ;  ear  elle  a  sa  meoMmé. 

Les  pays  des  aromarles  furent  aussi  le  pays  dés 
fables.  Cest  vers  les  eantous  de  l'Arable  Pëtfé», 
c'est  dans  cesdés^ls,  que  les  anciens  mythoto' 
gistes  prétendent  que  Myrrba,  petrte-ilte  d'vde 
statue ,  s'enfuit  après  avoir  eouebé  avec  son  père, 
comme  les  filles  de  LeCh  avec  le  leur,  et  qu'^ 
fut  métamorphosée  en  l'arbre  qvi  porte  la  myr- 
rhe. D'autres  profonds  mythoiegisles  assurent 
qu'elle  s'enfuit  dans  l'AratMe  Heureuse,  eCeiette 
opinion  est  aussi  soutenable  que  l'autre^ 

Quoi  qu'il  en  soit,  aucun  de  nos  voyageurs  no 
s'est  eneore  avisé  d'examiner  le  terrain  de  So^ 
dôme, son  as|^i«lte,  son  sel,  ses  art>re9  el leurs 
fruits*  de  peser  l'eau  du la«,  de  l'analyser,  de 
voir  si  les  matières  spécifiquement  plus  pesantos 
que  l'eau  ordinaire  y  suma^fent ,  et  de  nous  ren- 
dre un  compte  fidèle  de  l'histoire  nattnrdle  dit 
pays.  Nos  pèlerins  de  Jérusalem  n'oMt  garde  d'a^ 
1er  faire  ces  recherches  r  ce  désert  est  devenu  «»- 
fosté  par  des  Arabes  vs^abonds  qui  courent  ju»> 
qv'ii  Damas ,  qui  se  retirent  dans  les  cavemes  dib 
montagnes ,  et  que  l'autorité  du  b»cha  de  Damua 
n'a  pu  encore  réprimer.  Ainsi  les  curieux  sont 
fort  peu  mslruits  dte  fout  ee  qni  eoneerne  le  Iw 
Asphaltide.. 

H  est  bien  triste  ponr  les  doctes  que  parmi  tous 
les  sedemistes  que  nous  avons,  il  ne  s'en  soit  pas 
trouvé  un  seul  qui  noue  fdtdenné  des  untlonaAs 
leur  capitale. 

•  Lit.  TI,  ^p.  If . 
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SECTION  PAEHIÈRE. 


Nom  corrompu  du  mot  Ehis$esstn.  Rien  n'est 
plus  ordinaire  k  ceux  qui  vont  en  pays  lointain 
que  de  mal  entendre,  mal  répéter,  mal  écrire 
dans  leur  propre  langue  ce  qu'ils  ont  mal  compris 
dans  une  langue  absolument  étrangère,  et  de 
tromper  ensuite  leurs  compatriotes  en  se  trom- 
pant eux-mêmes.  L'erreur  s'établit  de  bouche  en 
bouche ,  et  de  plume  en  plume  :  il  faut  des  siècles 
pour  la  détruire. 

Il  y  avait  du  temps  des  croisades  un  malheu- 
reux petit  peuple  de  montagnards ,  habitant  dans 
des  cavernes  vers  le  chemin  de  Damas.  Ces  bri- 
gands élisaient  un  chef  qu'ils  nommaient  ChikEl- 
chassissin.  On  prétend  que  ce  mot  honorifique 
chik  ou  chek,  signifie  vieux  originairement  ;  de 
même  que  parmi  nous  le  titre  de  seigneur  vient 
'  de  senior ,  vieillard ,  et  que  le  mot  graf,  comte, 
veut  dire  vieux  chez  les  Allemands  ;  car  ancien- 
nement le  commandement  civil  fut  toujours  dé- 
féré aux  vieillards  chez  presque  tous  les  peuples. 
Ensuite  le  commandement  étant  devenu  hérédi- 
taire ,  le  titre  de  chik,  de  graf,  de  seigneur,  de 
conUe ,  a  été  donné  a  des  enfants  ;  et  les  Allemands 
appellent  un  bambin  de  quatre  ans,  monsieur  le 
comte  y  c'est-k-dire,  monsieur  le  vieux. 

Les  croisés  nommèrent  le  vieux  des  monta- 
gnards arabes ,  le  vieil  de  la  montagne,  et  s'ima- 
gioèrent  que  c'était  un  très  grand  prince ,  parce 
qu'il  avait  fait  tuer  et  voler  sur  le  grand  chemin 
un  comte  de  Montferrat;  et  quelques  autres  sei- 
gneurs croisés.  On  nomma  ces  peuples  les  assas- 
sins, et  leur  chik  le  roi  du  vaste  pays  des  assas- 
sins. Ce  vaste  pays  contient  cinq  a  six  lieues  de 
long  sur  deux  a  trois  de  large  dans  TAnti-Liban, 
pays  horrible,  semé  de  rochers ,  comme  l'est  pres- 
que toute  la  Palestine,  mais  entrecoupé  de  prai- 
ries assez  agréables  >  et  qui  nourrissent  de  nom- 
breux troupeaux ,  comme  l'attestent  tous  ceux  qui 
ont  fait  le  voyage  d'Alep  k  Damas. 

Le  chik  ou  le  vieil  de  ces  assassins  ne  pouvait 
être  qu'un  petit  chef  de  bandits,  puisqu'il  y  avait 
alors  un  soudan  de  Damas  qui  était  très  puissant. 
Nos  romanciers  dece  temps-la,  aussi  chimériques 
que  les  croisés ,  imaginèrent  d'écrire  que  le  grand 
prince  des  assassins,  en  -1236 ,  craignant  que  le 
roi  de  France ,  Louis  ix ,  dont  il  n'avait  jamais 
entendu  parler,  ne  se  mît  k  la  tête  d'une  croi- 
sade, et  ne  vînt  lui  ravir  ses  étals,  envoya  deux 
grands  seigneurs  de  sa  cour,  des  cavernes  de  l'An- 
ti-Liban  k  Paris ,  pour  assassiner  ce  roi  ;  mais  que 
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le  lendemain  ayant  appris  combien  ce  prince  était 
généreux  et  aimable ,  il  envoya  en  pleine  mer 
deux  autres  seigneurs  pour  contrcmander  l'assas- 
sinat :  je  dis  en  pleine  mer,  car  ces  deux  émirs , 
envoyés  pour  tuer  Louis ,  et  les  deux  autres  pour 
lui  sauver  la  vie ,  ne  pouvaient  faire  leur  voyage 
qu'en  s' embarquant  k  Joppé,  qui  était  alors  au 
pouvoir  des  croisés,  ce  qui  redouble  encore  le 
merveilleux  de  l'entreprise.  Il  fallait  que  les  deux 
premiers  eussent  trouvé  un  vaisseau  de  croisés 
tout  prêt  pour  les  transporter  amicalement,  et  les 
deux  autres  encore  un  autre  vaisseau. 

Cent  auteurs  pourtant  ont  rapporté  au  long  cette 
aventure  les  uns  après  les  autres,  quoique  Join- 
ville,  contemporain,  qui  alla  sur  les  lieux,  n'en 
dise  mot. 


Et  voilà  justement  comme  on  écrit  l'histoire. 

Le  jésuite  Maimbourg ,  le  jésuite  Daniel ,  vingt 
autres  jésuites,  Mézerai,  quoiqu'il  ne  soit  pas  jé- 
suite, répètent  cette  absurdité.  L'abbé  Velli,  dans 
son  Histoire  de  France ,  la  redit  avec  complai- 
sance ,  le  tout  sans  aucune  discussion ,  sans  aucun 
examen,  et  sur  la  foi  d'un  Guillaume  de  Nangis 
qui  écrivait  environ  soixante  ans  après  cette  belle 
aventure ,  dans  un  temps  où  l'on  ne  compilait 
l'histoire  que  sur  des  bruits  de  ville. 

Si  l'on  n'écrivait  que  les  choses  vraies  et  utiles, 
l'immensité  de  nos  livres  d'histoire  se  réduirait 
k  bien  peu  de  chose  ;  mais  on  saurait  plus  et 
mieux. 

On  a  pendant  six  cents  ans  rebattu  le  conte  du 
vieux  de  la  montagne,  qui  enivrait  de  voluptés 
ses  jeunes  élus  dans  ses  jardins  délicieux ,  leur 
fesait  accroire  qu'ils  étaient  en  paradis ,  et  les  en- 
voyait ensuite  assassiner  des  rois  au  bout  du 
monde  pour  mériter  un  paradis  étemel. 

Vers  le  leyaat,  le  Vieil  de  la  Montagoe 

Se  rendit  craint  par  un  moyen  nouTeaa  : 

Craint  n'était-il  pour  l'immense  campagne 

Qu'il  possédât,  ni  pour  aucun  monceau 

D'or  ou  d'argent  ;  mais  paroequ'au  oer?ean 

De  ses  sujets  il  imprimait  des  choses 

Qui  de  maint  feit  courageux  étaient  causes. 

Il  choisissait  entre  eux  les  plus  hardis 

Et  leur  fesait  donner  du  paradis 

Un  a? ant-goût  à  leurs  sens  perceptible 

(  Du  paradis  de  son  législateur  ) . 

Rien  n'en  a  dit  ce  prophète  menteur  , 

Qui  ne  devint  très  croyable  et  sensible 

A  ces  gens-là.  (Comment  s'y  prenait-on  ? 

On  les  fesait  boire  tous  de  fliçon 

Qu'ils  s'enivraient,  perdaient  sens  et  raiaoo* 

En  cet  état,  privés  de  connaissance. 

On  les  portait  en  d'agréables  lieux , 

Ombrages  fk^,  jardins  délicieux. 

Là  se  trouvaient  tendrons  en  abondance , 

Plus  que  maiUés ,  et  beaux  par  exceUenoe , 

Chaque  réduit  en  avait  à  couper. 


Digitized  by 


Google 


ASSEMBLÉE. 


IfiT 


6i  se  venaient  joUment  attrouper 

Près  de  ces  gens,  qui,  leur  boisson  cuTée  » 

S'émerveillaient  de  Toir  cette  convée , 

Et  se  croyaient  habitants  devenus 

Des  champs  heureux  qu'assigne  à  ses  élus 

Le  ftmx  Mahom.  Lors  de  (luire  aooointanoe , 

Turcs  d'approcher,  tendrons  d'entrer  en  danae  > 

Au  gaaouillis  des  ruisseaux  de  ces  bois , 

An  son  des  luths  accompagnant  les  voix 

Des  rossignols  :  il  n'est  plaisir  au  monde 

Qu'on  ne  goûtât  dedans  ce  paradis  : 

Les  gens  trouvaient  en  son  charmant  pourpris 

Les  meilleurs  vins  de  la  madiine  ronde  » 

Dont  ne  manquaient  encor  de  s'enivrer» 

Et  de  leurs  sens  perdre  l'entier  usage. 

On  les  fesait  aussitôt  reporter 

Au  premier  lieu.  De  tout  ce  tripotage 

Qu'arrivait-il?  ils  croyaient  fermement 

Que ,  quelque  jour,  de  semblables  délices 

Les  attendaient,  pourvu  que  hardiment, 

Sans  redouter  la  mort  ni  les  supplices , 

Us  flssent'chose  agréable  à  Mahom , 

Servant  leur  prince  en  toute  occasion. 

Par  ce  moyen  leur  prince  pouvait  dire 

Qu'a  avait  gens  à  sa  dévotion, 

Déterminés^  et  qu'il  n'était  empire 

Plus  redouté  que  le  sien  id^Nis. 

Tout  cela  est  fort  bon  dans  un  conte  de  La  Fon- 
taine, aux  vers  faibles  près  ;  et  il  y  a  cent  anec- 
dotes historiques  qui  n'auraient  été  bonnes  que  là. 


SECTION  11. 

L*assassinat  étant,  après  rempoisonnement,  le 
crime  le  plus  lâche  et  le  plus  punissable,  il  n'est 
pas  étonnant  qu'il  ait  trouvé  de  nos  jours  un  ap- 
probateur dans  un  homme  dont  la  raison  singu- 
lière n'a  pas  toujours  été  d'accord  avec  la  raison 
des  autres  hommes. 

Il  feint,  dans  un  roman  intitulé  Emile,  d'éle- 
ver un  jeune  gentilhomme,  auquel  il  se  donne 
bien  de  garde  de  donner  une  éducation  telle  qu'on 
la  reçoit  dans  l'École-Militaire,  comme  d'appren- 
dre les  langues,  la  géométrie,  la  tactique,  les  for- 
tifications, l'histoire  de  son  pays  :  il  est  bien  éloi- 
gné de  lui  inspirer  Tamour  de  son  roi  et  de  sa 
patrie;  il  se  borne  k  en  faire  un  garçon  menui- 
sier. Il  veut  que  ce  gentilhomme  menuisier,  quand 
il  a  reçu  un  démenti  ou  un  soufflet ,  au  lieu  de 
les  rendre  et  de  se  battre,  assassine  prudemment 
son  homme.  Il  est  vrai  que  Molière ,  en  plaisan- 
tant dans  l'Amour  peintre ,  dit  qu'assassiner  est 
le  plus  sûr;  mais  l'auteur  du  roman  prétend  que 
c'est  le  plus  raisonnable  et  le  plus  honnête.  Il  le 
dit  très  sérieusement  ;  et  dans  l'immensité  de  ses 
paradoxes,  c'est  une  des  trois  ou  quatre  choses 
qu'il  ait  dites  le  premier.  Le  même  esprit  de  sa- 
gesse et  de  décence  qui  lui  fait  prononcer  qu'un 
précepteur  doit  souvent  accompagner  son  disci- 


ple dans  un  lieu  de  prostitution*,  le  fait  décider 
que  ce  disciple  doit  être  un  assassin.  Ainsi  l'édu- 
cation que  donne  Jean-Jacques  k  un  gentilhomme; 
consiste  à  manier  le  rabot,  et  k  mériter  le  grand 
remède  et  la  corde. 

Nous  doutons  que  les  pères  de  famille  s*empreS' 
sent  k  donner  de  tels  précepteurs  k  leurs  enfants* 
n  nous  semble  que  le  roman  à' Emile  s'écarte  un 
peu  trop  des  maximes  de  Mentor  dans  Tilémor 
que;  mais  aussi  il  faut  avouer  que  notre  siè- 
cle s'est  fort  écarté  en  tout  du  grand  siècle  de 
Louis  XIV. 

Heureusement  vous  ne  trouverez  point  dans  le 
Dictionnaire  encyclopédique  de  ces  horreurs  in^ 
sensées.  On  y  voit  souvent  une  philosophie  qui 
semble  hardie;  mais  non  pas  cette  bavarderie 
atroce  et  extravagante ,  que  deux  ou  trois  fous  ont 
appelée  philosophie,  et  que  deux  ou  trois  dames 
appelaient  éloquence. 

ASSEMBLEE. 

Terme  général  qui  convient  paiement  au  pro- 
fane, au  sacré,  k  la  politique,  k  la  société,  au 
jeu ,  k  des  hommes  unis  par  les  lois  ;  enfin  k  tou- 
tes les  occasions  où  il  se  trouve  plusieurs  person- 
nes ensemble. 

Cette  expression  prévient  toutes  les  disputes 
de  mots ,  et  toutes  les  significations  injurieuses 
par  lesquelles  les  hommes  sont  dans  l'habitude  de 
désigner  les  sociétés  dont  ils  ne  sont  pas. 

L'assemblée  légale  des  Athéniens  s'appelait 
Église^. 

Ce  mot  ayant  été  consacré  parmi  nous  a  la  con- 
vocation des  catholiques  dans  un  même  lieu,  nous 
ne  donnions  pas  d'abord  le  nom  d'Église  a  l'as- 
semblée des  protestants  :  on  disait  une  troupe  de 
huguenots  ;  mais  la  politesse  bannissant  tout  terme 
odieux ,  on  se  servit  du  mot  assemblée,  qui  ne 
choque  personne. 

En  Angleterre  l'Église  dominante  donne  le  nom 
d'assemblée,  meetings  aux  églises  de  tous  les  non- 
conformistes. 

Le  mot  d'assemblée  est  celui  qui  convient  le 
mieux,  quand  plusieurs  personnes  en  assez  grand 
nombre  sont  priées  de  venir  perdre  leur  temps 
dans  une  maison  dont  on  leur  fait  les  honneurs , 
et  dans  laquelle  on  joue,  on  cause ,  on  soupe,  on 
danse,  etc.  S'il  n'y  a  qu'un  petit  nombre  de  priés, 
cela  ne  s'appelle  point  assemblée;  c'est  un  ren- 
dez-vous d'amis,  et  les  amis  ne  sont  jamais  nom- 
breux. 


•  hmile,  tome  III ,  p,  261  (liv.  IV). 
*»  royez  ÉGLISE. 
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L€g  assimblées  9 ^appellent  en  iutien  conversa^ 
làone,  ridoito.  Co  mot  ridouo  est  propreineat  ce 
que  haui  eotep4ioaa  parrÀiuit;  mais  réduit  étant 
defenp  parmi  noos  Mn  ieriQe  4e  mépris,  les  ga- 
zetiers  ont  traduit  ridotto  par  redoiite.  On  lisait , 
paf mi  les  nouvelles  iinportantes  de  TEvirope,  que 
plusieurs  seigneurs  4e  ia  plus  grande  cQ^isidéra- 
tion  étaient  vepus  prendre  du  ctiocolat  chez  la 
princesse  Berghèse,  et  qu'i)  y  avftit  eu  redoute. 
On  avertissait  l'Europe  qu'il  y  aurait  redoute  le 
Biardi  sqivant  efiex  sou  excellence  la  marquise  de 
Santafior. 

Mais  on  s'aperçut  qu'en  rapportant  des  nou- 
velles de  guerre ,  on  était  obligé  de  parier  des  vé- 
ritables redoutes  qui  signifient  en  effet  redoutor 
kie$,  et  d'oii  l'on  tire  des  coups  4e  canon.  Ce 
ferme  ne  ceinvenait  pas  aux  r'idoUi  pacifici;  on 
est  revenu  iiu  mot  assemblée,  qu|  est  le  seul  con- 
venable. 

On  s'est  quelquefois  servi  de  celui  de  rendez^ 
vous;  mais  il  est  plus  faitppyir  une  petite  com- 
pagnie ^  et  surtout  pour  deux  personnes. 

ASTROLOGIE. 

L'astrologie  pourrait  s^app^yer  sqr  de  meilleurs 
fondements  que  Ta  magie  ;  car  si  personne  n'a  vu 
ni  farfadets,  ni  lému^çs,  ni  dives,  ni  péris,  ni 
démons,  ni  caoodémons,  on  a  vu  souvent  de^ 
prédictions  d'astrologues  réussir.  Que  de  deux 
astrologues  consqUés  sur  la  vie  d'un  enfant  et  sur 
la  saison^  Tun  dise  que  l'enfant  vivra  ige  d'hom- 
me, l'autre  non;  que  l'un  annonce  la  pluie,  et 
l'autre. le  beau  temps,  U  est  bien  clair  qu'il  y  en 
aura  un  prophète. 

Le  ^rand  malbeur  des  astrologues,  c'est  que  le 
ciel  a  changé  depuis  que  les  règles  de  l'art  ont  été 
données.  Le  soleil,  qui  k  l'équinoxe  était  dans  le 
bélier  du  temps  des  Argonautes',  se  trouve  au- 
jourd'hui dans  le  taureau  ;  et  les  astrologues  ,  au. 
grand  malheur  de  leur  art ,  attribuent  aujour- 
d'hui à  une  maison  du  soleil  ce  qui  appartient  vi- 
siblement h  une  autre.  Cependant  ce  n*est  pas  en- 
core une  raison  démonstrative  contre  l'astrologie. 
Les  maîtres  de  l'art  se  trompent;  mais  il  n'est  pas 
démontré  que  l'art  ne  peut  exister. 

11  n'y  a  pas  d'absurdité  k  dire  :  Un  tel  enfant 
est  né  dans  le  croissant  de  la  lune ,  pendant  une 
saison  orageuse,  au  lever  d'une  telle  étoile  ;  sa 
constitution  a  été  faible,  et  sa  vie  malheureuse  et 
courte ,  ce  qui  est  le  partage  ordinaire  des  mau- 
vais tempéraments  :  au  contraire,  celui-ci  est  né 
quand  la  lune  est  dans  son  plein  ,  le  soleil  dans 
sa  force,  le  temps  serein,  au  lever  d'une  telle 
étoile  ;  sa  constitution  ^  été  bonne ,  sa  vie  longue 


et  heureuse.  Si  ces  observations  avaient  été  ré* 
pétées,  si  elles  s'élaient  trouvées  justes ,  Texpé- 
rience  eût  pu ,  an  bout  de  quelques  milliers  de 
siècles ,  former  un  art  dont  il  eût  été  difficile  de 
douter  :  pu  aurait  pensé,  avec  quelque  vraisem- 
blance ,  que  les  hommes  sont  comme  les  arbres 
et  les  légumes,  qu'il  ne  faut  planter  et  semer  que 
dans  certaines  saisons.  Il  n'eût  servi  de  rien  con- 
tre les  astrologues  de  dire  :  Mon  fils  est  né  dans 
un  temps  heureux ,  et  cependant  il  est  mort  au 
berceau;  l'astrologue  aurait  répondu  :  Il  ar- 
rive souvent  que  les  arbres  planta  dans  la  saison 
convenable  périssent;  je  vous  ai  répondu  des  as- 
tres, mais  je  ne  vous  ai  pas  répondu  du  vice  de 
conformation  que  vous  avez  communiqué  k  votre 
enfant  :  l'astrologie  n'opère  que  quand  aucune 
cause  ne  s'oppose  au  bien  que  les  astres  peuvent 
faire. 

On  n'aurait  pas  mieux  réussi  k  décréditer  l'as- 
trologie en  disant  :  De  deux  enfants  qui  sont  nés 
dans  la  même  minute,  l'un  a  été  roi,  l'autre  n'a 
été  que  marguillier  ée  sa  paroisse  ;  car  on  aurait 
très  bien  pu  se  défendre ,  en  fesant  voir  que  le 
paysan  a  fait  sa  fortnne  lorsqu'il  est  devenu  mar- 
guillier, comme  le  prince  en  devenant  toi. 

Et  si  on  alléguait  qu'un  bandit  que  Siite-Qnint 
fit  pendre  était  né  au  môme  temps  que  Sixte^uint, 
qui  de  gardeur  de  cochons  devint  pape,  les 
astrologues  diraient  qu*on  s'est  trompé  de  quel- 
ques secondes ,  et  qu'il  est  impossible ,  dans  les 
règles ,  que  la  môme  étoile  donne  la  tiare  et  la  po- 
tence. Ce  n'est  donc  que  parce  qu'une  foule  d'ex- 
périences a  démenti  les  prédictions,  que  les  hom- 
mes se  sont  aperçus  a  la  fin  que  l'art  est  illusoire; 
mais ,  avant  d^ôtre  détrompés ,  ils  ont  été  long- 
temps crédules. 

Un  des  plus  fameux  mathématiciens  de  l'Eu- 
rope, uonunéStoffler,  qui  florîssait  aux  quinzième 
et  seizième  siècles,  et  qui  travailla  lonç-temps  à 
la  réforme  du  calendrier  proposée  au  concile  de 
Constance,  prédit  un  déluge  universel  pour 
l'année  ^b2Â,  Ce  déluge  devait  arriver  an  mois 
de  février,  et  rien  n'est  plus  plausible;  car  Sa- 
turne ,  Jupiter  et  Mî^rs  se  trouvèrent  alors  en 
conjonction  dans  le  signe  des  poissons,  tous  les 
peuples  de  l'Europe ,  de  l'Asie ,  et  de  l'Afrique, 
qui  entendirent  parler  de  la  prédiction ,  furent 
consternés.  Tout  le  monde  s'attendit  au  déluge, 
malgré  l'arc-en-ciel.  Plusieurs  auteurs  contempo- 
rains rapportent  que  les  habitants  des  provinces 
maritunes  de  l'Allemague  s'empressaient  de  ven- 
dre a  vil  prix  leurs  terres  k  ceux  qui  avaient  le 
plus  d'argent,  et  qui  n'étaient  pas  si  crédules 
qu'eux.  Chacun  se  munissait  d'un  bateau  comme 
d'une  arche.  Un  docteur  de  Toulouse,  nomme 
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Aiiriol,  fil  Mre  lortottt  me  grande  arche  poor 
lui,  sa  famille  et  ses  amis;  on  prit  les  mêmes 
précAtitions  dans  une  grande  partie  de  Tltalie. 
Enfin  le  mois  de  fërrier  arriva ,  et  il  ne  tomba 
pasttne  gontted'eaa  :  jaipaismoisne  fut  plus  sec, 
et  jamais  les  astrologues  ne  furent  plus  embar* 
rassés.  Cependant  il^  ne  ftirent  ni  découragés , 
ni  négligés  parmi  nous  ;  presque  tous  les  princes 
continuèrent  de  les  consulter. 

Je  n'ai  pas  Tbonneur  d*être  prince;  cependant 
le  célèbre  comte  de  Boulainvilliers ,  et  un  Italien, 
nommé  Colonne,  qui  avait  beaucoup  de  réputa- 
tion il  Paris,  me  prédirent  Tun  et  l'autre  que  je 
mourrais  infalUlblement  k  Tàge  de  trente-deux 
ans.  J'ai  eu  la  malice  de  les  tromper  déjk  de  près 
de  trente  années,  de  quoi  je  leur  demande  hum- 
blement pardon. 

ASTRONOMIE, 

ET  Q0ÊLQCES  RÉFLEXIONS  StTk  L' ASTROLOGIE. 

M.i)uyal ,  qui  a  été,  si  je  ne  me  trompe,  bi- 
bliothécaire de  Temperèur  François  I*' ,  a  rendu 
compte  de  la  manière  dont  un  pur  instiuct,  dans 
son  enfance ,  lui  donna  les  premières  idées  d'as- 
tronomie. 11  contemplait  la  lune  qui ,  en  s'abaîs- 
sant  vers  le  couchant,  semblait  toucher  aux  der- 
niers arbres  d'un  bois  ;  il  ne  douta  pas  qu'il  ne 
la  trouvât  derrière  ces  arbres;  il  y  courut,  et  fut 
étonné  de  la  voir  au  bout  de  Thorizon. 

Les  jours  suivants,  la  curiosité  le  força  de  sui- 
Tre  le  cours  de  cet  astre,  et  il  fut  encore  plus 
surpris  de  le  voir  se  lever  et  se  coucher  a  des 
heures  différentes. 

Les  formes  diverses  qu'il  prenait  de  semaine  en 
semaine ,  sa  disparition  totale  durant  quelques 
nuits,  augmentèrent  son  attention.  Tout  ce  que 
pouvait  faire  un  enfant ,  était  d'observer  et  d'ad- 
mirer: c'était  beaucoup;  il  n'y  en  a  pas  un  sur 
dix  mille  qui  ait  cette  curiosité  et  cette  persévé- 
rance. 

11  étudia  comme  il  put  pendant  une  année  en- 
tière, sans  autre  livre  que  le  ciel,  et  sans  autre 
maître  que  ses  yeux.  11  s'aperçut  que  les  étoiles 
ne  changeaient  point  entre  elles  de  position.  Mais 
le  brillant  de  l'étoile  de  Vénus  fixant  ses  regards, 
elle  lui  parut  avoir  un  cours  particulier  à  peu 
près  comme  la  lune;  il  l'observa  toutes  les  nuits; 
elle  disparut  long-temps  à  ses  yeux ,  et  il  la  re- 
vit enfin  devenue  l'étoile  du  matin  au  lieu  de 
l'éChile  du  soir. 

La  route  du  soleil ,  qui  de  mois  en  mois  se  le- 
vait et  se  couchait  dans  des  endroits  du  ciel  dif- 
férents, ne  lui  échappa  point;  il  marqua  les  sol- 


stices avec  deux  piquets ,  sans  savoir  ce  que 
c'était  que  les  solstices  '. 

Il  me  semble  que  l'on  pourrait  profiter  de  cet 
exemple  pour  enseigner  l'astronomie  à  un  enfani 
de  dix  k  douce  ans,  beaucoup  plus  facilement 
que  cet  enfant  extraordinaire  dont  je  parle  n'en 
apprit  par  lui-même  les  premiers  éléments. 

C'est  d'abord  un  spectacle  très  attachant,  pour 
un  esprit  bien  disposé  par  la  nature ,  de  voir  que 
les  différentes  phases  de  la  lune  ne  sont  autre 
chose  que  celles  d'une  boule  autour  de  laquelieon 
fait  tourner  un  flambeau  qui  tantôt  en  laisse  voir 
un  quart,  tantôt  une  moitié,  et  qui  la  laisse  in- 
visible quand  on  met  un  corps  opaque  entre  elle 
et  |e  flambeau.  C'est  ainsi  qu^en  usa  Galilée ,  lors- 
qu'il expliqua  les  véritables  principes  de  l'astro- 
nomie devant  le  doge  et  les  sénateurs  de  Venise 
sur  la  tour  de  Saint-Marc;  il  démontra  tout  aux 
yeux. 

En  effet ,  non  seulement  un  enfant ,  mais  un 
homme  mûr  qui  n'a  vu  les  constellations  que  sur 
des  cartes,  a  beaucoup  de  peine  k  les  reconnaître 
quand  il  les  cherche  dans  le  ciel.  L'enfant  conce- 
vra très  bien  en  peu  de  temps  les  causes  de  la 
course  apparente  du  soleil  et  de  la  révolution 
journalière  des  étoiles  fixes. 

11  reconnaîtra  surtout  les  constellations  a  l'aide 
de  ces  quatre  vers  latins ,  faits  par  un  astronome 
il  y  a  environ  cinquante  ans,  et  qui  ne  sont  pas 
assez  connus  : 

c  DeKa  aries ,  Penenin  tauros,  gemiqSque  espeBam , 
»  Nil  cancer,  planstrum  leo,  virgo  oomam  atqqe  bootem^ 
■  Libra  anguem,  anguifenim  Cert  scorpius,  Antinoum  arcus, 
»  Delptiinum  caper,  ampbora  equos,  Gepheida  pisces.  » 

Les  systèmes  de  Ptolémée  et  de  Ticho-Brahé  ne 
méritent  pas  qu'on  lui  en  parle ,  puisqu'ils  sont 
faux  :  ils  ne  peuvent  jamais  servir  qu'k  expliquer 
quelques  passages  des  anciens  auteurs  qui  ont 
rapport  aux  erreurs  de  l'antiquité;  par  exemple, 
dans  le  second  livre  des  Métamorphoses  d'Ovide, 
le  Soleil  dit  à  Phaéton  (  vers  7fi ,  72 ,  75)  : 

c  Adde  qnod  assidoa  rapilur  vertigioe  cœliim , 

»  Nitor  iu  adyersuni,  nw  me,  qui  estera,  vlncit 
»  Impetus,  et  rapido  oontrariiu  evebor  orbi.  » 

Un  monvement  rapide  emporte  rempyrée  : 
Je  résiste  moi  seuf,  moi  seul  je  suis  Vainqueur; 
Je  marche  contre  lui  dans  ma  course  assurée. 

Cette  idée  d'un  premier  mobile  qui  fesait  tour- 
ner un  prétendu  firmament  en  vingt-quatre  heu- 
res d'un  mouvement  impossible  ,  et  du  soleil 

'  n  n'est  peut-être  pas  inutile  de  faireobserver  ici  qoe  cet  en- 
fant, qui  devint  un  Iiomme  de  lettres  très  instruit  et  d'un  esprit 
origiBBl  et  piquant ,  n'eut  jamais  que  des  connaissances  très  mé- 
diocres eo  astronomie.  K. 
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qui  f  entraîné  par  ce  premier  mobile  y  s'avançait 
pourtant  insensiblement  d'occident  en  orient  par 
lin  mouvement  propre  qui  n'a  aucune  cause ,  ne 
ferait  qu'eml>arrasser  un  jeune  commençant. 
jl  II  suffit  qu'il  sache  que,  soit  que  la  terre  tourne 
sur  elle-même  et  autour  du  soleil ,  soit  que  le 
soleil  achève  sa  révolution  en  une  année,  les  ap- 
parences sont  k  peu  près  les  mômes ,  et  qu'en  as- 
tronomie on  est  obligé  de  juger  par  ses  yeux  avant 
que  d'examiner  les  choses  en  physicien. 

Il  connaîtra  bien  vite  la  cause  des  éclipses  de 
lune  et  de  soleil ,  et  pourquoi  il  n'y  en  a  point 
tous  les  mois.  II  lui  semblera  d'abord  que  le  soleil 
se  trouvant  chaque  mois  en  opposition  ou  eu  con- 
jonction avec  la  lune ,  nous  devrions  avoir  cha- 
que mois  une  éclipse  de  lune  et  une  de  soleil.  Mais 
dès  qu'il  saura  que  ces  deux  astres  ne  se  meuvent 
point  dans  un  même  plan ,  et  sont  rarement  sur 
lamême  ligne  avec  la  terre,  il  ne  sera  plus  surpris. 

On  lui  fera  aisément  comprendre  comment  on 
a  pu  prédire  les  éclipses ,  en  connaissant  la  ligne 
circulaire  dans  laquelle  s'accomplissent  le  mou- 
vement apparent  du  soleil  et  le  mouvement  réel 
de  la  lune.  On  lui  dira  que  les  observateurs  oiit 
su ,  par  l'expérience  et  par  le  calcul ,  combien  de 
fois  ces  deux  astres  se  sont  rencontrés  précisé- 
ment dans  la  même  ligne  avec  la  terre  en  dix-neuf 
années  et  quelques  heures ,  après  quoi  ces  astres 
paraissent  reconmiencer  le  même  cours  ;  de  sorte 
qu'en  fesant  les  corrections  nécessaires  aux  pe- 
tites inégalités  qui  arrivaient  dans  ces  dix-neuf 
années,  on  prédisait  au  juste  quel  jour,  quelle 
heure  et  quelle  minute  il  y  aurait  une  éclipse  do 
lune  ou  de  soleil.  Ces  premiers  éléments  entrent 
aisément  dans  la  tête  d'un  enfant  qui  a  quelque 
conception. 

La  précession  des  équinoxes  même  ne  l'effraiera 
pas.  On  se  contentera  de  lui  dire  que  le  soleil  a 
paru  avancer  continuellement  dans  sa  course  an- 
nuelle d'un  degré  en  soixante  et  douze  ans  vers 
l'orient,  et  que  c'est  ce  que  voulait  dire  Ovide 
par  ce  vers  que  nous  avoas  cité  : 

« Conlrarius  evehor  orbi.  » 

Ma  carrière  est  contraire  au  iiion?einenl  des  cieux. 

Ainsi  le  bélier ,  dans  lequel  le  soleil  entrait  au- 
trefois au  commencement  du  printemps,  est  au- 
jourd'hui à  la  place  oh  était  le  taureau;  et  tous 
les  almanachs  ont  tort  de  continuer ,  par  un  res- 
pect ridiculepour  l'antiquité,  a  placer  l'entrée  du 
soleil  dans  le  bélier  au  premier  jour  du  printemps. 

Quand  on  conunence  à  posséder  quelques  prin- 
cipes d'astronomie ,  on  ne  peut  mieux  faire  que 
de  lire  les  Institutions  de  M.  Lemonnier,  et  tous 
les  articles  de  M.  d'Alembert  dans  V Encyclopédie 
concernant  cette  science.  Si  on  les  rassemblait . 


ils  feraient  le  traité  le  plus  complet  et  le  plus 
clair  que  nous  ayons  eu. 

Ce  que  nous  venons  de  dire  du  changement 
arrivé  dans  le  ciel ,  et  de  l'entrée  du  soleil  dans 
d'autres  constellations  que  celles  qu'il  occupait 
autrefois ,  était  le  plus  fort  argument  contre  les 
prétendues  règles  de  l'astrologie  judiciaire.  Il  ne 
paraît  pas  cependant  qu*on  ait  fait  valoir  cette 
preuve  avant  notre  siècle  pour  détruire  cette  ex- 
travagance universelle,  qui  a  si  long-temps  infecté 
le  genre  humain^  et  qui  est  encore  fort  eu  vogue 
dans  la  Perse. 

Un  homme  né,  selon  l'almanach ,  quand  le  so- 
leil était  dans  le  signe  du  lion ,  devait  être  néces- 
sairement courageux  :  mais  malheureusement  il 
était  né  en  effet  sous  le  signe  de  la  vierge  ;  ainsi 
il  aurait  fallu  que  Gauric  et  Michel  Morin  eussent 
changé  toutes  les  règles  de  leur  art. 

Une  chose  assez  plaisante ,  c'est  que  toutes  les 
lois  de  l'astrologie  étaient  contraires  k  celles  de 
l'astronomie.  Les  misérables  charlatans  de  l'anti- 
quité et  leurs  sotsdisciples,  qui  ont  étési  bien  reçus 
et  si  bien  payés  chez  tous  les  princes  de  l'Europe,  ne 
parlaieutquede  Mars  et  de  Vénus  stationnaires  et 
rétrogrades.  Ceux  qui  avaient  Mars  stationnaire  de- 
vaient être  toujours  vainqueurs;  Vénus  stationnaire 
rendait  tous  les  amants  heureux  ;  si  on  était  né 
quand  Vénus  était  rétrograde,  c'étaitcequi  pouvait 
arriver  de  pis.  Mais  lefait  est  que  les  astresn'ont 
jamais  été  ni  rétrogrades  ni  stationnaires;  et  il  suf- 
firait d'une  légère  connaissance  de  Toptique  pour 
le  démontrer. 

Comment  donc  s'estril  pu  faire  que ,  malgré  la 
physique  et  la  géométrie ,  cette  ridicule  chimère 
de  l'astrologie  ait  dominé  jusqu'à  nos  jours ,  au 
point  que  nous  avons  vu  des  hommes  distingués 
par  leurs  connaissances,  et  surtout  très  profonds 
dans  l'histoire ,  entêtés  toute  leur  vie  d'une  er- 
reur si  méprisable?  Mais  cette  erreur  était  an- 
cienne ,  et  cela  suffit. 

Les  Égyptiens  ,  les  Chaldéens ,  les  Juifs,  avaient 
prédit  l'avenir  ;  donc  on  peut  aujourd'hui  le  pré- 
dire. On  enchantait  les  serpents,  on  évoquait  des 
ombres;  donc  on  peut  aujourd'hui  évoquer  des 
ombres  et  enchanter  des  serpents.  11  n'y  a  qu'à  sa- 
voir bien  précisément  la  formule  dont  on  se  servait. 
Si  on  ne  fait  plus  de  prédictions ,  ce  n'est  pas  la 
faute  de  Tart ,  c'est  la  faute  des  artistes.  Michel 
Morin  est  mort  avec  son  secret.  C'est  ainsi  que 
les  alchimistes  parlent  de  la  pierre  philosophale. 
Si  nous  ne  la  trouvons  pas  aujourd'hui ,  disent- 
ils  ,  c'est  que  nous  ne  sommes  pas  encore  assez 
au  fait;  mais  il  est  certain  qu'elle  est  dans  la  Cla- 
vicule de  Saloraon  ;  et ,  avec  cette  belle  certitude, 
plus  de  deux  cents  familles  se  sont  ruinées  eu 
Allemagne  et  en  France. 
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DIGEES8I0N  SUE  L'aSTROLOGIB  SI  IMPROPREMENT 
NOMMÉS  JUDICIAIRE. 

Ne  TOUS  étonnez  donc  point  si  la  terre  entière 
a  été  la  dope  de  l'astrologie.  Ce  pauvre  raisonne- 
m^t ,  c  11  y  a  de  faux  prodiges,  donc  il  y  en  a 
•  de  yrais ,  »  n'est  ni  d'un  philosophe  ni  d'un 
homme  qui  ait  connu  le  inonde. 

c  Cela  est  faux  et  absurde;  donc  cela  sera  cru 
»  par  lamultitude  :  »  voilkune  maxime  plus  yraie. 

Étonnez-Yous  encore  moins  que  tant  d'hommes, 
d'ailleurs  très  élevés  au-dessus  du  vulgaire ,  tant 
de  princes,  tant  de  papes,  qu'on  n'aurait  pas 
trompés  sur  le  moindre  de  leurs  intérêts ,  aient 
été  si  ridiculement  séduits  par  cette  impertinence 
de  l'astrologie.  Ils  étaient  très  orgueilleux  et  très 
ignorants.  Il  n'y  avait  d'étoiles  que  pour  eux  :  le 
reste  de  l'univers  était  de  la  canaille  dont  les 
étoiles  ne  se  mêlaient  pas.  Ils  ressemblaient  k  ce 
prince  qui  tremblait  d'une  comète ,  et  qui  répon- 
dait gravement  k  ceux  qui  ne  la  craignaient  pas: 
«  Vous  en  parlez  fortk  votre  aise;  vous  n'êtes 
»  pas  princes.  ». 

Le  fameux  duc  Valstein  fut  un  des  plus  in- 
fatués de  cette  chimère.  U  se  disait  prince ,  et 
par  conséquent  pensait  que  le  zodiaque  avait  été 
formé  tout  exprès  pour  lui.  Il  n'assiégeait  une 
ville^ilne  livrait  une  bataille,  qu'après  avoir 
tenn  son  conseil  avec  le  ciel;  mais  comme  ce 
grand  homme  était  fort  ignorant,  il  avait  établi 
pour  chef  de  ce  conseil  un  fripon  d'Italien,  nommé 
Jean-Baptiste  Seni,  auquel  il  entretenait  un  car- 
rosse à  six  chevaux ,  et  donnait  la  valeur  de  vingt 
mille  de  nos  livres  de  pension.  Jean-Baptiste  Seni 
ne  put  jamais  prévoir  que  Valstein  serait  assas- 
siné par  les  ordres  de  son  gracieux  souverain 
Ferdinand  u ,  et  que  lui  Seni  s'en  retournerait  k 
pied  en  Italie. 

Il  est  évident  qu'on  ne  peut  rien  savoir  de  l'a- 
venir que  par  conjectures.  Ces  conjectures  peu- 
vent être  si  fortes  qu'elles  approcheront  d'une 
certitude.  Vous  voyez  une  baleine  avaler  un  petit 
garçon  :  vous  pourriez  parier  dix  mille  contre  un 
qu'il  sera  mangé;  mais  vous  n'en  êtes  pas  abso- 
lument sûr,  après  les  aventures  d'Hercule ,  de 
Jonas  et  de  Roland  le  fou ,  qui  restèrent  si  long- 
temps dans  le  ventre  d'un  poisson. 

On  ne  peut  trop  répéter  qu'Albert-le-Grand  et 
le  cardinal  d'Âilli  ont  fait  tous  deux  l'horoscope 
de  Jésus-Christ.  Ils  ont  lu  évidemment  dans  les 
astres  combien  de  diables  il  chasserait  du  corps 
des  possédés ,  et  par  quel  genre  de  mort  il  devait 
finir  ;  mais  malheureusement  ces  deux  savants 
astrologues  n'ont  rien  dit  qu'après  coup. 

Nous  verrons  ailleurs  que,  dans  une  secte  qui 


passe  pour  chrétiaine  > ,  on  ne  croit  pas  qn^il  soit 
possible  à  l'intelligence  suprême  de  voir  l'avenir 
autrement  que  par  une  tuprême  conjecture;  car 
l'avenir  n'existant  point,  c'est,  selon  eux,  une 
contradiction  dans  les  termes ,  de  voir  présentée 
qui  n'est  pas. 

ATHÉE. 

SECTION  PREMIÈRE. 

H  y  a  eu  beaucoup  d'athées  chez  les  chrétiens  ;  il 
y  en  a  aujourd'hui  beaucoup  moins.  Ce  qui  pa- 
raîtra d'abord  un  paradoxe ,  et  qui  k  l'examen 
paraîtra  une  vérité ,  c'est  que  la  théologie  avait 
souvent  jeté  les  esprits  dans  l'athéisme ,  et  qu'en- 
fin la  philosophie  les  en  a  retirés.  Il  fallait  en 
effet  pardonner  autrefois  aux  hommes  de  douter 
de  la  Divinité ,  quand  les  seuls  qui  la  leur  annon- 
çaient disputaient  sur  sa  nature.  Les  premiers 
Pères  de  l'Eglise  fesaient  presque  tous  Dieu  cor- 
porel; les  autres  ensuite,  ne  lui  donnant  point 
d'étendue,  le  logeaient  cependant  dans  une  partie 
du  ciel  :  il  avait  selon  les  uns  créé  le  monde  dans 
le  temps,  et  selon  les  autres  il  avait  créé  le  temps  : 
ceux-lk  lui  donnaient  un  fils  semblable  k  lui  ; 
ceux-ci  n'accordaient  point  que  le  fils  fût  sem- 
blable au  père.  On  disputait  sur  la  manière  dont 
une  troisième  personne  dérivait  des  deux  autres. 

On  agitait  si  le  fils  avait  été  composé  de  deux 
personnes  sur  la  terre.  Ainsi  la  question  était, 
sans  qu'on  s'en  aperçût ,  s'il  y  avait  dans  la  Di- 
vinité cinq  personnes ,  en  comptant  deux  pour 
Jésus-Christ  sur  la  terre  et  trois  dans  le  ciel  ;  ou 
quatre  personnes,  en  ne  comptant  le  Christ  en 
terre  que  pour  une  ;  ou  trois  personnes ,  en  no 
regardant  le  Christ  que  comme  Dieu.  On  disputait 
sur  sa  mère,  sur  la  descente  dans  l'enfer  et  dans 
les  limbes ,  sur  la  manière  dont  on  mangeait  le 
corps  del'homme-Dieu,  et  dont  on  buvait  le  sang 
de  l'homme- Dieu,  et  sur  sa  grâce,  et  sur  ses 
saints,  et  sur  tant  d'autres  matières.  Quand  on 
voyait  les  confidents  de  la  Divinité  si  peu  d'ac- 
cord entre  eux,  et  prononçant  anathème  les  uns 
contre  les  autres ,  de  siècle  en  siècle ,  mais  tous 
d'accord  dans  la  soif  immodérée  des  richesses  et 
de  la  grandeur;  lorsque  d'un  autre  côté  on  arrê- 
tait la  vue  sur  ce  nombre  prodigieux  de  crimes 
et  de  malheurs  dont  la  terre  était  infectée,  et 
dont  plusieurs  étaient  causés  par  les  disputés 
mêmes  de  ces  maîtres  des  âmes  :  il  faut  l'avouer , 
il  semblait  permis  k  l'homme  raisonnable  de  dou- 
ter de  l'existence  d'un  être  si  étrangement  an- 
noncé, etk  l'homme  sensible,  d'imaginer  qu'un 
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Diea  qui  aornit  foil  Uluement  taul  da  maibeo- 
reiix  n'existait  pas. 

Supposons ,  par  exemple^  un  physicien  du 
quinzième  siècle ,  qqi  lit ,  dans  la  Somme  de  saint 
Thomas I  ces  paroles:  «  yirtiiscœli,  loco  sper- 

•  matis,  sufficit  cum  elementis  et  putrefactione 
»  ad  generationem  animalium  imperfectorum  :  » 
«  La  vertu  du  ciel ,  au  lieu  de  sperme  ^  suffit  avec 
»  les  éléments  et  la  putréfaction  pour  la  généra- 

•  tion  des  animaux  imparfaits.  •  Voici  comme 
ce  physicien  aura  raisonné  :  Si  la  pourriture  suf- 
fit atee  les  éléments  pour  faire  des  animaux  in- 
formes^ apparemment  qu'un  t>eu  plus  de  pour- 
riture et  un  peu  plus  de  chaleur  fait  aussi  des 
ânhnaux  plus  complets.  La  vertu  du  ciel  n'est  ici 
^ue  la  vertu  de  la  nature.  Je  penserai  donc ,  avec 
Epicure  et  saint  Thomas ,  que  les  hommes  ont  pu 
naître  du  limon  de  la  terre  et  des  rayons  du  so- 
leil: c'est  encore  une  origine  assez  noble  pour 
des  êtres  si  malheureux  et  si  méchants.  Pourquoi 
admettrai-je  un  Dieu  créateur  qu'on  ne  me  pré- 
sente que  sous  tant  d'idées  contradictoires  et  ré- 
voltantes? Mais  enfin  la  physique  est  née  ^  et  la 
philosophie  avec  elle.  Alors  on  a  clairement  re- 
eimnu  que  le  lh»on  du  Nil  ne  forme  ni  un  seul 
insecte ,  ni  un  seul  épi  de  froment  :  on  a  été  forcé 
de  reoolanaltre  partout  des  germes,  des  rapports, 
des  moyens,  et  une  correspondance  étonnante 
entre  tous  les  êtres.  On  a  suivi  les  traits  de  lu- 
mière qui  partent  du  soleil  pour  aller  éclairer 
les  globes  et  Fanneau  de  Saturne  k  trois  cents 
millions  de  lieues ,  èl  poUr  venir  sur  la  terre  for- 
mer deux  an^es  opposés  au  sommet  dans  l'œil 
d'un  eiron,  et  peindre  la  nature  sur  sa  rétine. 
Un  philosophe  a  été  donné  au  monde ,  qui  a  dé- 
couvert par  quelles  simples  et  sublimes  lois  tous 
les  globes  célestes  marchent  dans  l'abtme  de  l'es- 
pace. Ainsi  Touvrage  de  l'univers  mieux  connu 
montre  un  ouvrier ,  et  tant  de  lois  toujours  con- 
stantes ont  prouvé  un  législateur.  La  saine  phi- 
losophie a  donc  détruit  l'athéisme ,  )i  qai  l'obscure 
théok^e  prêtait  des  armes. 

Il  n'est  resté  qu'une  seule  ressource  ail  petit 
nombre  d'esprits  difficiles  qui ,  plus  frappés  des 
injustices  prétendues'  d'un  Être  suprême  que  de 
sa  sagesse,  se  sont  obstinés  k  n^er  ce  premier 
moteur.  Ils  ont  dit  :  La  nature  existe  de  toute 
éternité  ;  tout  est  en  mouvement  dans  la  nature  : 
donc  tout  y  change  continuellement.  Or,  si  tout 
change  à  Jamais ,  il  faut  que  toutes  les  combinai- 
sons possibles  arrivent;  donc  la  combinaison  pré- 
sente de  toutes  les  choses  a  pu  être  te  seul  effet 
de  ce  mouvement  et  de  ce  changement  éternel. 
Prenez  six  dés;  il  y  a  îi  k  vérité  4f6,655  k  parier 
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contre  un  que  vous  n'amènerez  pas  une  chance 
de  six  fofx  six;  mais  aussi  en  46,655  le  pari  est 
égal.  Ainsi ,  dans  l'infinité  des  siècles,  une  des 
combinaisons  infinies ,  telle  que  l'arrangement 
présent  de  l'univers,  n'est  pas  impossible. 

On  a  vu  des  esprits,  d'ailleurs  raisonnables  » 
séduits  par  cet  argument;  mais  ils  ne  coudidè- 
rent  pas  qu'il  y  a  l'infini  contre  eux ,  et  qu*il 
n'y  a  certainement  pas  l'infini  contre  l'existence 
de  Dieu.  Ils  doivent  encore  considérer  que  si  tout 
change,  les  moindres  espèces  des  choses  ne  de- 
vraient pas  être  immuables,  comme  elles  le  sont 
depuis  si  long-temps.  Us  n'ont  du  moins  aucune 
raison  pour  laquelle  de  nouvelles  espèces  ne  se 
formeraient  pas  tous  les  jours.  11  est  au  contraire 
très  probable  qu'une  main  puissante,  supérieure 
k  ces  changements  continuels  ,  arrête  toutes  les 
espèces  dans  les  bornes  qu'elle  leur  a  prescrites. 
Ainsi  le  philosophe  qui  reconnaît  un  Dieu  a  pour 
lui  une  foule  de  probabilités  qui  équivalent  k  la 
certitude ,  et  Tatbée  n'a  que  des  doutes.  On  peut 
étendre  beaucoup  les  preuves  qui  détruisent  l'a- 
théisme dans  la  philosophie. 

II  est  évident  que ,  dans  la  morale ,  il  vaut 
beaucoup  mieux  reconnaître  un  Dieu  que  n'en 
point  admettre.  C'est  certaineinent  l'intérêt  de 
tous  les  hommes  qu'il  y  ait  une  Divinité  qui  pu- 
nisse ce  que  la  justice  humaine  ne  peut  r^ri- 
mer  ;  mais  aussi  il  est  clair  qu*il  vaudrait  mieux 
ne  pas  reconnaître  de  Dieu  que  d'en  adorer  un 
barbare  auquel  on  sacrifierait  des  hommes^  comme 
on  a  fait  chez  tant  de  nations. 

Cette  vérité  sera  hors  de  doute  par  un  exemple 
frappant. Les  Juife,  sous  Moïse,  n'avaient  aucune 
notion  derimmortalttéderàme  etd'une  autre  vie. 
Leur  législateur  ne  leur  annonce  delapart  de  Dieu 
que  des  récompenses  et  des  peines  purement 
temporelles;  il  ne  s'agit  donc  pour  eux  que  de 
vivre.  Or,  Moïse  commande  aux  lévites  d'é^r- 
ger  vingt-trois  mille  de  leurs  frères,  pour  avoir 
en  un  veau  d'or  ou  doré;  dans  une  autre  occar 
sion,  on  en  massacre  vingt -quatre  mille  pour 
avoir  eu  commerce  avec  les  filles  du  pays ,  et 
douze  mille  sont  frappés  do  mort  parce  que  quel- 
ques uns  d'entre  eux  ont  voulu  soutenir  l'arche 
qui  était  près  de  tœnber  :  on  peut ,  en  respectasÊt 
les  décrets  de  la  Providence ,  affirmer  humûne- 
ment  qu*ii  eût  mieux  valu  pour  ces  cinquante- 
neuf  miHe  hommesqui  ne  croyaient  pas  une  autre 
vie,  être  absolument  athées  et  vivre ,  que  d'être 
égorgés  au  nom  du  Diei  qu'ils  reconnaissaient. 

Il  est  très  certain  qu'on  n'enseigne  point  l'a- 
tiiéisme  dans  les  écoles  des  lettrés  h  la  dône  ;  mais 
il  y  a  beaucoup  de  ces  lettrés  athées,  parce  qu'ils  ne 
sontque  médiocrement  philosophes.  Or ,  il  est  sur 
qu'il  vaudrait  mieux  vivre  avec  eux  à  P^n,  en 
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jouifséiit  de  U  ddito^r  de  Imir»  mœort  el  de 
leurs  lois,  que  â*être  eipoed  dans  Qoa  k  gëmir 
éhargé  de  fers  dttiis  les^rtsens  dé  rinqaisitlon , 
I^ônr  en  sortir  couvert  d'une  robe  ensobfrée,  par- 
semée de  diables,  éi  pen^  eipirer  dAns  les  iam- 
mes. 

Geni  qui  ont  soutenu  qu^une  société  d*athées 
ponvait  subsister,  ont  donc  eu  raison;  car  ce  sont 
les  lois  qtii  forttient  là  société;  et  ces  athées  ^  étant 
d'aillcurfe  phUosophes ,  |)eutent  merier  ttne  vie 
très  sage  et  très  heureuse  li  Tombre  de  ees  lois  : 
ils  vivront  certainement  en  société  plus  aisémetit 
que  des  fahatiqùes  superstitieux.  Peuplei  une 
ville  d'Épicures ,  de  Sitnoitides  j  de  Protàgoras  , 
de  Desbarreaux ,  de  Spïnosas  ;  peuplée  une  autre 
ville  de  jansénistes  et  de  moliuistes ,  dans  laquelle 
peiises-vous  qu'il  f  aura  plus  de  iroUbles  et  de 
querelles? L'athéisme,  kne  le  considérer  que  par 
rapport  k  cette  vie  ,  serait  très  dangereili  chea 
un  peuple  ^rooche:  des  îiotions  fausses  de  la 
Divinité  île  sei'dient  pas  moins  pernicieuses.  La 
plupart  des  grands  du  monde  vivent  comme  s'ils 
étaient  athée»  :  quiconque  a  vécu  et  a  vd,  sait  que 
la  connaissance  d'un  Dieu,  sa  présence,  sa  ju^ 
tice,  n'ont  pas  la  plus  légère  influence  sur  les 
guerres ,  sur  les  traités ,  sur  les  objets  de  l'am- 
bition, de  rintérêt,  des  plaisirs,  qui  emportent 
tous  leurs  moments  ;  cependant  on  ne  Voit  point 
qu'ils  blessent  grossièrement  les  règles  établies 
dans  la  société:  il  est  beaucoup  plus  agréable  de 
passer  sa  Vie  auprès  d'eux ,  qu'avec  des  supersti- 
tieux et  des  fanatiques.  J'attendrai ,  il  est  vrai  y 
phB  de  justice  de  celui  qoi  croira  un  Dieu  que  dé 
celui  qui  n'en  croira  pas;  mais  je  n'attendrai 
qu'amertume  et  persécution  du  superstitieux. 
L'athéisme  et  fe  fanatisme  sont  deux  monstres 
qui  peuvent  dévorer  et  déchirer  fa  sociAé;  mais 
TatWe,  dans  son  erreur,  conserve  sa  raison  qui 
hii  ùoape  les  griffes,  et  le  fanatique  est  atteint 
d'une  folie  continuelle  qui  aiguise  les  siennes*. 

ascTH>N  i|. 

fin  AngloteFre,  eenme  partent  ailleiirs,  il  y  a 
en  el  U  y  a  eneare  beaucoup  d'athées  par  princi- 
pes; ear  il  n'y  a  qife  de  jeime»  prédicateurs  sa^s 
expérteAce  et  très  mal  infoméa  4e  oe  qui  se  passe 
au  BMiide ,  qui  aflsvrent  qu'il  ne  peut  y  avoir  d'a- 
théea;  j'en  m  eonmv  en  France  quelques  unis  qvi 
étaient  de  tr^  bons  pfrysicîens,  et  j'avolM  que 
j'ai  été  bien  surpri»  fue  âes  hemaus  qui  démê- 
lent si  bieiir  tes  rêssovks  4e  la  nature,  s'ol>sûiui9- 


"  Voyes  RBLiGioif. —Voyer aussi  le  tome  des  Romans,  jMr- 
(oiredêJtnmi^K, 


sent  k  méooaDiil^  la  main  qui  préside  si  vifdbto* 
ment  au  jeu  de  ces  ressorts. 

Il  me>paraU  qu'un  des  prinoipes  qui  les  coil* 
duisent  aii  matérialisme,  e'est  qu'ils  croient  le 
monde  inOni  et  plein ,  et  la  matière  éternelle  :  il 
faut  bien  que  ee  soient  ces  principes  qui  les  éga-» 
rent,  puisque  presque  tous  les.  newtoniens  que 
j'ai  vus,  admettant  le  vide  et  la  matière  iinie,  ad* 
mettent  conséquemment  un  Dieu. 

En  effet,  si  la  matière  est  inûuie ,  conune  tant 
de  philosophes ,  et  Descartes  mdme  ,  l'ont  pr4* 
tendu ,  elle  a  par  elle-même  un  attribut  de  l'Être 
suprême;  si  |e  vide  est  imposable,  |a  matière 
existe  nécessairement;  si  elle  existe  nécessaire- 
ment, elle  existe  de  toute  éternité  :  donc  dans  ees 
principes  on  peut  se  passer  d'un  Dieu  oréateur , 
fabricateur ,  et  conservateur  de  la  matière. 

Je  sais  bien  que  Deaeartes,  et  la  plupart  des 
écoles  qui  ont  cru  le  plein  et  la  matière  indéfinie  ^ 
ont  cependant  admis  un  Dieu  ;  mais  c*est  que  lea 
hoounes  ne  raisonnent  et  ne  se  eenduiient  pres- 
que jamais  selon  leurs  principes. 

Si  les  hommes  raisonnaient  eonséquemment  j 
Epioure  et  som  apôtre  Lucrèce  auraient  dft  êlre  les 
plus  religieux  défenseurs  de  la  Fravidenee  qu^ila 
combattaient;  car  en  admettant  le  vide  et  la  ma- 
tière finie ,  vérité  qu'ils  ne  fesaient  qu'entrevoir, 
il  s'ensuivait  nécessairefl»eiit  que  la  matière  n^é* 
tait  pas  l'être  nécessaire ,  existant  par  lui-même, 
puisqu'elle  n'élait  pas  indéfinie,  lu  avaient  donc 
daas  leur  propre  philosophie,  malgré  eux-mêmes, 
une  démonstration  qu'il  y  a  im  autre  Être  suprême^ 
nécessaire ,  infini ,  et  qui  a  fabriqué  l'univers.  La 
phileeopbie  de  Newton ,  qui  admet  et  qui  prouve 
la  matière  finie  et  le  vide,  prouve  aussi  démon* 
strativement  nn  Dieu. 

Aussi  je  regarde  les  vrais  philosophes  comme 
les  apétres  de  la  Divinité;  il  en  faut  pour  chaque 
espèce  d'homme  :  mi  catéchiste  de  paroisse  dit  h 
des  enfants  qu'il  y  a  un  Dieu;  mai$  Newton  le 
prouve  k  des  sa^. 

A  Londres ,  apTèa  les  guerres  de  €r0mweU  sens 
Charles  il ,  comme  h  fwtk,  aprèe  les  guerres  des 
Gttisea  sous  Henri  iv ,  on  se  piquait  beaucoup  d'a- 
théisme; les  hoœroes  ayant  passé  de  l'exoès  de  la 
cruauté  a  oelui  des  plaisirs ,  et  ayant  corrompu 
leœr  esprit  svccessivetteat  dais  la  guerre  e|  dans 
k  mollesse,  ne  raisonnaient  que  très  médiocre- 
memt;]^  on  a  depuis  étudié  la  nature ,  plus  on 
a  conmu  son  auteur. 

i'ose  croire  «ne  chose,  c?est  qae  de  toules  les 
reKgions  le  théisme  est  hi  plus  répandue  dans  l'u- 
nivers !  cHo  est  la  reltgioii  dominante  k  la  Chine; 
c'est  la  secte  des  sages  chei  les  mahométans  ;  et  de 
dix  phBosophes  chrétiens,  il  y  en  a  huit  de  cette 
opinion  :  eHe  a  pénétré  jusque  dans  les  écoles  de 
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théologie,  dans  les  cloîtres ,  et  dans  le  conclave  : 
c'est  une  espèce  de  secte ,  sans  association,  sans 
coite ,  sans  cérémonies,  sans  dispute  et  sans  zèle, 
répandue  dans  Funivers  sans  avoir  été  prèchée. 
Le  théisme  se  rencontre  au  milieu  de  toutes  les 
religions  comme  le  judaïsme  :  ce  qu'il  y  a  de  sin- 
gulier, c'est  que  Fun  étant  le  comble  de  la  su- 
perstition, abhorré  des  peuples  et  méprisé  des 
sages, est  toléré  partout k  prix  d'argent;  et  l'autre 
étant  l'opposé  de  la  superstition,  inconnu  au  peu- 
ple ,  et  embrassé  par  les  seuls  philosophes ,  n'a 
d'exercice  public  qu'k  la  Chine. 

11  n'y  a  point  de  pays  dans  l'Europe  où  il  y  ait 
plus  de  théistes  qu'en  Angleterre.  Plusieurs  per- 
sonnes demandent  s'ils  ont  une  religion  ou  non. 
Il  y  a  deux  sortes  de  théistes;  ceux  qui  pensent 
que  Dieu  a  fait  le  monde  sans  donner  k  l'iiomme 
des  règles  du  bien  et  du  mal;  il  est  clair  que 
ceux-là  ne  doivent  avoir  que  le  nom  de  philo- 
sophes. 

U  y  a  ceux  qui  croient  que  Dieu  a  donné  k 
l'homme  une  loi  naturelle ,  et  il  est  certain  que 
ceux-lk  ont  une  religion,  quoiqulk  niaient  pas  de 
culte  extérieur.  Ce  sont,  k  l'égard  de  la  religion 
chrétienne ,  des  ennemis  pacifiques  qu'elle  porte 
dans  son  sein ,  et  qui  renoncent  k  elle  sans  songer 
k  la  détruire.  Toutes  les  autres  sectes  veulent  do- 
miner ;  chacune  est  comme  les  corps  politiques 
qui  veulent  se  nourrir  de  la  substance  des  au- 
tres ,  et  s'élever  sur  leur  ruine  :  le  théisme  seul  a 
toujours  été  tranquille.  On  n'a  jamais  vu  de  théistes 
qui  aient  cabale  dans  aucun  état. 

n  y  a  eu  k  Londres  une  société  de  théistes  qui 
s'assemblèrent  pendant  quelque  temps  auprès  du 
temple  Voer  ;  ils  avaient  un  petit  livre  de  leurs 
lois  ;  la  religion  sur  laquelle  on  a  composé  ailleurs 
tant  de  gros  volumes,  ne  contenait  pas  deux  pages 
de  ce  livre.  Leur  principal  axiome  était  ce  prin- 
cipe :  La  morale  est  la  même  chez  tous  les  honmies, 
donc  elle  vient  de  Dieu;  le  culte  est  différent, 
donc  il  est  Touvrage  des  hommes. 

Le  second  axiome  était,  que  les  hommes  étant 
tous  frères  et  reconnaissant  le  même  Dieu ,  il  est 
exécrable  que  des  frères  persécutent  leurs  frères, 
parce  qu'ils  témoignent  leur  amour  au  père  de 
famille  d'une  manière  différente.  En  effet ,  di- 
saient-ils ,  quel  est  Fhonnête  homme  qui  ira  tuer 
son  frère  aîné  ou  son  frère  cadet,  parce  que  l'un 
aura  salué  leur  père  commun  k  la  chinoise  et  l'au- 
tre k  la  hollandaise,  surtout  dès  qu'il  ne  sera  pas 
bien  décide  dans  la  famille  de  quelle  manière  le 
père  veut  qu'on  lui  fasse  la  révérence?  11  parait 
que  celui  qui  en  userait  ainsi  serait  plutôt  un  mau- 
vais frère  qu'un  bon  fils. 

Je  sais  bien  que  ces  maximes  mènent  tout  droit 
au  «  dogme  abominable  et  exécrable  de  la  tolé- 


rance ;  »  aussi  Je  ne  fais  que  rapporter  simple- 
ment les  choses.  Je  me  donne  bien  de  garde  d'être 
controversiste.  U  faut  convenir  cependant  que  si 
les  différentes  sectes  qui  ont  déchiré  les  chrétiens 
avaient  eu  cette  modération ,  la  chrétienté  aurait 
été  troublée  par  moins  de  d^rdres,  saccagée  par 
moins  de  révoluti(ms,  et  inondée  par  moins  de 
sang. 

Plaignons  les  théistes  de  combattre  notre  sainte 
révélation.  Mais  d'oil  vient  que  tant  de  calvinis- 
tes ,  de  luthériens ,  d*anabaptistes ,  de  nestoriens, 
d'ariens,  de  partisans  de  Rome,  d'ennemis  de 
Rome ,  ont  été  si  sanguinaires ,  si  barbares ,  et  si 
malheureux,  persécutants  et  persécutés?  c'est 
qu'ils  étaient  peuple.  D'où  vient  que  les  théistes, 
même  en  se  trompant ,  n'ont  jamais  fait  de  mal 
aux  hommes?  c'est  qulls  sont  philosophes,  La  re- 
ligion chrétienne  a  coûté  k  l'humanité  plus  de 
dix-sept  millions  d'hommes,  k  ne  compter  qu'un 
million  d'hommes  par  siècle ,  tant  ceux  qui  ont 
péri  par  les  mains  des  bourreaux  de  la  justice, 
que  ceux  qui  sont  morts  par  la  main  des  autres 
bourreaux  soudoyés  et  rangés  en  bataille,  le  tout 
pour  le  salut  du  prochain  et  la  plus  grande  gloire 
de  Dieu. 

J'ai  vu  des  gens  s'étonner  qu'une  religion  aussi 
modérée  que  le  théisme,  et  qui  parait  si  conforme 
k  la  raison,  n'ait  jamais  été  répandue  parmi  le 
peuple. 

Chez  le  vulgaire  grand  et  petit ,  on  trouve  de 
pieuses  hcrbièrcs,  de  dévotes  revendeuses,  de 
molinistes  duchesses ,  de  scrupuleuses  couturiè- 
res, qui  se  feraient  brûler  pour  l'anabaptisme; 
de  saints  cochers  de  fiacre  qui  sont  tout-k-fait 
dans  les  intérêts  de  Luther  ou  d'Ârius;  mais  enfin 
dans  ce  peuple  on  ne  voit  point  de  théistes  :  c'est 
que  le  théisme  doit  encore  moins  s'appeler  une 
religion  qu'un  système  de  philosophie ,  et  que  le 
vulgaire  des  grands  et  le  vulgaire  des  petits  n'est 
point  philosophe. 

Locke  était  un  théiste  déclaré.  J'ai  été  étonné 
de  trouver  dans  le  chapitre  des  Idées  innées  de  ce 
grand  philosophe ,  que  les  hommes  ont  tous  des 
idées  différentes  de  la  justice.  Si  cela  était,  la 
morale  ne  serait  plus  la  même ,  la  voix  de  Dieu 
ne  se  ferait  plus  entendre  aux  hommes;  il  n'y  a 
plus  de  religion  naturelle.  Je  veux  croire  avec 
lui  qu'il  y  a  des  nations  oh  l'on  mange  son 
père,  et  où  l'on  rend  un  service  d'ami  en  cou- 
chant avec  la  femme  de  son  voisin;  mais  si 
cela  est  vrai,  cela  n'empêche  pas  que  cette  loi, 
i  Ne  fais  pas  k  autrui  ce  que  tu  ne  voudrais  pas 
»  qu'on  te  fît,  »  ne  soit  une  loi  générale;  car  si 
on  mange  son  père ,  c'est  quand  il  est  vieux,  qu'il 
ne  peut  plus  se  traîner,  et  qu'il  serait  mangé  par 
les  ennemis;  or,  quel  est  le  père,  je  vous  prie, 
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qui  n'aîmât  mieux  fournir  un  bon  repas  \k  son  fils 
qu'à  l'ennemi  de  sa  nation?  De  plus,  celui  qui 
mange  son  père,  espère  qu'il  sera  mangé  à  son 
tour  par  ses  enfants. 

Si  l'on  rend  service  k  son  voisin  en  couchant 
avec  sa  femme ,  c'est  lorsque  ce  voisin  ne  peut 
avoir  un  fils ,  et  en  veut  avoir  un  ;  car  autrement 
il  en  serait  fort  fâché.  Dans  Fun  et  dans  l'autre 
de  ces  cas,  et  dans  tous  les  autres,  la  loi  natu- 
relle, i  Ne  fais  à  autrui  que  ce  que  tu  voudrais 
»  qu'on  te  fit,  »  subsiste.  Toutes  les  autres  règles 
si  diverses  et  si  variées  se  rapportent  k  celle-lk. 
Lors  donc  que  le  sage  métaphysicien  Locke  dit 
que  les  honmies  n'ont  point  d'idées  innées,  et 
qu'ils  ont  des  idées  différentes  du  juste  et  de 
l'injuste,  il  ne  prétend  pas  assurément  que  Dieu 
u'ait  pas  donné  à  tous  les  hommes  cet  instinct  d'a- 
mour-proprequilesconduittous  nécessairemait*. 

ATHÉISME. 

SECTION  PRBIIIÀRB. 

De  la  ooooptraisoa  A  souvent  &ite  entre  l'athéisnie  et  1*1- 
doUtrie. 

Il  me  semble  que  dans  le  Dictionnaire  encyclo- 
pédique on  ne  réfute  pas  aussi  fortement  qu'on 
l'aurait  pu  le  sentiment  du  jésuite  Richcome  sur 
les  athées  et  sur  les  idolâtres;  sentiment  soutenu 
autrefois  par  saint  Thomas,  saint  Grégoire  de  Na- 
zianze,  saint  Gyprien,  et  Tertullien;  senthnent 
qu'Arnobe  étalait  avec  beaucoup  de  force  quand 
il  disait  aux  païens,  t  Ne  rougissez-vous  pas  de 
»  nous  reprocher  notre  mépris  pour  vos  dieux , 
»  et  n'est-il  pas  beaucoup  plus  juste  de  ne  croire 
»  aucun  Dieu ,  que  de  leur  imputer  des  actions 
»  infâmes?  »  sentiment  établi  long-temps  aupa- 
ravant par  Plutarque ,  qui  dit  t  qu'il  aime  beau- 
»  coup  mieux  qu'on  dise  qu'il  n'y  a  point  de  Plu- 
»  tarque,  que  si  on  disait,  il  y  a  un  Plutarque 
f  inconstant,  colère,  et  vindicatif;  »  sentiment 
enfin  fortifié  par  tous  les  efforts  de  la  dialectique 
de  Bayle. 

Voici  le  fond  de  la  dispute,  mis  dans  un  jour 
assez  éblouissant  par  le  jésuite  Richeome,  et  rendu 
encore  plus  spécieux  par  la  manière  dont  Bayle  le 
fait  valoir. 

•  U  y  a  deux  portiers  à  la  porte  d'une  maison; 
»  on  leur  demande  :  Peut-on  parler  à  votre  mai- 
»  tre?  Il  n'y  est  pas,  répond  l'un  ;  11  y  est,  répond 
»  l'autre,  mais  il  est  occupé  à  faire  de  la  fausse 

*  voyei  lei  articles  AMOoi-pionB  •  AniiSHi  et  Taiisn  do 
présent  Dictionnaire,  la  ProfettUm  de  foi  des  théittes  {Mé- 
langes, année  17C8),  et  les  UUres  de  Miemmka  à  Ckénm 
(jW^onyM,  année  1771). 


»  monnaie,  de  faux  contrats,  des  poignards,  et 
»  des  poisons,  pour  perdre  ceux  qui  n'ont  fait 
»  qu'accomplir  ses  desseins.  L'athée  ressemble  au 
»  premier  de  ces  portiers,  le  païen  k  l'autre.  11  est 
s  donc  visible  que  le  païen  offense  plus  griève- 
»  ment  la  Divinité  que  ne  fait  l'athée.  » 

Avec  la  permission  du  P.  Richeome  et  môme  de 
Bayle,  ce  n'est  point  Ik  du  tout  l'état  de  la  ques- 
tion. Pour  que  le  premier  portier  ressemble  aux 
athées,  il  ne  faut  pas  qu'il  dise  :  Mon  maître  n'est 
point  ici;  il  faudrait  qu'il  dit  :  Je  n'ai  point  de 
maître;  celui  que  vous  prétendez  mon  maître 
n'existe  point;  mon  camarade  est  un  sot,  qui 
vous  dit  que  Monsieur  est  occupé  à  composer  des 
poisons  et  à  aiguiser  des  poignards  pour  assassi- 
ner ceux  qui  ont  exécuté  ses  volontés.  Un  tel  être 
n'existe  point  dans  le  monde. 

Richeome  a  donc  fort  mal  raisonné;  et  Bayle, 
dans  ses  discours  un  peu  diffus,  s'est  oublié  jus- 
qu'à faire  à  Richeome  l'honneur  de  le  commenter 
fort  mal  h  propos. 

Plutarque  semble  s'exprimer  bien  mieux  en 
préférant  les  gens  qui  assurent  qu'il  n'y  a  point 
de  plutarque,  à  ceux  qui  prétendent  que  Plu- 
tarque est  un  homme  insociable.  Que  lui  importe 
en  effet  qu'on  dise  qu'il  n'est  pas  au  monde?  mais    ' 
il  lui  importe  beaucoup  qu'on  ne  flétrisse  pas  sa 
réputation.  Il  n'en  est  pas  ainsi  de  l'Être  suprême. 
Plutarque  n'entame  pas  encore  le  véritable 
objet  qu'il  faut  traiter.  11  ne  s'agit  pas  de  savoir 
qui  offense  le  plus  l'Être  suprême,  de  celui  qui  le 
nie,  ou  de  celui  qui  le  défigure  :  il  est  impossible 
de  savoir  autrement  que  par  la  révélation,  si 
Dieu  est  offensé  des  vains  discours  que  les  honunes 
tiennent  de  lui. 

Les  philosophes,  sans  y  penser,  tombent  pres- 
que toujours  dans  les  idées  du  vulgaire ,  en  sup- 
posant que  Dieu  est  jaloux  de  sa  gloire ,  qu'il  est 
colère,  qu'il  aime  la  vengeance,  et  en  prenant 
des  figures  de  rhétorique  pour  des  idées  réelles. 
L'objet  intéressant  pour  l'univers  entier  est  de 
savoir  s'il  ne  vaut  pas  mieux,  pour  le  bien  de  tous 
les  hommes,  admettre  un  Dieu  rémunérateur  et 
vengeur,  qui  récompense  les  bonnes  actions  ca- 
chées, et  qui  punit  les  crimes  secrets,  que  de  n'en 
admettre  aucun. 

Bayle  s'épuise  k  rapporter  toutes  les  infamies 
que  la  fable  impute  aux  dieux  de  l'antiquité;  ses 
adversaires  lui  répondent  par  des  lieux  communs 
qui  ne  signifient  rien  :  les  partisans  de  Bayle  et 
ses  ennemis  ont  presque  toujours  combattu  sans 
se  rencontrer.  Ils  conviennent  tous  que  Jupiter 
était  un  adultère,  Vénus  une  impudique.  Mercure 
un  fripon  :  mais  ce  n'est  pas,  k  ce  qu'il  me  sem- 
ble, ce  qu'il  fallait  considérer;  on  devait  distin- 
guer les  Métamorphoses  d'Ovide  de  la  religion 
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des  anoient  Romains.  11  est  trte  oèrlaÎD  qa'il  D'y 
a  jamais  eu  do  temple  ni  chei  eux,  ni  même  chez 
les  Grecs ,  dédié  k  Mercure  le  fripon ,  k  Vénus 
rimpudique,  k  Jupiter  Fadultère. 

Le  dieu  que  les  Romains  appelaient  Deu$  opti- 
mus,  maxmui,  très  bon ,  très  grand,  n'était  pas 
teDsë  encourager  Gloditis  k  coucher  avec  la  femme 
de  César,  ni  César  k  être  le  giton  du  roi  ISico- 
mède. 

Cieéron  ne  dit  point  que  Mercure  excita  Verres 
k  voler  la  Sicile,  quoique  Mercure,  dans  la  fable, 
eût  folélesyaches  d'ApolloB.  LaTéritable  religion 
ëes  andens  était  que  Jupiter,  très  6011  ettrèijmu, 
et  les  dieux  secondaires ,  punissaient  le  parjure 
dans  les  enfers.  Aussi  les  Romains  furent-ik  très 
kmg-tcmps  les  plus  religieux  obserratenrs  des 
serments.  La  religion  fut  donc  très  utile  aux  Ro- 
mains. Il  n'était  point  du  tout  ordonné  de  croire 
aux  deux  csufii  de  Léda,  au  changement  de  la  6lle 
d'Inachus  en  Tache,  h  l'amour  d'Apollon  pour 
Hyacinthe. 

H  ne  but  donc  pas  dire  que  la  religion  de  Numa 
déihonorait  la  Difinilé.  On  a  donc  long-temps 
ébpulé  sar  une  chimère  ;  et  c'est  ce  qui  n'arrive 
f«e  trop  souvent. 

On  demande  ensuite  si  un  peuple  d'athées  peut 
suhaister;  il  me  semble  qu'il  faut  éisUnguer  en- 
Ire  le  peuple  proprement  dit ,  et  m\e  société  de 
fliiloeophes  au«*des8ue  du  peuple.  11  est  très  vrai 
que  par  tout  pays  la  populace  a  besoin  du  plus 
graod  firein,  et  que  si  Bayle  avait  eu  seulement 
einq  li  six  cents  paysans  à  gouverner,  il  n'aurait 
pas  manqué  de  leur  annoncer  un  Dieu  rénuné- 
mteur  et  vengeur.  Mais  Bayle  n'en  aurait  pas 
parlé  aux  épicuriens,  qui  étaient  des  gens  rkhes, 
amoureui  du  repos,  cultivant  toutes  les  vertus 
Sidiales,  et  surtout  Vamitié,  fuyant  l'embarras  et 
le  Ranger  des  afûitres  (wbliques,  nenanl  enfin  une 
vieeemHMdfr  et  innocenle.  11  me  parait  qu'ainsi  la 
dûpttte  est  fime,  qvaat  èi  ce  qui  regarde  la  société 
et  la  pelitic|ue. 

Pour  ks  pewples  entièreneitl  sawages,  on  a 
d(^  dit  qu'un  ne  peuA  les  cooipler  si  parmi  les 
alhées  ni  parmi  ks  théistes.  Leur  demaaiêer  leur 
croyance,,  co  ser»t  autant  que  le«r  demander  s'ils 
sont  pour  Aristolcou  pour  Démoetite:  ilsneron- 
Missent  rieift^  ils  ne  suai  pas  plus  athées  que  pé- 
lipatélieions. 

Hai»  em  peul  insister^  on  peut  dire  :  Ik  vivent 
e»  seeiélé,  el  ils  aonl  sana  Dieu;  donc  eu  peut 
isve  eu.  seeiélé  sans  rettgkm^ 

Vm  ce  cas,  je  répondrai  qu«  les  kups  vivent 
ainsi,  et  qne^  ee  »'esl  pas  une  seeiélé  qu'un  ae- 
amblige  d»  hatbaves  nihrepoplkages  tel»  que 
ions  le»  supposes  ^  et  j»ve«s  éMnanâevë  irajours 
st^  fÊUÊà  leua  «ve»  peMé  lOtM  «rgeue  h  qnd-* 
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qu'un  de  votre  société,  vous  voudries  que  ni  votre 
débiteur,  ni  votre  procureur,  ni  votre  notaire^ 
ni  votre  juge,  ne  crussent  eu  Dieu. 


sscnoH  II. 

Des  athées  modernes.  Raisons  des  adorateurs  de  Dieu. 

Nous  sommes  des  être!  intelligents;  or  àts  êtres 
intelligents  ne  peuvent  avoir  été  formés  par  nu 
être  brut ,  aveugle ,  insensible  :  il  y  a  certaine- 
ment quelque  différence 'entre  les  idées  de  Newton 
et  des  crottes  de  mulet.  L'intelligence  de  Newton 
venait  donc  d'une  autre  intelligence. 

Quand  nous  voyons  une  belle  machine,  nous 
disons  qu'il  y  a  un  bon  machiniste,  et  que  ce  ma- 
chiniste a  un  excellent  entendement.  Le  monde 
est  assurément  une  machine  admirable;  donc  il 
f  dans  le  monde  une  admirable  intelligence,  quel- 
que part  où  elle  soit.  €et  argument  est  vieux,  et 
n'en  est  pas  plus  mauvais. 

Tous  les  corps  vivants  sont  composés  de  leviers, 
de  poulies,  qui  agissent  suivant  les  lois  de  la  mé- 
canique ;  de  liqueurs  que  les  lois  de  l'hydrostati- 
que fbnt  perpétnellemeni  cfrcoler;  et  quand  on 
songe  que  tous  ces  êtres  ont  du  sentiment ,  qui 
n'a  aucun  rapport  k  leur  organisation ,  on  est  ac- 
cablé de  surprise. 

Le  mouvement  des  astres,  celui  de  notre  petite 
terre  autour  du  soleil ,  tout  s^opère  en  vérlu  des 
lois  de  la  mathëmalique  la  plus  profonde.  Gom- 
ment Platon ,  qui  ne  connaissait  pas  une  de  ces 
lois,  réîoquent  maïs  le  chimérique  Platon,  qui 
disait  que  la  terre  était  fondée  sur  un  triangle 
équilatère,  et  Teau  sur  un  triangfe  rectangle; 
rétrange  Platon,  qui  dit  qu'il  ne  peut  y  avoir  que 
cinq  mondes,  parce  qu'il  n'y  a  que  cinq  corps 
réguliers  :  comment,  dis-jo,  Platon,  qui  ne  savait 
pas  seulement  la  trigonométrie  sphérique,  a4-il 
eu  cependant  un  génie  assez  beau,  un  Instmct  as- 
sez heureux,  pour  appeler  Dieu  Vélemet  géo- 
mètre,  pour  sentir  quUI  existe  une  intelligence 
formatrice?  Spinosa  lui-même  l'avoue.  IT  est  im- 
possible de  se  débattre  contre  cette  vérité,  qui  nous 
environne  et  qui  nous  presse  de  toua  cfités. 

RAISONS  DBS  ATBiSS'. 

J'ai  cependant  connu  des  mutins  qiri  disent 
qu'A  Wf  »  peiM  d^Rftell%ence  flbrmafricé,  et  quo 
1<|  mouvement  seul  a  fermé  par  M-méoK  tout  ee 
que  notM  voyons  el  tout  ee  que^nous  sommes.  Us 
veu»  disent  hardimeul  :  Lft  combinaisoff  de  cel 
univers  était  possible,  puisqu'elle  existe  :  donc  il 

'  était  possibte  que  le  mouvement  seul  racrangeftt. 

,  Fseuet  qmUe  aslce&  aeulamani,.  iima^y  ^Muua, 
Mercure,  et  la  Terre  :  ne  sotigeony  #alMr#qti1l 
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la  place  où  ils  sont,  on  leMBt  abstraction  de  tout 
le  reste,  et  voyons  coipbieo  nous  avons  de  proba- 
bilités jpour  que  le  seul  mouvement  les  mette  à  ces 
places  respectives.  Nous  n'avons  que  vingt-quatre 
chances  dans  cette  eoHibinaison ,  c'est-à-dire ,  il 
n'y  a  que  vingt-quatre  eontre  un  k  parier  que 
ô#s  astres  ne  se  trouveront  pas  oh  ils  sont  les  uns 
par  rapport  aux  autres.  Ajoutons  à  ces  quatre 
globes  celui  de  Jupiter  ]  il  n'y  aura  que  cent  vingt 
contre  un  à  parier  que  Jupiter,  Mars,  Vénus, 
Mercuro,  et  notre  §^obe ,  ne  seront  pas  placés  où 
nous  les  voyons. 

Ajoutez-y  eoin  Saturne  :  il  n'y  aura  que  sept 
cent  vingt  basards  contre  un,  pour  mettre  ces  six 
(pt)S8es  planètes  dans  l'arrangement  qu'elles  gar- 
dent entre  elles  selon  leurs  distances  données.  Il 
est  donc  démontré  qu'en  sept  cent  vingt  jets,  le 
seul  mouvement  a  pu  mettre  ees  six  planètes 
principales  dans  leur  ordre. 

Prenez  ensuite  tous  les  astres  secondaires, 
toutes  leurs  combinaisons,  tous  leurs  mouvemrats, 
tous  les  êtres  qui  végètent,  qui  vivent,  qui  sai- 
lent,  qui  pensent,  qui  agissent  dans  tous  les  glo- 
bes, vous  n'aurez  qu'k  augmenter  le  nombre  d<« 
chances  :  multipliez  ce  nombre  dans  toute  l'éter- 
nité, jusqu'au  nombre  que  notre  faiblesse  appelle 
infini,  il  y  aura  toujours  une  unité  eu  foveur  de 
la  formation  du  monde ,  tel  qu'il  est ,  par  le  seul 
mouvement  :  donc  il  est  possible  que  dans  toute 
l'éternité  le  seul  mouvement  de  la  matière  ail  pro- 
duit l'univers  entier  tel  qu'il  existe.  11  est  même 
nécessaire  que  dans  Féternité  cette  combinaison 
arrive.  Ainsi,  disent-ils,  non  seulement  il  est  pos- 
sible que  le  monde  soit  tel  qu'il  est  par  le  seul 
mouvement,  mais  il  était  impossible  qu'il  ne  fût 
pas  de  cette  façon  après  des  combinaisons  infinies. 

RÉPONSE. 

Toute  celle  soj^ositioftiBa  pairait  prodigieuse- 
meol  chimérique,  pour  deuix  riMsons  :  la  pre^ 
nîère ,  c'est  que  daûft  oel  oaivers  il  y  a.dies.  êtres 
intelligents ,  et  que  vous  ne  saiuri^  prou,vei?  qWi) 
soit  posaibk  que  lo  seul  mouvemeot  produise 
Feotendemenft;  la  seconde,  c'est  qne,  do  vot|>e 
propse  aveu,  il  y  aFinâai  contre  un  à  pcMrier 
qu'une  cause  intelligente  formatrice  anime  Vimh 
vers.  Quand  ott  est  toul  sent  vis-à- vk  l'infini ,  on 
est  bieA  pauvre. 

Encore  une  feis ,  Spinosa  bii-qijtand  adflietoeMie 
intelligence;  e'esl  la  base  de  son  système.  Vous 
ne  l'avez  pas  lu ,  et  il-  foui  te  lire^  Fousqu^H.  voub- 
tes-vous  aUer  plna  loôLquelui,  ci  j^onger  par  un 
soi  orgueil  votre  faible  raiseadaitt  uUi  ébùm^oh 
ipinesan'apastosétdesçeadiie?  Senl^.veos  Mifi 
ViBlirtne.  foïa^da^ire^  91e  «<^  u^  eaB9^  mm- 


gle  qui  fait  que  le  carré  d'une  révoluti(m  d'une 
planète  est  toujours  au  carré  des  révc^utions  dep 
autres  planètes ,  conune  le  cube  de  sa  distapoe  esl 
aq  cube  des  distances  des  autres  au  centre  com* 
mun?  Ou  les  astres  sont  de  grands  géomètree,  ou 
rétemel  géomètre  a  arrangé  les  astres. 

Mais  où  est  rétemel  géomètre?  eet^il  en  ua 
lieu  ou  en  tout  lieu ,  sans  occuper  d'espace?  Je 
n'en  sais  rien.  Est-ce  de  sa  propre  substance  qu'il 
a  arrangé  toute$  choses?  Je  n'en  sais  rie».  Est-il 
iwn^n$e  sans  quantité  et  sans  qualité?  Je  n'en 
sais  rlea.  Tout  ce  que  je  sais  «  c'est  qu'il  but  l'a* 
dorer  et  être  jDste. 

IfOUVELLE  OBJECTION  d'uN  ATHÉE  MODERNE. 

Peut-on  dire  que  les  parties  des  animaux  soient 
conformées  selon  leurs  besoins?  Quels  sont  ces 
besoins?  la  conservation  et  la  propagation.  Or 
fautril  s'étonner  que,  des  combinaisons  infinies  que 
le  hasard  a  produites ,  il  n'ait  pu  subsister  que 
celles  qui  avaient  des  organes  propres  à  la  nour- 
riture et  k  la  continuation  de  leur  espèce?  toutes 
les  autres  n'ont-ettes  pas  dft  nécessairement  périr? 

BiFonss. 

Ce  discoivs,  rebattu  d'après  Lucrèce,  ^t  asseï 
réCaté  par  la  seasatioa  donnée  am  aninmx,  et 
paj  rintdUgence  donnée  k  l'hoo^ne.  Couuneol 
des  combinaisons  que  U  koaofd  a  produis  pro- 
duiçaient^Ues  cette  sensation  et  cette  intelligence 
(ainsi  qu'osa  vieut  de  ie  dire  au  paragraphe  pré- 
cédent).?Oui,  sans  doute;  le&meinbres  dea  ani- 
maux sont  bits  pour  tous  lieura  besoins  a,vec  un 
art  incompréheiîsiMe,  et  vous  n'avez  pas  mtee  la 
hardiesse  de  le  nieif .  Vous  n'en  parlez  plus.  Vou^ 
sentez  que  vous  n'avez  ]?iea  à  rendre  k  ee  grand 
argiwf^nt  que  la  nature  CaîA  çoiMre  voua..  La  dis- 
position d'une  aile  de  mouche,  les  organes  d'un 
Uhmiçoj^)  suffisent  pour  voua,  atterrer. 

OBJEGTI01<î  DE  HAU?ERTUIS. 

Lee  physiciens  medmieg  a'onè  Mtqs^éfcsndce 
ees  prétendus  arguments,  illps  ont  seuvenlpoua- 
sés  jusqu'à  la  minulie  et  k  l'ndécencew  Ùm  a  tfou  vé 
E>îeu  dane  les  plis  d»  la  pean^  'du  rhlooeéroa  :  oti 
pouvait,  avee  le  mène  <lDoit,  mes  se»  eiktaaoe 
à  cause  de  l'écaillé  de  la  tortue. 

bjIpok^^ 

Quel  raisonnement  ^  La  tortue  et  le  rhinocé- 
ros, et  toutes  les  dififérentes  espèces,  prouvent 
également ,  dans  leurs  variétés  infinies,  ta  même 
cause,  le  même  dessein,  le  même  but,  qui  sont 
la  conservation,  la  génération  ;  et  la  mort.  L'unité 
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se  trouve  dans  cette  idOnie  variété;  récailleet  la 
peau  rendeot  également  témoignage.  Quoi  !  nier 
Dieu  parce  que  Técaille  ne  ressemble  pas  a  du 
cuir  I  Et  des  journalistes  ont  prodigué  à  ces  inep- 
ties des  éloges  qu^ils  n'ont  pas  donnés  ^  Newton 
et  k  Locke ,  tous  deux  adorateurs  de  la  Divinité 
en  connaissance  de  cause. 


OBJECTION  DE  MAUPERTUIS. 

A  quoi  sert  la  beauté  et  la  convenance  dans  la 
construction  du  serpent?  11  peut,  dit-on,  avoir 
des  usages  que  nous  ignorons.  Taisons^ious  donc, 
au  moins ,  et  n'admirons  pas  un  animal  que  nous 
ne  connaissons  que  par  le  mal  qu'il  fait. 

EÉPONSB. 

Taisez- vous  donc  aussi ,  puisque  vous  ne  con- 
cevex  pas  son  utilité  plus  que  moi  ;  ou  avouez  que 
tout  est  admirablement  proportionné  dans  les  rep- 
tiles. 

Il  y  en  a  de  venimeux,  vous  Tavez  été  vous- 
même.  U  ne  s'agit  ici  que  de  l'art  prodigieux  qui 
a  formé  les  serpents,  les  quadrupèdes,  les  oi- 
seaux ,'les  poissons  et  les  bipèdes.  Cet  art  est  assez 
manifeste.  Vous  demandez  pourquoi  le  serpent 
nuit.  Et  vous ,  pourquoi  avez-vous  nui  tant  de 
fois?  pourquoi  avez-vous  été  persécuteur,  ce 
qui  est  le  plus  grand  des  crimes  pour  un  phi- 
losophe? C'est  une  autre  question ,  c'est  celle  du 
mal  moral  et  du  mal  physique.  11  y  a  long-temps 
qu'on  demande  pourquoi  il  y  a  tant  de  serpents 
et  tant  de  méchants  hommes  pires  que  les  ser- 
pents. Si  les  mouches  pouvaient  raisonner,  elles 
se  plaindraient  à  Dieu  de  l'existence  des  arai- 
gnées; mais  elles  avoueraient  ce  que  Minerve 
avoua  d'Arachné ,  dans  la  fable,  qu'elle  arrange 
merveilleusement  sa  toile. 

11  faut  donc  absolument  reconnaître  une  intel- 
ligence ineffable,  que  Spinosa  même  admettait.  Il 
faut  convenir  qu'elle  éclate  dans  le  plus  vil  insecte 
comme  dans  les  astres.  Et  k  l'égard  du  mal  moral 
et  physique,  que  dire  et  que  faire?  se  consoler  par 
la  jouissance  du  bien  physique  et  moral ,  en  ado- 
rant l'Être  étemel  qui  a  fait  l'un  et  permis  Tautre. 

Encore  un  mot  sur  cet  article.  L'athéisme  est 
le  vice  de  quelques  gens  d'esprit,  et  la  supersti- 
tion le  vice  des  sots  :  mais  les  fripons  I  que  sont- 
ils?  des  fripons. 

Nous  croyons  ne  pouvoir  mieux  faire  que  de 
transcrire  ici  une  pièce  de  vers  chrétiens  faits  k 
l'occasion  d'un  livre  d'athéisme  sous  le  nom  Des 
troii  hnpoiteurt, qu'un  M.  de Trawsmandorf  pré- 
tendit avoir  retrouvé. 


SECTION  m. 

Des  injustes  aocosations,  et  de  la  justification  de  Vanhii. 


Autrefois  quiconque  avait  un  secret  dans  on 
art  courait  risque  de  passer  pour  un  sorcier  ; 
toute  nouvelle  secte  était  accusée  d'égorger  des 
enfants  dans  ses  mystères  ;  et  tout  philosophe  qui 
s'écartait  du  jargon  de  l'école  était  accusé  d'a- 
théisme par  les  fanatiques  et  par  les  fripons ,  et 
condamné  par  les  sots. 

Anaxagore  ose-t-il  prétendre  que  le  soleil  n'est 
point  conduit  par  Apollon  monté  sur  un  quadrige; 
on  l'appelle  athée,  et  il  est  contraint  de  fuir.^ 

Aristote  est  accusé  d'athéisme  par  un  prêtre; 
et  ne  pouvant  Caire  punir  sou  accusateur,  il  se  re- 
tire à  Ghalcis.  Mais  la  mort  de  Socrate  est  ce  que 
l'histoire  de  la  Grèce  a  de  plus  odieux. 

Aristophane  (cet  homme  que  les  commenta- 
teurs admirent  parce  qu'il  était  Grec,  ne  songeant 
pas  que  Socrate  était  Grec  aussi),  ArisU^hane  fui 
le  premier  qui  accoutuma  les  Athéniens  à  regar- 
der Socrate  comme  un  athée. 

Ce  poète  comique ,  qui  n'est  ni  comique  ni 
poète,  n'aurait  pas  été  admis  parmi  nous  adon- 
ner ses  farces  k  la  foire^ Saint-Laurent;  il  me  pa- 
rait beaucoup  plus  bas  et  plus  méprisable  que 
Plutarque  ne  le  dépeint.  Voici  ce  que  le  sage 
Plutarque  dit  de  ce  farceur  :  «  Le  langage  d'Aris- 
»  tophane  sent  son  misérable  charlatan  :  ce  sont 
»  les  pointes  les  plus  basses  et  les  plus  dégoûtan- 
»  tes;  il  n'est  pas  même  plaisant  pour  le  peuple , 
»  et  il  est  insupportable  aux  gens  de  jugement  et 
»  d'honneur;  on  ne  peut  souffrir  ]son  arrogance, 
»  et  les  gens  de  bien  détestent  sa  malignité.  » 

C'est  donc  là,  pour  le  dire  en  passant,  le  Ta- 
barin  que  madame  Dacier,  admiratrice  de  Socrate, 
ose  admirer  :  voilà  l'homme  qui  prépara  de  loin 
le  poison  dont  des  juges  infâmes  firent  périr 
l'homme  le  plus  vertueux  de  la  Grèce. 

Les  tanneurs ,  les  cordonniers  et  les  couturiè- 
res d'Athènes  applaudirent  à  une  farce  dans  la- 
quelle on  représentait  Socrate  élevé  en  l'air  dans 
un  panier,  annonçant  qu'il  n'y  avait  point  de 
Dieu ,  et  se  vantant  d'avoir  volé  un  manteau  en 
enseignant  la  philosophie.  Un  peuple  entier,  dont 
le  mauvais  gouvernement  autorisait  de  si  infâmes 
licences ,  méritait  bien  ce  qui  lui  est  arrivé ,  de 
devenir  l'esclave  des  Romains,  et  de  l'être  au- 
jourd'hui des  Turcs.  Les  Russes,  que  la  Grèce  au- 
rait autrefois  appelés  barbares,  et  qui  la  protègent 
aujourd'hui,  n'auraient  ni  empoisonné  Socrate,  ni 
condamné  k  mort  Alcibiade. 

Franchissons  tout  l'espace  des  temps  entre  la 
république  romaine  et  nous.  Les  Romains ,  bien 
plus  sages  que  les  Grecs ,  n'ont  jamais  persécuté 
aucun  philosophe  pour  ses  opinions.  Il  n'en  est 
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pas  ainsi  chez  les  pcaptes  barbares  qui  ont  suc- 
cédé à  l'empire  romain.  Dès  que  l'empereur  Fré- 
déric II  a  des  querelles  avec  les*  papes ,  on  Fac- 
cose  d'être  athée ,  et  d'être  Fauteur  du  livre  des 
Trois  imposteurs,  conjointement  avec  son  chan- 
celier De  Vineis. 

Notre  grand-chancelier  de  THospital  se  décla- 
re-t-il  contre  les  persécutions ,  on  Taccuse  aussi- 
tôt d'athéisme*,  Homo  doctus,  sed  verus  atheus. 
Un  jésuite  autant  aa-dessons  d'Aristophane  qu'A- 
ristophane est  au-dessous  d'Homère ,  un  malheu- 
reux dont  le  nom  est  devenu  ridicule  parmi  les 
fanatiques  mêm^,  le  jésuite  Garasse,  en  un  mot, 
trouve  partout  des  athéistes;  c'est  ainsi  qu'il 
nomme  tous  ceux  contre  lesquels  il  se  déchaîne. 
11  appelle  Théodore  de  Bèze  athéiste  ;  c'est  lui  qui 
a  induit  le  public  en  erreur  sur  Vanini. 

La  fin  malheureuse  de  Vanini  ne  nous  émeut 
point  d'indignation  et  de  pitié  comme  celle  de  So- 
crate,  parce  que  Vanini  n'était  qu'un  pédant 
étranger  sans  mérite  ;  mais  enfin  Vanini  n'était 
point  athée  comme  on  Ta  prétendu  ;  il  était  pré- 
cisément tout  le  contraire. 

C'était  un  pauvre  prêtre  napolitain ,  prédica- 
teur et  théologien  de  son  métier,disputeur  boutran- 
cesurlesquiddités  et  sur  lesuniversaux,eeulnim 
chanera  bombinans  m  vacuo  possil  comedere  se- 
cundas  întentiones.  Mais  d'ailleurs ,  il  n'y  avait 
en  lui  veine  qui  tendit  b  l'athéisme.  Sa  notion  de 
Dieu  est  de  la  théologie  la  plus  saine  et  la  plus 
approuvée.  «  Dieu  est  son  principe  et  sa  fin,  père 
»  de  l'un  et  de  l'autre,  et  n'ayant  besoin  ni  de 
»  l'un  ni  de  l'autre  ;  étemel  sans  être  dans  le 
»  temps,  présent  partout  sans  être  en  aucun  lieu. 
»  11  n'y  a  pour  lui  ni  passé  ni  futur;  il  est  partout 
>  et  hors  de  tout ,  gouvernant  tout ,  et  ayant  tout 
»  créé,  immuable,  infini  sans  parties;  son  pou- 
»  voir  est  sa  volonté ,  etc.  »  Cela  n'est  pas  bien 
philosophique ,  mais  cela  est  de  la  théologie  la  plus 
approuvée. 

Vanini  se  piquait  de  renouveler  ce  beau  senti- 
ment de  Platon  embrassé,par  Averroês,  que  Dieu 
avait  créé  une  chaîne  d'êtres  depuis  le  plus  petit 
jusqu'au  plus  grand ,  dont  le  dernier  chaînon  est 
attaché  à  son  trône  éternel;  idée,  b  la  vérité,  plus 
sublime  que  vraie,  mais  qui  est  aussi  éloignée  de 
l'athéisme  que  l'être  du  néant. 

Il  voyagea  pour  faire  fortune  et  pour  disputer; 
mais  malheureusement  la  dispute  est  le  chemin 
opposé  à  la  fortune  ;  on  se  fait  autant  d'ennemis 
irréconciliables  qu'on  trouve  de  savants  ou  de  pé- 
dants contre  lesquels  on  argumente.  11  n'y  eut 
point  d'autre  source  du  malheur  de  Vanini  ;  sa 
chaleur  et  sa  grossièreté  dans  la  dispute  lui  va- 

■  OommêiUmiHmrerwm  GmUiéhnmt  lib.  XXVm, 
7. 


lurent  la  haine  de  quelques  théologiens  ;  et  ayant 
eu  une  querelle  avec  un  nommé  Francon,  ou 
Franconi,  ce  Francon ,  ami  de  ses  ^memis,  ne 
manqua  pas  de  l'accuser  d'être  athée  enseignant 
l'athéisme. 

Ce  Francon  ou  Franconi ,  aidé  de  quelques  té« 
moins ,  eut  la  barbarie  de  soutenir  à  la  confron- 
tation ce  qu'il  avait  avancé.  Vanini  sur  la  sellette 
interrogé  sur  ce  qu'il  pensait  de  l'existence  de 
Dieu ,  répondit  qu'il  adorait  avec  l'Église  un  Dieu 
en  trois  personnes.  Ayant  pris  k  terre  une  paille  • 
11  suffit  de  ce  fétu ,  dit-il ,  pour  prouver  qu'il  y  a 
un  créateur.  Alors  il  prononça  un  très  beau  dis- 
cours sur  la  végétation  et  le  mouvement,  et  sur 
la  nécessité  d'un  Être  suprême,  sans  lequel  il  n'y 
aurait  ni  mouvement  ni  végétatioil. 

Le  président  Grammont ,  qui  était  alors  h  Tou- 
louse ,  rapporte  ce  discours  dans  son  H'utoire  de 
France,  aujourd'hui  si  oubliée;  et  ce  même 
Grammont,  par  un  préjugé  inconcevable,  prétend 
que  Vanini  disait  tout  cela  par  vontt^^  ou  par 
crainte,  plutôt  que  par  une  persuasion  intérieure. 
Sur  quoi  peut  être  fondé  ce  jugement  téméraire 
et  atroce  du  président  Grammont?  Il  est  éridenl 
que  sur  la  réponse  de  Vanini  on  devait  l'absoudre 
de  l'accusation  d'athéisme.  Mais  qu'arriva-t4l?ce 
malheureux  prêtre  étranger  se  mêlait  aussi  de 
médecine  :  on  trouva  un  gros  crapaud  vivant 
qu'il  conservait  chez  lui  dans  un  vase  plein  d'eau* 
on  ne  manqua  pas  de  l'accuser  d'être  sorcier.  On 
soutint  que  ce  crapaud  était  le  dieu  qu'il  adorait- 
on  donna  un  sens  impie  k  plusieurs  passages  de 
ses  livres,  ce  qui  est  très  aisé  et  très  commun, 
en  prenant  les  objections  pour  les  réponses,  en 
interprétant  avec  malignité  quelque  phrase  lou- 
che, en  empoisonnant  une  expression  innocente. 
Enfin  la  faction  qui  l'opprimait  arracha  des  juges 
l'arrêt  qui  condamna  ce  malheureux  à  la  mort. 
Pour  justifier  cette  mort,  il  fallait  bien  accuser 
cet  infortuné  de  ce  qu'il  y  avait  de  plus  affreux. 
Le  minime  et  très  minime  Mersenne  a  poussé  la 
démence  jusqu'à  imprimer  que  Vanini  était  parti 
de  Naples  avec  douxe  de  ses  apôtres  pour  aller 
convertir  toutes  les  nations  à  l'athéisme.  Quelle 
pitié  I  comment  un  pauvre  prêtre  aurait-il  pu 
avoir  douze  hommes  à  ses  gages?  comment  au- 
rait-il pu  persuader  douze  Napolitains  de  voyager 
à  grands  frais  pour  répandre  partout  cette  doc- 
trine révoltante  au  péril  de  leur  vie?  Un  roiso- 
rait-il  assez  puissant  pour  payer  douze  prédica- 
teurs d'athéisme  ?  Personne,  avant  le  P.  Mersenne 
n'avait  avancé  une  si  énorme  absurdité.  Mais 
après  lui  on  l'a  répétée,  on  en  a  infecté  les  jour- 
naux, les  dictionnaires  historiques  ;  et  le  monde 
qui  aime  l'extraordinaire,  a  cru  cette  faUe  sans 
examen. 
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Btylê  iai-ottlme,  dans  sâf  Pensées  dwejrses, 
parle  de  Yaniiii  ooaune  d'an  athée  :  il  ^  serl  de 
cet  exemple  poar  appuyer  aoa  paradoxe  qu'une 
sêciiié  d'tL^ûes  peut  suMsUr;  il  assuré  ipe  Va- 
niiii  était  un  borome  de  mœurs  très  réglées,  el  qu'il 
iiit  leBMirtfr  de  son  opinion  philo6epfajqjae.  Il  se 
trompe  égalemefli^  sur  ces  deuK  fMiuts.  Le  prMr« 
VaAÎDt  fious  apprend  dans  aes  Dialagu^ ,  hits  k 
riouiatioii  d'Érasme,  qu'fl  avait  eu  uoe  oialtresae 
Bomoiée  isabelle.  Il  était  lik^e  daufi  ses  écrits 
pomtie  dans  sa  eoadqite;  mats  il  a'é^if  peist 
atiiée. 

Ua  nècle  apoès  sanart ,  le  «Lvaiit  La  €roze,et 
eelui qui  a  pds  le  Bom de  PliiiaièÉe,  ont  youk  le 
justifier;  piais ,  eomme  personne  ne  s'intéresse  à 
la  mémoire  d'un  aialbeurûiii  Napolitain  ,  très 
mauvais  auteur,  presque  personne  ne  liioes  apo- 

Lejésmteflardouia,  plus  savant iqae  Garasse, 
fi  non  moins  téméraire ,  accuse  d'albéiame,  dans 
son  livre  iBiiiulé  Aihei  deledi,  les  Descaries ,  les 
AmauM ,  les  Pascal ,  les  Mioole ,  les  llalebraAche: 
keoreoaencttt  tb  t'ont  pas  eu  le  sorit  de  Yanini. 

flECXIONIT. 


Dîawtt  m  mot  de  la  <^iestion  de  morale  agii^ 
par  Baf  le,  sairoir,  si  une  société  dtaihéesfmurruii 
suksisUr.  fiettarquoas  d'abord  sur  cet  article, 
quelle  est  l'énorme  contradîctioa  dps  hommes 
daas  la  dispute  :  ceux  qui  se  sont  élevés  contre 
ropinàott  de  Bayle  avec  le  plus  d'emportement , 
ceax  qui  kii  ont  nié  avec  le  plus  d'injures  la  pos- 
sibilité d'iine  société  d'atbées ,  ont  soutenu  depuis 
avec  la  mèaie  intrépidité  que  l'athéisme  est  la  re* 
Ugktti  éa  gouvernement  de  la  Chine. 

Us  se  sont  assurément  bien  trompés  sur  le^u- 
viemeraent  chinois;  ils  n'avaient  qu'à  lire  les 
édits  des  empereurs  de  oe  vaste  pays ,  ils  auraient 
TU  que  ces  édite  scmt  des  «ermoas,  et  que  partout 
il  Y  est  parlé  de  TÊtre  suprême ,  gouverneur , 
«engenr  et  rémunérateur. 

Mais  en  même  temps  ils  ne  se  sont  pas  moins 
UHiSBpéssnr  l'impossibilité  d'une  société  d'athées; 
et  je  ne  sais  comment  M.  Sayle  a  pu  oublier  un 
exemple  frappant  qui  aurait  pu  rendre  sa  cause 
victorieuse. 

En  quoi  une  efidéU  d'athées  paraître  tmr 
possibie?  C'est  qu'on  juge  que  des  hommes  qui 
n'auraient  pas  de  frein  ne  pourraient  jamais  vi* 
yre  ensemble;  que  les  lois  ne  peuvent  rien  contre 
ks  crimes  secrets  ;  qu4l  faut  un  Bâeu  vengeur 
qui  punisse  dans  ce  monde-ci  ou  dans  Tauire 
les  méchants  é<^ppés  k  la  justice  humrâe. 

Les  lois  de  Moïse ,  il  est  vrai ,  n'enseignaient 
point  une  yie  k  venir,  ne  menaçaient  peint  de 


ebâ^vBfints  4prÀ  la  mari,  &^e^«eignal^  (kuqI 
aux  premiers  Juifs  rimmorialilé  de  l'âme;  pai^ 
les  JuiCs,  loin  d'être  athées^  loin  de  croira  s^soq^ 
traire  h  \^.  vengea^ic^  divine  ;  étaient  les  plus  re- 
ligieux de  tous  les  hommes.  Non  seulement  ils 
croyaient  l'existence  d'un  Dieu  éternel ,  gi^s  ils 
le  croyoienttoi^jfMtrs  f^v^m^  parmi  qw;  ils  trem- 
blaient d  être  pi^pis  flans  e^u-nnên^es^  daiisleurf 
fenui^ ,  daiAs  lejirs  enfants,  dans  leur  postérité, 
jusqu'à  (aquatrièaiç  g/smifaim  -  ce  Irein  était  ivè$ 

Ma|^,  cb^  les  Gentjl^,  plu^jejors  sectes  n'a- 
vaiept  auom  frein  ;  les  scefMtiqjjjoç  doutaient  de 
tout;  les  académiciens  suspendaient  leur  juger 
mientsur  tout;  les  épicuriens  ét^iei^t  persuadés 
que  la  pivbiité  n^  pouvait  ^  mêior  des  affaire^ 
des  hommes,  et,  dans  le  fond,  ils  n'af^ettaieut 
aucune  divinisé,  ils  étaient  cpuyainçus  que  Time 
n'est  point  une  substance ,  mais  une  faculté  qui 
naît  et  (^  péri^  avec  le  corps;  par  conséquent 
ils  n'avaient  ^ucun  joug  que  ccluj  dç  la  morale  e^ 
de  l'honneMr.  Les  sénateurs  .et  les  chevaliei:$  ro- 
mains étaient  de  véritables  alhée^,  ca|r  les  dieii:^ 
n'existaient  pas  pour  des  hommes  fui  ne  crai- 
gnaient ni  n'esi^éraiept  rien  d'eux.  Le  sén^t  lo* 
main  était  donc  réellement  une  assepoblée  d'^thé^ 
du  temps  de  César  et  de  Cicéron. 

Ce  grand  oralajur,  ^anssaharangji^cpQurCluear 
tius ,  dit  à  tout  le  sénat  assemblé  :  «  Quel  ma)  lui 
»  fait  la  mort?  nous  rejetons  tQut^$  les  fables 
f  ineptes  des  enfers  :  qu'est-ce  donc  que  la  morf 
9  liii  a  6té?  rien  que  le  sentin^ent  des  douleurs,  f 

César,  l'ami  de  Catilin^,  voulant  sauver  la  vi^ 
de  sou  ami  contre  ce  même  Cicéron ,  ne  lui  ob- 
jecte-t-il  pas  que  ce  n'cj&t  point  punir  un  crimiool 
que  de  le  faire  n^ourir,  que  la  mprt  i[i'est  r'tçn^ 
que  c'est  seulement  la  fin  de  nos  maux,  que  ç'e^ 
un  inoment  {dus  heureux  que  fatal?  Cicérop  et 
tout  le  sénat  ne  se  rendent-ils  pas  ^  ces  raisons? 
Les  vainqueurs  et  les  législateurs  de  l'univers 
connu  formaient  donc  visiblement  une  société 
d'hommes  qui  ne  craignaient  rleo  dos  dieux,  qui 
étaient  de  véritables  athées. 

fiayle  examine  ensuite  si  l'idolâtite  est  pins 
dangereuse  que  l'athéisme  ;  si  c'e^t  un  prime  plus 
grand  de  ne  point  croire  à  la  Divinité  que  d'avoir 
d'elle  des  opinions  indignes  :  il  est  en  cela  du  seur 
timent  du  Plutarqqe  ;  il  croit  qu'il  vaut  mieux 
n'avoir  nulle  opinion  qu'une  fnauvaise  opinion; 
mais,  n'en  déplaise  ^  Plut^rq^e,  il  est  évident 
qu'il  Tiilait  inOniinent  Qiieux  pour  les  Çreci 
de  craindre  Cérès ,  Nc^pt^ine  et  Jupiter,  que  de 
nç  rien  craiac^^  du  tov|t.  11  est  dair  que  1^ 
ssûnieté  de^  sqrn^nls  e^t  péc<{ss(]\ira^  ejL  qu'on doil 
se  fier  davantage  à  ceux  qui  pensent  qu'un  faux 
serment  m^  im^,  fM'^i^e^  44i  MRWIjyi  9»*i^ 
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peayent  foire  m  |am  serment  ayec  impunité.  11 
est  indubitable  quje,  dans  une  y}\\e  policée,  il  est 
infinim/ent  plus  utile  d'avoir  une  religion,  môme 
manv^ei  qi^e  de  n'en  avoir  point  du  tout. 

Il  parait  donc  que  Bayle  ijievajt  plutôt  e:|;aminer 
quel  est  le  plus  dangereux,  du  fanatisme  ou  de 
ratfaéisme.  Le  fanatisme  est  certainement  mille 
fois  plus  funeste;  car  T ^théisme  n'inspire  point 
de  passion  sang^uiqaire^  mais  le  fanatisme  en  in- 
spire ;  Tathéisme  ne  s'oppose  pas  aux  crimes ,  mais 
le  fapati^e  les  fait  commettre.  Supposons,  avec 
Fauteur  du  Commentarium  rerurfi  galitcarum, 
que  le  chancelier  de  THospital  fût  atbée;  il  n'a 
fait  que  ^e  sages  lois,  e^  n'a  conseillé  que  la  mo- 
dération et  la  concorde  :  les  fanatiques  conunirent 
les  massacres  de  la  SaintrBarthéleml.  Hobbes  passa 
pour  un  athée;  il  mena  une  vie  tranquille  et  in- 
nocente :  les  fanatiques  de  son  temps  inondèrent 
de  sang  TJ^ï^S^elerre,  l'Ecosse,  et  l'Irlande.  Spi- 
nosa  était  non  seulement  athée,  mais  il  enseigna 
i'atbéisme  :  ce  flefutpas  luiassurément  qui  eut  part 
îi  rassa$sinai  juridique  dç  Barneveldt  ;  ce  ne  fut 
pas  lui  qui  déchira  les  deux  frères  de  Wit  en  mor- 
ceaux, et  qui  les  man^  sur  \fi  gril. 

Les  ath^  sQnt  pour  1^  plupart  des  savants 
hardis  et  égarés  qui  raisonneiU  mal ,  et  qui ,  ne 
pouvant  comprendre  la  criéatiou  ,  l'origine  du 
mal,  et  d'autres  difGcultés,  Dnl  recours  a  Thypo- 
thèse  de  l'éternité  des  choses  et  de  la  nécessité. 

Les  ambitieux ,  les  yoluptucux,  n'ont  guère  le 
tanps  de  raisonner^  et  d'embrasser  un  mauvais 
système;  ils  ont  ai^tre  chose  à  faire  qu'à  compa- 
rer Lucrèce  avec  Socrate.  C'est  ainsi  que  vont 
les  choses  parmi  nous. 

n  n'en  était  pas  ^insi  du  sénat  de  Roo^e ,  qui 
^tait  presque  tout  composé  d'athées  de  théorie  et 
de  pratique ,  c'est-a-dire  qui  ne  croyaient  ni  à  la 
Providence  ni  a  la  vie  future  ;  ce  sénat  était  une 
asscniblée  de  philosopjies,  de  voluptueux  et  d'am- 
bitieux ,  tous  très  dangereux  ,  et  qui  perdirent  la 
république.  L'épicuréisme  subsista  sous  les  em- 
pereurs :  les  athées  du  sénat  avaient  été  des  fac- 
tieux dans  le$  temps  de  Sylla  et  4e  César  ;  ils  fu- 
rent sous  Auguste  et  Tibère  des  athées  esdaves. 

Je  ne  voudrais  pas  avoir  affaire  à  on  prince 
athée  ^  qui  trouverait  son  intérêt  ^  me  faire  pi^er 
dans  un  mortier  :  je  suis  bien  sur  que  je  serais 
pilé.  Jene  vaudrais  pas,  si  j'étais  souverain ,  avojr 
^^ire  a  des  courtisans  athées ,  dont  l'intérêt  se- 
rait de  m'empoLsonner  :  il  me  faudi^ait  propdre 
an  hasard  dg  coutre^poison  tous  les  jours.  U  est 
donc  absolument  nécessaire  pour  les  princes  et 
pour  les  peuples,  que  l'idée  d'un  Être  supréqae, 
créateur,  gouverneur,  rémunérateur  et  vengçiur, 
8oit  profondément  gravée  dans  les  esprits. 


ATFÎJÊISME.  ^H 

Pjemées  $ur  les  cov%hte8.  Les  Cafi'es,  les  Hottcn- 
tots ,  les  Topinambous ,  et  beaucoup  d'autres  pe- 
tites nations ,  n'ont  point  de  Dieu  :  ils  ne  le  nient 
ni  ne  l'arûrment  ;  ils  n'en  ont  jamais  entendu  par- 
ler. Dites-leur  qu'il  y  en  a  un ,  ils  le  croiront  ai- 
sément; dites-leur  que  tout  se  fait  par  la  nature 
des  choses,  ils  voi^s  croiront  de  même.  Prétendre 
qu'ils  ^nt  athées  est  la  môme  imputation  que  si 
Ton  disait  qu'ils  sont  anti-cartésiens;  ils  ne  son| 
ni  pour  ni  contre  Descartes.  Ce  sont  de  vrais  en- 
fants ;  u^  enfant  n'est  ni  athée  ni  déiste ,  il  n'est 
rien. 

Quelle  conclusion  tirerons-nous  de  tout  ceci? 
Que  l'athéisme  est  un  monstre  très  pernicieux 
dans  ceux  qui  gouvernent;  qu'il  l'est  aussi  dans 
les  gens  de  cabinet,  fuoiqiie  leur  vie  soit  inno- 
cente ,  parce  que  de  leur  cabinet  ils  peuvent  per- 
cer jusqu'à  ceux  qui  sont  en  place  ;  ^e ,  s'il  n'est 
pas  si  funeste  que  le  fanatisme,  il  est  presque 
toujours  fatal  à  la  vertu.  Ajoutons  surtout  qu'à  y 
a  wfÂQs  d'aUiées  aujourd'hui  que  jamais ,  depuis 
que  les  philosophes  ont  recoonv  qu'il  n^y  a  aueu» 
être  végétant  sans  germe ,  auoun  germe  sans  des- 
sein ,  etc. ,  et  que  le  blé  ne  vient  point  de  pour- 
riture. 

Des  géomètres  non  pMesopiies  ont  rejeté  les 
eapses  ii^ales,  oiais  les  vrais  philosophes  les  ad- 
moUent  ;  et ,  eommel'a  dit  un  auteur  eeanu ,  un 
catéchisle  annonce  Dieu  aux  eaêuB^ ,  et  Newton 
le  démontre  aux  sages. 

S'il  y  a  des  athées,  à  qui  doit-on  s'en  prendre, 
sinon  aux  tyrans  meroenaires  des  âmes ,  qui ,  en 
nous  ré\^)ltant  contre  leurs  fourberies ,  forcent 
quelques  esprits  faibles  à  nier  le  Dieu  que  ces 
monstres  déshouoreut?  Com};>ien  de  fois  Im  sang- 
sues du  peuple  ont-elies  porté  les  citoyens  acca- 
blés jusqu'à  se  révolter  contre  leur  roi  ■  ! 

Des  liommes  engraissés  de  notre  substance  nous 
crient  :  Soyez  persuadés  qu'une  âuesse  a  parlé  ; 
croyez  qu'un  poisson  a  avalé  un  homuie  et  l'a 
rendu  au  bout  de  trois  jours  sain  et  gaillard  sur 
le  rivage;  ne  doutez  pas  que  le  Dieu  de  l'univers 
n'ait  ordonné  à  un  propbète  juif  de  manger  de  la 
merde  (  Ezéchiei) ,  et  à  un  autre  propbète  d'a- 
cheter deux  catins,  et  de  leur  faire  des  fils  de 

p (Osée)  (ce  sont  les  propres  mots  qu'on  fait 

prononcer  au  Di^u  de  vérité  et  de  pureté)  ;  croyez 
cent  choses  ou  visiblement  abominables  ou  ma- 
thématiquement ynpossibles ,  sinon  le  Dieu  de 
miséricorde  vous  brûlera,  non  seulement  pendant 
des  millions  de  miWards  de  stèdes  au  feu  d'en- 
fer ,  mais  pendant  tonto  l'^teraité,  soit  que  vous 
ayez  un  corps,  soit  q^ue  vous  u'en  ayez  pas. 

Ces  inconcev«^I^  \Mm  rî.vollent  des  esprits 


n  y  a  des  peuples  athées ,  dit  Bayle  dans  ses  I    »  voyez  ramdeFiAroB, 
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faihles  et  téméraires,  aussi  bien  que  des  esprits 
fermes  et  sages.  Ils  disent  :  Nos  maîtres  nous  pei- 
gnent Dieu  comme  le  plus  insensé  et  comme  le 
plus  barbare  de  tous  les  êtres;  donc  il  n'y  a  pas 
d(î  Dieu  :  mais  ils  devraient  dire  :  Donc  nos  maî- 
tres attribuent  k  Dieu  leurs  absurdités  et  leurs 
fureurs ,  donc  Dieu  est  le  contraire  de  ce  qu'ils 
annoncent  ,  donc  Dieu  est  aussi  sage  et  aussi 
bon  qu'ils  le  disent  fou  et  méchant.  C'est  ainsi 
que  s'expliquent  les  sages.  Mais  si  un  fanatique 
les  entend ,  il  les  dénonce  a  un  magistrat  sergent 
de  prêtres;  et  ce  sergent  les  fait  brûler  à  petit 
feu,  croyant  venger  et  imiter  la  majesté  divine 
qu'il  outrage. 

ATOMES. 

Kpicure ,  aussi  grand  génie  qu'homme  respec- 
table par  ses  mœurs,  qui  a  mérité  que  Gassendi 
prît  sa  défense;  après  Épicure,  Lucrèce,  qui  força 
la  langue  latine  a  exprimer  les  idées  philosophi- 
ques, et  (  ce  qui  attira  l'admiration  de  Rome)  à 
les  exprimer  en  vers;  Épicure  et  Lucrèce,  dis-je, 
admirent  les  atomes  et  le  vide  :  Gassendi  soutint 
cette  doctrine,  et  Newton  la  démontra.  En  vain 
un  reste  de  cartésianisme  combattait  pour  le  plein; 
en  vain  Leibnitz,  qui  avait  d'abord  adopté  le  sys- 
tèoie  raisonnable  d'Épicure ,  de  Lucrèce,  de  Gas- 
sendi et  de  Newton ,  changea  d'avis  sur  le  vide , 
quand  il  fut  brouillé  avec  Newton  son  maître  :  le 
pleioest  aujourd'hui  regardé  comme  une  chimère. 
Boileau,  qui  était  un  homme  de  très  grand  sens, 
a  dit  avec  beaucoup  de  raison  (  Épitre  V,  v.  5-1- 
52)  : 

Que  Rohault  vainement  sèche  pour  concevoir 
Gonaroent,  tout  étant  plein,  tout  a  pu  se  moovoû*. 

*  Le  vide  est  reconnu  :  on  regarde  les  corps  les 
plus  durs  comme  des  cribles  ;  et  ils  sont  tels  en 
effet.  On  admet  des  atomes ,  des  principes  inséca- 
bles, inaltérables,  qui  constituent  l'immutabilité 
des  éléments  et  des  espèces  ;  qui  font  que  le  feu 
est  toujours  feu,  soit  qu'on  l'aperçoive,  soitqu'on 
ne  l'aperçoive  pas  ;  que  l'eau  est  toujours  eau,  la 
terre  toujours  terre,  et  que  les  germes  impercep- 
tibles qui  forment  l'homme  ne  forment  point  un 
oiseau. 

Épicure  ei  Lucrèce  avaient  déjà  établi  cette 
vérité ,  quoique  noyée  dans  des  erreurs.  Lucrèce 
dit  en  parlant  des  atomes  (  liv.  I,  v.  575  )  : 

«  Sont  igilur  solida  ptHeotia  simplicitate.  » 
Le  soutien  de  lenr  être  est  la  simpllcitë. 

Sans  ces  cléments  d'une  nature  immuable,  il 
est  à  croire  que  l'univers  ne  serait  qu'un  chaos  : 
et  en  cela  Épicure  et  Lucrèce  paraissent  de  vrais 
philosophes. 


Leurs  intermèdes,  qu'on  a  tant  tournés  en  ridi- 
cule ,  ne  sont  autre  chose  que  l'espace  non  résis- 
tant dans  lequel  Newton  a  démontré  que  les  pla- 
nètes parcourent  leurs  orbites  dans  des  temps 
proportionnels  à  leurs  aires:  ainsi  ce  n'étaient  pas 
les  intermèdes  d'Épicure  qui  étaient  ridicules^  ce 
furent  leurs  adversaires. 

Mais  lorsque  ensuite  Épicure  nous  dit  que  ses 
atomes  ont  décliné  par  hasard  dans  le  vide  ;  que 
cette  déclinaison  a  formé  par  hasard  les  hommes 
et  les  animaux  ;  que  les  yeux  par  hasard  se  trou- 
vèrent au  haut  de  la  tête,  et  les  pieds  au  bout  des 
jambes  ;  que  les  oreilles  n'ont  point  été  données 
pour  entendre,  mais  que  la  déclinaison  des  atomes 
ayant  fortuitement  composé  des  oreilles,  alors  les 
hommes  s*en  sont  servis  fortuitement  pour  écou- 
ter :  celte  démence,  qu'on  appelait  physique,  9i 
été  traitée  de  ridicule  ë  très  juste  titre. 

Les  vrais  philosophes  ont  donc  distingué  depuis 
longtemps  ce  qu'Épicure  et  Lucrèce  ont  de  bon 
d'avec  leurs  chimères  fondées  sur  l'imagination  et 
l'ignorance.  Les  esprits  les  plus  soumisont  adopté 
la  création  dans  le  temps ,  et  les  plus  hardis  ont 
admis  la  création  de  tout  temps  ;  les  uns  ont  reçu 
avec  foi  un  univers  tiré  du  néant;  les  autres  ,  ne 
pouvant  comprendre  cette  physique,  ont  cru  que 
tous  les  êtres  étaient  des  émanations  du  grand 
Être,  de  TÊtre  suprême  et  universel  :  mais  tous 
ont  rejeté  le  concours  fortuit  des  atomes;  tous  ont 
reconnu  que  le  hasard  est  un  mot  vide  de  sens. 
Ce  que  nous  appelons  hasard  n'est  et  ne  peut  être 
que  la  cause  ignorée  d'un  effet  connu.  Comment 
donc  se  peut-il  faire  qu'on  accuse  encore  les  phi- 
losophes de  penser  que  l'arrangement  prodigieux 
et  ineffable  de  cet  univers  soit  une  production  du 
concours  fortuit  des  atomes,  un  effet  du  hasard? 
Ni  Spinosa  ni  personne  n'a  dit  cette  absurdité. 

Cependant  le  fils  du  grand  Racine  dit,  dans  son 
poème  de  la  Religîoyi  (  Ch.  I ,  v.  4  î  5-4  4  8  )  ; 

O  toi  qui  follement  fais  ton  Diea  da  hasard , 
Tiens  me  développer  ce  nid  qu'ayec  tant  d'art. 
Au  même  ordre  toujours  architecte  fidèle , 
A  l'aide  de  son  bec,  maçonne  l'hirondelle  : 
Gomment,  pour  élever  ce  hardi  bâtiment, 
A-t-elle  eo  le  broyant  arrondi  son  ciment? 

Ces  vers  sont  assurément  en  pure  perte  :  per- 
sonne ne  fait  son  Dieu  du  hasard  ;  personne  n*a 
dit  «  qu'une  hirondelle,  en  broyant,  en  arrondis- 
n  sant  son  ciment ,  ait  élevé  son  hardi  bâtiment 
»  par  hasard.  »  On  dit,  au  contraire,  •  qu'elle 
»  fait  son  nid  par  les  lois  de  la  nécessité,  »  qui 
est  l'opposé  du  hasard.  Le  poète  Rousseau  tombe 
dans  le  même  défaut  dans  une  épitre  à  ce  même 
Racine  ; 

De  là  sont  nés,  Épicures  nouveaux , 
Ces  plans  Tamcux ,  ces  sysièmes  sibeanx , 
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Qui,  dirigeant  nir  Totre  prodlioimiiid 
Du  inonde  entier  tonte  l'économie , 
Vous  ont  apprîB  qoe  ce  grand  noiyers 
N'est  compmé  qae  d'un  ooneoors  difers 
De  corps  mnels,  d'insensibles  atomes , 
Qui,  par  leur  choc,  forment  tous  ces  Tantômes 
Que  détermine  et  conduit  le  hasard. 
Sans  que  le  ciel  y  prenne  aucune  part. 

Où  co  versificateur  a-t-il  trouvé  a  ces  plans  fa- 
i  menxd*ÉpicuresnouveauX;  qui  dirigent  sur  leur 

•  prud'hommie  du  monde  entier  toute  récono- 

•  mie?  s  Oîi  a-t-il  vu  «  que  ce  grand  univers  est 
»  composé  d'un  concours  divers  de  corps  muets,  » 
tandis  qu'il  y  en  a  tant  qui  retentissent  et  qui  ont 
de  la  voix  ?  Où  a-til  vu  «  ces  insensibles  atomes 
»  qui  forment  des  fantômes  conduits  par  le  ha- 
»  sard?  »  C'est  ne  connaître  ni  son  siècle ,  ni  la 
philosophie,  ni  la  poésie,  ni  sa  langue,  que  de 
s'exprimer  ainsi.  Voilk  un  plaisant  philosophe  I 
L'auteur  des  Epigrammes  sur  la  sodomie  et  la 
bestialité  devait-il  écrire  si  magistralement  et  si 
mal  sur  âes  matières  qu'il  n'entendait  point  du 
tout ,  et  accuser  des  philosophes  d'un  libertinage 
d'esprit  qu'ils  n'avaient  point? 

Je  reviens  aux  atomes.  La  seule  question  qu'on 
agite  aujourd'hui  consiste  à  savoir  si  l'auteur  de 
la  nature  a  formé  des  parties  primordiales ,  inca- 
pables d'être  divisées,  pour  servir  d'éléments  inal- 
térables; ou  si  tout  se  divise  continuellement,  et 
se  change  en  d'autres  éléments.  Le  premier  sys- 
tème semblo  rendre  raison  de  tout ,  et  le  second 
de  rien ,  du  moins  jusqu'il  présent. 

Si  les  premiers  éléments  des  choses  n'étaient 
pas  indestructibles,  il  pourrait  se  trouver  h  la  fin 
qu'un  élément  dévorât  tous  les  autres,  et  les  chan- 
geât en  sa  propre  substance.  C'est  probablement  ce 
qui  fit  imaginer  k  Empédocle  que  tout  venait  du 
feu  y  et  que  tout  serait  détruit  parle  feu. 

On  sait  que  Robert  Boyie,  a  qui  la  physique  eut 
tant  d'obligations  dans  le  siècle  passé,  fut  trompé 
par  la  fausse  expérience  d'un  chimiste  qui  lui  fit 
croire  qu'il  avait  changé  de  l'eau  en  terre.  Il  n'en 
était  rien.  Bocrhaave,  depuis,  découvrit  l'erreur 
par  des  expériences  mieux  faites;  mais  avant  qu'il 
l'eût  découverte,  Newton,  abusé  par  BoyIe,  comme 
BoyIe  l'avait  été  par  son  chimiste,  avait  déjk  pensé 
que  les  éléments  pouvaient  se  changer  les  uns 
dans  les  autres;  et  c'est  ce  qui  lui  fit  croire  que  le 
Çlobe  perdait  toujours  un  peu  de  son  humidité,  et 
fesait  des  progrès  en  sécheresse  ;  qu'ainsi  Dieu 
serait  un  jour  obligé  de  remettre  la  main  h  son 
ouvrage  :  manum  cmendairtcem  dcûderarct, 

Leibnitz  se  récria  beaucoup  contre  celte  idée, 
et  probablement  il  eut  raison  cette  fois  contre  New- 
ton. Mundum  tradîdïl  disputalïoni  eorum  (Eccles. , 
cil.  m,  v. II). 

Mais,  malgré  cette  idée  que  l'eau  peut  devenir 


terre,  Newton  croyait  aux  atomes  insécables,  in- 
destructibles, ainsi  que  Gassendi  et  Boerhaave,  ce 
qui  paraît  d'abord  difficile  k  concilier;  car  si  l'eau 
s'était  changée  en  terre,  ses  éléments  se  seraient 
divisés  et  perdus. 

Cette  question  rentre  dans  cette  autre  questioil 
fameuse  de  la  matière  divisible  k  l'infini.  Le  mot 
d'atonie  signifie  non  partagé,  sans  parties.  Vous 
le  divisez  par  la  pensée  ;  car  si  vous  le  divisiez 
réellement,  il  ne  serait  plus  atome. 

Vous  pouvez  diviser  un  grain  d'or  en  dix-huit 
millions  de  parties  visibles;  un  grain  de  cuivre , 
dissous  dans  l'esprit  de  sel  ammoniac,  a  montré 
aux  yeux  plus  de  vingt-deux  milliards  de  parties  : 
mais  quand  vous  êtes  arrivé  au  dernier  élément, 
l'atome  échappe  au  microscope  ;  vous  ne  divisez 
plus  que  par  imagination. 

Il  en  est  de  l'atome  divisible  à  l'infini  commode 
quelques  propositions  de  géométrie.  Vous  pouvez 
faire  passer  une  infinité  de  courbes  entre  le  cercle 
et  sa  tangente  :  oui ,  dans  la  supposition  que  ce 
cercle  etcetle  tangente  sont  des  lignes  sans  largeur; 
mais  il  n'y  en  a  point  dans  la  nature. 

Vous  établissez  de  même  que  des  asymptotes 
s'approcheront  sans  jamais  se  toucher;  mais  c'est 
dans  la  supposition  que  ces  lignes  sont  des  lon- 
gueurs sans  largeur ,  des  êtres  de  raison. 

Ainsi  vous  représentez  l'unité  par  une  ligne; 
ensuite  vous  divisez  cette  unité  et  cette  ligne  en 
tant  de  fractions  qu'il  vous  plaît  :  mais  celte  infi- 
nité de  fractions  ne  sera  jamais  que  votre  unité  et 
votre  ligne. 

Il  n'est  pas  démontré  en  rigueur  que  l'atome 
soit  indivisible  ;  mais  il  paraît  prouvé  qu'il  est  in- 
divise par  les  lois  de  la  nature. 

AUGURE. 

Ne  faut-il  pas  être  bien  possédé  du  démon  de- 
rétymologie  pour  dire ,  avec  Pezron  et  d'autres , 
que  le  mot  romain  augurium  vient  des  mots  cel- 
tiques au  et  gurf  Au,  selon  ces  savants,  devait  si- 
gnifier le  foie  chez  les  Basques  et  les  Bas-Bretons, 
parce  que  asu,  qui,  disent-ils,  signifiait  gauche, 
devait  aussi  désigner  le  foie,  qui  est  k  droite  ;  et 
que  gur  voulait  dire  homnie ,  ou  bien  jaune  ou 
rouge,  dans  celte  langue  celtique  dont  il  ne  nous 
reste  aucun  monument.  C'est  puissamment  rai- 
sonner. 

On  a  poussé  sa  curiosité  absurde  (  car  il  faut 
appeler  les  choses  par  leur  nom  )  jusqu'à  fairo  ve- 
nir du  chaldcen  et  de  l'hébreu  certains  mots  teu- 
tons etceltiques.  Bochart  n'y  manque  jamais.  On  ad- 
mirait autrefois  ces  pédantes  extravagances.  11  faut 
voir  avec 'luelle  confiance  ces  hommes  de  génie  ont 
prouvé  que  sur  les  bords  du  Tibre  on  emprunta  des 
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expressions  du  patois  âes  sâi/vagesde  h  fiiscayé.  OU 
prétend  même  que  ée  patois  était  on  des  premiefis 
idiomes  delà  langue  primîtire,  dé  h  lànfgAe  mètë 
de  toutes  les  faùgués  qû'otl  pàrfé  dans  l'dniTers 
entier.  II  ne  reste  plus  qu^a  dire  que  les  différents 
ramages  des  oiseaux  vîennetitdu  cfîdeisdetfl  pre- 
miers pefroquefs,  dotit  Coules  lesf  aititrciâ  espèces 
d'oiseaux  ont  été  prodcriteâ. 

La  folié  retigleôsé  des  afiïgotés  étdt  originaire^ 
ment  fondée  sur  des  obstervatîons  très  naturelles 
et  très  sages.  Les  oiseaux  dé  pas'^ge  ont  toujours 
indiqué  les  disons;  on  tés  voit  Tenir  par  troupes 
au  printemps,  et  s'en  retotfmer  en  automne.  Lé 
coucou  né  se  fait  entendre  qde  dans  lés  hektti 
jours ,  if  seùible  qu*ir  les  appelle  ;  les  birondénes 
qui  rasent  ta  terre  annoncent  la  pluie  ;  chaque 
climat  a  son  oiseau  qui  est  en  effet  son  aiïgure. 

Parmi  les  observateurs  il  se  trouvé  sans  doute 
des  fripons  qui  persuadèrent  aux  sotsqu'it  f  devait 
quelque  chose  de  divin  dans  ces  animatfx  ,  et  que 
leur  vol  présageait  nos  destinées ,  qui  étateàt 
écrites  sous  les  drfes  d^un  moineau  tout  aulssi  clai- 
rement que  dau^  fes  étoiles. 

Les  commentateurs  de  rhistofré  allégorique  et 
intéressante  de  Joseph  Vendu  par  ses  frères ,  et 
devenu  premier  ministre  du  Pharaon  roi  d'É- 
gyple  pour  avoir  expliqué  dn  de  ses  rêves,  hrfè-» 
rent  que  Joseph  était  savant  dans  h  sciéûce  des 
augures,  de  ce  que  riùCendant  de  Joseph  est  chargé 
de  dire  â  ses  frères  "  r  «  Pourquoi  aVez-vou^  volé 
»  la  tasse  d^'argcnt  dé  ntfon  maître ,  dans  laquelle 
»  il  boit,  et  avec  laquelle  il  a  coutume  de  prendre 
•  les  augures?  »  Joseph  ayant  fait  venir  ses  frères 
devant  Itft,  leur  Slt  :  «  G)itiment  aVez-tous  pu 
t  agir  ainsi?  Ignorez -vous  que  perâontke  n'e^t 
»  semblable  à  moi  dans  la  science  des  augures?  t 

Juda  convient ,  àù  nom  de  ses  frères  •*,  que 
«  Joseph-  est  un  grand  devin  ;  que  c'est  Dieu  qui 
»  Ta  inspiré  ;  Dieu  a  trouvé  Tiniquité  de  vos  ser- 
»  viteurs.  »  Ils  prenaient  alors  Joseph  pour  un  sei- 
gneur égyptien.  11  est  évident,  par  le  texte,  qu^ils 
croyaient  que  le  dieu  des  ^yptiens  et  des  Juifs 
avait  découvert  à  ce  ministre  le  vol  de  sa  tasse. 

Voila  donc  les  augures,  la  divination  très  nette- 
ment établie  dans  le  livre  de  la  Genèse^  et  si  bien 
établie  qu'elle  est  défendue  ensuite  dans  le  Lévi- 
tique  y  où  est  il  dit  ^  :  «Vous  ne  mangerez  rien  où  il 
»  y  ait  du  sang;  vous  n'observerez  ni  les  augures 
»  ni  les  songes;  vous  ne  couperez  point  votre  cbe- 
»  velure  en  rond  ;  vous  ne  vous  raserez  point  la 
»  barbe.  » 

A  l'égard  de  la  superstition  de  voir  l'avenir  dans 
une  tasse,  elle  dure  encore;  cela  s'appelle  t'otr  dans 
le  verre.  Il  faut  n'avoir  éprouvé  aucune  pollution, 

•  e«n.»  ch.  XLiv.  r.  5  et  strtv.  —  '^  /^.  t,  16. 

•  Léo,,  ch.  XIX.  V.  as  et  27. 


se  tourner  vers  tériéût,  protidiicer  aéràxd  par 
dominum  nostrum;  après  quoi  on  voit  dans  un 
verre  plein  d'eâu  kmie»  le»  eboees^n'oB  veol.  On 
choisit  d'ordîààire  des  eflfanls  pMir  cette  opéra- 
tion ;  n  faut  qu'ils  aient  leurs  cheveu!  ;  tine  tête 
rasée  ou  une  léte  en  perruque  ne  peuvent  rieti  voir 
dans  le  verre.  Cette  facétie  était  fort  k  la  mode  en 
France  tous  (a  régence  du  duc  d*Ûrléans,  et  en- 
core plus  dans  tes  temps  précédents. 

Pour  les  augures,  ils  ont  péri  avec  Tempiré  ro- 
main; les  évoques  ont  seulement  conservé  le  bftton 
aijgural ,  qu'on  appelle  croste ,  et  qui  âalt  une 
marque  distincUve  de  la  dignité  des  augures;  et 
le  symbole  du  mensonge  est  devenu  celui  de  la 
vérité. 

Les  différentes  sortes  de  divinations  étaient  in- 
nombrables ;  plusieurs  se  sont  conservées  îusau'^ 
nos  derniers  temps.  Cette  curiosité  de  lire  dans 
l'avenir  est  une  maladie  que  la  philosophie  seule 
peut  guérir  }  car  les  âmes  faibles  qui  pratiquent 
encore  tous  ces  prétendus  arts  de  la  divination  j 
les  fous  mêmes  qui  se  donnent  au  diable,  font 
tous  servir  la  religion  h  ces  profanations  qui  Pou- 
tragent. 

C'est  une  remarque  digne  des  sages ,  ^ue  Cic^ 
ron,  qui  était  du  collège  des  augures ,  ait  fait  un 
livre  exprès  pour  se  moquer  des  augures;  mais  ifs 
n'ont  pas  moins  remarqué  que  Cioéron,  k  la  fin 
de  son  livre,  dit  qu*il  faut  t  détruire  la  supersli- 
9  tion  ,  et  non  pas  la  religion.  Car ,  ajoute-t-if,  la 
»  beauté  de  l'univers  et  l'ordre  des  choseâ  célestes 
»  nous  forcent  de  reconnaître  une  nature  éter- 
n  nelle  et  puissante.  Il  faut  maintenir  la  religioù 
n  qui  est  jointe  à  la  connaissance  de  cette  nature , 
»  en  extirpant  toutes  les  racines  de  la  supersti- 
»  tion  ;  car  c'ost  un  monstre  qui  vous  poursuit, 
»  qui  vous  presse,  de  quelque  côte  que  Vous  vous 
»  tourniez.  La  rencontred'un  devin  prétendu,  un 
»  présage  ,  une  victime  immolée ,  un  oiseau ,  un 
»  chaldéen ,  un  aruspice ,  un  éclair ,  un  coup  de 
»  tonnerre,  un  événement  conforme  par  hasard  à 
»  ce  qui  a  été  prédit ,  tout  enfin  vous  (rouble  et 
»  vous  inquiète.  Le  sommeil  même ,  qui  devrai! 
»  faire  oublier  tant  de  peines  et  de  frayeurs, 
»  ne  sert  qu'a  les  redoubler  par  des  images  fu- 
»  nesles.  » 

Cicéron  ne  croyait  parler  qu'k  quelques  Ro- 
mains :  il  parlait  i  tous  les  hommes  et  ^  tous  les 
siècles. 

La  plupart  des  grands  de  Rome  ne  croyaient  pas 
plus  aux  augures  que  le  pape  Alexandre  VI ,  Ju- 
les H,  et  Léon  X ,  ne  croyaient  k  Notre-Dame  de 
Lorelte  et  au  sang  de  saint  Janvier.  Cependant 
Suétone  rapporte  qu'Octave,  surnommé  AugusU, 
eut  la  faiblesse  de  croire  qu*un  poisson  qui  sor- 
tait hors  de  la  mer  sur  le  rivage  d'Actiuni  lui  pré- 
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sâgeaii  léf  gâte  Ae  U  6aiaflfe.  il  ajouté  (jpi'aiyamt 
énsoiCc  rebconfré  onffiiricr,  il  hri  deitnmdai  le  nom 
de  son  âne ,  et  (fie  Fâriicr  loi  ayant  réponda  (pte 
8on  éne  s'appelait  NïcoUu,  qni  signifie  taintinewr 
des  peuples,  Oetâve  ne  donta  pins  de  far  Tictoire; 
et  qo'énstifte  W  fH  ériger  des  statue»  d^airafhri  Fft- 
nîer^ëf âne,  et  an  poisson  satrttfnt.rt  as^tfre même 
qae  ces  ^tuefir  furent  pisicées  dans  le  Caipitole. 

n  cSt.fort  vraisenAïâbîe  qne  ce  t^im  habîfe  se 
moqoa&C  des  snperstfti^nsi  des  Romains,  et  qtiesoti 
âne,  soù  âniet ,  et  son  poissèn,  n'ëlaièrt  ^n'nne 
pfafsantefie.  Cependant  if  se  pent  tfès  bien  ijir'en 
méprisant  iouteà  les  sottise^  dtr  vnlgtfire,  iï  en  eût 
conservé  quelques  nnes  pow  hiî.  Le  barbare  et 
dissimtrfé  Louis  xi  avait  une  fôt  vive  i  la  crofx  de 
saint  Lô.  F^resque  Um  les  princes ,  excepté  ceux 
qai  ont  en  Te  temps  de  lire,  e(  dé  bien  àré ,  ont 
un  petit  coin  de  stiperstKiott. 

augOstb  octave. 


On  ne  peut  connaître  le»  mcrars  que  par  le» 
liils,  et  M  favt  qoe  ces  faits  soient  incontestables. 
H  est  avéré  qne  cet  bomme ,  si  immodérénkent 
kMSé  d^avoir  été  le  restaoratenr  des  mœars  et  des 
lois,  fot  Iwg  temps  mi  des  plus  infâmes  débau- 
chée de  la  répobliqne  remanie.  Son  épfgramme 
sur  Fnfvie,  f!iHe  après  rfaorrènr  des  proscriptions, 
déiMMitm  qè'il  atait  autant  de  mépris  des  bien- 
séances dans  les  expressions,  que  de  barbarie  dans 
sar  oottdttité  ; 

«  Qood  futuit  Glaphyram  Antonlos,  hanc  mihi  pœnam 
>  FdlTia  ooo^ait,  se  qooque  uti  futuam. 

^FàfrianiegoiftfirrfaaÉn!  Qald  si  me  Monhis  oret 
»  FeMieem,  feeliÉi?  nén  poto,  si  sapiam* 

»  ktâ,  fotoe,  aol  pognemufl,  ait^  Quid  7  qood  mihi  tita 
9  Charior  est  Ipsa  mentula,  signa  canant.  » 

Cette  abominable  épigramrae  est  on  des  plus 
fortd  témoignage^  de  rinfuTmie  des  mœurs  d'Au- 
guste. Sexte  Pompée  lui  reprocha  des  faiblesse 
infâmes  :  Effeihinatum  hisectatus  est,  Antoine, 
avant  le  triumvirat ,  déclara  que  César ,  grand- 
onde  d* Anguille ,  ne  Favait  adopté  pour  éon  fils 
que  parce  qu'il  avait  servi  ^  ses  plaisirs  :  adop- 
ticrtem  avuneud  stupro  merilum. 

Lneius  César  lui  fit  h  môme  reproche ,  et  pré- 
tendit même  qu'il  avait  poussé  la  bassesse  jusqu'à 
vendre  son  corps  k  Hiriios  poor  une  somme  très 
considérable.  Son  impudence  alla  depuis  jnsqu'ii 
atraeber  une  femme  consulaire  k  son  mari  au  mi- 
lieu d'un  souper;  il  passa  quelque  temp^  avec  elle 
dans  lin  cabinet  voisin  ,  et  ht  ramena  ensuite  b 
table,  sans  que  lui ,  ni  elle,  ni  son  mari,  en  rpu- 
fiieetai  i  Saékmè,  Octwe,  chap.  lxix.  J 
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Nous  avons  eneorèf  une  lettre  d'Adtofne  k  Au- 
guste conçue  en  ces  mots  :  «  tta  vaTeas,  uti  tu, 
»  banc  epistolam  quum  lege^,  non  inîeris  Tertul- 
»  lam,  aut  Terentillam,  autRufiliam,  autSalviam 
»  Titisceniam,aut  omnes.  Anne,  refert,  nbi,  et  in 
»  quam  arrigas?  »  On  n'ose  tradufre  cette  lettre 
licencieuce. 

Rien  n'est  plus  connu  que  ce  scandaleux  festin 
de  cinq  compagnons  de  ^  pUi^g,  atéc  àti  dc^ 
principales  femmes  de  Rome.  Ils  étaient  babillésr 
en  dieox  et  en  déesse^,  et  11^ en  iniliaïent  (outâ 
les  impudicitâ  inventées  dans  les  fables  : 

c  Dùm  Dova  divomm  cœnat  adulteria.  » 

(  Suit.  OcU  cap.  lxx.  ) 

Enfin  on  le  désigna  puÛiquement  sur  le  théâtre 
par  ce  fameux  vers  : 

«  Yiden',  ut  etaoedtar  erbett  digilé  leMperet  ?  »* 
:  (  iM.  eap.  LXTiii.  ) 

Le  doiil  d'un  vil  fjàaa  gonverae  rmnvcnk 

Presque  tons  Tes  auteurs  latins  qni  ont  parlé 
d'Ovide  prétendent  qu'Auguste  n'eut  Tinsolence 
d'exiler  ce  cbevàlier  romain ,  qui  étaft  I)eaucoup 
plus  honnête  bomme  que  lui,  qne  parce  qu'il  avait 
été  surpris  par  lui  dans  un  inceste  avec  sa  propre 
fille  Julie,  et  qu'il  ne  relégua  môme  sa  fille  que  par 
jalousie.  Cela  est  d'autant  plus  vraisemblable  que 
Caligula  publiait  hautement  que  sa  mère  était  née 
de  rinceste  d'Auguste  et  de  Julie;  c'est  ce  que  dî^ 
Suétone  dans  la  vie  de  Caligula.  (  Suétone,  Cali- 
gula, ch.  xxiii.  ) 

6o  sait  qu'Auguste  avait  répudié  la  mère  de  Ju- 
lie le  jour  même  qtf  eîfe  acc<mcha  d'elle  ;  et  il  en- 
feva  fe  même  jour  Livie  k  son  mari,  grosse  de  Ti- 
bère, autre  monstre  qui  lui  succéda.  Yoilk  l'homme 
\k  qui  Horace  disait  (  ép.  i ,  fiv.  ii  )  : 

«  Re«  iialas  armis  luteris,  inoribtis  ornes , 
»  Legibus  emendes ,  etc.  » 

Il  est  difficile  de  n'être  pas  saisi  d'iod^nutlM 
en  lisant,  k  la  tête  des  Géorgique$,  qu'Augvsl» 
est  un  de»  plus  grands  dieux ,  et  qu'on  se  sait 
quelle  place  il  daignera  occuper  un  jour  àam  le 
ciel,  s'il  régnera  dans  les  airs  ,  ou  s'il  sera  le  pro- 
tecteur des  villes ,  ou  bien  s'il  acceptera  l'emptra 
des  mers. 

«  An  deus  immens}  venias  maris,  dé  lua  naidœ 
9  Nnmina  sola  ooltat,  tibi  sertiat  nltimà  Thaïe,  â 

L'Arioste  parie  bien  plus  sensément,  comme 
aussi  avec  plus  de  grâce ,  quand  il  dit ,  dans  son 
admirable  trente-cinquième  chant,  st.  xxvi  ; 

c  Non  Al  8f  santo  ne  benigno  Aoguito , 
9  Corne  la  tuba  di  VirgUio  snona; 
»  L'a?er  avoto  in  poesia  baon  giuito^ 
»  La  proscrizione  iniqua  gti  perdooa,  etc.  » 
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Tyran  d«  8on  pays ,  et  scélérat  habile , 
U  mit  Pérouse  en  cendre  et  Rome  dans  les  fers  : 
Mais  il  avait  du  goût ,  il  se  connut  en  ?ers  ; 
Auguste  au  rang  des  dieux  est  placé  par  Virgile. 


DES  cnuAUTés  d'auguste. 

"  Autant  qu'Auguste  se  livra  long-temps  à  la  dis- 
solution lapluseftrénée,  autant  son  énorme  cruau- 
té fut  tranquille  et  réfléchie.  Ce  fut  au  milieu  des 
festins  et  des  fêtes  qu'il  ordonna  des  proscriptions; 
il  y  eut  près  de  trois  cents  sénateurs  de  proscrits, 
deux  mille  clievaUers,  et  plus  de  cent  pères  de  famille 
obscurs,  mais  riches,  dont  tout  le  crime  était  dans 
leur  fortune.  Octave  et  Antoine  ne  les  ûrent  tuer 
que  pour  avoir  leur  argent;  et  en  cela  ils  ne  fu- 
rent nullement  différents  dés  voleurs  de  grand 
chemm ,  qu'on  fait  expirer  sur  la  roue. 

Octave ,  immédiatement  avant  la  guerre  de  Pé- 
rouse ,  donna  à  ses  soldats  vétérans  toutes  les  ter- 
res des  citoyens  de  Mantouéet  de  Crémone.  Ainsi 
il  récompensait  le  meurtre  par  la  déprédation. 

Il  n'est  que  trop  certain  que  le  monde  fut  ra- 
vagé ,  depuis  TEuphrale  jusqu'au  fond  de  l'Espa- 
gne ,  par  un  homme  sans  pudeur ,  sans  foi ,  sans 
honneur,  sans  probité,  fourbe,  ingrat,  avare,  san- 
guinaire ,  tranquille  dans  le  crime ,  et  qui ,  dans 
une  république  bien  policée,  aurait  péri  par  le 
dernier  supplice  au  premier  de  ses  crimes. 

Cependant  on  admire  encore  le  gouvernement 
d'Auguste^  parce  que  Rome  goûta  sous  lui  la  paix, 
les  plaisirs,  et  l'abondance.  Sénèque  dit  de  lui  : 
t  Clementiam  non  voco  lassam  crudelitatem  :  Je 
»  n'appelle  point  clémence  la  lassitude  de  la  cruau- 
»  té.  » 

On  croit  qu'Auguste  devint  plus  doux  quand  le 
crime  ne  lui  fut  plus  nécessaire,  et  qu'il  vit  qu'é- 
tant maître  absolu ,  il  n'avait  plus  d'autre  intérêt 
que  celui  de  paraître  juste.  Mais  il  me  semble  qu'il 
fut  toujours  plus  impitoyable  que  clément  ;  car 
après  la  bataille  d'Aclium  il  ût  égorger  le  Ijls  d'An- 
toine au  pied  de  la  statue  de  César,etileutla  bar- 
barie de  faire  trancher  la  tête  au  jeune  Césarion , 
fil»  de  César  et  de  Cléopâtre ,  que  lui-même  avait 
reconnu  pour  roi  d'Egypte. 

Ayant  un  jour  soupçonné  le  préteur  Gallius 
Quintus  d'être  venu  b  l'audience  avec  un  poi- 
gnard sous  sa  robe ,  il  le  fit  appliquer  en  sa  pré- 
sence k  la  torture ,  et ,  dans  rindignation  où  il  fut 
de  s'entendre  appeler  tyran  par  ce  sénateur ,  il 
lui  arracha  lui-même  les  yeux,  si  on  en  croit  Sué- 
tone. 

On  sait  que  César,  son  père  adoplif,  fut  assez 
grand  pour  pardonner  à  presque  tous  ses  enne- 
mis ;  mais  je  ne  vois  pas  qu'Auguste  ait  pardonné 
à  un  seul.  Jedoulc  fort  de  sa  préleuduc  clcmcace 
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envers  Cinna.  Tacite  ni  Suétone  ne  disent  rien  de 
cette  aventure.  Suétone,  qui  parle  de  toutes  les 
conspirations  laites  contre  Auguste,  n'aurait  pas 
manqué  de  parler  de  la  plus  célèbre.  La  singula- 
rité d'un  consulat  donné  à  Cinna  pour  prix  de  la 
plus  noire  perfidie  n'aurait  pas  échappé  k  tous  les 
historiens  contemporains.  Dion  Cassius  n'en  parle 
qu'après  Sénèque;  et  ce  morceau  de  Sénèque  res- 
semble plus  k  une  déclamation  qu'k  une  vérité  his- 
torique. De  plus,  Sénèque  met  la  scène  en  Gaule, 
et  Dion  à  Rome.  Il  y  a  Ik  une  contradiction  qui 
achève  d'ôter  toute  vraisemblance  k  cette  aventure. 
Aucune  de  nos  histoires  romaines,  compilées  k  la 
hâte  et  sans  choix,  n'a  discuté  ce  fait  intéressant. 
L'histoire  de  Laurent  Echard  a  paru  aux  hommes 
éclairésaussi  fautive  que  tronquée  :  l'esprit  d'exa- 
men a  rarement  conduit  les  écrivains. 

11  se  peut  que  Cinna  ait  été  soupçonné  ou  con- 
vaincu par  Auguste  de  quelque  infidélité,  et  qu'a- 
près l'éclaircissement  Auguste  lui  ait  accordé  le 
vain  honneur  du  consulat  ;  mais  il  n'est  nulle- 
ment probable  que  Cinna  eût  voulu,  par  une  con- 
spiration, s'emparer  de  la  puissance  suprême,  lui 
qui  n'avait  jamais  commai^é  d'armée,  qui  n'était 
appuyé  d'aucun  parti ,  qui  n'était  pas ,  enfin,  un 
homme  considérable  dans  l'empire.  Il  n'y  a  pas 
d'apparence  qu'un  simple  courtisan  subalterne  ait 
eu  la  folie  de  vouloir  succéder  k  un  souverain  af- 
fermi depuis  vingt  années ,  et  qui  avait  des  héri- 
tiers; et  il  n'est  nullement  probable  qu'Auguste 
l'eût  fait  consul  immédiatement  après  la  conspi- 
ration^ 

Si  l'aventure  de  Cinna  est  vraie ,  Auguste  ne 
pardonna  que  malgré  lui ,  vaincu  par  les  raisons 
ou  par  les  importunilés  de  Livie ,  qui  avait  pris 
sur  lui  un  grand  ascendant,  et  qui  lui  persuada, 
dit  Sénèque,  que  le  pardon  lui  serait  plus  utile 
que  le  châtiment.  Ce  ne  fut  donc  que  par  politique 
qu'on  le  vit  une  fois  exercer  la  clémence  ;  ce  ne 
fut  certainement  point  par  générosité. 

Comment  peut-on  tenir  compte  k  un  brigand 
enrichi  et  affermi,  de  jouir  en  paix  du  fruit  de  ses 
rapines ,  et  de  ne  pas  assassiner  tous  les  jours  les 
fils  et  les  petits-fils  des  proscrits  quand  ils  sont  k 
genoux  devant  lui  et  qu'ils  l'adorent?  11  fut  un 
politique  prudent ,  après  avoir  été  un  barbare  ; 
mais  il  est  k  remarquer  que  la  postérité  ne  lui 
donna  jamais  le  nom  de  Vertueux  comme  k  Ti- 
tus, k  Trajao,  aux  Antonins.  Il  s'introduisit  même 
une  coutume  dans  les  compliments  qu'on  fesait 
aux  empereurs  k  leur  avènement;  c'était  de  leur 
souhaiter  d'ctre  plus  heureux  qu'Auguste  et  meil- 
leurs que  Trajan. 

Il  est  donc  permis  aujourd'hui  de  regarder  Au- 
guste comme  un  monstre  adroit  et  heureux. 

Louis  Racine,  fils  du  grand  Racine ,  et  héritier 
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d'one  partie  de  ses  talents,  semble  s'onblier  un 
peu  qnand  il  dit  dans  ses  Réflexions  sur  la  poésie, 
•  qu'Horace  et  Virgile  gâtèrent  Auguste,  qu'ils 
■  épuisèrent  leur  art  pour  empoisonner  Auguste 
»  par  leurs  louanges.  »  Ces  expressions  pour- 
raient faire  croire  que  les  éloges  si  bassement  pro- 
digués par  ces  deux  grands  poètes  corrompirent 
le  beau  naturel  de  cet  empereur.  Mais  Louis  Ra- 
dne  savait  très  bien  qu'Auguste  était  un  fort  mé- 
chant honune,  indifférent  au  crime  et  à  la  vertu , 
se  servant  également  des  horreurs  de  l'un  et  des 
apparences  de  l'autre ,  uniquement  attentif  h  son 
seul  intérêt ,  n'ensanglantant  la  terre  et  ne  la  pa- 
ciGant,  n'employant  les  armes  et  les  lois,  la  reli- 
gion et  les  plaisirs,  que  pour  être  le  maître,  et  sa- 
crifiant tout  k  lui-même.  Louis  Racine  fait  voir 
seulement  que  Virgile  et  Horace  eurent  des  âmes 
serviles. 

Il  a  malheureusement  trop  raison  quand  il  re- 
proche à  (Corneille  d'avoir  dédié  Cinna  au  finan- 
cier Montauron,  et  d'avoir  dit  à  ce  receveur,  «  ce 
»  que  vous  avez  de  conunun  avec  Auguste,  c'est 
»  surtout  cette  générosité  avec  laquelle....  ;  »  car 
enfin,  quoique  Auguste  ait  été  le  plus  méchant  des 
citoyens  romains,  il  faut  convenir  que  le  premier 
des  empereurs,  le  maître,  le  pacificateur ,  le  lé- 
gislateur de  la  terre  alors  connue ,  ne  devait  pas 
être  mis  absolument  de  niveau  avec  un  financier, 
commis  d'un  contrôleur-général  en  Gaule. 

Le  même  Louis  Racine ,  en  condamnant  juste- 
ment rabaissement  de  Corneille  et  la  lâcheté  du 
siècle  d'Horace  et  de  Virgile,  relève  merveilleuse- 
ment un  passage  du  Pelil  Carême  de  Massillon  : 
«  On  est  aussi  coupable  quand  on  manque  de  vé- 
»  rite  aux  rois  que  quand  on  manque  de  fidélité  ; 
•  et  on  aurait  dû  établir  la  même  peine  pour  l'a- 
»  duhition  que  pour  la  révolte.  » 

Père  Massillon,  je  vous  demande  pardon,  mais 
ce  trait  est  bien  oratoire,  bien  prédicateur,  bien 
exagéré.  La  Ligue  et  la  Fronde  ont  fait,  si  je  ne 
me  trompe,  plus  de  mal  que  les  prologues  de 
Quinault.  U  n*y  a  pas  moyen  de  condamner  Qui- 
nauU  2i  être  roué  comme  un  rebelle.  Père  Massil- 
lon ,  est  modus  m  rébus  ;  et  c'est  ce  qui  manque 
net  h  tous  les  feseurs  de  sermons. 

AUGUSTIN. 

Ce  n'est  pas  comme  évêque ,  comme  docteur , 
comme  Père  de  l'Église,  que  je  considère  ici  saint 
Augustin,  natif  de  Tagaste,  c'est  en  qualité 
d'homme.  Il  s'agit  ici  d'un  point  de  physique  qui 
regarde  le  climat  d'Afrique. 

11  me  semble  que  saint  Augustin  avait  environ 
quatorze  ans  lorsque  son  père,'  qui  était  pauvre-, 
le  mena  avec  lui  aux  bains  publics.  On  dit  qu*il 


était  contre  Tusage  et  la  bienséance  qu'un  père  se 
baignât  avec  son  fils';  et  Bayle  même  fait  celte  re- 
marque. Oui,  les  patriciens  à  Rome,  les  chevaliers 
romains,  ne  se  baignaient  pas  avec  leurs  enfants 
dans  les  étuves publiques;  mais  croira-t-onque  le 
pauvre  peuple,  qui  allait  au  bain  pour  un  liard , 
fût  scrupuleux  observateur  des  bienséances  des 
riches  ? 

L'homme  opulent  couchait  dans  un  lit  d'ivoire 
et  d'argent,  sur  des  tapis  de  pourpre,  sans  draps, 
avec  sa  concubine  ;  sa  femme,  dans  un  autre  ap- 
partement parfumé,  couchait  avec  son  amant. 
Les  enfants,  les  précepteurs,  les  domestiques, 
avaient  leurs  chambres  séparées  ;  mais  le  peuple 
couchait  pêle-mêle  dans  des  galetas.  On  ne  fesait 
pas  beaucoup  de  façons  dans  la  ville  de  Tagaste 
en  Afrique.  Le  père  d*Augustin  menait  son  fils  au 
bain  des  pauvres. 

Ce  saint  raconte  que  son  père  le  vit  dans  un 
état  de  virilité  qui  lui  causa  une  joie  vraiment  pa- 
ternelle, et  qui  lui  fit  espérer  d*avoir  bientôt 
des  petits-fils  in  ogni  modo  ;  conmie  de  fait  il  en 
eut. 

Le  bonhomme  s'empressa  même  d'aller  conter 
cette  nouvelle  à  sainte  Monique,  sa  femme. 

Quant  à  cette  puberté  prématurée  d'Augustin , 
ne  peut-on  pas  l'attribuer  b  l'usage  anticipé  de 
Torgane  de  la  génération  ?  Saint  Jérdme  parle  d'un 
enfant  de  dix  ans  dont  une  femme  abusait,  et  dont 
elle  conçut  un  fils  (Épître  ad  Vitalem,  tome  m.)- 

Saint  Augustin,  qui  était  un  enfant  très  liber- 
tin, avait  l'esprit  aussi  prompt  que  la  chair.  H 
dit ** qu'ayant  k  peine  vingt  ans,  il  apprit  sans 
maître  la  géométrie,  l'arithmétique,  et  la  musi- 
que. 

Cela  ne  prouve-t-il  pas  deux  choses,  que  dans 
l'Afrique ,  que  nous  nommons  aujourd'hui  la  Bm'- 
barie,  les  corps  et  les  esprits  sont  plus  avancés 
que  chez  nous  ? 

Ces  avantages  précieux  de  saint  Augustin  con- 
duisent à  croire  qu'Empédocle  n* avait  pas  tant  de 
tort  de  regarder  le  feu  comme  le  principe  de  la 
nature.  Il  est  aidé ,  mais  par  des  subalternes  : 
c'est  un  roi  qui  fait  agir  tous  ses  sujets.  Il  est  vrai 
qu'il  enflamme  quelquefois  un  peu  trop  les  imagi- 
nations de  son  peuple.  Ce  n'est  pas  sans  raison 
que  Syphax  dit  a  Juba,  dans  le  Caton  d'Addison, 
que  le  soleil,  qui  roule  son  char  sur  les  têtes  afri- 
caines, met  plus  de  couleur  sur  leurs  joues,  plus  de 
feu  dans  leurs  cœurs,  et  que  les  dames  de  Zama 
sont  très  supérieures  aux  pâles  beautés  de  l'Eu- 
rope, que  la  nature  n'a  qu'k  moitié  pétries. 

Ou  sont,  îi  Paris,  à  Strasbourg ,  a  Ratisbonne , 

■  ralcie  Maxime,  liv.  II,  cli.  i, n«  7. 
fc  Con fessions,  ]iy. IV, ch.  xu. 
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h  Vienhê ,  ies  jednes  gens  qui  apprennent  fa- 
rithmétîque,  les  matliëmaCiqàes,  la  musique,  sans 
aucun  secours  ;  et  qui  soient  frères  k  quatorze 
ans  ? 

Ce  n'est  poini  sans  doute  une  hh\e ,  qu^Âtlaâ  ; 
prince  de  Mauritanie ,  appelé  fils  du  ciel  par  les 
Crées,  ait  été  un  célèbre  astronome,  qu'il  ait 
fait  construire  une  sphère  céleste  comme  il  en  est 
à  la  Chine  depuis  tant  de  siècles.  Les  anciens,  qui 
exprimaient  (odt  en  allégories ,  compatèrent  ce 
prince  4  la  montagne  qui  porte  son  nom ,  parce 
qu'elle  éïève  son  sommet  dans  les  nues;  et  les 
nues  ont  été  nommées  le  ciel  pafr  tous  les  hommes 
qui  n^oni  juge  des  choses  que  sur  le  rapport  de 
leurs  yeiix. 

Ces  m^mes  Maures  cultivèrent  fes  sciences  avec 
succès ,  et  enseignèrent  FEspagne  et  lltaKe  pen- 
dant plus  de  cinq  siècles.  Les  choses  sont  bien 
changées.  Le  pays  de  saint  Augustin  n'est  plus 
qu'uni  repaire  de  pirates.  L'Angtéterre ,  ritalie, 
r  Allemagne,  fa  France,  qui  étaient  plongées  dans  la 
barl>arie,  cultivent  les  arts  mieux  que  n^ont  ja- 
mai>  fait  les  Arabes. 

Nous  né  voulons  donc,  dans  cet  article ,  que 
faire  voir  combien  ce  monde  est  un  tableau  chan- 
geant. Augustin  débauché  devient  orateur  et  phi- 
losophe, n  se  pousse  dans  le  monde;  il  est  profes- 
seur de  rhétorique;  il  se  fait  manichéen;  du 
manichéisme  il  passe  au  christianisme.  l(  se  fait 
i>aptiser  af  ec  un  de  ses  bâtards  nommé  Déodatus  ; 
il  dévient  évêque;  il  devient  Père  de  TÉglise.  Son 
système  sûr  ui  grâce  est  respecté  onze  cents  ans 
comme  \ia  article  ie  foi.  Au  l[>out  d'onxe  cents 
ans,  des  jésuites  trouvent  moyen  défaire  anatbé- 
roatiser  le  système  de  saint  Augustin  mot  pour 
mot,  sons  le  nom  de  Jan^énius,  rfe Saint-Cyran , 
d'Arnauld,  de  Quesnel*.  Nous  demandons  si  celte 
révola Hon  dans  son  genre  n'est  pas  aussi  grande 
que  celle  de  l'Afrique ,  et  s'il  y  a  rien  de  perma- 
nent sur  ta  terre. 

AUSTÉRITÉS, 
idortiûcatîons,  FfageHaUons. 


Qfue  des' hommes  choisis,  amateurs  ^e  l'élude, 
se  soient  unis  après  mille  càfastrôplîes  arrivées  au 
monde;  qu'ils  se  é(oierit  occupa  (Tédorér  Dieu,  et 
dérégler  les  temps  de  l'année,  tomxùé  6n  le  dît 
des  anciens  br'achmanfés  et  des  mages,  il  n'est 
rien  fii  que  de  bon  et  d'honnôle.  Ils  ont  pu  être 
en  exempte  au  reste  de  la  (erre  pât  une  vîcf  fru- 
gale; iU  oiftt  po  s'abàtenir  de'  toute  liqueui' eni- 
vrante, et  du  commerce  avec  leurs  femmes,  quand 

■  vorei  GiÀcx. 


AUSTÉRITÉ^, 

ïk  célébrërélat  dés  fêtes.  Il^  dûreilitàreve<És^é<; 
modestie  et  décence.  S'Hs  fùfénf  sarvatit^ ,  ie^  alti- 
très  hommes  lés  consultèreilff  ;  s'ils  furent  justes , 
on  les  respecta  et  oti  lés  aninïit  :  mais  la  supersti-' 
tion,  la  gueusérie,  la  Vanité,  ne  se  fùirent-eÂe^piij 
bieniAlSf  fa  pTacedes  vertus? 

Le  prermer  fôtf  qiH  se  fouetta  |)ubflquenreffé 
poilr  apaiser  les  dieui,  fie  fut-il  pas  forlgine  des* 
prêtres  de  la  déesise  de  Syrie,  qui  de  fouettaient  etr 
son  honùetcp;  des  prêtres  d'ïsîé,  qui  eh'  fésaîent 
âutaùi  \  certains  jours;  dés  prêtres  de  Dodoné, 
nomtfiés  Salieris,  qui  se  fesàicnt  dés  blessures; 
des  prêtres  de  Bellone,  qui  se  donnaient  des  coup^ 
de  SâbreJ  des  prêtres  de  Diane,  qui  s'ensanglan- 
taient k  coups  de  verges;  des  prêtres  de  Cybèle, 
qdi  se  lésaient  eufnuques  ;  des  Mirs  des  Indes , 
qui  ^  chargèrent  de  chaînes  1  L'espérance  de  ti- 
rer de  larges  aumônes  n'entra-t-elle  pour  rieù 
danâ  leurs  austérités? 

Les  gueux  qui  se  font  enfler  les  jambes  avec  ié 
la  titbymale ,  et  qui  se  cduvi^etit  d'ulcères  pour 
arracher  quelques  deniers  aux  passants,  n'ont-il^ 
pa[s  quelque  rapport  atrx  énergumèiles  de  Fanti- 
quité  qui  â^enfonçalent  des  clous  dans  les  fesses , 
k  qùf  Rendaient  ces  safmts  clous  aux  dévots  du  pays. 

Eàfin,  la  vanité  ifa-t-él le  jamais  eu  part  à  ces 
àiortificatrons  publiques  quî  attiraient  les  yeux  dé 
ht  tnultttude?  Je  me  fouette*,  ùiais  c'est  pour  ex- 
pier vos  fautes  r  je  marche  tout  im  ;  riiaîs  cW 
potir  vous  reprocher  le  faste  de  vos  vêtements  : 
je  me  nourris  d'herbes  et  de  cofimaçons;  mais 
c'est  pour  corriger  efn  vous  te  Vice  de  là  ^ûrmaif- 
dise  t  je  m'attache  un  anneau  de  fet  i*  la  yetge , 
pourvois  faire  rougir  de  Voire  fasciveté.  Sespec- 
tez-moi  comme  un  homme  cher  afux  dieul  quî  at- 
ffréra  feurs  faveurs  sur  vous.  Q^and  vous  sereS 
accoutumés  à  me  respecter,  voïïs  n'aufez  pas  dé 
peine  j  m'obéir  :  je  serai  vôtres  maître  au  nom 
de^  dieux;  et  si  quelqu'un  de  vous  alors  trans- 
gresse la  moindre  de  mes  volontés,  je  le  ferai  em- 
paler pour  apaiser  la  colère  ééleste. 

Si  les  premiers  fakirs  ne  proïioncèrent  pas  céi 
paroles ,  il  est  bien  probable  qu'ils  les  avaient  gra- 
vées dans  fe  fond  de  leui'  cœur. 

Ces  austérités  affreuses  furent  peut-être  les  ori- 
gines des  sacrifices  de  sang  humain.  Des  gens  qui 
répandaient  leur  sang  en  public  à  coups  de  ver- 
ges, et  qui  se  tailladaient  les  bras  et  les  cuisses 
pour  se  donner  de  la  considération,  firent  aisé- 
ment croire  à  des  sauvdges  imbéciles  qu'on  devait 
sacrifier  aux  dieux  ce  qu'on  avait  de  plus  cher; 
qu'il  fallait  immoler  sa  fille  pour  avoir  uii  bon 
vent;  précipiter  son  fils  du  haut  d^un  rocher, 
pour  n'être  point  attaqué  de  la  peste,  jeler  une 


fille  dans  le  Nil,  pour  avoir  infailliblement  une 
I  bonne  récolte. 
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AUTELS. 

C(^  ^jtétsiiiîàtié  asiatiques  àûi  prddint  parmi 
noué  iéss  fla|èltâtioris .  que  nous  avons  imiéeé  des 
Juifs*,  tétirs  dévdls  se  foùeitàiènt  et  se  fouellent 
encorer  fés  tfns  lés  âulres,  cdijimé  fesaîent  àùtre- 
toîs  f^  pf elfes  dé  Sjrîé  et  d'Ègypee*. 

T^ïhî  ûùïis  lés  tfbbés  fouettèrent  leurs  moines; 
les  confesseurâ  fotfêttèréni  leurs  pénitents  dés 
deux  sexes.  Saint  Augustin  écrit  i  Marcellin  le 
tribun,  «  qu'il  faut  kfUëUër  les  donatistes  comme 
»  les  maîtres  d*école  en  usent  avec  les  écoliers.  » 

On  prétend  que  ce  a'esl  qu'au  dixième  siècle 
que  les  moines  et  les  religieuses  commencèrent  à 
se  fouettet  à  certains  jours  de  Tannée.  La  coutume 
de  donner  le  fouet  aux  pécheurs  pour  pénitence 
s'étabfit  si  bien ,  que  le  confesseur  de  saint  Louis 
lui  donn  e  fouet.  Henri  II  d'An- 

glcterre  s  cbanoines  de  Cantor- 

Wry  ""'  i  ié  Toulouse ,  fut  fouetté 

laf  corA  iacre,  ^  la  porte  de  Té- 

S^^se  de  I  3tie  fégat  Milon,  conmie 

nous  ta 

les  Cl  de  France  Louis  viii  ^ 

furent  a  égat  du  pape  Innocent  m 

«  venir ,  ides  fôtes ,  aux  portes  de 

la  cathéc  >résenler  des  verges  aux 

chanoines  pour  leô  fouetter,  en  expiation  du  crime 
du  roi  leur  matlre  qui  avait  accepté  là  couronne 
d'Angleterre  que  le  pape  lui  avait  ôtée,  après  la 
lui  avdr  d^onn^e  en  vertu  de  sa  pleine  puissance. 
Il  parut  mètae  que  le  pape  était  fort  indulgent  en 
ne  fesant  pas  fouetter  le  roi  lui-môme,  et  en  se  con- 
tentant de  lui  ordonner,  sous  peine  de  damnation, 
de  payer  i  la  chambre  apoistolique  delix  années 
de  son  revenu. 

C'est  de  cet  ancien  usage  que  vient  la  coutume 
d'armer  encore,  <ïans  Saint-Pierre  cfe  Rome,  les 
grands  pénitenciers  de  longues  baguettes  au  fieà 
de  verges,  dont  ifs  donnent  de  petits  coups  aux 
pénitents  pfosternes  de  feur  long.  C'est  ainsi  que 
le  roi  de  France  Henri  iv  reçut  le  fouet  sur  les 
fesses  des  cardinaux  (fOssal  et  Dupcrron.  Tant  il 
est  vrai  que  nous  sortons  h  peine  de  la  barbarie , 
dans  laquelle  nous  avons  encore  une  jambe  enfon- 
cée jusqu'au  geiK)u  I 

Au  commencement  du  treizième  siècle,  il  se 
forma  eà  Italie  des  confréries  de  Pénitents,  à  Pé- 
rouse  et  à  Bologne.  Les  jeûnes  gens,  presque  nus, 
une  poignoe  do  vel*ges  dans  une  main,  et  ifn  petit 
crucifix  dans  l'autre,  se  fouettaient  dans  fes  rues. 
Les  femmes  les  regardaient  a  travers  les  jalousies 
des  fénôtres,  et  se  fouettaient  dans  ^eurs  cham- 
bres. 

Ces  flagellants  inondèrent  l'Europe  :  où  en  voit 


^  Voyez  CoiiMiiSiONS,  —  >'  Voyez  JpuleH  Melam,,  liv.  XI. 
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encore  beaucoup  en  Italie,  en  Espagne^,  el  en 
France  même,  ^Perpignan.  It  ^tait  assez  com- 
mun, au  commencement  dû  seizième  siècîe ,  que 
les  èoufesseurs  fouettassent  leurs  pénitentes  sur 
les  fesses.  Une  histoire  dés  Pays-Bas ,  comp(]lsée 
par  Meleren^,  rapporte  que  le  cordelier  noiïimé 
Adriacem ,  grand  prédicateur  de  Bruges ,  fouet- 
tait ses  pénitentes  toutes  nues. 

Le  jésuite  FdmoncI  Auger ,  confesseur  de 
ffenri  m  ^ ,  engagea'  ce  malheureux  prince  II  se 
mettre  k  la  tête  des  flagellants. 

bans  plusieurs  couvents  de  moines  et  de  reli- 
gieuses on  se  fouette  sur  les  fesses.  ïl  en  a  résulté 
quelquefois  d'étra'nges  impudicités ,  sur  lesquelles 
il  faut  jeter  un  voile  pour  ne  pas  faire  rougif* 
celles  qui  portent  un  voile  sacré,  el  dont  iô 
sexe  et  la  profession  méritent  les  plus  grànos 
égards  *. 

ÀUTÉLS. 


Temples ,  Rites  ^  Sacrifioet^  eta 

11  est  «rftverselleraeDt  Reconnu  que  le»  pre- 
miéF9  chrétiens  n*e^rent  m  temple»,  nî  autels,  ni 
cierges,  ni  encens,  ni  eau  bénite,  m  awiiB  êes  rî- 
tes que  la  prodenee  ée$  pasteurs  inelîiaa  depois , 
selon  les  tempi»  et  lea  lieux ,  et  surtout  selon  le 
bl9soin  des  Mêles*. 

N6U8  avons  pHie  é*mn  témoignage  d'Ori^ène , 
d*AlliéiM9ore/  de  ThéophHey  de  fostln^  èe  Ter- 
ttirlHen ,  ^  les  premiers  chrëtiens^  avaient  ett 
aèomkiaifon  hs  tèmpleaetles  autels.  Ce  n'est  pas 
seiriemenC  parce  qu'ils  né  pouvaient  obl^ir  do 
gouvernonnènt,  dana  ées  commeneéments,*  la  per- 
mission de  bâtir  dei  temples  ;  mata  c'est  qu'ils 
avaient  «ne  aversion  réelle  poar  tout  ce  qd  sem- 
blait «voir  le-  moindre  rap)K>f  t  avec  les  autre»  re- 
Kgfoas.  Cette  horreur  subsista  chez  eilx  pendant 
deux  cent  cteqnante  ans.  Geh  se  démontre  par 
Minuorus  FéKx,  qui  vivait  au  troisième  siècle, 
a  Vous  pensez,  dit-il  aux  Romains,  que  nous  ea^ 
9  chon»  ce  que  Aous  adorons,  pafcè  qutd  bous  n'a- 
»  vous  ni  tenîple»  nfî  ailtela.  Maia  quel  simulacre 
9  érigerons-Boit^  à  Diev,  plnsque  l'homme  est 
»  luHinéme  h  simulaerè  de  Dieu?  quel  temple 
»  hii  bâ(iron9-noiis,  qiland  le  neinde  qui'  est  son 
»  ouvrage  no  peut  lecontenir|.?  comment  énferme- 
»  rtff-jc  la  puis^adcef  d'une  Uëe  majesté  àan»  oae 
w  sèvie  mafsoff?  Ne  vaiH-H  p»s  bien  mieux  lui 
»  cionsèerer  an  temple  daÉs*  notre  esprit  et  dans 
»  notre  cttmtl  t 


•  ÉifÉMfédesiUlgttlaiitt,  p.  IW. 

*»  Metereo,  ffistotia  Bt-Igica,  anno  1370. 

«  De  Thou ,  liv.  XX vm,  —  ^  voy<a  ÈxnàioH. 
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«  Patatis  autem  nos  occullare  qaod  colimus,  si 
»  delubra  et  aras  non  habemns?  Qaod  enim  si- 
»  mulacrum  Deo  fingam,  quum,  si  recta  existi- 
Il  mes ,  sit  Dei  homo  ipse  simulacram?  templum 
»  quod  ei  exstruaiD;  quum  totus  hic  mundus  ejus 
»  opère  fabricatns  eum  capere  non  possit?  et 
»  quam  homo  latins  maneam ,  intra  nnam  œdii 
i  cnlam  yim  tantae  majestatis  includam?  Nonne 
i  melins  in  nostra  dedicandus  est  mente  ;  in  nos- 
»  troimoconsecrandusestpectore?»  (Gap.xxxii.) 

Les  chrétiens  n'eurent  donc  des  temples  que 
vers  le  commencement  du  règne  de  Dîoclétien. 
L'Eglise  était  alors  très  nombreuse.  On  avait  be- 
soin de  décorations  et  de  rites,  qui  auraient  été 
jusque-lk  inutiles  et  même  dangereux  k  un  trou- 
peau faible,  long-temps  méconnu,  et  pris  seule- 
ment pour  une  petite  secte  de  Juifs  dissidents. 

11  est  manifeste  que,  dans  le  temps  où  ils 
étaient  confondus  avec  les  Juifs,  ils  ne  pouvaient 
obtenir  la  permission  d'avoir  des  temples.  Les 
Juifs,  qui  payaient  très  chèrement  leurs  synago- 
gues, s'y  seraient  opposés  ;  ils  étaient  mortels  en- 
nemis des  chrétiens,  et  ils  étaient  riches.  Il  ne  faut 
pas  dire,  avec  Toland,  qu'alors  les  chrétiens  ne  fe- 
saient  semblant  de  mépriser  les  temples  et  les  au- 
tels que  comme  le  renard  disait  que  les  raisins 
étaient  trop  verts. 

Cette  comparaison  semble  aussi  injuste  qu'im- 
pie ,  puisque  tous  les  premiers  chrétiens  de  tant 
de  pays  différents  s'accordèrent  h  soutenir  qu'il 
ne  faut  point  de  temples  et  d'autels  au  vrai  Dieu. 

La  Providence,  en  fesant  agir  les  causes  secon- 
des ,  voulut  qu'ils  bâtissent  un  temple  superbe 
dans  Nicomédie,  résidence  de  l'empereur  Dioclé- 
tien,  dès  qu'ils  eurent  la  protection  de  ce  prince. 
Ils  en  construisirent  dans  d'autres  villes;  mais  ils 
avaient  encore  eu  horreur  les  cierges,  l'encens , 
i'eau  lustrale,  les  habits  pontificaux;  tout  cet  ap- 
pareil imposant  n'était  alors  à  leurs  yeux  que 
marque  distinctive  du  paganisme.  Ils  n'adoptè- 
rent ces  usages  que  peu  à  peu  sous  Constantin  et 
sous  ses  successeurs;  et  ces  usages  ont  souvent 
changé. 

Aujourd'hui  dans  notre  Occident ,  les  bonnes 
femmes  qui  entendent  le  dimanche  une  messe 
basse  en  latin ,  servie  par  un  petit  garçon,  s'ima- 
ginent que  ce  rite  a  été  observé  de  tout  temps , 
qu'il  n'y  en  a  jamais  eu  d'autre,  et  que  la  cou- 
tume de  s'assembler  dans  d'autres  pays  pour 
prier  Dieu  en  commun  est  diabolique  et  toute  ré- 
cente. Une  messe  basse  est  sans  contredit  quelque 
chose  de  très  respectable,  puisqu'elle  a  été  autori- 
sée par  l'Église.  Elle  n'est  point  du  tout  ancienne; 
mais  elle  n'en  exige  pas  moins  notre  vénération. 

Il  n'y  a  peut-être  pas  aujourd'hui  une  seule  cé- 
rémonie qui  ait  été  en  usage  du  temps  des  apô- 
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très.  Le  Saint-Esprit  s'est  toujours  conformé  au 


temps.  11  Inspirait  les  premiers  disciples  dans  un 
méchant  galetas  :  il  communique  aujourd'hui  ses 
inspirations  dans  Saint-Pierre  de  Rome ,  qui  a 
coûté  deux  cent  millions;  également  divin  dans  le 
galetas  et  dans  le  superbe  édifice  de  Jules  u ,  do 
Léon  X,  de  Paul  lu,  et  de  Sixte  v  *. 

AUTEURS. 

Auteur  est  un  nom  générique  qui  peut,  comme  le 
nom  de  toutes  les  autres  professions ,  signifier  du 
bon  et  du  mauvais,  du  respectable  ou  du  ridi- 
cule ,  de  l'ulile  et  de  l'agréable  ou  du  fatras  de 
rebut. 

Ce  nom  est  tellement  commun  k  des  choses  dif- 
férentes ,  qu'on  dit  également  L'Auteur  de  la  na- 
ture, et  l^ auteur  des  chansons  du  Pont-Neuj , 
ou  V auteur  de  l'Année  littéraire. 

Nous  croyons  que  l'auteur  d'un  bon  ouvrage 
doit  se  garder  de  trois  choses,  du  titre,  de  l'é- 
pître  dédicatoire ,  et  de  la  préface.  Les  autres 
doivent  se  garder  d'une  quatrième,  c'est  d'é- 
crire. 

Quant  au  titre,  s'il  a  la  rage  d'y  mettre  son 
nom ,  ce  qui  est  souvent  très  dangereux ,  il  faut 
du  moins  que  ce  soit  sous  une  forme  modeste  ;  on 
n'aime  point  \  voir  un  ouvrage  pieux ,  qui  doit 
renfermer  des  leçons  d'humilité,  par  Messire 
ou  Monseigneur  un  tel ,  conseiller  du  roi  en  ses 
conseils ,  évêque  et  comte  d'une  telle  ville.  Le 
lecteur ,  qui  est  toujours  malin ,  et  qui  souvent 
s'ennuie,  aime  fortk  tourner  en  ridicule  un  livre 
annoncé  avec  tant  do  faste.  On  se  souvient  alors 
que  l'auteur  de  l'Imitation  de  Jésus-Christ  n'y  a 
pas  mis  son  nom. 

Mais  les  apôtres ,  dites-vous ,  mettaient  leurs 
noms ,  'k  leurs  ouvrages.  Cela  n'est  pas  vrai  ;  ils 
étaient  trop  modestes.  Jamais  l'apôtre  Matthieu 
n'intitula  son  livre.  Évangile  de  samt  Matthieu; 
c'est  un  hommage  qu'on  lui  rendit  depuis.  Saint 
Luc  lui-même,  qui  recueillit  ce  qu'il  avait  entendu 
dire,  et  qui  dédie  son  livre  à  Théophile,  ne  l'in- 
titule point  Évangile  de  Luc.  Il  n'y  a  que  saint 
Jean  qui  se  nomme  dans  V Apocalypse;  et  c'est 
ce  qui  fit  soupçonner  que  ce  livre  était  de  Cérin- 
the ,  qui  prit  le  nom  de  Jean  pour  autoriser  cette 
production. 

Quoi  qu'il  en  puisse  être  des  siècles  pass& ,  il 
me  paraît  bien  hardi  dans  ce  siècle  de  mettre  son 
nom  et  ses  titres  à  la  tête  de  ses  œuvres.  Les  évo- 
ques n'y  manquent  pas;  et  dans  les  gros  in-quarto 


*  Voyez  à  TarUclc  Église  ,  la  section  ioUtuIéc  :  De  la  pn'/iti- 
doc  Églisr ,  de. 
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qu'ils  nous  donnent  sous  te  titre  de  Mandements, 
on  remarque  d'abord  leurs  armoiries  avec  de  beaux 
glands  ornes  de  bouppes;  ensuite  il  est  dit  un  mot 
de  rhumilitë  cbrétiennO;  et  ce  mot  est  suivi  quel- 
quefois d'injures  atroces  contre  ceux  qui  sont, 
00  d'une  autre  communion ,  ou  d*un  autre  parti. 
Nous  ne  parlons  ici  que  des  pauvres  auteurs  pro- 
fanes. Le  duc  de  Larochefoucauld  n'intitula  point 
ses  Pemées,  par  Monseigneur  le  duc  de  Laroche- 
foucauld, pair  de  France ,  .etc. 

Plusieurs  personnes  trouvent  mauvais  qu^tine 
compilation  dans  laquelle  il  y  a  de  très  beaux 
morceaux  soit  annoncée  par  Monsieur,  ela  ,  ci- 
devant  professeur  de  l'Université ,  docteur  en 
théologie,  recteur,  précepteur  des  enfants  de 
M.  le  ducde...,  membre  d'une  académie,  et  même 
de  deux.  Tant  de  dignités  ne  rendent  pas  le  livre 
meilleur.  On  soubaiterait  qu^il  fût  plus  court , 
plus  philosophique,  moins  rempli  de  vieilles  fa- 
bles :  à  l'yard  des  titres  et  qualités,  personne  ne 
s'en  soucie. 

L'épître  dédicatoire  n*a  été  souvent  présentée 
que  par  la  bassesse  intéressée*,  h  la  vanité  dédai- 
gneuse. 

De  là  vient  oet  amas  d'ouvrages  meroentiret; 
Stances,  odes,  sonnets,  épitres  liminaires. 
Où  toajoors  le  héros  passe  pour  sans  pareil. 
Et,  fàt-il  louche  et  borgne,  est  répoté  soleil. 

Qui  croirait  que  Rohault ,  soi-disant  physicien^ 
dans  sa  dédicace  au  duc  de  Guise ,  lui  dit  que 
•  ses  ancêtres  ont  maintenu  aux  dépens  de  leur 
»  sang  les  vérités  politiques ,  les  lois  fondamen- 
»  taies  de  l'état,  et  les  droits  des  souverains?  » 
Le  Balafré  et  le  duc  de  Mayenne  seraient  un  peu 
surpris  si  on  leur  lisait  cette  épître.  Et  que  dirait 
Benri  iv? 

On  ne  sait  pas  que  la  plupart  des  dédicaces , 
en  Angleterre ,  ont  été  faites  pour  de  l'argent , 
comme  les  capucins  chez  nous  viennent  présenter 
des  salades,  a  condition  qu'on  leur  donnera  pour 
boire. 

Les  gens  de  lettres ,  en  France ,  ignorent  au- 
jourd'hui ce  honteux  avilissement  ;  et  jamais  ils 
n'ont  eu  tant  de  noblesse  dans  l'esprit,  excepté 
quelquesmalheureuxqui  se  disent ^eru  de  lettres, 
dans  le  même  sens  que  les  barbouilleurs  se  van- 
tent d'être  de  la  profession  de  Raphaël ,  et  que  le 
cocher  de  Yertamont  était  poète. 

Les  préfaces  sont  un  autre  écueil.  Le  moi  est 
haïssable,  disait  Pascal.  Parlez  de  vous  le  moins 
que  vous  pourrez ,  car  vous  devez  savoir  que  l'a- 
mour-propre  du  lecteur  est  aussi  grand  que  le 
vôtre.  Il  ne  vous  pardonnera  jamais  de  vouloir  le 
condamner  h  vous  estimer.  C'est  h  votre  livre  k 
parler  pour  lui,  s'il  parvient  k  être  lu  dans  la  foule. 

f  Les  illustres  suffrages  dont  ma  pièce  a  été 
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honorée  devraient  me  dispenser  de  répondre  h 


9  mes  adversaires.  Les  applaudissements  du  pu- 
»  blic. . .  s  Rayez  tout  cela ,  croyez-moi  ;  vous  n'a- 
vez point  eu  de  suffrages  Ulustres ,  votre  pièce 
est  oubliée  pour  jamais. 

•  Quelques  censeurs  ont  prétendu  qu'il  y  a  un 
»  peu  trop  d'événements  dans  le  troisième  acte, 
s  et  que  la  princesse  découvre  trop  tard  dans  le 
»  quatrième  les  tendres  sentiments  de  sou  cœur 
i  pour  son  amant;  h  cela  je  réponds  que...  »  Ne 
réponds  point,  mon  ami ,  car  personne  n*a  parlé 
ni  ne  parlera  de  ta  princesse.  Ta  pièce  est  tombée 
parce  qu'elle  est  ennuyeuse  et  écrite  en  vers  plats 
et  barbares  ;  ta  préface  est  une  prière  pour  les 
morts ,  mais  elle  ne  les  ressuscitera  pas. 

D'autres  attestent  l'Europe  entière  qu'on  n'a 
pas  entendu  leur  système  sur  les  compossibles, 
sur  les  supralapsaires,  sur  la  différence  qu'on  doit 
mettre  entre  les  hérétiques  macédoniens  et  les 
hérétiques  valcntiniens.  Mais  vraiment  je  crois 
bien  que  personne  ne  t'entend,  puisque  personne 
ne  te  lit. 

On  est  inondé  de  ces  fatras  et  de  ces  continuelles 
répétitions,  et  des  insipides  romans  qui  copient 
de  vieux  romans ,  et  de  nouveaux  systèmes  fondés 
sur  d'anciennes  rêveries ,  et  de  petites  historiettes 
prises  dans  des  histoires  générales. 

Voulez-vous  être  auteur ,  voulez-vous  faire  un 
livre  ;  songez  qu'il  doit  être  neuf  et  utile ,  ou  du 
moins  infiniment  agréable. 

Quoi  I  du  fond  de  votre  province  vous  m'assas- 
sinerez de  plus  d'un  tn-quarto  pour  m'apprendre 
qu'un  roi  doit  être  juste ,  et  que  Trajan  était 
plus  vertueux  que  Caligula  !  vous  ferez  imprimer 
vos  sermons  qui  ont  endormi  votre  petite  ville  in- 
connue I  vous  mettrez  a  contribution  toutes  nos 
histoires  pour  en  extraire  la  vie  d*un  prince  sur 
qui  vous  n'avez  aucuns  mémoires  nouveaux  I 

Si  vous  avez  écrit  une  hbtoire  de  votre  temps, 
ne  doutez  pas  qu'il  ne  se  trouve  quelque  éplu- 
cheur  de  chronologie ,  quelque  commentateur  de 
gazette  qui  vous  relèvera  sur  une  date,  sur  un 
nom  de  baptême ,  sur  un  escadron  mal  placé  par 
TOUS  k  trois  cents  pas  de  l'endroit  où  il  fut  en  ef- 
fet posté.  Alors  corrigez-vous  vite. 

Si  un  ignorant ,  un  folliculaire  se  mêle  de  cri- 
tiquer 'k  tort  et  h  travers ,  vous  pouvez  le  con- 
fondre; mais  nommez-le  rarement ,  de  peur  de 
souiller  vos  écrits. 

.  Vous  allaque-t-on  sur  le  style ,  ne  répondez  ja- 
mais; c'est  i  votre  ouvrage  seul  de  répondre. 

Un  homme  dit  que  vous  êtes  malade,  conten-* 
tez-vous  de  vous  bien  porter ,  sans  vouloir  prou- 
ver au  public  que  vous  êtes  en  parfaite  santé  ;  el 
surtout  sourenez-YOus  que  le  public  s'embarrasse 
fort  peu  si  vous  vous  portez  bien  ou  mal. 
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Cent  anteurs  compilent  poinr  avoir  do  pain ,  et 
vingt  folliculaires  font  Texlrait,  la  critique ,  l'a- 
pologie,  la  satire  de  ces  compilations,  dans  Fidée 
d'avoir  apssi  du  pjaii?  ^  parce  i^u'ils  n'ont  point  de 
métier.  Tous  ces  gens-là  vont  le  vendredi  deman- 
der au  Jieateaant  de  police  de  Paris  la  permis- 
sion de  vendre  leurs  drogues.  Ils  ont  audience  im- 
içédiafeinen^  après  les  ûll^  de  joie ,  qui  ne  les 
regardent  pas ,  parcp  qu* elles  savent  bien  que  ce 
so;it  de  mauvaises  pratiques  *. 

Ils  s'en  retournent  avec  une  permission  tacite 
de  faire  vendre  e^  débiter  par  tout  le  royaume 
leurs  historiettes  ^  Ipurs  recueils  de  bons  mots ,  la 
yi^  du  bienheureux  Régis ,  la  traduction  d'ujj 
poëme  allemand  j  les  nounelles  découvertes  sur 
les  anguilles j  m  nouveau  chçix  de  vers,  un  sys- 
tème sur  porigir^e  des  cloches ,  les  qmours  du 
crapaud.  Un  libraire  achète  leurs  productions  dix 
éçus  ;  ils  en  donnent  cinq  au  folliculaire  du  coin, 
a  condition  qu'il  en  dira  du  bien  daps  ses  gazettes. 
Le  folliculaire  preo/d  leur  argent ,  et  dit  de  leurs 
opuscules  tout  le  mal  qu'il  peut.  Les  lésés  vien- 
nent se  plaindre  a^  juif  qui  entretient  I9  fel^roe 
4u  folliculaire  :  ou  se  bat  a  conp§  ^e  poing  chez 
l'apothicaire /«e/tèt^re  :  lasc^ne  finit  par  mener  le 
folliculaire  au  Fort-l'Évôque  [  et  cela  s'appellp  des 
auteurs  ! 

Ces  pauvres  gens  se  partagent  en  deux  ou  trois 
bandes ,  et  vont  à  la  quête  comme  des  moines 
mendiants  ;  mais  n'ayant  point  fait  de  vçbux  ,  leur 
société  ne  dure  que  peu  de  jours  ;  ils  se  trahissent 
comme  des  prêtres  qui  courent  le  même  béné- 
ijce ,  ouoiqo^ls  n'aient  nul  bénéfice  à  espérer;  et 
cela  s'appelle  d^s  aulexirs! 

Le  malheur  de  ces  gens-Ik  vient  de  ce  ^ue  leurs 
pères  ne  leur  ont  pas  fait  apprenflre  une  profes- 
sion :  c'est  un  grand  défaut  dans  k  police  mo- 


<  Bff  i^ance ,  il  ^iste  ce  qa'on  appoUe  riQspectiqn  i|e  ta  li- 
Inrairie  :  le  chancelier  ea  est  chargé  en  chef;  c  est  lui  seul  qui 
décide  si  -les  Praqçais  doirent  lire  ou  croire  telle  proposition. 
\j^  pasleip^nU  ont  aufsi  ^pe  Jod^icMoo  «ur  les  libres  ;  \\^  fc^ 
^riftler  par  lei:^rs  bourreaux  ceux  (fui  leur  déplaisent  :  mais  la 
mode  de  brûler  les  auteurs  avec  les  livres  commence  à  passer. 
Les  coan  souveraines  brûlent  aussi  en  cérémonie  les  livres  qui 
DQ  parlent  poipt  fl'elles  avec  ^9&k  de  i:9sp<}ct  Le  clergé  de  «fm 
côté  tAcbe ,  autant  qu'il  peut ,  de  s'établir  une  petite  juridiction 
sur  les  pensées.  Comment  ta  vérité  $*échappera-t-e1le  des  mains 
dtt  oenieura ,  des  exempts  de  police ,  des  boarreaox  et  des  doc- 
teurs? Bile  ica  ç|)eEch^  ufie  teor  étrangère  ;  et  coipme  il  e^ 
io^possible  quç  cette  tyrannie  exercée  sur  les  esprits  ne  donne 
nn  peu  d'humeur,  elle  parlera  avec  moins  de  circonspection  et 
pins  de  violence. 

IHans  l(ï  tjenv»  où  Voltairp  a  éprjt ,  c'était  le  lieutoqaçt  ^e  po- 
licé de  Paris  qui  avait,  sous  le  chancelier,  Tin^pection  desti- 
nas :  depuis,  on  lui  a  Atë  une  partie  de  ce  département.  Il  n'a 
oqoMfvé  qqerinspeotlQii  des  p^pfis#^^(re.  otde9.QUfsages 
au  desspua  dlune  feuille  d'iqipressioq.  Le  détail  de  cet^  pai1|p 
ttt  immense.  Il  n'est  point  permis  à  Paris  d'imprimer  qu'on  a 
perdasoDcbien.sansqnela  policeseaoK  assnréequ'iiA'ya, 

4wi9iisnaiQ'iA^.^^tt«pantrQ  i^.  jwpwi^  PTQBfl^^ 


derne.  Tout  bc^m^  du  penpje  qui  peuf  ^Vjer 
son  fils  dans  un  art  utile,  et  ne  le  fait  pas,  mé- 
rite punition.  Le  fils  d'un  metteur  en  œuvre  se 
fait  jésuite  \  djx-sept  ans.  11  eçt  dias^ié  de  j^  so^ 
ciéte  k  vingt-quatre^  parce  que  le  dé^rdr<ç  de 
SCS  mœufs  a  trpp  éclaté.  Le  voUa  s^ns  p^in;  il 
devient  folliculaire  ;  il  ipfecte  ja  baçse  l.itlératyre, 
et  devient  le  mépris  et  rhofreur  <}e  Ja  çanjsiiite 
même  ;  et  cela  s'appelle  des  (iuf^u,rs! 

Les  auteurs  véritables  sont  cçux  qui  opjt  réussf 
daqs  un  art  véritable ,  soii  ^fins  Tépopéje,  ^it 
dans  la  trqgédie,  soit  dans  .l.a  fomédie,  soit  danç 
rhistoi|*e,  ou  dans  la  philosophie;  qqi  Qnt  i^fisei- 
gné  pu  enchanté  les  bommes.  {^  {^ujtre^  donf 
nous  avons  parjé  sont  parmi  le^  ge^s  de  }ettre^  09 
que  le$  frelons  §ont  pa.rpii  le^  oji^ux. 

On  cite ^  on  commente,  op  critiqua,  pq  né^ 
gliçe,  on  publie,  mais  çjy'tout  on  n4épri5e  iîom- 
mqnémen^  fip  auteur  qui  li'est  qii')ivi(eiir. 

A  propos  de  citer  un  auteur ,  il  (aiit  que  jemV 
muse  à  raconter  une  singulière  bévue  dp  réy^ren4 
P.  Virât jj  çordelier,  pro|c?s6ur  ep  théologie,  11 
lit  d-ans  l^  philosophie  de  ^'histpire  df  pe  bon 
abbé  Bazin ,  que  •  jamais  aucun  auteur  n'a  f^ité 
»  un  passage  de  Moïse  avant  Longin ,  qui  vécut 
»  et  mourut  du  temps  de  Tempereur  Aurélien.  t 
Aussitôt  le  zèle  de  ^ipt  Frjuiçois  s'§llu?pe  :  Viret 
crie  que  cela  «'«st  j^  vm,  qiui  {rii««ew«  écri- 
vains ont  djt  qii^il  y  ayiiit  eu  un  Mpise  ;  que  Jo- 
sèphe  Qiêm^  en  a  parl^  fort  au  long,  et  que  l'abbé 
Bazin  ^t  iin  igopiè  qui  yeut  détruire  les  sept  sa- 
crements. Mais,  cher  P.  Y.irel,  vous  deviez  vous 
informer  auparavant  de  ce  gtjie  veut  dire  le  mot 
citer.  Il  y  a  bien  de  la  différence  enfre  (aire  men- 
tion ^'un  auteur  et  çitef  u^  auteur.  Parler ,  faire 
mention  d'un  auteur,  c'est  dire  :  Il  a  v^u,  il  a 
écrit  en  tel  teipps.  Le  ci  ter  ;  c'est  rapporter  un 
de  ses  pifssages  :  «  Compie  Moïse  le  dit  d^ns  son 
»  l^xode,  comme  Moïse  a  écrit  dans  sa  Genèse.  » 
Or,  Tabbé  Bazin  a(fîrme  qu'aucun  écrivaiji  étran- 
ger, aucun  môme  des  prophètes  juifs  n'a  jamais 
ci^té  un  seul  passage  de  Moïse,  quoiqu'il  soit  un 
apteur  divip!  Père  Viret,  en  vérité,  vous  éfes  un 
auteur  bie|a  malin  j  niais  on  ^aura  d^  ipoins  par 
ce  pptU  paragraphe  que  vous  avez  été  un  auteur. 

Les  auteur^  les  pl^s  yolumineui  que  rpn  ail 
eys  en  France,  pnt  ^té  les  contrôleurs-généraux 
des  finances.  On  ferait  dix  gros  volumçs  ^e  leurs 
déclarations,  depuis  le  règne  ^e  Louis  |;iv  seule- 
ment. L^  parlement^  ont  fait  quelquefois  |a  cri- 
tique de  ces  ouvrages;  on  y  a  trouvé  des  propo- 
sitions erronées,  des  contradictions  :  mais  où  sont 
les  bons  auteurs  ^ui  n'j^ent  {>as  été  censurai 
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IlisécaUes  haoïaiB^  ;  soit  «o  robe  verte ,  soit 
en  tarban ,  soit  en  robe  noire  ou  en  surplis ,  soit 
^m  inanteon  et  en  rabftt,  ne  obecchez  Jamais  h 
cmpipyer  Fantarlti  là  oà  il  «e  s'agit  que  de  rai* 
fion ,  «n  eonsettt^K  )t  être  bafoues  4ans  tous  les 
«iècies  oomme  les  plus  àmpertinents  de  tous  les 
iHWunes ,  et  ^  subir  la  baine  publique  comme  les 
feus  injustes. 

Ou  vous  a  parlé  oeni  fois  de  l'insolente  absur- 
dité avec  laquelle  vous  coudamnâtes  Galilée ,  et 
Mioi  je  fOus  en  parle  pour  la  cent  et  unième ,  et 
|e  veux  que  vous  en  fossiez  )i  jamais  Tanniver- 
saire  ;  je  veux  qu'on  ^ave  à  la  porte  de  votre 
SaîntrOfttce  : 

loi  sept  cardinani ,  assistés  de  frères  UMoeurs , 
firent  jeter  en  prison  le  maître  à  penser  d^  ritatie, 
âfé  de  soiianie  «t  dix  ans  ;  le  firent  jeûner  au  pain 
et  a  l'eau,  parce  qu'il  instruisait  le  genre  bu* 
mt»m ,  et  qu*às  étaient  des  ignorants. 

Là  on  l'endit  «n  arrêt  en  faveur  des  eat^ries 
^^Aiîstote ,  et  on  statua  savamment  et  équitable* 
«lent  la  pône  des  galères  contre  quiconque  serait 
asseï  osé  pour  être  d*un  autre  avis  que  le  Sta* 
ffrite,  dont  jadis  deux  conciles  brùlèrept  les 
livres. 

Hus  loin  une  faeuité ,  qw  n'a  pas  de  grandes 
facultés ,  fit  un  décret  contre  les  idées  innées ,  et 
fit  ensuite  un  décret  pour  les  idées  innées,  sans 
que  ladite  facfilté  fiât  seulement  informée  par  ses 
bedeaux  de  ce  que  c'est  qu'une  idée. 

Dans  las  écotes  voisines ,  on  a  procédé  jmriti* 
jquement  contre  la  circulation  du  sang. 

On  a  intenté  pvopès  contre  Tinoculatipn  y  «t 
parties  ont  été  assignées  par  exploit. 

On  a  saisi  à  la  douan^  des  pensées  vingt  et  un 
Ydomes  m-^olio ,  dans  lesquels  il  était  dit  mé- 
jchamment  et  proditoirement  que  les  triangles 
ent  toiqonrs  trois  angles;  qu'un  père  est  plus  âgé 
4ue  son  fils  ;  que  ^ca  Silvia  perdit  son  pucelage 
avant  d*accoucber ,  et  que  de  la  farine  n'est  pas 
«ne  Icuille  de  ofaêne. 

En  nneautre  année, on jugealeprocès  :  «  Dtrum 
•  <àimera  bombinans  in  vacuo  possit  comedere 
9  secundas  intentiones,  »  e^  on  décida  pour  l'af* 
firmalive. 

En  conséquence ,  on  9e  crut  très  supérieur  à 
indiknède ,  à  Eudide ,  à  Gicéron ,  à  Pline ,  et  on 
se  pavana  dans  le  quartier  de  l'Université. 

iVAiOGE. 

AvarUiw,  <m(xr  l^endi,  désir  d'avoir  ^  ftvi*^ 
iiiéj  ccknvoitis^. 
i  4  Smmml^fff^i  4'awfVC»fit4e  dpw4'«îr 
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cumuler,  soit  en  graine ,  soi^  en  meubles,  ou  en 
fonds,  ou  en  curiosités.  Il  y  avait  des  avares  avant 
qu'on  eut  inventé  la  monnaie. 

IVo^s  n'appelons  point  avare  on  ,l;^omme  qui  .9 
vijoigt^atre  cJtieyiaiix  ^e  c^j^fùçae ,  et  (^  n'eg 
prêtera  pa^  djâux  à  ^on  ap»i ,  ou  bjei^  qui ,  ayant 
«deux  mÛle  b^t^llles  ^e  ylp  de  Boqr^ogae  desti- 
nées pour  sa  ta^e^  pe  wov^  en  eny.erra  pas  unie 
demi-douzaine  quand  il  saura  que  vous  en  maur 
ques.  S'il  vous  montre  pour  .c.ept  mille  écus  de 
diamants ,  vous  ne  vous  avisiez  pas  d*exîger  ^u'il 
vpus  en  présente  un  de  cinquante  louis  ;  vous  le 
regardez  jcomme  un  homme  fort  magnifique,  cl 
point  du  tout  comme  un  avare. 

(Celui  qui,  dans  les  financer, jdans  le^  {ouriû- 
turcs  des  armées ,  dons  les  grandes  entreprises^ 
gagna  deux  millions  cjiaque  ann^Cje,  i^t  qui,  sp 
trpjuvant  eaM  nclie  de  quarauite-troîs  millions^ 
sans  iBompter  ses  mai^ns  do  Paris  et  son  mobi- 
lier^ dépensa  pour  3a  Xable  cinquante  ipille  écus 
par  ai^ince,  et  prêta  quelquefois  ]a  des  seigneur^ 
de  r^g^t  à  cinq  pour  ci^pt ,  ne  passa  ppiçt  dan^ 
{'esprit  du  ipeuplje  po^r  \\û  avare.  Il  avait  pepen- 
dant  hfUè  toute  ^  vje  d|B  la  soif  devoir;  le  dé- 
mon de  1^  convoitise  l'avait  perpétuQliement  tour- 
loenté  :  il  accumula  jusqu'au  derpier  ifm  de  s^ 
vie.  Cette  pa^ion  toujoMrs  sati^aitfs  ne  ^'appelle 
japiais  ovork^.  }1  ne  dçpens^^it  pa3  la  dixième 


partie  de  90^  revemu,  et  il  avait  la  répntatiop 
d'ix^  bpmme  génjércux  qui  avait  trop  4^  fa^te. 

lia  père  de  famille  qo!,  ayant  vingt  mille  livres 
de  rente,  p'en  dépensera  qu/e  cinq  ou  six,  et 
qui  apcumul^r^  ses  épargnes  ppur  établir  ses  en- 
fants, ^\  réputé  par  ses  voisins  «  i^varicieux, 
»  pince-maille,  ladre  vert,  vilain^  fesse-majlthieu^ 
9  gagne^cnier,  grippe-sou,  cancre  :  »  on  lui 
donne  tous  le^  noms  ipjurjeax  dont  on  peut  s'a- 
viser. 

Cependant  ce  bon  bourgeois  ^i  b^pçoqp  plus 
honorable  que  le  Ccésus  dont  je  yiens  ^p  parler; 
il  dépense  trois  fois  plus  a  pcfy)OtrtjfUL  Mais  voiqi 
1q  raison  qui  établit  entre  Içurs  réput^iUpos  un^ 
ù  grapde  différi^nce. 

Les  hommes  ne  baissent  celui  qu'ils  appellent 
avare  que  parce  qu'il  n*y  a  rien  à  gagner  avec 
lui.  Le  médecin,  rapptbicaire,  le  marchand  do 
vin,  l'épicier,  le  sf^Iller,  pt  quelques  dexpoiselle^ 
gagnent  beaucppp  avec  notre  Crésus,  qui  est  Ip 
véritable  avare,  lljn'y  a  riqi^  à  faire  avec  notrp 
bourgeois  oconoine  et  serré  ;  ils  l'accaMept  de  ma- 
lédicUons. 

Les  avares  qui  sjb  priyent  du  n.écfssfiU:^  ^onl 
^andonnés  ^  Plantée  et  à  Molière. 

Un  gros  avare  niPQ  vcnsin  dirait,  4)  n'y  a  pa^ 
iQng-tetnps  :  09  eff  veut  tQMjQuri  ji  wu§  (tpti^ 
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Avignon  cl  son  comtat  sont  des  monuments  de 
ce  que  peuvent  à  la  fois  Tabus  de  la  religion  y 
Fambition,  la  fourberie,  et  le  fanatisme.  Ce  petit 
pays,  après  mille  vicissitudes,  avait  passé  au 
douzième  siècle  dans  la  maison  des  comtes  de 
Toulouse ,  descendants  de  Charlemagne  par  les 
femmes. 

Raimond  vi ,  comte  de  Toulouse,  dont  les  aïeux 
avaient  ëté  les  principaux  héros  des  croisades,  fut 
dépouillé  de  ses  états  par  une  croisade  que  l^ 
papes  suscitèrent  contre  lui.  La  cause  de  la  croi- 
sade était  l'envie  d'avoir  ses  dépouilles;  le  prétexte 
était  que,  dans  plusieurs  de  ses  villes,  les  citoyens 
pensaient  h  peu  près  coname  on  pense  depuis 
plus  de  deux  cents  ans  en  Angleterre ,  en  Suède, 
en  Danemarck ,  dans  les  trois  quarts  de  la  Suisse, 
en  Hollande,  et  dans  la  moitié  de  FAllemagne. 

Ce  n'était  pas  une  raison  pour  donner,  au  nom 
de  Dieu ,  les  éteU  du  comte  de  Toulouse  au  pre- 
mier occupant ,  et  pour  aller  égorger  et  brûler 
ses  sujets  un  crucifix  b  la  main,  et  une  croix 
blanche  sur  l'épaule.  Tout  ce  qu'on  nous  raconte 
des  peuples  les  plus  sauvages  n'approche  pas  des 
barbaries  commises  dans  cette  guerre ,  appelée 
iainle.  L'atrocité  ridicule  de  quelques  cérémonies 
religieuses  accompagna  toujours  les  excès  de  ces 
horreurs.  On  sait  que  Raimond  vi  fut  traîné  à 
une  église  de  Saint-Gilles  devant  un  légat  nommé 
Milon ,  nu  jusqu'à  la  ceinture ,  sans  bas  et  sans 
sandales  ,  ayant  une  corde  au  cou ,  laquelle  était 
tirée  par  un  diacre,  tandis, qu'un  second  diacre 
le  fouettait,  qu*un  troisième  diacre  chantait  un 
miserere  avec  des  moines,  et  que  le  légat  était  à 
dîner. 

Telle  est  la  première  origine  du  droit  des  papes 
sur  Avignon. 

Le  comte  Raimond ,  qui  s'était  soumis  b  être 
fouetté  pour  conserver  ses  états,  subit  celle  igno- 
minie en  pure  perte.  Il  lui  fallut  défendre  par  les 
armes  ce  qu'il  avait  cru  conserver  par  une  poignée 
de  verges  :  il  vit  ses  villes  en  cendres,  et  mourut 
en  ^2^5  dans  les  vicissitudes  de  la  plus  sanglante 
guerre. 

Son  fils  Raimond  vu  n'était  pas  soupçonné 
d'hérésie  comme  le  père;  mais  étant  fils  d'un  hé- 
rétique, il  devait  être  dépouillé  de  tous  ses  biens 
en  vertu  des  décrétales  ;  c'était  la  loi.  La  croisade 
subsista  donc  contre  lui.  On  l'excommuniait  dans 
les  églises,  les  dimanches  et  les  jours  de  fêtes,  au 
son  des  cloches,  et  à  cierges  éteints. 

Un  légat  qui  était  en  France  dans  la  minorité 
de  saint  Louis  ,  y  levait  des  décime^  pour  soute- 
nir celte  guerre  en  Languedoc  et  en  Provence. 
•  {^(limond  se  défendait  avec  courage ,  mais  les  têtes 
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de  l'hydre  du  fanatisme  renaissaient  k  tout  mo- 
ment pour  le  dévorer. 

Enfin  le  pape  fit  la  paix ,  parce  que  tout  son  ar- 
gent se  dépensait  k  la  guerre. 

Raimond  vu  vint  signer  le  traité  devant  le  por- 
tail de  la  cathédrale  de  Paris.  Il  fut  forcé  de  payer 
dix  mille  marcs  d'argent  au  légat ,  deux  mille  k 
l'abbaye  de  Giteaux,  cinq  cents  à  l'abbaye  de  Cler- 
vaux ,  mille  ]k  celle  de  Grand-Selve ,  trois  cents  k 
celle  de  Belleperche ,  le  tout  pour  le  salut  de  soa 
âme ,  comme  il  est  spécifié  dans  le  traité.  G'étail 
ainsi  que  l'Eglise  négociait  toujours. 

Il  est  très  remarquable  que,  dans  l'instrument 
de  cette  paix ,  le  comte  de  Toulouse  met  toujours 
le  légat  avant  le  roi.  «  Je  jure  et  promets  au  légat 
»  et  au  roi  d'observer  de  bonne  foi  toutes  ces  cbo- 
»  ses  ^  et  de  les  faire  observer  par  mes  vassaux  et 
»  sujets,  etc.  » 

Ce  n'était  pas  tout  ;  il  céda  au  pape  Grégoire  ix 
le  comtat  Venaissio  au-delà  du  Rhône,  et  la  su- 
zeraineté de  soixante  et  treixe  châteaux  en-de^. 
Le  pape  s'adjugea  cette  amende  par  un  acte  parti- 
culier,  ne  voulant  pas  que,  dans  un  instrument 
public,  l'aveu  d'avoir  exterminé  tant  de  chrétiens 
pour  ravir  le  bien  d'autrui  parût  avec  trop  d'éclat. 
11  exigeait  d'ailleurs  ce  que  RaiDM>nd  ne  pouvait 
lui  donner  sans  le  consentement  de  l'empereur 
Frédéric  ii.  Les  terres  du  comte,  à  la  gauche  du 
Rhône ,  étaient  ufi  fief  impérial.  Frédéric  ii  ne  ra- 
tifia jamais  cette  extorsion. 

Alfonse ,  frère  de  saint  Louis,  ayant  épouse  ki 
fille  de  ce  malheureux  prince ,  et  n'en  ayant  point 
eu  d'enfants ,  tous  les  états  de  Raimond  vu  en 
Languedoc  furent  réunis  k  la  couronne  de  France , 
ainsi  qu'il  avait  été  stipulé  par  le  contrat  de  ma- 
riage. 

Le  comtat  Yenaissin,  qui  est  dans  la  Provence, 
avait  été  rendu  avec  magnanimité  par  l'empereur 
Frédéric  ii  au  comte  de  Toulouse.  Sa  fiUe  Jeanne , 
avant  de  mourir,  en  avait  disposé  par  son  testa- 
ment en  faveur  de  Gharles  d'Anjou ,  comte  de  Pro- 
vence et  roi  de  Naples. 

Philtppe-le-Hardi,  fils  de  saint  Louis,  pressé 
par  le  pape  «Grégoire  x ,  donna  le  Yenaissin  à  FÉ- 
glise  romaine  ei^  ^  274 .  Il  faut  avouer  que  Philippe- 
le-Hardi  donnait  ce  qui  ne  lui  appartenait  point 
du  tout;  que  cette  cession  était  absolument  nulle, 
et  que  jamais  acte  ne  fut  plus  contre  toutes  les  lois. 

11  en  est  de  même  de  la  ville  d'Avignon.  Jeanne 
de  France ,  reine  de  Naples,  descendante  du  frère 
de  saint  Louis ,  accusée ,  avec  trop  1de  vraisem- 
blance ,  d 'avoir  fait  étrangler  son  mari ,  voulut 
avoir  la  protection  du  pape  Clément  vi ,  qui  sié- 
geait alors  dans  la  ville  d'Avignon ,  domaine  de 
Jeanne.  Elle  était  comtesse  de  Provence.  Les  Pro- 
vençaux lui  firent  jorer,  en  4  547,  sur  les  Éyangi* 
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les ,  qu'elle  ne  vendrait  ancnne  de  ses  souverai- 
netés. A  peine  ent-elle  fait  son  serment,  qu'elle  alla 
vendre  Avignon  au  pape.  L'acte  authentique  ne 
fut  signé  que  le  'l  4  juin  ^  548  ;  on  y  stipula,  pour 
prix  de  la  vente ,  la  somme  de  qnatre-jriiagt  mille 
florins  d'or.  Le  pape  la  déclara  innocente  du  meur- 
tre de  son  mari  ;  mais  il  ne  la  paya  point.  On  n'a 
jamais  produit  la  quittance  de  Jeanne.  Elle  réclama 
quatre  fois  juridiquement  contre  cette  vente  illu- 
soire. 

Ainsi  donc  Avignon  et  le  comtat  ne  furent  jamais 
réputés  démembrés  de  la  Provence  que  par  une 
rapine  d'autant  plus  manifeste  /qu'on  avait  voulu 
la  couvrir  du  voile  de  la  religion. 

Lorsque  Louis  xi  acquit  la  Provence ,  il  l'acquit 
avec  tous  ses  droits,  et  voulut  les  faire  valoir  en 
-1 464 ,  comme  on  le  voit  par  une  lettre  de  Jean  de 
Foix  i  ce  monarque.  Mais  1^  intrigues  de  la  cour 
de  Rome  eurent  toujours  tant  de  pouvoir,  que  les 
rois  de  France  condescendirent  à  la  laisser  jouir 
de  cette  petite  province.  Ils  ne  reconnurent  jamais 
dans  les  papes  une  possession  légitime,  mais  une 
simple  jouissance. 

Dans  le  traité  de  Pise ,  fait  par  Louis  xiv ,  en 
-1664 ,  avec  Alexandre  vu ,  il  est  dit  •  qu'on  lè- 
»  vera  tous  les  obstacles,  afin  que  le  pape  puisse 

•  jouir  d'Avignon  comme  auparavant.  »  Le  pape 
n'eut  donc  cette  province  que  connue  des  cardi- 
naux ont  des  pensions  du  roi ,  et  ces  pensions  sont 
amovibles. 

Avignon  ei;  le  comtat  furent  toujours  un  em- 
barras pour  le  gouvernement  de  France.  Ce  petit 
pays  était  le  refuge  de  tous  les  banqueroutiers  et 
de  tous  les  contrebandiers.  Par  là,  il  causait  de 
grandes  pertes,  et  le  pape  n'en  profitait  guère. 

Louis  xiv  rentra  deux  fois  dans  ses  droits ,  mais 
pour  châtier  le  pape^  plus  que  pour  réunir  Avignon 
et  le  comtat  à  sa  couronne. 

Enfin  Louis  xv  a  fait  justice  à  sa  dignité  et  3i 
ses  sujets.  La  conduite  indécente  et  grossière  du 
pape  Rezxonico,  Clément  xiu,  l'a  forcé  de  faire 
revivre  les  droits  de  sa  couronne  en  4  768.  Ce  pape 
avait  agi  comme  s'il  avait  été  du  quatorzième  siè- 
cle :  on  lui  a  prouvé  qu'on  était  au  dix-huitième, 
avec  l'applaudissement  de  l'Europe  entière. 

Lorsque  l'officier-général  chargé  des  ordres  du 
roi  entra  dans  Avignon ,  il  alla  droit  k  l'apparte- 
ment du  légat  sans  se  faire  annoncer,  et  lui  dit  : 

•  Monsieur,  le  roi  prend  possession  de  sa  ville.  » 
Il  y  a  loin  de  là  k  un  comte  de  Toulouse  fouetté 

par  un  diacre  pendant  le  diner  d'un  légat.  Les 
choses ,  comme  on  voit ,  changent  avec  le  temps^ . 

'  dément  xin  étant  mort,  boq  snccesienr  GanganelU  ré- 
para ses  fontes ,  promit  de  détruire  les  Jésuites ,  et  on  lui  rendit 
AYignoik 
*    De  profonds  poUtiqaes  croient  qu'il  est  bon  de  lafeser  AtI- 

7. 


AVOCATS. 


On  sait  que  Cicéron  ne  fut  consnl,  c'est-à-dire, 
le  premier  homme  de  l'univers  connu ,  que  pour 
avoir  été  avocat.  César  fut  avocat.  Il  n'en  est  pas 
ainsi  de  maître  Le  Dain,  avocat  en  parlement  k 
Paris,  malgré  son  discours  du  côté  du  greffe,  con- 
tre maître  Huerne,  qui  avait  défendu  les  comé- 
diens par  le  secours  d'une  liuéraiure  agréable  ef 
mUressatUe.  César  plaida  des  causes  à  Rome  dans 
un  autre  goût  que  maître  Le  Dain,  avant  qu'A 
daignât  v«air  nous  subjuguer  ,  et  faire  pendre 
Arioviste. 

Comme  nous  valons  infininsient  mieux  que  les 
anciens  Romains,  amsi  qu'on  l'a  démontré  dans 
un  beau  livre  intitulé  :  ParaUile  des  anciens  R(h 
moiiw  ft  dei  Fronf  ai* ,  il  a  fallu  que ,  dans  la  par- 
tie des  Gaules  que  nous  habitons ,  nous  partageas- 
sions eff  plusieurs  petites  portions  les  talents  que 
les  Romains  unissaient.  Le  même  homme  était  chex 
eux  avocat,  augure,  sénateur  et  guerrier.  Ches 
nous  un  sénateur  est  un  jeune  bourgeois  qui  achète 
i  la  taxe  un  office  de  conseiller ,  soit  aux  enquê- 
tes ,  soit  en  cour  des  aides ,  soit  au  grenier  k  sel 
selon  ses  facultés;  le  voili  placé  pour  le  reste  de 
sa  vie,  se  carrant  dans  son  cercle  dont  il  ne  sort 
jamais,  et  croyant  jouer  un  grand  rôle  sur  le  0obe. 

Un  avocat  est  un  homme  qui ,  n'ayant  pas  assex 
de  fortune  pour  acheter  un  de  ces  brillants  offices 
sur  lesquels  l'univers  a  les  yeux,  étudie  pendant 
trois  ans  les  lois  de  Théodose  et  de  Justinien  pour 
connaître  la  coutume  de  Paris ,  et  qui  enfin ,  étant 
immatriculé,  a  le  droit  de  plaider  pour  de  l'ar- 
gent ,  s'il  a  la  voix  forte. 

Sous  notre  grand  Henri  iv ,  un  avocat  ayant 
demandé  quinze  cents  écus  pour  avoir  plaidé  une 
cause ,  la  somme  fut  trouvée  trop  forte  pour  le 
temps,  pour  l'avocat  et  pour  la  cause;  tous  les 
avocats  alors  allèrent  déposer  leur  bonnet  au  greffe 
du  côté  duquel  maître  Le  Dain  a  si  bien  parlé  de- 
puis; et  cette  aventure  causa  une  consternation 
générale  dans  tous  les  plaideurs  de  Paris. 

Il  faut  avouer  qu'alors  l'honneur,  la  dignité  du 
patronage ,  la  grandeur  attachée  k  défendre  l'op- 
primé, n'étaient  pas  plus  connus  que  l'éloquence. 
Presque  tous  les  Français  étaient  Welches,  excepti 
un  De  Thon,  un  SuUi,  un  Malherbe,  et  ces  bra- 
ves capitaines  qui  secondèrent  le  grand  Henri ,  et 
qui  ne  purent  le  garantir  de  la  main  d'un  Welche 
endiablé  du  fanatisme  des  Welches. 

Mais  lorsque  avec  le  temps  la  raison  a  repris 
ses  droits,  Thonneur  a  repris  les  siens  ;  plusieurs 

gnon  an  pape,  pourse  conserrer  un  moyen  de  le  pnnir  s'a 
abuse  de  ses  deb  :  mais  qu'on  laisse  ie  peuple  s*éclairer ,  et  ron 
n'aura  pius  l)esoin  d'Avigaon  ni  pour  faire  entendre  raison  au 
soccesseurdc  saint  Pierre,  ni  ponrn'enavolrrienàcnilndre.  K» 
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avocats  français  sont  iifmM  dignes  d'être  des  sé- 
nateurs romains.  Pourquoi  sont-ils  devenus  dés- 
intéressés et  patriotes  en  devenant  éloquents? 
C'est  qa'en  effet  les  beaux-arts  élèvent  réme  ;  la 
culture  de  Tesprit  en  tout  genre  ennoblit  le  eœur. 

L'aventure  h  jamais  mémorable  des  Calas  en  est 
on  grand  exemple.  Quatorze  avocats  de  Paris  s'as- 
semblent plusieurs  jours,  sans  aucun  intérêt,  pour 
«xaminer  si  un  Inmime  roué  k  deux  cents  lieues 
de  là  est  mort  innocent  ou  coupable.  Deux  d'entre 
#ux,  au  nom  de  tous  ^  protègent  la  mémoire  du 
jnert  et  ks  larmes  de  la  funille.  L'un  des  deux 
consume  deux  années  entières  b  combattre  pour 
«llo^  il  la  secourir  y  l  la  faire  triompher. 

Généreux  Beaumont  1  les  siècles  )i  venir  sauront 
qne  le  fanatisme  en  robe  ayant  assassiné  juridi- 
qnemenl  an  père  de  fomille ,  la  philosopfair  et  Té- 
loqnenee  ont  vengé  tt  honoré  sa  mémoire. 

AIE. 

D'oil  vient  que  l'axe  de  la  t^rre  n'est  pas  per« 
pendiculaire  )i  l'équateur  ?  Pourquoi  se  relève-t-il 
vers  le  nord^  et  s'abaisse-t-il  vers  le  pôle  austral 
4ans  une  position  qui  ne  parait  pas  naturelle  y  et 
qui  semble  la  suite  de  quelque  dérangement,  ou 
d'une  période  d'un  nombre  prodigieux  d'années? 

Est-il  bien  vrai  que  l'écliptique  se  relève  conti- 
nuellement par  un  mouvement  insensible  vers  l'é- 
quateur,  et  que  l'angle  que  forment  ces  deux  li- 
gnes soit  un  peu  diminué  depuis  deux  mille  années  ? 

Est-il  bien  vrai  que  Técliptique  ait  été  autrefois 
perpendiculaire  à  l'équateur,  que  les  Egyptiens 
l'aient  dit ,  et  qu'Hérodote  l'ait  rapp<Nrté  ?  Ce  mou- 
vement de  récliptique  formerait  une  période  d'en- 
viron deux  millions  d'années  :  ce  n'est  point  cda 
qpi  effraie;  car  l'axe  de  la  terre  a  un  mouvement 
imperceptible  d'environ  vingt-six  mille  ans,  qui 
fait  la  précession  des  équinoxes ,  et  il  est  aussi 
aisé  à  la  nature  de  produire  une  rotation  de  vingt 
mille  siècles,  qu'une  rotation ,  de  deux  cent 
soixante  siècles. 

On  s'est  trompé  quand  on  a  dit  que  les  Égyp- 
tiens avaient,  selon  Hérodote,  une  tradition  que 
l'édiptique  avait  été  autrefois  perpendiculaire  k 
l'équateur.  La  tradition  dont  parle  Hérodote  n'a 
point  de  rapport  k  la  coïncidence  de  la  ligne  équi- 
noxiale  et  de  Tédiptique;  c'est  tout  autre  chose. 

Les  prétendus  savants  d'Egypte  disaient  que  le 
soleil ,  dans  l'espace  de  onze  mille  années ,  s'était 
couché  deux  fois  k  l'orient ,  et  levé  deux  fois  3i  l'oc- 
cident. Quand  Téquateur  et  Técliptique  auraient 
coïncidé  ensemble,  quand  toute  la  terre  aurait  eu 
k  sphère  droite,  et  que  partout  les  jours  eussent 
été  égaux  aux  nuits ,  le  soleil  ne  changerait  pas 
pour  cela  son  coucher  et  son  lever.  La  terre  au* 


rait  toujours  tourné  sur  son  aiç  d'occident  en 
orient,  conune  die  y  tourne  aiyourd'hui.  Cette 
idée  de  faire  coucher  le  soleil  à  l'orient  n*est  qu'une 
chimère  digne  du  cerveau  des  prêtres  d'Egypte  y 
et  montre  la  profonde  ignorance  de  ces  jongleurs 
qui  ont  eu  tant  de  réputation.  11  faut  ranger  ce 
conte  avec  les  satyres  qui  chantaient  et  dansaient 
Il  la  suite  d'Osiris  ;  avec  les  petits  garçons  auxquels 
on  ne  donnait  à  manger  qu'après  avoir  couru  huit 
lieues  pour  leur  apprendre  à  conquérir  le  monde; 
avec  les  deux  enfants  qui  crièrent  bec  pour  deman- 
der du  pain ,  et  qui  par  là  firent  découvrir  que  la 
langue  phrygienne  était  la  première  que  les  hom- 
mes eussent  parlée  ;  avec  le  roi  Psamméticus, 
qui  donna  sa  fille  )i  un  voleur,  pour  le  récompen- 
ser de  lui  avoir  pris  son  argent  très  adroite- 
ment, etc.,  etc. 

Ancienne  histoire,  ancienne  astronomie,  an- 
cienne physique ,  ancienne  médecine  (k  Hippocrate 
près),  ancienno  géographie,  ancienne  métaphy- 
sique ;  tout  cela  n'est  qu'ancienne  absurdité  ^  qui 
doit  faire  sentir  le  bonheur  d'être  nés  tard. 

Il  y  a  sans  doute  plus  de  vérité  dans  deux  pa- 
ges de  l'Encyclopédie ,  concernant  la  physique, 
que  dans  toute  la  bibliothèque  d'Alexandrie,  dont 
pourtant  on  regrette  la  perte. 

B; 

BABEL. 

SBCmON  PRBMlàaE.' 

Babel  signifiait,  cheE  les  Orientaux,  Dieu  le 
père,  la  puiuance  de  Dieu,  la  porU  de  Dieu, 
selon  que  Ton  prononçait  ce  nom.  C'est  de  là  que 
Babylone  fut  la  ville  de  Dieu ,  la  ville  sainte.  Cha- 
que capitale  d'un  état  était  la  ville  de  Dieu ,  la 
ville  sacrée.  Les  Grecs  les  appelèrent  toutes  Jïie- 
rapoliê  >  et  il  y  en  eut  plus  de  trente  de  ce  nom. 
La  tour  de  Babel  signifiait  donc  la  tour  du  père 
Dieu. 

Josèpbe,  à  k  vérité,  dit  que  Babel  signifiait 
confurion.  Calmet  dit,  après  d'autres ,  que  Bilba, 
en  cbaldéen,  signifie  ernifondue;  mais  tous  les 
Orientaux  ont  été  d'un  sentiment  contraire.  Le 
DAOt  de  confuwm  serait  une  étrange  origine  de  la 
capitale  d'un  vaste  empire.  J'aime  autant  Rabe- 
lais, qui  prétend  que  Paris  fut  autrefois  appelé 
Lutèce,  à  cause  des  blanches  cuisses  des  dames. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  commentateurs  se  sont 
fort  tourmentés  pour  savoir  jusqu'à  quelle  hau- 
teur les  hommes  avaient  élevé  cette  fameuse  tour 
de  Babel.  Saint  Jérôme  lui  donne  vingt  mille  pieds. 
L'ancien  livre  juif  intitulé  JacuU  lui  en  donnait 
quatro*vingt*an  miiie.  PtulLneaseBa  va  les  res- 
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tes^  et  c'est  bkm  voir  ï  lui.  Mais  ees  dimensioDs 
ne  sont  pas  la  seale  dilficultë  qui  ait  exerce  les 
doctes. 

On  a  voulu  savoir  comment  les  enfants  de  Noé  *, 
f  ayant  partagé  entre  eux  les  lies  des  nations,  s'é- 
»  tabljssant  en  divers  pays ,  dont  chacun  eut  sa 
»  langue,  ses  familles,  et  son  peuple  particulier,  » 
tous  les  hommes  se  trouvèrent  ensuite  «  dans  la 
»  plaine  de  Sennaar  pour  y  bâtir  une  tour,  en  di- 
»  saut  ^  :  Rendons  notre  nom  célèbre  avant  que 
f  nous  soyons  dispersés  dans  toute  la  terre.  » 

La  Genè$e  parle  des  états  que  les  fils  de  Noé 
fondèrent.  On  a  recherché  comment  les  peuples 
de  rEurope,de  TAfrique,  de  TAsie,  vinrent  tous 
h  Sennaar,  n*ayant  tous  qu'un  même  langage  et 
une  môme  volonté. 

La  VulgMe  met  le  dâage  en  Tannée  du 
BM>nde  ^165^,  et  on  place  la  construction  de  la  tour 
de  Babel  en  477^  ;  c'est-^-dire  cent  quinze  ans 
après  la  destruetlon  du  genre  humain ,  et  pendant 
la  vie  môme  de  Noé. 

Les  hommes  porait  donc  multiplier  avec  une 
prodigieuse  célérité  ;  tous  les  arts  renaquirent  en 
biân  peu  de  temps.  Si  on  réfléchit  au  grand  nom- 
iNre  de  métiers  différaats  qu'il  faut  employer  pour 
ilever  une  tour  si  haute ,  en  est  efflrayé  â*un  si 
prodigieux  ouvrage. 

Il  y  a  bien  plus  :  Abraham  était  né ,  selon  la 
Bible,  environ  quatre  cents  ans  après  le  déluge  ; 
et  d^^  on  voyait  une  suite  de  rois  puissants  en 
Egypte  et  en  Asie.  Bochart  et  les  autres  doctes  ont 
beau  <ftarger  leurs  gros  livres  de  systèmes  et  de 
mots  phéniciens  et  chaldéens  qu'ils  n'entendent 
point;  ils  ont  beau  prendre  la  Thrace  pour  la  Cap- 
padoce ,  la  Grèce  pour  hi  Crète,  et  Ule  de  Chy- 
pre pour  Tyr  ;  ils  n'en  nagent  pas  moins  dans  une 
mer  dMgnorance  qui  n'a  ni  fond  ni  rive.  Il  eût 
été  phis  court  d'avouer  que  Dieu  nous  a  donné , 
après  plusieurs  siècles,  les  livres  sacrés  pour  nous 
rendre  plus  gens  de  bien ,  et  non  pour  faire  de 
BOUS  des  géographes ,  et  des  cfaronologistes ,  et  des 
Aymologistes. 

Babel  est  Babylone;  elle  fut  fondée,  selon  les 
historiens  persans  *,  par  un  prince  nommé  Tâ- 
iliurath.  La  seule  connaissance  qu'on  ait  de  ses 
antiquités  consiste  dans  les  observations  astrono- 
miques de  dix-neuf  cent  trois  années,  envoyées 
pur  Callisthène,  par  ordre  d'Alexandre,  b  son  pré- 
cepteur Aristote.  A  cette  certitude  se  joint  nnepro- 
bfiÂ>i1ité  extrême  qui  lui  est  presque  égale  :  c'est 
^'une  nation  qui  avait  une  suite  d'observations 
télestes  depuis  près  de  deux  mille  ans,  était  ras- 
eemUée  en  corps  de  peuple,  et  formait  une  puis- 
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sauce  considérable  plusieurs  siècles  avant  la  pre*- 
mière  observation. 

Il  est  triste  qu'aucun  des  calculs  des  anciens 
auteurs  profanes  ne  s'accorde  avec  nos  auteurs  sa- 
crés, et  que  môme  aucun  nom  des  princes  qui  r^ 
gnèr^t  après  les  différentes  époques  assignées  au 
déluge,  n*ait  été  connu  ni  des  Egyptiens,  ni  des  Sy; 
riens ,  ni  des  Babyloniens ,  ni  des  Grecs. 

Il  n'est  pas  moins  triste  qu'il  ne  soit  resté  sur 
la  terre,  chez  les  auteurs  profanes,  aucun  vestifj^ 
de  la  tour  de  Babel  :  rien  de  cette  histoire  de  la 
confusion  des  langues  ne  se  trouve  dans  aucun  li- 
vre :  cette  aventure  si  mémorable  fut  aussi  in- 
connue de  l'univers  entier,  que  les  noms  de  Noé, 
de  Mathusalem,  deCaIn,d'Abel,  d'Adam,  et  d'Eve. 

Cet  embarras  afflige  notre  curiosité.  Hérodote, 
qui  avait  tant  voyagé,  ne  parle  ni  de  Noé ,  ni  de 
Sem ,  ni  de  Réhu ,  ni  de  Salé ,  ni  de  Nembrod.  Le 
nom  de  Nembrod  est  inconnu  )i  toute  l'antiquité 
profane  :  il  n'y  a  que  qu^ques  Arabes  et  quelques 
Persans  modernes  qui  aient  fut  mention  de  Nem- 
brod ,  en  falsifiant  les  livres  des  Juifs.  Il  ne  nous 
reste ,  pour  nous  conduire  dans  ces  ruines  an- 
ciennes, que  la  foi  )i  la  Bible,  ignorée  de  toutes 
les  nations  de  Funivers  pendant  tant  de  siècles; 
mais  heureusement  c*est  un  guide  infaillible. 

Hérodote,  qui  a  mêlé  trop  de  fables  avec  quel- 
ques vérités ,  prétend  que  de  sou  temps ,  qui  était 
cdui  de  la  plus  grande  puissance  des  Perses ,  sou- 
verains de  Babylone ,  toutes  les  citoyennes  de  cette 
ville  immense  étaient  obligées  d'aller  une  fois  dans 
leur  vie  au  temple  de  Mylitta ,  déesse  qu'il  croit  la 
même  qu'Aphrodite  ou  Ténus,  pour  se  prostituer 
aux  étrangers  ;  et  que  la  loi  leur  ordonnait  de  re- 
cevoir de  Fargent,  comme  un  tribut  sacré  qu'on 
payait  k  la  déesse. 

Ce  conte  des  Mille  et  une  Nuits  ressemble  k  ce- 
lui qu'Hérodote  fait  dans  la  page  suivante ,  que  Cy- 
rus  partagea  le  fleuve  de  Tlnde  en  trois  cent 
soixante  canaux,  qui  tous  ont  leur  embouchure 
dans  la  mer  Caspienne.  Que  diriez-vous  de  Mène- 
rai ,  s'il  nous  avait  raconté  que  Charlemagne  par- 
tagea le  Rbin  en  trois  cent  soixante  canaux  qui 
tombent  dans  la  Méditerranée,  et  que  toutes  les 
dames  de  sa  cour  étaient  obligées  d*aller  une  fois 
en  leur  vie  se  présenter  "k  Téglise  de  Sainte-Gene- 
viève ,  et  de  se  prostituer  3i  tous  les  passants  pour 
de  l'argent  ? 

H  faut  remarquer  qu'une  telle  fable  est  encore 
plus  absurde  dans  le  siècle  des  Xerxès ,  où  vivait 
Hérodote,  qu'elle  ne  le  serait  dans  celui  de  Char* 
lemagne.  Les  Orientaux  étaient  mille  fois  plus  ja- 
loux que  les  Francs  et  les  Gaulois.  Les  femmes  de 
tous  les  grands  seigneurs  étaient  soigneusement 
gardées  par  des  eunuques.  Cet  usage  subsistait  de 
temps  immémorial.  On  voit  même  dans  Thisloire 
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juive,  qoe  lorsque  cette  petite  Dation  veut,  comme 
les  autres,  avoir  un  roi  ',  Samuel,  pour  les  en 
détourner,  et  pour  conserver  son  autorité ,  dit 
t  qu'un  roi  les  tyrannisera ,  qu'il  prendra  la 
»  dîme  des  vignes  et  des  blés  pour  donner  k  ses 
Il  eunuques.  »  Les  rois  accomplirent  cette  prédic- 
tion ;  car  il  est  dit  dans  le  troisième  livre  des  Rois, 
que  le  roi  Achab  avait  des  eunuques ,  et  dans  le 
quatrième ,  que  Joram ,  Jéhu ,  Joachim  et  Séde- 
kias  en  avaient  aussi. 

n  est  parlé  long-temps  auparavant  dans  la  Ge- 
nlie ,  des  eunuques  du  Pharaon**;  et  il  est  dit 
que  Putiphar,  à  qui  Joseph  fut  vendu,  était  eunu- 
que du  roi.  Il  est  donc  clair  qu'on  avait  à  Baby- 
lone  une  foule  d'eunuques  pour  garder  les  femmes. 
On  ne  leur  fesait  donc  pas  un  devoir  d'aller  cou- 
cher avec  le  premier  venu  pour  de  l'argent.  Ba- 
bylone ,  la  ville  de  Dieu ,  n'était  donc  pas  un  vaste 
b ,  comme  on  l'a  prétendu. 

Ces  contes  d'Hérodote ,  ainsi  que  tous  les  autres 
contes  dans  ce  goût,  sont  aujourd'hui  si  décriés 
par  tous  les  honnêtes  gens ,  la  raison  a  fait  de  si 
grands  progrès ,  que  les  vieilles  et  les  enfants  mô- 
mes ne  croient  plus  ces  sottises  .  «  Non  est  vetula 
»  quœ  credat;  nec  pueri  credunt,  nisi  qui  non- 
»  dum  œre  lavantur  * .  » 

Il  ne  s'est  trouvé  de  nos  jours  qu'un  seul  homme 
qui ,  n'étant  pas  de  son  siècle ,  a  voulu  justifier  la 
fable  d'Hérodote.  Cette  infamie  lui  parait  toute 
simple.  11  veut  prouver  que  les  princesses  baby- 
loniennes se  prostituaient  par  piété  au  premier 
venu ,  parce  qu'il  est  dit,  dans  la  sainte  Écriture, 
que  les  Ammonites  fesaient  passer  leurs  enfants 
par  le  feu  ,  en  les  présentant  'k  Moloch  ;  mais  cet 
usage  de  quelques  hordes  barbares ,  cette  super- 
stition de  faire  passer  ses  enfants  par  les  flammes, 
ou  môme  de  les  brûler  sur  des  bûchers  en  l'hon- 
neur de  je  ne  sais  quel  Moloch ,  ces  horreurs  iro- 
quoises  d'un  petit  peuple  infâme,  ont-elles  quel- 
que rapport  avec  une  prostitution  si  incroyable 
chez  la  nation  la  plus  jalouse  et  la  plus  policée  de 
tout  l'Orient  connu?  Ce  qui  se  passe  chez  les  Iro- 
quois  sera-t-il  parmi  nous  une  preuve  des  usages 
de  la  cour  d'Espagne  ou  de  celle  de  France? 

Il  apporte  encore  en  preuve  la  fôle  des  Luper- 
cales  chez  les  Romains,  «  pendant  laquelle,  dit-il, 
9  des  jeunes  gens  de  qualité  et  des  magistrats  res- 
»  pectables  couraient  nus  par  la  ville ,  un  fouet  à 
»  la  main ,  et  frappaient  de  ce  fouet  des  femmes 
»  de  qualité  qui  se  présentaient  k  eux  sans  rougir, 
»  dans  l'espérance  d'obtenir  par  ïk  une  plus  heu- 
»  reuse  délivrance.  » 

•  y?.  I  ûesRois,  chap.  viii.v.  15;  liv,  m.  chap. xxii,  Y.9:liy. 
IV.  ch,  Tiii,  V.  6;  ch.  ix,  v.  32;  ch.  xxi?,  v.  12;  et  ch.  xxv ,  v.  19. 
^  Genèse ,  ch .  xxxvil,  Y.  56. 
'  Jiivéiial.u,132. 


Premièrement,  il  n'est  point  dit  que  les  Romains 
de  qualité  courussent  tout  nus  :  Plutarque,  au  con- 
traire, dit  expressément ,  dans  ses  Derruuides  sur 
les  Romains ,  qu'ils  étaient  couverts  de  la  ceinture 
en  bas. 

Secondement ,  il  semble ,  k  la  manière  dont 
s'exprime  le  défenseur  des  coutumes  infâmes,  que 
les  dames  romaines  se  troussaient  pour  recevoir 
des  coups  de  fouet  sur  le  ventre  nu ,  ce  qui  est 
absolument  faux. 

Troisièmement,  cette  fôte  des  Lupercales  n'a 
aucun  rapport  à  la  prétendue  loi  de  Babylone , 
qui  ordonne  aux  femmes  et  aux  filles  du  roi ,  des 
satrapes ,  et  des  mages ,  de  se  vendre  et  de  se  pro- 
stituer par  dévotion  aux  passants. 

Quand  on  ne  connaît  ni  l'esprit  humain ,  ni  les 
mœurs  des  nations  ;  quand  on  a  le  malhair  de 
s'être  borné  ë  compiler  des  passages  de  vieux  au- 
teurs, qui  presque  tous  se  contredisent,  U  faut 
alors  proposer  son  sentiment  avec  mod^tie;  il 
faut  savoir  douter,  secouer  la  poussière  du  collè- 
ge ,  et  ne  jamais  s'exprimer  avec  une  insolence  ou- 
trageuse. 

Hérodote,  ou  Ctésias,  ou  Diodore  de  Sicile, 
rapportent  un  fait  ;  vous  l'avez  lu  en  grec  ;  donc 
ce  fait  est  vrai.  Cette  manière  de  raisonner  n'est 
pas  celle  d'Euclide;  elle  est  assez  surprenante  dans 
le  siècle  où  nous  vivons;  mais  tous  les  esprits  ne 
se  corrigeront  pas  si  tdt;  et  il  y  aura  toujours 
plus  de  gens  qui  compilent  que  de  gens  qui  pen- 
sent. 

Nous  ne  dirons  rien  ici  de  la  confusion  des 
langues  arrivée  tout  d'un  coup  pendant  la  con- 
struction de  la  tour  de  Babel.  C'est  un  miracle 
rapporté  dans  la  sainte  Ecriture.  Nous  n'expli- 
quons ,  nous  n'examinons  môme  aucun  miracle  : 
nous  les  croyons  d'une  foi  vive  et  sincère ,  comme 
tous  les  auteurs  du  grand  ouvrage  de  ïEncyclO' 
pédie  les  ont  crus. 

Nous  dirons  seulement  que  la  chute  de  rem- 
pire  romain  a  produit  plus  de  confusion  et  plus 
de  langues  nouvelles  que  la  chute  de  la  tour  de 
Babel.  Depuis  le  règne  d'Auguste  jusque  vers  le 
temps  des  Attila ,  des  Clodvic ,  des  Gondebaad , 
pendant  six  siècles ,  (erra  erat  unius  labu,  la 
terre  connue  de  nous  était  d'une  seule  langue. 
On  parlait  latin  de  TEuphrate  au  mont  Atlas.  Les 
lois  sous  lesquelles  vivaient  cent  nations  étalât 
écrites  en  latin,  et  le  grec  servait  d'amusement; 
le  jargon  barbare  de  chaque  province  n'était  que 
pour  la  populace.  On  plaidait  en  latin  dans  les 
tribunaux  de  l'Afrique  comme  k  Rome.  Un  habi- 
tant de  Cornouaiiles  partait  pour  l'Asie-Mineure  y 
sûr  d'être  entendu  partout  sur  la  route.  C'était 
du  moins  un  bien  que  la  rapacité  des  Romains 
avait  fait  aux  hommes.  On  se  (rouyait  citoyen  de 
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toutes  les  villes,  sur  le  Danube  comme  sur  le 
Guadalqnivir.  Aujourd'hui  un  Bergamasque  qui 
Yoyage  dans  les  petits  cantons  suisses ,  dont  il  n'est 
séparé  que  par  une  montagne,  a  besoin  d'inter- 
prète ^«  comme  s*il  était  k  la  Chine.  G*est  un  des 
plus  grands  fléaux  de  la  vie. 

SECTION  II. 

La  vanité  a  toujours  élevé  les  grands  monu- 
ments. €e  fut  par  vanité  que  les  hommes  bâtirent 
la  belle  tour  de  Babel  :  Allons ,  élevons  nue  tour 
dont  le  sommet  touche  au  ciel ,  et  rendons  notre 
nom  célèbre  avant  que  nous  soyons  dispersés  dans 
toute  la  terre.  L'entreprise  fut  faite  du  temps  d'un 
nommé  Phateg ,  qui  comptait  le  bonhomme  Noé 
pour  son  cinquième  aïeul.  L'architecture  et  tous 
les  arts  qui  l'accompagnent  avaient  fait ,  comme 
on  voit ,  de  grands  progrès  en  cinq  générations. 
Saint  Jérôme ,  le  même  qui  a  vu  des  faunes  et  des 
satyres,  n'avait  pas  vu  plus  que  moi  la  tour  de 
Babel;  mais  il  assure  qu'elle  avait  vingt  mille 
pieds  de  hauteur.  C'est  bien  peu  de  chose.  L*an- 
cien  livre  Jacult,  écrit  par  un  des  plus  doctes 
Juib ,  démontre  que  sa  hauteur  était  de  quatre- 
vingt  et  un  mille  pieds  juifs  ;  et  il  n'y  a  personne 
qui  ne  sache  que  le  pied  juif  était  à  peu  près  de 
la  longueur  du  pied  grec.  Cette  dimension  est 
bien  plus  vraisemblable  que  celle  de  Jérôme. 
Cette  tour  subsiste  encore  ;  mais  elle  n'est  plus 
tout-Wait  si  haute.  Plusieurs  voyageurs  très-vé- 
ridiques  Font  vue  :  moi  qui  ne  l'ai  point  vue ,  je 
n'en  parlerai  pas  plus  que  d'Adam  mon  grand'père, 
avec  qui  je  n'ai  point  eu  l'honneur  de  converser. 
Mais  consultez  le  révérend  P.  dom  Calmet  :  c'est 
un  homme  d'un  esprit  fin  et  d'une  profonde  phi- 
losophie ;  il  vous  expliquera  la  chose.  Je  ne  sais 
pas  pourquoi  il  est  dit  dans  la  Genise  que  Babel 
signifie  confusion  ;  car  Ba  signifie  père  dans  les 
langues  orientales,  et  Bel  signifie  Dieu;  Babel 
signifie  la  ville  de  Dieu ,  la  ville  sainte.  Les  an- 
ciens donnaient  ce  nom  \k  toutes  leurs  capitales. 
Mais  il  est  incontestable  que  Babel  veut  dire  con- 
fusion ,  soit  parce  que  les  architectes  furent  con- 
fondus après  avoir  élevé  leur  ouvrage  jusqu'à 
quatre-vingt  et  un  mille  pieds  juifs ,  soit  parce  que 
les  langues  se  confondirent;  et  c'est  évidemment 
depuis  ce  temps-la  que  les  Allemands  n'entendent 
plus  les  Chinois;  car  il  est  clair,  selon  le  savant 
Bochart,  que  le  chinois  est  originairement  la 
même  langue  que  le  haut-allemand. 

BACCHUS. 

De  tous  les  personnages  véritables  on  fabuleux 
de  Tantiquité  profane,  Bacchus  est  le  plus  impor- 


tant pour  nous ,  je  ne  dis  pas  par  la  belle  inv^- 
tion  que  tout  l'univers ,  excepté  les  Juifs ,  lui  at- 
tribua ,  mais  par«  la  prodigieuse  ressemblance  de 
son  histoire  fabuleuse  avec  les  aventures  vérita- 
bles de  Moïse. 

Les  anciens  poètes  font  naître  Bacchus  en 
Egypte  ;  il  est  exposé  sur  le  Nil ,  et  c'est  de  là  qu'il 
est  nommé  Myscs  par  le  premier  Orphée ,  ce  qui 
veut  dire  en  ancien  égyptien  sauvé  des  eaux,  k 
ce  que  prétendent  ceux  qui  entendaient  Tancieii 
égyptien  qu'on  n'entend  plus.  11  est  élevé  vers  une 
montagne  d'Arabie  nommée  Nisa ,  qu'on  a  cru  être 
le  mont  Sina.  On  feint  qu'une  déesse  lui  ordonna 
d'aller  détruire  une  nation  barbare;  qu'il  passa  la 
mer  Rouge  à  pied  avec  une  multitude  d'hommes, 
de  femmes ,  et  d* enfants.  Une  autre  fois  le  fleuve 
Oronte  suspendit  ses  eaux  à  droite  et  à  gauche 
pour  le  laisser  passer;  l'Hydaspe  en  fit  autant.  Il 
commanda  au  soleil  de  s'arrêter  ;  deux  rayons  lu- 
mineux lui  sortaient  de  la  tête.  11  fit  jaillir  une 
fontaine  de  vin  en  frappant  la  terre  de  son  thyrse  ; 
il  grava  ses  lois  sur  deux  tables  de  marbre.  11  ne 
lui  manque  que  d'avoir  affligé  FEgypte  de  dix 
plaies  pour  être  la  copie  parfaite  de  Moïse. 

Yossius  est ,  je  pense ,  le  premier  qui  ait  étenda 
ce  parallèle.  L'évêque  jd'Avranche  Huet  l'a  poussé 
tout  aussi  loin;  mais  il  ajoute,  dans  sa  Démons 
stration  évangéltque,  que  non  seulement  Moïse 
est  Bacchus,  mais  qu'il  est  encore  Osiris  et  Ty- 
phon. Il  ne  s'arrête  pas  en  si  beau  chemin  ;  Moïse, 
selon  lui ,  est  Esculape ,  Amphion ,  Apollon ,  Ado- 
nis, Priape  même.  11  est  assez  plaisant  que  Huet, 
pour  prouver  que  Moïse  est  Adonis,  se  fonde  sur 
ce  que  l'un  et  l'autre  ont  gardé  des  moutons  : 

«  Et  flioniionis  ovcs  ad  fimniiia  paTtt  Adonis.  » 

(viiiG.i?c/o(7.x,  y.is.) 

Adonis  et  Mùbe  ont  gardé  les  mootong. 

Sa  preuve  qu'il  est  Priape ,  est  qu'op  peignait 
quelquefois  Priape  avec  un  âne  ,  et  que  les  Juifs 
passèrent  chez  les  Gentils  pour  adorer  un  âne.  11 
en  donne  une  autre  preuve  qui  n*est  pas  canoni* 
que,  c'est  que  la  verge  de  Moïse  pouvait  être 
comparée  au  sceptre  de  Priape  •  :  Sceptrum  tii- 
builur  Priapo,  virga  MosL  Ces  démonstrations 
ne  sont  pas  celles  d'Euclide. 

Nous  ne  parlerons  point  ici  des  Bacchus  plu  5 
modernes ,  tel  que  celui  qui  précéda  de  deux  cent's 
ans  la  guerre  de  Troie,  et  que  les  Grecs  célébré 
rent  comme  un  fils  de  Jupiter,  enfermé  dans  si 
cuisse. 

Nous  nous  arrêtons  à  celui  qui  passa  pour  êti  e 
né  sur  les  confins  de  l'Egypte ,  et  pour  avoir  fait 

"  Démmttr,  ivangél,,  pages  79, 87  et  110. 
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tani  de  prodiges.  NotM  rttfMoi  piour  ks  livres  sa- 
crés joifiB  ne  nous  permet  pas  ée  douter  que  les 
Sgypliens,  les  Arabes ,  et  ensuite  les  Grecs ,  n'aient 
iFOola  imiter  Thistoire  de  Moïse  :  la  difficulté  con* 
sistera  seulement  a  savoir  comment  ils  auront  pu 
Aire  instruits  de  cette  histoire  inoontestal^le. 

A  réçard  des  Égyptiens ,  il  est  très-vraisembla- 
ble qu'ils  n*ont  jamais  écrit  les  miracles  de  Mdse , 
qui  les  auraient  couverts  de  honte.  S'ils  en  avaient 
dit  un  mot ,  l'historien  Josèpheet  Philon  n'auraient 
pas  manqué  de  se  prévaloir  de  ce  mot.  Josèphe, 
dans  sa  réponse  à  Apion ,  se  fait  un  devoir  de  citer 
tons  les  auteurs  d'Egypte  qui  ont  fait  mention  de 
Moïse,  et  il  n'en  trouve  aucun  qui  rapporte  un 
seul  de  ces  miracles.  AncunJuif  n'a  jamais  cité  un 
auteur  égyptien  qui  ait  dit  un  mot  des  dix  plaies 
d'Egypte,  du  passage  miraculeux  de  la  mer  Rou- 
ge, etc.  Ce  ne  peut  donc  être  chez  les  Égyptiens 
qu'on  ait  trouvé  de  quoi  faire  ce  parallèle  scanda- 
toux  du  divin  Moïse  avec  le  profone  Bacchus. 

Il  est  de  la  plus  grande  évidence  que  si  un  seul 
auteur  égyptien  avait  dit  un  mot  des  grands  mi- 
racles de  Moïse,  toute  la  synagogue  d'Alexandrie, 
toute  rÉglise  disputante  de  cette  fameuse  ville , 
auraient  cité  ce  mot ,  et  en  auraient  triomphé , 
chacune  &  sa  manière.  Athénagore,  Clément, 
Origène,  qui  disent  tant  de  choses  inutiles,  au- 
raient rapporté  mille  fois  ce  passage  nécessaire  : 
c'eût  été  le  plus  fort  argument  de  tous  les  Pères. 
Ils  ont  tous  gardé  un  profond  silence  ;  donc  ils 
n'avaient  rien  à  dire.  Mais  aussi  comment  s*est-il 
pu  faire  qu'aucun  Egyptien  n'ait  parlé  des  exploits 
d'un  homme  qui  fit  tuer  tous  les  aînés  des  familles 
d'Egypte,  qui  ensanglanta  le  Nil ,  et  qui  noya  dans 
la  mer  le  roi  et  toute  l'armée,  etc.,  etc. , etc.? 

Tous  nos  historiens  avouent  qu'un  Clodvic,  un 
Sicambre,  subjugua  la  Gaule  avec  une  poignée  de 
Barbares  :  les  Anglais  sont  les  premiers  k  dire  que 
les  Saxons,  les  Danois  et  les  Normands,  vinrent 
tour-à-tour  exterminer  une  partie  de  leur  nation. 
S'ils  ne  l'avaient  pas  avoué ,  TEurope  entière  le 
crierait.  L'univers  devait  crier  de  môme  aux  pro- 
diges épouvantables  de  Moïse,  de  Josué,  de  Gé- 
déon ,  de  Samson ,  et  de  tant  de  prophètes  :  l'uni- 
vers s'est  tu  cependant.  0  profondeur  I  D'un 
côté,  il  est  palpable  que  tout  cela  est  vrai,  puis- 
que tout  cela  se  trouve  dans  la  sainte  Écriture  ap- 
prouvée par  l'Église;  de  l'autre ,  il  est  incontesta- 
ble qu'aucun  peuple  n'en  a  jamais  parlé.  Adorons 
la  Providence,  et  soumettons-nous. 

Les  Arabes ,  qui  ont  toujours  aimé  le  merveil- 
leux, sont  probablement  les  premiers  auteurs  des 
fables  inventées  sur  Bacchus ,  adoptées  bientôt  et 
embellies  par  les  Grecs.  Mais  comment  les  Arabes 
et  les  Grecs  auraient-ils  puisé  chez  les  Juifs  ?  On 
sait  que  les  Hébreux  ne  communiquèrent  leurs 


livres  h  persoono  jusqu'au  temps  des  Ptolémées  i 
ils  regardaient  cette  communication  conmie  un 
sacrilège;  et  Josèpbe  même,  pour  justifier  cette 
obstbiation  à  cacher  le  Pentateuque  au  reste  de 
la  terre,  dit,  oomoie  on  l'a  déjà  remarqué,  que 
Dieu  avait  puni  tous  les  étrangers  qui  avaient  osé 
parler  des  histoires  juives.  Si  on  l'en  croit,  l'his- 
torien Théopompe  ayant  eu  seulement  dessein  de 
faire  mention  d'eux  dans  son  ouvrage,  devint 
fou  pendant  trente  jours  ;  et  le  poète  tragique 
Théodecte  devint  aveugle  pour  avoir  fait  pronon- 
cer le  nom  des  Juifs  dans  une  de  ses  tragédies. 
Voilà  les  excuses  que  Flavius  Josèphe  donne  dans 
sa  réponse  à  Apion,  de  ce  que  l'histoire  juive  a 
été  si  long-temps  inconnue. 

Ces  livres  étaient  d'une  si  prodigieuse  rareté 
qu'on  n'en  trouva  qu'un  seul  exemplaire  sous  le 
roi  Josias;  et  cet  exemplaire  encore  avait  été 
long- temps  oublié  dans  le  fond  d'un  coffre,  au 
rapport  de  Saphan,  scribe  du  pontife  Helcias^ 
qui  le  porta  au  roi. 

Cette  aventure  arriva ,  selon  le  quatrième  livre 
des  Rois,  six  cent  vingt-quatre  ans  avant  notre 
ère  vulgaire,  quatre  cents  ans  après  Homère,  et 
dans  les  temps  les  plus  florissants  de  la  Grèce. 
Les  Grecs  savaient  alors  à  peine  qu'il  y  eût  des 
Hébreux  au  monde.  La  captivité  des  Juifs  à  6a* 
bylone  augmenta  encore  leur  ignorance  de  leurs 
propres  livres.  \\  fallut  qu'Esdras  les  restaurât  au 
bout  de  soixante  et  dix  ans,  et  il  y  avait  déjà  plus 
de  cinq  cents  ans  que  la  fable  de  Bacchus  courait 
toute  la  Grèce. 

Si  les  Grecs  avaient  puisé  leurs  fables  dans 
l'histoire  juive,  ils  y  auraient  pris  des  faits  plus 
intéressants  pour  le  genre  humain.  Les  aventures 
d'Abraham,  celles  de  Noé,  de  Mathusalem,  de 
Selh,  d'Enoch,  de  Caïn,  d'Eve,  de  son  funeste 
serpent,  de  l'arbre  de  la  science,  tous  ces  noms 
leur  ont  été  de  tout  temps  inconnus  ;  et  ils  n'eu- 
rent une  faible  connaissance  du  peuple  juif  que 
long-temps  après  la  révolution  que  fit  Alexandre 
en  Asie  et  en  Europe.  L'historien  Josèphe  l'avoue 
en  termes  formels.  Voici  comme  il  s'exprime  dès 
le  commencement  de  sa  réponse  à  Apion,  qui 
(par  parenthèse)  était  mort  quand  il  lui  répon- 
dit; car  Apion  mourut  sous  l'empereur  Claude  ^ 
et  Josèphe  écrivit  sous  Vespasien  : 

"«  Conmie  le  pays  que  nous  habitons  est  éloi- 
n  gné  de  la  mer ,  nous  ne  nous  appliquons  point 
»  au  conmierce ,  et  n'avons  point  de  communi- 
n  cation  avec  les  autres  natiolris.  Nous  nous  con- 
»  tentons  de  cultiver  nos  terres ,  qui  sont  très- 
n  fertiles,  et  travaillons  principalement  à  bien 
»  élever  nos  enfants,  parce  que  rien  ne  nous  pa** 

>  Réponse  de  Jotèphe.  TraducUoo  d'Arnauld  d'AndUly.  cb.  ▼. 
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»  rdt  $i  nécessaire  que  de  les  histraire  dans  la 
»  connaissance  de  nos  saintes  lois ,  et  dass  lue 
»  véritable  piété  qnî  leur  inspire  le  desir  de  les 
f  observer.  Ces  raisons,  ajoutées  k  ce  qae  j'ai 
»  dit ,  et  ]i  cette  manière  de  vie  qvA  nous  est  par- 
»  ticallère,  font  voir  que  dans  les  siècles  passés 

•  nous  n'avons  point  en  de  communication  avec 
»  les  Grecs,  comme  ont  eu  les  Égyptiens  et  les 
»  Phéniciens...  Y  a-t-il  donc  sujet  de  s'étonner 
»  que  notre  nation  n'étant  point  voisine  de  la 
»  mer,  n'affectant  point  de  rien  écrire,  el  vivant 
i  en  la  manière  que  je  l'ai  dit,  elle  ail  été  peu 

•  connue?  » 

Après  un  aveu  anssi  authentique  dn  Juif  le  plus 
entêté  de  l'honneur  de  sa  nation  qui  ait  jamais 
écrit ,  on  voit  assez  qu'il  est  impossible  que  les 
anciens  Grecs  ensscnt  pris  la  faWe  de  Bacehus 
dans  les  livres  sacrés  des  Hébreui,  ni  même  au- 
cune autre  fable  ,  comme  le  sacrifice  d'iphigénte, 
celui  du  fils  d'Idoménée,  les  travaux  d^Hercule, 
l'aventure  d'Eurydice ,  etc.  :  la  quantité  d'ancîens 
récits  qui  se  ressemblent  est  prodigieuse.  Com- 
ment les  Grecs  ont-ils  mis  en  foMes  ce  que  les 
Béforenx  ont  mis  en  histoire?  serait-ce  par  le  don 
de  l'invention?  serait-ce  par  la  facilité  de  l'imi- 
tation ?  serait-ce  parce  que  les  beaux  esprits  se 
rencontrent?  Enfin,  Dieu  l'a  permis  ;  cela  doit 
suffire.  Qu'importe  que  les  Arabes  et  les  Grecs 
aient  dit  les  mêmes  choses  que  les  Juifs?  Ne  lisons 
YAncten-Testament  qne  pour  nous  préparer  au 
Nouveau  ;  et  ne  cherchons  dans  l'un  et  dans 
l'autre  que  des  leçons  de  bienfesance ,  de  mode* 
ration ,  d'indulgence ,  et  d'une  véritable  charité. 

BACON  (ROGER). 

Voa3  croyez  que  Roger  Bacon,  ce  fameux  moine 
du  treizième  siècle ,  était  un  très  grand  homme , 
et  qu'il  avait  la  vraie  science,  parce  qu*il  fut  per- 
sécuté et  condamné  dans  Rome  à  la  prison  par  des 
ignorants.  C'est  un  grand  préjugé  en  sa  faveur , 
je  Vavoue;  mais  n'arrive-t-il  pas  tous  les  jours 
que  des  charlatans  condamnent  gravement  d'au- 
tres charlatans,  et  que  des  fous  font  payer  Ta- 
mende  à  d'autres  fous?  Ce  monde-ci  a  été  long- 
temps semblable  aux  Petites  -  Maisons  ,  dans 
lesquelles  celui  qui  se  croit  le  Père  éternel  ana- 
thématise  celui  qui  se  croit  le  Saint-Esprit  ;  et  ces 
aventures  ne  sont  pas  même  aujourd'hui  extrê- 
mement rares. 

Panni  les  choses  qui  le  rendirent  recomman- 
dable,  il  but  premièrement  compter  sa  prison, 
ens\iit^  U  noble  l^ardiesse  avec  laquelle  il  dit  que 
too«  1#  Uvrçs  4  Ariilote  n'étaient  bons  qu'à  hd^ 


(ROGER).  « 

pectatent  Aristote ,  betscoup  plus  qne  tes  Jmaé- 
nistes  ne  respectent  saijit  Augustin.  CependanI 
Roger  Bacon  a-t4l  Cait  qadqoe  choae  de  mieox 
que  la  Poétique,  la  Rhétoriquig,  et  la  Ijogique 
d' Aristote.  Ces  trois  ouvrafeB  immortels  prouvent 
assurément  qu' Aristote  était  un  très  grand  et  très 
beau  génie,  pénétrant,  profond ,  méthodique,  et 
qu'il  n'était  mauvais  physicien  qne  parce  qu'il 
était  impossible  de  fouiller  dans  les  carrières  de  la 
physique  lorsqu'on  manquait  d'instruments. 

Roger  Eaeon ,  dans  son  meHlmir  ouvrage ,  où 
il  traite  de  la  lumière  et  de  la  vision ,  s'exprime* 
t-il  beaucoup  plus  dairemeiii  qu' Aristote,  quand 
il  dit:  «  La  lumière  fait  par  voie  de  muhiplica* 
»  tîoB  son  espèce  lumineuse ,  et  cette  action  est 
»  appelée  univoque  et  confonne  k  l'agent;  il  y  a 
»  une  autre  multiplication  équivoque,  par  la* 
»  quelle  la  lumière  engendre  la  dialeur ,  et  la 
»  chaleur  la  putréfaction?  » 

Ce  Roger  d'ailleurs  vous  dit  qu'on  peut  prolon- 
ger sa  vie  avec  du  $perma  ceti,  et  de  l'aloès ,  el 
de  la  chair  de  dragon ,  mais  qn'oa  peut  se  rendre 
immortel  avec  la  pierre  philosiiphale.  Vous  pen- 
sez bien  qu'avec  ces  beaux  secrets  il  possédait 
encore  tous  ceux  de  l'astrologie  judiciaire  sans 
exception  :  aussi  assure-t-il  bien  positi vouent, 
dans  son  Opta  mqjuê ,  que  la  tête  de  llionmie 
est  soumise  aux  influences  du  bélier,  son  con  k 
celles  du  taureau,  et  ses  bras  au  pouvoir  des  gé- 
meaux ,  etc.  11  prouve  môme  ces  belles  choses 
par  l'expérience ,  et  il  loue  beaucoup  un  grand 
astrologue  de  Paris ,  qui  empêcha ,  dit-il ,  un  mé- 
decin de  mettre  un  emplâtre  sur  la  jambe  d'un 
malade ,  parce  que  le  soleil  était  alors  dans  lo 
signe  du  verseau,  et  que  le  verseau  est  mortel 
pour  les  jambes  sur  lesquelles  on  applique  des 
emplâtres. 

C'est  une  opinion  assez  généralement  répandue 
que  notre  lU^er  fut  l'inventeur  de  la  poudre  à 
canon.  Il  est  certain  que  de  son  temps  on  étaU 
sur  la  voie  de  cette  horrible  découverte  :  car  je 
remarque  toujours  que  l'esprit  d'invention  est  de 
tous  les  temps ,  et  que  les  docteurs,  les  gens  qui 
gouvernent  les  esprits  et  les  corps ,  ont  beau  être 
d'une  ignorance  profonde,  ont  beau  faire  régner 
les  plus  insensés  préjugés,  ont  beau  n'avoir  pas 
le  sens  commun ,  il  se  trouve  toujours  des  hom- 
mes obscurs ,  des  artistes  animés  d'un  instinct 
supérieur,  qui  inventent  des  choses  admirables, 
sur  lesquelles  ensuite  les  savants  raisonnent. 

Voici  mot  k  mot  ce  fameux  passage  de  Roger 
Bacon  touchant  la  poudre  k  can«n  ;  il  se  trouve 
dans  son  Opus  majus,  page  474 ,  édition  de  Lon- 
dres :  «  Le  feu  grégeois  peut  difficilement  s'élein- 
»  dre,  car  l'eau  ne  l'éteint  pas.  Et  il  y  a  de 
Itoçrtains  (eux  d<mi  l'explosi^A  (lit  tant  de 
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»  bral)  ^ue^  si  on  les  allumait  subitement  et  de 
i  nuit,  une  yille  et  unorarmëe  ne  pourraient  le 
»  soutenir  :  les  ëclats  de  tonnerre  ne  pourraient 
»  leur  être  comparés.  11  y  en  a  qui  effraient  tel- 
»  lement  la  vue,  quelesédairsdes  nues  la  trou- 
»  bleut  moins  :  on  croit  que  c^est  par  de  tels  ar- 
»  tiflces  que  Gédéon  jeta  la  terreur  dans  Tannée 
t  des  ^adianites.  Et  nous  en  avons  une  preuve 
»  dans  ce  jeu  d^enfants  qu^on  fait  par  tout  le 
»  monde.  On  enfonce  du  salpêtre  avec  force  dans 
»  une  petite  balle  de  la  grosseur  d'un  pouce;  on 
•  la  fait  crever  avec  un  bruit  si  violent  qu'il  sur- 
»  passe  le  rugissement  du  tonnerre ,  et  il  en  sort 
»  une  plus  grande  exhalaison  de  feu  que  celle  de 
»  la  foudre.  »  11  parait  évidemment  que  Roger 
Bacon  ne  connaissait  que  cette  expérience  com- 
mune d'une  petite  boule  pleine  de  salpêtre  mise 
sur  le  feu.  Il  y  a  encore  bien  loin  de  là  à  la  pou- 
dre k  canon ,  dont  Roger  ne  parle  en  aucun  en- 
droit,  mais  qui  fut  bientôt  après  inventée. 

Une  chose  me  surprend  davantage ,  c'est  qu'il 
ne  coimut  pas  la  direction  de  l'aiguille  aimantée, 
qui  de  son  temps  commençait  à  être  connue  en 
Italie;  mais,  en  récompense,  il  savait  très  bien 
le  secret  de  la  baguette  de  coudrier,  et  beaucoup 
d'autres  choses  semblables,  dont  il  traite  dans  sa 
Dignité  de  Varl  expérimental. 

Cependant,  malgré  ce  nombre  effroyable  d'ab- 
surdités et  de  chimères,  il  faut  avouer  que  ce 
Bacon  était  un  homme  admirable  pour  son  siècle. 
Quel  siècle  I  me  direz-vous:  c'était  celui  du  gou- 
vernement féodal  et  des  scolastiques.  Figurez-vous 
les  Samoïèdes  et  les  Ostiaques,  qui  auraient  lu 
Aristote  et  Avicenne  :  voilà  ce  que  nous  étions. 

Roger  savait  un  peu  de  géométrie  et  d'optique, 
€t  c'est  ce  qui  le  lit  passer  à  Rome  et  à  Paris  pour 
un  sorcier.  Il  ne  savait  pourtant  que  ce  qui  est 
dans  l'Arabe  Alhazen  ;  car  dans  ces  temps-là  on 
ne  savait  encore  rien  que  par  les  Arabes.  Ils  étaient 
les  médecins  et  les  astrologues  de  tous  les  rois 
dirétiens.  Le  fou  du  roi  était  toujours  de  la  na- 
tion; mais  le  docteur  était  Arabe  ou  Juif. 

Transportez  ce  Bacon  au  temps  où  nous  vivons; 
il  serait  sans  doute  un  très  grand  homme.  C'é- 
tait de  l'or  encroûtéde  toutes  les  ordures  du  temps 
où  il  vivait  ;  cet  or  aujourd'hui  serait  épuré. 

Pauvres  humains  que  nous  sommes!  que  de 
siècles  il  a  fallu  pour  acquérir  un  peu  de  raison  I 

DE  FRANÇOIS  BACON, 

ET  DE  L'irrRÂCnOR. 
SECTION  PB£HlÈil£. 

Le  plus  grand  service  peut-être  que  François 


Bacon  ait  rendu  à  la  philosophie  a  été  de  deviner 
l'attraction. 

Il  disait,  sur  la  fin  du  seizième  siède,  dans  son 
livre  de  la  Nouvelle  Méthode  de  iovoir  : 

«  U  faut  chercher  s'il  n'y  aurait  point  une  es- 
»  pèce  de  force  magnétique  qui  opère  entre  la 
»  terre  et  les  choses  pesantes,  entre  la  lune  et 
»  l'océan,  entre  les  planètes...  Ufaut  ou  que 
»  les  corps  graves  soient  poussés  vers  le  centre 
»  de  la  terre ,  ou  qu'ils  en  soient  mutuellement 
i  attirés  ;  et ,  en  ce  dernier  cas ,  il  est  évident  que 
»  plus  les  corps  en  tombant  s'approchent  de  la 
»  terre,  plus  fortement  ils  s'attirent...  Il  faut 
»  expérimenter  si  la  même  horloge  à  poids  ira 
i  plus  vite  sur  le  haut  d'une  montagne  ou  au 
»  fond  d*une  mine.  Si  la  force  des  poids  diminue 
»  sur  la  montagne  et  augmente  dans  la  mine,  il 
»  y  a  ^parence  que  la  terre  a  une  vraie  attrac- 
B  tion.  » 

Environ  cent  ans  après,  cette  attraction,  cette 
gravitation,  cette  propriété  universelle  de  la  ma^ 
tière,  cette  cause  qui  retient  les  planètes  dans  leurs 
orbites,  qui  agit  dans  le  soleil,  et  qui  dirige  un 
fétu  vers  le  centre  de  la  terre ,  a  été  trouvée,  cal- 
culée ,  et  démontrée  par  le  grand  Newton  :  mais 
quelle  sagacité  dans  Bacon  de  Verulam,  de  Far 
voir  soupçonnée  lorsque  personne  n'y  pensait? 

Ce  n'est  pas  là  de  la  matière  subtile  produite 
par  des  échancrures  de  petits  dés  qui  tournèrent 
autrefois  sur  eux-mêmes,  quoique  tout  fût  plein  ; 
ce  n'est  pas  de  la  matière  globuleuse  formée  de 
ces  dés,  ni  de  la  matière  cannelée.  Ces  grotesques 
furent  reçus  pendant  quelque  temps  chez  les  cu- 
rieux :  c'était  un  très  mauvais  roman;  non  seule- 
ment il  réussit  comme  Cyrus  et  Pharamond,  mais 
il  fut  embrassé  comme  une  vérité  par  des  gens 
qui  cherchaient  à  penser.  Si  vous  en  exceptez  Ba- 
con, Galilée  ,  Toricelli,  et  un  très  petit  nombre 
de  sages ,  il  n'y  avait  alors  que  des  aveugles  en 
physique. 

Ces  aveugles  quittèrent  les  chimères  grecques 
pour  les  chimères  des  tourbillons  et  de  la  matière 
cannelée  ;  et  lorsque  enfin  on  eut  découvert  et 
démontré  l'attraction,  la  gravitation  et  ses  lois , 
on  cria  aux  qualités  occultes.  Hélas  1  tous  les 
premiers  ressorts  de  la  nature  ne  sont-ils  pas 
pour  nous  des  qualités  occultes?  Les  causes  du 
mouvement,  du  ressort ^  de  la  génération,  de 
l'immutabilité  des  espèces,  du  sentiment,  de  la 
mémoire,  de  la  pensée,  ne  sont-elles  pas  très  oc- 
cultes? 

Bacon  soupçonna.  Newton  démontra  l'existence 
d'un  principejusque  alors  inconnu.  11  faut  que  les 
hommes  s'en  tiennent  là,  jusqu'à  ce  qu'ils  devien- 
nent des  dieux.  Newton  fut  assez  sage,  en  démon- 
trant les  lois  de  l'attraction,  pour  dire  qu'il  en 
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ignorait  la  cause.  11  ajouta  que  c'était  peut-être 
mie  impulsion  ;  peut-être  une  substance  légère 
prodigieusement  élastique,  répandue  dans  la  na- 
ture. Il  tâchait  apparemment  d'apprivoiser  par 
ces  peut-être  les  esprits  effarouchés  du  mot  d'a(- 
traetion,  et  d'une  propriété  de  la  matière  qui  agit 
dans  tout  l'univers  sans  toucher  k  rien. 

Le  premier  qui  osa  dire  (du  moins  en  France) 

qu'il  est  impossible  que  llmpulsion  soit  la  cause 

de  ce  grand  et  universel  phénomène ,  s'expliqua 

ainsi ,  loi-s  même  que  les  tourbillons  et  la  matière 

subtile  étaient  encore  fort  k  la  mode  : 

t  On  voit  l'or ,  le  plomb ,  le  papier,  la  plume , 

tomber  également  vite,  et  arriver  au  fond  du 

récipient  en  même  temps ,  dans  la  machine 

pneumatique. 

»  Ceux  qui  tiennent  encore  pour  le  plein  de 
^Descartes ,  pour  les  prétendus  effets  de  la  ma- 
tière subtile,  ne  peuvent  rendre  aucune  bonne 
raison  de  ce  fait;  car  les  faits  sont  leurs  écneils. 
Si  tout  était  plein ,  quand  on  leur  accorderait 
qu'il  pût  y  avoir  alors  du  mouvement  (ce  qui 
est  absolument  impossible),  au  moins  cette  pré- 
tendue matière  subtile  remplirait  exactement 
le  récipient ,  elle  y  serait  en  aussi  grande  quan- 
tité que  de  l'eau  ou  du  mercure  qu'on  y  aurait 
mis  :  eHe  s'opposerait  au  moins  &  cette  descente 
si  rapide  des  corps  ;  elle  résisterait  à  ce  large 
morceau  de  papier  selon  la  surface  de  ce  papier, 
et  laisserait  tomber  la  balle  d'or  ou  de  plomb 
beaucoup  plus  vite  :  mais  ces  chutes  se  font 
au  même  instant  :  donc  il  n'y  a  rien  dans  le  ré- 
cipient qui  résiste  ;  donc  cette  prétendue  ma- 
tière subtile  ne  peut  faire  aucun  effet  sensible 
dans  ce  récipient  ;  donc  il  y  a  une  autre  force 
qui  fait  la  pesanteur. 

>  En  vain  dirait-on  qu'il  reste  une  matière  sub- 
tile dans  ce  récipient ,  puisque  la  lumière  le 
pénètre.  Il  y  a  bien  de  la  différence:  la  lumière 
qui  est  dans  ce  vase  de  verre  n'en  occupe  cer- 
tainement pas  la  centmillièrae  partie;  mais, 
selon  les  cartésiens ,  il  faut  que  leur  matière 
imaginaire  remplisse  bien  plus  exactement  le 
récipient  que  si  je  le  supposais  rempli  d'or  ;  car 
il  y  a  beaucoup  de  vide  dans  l'or,  et  ils  n'en 
admettent  point  dans  leur  matière  subtile. 
»  Or ,  par  cette  expérience ,  la  pièce  d'or ,  qui 
pèse  cent  mille  fois  plus  que  le  morceau  de 
papier,  est  descendue  aussi  vite  que  le  papier  ; 
donc  la  force  qui  l'a  fait  descaidre  a  agi  cent 
mille  fois  plus  sur  elle  que  sur  le  papier;  de 
même  qu'il  faudra  cent  fois  plus  de  force  k  mon 
bras  pour  remuer  cent  livres  que  pour  remuer 
une  livre;  donc  cette  puissance  qui  opère  la  gra- 
vitation agit  en  raison  directe  de  la  masse  des 
corps  :  elle  agit  eu  efiet  tellement  sur  la  masse 


des  corps ,  non  selon  les  surfaces,  qu'un  mer' 
ceau  d'or  réduit  en  poudre  descend  dans  la  ma- 
chine pneumatique  aussi  vite  que  la  mêmeqnan- 
tité  d'or  étendue  en  feuille.  La  figure  du  corps 
ne  change  ici  en  rien  sa  gravité:  ce  pouvoir 
de  gravitation  agit  donc  sur  la  nature  interne 
des  corps ,  et  non  en  raison  des  superficies. 
•  On  n'a  jamais  pu  répondre k  ces  vérités  pres- 
santes que  par  une  supposition  aussi  chiméri- 
que que  les  tourbillons.  On'supposeque  la  ma- 
tière subtile  prétendue ,  (pii  remplit  tout  le 
récipient,  ne  pèse  point.  Étrange  idée,  qui  de- 
vient absurde  ici;  car  il  ne  s'agit  pas  dans  le 


cas  présent  d'une  matière  qui  ne  pèse  pas,  mais 
d'une  matière  qui  ne  résiste  pas.  Toute  matière 
résiste  par  sa  force  d'inertie  ;  donc  si  le  réci- 
pient était  plein,  la  matière  quelconque  qui  le 
remplirait  résisterait  infiniment;  cela  parait 
démontré  en  rigueur. 

»  Ce  pouvoir  ne  réside  point  dans  la  prétendue 
matière  subtile.  Cette  matière  serait  un  fluide; 
tout  fluide  agit  sur  les  solides  en  raison  de  leurs 
superficies  :  ainsi  le  vaisseau,  présentant  moins 
de  surface  par  sa  proue,  fend  la  mer  qui  résis- 
terait k  ses  flancs.  Or ,  quand  la  superficie  d'un 
corps  est  le  carré  de  son  diamètre ,  la  solidité 
de  ce  corps  est  le  cube  de  ce  même  diamètre; 
le  même  pouvoir  ne  peut  agir  k  la  fois  en  raison 
du  cube  et  du  carré  ;  donc  la  pesanteur,  la  gra- 
vitation n'est  point  l'effet  de  ce  fluide.  De  plus, 
il  est  impossible  que  cette  prétendue  matière 
subtile  ait,  d'un  côté,  assez  de  force  pour  pré- 
cipiter un  corps  de  cinquante-quatre  mille  pieds 
de  haut  en  une  minute  (car  telle  est  la  chute 
des  corps) ,  et  que  de  l'autre  elle  soit  assez  im- 
puissante pour  ne  pouvoir  empêcher  le  pendule 
du  bois  le  plus  léger  de  remonter  de  vibration 
en  vibration  dans  la  machine  pneumatique 
dont  cette  matière  imaginaire  est  supposée  rem- 
plir exactement  tout  Tespace.  Je  ne  craindrai 
donc  point  d'affirmer  que  si  Ton  découvrait  ja- 
mais une  impulsion  qui  fût  la  cause  de  la  pe^ 
sauteur  d'un  corps  vers  un  centre,  en  un  mot, 
la  cause  de  la  gravitation,  de  l'attraction  univer- 
selle, cette  impulsion  serait  d'une  tout  autre 
nature  que  celle  qui  nous  est  connue.  » 
Cette  philosophie  fut  d'abord  très  mal  reçue; 
mais  il  y  a  des  gens  dont  le  premier  aspect  cho- 
que et  auxquels  on  s'accoutume. 

La  contradiction  est  utile  ;  mais  l'auteur  du 
Spectacle  de  la  nature  n'a-t-il  pas  un  peu  outré 
ce  service  rendu  k  l'esprit  humain ,  lorsqu'k  la 
fin  de  son  Histoire  du  ciel  il  a  voulu  donner  ded 
ridicules  k  Newton ,  et  ramener  les  tourbillons 
sur  les  pas  d'un  écrivain  nonuné  Privât  de  Mo- 
lières? 


Digitized  by 


Google 


334 


f  f  U  nqâraU  nidoi,  dit^ii,  m  ieûir  eu  repo^, 
»  qne  d'exercer  laborieusement  $a  géométrie  h 
»  oiculer  el  è  mesurer  de^  actions  imaginaire^ , 
»  et  qui  ne  nous  a{^rennent  rien ,  etc.  » 

11  est  pourtant  assex  reconnu  que  Galilée  ^  Ke- 
pler et  Newton  nous  ont  appris  quelque  chose.  Ce 
discours  de  M.  Pluche  ne  s'éloigne  pas  beaucoup 
de  celui  que  M.  Âlgarptti  rapporte  dans  le  Neuto- 
nùmtsffu»  per  te  dame,  d'un  brave  Italien  qui  di- 
sait :  I  Souflrtrons-^ous  qu'ug  Anglais  nous  iu- 
»  struise?» 

Pluche  va  plus  loin'* ,  il  raille  ;  il  demande  com- 
nent  un  faonuoe,  dans  une  encoignure  de  l'église 
de  Notre-Dame ,  n'est  pa«  atUré  et  qoUé  à  la  mu- 
raille? 

Huygens  et  Newton  auront  donc  en  vain  dé- 
BK>ntrë,  par  le  calcul  de  faction  des  forces  cen- 
trilîiges  et  centripètes,  que  la  terre  est  un  peu 
aplatie  vers  les  pôles?  Vient  un  Pluche  qui  vous 
4H  froidement  *"  que  les  terres  ne  doivent  être 
plus  hautes  vers  Téquateur  qu'aQn  que  «  les  va- 
9  ptevrss'âèv^plusjiansrair;  et  que  les  Nègre^ 
»  de  t'Afriqi^  ne  so^entp^  brûlés  de  Tardeur  di| 
»  SoLbU.  f 

Voilà,  je  ravQjiie;  iwe  pissante  raison.  J|  sV 
IWÛt  alors  de  savoir  ^i,  par  les  lois  mathémati- 
ques )  le  graAd  cercle  de  réqioiateur  terrestre 
auipasse  le  cercle  du  méridien  d'un  ce^t  soixante 
e(  dix-huitième;  et  09  veut  nous  persuader  que 
si  la  chose  est  aînsj ,  ce  n'est  point  en  vertu  de  la 
Ijiéorie  des  forces  cenjtrales,  mais  uniquement 
pour  que  les  Nègres  aiept  environ  ceni  soixante- 
4ix-buit  gouttes  de  vapeurs  sur  leurs  têtes,  tandis 
que  les  habitants  du  ^pitzberg  n'en  auront  que 
cent  soixante-dix-sept. 

Le  même  Pluche,  continuant  ses  railleries  de 
ooll^e,  dit  ce^  propres  paroles  :  «  Si  l'attraction 
«  a  pu  élargir  î'équateur,...  q^i  empêchera  de 
»  {demander  si  ce  n'est  pas  l'attraction  q^i  a  mis 
9  en  saillie  )e  devant  du  globe  de  l'œil,  et  qui  a 
i  élancé  au  milieu  4u  visage  de  Thomme  ce  pior- 
»  ceau  de  cartilage  qu'on  appelle  le  nez^?  9 

Ce  qu'il  y  a  de  pis ,  c'est  que  ïBUioire  du  ciel 
et  le  Spectacle  de  la  nature  contiennent  de  très* 
bonnes  choses  pour  les  commençants;  et  que  les 
erreurs  ridicules,  prodiguées  i  cêté  de  vérités 
litiles,  peuvent  aisément  ^^arer  des  esprit  qui 
&§  l5pB(  pa^  encore  fomiés* 

BÀDAUp. 

Quand  on  dira  que  badaud  vient  de  l'Italien 
If  adore,  qui  sigpifier«jard€r,s'arré(er,  perdre 

«  Toipe  II.  p.  aae. — fc  md,,  p.  500.  -  «  iWd..  p.  sid. 

^  Bo  effe  t .  Btaupertirf» .  tei^  an  petit  Um  ioUMlé /«  r^fUM 
pkytiqmctVi^  cette  4tnnse  opiokn» 


3AISER. 

$on  temp$ ,  on  ne  dira  rien  que  d'aises  Trtjjwii 


blable.  Mais  il  serait  ridicule  de  dire,  avec  le 
Dictionnaire  de  Trévoux,  que  badmi  signiie 
sot,  niais,  ignorant ,  ilolidus,  uupiduM,  bardm , 
et  qu'il  vient  du  mot  latin  badiUdui. 

Si  on  a  donné  ce  nom  au  peuple  de  Paris  plus 
volontiers  qu'à  un  autre,  c'est  uniquement  parce 
qu'il  y  a  plus  de  monde  h  Paris  qu'ailleurs,  et 
par  conséquent  plus  de  gens  inutiles  qui  s'attmu- 
pent  pour  voir  le  premier  objet  auquel  ils  ne  sont 
pas  accoutumés,  pour  conten4>ler  unchariatan, 
ou  deux  fommes  du  peuple  qui  se  disent  des  in* 
injures,  ou  un  charretier  dont  la  charrette  sera 
renversée,  et  qu'ils  ne  relèveront  pas.  11  y  a  dea 
badauds  partout,  mais  on  a  donné  la  prâéreneo 
a  ceux  de  Paris. 

BAISER. 

J'en  demande  pardon  aux  jeunes  gens  et  aix 
jeunes  demoiselles;  mais  ils  ne  trouveront  pomft 
ici  peut-être  ce  qu'ils  chercheront.  Cet  article 
n*e$t  que  pour  les  savants  et  les  gens  sérieux^ 
auxquels  il  ne  convient  guère. 

11  n'est  que  trop  question  de  baiser  dans  les  co« 
médies  du.  temps  de  Molière.  Champagne,  dans 
la  comédie  de  la  Mère  coqueue  de  Quinault,  de« 
mande  des  baisers  k  Laurette  ;  elle  lui  dit  : 

Tu  n'es  donc  psi  coûtent  f  vrahoent  o^est  une  honte  ; 
JeraibsMéaeaxM, 

Champagne  lui  répond  : 

<^i  t  ta  baises  par  compte  ) 

(  Acte  I,  scène  I.) 

Les  valets  demandaient  toujours  des  baisers  aux 
soubrettes;  on  se  baisait  sur  le  théAtre.  Celaélail 
d'ordinaire  très  fade  et  très  insupportable ,  smr-* 
tout  dans  des  acteurs  asses  vilains,  qm  taaîent 
mal  au  cœur. 

Si  le  lecteur  veut  des  baisers ,  qu'il  en  aiUe  dier* 
cher  dans  le  Poêtor  fido;  il  y  a  un  ch^ur  entier 
où  il  n'est  parlé  que  de  baisers  *;  et  la  pièce  n'es 

*        f  Bad  pur  bocca  curiosa  e  tcaltra 

f  0  teno,  o  fronte,  o  mano  :  unqiia  non  fia 
9  Che  parte  alcuna  in  beUa  donna  baci, 
»  Che  baciatrice  sia 

■  Se  non  la  bocca  ;  ove  riin'alma  e  Taltra 
9  Gorre  e  li  bada  anch'elU,  e  OOQ  Yivaci 

>  Spiriti  pellegrtoi 

>  Dà  vita  al  bel  tesoro 

9  ne*  biciinU  rabini,  elf.  ■ 

n  r  a  <|Qel4pe  dMM  de  lemlAibte  4ana  cet  veM  flirsiiçâts  4o^ 
on  ignore  rauteqr. 

ae  cent  baftert,  dans  Jtirt  ardeoU  fltnuBp  « 
Si  TOUS  presseï  belle  gorge  et  beaux  b rat. 
C'est  vaHMOient;  He  ne  fes  rendent  pat. 
Baltes  la  boucbe,  elle  répond  h  l'Ame. 
rime  le  roB«  au  Arree  de  rUbla , 
km  dentad'Jn>lrB»è  la  lanfpi  aemooreofef 
Airie  éontre  flme  âlor^  est  fort  hdureuae, 

Pfip  if  m  CM  fli^tM  #t  fut  u  lua^ 
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fondée  qm  sur  ui  baiier  iftiê  MlrtHlo  domia  na 
joar  k  la  belle  Amarilli,  aa  jeu  de  colin-maillard, 
Wf  bacio  molto  saporito. 

Ofi  oonnatt  le  chapitre  sur  les  baisers  dans  le- 
quel Jean  de  La  Casa ,  archevêque  de  Béuëveol , 
dit  qu'on  peut  se  baiser  de  la  tête  aux  pieds.  11 
plaint  les  grands  nex  qui  ne  peuvent  s'approdier 
que  difficilement;  et  il  conseille  aux  dames  qui 
ont  le  Dcz  long  d*a?oir  des  amants  camus. 

Le  baiser  était  une  manière  de  saluer  trèsprdi* 
nake  dans  toute  Fantiquité.  Plutarque  rapporte 
que  les  conjurés  ;  avant  de  tuer  César,  lui  baisè- 
rent le  visage,  la  main ,  et  la  poitrine.  Tacite  dit 
que  lorsque  son  beaupré  Âgricola  revint  de  Rome, 
Domitien  le  reçut  avec  un  froid  baiser,  ne  lui  dit 
rien ,  et  le  laissa  confondu  dans  la  foule.  Lluférieur 
qui  ne  pouvait  parvenir  a  saluer  son  supérieur  en 
le  baisant,  appliquait  sa  bouche  k  sa  propre  main, 
el  lui  envoyait  ce  baiser,  qu*on  lui  rendait  de  même 
si  on  voulait. 

On  employait  même  ce  signe  pour  adorer  les 
dieux.  Job ,  dans  sa  Parabole  *,  qui  est  peutrétre 
le  plus  ancien  de  nos  livres  connus ,  dit  «  qu'il  n'a 

>  point  adoré  le  soleil  et  la  lune  conmie  les  autres 
»  Arabes,  qu'il  n'a  point  porté  sa  main  à  sa  bou- 
»  che  en  regardant  ces  astres.  » 

11  ne  nous  est  resté,  dans  notre  Occident,  de 
cet  usage  si  antique ,  que  la  civilité  puérile  et  àon- 
nête,  qu'on  enseigne  encore  dans  quelques  );>etites 
villes  aux  enfants ,  de  baiser  leur  main  droite  quand 
en  leur  donne  quelque  sucrerie. 

C'était  une  chose  horrible  de  trahir  en  baisant; 
c'est  ce  qui  rend  l'assassinat  de  César  encore  plus 
odieux.  Nous  connaissons  asseï  les  baisers  de  Ju- 
das; ils  sont  devenus  proverbe. 

Joab,  l'un  des  capitaines  de  David,  étant  fort 
jaloux  d'Àmasa ,  autre  capitaine,  lui  dit'^:  Bon- 
I  jour,  mon  frère  ;  et  il  prit  de  sa  main  le  men- 

>  ton  d'Amasa  pour  le  baiser,  et  de  l'autre  main 
»  il  tira  sa  grande  épée,  et  l'assassina  d'un  seul 
»  coup  si  terrible  que  toutes  ses  entrailles  lui  sor- 
»  tirent  du  corps.  » 

On  ne  trouve  aucun  baiser  dans  les  antres  as- 
sassinats assez  fréquents  qui  se  commirent  chez  les 
Juifs,  si  ce  n'est  peut-être  les  baisers  que  donna 
Judith  au  capitaine  Holopheme ,  avant  de  lui  cou- 
per la  tête  dans  son  lit  lorsqu'il  fut  endormi  ;  mais 
il  n'en  est  pas  fait  mention ,  et  la  chose  n'est  que 
vraisemblable. 

Dans  une  tragédie  de  Shakespeare  nommée 
Othello,  cet  Othello ,  qui  est  un  nègre ,  donne  deux 
baisers  h  sa  femme  avant  de  l'étrangler.  Cela  pa- 
rait abominable  aux  honnêtes  gens  ;  mais  des  par- 
tisans de  Shakespeare  disent  que  c'est  la  belle  na- 
inre,  surtout  dans  un  nègre. 

*  Job,  cil.  uxu  —-  ^  Liv.  II  de»  Aai# ,  cbap.  xx,  9-10. 


Lorsqu'ott  assasfliiM  Jeim  CiOeu  fifom  daas  la 
cathédrale  de  Milan ,  le  jour  de  Sainjt-Étieime ,  ht 
deux  Médicis  dans  l'élise  de  la  Beparata ,  l'amiral 
Coligni ,  le  prince  d'Orange ,  le  m^échal  d'Ancre, 
les  frères  De  Wiit,  et  tant  d'autre,  du  moins  on 
ne  les  baisa  pas. 

U  y  avait  chex  les  anciens  je  ne  sais  quoi  de 
symboUqueet  de  sacré  attaché  au  baiser,  puisqu'on 
baisait  les  statues  des  dieux  et  leurs  ïmbê^ ,  quafid 
les  sculpteurs  les  avaient  figurés  avec  d^  la  barbe. 
Les  initiés  se  baisaient  aux  mystères  de  Cérès ,  m 
signe  de  concorde. 

Les  premiers  chrétiens  ^i  Im  premières  ehré- 
Uennes  se  baisaient  à  la  bouche  dans  l^urs  agapes. 
Qe  mot  signifiait  repu$  d'amour.  Ils  se  donnait 
le  saint  baiser,  le  bitiser  de  pai^,^e  baiser  de  frère 
et  de  s<»ur,  aytov  fàviix  Cet  usage  dura  plus  de 
quatre  siècles ,  et  fuf  enfin  aboli  à  cause  des  cour 
séquences.  Ce  furent  ces  baisers  de  paix ,  ces  aga- 
pes d'amour,  ces  poms  de  frère  et  de  Mœur^  qui 
attirèrent  long-temps  aux  cl^rétiens  peu  connus 
ces  imputations  de  débauche  dont  les  prêtres  de 
Jupiter  et  les  prêtresses  de  Vesta  les  chargèrent. 
Vous  voyez  dans  Pétrone ,  et  dans  d'autres  auteurs 
profanes ,  que  les  dissolus  se  nommaient  frère  et 
so^i4r.  On  crut  que  che«  les  chrétien^  les  mêmes 
noms  signifiaient  les  mêmes  infamies.  Ils  servi-» 
reut  innocemment  eux-mêmesii  répandre  cesaacuT 
sations  dans  l'empire  romain. 

11  y  eut  dans  le  commencement  dix-sept  ^oeié? 
tés  chrétiennes  différentes ,  comme  i|  y  en  eut  peuf 
chez  les  Juifs,  en  comptant  les  deux  espèces  de 
Samaritains.  Los  sociét&qui  se  flattaient  d'être  les 
plus  orthodoxes  accusaient  les  auti*es  des  impure- 
tés [les  plus  inconcevables.  Le  terme  de  jrnoiitfi^^ 
qui  fut  d'abord  si  honorable ,  et  qui  signifiait 
savant,  éclairé,  pur,  devint  un  terme  d'borr 
reur  et  de  mépris ,  un  reproche  d'hérésie.  Sain^ 
Épiphane,  au  troisième  siède,  prétendait  qu'îla 
se  chatouillaient  d'abord  les  uns  les  autres,  hom- 
mes et  femmes,  et  qu'ensuite  ils  se  «Jonnaiéni  des 
baisers  fort  impudiques ,  et  qu'ils  jugeaient  du  de- 
gré de  leur  foi  par  la  volupté  de  ces  baisers  ;  que 
le  mari  disait  i  sa  fenune ,  en  lui  présentant  uq 
jeune  initié  :  Fais  eagaji>e  avec  m^n  frère  ;  et  qu'ils 
fesaient  V^g^>e. 

Nous  n'osons  rq)éter  ici,  dans  la  chaste  langue 
firançaise,  ce  que  saint  Épiphane  ajoute  en  grec  •. 


■  En  vold  la  traduction  littorale  en  latin  :  «  Postqnam  entan 
9  inter  se  permixti  fuerunt  per  scortationis  affectum ,  Inniper 

>  blasphcmiam  suam  In  cœlum  extendunt.  Et  soscipit  <|uldem 

>  muUercula^  itemquë  vir,  fluxum  a  masculo  tn  proprtas  snas 
»  manus;  et  staut  an  coelum  intuentess  et  immunditiam  In  ma- 
«  nibus  habentes.  precantur  nlmlrum  stratiotici  quidem  etnos- 
»  tici  appellati ,  ad  patrem,  ut  aiunt,  nnitersonim .  ofTereutes 

>  ipsum  hoc  quod  in  manibuà  habent ,  et  dicunt  ;  orTerlmus  tibi 

>  boc  donum  oorpns  ChriiU.  Et  sic  ipsum  eduul  mimentei 
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Nous  dirons  seulement  que  pent-ttre  on  en  imposa 
un  peu  &  ce  saint  ;  qu'il  se  laissa  trop  emporter  k 
son  zèle ,  et  que  tous  les  hérétiques  ne  sont  pas  de 
vilains  débauchés. 

La  'secte  des  piétistes ,  en  voulant  imiter  les 
premiers  chrétiens ,  se  donne  aiiyourd'hui  des  bai<- 
sers  de  paix  en  sortant  de  l'assemblée  ;  et  en  s'ap- 
pelant  mon  frère,  ma  sœur;  c'est  ce  que  m'avoua^ 
il  y  a  vingt  ans ,  une  piétiste  fort  jolie  et  fort  hu- 
maine. L'ancienne  coutume  était  de  baiser  sur  la 
bouche;  les  piétistes  l'ont  soigneusement  con- 


II  n'y  avait  point  d^autre  manière  de  saluer  les 
dames  en  France  j  en  Allemagne ,  en  Italie ,  en 
Angleterre  ;  c'était  le  droit  des  cardinaux  de  baiser 
les  reines  sur  la  bouche ,  et  môme  en  Espagne. 
Ce  qur  est  singulier,  c'est  qu'ils  n'eurent  pas  la 
même  prérogative  en  France)  où  les  dames  eurent 
tocgours  plus  de  liberté  que  partout  ailleurs; mais 
chaque  pays  a  ses  cérémonies,  et  il  n'y  a  point 
d'usage  si  général  que  le  hasard  et  l'habitude  n'y 
aient  mis  quelque  exception.  Ceûtété  une  incivi- 
lité, un  affront,  qu'une  dame  honnête,  en  rece- 
vant la  première  visite  d'un  seigneur,  ne  le  baisât 
pas  à  la  bouche,  malgré  ses  moustaches,  t  C'est 
»  une  déplaisante  coutume,  dit  Montaigne*,  et 
•  injurieuse  aux  dames ,  d'avoir  k  prêter  leurs  lè- 
»  vres  k  quiconque  a  trois  valets  k  sa  suite,  pour 
»  mal  plaisant  qu'il  soit.  »  Cette  coutume  était 
pourtant  la  plus  ancienne  du  monde. 

S'il  est  d^gréable  a  une  jeune  et  jolie  bouche 
de  se  coller  par  politesse  k  une  bouche  vieille  et 
laide ,  il  y  avait  un  grand  danger  entre  des  bouches 
fraîches  et  vermeilles  de  vingt  k  vingtrcinq  ans;  et 
c'est  ce  qui  flt  abolir  enfin  la  cérémonie  du  baiser 
dans  les  mystères  et  dans  les  agapes.  C'est  ce  qui 
fit  enfermer  les  femmes  chez  les  Orientaux ,  afin 
qu'elles  ne  baissassent  que  leurs  pères  et  leurs 
frères;  coutume  long-temps  introduite  en  Espa- 
gne par  les  Arabes. 

Voici  le  danger  :  il  y  a  un  nerf  de  la  cinquième 


>  saam  ipsonim  immanditlam  ;  et  dicnnt  t  Hoc  est  corpus 

>  Christi,  et  hoc  est  pascha.  Ideo  patiuntur  oorpora  nostra.  et 

>  cogantur  confileri  passionem  Oirlstt  Eodem  vero  modoetiam 

>  de  fœmiiia  :  ubi  contigerit  ipsam  in  sangutnis  floxu  esse  .men- 

>  stnium  coUeptoni  ab  ipsa  immunditla  sangainem  acceptum 

>  In  communl  edunt  j  et  hic  est  (  inquiimtj)  sangais  Christi.  > 
Comment  saint  Épipbane  eût-fl  reproché  des  turpitudes  si 

exécrables  à  la  plus  savante  des  premières  sociétés  chrétiennes, 
si  elle  n'avait  pas  donné  lieu  à  ces  accnsatlons?  comment  osa- 
t-il  les  accuser  s'ils  étaient  innocents?  Ou  saint  Epipbane  était 
le  plus  extravagant  des  calomniateurs ,  ou  ses  gnosûcpies  étaient 
les  dissolus  les  plus  infâmes,  et  en  même  temps  les  plus  détes- 
tables hypocrites  qui  fussent  sur  la  terre*  Gomment  accorder  de 
telles  contradictions?  comment  sauver  le  berceau  de  notre 
Église  triomphante  des  horreurs  d'un  tel  scandale?  Certes,  rien 
n'est  plus  propre  à  nous  faire  rentrer  en  nous-mêmes,  à  nous 
faire  sentir  notre  extrême  misère. 
•  Liv.  m.,  ch.  V. 


BATARDS. 

paire  qui  va  de  la  bouche  au  coeur,  et  de  Ik  plus 
bas  ;  tant  la  nature  a  tout  préparé  avec  l'industrie 
la  plus  délicate l  Les  petites  glandes  des  lèvres, 
leur  tissu  spongieux,  leurs  mamelons  veloutés, 
leur  peau  fine ,  chatouilleuse ,  leur  donnent  un 
sentiment  exquis  et  voluptueux ,  lequel  n'est  pas 
sans  analogie  avec  une  partie  plus  cachée  et  plus 
sensible  encore.  La  pudeur  peut  souffrir  d'un  bai- 
ser long-temps  savouré  entre  deux  piétistes  de  dix- 
huit  ans. 

Il  est  k  remarquer  que  l'esfèce  humaine,  les 
tourterelles ,  et  les  pigeons ,  sont  les  seuls  qui  con- 
naissent les  baisers  ;  de  Ik  est  venu  chez  les  Utius 
le  mol  columbatim,  que  notre  langue  n'a  pu  ren- 
dre. Il  n'y  a  rien  dont  on  n'ait  abusé.  Le  baiser, 
destiné  par  la  nature  k  la  bouche,  a  été  prostitué 
souvent  k  des  membranes  qui  ne  semblaient  pas 
faites  pour  cet  usage.  On  sait  de  quoi  les  templiers 
furent  accusés. 

Nous  ne  pouvons  honnêtement  traiter  plus  au 
long  ce  sujet  intéressant ,  quoique  Montaigne  dise; 
c  11  en  faut  parler  sans  vergogne  :  nous  pronon- 
»  çons  hardiment  tuer,  blesser,  trahir,  et  de  cela 
»  nous  n'oserions  parler  qu'entre  les  dents.  » 


BALA,  BATARDS. 

Bala,  servante  de  Rachel,  et  Zelpha ,  servante 
de  Lia,  donnèrent  chacune  deux  enfants  au  pa- 
triarche Jacob  ;  et  vous  remarquerez  qu'ils  héritè- 
rent comme  fils  légitimes ,  aussi  bien  que  les  huit 
autres  enfants  mâles  que  Jacob  eut  des  deux  sœurs 
Lia  et  Rachel.  11  est  vrai  qu'ils  n'eurent  tous  pour 
héritage  qu'unebénédiction,aulieuqueGuiIlaume- 
le-Bâtard  hérita  de  la  Normandie. 

Thierri,  bâtard  de  Clovis,  hérita  de  la  meil- 
leure partie  des  Gaules  envahie  par  son  père. 

Plusieurs  rois  d'Espagne  et  de  Naples  ont  été 
bâtards. 

En  Espagne  les  bâtards  ont  toujours  hérité.  Le 
roi  Henri  de  Transtamare  ne  fut  point  regardé 
comme  roi  illégitime,  quoiqu'il  fût  enfant  illégi- 
time; et  cette  race  de  bâtards,  fondue  dans  la 
maison  d'Autriche,  a  régné  en  Espagne  jusqu'à 
Philippe  V. 

La  race  d'Aragon ,  qui  régnait  k  Naples  du  temps 
de  Louis  Xll ,  était  bâtarde.  U  comte  de  Dunois 
signait,  Le  bâtard  d'Orléans;  et  l'on  a  conservé 
long-temps  des  lettres  du  duc  de  Normandie ,  roi 
d'Angleterre,  signées,  Guillaume  le  bâtard. 

En  Allemagne,  il  n'en  est  pas  de  même  :  on 
veut  des  races  pures  ;  les  bâtards  n'héritent  jamais 
des  fiefs,  et  n'ont  point  d'état.  En  France,  depuis 
long-temps ,  le  bâtard  d'un  roi  ne  peut  être  prê- 
tre sans  une  dispense  de  Rome;  mais  il  est  prince 
sans  difficulté,  dès  que  le  roi  le  reconnaît  pour  le 
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fils  de  son  péché ,  fùt-il  bâtard  adultérin  de  père 
et  de  mère.  Il  en  est  de  même  en  Espagne.  I^  bft- 
Urd  d'un  roi  d'Angleterre  ne  peut  être  prince, 
mais  duc.  Les  bâtards  de  Jacob  ne  furent  ni  ducs, 
ni  princes  ;  ils  n'eurent  point  de  terres,  et  la  rai- 
son est  que  leur  père  n'en  avait  point  ;  mm  on  les 
appela  depuis  patriarches,  comme  qui  dirait  ar- 
chi-pères. 

Ona  demandé  si  les  bâtards  des  papes  pouvaient 
être  papes  k  leur  tour.  11  est  vrai  que  le  pape 
Jean  XI  était  bâtard  du  pape  Sergius  lll  et  de  la  fa- 
meuse Marozie;  mais  un  exemple  n'est  pas  une 
loi.  (Yoye:$.h  l'article  Loi  comme  toutes  les  lois  et 
tons  les  usages  se  contredisent.  ) 

BANNISSEMENT. 

Bannissement  k  temps  ou  k  vie ,  peine  k  laquelle 
on  condamne  les  délinquants ,  ou  ceux  qu'on  veut 
faire  passer  pour  tels. 

On  bannissait,  il  n'y  a  pas  bien  long-temps,  du 
ressort  de  la  juridiction ,  un  petit  voleur,  un  pe- 
tit faussaire,  un  coupable  de  voie  de  fait.  Le  ré- 
sultat était  qu'il  devenait  grand  voleur,  grand  faus- 
saire, et  meurtrier  dans  une  autre  juridiction. 
C'est  comme  si  nous  jetions  dans  les  champs  de 
nos  voisins  les  pierres  qui  nous  incommoderaient 
dans  les  nôtres. 

Ceux  qui  ont  écrit  sur  le  droit  des  gens  se  sont 
fort  tourmentés  pour  savoir  au  juste  si  un  homme 
qu'on  a  banni  de  sa  patrie  est  encore  de  sa  patrie. 
C'est  k  peu  près  comme  si  on  demandait  si  un 
joueur  qu'on  a  chassé  de  la  table  du  jeu  est  encore 
un  des  joueurs. 

S'il  est  permis  k  tout  homme  par  le  droit  na- 
turel de  se  choisir  sa  patrie ,  celui  qui  a  perdu  le 
droit  de  citoyen  peut ,  k  plus  forte  raison ,  se  choi- 
sir une  patrie  nouvelle;  mais  peut-il  porter  les  ar- 
mes contre  ses  anciens  concitoyens  ?  11  y  en  a  mille 
exemples.  Combien  do  protestants  français  natu- 
ralisés en  Hollande,  ou  Angleterre,  en  Allemagne, 
ont  servi  contre  la  France,  et  contre  des  années 
ou  étaient  leurs  parents  et  leurs  propres  frè- 
res I  Les  Grecs  qui  étaient  dans  les  armées  du  roi 
de  Perse  ont  fait  la  guerre  aux  Grecs  leurs  anciens 
compatriotes.  On'a  vu  les  Suisses  au  service  de  la 
Hollande  tirer  sur  les  Suisses  au  service  de  la 
France.  C'est  encore  pis  que  de  se  battre  contre 
ceux  qui  vous  ont  banni  ;  car,  après  tout ,  il  sem- 
ble moins  malhonnête  de  tirer  l'épée  pour  se  ven- 
ger que  de  la  tirer  pour  de  l'argent. 


BANQUE. 


La  banque  est  un  trafic  d'espèces  contre  du  pa- 
pier, etc. 

Il  y  a  des  banques  particulières  et  des  banques 
publiques. 

Les  banques  particulières  consistent  en  lettres- 
de-change  qu*un  particulier  vous  donne  pour  re- 
cevoir votre  argent  au  lieu  indiqué.  Le  premier 
prend  i  pour  400;  et  son  correspondant,  chez  qui 
vous  allez,  prend  aussi  i  pour  400  quand  il  vous 
paie.  Ce  premier  gain  est  convenu  entre  aux  sans 
en  avertir  le  porteur  *. 

Le  second  gain,  beaucoup  plus  considérable, 
se  fait  sur  la  valeur  des  espèces.  Ce  gain  dépend 
de  l'intelligence  du  banquier  et  de  l'ignorance  du 
remetteur  d'argent.  Les  banquiers  ont  entre  eux 
une  langue  particulière,  comme  les  chimistes;  et 
le  passant  qui  n'est  pas  initié  k  ces  mystères  en  est 
toujours  la  dupe.  Ils  vous  disent ,  par  exemple  : 
Nous  remettons  de  Berlink  Amsterdam;  Vincertain 
pour  le  cerlcàn  ;  le  change  est  haut  ;  il  est  a  trente- 
quatre,  trente-cinq;  et  avec  ce  jargon,  il  se 
trouve  qu'un  homme  qui  croit  les  entendre  perd 
six  ou  sept  pour  cent;  de  sorte  que  s'il  fait  envi- 
ron quinze  voyages  k  Amsterdam ,  en  remettant 
toujours  son  argent  par  lettres-de-change ,  il  se 
trouvera  quo  ses  deux  banquiers  auront  eu  k  la  fia 
tout  son  Ûen.  C'est  ce  qui  produit  d'ordinaire  k 
tous  les  banquiers  une  grande  fortune.  Si  on  de- 
mande ce  que  c'est  que  l'incerfam  pour  le  certam, 
le  voici  : 

Les  écus  d'Amsterdam  ont  un  prix  fixe  en  Hol- 
lande, et  leur  prix  varie  en  Allemagne.  Cent  écus 
ou  patagons  de  Hollande ,  argent  de  banque ,  sont 
cent  écus  de  soixante  sous  chacun  :  il  faut  partir 
de  Ik,  et  voir  ce  que  les  Allemands  leur  donnent 
pour  ces  cent  écus. 

Vous  donnez  au  banquier  d'Allemagne,  ou  4  50, 
ou  454,  ou  452  rixdales,  etc.,  et  c'est  Ik  l'incer- 
tain :  pourquoi  451  rixdales ,  ou  452?  Parce  que 
l'argent  d'Allemagne  passe  pour  être  plus  ûdble 
de  titre  que  celui  de  Hollande. 

Vous  êtes  censé  recevoir  poids  pour  poids  et  ti- 
tre pour  titre  ;  il  faut  donc  que  vous  donniez  en 
Allemagne  un  plus  grand  nombre  d'ccus,  puisque 
vous  les  donnez  d'un  titre  inférieur. 

Pourquoi  tantôt  4  52,  ou  4  55  écus ,  ou  quelque- 
fois 456?  C'est  que  l'Allemagne  a  plus  tiré  de 
marchandises  qu'k  l'ordinaire  de  la  Hollande  : 
l'Allemagne  est  débitrice,  et  alors  les  banquiers 


*  Ce  profit  eit  MNiTent  bMoooup  mofiidre  ;  la  manière  dont 
onlefaltoootMeà  donner  à  oehil  qui  Toot  remet  son  aident 
comptant  det  lettrea  qulne  lont  payablet  qa'aprèt  quelquef  te* 
malnet.enprotestantqn'onnopeotlalenirarolràdesédiéaM^ 
plut  procluibiea.  K. 
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d'Amsterdam  exigent  m  plus  grand  proflt;  ils 
abusent  de  la  nécessité  où  Ton  est  ;  et  quand  on 
lire  sur  eux^  ils  ne  veulent  donner  leur  argent 
qu'à  un  prix  fort  haut.  Les  banquiers  d'Amster- 
dam disent  aux  banquiers  de  Franclbrtou  de  Ber- 
lin :  Vous  nous  devez  ,  et  vous  tirez  encore  de 
rargent  sur  nous  :  donnet-nous  donc  cent  trente- 
aix  ëcus  pour  cent  patagons. 

Ce  n'est  Ib  encore  que  la  moitié  du  mystère.  J'ai 
donné  a  Berlin  treize  cent  acHxante  écus,  et  je  vais 
k  Amsterdam  avec  une  lettre-de-change  de  mille 
ëcus ,  eu  patagons.  Le  banquier  d'Amsterdam  me 
dit  :  Voulez-vous  de  Fargebt  courant,  ou  de  Far- 
gent  de  banque  ?  Je  lui  réponds  que  je  n'entends 
rien  il  ce  kngage ,  et  que  je  le  prie  de  faire  poar 
le  mieux.  Croyez-moi ,  me  dit-il ,  prenez  de  Tar* 
gent  courant»  Je  n'ai  pas  de  peine  h  le  croire. 

Je  pense  recevoir  la  valeur  de  ce  que  j'ai  donné 
è  Berlin  :  je  crois,  par  exemple,  que  si  je  rapport 
lâis  8ur*leHdiamp  k  Berlin  l'argent  qu'il  me 
compte ,  je  né  perdrais  rien  ;  point  do  tout ,  je 
perds  enoore  sor  cet  article,  et  voici  comment.  Ce 
qu'to  appelle  argent  de  banque,  en  Hollande,  est 
iupposé  l'argent  déposé  en  4609  &  la  caisse  pu- 
Mlque ,  h  là  banque  générale.  Les  patagons  dëpo^ 
nés  y  furent  reçus  pour  soixante  sous  de  fioHande, 
ci  en  vidaient  soixante-trois  *.  Tous  les  gros  paie- 
iBeats  se  font  en  billets  sur  la  banque  d'Amster- 
dam :  ainsi  je  devais  recevoir  soixante-trois  tons 
Ji  cette  banque  pour  on  billet  d'un  éco  ;  j'y  vais , 
ma  hnù  je  négocie  mon  billet,  et  je  ne  re^s  que 
soixante-deux  sous  et  demi,  ou  soixante-deux  sous, 
fkMir  mon  patagon  de  banque  ;  c'est  pour  la  peine 
de  CCS  messieurs,  oo  pour  ceux  qui  m'escomptent 
mon  billet  ;  cela  s'appelle  ra^to>  du  mot  italien 
nicfer  :  on  m'aide  donc  k  perdre  un  sou  par  écu , 
et  mon  banquier  m'aide  encore  davantage  en  m'é- 
pargnant  la  peine  d'aller  aux  changeurs;  il  me  flsiit 
perdre  deox  soos ,  en  me  disant  qoe  Vagio  est 
kH  haut,  qoe  l'argent  est  fort  ch^;  il  me  vole,  et 
je  le  rcnercie  ^. 

voilà  comme  se  fait  la  banque  des  négociants , 
d'un  bout  de  l'Europe  h  Tadtre. 

.  *n«  ne  vafontréellflroent^e  totalité  êonstttab  ta  «10011811) 
coarante  que  Ton  4ii  Yaloir  toixante  sous  ne  les  Taot  pas ,  à  cinse 
dd  falblage  dans  la  fabrique ,  et  du  déchet  qu^eUe  éprouve  par 
Tosage.  R. 

•  ilii  TU  V  banquier  très  oomiu  t  PaKs  prendre  3  pour  100 , 
povd*  faire  passer  à  Berlin  une  somme  d'argent  an  pair  :  c'est 
quarante  sous  par  livre  pesant;  un  chariot  de  poste  (ranspor- 
teiMt  (le  l'argent  de  Parïb  k  Berlin  à  moins  de  vingt  sons  par 
IhFce.  Un  des  prinelpanx  ot^ets  que  se  pra|>osait  le  mtelslêre 
de  Prafice,  en  1778 .  dans  rétablissement  des  messageries  royales* 
^Cait  de  diminuer  ces  profits  énormes  des  banquiers,  et  de  les 
twilr  %9ùjfimn  an^knsnns^ufftedn  (rtamnirt  dei'argent  i  afassi 
iSi  Mnqnlerste  mirent  à  crier  que  en  inhiMêi^  n'entendait 
ffte  «lÉ  tMnnM  «t  MW  ta  tMmeten  qni  font  vn^eonmeree 
«iMi4aeflBirtlwMkNiCiS|ifoflnoaiettatrSsdr  royal  ne 
manquèrent  point  d'être  de  l'avis  des  banqnisrf.  Kt 


La  banque  d'un  état  est  d'un  autre  genre  :  ou 
c'est  un  argent  que  les  particuliers  déposent  pour 
leur  seule  sûreté,  sans  en  tirer  de  profit,  comme 
on  fit  k  àmsterdam  en  ^  609 ,  et  à  Rotterdam  en 
-1 636;  ou  c'est  une  compagnie  autorisée  qui  reçoit 
l'argent  des  particuliers  pour  l'employer  k  son 
avantage ,  et  qui  paie  aux  déposants  un  intérêt  ; 
c'est  ce  qui  se  pratique  en  Angleterre,  où  la  ban- 
que autorisée  par  le  parlement  donne  4  pour  ^  00 
aux  propriétaires. 

En  France  on  voulut  établir  une  banque  de 
l'état  sur  ce  modèle,  en  ^717.  L'objet  était  de 
payer  avec  les  billets  de  cette  banque  toutes  les 
dépenses  courantes  de  l'état,  de  recevoir  les  impo- 
sitions en  môme  paiement,  et  d'acquitter  tous  les 
billets,  de  donner  sans  aucun  décompte  tout  l'ar- 
gent qui  serait  tiré  sur  la  banque,  soit  par  lesré- 
gnicoles ,  soit  par  l'étranger ,  et  par  Ik  de  lui  as- 
surer le  plus  grand  crédit.  Cette  opération  dou- 
blait réellement  les  espèces^  en  ne  fabriquant  de 
billets  de  banque  qu'autant  qu'il  y  avait  d'ar- 
gent courant  dans  le  royaume ,  et  les  triplait^  si, 
en  fesant  deux  fois  autant  de  billets  qu'il  y  avait 
de  monnaie,  on  avait  soin  de  faire  les  palementB 
h  point  nommé  ;  car  la  caisse  ayant  pris  faveur , 
chacun  y  eût  laissé  son  argent ,  ^  non  seulanent 
on  eût  porté  le  crédit  au  triple ,  mais  on  l'eût 
pOQssé  encore  plus  loin  ^  comme  en  Angleterre. 
Plusieurs  gens  de  finance ,  plusieurs  gros  bu- 
quiets ,  Jaloux  du  sieur  Law  ,  intenteur  de  cette 
banque ,  voul«lrent  l'anéantir  dans  sa  naissance  ; 
ils  s'unirent  avec  deë  négociants  boBandais,  et  ti^ 
rërent  sur  elle  tont  Son  fonds  en  buit  Jours.  Lo 
gouvernement,  au  lien  de  fbumir  de  nouveaux 
fonds  pour  les  paiements,  ce  qui  était  le  seul  moyen 
de  soutenir  la  banque,  imagina  de  punir  la  mau- 
vaise volonté  de  ses  ennemis ,  en  portant  par  un 
édit  la  monnaie  un  tiers  au-delk  de  sa  valeur;  de 
sorte  que  quand  les  agents  boHandàis  vinrent 
pour  recevoir  les  derniers  paiements,  on  ne  leur 
paya  en  argent  que  les  deux  tiers  réels  de  leurs 
lettres^e-change.  Mais  ils  n'avaient  plus  que  peu 
de  chose  k  retirer;  leurs  grands  coups  avaient  été 
frappés  ;  la  banque  était  épuisée  ;  ce  haussement 
de  la  râleur  numéraire  des  espèces  acheva  de  la 
décrier.  Ce  fut  la  première  époque  du  boulever- 
sement du  fameux  système  de  Law.  Depuis  ce 
temps ,  il  n'y  eut  plus  en  France  de  banque  pu- 
blique; et  ce  qui  n'était  pas  arrivé  h  la  Suède ,  h 
Venise ,  h  l'Angleterre ,  h  la  Hdlande ,  dans  les 
temps  les  plus  désastreux ,  arriva  k  la  France  an 
milieu  de  la  paix  et  de  l'abondance* 

Tous  les  bons  gouvernements  sentent  les  avan- 
tages d'une  banque  d'état  :  cependant  la  France 
et  l'Espagne  n'en  ont  point;  c'est  k  ceux  qui  sont 
k  la  tête  de  ces  royaumes  d'en  pénétrer  la  raison, 
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On  oonnaisMtt  peu  de  banqaerontes  en  France 
aTtnt  le  seinèmo  siècle.  La  grande  raison  ,  c'est 
qn*îl  n'Y  ayait  point  de  banquiers.  Des  Lombards, 
ém  joifs  y  prêtaient  snr  gages  an  denier  dix  :  on 
tiommercaii  argent  comptant.  Le  change ,  ks  re- 
mises en  pays  étranger ,  étaient  nn  secret  ignoré 
de  tons  les  jnges. 

Ce  n'est  pas  que  beaucoup  de  gens  ne  se  rui- 
nassent; mais  cela  ne  s'appelait  point  banque- 
route; on  disait  déconfiture;  ce  mot  est  plus  doux 
k  Toreille.  On  se  servait  dn  mot  de  rompture  dans 
la  coutume  dn  Boulonnais;  Amis  rompture  ne 
flbnne  pas  [si  bien. 

Lea  banqueroutes  nous  Tiennent  d'Italie,  ban- 
coT^Uo,  banea!rotta,gambarotta  e  la  gmstttia  non 
imptcar.  Chaque  négociant  avait  son  banc  dans  la 
place  du  diange  ;  et  quand  il  avait  mal  fait  ses  af- 
faires, qu'il  se  déclarait  fatlito,  et  qu'il  abandon- 
nait aon  bfen  h  ses  créanciers  moyennant  qu*il  en 
retint  une  bonne  partie  pour  lui,  il  était  libre  et 
réputé  très  galant  homme.  On  n'avait  rien  i  lui 
dire ,  son  banc  était  cassé ,  banco  rotto ,  banca 
TOtta;  il  pouvait  même,  dans  certaines  villes,  gar- 
der tous  ses  biens  et  frustrer  ses  créanciers,  pour- 
TU  qu'il  s'assit  le  derrière  nu  sur  une  pierre  en 
prërânce  de  tous  les  marchands.  C'était  une  dé- 
rivation douée  de  l'ancien  proverbe  romain  sot- 
vere  oui  in  este  oui  in  cule,  payer  de  son  argent 
ou  de  sa  peau.  Mais  cette  coutume  n'existe  plus; 
les  créanciers  ont  préféré  leur  argent  au  derrière 
d'un  banqueroutier. 

En  Ân^eterre  et  dans  d'autres  pays,  on  se  dé- 
clare banqueroutier  dans  les  gazettes.  Les  associés 
et  les  oréanciers  s'assemblent  en  vertu  de  cette 
nouvelle ,  qu'on  Ut  dans  les  cafés ,  et  ils  s'arran^ 
gent  connue  ils  peuvent. 

Comme  parmi  les  banqueroutes  il  y  en  a  sou« 
vent  de  frauduleuses,  il  a  fallu  les  punir.  Si  elles 
sont  portées  en  justice ,  elles  sont  partout  regar- 
dées connue  un  vol,  et  les  coupables  partout  oon- 
danmés  k  des  peines  ignominieuses. 

n  n'est  pas  vrai  qu'on  ait  statué  en  Franoe 
peine  de  mortc(mtre  les  banqueroutiers  sansdisH 
lînetion.  Les  simples  faillites  n'emportent  aucune 
peîne  :  les  banqueroutiers  frauduleux  furent  son* 
mis  il  la  peine  de  mort,  aux  états  d'Orléans,  sous 
Charles  Bc ,  et  aux  états  de  Blois ,  en  1576;  mais 
ces  édits,  renouvelés  par  Henri  iv ,  ne  forent  que 
comminatoires. 

H  est  trop  difltcile  de  prouver  qu'un  homme 
s*est  déshonoré  exprès  ,  et  a  cédé  volontairement 
toue  ses  biens  h  ses  créanciers  pour  les  tromper. 
Dans  le  doute,  on  s'est  contenté  de  mettre  le  mal- 
heureux au  pibri^  0»  de  Renvoyer  aux  gdèrés^ 


quoique  d'oi^tffah^  tm  banquier  itHtmflM 
vais  forçat. 

Les  banqueroutiers  furent  fort  favorablement 
traités  la  dernière  année  du  règne  de  Louis  xiv , 
et  pendant  la  régence.  Le  triste  état  où  l'intérieur 
du  royaume  fut  réduit ,  la  multitude  des  mar- 
chands qui  ne  pouvaient  ou  qui  ne  voulaient  pas 
payer ,  la  quantité  d'efTets  invendus  ou  invenda- 
bles ,  la  crainte  de  l'interruption  de  tout  com* 
merce ,  obligèrent  le  gouvernement ,  en  1748 , 
nie,  4718,  4724  ,  4722  et  4726 ,  ï  hiire  sU»- 
pendre  toutes  les  procédures  contre  tous  ceux  qui 
étaient  dans  le  cas  de  la  faillite.  Les  discussions 
de  ces  procès  furent  renvoyées  aux  Juges  consuls; 
c'est  une  juridiction  de  marchands  très  experts 
dans  ces  cas ,  et  plus  faite  pour  entrer  dans  ces 
détails  de  commerce  que  des  parlements  qui  ont 
toujours  été  plus  occupés  des  lois  du  royaume  que 
de  la  finance.  Comme  l'étal  fesait  iters  banqîw^ 
route ,  il  eût  été  trop  dur  de  punir  les  pauvres 
bourgeois  banqueroutiers. 

Nous  avons  eu  depuis^  des  hommes  eonsUénh 
blés  banqueroutiers  firauduteux>  wèêôb  ils  à'out  pas 
été  punis. 

Un  homme  de  lettres  de  ma  eomatstanee  |^- 
dit  quatre-vmgt  mille  firancs  k  li  htmqueroute 
d'un  magistrat  important ,  qtA  avait  eu  plusieurs 
ttdllions  nets  en  partage  de  la  successioB  de  mon- 
sieur son  père ,  et  qui ,  outre  Vimpartànee  de  sa 
charge  et  de  sa  personne,  possédait  encore  «ne 
dignité  assex  importante  11  la  cour.  Il  memrut  «ai- 
gre tout  cela^  et  monsieur  son  El»,  qui  aviil  telM»- 
të  aussi  une  charge  importênu,  tfOÊOft^  êm 
meilleurs  effets. 

L'homme  de  lettres  lui  écrivit ,  ne  doatMl  fÉs 
de  sa  loyauté ,  attendu  que  cet  hemne  avait  une 
dignité  d'homme  de  loi.  Vimportma  lui  manda 
qu'il  protégerait  toujours  les  géntf  èo  tetHes^  ifnh 
foit,  et  ne  paya  rien. 

BAPTÊME, 
Met  grée  qd  fligttifte  {ffUNeHilllM 

Mm  ne  puvIoM  poM  du  bapttim  m  ftésl»- 
glens  ;  nous  ne  sommes  qaëêé  padPVi^  gêû»^ 
leures  qui  n'entroris  jamais  dansiez  saiMuaH*^. 

Les  Indiens,  de  tempd  hmnémoriol,  Mrplont 
geaient  et  se  plongent  encore  dans  le  Gmge,  h^ 
hommes,  qui  se  conduisent  toujours  p»  tos  sen^, 
ima^nèrent  aistoent  que  ee  qui  la>vajr  to' corps 
lavait  aussi  l'âme.  Il  y  avait  de  grandes  cuves  dans 
let  souterfitus  èm  mti»wA^wgjft»^i^mhiB*pti- 
tt^efih>ufl^iiûti^. 
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c  Ah  !  ntanhim  fiM^es  qiii  tHfUa  crimioa  oedte 
»  Flumioea  tolH  poase  putatis  aqua.  » 

(OviD.tfVut.,  Il,  45-46) 

,    Le  vieux  Bondier,  k  l'âge  de  quatre-vingts  ans, 
traduisit  comiquement  ces  deux  vers  : 

C'est  une  drôle  de  maxime 
Qu'une  lessive  efface  un  crime. 

Gonune  tout  signe  est  indifférent  par  lui-même, 
Dieu  daigna  consacrer^cette^coutume  chez  le  peu- 
ple hâ>reu.  On  baptisait  tous  les  étrangers  qui  ve- 
naient s'établir  dans  la  Palestine  ;  ils  étaient  ap- 
pelés ffroiélytes  de  domicile. 

Ils  n'étaient  pas  forcés  a  recevmr  la  circonci- 
sion ,  mais  seulement  à  embrasser  les  sept  pré- 
ceptes des  noachides ,  et  k  no  sacrifier  k  aucun 
dieu  des  étrangers.  Les  prosélytes  de  justice 
étaient  circoncis  et  baptisés;  on  baptisait  aussi  les 
femmes  prosélytes ,  toutes  nues  ,  en  présence  de 
trois  hommes. 

Les  Juifs  les  plus  dévots  venaient  recevoir  le 
baptême  de^la  main  des  prophètes  les  plus  véné- 
rés par  le  peuple.  C'est  pourquoi  on  courut  k  saint 
Jean  qui  baptisait  dans  le  Jourdain. 

Jésus-Christ  même,  qui  ne  baptisa  jamais  per- 
sonne ,  daigna  recevoir  le  baptême  de  Jean.  Cet 
usage  ayant  été  long-temps  un  accessoire  de  la 
religion  judaïque,  reçut  une  nouvelle  dignité,  Un 
nouveau  prix  de  notre  Sauveur  même;  il  devint  le 
principal  rite  et  le  sceau  du  christianisme.  Cepen- 
dant les  quinze  premiers  évêques  de  Jérusalem 
furent  tous  Juifs;  les  chrétiens  de  la  Palestine  con- 
servèrent très  long-temps  la  circoncision;  les  chré- 
tiens de  saint  Jean  ne  reçurent  jamais  le  baptême 
du  Christ. 

Plusieurs  autres  sociétés  chrétiennes  appliquè- 
rent un  cautère  au  baptisé  avec  un  fer  rouge,  dé- 
terminées k  cette  étonnante  opération  par  ces  pa- 
roles de  saint  Jean-Baptiste ,  rapportées  par  saint 
Luc  :  «  Je  baptise  par  Feau;  mais  celui  qui  vient 
0  après  moi  baptisera  par  le  feu.  » 

Les  séleucieus ,  les  herminiens  et  quelques  au- 
tres en  usaient  ainsi.  Ces  paroles,  il  baptisera  par 
le  feu,  n'ont  jamais  été  expliquées.  11  y  a  plusieurs 
opinions  sur  le  baptême  de  feu  dont  saint  Luc  et 
saint  Matthieu  parlent.  La  plus  vraisemblable , 
peut-être,  est  que  c'était  une  allusion  k  randenne 
coutume  des  dévots  k  la  déesse  de  Syrie ,  qui , 
après  s'être  plongés  dans  l'eau,  s'imprimaient  sur 
le  corps  des  caractères  avec  un  fer  brûlant.  Tout 
était  superstition  chez  les  misérables  hommes;  et 
Jésus  substitua  une  cérémonie  sacrée,  un  symbole 
efficace  et  divin  ,  k  ces  superstitions  ridicules  *. 

•  On  «Imprimait  ces  stigmates  principalement  an  conet  an 
poignet,  aftndemienxfiijresavoir,  par  ces  manioes  apparentes, 


Dans  les  premiers  sièdes  du  christianisme , 
rien  n'était  plus  commun  que  d'attendre  l'agonie 
pour  recevoir  le  baptême.  L'exemple  de  Fempe- 
reur  Constantin  en  est  une  assez  forte  preuve. 
Saint  Ambroise  n'était  pas  encore  baptisé  quand 
on  le  fit  évêque  de  Milan.  La  coutume  s'abdît 
bientôt  d'attendre  la  mort  pour  se  mettre  dans  le 
bain  sacré. 

DO  BiPTÉn  DU  HOaTS. 

On  baptisa  aussi  les  morts.  Ce  baptême  est  con- 
staté par  ce  passage  de  saint  Paul  dans  sa  lettre 
aux  Corinthiens  :  «  Si  on  ne  ressuscite  point,  que 
»  feront  ceux  qui  reçoivent  le  baptême  pour  les 
»  morts?  »  C'est  ici  un  point  de  fait.  Ou  l'on  bap- 
tisait les  morts  mêmes,  ou  l'on  recevait  le  baptême 
en  leur  nom,  comme  on  a  reçu  depuis  des  indul- 
gences pour  délivrer  du  purgatoire  les  ftmes  de  ses 
amis  et  de  ses  parents. 

Saint  Épiphane  et  saint  Chrysostôme  nous  ap- 
prennent que  dans  quelques  sociétés  chrétiennes, 
et  principalement  chez  les  mai*cionite$,  on  mettait 
un  vivant  sous  le  lit  d'un  mort;  on  lui  demanddl 
s'il  voulait  être  baptisé;  le  vivant  répondait  oui; 
alors  on  prenait  le  mort ,  et  on  le  plongeait  dans 
une  cuve.  Cette  coutume  fut  bientôt  condamnée  : 
saint  Paul  en  fait  mention,  mais  il  ne  la  condamne 
pas  ;  au  contraire ,  il  s'en  sert  comme  d'un  argu- 
ment invincible  qui  prouve  la  résurrection. 

DU  BiPTftMB  D'iSPEBllON. 

Les  Grecs  conservèrent  toujours  le  baptême  par 
immersion.  Les  Latins ,  vers  la  fin  du  huitième 
siècle  ,  ayant  étendu  leur  religion  dans  les  Gaules 
et  la  Germanie ,  et  voyant  que  l'immersion  pou- 
vait faire  périr  les  enfants  dans  des  pays  froids , 
substituèrent  la  simple  aspersion  ;  ce  qui  les  fit 
souvent  anathématiser  par  l'Eglise  grecque. 

qu'on  était  initié  et  qu'on  appartenait  k  la  déesse.  Voyex  le  dia- 
pitre  de  la  déesu  de  Syrie .  écrit  par  un  Initié  et  inséré  dan- 
Lucien.  Pluterque .  dans  son  traité  de  la  tuperstUUm,  dit  que 
cette  déesse  donnait  des  ulcères  au  gras  des  Jambes  de  cenx  qui 
mangeaient  des  viandes  défendues.  Cela  peut  avoir  quelques 
rapport  avec  le  Deut/ronome .  qui  aprèR  aroir  défendu  de  man- 
ger de l'ixion.  du  griffon,  du  chameau,  de  Vanguille ,  dit*:  f  SI 
»  vous  n'observez  pas  ces  commandements,  vous  serez  mao- 
»  dits,  etc..  Le  Seigneur  vous  donnera  des  ulcères  malins  dans 
»  les  genoux  et  dans  le  gras  des  Jambes.  »  C'est  ainsi  que  le  men- 
songe était  en  Syrie  l'ombre  de  la  vérité  hébraïque,  qui  a  bit 
place  elle-même  à  une  vérité  plus  lumineuse. 

Le  baptême  par  le  feu,  c'est-à-dire  ces  stigmates  étaient  pres- 
que partout  en  usage.  Vous  lisez  dans  ézéchiel  -  :  t  Tuez  tout 
9  vieillards,  enfants,  iiUes,  excepté  ceux  qui  seront  nurqn6 
9  du  ttiau.  9  Voyez  dans  V apocalypse  •*•  :  <  Ne  frappez  poin 
9  la  terre,  la  mer.  et  les  arbres.  Jusqu'à  ce  que  nous  ayon 
»  marqué  les  serviteurs  de  Dieu  sur  le  front  Et  le  nombre  de 
9  marqués  était  de  cent  quarante-quatre  mille.  » 

•  Chsp.  xxTni,  V.  ».  ->  "  Gb.  n.  T.  f«  -.  •••  cbsp,  th.  t.  S,  V 
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On  demanda  h  saint  Cypricn  ,  évéquo  de  Car- 
thage,  si  ceux-ik  étaient  réellement  baptisés  y  qui 
s'étaient  fait  seulement  arroser  tout  le  corps.  Il 
répond,  dans  sa  soixante  et  seizième  lettre  que 
«  plusieurs  Églises  ne  croyaient  pas  que  ces  ar- 
•  rosés  fussent  chrétiens  ;  que  pour  lui  il  pense 
»  qu'ils  sont  chrétiens  ,  mais  qu'ils  ont  une  grâce 
»  infiniment  moindre  que  ceux  qui  ont  été  plou- 
»  gés  trois  fois  selon  Tusage.  » 

On  était  initié  chez  les  chrétiens  dès  qu'on  avait 
été  plongé  ;  avant  ce  temps  on  n'était  que  caté- 
chumène. Il  fallait,  pour  être  initié,  avoir  des  ré- 
pondants ,  des  cautions,  qu'on  appelait  d'un  nom 
qui  répond  k  parraina,  afin  que  TÉglise  s'assur&t 
de  la  fidélité  des  nouveaux  chrétiens  ,  et  que  les 
mystères  ne  fussent  point  divulgués.  C'est  pour- 
quoi, dans  les  premiers  siècles,  les  Gentils  furent 
généralement  aussi  mal  instruits  des  mystères  des 
chrétiens  que  ceux-ci  l'étaient  des  mystères  d'Isis 
et  de  Cérès  Éleusine.! 

Cyrille  d'Alexandrie,  dans  son  écrit  contre  l'em- 
pereur Julien,  s'exprime  ainsi  :  «  Je  parlerais  du 
»  baptême,  si  je  ne  craignais  que  mon  discours  ne 
»  parvint  k  ceux  qui  ne  sont  pas  initiés.  »  11  n'y 
avait  alors  aucun  culte  qui  n'eût  ses  mystères,  ses 
associations ,  ses  catéchumènes ,  ses  initiés ,  ses 
profès.  Chaque  secte  exigeait  de  nouvelles  vertus, 
et  recommandait  k  ses  pénitents  une  nouvelle  vie, 
mîtium  novœ  vitœ;  et  de  Ik  le  mot  dHnitiaUon, 
L'initiation  des  chrétiens  et  des  chrétiennes  était 
d'être  plongés  tout  nus  dans  une  cuve  d'eau  froide; 
la  rémission  de  tous  les  péchés  était  attachée  k  ce 
signe.  Mais  la  différence  entre  le  baptême  chré- 
tien et  les  cérémonies  grecques,  syriennes,  égyp- 
tiennes ,  romaines ,  était  la  même  qu'entre  la  vé- 
rité et  le  mensonge.  Jésus-Christ  était  le  grand- 
prêtre  de  la  nouvelle  loi. 

Dès  le  second  siècle  on  commença  k  baptiser 
des  enfants  ;  il  était  naturel  que  les  chrétiens  dé- 
sirassent que  leurs  enfants,  qui  auraient  été  dam- 
nés sans  ce  sacrement ,  en  fussent  pourvus.  On 
conclut  enfin  qu'il  fallait  le  leur  administrer  au 
bout  de  huit  jours ,  parce  que,  chez  les  Juifs,  c'é- 
tait k  cet  âge  qu'ils  étaient  circoncis.  L'Église  grec- 
que est  encore  dans  cet  usage. 

.  Ceux  qui  mouraient  dans  la  première  semaine 
étaient  damnés,  selon  les  Pères  de  l'Église. les 
plus  rigoureux.  Mais  Pierre  Chrysologuc,  au  cin- 
quième siècle ,  imagina  les  limbes,  espèce  d'enfer 
mitigé ,  et  proprement  bord  d'enfer ,  faubourg 
d'enfer,  où  vont  les  petits  enfants  morts  sans 
baptême  ,  et  où  les  patriarches  restaient  avant  la 
descente  de  Jésus-Christ  aux  enfers.  De  sorte  que 
l'opinion  que  Jésus-Christ  était  descendu  aux  lim- 
bes, et  non  aux  enfers,  a  prévalu  depuis. 

Il  a  été  agité  si  un  chrétien  dans  les  déserts  d'Â- 
7. 


rabie  pouvait  être  baptisé  avec  du  sable?  On  a  ré- 
pondu  que  non  :  si  on  pouvait  baptiser  avec  de 
l'eau  rose?  et  on  a  décidé  qu'il  fallait  de  l'eau  pure; 
que  cependant  on  pouvait  se  servir  d'eau  bour^ 
beusc.  On  voit  aisément  que  toute  cette  discipliné 
a  dépendu  de  la  prudence  des  premiers  pasteurs 
qui  l'ont  établie. 

Les  anabaptistes ,  et  quelques  antres  commu- 
nions qui  sont  hors  du  giron ,  ont  cru  qu'il  ne 
fallait  baptiser,  initier  personne,  qu'en  connais- 
sance de  cause.  Vous  faites  promettre,  disent-ils, 
qu'on  sera  de  la  société  chrétienne  ;  mais  un  en- 
fant ne  peut  s'engager  k  rien.  Vous  lui  donnez  un 
répondant,  un  parrain  ;  mais  c'est  un  abus  d'un 
ancien  usage.  Cette  précaution  était  très  conve- 
nable dans  le  premier  établissement.  Quand  des 
inconnus ,  hommes  faits ,  femmes ,  et  filles  adultes 
venaient  se  présenter  aux  premiers  disciplespour 
être  reçus  dans  la  société,  pour  avoir  part  aux 
aumônes,  ils  avaient  besoin  d'une  caution  qui 
répondit  de  leur  fidélité  ;  il  fallait  s'assurer  d'eux- 
ils  juraient  d'être  k  vous  ;  mais  un  enfant  est  dans 
un  cas  diamétralement  opposé.  Il  est  arrivé  sou- 
vent qu'un  enfant  baptisé  par  des  Grecs  k  Con- 
stantinople  a  été  ensuite  circoncis  par  des  Turcs* 
chrétien  k  huit  jours,  musuhnan  k  treize  ans,  il  a 
trahi  les  serments  de  son  parrain.  C'est  une  des 
raisons  que  les  anabaptistes  peuvent  alléguer- 
mais  cette  raison ,  qui  serait  bonne  en  Turquie 
n'a  jamais  été  admise  dans  des  pays  chrétiens 
où  le  baptême  assure  l'état  d'un  citoyen,  n  fauî 
se  conformer  aux  lois  et  aux  rites  de  sa  patrie. 

Les  Grecs  rebaptisent  les  Latins  qui  passent 
d'une  de  nos  communions  latines  k  la  communion 
grecque;  l'usage  était  dans  le  siècle  passé  que  ces 
catéchumènes  prononçassent  ces  paroles  :  «  Je 
»  crache  sur  mon  père  et  ma  mère  qui  m'ont  fait 
»  mal  baptiser.  »  Peut-être  cette  coutume  dure 
encore,  et  durera  long- temps  dans  les  provin- 
ces. 

IDBBS  DBS  DNITiIBBS  RIGIDES  8I7B  U  BiPTÉn. 

«  Il  est  évident  pour  quiconque  veut  raisonner 
»  sans  préjugé  que  le  bapt&me  n'est  ni  une  mar- 
«  que  de  grâce  conférée,  ni  un  sceau  d'alliance, 
»  mais  une  simple  marque  de  profession  ; 

0  Que  le  baptême  n'est  nécessaire,  ni  de  né- 
»  cessité  de  précepte,  ni  de  nécessité  de  moyen  • 

>  Qu'il  n'a  point  été  institué  par  Jésus-Christ) 
»  et  que  le  chrétien  peut  s'en  passer,  sans  qu'il 
»  puisse  en  résulter  pour  lui  aucun  inconvénient  - 

»  Qu'on  ne  doit  pas  baptiser  les  enfants  ni  les 
»  adultes,  ni  en  général  aucun  homme; 

•  Que  le  baptême  pouvait  être  d'usage  da^s  la 
i  naissance  du  christianisme  k  ceux  qui  sortaient 
»  du  paganisme,  pour  rendre  publique  leurpro* 
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»  fessioa  de  foi,  et  en  être  la  marque  authenti- 
»  qae  ;  niais  qu'à  présent  il  est  absolument  inutile, 
»  et  tout-à-fait  indifférent.  »  (Tiré  du  Dictùm- 
noire  encjfclopéiUque,  k  Farticle  des  Unitai&bs.) 

SECTION  II. 

Le  baptême,  Timmersion  dan^  Feau,  Tabster- 
sion,  la  purification  par  Feau ,  est  de  la  plus 
haute  antiquité.  Être  propre,  c'était  être  pur  de- 
vant les  dieux.  Nul  prêtre  n'osa  jamais  appro- 
cher des  autels  avec  une  souillure  sur  son  corps. 
La  pente  naturelle  à  transporter  à  Fâme  ce  qui 
appartient  au  corps  fit  crmre  aisément  que  les 
tustrations,  les  ablutions,  ôtaiait  les  taches  de 
Tâme  comme  elles  ôtent  celles  des  vêtements;  et 
en  lavant  son  corps  on  crut  laver  son  âme.  De  là 
cette  ancienne  coutume  de  se  baigner  dans  le 
Gange,  dont  on  crut  les  eaux  sacrées;  de  là  les 
lustrations  si  fréquentes  diex  tous  les  peuples.  Les 
nations  orientales,  qui  habitent  des  pays  chauds, 
Aireut  les  plus  religieusement  attachées  à  ces  cou- 
tumes. 

On  était  obligé  de  se  baigner  chei  les  Jui& 
après  une  pollution,  quand  on  avait  touché  un 
animal  impur ,  quand  on  avait  touché  un  mort , 
et  danç  beaucoup  d'autres  occasions. 

Lorsque  les  JuiiiB  recevaient  parmi  eux  un 
étranger  ccmverti  à  leur  religion,  ils  le  baptisaient 
après  ravoir  circoncis;  et  si  c'était  une  femme , 
elle  était  synplement  baptisée,  c'est-à-dire  plongée 
dans  l'eau  en  présence  de  trois  témoins.  Cette  im- 
mersion était  réputée  donner  à  la  personne  baptisée 
une  nouvelle  naissance,  une  nouvelle  vie;  elle  de- 
venait à  la  fois  juive  et  pure;  les  enfants  nés  avant  ce 
baptême  n'avaient  point  de  portion  dans  l'héritage 
de  leqrs  frères  qui  naissaient  après  eux  d'un  père 
et  d'une  mère  ainsi  régénérés  :  de  sorte  que  chez  les 
Juifs  être  baptisé  et  renaître  était  la  même  chose, 
et  cette  idée  est  demeurée  attachée  an  bapttoe 
jusqu'à  nos  jours.  Ainsi ,  lorsque  Jean  le  précur^ 
seur  se  mit  à  baptiser  dans  le  Jourdain,  il  ne  fit 
que  suivre  un  usage  immémorial.  Les  prêtres  de  la 
Ipi  ne  lui  demandèrent  pas  compte  de  ce  baptême 
cqmme  d'une  nouveauté;  mais  ils  l'accusèrent  de 
s'arroger  un  droit  qui  n'appartenait  qu'à  eux, 
comme  les  prêtres  catholiques  romains  seraient 
en  droit  de  se  plaindre  qu'un  laïque  s'ingérât  de 
ciire  la  messe.  Jean  fesait  une  chose  légale;  mais 
il  ne  la  fesait  pas  légalement. 

Jean  voulut  avoir  des  disciples,  et  il  en  eut.*  H 
fut  chef  de  secte  dans  le  bas  peuple,  et  c'est  ce 
qui  lui  coûta  la  vie.  11  parait  même  que  Jésus  fut 
d'abord  aa  rang  de  ses  disciples,  puisqu'il  fut  bap- 
tisé par  lui  dans  le  Jourdain,  et  que  Jean  lui  en- 
voya des  gens  de  son  parti  quelque  temps  avant 
sa  mort. 


L'historien  Josè^riie  parle  de  Jean ,  et  ne  parle 
pas  de  Jésus;  c'est  une  preuve  incontestable  que 
Jean-Baptiste  avait  de  son  temps  beaucoup  plus 
de  réputation  que  celui  qu'il  baptisa.  Une  grande 
multitude  le  suivait,  dit  ce  célèbre  historien^ 
et  les  Juifs  paraissaient  disposés  à  entreprendre 
tout  ce  qu'il  leur  eût  commandé.  11  parait  par  ce 
.  passage  que  Jean  était  non  seulement  un  chef  de 
secte,  mais  un  chef  de  parti.  Josèphe  ajoute  qu'Hé- 
rode  en  conçut  de  l'inquiétude.  En  effet,  il  se 
rendit  redoutable  à  Hérode,  qui  le  fit  enfin  mou* 
rir;  mais  Jésus  n'eut  affaire  qu'aux  pharisiens  : 
voilà  pourquoi  Josèpbe  fait  mention  de  Jean 
comme  d'un  homme  qui  avait  excité  les  Juîfe  con- 
tre le  roi  Hérode ,  comme  d'un  homme  qui  s'é- 
tait rendu  par  son  xèle  criminel  d'état  ;  au  lieu 
que  Jésus,  n'ayant  pas  approché  de  la  cour,  fut 
ignoré  de  l'historien  Josèphe. 

La  secte  de  Jean-Baptiste  subskta  très  diffé- 
rente de  la  discipline  de  Jésus.  On  voit  dans  les 
Actes  de$  apôtrei  que  vingt  ans  après  le  supplice 
de  Jésus,  ApoUo  d'Alexandrie,  quoique  devenu 
chrétien,  ne  connaissait  que  le  bapttoe  de  Jean , 
et  n'avait  aucune  notion  du  Saint-Esprit.  Plu- 
sieurs voyageurs,  et  entre  autres  Chardin,  le 
plus  accrédité  de  tous,  disent  qu'il  y  a  encore  en 
Perse  des  disciples  de  Jean ,  qu'on  appelle  Sabiêf 
qui  se  baptisent  en  son  nom ,  et  qui  reconnais- 
sent à  la  vérité  Jésus  pour  un  prophète,  mais  non 
pas  pour  un  Dieu. 

A  l'égard  de  Jésus,  il  reçut  le  baptême,  mais 
ne  le  conféra  à  personne  :  ses  apôtres  baptisaient 
les  catéchumènes  ou  les  circoncisaient,  selon  l'oc- 
casion ;  c'est  ce  qui  est  évident  par  l'opération 
de  la  circoncision  que  Paul  fit  à  Timolhée  son 
disciple. 

Il  parait  encore  que  quand  les  apôtres  baptisè- 
rent, ce  fut  toujours  an  seul  nom  de  Jésus-Christ. 
Jamais  les  Actes  des  apôtres  ne  font  mention 
d'aucune  personne  baptisée  au  nom  du  Père,  du 
Fils,  et  du  Saint-Esprit  :  c'est  ce  qui  peut  faire 
croire  que  l'auteur  des  Actes  des  apôtres  ne  con- 
naissait pas  V Évangile  de  Matthieu ,  dans  le^ 
quel  il  est  dit  :  «  Allez  enseigner  toutes  les  na- 
»  tiens,  et  baptisez-les  au  nom  du  Père ,  et  du 
»  Fils,  et  du  Saint-Esprit.  »,La  religion  chrétienne 
n'avait  pas  encore  reçu  sa  forme  :  le  Symbole 
même  qu'on  appelle  le  Symbole  des  apôtres  ne  fut 
fait  qu'après  eux  ;  et  c'est  de  quoi  personne  ne 
doute.  On  voit  par  l'Ëpitre  de  Paul  aux  Corin- 
thiens j  une  coutume  fort  singulière  qui  s'intro- 
duisit alors,  c'est  qu'on  baptisait  les  morts;  mais 
bientôt  l'Église  naissante  réserva  le  baptême 
pour  les  seuls  vivants  :  on  ne  baptisa  d'abord 
que  les  adultes;  souvent  même  on  attendait  jus- 
qu'à cmquante  ans,  et  jusqu'à  sa  dernière  mala- 
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dié,  alii  âe  porter  dans  Vautre  monde  la  vertu  tout 
entière  d^nn  baptême  encore  récent. 

Aajoard*hiri  on  baptise  tous  les  enfants  :  il  n'y  a 
que  les  anabaptistes  qui  réservent  cette  cérémo- 
nie pour  rage  où  Ton  est  adulte;  ils  se  plongent 
tout  le  corps  dans  Tean.  Pour  les  quakers,  qui 
composent  une  société  fort  nombreuse  en  Angle- 
terre et  en  Amérique ^  ils  ne  font  point  usage  du 
baptême  :  ils  se  fondent  sur  ce  que  Jésus-Cbrist 
ne  baptisa  aucun  de  ses  disciples,  et  ils  se  pi- 
quent de  n'être  cbrétiens  que  comme  on  Tétait  du 
temps  de  Jésus-Cbrist  ;  ce  qui  met  entre  eux  et 
les  autres  communions  une  prodigieuse  diffé- 
rence. 

AMimOII  niPOtTillTI. 

L'empereur  Julien  le  philosophe,  dans  son  im- 
mortelle Saàre  de$  Céiorê,  met  ces  paroles  dans 
la  bouche  de  Constance,  fils  de  Constantin  : 
•  Quiconque  se  sent  coupable  de  viol,  de  meur- 
»  tre,  de  rapine ,  de  sacrilège ,  et  de  tous  les  cri- 
»  mes  les  plus  abominables,  dès  que  je  Taurai 
»  lavé  avec  cette  eau,  il  sera  net  et  pur.  § 

C'est  ea  effet  cette  fatale  doctrine  qui  engagea 
les  empereurs  chrétiens  et  les  grands  de  l'empire 
Il  différer  leur  baptême  jusqu'k  la  mort.  On 
croyait  avoir  trouvé  le  secret  de  vivre  criminel, 
et  de  mourir  vertueux  (  Tirée  de  M.  Boulanger.  ) 

iOTIB  iBDinON. 

Quelle  étrange  idée ,  tirée  de  la  lessive ,  qu'un 
pot  d'eau  nettoie  tous  les  crimes  I  Aujourd'hui 
qu'on  baptise  tous  les  enfants,  parce  qu'une  idée 
non  moins  absurde  les  supposa  tous  criminels , 
les  voilà  tous  sauvés  jusqu'à  ce  qu'ils  aient  l'âge 
de  raison ,  et  qu'ils  puissent  devenir  coupables. 
Egorgez-lcâ  donc  au  plus  vite  pour  leur  assurer 
le  paradis.  'Cette  conséquence  est  si  juste,  qu'il 
y  a  eu  une  secte  dévote  qui  s'en  allait  empoison- 
nant ou  tuant  tous  les  petits  enfants  nouvellement 
baptisés.  Ces  dévots  raisonnaient  parfaitement. 
Ils  disaient  :  Nous  fesons  k  ces  petits  innocents  le 
plus  grand  bien  possible;  nous  les  empêchons 
d'être  méchants  et  malheureux  dans  cette  vie,  et 
nous  leur  donnons  la  vie  étemelle.  (De  M.  Tabbé 
Nicaise.  ) 

BARAC  ET  DÉBORA,    . 

ST^  PAE  OCCASION,  DBS  CHAA8  DE  GUEBM8. 

Nous  ne  prétendons  point  discuter  ici  en  quel 
tempe  Barac  fut  chef  du  peuple  juif;  pourquoi , 
<IWEit  chef  y  U  laissa  conûnauder  son  armée  par 


une  femme  ;  si  cette  femme,  nommée  Dâbora» 
avait  épousé  Lapidoth;  si  elle  était  la  parente  ou 
l'amie  de  Barac ,  ou  même  sa  fille  ou  sa  mère  - 
ni  quel  jour  se  donna  la  bataille  du  Thabor  ea 
Galilée,  entre  cette  Débora  et  le  capitaine  Sisara 
général  des  armées  du  roi  Jabin,  lequel  Sisara 
commandait  vers  la  Galilée  une  armée  de  trois 
cent  mille  fantassins,  dix  mille  cavaliers,  et  trois 
mille  chars  armés  en  guerre,  si  l'on  en  croit  l'hia- 
torion  Josèphe*. 

Nous  laisserons  même  ce  Jabin,  roi  d'un  village 
nommé  Asor ,  qui  avait  plus  de  troupes  que  le 
Grand-Turc.  Nous  plaignons  beaucoup  la  destinée 
de  son  grand-visir  l^ara ,  qui ,  ayant  perdu  It 
bataille  en  Galilée,  sauta  de  son  ehariol  )i  qua- 
tre  chevaux ,  et  s'enfuit  k  pied  pour  courir  plus 
vite.  11  alla  demander  l'hospitalité  k  une  sainte 
femme  juive ,  qui  lui  donna  du  lait ,  et  qui  lui 
enfonça  un  grand  clou  de  charrette  dans  la  tête 
quand  il  fut  endormi.  Nous  en  scMnmes  très  fi- 
chés ;  mais  ce  n'est  pas  cela  dcmt  il  s'agit  :  nous 
voulons  parler  des  chariots  de  guerre. 

C'est  au  pied  du  mont  Thabor,  auprès  du  tor- 
rent de  Cison ,  que  se  donna  la  bataille.  Le  mmii 
Thabor  est  une  montagne  escarpée  dont  les  Iwaa» 
ches  un  peu  moins  hautes  s'étendent  dans  une 
grande  partie  de  la  Galilée.  Entre  cette  montagne 
et  les  rochers  voisins  est  une  petite  plaine  sanée 
de  gros  cailloux,  et  impraticable  aux  évolutions 
de  la  cavalerie.  Cette  plaine  est  de  quatre  )i  dnq 
cents  pas<  Il  est  k  croire  que  le  capitaine  Sisara 
n'y  rangea  pas  ses  trois  cent  mille  hommes  en  ba- 
taille; ses  trois  mille  chariots  auraient  difiteîle^ 
ment  manœuvré  dans  cet  endroit. 

11  est  k  croire  que  les  Hébreux  n^avident  peînl 
de  chariots  de  guerre  dans  un  pays  uniquement 
renommé  pour  les  ânes;  mais  les  Asiatiques  s'en 
servaient  dans  les  grandes  plaines. 

Confucius ,  ou  plutôt  Confatzée  ,  dit  poshive^ 
ment  ^  que  de  temps  immémorial  les  vice-rois  des 
provinces  de  la  Chine  étaient  tenus  de  fournir  h 
l'empereur  chacun  mille  chariots  de  guerre  atte- 
lés de  quatre  chevaux. 

Les  chars  devaient  être  en  usage  long-tonpB 
avant  la  guerre  de  Troie,  puisque  Homère  ne  dit 
point  que  ce  fût  une  invention  nouvelle;  mais 
ces  chars  n'étaient  point  armés  comme  ceux  de 
Babylone  ;  les  roues  ni  l'essieu  ne  portaient  point 
de  fers  tranchants. 

Cette  invention  dut  être  d'abord  très  formida- 
ble dans  les  grandes  plaines ,  surtout  quand  les 
chars  étaient  en  grand  ncmibre,  et  qu'ils  cou- 
raient avec  impétuosité,  garnis  de  longues  piquas 
et  de  faux;  mais  quand  on  y  fut  accoutumé,  il 
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parut  sî  aisé  d'éviter  leur  chôC ,  qu'ils  cessèrent 

d'être  en  usage  par  toute  la  terre. 

On  proposa,  dans  la  guerre   de  n4^ ,   de 
renouveler  cette  ancienne  invention  et  de  la  rec- 

Un  ministre  d'éUt  fit  construire  un  de  ces  cha- 
riots qu'on  essaya.  On  prétendait  que ,  dans  des 
grandes  plaines  comme  celles  de  Lutzen,  on 
pourrait s'eii  servir  avec  avantage,  en  les  cachant 
derrière  la  cavalerie,  dont  les  escadrons  s'ouvri- 
raient pour  les  laisser  passer,  et  les  suivraient 
ensuite.  Les  généraux  jugèrent  que  cette  manœu- 
vre serait  inutile,  et  môme  dangereuse ,  dans  un 
temps  ou  le  canon  seul  gagne  les  batailles.  Il  fut 
répliqué  qu'il  y  aurait  dans  l'armée  h  chars  de 
guerre  autant  de  canons  pour  les  protéger ,  qu'il 
y  en  aurait  dans  l'armée  ennemie  pour  les  fracas- 
ser. On  ajouta  que  ces  chars  seraient  d'abord  à 
l'abri  du  canon  derrière  les  bataillons  ou  esca- 
drons, que  ceux-ci  s'ouvriraient  pour  laisser 
courir  ces  chars  avec  impétuosité,  que  cette  atta- 
que inattendue  pourrait  faire  un  effet  prodigieux. 
Les  généraux  n'opposèrent  rien  à  ces  raisons; 
mais  ils  ne  roulurent  point  jouer  à  ce  jeu  renou- 
velé des  Perses. 

BARBE- 


Tous  les  naturalistes  nous  assurent  que  la  sé- 
crétion qui  produit  la  barbe  est  la  môme  que 
celle  qui  perpétue  le  genre  humain.  Les  eunu- 
ques, dit-on ,  n'ont  point  de  barbe ,  parce  qu'on 
leur  a  ôté  les  deux  bouteilles  dans  lesquelles  s'é- 
laborait la  liqueur  procréatrice  qui  devait  k  la 
fois  former  des  hommes  et  de  la  barbe  au  men- 
ton. On  ajoute  que  la  plupart  des  impuissants 
n'ont  point  de  barbe ,  par  la  raison  qu'ils  man- 
quent  de  cette  liqueur,  laquelle  doit  ôtrc  repompéc 
par  des  vaisseaux  absorbants ,  s'unir  a  la  lymphe 
nourricière,  et  lui  fournir  de 'petits  ognons  de 
poils  sous  le  menton ,  sur  les  joues,  etc.,  etc. 

Il  y  a  des  hommes  velus  de  la  tôte  aux  pieds 
comme  les  singes;  on  prétend  que  ce  sont  les 
plus  dignes  de  propager  leur  espèce,  les  plus  vi- 
goureux, les  plus  prêts  k  tout  ;  et  on  leur  fait 
souvent  beaucoup  trop  d'honneur,  ainsi  qu'à 
certaines  dames  qui  sont  un  peu  velues  et  qui 
ont  ce  qu'on  appelle  une  belle  palatine.  Le  fait 
est  que  les  hommes  et  les  femmes  sont  tous  ve- 
lus de  la  tête  aux  pieds  ;  blondes  ou  brunes, 
bruns  ou  blonds ,  tout  cela  est  égal.  Il  n'y  a 
que  la  paume  do  la  mam  et  la  plante  du  pied 
qui  soient  absolument  sans  poil.  La  seule  dif- 
férence, surtout  dans  nos  climats  froids,  c'est 
que  les  poils  des  dfunes,  pt  surtout  des  blon- 


BARBE. 

des,  sont  plus  follets ,  plus  doux ,  plus  imper- 
ceptibles. 11  y  a  aussi  beaucoup  d'hommes  dont 
la  peau  semble  très  unie  ;  mais  il  en  est  d'an- 
tres qu'on  prendrait  de  loin  pour  des  ours,  s'ils 
avaient  une  petite  queue. 

Cette  affinité  constante  entre  le  poil  et  la  li- 
queur séminale  ne  peut  guère  se  contester  dans 
notre  hémisphère.  On  peut  seulement  demander 
pourquoi  les  eunuques  et  les  impuissants,  étant 
sans  barbe,  ont  pourtant  des  cheveux  :  la  cheve- 
lure serait-elle  d'un  autre  genre  que  la  barbe  et 
que  les  autres  poils  ?  n'aurait-elle  aucune  analogie 
avec*cétte  liqueur  séminale?  Les  eunuques  ont  des 
sourcils  et  des  cils  aux  paupières;  voilk  encore 
une  nouvelle  exception.  Cela  pourrait  nuire  h  l'o- 
pinion dominante  que  l'origine  de  la  barbe  est 
dans  les  testicules.  II  y  a  toujours  quelques  diffi- 
cultés qui  arrêtent  tout  court  les  suppositions  les 
mieux  établies.  Les  systèmes  sont  comme  les  rats, 
qui  peuvent  passer  par  vingt  petits  trous,  et  qui 
en  trouvent  enfin  deux  ou  trois  qui  ne  peuvent 
les  admettre. 

Il  y  a  un  hémisphère  entier  qui  semble  déposer 
contre  l'union  fraternelle  de  la  barbe  et  de  la  se- 
mence. Les  Américains ,  de  quelque  contrée ,  de 
quelque  couleur,  de  quelque  stature  qu'ils  soient, 
n'ont  ni  barbe  au  menton ,  ni  aucun  poil  sur  le 
corps,  exceplé  les  sourcils  et  les  cheveux.  J'ai  des 
attestations  juridiques  d'hommes  en  place  qui  ont 


vécu ,  conversé ,  combattu  avec  trente  nations  de 
l'Amérique  septentrionale  ;  ils  attestent  qu'ils  ne 
leur  ont  jamais  vu  un  poil  sur  le  corps,  et  ils  se 
moquent,  comme  ils  le  doivent,  des  écrivains  qui, 
se  copiant  les  uns  les  antres,  disent  que  les  Amé- 
ricains ne  sont  sans  poil  que  parce  qu'ils  se  l'arra- 
chent avec  des  pinces  ;  comme  si  Christophe  Co- 
lomb, Fernand  Cortez,  et  les  autres  conquérants^ 
avaient  chargé  leurs  vaisseaux  de  ces  petites  pin- 
cettes avec  lesquelles  nos  dames  arrachent  leurs 
poils  follets,'  et  en  avaient  distribué  dans  tous  les 
cantons  de  l'Amérique. 

J'avais  cru  long-temps  que  les  Esquimaux 
étaient  exceptés  de  la  loi  générale  du  Nouveau- 
Monde;  mais  on  m'assure  qu'ils  sont  imberbes 
comme  les  autres.  Cependant  on  fait  des  enfants 
au  Chili ,  au  Pérou ,  en  Canada,  ainsi  que  dans 
notre'contincnt  barbu.  La  virilité  n'est  point  at- 
tachée, en  Amérique ,  k  des  poils  tirant  sur  le 
noir  ou  sur  le  jaune.  Il  y  a  donc  une  différence 
spécifique  entre  ces  bipèdes  et  nous,  de  môme 
que  leurs  lions,  qui  n'ont  point  de  crinière,  ne 
sont  pas  de  la  môme  espèce  que  nos  lions  d'A- 
frique. 

Il  est  Ji  remarquer  que  les  Orientaux  n'ont  ja- 
mais varié  sur  leur  considération  pour  la  barbe. 
Le  mariage  chez  eux  a  toujours  éCé  et  est  encoie 
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répoque  de  la  vie  où  Ton  ne  se  rase  plus  le  men- 
ton. L'habit  long  et  la  barbe  imposent  du  respect. 
Les  Occidentaux  ont  presque  toujours  changé  d'ha- 
bit, et,  si  on  Fose  dire,  de  menton.  On  porta  des 
moustaches  sons  Louis  xiv  jusque  vers  Tannée 
4672.  Sous  Louis  xiii,  c'était  une  petite  barbe  en 
pointe.  Henri  iv  la  portait  carrée.  Charles-Quint , 
Jules  II,  François  i",  remirent  en  honneur  i 
leur  cour  la  large  barbe ,  qui  était  depuis  long- 
temps passée  de  mode.  Les  gens  de  robe  alors, 
par  gravité  et  par  respect  pour  les  usages  de 
leurs  pères,  se  fesaient  raser,  tandis  que  les  cour- 
tisans en  pourpoint  et  en  petit  manteau  por- 
taient la  barbe  la  plus  longue  qu'ils  pouvaient. 
Les  rois  alors ,  quand  ils  voulaient  envoyer  un 
homme  de  robe  en  ambassade ,  priaient  ses  con- 
frères de  souffrir  qu'il  laissât  croître  sa  bar]>e, 
sans  qu'on  se  moquât  de  lui  dans  la  chambre  des 
comptes  ou  des  enquêtes.  En  voilà  trop  sur  les 
barbes. 

BÀTÀILLOÎN. 

Ordonnance  militaire. 

La  quantité  d'hommes  dont  un  bataillon  a  été 
successivementcomposé,  achangé  depuis  Timpres- 
sion  de  V Encyclopédie;  et  on  changera  encore 
les  calculs  par  lesquels,  pour  tel  nombre  donné 
d'hommes ,  on  doit  trouver  les  côtés  du  carré , 
les  moyens  de  faire  ce  carré  plein  ou  vide ,  et  de 
faire  d'un  bataillon  un  triangle  k  l'imitation  du 
cuneus  des  anciens,  qui  n'était  cependant  point 
un  triangle.  Voilà  ce  qui  est  déjà  à  l'article  Ba- 
taillon, dans  V Encyclopédie;  et  nous  n'ajou- 
terons que  quelques  remarques  sur  les  propriétés 
ou  sur  les  défauts  de  cette  ordonnance. 

La  méthode  de  ranger  les  bataillons  sur  trois 
hommes  de  hauteur  leur  donne ,  selon  plusieurs 
officiers,  un  front  fort  étendu,  et  des  flancs  très 
faibles  :  le  flottement,  suite  nécessaire  de  ce  grand 
front,  ôte  à  cette  ordonnance  les  moyens  d'a- 
vancer légèrement  sur  l'ennemi  ;  et  la  faiblesse 
de  ses  flancs  l'expose  à  être  battu  [toutes  [les  fois 
que  ses  flancs  ne  sont  pas  [appuyés  ou  protégés; 
alors  il  est  obligé  de  se  mettre  en  carré ,  et  il  de- 
vient presque  immobile;  voilà,  [dit-on,  ses  dé- 
fauts. 

Ses  avantages,  ou  plutôt  son  seul  avantage, 
c^est  de  donner  beaucoup  de  feu ,  parce  que  tous 
les  hommes  qui  le  composent  peuvent  tirer;  mais 
on  croit  que  cet  avantage  ne  compense  pas  ses 
défauts,  surtout  chez  les  Français. 

La  façon  de  faire  la  guerre  aujourd'hui  est 
toute  différente  de  ce  qu'elle  était  autrefois.  On 
range  une  armée  en  bataille  pour  être  en  butte  à 


des  milliers  de  coups  de  canon  ;  on  avance  ua 
peu  plus  ensuite  pour  donner  et  recevoir  des 
coups  de  fusil,  et  l'armée  qui  la  première  s'en-' 
nuie  de  ce  tapage  a  perdu  la  bataiUe.  L'artiUeri^ 
française  est  très  bonne ,  mais  le  feu  de  son  in* 
fanterie  est  rarement  supérieur ,  et  fort  souvent 
inférieur  à  celui  des  autres  nations.  On  peut  dire 
avec  autant  de  vérité  que  la  nation  française  at- 
taque avec  la  plus  grande  impétuosité ,  et  qu'il 
est  très-difficile  de  résister  à  son  choc.  Le  même 
homme  qui  ne  peut  pas  souffrir  patiemment  des 
coups  de  canon  pendant  qu'il  est  immobile,  el 
qui  aura  peur  même ,  volera  à  la  batterie ,  ira 
avec  rage ,  s'y  fera  tuer ,  ou  enclouera  le  canon  ; 
c'est  ce  qu'on  a  vu  plusieurs  fois.  Tous  les  grands 
généraux  ont  jugé  de  même  des  Français.  Ce  se- 
rait augmenter  inutilement  cet  article  que  de  citer 
des  faits  connus  ;  on  sait  que  le  maréchal  de  Saxe 
voulait  réduire  toutes  les  affaires  à  des  affaires  de 
4poste.  Pour  cette  même  raison  «  les  Français 
»  l'emporteront  sur  leurs  ennemis,  dit  Folard, 
»  si  on  les  abandonne  dessus  ;  mais  ils  ne  valent 
n  rien  si  on  fait  le  contraire.  » 

On  a  prétendu  qu'il  faudrait  croiser  la  baïon- 
nette avee  l'ennemi,  et  pour  le  faire  avec  plus 
d'avantage ,  mettre  les  bataillons  sur  un  front 
moins  étendu,  et  en  augmenter  la  profondeur; 
ses  flancs  seraient  plus  sûrs,  sa  marche  plus 
prompte,  et  son  attaque  plus  forte.  (Cet  article 
est  de  M.  D.  P. ,  officier  de  l'état-ma^jor.) 

ADDITION. 

Remarquons  que  Tordre ,  la  marche ,  les  évo- 
lutions des  bataillons,  tels  à  peu  près  qu'on  les 
met  aujourd'hui  en  usage,  ont  été  rétablis  en  Eu- 
rope par  un  homme  qui  n'était  point  militaire, 
par  Machiavel ,  secrétaire  de  Florence.  Bataillons 
sur  trois,  sur  quatre,  sur  cinq  de  hauteur;  ba- 
taillons marchant  à  l'ennemi  ;  bataillons  carrés 
pour  n'être  point  entamés  après  une  déroute  ; 
bataillons  de  quatre  de  profondeur  soutenus  par 
d'autres  en  colonne;  bataillons  flanqués  de  cava- 
lerie, tout  est  de  lui.  11  apprit  à  l'Europe  l'art 
de  la  guerre  :  on  la  fesait  depuis  long-temps  ;  mais 
on  ne  la  savait  pas. 

Le  grand-duc  voulut  que  l'auteur  de  la  Man- 
dragore et  de  Clilie  commandât  l'exercice  à  ses 
troupes  selon  sa  nouvelle  méthode.  Machiavel 
s'en  donna  bien  de  garde;  il  ne  voulut  pas  quo 
les  officiers  et  les  soldats  se  moquassent  d'un  gé- 
néral en  manteau  noir  :  les  officiers  exercèrent 
les  troupes  en  sa  présence,  et  il  se  réserva  pour 
le  conseil. 

C'est  une  chose  singulière  que  toutes  les  qua- 
lités qu'il  demande  dans  le  choix  d'un  soldat.  U 
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•lige  d'abord  la  gagliârdia,  et  cette  gaillardise 
fignifle  vigueur  alerte;  il  veat  des  yeax  vife  et  as- 
sarès,  dans  lesquels  il  y  ait  même  de  la  galtë,  le 
ton  neryeox,  la  poitrine  large,  le  bras  muscu- 
leoijles  flancs  arrondis,  peu  de  ventre,  les 
jambes  et  les  pieds  secs,  tous  signes  d'agilité  et 
déférée. 

Mais  il  Teut  surtout  que  le  soldat  ait  de  Thon- 
neur ,  et  yeut  que  ce  soit  par  Fiionneur  qu'on  le 
mène.  «  La  guerre ,  dit-il,  ne  corrompt  que  trop 
a  les  mœurs;  »  et  il  rappelle  le  proverbe  italien , 
qui  dit  :  «  La  guerre  forme  les  voleurs ,  et  la  paix 
»  leur  dresse  des  potences.  » 

Machiavel  fait  très  peu  de  cas  de  Finfanterie 
fhinçaise;  et  il  faut  avouer  que  Jusqu'à  la  bataille 
de  Rocroi  elle  a  été  fort  mauvaise.  C'était  un 
étrange  homme  que  ce  Machiavel  ;  il  s'amusait  à 
faire  des  vers ,  des  comédies,  k  montrer  de  son  ca- 
binet Tart  de  se  tuer  régulièrement,  et  &  ensei- 
gner aux  princes  l'art  de  se  parjurer ,  d'assassiner 
et  d'empoisonner  dans  l'occasion  :  grand  art  que 
le  pape  Alexandre  vi  et  son  bâtard  César  Borgia 
pratiquaient  merveilleusement  sans  avoir  besoin 
de  ces  leçons. 

Observons  que  dans  tous  les  ouvrages  de  Ma- 
chiavel ,  sur  tant  de  différents  sujets ,  il  n'y  a  pas 
nn  mot  qui  rende  la  vertu  aimable ,  pas  un  mot 
qui  parte  du  cœur.  C'est  une  remarque  qu'on  a 
faite  sur  Boileau  môme.  Il  est  vrai  qu'il  ne  fait 
pas  aimer  la  vertu,  mais  il  la  peint  comme  né- 
cessaire. 

BATARD,  vùye»BàLA. 
BAYLE. 

Mais  se  peut -il  que  Louis  Racine  ait  traité  Bayle 
de  cœur  cruel  et  d'homme  affreux  dans  une  épître 
à  Jean-Baptiste  Rousseau ,  qui  est  assez  peu  con- 
nue, quoique  imprimée? 

H  compare  Bayle,  dont  la  profonde  dialectique 
fit  voir  le  faux  de  tant  de  systèmes,  2i  Marius  assis 
sur  les  ruines  de  Carthage  : 

Ainsi ,  d'un  œil  content.  Marins ,  dans  sa  fuite , 
Contemplait  les  débris  de  Carthage  détruite. 

Voilk  une  similitude  bien  peu  ressemblante, 
comme  dit  Pope,  simile  unlike.  Marius  n'avait 
point  détruit  Carthage,  conune  Bayle  avait  détruit 
de  mauvais  arguments.  Marius  ne  voyait  point 
ces  ruines  avec  j^laisir;  au  contraire,  pénétré 
d'une  douleur  sombre  et  noble  en  contemplant  la 
Yicissitude  des  choses  humaines,  il  fit  cette  mémo- 
rable réponse  :  t  Dis  au  proconsul  d'Afrique  que 


•  tu  as  vu  Marius  sur  les  ruines  de  Carthage*.  » 

Nous  demandons  en  quoi  Marius  peut  ressem- 
bler k  Bayle? 

On  consent  que  Louis  Racine  donne  le  nom  de 
cœur  affreux  et  d'homme  cruel  à  Marius,  k 
Sylla,  aux  trois  triumvirs,  etc.,  etc.,  etc.  ;  mais 
b  Bayle  1  Dèleslable  plaisir,  cœur  cruel,  homme 
affreux  !  il  ne  fallait  pas  mettre  ces  mots  dans  la 
sentence  portée  par  Louis  Racine  contre  un  phi- 
losophe qui  n'est  convaincu  que  d'avoir  pesé  les 
raisons  des  manichéens,  des  pauliciens,  des  ariens, 
des  eulychiens,  et  celles  de  leurs  adversaires. 
Louis  Racine  ne  proportionnait  pas  les  peines  aux 
délits.  Il  devait  se  souvenir  que  Bayle  combattit 
Spinosa  trop  philosophe ,  et  Jurieu  qui  ne  Tétait 
point  du  tout.  11  devait  respecter  les  mosurs  de 
Bayle,  et  apprendre  de  hii  h  raisonner.  Mais  il 
était  janséniste ,  c'est-k-dire  il  savait  les  mots  de 
la  langue  du  jansénisme,  et  les  employait  au  ha* 
sard. 

Vous  appelleriez  avec  raison  cruel  et  affreux 
un  homme  puissant  qui  commanderait  h  ses  escla- 
ves, sous  peine  de  mort,  d'aller  faire  une  mois- 
son de  froment  oii  il  aurait  semé  des  chardons  ; 
qui  donnerait  aux  uns  trop  de  nourriture,  et  qui 
laisserait  mourir  de  faim  les  autres;  qui  tuerait 
son  fils  aîné  pour  laisser  un  gros  héritage  an  ca- 
det. C'est  Ik  ce  qui  est  affreux  et  cruel,  Louis 
Racine!  On  prétend  que  c'est  9k  le  Dieu  de  tes 
jansénistes;  mais  je  ne  le  crois  pas. 

0  gens  de  parti  1  gens  attaqués  de  la  jaunisse  1 
vous  verrez  toujours  tout  jaune. 

Et  k  qui  l'héritier  non  penseur  d'un  père  qui 
avait  cent  fois  plus  de  goût  que  de  philosophie 
adressait-il  sa  malheureuse  épitre  dévote  contre 
le  vertueux  Bayle?  A  Rousseau,  h  un  poète  qui 
pensait  encore  moins ,  k  un  homme  dont  le  prin- 
cipal mérite  avait  consisté  dans  des  épîgrammes 
qui  révoltent  l'honnêteté  la  plus  indulgente,  k  un 
homme  qui  s'était  étudié  k  mettre  en  rimes  riches 
la  sodomie  et  la  bestialité ,  qui  traduisait  tantôt 
un  psaume,  et  tantôt  une  ordure  du  Moyen  depar- 
venir,  k  qui  il  était  égal  de  chanter  Jésus-Christ  ou 
Giton.  Tel  était  l'apôtre  k  qui  Louis  Racine  déférait 
Bayle  comme  un  scélérat.  Quel  motif  avait  pu  faire 
tomber  le  frère  de  Phèdre  et  d'Iphigénie  dans  nn 
si  prodigieux  travers?  Le  voici  :  Rousseau  avait 
fait  des  vers  pour  les  jansénistes,  qu'il  croyait 
alors  en  crédit. 

•nsemUe  qae  oe grand  mot  soit ao-deiiaf  delà  peoitede 
Lucaiû  (  Phars.»  Uv.  ii»  91  )  i 

« ,  .  . .  Solttla  hU. 

•  Cartbtgo  Marfoaqae  tollt,  parfterqoe  Jtcfnief , 

•  IgB«TereDilt.i> 

<  Carthage  et  Mariiu .  couchés  sur  le  même  sable,  se  oonac^ 
lèrent  et  pardonnèrent  aux  dieux.  »  Mais  lis  ne  sont  contents  ni 
dans  Lucainni  dans  U  réponse  da  Romain. 
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C'est  telldment  la  rage  de  la  faction  qui  s'est 
dëchdnée  sar  Bayle ,  qae  vous  n'entendez  ancon 
des  diiens  qni  ont  hurlé  contre  lui  aboyer  contre 
Lucrèce,  Cicéren,  Sénèque,  Épicure,  ni  contre 
tant  de  philosophes  de  ranliquilé.  Ils  en  veulent 
k  Bayle  ;  il  est  leur  concitoyen ,  il  est  de  leur  siè- 
de;  sa  gloire  les  irrite.  On  lit  Bayle,  on  ne  lit 
point  Nicole  ;  c'est  la  source  de  la  haine  janséniste. 
On  lit  Bayle,  on  ne  lit  ni  le  révérend  P.  Croiset , 
ni  le  révérend  P.  Gaussin;  c'est  la  source  de  la 
haine  jésuitique. 

En  vain  un  parlement  de  France  lui  a  fait  le 
plus  grand  honneur,  en  rendant  son  testament 
valide  malgré  la  sévérité  de  la  loi*  :  la  démence 
de  parti  ne  connaît  ni  honneur  ni  justice.  Je  n'ai 
donc  point  inséré  cet  article  pour  faire  l'éloge  du 
meilleur  des  Dictionnaires  ;  éloge  qui  sied  pour- 
tant si  bien  dans  celui-ci ,  mais  dont  Bayle  n'a 
pas  besoin  :  je  l'ai  écrit  pour  rendre ,  si  je  puis^ 
l'esprit  de  parti  odieux  et  ridicule. 

BDELUUM. 

On  s'est  fort  tourmenté  pour  savoir  ce  que  c'est 
queee  bdellium  qu'on  trouvait  au  bord  du  Phison, 
fleuve  du  paradis  terrestre,  c  qui  tourne  dans  le 
•  pays  d'Hévilalh  où  il  vient  de  Tor.  t  Cahuet, 
en  compilant,  rapporte  que*, selon  plusieurscom- 
pilateurs ,  le  bdellium  est  Tescarboucle,  mais  que 
ce  pourrait  bien  être  aussi  du  cristal  ;  ensuite  que 
c'est  la  gomme  d'un  arbre  d'Arabie  ;  puis  il  nous 
avilît  que  ce  sont  des  câpres.  Beaucoup  d  autres 
assurent  que  ce  sont  des  perles.  Il  n'y  a  que  les 
étymologies  de  Bochart  qui  puissent  éclaircir  cette 
question.  J'aurais  voulu  que  tous  ces  commenta- 
teurs eussent  été  sur  les  lieux. 

L'or  excellent  qu'on  lire  de  ce  pays-lk  fait  voir 
évidemment,  dit  Galmet,  que  c'est  le  pays  de 
Colcfaos  :  la  toison  d'or  en  est  une  preuve.  C'est 
dommage  que  les  choses  aient  si  fort  changé  de- 
puis. La  Mingrdie ,  ce  beau  pays  si  fameux  par 
les  amours  de  Mcdéé  et  de  Jasou ,  ne  produit  pas 
plus  aujourd  hui  d'or  et  de  bdellium  que  de  tau- 
reaux qui  jettent  feu  et  flamme  ,  et  de  dragons 
qui  gardent  les  toisons  :  tout  change  dans  ce 
monde  ;  et  si  nous  ne  cultivons  pas  bien  nos  ter- 
res ,  et  si  rétat  est  toujours  endetté,  nous  devien- 
drons Mingrelie. 


'L'académiedeToQkKiseproïKMa.Uya  quelques  annéet 
(  en  1772  pour  1773).  Téloge  de  Bayle  pour  si^t  duo  prix;  mais 
les  prêtres  toulousains  écrivirent  en  cour,  et  obtinrent  une 
lettre  de  dchet  qui  défendit  de  dire  du  bien  de  Bayle.  L'acadé- 
mie changea  donc  le  siOet  de  son  prix,  et  deouoda  rétofe  de 
•ainlExupèretévèque  de  Toulouse,  K.  , 

•  Votbi  rar  le  ch.  u  de  la  G^niu. 


BEAU. 


Puisque  nous  avons  cité  Platon  sur  Pamonri 
pourquoi  ne  le  citericms-nous  pas  sur  le  beau , 
puisque  le  beau  se  fait  aimer?  On  sera  peut-6tri 
curieux  de  savoir  comment  un  Grec  parlait  du 
beau,  il  y  a  plus  de  deux  mille  ans. 

i  L'homme  expié  dans  les  mystères  sacrés^ 
»  quand  il  voit  un  beau  visage  décoré  d'une  forma 
0  divine,  ou  bien  quelque  espèce  incorporelle , 
»  sent  d'abord  un  frémissement  secret,  et  je  no 
»  sais  quelle  crainte  respectueuse;  il  regarde  cette 
»  figure  comme  une  divinité...  quand  l'influence 
»  de  la  beauté  entre  dans  son  âme  par  les  yeux, 
»  il  s'échauffe  :  les  ailes  de  son  âme  sont  arrosées  ; 
»  elles  perdent  leur  dureté  qui  retenait  leur 
»  germe;  elles  se  liquéfient;  ces  germes  enflés 
»  dans  les  racines  de  ses  ailes  s'efforcent  de  sor* 
»  tir  par  toute  l'espèce  de  l'âme  •  (  car  l'âme  avait 
des  ailes  autrefois),  etc. 

Je  veux  croire  que  rien  n'est  plus  beau  que  ce 
discours  de  Platon  ;  mais  il  ne  nous  donne  pas 
des  idées  bien  nettes  de  la  nature  du  beau. 

Demandes  à  un  crapaud  ce  que  c'est  que  la 
beauté,  le  grand  beau,  le  to  kalanf  II  vous  ré- 
pondra que  c'est  sa  crapaude  avec  deux  gros  yeux 
ronds  sortant  de  sa  petite  tête,  une  gueule  large 
et  plate,  un  ventre  jaune,  un  dos  brun.  Interro- 
gez un  nègre  de  Guinée  ;  le  beau  est  pour  lui  unà 
peau  noire,  huileuse,  dîes  yeux  enfoncés ,  un  nei 
épaté. 

Interrogez  le  diable;  il  vous  dira  que  ie  beau 
est  une  paire  de  cornes,  quatre  griffes,  et  une 
queue.  Consultez  enfin  les  philosophes,  ils  vous 
répondront  par  du  galimatias  ;  illeur  faut  qudque 
chose  de  conforme  ^  l'archétype  du  beau  en  es- 
sence, au  tokaUm. 

J'assistais  un  jour  k  une  tragédie  auprès  d'un 
philosophe.  Que  cela  est  beau  1  disait-il.  Que  trou- 
vez-vous le  de  beau?  lui  dis-je.  C'est,  dit-il,  que 
l'auteur  a  atteint  son  but.  Le  lendemain  il  prit 
une  médecine  qui  lui  fît  du  bien.  Elle  a  atteint 
son  but,  lui  dis-je;  voilà  une  belle  médecine  !  H 
comprit  qu'on  ne  peut  dire  qu'une  médecine  esÉ 
belle,  et  que  pour  donner  k  quelque  chose  le  nom 
de  beauté,  il  fautqu'dle  vous  cause  de  l'admira- 
tion et  du  plaisir.  Il  convint  que  cette  tragédie  lui 
avait  inspiré  ces  deux  sentiments ,  et  que  c'était 
là  le  to  kaUm,  le  beau. 

Nous  fîmes  un  voyage  en  An^eterre  :  on  y  jooa 
la  même  pièce ,  parfaitement  traduite  ;  elle  fit  bâil- 
ler tous  les  spectateurs.  Oh  1  oh  !  dit-il  ;  le  to  kaUm 
n'est  pas  le  même  pour  les  Anglais  et  pour  les 
Français.  11  conclut,  après  bien  des  réflexions, 
que  le  beau  est  souvent  très  relatif;  comme  ce 
qui  est  décent  au  Japon  est  indécent  à  Bobm,  et 
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ce  qui  est  de  mode  à  Paris  ne  Test  pas  a  Pékia  ; 
et  il  s^épargna  la  peine  de  composer  un  long  traité 
sur  le  beau. 

Il  y  a  des  actions  que  le  monde  entier  trouve 
bdles.  Deux  officiers  de  César ,  ennemis  mortels 
l'un  de  Pautre^  se  portent  un  défi,  non  à  qui  ré- 
pandra le  sang  Pun  de  Pautre  derrière  un  buis- 
son en  tierce  et  en  quarte,  comme  chez  nous ,  mais 
à  qui  défendra  le  mieux  le  camp  des  Romains , 
que  les  Barbareà  vont  attaquer.  L'un  des  deux, 
après  avoir  repoussé  les  ennemis,  est  près  de  suc- 
comber; Pautre  vole  à  son  secours,  lui  sauve  la 
vie ,  et  achève  la  victoire. 

Dn  ami  se  dévoue  k  la  mort  pour  son  ami;  un 
fils  pour  son  père...:  PAlgonquin ,  le  Français, 
le  Chinois,  diront  tous  que  cela  est  fort  beau, 
que  ces  actions  leur  font  plaisir,  qu'ils  les  admi- 
rent. 

Ils  eu  diront  autant  des  grandes  maximes  de 
morale;  de  celle-ci  de  Zoroastre  :  «  Dans  le  doute 
»  si  une  action  est  juste ,  abstiens-toi. . .  ;  »  de  cel- 
le-ci de  Confucius:  «  Oublie  les  injures,  n'oublie 
»  jamais  les  bienfaits.  » 

Le  nègre  aux  yeux  ronds,  au  nez  épaté,  qui 
ne  donnera  pas  aux  dames  de  nos  cours  le  nom  de 
belles,  le  donnera  sans  hésiter  k  ces  actions  et  k 
ces  maximes.  Le  méchant  homme  même  recon- 
naîtra la  beauté  des  vertus  qu'il  n'ose  imiter.  Le 
beau  qui  ne  frappe  que  les  sens,  l'imagination, 
et  ce  qu'on  appelle  V esprit,  est  donc  souvent  in- 
certain ;  le  beau  qui  parle  au  cœur  ne  l'est  pas. 
Vous  trouverez  une  foule  de  gens  qui  vous  di- 
ront qu'ils  n'ont  rien  trouvé  de  beau  dans  les 
trois  quarts  de  Vlliade;  mais  personne  ne  vous 
niera  que  le  dévouement  de  Codrus  pour  son  peu- 
ple ne  soit  fort  beau,  supposé  qtfil  soit  vrai. 

Le  frère  Attiret,  jésuite,  natif  de  Dijon,  était 
employé  comme  dessinateur  dans  la  maison  de 
campagne  de  l'empereur  Kang-hi,  à  quelques  lis 
de  Pékin. 

Cette  maison  des  champs,  dit-il  dans  uuede 
ses  lettres  k  M.  Dassaut,  est  plus  grande  que  la^ 
ville  de  Dijon  ;  elle  est  partagée  en  mille  corps  de 
logis,  sur  une  môme  ligne;  chacun  de  ces  palais 
a  ses  cours ,  ses  parterres ,  ses  jardins  et  ses  eaux  ; 
chaque  façade  est  ornée  d'or,  de  vernis,  et  de 
peintures.  Dans  le  vaste  enclos  du  parc  on  a  élevé 
k  la  main  des  collines  hautes  de  vingt  jusqu'à 
soixante  pieds.  Les  vallons  sont  arrosfe  d'une 
infinité  de  canaux  qui  vont  au  loin  se  rejoindre 
pour  former  des  étangs  et  des  mers.  On  se  pro- 
mène sur  ces  mers  dans  des  barques  vernies  et 
dorées,  de  douze  à  treize  toises  de  long  sur  quatre 
d«  large.  Ces  barques  portent  des  salons  magnifi- 
ques ;  et  les  bords  de  ces  canaux ,  de  ces  mers  et 
de  ces  étangs  sont  couverts  de  maisons ,  toutes 


dans  des  goûU  différents.  Chaque  maison  est  ac- 
compagnée de  jardins  et  de  cascades.  On  va  d'un 
vallon  dans  un  autre  par  des  allées  tournantes, 
ornées  de  pavillons  et  de  grottes.  Aucun  vallon 
n'est  semblable;  le  plus  vaste  de  tons  est  entouré 
d'une  colonnade,  derrière  laquelle  sont  des  bâ- 
timents dorés.  Tous  les  appartements  de  ces  mai- 
sons répondent  à  la  magnificence  du  dehors ,  tous 
les  canaux  ont  des  ponts  de  distance  en  distance  ; 
ces  ponts  sont  bordés  de  balustrades  de  marbre 
blanc  sculptées  eu  bas-relief. 

Au  milieu  de  la  grande  mer  on  a  élevé  un  ro- 
cher ,  et  sur  ce  rocher  un  pavillon  carré ,  oii  l'on 
compte  plus  de  cent  appartements.  De  ce  pavillon 
carré  on  découvre  tous  les  palais ,  toutes  les  mai- 
sons, tous  les  jardins  de  cet  enclos  immense  :  il 
y  en  a  plus  de  quatre  cents. 

Quand  l'empereur  donne  quelque  fête ,  tous  ces 
bâtiments  sont  illuminés  en  un  instant ,  et  de 
chaque  maison  on  voit  un  feu  d'artifice. 

Ce  n'est  pas  tout;  au  bout  de  ce  qu'on  appelle 
la  mer,  est  une  grande  foire  que  tiennent  les  of- 
ficiers de  l'empereur.  Des  vaisseaux  partent  de  la 
grande  mer  pour  arriver  k  la  foire .  Les  courtisans 
se  déguisent  en  marchands  ,  en  ouvriers  de  toute 
espèce  :  Pun  tient  un  café,  Pautre  un  cabaret; 
Pun  fait  le  métier  de  filou,  Pautre  d*archer  qui 
court  après  lui.  L'empereur ,  Pimpératrice  et  tou- 
tes les  dames  de  la  cour  viennent  marchander  des 
étoffes  ;  les  faux  marchands  les  trompent  tant  qu'ils 
peuvent.  Us  leur  disent  qu'il  est  honteux  de  tant 
disputer  sur  le  prix,  qu'ils  sont  de  mauvaises  pra- 
tiques. Leurs  majestés  répondent  qu'ils  ont  affaire 
h  des  fripons;  les  marchands  se  fâchent  et  veulent 
s'en  aller  :  on  les  apaise  ;  l'empereur  achète  tout, 
et  en  fait  des  loteries  pour  toute  sa  cour.  Plus  loin 
sont  des  spectacles  de  toute  espèce. 

Quand  frère  Attiret  vint  de  la  Chine  k  Versail- 
les,  il  le  trouva  petit  et  triste.  Des  Allemands  qui 
s'extasiaient  en  parcourant  les  bosquets  s'éton- 
naient que  frère  Attiret  fût  si  difficile.  C'est  en- 
core une  raison  qui  me  détermine  k  ne  point  faire 
un  traité  du  beau. 


BEKKER, 

Ou  du  Monde  enchanté ,  du  diable , 
des  Borden. 


du  UTre  d'Énocfa,  et 


Ce  Balthazar  Bekker,  très  bonhonune,  grand 
ennemi  de  l'enfer  étemel  et  du  diable ,  et  encore 
plus  de  la  précision ,  fit  beaucoup  de  bruit  en  son 
temps  par  son  gros  livre  du  Monde  enchanté 
(4694,  4  volumesin-12). 

Un  Jacques-George  dé  Chaufepié,  prétendu 
continuateur  de  Bayle ,  assure  que  Bekker  apprit 
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le  grec  k  Groningue.  Niceroo  a  do  bonnes  raisons 
pooT  croire  que  ce  fat  k  Franeker.  On  est  fort  en 
doate  et  fort  en  peine  k  la  coor  snr  ce  point  d'his- 
toire. 

Le  fait  est  qne^  du  temps  de  Bekker ,  ministre 
du  saint  Évangile  (  comme  on  dit  en  Hollande  ) ,  le 
diable  avait  encore  un  crédit  prodigieux  chez  les 
théologiens  de  toutes  les  espèces^  au  milieu  du  dix- 
septième  siècle ,  malgré  Bayle  et  les  bons  esprits 
qui  commençaient  à  éclairer  le  monde.  La  sorcel- 
lerie ,  les  possessions  et  tout  ce  qui  est  attaché  k 
cette  bdle  théologie ,  étaient  en  vogue  dans  toute 
l'Europe,  et  avaient  souvent  des  suites  funestes. 

Il  n*y  avait  pas  un  siècle  que  le  roi  Jacques  lui- 
même,  surnommé  par  Henri  iv  Maître  Jacques, 
ce  grand  ennemi  de  la  communion  romaine  et  du 
pouvoir  papal ,  avait  fait  imprimer  sa  DbnwnO' 
logie  { quel  livre  pour  un  roi  1  )  ;  et  dans  celteDé- 
monoiogie  Jacques  reconnaît  des  ensorcellements, 
des  incubes ,  des  succubes  ;  il  avoue  le  pouvoir  du 
diable  et  du  pape,  qui,  selon  lui,  a  le  droit  de 
chasser  Satan  du  corps  des  possédés ,  tout  comme 
les  autres  prêtres*  Nous-mêmes,  nous  malheu- 
reux Français ,  qui  nous  vantons  aujourd'hui  d'a- 
voir recouvré  un  peu  de  bon  sens,  dans  quel 
horrible  cloaque  do  barbarie  stupide  étions-nous 
plongés  alors  !  H  n'y  avait  pas  un  parlement,  pas 
un  présidial ,  qui  ne  fût  occupé  à  juger  des  sor- 
ciers ,  point  de  grave  jurisconsulte  qui  n'écrivit 
de  savants  mémoires  sur  les  possessions  du  dia- 
ble. La  France  retentissait  des  tourments  que  les 
juges  infligeaient  dans  .les  tortures  k  de  pauvres 
imbéciles  k  qui  on  fesait  accroire  qu'elles  avaient 
été  au  sabbat ,  et  qu'on  faisait  mourir  sans  pitié 
dans  des  supplices  épouvantables.  Catholiques  et 
protestants  étaient  é^lement  infectés  de  cette  ab- 
surde et  horrible  superstition ,  sous  prétexte  que 
dans  un  des  évangiles  des  chrétiens  il  est  dit  que 
des  disciples  furent  envoyés  pour  chasser  les  dia- 
bles. C'était  un  devoir  sacré  de  donner  la  ques- 
tion a  des  filles,  pour  leur  faire  avouer  qu'elles 
avaient  couché  avec  Satan  ;  que  ce  Satan  s*en  était 
fait  aimer  sous  la  forme  d'un  bouc  qui  avait  sa 
verge  au  derrière.  Toutes  les  particularités  des 
rendez-vous  de  ce  bouc  avec  nos  filles  étaient  dé- 
taillées dans  les  procès  criminels  de  ces  malheu- 
reuses. On  finissait  par  les  brûler ,  soit  qu'elles 
avouassent,  soit  qu'elles  niassent;  et  la  France 
n'était  qu'un  vaste  théâtre  de  carnages  juridiques. 

J'ai  entre  les  mains  un  recueil  de  ces  procédu- 
res infernales,  fait  par  un  conseiller  de  grand*- 
chambre  du  parlement  de  Bordeaux ,  nommé  de 
Lancre ,  imprimé  en  4  6^  5 ,  et  adressé  k  manteir 
gneur  Sillerï,  chancelier  de  France;  sans  que 
monseigneur  Silleri  ait  jamais  pensé  k  éclairer  ces 
infâmes  magistrats.  U  eût  fallu  commencer  par 


édairer  le  chancelier  lui-même.  Qu*était  [donc  la 
France  alors?  Une  Saint-Barthélemi  continuelle, 
depuis  le  massacre  de  Vassy  jusqu'à  l'assassinai 
du  maréchal  d'Ancre  et  de  son  innocente  épouse. 
Croirait-on  bien  qu'k  Genève  on  fit  brûler  en 
i  652 ,  du  temps  de  ce  même  Bekker ,  une  pauvre 
fille  nommée  Michdie  Chaudron ,  k  qui  on  per- 
suada qu'elle  était  sorcière  ? 

Voici  la  substance  très  exacte  de  ce  que  porte 
le  procès-verbal  de  cette  sottise  affreuse ,  qui  n'est 
pas  le  dernier  monument  de  cette  espèce  : 

i  Michdie  ayant  rencontré  le  diable  en  sortant 
»  de  la  ville,  le  diable  lui  donna  un  baiser ,  reçut 
»  son  hommage,  et  imprima  sur  sa  lèvre  supé- 
»  Heure  et  k  son  téton  droit  la  marque  qu'il  a  cou- 
»  tume  d'appliquer  k  toutes  les  personnes  qu'il 
»  reconnaît  pour  ses  favorites.  Ce  sceau  du  diable 
»  est  un  petit  seing  qui  rend  la  peau  insensible , 
»  comme  l'afGrment  tous  les  jurisconsultes  démo- 
»  nographes. 

•  Le  diable  ordonna  k  Michelle  Chaudron  d'en- 
»  sorceler  deux  filles.  Elle  obéit  k  son  seigneur 
»  ponctuellement.  Les  parents  des  filles  l'accusè- 
»  rent  juridiquement  de  diablerie;  les  filles  furent 
»  interrogées  et  confrontées  avec  la  coupable.  Elles 
»  attestèrent  qu'elles  sentaient  continuellement 
>  une  fourmilière  dans  certaines  parties  de  leurs 
»  corps,  et  qu'elles  étaient  possédées.  On  appela 
»  les  médecins ,  ou  du  moins  ceux  qui  passaient 

•  alors  pour  médecins.  Ils  visitèrent  les  filles;  ils 
»  cherchèrent  sur  le  corps  de  Michelle  le  sceau 

•  du  diable,  que  le  procès-verbal  appelle  les  mar- 

•  ques' Botaniques.  Ils  y  enfoncèrent  une  longue 
»  aiguille,  ce  qui  était  déjà  une  torture  doulou- 
»  reuse.  11  en  sortit  du  sang,  et  Michelle  fit  con- 
»  naître  par  ses  cris  que  les  marques  sataniques 
»  ne  rendent  point  insensible.  Les  juges  ne  voyant 
»  pas  de  preuve  complète  que  Michelle  Chaudron 
»  fût  sorcière,  lui  firent  donner  la  question ,  qui 
»  produit  infailliblement  ces  preuves  :  cette  mal- 
»  heureuse ,  cédant  k  la  violence  des  tourments , 
»  confessa  enfin  tout  ce  qu'on  voulut. 

t  Les  médecms  cherchèrent  encore  la  marque 
»  satanique.  Ils  la  trouvèrent  k  un  petit  seing 
»  noir  sur  une  de  ses  cuisses.  Hs  y  enfoncèrent 
»  l'aiguille;  les  tourments  de  la  question  avaient 
»  été  si  horribles,  que  celte  pauvre  créature  ex- 
»  pirante  sentit  k  peine  l'aiguille;  elle  ne  cria  point: 
»  ainsi  le  crime  fut  avéré  ;  mais  comme  les  mœurs 
»  commençaient  k  s'adoucir,  elle  ne  fut  brûlée 
»  qu'après  avoir  été  pendue  et  étranglée.  » 

Tous  les  tribunaux  de  l'Europe  chrétienne  re-* 
tentissaient  encore  de  pareils  arrêts.  Cette  imbé- 
cillité barbare  a  duré  si  long-temps,  que  de  nos 
jours,  k  Yurtzbourg  en  Franconie,  on  a  encore 
brûlé  une  sorcière  en  ^50  :  et  qudle  sorcière  t 
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Hne  jeune  dame  de  qualité ,  abbesM  d'an  couvent; 
0l  c'est  de  dos  jonrs ,  e'esl  sous  Fempire  de  Ma- 
rie-Tbërëse  d'Autriche  I    , 

De  telles  horreurs ,  dont  TEurope  a  étë  si  lang- 
temps  pleine,  déterminèrent  le  bon  Bekker  k  com- 
battre le  diable.  On  eut  beau  lui  dire ,  en  prose  et 
en  vers,  qu'il  avait  tort  de  Tatlaquer,  attendu 
quil  lui  ressemblait  beaucoup,  étant  d'une  laideur 
horrible;  rien  ne  Tarréia  :  il  commença  par  nier 
absolument  le  pouvoir  de  Satan,  et  s'enhardit 
même  jusqu'il  soutenir  qu'il  n'existe  pas.  t  S'il  y 
a  avait  on  diable ,  disait-il,  il  se  vengerait  de  la 
a  guerre  que  je  lui  fais.  » 

Bekker  ne  raisonnait  pas  trop  bien  en  disant 
que  le  diable  le  punirait  s'il  existait.  Les  ministres 
ses  confrères  prirent  le  parti  de  Satan,  et  déposè- 
rent Bekker. 

Car  l'hérétique  excommanie  aussi... 
An  nom  de  Dien.  Génère  imite  Rome , 
Gouune  le  singe  est  copiste  de  l'homme. 

Bekker  entre  en  matière  dès  le  second  tome. 
Seh)n  lui ,  le  serpent  qui  séduisit  nos  premiers  pa- 
rents n'était  point  un  diable ,  mais  un  vrai  ser- 
pent; comme  Tâne  de  Balaam  était  un  âne  véri- 
table, et  comme  là  baleine  qui  engloutit  Jonas  élait 
une  baleine  réelle.  C'était  si  bien  un  vrai  serpent, 
que  toute  son  espèce ,  qui  marchait  auparavant 
sur  ses  pieds ,  fut  condamnée  ^  ramper  sur  le  ven- 
tre. Jamais  ni  serpent  ni  autre  béte  n'est  appelée 
Satan,  ou  BeUébiUh ,  ou  diable,  dans  le  Penta- 
teuque.  Jamais  il  n'y  est  question  de  Satan. 

Le  Hollandais  destructeur  de  Satan  admet  ii  la 
vérité  des  anges;  mais  en  même  temps  il  assure 
qu'on  ne  peut  prouver  par  la  raison  qu'il  y  en 
ait  :  Et  s'il  y  en  a,  dit-il  dans  son  chapitre  hui- 
tième du  tome  second ,  «  il  est  difficile  de  dire  ce 
a  que  c'est.  L'Écriture  ne  nous  dit  jamais  ce  que 
»  c'est,  en  tant  que  cela  concerne  la  nature,  ou 
»  en  quoi  consiste  l'être  d'un  esprit....  La  Bible 
»  n'est  pas  faite  pour  les  anges ,  mais  pour  les 
»  hommes.  Jésus  n'a  pas  été  fait  ange  pour  nous, 
a  mais  homme.  » 

Si  Bekker  a  tant  de  scrupule  sur  les  anges ,  il 
n'est  pas  étonnant  qu'il  en  ait  sur  les  diables  ;  et 
c'est  une  chose  assez  plaisante  de  voir  toutes  les 
contorsions  où  il  met  son  esprit  pour  se  prévaloir 
des  textes  qui  lui  semblent  favorables ,  et  pour  élu- 
der ceux  qui  lui  sont  contraires. 

D  foit  tout  ce  qu'il  peut  pour  prouver  que  le 
diable  n'eut  aucune  part  aux  afflictions  de  Job,  et 
en  cela  il  est  plus  prolixe  que  les  amb  mêmes  de 
oe  saint  homme. 

Il  y  a  grande  apparence  qu'on  ne  le  condamna 
que  par  le  dépit  d'avoir  perdu  son  temps  k  le  lire  ; 
et  je  suis  persuadé  que  si  le  diable  lui-même  avait 


été  forcé  de  lire  le  Mmide  enehanti  de  Bekker,  U 
n'aorait  jamais  pu  loi  pardonner  de  l'avoir  si  pro- 
digieusement  enaoyé. 

Un  des  plus  grands  embarras  de  ce  théologien 
hoUandais  est  d*expliquer  ces  paroles  :  •  Jésus  fut 
»  transporté  par  l'esprit  au  désert  pour  être  tenté 
»  par  le  diable ,  par  le  Knath-bull.  •  Il  n*y  a  point 
de  texte  plus  formel.  Un  théologien  peut  écrire 
contre  Beixébuth  tant  qu'il  voudra  ;  mais  il  faut 
de  nécessité  qu'il  l'admette ,  après  quoi  il  expli- 
quera les  textes  diffldles  cooune  il  pourra. 

Que  si  on  veut  savoir  précisément  ce  que  c'est 
que  le  diable ,  il  faut  s'en  informer  chei  le  jésuite 
Schotus  ;  personne  n'en  a  parié  plus  au  long  :  c'est 
l)ien  pis  que  Bekker. 

En  ne  consultant  que  l'histoire ,  l'ancienne  ori- 
gine du  diable  est  dans  la  doctrine  des  Perses  : 
Uariman  ou  Arimane,  le  mauvais  principe,  cor* 
rompt  tout  ce  uiie  le  bon  principe  a  fait  de  salu- 
taire.  Chez  les  Egyptiens ,  Typhon  foit  tout  le  mai 
qu'il  peut,  tandis  qu'Oshireth,  que  nous  nommons 
Osiris ,  fait ,  avec  Isbeth  ou  Isis ,  tout  le  bien  dont 
il  est  capable. 

Avant  les  égyptiens  et  les  Perses  «,  Moixazor 
ehex  les  Indiens  s'était  révolté  contre  Dieu,  et  était 
devenu  le  diable  ;  maû  enfin  Dien  lui  avait  par- 
donné. Si  Bekker  et  les  sodniens  avisent  su  cette 
anecdote  de  la  chute  des  anges  indiens  et  de  leur 
rétablissement ,  ils  en  auraient  bien  profité  pour 
soutenir  leur  opinion  que  Teofer  n'est  pas  perpé- 
tuel ,  et  pour  faire  espérer  leur  grftce  aux  dam- 
nés  qui  liront  leurs  livres. 

On  est  obligé  d'avouer  que  les  Julfe  n'ont  jamais 
parié  de  la  chute  des  anges  dans  l'ancien  Testa- 
ment; mais  il  en  est  question  dans  le  nouveau. 

On  attribua ,  vers  le  temps  de  l'établissement 
du  christianisme,  un  livre  k  Enoch,  septième 
homme  après  Àdani,  concernant  le  diable  et  ses 
associés.  Enoch  dit  que  le  chef  des  anges  rebelles 
était  Semiazas;  qu'Araciel ,  Atarcuph ,  Sampsicfa , 
étaient  ses  lieutenants;  que  les  capitaines  des  anges 
fidèles  étaient  Raphaël,  Gabriel,  Uriel,  etc.  :  mais 
il  ne  dit  point  que  la  guerre  se  fit  dans  le  ciel  ;  au 
contraire ,  on  se  battit  sur  une  montagne  de  la 
terre,  et  ce  fut  pour  des  filles.  Saint  Jude  cite  ce 
livre  dans  son  Épître  :  c  Dieu  a  gardé,  dit-il,  dans 
•  les  ténèbres ,  enchaînés  jusqu'au  jugement  du 
»  grand  jour,  les  anges  qui  ont  dégénéré  de  leur 
»  origine ,  et  qui  ont  abandonné  leur  propre  de- 
»  meure.  Malheur  k  ceux  qui  ont  suivi  les  traces 
»  de  Gain ,  desquels  Enoch,  septième  homme  après 
»  Adam ,  a  prophétisé.  » 

Saint  Pierre ,  dans  sa  seconde  Épltre,  fait  allu- 
sion au  livre  d'Enoch,  en  s'expriment  ainsi  :  «  Dieu 
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»  n'a  pas  épargne  lai  anges  qui  ont  péché;  mais  il 
»  las  a  jetés  dans  le  Tartare  avec  des  câbles  de  fer.  » 

Il  était  difflcile  que  Bekker  résistftt  à  des  pas- 
sages si  formels.  Cependant  il  fat  encore  plus  in- 
flexible sar  les  diables  que  sur  les  anges  :  il  ne  se 
laissa  point  subjuguer  par  le  livre  d*Énoch ,  sep- 
tiinie  homme  après  Adam;  il  soutint  qu'il  n'y  arait 
pas  plus  de  diables  que  de  livre  d'Enoch.  Il  dit  que 
le  diable  était  une  imitation  de  l'ancienne  mytho- 
logie ;  que  ce  n'est  qu'un  réchauffé,  et  que  nous 
ne  sommes  que  des  plagiaires. 

On  peut  demander  aujourd'hui  pourquoi  nous 
appelons  Lucifer  Y  esprit  malin,  que  la  traduction 
hébraïque  et  le  livre  attribué  k  Enoch  appellent  Se- 
miaxah,  ou,  si  on  veut,  Semexiah?  C'est  que  nous 
entendons  mieux  le  latin  que  rhébreti. 

On  a  trouvé  dans  Isale  une  parabole  contre  un 
roi  de  Babylone.  Isafe  lui-même  l'appellepora^o/^. 
Il  dit,  dans  son  quatorzième  chapitre,  au  roi  de 
Babylone  :  •  A  ta  mort  on  a  chanté  k  gorge  dé- 
ji  ployée;  les  sapins  se  sont  r^oois;  tes  commis 
»  ne  viendront  plus  nous  mettre  k  la  taille.  Com- 
»  ment  ta  hautesse  est-elle  descendue  au  tombeau 
•  malgré  les  sons  de  tes  musettes?  comment  es-tu 
»  couché  avec  les  vers  et  la  vermine?  comment 
«  es-tu  tombée  du  ciel ,  étoile  du  matin,  Helel? 
»  toi  qui  pressais  les  nations ,  tu  es  abattue  en 
»  terre  t  » 

On  traduisit  ce  mot  chaldéen  hébralsé,  Helel , 
par  Lucifer.  Cette  étoile  du  matin,  cette  étoile  de 
Yénus  fut  donc  le  diable ,  Lucifer  tombé  du  ciel,  et 
précipité  dans  l'enfer.  C*est  ainsi  que  les  opinions 
s'établissent ,  et  que  souvent  un  seul  mot ,  une 
seule  syllabe  mal  entendus,  une  lettre  changée  ou 
supprimée,  ont  été  l'origine  de  lacroyancede  tout 
un  peuple.  Du  mot  Soracté  on  a  fait  saint  Oreste; 
du  mot  Rabboni  on  a  fait  saint  Raboni ,  [qui  ra- 
bonnit  les  maris  jaloux ,  ou  qui  les  fait  mourir 
dans  Tannée  ;  de  Semo  sancus,  on  a  fait  saint  Si- 
mon le  magicien.  Ces  exemples  sont  innombra- 
bles. 

Mais  que  le  diable  soit  l'étoile  de  Vénus ,  ou  le 
Semiaxah  d'Enoch ,  ou  le  Satan  des  Babyloniens , 
ou  le  Moizazor  des  Indiens ,  ou  le  Typhon  des 
Egyptiens,  Bekker  a  raison  de  dire  qu'il  ne  fallait 
pas  lui  attribuer  une  si  énorme  puissance  que 
celle  dont  nous  l'avons  cru  revêtu  jusqu'à  nos 
derniers  temps.  C'est  trop  que  de  lui  avoir  im- 
molé une  femme  de  qualité  de  Yurtzbourg ,  Mi- 
dielle  Chaudron,  le  curé  Gaufridi ,  la  maréchale 
d'Ancre ,  et  plus  de  cent  mille  sorciers  en  treize 
cents  années  dans  les  états  chrétiens.  Si  Balthazar 
Bekker  s'en  était  tenu  k  rogner  les  ongles  au 
diable ,  il  aurait  été  très  bien  reçu  ;  mais  quand 
un  curé  veut  anéantir  le  diable,  il  perd  sa  cure. 


BÊTES. 


Quelle  pitié  ,  qudle  pauvreté  ,  d'avoir  dit  qua 
les  bétes  sont  des  machines  privées  de  connais* 
sance  et  de  sentiment,  qui  font  toujours  leurs  opé« 
rations  de  la  même  manière  ,  qui  n'apprennent 
rien ,  ne  perfectionnent  rien ,  etc.  I 

Quoil  cet  oiseau  qui  fait  son  nid  en  demi-cercle 
quand  il  l'attache  k  un  mur,  qui  le  bâtit  en  quart 
de  cercle  quand  il  est  dans  un  angle,  et  en  cercla 
sur  un  arbre;  cet  oiseau  fait  tout  de  la  même  fa» 
çon?  Ce  chien  de  chasse,  que  tu  as  discipliné  pen- 
dant trois  mois,  n'en  sait-il  pas  plus  au  bout  de 
ce  temps  qu'il  n'en  savait  avant  tes  leçons?  Le  se- 
rin a  qui  tu  apprends  un  air  le  répète-t4l  dans 
l'instant?  n'emploies-tu  pas  un  temps  considérable 
k  l'enseigner?  n'as-tu  pas  vu  qu'il  se  méprend  et 
qu'il  se  corrige? 

Est-ce  parce  que  je  te  parle  que  tu  juges  que 
j'ai  du  sentiment ,  de  la  ménu^re ,  des  idées  ?  Eh 
bien  I  je  ne  te  parle  pas  ;  tu  me  vois  entrer  chez 
moi  l'air  affligé,  chercher  un  papier  avec  inquié- 
tude ,  ouvrir  le  bureau  oh  je  me  souviens  de  l'a- 
voir enfermé ,  le  trouver ,  le  lire  avec  joie.  Tu 
juges  que  j'ai  éprouvé  le  sentiment  de  l'affliction 
et  celui  du  plaisir,  que  j'ai  de  la  mémoire  et  de  la 
connaissance. 

Porte  donc  le  même  jugement  sur  ce  chien  qui 
a  perdu  son  mattre ,  qui  Ta  cherché  dans  tous  les 
chemins  avec  des  cris  douloureux,  qui  entre  dans 
la  maison,  agité,  inquiet,  qui  descend,  qui  monte, 
qui  va  de  chambre  en  chambre,  qui  trouve  enfin 
dans  son  cabinet  le  maître  qu'il  aime ,  et  qui  lui 
témoigne  sa  joie  par  la  douceur  de  ses  cns,  par 
ses  sauts,  par  ses  caresses. 

Des  barbares  saisissent  ce  chien,  qui  l'emporte 
si  prodigieusement  sur  l'homme  en  amitié  ;  ils  le 
clouent  sur  une  table ,  et  ils  le  dissèquent  vivant 
pour  te  montrer  les  veines  mésaraîques.  Tu  dé- 
couvres dans  lui  tojus  les  mêmes  organes  de  senti- 
ment qui  sont  dans  toi.  Réponds-moi,  machmiste, 
la  nature  a-t-elle  arrangé  tous  les  ressorts  du  senti- 
ment dans  cet  animal,  afln  qu'il nesente  pas?a-tTil 
des  nerfs  pour  être  impassible?  Ne  suppose  point 
celte  impertinente  contradiction  dans  la  nature. 

Mais  les  maîtres  de  Técole  demandent  ce  que 
c'est  que  l'âme  des  bêtes.  Je  n'entends  pas  celte 
question.  Un  arbre  a  la  faculté  de  recevoir  dans 
ses  fibres  sa  sève  qui  circule,  de  déployer  les  bou- 
tons de  ses  feuilles  et  de  ses  fruits  ;  me  demande- 
rez-vous  ce  que  c'est  que  l'âme  de  cet  arbre?  Il  a 
reçu  ces  dons;  l'animal  a  reçu  ceux  du  sentiment, 
de  la  mémoire,  d'un  certain  nombre  didées.  Qui 
a  fait  tous  ces  dons?  qui  a  donné  toutes  ces  facul- 
tés? Celui  qui  a  fait  croître  l'herbe  des  champs,  et 
qui  fait  graviter  la  terre  vers  le  soleH. 
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Les  âmes  des  bétes  sont  des  formes  substantiel- 
les, a  dit  Aristote;  et  après  Aristote,  Técole  arabe; 
et  après  l'école  arabe,  Tëcole  angéliqae;  et  après 
récole  aogëliqne ,  la  Sorbonne  ;  et  après  la  Sor- 
bonne ,  personne  au  monde. 

Les  âmes  des  bêtes  sont  matérielles,  crient 
d'autres  philosophes.  Geui4k  n'ont  pas  fait  plus  de 
fortune  que  les  autres.  On  leur  a  en  vain  demandé 
ce  que  c'est  qu'une  âme  matérielle;  il  faut  qu'ils 
conviennent  que  c'est  de  la  matière  qui  a  sensa- 
tion :  mais  qui  lui  a  donné  cette  sensation  ?  c'est 
une  âme  matérielle  y  c'est-k-dire  que  c'est  de  la 
matière  qui  donne  de  la  sensation  k  la  matière;  ils 
ne  sortent  pas  de  ce  cercle. 

Écoutez  d'autres  bétes  raisoniiant  sur  les  bétes; 
leur  âme  est  un  être  spirituel  qui  meurt  avec  le 
corps  :  mais  quelle  preuve  en  avez-vous?  quelle 
idée  avez-vous  de  cet  être  spirituel,  qui,  k  la  vé- 
rité, a  du  sentiment,  de  la  mémoire,  et  sa  mesure 
d'idées  et  de  combinaisons ,  mais  qui  ne  pourra 
jamais  savoir  ce  que  sait  un  enfant  de  six  ans?  Sur 
quel  fondement  imaginez-vous  que  cet  être ,  qui 
n'est  pas  corps ,  périt  avec  le  corps?  Les  plus 
grandes  bêtes  sont  ceux  qui  ont  avancé  que  cette 
âme  n'est  ni  corps  ni  esprit.  Yoilk  un  beau  sys- 
tème. Nous  ne  pouvons  entendre  par  esprit  que 
quelque  chose  d'inconnu  qui  n'est  pas  corps  :  ainsi 
le  système  de  ces  messieurs  revient  k  ceci ,  que 
l'âme  des  bêtes  est  une  substance  qui  n'est  ni  corps 
ni  quelque  chose  qui  n'est  point  corps. 

D'où  peuvent  procéder  tant  d'erreurs  contradic- 
toires? De  l'habitude  où  les  hommes  ont  toujours 
été  d'examiner  ce  qu'est  une  chose ,  avant  de  sa- 
voir si  elle  existe.  On  appelle  la  languette,  la  sou- 
paped'un  soufOet,  l'âme  du  soufflet.  Qu'esft-ceque 
cette  âme  ?  C'est  un  nom  que  j'ai  donné  k  cette 
soupape  qui  baisse ,  laisse  entrer  l'air,  se  relève, 
et  le  pousse  par  un  tuyau,  quand  je  fais  mouvoir 
le  soufflet. 

Il  n'y  a  point  Ik  une  âme  distincte  de  la  ma- 
chine. Mais  qui  fait  mouvoir  le  soufflet  des  ani- 
maux? Je  vous  l'ai  déjk  dit,  celui  qui  fait  mouvoir 
les  astres.  Le  philosophe  qui  a  dit,  Deusest  anima 
brutoTum,  avait  raison;  mais  il  devait  aller  plus 
loin. 

BETHSAMëS,  ou  BETHSHEMESH. 

Det  dnqaantemiUe  et  soixante  et  dix  Joift  morts  de  mort 
subite  pour  avoir  regardé  l'ardie  ;  des  dnq  trous  da  cul 
d'or  payés  par  les  Philistins,  et  de  l'hicrédnlité  da  doc- 
teur Kennicott. 

Les  gens  du  monde  seront  peut-être  étonnés 
que  ce  mot  soit  le  sujet  d'un  article  ;  mais  on  ne 
s'adresse  qu'aux  savants,  et  on  leur  demande  des 
instruction^. 


Bethshemesb  ou  Bethsamès  était  un  village  ap- 
partenant au  peuple  de  Dieu,  situé  k  deux  milles 
au  nord  de  Jérusalem ,  selon  les  commentateurs. 

Les  Phéniciens  ayant  battu  les  JuiOs  du  temps 
de  Samuel,  et  leur  ayant  pris  leur  arche  d'alliance 
dans  la  bataiUe  où  ils  leur  tuèrent  trente  mille 
honunes ,  en  furent  sévèrement  punis  par  le  Sei- 
gneur*. «  Percussit  eos  in  secrctiori  parte  na- 
»  tium....,  et  ebullierunt  villœ  et  agri....  et  nali 
»  sunt  mures.,  et  facta  est  confasio  mortis  magna 
s  in  civitate.  »  Mot  a  mot .  «  11  les  frappa  dans  la 
»  plus  secrète  partie  des  fesses... ,  et  les  granges 
»  et  les  champs  bouillirent,  et  il  naquit  des  rats , 
»  et  une  grande  confusion  de  mort  se  fit  dans  la 
»  cité.  » 

Les  prophètes  des  Phéniciens  ou  Philistins  les 
ayant  avertis  qu'ils  ne  pouvaient  se  délivrer  de 
ce  fléau  qu'en  donnant  au  Seigneur  cinq  rats 
d'or  et  cinq  anus  d'or,  et  en  lui  renvoyant  l'arche 
jaive^  ils  accomplirent  cet  ordre,  et  renvoyèrent, 
selon  l'exprès  command<»nent  de  leurs  prophètes, 
l'arche  avec  les  cinq  rats  et  les  cinq  anus,  sur  une 
charrette  attelée  de  deux  vaches  qui  nourris- 
saient chacune  leur  veau,  et  que  personne  ne  con- 
duisait. 

Ces  deux  vaches  amenèrent  d'elles-mêmes  l'ar- 
che et  les  présents  droit  k  Bethsamès;  les  Bethsa- 
mites  s'approchèrent  et  voulurent  regarder  l'arche. 
Cette  liberté  fut  punie  encore  plus  sévèrement  que 
ne  l'avait  été  la  profanation  des  Phéniciens.  Le 
Seigneur  frappa  de  mort  subite  soixante  et  dix 
personnes  du  peuplé,  et  cinquante  mille  hommes 
de  la  populace. 

Le  révérend  docteur  Kennicott,  Irlandais,  a  fait 
imprimer,  enn68,  un  commentaire  français  sur 
cette  aventure,  et  l'a  dédié  k  sa  grandeur  l'évêque 
d'Oxford.  11  s'intitule ,  k  la  tête  de  ce  commen- 
taire ,  i  docteur  en  théologie ,  membre  de  la  so- 
»  ciété  royale  de  Londres,  de  l'académie  palatine, 
»  de  celle  de  Gottingue ,  et  de  l'académie  des  in- 
»  scriptions  de  Paris.  •  Tout  ce  que  je  sais,  c'est 
qu'il  n'est  pas  de  l'académie  des  inscriptions  de 
Paris  :  peut-être  en  est-il  correspondant.  Sa  vaste 
érudition  a  pu  le  tromper  ;  mais  les  titres  ne  font 
rien  k  la  chose. 

11  avertit  le  public  que  sa  brochure  se  vend  k 
Paris ,  chez  Saillant  et  chez  Molini  ;  k  Rome,  chez 
Monaldini  ;  k  Venise ,  chez  Pasquali  ;  k  Florence , 
chez  Gambiagi  ;  k  Amsterdam ,  chez  Marc-Michel 
Rey  ;  k  La  Haye ,  chez  Gosse  ;  k  Leyde ,  chez  Ja- 
quau  ;  k  Londres ,  chez  Béquet,  qui  reçoivent  les 
souscriptions. 

11  prétend  prouver  dans  sa  brochure,  appelée 
en  anglais  foniphlet,  que  le  texte  de  l'Écriture 

*  lifrede  Samiiel,  ou  i**  des  /{oi«,  ch«  f  »  ?.  S. 
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esi  corrompu.  Il  nous  permettra  de  n'ôtre  pas  de 
son  avis.  Presque  toutes  les  Bibles  s*accordeiit  dans 
ces  expressions  :  soixante  et  dix  hommes  du  peu- 
ple, et  cinquante  mille  de  la  populace  :  •  De  po- 
»  pulo  septuaginta  viros ,  etquinquaginta  millia 
»  plebis.  » 

Le  révérend  docteur  Kennicott  dit  au  révérend 
milord  évoque  d'Oxford  :  «  qu^autrefoisilavaitde 
»  forts  préjugés  en  faveur  du  texte  hébraïque  ; 
»  mais  que ,  depuis  dix-sept  ans  ,  sa  grandeur  et 
•  lui  sont  bien  revenus  de  leurs  préjugés ,  après 
»  la  lecture  réfléchie  de  ce  chapitre.  » 

Nous  ne  ressemblons  point  au  docteur  Kenni- 
cott ;  et  plus  nous  lisons  ce  chapitre ,  plus  nous 
respectons  les  voies  du  Seigneur,  qui  ne  sont  pas 
nos  voies. 

i  11  est  impossible ,  dit  Kennicott ,  ^  un  lecteur 
»  de  bonne  foi,  de  ne  se  pas  sentir  étonné  et  affecté 
»  ^  la  vue  de  plus  de  cinquante  mille  hommes 
p  détruits  dans  un  seul  village ,  et  encore  c'était 
»  cinquante  mille  hommes  occupés  à  la  mois- 
»  son.  » 

Nous  avouons  que  cela  supposerait  environ  cent 
mille  personnes  au  moins  dans  ce  village.  Mais 
monsieur  le  docteur  doit-il  oublier  que  le  Sd- 
gneur  avait  promis  a  Abraham  que  sa  postérité  se 
multiplierait  comme  le  sable  de  la  mer? 

•  Les  Juifs  et  les  chrétiens ,  ajoute-t-il ,  ne  se 
»  sont  point  fait  de  scrupule  d'exprimer  leur  répu- 
»  gnanco  b  ajouter  foi  a  cette  destruction  de  cin- 
»  quante  mille  soixante  et  dix  hommes.  » 

Nous  répondons  que  nous  sommes  chrétiens , 
et  que  nous  n'avons  nulle  répugnance  à  ajouter 
foi  'a  tout  ce  qui  est  dans  les  saintes  Ecritures. 
Nous  répondrons ,  avec  le  révérend  P.  dom  Gal- 
met,  que  s'il  fallait  «  rejeter  tout  ce  qui  est  extra- 
9  ordinaire  et  hors  de  la  portée  de  notre  esprit, 
»  il  faudrait  rejeter  toute  la  Bible.  »  Nous  som- 
mes persuadés  que  les  Juifs ,  étant  conduits  par 
Dieu  môme,  ne  devaient  éprouver  que  des  événe- 
ments marqués  au  sceau  de  la  Divinité,  et  absolu- 
ment différents  de  ce  qui  arrive  aux  autres  hom- 
mes. Nous  osons  même  avancer  que  la  mort  de 
ces  cinquante  mille  soixante  et  dix  hommes  est 
une  des  choses  les  moins  surprenantes  qui  soient 
dans  l'ancien  Testament, 

On  est  saisi  d'un  étonnement  encore  plus  res- 
pectueux, quand  le  serpent  d'kve  et  l'âne  de  Ba- 
laam  parlent  ;  quand  l'eau  des  cataractes  s'élève 
avec  la  pluie  quinze  coudées  au-dessus  de  toutes 
les  montagnes  ;  quand  on  voit  les  plaies  de  l'E- 
gypte ,  et  six  cent  trente  mille  Juifs  combattants 
fuir  k  pied  à  travers  la  mer  ouverte  et  suspendue; 
quand  Josué  arrôte  le  soleil  et  la  lune  î  midi  ; 
quand  Samson  tue  mille  Philistins  avec  une  mâ- 
choire d'âne....  Tout  est  miracle  sans  exception 
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dans  ces  temps  divins;  et  nous  avons  le  plus  pro- 
fond respect  pour  tous  ces  miracles,  pour  ce 
monde  ancien  qui  n'est  pas  notre  monde,  pour 
cette  nature  qui  n'est  pas  notre  nature ,  pour  un 
livre  divin  qui  ne  peut  avoir  rien  d'humain. 

Mais  ce  qui  nous  étonne ,  c'est  la  liberté  que 
prend  M.  Kennicott  d'appeler  déistes  et  athées 
ceux  qui,  en  révérant  la  Bible  plus  que  lui ,  sont 
d'une  autre  opinion  que  lui.  On  ne  croira  jamais 
qu'un  homme  qui  a  de  pareilles  idées  soit  de  l'a- 
cadémie des  inscriptions  et  médailles.  Peut^tre 
est-il  de  l'académie  de  Bedlam ,  la  plus  ancienne, 
la  plus  nombreuse  de  toutes ,  et  dont  les  colonies 
s'étendent  dans  toute  la  terre. 


BIBLIOTHEQUE. 

Une  grande  bibliothèque  a  cela  de  bon  qu'elle 
effraie  celui  qui  la  regarde.  Deux  cent  mille  yo- 
lumes  découragent  un  honune  tenté  d'imprimer  ; 
mais  malheureusement  il  se  dit  bientôt  ^  lui- 
même  :  On  ne  lit  point  tous  ces  livres-1^ ,  et  on 
pourra  me  lire.  Il  se  compare  à  la  goutte  d'eau 
qui  se  plaignait  d'être  confondue  et  ignorée  dans 
rOcéan  :  un  génie  eut  pitié  d'elle;  il  la  fit  avaler 
par  une  huttre  ;  elle  devint  la  plus  belle  perle  de 
l'Orient,  et  fut  le  principal  ornement  du  trône  du 
grand-mogol.  Ceux  qui  ne  sont  que  compilateurs, 
imitateurs,  commentateurs,  éplucheurs  de  phra- 
ses, critiques  k  la  petite  semaine,  enfin  ceux  dont 
un  génie  n'a  point  eu  pitié ,  resteront  toujours 

gouttes  d'eau.  ; 

Notre  homme  travaille  donc  au  fond  de  son  ga- 
letas avec  l'espérance  de  devenir  perle. 

11  est  yrai  que  dans  cette  immense  collection 
de  livres,  il  y  en  a  environ  cent  quatre-vingt-dix- 
neuf  millequ'on  ne  lira  jamais,  du  inoins  de  suite; 
mais  on  peut  avoir  besoin  d'en  consulter  quelques 
uns  une  fois  en  sa  vie.  C'est  un  grand  avantage 
pour  quiconque  veut  s'instruire,  de  trouver  sous 
fia  main ,  dans  le  palais  des  rois,  le  volume  et  la 
page  qu'il  cherche,  sans  qu'on  le  fasse  attendre 
un  moment.  C'est  une  des  plus  nobles  institu- 
tions. 11  n'y  a  point  eu  de  dépense  plus  magnifi- 
que et  plus  utile. 

La  bibliothèque  publique  du  roi  do  France  est 
la  plus  belle  du  monde  entier ,  moins  encore  par 
le  nombre  et  la  rareté  des  volumes  que  par  la  fa- 
cilité et  la  politesse  avec  laquelle  les  bibliothé- 
caires les  prêtent  k  tous  les  savants.  Cette  biblio- 
thèque est  sans  contredit  le  monument  le  plus 
précieux  qui  soit  en  France.  '^ 

Cette  multitude  étonnante  de  livres  ne  doit 
point  épouvanter.  On  a  déjk  remarqué  que  Paris 
contient  environ  sept  cent  mille  hommes ,  qu'on 
ne  peut  vivre  avec  tous ,  et  qu'on  choisit  trois 
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OQ  quatre  amU.  Ainsi  il  ne  font  pas  plas  se  plain- 
dre do  la  multitude  des  livres  que  de  celle  des  ci- 
toyens. 

Un  homme  qui  veut  s^nstruire  un  peu  de  son 
être ,  et  qui  n'a  pas  de  temps  ii  perdre ,  est  bien 
ombarnu»é.  11  voudrait  lire  k  la  foisHobbes,  Spi- 
nosa;  Bayle,  qui  a  écrit  contre  eux;  Leibnitz,quia 
disputé  contre  Bayle;  Clarke,  quia  disputé  contre 
Leibnitz  ;  Malebranche  ,  qui  diffère  d'eux  tous  ; 
Locke  y  qui  passe  pour  avoir  confondu  Malebran- 
che ;  Stillingfleet ,  qui  croit  avoir  vaincu  Locke; 
Gudworth  ,  qui  pense  être  au-dessus  d'eux  tous , 
parce  qu'il  n'est  entendu  de  personne.  On  mour- 
rait de  vieillesse  avant  d'avoir  feuilleté  la  cen- 
tième partie  des  romans  métaphysiques. 

On  est  bien  aise  d'avoir  les  plus  anciens  livres, 
comme  on  recherche  les  plus  anciennes  médailles. 
C'est  ïk  ce  qui  fait  l'honneur  d'une  bibliothèque. 
Les  plus  anciens  livres  du  monde  sont  les  cinq 
Kings  des  Chinois  y  le  Shastabad  des  Brames , 
dont  M.  Holweli  nous  a  fait  connaître  des  passa- 
ges admirables  ;  ce  qui  peut  rester  de  l'ancien 
Zoroastre,  ks  fraipnents  de  Sanchoniatbon  qu*£u- 
sèbe  nous  a  conservés  y  et  qui  portent  les  carac- 
tères de  l'antiquité  la  plus  reculée.  Je  ne  parle 
pas  du  Pentateuque,  qui  est  au-dessus  de  tout  ce 
qu'on  en  pourrait  dire. 

Nous  avons  encore  la  prière  du  véritable  Or- 
phée, que  l'hiérophante  récitait  dans  les  anciens 
mystères  des  Grecs,  t  Marchez  dans  la  voie  de  la 
»  justice,  adorez  le  seul  maître  de  l'univers.  11  est 
»  un  ;  il  est  seul  par  lui-même.  Tous  les  êtres  lui 
9  doivent  leur  existence  ;  il  agit  dans  eux  et  par 
»  eux.  11  voit  tout,  et  jamais  n'a  été  vu  des  yeux 
»  mortels.  »  Nous  en  avons  parlé  ailleurs. 

Saint  Clément  d'Alexandrie ,  le  plus  savant  des 
Pères  de  l'Égrise,  ou  plutôt  le  seul  savant  dans 
l'antiquité  profane,  lui  donne  presque  toujours  le 
nom  d'Orphée  de  Thrace,  d'Orphée  le  théologien, 
pour  le  distinguer  de  ceux  qui  ont  écrit  depuis 
sous  son  nom.  Il  cite  de  lui  ces  vers  qui  ont  tant 
de  rapport  k  la  formule  des  mystères*  : 

Lai  seul  il  est  parfait  )  tout  est  soos  son  pouyoir. 
Il  Toit  tout  l'univers,  et  nul  ne  peut  le  voir. 

Nous  n'avons  plus  rien  ni  de  Musée,  ni  de  Li- 
nus.  Quelques  petits  passages  de  ces  prédécesseurs 
d'Homère  orneraient  bien  une  bibliothèque. 

Auguste  avait  formé  la  bibliothèque  nommée 
Palatine.  La  statue  d'Apollon  y  présidait.  L'em- 
pereur l'orna  des  bustes  des  meilleurs  auteurs. 
On  voyait  vingt-neuf  grandes  bibliothèques  pu- 
bliques h  Rome.  Il  y  a  maintenant  plus  de  quatre 
mille  bibliothèques  considérables  en  Europe.  Choi- 


sissez  ce  qui  vous  convient ,  et  tftchez  de  ne  voua 
pas  ennuyer  *. 
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SECTIOX  PREMIÈRE. 

De  la  chiiiière  du  fouf eraia  bien. 

Le  bonheur  est  une  idée  abstraite  composée  de 
quelques  sensations  de  plaisir.  Platon ,  qui  écri- 
vait mieux  qu'il  ne  raisonnait,  imagina  son  moR^ 
archétype,]  c'cst-h-4ire  son  monde  original ,  ses 
idées  ^érales  du  beau ,  du  bien  ,  de  l'ordre,  du 
juste,  comme  s'il  y  avait  des  êtres  étemels  appelés 
ordre,  bien,  beau,  juste,  dont  dérivassent  les  fai- 
bles copies  de  ce  qui  nous  parait  ici-bas  juste , 
beau,  et  bon. 

C'est  donc  d'après  lui  que  les  philosophes  ont 
recherché  le  souverain  bien,  comme  les  chimistes 
cherchent  la  pierre  philosophale  ;  mais  le  souve- 
rain bien  n'existe  pas  plus  que  le  souverain  carré 
ou  le  souverain  cramoisi  :  il  y  a  des  couleurs  cra- 
moisies ,  il  y  a  des  carrés  ;  mais  il  n'y  a  point 
d'être  giénéral  qui  s'appelle  ainsi.  Cette  chimé- 
rique manière  de  raisonner  a  gâté  long-temps  la 
philosophie. 

Les  animaux  ressentent  du  plaisir  k  faire  toutes 
les  fonctions  auxquelles  ils  sont  destinés.  Le  bon- 
heur qu'on  imagine  serait  une  suite  non  inter- 
rompue de  plaisirs  :  une  telle  sàrie  est  incompa- 
tible avec  nos  organes ,  et  avec  notre  destination. 
11  y  a  un  grand  plaisir  à  manger  et  k  boire  ^  un 
plus  grand  plaisir  est  dans  l'union  des  deux  sexes; 
mais  il  est  clair  que  si  l'homme  mangeait  toujours, 
ou  était  toujours  dans  l'extase  de  la  jouissance, 
ses  organes  n'y  pourraient  suffire;  il  est  encore 
évident  qu'il  ne  pourrait  remplir  les  destinations 
de  la  vie ,  et  que  le  genre  humain  en  ce  cas  péri- 
rait par  le  plaisir. 

Passer  continuellement,  sans  interruption,  d'un 
plaisir  ii  un  autre,  est  encore  une  autre  chimère. 
Il  faut  que  la  femme  qui  a  conçu  accouche,  ce  qui 
est  une  peine  ;  il  faut  que  Thomme  fende  le  bois 
et  taille  la  pierre,  ce  qui  n'est  pas  un  plaisir. 

Si  on  donne  le  nom  de  bonheur  h  quelques  plai- 
sirs répandus  dans  cette  vie,  il  y  a  du  bonheur  en 
effet;  si  on  ne  donne  ce  nom  qu'à  un  plaisir  ton» 
jours  permanent,  ou  h  une  file  continue  et  variée 
de  sensations  délicieuses,  le  bonheur  n'est  pas  fait 
pour  ce  globe  terraqué  :  cherchez  ailleurs. 

Si  on  appelle  bonheur  une  situation  de  l'hom^ 
me ,  comme  des  richesses,  de  la  puissance ,  de  la 
réputation,  etc.,  on  ne  se  trompe  pas  moins.  Il  y 

•  Tojrei  Livm. 


Digitized  by 


Google 


BIEN,  SOUVERAIN  BIEN. 


SJVS 


a  tel  charbonnier  plnsheurcnx  qaetcl  souverain. 
Qu*on  demande  à  Cromwell  s*il  a  été  plus  content 
quand  II  était  protecteur,  que  quand  il  allait  au 
cabaret  dans  sa  jeunesse ,  il  répondra  probable- 
ment que  te  temps  de  sa  tyrannie  n'a  pas  été  le 
plus  rempli  de  plaisirs.  Combien  de  laides  bour- 
geoises sont  plus  satisfaites  qu'Hélène  et  qucCléo- 
pâtrel 

Mais  il  y  a  une  petite  observation  a  faire  ici  ; 
c'est  que  quand  nous  disons,  11  est  probable  qu'un 
tel  homme  est  plus  heureux  qu'un  tel  autre»  qu'un 
jeune  muletier  a  de  grands  avantages  sur  Charles- 
Quint,  qu'une  marchande  de  modes  est  plus  satis- 
faite qu'une  princesse;  nous  devons  nous  en  tenir 
à  ce  probable.  Il  y  a  grande  apparence  qu'un  mu- 
letier se  portant  bien  a  plus  de  plaisir  que  Char- 
les-Quint mangé  de  goutte;  mais  il  se  peut  bien 
foire  aussi  que  Charles-Quint,  avec  des  béquilles, 
repasse  dans  sa  tête  avec  tant  de  plaisir  qu'il  a 
tenu  un  roi  de  France  et  un  papo  prisonniers,  que 
son  sort  vaille  encore  mieux  ii  toute  force  que 
cdui  d'un  jeune  muletier  vigoureux. 

11  n'appartient  certainement  qu'k  Dieu ,  k  un 
être  qui  verrait  dans  tous  les  cœurs ,  de  décider 
quel  est  l'homme  le  plus  heureux.  11  n'y  a  qu'un 
seul  cas  où  un  homme  puisse  affirmer  que  son 
état  actuel  est  pire  ou  meilleur  que  celui  de  son 
voisin  :  ce  cas  est  celui  de  la  rivalité,  et  le  mo- 
ment de  la  victoire. 

Je  suppose  qu'Archlmède  a  un  rendez- vous  la 
nnit  avec  sa  maltresse.  Nomentanus  a  le  même 
rendes-sJTOUs  k  la  même  heure.  Archimède  se  pré- 
sente il  la  porte  ;  on  la  lui  ferme  au  nez,  et  on 
l'ouvre  il  son  rival ,  qui  fait  un  excellent  souper, 
pendant  lequd  il  ne  manque  pas  de  se  moquer 
d'Ârchimède ,  et  jouit  ensuite  de  sa  maîtresse , 
tandis  que  l'autre  reste  dans  la  rue ,  exposé  an 
froid,  h  la  pluie ,  et  a  la  grêle.  11  est  certain  que 
Nomentanus  est  en  droit  de  dire  :  Je  suis  plus 
heureux  cette  nuit  qu'Archimède^  j'ai  plus  de  plai- 
sir que  lui  ;  mais  il  faut  qu'il  ajoute  :  supposé 
qu'Archlmède  ne  soit  occupé  que  du  chagrin  de 
ne  point  faire  un  bon  souper ,  d'être  méprisé  et 
trompé  par  une  belle  femme,  d'être  supplanté  par 
son  riviJ,  et  du  mal  que  lui  fpnt  la  pluie,  la  grêle, 
et  le  froid.  Car  si  le  philosophe  de  la  rue  fait  ré- 
flexion que  ni  une  catin  ni  la  pluie  ne  doiveut 
troubler  son  âme  ;  s'il  s'occupe  d'un  beau  pro- 
blème, et  s'il  découvre  la  proportion  du  cylindre 
et  de  la  sphère ,  il  peut  éprouver  un  plaisir  cent 
Uh8  au-dessus  de  celui  de  Nomentanus. 

Il  n'y  a  donc  que  le  seul  cas  du  plaisir  actuel 
et  de  la  douleur  actuelle,  où  l'on  puisse  comparer 
le  sort  de  deux  hommes ,  en  fesant  abstraction  de 
tout  le  reste.  Il  est  indubitable  que  celui  qui  jouit 
de  sa  maltresse  est  plus  heureux  dans  ce  moment 


que  son  rival  méprisé  qui  génlt.  tJn  homme  safai 
qui  mange  une  bonne  perdrix  a  sans  doute  un 
moment  préférable  k  celui  d'un  homme  tourmenté 
de  la  colique  ;  mais  on  ne  peut  aller  au-delà  aveo 
sûreté;  on  ne  peut  évaluer  l'être  d'un  homme  avec 
celui  d*un  autre  ;  on  n'a  point  de  balance  pour 
peser  les  désirs  et  les  sensations. 

Nous  avons  commencé  cet  article  par  Platon  el 
son  souverain  bienfnous  le  finirons  par  Selon,  el 
par  ce  grand  mot  qui  a  fait  tant  de  fortune  :  t  U 
»  ne  faut  appeler  personne  heureux  avant  sa 
»  mort.  »  Cet  axiome  n'est  au  fond  qu'une  pué* 
rilité,  comme  tant  d*apophthegmes  consacrés  dans 
Tantiquité.  Le  moment  de  la  mort  n'a  rien  de 
commun  avec  le  sort  qu'on  a  éprouvé  dans  la  vie; 
on  peut  périr  d'une  mort  violente  et  infâme  ,  et 
avoir  goûté  jusque-lii  tous  les  plaisirs  dont  la  na* 
ture  humaine  est  susceptible.  Il  est  très  possible 
et  très  ordinaire  qu'un  homme  heureux  cesse  de 
l'être  :  qui  en  doute?  mais  il  n'a  pas  moins  eu  ses 
moments  heureux . 

Que  veut  donc  dire  le  mot  de  Selon?  qu'il  n'est 
pas  sûr  qu'un  homme  quia  du  plaisir  aujourd'hui 
en  ait  demain?  en  ce  cas,  c'est  une  vérité  si  Incon* 
testable  et  si  triviale,  qu'elle  ne  valait  pas  la  peine 
d'être  dite. 

SECTION  II. 

Le  bien-être  est  rare.  Le  souverain  bien  en  ce 
monde  ne  pourrait-il  pas  être  regardé  comme 
souverainement  chimérique?  Les  philosophes  grecs 
discutèrent  longuement  à  leur  ordinaire  cette 
question.  Ne  vous  imaginez-vous  pas ,  mon  cher 
lecteur,  voir  des  mendiants  qui  raisonnent  sur  la 
pierre  philosophale? 

Le  souverain  bien  !  quel  mot!  autant  aurait-il 
valu  demander  ce  que  c'est  que  le  souverain  bleu, 
ou  le  souverain  ragoût ,  le  souverain  marcher,  le 
souverain  lire,  etc. 

Chacun  met  son  bien  où  il  peut,  et  en  a  autant 
qu'il  peut  à  sa  façon ,  et  li  bien  petite  mesure. 

«  Qniddem?qiiidiioademrrenDiitaqtiodjiib«taUflr... 
9  Castor  gaudet  eqait,  ovo  prognatot  eodem 
»PugDi8,etc.  9 

Castor  vent  des  cftevaux»  PoIInx  vent  des  lattenrs  : 
Comment  ooncUier  tant  de  goâtf ,  tant  dlmmean  ? 

Le  plus  grand  bien  est  celui  qui  vous  délecte 
avec  tant  de  force ,  qu'il  vous  met  dans  l'impuis- 
sance totale  de  sentir  autre  chose,  comme  le  plus 
grand  mal  est  celui  qui  va  jusqu'il  nous  priver  de 
tout  sentiment.  Voilii  les  deux  extrêmes  de  la  na- 
ture humaine,  et  ces  deux  moments  sont  courts. 
;;;^II  n'y  «  ni  extr(me9  délices  ni  extrêmes  loar« 
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ments  qui  puissent  durer  toute  la  vie  :  le  soaye- 
rain  bien  et  le  souverain  mal  sont  des  chimères. 
Nous  avons  la  belle  fable  de  Cranter  ;  il  fait  com- 
paraître aux  jeux  olympiques  la  Richesse,  la  Vo- 
lupté, la  Santé,  la  Vertu;  chacune  demande  la 
pomme.  La  Richesse  dit  :  c'est  moi  qui  suis  le  sou- 
verain bien,  car  avec  moi  on  achète  tous  les  biens  : 
la  Volupté  dit  :  la  pomme  m'appartient,  car  on  ne 
demande  la  rich^se  que  pour  m'avoir  :  la  Santé 
assure  que  sans  elle  il  n'y  a  point  de  volupté,  et 
que  la  richesse  est  inutile  :  enfin  la  Vertu  repré- 
sente qu'elle  est  au-dessus  des  trois  autres,  parce 
qu'avec  de  l'or,  des  plaisirs  et  de  la  santé,  on  peut 
se  rendre  très  misérable  si  on  se  conduit  mal.  La 
Vertu  eut  la  pomme. 

1  La  fable  est  très  ingénieuse  ;  elle  le  serait  encore 
plus  si  Cranter  avait  dit  que  le  souverain  bien  est 
l 'assemblage  des  quatre  rivales  réunies,  ver  lu  ,san  té, 
richesse,  volupté  :  mais  celte  fable  ne  résout  ni  ne 
peut  résoudre  la  question  absurde  du  souverain 
bien.  La  vertu  n'est  pas  un  bien  :  c'est  un  devoir; 
elle  est  d*un  genre  différent,  d*un  ordre  supérieur. 
Elle  n'a  rien  k  voir  aux  sensations  douloureuses  ou 
agréables.  Un  homme  vertueux  avec  la  pierre  et 
la  goutte,  sans  appui,  sans  amis,  privé  du  néces- 
saire ,  persécuté ,  enchaîné  par  un  tyran  volup- 
tueux qui  se  porte  bien,  est  très  malheureux  ;  et  le 
persécuteur  insolent,  qui  caresse  une  nonvellemui- 
tresse  sur  son  lit  de  pourpre,  est  très  heureux.  Di- 
tes que  le  sage  persécuté  est  préférable  k  son  indi- 
gne persécuteur;  dites  que  vous  aimez  l'un,  et  que 
vous  détestez  l'autre;  mais  avouez  que  le  sage  dans 
les  fers  enrage.  Si  le  sage  n'en  convient  pas,  il 
vous  trompe,  c'est  un  charlatan. 

BIEN. 
Du  bien  et  du  mal»  physique  et  moral. 

Voici  une  question  des  plus  difûciles  et  des  plus 
importantes.  11  s'agit  de  toute  la  vie  humaine.  11 
serait  bien  plus  important  de  trouver  un  remède  li 
nos  maux,  mais  il  n'y  en  a  point,  et  nous  sommes 
réduits  à  rechercher  tristement  leur  origine.  C'est 
sur  cette  origine  qu'on  dispute  depuis  Zoroastre, 
et  qu'on  a,  selon  les  apparences,  disputé  avant  lui. 
C'est  pour  expliquer  ce  mélange  de  bien  et  de  mal, 
qu'on  a  imaginé  les  deux  principes,  Oromase,  l'au- 
teur de  la  lumière,  et  Arimane,  l'auteur  des  té- 
nèbres; la  boîte  de  Pandore,  les  deux  tonneaux  de 
Jupiter,  la  pomme  mangée  par  Eve,  et  tant  d'au- 
tres systèmes.  Le  premier  des  dialecticiens,  non 
pas  le  premier  des  philosophes,  l'illustre  Bayle,  a 
fait  assez  voir  comment  il  est  difficile  aux  chrétiens 
qui  admettent  un  seul  Dieu,  bon  et  juste,  de  ré- 
pondre aux  objections  des  manichéens  qui  recon- 


naissaient deux  dieux,  dont  l'un  est  bon,  et  l'autre 
méchant.    ^ 

Le  fond  du  système  des  manichéens ,  tout  an- 
cien qu'il  est,  n'en  était  pas  plus  raisonnable.  H 
faudrait  avoir  établi  des  lemmes  géométriques 
pour  oser  en  venir  k  ce  théorème  :  •  Il  y  a  deux 
»  êtres  nécessaires,  tous  deux  suprêmes,  tous  deux 
»  infinis,  tous  deux  également  puissants,  tous  deux 
»  s'étant  fait  la  guerre,  et  s'accordant  enfin  pour 
•  verser  sur  cette  petite  planète,  Fun  tous  les  tré- 
»  sors  de  sa  bénéficence,  et  l'autre  tout  l'abîme  de 
»  sa  malice.  •  En  vain,  par  cette  hypothèse,  expli- 
quent-ils la  cause  du  bien  et  du  mal;  la  fable  de 
Prométbée  l'explique  encpre  mieux  ;  mais  toute 
hypothèse  qui  no  sert  qu'à  rendre  raison  des  cho- 
ses, et  qui  n*est  pas  d'ailleurs  fondée  sur  des  prin- 
cipes certains,  doit  être  rejetée. 

Les  docteurs  chrétiens  (en  fesant  abstraction  de 
la  révélation  qui  fait  tout  croire)  n'expliquent  pas 
mieux  Torigine  du  bien  et  du  mal  que  les  secta- 
teurs de  Zoroastre. 

Dès  qu'ils  disent  :  Dieu  est  un  père  tendre , 
Dieu  est  un  roi  juste  ;  dès  qu'ils  ajoutent  l'idée  de 
l'infini  h  cet  amour,  i  cette  bonté,  k  cette  justice 
humaine  qu'ils  connaissent ,  ils  tombent  bientôt 
dans  la  plus  horrible  des  contradictions.  Comment 
ce  souverain  qui  a  la  plénitude  infinie  de  cette  jus- 
tice que  nous  connaissons;  comment  un  père  qui 
a  une  tendresse  Infinie  pour  ses  enfants  ;  comment 
cet  être  infiniment  puissant  a-t-il  pu  former  des 
créature»  k  son  image,  pour  les  faire  l'instant  d'a- 
près tenter  par  un  être  malin,  pour  les  faire  suc- 
comber, pour  faire  mourir  ceux  qu'il  avait  créés 
immortels,  pour  inonder  leur  postérité  de  mal- 
heurs et  de  crimes?  On  ne  parle  pas  ici  d'une  con- 
tradiction qui  paraît  encore  bien  plus  révoltante  2i 
notre  faible  raison.  Comment  Dieu  rachetant  en- 
suite le  genre  humain  par  la  mort  de  son  fils  uni- 
que, ou  plutôt,  comment  Dieu  lui-même  fait 
homme,  et  mourant  pour  les  hommes,  livre-t-il 
à  l'horreur  des  tortures  éternelles  presque  tout  ce 
genre  humain  pour  lequel  il  est  mort?  Certes,  % 
ne  regarder  ce  système  qu'en  philosophe  (sans  le 
secours  de  la  foi) ,  il  est  monstrueux,  il  est  abomi- 
nable. Il  fait  de  Dieu  ou  la  malice  même,  et  la  ma- 
lice infinie,  qui  a  fait  des  êtres  pensants  pour  les 
rendre  éternellement  malheureux  ;  ou  l'impuis- 
sance et  l'imbécillité  même,  qui  n'a  pu  ni  prévoir 
ni  empêcher  les  malheurs  de  ses  créatures.  Mais 
il  n'est  pas  question  dans  cet  article  du  malheur 
étemel;  il  ne  s'agit  que  des  biens  et  des  maux  que 
nous  éprouvons  dans  cette  vie.  Aucun  des  docteurs 
de  tant  d'Églises,  qui  se  combattent  tous  sur  cet 
article,  n'a  pu  persuader  aucun  sage. 

On  ne  conçoit  pas  comment  Bayle,  qui  maniait 
avec  tant  de  force  et  de  finesse  les  armes  de  la  dia<* 
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lectiqoe,  s*dst  contente  de  faire  argomenter  *  un 
manichéen,  on  calviniste,  un  moliniste,  un  soci- 
nien  ;  que  n'a-t-il  fait  parler  un  homme  raisonna- 
ble? que  Bayle  n*a>t-il  parle  loi-même?  il  aurait 
dit  bien  mieux  que  nous  ce  que  nous  allons  ha- 
sarder. 

Un  père  qui  tue  ses  enfants  est  un  monstre;  un 
roi  qui  fait  tomber  dans  le  piège  ses  sujets  pour 
avoir  un  prétexte  de  les  livrer  k  des  supplices,  est 
un  tyran  exécrable.  SI  vous  concevez  dans  Dieu  hi 
même  bonté  que  vous  exigex  d'un  père,  la  même 
justice  que  vous  exigez  d'un  roi,  plus  de  ressource 
pour  disculper  Dieu  :  et  en  lui  donnant  une  sa- 
gesse et  une  bonté  infinies,  vous  le  rendez  Infini- 
ment odieux;  vous  faites  souhaiter  qu'il  n'existe 
pas,  vous  donnez  des  armes  k  Tathée,  etTathée 
sera  toujours  en  droit  de  vous  dire  :  Il  vaut  mieux 
ne  point  reconnaître  de  Divinité,  que  de  lui  impu- 
ter précisément  ce  que  vous  puniriez  dans  les 


Commençons  donc  par  dire  :  Ce  n'est  pas  k  nous 
k  donner  k  Dieu  les  attributs  homains,  ce  n'est 
pas  k  noos  k  faire  Dieo  k  notre  image.  Jostice  ho- 
malne,  bonté  humaine,  sagesse  humaine ,  rien  de 
tout  cela  ne  lui  peut  convenir.  On  a  beau  étendre 
k  l'infini  ces  qualités,  ce  ne  seront  jamais  que  des 
qualités  humaines  dont  nous  reculons  les  bornes; 
c'est  comme  si  noos  donnions  k  Dieu  la  solidité 
infinie,  le  mouvement  infini,  la  rondeur,  la  divi- 
sibilité infinie.  Ces  attributs  ne  pravent  être  les 
siens. 

La  philosophie  nous  apprend  que  cet  univers 
doit  avoir  été  arrangé  par  un  être  incompréhensi- 
ble, étemel,  existant  par  sa  nature;  mais,  encore 
une  fois ,  la  philosophie  ne  nous  apprend  pas  les 
attributs  de  cette  nature.  Nous  savons  ce  qu'il 
n'est  pas,  et  non  ce  qu'il  est. 

Point  de  bien  ni  de  mal  pour  Dieu,  ni  en  physi- 
que ni  en  moral. 

Qu'est-ce  que  le  mal  physique?  De  tous  les  maux 
le  plus  grand  sans  doute  est  la  mort.  Voyons  s'il 
était  possible  que  Thonmie  eût  été  immortel. 

Pour  qu'un  corps  tel  que  le  nôtre  fût  indissolu- 
ble, impérissable,  il  faudrait  qu'il  ne  fût  point 
composé  de  parties;  il  faudrait  qu'il  ne  naquit 
point,  qu'il  ne  prit  ni  nourriture  ni  accroissement; 
qu'il  ne  pût  éprouver  aucun  changement.  Qu'on 
examine  toutes  ces  questions,  que  chaque  lecteur 
peut  étendre  )i  son  gré,  et  Ton  verra  que  la  pro- 
position de  Thomme  immortel  est  contradictoire. 

Si  notre  corps  organisé  était  inunortel,  celui  des 
animaux  le  serait  aussi  :  or,  il  est  clair  qu'eu  peu 
de  temps  le  globe  ne  pourrait  suffire  k  nourrir  tant 
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d'animaux;  ces  êtres  immortels,  qui  ne  subsistent 
qu'en  renouvelant  leur  corps  par  h  nourriture 
périraient  donc  faute  de  pouvoir  se  renouveler* 
tout  cela  est  contradictoire.  On  eu  pourrait  dire 
beaucoup  davantage;  mais  tout  lecteur  vraiment 
philosophe  verra  que  la  mort  était  nécessaire  k 
tout  ce  qui  est  né,  que  la  mort  ne  peut  être  ni  une 
erreur  de  Dieu,  ni  un  mal,  ni  une  injustice,  ni  un 
châtiment  de  l'homme. 

L'homme  né  pour  mourir  ne  pouvait  pas  plus 
être  soustrait  aux  douleurs  qu'k  la  mort.  Pour 
qu'une  substance  organisée  et  douée  de  sentiment 
n'éprouvât  jamais  de  douleur,  il  faudrait  que  tou- 
tes les  lois  de  la  nature  changeassent,  que  la  ma- 
tière ne  fût  plus  divisible,  qu'il  n'y  eût  plus  ni  pe- 
santeur, ni  action ,  ni  force ,  qu'un  rocher  pût 
tomber  sur  un  animal  sans  l'écraser,  que  l'eau  ne 
pût  le  suffoquer,  que  le  feu  ne  pût  le  brûler, 
L'honune  impassible  est  donc  aussi  contradictoire 
que  l'honune  immortel. 

Ce  sentiment  de  douleur  était  nécessaire  pour 
nous  avertir  de  nous  conserver,  et  pour  nous  don- 
ner des  plaisirs  autant  que  le  comportent  les  lois 
générales  auxquelles  tout  est  soumis. 

Si  noos  n'éprouvions  pas  la  douleur,  nous  nous 
blesserions  k  tout  moment  sans  le  sentir.  Sans  le 
commencement  de  la  douleur  nous  ne  ferions  au- 
cune fonction  de  la  vie ,  nous  ne  la  communique- 
rions pas,  nous  n'aurions  aucun  plaisir.  La  faim 
est  un  commencement  de  douleur  qui  nous  aver- 
tit de  prendre  de  la  nourriture,  l'ennui  une  dou- 
leur qui  nous  force  k  nous  occuper,  l'amour  un 
besoin  qui  devient  douloureux  quand  il  n'est  pas 
satisfait.  Tout  désir,  en  un  mot,  est  un  besoin, 
une  douleur  commencée.  La  douleur  est  donc  le 
premier  ressort  de  toutes  les  actions  des  animaux. 
Tout  animal  doué  de  sentiment  doit  être  sujet  k  la 
douleur  silamatière  est  divisible. La  douleur  était 
donc  aussi  nécessaire  que  la  mort.  Elle  ne.peul 
donc  être  ni  une  erreur  de  la  Providence,  ni  une 
malice,  ni  une  punition.  Si  nous  n'avions  vu  souf- 
frir que  les  brutes ,  nous  n'accuserions  pas  la  na- 
ture; si  dans  un  étal  impassible  nous  étions  témoins 
de  la  mort  lente  et  douloureuse  des  colombes  sur 
lesquelles  fond  un  épervier  qui  dévore  k  loisir 
leurs  entrailles,  et  qui  ne  fait  que  ce  que  nous  fe- 
sons,  nous  serions  loin  de  murmurer  ;  mais  de 
quel  droit  nos  corps  seront-ils  moins  sujets  k  être 
déchirés  que  ceux  des  brutes?  Est-ce  parce  que 
nous  avons  une  intelligence  supérieure  k  la  leur? 
Mais  qu'a  de  commun  ici  l'intelligence  avec  une 
matière  divisible?  Quelques  idées  de  plus  ou  de 
moins  dans  un  cerveau  doivent-elles,  peuvent-elles 
empêcher  que  le  feu  ne  nous  brûle,  et  qu'un  ro* 
cher  ne  nous  écrase? 

Le  mal  moral,  sur  lequel  on  a  écrit  tant  de  vo- 
it 
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lames,  n^est  au  fond  que  le  mal  physique.  Ce  ma] 
moral  n'est  qu'un  sentiment  douloureux  qu'un 
être  organisé  cause  à  un  autre  être  organisé.  Les 
'rapines,  les  outrages,  etc.,  ne  sont  un  ma!  qu'au- 
tant qu'ils  en  causent.  Or,  comme  nous  ne  pou- 
vons assurément  faire  aucun  mal  k  Dieu ,  il  est 
•'clair,  par  les  lumières  de  la  raison  (indépendam- 
ment de  la  foi,  qui  est  tout  autre  chose) ,  qu'il  n'y 
a  point  de  mal  moral  par  rapport  k  l'Être  suprême. 
'     Gomme  le  plus  grand  des  maux  physiques  est  la 
ïnort,  le  plus  grand  des  maux  en  morale  est  assu- 
rément la  guerre  :  elle  traîne  après  elle  tous  les 
crimes;  calomnies  dans  les  déclarations,  perfidies 
dan^  les  traités  ;  la  rapine,  la  dévastation,  la  dou- 
'leur  et  la  mort  sous  toutes  les  formes. 
"    Tout  cela  est  un  mal  physique  pour  l'homme  , 
et  n'est  pas  plus  mal  moral  par  rapport  h.  Dieu 
q\ie  la  rage  des  chiens  qui  se  mordent.  C'est  un 
lieu  commun  aussi  faux  que  faible  de  dire  qu'il 
n'y  a  que  les  honunes  qui  s'entr'égorgent;  les 
toups,  les  chiens,  les  chats,  les  coqs,  les  cail- 
les ,  etc. ,  se  battent  entre  eux,  espèce  contre  es- 
pèce ;  les  araignées  de  bois  se  dévorent  les  unes 
les  autres:  tous  les  mâles  se  battent  pour  les  fe- 
melles. Cette  guerre  est  la  suite  des  lois  de  la  na- 
ture, des  principes  qui  sont  dans  leur  sang;  tout 
est  lié,  tout  est  nécessaire. 

La  nature  a  donné  à  l'homme  environ  vingt- 
deux  ans  de  vie  l'un  portant  l'autre,  c'est-à-dire 
que  de  mille  enfants  nés  dans  un  mois,  les  uns 
,ëtant  morts  au  berceau,  les  autres  ayant  vécu 
jusqu'à  trente  ans ,  d'autres  jusqu'à  cinquante , 
quelques  uns  jusqu'à  quatre-vingts,  faites  ensuite 
"une  règle  de  compagnie,  vous  trouverez  environ 
yingt-deux  ans  pour  chacun. 
[  Qu'importe  à  Dieu  qu'on  meure  à  la  guerre, 
i)U  qu*on  meure  de  la  fièvre?  La  guerre  emporte 
moins  de  mortels  que  la  petite-vérole.  Le  fléau  de 
Ja  guerre  est  passager,  et  celui  de  la  petite-vérole 
jègne  toujours  dans  toute  la  terre  à  la  suite  do 
tant  d'autres;  et  tous  les  fléaux  sont  tellement 
combinés,  que  la  règle  des  vingt-deux  ans  de  vie 
est  toujours  constante  en  général. 

L'homme  offense  Dieu  en  tuant  son  prochain , 

dites- vous.  Si  cela  est ,  les  conducteurs  des  nations 

.sont  d'horribles  criminels  ;  car  ils  font  égorger, 

.  ejk  invoquant  Dieu  même,  une  foule  prodigieuse 

.  de  leurs  semblables ,  pour  de  vils  intérêts  qu'il 

vaudrait  mieux  abandonner.  Mais  comment  of- 

.  fensenl-ils  Dieu?  (  à  ne  raisonner  qu'en  philoso- 

phe  )  comme  les  tigres  et  les  crocodiles  l'offen- 

aent;  ce  n'est  pas  Dieu  assurément  qu'ils  tour- 

menteait,  c'est  leur  prochain  ;  ce  n'est  qu'envers 

l'homme  que  l'homme  peut  être  coupable.  Un  vo- 

-leur  de  grand  chemin  ne  saurait  voler  Dieu. 

Qu'importe  à  l'Être  étemel  qu'un  peu  de  métal 


jaune  seft  entre  les  maîns  de  JérAme  ou  de  Bona- 
vcnture?  Nous  avons  des  désirs  nécessaires,  des 
passions  nécessaires,  des  lois  nécessaires  pour  les 
réprimer;  et  tandis  que  sur  notre  fourmilière  nous 
nous  disputons  un  brin  de  paille  pour  un  jour 
l'univers  marche  à  jamais  par  des  lois  étemelles 
et  immuables,  sous  lesquelles  est  rangé  l'atome 
qu'on  nomme  la  terre. 

WEN,  TOCT  EST  BIEN. 

Je  vous  prie,  messieurs,  de  m'expliquer  le Imtl 
Cet  bien,  car  je  ne  Tentends  pa^. 

Cela  6iguifie-t-tl  tout  est  arrangé,  tout  e$i  or- 
thnné,  suivant  la  théorie  des  forces  mouvantes? 
Je  comprends  et  je  l'avoue. 

Entendez-vous  que  chacun  se  porte  bien ,  qu'il 
a  de  quoi  vivre ,  et  que  personne  ne  souffre?  Vous 
savei  combien  cela  est  faux. 

Votre  idée  est-elle  que  les  calamités  lamenta- 
bles qui  affligent  la  terre  sont  bien  par  rapport  à 
Dieu  et  le  réjouissent  ?  Je  ne  crois  point  cette 
horreur,  ni  vous  non  plus. 

De  grâce,  expliquez-moi  le  tout  en  bien,  Pla- 
ton le  raisonneur  daigna  laisser  à  Dieu  la  liberté 
de  faire  cinq  mondes,  par  la  raison ,  dit-il ,  qu'il 
n'y  a  que  cinq  corps  solides  réguliers  en  géomé- 
trie, le  tétraèdre ,  le  cube,  l'hexaèdre,  le  dodé- 
caèdre, l'icosadre.  Mais)  pourquoi  resserrer  ainsi 
la  puissance  divine?  pourquoi  ne  lui  pas  permettre 
la  sphère,  qui  est  encore  plus  régulière,  et  même 
le  cône ,  la  pyramide  à  plusieurs  faces,  le  cylin- 
dre ,  etc. 

Dieu  choisit ,  selon  lui ,  nécessaironent  le 
meilleur  des  mondes  possibles  ;  ce  système  a  été 
embrassé  par  plusieurs  philosophes  chrétiens, 
quoiqu'il  semble  répugner  au  dogme  du  péchë 
originel  ;  car  notre  globe,  après  cette  transgres- 
sion ,  n'est  plus  le  meilleur  des  globes  :  il  l'était 
auparavant;  il  pourrait  donc  l'être  encore,  et 
bien  des  gens  croient  qu'il  est  le  pire  des  globes , 
au  lieu  d'être  le  meilleur. 

Leibnitz,  dans  sa  Théodieiey  prit  le  parti  de 
Platon.  Plus  d'un  lecteur  s'est  plaint  de  n'enten- 
dre pas  plus  l'un  que  l'autre;  pour  nous,  après 
les  avoir  lus  tous  deux  phis  d'une  fois ,  nous 
avouons  notre  ignorance ,  selon  notre  coutume; 
et  puisque  l'Évangile  ne  nous  a  rien  révélé  sur 
cette  question ,  nous  demeurons  sans  remords 
dans  nos  ténèbres. 

Leibnitz ,  qui  parle  de  tout,  a  parlé  du  péché 
originel  aussi  ;  et  comme  tout  homme  à  système 
fait  entrer  dans  son  plan  tout  ce  qui  peut  le  con- 
tredire ,  il  imagina  que  la  désobéissance  envers 
Dieu,  et  les  malheurs  épouvantables  qui  l'onl 
suivie ,  étaient  des  parties  intégrantes  du  mellleof 
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ilés  mondes,  des  ingrédients  nécessaires  de  tonte 
a  félicité  possible,  o  Calla ,  calla ,  senor  don  Car- 
I  los  :  todo  che  se  liaze  es  por  sa  ben.  » 

Quoi  1  être  chassé  d'un  lieu  de  délices,  où  Ton 
aurait  vécu  à  jamais  si  on  n^avait  pas  mangé  une 
pomme  1  Quoi  I  faire  dans  la  misère  des  enflants 
misérables  et  criminels ,  qui  souffriront  tout ,  qui 
feront  tout  souffrir  aux  autres I  Quoi!  éprouver 
toutes  les  maladies  ,  sentir  tous  les  chagrins  , 
mourir  dans  la  douleur,  et  pour  rafraîchissement 
être  brûlé  dans  Féternité  des  siècles  1  ce  partage 
est-il  bien  ce  qu'il  y  avait  de  meilleur?  Cela  n'est 
pas  trop  bon  pour  nous  ;  et  en  quoi  cela  peut-il 
être  bon  pour  Dieu? 

Leibnitz  sentait  qu'il  n'y  avait  rien  à  répondre  : 
aussi  fit-il  de  gros  livres  dans  lesquels  il  ne  s'en- 
tendait pas. 

Nier  qu'il  y  ait  du  mal ,  cela  peut  être  dit  en 
riant  par  un  Lucullus  qui  se  porte  bien ,  et  qui 
fait  un  bon  dtner  avec  ses  amis  et  sa  maltresse 
dans  le  salon  d'Apollon  ;  mais  qu'il  mette  la  tête 
^la  fenêtre,  il  verra  des  malheureux;  qu'il  ait 
ia  fièvre ,  il  le  sera  lui-même. 

Je  n'aime  point k  citer;  c'est  d'ordinaire  une 
besogne  épineuse  ;  on  néglige  ce  qui  précède  et 
ce  qui  suit  l'endroit  qu'on  cite ,  et  on  s'expose  k 
mille  querelles.  Il  faut  pourtant  que  je  cite  Lac- 
iance,  Père  de  l'Église,  qui  dans  son  chapitrexiii, 
De  la  colère  de  Dieu,  fait  parler  ainsi  Épicure  : 
«  Ou  Dieu  veut  ôter  le  mal  de  ce  monde ,  et  ne  le 
»  peut;  ou  il  le  peut,  et  ne  le  veut  pas;  ou  il  ne 
»  le  peut  ni  ne  le  veut;  ou  enfin  il  le  veut ,  et  le 

•  peut.  S'il  le  veut ,  et  ne  le  peut  pas,  c'est  im- 
»  puissance ,  ce  qui  est  contraire  à  la  nature  de 

•  Dieu  ;  s'il  le  peut ,  et  ne  le  veut  pas ,  c'est  mé- 
»  chanccté  ,  et  cela  est  non  moins  contraire  k  sa 
»  nature;  s'il  ne  le  veut  ni  ne  le  peut,  c'est  a  la 
I  fois  méchanceté  et  impuissance  ;  s'il  le  veut  et 

•  le  peut  (ce  qui  seul  de  ces  partisconvient  à  Dieu), 
»  d'où  vient  donc  le  mal  sur  la  terre?  n 

L'argument  est  pressant  ;  aussi  Lactance  y  ré- 
pond fort  mal,  en  disant  que  Dieu  veut  le  mal, 
mais  qu'il  nou$  a  donné  la  sagesse  avec  laquelle 
on  acquiert  le  bien.  Il  faut  avouer  que  cette  ré- 
ponse est  bien  faible  en  comparaison  de  l'objec- 
tion ;  car  elle  suppose  que  Dieu  ne  pouvait  donner 
la  sagesse  qu'en  produisant  le  mal  ;  et  puis ,  nous 
avons  une  plaisante  sagesse  1 

L'origine  du  mal  a  toujours  été  un  abîme  dont 
personne  n'a  pu  voir  le  fond.  C'est  ce  qui  rédui- 
sit tant  d'anciens  philosophes  et  de  législateurs  à 
recourir  a  deux  principes ,  l'un  bon ,  l'autre  mau- 
vais. Typhon  était  le  mauvais  principe  chez  les 
Égyptiens ,  Arimane  chez  les  Perses.  Les  mani- 
diéens  adoptèrent,  comme  on  sait,  cette  théo- 
logie; mais  conune  ces  gens-lit  n'avaient  jamais 
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parié  ni  au  bon  ni  au  manyais  principe ,  il  né  faut 
pas  les  en  croire  sur  leur  parole. 

Parmi  les  absurdités  dont  ce  monde  regorge, 
et  qu'on  peut  mettre  au  nombre  de  nos  maux ,  ce 
n'est  pas  une  absurdité  légère  que  d'avoir  sup- 
pos^deux  êtres  tout  puissants,  se  battant  \k  qui 
des  deux  mettrait  plus  du  sien  dans  ce  monde ,  el 
fesant  un  traité  comme  les  deux  médecins  de  Mo- 
lière: passez-moi  l'émétique,  et  J^  vous  passerai 
la  saignée. 

Basilide ,  après  les  platoniciens,  prétendit ,  dès 
le  premier  siècle  de  l'Eglise ,  que  Dieu  avait  donné 
notre  monde  à  faire  a  ses  derniers  anges;  et  que 
ceux-ci ,  n'étant  pas  habiles,  firent  les  choses  td- 
les  que  nous  les  voyons.  Cette  fable  théologique 
tomba  en  poussière  par  l'objection  terrible  qu'il 
n'est  pas  dans  la  nature  d'un  Dieu  tout  puissant 
et  tout  sage  de  faire  bâtir  un  monde  par  des  ar- 
chitectes qui  n'y  entendent  rien. 

Simon,  qui  a  senti  l'objection,  la  prévient  en 
disant  que  l'ange  qui  présidait  k  l'atelier  est  damné 
pour  atoir  si  mal  fait  son  ouvrage;  mais  la  i>rfl- 
lure  de  cet  ange  ne  nous  guérit  pas. 

L'aventure  de  Pandore  chez  les  Grecs  ne  répond 
pas  mieux  à  l'objection.  La  boite  où  se  trouvenl 
tous  les  maux ,  et  au  fond  de  laquelle  reste  {^es- 
pérance, est  k  la  vérité  une  allégorie  charmante  ; 
mais  cette  Pandore  ne  fut  faite  par  Yulcain  que 
pour  se  venger  de  Prométhée,  qui  avait  fait  on 
homme  avec  de  la  boue. 

Les  Indiens  n'ont  pas  mieux  rencontré;  Diea 
ayant  créé  l'homme ,  il  lui  donna  une  drogue  qui 
lui  assurait  une  santé  permanente;  l'homme  char- 
gea son  âne  de  la  drogue,  l'âne  eut  soif,  le  ser- 
pent lui  enseigna  une  fontaine  ;  et  pendant  que 
l'âne  buvait ,  le  serpent  prit  la  drogue  pour  lui. 

Les  Syriens  Imaginèrent  que  l'homme  et  la 
femme  ayant  été  créés  dans  le  qualrième  del ,  ils 
s'avisèrent  de  manger  d'une  galette  au  lien  do 
l'ambroisie  qui  était  leur  mets  naturel.  L'ambroi- 
sie s'exhalait  par  les  pores  ;  mais  après  avoir 
mangé  de  la  galette ,  il  fallait  aller  )i  la  selle. 
L'homme  et  la  femme  prièrent  un  ange  de  leur 
enseigner  où  était  la  garde-robe.  Voyez- vous,  leur 
dit  Pange ,  cette  petite  planète ,  grande  comme 
rien ,  qui  est  k  quelque  soixante  millions  de  lieues 
d'ici ,  c'est  Ik  le  privé  de  l'univers,  allez-y  au 
plus  vite:  ils  y  allèrent,  on  les  y  laissa;  et  c'est 
depuis  ce  temps  que  notre  monde  fut  ce  qu'il  est. 

On  demandera  toujours  aux  Syriens  pourquoi 
Dieu  permit  que  l'homme  mangeât  la  galette,  et 
qu'il  nous  en  arrivât  une  foule  de  maux  si  épou- 
vantables. 

Je  passe  vite  de  ce  quatrième  ciel  k  milord  Bo- 
lingbroke ,  pour  ne  pas  m'ennuyer.  Cet  homme , 
qui  avait  sans  doute  un  grand  génie  y  donna  au 
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câèbrePopesoD  plan  du  Tout  en  bien,  qu'on  re- 
trouve en  effet  mot  pour  mot  dans  les  Œuvres 
posthumes  de  milord  Bolingbroke,  et  que  milord 
Shaftesbury  avait  auparavant  inséré  dans  ses  Ca- 
ractéristiques. Lisez  dans  Shaftesbury  le  chapitre 
des  moralistes ,  vous  y  verrez  ces  paroles  : 

i  On  a  beaucoup  a  répondre  à  ces  plaintes  des 
»  défauts  de  la  nature.  Comment  esUdle  sortie  si 
»  impuissante  et  si  défectueuse  des  mains  d'un  être 
»  parfait?  mais  je  nie  qu'elle  soit  défectueuse... 
•  Sa  beauté  résulte  des  contrariétés ,  et  la  con- 
»  corde  universelle  naît  d'un  combat  perpétuel... 
»  11  faut  que  chaque  être  soit  immolé  k  d'autres; 
«  les  v^étaux  aux  animaux ,  les  animaux  a  la 
»  terre...  ;  et  les  lois  du  pouvoir  central  et  de  la 
»  gravitation,  qui  donnent  aux  corps  célestes  leur 
j>  poids  et  leur  mouvement ,  ne  seront  point  dé- 
»  rangées  pour  Tamour  d'un  chétif  animal  qui , 
»  tout  protégé  qu'il  est  par  ces  mêmes  lois,  sera 
»  bientôt  par  elles  réduit  en  poussière.  » 

Bolingbrokc,  Shaftesbury,  et  Pope  leur  met- 
teur en  œuvre,  ne  résolvent  pas  mieux  la  question 
que  les  autres  :  leur«  Tout  est  bien  ne  veut  dire 
autre  chose,, sinon  que  le  tout  est  dirigé  par  des 
lois  immuables  ;  qui  ne  le  sait  pas.^  Vous  ne  nous 
apprenez  rien  quand  vous  remarquez,  après 
tous  les  petits  enfants ,  que  les  mouches  sont  nées 
pour  être  mangées  par  des  araignées,  les  arai- 
gnées par  des  hirondelles ,  les  hirondelles  par  les 
pies-grièches ,  les  pics-grièches  par  les  aigles ,  les 
aigles  pour  être  tués  par  les  hommes ,  les  hommes 
pour  se  tuer  les  uns  les  autres ,  et  pour  être  man- 
gés par  les  vers,  et  ensuite  par  les  diables,  au 
moins  mille  sur  un. 

Voilà  un  ordre  net  et  constant  parmi  les  ani- 
maux de  toute  espèce  ;  il  y  a  de  Tordre  partout. 
Quand  mie  pierre  se  forme  dans  ma  vessie,  c'est 
une  mécanique  admirable  :  des  sucs  pierreux  pas- 
sent petit  k  petit  dans  mon  sang ,  ils  se  filtrent 
dans  les  reins,  passent  par  les  uretères ,  se  dépo- 
sent dans  ma  vessie ,  s'y  rassemblent  par  une 
exceUente  attraction  newtonienue  ;  le  caillou  se 
forme,  se  grossit,  je  souffre  des  maux  mille  fois 
pires  que  la  mort,  par  le  plus  bel  arrangement  du 
monde;  un  chirurgien  ,  ayant  perfectionné  l'art 
inventé  par  Tubalcain,  vient  m'enfoncer  un  fer 
aigu  et  tranchant  dans  le  périnée,  saisit  ma  pierre 
avec  ses  pincettes,  elle  se  brise  sous  ses  efforts  par 
un  mécanisme  nécessaire  ;  et  par  le  même  méca- 
nisme je  meurs  dans  des  tourments  affreux  :  tout 
cela  est  bien,  tout  cela  est  la  suite  évidente  des 
principes  physiques  inaltérables:  j'en  tombe  d'ac- 
cord ,  et  je  le  savais  comme  vous. 

Si  nous  étions  insensibles,  il  n'y  aurait  rien  à 
dire  à  cette  physique.  Mais  ce  n'est  pas  cela  dont 
il  s'agit;  nous  vous  demandons  s'il  n'y  a  point  de 
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maux  sensibles,  et  d'ob  ils  viennent?  «  Il  p'y  |i 
»  point  de  maux ,  dit  Pope  dans  sa  quatrième  épi- 
»  tre  sur  le  Tout  est  bien  ;  s'il  y  a  des  maux  par- 
•  ticuliers,  ils  composent  le  bien  général.  • 

Voilà  un  singulier  bien  général,  composé  de  la 
pierre ,  de  la  goutte,  de  tous  les  crimes ,  de  toutes 
les  souffrances ,  de  la  mort,  et  de  la  damnation. 

La  chute  de  l'homme  est  l'emplâtre  que  nous 
mettons  a  toutes  ces  maladies  particulières  du 
corps  et  de  Tâme ,  que  vous  appelez  seaité  géné- 
rale; mais  Shaftesbury  et  Boliugbroke  ont  osé  at- 
taquer le  péché  originel  ;  Pope  n'en  parle  point;  il 
est  clair  que  leur  système  sape  la  religion  chré- 
tienne par  ses  fondements,  et  n'explique  rien  du 
tout. 

Cependant  ce  système  a  été  approuvé  depuis 
peu  par  plusieurs  théologiens ,  qui  admettent  vo- 
lontiers les  contraires;  à  la  bonne  heure,  il  ne 
faut  envier  à  personne  la  consolation  de  raisonner 
comme  il  peut  sur  le  déluge  de  maux  qui  nous 
inonde.  Il  est  juste  d'accorder  aux  malades  déses- 
pérés de  manger  de  ce  qu'ils  veulent.  On  a  été 
jusqu'à  prétendre  que  ce  système  est  consolant. 
«  Dieu ,  dit  Pope,  voit  d'un  même  œil  périr  le 
»  héros  et  le  moineau ,  un  atome  ou  mille  planètes 
B  précipitées  dans  la  ruine,  une  boule  de  savon 
»  ou  un  monde  se  former.  » 

Voilà,  je  vous  l'avoue,  une  plaisante  consola- 
tion ;  ne  trouvez-vous  pas  un  grand  lénitif  dans 
l'ordonnance  de  milord  Shaftesbury ,  qui  dit  que 
Dieu  n'ira  pas  déranger  ses  lois  éternelles  pour 
un  animal  aussi  chétif  que  l'honune?  11  faut  avouer 
du  moins  que  ce  chétif  animal  a  droit  de  crier 
humblement,  et  de  chercher  à  comprendre,  en 
criant,  pourquoi  ces  lois  éternelles  ne  sont  pas 
faites  pour  le  bien-être  de  chaque  individu. 

Ce  système  du  Tout  est  bien  ne  représente  l'au- 
teur de  toute  la  nature  que  conune  un  roi  puis- 
sant et  malfesant,  qui  ne  s'embarrasse  pas  qu'il 
en  coûte  la  vie  à  quatre  ou  cinq  cent  mille  hom- 
mes ,  et  que  les  autres  traînent  leurs  jours  dans 
la  disette  et  dans  les  larmes,  pourvu  qu'il  vienne 
à  bout  de  ses  desseins. 

Loin  donc  que  l'opinion  du  meilleur  des  mon- 
des possibles  console,  elle  est  désespérante  pour 
les  philosophes  qui  l'embrassent.  La  question  du 
bien  et  du  mal  demeure  un  chaos  indébrouillable 
pour  ceux  qui  cherchent  de  bonne  foi;  c'est  un 
jeu  d'esprit  pour  ceux  qui  disputent;  ils  sont  des 
forçats  qui  jouent  avec  leurs  chaînes.  Pour  le  peu- 
ple non  pensant ,  il  ressemble  assez  à  des  pois- 
sons qu'on  a  transportés  d'une  rivière  dans  un 
réservoir  ;  ils  ne  se  doutent  pas  qu'ils  sont  là  pour 
être  mangés  le  carême:  aussi  ne  savons-nous  rien 
du  tout  par  nous-mêmes  des  causes  do  notre  de$* 
tinée. 
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Mettons  a  la  fin  de  presque  tous  les  chapitres 
de  métaphysique  les  deux  lettres  des  juges  ro- 
mains, quand  ils  n'entendaient  pas  une  cause, 
L.  N. ,  non  liquet,  cela  n'est  pas  clair.  Imposons 
surtout  silence  aux  scélérats,  qui  étant  accablés 
comme  nous  du  poids  des  calamités  humaines, 
y  ajoutent  la  fureur  de  la  calomnie.  Confondons 
leurs  exécrables  impostures ,  en  recourant  k  la  foi 
et  a  la  Providence. 

Des  raisonneurs  ont  prétendu  qu'il  n'est  pas 
dans  la  nature  de  l'être  des  êtres  que  les  choses 
soient  autrement  qu'elles  sont.  C'est  un  rude  sys- 
tème  ;  je  n'en  sais  pas  assez  pour  oser  seulement 
l'examiner. 

BIENS  D'ÉGLISE. 

SECTION   PREMIÈRE. 

L'Évangile  défend  b  ceux  qui  veulent  atteindre 
à  la  perfection  d'amasser  des  trésors  et  de  conser- 
ver leurs  biens  temporels.  «  •  Nolite  thesaurizare 
»  vobis  thesauros  in  terra.  —  ^  Si  vis  perfeclus 
»  esse ,  vade ,  vende  quœ  habes,  et  da  pauperi- 
»  bus.  — '^Et  omnis  qui  reliquerit  domum  vel 
»  fratres,  aut  sorores,  aut  patrem ,  autmatrem , 
»  aut  uxorem,  aut  filios ,  aut  agros,  propter  no- 
»  men  meum ,  centuplum  accipiet ,  et  vitam  œter- 
»  oam  possidebit.  » 

Les  apôtres  et  leurs  premiers  successeurs  ne 
recevaient  aucun  immeuble  ils  n'en  acceptaient 
que  le  prix;  et  après  avoir  prélevé  ce  qui  était 
nécessaire  pour  leur  subsistance,  ib  distribuaient 
le  reste  aux  pauvres.  Saphire  et  Ananie  ne  don- 
nèrent pas  leurs  biens  k  saint  Pierre,  mais  ils  les 
vendirent ,  et  lui  en  apportèrent  le  prix  :  •  Vende 
9  qu»  habes ,  et  da  paupcribus^  » 

L'Église  possédait  déjà  des  biens-fonds  consi- 
dérables sur  la  fin  du  troisième  siècle,  puisque 
Dioclétien  et  Maximien  en  prononcèrent  la  con- 
fiscation en  502. 

Dès  que  Constantin  fut  sur  le  trône  des  Césars , 
il  permit  de  doter  les  églises  comme  l'étaient  les 
temples  de  l'ancienne  religion  ;  et  dès  lors  l'Église 
acquit  de  riches  terres.  Saint  Jérôme  s'en  plaignit 
dans  une  de  ses  lettres  k  Eustochie  :  t  Quand  vous 
»  les  voyez ,  dit-il ,  aborder  d'un  air  doux  et  sanc- 
»  tifié  les  riches  veuves  qu'ils  rencontrent,  vous 
»  croiriez  que  leur  main  ne  «'étend  que  pour  leur 
»  donner  des  bénédictions  ;  mais  c'est  au  contraire 
»  pour  recevoir  le  prix  de  leur  hypocrisie.  » 

Les  saints  prêtres  recevaient  sans  demander. 
Yalentinien  i*'  crut  devoir  d  éfendre  aux  ecdésias- 


■  MaUh.,  c.  Ti.  V.  19.  —  *»  Wm  c. 
>liataiiett,xiz*af. 
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tiques  de  rien  recevoir  des  veuves  et  des  femmes 
par  testament,  ni  autrement.  Cette  loi ,  que  l'on 
trouve  au  Code  Théodosien ,  fut  révoquée  par 
Marcien  et  par  Justinien. 

Justinien ,  pour  favoriser  les  ecclésiastiques,  dé- 
fendit aux  juges  par  sa  novelle  xviii ,  chap.  xi , 
d'annuler  les  testaments  faits  en  faveur  de  l'É- 
glise ,  quand  même  ils  ne  seraient  pas  revêtus 
des  formalités  prescrites  par  les  lois. 

Anastase  avait  statué  en  491  que  les  biens  d'É- 
glise se  prescriraient  par  quarante  ans.  Justinien 
inséra  cette  loi  dans  son  code';  mais  ce  prince, 
qui  changea  continuellement  la  jurisprudence  , 
étendit  cette  prescription  k  cent  ans.  Alors  quel- 
ques ecclésiastiques ,  indignes  de  leur  profession, 
supposèrent  de  faux  titres*»;  ils  tirèrent  de  la 
poussière  de  vieux  testaments ,  nuls  selon  les  an- 
ciennes lois ,  mais  valables  suivant  les  nouvelles. 
Les  citoyens  étaient  dépouillés  de  leur  patrimoine 
par  la  fraude.  Les  possessions,  qui  jusque-là  avaient 
été  regardées  comme  sacrées ,  furent  envahies  par 
l'Église.  Enfin  l'abus  fut  si  criant  que  Justinien 
lui-môme  fut  obligé  de  rétablir  les  dispositions  de 
la  loi  d'Anastase ,  par  sa  novelle  cxxxi ,  ch.  vi. 

Les  tribunaux  français  ont  long-temps  adopté 
le  chap.  XI  de  la  novelle  xviii,  quand  les  legs 
faits  aTÉglise  n'avaient  pour  objet  que  des  som- 
mes d'argent,  ou  des  effets  mobiliers  ;  mais  depuis 
l'ordonnance  de  1755  les  legs  pieux  n'ont  plus  ce 
privilège  en  France. 

Pour  les  immeubles,  presque  tous  les  rois  de 
France  depuis  Philippe-le-Hardi  ont  défendu  aux 
églises  d'en  acquérir  sans  leur  permission  ;  mais 
la  plus  efficace  de  toutes  les  lois ,  c'est  l'édit 
de  n49  ,  rédigé  par  le  chancelier  d'Aguesseau. 
Depuis  cet  édit,  l'Église  ne  peut  recevoir  aucun 
immeuble ,  soit  par  donation ,  par  testament ,  ou 
par  échange,  sans  lettres-patentes  du  roi  enregis- 
trées au  parlement. 

SECTION  II. 

Les  biens  d'Église,  pendant  les  cinq  premiers 
siècles  de  notre  ère,  furent  régis  par  des  diacres 
qui  en  fesaient  la  distribution  aux  clercs  et  aux 
pauvres.  Celte  communauté  n'eut  plus  lieu  dès  la 
fin  du  cinquième  siècle;  on  partagea  les  biens  de 
l'Église  en  quatre  parts;  on  en  donna  une  aux 
évoques ,  une  autre  aux  clercs ,  une  autre  \  la  fa- 
brique, et  la  quatrième  fut  assignée  aux  pauvres. 

Bientôt  après  ce  partage ,  les  évêques  se  char- 
gèrent seuls  des  quatre  portions  ;  et  c'est  pourquoi 
le  clergé  inférieur  est  en  général  très  pauvre. 

•  Coa.,  ut.  <fe  /und.  pfltHmoii. 

*»  Cod.,  leg.  xxnr,  Dt  $acro9ancUi  e€cl€$Hs» 


Digitized  by 


Google 


99S 


Le  parlement  de  Toulouse  rendit  un  arrêt ,  le 
•1 S  ayril  \  654 ,  qui  ordonnait  que  dans  trois  jours 
les  évêques  du  ressort  pourvoiraient  k  la  nourri- 
ture des  pauvres ,  passé  lequel  temps  saisie  serait 
faite  du  sixième  de  tous  les  fruits  que  les  évêques 
prennent  dans  les  paroisses  dudit  ressort,  etc. 

En  France  TEglise  n'aliène  pas  valablement  ses 
biens  sans  de  grandes  formalités ,  et  si  elle  ne 
trouve  pas  de  Tavantage  dans  Taliénation.  On  juge 
que  Ton  peut  prescrire  sans  titre ,  par  une  posses- 
sion de  quarante  ans,  les  biens  d'Église;  mais  s'il 
parait  un  titre,  et  qu'il  soit  défectueux,  c'est-a- 
dire  que  ton  les  les  formalités  n'y  aient  pas  été  ob- 
servées ,  l'acquéreur  ni  ses  héritiers  ne  peuvent 
jamais  prescrire  ;  et  de  là  celte  maxime  :  t  Melius 
»  est  non  habere  titulum,  quam  habere  vitio- 
»  sum.  »  On  fonde  cette  jurisprudence  sur  ce  que 
l'on  présume  que  Tacquéreur  dont  le  titre  n'est 
pas  en  forme  est  de  mauvaise  foi ,  et  que,  suivant 
les  canons,  un  possesseur  de  mauvaise  foi  ne  peut 
jamais  prescrire.  Mais  celui  qui  n'a  point  de  titres 
ne  devrait-il  pas  plutôt  ôtre  présumé  usurpateur? 
Peut-on  prétendre  que  le  défaut  d'une  formalité 
que  Ton  a  ignorée  soit  une  présomption  de  mau- 
Taise  foi?  Doit-on  dépouiller  le  possesseur  sur 
cette  présomption?  Doit-on  juger  que  le  fils  qui  a 
trouvé  un  domaine  dans  Tboirie  de  son  père  le 
possède  avec  mauvaise  foi ,  parce  que  celui  de  ses 
ancêtres  qui  acquit  ce  domaine  u'a  pas  rempli  une 
formalité? 

Les  biens  de  l'Église,  nécessaires  au  maintien 
d'un  ordre  respectable,  ne  sont  point  d'une  autre 
nature  que  ceux  de  la  noblesse  et  du  tiers-état  ; 
les  uns  et  les  autres  devraient  être  assujettis  aux 
mêmes  règles.  On  se  rapproche  aujourd'hui,  autant 
qu'on  le  peut,  de  cette  jurisprudence  équitable. 
H  semble  que  les  prêtres  et  les  moines,  qui  as- 
pirent k  la  perfection  évangélique,  ne  devraient 
jamais  avoir  de  procès  :  «^  Et  ei  qui  vult  tecum 
»  judicio  contendere,  et  tunicam  tuam  tollere, 
»  dimitte  ei  et  pallium.  » 

Saint  Basile  entend  sans  doute  parler  de  ce  pas- 
sage lorsqu'il  dit^  qu'il  y  a  dans  l'Évangile  une  loi 
expresse  qui  défend  aux  chrétiens  d'avoir  jamais 
aucun  procès.  Salvien  a  entendu  de  même  ce  pas- 
sage :  «  ^  Jubet  Chrislus  ne  litigemus ,  nec  solum 
0  jubet...  sed  in  tantum  hoc  jubet  ut  ea  ipsa  nos 
»  dequibus  lis  est  relinquere  jubeat,  dummodo 
»  litibus  exuamur.  » 

Le  quatrième  concile  de  Carthage  a  aussi  réitéré 
ces  défenses  ;  «  Ëpiscopus  nec  provocatus  de  rébus 
n  transitoriis  litiget.  n 
Mais,  d'un  autre  côté ,  il  n'est  pas  juste  qu'un 

■  Maith.  chap.  v,  v.  40.  —  *»  Homel.  De  («gend,  Grccc.  — 
f  D^gtêbém*  DH,  Ut.  uj,  page 47»  édittoa  de  Paris ,  1643: 
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évoque  abandonne  ses  droits  ;  il  est  homme,  il  doit 
jouir  du  bien  que  les  hommes  lui  ont  donné;  il  ne 
faut  pas  qu'on  le  vole  parce  qu'il  est  prêtre.  (Ces 
deux  sections  sont  de  M.  Ghristin ,  célèbre  avocat 
au  parlement  do  Besançon ,  qui  s'est  fait  une  ré- 
putation immortelle  dans  son  pays ,  en  plaidant 
pour  abolir  la  servitude.  ) 

SECTION  III. 


De  la  plnralité  des  bénéfioes,  des  abhayes  en 
et  des  moines  qui  oat  des  esdaves. 


Il  en  est  de  la  pluralité  des  gros  bénéfices,  ar« 
chevêches,  évêchés,  abbayes,  de  trente,  quarante, 
cinquante,  soixante  mille  florins  d'empire,  comme 
de  la  pluralité  des  femmes  ;  c'est  un  droit  qui  n'ap- 
partient qu'aux  hommes  puissants. 

Un  prince  de  l'empire,  cadet  de  sa  maison,  se- 
rait bien  peu  chrétien  s'il  n'avait  qu'vn  seul  évê- 
ché  ;  il  lui  en  faut  quatre  ou  cinq  pour  constater 
sa  catholicité.  Mais  un  pauvre  curé,  qui  n'a  pas 
de  quoi  vivre  ,  ne  peut  guère  parvenir  k  deux  bé- 
néfices ;  du  moins  rien  n'est  plus  rare. 

Le  pape  qui.  disait  qu'il  était  dans  la  règle  y 
qu'il  n'avait  qu'un  seul  bénéfice ,  et  qu'il  s'en  con- 
tentait ,  avait  très  grande  raison. 

On  a  prétendu  qu'un  nommé  Ébronin ,  évêque 
de  Poitiers ,  fut  le  premier  qui  eut  i  hi  fois  une 
abbaye  et  un  évêché.  L'empereur  Charles- le- 
Chauve  lui  fit  ces  deux  présents.  L'abbaye  était 
celle  de  SaInt-Germain-des-Prés-lès-Paris.  C'était 
un  gros  morceau,  mais  pas  si  gros  qu'aujourd'hui. 
Avant  cet  Ébronin  nous  voyons  force  gens  d'é- 
glise posséder  plusieurs  abbayes. 

Alcuin ,  diacre,  favori  de  Charleknagne ,  possé* 
dalt  h  la  fois  celles  de  Saint-Martin  de  Tours ,  de 
Ferrières,  de  Comeri ,  et  quelques  autres.  On  ne 
saurait  trop  en  avoir  ;  car  si  on  est  un  saint ,  oa 
édifie  plus  d'âmes  ;  et  si  on  a  le  malheur  d'être  un 
honnête  homme  du  monde ,  on  vit  plus  agréable- 
ment. 

Il  se  pourrait  bien  que  dès  ce  temps-ft  cet  *- 
bés  fussent  commendataires  ;  car  ils  ne  pouvaient 
réciter  l'office  dans  sept  ou  huit  adroits  k  la  fois. 
Charles  Martel  et  Pépin  son  fils,  qui  avaient  pria 
pour  eux  tant  d'abbayes,  n'étaient  pas  des  abbéi 
réguliers. 

Quelle  est  la  différence  entre  un  abbé  comnoen- 
dataîre,  et  un  abbé  qu'on  appelle  réjftt/icr?  La 
même  qu'entre  un  homme  qm  a  cinquante  milU 
écus  de  rente  pour  se  réjouir,  et  un  hofiame  qui 
a  chMfuante  mille  écus  pour  gouverner. 

Ce  n'est  pas  qu'il  ne  soit  loisible  aux  abbés  ré- 
guliers de  se  réjouir  aussi.  Voici  commeét  **et- 
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primait  tur  leur  doBce  joie  Jean  Trithôme  dans 
uoe  do  86S  harangues ,  en  présence  d'une  convo- 
cation d'abbés  bénédictins  : 

ff  Negleek)  snperûm  caltu,  spretoque  tonantis 

t  Imperio,  Bacefao  indulgent  Yenerique  nefanda?,  etc  » 

En  voici  une  traduction ,  ou  plutôt  une  imita- 
tion faite  par  une  bonne  âme^  quelque  temps 
après  Jean  Trithôme: 

«  Os  se  moquent  du  ciel  et  de  la  Providence  ; 

>  Ils  aiment  mieux  Baocfans  et  la  mère  d'Amour  ; 

»  Ce  sont  leurs  deux  grands  saints  pour  la  nuit  et  le  jour. 

»  Des  pauvres  à  prix  d'or  ils  vendent  la  substance. 

»  Ils  s'abreuvent  dans  l'or  ;  l'or  est  sur  leurs  lambris  ; 

ji  L'or  est  sur  leurs  catins ,  qu'on  paie  au  plus  liaut  prix  ; 

»  Et,  passant  mollement  de  leur  lit  à  la  table , 

»  Ils  ne  craignent  ni  lois,  ni  rois,  ni  dieu,  ni  diable.  » 

Jean  Trithôme ,  comme  on  voit .  était  de  très 
méchante  bameur.  On  eût  pu  lui  répondre  ce  que 
disait  César  avant  les  ides  de  Mars  :  «  Ce  ne  sont 
»  pas  ces  voluptueux  que  je  crains ,  ce  sont  ces 
»  raisonnears  maigres  et  pâles.  »  Les  moines  qui 
diantentle  Pemjff/tum  Veneris  pour  matines  ne 
softt  pas  dangereux  :  les  moines  argumentants  , 
prêchants,  cabalants,  ont  foit  beaucoup  plus  de 
mal  que  tous  ceux  dont  parle  Jean  Trithôme. 

Les  moines  ont  été  aussi  maltraités  par  révo- 
que oélèbre  de  Belley  quHls  Tavaient  été  par  Fabbé 
Trithôme.  Il  leur  applique ,  dans  son  Apocalypse 
de  MéliloH,  ces  paroles  d'Osée:  <f  Vaches  grasses 
»  qui  ftustrez  les  pauvres,  qui  dites  sans  cesse. 
•  Apportez  et  nous  boirons;  le  Seigneur  a  juré , 
»  par  son  saint  nom ,  que  voici  les  jours  qui  vien- 
»  droni  sur  vous;  vous  aurez  agacementdedents,  et 
»  disette  de  pain  en  toutes  vos  maisons.  » 

La  prédiction  ne  s'est  pas  accomplie  ;  mais  l'es- 
prit de  police  qui  s'est  répandu  dans  toute  l'Eu- 
rope, en  mettant  des  bornes  k  la  cupidité  des 
moines,  leur  a  inspiré  plus  de  décence. 

11  fout  convenir,  malgré  tout  ce  qu'on  a  écrit 
contre  leurs  abus ,  qu'il  y  a  toujours  eu  parmi  eux 
des  hommes  éminents  en  science  et  en  vertu  ;  que 
s'ils  ont  fait  de  grands  maux ,  ils  ont  rendu  de 
grands  services,  et  qu'en  gâiéral  on  doit  les  plain- 
dre encore  plus  que  les  condamner. 

SECTION   IV. 
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d'hui  en  chaire;  «  O  domina ,  quœ  lacitia  placi- . 
»  tum  domiui  episcopi ,  etc.  0  «  0  madame,  qui 
faites  le  plaisir  de  monsieur  l'évêque  !  Si  vous  de- 
mandez comment  cet  enfant  de  dix  ans  a  eu  un 
bénéfice ,  on  vous  répondra  que  madame  sa  mère 
était  fort  privée  de  monsieur  révoque.  » 

On  n'entend  plus  en  chaire  un  cordelier  Me-, 
not  criant:  «  Deux  crosses,  deux  mitres,  et  adhuc 
non  sunt  conUnti.  »  «  Entre  vous,  mesdames, 
qui  faites  a  monsieur  Févêque  le  plaisir  que  save»; 
et  puis  dites ,  Oh  1  oh  1  il  fera  du  bien  a  mon  fils , 
ce  sera  un  des  mieux  pourvus  en  TEglise.  »  «  Isli 
»  protonotarii ,  qui  habent  illas  dispensas  ad  tria, 
»  immoin  quindecim  bénéficia,  eisuntsimoniaci 
0  et  sacrilegi,  et  non  cessant  arripere  bénéficia 
»  incompalibilia  ;  idem  est  eis.  Si  vacet  opisco-. 
»  patus,  pro  co  habcndo  dabitur  unus  grossus 
0  fasciculus  aliorum  beneficiorum.    Primo   ac-. 
»  cumulabuntur  archidiaconatus ,  abbatiae,  duo 
»  prioratus,  quatuor  aut  quinquepraebendœ,  et 
»  dabuntur  hœc  omnia  pro  corapensatione.  » 

«  Si  ces  protouotaires ,  qui  ont  dos  dispenses 
»  pour  trois  ou  môme  quinze  bénéfices  ,  sont  si- 
»  moniaques  et  sacrilèges,  ot  si  ou  ne  cesse  d'ac- 
0  crocher  des  bénéfices  incompatibles,  c'est  môme 
»  chose  pour  eux.  il  vaque  un  bénéfice  ;  pour  Fa- 
»  voir  on  vous  donnera  une  poignée  d'autres  bé- 
0  néfices;  un  archidiaconat,  des  abbayes,  deux 
0  prieurés  ,  quatre  ou  cinq  prébendes ,  et  tout 
0  cela  pour  faire  la  compensation.  0 

Le  môme  prédicateur  dans  un  autre  endroit 
s'exprime  ainsi  :  «  Dans  quatre  plaideurs  qu'on 
0  rencontre  au  palais,  il  y  a  toujours  un  moine; 
0  et  si  on  leur  demande  ce  qu'ils  font  la,  un  cfe- 
0  ricus  répondra  :  Notre  chapitre  est  bandé  contre 
0  le  doyen ,  contre  l'évoque,  et  contre  les  autres 
0  officiers,  et  je  vais  après  les  queues  de  ces  mes- 
0  sieurs  pour  cette  affaire.  Et  toi,  maître  moine, 
0  que  fais-tu  ici?  Je  plaide  une  abbaye  de  huit. 
0  cents  livres  de  rente  pour  mon  maître.  Et  toi," 
0  moine  blanc?  Je  plaide  un  petit  prieuré  pour, 
0  moi.  Et  vous,  mendiants,  qui  n'avei  terre,  ni 
0  sillon ,  que  battez-vous  ici  le  pavé  ?  Le  roi  nous 
0  a  octroyé  du  sel,  du  bois ,  et  autres  choses; 
0  mais  ses  officiers  nous  les  dénient.  Ou  bien,  Un 
0  tel  curé,  par  son  avarice  et  envie,  nous  veut 
0  empêcher  la  sépulture  et  la  dernière  volonté 
0  d'un  qui  est  mort  ces  jours  passés,  tellement 


Tous  les  abus  grossiers  qui  durèrent  dans  la 
distribution  des  bénéfices  depuis  le  dixième  siècle 
jusqu'au  treizième,  ne  subsistent  plus  aujourd'hui; 
et  s'ils  sont  inséparables  de  la  nature  humaine , 
ils  sont  beaucoup  moins  révoltants  par  la  décence 
^ui  Iç9  couvre.  Vu  Maillard  m  dirait  plu^  anjour- 


0  qu'il  nous  est  force  d'en  venir  a  la  cour.  0 

Il  est  vrai  que  ce  dernier  abus ,  dont  retentis- 
sent tous  les  tribunaux  de  l'Église  catholique  ro- 
maine ,  n'est  point  déraciné. 

Il  en  est  un  plus  funeste  encore ,  c'est  celui 
d'avoir  permis  aux  bénédictins ,  aux  bernardins, 
aux  chartreux  même,  d'avoir  des mainmortables, 
des  esclaves.  On  distingue  spus  leur  domiufttion, 
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dans  plosieurs  proTinces  de  France  et  en  Alle- 
magne: 

Esclavage  de  la  personne , 

Fsclavage  des  biens , 

Esclavage  de  la  personne  et  des  biens. 

L*e8clavage  de  la  personne  consiste  dans  Tinca- 
pacitë  de  disposer  de  ses  biens  en  faveur  de  ses 
enfonts,  s^ils  n*ont  pas  toujours  vécu  avec  leur 
père  dans  la  même  maison  et  k  la  même  table. 
Alors  tout  appartient  aux  moines.  Le  bien  d'un 
habitant  du  Mont-Jura,  mis  entre  les  mains  d'un 
notaire  de  Paris ,  devient  dans  Paris  môme  la 
proie  de  ceux  qui  originairement  avaient  embrassé 
la  pauvreté  évangéiique  au  Mont-Jura.  Le  fils  de- 
mande raumêne  a  la  porte  de  la  maison  que  son 
père  a  bâtie ,  et  les  moines ,  bien  loin  de  lui  don- 
ner cette  aumône ,  s'arrogent  jusqu'au  droit  de 
ne  point  payer  les  créanciers  du  père,  et  de  re- 
garder comme  nulles  les  dettes  hypothéquées  sur 
la  maison  dont  ils  s'emparent.  La  veuve  se  jette  en 
vain  k  leurs  pieds  pour  obtenir  une  partie  de  sa 
dot:  cette  dot ,  ces  créances,  ce  bien  paternel , 
tout  appartient  de  droit  divin  aux  moines.  Les 
créanciers,  la  veuve,  les  enfants,  tout  meurt  dans 
la  mendicité. 

L'esclavage  réel  est  celui  qui  est  affecté  k  une 
habitation.  Quiconque  vient  occuper  une  maison 
dans  l'empire  de  ces  moines ,  et  y  demeure  un  an 
et  un  jour ,  devient  leur  serf  pour  jamais.  Il  est 
arrivé  quelquefois  qu'un  négociant  français,  père 
de  fomille,  attiré  pai*  ses  affaires  dans  ce  pays  bar- 
bare ,  y  ayant  pris  une  maison  k  loyer  pendant 
une  année ,  et  étant  mort  ensuite  dans  sa  patrie, 
dans  une  autre  province  de  France,  sa  veuve,  ses 
enfants ,  ont  été  tout  étonnés  de  voir  des  huissiers 
venir  s'emparer  de  leurs  meubles ,  avec  des  pa- 
réatis,  les  vendre  au  nom  de  saint  Claude,  et 
chasser  une  famille  entière  de  la  maison  de  son 
père. 

L'esclavage  mixte  est  celui  qui ,  étant  composé 
des  deux,  est  ce  que  la  rapacité  a  jamais  inventé 
de  plus  exécrable  ,  et  ce  que  les  brigands  n'ose- 
raient pas  même  imaginer. 

n  y  a  donc  des  peuples  chrétiens  gémissant 
dans  un  triple  esclavage  sous  des  moines  qui  ont 
feit  vœu  d'humilité  et  de  pauvreté  I  Chacun  de- 
mande comment  les  gouvernements  souffrent  ces 
fatales  contradictions  :  c^est  que  les  moines  sont 
riches ,  et  leurs  esclaves  sont  pauvres  ;  c'est  que 
les  moines ,  pour  conserver  leur  droit  d'Attila  , 
font  des  présents  aux  commis ,  aux  maîtresses  de 
ceux  qui  pourraient  interposer  leur  autorité  pour 
réprimer  une  telle  oppression.  Le  fort  écrase  tou- 
jours le  faible  :  mais  pourquoi  faut-il  que  les 
moines  soient  les  plus  forts? 

Quel  horrible  étal  que  celui  d'un  moine  dont 


le  couvent  est  riche  I  la  comparaison  continuelle 
qu'il  lait  de  sa  servitude  et  de  sa  misère  avec  l'em- 
pire et  l'opulence  de  l'abbé,  du  prieur,  du  procu- 
reur, du  secrétaire,  du  maître  des  bois,  etc.,  lui 
déchire  l'âme  a  l'église  et  au  réfectoire.  Il  maudit 
le  jour  oii  il  prononça  ses  vœux  imprudents  et  ab- 
surdes ;  il  se  désespère  ;  il  voudrait  que  tous  les 
honunes  fussent  aussi  malheureux  que  lui.  S'il  a 
quelque  talent  pour  contrefaire  les  écritures ,  il 
l'emploie  en  fesant  de  fausses  chartes  pour  plaire 
au  sous-prieur ,  il  accable  les  paysans  qui  ont  le 
malheur  inexprimable  d'être  vassaux  d'un  cou- 
vent :  étant  devenu  bon  faussaire,  il  parvient  aux 
charges  ;  et  comme  il  est  fort  ignorant  ;  il  meurt 
dans  le  doute  et  dans  la  rage. 

BUSPHÈME. 

C'est  un  mot  grec  qui  signifie  oltetnfe  à  la  ri- 
puiatum.  Bloiphemta  se  trouvedans  Démosthène. 
De  Ik  vient,  dit  Ménage,  le  mot  de  blâmer,  Bla^ 
phème  ne  fut  employé  dans  l'Eglise  grecque  que 
pour  signifier  injure  faite  à  Dieu.  Les  Romains 
n'employèrent  jamais  cette  expression,  ne  croyant 
pas  apparemment  qu'on  pût  jamais  offenser  l'hon- 
neur de  Dieu  comme  on  offense  celui  des  hommes* 

11  n'y  a  presque  point  de  synonymes.  Blas- 
phème n'emporte  pas  tout-k-fait  l'idée  de  sacri- 
lège. On  dira  d'un  homme  qui  aura  pris  le  nom  de 
Dieu  en  vain ,  qui  dans  l'emportement  de  la  co- 
lère aura  ce  qu'on  appelle  juré  le  nom  de  Dieu  , 
c'est  un  blasphémateur;  mais  on  ne  dira  pas,  c'est 
un  sacrilège.  L'homme  sacrilège  est  celui  qui  se 
paijure  sur  l'Évangile  ,  qui  étend  sa  rapacité  sur 
les  choses  consacrées ,  qui  détruit  les  autels ,  qui 
trempe  sa  main  dans  le  sang  des  prêtres. 

Les  grands  sacrilèges  ont  toujours  été  punis  de 
mort  chez  toutes  les  nations ,  et  surtout  les  sacri- 
lèges avec  effusion  de  sang. 

L'auteur  des  Instituts  au  droit  criminel  compte 
parmi  les  crimes  de  lèse-majesté  divine  au  second 
chef  l'inobservation  des  fêtes  et  des  dimanches.  11 
devait  ajouter ,  l'inobservation  accompagnée  d'un 
mépris  marqué  ;  car  la  simple  négligence  est  un 
péché,  mais  non  pas  un  sacrilège  ,  comme  il  le 
dit.  11  est  absurde  de  mettre  dans  le  même  rang, 
comme  fait  cet  auteur ,  la  simonie ,  l'enlèvement 
d'une  religieuse ,  et  l'oubli  d'aller  k  vêpres  un 
jour  de  fête.  C'est  un  grand  exemple  des  erreurs 
où  tombent  les  jurisconsultes  qui,  n'ayant  pas  été 
appelés  k  faire  des  lois ,  se  mêlent  d'interpréter 
celles  de  l'état. 

Les  blasphèmes  prononcés  dans  l'ivresse,  dans 
la  colère ,  dans  l'excès  de  la  débauche ,  dans  la 
chaleur  d'une  conversation  indiscrète,  ont  été  sou- 
mis par  les  législateurs  k  des  peines  beaucoup 
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déjk  cité  dit  que  les  lois  de  France  condamnent 
les  simples  blasphëmatears  k  une  amende  pour  la 
première  fois,  double  poar  la  seconde,  triple  pour 
la  trobième ,  quadruple  pour  la  quatrième.  Le 
coupable  est  mis  au  carcan  pour  la  cinquième  ré- 
cidive ,  au  carcan  encore  pour  la  sixième  ,  et  la 
lèvre  supérieure  est  coupée  avec  un  fer  chaud  ; 
et  pour  la  septième  fois  on  lui  coupe  la  langue.  Il 
fallait  ajouter  que  c'est  Fordonnance  de  ^666. 

Les  peines  sont  presque  toujours  arbitraires  ; 
c^est  un  grand  défaut  dans  la  jurisprudence.  Mais 
aussi  ce  défaut  ouvre  une  porte  k  la  clémence ,  k 
la  compassion;  et  cette  compassion  est  d'une  jus- 
tice étroite  :  car  il  serait  horrible  de  punir  un 
emportement  de  jeunesse ,  comme  on  punit  des 
empoisonneurs  et  des  parricides.  Une  sentence 
de  mort  pour  un  délit  qui  ne  mérite  qu'une  cor- 
rection y  n'est  qu'un  assassinat  c(Mnmis  avec  le 
glaive  de  la  justice. 

N'est-il  pas  à  propos  de  remai*quer  ici  que  ce 
qui  fut  blasphème  dans  un  pays,  fut  souvent  piété 
dans  un  autre? 

Un  marchand  de  Tyr ,  abordé  au  port  de  Ca- 
nope ,  aura  pu  être  scandalisé  de  voir  porter  en 
cérémonie  un  ognon,  un  chat ,  un  bouc;  il  aura 
pu  parler  indécemment  àlsheth ,  à'Oshireth,  et 
â'Horelh;  il  aura  peut-être  détourné  la  tète,  et  ne 
se  sera  point  mis  \k  genoux  en  voyant  passer  en  pro- 
cession les  parties  génitales  du  genre  humain  plus 
grandes  que  nature.  Il  en  aura  dit  son  sentiment 
à  souper,  il  aura  même  chanté  une  chanson  dans 
laquelle  les  matelots  tyriens  se  moquaient  des  ab- 
surdités égypliaques.  Une  servante  de  cabaret 
l'aura  entendu  ;  sa  conscience  ne  lui  permet  pas 
de  cacher  ce  crime  énorme.  Elle  court  dénoncer 
le  coupable  au  premier  shoen  qui  porte  l'image  de 
la  vérité  sur  la  poitrine  ;  et  on  sait  comment  l'i- 
mage de  la  vérité  est  faite.  Le  tribunaldes  shoen 
ou  shotim  condamne  le  basphémateur  tyrien  à 
une  mort  affreuse,  et  confisque  son  vaisseau.  Ce 
marchand  était  regardé  k  Tyr  comme  un  des  plus 
pieux  personnages  de  la  Phcnicie. 

Numa  voit  que  sa  petite  horde  do  Romains  est 
un  ramas  de  flibustiers  latins  qui  volent  )i  droite  et 
k  gauche  tout  ce  qu'ils  trouvent,  bœufs,  moutons, 
volailles,  filles.  Il  leur  dit  qu*il  aparléàla  nymphe 
égérie  dans  une  caverne,  et  que  la  nymphe  lui  a 
donné  des  lois  de  la  part  de  Jupiter.  Les  sénateurs 
le  traitent  d'abord  de  blasphémateur,  et  le  mena- 
cent de  le  jeter  de  la  roche  Tarpéienne  la  tête  en 
bas.  Numa  se  fait  un  parti  puissant.  Il  gagne  des 
sénateurs  qui  vont  avec  lui  dans  la  grotte  d'Egé- 
rie.  Elle  leur  parle;  elle  les  convertit.  Ils  conver- 
tissent le  sénat  et  le  peuple.  Bientôt  ce  n*est  plus 
Numa  qui  est  un  blasphémateur.  Ce  nom  n'est 


de  la  nymphe. 

Il  est  triste  parmi  nous  que  ce  qui  est  blasphème 
h  Rome,  k  Notre-Dame  de  Lorette,  dans  l'enceinte 
des  chanoines  de  San-Gennaro,  soit  piété  dans 
Londres,  dans  Amsterdam,  dans  Stockholm,  dans 
Berlin,  dans  Copenhague,  dans  Berne,  dans  Basic, 
dans  Hambourg.  11  est  encore  plus  triste  que  dans 
le  même  pays,  dans  la  mèsùe  ville,  dans  la  même 
rue,  on  se  traite  réciproquement  de  blasphéma- 
teur. 

Que  dis-je?  des  dix  raille  Juifs  qui  sont  b  Rome, 
il  n'y  en  a  pas  un  seul  qui  ne  regarde  le  pape 
comme  le  chef  de  ceux  qui  blasphèment;  et  réci- 
proquement les  cent  mille  chrétiens  qui  habitent 
Rome  k  la  place  des  deux  millicms  de  joviens  ■  qui 
la  remplissaient  du  temps  deTrajan ,  croient  fer- 
mement que  les  Juifs  s'assemblent  les  samedis 
dans  leurs  synagogues  pour  blasphémer. 

Un  cordelier  accorde  sans  difficulté  le  titre  de 
blasphémateur  au  dominicain ,  qui  dit  que  la  sainte 
Vierge  est  née  dans  le  péché  originel,  quoique  les 
dominicains  aient  une  bulle  du  pape  qui  leur  per- 
met d*enseigner  dans  leurs  couvents  la  conception 
maculée ,  et  qu'outre  cette  bulle  ils  aient  pour 
eux  la  déclaration  expresse  de  saint  Thomas  d'A- 
quin. 

La  première  origine  de  la  sdssion  faite  dans  les 
trois  quarts  de  la  Suisse,  et  dans  une  partie  de  la 
Basse-Allemagne,  fut  une  querelle  dans  l'église  ca- 
thédrale de  Francfort,  entre  un  cordelier  dont  j'i- 
gnore le  nom,  et  un  dominicain  nommé  Vigan. 

Tous  deux  étaient  ivres,  selon  Tusage  de  ce 
temps-Ui.  L'ivrogne  cordelier  ,  qui  prêchait ,  re- 
mercia Dieu  dans  son  sermon  de  ce  qu'il  n'était 
pas  jacobin,  jurant  qu'il  fallait  exterminer  les  ja- 
cobins blasphémateurs  qui  croyaient  la  sainte 
Vierge  née  en  péché  mortel ,  et  délivrée  du  péché 
par  les  seuls  mérites  de  son  fils  :  livrogne  jaco- 
bin lui  dit  tout  haut  :  Vous  en  ave»  menti ,  blas- 
phémateur vous-même.  Le  cordelier  descend  de 
chaire ,  un  grand  crucifix  de  fer  k  la  main  ,  en 
donne  cent  coups  à  son  adversaire ,  et  le  laisse 
presque  mort  sur  la  place. 

Ce  fut  pour  venger  cet  outrage  que  les  domi- 
cains  firent  beaucoup  de  miracles  en  Allemagne 
et  en  Suisse.  Ils  prétendaient  prouver  leur  foi  par 
ces  miracles.  Enfin  ils  trouvèrent  le  moyen  de 
faire  imprimer,  dans  Berne,  les  stigmates  de  notre 
Seigneur  Jésus-Christ  )i  un  de  leurs  frères  lais 
nommé  Jetzer  :  ce  fut  la  sainte  Vierge  elle-même 
qui  lui  fit  cette  opération;  mais  elle  emprunta  la 
main  du  sous-prieur  ,  qui  avait  pris  un  habit  de 
femme,  et  entouré  sa  tête  d'une  auréole.  Le  mal- 

•  JoTienf.  adonteurs  de  Jupiter. 
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henreax  petit  frère  lai ,  eiposé  tout  en  sang  sur 
Tautel  des  dominicains  de  Berne  à  la  vénération 
du  peuple',  cria  enfin  au  meurtre ,  au  sacrilège  : 
les  moines ,  pour  Tapaiser  ,  le  communièrent  au 
plus  yite  avec  une  hostie  saupoudrée  de  sublimé 
corrosif;  l'excès  de  raerimonie  lui  lit  rejeter 
rhostie  ■. 

Les  moines  alors  Faccusèrent  devant  révoque  de 
Lausanne  d'un  sacrilège  horrible.  Les  Bernois  in- 
dignés accusèrent  eux-mêmes  les  moines  ;  quatre 
d'entre  eux  furent  brûlés  ^  Berne,  le  5^  mai  ^  509, 
h,  la  porte  de  Marsilly. 

C'est  ainsi  que  finit  cette  abominable  histoire 
qui  détermina  enfin  les  Bernois  à  choisir  une  re- 
ligion, mauvaise  k  la  vérité  il  nos  yeux  catholiques, 
mais  dans  laquelle  ils  seraient  délivrés  des  cordo- 
liers  et  des  jacobins. 

La  foule  de  semblables  sacrilèges  est  incroya- 
ble. C'est  à  quoi  l'esprit  de  parti  conduit. 

Les  jésuites  ont  soutenu  pendant  cent  ans  que 
les  jansénistes  étaient  des  blasphémateurs,  et  Tout 
prouvé  par  mille  lettres  de  cachet.  Les  jansénistes 
ont  répondu  ,  par  plus  de  quatre  mille  volumes, 
que  c'étaient  les  jésuites  qui  blasphànaient.  L'é- 
crivain des  GaxeUei  eeeiéitastuiueê  prétend  que 
tous  les  honnêtes  gens  bhisphème&t  contre  lui;  et 
il  blasphème  du  haut  de  son  grenier  contre  tous 
les  honnêtes  gens  du  royaume.  Le  libraire  du  ga- 
zetier  blasphème  contre  lui,  et  se  plaint  de  mourir 
de  f^im.  Il  vaudrait  mieux  être  poli  et  honnête. 
Une  chose  aussi  remarquable  que  consolante , 
c'est  que  jamais ,  en  aucun  pays  de  la  terre,  chez 
les  idolâtres  les  plus  fous ,  aucun  hoftune  n'a  été 
regardé  comme  un  blasphémateur  pour  avoir  re- 
connu un  Dieu  suprême,  éternel  et  tout  puissant. 
Ce  n'est  pas  sans  doute  pour  avoir  reconnu  celte 
vérité,  qu'on  fit  boire  la  ciguë  à  Socrate,  puisque 
le  dogme  d'un  Dieu  suprême  était  annoncé  dans 
tous  les  mystères  de  la  Grèce.  Ce  fut  une  faction 
qui  perdit  Socrate.  On  l'accusa  au  hasard  de  ne 
pas  reconnaître  les  dieux  secondaires  ;  ce  fut  sur 
cet  article  qu'on  le  traita  de  blasphémateur. 

On  accusa  de  blasphème  les  premiers  dirétiens 
par  la  même  raison  ;  mais  les  partisans^  de  Taa- 
cienne  religion  de  l'empire,  les  joviens  qui  repro- 
chaient le  blasphème  aux  premiers  chrétiens ,  fu- 
rent enfin  condamnés  eux-mêmes  comme  blasphé- 
matenrs  sous  Théodose  U.  Dryden  a  dit  : 


*  Vofei  les  Foyages  de  Bmfut,  évéque  Ue  Salisbury; 
l'BUMre  des  dominicains  de  Berne,  par  Abraham  Rucbat, 
professeur  à  Lausanne  ;  le  Procés^erbal  de  la  condamnation 
dew  dominicains^  el  l'Original  du  procès,  conservé  dans  ta 
biNioUièque  de  ^enM.  U  même  fait  est  rapporté  dans  l'Essai 
sur  les  mœurs  et  l*csprit  des  nations  (  cb.  cxxix  ).  Pobse-t-fl 
être  partout:  Personne  ne  le  oonnaissaU  eo  FranctU  y  a  vingt 


n  Tbis  side  to  day  and  ibe  otber  to  morrQW  bnnia» 
»  And  tbey  are  aU  God*s  ahnighty  hi  thèir  ton».  • 

Tel  est  oluiqM  para,  dans  sa  rage  obstiné  » 
Aiyowd'bui  oondamnant,  etdemam  coodamué. 


BLE  ou  BLED. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Origine  du  mot  et  d«  la  aboie, 

11  faut  être  pyrrbonien  outré  pour  douter  que 
pain  vienne  de  panii.  Mais  pour  faire  du  pain  il 
faut  du  blé.  Les  Gaulois  avaient  du  blé  du  temps 
de  César  ;  oii  avaientriia  pris  ce  mot  de  blé  ?  On 
prétend  que  c'est  de  bladum,  mot  employé  dans  la 
latinité  barbare  du  moyen  âge  par  le  chancelier 
Desvignes,  de  Vineis,  k  qui  Fempereur  Frédéric  u 
fit,  dit-on,  crever  les  yeux. 

Mais  les  mots  latins  de  ces  siècle  barbares  n'é* 
talent  que  d'anciens  mots  celtes  ou  tudesques  la* 
tinisés.  Bladum  venait  donc  de  notre  blead  ;  et 
non  pas  notre  blead  de  bladum.  Les  Italiens  di* 
saient  biada;  et  les  pays  où  raneienuo  langue  ro- 
mance s'est  conservée  disent  encore  blia. 

Cette  science  n'est  pas  inûniment  utile  :  mais 
on  serait  curieux  de  savoir  oii  les  Gaulois  et  les 
Teutons  avaient  trouvé  du  blé  pour  le  semer.  Oo 
vous  répond  que  les  Tyriens  en  avaient  apporté 
en  Espagne ,  les  Espagnols  en  Gaule,  et  les  Gau- 
lois eu  Germanie.  £loù  les  Tyriens  avaient-ils  pris 
ce  blé?  Chez  les  Grecs  probablement,  dont, ils  Ta- 
vaienl  reçu  en  échange  de  leur  alphabet. 

Qui  avait  fait  ce  présent  aux  Grecs?  C'était  au- 
trefois Gérés  sans  doute;  et  quand  on  a  remonté  k 
Cérès,  on  ne  peut  guère  aller  plus  haut.  11  faut  que 
Cérès  soit  descendue  exprès  du  ciel  pour  noua 
donner  du  froment,  du  seigle,  de  l'orge,  etc. 

Mais  comme  le  crédit  de  Cérès  qui  donna  le  blé 
aux  Grecs,  et  celui  d'Isheth  ou  Isis  qui  en  gratifia 
l'Egypte,  est  fort  déchu  aujourd'hui,  nous  restons 
dans  Tincertitude  sur  Torigine  du  blé. 

Sanchoniathon  assure  que  Dagon  ou  Dagan,  l'un 
des  petits-fils  de  Thaut,  avait  en  Phénicie  l'inten- 
dance du  blé.  Or,  son^  Thaut  est  à  peu  près  du 
temps  de  notre  Jared.  11  résulte  de  Ik  que  le  blé 
est  fort  ancien ,  et  qu'il  est  de  la  même  antiquité 
que  l'herbe.  Peut-être  que  ce  Dagon  fut  le  premier 
qui  fit  du  pain,  mais  oda  n'est  pas  démontré. 

Chose  étrange  1  nous  savons  positivement  que 
nous  avons  l'obligation  du  vin  k  Noé  ;  et  nous  ne 
savons  pas  à  qui  nous  devons  le  pain.  Et ,  chose 
encore  plus  étrange  !  nous  sommes  si  ingrats  en- 
vers Noé,  que  nous  avons  plus  de  deux  mille  chan- 
sons en  1  honneur  de  Baechus,  et  qu'k  peine  eu 
chantonnions  une  seule  en  l'honneur  de  Noé  notre 
hienfaitam*. 
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Un  Juif  m'a  aâsuré  que  I0  Ué  Tenait  de  lui- 
même  en  Mésopotamie ,  conmic  les  pommes ,  les 
poires  sauvages ,  les  ehàtaigoes ,  les  nèfies  dans 
rOccident.  Je  le  fi^i  croire  jusqu'à  ee  que  je  sois 
sûr  du  contraire;  car  enfin  il  faut  bien  que  le  blé 
croisse  quelque  part.  11  est  devenu  la  nourriture 
ordinaire  et  indispensable  dans  les  plus  beaux  cli- 
mats y  et  dans  tout  le  Nord. 

De  grands  philosophes  dont  nous  estimons  les 
talents  ;  et  dont  nous  ne  suivons  point  les  systè* 
mes  j  ont  prétendu ,  dans  VHiêlotre  naturelle  du 
chien  y  pag.  ^  95 ,  que  les  hommes  ont  fait  le  blé  ; 
que  nos  pères  ,  h  force  de  semer  de  Tivraie  et  du 
grameu,  lesontchangésen  froment.Gomme  ces  phi- 
losophes ne  sont  pas  de  notre  avis  sur  les  coquil- 
les, ils  nous  permettront  de  n'être  pas  du  leur  sur 
le  blé.  Nous  ne  pensons  pas  qu'avec  du  jasmin  on 
ait  jamais  foit  venir  des  tulipes.  Nous  trouvons 
que  le  germe  du  blé  est  tout  difliérent  de  celui  de 
rivrate,  et  nous  ne  croyons  a  aucune  transmuta- 
tion. Quand  on  nous  en  montrera,  nous  nous  ré- 
tracterons. 

Nous  avons  vu  k  Tarticle  Aanns  a  pain,  qu'on 
ne  mange  point  de  pain  dans  les  trois  quarts  de  la 
terre.  On  prétend  que  les  Éthiopiens  se  moquaient 
des  Égyptiens ,  qui  vivaient  de  pain.  Mais  enfin , 
puisque  c'est  notre  nourriture  principale  ,  le  bJé 
est  devenu  un  des  plus  grands  objets  du  coromeree 
et  de  la  politique.  On  a  tant  écrit  sur  cette  noatière, 
que  si  un  laboureur  semait  autant  de  blé  pesant 
que  nous  avons  de  v^^umes  sur  cette  denrée ,  il 
pourrait  espérer  la  plus  ample  récolte,  et  devenir 
plus  riche  que  ceux  qui ,  dans  leurs  salons  vernis 
et  dorés,  ignorent  l'excès  de  sa  peine  et  de  sa  mi- 
sère.. 

SECTION  u. 
Richesse  du  blé. 

Dès  f  u*on  commence  ï  balbutier  en  économie 
poKii^liie,  on  fait  comme  font  dans  notre  rue  tous 
les  voisins  et  les  voisines  qui  demandent  :  Com- 
bien a>t-il  de  rentes,  comment  vit-il,  combien  sa 
fiUe  aura-t-elkc  en  mariage,  etc.?  On  demande  en 
Europe  :  L'Allemagne  a-t-elle*plus  de  blé  que  la 
France  ?  L'Angleterre  recueille-t-elle  (  et  non  pas 
réeolte-t-elle  )  de  plus  belles  moissons  que  l' bis- 
pagne?  Le  blé  de  Pologne  produit-il  autant  de  fa- 
rine que  cdul  de  Sicile  ?  La  grande  question  est 
de  savoir  si  un  pays  purement  agricole  est  plus 
riche  qu'un  pays  purement  comraerfant. 

La  supériorité  du  pays  de  blé  est  démontrée 
par  le  Kvre ,  avssi  petit  que  plein  ,  de  M.  Melon  , 
le  premier  homme  qui  ait  raisonné  en  France , 
par  la  voie  de  l'ivfkirin^ie^  iqimédiatçiaçi^t  aj^^ 
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la  déraison  universelle  du  système  de  Lass.  M.  Me* 
Ion  a  pu  tomber  dans  qudques  erreurs  relevées 
par  d'autres  écrivains  instruits ,  dont  les  erreurs 
ont  été  relevées  k  leur  tour.  En  attendant  qu'on 
relève  les  miennes  ,  voici  le  fait. 

L'Egypte  devint  la  meilleure  terre  k  froment  de 
l'univers,  lorsque  après  plusieurs  siècles,  qu'il  est 
difficile  de  compter  au  juste,  les  habitants  eurent 
trouvé  le  secret  de  faire  servir  à  la  fécondité  du 
sol  un  fleuve  destructeur,  qui  avait  toujours  inon- 
dé le  pays  ,  et  qui  n'était  utile  qu'aux  rats  d'E- 
gypte ,  aux  insectes ,  aux  reptiles  et  aux  croco- 
diles. Son  eau  même,  mêlée  d'une  bourbe  noire, 
ne  pouvait  désaltérer  ni  laver  les  habitants.  Il 
fallut  des  travaux  immenses  et  un  temps  prodi- 
gieux pour  dompter  le  fleuve,  le  partager  en  ca- 
naux ,  fonder  des  villes  dans  un  terrain  autrefois 
mouvant ,  et  changer  les  cavernes  des  rochers  en 
vastes  bâtiments. 

Tout  cela  est  plus  étonnant  que  des  pyramides; 
tout  cela  fait ,  voilk  un  peuple  sûr  de  sa  nourri- 
ture avec  le  meilleur  blé  du  monde  ,  sans  môme 
avoir  presque  besoin  de  laboqrer.  Le  voilà  qui 
élève  et  qui  engraisse  de  la  volaille  supérieure  k 
celle  de  Caux.  Il  est  vêtu  du  plus  beau  lin  dans  le 
climat  le  plus  tempéré.  Il  n'a  donc  aucun  besoin 
réel  des  autres  peuples. 

Les  Arabes  ses  voisins ,  au  contraire  ,  ne  re- 
cueillent pas  un  setier  de  blé  depuis  le  désert  qui 
entoure  le  lac  de  Sodome  ,  et  qui  va  jusqu'à  Jé- 
rusalem, jusqu'au  voisinage  de  TEuphratc,  àl'Yé- 
men,  et  à  la  terre  de  Cad;  ce  qui  compose  un  pays 
quatre  fois  plus  étendu  que  TÉgypte.  Ils  disent  : 
Nous  avons  des  voisins  qui  ont  tout  le  nécessaire; 
allons  dans  l'Inde  leur  chercher  du  superflu;  por- 
tons-leur du  sucre,  des  aromates,  des  épiceries, 
des  curiosités  ;  soyons  les  pourvoyeurs  de  leurs 
fantaisies  ,  et  ils  nous  donneront  de  la  farine.  Ils 
en  disent  autant  des  Babyloniens,  ils  s'établissent 
courtiers  de  ces  deux  nations  opulentes  qui  regor- 
gent de  blé;  et  en  étant  toujours  leurs  serviteurs, 
ils  restent  toujours  pauvres.  Meraphis  et  Baby- 
lone  jouissent ,  et  les  Arabes  les  servent;  la  terre 
à  blé  demeure  toujours  la  seule  riche;  le  superflu 
de  son  froment  attire  les  métaux>  les  parfums,  les 
ouvrages  d'industrie.  Le  possesseur  du  blé  impose 
donc  toujours  la  loi  à  celui  qui  a  besoin  de  pain; 
et  Midas  aurait  donné  tout  son  or  à  un  laboureur 
de  Picardie. 

La  Hollande  paraît  de  nos  jours  une  exception, 
et  n'en  est  point  une.  Les  vicissitudes  de  ce  monde 
ont  tellement  tout  bouleversé ,  que  les  habitante 
d'un  marais,  persécutés  par  FOcéan,  qui  les  me- 
naçait de  les  noyer  ,  et  par  l'inquisition  qui  ap* 
portait  des  fagots  pour  les  brûler,  aWèrent  au  bout 
)  du  monde  i^'e«y»«irer  4<^  (les  ^ui  çi;o4uii|çnt  4e$ 
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épiceries ,  devenaes  aussi  nécessaires  aux  riches 
que  le  pain  Fest  aux  pauvres.  Les  Arabes  ven- 
daient de  la  myrrhe ,  du  baume  et  des  perles  à 
Memphis  et  h  Babylone;  les  Hollandais  vendent  de 
tout  à  l'Europe  et  à  TAsie ,  et  mettent  le  prix  k 
tout. 

Ils  n'ont  point  de  blé ,  dites-vous  ;  ils  en  ont  plus 
que  l'Angleterre  et  la  France.  Qui  est  réellement 
possesseur  du  blé?  c'est  le  marchand  qui  l'achète 
du  laboureur.  Ce  n'était  pas  le  simple  agriculteur 
de  Chaldée  ou  d*Égypte  qui  proûtait  beaucoup  de 
son  froment.  C'était  le  marchand  chaldéen  ou  l'É- 
gyptien adroit  qui  en  fesait  des  amas ,  et  les  ven- 
dait aux  Arabes;  il  en  retirait  des  aromates ,  des 
perles,  des  rubis,  qu'il  vendait  chèrement  aux 
riches.  Tel  est  le  Hollandais;  il  achète  partout  et 
revend  partout;  il  n'y  a  point  pour  lui  de  mau- 
vaise récolte;  il  est  toujours  prôtk  secourir  pour 
de  l'argent  ceux  qui  manquent  de  farine. 

Que  trois  ou  quatre  négociants  entendus,  libres, 
sobres,  à  Tabri  de  toute  vexation,  exempts  de 
toute  crainte ,  s'établissent  dans  un  port  ;  que  leurs 
vaisseaux  soient  bons,  que  leur  équipage  sache 
vivre  de  gros  fromage  et  de  petite  bière,  qu'ils 
fassent  acheter  h  bas  prix  du  froment  à  Dantzick 
et  à  Tunis,  qu'ils  sachent  le  conserver,  qu'ils  sa- 
chent attendre,  et  ils  feront  précisément  ce  que 
font  les  Hollandais. 

S£CTION  m. 
Histoire  du  blé  en  Fraooe. 

Dans  les  anciens  gouvernements  ou  anciennes 
anarchies  barbares,  il  y  eut  je  ne  sais  quel  seigneur 
ou  roi  de  Soissons  qui  mit  tant  d'impôts  sur  les 
laboureurs ,  les  batteurs  en  grange ,  les  meuniers, 
que  tout  le  monde  s'enfuit ,  et  le  laissa  sans  pain 
régner  tout  seul  à  son  aise  '. 

€k)mment  fit-on  pour  avoir  du  blé ,  lorsque  les 
Normands, qui  n'en  avaient  pas  chez  eux,  vinrent 
ravager  la  France  et  l'Angleterre  ;  lorsque  les  guer- 
res féodales  achevèrent  de  tout  détruire  ;  lorsque 
ces  brigandages  féodaux  se  mêlèrent  aux  irruptions 
des  Anglais  ;  quand  Edouard  m  détruisit  les  mois- 
sons de  Philippe  de  Valois ,  et  Henri  v  celles  de 
Charles  vi  ;  quand  les  armées  de  l'empereur  Char- 
les-Quint et  celles  de  Henri  viii  mangeaient  la  Pi- 
cardie; enfin ,  tandis  que  les  bons  catholiques  et 
les  bons  réformés  coupaient  le  blé  en  herbe,  et 
égorgeaient  pères,  mères  et  enfants ,  pour  savoir 
si  on  devait  se  servir  de  pain  fermenté  ou  de  pain 
azyme  les  dimanches? 
CommeBt~on  fesait  ?  Le  peuple  ne  mangeait  pas 

•  CéiaHon  OiUpéric.  U  chowtrriva l'anflO. 


la  moitié  de  son  besoin  :  on  se  nourrissait  très 
mal;  on  périssait  de  misère;  la  population  était 
très  médiocre;  des  cités  étaient  désertes. 

Cependant  vous  voyez  encore  de  prétendus  his- 
toriens qui  vous  répètent  que  la  France  possédait 
vingt-neuf  millions  d'habitants  du  temps  de  la 
Saint-Barthélemi. 

C'est  apparemment  sur  ce  calcul  que  l'abbé  de 
Caveyrac  a  fait  l'apologie  de  la  Saint-Barthélemi  : 
il  a  prétendu  que  le  massacre  de  soixante  et  dix 
mille  hommes ,  plus  ou  moins ,  était  une  bagatelle 
dans  un  royaume  alors  florissant ,  peuplé  de  vingt- 
neuf  millions  d'hommes  qui  nageaient  dans  l'a- 
bondance. 

Cependant  la  vérité  est  que  la  France  avait  peu 
d'hommes  et  peu  de  blé,  et  qu'elle  était  excessi- 
vement misérable,  ainsi  que  l'Allemagne. 

Dans  le  court  espace  du  règne  enfin  tranquille 
de  Henri  iv,  pendant  l'administration  économe  du 
duc  de  Sulli,  les  Français ,  en  ^597,  eurent  une 
abondante  récolte;  ce  qu'ils  n'avaient  pas  vu  de- 
puis qu'ils  étaient  nés.  Aussitôt  ils  vendirent  tout 
leur  blé  aux  étrangers ,  qui  n'avaient  pas  fait  de 
si  heureuses  moissons ,  ne  doutant  pas  que  l'an- 
née ^  598  ne  fût  encore  meilleure  que  la  précé- 
dente. Elle  fut  très  mauvaise  ;  le  peuple  alors  fut 
dans  le  cas  de  M"'  Bernard,  qui  avait  vendu  ses 
chemises  et  ses  draps  pour  acheter  un  collier  ;  elle 
fut  obligée  de  vendre  son  collier  à  perle  pour  avoir 
des  draps  et  des  chemises.  Le  peuple  pâtit  davan- 
tage. On  racheta  chèrement  le  même  blé  qu'on 
avait  vendu  à  un  prix  médiocre. 

Pour  prévenir  une  telle  imprudence  et  un  tel 
malheur,  le  ministère  défendit  l'exporlation  ;  et 
celte  loi  ne  fut  point  révoquée.  Mais  sous  Henri  iv, 
sous  Louis  xiii  et  sous  Louis  xiv,  non  seulement 
la  loi  fut  souvent  éludée  ;  mais  quand  le  gouver- 
nement était  informé  que  les  greniers  étaient  bien 
fournis,  il  expédiait  des  permissions  particulières 
sur  le  compte  qu'on  lui  rendait  de  l'état  des  pro- 
vinces. Ces  permissions  firent  souvent  murmurer 
le  peuple;  les  marchands  de  blé  furent  en  horreur, 
comme  des  monopoleurs  qui  voulaient  affamer 
une  province.  Quand  il  arrivait  une  disette,  elle 
était  toujours  suivie  de  quelque  sédition.  On  ac- 
cusait le  ministère  plutôt  que  la  sécheresse  ou  \t 
pluie*. 

Cependant,  année  commune ,  la  France  avait 
de  quoi  se  nourrir,  et  quelquefois  de  quoi  vendre. 
On  se  plaignit  toujours  (et  il  faut  se  plaindre  pour 

'  Mais  ceUi  n'est  arrivé  que  pas  la  faute  du  ministère ,  qui .  se 
mêlant  de  faire  des  règlements  sur  le  commerce  des  Ués ,  don-' 
naît  droit  au  peuple  de  lui  imputer  les  disettes  qu'il  éprouTait. 
Le  seul  moyen  d'empêcher  ces  disettes  est  d'encourager  par  la 
liberté  la  plus  absolue  le  commerce  et  les  emmagasioements  de 
Ué,  de  chercher  i  éclairer  le  peuple,  et  à  détruire  le  pr^ugé 
qui  lui  bit  détester  les  mwdiands  de  Ué.  K . 
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qu'on  vous  suce  un  peu  moins)  ;  mais  la  France , 
depuis  ^  661  jusqu'au  commencement  du  dix-hui- 
lième  siècle ,  fut  au  plus  haut  point  de  grandeur. 
Ce  n'était  pas  la  vente  de  son  blé  qui  la  rendait  si 
puissante ,  c'était  son  exceUent  vin  de  Bourgogne, 
de  Champagne ,  et  de  Bordeaux;  le  débit  de  ses 
eaux^e-vle  dans  tout  le  Nord,  de  son  huile,  de 
ses  fruits ,  de  son  sel ,  do  ses  toiles ,  de  ses  draps, 
des  magnifiques  étoffes  de  Lyon  et  môme  de  Tours, 
de  ses  rubans,  de  ses  modes  de  toute  espèce; 
enfin  les  progrès  de  l'industrie.  Le  pays  est  si  bon, 
le  peuple  si  laborieux ,  que  la  révocation  de  l'edit 
de  Nantes  ne  put  faire  périr  l'état.  H  n'y  a  peut- 
être  pas  une  preuve  plus  convaincante  de  sa 
force.  . 

Le  blé  resta  toujours  k  vil  prix  :  la  main-d  œu- 
vre par  conséquent  ne  fut  pas  chère  ;  le  commerce 
prospéra, et  on  cria  toujours  contre  la  dureté  du 
temps. 

La  nation  ne  mourut  pas  de  la  disette  horrible 
de  1 709;  elle  fut  très  malade ,  mais  elle  réchappa. 
Nous  ne  parlons  ici  que  du  blé ,  qui  manqua  ab- 
solument; il  fallut  que  les  Français  en  achetassent 
de  leurs  ennemis  mômes  ;  les  Hollandais  en  four- 
nirent seuls  autant  que  les  Turcs. 

Quelques  désastres  que  la  France  ait  éprouvés  ; 
quelques  succès  qu'elle  ait  eus;  que  les  vignes 
aient  gelé,  ou  qu'elles  aient  produit  auUnt  de 
grappes  que  dans  la  Jérusalem  céleste,  le  prix 
du  blé  a  toujours  été  assez  uniforme;  et ,  année 
commune,  un  setier  de  blé  a  toujours  payé  qua- 
tre paires  de  souliers  depuis  Charlemagne  *. 

Vers  l'an  1750,  la  nation,  rassasiée  de  vers, 
de  tragédies,  de  comédies ,  d'opéra,  de  romans, 
d'histoires  romanesques ,  de  réflexions  morales 
plus  romanesques  encore ,  et  de  disputes  théolo- 
giques sur  la  grâce  et  sur  les  convulsions ,  se 
mit  enfin  à  raisonner  sur  les  blés. 

On  oublia  môme  les  vignes  pour  ne  parler  que 
de  froment  et  de  seigle.  On  écrivit  des  choses 
utiles  sur  l'agriculture  :  tout  le  monde  les  lut, 
excepté  les  laboureurs.  On  supposa ,  au  sortir 
de  rOpéra-comique ,  que  la  France  avait  prodi- 
gieusement de  blé  'a  vendre.  Enfin  le  cri  de  la  na- 
tion obtint  du  gouvernement,  en  1764,  la  liberté 
de  l'exportation  ^. 

Aussitôt  on  exporta.  11  arriva  précisément  ce 
qu'on  avait  éprouvé  du  temps  de  Henri  iv;  on 

'  Hais  il  y  a  eu  souvent  d'énormes  âifTérences  d'une  année  à 
l'autre;  et  c'est  ce  qui  cause  la  misère  du  peuple. parce  que  les 
salaires  n'augmentent  pas  à  proportion.  K. 

»  Celte  liberté  fut  limitée  ;  il  ne  sortit  que  très  pea  de  blé .  et 
bientôt  les  mauvaises  récoltes  rendirent  toute  exportation  im- 
possible, n  résulterait  deux  grands  biens  d'une  liberté  absolue 
de  l'exporUtioo:  rencouragement  de  l'agriculture,  etane  plus 
grande  constance  dans  le  prix  du  gndn.  K. 


vendit  un  peu  trop;  une  année  stérile  survmt,  il 
fallut  pour  la  seconde  fois  que  M"*  Bernard  re- 
vendît son  collier  pour  ravoir  ses  draps  et  ses 
chemises.  Alors  quelques  plaignants  passèrent 
d'une  extrémité  k  l'autre.  Ils  éclatèrent  contre 
l'exportation  quils  avaient  demandée  :  ce  qui  fait 
voir  combien  il  est  difficile  de  contenter  tout  le 
monde  et  son  père. 

Des  gens  de  beaucoup  d'esprit,  et  d'une  bonne 
volonté  sans  intérêt,  avaient  écrit  avec  autant  de 
sagacité  que  de  courage  en  faveur  de  la  liberté  il- 
limitée du  commerce  des  grains.  Des  gens  qui 
avaient  autant  d'esprit  et  des  vues  aussi  pures, 
écrivirent  dans  l'idée  de  limiter  cette  liberté;  et 
M.  l'abbé  Galiani,  napolitain,  réjouit  la  nation 
française  sur  l'exportation  des  blés;  il  trouva  le 
secret  de  faire  ,  même  en  français ,  des  dialogues 
aussi  amusants  que  nos  meilleurs  romans,  et  aussi 
instructifs  que  nos  meilleurs  livres  sérieux.  Si  cet 
ouvrage  ne  fît  pas  diminuer  le  prix  du  pain,  il 
donna  beaucoup  de  plaisir  à  la  nation  ,  ce  qui 
vaut  beaucoup  mieux  pour  elle.  Les  partisans  de 
l'exportation  illimitée  lui  répondirent  vertement. 
Le  résultat  fut  que  les  lecteurs  ne  surent  plus  où 
ils  en  étaient  :  la  plupart  se  mirent  b  lire  des  ro- 
mans en  attendant  trois  ou  quatre  années  abon- 
dantes de  suite  qui  les  mettraient  en  état  déjuger. 
Les  dames  ne  surent  pas  distinguer  davantage  le 
froment  du  seigle.  Les  habitués  de  paroisse  con- 
tinuèrent de  croire  que  le  grain  doit  mourir  et 
pourrir  en  terre  pour  germer. 

SECTION  IV. 
Des  blés  d'Angleterre. 

Les  Anglais  ,  jusqu'au  dix-septième  siècle,  fu- 
rent des  peuples  chasseurs  et  pasteurs,  plutôt 
qu'agriculteurs.  La  moitié  de  la  nation  courait 
le  renard  en  selle  rase  avec  un  bridon  ;  l'autre 
moitié  nourrissait  des  moutons  et  préparait  des 
laines.  Les  sièges  des  pairs  ne  sont  encore  que 
de  gros  sacs  de  laine,  pour  les  faire  souvenir 
qu'ils  doivent  protéger  la  principale  denrée  du 
royaume.  Us  conunencèront  à  s'apercevoir,  au 
temps  de  la  restauration,  qu'ils  avaient  aussi 
d'excellentes  terres  a  froment.  Ils  n'avaient  guère 
jusque  alors  labouré  que  pour  leurs  besoins.  Les 
trois  quarts  de  l'Irlande  se  nourrissaient  de  pom- 
mes de  terre ,  appelées  alors  potatoes ,  et  par  les 
Français  topinambour,  et  ensuite  pommes  de 
terre.  La  moitié  de  l'Ecosse  ne  connaissait  point 
le  blé.  Il  courait  une  espèce  de  proverbe  en  vers 
angllBiis  assez  plaisants ,  dont  voici  le  sens  : 

Si  l'êpoui  d'Ère  la  Féconde 
An  pays  d'Ecosse  était  né , 
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BLÉ  OD  BLEt>. 


A  demeurer  chex  Ini  Wen  l'aoralt  coodamnë , 
Et  ooD  pas  à  (Bonrir  le  monde. 

L'Angleterre  fut  le  seul  des  trois  royaumes  qui 
défricha  quelques  champs ,  mais  en  petite  quan- 
tité. Il  est  vrai  que  ces  insulaires  mangent  le  plus 
de  viande  ,  le  plus  de  légumes,  et  le  moins  de 
pain  qu'ils  peuvent.  Le  manœuvre  auvergnac  et 
limousin  dévore  quatre  livres  de  pain  qu'il  trempe 
dans  Teau ,  tandis  que  le  manœuvre  anglais  en 
mange  à  peine  une  avec  du  fromage ,  et  boit  d'une 
bière  aussi  nourrissante  que  dégoûtante ,  qui  l'en- 
graisse. 

On  peut  encore ,  sans  raillerie,  ajouter  à  ces 
raisons  Fénorme  quantité  de  farine  dont  les  Fran- 
çais ont  chargé  long-temps  kur  tête.  Ils  portaient 
des  perruques  volumineuses ,  hautes  d'un  demi- 
pied  sur  le  front,  et  qui  descendaient  jusqu'aux 
banehes.  Seize  onces  d'amidon  saupoudraient  seize 
onces  de  cheveux  étrangers ,  qui  cachaient  dans 
leur  épaisseur  le  buste  d'un  petit  homme;  de  sorte 
que  dans  une  farce,  où  un  maître  a  chanter  du 
bel  air,  nommé  M.  des  Soupirs,  secouait  sa  per- 
ruque sur  le  théâtre,  on  était  inondé  pendant  un 
quart  d'heure  d'un  nuage  de  poudre.  Cette  mode 
sUntroduisit  en  Angleterre  ,  mais  les  Anglais  épar- 
gnèrent l'amidon. 

Pour  venir  aFessenliel,  il  fautsavoirqu'en^  689, 
la  première  année  du  règne  de  Guillaume  et  de 
Marie ,  un  acte  du  parlement  accorda  une  gratifi- 
cation a  quiconque  exporterait  du  blé ,  et  môme 
de  mauvaises  eaux-de-vle  de  grain  sur  les  vais- 
seaux de  la  nation. 

Voici  comme  cet  acte ,  favorable  à  la  naviga- 
tion et  k  la  culture ,  fut  conçu  *  : 

Quand  une  mesure  nommée  quarter,  égale  k 
vingt-quatre  boisseaux  de  Paris ,  n'excédait  pas 
en  Angleterre  la  valeur  de  deux  livres  sterling 
huit  schellings  au  .marché,  le  gouvernement 
payait  k  l'exportateur  de  ce  quarter  cinq  schel- 
liûgs — 5liv.  ^0  s.  de  France  ;  à  l'exportateur 
du  seigle  ,  quand  il  ne  valait  qu'une  livre  ster- 
ling et  douze  schellings,  on  donnait  de  récompense 
trois  schellings  et  six  sous— 3  llv.  ^2  s.de  France. 
Le  reste  dans  une  proportion  assez  exacte. 

Quand  le  prix  des  grains  haussait ,  la  gratifica- 

'  Cette  prime  ne  pouvait  aroir  d'autre  effet  que  de  tenir  le 
Mé  en  Angleterre  au-deaeus  du  taux  naturel.  En  ia  considérant 
relativement  k  la  culture ,  elle  a  pour  oliiet  de  bire  cultiver  plus 
de  terres  en  blé  qu'on  n'en  cnltiverait  sans  cela,  ce  qui  est  une 
perte  réelle ,  parce  qu'on  ferait  rapporter  à  ces  mêmes  terres 
des  productions  d  une  valeur  plus  grande.  Il  n'est  juste  d'en- 
courager la  culture  du  blé  aux  dépens  d'une  autre  culture  que 
dans  les  pays  où  la  récolte  ne  suffît  pas ,  année  commune ,  à  la 
subsistance  du  peuple,  parce  que  ce  serait  un  mal  pour  une  na- 
tion de  ne  pas  être  indépendaute  des  autres  pour  ia  denrée  de 
nécessité  première ,  du  moins  tant  que  les  préjugés  mercantiles 
subsisteront  K, 


tion  n'ayait  ptns  lieu;  quand  its^ëtnient  pins  Aen^ 
l'exportation  n'était  plus  permise.  Ce  règlement  a 
éprouvé  quelques  variations  ;  mais  enfin  le  résul- 
tat a  été  un  proflt  immense.  On  a  vu  par  un  ex- 
trait de  l'exportation  des  grains ,  présenté  à  la 
chambre  des  communes ,  en  4734,  que  l'Angle- 
terre en  avait  vendu  aux  autres  nations  en  cinq 
années  pour  7,405,786  liv.  sterling ,  qui  font 
cent  soixante  et  dix  millions  trois  cent  trente-trois 
mille  soixante  et  dix-huit  livres  de  France.  Et  sur 
cette  somme  que  l'Angleterre  tira  de  l'Europe  en 
cinq  années,  la  France  en  paya  environ  dix  mil- 
lions et  demi. 

L'Angffeterre  devait  sa  fortune  k  sa  enlture, 
qu'elle  avait  trop  long-temps  négligée  ;  mais  aussi 
elle  la  devait  k  son  terrain.  Plus  sa  terre  a  valu, 
plus  elle  s'est  encore  améliorée.  On  a  eu  plus  de 
chevaux ,  de  bœufs  et  d'engrais.  Enfln  on  prétend 
qu'une  récolte  abondante  peut  nourrir  l'Angle- 
lerre  cinq  ans,  et  qu'une  même  récolte  peut  à 
peine  nourrir  la  France  deux  années. 

Mais  aussi  la  France  a  presque  le  double  d'ha- 
bitants; et  en  ce  cas  l'Angleterre  n'est  que  d'un 
cinquième  plus  riche  ett  blé ,  pour  nourrir  la 
moitié  moins  d'hommes  ;  ce  qui  est  bien  compensé 
par  les  autres  denrées,  et  par  les  manufactures 
de  la  France. 

SECTION  V. 

Mémoire  court  sur  les  attires  pays. 

L'Allemagne  est  comme  la  France ,  elle  a  des 
provinces  fertiles  en  blé,  et  d'autres  stériles;  les 
pays  voisins  du  Rhin  et  du  Danube ,  la  Bohême , 
sont  les  mieux  partagés.  11  n,'y  a  guère  de  grand 
commerce  de  grains  que  dans  l'intérieur. 

La  Turquie  ne  manque  jamais  de  blé,  et  en  vend 
peu.  L'Espagne  en  manque  quelquefois,  et  n'en 
vend  jamais.  Les  côtes  d'Afrique  feu  ont,  et  en 
vendent.  La  Pologne  en  est  toujours  bien  fournie, 
et  n'en  est  pas  plus  riche. 

Les  provinces  méridionales  de  la  Russie  en  re- 
gorgent ;  on  le  transporte  k  celles  du  nord  avec 
beaucoup  de  peine;  on  en  peut  faire  un  grand 
commerce  par  Riga. 

La  Suède  ne  recueille  du  froment  qu'en  Scanie  ; 
le  reste  ne  produit  que  du  seigle  ;  les  provinces 
septentrionales  rien. 

Le  Danemarck  peu. 

L'Ecosse  encore  moins. 

La  Flandre  autrichienne  est  bien  par:agée. 

En  Italie ,  tous  les  environs  de  Rome ,  depuis 
Yiterbe  jusqu'à  Terracine ,  sont  stériles.  Le  Bdo* 
nais ,  dont  les  papes  se  sont  emparés ,  parce  qu'il 
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était  â  leur  Wensdance ,  est  presque  la  seule  pro- 
vince qui  leur  donne  du  pain  abondamment. 

Les  Vénitiens  en  ont  à  peine  de  leur  cru  pour 
le  besoin,  et  sont  souvent'obligés  d'acheter  des 
firmans  \  Conslantinoplc ,  c'est-à-dire  des  per- 
missions de  manger.  C'est  leur  ennemi  et  leur 
vainqueur  qui  est  leur  pourvoyeur. 

Le  Milanais  est  la  terre  promise,  en  supposant 
que  la  terre  promise  avait  du  froment. 

La  Sicile  se  souvient  toujours  de  Cérès  ;  mais  on 
prétend  qu'on  n'y  cultive  pas  aussi  bien  la  terre 
que  du  temps  d'Hiéron,  qui  donnait  tant  de  blé 
aux  Romains.  Le  royaume  de  Naples  est  bienmoiils 
fertile  que  la  Sicile ,  et  la  disette  s'y  Tait  sentir 
quelquefois ,  malgré  San  Gennaro. 

Le  Piémont  est  un  des  meilleurs  pays. 

La  Savoie  a  toujours  été  pauvre,  et  le  sera. 

La  Suisse  n'est  guère  plus  riche;  elle  a  peu  de 
froment;  il  y  a  des  cantons  qui  en  manquent  ab- 
solument. 

Un  marchand  de  blé  peut  se  régler  sur  ce  petit 
mémoire;  et  il  sera  ruiné,  k  moins  qu'il  ne  s'in- 
forme au  juste  de  la  récolte  de  l'année  et  du  besoin 
du  moment. 

RBSUIIB. 

Suivez  le  précepte  d'Horace  :  Ayez  toujours  une 
année  de  blé  par-devers  vous;  provîsœ  frugls  in 
annum. 

SECTION  VI. 


BOIRE  A  LA  SAKTÉ.  i71 

Laisse  pourrir  tous  les  livres  remplis  de  pa- 
reilles inepties ,  songe  dans  quel  siècle  nous  vi- 
rons. 

Si  jamais  on  assassine  a  coups  de  pistolet  un 
maréchal  d'Ancre ,  ne  fais  point  brûler  sa  femme 
en  qualité  de  sorcière ,  sous  prétexte  que  son  mé- 
decin italien  lui  a  ordonné  de  prendre  du  bouil- 
lon fait  avec  un  coq  blanc,  tué  au  clair  de  la 
lune,  pour  la  guérison  de  ses  vapeurs. 

Distingue  toujours  les  honnêtes  gens  qui  pen- 
sent, de  la  populace  qui  n'est  pas  faite  poUr 
penser. 

Si  Tusagc  t'oblige  à  faire  une  cérémonie  ridi- 
cule en  faveur  de  cette  canaille ,  et  si  en  chemin 
tu  rencontres  quelques  gens  d'esprit ,  avertis-les 
par  un  signe  |de  tôte ,  par  un  coup  d'œil ,  que 
tu  penses  comme  eux ,  mais  qu'il  ne  faut  pas 
rire. 

Affaiblis  peu  b  peu  toutes  les  superstitions  an- 
ciennes ,  et  n'en  introduis  aucune  nouvelle. 

Les  lois  doivent  être  pour  tout  le  monde  ;  mais 
laisse  chacun  suivre  ou  rejeter  à  son  gré  ce  qui 
ne  peut  être  fondé  que  sur  un  usage  indifférent. 

Si  la  servante  de  Bayle  meurt  entre  tes  bras , 
ne  lui  parle  point  comme  à  Bayle ,  ni  à  Bayle 
comme  à  sa  servante. 

Si  les  imbéciles  veulent  encore  du  gland,  laisse- 
les  en  manger;  mais  trouve  bon  qu'on  leur  pré- 
sente du  pain. 

En  un  mot ,  ce  proverbe  est  excellent  en  mille 
occasions. 


Blé,  grammaire ,  morale. 

On  dit  proverbialement,  «  manger  sou  blé  en 
»  herbe,  être  pris  conune  dans  un  blé;  crier  fa- 
»  mine  sur  un  tas  de  blé.  »  Mais  de  tous  les  pro- 
verbes que  cette  production  de  la  nature  et  de  nos 
soins  a  fournis,  il  n'en  est  point  qui  mérite  plus 
Tattention  des  législateurs  que  celui-ci  : 

a  Ne  nous  remets  pas  au  gland  quand  nous  avons 
»  du  blé.  B 

Cela  signifie  une  infinité  de  bonnes  choses, 
comme  par  exemple  : 

Ne  nous  gouverne  pas  dans  le  dix-huitième  siè- 
cle comme  on  gouvernait  du  temps  d'Albouin ,  de 
Gondebald,  de  Clodevick,  nommé  en  latin  Clo- 
dovceus. 

Ne  parle  plus  des  lois  de  Dagobert,  quand 
nou$  avons  les  œuvres  du  chancelier  d'Aguesseau, 
les  discours  de  MM.  les  gens  du  roi ,  Montclar, 
Servan ,  Castillon ,  La  Chalotais ,  Dupaty,  etc. 

Ne  nous  cite  plus  les  miracles  de  saint  Amable, 
dont  les  gants  et  le  chapeau  furent  portés  en  l'air 
pendant  tout  le  voyage  qu'il  fit  k  pied  du  fond  de 
l'Auvergne  k  Rome. 


BOEUF  APIS  (PRÊTRES  DU). 

Hérodote  raconte  que  Cambyse,  après  avoir 
tué  de  sa  main  le  dieu-bœuf,  fit  bien  fouetter  les 
prêtres  ;  il  avait  tort ,  si  ces  prêtres  avaient  été 
de  bonnes  gens  qui  se  fussent  contentés  de  gagner 
leur  pain  dans  le  culte  d'Apis ,  sans  molester  les 
citoyens  ;  mais  s'ils  avaient  été  persécuteurs ,  s'ils 
avaient  forcé  les  consciences  ,  s'ils  avaient  établi 
une  espèce  d'inquisition  et  violé  le  droit  naturel, 
Cambyse  avait  un  autre  tort,  c'était  celui  de  ne 
les  pas  faire  pendre*. 

BOIRE  A  LA  SANTÉ. 

D'où  vient  cette  coutume?  est-ce  depuis  le  temps 
qu'on  boit?  Il  paraît  naturel  qu'on  boive  du  vin 
pour  sa  propre  santé,  mais  non  pas  pour  la  santé 
d'un  autre. 

Le  prop'ino  des  Grecs,  adopté  par  les  Romains, 
ne  signifiait  pas  :  je  bois  afin  que  vous  vous  por- 
tiez bien  ;  mais  je  bois  avant  vous  pour  que  vous 
buviez  ;  je  vous  invite  k  boire. 

•VoyeacANS. 
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272  BORNES  DE  L'ESPRIT  HUMAIN 

Dans  la  joie  d'un  festin ,  cm  buvait  pour  célé- 
brer sa  maîtresse,  et  non  pas  pour  qu'elle  eût 
une  bonne  santé.  Voyez  dans  Martial  (livre  i, 
ep.  Lxxii). 

c  Noria  sex  cyathû ,  septem  Jiutina  bibatar.  » 

Six  ooops  pour  Névia ,  sept  ao  moiiu  pour  Justine. 

Les  Anglais,  qui  se  sont  piqués  de  renouveler 
plusieurs  coutumes  de  Tantiquilé,  boivent  a  rhon- 
neur  des  dames  ;  c'est  ce  qu'ils  appellent  to$ier; 
'et  c'est  parmi  eux  un  grand  sujet  de  dispute  si 
une  fomme  est  tostable  ou  non ,  si  elle  est  digne 
qu'on  la  toste. 

On  buvait  à  Rome  pour  les  victoires  d'Auguste, 
pour  le  retour  de  sa  santé.  Dion  Cassius  rapporte 
qu'après  la  bataille  d'Âclium  le  sénat  décréta  que 
dans  les  repas  on  lui  ferait  des  libations  au  se- 
cond service.  C'est  un  étrange  décret,  il  est  plus 
vraisemblable  que  la  flatterie  avait  introduil  vo- 
lontairement cette  bassesse.  Quoi  qu'il  en  soit, 
vous  lisez  dans  Horace  (liv.  iv ,  od.  v)  : 


c  Hinc  ad  Tina  redii  laïtiis,  et  alteiis 

»  Te  mensis  adhit»et  Deum  : 
»  Te  multa  prece ,  te  protequitnr  mero 
»  Defnso  paleris  ;  et  laribns  tuorn 
»  Miscet  Dumen,  uti  Gi'SBcia  Castoris , 

>  Et  magui  memor  Herculls. 
»  Longas  o  atinam,  dux  bone,  ferlas 
»  Praestes  Hesperi»  1  didmiis  iotegro 
»  Sioci  mane  die  ;  dicimos  ufidi 

»  Quum  sol  Oceano  subest.  » 

Sois  le  dieu  des  fesUns ,  le  dieu  de  l'allégrese; 
Que  nos  tables  soient  tes  autels. 
Préside  à  nos  jeui  solennels , 

Gonune  Hercule  ani  jeux  de  la  Grèce. 
Seul  tu  fais  les  beaux  jours,  que  tes  jours  soient  sansflnt 
C'est  ce  que  nous  disons  en  revoyant  l'aurore , 
Ce  qu'en  nos  douces  nuits  nous  redisons  eooore. 

Entre  les  bras  du  dieu  du  tIu  *. 

On  ne  peut ,  ce  me  semble ,  faire  entendre  plus 
e^ipressémentce  que  nous  entendons  par  ces  mots, 
«  Nous  avons  bu  h  la  santé  de  votre  majesté.  » 

C'est  de  Va  probablement  que  vint,  parmi  nos 
nations  barbares ,  l'usage  de  boire  à  la  santé  de 
ses  convives  ;  usage  absurde ,  puisque  vous  vide- 
riez quatre  bouteilles  sans  leur  faire  le  moindre 
bien  :  et  que  veut  dire  boire  à  la  santé  du  roi, 
s'il  ne  signifie  pas  ce  que  nous  venons  de  voir? 

Le  Dictionnaire  de  Trévoux  nous  avertit  «qu'on 
»  ne  boit  pas  a  la  santé  de  ses  supérieurs  en  leur 
s  présence.  »  Passe  pour  la  France  et  pour  l'Al- 
lemagne; mais  en  Angleterre  c'est  un  usage  reçu. 
Il  y  a  moins  loin  d'un  homme  a  un  homme  à 
Londres  qu'k  Vienne. 

•  Dadcr  a  traduit  sirci  et  «Hrfi ,  dans  nos  prières  du  soir  et 
do  matin» 


Ou  sait  de  quelle  importance  il  est  en  An^e- 
terre  de  boire  k  la  santé  d'un  prince  qui  prétend 
au  trône;  c'est  se  déclarer  son  partisan.  11  en  a 
coûté  cher  à  plus  d'un  Écossais  et  d'un  Irlandais 
pour  avoir  bu  à  la  santé  des  Sluarts. 

Tous  les  whigs  buvaient,  après  la  mort  du  roi 
Guillaume,  non  pas  i  sa  santé,  mais  à  sa  mé- 
moire. Un  tory  nommé  Brown  ,  évoque  de  Cork 
en  Irlande ,  grand  ennemi  de  Guillaume,  dit  qu'il 
mettrait  un  bouchon  à  toutes  les  bouteilles  qu'on 
vidait  à  la  gloire  de  ce  monarque,  parce  que  cork 
en  anglais  signifie  bouchon.  Il  ne  s'en  tint  pas  k 
ce  fade  jeu  de  mots;  il  écrivit,  en  n02,  une 
brochuHi  (ce  sont  les  mandements  du  pays)  pour 
faire  voir  aux  Irlandais  que  c'est  une  impiété 
atroce  de  boire  h  la  santé  des  rois ,  et  surtout  k 
leur  mémoire;  que  c'est  une  profanation  de  ces 
paroles  de  Jésus-Christ  :  «  Buvez-en  tous  ;  faites 
s  ceci  en  mémoire  de  moi.  » 

Ce  qui  étonnera ,  c'est  que  cet  évéque  n'était 
pas  le  premier  qui  eût  conçu  une  telle  démence. 
Avant  lui  le  presbytérien  Prynne  avait  fait  un  gros 
livre  contre  l'usage  impie  de  boire  à  la  santé  des 
chrétiens. 

Enfin,  il  y  eut  un  Jean  Géré,  curé  de  la  paroisse 
de  Sainte-Foi ,  qui  publia  «  la  divine  potion  pour 
»  conserver  la  santé  spirituelle  par  la  cure  de  la 
»  maladie  invétérée  de  boire  k  la  santé,  avec  des 
»  arguments  clairs  et  solides  contre  cette  coutume 
s  criminelle  ;  le  tout  pour  la  satisfaction  du  pu- 
»  blic  ;  à  la  requête  d'un  digne  membre  du  par- 
s  lement,  l'an  de  notre  salut  ^648.  s 

Notre  révérend  père  Garasse ,  notre  révérend 
père  Patouillet ,  et  notre  révérend  père  Nonotte, 
n'ont  rien  de  supérieur  à  ces  profondeurs  anglai- 
ses. Nous  avons  long-temps  lutté,  nos  voisins  et 
nous ,  à  qui  remporterait. 

BORNES  DE  L'ESPRIT  HUMAIN. 

On'.deroandait  un  jour  a  Newton  pourquoi  U 
marchait  quand  il  en  avait  envie,  et  comment 
son  bras  et  sa  main  se  remuaient  k  sa  volonté.  Il 
répondit  bravement  qu'il  n'en  savait  rien.  Mais 
du  moins,  lui  dit-on,  vous  qui  connaissez  si  bien 
la  gravitation  des  planètes ,  vous  me  direz  par 
quelle  raison  elles  tournent  dans  un  sens  plutôt 
que  dans  un  autre,  et  il  avoua  encore  qu'il  n'en 
savait  rien. 

Ceux  qui  enseignèrent  que  l'Océan  était  salé  de 
peur  qu'il  ne  se  corrompit,  et  que  les  mirées 
étaient  faites  pour  conduire  nos  vaisseaux  dans 
nos  ports ,  furent  un  peu  honteux  quand  on  leur 
répliqua  que  la  Méditerranée  a  des  ports  et  point 
de  reflux.  Musschenbroeck  lui-même  est  tombé 
dans  cette  inadvertance. 
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Qaelqa*an  a-t-il  jamais  pu  dire  précisément 
comment  une  bûche  se  change  dans  son  foyer  en 
charbon  ardent ,  et  par  quelle  mécanique  la  chaux 
s'enflamme  avec  de  l'eau  fraîche? 

Le  premier  principe  du  mouvement  du  cœur 
dans  les  animaux  est-il  bien  connu?  sait-on  bien 
nettement  comment  la  génération  s'opère?  a-t-on 
deviné  ce  qui  nous  donne  les  sensations ,  les  idées, 
la  mémoire?  Nous  ne  connaissons  pas  plus  Tes- 
sence  de  la  matière  que  les  enfants  qui  en  tou- 
chent la  superficie. 

Qui  nous  apprendra  par  quelle  mécanique  ce 
grain  de  blé  que  nous  jetons  en  terre  se  relève 
pour  produire  un^tuyau  chargé  d'un  épi^  c(»n- 
ment  le  même  sol  produit  une  pomme  au  haut  de 
cet  arbre,  et  une  châtaigne  à  Tarbre  voisin?  Plu- 
sieurs docteurs  ont  dit  :  Que  ne  sais-je  pas? 
Montaigne  disait  :  Que  sais-je? 

Décideur  impitoyable,  pédagogue  k  phrases, 
raisonneur  fourré ,  tu  cherches  les  bornes  de  ton 
esprit.  Elles  sont  an  bout  de  ton  nez. 

Parle  :  m'apprendras-tu  par  quels  subtils  ressorts 
L'étemel  artisan  feit  végéter  les  corps  ?  etc. 

Nos  bornes  sont  donc  partout;  et  avec  cela 
nous  sommes  orgueilleux  comme  des  paons,  que 
nous  prononçons  pans. 

BOUC. 
BestiaUté,  soroeUerie. 

Les  honneurs  de  toute  espèce  que  l'antiquité  a 
rendus  aux  boucs  seraient  bien  étonnants  ,  si 
quelque  chose  pouvait  étonner  ceux  qui  sont  un 
peu  familiarisés  avec  le  monde  ancien  et  moderne. 
Les  Egyptiens  et  les  Juiis  désignèrent  souvent  les 
rois  et  les  chefs  du  peuple  par  le  mot  de  bouc. 
Vous  trouverez  dans  Zacharie*  :  •  La  fureur  du 
»  Seigneur  s'est  irritée  contre  les  pasteurs  du 
Ji  peuple ,  contre  les  boucs  ;  elle  les  visitera.  11  a 
»  voité  son  troupeau  la  maison  de  Juda ,  et  il  en 
»  a  fait  son  cheval  de  bataille.  » 

^  •  Sortez  de  Babylone ,  dit  Jérémie  aux  chefs 
i  du  peuple;  soyez  les  boucs  à  la  tête  du  troupeau .  » 

Isale  s'est  servi  aux  chapitres  x  et  xiv  du  terme 
de  bouc,  qu'on  a  traduit  par  celui  de  prince. 

Les  Égyptiens  firent  bien  plus  que  d'appeler 
leurs  rois  boucs;  ils  consacrèrent  un  bouc  dans 
Mondes ,  et  l'on  dit  même  qu'ils  l'adorèrent.  11  se 
peut  très  bien  que  le  peuple  ait  pris  en  effet  un 
emblème  pour  une  divinité  ;  c'est  ce  qui  ne  lui  ar- 
rive que  trop  souvent. 

11  n'est  pas  vraisemblable  que  les  shoen  ou  sho- 

•  Chap.x,  V.  s.  — <»  Cbap.  t,  v.  s. 
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tim  d'Egypte,  c'est-Wîre les  prêtres,  aient k  la 
fols  immolé  et  adoré  des  boucs.  On  sait  qu'ils 
avaient  leur  bouc  Hazazel  qu'ils  précipitaient  orné 
et  couronné  de  fleurs  pour  l'expiation  du  peuple , 
et  que  les  Juifs  prirent  d'eux  cette  cérémonie ,  et 
jusqu'au  nom  môme  d'Uazazel,  ainsi  qu'ils  adop- 
tèrent phisieurs  autres  rites  de  l'Egypte. 

Mais  les  boucs  reçurent  encore  un  honneur  plus 
singulier;  il  est  constant  qu'en  Egypte  plusieurs 
femmes  donnèrent  avec  les  boucs  le  même  exem- 
ple que  donna  Pasiphaé  avec  son  taureau.  Héro- 
dote raconte  que  lorsqu'il  était  en  Egypte,  une 
femme  eut  publiquement  ce  commerce  abomina- 
ble dans  le  nome  de  Mondes  :  il  dit  qu'il  en  fut 
très  étonné,  mais  il  ne  dit  point  que  la  femme 
fut  punie. 

Ce  qui  est  encore  plus  étrange,  c'est  que  Plu- 
tarque  et  Pindare,  qui  vivaient  dans  des  siècles 
si  éloignés  l'un  de  l'autre ,  s'accordent  tous  deux 
à  dire  qu'on  présentait  des  femmes  au  bouc  con- 
sacré •.  Cela  fait  frémir  la  nature.  Pindare  dit, 
ou  bien  on  lui  fait  dire  : 

Channantes  flfles  de  Meudès, 
Quels  amants  coeiUent  sur  vos  lèrres 
Les  doni  baisers  que  je  preodraisr 
Quoi  1  ce  sont  les  maris  des  chèfra  I 

Les  Juib  n'imitèrent  que  trop  ces  abominations. 
Jéroboam  institua  des  prêtres  pour  le  service  de 
ses  veaux  et  de  ses  boucs*».  Le  texte  hébreu  porte 
expressément  boucs.  Mais  ce  qui  outragea  la  na- 
ture humaine,  ce  fut  le  brutal  froment  de 
quelques  Juives  qui  furent  passionnées  pour  des 
boucs ,  et  des  Juifs  qui  s'accouplèrent  avec  des 
chèvres.  Il  fallut  une  loi  expresse  pour  réprimer 
cette  horrible  turpitude.  Cette  loi  fut  donnée  dans 
le  LévUique^j  et  y  est  exprimée  k  plusieurs  re- 
prises. D'abord,  c'est  une  défense  étemelle  de 
sacrifier  aux  velus  avec  lesquels  on  a  forniqué. 
Ensuite  une  autre  défense  aux  femmes  de  se  pro^ 
stituer  aux  bêtes<i,  et  aux  hommes  de  se  souiller 
du  même  crime.  Enfin ,  il  est  ordonné  <^  que  qui- 
conque se  sera  rendu  coupable  de  cette  turpitude 
sera  mis  h  mort  avec  l'animal  dont  il  aura  abusé. 
L'animal  est  réputé  aussi  criminel  que  l'homme 
et  la  femme  ;  il  est  dit  que  leur  sang  retombera 
sur  eux  tous. 

C'est  principalement  des  boucs  et  des  chèvres 
dont  il  s'agit  dans  ces  lois,  devenues  malheureu- 
sement nécessaires  au  peuple  hébreu.  C'est  aux 
boucs  et  aux  chèvres ,  aux  asirbn  ,  qu'il  est  dit 
que  les  Juifs  se  sont  prostitués  :  asm,  un  bouc 

•  IL  laidicr .  du  coUége  Maarin ,  a  fort  approfondi  ctt^ 
tière. 

\Uf.  n.  Poro/ip.,  ch.  XI,  T.  |«.  ^  •  UvU.,  <*.  mu  v.  7 
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ei  ane  chèvre  ;  oitrim ,  des  boucs  et  des  chèvres. 
Cette  fatale  dépravaUou  était  commune  dans  plu- 
sieurs pays  chauds.  Les  Juife  alors  erraient  dans 
un  dcsert  où  Ton  ne  peut  guère  nourrir  que  des 
chèvres  et  des  boucs.  On  ne  sait  que  trop  com- 
bien cet  excès  a  été  commun  chez  les  bergers  de 
la  Calabre ,  et  dans  plusieurs  autres  contrées  de 
ritalie.  Virgile  môme  en  parle  dans  sa  troisième 
églogue  :  le 
€  Noviinas  et  qui  te,  transvewa  tuentibua  hircis.  » 


n'est  que  trop  connu. 

On  ne  s'en  tint  pas  à  ces  abominations.  Le 
culte  du  bouc  fut  établi  dans  PÉgypte  et  dans  les 
iables  d'une  partie  de  la  Palestine.  On  crut  opé- 
rer des  enchantements  par  le  moyen  des  boucs , 
dés  égypans  ,  et  de  qnelques  autres  monstres 
auxquels  on  donnait  toujours  une  tôte  de  bouc. 
La  magie ,  la  sorcellerie  passa  bientôt  de  TO- 
rient  dans  FOccident ,  et  s'étendit  dans  toute  la 
terre.  On  appelait  «oft^otum  chez  les  Romains  Tes- 
pèce  de  sorcellerie  qui  venait  des  Juifs  ,  en  con- 
fondantainsi  leurs  jours  sacrés  avec  leurs  secrets  in- 
fâmes. C'est  de  Ikqu'cnfln  être  sorcier  et  aller  au 
sabbat  fut  la  môme  chose  chez  les  nations  modernes. 
De  misérables  femmes  de  village  ,  trompées 
par  des  fripons ,  et  encore  plus  par  la  faiblesse 
de  leur  imaguialion,  crurent  qu'après  avoir  pro- 
noncé le  mot  abraxa  et  s'être  frottées  d'un  onguent 
mêlé  de  bouse  de  vache  et  de  poil  de  chèvre, 
elles  allaient  au  sabbat  sur  un  manche  k  balai 
pendant  leur  sommeil ,  qu'elles  y  adoraient  un 
bouc ,  et  qu'il  avait  leur  jouissance. 

Cette  opinion  était  universelle.  Tous  les  doc- 
teurs prétendaient  que  c'était  le  diable  qui  se 
métamorphosait  eu  bouc.  C'est  ce  qu'on  peut  voir 
dans  les  Disquisitions  de  Del  Rio  et  dans  cent  au- 
tres auteurs.  Le  théologien  Grillandus ,  l'un  des 
grands  promoteurs  de  l'inquisition,  cité  par  Del 
Rio  * ,  dit  que  les  sorciers  appellent  le  bouc  Mar- 
tinet.  Il  assure  qu'une  femme  qui  s'était  donnée 
h  Martinet ,  montait  sur  sou  dos  et  était  trans- 
portée en  un  instant  dans  les  airs ,  à  un  endroit 
nommé  la  noix  de  Bénévent. 

Il  y  eut  des  livres  oii  les  mystères  des  sorciers 
étaient  écrits.  J'en  ai  vu  un  k  la  tête  duquel  on 
avait  dessiné  assez  mal  un  bouc  ,  et  une  femme  à 
genoux  derrière  lui.  On  appelait  ces  livres  Gri- 
moires en  France,  et  ailleurs  V  Alphabet  du  diable. 
Celui  que  j'ai  vu  ne  contenait  que  quatre  feuillets 
en  caractères  presque  indéchiffrables ,  tels  à  peu 
près  que  ceux  de  VAlmanach  du  berger. 

La  raison  et  une  meilleure  éducation  auraient 
suffi  pour  extirper  en  Europe  une  telle  extrava- 
«/7efin<^,  page  190. 
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gance;.  mais  au  lieu  de  raison  on  employa  les  sup- 
plices. Si  les  prétendus  sorciers  eurent  leur  gri* 
moire,  les  juges  eurent  leur  code  des  sorciers.  Le 
jésuite  Del  Rio,  docteur  de  Louvain,  fit  imprimer 
ses  Disquisitions  magiques  en  l'an  ^  599  :  il  as- 
sure que  tous  les  hérétiques  sont  magiciens ,  et  il 
recommande  souvent  qu'on  leur  donne  la  ques- 
tion. 11  ne  doute  pas  que  le  diable  ne  se  transforme 
en  bouc  et  n'accorde  ses  faveurs  k  toutes  les 
femmes  qu'on  lui  présente  '.  11  cite  plusieurs  ju- 
risconsultes qu'on  nonune  démonographes  ^,  qui 
prétendent  que  Luther  naquit  d'un  bouc  et  d'une 
femme.  H  assure  qu'en  l'année  ^595,  une  femme 
accoucha  dans  Bruxelles  d'un  enfant  que  le  dia- 
ble lui  avait  fait ,  déguisé  en  boue ,  et  qu'elle  fut 
punie;  mais  il  ne  dit  pas  de  quel  supplice. 

Celui  quia  le  plus  approfondi  la  jurisprudence 
de  la  sorcellerie ,  est  un  nommé  Boguet ,  grand- 
juge  en  dernier  ressort  d'une  abbaye  de  Saintp- 
Claude,  en  Franche-Comte.  11  rend  raison  de  tous 
les  supplices  auxquels  il  a  condamné  des  sor- 
cières et  des  sorciers  :  le  nombre  en  est  très  con- 
sidérable. Presque  toutes  ces  sorcières  sont  sup- 
posées avoir  couche  avec  le  bouc. 

On  a  déjk  dit  que  plus  de  cent  mille  prétendus 
sorciers  ont  été  exécutés  k  mort  en  Europe.  La 
seule  philosophie  a  guéri  enfin  les  hommes  de 
cette  abominable  chimère,  et  a  enseigné  aux  juges 
qu'il  ne  faut  pas  brCder  les  imbéciles  ^ 


BOUFFON,  BURLESQUE.; 
Bascomiqiie. 

Il  était  bien  subtil  ce  scoliaste  qui  a  dit  le  pre- 
mier que  l'origine  de  bouffon  est  due  k  un  petit 
sacrificateur  d'Athènes,  nommé  Bupho,  qui,  lassé 
de  son  métier  ,  s'enfuit ,  et  qu'on  ne  revit  plus. 
L'aréopage  ne  pouvant  le  punir,  fit  le  procès  k  k 
hache  de  ce  prêtre.  Cette  farce  ,  dit-on ,  qu'on 
jouait  tous  les  ans  dans  le  temple  de  Jupiter,  s'ap- 
pela bouffonnerie.  Cette  historiette  ne  paraît  pas 
d'un  grand  poids.  Bouffon  n'était  pas  un  nom 
propre;  bouphonos  signifie  immolateur  de  bœufs. 
Jamais  plaisanterie  chez  les  Grecs  ne  fût  appdée 
bouphonia.  Cette  cérémonie ,  toute  frivole  qu'elle 
paraît ,  peut  avoir  une  origine  sage ,  humaine  | 
digne  des  vrais  Athéniens. 

Une  fois  l'année,  le  sacrificateur  subalterne,  oit 
plutôt  le  boucher  sacré,  prêt  h  inunoler  un  bœuf, 
s'enfuyait  comme  saisi  d'horreur,  pour  faire  sou-* 
venir  les  hommes  que,  dans  des  temps  plus  sages 
et  plus  heureux ,  on  ne  présentait  aux  dieux  qùt 

•Page  180.  — '•Page  181. 
«  Voyez  BnuBR. 
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^^  iears  et  des  fniiu ,  et  que  la  barbarie  dlm- 
Bioler  des  animaux  ianoeents  et  utiles  ne  s'intro- 
duisit que  lorsqu'il  y  eut  des  prêtres  qui  voulu- 
rent s'engraisser  de  ce  sang ,  et  vivre  aux  dépens 
des  peuples.  Cette  idée  n'a  rien  de  bouffon. 

Ce  mot  de  bouffon  est  reçu  depuis  long-temps 
chez  les  Italiens  et  chez  les  Espagnols;  il  signiGait 
mmus,  scurra,  joculator;  mime ,  farceur,  jon- 
gleur. Ménage,  après  Saumaise,  le  dérive  de  bocca 
mfiata ,  boursouflé  ;  et  en  effet  on  veut  dans  un 
bouflbn  un  visage  rond  et  la  joue  rebondie.  Les 
Italiens  disent  buffone  magro,  maigre  bouffon, 
pour  exprimer  un  mauvais  plaisant  qui  ne  vous 
fait  pas  rire. 

Bouffon ,  bouffonnerie  ,  appartiennent  au  bas 
comique ,  li  la  Foire  ;  k  Gilles,  k  tout  ce  qui  peut 
amuser  la  populace.  C'est  par  là  que  les  tragédies 
ont  commencé,  k  la  honte  de  l'esprit  humain. 
Thespis  fut  un  bouffon  avant  que  Sophocle  fût  un 
grand  homme. 

Aux  seizième  et  dix-septième  siècles  ,  les  tra- 
gédies espagnoles  et  anglaises  furent  toutes  avilies 
par  des  bouffonneries  dégoûtantes  *. 

Les  cours  furent  encore  plus  déshonorées  par 
les  bouffons  que  le  théâtre.  La  rouille  de  la  bar- 
barie était  si  forte  ,  que  les  hommes  ne  savaient 
pas  goûter  des  plaisirs  honnêtes. 

Boileau  (  Art  poétique,  ch.  III,  593-400  )  a  dit 
de  Molière  : 

C'est  par  là  que  MoUère,  illustrant  ses  écrits , 
t^eot-étre  de  son  art  eût  remporté  le  prix , 
Si,  moins  ami  da  peuple,  en  ses  doctes  peintures 
n  n'eût  point  fiiit  sontent  grimacer  ses  flgures. 
Quitté  pour  le  bouffon  l'agréable  et  le  fin , 
Et  sans  honte  à  Térence  allié  Tabarin. 
bans  ce  sac  ridicule  où  Scapin  s'enveloppe , 
Je  ne  reconnais  plus  l'auteur  du  Misanthrope. 

Mais  il  faut  considérer  que  Raphaël  a  daigné 
peindre  des  grotesques.  Molière  ne  serait  point 
descendu  si  bas  s'il  n'eût  eu  pour  spectateurs  que 
des  Louis  XIV,  des  Condé,  des  Turenne,  des  ducs 
de  La  Rochefoucauld ,  des  Montausier,  des  Beau- 
Tilliers ,  des  dames  de  Montespan  et  de  Thiange  ; 
mais  il  travaillait  aussi  pour  le  peuple  de  Paris , 
qui  n'était  pas  encore  décrassé  ;  le  bourgeois  ai- 
mait la  grosse  farce,  et  la  payait.  Les  Jodeleu  de 
Scarron  étaient  a  la  mode.  On  est  obligé  de  se 
mettre  au  niveau  de  son  siècle  avant  d*ôtre  supé- 
rieur à  son  siècle  ;  et ,  après  tout,  on  aime  quel- 
quefois k  rire.  Qu'est-ce  que  la  Batrachomyonia- 
ckie  attribuée  k  Homère,  sinon  une  bouffonnerie , 
un  poème  burlesque? 

Ces  ouvrages  ne  donnent  point  de  réputation, 
et  ils  peuvent  avilir  celle  dont  on  jouit. 

'  Voyei  ar  dbamatiqvr.  | 


Le  bouffon  n'est  pas  toujours  dans  le  style  bur- 
lesque. Le  Médeciwmalgré  lui,  les  Fourberies  de 
Scapin  ,  ne  sont  point  dans  le  style  des  Jodeleti 
de  Scarron.  Molière  ne  va  pas  rechercher  des 
termes  d'argot  comme  Scarron  ,  ses  personnages 
les  plus  bas  n'affectent  point  des  plaisanteries  de 
Gilles  ;  la  bouffonnerie  est  dans  la  chose,  et  non 
dans  l'expression.  Le  style  burlesque  est  celui  ôé 
Don  Japhet  d'Arménie. 

Bn  bon  père  Noé  j'ai  l'honneur  de  deacendre , 
Moé  qui  sur  les  eaux  fit  fiotter  sa  maison , 
Quand  tout  le  genre  humain  but  plus  que  de  raison. 
Tous  voyez  qu'il  n'est  rien  de  plus  net  que  ma  nysa. 
Et  qu'un  cristal  auprès  paraîtrait  plein  de  crasse. 
(Acte  I,  scène  u.) 

Pour  dire  qu'il  veut  se  promener ,  il  dit  qu'il 
va  exercer  $a  vertu  caminante.  Pour  faire  en- 
tendre qu'on  ne  pourra  lui  parler,  il  dit  : 

Tous  aura  avec  moi  disette  de  loqnelle. 

t(AcU)l.  scène  u.) 

C'est  presque  partout  le  jargon  des  gueux ,  ïe 
langage  des  halles  :  même  il  est  inventeur  dans 
ce  langage. 

Tu  m'as  tout  compissé,  pisseuse  abominable. 

(Acte  IV,  scène  xu.) 

Enfin ,  la  grossièreté  de  sa  bassesse  est  potissëtf 
jusqu'il  chttiter  sur  le  théâtre  : 

Amour  nabot , 
Qui  dn  jabot 
De  don  Japhet 
Asfiit 
Une  ardente  fournaise.... 
Et  dans  mon  pis 
Amis 
Une  essence  de  braise. 

(Acte  IV,  scène?.) 

Et  ce  sont  ces  plates  infamies  qu'on  a  jouées 
pendant  plus  d'un  siècle  alternativement  avee  h 
Misanthrope,  ainsi  qu'on  voit  passer  dans  une  rm 
indifféremment  un  magistrat  et  un  chiffonnier. 

Le  Virgile  travesti  est  à  peu  près  dans  ce  goût: 
mais  rien  n'est  plus  abominable  que  sa  Moiutril 
nade  : 

Mais  mon  Jules  n'est  pas  César; 
C'est  un  caprice  dn  hasard. 
Qui  naquit  garçon  et  (ht  garée , 
Qui  n'était  né  que  pour  la  tarée.... 
Tous  tes  desseins  prennent  un  rat 
Dans  la  moindre  afGsire  d'état. 
Singe  du  prélat  de  Sorbonne» 
Ma  foi ,  tu  nous  la  bailles  boaiie  : 
Tu  n'es  à  ce»cardinaldut 
Comparable  qu'en  aqueduc 
Illustre  en  ta  partie  henteose , 
Ta  seule  braguette  est  fomeuse. 
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BOUFFON,  BURLESQUE- 


Va  rendre  compte  an  Vatican 
De  tes  meubles  mis  h  l'encan... 
D*é(re  cause  que  tout  se  perde  » 
De  tes  caleçons  pleinsde  merde. 

Ces  saletés  font  vomir  ,  et  le  reste  est  si  eië- 
crable  qu'on  n'ose  le  copier.  Cet  homme  était  digne 
du  tanps  de  la  Fronde.  Rien  n'est  peut-être  plus 
extraordinaire  que  Fespèce  de  considération  qu'il 
eut  pendant  sa  vie,  si  ce  n'est  ce  qui  arriva  dans 
ta  maison  après  sa  mort. 

On  commença  par  donner  d'abord  le  nom  de 
poème  burlesque  an  Lutrin  de  Boileau  ;  mais  le 
sujet  seul  était  burlesque;  le  style  fut  agréable  et 
fin ,  quelquefois  môme  héroïque. 

Les  Italiens  avaient  une  autre  sorte  de  burles- 
gue  qui  était  bien  supérieur  au  nôtre  ;  c'est  celui 
de  l'Arétin,  de  l'archevêque  La  Casa,  du  Bemi, 
du  Mauro ,  du  Dolce.  La  décence  y  est  souvent 
sacrifiée  li  la  plaisanterie;  mais  les  mots  déshon- 
nêtes  en  sont  communènent  bannis.  Le  Capitolo 
del  forma  de  Tarchevôque  La  Casa  roule  à  la  vé- 
rité sur  un  sujet  qui  fait  enfermer  à  Bicêtre  les 
abbés  Desfontaines ,  et  qui  mène  en  Grève  les  Du- 
chaufour  :  cependant  il  n'y  a  pas  un  mot  qui  of- 
fense les  oreilles  chastes;  il  faut  deviner. 

Trois  ou  quatre  Anglais  ont  excellé  dans  ce 
genre  :  Butler  dans  son  Hudibras,  qnï  est  la  guerre 
civile  excitée  par  les  puritains  tournée  en  ridicule; 
le  docteur  Garth  dans  la  Querelle  des  apothicaires 
et  des  médecins;  Prier  dans  son  Histoire  de  Tâme, 
ob  il  se  moque  fort  plaisamment  de  son  sujet  ; 
Philippe  dans  sa  pièce  du  Brillant  Schelling. 

Hudibras  est  autant  au-dessus  de  Scarron  qu'un 
homme  de  bonne  compagnie  est  au-dessus  d'un 
chansonnier  des  cabarets  de  la  Courtille.  Le  héros 
d'Hudibras  était  un  personnage  très  réel  qui  avait 
été  capitaine  dans  les  armées  de  Fairfax  et  de 
Cromwell  :  il  s'appelait  le  chevalier  Samuel  Luke. 

Le  poème  de  Garth  sur  les  médecins  et  les  apo- 
thicaires est  moins  dans  le  style  burlesque  que 
dans  celui  du  Lutrin  de  Boileau  :  on  y  trouve 
beaucoup  plus  d'imagination,  de  variété,  de  naï- 
veté ,  etc. ,  que  dans  le  Lutrin  ;  et  ce  qui  est 
étonnant ,  c'est  qu'une  profonde  érudition  y  est 
embellie  par  la  finesse  et  par  les  grâces.  Il  com- 
mence îi  peu  près  ainsi  : 

Muse,  raconte-moi  les  débats  salntaires 

Des  médecins  de  Londre  et  des  apothicaires. 

Contre  le  genre  humain  si  long-temps  réunis , 

Qoel  dienponr  nous  sanrer  les  rendit  ennemis? 

Comment  laissèrent-ils  respn*er  leurs  malades. 

Pour  ft*apper  à  grands  coops  sur  leurs  cbers  camarades  ? 

Comment  changèrent-ils  leur  coiffure  en  armet, 

La  seringue  en  canon,  la  pOule  en  boulet? 

Us  connurent  la  gloire  ;  acharnés  l'un  sur  l'autre , 

Us  prodiguaient  leur  fie,  et  nous  laissaient  la  nôtre. 

Prior  ,  que  nous  avons  vu  plénipotentiaire  en 


France  avant  la  paix  d'Utrecht ,  se  fit  médiateur 
entre  les  philosophes  qui  disputent  sur  Tâme.  Son 
poème  est  dans  le  style  d'Hudibras,  qu'on  appelle 
doggerel  rhymes  ;  c'est  le  stilo  Bemesco  des  Ita- 
liens. 

La  grande  question  est  d'abord  de  savoir  si 
l'âme  est  toute  en  tout,  ou  si  elle  est  logée  der- 
rière le  nez  et  les  deux  yeux  sans  sortir  de  sa 
niche.  Suivant  ce  dernier  système,  Prior  la  com- 
pare au  pape  qui  reste  toujours  k  Rome,  d'où  il 
envoie  sos  nonces  et  ses  espions  pour  savoir  ce  qui 
se  passe  dans  la  chrétienté. 

Prior ,  après  s'être  moqué  de  plusieurs  sys- 
tèmes, propose  le  sien.  Il  remarque  que  l'animal 
k  deux  pieds,  nouveau-né,  remue  les  pieds  tant 
qu'il  peut  quand  on  a  la  bêtise  de  l'enunailloter; 
et  il  juge  de  là  que  l'âme  entre  chez  lui  par  les 
pieds  ;  que  vers  les  quinze  ans  elle  a  monté  an 
milieu  du  corps;  qu'elle  va  ensuite  au  cœur,  puis 
à  la  tête ,  et  qu'elle  en  sort  à  pieds  joints  quand 
l'animal  finit  sa  vie. 

A  la  fin  de  ce  poème  singulier ,  rempli  de  vers 
ingénieux  et  d'idées  aussi  fines  que  plaisantes,  on 
voit  ce  vers  charmant  de  Foutenelle  : 

n  est  des  hochets  pour  tout  âge. 

Prior  prie  la  fortune  de  lui  donner  des  hochets 
pour  sa  vieillesse  : 

c  GiTe  us  playthings  ftH*  our  old  âge.  » 

Et  il  est  bien  certain  que  Fontenelle  n'a  pas 
pris  ce  vers  de  Prior ,  ni  Prior  de  Fontenelle  : 
l'ouvrage  de  Prior  est  antérieur  de  vingt  ans,  et 
Fontenelle  n'entendait  pas  l'anglais. 

Le  poème  est  terminé  par  cette  conclusion  : 

Je  n'aurai  point  la  fiintaisie 
D'imiter  ce  pauvre  Gaton , 
Qui  meurt  dans  notre  tragédie 
Pour  une  page  de  Platon. 
Car,  entre  nous,  Platon  m'ennuie. 
La  tristesse  est  une  folie  : 
Être  gai ,  c'est  a?oir  raison. 

gi,  qu'on  m'ôte  mon  Cicéron , 
Aristote  la  rapsodie , 
De  René  la  philoiophie  ; 
£t  qu'on  m'apporte  mon  flacon. 

Distinguons  bien  dans  tous  ces  poèmes  le  plai- 
sant, le  léger,  le  naturel,  le  familier,  du  grotes- 
que, du  bouffon,  du  bas,  et  surtout  du  forcé.  Ces 
nuances  sont  démêlées  par  les  connaisseurs^  qui 
seuls  k  la  longue  font  le  destin  des  ouvrages. 

La  Fontaine  a  bien  voulu  quelquefois  descendre 
an  style  burlesque. 

Autrefois  carpillon  f^in 

Eut  beau  prêcher,  fl  eut  beau  dire , 

On  le  mit  dans  la  poêle  à  frire. 

(FaUexdiilivreix.) 
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BOURREAU 

Il  appelle  les  louveteaux,  messieurs  les  louvals. 
Phèdre  ne  se  sert  jamais  de  ce  style  dans  ses  fa- 
bles ;  mais  aussi  il  n'a  pas  la  grâce  et  la  naïve 
mollesse  de  La  Fontaine  ^  quoiqu'il  ait  plus  de 
précision  et  de  pureté. 


BOULEVERT  ou  BOULEVART. 

"  Boulevart ,  fortification,  rempart.  Belgrade  est 
le  boulevart  de  l'empire  ottoman  du  côté  de  la 
Hongrie.  Qui  croirait  que  ce  mot  ne  signifie  dans 
son  origine  qu'un  jeu  de  boule?  Le  pcupîe  de  Pa- 
ris jouait  à  la  boule  surie  gazon  du  rempart  ;  ce 
gazon  s'appelait  le  vert ,  de  même  que  le  marché 
aux  herbes.  On  boulait  sur  le  vert.  De  là  vient 
que  les  Anglais ,  dont  la  langue  est  une  copie  de 
la  nôtre  presque  dans  tous  ses  mots  qui  ne  sont 
pas  saxons ,  ont  appelé  le  jeu  de  boule  bowling- 
green,  le  vert  du  jeu  de  boule.  Nous  avons  repris 
d'eux  ce  que  nous  leur  avions  prêté.  Nous  avons 
appelé  d'après  eux  boulingrins ,  sans  savoir  la 
force  du  mot ,  les  parterres  de  gazon  que  nous 
■  avons  introduits  dans  nos  jardins. 

J'ai  entendu  autrefois  de  bonnes  bourgeoises 
qui  s'allaient  promener  sur  le  boulevert ,  et  non 
pas  sur  le  boulevart.  On  se  moquait  d'elles,  et  on 
avait  tort.  Mais  en  tout  genre  l'usage  l'emporte;  et 
tous  ceux  qui  ont  raison  contre  l'usage  sont  siffles 
ou  condamnés. 

BOURGES. 

Nos  questions  ne  roulent  guère  sur  la  géogra- 
phie ;  mais  qu'on  nous  permette  de  marquer  en 
deux  mots  notre  étonnement  sur  la  ville  de 
Bourges.  Le  Dictionnaire  de  Trévoux  prétend 
que  a  c'est  une  des  plus  anciennes  de  l'Europe , 
»  qu'elle  était  le  siège  de  l'empire  des  Gaules ,  et 
»  donnait  des  rois  aux  Celtes.  » 

Je  ne  veux  combattre  rancienneté  d'aucune  ville 
ni  d'aucune  famille.  Mais  y  a-t-il  jamais  eu  un 
empire  des  Gaules?  Les  Celtes  avaient-ils  des  rois? 
Cette  fureur  d'antiquité  est  une  maladie  dont  on 
ne  guérira  pas  sitôt.  Les  Gaules,  la  Germanie,  le 
Nord,  n'ont  rien  d'antique  que  le  sol,  les  arbres, 
et  les  animaux.  Si  vous  voulez  des  antiquités^ 
allez  vers  l'Asie,  et  encore  c'est  fort  peu  de  chose. 
Les  hommes  sont  anciens,  et  les  monuments  nou- 
veaux :  c'est  ce  que  nous  avons  en  vue  dans  plus 
d'un  article. 

Si  c'était  un  bien  réel  d'être  né  dans  une  en- 
ceinte de  pierre  ou  de  bois  plus  ancienne  qu'une 
autre,  il  serait  très  raisonnable  de  faire  remonter 
la  fondation  de  sa  ville  au  temps  de  la  guerre  des 
géants;  mais  puisqu'il  n'y  a  p^s  le  moindre  avan- 
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tage  dans  cette  vanité,  il  faut  s'en  détacher.  C'est 
tout  ce  que  j'avais  à  dire  sur  Bourges. 

BOURREAU. 


Il  semble  que  ce  mot  n'aurait  point  dû  souiller 
un  dictionnaire  des  arts  et  des  sciences  ;  cepen- 
dant il  tient  k  la  jurisprudence  et  à  l'histoire.  Nos 
grands  poètes  n'ont  pas  dédaigné  de  se  servir  fort 
souvent  de  ce  mot  dans  les  tragédies;  Clytem- 
nestre ,  dans  Iphigénie,  dit  à  Agamemnon  : 

Bourreau  de  votre  fille,  il  ne  vous  reste  enfin 
Que  d'en  faire  à  sa  mère  un  borrible  festin. 
(  Acte  iT,  scène  iv.  ) 

On  emploie  gaiement  ce  mot  en  comédie  :  Mer- 
cure dit  dans  ï Amphitryon  (  acte  i,  scène  ii  )  : 

Comment  !  bourreau,  tu  fais  des  cris  I 
Le  joueur  dit  (  acte  iv,  scène  xiii  )  : 

,  Que  je  chante,  bourreau  I 

Et  les  Romains  se  permettaient  de  dire  : 

«  Qnorsum  vadis,  camifex?  » 

Le  Dictionnaire  encyclopédique,  au  mot  exé- 
cuteur, détaille  tous  les  privilèges  du  bourreau  de 
Paris  ;  mais  un  auteur  nouveau  a  été  plus  loin  ". 
Dans  un  roman  d'éducation,  qui  n'est  ni  celui  de 
Xénophon ,  ni  celui  de  Télémaque ,  il  prétend 
que  le  monarque  doit  donner  sans  balancer  la 
fille  du  bourreau  en  mariage  à  l'héritier  présomp- 
tif de  la  couronne,  si  cette  fille  est  bien  élevée,  et 
si  elle  a  beaucoup  de  convenance  avec  le  jeune 
prince.  C'est  dommage  qu'il  n'ait  pas  stipulé  la 
dot  qu'on  devait  donner  à  la  fille,  et  les  honneurs: 
qu'on  devait  rendre  au  père  le  jour  des  noces. 

Par  convenance  on  ne  pouvait  guère  pousser 
plus  loin  la  morale  approfondie,  les  règles  nou- 
velles de  rhonnételé  publique,  les  beaux  paradoxes, 
les  maximes  divines,  dont  cet  auteur  a  régalé 
notresiècle.  llauraitétésans doute  par  convenance 
un  des  garçons...  de  la  noce.  11  aurait  fait  l'épi- 
thalame  de  la  princesse ,  et  n'aurait  pas  manque 
de  célébrer  les  hautes  œuvres  de  son  père.  C'est 
pour  lors  que  la  nouvelle  mariée  aurait  donné 
des  baisers  acres  ;  car  le  môme  écrivain  introduit 
dans  un  autre  roman,  intitulé //éio»e^  un  jeune 
Suisse  qui  a  gagné  dans  Paris  une  de  ces  maladies 
qu'on  ne  nomme  pas,  et  qui  dit  à  sa  Suissesse: 
Garde  tes  baisers ,  ils  sont  trop  acres. 

On  ne  croira  pas  un  jour  que  de  tels  ouvrages 
aient  eu  une  espèce  de  vogue.  Elle  ne  ferait  pas 
honneur  k  notre  siècle  si  elle  avait  duré.  Les  pères 

•  Roman  intitulé  EnUle*  Ut.  v. 
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BRACHMANE8,  BRAMES. 


de  fimillé  ont  conclu  bientôt  qu'il  n'était  pas  lion- 
note  de  marier  leurs  fils  aînés  a  des  filles  de  bour- 
reau, quelque  convenance  qu'on  pût  apercevoir 
entre  le  poursuivant  et  la  poursuivie. 

«  Est  modof  in  rébus,  sunt  certi  deoique  fines , 
f  Qfiûê  ultra  citraqae  nequit  coosUlere  rectum.  » 

BRACHMANES,  BRAMES. 

Ami  lecteur,  observez  d'abord  que  le  P.  Tho- 
massin,  Tun  des  plus  savants  hommes  de  notre 
Europe,  dérive  les  brachmanes  d'un  mot  juif  ba- 
roc  par  un  C ,  supposé  que  les  Juifs  eussent  un  C. 
Ce  barde  signifiait,  dit-il ,  $* enfuir,  et  les  brach- 
manes s'enfuyaient  des  villes ,  supposé  qu'alors  il 
y  eût  des  villes. 

Ou ,  si  vous  Taimcz  mieux ,  brachmanes  vient 
de  barak  par  un  K ,  qui  veut  dire  bénir  ou  bien 
prier.  Mais  pourquoi  les  Biscayens  n'auraient-ils 
pas  nommé  les  brames  du  mot  bran,  qui  expri- 
mait qudqud  chose  que  je  ne  veux  pas  dire?  ils 
Y  avaient  autant  de  droit  ^ue  les  Hébreux.  Voilà 
une  étrange  érudition.  En  la  rejetant  entièrement 
on  saurait  moins  et  on  saurait  mieux. 

N'est-il  pas  vraisemblable  que  les  brachmanes 
sont  les  premiers  législateurs  de  la  terre,  les  pre- 
miers philosophes ,  les  premiers  théologiens? 

Le  peu  de  monuments  qui  nous  restent  de  l' an- 
cienne histoire  ne  forment-ils  pas  une  grande  pré- 
somption en  leur  faveur,  puisque  les  premiers 
philosophes  grecs  allèrent  apprendre  chez  eux  les 
mathématiques ,  et  que  les  curiosités  les  plus  an- 
tiques, recueillies  par  les  empereurs  de  la  Chine, 
sont  toutes  indiennes,  ainsi  que  les  relations  l'at- 
testent dans  la  collection  de  Du  Halde? 

Nous  parlerons  ailleurs  du  Shasta;  c'est  le  pre- 
mier livre  de  théologie  des  brachmanes ,  écrit  en- 
viron quinze  cents  ans  avant  leur  Veidam,  et  an- 
térieur k  tous  les  autres  livres. 

Leurs  annales  ne  font  mention  d'aucune  guerre 
entreprise  par  eux  en  aucun  temps.  Les  mots  d'ar- 
mes ^  de  tuer,  de  mutiler ,  ne  se  trouvent  ni  dans 
les  fragments  du  Shasta,  que  nous  avons,  ni  dans 
VÉzourveidam,  ni  dans  le  Cormoveidam.  Je  puis 
du  moins  assurer  que  je  ne  les  ai  point  vus  dans 
ces  deux  derniers  recueils;  et  ce  qu'il  y  a  de  plus 
singulier,  c'est  que  le  Shasla,  qui  parle  d'une 
conspiration  dans  le  ciel,  ne  fait  mention  d'au- 
cune guerre  dans  la  grande  presqu'île  enfermée 
entre  l'Indus  et  le  Gange. 

Les  Hébreux ,  qui  furent  connus  si  tard ,  ne 
nomment  jamais  les  brachmanes  ;  ils  ne  connurent 
rinde  qu'après  les  conquêtes  d'Alexandre,  et  leurs 
établissements  dans  rÉgyptO)  delaqûelloils  tvâiont 


dit  tant  de  mal.  On  ne  trouve  !le  nom  de  l'Inde 
que  dans  le  livre  d'£sl/ier^  et  dans  celui;  de  Jeb 
qui  n'était  pas  Hébreu  \  On  voit  un  singulier  con- 
traste entre  les  livres  sacrés  des  Hébreux  et  ceux 
des  Indiens.  Les  livres  indiens  n'annoncent  qn€ 
la  paix  et  la  douceur;  ils  défendent  de  tuer  les 
animaux  :  les  livres  hébreux  ne  parlent  que  de 
tuer,  de  massacrer  hommes  et  bêtes;  on  y  égorge 
tout  au  nom  du'Seigneur ,  c'est  tout  un  autre  or- 
dre de  choses. 

C'est  incontestablement  des  brachmanes  que 
nous  tenons  l'idée  de  la  chute  des  êtres  célestes 
révoltés  contre  le  souverain  de  la  nature;  et  c'est 
là  probablementque  les  Grecs  ont  puisé  la  fable  des 
Titans.  C'est  aussi  la  que  les  Juifs  prirent  enfin 
ridée  de  la  révolte  de  Lucifer,  dans  le  premier  siè- 
cle de  notre  ère. 

Comment  ces  Indiens  purent-ils  supposer  une 
révolte  dans  le  ciel  sans  en  avoir  vu  sur  la  terre? 
Un  tel  saut  de  la  nature  humaine  à  la  nature  di- 
vine ne  se  conçoit  guère.  On  va  d'ordinaire  du 
connu  à  l'inconnu. 

On  n'imagine  une  guerre  de  géants  qu'après 
avoir  vu  quelques  honmtes  plus  robustes  que  les 
autres  tyranniser  leurs  semblables.  U  fallait  ou 
que  les  premiers  brachmanes  eussent  éprouvé  des 
discordes  violentes ,  ou  qu'ils  en  eussent  vu  du 
moins  chez  leurs  voisins ,  pour  en  imaginer  dans 
le  ciel. 

C'est  toujours  un  très  étonnant  phénomène 
qu'une  société  d'hommes  qui  n'a  jamais  fait  la 
guerre ,  et  qui  a  inventé  une  espèce  de  guerre 
faite  dans  les  espaces  imaginaires,  ou  dans  un 
globe  éloigne  du  nôtre,  ou  dans  ce  qu'on  appelle 
le  firmament,  Vempyrée  **.  Mais  il  faut  bien  soi- 
gneusement remarquer  que  dans  cette  révolte  des 
êtres  célestes  contre  leur  souverain,  il  n'y  eut 
point  de  coups  donnés,  point  de  sang  céleste  ré- 
pandu ,  point  de  montagnes  jetées  à  la  tête ,  point 
d'anges  coupés  en  deux ,  ainsi  que  dans  le  poème 
sublime  et  grotesque  de  Milton. 

Ce  n'est,  selon  le  Shasta,  qu'une  désobéissance 
formelle  aux  ordres  du  Très-Haut,  une  cabale  que 
Dieu  punit  en  reléguant  les  anges  rebelles  dans  un 
vaste  lieu  de  ténèbres  nommé  Ondéra  pendant  le 
temps  d'un  monouthour  entier.  Un  monontbour 
est  de  quatre  cent  vingt-six  millions  de  nos  années. 
Mais  Dieu  daigna  pardonner  aux  coupables  au  bout 
de  cinq  mille  ans,  et  leur  Ondéra  ne  fut  qu'un 
purgatoire. 

Il  en  fit  des  Mhurd,  des  hommes,  et  les  plaça 
dans  notre  globe  k  condition  qu'ils  ne  mangeraient 
point  d'animaux,  et  qu'ils  ne  s'accoupleraient 
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peint  ATec  les  màleg  de  leur  nouvelle  espèce ,  sons 
peine  de  retonruer  k  TOndëra. 

Ce  sont  là  les  principaux  articles  de  la  foi  des 
brachmanes,  qui  a  duré  sans  interruption  de 
temps  immémorial  jusqu'à  nos  jours  :  il  nous  pa- 
rait étrange  que  ce  fût  parmi  eux'un  péché  aussi 
grave  de  manger  un  poulet  que  d'exercer  la  so- 
domie. 

Ce  n'est  là  qu'une  petite  partie  de  Tancienne 
cosmogonie  des  brachmanes.  Leurs  rites,  leurs 
pagodes,  prouvent  que  tout  était  allégorique  chex 
eux;  ils  représentent  encore  la  vertu  sous  Tem- 
blème  d'une  femme  qui  a  dix  bras^  et  qui  combat 
dix  péchés  mortels  figurés  par  des  monstres.  Nos 
missionnaires  n'ont  pas  manqué  de  prendre  cette 
image  de  la  vertu  pour  celle  du  diable,  et  d'assur 
rer  que  le  diable  est  adoré  dans  Tlnde.  Nous  n'a- 
vons jamais  été  chez  ces  peuples  que  pour  nous  y 
enrichir,  et  pour  les  calomnier. 


DB  LA  MÉTEMPSYCOSE  DES  BRÀCHMA19BS. 

La  doctrine  de  la  métempsycose  vient  d'une  an- 
cienne loi  de  se  nourrir  de  lait  de  vache  ainsi  que 
de  légumes,  de  fruits  et  de  riz.  H  parut  horrible 
aux  brachmanes  de  tuer  et  de  manger  sa  nourrice  : 
on  eut  bientôt  le  même  respect  pour  les  chèvres , 
les  brebis ,  et  pour  tous  les  autres  animaux  ;  il  les 
crurent  anim^  par  ces  anges  rebelles  qui  ache- 
vaient de  se  purifier  de  leurs  fautes  dans  les  corps 
des  bétes ,  ainsi  que  dans  ceux  des  hommes.  La 
nature  du  climat  seconda  cette  loi ,  ou  plutôt  en 
fot  l'origine  :  une  atmosphère  brûlante  exige  une 
nourriture  rafraîchissante ,  et  inspire  de  l'horreur 
pour  notre  coutume  d'engloutir  des  cadavres  dans 
nos  entrailles. 

L'opinion  que  les  bêtes  ont  une  âme  fut  géné- 
rale dans  tout  TOrient,  et  nous  en  trouvons  dès 
vestiges  dans  les  anciens  livres  sacrés.  Dieu ,  dans 
la  Genèse*,  défend  aux  hommes  de  manger  leur 
chair  avec  leur  sang  et  leur  ànie.  C'est  ce  que 
porte  le  texte  hébreu.  «  Je  vengerai,  dit-il  *»,  le 
»  sang  de  vos  âmes  de  la  griffe  des  bêtes  et  de  la 
0  main  des  hommes.  »  Il  dit  dans  le  Lévitique®  : 
«  L'âme  de  la  chair  est  dans  le  sang.  »»  Il  fait  plus  ; 
il  fait  un  pacte  solennel  avec  les  hommes  et  avec 
tous  les  animaux'*,  ce  qui  suppose  dans  les  animaux 
une  intelligence. 

Dans  des  temps  très  postérieurs ,  VEcclésiaste 
dit  formellement  *  :  «  Dieu  fait  voir  que  l'homme 
»  est  semblable  aux  bêtes  :  car  les  hommes  meu- 
»  rent comme  les  bêtes,  leur  condition  est  égale; 

•  Genête,  cbap.  ix.t.  4.—^  Genèse,  chap.  ix,  ▼.  5.  —  «X^p., 
ch.  ivii,  Y.  I4«  —  <>  Gfniset  chap.  il,  y«  10. — g  Eceiéi»^  cb.  m, 
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»  comme  l'homme  meurt,  la  bête  meurt  aussi.  Les 
i  uns  et  les  autres  respirent  de  même  :  l'homme 
i  n'a  rien  de  plus  que  la  bête.  § 

Jonas,  quand  il  va  prêcher  à  Ninive,  fait  jeA^ 
ner  les  hommes  et  les  bêtes. 

Tous  les  auteurs  anciens  attribuent  de  la  con- 
naissance aux  bêtes ,  les  livres  sacrés  comme  les 
profanes  :  et  plusieurs  les  font  parler.  Il  n'esl 
donc  pas  étonnant  que  les  brachmanes ,  et  les  py- 
thagoriciens après  eux ,  aient  cru  que  les  âmef 
passaient  successivement  dans  les  corps  des  bêteg 
et  des  hommes.  En  conséquence  ils  se  persuadè- 
rent, ou  du  moins  ils  dirent  que  les  âmes  des  an- 
ges délinquants,  pour  achever  leur  purgatoire^ 
appartenaient  tantôt  à  des  bêtes ,  tantôtà  des  hom- 
mes :  c'est  une  partie  du  roman  du  jésuite  Bou- 
geant, qui  imagina  que  les  diables  sont  des  esprits 
envoyés  dans  les  corps  des  animaux.  Ainsi  de  nos 
jours,  au  bord  de  l'Occident,  un  jésuite  renou* 
velle,  sans  le  savoir,  un  article  de  la  foi  des  plus 
anciens  prêtres  orientaux. 


DES  HOIIHES  ET  DES  FEMliES  QUI  SB  BRULENT  CHEZ 
LES    BRACHMANES. 

Les  brames  ou  bramius  d'aujourd'hui,  qui  sont 
les  mêmes  que  les  anciens  brachmanes ,  ont  con- 
servé, comme  on  sait,  cette  horrible  coutume. 
D'où  vient  que  chez  un  peuple  qui  ne  répandit  jar 
mais  le  sang  des  hommes ,  ni  celui  des  animaux, 
le  plus  bel  acte  de  dévotion  fut-il  et  est-il  en- 
core de  se  brûler  publiquement?  La  superstition, 
qui  allie  tous  les  contraires,  est  l'unique  source 
de  cet  affreux  sacrifice;  coutume  beaucoup  plus 
ancienne  que  les  lois  d'aucun  peuple  connu. 

Les  brames  prétendent  que  Brama  leur  grand 
prophète,  fils  de  Dieu,  descendit  parmi  eux,  et 
eut  plusieurs  femmes;  qu'étant  mort,  celle  de 
ses  femmes  qui  l'aimait  le  plus  se  brûla  sur  son 
bûcher  pour  le  rejoindre  dans  le  ciel.  Cette  femme 
se  brûla-t-elle  en  effet,  comme  on  prétend  que 
Porcia,  femme  de  Brutus,  avala  des  charbons 
ardents  pour  rejoindre  son  mari?  ou  est-ce  une 
fable  inventée  par  les  prêtres?  Y  eut-il  un  Brama 
qui  se  donna  en  effet  pour  un  prophète  et  pour 
un  fils  de  Dieu?  Il  est  à  croire  qu'il  y  eut  un 
Brama,  comme  dans  la  suite  on  vit  des  Zoroas- 
Ires,  des  Bacchus.  La  fable  s'empara  de  leur 
histoire,  ce  qu'elle  a  toujours  continué  de  faire 
partout. 

Dès  que  la  femme  du  fils  de  Dieu  se  brûle,  il 
faut  bien  que  des  dames  de  moindre  condition  se 
brûlent  aussi.  Mais  comment  retrouveront-elles 
leurs  maris  qui  sont  devenus  chevaux ,  éléphants, 
ou  éperviers?  comment  démêler  précisément  la 
^  béte  que  le  défunt  anime?  comment  le  reconnal? 
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tre  et  être  encore  sa  femme?  Cette  difficulté 
n'embarrasse  point  les  théologiens  indous;  ils 
trouvent  aisément  des  distinguo,  des  solutions  in 
sensu  cùmposito,  in  sensu  divisa,  La  métempsycose 
n'est  que  pour  les  personnes  du  commun  ;  ils  ont 
pour  les  autres  âmes  une  doctrine  plus  sublime. 
Ces  ftmes  étant  celles  des  anges  jadis  rebelles , 
Yont  se  purifiant;  celles  des  fenunes  qui  s'immo- 
lent sont  béatifiées ,  et  retrouvent  leurs  maris  tout 
purifiés  :  enfin  les  prêtres  ont  raison ,  et  les  fem- 
mes se  brûlent. 

Il  y  a  plus  de  quatre  mille  ans  que  ce  terrible 
fanatisme  est  établi  chez  un  peuple  doux,  qui 
croirait  faire  un  crime  de  tuer  une  cigale.  Les 
prêtres  ne  peuvent  forcer  une  veuve  à  se  brûler; 
car  la  loi  invariable  est  que  ce  dévouement  soit 
absolument  volontaire.  L'honneur  est  d'abord 
déféré  k  la  plus  ancienne  mariée  des  femmes  du 
mort  :  c'est  k  elle  de  descendre  au  bûcher;  si 
elle  ne  s'en  soucie  pas,  la  seconde  se  présente, 
ainsi  du  reste.  On  prétend  qu'il  y  en  eut  une  fois 
dix-sept  qui  se  brûlèrent  à  la  fois  sur  le  bûcher 
d'un  raîa;  mais  ces  sacrifices  sont  devenus  assez 
rares  :  la  foi  s'affaiblit  depuis  que  les  mahomé- 
tans  gouvernent  une  grande  partie  du  pays,  et 
que  les  Européens  négocient  dans  l'autre. 

Cependant  il  n'y  a  guère  de  gouverneurs  de 
Madras  et  de  Pondichéri  qui  n'aient  vu  quelque 
Indienne  périr  volontairement  dans  les  flammes. 
M.  Holwell  rapporte  qu'une  jeune  veuve  de  dix- 
neuf  ans,  d'une  beauté  singulière,  mère  de  trois 
enfants,  se  brûla  en  présence  de  madame  Russel, 
femme  de  l'amiral ,  qui  était  a  la  rade  de  Madras  : 
elle  résista  aux  prières,  aux  larmes  de  tous  les 
assistants.  Madame  Russel  la  conjura,  au  nom 
de  ses  enfants,  de  ne  les  pas  laisser  orphelins; 
l'Indienne  lui  répondit  :  o  Dieu  qui  les  a  fait 
»  naître  aura  soin  d'eux.  §  Ensuite  elle  arrangea 
tous  les  préparatifs  elle-même,  mit  de  sa  main 
le  feu  au  bûcher ,  et  consomma  son  sacrifice  avec 
la  sérénité  d'une  de  nos  religieuses  qui  allume  des 
derges. 

M.  Shemoc ,  négociant  anglais ,  voyant  un  jour 
une  de  ces  étonnantes  victimes ,  jeune  et  aimable, 
qui  descendait  dans  le  bûcher,  l'en  arracha  de 
force  lorsqu'elle  allait  y  mettre  le  feu ,  et ,  secondé 
de  quelques  Anglais,  l'enleva  et  l'épousa.  Le  peu- 
ple regarda  celte  action  comme  le  plus  horrible 
sacrilège. 

Pourquoi  les  maris  ne  se  sont-ils  jamais  brû- 
lés pour  aller  retrouver  leurs  femmes?  Pourquoi 
un; sexe  naturellement  faible  et  timide  a-t-il  eu 
toujours  cette  force  frénétique?  Est-ce  parce  que 
la  tradition  ne  dit  point  qu'un  homme  ait  jamais 
épousé  une  fille  de  Brama,  au  lieu  qu'elle  assure 
qu'une  Indienne  fut  mariée  avec  le  fils  de  ce  dieu? 


BOULGARES. 

Est-ce  parce  que  les  femmes  sont  plus  superstitieu- 
ses que  les  hommes?  est-ce  parce  que  leur  imagi- 
nation est  plus  faible ,  plus  tendre ,  plus  faite  pour 
être  dominée? 

Les  ancieVis  brachmanes  se  brûlaient  quelque- 
fois pour  prévenir  l'ennui  et  les  maux  de  la  vieil- 
lesse, et  surtout  pour  se  faire  admirer.  Galanou 
Calanus  ne  se  serait  peut-être  pas  mis  sur  un  bû- 
cher sans  le  plaisir  d'être  regardé  par  Alexandre. 
Le  chrétien  renégat  Pellegrinusse brûla  en  public, 
par  la  même  raison  qu'un  fou  parmi  nous  s'ha- 
bille quelquefois  en  arménien  pour  attirer  les  re- 
gards de  la  populace. 

N'entre-t-il  pas  aussi  un  malheureux  mélange 
de  vanité  dans  cet  ^uvantable  sacrifice  des  fem- 
mes indiennes?  Peut-être ,  si  on  portait  une  loi  de 
ne  se  brûler  qu'en  présence  d'une  seule  femme 
de  chambre,  cette  abominable  coutume  serait 
pour  jamais  détruite. 

Ajoutons  un  mot;  une  centaine  d'Indiennes, 
tout  au  plus,  a  donné  ce  terrible  spectacle  :  et 
nos  inquisitions,  nos  fous  atroces  qui  se  sont 
dits  juges,  ont  fait  mourir  dans  les  flammes  plus 
de  cent  mille  de  nos  frères,  hommes,  femmes, 
enfants ,  pour  des  choses  que  personne  n'enten- 
dait. Plaignons  et  condamnons  les  brames;  mais 
rentrons  en  nous-mêmes,  misérables  que  nous 
sommes. 

Vraiment  nous  avons  oublié  une  chose  fort 
essentielle  dans  ce  petit  article  des  bradunanes, 
c'est  que  leurs  livres  sacrés^sont  remplis  de  con- 
tradictions. Mais  le  peuple  ne  les  connaît  pas,  et 
les  docteurs  ont  des  solutions  prêtes,  des  sens  fi- 
gurés et  figurants,  des  allégories,  des  types,  des 
déclarations  expresses  de  Birma ,  de  Brama ,  et  de 
Yitsnou ,  qui  fermeraient  la  bouche  a  tout  rai- 
sonneur. 

BULGARES  ou  BOULGARES. 

Puisqu'on  a  parlé  des  Bulgares  dans  le  Dic- 
tionnaire encyclopédique,  quelques  lecteurs  se- 
ront peut-être  bien  aises  de  savoir  qui  étaient 
ces  étranges  gens ,  qui  parurent  si  méchants  qu'(m 
les  traita  d'hérétiques,  et  dont  ensuite  on  donna 
le  nom  en  France  aux  non-conformistes,  qui 
n'ont  pas  pour  les  dames  toute  l'attention  qu'ils 
leur  doivent;  de  sorte  qu'aujourd'hui  on  appelle 
ces  messieurs  Boulgares,  en  retranchant  /  et  a. 

Les  anciens  Boulgares  ne  s'attendaient  pas 
qu'un  jour  dans  les  halles  de  Paris,  le  peuple, 
dans  la  conversation  familière,  s'appellerait  mu- 
tuellement Boulgares,  en  y  igoutant  des  épithè- 
tes  qui  enrichissent  la  langue. 

Ces  peuples  étaient  originairement  des  Huns 


Digitized  by 


Google 


BULGARES  ou  BOULGARES. 


281 


qui  8*étaieDt  établis  auprès  du  Volga;  et  de  Vol- 
gares  on  fit  aisément  Boulgares. 

Sur  la  fin  du  septième  siècle,  ils  firent  des  ir- 
ruptions vers  le  Danube ,  ainsi  que  tous  les  peu- 
ples qui  habitaient  la  Sarmatie;  et  ils  inondèrent 
l'empire  romain  c(Hnme  les  autres.  Ils  passèrent 
par  la  Moldavie,  la  Yalachie,  ob  les  Russes, 
leurs  anciens  compatriotes,  ont  porté  leurs  armes 
Tictorieuses  en  -1769,  sous  Tempire  de  Cathe- 
rine II. 

Ayant  franchi  le  Danube,  ils  s'établirent  dans 
une  partie  de 'la  Dacie  et  de  la  Moesie,  et  donnè- 
rent leur  nom  à  ces  pays  qu'on  appelle  encore 
Bulgarie.  Leur  domination  s'étendait  jusqu'au 
mont  Hémus  et  au  Pont-Euxin. 

L*empereur  Nicéphore,  successeur  d'Irène,  du 
temps  de  Gharlemagne ,  fut  assez  imprudent  pour 
marcher  contre  eux  après  avoir  été  vaincu  par 
les  Sarrasins  ;  il  le  fut  aussi  par  les  Bulgares.  Leur 
roi ,  nommé  Crom ,  lui  coupa  la  tête ,  et  fit  de  son 
crâne  une  coupe  dont  il  se  servait  dans  ses  repas, 
selon  la  coutume  de  ces  peuples,  et  de  presque 
tous  les  hyperboréens. 

On  conte  qu'au  neuvième  siècle,  un  Bogoris 
qui  fesait  la  guerre  k  la  princesse  ThÀ)dora ,  mère 
et  tutrice  de  l'empereur  Michel ,  fut  si  charmé  de 
la  noble  réponse  de  cette  impératrice  à  sa  décla- 
ration de  guerre,  qu*il  se  fit  chrétien. 

Les  Boulgares ,  qui  n'étaient  pas  si  complai- 
sants, se  révoltèrent  contre  lui  ;  mais  Bogoris  leur 
ayant  montré  une  croix ,  ils  se  firent  tous  bapti- 
ser sur^e^hamp.  C'est  ainsi  que  s'en  expliquent 
les  auteurs  grecs  du  Bas-Empire,  et  c'est  ainsi 
que  le  disent  après  eux  nos  compilateurs. 

Et  voilà  justement  comme  on  écrit  l'histoire. 

Théodora  était ,  disent-ils ,  une  princesse  très 
religieuse ,  et  qui  même  passa  ses  dernières  an- 
nées dans  un  couvent.  Elle  eut  tant  d'amour  pour 
la  religion  catholique  grecque,  qu'elle  fit  mourir, 
par  divers  supplices ,  cent  mille  hommes  qu'on 
accusait  d'être  manichéens  \  «  C'était,  dit  le  mo- 
»  deste  continuatour  d'Échard ,  la  plus  impie ,  la 

•  plus  détestable,  la  plus  dangereuse,  ht  plus  abo- 
»  minable  de  toutes  les  hérésies.  Les  censures  ec- 

•  clésiastiques  étaient  des  armes  trop  faibles 
»  contre  des  hommes  qui  ne  reconnaissaient  point 

•  l'Église.  » 

On  prétend  que  les  Bulgares,  voyant  qu'on  tuait 
tous  les  manichéens ,  eurent  dès  ce  moment  du 
penchant  pour  leur  religion,  et  la  crurent  la  meil- 
leure puisqu'elle  était  persécutée  ;  mais  cela  est 
bien  fin  pour  des  Bulgares. 

Le  grand  schisme  éclata  dans  ce  tomps-là  plus 

•  BUtobrt  romaine  prétendue  traduite  de  Laurent  Êcbard , 
lome  II,  page  248. 


que  jamais  entre  l'Église  grecque,  sous  le  patri- 
arche Photius ,  et  l'Église  latine  sous  le  pape  Ni- 
colas I*'.  Les  Bulgares  prirent  le  parti  de  TÉglise 
grecque.  Ce  fut  probablement  dès-lors  qu'on  les 
traita  en  Occident  d'hérétiques,  et  qu'on  y  ajouta 
la  belle  épithèto  dont  on  les  charge  encore  aujour- 
d'hui. 

L'empereur  Basile  leur  envoya,  en  871  ,un  pré- 
dicateur nommé  Pierre  de  Sicile,  pour  les  préser- 
ver de  rhérésie  du  manichéisme;  et  on  ajoute  que 
dès  qu'ils  l'eurent  écouté,  ils  se  firent  manichéens. 
Il  se  peut  très  bien  que  ces  Bulgares,  qui  buvaient 
dans  le  crâne  de  leurs  ennemis ,  ne  fussent  pas 
d'excellents  théologiens ,  non  plus  que  Pierre  de 
Sicile. 

Il  est  singulier  que  ces  barbares,  qui  ne  savaient 
ni  lire  ni  écrire ,  aient  été  regardés  comme  des 
hérétiques  très  déliés,  contre  lesquels  il  était  très 
dangereux  de  disputer.  Ils  avaient  certainement 
autre  chose  à  faire  qu'à  parler  de  controverse , 
puisqu'ils  firent  une  guerre  sanglante  aux  empe- 
reurs de  Constantinople  pendant  quatre  siècles  de 
suito ,  et  qu'ils  assiégèrent  môme  la  capitale  de 
l'empire. 

Au  commencement  du  treizième  siècle ,  l'em- 
pereur Alexis  voulant  se  faire  reconnaître  par 
les  Bulgares ,  leur  roi  Joannic  lui  répondit  qu'il 
ne  serait  jamais  son  vassal.  Le  pape  Innocent  lU 
ne  manqua  pas  de  saisir  cette  occasion  pour  s'at- 
tacher le  royaume  de  Bulgarie.  11  envoya  au  roi 
Joannic  un  légat  pour  le  sacrer  roi ,  et  prétendit 
lui  avoir  conféré  le  royaume ,  qui  ne  devait  plus 
relever  que  du  saint-siége. 

C'était  le  temps  le  plus  violent  des  croisades;  le 
Bulgare ,  indigné ,  fît  alliance  avec  les  Turcs ,  dé- 
clara la  guerre  au  pape  et  à  ses  croisés,  prit  le  pré- 
tendu empereur  Baudouin  prisonnier,  lui  fit  cou- 
per les  bras ,  les  jambes  et  la  tête ,  et  se  fit  une 
coupe  de  son  crâne ,  à  la  manière  de  Crom.  C'en 
était  bien  assez  pour  que  les  Bulgares  fussent  en 
horreur  à  toute  l'Europe  :  on  n'avait  pas  besoin 
de  les  appeler  manichéens ,  nom  qu'on  domiait 
alors  à  tous  les  hérétiques  ;  car  manichéen  ,  pa- 
tarin  et  vaudois ,  c'était  la  môme  chose.  On  pro- 
diguait ces  noms  k  quiconque  ne  voulait^  pas  se 
soumettre  k  l'Église  romaine. 

Le  mot  de  Boulgare,  tel  qu'on  le  prononçait , 
fut  une  injure  vague  et  indéterminée ,  appliquée 
k  quiconque  avait  des  mœurs  barbares  ou  cor- 
rompues. C'est  pourquoi,  sous  saint  Louis,  frère 
Robert,  grand-inquisiteur ,  qui  était  un  scélérat, 
fut  accusé  juridiquement  d'ôtre  un  boulgare  par 
les  communes  de  Picardie.  Philippe-le-Bel  donna 
cette  épithète  k  Boniface  tui  >. 

•  voyez  BULLE. 
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"  Ce  terme  changea  eosulte  de  signlflcalion  vers 
les  fronUères  de  France  ;  U  devint  un  terme  d'a- 
mitié. Rien  n'était  plus  commun  en  Flandre,  il  y 
a  quarante  ans ,  que  de  dire  d'un  jeune  homme 
bien  fait ,  c'est  un  joli  boulgare;  un  bon  homme 
était  un  bon  boulgare. 

Lorsque  Louis  xiv  alla  faire  la  conquête  do  la 
Flandre ,  les  Flamands  disaient  en  le  voyant  : 

•  Notre  gouverneur  est  un  bien  plat  boulgare  en 

•  comparaison  de  celui-ci.  » 
En  voilk  assez  pour  Tétymologie  de  ce  beau 

BULLE. 

Ce  mot'désigne  la  boule  ou  le  sceau  d'or,  d'jir- 
§ent;  de  cire  ou  de  plomb ,  atUché  k  un  instru- 
ment, ou  charte  quelconque.  Le  plomb  pendant 
aui  rescrits  expédiés  en  cour  romaine  porte  d'un 
eôté  les  têtes  de  saint  Pierre  a  droite ,  et  de  saint 
Paul  k  gauche.  On  lit  au  revers  le  nom  du  pape 
régnant ,  et  Tan  de  son  pontiflcat.  La  bulle  est 
écrite  sur  parchemin.  Dans  la  salutation  le  pape 
B6  prend  que  le  titre  de  serviteur  des  serviteurs 
de  Dieu,  suivant  cette  sainte  parole  de  Jésus  i 
8es  disciples  •  :  •  Celui  qui  voudra  être  le  premier 
■  d'entre  vous  sera  votre  serviteur.  » 

Des  hérétiques  prétendent  que  par  cette  for- 
mule, humble  en  apparence,  les  papes  expriment 
une  espèce  de  système  féodal,  par  lequel  la  chré- 
tienté est  soumise  à  un  chef  qui  est  Dieu ,  dont  les 
grands  vassaux  saint  Pierre  et  saint  Paul  sont  re- 
présentés par  le  pontife  leur  serviteur ,  et  les  ar- 
rière-vassaux sont  tous  les  princes  séculiers,  soit 
empereurs ,  rois ,  ou  ducs. 

lisse  fondent,  sans  doute,  sur  la  fameuse  bulle 
in  Cœna  Domini ,  qu'un  cardinal  diacre  lit  pu- 
bliquement k  Rome  chaque  année ,  le  jour  de  la 
cène,  ou  le  jeudi  saint,  en  présence  du  pape,  ac- 
iBompagné  des  autres  cardinaux  et  des  évêques. 
Après  cette  lecture,  sa  saintetéjelte  un  flambeau 
allumé  dans  la  place  publique ,  pour  marque  d'a- 
nathème. 

Cette  bulle  se  trouve  page  71 4,  tome  i  du  Bul- 
laire,  imprimé  k  Lyon  en  ^63,  et  page  ^^8  de 
rédition  de  ^27.  La  plus  ancienne  est  de  ^556. 
Paul  III,  sans  marquer  Torigine  de  cette  cérémo- 
nie, y  dit  que  c'est  une  ancienne  coutume  des  sou- 
verains pontifes  de  publier  cette  excommunica- 
tion le  jeudi  saint ,  pour  conserver  la  pureté  de 
la  religion  chrétienne ,  et  pour  entretenir  Tunion 
des  fidèles.  Elle  contient  vingt-quatre  paragra- 
phes ,  dans  lesquels  ce  pape  excommunie  : 

>Maiihlettiehipifel»vi37â 


V  Les  hérétiques ,  leurs  fauteurs,  e(«pcui  ()ui 
lisent  leurs  livres. 

2*  Les  pirates^  et  surtout  ceux  qui  osent  aller 
en  course  sur  les  mers  du  souverain  pontife. 

5«  Ceux  qui  imposent  dans  leurs  terres  de  nou- 
veaux péages. 

•I 0**  Ceux  qui ,  en  quelque  manière  que  ce 
puisse  être ,  empêchent  Texécution  des  lettres 
apostoliques ,  soit  qu'elles  accordent  des  grâces , 
ou  qu'elles  prononcent  des  peines. 

•I-I**  Les  juges  laïques  qui  jugent  les  ecclésias- 
tiques ,  et  les  tirent  a  leur  tribunal ,  soit  que  ce 
tribunal  s'appelle  audience,  chancellerie ,  conseil^ 
ou  parlement. 

"*  -12**  Tous  ceux  qui  ont  fait  ou  publié,  feront  où 
publieront  des  édits,  règlements ,  pragmatiques, 
par  lesquels  la  liberté  ecclésiastique,  les  droiU  du 
pape  et  ceux  du  saint-siége  seront  blessés  ou  res- 
treints en  la  moindre  chose,  tacitement  ou  expres- 
sément. 

'I4''  Les  chanceliers,  conseillers  ordinaires  ou 
extraordinaires ,  de  quelque  roi  ou  prince  que 
ce  puisse  être  ,  les  présidents  des  chancelleries  ^ 
conseils  ou  parlements ,  comme  aussi  les  procu- 
reurs-généraux ,  qui  évoquent  à  eux  les  causes 
ecclésiastiques  ou  qui  empêchent  Texéculion  des 
lettres  apostoliques ,  même  quand  ce  serait  sous 
prétexte  d'empêcher  quelque  violence. 
"^Far  le  même  paragraphe  le  pape  se  réserve  à 
lui  seul  d'absoudre  lesdits  chanceliers ,  conseil- 
lers ,  procureurs-généraux  et  autres  excommu- 
niés ,  lesquels  ne  pourront  être  absous  qu'après 
qu'ils  auront  publiquement  révoqué  leurs  arrêts, 
et  les  auront  arrachés  des  registres. 

20*  Eufln  le  pape  excommunie  ceux  qui  auront 
la  présomption  de  donner  Fabsolution  aux  excom- 
muniés ci-dessus  ;  et  afin  qu'on  n'en  puisse  pré- 
tendre cause  d'ignorance,  il  ordonne  : 

21**  Que  cette  bulle  sera  publiée  et  affichée  « 
la  porte  de  la  basilique  du  prince  des  apôtres,  d 
k  celle  dç  Saint-Jean  de  Latran. 

22*»  Que  tous  les  patriarches ,  primats ,  arche- 
vêques et  évêques ,  en  vertu  de  la  sainte  obé- 
dience, aient  k  publier  solennellement  celte  bulle, 
au  moins  une  fois  l'an. 

24**  Il  déclare  que  si  quelqu'un  ose  idler  contre 
la  disposition  de  cette  bulle ,  il  doit  savoir  qu'il 
va  encourir  Tindignation  de  Dieu  tout  puissant , 
et  celle  des  bienheureux  apôtres  saint  Pierre  et 
saint  Paul. 

Les  autres  bulles  postérieures ,  appelées  aussi 
m  Ccena  Domini ,  ne  sont  qu'ampliatives.  L'ar- 
ticle 21  ,  par  exemple,  de  celle  de  Pie  v,  de  l'an- 
née ^  567,  ajoute  au  paragraphe  5  de  celle  dont 
nous  venons  de  parler ,  que  tous  les  princes  qui 
mettent  dans  leurs  étaU  de  nouvelles  lmpositloh<| 
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de  quelque  nature  qu'elles  soient ,  ou  qui  aug- 
mentent les  anciennes,  k  moins  qu'ils  n'en  aient 
^tenu  l'approbation  du  saint-siége^  sont  excom- 
piuniés  ipio  facto. 

La  troisième  bulle  in  Cœna  Domini,  de  4  6-1 0, 
contient  trente  paragraphes,  dans  lesquels  Paul  v 
renouvelle  les  dispositions  des  deux  précédentes. 

la  quatrième  et  dernière  bulle  in  Cœna  Do- 
mini, qu'on  trouva  dans  le  BuUaire,  est  du 
-1*'  ayril  ^  627.  Urbain  viii  y  annonce  qu'k  l'exem- 
ple de  ses  prédécesseurs ,  pour  maintenir  invio- 
lablement  l'intégrité  de  la  foi,  la  justice  et  la  tran- 
quillité publique,  il  se  sert  du  glaive  spirituel  de 
la  discipline  ecclésiastique  pour  excommunier  en 
ce  jour  qui  est  Tanniversaire  de  la  cène  du  Sei- 
gneur : 

•I®  Les  hérétiques. 

2®  Ceux  qui  appellent  du  pape  au  futur  con- 
cile ;  et  le  reste  comme  dans  les  trois  premières. 

On  dit  que  celle  qui  se  lit  k  présent  est  de  plus 
fraîche- date,  et  qu'on  y  a  fait  quelques  addi- 
tions. 

VHistoire  de  Naples  par  Giannone  fait  voir 
quels  désordres  les  ecclésiastiques  ont  causés  dans 
ce  royaume,  et  quelles  vexations  ils  y  ont  exercées 
sur  tous  les  sujets  du  roi ,  jusqu'à  leur  refuser 
Tabsolution  et  les  sacrements ,  pour  tâcher  d'y 
faire  recevoir  celte  bulle ,  laquelle  vient  enfin 
d'y  être  proscrite  solennellement,  ainsi  que  dans 
la  Lombardie  autrichienne,  dans  les  étals  de 
l'impératrice-reine,  dans  ceux  du  duc  de  Parme, 
et  ailleurs  •. 

L'an  ^380,  le  clergé  de  France  avait  pris  le 
temps  des  vacances  du  parlement  de  Paris  pour 
faire  publier  la  mtîme  bulle  in  Cœna  Domini, 
Mais  le  procureur  -  général  s'y  opposa ,  et  la 
chambre  des  vacations ,'  présidée  par  le  célèbre 
et  malheureux  Brisson ,  rendit  le  4  octobre  un 
arrêt  qui  enjoignait  k  tous  les  gouverneurs  de 
s'informer  quels  étaient  les  archevêques,  évo- 
ques, ou  les  grands  -  vicaires ,  qui  avaient  reçu 
ou  cette  bulle  ou  une  copie  sous  le  titre ,  Lit- 
lerœ  processus,  et  quel  était  celui  qui  la  leur 
avait  envoyée  pour  la  publier  ;  d'en  empêcher 
la  publication  si  elle  n'était  pas  encore  faite,  d'en 
retirer  les  exemplaires ,  et  de  les  envoyer  à  la 
chambre  ;  et  en  cas  qu'elle  fût  publiée,  d'ajour- 
ner les  archevêques,  les  évêques,  ou  leurs  grands- 
vicaires  ,  à  comparaître  devant  la  chambre,  et  à 
répondre  au  réquisitoire  du  procureur-général  ; 
et  cependant  de  saisir  leur  temporel ,  et  de  le 

•  Le  pape  Ganganelll,  iolbrinés  des  [résolatioiM  de  tow  les 
princes  catbollqaes,  et  Toyaot  que  les  peuples  à  qui  ses  prédé- 
cesseurs a? aient  crevé  les  deux  yeux  commençaient  à  en  ou* 
vrlr  un ,  ne  publia  point  «ette  tamctut  bulle  1«  Jeudi  de  l'ab* 
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mettre  sou»  la  main  du  roi;  de  faire  dëfiense  d'epi- 
pécher  l'exécution  de  cet  arrêt,  ^us  peine  d'être 
pimi  comme  ennemi  de  l'état  et  criminel  de  lèse? 
majesté;  avec  ordre  d'imprimer  cet  arrêt,  et 
d'ajouter  foi  aux  copies  collationnées  par  des  nor 
taires  comme  à  l'original  même. 

Le  parlement  ne  fesait  en  cela  qu'imiter  fai- 
blement l'exemple  de  Philippe-le-Bel.  La  bulle 
Ausculta  y  Fili,  du  5  décembre  4501 ,  lui  fui 
adressée  par  Boniface  tui,  qui,  après  avoir 
exhorté  ce  roi  k  l'écouter  avec  docilité ,  lui  di- 
sait :  «  Dieu  nous  a  établi  sur  les  rois  et  lef 
»  royaumes  pour  arracher,  détruire,  perdre ^ 
»  dissiper,  édifier  et  planter,  en  son  nom  et  par 
»  sa  doctrine.  Ne  vous  laissez  donc  pas  persuader 
»  que  vous  n'ayez  point  de  supérieur ,  et  que 
i  vous  ne  soyez  pas  soumis  au  chef  de  la  liiérarr 
»  cbie  ecclésiastique.  Qui  pense  ainsi  est  insensé; 
»  et  qui  le  soutient  opiniâtrement  est  un  infidèle, 
»  séparé  du  troupeau  du  bon  pasteur.  §  Ensuite 
ce  pape  entrait  dans,  le  plus  grand  détail  sur  le 
gouvernement  de  France ,  jusqu'k  faire  des  rer 
proches  au  roi  sur  |c  changement  de  la  mon-r 
naie. 

Philippe-le-Bel  fit  brûler  k  Paris  cette  bulle , 
et  publier  k  son  de  trompe  cette  exécution  paf 
toute  la  ville,  le  dimanche  M  février  -1502.  Lç 
pape,  dans  un  concile  qu'il  tint  k  tlome  la  même 
année ,  fit  beaucoup  de  bruit ,  et  éclata  en  me- 
naces contre  Philippe-le-Bel ,  mais  sans  venir  k 
l'exécution.  Seulement  on  regarde  comme  l'ou- 
vrage de  ce  concile  la  fameuse  décrélale  UT[iam 
sanctam,  dont  voici  la  substance  : 

«  Nous  croyons  et  confessons  une  Eglise  sainte, 
»  catholique  et  apostolique ,  hors  laquelle  il  n'y 
»  a  point  de  salut;  nous  reconnaissons  aussi  qu'elle 
»  est  unique ,  que  c'est  un  seul  corps  qui  n'a 
»  qu'un  chef,  et  non  pas  deux  comme  un  monstre. 
»  Ce  seul  chef  est  Jésus -Christ,  et  saint  Pierre 
»  son  vicaire ,  et  le  successeur  de  saint  Pierre. 
i  Soit  donc  les  Grecs,  soit  d'autres,  qui  disent 
»  qu'ils  ne  sont  pas  soumis  k  ce  successeur ,  il 
i  faut  qu'ils  avouent  qu'ils  ne  sont  pas  des  ouâil- 
»  les  de  Jésus-Christ ,  puisqu'il  a  dit  lui-même 
»  (  Jean,  chap.  x,  v.  4  6  )  qu'il  n'y  a  qu'un  trou- 
n  peau  et  un  pasteur. 

0  Nous  apprenons  que  dans  cette  Église  et  sous 
i  sa  puissance  sont  deux  glaives ,  le  spirituel  et 
»  le  temporel;  mais  l'un  doit  être  employé  par 
»  l'Église  et  par  la  main  du  pontife;  l'autre  pour 
B  l'Eglise  et  par  la  main  des  rois  et  des  guerriers, 
i  suivant  l'ordre  ou  la  permission  du  pontife. 

0  Or,  il  faut  qu'un  glaive  soit  soumis  k  l'autre , 
i  c'est-k-dire  la  puissance  temporelle  k  la  spiri« 
n  tuelle;  autrement  elles  ne  seraient  point  ordoa* 

1  aéei)  et  riiei  doivini  Vktû  letôn  VAféititt 
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»  (  Rom.  chap.  xui,  v.  i.  )  Suivant  le  témoigaage 
»  de  la  yérité ,  la  puissance  spirituelle  doit  insti- 
»  tuer  et  juger  la  temporelle  ;  et  ainsi  se  yérifie 
»  h  regard  de  TÉglise  la  prophétie  de  Jérémie 
•  (  cbap.  I,  V.  -10  )  :  Je  t'ai  établi  sur  Us  nor 
»  iions  et  les  royaumes,  etc.  » 

Philippe-le-Bel,  de  son  côté,  assembla  les  états- 
généraux;  et  les  communes,  dans  la  requête  qu^ils 
présentèrent  k  ce  monarque,  disaient  en  propres 
termes  :  C'est  grande  abomination  d'ouïr  que  ce 
Bouiface  entende  malement  comme  Boulgare  (  en 
retranchant  /  et  a  )  cette  parole  d'esperitualité 
(  en  saint  Matthieu,  chap.  xvi,  y.  ^9)  :  Ce  que 
tu  lieras  en  terre  sera  Ué  au  ciel;  comme  si  oeUi 
signifiait  que  s'il  mettait  un  homme  en  prison 
temporelle ,  Dieu  pour  ce  le  mettrait  en  prison 
au  ciel. 

Clément  v,  successeur  de  Boniface  vni ,  révo- 
qua et  annula  Fodieuse  décision  de  la  bulle  Unain 
sanctam,  qui  étend  le  pouvoir  des  papes  sur  le 
temporel  des  rois ,  et  condamne  comme  héréti- 
ques ceux  qui  ne  reconnaissent  point  cette  puis- 
sance chimérique.  C'est  en  effet  la  prétention  de 
Boniface  que  l'on  doit  regarder  comme  une  hé- 
résie, d'après  ce  principe  des  théologiens  :  «  On 
»  pèche  contre  la  règle  de  la  foi ,  et  on  est  héré- 
»  tique,  non. seulement  en  niant  ce  que  la  foi 
»  nous  enseigne ,  mais  aussi  lorsqu'on  établit 
•  comme  de  foi  ce  qui  n'en  est  pas.  •  (  Joan. 
maj.  m.  5  sent.  dist.  57.  q.  26.  ) 

Avant  Boniface  viii ,  d'autres  papes  s'étaient 
déjà  arrogé  dans  des  bulles  les  droits  de  pro- 
priété sur  différents  royaumes.  On  connaît  celle 
où  Grégoire  vn  dit  k  un  roi  d'Espagne  :  «  Je 
»  veux  que  vous  sachiez  que  le  royaume  d'Es- 
»  pagne ,  par  les  anciennes  ordonnances  ccclé- 
»  siastiques ,  a  été  donné  en  propriété  à  saint 
9-  Pierre  et  i  la  sainte  Église  romaine.  » 

Le  roi  d'Angleterre,  Henri  u  ayant  aussi  de- 
mandé au  pape  Adrien  iv  la  permission  d'enva- 
hir l'Irlande,  ce  pontife  le  lui  permit,  à  condition 
qu'il  imposât  à  chaque  famille  d'Irlande  une  taxe 
d'un  carolus  pour  le  saint-siége,  et  qu'il  tînt  ce 
royaume  comme  un  fief  de  l'Eglise  romaine  : 
«  Car ,  lui  écrit-il ,  on  ne  doit  pas  douter  que 

•  toutes  les  îles  auxquelles  Jésus-Christ,  le  soleil 
»  de  justice,  s'est  levé,  et  qui  ont  reçu  les  cn- 
»  seignemenls  de  la  foi  chrétienne ,  ne  soient  de 

•  droit  a  saint  Pierre ,  et  n'appartiennent  à  la 
»  sacrée  et  sainte  Église  romaine.» 


BULLES  DB  LÀ  CROISADE  ET  DE  LA  COMPOSITION. 

Si  l'on  disait  à  un  Africain  ou  k  un  Asiatique 
sensé  que,  dans  la  partie  de  notre  Europe  où  des 
hommes  ont  défendu  à  d'autres  hommes  de  man- 


ger de  la  chair  le  samedi ,  le  pape  donne  la  per- 
mission d'en  manger  par  une  bulle ,  moyennant 
deux  réaies  de  plate ,  et  qu'une  autre  bulle  per- 
met de  garder  l'argent  qu'on  a  volé,  que  diraient 
cet  Asiatique  et  cet  Africain?  Ils  conviendraient 
du  moins  que  chaque  pays  a  ses  usages ,  et  que 
dans  ce  monde ,  de  quelque  nom  qu'on  appeUe 
les  choses ,  et  quelque  déguisement  qu'on  y  ap- 
porte, tout  se  fait  pour  de  l'argent  comptant. 

Il  y  a  deux  bulles  sous  le  nom  de  la  Crumda, 
la  croisade;  l'une  du  temps  d'Isabelle  et  de  Ferdi- 
nand ,  l'autre  de  Philippe  v.  La  première  vend  la 
permission  de  manger  les  samedis  ce  qu'on  ap- 
pelle la  grossura,  les  issues,  les  foies,  les  rognons, 
les  animelles,  les  gésiers,  les  ris  de  veau,  le  mou, 
les  fressures,  les  fraises,  les  têtes ,  les  cous,  les 
hauts-d' ailes,  les  pieds. 

La  seconde  bulle ,  accordée  par  le  pape  Ur- 
bain viH ,  donne  la  permission  de  manger  gras 
pendant  tout  le  carême,  et  absout,  de  tout  crime, 
excepté  celui  d'hérésie. 

Non  seulement  on  vend  ces  bulles ,  mais  il  est 
ordonné  de  les  acheter;  et  elles  coûtent  plus  cher, 
coDune  de  raison,  au  Pérou  et  an  Mexique  qu'en 
Espagne.  On  les  y  vend  une  piastre,  il  est  juste 
que  les  pays  qui  produisent  l'or  etl'argent  paient 
plus  que  les  autres. 

Le  prétexte  de  ces  bulles  est  de  faire  la  guerre 
aux  Maures.  Les  esprits  difficiles  ne  voient  pas 
quel  est  le  rapport  entre  des  fressures  et  une 
guerre  contre  les  Africains  ;  et  ils  ajoutent  que 
Jésus-Christ  n'a  jamais  ordonné  qu'on  fît  la  guerre 
aux  mahométans  sous  peine  d'excommunication. 
La  bulle  qui  permet  de  garderie  bien  d*autrui 
est  appelée  la  bulle  de  la  composition.  Elle  est 
affermée,  et  a  rendu  long-temps  des  sommes  hon- 
nêtes dans  toute  l'Espagne,  dans  le  Milanais,  en 
Sicile,  et  à  Naples.  Les  adjudicataires  chargent 
les  moines  les  plus  éloquents  de  prêcher  cette 
bulle.  Les  pécheurs  qui  ont  volé  le  roi  ou  l'état, 
ou  les  particuliers,  vont  trouver  ces  prédicateurs, 
se  confessent  k  eux,  leur  exposent  combien  il  se- 
rait triste  de  restituer  le  tout.  Ils  offrent  cinq,  six, 
et  quelquefois  sept  pour  cent  aux  moines ,  pour 
garder  le  reste  en  sûreté  de  conscience  ;  et ,  la 
composition  faite,  ils  reçoivent  l'absolution. 

Le  frère  prêcheur  *  auteur  du  Voyage  d'Espa- 
gne  et  d'Italie,  imprimé  a  Paris ,  avec  privil(%e , 
chez  Jean-Baptiste  dé  l'Épine,  s'exprime  ainsi  sur 
cette  bulle  •  :  «  N'est-il  pas  bien  gracieux  d'en 
»  être  quitte  à  un  prix  si  raisonnable,  sauf  k  en 
i  voler  davantage  quand  on  aura  besoin  d'une 
i.plus  grosse  sonmie?  » 
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BULLE  UNIGENITUS. 


U  bulle  in  Coma  Dommi  indigna  tous  les  sou- 
verains catholiques,  qui  ront  enfin  proscrite  dans 
leurs  étots;  mais  la  bulle  Unigenitui  n'a  trouble 
que  la  France.  On  attaquait  dans  laprcmière  les 
droits  des  princes  et  des  magistrats  de  l'Europe; 
ils  les  soutinrent.  On  ne  proscrivait  dans  l'autre 
que  quelques  maximes  de  morale  et  de  piété  ;  per- 
sonne ne  s'en  soucia  hors  les  parties  intéressées 
dans  cette  affaire  passagère  ;  mais  bientôt  ces  par- 
ties intéressées  remplirent  la  France  entière.  Ce 
fut  d'abord  une  querelle  des  jésuites  tout  puis- 
sants ,  et  des  restes  de  Port-Royal  écrasé. 

Le  prêtre  de  l'Oratoire  Quesnel ,  réfugié  en 
Hollande,  avait  dédié  un  commentaire  sur  le  Nou- 
veau-Testament au  cardinal  de  Noailles,  alors 
évoque  de  Châlons-sur-Marne.  Cet  évoque  1  ap- 
prouva, et  l'ouvrage  eut  le  suffrage  de  tous  ceux 
qui  lisent  ces  sortes  de  livres. 

Un  nommé  Le  Tellier ,  jésuite ,  confesseur  de 
Louis  xiT,  ennemi  du  cardinal  de  Noailles ,  vou- 
lut le  mortifier  en  fesant  condamner  k  Rome  ce 
livre  qui  lui  était  dédié ,  et  dont  il  fesait  un  très 
grand  cas. 

Ce  jésuite ,  fils  d'un  procureur  de  Vire  en  Basse- 
Normandie  ,  avait  dans  l'esprit  toutes  les  ressour- 
ces de  la  profession  de  son  père.  Ce  n'était  pas 
assez  de  commettre  le  cardinal  de  Noailles  avec 
le  pape ,  il  voulut  le  faire  disgracier  par  le  roi  son 
maître.  Pour  réussir  dans  ce  dessein ,  il  fit  com- 
poser par  ses  émissaires  des  mandement$  contre 
lui ,  qu'il  fit  si(pier  par  quatre  évoques.  U  minuta 
encore  des  lettres>u  roi  qu'il  leur  fit  signer. 

Ces  manœuvres,  qui  auraient  été  punies  dans 
tous  les  tribunaux,  réussirent  k  la  cour;  le  roi 
s'aigrit  contre  le  cardinal  ;  madame  de  Maintenon 
l'abandonna. 

Ce  fut  une  suite  d'intrigues  dont  tout  le  monde 
voulut  se  mêler  d'un  bout  du  royaume  k  l'autre  ; 
et  plus  la  France  était  malheureuse  alors  dans  une 
guerre  funeste,  plus  les  esprits  s'échauffaient  pour 
une  querelle  de  théologie. 

Pendant  ces  mouvements.  Le  Tellier  fit  deman- 
der k  Rome  par  Louis  xiv  lui-même  la  condam- 
nation du  livre  de  Quesnel,  dont  ce  monarque 
n'avait  jamais  lu  une  page.  Le  Tellier ,  et  deux 
autres  jésuites ,  nonunés  Doucin  et  Lallemant,  ex- 
trairent  cent  trois  propositions  que  le  pape  Clé- 
ment XI  devait  condamner  ;  la  cour  de  Rome  en 
retrancha  deux,  pour  avoir  du  moins  l'honneur 
de  paraître  juger  par  elle-même. 

Le  cardinal  Fabroni,  chargé  do  cette  affaire, 
et  livré  aux  jésuites,  fit  dresser  la  bulle  par  un 


cordelier  nommé  frère  Palerme,  Élie  capucin ,  le 
barnabite  Terrovi ,  le  servite  Castelli ,  et  même 
un  jésuite  nommé  Alfaro. 

Le  papo Clément  xi  les  laissa  faire;  il  voulait 
seulement  plaire  au  roi  de  France ,  qu'il  avait 
long-temps  indisposé  en  reconnaissant  l'archiduc 
Charles,  depuis  empereur,  pour  roi  d'Espagne. 
Il  ne  lui  en  coûtait ,  pour  satisfaire  le  roi ,  qu'un 
morceau  de  parchemin  scellé  en  plomb ,  sur  une 
affaire  qu'il  méprisait  lui-même. 

Clément  xi  ne  se  fit  pas  prier;  il  envoya  la 
bulle,  et  fut  tout  étonné  d'apprendre  qu'elle  était 
reçue  presque  dans  toute  la  France  avec  des  sif- 
flets et  des  huées.  «  Comment  donc  I  disait-il  au 
i  cardinal  Carpegne ,  on  me  demande  instamment 
»  cette  bulle,  je  la  donne  de  bon  cœur,  et  tout 
»  le  monde  s'en  moque  I  » 

Tout  le  monde  fut  surpris  en  effet  de  voir  un 
pape,  qui ,  au  nom  de  Jésus-Christ ,  condamnait 
comme  hérétique,  sentant  l'hérésie,  malsonnante, 
et  offensant  les  oreilles  pieuses ,  cette  proposi- 
tion :  «  Il  est  bon  de  lire  des  livres  de  piété  le  di- 
»  manche ,  surtout  la  sainte  Écriture  ;  »  et  cette 
autre  :  i  La  crainte  d'une  excommunication  in- 
»  juste  ne  doit  pas  nous  empêcher  de  faire  notre 
i  devoir.  » 

Les  partisans  des  jésuites  étaient  alarmés  eux- 
mêmes  de  cette  censure  ;  mais  ils  n'osaient  parler. 
Les  hommes  sages  et  désintéressés  criaient  au  scan- 
dale ,  et  le  reste  de  la  nation  au  ridicule. 

Le  Tellier,  n'en  triompha  pas  moins  jusqu'à  la 
mort  de  Louis  xiv;  il  était  en  horreur,  mais  il 
gouvernait.  Il  n'est  rien  que  ce  malheureux  ne 
tentât  pour  faire  déposer  le  cardinal  de  Noailles; 
mais  ce  boute-feu  fut  exilé  après  la  mort  de  son 
pénitent.  Le  duc  d'Orléans ,  dans  sa  régence , 
apaisa  ces  querelles  en  s'en  moquant.  Elles  jetè- 
rent depuis  quelques  étincelles  ;  mais  enfin  elles 
sont  oubliées ,  et  probablement  pour  jamais.  C'est 
bien  assez  qu'elles  aient  duré  plus  d'un  demi-siè- 
cle. Heureux  encore  les  hommes  s'ils  n'étaient  di- 
visés que  pour  des  sottises  qui  ne  font  point  ver- 
ser le  sang  humain  ! 


C. 


CALEBASSE. 

Ce  fruit ,  gros  comme  nos  citrouilles,  croit  en 
Amérique  aux  branches  d'un  arbre  aussi  haut  que 
les  plus  grands  chênes. 

Ainsi  Matthieu  Garo'qui  croit  avoir  eu  tori 
en  Europe  de  trouver  mauvais  que  les  citrouilles 

•  Yoyei  la  bble  de  Matthlea  Garo .  dam  La  Fontaine ,  liv.  ix» 
bble  f ,  le  G(an4  ^  M  CItrimiUe. 
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rampent  a  terre ,  cl  ne  soient  pas  pendues  au  haut 
des  arbres ,  aurait  eu  raison  au  Mexique.  Il  au- 
rait eu  encore  raisou  dans  l'Inde,  où  les  cocos 
sont  fort  élevés.  Cela  prouve  qu'il  ne  faut  Jamais 
se  hâter  de  conclure.  Dieu  fait  bien  ce  qu'il  fait, 
sans  doute  ;  mais  il  n'a  pas  mis  les  citrouilles  k 
terre  dans  nos  climats  de  peur  qu'en  tombant  de 
haut  elles  n'écrasent  le  nez  de  Matthieu  Garo. 

La  calebasse  ne  servira  ici  qu'k  faire  voir  qu'il 
faut  se  défler  de  l'idée  que  tout  a  été  fait  pour 
l'homme.  Il  y  a  des  gens  qui  prétendent  que  le 
gazon  n'est  vert  que  pour  réjouir  la  vue.  Les  ap- 
parences pourtant  seraient  que  l'herbe  est  plutôt 
faite  pour  les  animaux  qui  la  broutent,  que  pour 
l'homme ,  i  qui  le  gramen  et  le  trèfle  sont  assez 
inutiles.  Si  la  nature  a  produit  les  arbres  en  fa- 
veur de  quelque  espèce ,  il  est  difflcile  de  dire  k 
qui  elle  a  donné  la  préférence  :  les  feuilles ,  et 
mt^me  l'écorce ,  nourrissent  une  multitude  prodi- 
gieuse d*insectes  ;  les  oiseaux  mangent  leurs  fruits, 
habitent  entre  leurs  branches,  y  composent  l'in- 
dustrieux artifice  de  leurs  nids  ;  et  les  troupeaux 
se  reposent  sous  leurs  ombres. 

L'auteur  du  Spectacle  de  lanature  prétend  que 
la  mer  n'a  un  flux  et  un  reflux  que  pour  faciliter 
le  départ  et  l'entrée  de  nos  vaisseaux.  11  parait 
que  Matthieu  Garo  raisonnait  encore  mieux  :  la 
Méditerranée ,  sur  laquelle  on  a  tant  de  vaisseaux, 
et  qui  n'a  de  marée  qu'en  trois  ou  quatre  endroits, 
détruit  l'opinion  de  ce  philosophe. 

Jouissons  de  ce  que  nous  avons ,  et  ne  croyons 
)[)as  être  la  fin  et  le  centre  de  tout.  Voici  sur  cette 
maxime  quatre  petits  vers  d'un  géomètre  ;  il  les 
calcula  un  jour  en  ma  présence  :  ils  ne  sont  pas 
pompeux  : 

Honmie  obétif,  la  vanité  te  point. 
Tu  te  fais  centre  :  encor  si  c'était  ligne  I 
Mais  dans  l'espace  à  grand'peine  es-tu  point. 
Va,  sois  *éro  :  ta  sottise  en  est  digne. 


CARACTERE. 

"   Du  mot  grec  impramn,  gravure.  C'est  ce  que 
la  nature  a  gravé  dans  nous. 

Peut-on  changer  de  caractère  ?  Oui,  si  on  change 
de  corps.  11  se  peut  qu'un  homme  né  brouillon , 
Inflexible  et  violent ,  étant  tombé  dans  sa  vieillesse 
en  apoplexie,  devienne  un  sot  enfant  pleureur, 
timide  et  paisible.  Son  corps  n'est  plus  le  même. 
Mais  tant  que  ses  nerfs ,  sou  sang  et  sa  moelle 
ilongée  seront  dans  le  môme  état,  son  naturel  ne 
changera  pas  plus  que  l'instinct  d'un  loup  et  d'une 
fouine. 


même  au  Lutrin  de  Boileau ,  a  très  bien  dit  ce  me 
semble  : 

Un  mélange  secret  de  feu ,  de  terre  et  d'eau 
Fit  le  coetu*  de  César  et  celui  de  Nassau. 
D'un  ressort  inconnu  le  pouvoir  invincible 
Rendit  Slone  impudent  et  sa  femme  sensible. 

Le  caractère  est  formé  de  nos  idées  et  de  nos 
sentiments  :  or  il  est  très  prouvé  qu'on  ne  se  donne 
ni  sentiments  ni  idées  ;  donc  notre  caractère  ne 
peut  dépendre  de  nous. 

S'il  en  dépendait,  il  n'y  a  personne  qnl  ne  fût 
parfait. 

Nous  ne  pouvons  nous  donner  des  goàts ,  des 
talents;  pourquoi  nous  donnerions-nous  des  qua- 
lités? 

Quand  on  ne  réfléchit  pas ,  oil  se  croit  le  matlre 
de  tout;  quand  on  y  réfléchit,  on  voit  qu'on  n'esl 
maître  de  rien. 

Voulez-vous  changer  absolument  le  caractère 
d*un  homme ,  purgez -le  tous  les  jours  avec  des  dé 
layants  jusqu'à  ceque  vousTayez  tué.  Charles  xii, 
dans  sa  fièvre  de  suppuration  sur  le  ehemin  de 
Bonder ,  n'était  plus  le  même  homme.  On  dispo- 
sait de  lui  comme  d'un  enCant. 

Si  j'ai  un  nez  de  travers  et  des  yeui  de  chat, 
je  peux  les  cacher  avec  un  masque.  Puis-je  davan- 
tage sur  le  caractère  que  m'a  donné  Ui  nature? 

Un  homme  né  violent,  emporté,  se  présente 
devant  François  i^%  roi  de  France ,  poqr  se  plain- 
dre d'un  passe-droit  ;  le  visage  du  prince ,  le  main^ 
tien  respectueux  des  courtisans ,  le  lieu  même 
où  il  est,  font  une  impression  puissante  sur  cet 
homme  ;  il  baisse  machinalement  les  yeux,  sa  voix 
rude  s'adoucit,  il  présente  hmnblement  sa're- 
quête;  on  ,1e  croirait  né  aussi  doux  que  le  sont 
(dans  ce  moment  au  moins)  les  courtisans  au  mi- 
lieu desquels  il  est  môme  déconcerté  ;  mais  si 
François  i'*'  se  connaît  en  physionomie  >  il  décou- 
vre aisément  dans  ses  yeux  baissés ,  mais  allumés 
d'un  feu  sombre,  dans  les  muscles  tendus  de  son 
visage ,  dans  ses  lèvres  serrées  l'une  contre  Tau- 
re ,  que  cet  h(»nme  n'est  pas  si  doux  qu'il  est 
forcé  do  le  paraître.  Cet  homme  le  suit  k  Pavie , 
est  pris  avec  lui ,  mené  avec  lui  en  prison  k  Ma- 
drid :  la  majesté  de  François  i^""  ne  fait  plus  sur 
lui  la  même  impression  ;  il  se  familiarise  avec 
l'objet  de  son  respect.  Un  jour  en  tirant  les  bottes 
du  roi ,  et  les  tirant  mal ,  le  roi  aigri  par  son  mal- 
heur se  fâche  ;  mon  homme  envoie  promener  le 
roi ,  et  jette  ses  bottes  par  la  fenêtre. 

Sixte-Quint  était  né  pétulant ,  opiniâtre ,  altier, 
impétueux,  vindicatif,  arrogant;  ce  caractère 
semble  adouci  dans  les  épreuves  de  son  noviciat. 


L'auteur  anglais  du  Dispensary ,  petit  poème  1  Commence-t-il  k  jouir  de  quelque  crédit  dans  son 
très  supérieur  aux  Capitoli  italiens ,  et  peut-être  |  ordre  ;  il  s'emporte  contre  un  gardien ,  -**  ''«^ 
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somme  îi  coiip3  de  poîng  :  esl-il  inquisiteur  b  Ve- 
nise ,  il  exerce  sa  charge  avec  insolence  :  le  vollb 
cardinal ,  il  est  possédé  dalla  rabbia  papale  :  cette 
rage  remporte  sur  son  naturel;  il  ensevelit  dans 
Tobscuriié  sa  personne  et  son  caractère  ;  il  con- 
trefait rhumble  et  le  moribond  ;  on  Télit  pafpe  ;  ce 
moment  rend  au  ressort,  que  la  politique  avait 
plié,  toute  son  élasticité  long-temps  retenue;  il 
est  le  plus  fier  et  le  plus  despotique  des  souve- 
rains. 

»  Katuram  expellai  força,  tamen  oaqoe  recorret.  » 
(IIOB.,  Uv.  I.ép.ix.) 

(Jiasflei  le  naturel ,  U  revient  au  galop. 

(  DIST0UGHB8 ,  Glolietus .  acte  111.  scèoe  v.  ) 

La  religion ,  la  morale ,  mettent  un  frein  k  la 
force  du  naturel  ;  elles  ne  peuvent  le  détruire. 
L'ivrogne  dans  un  cloître ,  réduit  k  un  demi-setier 
de  cidre  k  chaque  repas ,  ne  s'enivrera  plus,  mais 
il  aimera  toujours  le  vin. 

L'âge  affaiblit  le  caractère  ;  c'est  un  arbre  qui 
ne  produit  pins  que  quelques  fruits  dégénérés , 
mais  ils  sont  toujours  de  même  nature  ;  il  se  cou- 
vre de  nœuds  et  de  mousse ,  il  devient  vermoulu , 
mais  il  est  tonjours  chêne  ou  poirier.  Si  on  pouvait 
changer  son  caractère ,  on  s'en  donnerait  un ,  on 
serait  le  maître  de  la  nature.  Peut-on  se  donner 
quelque  chose?  ne  recevons-nous  pas  tout?  Es- 
sayez d'animer  l'indolent  d'une  activité  suivie ,  de 
glacer  par  l'apathie  l'âme  bouillante  de  l'impA- 
tneux ,  d'inspirer  du  goût  pour  la  musique  et  pour 
la  poésie  k  celui  qui  manque  de  goût  et  d'oreille, 
vous  n'y  parviendrez  pas  plus  que  si  vous  entre- 
preniez de  donner  la  vue  k  un  aveugle-né.  Nous 
perfectionnons,  nous  adoucissons,  nous  cachons 
ce  que  la  nature  a  mis  daâs  nous,  mais  nous  n'y 
mettons  rien. 

On  dit  k  un  cultivateur  :  Vous  avez  trop  de 
poissons  dans  ce  vivier ,  ijs  ne  prospéreront  pas  ; 
Toilk  trop  de  bestiaux  dans  vos  prés,  l'herbe  man- 
que ,  ils  maigriront.  Il  arrive  après  cette  exhorta- 
tion que  les  brochets  mangent  la  moitié  des  earpes 
«le mon  homme,  et  les  loups  la  moitié  de  ses  mou- 
tons; le  resto  engraisse.  S'applaudira-t-il  de  son 
économie?  Ce  campagnard,  c'est  toi-même;  une 
de  tes  passions  a  dévoré  les  autres,  et  tu  crois 
avoir  triomphé  de  toi.  Ne  ressemblons-nous  pas 
presque  tous  k  ce  vieux  général  de  quatre-vingt- 
dix  ans ,  qui ,  ayant  rencontré  de  jeunes  officiers 
qui  fesaient  un  peu  de  désordre  avec  des  filles , 
leur  dit  tout  en  colère.  Messieurs,  est-ce  Ik  l'exem- 
ple que  je  vous  donne  ? 


CARÊME/ 
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*  Nos  questions  sur  le  carême  ne  regarderont 
que  la  police.  11  paraît  utile  qu'il  y  ait  un  temps 
dans  l'année  où  l'on  égorge  moins  de  boeufs,  de 
veaux ,  d'agneaux ,  de  volaille.  On  n'a  point  en- 
core de  jeunes  poulets  ni  de  pigeons  en  février  et 
en  mars ,  temps  auquel  le  carême  arrive.  11  est 
bon  de  faire  cesser  le  carnage  quelques  semaines 
dans  les  pays  où  les  pâturages  ne  sont  pas  aussi 
gras  que  ceux  de  l'Angleterre  et  de  la  Hollande. 

Les  magistrats  de  la  police  ont  très  sagement 
ordonné  que  la  viande  fût  un  peu  plus  chère  ï 
Paris ,  pendant  ce  temps ,  et  que  le  profit  en  fût 
donné  aux  hôpitaux.  C'est  un  tribut  presque  in- 
sensible que  paient  alors  le  luxe  et  la  gourmandise 
k  l'indigence  :  car  ce  sont  les  riches  qui  n  ont  pas 
la  force  de  faire  carême  ;  les  pauvres  jeûnent 
toute  Taonée. 

Il  est  très  peu  de  cultivateurs  qui  mangent  de 
la  viande  une  fois  par  mois.  S'il  fallait  qu'ils  en 
mangeassent  tous  les  jours,  il  n'y  en  aurait  pas 
assez  pour  le  plus  florissant  royaume.  Vingt  mil- 
lions de  livres  de  viande  par  jour  feraient  sept 
milliards  trois  cents  millions  de  livres  par  année. 
Ce  calcul  est  effrayant. 

Le  petit  nombre  de  riches ,  financiers,  prélats, 
principaux  magistrats ,  grands  seigneurs,  grandes 
dames ,  qui  daignent  faire  servir  du  maigre  *  k 
leurs  tables ,  jeûnent  pendant  six  semaines  avec 
des  soles,  des  saumons,  des  vives,  des  turbots, 
des  esturgeons. 

Un  de  nos  plus  fameux  financiers  avait  des  cour- 
riers qui  lui  apportaient  chaque  jour  pour  cent 
écus  de  marée  k  Paris.  Cette  dépense  fesait  vivre 
les  courriers,  les  maquignons  qui  avaient  vendu 
les  chevaux  ,  les  pêcheurs  qui  fournissaient  le 
poisson,  les  fabricatours  de  filets  (qu'on  nomme 
en  quelques  endroits  les  filetiers),  les  construo- 
tours  de  bateaux ,  etc. ,  les  épiciers  chez  lesquels 
ou  prenait  toutes  les  drogues  raffinées  qui  donnent 
au  poisson  un  goût  supérieur  a  celui  de  la  viande. 
Lucullus  n'aurait  pas  fait  carême  plus  voluptueu- 
sement. 

Il  faut  encore  remarquer  que  la  marée,  en  en- 
trant dans  Paris ,  paie  k  l'état  un  impôt  considé- 
rable. 

Le  secrétaire  des  commandements  du  riche,  ses 
valets  de  chambre ,  les  demoiselles  de  madame , 
le  chef  d'office ,  eto. ,  mangent  la  desserte  du  Cré- 
sus ,  et  jeûnent  aussi  délicieusement  que  lui. 

>  IHMirqioi  doimer  le  Dom  de  maigre  à  des  poiMoni  plos  grtf 
qne  le«  pottlardet ,  et  qui  donoent  de  •!  tcrrWet  bidiseiUMi? 
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'  11  n'en  est  pas  de  môme  des  pauvres.  Non  seu- 
lement ,  s'ils  mangent  pour  quatre  sous  d'un  mou- 
ton coriace ,  ils  commettent  un  grand  péché,  mab 
ils  chercheront  en  vain  ce  misérable  aliment.  Que 
mangeront-ils  donc?  ils  n'ont  que  leurs  châtaignes, 
leur  pain  de  seigle,  les  fromages  qu'ils  ont  pres- 
surés du  lait  de  leurs  vaches ,  de  leurs  chèvres ,  ou 
de  leurs  brebis,  et  quelque  peu  d'œufs  de  leurs 
poules. 

Il  Y  a  des  Églises  où  l'on  a  pris  l'habitude  de 
leur  défendre  les  œufs  et  le  laitage.  Que  leur  res- 
terait-il à  manger  ?  rien.  Us  consentent  b  jeûner  ; 
mais  ils  ne  consentent  pas  à  mourir.  11  est  abso- 
lument nécessaire  qu'ils  vivent ,  quand  ce  ne 
serait  que  pour  labourer  les  terres  des  gros  bé- 
néficiers  et  des  moines. 

On  d<»nande  donc  s'il  n'appartient  pas  unique- 
ment aux  magistrats  de  la  police  du  royaume , 
chargés  de  veiller  k  la  santé  des  habitants ,  de 
leur  donner  la  permission  de  manger  les  fromages 
que  leurs  mains  ont  pétris,  et  les  œufs  que  leurs 
poules  ont  pondus? 

Il  parait  que  le  lait ,  les  œufs ,  le  fromage ,  tout 
ce  qui  peut  nourrir  le  cultivateur,  sont  du  res- 
sort de  la  police ,  et  non  pas  une  cérémonie  reli- 
gieuse. 

Nous  ne  voyons  pas  que  Jésus-Christ  ait  dé- 
fendu les  omelettes  k  ses  apôtres  ;  au  contraire ,  il 
leur  a  dit*  :  Mangez  ce  qu'on  vous  donnera. 

La  sainte  Église  a  ordonné  le  carême  ;  mais  en 
qualité  d'Église  elle  ne  commande  qu'au  cœur  ; 
elle  ne  peut  infliger  que  des  peines  spirituelles  ; 
elle  ne  peut  faire  brûler  aujourd'hni  ,  comme 
autrefois,  un  pauvre  homme  qui ,  n'ayant  que  du 
lard  rance,  aura  mis  un  peu  de  ce  lard  sur  une 
tranche  de  pain  noir  le  lendemain  du  mardi  gras. 

Quelquefois,  dans  les  provinces,  des  curés, 
s' emportant  au-delà  de  leurs  devoirs ,  et  oubliant 
les  droits  de  la  magistrature,  s'ingèrent  d'aller 
chez  les  aubergistes ,  chez  les  traiteurs ,  voir  s'ils 
n'ont  pas  quelques  onces  de  viande  dans  leurs  mar- 
mites ,  quelques  vieilles  poules  à  leur  croc ,  ou 
quelques  œufs  dans  une  armoire  lorsque  les  œufs 
sont  défendus  en  carême.  Alors  ils  intimident  le 
pauvre  peuple;  ils  vont  jusqu'à  la  violence  envers 
des  malheureux  qui  ne  savent  pas  que  c'est  à  la 
seule  magistrature  qu'il  appartient  de  faire  la  po- 
lice. C'est  une  inquisition  odieuse  et  punissable. 

11  n'y  a  que  les  magistrats  qui  puissent  être  in- 
formés au  juste  des  denrées  plus  ou  moins  abon- 
dantes qui  peuvent  nourrir  le  pauvre  peuple 
des  provinces.  Le  clergé  a  des  occupations  plus 
sublimes.  Ne  serait-ce  donc  pas  aux  magistrats 
qu'il  appartiendrait  de  régler  ce  que  le  peuple  peut 

"SaintLac.ch.  X,  y.  S. 


manger  en  carême?  Qui  aura  rinspection  sur  le 
comestible  d'un  pays,  sinon  la  police  du  pays? 

SECTION  u. 

Les  premiers  qui  s'avisèrent  de  jeûner  se  mi- 
rent-ils à  ce  régime  par  ordonnance  du  médecin 
pour  avoir  eu  des  indigestions? 

Le  défaut  d'appétit  qu'on  se  sent  dans  la  tris* 
tesse  fut-il  la  première  origine  des  jours  de  jeûne 
prescrits  dans  les  religions  tristes? 

Les  Juifs  prirent-ils  la  coutume  de  jeûner  des 
Égyptiens ,  dont  ils  imitèrent  tous  les  rites,  jus- 
qu'à la  flagellation  et  au  bouc  émissaire? 

Pourquoi  Jésus  jeûna-t-il  quarante  jours  dans 
le  désert  où  il  fut  emporté  par  le  diable ,  par  le 
KnaXh-buUÎ  Saint  Matthieu  remarque  qu'après 
ce  carême  il  eut  faim  ;  il  n'avait  donc  pas  faim 
dans  ce  carême? 

Pourquoi  dans  les  jouvs  d'abstinence  l'Église 
romaine  regarde-t-ello  comme  un  crime  de  man- 
ger des  animaux  terrestres,  et  comme  une  bonne 
œuvre  de  se  faire  servir  des  soles  et  des  sau- 
mons ?^Le  riche  papiste  qui  aura  eu  sur  sa  table 
pour  cinq  cents  francs  de  poisson  sera  sauvé,  et 
le  pauvre  diable ,  mourant  de  faim ,  qui  aura 
mangé  pour  quatre  sous  de  petit  salé  sera  damné  ! 

Pourquoi  faut-il  demander  permission  à  son 
évêque  de  manger  des  œufs?  Si  un  roi  ordonnait 
à  son  peuple  de  ne  jamais  manger  d'œufs ,  ne 
passerait-il  pas  pour  le  plus  ridicule  des  tyrans? 
Quelle  étrange  aversion  les  évêques  ontrils  pour 
les  omelettes? 

Croirait-on  que  chez  les  papistes  il  y  ait  eu 
des  tribunaux  assez  imbéciles ,  assez  lâches,  as- 
sez barbares ,  pour  condamner  à  la  mort  de  pau- 
vres citoyens  qui  n'avaient  d'autres  crimes  que 
d'avoir  mangé  du  cheval  en  carême?  Le  fait  n'est 
que  trop  vrai  :  j'ai  entre  les  mains  un  arrêt  de 
cette  espèce.  Ce  qu'il  y  a  d'étrange ,  c'est  que 
les  juges  qui  ont  rendu  de  pareilles  sentences  se 
sont  crus  supérieurs  aux  Iroquois. 

Prêtres  idiots  et  cruels  !  à  qui  ordonnez-vous  le 
carême?  Est-ce  aux  riches?  ils  se  gardent  bien 
de  l'observer.  Est-ce  aux  pauvres?  ils  font  le  ca- 
rême toute  l'année.  Le  malheureux  cultivateur  ne 
mange  presque  jamais  de  viande  et  n'a  pas  de  quoi 
acheter  du  poisson.  Fous  que  vous  êtes  !  quand 
corrigerez-vous  vos  lois  absurdes? 

CARTÉSIANISME. 

On  a  pu  voir  à  l'article  Aristote  que  ce  philoso* 
phe  et  ses  sectateurs  se  sont  servis  de  mots  qu'on 
n'entend  point,  pour  signifier  des  choses  qu'on  ne 
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conçoit  pas.  «  Eiitéléehies ,  formes  substaDtielleS; 
»  espèces  intentionnelles.  > 

Ces  mots\  après  tout ,  ne  signifiaient  que  Texis- 
tence  des  choses  dont  nons  ignorons  la  nature  et  la 
fabrique.  Ce  qui  fait  qu'un  rosier  produit  une  rose 
et  non  pas  un  abricot,  ce  qui  détermine  un  chien  à 
courir  après  un  lièvre,  ce  qui  constitue  les  pro- 
priété de  chaque  être,  a  été  appelé  forme  substan- 
lUUe;  ce  qui  fait  que  nous  pensons  a  été  nommé 
enliléchie;  ce  qui  nous  donne  la  Yue  d'un  objet  a 
été  nommé  etpèce  mientionnelle  :  nous  n'en  savons 
pas  plus  aujourd'hui  sur  le  fond  des  choses.  Les 
mots  de  force,  d'âme^  de  gravïiation  même ,  ne 
nous  font  nullement  connaître  le  principe  et  la  na- 
ture de  la  force ,  ni  de  Tâme ,  ni  de  la  gravitation. 
Nous  en  connaissons  les  propriétés ,  et  probable- 
ment nous  nous  en  tiendrons  là  tant  que  nous  ne 
serons  que  des  hommes. ' 

L'essentiel  est  de  nous  servir  avec  avantage  des 
instruments  que  la  nature  nous  a  donnés,  sans  pé- 
nétrer jamais  dans  la  structure  intime  du  principe 
de  ces  instruments.  Archimède  se  servait  admira- 
blement du  ressort  y  et  ne  savait  pas  ce  que  c'est 
que  le  ressert. 

.  La  véritable  physique  consiste  donc  à  bien  dé- 
terminer tous  les  effets.  Nous  connaîtrons  les  cau- 
ses premières  quand  nous  serons  des  dieux.  Il  nous 
est  donné  de  calculer,  de  peser,  de  mesurer,  d'ob- 
server ;  voilà  la  philosophie  naturelle  ;  presque 
tout  le  reste  est  chimère. 

Le  malheur  de  Descartes  fut  de  n'avoir  pas,  dans 
son  voyage  d'Italie,  consulté  Galilée,  qui  calculait, 
pesait ,  mesurait ,  observait  ;  qui  avait  inventé  le 
compas  de  proportion,  trouvé  la  pesanteur  de  Fat- 
mosphère,  découvert  les  satellites  de  Jupiter,  et  la 
rotation  du  soleil  sur  son  axe. 

Ce  qui  est  surtout  bien  étrange ,  c'est  qu'il  n'ait 
jamais  cité  Galilée  ,  et  qu'au  contraire  il  ait  cité  le 
jésuite  Scheiner ,  plagiaire  et  ennemi  de  Galilée  », 
qui  déféra  ce  grand  homme  à  l'inquisition ,  et  qui 
par  là  couvrit  ritalie  d'opprobre,  lorsque  Galilée  la 
couvrait  de  gloire. 

Les  erreurs  de  Descartes  sont  : 

-l"*  D'avoir  imaginé  trois  éléments  qui  n'étaient 
nullement  évidents,  après  avoir  dit  qu'il  ne  fallait 
rien  croire  sans  évidence  ; 

2^  D'avoir  dit  qu'il  y  a  toujours  également  de 
mouvement  dans  la  nature  ;  ce  qui  est  démontré 
faux; 

5®  Que  la  lumière  ne  vient  point  du  soleil ,  et 
qu'elle  est  transmise  à  nos  yeux  en  un  instant  ;  dé- 
montré faux  par  les  expériences  de  Roêmer,  de  Mo- 
llnenx  et  de  Bradley ,  et  môme  par  la  simple  ex- 
périence du  prisme  ; 

*  Prindves  de  Descartes ,  troisiane  partie  f  page  f  091 . 
7. 


4®  D'avoir  admis  le  plein,  dans  lequel  il  est 
démontré  que  tout  mouvement  serait  impossible 
et  qu'un  pied  cube  d'air  pèserait  autant  qu'un 
pied  cube  d'or  ; 

5*  D'avoir  supposé  un  tournoiement  imaginaire 
dans  de  prétendus  globules  de  lumière,  pour  ex- 
pliquer larc-en-ciel  ; 

6"  D'avoir  imaginé  un  prétendu  tourbillon  de 
matière  subtile  qui  emporte  la  terre  et  la  lune 
parallèlement  à  Téquateur ,  et  qni  fait  tomber 
les  corps  graves  dans  une  ligne  tendante  au  cen^ 
tre  de  la  terre ,  tandis  qu'il  est  démontré  que 
dans  l'hypothèse  de  ce  tourbillon  imaginaire  tous 
les  corps  tomberaient  suivant  une  ligne  perpen- 
diculaire à  l'axe  de  la  terre  ; 

T*  D'avoir  supposé  que  des  comètes ,  qui  se  • 
meuvent  d'Orient  en  Occident ,  et  du  Nord  au 
Sud ,  sont  poussées  par  des  tourbillons  qui  se 
meuvent  d'Occident  en  Orient;  , 

8®  D'avoir  supposé  que  dans  le  mouvement 
de  rotation  les  corps  les  plus  denses  allaient  au 
centre,  et  les  plus  subtils  à  la  circonférence  ;  ce . 
qui  est  contre  toutes  les  lois  de  la  nature;  « 

9o  D'avoir  voulu  étayer  ce  roman  par  des  sup- 
positions encore  plus  chimériques  que  le  roman 
même  ;  d'avoir  supposé ,  contre  toutes  les  lois  de 
la  nature ,  que  ces  tourbillons  ne  se  confondraient 
pas  ensemble  ] 

A  Oo  D'avoir  donné  ces  tourbillons  pour  la  cause 
des  marées  et  pour  celle  des  propriétés  de  l'ai* 
mant; 

'l^<^  D'avoir  supposé  que  la  mer  a  un  cours 
continu ,  qui  la  porte  d'Orient  en  Occident  ; 

\  20  D'avoir  imaginé  que  la  matière  de  son 
premier  élément ,  mêlée  avec  celle  du  second  , 
forme  le  mercure ,  qui ,  par  le  moyen  de  ces  deux 
éléments ,  est  coulant  comme  l'eau ,  et  compacte 
conune  la  terre; 
\  50  Que  la  terre  est  un  soleil  encroûté  ; 
•I  4<»  Qu'il  y  a  de  grandes  cavités  sous  toutes  les 
montagnes,  qui  reçoivent  l'eau  de  la  mer,  et  qui 
forment  les  fontaines  ; 
\  5<>  Que  les  min^  de  sel  viennent  de  la  mer  ; 
•I  6<>.Que  les  parties  de  son  troisième  élément  com- 
posent des  vapeurs  qui  forment  des  métaux  et  des 
diamants  ; 

•I 70  Que  le  feu  est  produit  par  un  combat  du  pre- 
mier et  du  second  élément  ; 

•I 80  Que  les  pores  de  l'aimant  sont  ronplis  de  la 
matière  cannelée,  enfilée  par  la  matière  subtilequi 
vient  du  pôle  boréal  ; 

\  90  Que  la  chaux  vive  ne  s'enflamme,  lorsqu'on 
y  jette  de  Teau ,  que  parce  que  le  premier  élément 
chasse  le  second  élément  clés  pores  de  la  chaux  ; 
200  Que  les  viandes  digérées  dans  Teslomaa  pas«  ^ 
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sent  par  une  infinité  de  trous  dans  une  grande  veine 
qui  les  porte  au  £(He  ;  ce  qui  est  entièr^nent  con- 
traire a  l'anaUnnie; 

2^0  Que  le  chyle ,  dès  qu^il  est  formé,  acquiert 
dans  le  foie  la  forme  du  sang  ;  ce  qui  n'est  pas 
moins  faux; 

22f^  Que  le  sang  se  dilate  dans  le  cœur  ^ar  un 
feu  sans  lumière  ; 

230  Que  le  pouls  d^nd  de  onze  petites  peaui 
qui  ferment  et  ouvrent  les  entrées  des  quatre 
Taisseaui  dans  les  deui  concavités  du  cœur. 

240  Que  quand  le  foie  est  pressé  par  ses  nerfs , 
les  plus  subtOes  parties  du  sang  montent  incon* 
tinent  vers  le  cœur  ; 

23<>  Que  rame  réside  dans  la  glande  pinéale 
du  cerveau.  Mais  comme  il  n'y  a  que  deux  pe- 
tits filaments  nerveux  quraboutissentàcetteglandey 
et  qu'on  a  disséqué  des  sujets  dans  qui  elle  man- 
quait absolument,  on  la  plaça  depuis  dans  les  corps 
cannelés,  dans  les  notes,  les  teslesy  Vinfundibulum, 
dans  tout  le  cervdet .  Ensuite  Lancisi ,  et  après  lui 
La  Peyronie,  lui  donnèrent  pour  habitation  le  corps 
calleux.  L'auteur  ingénieux  et  savant  qui  a  donné 
dans  V Encyclopédie  l'excellent  paragraphe  Ame , 
marqué  d'une  étoile ,  dit  avec  raison  qu'on  ne  sait 
plus  où  la  mettre; 

26<>  Que  le  cœur  se  forme  des  parties  delà  se- 
mence qui  se  dilate.  C'est  assurément  plus  que  les 
hommes  n'en  peuvent  savoir  :  il  faudrait  avoir  vu 
la  semence  se  dilater ,  et  le  cœur  se  former  ; 

27o  Enfin  ,  sans  aller  plus  loin  ,  il  suffira  de 
remarquer  que  son  système  sur  les  bêtes ,  n'étant 
fondé  ni  sur  aucune  raison  physique,  ni  sur  aucune 
raison  morale ,  ni  sur  rien  de  vraisemblable,  a  été 
justement  rejeté  de  tous  ceux  qui  raisonnent  et  de 
tous  ceux  qui  n'ont  que  du  sentiment. 

11  faut  avouer  qu'il  n'y  eut  pas  une  seule  nou- 
veauté dans'Ia  physique  de  Descartes  qui  ne  fût 
une  erreur.  Ce  n'est -pas  qu'il  n'eût  beaucoup  de 
génie  ;  au  contraire ,  c'est  parce  qu'il  ne  consulta 
que  ce  génie ,  sans  consulter  l'expérience  et  les 
mathématiques  ;  il  était  un  des  plus  grands  géo- 
mètres de  l'Europe ,  et  il  abandonna  sa  géométrie 
pour  ne  croire  que  sou  imagination.  Il  ne  sub- 
stitua donc  qu'un  chaos  an  chaos  d'Aristote.  Par 
Tk  9  retarda  de  plus  de  cinquante  ans  les  progrès 
de  l'esprit  humain*.  Ses  erreurs  étaient  d'autant 
plus  condamnables  qu'il  avait,  pour  se  conduire 
dans  le  labyrinthe  de  la  physique,  un  fil  qu'A- 
ristote  ne  pouvait  avoir ,  celui  des  expériences , 

*  On  ne  peut  nier  que.  malgré  ses  erreun,  Descartes  n'ait 
ooDtrfboé  aux  prostrés  de  Tesprit  humain  :  fo  par  ses  décourer- 
tes  mathématiques  qui  changèrent  la  face  de  ces  sciences  ; 
S^parses  diaooorssurla  méthode,  où  U  donne  le  précepte  et 
rexemple  ;  5*  parce  qu'il  apprit  à  tous  les  savants  à  secouer  en 
philosophie  le  Joug  de  l'autorité,  en  ne  reconnaissant  pour 
maîtres  que  la  riisoo,  le  calcul  et  rezpérteiice.K« 
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les  découvertes  de  Galilée ,  de  Toricelli ,  de  Gué- 
ricke ,  etc.,  et  surtout  sa  propre  géométrie. 

On  a  remarqué  que  plusieurs  universités  con- 
damnèrent dans  sa  philosophie  les  seules  choses 
qui  fussent  vraies,  et  qu'elles  adoptèrent  enfin  tou- 
tes celles  qui  étaient  fausses.  Il  ne  reste  aujourd'hui 
de  tous  ces  faux  systèmes  et  de  toutes  les  ridicules 
disputes  qui  en  ont  été  la  suite ,  qu'un  souvenir 
confus  qui  s'éteint  de  jour  en  jour.  L'ignorance, 
préconise  encore  quelquefois  Descartes ,  et  même 
cette  espèce  d'amour-prbpre  qu'on  appelle  muio- 
nal  s'est  efforcé  de  soutenir  sa  phUosophie.  Des 
gens  qui  n'avaient  jamais  lu  ni  Descartes  ni  New- 
ton, ont  prétendu  que  Newton  lui  avait  l'obligation 
de  toutes  ses  découvertes.  Mais  il  est  très  certain 
qu'il  n'y  a  pas  dans  tous  les  édifices  imaginaires 
de  Descartes  une  seule  pierre  sur  laquelle  New- 
ton ait  bâti.  Il  ne  l'a  jamais  ni  suivi,  ni  expliqué , 
ni  même  réfuté  ;  k  peine  le  connaissait-il.  11  vou- 
lut un  jour  en  lire  un  volume ,  il  mit  en  marge 
a  sept  on  huit  pages  erroTy  et  ne  le  relut  plus.  Ce 
volume  a  été  long-temps  entre  les  mains  du  ne- 
veu de  Newton. 

Le  cartésianisme  a  été  une  mode  en  France  ; 
m^is  les  expériences  de  Newton  sur  la  lumière, 
et  ses  principes  mathématiques ,  ne  peuvent  pas 
plus  être  une  mode  que  les  démonstrations  d'Eu- 
clide. 

H  faut  être  vrai  ;  il  faut  être  juste;  le  i^loso- 
phe  n'est  ni  Français ,  ni  Anglais ,  ni  Florentin  ; 
il  est  de  tout  pays.  11  ne  ressemble  pas  à  la  du- 
chesse de  Marlborongb,  qui,  dansunefièvre  tierce, 
ne  voulait  pas  prendre  de  quinquina,  parce  qu'on 
l'appelait  en  Angleterre  la  poudre  desjésuUeg. 

Le  philosophe ,  en  rendant  hommage  au  génie 
de  Descartes,  foule  aux  pieds  les  ruines  de  ses 
systèmes. 

Le  philosophe  surtout^évoue  k  l'exécration  pu- 
blique et  au  mépris  éternel  les  persécuteurs  de 
Descartes,  qui  osèrent  l'accuser  d'athéisme,  lui 
qui  avait  épuisé  toute  la  sagacité  de  son  esprit  à 
chercher  de  nouvelles  preuves  de  l'existence  de 
Dieu.  Lisez  le  morceau  de  M.  Thomas  dans  1'^- 
loge  de  Descartes ,  où  il  peint  d'une  ihanière  si 
énergique  l'infirme  théologien  nommé  Yoètius,  qui 
calomnia  Descartes ,  conune  depuis  le  fanatique 
Jurieu  calomnia  Bayle ,  etc. ,  etc. ,  etc.  ;  comme 
Patouillet  et  Nonotte  ont  calomnié  un  philosophe; 
comme  le  vinaigrier  Ghaumeix  et  Fréron  ont  ca- 
lomnié V Encyclopédie;  comme  on  calomnie  tous 
les  jours.  Et  plût  &  Dieu  qu'on  ne  pût  que  calom^ 
nier  I 
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PREBŒR  E3^TE£TI£N. 

KOU. 

Que  dois-je  entendre  quand  on  me  dit  d^adorer 
leciel(Chang-ti)? 

cu-su. 

Ce  n'est  pas  le  ciel  matériel  que  nous  voyons; 
car  ce  ciel  n'est  autre  chose  que  Tair ,  et  cet  air 
est  composé  de  tontes  les  exhalaisons  de  ia  terre  : 
ce  serait  une  folie  bien  absurde  d'adorer  des  va- 
peurs. 

KOCv 

Je  n'en  serais  pourtant  pas  surpris.  11  me  sem- 
ble que  les  hommes  ont  fait  des  folies  encore  plus 
grandes. 

cu-su. 

11  est  vrai  ;  mais  vous  êtes  destiné  a  gouverner  ; 
vous  devez  être  sage. 

KOU. 

Il  y  a  tant  de  peuples  qui  adorent  le  ciel  et  les 
planètes  ! 

CU-SU. 

Les  planètes  ne  sont  que  des  terres  comme  la 
nôtre.  La  lune,  par  exemple,  ferait  aussi  bien 
d'adorer  nôtre  sable  et  notre  boue ,  que  nous  de 
nous  mettre  b  genoux  devant  le  sable  et  la  boue 
de  la  lune. 

KOU. 

'    Que  prétend-on  quand  on  dit  :  le  cid  et  la 
terre ,  monter  au  ciel ,  être  digne  du  ciel  ? 

cu-su. 
On  dit  une  énorme  sottise,  il  n'y  a  point  de 
ciel;  chaque  planète  est  entourée  de  sou  atmos- 
phère ,  comme  d'une  coque ,  et  roule  dans  l'es- 
pace autour  de  son  soleil.  Chaque  soleil  est  lecentre 
de  plusieurs  planètes  qui  voyagent  continuelle- 
ment autour  de  lui  :  il  n'y  a  ni  haut  ni  bas,  ni 
monté  ni  descente.  Vous  sentez  que  si  les  habi- 
tants de  la  lune  disaient  qu'on  monte  k  la  terre , 
qu'il  faut  se  rendre  digne  de  la  terre,  ils  diraient 
nue  extravagance.  Nous  prononçons  de  même  un 
mot  qui  n'a  pas  de  sens ,  quand  nous  disons  qu^il 
faut  se  rendre  digne  du  ciel  ;  c'est  comme  si  nous 


disions  :  Il  faut  se  rendre  digne  de  l'air ,  digne  de 
la  constellation  du  dragon ,  digne  de  l'espace. 

KOU. 

Je  crois  vous  comprendre  ;  il  ne  faut  adorer 
que  le  Dieu  qui  a  fait  le  ciel  et  la  terre. 

cu-su. 
Sansdoute;  a  fautn'adorer  que  Dieu.  Maisquand 
nous  disons  qu'U  a  fait  le  ciel  et  la  terre ,  nous  di- 
sons pieusement  une  grande  pauvreté.  Car,  si  nous 
entendons  par  le  ciel  l'espace  prodigieux  dans  le- 
quel Dieu  alluma  tant  de  soleils,  et  fit  tourner  tant 
de  mondes,  il  est  beaucoup  plus  ridicule  de  dire 
le  (Àel  et  la  terre  que  de  dire  /es  montagnes  et  un 
grain  de  sable.  Notre  globe  est  infinhnent  moins 
qu'un  grain  de  sable  en  comparaison  de  ces  mil- 
lions de  milliards  d'univers  devant  lesquels  nous 
disparaissons.  Tout  ce  que  nous  pouvons  faire, 
c'est  de  joindre  ici  notre  foible  voix  ii  celle  des  êtres 
innombrables  qui  rendent  hommage  à  Wen  dans 
l'abîme  de  l'étendue. 

KOU. 

On  nous  a  donc  bien  trompés  quand  on  nous  a 
dit  que  Fo  était  descendu  chez  nous  du  quatrième 
ciel ,  et  avait  paru  en  éléphant  blanc. 

cu-su.  ;; 

Ce  sont  des  contes  que  les  ^nzes  font  aux  en- 
fants et  aux  vieilles  :  nous  ne  devons  adorer  que  l'au- 
teur éternel  de  tous  les  êtres. 

KOQ. 

Mais  comment  un  être  a-t-il  pu  faire  les  autres  T 
cu-su. 

Regardez  cette  étoile  ;  elle  est  k  quinze  cent  mille 
millions  de  lis  de  notre  petit  globe  ;  il  en  part  des 
rayons  qui  vont  faire  sur  vos  yeux  deux  angles 
égaux  au  sommet  ;  ils  font  les  mêmes  angles  sur 
les  yeux  de  tous  les  animaux;  ne  voilà-t-il  pas 
un  dessein  marqué  ?  ne  voilk-t-il  pas  une  loi  admi- 
rable ?  Or,  qui  fait  un  ouvrage,  sinon  un  ouvrier? 
qui  fait  des  lois,  sinon  un  l^islateur  ?  Il  y  a  donc 
un  ouvrier,  un  législateur  étemel. 

KOU. 

Mais  qui  a  fait  cet  ouvrier,  et  comment  est-il 

fait?  

cu-su. 

Mon  prince ,  je  me  promenais  hier  auprès  du 
vaste  patois  qu'a  bâti  le  roi  votre  père.  J'entendis 
deux  grillons,  dont  l'un  disait  k  l'autre  :  Voilh 
un  terrible  édifice.  Oui ,  dit  l'autre  ;  tout  glorieux 
que  je  suis ,  j'avoue  que  c'est  quelqu'un  de  plus 
puissant  que  les  grillons  qui  a  fait  ce  prodige; 
mais  je  n'ai  point  d'idée  de  cet  être-lk;  je  vois 
qu'il  est ,  mais  je  ne  sais  ce  qu'il  est. 
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KOU. 

Je  TOUS  dis  que  tous  êtes  un  grillon  plus  ins- 
truit que  moi;  et  ce  qui  me  plaît  en  vous,  c'est 
que  TOUS  ne  prétendez  pas  savoir  ce  que  vous 
ignorez. 

SEGOISD  £MB£TI£N. 

cu-su. 
*  Vous  convenez  donc  qu'il  y  a  un  être  tout  puis- 
sant, existant  par  lui-même ,  suprême  artisan  de 
toute  la  nature? 

KOU. 

^  Oui  ;  mais  s'il  existe  par  lui-même ,  rien  ne  peut 
donc  le  borner,  et  il  est  donc  partout;  il  existe 
donc  dans  toute  la  matière  ^  dans  toutes  les  parties 
de  moiHQoême?^ 

cu-su. 


Pourquoi  non? 


KOU. 


Je  serais  donc  moi-même  une  partie  de  la  Di- 
vinité? 

Cli-SU. 

Ce  n'est  peut-être  pas  une  conséquence.  Ce 
morceau  de  verre  est  pénétré  de  toutes  parts  de 
la  lumière  :  est-il  lumière  cependant  lui-même? 
ce  n'est  que  du  sable,  et  rien  de  plus.  Tout  est 
en  Dieu,  sans  doute;  ce  qui  anime  tout  doit  être 
partout.  Dieu  n'est  pas  comme  l'empereur  de  la 
Chine,  qui  habite  son  palais,  et  qui  envoie  ses 
ordres  par  des  colaos.  Dès-là  qu'il  existe,  il  est 
nécessaire  que  son  existence  remplisse  tout  Tes- 
pace  et  tous  ses  ouvrages;  et  puisqu'il  est  dans 
vous ,  c'est  un  tivertissement  continuel  de  ne  rien 
faire  dont  vous  puissiez  rougir  devant  lui. 

KOU. 

Que  faut-il  faire  pour  oser  ainsi  se  regarder 
soi-même  sans  répugnance  et  sans  honte  devant 
l'Être  suprême? 

cu-su. 

Être  juste. 

KOU. 

Et  quoi  encore? 

cu-su. 
Être  juste. 

KOU. 

Mais  la  secte  de  Laokium'dit  qu'il  n'y  a  ni  juste 
ni  injuste,  ni  vice  ni  vertu. 

cu-su. 
La  secte  de  Laokium  dit-elle  qu'il  n'y  a  ni  sauté 
ni  maladie? 

KOU. 

Non  ;  elle  ne  dit  point  une  si  grande  erreur. 


cu-su. 
L'erreur  de  penser  qu'il  n'y  a  ni  santé  de  l'ftme 
ni  maladie  de  l'ftme,  ni  vertu  ni  vice,  est  aussi 
grande  et  plus  funeste.  Ceux  qui  ont  dit  que  tout 
est  ^al  sont  des  monstres  :  est-il  égal  de  nourrir 
son  fils  ou  de  l'écraser  sur  la  pierre ,  de  secourir 
sa  mère  on  do  lui  plonger  un  poignard  dans  le 
cœur? 

KOU. 

Vous  me  faites  frémir;  je  déteste  la  secte  de 
Laokium  :  mais  il  y  a  tant  de  nuances  du  juste  et 
de  Tinjuste!  on  est  souvent  bien  incertain.  Qud 
homme  sait  précisânent  ce  qui  est  jpermis  ou  ce 
qui  est  défendu?  Qui  pourra  poser  sûrement  les 
bornes  qui  séparent  le  bien  et  le  mal?  quelle  rè- 
gle me  donnerez-vous  pour  les  discerner? 

cu-su. 

Celle  de  Confutzèe,  mon  mattre  :  «  Vis  conmie 
i  en  mourant  tu  voudrais  avoir  vccu;  traite  ton 
»  prochain  comme  tu  veux  qu'il  te  traite,  o 

KOU. 

Ces  maximes,  je  l'avoue,  doivent  être  Iç  code 
du  genre  humain  ;  mais  que  m'importera  en  mou- 
rant d'avoir  bien  vécu?  qu'y  gagnerai-je?  Cette 
horloge ,  quand  elle  sera  détruite ,  sera-t-elle  heu- 
reuse d'avoir  bien  sonné  les  heures? 
•  cu-su. 

Cette  borloge  ne  sent  point,  ne  pense  point; 
elle  ne  peut  avoir  des  remords,  et  vous  en  avez 
quand  vous  vous  sentez  coupable. 

KOU. 

Mais  si ,  après  avoir  commis  plusieurs  crimes , 
je  parviens  à  n'avoir  plus  ^e  remords? 
cu-su. 

Alors  il  faudra  vous  étouffer;  et  soyez  sûr  que 
par  mi  les  honmies  qui  n'aiment  pas  qu'on  les  op- 
prime il  s'en  trouvera  qui  vous  mettront  hors  d'é- 
tat de  faire  de  nouveaux  crimes. 

KOU. 

Ainsi  Dieu ,  qui  est  en  eux ,  leur  permettra 
d'être  méchants  après  m'avoir  pennis  de  l'être?  . 
cu-su. 

Dieu  vous  a  donné  la  raison  ;  n'en  abusez  ni 
vous,  ni  eux.  Non  seulement  vous  serez  malheu- 
reux dans  cette  vie ,  mais  qui  vous  a  dit  que  vous 
ne  le  seriez  pas  dans  une  autre? 

KOU. 

Et  qui  vous  a  dit  qu'il  y  a  une  autre  vie? 

cu-su. 
Dans  le  'doute  seul ,  vous  devez  vous  conduire 
comme  s'il  y  en  avait  une. 
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Kon. 


Mais  si  je  sais  sûr  qu'il  n*y  en  a  point? 

cu-su. 
Je  Yoos  en  défie. 

TROISIÈME  ENTRETIEN. 
KOU. 

• 
Vous  me  poussez,  Cu-su.  Pour  que  je  puisse 
être  récompensé  ou  puni  quand  je  ne  serai  plus^ 
il  faut  qu'il  subsiste  dans  moi  quelque  chose  qui 
sente  et  qui  pense  après  moi.  Or  comme  avant  ma 
naissance  rien  de  moi  n'avait  ni  sentiment  ni  pen- 
sée, pourquoi  y  en  aurait-il  après  ma  mort?  que 
pourrait  être  cette  partie  incompréhensible  de 
moi-même?, Le  bourdonnement  de  cette  abeille 
restera-t-îl  quand  Tabeille  ne  sera  plus?  La  végé- 
tation de  cette  plante  subsiste-t-elle  quand  la  plante 
est  déracinée?  La  végétation  n'est-elle  pas  un  mot 
dont  on  se  sert  pour  signifier  la  manière  inexpli- 
cable dont  rÉtre  suprême  a  voulu  que  la  plante 
tirât  les  sucs  de  la  terre?  L'âme  est  de  même  un 
mot  inventé  pour  exprimer  faiblement  et  obscu- 
rément les  ressorts  de  notre  vie.  Tous  les  animaux 
se  meuvent  ;  et  cette  puissance  de  se  mouvoir ,  on 
l'appelle  force  active;  mais  il  n'y  a  pas  un  être 
distinct  qui  soit  cette  force.  Nous  avons  des  pas- 
sions ;  cette  mémoire ,  cette  raison ,  ne  sont  pas , 
sans  doute ,  des  choses  k  part  ;  ce  ne  sont  pas  des 
êtres  existants  dans  nous;  ce  ne  sont  pas  de  pe- 
tites personnes  qui  aient  une  existence  particu- 
lière; ce  sont  des  mots  génériques,  inventés  pour 
fixer^nos  idées.  L'âme,  qui  signifie  notre  mémoire,, 
notre  raison ,  nos  passions,  n'est  donc  elle-même 
qu'un  mot.  Qui  fait  le  mouvement  dans  la  nature? 
c'est  Dieu.  Qui  fait  végéter  toutes  les  plantes?  c'est 
Dieu.  Qui  fait  le  mouvement  dans  les  animaux? 
c'est  Dieu.  Qui  fait  la  pensée  de  l'homme?  c'est 
Dieu. 

Si  l'âme  humaine  était  une  petite  personne  ren- 
fermée dans  notre  corps,  qui  en  dirigeât  les 
mouvements  et  les  idées ,  cela  ne  marquerait-il 
pas  dans  l'éternel  artisan  du  monde  une  impuis- 
sance et  un  artifice  indigne  de  lui?  il  n'aurait 
donc  pas  été  capable  de  faire  des  automates  qui 
eussent  dans  eux-mêmes  le  don  du  mouvement 
et  de  la  pensée?  Vous  m'avez  appris  le  grec ,  vous 
m'avez  fait  lire  Homère;  je  trouve  Yulcain  un  di- 
vin forgeron ,  quand  il  fait  des  trépieds  d'or  qui 
vont  tout  seuls  au  conseil  des  dieux  :  mais  ce 
Vnlcain  me  paraîtrait  un  misérable  charlatan, 
s'il  avait  caché  dans  le  corps  de  ces  trépieds  quel- 
qu'  un  de  ses  garçons  qui  les  fit  mouvoir  sans  qu'on 
s'en  aperçût. 
^    Il  y  a  de  froids  rêveurs  qui  ont  pris  pour  une 
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belle  imagination  l'idée  de  faire  rouler  des  planè- 
tes par  des  génies  qui  les  poussent  sans  cesse  ;  mais 
Dieu  n'a  pas  été  réduit  k  cette  pitoyable  ressource! 
en  un  mot ,  pourquoi  mettre  deux  ressorts  k  un  ou- 
vrage lorsqu'un  seul  suffit?  Vous  n'oserez  pas  nier 
que  Dieu  ait  le  pouvoir  d'animer  l'être  peu  connu 
que  nous  appelons  matière;  pourquoi  donc  se  ser- 
vlraitrlL  d'un  autre  agent  pour  l'animer  ?  ■ 

Il  y  a  bien  plus  :  que  serait  cette  âme  que  vous 
donnez  si  libéralement  k  notre  corps?  d'où  vien- 
drait-elle? quand  viendraiUelle?  faudrait-il  que 
le  Créateur  de  l'univers  fût  continuellement  k 
l'affût  de  l'accouplement  des  hommes  et  des  fem- 
mes, qu'il  remarquât  attentivement  le  moment 
où  un  germe  sort  du  corps  d'un  homme  et  entre 
dans  le  corps  d'une  femme ,  et  qu'alors  il  envoyât 
vite  une  âme  dans  cegerroe?  et  si  ce  germe  meurt, 
que  deviendra  celle  âme?  elle  aura  donc  été  créée 
inutilement ,  ou  elle  attendra  une  autre  occasion. 

Voilk ,  je  vous  l'avoue ,  une  étrange  occiipatkm 
pour  le  maître  du  monde;  et  non  seulement  il 
faut  qu'il  prenne  garde  continuellement  k  la  co- 
pulation de  Tespèce  humaine,  mais  lisant  qu'il 
en  fasse  autant  avec  tous  les  animaux  ;  car  ils  ont 
tous  comme  nous  de  la  mémoire ,  des  idées,  des 
passions;  et  si  une  âme  est  nécessaire  pour  for- 
mer ces  sentiments ,  cette  mémoire ,  ces  idées ,  ces 
passions ,  il  faut  que.  Dieu  travaille  perpétuelle- 
ment k  forger  des  âmes  pour  les  éléphants ,  et 
pour  les  porcs ,  pour  les  hiboux ,  pour  les  pois- 
sons, et  pour  les  bonzes. 

Quelle  idée  me  donneriez-vous  de  l'architecte 
de  tant  de  millions  de  mondes,  qui  serait  obligé 
de  faire  continuellement  des  chevilles  invisiblos 
pour  perpétuer  sou  ouvrage? 

Voilk  une  très  petite  partie  des  raisons  qui  peu- 
vent me  faire  douter  de  l'existence  de  l'âme. 

CU-S0.  ; 

Vous  raisonnez  de  bonne  foi;  et  ce  sentiment 
vertueux ,  quand  même  il  serait  erroné,  serait 
agréable  kl'Êlre  suprême.  Vous  pouvez  Vous  trom- 
per,  mais  vous  ne  cherchez  pas  k  vous  tromper , 
et  dès-lors  vous  êtes  excusable.  Mais  songez  que 
vous  ne  m'avez  proposé  que  dés  doutes ,  et  que  ces 
doutes  sont  tristes.  Admeltez  des  vraisemblances 
plus  consolantes:  il  est  dur  d'être  anéanti;  espé- 
rez de  vivre.  Vous  savez  qu'une  pensée  n'est  point 
matière ,  vous  savez  qu'elle  n'a  nul  rapport  avec 
la  matière  ;  pourquoi  donc  vous  serait-il  si  diffi- 
cile de  croire  que  Dieu  a  mis  dans  vous  un  prin- 
cipe divin  qui ,  ne  pouvant  être  dissous ,  ne  peut 
être  sujet  k  la  mort?  Oseriez- vous  dire  qu*ll  est 
impossible  que  vous  ayez  une  âme?  non,  sans 
doute  :  et  si  cela  est  possible,  n'est-il  pa&très  vrai- 
semblable que  vous  en  avez  une?  pourriez-vous 
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rejeter  on  système  si  beau  et  si  nécessaire  au 
genre  humain?  et  quelques  difûcultés  vous  rebu- 
teront-elles? 


KOU. 

r  Je  YDudrais  ombtasser  ce  système ,  mais  je  vou- 
drais qu^il  me  fût  prouvé.  Je  ne  suis  pas  le  maî- 
tre de  croire  quand  je  n'ai  pas  d'évidence.  Je  suis 
toujours  frappé  de  cette  grande  idée  que  Dieu  a 
tout  fait,  qu'il  est  partout,  qu'il  pénètre  tout, 
qu'il  donne  le  mouvement  et  la  vie  à  tout;  et  s'il 
est  dans  toutes  les  parties  de  mon  être ,  comme  il 
est  dans  toutes  les  parties  de  la  nature ,  je  ne  vois 
pas  quel  besoin  j'ai  d'une  âme.  Qu'ai-je  k  faire  de 
ce  petit  être  subalterne ,  quand  je  suis  animé  par 
Dieu  même?  k  quoi  me  servirait  cette  âme?  €e 
n'est  pas  nous  qui  nous  donnons  nos  idées ,  car 
nous  les  avons  presque  toujours  malgré  nous  ; 
nous  en  avons  quand  nous  sommes  endormis  ; 
tout  se  fait  en  nous  sans  que  nous  nous  en  mê- 
lions. L'âme  aurait  beau  dire  au  sang  et  aux  esprits 
animaux:  Courez,  je  vous  prie,  de  cette  façon 
pour  me  faire  plaisir,  ils  circuleront  toujours  de 
la  même  manière  que  Dieu  leur  aprescrite.  J'aime 
mieux  être  la  madiine  d'un  Dieu  qui  m'est  dé- 
montré, que  d'être  la  machine  d'une  âme  dont  je 
doute. 

cu-sc. 

Eh  bien  I  si  Dieu  même  vous  anime ,  ne  souil- 
lez jamais  par  des  crimes  ce  Dieu  qui  est  en  vous; 
et  s'il  vous  a  donné  une  âme ,  que  cette  âme  ne 
l'offense  jamais.  Dans  l'un  et  dans  l'autre  système 
TOUS  avez  une  volonté  ;  vous  êtes  libre;  c'est-k- 
dire,  vous  avez  le  pouvoir  de  faire  ce  que  vous 
voulez:  servez-vous  de  ce  pouvoir  pour  servir  ce 
Dieu  qui  vous  Ta  donné.  H  est  bon  que  vous 
soyez  philosophe ,  mais  il  est  nécessaire  que  vous 
soyez  juste.  Vous  le  serez  encore  plus  quand  vous 
croirez  avoir  une  âme  immortelle. 

Daignez  me  répondre  :  n'est-il  pas  vrai  que 
Dieu  est  la  souveraine  justice? 

KOU. 

Sans  doute;  et  s'il  était  possible  qu'il  cessât  de 
l'être  (ce  qui  est  un  blasphème) ,  je  voudrais  , 
moi ,  agir  avec  équité. 

cu-su. 
■  N'est-il  pas  vrai  que  votre  devoir  sera  de  ré- 
compenser les  actions  vertueuses,  et  de  punir  les 
criminelles  quand  vous  serez  sur  le  trône?  Vou- 
driez-vons  que  Dieu  ne  fît  pas  ce  que  vous-même 
TOUS  êtes  tenu  de  faire?  Vous  savez  qu'il  est  et 
qu'il  sera  toujours  dans  celte  vie  des  vertus  mal- 
heureuses et  des  crimes  impunis  ;  il  est  donc 
aécessaire  que  le  bien  et  le  mal  trouvent  leur 
ugemeul  dans  nue  autre  vie.  C'est  cette  idée  si 


simple ,  si  naturelle ,  si  générale ,  qui  a  établi  che« 
tant  de  nations  la  croyance  de  l'immortalité  de 
nos  âmes,  et  delà  justice  divine  qui  les  juge  quand 
elles  ont  abandonné  leur  dépouille  mortelle.  Y 
a-t-il  un  système  plus  raisonnable ,  plus  conve- 
nable k  la  Divinité,  et  plus  utile  au  genre  humam? 

KOU. 

Pourquoi  donc  plusieurs  nations  n*ont  -  elles 
point  embrassé  ce  système?  vous  savez  que  nous 
avons  dans  notre  province  environ  deux  cents  fa- 
milles d'anciens  Sinous  • ,  qui  ont  autrefois  habité 
une  partie  de  l'Arabie  Pétrée;  ni  elles  ni  leurs 
ancêtres  n'dnt  jamais  cru  Tâme  immortelle  ;  ils 
ont  leurs  cinq  Livres,  comme  nous  avons  nos 
cinq  Kings  ;  j'en  ai  lu  la  traduction  :  leurs  lois , 
nécessairement  semblables  a  celles  de  tous  les  au- 
tres peuples ,  leur  ordonnent  de  respecter  leurs 
pères ,  de  ne  point  voler,  de  ne  point  mentir,  de 
n'être  ni  adultères  ni  homicides  ;  mais  ces  mêmes 
lois  ne  leur  parlent  ni  de  récompenses  ni  de  châ- 
timents dans  une  autre  vie. 
cu-su. 

Si  cette  idée  n'est  pas  encore  développée  chez 
ce  pauvre  peuple ,  elle  le  sera  sans  doute  un  jçur. 
Mais  que  nous  importe  une  malheureuse  petite 
nation ,  tandis  que  les  Babyloniens,  les  Égyptiens, 
les  Indiens ,  et  toutes  les  nations  policées  ont  reçu 
ce  dogme  salutaire?  Si  vous  étiez  malade ,  rejet- 
teriez-vous  un  remède  approuvé  par  Ums  les  Chi- 
nois, sous  prétexte  que  quelquesBarbaresdes  mon- 
tagnes n'auraient  pas  voulu  s'en  servir?  Dieu  vous 
a  donné  la  raison ,  elle  vous  dit  que  l'âme  doit 
être  immortelle;  c'est  donc  Dieu  qui  vous  le  dit 
lui-même. 

KOU. 

Mais  comment  pourrai-je  être  récompensé  ou 
puni ,  quand  je  ne  serai  plus  moi-même,  quand 
je  n*aurai  plus  rien  de  ce  qui  aura  constitué  ma 
personne?  Ce  n^est  que  par  ma  mémoire  que  je 
suis  toujours  moi  ;  je  perds  ma  mémoire  dans  ma 
dernière  maladie;  il  faudra  donc  après  ma  mort 
un  miracle  pour  me  la  rendre ,  pour  me  faire 
rentrer  dans  mon  existence  que  j'aurai  perdue? 

CU-SU. 

C'est-k-dire  que  si  un  prince  avait  égorgé  sa 
famiUe  pour  régner,  s'il  avait  tyrannisé  ses  su- 
jets ,  il  en  serait  quitte  pour  dire  k  Dieu  :  Ce  n'est 
pas  moi,  j'ai  perdu  la  mémoire,  vous  vous  mépre- 
nez ,  je  ne  suis  plus  la  même  personne.  Penseir 
vous  que  Dieu  fût  bien  content  de  ce  sophisme? 

KOU. 

Eh  bien  !  soit ,  je  me  rends*  ;  je  voulais  faire  le 

*  Ce  sont  les  Jaib  des  ^  tribus  «{ui.  dans  leur  dispersioa , 
pénélrèrent  jusqu'à  la  Chine  ;  Ils  y  sont  appelés  Sinous, 
<  Eh  bien  !  tristes  ennemifl  de  la  raison  et  de  la  vérité ,  uires< 
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bien  pour  moi-même ,  je  le  ferai  aassipour  plaire 
à  l'Être  suprême  ;  je  pensais  qu'il  suffisait  que 
mon  âme  fût  juste  dans  celte  vie,  j'espérerai  qu'elle 
sera  heureuse  dans  une  autre.  Je  vois  que  cette 
opinion  est  bonne  pour  les  peuples  et  pour  les 
princes ,  mais  le  culte  de  Dieu  m'embarrasse. 

QUATRIÈME  ENTRETIEN. 

cu-su. 
Que  trouyez-vous  de  choquant  dans  notre  Chur 
long,  ce  premier  U?re  canonique ,  si  respecté  de 
tous  les  empereurs  chinois?  Vous  labourez  un 
champ  de  vos  mains  royales  pour  donner  l'exem- 
ple au  peuple ,  et  tous  en  offrez  les  prémices  au 
Ghang-ti ,  au  Tien ,  k  TÉtre  suprême;  vous  lui  sa- 
crifiez quatre  fois  Tannée;  vous  êtes  roi  et  pon- 
tife; vous  promettez  a  Dieu  de  faire  tout  le  bien 
qui  sera  en  votre  pouvoir  :  y  a-t-il  \h  quelquechose 
qui  répugne? 

KOU. 

Je  suis  bien  loin  d'y  trouver  k  redire  ;  je  sais 
que  Dieu  n'a  nul  besoin  de  nos  sacrifices  ni  de  nos 
prières  ;  mais  nous  avons  besoin  de  lui  en  faire; 
son  culte  n'est  pas  établi  pour  lui,  mais  poumons. 
J'aime  fort  à  faire  des  prières ,  je  veux  surtout 
qu'elles  ne  soient  point  ridicules;  car,  quand  j'au- 
rai bien  crié  que  «  la  montagne  du  Ghang-ti  est 
»  une  montagne  i^^isse ,  et  |qu'il  ne  faut  point 
»  regarder  les  montagnes  grasses  ;  »  quand  j'au- 
rai fait  enfuir  le  soleil  et  sécher  la  lune,  ce  gali- 

foos  encore  que  cet  ouTra^  entdgDe  la  mortalité  de  l'âme?  Ce 
morceau  a  été  imprimé  dans  toutes  les  éditions.  De  quel  front 
osez-TOQB  donc  le  calomnier?  Hâas!  si  vos  âmes  conservent  leur 
caractère  pendant  l'éternité .  elles  seront  éternellement  des 
âmes  bien  sottes  et  bien  injustes.  Non,  les  auteurs  de  cet  ou- 
vnge  raisomiaMe  et  utile  ne  vous  disent  point  que  l'âme  meurt 
avec  le  corps  :  Os  vous  disent  seulement  que  vous  êtes  des  igno- 
rants. N'en  rougissez  pas  :  tous  les  sages  ont  avoué  leur  igno- 
rance; ancuB  d*eux  n'a  été  assez  impertinent  pour  connaître  la 
nature  de  l'âme.  Gassendi,  en  résumant  tout  ce  qu'a  dit  l'an- 
tiquité, vous  parle  ainsi  t  <  Vous  savez  que  vous  pensez,  mais 

>  vous  Ignorez  quelle  espèce  de  isubstanoe  vous  êtes  •  vous  qui 
•  pensez.  Vous  ressemblez  à  un  aveugle  qui .  sentant  la  cbaleur 

>  du  soleil .  croirait  avoir  une  idée  distincte  de  cet  astre.  >  Lisez 
le  reste  de  cette  admirable  lettre  à  Descartes  :  Lisez  Locke  ;  reli- 
sei  cet  ownge-d  attentivement,  et  vous  verrez  qu'il  est 
imposable  que  nous  ayons  la  moindre  notion  de  la  nature  de 
l'âme ,  par  la  raison  qu'il  est  impossible  que  la  créature  connaisse 
les  secrets  ressorts  dn  Créateur  :  vous  verrez  que,  sans  con- 
naître le  principe  de  nos  pensées ,  il  faut  tâcher  de  penser  avec 
Justesse  et  avec  justice  ;  qu'il  fout  être  tout  ce  que  vous  n'êtes 
pas:  modeste,  doux ,  bienfesant ,  indulgent;  ressembler  à  Cu- 
su  et  à  Kou  ,'et  non  pas  à  Thomas  ^'Aquin  ou  à  Soot,  dont  les 
ânes  étaient  fort  ténébreuses,  ouà  Calvin  et  à  LuUier ,  dont  les 
âmes  étaient  bien  dures  et  bien  emportées.  Tâchez  que  vos 
âmes  tiennent  un  peu  de  la  nôtre,  alors  vous  vous  moquerez  pro- 
digieusement de  vous-mêmes. 

—  Dans  la  censure  que  la  Sorbonoe  a  faite  de  ronvrage  de 
If.  rabbé  aaynal,  les  sages  maîtres  ont  dit  en  latin  que  Voltaire 
avait  ftié  la  spirituiiUté  de  rame,  eteo  français  qn'tt  avait  nié 
rimmortalité ,  aut  vicê  versa,  K, 


matias,  sera-t-il  agréable  à  TÉtre  suprdiae^  utiio  k 
mes  sujets  et  à  moi-même? 

Je  nepuis  surtout  souffrir  la  démencedee  sectes 
qui  nous  environnent  :  d'un  côté  je  vois  Laotxée, 
que  sa  mère  conçut  par  Funion  du  cid  et  de  U 
terre ,  et  dont  elle  fut  grosse  quatre  -  vingts  ans» 
Je  n'ai  pas  plus  de  foi  k  sa  doctrine  de  Tanéantis- 
sement  et  du  dépouillement  universel  qu'aux  che- 
veux blancs  avec  lesquels  il  naquit,  et  k  la  vach« 
noire  sur  laquelle  il  monta  pour  aller  prêcher  sa 
doctrine. 

Le  Dieu  Fo  ne  m'en  impose  pas  davantage  y  quoi- 
qu'il ait  eut  pour  père  un  éléphant  blanc,  et  qu'A 
promette  une  vie  immortelle. 

Ce  qui  me  déplaît  surtout ,  c'est  que  de  telles 
rêveries  soient  continuellemenl  prêchées  par  les 
bonzes ,  qui  séduisent  le  peuple  pour  le  gouver- 
ner; ils  se  rendent  respectables  par  des  mortifi- 
cations qui  effraient  la  nature.  Les  uns  se  privent 
toute  leur  vie  des  aliments  les  plus  salutaires , 
comme  si  on  ne  pouvait  plaire  k  Dieu  que  par  un 
mauvais  régime;  les  autres  se  mettent  au  cou  un 
carcan ,  dont  quelquefois  ils  se  rendent  très  -  di- 
gnes ;  ils  s'enfoncent  des  clous  dans  les  cuisses , 
comme  si  leurs  cuisses  étaient  des  planches  ;  le 
peuple  les  suit  en  foule.  Si  im  roi  donne  quelque 
édit  qui  leur  déplaise ,  ils  vous  disent  froidement 
que  cet  éâïi  ne  se  trouve  pas  dans  le  commentaire 
du  Dieu  Fo,  et  qu'il  vaut  mieux  obéir  k  Dieu 
qu'aux  hommes.  Gomment  remédier  k  une  mala- 
die 'populaire  si  extravagante  et  si  dangereuse? 
Vous  savez  que  la  tolérance  est  le  principe  du  gou- 
vernement delà  Chine,  et  de  tous  ceux  de  l'Asie; 
mais  cette  indulgence  n'est-elle  pas  bien  funeste, 
quand  elle  expose  un  empire  a  être  bouleversé 
pour  des  opinions  fanatiques? 

cu-su. 

Que  le  Chang-ti  me  préserve  de  vouloir  étein- 
dre en  vous  cet  esprit  de  tolérance ,  cette  vertu 
si  respectable,  qui  est  aux  âmes  ce  que  la  per- 
mission de  manger  est  au  corps  ?  La  loi  naturelle 
permet  k  chacun  de  croire  ce  qu'il  veut ,  comme 
de  se  nourrir  de  ce  qu'il  veut.  Un  médecin  n'apag 
le  droit  de  tuer  ses  malades  parce  qu'ils  n*auront 
pasobservéladiètequ'il  leur  a  prescrite.  Un  prince 
n'a  pas  le  droit  de  faire  pendre  ceux  de  ses  sujets 
qui  n'auront  pas  pensé  comme  lui  ;  mais  il  a  le 
droit  d'empêcher  les  troubles  ;  et ,  s'il  est  sage ,  il 
lui  sera  très  aisé  de  déraciner  les  superstitions. 
Vous  savez  ce  qui  arriva  k  Daon ,  sixième  roi  de 
Chaldée,  il  y  a  quelque  quatre  mille  ans? 

KOU. 

.  •   ».    ,      « 
Non ,  je  n'en  sais  rien  ;  von«  me  fériés  plmr 
de  me  l'apprendre» 
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cu-su. 


^.  Les  prêtres  cbaldëens  s'étaient  avisés  d'adorer 
les  brochets  de  l'Euphrate  ;  ils  prétendaient  qu'un 


fameux  brochet  nommé  Oannès  leur  avait  au- 
trefois appris  la  théologie  que  ce  brochet  était 
immortel ,  qu'il  avait  trois  pieds  delongetun  petit 
croissant  sur  la  queue.  C'était  parrespect  pour  cet 
Oannès  qu'il  était  défendu  de  manger  du  brochet. 
11  s'éleva  une  grande  dispute  entre  les  théologiens 
|)Our  savoir  si  le  brochet  Oannès  était  laite  ou 
CBUvé.  Les  deux  partis  s'excommunièrent  récipro- 
quement ,  et  on  en  vint  plusieurs  fois  aux  mains. 
Voici  conunc  le  roi  Daon  s'y  prit  pour  faire  ces- 
ser ce  désordre. 

11  commanda  un  jeûne  rigoureux  de  trois  jours 
aux  deux  partis ,  après  quoi  il  fit  venir  les  parti- 
sans du  brochet  aux  œufs ,  qui  assistèrent  a  son 
dîner  :  il  se  fit  apporter  un  brochet  de  trois  pieds, 
auquel  on  avait  mis  un  petit  croissant  sur  la  queue. 
Est-ce  Ik  votre  Dieu?  dit- il  aux  docteurs  ;  Oui , 
«ire,  lui  répondirent-ils,  car  il  a  un  croissant  sur 
la  queue.  Le  roi  commanda  qu'on  ouvrît  le  bro- 
chet, qui  avait  la  plus  belle  laite  du  monde.  Vous 
"voyez  bien ,  dit-il ,  que  ce  n'est  pas  là  votre  Dieu, 
puisqu'il  est  laite;  et  le  brochet  fut  mangé  parle 
roi  et  ses  satrapes ,  au  grand  contentement  des 
théologiens  des  œufs,  qui  voyaient  qu'on  avait  frit 
le  Dieu  de  leurs  adversaires. 

On  envoya  chercher  aussitôt  les  docteurs  du 
parti  contraire:  on  leur  montra  un  Dieu  de  trois 
pieds  qui  a  vaitdes  œufs  et  un  croissant  sur  la  queue; 
ils  assurèrent  que  c'était  Ik  le  Dieu  Oannès, et  qu'il 
était  laite  :  il  fut  frit  comme  l'autre ,  et  reconnu 
CBuvé.  Alors  les  deux  partis  étant  également  sots , 
et  n'ayant  pas  déjeûné ,  le  bon  roi  Daon  leur  dit 
qu'il  n'avait  que  des  brochets  a  leur  donner  pour 
leurdîner;ilsen  mangèrent  goulûment,  soitœuvés, 
soit  laites.  La  guerre  civile  finit ,  chacun  bénit  le 
bon  roi  Daon  ; .  et  les  citoyens ,  depuis  ce  temps , 
firent  servir  à  leur  dîner  tant  de  brochets  qu'ils 
voulurent. 

KOU. 

J'aime  fort  le  roi  Daon ,  et  je  promets  bien  de 
rimiter  à  la  première  occasion  qui  s'offrira.  J 'em- 
pocherai toujours,  autant  que  je  le  pourrai  (sans 
faire  violence  a  personne) ,  qu'on  adore  des  Fo  et 
des  brochets. 

Je  sab  que  dans  le  P^u  et  dans  le  Tunquin  il  y 
a  de  petits  dieux  et  de  petits  talapoins  qui  font  des- 
cendre la  lune  dans  le  décours ,  et  qui  prédisent 

uCl^irement  l'avenir ,  c'est-k-dire  qui  voient  clai- 
rement qe  qui  n'est  pas ,  car  l'avenir  n'est  point. 
J'empêcherai,  autant  que  je  le  pourrai,  que  les 
talapoins  ne  viennent  chez  moi  prendre  le  futur 

t|»ôui  l#^pti^sMt^>«l'fâiM^e0ceQdre  la  lune^ 
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Quelle  pitié  qu'il  y  ait  des  sectes  qui  aillent  de 
ville  en  ville  débiter  leurs  rêveries,  comme  des 
charlatans  qui  vendent  leurs 'drogues!  quelle 
honte  pour  l'esprit  humain  que  de  petites  nations 
pensent  que  la  vérité  n'est  que  pour  elles ,  et  que 
le  vaste  empire  de  la  Chine  est  livré  k  Terreur  ! 
L'Être  éternel  ne  serait-il  que  le  Dieu  de  l'île  For- 
mose  ou  de  l'île  Bornéo  ?abandonneraitril  le  reste 
de  l'univers?  Mon  cher  Cn-su ,  il  est  le  père  de 
tous  les  honunes  ;  il  permet  k  tous  de  manger  du 
brochet;  le  plus  digne  hommage  qu'on  puisse  lui 
rendre  est  d'être  vertueux  ;  un  cœur  pur  est  le 
plus  beau  de  tous  ses  temples,  eonmie  disait  le 
grand  empereur  Hiao. 


CtNQUIÊliE  EOTRETIEN. 
CU-SU. 

Puisque  vous  aimez  la  vertu ,  comment  la  pra- 
tiquerez-vous  quand^vous  serez  roi  ? 

KOU. 

En  n'étant  injuste  ni  envers  mes  voisins ,  ni 
envers  mes  peuples. 

cu-su. 

Ce  n'est  pas  assez  de  ne  point  foire  de  mal ,  vous 
ferez  du  bien  ;  vous  nourrirez  les  pauvres  en  les 
occupant  k  des  travaux  utiles ,  et  non  pas  en  do- 
tant la  fainéantise;  vous  embelltrez  les  grands  che- 
mins ;  vous  creuserez  des  canaux  ;  vous  élèverez 
des  édifices  publics  ;  vous  encouragerez  tous  les 
arts,  vous  récomp^sserez  le  mérite  en  tout  genre; 
vous  pardonnerez  les  fautes  involontaires. 

KOU. 

C'est  ce  que  j'appelle  n'être  point  injuste  ;  ce 
sont  Ik  autant  de  devoirs, 
cu-su. 

Vous  pensez  en  véritable  roi  ;  mais  il  y  a  le  roi 
et  riiomme,  la  vie  publique  et  la  vie  privée.  Vous 
allez  bientôt  vous  marier  ;  combien  comptez-vous 
avoir  de  femme  ? 

KOU. 

Mais  je  crois  qu'une  douzaine  me  suffira ,  un 
plus  grand  nombre  pourrait  me  dérober  un  temps 
destiné  aux  affaires.  Je  n'aime  point  ces  rois  qui 
ont  des  sept  cents  femmes ,  et  des  trois  cents  con- 
cubines ,'  et  des  milliers  d'eunuques  pour  les  ser- 
vir. Cette  manie  des  eunuques  me  paraît  surtout 
un  trop  grand  outrage  k  la  nature  humaine.  Je 
pardonne  tout  au  plus  qu'on  chaponne  des  coqs  , 
ils  en  sont  meilleurs  k  manger;  mais  on  n'a  point 
encore  fait  mettre  d'eunuques  k  la  broche.  A  quoi 
sert  leur  mutilation?  Ledalal-lamaen  a  cinquante 
pour  chanter  dans  sa  pagode.  Je  voudrais  bien 
savoir  si  le  Chang-ti  se  plaît  beaucoup  k  ai- 
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fendre  les  voix  claires  de  ces  [cinquante  hongres. 
Je  tronve  encore  très-ridicale  qu'il  y  ait  des 
bornes  qui  ne  se  marient  point  ;  ils  se  vantent 
d'être  plus  sages  que  les  autres  Chinois  :  eh  bien! 
qu'ils  fassent  donc  des  enfants  sages.  Yoilk  une 
phiisaute  manière  d'honorer  le  Ghang-ti  que  de  le 
priver  d'adorateurs  1  Voilà  une  singulière  façon 
de  servir  le  genre  humain,  que  de  donner  l'exem- 
ple d'anéantir  le  genre  humain  !  Le  bon  petit  *  la- 
ma nommé  Sleka  ed  itant  Errepi  voulait  dire 
«  que  tout  prêtre  devait  faire  le  plus  d'enfants 
»  qu'il  pourrait;  »  il  prêchait  d'exemple ,  et  a  été 
fort  utile  en  son  temps.  Pour  moi,  je  marierai  touK 
les  lamas  et  bonxes,  lamesses  et  bonzesses  qui  au- 
ront de  la  vocation  pour  ce  saint  œuvre;  ils  en  se- 
ront certainement  meilleurs  citoyens,  et  je  croirai 
fab'6  en  cela  un  grand  bien  au  royaume  de  Low. 

CD-SU. 

Oh  !  le  bon  prince  que  nous  aurons-là  !  Vous  me 
faites  pleurer  de  joie.  Vous  ne  vous  contenterez  pas 
d'avoir  des  femmes  et  des  sujets  ;  car  en6n  on  ne 
peut  pas  passer  sa  journée  k  faire  des  édits  et  des 
enfants  *  vous  aurez  sans  doute  des  amis  ? 

KOU. 

J'en  ai  déjà,  et  de  b6ns,  qui  m'avertissent  de 
mes  défauts  ;  je  me  donne  la  liberté  de  reprendre 
les  leurs;  ils  me  consolent,  je  les  console;  l'amitié 
^t  le  baume  de  la  vie ,  il  vaut  mieux  que  celui  du 
chimiste  Éreville,  et  même  que  les  sachets  du 
grand  Lanourt.  Je  suis  étonné  qu'on  n'ait  pas  fait 
de  l'amitié  un  précepte  de  religion;  j'ai  envie  de 
rinsérer  dans  notre  rituel, 
cu-su. 

Gardez-vous-en  bien  ;  l'amitié  est  assez  sacrée 
d'elle-même;  ne  la  commandez  jamais;  il  faut 
que  le  cœur  soit  libre;  et  puis ,  si  vous  fesiez  de 
l'amitié  un  précepte,  un  mystère,  un  rite,  une 
cérémonie ,  il  y  aurait  mille  bonzes  qui ,  en  prê- 
chant et  en  écrivant  leurs  rêveries ,  rendraient 
l'amitié  ridicule  ;  il  ne  faut  pas  l'exposer  à  cette 
profanation. 

Mais  conunent  en  userez-vous  avec  vos  ennemis? 
Confutzée  recommande  en  vingt  endroits  de  les 
aimer  ;  cela  ne  vous  parait-il  pas  un  peu  difficile? 

KOC. 

Aimer  ses  ennemis,  eh  I  mon  Dieu  ,rieif  n'est 
si  commun. 
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fait  l'apprentissage  de  la  guerre  sous  le  prince  de 
Décon  contre  le  prince|de  Vis-Brunck*:  dès  qu*un  de 
nos  ennemis  était  blessé  et  tombaitentre  nos  mains, 
nous  avions  soin  de  lui  comme  s'il  eût  été  notre  fr^> 
re:  nous  ^avons  souvent  donné  notre  propre  lit  à 
nos  ennemis  blessés  et  prisonniers ,  et  nous  avons 
couché  auprès  d'eux  sur  des  peaux  de  tigres  éten- 
dues à  terre;  nous  les  avons  servis  nous-mêmes: 
que  voulez-vous  de  plus  ?  que  nous  les  aimions 
comme  on  aime  sa  maîtresse? 

cu-su. 
Je  suis  très  édifié  de  tout  ce  que  vous  me  dites , 
et  je  voudrais  que  toutes  les  nations  vous  enten- 
dissent ;  car  on  m'assure  qu'il  y  a  des  peuples 
assez  impertinents  pour  oser  dire  que  nous  ne 
connaissons  pas  la  .vraie  vertu ,  que  nos  bonnes 
actions  ne  sont  que  des  péchés  splendides ,  que 
nous  avons  besoin  des  leçons  de  leurs  talapoins 
pour  nous  faire  de  bons  principes.  Hélas  !  les  mal- 
heureux! ce  n'est  que  d'hier  qu'ils  savent  lire  et 
écrire,  et  ils  prétendent  enseigner  leurs  maîtres! 

SIXIÈME  ENTRETIEN. 
CD-SU. 

Je  ne  vous  répéterai  pas  tous  les  lieux  com- 
muns qu'on  débite  parmi  nous  depuis  cinq  ou  six 
mille  ans  sur  toutes  les  vertus.  11  y  en  a  qui  ne 
sont  que  pour  nous-mêmes ,  comme  la  prudence 
pour  conduire  nos  âmes ,  la  tempérance  pour  gou- 
verner nos  corps  ;  ce  sont  des  préceptes  de  politi- 
que et  de  santé.  Les  véritables  vertus  'sont  cdles 
qui  sont  utiles  k  la  société ,  comme  la  fidélité,  la 
magnanimité,  la  bienfesance,  la  tolérance,  etc. 
Grâce  au  ciel ,  il  n'y  ;a  point  de  vieille  qui  n'en- 
seigne parmi  nous  toutes  ces  vertus  à  ses  petits- 
enfants;  c'est  le  rudiment  de  notre  jeunesse  au 
village  comme  à  la  ville  :  mais  il  y  a  une  grande 
vertu  qui  commence  à  être  de  peu  d'usage,  et 
j'en  suis  fâché. 

KOU. 

Quelle  est-elle  ?  nommez-la  vite  ;  je  tâcherai  de 
la  ranimer. 


CU-SD. 

Comment  l'entendez- vous? 

KOU. 

Mais  comme  il  faut ,  je  crois ,  Tentendre.  J'ai 

9  Stelea  ed  itant  Errepi  signifie  i  en  chinois ,  (  l'abbé  )  Gastel 
âeSaint-PleiTe. 


cu-su. 

C'est  l'hospitalité;  cette  vertu  si  sociale ,  ce  lien 
sacré  des  hommes  commence  k  se  relâcher  depuis 
que  nous  avons  des  cabarets.  Cette  pernicieuse 
institution  nous  est  venue ,  k  ce  qu'on  dit ,  de  cer- 
tains sauvages  d'Occident.  Ces  misérables  appa- 
remment n'ont  point  de  maison  pour  accueillir 

■  C'est  une  diose  remarquable,  qu'en  retournant  Déoon  et 
yis-BruDCk,  qui  sont  des  noms  chinob,  on  trouTe  Condé  et 
BrunsvldL ,  tant  les  grands  hommes  sont  célèbres  dans  toute  la 
terre: 
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les  voyagenr».  Quel  plaisir  do  recevoir  dans  la 


grande  ville  de  Low,  dans  la  belle  place  Honchan, 
dans  la  maison  Ki ,  un  généreux  étranger  qui  ar- 
rive de  Samarcande,  pour  qui  je  deviens  dès  ce 
moment  un  homme  sacré,  et  qui  est  obligé  par 
toutes  les  lois  divines  et  humaines  de  me  recevoir 
che«  lui  quand  je  voyagerai  en  Tartarie,  et  d'être 
mon  ami  intime! 

Les  sauvages  dont  je  vous  parle  ne  reçoivent 
les  étrangers  que  pour  de  Fargent  dans  des  caba- 
nes dégoûtantes  ;  ils  vendent  cher  cet  accueil  in- 
fâme; et  avec  cela,  j'entends  dire  que  ces  pauvres 
gens  se  croient  au-dessus  de  nous ,  qu'ils  se  van- 
tent d'avoir  une  morale  plus  pure.  Ils  prétendent 
que  leurs  prédicateurs  prêchent  mieux  que  Con- 
futzée,  qu'enfin  c'est  à  eux  de  nous  enseigner  la 
justice ,  parce  qu'ils  vendent  de  mauvais  vin  sur 
les  grands  chemins ,  que  leurs  femmes  vont  comme 
des  folles  dans  les  rues,  et  qu'elles  dansent  pen- 
dant que  les  nôtres  cultivent  des  vers  k  soie. 

KOU. 

Je  trouve  l'hospitalité  fort  bonne  ;  je  l'exerce 
avec  plaisir ,  mais  je  crains  l'abus.  11  y  a  des  gens 
vers  le  Graud-Thibet  qui  sont  fort  mal  logés,  qui 
aiment  à  courir,  et  qui  voyageraient  pour  rien 
d'un  bout  du  monde  à  l'autre  ;  et  quand  vous  irez 
au  Grand-Thibet  jouir  chez  eux  du  droit  de  l'hos- 
pitalité, vous  ne  trouverez  ni  lit  ni  pot  au  feu  ; 
cela  peut  dégoûter  de  la  politesse, 
cu-su. 

L'inconvénient  est  petit;  il  est  aisé  d'y  remédier 
en  ne  recevant  que  des  personnes  bien  recom- 
mandées. Il  n'y  a  point  de  vertu  qui  n'ait  ses  dan- 
gers ;  et  c'est  parce  qu'elles  en  ont  qu'il  est  beau 
de  les  embrasser. 

Que  notre  Confutzée  est  sage  et  saint  1  il  n*est 
aucune  vertu  qu'il  n'inspire  ;  le  bonheur  des  hom- 
mes est  attaché  i  chacune  de  ses  sentences  ;  en 
voici  une  qui  me  revient  dans  la  mémoire ,  c'est 
la  cinquante-troisième  : 

«  Reconnais  les  bienfaits  par  des  bienfaits,  et 
i  ne  te  venge  jamais  des  Injures.  » 

Quelle  maxime,  quelle  loi  les  peuples  de  FOc- 
cident  pourraient -ils  opposer  &  une  morale  si 
pure?  En  combien  d'endroits  Confutzée  recom- 
mande-t-il  l'humilité  1  Si  on  pratiquait  cette  vertu, 
il  n'y  aurait  jamais  de  querelles  sur  la  terre. 

KOU. 

J'ai  lu  tout  ce  que  Confutzée  et  les  sages  des 
siècles  antérieurs  ont  écrit  sur  l'humilité  ;  mais  il 
me  semble  qu'ils  n'en  ont  jamais  donné  une  défi- 
nition assez  exacte  :  il  y  a  peu  d'humilité  peut-être 
à  oser  les  reprendre  ;  mais  j'ai  au  moins  l'humi- 
lité d'avouer  que  je  ne  les  ai  pas  entendus.  Dites- 
mol  ce  que  vous  en  pensez. 


CD-St'. 


J'obéirai  humblement.  Je  crois  que  l'humilité 
est  lamodestie  de  l'Ame  ;  car  la  modestie  extérieure 
n'est  que  la  civilité.  L'humilité  ne  peut  pas  con- 
sister k  se  nier  soi-même  la  siq^érionté  qu'on  peut 
avoir  acquise  sur  un  autre.  Un  bon  médecin  ne 
peut  se  dissimuler  qu'il  en  sait  davantage  que  son 
malade  en  délire ,  celui  qui  enseigne  l'astronomie 
doit  s'avouer  qu'il  est  plus  savant  que  ses  disci- 
ples ;  il  ne  peut  s'empêdier  de  le  croire ,  mais  il 
ne  doit  pass'en  faire  accroire.  L'humilité  n'estpas 
l'abjection  ;  elle  est  le  correctif  de  l'amour-pro- 
pre,  comme  lamodestie  est  lecorrectif  de  l'orgueiL 

KOU. 

Eh  bien  !  c'est  dans  l'exercice  de  toutes  ces  ver- 
tus et  dans  le  culte  d'un  Dieu  simple  et  universel 
que  je  veux  vivre ,  loin  des  chimères  des  sophistes 
et  des  illusions  des  faux  prophètes.  L'amour  du 
prochain  sera  ma  vertu  sur  le  trône ,  et  l'amour 
de  Dieu  ma  religion.  Je  mépriserai  le  Dieu  Fo ,  et 
Laotzée ,  et  Yitsnou  qui  s'est  incamé  tant  de  f<^ 
chez  les  Indiens ,  et  Sammonocodom  qui  descendit 
du  ciel  pour  venir  jouer  au  cerf-volant  chez  les 
Siamois ,  et  les  Camis  qui  arrivèrent  de  la  lune 
au  Japon. 

Malheur  a  un  peuple  assez  imbécile  et  assez 
barbare  pour  penser  qu'il  y  a  un  Dieu  pour  sa 
seule  province  1  c'est  un  blasphème.  Quoi  I  la  lu- 
mière du  soleil  éclaire  tous  les  yeux ,  et  la  lumière 
de  Dieu  n'éclairerait  qu'une  petite  et  chétive  na- 
tion dans  un  coin  de  ce  globe  1  quelle  horreur,  et 
quelle  sottise  I  La  Divinité  parle  au  cœur  de  tous 
les  honunes ,  et  les  liens  de  la  charité  doivent  les 
unir  d'un  bout  de  l'univers  a  l'autre, 
cu-su. 

0  sage  Itou  !  vous  avez  parlé  comme  un  honune 
inspiré  par  le  Cbang-ti  même;  voik  serez  un  di- 
gne prince.  J'ai  été  votre  docteur ,  et  vous  êt^^dè- 
venu  lé  mien. 

CATÉCHISME  DU  CURÉ. 

ARISTON. 

Eh  bieni  mon  cher  Téotime,  vous  allez  donc 
être  curé  de  campagne? 

TÉOTIME. 

Oui  ;  on  me  donne  une  petite  paroisse ,  et  je 
l'aime  mieux  qu'une  grande.  Je  n'ai  qu'une  por- 
tion limitée  d'intelligence  et  d'activité;  je  ne 
pourrais  certainement  pas  diriger  soixante  et  dix 
mille  âmes,  attendu  que  je  n*en  ai  qu'une;  un 
grand  troupeau  m'effraie ,  mais  je  pourrai  faire 
quelque  bien  k  un  petit.  J'ai  étudié  assez  de  juris- 
prudence pour  empêcher ,  autant  que  je  le  pour- 
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rai  y  mes  pauvres  paroissiens  de  se  rainer  en  pro- 
cès. Je  sais  assez  de  médecine  pour  leur  indiquer 
des  ranëdes  simples  quand  ils  seront  malades. 
J'ai  assez  do  connaissance  de  Fagriculture  pour 
leur  donner  quelquefois  des  conseils  utiles.  Le 
seigneur  du  lieu  et  sa  femme  sont  d'honnêtes  gens 
qui  ne  sont  pointdévots,  et  qui  m'aideront  à  faire 
du  bien.  Je  me  flatte  que  je  vivrai  assez  heureux, 
et  qu'on  ne  sera  pas  malheureux  avec  moi. 

ARISTON. 

N'èies  -  vous  pas  fâché  de  n'avoir  point  de 
femme?  ce  serait  une  grande  consolation  ;  il  serait 
donx ,  après  avoir  prôné ,  chanté ,  confessé ,  com- 
munié, baptisé,  enterré,  consolé  des  malades, 
apaisé  des  'querdles ,  consumé  votre  journée  au 
service  du  prochain ,  de  trouver  dans  votre  logis 
une  fenune  douce,  agréable,  et  honnête ,  qui  au- 
rait soin  de  votre  linge  et  de  votre  personne,  qui 
TOUS  égaierait  dans  la  santé ,  qui  vous  soignerait 
dans  la  maladie ,  qui  vous  ferait  de  jolis  enfants , 
dont  la  bonne  éducation  serait  utile  à  l'état.  Je 
vous  pkins ,  vous  qui  servez  les  hommes ,  d'être 
privé  d'une  consolation  si  nécessaire  aux  hommes. 

TÉOTIME. 

L'Eglise  grecque  a  grand  soin  d'encourager  les 
curés  au  mariage  ;  l'Église  anglicane  et  les  protes- 
tants ont  la  même  sagesse  ;  l'Église  latine  a  une 
sagesse  contraire;  il  faut  m'y  soumettre.  Peut- 
être  aujourd'hui  que  l'esprit  philosophique  a  fait 
tant  de  progrès ,  un  concile  ferait  des  lois  plus  fa- 
vorables k  l'humanité.  Mais  en  attendant ,  je  dois 
me  conformer  aux  lois  présentes;  il  en  coûte  beau- 
coup ,  je  le  sais  ;  mais  tant  de  gens  qui  valaient 
mieux  que  moi  s'y  sont  soumis ,  que  je  ne  dois 
pas  murmurer. 

ARISTON. 

Vous  êtes  savant ,  et  vous  avez  une  éloquence 
sage;  comment  comptez-vous  prêcher  devant  des 
gens  de  campagne? 

T^onuE. 

Comme  je  prêcherais  devant  les  rois.  Je  parle- 
rai toujours  de  morale ,  et  jamais  de  controverse  ; 
Dieu  me  préserve  d'approfondir  la  grâce  conco- 
mitante, la  grâce  efficace,  k  laquelle  on  résiste,  la 
suffisante  qui  ne  suffit  pas;  d'examiner  si  les  an- 
ges qui  mangèrent  avec  Abraham  et  avec  Loth 
avaient  un  corps ,  ou  s'ils  firent  semblant  de  man- 
ger; si  le  diable  Asmodée  était  effectivement  amou- 
reux de  la  femme  du  jeune  Tobic;  quelle  est  la 
montagne  sur  laquelle  Jésus  '  Christ  fut  emporté 
par  un  autre  diable;  et  si  Jésus-Christ  envoya 
deux  mille  diables ,  ou  deux  diables  seulement 
dans  le  corps  de  deux  mille  cochons ,  etc.,  etc.  i  11 
y  a  bien  des  choses  que  mon  auditoire  n'enten- 
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drait  pas ,  ni  moi  non  plus.  Je  tâcherai  de  faire 
des  gens  de  bien,  et  de  Têtre;  mais  je  ne  ferai 
point  de  théologiens,  et  je  le  serai  le  moins  que 
je  pourrai. 

ARISTON. 

Ohl  le  bon  curé  !  Je  veux  acheter  une  maison  de 
campagne  dans  votre  paroisse.  Dites-moi ,  je  vous 
prie ,  comment  vous  en  userez  dans  la  confession. 

TÉOTIME. 

La  confession  est  une  chose  excellente ,  un  frein 
aux  crimes ,  inventé  dans  l'antiquité  la  plus  recu- 
lée; on  se  confessait  dans  la  célébration  de  tous 
les  anciens  mystères  ;  nous  avons  imité  et  sanctifié 
cette  sage  pratique  ;  elle  est  très  bonne  pour  en- 
gager les  cœurs  ulcérés  de  haine  k  pardonner,  et 
pour  faire  rendre  par  les  petits  voleurs  ce  qu'ils 
peuvent  avoir  dérobé  k  leur  prochain.  Elle  a  quel- 
ques inconvénients.  Il  y  a  beaucoup  de  confesseurs 
indiscrets ,  surtout  parmi  les  moines ,  qui  appren- 
nent quelquefois  plus  de  sottises  aux  filles  que  tous 
les  garçons  d'un  village  ne  pourraient  leur  en 
faire.  Point  de  détails  dans  la  confession;  ce  n'est 
point  un  interrogatoire  juridique ,  c'est  l'aveu  de 
ses  fautes  qu'un?pécheur  fait  à  l'Être  suprême  en- 
tre les  mains  d'un  autre  pécheur  qui  va  s'accuser 
à  son  tour.  Cet  aveu  salutaire  n'est  point  fait  pour 
contenter  la  curiosité  d'un  homme. 

ARISTON. 

Et  des  excommunications,  en  userez- vous?     \  . 

TÉOTIME. 

Non:  il  y  a  des  rituels  où  Ton  excommunie  les 
sauterelles,  les  sorciers,  et  les  comédiens.  Je  n'in- 
terdirai point  l'entrée  de  l'église  aux  sauterelles , 
attendu  qu'elles  n'y  vont  jamais.  Je  n'excom- 
munierai point  les  sorciers  ,  parce  quMl  n'y  a 
point  de  sorciers  ;  et  k  l'égard  des  comédiens , 
comme  ils  sont  pensionnés  par  le  roi,  et  auto- 
risés par  le  magistrat,  je  me  garderai  bien  de 
les  diffamer.  Je  vous  avouerai  même ,  comme  k 
mon  ami ,  que  j'ai  du  goût  pour  la  comédie,  quand 
elle  ne  choque  point  les  mœurs.  J'aime  passionné- 
ment le  Misanthrope ,  et  toutes  les  tragédies  où  il 
y  a  des  mœurs.  Le  seigneur  de  mon  village  fait 
jouer  dans  son  château  quelques  unes  de  ces  piè- 
ces, par  de  jeunes  personnes  qui  ont  du  talent  :  ces 
représentations  inspirent  la  vertu  par  l'attrait  du 
plaisir;  elles  forment  le  goût, «lies  apprennent  à 
bien  parler  et  k  bien  prononcer.  Je  ne  vois  rien 
la  que  de  très  innocent ,  et  même  de  très  utile  ;  je 
compte  bien  assister  quelquefois  k  ces  spectacles 
pour  mon  instruction ,  mais  dans  une  loge  gril- 
lée, pour  ne  point  scandaliser  les  faibles. 

ARJSTON. 

Plus  vous  me  découvrez  vos  sentiments ,  et  plus 
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j'ai  envie  de  devenir  votre  paroissien.  Il  y  a  un 
point  bien  important  qui  m'embarrasse.  Comment 
ferez- vous  pour  empêcher  les  paysans  de  s'enivrer 
les  jours  de  fêtes?  c'est  la  leur  grande  manière  de 
les  célébrer.  Vous  voyez  les  uns  accablés  d*un 
poison  liquide ,  la  tête  penchée  vers  les  genoux , 
les  mains  pendantes ,  ne  voyant  point ,  n'enten- 
dant rien ,  réduits  à  un  état  fort  au-dessous  de 
celui  des  brutes,  reconduits  chez  eux  en  chance- 
lant par  leurs  femmes  éplorées,  incapables  de 
travail  le  lendemain ,  souvent  malades  et  abrutis 
pour  le  restA  de  leur  vie.  Vous  en  voyez  d'autres 
devenus  furieux  par  le  vin ,  exciter  des  querelles 
sanglantes,  frapper  et  être  frappés,  et  quelque- 
fois finir  par  le  meurtre  ces  scènes  affreuses  qui 
sont  la  hontede  l'espèce  humaine.  11  le  faut  avouer, 
l'état  perd  plus  de  sujets  par  les  fêtes  que  par  les 
batailles;  comment  pourrcz-vous  diminuer  dans 
votre  paroisse  un  abus  si  exécrable? 

TÉOTIMI. 

Mon  parti  est  pris;  je  leur  permettrai,  je  les 
presserai  même  de  cultiver  leurs  champs  les  jours 
de  fêtes  après  le  service  divin ,  que  je  ferai  de  très 
bonne  heure.  C'est  l'oisiveté  de  la  férié  qui  les 
conduit  au  cabaret.  Les  jours  ouvrables  ne  sont 
point  les  jours  de  la  débauche  et  du  meurtre.  Le 
travail  modéré  contribue  k  la  santé  du  corps  et  à 
celle  de  l'âme;  de  plus  ce  travail  est  nécessaire  k 
l'état.  Supposons  cinq  millions  d'hommes  qui  font 
par  jour  pour  dix  sous  d'ouvrage  l'un  portant 
l'antre,  et  ce  compte  est  bien  modéré  ;  vous  ren- 
dez ces  cinq  millions  d'hommes  inutiles  trente 
jours  de  l'année ,  c'est  donc  trente  fois  cinq  mil- 
lions de  pièces  de  dix  sous  que  l'état  perd  en  main- 
d'oeuvre.  Or,  certainement  Dieu  n'a  jamab  or- 
donné ni  cette  perte  ni  l'ivrognerie. 

ARISTON. 

Ainsi  vous  concilierez  la  j>rière  et  le  travail; 
Dieu  ordonne  l'un  et  l'autre.  Vous  servirez  Dieu 
et  le  prochain.  Mais  dans  les  disputes  ecclésiasti- 
ques ,  quel  parti  prendrez- vous? 

TÉOTIMI. 

Aucun.  On  ne  dispute  jamais  sur  la  vertu , 
parce  qu'elle  vient  de  Dieu  :  on  se  querelle  sur 
des  opinions  qui  viennent  des  hommes. 

ARISTON. 

Oh  I  le  bon  curé  !  le  bon  curé  I 

CATECHISME  DU  JAPONAIS. 

l'indien. 
Est-il  vrai  qu'autrefois  les  Japonais  ne  savaient 
pas  faire  la  cuisine,  qu'ils  avaient  soumis  leur 
royaume  au  grand-lama ,  que  ce  grand-lama  déci- 


DU  JAPONAIS. 

dait  souverainement  de  leur  boire  et  de  leur  man- 
ger ,  qu'il  envoyait  chez  vous  de  temps  en  temps 
un  petit  lama,  lequel  venait  recueillir  les  tributs; 
et  qu'il  vous  donnait  en  échange  un  signe  de  pro- 
tection fait  avec  les  deux  premiers  doigts  et  le 
pouce? 

LE  JAPONAIS. 

Hélas  !  rien  n'est  plus  vrai.  Figurez-vous  même 
que  toutes  les  places  de  canusi* ,  qui  sont  les  grands 
cuisiniers  de  notre  île,  étaient  données  par  le 
lama,  et  n'étaient  pas  données  pour  l'amour  de 
Dieu.  De  plus,  chaque  maison  de  nos  séculiers 
payait  une  once  d'argent  par  an  k  ce  grand  cuisi- 
nier du  Thibet.  Il  ne  nous  accordait  pour  tout  dé- 
dommagement que  des  petits  plats  d'assez  mauvais 
goût  qu'on  appelle  des  restes  ^.  Et  quand  il  lui 
prenait  quelque  fantaisie  nouvelle  ,  conunc  de 
faire  la  guerre  aux  peuples  du  Tangut,  il  levait 
chez  nous  de  nouveaux  subsides.  Notre  nation  se 
plaignit  souvent ,  mais  sans  aucun  fruit  ;  et  même 
chaque  plainte  finissait  par  payer  un  peu  davan- 
tage. Enfin  l'amour ,  qui  fait  tout  pour  le  mieux, 
nous  délivra  do  cette  servitude.  Un  de  nos  empe- 
reurs se  brouilla  avec  le  grand-lama  pour  une 
fenmie  :  mais  il  faut  avouer  que  ceux  qui  nous  ser- 
virent le  plus  dans  cette  affaire  furent  nos  canusi , 
autrement  pauxcospie  «  ;  c'est  k  eux  que  nous 
avons  l'obligation  d'avoir  secoué  le  joug  ;  et  voici 
comment. 

Le  grand-lama  avait  une  plaisante  manie ,  il 
croyait  avbir  toujours  raison  ;  notre  daîri  et  nos 
canusi  voulurent  avoir  du  moins  raison  quelque- 
fois. I^  grand-lama  trouva  cette  prétention  ab- 
surde; nos  canusi  n'en  démordirent  point ,  et  ils 
rompirent  pour  jamais  avec  lui. 
l'indien. 

Eh  bien  I  depuis  ce  temps-là  vous  avez  été  sans 
doute  heureux  et  tranquilles? 

LE  JAPONAIS. 

Point  du  tout  ;  nous  nous  sommes  persécutés , 
déchirés,  dévorés,  pendant  près  de  deux  siècles. 
Nos  canusi  voulaient  en  vain  avoir  raison  ;  il  n'y 
a  que  cent  ans  qu'ils  sont  raisonnables.  Aussi  de- 
puis ce  temps-là  pouvons-nous  hardiment  nous 
regarder  comme  une  des  nations  les  plus  heureuses 
de  la  terre. 

l'indien. 

Comment  pouvez-vous  jouir  d'un  tel  bonheur, 
s'il  est  vrai,  ce  qu'on  m'a  dit,  que  vous  ayez  douze 
factions  de  cuisine  dans  votre  empire?  vous  de- 
vez avoir  douze  guerres  civiles  par  an. 


*  Les  eoHUti  aont  les  andeiis  prêtres  do  Japon. 
^  Reliques ,  de  reliquiœ .  qui  sigoUie  resUs, 
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LE   JAPONAIS. 

Pourquoi?  S'il  y  a  douze  traiteurs  dont  chacun 
ait  une  recette  différente ,  faudra-t-il  pour  cela  se 
couper  la  gorge  au  lieu  de  dîner .^  an  contraire, 
chacun  fera  bonne  chère  a  sa  façon  chez  le  cuisi- 
nier qui  lui  agréera  davantage. 
l'indien. 

U  est  vrai  qu'on  ne  doit  'point  disputer  des 
goûts  ;  mais  on  en  dispute  ^  et  la  querelle  s'é- 
chauffe. 

LE  JAPONAIS. 

Après  qu'on  a  disputé  bien  long-temps,  et  qu'on 
a  vu  que  toutes  ces  querelles  n'apprenaient  aux 
hommes  qu'à  se  nuire,  on  prend  enfin  le  parti  de 
se  tolérer  mutuellement,  et  c'est  sans  contredit  ce 
qu'il  y  a  de  mieni  kiaire. 

l'indien. 
Et  qui  sont ,  s'il  vous  plaît ,  ces  traiteurs  qui 
partagent  votre  nation  dans  l'art  de  boire  et  de 
manger? 

LE  JAPONAIS. 

Il  y  a  premièrement  les  Breuxeh  ;  qui  ne  vous 
donneront  jamais  de  boudin  ni  de  lard  ;  ils  sont 
attachés  à  l'ancienne  cuisine  ;  ils  aimeraient  mieux 
mourir  que  de  piquer  un  poulet  :  d'ailleurs,  grands 
calculateurs  ;  et  s'il  y  a  une  once  d'argent  k  par- 
tager entre  eux  et  les  onze  autres  cuisiniers ,  ils 
en  prennent  d'abord  la  moitié  pour  eux ,  et  le 
reste  est  pour  ceux  qui  savent  le  mieux  compter. 

l'indien. 

Je  crois  que  vous  ne  soupez  guère  avec  ces 
gens-là. 

LE  JAPONAIS. 

Non.  11  y  a  ensuite  les  pispates  qui ,  certains 
jours  de  chaque  semaine ,  et  même  pendant  un 
temps  considérable  de  l'année ,  aimeraient  cent 
fois  mieux  manger  pour  cent  écus  de  turbots,  de 
truites,  de  soles,  de  saumons,  d'esturgeons,  que 
de  se  nourrir  d'une  blanquette  de  veaif  qui  ne  re- 
viendrait pas  à  quatre  sous. 

Pour  nous  autres  canusi ,  nous  aimons  fort  le 
bœuf  et  une  certaine  pâtisserie  qu'on  appelle  en 
japonais  du  pudding.  Au  reste,  tout  le  monde 
convient  que  nos  cuisiniers  sont  infiniment  plus 
savants  que  ceux  des  pispates.  Personne  n'a  plus 
approfondi  que  nous  le  garum  des  Romains ,  n'a 
mieux  connu  les  ognons  de  l'ancienne  Egypte,  la 
pâte  de  sauterelles  des  premiers  Arabes ,  la  chair 
de  cheval  des  Tartares  ;  et  il  y  a  toujours  quelque 
chose  à  apprendre  dans  les  livres  des  canusi,  qu'on 
appelle  communément  pauxicospie. 

Je  ne  vous  parlerai  point  de  ceux  qui  ne  man- 
gent qu'à  la  Terluh,  ni  de  ceux  qui  tiennent  pour 


le  régime  de  Vincal,  ni  des  batistapanes ,  ni  des 
autres;  mais  les  quekars  méritent  une  attention 
particulière.  Ce  sont  les  seuls  convives  que  je  n'aie 
jamais  vus  s'enivrer  et  jurer.  Ils  sont  très  difficiles 
a  tromper  ;  mais  ils  ne  vous  tromperont  jamais. 
Il  semble  que  la  loi  d'aimer  son  prochain  comme 
soi-môme  n'ait  été  faite  que  pour  ces  gens-Ik;  car 
en  vérité  comment  un  bon  Japonais  peut-il  se  van- 
ter d'aimer  son  prochain  comme  lui-môme,  quand 
il  va  pour  quelque  argent  lui  tirer  une  balle  de 
plomb  dans  la  cervelle,  ou  l'égorger  avec  un  criss 
large  de  quatre  doigts ,  le  tout  en  front  de  ban- 
dière?  il  s'expose  lui-même  &  être  égorgé  et  à  re- 
cevoir des  balles  de  plomb  :  ainsi  on  peut  dire 
avec  bien  plus  de  vérité  qu'il  hait  son  prochain 
comme  lui-même.  Les  quekars  n'ont  jamais  en 
cette  frénésie ,  ils  disent  que  les  pauvres  humains 
sont  des  cruches  d'argile  faites  pour  durer  très 
peu ,  et  que  ce  n'est  pas  la  i>eine  qu'elles  aillent 
de  galté  de  cœur  se  briser  les  unes  contre  les  au- 
tres. 

Je  vous  avoue  que,  si  je  n'étais  pas  canusi ,  je 
ne  haïrais  pas  d'être  quekar.  Vous  m'avou^^ 
qu'il  n'y  a  pas  moyen  de  se  quereller  avec  des  cui- 
siniers si  pacifiques.  Il  y  en  a  d'autres,  en  très 
grand  nombre,  qu'on  appelle  diestes  ;  ceux-là  don- 
nent à  dîner  à  tout  le  monde  indifféremment ,  et 
vous  êtes  libre  chez  eux  de  manger  tout  ce  qui 
vous  plaît ,  lardé ,  bardé ,  sans  lard ,  sans  barde, 
aux  œufs ,  à  l'huile ,  perdrix ,  saumon ,  vin  gris, 
vin  rouge  ;  tout  cela  leur  est  indifférent  :  pourvu 
que  vous  fassiez  quelque  prière  à  Dieu  avant  ou 
après  le  dîner ,  et  même  simplement  avant  le  dé- 
jeûner ,  et  que  vous  soyez  honnêtes  gens ,  ils  ri- 
ront avec  vous  aux  dépens  du  grand-lama  à  qui 
cela  ne  fera  nul  mal ,  et  aux  dépens  de  Terluh  , 
de  Vincal ,  et  de  Mennon  ,  etc.  11  est  bon  seule- 
ment que  nos  diestes  avouent  que  nos  canusi  sont 
très  savants  en  cuisine ,  et  que  surtout  ils  ne  par- 
lent jamais  de  retrancher  nos  rentes  ;  alors  nous 
vivrons  très  paisiblement  ensemble. 


Mais  enfin  il  faut  qu'il  y  ait  une  cuisine  domi- 
nante ,  la  cuisine  du  roi. 

LE  JAPONAIS. 

Je  l'avoue;  mais  quand  le  roi  du  Japon  a  fait 
bonne  chère,  il  doit  être  de  bonne  humeur ,  et  U 
ne  doit  pas  empêcher  ses  bons  siyets  de  digérer. 

l'indien. 
Mais  si  des  entêtés  veulent  manger  au  nez  du 
roi  des  saucisses  pour  lesquelles  le  roi  aura  de  l'a- 
version, s'ils  s'assemblent  quatre  ou  cinq  mille 
armét  de  grils  pour  faire  cuire  leurs  saucisscS;  s'ils 
insultent  ceux  qui  n'en  mangent  point  ?    ^- 
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LE  JAPONAIS. 

Alors  il  faut  les  punir  comme  des  ivrognes  qui 
troublent  le  repos  descitoyens.  Nous  avons  pourvu 
h  ce  danger.  Il  n'y  a  que  ceux  qui  mangent  k  la 
royale  qui  soient  susceptibles  des  dignités  de  Té- 
lal  :  tous  les  autres  peuvent  dlncr  k  leur  fantai- 
sie, mais  ils  sont  exclus  des  charges.  Les  attrou- 
pements sont  souverainement  défendus,  et  punis 
sur-le-champ  sans  rémission  ;  toutes  les  querelles 
ii  table  sont  réprimées  soigneusement ,  selon  le 
précepte  de  notre  grand  cuisinier  japonais ,  qui  a 
écrit  dans  la  langue  sacrée,  suti  raho  Cus  flac*  : 


«  NatiB  in  nfom  Istitiae  scyphis 
»  Pognare  Thracum  est...  » 

,(  HoiACi ,  Ut.  I ,  ode  xxrii.  ) 

ce  qui  veut  dire  :  Le  dîner  est  fait  pour  une  joie 
recueillie  et  honnête  ,'et  il  ne  faut  pas  se  jeter  les 
verres  à  la  tête. 

Avec  ces  maximes ,  nous  vivons  heureusement 
chez  nous;  notre  liberté  est  affermie  sous  nos  tai- 
cosema  ;  nos  richesses  augmentent ,  nous  avons 
deux  cents  jonques  de  ligne,  et  nous  sommes  la 
terreur  de  nos  voisins. 

l'indien. 

Pourquoi  donc  le  bon  versificateur  Recina,  fils 
de  ce  poète  indien  Recina*  si  tendre ,  si  exact,  si 
harmonieux ,  si  éloquent ,  a-t-il  dit  dans  un  ou- 
vrage didactique  en  rimes,  intitulé  la  Grâce,  et 
non  les  Grâces  : 

Le  Japon,  oà  jadis  brilla  tant  de  lumière , 
Kesi  plus  qu'un  triste  amas  de  foUes  vinoos? 

LE  JAPONAIS. 

Le  Recina  dont  vous  me  parlez  est  lui-même  un 
grand  visionnaire.  Ce  pauvre  Indien  ignore-t-il 
que  nous  lui  avons  enseigné  ce  que  c'est  que  la  lu- 
mière; que  si  on  connaît  aujourd'hui  dans  l'Inde 
la  véritable  route  des  planètes ,  c'est  k  nous  qu'on 
en  est  redevable  ;  que  nous  seuls  avons  enseigné 
aux  hommes  les  lois  primitives  de  la  nature  et  le 
calcul  de  l'infini;  que  s'il  faut  descendre  k  des 
choses  qui  soiU  d'un  usage  plus  commun,  les  gens 
de  son  pays  n'ont  appris  que  de  nous  k  faire  des 
jonques  dans  les  proportions  mathématiques;  qu'ils 
nous  doivent  jusqu'aux  chausses  appelées  les  bas 

>  Anagramme  de  Hobàtics  Flaccus. 

■Radne;  probablement  Louis  Racine,  fils  de  l'admirable 

19.  B.  Cet  Indien  Recina ,  snr  la  fol  des  réteurs  de  son  pays , 
a  cru  qu'on  ne  pouvait  faire  de  bonnes  sauces  que  quand  Brama, 
par  une  tolonlé  toute  particulière .  enseignait  lui-même  la  sauce 
à  ses  fovorls:  qu'il  y  avait  un  nombre  Infini  de  cuisiniers  aux- 
quels tt  était  impossible  défaire  un ragoûl avec  la  ferme  volonté 
d'y  réussir ,  et  que  Brama  leur  en  ôtaltles  moyens  par  pnre  ma- 
lice. On  ne  croit  pas  au  Japon  une  pareiUe  impertinence ,  et  on 
y  lient  pour  une  vérité  Incontestable  cette  sentence  Japonaise  : 
Q9Ù  Dsrer  «cti  by  partial  wiii ,  bqi  bf  général  is  ws« 


CATÉCHISME  DU  JARDINIER. 

au  métier,  dont  ils  couvrent  leurs  jambes?  Se- 
rait-il possible  qu'ayant  inventé  tant  de  choses  ad- 
mirables ou  utiles  yUous  ne  fussions  que  des  fous, 
el  qu'un  homme  qui  a  mis  en  vers  les  rêveries 
des  autres  fût  le  seul  sage?  Qu'il  nous  laisse  faire 
notre  cuisine ,  et  qu'il  fasse ,  s'il  veut  ^  des  vers 
sur  des  sujets  plus  poétiques. 
l'indien. 

Que  voulez-vous  !  il  a  les  préjugés  de  son  pays^ 
ceux  de  son  parti ,  et  les  siens  propres. 

LE  JAPONAIS. 

Oh  !  voil2i  trop  de  préjugés. 


CATÉCHISME  DU  JARDINIER , 


BRTEBTan  DD  lÀCHi  TtJCTÂR  BT  M  JilMRin  KllK>t. 
TUCTAN. 

Eh  bien  I  mon  ami  Karpos,  tu  vends  cher  tes 
légumes;  mais  ils  sont  bons...  De  quelle  religion 
es*tu  à  présent  ? 

KARPOS. 

Ma  foi ,  mon  bâcha  ;  j'aurais  bien  de  la  peine 
h  vous  le  dire.  Quand  notre  petite  île  de  Samos 
appartenait  aux  Grecs,  je  me  souviens  quel'on  me 
fesait  dire  que  ïagion  pneuma  n'était  produit  que 
du  tou  patron;  on  me  fesait  prier  Dieu  tout  droit 
sur  mes  deux  jambes ,  les  mains  croisées  :  on  me 
défendait  de  manger  du  lait  en  carême.  Les  Vé- 
nitiens sont  venus ,  alors  mon  curé  vénitien  m'a 
fait  dire  qu'avion  pneuma  venait  du  tou  patron 
et  du  tou  viou  ;  m'a  permis  de  manger  du  lait,  et 
m'a  feit  prier  Dieu  k  genoux.  Les  Grecs  sont  re- 
venus et  ont  chassé  les  Vénitiens,  alors  il  a  fallu 
renoncer  au  tou  viou  et  k  la  crème.  Vous  avez 
enfin  chassé  les  Grecs ,  et  je  vous  entends  crier 
Alla  illa  Alla  de  toutes  vos  forces.  Je  ne  sais  plus 
trop  ce  que  je  suis  ;  j'aime  Dieu  de  tout  mon  coeur, 
et  je  vends  mes  légumes  fort  raisonnablement. 

TUCTAN. 

Tu  as  là  de  très  belles  ligues. 

KARPOS. 

Mon  bâcha,  elles  sont  fort  k  votre  service. 

TUCTAN* 

On  dit  que  tu  as  aussi  une  jolie  fille. 

KAEPOS. 

Oui ,  mon  bâcha  ;  mais  die  n'est  pas  à  votre 
service. 

TUCTAN» 

Pourquoi  cela,  misérable?        ^^^ 

KARPOS. 

C'est  que  je  suis  un  honnête  homme  ;  il  m'est 
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permis  de  vendre  mes  figues ,  mais  non  pas  de 
Tendre  ma  fille. 

TUCTAN. 

Et  par  quelle  loi  ne  t'esUil  pas  permis  de  ven- 
dre ce  fruit-là? 

KARPOS. 

Par  la  loi  de  tous  les  honnêtes  jardiniers  ;  Vhon- 
nenr  de  ma  fille  n'est  point  à  moi,  il  est  à  elle  ; 
oe  n'est  pas  une  marchandise. 

TUCTAN. 

Tu  n'es  donc  pas  fidèle  à  ton  hacha? 

KARPOS. 

Très^fidèle  dans  les  choses  justes ,  tant  que  vous 
serez  mon  maître. 

TUCTAN. 

Mais  si  ton  papa  grec  fesait  une  conspiration 
contre  ipoi ,  et  s'il  t'ordonnait  de  la  part  du  tou 
palrou  et  du  tou  viou  d'entrer  dans  son  complot, 
n'aurais-tu  pas  la  dévotion  d'en  être? 

KARPOS. 

Moi?  point  du  tout ,  je  m'en  donnerais  bien  de 
garde. 

TUCtAN. 

Et  'pourquoi  refuserais-tu  d'obéir  à  ton  papa 
grec  dans  une  occasion  si  belle? 

KARPOS. 

C'est  que  je  vous  ai  fait  serment  d'obéissance, 
et  que  je  sais  bien  que  le  tou  pairou  n'ordonne 
point  les  conspirations. 

TUCTAN. 

J'en  [suis  bien  aise  ;  mais  si  .par  malheur  tes 
Grecs  reprenaient  l' tle  et  me  chassaient ,  me  se- 
rais-tu fidèle? 

KARPOS. 

Eh  I  conunent  alors  pourrais-je  vous  être  fidèle, 
puisque  vous  ne  seriez  plus  mon  hacha? 

TUCTAN. 

Et  le  serment  que  tu  m'as  fait,  que  devien- 
draitHl? 

KARPOS. 

Il  serait  comme  mes  figues ,  vous  n'en  tâteriez 
plus.  N'est-il  pas  vrai  (sauf  respect)  que  si  vous 
étiez  mort,  à  l'heure  que  je  vous  parle,  je  ne 
vous  devrais  plus  rien? 

TUCTAN. 

La  supposition  est  incivile,  mais  la  chose  est 
vraie. 

KARPOS. 

£h  bien  !  si  tous  étiez  chassé  ,*c'est^comme  si 
vous  étiez  mort;  car  vous  auriez  un  successeur 
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auquel  il  faudrait  que  je  fisse  un  autre  serment. 
Pourriez-vous  exiger  de  moi  une  fidélité  qui  ne 
vous  servirait  à  rien?  c'est  comme  si,  ne  pouvant 
manger  de  mes  figues,  vous  vouliez  m'empêcher 
de  les  vendre  à  d'autres. 

TUCTAN. 

Tu  es  un  raisonneur  :  tu  as  donc  des  principes? 

KARPOS. 

Oui,  à  ma  façon  :  ils  sont  en  petit  nombre,  mais 
ils  me  suffisent;  et  si  j'en  avais  davantage,  ils 
m'embarrasseraien  t. 

TUCTAN. 

Je  serais  curieux  de  savoir  tes  principes. 

KARPOS. 

C'est,  par  exemple,  d'être  bon  mari,  bon  père, 
bon  voisin,  bon  sujet,  et  bon  jardinier;  je  ne 
vais  pas  au-delà ,  et  j'espère  que  Dieu  me  fera 
miséricorde. 

TUCTAN. 

Et  crois-tu  qu'il  me  fera  miséricorde  k  moi  qui 
suis  le  gouverneur  de  ton  île? 

KARPOS. 

Et  comment  voulez-vous  que  je  le  sache?  est- 
ce  a  moi  k  deviner  comment  Dieu  en  use  avec  les 
bâchas?  C'est  une  affaire  entre  vous  et  lui;  je  ne 
m'en  mêle  en  aucune  sorte.  Tout  ce  que  j'imagine, 
c'est  que  si  vous  êtes  un  aussi  honnête  hacha  que 
je  suis  honnête  jardinier.  Dieu  vous  traitera  fort 
bien.; 

TUCTAN. 

Par  Mahomet  !  je  suis  fort  content  de  cet  ido- 
lâtre4k.  Adieu,  mon  ami  ;  Alla  vous  ait  en  sa  sainte 
garde! 

KARPOS. 

Grand  merci.  Théos  ait  pidé  de  vous,  mon  ha- 
cha 1 

DE  CATON,  DU  SUICIDE. 

Et  dalivre  de  l'abbé  de  Saint-Cyran  qui  légitime  le  suicide. 

L'ingénieux  La  Motte  s'est  exprhné  ainsi  sur  Ca- 
ton  dans  une  de  ses  odes  plus  philosophiques  que 
poétiques  :] 

Catoo,  d'nne  âme  pins  égale. 
Sous  rheoreux  Taioqueur  de  Pharsale 
Eût  souffert  que  Rome  pliât; 
Mais,  incapable  de  se  rendre, 
Il  n'eut  pas  la  force  d'attendre 
Un  pardoo  qui  ThumUiâL 

C'est,  je  crois,  parce  que  l'âme  de  Caton  fut 
toujours  égale ,  et  qu'elle  conserva  jusqu'au  der- 
nier moment  le  même  amour  pour  les  lois  et  pour 
la  patrie,  qu'il  aima  mieux  périr  avec  elle  que  de 
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ramper  sous  on  tyran  ;  il  finit  comme  il  avait  vécn. 

Incapable  de  se  rendre  !  Et  k  qui?  à  l'ennemi 
de  Rome,  \k  celui  qui  avait  volé  de  force  le  trésor 
public  i>our  faire  la  guerre  h  ses  concitoyens ,  et 
les  asservir  avec  leur  argent  même. 

Un  pardon  !  11  semble  que  La  Motte  Houdart 
parle  d*unsujet révolté^qui  pouvait  obtenir  sa  grâce 
de  sa  miû<^^;  ^^^  ^^  lettres  en  chancellerie. 

Malgré  ta  grandeur  onirpée , 
Le  fameux  Tainqueur  de  Pompée 
fie  put  triompher  de  Gaton. 
C'est  à  œ  juge  inébranlable 
Que  César,  cet  heureux  ooapid>le , 
Aurait  dû  demander  pardon. 

Il  paraît  qu'il  y  a  quelque  ridicule  h  dire  que 
Calon  se  tua  par  faiblesse,  H  faut  une  ftme  forte 
pour  surmonter  ainsi  Tinstinct  le  plus  puissant  de 
la  nature.  Cette  force  est  quelquefois  celle  d'un 
frénétique;  maïs  un  frénétique  n'est  pas  faible. 

Le  suicide  est  défondu,  chez  nous  par  le  droit 
canon.  Mais  les  décrétales ,  qui  font  la  jurispru- 
dence d'une  partie  de  TEurope,  furent  inconnues 
k  Caton ,  à  Brutus ,  k  Cassius ,  k  la  sublime  Arria, 
h  l'empereur  Othon ,  a  Marc -Antoine ,  et  à  cent 
héros  de  la  véritable  Rome ,  qui  préférèrent  nne 
mort  volontaire  a  une  vie  qu'ils  croyaient  ignomi- 
nieuse. 

Nous  nous  tuons  aussi  nous  autres  ;  maii$  c'est 
quand  nous  avons  perdu  notre  argent ,  ou  dans 
l'excès  très  rare  d'une  folle  passion  pour  un  objet 
qui  n'en  vaut  pas  la  peine.  J'ai  connu  des  femmes 
qui  se  sont  tuées  pour  les  plus  sots  hommes  du 
monde.  On  se  tue  aussi  quelquefois  parce  qu'on  est 
malade ,  et  c'est  en  cela  qu'il  y  a  de  la  faiblesse. 

Ledégoûtdeson  existence,  l'ennui  de  soi-même, 
est  encore  une  maladie  qui  cause  des  suicides.  Le 
remède  serait  un  peu  d'exercice ,  de  la  musique, 
la  chasse,  la  comédie,  une  femme  aimable.  Tel 
homme  qui  dans  un  accès  de  mélancolie  se  tue  au- 
jourd'hui, aimerait  k  vivre  s'il  attendait  huit  jours. 

J'ai  presque  vu  de  mes  yeux  un  suicide  qui  mé- 
rite l'attention  do  tous  les  physiciens.  Un  homme 
d'une  profession  sérieuse,  d'un  âge  mûr,  d'une 
conduite  régulière,  n'ayant  point  de  passions, 
étant  au-dessus  de  l'indigence,  s'est  tué  le  H  oc- 
tobre n69 ,  et  a  laissé  au  conseil  de  la  ville  où  il 
était  né  l'apologie  par  écrit  de  sa  mort  volontaire, 
laquelle  on  n'a  pas  jugé  è  propos  de  publier,  de 
peur  d'encourager  les  hommes  k  quitter  une  vie 
dont  on  dit  tant  de  mal.  Jusque-lk  il  n'y  a  rien  de 
bien  extraordinaire;  on  voit  partoutde  tels  exem- 
ples. Voici  rétonnant. 

Son  frère  et  son  père  s'étaient  tués ,  chacun  au 
même  âge  que  lui.  Quelle  disposition  secrète  d'or- 
ganes ,  quelle  sympathie ,  quel  concours  de  lois 
physiques  fait  périr  le  père  et  les  deux  enfants  de 


leur  propre  main,  et  du  même  genre  de  mort^ 
précisément  quand  ils  ont  atteint  la  même  année? 
Est-ce  une  maladie  qui  se  développe  k  la  longue 
dans  une  famille,  comme  on  voit  souvent  les  pères 
et  les  enfants  mourir  de  la  petite-vérole ,  de  la 
pulmonie ,  ou  d'un  autre  mal  ?  Trois ,  quatre  gé- 
nérations sont  devenues  sourdes,  aveugles,  oa 
goutteuses,  ou  scorbutiques,  dans  un  temps  préfix. 

Le  physique,  ce  père  du  moral,  transmet  le  même 
caractère  de  père  en  fils  pendant  des  siècles.  Les 
Appius  furent  toujours  fiers  et  inflexibles;  les  Ca- 
tons  toujours  sévères.  Toute  la  lignée  des  Guises 
fut'audacieuse,  téméraire,  factieuse,  pétrie  du  plus 
insolent  orgueil  et  de  la  politesse  la  plus  sédui- 
sante. Depuis  François  de  Guise  jusqu'k  celui  qui 
seul ,  et  sans  être  attendu,  alla  se  mettre  k  la  tête 
du  peuple  de  Naples ,  tous  furent  d'une  figure , 
d'un  courage  et  d'un  tour  d'esprit  au-dessus  du 
commun  des  hommes.  J'ai  vu  les  portraits  en  pied 
de  François  de  Guise ,  du  Balafré  et  de  son  fils; 
leur  taille  est  de  six  pieds  ;  mêmes  traits,  même 
courage ,  même  audace  sur  le  front ,  dans  les  yeux 
et  dans  l'attitude. 

Cette  continuité,  cette  série  d'êtres  semblables 
est  bien  plus  remarqua&le  encore  dans  les  ani- 
maux; et  si  l'on  avait  la  même  attention  k  perpé- 
tuer les  belles  races  d'hommes  que  plusieurs  na- 
tions ont  encore  k  ne  pas  mêler  celles  de  leurs  che- 
vaux et  de  leurs  chiens  de  chasse,  les  généalogies 
seraient  écrites  sur  les  visages ,  et  se  manifeste- 
raient dans  les  mœurs. 

II  y  a  eu  des  races  de  bossus,  de  six-digitaires, 
comme  nous  en  voyons  de  rousseaux,  de  lippus, 
de  longs  nés ,  et  de  nez  plats.  _ 

Mais  que  la  nature  dispose  tellemenlles  organes 
de  toute  une  race,  qu'k  un  certain  âge  tous  ceux 
de  cette  famille  auront  la  pasision  de  se  tuer,  c'est 
un  problème  que  toute  la  sagacité  des  anatombtes 
les  plus  attentifs  ne  peut  résoudre.  L'ciïet  est  cer- 
tainement tout  physique  ;  mais  c'est  de  la  physique 
occulte.  Eh  !  quel  est  le  secret  principe  qui  ne  soit 
pas  occulte? 

Ob  ne  nous  dit  point ,  et  il  n'est  pas  vraisem- 
blable que  du  temps  de  Jules  César  et  des  empe- 
reurs ,  les  habitants  de  la  Grande-Bretagne  se  tuas- 
sent aussi  délibérément  qu'ils  le  fout  aujourd'hui 
quand  ils  ont  des  vapeurs  qu'ils  appellent  le  spleen, 
et  que  nous  prononçons  le  spiine. 

Au  contraire,  les  Romains,  qui  n'avaient  point 
le  spline ,  ne  fesaient  aucune  difficulté  de  se  don- 
ner la  mort.  C'est  qu'ils  raisonnaient  ;  ils  étaient 
philosophes,  et  les  sauvages  de  l'île  Britam  nel'ë- 
Uient  pas.  Aujourd'hui  les  citoyens  anglais  sont 
philosophes,  et  les  citoyens  romains  ne  sont  rien. 
Aussi  les  Anglais  quittent  la  vie  fièrement  quand 
il  leur  en  prend  fantaisie.  Mais  il  faut  k  un  citoyen 
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roniaio  une  hidulgenlia  în  arliculo  mords  ;  ils  ne 
savent  ni  vivre  ni  mourir. 

Le  chevalier  Temple  dit  qu'il  Tant  partir  quand 
il  n^y  a  plus  d'espérance  de  rester  agréablement. 
C'est  ainsi  que  mourut  Atticus. 

Les  jeunes  ûlles  qui  se  noient  et  qui  se  pendent 
par  amour  ont  donc  tort;  elles  devraient  écouter 
Fespérance  du  changement^  qui  est  aussi  commun 
en  amour  qu'en  aiïaires. 

Un  moyeu  presque  sûr  de  ne  pas  céder  à  l'en- 
vie de  vous  tuer ,  c'est  d'avoir  toujours  quelque 
.  choseàfaire.  CreecbjlecommentateurdeLucrèce, 
mit  sur  sou  manuscrit:^.  B.  Qu'il  faudra  que  je 
me  pende  quand  j^ aurai  fini  mon  commentaire.  Il 
se  tint  parole  pour  avoir  le  plaisir  de  finir  comme 
son  auteur.  S*il  avait  entrepris  un  commentaire 
sur  Ovide,  il  aurait  vécu  plus  long-temps. 

Pourquoi  avons-nous  itfoins  de  suicides  dans  les 
campagnes  que  dans  les  villes?  c'est  que  dans  les 
champs  il  n'y  a  que  le  corps  qui  sourfre  :  à  la  ville 
c'est  Tesprît.  Le  laboureur  n'a  pas  le  temps  d'être 
mélancolique.  Ce  sont  les  oisifs  qui  se  tuent;  ce 
sont  ces  gens  si  heureux  aux  yeux  du  peuple. 

Je  résumerai  ici  quelques  suicides  arrivés  de 
mon  temps ,  etdont  quelques  uns  ont  déjb  été  pu- 
bliés dans  d'autres  ouvrages.  Les  morts  peuvent 
être  utiles  aux  vivants. 

PBBCIS  DE  QUELQUES  SUICIDES  SINGULIEBS. 

Philippe  Mordaunt ,  cousin  germain  de  ce  fa- 
meux comte  de  PeterbiNTOUgh ,  sfconnudans  toutes 
les  cours  de  l'Europe ,  et  qui  se  vantait  jd'étre 
l'homme  de  l'univers  qui  avait  vu  le  plus  de  pos- 
tillons et  le  plus  de  rois  ;  Philippe  Mordaunt ,  dis- 
je ,  était  un  jeune  homme  de  vingt-sept  ans ,  beau, 
bien  fait,  riche,  né  d'un  sang  illustre,  pouvant 
prétendre  ë  tout,  et ,  ce  qui  vaut  encore  mieux , 
passionnément  aimé  de  sa  maîtresse,  il  prit  à  ce 
Mordaunt  un  dégoût  de  la  vie;  il  paya  ses  dettes, 
écrivit  ^  ses  amis  pour  leur  dire  adieu,  et  même 
fit  des  vers  dont  voici  les  derniers,  traduits  en 
français  : 

L'opium  peut  aider  le  sage  ; 
Mais,  selon  mon  opioioo , 
Il  lai  Tant  an  lieu  d'opium 
Un  pistolet  et  du  courage. 

Il  se  conduisit  selon  ses  principes ,  et  se  dépécha 
d'nn  coup  de  pistolet ,  sans  en  avoir  donné  d'autre 
raison ,  sinon  que  son  âme  élait  lasse  de  son  corps, 
et  que  quand  on  est  mécontent  de  sa  maison ,  il 
faut  en  sortir.  Il  semblait  qu'il  eût  voulu  mourir 
parce  qu'il  était  dégoûté  de  son  bonheur. 

Richard  Smith,  en  ^726,  donna  un  étrange 
spectacle  au  monde  pour  une  cause  fort  différente. 
Richard  Smith  était  dégoûté  d'être  réellement  mal- 
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heureux  :  il  avait  été  riche ,  et  il  éCait  pauvre  ;  il 
avait  eu  delà  santé,  et  il  était  infirme.  11  avait  une 
femme  a  laquelle  il  ne  pouvait  faire  partager  que 
sa  misère  :  un  enfant  au  berceau  était  le  seul  bien 
qui  lui  restât.  Richard  Smith,  et  Bridget  Smith, 
d'un  commun  consentement ,  après  s'être  tendre- 
ment embrassés ,  et  avoir  donné  le  dernier  bai- 
ser a  leur  enfant,  ont  commencé  par  tuer  cette 
pauvre  créature ,  et  ensuite  se  sont  pendus  aux 
colonnes  de  leur  lit.  Je  ne  connais  nulle  part  aucune 
horreur  de  saug-froid  qui  soit  de  cette  force  ;  nuûs 
la  lettre  que  ces  infortunés  ont  écrite  k  M.Brindley 
leur  cousin,  avant  leur  mort,  est  aussi  singulière 
que  leur  mort  môme.  «  Nous  croyons ,  disent-ils, 
•  que  Dieu  nous  pardonnera,  etc.  Nous  avons 
»  quitté  la  vie,  parce  que  nous  étions  malheureux 
»  sans  ressource  :  et  nous  avons  rendu  à  notre  fils 
0  unique  le  service  de  le  tuer,  de  peur  qu'il  ne 
»  devint  aussi  malheureux  que  nous,  etc.  »  11  est 
à  remarquer  que  ces  gens,  après  avoir  tué  leur 
fils  par  tendresse  paternelle,  ont  écrit  à  un  ami 
pour  lui  recommander  leur  chat  et  leur  chien,  lis 
ont  cru  apparemment  qu'il  était  plus  aisé  de  faire 
le  bonheur  d'un  chat  et  d'un  chien  dans  le  monde, 
que  celui  d'un  enfant,  et  ils  ne  voulaient  pas  être 
à  charge  a  leur  ami. 

Mylord  Scarborough  quitta  la  vie  en  027,  avec 
le  même  sang^roid  qu'il  avait  quitté  sa  place  de 
grand-écuyer.  On  lui  reprochait  dans  la  chambre 
des  pairs  qu'il  prenait  le  parti  du  roi,  parce  qu'il 
avait  une  belle  charge  à  la  cour.  «  Messieurs,  dit- 
»  il ,  pour  vous  prouver  que  mon  opinion  ne  dé- 
»  pend  pas  de  ma  place,  je  m'en  démets  dansl'in- 
»  stant.»  11  se  trouva  depuis  embarrassé  entre  une 
maltresse  qu'il  aimait,  niais  k  qui  il  n'avait  rien 
promis  et  une  femme  qu'il  estimait,  mais  à  qui , 
il  avait  fait  une  promesse  de  mariage.  11  se  tua 
pour  se  tirer  d'embarras. 

Toutes  ces  histoires  tragiques ,  dont  les  gazettes 
anglaises  fourmillent ,  ont  fait  penser  k  l'Europe 
qu'on  se  tue  plus  volontiers  en  Angleterre  qu'ail- 
leurs. Je  ne  sais  pourtant  si  k  Pari^  il  n'y  a  pas 
autant  de  fous  ou  de  héros  qu'a  Londres;  peut- 
être  que  si  nos  gazettes  tenaient  un  registre  exact 
de  ceux  qui  ont  eu  la  démence  de  vouloir  se  tuer 
et  le  triste  courage  de  le  faire,  nous  pourrions, 
sur  ce  point,  avoir  le  malheur  de  tenir  tête  aux 
Anglais.  Mais  nos  gazettes  sont  plus  discrètes:  les 
aventures  des  particuliers  ne  sont  jamais  exposées 
k  la  médisance  publique  dans  ces  journaux  avoués 
par  le  gouvernement. 

Tout  ce  quej'osedire avec  assurance,  c'est  qu'il 
ne  sera  jamais  k  craindre  que  cette  foliedesetuer 
devienne  une  maladie  épidémique  :  la  nature  y  a 
trop  bien  pourvu;  l'espérance  ,  la  crainte,  sont 
les  ressorts  puissants  dont  elle  se  sert  pour  arr(S 
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ter  très  souvent  la  main  du  malheureux  prc^t  à  se 
frapper. 

On  entendit  un  jour  le  cardinal  Dubois  se  dire 
à  lui-même  :  Tue-toi  donc  !  lâche,  tu  i{ oserais. 

On  dit  qu'il  y  a  eu  des  pays  où  un  conseil  était 
établi  pour  permettre  aux  citoyens  de  se  tuer  quand 
ils  en  avaient  des  raisons  valables.  Je  réponds,  ou 
que  cela  n'est  pas,  ou  que  ces  magistrats  n'avaient 
pas  une  grande  occupation. 

Ce  qui  pourrait  nous  étonner,  et  ce  qui  mérite, 
je  crois,  un  sérieux  examen,  c'est  que  les  anciens 
héros  romains  se  tuaient  presque  tous  quand  ils 
avaient  perdu  une  bataille  dans  les  guerres  civi- 
les: et  je  ne  vois  point  que  ni  du  temps  de  la  Li- 
gue, ni  de  celui  de  la  Fronde,  ni  dans  les  trou- 
bles d'Italie ,  ni  dans  ceux  d'Angleterre,  aucun 
chef  ait  pris  le  parti  de  mourir  de  sa  propre  main. 
Il  est  vrai  que  ces  chefs  étaient  chrétiens ,  et  qu'il 
y  a  bien  de  la  différence  entre  les  principes  d'un 
guerrier  chrétien  et  ceux  d'un  héros  païen;  cepen- 
dant pourquoi  ces  hommes ,  que  le  christianisme 
retenait  quand  ils  voulaient  se  procurer  la  mort , 
n'ont-ils  été  retenus  par  rien  quand  ils  ont  voulu 
empoisonner,  assassiner,  ou  faire  mourir  leurs  en- 
nemis vaincus  sur  des  échafauds,  etc.?  La  religion 
chrétienne  ne  défend-elle  pas  ces  homicides-lk  en- 
core plus  que  l'homicide  de  soi-même,  dont  le 
Nouveau  Testament  n'a  jamais  parlé? 

Les  apôtres  du  suicide  nous  disent  qu'il  est  très 
permis  de  quitter  sa  maison  quand  on  en  est  las. 
D'accord;  mais  la  plupartdes  hommes  aiment  mieux 
coucher  dans  une  vilaine  maison  que  de  dormir  ii 
la  belle  étoile. 

Je  reçus  un  jour  d'un  Anglais  une  lettre  circu- 
laire par  laquelle  il  proposait  un  prix  k  celui  qui 
prouverait  le  mieux  qu'il  faut  se  tuer  dans  l'occa- 
sion. Je  ne  lui  répondis  point  :  je  n'avais  rien  k 
lui  prouver;  il  n'avait  qu'k  examiner  s'il  aimait 
mieux  la  mort  que  la  vie. 

Un  autre  Anglais,  nommé  Bacon  Morris,  vint 
me  trouver  k Paris,  en  ^24;  il  était  malade,  et 
me  promit  qu'il  se  tuerait  s'il  n'était  pas  guéri  au 
20  juillet.  En  conséquence,  il  me  donna  son  épi- 
taphe  conçue  en  ces  mots  :  Qui  marï  et  terra  pa- 
cent  quœsîvit,  htc  invenit.  Il  me  chargea  aussi  de 
vingt-cinq  louis  pour  lui  dresser  un  petit  monu- 
ment 9ti  bout  du  faubourg  Saint-Martin.  Je  lui 
rendis  son  argent  le  20  juillet,  et  je  gardai  son 
épitaphe.' 

De  mon  temps ,  le  dernier  prince  de  la  maison 
de  Courtenai ,  très  vieux ,  et  le  dernier  prince  de 
la  branche  de  Lorraine-Harcourt,  très  jeune,  se 
sont  donné  la  mort  sans  qu'on  en  ait  presque  parlé. 
Ces  aventures  font  un  fracas  terrible  le  premier 
jour,  et  quand  les  biens  du  mort  sont  partagés  , 
on  n'en  parle  plus, 


DU  SUICIDE. 

Voici  le  plus  fort  de  tous  les  suicides.  II  vient 
de  s'exécuter  k  Lyon ,  au  mois  de  juin  ^770. 

Un  jeune  homme  très  connu  ,  beau  ,  bien  fait 
aimable,  pleinde  talents,  estamoureuxd'unejeune 
fille  que  les  parents  ne  veulent  point  lui  donner. 
Jusqu'ici  ce  n'est  que  la  première  scène  d'une  co- 
médie ;  mais  l'étonnante  tragédie  va  suivre. 

L'amant  se  rompt  une  veine  par  un  effort.  Les 
chirurgiens  lui  disent  qu'il  n'y  a  point  de  remède; 
sa  maîtresse  lui  donne  un  rendez-vous  avec  deux 
pistolets  et  deux  poignards,  afin  que  si  les  pistolets 
manquent  leur  coup,  les  deux  poignardsserventk 
leur  percer  le  cœur  en  môme  temps.  Ils  s'embras- 
sent pour  la  dernière  fois;  les  détentes  des  pisto- 
lets étaient  attachées  k  des  rubans  couleur  de  rose; 
l'amant  tient  le  ruban  du  pistolet  de  sa  maîtresse; 
elle  tient  le  ruban  du  pistolet  de  son  amant.  Tous 
deux  tirent  k  un  signal  donné,  tous  deux  tombent 
au  même  instant. 

La  ville  entière  de  Lyon  en  est  témoin.  Arric 
etPétus,  vous  en  aviez  donné  l'exemple;  mais 
vous  étiez  condamnés  par  un  tyran ,  et  l'amour 
seul  a  immolé  ces  deux  victimes  I  On  leur  a  fait 
cette  épitaphe: 

A  Totre  sang  méloos  nos  plenrt ,  ^ 
AtteodrittODs-Dons  d'âge  en  âge 
Sur  TDS  aiDonrs  et  tos  malheurs  ; 
Mais  admirons  TOtre  courage. 

DES   LOIS  CONTRE  LE  SUICIDE. 

Y  a-t-il  une  loi  civile  ou  religieuse  qui  ait  pro- 
noncé défense  de  se  tuer  sous  peine  d'être  pendu 
après  sa  mort ,  ou  sous  peine  d'être  danmé? 

11  est  vrai  que  Virgile  a  dit  : 

c  Proxima  deinde  tenent  moosti  loca ,  qui  sibi  lethom 
>  Insontes  peperère  manu,  luoemque  perosi 
»  Projecére  animas.  Quam  vellent  œlliere  in  alto 
9  Nunc  et  pauperiem  et  duros  perferre  labores  t 
»  Fata  ohstant,  tristique  palus  innabilis  unda 
9  AUigat,  et  uovies  Slyx  interfusa  coercet.  » 

(  Vrac,  JSneid,,  lib.  vi,  t.  454etseq.  ) 

Là  sont  ces  insensés,  qui,  d'un  bras  téméraire , 
Ont  cherché  dans  la  mort  un  secours  Yolontaire , 
Qui  n'ont  pu  supporter,  foibles  et  furieux , 
Le  fardeau  de  la  ne  imposé  par  les  dieux. 
Hélas  1  ils  Tondraient  tous  se  rendre  à  la  lumière , 
Reconunencer  cent  fois  leur  pénible  carrière  : 
Us  regrettent  la  Tîe,  ils  pleurent;  et  le  sort. 
Le  sort,  pour  les  punir,  les  retient  dans  la  mort; 
L'abimedu  Cocyte,  et  l'Achéron  terrible 
Met  entre  eux  et  la  vie  un  obstacle  invincible. 

Telle  était  la  religion  de  quelques  païens;  et 
malgré  l'ennui  qu'on  allait  chercher  dans  l'autre 
monde ,  c'était  un  honneur  de  quitter  celui-ci  et 
de  se»  tuer ,  tant  les  mœurs  des  honunes  sont  con- 
tradictoires. Parmi  nous,  le  duel  n'est-il  pas  en- 
core malheureusement  honorable,  quoique  dé- 
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fenda  par  la  raison ,  par  la  religioo ,  et  par  toutes 
les  lois?  Si  Caton  et  César,  Antoine  et  Auguste  ne 
se  sont  pas  battus  en  duel ,  ce  n'est  pas  qu'ils  ne 
fussent  aussi  braves  que  nos  Français.  Si  le  duc 
de  Monlmorenci ,  le  maréchal  de  Marillac,  de 
Thou,  Cinq-Mars,  et  tantd'autres,  ont  mieux  aimé 
être  traîna  au  dernier  supplice  dans  une  char- 
rette, comme  des  voleurs  de  grand  chemin,  que 
de  se  tuer  comme  Caton  et  Bru  tus,  ce  n'est  pas 
qu'ils  n'eussent  autant  de  courage  que  ces  Ro- 
mains, et  qu'ils  n'eussent  autant  de  ce  qu'on 
appelle  honneur.  La  véritable  raison,  c'est  que  la 
mode  n'était  pas  alors  k  Paris  de  se  tuer  en  pareil 
cas ,  et  cette  mode  était  établie  h  Rome. 

Les  femmes  de  la  cote  de  Malabar  se  jettent 
toutes  vives  sur  le  bûcher  de  leurs  maris  :  ont-elles 
plus  de  courage  que  Cornélie?  non;  mais  la  cou- 
tume est  dans  ce  pays-la  que  les  femmes  se  brû- 
lent. 

Coutume,  opinion,  reines  de  noire  sort , 
Yons  réglez  des  mortels  et  la  vie  et  la  mort. 

Au  Japon ,  la  coutume  est  que  quand  un  honune 
d'honneur  a  été  outragé  par  un  honmie  d'hon- 
neur ,  il  s'ouvre  le  ventre  en  présence  de  son  en- 
nemi ,  et  lui  dit  :  Fais-en  autant  si  tu  as  du  cœur. 
L'agresseur  est  déshonoré  k  jamais  s'il  nese  plonge 
pas  incontinent  un  grand  couteau  dans  le  ventre. 

La  seule  religion  dans  laquelle  le  suicide  soit 
défendu  par  une  loi  claire  et  positive  est  le  maho- 
métlsme.  11  est  dit  dans  le  sura  iv  :  «  Ne  vous 
»  tuez  pas  vous-même,  car  Dieu  est  miséricordieux 
»  envers  vous ,  et  quiconque  se  tue  par  malice  et 
»  par  méchanceté  sera  certainement  rôti  au  feu 
»  d'enfer.  » 

Nous  traduisons  mot  k  mot.  Le  texte  semble 
n'avoir  pas  le  sens  commun  ;  ce  qui  n'est  pas  rare 
dans  les  textes.  Que  veut  dire  :  «  Ne  vous  tuez 
■  point  vous-même,  car  Dieu  est  miséricordieux?» 
Peut-être  faut-il  entendre  :  Ne  succombez  pas  a 
yoa  malheurs  que  Dieu  peut  adoucir;  ne  soyez 
pas  assez  fou  pcAir  vous  donner  la  mort  aujour- 
d'hui, pouvant  être  heureux  demain. 

•  Et  quiconque  se  tue  par  malice  et  par  mé- 
»  chancelé.  »  Cela  est  plus  difficile  k  expliquer.  H 
n'est  peut-être  jamais  arrivé  dans  l'antiquité  qu'k 
la  Phèdre  d'Euripide  de  se  pendre  exprès  pour 
Caire  accroire  à  Thésée  qu'Hippolyte  l'avait  vio- 
lée. De  nos  jo«rs ,  on  homme  s'est  tiré  un  coup 
de  pistolet  dans  la  tête ,  ayant  tout  arrangé  pour 
faire  jeter  le  soupçon  sur  on  autre. 

Dans  la  comédie  de  George  Dand'm ,  la  coquine 
de  femme  qu'il  a  épousée  le  menace  de  se  tuer 
pour  le  faire  pendre.  Ces  cas  sont  rares  :  si  Maho- 
met les  a  prévus  ;  on  peut  dire  .qu'il  voyait  de 
loin. 
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Virgile  dit  (ifi».  VI ,  727): 

c  Mens  agitai  molem,  et  magno  se  corpore  nûscet.  a 
L'esprit  régit  le  monde  ;  il  s'y  mêle ,  il  l'anime. 

Virgile  a  bien  dit  ;  et  Benoit  Spinosa* ,  qui  n'a 
pas  la  clarté  de  Virgile ,  et  qui  ne  le  vaut  pas ,  esl 
forcé  de  reconnaître  une  intelligence  qui  préside  k 
tout.  S'il  me  l'avait  niée,  je  lui  aurab  dit  :  Benoit, 
tu  es  fou  ;  tu  as  une  intelligence  ,  et  tu  la  nies, 
et  k  qui  la  nies-tu? 

Il  vient,  en  4770 ,  un  homme  très  supérieur  k 
Spinosa  à  quelques  égards,  aussi  éloquent  que  le 
juif  hollandais  est  sec;  moins  méthodique,  mais 
cent  fois  plus  clair;  peut-être  aussi  g^mètre, 
sans  affecter  la  marche  ridicule  de  la  géométrie 
dans  un  sujet  métaphysique  et  moral  :  c'est  l'au- 
teur du  Système  de  la  nature  :  il  a  pris  le  nom 
de  Mirabaud ,  secrétaire  de  l'académie  française. 
Hélas  1  notre  bon  Mirabaud  n'était  pas  capable 
d'écrire  une  page  du  livre  de  notre  redoutable  ad- 
ersaire.  Vous  tous,  qui  voulez  vous  servir  de  vo- 
re  raison  et  vous  instruire,  lisez  cet  éloquent  et 
dangereux  passage  du  Système  de  la  nature,  (Par- 
ie II,  chapitre  5,  pages  455  et  suivantes.) 
«  On  prétend'que  les  animaux  nous  fournissent 
une  preuve  convaincante  d'une  cause  puissante 
de  leur  existence  ;  on  nous  dit  que  l'accord  ad- 
mirable de  leurs  parties ,  que  Ton  voit  se  prêter 
des  secours  mutuels ,  afin  de  remplir  leurs  fonc- 
tions et  de  maintenir  leur  ensemble,  nous  an- 
nonce un  ouvrier  qui  réunit  la  puissance  k  la 
sagesse.  Nous  ne  pouvons  douter  de  la  puissance 
de  la  nature  ;  elle  produit  tous  les  animaux  que 
nous  voyons,  à  l'aide  des  combinaisons  de  la 
matière ,  qui  est  dans  une  action  continuelle  ; 
l'accord  des  parties  de  ces  mêmes  animaux  est 
une  suite  des  lois  nécessaires  de  leur  nature  el 
de  leur  combinaison  ;  dès  que  cet  accord  cesse , 
l'animal  se  détruit  nécessairement.  Que  devien- 
nent alors  la  sagesse,  rintelligence^,  ou  la  bonté 
de  la  cause  prétendue  à  qui  l'on  fesait  honneur 
d'un  accordsivanté?Cesanimaux  si  merveilleux, 
que  l'on  dit  être  les  ouvrages  d'un  Dieu  im* 
muable,  ne  s'altèrent-ils  point  sans  cesse,  et  ne 
fînisseut-ils  pas  toujours  par  se  détruire?. Cil 
est  la  sagesse,  la  bonté,  la  prévoyance,  l'im- 

*  Oa  platdtBaruch  ;  car  il  s'appelait  Baroch ,  comme  on  le  dit 
ailleurs.  II  signait  B.  Spinosa.  Quelques  chrétiens  fort  mal  in- 
struits, et  qui  ne  savaient  pasqoe  Spinosa  avait  quitté  le  ju- 
daïsme sans  embrasser  le  cliristianisme .  prirent  ce  B  pour  la 
première  lettre  de  Benedictus,  BenofL 

^  T  a-Ml  moins  d'intelligence,  parce  que  les  générations  se 
succèdent  ? 

20. 
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mutabilité 'd'un  ouvrier  qui  ne  paraît  occupé 
qu'h  déranger  et  briser  les  ressorts  des  machines 
qu'on  nous  annonce  comme  les  chefs-d'œuvre 
de  sa  puissance  et  de  son  habileté?  Si  ce  Dieu 
ne  peut  faire  autrement  *» ,  il  n'est  ni  libre  ni 
tout-puissant.  S'il  change  de  volonté,  il  n'est 
point  immuable.  S'il  permet  que  des  machines 
qa'il  a  rendues  sensibles  éprouvent  de  la  dou- 
leur ,  il  manque  de  bonté  «.  S'il  n'a  pu  rendre 
ses  ouvrages  plus  solides ,  c'est  qu'il  a  manqué 
d'habileté.  En  voyant  que  les  animaux ,  ainsi 
que  tous  les  autres  ouvrages  de  la  Divinité ,  se 
détruisent,  nous  ne  pouvons  nous  empêcher 
d'en  conclure,  ou  que  tout  ce  que  la  nature  fait 
est  nécessaire ,  et  n'est  qu'une  suite  de  ses  lois, 
ou  que  l'ouvrier  qui  la  fait  agir  est  dépourvu  de 
plan,  do  puissance,  de  constance,  d'habileté, 
de  bonté. 

»  L'homme ,  qui  se  regarde  lui-même  comme 
le  chef-d'œuvre  de  la  Divinité ,  nous  fournirait 
plus  que  toute  autre  production  la  preuve  de 
l'incapacilé  ou  de  lamalice  "^  de  son  auteur.pré- 
tendu.  Dans  cet  être  sensible ,  intelligent ,  pen- 
sant ,  qui  se  croit  l'objet  constant  de  la  prédi- 
lection divine,  et  qui  fait  son  Dieu  d'après  son 
propre  modèle ,  nous  ne  voyons  qu'une  machine 
plus  mobile,  plu^  frêle,  plus  sujette  &  se  déran- 
ger par  sa  grande  complication  que  celle  des 
êtres  les  plus  grossiers.  Les  bêtes  dépourvues 
de  nos  connaissances ,  les  plantes  qui  végètent, 
les  pierres  privées  de  sentiment ,  sont  à  bien 
des  égards  des  êtres  plus  favorisés  que  Thomme; 
ils  sont  au  moins  exempts  des  peines  d'esprit, 
des  tourments  de  la  pensée ,  des  chagrins  dévo- 
rants, dont  celui-ci  est  si  souvent  la  proie.  Qui 
esirce  qui  ne  voudrait  point  être  un  animal  ou 
une  pierre  toutes  les  fois  qu'il  se  rappelle  la 
perte  irréparable  d'un  objet  aimé®?  Ne  vau- 
drait-il pas  mieux  être  une  masse  inanimée 
qu'un  superstitieux  inquietqui  ne  fait  que  trem- 
bler ici-bas  sous  le  joug  de  son  Dieu  ,  et  qui 
prévoit  encore  des  tourments  inûnis  dans  une 
vie  future  ?  Les  êtres  privés  de  sentiment ,  de 
vie ,  de  mémoire  et  de  pensée ,  ne  sont  point 
affligés  par  Fidée  du  passé,  du  présent  et  de 
l'avenir  ;  ils  ne  se  croient  pas  en  danger  de  de- 

•  Il  y  a  immutabilité  de  dessein  quand  vous  voyez  immutabi- 
lité d'efTet.  Voyez  Dieu. 

^  Être  libre,  c'est  faire  sa  volonté.  S'il  l'opèr»,  il  est  libre. 
<"  Voyez  la  répimse  dans  les  articles  athïisiib  et  Dieu. 
<i  S'il  est  malin ,  il  n'est  point  incapable  ;  et  s'il  est  capable ,  ce 
qui  comprend  pouvoir  et  sagesse,  il  n'est  pas  malin. 

•  L'auteur  tombe  ici  dans  une  inadvertance  à  laquelle  nous 
sommes  tous  sujets.  Nous  disons  souvent  :  J'aimerais  mieux 
être  oiseau .  quadrupède ,  que  d'être  homme ,  avec  les  chagrins 
que  J'essuie.  Mais  quand  on  tient  ce  discours,  on  ne  songe  pas 
qu'on  souhaite  d'être  anéanti  ;  car  si  vous  êtes  autre  que  vous- 
m^mc ,  vous  n'avez  plus  rien  de  vous-même. 


venir  éternellement  malheureux  pour  avoir  mal 
raisonné ,  comme  tant  d'êtres  favorisés ,  qui 
prétendent  que  c'est  pour  eux  que  l'architecte 
du  monde  a  construit  l'univers. 
»  Que  l'on  ne  nous  dise  point  que  nous  ne  pou- 
vons avoir  l'idée  d'un  ouvrage  sans  avoir  celle 
d'un  ouvrier  distingué  de  son  ouvrage.  La  na- 
ture  n'est  point  un  ouvrage:  elle  a  toujours 
existé  par  elle-même*  :  c'est  dans  son  sein  que 
tout  se  fait  ;  elle  est  un  atelier  immense  pourvu 
de  matériaux ,  et  qui  fait  léis  instruments  dont 
elle  se  sert  pour  agir  :  tous  ses  ouvrages  sont 
des  effets  de  son  énergie  et  des  agents  ou  causes 
qu'elle  fait,  qu'elle  renferme ,  qu'elle  met  en 
action.  Des  éléments  étemels,  incréés,  indes- 
tructibles, toujours  en  mouvement,  en  se  com- 
binant diversement,  font  éclore  tous  les  êtres 
et  les  phénomènes  que  nous  voyons,  tous  les 
effets  bons  ou  mauvais  que  nous  sentons ,  Tor- 
dre ou  le  désordre,  que  nous  ne  distinguons  ja- 
mais que  par  les  différentes  façons  dont  nous 
sommes  affectés;  en  un  mot,  toutes  les  merveil- 
les sur  lesquelles  nous  méditons  et  raisonnons. 
Ces  éléments  n'ont  besoin  pour  cela  que  de  leurs 
propriétés,  soit  particulières ,  soit  réunies,  et 
du  mouvement  qui  leur  est  essentiel ,  sans  qu'il 
soit  nécessaire  de  recourir  à  un  ouvrier  inconnu 
pour  les  arranger,  les  façonner,  les  combiner , 
les  conserver ,  et  les  dissoudre. 
»  Mais  en  supposant  pour  un  instant  qu'il  soit 
impossible  de  concevoir  l'univers  sans  un  ou- 
vrier qui  l'ait  formé  et  qui  veille  à  son  ouvrage, 
où  placerons-nous  cet  ouvrier**?  sera-t-il  dedans 
ou  hors  de  Funivers?  est-il  matière  ou  mouve- 
ment? ou  bien  n^est-il  que  l'espace,  le  néant, 
ou  le  vide?  dans  tous  ces  cas,  ou  il  ne  sérail 
rien ,  ou  il  serait  contenu  dans  la  nature  et  sou- 
mis à  ses  lois.  S'il  est  dans  la  nature,  je  n'y 
pense  voir  que  de  la  matière  en  mouvement,  et 
je  dois  en  conclure  que  l'agent  qui  la  meut  est 
corporel  et  matériel ,  et  que  par  conséquent  il 
est  sujet  h.  se  dissoudre.  Si  cet  agent  est  hors 
de  la  nature,  je  n'ai  plus  aucune  idée ^  du  lieu 
qu'il  occupe ,  ni  d'un  être  immatériel ,  ni  de  la 
façon  dont  un  esprit  sans  étendue  peut  agir  sur 
la  matière  dont  il  est  séparé.  Ces  espaces  igno- 
rés, que  rimaginalion  a  placés  au-delît  du  monde 
visible,  n'existent  point  pour  un  être  qui  volt 
à  peine  k  ses  pieds^:  la  puissance  idéale  qui  les 
habite  ne  peut  se  peindre  à  mon  esprit  que  lors- 

*  Vous  supposez  ce  qui  est  en  question ,  et  cela  n'est  que  trop 
ordinaire  à  ceux  qui  font  des  sy8têm<». 

^  Est-ce  à  nous  à  lui  trouver  sa  place?  C'est  à  kii  de  nous 
donner  la  ndtre.  Voyez  la  réponse, 

«  Êtei-vous  tait  pour  avoir  des  idées  de  tout ,  et  ne  voyez-vous 
pas  dans  cette  nature  une  intelligeoee  admirable? 

^  Ou  le  monde  est  infini,  ou  l'espnco  est  infini  :  cboisinesi 
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ft  que  mon  imagination  combinera  au  hasard  les 
»  couleurs  fantastiques  qu'elle  est  toujours  forcée 
»  de  'prendre  dans  le  monde  où  je  suis  ;  dans  ce 
»  cas  je  ne  ferai  que  reproduire  en  idée  ce  que 
»  mes  sens  auront  réellement  aperçu;  et  ce  Dieu, 
»  que  je  m'eiïorce  de  distinguer  de  ia  nature  et 
»  de  placer  hors  de  son  enceinte ,  y  rentrera  tou- 
»  jours  nécessairement  et  malgré  moi. 

»  L'on  insistera,  et  Ton  dira  que  si  Ton  portait 
»  une  statue  ou  une  montre  à  uu  sauvage  qui  n'en 
»  aurait  jamais  vu ,  il  ne  pourrait  s'euipôchcr  de 
»  reconnaître  que  ces  choses  sont  des  ouvrages  de 
i  quelque  agent  intelligent,  plus  habile  et  plus 
»  industrieux  que  lui-même:  Ton  conclura  de  Pa 
»  que  nous  sommes  pareillement  forcés  de  recon- 
»  naître  que  la  machinedeTunivers,  queThomme, 
»  que  les  phénomènes  de  la  nature,  sont  des  ou- 
»  vragesd'unagentdontrintelligenceet  le  pouvoir 
»  surpassent  de  beaucoup  les  nôtres. 

»  Je  réponds ,  en  premier  lieu ,  que  nous  ne 
»  pouvons  douter  que  la  nature  ne  soit  très  puis- 
»  santé  et  très  industrieuse';  nous  admirons  son 

•  industrie  toutes  les  fois  que  nous  sommes  sur- 
»  pris  des  effets  étendus ,  variés  et  compliqués 
»  que  nous  trouvons  dans  ceux  de  ses  ouvrages 
>  que  nous  prenons  la  peine  de  méditer  :  cepen- 
»  dant  elle  n'est  ni  plus  ni  moins  industrieuse  dans 
»  l'un  de  ses  ouvrages  que  dans  les  autres.  Nous 
»  ne  comprenons  pas  plus  comment  elle  a  pu  pro- 
»  duire  une  pierre  ou  un  métal  qu'une  tête  orga- 
»  nisée  comme  celle  de  Newton.  Nous  appelons 
»  industrieux  un  homme  qui  peut  faire  des  choses 
»  que  nous  ne  pouvons  pas  faire  nous-mêmes.  La 
»  nature  peut  tout  ;  et  dès  qu'une  chose  existe , 
»  c'est  une  preuve  qu'elle  a  pu  la  faire.  Ainsi  ce 
»  n'est  jamais  que  relativement  à  nous-mêmes  que 

*  nous  jugeons  la  nature  industrieuse;  nous  la 
n  comparons  alors  h  nous-mêmes  ;  et  comme  nous 
»  jouissons  d'une  qualité  que  nous  nommons  m- 
n  telligence,  &  l'aide  de  laquelle  nous  produisons 
»  des  ouvrages  oh  nous  montrons  notre  industrie, 
»  nous  en  concluons  que  les  ouvrages  de  la  nature 
»  qui  nous  étonnent  le  plus  ne  lui  appartiennent 
»  point ,  mais  sont  dus  à  un  ouvrier  intelligent 
»  comme  nous ,  dont  nous  proportionnons  Tin- 
»  telligence  k  l'étonnement  que  ses  œuvres  pro- 
»  duisent  en  nous ,  c'est-a-dire  à  notre  faiblesse 
»  et  à  notre  propre  ignorance '^.  » 

Voyez  la  réponse  à  ces  arguments  aux  articles 
ATHÉISME  et  Dieu  ,  et  la  section  suivante,  écrite 
long-temps  avant  le  Système  de  la  nature. 

■  PuistanU  et  industrieuse;  je  m'en  tiens  là.  Celui  qnl  est 
«sseï  puissant  poar  former  rhomme  et  le  monde  est  Dieu.  Vous 
admettez  Dieu  malgré  vous. 

Si  nous  sommes  si  ignorants,  comment  oseronsnons  affir- 
mer qne  tout  se  fait  sans  Dien? 


SECTION   II. 


Si  une  horloge  n'est  pas  faite  pour  montrer 
l'heure,  j'avouerai  alors  que  les  causes  finales  sont 
des  chimères  ;  et  je  trouverai  fort  bon  qu'on  m'ap- 
pelle cause-finaiier ,  c' est-a-dire  un  imbécile. 

Toutes  les  pièces  de  la  machine  de  ce  monde 
semblent  pourtant  faites  Tune  pour  Tautre.  Quel- 
ques philosophes  affectent  de  se  moquer  des  cau- 
ses finales ,  rejetées  par  Épicure  et  par  Lucrèce. 
C'est  plutôt ,  ce  me  semble ,  d'Épicure  et  de  Lu- 
crèce qu'il  faudrait  se  moquer.  Us  vous  disent  que 
l'œil  n'est  point  fait  pour  voir ,  mais  qu'on  s'en 
est  servi  pour  cet  usage  quand  on  s'est  aperçu  que 
les  yeux  y  pouvaient  servir.  Selon  eux,  la  bou- 
che n'est  point  faite  pour  parler ,  pour  manger  , 
l'estomac  pour  digérer ,  le  cœur  pour  recevoir  le 
sang  des  veines  et  renvoyer  dans  les  artères ,  les 
pieds  pour  marcher ,  les  oreilles  pour  entendre. 
Ces  gens-lk  cependant  avouaient  que  les  tailleurs 
leur  fesaient  des  habits  pour  les  vêtir ,  et  les  ma- 
çons des  maisons  pour  les  loger  ;  el  ils  osaient  nier 
k  la  nature ,  au  grand  Être ,  à  l'Intelligence  uni- 
verselle, ce  qu^ils  accordaient  tous  a  leurs  moin- 
dres ouvriers. 

11  ne  faut  pas  sans  doute  abuser  des  causes  fi- 
nales. Nous  avons  remarqué  qu'en  vain  M.  le 
Prieur,  dans  le  Spectacle  de  la  nature,  prétend 
que  les  marées  sont  données  à  l'Océan  pour  que 
les  vaisseaux  entrent  plus  aisément  dans  les  ports, 
et  pour  empêcher  que  l'eau  de  la  mer  ne  se  cor- 
rompe. En  vain  dirait-il  que  les  jambes  sont  faites 
pour  être  bottées ,  et  les  nez  pour  porter  des  lu- 
nettes. 

Pour  qu'on  puisse  s'assurer  de  la  fin  véritable 
pour  laquelle  une  cause  agit,  il  faut  que  cet  efTet 
soit  de  tous  les  temps  et  de  tous  les  lieux.  Il  n'y 
a  pas  eu  des  vaisseaux  en  tout  temps  et  sur  toutes 
les  mers;  ainsi  l'on  ne  peut  pas  dire  que  TOcéad 
ait  été  fait  pour  les  vaisseaux.  On  sent  combien  il 
serait  ridicule  de  prétendre  que  la  nature  eût  tra- 
vaillé de  tout  temps  pour  s'ajuster  aux  inventions 
de  nos  arts  arbitraires,  qui  tous  ont  paru  si  tard  ; 
mais  il  est  bien  évident  que  si  les  nez  n'ont  pas 
été  faits  pour  les  besicles ,  ils  l'ont  été  pour  l'odo- 
rat, el  qu'il  y  a  des  nez  depuis  qu'il  y  a  des  hom- 
mes. De  même  les  mains  n'ayant  pas  été  données 
en  faveur  des  gantiers,  elles  sont  visiblement  des- 
tinées a  tous  les  usages  que  le  métacarpe  et  les 
phalanges  de  nos  doigts,  et  les  mouvements  du 
muscle  circulaire  du  poignet,  nous  procurent. 

Ciccron ,  qui  doutait  de  tout,  ne  doutait  pas 
pourtant  des  causes  finales. 

Il  paraît  bien  difQcile  surtout  que  les  organes 
de  la  génération  ne  soient  pas  destiués  à  perpétuer 
les  espèces.  Ce  mécanisme  est  bien  admirable , 
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mais  la  sensation  que  la  nature  a  jointe  k  ce  mé- 
canisme est  plus  admirable  encore.  Épicure  devait 
avouer  que  le  plaisir  est  divin ,  et  que  ce  plaisir 
est  une  cause  finale ,  par  laquelle  sont  produits 
sans  cesse  des  êtres  sensibles  qui  n'ont  pu  se  don- 
ner la  sensation. 

Cet  Épicure  était  un  grand  homme  pour  son 
temps  ;  il  vit  ce  que  Descartes  a  nié ,  ce  que  Gas- 
sendi a  affirmé,  ce  que  Newton  a  démontré,  qu'il 
n'y  a  point  de  mouvement  sans  vide.  Il  conçut  la 
nécessité  des  atomes  pour  servir  de  parties  con- 
stituantes aux  espèces  invariables  :  ce  sont  la  des 
idées  très  philosophiques.  Rien  n'était  surtout  plus 
respectable  que  la  morale  des  vrais  épicuriens  ; 
elle  consistait  dans  Téloignement  des  affaires  pu- 
bliques, incompatibles  avec  la  sagesse,  et  dans 
l'amitié ,  sans  laquelle  la  vie  est  un  fardeau  :  mais 
pour  le  reste  de  la  physique  d*Épicure ,  elle  ne 
paraît  pas  plus  admissible  que  la  matière  cannelée 
de  Descartes.  C'est,  ce  me  semble,  se  boucher  les 
yeux  et  l'entendement  que  de  prétendre  qu'il  n'y 
a  aucun  dessein  dans  la  natnre  ;  et  s'il  y  a  du  des- 
sein ,  il  y  a  une  cause  intellîgente,  il  existe  un 
Dieu. 

On  nous  objecte  les  irrégularités  du  globe,  les 
volcans ,  les  plaines  de  sables  mouvants,  quelques 
petites  montagnes  abîmées  ,  et  d'autres  formées 
par  des  tremblements  de  terre ,  etc.  Mais  de  ce 
que  les  moyeux  des  roues  do  votre  carrosse  auront 
pris  feu ,  s'ensuit-il  que  votre  carrosse  n'ait  pas 
été  fait  expressément  pour  vous  porter  d'un  lieu 
à  un  autre  ? 

Les  chaînes  des  montagnes  qui  couronnent  les 
deux  hémisphères ,  et  plus  de  six  cents  fleuves 
qui  coulent  jusqu'aux  mers  du  pied  de  ces  rochers  ; 
toutes  les  rivières  qui  descendent  de  ces  mêmes 
réservoirs ,  et  qui  grossissent  les  fleuves ,  après 
avoir  fertilisé  les  campagnes  ;  des  milliers  de  fon- 
taines qui  partent  de  la  môme  source,  et  qui  abreu- 
vent le  genre  animal  et  le  végétal  ;  tout  cela  ne 
parait  pas  plus  l'effet  d'un  cas  fortuit  et  d'une  dé- 
clinaison d'atomes ,  que  la  rétine  qui  reçoit  les 
rayons  de  la  lumière,  le  cristallin  qui  les  réfracte, 
l'enclume  ,  le  marteau  ,  l'étrier  ,  le  tambour  de 
l'oreille  qui  reçoit  les  sons,  les  routes  du  sang  dans 
nos  veines ,  la  systole  et  la  diastole  du  cœur ,  ce 
balancier  de  la  machine  qui  fait  la  vie. 

SECTION  m. 

Il  paraît  qu'il  faut  être  forcené  pour  nier  que 
les  estomacs  soient  faits  pour  digérer ,  les  yeux 
pour  voir ,  les  oreilles  pour  entendre. 

D'un  autre  côlé,  il  faut  avoir  un  étrange  amour 
fies  causes  finales  pour  assurer  que  la  pierre  a  été 
formée  pour  bâtir  des  maisons,  et  que  les  vers  à 


soie  sont  nés  k  la  Chine ,  afin  que  nous  ayons  du 
satin  en  Europe. 

Mais,  dit-on,  si  Dieu  a  fait  visiblement  une 
chose  a  dessein,  il  a  donc  fait  toutes  choses  à  des- 
sein. H  est  ridicule  d'admettre  la  Providence  dans 
un  cas,  et  de  la  nier  dans  les  autres.  Tout  ce  qui 
est  fait  a  été  prévu ,  a  été  arrangé.  Nul  arrange- 
ment sans  objet ,  nul  effet  sans  cause  ;  donc  tout 
est  également  le  résultat ,  le  produit  d'une  cause 
finale  ;  donc  il  est  aussi  vrai  de  dire  que  les  nez 
ont  été  faits  pour  porter  des  lunettes ,  et  les  doigts 
pour  être  ornés  de  bagues ,  qu'il  est  vrai  de  dire 
que  les  oreilles  ont  été  formées  pour  entendre  les 
sons ,  et  les  yeux  pour  recevoir  la  lumière. 

11  ne  résulte  de  celte  objection  rien  autre,  ce 
me  semble,  sinon  que  tout  est  Teffet  prochain  ou 
éloigné  d'une  cause  finale  générale;  que  tout  est 
la  suite  des  lois  éternelles. 

Quand  les  effets  sont  invariablement  les  mêmes, 
en  tout  lieu  et  en  tout  temps  ;  quand  ces  effets 
uniformes  sont  indépendants  des  êtres  auxquels  ils 
appartiennent,  alors  il  y  a  visiblement  une  cause 
finale. 

Tous  les  animaux  ont  des  yeux,  ils  voient  ;  tous 
ont  des  oreilles ,  et  ils  entendent  ;  tous  une  bou- 
che par  laquelle  ils  mangent  ;  un  estomac,  ou  quel- 
que chose  d'approchant,  par  lequel  ils  digèrent; 
tous  un  orifice  qui  expulse  les  excréments  ;  tous 
un  instrument  de  la  génération  ;  et  ^s  dons  de  la 
nature  opèrent  en  eux  sans  qu'aucun  art  s'en  mêle. 
Voilà  des  causes  finales  clairement  établies,  et  c'est 
pervertir  notre  faculté  de  penser ,  que  de  nier 
une  vérité  si  universelle. 

Les  pierres,  en  tout  lieu  et  en  tout  temps,  ne 
composent  pas  des  bâtiments  ;  tous  les  nez  ne  por- 
tent pas  des  lunettes  ;  tous  les  doigts  n'ontpas  une 
bague  ;  toutes  les  jambes  ne  sont  pas  couvertes  de 
bas  de  soie.  Un  ver  à  soie  n'est  donc  pas  fait  pour 
couvrir  mes  jambes,  précisément  comme  votre 
bouche  est  faite  pour  manger  ',  et  votre  derrière 
pour  aller  h.  la  garde-robe.  Il  y  a  donc  des  effets 
immédiats  produits  par  les  causes  finales ,  et  des 
effets  en  très  grand  nombre  qui  sont  des  produits 
éloigni^  de  ces  causes. 

Tout  ce  qui  appartient  k  la  nature  est  uniforme, 
immuable  ,  est  l'ouvrage  immédiat  du  Maître  ; 
c'est  lui  qui  a  créé  les  lois  par  lesquelles  la  lune 
entre  pour  les  trois  quarts  dans  la  cause  du  flux 
et  du  reflux  de  l'Océan,  et  le  soleil  pour  son  quart  ; 
c'est  lui  qui  a  donné  un  mouvement  de  rotation 
au  soleil,  par  lequel  cet  astre  envoie  en  sept  minu- 
tes et  demie  des  rayons  de  lumière  dans  les  yeux 
des  bonunes,  des  crocodiles  et  des  chats. 

Mais  si,  après  bien  des  siècles,  nous  nous  som- 
mes avisés  d'inventer  des  cist^aux  et  des  broches , 
de  tondre  avec  les  uns  la  laine  des  moutons  ^  et 
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de  les  faire  cuire  avec  les  autres  pour  les  manger, 
que  peut-on  en  inférer  autre  chose,  sinon  que  Dieu 
nous  a  faits  de  façon  qu'un  jour  nous  deviendrions 
nécessairement  industrieux  et  carnassiers  ? 

Les  moutons  n'ont  pas  sans  doute  été  faits  ab- 
solument pour  être  cuits  et  mangés ,  puisque  plu- 
sieurs nations  s'abstiennent  de  cette  horreur.  Les 
hommes  ne  sont  pas  créés  essentiellement  pour  se 
massacrer ,  puisque  les  brames ,  et  les  respecta- 
bles primitifs  qu'on  nomme  quakers ,  ne  tuent 
personne  :  mais  la  pâte  dont  nous  sommes  pétris 
produit  squvent  des  massacres ,  comme  elle  pro- 
duit des  calomnies,  des  vanités,  des  persécutions, 
et  des  impertinences.  Ce  n'est  pas  que  la  forma- 
tion de  rbonune  soit  précisément  la  cause  finale 
de  nos  fureurs  et  de  nos  sottises  ;  car  une  cause 
finale  est  universelle  et  invariable  en  tout  temps 
et  en  tout  lieu  :  mais  les  horreurs  et  les  absurdités 
de  Tespcce  humaine  n'en  sont  pas  moins  dans  l'or- 
dre éternel  des  choses.  Quand  nous  battons  notre 
blé ,  le  fléau  est  la  cause  finale  de  la  séparation  du 
grain.  Mais  si  ce  fléau,  en  battantjmon  blé,  écrase 
mille  insectes ,  ce  n'est  point  par  ma  volonté  dé- 
terminée ,  ce  n'est  pas  non  plus  par  hasard  ;  c'est 
que  ces  insectes  se  sont  trouvés  cette  fois  sous  mon 
fléau,  et  qu'ils  devaient  s'y  trouver. 

C'est  une  suite  de  la  nature  des  choses ,  qu'un 
homme  soit  ambitieux,  que  cet  homme  enrégi- 
mente quelquefois  d'autres  hommes ,  qu'il  soit 
vainqueur  ou  qu'il  soit  battu  ;  mais  jamais  on  ne 
pourra  dire  :  L'homme  a  été  créé  de  Dieu  pour 
être  tué  k  la  guerre. 

Les  instruments  que  nous  a  donnés  la  nature 
ne  peuvent  être  toujours  des  causes  indes  en  mou- 
vement. Les  yeux  donnés  pour  voir  ne  sont  pas 
toujours  ouverts;  chaque  sens  a  ses  temps  de  re- 
pos. Il  y  a  même  des  sens  dont  on  ne  fait  jamais 
d'usage.  Par  exemple,  une  malheureuse  imbécile, 
enfermée  dans  un  cloître  a  quatorze  ans ,  ferme 
pour  jamais  chez  elle  la  porte  dont  devait  sortir  une 
génération  nouvelle  ;  mais  la  cause  finale  n'en  sub- 
siste pas  moins  ;  elle  agira  dès  qu'elle  sera  libre. 

CELTES. 

Parmi  ceux  qui  ont  eu  assez  de  loisir,  de  secours 
et  de  courage  pour  rechercher  l'origine  des  peu- 
ples, il  y  en  a  eu  qui  ont  cru  trouver  celle  de  nos 
Celtes ,  ou  qui  du  moins  ont  voulu  faire  accroire 
qu'ils  l'avaient  rencontrée.  Cette  illusion  était  le 
seul  prix  de  leurs  travaux  immenses;  il  ne  faut 
pas  la  leur  envier. 

Du  moins  quand  vous  voulez  connaître  quelque 
chose  des  Huns  (quoiqu'ils  ne  méritent  guère  d'ê- 
tre connus,  puisqu'ils  n'ont  rendu  aucun  service 
au  genre  humain) ,  vous  trouvez  quelques  faibles 


notices  de  ces  Barbares  chez  les  Chinois ,  ce  peu- 
ple le  plus  ancien  des  nations  connues,  après  les 
Indiens.  Vous  apprenez  d'eux  que  les  Huns  allè- 
rent dans  certains  temps ,  comme  des  loups  affa- 
més, ravager  des  pays  regardés  encore  aujourd'hui 
comme  des  lieux  d'exil  et  d'horreur.  C'est  une 
bien  triste  et  bien  misérable  science.  Il  vaut 
mieux  sans  doute  cultiver  un  art  utile  à  Paris ,  'a 
Lyon  et  à  Bordeaux ,  que  d'étudier  sérieusement 
l'histoire  des  Huns  et  des  ours  ;  mais  enfin  on  est 
aidé  dans  ces  recherches  par  quelques  archives  de 
la  Chine. 

Pour  les  Celtes,  point  d'archives  ;  on  ne  connaît 
pas  plus  leurs  antiquités  que  celles  des  Samoïèdes 
et  des  terres  australes. 

Nous  n'avons  rien  appris  de  nos  ancêtres  que 
par  le  peu  de  mots  que  Jules  César  leur  conqué- 
rant a  daigné  en  dire.  11  commence  ses  commen- 
taires par  distinguer  toutes  les  Gaules  eu  Belges, 
Aquitainiens  et  Celtes. 

De  là  quelques  fiers  savants  ont  conclu  que  les 
Celtes  étaient  les  Scythes ,  et  dans  ces  Scythes-Cel- 
tes ils  ont  compris  toute  l'Europe.  Mais  pourquoi 
pas  toute  la  terre  ?  pourquoi  s'arrêter  en  si  beau 
chemin  ? 

On  n'a  pas  manqué  de  nous  dire  que  Japhet , 
fils  de  Noé,  vint  au  plus  vite,  au  sortir  de  l'ar- 
che ,  peupler  de  Celtes  toutes  ces  vastes  contrées, 
qu'il  gouverna  merveilleusement  bien.  Mais  des 
auteurs  plus  modestes  rapportent  l'origine  de  nos 
Celtes  à  la  tour  de  Babel ,  à  la  confusion  des  lan- 
gues ,  k  Gomer ,  dont  jamais  persoùue  n'entendit 
parler,  jusqu'au  temps  très  récent  où  quelques 
Occidentaux  lurent  le  nom  de  Gomer  dans  une 
mauvaise  traduction  des  Septante. 

Et  Toilà  justement  comme  on  écrit  l'histoire. 

Bochart,  dans  sa  Chronologie  sacrée  (quelle 
chronologie  !  ) ,  prend  un  tour  fort  différent  ;  il  fait 
de  ces  hordes  innombrables  de  Celtes  une  colonie 
égyptienne,  conduite  habilement  et  facilement  des 
bords  fertiles  du  Nil  par  Hercule  dans  les  forêts 
et  dans  les  marais  de  la  Germanie,  où  sans  doute 
ces  colons  portèrent  tous  les  arts,  la  langue  égyp- 
tienne et  les  mystères  d'Isis,  sans  qu'on  ait  pu  ja- 
mais en  retrouver  la  moindre  trace. 

Ceux-lk  m'ont  paru  avoir  encore  mieux  ren- 
contré, qui  ont  dit  que  les  Celtes  des  montagnes 
du  Dauphiné  étaient  appelés  Cottiens  de  leur  roi 
Cottius;  les  Bérichons,  de  leur  roi  Bétrich  ;  les 
Welches  ou  Gaulois ,  de  leur  roi  Vallus  ;  les  Bel- 
ges ,  de  Balgen ,  qui  veut  dire  hargneux. 

Une  origine  encore  plus  belle,  c'est  celle  des 
Celtes-Pannoniens,  dif  mot  latin  PannuSf  drap  , 
attendu,  nous  dit-on,  qu'ils  se  vêtissaient  de  vieux 
morceaux  de  drap  mal  cousus,  assez  ressemblants 
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à  rhabit  d^Arlequin.  Mais  la  meilleare  origine  est 
saus  contredit  la  tour  de  Babel. 

0  braves  et  généreux  compilateurs ,  qui  avez 
tant  écrit  sur  des  hordes  de  sauvages  qui  ne  sa- 
vaient ni  lire  ni  écrire ,  j'admire  votre  laborieuse 
opiniâtreté  I  Et  vous,  pauvres  Celtes-Welches,  per- 
mettez-moi de  vous  dire,  aussi  bien  qu'aux  Huns, 
que  des  gens  qui  n'ont  pas  eu  la  moindre  teinture 
des  arts  utiles  ou  agréables,  ne  méritent  pas  plus 
nos  recherches  que  les  porcs  et  les  ânes  qui  ont 
habite  leur  pays. 

On  dit  que  vous  étiez  anthropophages  ;  mais 
qui  ne  Ta  pas  été? 

On  me  parle  de  vos  druides,  qui  étaient  de  très 
savants  prêtres  :  allons  donc  a  l'article  druides. 

CÉRÉMONIES,  TITRES,  PRÉÉMINENCE  ,  etc. 

Toutes  ces  choses,  qui  seraient  inutiles,  et  mémo 
fort  impertinentes  dans  l'état  do  pure  nature,  sont 
fort  utiles  dans  l'état  de  notre  nature  corrompue 
et  ridicule. 

Les  Chinois  sont  do  tous  les  peuples  celui  qui  a 
poussé  le  plus  loin  l'usage  des  cérémonies  :  il  est 
certain  qu'elles  servent  a  calmer  l'esprit  autant 
qu'à  l'ennuyer.  Les  portefaix,  les  charretiers  chi- 
nois ,  sont  obligés ,  au  moindre  embarras  qu'ils 
causent  dans  les  rues ,  de  se  metlre  à  genoux  l'un 
devant  l'autre ,  et  de  se  demander  mutuellement 
pardon  selon  la  formule  prescrite.  Cela  prévient 
les  injures,  les  coups,  les  meurtres.  Ils  ont  le 
'temps  de  s'apaiser,  après  quoi  ils  s'aident  mu- 
tuellement. 

Plus  un  peuple  est  libre,  moins  il  a  de  cérémo- 
nies, moinsde  titres  fastueux,  moins  de  démonstra- 
tions d'anéantissement  devant  son  supérieur.  On 
disait  à  Scipion,  Scipion,  et  a  César,  César;  et  dans 
la  suite  des  temps,  on  dit  aux  empereurs  :  Votre 
majesté,  votre  divinité. 

Les  titres  de  saint  Pierre  et  de  saint  Paul  étaient 
Pierre  et  Paul.  Leurs  successeurs  se  donnèrent  ré- 
ciproquement le  titre  de  Votre  sainteté,  que  l'on 
ne  voit  jamais  dans  lesi^c^e*  des  Apôlres,m  dans 
les  écrits  des  disciples. 

Nous  lisons  dans  VHistoire d'Allemagne  que  le 
Dauphin  de  France,  qui  futdepuis le  roi  Charles  v, 
alla  vers  l'empereur  Charles  iv  a  Meiz,  et  qu'il 
passa  après  le  cardinal  de  Périgord. 

Il  fut  ensuite  un  temps  où  les  chanceliers  eurent 
la  préséance  sur  les  cardinaux  ;  après  quoi  les  car- 
dinaux l'emportèrent  sur  les  chanceliers. 

Les  pairs  précédèrent  en  France  les  princes  du 
^aug,  et  ils  marchèrent  tous  en  ordre  de  pairie 
Jusqu'au  sacre  de  Henri  m. 

La  dignité  de  la  pairie  était  avant  ce  temps  si 
crainente,  qu'i  la  cérémonieda  sacre d'Élisabelh, 


épouse  de  Charles  ix,  en  i  57^  ,"décrite  par  Simon 
Bouquet ,  échevin  de  Paris ,  il  est  dit  que  «  les  da- 
»  mes  et  damoiselles  de  la  reine  ayant  baillé  à  la 
»  dame  d'honneur  le  pain,  le  vin,  et  le  cierge  avec 
»  Targent  pour  l'offerte ,  pour  être  présentés  ii  la 
»  reine  par  laditedame  d'honneur,  celtedite  dame 
»  d'honneur,  pour  ce  qu'elle  était  duchesse,  com- 
n  manda  aux  dames  d'aller  porter  elles-mêmes 
»  l'offerte  aux  princesses,  etc.  •  Celte  dame  d'hon- 
neur était  la  connétable  de  Montmorenci. 

Le  fauteuil  à  bras ,  la  chaise  à  dos ,  le  tabouret, 
la  main  droite  et  la  main  gauche,  ont  été  pendant 
plusieurs  siècles  d'importants  objets  de  politique, 
et  d'illustres  sujets  de  querelles.  Je  crois  que  l'an- 
cienne étiquette  concernant  les  fauteuils  vient  de 
ce  que  chez  nos  barbares  de  grands -pères,  il  n'y 
avait  qu'un  fauteuil  tout  au  plus  dans  une  maison, 
et  ce  fauteuil  môme  ne  servait  que  quand  on  était 
malade.  Il  y  a  encore  des  provinces  d'Allemagne 
et  d'Angleterre  où  un  fauteuil  s'appelle  ane  c^i<c 
de  doléance. 

Long-temps  après  Attila  et  Dagobert,  quand  le 
luxe  s'introduisit  dans  les  cours,  et  que  les  grands 
de  la  terre  eurent  deux  ou  trois  fauteuils  dans  leurs 
donjons,  ce  fut  une  belle  distinction  de  s'asseoir 
sur  un  de  ces  trônes;  et  tel  seigneur  châtelain  pre- 
nait acte  comment,  ayant  été  ii  demi-lieue  de  ses 
domaines  faire  sa  cour  à  un  comte ,  il  avait  été 
reçu  dans  un  fauteuil  k  bras. 

On  voit  par  les  Mémoires  de  Mademoiselle,  que 
cette  auguste  princesse  passa  un  quart  de  sa  vie 
dans  les  angoisses  mortelles  des  disputes  pour  des 
chaises  à  dos.  Devait-on  s'asseoir  dans  une  cer- 
taine chambre  sur  une  chaise ,  ou  sur  un  tabou- 
ret ,  ou  môme  ne  point  s'asseoir?  Yoilk  cequi  in- 
triguait toute  une  cour.  Aujourd'hui  les  mœurs 
sont  plus  unies  ;  les  canapés  et  les  chaises  longues 
sont  employés  par  les  dames ,  sans  causer  d'em- 
barras dans  la  société 

Lorsque  le  cardinal  de  Richelieu  traita  du  ma- 
riage de  Henriette  de  France  et  de  Charles  i", 
avec  les  ambassadeurs  d'Angleterre,  l'affaire  fafc 
sur  le  point  d'être  rompue  ,  pour  deux  ou  trois 
pas  de  plus  que  les  ambassadeurs  exigeaient  au- 
près d'une  porte,  et  le  cardinal  se  mitau  lit  pour 
irancher  toute  difficulté.  L'histoire  a  soigneuse^ 
ment  conservé  cette  précieuse  circonstance.  Je 
crois  que  si  on  avait  proposé  h  Scipion  de  se  met- 
tre nu  entre  deux  draps  pour  recevoir  la  visite 
d'Annibal ,  il  aurait  trouvé  cette  cérémonie  fort 
plaisante. 

La  marche  des  carrosses,  et  ce  qu'on  appelle  le 
haut  du  pavé,  ont  été  encore  des  témoignages  de 
grandeur,  des  sources  de  prétentions,  de  disputes 
et  de  combats ,  pendant  un  siècle  entier.  On  a  re- 
gardé comme  une  signalée  victoire  de  faire  passer 
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on  carrosse  devant  nn  autre  carrosse.  Il  semblait 
^  voir  les  ambassadeurs  sepromener  dans  les  rues^ 
qu*ils  disputassent  le  prix  dans  des  cirques  ;  et 
quand  un  ministre  d'Espagne  avait  pu  faire  re- 
culer un  cocher  portugais,  il  envoyait  un  courrier 
a  Madrid  informer  le  roi  son  maître  de  ce  grand 
avantage. 

Nos  histoires  nous  réjouissent  par  vingt  com- 
bats à  coups  de  poing  pour  la  préséance  ;  le  par- 
lement contre  les  clercs  de  l'évoque ,  k  la  pompe 
funèbre  de  Henri  iv;  la  chambre  des  comptes  contre 
le  parlement  dans  la  cathédrale ,  quand  Louis  xiii 
donna  la  France  h.  la  Vierge;  le  duc  d'Épernon  dans 
réglisedeSaint-Germaincontrelegarde-des-sceaux 
Du  Vair.  Les  présidents  des  enquêtes  gourmè- 
rent  dans  Notre-Dame  le  doyen  des  conseillers  de 
grand'chambre  Savare ,  pour  le  faire  sortir  de  sa 
place  d'honneur  (tant  Thouneur  est  Pâme  des  gou- 
Ternements  monarchiques!);  et  on  fut  obligé  de 
faire  empoigner  par  quatre  archers  le  président 
Barillon  qui  frappait  comme  un  sourd  sur  ce  pau- 
vre doyen.  Nous  ne  voyons  point  de  telles  contes- 
tations dans  Taréopage  ni  dans  le  sénat  romain. 

A  mesure  que  les  pays  sont  barbares ,  ou  que  les 
cours  sont  faibles,  le  cérémonial  est  plus  en  vo- 
gue. La  vraie  puissance  et  la  vraie  politesse  dédai- 
gnent la  vanité. 

r  11  est  à  croire  qu'a  la  fin  on  se  défera  de  cette 
coutume ,  qu'ont  encore  quelquefois  les  ambassa- 
deurs, de  se  ruiner  pour  alfer  en  procession  par 
les  mes  avec  quelques  carrosses  de  lou9ge  rétablis 
et  redorés ,  précédés  de  quelques  laquais  k  pied. 
Cela  s'appelle  faire  son  entrée;  et  il  est  assez  plai- 
sant de  faire  son  entrée  dans  une  ville  sept  ou  huit 
mois  après  qu'on  y  est  arrivé. 

Cette  importante  affaire  du  Puntiglîo,  qui  con- 
stitue la  grandeur  des  Romains  modernes;  cette 
science  du  nombre  des  pas  qu'on  doit  faire  pour 
reconduire  un  monsïgnare^  d'ouvrir  un  rideau  à 
moitié  ou  tout  à  fait,  de  se  promener  dans  une 
chambre  à  droite  ou  a  gauche  *  ;  ce  grand  art ,  que 
les  Fabius  et  les  Caton  n'auraient  jamais  deviné  , 
commence  à  baisser ,  et  les  caudataires  des  car- 
dinaux se  plaignent  que  tout  annonce  la  déca- 
dence 

Un  colonel  français  était  dans  Bruxelles  un  an 
après  la  prise  de  cette  ville  par  le  maréchal  de  Saxe; 
et,  ne  sachant  que  faire,  il  voulut  aller  ii  l'assem- 
blée de  la  ville.  Elle  se  tient  chez  une  princesse  , 
lui  dit-on.  Soit,  répondit  Tautre;  que  m'importe? 
Mais  il  n'y  a  que  des  princes  qui  aillent  Ik  :  êtes- 
vousprince?  Va,  va,  dit  le  colonel,  ce  sontde  bons 

*  Ce  lut  une  quereUe  d«  ce  genre  qui  bronUla  le  cardinal  de 
Bouillon  avec  la  fameuse  princesse  des  Ursins ,  son  Intime  amie; 
et  la  haine  de  ceUc  femme  aussi  vaine  que  lui .  mais  plus  habile 
en  intrigue ,  Ibt  une  des  principales  causes  de  sa  perte.  R. 
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princes;  j'en  avais  Tannée  passée  unedouzainedans 
mon  antichambre,  quand  nous  eûmes  pris  la  ville, 
et  ils  étaient  tous  fort  polis. 

En  relisant  Ilorace,  j'ai  remarqué  ce  vers  dans 
une  épître  à  Mécène (l,ep.  vu)  :  Te,  dulcis  amice, 
revisam.  J'irai  vous  voir ,  mon  bon  ami.  Ce  Mé- 
cène était  la  seconde  personne  de  Tempire  romain^ 
c'est-à-dire  un  homme  plus  considérable  et  plus 
puissant  que  ne  l'est  aujourd'hui  le  plus  grand  mo-' 
narque  de  l'Europe. 

En  relisant  Corneille ,  j'ai  remarqué  que  dans 
une  lettre  au  grand  Scudéri,  gouverneur  de  No- 
tre-Dame de  La  Garde,  il  s'exprime  ainsi  au  sujet 
du  cardinal  de  Richelieu:  «  Monsieur  lecardinal^ 
»  votre  maître  et  le  mien.  »  C'est  peut-être  la  pre- 
mière fois  qu'on  a  parlé  ainsi  d'un  ministre,  de- 
puis qu'il  y  a  dans  le  monde  des  ministres ,  des 
rois,  et  des  flatteurs.  Le  môme  Pierre  Corneille^ 
auteur  de  Cinna,  dédie  humblement  ce  Cinna  au 
sieur  de  Montauron,  trésorier  de  l'épargne,  qu'il 
compare  sans  façon  à  Auguste.  Je  suis  fâché  qu'U 
n'ait  pas  appelé  Montauron  monseigneur. 

On  conte  qu'un  vieil  ofGcier  qui  savait  peu  le 
protocole  de  la  vanité,  ayant  écrit  au  marquis  de 
Louvois,  Monsieur,  et  n'ayant  point  eu  de  ré- 
ponse, lui  écrivit  Monseigneur,  et  n'en  obtint  pas 
davantage,  parce  que  le  ministre  avait  encore  le 
monsieur  sur  le  cœur.  Enfin  il  lui  écrivit,  à  mon 
Dieu,  mon  Dieu  Louvois  ;  et  au  commencement 
de  la  lettre  il  mit;  31on  Dieu,  mon  Créateur*. 
Tout  cela  ne  prouve-t-il  pas  que  les  Romains  du 
bon  temps  étaient  grands  et  modestes ,  et  que  nous 
sommes  petits  et  vains  ? 

Comment  vous  portez -vous,  mon  cher  ami? 
disait  un  duc  et  pair  k  un  geniilhomme.  À  votre 
service ,  mon  cher  ami ,  répondit  l'autre  ;  et  dès 
ce  moment  il  eut  son  cher  ami  pour  ennemi  im- 
placable. Un  graudde  Portugal  parlait  h  un  grand 
d'Espagne,  et  lui  disait  à  tout  moment.  Votre 
excellence.  Le  Castillan  lui  répondait:  Votre  cour- 
toisie ,  vuestra  merceci;  c'est  le  titre  qu'on  donne 
aux  gens  qui  n'en  ont  pas.  Le  Portugais  piqué  ap- 
pela l'Espagnol  à  son  tour ,  voire  courtoisie;  l'au- 
tre lui  donna  alors  de  l'excellence,  A  la  fin  le  Por- 
tugais lassé  lui  dit  :  Pourquoi  me  donnez  -  vous 
toujours  de  la  courtoisie  quand  je  vous  donne  de 
l'excellence?  et  pourquoi  m'appelez -vous  votre 
excellence,  quand  je  vous  dis  votre  courtoisie  ? 
C'est  que  tous  les  titres  me  sont  égaux ,  répondit 
humblement  le  Castillan ,  pourvu  qu'il  n'y  ait  rien 
d'égal  entre  vous  et  moi. 

La  vanité  des  titres  ne  s'introduisit  dans  nos 

'  Le  monseigneur  des  ministres  est  presque  tombé  en  dé- 
suétude, depuis  que  les  places  de  secrétaires  d  état  ont  été  occu- 
pées par  des  grands  qui  se  seraient  crus  humiliés  de  n'être 
mont^gneun  que  depuis  qu'ils  étaient  devenus  ministres.  K, 
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climats  septentrionaux  de  FEurope  que  quand  les 
Romains  eurent  fait  connaissance  avec  la  sublimité 
asiatique.  La  plupart  des  rois  de  TÂsie  étaient  et 
sont  encore  cousins  germains  du  soleil  et  de  la 
lune  :  leurs  sujets  n^osent  jamais  prétendre  à  cette 
alliance  ;  et  tel  gouverneur  de  province  qui  s'in- 
titule ,  Muscade  de  consolation  et  Rose  de  plai- 
/ir,  serait  empalé  sMl  se  disait  parent  le  moins  du 
inonde  de  la  lune  ou  du  soleil. 

Constantin  fut,  je  pense,  le  premier  empereur 
romain  qui  chargea  Thumilité  chrétienne  d'une 
page  de  noms  fastueux.  11  est  vrai  qu'avant  lui  on 
donnait  du  (iieu  aux  empereurs.  Mais  ce  mot  dieu 
ne  signifiait  rien  d'approchant  de  ce  que  nous  en- 
tendons. Dtru^  AugustuSj  Divus  Tra; oniw ,  vou- 
laient dire  :  saint  Auguste ,  saint  Trajan.  On 
croyait  qu'il  était  de  la  dignité  de  l'empire  romain 
que  l'âme  de  son  chef  allât  au  ciel  après  sa  mort; 
et  souvent  môme  on  accordait  le  titre  de  saint, 
de  divus,  à  l'empereur,  en  avancement  d'hoirie. 
Cest  2i  peu  près  par  cette  raison  que  les  premiers 
patriarches  de  l'Eglise  chrétienne  s'appelaient  tous 
votre  sainteté.  On  les  nommait  ainsi  pour  les  faire 
souvenir  de  ce  qu'ils  devaient  être. 

On  se  donne  quelquefois  à  soi-même  des  titres 
fort  humbles  ;  pourvu  qu'on  en  reçoive  de  fort 
honorables.  Tel  abbé  qui  s'intitule  frère,  se  fait 
appeler  monseigneur  par  ses  moines.  Le  pape  se 
nomme  serviteur  des  serviteurs  de  Dieu.  Un  bon 
prêtre  du  Hulsteiu  écrivit  un  jour  au  pape  Pie  IV: 
A  Pie  IV,  serviteur  des  serviteurs  de  Dieu,  11  alla 
ensuite  à  Rome  solliciter  son  affaire;  et  l'inquisi- 
tion le  fit  mettre  en  prison  pour  lui  apprendre  k 
écrire. 

Il  n^y  avait  autrefois  que  l'empereur  qui  eût  le 
titre  de  majesté.Les  autres  rois  s'appelaient  votre 
altesse,  votre  sérénité,  votre  grâce,  Louis  xi  fut 
le  premier  en  France  qu'on  appela  communément 
majesté ,  titre  non  moins  convenable  en  effet  a  la 
dignité  d'un  grand  royaume  héréditaire  qu'a  une 
principauté  élective.  Mais  on  se  servait  du  terme 
d'altesse  avec  les  rois  de  France  long-temps  après 
lui;  et  on  voit  encore  des  lettres  à  Henri  m ,  dans 
lesquelles  on  lui  donne  ce  titre.  Les  états  d'Or- 
léans ne  voulurent  point  que  la  reine  Catherine 
de  Médicis  fût  appelée  majesté.  Mais  peu  à  peu 
cette  dernière  dénomination  prévalut.  Le  nom  est 
indifférent;  il  n'y  a  que  le  pouvoir  qui  ne  le  soit 
pas. 

La  chancellerie  allemande,  toujours  invariable 
dans  ses  nobles  usages ,  a  prétendu  jusqu'à  nos 
jours  ne  devoir  traiter  tous  les  rois  que  de  séré- 
nité. Dans  le  fameux  traité  de  Vestphalie ,  oh  la 
France  et  la  Suède  donnèrent  des  lois  au  saint  em- 
pire romain ,  jamais  les  plénipotentiaires  de  l'em- 
pereur ne  présentèrent  de  mémoires  latins  où  sa 


sacrée  majesté  impériale  ne  traitât  avec  les  séré' 
nissimes  rois  de  France  et  de  Suède;  mais  de  leur 
côté,  les  Français  et  les  Suédois  ne  manquaient 
pas  d'assurer  que  leurs  sacrées  majestés  de  France 
et  de  Suède  avaient  beaucoup  de  griefs  contre  le 
sérénissime  empereur. Ewiiïïj  dans  le  traité  tout  fut 
égal  de  part  et  d'autre.  Les  grands  souverains  ont, 
depuis  ce  temps ,  passé  dans  l'opinion  des  peuples 
pour  être  tous  égaux;  et  celui  qui  a  battu  ses  voi- 
sins a  eu  la'prééminence  dans  l'opinion  publique. 

Philippe  II  fut  la  première  majesté  en  Espagne; 
car  la  sérénité  de  Charles-Quint  ne  devint  ma- 
jesté qu'à  cause  de  l'empire.  Les  enfants  de  Phi- 
lippe II  furent  les  premières  altesses,  et  ensuite 
ils  furent  altesses  royales.  Le  duc  d'Orléans,  frère 
de  Louis  xiu  ,  ne  prit  qu'en  ^651  le  titre  d'al- 
tesse royale  :  alors  le  prince  de  Condé  prit  celui 
à'altesse  sérénissime,  que  n'osèrent  s'arroger  les 
ducs  de  Vendôme.  Le  duc  de  Savoie  fut  alors  al- 
tesse royale,  et  devint  ensuite  majesté.  Le  grand- 
duc  de  Florence  en  fit  autant,  à  la  majesté  près; 
et  enfin  le  czar,  qui  n'était  connu  en  Europe  que 
sous  le  nom  de  grand-duc,  s'est  déclaré  empereur^ 
et  a  été  reconnu  pour  tel. 

11  n'y  avait  anciennement  que  deux  marquis 
d^Âllemagne,  deux  en  France,  deux  en  Italie.  Le 
marquis  de  Brandebourg  est  devenu  roi,  et  grand 
roi;  mais  aijgourd'hui  nosmarquis  italiens  et  fran- 
çais sont  d'une  espèce  un  peu  différente. 

Qu^un  bourgeois  italien  ait  l'honneur  de  donner 
à  diner  au  légat  de  sa  province ,  et  que  le  légat  en 
buvant  lui  dise ,  Monsieur  le  marquis,  àvotresanr- 
(é,  le  voilà  marquis  lui  et  ses  enfants  à  tout  jamais. 
Qu'un  provincial  en  France,  qui  possédera  pour 
tout  bien  dans  son  village  la  quatrième  partie  d'une 
petite  châtellenie  ruinée,  arrive  à  Paris;  qu'il  y 
fasse  unjpeu  de  fortune,  ou  qu'il  ait  l'air  de  l'avoir 
faite ,  il  s'intitule  dans  ses  actes.  Haut  et  puissant 
seigneur,marquis  et  comle;ei  son  fils  sera  chezsoa 
notaire,  très  haut  et  très  puissant  seigneur;  et 
comme  cette  petite  ambition  ne  nuit  en  rien  au 
gouvernement,  ni  à  la  société  civile ,  on  n'y  prend 
pas  garde.  Quelques  seigneurs  français  se  vantent 
d'avoir  des  barons  allemands  dans  leurs  écuries  : 
quelques  seigneurs  allemands  disent  qu'ils  ont  des 
marquis  français  dans  leurs  cuisines  :  il  n'y  a  pas 
long-temps  qu'un  étranger  étant  à  Naples,  fit  son 
cocher  duc,  La  coutume  en  cela  est  plus  forte  que 
l'autorité  royale.  Soyez  peu  connu  à  Paris,  vous 
y  serez  comte  ou  marquis  tant  qu'il  vous  plaira  ; 
soyez  homme  de  robe  ou  de  finance ,  et  que  \è  roi 
vous  donne  un  marquisat  bien  réel ,  vous  ne  serez 
jamais  pour  cela  monsieur  le  marquis.  Le  célèbre 
Samuel  Bernard  était  plus  comte  que  cinq  cents 
comtesqne  nous  voyons  qui  ne  possèdent  pas  quatre 
arpents  de  terre;  le  roi  avait  érigé  pour  lui  sa  terre 
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de  Coaberi  en  bou  comté.  S'il  se  fût  fait  annoncer 
dans  une  visite^  le  comte  Bernard,  on  aurait  éclaté 
de  rire.  11  en  va  tout  autrement  en  Angleterre.  Si 
le  roi  donne  à  un  négociant  un  titre  de  comte  ou 
de  baron,  il  reçoit  sans  difûculté  de  toute  la  na- 
tion le  nom  qui  lui  est  propre.Les  gens  de  là  plus 
haute  naissance,  le  roi  lui-même^  rappellent,  nty- 
lord,  monseigneur,  11  en  est  de  môme  en  Italie:  il 
y  a  le  protocole  des  monsîgnorL  Le  pape  lui-même 
leur  donne  ce  titre.  Son  médecin  est  monsignore, 
et  personne  n'y  trouve  a  redire. 

En  France  le  monseigneur  est  une  terrible  af- 
faire. Un  évêque  n'était,  avant  le  cardinal  de  Ri* 
chelieu ,  que  mon  révérendissime  père  en  Dieu. 

Avant  Tannée  i 655,  non  seulement  les évêques 
nesemonseigneurisaientpas,  mais  ils  ne  donnaient 
point  du  monseigneur  aux  cardinaux.  Ces  deux 
habitudes  s'introduisirent  par  un  évêque  de  Char- 
tres.qui  alla  en  camailet  en  rochet  appeler  monsei- 
gneur le  cardinal  de  Richelieu;[sur  quoi  Louis  xiii 
dit,  si  l'oi/en  croit  les  Mémoires  de  l'archevêque 
de  Toulouse ,  Montchal  ;  «  Ce  Char  train  irait  bai- 
B  ser  le  derrière  du  cardinal ,  et  pousserait  son 
»  nez  dedans  jusqu^à  ce  quo  l'autre  lui  dit  :  C'est 
»  assez.  » 

'  Ce  n'est  que  depuis  ce  temps  que  les  évêques 
se  donnèrent  réciproquement  du  monseigneur. 

Cette  entreprise  n'essuya  aucune  contradiction 
dans  le  public.  Mais  comme  c'était  un  titre  nou- 
veau que  les  rois  n'avaient  pas  donné  aux  évêques, 
on  continua  dans  les  édits,  déclarations,  ordon- 
nances ,  et  dans  tout  ce  qui  émane  de  la  cour ,  k 
ne  les  appeler  que  sieurs  :  et  messieurs  du  con- 
seil n'écrivent  jamais  à  un  évêque  que  monsieur. 

Les  ducs  et  pairs  ont  eu  plus  de  peine  a  se  met- 
tre en  possession  du  monseigneur.  La  grande  no- 
blesse, et  ce  qu'on  appelle  la  grande  robe,  leur 
refusent  tout  net  cette  distinction.  Le  comble  des 
succès  de  l'orgueil  humain  est  de  recevoir  des  ti- 
tres d'honneur  de  ceux  qui  croient  être  vos  égaux; 
mais  il  est  bien  difficile  d'arriver  à  ce  point:  on 
trouve  partout  l'orgueil  qui  combat  Torgueil  ^ 

*  Louis  XIV  a  décidé  que  la  noblesse  non  Utrée  donnerait  le 
mofueigneur  aux  maréchaux  de  France,  et  elle  s'y  est  soumise 
sans  beauooop  de  peine.  Chacon  espère  devenir  monseigneur  à 
aontonr. 

Le  même  prince  a  donné  des  prérogaUves  particulières  à  quel- 
ques lamilles.  Celles  de  la  maison  de  Lorraine  ont  excité  peu 
de  réclamations;  etmaintenant  il  estassez  difficile  à  l'orguaii  d'un 
gentiltiomme  de  se  croire  absolument  l'égal  d'hommes  sortis 
d'une  maison  incoatestablemeut  souv^ainc  depuis  sept  siècles  , 
qni  a  donné  deux  reines  à  la  France ,  qui  enfin  est  monté  sur  te 
trdne  impérial. 

Les  honneurs  des  maisons  de  Bouillon  et  de  Rohan  ont  souf- 
fert plus  de  difficullés.  On  ne  peutnier  qu'elles  n'aient  existé  pen- 
dant long.teraps  sans  être  disUnguées  du  reste  de  la  noblesse. 
D'autres  familles  sont  parvenues  à  posséder  de  petites  souve- 
rainetés comme  colle  de  Bouillon.  Un  grand  nombre  pourrait 
également  citer  de  grandes  alliances  ;  et  si  on  donnait  un  rang 
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Quand  les  ducs  exigèrent  que  les  pauvres  gen» 
tilshommes  leur  écrivissent  Monseigneur,  les  pré- 
sidents à  mortier  en  demandèrent  autant  aux  avo* 
cats  et  aux  procureurs.  On  a  connu  un  président 
qui  ne  voulut  pas  se  faire  saigner,  parce  que  son 
chirurgien  lui  avaitdit:  «  Monsieur,  de  quel  bras 
»  voulez  -  vous  que  je  vous  saigne?  »  11  y  eut  un 
vieux  conseiller  de  la  grand'chambre  qui  en  usa 
plus  franchement.  Un  plaideur  l«i  dit  :  Monsei- 
gneur, monsieur  votre  secrétaire...  Le  conseiller 
Parrêta  tout  court:  Vous  avez  dit  trois  sottises 
en  trois  paroles;  je  ne  suis  point  monseigneur; 
mon  secrétaire  n'est  point  monsieur,  c'est  mon 
clerc. 

Pour  terminer  ce  grand  procès  de  la  vanité,  il 
faudra  un  jour  que  tout  le  monde  soit  momet- 
gneur  dans  la  nation  ;  comme  toutes  les  femmes 
qui  étaient  autrefois  mademoiselle  sont  actuelle'- 
ment  madmne.  Lorsqu'en  Espagne  un  mendiant 
rencontre  un  autre  gueux,  il  lui  dit:  •  Seigneur, 
votre  cour(o»tea-t-elle  pris  son  chocolat?  »  Cette 
manière  polie  de  s'exprimer  élève  l'âme,  et  con- 
serve la  dignité  de  l'espèce. 

César  et  Pompée  s'appelaient  dans  le  sénat  Cé- 
sar et  Pompée  :  mais  ces  gens-lk  ne  savaient  pas 
vivre.  Ils  finissaient  leurs  lettres  par  Fa/e^  adieu. 
Nous  étions,  nous  autres  ,  il  ya  soixante  ans ,  af- 
fectionnés serviteurs;  ïi(ms  sommes  devenus  très 
humbles  et  ti'ès  obéissants;  et  actuellement  nous 
avons  l'honneur  de  l'être.  Je  plains  notre  posté- 
rité :  elle  ne  pourra  que  difficilement  ajouter  à  ces 
belles  formules. 

Le  duc  d'Ëpernon  ,  le  premierdes  Gascons 
pour  la  fierté ,  mais  qni  n'était  pas  le  premier  de6 
hommes  d'état ,  écrivit  avant  de  mourir  au  car- 
dinal de  Richelieu  y  et  finit  sa  lettre  par  voire  très 
humble  et  très  obéissant;  mais  se  souvenant  que 
le  cardinal  ne  lui  avait  donné  que  du  très  affec- 
tionné ,  il  fit  partir  un  exprès  pour  rattraper  sa 
lettre  qui  était  d^b  partie ,  la  recommença,  signa 
très  affectionné ,  et  mourut  ainsi  an  lit  d'honneur. 

distingué  à  tous  ceux  que  les  généalogistes  font  descendre  des 
anciens  souverains  de  nos  provinces .  11  y  aurait  presque  autant 
d'altesses  que  de  marquis  et  de  comtes. 

Louis  XIV  avait  ordonné  aux  8ecrétaires.d'état  de  donner  le 
monseigneur  et  Y  altesse  aux  gentilshommes  de  ces  deux  mai- 
sons ;  raab  ceux  des  sécrétai  rcsKl'état  qui  ont  été  tirés  do  corps 
de  la  noblesse  se  sont  crus  dispensés  de  celte  loi  en  qualité  de 
gentilshommes.  Louvois  s'y  soumit ,  et  il  écrivit  un  jour  au  che- 
valierde  Bouillon  : 

Monseigneur^  si  votre  altesse  ne  change  pas  de  conduite, 
je  la  ferai  mettre  dans  un  cachot.  Je  suis  avec  respect .  etc. 

Maintenant  ces  princes  ne  répondent  point  aux  lettren  où  ron 
ne  leur  donne  pas  le  monseigneur  et  ïattesse ,  à  moins  qu'ils 
n'aient  besoin  de  vous;  et  la  noblesse  leur  refuse  run  et  Tautre, 
à  moins  qu'elle  n'ait  besoin  d'eux.  Quand  un  genlilhomme  qui 
a  un  peu  de  vanité  passe  un  acte  avec  eux,  il  leur  laisse  pren- 
dre tous  les  titres  qu'ils  veulent,  mais  il  ne  manque  pas  de  pro- 
tester  contre  œs  titres  chez  son  notaire.  1^  vanité  a  deux  tun« 
ueaux  comme  Jupiter,  mais  le  boa  est  souvent  bien  vido.  K. 
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Nous  avons  dit  ailleurs  une  grande  partie  de 
ces  choses.  II  est  bon  de  les  inculquer  pour  corri- 
ger au  moins  quelques  coqs-d'Inde  qui  passent 
leur  vie  ii  faire  la  roue. 


CERTAIN,  CERTITUDE. 

Je  suis  eertain  ;  j'ai  des  amis  ;  ma  fortune  est 
s4re  ;  mes  parents  ne  m'abandonneront  jamais  ; 
oa  me  rendra  justice  ;  mon  ouvrage  est  bon ,  il 
sera  bien  reçu  ;  on  me  doit  ;  on  me  paiera  ;  mon 
amant  sera  fidèle,  il  Ta  juré;  le  ministre  m'avan- 
cera ,  il  Ta  promis  en  passant  :  toutes  paroles 
qu*un  homme  qui  a  un  peu  vécu  raie  de  son  dic- 
tionnaire. 

Quand  les  juges  condamnèrent  Langlade,  Le- 
brun ,  Calas ,  Sirven,  Martin ,  Montbailli ,  et  Unt 
d'autres,  reconnus  depuis  pour  innocents,  ils 
étaient  certains ,  ou  ils  devaient  l'être ,  que  tous 
ces  infortunés  étaient  coupables;  cependant  ils  se 
trompèrent. 

Il  y  a  deux  manières  de  se  tromper ,  de  mal 
juger,  de  s'aveugler  ;  celle  d'errer  en  homme  d'es- 
prit ,  et  celle  de  décider  conmie  un  sot. 

Les  juges  se  trompèrent  en  gens  d'esprit  dans 
l'affaire  de  Langlade ,  ils  s'aveuglèrent  sur  des 
apparences  qui  pouvaient  éblouir;  ils  n'examinè- 
rent point  assez  les  apparences  contraires  ;  ils  se 
servirent  de  leur  esprit  pour  se  croire  certains 
.  que  Langlade  avait  commis  un  vol  qu'il  n'avait 
certainement  pas  commis  :  et  sur  cette  pauvre  cer- 
titude incertaine  de  l'esprit  humain ,  un  gentil- 
homme fut  appliqué  ^  la  question  ordinaire  et 
extraordinaire ,  de  Ib  replongé  sans  secours  dans 
un  cachot ,  et  condamné  aux  galères ,  où  il  mou- 
rut ;  sa  femme  renfermée  dans  un  autre  cachot 
avec  sa  fille  âgée  de  sept  ans,  laquelle  depuis 
épousa  an  conseiller  au  même  parlement  qui  avait 
condamné  le  père  aux  galères ,  et  la  mère  au  ban- 
nissement. 

Il  est  clair  que  les  juges  n'auraient  pas  pro- 
noncé cet  arrêt,  s'ils  n'avaient  été  certains.  Ce- 
pendant, dès  le  temps  même  de  cet  arrêt,  plu- 
sieurs personnes  savaient  que  le  vol  avait  été 
commis  par  un  prêtre  nommé  Gagnât,  associé 
avec  un  voleur  de  grand  chemin  ;  et  l'innocence 
de  Langlade  ne  fut  reconnue  qu'après  sa  mort. 

Ils  étaient  de  même  certains,  lorsque,  par  une 
sentence  en  première  instance ,  ils  condamnèrent 
a  la  roue  l'innocent  Lebrun  qui,  par  arrêt  rendu 
sur  son  appel ,  fut  brisé  dans  les  tortures ,  et  en 
mourut. 

L'exemple  des  Calas  et  des  Sirven  est  assez 
connu;  celui  de  Martin  l'est  moins.  C'était  un 
bon  agriculteur  d'auprès  de  Bar  en  LorraJjïe«  \}^ 
scélérat  lui  dérobe  son  habit ,  et  va ,  5;^ps  cet  ha- 


bit, assassiner  sur  le  grand  chemin  un  voyageur 
qu'il  savait  chargé  "d'or,  et  dont  il  avait  épié  la 
marche.  Martin  est  accusé;  son  habit  dépose  con- 
tre lui  ;  les  juges  regardent  cet  indice  comme  une 
certitude.  Ni  la  conduite  passée  du  prisonnier ,  ni 
une  nombreuse  famille  qu'il  élevait  dans  la  vertu, 
ni  le  peu  de  monnaie  trouvé  chez  lui ,  probabilité 
extrême  qu'il  n'avait  point  volé  le  mort;  rien  ne 
peut  le  sauver.  Le  juge  subalterne  se  fait  un  mé- 
rite de  sa  rigueur.  11  condamne  l'innocent  )k  être 
roué;  et,  par  une  fatalité  malheureuse,  la  sen- 
tence est  confirmée  a  la  Tournelle.  Le  vieillard 
Martin  est  rompu  vif  en  attestant  Dieu  de  son  in- 
nocence jusqu'au  dernier  soupir.  Sa  famille  se  dis- 
perse; son  petit  bien  est  confisqué.  A  peine  ses 
membres  rompus  sont-ils  exposés  sur  le  grand 
chemin ,  que  l'assassin  qui  avait  commis  le  meur- 
tre et  le  vol  est  mis  en  prison  pour  un  autre 
crime  ;  il  avoue ,  sur  la  roue  h  laquelle  il  est  con- 
damné h  son  tour,  que  c'est  lui  seul  qui  est  cou- 
pable du  crime  pour  lequel  Martin  %  souffert  la 
torture  et  la  mort. 

Montbailli ,  qui  dormait  avec  sa  femme ,  est 
accusé  d'avoir ,  de  concert  avec  elle ,  tué  sa  mère , 
morte  évidemment  d'apoplexie  :  le  conseil  d'Ârras 
condamne  Montbailli  a  expirer  sur  la  roue,  etjsa 
femme  k  être  brûlée.  Leur  innocence  est  recon- 
nue ,  mais  après  que  Montbailli  a  été  roué. 

Écartons  ici  la  foule  de  ces  aventures  funestes 
qui  font  gémir  sur  la  condition  humaine  ;  mais 
gémissons  du  moins  sur  la  certitude  prétendue 
que  les  juges  croient  avoir  quand  ils  rendent  de 
pareilles  sentences. 

Il  n'y  a  nulle  certitude ,  dès  qu'il  est  physique- 
ment ou  moralement  possible  que  la  chose  soit 
autrement.  Quoi  I  il  faut  une  démonstration  pour 
oser  assurer  que  la  surface  d'une  sphère  est  égale 
k  quatre  fois  l'aire  de  son  grand  cercle ,  et  il  n'en 
faudra  pas  pour  arracher  la  vie  k  un  citoyen  par 
un  supplice  affreux! 

Si  tel  est  le  malheur  de  l'humanité,  qu'on  soit 
obligé  de  se  contenter  d'extrêmes  probabilités ,  il 
faut  du  moins  consulter  l'âge,  le  rang,  la  conduite 
de  l'accusé,  l'intérêt  qu'il  peut  avoir  eu  k com- 
mettre le  crime ,  l'intérêt  de  ses  ennemis  a  le  per- 
dre ;  il  faut  que  chaque  juge  se  dise  :  La  postérité, 
l'Europe  entière  ne  condamnera- 1- elle  pas  ma 
sentence?  dormirai-je  tranquille ,  les  mains  tein- 
tes du  sang  innocent? 

Passons  de  cet  horrible  tableau  k  d'autres  exem- 
ples d'une  certitude  qui  conduit  droit  k  l'erreur. 
Pourquoi  te  charges-tu  déchaînes,  fanatique 
et  malheureux  santon?  pourquoi  as-tu  mis  k  ta 
vilaine  verge  un  gros  anneau  de  fer?— C'est  que 
je  suis  cerUin  d'être  placé  un  jour  dans  le  premier 
des  paradis,  a  côté  du  grand  prophète,  --Hé/ai  ! 
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mon  ami ,  viens  avec  moi  dans  Ion  voisinage  aa 
Mont-Atbos ,  et  tu  verras  trois  mille  gueux  qui 
sont  certains  que  tu  iras  dans  le  gouffre  qui  est 
sous  le  pont  aigu ,  et  qu'ils  iront  tous  dans  le  pre- 
mier paradis. 

Arrête  ;  misérable  veuve  roalabare!  ne  crois 
point  ce  fou  qui  te  persuade  que  tu  seras  réunie 
à  ton  mari  dans  les  délices  d'un  autre  monde  si 
tu  te  brûles  sur  son  bûcher.  —Non ,  je  me  brû- 
ierai;  je  suis  certaine  de  vivre  dans  les  délices  avec 
mon  époux  ;  mon  brame  me  Ta  dit. 

Prenons  des  certitudes  moins  affreuses  ;  et  qui 
aient  un  peu  plus  de  vraisemblance. 

Quef  âge  a  votre  ami  Christophe? — Vingt-huit 
ans  ;  j'ai  vu  son  contrat  de  mariage ,  son  extrait 
baptistaire ,  je  le  connais  des  son  enfance  ;  il  a 
Yingt4iuit  ans  J'en  ai  la  certitude,  j*cn  suis  certain. 
A  peine  ai-je  entendu  la  réponse  de  cet  homme 
si  sûr  de  ce  qu'il  dit ,  et  de  vingt  autres  qui  con- 
firment la  môme  chose ,  que  j'apprends  qu'on  a 
antidaté  par  des  raisons  secrètes ,  et  par  un  ma- 
nège singulier,  l'extrait  baptistaire  de  Christo- 
phe. Ceux  &  qui  j'avais  parlé  n'en  savent  encore 
rien;  cependant  ils  ont  toujours  la  certitude  de  ce 
qui  n'est  pas. 

Si  vous  aviez  demandé  ii  la  terre  entière  avant 
le  temps  de  Copernic  :  Le  soleil  est-il  levé?  s'est-il 
couché  aujourd'hui  ?  tous  les  hommes  vous  au- 
raient répondu  :  Nous  en  avons  une  certitude  en- 
tière. Ils  étaient  certains ,  et  ils  étaient  dans  l'er- 
reur. 

Les  sortilèges  ,  les  divinations ,  les  obsessions , 
ont  été  long -temps  la  chose  du  monde  la  plus 
certaine  aux  yehx  de  tous  les  peuples.  Quelle  foule 
innombrable  de  gens  qui  ont  vu  toutes  ces  belles 
choses,  qui  ont  été  certains I  Aujourd'hui  cette 
certitude  est  nu  peu  tombée. 

Un  jeune  homme  qui  commence  h  étudier  la 
géométrie  vient  me  trouver  ;  il  n'en  est  encore 
qu'à  la  déGnition  des  triangles.  N'ôtes-vous  pas 
certain,  lui  dis-je,  que  les  trois  angles  d'un  trian- 
gle sont  égaux  à  deux  droits?  Il  me  répond  que 
non  seulement  il  n'enest  point  certain,  mais  qu'il 
n'a  pas  même  d'idée  nette  de  cette  proposition  :  je 
la  lui  démontre;  il  en  devient  alors  très  certain, 
et  il  le  sera  pour  toute  sa  vie. 

Voila  une  certitude  bien  différente  des  autres  : 
elles  n'étaient  que  des  probabilités  ,  et  ces  proba- 
bilités examinées  sont  devenues  des  erreurs;  mais 
la  certitude  mathématique  est  immuable  et  éter- 
nelle. 

J'existe ,  je  pense,  je  sens  de  la  douleur;  tout 
cela  est-il  aussi  certain  qu'une  vérité  géométrique? 
Oui ,  tout  douteur  que  je  suis ,  je  l'avoue.  Pour- 
quoi? C'est  que  ces  vérités  sont  prouvées  par  le 
même  principe  qu'une  chose  ne  peut  être  et  n'être 


pas  en  même  temps.  Je  ne  peux  en  même  temps 
exister  et  n'exister  pas ,  sentir  et  ne  sentir  pas. 
Un  triangle  ne  peut  en  même  temps  avoir  ceni 
quatre-vingts  degrés ,  qui  sont  la  sonune  de  deux 
angles  droits ,  et  ne  les  avoir  pas. 

La  certitude  physique  de  mon  existence ,  de 
mon  sentiment,  et  la  certitude  mathématique, 
sont  donc  'de  même  valeur ,  quoiqu'elles  soient 
d'un  genre  différent. 

Il  n'en  est  pas  de  même  de  la  certitude  fondée 
sur  les  apparences ,  ou  sur  les  rapports  unanimes 
que  nous  font  les  hommes. 

Mais  quoi  !  me  dites-vous ,  n'êtes-vous  pas  cer- 
tain que  Pékin  existe?  n'avez- vous  pas  chez  vous 
des  étofTes  de  Pékin  ?  des  gens  de  diiïérents  pays , 
de  différentes  opinions ,  et  qui  ont  écrit  violem- 
ment les  uns  contre  les  autres ,  en  prêchant  tous 
la  vérité  2i  Pékin ,  ne  vous  ont-ils  pas  assuré  de 
l'existence  de  cette  ville  ?  Je  réponds  qu'il  m'est 
extrêmement  probable  qu'il  y  avait  alors  une 
ville  de  Pékin  ;  mais  je  ne  voudrais  point  pa- 
rier ma  vie  que  cette  ville  existe  ;  et  je  parierai 
quand  on  voudra  ma  vie,  que  les  trois  angles  d'un 
triangle  sont  égaux  à  deux  droits. 

On  a  imprimé  dans  le  Dicliormaire  encyelopé* 
dique  une  chose  fort  plaisante  ;  on  y  soutient  qu'un 
honune  devrait  être  aussi  sûr ,  aussi  certain  que 
le  maréchal  de  Saxe  est  ressuscité,  si  tout  Paris 
le  lui  disait,  qu'il  est  sûr  que  le  maréchal  de  Saxe 
a  gagné  la  bataille  de  Fontenoi ,  quand  tout  Paris 
le  lui  dit.  Voyez,  je  vous  prie,  combien  ce  rai- 
sonnement estadmirable  :  Je  crois  tout  Paris  quand 
il  me  dit  une  chose  moralement  possible;  donc  je 
dois  croire  tout  Paris  quand  il  me  dit  une  choso 
moralement  et  pliysiquement]impossible. 

Apparemment  que  l'auteur  de  cet  article  vou- 
lait rire ,  et  que  l'autre  auteur  qui  s'extasie  à  la 
fin  de  cet  article ,  et  écrit  contre  lui-même ,  vou- 
lait rire  aussi  '. 

Pour  nous,  qui  n'avons  entrepris  ce  petit  Dic- 
tionnaire que  pour  faire  des  questions ,  nous  som- 
mes bien  loin  d'avoir  de  la  ceriiltule. 

CÉSAR. 

On  n'envisage  point  ici  dans  César  le  mari  de 
tant  de  femmes  et  la  femme  de  tant  d'hommes  ;  le 
vainqueur  de  Pompée  et  des  Scipions  ;  l'écrivain 
satirique  qui  tourne  Catcm  en  ridicule  ;  le  voleur 
du  trésor  publie  qui  se  servit  de  l'argent  des  Ro- 
mains pour  asservir  les  Romains;  le  triomphateur 
clément  qui  pardonnait  aux  vaincus  ;  le  savant 
qui  réforma  le  calendrier  ;  le  tyran  et  le  père  de 
sa  patrie ,  assassiné  par  ses  amis  et  par  son  bâtard. 
Ce  n'est  qu'en  qualité  de  descendant  des  pauvres 
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Barbares  sobjugnës  par  lui  que  je  considère  cet 
liomme  nniqae. 

Vous  ne  passez  point  par  une  seule  ville  de 
France,  ou  d'Espagne ,  ou  des  bords  du  Rhin ,  ou 
du  rivage  d'Angleterre  vers  Calais ,  que  vous  ne 
trouviez  de  bonnes  gens  qui  se  vantent  d'avoir  eu 
Gësar  chez  eux.  Des  bourgeois  de  Douvres  sont 
persuadés  que  César  a  bâti  leur  château  ;  et  des 
bourgeois  de  Paris  croient  que  le  grand  Châtelet 
est  un  de  ses  beaiix  ouvrages.  Plus  d'un  seigneur 
de  paroisse  en  France  montre  une  vieille  tour  qui 
hii  sert  de  colombier ,  et  dit  que  c'est  César  qui  a 
pourvu  au  logement  de  ses  pigeons.  Chaque  pro- 
Tînce  dispute  à  sa  voisine  l'honneur  d^ôtre  la  pre- 
mière en  date  à  qui  César  donna  les  étrivières  : 
c'est  par  ce  chemin  ,  non ,  c'est  par  cet  autre  qu'il 
passa  pour  venir  nous  égorger ,  et  pour  caresser 
nos  fenunes  et  nos  filles ,  pour  nous  imposer  des 
lois  par  interprètes ,  et  pour  nous  prendre  le  très 
peu  d'argent  que  nous  avions. 

Les  Indiens  sont  plus  sages  f  nous  avons  vu 
qu'ils  savent  confusément  qu'un  grand  brigand , 
nommé  Alexandre ,  passa  chez  eux  après  d'autres 
brigands ,  et  ils  n'en  paiient  presque  jamais. 

Un  antiquaire  italien,  en  passant  il  y  a  quelques 
années  par  Vannes  en  Bretagne ,  fut  tout  émer- 
veillé d'entendre  les  savants  de  Vannes  s'enor- 
gueillir du  séjour  de  César  dans  leur  ville.  Vous 
avez  sans  doute ,  leur  dil-il ,  quelques  monuments 
de  ce  grand  homme?  —  Oui,  répondit  le  plus  no- 
table ;  nous  vous  montrerons  l'endroit  oii  ce  héros 
fit  pendre  tout  le  sénat  de  notre  province  au  nom- 
bre de  six  cents.  Des  ignorants  ,  qui  trouvèrent 
dans  le  chenal  de  Keran trait  une  centaine  de 
poutres,  en  n55,  avancèrent  dans  les  journaux 
que  c'étaient  des  restes  d'un  pont  de  César  ;  mais 
je  leur  ai  prouvé ,  dans  ma  dissertation  de  n56 , 
que  c'étaient  les  potences  où  ce  héros  avait  fait 
attacher  notre  parlement.  Oii  sont  les  villes  en 
Gaule  qui  puissent  en  dire  autant?  Nous  avons 
le  témoignage  du  grand  César  lui-même  :  il  dit 
dans  ses  Cammentaircs ,  que  nom  sommes  m- 
constants ,  et  que  nous  préférons  la  liberté  à  la 
servitude.  Il  nous  accuse*  d'avoir  été  assez  inso- 
lents pour  prendre  des  otages  des  Romains  à  qui 
nous  eu  avions  donné ,  et  de  n'avoir  pas  voulu 
les  rendre ,  à  moins  qu'on  ne  nous  renîit  les  nô- 
tres. Il  nous  apprit  à  vivre. 

Il  fit  fort  bien,  répliqua  le  virtuose;  son  droit 
était  incontestable.  On  le  lui  disputait  pourtant; 
car  lorsqu'il  eut  vaincu  les  Suisses  émigranls,  au 
nombre  de  trois  cent  soixante  et  huit  mille ,  et 
qu'il  n'en  resta  plus  que  cent  dix  mille,  vous  sa- 
vez qu'il  eut  une  conférence  en  Alsace  avec  Ario- 
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viste ,  roi  germain  ou  allemand ,  et  que  cet  Arîo- 
vistc  lui  dit:  Je  viens  piller  les  Gaules,  et  je  ne 
souffrirai  pas  qu'un  autre  que  moi  les  pille.  Après 
quoi  ces  bons  Germains,  qui  étaient  venus  pour 
dévaster  le  pays,  mirent  entre  les  mains  de  leurs 
sorcières  deux  chevaliers  romains ,  ambassadeurs 
de  César;  et  ces  sorcières  allaient  les  brûler  et  les 
sacrifier  à  leurs  dieux ,  lorsque  César  vint  les  dé-, 
livrer  par  une  victoire.  Avouons  que  le  droit  était 
égal  des  deux  côtés;  et  Tacite  a  bien  raison  de 
donner  tant  d'éloges  aux  mœurs  des  anciens  Al- 
lemands. 

Cette  conversalion  fit  naître  une  dispute  assez 
vive  entre  les  savants  de  Vannes  et  l'antiquaire. 
Plusieurs  Bretons  ne  concevaient  pas  quelle  était 
la  vertu  des  Romains  d'avoir  trompé  toutes  les 
nations  des  Gaules  l'une  après  Tautre,  de  s'être 
servis  d'elles  tour  à  tour  pour  leur  propre  ruine , 
d'en  avoir  massacré  un  quart ,  et  d'avoir  réduit 
les  trois  autres  quarts  en  servitude. 

Ah  !  rien  n'est  plus  beau,  répliqua  l'antiquaire; 
j'ai  dans  ma  poche  une  médaille  h  fleur  de  coin , 
qui  représente  le  triomphe  de  César  au  Capitole: 
c'est  une  des  mieux  conservées.  Il  montra  sa 
médaille.  Un  Breton  un  peu  brusque  la  prit  et  la 
jeta  dans  la  rivière.  Que  ne  puis-je ,  dit-il ,  y  noyer 
tous  ceux  qui  se  servent  de  leur  puissance  et  de 
leur  adresse  pour  opprimer  les  autres  honmies  I 
Rome  autrefois  nous  trompa ,  nous  désunit,  nous 
massacra ,  nous  enchaioa.  Et  Rome  aujourd'hui 
dispose  encore  de  plusieurs  de  nos  bénéfices.  Est-il 
possible  que  nous  ayons  été  si  long-temps  et  en 
tant  de  façons  pays  d'obédience? 

Je  n'ajouterai  qu'un  mot  k  la  conversation  de 
l'antiquaire  italien  et  du  Breton  ;  c'est  que  Pcrrot 
d'Ablaucourt,  le  traducteur  des  Commentaires  de 
César,  dans  son  Epitre  dédicatoii*e  au  grand 
Coudé ,  lui  dit  ces  propres  mots  :  a  Ne  vous  sem- 
»  ble-t-il  pas ,  monseigneur ,  que  vous  lisiez  la 
»  vie  d'un  philosophe  chrétien?  »  Quel  philoso- 
phe chrétien  que  César  I  je  m'étonne  qu'on  n'en 
ait  pas  fait  un  saint.  Les  feseurs  d'épîtres  dédica- 
toires  disent  de  belles  choses,  et  fort  a  propos! 

CHAINE  DES  ÊTRES  CRÉÉS. 

Cette  gradation  d'êtres  qui  s'élèvent  depuis  le 
plus  léger  atome  jusqu'à  l'Être  suprême ,  cette 
échelle  de  l'infini  frappe  d'admiration.  Mais  quand 
on  la  regarde  attentivement,  ce  grand  fantôme 
s'évanouit,  comme  autrefois  toutes  les  apparitions 
s'enfuyaient  le  matin  au  chant  du  coq. 

L'imagination  se  complaît  d'abord  à  voir  le  pas- 
sage  imperceptible  de  la  matière  brute  h  la  ma- 
tière organisée ,  des  plantes  aux  zoophytes ,  de 
ces  zoophytes ;aux  animaux,  deceux-ci  à  l'homme, 
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de  rhomme  aux  génies ,  de  ces  génies  revêtus  d'un 
pelit  corps  aérien  a  des  substances  immatérielles; 
et  enOn  mille  ordres  difTérents  de  ces  substances , 
qui  de  beautés  en  perfections  s'élèvent  jusqu'à 
Dieu  même.  Cette  hiérarchie  plaît  beaucoup  aux 
bonnes  gens ,  qui  croient  voir  le  pape  et  ses  car- 
dinaux suivis  des  archevêques,  des  évêques  ;  après 
quoi  viennent  les  curés,  les  vicaires,  les  simples 
prêtres,  les  diacres,  les  sous-diacres;  puis  pa- 
raissent les  moines ,  et  la  marche  est  fermée  par 
les  capucins. 

Mais  il  y  a  peut-être  un  peu  plus  de  distance 
entre  Dieu  et  ses  plus  parfaites  créatures ,  qu'en- 
tre le  saint-père  et  le  doyen  du  sacré  collège  :  ce 
doyen  peut  devenir  pape  ;  mais  le  plus  parfait  des 
génies  créés  par  l'Être  suprême  peut-il  devenir 
Dieu  ?  n'y  a-t-il  pas  l'infini  entre  Dieu  et  lui  ? 

Cette  chaîne,  cette  gradation  prétendue  n'existe 
pas  plus  dans  les  végétaux  et  dans  les  animaux  ; 
la  preuve  en  est  qu'il  y  a  des  espèces  de  plantes 
et  d'animaux  qui  sont  détruites.  Nous  n'avons 
plus  de  murex.  Il  était  défendu  aux  Juifs  déman- 
ger du  griffon  et  de  l'ixion;  ces  deux  espèces  ont 
probablement  disparu  de  ce  monde ,  quoi  qu'en 
dise  Bochart:  oh  donc  est  la  chaîne? 

Quand  même  nous  n'aurions  pas  perdu  quelques 
espèces,  il  est  visible  qu^on  en  peut  détruire.  Les 
lions ,  les  rhinocéros  commencent  k  devenir  fort 
rares.  Si  le  reste  du  monde  avait  imité  les  Anglais, 
î)  n'y  aurait  plus  de  loups  sur  la  terre. 

Il  est  probable  qu'il  y  a  eu  des  races  d'hommes 
qu'on  ne  retrouve  plus.  Mais  je  veux  qu'elles  aient 
toutes  subsisté,  ainsi  que  les  blancs ,  les  nègres, 
les  Cafres ,  à  qui  la  nature  a  donné  un  tablier  de 
leur  peau ,  pendant  du  ventre  k  la  moitié  des  cuis- 
ses, et  les  Samoîèdes  dont  les  femmes  ont  un 
mamelon  d'un  bel  ébène ,  etc. 

N'y  a-t-il  pas  visiblement  un  vide  entre  le  singe 
et  rhomme?  n'est-il  pas  aisé  d'imaginer  un  ani- 
mal à  deux  pieds  sans  plumes,  qui  serait  intelli- 
gent sans  avoir  ni  l'usage  de  la  parole,  ni  notre 
figure ,  que  nous  pourrions  apprivoiser ,  qui  ré- 
pondrait k  nos  signes ,  et  qui  nous  servirait?  et 
entre  cette  nouvelle  espèce  et  celle  de  Thomme, 
n'en  pourrait-on  pas  imaginer  d'autres? 

Par-delà  l'homme ,  vous  logez  dans  le  ciel ,  di- 
vin Platon  ,  une  ile  de  substances  célestes  ;  nous 
croyons  nous  autres  k  quelques  unes  de  ces  sub- 
gtances,  parce  que  la  foi  nous  l'enseigne.  Mais 
vous,  quelle  raison  avez-vous  d'y  croire?  vous 
n'avez  point  parlé  apparemment  au  génie  de  So- 
crate  ;  et  le  bon-homme  Hérès ,  qui  ressuscita  ex- 
près pour  vous  apprendre  les  secrets  de  l'autre 
inonde ,  ne  vous  a  rien  appris  de  ces  substances. 
La  prétendue  chaine  n'est  pas  moins  interrom- 
pue dans  Tunivers  sensible. 


Quelle  gradation ,  je  vous  prie ,  entre  vos  pla- 
nètes 1  la  Lune  est  quarante  fois  plus  petite  que 
notre  globe.  Quand  vous  avez  voyagé  de  la  Lune 
dans  le  vide,  vous  trouvez  Vénus  ;  elle  est  environ 
aussi  grosse  que  la  terre.  De  Ik  vous  allez  chez 
Mercure;  il  tourne  dans  une  ellipse  qui  est  fort 
différente  du  cercle  que  parcourt  Vénus;  il  est 
vingt-sept  fois  plus  petit  que  nous ,  le  soleil  est  an 
million  de  fois  plus  gros.  Mars  cinq  fois  plus  petit; 
celui-là  fait  son  tour  en  deux  ans ,  Jupiter  son 
voisin  en  douze ,  Saturne  en  trente;  et  encore  Sa- 
turne ,  le  plus  éloigné  de  tous ,  n'est  pas  si  gros 
que  Jupiter.  Oii  est  la  gradation  prétendue? 

Et  puis ,  comment  voulez-vous  que  dans  de 
grands  espaces  vides  il  y  ait  une  chaîne  qui  lie 
tout?  s'il  y  en  a  une ,  c'est  certainement  celle  que 
Newton  a  découverte  ;  c'est  elle  qui  fait  graviter 
tous  les  globes  du  monde  planétaire  les  uns  vers 
les  autres  dans  ce  vide  immense. 

0  Platon  tant  admiré  !  j'ai  peur  que  vous  ne 
nous  ayez  conté  que  des  fables ,  et  que  vous  n'ayez 
jamais  parlé  qu'en  sophismes.  0  Platon!  vous 
avez  fait  bien  plus  de  mal  que  vous  ne  croyez. 
Comment  cela  ?  me  demandera-t-on  :  je  ne  le  dirai 
pas. 

CHAINE  OU  GÉNÉRATION 
DES  ÉVÉNEMENTS. 

Leprésentaccouche,  dit-on,  de  l'avenir.  Les  évé- 
nements sont  enchaîna  les  uns  aux  autres  par  une 
fatalité  invincible  :  c'est  le  destin  qui,  dans  Homère, 
est  supérieur  k  Jupiter  même.  Ce  maître  des  dieux 
et  des  hommes  déclare  net  qu'il  ne  peut  empêcher 
Sarpédon  son  ûls  de  mourir  dans  le  temps  mar- 
qué. Sarpédon  était  né  dans  le  moment  qu'il  fallait 
qu'il  naquît,  et  ne  pouvait  pas  naître  dans  un  au- 
tre; il  ne  pouvait  mourir  ailleurs  que  devant 
Troie  ;  il  ne  pouvait  être  enterré  ailleurs  qu'en 
Lycie;  son  corps  devait  dans  le  temps  marqué 
produire  des  légumes  qui  devaient  se  changer  dans 
la  substance  de  quelques  Lyciens;  ses  héritiers 
devaient  établir  un  nouvel  ordre  dans  ses  états  ; 
ce  nouvel  ordre  devait  influer  sur  les  royaumes 
voisins;  il  en  résultait  un  nouvel  arrangement  de 
guerre  et  de  paix  avec  les  voisins  des  voisins  de  la 
Lycie  :  ainsi  de  proche  en  proche  la  destinée  de 
toute  la  terre  a  dépendu  de  la  mort  de  Sarpédon, 
laquelle  dépendait  de  l'enlèvement  d'Hélène;  et 
cet  enlèvement  élait  nécessairement  lié  au  ma- 
riage d'Hécube,  qui,  en  remontant  a  d'autres 
événements ,  était  lié  k  l'origine  des  choses. 

Si  un  seul  de  ces  faits  avait  été  arrangé  diffé- 
remment ,  il  en  aurait  résulté  un  autre  univers]; 
or,  il  n'était  pas  possible  que  l'univers  actuel 
l  n'existât  pas  ;  donc  il  n'était  pas  possible  k  Jupiter 
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de  sauver  la  vie  à  son  fils,  tout  Jupiter  qu'il  était. 
Ce  système  de  la  nécessité  et  de  la  fatalité  a  été 
inventé  de  nos  jours  par  Leibnitz,  )k  ce  qu'on  dit, 
sous  le  nom  de  raison  suffisante;  il  est  pourtant 
fort  ancien  :  ce  n'est  pas  d'aujourd'hui  qu'il  n'y 
a  point  d'effet  sans  cause,  et  que  souvent  la  plus 
petite  cause  produit  les  plus  grands  effets. 

Milord  Bolingbroke  avoue  que  les  petites  que- 
relles de  madame  Mariborough  et  de  madame 
Masham  lui  firent  naître  l'occasion  de  faire  le 
traité  particulier  de  la  reine  Anne  avec  Louis  xiv; 
ce  traité  amena  la  paix  d'Ulrecht;  cette  paix  d'U- 
trecht  affermit  Philippe  v  sur  le  trône  d'Espagne. 
Philippe  V  prit  Naples  et  la  Sicile  sur  la  maison 
d'Autriche;  le  prince  espagnol  qui  est  aujourd'hui 
roi  de  Naples  doit  évidemment  son  royaume  k  mi- 
lady  Masham  :  et  il  ne  l'aurait  pas  eu ,  il  ne  se- 
rait peut-être  même  pas  né ,  si  la  duchesse  de 
Mariborough  avait  été  plus  complaisante  envers  la 
reine  d'Angleterre.  Sou  existence  a  Naples  dépen- 
dait d'une  sottise  de  plus  ou  de  moins  a  la  cour  de 
Londres. 

Examinez  les  situations  de  tous  les  peuples  de 
Funivers  ;  elles  sont  ainsi  établies  sur  une  suite 
de  faits  qui  paraissent  ne  tenir  h  rien,  et  qui  tien- 
nent à  tout.  Tout  est  rouage ,  poulie,  corde ,  res- 
sort ,  dans  cette  immense  machine. 

11  en  est  de  même  dans  Tordre  physique.  Un 
vent  qui  souffle  du  fond  de  l'Afrique  et  des  mers 
australes,  amène  une  partie  de  l'atmosphère  afri- 
caine, qui  retombe  en  pluie  dans  les  vallées  des 
Alpes;  ces  pluies  fécondent  nos  terres;  notre 
vent  du  nord  à  son  lour  envoie  nos  vapeurs  chez 
les  Nègres  ;  nous  fesons  du  bien  à  la  Guinée,  et  la 
Guinée  nous  en  fait.  La  chaîne  s'étend  d'un  bout 
de  l'univers  k  l'autre. 

Mais  il  me  semble  qu'on  abuse  étrangement  de 
la  vérité  de  ce  principe.  On  en  conclut  qu'il  n'y  a 
si  petit  atome  dont  le  mouvement  n'ait  influé  dans 
l'arrangement  actuel  du  monde  entier;  qu'il  n'y 
a  si  petit  accident ,  soit  parmi  les  hommes ,  soit 
parmi  les  animaux ,  qui  ne  soit  un  chaînon  es- 
sentiel de  la  grande  chaîne  du  destin. 

Entendons-nous  :  tout  effet  a  évidemment  sa 
cause ,  à  remonter  de  cause  en  cause  dans  l'abîme 
de  l'éternité;  mais  toute  cause  n'a  pas  son  effet,  k 
descendre  jusqu'à  la  fin  des  siècles.  Tous  les  évé- 
nements sont  produits  les  uns  par  les  autres ,  je 
l'avoue;  si  le  passé  est  accouché  du  présent,  le 
présent  accouche  du  futur;  tout  a  des  pères, mais 
tout  n*a  pas  toujours  des  enfants.  Il  en  est  ici  pré- 
cisément comme  d'un  arbregénéalogique:  chaque 
maison  remonte,  comme  on  sait,  a  Adam;  mais 
dans  la  famille  il  y  a  bien  des  gens  qui  sont  morts 
sans  laisser  de  postérité. 
Il  y  a  un  arbre  généalogique  des  événements  de 


ce  monde.  Il  est  incontestable  que  les  habitants 
des  Gaules  et  de  l'Espagne  descendent  de  Gomer, 
et  les  Russes  de  Magog  son  frère  cadet  :  on  trouve 
cette  généalogie  dans  tant  de  gros  livres  !  Sur  ce 
pied-lk,  on  ne  peut  nier  que  le  Grand-Turc,  qui 
descend  aussi  de  Magog,  ne  lui  ait  l'obligatioa 
d'avoir  été  bien  battu  en  n69,  par  l'impératrice 
de  Russie  Catherine  ii.  Cette  aventure  tient  évi- 
demment à  d'autres  grandes  aventures.  Mais  qae 
Magog  ait  craché  à  droite  ou  à  gauche ,  auprès  du 
mont  Caucase ,  et  qu'il  ait  fait  deux  ronds  dans 
un  puits  ou  trois ,  qu'il  ait  dormi  sur  le  côté  gau- 
che ou  sur  le  côté  droit ,  je  ne  vois  pas  que  cela 
ait  influé  beaucoup  sur  les  aftaires  présentes. 

11  faut  songer  que  tout  n'est  pas  plein  dans  la 
nature ,  comme  Newton  Ta  démontré,  et  que  tout 
mouvement  ne  se  communique  pas  de  proche  eo 
proche ,  jusqu'à  faire  le  tour  du  monde,  comme  il 
Ta  démontré  encore.  Jetez  dans  l'eau  un  corps  de 
pareille  densité ,  vous  calculez  aisément  qu'au 
bout  de  quelque  temps  le  mouvement  de  cecdrps^ 
et  celui  qu'il  a  communiqué  à  l'eau ,  sont  anéan- 
tis; le  mouvement  se  perd  et  se  répare;  donc  lo 
mouvement  que  put  produire  Magog  en  crachant 
dans  un  puits  ne  peut  avoir  influé  sur  ce  qui  se 
passe  aujourd'hui  en  Moldavie  et  en  Valachie; 
donc  les  événements  présents  ne  sont  pas  les  euK 
fants  de  tous  les  événements  passés  :  ils  ont  le«ra 
lignes  directes;  mais  mille  petites  lignes  collaténi- 
les  ne  leur  servent  a  rien.  Encore  une  fois,,  tout 
être  a  son  père ,  mais  tout  être  n'a  pas  des  en-^ 
fants  *. 

CHANGEMENTS  ARRIVÉS  DANS  LE  GLOBE. 

Quand  on  a  vu  de  ses  yeux  une  montagne  s'a- 
vancer dans  une  plaine,  c'e$t-à-4ire  un  immense 
rocher  de  cette  montagne  se  détacher  et  couvrir 
des  champs,  un  château  tout  entier  enfoncé  dans  la 
terre ,  un  fleuve  englouti  qui  sort  ensuite  de  son 
abîme,  des  marques  indubitables  qu'un  vaste  amas, 
d'eau  inondait  autrefois  un  pays  habité  aujour- 
d'hui, et  cent  vestiges  d'autres  révolutions,  on  esl 
alors  plus  disposé  h  croire  les  grands  changements 
qui  ont  altéré  la  face  du  monde,  que  ne  l'est  une 
dame  de  Paris  qui  sait  seulement  que  la  place  où 
est  bâtie  sa  maison  était  autrefois  un  champ  labon* 
rable.  Mais  une  dame  de  Naples ,  qui  a  vu  sous 
terre  les  ruines  d'Herculanum ,  est  encore  moins 
asservie  au  préjugé  qui  nous  fait  croire  que  tout 
a  toujours  été  comme  il  est  aujourd'hui. 

Y  a-t-il  eu  un  grand  embrasement  du  temps 
d'un  Phaéton?  rien  n'est  plus  vraisemblable;  mais 
ce  ne  fut  ni  l'ambition  de  Phaéton  ni  la  colère  de 
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de  JopUér  foùdroyan  t  qui  causèrent  celte  cataslro- 
phe;  de  môme  qu'en  4755  ce  ne  furent  point  les 
feux  allumés  si  souvent  dans  Lisbonne  par  l'inqui- 
sition  qui  ont  attiré  la  vengeance  divine,  qui  ont 
allumé  les  feux  souterrains ,  et  qui  ont  détruit  la 
moitié  de  la  ville  :  car  Méquinez ,  Tétuan ,  et  des 
hordes  considérables  d'Arabes  furent  encore  plus 
maltraités  que  Lisbonne;  et  il  n'y  avait  point  d'in- 
quisition dans  ces  contrées. 

L'île  de  Saint-Domingue  y  toute  bouleversée  de- 
puis p^,  n'avait  pas  déplu  au  grand  Être  plus  que 
File  de  Corse.  Tout  est  soumis  aux  lois  physiques 
éternelles. 

Le  soufre,  le  bitume,  le  nitre,  le  fer,  renfermés 
dans  la  terre,  ont  par  leurs  mélanges  et  par  leurs 
explosions  renversé  mille  cités ,  ouvert  et  fermé 
mille  gouffres  ;  et  nous  sommes  menacés  tous  les 
jours  de  ces  accidents  attachés  k  la  manière  dont 
ce  monde  est  fabriqué,  comme  nous  sommes  me- 
nacés dans  plusieurs  contrées  des  loups  et  des 
tigres  affamés  pendant  Thiver. 

Si  le  feu ,  que  Démocrite  croyait  le  principe  de 
tout ,  a  bouleversé  une  partie  de  la  terre ,  le  pre- 
mier principe  de  Thaïes,  l'eau,  a  causé  d'aussi 
grands  changements. 

La  moitié  de  l'Amérique  est  encore  Inondée  par 
les  anciens  débordements  du  Maragnon ,  de  Rio 
de  la  Plata ,  du  fleuve  Saint-Laurent ,  du  Missis- 
sipi,  et  de  toutes  les  rivières  perpétuellement 
augmentées  par  les  neiges  éternelles  des  monta- 
gnes les  plus  hautes  de  la  terre,  qui  traversent  ce 
continent  d'un  bout  k  l'autre.  Ces  déluges  accu- 
roulés  ont  produit  presque  partout  do  vastes  ma- 
rais. Les  terres  voisines  sont  devenues  inhabita- 
bles; et  la  terre,  que  les  mains  des  hommes  auraient 
dû  fertiliser,  a  produit,  des  poisons, 

La  même  chose  était  arrivée  k  la  Chine  ei  à 
rÉgypte;  il  fallut  une  multitude  de  siècles  pour 
creuser  des  canaux  et  pour  dessécher  les  terres. 
Joignez  a  ces  longs  désastres  les  irruptions  de  la 
mer,  les  terrains  qu'elle  a  envahis ,  et  qu'elle  a 
désertés,  les  lies  qu'elle  a  détachées  du  continent, 
vous  trouverez  qu'elle  a  dévasté  plus  de  quatre- 
vingt  mille  lieues  carrées  d' orient  en  occident , 
depuis  le  Japon  jusqu'au  mont  Atlas. 

L'engloutissement  de  lile  Atlantide  par  l'Océan 
peut  être  regardé  avec  autant  de  raison  comme 
un  point  d'histoire  que  comme  une  fable.  Le  peu 
de  profondeur  de  la  mer  Atlantique  jusqu'aux  Ca- 
naries poui  rait  être  une  preuve  de  ce  grand  évé- 
nement; el  les  lies  Canaries  pourraient  bien  être 
des  restes  de  l'Atlantide. 

Plat/  L  prétend ,  dans  son  Tmée,q\ïe  les  prê- 
tres d'Egypte,  chez  lesquels  il  a  voyagé,  conser- 
yaient  d'anciens  registres  qui  fesaient  foi  de  la 
destruction  de  cette  île  abîmée  dans  la  mer.  Cette 
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catastrophe,  dit  Platon,  arHva  neuf  mille  àns^ 
avant  lui.  Personne  ne  croira  cette  chronologie 
sur  la  foi  seule  de  Platon  ;  mais  aussi  personne  ne 
peut  apporter  contre  elle  aucune  preuve  physique, 
ni  même  aucuki  témoignage  historique  tiré  des 
écrivains  profanes. 

Pline,  dans  son  livre  m ,  dit  que  de  tout  (rmps 
les  peuples  des  côtes  espagnoles  méridionales  ont 
cru  que  la  mer  s'était  fait  un  passage  entre  Calpé 
et  Abila  :  «  Indigeme  columnas  Herculis  vocant , 
»  crcduntque  perfossas  exclusa  antea  admisisso 
»  maria  et  rerum  naturœ  iputasse  faciem.  » 

Un  voyageur  attentif  peiÉt  se  convaincre  par  ses 
yeux  que  les  Cyclades,  les  Sporades,  fesaient  au- 
trefois partie  du  continent  de  la  Grèce,  et  surtout 
que  la  Sicile  était  jointe  k  l'Apulie.  Les  deux  vol- 
cans de  TEtna  et  du  Vésuve ,  qui  ont  les  mêmes 
fondements  sous  la  mer,  le  petit  gouffre  de  Ca- 
rybde ,  seul^endroit  profond  de  cette  mer,  la  par- 
faite ressemblance  des  deux  terrains,  sont  des  té- 
moignages non  récusables  :  les  déluges  de  Deucalion 
et  d'Ogygès  sont  assez  connus;  et  les  fables  inven- 
tées d'après  cette  vérité  sont  encore  l'entretien  de 
tout  l'Occident. 

Les  anciens  ont  fait  mention  de  plusieurs  au- 
tres déluges  en  Asie.  Celui  dont  parle  Bérose  ar- 
riva ,  selonHui ,  en  Chaldée  environ  quatre  mille 
trois  ou  quatre  cents  ans  avant  notre  ère  vulgaire; 
et  l'Asie  fut  inondée  de  fables  au  sujet  de  ce  dé- 
luge, autant  qu'elle  le  fut  des  débordements  du 
Tigre  et  de  l'Euphrate,  et  de  tous  les  fleuves  qui 
tombent  dans  le  Pont-Euxin  •. 

Il  est  vrai  que  ces  débordements  ne  peuvent 
couvrir  les  campagnes  que  de  quelques  pieds 
d'eau  ;  mais  la  stérilité  qu'ils  apportent ,  la  des- 
truction des  maisons  et  des  ponts,  la  mort  des  bes- 
tiaux, sont  des  pertes  qui  demandent  près  d'un 
siècle  pour  être  réparées.  On  sait  ce  qu'il  en  a 
coûté  à  la  Hollande;  elle  a  perdu  plus  de  la  moi- 
tié d'elle-même  depuis  l'an  ^050.  Il  faut  encore 
qu'elle  combatte  tous  les  jours  contre  la  mer  qui 
la  menace;  et  elle  n'a  jamais  employé  tant  de  sol- 
dats pour  résister  k  ses  ennemis,  qu'elle  emploie 
de  travailleurs  k  se  défendre  continuellement  des 
assauts  d'une  mer  toujours  prête  k  l'engloutir. 

Le  chemin  par  terre  d'Egypte  en  Phénicie ,  en 
côtoyant  le  lac  Sirbon ,  était  autrefois  très  prati- 
cable; il  ne  l'est  plus  depuis  très  long-temps.  Ce 
n'est  plus  qu'un  sable  mouvant  abreuvé  d'une 
eau  croupissante.  En  un  mot,  une  grande  partie 
de  la  terre  ne  serait  qu'un  vaste  marais  empoi- 
sonné et  habité  par  des  monstres,  sans  le  travail 
assidu  de  la  race  humaine. 
On  ne  parlera  point  ici  du  déluge  universel  de 
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Noë.  Il  sofai  de  lire  U  sainte  Écriture  avec  sou- 
mission. Le  déluge  de  Noé  est  uu  miracle  incom- 
préliensible,  opéré  8urnaturell«nent  par  la  justice 
et  la  bonté  d'une  Providence  ineffable ,  qui  vou- 
Jait  détruire  tout  le  genre  humain  coupable,  et 
former  un  nouveau  genre  humain  innocent.  Si  la 
race  humaine  nouvelle  fut  plus  méchante  que  la 
pranièro,  et  si  elle  devint  plus  criminelle  de  siè- 
cle en  siècle,  et  de  réforme  en  réforme  ;  c'est  en- 
core un  effet  de  cette  Providence  dont  il  est  im- 
possiUe  de  sonder  les  profondeurs,  et  dont  nous 
adorons  comme  nous  le  devons  les  inconcevables 
mystères,  transmis  aux  peuples  d'Occident,  depuis 
quelques  siècles,  par^la  traduction  latine  des  Sep- 
tante.  Nous  n'entrons  jamais  dans  ces  sanctuaires 
redoutables  ;  nous  n'examinons  dans  nos  Ques- 
tions que  la  simple  nature. 

CHANT,  MUSIQUE,  MÉLOPÉE,  GESTICULATION, 
SALTATION. 

QuestioDs  sur  oeg  objets. 

Un  Turc  pourra-t-il  concevoir  que  nous  ayons 
une  espèce  de  chant  pour  le  premier  de  nos  mys- 
tères, quand  nous  le  célébrons  en  musique;  une 
autre  espèce,  que  nous  appelons  des  motets, 
dans  le  môme  temple;  une  troisième  espèce  a 
l'Opéra;  une  quatrième  k  l'Opéra-Comiquc? 

De  môme  pouvons-nous  imaginer  comment  les 
anciens  soufflaient  dans  leurs  flûtes,  récitaient 
sur  leurs  théâtres ,  la  tête  couverte  d'un  énorme 
masque;  et  comment  leur  déclamation  était  notée? 

On  promulguait  les  lois  dans  Athènes  a  peu 
près  comme  on  chante  dans  Paris  uu  air  du  Pont- 
Neuf.  Le  crieur  public  chantait  un  édit  en  se  fe- 
sant  accompagner  d'une  lyre. 

C'est  ainsi  qu'on  crie  dans  Paris ,  la  rose  et  le 
bouton  sur  un  ton^  vieux  passements  d'argent  à 
vendre  sur  un  autre;  mais  dans  les  rues  de  Paris 
on  se  passe  de  lyre. 

Après  la  victoire  de  Chéronée,  Philippe,  père 
d'Alexandre ,  se  mit  h  chanter  le  décret  par  lequel 
Démosthène  lui  avait  fait  déclarer  la  gi^erre ,  et 
battit  du  pied  la  mesure.  Nous  sommes  fort  loin 
de  chanter  dans  nos  carrefours  nos  édits  sur  les 
finances  et  sur  les  deux  sous  pour  livre. 

H  est  très  vraisemblable  que  la  mélopée,  regar- 
dée par  Aristote,  dans  sa  Poétique,  comme  une 
partie  essentielle  de  la  tragédie ,  était  un  chant 
uni  et  simple  comme  celui  de  ce  qu'on  nomme  la 
préface  à  la  messe ,  qui  est ,  à  mon  avis ,  le  chant 
grégorien ,  et  non  l'ambrosicn ,  mais  qui  est  une 
vraie  mélopée. 

Quand  les  Italiens  firent  revivre  la  tragédie  au 


seizième' siècle,  le  récit  était  une  mélopée,  nuds 
qu'on  ne  pouvait  noter  ;  car  qui  peut  noter  des 
inflexions  de  voix  qui  sont  des  huitiknes,  des  sei- 
zièmes de  ton?  on  lei  apprenait  par  cœur.  Cet 
usage  fut  reçu  en  France  quand  les  Français  com- 
mencèrent a  former  un  théâtre,  plus  d'un  siècle 
après  les  Italiens.  La  Sophonisbe  de  Mairet  se 
chantait  comme  celle  du  Trissin ,  mais  plus  gros* 
sièrement;  car  on  avait  alors  le  gosier  un  peu  rude 
à  Paris ,  ainsi  que  Vesprit.  Tous  les  rôles  des  ac- 
teurs ,  mais  surtout  des  actrices,  étaient  notés  de 
mémoire  par  tradition.  Madmnolsellc  Beauvtl, 
actrice  du  temps  de  Corneille,  de  Racine  et  de  Mo- 
lière, me  récita,  il  y  à  quelque  soixante  ans 
et  plus ,  le  commencement  du  rôle  d'Emilie  dans 
Cinna,  tel  qu'il  avait  été  débité  dans  les  premiè- 
res représentations  par  la  Beaupré. 

Cette  mélopée  ressemblait  il  la  déclamation 
d'aujourd'hui  beaucoup  moins  que  notre  récit 
moderne  ne  ressemble  a  la  manière  dont  on  lit  la 
gazette. 

Je  ne  puis  mieux  comparer  cette  espèce  de  chant, 
cette  mélopée ,  qu'k  l'admirable  récitatif  de  Lulli, 
critiqué  par  les  adorateurs  des  doubles  croches , 
qui  n'ont  aucune  connaissance  du  génie  de  notre 
langue ,  et  qui  veulent  ignorer  combien  cette  mé- 
lodie fournit  de  secours  à  un  acteur  ingénieux  et 
sensible. 

La  mélopée  théâtrale  périt  avec  la  comédienne 
Duclos,  qui  n'ayant  pour  tout  mérite  qu'une  belle 
voix ,  sans  esprit  et  sans  âme ,  rendit  enfin  ridi- 
cule ce  qui  avait  été  admiré  dans  la  Des  Œillets 
et  dans  la  Champmélé. 

Aujourd'hui  on  joue  la  tragédie  sèchement  :  si 
on  ne  la  réchauffait  point  par  le  pathétique  du 
spectacle  et  de  l'action ,  elle  serait  très  insipide. 
Notre  siècle,  recommandable  par  d'autres  endroits^ 
est  le  siècle  de  la  sécheresse. 

Est-il  vrai  que  chez  les  Romains  un  acteur  réci- 
tait ,  et  un  autre  fesait  les  gestes? 

Ce  n'est  point  par  méprise  que  l'abbé  Dubos 
imagina  cette  plaisante  façon  de  déclamer.  Tite- 
Live ,  qui  ne  néglige  jamais  de  nous  instruire  des 
mœurs  et  des  usages  des  Romains ,  et  qui  en  cela 
est  plus  utile  que  l'ingénieux  et  satirique  Tacite; 
Tite-Live,  dis-je,  nous  apprend*  qu'Andronicns, 
s'étant  enroué  en  chantant  dans  les  intermèdes, 
obtint  qu'un  autre  chantât  pour  lui  tandis  qu'il 
exécuterait  la  danse,  et  que  de  Ik  vint  la  coutume 
de  partager  les  intermèdes  entre  les  danseurs  et 
les  chanteurs,  t  Dicitur  cantum  egisse  magis  vi- 
»  gente  motu  quum  nihil  vocis  usus  impediebat.  • 
Il  exprima  le  chant  par  la  danse,  t  Cantum  egisse 
n  magis  vigente  motu ,  »  avec  des  mouvements 
plus  vigoureux. 
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Mais  on  ne  partagea  point  le  récil  de  la  pièce 
entre  un  acteur  qui  n'eût  fait  que  gesticuler,  et  un 
antre  qui  n'eût  que  déclamé.  La  chose  aurait  été 
aussi  ridicnle  qu'impraticable. 

L'art  des  pantomimes,  qui  jouent  sans  parler, 
est  toat  différent,  et  nous  en  ayons  vu  des  exemples 
très  frappants;  mais  cet  art  ne  peut  plaire  que 
lorsqu'on  représente  une  action  marquée,  un  évé- 
nement théâtral  qui  se  dessine  aisément  dans  Ti* 
magination  du  spectateur.  On  peut  représenter 
OrosDiane  tuant  Zaïre,  et  se  tuant  lui-même;  Se- 
miramis  se  traînant  blessée  sur  les  marches  du 
tombeau  de  Ninus ,  et  tendant  les  bras  ^  son  fils. 
On  n'a  pas  besoin  de  vers  pour  exprimer  ces  si- 
tuations par  des  gestes,  au  son  d'une  symphonie 
lugubre  et  terrible.  Mais  comment  deux  pantomi- 
mes peindront*ils  la  dissertation  de  Maxime  et  de 
Ginna  sur  les  gouvernements  monarchiques  et  po- 
pulaires? 

A  propos  de  l'exécution  théâtrale  chez  les  Ro- 
mains, Tabbé  Dubos  dit  que  les  danseurs  dans  les 
intermèdes  étaient  toii^o^rs  en  robe.  La  danse 
«xige  un  habit  plus  leste.  On  conserve  précieuse- 
ment dans  le  pays  de  Yaud  une  grande  salle  de 
bains  bâtie  par  les  R(Mnains ,  dont  le  pavé  est  en 
mosaïque.  Cette  mosaïque,  qui  n'est  point  dégra- 
dée, représente  des  danseurs  vêtus  précisément 
comme  les  danseurs  de  l'Opéra.  On  ne  fait  pas  ces 
observations  pour  relever  des  erreurs  dans  Dubos; 
il  n*y  a  nul  mérite  dans  le  hasard  d'avoir  vu  ce 
monument  antique  qu'il  n'avait  point  vu  ;  et  on 
peat  d'ailleurs  être  un  esprit  très  solide  et  très 
juste,  en  se  trompant  sur  un  passage  de  Tite- 
Uve. 

CHARITÉ. 

Maisons  de  charité ,  de  bienfesanoe ,  hôpitaux ,  hôtels- 
dieu  «  etc. 

Cicérou  parle  en  plusieurs  endroitsdc  la  charité 
universdle>  chantas  humant  generis;  mais  on  ne 
voit  point  que  la  police  et  la  bicnfesance  des  Ro- 
mains aient  établi  de  ces  maisons  de  charité  où 
las  pauvres  et  les  malades  fussent  soulagés  aux  dé- 
pens du  public.  11  y  avait  une  maison  pour  les 
étrangers  au  port  d'Ostia ,  qu'on  appelait  Xeno- 
dofihium.  Saint  Jérôme  rend  aux  Romains  celte 
jiistiee.  I^  hôpitaux  pour  les  pauvres  semblent 
avoir  été  inconnus  dans  l'ancienne  Rome.  Elle 
avait  un  usage  plus  noble,  celui  de  fournir  des  blés 
aa  peuple.  Trois  cent  vingt-sept  greniers  immen- 
aes  étaient  établis  k  Rome.  Avec  celte  libéralité 
continuelle,  on  n'avait  pas  besoin  d'hôpital,  il  n'y 
avait  point  de  nécessiteux. 

Q^  ne  pouvait  fondei:  des  maisons  de  charité 


pour  les  enfants  trouvés;  personne  n^exposait  sea 
enfants;  les  maîtres  prenaient  sohi  de  ceux  de 
leurs  esclaves.  Ce  n'était  point  une  honte  k  une 
fille  du  peuple  d'accoucher.  Les  plus  pauvres  la- 
milles  nourries  par  la  république^  et  ensuite  par 
les  empereurs ,  voyaient  la  subsistance  de  leurs 
enfants  assurée. 

Le  mot  de  maison  de  charité  suppose,  chez  nos 
nations  modernes,  une  indigence  que  la  forme  de 
nos  gouvernements  n'a  pu  prévenir. 

Le  mot  d'hôpital,  qui  rappelle  celui  à*hospUa^ 
Ulé ,  fait  souvenir  d'une  vertu  célèbre  chez  les 
Grecs  ,  qui  n'existe  plus  ;  mais  aussi  il  exprime 
une  vertu  bien  supérieure.  La  différence  est  grande 
entre  loger ,  nourrir ,  guérir  tous  les  malheureux 
qui  se  présentent,  et  recevoir  chez  vous  deux  ou 
trois  voyageurs  chez  qui  vous  aviez  aussi  le  droit 
d'être  reçu.  L'hospitalité,  après  tout,  n'était  qu'un 
échange.  Les  hôpitaux  sont  des  monuments  do 
bienfesance. 

11  est  vrai  que  les  Grecs  connaissaient  les  hôpi- 
taux ,  sous  le  nom  de  Xenodokia,  pour  les  étran- 
gers; Nozocomeiay  pour  les  malades;  et  de  Ptôkia^ 
pour  les  pauvres.  On  lit  dans  Diogène  de  Laêrce, 
concernant  Bion  ,  ce  passage  :  t  11  souffrit  beau- 
B  coup  par  l'indigence  de  ceux  qui  étaient  char- 
»  géi  du  soin  des  malades.  » 

L'hospitalité  entre  particuliers  s'appelait  /c/io- 
xenia,  et  entre  les  étrangers  Proxmia,  De  là  on 
appelait  Proxenos  celui  qui  recevait  et  entrete- 
nait chez  lui  les  étrangers  au  nom  de  toute  la 
ville  :  mais  cette  institution  parait  avoir  été  fort 
rare. 

Il  n'est  guère  aujourd'hui  de  ville  en  Europe 
sans  hôpitaux.  Les  Turcs  en  ont,  et  môme  pour  les 
bôleS;  ce  qui  semble  outrer  la  charité.  11  vaudrait 
mieux  oublier  les  bêtes  et  songer  davantage  aux 
hommes. 

Cette  prodigieuse  muUiti|de  de  maisons  de  cha- 
rité prouve  évidemment  une  vérité  à  laquelle  on 
ne  fait  pas  assez  d'attention;  c'est  que  l'homme  n'est 
pas  si  méchant  qu'on  le  dit;  et  que  malgré  toutes 
SCS  fausses  opinions ,  malgré  les  horreurs  de  la 
guerre ,  qui  le  changent  en  bête  féroce ,  on  peut 
croire  que  cet  animal  est  bon ,  et  qu'il  n'est  mé- 
chant que  quand  il  est  effarouché,  ainsi  que  les 
autres  animaux  :  le  mal  est  qu'on  l'agace  trop 
souvent. 

Rome  moderne  a  presque  autant  de  maisons  de 
charité  que  Rome  antique  avait  d'arcs  de  triomphe 
eX  d'autres  monuments  de  conquête.  La  plus  con- 
sidérable de  ces  maisons  est  une  banque  qui  prêle 
sur  gages  b  deux  pour  cent,  et  qui  vend  les  effets^ 
si  l'emprunteur  ne  les  retire  pas  dans  le  temps 
marqué.  On  appelle  cette  maison  l'orc/ûospeda/e^ 
l'ari^-hipital.  Uest  dit  qu'il  y  a  presque  toujoura 
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deux  mille  malades,  ce  qui  ferait  la  cinquantième 
partie  des  habitants  de  Rome  pour  cette  seule  mai- 
son, sans  compter  les  enfants  qu'on  y  élève,  et  les 
pèlerins  qu'on  y  héberge.  De  quels  calculs  ne  faut- 
il  pas  rabattre? 

N'a-t-on  pas  imprimé  dans  Rome  que  Fhôpital 
de  la  Trinité  avait  couché  et  nourri  pendant  trois 
jours  quatre  cent  quarante  mille  cinq  cents  pèle- 
rins ,  et  vingt-cinq  mille  cinq  cents  pèlerines,  au 
jubilé  de  Tan  ^  600  ?  Misson  lui-même  n'a-t-il  pas 
dit  que  l'hôpital  de  TAnnonciade  à  Naples  possède 
deux  de  nos  millions  de  rente  I 

Peut-être  enûn  qu'une  maison  de  charité,  fon- 
dée pour  recevoir  des  pèlerins  qui  sont  d'ordi- 
naire des  vagabonds  ,  est  plutôt  un  encourage- 
ment à  la  fainéantise  qu'un  acte  d'humanité.  Mais 
ce  qui  est  véritablement  humain  ,  c'est  qu'il  y  a 
dans  Rome  cinquante  maisons  de  charité  de  toutes 
les  espèces.  Ces  maisons  de  charité ,  de  bienfe- 
sance ,  sont  aussi  utiles  et  aussi  respectables  que 
les  richesses  de  quelques  monastères  et  de  quel- 
ques chapelles  sont  inutiles  et  ridicules. 

Il  est  beau  de  donner  du  pain ,  des  vêtements, 
des  remèdes,  des  secours  en  tout  genreà  ses  frères; 
mais  quel  besoin  un  saint  a-t-il  d'or  et  de  dia- 
mants? Quel  bien  revient-il  aux  hommes  que 
Notre-Dame  de  Lorette  ait  un  plus  beau  tréor 
que  le  sultan  des  Turcs?  Lorette  est  une  maison 
de  vanité  et  non  de  charité. 

Londres ,  en  comptant  les  écoles  de  charité ,  a 
autant  de  maisons  de  bienfesance  que  Rome. 

Le  plus  beau  monument  de  bienfesance  qu'on 
ait  jamais  élevé,  est  l'hôtel  des  Invalides,  fondé 
par  Louis  xiv. 

De  tous  les  hôpitaux ,  celui  où  l'on  reçoit  jour- 
nellement le  plus  de  pauvres  malades,  est  l'Hôtcl- 
Dieu  de  Paris.  Il  y  en  a  eu  souvent  entre  quatre  à 
cinq  mille  a  la  fois.  Dans  ces  cas,  la  multitude  nuit 
à  la  charité  même.  C'est  en  même  temps  le  récep- 
tacle de  toutes  les  horribles  misères  humaines,  et 
le  temple  de  la  vraie  vertu  qui  consiste  h  les  se- 
courir. 

11  faudrait  avoir  souvent  dans  l'esprit  le  con- 
traste d'une  fête  de  Versailles,  d'un  opéra  de  Paris, 
où  tous  les  plaisirs  et  tontes  les  magnificences  sont 
réunis  avec  tant  d'art;  et  d'un  hôtel-dieu,  où  toutes 
les  douleurs,  tous  les  dégoûts  et  la  mort,  sont  en- 
tassés avec  tant  d'horreur.  C'est  ainsi  que  sont 
composées  les  grandes  villes. 

Par  une  police  admirable ,  les  voluptés  mêmes 
et  le  luxe  servent  la  misère  et  la  douleur.  Les 
spectacles  de  Paris  ont  payé,  année  commune,  un 
tribut  de  plus  de  cent  mille  écus  à  l'hôpital. 

Dans  CCS  établissements  de  charité ,  les  incon- 
vénients ont  souvent  surpassé  les  avantages.  Une 
preuve  des  abus  attachés  a  ces  maisons,  c'est  que 


HOPITAUX. 

les  malheureux  qu*on  y  transporte  craignent  d'y 
être. 

L'Hôtel-Dieu,  par  exemple,  était  très  bien  placé 
autrefois  dans  le  milieu  de  la  ville  auprès  de  fé- 
vêché.  11  l'est  très  mal  quand  la  ville  est  trop 
grande ,  quand  quatre  ou  cinq  malades  sont  en- 
tassés dans  chaque  lit,  quand  un  malheureux 
donne  le  scorbut  b  son  voisin  dont  il  reçoit  la  vé- 
role ,  et  qu'une  atmosphère  empestée  répand  les 
maladies  incurables  et  la  mort,  non  seolemenl 
dans  cet  hospice  destiné  pour  rendre  les  hommes 
à  la  vie ,  mais  dans  une  grande  partie  de  la  ville 
k  la  ronde. 

L'inutilité,  le  danger  même  de  la  médecine,  en 
ce  cas ,  sont  démontrés.  S'il  est  si  difficile  qu'un 
médecin  connaisse  et  guérisse  une  maladie  d'an 
citoyen  bien  soigné  dans  sa  maison .  que  sera-ce 
de  cette  multitude  de  maux  compliqués,  accumu- 
lés les  uns  sur  les  autres  dans  un  lieu  pestiféré? 

En  toutgenre  souvent,  plus  le  nombre  est  grand, 
plus  mal  on  est. 

M.  de  Chamousset,  l'un  des  meilleurs  citoyens 
et  des  plus  attentifs  au  bien  public,  a  calculé, par 
des  relevés  fidèles ,  qu'il  meurt  un  quart  des  ma- 
lades à  l'Hôtel-Dieu,  un  huitième  a  l'hôpital  delà 
Charité,  un  neuvième  dans  les  hôpitaux  de  Lon- 
dres ,  un  trentième  dans  ceux  de  Versailles. 

Dans  le  grand  et  célèbre  hôpital  de  Lyon ,  qui 
a  été  long-temps  un  des  mieux  administrés  de 
l'Europe,  il  ne  mourait  qu'un  quinzième  dos  ma- 
lades, année  commune. 

On  a  proposé  souvent  de  partager  l'Hôtel-Diea 
de  Paris  en  plusieurs  hospices  mieux  situés,  plus 
aérés,  plus  salutaires;  l'argent  a  manqué  pour 
cette  entreprise. 

c  Curtœ  nescio  quid  semper  abest  rei.  » 

HOBÂT.,  liV.  III  ,  ocL  ZXIT. 

On  en  trouve  toujours  quand  il  s'agit  d'aller 
faire  tuer  des  hommes  sur  la  frontière;  il  n'y  en 
a  plus  quand  il  faut  les  sauver.  Cependant  l'flôtel- 
Dieu  de  Paris  possède  plus  d'un  million  de  revenu 
qui  augmente  chaque  année,  et  les  Parisiens  Pont 
doté  à  Tenvi. 

On  ne  peut  s'empêcher  de  remarquer  ici  que 
Germain  Brice,  dans  sa  Description  de  Paris,  en 
parlant  de  quelques  legs  faits  par  le  premier  pré- 
sident deBellièvre,  i  la  salle  de  l'Hôtel-Dieu  nom- 
mée Saint'Charles,  dit  «  qu'il  faut  lire  cette  belle 
»  inscription  gravée  en  lettres  d'or  dans  une 
»  grande  table  de  marbre,  de  la  composition  d'O- 
»  livier  Patru,  de  l'académie  française,  un  des 
0  plus  beaux  esprits  de  son  temps,  dont  on  a  des 
»  plaidoyers  fort  estimés.  » 

a  Qui  que  tu  sois  qui  entres  dans  ce  saint  lietf, 
»  tu  n'y  verras  presque  partout  que  des  fruit*  de 
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ji  Ja  charité  du  grand  Pomponne.  Les  brocarts 
»  d'or  et  d'argent ,  et  les  beaux  meubles  qui  pa- 
»  raient  autrefois  sa  chambre ,  par  une  heureuse 
1  métamorphose ,  servent  maintenant  aux  néces- 
»  sites  des  malades.  Cet  homme  divin,  qui  fut  l'or- 
t  nement  et  les  délices  de  son  siècle,  dans  le  com- 
»  bat  même  do  la  mort,  a  pensé  au  soulagement 
»  des  affligés.  Le  sang  de  Bellièvre  s'est  montré 
t  dans  toutes  les  actions  de  sa  vie.  La  gloire  de 
»  ses  ambassades  n'est  que  trop  connue ,  etc.  » 

L'utile  Chamousset  fit  mieux  que  Germain  Brice 
et  Olivier  Patru ,  l'un  des  plus  beaux  esprits  du 
temps;  voici  le  plan  dont  il  proposa  de  se  charger 
a  ses  frais ,  avec  une  compagnie  solvable. 

Les  administrateurs  de  l'Hôtel-Dieu  portaient 
en  compte  la  valeur  de  cinquante  livres  pour  cha- 
que malade,  ou  mort,  ou  guéri.  M.  de  Chamous- 
set et  sa  compagnie  offraient  de  gérer  pour  cin- 
quante livres  seulement  par  guérison.  Les  morts 
allaient  par  dessus  le  marché ,  et  étaient  à  sa 
charge. 

La  proposition  était  si  belle ,  qu'elle  ne  fut 
point  acceptée.  On  craignit  qu'il  ne  pût  la  rem- 
plir. Tout  abus  qu'on  vent  réformer  est  le  patri- 
moine de  ceux  qui  ont  plus  de  crédit  que  les  ré- 
formateurs. 

Une  chose  non  moins  singulière ,  est  que  l'Hô- 
tel-Dieu a  seul  le  privilège  de  vendre  la  chair  en 
carême  h  son  profit,  et  il  y  perd.  M.  de  Chamous- 
set offrit  de  faire  un  marché  où  THÔtel-Dien  ga- 
gnerait :  on  le  refusa ,  et  on  chassa  le  boucher 
qn*on  soupçonna  de  lui  avoir  donné  l'avis  ^ 

Ainsi  cbex  les  humains,  par  on  abns  fatal , 
Le  bien  le  plus  parfait  est  la  source  do  mal. 

HiiiaïADi,  chant  v.  43,  44. 

CHARLATAN. 

L'article  Charlatan  du  Dictionnaire  encyclo- 
pédique est  rempli  de  vérités  utiles,  agréablement 
énoncées.  M.  le  chevalier  de  Jaucourt  y  a  déve- 
loppé le  charlatanisme  de  la  médecine. 

On  prendra  ici  la  liberté  d'y  ajouter  quelques 
réflexions.  Le  séjour  des  médecins  est  dans  les 
grandes  villes;  il  n'y  en  a  presque  point  dans  les 
campagnes.  C'est  dans  les  grandes  villes  que  sont 
les  riches  malades;  la  débauche,  les  excès  de  table, 

'  Etil775.  sous  radnfaiistniUon  de  M.  Turgot,  ce  privUége 
ridicule  de  l'Hôtel-Dieu  fui  détruit  et  remplacé  par  un  imp<}t 
sor  leniréc  de  la  viande.  Le  peuple  de  Paris  était  réduit  aupa- 
ravant à  n'avoir  pendant  tout  le  carême  qu'une  nourriture 
oialsaioe  et  très  chère.  Ccpendaut  quelques  hommes  ont  osé 
regretter  cet  ancien  usage,  non  qu'ils  le  crussent  utile;  mais 
parce  qu'il  était  un  monument  du  pouvoir  que  le  clf^rgé  avait 
eu  trop  long-temps  sur  l'ordre  public,  et  que  sa  destruction 
avançait  la  décadence  de  ce  pouvoir.  En  1639 ,  on  luait  six 
iMPufe  à  l'Hôtel-Dieu  pendant  le  carême,  deux  cents  en  1665, 
dnq  cenii  en  I70S,  quinze  cents  en  1790:  on  en 
anjourd  bui  près  de  neuf  mUle.  K. 


les  passions,  causent  leurs  maladies.  Dumoulin^ 
non  pas  le  jurisconsulte,  mais  le  médecin,  qui 
était  aussi  bon  praticien  que  l'autre,  a  dit  en  mou- 
rant, qu*il  laissait  deux  ^ands  médecins  aprè^ 
lui,  la  diète  et  Tcau  de  la  rivière. 

En  n28,  du  temps  de  Lass,  le  plus  fameux  des 
charlatans  de  la  première  espèce,  un  autre,  nom- 
mé Villars,  couGa  a  quelques  amis  que  son  oncle, 
qui  avait  vécu  près  de  cent  ans ,  et  qui  n*étai( 
mort  que  par  accident,  lui  avait  laissé  le  secret 
d'une  eau  qui  pouvait  aisément  prolonger  la  vie 
jusqu'à  cent  cinquante  années,  pourvu  qu'on  fût 
sobre.  Lorsqu'il  voyait  passer  un  enterrement,  il 
levait  les  épaules  de  pitié  :  si  le  défunt,  disait-il, 
avait  bu  de  mon  eau,  il  ne  serait  pas  où  il  est.  Ses 
amis  auxquels  il  en  donna  généreusement,  et  qui 
observèrent  un  peu  le  régime  prescrit,  s'en  trou- 
vèrent bien ,  et  le  prônèrent.  Alors  il  vendit  la 
bouteille  six  francs  ;  le  débit  en  fut  prodigieux. 
C'était  de  l'eau  de  la  Seine  avec  un  peu  de  nitre. 
Ceux  qui  en  prirent  et  qui  s'astreignirent  à  un 
peu  de  régime  ,  surtout  qui  étaient  nés  avec  im 
bon  tempérament,  recouvrèrent  en  peu  de  jours 
une  santé  parfaite.  11  disait  aux  autres  :  C'est 
votre  faute  si  vous  n'êtes  pas  entièrement  guéris. 
Vous  avez  été  intempérants  et  incontinents  :  cor- 
rigez-vous de  ces  deux  vices,  et  vous  vivrez  cent 
cinquante  ans  pour  le  moins.  Quelques  uns  se 
corrigèrent;  la  fortune  de  ce  bon  charlatan  s'aug- 
menta comme  sa  réputation.  L'abbé  de  Pous^ 
l'enthousiaste ,  le  mettait  fort  au-dessus  du  maré- 
chal de  Villars  :  il  fait  tuer  des  hommes,  lui  dit- 
il,  et  vous  les  faites  vivre. 

On  sut  enfin  que  l'eau  de  Villars  n'était  que  de 
l'eau  de  rivière;  on  n'en  voulut  plus,  et  on  alla  à 
d'autres  charlatans. 

Il  est  certain  qu'il  avait  fait  du  bien,  et  qu'on 
ne  pouvait  lui  reprocher  que  d'avoir  vendu  l'eau 
de  la  Seine  un  peu  trop  cher.  H  portait  les  hom- 
mes a  la  tempérance,  et  par  Ik  il  était  supérieur  à 
l'apothicaire  Arnoult,  qui  a  farci  l'Europe  de  ses 
sachets  contre  l'apoplexie,  sans  recommander  au- 
cune vertu. 

J'ai  connu  un  médecin  de  Londres  nommé 
Brown,  qui  pratiquait  aux  Barbades.  Il  avait  une 
sucrerie  et  des  nègres  ;  on  lui  vola  une  somme 
considérable;  il  assemble  ses  nègres  :  Mes  amis, 
leur  dit-il,  le  grand  serpent  m'a  apparu  pendant 
la  nuit;  il  m'a  dit  que  le  voleur  aurait  dans  ce  mo- 
ment une  plume  de  perroquet  sur  le  bout  du  nez. 
Le  coupable  sur-le-champ  porte  la  main  à  son  nfz. 
C'est  toi  qui  m'as  volé,  dit  le  maître;  le  grand  .ser- 
pent vient  de  m'en  instruire  ;  et  il  reprit  son  ar- 
gent. On  ne  peut  guère  condamner  une  telle  char- 
latanerie;  mais  il  fallait  avoir  affaire  à  des  nègres. 

Scipion  le  premier  Africain,  ce  grand Scipion, 
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Tort  différent  d'ailleurs  du  médecin  Brown,  fesait 
croire  volontiers  ^  ses  soldats  qu'il  était  inspiré 
par  les  dieux.  Cette  grande  charlalanerle  était  en 
usage  dès  long-temps.  Peut-on  blâmer  Scipion  de 
s'en  être  servi?  11  fut  peut-être  Thomme  qui  fit  le 
plus  d'honneur  b  la  république  romaine;  mais 
pourquoi  les  dieux  lui  inspirèrent-ils  de  ne  point 
rendre  ses  comptes? 

Numa  fit  mieux;  il  fallait  policer  des  brigands 
et  un  sénat  qui  était  la  portion  de  ces  brigands  la 
plus  difficile  à  gouverner.  S'il  avait  proposé  ses 
fois  aux  tribus  assemblées,  les  assassins  de  son 
prédécesseur  lui  auraient  fait  mille  difficultés.  11 
t'adresse  k  la  déesse  Egérie,  qui  lui  donne  des  pan- 
dectes  de  la  part  de  Jupiter;  il  estobéi  sans  contra- 
diction, et  il  règne  heureux.  Ses  institutions  sont 
bonnes,  son  charlatanisme  fait  du  bien  ;  mais  si 
quelque  ennemi  secret  avait  découvert  la  four- 
berie, si  on  avait  dit  :  Exterminons  un  fourbe  qui 
prostitue  le  nom  des  dieux  pour  tromper  les  hom- 
mes ,  il  courait^ risque  d'être  envoyé  au  ciel  avec 
Komulus. 

11  est  probable  que  Numa  prit  très  bien  ses  me- 
sures, et  qu'il  trompa  les  Romains  pour  leur  pro- 
fit, avec  une  habileté  convenable  au  temps,  aux 
lieux ,  à  Tesprit  des  premiers  Romains. 

Mahomet  fut  vingt  fois  sur  le  point  d'échouer  ; 
mais  enfin  il  réussit  avec  les  Arabes  de  Médine; 
et  on  le  crut  intime  ami  de  l'ange  Gabriel.  Si 
quelqu'un  venait  aujourd'hui  annoncer  dansCon- 
stantinople  qu'il  est  le  favori  de  l'ange  Raphaël , 
très  supérieur  b  Gabriel  en  dignité ,  et  que  c'est 
à  lui  seul  qu'il  faut  croire,  il  serait  empalé  en 
place  publique.  C'est  aux  charlatans  à  bien  pren- 
dre leur  temps. 

N'y  avait-il  pas  un  peu  de  charlatanisme  dans 
Socrateavec  son  démon  familier,  et  la  déclaration 
précise  d'Apollon,  qui  le  proclama  le  plus  sage  de 
tous  les  hommes?  Comment  Rollin,  dans  son  his- 
toire, peut- il  raisonner  d'après  cet  oracle?  Com- 
ment ne  fait-il  pas  connaître  k  la  jeunesse  que 
c'était  une  pure  charlatancrie?  Socratc  prit  mal 
son  temps.  Peut-être  cent  ans  plus  tôt  aurait-il 
gouverné  Athènes. 

Tout  chef  de  socle  en  philosophie  a  été  un  peu 
charlatan  :  mais  les  plus  grands  de  tous  ont  été 
ceux  qui  ont  aspiré  a  la  domination.  Cromwell 
fut  le  plus  terrible  de  tous  nos  charlatans.  II  pa- 
rut précisément  dans  le  seul  temps  où  il  pouvait 
réussir  :  sous  Elisabeth  il  aurait  été  pendu;  sous 
Charles  ii  il  n'eût  été  que  ridicule.  11  vint  heu- 


rois  ;  et  son  fils ,  dans  le  temps  où  l'on  était  las 
d'un  protecteur* 


DE  LA  CHAHLATANBRIB  BBS  SCItNCBS  BT  BB  LA 
LITTÉRATDRB. 

Les  sciences  ne  pouvaient  guère  être  sans  char- 
latanerio.  On  veut  faire  recevoir  ses  opinions;  le 
docteur  subtil  veut  éclipser  le  docteur  aogéliqne; 
le  docteur  profond  veut  régner  seul*  Chacun  bâtit 
son  système  de  physique,  de  métaphysique,  de 
théologie  scolaslique;  c'est  à  qui  fera  valoir  sa 
marchandise.  Vous  avez  des  courliors  qui  la  yan^ 
tent ,  des  sots  qui  vous  croient ,  des  protecteurs 
qui  vous  appuient. 

Y  a-t-il  une  cbarlatanerie  plus  grande  que  de 
mettre  les  mots  k  la  place  des  choses,  et  de  vou- 
loir que  les  autres  croient  oe  que  vous  ne  croyes 
pas  vous-même? 

L'un  établit  des  tourbillons  de  matière  subtile, 
rameuse,  globuleuse,  striée,  oaonelée;  l'autre  des 
éléments  de  matière  qui  ne  sont  pomt  matière, 
ei  une  harmonie  préétablie  qui  fait  que  Thorloge 
du  corps  sonne  Theure  quand  l'horloge  de  l'âme 
la  montre  par  son  aiguille.  Ces  chimères  trouvent 
des  partisans  pendant  quelques  années.  Quand  ces 
drogues  sont  passées  de  mode,  de  nouveaux  éner- 
gumènes  montent  sur  le  théâtre  ambulant;  ils 
bannissent  les  germes  du  monde,  ils  disent  que 
la  mer  a  produit  les  montagnes,  et  que  les  hom- 
mes ont  autrefois  été  poissons. 

Combien  a-t-on  mis  de  charlatancrie  dans  l'his- 
toire, soit  en  étonnant  le  lecteur  par  des  prodi- 
ges ,  soit  en  chatouillant  la  malignité  humaine  par 
des  satires ,  soit  en  flattant  des  familles  de  tyrans 
par  d'infâmes  éloges? 

La  malheureuse  espèce  qui  écrit  pour  vivre  est 
charlatane  d*une  autre  manière.  Un  pauvre  homme 
qui  n'a  point  de  métier ,  qui  a  eu  le  malheur  d'al- 
ler au  collège,  et  qui  croit  savoir  écrire,  va  faire 
sa  cour  k  un  marchand  libraire ,  et  lui  demande 
k  travailler.  Le  marchand  libraire  sait  que  la  plu- 
part des  gens  domiciliés  veulent  avoir  de  petites 
bibliothèques ,  qu'il  leur  faut  des  abr^és  et  des 
titres  nouveaux  ;  il  ordonne  k  l'écrivain  un  abrégé 
de  VUisloire  de  Rapin  Thoyras,  un  abrégé  de 
ï Histoire  de  l'Église ,  un  Recueil  de  bons  mots 
tiré  du  Ménagiana,  un  Dictionnaire  des  grands 
hommes,  où  l'on  place  un  pédant  inconnu  k  côté  de 
Cicéron,  et  un  sone((tero  d'Italie  auprès  de  Virgile. 

Un  autre  marchand  libraire  commande  des  ro- 
mans ,  ou  des  traductions  de  romans.  Si  vous  n'a- 
vez pas  d'imagination ,  dil-il  a  son  ouvrier,  vous 
prendrez  quelques  aventures  dans  Cyrus,  dans 


reusemeni  dans  le  temps  où  Ton  était  dégoûté  des  '  G««inan  d'Alfarache,  dans  les  Mémoires  seereU 


d*un  homme  de  qualité ,  ou  d'une  femme  de  çtia- 
lité;  et  du  total  vous  ferez  un  volume  de  quatre 
cents  pages  k  vingt  sous  la  feuille. 
Un  autre  marchand  libraire  donne  les  gazettes 
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«t  les  aifliaaachs  de  dix  aUDéei  k  un  homme  de 
génie.  Yoos  me  ferez  on  extrait  de  tout  cela,  et 
vous  me  le  rapporterez  dans  trois  mois  sous  le 
nom  d'Hiitoiré  fidèle  du  iempi ,  par  monsieur  le 
cbevalier  de  trois  étoiles,  lieutenant  de  yaisseau , 
employé  dans  les  affaires  étrangère!. 

De  ces  sortes  de  livres  il  7  en  a  environ  cin* 
quante  mille  en  Europe  ;  et  tout  cela  passe  comme 
le  secret  de  blanchir  la  peau ,  de  noircir  los  che* 
veux  y  et  la  panacée  universelle. 

CHARLES  !X. 

Charles  ix,  roi  de  France,  était,  dit-on,  un 
bon  poète.  11  est  sftr  que  ses  vers  étaient  admira- 
bles de  son  vivant.  Brantôme  ne  dit  pas,  à  la  vé- 
rite,  que  ce  roi  fût  le  meilleur  poète  de  I'Euro|>e; 
mais  il  assure  qu'il  t  fàisoit  des  quadrains  fort 
»  gentiment,  prestement,  et  in  prompCli,  sans 
»  songer,  comme  j'en  ayven  plusieurs...  quand 
»  il  faisoit  mauvais  temps,  ou  de  pluye  ou  d'un 
»  extrôme  chaud,  il  envoyolt  quérir  messieurs 
»  les  poètes  en  son  cabinet,  et  l^passoit  son  temps 
»  avec  eux ,  etc.  » 

S'il  avait  toujours  passé  son  temps  ainsi,  et 
surtout  s'il  avait  fait  de  bons  vers,  nous  n'aurions 
pas  eu  la  Saint-Barthélemi  ;  il  n'aurait  pas  tiré  de 
sa  fenêtre  avec  une  carabine  sur  ses  propres  su- 
jets comme  sur  des  perdreaux.  Ne  croyez- vous 
pas  qu'il  est  impossible  qu'un  bon  poète  soit  un 
barbare?  Pour  moi ,  j'en  suis  persuadé. 

On  lui  attribue  ces  vers,  faits  en  son  nom  pour 
Ronsard  : 

Ta  lyre ,  qui  ravit  par  de  si  doux  accords , 
Te  soumet  les  esprits  dont  je  n'ai  que  les  corps; 
Le  maître  eUe  t'en  rend,  et  te  sait  introduire 
Où  le  plot  lier  tyran  ne  peut  avoir  d'empire. 

Ces  vers  sont  bons,  mais  sonl-ik  de  lui?  ne 
sont-ils  pas  do  son  précepteur?  En  voici  de  son 
imagination  royale  qui  sont  un  peu  différents  : 

n  fhat  floivre  ton  roi  qui  l'aime  par  ms  toni, 
Pour  les  vers  qui  de  toi  coulent  bra\es  et  doux  1 
Et  crois,  si  tu  ne  viens  me  trouver  à  Ponîoise , 
Qu'entre  nous  adviendra  une  lr6s  grande  nuise.       * 

L*auteur  de  la  Sainl-Barthélemi  pourrait  bien 
avoir  fait  ceux-lh.  Les  vers  de  César  sur  Térence 
sont  écrits  avec  un  peu  plus  d  esprit  et  de  goût. 
Ils  respirent  Turbanité  romaine.  Ceux  de  Fran- 
çois i'*^  et  do  Charles  ix  se  ressentent  de  la  gros- 
sièreté welche.  Plût  h  Dieu  que  Charles  ix  eût 
fait  plus  de  vers,  môme  mauvais!  Une  application 
constante  aux  arts  aimables  adoucit  les  mœurs. 
<«  EmoUit  mores  nec  sinit  esse  feros.  a 

OVIDB  ,UfDé  POHto,  IX  ,  4S. 

Au  reste ,  la  langue  française  ne  commença  k 


se  dérouiller  un  peu  que  long- temps  après  Char« 
les  IX.  Voyez  les  lettres  qu'on  nous  a  conservées 
de  François  1*'.  Tout  en. perdu  fors  l'honneur , 
est  d'un  digne  chevalier  ;  mais  en  voici  une  qui 
n'est  ni  de  Cicérou ,  ni  de  César. 

«  Tout  à  steure  ynsi  que  je  me  volois  mettre  0 
»  lit  est  arrivé  Laval  qui  m'a  aporté  la  serteuoto 
»  du  lèvement  du  siège.  » 

Nous  avons  quelques  lettres  de  la  notain  de 
Louis  xiu,  qui  ne  sont  pas  mieux  écrites.  On 
n*exige  pas  qu'un  roi  écrive  des  lettres  comme 
Pline ,  ni  qu'il  fasse  des  vers  comme  Virgile  ;  mais 
personne  u*est  dispensé  de  bien  parler  sa  langue. 
Tout  prince  qui  écrit  comme  une  femme  de  cbam^ 
bre  a  été  fort  mal  élevé. 

CHEMINS. 

Il  n'y  a  pas  long-temps  que  les  nouvelles  nations 
de  l'Europe  ont  commencé  a  rendre  les  cheniim^ 
praticables,  et  à  leur  donner  quelque  beauté. 
C'est  un  des  grands  soins  des  empereurs  mogols  et 
de  ceux  de  la  Chine.  Mais  ces  princes  n'ont  pas 
approché  des  Romains.  La  voie  Appienno,  l'Auré- 
lienne ,  la  Flamiuienne,  l'Émilienne ,  la  Trdjane,[ 
subsistent  encore.LcsseuIsRomains'pouvaient  faire 
de  tels  chemins ,  et  seuls  pouvaient  ks  réparer. 

Bergier ,  qui  d'ailleurs  a  fait  mi  livre  utile ,  in« 
siste  l^ucoup  sur  ce  que  Salomon  employa  trente 
mille  Juifs  pour  couper  du  bois  sur  le  Liban, 
quatre-ving^t  mille  pour  maçonner  son  temple , 
soixante  et  dix-mille  pour  les  charrois,  et  trois 
mille  six  cents  pour  présider  aux  travaux.  Soit  : 
mais  il  ne  s'agissait  pas  Ik  de  grands  chemins. 

Pline  dit  qu'on  employa  trois  cent  mille  hom^. 
mes  pendant  vingt  ans  pour  bâtir  une  pyramide 
en  Egypte  :  je  le  veux  croire  ;  mais  voilà  trois  cent 
mille  hommes  bien  mal  employés.  Ceux  qui  tra 
vaillèrent  aux  canaux  de  Fl^ypte,  kla  grande  mu- 
raille, aux  canaux  et  aux  chemins  de  la  Chine;  ceux 
qui  construisirent  les  voies  deFempire  romain  lu- 
rentplusavantageusementoccupésque  les  trois  cent 
mille  misérables  qui  bâtirent  des  tombeaux  en 
pointe,  pour  faire  reposer  le  cadavre  d'un  su 
perslitieux  égyptien. 

On  connaît  assez  les  prodigieux  ouvrages  des 
Romains ,  les  lacs  creusés  ou  détournés ,  les  col- 
lines aplanies ,  la  montagne  percée  par  Vespasien 
dans  la  voie  Flaminienne  Fespace  de  mille  pieds 
de  longueur,  et  dont  l'inscription  subsiste  encore. 
Le  Pausilippe  n'en  approche  pas. 

11  s*en  faut  beaucoup  que  les  fondations  de  la 
plupart  de  nos  maisons  soient  aussi  solides  que 
l'étaient  les  grands  chemins  dans  le  voisinage  de 
Rome  ;  et  ces  voies  publiques  s'étendirent  dans 
toutl'empire,  mais  non  pas  avec  la  même  solidité  ; 
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ni  Targeat  ni  les  hommes  n'auraient  pn  y  sofOre. 

Presque  tontes  les  chaussées  d'ilalie  étaient  re* 
levées  sur  quatre  pieds  de  fondation.  Lorsqu'on 
trouvait  un  marais  sur  le  chemin ,  on  le  comblait. 
Si  on  rencontrait  un  endroit  montagneux,  on  le  joi- 
gnait au  chemin  par  une  pente  douce.  On  soutenait 
en  plusieurs  lieux  ces  chemins  par  des  murailles. 

Sur  les  quatre  pieds  de  maçonnerie  étaient  po- 
sés de  larges  pierres  de  taille,  des  marbres  épais 
de  près  d'un  pied ,  et  souvent  larges  de  dix  ;  ils 
étaient  piqu^  au  ciseau,  afin  que  les  chevaux  ne 
glissassent  pas.  On  ne  savait  ce  qu'on  devait  ad- 
mirer davantage  ou  Futilité  ou  la  magnificence. 

Presque  toutes  ces  étonnantes  constructions  se 
firent  aux  dépens  du  trésor  public.  César  répara 
et  prolongea  la  voie  Appienne  de  son  propre  ar- 
gent ;  mais  son  argent  n'était  que  celui  de  la  répu- 
l)lique. 

Quels  hommes  employait-on  à  ces  travaux?  les 
esclaves,  les  peuples  domptés,  les  provinciaux  qui 
n'étaient  point  citoyens  romains.  On  travaillait 
par  corvées ,  comme  on  fait  en  France  et  ailleurs; 
mais  on  leur  donnait  une  petite  rétribution. 

Auguste  fut  le  premier  qui  joignit  les  légions 
au  peuple  pour  travailler  aux  grands  chemins 
dans  les  Gaules,  en  Espagne,  en  Asie.  11  perça 
les  Alpes  it  la  vallée  qui  porta  son  nom ,  et  que  les 
Piémontais  et  les  Français  appellent  par  corrup- 
tion la  vallée  d'AoHe.  11  fallut  d'abord  soumettre 
tous  les  sauvages  qui  habitaient  ces  cantons.  On 
voit  encore  ,  entre  le  grand  et  le  petit  Saint- 
Bernard  ,  Tare  de  triomphe  que  le  sénat  lui  érigea 
après  celte  expédition.  11  perça  encore  les  Alpes 
par  un  autre  côté  qui  conduit  k  Lyon ,  et  de  là 
dans  toute  la  Gaule.  Les  vaincus  n'ont  jamais  fait 
pour  eux-mêmes  ce  que  firent  les  vainqueurs. 

La  chute  de  l'empire  romain  fut  celle  de  tous 
les  ouvrages  publics ,  comme  de  toute  police ,  de 
tout  art,  de  toute  industrie.  Les  grands  chemins 
disparurent  dans  les  Gaules,  excepté  quelques 
chaussées  que  la  malheureuse  reine  Brunehaut  fit 
1  éparer  pour  un  peu  de  temps.  A  peine  pouvait-on 
aller  à  cheval  sur  les  anciennes  voies ,  qui  n'é- 
taient plus  que  des  abîmes  de  bourbe  entremêlée 
de  pierres.  Il  fallait  passer  par  les  champs  labou- 
mbles  ;  les  charrettes  fesaientà  peine  en  un  mois 
le  chemin  qu'elles  font  aujourd'hui  en  une  se- 
maine. Le  peu  de  commerce  qui  subsista  fut  borné 
à  quelques  draps,  quelques  toiles,  un  peu  de 
mauvaise  quincaillerie,  qu'on  portait  k  dos  de 
mulet  dans  des  prisons  h.  créneaux  et  k  mâchicou- 
lis, qu'on  appéidÀichâteaux,  situéesdansdesmarais 
ou  sur  la  cime  des  montagnes  couvertes  de  neige. 
Pour  peu  qu'on  voyageât  pendant  les  mauvaises 
saisons,  si  longues  et  si  rebutantes  dans  les  cli- 
mats septentrionaux ,  il  fallait  ou  enfoncer  dans  la 


fange ,  ou  gravir  sur  des  rocs.  Telles  furent  l'Al- 
lemagne et  la  France  entière  jusqu'au  milieu  du 
dix-septième  siècle.  Tout  le  monde  était  en  bottes  ; 
on  allait  dans  les  rues  sur  des  échasses  dans  plu- 
sieurs villes  d'Allemagne. 

Enfin  sous  Louis  xiv  on  commença  les  grands 
chemins  que  les  autres  nations  ont  imités.  On  en 
a  fixé  la  largeur  k  soixante  pieds  en  ^720.  Ils  sont 
bordésd'arbres  en  plusieurs  endroits  jusqu'à  trente 
lieues  de  la  capitale  ;  cet  aspect  forme  un  coup 
d'œil  admirable.  Les  voies  militaires  romaines  n'é- 
taient larges  que  de  seize  pieds  ;  mais  elles  étaient 
infiniment  plus  solides.  On  n'était  pas  obligé  de 
les  réparer  tous  les  ans  conune  les  nôtres.  Elles 
étaient  embellies  de  monuments,  de  colonnes  mil- 
liaires,  et  môme  de  tombeaux  superbes;  car  ni 
en  Grèce  ni  en  Italie  il  n'était  permis  de  faire  ser^ 
vir  les  villes  de  sépulture  ,  encore  moins  les  tem- 
ples ;  c'eût  été  un  sacrilège.  11  n'en  était  pas  comme 
dans  nos  églises ,  où  une  vanité  de  Barbares  fait 
ensevdir  à  prix  d'argent  des  bourgeois  riches  qui 
infectent  le  lieu  même  ou  Ton  vient  adorer  Dieu , 
et  où  l'encens  ne  semble  brûler  que  pour  dégui- 
ser les  odeurs  des  cadavres ,  tandis  que  les  pau- 
vres pourrissent  dans  le  cimetière  attenant,  et  que 
les  uns  et  les  autres  répandent  les  maladies  con- 
tagieuses parmi  les  vivants. 

Les  ^npereurs  furent  presque  les  seuls  dont  les 
cendres  reposèrent  dans  des  monuments  érigés  k 
Rome. 

Les  grands  chemins  de  soixante  pieds  de  large 
occupent  trop  de  terrain.  C'est  environ  quarante 
pieds  de  trop.  La  France  a  près  de  deux  cents 
lieues  ou  environ  de  l'embouchure  du  Rhône  au 
fond  de  la  Bretagne ,  autant  de  Perpignan  k  Dun- 
kerque.  En  comptant  la  lieue  k  deux  mille  cinq 
cents  toises,  cela  fait  cent  vingt  millioi»  de  pieds 
carrés  pour  deux  seuls  grands  chemins ,  perdus 
pour  l'agriculture.  Cette  perte  est  très  considéra- 
ble dans  un  pays  où  les  récoltes  ne  sont  pas  tou- 
jours abondantes. 

On  essaya  de  paver  le  grand  chemin  d'Oriéans, 
qui  n'était  pas  de  cette  largeur  ;  mais  on  s'aperçut 
depuis  que  rien  n'était  plus  mal  imaginé  pour 
une  route  couverte  continuellement  de  gros  cha- 
riots. De  ces  pavés  posés  tout  simplement  sur  la 
terre ,  les  uns  se  baissent ,  les  autres  s'élèvent,  le 
chemin  devient  raboteux ,  et  bientôt  impratica- 
ble ;  il  a  fallu  y  renoncer. 

Les  chemins  recouverts  de  gravier  et  de  sable 
exigent  un  nouveau  travail  toutes  les  années.  Ce 
travail  nuit  k  la  culture  des  terres ,  et  ruine  l'a- 
griculteur. 

M.  Turgot ,  fils  du  prévôt  des  marchands,  dont 
le  nom  est  en  bénédiction  k  Paris,  et  Tun  des 
plus  éclairés  magistrats  du  royaume  et  des  plus 
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%e\és  ponr  le  bien  public ,  et  le  bienfesant  M.  de 
Fontette,  ont  remédié  autant  qu'ils  ont  pu  à  ce 
fatal  inconvénient  dans  les  provinces  ;du  Limou- 
sin et  de  la  Normandie  ^ 

On  a  prétendu  qu'on  devait,  a  l'exemple  d'Au- 
guste et  de  Trajan ,  employer  les  troupes  à  la  con- 
fe<:tion  des  chemins  ;  mais  alors  il  faudrait  aug- 
raonter  la  paie  du  soldat  ;  et  un  royaume  qui 
n'était  qu'une  provioce  de  l'empire  romain ,  et  qui 
est  souvent  obéré ,  peut  rarement  entreprendre 
ce  que  l'empire  romain  fesait  sans  peine. 

C'est  une  coutume  assez  sage  daas  les  Pays-Bas 
d'exiger  de  toutes  les  voitures  un  péage  modique 
pour  l'entretien  des  voies  publiques.  Ce  fardeau 
n'ef  t  point  pesant.  Le  paysan  est  k  l'abri  des  vexa- 
lio  s.  Les  chemins  y  sont  une  promenade  conti- 
nue très  agréable. 

Les  canaux  sont  beaucoup  plus  utiles.  Les  Chi- 
nois surpassent  tous  les  peuples  par  ces  monuments 
qui  exigent  un  entretien  continuel.  Louis  xiv , 
Colbert  et  Riquet,  se  sont  immortalisés  par  le 
canal  qui  joint  les  deux  mers;  on  no  les  a  pas  en- 
core imitfe.  Il  n'est  pas  difficile  de  traverser  une 
grande  partie  de  la  France  par  des  canaux.  Rien 
n'est  plus  aisé  en  Allemagne  que  de  joindre  le 
Rhin  au  Danube;  mais  on  a  mieux  aimé  s'égorger 
et  se  ruiner  pour  la  possession  de  quelques  villa- 
ges que  de  contribuer  au  bonheur  du  monde, 

CHIEN. 

Il  semble  que  la  nature  ait  donné  le  chien  it 
Thomme  pour  sa  défense  et  pour  sou  plaisir.  C'est 
de  tous  les  animaux  le  plus  fidèle  :  c'est  le  meil- 
leur ami  que  puisse  avoir  Thomme. 

11  paraît  qu'il  y  en  a  plusieurs  espèces  absolu- 
ment différentes.  Comment  imaginer  qu'un  lévrier 
vienne  originairement  d'un  barbet?  il  n'en  a  ni 
le  poil,'  ni  les  jambes,  ni  le  corsage ,  ni  la  tête ,  ni 
les  oreilles,  ni  la  voix,  ni  Todorat,  ni  l'instinct.  Un 
homme  qui  n'aurait  vu,  en  fait  de  chiens,  que  des 
barbets  ou  des  épagneuls,  et  qui  verrait  un  lévrier 
pour  la  première  fois,  le  prendrait  plutôt  pour  un 

*  M.  Targot ,  étant  contWHenr-général ,  obtint  de  la  Justice  et 
de  la  bonté  du  roi  on  édit  qui  abolUsait  la  corvée ,  et  la  rem- 
plaçait par  un  impôt  général  sur  les  terres,  liais  on  l'obligea 
d'exempter  les  biens  dn  clergé  de  cet  impôt,  et  d'en  établir  ime 
partie  sur  les  tailles.  Malgré  cela,  c'était  encore  un  des  plus 
grands  biens  qu'on  pût  faire  à  la  nation.  Cet  édit  enregintré  au 
lit  de  justice  n'a  subsisté  que  trois  mois.  Hais  huit  ou  neuf  gé- 
néraliiés  ont  suivi  l'exemple  de  cellei  de  Limoges.  On  doit 
aussi  à  M.  Turgot  d'avoir  restreint  la  largeur  des  roules  dans 
les  limites  convenables.  Les  chemins  qu'il  a  fait  exécuter  en  Li- 
mousin sont  des  chefs-d'œuvre  de  oonslmctiun ,  et  sont  formés 
sor  les  mêmes  {Mincipes  que  les  voies  romaines  dont  on  retrouve 
encore  quf  Iques  restes  dans  les  Gaule*  :  tandis  quf^  les  chemins 
faits  par  corvées.  H  nécessairement  alors  1res  mal  coastruits. 
exigent  d'étemelles  réparations  qui  sont  une  nouvelle  charge 
pour  le  peuple.  K. 


petit  cheval  nain  que  pour  un  animal  de  la  race 
épagneule.  11  est  bien  vraisemblable  que  chaque 
race  fut  toujours  ce  qu'elle  est ,  sauf  le  mâauge 
de  quelques  unes  en  petit  ncMoahre. 

Il  est  étonnant  que  le  chien  ait  été  déclaré  im- 
monde dans  la  loi  juive ,  comme  Fixion  y  le  grif- 
fon ,  le  lièvre ,  le  porc,  l'anguille  ;  il  faut  qu'il  y 
ait  quelque  raison  physique  ou  mora^le  que  nou^ 
n'ayons  pu  encore  découvrir. 

Ce  qu'on  raconte  de  la  sagacité,  de  l'obéissance, 
de  l'amitié,  du  courage  des  chiens,  est  prodigieux, 
et  est  vrai.  Le  philosophe  militaire  Ulioa  nous  as- 
sure a  que  dans  le  Pérou  les  chiens  espagnols  re- 
connaissent les  hommes  de  race  indienne,  les  pour- 
suivent et  les  déchirent  ;  que  les  chiens  péruviens 
en  font  autant  des  Espagnols.  Ce  fait  senïble  prou- 
ver que  Tune  et  Tautre  espèce  de  chiens  retient 
encore  la  haine  qui  lui  fut  inspirée  du  temps  de 
la  découverte,  et  que  chaque  race  combat  toujours 
pour  ses  maîtres  avec  le  même  attachonent  et  la 
même  valeur. 

Pourquoi  donc  le  mot  de  Men  est-il  devenu 
une  injure  ?  on  dit  par  tendresse  mon  niomeau , 
ma  colombe,  ma  poule;  on  dit  même  mon  chaly 
quoique  cet  animal  soit  traître.  Et  quand  on  est 
fâché,  on  appelle  les  gens  ctàem  !  Les  Turcs,  mèm^ 
sans  être  en  colère,  disent  par  une  horreur  mêlée 
au  mépris,  lei  chiens  de  chrétiens.  La  populace 
anglaise,  en  voyant  passer  un  homme  qui  par  son 
maintien,  son  habit  et  sa  perruque,  a  l'air  d'être 
né  vers  les  bords  de  la  Seine  ou  delà  Loire,  l'ap- 
pellent communément  French  dog,  chien  de  Fran- 
çais. Cette  figure  de  rtiétorique  n'est  pas  polie,  et 
parait  injuste. 

Le  délicat  Homère  introduit  d'abord  le  divin 
Achille,  disant  an  divin  Agamemnon  qu'il ««<  twi- 
pudeni  comme  un  chien.  Cela  pourrait  justifier  la 
populace  anglaise. 

Les  plus  zélés  partisans  du  chien  doivent  con- 
fesser que  cet  animal  a  de  l'audace  dans  les  yeux  ; 
que  plusieurs  sont  hargneux  ;  qu'Us  mordent  quel- 
quefois des  inconnus  en  les  prenant  pour  des  en- 
nemis de  leurs  maîtres ,  comme  des  sentinelles  ti- 
rent sur  les  passants  qui  approchent  trop  de  la 
contrescarpe.  Ce  sont  Ik  probablement  les  raisons 
qui  ont  rendu  Tépithète  de  chien  une  injure;  mais 
nous  n'osons  décider. 

Pourquoi  le  chien  a-t-il  été  adoré  ou  révéré 
(  comme  on  voudra  )  chez  les  Égyptiens  ?  C'est,  dit- 
on,  que  le  chien  avertit  Thomme.  Plutarque  nous 
apprend  ^  qu'après  que  Cambyse  eut  tué  leur  bœuf 
Apis ,  et  l'eut  fait  mettre  k  la  broche ,  aucun  ani- 
mal n*osa  manger  les  restes  des  convives,  tant  était 

■  Voyage  d'VUoaau  Pérou  »  livre  vi. 
**  Plutarque,  chap.  CÎItis  etd'05im. 
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proTimd  le  re6|MN;t  pditr  Apis  ;  mais  k  ehien  ne  ftit 
pas  si  scmpQleox,  il  aTala  da  Dieu.  Les  Égyptiens 
ftireDt  scandalisés  comme  on  le  peat  croire,  et 
Ânubis  perdit  beaucoup  de  son  crédit. 

Le  cbien  conserva  pourtant  l'iionDeur  d'âtre 
toujours  dans  le  ciel  sous  le  nom  du  grand  et  du 
petit  clùen.  Nous  eûmes  constamment  les  jours 
caniculaires. 

Mais  de  tous  les  chiens,  Gerhère  fut  celui  qui 
eut  le  plus  de  réputation  ;  il  avait  trois  gueules. 
Nous  avons  remarqué  que  tout  allait  par  trois  : 
Isls,  Osiris  et  Orus^  tes  trois  premières  divinités 
égyptiaques  ;  les  trois  frères,  dieux  du  monde  grec, 
Jupiter,  Neptnne  et  Pluton;  les  trois  parques; 
les  trois  furies  ;  les  trois  juges  d'enfer  ;  les  trois 
gueules  du  cbien  de  Hhbas. 

Nous  nous  apercevons  ici  avec  douleur  que  nous 
avons  omis  Tarticle  des  chais;  mais  nous  nous 
consolons  en  renvoyant  h  leur  histoire  ^  Nous  re« 
marquerons  seulement  qu'il  n'y  a  point  de  chats 
dans  les  cieux ,  comme  il  y  a  des  chèvres ,  des 
écrevisses ,  des  taureaux  ,  des  béliers,  des  aigles, 
des  lions,  des  poissons ,  des  lièvres  et  des  chiens. 
Mais  en  récompense ,  le  chat  fiit  consacré  ou  ré- 
véré ,  ou  adoré  du  cuHe  de  dulie  dans  quelques 
villes,  et  peut-être  de  latrie  par  quelques  femmes. 

DE  LA  CHINE. 

SBCnON  PRIMIÉAB. 

Nous  «Toos  assM  remarque  ailleurs  combien  il 
est  téméraire  et  maladroîl  de  disputer  h  une  na- 
tion telle  que  la  chinoise  ses  litres  authentiques. 
Nous  n'avons  aucune  maison  cd  Europe  dont  Fan- 
tiquité  soit  aussi  bien  prouvée  que  celle  de  l'em- 
pire de  la  Chine.  Figurons-nous  un  savant  maro- 
nite du  Mont-Athos ,  qui  contesterait  la  noblesse 
dos  Moresini,  des  Tiepolo  et  des  autres  anciennes 
maisons  de  Venise,  des  prinoes  d'Allemagne ,  des 
Montmorenci ,  des  Cbâtillon ,  des  Talleyrand  de 
France,  sous  prétexte  qu'il  n'en  est  parlé  ni  dans 
saint  Thomas  ni  dans  saint  Bonaventure.  Ce  ma- 
ronite passerait-il  pour  un  homme  de  bon  sens  ou 
de  bonne  foi? 

Je  ne  sais  quels  lettrés  de  nos  climats  se  sont 
effrayés  de  Tautiquilé  de  la  nation  chinoise.  Mais 
ce  n'est  point  ici  une  affaire  de  scolastiqne.  Lais- 
ses tous  les  lettrés  chinois  ,  tous  les  mandarins, 
tous  les  empereurs  reconnaître  Fo'hi  pour  un  des 
premiers  qui  donnèrent  des  lois  ë  la  Chine,  envi- 
ron deux  mille  cinq  ou  six  cents  ans  avant  notre 
ère  vulgaire.  Convenei  qu'il  faut  qu'il  y  ait  des 
peuples  avant  qu'il  y  ait  des  rois.  Convenez  qu'il 

*  Pai*  Moncrlf ,  de  l'acaUtuiie  fronraisc.  K. 
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faut  un  temps  prodigieux  avant  qu'un  peu(de  nom* 
breux,  ayant  inventé  les  arts  nécessaires,  se  soil 
réuni  pour  se  dioisir  un  maître.  Si  vous  n'en  con- 
venez pas,  il  ne  nous  importe.  Nous  croirons  tou- 
jours sans  vous  que  deux  et  deux  font  quatre. 

Dans  une  province  d'Occident,  nommée  autre- 
fois la  Celtique,  on  a  poussé  le  go&t  de  la  singu- 
larité et  du  paradoxe  jusqu'à  dire  que  les  Chinois 
n'étaient  qu'une  colonie  d'Egypte,  ou  bien,  si  l'on 
veut,  de  Phénicie.  On  a  cru  prouver,  comme  on 
prouve  tant  d'autres  choses ,  qu'un  roi  d'Egypte 
appelé  Mènes  par  les  Grecs,  était  le  roi  de  la  Chine 
Yu  j  et  qu' Atoès  était  A'i,  en  changeant  seulement 
quelques  lettres  ;  et  voici  de  plus  comme  on  a  rai- 
sonné. 

Les  Egyptiens  allumaient  des  flambeaux  quel- 
quefois pendant  la  nuit  ;  les  Chinois  allument  des 
lanternus  :  donc  les  Chinois  sont  évidemment  une 
cdoBie  d'Egypte.  Le  jésuite  Parennin ,  qui  avait 
déjà  vécu  vingt-cinq  ans  a  la  Chine,  et  qui  possé- 
dait également  la  langue  et  les  sciences  des  Chi- 
lUMs,  a  réfuté  toutes  ces  imaginations  avec  autant 
de  politesse  que  de  mépris.  Tous  les  missionnai- 
res, tous  les  Chinois  a  qui  l'on  conta  qu'au  bout 
de  rOccident  on  fesait  la  réforme  de  l'empire 
de  la  Chine,  ne  firent  qu*cn  rire.  Le  P.  Parennin 
répondit  un  peu  plus  sérieusement.  Vos  Égyp- 
tiens, disait-il,  passèrent  apparemment  par  Tlnde 
pour  aller 'peupler  la  Chine.  L'Inde  alors  était- 
elle  peuplée  ou  non?  si  elle  l'était,  aurait-elle  laissé 
passer  une  armée  étrangère  ?  si  elle  ne  l'était  pas, 
les  Égyptiens  ne  seraient-ils  pas  restés  dans  l'Inde? 
auraient-ils  pénétre  par  des  déserts  et  des  mon- 
tagnes impraticables  jusqu'il  la  Chine,  pour  y  al- 
ler fonder  des  colonies,  tandis  qu'ils  pouvaient  si 
aisément  en  établir  sur  les  rivages  fertiles  de  l'Inde 
et  du  Gange? 

Lescompilateursd'une  histoire  universelle,  im- 
primée en  Angleterre,  ont  voulu  aussi  dépouiller 
les  Chinois  de  leur  aniiquilë;  parce  que  les  jésui- 
tes étaient  les  premiers  qui  avaient  bien  fait  con- 
naître la  Chine.  C'est  là  sans  doute  une  bonne  rai- 
son pour  dire  a  toule  une  nation  :  Vous  en  avez 
menti, 

11  y  a,  ce  me  semble,  une  réflexion  bien  im- 
portante a  faire  sur  les  témoignages  que  Confut- 
zée ,  nommée  parmi  nous  Confuctus,  rend  à  l'an- 
tiquité de  sa  nation;  c'est  que  Confutzée  n'avait 
nul  intérôt  de  mentir  ;  il  ne  faisait  point  le  pro- 
phète ;  il  ne  se  disait  point  inspiré  ;  il  n'enseignait 
point  une  religion  nouvelle;  il  ne  recourait  point 
aux  prestiges,  il  ne  flatte  \miii  l'empereur  sous 
lequel  il  vivait,  il  n'en  parle  seulement  pas.  C'est 
enfin  le  seul  des  instituteurs  du  monde  qui  ne  se 
soit  point  fait  suivre  par  des  femmes. 
J'ai  connu  un  philosophe  qui  n'avait  que  le  por- 
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trait  de  Gonfoeias  dans  8(m  arrièr e^cabinet  ;  il  mit 
aa  bas  ces  quatre  yers  : 

De  la  senle  raison  salutaire  interprète , 
Sans  éblouir  le  monde ,  éclairant  les  esprits , 
Il  ne  pnrla  qu'en  sage ,  et  jamaU  en  prophète) 
Gepeodiot  on  le  crut,  et  même  en  ion  pays  \ 

J'ai  lu  ses  livres  avec  attention  ;  j'en  ai  fait  des 
extraits  ;  je  n'y  ai  trouve  que  la  morale  la  plus 
pure^  sans  aucune  teinture  de  charlatanisme.  Il 
vivait  six  cents  ans  avant  notre  ère  vulgaire.  Ses 
ouvrages  furent  commentés  par  les  plus  savants 
hommes  de  la  nation.  S'il  avait  menti;  s'il  avait 
fait  une  fausse  chronologie,  s'il  avait  parlé  d'em- 
pexeurs  qui  n'eussent  point  Ciisté,  ne  se  serait- 
il  trouvé  personne  dans  une  nation  savante  qui 
eût  réformé  la  chronologie  de  Confutzée  ?  Un  seul 
Chinois  a  voulu  le  contredire,  et  il  a  été  univer- 
sellement bafoué. 

Ce  n'est  pas  ici  la  peine  d'opposer  le  monument 
do  la  grande  muraille  de  la  Chine  aux  monuments 
des  autres  nations,  qui  n'en  ont  jamais  approché  ; 
ni  de  redire  que  les  pyramides  d'Egypte  ne  sont 
que  des  masses  inutiles  et  puériles  en  comparai- 
son de  ce  grand  ouvrage  ;  ni  de  parler  de  trente- 
deux  éclipses  calculées  dans  rancienne  chronique 
de  la  Chine ,  dont  vingt-liuit  ont  été  vérifiées  par 
les  mathématiciens  d'Europe  ;  ni  de  faire  voir 
combien  le  respect  des  Chinois  pour  leurs  ancê- 
tres assure  l'existence  de  ces  mêmes  ancêtres  ;  ni 
de  répéter  au  long  combien  ce  même  respect  a  nui 
chez  eux  aux  progrès  de  la  physique ,  de  la  géo- 
métrie et  de  l'astronomie. 

On  sait  assez  qu'ils  sont  encore  aujourd'hui  ce 
que  nous  étions  tous  il  y  a  environ  trois  cents  ans, 
des  raisonneurs  très  ignorants.  Le  plus  savant 
Chinois  ressenible  h  un  de  nos  savants  du  quin- 
zième siècle  qui  possédait  son  Âristote.  Mais  on 
peut  être  un  fort  mauvais  physicien  et  un  excel- 
lent moraliste.  Aussi  c'est  dans  la  morale  et  dans 
l'économie  politique,  dans  l'agriculture,  dans  les 
arts  nécessaires,  que  les  Chinois  se  sont  perfec- 
tionnés. Nous  leur  avons  enseigné  tout  le  reste  ; 
mais  dans  cette  partie  nous  devions  être  leurs  dis- 
ciples. 

DE  l'expulsion  DES  MISSIONNAIRES  DE  LA  CHINE. 

Humainement  parlant ,  et  indépendamment  des 
services  que  les  jésuites  pouvaient  rendre  à  la  re- 
ligion chrétienne,  n'étaient-ils  pas  bien  malheu* 
reux  d'être  venus  de  si  loin  porter  la  discorde  et 
le  trouble  dans  le  plus  vaste  royaume  et  le  mieux 
policé  de  la  terre?  Et  n'était-ce  pas  abuser  horri- 
blement de  l'indulgence  et  de  la  bonté  des  peuples 

.   <  Ces  vers  sont  de  Voltaire. 


orientaui,  surtoat  après  les  torrents  de  MBg  ver- 
sés il  leur  occasion  au  Japon  ?  scène  affreuse  dont 
cet  empire  n'a  cru  pouvoir  prévenir  les  suites 
qu'en  fermant  ses  ports  k  tous  les  étrangers. 

Les  jésuites  avaient  obtenu  de  l'empereur  de  U 
Chine  Kang-hi  la  permission  d'enseigner  le  catho- 
licisme; ils  s'en  servirent  pour  faire  croire  k  lu 
petite  portion  du  peuple  dirigé  par  euX|  qu'on  ne 
pouvait  servir  d'autre  maître  que  celui  qui  teaaii 
la  place  de  Dieu  sur  la  terre,  et  qui  résidait  en 
Italie  sur  le  bord  d'une  petite  rivière  nommée  le 
Tibre;  que  toute  autre  opinion  religieuse,  tout  au-* 
tre  culte,  était  abominable  aux  yeux  de  Dieu ,  et 
qu'il  punirait  éiemellement  quiconque  ne  croirait 
pas  aux  jésuites  ;  que  l'empereur  Kang-hi ,  leur 
blenfoiteur,  qui  ne  pouvait  pas  prononcer  chrUt^ 
parce  que  les  Chinois  n'ont  point  la  lettre  R ,  s^ 
rait  damaë  \  tout  jamais  ;  que  l'empereur  Yong- 
tebittg)  son  fils,  le  serait  sans  miséricorde;  que 
tons  les  ancêtres  des  Chinois  et  des  Tartares  l'é* 
talent;  que  leurs  descendants  le  seraient,  ainsi 
que  tout  le  reste  de  la  terre,  et  que  les  révérends 
pères  jésuites  avaient  une  compassion  vraiment 
paternelle  delà  damnation  de  tant  d'âmes. 

Ils  vinrent  ii  bout  de  persuader  trois  princes  du 
sang  tartare.  Cependant  l'empereur  Kang-bi  mou- 
rut k  la  fin  de  -1722.  Il  laissa  l'empire  k  son  qua- 
trième fils  Yong-tchtng,  qui  a  été  si  célèbre  dans 
le  monde  entier  par  la  justice  et  par  la  sagesse  de 
son  gouvernement ,  par  l'amour  de  ses  sujets ,  et 
par  l'expulsion  des  jésuites. 

Ils  commencèrent  par  baptiser  les  trois  princes 
et  plusieurs  personnes  de  leur  maison  :  ces  néo- 
phytes eurent  le  malheur  de  désobéir  à  Tempereur 
en  quelques  points  qui  ne  regardaient  que  le  ser- 
vice militaire.  Pendant  ce  temps-lk  même  l'indi- 
gnation de  tout  l'empire  éclata  contre  les  mission- 
naires; tous  les  gouverneurs  des  provinces,  tous 
les  colaos,  présentèrent  contre  eux  des  mémoires. 
Les  accusations  furent  portées  si  loin ,  qu'on  mit 
aux  fei*s  les  trois  princes  disciples  des  jésuites. 

Il  est  évident  que  ce  n'était  pas  pour  avoir  été 
baptisés  qu'on  les  traita  si  durement,  puisque  les 
jt'suites  eux-mêmes  avouent  dans  leurs  lettres  que 
pour  eux  Us  n'essuyèrent  aucune  violence ,  et  que 
même  ils  furent  admis  à  une  audience  de  l'empe-> 
reur ,  qui  les  honora  de  quelques  présents.  Il  est 
donc  prouvé  que  Tempereur  Yong  -  tching  n*était 
nullement  persécuteur  ;  et  si  les  princes  furent 
renfermés  dans  une  prison  vers  la  Tartarie ,  tan- 
dis qu'on  traitait  si  bien  leurs  convertisseurs,  c'est 
une  preuve  indubitable  qu'ils  étaient  prisonniers 
d'état ,  et  non  pas  martyrs. 

L'empereur  céda  bientôt  après  aux  cris  de  la 
Chine  entière;  on  demandait  le  renvoi  des  jésuites, 
comme  depuis  en  France  et  dans  d'autres  pays  oa 


Digitized  by 


Google 


DE  LA 

a  demandé  lear  abolition.  Tons  les  tribnnanx  de 
la  Chine  voulaient  qu'on  les  fît  partir  sur-le-champ 
pour  Macao ,  qui  est  regarde  comme  une  place  sé- 
parée de  Fempire ,  et  dont  on  a  laissé  toujours  la 
possession  aux  Portugais  avec  garnison  chinoise. 
Youg-tcbing  eut  la  bonté  de  consulter  les  tribu- 
naux et  les  gouverneurs,  pour  savoir  s'il  y  aurait 
quelque  danger  à  faire  conduire  tous  les  jésuites 
dans  la  province  de  Kanton.  En  attendant  la  ré- 
ponse il  fit  venir  trois  jésuites  en  sa  présence ,  et 
leur  dit  ces  propres  paroles  que  le  P.  Parennin 
rapporte  avec  beaucoup  de  bonne  foi  :  «  Vos  Euro- 
n  péaus  dans  la  province  de  Fo  -  Kien  voulaient 
»  anéantir  nos  lois*,  et  troublaient  nos  peuples  ; 
»  les  tribunaux  me  les  ont  déférés;  j'ai  dû  pour- 
»  voir  à  ces  désordres;  il  y  va  de  l'intérêt  de  l'em- 
»  pire....Qnediriez-vous, si  j'envoyais  dans  votre 
»  pays  une  troupe  de  bonzes  et  de  lamas  prêcher 
»  leur  loi?  comment  les  recevriei-vous?..  Si  vous 
»  avez  su  tromper  mon  père  ,  n'espérez  pas  me 
»  tromper  de  même. . .  Vous  voulez  que  les  Chinois 
»  se  fassent  chrétiens ,  votre  loi  le  demande ,  je  le 
»  sais  bien:  mais  alors  que  deviendrions-nous? les 
»  sujets  de  vos  rois.  I^s  chrétiens  ne  croient  que 
»  vous;[dansuntemps  de  trouble  ils  n'écouteraient 
»  d'autre  voix  que  la  vôtre.  Je  sais  bien  qu'actuel- 
»  lement  il  n'y  a  rien  à  craindre  ;  mais  quand  les 
»  vaisseaux  viendront  par  mille  et  dix  mille,  alors 
»  il  pourrait  y  avoir  du  désordre. 

•  La  Chine  au  nord  touche  le  royaume  des  Rus- 
»  ses ,  qui  n'est  pas  méprisable  ;  elle  a  au  sud  les 
»  Européans  et  leurs  royaumes ,  qui  sont  encore 
»  plus  considérables  ^  ;  et  a  l'ouest  les  princes  de 
»  Tartarie ,  qui  nous  font  la  guerre  depuis  huit 
»  ans....  Laurent  Lange,  compagnon  du  prince 
»  Ismaelof,  ambassadeurdu  czar,  demandait  qu'on 
»  accordât  aux  Russes  la  permission  d*avoirdans 
9  toutes  les  provinces  une  factorerie;  on  ne  le  leur 
»  permit  qu'à  Pékin  et  sur  les  limites  de  Kalkas. 
»  Je  vous  permets  de  demeurer  de  môme  ici  et  à 
»  Kanton,  tant  que  vous  ne  donnerez  aucun  sujet 
»  de  plainte;  et  si  vous  en  donnez,  je  ne  vous  lais- 
»  serai  ni  ici  ni  a  Kanton.  » 

On  abattit  leurs  maisons  et  leurs  églises  dans 
toutes  les  autres  provinces.  Enfin  les  plaintes  con- 
tre eux  redoublèrent.  Ce  qu'on  leur  reprochait  le 
plus  ,  c'était  d'affaiblir  dans  les  enfants  le  respect 
pour  leurs  pères,  en  ne  rendant  point  les  honneurs 
dus  aux  ancêtres  ;  d'assembler  indécemment  les 
jeunes  gens  et  les  filles  dans  les  lieux  écartés  qu'ils 
appelaient  églises  ;  de  faire  agenouiller  les  filles 
entre  leurs  jambes ,  et  de  leur  parler  bas  en  cette 
posture.  Rien  ne  paraissait  plus  monstrueux  k  la 

*  Le  pape  y  avait  déjà  nommé  un  évoque. 

**  Yong-tchiog  entend  par  là  les  établitsements  des  Eoropéam 
dansrinde. 
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délicatesse  chinoise.  L'empereur  YoQg-4ching  dai- 
gna même  en  avertir  les  jésuites  ;  après  quoi  il 
renvoya  la  plupart  des  missionnaires  à  Macao  , 
mais  avec  des  politesses  et  des  attentions  dont  les 
seuls  Chinois  peutrêtre  sont  capables, 

II  retint  à  Pékin  quelques  jésuites  mathémati- 
ciens ,  entre  autres  ce  même  Parennin  dont  nous 
avons  déjà  parlé,  et  qui ,  possédant  parfaitement 
le  chinois  et  le  tartare  ,  avait  souvent  servi  d'in- 
terprète.  Plusieurs  jésuites  se  cachèrent  dans  des 
provinces  éloignées,  d'autres  dans  Kanton  même; 
et  on  ferma  les  yeux.  

Enfin  l'empereur  Yong  -  tching  étant  mort,  son 
fils  et  son  successeur  Kien-Long  acheva  de  conten- 
ter la  nation ,  en  fesant  partir  pour  Macao  tous  les 
missionnaires  déguisés  qu'on  put  trouver  dans 
l'empire.  Un  édit  solennel  leur  en  interdit  k  ja- 
mais l'entrée.  S'il  en  vient  quelques  uns  ,  on  les 
prie  civilement  d'aller  exercer  leurs  talents  ail- 
leurs. Point  de  traitement  dur ,  point  de  persécu- 
tion. On  m'a  assuré  qu'en  ^760,  un  j^uitede 
Rome  étant  allé  à  Kanton ,  et  ayant  été  déféré  par 
un  facteur  des  Hollandais,  le  colao,  gouverneur 
de  Kanton,  le  renvoya  avec  un  présent  d'une  pièce 
de  soie,  des  provisions  et  de  l'argent. 

ou  PnÉTENDU  ATHEISME  DE  LA  CHIiME. 

On  a  examiné  plusieurs  fois  cette  accusation 
d'athéisme,  intentée  par  nos  théologaux  d'Occi- 
dent contre  le  gouvernement  chinois  •  à  l'autre 
boutdu  monde;  c'est  assurément  le  dernier  excès 
de  nos  folies  et  de  nos  contradictions  pédantes- 
ques.  Tantôt  on  prétendait  dans  une  de  nos  facul- 
tés que  les  tribunaux  ou  parlements  de  la  Chine 
étaient  idolâtres ,  tantôt  qu^ils  ne  reconnaissaient 
pointdeDivinilé;et ces  raisonneurs poussaientquel- 
quefois  leur  fureur  de  raisonner  jusqu'à  soutenir 
que  les  Chinois  étaient  à  la' fois  athées  et  idolâtres. 

Au  mois  d'octobre  1700,  la  Sorbonne  déclara 
hérétiques  toutes  les  propositions  qui  soutenaient 
que  l'empereur  et  les  colaos  croyaient  en  Dieu.  Ou 
fesait  de  gros  livres  dans  lesquels  on  démontrait , 
selon  la  façon  théologique  de  démontrer ,  que  les 
Chinois  n'adoraient  que  le  ciel  matériel. 

«  Nil  praeter  nubes  et  cœli  numeo  adorant.  » 

Mais  s'ils  adoraientceciel  matériel,  c'était  donc 
làleurdieu.  Us  ressemblaient  aux  Perses,  qu'on  dit 
avoir  adoré  le  soleil  ;  ils  ressemblaient  aux  an- 
ciens Arabes  qui  adoraient  les  étoiles;  ils  n'élaicnt 
donc  ni  fabricateurs  d'idoles ,  ni  athées.  Mais  un 
docteur  n'y  regarde  pas  de  si  près,  quand  il  s'agit 

«  Voyez  dans  le  Siècle  de  Louis  xiv,  chap.  xxiix;  dans 
VKssai  sur  les  mœurs,  et  l'esprit  de4  nations,  chap.  u,  cl 
ailleurs. 
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dans  son  tripot  de  déclarer  une  proposition  héré- 
tique et  malsonnante. 

Ces  pauvres  gens,  qui  fesaient  tant  de  fracas  en 
4700  sur  le  ciel  matériel  des  Chinois ,  ne  savaient 
pas  qu'en  4689  les  Chinois  ayant  fait  la  paix  avec 
les  Russesà  Niptchou,  qui  est  la  limite  des  deux  em- 
pires, ils  érigèrent  la  môme  année,  le  8  septembre, 
un  monument  de  marbre  sur  lequel  on  grava  en 
langue  chinoise  et  en  latin  ces  paroles  mémorables: 

«  Si  quelqu'un  a  jamais  la  pensée  de  rallumer 
»  le  feu  de  la  guerre,  nous  prions  le  Seignenr  sou- 
»  verain  de  toutes  choses ,  qui  connaît  les  cœurs, 
»  de  punir  ces  perfides ,  etc.  ■.  » 

Il  suffisait  de  savoir  un  peu  de  Thisloire moderne 
pour  mettre  fin  h  ces  disputes  ridicules;  mais  les 
gens  qui  croient  que  le  devoir  derhomme  consiste 
à  commenter  saint  Thomas  et  Scot,  ne  s'abaissent 
pas  a  s'informer  de  ce  qui  se  passe  entre  les  plus 
grands  empires  de  la  terre. 

SECTION  II. 

Noos  allons  chercher  à  la  Chine  de  la  terre , 
comme  si  nous  n'en  avions  point  ;  des  étoffes , 
comme  si  nous  manquions  d'étoffes  ;  une  petite 
herbe  pour  infuser  dans  de  Teau ,  comme  si  nous 
n'avions  point  de  simples  dans  nos  climats.  En  ré- 
compense, nous  voulons  convertir  les  Chinois: 
c'est  un  zèle  très  louable  ;  mais  il  ne  faut  pas  leur 
contester  leur  antiquité,  et  leur  dire  qu'ils  sont 
des  idolâtres.  Trouverait-on  bon,  en  vérité,  qu'un 
capucin  ,  ayant  été  bien  reçu  dans  un  château  des 
Montmorenci,  voulût  leur  persuader  qu'ils  sont 
nouveaux  nobles,  comme  les  secrétaires  du  roi;  et 
les  accuser  d'être  idolâtres,  parce  qu'il  aurait  trou- 
vé dans  ce  château  deux  ou  trois  statues  de  connéta- 
bles, pour  lesquelles  on  aurait  un  profond  respect? 

Le  célèbre  Wolf ,  professeur  de  mathématiques 
dans  l'université  de  Hall ,  prononça  un  jour  un 
très  bon  discours  b  la  louange  de  la  philosophie 
chinoise;  il  loua  cette  ancienne  espèce  d'hommes, 
qui  diffère  de  nous  par  la  barbe ,  par  les  yeux  , 
par  le  nez ,  par  les  oreilles ,  et  par  le  raisonne- 
ment; il  loua,  dis-je,  les  Chinois  d'adorer  un  Dieu 
suprême,  et  d'aimer  la  vertu;  il  rendait  celte  jus- 
lice  aux  empereurs  de  la  Chine ,  aux  colaos ,  aux 
tribunaux,  aux  lettrés.  La  justice  qu'on  rend  aux 
bonzes  est  d'une  espèce  différente. 

11  faut  savoirquc  ce  Wolf  attirait  à  Hall  un  mil- 
lier d'écoliers  de  toutes  les  nations.  H  y  avait  dans 
la  même  université  un  professeur  de  théologie 
nommé  Lange ,  qui  n'attirait  personne  ;  cet  hom- 
me ,  au  désespoir  de  geler  de  froid  seul  dans  son 
auditoire,  voulut,  comme  de  raison,  perdre  le 

'  •  voyez  V  Histoire  de  la  Russie  sous^  Pierre  i«%  écrite  wr 
les  Mémoires  envoyés  par  l'impératrice  BlisjibeUi. 


professeur  de  mathématiques;  il  ne  manqua  pas, 
selon  la  coutume  de  ses  semblables ,  de  l'accuser 
de  ne  pas  croire  en  Dieu. 

Quelques  écrivains  d'Europe ,  qui  n'avaient  ja- 
mais été  à  la  Chine,  avaient  prétendu  que  le  gou- 
vernement de  Pékin  était  |alhée.  Wolf  avait  loué 
les  philosophes  de  Pékin ,  donc  Wolf  était  athée  ; 
l'envie  et  la  haine  ne  f(mt  jamais  de  meilleurs  syl- 
logismes. Cet  argument  de  Lange,  soutenu  d'une 
cabale  et  d'un  protecteur ,  fut  trouvé  concluant 
par  le  roi  du  pays ,  qui  envoya  un  dilemme  en 
forme  au  mathématicien  ;  ce  dilemme  lui  donnait 
le  choix  de  sortir  de  Hall  dans  vingt-quatre  heures 
ou  d'être  pendu.  Et  conune  Wolf  raisonnait  fort 
juste,  il  ne  manqua  pas  de  partir  ;  sa  retraite  ôta 
au  roi  deux  ou  trois  cent  mille  écus  par  an ,  que 
ce  philosophe  fesait  entrer  dans  le  royaume  par 
l'affluence  de  ses  disciples. 

Cet  exemple  doit  faire  sentir  aux  souverains 
qu'il  ne  faut  pas  toujours  écouter  la  calomnie,  et 
sacrifier  un  grand  homme  it  la  fureur  d'un  sot.lle- 
venons  b  la  Chine. 

De  quoi  nous  avisons-nous,  nous  autres  au  bout 
de  rOccident ,  de  disputer  avec  acharnement  et 
avec  des  torrents  d'mjures,  pour  savoir  s'il  y  avait 
eu  quatorze  princes ,  ou  non ,  avant  Fo-hi ,  em- 
pereur de  la  Chine;  et  si  ce  Fo-bi  vivait  trois  mille, 
ou  deux  mille  neuf  cents  ans,  avant  notre  ère  vul- 
gaire? Je  voudrais  bien  que  deux  Irlandais  s'avi- 
sassent de  se  quereller  a  Dublin,  pour  savoir  quel 
fut  au  douzième  siècle  le  possesseur  des  terres  que 
j'occupe  aujourd'hui  ;  n'est  -  il  pas  évident  qu'ils 
devraient  s'en  rapporter  k  moi  qui  ai  les  archives 
entre  mes  mains?  Il  en  est  de  même  à  mon  gré 
des  premiers  empereurs  de  la  Chine  ;  il  faut  s'en 
rapporter  aux  tribunaux  du  pays. 

Disputez  tant  qu'il  vous  plaira  sur  les  quatorze 
princes  qui  régnèrent  avant  Fo-hi,  votre  belle  dis- 
pute n'aboutira  qu'a  prouver  que  la  Chine  était 
très  peuplée  alors ,  et  que  les  lois  y  régnaient. 
Maintenant,  je  vous  demande  si  une  nation  assem- 
blée, qui  a  des  lois  et  des  princes,  ne  suppose  pas 
une  prodigieuse  antiquité?  Songez  combien  .de 
temps  il  faut  pour  qn'un  concours  singulier  de  cir- 
constances fasse  trouver  le  fer  dans  les  mines,  pour 
qu'on  l'emploie^  l'agriculture,  pour  qu'on  invente 
la  navette  et  tous  les  autres  arts. 

Ceux  qui  font  les  enfants  k  coups  de  plume  ont 
imaginé  un  fort  plaisant  calcul.  Le  jésuite  Pctau  , 
par  une  belle  supputation,  donne  k  la  terre,  deux 
cent  quatre-vingt-cinq  ans  après  le  déluge ,  cent 
fois  plus  d'habitants  qu'on  n'ose  lui  en  supposer 
à  présent.  Les  Cumberland  et  les  Whiston  ont  fait 
des  calculs  aussi  comiques;  ces  bonnes  gens  n'a- 
vaient qu'à  consulter  les  registres  de  nos  colonies 
en  Amérique ,  ils  auraient  été  bien  étonnés  ,  i|s 
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itiMi«jnt  appris  combion  peu  le  genre  humain  se 
multiplie,  et  qu^il  diminue  très  souvent,  ou  lieu 
d'augmenter. 

Laissons  donc  y  nous  qui  sommes  d^hier ,  nous 
descendants  des  Celtes ,  qui  venons  do  défricher 
les  forêts  de  nos  contrées  sauvages  ;  laissons  les 
Chinois  et  les  Indiens  Jouir  en  paix  de  leur  beau 
climat  et  de  leur  antiquité.  Cessons  surtout  d'ap- 
peler idolâtres  Tempereur  de  la  Chine  et  le  soubab 
de  Dékan.  11  no  faut  pas  être  fanatique  du  mérite 
chinois;  la  constitution  de  leur  empire  est  k  la  vé- 
rité la  meilleure  qui  soit  au  monde  ;  la  seule  qui 
soit  toute  fondée  sur  le  pouvoir  paternel  ;  laseule 
dans  laquelle  un  gouverneur  de  province  soit  pu- 
ni, quand  «n  sortant  de  charge  il  n'a  pas  eu  les 
acclamations  du  peuple  ;  la  seule  qui  ait  institué 
des  prix  pour  la  vertu ,  tandis  que  partout  ailleurs 
les  lois  se  bornent  k  punir  le  crime  ;  la  seule  qui 
ait  fait  adopter  ses  lois  h  ses  vainqueurs ,  tandis 
que  nous  sommes  encore  sujets  aux  coutumes  des 
BnrgiVidiens ,  des  Francs  et  des  Goths  ,  qui  nous 
ont  domptés.  Mais  on  doit  avouer  que  le  petit 
peuple ,  gouverné  par  des  bonzes ,  est  aussi  fripon 
que  le  nôtre;  qu'on  y  vend  tout  fort  cher  aux 
étrangers,  ainsi  que  chez  nous;  que  dans  les  scien- 
ces, les  Chinois  sont  encore  au  terme  où  nous 
étions  il  y  a  deux  cents  ans;  qu'ils  ont  comme  nous 
mille  préjugés  ridicules;  qu'ils  croient  aux  talis- 
mans ,  k  l'astrologie  judiciaire  ,  comme  nous  y 
avons  cru  long-temps. 

Avouons  encore  qu'ils  ont  été  étonnés  de  notre 
thermomètre,  de  noire  manière  de  mettre  des  li- 
queurs k  la  glace  avec  du  salpêtre,  et  de  toutes  les 
expériences  de  Torricelli  et  d'Otto  de  Guericke , 
tout  comme  nous  le  fûmes  lorsque  nous  vîmes  ces 
amusements  de  physique  pour  la  première  fois; 
ajoutons  que  leurs  médecins  ne  guérissent  pas  plus 
les  maladies  mortelles  que  les  nôtres ,  et  que  la 
nature  toute  seule  guérit  kla  Chine  les  petites  ma- 
ladies comme  ici  ;  mais  tout  cela  n'empêche  pas 
que  les  Chinois,  il  y  a  quatre  mille  ans  ,  lorsque 
nous  ne  savions  pas  lire,  ne  sussent  toutes  les  cho- 
ses essentiellement  utiles  dont  nous  nous  vantons 
aujourd'hui. 

La  religion  des  lettrés,  encore  une  fois ,  est  ad- 
mirable. Point  de  superstitions,  point  de  légendes 
absurdes,  point  de  ces  dogmes  qui  insultent  k  la 
raison  etk  la  nature,  et  auxquels  des  bonzes  don- 
nent mille  sens  différents  ,  parce  qu'ils  n'en  ont 
aucun.  Le  culte  le  plus  simple  leur  a  paru  le  meil- 
leur depuis  plus  de  quarante  siècles.  Ils  sont  ce 
que  nous  pensons  qu'étaient  Selh,  Enoch,  et  Noé; 
ils  se  contentent  d'adorer  un  Dieu  avec  tous  les 
sages  de  la  terre ,  tandis  qu'en  Europe  on  se  par- 
tage entre  Thomas  et  Bonaventure ,  entre  Calvin 
tt  Luther,  entre  Jausénius  et  Molina.  I 
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SECTION  PREMIÈRE. 

Établisaement  du  ohristianigme,  dans  son  ëtat  dvil  et 
politiqae. 

Dieu  nous  garde  d'oser  mêler  ici  le  divin  aupro- 
fane  !  nous  ne  sondons  point  les  voies  de  la  Provi- 
dence. Hommes,  nous  ne  parlons  qu'k  des  hommes. 

LorsqueAntoineetensuiteAuguste  eurent  donné 
la  Judée  kTArabe  Hérodc,  leur  créature  et  leur 
tributaire,  ce  prince,  étranger  chez  les  Juifs,  de- 
vint le  plus  puissant  de  tous  leurs  rois.  H  eut  des 
ports  sur  la  Méditerranée,  Ptolémalde,  Ascalon. 
il  bâtit  des  villes;  il  éleva  un  temple  au  dieu  Apol- 
lon dans  Rhodes ,  un  temple  k  Auguste  dans  Césa- 
rée.  Il  bâtit  de  fond  en  comble  celui  de  Jérusa- 
lem, et  il  en  fit  une  très  forte  citadelle.  La  Pales- 
tine, sous  son  rè-gne,  jouit  d'une  profonde  paix. 
Enfin  il  fui  regardécooune  un  messie,  toutbarbare 
qu'il  était  dans  sa  famille,  et  tout  tyran  de  soa 
peuple,  dont  il  dévorait  la  substance  pour  subv^ 
nir  k  ses  grandes  entreprises.  H  n'adorait  que 
César ,  et  il  fût  presque  adoré  des  hérodiens. 

La  secte  des  Juife  était  répandue  depuis  long- 
temps dans  l'Europe  et  dans  l'Asie;  mais  ses  dog- 
mes étaient  entièrement  ignorés.  Personne  ne  con- 
naissait les  livres  juifs,  quoique  plusieurs  fussent, 
dit-on ,  déjk  traduits  en  grec  dans  Alexandrie.  On 
ne  savait  des  Juifs  que  ce  que  les  Turcs  et  les 
Persans  savent  aiyourd'bui  des  Arméniens,  qu'ils 
sont  des  courtiers  de  commerce ,  des  agents  de 
change.  Du  reste,  un  Turc  ne  s'informe  jamais  si 
un  Arménien  est  euticbéen ,  ou  jacobite,  ou  chré- 
tien de  saint  Jean,  ou  arien. 

Le  théisme  de  la  Chine,  et  les  respectables  livres 
deConfutzée,  qui  vécut  environ  six  cents  ans  a  vaut 
Hérode,  étaient  encore  plus  ignorés  des  nations 
occidentales  que  les  rites  juifs. 

Les  Arabes,  qui  fournissaient  les  denrées  pré- 
cieuses de  rinde  aux  Romains,  n'avaient  pas  plus 
d'idée  de  la  théologie  des  brachmanes  que  nos 
matelots  qui  vont  k  Pondichéri  ou  k  Madras.  Les 
feounes  indiennes  étaient  en  possession  de  se  brû- 
ler sur  le  corps  de  leurs  maris  de  temps  immé- 
morial ;  et  ces  sacrifices  étonnants ,  qui  sont  en- 
core en  usage,  étaient  aussi  ignorés  des  Juifs  que 
les  coutumes  de  l'Amérique.  Leurs  livres ,  qui 
parlent  de  Gog  et  de  Magog,  ne  parlent  jamais  de 
l'Inde. 

*  Ces  denx  articles  CiniisTiAinsas ,  tirés  de  deax  onvrases 
dfnérentit  sont  imprimés  ici  suivant  l'ordre  cbronologlqiie, 
Ony  Tottoorifineat  Toltaire  s'enhardissait  peu  k  peu  à  lever  le 
voile  dont  UtfiAtCataNlOMfeitietopi^QiikK*  i 
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^ancienne  religion  de  Zoroastrc  était  cëlèbfc  , 
et  n'eu  était  pas  plos  connue  dans  Tempire  ro- 
main. On  savait  seulement  en  général  que  les  ma- 
ges admettaient  une  résurrection,  un  paradis,  un 
enfer;  et  il  fallait  bien  que  cette  doctrine  eût  percé 
chez  les  Juifs  voisins  de  la  Chaldée ,  puisque  la 
Palestine  était  partagée  du  temps  d'Hérode  entre 
les  pharisiens  qui  commençaient  k  croire  le  do- 
gme de  la  résurrection,  et  les  sadncéens  qui  ne  re- 
gardaient cette  doctrine  qu'avec  mépris. 

Alexandrie ,  la  ville  la  plos  commerçante  du 
monde  entier,  était  peuple  d'Egyptiens  qui  ado- 
raient Sérapis ,  et  qui  consacraient  des  chats  ;  de 
Grecs  qui  philosophaient,  de  Romains  qui  domi- 
naient, de  Juifs  qui  s'enrichissaient.  Tous  ces  peu- 
ples s'acharnaient  h  gagner  de  l'argent,  h  se  plon- 
ger dans  les  plaisirs  ou  dans  le  fanatisme,  à  faire 
ou  k  défaire  des  sectes  de  religion ,  surtout  dans 
Toisiveté qu'ils  goûtèrent  dès  qu'Augusleeut  fermé 
le  temple  de  Janus. 

Les  Juifs  étaient  divisés  en  trois  factions  prin- 
cipales :  celle  des  Samaritains  se  disait  la  plus 
ancienne,  parce  que  Samarie  (alors  Sebaste)  avait 
subsisté  pendant  que  Jérusalem  fut  détruite  avec 
son  temple  sous  les  rois  de  Babylone  ;  mais  ces  Sa- 
maritains étaient  un  mélange  de  Persans  et  de 
Palestins. 

La  seconde  faction ,  et  la  plus  puissante,  était 
celledes  Jérosolymitcs.  Ces  Juifs,  proprement  dits, 
détestaient  ces  Samaritains,  et  en  étaient  délestés. 
Leurs  intérêts  étaient  tout  opposés.  Ils  voulaient 
qu'on  ne  sacrifiât  que  dans  le  temple  de  Jérusa- 
lem. Une  telle  contrainte  eût  attiré  beaucoup  d'ar- 
gent dans  cette  ville.  C'était  par  cette  raison-lît 
même  que  les  Samaritains  ne  voulaient  sacrifier 
que  chez  eux.  Un  petit  peuple ,  dans  une  petite 
ville,  peut  n'avoir  qu'un  temple  ;  mais  dès  que  ce 
peuple  s'est  étendu  dans  soixante  et  dix  lieues  de 
pays  en  long,  et  dans  vingt-trois  en  large,  comme 
fit  le  peuple  juif;  dès  que  son  territoire  est  presque 
aussi  grand  et  aussi  peuplé  que  le  Languedoc  ou 
la  Normandie,  il  est  aKsurde  de  n'avoir  qu'une 
église.  Où  en  seraient  les  habitants  de  Montpel- 
lier, s'ils  ne  pouvaient  entendre  la  messe  qu'i 
Toulouse? 

La  troisième  faction  était  des  Juifs  hellénistes , 
composée  principalement  de  ceux  qui  commer- 
çaient, et  qui  exerçaient  des  métiers  en  Egypte  et 
en  Grèce.  Ceux-lk  avaient  le  même  intérêt  que  les 
Samaritains.  Onias ,  fils  d'un  grand-prêtre  juif, 
et  qui  voulait  être  grand-prêtre  aussi ,  obtint  du 
roi  d'Egypte  Ptolémée  Philomélor ,  et  surtout  de 
Cléopfttre  sa  femme ,  la  permission  de  bâtir  un 
temple  juif  auprès  de  Bubaste.  11  assura  la  reine 
Cléopàtre  qu'Isale  avait  prédit  qu'un  jour  le  Sei- 
gneur aurait  un  temple  dans  cet  cBdrôit^ft.  CIéo« 


pfttre,  &  qui  il  fit  un  beau  présent,  lui  manda  que 
puisque  Isale  Tavait  dit,  il  fallait  l'en  croire.  Ce 
temple  fut  nommé  l'Onion^  et  si  Onias  ne  fut  pas 
grand-8aorificatour>  il  fut  capitaine  d'une  troupe 
de  .milice.  Ce  temple  fut  construit  cent  soixante 
ans  avant  notre  ère  vulgaire.  Les  Juifs  de  Jérusa^ 
ton  eurent  toujours  cet  Onion  en  horreur ,  aussi 
bien  que  la  traduction  dite  des  Sepiante.  Ils  in^ 
statuèrent  même  une  'iéte  d'expiation  pour  ces 
deux  prétendus  sacrilèges. 

Les  rabbins  de  l'Onion ,  mêlés  avec  les  Grecs, 
devinrent  plus  savants  fa  leur  mod^  que  les  rab- 
bins de  Jérusalem  et  de  Samarie;  et  ces  trois  fac« 
tiens  commencèrent  h  disputer  entre  elles  sur  des 
questions  de  controverse  qui  rendent  nécessaire- 
ment l'esprit  subtil,  faux,  et  insooiable. 

Los  Juifs  égyptiens,  pour  égaler  l'austérité  des 
Qsséniens  et  des  judaltes  de  la  Palestine,  établi- 
rait ,  quelque  temps  avant  le  christianisme ,  la 
secte  des  thérapeutes,  qui  se  vouèrent  comme  eux 
à  une  espèce  de  vie  monastique  et  ^  des  mortifi- 
cations. 

Cas  différentes  sociétés  étaient  des  imitations 
des  anciens  mystères  égyptiens  ,*;  persans ,  thra- 
ciens,  grecs,  qui  avaient  inondé  la  terre  depuis 
l'Euphrate  et  le  Nil  jusqu'au  Tibre. 

Dans  les  eommeneements,  las  initiés  admis  kces 
ooofréries  étaient  en  petit  nombre,  et  regardés 
comme  des  hommes  privilégiés,  séparés  de  la  mul- 
titude; mais  du  temps  d'Auguste,  leur  nombre 
fut  très  considérable;  de  sorte  qu'on  ne  parlait  que 
de  religion  du  fond  de  la  Syrie  au  mont  Atlas  et 
à  l'Océan  germanique. 

Parmi  tant  de  sectes  et  de  cultes  s'était  établie 
l'école  de  Platon ,  non  seulement  dans  la  Grèce , 
mais  à  Rome,  et  surtout  dans  l'Egypte.  Platon 
avait  passé  pour  avoir  puisé  sa  doctrine  chez  les 
Égyptiens;  et  ceux-ci  croyaient  revendiquer  leur 
propre  bien  en  fesant  valoir  les  idées  archétypes 
platoniques,  son  verbe,  et  l'espèce  de  trinité  qu'on 
débrouille  dans  quelques  ouvrages  de  Platon. 

11  parait  que  cet  esprit  philosophique,  répandu 
alors  sur  tout  l'Occident  connu ,  laissa  du  moins 
échapper  quelques  étincelles  d'esprit  raisonneur 
vers  la  Palestine. 

Il  est  certain  que,  du  temps  d'Hérode,  on  dis- 
putait sur  lefl  attributs  de  la  Divinité,  sur  l'im- 
mortalité de  l'esprit  humain ,  sur  la  résurrection 
des  corps.  Les  Juifs  racontent  que  la  reine  Clé^ 
pâtre  leur  demanda  si  on  ressusciterait  nu  ou 
habillé. 

Les  Juifs  raisonnaient  'donc  à  leur  manière. 
L'exagérateur  Josèpheétait  trèssavant  pour  un  mi- 
litaire. Il  y  avait  d'autres  savants  dans  l'état  ci- 
vil, puisqu'un  homme  de  guerrel'était.  Philon,  son 
contemporain^  aurait  eu  de k  léfuMm  fimi, 
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les  Grecs.  Gamaliel,  le  maitrê  de  saint  Paul,  était 
un  grand  controversiste.  Les  auteurs  de  la  Miskna 
forent  des  polymathes. 

La  populace  s^entretenait  de  reli^on  ches  les 
Juifs,  comme  nous  voyons  aujourd'hui  on  Suisse, 
à  Geuèye,  en  Allemagne,  en  Angleterre ,  et  sur- 
tout dans  les  Cévennes ,  les  moindres  habitants 
agiter  la  controverse.  11  y  a  plus,  des  gens  de  la 
lie  du  peuple  ont  fondé  des  sectes  :  Foi  en  Angle- 
terre, Muncer  en  Allemagne,  les  premiers  réfor- 
més en  France.  Enfin,  en  fesant  abstraction  du 
grand  courage  de  Mahomet,  il  n'était  qu'un  mar- 
chand de  chameaux. 

Ajoutons  k  tous  ces  préliminaires,  que  du  temps 
d^Hérode  on  s'imagina  que  le  monde  était  près  de 
sa  fin,  comme  nous  l'avons  déjk  remarqué  *. 

Ce  fut  dans  ces  temps  préparés  par  la  divine 
Providence,  qu'il  plut  au  Père  étemel  d'envoyer 
son  Fils  sur  la  terre;  mystère  adorable  et  incom- 
préhensible auquel  nous  ne  touchons  pas. 

Nous  disons  seulement  que  dans  ces  circonstan- 
ces, si  Jésus  prêcha  une  morale  pure;  s'il  annonça 
un  prochain  royaume  des  cieux  pour  la  récom- 
pense des  justes  ;  s'il  eut  des  disciples  attachés  k 
sa  personne  et  k  ses  vertus  ;  si  ces  vertus  mêmes 
lui  attirèrent  les  persécutions  des  prêtres  ;  si  la  ca- 
lomnie le  fit] mourir  d'une  mort  infâme,  sa  doc- 
trine, constamment  annoncée  par  ses  disciples,  dut 
faire  un  très  grand  effet  dans  le  monde.  Je  ne 
parle,  encore  une  fois,  qu'humainement  :  je  laisse 
à  part  la  foule  des  miracles  et  des  prophéties.  Je 
soutiens  que  le  christianisme  dut  plus  réussir  par 
sa  mort  que  s'il  n'avait  pas  été  persécuté.  On  s'é- 
tonne que  ses  disciples  aient  fait  de  nouveaux  dis- 
ciples ;  je  m'étonnerais  bien  davantage  s'ils  n'a- 
vaient pas  attiré  beaucoup  de  monde  dans  leur 
parti.  Soixante  et  dix  personnes  convaincues  de 
l'innocence  de  leur  chef ,  do  la  pureté  de  ses 
mœurs  et  de  la  barbarie  de  ses  juges ,  doivent 
soulever  bien  des  cœurs  sensibles. 

Le  seul  Saul  Paul,  devenu  l'ennemi  de  Garoaliel 
son  maître  (quelle  qu'en  ait  été  la  raison),  devait,  hu- 
mainement parlant,  attirer  mille  hommages  à  Jé- 
sus, quand  même  Jésus  n'aurait  été  qu'un  homn>e 
de  bien  opprimé.  Saint  Paul  était  savant,  éloquent, 
véhément,  infatigable,  inslruitdansla  langue  grec- 
que, secondé  de  zélateurs  bien  plus  intéressés  que 
lui  h  défendre  la  réputation  de  leur  mattre.  Saint 
Luc  était  un  Grec  d'Alexandrie  *»,  homme  de  let- 
tres puisqu'U  était  médecin. 


»  Voyez  rarticle  FIN  Dt  MOifOt. 

•»  Le  titre  de  révangiie  syriaque  de  saint  Luc  porte  t'^j^on- 
gUe  de  Lue,  l'évangéiUte ,  qtU  évangélUa  m  grec  dans 
Alexandrie  la  grande.  On  trouve  encore  ces  mots  dans  les 
ODosUtutlons  apostoliques.  Le  second  évégue  d* Alexandrie 
fin  AçUiuê,  imUlué  par  44tc. 


Le  premier  chapitre  de  ftaint  Jean  est  d'une  sa 
blimité  platonicienne  qui  dut  plaire  aux  platoni- 
ciens d'Alexandrie.  Et  en  effet  il  se  forma  bientôt 
dans  cette  ville  une  école  fondée  paï*  Luc,  ou  par 
Marc  (soit  l'évangéliste,  soit  un  autre),  perpétuée 
par  Athénagore,  Panthène,  Origène,  Clément,  tous 
savants,  tous  éloquents.  Cette  école  une  fois  éta« 
blie,  il  était  impossible  que  le  christianisme  ue  fit 
pas  des  progrès  rapides. 

La  Grèce,  la  Syrie,  l'Egypte  étaient  les  théâtres 
de  ces  célèbres  anciens  mystères  qui  enchantaient 
les  peuples.  Les  chrétiens  |eurent  leurs  mystères 
comme  eux.  On  dut  s'empresser  k  s'y  faire  initier, 
ne  fût-ce  d'abord  que  par  curiosité  ;  et  bientôt 
cette  curiosité  devint  persuasion.  L  idée  de  la  fiu 
du  monde  prochaine  devait  surtout  engager  les 
nouveaux  disciples  à  mépriser  les  biens  passagers 
de  la  terre ,  qui  allai^t  périr  avec  eux.  L'exem- 
ple des  thérapeutes  invitait  k  une  vie  solitaire  et 
mortifiée  :  tout  concourait  donc  puissamment  i  l'é- 
tablissement de  la  religion  chr^enne. 

Les  divers  troupeaux  de  cette  grande  société 
naissante  ne  pouvaient,  à  la  vérité,  s'accorder  en- 
tre eux.  Cinquante-quatre  sociétés  eurent  cin- 
quante-quatre Evangiles  différents,  tous  secrets 
conmie  leurs  mystères ,  tous  inconnus  aux  Gen- 
tils, qui  ne  virent  nos  quatre  Évangiles  canoni- 
ques qu'au  bout  de  deux  cent  cinquante  années. 
Ces  différents  troupeaux,  quoiijue  divisés,  recon- 
naissaient le  même  pasteur.  Ébionites  opposés  h 
Saint  Paul;  nazaréens,  disciples  d'Hymeneos,  d'A- 
lexandros,  d'Hermogènes  ;  carpocratiens ,  basili- 
diens,  valentiniens,  marcionites,  sabelliens,  gnos- 
tiques ,  montanistes;  cent  sectes  élevées  les  unes 
contre  les  autres  :  toutes  en  se  fesant  des  repro- 
ches mutuels,  étaient  cependant  toutes  unies  en  Jé- 
sus, invoquaient  Jésus,  voyaient  en  Jésusl'objet  de 
leurs  pensées  et  le  prix  de  leurs  travaux. 

L'empire  romain  dans  lequel  se  formèrciH  tontes 
ces  sociétés,  n'y  fit  pas  d'abord  attention.  On  ne 
les,  connut  k  Rome  que  sous  le  nom  généra]  de 
Juifs,  auxquels  le  gouvernement  ne  prenait  pas 
garde.  Les  Juils  avaient  acquis  par  leur  argent  le 
droit  de  commercer.  On  en  chassa  de  Rome  qua- 
tre mille  sous  Tibère.  Le  peuple  les  accusa  de  l'in- 
cendie de  Rome  sous  Néron ,  eut  et  les  nouveaux 
Juifs  demi-chrétiens. 

On  les  avait  chassés  encore  sous  Claude;  mais 
leur  argent  les  fit  toujours  revenir.  Ils  furent  mé- 
prisés et  tranquilles.  Les  chrétiens  de  Rome  fu- 
rent moins  nombreux  que  ceux  de  Grèce,  d'A- 
lexandrie et  de  Syrie.  Les  Romains  n'eurent  ni 
Pères  de  l'Église,  ni  hérésiarques  dans  les  premiers 
siècles.  Plus  ils  étaient  Soignés  du  berceau  du 
christianisme,  moins  on  vit  chez  eux  de  docteurs 
et  d'écrivains^  L'Église  était  grecque,  et  tellement 
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greeqoe,  qa'il  n'y  eat  pas  un  seul  mystère ,  un 
seul  rite,  un  seul  dogme ,  qui  ne  fût  exprimé  en 
cette  langue. 

Tous  les  chrétiens ,  soit  grecs,  soit  syriens, 
soit  romains,  soit  égyptiens,  étaient  partout  re- 
gardés comme  des  demi-juifs.  C^élait  encore  une 
raison  de  plus  pour  ne  pas  communiquer  leurs  li- 
yres  aux  Gentils ,  pour  rester  unis  entre  eux  et 
impénétrables.  Leur  secret  était  plus  inviolable- 
ment  gardé  que  celui  des  mystères  d'isis  et  de 
Cérès.  Ils  fesaient  une  république  à  part ,  un  état 
dans  rétat.  Point  de  temples ,  point  d'autels,  nul 
sacrifice^  aucune  cérémonie  publique.  Ils  élisaient 
leurs  supérieurs  secrets  k  la  pluralité  des  voix. 
Ces  supérieurs ,  sous  le  nom  d'anciens ,  de  prê- 
tres, d'évêques,  de  diacres,  ménageaient  la  bourse 
commune ,  avaient  soin  des  malades ,  pacifiaient 
leurs  querelles.  C'était  une  boute,  un  crime  parmi 
eux ,  de  plaider  devant  les  tribunaux ,  de  s'enrô- 
ler dans  la  milice;  et  pendant  cent  ans  il  n'y  eut 
pas  un  chrétien  dans  les  armées  de  l'empire. 

Ainsi  retirés  au  milieu  du  monde ,  et  inconnus 
même  en  se  montrant,  ils  échappaient  k  la  tyran- 
nie des  proconsuls  et  des  préteurs ,  et  vivaient  li- 
bres dans  le  public  esclavage. 

On  ignore  l'auteur  du  fameux  livre  intitulé  : 
T«v  ficTrocrroXwv  «^tarayat ,  les  Constitutions  apos- 
toliques; de  môme  qu'on  ignore,  les  auteurs 
des  cinquante  Évangiles  non  reçus ,  et  des  Actes 
de  saint  Pierre ,  et  du  Testament  des  douze  pa- 
triarches, et  de  tant  d'autres  écrits  des  premiers 
chrétiens.  Mais  il  est  vraisemblable  que  ces  Con- 
stitutions sont  du  second  siècle. Quoiqu'elles  soient 
faussement  attribuées  aux  apôtres ,  elles  sont  très 
précieuses.  On  y  voit  quels  étaient  les  devoirs 
d'un  évoque  élu  par  les  chrétiens  ;  quel  respect 
ils  devaient  avoir  pour  lui ,  quels  tributs  ils  de- 
Taicnt  lui  payer. 

L'évéque  ne  pouvait  avoir  qu'  une  épouse  qui 
eftt  bien  soin  de  sa  maison  ■  :  M  ta;  avopa  ysyîvr.- 

/Afvov  yuvotxo;  ^ovoyâ^ov,  xaX&>;  toO  îot'oy  o/xou 

On  exhortait  les  chrétiens  riches  k  adopter  les 
enfants  des  pauvres.  On  fesait  des  collectes  pour 
les  veuves  et  les  orphelins  ;  mais  on  ne  recevait 
point  l'argent  des  pécheurs,  et  nommément  il  n'é- 
tait pas  permis  k  un  cabaretier  de  donner  son  of- 
frande. Il  est  dit'*  qu'on  les  regardait  connue  des 
fripons.  C'est  pourquoi  très  peu  de  cabaretiers 
étaient  chrétiens.  Cela  môme  empochait  les  chré- 
tiens de  fréquenter  les  tavernes ,  et  les  éloignait 
de  toute  société  avec  les  Gentils. 

Les  femmes ,  pouvant  parvenir  k  la  dignité  de 
diaconesses,  en  étaient  plus  attachées  k  la  confra- 

•  Wt.  Il .  cbap.  H.—  »»  Uy.  iv.'cliap.  ti. 
7. 


temité  chrétienne.  On  les  consacrait  ;  Févêque 
les  oignait  d'huile  au  front,  comme  on  avait  huilé 
autrefois  les  roisjuifs.  Que  déraisons  pour  lier  en- 
semble les  chrétiens  par  des  nœuds  indissolubles  I 

Les  persécutions,  qui  ne  furent  jamais  que  pas- 
sagères, ne  pouvaient  servir  qu'k  redoubler  le 
zèle  et  k  enflammer  la  ferveur';  de  sorte  que  sous 
Dioclétien  un  tiers  de  l'empire  se  trouva  chrétien. 

Yoilk  une  petite  partie  des  causes  humaines  qui 
contribuèrent  aux  progrès  du  christianisme.  Joi- 
gnez-y les  causes  divines  qui  sont  k  elles  conmie 
l'infini  est  k  Tunité,  et  vous  ne  pourrez  être  sur- 
pris que  d'une  seule  chose ,  c'est  que  cette  reli- 
gion si  vraie  ne  se  soit  pas  étendue  tout  d'un  coup 
dans  les  deux  hémisphères ,  sans  en  excepter  l'île 
la  plus  sauvage. 

Dieu  lui-même  étant  descendu  du  ciel,  étant 
mort  pour  racheter  tous  les  hommes>  pour  extir- 
per k  jamais  le  péché  sur  la  face  de  la  terre,  a  ce- 
pendant laissé  la  plus  grande  partie  du  genre  hu- 
main en  proie  k  l'erreur,  au  crime,  et  au  diable. 
Cela  paraît  une  fatale  contradiction  k  nos  faibles 
esprits;  mais  ce  n'est  pas  k  nous  d'interroger  la 
Providence  ;  nous  ne  devons  que  nous  anéantir 
'devant  elle. 

SECTION  II. 

RecherdMi  historiques  lor  le  chrifttaiiimie. 

Plusieurs  savants  ont  marqué  leur  surprise  de 
ne  trouver  dans  l'historien  Josèphe  aucune  trace 
de  Jésus-Christ  ;  car  tous  les  vrais  savants  con- 
viemient  aujourd'hui  que  le  petit  passage  où  il  eu 
est  question  dans  son  histoire ,  est  interpolé  *.  Le 
père  de  Flavius  Josèphe  avait  dû  cependant  être 
un  des  témoins  de  tous  les  miracles  de  Jésus.  Jo- 
sèphe était  de  race  sacerdotale,  parent  de  la  reine 
Mariamnc ,  femme  d'Hérode  ;  il  entre  dans  les 
plus  grands  détails  sur  toutes  les  actions  de  ce 
prince  ;  cependant  il  ne  dit  pas  un  mot  ni  de  la  vie 
ni  de  la  mort  de  Jésus  ;  et  cet  historien,  qui  ne 
dissimule  aucune  des  cruautés  d'Hérode,  ne  parle 
point  du  massacre  de  tous  les  enfants,  ordonne 
par  lui ,  en  conséquence  de  la  nouvelle  k  lui  par- 
venue ,  qu*il  était  né  un  roi  des  Juifs.  Le  calen- 
drier grec  compte  quatorze  mille  enfants  forgés 
dans  cette  occasion. 

•  Les  chréUens,  par  une  de  ces  fraudes  qu'on  appelle  pieniet» 
falsifièrent  grossièrement  un  passage  de  Josèphe.  Ils  supposent 
k  ce  Juif  si  entêté  de  sa  religiou ,  quatre  lignes  ridiculement  in- 
teipolées,  et  au  bout  de  ce  passage  Us  ^tootent,  //  éiaU  le 
Cht-ist.  Quoi  î  si  Josèphe  avait  entendu  parler  de  tant  d'éréne- 
ments  qui  étonnent  la  nature .  Josèphe  n'en  aurait  dit  que  la  va- 
leurde  quatre  lignes  dans  lliistoire  de  son  pays!  Quoi!  ce  Juif 
obstiné  aurait  dit.  Jésus  AaU  le  ChtHst.  Eh!  si  tu  l'avais  cru 
Chi-Ut,  tu  aurais  donc  été  chrétien.  Quelle  absurdité  de  faire 
parier  Josèphe  en  chrcUen  !  Comment  se  trouve^^  encore  des 
Uiéologiens  assez  imbéciles  ou  asses  insolents  pour  essayer  de 
justifier  cette  imposture  des  premiers  chrétiens ,  reoofuus  pour 
(abricateurs  d'impostures  cent  fois  plus  fortes  ! 
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C'est  de  toutes  les  actions  de  tous  les  tyrans  , 
la  plus  horrible.  Il  n'y  en  a  point  d'exemple  dans 
J'histoire  du  monde  entier. 

Cependant,  le  meilleur  écrivain  qu'aient  jamais 
eu  les  Juifs ,  le  seul  estimé  des  Romains  et  des 
Grecs,  ne  fait  nuUo  mention  de  cet  événement 
aussi  singulier  qu'épouvantable.  Il  ne  parle  point 
delà  nouvelle  étoile  qui  avait  paru  en  Orient  après 
la  naissance  du  Sauveur;  phénomène  éclatant, 
qui  ne  devait  pas  échapper  à  la  connaissance 
d'un  historien  aussi  éclairé  que  Tétait  Josèphe.  11 
garde  encore  le  silence  sur  les  ténèbres  qui  cou- 
yrirent  toute  la  terre,  en  plein  midi,  pendant 
trois  heures,  k  la  mort  du  Sauveur;  sur  la  grande 
quantité  de  tombeaux  qui  s'ouvrirent  dans  ce  mo- 
ment ;  et  sur  la  foule  des  justes  qui  ressuscitèrent. 

Les  savants  ne  cessent  de  témoigner  leur  sur- 
prise ,  de  voir  qu*aucun  historien  romain  n'a  parlé 
de  ces  prodiges,  arrivés  sous  l'empire  de  Tibère, 
sous  les  yeux  d'un  gouverneur  romain ,  et  d'une 
garnison  romaine,  qui  devait  avoir  envoyé  k  l'em- 
pereur et  au  sénat  un  détail  circonstancié  du  plus 
miraculeux  événement  dont  les  hommes  aient  ja- 
mais entendu  parler.  Rome  elle-mêmedevait  avoir 
été  plongée  pendant  trois  heures  dans  d'épaisses 
ténèbres  ;  ce  prodige  devait  avoir  été  marqué  dans 
les  fastes  de  Rome ,  et  dans  ceux  de  toutes  les  na- 
tions. Dieu  n'a  pas  voulu  que  ces  choses  divines 
aient  été  écrites  par  des  mains  profanes. 

Les  mômes  savants  trouvent  encore  quelques 
difficultés  dans  riiistoirc  des  Évangiles,  lis  remar- 
quent/iuedans  saint  Matthieu  ,'Jésus-Chri$t  dit  aux 
scribes  et  aux  pharisiens,  que  tout  le  sang  inno- 
cent qui  a  été  répandu  sur  la  terre  doit  retomber 
sur  eux  ,  depuis  le  sang  d'Abel  le  juste  ,  jusqu'à 
Zacharie ,  fils  de  Barac ,  qu'ils  ont  tué  entre  le 
temple  et  l'autel. 

Il  n'y  a  point,  disent-ils,  dans  l'histoire  des  Hé- 
breux, deZacharietuédansle  temple  avantla  venue 
du  Messie ,  ni  de  son  temps  :  mais  on  trouve  dans 
l'histoire  du  siège  de  Jérusalem,  par  Josèphe,  un 
Zacharie ,  fils  de  Barac ,  tué  au  milieu  du  temple 
par  la  faction  des  zclotes.  C'est  au  chapitre  xixdu 
livre  IV.  De  la  ils  soupçonnent  que  l'Évangile  selon 
saint  Matthieu  a  été  écrit  après  la  prise  de  Jéru- 
salem par  Titus.  Mais  tous  les  doutes  et  toutes  les 
objections  de  cette  espèces'évanouissent,  dès  qu'on 
considère  la  différence  infinie  qui  doit  être  entre 
les  livres  divinement  inspirés  et  les  livres  des 
hommes.  Dieu  voulut  envelopper  d'un  nuage  aussi 
respectable  qu'obscur ,  sa  naissance ,  sa  vie  et  sa 
BAort.  Ses  voies  sontentout|différentes  des  nôtres. 

Les  savants  se  sont  aussi  fort  tourmentés  sur  la 
différence  des  deux  généalogies  de  Jésus-Christ. 
Saint  Matthieu  donne  pour  père  k  Joseph,  Jacob; 
il  Jacob  i  Mathan;  a  Mathan ,  Éléazar.  Saint  Luc 


an  contraire  dit  qne  Joseph  était  fils  d*Héli  ;  HMi 
de  Matât;  Matât ,  de  Lévi';  LévI ,  de  Melchi  ^  etc. 
Ils  ne  veulent  pas  concilier  les  cinquante-six  an- 
cêtres que  Luc  donne  b  Jésus  depuis  Abraham  , 
avec  les  quarante-deux  ancêtres  différents  que 
Matthieu  lui  donne  depuis  le  même  Abraham.  Et 
ils  sont  effarouchés  qne  Matthieu ,  en  parlant  de 
quarante-deux  générations ,  n'en  rapporte  pour- 
tant que  quarante  et  une. 

Ils  forment  encore  des  difficultés  sur  ee  que  Jé- 
sus n'est  point  fils  de  Joseph  ,  mais  de  Marie.  Ils 
élèvent  aussi  quelques  doutes  sur  les  miracles  de 
notre  Sauveur ,  en  citant  saint  Augustin ,  saint 
Hilaire,  et  d'autres,  qui  ont  donné  aux  récits  de 
ces  miracles  un  sens  mystique  ,  un  sens  allégori- 
que :  conune  au  figuier  miaudit  et  séché  pour  n'a- 
voir pas  porté  de  figues ,  quand  ce  n'était  pas  le 
temps  des  figues  ;  aux  démons  envoyés  dans  les 
corps  des'cochons ,  dans  un  pays  où  l'on  ne  nour- 
rissait point  de  cochons;  h  l'eau  changée  en  vin 
sur  la  fin  d'un  repas  où  les  convives  étaient  déjà 
échauffés.  Mais  toutes  ces  critiquesdes  savants  sont 
confondues  par  la  foi ,  qui  n'en  devient  que  plus 
pure.  Le  but  de  cet  article  est  uniquement  de  sui^ 
vre  le  fil  historique ,  et  de  donner  une  idée  pré- 
cise des  faits  sur  lesquels  personne  ne  dispute. 

Premièrement,  Jésus  naquit  sous  la  loi  mosaï- 
que ,  il  fut  circoncis  suivant  cette  loi ,  il  en  ac- 
complit tous  les  préceptes ,  il  en  célébra  toutes  les 
fêtes,  et  il  ne  prêcha  que  la  morale  ;  il  ne  révéla 
point  le  mystère  de  son  incarnation  ;  il  ne  dît  ja- 
mais aux  Juifs  qu'il  était  né  d'une  vierge  ;  il  rcçat 
la  bénédiction  de  Jean  dans  l'eau  du  Jourdain,  cé- 
rémonie a  laquelle  plusieurs  Juifs  se  soumettaient; 
mais  il  ne  baptisa  jamais  personne  ;  il  ne  parla 
point  des  sept  sacrements ,  il  n'institua  point  de 
hiérarchie  ecclésiastique  de  son  vivant,  il  cacha  k 
ses  contemporains  qu'il  était  fils  de  Dieu  éternel- 
lement engendré,  consubstanticl  h  Dieu ,  et  que  le 
Saint-Esprit  procédait  du  Père  et  du  Fils.  Il  ne  dît 
point  que  sa  personne  était  composée  de  deux  na- 
tures et  de  deux  volontés;  il  voulut  que  ces  grands 
mystères  fussent  annoncés  aux  hommes  dans  la 
suite  des  temps,  par  ceux  qui  seraient  éclairés 
des  lumières  du  Saint-Esprit.  Tant  qu'il  vécut ,  il 
ne  s*écarta  en  rien  de  la  loi  de  ses  pères;  il  ne 
montra  aux  hommes  qu'un  juste  agréable  h  Dieu, 
persécuté  par  ses  envieux ,  et  condamné  à  la  mort 
par  desmagistrats  prévenus.  Il  voulutque  sasainte 
Église ,  établie  par  lui ,  fit  tout  le  reste. 

Josèphe,  au  chapitre  xii  de  son  histoire  ,  parle 
d'une  secte  de  Juifs  rigoristes,  nouvellement  éta- 
blie par  un  nommé  Juda^  galiléen.  lUméjnisent^ 
dit-il ,  les  maux  de  la  terre,  etc. 

Il  faut  voir  dans  quel  état  était  alors  la  religion 
de  l'empire  romain.  Les  mystères  et  les  expiations 
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é^mi  fmréâiïéi  dans  prd^que  toute  la  terre.  Les 
empereurs,  U  est  vrai,  les  grands  et  les  philoso- 
phes n'avaient  nulle  foi  à  ces  mystères  ;  mais  le 
peuple ,  qui  en  fait  de  religion  donne  la  loi  aux 
'  grands ,  leur  imposait  la  nécessité  de  se  confor- 
mer eu  apparence  à  son  culte.  Il  fout ,  pour  Ten- 
ehainer ,  paraître  porter  les  mêmes  chaînes  que 
lui.  Cioéron  lui-môme  fut  initié  aux  mystères  d'Ë- 
leusine.  La  connaissance  d'un  seul  Dieu  était  le 
pnneipal  dogme  qu'on  annonçait  dans  ces  fêtes 
mystérieuses  et  magnifiques.  11  faut  avouer  que 
les  prières  et  les  hymnes  qui  nous  sont  restés  de 
ces  mystères  sont  ce  que  le  paganisme  a  de  plus 
pieux  et  de  plus  admirable. 

I^s  chrétiens ,  qui  n'adoraient  aussi  qu'un  seul 
Dieu ,  eurent  par  là  plus  de  facilité  do  convertir 
plusieurs  Gentils.  Quelques  philosophes  de  la  secte 
de  Platon  devinrent  chrétiens.  C'est  pourquoi  les 
Pères  de  TÉglisc  des  trois  premiers  siècles  furent 
loua  platoniciens. 

Le  zèle  inconsidéré  de  quelques  uns  ne  nuisit 
point  aux  vérité  fondamentales.  On  a  reproché  à 
saint  Justin ,  l'un  des  premiers  Pères,  d'avoir  dit, 
dans  son  Commenlaire  sur  haie, que  les  saints  joui- 
raient, dans  un  règne  de  mille  ans  sur  la  terre  , 
de  tons  les  biens  sensuels.  On  lui  a  fait  un  crime 
d'avoir  dit,  dans  son  Apologie  du  Christiamsme, 
que  Dieu  ayant  fait  la  terre,  en  laissa  le  soin  aux 
anges ,  lesquels  étant  devenus  amoureux  des  fem- 
mes ,  leur  firent  des  enfants  qui  sont  les  démons. 

On  a  condamné  Lactancc  et  d'autres  Pères , 
pour  avoir  supposé  des  oracles  de  sibylles.  H  pré- 
tendait que  la  sibylle  Erythrée  avait  fait  ces  quatre 
vers  grecs,  dont  voici  l'explication  littérale  : 

Atcc  cinq  pains  et  dcui  poissons 
n  nourrira  cinq  mille  hommes  au  désert  ; 
Et  en  ramassant  les  moreeanx  qui  resteront , 

D  en  remplira  douse  panien . 

On  reprocha  aussi  aux  premiers  chrétiens  la 
supposition  de  quelques  vers  acrostiches  d'une  an- 
cienne sibylle ,  lesquels  commençaient  tous  par 
les  lettres  initiales  du  nom  de  Jésus-Christ,  chacune 
dans  leur  ordre.  On  leur  reprocha  d'avoir  forgé 
des  lettres  de  Jésus-Christ  au  roi  d'Édesse,  dans 
le  temps  qu'il  n'y  avait  point  de  roi  h  Édesse  ; 
d'avoir  forgé  des  lettres  de  Marie ,  des  lettres  de 
Sénèque  à  Paul,  des  lettres  et  des  actes  dePilate, 
de  faux  évangiles ,  de  faux  miracles ,  et  mille  au- 
tres impostures. 

Nous  avons  encore  l'histoire  ou  l'Évangile  de  la 
nativité  et  du  mariage  de  la  vierge  Marie ,  où  il 
est  dit  qu'on  la  mena  au  temple ,  âgée  de  trois 
ans ,  et  qu'elle  monta  les  degrés  toute  seule.  Il  y 
est  rapporté  qu'une  colombe  descendit  du  ciel 
pour  avertir  que  c'était  Joseph  qui  devait  épouser 
Marie.  Nous  avons  le  protévangile  de  Jacques, 


f^'ère  de  Jésus ,  do  premier  mariage  do  Joeeph!  H 
y  est  dit  que  quand  Marie futeneeinte  en  Tabsenoe 
de  son  mari,  et  que  son  mari  $*en  plaignit,  les 
prêtres  firent  boire  de  Teau  de  jalousie  k  l'un  et  )i 
l'autre,  et  que  toiis  deux  fùrentdéelarés  innocents. 
Nous  avons  l'Évangile  de  Tenfianee  attribué  |l 
saint  Thomas.  Selon  cet  Évangile ,  Jésus ,  li  Page 
de  cinq  ans^  se  divertissait  avee  des  enfants  de  son 
âge  l  pétrir  de  la  terre  glaise ,  dont  il  formait  de 
petits  oiseaux  ;  on  l'en  reprit ,  et  alors  il  donna  la 
vie  aux  oiseaux ,  qui  s'envolèrent.  Dne  autrefois 
un  petit  garçon  l'ayant  battu ,  il  le  fit  mourir 
sur-le-champ.  Nous  avons  encore  en  arabe  un  au- 
tre Évangile  de  l'enfance  qui  est  plus  sérieux. 

Nous  avons  un  Évangile  de  Nicodtoie.  Celui*lk 
semble  mériter  une  plus  grande  attention ,  parée 
qu'on  y  trouve  les  noms  de  ceux  qui  accusèrent 
Jésus  devant  Pflate;  c'étaient  les  principaux  de  la 
synagogue,  Anne,  Caîphe,  8ununas,  Datam,  Ga- 
maliel,  Juda,  Nephtalim.  H  y  a  dans  cette  histoire 
des  choses  qui  se  concilient  assex  avee  les  Évangi- 
les reçus,  et  d'autres  qui  ne  se  voient  point  ail- 
leurs. On  y  lit  que  la  femme  guérie  d'un  flux  de 
sang  s'appelait  Véronique.  On  y  voit  tout  ce  que 
Jésus  fit  dans  les  enfers  quand  il  y  descendit. 

Nous  avons  ensuite  les  deux  lettres  qu'on  sup» 
pose  que  Pilate  écririt  h  Tibère  touchant  le  sup- 
plice de  Jésus;  mais  le  mauvais  latin  dans  lequel 
elles  sont  écrites  découvre  asseï  leur  faïusseté. 

On  poussa  le  faux  zèle  jusqu'à  faire  courir  plu* 
sieurs  lettres  de  Jésus-Christ.  On  a  conservé  la 
lettre  qu'on  dit  qu'il  écrivit  h  Abgare,  roi  d'É- 
desse  ;  mais  alors  il  n'y  avait  plus  de  roi  d'Édesse. 
On  fabriqua  cinquante  Évangiles  qui  furent  en- 
suite déclarés  apocryphes.  Saint  Luc  nous  apprend 
lui-même  que  beaucoup  de  personnes  en  avaienli 
composé.  On  a  cru  qu'il  y  en  avait  un  nommé 
V Évangile  étemel,  sur  ce  qu'il  est  dit  dans  l'it- 
pocalypse,  chap.  xiv  :  «  J'ai  vu  un  ange  volant 
n  au  milieu  des  cieux,  et  portant  l'Évangile  éter- 
»  nel.  »  Les  corddiers  abusant  de  ces  paroles,  an 
treizième  siècle ,  composèrent  un  Évangile  éier- 
nel,  par  lequel  le  règne  du  Saint-Esprit  devait 
ôtre  substitué  a  celui  de  Jésus-Christ;  mais  il  ne 
parut  jamais  dans  les  premiers  siècles  de  l'Église 
aucun  livre  sous  ce  titre. 

On  supposa  encore  des  lettres  de  la  Vierge,  écri- 
tes a  saint  Ignace  le  martyr,  aux  habitants  de  Mes-» 
sine,  et  à  d'autres. 

Abdias ,  qui  succéda  immédiatement  aux  apA- 
très ,  fit  leur  histoire ,  dans  laquelle  il  mêla  des  fa- 
bles si  absurdes ,  que  ces  histoires  ont  été  avec  le 
temps  entièrement  décrédltées  ;  mais  elles  eurent 
d'abord  un  grand  cours.  C'est  Abdias  qui  rapporte 
le  combat  de  saint  Pierre  avec  Smon  le  magicien* 
il  y  avait  en  effet  à  Rome  m  méeMideii  Uèsi  t^ 
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bile,  nommé  Simon,  qni  non  seulement  fesait 
exécntelr  des  vols  sar  les  théâtres ,  comme  on  le 
fait  aujourd'hui ,  mais  qui  lui-môme  renouvela  le 
prodige  attribué  a  Dédale.  Il  se  flt  des  ailes,  il 
vola,  et  il  tomba  comme  Icare;  c^est  ce  que  rap- 
portent Pline  et  Suétone. 

Abdias ,  qui  était  dans  TAsie ,  et  qui  écrivait  en 
hébreu ,  prétend  que  saint  Pierre  et  Simon  se  ren- 
contrèrent a  Rome  du  temps  de  Néron.  Un  jeune 
homme ,  proche  parent  de  Tempereur,  mourut  ; 
toute  la  cour  pria  Simon  de  le  ressusciter.  Saint 
Pierre  de  son  côté  se  présenta  pour  faire  cette  opé- 
ration. Simon  employa  toutes  les  règles  de  son 
art;  il  parut  réussir,  le  mort  remua  la  tête.  €e 
n'est  pas  assez,  cria  saint  Pierre,  il  faut  que  le 
mort  parle  ;  que  Simon  s'éloigne  du  lit ,  et  on 
verra  si  le  jeune  homme  est  en  vie  :  Simon  s'é- 
loigna ,  le  mort  ne  remua  plus ,  et  Pierre  lui  ren- 
dit la  vie  d'un  seulmot. 

Simon  alla  se  plaindre  k  Tempereur  qu'un  mi- 
sérable Galiléen  s'avisait  de  faire  de  plus  grands 
prodiges  que  lui.  Pierre  comparut  avec  Simon,  et 
cejut  à  qui  l'emporterait  dans  son  art.  Dis-moi  ce 
que  je  pense,  cria  Simon  à  Pierre.  Que  Tempereur, 
répondit  Pierre,  me  donne  un  pain  d'orge,  et  tu 
verras  si  je  sais  ce  que  tu  as  dans  l'âme.  On  lui 
donne  un  pain.  Aussitôt  Simon  fait  paraître  deux 
grands  dogues  qui  veulent  le  dévorer.  Pierre  leur 
jette  le  pain  ;  et  tandis  qu'ils  le  mangent  :  Eh  bieni 
dit-il,  nesavais-je  pas  ce  que  tu  pensais?  tu  vou- 
lais me  faire  dévorer  par  tes  chiens. 

Après  cette  première  séance,  on  proposa  à  Si- 
mon et  a  Pierre  le  combat  du  vol ,  et  ce  fut  a  qui 
s'élèverait  le  plus  haut  dans  Fair.  Simon  com- 
mença, saint  Pierre  fit  le  signe  de  la  croix,  et  Si- 
mon se  cassa  les  jambes.  Ce  conte  était  imité  de 
celui  qu'on  trouve  dans  le  Sepher  toldos  Jescliut, 
cil  il  est  dit  que  Jésus  lui-môme  vola ,  et  que  Ju- 
das, qui  en  voulut  faire  autant,  fut  précipité. 

Néron ,  irrité  que  Pierre  eût  cassé  les  jambes  a 
son  favori  Simon ,  fit  crucifier  Pierre  la  tôte  en 
bas  ;  et  c'est  de  la  que  s'établit  l'opinion  du  sé- 
jour de  Pierre  h  Rome ,  de  son  supplice ,  et  de 
son  sépulcre. 

C'est  ce  même  Abdias  qui  établit  encore  la 
créance  que  saint  Thomas  alla  prêcher  le  christia- 
nisme aux  Grandes-Indes,  chez  le  roi  Gondafer,  et 
qu'il  y  alla  en  qualité  d'architecte. 

La  quantité  de  livres  de  cette  espèce  écrits  dans 
les  premiers  siècles  du  christianisme  est  prodi- 
gieuse. Saint  Jérôme,  et  saint  Augustin  même, 
prétendent  que  les  lettres  de  Sénèque  et  de  saint 
Paul  sont  très  authentiques.  Dans  la  première  let- 
tre ,  Sénèque  souhaite  que  son  frère  Paul  se  porte 
bien  :  Bene  te  valere,  frôler,  cupio,  Paul  ne  parle 
pas  tout  à  fait  si  bien  latin  que  Sénèque.  J'ai  reçu 


vos  lettres  hier,  dit-il ,  avec  joie ,  lAtleras  tuas 
lùlaris  accepi  ;  et  j'y  aurais  répondu  aussitôt  si 
j'avais  eu  la  présence  du  jeune  homme  que  je  vous 
aurais  envoyé ,  si  prœsentiamjuvenis  kabuissem. 
Au  reste ,  ces  lettres ,  qu'on  croirait  devoir  être 
instructives ,  ne  sont  que  des  compliments. 

Tant  de  mensonges  forgés  par  des  chrétiens  mal 
iostruits  et  faussement  zélés ,  ne  portèrent  point 
préjudice  à  la  vérité  du  christianisme,  ils  ne  nui- 
sirent point  k  son  établissement;  au  contraire,  ils 
font  voir  que  la  société  chrétienne  augmentait  tous 
les  jours ,  et  que  chaque  membre  voulait  servir  k 
son  accroissement. 

Les  Actes  des  apôtres  ne  disent  point  que  les 
apôtres  fussent  convenus  é^ un  Symbole.  Si  effec- 
tivement ils  avaient  rédigé  le  Symbole ,  le  Credo, 
tel  que  nous  l'avons ,  saint  Luc  n'aurait  pas  omis 
dans  son  histoire  ce  fondement  essentiel  de  la  re- 
ligion chrétienne;  la  substance  du  Credo  estéparse 
dans  les  Évangiles;  mais  les  articles  ne  furent 
réunis  que  long-temps  après. 

Notre  Symbole ,  en  un  mot,  est  incontestable- 
ment la  créance  des  apôtres,  mais  n'est  pas  une 
pièce  écrite  par  eux.  Rufin ,  prêtre  d'Aquilée,  est 
le  premier  qui  en  parle;  et  une  homélie  attribuée 
k  saint  Augustin  est  le  premier  monument  qui  sup- 
pose la  manière  dont  ce  Credo  fut  fait.  Pierre  dit 
dans  rassemblée.  Je  crois  en  Dieu  phe  tout-puis- 
sont;  André  dit,  etenJisus-Christ;  Jacques  ajoute, 
qui  a  été  conçu  du  Saint-Esprit;  et  ainsi  du  reste. 

Cette  formule  s'appelait  symboles  en  grec,  en 
latin  collatio.  II  est  seulement  a  remarquer  que 
le  grec  porte,  Je  croîs  en  Dieu  père  tout-puissant, 
feseur  du  ciel  et  de  la  terre  :  ni7T£yw  ùç  sva  ôsov 

latin  traduit  feseur,  fowiateur,  par  crealorem. 
Mais  depuis,  en  traduisant  le  symbole  du  premier 
concile  de  Nicée ,  on  mit  factorem. 

Constantin  convoqua,  assembla  dans  Nicée,  vis- 
k-vis  de  Constantinople ,  le  premier  concile  oecu- 
ménique ,  auquel  présida  Ozius.  On  y  décida  la 
grande  question  qui  agitait  l'Église  touchant  la 
divinité  de  Jésus-Christ;  les  uns  se  prévalaient  de 
l'opinion  d'Origène ,  qui  dit  au  chap.  vi  contre 
Celse  :  t  Nous  présentons  nos  prières  k  Dieu  par 
»  Jésus,  qui  tient  le  milieu  entre  les  natures  créées 
»  et  la  nature  incréée ,  qui  nous  apporte  la  grâce 
»  de  son  père,  et  présente  nos  prières  au  grand 
»  Dieu  en  qualité  de  notre  pontife.  »  Ils  s'ap- 
puyaient aussi  sur  plusieurs  passages  de  saint 
Paul ,  dont  on  a  rapporté  quelques  uns.  Ils  se  fon- 
daient surtout  sur  ces  paroles  de  Jésus-Christ  : 
«  Mon  père  est  plus  grand  que  moi  ;  »  et  ils  re- 
gardaient Jésus  comme  le  premier-né  de  la  créa- 
tion, comme  la  pure  émanation  de  l'Être  suprême, 
mais  non  pas  précisément  comme  Dieu, 
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Les  autres,  qui  étaient  orthodoxes ,  alléguaient 
des  passages  plus  conformes  à  la  divinité  éternelle 
de  Jésus,  comme  celui-ci  :  a  Mon  père  et  moi  nous 
j>  sommes  la  même  chose  ;  »  paroles  que  les  ad- 
versaires interprétaient  comme  signifiant  :  t  Mon 
i  père  [et  moi  nous  avons  le  même  dessein ,  la 
i  même  volonté;  je  n'ai  point  d'autres  désirs  que 
»  ceux  de  mon  père.  »  Alexandre,  évêque  d'A- 
lexandrie, et,  après  lui,  Athanase,  étaient  à  la  tête 
des  orthodoxes;  et  Eusèbe,  évoque  de  Nicomëdle, 
avec'dix-sept  autres  évêques,'le  prêtre  Arius,  et 
plusieurs  prêtres,  étaient  dans  le  parti  opposé.  La 
querelle  fut  d'abord  envenimée,  parce  que  saint 
Alexandre  traita  ses  adversaires  d'antechrists. 

Enfin ,  après  bien  des  disputes ,  le  Saint-Esprit 
décida  ainsi  dans  le  concile,  par  la  bouche  de  deux 
cent  quatre-vingt-dix-neuf  évêques ,  contre  dix- 
huit  :  «  Jésus  est  fils  unique  de  Dieu ,  engendré 
»  du  Père,  c'est-à-dire  de  la  substance  du  Père, 
j>  Dieu  de  Dieu,  lumière  de  lumière,  vrai  Dieu  de 
i  vrai  Dieu,  consnbstantiel  au  Père;  nous  croyons 
»  aussi  au  Saint-Esprit ,  etc.  »  Ce  fut  la  formule 
du  concile.  On  voit  par  cet  exemple  combien  les 
évêques  remportaient  sur  les  simples  prêtres. 
Deux  mille  personnes  du  second  ordre  étaient  de 
l'avis  d' Arius,  an  rapport  de  deux  patriarches  d'A- 
lexandrie, qui  ont  écrit  la  chronique  d'Alexandrie, 
en  arabe.  Arius  fut  exilé  par  Constantin  ;  mais 
Athanase  le  fut  aussi  bientôt  après,  et  Arius  fut 
rappelé  k  Constantinople.  Alors  saint  Macaire  pria 
Dieu  si  ardemment  de  faire  mourir  Arius  avant 
que  ce  prêtre  pût  entrer  dans  la  cathédrale ,  que 
Dieu  exauça  sa  prière.  Arius  mourut  en  allant  à 
l'église,  en  550.  L'empereur  Constantin  finit  sa 
vie  en  557.  Il  mit  son  testament  entre  les  mains 
d*un  prêtre  arien ,  et  mourut  entre  les  bras  du 
chef  des  ariens  Eusèbe,  évêque  de  Nicomédie,  ne 
s'étant  fait  baptiser  qu'au  lit  de  mort,  et  laissant 
rÉglise  triomphante ,  mais  divisée.  | 

Les  partisans  d'Athanase  et  ceux  d'Eusèbe  se 
firent  une  guerre  cruelle  ;  et  ce  qu'on  appelle  Ta- 
rianisme  fut  long-temps  établi  dans  toutes  les  pro- 
vinces de  l'empire. 

Jalicn  le  philosophe,  surnomme  Vaposlat,  vou- 
lut étouffer  ces  divisions,  et  ne  put  y  parvenir. 

Le  second  concile  général  fut  tenu  a  Constanti- 
nople, en  581.  On  y  expliqua  ce  que  le  concile  de 
Nicée  n'avait  pas  jugé  k  propos  de  dire  sur  le 
Saint-Esprit  ;  et  on  ajouta  a  la  formule  de  Nicée 
f  que  le  Saint-Esprit  est  Seigneur  vivifiant  qui 
•  procède  du  Père ,  et  qu'il  est  adoré  et  glorifié 
i  avec  le  Père  et  le  Fils.  » 

Ce  ne  fut  que  vers  le  neuvième  siècle  que  l'É- 
glise latine  statua  par  degrés  que  le  Saint-Esprit 
procède  du  Père  et  du  Fils. 

En  451 ,  le  troisième  concile  général  tenu  'k 


Éphèse  décida  que  Marie  était  véritablement  mère 
de  Dieu ,  et  que  Jésus  avait  deux  natures  et  une 
personne.  Nestorius ,  évêque  de  Constantinople^ 
qui  voulait  que  la  sainte  Vierge  fût  appelée  mère 
de  Christ ,  fut  déclaré  Judas  par  le  concile  ;  et  les 
deux  natures  furent  encore  confirmées  par  le  con- 
cile de  Chalcédoine. 

Je  passerai  légèrement  sur  les  siècles  suivants, 
qui  sont  assez  connus.  Malheureusement  il  n'y 
eut  aucune  de  ces  disputes  qui  ne  causât  des  guerr 
res,  et  l'Église  fut  toujours  obligée  de  combattre. 
Dieu  permit  encore ,  pour  exercer  la  patience  des 
fidèles,  que  les  Grecs  et  les  Latins  rompissent  sang 
retour  au  neuvième  siècle  :  il  permit  encore  qu'en 
Occident  il  y  eût  vingt-neuf  schismes  sanglants 
pour  la  chaire  de  RcMue. 

Cependant  l'Église  grecque  presque  tout  en- 
tière ,  et  toute  l'Église  d'Afrique,  devinrent  escla- 
ves sous  les  Arabes ,  et  ensuite  sous  les  Turcs.    . 

S'il  y  a  environ  seize  cents  millions  d'hommes 
sur  la  terre ,  comme  quelques  doctes  le  préten- 
dent, la  sainte  Église  romaine  catholique  univer- 
selle en  possède  k  peu  près  soixante  millions;  ce 
qui  fait  plus  de  la  vingt-sixième  partie  des  habi- 
tants du  monde  connu  '. 

CHRONOLOGIE.; 

On  dispute  depuis  long-temps  sur  Tancienne 
chronologie ,  mais  y  en  a-t-il  une? 

Il  faudrait  que  chaque  peuplade  considérable 
eût  possédé  et  conservé  des  registres  authentiques 
bien  attestés.  Mais  combien  peu  de  peuplades  sa- 
vaient écrire  I  et  dans  le  petit  nombre  d'hommes 
qui  cultivèrent  cet  art  si  rare ,  s'en  est-il  trouvé 
qui  prissent  la  peine  de  marquer  deux  dates  avec 
exactitude  ? 

Nous  avons,  k  la  vérité,  dans  des  temps  très  ré- 
cents, les  observations  célestes  des  Chinois  et  des 
Chaldéens.  Elles  ne  remontent  qu'environ  deux 
mille  ans  plus  ou  moins  avant  notre  ère  vulgaire. 
Mai>  quand  les  premières  annales  se  borneul  a 
nous  instruire  qu'il  y  eut  une  éclipse  sous  un  tel 
prince ,  c'est  nous  apprendre  que  ce  prince  exis- 
tait ,  et  non  pas  ce  qu'il  a  fait. 

De  plus,  les  Chinois  comptent  l'année  de  la  mort 
d'un  empereur  tout  entière,  fût-il  mort  le  premier 
jour  de  l'an  ;  et  son  successeur  date  l'année  sui- 
vante du  nom  de  son  prédécesseur.  On  ne  peut 
montrer  plus  de  respect  pour  ses  ancêtres  ;  mais 
on  ne  peut  supputer  le  temps  d'une  manière  plus 
fautive,  en  comparaison  de  nos  nations  modernes. 

Ajoutez  que  les  Chinois  ne  conunencent  leur 

»  Voyez  le  Pr^cU  de  rhisMre  dUlC Église  chrétienne,  au 

HlOt  ÉGLISE. 
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eyde  seiftgëfiâire)  dëns  kqnel  ils  ont  mis  de  l'or- 
dre ^  qa'h  Fcmperear  lao,  deoi  mille  trois  cent 
duquaiite-sept  ans  arant  notre  ère  vulgaire.  Tout 
ie  temps  qui  précède  cette  époque  est  d'une  oïy- 
MUlité  profonde» 

Les  hommes  se  sont  toujours  contentés  de  Yh 
peu  près  en  tout  genre.  Par  exemple,  avant  les 
bérloges  on  ne  savait  qn'h  peu  près  les  heures  du 
Jour  et  de  la  nuit.  Si  on  bâtissait^  les  pierres  n'é* 
talent  qu'à  peu  près  taillées ,  les  bois  k  peu  près 
éqUàrris ,  les  membres  des  statues  h  peu  près  dé- 
grossis :  on  né  connaissait  qu'à  peu  près  ses  plus 
proches  voisins  ;  et  maigt'é  la  perfection  où  nous 
tiYOtis  tout  portée  c'est  ainsi  qu'où  en  use  encore 
(dails  la  plus  grande  partie  de  la  terre. 

Ne  nous  étonnons  donc  pas  s'il  n'y  a  nulle  part 
de  v^àie  dironologie  andeiine.  Ce  que  nous  avons 
deë  Chinois  est  beaucoup,  si  vous  le  comparez  aux 
autres  nations. 

NOUS  n'avons  rieb  des  Indiens  ni  des  Perses, 
]presque  rien  des  anciens  égyptiens.  Tous  nos  sys- 
tèmes Inventés  sur  l'histoire  de  ces  peuplas  se 
contredisent  autant  que  nos  systèmes  métaphysi- 
^es. 

Les  olympiades  des  Grecs  ne  commencent  que 
sept  cent  vingt-huit  ans  avant  noire  manière  de 
compter.  On  voit  seulement  vers  ce  temps-la  quel- 
ques flambeaux  dans  la  nuit,  comme  l'ère  de  Na- 
bonassai^,  la  gu^re  de  LacédénMHie  el  de  Messène; 
encore  dispute^t^)n  sur  ces  époques. 

Itte-Uve  n'a  garde  de  dire  en  quelle  année  Ro- 
mulus  commença  son  prétendu  règne.  Les  Ro- 
mains, qui  savaient  combien  cette  époque  est  in- 
certaine, se  seraient  moqués  de  lui  s'il  eût  voulu 
la  ixer. 

Il  est  prouvé  que  les  deux  cent  quarante  ans 
qu'on  attribue  aux  sept  premiers  rois  de  Rome 
jont  le  calcul  le  plus  faux. 

Les  quatre  premiers  siècles  de  Rome  sont  abso- 
lument dénués  de  dironologie. 

Si  quatre  siècles  de  l'empire  le  plus  mémorable 
de  la  terre  ne  (brment  qu'un  amas  indigeste  d'é- 
vénements mêlés  de  fables ,  sans  presque  aucune 
date,  que  sera-ce  de  petites  nations  resserrées  dans 
un  coin  de  terre,  qui  n'ont  jamais  fait  aucune 
figure  dans  le  monde ,  malgré  tous  leurs  efforts 
pour  r^Bphcer  en  charlataneries  et  en  prodiges 
ce  qui  leur  manquait  en  puissance  et  en  culture 
desurts? 

DB  LA  VANITÉ  DES  STSTÈftfBS,  SURTOUT  EN  CHHO- 
NOLOGIE. 

M.  l'abbé  de  Condillac  rendit  un  très  grand  ser- 
vice à  Tesprit  humain,  quand  il  flt  voir  le  faux  de 
tous  les  systèmes.  Si  on  peut  espérer  de  rencon- 


trer un  jour  un  chemin  vers  la  vérité,  ce  n'est 
qu'après  avoir  bien  reconnu  tous  ceux  qui  mènent 
k  Terreur.  C'est  du  moins  une  consolation  d'être 
tranquille,  de  ne  plus  chercher,  quand  on  voit 
que  tant  de  savants  ont  cherché  en  vain. 

La  cbronologie  est  un  amas  de  vessies  remplki 
de  vent.  Tous  ceux  qui  ont  cru  y  marcher  sur  tiil 
terrain  solide  sont  tombés*  Notis  atons  aojodr* 
d'hui  quatre-vingts  systèmes,  dont  il  n'y  en  a  pas 
un  do  vrai. 

Les  Babyloniens  disaient  :  Nous  comptons  qua- 
tre cent  soixante  et  Ireifc  mille  années  d'observa*- 
tiens  célestes.  Vient  un  Parisien  qui  leur  dit  :  Vo- 
tre compte  est  juste;  vos  années  étdient  d'un  joui» 
solaire;  elles  reviennent  i  douze  cent  quatre-vingt- 
dix-sept  des  nôtres ,  depuis  Atlas,  roi  d'Afrique, 
grand  astronome,  jusqu'k  Tarrivée  d'Alexandre  1 
Babylône. 

Mais  jamais,  quoi  qu'en  dise  notre  Parisien, 
aucun  peuple  n'a  pris  un  jour  pour  un  an  ;  et  le 
peuple  de  Babylonc  encore  moins  que  personne. 
Il  fallait  seulement  que  ce  nouveau  venu  de  Paris 
dit  aux  Chaldéens  :  Vous  êtes  deseîagéraleurs,  et 
nos  ancôtrcs  des  ignorants  ;  les  nations  sont  sujet*- 
tes  k  trop  de  révolutions  pour  conserver  des  qua- 
tre mille  sept  cent  trente-six  siècles  de  calculs  as- 
tronomiques. Et  quant  au  roi  des  Maures  Atlas, 
persoime  ne  soit  en  quel  temps  il  a  vécu.  Pytha- 
gore  avait  autant  de  raison  de  prétendre  avoir  été 
coq,  que  vous  de  vous  vanter  de  tant  d'observa- 
tions \ 

Le  grand  ridicule  de  toutes  ces  chronologies 
fantastiques  est  d'arranger  toutes  les  époques  de 
la  vie  d'un  homme,  sans  savoir  si  cet  bomme  a 
existé. 

Lenglet  répète  après  quelques  autres ,  dans  sa 
Compilation  chronologique  de  l'histoire  univer- 
selle ,  que  précisément  dans  le  temps  d'Abraham, 
six  ans  après  la  mort  de  Sara ,  tr^  peu  connue 
des  Grecs,  Jupiter,  âgé  de  soixante  et  deux  ans, 
commença  )i  régner  en  Thessalie;  que  son  règne 
fut  de  soixante  ans,  qu'il  épousa  sa  sœur  Junon  ; 
qu'il  fut  obligé  de  céder  les  côtes  maritimes  à  son 
frère  Neptune;  que  les  Titans  loi  firent  la  guerre. 
Mais  y  a-t-il  eu  un  Jupiter?  C'était  par  fit  qu'il 
fallait  commencer. 

*  Plasieors  savants  ont  bnagfné  que  ces  prtMieiMtiies  éfjoqiies 
chronologiques  n'étaient  que  des  périodes  astronomiques  ima- 
ginées pour  comparer  entre  elles  les  révoluUons  des  planètes  et 
celle  des  étoiles  fixes.  Ces  périodes ,  dont  les  prêtres  astronomes 
et  philosophes  avaient  seuls  le  secret,  étant  venues  à  la  con- 
naissance du  peuple  et  des  étrangers,  on  les  prit  pour  des  épo- 
ques réelles ,  et  on  y  arrangea  des  événements  miraciitenx ,  des 
dynasties  de  rois  qui  n^naient  chacun  des  miHiers  d'an- 
nées ,  etc. ,  etc.  ;  cette  opinion  assez  probable  est  la  seule  idée 
raisonnable  qu'on  ait  eue  sur  cotte  question.  K, 
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Cesi  dans  le  temps  de  la  décadence  des  beaax- 
arts  en  France ,  c'est  dans  le  siècle  des  paradoxes, 
et  dans  l'avilissement  de  la  littérature  et  de  la  phi- 
losopliie  persécutée ,  qu'on  veut  flétrir  Gicéron  ;  et 
quel  est  Thomme  qui  essaie  de  déshonorer  samé» 
m<Mre?  c'est  un  de  ses  disciples;  c'est  un  homme 
qui  prête ,  oonime  lui ,  son  ministère  k  la  défense 
des  aoeusés  ]  c'est  un  avocat  qui  a  étudié  l'élo- 
quence chei  ce  grand  maître;  c'est  un  citoyen  qui 
parait  animé  comine  Gioéron  même  de  l'amour  du 
bien  public  ^ 

Dans  un  livre  intitulé  Canaux  n(mgable$,[\ïsTe 
rempli  de  vues  patriotiques  et  grandes  plus  que 
pratïquables ,  on  est  bien  étonné  de  lire  cette  phi- 
lippique  contre  Gicéron  ,  qui  n'a  jamais  (ait  creu- 
ser de  canaux^         * 

i  Le  trait  le  plus  glorieux  de  l'histoire  de  Gi- 
»  céron ,  c'est  la  ruine  de  la  conjuration  de  Gati- 
i  lina;  mais,  k  le  bien  prendre,  elle  ne  fit  du 
i  bruit  à  Rome  qu'autant  qu'il  affecta  d'y  mettre 
»  de  l'importance.  Le  danger  existait  dans  ses  dis- 
»  cours  bien  plus  que  dans  la  chose.  G'était  une 
»  entreprise  d'hommes  ivres  qu'il  était  facile  de 
•  déconcerter.  Ni  le  chef  ni  les  complices  n'avaient 
j>  pris  la  moindre  mesure  pour  assurer  le  succès 
i  de  leur  crime.  11  n'y  eut  d'étonnant  dans  celte 
i  étrange affaireque  Tappareil  dontle  consul  char- 
»  gea  toutes  ses  démarches,  et  la  facilité  avec  la- 
i  quelle  on  lui  laissa  sacrifier  à  son  amour-propre 
»  tant  de  rejetons  des  plus  illustres  familles. 

»  D'ailleurs ,  la  vie  do  Gicéron  est  pleine  de 
»  traits  honteux;  son  éloquence  était  vénale  au- 
»  tant  que  son  âme  était  pusillanime.  Si  ce  n'était 
»  pas  l'intérêt  qui  dirigeait  sa  langue ,  c'était  la 
»  frayeur  ou  l'espérance.  Le  désir  de  se  faire  des 
»  appuis  le  portait  k  la  tribune  pour  y  défendre 
i  sans  pudeur  des  hommes  plus  déshonorés ,  plus 
i  dangereux  cent  fois  que  Gatilina.  Parmi  ses 
»  dienls ,  on  ne  voit  presque  que  des  scélérats  ;  et 
0  par  un  trait  singulier  de  la  justice  divine,  il 
i  reçut  enfin  la  mort  des  mains  d'un  de  ces  misc- 


*  11.  Lingnct.  Cette  saUre  de  Clcéron  est  rcffct  de  ce  secret 
penchant  qui  porte  un  grand  nombre  d'écrivains  à  combattre , 
non  les  préjugés  populaires,  mais  les  opinions  des  hommes 
éclairés.  Ils  semblent  dire  comme  César  :  J'aimerais  mieux  être 
le  premier  dans  une  bicoque  que  le  second  dans  Rome.  Pour 
acquérir  quelque  gloire  en  suivant  les-  traces  des  hommes  éclai- 
rés ,  il  Tant  ajouter  des  vérités  nouvelles  à  celles  qti'ils  ont  éta- 
blies  ;  H  faut  saisir  ce  qui  leur  est  échappé ,  voir  mieux  et  plus 
loin  qu'eux.  11  faut  être  né  avec  du  génie ,  le  culliver  par  des 
études  assidues ,  se  livrer  à  des  travaux  opiniâtres ,  et  savoir 
enfin  attendre  la  réputation.  Au  contraire ,  en  combattant  leurs 
opinions,  on  est  sAr  d'acquérir  à  meilleur  marché  une  gloire 
plus  prompte  et  plus  brillante  ;  et  si  on  aime  mieux  compter  les 
suffrages  que  de  les  peser,  il  n'y  a  point  à  l  alanccr  entre  ces 
deux  partis.  K. 


9  rables  que  son  art  avait  dérobés  aux  rigueurs 
»  de  la  justice  humaine.  » 

A  le  bien  prendre,  la  conjuration  de  Gatilina 
fit  k  Rome  plus  que  du  bruit;  elle  la  plongea  dans 
le  plus  grand  trouble  et  dans  le  plus  grand  danger. 
Elle  ne  fut  terminée  que  par  une  bataille  si  san- 
glante ,  qu'il  n'est  aucun  exemple  d'un  pareil  car- 
nage ,  et  peu  d'un  courage  aussi  intrépide.  Tous 
les  soldats  de  Gatilina ,  après  avoir  tué  la  moitié 
de  l'armée  de  Petreius,  furent  tués  jusqu'au  der- 
nier ;  Gatilina  péril  percé  de  coups  sur  un  mon- 
ceau de  morts ,  et  tous  furent  trouvés  le  visage 
tourné  contre  l'ennemi.  Ge  n'était  pas  la  une  en- 
treprise si  facile  k  déconcerter;  Gésar  la  favori-* 
sait  ;  elle  apprit  a  Gésar  à  conspirer  un  jour  plus 
heureusement  contre  sa  patrie. 

i  Gicéron  défendait  sans  pudeur  des  hommes 
»  plus  déshonorés  y  plus  dangereux  cent  fols  que 
»  Gatilina.  » 

Kst-ce  quand  il  défendait  dans  la  tribune  la  Si- 
cile contre  Verres ,  et  la  république  romaine  con- 
tre Antoine?  est-ce  quand  il  réveillait  la  clémence 
de  Gésar  en  faveur  de  Ligarius  et  du  roi  Déjotare? 
ou  lorsqu'il  obtenait  le  droit  de  cité  pour  le  poète 
Archias  ?  ou  lorsque ,  dans  sa  belle  oraison  pour 
la  loi  Manilia ,  il  emportait  tous  les  suffrages  des 
Romains  en  faveur  du  grand  Pompée? 

Il  plaida  pour  Milon ,  meurtrier  de  Glodius  ; 
mais  Glodius  avait  mérité  sa  fin  tragique  par  ses 
fureurs.  Glodius  avait  trempé  dans  la  conjuration 
de  Gatilina  ;  Glodius  était  son  plus  mortel  ennemi  ; 
il  avait  soulevé  Rome  contre  lui ,  et  l'avait  puni 
d'avoir  sauvé  Rome  ;  Milon  était  son  ami. 

Quoi  1  c'est  de  nos  jours  qu'on  ose  dire  que  Dieu 
punit  Gicéron  d'avoir  plaidé  pour  un  tribun  mi- 
litaire, nommé  Popilius  Lena,  et  que  la  vengeance 
céleste  le  fit  assassiner  par  ce  Popilius  Lena 
même  1  Personne  ne  sait  si  Popilius  Lena  était 
coupable  ou  non  du  crime  dont  Gicéron  le  justifia 
quand  il  le  défendit  ;  mais  tous  les  honunes  savent 
que  ce  monstre  fut  coupable  de  la  plus  horrible 
ingratitude ,  de  la  plus  infâme  avarice  et  de  la  plus 
détestable  barbarie ,  en  assassinant  son  bienfai- 
teur pour  gagner  l'argent  de  trois  monstres  comme 
lui.  U  était  réservé  k  notre  siècle  de  vouloir  faire 
regarder  l'assassinat  de  Gicéron  comme  un  acte 
delà  justice  divine.  Les  triumvirs  ne  l'auraient 
pas  osé.  Tous  les  siècles  jusqu'ici  ont  délesté  et 
pleuré  sa  mort. 

On  reproche  a  Gicéron  de  s'être  vanté  trop  sou- 
vent d'avoir  sauvé  Rome ,  et  d'avoir  trop  aimé  la 
gloire.  Mais  ses  ennemis  voulaient  flétrir  cette 
gloire.  Une  faction  tyrannique  le  condamnait  a 
l'exil ,  et  abattait  sa  maison ,  parce  qu'il  avait 
préservé  toutes  les  maisons  de  Rome  de  l'incendie 
que  Gatilina  leur  préparait.  U  vous  est  permis , 
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c'est  même  un  devoir  de  vanter  vos  services  quand 
on  les  méconnaît ,  et  surtout  quand  on  vous  en 
fait  un  crime. 

On  admire  encore  Scipion  de  n'avoir  répondu 
à  ses  accusateurs  que  par  ces  mots  :  «  C'est  k  pa- 
i  reil  jour  que  j'ai  vaincu  Annibal  ;  allons  rendre 
i  grâce  aux  dieux.  »  11  fut  suivi  par  tout  le  peuple 
auCapitole,et  nos  cœurs  Fy  suivent  encore  en 
lisant  ce  trait  d'histoire;  quoique  après  tout  il 
eût  mieux  valu  rendre  ses  comptes  que  se  tirer 
d'affaire  par  un  bon  mot. 

Cicéron  fut  admiré  de  même  par  le  peuple  ro- 
main le  jour  qu'à  l'expiration  de  son  consulat, 
étant  obligé  de  faire  les  serments  ordinaires ,  et  se 
préparant  à  haranguer  le  peuple  selon  la  coutume, 
il  en  fut  empêché  par  le  tribun  Métellus ,  qui 
voulait  l'outrager.  Cicéron  avait  commencé  par 
ces  mots  :  Je  jure;  le  tribun  l'interrompit,  et  dé- 
clara qu'il  ne  lui  permettrait  pas  de  haranguer .Jl 
«'éleva  un  grand  murmure.  Cicéron  s'arrêta  un 
moment  ;  et ,  renforçant  sa  voix  noble  et  sonore , 
il  dit  pour  tonte  harangue  :  «  Je  jure  que  j'ai  sauvé 
»  la  patrie.  »  L'assemblée  enchantée  s'écria  : 
«  Nous  jurons  qu'il  a  dit  la  vérité,  n  Ce  moment 
fut  le  plus  beau  de  sa  vie.  Yoilli  comme  il  faut  ai- 
mer la  gloire. 

Je  ne  sais  où  j'ai  lu  autrefois  ces  vers  ignorés  : 


Romahit,  j'aime  la  gloire  et  ne  veux  point  m'en  Uàre  ; 
Des  travaux  des  homains  c'est  le  digne  salaire  : 
Ce  n'est  qu'en  voos  servant  qu'il  la  fout  acheter  : 
Qoi  n'ose  la  vouloir  n'ose  la  mériter  *. 

Peut-on  mépriser  Cicéron  si  on  considère  sa 
conduite  dans  son  gouvernement  de  la  Cilicie,  qui 
était  alors  une  des  plus  importantes  provinces  de 
l'empire  romain ,  en  ce  qu'elle  confinait  k  la  Syrie 
et  à  l'empire  des  Parthes?  Laodicée,  l'une  des 
plus  belles  villes  d'Orient ,  en  était  la  capitale  : 
cette  province  était  aussi  florissante  qu'elle  est 
dégradée  aujourd'hui  sous  le  gouvernement  des 
Turcs,  qui  n'ont  jamais  eu  de  Cicéron. 

Il  commence  par  protéger  le  roi  de  Cappadoce 
Ariobarzane,  et  il  refuse  les  présents  que  ce  roi 
veut  lui  faire.  Les  Parthes  viennent  attaquer  en 
pleine  paix  Antioche;  Cicéron  y  vole ,  il  atteint  les 
Parthes  après  des  marches  forcées  par  le  mont 
Taurus;  il  les  fait  fuir,  il  les  poursuit  dans  leur 
retraite  ;  Orzace  leur  général  est  tué  avec  une  par- 
tie de  son  armée. 

De  là  il  court  à  Pendenissum  ,  capitale  d'un 
pays ,  allié  des  Parthes ,  il  la  prend  ;  cette  province 

*  /?o»w*auc<^<j.  acte  V,  scène  II.  Ces  vers  sont  si  peu  Ignorés, 
que  tout  Français  qui  a  l'esprit  cultivé  les  sait  par  cœur.  Voltaire 
a  conigé  ainsi  le  troisième  vers  dans  les  dernières  édiUons  de 

Sénat,  en  vousNrraDt  il  la  faat  arbeter. 
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est  soumise.  11  tourne  aussitôt  contre  les  peuples 
appelés  Tiburaniens,  il  les  défait;  et  ses  troupes 
lui  défèrent  le  titre  d'empereur  qu'il  garda  toute 
sa  vie.  11  aurait  obtenu  à  Rome  les  honneurs  da 
triomphe  sans  Caton  qui  s'y  opposa,  et  qui  obligea 
le  sénat  à  ne  décerner  que  des  réjouissances  pu- 
bliques ,  et  des  remerciments  aux  dieux ,  lorsque 
c'était  k  Cicéron  qu'on  devait  en  faire. 

Si  on  se  représente  l'équité,  le  désintéressement 
de  Cicéron  dans  son  gouvernement ,  son  activité, 
son  afTabilité,  deux  vertus  si  rarement  compati- 
bles ,  les  bienfaits  dont  il  combla  les  peuples  dont 
ir  était  le  souverain  absolu ,  il  faudra  être  bien 
difûcile  pour  ne  pas  accorder  son  estime  à  un  tel 
homme. 

Si  vous  faites  réflexion  que  c'est  lace  même  Ro- 
main qui  le  premier  introduisit  la  philosophie  dans 
Rome,  que  ses  Tusculanes  et  son  livre  de  la  Na- 
ture des  dieux  sont  les  deux  )>lus  beaux  ouvrages 
qu'ait  jamais  écrits  la  sagesse  qui  n'est  qu'humaine; 
et  que  son  Trailé  des  Offices  est  le  plus  utile  que 
nous  ayons  en  morale,  il  sera  encore  plus  malaisé 
de  mépriser  Cicéron.  Plaignons  ceux  qui  ne  le  li- 
sent pas,  plaignons  encore  plus  ceux  qui  ne  lui 
rendent  pas  justice. 

Opposons  au  détracteur  français  les  vers  de  l'Es- 
pagnol Martial  dans  son  épigramme  contre  An- 
toine (L.v,  épig.  69): 


c  Quid  prosunt  sacne  preUosa  silentia  linguœ  ? 
>  Incipient  omnes  pro  Cicérone  loqui.  » 

Ta  prodigue  fureur  acheta  son  silence ,   • 
Mais  l'univers  enUer  parle  à  jamais  pour  lui. 

Voyez  surtout  ceque  dit  Juvénal  (sat.  viu,  244) . 

«  Roma  patrem  patriœ  Ciceronem  libéra  dixît.  » 

CIEL  MATÉRIEL. 

Les  lois  de  l'optique,  fondées  sur  la  nature  des 
choses ,  ont  ordonné  que  de  notre  petit  globe  nous 
verrons  toujours  le  ciel  matériel  comme  si  noos 
en  étions  le  centre ,  quoique  nous  soyons  bien  loin 
d'être  centre; 

Que  nous  le  verrons  toujours  comme  une  voûte 
surbaissée ,  quoiqu'il  n'y  ait  d'autre  voûte  que 
celle  de  notre  atmosphère ,  laquelle  n'est  point 
surbaissée  ; 

Quenouç  verrons  toujours  les  astres  roulant  sur 
celte  voûte ,  et  comme  dans  un  môme  cercle,  quoi- 
qu'il n'y  ait  que  cinq  planètes  principales,  et  dix 
lunes ,  et  un  anneau,  qui  marchent  ainsi  que  nous 
dans  l'espace; 

Que  notre  soleil  et  notre  lune  nous  paraîtront 
toujours  d'un  tiers  plus  grands  à  l'horizon  qu'au 
zénith ,  quoiqu'ils  soient  plus  près  de  l'observa- 
teur au  zénith  qu'à  l'horizon. 
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Voici  reflet  qae  font  nécessairement  les  Castres 
sur  nos  yeux  : 


o^fô. 


i  Cette  figure  représente  k  pen  près  en  quelle 
»  proportion  le  soleil  et  la  lune  doivent  ôtre  aper- 
»  çus  dans  la  courbe  A  B,  et  comnientles  astres 
»  doivent  paraître  plus  rapprochés  les  uns  des  au- 
»  très  dans  la  même  courbe,  t 

V  Telles  sont  les  lois  de  Toptique,  telle  est  la 
nature  de  vos  yeux,  que  premièrement  le  ciel 
matériel ,  les  nuages ,  la  lune ,  le  soleil  qui  est  si 
loin  de  vous ,  les  planètes  qui  dans  leur  apogée  en 
sont  encore  plus  loin ,  tous  les  astres  placés  h  des 
distances  encore  (dus  inunenses,  comètes,  mé- 
téores, tout  doit  vous  paraître  dans  celte  voûte  sur- 
baissée composée  de  votre  atmosphère. 

2^  Pour  moins  compliquer  cette  vérité ,  obser- 
vons seulement  ici  le  soleil  qui  semble  parcourir 
le  cercle  A  B. 

Il  doit  vous  paraître  au  zénith  plus  petit  qu'h 
quinze  degrés  au-dessous,  k  trente  degrés  encore 
plus  gros ,  et  enfin  k  Thorizon  encore  davantage  ; 
tellement  que  sesMimensions  dans  le  ciel  inférieur 
décroissent  en  raison  de  ses  hauteurs  dans  la  pro- 
gression suivante  : 

AThorizon 400. 

A  quinze  degrés 68. 

A  trente  degrés 50. 

A  quarante-cinq  degrés 40. 

Ses  grandeurs  apparentes  dans  la  voûte  sur- 
baissée sont  comme  ses  hauteurs  apparentes  ;  et  il 
en  est  de  môme  de  la  lune  et  d'une  comète  *. 

5'  Ce  n'est  point  Thabitude ,  ce  n'est  point  Tin- 
terposition  des  terres ,  ce  n'est  point  la  réfraction 
de  l'atmosphère,  qui  causent  cet  effet.  Malebran- 
che  et  Régis  ont  disputé  l'un  contre  l'autre;  mais 
Robert  Smith  a  calculé*. 

4«  Observez  les  deux  étoiles  qui  étant  k  une  pro- 

•  Voycx  l'cipllqiicaeHoberlSfiiiUi. 

*  L'opinion  de  Smith  est  au  fond  la  même  que  celle  de  Ma- 
lebranche  :  puiM]ue  les  astres  au  xënilU  et  4  Tborixon  sont  vus 
sous  un  angle  à  peu  près  égal  ;  la  difKrence  appan-nie  de  gran- 
deur ne  peut  venir  que  dèîa  même  cause  qui  nous  tait  juger  un 
corps  decentponces,  vu  à  cent  pieds,  plus  grand  qu'un  corps 
d'un  pouce,  vu  à  un  pied;  et  cette  cause  ne  peut  être  qu'un 
jugement  de  lame  dcvedu  habituel ,  et  dont  par  cette  raison 
nous  aTow  cessé  d'avoir  une  ooosdenoe  disliacte.  K. 


digieuse  distance  Tune  de  l'autre  et  k  des  pro- 
fondeurs très  différentes  dans  l'immensité  de  l'es- 
pace ,  sont  considérées  ici  comme  placées  dans  le 
cercle  que  le  soleil  semble  parcourir.  Vous  les 
voyez  distantes  l'une  de  l'autre  dans  le  grand  cer- 
cle ,  se  rapprochant  dans  le  petit  par  les  mêmes, 
lois. 

C'est  ainsi  que  vous  voyez  le  ciel  matériel.  C'est 
par  ces  règles  inyariablcs  de  l'optique  que  vous 
voyez  les  planètes  tantôt  rétrogrades ,  tantôt  sta- 
tionnaires  ;  elles  ne  sont  rien  de  tout  cela.  Si  vous 
étiez  dans  le  soleil ,  vous  verriez  toutes  les  planè- 
tes et  les  comètes  rouler  régulièrement  autour  de 
lui  dans  les  ellipses  que  Dieu  leur  assigne.  Mais 
vous  t^tes  sur  la  planète  de  la  terre ,  dans  un  coin 
où  vous  ne  pouvez  jouir  de  tout  le  spectacle. 

N'accusons  donc  point  les  erreurs  de  nos  sens 
avec  Malebranche  ;  des  lois  constantes  de  la  na- 
ture ,  émanées  de  la  volonté  immuable  du  Tout- 
Puissant  ,  et  proportionnées  k  la  constitution  de 
nos  organes ,  ne  peuvent  être  des  erreurs. 

Nous  ne  pouvons  voir  que  les  apparences  des 
choses ,  et  non  les  choses  mêmes.  Nous  ne  som- 
mes pas  plus  trompés  quand  le  soleil ,  ouvrage  de 
Dieu ,  cet  astre  un  million  de  fois  aussi  gros  quo 
notre  terre ,  nous  paraît  plat  et  large  de  deux 
pieds ,  que  lorsque  dans  un  miroir  convexe,  ou- 
vrage de  nos  mains ,  nous  voyons  un  homme  sous 
la  dimension  de  quelques  pouces. 

Si  les  mages  chaldéens  furent  les  premiers  qui 
se  servirent  de  l'intelligence  que  Dieu  leur  donna 
pour  mesurer  et  mettre  k  leur  place  les  globes 
célestes ,  d'autres  peuples  plus  grossiers  ne  les  imi- 
tèrent pas. 

Ces  peuples  enfants  et  sauvages  imaginèrent  la 
terre  plate,  soutenue  dans  l'air,  je  ne  sais  com- 
ment ,  par  son  propre  poids  ;  le  soleil ,  la  lune,  et 
les  étoiles,  marchant  continuellement  sur  un  cin- 
tre solide  qu'on  appela  plaque,  firmamenl  ;  ce 
cintre  portant  des  eaux ,  et  ayant  des  portes  d'es- 
pace en  espace  ;  les  eaux  sortant  par  ces  portes 
pour  humecter  la  terre. 

Mais  comment  le  soleil ,  la  lune  et  tous  les  as- 
tres, reparaissent-ils  après  s'être  couchés?  on 
n'en  savait  rien.  Le  ciel  touchait  k  la  t^rre  plate  ; 
il  n'y  avait  pas  moyen  que  le  soleil,  la  lune  et  les 
étoiles  tournassent  sous  la  terre ,  et  allassent  se 
lever  k  l'Orient  après  s'être  couchés  k  l'Occident. 
Il  est  vrai  que  ces  ignorants  avalent  raison  par 
hasard,  en  ne  concevant  pas  que  le  soleil  et  les 
étoiles  fixes  tournassent  autour  de  la  terre.  Mais 
ils  étaient  bien  loin  de  soupçonner  le  soleil  immo- 
bile ,  et  la  terre  avec  son  satellite  tournant  autour 
de  lui  dans  l'espace  avec  les  autres  planètes.  Il  y 
avait  plus  loin  de  leurs  fables  au  vrai  système  du 
inonde ,  que  des  ténèbres  a  la  lumière. 
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Ib  croyiietit  qne  le  «ddl  et  les  ëloiles  revenaient 
par  des  ohemins  inconnas ,  après  s^être  délasses 
de  lear  course  dans  la  mer  Médiierranée ,  ou  ne 
sait  pas  prëciséfflent  dans  qael  endroit.  Il  n'y  avait 
pas  d' antre  astronomie ,  dn  temps  même  d'Ho- 
mère, qui  est  si  noQveao  :  car  les  Chaldéens  te- 
naient leur  science  secrète  pour  se  faire  plus  res- 
pecter des  peuples.  Homère  dit  plus  d'une  fols  que 
le  soleil  se  plonge  dans  roeéan  (  et  encore  cet  océan 
c'est  le  Nil)  ;  c'est  Ht  qu'il  répare  par  la  fraîcheur 
des  eaux ,  pendant  la  nuit ,  l'épuisement  dn  jour  ; 
après  quoi  il  va  se  rendre  au  lieu  de  son  lever 
par  des  routes  Inconnues  aux  mortels.  Cette  idée 
ressemble  beaucoup  i  celle  du  baron  de  Fœneste, 
qui  dit  que  si  on  ne  voit  pas  le  soleil  quand  il  re- 
vient ,  i  c'est  qu'il  revient  de  nuit.  • 

Comme  alors  la  plupart  des  peuples  de  Syrie  et 
les  Grecs  connaissaient  un  peu  l'Asie  et  une  par- 
tie de  l'Europe,  et  qu'ils  n*a valent  aucune  notion 
de  tout  ce  qui  est  au  nord  du  Pont-£uxin ,  et  au 
midi  du  Nil ,  Ils  établirent  d'abord  que  la  terre 
était  plus  longue  que  large  d'un  grand  tiers;  par 
consà|uent  le  ciel  qui  touchait  k  la  terre ,  et  qui 
Tembrassait ,  était  aussi  plus  long  que  large.  De 
n  nous  vinrent  les  degrés  de  longitude  et  de  la- 
titude, dont  nous  avons  toujours  conservé  les  noms, 
quoique  nous  ayons  réformé  la  chose. 

Le  livre  de  Job,  composé  par  un  ancien  Arabe, 
qui  avait  quelque  connaissance  de  l'astronomie, 
puisqu'il  parle  des  constellations,  s'exprime  pour- 
tant ainsi  :  «  Oh  étiez-vous  quand  je  jetais  les  fon- 
9  déments  delà  terre?  qui  en  a  pris  les  dimen- 
f  sions?  sur  quoi  ses  bases  portcnl-cllcs?  qui  a 
•  posé  sa  pierre  angulaire.^  » 

Le  moindre  écolier  loi  répondrait  aujourd'hui  : 
la  terre  n'a  ni  pierre  angulaire,  ni  base,  ni  fon- 
dement :  et  h  l'égard  de  ses  dimensions ,  nous  les 
connaissons  très  bien ,  puisque  depuis  Magellan 
jusqu'à  M.  dcBougainville,  plus  d'un  navigateur 
en  a  fait  le  tour. 

Le  même  écolier  fermerait  la  bouche  au  décla- 
mateur  Lactance,  et  a  tous  ceux  qui  ont  dit  avant 
et  après  lui  que  la  terre  est  fondée  sur  l'eau ,  et 
que  le  ciel  ne  peut  être  au-dessous  de  la  terre  ;  et 
que  par  conséquent  il  est  ridicule  et  impie  de 
soupçonner  qu'il  y  ait  des  antipodes. 

C'est  une  chose  curieuse  de  voir  avec  quel  dé- 
dain ,  avec  quelle  pitié  Lactance  regarde  tous  les 
philosophes  qui ,  depuis  quatre  cents  ans ,  com- 
mençaient k  connaître  le  cours  apparent  du  soleil 
et  des  planètes,  la  rondeur  de  la  terre,  la  liqui- 
dité, la  non-résistance  des  cicux,  au  travers  des- 
quels les  planètes  couraient  dans  leurs  orbites,  etc. 
Il  recherche"  «  par  quels  degrés  les] philosophes 

•  UctttMe,  Ihr.  m ,  cb.  xxiT.  Et  le  dergi  de  France  aneiih 


•  sont  parvenot  a  eei  excès  de  felMd«  taire  d«  la 
ê  teu*e  une  boule ,  et  d'entourer  cette  boule  da 
»  ciel.  » 

Ces  raisonn^nents  sont  dignes  de  tous  ceux  qu'il 
fait  sur  les  sibylles. 

Notre  écolier  dirait  à  tous  ces  docteurs  :  Appre- 
nez qu'il  n'y  a  point  de  cieux  solides  plaôés  les 
uns  sur  les  autres ,  comme  on  vous  l'a  dit  ;  qo'U 
n'y  a  point  de  cercles  réels  dans  lesquels  les  astres 
courent  sur  une  prétendue  plaque;  que  le  soleil 
est  le  centre  de  notre  monde  planétaire  ;  que  la 
terre  et  les  planètes  roulent  autour  de  lui  dans 
l'espace,  non  pas  en  traçant  des  cercles,  mais  des 
ellipses.  Apprenei  qu'il  n'y  a  ni  dessus  ni  dessous; 
mais  quelee  planètes,  les  comètes  tendent  toutes 
vers  le  soleil  leur  centre,  et  que  le  soleil  tend  vers 
elles ,  par  une  gravitation  éternelle. 

Lactance  et  les  autres  babillards  seraient  bieii 
étonnés  en  voyant  le  système  du  monde  tel  qu'il 
est. 

CIEL  DES  ANCIENS. 

SI  un  ver  h  soie  donnait  le  nom  de  Ml  av  pe- 
tit duvet  qui  entoure  sa  coque ,  il  ralsonûerail 
aussi  bien  que  firent  tous  les  anciens ,  en  donnant 
le  nom  de  ciel  ^  l'atmosphère,  qui  est,  oommedit 
très  bien  M.  de  Fontenelle  dans  ses  Moiukê,  le 
duvet  de  notre  coque. 

Les  vapeurs  qui  sortent  de  nos  mers  et  de  notre 
terre ,  et  qui  forment  las  nuages ,  les  météores  et 
les  tonnerres,  furent  pris  d'abord  pour  la  demeure 
des  dieux.  Les  dieux  descendent  toujours  dans  des 
nuages  d'or  chex  Homère  ;  c'est  de  li  que  les  pein- 
tres les  peignent  encore  aujourd'hui  assis  sur  une 
nuée.  Comment  est-on  assis  sur  l'eau  ?  Il  était  bien 
juste  que  le  maître  des  dieux  fftt  plus  b  son  aise 
que  les  autres  :  on  lui  donna  un  aigle  pour  le  por- 
ter ,  parce  que  l'aigle  vole  plus  haut  que  les  au- 
tres oiseaux. 

Les  anciens  Grecs  voyant  que  les  maîtres  des 
villes  demeuraient  dans  des  citadelles ,  au  haut 
de  quelque  montagne,  jugèrent  que  les  dieux  pou- 
vaient avoir  une  citadelle  aussi ,  et  la  placèrent 
en  Thessalie  sur  le  mont  Olympe ,  dont  le  sommet 
est  quelquefois  caché  dans  les  nues  ;  de  sorte  que 
leur  palais  était  de  plain-pied  à  leur  ciel. 

Les  étoiles  et  les  planètes ,  qui  semblent  atta- 
chées a  la  voûte  bleue  de  notre  atmosphère ,  de- 
vinrent ensuite  les  demeures  4es  dieux  ;  sept  d'en- 
tre eux  eurent  chacun  leur  planète  ,  les  autres 
logèrent  ou  ils  purent  :  le  conseil  général  des  dieux 

blé  solenneUenfiit  on  me.  dam  le  dix-huitième  siècle ,  eitaU 
sérieusement  comme  un  Père  de  réglise  ce  Lactance.  dont  k» 
élèvfs  de  Técole  d'Alexandrie  se  seraient  moqués  de  son  teoips, 
s  ils  avaient  daigné  Jeter  les  yeox  sur  ses  raiModies. 
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S6  tenait  dans  une  gruMle  salle ,  )i  laquelle  on  al- 
lait par  la  Toie  lactée  ;  car  il  fallait  bien  qu^  les 
dieux  eussent  une  salie  en  Tair ,  puisque  les  hom- 
mes avaient  des  hôtels  de  ville  sur  la  terre* 

Quand  les  Titans,  espèce  d'animaux  entre  les 
dieux  et  les  hommes  >  déclarèrent  une  guerre  as- 
sez juste  à  ces  dicux-lh ,  pour  réclamer  une  partie 
de  leur  héritage  du  côté  paternel,  étant  fils  du  Ciel 
et  do  la  Terre,  ils  ne  mirent  que  deux  on  trois 
montagnes  les  unes  sur  les  autres ,  comptant  que 
c*en  était  bien  assex  pour  se  rendre  maîtres  du 
ciel  et  du  château  de  r01ympe« 

ff  Neve^roret  terris  securior  ardatis  œther , 
»  Affiedaue  fermi  regoum  eœleste  gigautes , 
»  AJtaque  coogolos  itnuine  ad  ndera  moatct.  » 
OtiDm  Met,  I,  15M:KS. 

On  attaqua  le  ciel  ainsi  bien  que  la  terre  ; 

Les  géants  chez  les  dieux  osant  porter  la  guerre , 

Entassèrent  des  monts  jusqu'aux  astres  des  nuits. 

11  y  a  pourtant  des  six  oeuts  millions  de  lieues 
de  ces  astres- là,  et  beaucoup  plus  loin  encore  de 
plusieurs  étoiles  au  mont  Olympe. 

Virgile  (écK  v.  57)  ne  fait  point  de  difficulté 
de  dire  : 

«  Sub  pedibtnqoe  yid^  nnbes  et  sidéra  Daphois.  9 

Dapbnis  voit  sous  ses  pieds  les  astres  et  les  nues. 

Mais  où  donc  était  Daphnis? 

À  rOpéra,  et  dans  des  ouvrages  plus  sérieux , 
on  fait  descendre  des  dieux  au  milieu  des  vents , 
des  nuages  et  du  tonnerre,  c'esl-a-dire  qu'on  pro- 
mène Dieu  dans  les  vapeurs  de  notre  petit  globe. 
Ces  idées  sont  si  proportionnées  a  notre  faiblesse, 
qu'elles  nous  paraissent  grandes. 

Cette  physique  d'enfants  et  de  vieilles  était  pro<- 
digieusemcnt  ancienne  :  cependant  on  croit  que 
les  Chaldéens  avaient  des  idées  presque  aussi  sai- 
nes que  nous  de  ce  qu'on  appelle  le  ciel;  ils  pla- 
çaient le  soleil  au  centre  de  notre  monde  plané- 
taire ,  a  peu  près  à  la  distance  de  notre  globe  que 
nous  avons  reconnue  ;  ils  fesaient  tourner  la  terre 
et  quelques  planètes  autour  de  cet  astre;  c'est  ce 
que  nous  apprend  Aristarquc  de  Samos  :  c'est  a 
peu  près  le  système  du  monde  que  Copernic  a  per- 
fectionné depuis  ;  mais  les  philosophes  gardaient 
le  secret  pour  eux ,  afin  d'être  plus  respectés  des 
rois  et  du  peuple,  ou  plutôt  pour  n'être  pas  per- 
sécutés. 

Le  langage  de  l'erreur  est  si  familier  aux  hom- 
mes ,  que  nous  appelons  encore  nos  vapeurs  ,  et 
l'espace  de  la  terre  à  la  lune,  du  nom  de  ciel; 
nous  disons  monter  au  ciel ,  comme  nous  disons 
que  le  soleil  tourne ,  quoiqu'on  sache  bien  qu'il 
ne  tourne  pas.  Nous  sommes  probablement  le  ciel 
pour  les  habitants  de  la  lune,  et  chaque  planète 
place  son  ciel  dans  la  planète  voisine. 


ANCIENS-  3*7 

Si  on  avait  demandé  h  Homère  dans  qud  ciel 
était  allée  l'âme  de  Sarpédon ,  et  oii  était  celle 
d'Hercule ,  Homère  eût  été  bien  embarrassé  ;  il  eût 
répondu  par  des  vers  harmonieux. 

Quelle  sûreté  avait-on  que  Vàmo  aérienne  d'Her- 
cule se  fût  trouvée  plus  à  son  aise  dans  Vénus , 
dans  Saturne,  que  sur  notre  globe?  Aurait-elle  été 
dans  le  soleil  ?  la  place  ne  parait  pas  tenable  dans 
cette  fournaise.  Enfin ,  qu'entendaient  les  ancimis 
par  le  ciel?  ils  n'en  savaient  rien  :  ils  criaient  tou* 
jours  lé  ciel  el  la  terre;  c'est  comme  si  l'on  criait 
l'infini  et  un  atome.  H  n'y  a  point ,  a  proprement 
parler ,  de  ciel  ;  il  y  a  une  quantité  prodigieuse  de 
globes  qui  roulent  dans  Tespace  vide ,  et  notre 
globe  roule  comme  les  autres. 

Les  anciens  croyaient  qu'aller  dans  les  deux 
c'était  monter;  mais  on  ne  monte  point  d'un  globe 
a  un  autre  ;  les  globes  célestes  sont  tantôt  au-des- 
sus de  notre  horieon ,  tantôt  au-dessous.  Ainsi , 
supposons  que  Vénus  étant  venue  ii  Paphoe,  re- 
tournât dans  sa  planète  quand  cette  planète  était 
couchée,  la  déesse  Vénus  ne  montait  point  alors 
par  rapport  a  notre  horizon;  eUe  descendait,  et 
on  devait  dire  en  ce  cas,  descendre  au  ciel.  Mais 
les  anciens  n'y  entendaient  pas  tant  de  finesse  ; 
ils  avaient  des  notions  vagues ,  incertaines,  con- 
tradictoires sur  tout  ce  qui  tenait  à  la  physique. 
On  a  fait  des  volumes  immenses  pour  savoir  ce 
qu'ils  pensaient  sur  bien  des  questions  de  cette 
sorte.  Qu&tre  mots  auraient  suffi  :  i/s  ne  pemaient 
pas.  Il  faut  toujours  en  eiccpter  un  petit  nombre 
dosages;  mais  ils  sont  venus  tard;  peu  ont  ex- 
pliqué leurs  pensées  ,  et  quand  ils  l'ont  fait,  les 
charlatans  de  la  terre  les  ont  envoyés  au  ciel  par 
le  plus  court  chemin. 

Un  écrivain  qu'on  nomme,  je  crois,  Pluche,  a 
prétendu  faire  de  Moïse  un  grand  physicien;  un 
autre  avait  auparavant  concilié  Moïse  avec  Des- 
cartes ,  et  avait  imprimé  le  Cartesluê  mosatAons  ; 
selon  lui,  Moïse  avait  inventé  le  premier  les  tour- 
billons et  la  matière  subtile  :  mais  on  sait  assez  que 
Dieu,  qui  fit  de  Moïse  un  grand  législateur ,  un 
grand  prophète ,  ne  voulut  point  du  tout  en  faire 
un  professeur  de  physique;  il  instruisit  les  Juifs 
de  leur  devoir ,  et  ne  leur  enseigna  pas  unnootde 
philosophie.  Calmet,  qui  a  beaucoup  compilé,  et 
qui  n'a  raisonné  jamais,  parle  du  système  des  Hé- 
breux :  mais  ce  peuple  grossier  était  bien  loin  d'a- 
voir un  système  ;  il  n'avait  pas  môme  d'école  de 
géométrie;  le  nom  leur  en  était  inconnu;  leur 
seule  science  était  le  métier  de]courtier  et  l'usure. 

On  trouve  dans  leurs  livres  quelques  idées  lou- 
ches, incohérentes,  et  dignes  en  tout  d'un  peuple 
barbare ,  sur  la  structure  du  ciel.  Leur  premier 
ciel  élait  l'air  :  le  second,  le  firmament,  où 
étaient  attachées  les  étoiles;  ce  firmament  était 
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CIRCONCISION. 


solide  et  do  glace,  etportaientleseaax  supérieures, 
qui  s'échappèrent  de  ce  réservoir  par  des"  portes  , 
des  écluses,  des  cataractes ,  au  temps  du  déluge. 
*  Au-dessus  de  ce  firmament,  ou  de  ces  eaux  su- 
périeures, était  le  troisième  ciel ,  ou  Tempyrëe , 
où  saint  Paul  fut  raii.  Le  firmament  était  une  es- 
pèce de  demi- voûte  qui  embrassait  la  terre.  Le  so- 
leil ne  fesait  point  le  tour  d'un  globe  qu'ils  ne  con- 
naissaient pas.  Quand  il  était  parvenu  à  l'Occident 
i)  revenait  à  l'Orient  par  un  chemin  inconnu  ;  et 
si  on  ne  le  voyait  pas ,  c'était ,  comme  le  dit  le 
baron  Fœneste,  parce  qu'il  revenait  de  nuit. 

Encore  les  Hébreux  avaient-ils  pris  c«s  rêveries 
des  autres  peuples.  La  plupart  des  nations ,  excepté 
l'école  des  Chaldéens ,  regardaient  le  ciel  comme 
solide;  la  terre  fixe  et  immobile  était  plus  longue 
d'orient  en  occident,  que  du  midi  au  nord,  d'un 
grand  tiers  ;  de  Ih  viennent  ces  expressions  de  lon- 
gitude et  de  laiitude,que  nous  avons  adoptées.  On 
voit  que  dans  cette  opinion  il  était  impossible  qu'il 
y  eût  des  antipodes.  Aussi  alint  Augustin  traite 
ridée  des  antipodes  d'absurdité;  et  Lactance,  que 
nousavonsdéj^cité,ditexpressëment  :  «  Ya-t-ildes 
»  gens  assez  fous  pour  croirequ'il  y  ait  des  hommes 
j>  dont  la]  tète  soit  plus  basse  que  les  pieds  ?  etc.  » 

Saint  Cbrysostôme  s'écrie  dans  sa  quatorzième 
homélie  :  «  Où  sont  ceuxquiprétendent  que  lescienx 
j>  sont  mobiles,  et  que  leur  forme  est  circulaire.  » 

Lactancedit  encore  aulivrenideseslnstitu  tiens: 
Je  pourrais  vous  prouver  par  beaucoup  d'argiments 
»  qu'il  est  impossible  queleciel  entoure  la  terre.  » 

L'auteur  du  Spectacle  de  la  nature  pourra  dire 
h  M.  le  chevalier,  tant  qu'il  voudra,  que  Lac- 
tance et  saint  Ghrysostôme  étaient  de  grands  phi- 
losophes; on  lui  répondra  qu'ils  étaient  de  grands 
saints,  et  qu'il  n'est  point  du  tout  nécessaire,  pour 
être  un  saint ,  d'être  un  bon  astronome.  On  croira 
qu'ils  sont  au  ciel;  mais  on  avouera  qu'on  ne  sait 
pas  dans  quelle  partie  du  ciel  précisément. 

ClRCONClSlOiN. 

Lorsque  Hérodote  raconte  ce  que  lui  ont  dit  les 
Barbares  chez  lesquels  il  a  voyagé ,  il  raconte  des 
sottises;et  c'est  ce  que  font  la  plupart  de  nos  voya- 
geurs: aussi  n'exige-t-il  pas  qu'on  Je  croie,  quand 
il  parle  dei'avenlure  deGigcs  et  deCandaule;d'A- 
rion  porté  sup  un  dauphin  :  et  de  l'oracle  consulté 
pour  savoir  ce  que  fesait  Crésus ,  qui  répondit 
qu'il  fesait  cuire  alors  une  t  irtue  dans  un  pot  cou- 
vert ;  et  du  cheval  de  Darius  qui ,  ayant  henni  le 
premier  de  tous ,  déclara  son  maître  roi  ;  et  de 
cent  autres  fables  propres  à  amuser  des  enfants  , 
et  k  être  compilées  par  des  rhéteurs  :  mais  quand 
il  pdrle  de  ce  qu'il  a  vu  ,  des  coutumes  des  peu- 
ples qu'il  a  examinées ,  de  leurs  antiquités  qu'il  a 
consultées ,  il  parle  alors  a  des  hommes. 


f  II  s^nble ,  dit-il  au  livre  d'Ëuterpe,  que  les 
»  habitants  de  la  Colchide  sont  originaires  d'Égyp- 
»  te:  j'en  juge  par  moi-même  plutôt  que  parouî- 
»  dire;  car  j'ai  trouvé  qu'en  Colchide  on  se  sou- 
»  venait  bien  plus  des'anciens  £gyptiens,qu'on  ne 
i>  se  ressouvenait  des  anciennes  coutumes  de  €ol- 
»  chos  en  Egypte. 

»  Ces  habitants  des  bords  du  Pont-Euxin  pré- 
»  tendaient  être  une  colonie  établie  par  Sésostris; 
»  pour  moi ,  je  le  conjecturerais  non  seulement 
i>  parce  qu'ils  sont  basanés ,  et  qu'ils  ont  les  che- 
»  veux  frisés,  mais  parce  que  les  peuples  de  Col* 
A  chide^  d'Egypte  et  d'Ethiopie,  sont  les  seuls  sur 
9  la  terre  qui  se  sont  fait  circoncire  de  tout  temps; 
»  car  les  Phéniciens ,  et  ceux,  de  la  Palestine  , 
n  avouent  qu'ilsont  pris  la  circoncision  des Égyp- 
»  tiens.  Les  Syriens  qui  habitent  aujourd'hui  sur 
»  les  rivages  du  Thermodon  et  de  Patheuie ,  et  les 
»  Macrons  leurs  voisins ,  avouent  qu'il  n'y  a  pas 
»  long-temps  qu'ils  se  sont  conformés  k  cette  cou- 
»  tume  d'Egypte;  c'est  parla  principalement  qu'ils 
»  sont  reconnus  pour  Égyptiens  d'origine. 

ê  A  l'égard  do  FÉthiopie  et  de  l'Egypte ,  com- 
»  me  cette  cérémonie  est  très  ancienne  chez  ces 
»  deux  nations ,  je  ne  saurais  dire  qui  des  deux 
»  tient  la  circoncision  de  l'autre  ;  il  est  toutefois 
»  vraisemblable  que  les  Ethiopiens  la  prirent 
»  des  Égyptiens  ;  conune,  au  contraire,  les  Phé- 
»  niciens  ont  aboli  l'usage  de  circoncire  les  enfants 
»  nouveau-nés ,  depuis  qu'ils  ont  eu  plus  de  com- 
»  merce  avec  les  Grecs.  » 

Il  est  évident ,  par  ce  passage  d'Hérodote ,  que 
plusieurs  peuples  avaient  pris  la  circoncision  de 
l'Egypte  ;  mais  aucune  nation  n'a  jamais  prétendu 
avoir  reçu  la  circoncision  des  Juifs.  A  qui  peut-on 
donc  attribuer  l'origine  de  cette  coutume,  ou  à 
la  natioA  de  qui  cinq  ou  six  autres  confessent 
la  tenir ,  ou  a  une  autre  nation  bien  moins  puis- 
sante ,  moins  commerçante,  moins  guerrière,  ca- 
chée dans  un  coin  de  TA  rabie-Pétrée,  qui  n'a  ja- 
mais commuuiquélemoindredeses  usages  à  aucun 
peuple? 

Les  Juifs  disent  qu'ils  ont  été  reçus  autrefois  par 
charité  dans  TÉgypte  ;  u'est-il  pas  bien  vraisem- 
blablequele  petitpeupic  a  imitéun  usage  du  grand 
peuple,  etque  les  Juifs  ont  pris  quelques  coutumes 
de  leurs  maîtres? 

Clément  d'Alexandrie  rapporte  que  Pythagore , 
voyageant  chez  les  Égypliens,fut  obligé  de  se  faire 
circoncire,  pour  être  admis  a  leurs  mystères  ;  il 
fallait  donc  absolument  être  circoncis  pour  être  au 
nombre  des  prêtres  d'Egypte.  Ces  prêtres  existaient 
lorsque  Joseph  arriva  en  Egypte;  le  gouvernement 
était  très  ancien,  et  les  cérémonies  antiques  de  l'E- 
gypte observées  avec  la  plus  scrupuleuse  exacti- 
tude. 


Digitized  by 


Google 


CLERC. 

Les  Juifs  avouent  qu^ils  demeurèrent  pendant 
deux  ceutciuqans  en  Egypte;  ilsdisent  qu'ils  ne  se 
firent  point  circoncire  dans  cet  espace  de  temps  :  il 
est  donc  clair  que,  pendant  deux  cent  cinq  ans,  les 
Égyptiens  n'ont  pas  reçu  la|circoncision  des  Juifs; 
Tauralcnt-ils  prise  d'eux',,]  après  que  les  Juifs  leur 
eurent  volé  tous  les  vasesqu'on  leur  avaitprétës,  et 
se  furent  enfuis  dans  le  désert  avec  leur  proie,  selon 
leur  propre  témoignage?  Un  maître  adoptera-t-il  la 
principale  marque  de  la  religion  de  son  esclave  vo- 
leu  r  et  fugitif?Gela n'est  pas  dans  la  nature  humaine. 

Il  est  dit,  dans  le  livre  de  Josué  ,  que  les  Juifs 
furent  circoncis  dans  le  désert  :  «  Je  vous  ai  déli- 
9  vrés  de  ce  qui  fesait  votre  opprobre  chez  les 
i  Égyptiens.  »  Or,  quel  pouvait  être  cet  oppi*obre 
pour  des  gens  qui  se  trouvaient  entre  les  peuples 
de  Phénicic,  les  Arabes  et  les  Égyptiens,  si  ce 
n'est  ce  qui  les  rendait  méprisables  à  ces  trois  na- 
tions? comment  leur  ôte-t-on  cet  opprobre?  en 
leur  ôtant  un  peu  de  prépuce  :  n'est-ce  pas  Ta  le 
sens  naturel  de  ce  passage? 

La  Genèse  dit  qu'Abraham  avait  été  circoncis 
auparavant  ;  mais  Abraham  voyagea  en  Egypte  , 
qui  était  depuis  long-temps  un  royaume  flo- 
rissant, gouverné  par  un  puissant  roi  ;Vien  n'em- 
pêche quedans  un  royaume  si  ancien  la  circoncision 
ne  fût  établie.  Déplus ,  la  circoncision  d'Abraham 
n'eut  point  de  suite  ;  sa  postérité  ne  fut  circoncise 
que  du  temps  de  Josué. 

Or,  avant  Josûé  ,  les  Israélites,  de  leur  aveu 
même ,  prirent  beaucoup  de  coutumes  des  Égyp- 
tiens ;  ils  les  imitèrent  dans  plusieurs  sacrifices  , 
dans  plusieurs  cérémonies ,  comme  dans  les  jeûnes 
qu'on  observait  les  veilles  des  fêtes  d'Isis,  dans  les 
ablutions,  dans  la  coutume  de  raser  la  tête  des  prê- 
tres ;  l'encens,  le  candélabre,  le  sacrifice  de  la  vache 
rousse,  la  purification  avec  de  l'hysope,  l'abstinence 
du  cochon,  Thorreur  des  ustensiles  de  cuisine  des 
étrangers,  tout  atteste  que  le  petit  peuple  hébreu, 
malgré  son  aversion  pour  la  grande  nation  égyp- 
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tienne ,  avait  retenu  une  infinité  d'usages  de  ses 
anciens  maîtres.  Ce  bouc  Hazazel  qu'on  envoyait 
dans  le  désert ,  chargé  des  péchés  du  peuple ,  était 
une  imitation  visible  d'une  pratique  égyptienne  ; 
les  rabbins  conviennent  même  que  le  mot  d'Uazazel 
n'est  point  Hébreu.  Rien  n'empêche  donc  que  les 
hébreux  n'aient  imité  les  Égyptiens  dans  la  circon- 
cision ,  comme  faisaient  les  Arabes  leurs  voisins. 

Il  n'est  point  extraordinaire  que  Dieu,qui  a  sanc- 
tifié le  baptême ,  si  ancien  chez  les  Asiatiques ,  ait 
sanctifié  aussi  la  circoncision,  non  moins  ancienne 
chez  les  Africains.  On  a  déjà  remarqué  qu'il  est 
le  maître  d'attacher  ses  grâces  aux  signes  qu'U  dai- 
gne choisir. 

Au  reste,  depuis  que  ,^sous  Josué ,  le  peuple  juif 


nos  jours;  les  Arabes  y  ont  aussi  toujours  été  fi- 
dèles  ;  mais  les  Égyptiens ,  qui  dans  les  premiers 
temps  circoncisaient  les  garçons  et  les  filles,  ces- 
sèrent avec  le  temps  de  faire  aux  filles  cette  opé- 
ration ,  et  enfin  la  restreignirent  aux  prêtres,  aux 
astrologues ,  et  aux  prophètes.  C'est  ce^que  Clé- 
ment d'Alexandrie  et  ,'Origène  nous  apprennent. 
En  effet ,  on  ne  voit  point  que  les  Ptolémées  aient 
jamais  reçu  la  circoncision. 

Les  auteurs  latins  qui  traitent  les  Juifs  avec  un 
si  profond  mépris  qu'ils  les  appellentctirttwape/- 
la,  par  dérision,  credat  Judœus  apella,  eurti 
judœi,  ne  donnent  point  de  ces  épithètes  aux  Égyp- 
tiens. Tout  le  peuple  d'Egypte  est  aujourd'hui  cir- 
concis ,  mais  par  une  autre  raison ,  parce  que  le 
mahométisme  adopta  l'ancienne  circoncision  de 
l'Arabie. 

C'est  cette  circoncision  arabe  qui  a  passé  chex 
les  Éthiopiens,  où  l'on  circoncit  encore  les  garçons 
et  les  filles. 

11  faut  avouer  qui  cette  cérémonie  de  la  circon- 
cision paraît  d'abord  bien  étrange;  mais  on  doit 
remarquer  que  de  tout  temps  les  prêtres  de  l'Orient 
se  consacraient  à  leurs  divinité  par  des  marques 
particulières.  On  gravait  avec  un  poinçon  une 
feuille  de  lierre  sur  les  prêtres  de  Bacchus.  Lucien 
nous  dit  que  les  dévots  à  la  déesse  Isis  s'impri- 
maient des  caractères  sur  Je  poignet  et  sur  le  cou. 
Les  prêtres  de  Cybèle  se  rendaient  eunuques.    • 

Il  y  a  grande  apparence  que  les  Égyptiens^  qui 
révéraient  l'instrument  de  la  génération ,  et  qui 
en  portaient  l'image  en^pompe  dans  leurs  proces- 
sions ,  imaginèrent  d'offrir  k  Isis  et  Osiris ,  par 
qui  tout  «'engendrait  sur  la  terre ,  mie  partie  lé- 
gère du  membre  par  qui  ces  dieux  avaiedt  vouli> 
que  le  genre  humain  se  perpétuât.  Les  anciennes 
mœurs  orientales  sont  si  prodigieus<»nent  différen- 
tes des  nôtres,*  que  rien  ne  doit  paraître  extra- 
ordinaire à^quiconque  a  un  peu  de  lecture.  Un 
Parisien  est  tout  surpris  quand  on  lui  dit  que  les 
Hottentots  font  couper  \  leurs  enfants  mâles  un 
testicule.  Les  Hottentots  sont  peut-être  surpris 
que  les  Parisiens  en  gardent  deux* 

ClRUS,voifesCYRUS. 

aERC 

11  y  aurait  peut-être  encore  quelque  chose  k  dire 
sur  ce  mot,  même  après  le  Dicûonnakre  de  Du 
Congé,  et  celui  de  V Encyclopédie,  Nous  pou- 
vons ,  par  exemple ,  observer  qu'on  était  si  savant 
vers  le  dixième  et  onzième  siècle,qu'il  s'introdui- 
sit une  coutume  ayant  force  de  loi  en  France,  en 
Allemagne ,  en  Angleterre ,  de  faire  grâce  de  la 


eut  été  circoncis,  il  a  conservé  cet  usage  jusqu'à  *  corde  à  tout  criminel  condamna  qui  savait  lire; 
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tant  un  homme  de  celle  <5rudillon  ëlalt  nécessaire 

k  rétat. 

Guillamne-le-Bâtard,  conquérant  de  l'Angle- 
terre ,  y  porla  celle  conlume.  Cela  s'appelail  bé- 
néfice de  clergle ,  beneficium  clericorum  aut  der- 
gkorum. 

Nous  avons  remarqué  en  plus  d'un  endroit  que 
de  vieux  usages  perdus  ailleurs  se  retrouvent  en 
Angleterre ,  comme  on  retrouva  dans  Tlle  de  Sa- 
mothrace  les  anciens  mystères  d'Orphée.  Aujour- 
d'hui même  encore  ce  bénéûce  de  clergie  subsiste 
chex  les  Anglais  dans  toute  sa  force' pour  un  meur- 
tre commis  sans  dessein ,  et  pour  un  premier  vol 
qui  ne  passe  pas  cinq  cents  livres  sterling.  Le  cri- 
minel qui  sait  lire  demande  le  bénéfice  de  clergie; 
on  ne  peut  le  lui  refuser.  Le  juge  qui  était  réputé 
par  J'ancienne  loi  ne  savoir  pas  lire  lui-même , 
s'en  rapporte  encore  au  cha^lain  de  la  prison  , 
qui  présente  un  livre  au  condamné.  Ensuite  il 
demande  au  chapelain  iLegît?  /i(-t7?  Le  chapelain 
répond  :  Legit  ut  clericus,  il  lit  comme  un  clerc; 
et  alors  on  se  contente  de  faire  marquer  d'un  fer 
diaud  le  criminel  h  la  paume  de  la  main.  On  a 
eu  soin  de  Tenduire  de  graisse  ;  le  fer  fume  et 
produit  un  sifflement  sans  faire  aucun  mal  an  pa- 
tient réputé  clerc. 

DU  CÉLIBAT  DES  CLERCS. 


On  demande  si  dans  les  premiers  siècles  de 
rÉglise  le  mariage  fut  permis  aux  clercs ,  et  dans 
quel  temps  il  fut  défendu. 

Il  est  avéré  que  les  clercs .  loin  d'être  engagés 
au  célibat  dans  la  religion  juive ,  étaient  tous  au 
eontralre  excités  au  mariage ,  non  seulement  par 
l'exemple  de  leurs  patriarches ,  mais  par  la  honte 
attachée  k  vivre  sans  postérité. 

Toutefois,  dans  les  temps  qui  précédèrent  les 
derniers  malheurs  des  Juifs ,  il  s'éleva  des  sectes 
de  rigoristes  esséniens,  judaîtes ,  thérapeutes,  hé- 
rodiens;  et  dans  quelques  unes,  comme  celles  des 
esséniens  et  des  thérapeutes ,  les  plus  dévols  ne 
se  mariaient  pas.  Celle  continence  était  une  imi- 
tation de  la  chasteté  des  vestales  établies  par  Nu- 
ma  Pompilius,  de  la  fille  de  Pythagore  qui  institua 
un  couvent ,  des  prêtresses  de  Diane ,  de  la  pythie 
de  Delphes ,  et  plus  anciennement  de  Cassandre 
et  de  dirysis ,  prêtresses  d'Apollon  j  et  même  des 
prêtresses  de  Bacchus. 

Les  prêtres  de  Cybèle  non  seulement  faisaient 
vœu  de  chasteté ,  mais  de  peur  de  violer  leurs  vœux 
ils  se  rendaient  eunuques. 

Plutarque,  dans  sa  huitième  question  des  propos 
4e  table ,  dit  qu'il  y  a  des  collèges  des  prêtres  en 
Egypte  qui  renoiicent  au  mariage. 

te$preDdmdu:étlenS|  quoique  fusant  prof  es- 
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sion  d'une  vie  aussi  pure  que  celle  des  esséniens 
et  des  thérapeutes ,  ne  firent  point  une  vertu  du 
célibat.  Nous  avons  vu  que  presque  tous  les  ap^ 
très  et  les  disciples  étaient  mariés.  Saint  Paul  écrit 
k  Tite*  :  «  Choisissez  pour  prêtre  celui  qui  n'aura 
9  qu'une  femme,  ayant  des  enfants  fidèles  et  non 
»  accusés  de  luxure.  » 

Il  dit  la  môme  chose  h  Timothéc''  :  t  Que  le 
»  surveillant  soit  mari  d'une  seule  femme.  » 

II  semble  faire  si  grand  cas  du  mariage ,  que 
dans  la  même  lettre  li  Timothée,  il  dit*  :  «  La  fem- 
»  me  ayant  prévariqué  se  sauvera  en  fesant  des 
»  enfants.  » 

Ce  qui  arriva  dans  le  fameux  concile  de  Nicée 
au  sujet  des  prêtres  mariés,  mérite  une  grande 
attention.  Quelques  évoques,  au  rapport  de  Sozo- 
mène  et  de  Socrate^*,  proposèrent  une  loi  qui  dé- 
fendît aux  évoques  et  aux  prêtres  de  toucher  do- 
rénavant k  leurs  femmes;  mais  saint  Paphnuce 
le  martyr ,  évêque  de  Thèbes  en  Egypte  ,  s'y  op- 
posa fortement,disant  «  que  coucher  avec  sa  femme 
»  c'est  chasteté;  •  et  son  avis  futsuivi  par  le  coocilo. 

Suidas,GeIase  Cyzicène,Cassiodoreet  Nicéphore 
Caliste,  rapportent  précisément  la  même  chose. 

Le  concile  seulement  défendit  aux  ecclésiasti- 
ques d'avoir  chez  eux  des  agapètes ,  des  associées, 
autres  que  leurs  propres  femmes,  excepté  leurs 
mères ,  leurs  sœurs ,  leurs  tantes ,  et  des  vieilles 
hors  de  tout  soupçon.  , 

Depuis  ce  temps ,  le  célibat  fut  recommandé 
sans  être  ordonné.  Saint  Jérôme ,  voué  à  la  soli- 
tude ,  fut  celui  de  tous  les  Pères  qui  fit  les  plus 
grands  éloges  du  célibat  des  prêtres  :  cependant  il 
prend  hautement  le  parti  de  Carlérius ,  évoque 
d'Espagne ,  qui  s'était  remarié  deux  fois,  t  Si  je 
»  voulais  nommer ,  dit-il ,  tous  les  évoques  qui 
»  ont  passé  à  de  secondes  noces ,  j'en  trouverais 
»  plus  qu'il  n'y  eut  d'évêques  au  concile  de  Ri-  . 
»  mini*.  »a  Tanlus  numerus  congregabitur  utRi- 
»  min  en  sis  synodus  superetur.  » 

Les  exemples  des  clercs  mariés  et  vivant  avec 
leurs  femmes ,  sont  innombrables.  Sydonius ,  évô- 
quede  Clermonten  Auvergne  au  cinquième  siècle, 
épousa  Papianilla ,  fille  de  l'empereur  Avitus  ;  et 
la  maison  de  Polignac  a  prétendu  en  descendre. 
Simplicius,  évêque  de  Bourges,  eut  deux  enfants 
de  sa  femme  Palladia. 

Saint  Grégoire  de  Nazianze  était  fils  d'un  autre 
Grégoire ,  évêque  de  Nazianze ,  et  de  Nonna ,  dont 
cet  évêque  eut  trois  enfants ,  savoir  :  Césarios , 
Gorgonia,  et  le  saint. 

On  trouvedans  le  décret  romain, au  canon  Ozius, 
une  liste  très  longue  d'évêques  enfants  de  prêtres. 


^ÉpttreàTUe,  oh.i,  ?.  6.— 1>I  à  Timoth^,  oh.  in« 
y.  3.  <^«  Gh.  Il ,  T.  15. — <^  Soiom.,  Uv.  1.  SoGNde  i  Uv.  !• 
«  Lettre  uvu  à  Ooéanus. , 
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lA  pwpe  Osins  lat-méme  étail  fils  du  loas-diaere 
Etienne ,  et  le  papo  Bouifacei*' ,  fils  du  prêtre  Jo- 
conde.  Le  pape  Félii  m  fut  fils  du  prôtrc  Félix , 
et  détint  lui-même  un  des  aïeux  de  Grégoire-le- 
Grand.  Jean  ii  eut  pour  père  Iq  prêtre  Projeclus, 
Àgapet  le  prêtre  Gordien.  Le  pape  Silvestre  était 
fils  du  pape  Hormisdas.  Théodore  i^*^  naquit  du  mar 
riage  de  Théodore,  patriarche  de  Jérusalem  ;  ce 
qui  deyait  réconcilier  les  deux  Églises. 

Enfin,  après  plus  d'un  concile  tenu  inutilement 
sur  le  célibat  qui  devait  toujours  accompagner  le 
sacerdoce,  le  pape  Grégoire  vu  excommunia  tous 
les  prêtres  mariés ,  soit  pour  rendre  TÉglise  plus 
respectable  par  une  discipline  plus  rigoureuse, 
soit  pour  attacher  plus  étroitement  à  la  cour  de 
Rome  les  évêques  et  les  prêtres  des  autres  pays, 
qui  n'auraient  d'autre  famille  que  TEglise. 

Cette  loi  ne  s'établit  pas  sans  de  grandes  con- 
tradictions. 

C'est  une  chose  très  remarquable  que  le  concile 
de  Basic  ayant  déposé,  du  moins  en  paroles,  le 
pape  Eugène  iv,  et  élu  Âmédée  de  Sa?oie,  plu- 
sieurs évêques  ayant  objecté  que  ce  prince  avait 
été  marié,  Énéas  Silvius,  depuis  pape  sous  le  nom 
de  Pie  ii,  soutint  Télection  d' Amédée,  par  ces  pro- 
pres paroles  :  t  Non  solum  qui  uxorem  habuit , 
»  sed  uxorem  habens  potest  assumi,  »  t  Non  seu- 
»  lement  celui  qui  a  été  marié,  mais  celui  qui  l'est 
»  peut  être  pape.  » 

Ce  Pie  II  était  conséquent.  Lisez  ses  lettres  k  sa 
maîtresse  dans  le  recueil  de  ses  œuvres.  11  était 
persuadé  qu'il  y  a  de  la  démence  h  vouloir  frau- 
der la  nature,  qu'il  faut  la  guider,  et  non  chercher 
à  Fanéantir  •. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  depuis  le  concile  de  Trente 
il  n'y  a  plus  de  dispute  sur  le  célibat  des  clercs  dans 
l'église  catholique  romaine  ;  il  n'y  a  plus  que  des 
désirs. 

Toutes  les  communions  protestantes  se  sont 
séparées  de  Rome  sur  C4;t  article. 

Dans  réglise  grecque,  qui  s'étend  aujourd'hui 
des  frontières  de  la  Chine  au  cap  de  Matapan,  les 
prêtres  se  marient  une  fois.  Partout  les  usages  va- 
rient, la  discipline  change  selon  les  temps  et  se- 
lon les  lieux.  Nous  ne  fesons  ici  que  raconter ,  et 
nous  ne  controversons  jamais. 

DES  CLERCS  DU  SECRET , 

MTIHCS  OfVDIS  SBOIBTAIBBS  D'KTiT  BT  MINISTBBS. 

Laa  deres  du  secret,  deros  du  roi,  qui  sont  de- 
ymm  d^nis  secrétaires  d'élatep  France  et  en  An- 
^«(•rra,  étaient  originairement  notaires  du  roi; 

;  ^ToTttlMartide8  0iuii^OeUiiiii&,  j 


CLIMAT.  251 

aisuite  ontes  nomma  seeriiairei  deicomnumde^ 
menu.  C'est  le  savant  et  laborieux  Pasquier  qui 
nous  rapprend.  11  était  bien  instruit,  puisqu'il 
avait  sous  ses  yeux  les  registres  de  Ui  chambre  des 


comptes,  qui  de  nos  jours  ont  été  consumés  par  un 
incendie. 

A  la  malheureuse  paix  du  Cateau-Cambresis 
en  4538,  un  clore  de  Philippe  ii  ayant  pris  le  ti- 
tre desecn^/oircti'élaf,  L'Aubépine,  qui  était  clerc- 
secrétaire  des  commandements  du  roi  de  France 
et  son  notaire,  prit  aussi  le  titre  de  secrétaire d'é- 
toi,  afin  que  les  dignités  fussent  égales,  si  les  avan- 
tages de  la  paix  ne  l'étaient  pas. 

En  Angleterre,  avant  Henri  viii,  il  n  'y  avait  qu'un 
seeréUire  du  roi ,  qui  présentait  debout  les  mé- 
moires et  requêtes  au  conseil.  Henri  viii  en  créa 
deux,  et  leur  donna  les  mêmes  titres  et  les  mêmes 
prérogatives  qu'en  Espagne.  Les  grands  seigneurs 
alors  n'acceptaient  pas  ces  places;  mais  avec  le 
temps  elles  sont  devenues  si  considérables,  que  les 
pairs  du  royaume  et  les  généraux  des  armées  en 
ont  été  revêtus.  Ainsi  tout  change.  Il  ne  reste  rien 
en  France  du  gouvernement  de  Hugues  surnommé 
Capetj  ni  en  Angleterre  de  l'administration  de 
Guillaume  surnommé  le  Bâtard. 

CLIMAT. 

«  Hic  segefes,  iJlic  veniunt  felicios  ovœ  : 
»  Arborei  foetus  alibi  atqueiDjotta  vireseont 
»  Gnunina.  Nonne  Tides,  croceos  at  Tniolni  odores» 
9  India  mlttit  ebar,  moUés  tua'thura  Sahasi  t 
»  At  Chalybes  nndi  ferrum/^Tirosaque  Pontus 
»  Castorea,  EHadum  palmas  Epinu  eqaammr  • 
Georg.,  1 ,  54  et  teq. 

11  faut  ici  se  servir  de  la  traduction  de  M.  l'abbé 
Delille,  dont  réléga^ice  en  tant  d'endroits  est  égal^ 
au  mérite  de  la  difficulté  surmontée. 

M  «mt  des  vergerarqu'enridiit  la  collnre , 

Là  règnb  tm  Tert  gaion  qu'entretient  la  nature  $ 

Le  Tmole  est  parfomé  d'un  safran  préeieox  ; 

Dans  les  champs  de  Saba  Tencens  croit  pour  les  dieux  ; 

LTaxin  Toit  le  castor  se  jouer  dans  ses  ondes  ; 

Le  Pont  s'enorgueUKt  de  ses  raines  profondes  : 

Llnde  produit  Tivoire  ;  et  dans  tes  champs  goerrieri 

L'Épire  pour  l'Élide  exeree  ses  eounlers, 

U  est  certain  que  le  sol  et  Tatmosphère  signa* 
lent  leur  empire  sur  toutes  les  productions  de  la 
nature,  k  commencer  par  l'homme;  et  k  finir  par 
les  champignons. 

Dans  le  grand  siècle  de  Louis  xiv ,  l'ingénieui^ 
Fontenelle  a  dit  : 

I  On  pourrait  croire  que  la  «one  torride  et  lef 
»  deux  glaciales  ne  sont  pas  fort  propres  pour  lef 
•  sciences.  Jusqu'à  présent  elles  n'ont  poiDt  passé 
»  l'Égïpte  et  la  Mauritanie  d'un  cêté^nldfiVw-^ 
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»  tre  la  Saèdc.  Pent-ôlre  ii'a-ce  pas  été  par  ba- 

•  sard  qu'elles  se  sont  tenues  entre  le  mont  Atlas 
»  et  la  mer  Baltique.  On  ne  sait  si  ce  ne  sont  point 
i  h  les  bornes  que  la  nature  leur]a  posées,  et  si 
i  Ton  peut  espérer  de  voir  jamais  de  grands  au- 
i  teurs  lapons  ou  nègres.  » 

Cbardin,  Tun  de  ces  voyageurs  qui  raisonnent 
et  qui  approfondissent ,  va  encore  plus  loin  que 
Fontenelle  en  parlant  de  la  Perse  •.  •  La  tempéra- 

•  ture  des  dimats  chauds,  dit-il,  énerve  Tesprit 

•  comme  le  corps,  et  dissipe  ce  feu  nécessaire  a 

•  rimagination  pour  rinvenlion.  On  n'est  pas  ca- 

•  pable  dans  ces  climats^  de  longues  veilles,  et 
»  de  cette  forte  application  qui  enfante  les  ou- 
f  vrages  des  arts  libéraux  et  des  arts  mécani- 

•  ques,  etc.  » 

Chardin  ne  songeait  pas  que  Sadi  et'  Lokmao 
étaient  persans.  Il  ne  fesait  pas  attention  qu'Âr- 
chimède  était  de  Sicile,  oii  la  chaleur  est  plus  grande 
que  dans  les  trois  quarts  de  la  Perse.  Il  oubliait 
que  Pythagore  apprit  autrefois  la  géométrie  chez 
les  brachmanes. 

L'abbé  Dubos  soutint  et  développa  autant  qu'il 
le  put  ce  sentiment  de  Chardin. 

Cent  cinquante  ans  avant  eux,  Bodin,  en  avait 
fait  la  base  de  son  système,  dans  sa  RépubUque  et 
dans  sa  Méthode  de  l'histoire;  il  dit  que  l'in- 
fluence du  climat  est  le  principe  du  gouvernement 
des  peuples  et  de  leur  religion. 

Diodore  de  Sicile  fut  de  ce  sentiment  long-temps 
avant  Bodin. 

L'auteur  de  V Esprit  des  lois  *,  sans  citer  per- 
sonne, poussa  cette  idée  encore  [plus  loin  que  Du- 
bos, Chardjn  et  Bodin.  Une  certaine  partie  de  la 
nation  Ten  crut  l'inventeur,  et  lui  en  fit  un  crime. 
C'est  ainsi  que  cette  partie  de  la  nation  est  faile. 
H  y  a  partout  des  gens  qui  ont  plus  d'enthousiasme 
que  d^esprit. 

On  pourrait  demander  k  ceux  qui  soutiennent 
que  l'atmosphère  fait  tout,  pourquoi  Tempereur 
Julien  dit  dans  son  Misopogon,  que  cequi  lui  plai- 
sait dans  les  Parisiens  c'était  la  gravité  de  leurs 
caractères  et  la  sévérité  de  leurs  mœurs  ;  et  pour- 
quoi ces  Parisiens,  sans  que  le  climat  ait  changé, 
sont  aujourd'hui  des  enfants  badins  à  qui  le  gou- 
vernement donne  le  fouet  en  riant,  et  qui  eux- 
mêmes  rient  le  moment  d'après ,  en  chansonnant 
leurs  précepteurs? 

Pourquoi  les  Égyptiens,  qu'on  nous  peint  en- 
core plus  graves  que  les  Parisiens ,  sont  aujour- 
d'hui le  peuplé  le  plus  mou,  le  plus  frivole,  et  le 
plus  lâche,  après  avoir,  dit-on,  conquis  autrefois 
toutela  terre  pour  leur  plaisir,  sous  un  roi  nommé 


•  Chardin,  chap.Tiu 
<Un«zn« 


Pourquoi,  dans  Athènes,  n'ya-t-il  plus  d'Ana- 
créon,  ni  d'Aristote,  ni  de  Zeuxis  ? 

D'où  vient  que  Rome  a  pour  ses  Cicéron ,  ses 
Caton,  et  ses  Tite-Live,  des  citoyens  qui  n'osent 
parler,  et  une  populace  de  gueux  abrutis,  dont  le 
suprême  bonheur  estd'avoir  quelquefois  de  Thuile 
k  bon  marché,  et  de  voir  défiler  des  processions  ? 

Cicéron  plaisante  beaucoup  sur  les  Anglais  dans 
ses  lettres.  11  prie  Quintus,  son  frère,  lieutenant 
de  César ,  de  lui  mander  s'il  a  trouvé  de  grands 
philosophes  parmi  eux  dans  Texpédition  d'Angle- 
terre. H  ne  se  doutait  pas  qu'un  jour  ce  pays  pût 
produire  des  mathématiciens  qu'il  n'aurait  jamais 
pu  entendre.  Cependant  leclimatn'apointchangé; 
et  le  ciel  de  Londres  est  tout  aussi  nébuleux  qu'il 
l'était  alors. 

Tout  change  dans  les  corps  et  dans  les  esprits 
avec  le  temps.  Peut-être  un  jour  les  Américains 
viendront  enseigner  les  arts  aux  peuples  de  l'Eu- 
rope. 

i  Le  climat  a  quelque  puissance ,  le  gouverne- 
ment cent  fois  plus;  la  religion  jointe  au  gouver- 
nement encore  davantage. 

INFLUENCE  DU  CLIMAT. 

Le  climat  influe  sur  la  religion  en  fait  de  cé- 
rémonies et  d'usages.  Un  législateur  n'aura  pas 
eu  de  peine  à  faire  baigner  des  Indiens  dans  le 
Gange  h  certains  temps  de  la  lune  ;  c'est  un  grand 
plaisir  pour  eux.  On  l'aurait  lapidé  s'il  eûtpropo- 
sé  le  même  bain  aux  peuples  qui  habitent  les  bords 
de  la  Duina,  vers  Archangel.  Défendez  le  porc 
h  un  Arabe,  qui  aurait  ia  lèpre  s'il  mangeait  de 
cette  chaire  très  mauvaise  et  trcjp  dégt)ûtante  dans 
son  pays,  il  vous  obéira  avec  joie.  Faites  la  même 
défense  à  un  Vestphalien,  il  seifa  tenté  de  vous 
battre. 

L'abstinence  du  vin  est  un  bon  précepte  de  re- 
ligion dans  l'Arabie,  où  les  eaux  d'orange,  de  ci- 
tron, de  limon,  sont  nécessaires  h  la  santé.  Ma- 
homet n'aurait  pas  peut-être  défendu  le  vin  en 
Suisse,  surtout  avant  d'aller  au  combat. 

11  y  a  des  usages  de  pure  fadtaisie.  Pourquoi 
les  prêtres  d'Egypte  imaginèrent-ils  la  circonci- 
sion? ce  n'est  pas  pour  la  santé.  Cambyse  qui  les 
traita  comme  ils  le  méritaient ,  eux  et  leur  bœuf 
Apis ,  les  courtisans  de  Cambyse ,  les  soldats  de 
Cambyse,  n'avaient  point  fait  rogner  leurs  prépu- 
ces, et  se  portaient  fort  bien.  La  raison  du  climat 
ne  fait  rien  aux  parties  génitales'd'un  prêtre.  On 
offrait  son  prépuce  k  Isis,  probablement  comme 
on  présenta  partout  les  prémices  des  fruits  de  la 
terre.  C'était  offrir  les  prémices  du  fruit  de  la  vie. 

Les  religions  ont  toujours  roulé  sur  [deux  pi- 
vots ;  observance  e^  croyance;  l'ol^servance  tient 
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en  grande  partie  an  climat;  la  croyance  n'en  dé- 
pend point.  On  fera  tont  aussi  bien  recevoir  un 
dogme  sous  Féquateur  et  sous  le  cercle  polaire.  11 
sera  ensuite  également  rejeté  à  Batavia  et  aux  Or- 
cades,  tandis  qu'il  sera  soutenu  unguibia  et  ros- 
tro  k  Salamanque.  Cela  ne  dépend  point  du  sol  et 
de  Tatmosphère,  mais  uniquement  de  Topinion , 
cette  reine  inconstante  du  monde. 

Certaines  libations  de  vin  seront  de  précepte 
dans  un  pays  de  vignoble  ;  et  il  ne  tombera  point 
dans  Tesprit  d'un  législateur  d'institner  en 'Nor- 
vège des  mystères  sacrés  qui  ne  pourraient  s'opé- 
rer sans  vin. 

Il  sera  expressément  ordonné  de  brûler  de  l'en- 
cens dans  le  parvis  d'un  temple  où  l'on  égorge 
des  bétes  'k  l'honneur  de  la  Divinité ,  et  pour  le 
sonper  des  prôtre$.  Cette  boucherie  appelée  tenvple 
serait  un  lieu  d'inrection  abominable  y  si  on  ne  le 
purifiait  pas  continuellement  :  et  sans  le  secoursdes 
aromates,  la  religion  des  anciens  aurait  apporté 
la  peste.  On  ornait  môme  l'intérieur  des  temples 
de  festons  de  fleurs  pour  rendre  l'air  plus  doux. 

On  ne  sacrifiera  point  de  vache  dans  le  pays 
brûlant  de  la  presqu'île  des  Indes,  parce  que  cet 
animal  qui  nous  fournit  un  lait  nécessaire,  est  très 
rare  dans  une  campagne  aride,  que  sa  chair  y 
est  sèche,  coriace,  très  peu  nourrissante,  et  que 
les  brachmanes  feraient  très  mauvaise  chère.  Au 
contraire  la  vache  deviendra  sacrée^  attendu  sa 
rareté  et  son  utilité. 

On  n'entrera  que  pieds  nus  dans  le  temple  de  Ju- 
piter-Ammon,  où  la  chaleur  est  excessive  :  il  faudra 
être  bien  chaussé  pour  faire  ses  dévotions  \  Co- 
penhague. 

Il  n'en  est  pas  ainsi  du  dogme.  On  a  cru  au 
polythéisme  dans  tons  les  climats;  et  il  est  aussi 
aiséliun  Tartare  de  Crimée  qu'à  un  habitant  de 
la  Mecque  de  reconnaître  un  Dieu  unique ,  in- 
communicable, non-engendré  etnon-éngendrenr. 
C'est  par  le  dogme  encore  plus  que  par  les  rites 
qu'une  religion  s'étend  d'un  climat  i  un  antre. 
Le  dogme  de  l'unité  de  Diev  passa  bientôt  de  Mé- 
dine  au  mont  Caucase;  alors  le  climat  cède  k  l'o- 
pinion. 

Les  Arabes  dirent  aux  Turcs  :  t  Nous  nous  fe- 
f  sîons  circoncire  en  Arabie  sans  savoir  trop  pour- 
»  quoi  ;  c'était  une  ancienne  mode  des  prêtres 
»  d'Egypte  d'offrir  à  Oshireth  ou  Osiris  une  petite 
»  partie  de  ce  qu'ils  avaient  de  plus  précieux. 
»  Nous  avions  adopté  cette  coutume  trois  mille 
»  ans  avant  d'être  mahomélans.  Yousserez  circon- 
f  cis  comme  nous;  vous  serez  obligés  comme  nous 
»  de  coucher  avec  une  de  vos  femmes  tous  les 
»  vendredis ,  et  de  donner  par  an  deux  et  demi 
f  pour  cent  de  votre  revenu  aux  pauvres.  Nous  ne 
f  buvons  que  de  l'eau  et  du  sorbet;  toute  liqueur 
7. 


•  enivrante  nous  est  défendue  ;  elles  sont  pemi- 

•  cieuses  en  Arabie.  Vous  embrasserez  ce  r^me^ 

•  quoique  vous  aimiez  le  vin  passionnément ,  el 
»  que  même  il  vous  soitsouvent  nécessaire  sur  les 

•  bords  du  Phase  et  de  l'Araxe.  Enfin ,  si  vous 
>  voulez  aller  au  ciel,  et  y  être  bien  placés,  vous 

•  prendrez  le  chemin  de  la  Mecque.  • 

Les  habitants  du  nord  du  Caucase  se  soumettent 
h  ces  lois ,  et  embrassent  dans  toute  son  étenduo 
une  religion  qui  n'était  pas  faite  pour  eux. 

En  Egypte,  le  culte  emblématique  des  animaux 
succéda  aux  dogmes  de-  Thaut.  Les  dieux  des  Ro- 
mains partagèrent  ensuite  l'Egypte  avec  les  chiens^ 
les  chats  et  les  crocodiles.  A  la  religion  romaine 
succéda  le  christianisme;  il  fut  entièrement  chassé 
par  le  mahométisme,  qui  cédera  peut-être  la  place 
k  une  religion  nouvelle. 

Dans  toutes  ces  vicissitudes  le  climat  n'est  entré 
pour  rien:  le  gouvernement  atout  fait.  Nous  ne 
considérons  ici  que  les  causes  secondes ,  sans  lever 
des  yeux  profanes  vers  la  Providence  qui  les  di* 
rige.  La  religion  chrétienne,  née  dans  la  Syrie , 
ayant  reçu  ses  principaux  accroissements  dans 
Alexandrie,  habite  aujourd'hui  les  pays  où  Teu*^ 
tatc,  Irminsul ,  Frida ,  Odin ,  étaient  adorés. 

Il  y  a  des  peuples  dont  ni  le  climat  ni  le  gou- 
vernement n'ont  fait  la  religion.  Quelle  cause  a 
détaché  le  nord  de  l'Allemagne,  le  Danemarck, 
les  trois  quarts  de  la  Suisse,  la  Hollande,  l'An- 
gleterre ,  l'Ecosse ,  rirlande ,  de  la  communion 
romaine?...  la  pauvreté.  On  vendait  trop  cher 
les  indulgences  et  la  délivrance  du  purgatoire  )i 
des  âmes  dont  les  corps  avaient  alors  très  peu  d'ar^ 
gent.  Les  prélats,  les  moines,  engloutissaient  tout 
le  revenu  d'une  province.  On  prit  une  religion  k 
meilleur  marché.Enfin,  après  vingtguerres  civiles, 
on  a  cru  que  la  religion  du  pape  était  fort  bonne 
pour  les  grands  seigneurs ,  et  la  réformée  pour 
les  citoyens.  Le  temps  fera  voir  qui  doit  l'emporter 
vers  la  mer  Egée  et  le  Pont-Fuxin ,  de  la  religion 
grecque,  ou  de  la  religion  turque. 

CLOU. 

Nous  ne  nous  arrêterons  pas  ii  remarquer  la 
barbarie  agreste  qui  fit  clou  de  clavus ,  et  Cloud 
de  Clodoaldns ,  et  clou  de  girofle ,  quoique  la  gi- 
rofle ressemble  fort  mal  à  un  clou ,  et  clou ,  ma- 
ladie do  rœil ,  et  clou,  tumeur  de  la  peau ,  etc. 
Ces  expressions  viennent  de  la  négligence ,  et  de 
la  stérilité  de  l'imagination  ;  c'est  la  honte  d'un 
langage. 

Nous  demandons  seulement  ici  aux  réviseurs 
de  livres  la  permission  de  transcrire  ce  que  le 
missionnaire Labat ,  dominicain,  provéditeur da 
saint-office ,  a  écrit  sur  les  clous  de  la  croix  ,  )i 
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laquelle  il  est  plus  que  probable  que  jamais  aucun 
Clou  ne  fut  attaché. 

•  •  te  religietïx  italien  qui  nous  conduisait  eut 
»  asseï  de  crédit  pour  nous  faire  voir  entre  au- 
jv  très  un  des  clous  dont  notre  Seigneur  fut  atta- 
»  ché  k  la  croix.  Il  me  parut  bien  différent  de 
»  celui  que  les  bénédictins  font  voir  k  Saint- De- 
ji  nys.  Peut-être  que  celui  de  Saint-Denys  avait 
»  servi  pour  les  pieds,  et  qu'il  devait  être  plus 
»  grand  que  celui  des  mains.  Il  fallait  pourtant 
»  que  ceux  des  mains  fussent  assez  grands  et  as- 
%  set  forts  pour  soutenir  tout  le  pdds  du  corps. 
»  Mais  il  faut  que  les  Juifs  aient  employé  plus  de 
»  quatre  clous ,  ou  que  quelques  uns  de  ceux  qu'on 
»  expose  k  la  vénération  des  fidèles  ne  soient  pas 
»  bien  authentiques;  car  l'histoire  rapporte  que 
ji  sainte  Hélène  en  jeta  un  dans  la  mer  pour  apai- 
)i  ser  une  tempête  furieuse  qui  agitait  son  vais- 
»  seau.  Constantin  se  servit  d'un  autre  pour  faire 
B  le  mors  de  la  bride  de  son  cheval.  On  en  montre 
ji  un  tout  entier  k  Saint-Denys  en  France ,  et  un 
»  autre  aussi  tout  entier  k  Sainte-Croix  de  Jéru- 
»  salem  k  Rome.  Uû  auteur  romain  de  notre  siècle, 
«  très  célèbre  assure  que  la  couronne  de  fer  dont 
»  on  couronne  lés  empereurs  en  Italie,  est  faite 
B  d'un  de  ces  clous.  On  voit  k  Rome  et  k  Carpen- 
»  tras  deux  mors  de  bride  aussi  faits  de  ces  clous, 
»  et  on  en  fait  voir  encore  en  d'autres  endroits. 
ji  II  est  vrai  qu'on  en  a  la  discrétion  de  dire  de 
j»  quelques  uns  tantôt  que  c'est  la  pointe,  et 
»  tantôt  que  c'est  la  tête.  » 

Le  missionnaire  parle  sur  le  même  ton  de  toutes 
les  reliqnes.lt  dit  au  même  endroit  que  lorsqu'on 
apporta  de  Jérusalem  k  Rome  le  corps  du  premier 
^acre  saint  Etienne,  et  qu'on  le  mit  dans  le  tom- 
l>eau  du  diacre  saint  Laurent ,  en  557 ,  «  saint 
»  Laurent  se  retira  de  lui-même  pour  donner  la 
*  droite  k  son  hôte  ;  action  qui  lui  acquit  le  sur- 
n  nom  de  civil  Espagnol  ^.  » 


f  •  Voyages  du  jacobin  Lobai ,  tome  TIII ,  pages  54  et  58. 

*^  Ce  même  mMoHiiaire  Labat,  frère  prêcheur,  proYéditeur 
da  saint-office ,  qyi  ne  manque  pas  une  occasion  de  tomber  ru- 
dement sur  les  reliques  et  sur  les  miracles  des  autres  moines , 
ne  parle  qu'avec  une  noble  assurance  de  tous  les  prodiges  et  de 
toutes  les  prééminences  de  rordre  de  saint  Dominique.  Nul  écri- 
vain monastique  n'ajamais  poussé  si  loin  la  vigueur  de  l'amour- 
propre  conventuel.  II  faut  voir  comme  11  traite  les  bénédictins  et 
le  P.  Martène.  <  *  Ingrats  bénédictins!...  Ah I  P.  Martène ! ... 
9  noire  ingratitude  que  toute  l'eau  du  déluge  ne  peut  effacer!... 
9  vous  endiérissez  sur  les  Lettres  provinciales,  et  vous  retenez 
9  le  bien  des  Jacobins  !  Tremblez ,  révérends  bénédictins  de  la 
M  congrégation  de  Safait-Tannes...  Si  P.  Martène  n'est  pas  con- 
»  tent ,  il  n'a  qu'à  parler.  > 

C'est  bien  pis  quand  il  punit  le  très  Judicieux  et  très  plaisant 
voyageur  Misson ,  de  n'avoir  pas  excepté  les  Jacobins  de  tons 
les  motaes  auxquels  il  accorde  beaucoup  de  ridicule.  Labat 
traite  Misson  de  bovffon  ignorant  qui  ne  peut  éti-e  lu  que  de 
In  canaille  anglaise,  Kt  ce  ({u'il  y  a  de  mieux ,  c'est  que  ce 

•  Voyaget  de  labat  (en  Espagne  et  en  Itolif),  lome  Y,  depnlf  la 
page  303  J«»qn»d  la  page  W3. 


CONCILES. 

Ne  fesons  sur  ces  passages  qn^niie  réflexion  , 
c'est  que  si  quelque  philosophe  s'était  expliqué 
dans  V Encyclopédie  comïne  le  missionnaire  do- 
minicain Labat  ,  une  foule  de  Patonillets  et  de  No- 
nottes,  de  Çhiniacs,  de  Chanmeix,  et  d'autres 
polissons  j  auraient  crié  au  déiste ,  k  l'athée  ^  au 
géomètre. 


Selon  ce  qne  l'on  peut  être 
Les  choses  changent  de  nom. 

AHPB1TIT0N,  Prologue. 

COHÉRENCE,  COHÉSION,  ADHÉSION. 

Force  par  laquelle  les  parties  des  corps  tiennent 
ensemble.  C'est  le  phénomène  le  plus  oommnii  et 
le  plus  inconnu.  Newton  se  moque  des  atomes  cro* 
chus  par  lesquels  on  a  voulu  expliquer  la  cohé- 
rence; car  il  resterait  k  safoir  pourquoi  ib  sont 
crochus ,  et  pourquoi  ils  cohérent. 

Il  ne  traite  pas  mieux  ceux  qui  ont  expliqué  )« 
eohésion  par  le  repos  :  «  C'est ,  dit-il ,  unequalité 
i  occulte.  » 

U  a  recours  à  une  attraction  ;  mais  cette  atirao* 
tion  qui  peut  exister,  et  qui  n'est  point  du  tout 
démontrée ,  n'est*elle  pas  une  qualité  occulte?  La 
grande  attraction  des  globes  célestes  est  dànontrée 
et  calculée.  Celle  des  corps  adhérents  est  inealea» 
lable  :  or ,  comment  admettre  une  force  immeii- 
surable  qui  serait  de  la  même  nature  que  celle 
qu'on  mesure? 

Néanmoins ,  il  est  démontré  que  la  force  d'at- 
traction agit  sur  toutes  les  planètes  et  sur  tous 
les  corps  graves ,  proportionnellement  à  leur  so< 
lidité;  donc  elle  agit  sur  toutes  les  particules  de  la 
matière;  donc  il  est  très  vraisemblable  qu'en  rési- 
dant dans  chaque  partie  par  rapport  au  tout,  elle 
réside  aussi  dans  chaque  partie  par  rapport  k  la 
continuité  ;  donc  la  cohérence  peut  être  Teffet  de 
l'attraction. 

Cette  opinion  parait  admissible  jusqu'k  ce  qu'on 
trouve  mieux;  et  le  mieux  n'est  pas  focile  à  ren- 
contrer. 

CONCILES  *. 

SECTION  PBEMIERE. 

Anemblëe  d'eodésiastiqnes  convoquée  pom*  répondre  det 
doutes  on  des  qaestioos  sor  les  pohilB  de  foi  on  de  dif- 

ciplme. 

L'usage  des  conciles  n'était  pas  inconnu  aux  sec- 
tateurs de  l'ancienne  religion  de  Zerdusht  que 

moine  fait  tons  ses  efforts  pour  être  plus  liardl  et  plus  drôle  que 
Misson.  Au  surplus  »  c'était  un  des  plos  effrontés  cooTertisscun 
que  nous  eussions  ;  mais  en  qualité  de  voyageur  il  resemMe  à 
tous  les  autres,  qui  croient  qne  tout  runitersa  les  yeux  ou- 
verts sur  tous  les  cabarets  où  Os  ont  coudié,  et  sur  leurs  que- 
relles avec  les  commis  de  la  douane. 
*  Comme  le  fond  de  ces  trois  sections  de  l'article  ConaiBS  est 
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nous  appelons Zoroastre  '.  Vers  Van  200  de  notre 
ère  vulgaire,  le  fol  dePerse,  Ardeshir-Babecaii,  as- 
sembla quarante  mille  prêtres  pour  les  consulter 
sur  des  doutes  quUl  avait  touchant  le  paradis  et 
Tenfer  qu'ils  nomment  la  géhenne ,  terme  que  les 
Juifs  adoptèrent  pendant  leur  captivité  de  Baby- 
lone ,  ainsi  que  tes  noms  des  anges  et  des  mois.  Le 
plus  célèbre  des  mages  Erdaviraph  ayant  bu  trois 
verres  d'un  vin  soporiflque ,  eut  une  extase  qui 
dura  sept  jours  et  sept  nuils ,  pendant  laquelle 
don  âme  fut  transportée  vers  Dieu.  Revenu  de  ce 
ravissement,  il  rafferrait  la  foi  du  roi,  en  racon- 
tant le  grand  nombre  de  merveilles  qu'il  avait 
vues  dans  l'autre  monde ,  et  en  les  fesant  mettre 
par  écrit. 

On  sait  que  Jésus  fut  appelé  Christ ,  mot  greo 
qui  signifie  oint,  et  sa  doctrine  christianisme,  ou 
bien  évangile ,  c'est-k-dire  bonne  nouvelle,  parce 
qu'un  jour  ^  de  sabbat, étant  entré,  selon  sa  cou- 
tume, dans  la  synagogue  de  Nazareth ,  où  il  avait 
été  élevé ,  il  se  fit  à  lui-môme  l'application  de  ce 
passage  d'Jsale^  qu'il  venait  de  lire  :  «  L'esprit  du 
»  Seigneur  est  surmoi,c'estpourquoi  il  m'a  rempli 

•  de  son  onction,  et  m'a  envoyé  prêcher  l'Ëvan- 
»  gile  aux  pauvres.  •  Il  est  vrai  que  tous  ceux  de 
la  synagogue  le  chassèrent  hors  de  leur  ville ,  et 
le  conduisirent  jusqu'à  la  pointe  de  la  montagne 
9ur  laquelle  elle  était  bâtie,  pour  le  précipiter  <>, 
et  ses  proches  vinrent  pour  se  saisir  de  lui:  car 
Us  disaient  et  on  leur  disait  qu^il  avait  perdu  l'es- 
prit. Or,  ii  n'est  pas  moins  certain  que  Jésus  dé- 
clara constamment  ®  qu'il  n^ était  pas  venu  dé- 
truire la  loi  ou  les  prophètes,  mais  les  accomplir. 
I    Cependant,  comme  il  ne  laissa  rieu  par  écrit  ', 
ses  premiers  disciples  furent  partagés  sur  la  fa- 
meuse question  s'il  fallait  circoncire  les  gentils , 
et  leur  ordonner  de  garder  la  loi  mosaïque  *.  Les 
apôtres  et  les  prêtres  s'assemblèrent  donc  k  Jéru- 
salem pour  examiner  cette  affaire  ;  et  après  en 
avoir  beaucoup  conféré,  ils  écrivirent  aux  frères 
d'entre  les  gentils  qui  étaient  k  Antioche,  en  Syrie 
et  en  Cilicie,  une  lettre  dont  voici  le  précis  :  «  11  a 
»  semblé  bon  au  Saint-Esprit  et  k  nous  de  ne  vous 
9  point  imposer  d'autre  charge  que  celles-ci  qui 
9  sont  néc^saires  :  savoir ,  de  vous  abstenir  des 
f  viandes  immolées  |aux  idoles,  et  du  sang,  et 

aiMiiineiit  le  mêdie ,  nous  croyons  devoir  répéter  !d  que  les 
difléreiitet  tectioiiiqiii  composent  chaque  arUele  »  tirées  pres- 
que toujours  d'ouvrages  publiés  séparément,  doivent  renfermer 
quelques  répétitions  ;  mais  comme  le  ton  de  chaque  article ,  les 
i^Medoiis,  on  la  nanière  de  les  présenter,  dlflèrent  presque 
toujours ,  nous  avons  conservé  ces  articles  dans  leur  entier.  K. 

•  Hyde ,  Heligion  des  Penans ,  chap.  xxi. 

•  Lw^  chap,  IV,  T.  <e.— «  Isafe ,  ch.  tu ,  v.  t  j  Luc.  ch.  iv , 
t.  «.— *«arc.  di.  III,  T.  ai.  —  •  MatUileu.  ch.  v.  v,  17. 
—f  Saint  Jérôme,  sur  te  chapitre  xliy,  v.  29  d^écblel. 

g  /ictes,  ch.  XV,  V.  5.  1 


SiîS 

»  de  la  chair  étouffée,  et  de  la  fornication.  » 
La  décision  de  ce  concile  n'empêcha  pas  que  • 
Pierre  étant  k  Antioche  ne  discontinua  de  manger 
avec  les  gentils  que  lorsque  plusieurs  circoncis 
qui  venaient  d'auprès  de  Jacques  furent  arriv&. 
Mais  Pmil  voyant  qu'il  ne  marchait  pas  droit  seloâ 
la  vérité  de  TÉvangile,  lui  résista  en  face,  et  lui 
dit  devant  tout  le  monde*»;  Si  vous,  qui  êtes  Juif 
vivez  comme  les  gentils,  et  non  pas  comme  les 
Juifs,  pourquoi  contraignez-vous  les  gentils  kju- 
daîser?  Pierre  en  effet  vivait  comme  les  gentil» 
depuis  que,  dans  un  ravissement  d'esprit <^  il 
avait  vu  le  ciel  ouvert,  et  comme  unegrande  nappe 
qui  descendait  par  les  quatre  coins  du  ciel  enterre 
dans  laquelle  il  y  avait  de  toutes  sortes  d'animaux 
terrestres  a  quatre  pieds,  de  reptiles  et  d'oiseaux 
du  ciel;  et  qu'il  avait  ouï  une  voix  qui  lui  avait 
dit:  Levez-vous,  Pierre,  tuez  et  mangez. 

Paul,  qui  reprenait  si  hautement  Pierre  d'user 
de  cette  dissimulation  pour  faire  croire  qu'il  ob- 
servait encore  la  loi ,  se  servit  lui-même  k  Jéru» 
salem  d'une  feinte  semblable  ^.  Se  voyant  accusé 
d'enseigner  aux  Juifs  qui  étaient  parmi  les  gentils 
k  renoncer  k  Moïse,  il  s'alla  purifier  dans  le  tem- 
ple pendant  sept  jours ,  afin  que  tons  sussent  que 
ce  qu'ils  avaient  ou!  dire  de  lui  était  faux,  mais 
qu'il  continuait  k  garder  la  loi;  et  cela  par  le  con- 
seil de  tous  les  prêtres  assemblés  chez  Jacques , 
et  ces  prêtres  étaient  les  mêmes  qui  avaient  dé- 
cidé avec  le  Saint-Esprit  que  ces  d^servanees  lé- 
gales n'étaient  pas  nécessaires. 

On  distingua  depuis  les  conciles  en  particulier» 
et  en  généraux.  Les  particuliers  sont  de  trois 
sortes  :  les  nationaux  convoqués  par  le  prince , 
par  le  patriarche  ou  par  le  primat;  les  provinciaux 
assemblés  par  le  métropolitain  ou  l'archevêque  ; 
et  les  diocésains  ou  synodes  célébrés  par  chaque 
évêque.  Le  décret  suivant  est  tiré  d'un  de  ces  con- 
ciles tenus  k  Mâcon.  «  Tout  laïque  qni  rencon- 
»  trera  en  chemin  un  prêtre  ou  un  diacre ,  lui 
»  présentera  le  cou  pour  s'appuyer  ;  si  le  laïque  el 
»  le  prêtre  sont  tous  deux  k  cheval,  le  laïque  s'ar- 
»  rêtera  et  saluera  révéremment  le  prêtre;  enfin 

•  si  le  prêtre  est  k  pied ,  et  le  laïque  k  cheval,  le 

•  laïque  descendra  et  ne  remontera  que  lorsque 
»  l'ecclésiastique  sera  k  une  certaine  distance.  Le 
I  tout  sous  peine  d'être  interdit  pendant  aussi 
n  long-temps  qu'il  plaira  au  métropolitain.  • 

La  liste  des  conciles  tient  plus  de  seiie  pages 
in-folio  dans  le  Dicùotmcàre  de  Moréri  ;  les  au- 
teurs ne  ccmvenant  pas  d'aUleurs  du  nombre  des 
conciles  généraux  ,  bornons-nous  ici  au  résultat 

•Oalat,  ch.  u.v.  fl-ta. 
>>Galat.,  di.  II,  V.  M. 
^  Actes,  ch.  X,  V.  «O-IS. 
^//cff*,Ch.  XXI,  V.  i3. 
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des  hait  premiers  qui  forent  assemblés  par  ordre 
des  empereurs. 

Deux  prêtres  d'Alexandrie  ayant  voulu  savoir 
si  Jësus  était  Dieu  ou  créature,  ce  ne  fut  pas  seu- 
lement les  évoques  et  les  prêtres  qui  disputèrent, 
les  peuples  entiers  furent  divisés;  le  désordre  vint 
à  un  tel  point  que  les  païens  sur  leurs  théâtres 
tournaient  en  raillerie  le  christianisme.  L'empe- 
reur Constantin  commença  par  écrire  en  ces  ter- 
mes h  révêquo  Âlexander  et  au  prêtre  Arius,  au- 
teurs de  la  division  :  a  Ces  questions  qui  ne  sont 
»  point  nécessaires,  et  qui  ne  viennent  que  d'une 
»  oisiveté  inutile ,  peuvent  être  faites  pour  exer- 
»  cer  Tesprit;  mais  elles  ne  doivent  pas  être  por- 
»  tées  aux  oreilles  du  peuple.  Etant  divisés  pour 
»  un  si  petit  sujet,  il  n'est  pas  juste  que  vous  gou- 
»  verniez  selon  vos  pensées  une  si  grande  multi- 
»  tudedu  peuple  de  Dieu.  Cette  conduite  est  basse 
»  et  puérile,  indigne  de  prêtres  et  d'hommes  sen- 
j»  ses.  Je  ne  le  dis  pas  pour  vous  contraindre  k 
»  vous  accorder  entièrement  sur  cette  question 
»  frivole,  quelle  qu'elle  soit.  Vous  pouvez  conser- 
»  ver  l'unité  avec  un  différend  particulier,  pourvu 
9  que  ces  diverses  opinions  et  ces  subtilités  de- 
»  meurent  secrètes  dans  le  fond  de  la  pensée.  » 
L'empereur  ayant  appris  le  peu  d'effet  de  sa 
lettre,  résolut,  par  le  conseil  dos  évoques,  de  con- 
voquer un  concile  œcuménique ,  c'est-à-dire  de 
toute  la  terre  habitable,  et  choisit,  pour  le  lieu  de 
rassemblée ,  la  ville  de  Nicée  en  Bithynie.  Il  s'y 
trouva  deux  mille  quarante-huit  évêqucs ,  qui 
tous ,  au  rapport  d'Eutychius  •,  furent  de  senti- 
ments et  d^avis  différents  **.  Ce  prince  ayant  eu  la 
patience  de  lés  entendre  disputer  sur  cette  ma- 
tière, fut  très  surpris  de  trouver  parmi  eux  si 
peu  d'unanimité  ;  et  l'auteur  de  la  préface  arabe 
de  ce  concile  dit  que  les  actes  de  ces  disputes  for- 
maient quarante  volumes. 

Ce  nombre  prodigieux  d'évêques  ne  paraîtra 
pas  incroyable,  si  l'on  fait  attention  h  ce  que  rap- 
porte Usser,  cité  par  Selden  ^,  que  saint  Patrice , 
qui  vivait  dans  le  cinquième  siècle ,  fonda  565 
églises,  et  ordonna  un  pareil  nombre  d'évêques, 
ce  qui  prouve  qu'alors  chaque  église  avait  son 
évoque ,  c'est-a-dire  son  surveillant.  Il  est  vrai 
que  par  le  canon  xiii  du  concile  d'Ancyre ,  on 
voit  que  les  évêques  des  villes  firent  leur  possible 
pour  ôter  les  ordinations  aux  évêques  de  village , 
et  les  réduire  à  la  condition  de  simples  prêtres. 
On  lut  dans  le  concile  de  Nicée  une  lettre  d'Eu- 
sèbe  de  Nicomédie,  qui  contenait  l'hérésie  mani- 
festement ,  et  découvrait  la  cabale  du  parti  d'A 
rius.  Il  y  disait,  entre  autres  choses,  que  si  l'on 


"  Annales  d'Alexandt^,  pagQ  440.^î^  SelâçQ^  ^€9  Oii- 
gififi  d'^/eirandfle,  pagç  70. 


reconnaissait  Jésus  fils  de  Dieu  incréé,  il  faudrait 
aussi  le  reconnaître  consubstantiel  au  père.  Voilà 
pourquoi  Athanasc,  diacre  d'Alexandrie,  persuada 
aux  Pères  de  s'arrêter  au  mot  de  consubstantiel  y 
qui  avait  été  rejeté  comme  impropre  par  le  con- 
cile d'Antloche ,  tenu  contre  Paul  de  Samosate  ; 
mais  c'est  qu'il  le  prenait  d'une  manière  grossière, 
et  marquant  de  la  division ,  comme  on  dit  que 
plusieurs  pièces  de  monnaie  sont  d'un  même  mé- 
tal ;  au  lieu  que  les  orthodoxes  expliquèrent  si 
bien  le  terme  de  consubstantiel ,  que  l'empereur 
lui-même  comprit  qu'il  n'enfermait  aucune  idée 
corporelle ,  qu'il  ne  signifiait  aucune  division  de 
la  substance  du  père  absolument  immatérielle  et 
spirituelle  ,  et  qu'il  fallait  l'entendre  d'une  Ma- 
nière divine  et  ineffable.  Ils  montrèrent  encore 
l'injustice  des  ariens  de  rejeter  ce  mot,  sous  pré- 
texte qu'il  n'est  pas  dans  l'Écriture,  eux  qui  em- 
ployaient tant  de  mots  qui  n'y  sont  point,  en  di- 
sant que  le  fils  de  Dieu  était  tiré  du  néant  ^  et 
n'avait  pas  toujours  été. 

Alors  Constantin  écrivit  en  même  temps  deux 
lettres  pour  publier  les  ordonnances  du  concile  y 
et  les  faire  connaître  à  ceux  qui  n'y  avaient  pas 
assisté.  La  première ,  adressée  aux  Eglises  en  gé- 
néral, dit  en  beaucoup  de  paroles  que  la  question 
de  la  foi  a  été  examinée,  et  si  bien  éclaircie  qu'il 
n'y  est  resté  aucune  difficulté.  Dans  la  seconde,  il 
dit  entre  autres  à  l'Église  d'Alexandrie  en  particu- 
lier :  Ce  que  trois  cents  évêques  ont  ordonné  n'est 
autre  choseque  la  sentence  du  fils  unique  de  Dieu; 
le  Saint-Esprit  a  déclaré  la  volonté  de  Dieu  par 
ces  grands  hommes  qu'il  inspirait  :  donc  que  per- 
sonne ne  doute,  que  personne  ne  diffère;  mais  re- 
venez tous  de  bon  cœur  dans  le  chemin  de  la  vé- 
rité. 

Les  écrivains  ecclésiastiques  ne  sont  pas  d'ac- 
cord sur  le  nombre  des  évêques  qui  souscrivirent 
h  ce  concile.  Eusèbe  n'en  compte  que  deux  cent 
cinquante  ^;  Eustache  d'Antioche,  cité  par  Thét)- 
doret ,  deux  cent  soixante  et  dix  ;  saint  Athanase, 
dans  son  Épitre  aux  solitaires,  trois  cents,  comme 
Constantin  ;  mais  dans  sa  lettre  aux  Africains  ,  il 
parle  de  trois  cent  dix-huit.  Ces  quatre  auteurs 
sont  cependant  témoins  oculaires  et  très  dignes 
de  foi. 

Ce  nombre  de  trois  cent  dix-huit,  que  le  pape  ■ 
saint  Léon  appelle  mystérieux  ,  a  été  adopté  par 
la  plupart  des  Pères  de  l'Église.  Saint  Ambroise 
assure  ^  que  le  nombre  de  trois  cent  dix-huit  évo- 
ques fut  une  preuve  de  la  présence  du  Soigneur 

*  Le  reste  des  204S  n'eut  point  apparemment  le  temps  de 
rester  jusqu'à  la  fin  du  concile ,  ou  peut-être  ce  nombre  se 
dott-il  entendre  de  ceux  qui  furent  convoqués,  et  noa  de  OCIIX 
qui  purent  se  rendre  à  Nicée.  K. 
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Jésus  dans  son  concile  de  Nicée,  parce  qnela  croix 
désigne  trois  cents  ,  et  le  nom  de  Jésus  dix-huit. 
Saint  Hilaire,  en  dé/endant  le  mot  de  consubstan- 
tiel  approuvé  dans  le  concile  de  Nicée ,  quoique 
condamné  cinquante-cinq  ans  auparavant  dans  le 
concile  d'Antioche ,  raisonne  ainsi  ■  :  Quatre- 
vingls  évi^ues  ont  rejeté  le  mot  de  consubstan- 
tîel ,  mais  trois  cent  dix-huit  l'ont  reçu.  Or  ,  ce 
dernier  nombre  est  pour  moi  un  nombre  saint , 
parce  que  c'est  celui  des  hommes  qui  accompa- 
gnèrent Abraham,  lorsque  victorieux  des  rois  im- 
pies, il  fut  béni  par  celui  qui  est  la  figure  du  sa- 
cerdoce étemel.  Enfin  Seldcn  *»  rapporte  que  Do- 
rothée ,  métropolitain  de  Monembase ,  disait  qu'il 
y  avait  eu  précisément  trois  cent  dix-huit  Pères  h 
ce  concile,  parce  qu'il  s'était  écoulé  trois  cent  dix- 
huit  ans  depuis  Fincarnation.  Tous  les  chronolo- 
gistes  placent  ce  concile  h  Tan  525  de  l'ère  vul- 
gaire; mais  Dorothée  en  retranche  sept  ans  pour 
faire  cadrer  sa  comparaison  ;  ce  n'est  Ik  qu'une 
bagatelle  :  d'ailleurs  on  ne  commença  k  compter 
les  années  depuis  Tincarnation  de  Jésus  qu'au 
concile  de  Lestines,  l'an  745.  Denys-le-Petit  avait 
imaginé  cette  époque  dans  son  cycle  solaire  de 
Fan  526,  et  Bède  l'avait  employée  dans  son  His- 
toire ecclésiastique. 

Au  reste  on  ne  sera  point  étonné  que  Constan- 
tin ait  adopté  le  sentiment  de  ces  trois  cents  ou 
trois  cent  dix-huit  évoques  qui  tenaient  pour  la 
divinité  de  Jésus ,  si  l'on  fait  attention  qu'Eusèbe 
de  Nicomédie ,  un  des  principaux  chefs  du  parti 
arien ,  avait  été  complice  de  la  cruauté  do  Lici- 
nius  ^  dans  les  massacres  des  évêques  et  dans  la 
persécution  des  chrétiens.  C'est  l'empereur  lui- 
même  qui  l'en  accuse  dans  la  lettre  particulière 
qu'il  écrivit  k  l'Église  de  Nicomédie.  «  Il  a  ,  dit- 
»  il ,  envoyé  contre  moi  des  espions  pendant  les 
»  troubles ,  et  il  ne  lui  manquait  que  de  prendre 

•  les  armes  pour  le  tyran.  J'en  ai  des  preuves  par 
»  les  prêtres  et  les  diacres  de  sa  suite  que  j'ai 

•  pris.  Pendant  le  concile  de  Nicée ,  avec  quel 
»  empressement  et  quelle  impudence  a-t-il  sou- 
»  tenu ,  contre  le  témoignage  de  sa  conscience, 

•  l'erreur  convaincue  de  tous  côtés ,  tantôt  en 

•  implorant  ma  protection,  de  peur  qu'étant  con- 
»  vaincu  d'un  si  grand  crime,  il  ne  fût  privé  de 
»  sa  dignitél  11  m'a  circonvenu,  et  surpris  honteu- 
i  sèment,  et  a  fait  passer  toutes]  choses  comme  il  a 

•  voulu.  Encore  depuis  peu ,  voyez  ce  qu'il  a  fait 
»  avee  Théognis.  » 

Constantin  veut  parler  de  la  fraude  dont  En- 
sèbe  de  Nicomédie  et  Théognis  de  Nicée  usèrent 
en  souscrivant.  Dans  le  mot  omousios  ils  insérè- 
rent un  iota  qui  fesait  omoiousios ,  c'est-a-dire 

■  Page  595  du  Synode.  —  •»  Page  80. 


semblable  en  substance ,  au  lieu  que  le  premier 
signifie  de  même  substance.  Ou  voit  par  Ik  que  ces 
évêques  cédèrent  k  la  crainte  d'être  déposés  et 
bannis;  car  l'empereur  avait  menacé  d'exil  ceux 
qui  ne  voudraient  pas  souscrire.  Aussll'autreEu- 
sèbe,  évêque  de  Césarée ,  approuva  le  mot  de  con- 
substantiel,  après  l'avoir  combattu  le  jour  précé- 
dent. 

Cependant  Théonas  de  Marmarique,  et  Second 
de  Ptolémalque  demeurèrent  opiniâtrement  atta- 
chés k  Arius  ;  et  le  concile  les  ayant  condamnés 
avec  lui ,  Constantin  les  exila,  et  déclara,  par  un 
édit,  qu'on  punirait  de  mort  quiconque  serait  cou- 
vaincu  d'avoir  caché  quelque  écrit  d' Arius,  au 
lieu  de  le  brûler.  Trois  mois  après,  Eusèbe  de  Ni- 
comédie et  Théognis  furent  aussi  envoyés  en  exil 
dans  les  Gaules.  On  dit  qu'ayant  gagné  celui  qui 
gardait  les  actes  du  concile  par  ordre  de  l'empe- 
reur, ils  avaient  effacé  leurs  souscriptions,  et  s'é- 
taient mis  k  enseigner  publiquement  qu'il  ne  faut 
pas  croire  que  le  Fils  soit  consubstantiel  au  Père. 

Heureusement,  pour  remplacer  leurs  signatures 
et  conserver  le  nombre  mystérieux  de  trois  cent 
dix-huit,  on  imagina  de  mettre  le  livre  où  étaient 
CCS  actes  divisés  par  sessions ,  sur  le  tombeau  de 
Chrysante  et  de  Misonius ,  qui  étaient  morts  pen- 
dant la  tenue  du  concile  ;  on  y  passa  la  nuit  en 
oraison,  et  le  lendemain  il  se  trouva  que  ces  deux 
évêques  avaient  signé  •. 

Ce  fut  par  un  expédient  k  peu  près  semblable 
que  les  Pères  du  môme  concile  firent  la  distinc- 
tion des  livres  authentiques  de  l'Écriture  d'avec 
les  apocryphes  **  :  les  ayant  placés  tous  pêle-mêle 
sur  l'autel,  les  apocryphes  tombèrent  d'eux 
mêmes  par  terre. 

Deux  autres  conciles  assemblés  l'an  559  ,  par 
l'empereur  Constance,  l'un  de  plus  de  quatre  cents 
évêques  k  Rimini ,  et  l'autre  de  plus  de  centcin 
quante  k  Séleucie  ,  rejetèrent  après  de  longs  dé 
bats  le  mot  consubstantiel^  déjk  condamné  par  un 
concile  d'Anlioche,  comme  nous  l'avons  dit;  mais 
ces  conciles  ne  sont  reconnus  que  par  les  soci- 
niens. 

Les  Pères  de  Nicée  avaient  été  si  occupés  de  la 
consubstantialité  du  Fils,  que  sans  faire  aucune 
mention  de  l'Église  dans  leur  symbole ,  ils  s'é- 
taient contentés  de  dire  :  Nous  croyons  aussi  au 
Saint-Esprit.  Cet  oubli  fut  réparé  au  second  con- 
cile général  convoqué  k  Constantinople,  l'an  58^ , 
par  Théodose.  Le  Saint-Esprit  y  fut  déclaré  Sei- 
goeur  et  vivifiant,  qui  procède  du  Père,  qui  est 
adoré  et  glorifié  avec  le  Père  et  le  Fils ,  qui  a 
parlé  par  les  prophètes.  Dans  la  suite,  l'Église  la- 

■  Nicéphorc,  liv.  viii  chap.  xxiii.  Baronius  et  Aurelïus 
Perugintis  snr  l'aima  525. 
•»  Conrile8  de  Labbft  lonic  i ,  page  84. 
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line  voulut  que  le  Saint-Esprit  procédât  encore  du 
Fils,  et  le  filioque  fut  ajouté  au  symbole,  d'abord 
en  Espagne,  Tan  447;  puis  en  France  au  concile 
de  Lyon ,  Fan  \  21 Â  ;  et  enfin  à  Rome,  malgré  les 
plaintes  des  Grecs  contre  cette  innoTation. 

La  divinité  de  Jésus  une  fois  établie,  il  était  na- 
turel de  donner  à  sa  mère  le  titre  de  mère  de 
Dieu  :  cependant  le  patriarche  de  Gonstantinople 
Nestorius  soutint,  dans  ses  sermons,  que  ce  serait 
justifier  la  folie  des  païens ,  qui  donnaient  des 
mères  à  leurs  dieux.  Théodose-le-Jeune,  pour  dé- 
cider cette  grande  question ,  fit  assembler  le  troi- 
sième concile  général  à  Epbèsé ,  Fan  45^  ,  où 
Marie  fut  reconnue  mère  de  Dieu. 

Une  autre  hérésie  de  Nestorius,  également  con- 
danmée  à  Ephèse ,  était  do  reconnaitre  deux  per- 
sonnes en  Jésus.  Cela  n'empêcha  pas  le  patriarche 
Flavien  de  reconnaître  dans  la  suite  deux  natures 
en  Jésus.  Un  moine  nommé  Entichés  ,  qui  avait 
dèjk  beaucoup  crié  contre  Nestorius,  assura,  pour 
mieux  les  contredire  Fun  et  Fautre ,  que  Jésus 
n'avait  aussi  qu'une  nature.  Cette  fois-ci  le  moine 
se  trompa.  Quoique  son  sentiment  eût  été  soutenu 
l'an  440 ,  3i  coups  de  bâton,  dans  un  nombreux 
concile  a  Ephèse ,  Entichés  n'en  fut  pas  moins 
anathématisé  deux  ans  après  par  le  quatrième 
concile  général  que  Fempereur  Marcien  fit  tenir 
à  Chalcédoine,  où  deux  natures  furent  assignées 
iiJésus. 

Restait  i  savoir  combien,  avec  une  personne  et 
deux  natures ,  Jésus  devait  avoir  de  volontés.  Le 
cinquième  concile  général,  qui.  Fan  555,  assou- 
pit, par  ordre  do  Justlnien,  les  contestations  tou- 
chant la  doctrine  de  trois  évoques,  n'eut  pas  le 
loisir  d'entamer  cet  important  objet.  Ce  ne  fut 
que  Fan  680  que  le  sixième  concile  général,  con- 
voqué aussi  à  Constautinople  par  Constantin  Po- 
gouat,  nous  apprit  que  Jésus  a  précisément  deux 
volontés;  et  ce  concile,  en  condamnant  les  mono- 
thélites  qui  n'en  admettaient  qu'une ,  n'excepta 
pas  de  Fanathème  le  pape  Honorius  i®*"  qui ,  dans 
une  lettre  rapportée  par  Baronius  •,  avait  dit  au 
patriarche  de  Constautinople  :  c  Nous  confessons 
»  une  seule  volonté  dans  Jésus-Christ.  Nous  ne 
»  voyons  point  que  les  conciles  ni  l'Écriture  nous 
»  autorisent  à  penser  aulranent  ;  mais  de  savoir 
»  si,  a  cause  des  œuvres  de  divinité  et  d'humanité 
1»  qui  sont  en  lui ,  on  doit  entendre  une  ou  deux 
»  opérations,  c'est  ce  que  je  laisse  aux  grammai- 
»  riens  ,  et  ce  qui  n'importe  guère.  »  Ainsi  Dieu 
permitque  l'Eglise  grecque  et  FÊglise  latine  n'eus- 
sent rien  k  se  reprocher  a  cet  égard.  Cimime  le 
patriarche  Nestorius  avait  été  condamne  pour  avoir 
reconnu  deux  personnes  en  Jésus,  le  pape  Hoiio- 

*  Sur  rannéc  63G. 


rius  le  fut  k  son  tour  pour  n'avoir  confessé  qu'âne 
volonté  dans  Jésus. 

Le  septième  concile  général ,  ou  second  de  Ni^ 
cée ,  fufassemblé ,  Fan  787,  par  Constantin,  fil^ 
de  Léon  et  d'Irène ,  pour  rétablir  l'adoration  des 
images.  Il  faut  savoir  que  deux  conciles  de  Çon- 
stanlinople,  le  premier  Fan  750,  sous  Femperear 
Léon,  et  Fautre  vingt-quatre  ans  après,  sous  Con- 
stantin Copronyme,  s'étaient  avisés  de  proscrire 
les  images ,  conformément  k  la  loi  mosaïque  et  i 
l'usage  des  premiers  siècles  du  christianisme.  Aussi 
le  décret  deNicée,  où  il  est  dit  que  quiconque  ne 
rendra  pas  aux  images  des  saints  le  service,  Fado- 
raiion ,  comme  à  la  Trinité ,  sera  jugé  anathème^ 
éprouva  d'abord  des  contrsKlictions  ;  les  évéqoes 
qui  voulurent  le  faire  recevoir  Fan  789 ,  dans  un 
concile  de  Constautinople,  en  furent  chassés  par 
des  soldats.  Le  même  décret  fut  encore  rejeté  avec 
mépris ,  Fan  794 ,  par  le  concile  de  Francfort  et 
par  les  livres  carolinsqueCharlemagne  fit  publier. 
Mais  enfin  le  second  concile  de  Nicée  fut  confirmé 
ï  Constautinople  sous  Fempereur  Michel  et  Théo* 
dora  sa  mère,  Fan  842 ,  par  un  nombreux  c(hi- 
cile  qui  anathématisa  les  ennemis  des  saintee 
images.  Il  est  remarquable  que  ce  furent  deux 
f^punes ,  les  impératrices  Irène  et  Théodora,  qui 
protégèrent  les  images. 

Passons  au  huitième  concile  général.  Sous  Fem- 
pereur Basile ,  Pbotius ,  ordonné  k  la  place  d'I- 
gnace ,^  patriarche  de  Constantinople,  fit  oondanir 
uer  l'Eglise  latine  sur  le  fiUoque,  et  autres  prati- 
ques, par  un  concile  de  Fan  866  ;  mais  I^ace, 
ayant  été  rappelé  Fannée  suivante  (  le  25  novem- 
bre ),  un  autre  concile  déposa  Pbotius;  et  l'an  869 
les  Latins  à  leur  tour  condamnèrent  FÉglise  grec- 
que dans  un  concile  appelé  par  eux  huitième  gé- 
néral ,  tandis  que  les  Orientaux  donneat  ce  nom 
à  un  autre  condle,  qui  dix  ans  après  annula  oe 
qu'avait  fait  le  précédent,  et  rétablit  Photios. 

Ces  quatre  conciles  se  tinrent  a  Constautinople; 
les  autres,  appelés  généraux  par  les  Latins,  n'aysjit 
été  composés  que  des  seuls  évèques  d'Ocddent, 
les  p^es,  a  la  faveur  des  fausses  décrétâtes,  s^ar- 
rogèrent  insensibleineBt  le  droit  de  les  couve- 
quer.  Le  dernier,  assemblé  à  Trente  depvàs  Fan 
4545  jusqu'en  4565 ,  n'a  servi  ni  à  ramener  les 
ennemis  de  .la  papauté ,  ni  k  les  sobjugaer.  Ses 
décrets  sur  la  disdpUne  n'ont  été  admis  chei  pres- 
que aucune  nation  catholique ,  et  il  n'a  produit 
d'antre  effet  que  de  vérifer  ces  paroles  de  saint 
Grégoire  de  Nazianie  «  :  «  Je  n'ai  jamais  vu  de 

•  concile  qui  ait  eu  une  bonne  fin  et  qui  n'ait  aog- 

•  mente  les  manx  plutôt  que  de  les  guérir.  L'a- 
9  mour  de  la  dispute  et  l'ambition  régnent  au- 

"LciireLT. 
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1»  delà  de  ce  qu'on  peut  dire  daus  toute  assemblée 
»  d*évêqucs.  » 

Cependant  le  concile  de  Constance,  Fan  -1  Ai  3, 
ayant  décidé  qu'un  concile  général  reçoit  inuné- 
diatement  de  Jésus  -  Christ  sou  autorité ,  a  la- 
quelle toute  personne^  de  quelque  état  et  dignité 
quelle  soit;  est  obligée  d'obéir  daus  ce  qui  cou* 
cerne  la  foi;  le  concile  de  Basle  ayant  ensuite  con- 
firmé ce  décret  qu'il  tient  pour  article  de  foi ,  et 
qu^on  ne  peut  négliger  sans  renoncer  au  salut , 
on  sent  combien  chacun  est  intéressé  à  se  sour 
mettre  aux  conciles. 

SECTION  u. 
Notloe  des  concUes  généraux. 

àssaiiblée,  conseil  d'état,  parlement,  états- 
géiérauK ,  c'était  autrefois  la  même  chose  parmi 
11008.  Oa  B'éerifaitiii  en  celte,  ni  en  germain,  ni 
en  espagnol ,  dans  nos  premiers  siècles.  Le  peu 
qu'on  écrivaii  était  conçu  en  langue  latine  par 
'quelques  clercs  ;  ils  eiprimaient  toute  assemblée 
de  leudes,  de  berren,  ou  de  ricos-hombres,  ou  de 
quelques  prélats,  par  le  mot  de  concitium.  De  là 
vient  qu'on  trouve,  dans  les  sixi^e,  septième  et 
huitième  siècles ,  tant  de  conciles  qui  n'étaient 
précisément  que  des  conseils  d'état. 

Noos  ne  parlerons  ici  que  des  grands  conciles 
appelés  ffénéraux  soit  par  l'Église  grecque,  soit 
par  l'Église  latine;  on  les  nomma  synodes  à  Rome 
comme  en  Orient  dans  les  premiers  siècles  ;  car 
les  Latins  empruntèrent  des  Grecs  les  noms  et  les 
choses* 

En  525,  grand  concile  dans  la  ville  de  Nicée , 
convoqué  par  Constantin.  La  formule  de  la  déci- 
sioa  est  t  «  Nous  croyons  Jésus  consubstantid  au 
»  Père,  Dieu  de  Dieu,  lumière  de  lumière,  en- 
»  gendre  et  non  fait.  Nous  croyons  aussi  an  Saint- 
»  Esprit*.  • 

il  est  dit  dans  le  supplément  appelé  appendix, 
que  les  Pères  du  concile ,  voulant  distinguer  les 
livres  canoniques  des  apocryphes,  les  mirent  tons 
sur  l'autel ,  et  que  les  apocryphes  tombèrent  par 
terre  d'eux-mêmes. 

Nicépbore  assure*»  que  deux  évêques,  Chrysante 
et  Misonius ,  morts  pendant  les  premières  ses- 
sions, ressuscitèrent  pour  signer  la  cpndamnation 
d'Ârius ,  et  remoururent  incontinent  après. 

Barouius  soutient  le  fait®;  mais  Fleury  n'en 
parie  pas. 

En  559,  Fempereur  Constance  assemble  le  grand 
concile  de  Rimini  et  de  Séleucie,  au  nombre  de 
six  cents  évoques,  et  d*un  nombre  prodigieux  de 

•  Toyei  l*^rticle  Auahuu. 

"  L.  viii ,  cb.  xxiu. — c  Tome  iv,  n»  S2. 


prêtres.  Ces  deux  conciles,  correspondant  ensem* 
ble ,  défont  toui  ce'que  le  concile  de  Nicée  a  fait, 
et  proscrivent  la  consubstanlialité.  Aussi  fut-H  ror 
gardé  depuis  comme  faux  concile. 

En  581 ,  par  les  ordres  de  l'empereur  Théo^ 
dose,  grand  concile  à  Constantiuople,  de  cent  cin- 
quante évêques ,  qui  anathématisent  le  concile  d# 
Rimini.^  Saint  Gr^ioire  de  Nazianze  >  y  préside  ; 
l'évêque  de  Rome  y  envoie  des  députés.  On  ajoute 
au  symbole  de  Nicée  :  Jésus-Christ  s'est  incarné 
»  par  le  Saint-Esprit  et  de  la  Vierge  Marie.  —  U 
9  a  été  crucifié  pour  nous  sous  Ponce  Pllate. — 11 
9  a  été  enseveli,  et  il  est  ressuscité  le  troisième 
»  jour ,  suivant  les  Ecritures.  —  11  est  assis  à  la 
•  droite  du  Père. —  Nous  croyons  aussi  au  Saint* 
»  Esprit,  seigneur  vivifiant  qui  procède  du  Père.  » 

En  45^ ,  grand  concile  d'Ephèse,  convoqué  par 
l'empereur  Théodose  ii.  Nestorius,  évêque  de  Con- 
stantinople,  ayant  persécuté  violemment  tous  ceux 
qui  n'étaient  pas  de  son  opinion  sur  des  points  de 
théologie,  essuya  des  persécutions  à  son  tour,  pour 
avoir  soutenu  que  la  sainte  Vierge  Marie,  mère 
de  Jésus-Christ,  n'était  point  mère  de  Dieu,  parce 
que,  disait-il,  Jésus-Christ  étant  le  verbe  fils  de 
Dieu  consubstantiel  à  son  père^  Marie  ne  pouvait 
pas  être  à  la  fois  la  mère  de  Dieu  le  père  et  de 
Dieu  le  fils.  Saint  Cyrille  s'éleva  hautement  contre 
lui.  Nestorius  demanda  un  concile  œcuménique  ; 
il  l'obtint.  Nestorius  fut  condamné;  mais  Cyrille 
fut  déposé  par  un  comité  du  concile.  L'empereur 
cassa  tout  ce  qui  s'était  fait  dans  ce  concile,  ensuite 
permit  qu'on  se  rassemblât.  Les  députés  de  Rome 
arrivèrent  fort  tard.  Les  troubles  augmentant , 
l'empereur  fit  arrêter  Nestorius  et  Cyrille.  Enfin, 
il  ordonna  à  tous  les  évêques  de  s'en  retourner 
chacun  dans  son  église,  et  il  n'y  eut  point  de  con- 
clusion. Tel  fut  le  fameux  concile  d'Ephèse. 

En  449,  grand  concile  encore  à  Ephèse ,  sur^ 
nommé  depuis  le  brigandage  Les  évêques  furent 
au  nombre  de  cent  trente.  Dioscore,  évêque  d'A- 
lexandrie ,  y  présida.  11  y  eut  doux  députés  de 
l'Eglise  de  Rome,  et  plusieurs  abbés  de  moines.  11 
s'agissait  de  savoir  si  Jésus-Christ  avait  deux  na- 
tures. Les  évoques  et  tous  les  moines  d'Egypte  s'é- 
crièrent qu'îi/ai/ai7  déchirer  endeux  tom  ceux  qiû 
diviseraient  endeux  Jésus-Christ.  Les  deux  na- 
tures furent  anathématisées.  On  se  battit  en  plein 
concile,  ainsi  qu'on  s'était  battu  au  petit  concile 
de  Cirthe,  en  555,  et  au  petit  concile  de  Carthage, 

En  451 ,  grand  concile  de  Ch^lcédoine  convo- 

*  Voyez  la  lettre  de  saint  Grégoire  de  Ifazianze  à  Procope . 
U  dit  s  <  J6  craim  les  ooociiet.ie  n'en  ai  jamais  va  qui  n'aient 
I  fait  plus  de  malqoe  de  bien,  et  qui  aient  en  unelwnue  fin  ; 
B  Tesprit  de  dispute ,  la  vanité ,  r ambition ,  y  dominent  ;  celui 
»  qni  veut  y  réformer  les  méchants  s'expose  à  être  accusé  sans 
t  les  corriger.  • 

Ce  saint  savait  que  les  Pères  des  conciles  sont  liommes» 
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que  par  Palchërio,  qui  épousa  Marcien,  k  condi- 
tion quil  oe  serait  que  son  premier  sujet.  Saint 
Léon ,  éyêque  de  Rome  y  qui  avait  un  très  grand 
crédit,  profitant  des  troubles  que  la  querelle  des 
deux  natures  excitait  dans  l'empire,  présida  au 
concile  par  ses  légats  ;  c  V-st  le  premier  exemple  que 
nous  en  ayons.  Mais  les  Pères  du  concile  craignant 
que  rÉglise  d'Occident  ne  prétendit  par  cet  exem- 
ple la  supériorité  sur  celle  d'Orient ,  décidèrent 
par  le  vingt-huitième  canon  que  le  siège  de  Con- 
stantinople  et  celui  de  Rome  auraient  également 
les  mêmes  avantages  et  les  mêmes  privilèges.  Ce 
fut  Torigine  de  la  longue  inimitié  qui  régna  et  qui 
règne  encore  entre  les  deux  Eglises. 

Ce  concile  de  Chalcédoine  établit  les  deux  na- 
tures et  une  seule  personne. 

Nicéphore  rapporte  «  qu'à  ce  même  concile,  les 
ëvéques ,  après  une  longue  dispute  au  sujet  des 
images,  mirent  chacun  leur  opinion  par  écrit  dans 
le  tombeau  de  sainte  Euphémie,  et  passèrent  la 
nuit  en  prières.  Le  lendemain  les  billets  orthodoxes 
furent  trouvés  en  la  main  de  la  sainte ,  et  les  au- 
tres k  ses  pieds. 

En  555,  grand  concile  a  Constantinople ,  con- 
voqué par  Justinien ,  qui  se  mêlait  de  théologie. 
Il  s'agissait  de  trois  petits  écrits  différents  qu'on 
ne  connaît  plus  aujourd'hui.  On  les  appela  les 
trois  chapitres.  On  disputait  aussi  sur  quelques 
passages  d'Origène. 

L'évoque  de  Rome  Vigile  voulut  y  aller  en  per- 
sonne; mais  Justinien  le  fit  mettre  en  prison.  Le 
patriarche  de  Constantinople  présida.  II  n'y  eut 
personne  de  l'Église  latine,  parce  qu'alors  le  grec 
n'était  plus  entendu  dans  l'Occident,  devenu  tout 
a  fait  barbare. 

En  680 ,  encore  un  concile  général  k  Constan- 
tinople ,  convoqué  par  l'empereur  Constantin-le- 
Barbu.  C'est  le  premier  concile  appelé  par  les  La- 
tins in  trullo,  parce  qu'il  fut  tenu  dans  un  salon 
du  palais  impérial. L'empereuryprésidalui-môme. 
A  sa  droite  étaient  les  patriarches  de  Constanti- 
nople et  d'Antioche;  a  sa  gauche  les  députés  de 
Rome  et  de  Jérusalem.  On  y  décida  que  Jésus- 
Christ  avait  deux  volontés.  On  y  condamna  le  pape 
Honorius  icr  comme  monothélite  ,  c'est-k-dire 
qui  voulait  que  Jésus-Christ  n'eût  eu  qu'une  vo- 
lonté. 

En  787,  second  concile  de  Nicée,  convoqué  par 
Irène,  sous  le  nom  de  l'empereur  Constantin  son 
fils,  auquel  elle  fit  crever  les  yeux.  Son  mari  Léon 
avait  abolile  cultedes  images,  comme  contraire  k  la 
simplicité  des  premiers  siècles ,  et  favorisant  l'i- 
dolâtrie: Irène  le  rétablit;  elle  parla  elle-même 
dans  le  concile.  C'est  le  seul  qui  ait  été  tenu  par 

»  Liv.  XV,  ch.  V. 


une  femme.  Deux  légats  du  pape  Adrien  iv  y  as- 
sistèrent et  ne  parlèrent  point,  parce  qu'ils  n'en- 
tendaient point  le  grec  ;  ce  fut  le  patriarche  Tarèze 
qui  fit  tout. 

Sept  ans  après ,  les  Francs  ayant  entendu  dire 
qu'un  concile  k  Constantinople  avait  ordonné  l'a- 
doration des  images,  assemblèrent  par  l'ordre  de 
Charles ,  fils  de  Pépin,  nommé  depuis  Charlema- 
gne ,  un  concile  assez  nombreux  k  Francfort.  On 
y  traita  le  second  concile  de  Nicée  de  «  synode 
»  impertinent  et  arrogant,  tenu  en  Grèce  pour 
»  adorer  des  peintures.  » 

En  842 ,  grand  concile  k  Constantinople,  con- 
voqué par  l'impératrice  Théodora.  Culte  des  ima- 
ges solennellement  établi.  Les  Grecs  ont  encore  une 
fête  en  l'honneur  de  ce  grand  concile,  qu'on  ap- 
pelle l'orthodoxie.  Théodora  n'y  présida  pas. 

En  86< ,  grand  concile  k  Constantinople,  com- 
posé de  trois  cent  dix-4iuit  évéques,  convoqué  par 
l'empereur  Michel.  On  y  déposa  saint  Ignace,  pa- 
triarche de  Constantinople,  et  on  élut  Photius. 

En  866 ,  autre  grand  concile  k  Constantinople^ 
où  le  pape  Nicolas  i^  est  déposé  par  contumace 
et  excommunié. 

En  869 ,  autre  grand  concile  k  Constantinople, 
où  Photius  est  exconununié  et  déposé  k  son  tour, 
et  saint  Ignace  rétabli. 

En  879 ,  autre  grand  concile  k  Constantinople, 
où  Photius,  déjk  rétabli,  ^t  reconnu  pour  vrai 
patriarche  par  les  légats  du  pape  Jean  viii.  On  y 
traite  de  conciliabule  le  grand  concile  oecuménique 
où  Photius  avait  été  déposé. 

Le  pape  Jean  viii  déclare  Judas  tons  ceax  qui 
disent  que  le  Saint-Esprit  procède  du  Père  et  du 
Fils. 

En  -1422  et  25 ,  grand  concile  k  Rome,  tenu 
dans  l'église  de  Saint-Jean  de  Latran,  par  le  pape 
Calixte  ii.  C'est  le  premier  concile  général  que  les 
papes  convoquèrent.  Les  empereurs  d'Occident 
n'avaient  presque  plus  d'autorité  ;  et  les  empereurs 
d'Orient,  pressés  par  les  mah(»nétans  et  par  les 
croisés,  ne  tenaient  plus  que  de  chéti/s  petits  con- 
ciles. 

Au  reste,  on  ne  sait  pas  trop  ce  que  c^est  que 
Latran.  Quelques  petits  conciles  avaient  été  déjà 
convoqués  daus  Latran.  Les  uns  disent  que  c'était 
une  maison  bâtie  par  un  nommé  Latranus ,  du 
temps  de  Néron;  les  autres,  que  c*est  l'église  de 
Saint-Jean  môme  bâtie  par  l'évoque  Sylvestre. 

Les  évéques,  dans  ce  concile,  se  plaignirent  for- 
tement des  moines  :  «  Ils  possèdent,  disent41s  , 
»  les  églises ,  les  terres ,  les  châteaux ,  les  dîmes, 
»  les  offrandes  des  vivants  et  des  morts;  il  ne  leur 
9  reste  plus  qu'k  nous  ôler  la  crosse  et  l'anneau.  • 
Les  moines  restèrent  en  possession. 

En  -1^59,  autre  grand  concile  de  Latran  ^  par 
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le  papclonocent  ii;  il  y  avait,  dit-on,  mille  évê- 
qucs.  C'est  beaucoup.  On  y  déclara  les  dîmes  ec- 
clésiastiques de  c/rott  divin,  et  on  excommunia  les 
laïques  qui  en  possédaient. 

En  -1^9,  autre  grand  concile  de  Latran ,  par 
le  pape  Alexandre  m  ;  il  y  eut  trois  cent  deux  évé- 
qnes  latins  et  un  abbo  grec.  Les  décrets  furent 
tous  de  discipline.  La  pluralité  des  bénéfices  y  fut 
défendue. 

En  1 21 5 ,  dernier  concile  général  de  Latran , 
par  Innocent  m  ;  quatre  cent  douze  évoques,  huit 
cents  abbés.  Dès  ce  temps ,  qui  était  celui  des  croi- 
sades, les  papes  avaient  établi  un  patriarche  latin 
à  Jérusalem  et  un  à  Gonstantinopîe.  Ces  patriar- 
ches vinrent  au  concile.  Ce  grand  concile  dit  que 
«  Dieu  ayant  donné  aux  hommes  la  doctrine  sa- 
•  lutaire  par  Moïse,  fit  naître  enfin  son  fils  d'une 
»  vierge  pour  montrer  le  chemin  plus  clairement; 
»  que  personne  ne  peut  être  sauvé  hors  de  TÉglise 
»  catholique.  • 

Le  mot  de  transsubstantiation  ne  fut  connu 
qu'après  ce  concile.  Il  y  fut  défendu  d'établir  de 
nouveaux  ordres  religieux  :  mais  depuis  ce  temps 
on  en  a  formé  quatre-vingts. 
'  Cefut  dans  ce  concile  qu'on  dépouilla  Raimond, 
comte  de  Toulouse,  de  toutes  ses  terres. 

En  ^245,  grand  concile  b  Lyon,  ville  impériale. 
Innocent  rv  y  mène  Fempereur  de  Gonstantinopîe, 
Jean  Paléologue,  qu'il  fait  asseoir  h  côté  de  lui.  Il 
y  dépose  l'empereur  Frédéric  ii,  comme  félon; 
il  donne  un  chapeau  rouge  aux  cardinaux ,  signe 
de  guerre  contre  Frédéric.  Ce  fut  la  source  de 
trente  ans  de  guerres  civiles. 

En  ^274,  autre  concile  général  k  Lyon.  Cinq 
cents  évoques,  soixante  et  dix  gros  abbés,  et  mille 
petits.  L'empereur  grec  Michel  Paléologue,  pour 
avoir  la  protection  du'pape,  envoie  son  patriarche 
grec  Théophane  et  un  évêqne  de  Nicée  pour  se 
réunir  en  son  nom  b  TÉglise  latine.  Mais  ces  évo- 
ques sont  désavoués  par  l'Église  grecque. 

En  -15^1,  le  pape  Clément  v  indique  un  concile 
général  dans  la  petite  ville  de  Vienne  en  Dau- 
phiné.  Il  y  abolit  l'ordre  des  Templiers.  On  or- 
donne de  brûler  les  bégares,  béguins  et  béguines, 
espèce  d'hérétiques  auxquels  on  imputait  tout  ce 
qu'on  avait  imputé  autrefois  aux  premiers  chré- 
tiens. 

En  -1444 ,  grand  concile  de  Constance,  convo- 
qué enfin  par  un  empereur  qui  rentre  dans  ses 
droits.  C'est  Sigismond.  On  y  dépose  le  pape 
Jean  xxiii,  convaincu  de  plusieurs  crimes.  On  y 
brûle  Jean  Hus  et  Jérôme  de  Prague,  convaincus 
d'opiniâtreté. 

En  4  454 ,  grand  concile  do  Basic ,  où  l'on  dé- 
pose en  vain  le  pape  Eugène  iv,  qui  fut  plus  ha- 
bile que  le  concile. 


En  4458,  grand  concile  à  Ferrare,  transféré  a 
Florence,  où  le  pape  excommunié  excomtauniele 
concile,  et  le  déclare  criminel  de  lèse-majesté.  On 
y  fit  une  réunion  feinte  avec  l'Église  grccqde,  écra- 
sée par  les  synodes  turcs  qui  se  tenaient  le  sabre 
)k  la  main. 

Il  ne  tint  pas  au  pape  Jules  ii  que  son  concile 
de  Latran,  en  4512,  ne  passât  pour  un  concile 
œcuménique.  Ce  pape  y^  excommunia  solednelle- 
ment  le  roi  de  France  Louis  xii,  mit  la  France  en 
interdit,  cita  tout  le  parlement  de  Provence  k  com- 
paraître devant  lui  ;  il  excommunia  tous  les  philo- 
sophes, parce  que  la  plupart  avaient  pris  le  parti 
de  Louis  xii.  Cependant,  ce  concile  n*a  point  le 
titre  de  brigandage  comme  celui  d'Éphèse. 

En  4557,  concile  de  Trente,  convoqué  d'abord 
par  le  pape  Paul  m,  à  Mantoue,  et  ensuite  à 
Trente,  en  4545,  terminé  en  décembre  ^1565, 
sous  Pie  IV.  Les  princes  catholiques  le  reçurent 
quant  au  dogme ,  et  deux  ou  trois  quant  à  la  dis- 
cipline. 

On  croit  qu'il  n'y  aura  désormais  pas  plus  de 
conciles  généraux  qu'il  n'y  aura  d'états  généraux 
en  France  et  en  Espagne. 

11  y  a  dans  le  Vatican  un  beau  tableau  qui  con- 
tient la  liste  des  conciles  généraux.  On  n'y  a  inscrit 
que  ceux  qui  sont  approuvés  par  la  cour  de  Rome  : 
diacun  met  ce  qu'il  veut  dans  ses  ardiives. 

SECTION  III. 

Tous  les  conciles  sont  infaillibles,  sans  doute; 
car  ils  sont  composés  d'hommes. 

11  est  impossible  que  jamais  les  passions,  les  in- 
trigues, l'esprit  de  dispute,  la  haine,  la  jalousie, 
le  préjugé,  l'ignorance,  régnent  dans  ces  assem- 
blées. 

Mais  pourquoi,  dira-t-on ,  tant  de  conciles  ont- 
ils  été  opposés  les  uns  aux  autres?  C'est  pour  exer- 
cer notre  foi;  ils  ont  tous  eu  raison  chacun  dans 
leur  temps. 

On  ne  croit  aujourd'hui ,  chez  les  catholiques 
romains,  qu'aux  conciles  approuvés  dans  le  Vati- 
can; et  on  ne  croit,  chez  les  catholiques  grecs, 
qu'à  ceux  approuvés  dans  Constantinople.  Les  pro- 
testants se  moquent  des  uns  et  des  autres;  ainsi 
tout  le  monde  doit  être  content. 

Nous  ne  parlerons  ici  que  des  grands  conciles; 
les  petits  n'en  valent  pas  la  peine. 

Le  premier  est  celui  de  Nicée.  11  îni  assemblé 
en  525  de  l'ère  vulgaire,  après  que  Constantin  eut 
écrit  et  envoyé  par  Ozius  cette  belle  lettre  au 
clergé  un  peu  brouillon  d'Alexandrie  :  «  Vous 
»  vous  querellez  pour  un  sujet  bien  mince.  Ces 
»  subtilités  sont  indignes  de  gens  raisonnables.  » 
11  s'agissait  de  savoir  si  Jésus  était  créé,  ou  in- 
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créé.  Cela  ne  toucliait  en  rien  la  morale,  qui  est 
TessentieL  Que  Jésus  ait  été  dans  le  temps,  ou 
avant  le  temps,  il  n'en  faut  pas  moius  être  homme 
de  bien.  Après  beaucoup  d'altercations,  il  fat  enfin 
décidé  que  le  Fils  était  aussi  ancien  que  le  PèrOi 
et  consûbstanùel  au  Père.  Cette  décision  ne  s'en- 
tend guère;  mais  elle  n'en  est  que  plas  sublime. 
Dix-sept  évoques  protestent  contre  l'arrôt,  et  une 
ancienne  chronique  d'Alexajidrie ,  conservée  k 
Oxford,  dit  qu6  deux  mille  prêtres  protestèrent 
aussi  ;  mais  les  prélats  ne  font  pas  grand  cas  des 
^impies  prêtres,  qui  sont  d'ordinaire  pauvres. 
Quoi  qu'il  en  soit ,  il  ne  fut  point  du  tout  question 
de  la  Trinité  dans  ce  premier  concile.  La  ibrmule 
|>orte  ;  «  Nous  proyons  Jésus  consubstantiel  au 
»  Père,  Dieu  de  Dieu,  lumière  de  lumière,  en- 
i  gendre  et  non  fait  ;  nous  croyons  aussi  au  Saint- 
»  Esprit,  i  Le  Saint-Esprit,  il  faut  l'avouer,  fut 
{traité  bien  cavalièrement, 
^  Il  est  rapporté  dans  le  supplément  du  concile 
de  Nicée ,  que  les  Pères  étant  fort  embarrassés 
pour  savoir  quels  étaient  les  livres  cryphes  ou  apo- 
cryphes de  Tancien  et  du  nouveau  TestameiU,  les 
mirent  tous  pêle-mêle  sur  un  autel  ;  et  les  livres  k 
rejeter  tombèrent  par  terre.  C'est  donunage  que 
£ette  belle  recette  soit  perdue  de  nos  jours. 

Après  le  premier  concile  de  Nicée,  composé  de 
trois  cent  dix-sept  évêques  infaillibles,  il  s'en  tint 
un  autre  k  Rimini;  et  le  nombre  des  infaiUibles 
fut  cette  fois  de  quatre  cents,  sans  compter  un 
gros  détachement  k  Séleucie  d'environ  deux  cents. 
Ces  six  cents  évêques, 'après  quatre  mois  de  que- 
relles, ôtèrent  unanimement  b  Jésus  sa  consub- 
sUmtialité,  Elle  lui  a  été  rendue  depuis ,  excepté 
chez  les  sociniens  :  ainsi  tout  va  bien. 

Un  des  grands  conciles  est  celui  d'Épbèse,  en 
434  ;  l'évêque  de  Constantinople  Nestorius,  grand 
persécuteur  d'hérétiques,  fut  condamné  lui-même 
comme  hérétique,  pour  avoir  soutenu  qu'k  la 
vérité  Jésus  était  bien  Dieu ,  mais  que  sa  mère 
n'était  pas  absolument  mère  de  Dieu ,  mais  mère 
de  Jésus.  Ce  fut  saint  Cyrille  qui  fit  condamner 
Nestorius  ;  mais  aussi  les  partisans  de  JNestorius 
firent  déposer  saint  Cyrille  dans  le  même  concile; 
ç^quicnîbarrassa  fort  le  Saint-Esprit. 

Remarquez  ici,  lecteur,  bien  soigneusement, 
que  l'Evangile  n'a  jamais  dit  un  mot,  ni  de  la 
consubstantialité  du  Verbe,  ni  de  l'honneur  qu'a- 
vait eu  Marie  d*être  mère  de  Dieu ,  non  plus  que 
des  autres  disputes  qui  ont  fait  assembler  des  con- 
ciles infaillibles» 

Entichés  était  un  moine  qui  avait  beaucoup  crié 
contre  Nestorius,  dont  l'hérésie  n'allait  pas  moins 
qu'à  supposer  deux  personnes  en  Jésus;  ce  qui  est 
lipouvantable,  Le  moine,  pour  mieux  contredire 
son  adversaire,  assure  que  Jésus  n'avait  qu'une 


nature,  lin  Flavien,  évêque  de  Constantinople  | 
lui  soutint  qu'il  fallait  absolument  qu'il  y  eût  deux 
natures  en  Jésus.  On  assemble  un  concile  nom- 
breux ii  Éphèse ,  en  449;  cclui-lk  se  tint  à  coups 
de  bâton,  comme  le  petit  concile  de  Cirthe,  en 
555,  et  certaine  conférence  a  Carthage.  La  nature 
de  Flavien  fut  moulue  de  coups,  et  deux  natures 
furent  assignées  a  Jésus.  Au  concile  de  Chalcé- 
doine,  en  451,  Jésus  fut  réduit  à  une  nature. 

Je  passa  des  conciles  tenus  pour  des  minuties, 
et  je  viens  au  sixième  concile  général  de  Constan- 
tinople, assemblé  pour  savoir  au  juste  si  Jésus, 
qui,  après  n'avoir  eu  qu'une  nature  pendant 
quelque  temps,  en  avait  deux  alors ,  avait  aussi 
deux  volontés.  On  sent  combien  cela  est  impor 
tant  pour  plaire  k  Dieu. 

Ce  concile  fut  convoqué  par  Constanlin-le- 
Barbu ,  comme  tous  les  autres  l'avaient  été  par 
les  empereurs  précédents  :  les  légats  de  l'évêque 
de  Rome  eurent  la  gauche;  les  patriarches  de 
Constantinople  et  d'Antioche  eurent  la  droite. 
Je  ne  sais  si  les  caudatalres  à  Rome  prétendent 
que  la  gauche  est  la  place  d*honneur.  Quoi  qu'il 
en  soit,  Jésus,  de  cette  affaire-la,  obtint,  deux 
volonté. 

La  loi  mosaïque  avait  défendu  les  images.  Les 
peintres  et  les  sculpteurs  n'avaient  pas  fait  fortune 
chez  Içs  Juifs.  On  ne  voit  pas  que  Jésus  ait  jamais 
eu  de  tableaux,  excepté  peut-être  celui  de  Marie, 
peinte  par  Luc  Mais  enGn  Jésus-Christ  ne  recom- 
mande nuHe  part  qu'on  adore  les  images.  Les 
chrétiens  les  adorèrent  pourtant  vers  la  fin  du  qua- 
trième siècle,  quand  ils  se  furent  familiarisés  avec 
les  beaux-arts.  L'abus  fut  porté  si  loin  au  hui- 
tième siècle,  que  Constantin  Copronyme  assembla 
à  Constantinople  un  concile  de  trois  cent  vingt 
évêques ,  qui  anatbématisa  le  culte  des  images,  et 
qui  le  traita  d'idolâtrie. 

L'impératrice  Irène,  la  même  qui  depuis  fit  ar- 
racher les  yeux  a  son  fils,  convoqua  le  second  con- 
cile de  Nicée  en  787  :  l'adoration  des  images  y  fui 
rétablie.  On  veut  aujourd'hui  justifier  ce  concile, 
en  disant  que  cette  adoration  était  un  culte  de  du- 
Ucj  et  non  de  latrie. 

Mais,  soit  de  latrie,  soit  de  dulic,  Charlema* 
gne,  en  794  ,  fit  tenir  a  Francfort  un  autre  con- 
cile qui  traita  le  second  de  Nicée  d'idolâtrie.  Le 
pape  Adrien  iv  y  envoya  deux  légats,  et  ne  le  coo- 
voqna  pas* 

Le  premier  grand  concile  convoqué  par  un  pape 
fut  le  premier  de  Latran,  en  -1159  ;  il  y  eut  en- 
viron mille  évêques;  mais  on  n'y  fit  presque  rien, 
sinon  qu*on  anathémaiisa  ceux  qui  disaient  que 
l'Ëglise  était  trop  riche. 

Autre  concile  de  Latran ,  en  4  4  79 ,  tenu  par  le 
pape  Alexandre  m,  où  les  cardinaux,  pour  la  pre- 
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luière  fou,  prireal  le  pas  sur  les  évéques  :  il  ne 
fut  question  que  de  discipline. 

Autre  grand  concile  de  Latran,  en  -1245.  Le 
pape.Innocent  m  y  dépouilla  le  comte  de  Toulouse 
de  tous  ses  biens,  en  vertu  de  Texconimunication. 
C'est  le  premier  concile  qui  ait  parlé  de  U'ons^ 
iubsimtUuùm. 

En  4245 ,  concile  général  de  Lyon ,  ville  alors 
impériale,  dans  laquelle  le  pape  Innocent  iv  ex- 
communia Tempereur  Frédéric  u ,  et  par  consé- 
quent le  déposa,  et  lui  interdit  le  feu  et  Teau  ; 
c*est  dans  ce  concile  qu'on  doana  aux  cardinaux 
on  chapeau  rouge,  pour  les  faire  souvenir  qu^l 
faut  se  baigner  dans  le  saog  des  partisans  de  Tem- 
p^eur.  Ce  concile  fut  la  cause  de  la  destruction 
de  la  maison  de  Souabe ,  et  de  trente  ans  d'anar- 
chie dans  ritalie  et  dans  FAllemagne. 

Concile  général  à  Vienne  en  Dauphiné,  en  -1514, 
où  Ton  abolit  Tordre  des  Templiers,  dont  les  prin- 
cipaux membres  avaient  été  condamnés  aux  plus 
horribles  supplices ,  sur  les  accusations  les  moins 
prouvées. 

En  4444 ,  le  grand  concile  de  Constance,  où 
l'on  se  contenta  de  démettre  le  pape  Jean  xxiii , 
convaincu  de  mille  crimes,  et  où  Ton  brûla  Jean 
Bus  et  Jérôme  de  Prague,  pour  avoir  été  opiniâ- 
tres ,  attendu  que  Topiniâtreté  est  un  bien  plus 
grand  crime  que  le  meurtre,  le  rapt,  la  simonie, 
et  la  sodmnie. 

En  4454,  le  grand  concile  de  Basic,  non  re- 
connu k  Rome ,  parce  qu'on  y  déposa  le  pape  Eu- 
gène iv,  qui  ne  se  laissa  point  déposer. 

Les  Romains  comptent  pour  concile  général  le 
cinquième  concile  de  Lâtran,  en  4542,  convoqué 
contre  Louis  xii,  roi  de  France,  parle  pape  Ju- 
les Il  ;  mais  ce  pape  guerrier  étant  mort,  ce  con- 
cile s'en  alla  en  fumée. 

Enfin ,  nous  avons  le  grand  concile  de  Trente, 
qui  n'est  pas  reçu  en  France  pour  la  discipline; 
mais  le  dogme  en  est  incontestable,  puisque  le 
Saint-Esprit  arrivait  de  Rome  k  Trente ,  toutes  les 
semaines ,  dans  la  malle  du  courrier,  )i  ce  que  dit 
Fra-Paolo  Sarpi  ;  mais  Fra-Paolo  Sarpi  sentait  un 
peu  l'hérésie. 

CONFESSION  *. 

Le  repentir  de  ses  fautes  peut  seul  tenir  lieu 
d'innocence.  Pour  paraître  s'en  repentir,  il  fout 

*  Cet  article  panit  pour  la  première  fois  dans  une  édition 
de  I7S8  du  Dktûmnaire  phUoêophi^ue,  H  commençait  alors 
ainiis 

«  C'ert  encore  un  problème  ai  la  confesdon,  à  ne  la  considé- 
>  rer  qu'en  politique ,  a  lait  plus  de  bien  que  de  mat 

>  On  se  confessait  dans  les  mystères  d'isis ,  d'Orpbée  et  de 
*  Cérès,  devant  l'hiérophante  et  les  initiés;  car»  puisque  ces 


commencer  par  les  avouer.  La  confession  es| 
donc  presque  aussi  ancienne  que  la  société  civile. 

On  se  confessait  dans  tous  les  mystères  d'E- 
gypte ,  de  Grèce,  de  Samotbrace.  U  est  dit  dans  la 
Vie  de  Marc-Aurèle,  que  lorsqu'il  daigna  s'asso* 
der  aux  mystères  d'Éleusine,  il  se  confessa  à  Tbié^ 
rophante,  quoiqu'il  fût  l'homme  du  monde  qui 
eût  le  moins  b«^in  de  confession. 

Cette  cérémonie  pouvait  être  très  salutaire  ; 
elle  pouvait  aussi  être  très  dangereuse  :  c'est  le 
sort  de  toutes  les  institutions  hunuiines.  On  sait 
la  réponse  de  ce  Spartiate  b  qui  un  hiérophante 
voulait  persuader  de  se  confesser  :  A  qui  dois-je 
avouer  mes  fautes?  est-ce  k  Dieu  ou  à  toi? — ^.C'est 
à  Dieu,  dit  le  prêtre.  —  Retire-toi  donc,  homme. 
(Plutarque,  Diu  notables  des  Lacédémmiem.) 

Il  est  difficile  de  dire  en  quel  temps  cette  pra- 
tique s'établit  chei  les  Juifs,  qui  prirent  beaucoup 
de  rites  de  leurs  voisins.  La  Mishna,  qui  est  le 
recueil  des  lois  juives  *,  dit  que  souvent  on  se 
confessait  en  mettant  la  main  sur  un  veau  appar- 
tenant au  prêtre ,  ce  qui  s'appelait  ia  cmfeision 
des  veaux. 

Il  est  dit  dans  la  même  Miihna  ^  que  tout  ac- 
cusé qui  avait  été  condanmé  à  la  mort ,  s'allait 
confesser  devant,  témoins  dans  un  lieu  écarté, 
quelques  moments  avant  son  supplice.  S'il  se  sen- 
tait coupable,  il  devait  dire  :  «  Que  ma  mort  ex- 
»  pie  tous  mes  péchés  ;  »  s'il  se  sentait  innocent  | 
il  prononçait  :  «  Que  ma  mort  exiâe  mes  péchés  | 
»  hors  cdui  dont  on  m'accuse,  s 

Le  jour  de  la  fête  que  l'on  appelait  chei  les 
Juils  Vexpiation  selennelle  %  les  Juifs  dévêts  se 
confessaient  les  Uns  les  autres,  en  spéciûant  leurs 
péchés.  Le  confesseur  récitait  trois  f6is  treiie  mots 
du  psaume  lxxvu,  ee  qui  fait  trente-neuf;  et 
pendant  ce  temps  il  donnait  trente-neuf  coups  de 
fouet  au  confessé,  lequel  les  lui  rendait  h  son  tour; 
après  quoi  ils  s'en  retournaient  quitte  ï  quitte. 
On  dit  que  cette  cérémonie  subsiste  encore. 

On  venait  en  foule  se  confesser  k  saint  Jean 
pour  ia  réputation  de  sa  sainteté ,  comme  on  ve* 
nait  se  faire  baptiser  par  lui  du  baptême  <to  jus- 
tice, selon  l'ancien  usage  ;  mais  il  n'est  point  dit 

i  mystères  éUlent  des  expiations ,  U  foUalt  bien  arouer  qu*on 

•  aTalt  des  crimes  à  expier. 

>  Les  chréUens  adoptèrent  la  oonfession  dans  les  premitys 
»  siècles  de  TEglise,  ainsi  qu'ils  prirent  peu  à  peu  les  rites  de  Fan- 
I  iiquité,  comme  les  temples,  lesautels,  l'encens,  lesderses,  les 

•  procédions,  l'eau  lustrale,  les  babils  sacerdoUHuc,  et  plu- 

•  sieurs  formules  de  mystères  ;  le  Sursum  corda,  Vite  miua 

•  eH.d  tant  d'autres.  Le  scandale  de  la  confession  publique 
»  d'une  femme,  arrlTé  à  ConstanHnople  «u  quatrième  sièole, 
>  fit  abolir  la  confession. 

«  La  oonfession  sécrète  qu'un  homme  bit  I  on  antre  homme 
»  ne  fut  admise  dans  notre  Occident  que  vers  le  septième 
»  siècle.  Les  abbès  oonuneneèrent  par  exiger  que  leurs  moi- 

•  nés.  etc.  t 

•  MUkna,  tome  il .  page  394. — ^  Tome  IT ,  page  134.—^  •''tf- 
nagoguc  iudaXqM  t  cli.  XUT> 
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que  saint  Jean' donnât  trente-neuf  coups  de  fouet 
k  ses  péiiitoiits. 

La  confession  alors  n*é(ait  point  un  sacrement; 
il  y  en  a  plusieurs  raisons.  La  première  est  que  le 
mot  de  sacrement  était  alors  inconnu;  cette  raison 
dispense  do  déduire  les  autres.  Les  chrétiens  pri- 
rent la  confession  dans  les  rites  juifs,  et  non  pas 
dans  les  mystères  d'isis  et  de  Gérés.  Les  Juifs  se 
confessaient  k  leurs  camarades,  et  les  chrétiens 
aussi.  11  parut  dans  la  suite  plus  convenable  que 
ce  droit  appartînt  aux  prêtres.  Nul  rite,  nulle  cé- 
rémonie ne  s'établit  qu'avec  le  temps.  11  n'était 
guère  possible  qu'il  ne  restât  quelque  trace  de 
l'ancien  usage  des  laïques  de  se  confesser  les  uns 
aux  autres  : 

Voyez  le  paragraphe  ci-dessous,  Si  les  lalr 
ques,  etc.,  page  565. 

Du  temps  de  Constantin ,  on  confessa  d*abord 
publiquement  ses  fautes  publiques. 

Au  cinquième  siècle,  après  le  schisme  de  Nova- 
tus  et  de  Novatien ,  on  établit  les  pénitenciers 
pour  absoudre  ceux  qui  étaient  tombés  dans  l'i- 
dolâtrie. Cette  confession  aux  prêtres  pénitenciers 
fut  abolie  sous  l'empereur  Théodose*.  Une  fanme 
s'étant  accusée  tout  haut  an  pénitencier  de  Con- 
stantinople  d^avoir  couché  avec  le  diacre,  cette 
indiscrétion  causa  tant  de  scandale  et  de  trouble 
dans  toute  la  ville  ^,  que  Neclarius  permit  à  tous 
les  fidèles  de  s'approcher  de  la  sainte  table  sans 
confession,  et  de  n'écouter  que  leur  conscience 
pour  communier.  C'est  pourquoi  saint  Jean  Chry- 
sostôme ,  qui  succéda  à  Nectarius ,  dit  au  peuple 
dans  sa  cinquième  Homélie  :  «  Confessez-vous 
»  continuellement  à  Dieu  ;  je  ne  tous  produis  pas 
»  sur  un  théâtre  avec  vos  compagnons  de  service 
i  pour  leur  découvrir  vos  fautes.  Montrez  à  Dieu 
»  vos  blessures,  et  demandez-lui  les  remèdes; 
i  avouez  vos  péchés  k  celui  qui  ne  les  reproche 
»  point  devant  les  hommes.  Vous  les  cèleriez  en 
i  vain  h  celui  qui  connaît  toutes  choses,  etc.  » 

On  prétend  que  la  confession  auriculaire  ne 
commença  en  Occident  que  vers  le  septième  siè- 
cle ,  et  qu'elle  fut  instituée  par  les  abbés ,  qui  exi- 
gèrent que  leurs  moines  vinssent  deux  fois  par  an 
leur  avouer  toutes  leurs  lautes.  Ce  furent  ces  ab- 
bés qui  inventèrent  cette  formule  :  «  Je  t'absous 
»  autant  que  je  le  peux  et  que  tu  en  as  besoin.  » 
11  semble  qu'il  eût  été  plus  respectueux  pour  TÊ- 
Ire  suprême,  et  plus  juste  dédire  :  a  Puisse-t-il 
»  pardonner  k  tes  fautes  et  aux  miennes  » 

Le  bien  que  la  confession  a  fait  est  d'avoir  ob- 
tenu quelquefois  des  restitutions  de  petits  voleurs. 
Le  mal  est  d'avoir  quelquefois,  dans  les  troubles 

■  Socnte,  Ut.  y,  Sozomène.  Ut.  yii. 
**  En  effet,  oommeiit  cette  Indiscrétion  aoratt-eUe  causé  un 
scandale  pubUc.  8i  eUe  avait  été  secrète? 


des  états,  forcé  les  pénitents  à  être  rebelles  et 
sanguinaires  en  conscience.  Les  prêtres  guelfes 
refusaient  l'absolution  aux  gibelins,  et  les  prêtres 
gibelins  se  gardaient  bien  d'absoudre  les  guelfes  * . 

Le  conseiller  d'état  Lénet  rapporte,  dans  ses 
Mémoires,  que  tout  ce  qu'il  put  obtenir  en  Bour- 
gogne pour  faire  soulever  les  peuples  en  faveur 
du  prince  de  Condé,  détenu  à  Vincennes  par  le 
Mazarin,  a  fut  de  lâcher  des  prêtres  dans  les  con- 
»  fessionnaux.  •  C'est  en  parler  comme  de  chiens 
enragés  qui  pouvaient  souffler  la  rage  de  la  guerre 
civile  dans  le  secret  du  confessionnal. 

Au  siège  de  Barcelonne ,  les  moines  refusèrent 
l'absolution  à  tous  ceux  qui  restaient  fidèles  a 
Philippe  V. 

Dans  la  dernière  révolution  de  "Gênes,  on  aver- 
tissait toutes  les  consciences  qu'il  n'y  avait  point 
de  salut  pour  quiconque  ne  prendrait  pas  les  ar- 
mes contre  les  Autrichiens. 

Ce  remède  salutaire  se  tourna  de  tout  temps  en 
poison.  Les  assassins  des  Sforce,  des  Médicis, 
des  princes  d'Orange,  des  rois  de  France,  se  pré- 
parèrent aux  parricides  par  le  sacrement  de  la 
confession. 

Louis  XI,  la  Brinvilliers ,  se  confessaient  dès 
qu'ils  avaient  commis  un  grand  crime,  et  se  con- 
fessaient souvent,  connue  les  gourmands  pren- 
nent médecine,  pour  avoir  plus  d'appétit. 

DE  LA  RÉVÉLATION  DE  LÀ  CONFESSION. 

La  réponse  du  jésuite  Coton  k  Henri  iv  durera 
plus  que  l'ordre  des  jésuites.  Révéleriez-vous  la 
confession  d'un  homme  résolu  de  m'assassiner? 
«  Non;  mais  je  me  mettrais  entre  vous  et  lui.  • 

On  n'a  pas  toujours  suivi  la  maxime  du  P.  Co- 
ton. Il  y  a  dans  quelques  pays  des  mystères  d'é- 
tat inconnus  au  public,  dans  lesquels  les  révéla- 
tions des  confessions  entrent  pour  beaucoup.  On 
sait,  par  le  moyen  des  confesseurs  attitrés,  les  se- 
crets des  prisonniers.  Quelques  confesseurs,  pour 
accorder  leur  intérêt  avec  le  sacrilège,  usent  d'un 
singulier  artifice.  Ils  rendent  compte ,  non  pas 
précisément  de  ce  que  le  prisonnier  leur  a  dit, 

*  Dans  réditkm  de  17S5  l'arUcle  se  teminait  ainsi  t 

«  Les  assassins  des  Sforce,  des  Médids,  des  princes  d*Oraiige , 
»  des  rois  de  France .  se  préparèrent  aux  parricides  par  le  sa- 

>  crement  de  la  confenion. 

»  Louis  XI.  La  Brinvilliers,  se  confessaient  dès  qu'ils  ïïnàtai 
»  commis  un  grand  crime ,  et  se  confessaient  souvent ,  comme 

>  les  gourmands  prennent  médecine  pour  avoir  plus  «Tap- 
■  péUt. 

■  Si  on  pouvait  être  étonné  de  quelque  chose ,  on  le  serall 
•  d'une  bulle  .du  pape  Grégoire  xv.  émanée  de  sa  sainteté 

>  le  30  août  1623,  par  laquelle  il  ordonne  de  révéler  les  coo- 

>  fessions  en  certains  cas. 

•  La  réponse  du  Jésuite  Coton  à  Henri  iv  durera  plus  que 
»  i'ordredesJésuites.Révéleriei-vousla  confession  d'un  homnie 
»  résolu  de  m'assassiner? —  Non;  roab  Je  me  metlrais  entre 
f  vous  et  lui.  » 


Digitized  by 


Google 


CONFESSION. 


3Gâ 


mais  de  ce  qu'il  ne  lear  a  pas  dit.  S1l$  sont  char- 
gés, par  exemple ,  de  savoir  si  un  accusé  a  pour 
complice  un  Français  ou  un  Italien ,  ils  disent  h 
rhomme  qui  les  emploie  :  Le  prisonnier  m'a  juré 
qu'aucun  Italien  n'a  été  informé  de  ses  desseins. 
De  Ih  on  juge  que  c'est  le  Français  soupçonné 
qui  est  coupable. 

Bodin  s'exprime  ainsi  dans  son  Livre  de  la  ré- 
publique": «  Aussi  ne  faut-il  pas  dissimuler  si  le 
9  coupable  est  découvert  avoir  conjuré  contre  la 
»  viedu souverainjOumômel'avoirvoulu. Gomme 
»  il  advint  k  un  gentilhomme  de  Normandie  de 
»  confesser  b  un  religieux  qu'il  avait  voulu  tuer  le 
»  roi  François  i*'.  Le  religieux  avertit  le  roi  qui 
»  envoya  le  gentilhomme  à  la  cour  du  parlement» 
»  où  il  fut  condamné  h  mort,  comme  je  l'ai  ap- 
f  pris  do  M.  Ganaye ,  avocat  en  parlement.  » 
.  L'auteur  de  cet  article  a  été  presque  témoin  lui- 
même  d'une  révélation  encore  plus  forte  et  plus 
singulière. 

On  connaît  la  trahison  que  fit  Daubenton  ,  jé- 
suite, à  Philippe  V,  roi  d'Espagne,  dont  il  était 
confesseur.  11  crut,  par  une  politique  très  mal  en- 
tendue, devoir  rendre  compte  des  secrets  de  son 
pénitent  au  duc  d'Orléans  ,  régent  du  royaume  y 
et  eut  l'imprudence  de  lui  écrire  ce  qu'il  n'aurait 
dû  confier  k  personne  de  vive  voix.  Le  duc  d'Or- 
léans envoya  sa  lettre  au  roi  d'Espagne;  le  jésuite 
fut  chassé ,  et  mourut  quelque  temps  après.  C'est 
un  fait  avéré. 

On  ne  laisse  pas  d'être  fort  en  peine  pour  déci- 
der formellement  dans  quel  cas  il  faut  révéler  la 
confession  ;  car  si  on  décide  que  c'est  pour  le 
crime  de  lèse-msjesté  humaine ,  il  est  aisé  d'é- 
tendre bien  loin  ce  crime  de  lèse-majesté,  et  de 
le  porter  jusqu'à  la  contrebande  du  sel  et  des 
mousselines ,  attendu  que  ce  délit  offense  précisé- 
ment les  majestés.  A  plus  forte  raison  faudra-t-il 
révéler  les  crimes  de  lèse-mîgesté  divine;  et  cela 
peut  aller  jusqu'aux  moindres  fautes,  comme  d'a- 
voir manqué  vêpres  et  le  salut. 

n  serait  donc  très  important  de  bien  convenir 
des  confessions  qu'on  doit  révéler,  et  de  celles 
qu'on  doit  taire;  mais  une  telle  décision  serait 
encore  très  dangereuse.  Que  de  choses  il  ne  faut 
pas  approfondir  ! 

Pontas ,  qui  décide  en  trois  volumes  in-folio  de 
tous  les  cas  possibles  de  la  conscience  des  Français, 
et  qui  est  ignoré  dans  le  reste  de  la  terre ,  dit 
qu'en  aucune  occasion  on  ne  doit  révéler  la  conr 
fession.  Les  parlements  ont  décidé  le  contraire.  A 
qui  croire  de  Pontas  ou  des  gardiens  des  lois  du 
royaume ,  qui  veillent  sur  la  vie  des  rois  et  sur  le 
salut  de  l'état*»? 

■  Llv.  IV,  ch.  tu. 

j;  Voyez  PoqUvi,  I  l'arUclc  Conpisseub. 


81  LES  LAÏQUES  ET  LES  FEMMES  ONT  ÉTÉ  CONFES- 
SEURS ET  CONFESSEUSES. 

De  même  que  dans  l'ancienne  loi  les  laïques  se 
confessaient  les  uns  aux  autres  ,  les  laïques  dans 
la  nouvelle  loi  eurent  long-temps  ce  droit  par  Tu- 
sage.  11  suffit,  pour  le  prouver),  de  citer  le  célèbre 
Joinville  ,  qui  dit  expressément ,  t  que  le  conné- 
»  table  de  Chypre  se  confessa  à  lui ,  et  qu'il  lui 
0  donna  l'absolution  suivant  le  droit  qu'il  en 
i  avait.  » 

Saint  Thomas  s'exprime  ainsi  dans  sa  Somme*  : 
«  Gonfessio  ex  defectu  sacerdotis  laîco  facta  sacra- 
»  imentalis  est  quodam  modo.  »  t  La  confession 
•  faite  à  un  laïque  au  défaut  d*un  prêtre  est  sacra- 
»  mentale  en  quelque  façon.  »  On  voit  dans  la  Vie 
de  saint  Burgundefare**,  et  dans  la  Règle  d'un  in- 
connu ,  que  les  religieuses  se  confessaient  à  leur 
àbbesse  des  péchés  les  plus  graves.  La  règle  de 
saint  Donat  ^  ordonne  que  les  religieuses  découvri- 
ront trois  fois  chaque  jour  leurs  fautes  k  la  supé- 
rieure. Les  Gapitulaires  de  nos  rois  ^  disent  qu'il 
faut  interdire  aux  abbesses  le  droit  qu'elles  se  sont 
arrogé,  contre  la  coutume  delà  sainte  Église,  de 
donner  des  bénédictions  et  d'imposer  les  mains  ; 
ce  qui  parait  signifier  donner  l'absolution ,  et  sup- 
pose la  confession  des  péchés.  Marc,  patriarche 
d'Alexandrie,  demande  à  Balzamon,  célèbre  ca- 
noniste  grec  de  son  temps,  si  on  doit  accorder  aux 
abbesses  la  permission  d'entendre  les  confessions; 
k  quoi  Balzamon  répond  négativement.  Nous  avons 
dans  le  droit  canonique  un  décret  du  pape  Inno-  « 
cent  m  qui  enjoint  aux  évêques  de  Valence  et  de 
Burgos  eu  Espagne  d'empêcher  certaines  abbesses 
de  bénir  leurs  religieuses ,  de  les  confesser ,  et  de 
prêcher  publiquement.  «  Quoique,  dit-il^,  la 
»  bienheureuse  Vierge  Marie  ait  été  supérieure  à 
»  tous  les  apôtres  en  dignité  et  en  mérite,  ce  n'est 
»  pas  néanmoins  k  elle ,  mais  aux  apôtres  ,  que 
»  le  Seigneur^a  confié  les  ciels  du  royaume  des 
»  cieux.  » 

Ge  droit  était  si  ancien ,  qu'on  le  trouve  établi 
dans  |les  Règles  de  saint  Basile  ^  Il  permet  aux 
aljbesses  de  confesser  leurs  religieuses  conjointe- 
ment avec  un  prêtre. 

Le  P.  Martène^  dans  ses  Rites  de  l'Église  9  y 
convient  que  les  abbesses  confessèrent  long-temps 
leurs  nonnes  ;  mais  il  ajoute  qu'elles  étaient  si  cu- 
rieuses ,  qu'on  fut  obligé  de  leur  ôtcr  ce  droit* 

L'ex-jésuite  nommé  Nonotle  doit  se  confesser 
et  faire  pénitence,  non  pas  d'avoir  été  un  des  plus 
grands  ignorants  qui  aient  jamais  barbouillé  du 
papier,  car  ce  n'est  pas  un  péché  ;  non  pas  d'a- 

«  TroWèine  partie .  page  285,  édition  de  Lyon.  4758.  ~  ^  Ma- 
bil.,cb.  VIII  et  XIII.— c  ciiap.  xiiii.  — <*  Uv,  i,  cb.  Uxvi.— 
•  C,  Pfova  X,  Extra  de  panit,  et  remiss. 

fTome  II  page  453.— g  Tome  n ,  pafçe  89. 
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voir  appelé  da  nom  d'erreurs  des  vérités  qu'il  ne 
eonnaissait  pas;  mais  d'avoir  calomnié  avec  la 
plus  stupide  insolence  Tanlenr  de  cet  article  ;  et 
d'avoir  appelé  son  frère  raca,  en  niant  tous  ces 
faits  et  beaucoup  d'autres  dont  il  ne  savait  pas 
uln  mot.  Il  s'est  rendu  coupable  de  la  géhenne  du 
fen\  il  faut  espérer  qu'il  demandera  pardon^ i 
Dieu  de  ses  énormes  sottises  :  nous  ne  demandons 
point  la  mort  du  pécheur,  mais  sa  conversion. 

Ou  a  long-temps  agité  pourquoi  trois  hommes 
assez  fameux  dans  cette  petite  partie  du  monde 
où  la  confession  est  en  usage,  sont  morts  sans  ce 
sacrement.  Ce  sont  le  pape  Léon  x,  Pellisson,  et 
le  cardinal  t)ubois. 

Ce  cardinal  se  fit  ouvrir  le  périnée  par  le  bis- 
touri de  La  Peyronie  ;  mais  il  pouvait  se  confesser 
et  communier  avant  l'opération. 

Pellisson ,  protestant  jusqu'b  l'âge  de  quarante 
ans,  s'était  converti  pour  être  maitre  des  requê- 
tes, et  pour  avoir  des  bénéfices. 

A  regard  du  pape  Léon  x ,  il  était  si  occupé  des 
affaires  temporelles  quand  il  fut  surpris  par  la 
mottj  qu'il  n'eut  pas  le  temps  de  songer  aux  spi- 
rituelles. 

DÉS  BILLETS  DE  CONFESSION. 

Dans  les  pays  protestants  on  se  confesse  \  Dieu^ 
et  dans  les  pays  catholiques  aux  hommes.  Les 
protestants  disent  qu'on  ne  peut  tromper  Dieu,  au 
lieu  qu'on  ne  dit  aux  hommes  que  ce  qu'on  veut. 
Comme  nous  ne  traitons  jamais  la  controverse, 
nous  n'entrons  point  dans  cette  ancienne  dispute. 
Notre  société  littéraire  est  composée  de  catholiques 
H  de  protestants  réunis  par  l'amour  des  lettres. 
Il  ne  faut  pas  que  les  querelles  ecclésiastiques  y 
sèment  la  zizanie. 

Conlentons-nous  de  la  belle  réponse  de  ce  Grec 
^ont  nous  avons  déjh  parlé,  et  qu'un  prêtre  vou- 
lait confesser  aux  mystères'de  Cérès  :  Est-ce  &  Dieu 
ou  à  toi  que  je  dois  parler?— C'est  à  Dieu.  —Re- 
tire-toi donc,  ô  homme  1 

En  Italie ,  et  dans  les  pays  d'obédience ,  il  faut 
que  tout  le  monde,  sans  distinction ,  se  confesse 
et  communie.  Si  vous  avez  par-devers  vous  des 
péchés  énormes,  vous  avez  aussi  les  grands-péni- 
tenciers pour  vous  absoudre.  Si  votre  confession 
ne  vaut  rien ,  tant  pis  pour  vous.  On  vous  donne 
k  bon  compte  un  reçu  imprimé  moyennant  quoi 
vous  communiez,  et  on  jette  tous  les  reçus  dans 
nn  ciboire;  c'est  la  règle. 

On  ne  connaissait  point  à  Paris  ces  billets  ^u 
porteur,  lorsque,  vers  Tan  -1750 ,  un  archevêque 
de  Paris  imagina  d'introduire  une  espèce  de  ban- 
que spirituelle  pour  extirper  le  jansénisme ,  et 
po«r  faire  triompher  la  bulle  UnîgenUus.  Il  vou- 


lut qu^on  refusât  l'extrême-onction  et  le  viatique 
k  tout  malade  qui  né  remettait  pas  nn  billet  de 
confession  signé  d'un  prêtre  constitotionnaire. 

C'était  refuser  les  sacrements  aux  neuf  dixièmes 
de  Paris.  On  lui  disait  en  vain  :  Songei  k  ee  que 
vous  faites  :  ou  ces  sacrements  sont  néeessairc« 
pour  n'être  peUit  damné ,  ou  Ton  peut  être  sauvé 
sans  eux  avec  la  foi ,  l'espérance,  la  charité,  les 
bonnes  œuvres  f  et  les  mérites  de  notre  Sauveur. 
Si  l'on  pe«t  être  sauvé  sans  ce  viatique,  vos  bfl* 
lets  sont  inutiles.  Si  les  sacrements  sont  absolu- 
ment nécessaires,  vous  damnei  tous  ceux  que 
vous  en  privez  ;  vous  faites  brèler  pendant  toute 
l'éternité  six  k  sept  cent  mille  âmes,  supposé  que 
TOUS  viviei  assez  long-temps  pour  les  enterrer  :  . 
cela  est  violent  ;  calmez-vous ,  et  laissez  mourir 
chacun  comme  il  peut. 

Il  ne  répondit  point  k  ce  dilemme  ;  mais  il  per- 
sista. C'est  une  chose  liorrible  d'employer  pour 
tourmenter  les  bommes,  la  religion  qui  les  doit 
consoler.  Le  parlement  qui  a  la  grande  police  et 
qui  vit  la  société  troublée ,  opposa ,  selon  )a^H)u- 
tume,  des  arrêts  aux  mandements.  La  discipline 
ecclésiastique  ne  voulut  point  céder  k  l'autorité 
légale.  Il  fallut  que  la  magistrature  employât  la 
force,  et  qu'on  envoyât  des  archers  pour  foire 
confesser,  communier  et  enterrer  les  Parisiens  k 
leur  gré. 

Dans  cet  excès  de  ridicule  dont  il  n'y  avait  point 
encore  d'exemple ,  les  esprits  s'aigrirent;  on  ca- 
bala  k  la  cour,  conune  s'il  s'était  agi  d'une  place 
de  fermier-général ,  ou  de  faire  disgracier  un  mi- 
nistre. Le  royaume  fut  troublé  d'un  bout  k  l'an- 
tre. Il  entre  toujours  dans  une  cause  des  incidents 
qui  ne  sont  pas  du  fond  ;  il  s'en  mêla  tant,  que 
tous  les  membres  du  parlement  furent  exilés^  et 
que  l'archevêque  le  fut  k  son  tour. 

Ces  billets  de  confession  auraient  fait  naître  une 
guerre  civile  dans  les  temps  précédents ,  mais  dans 
le  nôtre  ils  ne  produisirent  heureusement  que  des 
tracasseries  civiles.  L'esprit  p}iilosophique ,  qui 
n'est  autre  chose  que  la  raison ,  est  devenu  chet 
tous  les  honnêtes  gens  le  seul  antidote  dans  ces  ma- 
ladies épidâniques. 

CONFISCATION* 

On  a  très  bien  remarqué  dans  le  Dictimau^e 
Eneyeiopédîque,  k  l'article  Confttcalion,  que  le 
fisc,  soit  public,  soit  royal,  soit  seigneurial,  soit 
iivpérial ,  soit  déloyal ,  était  un  petit  panier  de 
jonc  ou  d'osier ,  dans  lequel  on  mettait  autrefois 
le  peu  d'argent  qu'on  avait  pu  recevoir  ou  extor- 
quer. Nous  noua  servons  aujourd'hui  de  sacs  ;  le 
fisc  royal  est  le  sac  royal. 

C'est  une  maxime  reçue  dans  plosieiirs  pays  de 
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TEurope,  que  qui  confisque  le  corps  confisque 
les  biens.  Cet  usage  est  surtout  établi  dans  les  pays 
où  la  coutume  tient  lieu  de  loi  ;  et  une  famille  en- 
tière est  punie  dans  tous  les  cas  pour  la  faute  d'un 
seul  homme. 

Confisquer  le  corps  n'est  pas  mettre  le  corps 
d'un  homme  dans  le  panier  de  son  soigneur  su- 
zerain ;  c'est,  dans  le  langage  barbare  du  barreau , 
se  rendre  maître  du  corps  d'un  citoyen,  soîtpour 
iui  ôter  la  vie,  soit  pour  le  condamner  îi  des  pei- 
nes aussi  longues  que  sa  vie  :  on  s'empare  de  ses 
biens  si  on  le  fait  pdrir,  ou  s'il  évite  la  mort  par 
la  fuite. 

Ainsi,  cen*est  pas  assez  de  faire  mourir  un 
homme  pour  ses  fautes ,  il  faut  encore  faire  mou- 
rir de  faim  ses  enfants. 

La  rigueur  de  la  coutume  confisque ,  dans  plus 
d'un  pays ,  les  biens  d'un  homme  qui  s'est  arraché 
volontairement  aux  misères  de  cette  vie  ;  et  ses 
enfants  sont  réduits  k  la  mendicité  parce  que  leur 
père  est  mort. 

Dans  quelques  provinces  catholiques  romaines, 
on  condanme  aux  galères  perpétuelles,  par  une 
sentence  arbitraire,  un  père  de  famille",  soit  pour 
avoir  donné  retraite*  chez  soi  i  un  prédicant,  soit 
pour  avoir  écouté  son  sermon  dans  quelque  ca- 
verne ou  dans  quelque  désert;  alors  la  femme  et 
les  enfants  sont  réduits  à  mendier  leur  pain. 

Cette  jurisprudence  ,  qui  consiste  à  ravir  la 
nourriture  aux  orphelins,  et  a  donner  à  un  homme 
le  bien  d'autrui,  fut  inconnue  dans  tout  le  temps 
de  la  république  romaine.  Sylla  l'introduisit  dans 
ses  proscriptions.  11  faut  avouer  qu'une  rapine  in- 
ventée par  Sylla  n'était  pas  un  exemple  à  suivre. 
Aussi  cette  loi,  qui  semblait  u'ôtre  dictée  que  par 
Tinhumanité  et  l'avarice ,  ne  fut  suivie  ni  par  Cé- 
sar,  ni  par  le  bon  empereur  Trjyan,  ni  par  les 
Antonins ,  dont  toutes  les  nations  prononcent  en- 
core le  nom  avec  respect  et  avec  amour.  Enfin , 
sous  Justinien ,  la  confiscation  n'eut  lieu  que  pour 
le  crûne  de  lèse- majesté.  Comme  ceux  qui  en 
étaient  accusés  étaient  pour  la  plupart  de  grands 
seigneurs,  il  semble  que  Jqstinien  n^ordonnala 
confiscation  que  par  avarice.  11  semble  aussi  que 
dans  les  temps  de  l'anarchie  féodale ,  les  princes 
et  les  seigneurs  des  terres  étant  très  peu  riches , 
cherchassent  k  augmenter  leur  trésor  par  les  con- 
damnations de  leurs  sujets ,  et  qu'on  voulût  leur 
faire  un  revenu  du  crime.  Les  lois  chez  eux  étant 
arbitraires ,  et  la  jurisprudence  romaine  ignorée, 
les  coutumes  ou  bizarres  ou  cruelles  prévalurent. 
Mais  aujourd'hui  que  la  puissance  des  souverains 
est  fondée  sur  des  richesses  immenses  et  assurées, 

0  Voyei  redit  de  1724, 14  mai»  publié  k  ta  sollicftaUoa  da 
canllnal  de  Fleiiry,  et  revu  par  loi. 
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leur  trésor  n'a  pas  besoin  de  s'enfler  des  faibles 
débris  d'une  famille  malheureuse.  Ils  sont  aban- 
donnés pour  l'ordinaire  au  premier  qui  les  de- 
mande. Mais  est-ce  à  un  citoyen  k  s'engraisser  des 
restes  du  sang  d'un  autre  citoyen  ? 

La  confiscation  n'est  point  admise  dans  les  pays 
ou  le  droit  romain  est  établi ,  excepté  le  ressort 
du  parlement  de  Toulouse.  Elle  ne  l'est  point  dans 
quelques  pays  couturaiers,  comme  le  Bourbonnais, 
le  Berri,  le  Maine ,  le  Poitou ,  la  Bretagne,  où  au 
moins  elle  respecte  les  immeubles.  Elle  était  éta- 
blie autrefois  a  Calais,  et  les  Anglais  l'abolirent 
lorsqu'ils  en  furent  les  maîtres.  11  est  assez  étrange 
que  les  habitanls  de  la  capitale  vivent  sous  une 
loi  plus  rigoureuse  que  ceux  de  ces  petites  villes  ; 
tant  il  est  vrai  que  la  jurisprudence  a  été  souvent 
établie  au  hasard,  sans  régularité,  sans  unifor- 
mité, comme  on  bâtit  des  chaumières  dans  un 
village. 

Voici  comment  l'avocat-général  Omer  Talon 
parla  en  plein  parlement  dans  le  plus  beau  siècle 
de  la  France,  en -1675,  au  sujet  des  biens  d'une 
demoisellode  Canillac,  qui  avaient  été  confisqués. 
Lecteur ,  faites  attention  h  ce  discours  ;  il  n'est 
pas  dans  le  style  des  oraisons  de  Cicéron ,  mais 
il  est  curieux  ^ 

CONQUÊTE. 
Réponse  à  on  qoestioimenr  sur  ce  mole 

Quaad  les  Silésiens  el  les  Saxons  disent  :  t  Nous 
»  sommes  la  conquête  du  roi  de  Prusse,  »  cela 
ne  veut  pas  dire,  le  roi  de  Prusse  nous  a  plu;  mais 
seulement  il  nous  a  subjugués. 

Mais  quand  une  femme  dit  :  Je  suis  la  conquête 
de  M.  Tabbé,  de  M.  le  ehevalier,  cela  veut  dire 
aussi  :  il  m'a  subjuguée;  or,  on  ne  peut  subju- 
guer madame  sans  lui  plaire  ;  mais  aussi  madame 
ne  peut  être  subjuguée  sans  avoir  plu  à  monsieur  ; 
ainsi ,  selon  toutes  k»  règles  de  la  logique ,  et 
encore  i^us  de  la  physique ,  quand  madame  est  la 
conquête  de  que1qu*un ,  cette  expression  emporte 
évidemment  que  monsieur  et  madame  se  plaisent 
l'un  à  l'autre  :  j'ai  fait  la  conquête  de  monsieur, 
signifie  il  m'aime;  et  je  suis  sa  conquête ,  veut 
dire  nous  nous  aimons.  M.  Tascher  s'est  adressé, 
dans  cette  importante  question,  à  un  homme  dés- 
intéressé ,  qui  n'est  la  conquête  ni  d'un  roi  ni 
d'une  dame,  et  qui  présente  ses  respects  k  celui 
qui  a  bien  voulu  le  consulter. 

*  Voyez  ce  moroeaa  dans  le  Commentaire  sur  le  Hvre  du 
daUs  et  des  peinet.  (.PotUi^e  et  JUgUtation.  ) 
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SECTION  PRRUIÈEE. 
De  la  ooDsdence  da  biea  et  da  mal. 


Locke  a  démontré  (s'il  est  permis  de  se  servir 
de  ce  terme  en  morale  et  en  métaphysique)  que 
nous  n'avons  ni  idées  innées,  ni  principes  innés; 
et  il  a  été  obligé  de  le  démontrer  trop  au  long , 
parce  qu'alors  l'erreur  contraire  était  universelle. 

De  la  il  suit  évidenunent  que  nous  avons  le  plus 
grand  besoin  qu'on  nous  mette  de  bonnes  idées  et 
de  bons  principes  dans  la  tôtc,  dès  que  nous  pou- 
vons faire  usage  de  la  faculté  de  l'entendement. 

Locke  apporte  l'exemple  des  sauvages  qui  tuent 
et  qui  mangent  leur  prochain  sans  aucun  remords 
de  conscience,  et  des  soldats  chrétiens  bien  éle- 
vés ,  qui,  dans  une  ville  prise  d'assaut,  pillent , 
égorgent,  violent,  non  seulement  sans  remords, 
mais  avec  un  plaisir  charmant ,  avec  honneur  et 
gloire ,  avec  les  applaudissements  de  tous  leurs 
camarades. 

11  est  très  sûr  que  dans  les  massacres  de  la  Saint- 
Barthélemi,  et  dans  les  autoê'da-féj  dans  les  saints 
actes  de  foi  de  l'inquisition  ,  nulle  conscience  de 
meurtrier  ne  se  reprocha  jamais  d'avoir  massacré 
hommes,  femmes,  enfants  ;  d'avoir  faitcrier ,  éva- 
nouir, mourir  dans  les  tortures  des  malheureux  qui 
n'avaient  d'autres  crimes  que  de  faire  la  pâque 
différemment  des  inquisiteurs. 

Il  résulte  de  tout  cela  que  nous  n'avons  point 
d'autre  conscience  que  celle  qui  nous  est  inspirée 
par  le  temps,  par  l'exemple,  par  notre  tempé- 
rament ,  par  nos  réflexions. 

L'homme  n'est  né  avec  aucun  principe ,  mais 
avec  la  faculté  de  les  recevoir  tous.  Son  tempéra- 
ment le  rendra  plus  enclin  à  la  cruauté  ou  k  la 
douceur  ;  son  entendement  lui  fera  comprendre 
un  jour  que  le  carré  de  douze  est  cent  quarante- 
quatre,  qu'il  ne  faut  pas.  faire  aux  autres  ce  qu'il  ne 
voudrait  pas  qu'on  lui  fit  ;  mais  il  ne  comprendra 
pas  de  lui-même  ces  vérités  dans  son  enfance;  il 
n'entendra  pas  la  première ,  et  il  ne  sentira  pas 
la  seconde. 

Un  petit  sauvage  qui  aura  faim ,  et  à  qui  sont 
père  aura  donné  un  morceau  d'un  autre  sauvage 
h  manger ,  en  demandera  autant  le  lendemain , 
sans  imaginer  qu'il  ne  faut  pas  traiter  son  pro- 
chain autrement  qu'on  ne  voudrait  être  traité  soi- 
même.  H  fait  machinalement,  invinciblement, 
tout  le  contraire  de]  ce  que  |cette  éternelle  vérité 
enseigne. 

La  nature  a  pourvu  à  cette  horreur;  elle  a  donné 
à  l'homme  la  disposition  'k  la  pitié ,  et  le  pouvoir 
de  comprendre  la  vérité.  Ces  deux  présents  de  Dieu 
sont  le  fondement  de  la  société  civile.  C'est  ce  qui 
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fait  qu'il  y  a  toujours  eu  peu  d'anthropophages  ; 
c'est  ce  qui  rend  la  vie  un  peu  tolérable  chez  les 
nations  civilisées.  Les  pères  et  les  mères  donnent 
k  leurs  enfants  une  éducation  qui  les  rend  bientôt 
sociables  ;  et  cette  éducation  leur  donne  une  con- 
science. 

Une  religion  pure ,  une  morale  pure ,  inspirées 
de  bonne  heure,  façonnent  tellement  la  nature  hu- 
maine ,  que  depuis  environ  sept  ans  jusqu'à  seize 
ou  dix-sept,  on  ne  fait  pas  une  mauvaise  action 
sans  que  la  conscience  en  fasse  un  reproche.  En- 
suite viennent  les  violentes  passions  qui  combat- 
tent la  conscience ,  et  qui  Fétouffent  quelquefois. 
Pendant  le  conflit ,  les  hommes  tourmentés  par  cet 
orage,  consultent  en  quelques  occasions  d'autres 
hommes,  comme  dans  leurs  maladies  ils  consul- 
tent ceux  qui  ont  l'air  de  se  bien  porter. 

C'est  ce  qui  a  produit  des  casuistes ,  c'est-k-dire 
des  gens  qui  décident  des  cas  de  conscience.  Un 
des  plus  sages  casuistes  a  été  Cicéron  dans  son  livre 
des  Offices,  c'est-a-dire  des  devoirs  de  l'homme. 
11  examine  les  points  les  plus  délicats  ;  maïs ,  long- 
temps avant  lui ,  Zoroastre  avait  paru  r^ler  la 
conscience  par  le  plus  beau  des  préceptes  ;  «  Dans 

•  le  doute  si  une  action  est  bonne  ou  mauvaise , 

•  abstiens-toi,  i^Porte  xxx.  Nous  en  parlons  ail- 
leurs. » 


SECTION  n. 

Si  on  juge  doit  juger  aeloD  sa  oonscience  ou  seku  les 
preuves. 

Thomas  d'Aquin ,  vous  êtes  un  grand  saint,  un 
grand  Uiéologien  ;  et  il  n'y  a  point  de  dominicain 
qui  ait  pour  vous  plus  de  vénération  que  moi. 
Mais  vous  avez  décidé  dans  votre  Somme ,  qu'un 
juge  doit  donner  sa  voix  selon  les  allégations  et 
les  prétendues  preuves  contre  un  accusé  dontl'in- 
noceuce  lui  est  parfaitement  connue.  Vous  préten- 
dez que  les  dépositions  des  témoins  qui  ne  peuvent 
être  que  fausses ,  les  preuves  résultantes  du  procès 
qui  sont  impertinentes,  doivent  l'emporter  sur  le 
témoignage  de  ses  yeux  mêmes.  Il  a  vu  commettre 
le  crime  par  un  autre;  et ,  selon  vous,  il  doit  en 
conscience  condamner  l'accusé  quand  sa  eon- 
science  lui  dit  que  cet  accusé  est  innocent. 

11  faudrait  donc ,  selon  vous ,  que  si  le  juge  lai- 
même  avait  commis  le  crime  dont  il  s'agit,  sa 
conscience  l'obligeât  de  condamner  l'homme  faus- 
sement accusé  de  ce  même  crime. 

En  conscience,  grand  saint,  je  crois  que  voos 
vous  êtes  trompé  de  la  manière  la  plus  absurde 
et  la  plus  horrible  ;  c'est  dommage  qu'en  possé- 
dant si  bien  le  droit  canon,  vous  ayez  si  mal  conna 
le  droit  naturel.  Le  premier  devoir  d'un  magis- 
trat est  d'être  juste  avant  d'être  formaliste:  â  en 
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Ycrta  des  preuves,  qui  ne  sont  jamais  que  des 
probabilités ,  je  condamnais  un  homme  dont  iln- 
noeence  me  serait  démontrée ,  je  me  croirais  un 
sot  et  un  assassin. 

Heureusement,  tous  les  tribunaux  de  1^ univers 
pensent  autrement  que  vous.  Je  ne  sais  pas  si  Fa- 
rinacius  et  Griilandus  sont  de  votre  avis.  Quoi 
qu'il  en  soit,  si  vous  rencontrez  jamais  Gicéron  , 
Ulpien  ,  Tribonien ,  Dumoulin ,  le  chancelier  de 
L'Hospital ,  le  chancelier  d'Aguesseau  demandez- 
leur  bien  pardon  de  Terreur  où  vous  êtes  tombé. 

SECTION  m. 
De  la  coMcienoe  trompease. 

Ce  qu*on  a  peut-être  jamais  dit  de  mieux  sur 
cette  question  importante,  se  trouve  dans  le  livre 
comique  de  Trislram  Shandy,  écrit  par  un  curé 
nommé  Sterne ,  le  second  Rabelais  d'Angleterre  ; 
il  ressemble  à  ces  petits  satyres  de  l'antiquité  qui 
renfermaient  des  essences  précieuses. 

Deux  vieux  capitaines  h  demi-paie,  assistés  du 
docteur  Slop,  font  les  questions  les  plus  ridicules. 
Dans  ces  questions,  les  théologiens  de  France  ne 
sont  pas  épargnés.  On  insiste  particulièrement  sur 
un  Mémoire  présenté  à  la  Sorbonne  par  un  chi- 
rurgien ,  qui  demande  la  permission  de  baptiser 
les  enfants  dans  le  ventre  de  leurs  mères,  au  moyen 
d'une  canule  qu'il  introduira  proprement  dans 
l'utérus,  sans  blesser  la  mère  ni  Tenfant. 

Enfin,  ils  se  font  lire  par  un  caporal  un  ancien 
sermon  sur  la  conscience ,  composé  par  ce  même 
curé  Sterne. 

Parmi  plusieurs  peintures ,  supérieures  k  celles 
de  Rembrandt  et  au  crayon  de  Callot,  il  peint  un 
honnête  homme  du  monde  passant  ses  jours  dans 
les  plaisirs  de  la  table ,  du  jeu  et  de  la  débauche , 
ne  fesant  rien  que  la  bonne  compagnie  puisse  lui 
reprocher ,  et  par  conséquent  ne  se  reprochant 
rien.  Sa  conscience  et  son  honneur  raccompagnent 
aux  spectacles,  au  jeu,  et  surtout  lorsqu'il  paie 
libéralement  la  fille  qu'il  entretient.  11  punit  sévè- 
rement, quand  il  est  en  charge ,  les  petits  larcins 
du  commun  peuple;  il  vit  gaiement,  et  meurt  sans 
le  moindre  remords. 

.  Le  docteur  Slop  interrompt  le  lecteur  pour  dire 
que  cela  est  impossible  dans  l'Église  anglicane,  et 
ne  peut  arriver  que  chez  des  papistes. 

Enfin ,  le  curé  Sterne  cite  l'exemple  de  David , 
qui  a,  dit-il,  tantôt  une  conscience  délicate  et 
éclairée ,  tantôt  une  conscience  très  dure  et  très 
ténébreuse. 

Lorsqu'il  peut  tuer  son  roi  dans  une  caverne , 
il  se  contente  de  lui  couper  un  pan  de  sajr^»  * 
voilh  une  conscience  délicate.  Il  pasço  -  ' 


entière  sans  avoir  le  moindre  remords  de  son  aduI-> 
tère  avec  Belhsabée  et  du  meurtre  d'Urie;  voilàla 
même  conscience  endurcie  et  privée  de  lumière. 

Tels  sont ,  dit-il ,  la  plupart  des  hommes.  Nous 
avouons  à  ce  curé  que  les  grands  du  monde  soni 
très  souvent  dans  ce  cas  :  le  torrent  des  plaisirs 
et  des  affaires  les  entraine;  ils  n^ont  pas  le  temps 
d'avoir  de  la  conscience ,  cela  est  bon  pour  le 
peuple  ;  encore  n'en  a-t-il  guère  quand  il  s'agit  de 
gagner  de  l'argent.  Il  est  donc  très  bon  de  réveil* 
1er  souvent  la  conscience  des  couturières  et  des 
rois  par  une  morale  qui  puisse  faire  impression 
sur  eux;  mais  pour  faire  cette  impression,  il  faut 
mieux  parler  qu'on  ne  parle  aujourd'hui. 

SECTION  IV. 
Liberté  de  ooiudeiice. 

TtiDUrr  DB  L'ALUaiAlfD. 

Noos  n'adoptons  pas  tont  ce  paragraphe;  mais  comne  U  y  a 
quelques  Térités.  nous  n'avons  pas  cru  devoir  Tomettre;  et 
nous  ne  nous  chargeons  pas  le  Justifier  de  qui  peut  s'y  troii« 
ver  de  peu  mesuré  et  de  trop  dur. 

L'aumônier  du  prince  de***,  lequel  prince  est 
catholique  romain ,  menaçait  un  anabaptiste  de  le 
chasser  des  petits  états  du  prince;  il  lui  disait 
qu'il  n'y  a  que  trois  sectes  autorisées  dans  l'em- 
pire; que  pour  lui,  anabaptiste,  qui  était  d'une 
quatrième ,  il  n'était  pas  digne  de  vivre  dans  les 
terres  de  monseigneur  ;  et  enfin ,  la  conversation 
s'échauffant,  l'aumônier  menaça  l'anabaptiste  de 
le  faire  pendre.  Tant  pis  pour  son  altesse,  r^n« 
dit  l'anabaptiste  ;  je  suis  un  gros  manufacturier  ; 
j'emploie  deux  cents  ouvriers  ;  je  fais  entrer  deux 
cent  mille  écus  par  an  dans  ses  états  ;  ma  famille 
ira  s'établir  ailleurs;  monseigneur  y  perdra. 

Et  si  monseigneur  fait  pendre  tes  deux  cents 
ouvriers  et  ta  famille.^  reprit  l'aumônier;  et  s'il 
donne  ta  manufacture  à  de  bons  catholiques? 

Je  l'en  défie,  dit  le  vieillard;  on  ne  donne  pas 
une  manufacture  conune  une  métairie,parceqn'oa 
ne  donne  pas  l'industrie.  Gela  serait  beaucoup 
plus  fou  que  s'il  fesait  tuer  tous  ses  chevaux  parce 
que  l'un  d'eux  t'aura  jeté  par  terre,  et  que  tu  es 
unmauvais  écuyer.  L'intérêt  de  monseigneur  n'est 
pas  que  je  mange  du  pain  sans  levain  ou  l^é;  il 
est  que  je  procure  k  ses  sujets  de  quo>  manger, 
et  que  j'augmente  ses  revenus  r^  ^^^  travail. 
Je  suis  un  honnête  honm»^  ^^  ^"^«^  j'aurais  le 
malheur  de  n'être  >^  ^^  ^®'  y  ^^  Pï^ofession  me 
forcerait  h  U>  *'^®"'^-  ^^  ^»"«  *^  entreprises  de 
négoce  "*^  ^  ^'  P^^  comme  dans  celles  de  cour  e| 
^  ..5Jes  tiennes  :  point  de  succès  sans  probité 
Que  t'importequej'aie  été  baptisé  dans  l'âge  qu'on 
appelle  de  raison,  tandis  que  tq  l'as  été  sans  le 
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savoir?  Que  t^importe  qae  j'adore  Dieu  b  la  ma- 
nière de  mes  pères?  Si  tu  suivais  tes  belles  maxi- 
mes ,  si  tu  avais  la  force  en  maiu,  tu  irais  donc 
d'un  bout  de  Tunivers  k  Tautre,  fesant  pendre  à 
tota  plaisir  le  Grec  qui  ne  croit  pas  que  TEsprit 
procède  du  Père  et  du  Fils;  tous  les  Anglais;  tous 
les  Hollandais,  Danois,  Suédois,  islandais,  Prus- 
siens, Hanovriens,  Saxons,  Holstenois,  Hessois, 
Virtembcrgeois,  Bernois,  Hambourgeois,Gosaque8, 
Yalaques,  Russes,  qui  ne  croient  pas  le  pape  in- 
Mlible;  tous  les  musulmans  qui  croient  un  seul 
Dieu,  et  les  Indiens  dont  la  religion  est  plus  an- 
eienne  que  la  juive;  et  les  lettrés  chinois,  qui , 
depuis  quatre  mille  ans,  servent  un  Dieu  unique 
sans  superstilion  et  sans  fanatisme?  Yoilk  donc  ce 
que  tu  ferais  si  tu  étais  le  maître?  Assurément , 
dit  le  moine;  car  je  suis  dévoré  du  zèle  de  la  mai- 
son du  Seigneur  :  Zelus  domùs  suce  comedit  me. 

Çà,  dis-moi  un  peu,  cber  aumônier,  repartit 
l'anabaptiste  ,  es  -  tu  dominicain,  ou  jésuite,  ou 
diable?  Je  suis  jésuite,  dit  Tautre.  Eh!  mon  ami, 
si  tu  n'es  pas  ^able,  pourquoi  dis-tu  des  choses 
si  diaboliques? 

C'est  que  le  révérend  père  recteur  m'a  ordonné 
de  les  dire. 

Et  qui  a  ordonnécette  abomination  au  révérend 
père  recteur  ? 

C'est  le  provincial. 

De  qui  le  provincial  a-t-il  reçu  cet  ordre? 

De  notre  général,  et  le  tout  pour  plaire  h  un 
plus  grand  seigneur  que  lui. 

Dieux  de  la  terre,  qui  avec  trois  doigts  avez 
trouvé  le  secret  de  vous  rendre  maîtres  d'une 
grande  partie  du  genre  humain  ,  si  dans  le  fond 
du  cœur  vous  avouez  que  vos  richesses  et  votre 
puissance  ne  sont  point  essentielles  à  votre  salut 
et  au  nôtre,  jouissez-en  avec  modération.  Nous 
ne  voulons  pas  vous  démitrer,  vous  détiarer; 
mais  ne  nous  écrasez  pas.  Jouissez  et  laissez-nous 
paisibles;  démêlez  vos  intérêts  avec  les  rois ,  et 
aîsse  z-nous  nos  manufactures. 

CONSElLtER  OU  JUGE. 

BAATOfiOili. 

Quoil  il  n'y  a  que  deux  ans  que  vous  étiez  au 
collège,  et  vou*  voUà  déjà  conseiUer  de  la  cour  de 
Naples?   ; 

Oui;  c'est  un  arrangement  de  lii...,^^  .  .|  ^.^^^ 
a  peu  coûté. 

BARTOLOMÉ. 

Vons  êtes  donc  devenu  bien  savant  depuis  que 
je  ne  vous  ai  vu  ? 


OEftONillO. 

Je  me  suis  quelquefois  fait  inscrire  dans  Técole 
de  droit,  oà  l'on  m'apprenait  que  le  droit  nato* 
rel  est  commun  aux  hommes  et  aux  bétes,  et  quo 
le  droit  des  gens  n'est  que  pour  les  gens.  On  me 
parlait  de  l'édit  du  préteur,  et  il  n'y  a  plus  d0 
préteur;  des  fonctions  des  édiles ,  et  il  n'y  a  plus 
d'édiles;  du  pouvoir  des  maîtres  sur  les  esdaves, 
et  il  n'y  a  plus  d'esclaves.  Je  ne  sais  presque  rien 
des  lois  de  Naples,  et  me  voilà  juge. 

BARTOLOMÉ. 

Ne  tremblez-vous  pas  d'être  chargé  de  décider 
du  sort  des  familles,  et  ne  rougissez- vous  pas  d'ê- 
tre si  ignorant  ? 

GERONIUO. 

Si  j'étais  savant,  je  rougirais  peut-être  davan- 
tage. J'entends  dire  aux  savants  que  presque  toutes 
les  lois  se  contredisent;  que  ce  qui  est  juste  h 
Galette  est  injuste  à  Otrante  ;  que  dans  la  même 
juridiction  on  perd  k  la  seconde  chambre  le  môme 
procès  qu'on  gagne  à  la  troisième.  J'ai  toujours 
dans  l'esprit  ce  beau  discours  d'un  avocat  véni- 
tien :  «  lîlustrissimi  signori,  l'anuo  passato  avete 
»  giudicato  cosi  ;  e  questo  anno  nella  medesima 
»  lite  avete  giudicato  tutto  il  contrario  ;  e  sem- 
»  pre  beu.  » 

Le  peu  que  j'ai  lu  de  nos  lois  m'a  paru  souvent 
très  embrouillé.  Je  crois  que  si  je  les  étudiais  pen- 
dant quarante  ans,  je  serais  embarrassé  pendant 
quarante  ans  :  cependant  je  les  étudie;  mais  je 
pense  qu'avec  du]  bon  sens  et  de  l'équité,  on 
peut  être  un  très  bon  magistrat ,  sans  être  pro- 
fondément savant.  Je  ne  connais  point  de  meilleur 
juge  que  Sancho  Pança  :  cependant  il  ne  savait 
pas  un  mot  du  code  de  l'île  de  Barataria.  Je  ne 
chercherai  point  à  accorder  ensemble  Cujas  et 
Camille  Descurtis,  ils  ne  sont  point  mes  législa- 
teurs. Je  ne  connais  de  lois  que  celles  qui  ont  la 
sanction  du  souverain.  Quand  elles  seront  claires, 
je  les  suivrai  k  la  lettre;  quand  elles  seront  ob- 
scures, je  suivrai  les  lumières  de  ma  raison,  qui 
sont  celles  de  ma  conscience. 

BARTOLOllé. 

Vous  me  donnez  envie  d'être  ignorant ,  tani 
vous  raisonnez  bien.  Mais  comment  vous  tirerez- 
vous  des  affaires  d'état,  de  finance,  de  c<Hn-» 
merce? 

GERONIHO. 

Dieu  merci ,  nous  ne  nous  en  mêlons  guère  k 
Naples.  Une  fois  le  marquis  de  Carpi ,  notre  vice- 
roi,  voulut  nous  consulter  sur  les  monnaies  ;  nous 
narlâmes  de  Vœs  ^rave  des  Romains,  et  lesban- 
I  jans^upo  moquèrent  de  nous.  On  nous  assembla 
^os  de  diselle  pour  régler  le  prix  du 
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blë;  nmia  i&mes  «ssadiblés  six  semainos,  et  on  mou- 
mît  de  faim.  Oq  consulta  enfin  deux  forts  labou- 
reurs et  deux  bons  marchands  de  blé,  et  il  y  eut 
dès  le  lendemain  plus  de  pain  au  marché  qu^on 
n*en  Toulait 

Chacun  doit  se  mêler  de  son  métier;  le  mien 
e$t  de  juger  les  contestations,  et  non  pas  d'en  faire 
Haitre  :  mon  fardeau  est  assex  grand. 

CONSÉQUENCE. 

Quelle  est  done  notre  nature ,  et  qu'est-ce  que 
notre  cbétif  esprit  ?  Quoi  !  Ton  peut  tirer  les  con- 
séquences les  plus  justes,  les  plus  lumineuses,  et 
n'avoir  pas  le  sens  commun  ?  Cela  n'est  que  trop 
vrai.  Le  fou  d'Athènes  qui  croyait  que  tous  les 
vaisseaux  qui  abordaient  au  Pirée  lui  apparte- 
naient, pouvait  calculer  merveilleusement  com- 
bien valait  le  chargement  de  ces  vaisseaux  ,  et  en 
combien  de  jours  ùs  pouvaient  arriver  de  Smyme 
au  Pirée. 

Nous  avons  vu  des  imbéciles  qui  ont  fait  des 
calculs  et  des  raisonnements  bien  plus  étonnants. 
Ils  n'étaient  donc  pas  imbéciles ,  me  dites-vous.  Je 
vous  demande  pardon ,  ils  l'étaient.  Ils  posaient 
tout  leur  édifice  sur  un  principe  absurde;  ils  en- 
filaient régulièrement  des  chimères.  Un  homme 
peut  marcher  très  bien  et  s'égarer,  et  alors  mieux 
il  marche  et  plus  il  s'égare. 

t»  Fo  des  Indiens  eut  pour  père  un  éléphant 
qui  daigna  faire  un  enfont  h  une  princesse  in- 
dienne, laquelle  accoucha  du  dieu  Fo  par  le  côté 
gaudie.  Cette  princesse  était  la  propre  sœur  d'un 
empereur  des  Indes  :  donc  Fo  était  le  neveu  de 
l'empereur;  et  les  petits-fils  de  l'éléphant  et  du 
monarque  étalât  cousins  issus  de  germain;  done, 
selon  les  lois  de  Tétat,  la  race  de  l'empereur  étant 
éteinte,  ce  sont  les  descendants  de  Téléphant  qui 
doivent  succéder.  Le  principe  reçu ,  on  ne  peut 
mieux  conclure. 

U  est  dit  que  l'éléphant  divin  était  haut  de  neuf 
pieds  de  roi.  Tu  présumes  avec  raison  que  la  porte 
de  son  écurie  devait  avoir  plus  de  neuf  pieds , 
afin  qu'il  pftt  y  entrer  a  son  aise.  Il  mangeait  cin- 
quante livres  de  riz  par  jour,  vingt-cinq  livres  de 
sucre,  et  buvait  vingt  ^cinq  livres  d'eau.  Tu  trouves 
par  ton  arithmétique  qu'il  avalait  trente-six  mille 
cinq  cents  livres  pesant  par  année;  on  ne  peut 
compter  mieux.  Mais  ton  éléphant  a-t-il  existé  ? 
ctait-il  beau-frère  de  l'empereur  ?  sa  femme  a- 
t-elle  fait  un  enfant  par  le  côté  gauche?  c'est  Ikce 
qu'il  fallait  examiner.  Vingt  auteurs  qui  vivaient 
a  la  Cochinchine  Tout  écrit  l'un  après  l'antre  ;  tu 
devais  confronter  ces  vingt  auteurs ,  peser  leurs 
témoignages ,  consulter  les  anciennes  archives, 
voirs'il  est  question  dç  cet  éléphant  dans  les  re« 


gîslres,  examiner  sî  ce  n'est  point  une  fable  que 
des  imposteurs  ont  eu  intérêt  d'accréditer.  Tu  es 
parti  d'un  principe  extravagant  pour  en  tirer  de^ 
conclusions  justes.  ■  _^ 

C'est  moins  la  logique  qui  manque  aux  hommes, 
que  la  source  de  la  logique.  U  ne  s'agit  pas  dQ 
dire  :  Six  vaisseaux  qui  m'appartiennent  sont  cha- 
cun de  deux  cents  tonneaux,  le'  tonneau  est  de 
deux  mille  livres  pesant;  donc  j'ai  douze  cent  mille 
livres  de  marchandises  au  port  de  Pirée.  Le  grand 
point  est  de  savoir  si  ces  vaisseaux  sont  k  toi. 
Voilà  le  principe  dont  ta  fortune  dépend;  tu  comp- 
teras après  *. 

Un  ignorant  fanatique  et  conséquent  est  sou- 
vent un  homme  k  étouffer.  Il  aura  lu  que  Phinées, 
transporté  d'un  saint  zèle ,  ayant  trouvé  un  Juif 
couché  avec  une  Madianite,  les  tua  tous  deux,  et 
fut  imité  par  les  lévites,  qui  massacrèrent  tons  les 
ménages  moitié  madîanltea  et  moitié  juifs.  Il  saift 
que  son  voisin  catholique  couche  avec  sa  voisine 
huguenote;  il  les  tuera  tous  deux  sans  difficulté  : 
on  ne  peut  agir  plus  conséquemment.  Quel  est  Iq 
remède  k  cette  maladie  horrible  de  l'âme?  C'est 
d'accoutumer  de  bonneheure  les  enfants  kue  rien 
admettre  qui  choque  la  raison;  de  ne  leur  conter 
jamais  d'histoires  de  revenants,  de  fantômes,  de 
sorciers,  de  possédés ,  de  prodiges  ridicules.  Une 
fille  d'une  imagination  tendre  et  sensible  entend 
parler  de  possessions  ;  elle  tombe  dans  une  mala- 
die de  nerfs ,  elle  a  des  convulsions,  elle  se  croit 
possédée.  J'en  ai  vu  mourir  une  de  la  révolution 
que  ces  abominables  histoires  avaient  faite  dana 
ses  organes  •. 

CONSPIRATIONS  CONTRE  LES  PEUPLES , 
ou 
PROSCRIPTIONS  \ 
CON^rANTIN  '. 

SECTION  PRBMIÈAE« 

Da  siècle  de  CoDstantin. 

Parmi  les  siècles  qui  suivirent  celui  d'Auguste, 
vous  avez  raison  de  distinguer  celui  de  Constan- 
tin. Il  est  a  jamais  célèbre  par  les  grands  change- 
ments qu'il  apporta  sur  la  terre.  11  commençait, 
il  est  vrai ,  k  ramener  la  barbarie  :  non  seule- 
ment on  ne  retrouvait  plus  des  Cicérons,  des  Ho-» 
races  et  des  Virgiles,  mais  il  n'y  avait  pas  même 
de  Luc^ins  ni  de  Sénèques  ;  pas  un  historien  sage 

*  Voyei  rarticlé  PiinciPt. 

*  Voyez  rartide  Bspeit,  wctioa  lY;  «t  rartkle  Fknkrtsmn . 

section  ii.  «..._,  . 

s  Voyez  dans  les  Mélanges  bistoriques  un  opuscule  sous  le 

mémeUlre. 

s  Ce  morcei^u  historique  avait  <Hé  foi!  pour  matone  Do  CliA* 

telet.  K. 
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et  exact  :  on  ne  voit  que  des  satires  suspectes  ou 
des  pan^yriques  encore  plus  hasardés. 

Les  chrétiens  commençaient  alors  à  écrire  Fhis- 
ioire;  mais  ils  n'avaient  pris  ni  Tite-Live  ni  Thu- 
cydide pour  modèle.  Les  sectateurs  de  l'ancienne 
religion  de  Tempire  n'écrivaient  ni  avec  plus  d'é- 
loquence ni  avec  plus  de  vérité.  Les  'deux  partis, 
animés  l'un  contre  l'autre,  n'examinaient  pas  bien 
scrupuleusement  les  calomnies  dont  on  chargeait 
leurs  adversaires.  De  là  vient  que  le  même  homme 
est  regardé  tantôt  comme  un  dieu,  tantôt  comme 
im  monstre. 

La  décadence  en  toute  chose,  et  dans  les  moin- 
dres arts  mécaniques  comme  dans  l'éloquence  et 
dans  la  vertu,  arriva  après  Marc-Aurèle.  llavaitété 
le  dernier  empereur  de  cette  secte  stoîque  qui  éle- 
vait l'homme  au-dessus  de  lui-même  en  le  ren- 
dant dur  pour  lui  seul ,  et  compatissant  pour 
les  autres.  Ce  ne  fut  plus,  depuis  la  mort  de  cet 
empereur  vraiment  philosophe  ,  que  tyrannie  et 
confusion.  Les  soldats  disposaient  souvent  de  l'en)- 
pire.  Le  sénat  tomba  dans  un  tel  mépris,  que  du 
temps  de  Gallien  il  fut  défendu  par  une  loi  ex- 
presse aux  sénateurs  d'aller  à  la  guerre.  On  vit  k 
la  fois  trente  chefs  de  partis  prendre  le  titre  d'em- 
pereur ,  dans  trente  provinces  do  l'empire.  Les 
Barbares  fondaient  déjk  de  tous  côtés,  au  milieu 
du  troisième  siècle,  sur  cet  empire  déchiré.  Ce- 
pendant il  subsista  par  la  seule  discipline  mili- 
taire qui  l'avait  fondé. 

Pendant  tous  ces  troubles,  le  christianisme  s'é- 
tablissait par  degrés,  surtout  en  Egypte,  dans  la 
Syrie,  et  sur  les  côtes  de  l' Asie-Mineure.  L'empire 
romain  admettait  toutes  sortes  de  religions,  ainsi 
que  toutes  sortes  de  sectes  philosophiques.  On  per- 
mettait le  culte  d'Osiris;  on  laissait  même  aux 
Juifs  de  grands  privilèges ,  malgré  leurs  révoltes; 
mais  les  peuples  s'élevèrent  souvent  dans  les  pro- 
vinces contre  les  chrétiens.  Les  magistrats  les  per- 
sécutaient, et  on  obtint  même  souvent  contre  eux 
des  édits  émanés  des  empereurs.  11  ne  ïaut  pas 
être  étonné  de  cette  haine  générale  qu'on  portait 
d'abord  au  christianisme  ,  tandis  qu'on  tolérait 
tant  d'antres  religions.  C'est  que  ni  les  Égyptiens, 
ni  les  Juifs,  ni  les  adorateurs  de  la  déesse  de  Sy- 
rie, et  de  tant  d'autres  dieux  étrangers,  ne  dé- 
claraient une  guerre  ouverte  aux  dieux  de  l'em- 
pire. Ils  ne  s'élevaient  point  contre  la  religion 
dominante;  mais  un  des  premiers  devoirs  des 
chrétiens  était  d'exterminer  le  culte  reçu  dans 
l'empire.  Les  prêtres  des  dieux  jetaient  des  cris 
quand  ils  voyaient  diminuer  les  sacrifices  et  les 
offrandes  ;  le  peuple ,  toujours  fanatique  et  ton- 
jours  emporté,  se  soulevait  contre  les  chrétiens  : 
cependant  plusieurs  empereurs  les  protégèrent. 
Adrien  défendit  expressément  qu'on  les  persécu- 
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tât.  Marc-Âorèle  ordonna  qu'on  ne  les  poursuivit 
point  pour  cause  de  rdigion.  Caracalla,  Hélioga- 
baie,  Alexandre,  Philippe,  Gallien,  leur  laissèrent 
tme  liberté  entière  ;  ils  avaient  au  troisième  siè- 
cle des  églises  publiques  très  fréquentées  et  très 
riches,  et  leur  liberté  fut  si  grande ,  qu'ils  tinrent 
seize  conciles  dans  ce  siècle.  Le  chemin  des  di- 
gnités étant  fermé  aux  premiers  chrétiens ,  qui 
étaient  presque  tous  d'une  condition  obscure ,  ib 
se  jetèrent  dans  le  commerce,  et  il  y  en  eut  qui 
amassèrent  de  grandes  richesses.  C'est  la  ressource 
de  toutes  les  sociétés  qui  ne  peuvent  avoir  de  char- 
ges dans  l'état  :  c'est  ainsi  qu'en  ont  usé  les  cal- 
vinistes en  France,  tous  les  non-oonformistes  en 
Angleterre,  les  catholiques  en  Hollande,  les  Armé- 
niens en  Perse,  les  Banians  dans  l'Inde,  elles 
Juifs  dans  toute  la  terre.  Cependant  ^la  fin  la  to- 
lérance fut  si  grande ,  et  les  mœurs  du  gouverne- 
ment si  douces,  qpe  les  chrétiens  furent  admis  k 
tous  les  honneurs  et  à  toutes  les  dignités.  Ils  ne 
sacrifiaient|  point  aux  dieux  de  l'empire,  on  ne 
s'embarrassait  pas  s'ils  allaient  aux  temples ,  ou 
s'ils  les  fuyaient  ;  il  y  avait  parmi  les  Romains  une 
liberté  absolue  sur  les  exercices  de  leur  religion  ; 
personne  ne  fut  jamais  forcé  de  les  remplir.  Les 
chrétiens  jouissaient  donc  de  la  même  liberté  que 
les  autres  :  il  est  si  vrai  qu'ils  parvinrent  aux  hon- 
neurs, que  Dioctétien  et  Galérius  les  en  privèrent 
en  505,  dans  la  persécution  dont  nous  parlerons. 
11  faut  adorer  la  Providaice  dans  toutes  ses 
voies;  mais  je  me  borne,  selon  vos  ordres,  à  l'his- 
toire politique. 

Manès,  sous  le  règne  de  Prc^s,  vers  Tan  278, 
forma  une  religion  nouvelle  dans  Alexandrie. 
Cette  secte  était  composée  des  anciens  principes 
des  Persans,  et  de  quelques  dogmes  du  christia- 
nisme. Probus  et  son  successeur  Carus  laissèrent 
en  paix  Manès  et  les  |cfaréliens.  Numérien  leur 
laissa  une  liberté  entière.  Dioclétien  protégea  les 
chrétiens,  et  toléra  les  manichéens  pendant  douze 
années  ;  mais ,  en  296,  il  donna  un  édit  contre 
les  manichéens,  et  les  proscrivit  comme  des  en- 
nemis de  l'empire  attachés  aux  Perses.  Les  chré- 
tiens ne  furent  point  compris  dans  Tédit;  ils  de- 
meurèrent tranquilles  sous  Dioclétien ,  et  firent 
une  profession  ouverte  de  leur  religion  dans  tout 
l'empire,  jusqu'aux  deux  dernières  années  du 
règne  de  ce  prince. 

Pour  achever  l'esquisse  du  tableau  que  vous 
demandez,  il  faut  vous  représenter  quel  était  alors 
l'empire  romain.  Malgré  toutes  les  secousses  in- 
térieures et  étrangères  ,  malgré  les  incursions  des 
Barbares ,  il  comprenait  tout  ce  que  possède  au- 
jourd'hui le  sultan  des  Turcs,  excepté  l'Arabie; 
tout  ce  que  possède  la  maison  d'Autriche  eu  Alle- 
magne, et  toutes  les^^provinces  d'Allemagne  jus- 
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qu'àTElbe;  ritaHe,  la  France,  TEspagne,  VÂn- 
gleterrc ,  et  la  moUié  de  FÉcosse  ;  toute  TAfrique 
jusqu'au  désert  de  Darha,  et  même  les  lies  Canar 
ries.  Tant  de  pays  étaient  tenus  sous  le  joug  par 
des  corps  d'armée  moins  considérables  que  TAl- 
lemagne  et  la  France  n*en  mettent  aujourd'hui  sur 
pied  quand  elles  sont  en  guerre. 

Cette  grande  puissance  s'affermit  et  s'augmenta 
même  depuis  César  jusqu'k.Théodose,  autant  par 
les  lois,  par  la  police  et  par  les  bienfaits,  que  par 
les  armes  et  par  la  terreur.  C'est  encore  un  sujet 
d'étonnement,  qu'aucun  de  ces  peuples  conquis 
n'ait  pu ,  depuis  qu'ils  se  gouvernent  par  eux- 
mêmes,  ni  construire  des  grands  chemins,  ni  éle- 
ver des  amphithéâtres  et  des  bains  publics ,  tels 
que  leurs  vainqueurs  leur  en  donnèrent.  Des  con- 
trées qui  'sont  aujourd'hui  presque  barbares  et 
désertes,  étaient  peuplées  et  policées;  telles  furent 
rÉpire,  la  Macédoine,  la Thessalie ,  l'Illyrie ,  la 
Pannonie ,  surtout  l' Asie-Mineure  et  les  côtes  de 
l'Afrique;  mais  aussi  il  s'en  fallait  beaucoup  que 
l'Allemagne,  la  France  et  l'Angleterre  fussent  ce 
qu'elles  sont  aujourd'hui.  Ces  trois  états  sont  ceux 
qui  ont  le  plus  gagné  k  se  gouverner  par  eux- 
mêmes  ;  encore  a-t-il  fallu  près  de  douze  siècles 
pour  mettre  ces  royaumes  dans  l'état  florissant 
où  nous  les  voyons  :  mais  il  faut  avouer  que  tout 
le  reste  a  beaucoup  perdu  k  passer  sons  d'autres 
lois.  Les  ruines  de  l'Asie-Mineure  et  de  la  Grèce, 
la  dépopulation  de  l'Egypte,  et  la  barbarie  do 
l'Afrique ,  attestent  aujourd'hui  la  grandeur  ro- 
maine. Le  grand  nombre  des  villes  florissantes 
qui  couvraient  ces  pays  est  changé  en  villages 
malheureux;  et  le  terrain  même  est  devenu  sté- 
rile sous  les  mains  des  peuples  abrutis. 

SECTION  II. 


^  Je  ne  parlerai  point  ici  de  la  confusion  qui  agita 
l'empire  depuis  l'abdication  de  Dioclétien.  11  y 
eut  après  sa  mort,  six  empereurs  k  la  fois.  Con- 
stantin triompha  d'eux  tous ,  changea  la  religion 
et  l'empire,  et  fut  l'auteur  non  seulement  de  cette 
grande  révolution ,  mais  de  toutes  celles  qu'on  a 
vues  depuis  dans  l'Occident.  Vous  voudriez  sa- 
voir quel  était  son  caractère  :  demandez-le  k  Ju- 
lien, kZosime,  k  Sozomène,  k  Victor;  ils  vous  di- 
ront qu'il  agit  d'abord  en  grand  prince,  ensuite 
en  voleur  public ,  et  que  la  dernière  partie  de  sa 
vie  fut  d'un  voluptueux ,  d'un  efféminé ,  et  d'un 
prodigue.  Ils  le  peindront  toujours  ambitieux , 
cruel ,  et  sanguinaire.  Demandez-le  à  Eusèbe ,  à 
Grégoire  deNazianze,  à  Lactancc;  ils  vous  diront 
que  c'était  un  homme  parfait.  Entre  ces  deux 
extrêmes ,  il  n'y  a  que  les  faits  avérés  qui  puis- 
sent vous  faire  trouver  la  vérité.  Il  avait  un  beau- 


père  ,  il  l'obligea  de  se  pendre;  il  avait  Un  beau- 
frère,  il  le  flt  étrangler;  il  avait  un  neveu  de 
douze  à  treize  ans,  il  le  fit  égorger;  il  avait  un  fils  ^ 
aîné,  il  lui  fit  couper  la  tête;  il  avait  unefemme^ 
il  la  fit  étouffer  dans  un  bain.  Un  vieil  auteur 
gaulois  dit  qu'il  aimait  à  faire  maison  nette. 

Si  vous  ajoutez  h  toutes  ces  affaires  domesti- 
ques ,  qu'ayant  été  sur  les  bords  du  Rhin  k  la 
chasse  de  quelques  hordes  de  Francs  qui  habi- 
taient dans  ces  quartiers-lk ,  et  ayant  pris  leurs 
rois ,  qui  probid)lement  étaient  de  la  famille  de 
notre  Pharamond  et  de  notre  Oodion-le-Chevelu, 
il  les  exposa  aux  bêtes  pour  son  divertissement  ; 
vous  pourrez  inférer  de  tout  cela ,  sans  craindre 
de  vous  tromper ,  que  ce  n'était  pas  l'homme  dtf 
monde  le  plus  accommodant. 

Examinons  k  présent  les  principaux  événements 
de  son  règne.  Son  père  Constance  Chlore  était  au 
fond  de  l'Angleterre,  où  il  avait  pris  pour  quel- 
ques mois  le  titre  d'empereur.  Constantin  était 
k  Nicomédie,  auprès  de  l'empereur  Galère;  il  lui 
demanda  la  permission  d'aller  trouver  son  père; 
qui  était  malade;  Galère  n'en  fit  aucune  difQculté  : 
Constantin  partit  avec  les  relais  de  l'empire  qu'on 
appelait  Veredarii,  On  pourrait  dire  qu'il  étail 
aussi  dangereux  d'être  cheval  de  poste,  que  d'être 
de  la  famille  de  Constantin;  car  il  fesait  couper  les 
jarrets  k  tous  les  chevaux  après  s'en  être  servi , 
de  peur  que  Galère  ne  révoquât  sa  permission , 
et  ne  le  fit  revenir  k  Nicomédie.  11  trouva  son 
père  mourant,  et  se  fit  reconnaître  empereur  par 
le  petit  nombre  de  troupes  romaines  qui  étaient 
alors  en  Angleterre. 

Une  élection  d'un  empereur  romain  faite  k 
York  par  cinq  ou  six  mille  hommes ,  ne  devait 
guère  paraître  légitime  k  Rome  :  il  y  manquait 
au  moins  la  formule  du  senatus  populusque  ro-» 
manus.  Le  sénat,  le  peuple ,  et  les  gardes  préto- 
riennes,  élurent  d'un  consentement  unanime 
Maxence ,  fils  du  césar  Maximien  Hercule ,  déjk 
césar  lui-même,  et  frère  de  cette  Fausta  que  Con- 
stantin avait  épousée,  et  qu'il  fit  depuis  étouffer. 
Ce  Maxence  est  appelé  tyran,  usurpateur,  par  nos 
historiens,  qui  sont  toujours  pour  les  gens  heii- 
I  reux.  Il  était  le  protecteur  de  la  religion  païenne 
contre  Constantin ,  qui  déjk  commençait  k  se  do- 
j  clarer  pour  les  chrétiens.  Païen  et  vaiucu,  il  fal- 
lait bien  qu'il  fût  un  homme  abominable. 

Eusèbe  nous  dit  que  Constantin ,  en  allant  k 
Rome  comballre  Maxence ,  vit  dans  les  nuées , 
aussi  bien  que  toute  son  armée ,  la  grande  en- 
seigne des  empereurs  nommée  le  Labarum,  sur- 
montée d'un  P  latin,  ou  d'un  grand  H  grec,  avec 
une  croix  en  sautoir,  et  deux  mots  grecs  qui  si- 
gniQaient  :  Tu  vaincras  pai'  ceci.  Quelques  au- 
teurs prétendent  que  ce  signe  lui  apparut  k  Bo- 
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sançon ,  d^autres  disent  a  G)logDe ,  qaelqaes  uns 
il  Trêves,  d'autres  à  Troyes.  H  est  étrange  que  le 
ciel  se  soit  expliqué  en  grec  dans  tous  ces  pays-là. 
il  eût  paru  plus  naturel  aux  faibles  lumières  des 
Sommes  que  ce  signe  eût  paru  en  Italie  le  jour  de 
la  bataille  ;  mais  alors  il  eût  fallu  que  Tinscrip- 
tion  eût  été  en  latin.  Un  savant  antiquaire,  nom- 
jùé  Loisel,  a  réfuté  cette  antiquité  ;  mais  on  Ta 
traité  de  scélérat. 

On  pourrait  cependant  considérer  que  cette 
guerre  n'était  pas  une  guerre  de  religion ,  que 
Constantin  n'était  pas  un  saint ,  qu'il  est  mort 
soupçonné  d'être  arien,  après  avoir  persécuté  les 
orthodoxes;  et  qu'ainsi  on  n'a  pas  un  intérêt  bien 
évident  k  soutenir  ce  prodige. 

Après  sa  victoire,  le  sénat  s'empressa  d'adorer 
le  vainqueur  et  de  détester  la  mémoire  du  vaincu. 
On  se  bâta  de  dépouiller  l'arc  de  triomphe  de 
Marc-Âurèle,  pour  orner  celui  de  Constantin;  on 
lui  dressa  une  statue  d'or ,  ce  qu'on  ne  fesait  que 
pour  les  dieux  ;  il  la  reçut  malgré  le  Labarum, 
et  reçut  encore  le  titre  de  grandrponlife ,  qu'il 
garda  toute  sa  vie.  Son  premier  soin,  à  ce  que  di- 
sent Zonare  et  Zosime,  fut  d'exterminer  toute  la 
race  du  tyran  et  ses  principaux  amis;  après  quoi 
il  assista  très  humainement  aux  spectacles  et  aux 
jeux  publics. 

Le  vieux  Dioclétien  était  mourant  alors  dans  sa 
retraite  de  Sak>ne.  Constantin  aurait  pu  ne  se  pas 
tant  presser  d'abattre  ses  images  dans  Rome;  il 
eût  pu  se  souvenir  que  c^  empereur  oublié^avait 
été  le  bienfaiteur  de  son  père ,  et  qu'il  lui  devait 
l'empire.  Vainqueur  de  Maxence,  il  lui  restait  à 
se  défaire  de  Licinius  .son  beau^rère ,  auguste 
comme  lui  ;  et  Licinius  songeait  h  se  défaire  de 
Constantin  j  s'il  pouvait.  Cependant  leurs  que- 
relles n'éclatant  pas  encore,  ils  donnèrent  con- 
jointement, en  515,  k  Milan,  le  fameux  édit  de  li- 
berté de  conscience.  «  Nous  donnons,  disent-ils , 
»  à  tout  le  monde  la  liberté  de  suivre  telle  reli- 
»  gion  que  chacun  voudra ,  aOn  d'attirer  la  bé- 
»  nédiction  du  ciel  sur  nous  et  sur  tous  nos  su- 
'»  jets;  nous  déclarons  que  nous  avons  donné  aux 
»  chrétiens  la  faculté  libre  et  absolue  d'observer 
»  leur  religion;  bien  entendu  que  tous  les  autres 
»  auront  la  même  liberté,  pour  maintenir  la  tran- 
»  qulllité  de  notre  règne.  »  On  pourrait  faire  un 
livre  sur  un  tel  édit  ;  mais  je  ne  veux  pas  seule- 
ment y  hasarder  deux  lignes. 

Constantin  n'était  pas  encore  chrétien.  Lici- 
nius ,  son  collègue ,  ne  l'était  pas  non  plus.  Il  y 
avait  encore  un  empereur  ou  un  tyran  k  exter- 
miner; c'était  un  païen  déterminé,  nommé  Maxi- 
min.  Licinius  le  combattit  avant  de  combattre 
Constantin.  Le  ciel  lui  fut  encore  plus  favorable 
qu'à  Constantin  même;  car  celui-ci  n'avait  eu 


que  l'apparition  d'un  étendard ,  et  Licinius  ent 
celle  d'un  ange.  Cet  ange  lui  apprit  une  prière 
avec  laquelle  il  vaincrait  sûrement  le  barbare 
Maximin.  Licinius  la  mit  par  écrit,  la  fit  réciter 
trois  fois  k  sou  armée ,  et  remporta  une  yictoirè 
complète.  Si  ce  Licinius ,  bean-frère  de  Constan- 
tin, avait  régné  heureusement,  on  n'aurait  parlé 
que  de  son  ange  :  mais  Constantin  Tayant  fait 
pendre,  ayant  égorgé  son  jeune  fils,  étant  devend 
maître  absolu  de  tout,  on  ne  parle  que  du  Laba- 
rum de  Constantin. 

On  croit  qu'il  fit  mourir  son  fils  atné  Crispus, 
et  sa  femme  Fansta ,  la  même  année  qu'il  assem- 
bla leconciledeNicée.  Zosime  et Sozonîène  préten- 
dent que  les  prêtres  des  dieux  lui  ayant  dit  qu'il 
n'y  avait  pas  d'expiations  pour  de  si  grands  cri- 
mes ,  il  fit  alors  profession  ouverte  du  christia- 
nisme, et  démolit  plusieurs  temples  dans  l'Orient. 
11  n'est  guère  vraisemblable  que  des  pontifeé 
païens  eussent  manqué  une  si  belle  occasion  d'a- 
mener k.enx  leur  grand-pontife  qui  les  abandon- 
nait. Cependant  il  n'est  pas  impossible  qu'il  s'en 
tût  trouvé  quelques  uns  de  sévères;  il  y  a  partoat 
des  hommes  difficiles.  Ce  qui  est  bien  plus  étrange, 
c'est  que  Constantin  chrétien  n'ait  fait  aucune 
pénitence  de  ses  parricides.  Ce  fut  k  Rome  qu'il 
conunit  cette  barbarie;  et  depuis  ce  temps  le  sé- 
jour de  Rome  lui  devint  odieux  ;  il  la  quitta  pour 
jamais  ,  et  alla  fonder  Constantioople.  Commeni 
ose-t-ii  dire  dans  un  de  ses  rescrits ,  qu'il  trans- 
porte le  siège  de  l'empire  k  Constantinople  par 
ordre  de  Dieu  même?  n'est-ce  pas  se  jouer  impu- 
demment de  la  Divinité  et  des  hommes?  Si  Dieu 
lui  avait  donné  quelque  ordre  /ne  lui  aurait-il 
pas  donné  celui  de  ne  point  aasasdner  sa  femme 
et  son  fils? 

Dioclétien  avait  déjk  donné  l'exemple  de  la 
translation  de  l'empire  vers  les  côtes  de  l'Asie.  Le 
faste,  le  despotisme  et  les  mœurs  asiatiques  effa- 
rouchaient encore  les  Romains,  tout  corrompus 
et  tout  esclaves  qu'ils  étaient.  Les  empereurs  n'a- 
vaient osé  se  faire  baiser  les  pieds  dans  Rome, 
et  introduire  une  foule  d'eunuques  dans  leurs  pa- 
lais; Dioclétien  commença  dans  Nicomédîe,  cl 
Constantin  acheva,  dans  Constantinople,  de  met- 
tre la  cour  romaine  sur  le  pied  de  celle  des  Perses. 
Rome  languit  dès  lors  dans  ja  décadence.  L'an- 
cien esprit  romain  tomba  avec  elle.  Ainsi  Cons- 
tantin fitk  l'empire  le  plus  grand  mal  qu'il  pou- 
vait lui  faire. 

De  tous  les  empereurs  ce  fut  sans  contredit  le 
plus  absolu.  Auguste  avait  laissé  une  image  de  li- 
berté; Tibère,  Néron  même,  avaient  ménagé  le 
sénat  et  le  peuple  romain  :  Constantin  ne  ména- 
gea personne.  11  avaitaffcrmi  d'abord  sa  puissance 
dans  Rome,  en  cassant  ces  fiers  prétoriens,  qui 
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^e  croyaienl-les  maîtres  des  emperwirs.  U  sépara 
entièrement  la  robe  etVépée.  Les  dépositaires  des 
lois,  écrasés  alors  par  le  militaire,  ne  forent  plus 
que  des  Jurisconsultes  esclaves.  Les  provinces  de 
Vempire  furent  gouvernées  sur  un  plan  nouveau. 
La  grande  vue  do  Constantin  était  d'être  le 
maître  en  tout;  il  le  fut  dans  FÉglise  comme  dans 
l'état.  On  le  voit  convoquer  et  ouvrir  le  concile 
de  Nicée,  entrer  au  milieu  des  Pères  tout  couvert 
de  pierreries,  le  diadème  sur  la  tête,  prendre  la 
première  place ,  exiler  indifféremment  tantôt 
Arius,  tantôt  Athanase.  11  se  mettait  k  la  tête  du 
christianisme  sans  être  chrétien  :  car  c'était  ne 
pas  rêtredans  ce  temps-lk,  que  de  n'être  pas  bap- 
tisé; il  n'était  que  catéchumène.  L'usage  même 
d'attendre  les  approches  de  la  mort  pour  se  faire 
plonger  dans  l'eau  de  régénération,  commençait 
a  s'abolir  pour  les  particuliers.  Si  Constantin ,  en 
différant  son  baptême  jusqu'à  la  mort,  crut  pou- 
voir tout  faire  impunément  dans  l'espérance  d'une 
expiation  entière,  il  était  triste  pour  le  genre  hu- 
main qu'une  telle  opinion  eût  été  mise  dans  la 
tête  d'un  homme  tout-puissant. 

CONTRADICTIONS. 

SECTION  PBEMièRE. 

Plus  on  voit  ce  monde,  et  plus  on  le  voit  plein 
de  contradictions  et  d'inconséquences.  A  com- 
mencer par  le  Grand-Turc,  il  fait  couper  toutes 
les  têtes  qui  lui  déplaisent,  et  peut  rarement  con- 
server la  sienne. 

Si  du  Grand-Turc  nous  passons  au  Saint-Père, 
il  couflrme  réiection  des  empereurs,  il  a  des  rois 
pour  vassaux;  mais  il  n'est  pas  si  puissant  qu'un 
duc  de  Savoie.  Il  expédie  des  ordres  pour  TAmé- 
rique  et  pour  l'Afrique,  et  il  ne  pourrait  pas  ôter 
un  privilège  à  la  republique  de  Lucques.  L'em- 
pereur est  roi  des  Romains  ;  mais  le  droit  de  leur 
roi  consiste  à  tenir  Tétrier  du  pape,  et  à  lui  don- 
ner à  laver  h  la  messe. 

Les  Anglais  servent  leur  monarque  a  genoux; 
mais  ils  le  déposent,  remprisonuent,  et  le  font 
périr  sur  l'échafaud. 

Des  hommes  qui  font  vœii  de  pauvreté,  obtien- 
nent, en  vertu  de  ce  vœu,  jusqu'à  deux  cent  mille 
écus  de  rente ,  cl,  en  conséquence  de  leur  vœu 
d'humilité,  sont  des  souverains  despotiques.  On 
condamne  hautement  à  Rome  la  pluralité  des  bé- 
néfi.es  avec  charge  d'âmes ,  et  on  donne  tous  les 
jours  des  bulles  k  un  Allemand  pour  cinq  ou  six 
évêchés  à  la  fois.  C'est,  dit-on,  que  lesévêques  al- 
lemands n'ont  point  charge  d'âmes.  Le  chancelier 
de  France  est  la  première  personne  de  l'état;  il 


ne  peut  manger  avec  le  roi ,  du  moins  josqu'i 
présent,  et  un  colonel  à  peine  gentilhonmie  a  cel 
honneur.  Une  intendante  est  reine  en  province  ^ 
et  bourgeoise  à  la  cour. 

On  cuit  en  place  publique  ceux  qui  sont  con- 
vaincuis  du  péché  'de  non-conformité ,  et  on  ex* 
plique  gravement  dans  tous  les  collèges  laseeonde 
églogue  de  Virgile^  avec  la  déclaration  d'bmour 
de  Corydon  au  bel  Alexis  :  «  Formosum  pastor  Co^ 
»  rydon  ardebat  Alexin  ;  t  et  on  fait  remarquer 
aux  enfants  que  quoique  Alexis  soit  blond  et  qu'A* 
myntas  soit  brun ,  cependant  Amyntas  pourrait 
bien  avoir  la  préférence. 

Si  un  pauvre  philosophe,  qui  ne  pense  point  à 
mal,  s'avise  de  vouloir  faire  tourner  la  terre ,  on 
d'imaginer  que  la  lumière  vient  du  soleil,  ou  de 
supposer  que  la  matière  pourrait  bien  avoir  quel-» 
ques  autres  propriétés  que  celles  que  nous  con- 
naissons ,  on  crie  à  l'impie ,  au  perturbateur  du 
repos  public;  et  on  traduit ,  ad  usum  Delphini , 
les  Tusculanes  de  Cicéron,  et  Lucrèce,  qui  sont 
deux  cours  complets  d'irréligion. 

Les  tribunaux  ne  croient  plus  aux  possédés,  on 
se  moque  des  sorciers;  mais  on  a  brûlé  Gaufridi  et 
Grandier  pour  sortilège  ;  ef  en  dernier  lieu  la 
moitié  d*un  parlement  voulait  condamner  au  feu 
un  religieux,  accusé  d'avoir  ensorcelé  une  fille  do 
dix-huit  ans,  en  soufflant  sur  elle  *. 

Le  sceptique  philosophe  Bayle  a  été  persécuté 
même  en  nollande.  La  Mothe  Le  Vayer,  plus  scep- 
tique et  moins  philosophe ,  a  été  précepteur  du 
roi  Louis  xiv  et  du  frère  du  roi.  Gourville  était  à 
a  fois  pendu  en  effigie  à  Paris ,  et  ministre  de 
France  en  Allemagne. 

Le  fameux  athée  Spinosa  vécut  et  mourut  tran- 
quille. Yanini,  qui  n'avait  écrit  que  contre  Aris- 
tote,  fut  brûlé  comme  athée  :  il  a  l'honneur],  en 
cette  qualité,  de  remplir  un  article  dans  les  his- 
toires des  gens  de  lettres  et  dans  tous  les  diction- 
naires ,  immenses  archives  de  mensonges  et  d'un 
peu  de  vérité  :  ouvrez  ces  livres ,  vous  y  verrez 
que  iion  seulement  Yanini  enseignait  publique- 
ment l'athéisme  dans  ses  écrits ,  mais  encore  que 
douze  professeurs  de  sa  secte  étaient  partis  de  Na- 
ples  avec  lui  dans  le  dessein  de  faire  partout  des 
prosélytes  ;  ouvrez  ensuite  les  livres  de  Yanini , 
vous  serez  bien  surpris  de  ne  voir  que  des  prou- 
ves de  l'existence  de  Dieu.  Yoici  ce  qu'on  lit  dans 
son  Amph'ttheatrum  j  ouvrage  également  con- 
damné et  ignoré  :  «  Dieu  est  son  principe  et  son 
9  terme,  sans  fin  et  sans  commencement,  n'ayant 
»  besoin  ni  de  l'un  ni  de  l'autre,  etpèrc'de  tout 
»  conuncncement  et  de  tonte  fin;  il  existe  tou- 


■  C'est  le  procès  da  P.  Girard  et  de  La  Cadière.  lUen  n'a  tant 
déshonoré  l'humanité. 
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»  jours,  mais  dans  aucun  temps;  pour  lui  le  passe 
une  fût  point,  et  Tavenir  ne  viendra  point;  il 
»  règne  partout  sans  être  dans  un  lieu  ;  immo- 
»  bile  sans  s*arrêter,  rapide  sans  mouyement;  il 

•  est  tout;  et  hors  de  tout;  il  est  dans  tout ,  mais 

•  sans  être  enfermé;  hors  de  tout,  mais  sans 
»  être  exclus  d'aucune  chose  ;  bon ,  mais  sans 
%  qualité;  entier,  mais  sans  parties;  immuable 

•  en  variant  tout  l'univers  ;  sa  volonté  est  sa 
1  puissance;  simple ,  il  n'y  a  rien  en  lui  de  pu- 
»  rement  possible ,  tout  y  est  réel  ;  il  est  |le  pre- 
n  mier,  le  moyen,  le  dernier  acte;  enfin  étant  tout, 

•  il  est  au-dessus  de  tous  les  êtres ,  hors  d'eux , 
»  dans  eux ,  au-delb  d'eux ,  à  jamais  devant  et 
»  après  eux.  •  C'est  après  une  tdle  profession  de 
foi  que  Vanini  fut  déclaré  athée.  Sur  quoi  fut-il 
condamné?  sur  la  simple  déposition  d'un  nonmié 
Françon.  En  vain  ses  livres  déposaient  pour  lui. 
Un  seul  ennemi  lui  a  coûté  la  vie,  et  l'a  flétri  dans 
l'Eun^. 

Le  petit  livre  de  Cymbalum  muntti,  qui  n'est 
qu'une  imitation  froide  de  Luden ,  et  qui  n'a  pas 
le  plus  léger ,  le  plus  éloigné  rapport  au  diristia* 
uisme ,  a  été  aussi  condamné  aux  flammes.  Mais 
Rabelais  a  été  imprimé  avec  privilège ,  et  on  a 
très  tranquillement  laissé  un  libre  cours  à  l'Es- 
pion turc  y  et  même  aux  Lettres  persancê,  à  ce 
livre  léger  ,  iogénieux  et  hardi ,  dans  lequel  il  y  a 
une  lettre  tout  entière  en  faveur  du  suicide  ;  une 
autre  où  Ton  trouve  ces  propres  mots  :  c  Si  l'on 

•  suppose  une  religion;  t  une  autre  où  il  est  dit  ex- 
pressément que  les  évêques  n'ont  t  d'autres  fone- 
»  tiens  que  de  dispenser  d'accomplir  la  loi;  •  une 
autre  enfin  où  il  est  dit  que  le  pape  est  un  magicien 
qui  fait  accroire  que  trois  ne  sont  qu'un ,  que  le 
pain  qu'on  mange  n'est  pas  du  pain ,  etc. 

L'abbé  de  Saint-Pierre,  homme  qui  a  pu  se 
tromper  souvent,  mais  qui  n'a  jamais  écrit  qu'en 
vue  du  bien  public ,  et  dont  les  ouvrages  étaient 
appelés  par  le  cardinal  Dubois,  les  rêves  d'un  bon 
citoyen;  l'abbé  de  Saint-Pierre,  dis-je ,  a  été  ex- 
clus de  l'académie  française  d'une  voix  unanime , 
pour  avoir,  dans  un  ouvrage  de  politique,  pré- 
féré l'établissement  des  conseils  sous  la  régence 
aux  bureaux  des  secrétaires-d'état  qui  gouver- 
naient sous  Louis  XIV ,  et  pour  avoir  dit  que  les 
finances  avaientétémalhcureusemenladministrées 
sur  la  fin  de  ce  glorieux  règne.  L'auteur  des  Let- 
tres persanes  n'avait  parlé  de  Louis  xiv ,  dans 
son  livre,  que  pour  dire  que  ce  roi  était  un  «  ma- 

•  gicien,  qui  fesait  accroire  à  ses  sujets  que  du 
i  papier  était  de  l'argent;  qu'il  n'aimait  que  le 
»  gouvernement  turc  ;  qu'il  préférait  un  bonmie 
»  qui  lui  donnait  la  serviette ,  à  un  homme  qui 
i  lui  avait  gagné  des  batailles  ;  qu'il  avait  donné 

»  une  pension  à  un  honmie  qui  avait  fui  deux  I 


•  lieues,  et  un  gouvernânent  h  un  homme  qui  en 
t  avait  fui  quatre;  qu'il  était  accablé  de  pauvreté;  » 
quoiqu'il  soit  dit  dans  la  même  Lettre  que  ses  fi- 
nances sont  inépuisables.  Voilà ,  encore  une  fois, 
tout  ce  que  cet  auteur ,  dans  son  seul  livre  alors 
connu ,  avait  dit  de  Louis  xiv  ,  protecteur  do  l'a- 
cadémie française  ;  et  ce  livre  est  le  seul  titre  sur 
lequel  l'auteur  a  été  effectivement  reçu  dans  l'a- 
cadémie française.  On  peut  ajouter  encore,  pour 
comble  de  contradiction ,  que  cette  compagnie  le 
reçut  pour  en  avoir  été  tournée  en  ridicule.  Car 
de  tous  les  livres  où  on  s'est  réjoui  aux  dépens  de 
cette  académie ,  il  n'y  en  a  guère  où  elle  soit  trai- 
tée plus  mal  que  dans  les  Lettres  persanes.  Voyes 
la  lettre  où  il  est  dit  :  «  Ceux  qui  composent  ce 
t  corps  n'ont  d'autres  fonctions  que  de  jaser  saus 
i  cesse.  L'éloge  vient  se  placer  comme  de  lui- 

•  même  dans  leur  babil  éternel,  etc.  •  Après  avoir 
ainsi  traité  cette  compagnie ,  il  fut  loué  par  elle, 
à  sa  réception,  du  talent  de  faire  des  portraits  res- 
seml)lants*. 

Si  je  voulais  continuer  à  examiner  les  contra- 
riétés qu'on  trouve  dans  l'empire  des  lettres  ,  il 
faudrait  écrire  l'histoire  de  tous  les  savants  et  de 
tons  les  beaux-esprits;  de  même  que  si  je  voulais 
détailler  les  contrariétés  dans  la  société ,  il  fau- 
drait écrire  l'histoire  du  genre  humain.  Un  Asia- 
tique qui  voyagerait  en  Europe  pourrait  bien  nous 
prendre  pour  des  païens.  Nos  jours  de  la  semaine 
portent  les  noms  de  Mars,  de  Mercure,  de  Jupi- 
ter, de  Venus;  les  noces  de  Cupidon  et  de  Psyché 
sont  peintes  dans  la  maison  des  papes  :  mab  sur- 
tout si  cet  Asiatique  voyait  notre  opéra,  il  ne  dou- 
terait pas  que  ce  ne  fût  une  fête  k  l'honneur  des 
dieux  du  paganisme.  S'il  s'informait  un  peu  plus 
exactement  denos  mœurs,  il  serait  bien  plus  étonné; 
U  verrait  en  Espagne  qu'une  loi  sévère  défend 
qu'aucun  étranger  ait  la  moindre  part  indirecte 
au  conunerce  de  l'Amérique,  et  que  cependant  les 
étrangers  y  font,  par  les  facteurs  espagnols ,  un 
commerce  de  cinquante  millions  par  an ,  de  sorte 
que  l'Espagne  ne  peut  s'enrichir  que  par  la  vio- 
lation de  la  loi,  toujours  subsistante  et  toujours 
méprisée.  U  verrait  qu'en  un  autre  pays  le  gou- 
vernement fait  fleurir  une  compagnie  des  Indes , 
et  que  les  théologiens  ont  déclaré  le  dividende  des 
actions  criminel  devant  Dieu.  U  verrait  qu'on 
achète  le  droit  de  juger  les  hommes,  celui  de  com- 
mander à  la  guerre ,  celui  d'entrer  au  conseil  ;  il 
ne  pourrait  comprendre  pourquoi  il  est  dit  dans 
les  patentes  qui  donnent  ces  places ,  qu'elles  ont 
été  accordées  gratis  et  sans  brigue,  tandis  que  la 

•  Celle  phrase  ne  se  Itoutc  point  dans  le  discours  imprimé  de 
M.  Hallet ,  alors  directear  :  ainsi ,  ou  la  mémoire  de  Voltaire 
l'a  mal  servi,  ou  cette  phrase  ayant  été  remarquée  à  U  lecture 
publique,  on  l'aura  tupprimée  dans  l'impressloQ.  K. 
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quittance  de  flnance  est  attachée  aux  lettres  de 
proTision.  Notre  Asiatique  ne  serait-il  pas  surpris 
do  voir  des  comédiens  gagés  par  les  souverains, 
et  eicommuniés  par  les  curés?  11  demanderait 
pourquoi  un  lieutenant-général  roturier,  qui  aura 
gagné  des  batailles*,  sera  mis  k  la  taille  conune 
un  paysan,  et  qu*un  échevin  sera  noble  conune 
les  Montmorenci?  Pourquoi,  tandis  qu'en  inter- 
dit les  spectacles  réguliers,  dans  une  semaine  con- 
sacrée k  rédification,  ou  permet  des  bateleurs  qui 
oflensent  les  oreilles  les  moins  délicates?  U  ver- 
rait presque  toujours  nos  usages  en  contradiction 
avec  nos  lois  ;  et  si  nous  voyagions  en  Asie,  nous 
y  trouverions  à  peu  près  les  mêmes  incompatibi- 
Utés. 

Les  hommes  sont  partout  (Clément  fous;  ils 
ont  fait  des  lois  b  mesure,  comme  on  répare  des 
brèches  de  murailles.  Ici  les  flis  aines  ont  ôté  tout 
ce  qu'ils  ont  pu  aux  cadets,  Ik  les  cadets  parta- 
gent également.  Tantôt  FÉglise  a  ordonné  le  duel , 
tantôt  elle  Ta  anathématisé.  On  a  excommunié  tour 
ëtour  1^  partisans  et  les  ennemis  d'Aristote,  et 
ceux  qui  portaient  des  cheveux  longs  et  ceux  qui 
les  portaient  courts.  Nous  n'avons  dans  le  monde 
de  loi  parfaite  que  pour  régler  une  espèce  de  fo- 
lie ,  qui  est  le  jeu.  Les  règles  du  jeu  sont  les  seu- 
les qui  n'admettent  ni  exception,  ni  relàcheihent, 
ni  variété,  ni  tyrannie.  Un  homme  qui  a  été  la- 
quais, s'il  joue  au  lansquenet  avec  des  rois ,  est 
payé  sans  difQcullé  quand  il  gagne;  partout  ail- 
leurs la  loi  est  un  glaive  dont  le  plus  fort  coupe 
par  morceaux  le  plus  faible. 

Cependant  ce  monde  subsiste  comme  si  tout 
était  bien  ordonné  ;  l'irrégularité  tient  k  notre  na- 
ture ;  notre  monde  politique  est  comme  notre  globe 
quelque  chose  d'informe  qui  se  conserve  toujours. 
Il  y  aurait  de  la  folie  k  vouloir  que  les  montagnes, 
vies  mers,  les  rivières,  fussent  tracées  en  belles 
figures  régulières;  il  y  aurait  encore  plus  de  fo- 
lie de  demander  aux  hommes  une  sagesse  parfaite; 
ce  serait  vouloir  donner  des  ailes  a  des  chiens, 
ou  des  cornes  à  des  aigles. 

SECnON  II. 

Exemples  tirés  de  l'histoire,  de  la  sainte  Écritare,  de  phi- 
slears  écrlTalns,  du  fanieax  curé  Meslier,  d'an  prédicant 
nommé  Antoine,  etc. 

On  vient  de  montrer  les  contradictions  de  nos 
usages,  denosnuBurs,  de  nos  lois  :  onn'enapas 
dit  assez. 

Tout  a  été  fait ,  surtout  dans  notre  Europe , 
comme  Thabit  d'Arlequin  :  son  maitre  n'avait 

•  Cette  ridicule  ooatume  a  été  enfin  abolie  en  1751.  Les  lien- 
tenants  généraux  des  armées  ont  été  déclaiés  nobles  comme  les 
éclievias. 


point  de  drap  ;  quand  il  fallut  rhabiller,  il  prit 
des  vieux  lambeaux  de  toutes  couleurs  :  Arlequin 
fut  ridicule,  mais  il  fut  vêtu. 

Où  est  le  peuple  dont  les  lois  et  les  usages  ne 
se  contredisent  pas?  Y  a-t-il  une  contradiction 
plus  frappante  et  en  même  temps  plus  respectable 
que  le  saint  empire  romain?  en  quoi  est-il  saint? 
en  quoi  esl-il  empire?  en  quoi  est-il  romain? 

Les  Allemands  sont  une  brave  nation  que  ni  les 
Germanicus ,  ni  les  Trs^an,  ne  pur^t  jamais  sub- 
juguer entièrement.  Tous  les  peuples  germains 
qui  habitaient  au-delb  de  l'Elbe  furent  toiyours 
invincibles,  quoique  mal  armés;  c'est  en  partie 
de  ces  trbtes  dimats  que  sortirent  les  vengeurs  du 
monde.  Loinque  l'Allemagne  soit  l'empire  romain, 
elle  a  servi  k  le  détruire. 

Cet  empire  était  réfugié  k  Constantinople,  quand 
un  Allemand  ^  un  Austrasien  alla  d'Aix-la-Gha- 
pdle  h  Rome,  dépouiller  pour  jamais  les  césars 
grecs  de  ce  qui  leur  restait  en  Italie.  Il  prit  le  nom 
de  césar ,  d'ttnperalor  ;  mais  ni  lui  ni  ses  succes- 
nurs  n'osèrent  jamais  résider  k  Rome.  Cette  capi- 
tale ne  peut  ni  se  vanter  ni  se  plaindre  que  de* 
puis  Augustule  ,  dernier  ;excrément  de  Fempire 
romain ,  aucun  césar  ait  vécue!  soit  enterré  dans 
ses  murs. 

Il  est  difficile  que  l'empire  soit  sotnf  ^  parce 
qu'il  professe  trois  religions ,  dont  deux  sont  dé* 
claré^  impies,  abominables ,  damnables  et  dam- 
nées, par  la  cour  de  Rome,  que  toute  la  cour 
impériale  regarde  comme  souveraine  sur  ces  cas. 

Il  n'est  certainement  pas  romain,  puisque  l'em- 
pereur n'a  pas  dans  Rome  une  maison. 

En  Angleterre,  on  sert  les  rois  k  genoux.  La 
maxime  constante  est  que  le  roi  ne  peut  jamais 
faire  ]mal  :  The  king  can  do  no  wrong.  Ses  mi- 
nistres seuls  peuvent  avoir  tort;  il  est  infaillible 
dans  ses  actions  conune  le  pape  dans  ses  juge- 
ments. TeUe  est  la  loi  fondamentale,  la  loi  salique 
d'Angleterre.  Cependant  le  parlement  juge  son  roi 
Edouard  ii  vaincu  et  fait  prisonnier  par  sa  femme  : 
on  déclare  qu'il  a  tous  les  torts  du  monde,  et  qu'il 
est  déchu  de  tous  droits  h  la  couronne.  Guillaume 
Trussel  vient  dans  sa  prison  lui  faire  le  compli- 
ment suivant  : 

«  Moi ,  Guillaume  Trussel,  procureur  du  par- 
t  lement  et  d^  toute  la  nation  anglaise ,  je  révo- 
i  que  l'hommage  k  toi  fait  autrefois  ;  je  te  défie , 
•  et  je  le  prive'du  pouvoir  royal,  et  nous  ne  tien- 
t  drons  plus  k  toi  doresnavant  *.  t 

Le  parlement  juge  et  condamne  le  roi  Richard  u, 
fils  du  grand  Edouard  m.  Trente  et  un  chefs  d'ac- 
cusation sont  produits  contre  lui ,  parmi  lesquels 
on  en  trouve  deux  singuliers  :  Qu'il  avait  emprunté  . 

•  Rapin  Tboyras  n'a  pas  traduit  Utté^palemeiit  cet  ac^ 


Digitized  by 


Google 


578 


CONTRADICTIONS. 


dcTargent  sans  payer,  et  qu1l  avait  dit  en  pré- 
sence de  témoins  qu'il  était  le  maître  de  la  vie  et 
des  biens  de  ses  sujets. 

Le  parlement  dépose  Henri  vi  qui  avait  un  très 
^and  tort,  mais  d'une  autre  espèce ,  celui  d'être 
imbécile. 

Le  parlement  déclare  Edouard  it  traître,  con- 
fisque tous  ses  biens,  et  ensuite  le  rétablit  quand 
il  est  beureux. 

Pour  Ricbard  m,  celui-lk  eut  véritablement  tort 
plus  que  tous  les  autres  ;  c'était  un  Néron ,  mais 
un  Néron  courageux  ;  et  le  parlement  ne  déclara 
ses  torts  que  quand  il  eut  été  tué. 

La  cbambre  représentant  le  peuple  d'Angleterre 
Imputa  plus  de  torts  b  Chartes  i^^  qu'il  n'en  avait, 
et  le  fit  périr  sur  un  échafaud.  Le  parlement  Ju- 
gea que  Jacques  ii  avait  de  très  grands  torts ,  et 
Surtout  celui  de  s'être  enfui.  Il  déclara  la  couronne 
vacante,  c'est-h-dire  il  le  déposa. 

Aujourd'hui  Junius  écrit  au  toI  d'Angleterre 
que  ce  monarque  a  tort  d'être  bon  et  sage.  Si  ce 
ne  sont  pas  ïk  des  contradictions,  Je  ne  sais  o& 
Ton  peut  en  trouver. 

0n  ooNtMJkoieriOHf  dâhs  «uelquis  eitbs. 

Après  ces  grandes  contradictions  politiques  qui 
se  divisent  en  cent  mille  petite^  contradictions,  il 
n'y  en  a  point  de  plus  forte  que  celle  de  quelques 
uns  de  nos  rites.  Nous  détestons  le  judaïsme;  il 
n'y  a  pas  quinze  ans  qu'on  brûlait  encore  les  Juifs. 
Nous  les  regardons  comme  les  assassins  de  notre 
Dieu,  et  nous  nous  assemblons  tous  les  dimanches 
pour  psalmodier  des  cantiques  juifs  :  si  nous  ne 
les  récitons  pas  en  hébreu,  c'est  que  nous  som- 
mes des  ignorants.  Mais  les  quinze  premiers  évê- 
ques,  prêtres,  diacres  et  troupeau  de  Jérusalem, 
berceau  de  la  religion  chrétienne ,  récitèrent  tou- 
jours les  psaumes  juifs  dans  l'idiome  juif  de  la 
langue  syriaque;  et  jusqu'au  temps  du  calife  Omar, 
presque  tous  les  chrétiens  ,  depuis  Tyr  jusqu'à 
Alepy  priaient  dans  cet  idiome  juif.  Aujourd'hui, 
qui  réciterait  les  psaumes  tels  qu'ils  ont  été  com- 
posés^ qui  les  chanterait  dans  la  langue  juive,  se- 
rait soupçonné  d'être  circoncis  et  d'être  juif;  il 
serait  brûlé  conune  tel;  il  l'aurait  été  du  moins  il 
y  a  vingt  ans,  quoique  Jésus-Christ  ait  été  cir- 
concis ,  quoique  les  apôtres  et  les  disciples  aient 
été  circoncis.  Je  mets  à  part  tout  le  fond  do  notre 
sainte  religion,  tout  ce  qui  est  un  objet  de  foi , 
tout  ce  qu'il  ne  faut  considérer  qu'avec  une  sou- 
mission craintive  ;  je  n'envisage  que  l'écorce ,  je 
ne  touche  qu'à  l'usage;  je  demande  s'il  y  en  eut 
jamais  un  plus  contradictoire  ? 


BU  GONTlUMeriOIlS  OiNS  LES  irFiIBU  R  DAMS  LES 
HOHMKS. 

SI  quelque  société  littéraire  veut  entreprendre 
le  dictionnaire  des  contradictions,  je  souscris  peut 
vingt  volumes  m-folio. 

Le  monde  ne  subsiste  que  de  contradictions  ; 
que  faudrait-il  pour  les  abolir?  assembler  les  étals 
du  genre  humain.  Mais  de  la  manière  dont  les 
hommes  sont  faits ,  ce  Serait  une  nouvelle  contra- 
diction s'ils  étaient  d'accord.  Assemblez  tous  les 
lapins  de  l'univers,  il  n'y  aura  pas  deux  avis  dif- 
férents parmi  eux. 

Je  ne  connais  que  deux  sortes  d'êtres  inunuables 
sur  la  terre  ,  les  géomètres  et  les  animaux  ;  ih 
sont  conduits  par  deux  règles  invariables,  la  dé- 
monstration et  l'instinct:  et  encore  les  géomètres 
ont-ils  eu  quelaues  disputes,  mais  les  animaux 
n'ont  jamais  varié. 

Ms  oannuDionoiis  dans  lu  lonn  n  daiis  lu 

APPilISS. 

Les  contrastes ,  les  jours  et  les  ombres  sous  les- 
quels on  représente  dans  l'histoire  les  hommes  pu- 
blics, ne  sont  pas  des  contradictions,  ce  sont  des 
portraits  fidèles  de  la  nature  humaine. 

Tous  les  jours  on  condamne  et  on  admire 
Alexandre  le  meurtrier  de  Clitus,  mais  le  vengeur 
de  la  Grèce,  le  vainqueur  des  Perses,  et  le  fonda- 
teur d'Alexandrie; 

César  le  débauché,  qui  vole  le  trésor  public  de 
Rome  pour  asservir  sa  patrie,  mais  dont  la  clé- 
mence égale  la  valeur ,  et  dont  l'esprit  égale  le 
courage; 

Mahomet,  imposteur,  brigand;  mais  le  seul  des 
législateurs  religieux  qui  ait  eu  du  courage,  et  qui 
ail  fondé  un  grand  empire; 

L'enthousiaste  Gromwcll,  fourbe  dans  te  fana- 
tisme même ,  assassin  de  son  roi  en  forme  juridi- 
que; mais  aussi  profond  politique  que  valeureux 
guerrier. 

Mille  contrastes  se  présentent  souvent  en  foule, 
et  ces  contrastes  sont  dans  la  nature  ;  ils  ne  sont 
pas  plus  étonnants  qu'un  beau  jour  suivi  de  la 
tempête. 

DBS  CORTBÂOICTlOeiS  APPÀIENTB8  DAM  LBI  UTBBS* 

11  faut  soigneusement  distinguer  dans  les  éciils, 
et  surtout  dans  les  livres  sacrés ,  les  contradictions 
apparentes  et  les  réelles.  11  est  dit  dans  le  Pen- 
tateuque  que  Moïse  était  le  plus  doux  des  hommes, 
et  qu'il  fit  égorger  vingt-trois  mille  Hébreux  qui 
avaient  adoré  le  veau  d'or,  et  vingt-quatre  mille 
qui  avaient  ou  épousé  comme  lui ,  ou  fréquenté 
des  femmes  madianites  ;  mais  de  sages  conunen* 
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làteùrs  ont  prouvé  solldmiieBtque  Mdtoe était  d'dn 
naturel  très  doux,  et  qu'il  n'avait  fait  qu'exécu- 
ter les  vengeances  de  Dieu  en  fesant  massacrer  ces 
quarante-sept  mille  Israélites  coupables,  comme 
nous  l'avons  déjk  vu. 

Des  critiques  bardis  ont  cru  apercevoir  une 
contradiction  dans  le  récit  ôti  II  est  dit  que  Moïse 
Changea  toutes  le*  eaux  de  FÉgypte  en  sang,  et 
que  les  magiciens  de  Pharaon  firent  "ensuite  le 
même  prodige ,  sans  que  VËxode  mette  aucun 
intervalle  entre  le  miracle  de  Moïse  et  Topération 
magique  des  enchanteurs. 

Il  paraît  d'abord  impossible  que  ces  magiciens 
changent  en  sang  ce  qui  est  déjà  devenu  sang  ; 
mais  cette  difficulté  peut  se  lever  en  supposant 
que  Moïse  avait  laissé  les  eaux  reprendre  leur  pre- 
mière nature ,  pour  donner  au  pharaon  le  temps 
de  rentrer  en  lui-môme.  Cette  supposition  est 
d'autant  plus  plausible,  que  si  îe  texte  ne  la  favo- 
rise pas  expressément,  il  ne  lui  est  pas  contraire. 
Les  mêmes  incrédules  demandent  commenttous 
les  chevaux  ayant  été  tués  par  la  grêle  dans  la 
sixième  plaie.  Pharaon  put  poursuivre  la  nation 
juive  avec  de  la  cavalerie  ?  Mais  cette  contradic- 
tion n'est  pas  même  apparente,  puisque  la  grêle, 
qui  tua  tous  les  chevaux  qui  étaient  aux  champs^ne 
pu  tomber  sur  ceux  qui  étaient  dans  les  écuries. 
Une  des  pins  fortes  contradictions  qu'on  ait  cru 
trouver  dans  Thistoire  des  Rois,  est  la  disette  to- 
tale d'armes  offensives  et  défensives  chez  les  Juifs 
h  Tavéncment  deSaûl,  comparée  avec  l'armée  de 
trois  cent  trente  mille  combattants  que  Sâûl  con- 
ciuit  contre  les  Ammonites  qui  assiégeaient  Jabès 
en  Galaad. 

Il  est  rapporté  en  effet  qu'alors',  et  même  après 
cette  bataille,  il  n'y  avait  pas  une  lance,  pas  une 
seule  épée  chez  tout  le  peuple  hébreu  ;  (jue  les 
Philistins  empêchaient  les  Hébreux  de  forger  des 
épées  et  des  lances  ;  que  les  Hébreux  étaient  obli- 
gés d'aller  chez  les  Philistins  pour  faire  aiguiser 
le  soc  de  leurs  charrues  **,  leurs  boyaux,  leurs 
cognées],  et  leurs  serpettes. 

Ckît  aveu  semble  prouver  que  les  Hébreuxélaîent 
en  très  petit  nombre,  et  que  les  Philistins  étaient 
une  nation  puissante,  victorieuse ,  qui  tenait  les 
Israélites  sous  Je  joug ,  et  qui  les  traitait  en  escla- 
ves ;  qu'enfin  il  n'était  pas  possible  ;que  Saiil  eût 
assemblé  trois  coït  trente  mille  combattants,  etc. 
Le  révérend  |père  dom  Calmct  dit  ^  «  qu'il  est 
»  croyable  qu'il  y  a  un  peu  d'exagération  dans  ce 
9  qui  est  dit  ici  de  Saûl  et  de  Jonathas;  »  mais 
ce  savant  homme  oublie  que  les  autres  commen- 
tateurs attribuent  les  premières  victoires  de  Saûl 

»  J.  Rois ,  cU.  XIII,  V.  22.-  *»  Chap.  xm ,  V.  19,  20,  Cl2l.— 
^  Note  de  dom  Catmet  sur  le  verset  19. 
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9i  de  Jonathas  ë  un  de  ce^  miracles  évidents  que 
Dieu  daigna  faire  si  souvent  en  faveur  de  son  pau* 
vre  peuple.  Jonathas,  avec  son  seul  écuyer ,  tua 
d'abord  vingt  ennemis;  et  les  Philistins,  étonnés, 
tournèrent  leurs  armes  les  uns  contre  les  autres. 
L'auteur  dd  livre  des  Rois  dit  positivement' que 
ce  fut  comme  un  miracle  de  Dieu,  occidH  quasi 
miraculum  à  Deo.  Il  n'y  a  donc  point  là  de  con- 
tradiction. 

Les  ennemis  de  la  religion  chrétienne,  les  Gel- 
se,  les  Porphyre,  les  Julien,  ont  épuisé  la  saga- 
cité de  leur  esprit  sur  cette  matière.  Des  auteurs 
juifs  se  sont  prévalus  do  tous  les  avantages  que 
leur  donnait  la  supériorité  de  leurs  connaissances 
dans  la  langue  hébraïque  pour  mettre  au  jour 
ces  contradictions  apparentes  ;  ils  ont  été  suivis 
môme  par  des  chrétiens  lels  quemilord  Herbert, 
Wollaston,  Tindal,  Toland,  Collins,Shaftesbnry, 
Woolston,  Gordon  j  Bolingbroke,  etplusieurs  au- 
teurs de  divers  pays.  Fréret,  secrétaire  perpétuel 
de  l'académie  des  belles-lettres  de  France,  le  sa- 
vant Leclercmême,  Simon  de  l'Oratoire,  ont  cru 
apercevoir  quelques  contradictions  qu'on  pouvait 
attribuer  aux  copistes.  Une  foule  d'autres  criti- 
ques ont  voulu  relever  et  réformer  des  contradic- 
tions qui  leur  ont  paru  inexplicables. 

On  lit  dans  un  livre  dangereux  fait  avec  beau- 
coup d'art  >»:  «  Saint  Matthieu  et  saint  Luc  don- 
t  îienl  chacun  une  généalogie  de  J&us-Christdif- 

•  férente;  et  pour  qu'on  ne  croie  pas  que  ce  sont 
»  de  ces  différences  légères  qu'on  peut  attribuer 
t  i  méprise  ou  inadvertance,  il  est  aisé  de  s^crt 
»  convaincre  par  ses  veux  en  lisant  Matthieu  au 
»  chap.  I,  et  Luc  au  chap.  m  :  on  verra  qu'il  y  à 
»  quinze  générations  de  plus  dans  Tune  que  dans 
»  l'autre;  que  depuis  David  elles  se  séparent  ab- 
»  sdument;  qu'elles  se  réunissent  k  Salathiel; 

•  mais  qu'après  son  fils  elles  se  séparent  de  nou- 
f  veau,  et  ne  se  réunissent  plus  qu'à  Joseph. 

>  t)ans  Ta  même  généalogie,  saint  Matthîeri 
»  tombe  encore  dans  une  contradiction  manifeste; 

•  car  il  dil  qu'Osias  était  père  de  Jonathan ,  d 
»  dans  les  Paraltpofnènes ,  livre  !«',  chap.  m,  v. 
»  -H  et -12,  on  trouve  trois  générations  entre  eux  : 
»  savoir,  Joas,  Amazias,  Azarias,  desquels  Luc  ne 
»  parle  pas  plus  que  Matthieu.  De  plus,  cette  gé- 
»  néalogie  ne  fait  rien  à  celle  de  Jésus,  puisque, 
»  selon  notre  loi,  Joseph  n'avait  eu  aucun  com- 
t  merce  avec  Marie.  » 

Pour  répondre  à  cette  (éjection  laite  depuis  fé 
temps  d'Origène,  et  renouvelée  de  siècle  en  siè- 
cle, il  faut  lire  Julius  Afi^icanus.  Voici  les  deux 
généalogies  concîKées  dans  la  table  suivante,  telle 

■  Cb«p.  WY,  V.  15. 

^  Analyse  de  la  religion  chrétienne ,  page  29,  aUlibuée  4 
Salnt-ETremond. 


Digitized  by 


Google 


580 


CONTRADICTIONS. 


qu'elle  se  troave  dans  lafiMothëque  des  auteors 
ecclésiastiques. 


DAVID. 


SiLOHOif  et  ses 
descendants,  rap. 
portiisparsaintliat- 
thieu. 


MinuN ,  premier 
mari. 


ESTHA. 


Nathui  et  ses  des- 
cendants, rapportés 
par  saint  Luc. 


MiLcn ,  on  plu- 
tôt IIAUUT ,  second 
mari. 


Leur  femme  oom- 
mone  dont  on  ne 
sait  point  le  nom  ; 
JACOB,  fils  de  M*  mariée  premier»-  HiLi. 
Uian,  premier  mart  ment  à  Hbli',  dont 
elle  n*a  point  eu 
d'enfant,  et  ensuite 
àJACOBsonfrtoe.  . 

JwiM .  fils  natn-  fils  tfHÉw.  selon 

reldeJacob.  la  ioé. 

11  y  a  une  autre  maiiière  de  concilier  les  deux 
généalogies  par  saint  Epiphane. 

Suivant  lui,  Jacob  Panther,  desceudu  de  Salo- 
mon,  est  père  de  Joseph  et  de  Clëophas. 

Joseph  a  de  sa  première  femme  six  eafaste  y 
Jacques,  Josué,  Siméon',  Juda,  Marie,  et  Salomë. 

11  épouse  ensuite  la  vierge  Marie,  mère  de  Jé- 
sus, fille  de  Joachim  et  d'Anne. 

Il  y  a  plusieurs  autres  manières  d'expliquer  ces 
deux  généalogies. Voyez  Touvrage  de  domCalmet, 
intitulé  :  Disseruaion  où  l'an  essaie  de  concilier 
sami  Malthieu  avec  saint  Luc  sur  la  généalogie 
de  Jésus-Christ. 

Les  mêmes  savants  incrédules  qui  ne  sont  oc- 
cupés qu'à  comparer  des  dates,  k  examiner  les 
livres  et  les  médailles,  h  confronter  les  anciens 
auteurs,  k  chercher  la  vérité  avec  la  prudence  hu- 
maine, et  qui  perdent  par  leur  science  la  simpli- 
cité de  la  foi,  reprochent  k  saint  Luc  do  contre- 
dire les  autres  Évangiles,  et  de  s'être  trompé  dans 
ce  qu'il  avance  sur  la  naissance  du  Sauveur. Voici 
comme  s'en  explique  témérairement  Fauteur  de 
V Analyse  de  la  reUgion  chrétienne  (page25). 

«Saint  Luc  dit  queCyrénius  avait  le  gouveme- 
9  ment  de  Syrie  lorsque  Auguste  fit  faire  le  dé- 
»  nombrement  de  tout  Fempire.On  va  voir  com- 
i  bien  il  se  rencontre  de  faussetés  évidentes  dans 
»  ce  peu  de  mots,  i^  Tacite  et  Suétone,  les  plus 
»  exacts  de  tous  les  historiens ,  ne  disent  pas  un 
»  mot  du  prétendu  dénombrement  de  tout  Tem- 
»  pire,  qui  assurément  eût  été  un  événement  bien 
»  singulier,  puisqu'il  n'y  en  eut  jamais  sous  au- 
»  cun  empereur;  du  moins  aucun  auteur  ne  rap- 
»  porte  qu'il  y  en  ait  eu.  2''Gyrénius  ne  vint  dans 


»  la  Syrie  quedix  ans  après  le  temps  marqué  par 
¥  Luc;  elle  était  alors  gouvernée  par  Quiutilios 
•  Varus,  comme  Tertullien  le  rapporte,  et  comme 
»  il  est  confirmé  par  les  médailles.  » 

On  avouera  qu'en  effet  il  n'y  eut  jamais  de  dé- 
nombrement de  tout  l'empire  romain,  et  qu'il  n'y 
eut  qu'un  cens  de  citoyens  romains,  selon  l'usage. 
11  se  peut  que  des  copistes  aient  écrit  dénombre- 
ment pour  cens.  A  l'égard  de  Cyrénius,  que  les 
copistes  ont  transcrit  Cyrinus,  il  est  certain  qu'il 
n'était  pas  gouverneur  de  la  Syrie  dans  le  t^nps 
de  la  naissance  de  notre  Sauveur,  et  que  c'était 
alorsQuintilius  Varus;  mais  il  est  très  naturel  que 
Quintilius  Varus  ait  envoyé  en  Judée  ce  même  Cy- 
rénius qui  lui  succéda,  dix  ans  après,  dans  le  gou- 
vernement de  la  Syrie.  On  ne  doit  point  dissimu- 
ler que  cette  explication  laisse  encore  quelques 
difficultés. 

Premièrement ,  le  cens  fait  sons  Auguste  ne  se 
rapporte  point  au  temps  de  la  naissance  de  Jésus- 
Christ. 

Secondement,  les  Juifs  n'étaient  point  compris 
dans  ce  cens.  Joseph  et  son  épouse  n'étaient  point 
citoyens  romains,  Marie  ne  devait  donc  point, 
dit-on,  partir  de  Nazareth,  qui  esta  l'extrémitc 
de  la  Judée,  à  quelques  milles  du  mont  Thabor, 
au  milieu  du  désert,  pour  aller  accoucher  à  Beth- 
léem ,  qui  est  &  quatre-vingts  milles  de  Nazareth. 
Mais  il  se  peut  très  aisément  que  Cyrinus  ou 
Cyrénius  étant  venu  à  Jérusalem  de  la  part  de 
Quintilius  Varus  pour  imposer  un  tribut  par  tète , 
Joseph  et  Marie  eussent  reçu  Tordre  du  maglsti-at 
de  Bethléem  de  venir  se  présenter  pour  payer  le 
tribut  dans  le  bourg  de  Bethléem,  lieu  de  leur 
naissance;  il  n'y  a  rien  là  qui  soit  contradictoire. 
Les  critiques  peuvent  tâcher  d'infirmer  cette 
solution ,  en  représentant  que  c'était  Hcrode  seul 
qui  imposait  les  tributs;  que  les  Romains  ne  le- 
vaient rien  alors  sur  la  Judée;  qu'Auguste  laissait 
Hérode  maître  absolu  chez  lui ,  moyennant  le  tri- 
but que  cet  Iduméen  payait  II  l'empire.  Mais  on 
peut  dans  un  besoin  s'arranger  avec  un  prince 
tributaire ,  et  lui  envoyer  un  intendant  pour  éta- 
blir de  concert  avec  lui  la  nouvelle  taxe. 

Nous  ne  dirons  point  ici,  comme  tant  d'autres, 
que  les  copistes  ont  commis  beaucoup  de  fautes  , 
et  qu'il  y  en  a  plus  de  dix  mille  dans  la  version 
que  nous  avons.  Nous  aimons  mieux  dire  avec  les 
docteurs  et  les  plus  éclairés  ,  que  les  Évangiles 
nous  ont  été  donnés  pour  nous  enseigner  k  vivre 
saintement,  et  non  pas  h  critiquer  savamment. 

Ces  prétendues  contradictions  firent  un  effet 
bien  terrible  sur  le  déplorable  Jean  Meslier,  cure 
d'Étrepigoi  et  de  But  en  Champagne  :  cet  homme 
vertueux,  it  lavérilé,  et  très  charitable,  niais 
sombre  et  mélancolique  j  n'ayant  guère  d'autres 
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livres  qae  la  Bible  et  quelques  frères,  les  lutatec 
une  atlention  qui  lui  devint  fatale  ;  il  ne  fut  pas 
assez  docile  ,  lui  qui  devait  enseigner  la  docilité  à 
son  troupeau.  H  vit  les  contradictions  apparentes, 
et  ferma  les  yeux  sur  la  conciliation.  Il  crut  voir 
des  contradictions  affreuses  entre  Jésus  né  Juif, 
et  ensuite  reconnu  Dieu  ;  entre  ce  Dieu  connu 
d'abord  pour  le  fils  de  Joseph ,  charpentier,  et  le 
frère  de  Jacques,  mais  descendu  d'un  empyrée  qui 
n'existe  point,  pour  détruire  le  péché  sur  la  terre, 
et  la  laissant  couverte  de  crimes  ;  entre  ce  Dieu 
né  d'un  vil  artisan  ,  et  descendant  de  David  ïmr 
son  père  qui  n'était  pas  son  père  ;  entre  le  créa- 
teur de  tous  les  mondes,  et  le  petit-fils  de  l'adul- 
tère Bethsabée  ,  de  l'impudente  Ruth  ,  de  Tinces- 
tueuse  Thamar,  de  la  prostituée  deJéricho,  et  de 
la  femme  d* Abraham  ravie  par  un  roi  d'Egypte, 
ravie  ensuite  îi  l'âge  de  quatre-vingt-dix  ans. 

Meslier  étale  avec  une  impiété  monstrueuse 
toutes  ces  prétendues  contradictions  qui  le  frap- 
pèrent, et  dont  il  lui  aurait  été  aisé  de  voir  la  so- 
lution, pour  peu  qu'il  eût  eu  l'esprit  docile.  Enfin 
sa  tristesse  s'augmentant  dans  sa  solitude ,  il  eut 
le  malheur  de  prendre  en  horreur  la  sainte  reli- 
gion qu'il  devait  prêcher  et  aimer;  et,  n'écoutant 
plus  que  sa  raison  séduite  ,  il  abjura  le  christia- 
nisme par  un  testament  olographe,  dont  il  laissa 
trois  copies  à  sa  mort,  arrivée  en  ^752.  L'extrait 
de  ce  testament  a  été  imprimé  plusieurs  fois ,  et 
c'est  un  scandale  bien  cruel.  Un  curé  qui  demande 
pardon  'k  Dieu  et  h  'ses  paroissiens ,  en  mourant, 
de  leur  avoir  enseigné  des  dogmes  chrétiens  1  un 
curé  charitable  qui  a  le  christianisme  en  exécra- 
tion, parce  que  plusieurs  chrétiens  sont  méchants, 
que  le  faste  de  Rome  le  révolte  ,  et  que  les  diffi- 
cultés des  saints  livres  l'irritentl  un  curé  qui  parle 
du  christianisme  comme  Porphyre ,  Jamblique , 
Épictèle,  Marc-Àurèle,  Julien!  et  cela  lorsqu'il  est 
prôt  de  paraître  devant  Dieu  I  Quel  coup  funeste 
pour  lui  et  pour  ceux  que  son  exemple  peut  égarer! 
C'est  ainsi  que  le  malheureux  prédlcant  An- 
toine ,  trompé  par  les  contradictions  apparentes 
qu  il  crut  voir  entre  la  nouvelle  loi  et  l'ancienne, 
entre  l'olivier  franc  et  l'olivier  sauvage ,  eut  le 
malheur  de  quitter  la  religion  chrétienne  pour  la 
religion  juive  ;  et,  plus  hardi  que  Jean  Meslier,  il 
aima  mieux  mourir  que  se  rétracter. 

On  voit,  par  le  testament  de  Jean  Meslier,  que 
c'étaient  surtout  les  contrariétés  apparentes  des 
Evangiles  qui  avaient  bouleversé  l'esprit  de  ce 
malheureux  pasteur ,  d'ailleurs  d'une  vertu  ri- 
gide, et  qu'on  ne  peut  regarder  qu'avec  compas- 
sion. Meslier  est  profondément  frappé  des  doux 
généalogies  qui  semblent  se  combattre,  il  n'en 
avait  pas  vu  la  conciliation  ;  il  se  soulève ,  il  se 
dépite,  en  voyant  que  saint  Matthiçu  fait  aller  le 


père,  la  mère,  et  l'enfant  en  Egypte,  après  avoir 
reçu  l'hommage  des  trois  mages  ou  rois  d'Orient, 
et  pendant  que  le  vieil  Hérode ,  craignant  d'être 
détrôné  par  un  enfant  qui  vient  de  naître  h  Beth- 
léem ,  fait  égorger  tous  les  enfants  du  pays  pour 
prévenir  cette  révolution.  Il  est  étonné  que  ni 
saint  Luc ,  ni  saint  Jean ,  ni  saint  Marc ,  ne  par- 
lent do  ce  massacre.  Il  est  confondu  quand  il  voit 
que  saint  Luc  fait  rester  saint  Joseph,  la  bien- 
heureuse vierge  Marie,  et  Jésus  notre  Sauveur,  h 
Bethléem,  après  quoi  ils  se  retirèrent  h  Nazareth. 
Il  devait  voir  que  la  sainte  famille  pouvait  aller 
d'abord  en  Egypte,  et  quelque  temps  après  }k  Na- 
zareth sa  patrie. 

Si  saint  Matthieu  seul  parle  des  trois  mages  et 
de  l'étoile  qui  les  conduisit  du  fond  de  l'Orient  à 
Bethléem ,  et  du  massacre  des  enfants;  si  les  au- 
tres évangélistes  n'en  parlent  pas ,  ils  ne  contre- 
disent point  saint  Matthieu;  le  silence  n'est  point 
une  contradiction. 

Si  les  trois  premiers  évangélistes ,  saint  Mat- 
thieu ,  saint  Marc  et  saint  Luc,  ne  font  vivre  Jé- 
sus-Christ que  trois  mois  depuis  son  baptême  en 
Galilée  jusqu'à  son  supplice  à  Jérusalem  ;  et  si 
saint  Jean  le  fait  vivre  trois  ans  et  trois  mois,  il 
est  aisé  de  rapprocher  saint  Jean  des  trois  autres 
évangélistes ,  puisqu'il  ne  dit  point  expressément 
que  Jésus^hrist  prêcha  en  Galilée  pendant  trois 
ans  et  trois  mois ,  et  qu'on  l'infère  seulement  de 
ses  récits.  Fallait-il  renoncer  à  sa  religion  sur  de 
simples  inductions,  sur  de  simples  raisons  de 
controverse,  sur  des  difficultés  de  chronologie? 

Il  est  impossible ,  dit  Meslier,  d'accorder  saint 
Matthieu  et  saiut  Luc ,  quand  le  premier  dit  que 
Jésus  en  sortant  du  désert  alla  i  Capharnafim,  et 
le  second  qu'il  alla  b  Nazareth. 

Saint  Jean  dit  que  ce  fut  André  qui  s'attacha  le 
premier  )i  Jésus-Christ  ;  les  trois  autres  évangé- 
listes disent  que  ce  fut  Simon  Pierre. 

Il  prétend  encore  qu'ils  se  contredisent  sur  le 
jour  où  Jésus  célébra  sa  pâque ,  sur  l'heure  de 
son  supplice,  sur  le  lieu,  sur  le  temps  de  son  ap- 
parition, de  sa  résurrection.  Il  est  persuadé  que 
des  livres  qui  se  contredisent  ne  peuvent  être  in- 
spirés par  le  Saint-Esprit  ;  mais  il  n'est  pas  de 
foi  que  le  Saint-Esprit  ait  inspiré  toutes  les  sylla- 
bes ;  il  ne  conduisit  pas  la  main  de  tous  les  co- 
pistes ,  il  laissa  agir  les  causes  secondes  :  c'était 
bien  assez  qu'il  daignât  nous  révéler  les  princi- 
paux mystères,  et  qu'il  instituât  dans  la  suite  des 
temps  une  Église  pour  les  expliquer.  Toutes  ces 
contradictions ,  reprochées  si  souvent  aux  Évan- 
giles avec  une  si  grande  amertume,  sont  mises  au 
grand  jour  par  les  sages  commentateurs;  loin  de 
se  nuire ,  dles  s'expliquent  chez  eux  l'une  par 
l'autre;  elles  se  prêtent  un  mutuel  secours  dans 
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les  coAOordanees,  et  cUas  Tharmopia  des  quatre 

Évangiles. 

Et  sUI  y  a  plusieurs  4'»HJcuUés  qu'on  ne  peut 
cipliquer ,  des  profondeurs  qu'on  ne  peut  com- 
prendre, des  aventures  qu'on  ne  peut  croire ,  des 
projiges  qui  révoltent  la  faible  raison  humaine, 
des  contradictions  qu'on  ne  peut  concilier,  c'est 
pour  exercer  notre  foi ,  et  pour  humilier  notre 
esprit. 

CONTBiDICnOilS  DANS  LES  JUGBMIKTS  ^UR  US  OVVRAOfS. 

J'ai  quelquefois  entendu  dire  d'un  bon  juge 
plein  de  goût  :  Cet  homme  ne  décide  que  par  hu- 
meur ;  il  trouvait  hier  le  Poussin  un  peintre  ad- 


mirable ;  aujourd'hui  il  le  trouve  très  médiocre 
C'est]  que  le  Poussin  en  effet  a  mérité  de  grands 
éloges  et  des  critiques. 

On  ne  se  contredit  point  quand  on  est  en  extase 
devant  les  belles  scènes  d'Horace  et  de  Curiace, 
du  Cid  et  de  Chimène ,  d'Auguste  et  de  Cinna;  et 
qu'on  voit  ensuite,  avec  un  soulèvement  de  cœur 
mole  de  la  plus  vive  indignation,  quinze  tragé- 
dies de  suite  sans  aucun  intérêt,  sans  aucune 
beauté,  et  qui  ne  son(  pas  mémq^écrites  en  fran- 
çais. 

C'est  l'auteur  qui  se  contredit  :  c'est  lui  qui  « 
le  malheur  d't^tre  entièrement  différent  de  lu^ 
môme.  Le  juge  se  contredirait,  s'il  applaudissait 
également  reicellcnt  et  le  détestable.  U  doU  ad- 
mirer dans  Homère  la  peinture  des  Prière^  qui 
marchent  après  l'Injure,  les  yeux  mouillé^  de 
pleurs;  la  ceinture  de  Venus;  les  ^dieux  d'Hector 
et  d'Andromaque;  l'entrevue  d'Achille  e(  de 
friam.  Mais  doit-il  applaudir  de  môme  a  des 
dieux  qui  se  disent  des  injures,  et  qui  se  battent; 
à  l'uniformité  des  combats  qui  ne  décident  rien  ; 
a  la  brutale  férocité  des  héros;  k  l'avarice  qui  les 
domine  presque  tous  ;  enfin  à  un  poên^e  qui  finit 
par  une  trêve  de  onze  jours ,  laquelle  fait  sans 
doute  attendre  la  continuation  de  la  guerre  et  la 
prise  de  Troie,  que  cependant  on  ne  trouve  point? 

Le  bon  juge  passe  souvent  de  l'approbation  au 
blâme,  quelque  bon  livre  qu'il  puisse  lire. 

CONTRASTE. 

Contraste,  opposition  de  figures,  de  situations, 
de  fortune ,  de  mœurs ,  etc.  Une  bergère  ingénue 
fait  un  beau  contraste  dans  un  tableau  avec  une 
princesse  orgueilleuse.  Le  rôle  de  l'imposteur  et 
celui  de  Cléante  font  un  contraste  admirable  dans 
le  Tartufe. 

Le  petit  peut  contraster  avec  le  grand  dans  la 
peinture  ;  mais  on  ne  peut  dire  qu'il  lui  est  con- 
traire. Les  oppositions  de  couleurs  contrastent  ; 


CONVULSIONS. 

mais  aussi  il  y  a  des  eenleurs  c^traires  les  miM 
aux  autres,  c'est-à-dire  qui  font  un  mauvais  effet 
parce  qu'elles  choquent  les  yeux  lorsqu'elles  sont 
rapprochées. 

Contradictoire  ne  peut  se  dire  que  dans  la  dia- 
lectique. H  est  oontradictoire  qu'une  chose  soit  et 
ne  soit  pas ,  qu*eUo  soit  en  plusieurs  liepx  k  la 
(bis,  qu'elle  soit  d'un  tel  nombre,  d'une  telle  gran- 
deur, et  qu'elle  n'en  soit  pas.  Cette  opinion,  ce 
discours ,  cet  arrêt ,  sont  contradictoire». 

Les  diverses  fortanes  de  Charles  xu  ^t  été  con- 
traires ,  mais  non  pas  contradictoires  ;  elles  for- 
ment dans  l'histoire  on  beau  contraste. 

C'est  un  grand  contraste,  et  ce  sont  deux  choses 
bien  contraires;  mais  il  n'est  point  eontradictoire 
que  le  pape  ait  été  adoré  k  Rome,  et  brûlé  à  Lon- 
dres le  même  jour  ;  et  que  pendant  qu'on  l'appe- 
lait vice-Dieu  en  Italie  ,  il  ait  été  représenté  eo 
cochon  dans  les  rues  de  Moscou ,  pour  l'amuse- 
ment de  Pierre-le-Grand. 

Mahomet  mis  k  la  droite  de  Dieu  dans  la  moitié 
du  globe,  et  damné  dans  Pautre,  est  le  plus  grand 
des  contrastes. 

Voyagez  loin  de  votre  pays,  tout  sera  contraste 
pour  TOUS. 

Le  blanc  qui  le  premier  vit  un  nègre  fut  bien 
étonné  ;  mais  le  premier  raisonneur  qui  dit  que 
ce  nègre  venait  d'une  paire  blanche  m'étonne 
bien  davantage ,  son  opinion  est  contraire  à  la 
mienne.  Un  peintre  qui  représente  des  blancs , 
des  nègres ,  et  des  olivâtres,  peut  faire  de  beaux 
oontrastes. 


CONVULSIONS. 

On  dansa ,  vers  l'an  n24 ,  sur  le  cimetière  de 
Saint-Médard;  Il  s'y  fit  beaucoup  de  miracles  :  en 
voici  un  rapporté  dans  une  chanson  de  madame 
la  duchesse  du  Maine  : 

Uq  décrotteur  à  la  royale, 
Du  talon  gauche  estropié. 
Obtint  pour  grâce  spéciale 
D'être  boiteox  de  l'antre  pied. 

Les  convulsions  miraculeuses,  comme  on  sail, 
continuèrent  jusqu*  h  ce  qu'on  eût  mis  une  garde 
au  cimetière. 

De  par  1q  roi ,  défense  à  Dieu 
De  wc  miracle  en  ce  Ueu. 

Les  jésnkes ,  oomme  on  le  sait  encore,  ne  pou- 
vant plm  faire  do  tels  miracles  depuis  que  leur 
Xavier  avait  épuisé  les  grâces  de  la  Compagnie  k 
reasttscîter  neuf  morts  de  compte  (ait,  s'avisèrent, 
pour  balancer  le  crédit  des  jansénistes ,  de  faire 
graver  une  estampe  de  Jésus-Christ  habillé  en  jé- 
suite. Un  plaisant  du  parti  janséniste ,  c(Hnme  on 
le  sait  enoore ,  mit  au  bas  de  l'estampe  : 
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Âdiairèi  l'artifice  extrême 

De  ces  moines  ingéniem  ; 

Us  TOUS  ont  habillé  comme  eux , 

Mon  Dieu,  de  peur  qu'on  ne  tous  aime. 

Les  jansénistes ,  pour  mieux  prouver  que  ja- 
mais Jdsus-Christ  n'avait  pu  prendre  Thabit  de 
jésuite,  remplirent  Paris  de  convulsions ,  et  atti- 
rèrent le  monde  k  leur  préau.  Le  conseiller  au  par- 
lement, Carré  dcMontgeron,  alla  présenter  au  roi 
un  recueil  in-4®  de  tous  ces  mirades,  attestés  par 
mille  témoins.  Il  fut  mis ,  comme  de  raison,  dans 
un  château ,  où  Ton  lâcha  de  rétablir  son  cerveau 
parle  régime;  mais  la  vérité  remporte  toujours 
sur  les  persécutions  ;  les  miracles;  se  perpétuèrent 
trente  ans  de  suite,  sans  discontinuer.  On  fcsait 
venir  chez  soi  sœur  Rose,  sœur  Illuminée,  sœur 
Promise,  sœur  Confite;  elles  se  fesaient  fouetter, 
sans  qu'il  y  parût  le  lendemain  :  on  leur  donnait 
des  coups  de  bûche  sur  leur  estomac  bien  cuirassé, 
bien  rembourré ,  sans  leur  foire  de  mal  ;  on  les 
couchait  devant  un  grand  feu ,  le  visage  frotté  de 
pommade,  sans  qu'elles  brûlassent;  enfin,  comme 
tous  les  arts  se  perfectionnent ,  on  a  fini  par  leur 
enfoncer  des  épées  dans  les  chairs,  et  par  les  cr\i< 
cifier.  Un  fameux  maître  d'école  môme  a  eu  aussi 
l'avantage  d'être  mis  en  croix  ;  tout  cela  pour 
convaincre  le  monde  qu'un  certaine  bulle  était  ri- 
dicule, ce  qu'on  aurait  pu  prouver  sans  tant  de 
frais.  Cependant,  et  jésuites  et  jansénistes  se  réu- 
nirent tous  contre  l'Esprit  des  lois,  et  contre.., 
et  contre...  et  contre...  et  contre...  Et  nous  osons 
après  cela  nous  moquer  des  Lapons,  des  Samoïè- 
des  et  des  Nègres ,  ainsi  que  nous  l'avons  dit  tant 
de  fois  I 

COQUILLES  (DES) 

ET  DES  SYSTÈMES  BATIS   SUR  DES  COQUILLES*. 
CORPS. 

Corps  et  matière,  c'est  ici  même  chose,  quoi- 
qu'il n'y  ait  pas  de  synonyme  à  la  rigueur.  Il  y 
a  eu  des  gens  qui  par  ce  mot  corps  ont  aussi  en- 
tendu esprit.  Ils  ont  dit  :  Esprit  signifie  prlgi- 
nalrement  souffle,  il  n'y  a  qu'un  corps  qui  puisse 
souffler;  donc  esprit  et  corps  pourraient  bien  au 
fond  être  la  même  chose.  C'est  dans  ce  sens  que 
La  Fontaine  disait  au  célèbre  duc  de  La  Roche- 
foucauld : 

J'entends  les  esprits  corps  et  pétris  de  matière... 
(FaWelSdaliv.  X.) 

C'est  dans  le  même  sens  qu'il  dit  h  madame  de 

la  Sablière  : 

Je  subtiliserais  un  morceau  de  matière. . . 

*  Voyes  les  SiHgularUéêdêfanature,  eiiapttres  xii  I  x?m. 

{ Phy  tique.  ) 


Quintessence  d'utome  >  extrait  de  b  lumière  • 
Je  ne  sais  quoi  plus  vif  et  plus  mobile  encor. 
(  Fable  I  du  U?.x.) 

Personne  ne  s'avisa  de  harceler  le  bon  La  Fon- 
taine ,  et  de  lui  faire  un  procès  sur  ces  expres- 
sions. Si  un  pauvre  philosophe  et  mên^e  un  poète 
en  disait  autant  aujourd'hui ,  que  de  gens  pour 
se  faire  de  fête ,  que  de  folliculaires  pour  vendre 
douze  sous  leurs  extraits ,  que  de  fripons ,  uni- 
quement dans  le  dessein  de  faire  du  mal,  crieraient 
au  philosouhe,  au  péripaléticien ,  au  disciple  de 
Gassendi ,  a  l'écolier  de  Locke  et  des  premiers  Pè- 
res, au  damné! 

De  même  que  nous  ne  savons  ce  que  c'est  qu'un 
esprit,  nous  ignorons  ce  que  c'est  qu'un  corps  : 
nous  voyons  quelques  propriétés  ;  mais  quel  est  ce 
sujet  en  qui  ces  propriétés  résident?  Il  n'y  a  que 
des  corps,  disaient  Démocrite  et  Épicure  :  il  n'y 
a  |)ointde  corps,  disaient  les  disciples  de  Zenon 
d'Élée. 

L'évêque  de  Cloyne  ,  Berkeley  ,  est  le  dernier 
qui  ,  par  cent  sophismes  captieux ,  a  prétendu 
prouver  que  les  corps  n'existent  pas.  Ils  n'ont , 
dit-il,  ni  couleurs ,  ni  odeurs,  ni  chaleur  ;  ces  mo- 
dalités sont  dans  vos  sensations,  et  non  dans  les 
objets.  11  pouvait  s'épargner  la  peine  de  prouver 
cette  vérité  ;  elle  était  assez  connue.  Mais  de  là  il 
passe  à  l'étendue,  à  la  solidité,  qui  sont  des  essen^ 
ces  du  corps ,  et  il  croit  prouver  qu'il  n'y  a  pas 
d'étendue  dans  une  pièce  de  drap  vert,  parce  que 
ce  drap  n'est  pas  vert  en  effet  ;  cette  sensation  du 
vert  n'est  qu'en  vous  ^  donc  cette  sensation  de 
l'étendue  n'est  aussi  qu'en  vous.  Et  après  avoir 
ainsi  détruit  l'étendue,  il  conclut  que  la  solidité 
qui  y  est  attachée  tombe  d'elle-même;  et  qu'ainsi 
il  n'y  a  rien  au  monde  que  nos  idées.  De  sorte 
que,  selon  ce  docteur,  dix  mille  hommes  tués  par 
dix  mille  coups  de  canon,  ne  sont  dans  le  fond  que 
dix  mille  appréhensions  de  notre  entendement  ; 
et  quand  un  homme  fait  un  enfant  à  sa  fcmme, 
ce  n'est  qu'une  Idée  qui  se  loge  dans  une  autre 
idée  dont  il  naîtra  une  troisième  idée. 

Il  ne  tenait  qu'à  M.  Tcvêque  de  Cloyne  de  ne 
point  tomber  dans  l'excès  de  ce  ridicule.  11  croit 
montrer  qu'il  n'y  a  point  d'étendue,  parce  qu'un 
corps  lui  a  paru  avec  sa  lunette  quatre  fois  plus 
gros  qu'il  ne  l'était  h  ses  yeux,  et  quatre  fois  plus 
petit  à  r^de  d'un  autre  verre.  De  la  il  conclut 
qu'un  corps  ne  pouvant  avoir  à  la  fois  quatre 
pieds ,  seize  pieds,  et  un  seul  pied  d'étendue,  cette 
étendue  n'existe  pas;  donc  il  n'y  a  rien.  11  n'a- 
vait qu'à  prendre  une  mesure,  et  dire  :  De  quel- 
que étendue  qu'un  corps  me  paraisse,  il  est  étendu 
de  tant  de  ces  mesures. 

Il  lui  était  bien  aisé  de  voir  qu'il  n'en  est  pas 
de  l'étendue  et  de  la  solidité  comme  des  sons,  des 
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coulenrs ,  dos  saveurs ,  des  odeurs ,  etc.  Il  est 
dair  que  ce  sont  en  nous  des  sentiments  eicitës 
par  la  configuration  des  parties;  mais  retendue 
n'est  point  un  sentiment.  Que  ce  bois  allume  s'é- 
teigne j  je  n'ai  plus  chaud  ;  que  cet  air  ne  soit 
plus  frappé,  je  n'entends  plus;  que  cette  rose  se 
fane,  je  n'ai  plus  d'odorat  pour  elle  :  mais  ce  bois , 
cet  air ,  cette  rose ,  sont  étendus  sans  moi.  Le  pa- 
radoxe de  Berkeley  ne  vaut  pas  la  peine  d'être  ré- 
futé. 

C'est  ainsi  que  les  Zenon  d'Élée,  les  Parménide 
argumentaient  autrefois;  et  ces  gens-lk  avaient 
beaucoup  d'esprit  :  ils  vous  prouvaient  qu'une 
tortue  doit  aller  aussi  vite  qu'Achille;  qu'il  n'y  a 
point  de  mouvement;  ils  agitaient  cent  autres  ques- 
tions aussi  utiles.  La  plupart  des  Grecs  jouèrent 
des  gobelets  avec  la  philosophie^  et  transmirent 
leurs  tréteaux  k  nos  scolastiques.  Bayle  lui-même 
a  été  quelquefois  delà  bande;  il  a  brodé  des  toiles 
d'araignées  comme  un  autre;  il  argumente,  k l'ar- 
ticle Zenon,  contre  retendue  divisible  de  la  ma- 
dère et  la  contiguïté  des  corps  ;  il  dit  tout  ce  qu'il 
ne  serait  pas  permis  de  dire  à  un  géomètre  de  six 
mois. 

Il  est  bon  de  savoir  ce  qui  avait  entraîné  l'évê- 
que  Berkeley  daus  ce  paradoxe.  J'eus ,  il  y  a  long- 
temps ,  quelques  conversations  avec  lui  ;  il  médit 
que  l'origine  de  son  opinion  venait  de  ce  qu'on 
ne  peut  concevoir  ce  que  c'est  que  ce  sujet  qui 
reçoit  l'étendue.  Et  en  effet ,  il  triomphe  dans  son 
livre,  quand  il  demande k  Hilas  ce  que  c'est  que  ce 
sujet,  cesubstratitm,ceiie  substance.  C'est  le  corps 
étendu ,  répond  Hilas.  Alors  l'évêque  ,  sous  le 
nom  de  Philonoûs ,  se  moque  de  lui  ;  et  le  pau- 
vre Hilas  voyant  qu'il  a  dit  que  l'étendue  est  le 
sujet  de  l'étendue,  et  qu'il  a  dit  une  sottise,  de- 
meure tout  confus,  et  avoue  qu'il  n'y  comprend 
rien;  qu'il  n'y  a  point  de  corps,  que  le  monde 
matériel  n'existe  pas ,  qu'il  n'y  a  qu'un  monde 
intellectuel. 

Hilas  devait  dire  seulement  k  Philonoûs  :  Nous 
ne  savons  rien  sur  le  fond  de  ce  sujet,  de  cette 
substance  étendue,  solide,  divisible,  mobile,  figu- 
rée, etc.  ;  je  ne  la  connais  pas  plus  que  le  sujet 
pensant,  sentant  et  voulant  ;  mais  ce  sujet  n'en 
existe  pas  moins,  puisqu'il  a  des  propriétés  essen- 
tielles dont  il  ne  peut  être  dépouillé  *. 

Nous  sommes  tous  comme  la  plupart  des  da- 
mes de  Paris;  elles  font  grande  chère  sans  savoir 
ce  qui  entre  dans  les  ragoûts:  de  même  nous 
Jouissons  des  corps  sans  savoir  ce  qui  les  com- 
pose. De  quoi  est  fait  le  corps  ?  de  parties,  et  ces 

*  Tcyex  sur  cet  objet  Tarticle  Bxisnii ci  dans  l'Eneyelop^ie  ; 
c'est  le  seul  ouvrage  où  la  question  de  Icxlsteuce  des  ofajlets  ex- 
térieurs ait  été  bien  éclaircie.ctoù  l'on  trouve  Içs  principes 
qui  peuvent  conduire  k  U  résoudre.  K.  i 


GRIMES. 

pai'ties  se  résolvent  en  d'autfés  parties.  Que  sont 
ces  dernières  parties  ?  toujours  des  corps  ;  vous 
divisez  sans  cesse,  et  vous  n'avancez  jamais. 

Enfin,  un  subtil  philosophe,  remarquant  qu'un 
tableau  est  fait  d'ingrédients  dont  aucun  n'est  un 
tableau,  et  une  maison  de  matériaux  dont  aucun 
n'est  une  maison,  imagina  que  les  corps  sont  bâ- 
tis d'une  infinité  de  petits  êtres  qui  ne  sont  pas 
corps  ;  et  cela  s'appelle  des  monakes.  Ce  systèsne 
ne  laisse  pas  d'avoir  son  bon,  et  s'il  était  révélé, 
je  le  croirais  très  possible;  tous  ces  petits  êtres 
seraient  des  points  mathématiques,  des  espèces 
d'âmes  qui  n'attendraient  qu'un  habit  pour  se 
mettre  dedans  :  ce  serait  une  métempsycose  con- 
tinuelle. Ce  système  en  vaut  bien  un  autre ,  je 
l'aime  bien  autant  que  la  déclinaison  des  atomes, 
les  formes  substantielles,  la  grâce  versatile  et  tes 
vampires. 


COURTISANS  LETTRES*. 
COUTUMES*. 

11  y  a,  dit-on,  cent  quarante-quatre  coutumes 
en  France  qui  ont  force  de  loi; ces  lois  sont  pres- 
que toutes  différentes.  Un  homme  qui  voyage  dans 
ce  pays  change  de  loi  presque  autant  de  fois  qu'il 
change  de  chevaux  de  poste.  La  plupart  de  ces 
coutumes  ne  commencèrent  k  être  rédigées  par 
écrit  que  du  temps  de  Charles  vu;  la  grande  rai- 
son, c'est  qu'auparavant  très  peu  de  gens  savaient 
écrire.  On  écrivit  donc  une  partie  d'une  partie  de 
la  coutume  de  Ponthieu  ;  mais  ce  grand  ouvrage 
ne  fut  achevé  par  les  Picards  que  sous  Charles  viii. 
Il  n'y  en  eut  que  seize  de  rédigées  du  temps  de 
Louis  XII.  Enfin,  aujourd'hui  la  jurisprudence  s'est 
tellement  perfectionnée,  qu'il  n'y  a  guère  de  cou- 
timie  qui  n'ait  plusieurs  conunentateurs;  et  tous, 
comme  on  croit  bien,  d'un  avis  différent.  Il  yen 
a  déjà  vingt-six  sur  la  coutume  de  Paris.  Les  ju- 
ges ne  savent  auquel  entendre;  mais  pour  les  met- 
tre k  leur  aise ,  on  vient  de  faire  la  coutume  de 
Paris  en  vers.  C'est  ainsi  qu'autrefois  la  prétresse 
de  Delphes  rendait  ses  oracles. 

Les  mesures  sont  aussi  différentes  que  les  cou- 
tumes; de  sorte  que  ce  qui  est  vrai  dans  le  fau- 
bourg de  Montmartre  devient  faux  dans  l'abbaye 
de  Saint-Denys.  Dieu  ait  pitié  de  nous! 

CREDO ,  voyez  SYMBOLE. 

CRIMES  OU  DÉLITS  DE  TEMPS  ET  DE  LIEU. 

Un  Romain  tue  malheureusement  en  Egypte 
un  chat  consacré,  et  le  peuple  en  fureur  punit  ce 

*  Yoyex  U  vinçtitaiedes  LeUres  philoêùpkiqnes,  {.MAongti 
historiques) 
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sacrilège  en  déchirant  le  Romain  en  pièces.  Si  on 
avait  mené  ce  Romain  au  tribunal ,  et  si  les  ju- 
ges avaient  eu  le  sens  commun ,  ils  l'auraient 
condamné  b  demander  pardon  aux  Égyptiens  et 
aux  chats  ,  a  payer  une  forte  amende ,  soit  en  ar- 
gent, soit  en  souris.  Ils  lui  auraient  dit  qnUlfaut 
respecter  les  sottises  du  peuple  quand  on  n'est 
pas  assez  fort  pour  les  corriger. 

Le  vénérable  chef  de  la  justice  lui  aurait  parlé 
à  peu  près  ainsi  :  Chaque  pays  a  ses  impertinen- 
ces légales,  et  ses  délits  de  temps  et  de  lieu.  Si 
dans  votre  Rome,  devenue  souveraine  de  TEurope, 
de  l'Afrique  et  de  FAsie-Mineure,  vous  alliez  tuer 
un  poulet  sacré  dans  le  temps  qu'on  lui  donne  du 
grain  pour  savoir  au  juste  la  volonté  des  dieux , 
vous  seriez  sévèrement  puni.  Nous  croyons  que 
vous  n'avez  tué  notre  chat  que  par  mégarde.  La 
cour  vous  admoneste.  Allez  en  paix  ,  soyez  plus 
circonspect. 

C'est  une  chose  très  indifférente  d'avoir  une 
statue  dans  son  vestibule  :  mais  si ,  lorsque  Oc- 
tave surnommé  Auguste  était  maître  absolu  ,  un 
Romain  eût  placé  chez  lui  une  statue  de  Brutus  , 
il  eût  été  puni  comme  séditieux.  Si  un  citoyen 
avait ,  sous  un  empereur  régnant ,  la  statue  du 
compétiteur  b  l'empire,  c'était,  disait -on,  un 
crime  de  lèse-majesté,  de  haute  trahison. 

Un  Anglais  ne  sachant  que  faire,  s'en  va  à  Rome; 
il  rencontre  le  prince  Charles-Edouard  chez  un 
cardinal;  il  en  est  fort  content.  De  retour  chez  lui, 
il  boit  dans  un  cabaret  b  la  santé  du  prince  Char- 
les-Edouard. Le  voilà  accusé  de  haute  trahison. 
Mais  qui  a-t-il  trahi  hautement,  lorsqu^il  a  dit, 
en  buvant,  qu'il  souhaitait  que  ce  prince  se  por- 
tât bien  ?  S'il  a  conjuré  pour  le  mettre  sur  le  trône, 
alors  il  est  coupable  envers  la  nation  :  mais  jus- 
que-là on  ne  voit  pas  que  dans  l'exacte  justice  le 
parlement  puisse  exiger  de  lui  autre  chose  que  de 
Loire  quatre  coups  a  la  santé  de  la  maison  de  Ha- 
novre, s'il  en  a  bu  deux  a  la  santé  de  la  maison 
de  Stuart. 


DES  CRIMES  DE  TEMPS  ET  DE 
IGNORER. 


LIEU   qu'on    DOIT 


On  sait  combien  il  faut  respecter  Notre-Dame 
de  Loretta ,  quand  on  est  dans  la  Marche  d'An- 
cône.  Trois  jeunes  gens  y  arrivent  ;  ils  font  de 
mauvaises  plaisanteries  sur  la  maison  de  Notre- 
Dame  ,  qui  a  voyagé  par  fair ,  qui  est  venue  en 
Dalmatie,qui  a  changé  deux  ou  trois  fois  déplace, 
et  qui  enfin  ne  s'est  trouvée  commodément  qu'à 
Lorette.  Nos  trois  étourdis  chantent  à  souper  une 
chanson  faite  autrefois  par  quelque  huguenot 
contre  la  translation  de  la  santa  casa  de  Jérusa- 
lem au  fond  du  golfe  Adriatique.  Un  fanatique  est 
7. 


Instruit  par  hasard  de  ce'  qui  s*est  passé  à  leur 
souper;  il  fait  des  perquisitions;  il  cherche  des  té- 
moins ;  il  engage  un  raonsignore  à  lâcher  un  mo- 
nitoire.  Ce  raonitoîre  alarme  les  consciences. 
Chacun  tremble  de  ne  pas  parler.  Tourières,  be-» 
deaux,  cabaretiers,  laquais,  servantes,  ont  bien 
entendu  tout  ce  qu'on  n'a  point  dit,  ont  vu  tonft 
ce  qu'on  n'a  point  fait;  c'est  un  vacarme,  un  scan- 
dale épouvantable  dans  toute  la  Marche  d'An- 
cône.  Déjà  l'on  dit  à  une  demi-lieue  de  Lorette 
que  ces  enfants  ont  tué  Notre-Dame;  à  une  lieuo 
plus  loin  on  assure  qu'ils  ont  jeté  la  santa  casa 
dans  la  mer.  Enfin,  ils  sont  condamnés.  La  sen- 
tence porte  que  d'abord  on  leur  coupera  la  main, 
qu'ensuite  on  leur  arrachera  la  langue,  qu'après 
cela  on  les  mettra  à  la  torture  pour  savoir  d'eux 
(  au  moins  par  signes  )  combien  il  y  avait  de  cou- 
plets à  la  chanson  ;  et  qu'enfin  ils  seront  brûlés  k 
petit  feu. 

Un  avocat  de  Milan,  qui  dans  ce  temps  se  trou- 
vait à  Lorette,  demanda  au  principal  juge  à  quoi 
donc  il  aurait  condamné  ces  enfants  s'ils  avaient 
violé  leur  mère,  et  s'ils  l'avaient  ensuite  égorgée 
pour  la  manger?  Oh  !  oh  !  répondit  le  juge ,  il  y  a 
bien  de  la  différence  ;  violer ,  assassiner,  et  man- 
ger son  père  et  sa  mère,  n'est  qu'un  délit  contre 
les  hommes. 

Avez-vous  une  loi  expresse,  dit  le  Milanais,  qui 
vous  force  à  faire  périr  par  un  si  horrible  supplice 
des  jeunes  gens  à  peine  sortis  de  l'enfance ,  pour 
s'ôtre  moqués  indiscrètement  de  la  sanla  casa, 
dont  on  rit  d'un  rire  de  mépris  dans  le  monde 
entier,  excepté  dans  la  Marche  d'Ancône?  Non,  dit 
le  juge;  la  sagesse  de  notre  jurisprudence  laisse 
tout  à  notre  discrétion.  —  Fort  bien;  vous  deviez 
donc  avoir  la  discrétion  de  songer  que  l'un  de  ces 
enfants  est  le  petit-fils  d'un  général  qui  a  versé 
son  sang  pour  la  patrie,  et  le  neveu  d'une  abbesse 
aimable  et  respectable  :  cet  enfant  et  ses  camara- 
des sont  des  étourdis  qui  méritent  une  correction 
paternelle.  Vous  arrachez  à  l'état  des  citoyens  qui 
pourraient  un  jour  le  servir  ;  vous  vous  souilles 
du  sang  innocent,  et  vous  êtes  plus  cruels  que  les 
Cannil>ales.  Vous  vous  rendez  exécrables  à  la  der- 
nière postérité.  Quel  motif  a  été  assez  puissant 
pour  éteindre  ainsi  en  vous  la  raison,  la  justice, 
l'humanité,  et  pour  vous  changer  en  bêtes  féro- 
ces?—  Le  malheureux  juge  répondit  enfin  :  Nous 
avions  eu  des  querelles  avec  le  clergé  d*Ancône; 
il  nous  accusait  d'être  trop  zélés  pour  les  libertés 
de  l'Eglise  lombarde,  et  par  conséquent  de  n'avoir 
point  de  religion.  J'entends,  dit  le  Milanais,  tous 
avez  été  assassins  pour  paraître  chrétiens.  A  ces 
mots,  le  juge  tomba  par  terre  comme  frappé  de 
la  foudre  :  ses  confrères  perdirent  depuis  leurs 
emplois;  ils  crièrent  qu'on  leur  fesait  injustice; 
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Ils  oubliaient  peHc  qu'ils  avaient  faite,  et  ne  s'a- 
percevaient pas  que  la  main  de  Dieu  éUit  sur 
eux  ' 


Pour  que  sept  personnes  se  donnent  légalement 
Famus^nent  d'en  foire  périr  une  huitième  en  pu- 
blic k  coups  de  barre  de  fer  sur  un  théâtre;  pour 
qu'ils  jouissent  du  plaisir  secret  et  mal  démêlé 
dans  leur  cœur ,  de  voir  comment  cet  homme 
souffrira  son  supplice ,  et  d'en  parler  ensuite  à 
table  avec  leurs  femmes  et  leurs  voisins;  pour  que 
des  exécuteurs,  qui  font  gaiement  ce  métier, 
comptent  d'avance  Targent  qu'ils  vont  gagner; 
pour  que  le  public  coure  k  ce  spectacle  comme  k 
la  foire,  etc.;  il  faut  que  le  crime  mérite  évidem- 
ment ce  supplice  du  consentement  de  toutes  les 
nations  policées ,  et  qu'il  soit  nécessaire  au  bien 
de  la  société  :  car  il  s'agit  ici  de  l'humanité  en- 
tière. Il  fout  surtout  que  l'acte  du  délit  soit  dé- 
montré non  comme  une  proposition  de  géométrie, 
mais  autant  qu'un  fait  peut  l'être. 

Si  contre  cent  raille  probabilités  que  l'accusé 
est  coupable ,  il  y  en  a  une  seule  qu'il  est  inno- 
cent, cette  seule  doit  balancer  toutes  les  antres. 

^'^ QUESTION  SI  DEUX  TÉMOINS  SUFFISENT   POUR 
FAIRE  PENDRE  UN  HOMME. 

î  On  s'est  imaginé  long-temps,  et  le  proverbe  en 
est  resté ,  qu'il  suffit  de  deux  témoins  pour  faire 
pendre  un  homme  en  sûreté  de  conscience.  En- 
core une  équivoque!  les  équivoques  gouvernent 
donc  le  monde?  11  est  dit  dans  saint  Matthieu 
(  ainsi  que  nous  l'avons  déjk  remarqué  )  :  «  Il 
»  suffira  de  deux  ou  trois  témoins  pour  réconci- 
»  lier  deux  amis  brouillés  ^;  »  et  d'après  ce  teite, 
9Q  a  réglé  la  jurisprudence  criminelle,  au  point 
de  statuer  que  c'est  une  loi  divine  de  tuer  un  ci- 
toyen sur  la  déposition  uniforme  de  deux  témoins 
qui  peuvent  être  des  scélérats!  Une  foule  de  té- 
moins uniformes  ne  peut  constater  une  chose  im- 
probable niée  par  l'accusé  ;  on  l'a  déjk  dit.  Que 
feut-il  donc  faire  en  ce  cas?  attendre,  remettre 
|0  jugement  k  cent  ans,  conmie  fesaient  les  Athé- 
niens. 

Rapportons  ici  un  exemple  frappant  de  ce  qui 
yient  de  se  passer  sous  nos  yeux  k  Lyon.  Une 
femme  ne  voit  pas  revenir  sa  fille  chez  elle ,  vers 
les  onze  heures  du  soir;  elle  court  partout  ;  elle 
soupçonne  sa  voisine  d*avoir  caché  sa  fille;  elle  la 
redemande,  elle  Taccuse  de  l'avoir  prostituée.  Quel- 
ques semaines  après ,  des  pêcheurs  trouvent  dans 
le  Rhône,  k  Gondrieux,  une  fille  noyée  et  tout  en 

*  Voyez  (dans  les  Mélanges,  année  1766)  la  Relation  de  la 
mort  du  chevalier  de  La  Barre,  et  le  dernier  chapitre  de 
VflitMre  du  Parlement,  K, 

'SaintMatihleu,  xviu,i6. 


CRIMES. 

pourriture.  La  femme  dont  nous  avons  parlé  croit 
que  c'est  sa  fille.  Elle  est  persuadée  par  les  enne- 
mis de  sa  voisine  qu'on  a  déshonoré  sa  fille  chez 
cette  voisine  même,  qu'on  l'a  étranglée,  qu'on  Ta 
jetée  dans  le  Rhône.  Elle  le  dit,  elle  le  crie  :  la 
populace  le  répèle.  Il  se  trouve  bientôt  des  gens 
qui  savent  parfaitement  les  moindres  détails  de 
ce  crime.  Toute  la  ville  est  en  rumeur;  toutes  les 
bouches  crient  vengeance.  II  n'y  a  rien  jusque^ 
que  d'assez  commun  dans  une  populace  sans  ju- 


gement :  mais  voici  le  rare ,  le  prodigieux.  Le 
propre  fils  de  celte  voisine,  un  enfant  de  cinq  ans 
et  demi ,  accuse  sa  mère  d'avoir  fait  violer  sous 
ses  yeux  cette  malheureuse  fille  retrouvée  dans  le 
Rhône,  de  l'avoir  fait  tenir  par  cinq  hommes  pen- 
dant que  le  sixième  jouissait  d'elle.  Il  a  entendu 
les  paroles  que  prononçait  la  violée;  il  peint  ses 
attitudes;  il  a  vu  sa  mère  et  ces  scélérats  étrangler 
celte  infortunée  immédiatement  après  la  consom- 
mation. Il  a  vu  sa  mère  et  les  assassins  la  jeter 
dans  un  puits,  l'eu  retirer,  l'envelopper  dans  un 
drap;  il  a  vu  ces  monstres  la  porter  en  triomphe 
dans  les  places  publiques ,  danser  autour  du  ca- 
davre et  le  jeter  enfin  dans  le  Rhône.  Les  juges 
sont  obligés  de  mettre  aux  fers  tous  les  préten- 
dus complices;  des  témoins  déposent  contre  eux. 
L'enfant  est  d'abord  entendu ,  et  il  soutient  avec 
la  naïveté  de  son  âge  tout  ce  qu'il  a  dit  d'eux  et 
de  sa  mère.  Comment  imaginer  que  cet  enfant 
n'ait  pas  dit  la  pure  vérité?  Le  crime  n'est  pas 
vraisemblable  ;  mais  il  l'est  encore  moins  qu'a 
cinq  ans  et  demi  on  calomnie  ainsi  sa  mère;  qn*un 
enfant  répète  avec  uniformité  toutes  les  circon- 
stances d'un  crime  abominable  et  inouï,  s'il  n'en 
a  pas  été  le  témoin  oculaire,  s'il  n'en  a  point  été 
vivement  frappé ,  si  la  force  de  la  vérité  ne  les 
arrache  k  sa  bouche. 

Tout  le  peuple  s'attend  k  repaître  ses  yeux  du 
supplice  des  accusés. 

Quelle  est  lafinde  cet  étrange  procès  crimind? 
Il  n'y  avait  pas  un  mot  de  vrai  dans  l'accusation. 
Point  de  fille  violée ,  point  de  jeunes  gens  assem- 
blés chez  la  femme  accusée ,  point  de  meurtre 
pas  la  moindre  aventure ,  pas  le  moindre  bruit. 
L'enfant  avait  été  suborné ,  et  par  qui  ?  chose 
étrange ,  mais  vraiel  par  deux  autres  enfants  qui 
étaient  fils  des  accusateurs.  Il  avait  été  sur  le 
point  de  faire  brûler  sa  mère  pour  avoir  des  con- 
fitures. 

Tous  les  chefs  d'accusation  réunis  étaient  Im- 
possibles. Le  présidial  de  Lyon,  sage  et  éclairé, 
après  avoir  déféré  k  la  fureur  publique  au  point 
de  rechercher  les  preuves  les  plus  surabondantes 
pour  et  contrôles  accusés,  les  absout  pleinement 
et  d'une  voix  unanime. 

Peut^tre  autrefois  aurait-on  fait  ron^  et  brA^ 
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1er  (oas  ces  accusa  inoocents,  k  raide  d^un  mo- 
Bitoire,  poar  avoir  le  plaisir  de  faire  ce  qu'on 
appelle  une  justice,  qui  es(  la  tragédie  de  la  car 
Baille* 

CRIMINÀLÏSTE. 

Dans  les  antres  de  la  chicane,  on  appelle  grand 
crminalisle  un  barbare  en  robe  qui  sait  faire 
tomber  les  accusés  dans  le  piégC;  qui  ment  impu- 
demment pour  découvrir  la  vérité ,  qui  intimide 
des  témoins,  et  qui  les  force,  sans  qu'ils  s'en  aper- 
çoivent, à  déposer  contre  le  prévenu  :  s'il  y  a 
une  loi  antique  et  oubliée,  portée  dans  un  temps 
de  guerres  civiles,  il  la  fait  revivre ,  il  la  réclame 
dans  un  temps  de  paix.  Il  écarte ,  il  affaiblit  tout 
ce  qui  peut  servir  à  justiGer  un  malheureux;  il 
amplifie,  il  aggrave  tout  ce  qui  peut  servir  a  le 
condamner.  Son  rapport  n'est  pas  d'un  juge,  mais 
d'un  ennemi.  11  mérite  d'étre'pendu  à  la  place  du 
citoyen  qu'il  fait  pendre. 

CRIMINEL. 
Procès  orimind. 

On  a  puni  souvent  par  la  mort  des  actions  très 
innocentes;  c'est  ainsi  qu'en  Angleterre  Richard  m 
et  Edouard  iv  firent  condamner  par  des  juges  ceux 
qu'ils  soupçonnaient  de  ne  leur  être  pas  attachés. 
Ce  ne  sont  pas  là  des  procès  criminels,  ce  sont  des 
assassinats  commis  par  des  meurtriers  privilégiés. 
Le  dernier  degré  de  la  perversité  est  de  faire 
servir  les  lois  à  l'injustice. 

On  a  dit  que  les  Athéniens  punissaient  de  mort 
tout  étranger  qui  entrait  dans  Téglise,  c'est-à-dire 
dans  l'assemblée  du  peuple.  Mais  si  cet  étranger 
n'était  qu'un  curieux ,  rien  n'était  plus  barbare 
que  de  le  faire  mourir.  Il  est  dit  dans  l'Esprit  des 
Lois  *  qu'on  usait  de  cette  rigueur  «  parce  que  cet 
B  homme  usurpait  les  droits  de  la  souveraineté.» 
Mais  un  Français  qui  entre  a  Londres  dans  la 
chambre  des  communes  pour  entendre  ce  qu'on 
y  dit,  ne  prétend  point  faire  le  souverain.  On  le 
reçoit  avec  bonté.  Si  quoique  membre  de  mau- 
vaise humeur  demande  le  Clear  ihe  house,  éclair^ 
cissez  la  chambre ,  mon  voyageur  réclaircit  en 
s'en  allant;  il  n'est  point  pendu.  Il  est  croyable 
que  si  les  Athéniens  ont  porté  cette  loi  passagère, 
c'était  dans  un  temps  où  l'on  craignait  qu'un  étran- 
ger ne  fût  un  espion^  et  non  qu'il  s'arrogeât  les 
droits  de  souverain.  Chaque  Athénien  opinait  dans 
sa  tribu;  tous  ceux  de  la  tribu  se  connaissaient; 
ira  étranger  n'aurait  pu  aller  porter  sa  fève. 

^Lhr.  ll.ch.  II. 


Nous  ne  parlons  îcî  que  des  vrais  procès  crimi- 
nels. Chez  les  Romains  tout  procès  criminel  était 
public.  Le  citoyen  accusé  des  plus  énormes  crimes 
avait  un  avocat  qui  plaidait  en  sa  présence ,  qui 
fesait  môme  des  interrogations  à  la  partie  adverse 
qui  discutait  tout  devant  ses  juges.  On  produisait 
à  portes  ouvertes  tous  les  témoins  pour  ou  contre, 
rien  n'était  secret.  Cicéron  plaida  pour  Milon , 
qui  avait  assassiné  Clodius  en  plein  jour  à  la  vue 
de  mille  citoyens.  Le  môme  Cicéron  prit  en  main 
la  cause  de  Roscius  Amerinus,  accusé  de  parri- 
cide. Un  seul  juge  n'interrogeait  pas  en  secret  des 
témoins ,  qui  sont  d'ordinaire  des  gens  de  la  lie 
du  peuple,  auxquels  on  fait  dire  ce  qu'on  veut, 

Ln  citoyen  romain  n'était  pas  appliqué  à  la 
torture  sur  l'ordre  arbitraire  d'un  autre  citoyen 
romain  qu'un  contrat  eût  revôtu  de  ce  droit  cruel. 
On  ne  fesait  pas  cet  horrible  outrage  à  la  nature 
humaine  dans  la  personne  de  ceux  qui  étaient  re- 
gardés conune  les  premiers  des  hommes ,  mais 
seulement  dans  celle  des  esclaves  regardés  k  pdne 
comme  des  hommes.  Il  eût  mieux  valu  ne  point 
employer  la  torture  contre  les  esclaves  mômes  ■. 

L'inslruction  d'un  procès  criminel  se  ressentait 
à  Rome  de  la  magnanimité  et  de  la  franchise  de  la 
nation. 

Il  en  est  ainsi  à  peu  près  a  Londres.  Le  secours 
d'un  avocat  n'y  est  refusé  à  personne  en  aucun 
cas  ;  tout  le  monde  est  jugé  par  ses  pairs.  Tout  ci- 
toyen peut  de  trente-six  bourgeois  jurés  en  récu- 
ser douze  sans  cause,  douze  en  alléguant  des  rai-, 
sons,  et  par  conséquent  choisir  lui-môme  les  douze 
autres  pour  ses  juges.  Ces  juges  ne  peuvent  aller, 
ni  en  deçà ,  ni  au-delà  de  la  loi  ;  nulle  peine  n'est 
arbitraire,  nul  jugement  ne.  peut  ôtre  exécuté  que 
l'on  n'en  ait  rendu  compte  au  roi,  qui  peut  et  qui 
doit  faire  grâce  à  ceux  qui  en  sont  dignes ,  et  à 
qui  la  loi  ne  la  peut  faire;  ce  cas  arrive  assez  sou- 
vent. Un  homme  violenunent  outragé  aura  tué 
l'offenseur  dans  un  mouvement  de  colère  pardon- 
nable; il  est  condamné  par  la  rigueur  de  la  loi,  et 
sauvé  par  la  miséricorde,  qui  doit  ôtre  le  partage 
du  souverain. 

Remarquons  bien  attentivement  que  dans  ce 
pays  où  les  lois  sont  aussi  favorables  à  l'accusé 
que  terribles  pour  le  coupable,  non  seulement  un 
emprisonnement  fait  sur  la  dénonciation  fausse 
d'un  accusateur  est  puni  par  les  plus  grandes  ré- 
parations et  les  plus  fortes  amendes  ;  mais  que  si 
un  emprisonnement  illégal  a  été  ordonné  par  un 
ministre  d'état  à  Tombre  de  l'autorité  royale,  le 
ministre  est  condamné  à  payer  deux  guinées  par 
heure  pour  tout  le  temps  que  le  citoyen  a  demeuré 
en  prison. 


»  Voyez  VarUcle  Tosture. 
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PROCÉnURE  CRIMINELLE   CHEZ   CERTAINES 
NATIONS. 

Il  y  a  des  pays  où  la  jurisprudence  criminelle 
fut  fondée  sur  le  droit  canon,  et  môme  sur  les  pro- 
cédures de  rinquisition ,  quoique  ce  nom  y  soit 
détesté  depuis  long -temps.  Le  peuple  dans  ces 
pays  est  demeuré  encore  dans  une  espèce  d'escla- 
vage. Un  citoyen  poursuivi  par  l'homme  du  roi 
est  d'abord  plongé  dans  un  cachot,  ce  qui  est  déjà 
tin  véritable  supplice  pour  un  homme  qui  peut 
être  innocent.  Un  seul  juge,  avec  son  greffier,  en- 
tend secrètement  chaque  témoin  assigné  Tun  après 
Vautre. 

Comparons  seulement  ici  en  quelques  points  la 
l^rocédure  criminelle  des  Romains  avec  celle  d'un 
pays  de  FOccident  qui  fut  autrefois  une  province 
romaine. 

Chez  les  Romains,  les  témoins  étaient  entendus 
publiquement  en  présence  de  Taccusé ,  qui  pou- 
vait leur  répondre,  les  interroger  lui-môme,  ou 
leur  mettre  en  tête  un  avocat.  Cette  procédure 
était  noble  et  franche  ;  elle  respirait  la  magnani- 
mité romaine.  * 

En  France,  en  plusieurs  endroits  de  T Allema- 
gne, tout  se  fait  secrètement.  Cette  pratique,  éta- 
blie sous  François  i*"",  fut  autorisée  par  les  com- 
missaires qui  rédigèrent  Tordonnance  de  Louis  xiv 
en  i  670  :  une  méprise  seule  en  fut  la  cause. 

On  s'était  imaginé,  en  lisant  le  code  de  testtbus, 
que  ces  mots  :  Testes  intrare  judicii  secret um,  si- 
gnifiaient que  les  témoins  étaient  interrogés  en  se- 
cret. Mais  «ecrefum  signifie  ^ci  le  cabinet  du  juge. 
Intrare  secretum ,  ^ut  dire,  parler  secrètement, 
ne  serait  pas  latin.  Ce  fut  un  solécisme  qui  fît  cette 
partie  de  notre  jurisprudence. 

Les  déposants  sont  pour  l'ordinaire  des  gens  de 
la  lie  du  peuple,  et  a  qui  le  juge  enfermé  aveceux 
peut  faire  dire  tout  ce  qu'il  voudra.  Ces  témoins 
sont  entendus  une  seconde  fois ,  toujours  en  se- 
cret ,  ce  qui  s'appelle  récolanent  ;  et  si  après  le 
récolement  ils  se  rétractent  de  leurs  dépositions , 
ou  s'ils  les  changent  dans  des  circonstances  essen- 
tielles j  ils  sont  punis  comme  faux  témoins.  De 
sorte  que  lorsqu'un  homme  d'un  esprit  simple,  et 
ne  sachant  pas  s'exprimer,  mais  ayant  le  cœur 
droit,  et  se  souvenant  qu'il  en  a  dit  trop  ou  trop 
peu,  qu'il  a  mal  entendu  le  juge,  ou  que  le  juge 
l'a  mal  entendu ,  révoque  par  esprit  de  justice  ce 
qu'il  a  dit  par  imprudence,  il  est  puni  comme  un 
scélérat  :  ainsi  il  est  forcé  souvent  de  soutenir  un 
faux  témoignage,  par  la  seule  crainte  d'être  traité 
en  faux  témoin. 

L'accusé,  en  fuyant,  s'expose  à  être  condamné, 
soit  que  le  crime  ait  été  prouvé,  soit  qu'il  ne  Tait 
pas  été.  Quelques  jurisconsultes,  b  la  vérité ,  ont 


assuré  que  le  contumax  ne  devait  pas  ôtre  con- 
damné, si  le  crime  n'était  pas  clairement  prouvé; 
mais  d'autres  jurisconsultes ,  moins  éclaires  et 
peut-être  plus  suivis,  ont  eu  une  opinion  contraire; 
ils  ont  osé  dire  que  la  fuite  de  l'accusé  était  une 
preuve  du  crime,  que  le  mépris  qu'il  marquait 
pour  la  justice ,  en  refusant  de  comparaître ,  mé- 
ritait le  môme  châtiment  que  s'il  était  convaincu. 
Ainsi ,  suivant  la  secte  de  jurisconsultes  que  le 
juge  aura  embrassée,  l'innocent  sera  absous  ou 
condamné. 

C'est  un  grand  abus  dans  la  jurisprudence,  que 
l'on  prenne  souvent  pour  lois  les  rêveries  et  les 
erreurs,  quelquefois  cruelles,  d'honmies  sans  aveu 
qui  ont  donné  leurs  sentiments  pour  des  lois. 

Sous  le  règne  de  Louis  xiv  on  a  fait  en  France 
deux  ordonnances  qui  sont  uniformes  dans  tout  le 
royaume.  Dans  la  première,  qui  a  pour  objet  la 
procédure  civile,  il  est  défendu  aux  juges  de  con- 
damner en  matière  civile  par  défaut,  quand  la  de- 
mande n'est  pas  prouvée  ;  mais  dans  la  seconde , 
qui  règle  la  procédure  criminelle,  il  n'est  point 
dit  que,  faute  de  preuves,  l'accusé  sera  renvoyé. 
Chose  étrange)  la  loi  dit  qu'un  homme  b  qui  Ton 
demande  quelque  argent  ne  sera  condamné  par 
défaut  qu'au  cas  que  la  dette  soit  avérée;  mais  s'il 
s'agit  de  la  vie ,  c*est  une  controverse  au  barreau 
de  savoir  si  l'on  doit  condamner  le  contumax 
quand  le  crime  n'est  pas  prouvé;  et  la  loi  ne  ré- 
sout pas  la  difficulté. 

EXEMPLE   TIRÉ   DE   LA  CONDAMNATION  d'uNB 
FAMILLE  ENTIÈRE. 

Voici  ce  qui  arriva  à  cette  famille  infortunée. 
Dans  le  temps  que  des  confréries  insensées  de  pré- 
tendus pénitents,  le  corps  enveloppé  dans  une 
robe  blanche,  et  le  visage  masqué,  avaient  élevé 
dans  une  des  principales  églises  de  Toulouse  un 
catafalque  superbe  a  un  jeune  protestant  homicide 
de  lui-même,  qu'ils  prétendaient  avoir  été  assas- 
siné par  son  père  et  sa  mère  pour  avoir  abjuré  la 
religion  réformée;  dans  ce  temps  même  où  toute 
la  famille  de  ce  protestant  révéré  en  martyr  était 
dans  les  fers,  et  que  tout  un  peuple,  enivré  d'une 
superstition  également  folle  et  barbare ,  attendait 
avec  une  dévote  impatience  le  plaisir  de  voir  expi- 
rer, sur  la  roue  ou  dans  lés  flammes,  cinq  ou  six 
personnes  de  la  probité  la  plus  reconnue;  dans  ce 
temps  funeste,  dis-je,  il  y  avait  auprès  de  Castres 
un  honnête  homme  de  cette  même  religion  pro- 
testante, nommé  Sirven ,  exerçant  dans  cette  pro- 
vince la  profession  de  feudistc.  Ce  père  de  famille 
avait  trois  filles.  Une  femme  qui  gouvernait  la 
maison  de  l'évoque  de  Castres ,  lui  propose  de  lui 
amener  la  seconde  fille  de  Sirven ,  ooQamé  tii99r 
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betb,  pour  la  faire  catholique,  apostolique  et  ro- 
maine :  elle  Famene  en  effet  :  Fëvôque  la  fait  en- 
fermer chez  les  jësuitesses  qu'on  nomme /^«  dames 
régentes  ou  les  dames  noires.  Ces  dames  lui  en- 
seignent ce  qu'elles  savent  :  elles  lui  trouvèrent  la 
tôle  un  peu  dure,  et  lui  imposcrentdes  pénitences 
rigoureuses  pour  lui  inculquer  des  vérités  qu*on 
pouvait  lui  apprendre  avec  douceur  ;  elle  devint 
folle;  les  dames  noires  la  chassent  ;  elle  retourne 
chez  ses  parents;  sa  mère,  en  la  fesant  changer  de 
chemise,  trouve  tout  son  corps  couvert  de  meur- 
trissures :  la  folie  augmente  ;  elle  se  change  en 
fureur  mélancolique;  elle  s'échappe  un  jour  de  la 
maison,  tandis  que  le  père  était  a  quelques  milles 
de  Ta,  occupe  publiquement  de  ses  fonctions  dans 
lechâteau  d'un  seigneur  voisin.  Enûn,  vingt  jours 
après  l'évasion  d'Elisabeth,  des  enfants  la  trouvè- 
rent noyée  dans  un  puits,  le  4  janvier  n6l . 

C'était  précisément  le  temps  oîi  l'on  se  prépa- 
rait a  rouer  Calas  dans  Toulouse.  Le  mot  de  par- 
ricide, et  qui  pis  est  de  huguenot,  volait  de  bouche 
en  bouche  dans  toute  la  province.  On  ne  douta 
pas  que  Sirven,  sa  femme  et  ses  deux  filles  n'eus- 
sent noyé  la  troisième  par  principe  de  religion. 
Cétait  une  opinion  universelle  que  la  religion 
protestante  ordonne  positivement  aux  pères  et 
aux  mères  de  tuer  leurs  enfants  s'ils  veulent  être 
catholiques.  Cette  opinion  avait  jeté  de  si  pro- 
fondes racines  dans  les  têtes  mêmes  des  magistrats, 
entraînés  malheureusement  alors  par  la  clameur 
publique,  que  le  conseil  et  l'Église  de  Genève  fu- 
rent obligés  de  démentir  cette  fatale  erreur ,  et 
d'envoyer  au  parlement  de  Toulouse  une  attesta- 
tion juridique,  que  non  seulement  les  protestants 
ne  tuent  point  leurs  enfants,  mais  qu'on  les  laisse 
maîtres  de  tous  leurs  biens ,  quand  ils  quittent 
leur  secte  pour  une  autre. 

On  sait  que  Calas  fut  roué,  malgré  cette  attes- 
tation. 

Un  nommé  Landes,  juge  de  village,  assisté  de 
quelques  gradués  aussi  savants  que  lui,  s'empressa 
de  faire  toutes  les  dispositions  pour  bien  suivre 
l'exemple  qu'on  venait  de  donner  dans  Toulouse. 
Un  médecin  de  village,  aussi  éclairé  que  les  juges, 
ne  manqua  pas  d'assurer,  i  l'inspection  du  corps, 
au  bout  de  vingt  jours ,  que  cette  fille  avait  été 
étranglée  et  jetée  ensuite  dans  le  puits.  Sur  cette 
déposition  le  juge  décrète  de  prise  de  corps  le 
père,  la  mère  et  les  deux  filles. 

La  famille ,  justement  effrayée  par  la  catastro- 
phe des  Calas ,  et  par  les  conseils  de  ses  amis , 
prend  incontinent  la  fuite  ;  ils  marchent  au  milieu 
des  neiges  pendant  un  hiver  rigoureux  ;  et  de 
montagnes  en  montagnes  ils  arrivent  jusqu'à  celles 
dcsSuisscs.  Celle  des  deux  filles  qui  était  mariée  et 
grosse  accouche  avant  terme  parmi  les  glaces. . 


La  première  nouvelle  que  cette  famille  apprend 
quand  elle  est  en  lieu  de  sûreté ,  c'est  que  le  père 
et  la  mère  smit  condamnés  a  cire  pendus;  les  deux 
filles  à  demeurer  sous  la  potence  pendant  l'exé- 
cution de  leur  mère,  et  a  être  reconduites  parle 
bourreau  hors  du  territoire,  sous  peine  d'être  pen- 
dues si  elles  reviennent.  C'est  ainsi  qu'on  insti'uit 
la  contumace. 

Ce  jugement  était  également  absurde  et  abomi- 
nable. Si  le  père,  de  concert  avec  sa  femme,  avait 
étranglé  sa  fille,  il  fallait  le  rouer  comme  Calas, 
et  brûler  la  mère ,  au  moins  après  qu'elle  aurait 
été  étranglée,  parce  que  ce  n'est  pas  encore  l'u- 
sage de  rouer  les  femmes  dans  le  pays  dejce  juge. 
Se  contenter  de  pendre  en  pareille  occasion,  c'é- 
tait avouer  que  le  crime  n'était  pas  avéré,  et  que 
dans  le  doute  la  corde  était  un  parti  mitoyen  qu'on 
prenait,  faute  d'être  inslruit.  Celle  sentence  bles- 
sait également  la  loi  et  la  raison. 

La  mère  mourut  de  désespoir  ;  et  toute  la  fa- 
mille, dont  le  bien  était  confisqué,  allait  mourir 
de  misère,  si  elle  n'avait  pas  trouvé  des  secours. 

On  s'arrête  ici  pour  demander  s'il  y  a  quelque 
loi  et  quelque  raison  qui  puisse  justifier  une  telle 
sentence?  On  peut  dire  au  juge  :  Quelle  rage  vous 
a  porté  k  condamner  à  la  mort  un  père  et  une 
mère?  C'est  qu'ils  se  sont  enfuis,  répond  le  juge, 
Eh,  misérable!  voulais-tu  qu'ils  restassent  pour 
assouvir  ton  imbécile  fureur  ?  Qu'importe  qu'ils 
paraissent  devant  toi  chargés  do  fers  pour  te  ré- 
pondre, ou  qu'ils  lèvent  les  mains  au  ciel  contre 
toi  loin  de  ta  face?  Ne  peux-tu  pas  voir  sans  eux 
la  vérité  qui  doit  te  frapper?  Ne  peux-tu  pas  voir 
que  le  père  était  à  une  lieue  de  sa  fille  au  milieu 
de  vingt  personnes,  quand  celte  malheureuse  fillo 
s'échappa  des  bras  de  sa  mère?  Peux-tu  ignorer 
que  toute  la  famille  Ta  cherchée  pendant  vingt 
jours  et  vingt  nuits  ?  Tu  ne  réponds  a  cela  que , 
ces  mots ,  contumace ,  contumace.  Quoi  !  parce 
qu'un  homme  est  absent,  il  faut  qu'on  le  condamne 
à  cire  pendu,  quand  son  innocence  est  évidente! 
C'est  la  jurisprudence  d'un  sot  et  d'un  monstre. 
El  la  vie ,  les  biens ,  l'honneur  des  citoyens ,  dé- 
pendront de  ce  code  d'iroquois  ! 

La  famille  Sirven  traîna  son  malheur  loin  de  sa 
patrie  pendant  plus  de  huit  années.  Enfin  la  su- 
perstition sanguinaire  qui  déshonorait  le  Langue- 
doc ayant  été  un  peu  adoucie ,  et  les  esprits  étant 
devenus  plus  éclairés,  ceux  qui  avaient  consolé 
les  Sirven  pendant  leur  exil,  leur  conseillèrent  de 
venir  demander  justice  au  parlement  de  Toulouse 
même ,  lorsque  le  sang  des  Calas  ne  fumait  plus , 
et  que  plusieurs  se  rcpeulaient  de  l'avoir  répandu. 
Les  Sirven  furent  justifiés. 

0  Ënidimiui ,  (^ui  judicaiis  tcrram.  » 

PS.II.  V.  10. 
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Variide Critique,  faitpar M.  de  Mannontel  dans 
V  Encyclopédie,  est  si  bon^  qu'il  ne  serait  pas  par- 
donnable d'en  donner  ici  un  nouveau,  si  on  n'y 
traitait  pas  une  matière  tonte  diiïérente  sous  le 
môme  titre.  Nous  entendons  ici  celte  critique  née 
de  Tenvie,  aussi  ancienne  que  le  genre^  humain. 
Il  y  a  environ  trois  mille  ans  qu'Hésiode  a  dit  : 
Le  potier  porte  envie  au  potier ,  le  forgeron  au 
forgeron,  le  musicien  au  musicien. 

Je  ne  prétends  point  parler  ici  de  cette  criti- 
que de  scoliaste,  qui  restitue  mal  un  mot  d'un 
ancien  auteur  qu'auparavant  on  entendait  très 
bien.  Je  ne  touche  point  h  ces  vrais  critiques  qui 
ont  débrouillé  ce  qu'on  peut  de  l'histoire  et  de  la 
philosophie  anciennes.  J'ai  en  vue  les  critiques 
qui  tiennent  a  la  satire. 

Un  amateur  des  lettres  lisait  un  jour  le  Tasse 
avec  moi;  il  tomba  sur  cette  stance  : 

«  Gblama  gU  abitator  eleU'  ombre  eteme 
»  Il  raiieo  sooo  della  tartarea  tromba. 
»  Tremao  le  spaziûse  aire  caverne  ; 
»  E  l'aer  cieco  a  quel  rumor  rimbomba  ; 
»  Mè  s)  stridendo  mai  dalle  superoe 
»  Région!  de!  cielo  il  lolgor  piomba  ; 
»  Kè  f)  acoeaa  giammai  tréma  la  terra 
u  Quando  i  vapori  in  sen  gravida  serra.  > 

*;-  V        Jérusalem  délivrée ,  chant  iv,  st.  3. 

Il  lut  ensuite  au  hasard  plusieurs  stances  de 
cette  force  et  de  cette  harmonie.  Ah  !  c'est  donc 
Fa,  s'écria-t-il,  ce  que  votre  Boileau  appelle  du 
dinqnant?  c'est  donc  ainsi  qu'il  veut  rabaisser  un 
grand  homme  qui  vivait  cent  ans  avant  lui,  pour 
mieux  élever  un  autre  grand  homme  qui  vivait 
seize  cents  ans  auparavant,  et  qui  eût  lui-môme 
rendu  justice  au  Tasse  1 

Consolez-vous ,  lui  dis-je ,  prenons  les  opéra 
de  Quinault.  Nous  trouvâmes  à  l'ouverture  du  li- 
vre de  quoi  nous  mettre  en  colère  contre  la  cri- 
tique; l'admirable  poème d'^lrmicfe  se  présenta, 
nous  trouvâmes  ces  mots  : 

smoniK. 

La  haine  est  affreoae  et  barbare , 
L'amour  conlraint  les  cœurs  dont  U  s'empare 

A  souffrir  des  maux  rigoureux . 
Si  votre  sort  est  en  votre  puissance. 

Faite»  choix  de  rindifférence  ; 

Elle  assure  un  repos  heureux. 

ABMIDB. 

Non ,  non ,  il  ne  m'est  pas  possible 
De  passer  de  mon  trouble  en  un  état  paisible  ; 
Mon  cœur  ne  se  peut  plus  calmera- 
Renaud  m'oflense  trop ,  il  n'est  que  trop  aimable; 
C'est  pour  moi  désormais  un  choix  indispensable 
De  le  haïr  ou  de  l'aimer. 

Armide,  acte  m,  scène ii.* 


Nous  lûmes  tonte  la  pièce  dUAmMe,  dans  la« 
quelle  le  génie  du  Tasse  reçoit  encore  de  noa- 
veaux  charmes  par  les  mains  de  Quinault.  Eh 
bien  !  dis-je  à  mon  ami ,  c'est  pourtant  ce  Qui- 
nault que  Boileau  s'efforça  toujours  de  faire  re- 
garder comme  l'écrivain  le  plus  méprisable  ;  il 
persuada  même  a  Louis  xiv  que  cet  écrivain 
gracieux,  touchant,  pathétique,  élégant,  n'arail 
d^autrc  mérite  que  celui  qu'il  empruntait  du  mu- 
sicien LuUi.  Je  conçois  cela  très  aisément,  me 
répondit  mon  ami  ;  Boileau  n'était  pas  jaloux  du 
musicien ,  il  l'était  du  poète.  Quel  fond  devons- 
nous  faire  sur  le  jugement  d'un  homme  qui ,  pour 
rimer  à  un  vers  qui  finissait  en  aut,  dénigrait 
tantôt  Boursault ,  tantôt  Hénanlt ,  tantôt  Qui- 
nault ,  selon  qu'il  était  bien  ou  mal  avec  ces  raes- 
sieurs-Ià? 

Mais  pour  ne  pas  laisser  refroidir  votre  zèle 
contre  Tinjusticc,  mettez  seulement  la  tête  à  la 
fenêtre,  regardez  cette  belle  façade  du  Louvre, 
par  laquelle  Perrault  s'est  immortalisé  :  cet  ha- 
bile honune  était  frère  d'un  académicien  très  sa- 
vant, avec  qui  Boileau  avait  eu  quelque  dispute  ; 
en  voiHi  assez  pour  être  traité  d'architecte  ignorant. 

Mon  ami ,  après  avoir  un  peu  rêvé ,  reprit  en 
soupirant  :  La  nature  humaine  est  ainsi  faite.  Le 
duc  de  Sullî ,  dans  se&  Mémoires ,  trouve  le  cardi- 
nal d'Ossat  et  le  secrétaire  d'état  Yilleroi ,  de 
mauvais  ministres;  Louvois  faisait  ce  qu'il  pou- 
vait pour  ne  pas  estimer  le  grand  Colbert.  Mais 
ils  n'imprimaient  rien  l'un  contre  l'autre,  répon- 
dis-je  :  le  duc  de  Marlborough  ne  fit  rien  imprimer 
contre  le  comte  de  Péterborough  :  c'est  une  sottise 
qui  n'est  d'ordinaire  attachée  qu'a  la  littérature, 
à  la  chicane ,  et  à  la  théologie.  C'est  dommage  que 
les  Économies  politiques  et  royales  soient  tachées 
quelquefois  de  ce  défaut. 

La  Motte  Houdart  était  un  homme  de  mérite 
en  plus  d'un  genre  ;  il  a  fait  de  très  belles  stances. 

Quelquefois  au  Ten  qui  la  charme 

Résiste  une  jeune  beauté, 

£1  contre  elle-même  elle  s'arme 

D'une  pénible  fermeté. 

Hélas!  celte  contrainte  extrénae  ^ 

La  prive  du  vice  qu'elle  aime , 

Pour  fidr  la  honte  qu'elle  haft. 

Sa  séf  érilé  n'est  que  teste, 

£t  l'honneor  de  passer  pour  chaste 

La  résout  à  Tétre  en  effeL 

En  vain  ce  sévère  stoTque , 
Sous  mille  débuts  abattu , 
Se  vante  d'une  âme  héroïque 
Toute  vouée  à  la  vertu  j 
Ce  n'est  point  la  vertu  qu'il  aimey 
Mais  son  cœur  ivre  de  lui-même 
Voudrait  usurper  les  autels; 
Et  par  sa  sagesse  frivole 
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11  ne  veut  que  parer  l'idole 
Qu'il  offre  au  culte  des  mortelf . 
VJmoui-^ropre ,  ode  à  l'évÔque  de  Soissons,  8tr.  5  et  9. 

Les  champs  de  Pbarsale  et  d'ÀrbelIe 
Ont  YU  triompher  deux  vainqueurs , 
L'un  et  l'autre  digne  modèle 
Que  se  proposent  les  grands  cœurs. 
Mais  le  succès  a  fait  leur  gloire  ; 
Et  si  le  sceau  de  la  victoire 
N'eût  consacré  ces  demi-dieux , 
Alexandre ,  aux  yeux  du  vulgaire, 
N'aufrait  été  qu'un  téméraire  » 
£t  César  qu'un  séditieux.  ^ 
La  Sagesse  du  roi  supéiHeure  à  tous  les  événetnents,  str.  4. 

Cet  auteur,  dis-je,  était  un  sage  qui  prêta  plus 
d'une  fois  le  charme  des  vers  à  la  philosophie. 
S'il  avait  toujours  écrit  de  pareilles  stances,  il  se- 
rait le  premier  des  poètes  lyriques  ;  cependant 
c'est  alors  qu'il  donnait  ces  beaux  morceaux ,  que 
Tun  de  ses  contemporains  *  rappelait 

Certain  oison ,  gibier  de  hasse-cour. 

Il  dit  de  La  Motte  en  un  autre  endroit  : 
De  ses  discours  l'ennuyeuse  beauté. 

11  dit  dans  un  autre  : 

Je  n'y  vois  qu'un  défaut, 

C'est  que  l'auteur  les  devait  faire  en  prose. 
Ces  odes-là  sentent  bien  le  QuinauU. 

H  le  poursuit  partout  ;  il  lui  reproche  partout 
la  sécheresse  et  le  défaut  d'harmonie. 

Seriez -vous  curieux  de  voir  les  odes  que  fit 
quelques  années  après  ce  même  censeur  qui  ju- 
geait La  Motte  en  maître,  et  qui  le  décriait  en 
ennemi?  Lisez. 

Cette  influence  souveraine 
N'est  pour  lui  qu'une  iUnstre  chaîne 
Qui  l'attache  au  bonheur  d'autrui  ; 
Tous  les  brillants  qui  l'embellissent , 
Tous  les  talents  qui  l'ennoblissent 
Sont  en  lui,  mais  non  pasà  lui. 

11  n'est  rien  que  le  temps  n'absorbe  et  ne  dévore  ; 

Et  les  faits  qu'on  ignore 
Sont  bien  peu  différents  des  faits  non  avenus. 

La  bonté  qui  brille  en  elle 
De  ses  charmes  les  plus  doux. 
Est  une  image  de  celle 
Qu'elle  voit  briller  en  vous. 
Et  par  vous  seule  enrichie , 
Sa  poliftesse  affranchie 
Des  moindres  obscurités  » 
Est  la  lueur  réfléchie 
De  vos  sublûnes  clartés. 

lisent  va  par  ta  bonne  foi 

De  leurt  peuples  troublés  d'effrot 


*J.-B.Aoussctii> 


'€  aux  nuMei, 


La  crainte  heureusement  déçue , 

Etdérac'méeàjamais 

La  haine  si  souvent  reçue    • 

Eu  survivance  de  la  paix. 

DévoUe  à  ma  vue  empressée 
Ces  déités  d'adoption, 
Synonymes  de  la  pensée  / 
Symboles  de  l'abstraction. 
N'est-ce  pas  une  fortune , 
Quand  d'une  charge  commune 
Deux  moitiés  portent  le  faix , 
Que  la  moindre  le.réclame 
Et  que  du  bonheur  de  l'âme 
Le  corps  seul  fasse  les  firais  ? 

11  ne  fallait  pas ,  sans  doute ,  donner  de  si  dé« 
testables  ouvrages  pour  modèles  k  celui  qu'on  cri- 
tiquait avec  tant  d'amertume;  il  eût  mieux  valu 
laisser  jouir  en  paix  son  adversaire  de  son  mé- 
rite, et  conserver  celui  qu'on  avait.  Mais,  que 
voulez-vous?  le  gems  irrilabile  va^um  est  malade 
de  la  même  bile  qui  le  tourmentait  autrefois.  Le 
public  pardonne  ces  pauvretés  aux  gens  ^  talent , 
parce  que  le  public  ne  songe  qu'à  s'amuser. 

11  voit  dans  une  allégorie  intitulée  Pluion,  des 
juges  condamnés  à  être  écorchés  et  à  s'asseoir 
aux  enfers  sur  un  siège  couvert  de  leur  peau ,  au 
lieu  de  fleurs  de  lis;  le  lecteur  ne  s'embarrasse 
pas  si  ces  juges  le  méritent  ou  non  ;  si  le  complai- 
gnant  qui  les  cite  devant  Pluton  a  tort  ou  raison. 
Il  lit  ces  vers  uniquement  pour  son  plaisir  :  s'ils 
lui  en  donnent,  il  n'en  veut  pas  davantage  ;  s'ils 
lui  déplaisent ,  il  laisse  Ik l'allégorie,  et  ne  ferait 
pas  un  seul  pas  pour  faire  confirmer  ou  casser  la 
sentence. 

Les  inimitables  tragédies  de  Racine  ont  toutes 
été  critiquées ,  et  très  mal  ;  c'est  qu'elles  l'éUicnt 
par  des  rivaux.  Les  artistes  sont  les  juges  compé- 
tents de  l'art,  il  est  vrai  ;  mais  ces  juges  compé- 
tents sont  presque  toujours  corrompus. 

Un  excellent  critique  serait  un  arliste  qui  au- 
rait beaucoup  de  science  et  de  goût ,  sans  préjugés 
et  sans  envie.  Cela  est  diflicile  k  trouver. 

On  est  accoutumé ,  chez  toutes  les  nations,  aux 
mauvaises  critiques  de  tous  les  ouvrages  qui  ont 
du  succès.  Le  Cid  trouva  son  Scudéri  ;  et  Cor- 
neille fut  long-temps  après  vexé  par  l'abbé  d'Au- 
bignac ,  prédicateur  du  roi ,  soi-disant  législateur 
du  théâtre ,  et  auteur  de  la  plus  ridicule  tragé- 
die, toute  conforme  aux  règles  qu'il  avait  don- 
nées. 11  n'y  a  sorte  d'injures  qu'il  .ne  dise  à  l'au- 
teur de  Cima  et  des  Horaces.  L'abbé  d'Aubignae, 
prédicateur  du  roi,  awrait  bien  dû  prêcher  con- 
tre d'Aubignae. 

On  a  vu  chez  les  nations  modernes  qui  culti- 
vent les  lettres ,  des  gens  qui  se  sont  établis  cri- 
tique de  profession ,  comme  on  a  créé  des  lan- 
gueyeurs  de  porcs ,  pour  examiner  si  ces  animaux 
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qu'on  amène  au  marche  ne  sont  pas  malades.  Les 
langueyeurs  de  la  littérature  ne  trouvent  aucun 
auteur  bien  sain  ;  ils  rendent  compte  deux  ou 
trois  fois  par  mois  de  toutes  les  maladies  régnan- 
tes, des  mauvais  vers  faits  dans  la  capitale  et  dans 
les  provinces ,  des  romans  insipides  dont  TEu- 
rope  est  inondée ,  des  systèmes  de  physique  nou- 
veaux ,  des  secrets  pour  faire  mourir  les  punaises. 
Ils  gagnent  quelque  argent  k  ce  métier,  surtout 
quand  Ds  disent  du  mal  des  bons  ouvrages,  et 
du  bien  des  mauvais.  On  peut  les  comparer  aux 
crapauds  qui  passent  pour  sucer  le  venin  de  la 
terre,  et  pour  le  communiquer  à  ceux  qui  les 
louchent.  Il  y  eut  un  nommé  Dennis,  qui  Ot  ce 
métier  pendant  soixante  ans  h  Londres,  et  qui  ne 
laissa  pas  d'y  gagner  sa  vie.  L'auteur  qui  a  cru 
être  un  nouvel  y^rélin ,  et  s'enrichir  en  Italie  par 
sa  frusta  Uueraria ,  n'y  a  pas  fait  fortune. 

L'ex-jésuite  Guyot  Desfontaines,  qui  embrassa 
celle  profession  au  sortir  de  Bicôtre ,  y  amassa 
quelque  argent.  C'est  lui  qui,  lorsque  le  lieute- 
nant de  p«)lice  le  menaçait  de  le  renvoyer  à  Bi- 
cétre  ,  et  lui  demandait  pourquoi  il  s'occupait 
d'un  travail  si  odieux ,  répondit:  //  /awl  que  je 
vive.  Il  attaquait  les  hommes  les  plus  estimables  à 
tort  et  à  travers ,  sans  avoir  seulement  lu  ni  pu 
lire  les  ouvrages  de  mathématiques  et  de  physique 
dont  il  rendait  compte. 

Il  prit  un  }ouTÏAlciphron  de  Berkeley,  évoque 
deCloyne,  pour  un  livre  contre  la  religion.  Voici 
comme  il  s'exprime  : 

«  J'en  ai  trop  dit  pour  vous  faire  mépriser  un 
»  livre  qui  dégrade  également  l'esprit  et  la  probité 
»  de  l'auteur;  c'est  un  tissu  de  sophismes  liber- 
»  tins  forgés  à  plaisir  pour  détruire  les  principes 
»  de  la  religion,  de  la  politique  etde  la  morale.  » 

Dans  un  autre  endroit,  il  prend  le  mot  anglais 
cake,  qui  signiûe  gâteau  en  anglais,  pour  le  géant 
Cacus,  Il  dit  h.  propos  de  la  tragédie  de  la  Mort 
de  César,  que  Bru  tus  était  un  fanatique  barbare ^ 
un  quaker.  Il  ignorait  que  les  quakers  sont  les  plus 
paciûqnos  des  hommes ,  et  ne  versent  jamais  le 
sang.  C'est  avec  ce  fonds  de  science  qu'il  cherchait 
à  rendre  ridicules  les  deux  écrivains  les  plus  esti- 
mables de  leur  temps,  Fontenelle  et  La  Motte. 

Il  fut  remplacé  dans  celte  charge  de  Zoïle  subal- 
terne par  an  autre  ex-jésuite  nonmié  Fréron,  dont 
le  nom  seul  est  devenu  un  opprobre.  On  notis  fit 
lire,  il  n'y  a  pas  long-temps,  une  de  ces  feuilles 
dont  il  infecte  la  basse  littérature.  «  Le  temps  de 
»  Mahomet  II,  dit-il,  est  le  temps  de  l'entrée  des 
»  Arabes  en  Europe,  o  Quelle  foule  de  bévues  en 
peu  de  paroles  ! 

Quiconque  a  reçu  une  éducation  lolérable ,  sait 
que  les  Arabes  assiégèrent  Conslanlinople  sous  le 
calife  Moavia,  dès  notre  septième  siècle;  qu'ils 


conquirent  l'Espagne  dans  l'année  deuotreèreTI  5, 
et  bientôt  après  une  partie  de  la  France ,  environ 
sept  cents  ans  avant  Mahomet  ii. 

Ce  Mahomet  ii ,  fils  d'Amurat  ii,  n'était  point 
Arabe ,  mais  Turc. 

Il  s'en  fallait  'beaucoup  qu'il  fût  le  premier 
prince  turc  qui  eût  passé  en  Europe;  Orcan,  plus 
de  cent  ans  avant  lui,  avait  subjugué  la  Thrace, 
la  Bulgarie ,  et  une  partie  de  la  Grèce. 

On  voit  que  ce  folliculaire  parlait  à  tort  et  a  tra- 
vers des  choses  les  plus  aisées  a  savoir ,  et  dont  il 
ne  savait  rien.  Cependant  il  insultait  Tacadémie , 
les  plus  honnêtes  gens,  les  meilleurs  ouvrages, 
avec  une  insolence  égale  à  son  absurdité  ;  mais 
son  excuse  était  celle  de  Guyot  Desfontaines  ;  Il 
faut  que  je  vwe.  C'est  aussi  l'excuse  de  tous  les 
malfaiteurs  dont  on  fait  justice. 

On  ne  doit  pas  donner  le  nom  de  critiques  a  ces 
gens-là.  Ce  mot  vient  de  kritesjjuge,es^mateur, 
arbitre.  Critique  signifie  bon  juge.  Il  faut  être  un 
Quinlilien  pour  oser  juger  les  ouvrages  d'autrui; 
il  faut  du  moins  écrire  comme  Baylc  écrivit  sa 
République  des  Lettres;  il  a  en  quelques  imita- 
teurs ,  .mais  en  petit  nombre.  Les  journaux  de  Tré- 
voux ont  été  décrics  pour  leur  partialité  poussée 
jusqu'au  ridicule,  et  pour  leur  mauvais  goût. 

Quelquefois  les  journaux  se  négligent^  ou  le  pu- 
blic s'en  dégoûte  par  pure  lassitude;  ou  les  au- 
teurs ne  fournissent  pas  des  matières  assez  agréa- 
bles; alors  1^  journaux ,  pour  réveiller  le  public, 
ont  recours  à  un  peu  ^de  satire.  C'est  ce  qui  a  fait 
dire  à  La  Fontaine  : 

Toat  feseur  de  journal  doit  tribut  au  malin. 

Mais  il  vaut  mieux  ne  payer  son  tribut  qu'a  la 
raison  et  à  l'équité. 

11  y  a  d'autres  criliquesqui  attendent  qu'un  bon 
ouvrage  paraisse  pour  faire  vite  un  livre  contre 
îui.  Plus  le  libelliste  attaque  un  homme  accrédité, 
plus  il  est  sûr  de  gagner  quelque  argent;  il  vit 
quelques  mois  de  la  réputation  de  son  adversaire. 
Tel  était  un  nonuné  Faydit^  qui  tantôt  écrivait 
contre  Bossuet,  tantôt  contre  Tillemont,  tantôt 
contre  Fénelon;  tel  a  été  un  polisson  qui  s'intitule 
Pierre  de  Chiniac  de  La  Bastide  Duclaux ,  avocat 
au  parlement.  Cicéron  avait  trois  noms  conune  lui. 
Puis  viennent  les  critiques  contre  Pierre  de  Chi- 
niac, puis  les  réponses  de  Pierre  de  Chiniac  a  ces 
critiques.  Ces  beaux  livres  sont  accompagnés  de 
brochures  sans  nombre ,  dans  lesquelles  les  au- 
teurs font  le  public  juge  entre  eux  et  leurs  adver- 
saires ;  mais  le  juge ,  qui  n'a  jamais  entendu  par- 
ler de  leur  procès,  est  fort  en  peine  de  prononcer. 
L'un  veut  qu'on  s'en  rapporte  à  sa  dissertation 
insérée  dans  le  Journal  Intéraire,  l'autre  à  ses 
éclaircissements  donnés  dans  le  Mercure.  Celtti*ci 
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crie  qu'il  a  donne  une  version  exacte  d'une  demi- 
ligne  de  Zoroastre ,  et  qu'on  ne  Ta  pas  plus  enten- 
du qu*il  n'entend  le  persan.  Il  duplique  a  la  con- 
tre-critique qu'on  a  faite  de  sa  critique  d'un  pas- 
sage de  Chaufepié. 

Enfin  y  il  n'y  a  pas  un  seul  de  ces  critiques  qui 
ne  se  croie  juge  deFunivers,  et  écouté  de  Tunivers. 

Eh  !  l'ami ,  qui  te  savait  là  ? 

CROIRE. 

Nous  avons  vu  à  rarticle  certitude,  qu'on 
doit  ôtre  souvent  très  incertain  quand  on  est  cer- 
tain ,  et  qu'on  peut  manquer  de  bon  sens  quand 
on  juge  suivant  ce  qu'on  appelle  le  sens  commun. 
Mais  qu'appelez- vous  croire? 

Voici  un  Turc  qui  me  dit:  «  Je  crois  que  Fange 
9  Gabriel  descendait  souvent  de  Tempyrée  pour 
■  apportera  Mahomet  des  feuillets  de  VALcoran, 
»  écrits  en  lettres  d'or  sur  du  vélin  bleu.  » 

Eh  bien  !  Moustapha ,  sur  quoi  ta  tôte  rase  croit- 
elle  cette  chose  incroyablj? 

«  Sur  ce  que  j'ai  les  plus  grandes  probabilités 
»  qu'on  ne  m'a  point  trompé  dans  le  récit  de  ces 
»  prodiges  improbables  ;  sur  ce  qu'Abubeker  le 
»  beau-père ,  Ali  le  gendre,  Aishea  ou  Aisséla  fille, 

•  Omar ,  Otman ,  certifièrent  la  vérité  du  fait  en 

•  présence  de  cinquante  mille  hommes  y  recueil- 
»  lirent  tous  les  feuillets ,  les  lurent  devant  les  fi- 
»  dèles ,  et  attestèrent  qu'il  n'y  avait  pas  un  mot 
»  de  changé. 

»  Sur  ce  que  nous  n'avons  Jamais  eu  qu'un 
»  Alcoran  qui  n'a  jamais  été  contredit  par  un 
»  autre  Alcoran.  Sur  ce  que  Dieu  n'a  jamais  per- 
»  mis  qu'on  ait  fait  la  moindre  altération  dans  ce 
H  livre. 

9  Sur  ce  que  les  préceptes  et  les  dogmes  sont  la 
»  perfection  de  la  raison.  Le  dogme  consiste  dans 

•  l'unité  d'un  Dieu  pour  lequel  il  faut  vivre  et  mou- 
»  rir  :  dans  l'immortalité  de  l'âme;  dans  les  ré- 
»  compenses  éternelles  des  justes  et  la  punition 
»  des  méchants ,  et  dans  la  mission  de  notre  grand 
»  prophète* Mahomet,  prouvée  par  des  victoires. 

»  Les  préceptes  sont  d'être  juste  et  vaillant ,  de 
»  faire  l'aumône  aux  pauvres,  de  nous  abstenir 
»  de  celte  énorme  quantité  de  femmes  que  les  prin- 
»  ces  orientaux,  et  surtout  les  roitelets  juifs,  épou- 
»  saient  sans  scrupule  ;  de  renoncer  au  bon  vin 
»  d'Engaddi  et  de  Tadmor,  que  ces  ivrognes  d'Hé- 

•  breux  ont  tant  vanté  dans  leurs  livres,  de  prier 
»  Dieu  cinq  fois  par  jour ,  etc. 

•  Cette  sublime  religion  a  été  confirmée  par  le 
»  plus  beau  et  le  plus  constant  des  miracles ,  et  le 

•  plus  avéré  dans  l'histoire  du  monde;  c'est  que 
»  Mabomet ,  persécuté  par  les  grossiers  et  absur- 


»  des  magistrats  soolastiques  qui  le  décrétèrent  de 
9  prise  de  corps ,  Mahomet ,  obligé  de  quitter  sa 
»  patrie,  n'y  revint  qu'en  victorieux;  qu'il  fit  de 
»  ses  juges  imbéciles  et  sanguinaires  l'escabeau  de 
»  ses  pieds;  qu'il  combattit  toute  sa  vie  les  corn- 
»  bats  du  Seigneur  ;  qu'avec  un  |petit  nombre  il 
»  triompha  toujours  du  grand  nombre;  que  lui 
»  et  ses  successeurs  convertirent  la  moitié  do  la 
»  terre,  et  que,  Dieu  aidant,  nous  convertirons 
»  un  jour  l'autre  moitié.  » 

Rien  n'est  plus  éblouissant.  Cependant  Mousta- 
pha ,  en  croyant  si  fermement ,  sent  toujours  quel- 
ques petits  nuages  de  doute  s'élever  dans  son  âme, 
quand  on  lui  fait  quelques  difficultés  sur  les  visites 
de  l'ange  Gabriel  ;  sur  le  sura  ou  le  chapitre  ap- 
porté du  ciel ,  pour  déclarer  que  le  grand  prophète 
n'est  point  cocu ,  sur  la  jument  Borac,  qui  le  trans- 
porte en  une  nuit  de  la  Mecque  ^  Jérusalem.  Mous- 
tapha bégaie ,  il  fait  de  très  mauvaises  réponses,  il 
en  rougit;  et  cependant  non  seulement  il  dit  qu'il 
croit ,  mais  il  veut  aussi  vous  engager  k  croire. 
Vous  pressez  Moustapha  ;  il  reste  la  bouche  béante, 
les  yeux  égarés,  et  va  se  laver  en  l'honneur  d'Alla, 
en  commençant  son  ablution  par  le  coude,  et  en 
finissant  par  le  doigt  index. 

Moustapha  est-il  en  effet  persuadé,  convaincu 
de  tout  ce  qu'il  nous  a  dit?  est-il  parfaitement  sûr 
que  Mahomet  fut  envoyé  de  Dieu ,  conmie  il  est 
sftr  que  la  ville  de  Stamboul  existe ,  conmie  il  est 
sAr  que  l'impératrice  Catherine  ii  a  fait  aborder 
une  flotte  du  fond  de  la  mer  hyperborée  dans  le 
Péloponèse ,  chose  aussi  étonnante  que  le  voyage 
de  la  Mecque  k  Jérusalem  on  une  nuit  ;  et  que  cette 
flotte  a  détruit  celle  des  Ottomans  auprès  des  Dar- 
danelles? 

.  Le  fond  du  discours  de  Moustapha  est  qu'il  croit 
ce  qu'il  ne  croit  pas.  11  s'est  accoutumé  h  pronon- 
cer, comme  son  molla ,  certaines  paroles  qu'il  prend 
pour  des  idées.  Croire ,  c'est  très  souvent  douter. 

Sur  quoi  crois-tu  cela?  dit  Harpagon.  Je  le  crois 
sur  ce  que  je  le  crois,  répond  maître  Jacques.  La 
plupartdes  hommes  pourraient  répondre  de  même. 

Croyez-moi  pleinement,  mon  cher  lecteur ,  il 
ne  faut  pas  croire  de  léger.' 

Mais  que  dirons-nous  de  ceux  qui  veulent  per- 
suader aux  autres  ce  qu'ils  ne  croient  point?  Et 
que  dirons-nous  des  monstres  qui  persécutent  leurs 
confrères  dans  l'humble  et  raisonnable  doctrine 
du  doute  et  de  la  défiance  de  soi-même? 

CROMWELL. 

SECTION   i»REMlèR£. 

Ou  peint  Cromwell  comme  un  homme  qui  a  été 
fourbe  toute  sa  vie.  J'ai  de  la  peine  k  le  croire, 
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ie  pense  qa'it  fol  d'abord  eotboasiasle ,  et  qa'eu- 
soite  il  fit  servir  son  faDatisme  même  à  sa  gran- 
deur. Un  novice  fervent  à  vingt  ans  devient  sou- 
TenI  an  fripon  habile  a  quaranlo.  On  commence 
par  être  dupe ,  et  on  finit  par  être  fripon,  dans  le 
grand  jeu  de  la  vie  humaine.  Un  homme  d'état 
prend  pour  aumônier  un  moine  tout  pétri  des  pe- 
titesses de  son  couvent,  dévot,  crédule ,  gauche , 
tout  neuf  pour  le  monde  :  le  moine  s'instruit,  se 
forme,  slntrigue ,  et  supplante  son  maître. 

Gromwell  ne  savait  d'abord  s'il  se  ferait  ecclé- 
siastique ou  soldat.  11  fut  Tun  et  Taulre.  11  fit,  en 
4622,  une  campagne  dans  Tarmée  da  prince  d'O- 
rai^e  Frédério-Uenri,  grand  homme,  frère  de 
deux  grands  hommes;  et  qaand  il  revint  en  An- 
gleterre, il  se  mit  au  service  de  l'évoque  Williams, 
et  fut  le  théologien  de  monseigneur ,  tandis  que 
monseigneur  passait  pour  l'amant  de  sa  femme. 
Ses  principes  étaient  ceux  des  puritains  ;  ainsi  11 
devait  haïr  de  tout  son  cœur  un  évéque ,  et  ne  pas 
aimer  les  rois.  On  le  chassa  de  la  maison  de  l'é- 
vêqne  Williams,  parce  qu'il  était  puritain;  et 
voilk  l'origine  de  sa  fortune.  Le  parlement  d'An- 
sM^re  se  déclarait  contre  la  royauté  et  contre 
répiscopat;  quelques  amis  qu'il  avait  dans  ce  par- 
lement hii  procurèrent  laTioninatlon  d'un  village. 
H  ne  commença  h  exister  que  dans  ce  lemps-l^ ,  et 
il  avait  plus  de  quarante  ans  sans  qu'il  eût  jamais 
fait  parler  de  lui.  11  avait  beau  posséder  l'Écriture 
sainte,  disputer  sur  les  droits  des  prêtres  et  des 
diacres,  faire  quelques  mauvais  sermons  et  quel- 
ques libelles,  il  était  ignoré.  J'ai  vu  de  lui  un  ser- 
mon qui  est  fort  insipide,  et  qui  ressemble  assez 
aux  prédications  des  quakers;  on  n'y  découvre 
assurémentaucune  trace  de  celte  éloquence  persua- 
sive avec  laquelle  il  entraîna  depuis  les  parlements. 
C'est  qu'en  effet  il  était  beaucoup  plus  propre  aux 
affaires  qu'à  TEglise.  C'était  surtout  dans  son  ton 
et  dans  son  air  que  consistait  son  éloquence  ;  un 
geste  de  cette  main  qui  avait  gagné  tant  de  batail- 
les et  tué  tant  de  royalistes ,  persuadait  plus  que 
les  périodes  de  Cicéron.  11  faut  avouer  que  ce  fut 
sa  valeur  incomparable  qui  le  fit  connaître,  et  qui 
le  mena  par  degrés  au  faite  de  la  grandeur. 

Il  commença  par  se  jeter  en  volontaire  qui  vou- 
lait faire  fortune,  dans  la  ville  de  Hull ,  assiégée 
par  le  roi.  H  y  fit  de  belles  et  d'heureuses  actions, 
pour  lesquelles  il  reçut  une  gratification  d'environ 
six  mille  francs  du  parlement.  Ce  présent,  fait  par 
le  parlement  b  un  aventurier,  fait  voir  que  le  parti 
rebelle  devait  prévaloir.  Le  roi  n'était  pas  en  état 
de  donner  a  ses  ofûciers  généraux  ce  que  le  par- 
lement doDuait  k  des  volontaires.  Avec  de  l'argent 
et  du  fanatisme  on  doit  à  la  longue  être  maître  de 
tout.  On  fit  Cromwell  colonel.  Alors  ses  grands 
talents  pour  la  guerre  se  développèrent;  au  point 


que  lorsque  le  parlement  créa  le  comte  de  M  an* 
cfaester  général  de  ses  armées,  il  fit  Cromvedl  lien- 
tenantrgénéral ,  sans  qu'il  e&t  passé  par  les  autres 
grades.  Jamais  honmie  ne  parut  plus  digne  de 
commander  ;  jamais  on  ne  vit  plus  d'activité  et  de 
prudence,  plus  d'audace  et  phis  de  ressources  que 
dans  Cromwell.  Il  est  blessé  k  la  bataille  d'York  ; 
et  tandis  que  i'on  met  le  premier  appareil  h  sa 
plaie,  il  apprend  que  son  général  Manchester  se 
retire ,  et  que  la  bataille  est  perdue.  IV  court  à 
Manchester;  il  le  trouve  fuyant  avec  quelques  of- 
ficiers ;  il  le  prend  par  le  bras  et  lui  dit  avec  un  air 
de  confiance  et  de  grandeur  :  «  Vous  vous  mépre- 
0  nez,  milord;  ce  n'est  pas  de  ce  côté-ci  que  sont 
n  les  ennemis.  •  Il  le  ramène  près  du  champ  de 
bataille ,  rallie  pendant  la  nuit  plus  de  douze  mi/Ie 
hommes ,  leur  parle  au  nom  de  Dieu ,  cite  Moïse, 
Gédéon  et  Josué,  recommence  la  bataille  au  point 
du  jour  contre  l'armée  royale  victorieuse,  et  la 
défait  entièrement.  Il  fallait  qu'un  tel  homme  pé- 
rît ou  fût  le  maître.  Presque  tous  les  officiers  de 
son  armée  étaient  des  enthousiastes  qui  portaient 
le  nouveau  Testament  à  l'arçon  de  leur  selle  :  on 
ne  parlait ,  à  larmée comme  daus le  parlement , 
que  de  perdre  Babylone ,  d'établir  le  culte  dans 
Jérusalem,  de  briser  le  colosse.  Cromwell,  parmi 
tant  de  fous,  cessa  de  Tôlre,  et  pensa  qu'il  valait 
mieux  les  gouverner  que  d'être  gouverné  par  eux. 
L'habitude  de  prêcher  en  inspiré  lui  restait.  Figu- 
rez-vous un  fakir  qui  s'est  mis  aux  reins  une  cein- 
ture de  fer  par  pénitence,  et  qui  ensuite  détache 
sa  ceinture  pour  en  donner  sur  les  oreilles  aux 
autres  fakirs  :  voilà  Cromwell.  Il  devient  aussi  in- 
trigant qu'il  était  intrépide;  il  s'associe  avec  tous 
les  colonels  de  l'armée,  et  Terme  ainsi  dans  les  trou- 
pes une  république  qui  force  le  généralissime  à  se 
démettre.  Un  autre  généralissime  est  nommé ,  il 
le  dégoûte.  Il  gouverne  l'armée,  et  par  elle  il  gou- 
verne le  parlement;  il  met  ce  parlement  dans  la 
nécessité  de  le  faire  euOn  généralissime.  Tout  cela 
est  beaucoup  ;  mais  ce  qui  est  essentiel ,  c.'e$t  qu'il 
gagne  toutes  les  batailles  qu'il  donne  en  Angle- 
terre, en  Ecosse,  en  Irlande;  et  il  les  gagne^  non 
en  voyant  combattre  et  en  se  ménageant,  mais 
toujours  en  chargeant  l'ennemi ,  ralliant  ses  trou- 
pes ,  courant  partout ,  souvent  blessé ,  tuant  de 
sa  main  plusieurs  officiers  royalistes,  comme  uu 
grenadier  furieux  et  acharné. 

Au  milieu  de  celte  guerre  affreuse  Cromwell 
fesait  l'amour  ;  il  allait,  la  bible  sous  le  bras  , 
coucher  avec  la  femme  de  son  major-général  Lam- 
bert. Elle  aimait  le  comte  de  Holland,  qui  servait 
dans  l'armée  du  roi.  Cromwell  le  prend  prison- 
nier dans  une  bataille,  et  jouit  du  plaisir  de  faire 
trancher  la  tête  à  son  rival.  Sa  maxime  était  de 
verser  le  sang  de  tout  ennemi  important,  ou  daus 
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le  champ  de  bataille,  ou  par  la  main  des  bour- 
reaux. Il  augmenta  toujours  son  pouvoir,  en  osant 
toujours  en  abuser;  les  profondeurs  de  ses  des- 
seins n'ôtaient  rien  i  son  impétuosité  féroce.  Il 
entre  dans  la  chambre  du  parlement ,  et  prenant 
sa  montre  qu'il  jette  à  terre  et  qu*il  brise  en  mor- 
ceaux :  Je  vous  casserai,  dit-îl,  comme  cette  mon- 
tre. Il  y  revient  quelque  temps  après,  chasse  fous 
les  membre^  Ton  après  l'autre,  en  les  fesant  dé- 
filer devant  lui.  Chacun  d^eux  est  obligé  en  pas- 
sant do  lui  faire  une  profonde  révérence  :  un 
d'eux  passe  le  chapeau  sur  la  tôte  ;  Cromwell  lui 
prend  son  chapeau ,  et  le  jette  par  terre  :  Appre- 
nez, dît-il,  ^  me  respecter. 

Lorsqu'il  eut  outragé  tous  les  rois  en  fesant  cou- 
per la  tête  h  son  roi  légitime ,  et  qu'il  commença 
lui-même  li  régner,  il  envoya  son  portrait  h  une 
tête  cou  tonnée  ;  c'était  à  la  reine  de  Suède  Chris- 
tine. Marvell ,  fameux  poète  anglais ,  qui  fcsait 
fort  bien  des  vers  latins,  accompagna  ce  portrait 
de  six  vers  où  il  fait  parler  Cromwell  lui-même. 
Cromwell  corrigea  les  deux  derniers  que  voici  : 

«  At  ijbi  sobiniUU  frootem  revereoUor  umbra , 
«  Non  sunt  hi  vnltus  regibus  usque  tnices.  » 

Le  sens  hardi  de  ces  six  vers  peut  se  rendre 
ainsi  : 

Les  armes  à  la  main  j'ai  défeadn  teè  lois  ; 
D'oD  peuple  audacieux  j'ai  vengé  la  qnereHe. 
Regardei  sans  frémir  cette  image  fidèle  : 
Mon  Iront  n'est  pas  loujours  l'épouvante  des  rois. 

Cette  reine  fut  la  première  à  le  reconnaître , 
dès  qu'il  fut  protecteur  des  trois  royaumes.  Pres- 
que tous  les  souverains  de  l'Europe  envoyèrent 
des  ambassadeurs  à  leur  frère  Cromwell ,  ë  ce 
domestique  d'un  évoque,  qui  venait  de  faire  périr 
par  la  main  du  bourreau  un  souverain  leur  pa- 
rent. Ils  briguèrent  li  l'envi  son  alliance.  Le  car- 
dinal Mazarin ,  pour  lui  plaire,  chassa  de  France 
les  deux  fils  de  Charles  i*',  les  deux  petits-fils  de 
Henri  iv,  les  deux  cousins-germains  de  Louis  xir. 
La  France  conquit  Dnnkerque  pour  lui ,  et  on  lui 
en  remit  les  defs.  Après  sa  mort ,  Louis  xiv  et 
toute  sa  cour  portèrent  le  deuil ,  excepté  Made- 
moiselle ,  qui  eut  le  coorage  de  venir  au  cercle  en 
habit  de  couleur ,  et  soutint  seul  l'honneur  de  sa 
race. 

Jamais  roi  ne  fut  plus  absolu  que  lui.  Il  disait 
qu'il  avait  mieux  aimé  gouverner  sous  le  nom  de 
protecteur  que  sous  celui  de  roi,  parce  que  les  An- 
glais savaient  jusqu'où  s'étend  la  prérogative  d'un 
roi  d'Angleterre,  et  ne  savaient  pas  jusqu'où  celle 
d'un  protecteur  pouvait  aller.  C'était  connaître  les 
hommes,  que  l'opinion  gouverne,  et  dont  l'opi- 
nion dépend  d'un  nom.  Il  avait  conçu  un  profond 
mépris  pour  la  religion  qui  avait  servi  b  sa  fortune. 


Il  y  a  une  anecdote  certaine  conservée  dans  la 
maison  de  Saint- Jean,  qui  prouve  assez  le  peu  de 
cas  que  Cromwell  fesait  de  cet  instrument  qut 
avait  opéré  de  si  grands  effets  dans  ses  mains.  U 
buvait  un  jour  avec  Ireton ,  Fleetwood ,  et  Saint- 
Jean  ,  bisaïeul  du  célèbre  milord  Bolingbroke;  on 
voulut  déboucher  une  bouteille,  et  le  tire-bouchon 
tomba  sous  la  taWe  ;  ils  le  cherchaient  tous,  et  ne 
le  trouvaient  pas.  Cependant  mie  députation  âes 
Églises  presbytériennes  attendait  dans  l'anticham- 
bre ,  et  un  huissier  vint  les  annoncer.  Qu'on  leur 
dise  que  je  suis  retiré ,  dit  Cromwell ,  et  que  je 
cherche  le  Seigneur.  C'était  l'expression  dont  se 
servaient  les  fanatiques,  quand  ils  fesaient  leurs 
prières.  Lorsqu'il  eut  ainsi  congédié  la  bande  des 
ministres,  il  dit  h  ses  confidents  ces  propres  pa- 
roles: «  Ces  faquins-là  croient  que  nous  cherchons 
»  le  Seigneur ,  et  nous  ne  cherchons  que  le  tire- 
9  bouchon.  » 

Il  n'y  a  guère  d'exemple  en  Europe  d'aucun 
homme  qui ,  venu  de  si  bas,  se  soit  élevé  si  haut. 
Mais  que  lui  fallait-il  absolument  avec  tous  ses 
grands  talents?  la  fortune.  Il  l'eut  cette  fortune  ; 
mais  fut-il  heureux?  11  vécut  pauvre  et  inquiet 
jusqu'à  quarante- trois  ans  ;  il  se  baigna  depuis 
danslesang,  passa  sa  vie  dans  le  trouble,  et  mou- 
rut avant  le  temps ,  à  cinquante-sept  ans.  Que 
l'on  compare  à  cette  vie  celle  d''un  Newton,  qui  a 
vécu  quatre-vingt-quatre  années ,  toujours  tran- 
quille ,  toujours  honoré ,  toujours  la  lumière  de 
tous  les  êtres  pensants,  voyant  augmenter  chaque 
jour  sa  renommée,  sa  réputation,  sa  fortune,  sans 
avoir  jamais  ni  soins  ni  remords  ;  et  qu'on  juge 
lequel  a  été  le  mieux  partagé* 

cOenrasbominmn,  oquaitamestinrebashittie!» 
Fias.,  satipvera  I. 

SECTION  II. 

Olivier  Cromwell  fut  regardé  avec  admiration 
par  les  puritains  et  les  indépendants  d'Angleterre; 
il  est  encore  leur  héros  ;  mais  Richard  Cromwell 
son  fils  est  mon  homme. 

Le  premier  est  un  fanatique  qui  serait  sifflé  au- 
jourd'hui dans  la  chambre  des  communes ,  s'il  y 
prononçait  une  seule  des  inintelligibles  absurdité 
qu'il  débitait  avec  tant  de  confiance  devant  d'au- 
tres fanatiques  qui  TécOutaient  la  bouche  béante, 
et  les  yeux  égarés,  au  nom  du  Seigneur.  S'il  disait 
qu'il  faut  chercher  le  Seigneur,  et  combattre  les 
combats  du  Seigneur  ;  s'il  introduisait  le  jargon 
juif  dans  le  parlement  d'Angleterre ,  à  la  honte 
éternelle  de  l'esprit  humahi ,  il  serait  bien  plus 
près  d'être  conduit  à  Bedlam  que  d'être  choisi  pour 
commander  des  armées. 

H  était  brave,  sans  doute;  les  loups  le  sont 
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aussi  ;  il  y  a  même  des  singes  aussi  rurieux:  que 
des  tigres.  De  faoatique,  il  devint  politique  habile, 
c'est-à-dire  que  de  loup  il  devint  renard,  monta 
par  la  fourberie  des  premiers  degrés  où  Tenthou- 
siasme  enragé  du  tempsravaitplacé,  jusqu'au  faite 
de  la  grandeur;  et  le  fourbe  marcha  sur  les  têtes  des 
fonatiques  prosternés.  11  régna,  mais  il  vécut  dans 
les  horreurs  de  Tinquiétude.  11  n'eut  ni  des  jours 
sereins  ni  des  nuits  tranquilles.  Lesconsolations  de 
ramitiéetdelasociétén'approchèrentjamaisdelui; 
il  mourut  avant  le  temps  ,  plus  digne  sans  doute 
du  dernier  supplice  que  le  roi  qu'il  fit  conduire 
d'une  fenêtre  de  son  palais  même  à  Féchafaud. 

Richard  Cromwell ,  au  contraire ,  né  avec  un 
esprit  doux  et  sage ,  refuse  de  garder  la  couronne 
de  son  père  aux  dépens  du  sang  de  trob  ou  qua- 
tre factieux  qu'il  pouvait  sacrifier  à  son  ambition. 
11  aime  mieux  êtr»)  réduit  a  la  vie  privée  que  d'ê- 
tre un  assassin  tout-puissant.  11  quitte  le  protec- 
torat sans  regret  pour  vivre  on  citoyen,  libre  et 
tranquille  a  la  campagne,  il  y  jouit  de  la  santé;  il 
y  possède  son  âme  en  paix  pendant  quatre-vingt- 
dix  années ,  aimé  de  ses  voisins ,  dont  il  est  l'ar- 
bitre et  le  père. 

Lecteurs  ,  prononcez.  Si  vous  aviez  k  choisir 
entre  le  destin  du  père  et  celui  du  fils,  lequel  pren- 
driez-vous  ? 

CUISSÂGE  OU  GULAGE. 

Droit  de  prélibalion ,  de  marquette ,  etc. 

Dion  Cassius,  ce  flatteur  d'Auguste,  ce  détrac- 
teur de  Cicéron  (parce  que  Cicéron  avait  défendu 
la  cause  de  la  liberté) ,  cet  écrivain  sec  et  diffus , 
ce  gazetier  des  bruits  populaires,  ce  Dion  Cassius 
rapporte  que  des  sénateurs  opinèrent  pour  récom- 
penser César  de  tout  le  mal  qu'il  avait  fait  à  la  ré- 
publique, de  lui  donner  le  droit  de  coucher ,  à 
rage  de  cinquante-sept  ans ,  avec  toutes  les  dames 
qu'il  daignerait  honorer  de  ses  faveurs.  Et  il  se 
trouve  encore  parmi  nous  des  gens  assez  bons 
pour  croire  cette  ineptie.  L'auteur  même  de  VEs- 
prit  des  lois  la  prend  pour  une  vérité,  et  en  parle 
comme  d'un  décret  qui  aurait  passé  dans  le  sénat 
romain ,  sans  Textrême  modestie  du  dictateur,  qui 
se  sentit  peu  propre  à  remplir  les  vœux  du  sénat. 
Mais  si  les  empereurs  romains  n'eurent  pas  ce 
droit  par  un  sénatus-consulte  appuyé  d'un  plébi- 
scite, il  est  très  vraisemblable  qu'ils  l'obtinrent 
par  la  courtoisie  des  dames.  Les  Marc-Aurèle,  les 
Julien,  n'usèrent  point  de  ce  droit;  mais  tous  les 
autres  rétendirent  autant  qu'ils  le  purent. 

11  est  étonnant  que  dans  l'Europe  chrétienne  on 
ait  fait  très  long-temps  une  espèce  de  loi  féodale, 
et  que  du  moins  on  ait  regardé  comme  un  droit 


CUISSAGE. 

coutumier  Tusage  d'avoir  le  pucelage  de  sa  vas* 
sale.  La  première  nuit  des  noces  de  la  fille  au  vi- 
lain appartenait  sans  contredit  au  seigneur. 

Ce  droit  s'établit  comme  celui  de  marcher  avec 
un  oiseau  sur  le  poing ,  et  de  se  faire  encenser  à 
la  messe.  Les  seigneurs,  il  est  vrai,  ne  statuèrent 
pas  que  les  femmes  de  leurs  vilains  leur  appartien- 
draient, ils  se  bornèrent  aux  filles;  la  raison  en 
est  plausible.  Les  filles  sont  honteuses ,  il  faut  un 
peu  de  temps  pour  les  apprivoiser.  La  majesté 
des  lois  les  subjugue  tout  d'un  coup  ;  les  jeunes 
fiancées  donnaient  donc  sans  résistance  la  première 
nuit  de  leurs  noces  au  seigneur  châtelain  ou  au 
baron  ,  quand  il  les  jugeait  dignes  de  cet  honneur. 
On  prétend  que  cette  jurisprudence  commença 
en  Ecosse  ;  je  le  croirais  volontiers  :  les  seigneurs 
écossais  avaient  un  pouvoir  encore  plus  absolu  sur 
leurs  clans ,  que  les  barons  allemands  et  français 
sur  leurs  sujets. 

11  est  indubitable  que  des  abbés ,  des  évêques , 
s'attribuèrent  cette  prérogative  en  qualité  de  sei- 
gneurs temporels  :  et  il  n'y  a  pas  bien  long-temps 
que  des  prélats  se  sont  désistés  de  cet  ancien  pri- 
vilège pour  des  redevances  en  argent ,  auxquelles 
ils  avaient  autant  de  droit  qu'aux  pucelages  des 
filles. 

Mais  remarquons  bien  que  cet  excès  de  tyran- 
nie ne  fut  jamais  approuvé  par  aucune  loi  publi- 
que. Si  un  seigneur  ou  un  prélat  avait  assigné 
par-devant  un  tribunal  réglé  une  fille  fiancée  à  un 
de  ses  vassaux ,  pour  venir  lui  payer  sa'  rede- 
vance, il  eût  perdu  sans  doute  sa  cause  avec  dé- 
pens. 

Saisissons  cette  occasion  d'assurer  qu'il  n'y  a 
jamais  eu  de  peuple  un  peu  civilisé  qui  ait  établi 
des  lois  formelles  contre  les  mœurs;  je  ne  crois 
pas  qu'il  y  en  ait  un  seul  exemple.  Des  abus  s'é- 
tablissent, on  les  tolère;  ils  passent  en  coutume; 
les  voyageurs  les  prennent  pour  des  lois  fonda- 
mentales. Ils  ont  vu ,  disent-ils ,  dans  l'Asie  de 
saints  mahométans  bien  crasseux  marclier  tout 
nus ,  et  de  bonnes  dévotes  venir  leur  baiser  ce  qui 
ne  mérite  pas  de  l'être;  mais  je  les  défie  de  trou- 
ver dans  VAlcoran  une  permission  a  des  gueux 
de  courir  tout  nus,  et  de  (aire  baiser  leur  vilenie 
par  des  dames. 

On  me  citera ,  pour  me  confondre ,  le  Phallum 
que  les  Égyptiens  portaient  en  procession,  et  l'i- 
dole Jaganat  des  Indiens.  Je  répondrai  que  cela 
n'est  pas  plus  contre  les  mœurs  que  de  s'aller  fairo 
couper  le  prépuce  en  cérémonie  à  Page  de  huit 
ans.  On  a  porté  dans  quelques  unes  de  nos  villes 
le  saint  prépuce  en  procession  ;  on  le  garde  encore 
dans  quelques  sacristies,  sans  que  cette  facétie  ait 
causé  le  moindre  trouble  dans  les  familles.  Je  puis 
encore  assurer  qu'aucun  concile ,  aucun  arrêl  de 
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parlement  n'a  jamais  ordonné  ^'qu'on  fêterait  le 
saint  prépuce. 

J'appelle  loi  contre  les  mœurs  une  loi  publi- 
que qui  me  prive  de  mon  bien ,  qui  m*ôte  ma 
femme  pour  la  donner  h  un  autre;  et  je  dis  que 
la  chose  est  impossible. 

Quelques  voyageurs  prétendent  qu'en  Laponie 
des  maris  sont  venus  leur  offrir  leurs  femmes  par 
politesse;  c'estuneplus  grande  politesse  à  moi  de  les 
croire.  Mais  je  leur  soutiens  qu'ils  n'ont  jamais 
trouvé  cette  loi  dans  le  code  de  la  Laponie,  de  même 
que  vous  ne  trouverez  ni  dans  les  constitutions  de 
FAllemagne,  ni  dans  les  ordonnances'des  rois  de 
France,  ni  dans  les  registres  du  parlement  d'An- 
gleterre, aucune  loi  positive  qui  adjuge  le  droit 
de  cuissage  aux  barons. 

Des  lois  absurdes,  ridicules ,  barbares ,  vous 
en  trouverez  partout  ;  des  lois  contre  les  mœurs, 
nulle  part. 

CUL. 

On  répétera  ici  ce  qn*ona  déjà  dit  ailleurs,  etce 
qu'il  faut  répéter  toujours  ,  jusqu'au  temps  où  les 
Français  se  seront  corrigés;  c'est  qu'il  est  indigne 
d'une  langue  aussi  polie  et  aussi  universelle  que 
la  leur,  d'employer  si  souvent  un  root  déshonnéte 
et  ridicule  ,  pour  signiûer  de^  choses  communes 
qu'on  pourrait  exprimer  autrement  sans  le  moin- 
dre embarras. 

Pourquoi  nommer  cuM'âne  et  cul-de-cheval 
des  orties  de  mer?  pourquoi  donc  donner  le  nom 
de  cul-blanc  k  l'œnante,  et  de  cul-rouge  à  l'épei- 
che?  Cette  épeiche  est  une  espèce  de  pivert,  et  Fœ- 
nante  une  espèce  de  moineau  cendré.  II  y  a  un  oi- 
seau qu'on  noknme  félu-en-cul  ou  païUe-en-cul; 
on  avait  cent  manières  de  le  désigner  d'un  expres- 
sion beaucoup  plus  précise.  N'est-il  pas  impertinent 
d'appeler  cul-de-vaisseau  le  fond  de  la  poupe? 

Plusieurs  auteurs  nomment  encore  à-cul  un  pe- 
tit mouillage,  un  ancrage,  une  grève,  un  sable, 
une  anse,  où  les  barques  se  mettent  k  l'abri  des 
corsaires.  Il  y  a  un  petit  à-cul  à  Palo  comme  à 
Samle-Maintithée^, 

'  On  se  sert  continuellement  du  mot  cul-de-lampe 
pour  exprimer  un  fleuron,  un  petit  cartouche,  un 
pendentif,  un  encorbellement,  une  base  de  pyra- 
mide, un  placard,  une  vignette. 

Un  graveur  se  sera  imaginé  que  cet  ornemeni 
ressemble  à  la  base  d'une  lampe  ;  il  l*aura  nommé 
cul-de-lampe  pour  avoir  plus  tôt  fait  ;  et  les  ache- 
teurs auront  répété  ce  mot  après  lui.  C'est  ainsi 
que  les  langues  se  forment.  Ce  sont  les  artisans  qui 
ont  nommé  leurs  ouvrages  et  leurs  instruments. 

î»  Voyage  d' Italie. 


Certainement  il  n^y  avait  nulle  nécessité  de  don- 
ner le  nom  de  cul-dc-four  aux  voûtes  spbériqnes, 
d'autant  plus  que  ces  voûtes  n'ont  rien  de  celles 
d'un  four  qui  est  toujours  surbaissée. 

Le  fond  d'un  artichaut  est  formé  et  creusé  en 
ligne  courbe,  et  le  nom  de  cul  ne  lui  convient  en 
aucune  manière.  Les  chevaux  ont  quelquefois  une 
tache  verdàtre  dans  les  yeux ,  on  l'appelle  cul-de» 
verre.  Une  autre  maladie  des  chevaux,  qui  est  une 
espèce  d'érysipète ,  est  appelée  le  cul-de-poule.  Le 
haut  d'un  chapeau  est  un  cul-de-chapeau.  11  y  a 
des  boutons  k  eompartimentsqu'on  appelle  boutons 
à  cul-d4-dé. 

Comment  a4-on  pu  donner  le  nom  de  cul-de-sac 
k  Vangiportus  des  Romains?  Les  Italiens  ont  pris 
le  nom  d'mtjftpoito  pour  signiGer  sirada  senza 
uscita.  On  lui  donnait  autrefois  chez  nous  le  nom 
d'impaire,  qui  est  expressif  et  sonore.  C'est  une 
grossièreté  énorme  que  le  mot  de  cul-de-sac  ait 
prévalu. 

Le  terme  de  culage  a  été  aboli.  Pourquoi  tous 
ceux  que  nous  venons  d'indiquer  ne  le  sont-ils 
pas?  Ce  terme  infâme  de  culage  signifiait  le  droit 
que  s'étaient  donné  plusieurs  seigneurs,  dans  les 
temps  de  la  tyrannie  féodale,  d'avoir  à  leur  choix 
les  prémices  de  tous  les  mariages  dans  l'étendue 
de  leurs  terres.  On  substitua  ensuite  le  mot  cuis- 
«o^ek  celui  de  culage.  Le  temps  seul  peut  corriger 
toutes  les  façons  vicieuses  de  parler. 

11  est  triste  qu'en  fait  de  langue,  comme  en 
d*autres  usages  plus  importants,  ce  soit  la  popu- 
lace qui  dirige  les  premiers  d'une  nation. 

CURÉ  DE  CAMPAGNE. 

SECTION   PREMIÈRE. 

Un  curé,  que  dis-je,  un  curé?  un  iman  môme, 
un  talapoin  ,  un  brame ,  doit  avoir  honnêtement 
de  quoi  vivre.  Le  prôtrc  en  tout  pays  doit  être 
nourri  de  Tautel ,  puisqu'il  sert  la  république. 
Qu'un  fanatique  fripon  ne  s'avise  pas  de  dire  ici 
que  je  mets  au  niveau  un  curé  et  un  brame ,  que 
j'associe  la  vérité  avec  l'imposture.  Je  ne  compare 
que  les  services  rendus  à  la  société;  je  ne  compare 
que  la  peine  et  le  salaire. 

Je  dis  que  quiconque  exerce  une  fonction  pé- 
nible, doit  être  bien  payé  de  ses^concitoycns  ;  je 
ne  dis  pas  qu'il  doive  regorger  de  richesses,  sou- 
per comme  Lucullus,  être  insolent  comme  Clodius. 
Je  plains  le  sort  d*un  curé  de  campagne  obligé  de 
disputer  une  gerbe  de  blé  k  son  malheureux  pa- 
roissien ,  de  plaider  contre  lui ,  d'exiger  la  dlme 
des  lentilles  et  des  pois,  d'être  haï  et  do  hafr,  de 
consumer  sa  misérable  vie  dans  des  querelles  con- 
tinuelles, qui  avilissent  l'âme  autant  qu'elles  l'ai- 
grissent. 
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Je  plakis  oneore  davantage  le  curé  k  portion 
congrue,  à  qui  des  moines,  nommés  gros  déci- 
maleurs,  osent  donner  un  folaire  de  quarante  du- 
cats ,  pour  aller  faire ,  pendant  toute  Tapoée ,  ï 
deux  ou  trois  milles  de  sa  maison,  le  jour,  la  nuit, 
iHi  soleil,  k  la  pluie,  dans  les  neiges,  au  milieu  des 
glaees,  les  fonctions  les  plus  désagréables,  et  sou- 
vent les  plus  inutiles.  Cependant  Tabbé, gros  dé- 
cjmateur,  boit  son  vin  de  Voloay,  de  Beaune,  de 
Chamberlin ,  de  Silleri  ;  mange  ses  perdrix  et  ses 
faisans ,  dort  sur  le  duvet  avec  sa  voisine ,  et  fait 
bAtir  un  palais,  l^a  disproportion  est  trop  grande. 

On  imagina,  du  temps  de  Charlemagae,  que  le 
clergé,  outre  ^  terres,  devait  posséder  ladime 
des  terres  d'autrui  ;  et  cette  dime  est  ao  moins  le 
quart  en  comptant  les  frais  de  culture.  Pour  assu- 
rer ce  paiement,  on  stipula  qu'il  était  de  droit 
divin,  ^i  comment  était-il  de  droit  divin?  Dieu 
était-il  descendu  sur  la  terre  pour  donner  le  quart 
de  mon  bien  à  Tabbé  du  Mont-Cassin,  à  Tabbé  de 
Saint-Denys,  à  Tabbé  de  Fulde?  Non  pas  que  je 
sache;  mais  on  trouva  qu'autrefois  dans  le  désert 
d'Étam,  d'Horeb,  de  Cadès-Barné,  on  avait  donné 
aux  lévites  quarante-huit  villes,  et  la  dime  de  tou( 
oe  que  la  terre  produisait. 

£b  bieni  gros  décimateur,  allcx  )i  Cadès-Bamé; 
habitez  les  quarante-huit  villes  qui  sont  dans  ce 
désert  inhabitable;  prenez  lad)medes  caiHoux  que 
la  terre  y  produit,  et  grand  bien  vous  fesse  I 

Mais  Abraham  ayant  combattu  pour  Sodome , 
domia  la  dime  h  Melchisédech ,  prêtre  et  roi  de 
Salem.  Eh  bien  I  combattez  pour  Sodome  ;  mais 
que  Melchisédech  ne  me  prenne  pas  le  blé  que 
J'ai  semé. 

Dans  un  pays  chrétien  de  douze  cent  mille 
lieues  carrées ,  dans  tout  le  Nord,  dans  la  moitié 
de  TAllemagne,  dans  la  Hollande^  dans  la  Suisse, 
on  paie  le  clergé  de  Pargent  do  trésor  public.  Les 
tribunaux  n'y  retentissent  point  deê  procès  mus 
outre  les  seigneurs  et  les  curés,  entre  le  gros  et  le 
petit  décimateur ,  entre  le  pasteur  demandeur  et 
Fouaille  intimée ,  en  conséquence  du  troisième 
concile  de  Latran ,  dont  Fouaille  n'a  jamais  en- 
tendu parler. 

Le  roi  de  Naples,  cette  année  n72 ,  vient  d'a- 
bolir la  dime  dans  une  de  ses  provinces  ;  les  curés 
sont  mieux  payés,  et  la  province  le  i)énit. 

Les  prêtres  égyptiens,  dit-on ,  ne  prenaient  point 
la  dîme.  Non  ;  mais  on  nous  assure  qu'ils  avaient 
le  tiers  de  toute  FÉgypte  en  propre.  0  miracle  I 
ô  chose  du  moins  difficile  à  croire!  ils  avaient  le 
tiers  du  pays ,  et  ils  n'eurent  pas  bientôt  les  deux 
autres! 

Ne  croyez  pas,  mon  cher  lecteur,  que  les  Juifs, 
qui  étaient  un  peuple  de  col  roide,  ne  se  soient  ja- 
mais plaints  de  l'impôt  de  la  dîme. 


Donnez-vous  la  peine  délire  k  Talrnud  de  Ba- 
bylone  ;  et  si  vous  n'entendez  pas  le  chaldaîquc , 
lisez  la  traduction  faite  par  Gilbert  Gaulmin,  avec 
les  notes ,  le  tout  imprimé  par  les  soins  de  Fabri- 
cius.  Vous  y  verrez  l'aventure  d'une  pauvre  veuve 
avec  le  grand-prôtre  Aaron,  et  comment  le  mal- 
heur de  cette  veuve  fut  la  cause  de  la  querelle 
entre  Dathau,  Coré  et  Abiron,  d'un  côté,  et  Aaroa 
de  l'autre. 

«  Une  veuve  n'avait  qu'une  seule  brebis  •;  elle 
voulut  la  tondre  :  Aaron  vient  qui  prend  la  laine 
pour  lui;  elle  m'appartient,  dit-il,  selon  la  loi  : 
«  Tu  donneras  les  prémices  de  la  laine  k  Dieu.  • 
La  veuve  implore  en  pleurant  la  protection  do 
Coré.  Coré  va  trouver  Aaron.  Ses  prières  sont  in- 
utiles; Aaron  répond  que  par  la  loi  la  laine  est  à 
lui.  Coré  donne  quelque  argent  k  la  femme,  et  s'en 
retourne  plein  d'indignation. 

»  Quelque  temps  après,  la  brebis  fait  un  agneau; 
Aaron  revient,  et  s'empare  de  l'agneau.  La  veuve 
vient  encore  pleurer  auprès  de  Coré ,  qui  veut  en 
vain  fléchir  Aaron.  Le  grand-prôtre  lui  répond  : 
Il  est  écrit  dans  la  loi  :  «  Tout  mâle  premier-né 
»  de  ton  troupeau  appartiendra  k  ton  Dieu  :  o  il 
mangea  l'agneau,  et  Coré  s'en  alla  em  fureur. 

I  La  veuve ,  au  désespoir ,  tue  sa  brebis.  Aaron 
arrive  encore;  il  en  prend  l'épaule  et  le  ventre; 
Coré vientencorese plaindre.  Aaron  lui  répond  :  Il 
est  écrit  :  t  Tu  donneras  le  ventre  et  Tépaule  aux 
»  prôtres.  » 

»  La  veuve,  ne  pouvant  plus  contenir  sa  dou- 
leur ,  dit  anaihhfne  \  sa  brebis.  Aaron  alors  dit  k 
la  veuve  :  Il  est  écrit  :  «  Tout  ce  qui  sera  ana- 
9  thème  dans  Israël  sera  h  toi  ;  »  et  il  emporta  la 
brebis  tout  entière.  » 

Ce  qui  n'est  pas  si  plaisant ,  mais  qui  esl  fort 
singulier,  c'est  que  dans  un  procès  entre  le  clergé 
de  Reims  et  des  bourgeois ,  cet  exemple ,  tiré  du 
Talmud,  îùi  cité  par  l'avocat  des  citoyens.  Gaul- 
min assure  qu'il  en  fut  témoin.  Cependant  on  peut 
lui  répondre  que  les  décinmtenrs  ne  prennent  pas 
tout  au  peuple;  les  commis  des  fermes  ne  le  souf- 
friraient pas.  Chacun  partage ,  comme  il  est  bien 
juste. 

Au  reste,  nous  pensons  que  ni  Aaron  ni  aucun 
de  nos  curés  ne  se  sont  approprié  les  brebis  et  les 
agneaux  des  veuves  de  notre  pauvre  pays. 

Nous  ne  pouvons  mieux  finir  cet  article  hon- 
nôte  du  Curé  de  campagne,  que  par  ce  dialogue, 
dont  une  partie  a  déjk  été  imprimée. 

SECTION  II  ^ 


"Page  165.  Q»  297. 

*  Cette  seconde  section  'se  composait  Aii  CATechismi 
Cdre.  Voyez  )Mige  29S  de  ce  yoliiroe. 
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tt  Saave,  mari  raagoo  turbantibns  asqnora  venlifl, 
j»  £  terra  magDum  alterius  spectare  laborem; 
n  Non  qtria  vexari  qnemquam  est  jucunda  Toluptaa, 
3  Sed  qulbus  ipae  nialis  eareas  qoia  cemere  voMt  est; 
f  Suave  etiam  belK  certanMna  magna  toeri 
9  Per  campos  instmcta,  tua  sine  parte  pcricli. 
j»  Scd  nil  dulcius  est,  benè  qnam  mnnita  tenere 
i  Edita  doctrina  sapientum  templa  serena, 

>  Despicere  unde  qneas  alios,  passimqne  videre 

>  Errare  atque  Tiam  palaotea  qua^rere  vit», 
»  Gertare  ingenio,  contendere  nobilitate, 

>  Noctes  atque  dies  niti  pra?stante  labore 

»  Ad  sommas  emergere  opes  rcrumqae  potiri. 
»  O  miseras  hominam  mentes  !  o  pectora  csca  !  » 
LUCR. ,  Uv.  11.',  T.  I  et  leq. 

On  voit  avec  plaisir,  dans  le  sein  du  repos. 
Des  mortels  malheureux  lutter  contre  les  flots; 
On  aime  à  voir  de  loin  deux  terribles  armées , 
Dans  les  champ  de  la  mort  an  combat  animées  : 
Non  que  le  mal  d'antrui  soit  un  plaisir  si  doux  ; 
Mais  son  danger  nous  plaît  quand  il  est  loin  de  nous. 
Heureux  qui,  retiré  dans  le  temple  des  sages, 
Voit  en  paix  sous  ses  pieds  se  former  les  orages  ; 
Qui  rit  eo  contemplant  les  mortels  insensés , 
De  leur  joug  volontaire  esclaves  empressés. 
Inquiets,  incertains  du  chemin  qu'il  faut  suivre. 
Sans  penser,  sans  jouir,  ignorant  l'art  de  \ivre. 
Dans  l'agitation  consumant  leurs  beaux  jours. 
Poursuivant  la  Ibrtune,  et  rampant  dans  les  cours  I 
O  vanité  de  l'homme  !  à  faiblesse  !  6  misère  I 

Pardon,  Lucrèce ,  je  soupçonne  que  vous  vous 
trompez  ici  en  morale,  comme  vous  vous  trompez 
toujours  en  physique.  C'est,  à  mon  avis,  la  curio- 
sité seule  qui  fait  courir  sur  le  rivage  pourvoir  un 
vaisseau  que  la  tempête  va  submerger.  Cela  m'est 
arrivé;  et  je  vous  jure  que  mon  plaisir,  mêlé  d'in- 
quiétude et  de  malaise ,  n'était  point  du  tout  le 
fruit  de  ma  réflexion  ;  il  ne  venait  point  d'une 
comparaison  secrète  entre  ma  sécurité  et  le  dan- 
ger de  ces  infortunés  ;  j'étais  curieux  et  sensible. 

A  la  bataille  deFontenoy  les  petits  garçons  et  les 
petites  filles  montaient  sur  les  arbres  d'alentour 
pour  voir  tuer  du  monde. 

Les  dames  se  ûrent  apporter  des  sièges  sur  un 
bastion  de  la  ville  de  Liège ,  pour  jouir  du  spec- 
tacle k  la  bataille  de  Rocoux. 

Quand  j'ai  dit  :  «  Heureux  qui  voit  en  paix  se 
»  former  les  orages ,  »  mon  bonheur  était  d'être 
tranquille  et  de  chercher  le  vrai ,  et  non  pas  de 
voir  souffrir  des  êtres  pensants,  persécutés  pour 
ravoir  cherché ,  opprimés  par  des  fanatiques  ou 
par  des  hypocrites. 

Si  Ton  pouvait  supposer  un  ange  volant  sur  six 
belles  ailes  du  haut  de  l'empyrée ,  s'en  allant  re- 
garder par  un  soupirail  de  l'enfer  les  tourments 
^t  les  contorsions  des  damnés,  et  se  réjouissant  de 
ne  rien  sentir  de  leurs  incoi)cevables  douleurs , 


cet  ang«  tiendrait  beaucoup  du  caractèitï  de  Bel* 
zébulh. 

Je  ne  connais  point  la  nature  4es  anges,  parea 
que  je  ne  suis  qu'homme  ;  il  n*y  a  que  les  tbéolo* 
giens  qui  la  connaissent  :  mais  en  qualité  d'hcmi- 
me ,  je  pense  par  ma  propre  expérience,  et  par 
celle  de  tous  les  badauds  mes  confrères,  qu'on  ne 
court  à  aucun  spectacle,  de  quelque  genre  qu'il 
puisse  être ,  que  par  pure  curiosité. 

Cela  me  semble  si  vrai  que  le  spectacle  a  beau 
être  admirable,  ou  s*eo  lasse  à  la  fin»  Le  publie  de 
Paris  ne  va  plus  guère  au  Tar^ufe^  qui  est  le  chef- 
d'cBuvre  des  cbefs-d'œuyre  de  Molière;  pourquoi? 
c'est  qu'il  y  est  allé  souvent;  c'est  qu'il  le  sait  par 
cœur.  11  en  est  ainsi  d'Andromaque. 

Perrin  Dandin  a  bien  malheureusement  raison 
quand  il  propose  k  la  jeune  Isabelle  de  la  mener 
voir  comment  on  donne  la  question;  cela  fait,  dit- 
il,  passer  une  heure  ou  deux  *.  Si  cette  anticipa- 
tion du  dernier  supplice,  plus  cruelle  souvent  que 
le  supplice  même,  étai(  un  spectacle  public,  toute 
la  ville  de  Toulouse  aurait  volé  en  foule  pour  con- 
templer le  vénérable  Calas  souffrant  à  deux  re- 
prises ces  tourments  abominables,  sur  les  conclu- 
sions du  procureur-général.  Pénitents  blancs,  pé- 
nitents gris  et  noirs,  femmes,  filles,  maîtres  des 
jeux  floraux ,  étudiants,  laquais,  servantes,  filles 
de  joie,  docteurs  en  droit  canon,  tout  se  serait 
pressé.  On  se  serait  étouffé  k  Paris  pour  voir  pas- 
ser dans  un  tombereau  le  malheureux  général 
Lalli  avec  un  bâillon  de  six  doigts  dans  la  bouche. 

Mais  si  ces  tragédies  de  cannibales  qu'on  re* 
présente  quelquefois  chez  la  plus  frivole  des  na- 
tions, et  lapins  ignorante  en  général  dans  les  prin- 
cipes de  la  jurisprudence  et  de  l'équité;  si  les 
spectacles  donnés  par  quelques  tigres  à  des  singes, 
comme  ceux  de  la  Saint-Barthélemi  et  ses  dimi- 
nutifs, se  renouvelaient  tous  les  jours,  on  déser- 
terait bientôt  un  tel  pays;  on  leiuirait  avec  hor- 
reur; on  abandonnerait  sans  retour  la  terre  in- 
fernale où  ces  barbaries  seraient  fréquentes. 

Quand  les  petits  garçons  et  les  petites  ÛWee  dé- 
plument leurs  moineaux ,  c'est  purement  par  es- 
prit de  curiosité,  conune  lorsqu'elles  mettent  en 
pièces  les  jupes  de  leurs  poupées.  C'est  cette  pas- 
sion seule  qui  conduit  tant  de  monde  aux  exécu- 
tions publiques,  comme  nous  l'avons  vu.  «  Étrange 
s  empressement  de  voir  des  misérables  !»  a  dit 
l'auteur  d'une  tragédie. 

Je  me  souviens  qu'étant  ë  Paris  lorsqu^on  fit 
souffrir  à  Damiens  une  mort  des  plus  recherchées, 
et  des  plus  affreuses  qu'on  puisse  hnaginer,  toutes 
les  fenêtres  qui  donnaient  sur  la  place  furent  louées 
chèrement  par  les  dames;  aucune  d'elles  assuré- 

*  Bon ,  cela  fiitt  toujonrs  passer  une  heure  ou  deux. 
fl9049wn,  III,  4. 
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ment  ne  fesait  la  rëflexion  consolante  qu'on  ne  là 
tenaillerait  point  aux  mamelles,  qu'on  ne  verse- 
rail  point  du  plomb  fondu  et  de  la  poix-résine 
bouillante  dans  ses  plaies ,  et  que  quatre  chevaux 
ne  tireraient  point  ses  membres  disloqués  et  san- 
glants. Un  des  bourreaux  jugea  plus  sainement  que 
Lucrèce  ;  car  lorsqu'un  des  académiciens  de  Paris 
voulut  entrer  dans  Fenceinte  pour  examiner  la 
chose  de  plus  près ,  et  qu'il  fut  repoussé  par  les 
archers  :  «  Laissez  enbrer  monsieur ,  dit-il  ;  c'est 
»  un  amateur.  «  C'est-h-dire,  c'est  un  curieux,  ce 
n*est  point  par  méchanceté  qu'il  vient  ici,  ce  n'est 
pas  par  un  retour  sur  soi-même ,  pour  goûter 
le  plaisir  de  n'être  pas  écartelé  :  c'est  uniquement 
par  curiosité,  comme  on  va  voir  des  expériences 
de  physique. 

La  curiosité  est  naturelle  k  l'homme,  aux  sin- 
ges, et  aux  petits  chiens.  Menez  avec  vous  un  petit 
chien  dans  votre  carrosse,  il  mettra  continuelle- 
ment ses  pâtes  a  la  portière  pour  voir  ce  qui  se 
passe.  Un  singe  fouille  partout ,  il  a  l'air  de  tout 
considérer.  Pour  F  homme,  vous  savez  comme  il 
est  fait;  Rome,  Londres,  Paris,  passent  leur  temps 
h  demander  ce  qu'il  y  a  de  nouveau. 

CYRUS. 

Plusieurs  doctes ,  et  Rollin  après  eux,  dans  un 
siècle  où  l'on  cultive  sa  raison,  nous  ont  assuré 
que  Javan ,  qu'on  suppose  être  le  père  des  Grecs , 
était  petit-fils  deNoé.  Je  le  crois,  comme  je  crois 
que  Pcrsée  était  le  fondateur  du  royaume  de  Perse, 
et  Niger  de  la  Nigritie.  C'est  seulement  un  de  mes 
chagrins  que  les  Grecs  n'aient  jamais  connu  ce 
Noé  le  véritable  auteur  de  leur  race.  J'ai  marqué 
ailleurs  mon  étonnement  et  ma  douleur  qu'Adam, 
notre  père  à  tous ,  ait  été  absolument  ignoré  de 
tous  ,  depuis  le  Japon  jusqu'au  détroit  de  Le 
Maire,  excepté  d'un  petit  peuple,  qui  n'a  lui- 
même  été  connu  que  très  tard.  La  science  des  gé- 
néalogies est  sans  doute  très  certaine ,  mais  bien 
difficile. 

Ce  n'est  ni  sur  Javan,  ni  sur  Noé,  ni  sur  Adam 
que  tombent  aujourd'hui  mes  doutes ,  c'est  sur 
Cyrus;  et  je  ne  recherche  pas  laquelle  des  fables 
débitées  sur  Cyrus  est  préférable,  celle  d'Hérodote 
ou  de  Ctésias ,  ou  celle  de  Xénopbon ,  ou  de  Dio- 
dore,  ou  de  Justin ,  qui  toutes  se  conIredisenL  Je 
ne  demande  point  pourquoi  on  s'est  obstiné  à 
donner  ce  nom  de  Cyrus  k  un  barbare  qui  s'ap- 
pelait Kosrou ,  et  ceux  de  Cyropolis ,  de  Persé- 
polis,  à  des  villes  qui  ne  se  nommèrent  jamais 
ainsi. 

Je  laisse  la  tout  ce  qu'on  a  dit  du  grand  Cyrus, 
et  jusqu'au  roman  de  ce  nom,  et  jusqu'aux  voya- 
ges que  l'Écossais  Ramsay  lui  a  fait  entreprendre. 


Je  demande  seulement  quelques  instructions  aux 
Juifs  sur  ce  Cyrus  dont  ils  ont  parlé. 

Je  remarque  d'abord  qulaucun  historien  n'a 
dit  un  mot  des  Juifs  dans  l'histoire  de  Cyrus,  et  que 
les  Juifs  sont  les  seuls  qui  osent  faire  mention 
d'eux-mêmes  en  parlant  de  ce  prince. 

Ils  ressemblent  en  qudque  sorte  a  certaines 
gens  qui  disaient  d'un  ordre  de  citoyens  supérieur 
à  eux  :  «  Nous  connaissons  messieurs,  mais  mes- 
»  sieurs  ne  nous  connaissent  pas.  »  Il  en  est  de 
même  d'Alexandre  par  rapport  aux  Juifs.  Aucun 
historien  d'Alexandre  n'a  mêlé  le  nom  d'Alexandre 
avec  celui  des  Juifs;  mais  Josèphe  ne  manque  pas 
de  dire  qu'Alexandre  vint  rendre  ses  respects  ^ 
Jérusalem;  qu'il  adora  je  ne  sais  quel  pontife  juif 
nommé  Jaddus ,  lequel  lui  avait  autrefois  prédit 
en  songe  la  conquête  de  la  Perse.  Tous  les  petits 
se  rengorgent  ;  les  grands  songent  moins  û  leur 
grandeur. 

Quand  Tarif  vient  conquérir  l'Espagne,  les  vain- 
cus lui  disent  qu'ils  l'ont  prédit.  On  en  dit  autant 
a  Gengis,  k  Tamerlan  ,  a  Mahomet  ii. 

A  Dieu  ne  plaise  que  je  veuille  comparer  les 
prophéties  juives  h  tous  les  diseurs  de  bonne  aven- 
ture qui  font  leur  cour  aux  victorieux,  et  qui  leur 
prédisent  ce  qui  leur  est  arrivé.  Je  remarque  seu- 
lement que  les  Juifs  produisent  des  témoignages 
de  leur  nation  sur  Cyrus,  environ  cent  soixante 
ans  avant  qu'il  fût  au  monde. 

On  trouve  dans  haïe  (  chap.  xlv,  i  )  :  •  Voici 
»  ce  quedit  le  Seigneur  k  Cyrus  qui  est  mon  Christ, 
»  que  j'ai  pris  par  la  main  pour  lui  assujettir  les 
»  nations,  pour  mettre  en  fuite  les  rois,  pour  ou- 
»  vrir  devant  lui  les  portes  :  Je  marcherai  devant 
»  vous  ;  j'humilierai  les  grands  ;  je  romprai  les 
»  coffres;  je  vous  donnerai  l'argent  caché,  afin  que 
»  vous  sachiez  que  je  suis  le  Seigneur,  etc.  » 

Quelques  savants  ont  peine  î  digérer  que  le 
Seigneur  gratifie  du  nom  de  son  Christ  un  pro- 
fane de  la  religion  de  Zoroastre.  Ils  osent  dire  que 
les  Juifs  firent  comme  tous  les  faibles  qui  flattent 
les  puissants ,  qu'ils  supposèrent  des  prédictions 
en  faveur  de  Cyrus. 

Ces  sav.mts  ne  respectent  pas  plus  Daniel  qn'I- 
sale.  Us  traitent  tontes  les  prophéties  attribuées  ii 
Dauiel  avec  le  même -mépris  que  saint  Jérôme 
•montre  pourl'aventure  dèsiîzanne,  pour  celle  du 
dragon  de  Bélus ,  et  pour  les  trois  enfants  de  la 
fournaise. 

Ces  savants  ne  paraissent  pas  assez  pénétrés 
d'estime  pour  les  prophètes.  Plusieurs  môme 
d'entre  eux  prétendent  qu'il  est  métaphysiqae- 
ment impossible  devoir  clairement  l'avenir;  qu'il 
y  a  une  contradiction  formelle  à  voir  ce  qui  n'est 
point;  que  le  futur  n'existe  pas,  et  par  conséquent 
no  peut  être  vu;  que  les  fraudes  en  ce  genre  sont 
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!nnoinbr{())les  chez  tontes  les  nations;  qu'il  faut 
enfin  se  défier  de  tout  dans  l'histoire  ancienne. 

Ils  ajoutent  que  s'il  y  a  jamais  eu  une  prédic- 
tion formelle ,  c'est  celle  de  la  découverte  de  l'A- 
mérique dans  Sénèque  le  tragique  (Médée,  acteii^ 
scène  m)  : 

«.;••...  Tenient  annis 
«  Sœcula  seris  quibiis  Oceanns 
«  Yincula  remm  laxet,  et  ingeos 
c  Pateattellus,  etc.  » 

Les  quatre  étoiles  du  pôle  antarctique  sont  an- 
noncées encore  plus  clairement  dans  le  Dante.  Ce- 
pendant personne  ne  s'est  avisé  de  prendre  Sénè- 
que et  Àlighieri  Dante  pour  des  devins. 

Nous  sommes  bien  loin  d'être  du  sentiment  de 
ces  savants ,  nous  nous  bornons  à  être  extrême- 
ment circonspects  sur  les  prophètes  de  nos  jours. 

Quant  ^  l'histoire  de  Cyrus,  il  est  vraiment  fort 
difficile  de  savoir  s*il  mourut  de  sa  belle  mort, 
on  si  Tomyris  lui  fit  couper  la  tête.  Mais  je  sou- 
haite, je  l'avoue,  que  les  savants  qui  font  couper 
le  cou  k  Cyrus,  aient  raison.  11  n'est  pas  mal  que 
ces  illustres  voleurs  de  grand  chemin ,  qui  vont 
pillant  et  ensanglantant  la  terre,  soient  un  peu 
châtiés  quelquefois. 

Cyrus  a  toujours  été  destiné  k  devenir  le  sujet 
d'un  roman.  Xénophon  a  commencé,  et  malheu- 
reusement Ramsay  a  fini.  Enfin ,  pour  faire  voir 
quel  triste  sort  attend  les  héros,  Danchet  a  fait  une 
tragédie  de  Gyrus. 

Cette  tragédie  est  entièrement  ignorée.  La  Cy- 
ropécfie de  Xénophon  est  plus  connue,  parce  qu'elle 
est  d'un  Grec.  Les  Voyages  de  Cyrus  le  sont  beau- 
coup moins,  quoiqu'ils^aient  été  imprimés  en  an- 
glais et  en  français,  et  qu'on  y  ait  prodigué  l'éru- 
dition. 

Le  plaisant  du  roman  intitulé  Voyages  de  Cy- 
rus, consiste  à  trouver  un  Messie  partout,  h 
Memphis ,  à  Babylone,  à  Ecbatanc,  h  Tyr,  comme 
à  Jérusalem,  et  chez  Platon ,  comme  dans  l'Évan- 
gile. L'auteur  ayant  été  quaker,  anabaptiste ,  an- 
glican, presbytérien,  était  venu  se  faire  féneloniste 
à  Cambrai,  sous  l'illustre  auteur  du  Télémaque. 
Étant  devenu  depuis  précepteur  de  l'enfant  d'un 
grand  seigneur,  il  se  crut  fait  pour  instruire  l'uni- 
vers, etpour  legouvenier;ildonne  en  conséquence 
des  jeçons  a  Cyrus  pour  devenir  le  meilleur  roi  de 
l'univers,  et  le  théologien  le  plus  orthodoxe. 

Ces  deux  rares  qualités  paraissent  assez  incom- 
patibles. 

11  le  mène  h  l'école  de  Zoroastre  ,  et  ensuite  h. 
celle  du  jeune  Juif  Daniel,  le  plus  grand  philoso- 
phe qui  ait  jamais  été;  car  non  seulement  il  ex- 
pliquait tous  les  songes  (ce  qui  est  la  fin  de  la 
science  humaine),  mais  il  devinait  tous  ceux  qu'on 
avait  faits  ;  et  c'est  à  quoi  nul  autre  que  lui  n'est 
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encore'parvenu.  On  s'attendait  que  Daniel  présen- 
terait la  belle  Suzanne  au  prince,  c'était  la  mar- 
che naturelle  du  roman;  mais  il  n'en?  fit  rien. 

Cyrus,  en  récompense,  a  de  longues  conversa- 
tions avec  le  grand  roi  Nabuchodonosor ,  dans  le 
temps  qu'il  était  bœuf;  et  Ramsay  fait  ruminer 
Nabuchodonosor  en  théologien  très  profond. 

Et  puis,  étonnez-vous  que  le|prince*  pour  qui 
cet  ouvrage  fut  composé,  aimât  mieux  aller  ii  la 
chasse  ou  à  l'Opéra  que  de  le  lire  ! 
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Vous  voulez  connaître  le  Dante.  Les  Italiens  l'ap- 
pellent divin;  mais  c'est  une  divinité  cachée;  peu 
de  gens  entendent  ses  oracles;  il  a  des  commenta- 
teurs,  c'est  peut-être  encore  une  raison  de  plus 
pour  n'être  pas  compris.  Sa  réputation  s'affermira 
toujours,  parce  qu'on,  ne  le  lit  guère.  11  y  a  de  lui 
une  vingtaine  de  traits  qu'on  sait  par  cœur  :  cda 
suffit  pour  s'épargner  la  peine  d'examiner  le  reste. 

Ce  divin  Dante  fut,  dit-on,  un  homme  assez  mal- 
heureux. Ne  croyez  pas  qu'il  fut  divin  de  son 
temps,  ni  qu'il  fat  prophète  chez  lui.  Il  est  vrai 
qu'il  fut  prieur ,  non  pas  prieur  de  moines,  mais 
prieur  de  |Florence,  c'est-à-dire  l'un  des  séna- 
teurs. 

11  était^  né  !en  ^  260 ,  k  ce  que  disent  ses  com- 
patriotes. Bayle ,  qui  écrivait  à  Rotterdam,  ctir- 
rente  calamo,  pour  son  libraire,  environ  quatre 
siècles  entiers  après  le  Dante,  le  fait  naître  en  ^  265^ 
et  je  n'en  estime  Bayle  ni  plus  ni  moins  pour  s'être 
trompé  de  cinq  ans  :  la  grande  affaire  est  de  ne 
se  tromper  ni  en  fait  de  goût  ni  en  fait  de  raison- 
nements. 

Les  arts  commençaient  alors  à  naître  dans  la 
patrie  du  Dante.  Florence  était,  comme  Athènes, 
pleine  d'esprit,  de  grandeur,  de  légèreté,  d'in- 
constance, et  de  factions.  La  faction  blanche  avait 
un  grand  crédit  :  elle  se  nommait  ainsi  du  nom 
de  la  Signera  Bianca.  Le  parti  opposé  s'intitulait 
le  parti  des  noirs,  pour  içieux  se  distinguer  des 
blancs.  Ces  deux  partis  ne  suffisaient  pas  aux 
Florentins.  Ils  avaient  encore  les  guelfes  et  les^t- 
belim.  La  plupart  des  blancs  étaient  gibeUns  du 
parti  des  empereurs,  et  les  noirs  penchaient  pour 
les  guelfes  attachés  aux  papes. 

Toutes  ces  factions  aimaient  la  liberté,  et  fe- 
saient  pourtant  ce  qu'elles  pouvaient  pour  la  dé- 
truire. Le  pape  Boniface  viii  voulut  profiter  de 
ces  divisions  pour  anéantir  le  pouvoir  des  empe- 
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riwirt  en  ïtolle.  11  déclara  Charles  de  Valois,  frère 
du  roi  de  Frauce  Philippe-le-Bel ,  son  vicaire  en 
Toscane.  Le  vicaire  vint  bien  armé ,  chassa  les 
blmci  et  les  gibelins,  et  se  fit  détester  des  noirs  et 
des  ytie//e«.  Le  Dante  éUit  blanc  ei  gibelin;  il  fut 
ehassé  des  premiers,  et  sa  maison  rasée.  On  peut 
Juger  de  1^  s'il  fat  le  reste  de  sa  vie  affectionné  k 
la  maison  de  France  et  aux  papes;  on  prétend 
pourtant  quUl  alla  faire  un  voyage  à  Paris^et  que 
pour  se  désennuyer  il  se  fit  théologien,  etjdisputa 
vigoureusement  dans  les  écoles.  On  ajoute  que 
l'empereur  Henri  vif  ne  fit  rien  pour  lui,  toutgft- 
belin  qu'il  était  ;  qu'il  alla  chez  Frédéric  d'Ara- 
gon, roi  de  Sicile,  et  qu'il  en  revint  aussi  pauvre 
qu'il  y  était  allé.  Il  fut  réduit  au  marquis  de  Ma 
laspina ,  et  au  grand-kan  de  Vérone.  Le  marquis 
et  le  grand-kan  ne  le  dédommagèrent  pas;  il  mou- 
rut pauvre  k  Ravenne,  à  l'âge  de  cinquante-six 
ans.  Ce  fut  dans  ces  divers  lieux  qu'il  composa  sa 
comédie  de  l'enfer,  du  purgatoire,  et  du  paradis; 
on  a  regardé  ce  salmigondis  comme  un  beau  poème 
épique. 

Il  trouva  d'abord  k  l'entrée  de  l'enfer  un  lion 
etanelouve.  Toutd'un  coup  Virgilescprésenteklui 
pour  l'encourager  ;  Virgile  lui  dit  qu'il  est  néLoni- 
bard  ;  c'est  précisément  comme  si  Homère  disait 
qu'il  est  né  Turc.  Virgile  offre  de  faire  au  Dante 
les  honneurs  de  l'enfer  et  du  purgatoire ,  et  de  le 
mener  jusqu'à  la  porte  de  Saint-Pierre;  mais  il 
avoue  qu'il  ne  pourra  pas  entrer  avec  lui. 

Cependant  Caron  les  passe  tous  deux  dans  sa  bar- 
que. Virgile  lui  raconte  que,  peu  de  temps  après 
son  arrivée  en  enfer,  il  y  vit  un  ôtre  puissant  qui 
vint  chercher  les  âmes  d'Abel,  de  Noé,  d'Abraham, 
de  Moïse ,  de  David.  En  avançant  chemin ,  ils  dé- 
couvrent dans  l'enfer  des  demeures  très  agréables: 
dans  l'une  sont  Homère ,  Horace,  Ovide,  et  Lu- 
cain  ;  dans  une  autre  on  voit  Electre  ,'Hector ,  Enée, 
Lucrèce,  Brulus,  et  le  Turc  Saladin;  dans  une 
troisième,  Socrate,  Platon,  Hippocrate,  et  l'Arabe 
AverroèSr 

Enfin  paraît  le  véritable  enfer,  où  Pluton  juge 
les  condamnés.  Le  voyageur  y  reconnaît  quelques 
Cardinaux ,  quelques  papes ,  et  beaucoup  de  Flo- 
rentins. Tout  cela  est-il  danslesty{e  comique?  Non. 
Tout  estrildans  le  genre  héroïque?  Non.  Dans  quel 
goût  est  donc  ce  po^e  ?  dans  un  goût  bizarre. 

Mais  il  y  a  des  vers  si  heureux  et  si  naïfs ,  qu'ils 
n'ont  point  vieilli  depuis  quatre  cents  ans,  etqu'ils 
ne  vieiUiront  jamais.  Un  poème  d'ailleurs  oh  l'on 
met  des  papes  en  enfer,  réveille  beaucoup  l'atten- 
tion ;  et  les  commentateurs  épuisent  toute  la  saga- 
cité de  leur  esprit  à  déterminer  au  juste  qui  sont 
ceux  que  le  Dante  a  damnés,  et  à  ne  se  pas  tromper 
dans  une  matière  si  grave. 

On  a  fondé  une  chaire ,  une  lecture  pour  expli- 
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quer  cet  auteur  classique.  Vous  me  demandercx 
comment  Tinquisition  ne  s'y  oppose  pas.  Je  vous 
repondrai  que  FinquisiUon  entend  raillerie  en  Ita- 
lie; elle  sait  bien  que  des  plaisanteries  en  vers  ne 
peuvent  pointfaire  de  mal  :  vous  en  allez  juger  par 
cette  petite  traduction  très  libre  d'un  morceau  du 
chant  vingt-troisième;  il  s'agit  d'un  damné  de  la 
connaissance  de  l'aulear.  Le  damné  parle  ainsi  : 


Je  m'appelait  le  comte  de  Gnidoo; 
Je  tus  sor  terre  et  soldat  et  poltron  ; 
PuU  m'enrôlai  ious>iat  Fraoçob  d'Aidte, 
ACq  qu'un  jour  le  l)out  de  son  cordon 
Me  donnât  place  en  la  céleste  Église; 
Et  j'y  serais  sans  ce  pa|)c  félon , 
Qui  m'ordonna  de  servir  sa  feintisê, 
£t  me  rendit  au  grifTei  dn  démon. 
Voici  le  lait.  Quand  j'étais  sur  la  terre, 
Vers  Rimini  je  Ils  long-temps  la  guerre , 
Moins,  je  l'arone,  en  héros  qu'on  IHpon. 
L'art  de  fonriter  me  fit  un  grand  renom. 
Mais  quand  mon  chef  eut  porté  poU  Kriseo , 
Temps  de  retraite  où  convient  la  sagesse. 
Le  repentir  vint  ronger  ma  vieillesse , 
Et  j'eus  recours  à  la  confession. 
O  repenUr  tardif  et  peu  durable  ! 
Le  bon  saint-père  en  ce  temps  guerroyait. 
^on  le  Soudan ,  non  le  Turc  intraitable , 
Mais  les  chrétiens ,  qu'en  vrai  Turc  il  pillait. 
Or,  sans  respect  pour  tiare  et  tonsure , 
Pour  saint  François,  son  flroc  et  sa  oânture. 
Frère ,  dil-U,  il  me  convient  d'avoir 
Incessamment  Préneste  en  mon  pouvoir. 
ConseiUc-nioi ,  cherche  sous  ton  capuce 
Quelque  beau  tour,  quelque  genUlle  astuce , 
Pour  ajouter  en  bref  à  mes  états 

Ce  qui  me  tente  et  ne  m'appartient  pas. 
J'ai  les  deux  clefs  du  ciel  en  ma  puissance. 

De  Gélcstin  la  dévote  imprudence 

S'en  servit  mal ,  et  moi  je  sais  ouvrir 

Et  refermer  le  del  à  mon  plaisir. 

Si  tu  me  sers,  ce  ciel  est  ton  partage. 

Je  le  servis,  et  trop  bien;  dont  j'enrage. 

Il  eut  Préneste ,  et  la  mort  me  saisit. 

Lors  devers  moi  saint  Franç(Hs  descendit^ 

Comptant  au  del  amener  ma  bonne  âme; 

Mais  Beliébuth  vint  en  poste,  et  lui  dit  : 

Monsieur  d  Assise,  arrêlcx,  je  réclame 

Ce  conseiller  du  saint-p^re,  il  est  mien; 

Bon  saint  François ,  que  cbacon  ait  le  sien. 

Lors  tout  penaud  le  bonhomme  d'Assise 

M'abandonnait  au  grand  diable  d'enfer. 

Je  lui  criai  :  Monsieur  de  Lucifer, 

Je  sois  un  saint,  voyez  ma  robe  grise; 

Je  fàs  abaous  par  le  chef  de  l'Église. 

J'aurai  toujours  •  répondit  le  démon , 

Un  grand  respect  pour  l'absolution  : 

On  est  lavé  de  ses  vieilles  sottises ,! 

Pourvu  qu'après  autres  ne  soient  commise*. 

J'ai  fliit  souvent  cette  distinction 

A  tes  pareils;  et  grâce  à  l'Italie, 

Le  diable  sait  de  la  théologie. 

n  dit,  et  rit  :  je  ne  répliquai  rien 

A  Belzébuih  ;  il  raisonnait  trop  bien. 

Lors  i\  m'empoigne,  et  d'un  bras  raide  et  ferme 

Il  appliqua  sur  mon  triste  é|èidenne 

Vingt  coups  de  fonet ,  dont  bien  fort  U  me  coU  : 

Que  Dieu  le  rende  à  Bonifaoe  huit  ! 
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Nous  devons  révérer  David  comme  im  prophète, 
comme  un  roi,  comme  un  ancôtre  du  saint  époux 
de  Marie,  comme  un  homme  qui  a  mérité  la  misé- 
ricorde de  Dieu  par  sa  pénitence. 

Je  dirai  hardiment  que  Tarticlc  Dàtid  qui  sus- 
cita tant  d'ennemis  \ï  Bayle,  premier  auteur  d*un 
dictionnaire  de  faits  et  de  raisonnements,  ne  mé- 
ritait pas  le  bruit  étrange  que  Ton  ût  alors.  Ce  n'é- 
tait pas  David  qu'on  voulait  défendre,  c'était  Bayle 
qu'on  voulait  perdre.  Quelques  prédicants  de  Hol- 
lande, ses  ennemis  mortels ,  furent  aveuglés  par 
leur  haine,  au  point  de  le  reprendred'avoir  donné 
des  louanges  k  des  papes  qu'il  en  croyait  dignes,  et 
d'avoir  réfuté  les  calomnies  débitées  contre  eux. 

Celte  ridicule  et  honteuse  injustice  fut  signée  de 
douze  théologiens,  le  20  décembre  ^  698 ,  dans  le 
même  consistoire  ou  ils  feignaient  de  prendre  la 
défense  du  roi  David.  Comment  osaient-ils  mani- 
fester hautement  une  passion  lâche  que  le  reste 
des  honmies  s'efTorce  toujours  de  cacher?  Ce  n'é- 
tait pas  seulement  le  comble  de  l'injustice,  et 
du  mépris  de  toutes  les  sciences;  c'était  le  comble 
du  ridicule,  que  de  défendre  à  un  historien  d'être 
impartial,  et  à  un  philosophe  d'être  raisonnable. 
Un  homme  seul  n'oserait  être  insolent  et  injuste  h 
ce  point  ;  mais  dix  on  douze  personnes  rassem- 
blées, avec  quelque  espèce  d'autorité,  sont  capa- 
bles des  injustices  les  plus  absurdes.  C'est  qu'elles 
sont  soutenues  les  mies  par  les  autres ,  et  qu'au- 
cune n'est  chargée  en  son  propre  nom  de  la  honte 
de  la  compagnie. 

Une  grande  preuve  que  cette  condamnation  de 
Bayle  fut  personnelle,  estce  qui  arriva  en  i76\  à 
M.  Hut,  membre  du  parlement  d'Angleterre.  Les 
docteurs  Chandler  et  Pal  mer  avaient  prononcé 
l'oraison  funèbre  du  roi  George  ii ,  et  l'avaient , 
dans  leurs  discours,  comparé  au  roi  David,  selon 
l'usage  de  la  plupart  des  prédicateurs  qui  croient 
flatter  les  rois. 

M.  Hut  ne  regarda  point  cette  comparaison 
comme  une  louange  ;  il  publia  la  fameuse  disser- 
tation Tlie  mon  after  God's  own  kearl.  Dans  cet 
écrit  il  veut  faire  voir  que  George  ii,  roi  beaucoup 
plus  puissant  que  David,  n'étant  pas  tombé  dans 
les  fautes  du  mclk  juif ,  et  n'ayant  pu  par  consé- 
quent faire  la  même  pénitence,  ne  pouvait  lui  être 
comparé. 

11  suit  pas  à  pas  les  livres  des  Rois.  Il  examine 
tonte  la  conduite  de  David  beaucoup  plus  sévère- 
ment que  Bayle;  et  il  fonde  son  opinion  sur  ce  que 
'  le  SaintrEsprit  ne  donne  aucune  louange  aux  ac- 
;  lions  qu'on  peut  reprocher  k  David.  L'auteur  an* 
glais  ju^e  le  roi  de  Judée  uniquement  sur  les  no- 


tions  que  nous  avons  aujourd'hui  du  juste  et  d% 
l'injuste. 

11  ne  peut  approuver  que  David  rassemble  une 
bande  de  voleurs  au  nombre  de  ^quatre  cents  ^ 
qu'il  se  fasse  armer  par  le  grand-prêtre  Achime- 
lech  de  l'épée  do  Goliath,  et  qu'  il  en  reçoive  les 
pains  consacrés  *. 

Qu'il  descende  chez  Tagriculteur  Nabal  pour 
mettre  chez  lui  tout  à  feu  et  a  sang,  parce  que  Na- 
bal a  refusé  des  contributions  a  sa  troupe  de  bri- 
gands; que  Nabal  meure  peu  de  jours  après ,  el 
que  David  épouse  la  veuve  ^, 

Il  réprouve  sa  conduite  avec  le  roi  Achis,  posse^ 
seur  de  cinq  ou  six  villages  dans  le  canton  de 
Getb.  David  étant  alors  h  la  tête  de  six  cents  ban- 
dits, allait  faire  des  courses  chez  les  alliés  de  son 
bienfaiteur  Achis;  il  pillait  tout,  il  égorgeait  tout, 
vieillards,  femmes,  enfants  à  la  mamelle.  Et  pour- 
quoi massacrait-il  les  enfants  k  la  mamelle?  «C'est, 
f  dit  le  texte,  de  peur  que  ces  enfants  n'en  por- 
n  tassent  la^nouvelle  au  roi  Achis  ^.  • 

Cependant  Saûlperd  une  bataille  contre  les  Phi* 
listins,  et  il  se  fait  tuer  par  son  écuyer.  Un  Juif  en 
apporte  la  nouvelle  k  David ,  qui  lui  donne  la 
mort  pour  sa  récompense  ^. 

Isboseth  succède  à  son  père  Saûl  ;  David  est  as« 
sez  fort  pour  lui  faire  la  guerre  :  enfin  Isboseth  est 
assassiné. 

David  s'empare  de  tout  le  royaume;  il  surprend 
la  petite  ville  ou  le  village  de  Rabbath,  et  il  fait 
mourir  tous  les  habitants  par  des  supplices  assez 
extraordinaires;  on  les  scie  en  deux ,  'on  les  dé- 
chire avec  des  herses  de  fer,  on  les  brftle  dansdes 
fours  i  briques  *, 

Après  ces  belles  expéditions,  il  y  a  une  famine 
de  trois  ans  dans  le  pays.  En  effet,  k  la  manière 
dont  on  fesait  la  guerre ,  les  terres  devaient  être 
mal  ensemencées.  On  consulte  le  Seigneur,  et  on 
lui  demande  pourquoi  il  y  a  famine.  La  réponse 
était  fort  aisée;  c'était  assurément  parce  que,  dans 
un  pays  qui  à  peine  produit  du  blé,  quand  on  a  fait 
cuire  les  laboureurs  dans  des  fours  à  briques ,  et 
qn'on  les  a  sciés  en  deux,  il  reste  peu  de  gens  pour 
cultiver  la  terre  :  mais  le  Seigneur  répond  que  c'est 
parce  que  Saûl  avait  tué  autrefois  des  Gabaonites. 

Que  fait  aussitôt  David?  H  assemble  les  Gabao- 
nites ;  il  leur  dit  que  Saûl  a  eu  grand  tort  de  leur 
faire  la  guerre;  que  Saûl  n'était  point  comme  lui 
selon  le  ccDur  de  Dieu,  qu'il  est  juste  de  punir  sa 
race  ;  et  il  leur  donne  sept  petit-îils  de  Saûl  k  pen- 
dre, lesquels  furent  pendus  parce  qu'il  y  avait 
eu  famine  ^ 

M.  Hut  a  la  justice  de  ne  point  insister  sur  IV 

•  I.  RoU ,  ch.  XXI  et  XXII.  —  *»  Ibid.,  chap.  xxt. — «  n>id.,chj|- 
put»  xxTir, 
J  M.  Boit,  oh.  i.^«  Ibid.,  ch.  xii.^^  »M.,  cb.  aou. 

26. 
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claltère  avec  Belbsab^,  et  sur  le  meurtre  d'Urie , 
puisque  ce  crime  fut  pardonné  k  David  lorsqu'il 
86  repentit.  Le  crime  est  horrible ,  abominable  ; 
mais  enfin  le  Seigneur  transféra  son  péché,  l'au- 
teur anglais  le  transfère  aussi. 

Personne  ne  murmura  en  Angleterre  contre  Fau- 
teur ;  son  livre  fut  réimprimé  avec  l'approbation 
publique  :  la  voix  de  Téquité  se  fait  entendre  tôt 
ou  tard  chez  les  hommes.  Ce  qui  paraissait  témé- 
raire il  y  a  quatre-vingts  ans,  ne  paraît  aujour- 
d'hui que  simple  et  raisonnable,  pourvu  qu'on  se 
tienne  dans  les  bornes  d'une  critique  sage,  et  du 
respect  qu'on  doit  aux  livres  divins. 

D'ailleurs  il  n'en  va  pas  en  Angleterre  aujour- 
d'hui comme  autrefois.  Ce  n'est  plus  le  temps  où 
un  verset  d'un  livre  hébreu,  mal  traduit  d'un  jar- 
gon barbare  en  un  jargon  plus  barbare  encore,  met- 
tait en  feu  trois  royaumes.  Le  parlement  prend  peu 
d'intérôt  h.  un  roitelet  d'un  petit  canton  de  la  Syrie. 
Rendons  justice  ^  dom  Calmct;  il  n'a  point 
passé  les  bornes  dans  son  Dictionnaire  de  la  BibU, 
à  Tarlicle  David,  «  Nous  ne  prétendons  pas,  dit-il, 
»  approuver  la  conduite  de  David  ;  il  est  croyable 
»  qu'il  ne  tomba  dans  ces  excès  de  cruauté  qu'a- 
»  vaut  qu'il  eût  reconnu  le  crime  qu'il  avait  com- 
»  mis  avec  Bethsabée.  »  Nous  ajouterons  que  pro- 
bablement il  les  reconnut  tous ,  car  ils  sont  assez 
nombreux. 

Fesons  ici  une  question  qui  nous  parait  très- 
importante.  Ne  s'est-on  pas  souvent  mépris  sur 
l'article  David?  s'agit-il  de  sa  personne,  de  sa 
gloire,  du  respect  dû  aux  livres  canoniques?  Ce 
qui  intéresse  le  genre  humain ,  n'est-ce  pas  que 
Ton  ne  consacre  jamais  le  crime?  Qu'importe  le 
nom  de  celui  qui  égorgeait  les  femmes  et  les  en- 
fants de  ses  alliés,  qui  fesait  pendre  les  petits-fils 
de  son  roi ,  qui  fesait  scier  en  deux,  brûler  dans 
des  fours ,  déchirer  sous  des  herses  des  citoyens 
malheureux?  Ce  sont  ces  actions  que  nous  jugeons, 
et  non  les  lettres  qui  composent  le  nom  du  cou- 
pable ;  le  nom  n'augmente  ni  ne  diminue  le  crime. 
Plus  on  révère  David  comme  réconcilié  avec 
Dieu  par  son  repentir,  et  plus  on  condamne  les 
cruautés  dont  il  s'est  rendu  coupable. 

Si  un  jeune  paysan ,  en  cherchant  des  ânesses , 
trouve  un  royaume ,  cela  n'arrive  pas  communé- 
ment; si  un  autre  paysan  guérit  son  roi  d'un  ac- 
cès de  folle ,  en  jouant  de  la  harpe ,  ce  cas  est  en- 
core très  rare  :  mais  que  ce  petit  joueur  de  harpe 
devienne  rqi  parce  qu'il  a  rencontré  dans  un  coin 
un  prêtre  de  village  qui  lui  jette  une  bouteille 
d'huile  d'olive  sur  la  tête ,  la  chose  est  encore  plus 
merveilleuse. 

Quand  et  par  qui  ces  merveilles  furent-elles 
écrites?  je  n'en  sais  rien;  mais  je  suis  bien  sûr 
que  ce  n'est  ni  par  un  Polybc,  ni  par  un  Tacite. 


Je  ne  parlerai  pas  ici  de  l'assassinat  d'Drie,  et 
de  l'adultère  de  Bethsabée  ;  ils  sont  assez  connus  : 
et  les  voies  de  Dieu  sont  si  différentes  des  voies 
des  hommes,  qu'il  a  permis  que  Jésus-Chrbt  des- 
cendit de  cette  Bethsabée,  tout  étant  purifié  par 
ce  saint  mystère. 

Je  ne  demande  pas  maintenant  conmient  Jurieo 
a  eu  l'insolence  de  persécuter  le  sage  Bayle,  pour 
n'avoir  pas  approuvé  toutes  les  actions  du  bon  roi 
David  ;  mais  je  demande  conunent  on  a  souffert 
qu'un  honune  tel  que  Jurieu  molestât  un  homme 
tel  que  Bayle. 

DÉCRÉTALES. 

Lettres  det  papos»  qui  règlent  la  points  de  docCrnie  oa  de 
discipline,  et  qui  ont  force  de  loi  dans  TÉglise  Utioe. 

Outre  les  véritables,  recueillies  par  Denys-le- 
Pelit ,  il  y  en  a  une  collection  de  fausses ,  dont 
l'auteur  est  inconnu ,  de  même  que  l'époque.  Ce 
fut  un  archevêque  de  Mayence,  nommé  RIculphe, 
qui  la  répandit  en  France,  vers  la  fin  du  huitième 
siècle;  il  avait  aussi  apporté  à  Vorms  une  épitre 
du  pape  Grégoire ,  de  laquelle  on  n'avait  point  en- 
tendu parler  auparavant;  mais  il  n'en  est  resté 
aucun  vestige ,  tandis  que  les  fausses  décrétales  ont 
eu  ,  comme  nous  Talions  voir ,  le  plus  grand  suc- 
cès pendant  huit  siècles. 

Ce  recueil  porte  le  nom  d'Isidore  Mercator,  et 
renferme  un  nombre  infin  i  de  décrétales  faussement 
attribuées  aux  papes  depuis  Clément  r*  jusqu'^  Sî- 
rice  ;  la  fausse  donation  de  Constantin  ;  le  con- 
cile de  Rome  sous  Silvestre  ;  la  lettre  d'Athanase 
à  Marc  ;  celle  d'Anastase  aux  évoques  de  Germa- 
nie et  de  Bourgogne;  celle  de  Sixte  m  aux  Orien- 
taux; celle  de  Léon  i^  touchant  les  privilèges  des 
chorévôques  ;  celle  de  Jean  i*'  k  l'archevêque  Za- 
charie  ;  une  de  Boniface  ii  k  Eulalie  d'Alexandrie; 
une  de  Jean  m  aux  évêques  de  France  et  de  Bour- 
gogne ;  une  de  Grégoire,  contenant  un  privilège 
du  monastère  de  Saint-Médard;  une  du  même  i 
Félix ,  évoque  de  Messine;  et  plusieurs  autres. 

L'objet  de  l'auteur  a  été  d'étendre  l'autorité  do 
pape  et  des  évêques.  Dans  cette  vue,  il  établit  que 
les  évêques  ne  peuvent  être  jugés  définitivement 
que  par  le  pape  seul  ;  et  il  répète  souvent  cette 
maxime^  que  non  seulement  toutévêque,  mais 
tout  prêtre ,  et  en  général  toute  personne  oppri- 
mée, peut  en  tout  état  de  cause  appeler  directe- 
ment au  pape.  Il  pose  encore  comme  un  principe 
incontestable  qu'on  ne  peut  tenir  aucun  concile, 
même  provincial ,  sans  la  permission  du  pape. 

Ces  décrétales  favorisant  l'impunité  des  évê- 
ques ,  et  plus  encore  les  prétentions  ambitieuses 
des  papes ,  les  uns  et  les  autres  les  adoptèrent  arec 
empressement.  En  861 ,  Rotade ,  évoque  de  Sois^ 
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sons  y  ayant  été  privé  de  la  communion  épiscopale 
dans  an  concile  provincial,  pour  cause  de  désobéis- 
sance ,  appelle  au  pape.  Hincmar  de  Reims ,  son 
métropolitain  ,  nonobstant  cet  appel ,  le  fit  dépo- 
ser dans  un  autre  concile,  sous  prétexte  que 
depuis  il  y  avait  renoncé,  et  s*étail  soumis  au  ju- 
gement des  évoques. 

Le  pape  Nicolas  i^,  instruit  de  Taffaire,  écri- 
vit k  Hincmar,  et  blâma  sa  conduite.  Vous  deviez, 
dit-il ,  honorer  la  mémoire  de  saint  Pierre ,  et  at- 
tendre notre  jugement,  quand  même  Rotade  n'eût 
point  appelé.  Et  dans  une  autre  lettre  sur  la  môme 
affaire,  il  menace  Hincmar  de  Texcommunier  s'il 
ne  rétablit  pas  Rotade.  Ce  pape  fit  plus.  Rotade 
étant  venu  \  Rome ,  il  le  déclara  absous  dans  un 
concile  tenu  la  veille  de  Noël  eu  864 ,  et  le  ren- 
voyai son  siégé  avec  des  lettres.  Celle  qu'il  adresse 
à  tous  les  évoques  des  Gaules  est  digne  de  remar- 
que; la  voici. 

«  Ce  que  vous  dites  est  absurde ,  que  Rotade , 
après  avoir  appelé  au  saint-siége ,  ait  changé  de 
langage  pour  se  soumettre  de  nouveau  à  votre  ju 
gement.  Quand  il  l'aurait  fait ,  vous  deviez  le  re- 
dresser ,  et  lui  apprendre  qu'on  n'appelle  point 
d*an  juge  supérieur  à  un  inférieur.  Mais ,  encore 
qu'il  n'eût  pas  appelé  au  saint-siége,  vous  n'avez 
dû  en  aucune  manière  déposer  un  évoque  sans 
notre  participation ,  au  préjudice  de  tant  de  dé- 
crétales  de  nos  prédécesseurs  ;  car  si  c'est  par  leur 
jugement  que  les  écrits  des  autres  docteurs  sont 
approuvés  ou  rejetés ,  combien  plus  doit-on  res- 
pecter ce  qu'ils  ont  écrit  eux-mêmes  pour  décider 
sur  la  doctrine  ou  la  discipline  1  Quelques  uns 
vous  disent  que  ces  décrétales  ne  sont  point  dans 
le  code  des  canons;  cependant  quand  ils  les  trou- 
vent favorables  2i  leurs  intentions ,  ils  s'en  ser- 
vent sans  distinction ,  et  ne  les  rejettent  que  pour 
diminuer  la  puissance  du  saint-siége  ;  que  s'il  faut 
rejeter  les  décrétales  des  anciens  papes  parce- 
qu'elles  ne  sont  pas  dans  le  code  des  canons ,  il 
faut  donc  rejeter  les  écrits  de  saint  Grégoire  et  des 
autres  pères,  et  même  les  saintes  Écritures. 

»  Vous  dites ,  continue  le  pape ,  que  les  juge- 
ments des  évêques  ne  sont  pas  des  causes  majeu- 
res; nous  soutenons  qu'elles  sont  d'autant  plus 
grandes ,  que  les  évoques  tiennent  un  plus  grand 
rang  dans  l'église.  Direz-vous  qu'il  n'y  a  que  les 
affaires  des  métropolitains  qui  soient  des  causes 
majeures?  Mais  ils  ne  sont  pas  d'un  autre  ordre 
que  les  évêques,  et  nous  n'exigeons  pas  des  té- 
moins ou  des  juges  d'autre  qualité  pour  les  uns  et 
pour  les  autres  ;  c'est  pourquoi  nous  voulons  que 
les  causes  des  uns  et  des  autres  nous  soient  réser- 
vées. Et  ensuite ,  se  trouvera-t-il  quelqu'un  assez 
déraisonnable  pour  dire  que  l'on  doive  conserver  h 
toutes  les  Églises  leurs  privilège» ,  et  que  la  seule 


Église  romaine  doit  perdre  les  siens?  o  11  conclut 
en  leur  ordonnant  de  recevoir  Rotade ,  et  de  le  ré- 
tablir. 

Le  pape  Adrien  ii,  successeur  de  Nicolas  I**', 
ne  parait  pas  moins  zélé  dans  une  affaire  sembla- 
ble d'Hincmar  de  Laon.  Ce  prélat  s'était  rendu 
odieux  au  clergé  et  au  peuple  de  son  diocèse  par 
ses  injustices  et  ses  violences.  Ayant  été  accusé  au 
concile  de  Verberie  en  869 ,  oîi  présidait  Hinc- 
mar de  Reims,  son  oncle  et  son  métropolitain,  il 
appela  au  pape ,  et  demanda  la  permission  d'aller 
à  Rome  :  elle  lui  fut  refusée.  On  suspendit  seule- 
ment la  procédure,  et  on  ne  passa  pas  outre.  Mais 
sur  de  nouveaux  sujets  de  plaintes  que  le  roi 
Charles-le-Chauve  et  Hincmar  de  Reims  eurent 
contre  lui,  on  le  cita  d'abord  au  concile  d'Atligni , 
où  il  comparut ,  et  bientôt  après  il  prit  la  fuite  ; 
ensuite  au  concile  de  Douzi ,  oîi  il  renouvela  soji 
appel ,  et  fut  déposé.  Le  concile  écrivit  au  pape 
une  lettre  synodale  le  6  septembre  87^ ,  pour  lui 
demander  la  confirmation  des  actes  qu'il  lui  en- 
voyait ;  et ,  loin  d'acquiescer  au  jugement  du  con- 
cile, Adrien  désapprouva  dans  les  termes  les  plus 
forts  la  condamnation  d'Hincmar ,  soutenant  que 
puisque  Hincmar  de  Laon  criait  dans  le  concile , 
qu'H  voulait  se  défendre  devant  le  saint-siége ,  il 
ne  fallait  pas  prononcer  de  condamnation  contre 
lui.  Ce  sont  les  termes  de  ce  pape  dans  sa  lettre 
aux  évoques  du  concile ,  et  dans  celle  qu'il  écrivit 
au  roi. 

Voici  la  réponse  vigoureuse  que  Charles  fit  a 
Adrien  :  «  Vos  lettres  portent  :  Nous  voulons  et 
»  nous  ordonnons \  par  l'autorité  apostolique , 
»  qu'Hincmar  de  Laon  vienne  à  Rome  et  devant 
»  nous,  appuyé  de  votre  puissance.  »  Nous  admi- 
rons ou  l'auteur  de  cette  lettre  a  trouvé  qu'un 
roi ,  obligé  h  corriger  les  méchants  et  à  venger  les 
crimes ,  doive  envoyer  à  Rome  un  coupable  con- 
damné selon  les  règles,  vu  principalement  qu'a- 
vant sa  déposition  il  a  été  convaincu  dans  trois 
conciles,  d'entreprises  contre  le  repos  public],  el 
qu'après  sa  déposition  il  persévéra  dans  sa  dés- 
obéissance. 

»  Nous  sommes  obliges  de  vous  écrire  encore 
que  nous  autres  rois  de  France,  nés  de  race  roya- 
le ,  n'avons  point  passé  jusqu'à  présent  pour  les 
lieutenants  des  évêques ,  mais  pour  les  seigneurs 
de  la  terre.  El,  comme  dit  saint  Léon  et  le  concilo 
romain,  les  rois  et  les  empereurs  que  Dieu  a  éta- 
blis pour  commander  sur  la  terre,  ont  permis  aux 
évêques  de  régler  leurs  affaires  suivant  leurs  or- 
donnances ;  mais  ils  n'ont  pas  été  les  économes 
des  évêques  ;  et  si  vous  feuilletez  les  registres  de 
vos  prédécesseurs,  vous  ne  trouverez  point  qu'ils 
aient  écrit  aux  nôtres  conune  vous  venez  de  nous 
écrire,  n 
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Il  rapporte  ensuite  deux  lellrcs  de  saiut  Gré- 
goire pour  montrer  avec  quelle  modestie  il  écri- 
vait, non  seulement  aux  rois  de  France,  mais  aux 
exarques  d'Italie.  «  Enfin,  conclut-il,  je  vous  prie 
de  ne  me  plus  envoyer  h.  moi  ni  aux  évéques  de 
mon  royaume  de  telles  lettres,  afin  que  nous  puis- 
sions toujours  leur  rendre  Thonneur  et  le  respect 
qui  leur  convient.  »  Les  évêques  du  concile  de 
Douzi  répondirent  au  pape  à  peu  près  sur  le  môme 
ton;  et  quoique  nous  n'ayons  pas  la  lettre  en  en- 
tier, il  paraît  qu'ils  voulaient  prouver  que  l'appel 
d'Hincmar  ne  devait  pas  être  juge  à  Rome,  mais 
en  France  par  des  juges  délégués  conformément 
aux  canons  du  concile  de  Sardique. 

Ces  deux  exemples  suffisent  pour  faire  sentir 
combien  les  papes  étendaient  leur  juridiction  a  la 
faveur  deces  fausses  décrétales.  Et  quoique  Rinc- 
mar  de  Reims  objectât  k  Adrien  que ,  n'étant  point 
rapportées  dans  le  code  des  canons,  elles  ne  pou- 
vaient renverser  la  discipline  établie  par  les  ca- 
nons, ce  qui  le  fit  accuser  auprès  du  pape  Jean  vin 
de  ne  pas  recevoir  les  décrétales  des  papes ,  il  ne 
laissa  pas  d'alléguer  lui-même  ces  décrétales  dans 
ses  lettres  et  ses  autres  opuscules.  Son  exemple  fut 
suivi  par  plusieurs  év^ues.  On  admit  d'abord 
celles  qui  n'étaient  point  contraires  aux  canons  les 
plus  récents ,  ensuite  on  se  rendit  encore  moins 
scrupuleux. 

Les  conciles  eux-mêmes  en  firent  usage.  C'est 
ainsi  que  dans  celui  de  Reims,  tenu  l'an  992,  les 
évêques  se  servirent  de  décrétales  d'Âuaclct,  de 
Jules ,  de  Damase ,  et  des  autres  papes ,  dans  la 
cause  d'Arnoul.  Les  conciles  suivants  imitèrent 
celui  de  Reims.  Les  papes  Grégoire  vu,  Urbain  il, 
Pascal  II,  Ubrain  m,  Alexandre  m,  soutinrent  les 
maximes  qu'ils  y  lisaient,  persuadés  que  c'était  la 
discipline  des  beaux  jours  de  l'Eglise.  Enfin ,  les 
compilateurs  des  canons ,  Bouchard  de  Yorms , 
Yves  de  Chartres ,  et  Gratien ,  en  remplirent  leur 
collection.  Lorsqu'on  eut  commencé  h  enseigner 
le  décret  publiquement  dans  les  écoles ,  et  h  le 
commenter,  tous  les  théologiens  polémiques  et 
scolasUques,  et  tous  les  interprèles  du  droit  canon, 
employèrent  a  Tenvi  ces  fausses  décrétales  pour 
confirmer  les  dogmes  catholiques  ou  établir  la  dis- 
cipline, et  en  parsemèrent  leurs  ouvrages. 

Ce  ne  fut  que  dans  le  seizième  siècle  que  l'on 
conçut  \eu  premiers  soupçons  sur  leur  authenti- 
cité. Érasme  et  plusieurs  avec  lui  la  révoquèrent 
en  doute  ;  voici  sur  quels  fondements. 

^**  Les  décrétales  rapportées  dans  la  collection 
d'Isidore  ne  sont  ;point  dans  celle  de  Denys-le- 
Petit,  qui  n'a  commencé  à  citer  les  décrétales  des 
papes  qu'a  Sirice.  Cependant  il  nous  apprend  qu'il 
avait  pris  un  soin  extrême  k  les  recueillir.  Ainsi 
elles  n'auraient  pu  lui  échapper,  si  elles  avaient 


existé  dans  les  archives  de  l'Eglise  de  Il<Hiie,  oit  il 
fesait  son  séjour.  Si  elles  ont  été  inconnues  a  l'E- 
glise romaine  \k  qui  elles  étaient  favorables ,  eUes 
l'ont  été  également  k  toute  l'Église.  Les  Pères  ni 
les  conciles  des  huit  premiers  siècles  n'en  ont  fait 
aucune  mention.  Or,  comment  accorder  un  silence 
aussi  universel  avec  leur  authenticité? 

2®  Ces  décrétales  n'ont  aucun  rapport  avec  l'é- 
tat des  choses  dans  les  temps  où  on  les'sappose 
écrites.  On  n'y  dit  pas  un  mot  des  hérétiques  des 
trois  premiers  siècles ,  ni  des  autres  affaires  de 
l'Église  dont  les  véritables  ouvrages  d'alors  sont 
remplis  :  ce  qui  prouve  qu'elles  ont  été  fabriquées 
postérieurement. 

5®  Leurs  dates  sont  presque  toutes  fausses.  Leur 
auteur  suit  en  général  la  chronologie  du  livre  pon- 
tifical ,  qui ,  de  Taveu  de  Baronius,  est  très  fau- 
tive. C'est  un  indice  pressant  que  celle  collection 
n'a  été  composée  que  depuis  le  livre  pontifical. 

4^  Ces  décrétales,  dans  toutes  les  citations  des 
passages  de  l'Écriture,  emploient  la  version  appe- 
lée Vnlgat^^j  faite  ou  du  moins  revue  et  corrigée 
par  saint  Jérôme;  donc  elles  sont  plus  récentes 
que  saint  Jérôme. 

5"*  Enfin ,  elles  sont  toutes  écrites  d'un  même 
style,  qui  est  très  barbare,  et  en  cela  très  conforme 
à  l'ignorance  du  huitième  siècle  :  or,  il  n'est  pas 
vraisemblable  que  tous  les  différents  papes  dont 
elles  portent  le  nom  aient  affecté  cette  uniformité 
de  style.  On  en  peut  conclure  avec  assurance  que 
toutes  ces  décrétales  sont  d'une  même  main. 

Outre  ces  raisons  générales,  chacune  des  pièces 
qui  composent  le  recueil  d'Isidore  porte  avec  die 
des  marques  de  supposition  qui  lui  sont  propres, 
et  dont  aucune  n'a  échappé  k  la  critique  sévère  de 
David  Blondel,  à  qui  nous  sommes  principalement 
redevables  des  lumières  que  nous  avons  aujour- 
d'hui sur  cette  compilation,  qui  n'est  plus  nom- 
mée que  les  fausses  décrétales;  mais  les  usages 
par  elles  introduits  n'en  subsistent  pas  moins  dans 
une  partie  de  l'Burope. 

DÉFLORATION. 

H  semble  que  le  D'tctiannmre  encyclopédique, 
à  l'article  Défloration,  fasse  entendre  qu'il  n'é- 
tait pas  permis  par  les  lois  romaines  de  faire  mou- 
rir une  fille,  à  moins  qu'auparavant  on  ne  lui  ôlât 
sa  virginité.  On  donne  pour  exemple  la  fille  de 
Séjan,  que  le  bourreau  viola  dans  la  prison  avant 
de  l'étrangler,  pour  n'avoir  pas  k  se  reprocher 
d'avoir  étranglé  une  pucelle ,  et  pour  satisfaire  k 
la  loi. 

Premièrement,  Tacite  ne  dit  point  que  la  loi  or- 
donnât qu'on  ne  fit  jamais  mourir  les  pucclles. 
Une  telle  lui  n'a  jamais  existé;  et  si  une  fille  de 
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viugt  ans,  vierge  ou  dou,  avait  commis  an  crime 
capital  y  elle  aurait  été  punie  comme  une  vieille 
mariée;  mais  la  loi  portait  qu'on  ne  punirait  pas 
de  mort  les  enfants,  parce  qu'on  les  croyait  inca- 
pables de  crimes. 

;_  La  fille  de  Séjan  était  enfant  aussilbien'qUe  son 
frère;  et  si  la  barbarie  de  Tibère  et  la  lâcheté  du 
sénat  les  abandonnèrent  au  bourreau,  ce  fut  contre 
toutes  les  lois.  De  telles  horreurs  ne  se  seraient 
pas  commises  du  temps  des  Scipions  et  de  Oaton 
le  censeur.  Cicéron  n'aurait  pas  fait  mourir  une 
fille  de  Gatilina,  âgée  de  sept  k  huit  ans.  Il  n'y 
avait  que  Tibère  et  le  sénat  de  Tibère  qui  pussent 
outrager  ainsi  la  nature.  Le  bourreau  qui  commit 
les  deux  crimes  abominables  de  déflorer  une  fille 
de  huit  ans ,  et  de  l'étrangler  ensuite ,  méritait 
d'être  un  des  favoris  de  Tibère. 

Heureusement  Tacite  ne  dit  point  que  cette  exé- 
crable exécution  soit  vraie  ;  il  dit  qu'on  l'a  rap- 
portée, tradunt;  et  ce  qu'il  faut  bien  observer, 
c*est  qu'il  ne  dit  point  que  la  loi  défendit  d'infli- 
ger le  dernier  supplice  à  une  vierge;  il  dit  seule- 
ment que  la  chose  était  inouïe,  inaudhum.  Quel 
livre  immense  on  composerait  de  tous  les  faits 
qu'on  a  crus ,  et  dont  il  fallait  douter  ! 

DÉISME,  voyez  THÉISME. 

DÉJECTION. 

Excréments;  leur  rapport  avec  le  corps  de  l'homme, 
arec  aes  idées  et  ses  pasrions. 

L'homme  n'a  jamais  pu  produire  par  l'art  rien 
de  ce  que  fait  la  nature.  Il  a  cru  faire  de  l'or ,  et 
il  n'a  jamais  pu  seulement  faire  de  la  boue,  quoi- 
qu'il en  soit  pétri.  On  nous  a  fait  voir  un  canard 
artificiel  qui  marchait,  qui  béquetait;  mais  on  n'a 
pu  réussir  à  le  faire  digérer,  et  k  former  de  vraies 
déjections. 

Quel  art  pourrait  produire  une  matière  qui 
ayant  été  préparée  par  les  glandes  salivaires,  en- 
suite par  le  suc  gastrique ,  puis  par  la  bile  hépa- 
tique ,  et  par  le  suc  pancréatique ,  ayant  fourni 
dans  sa  route  un  chyle  qui  s'est  changé  en  sang , 
devient  enfin  ce  composé  fétide  et  putride,  qui 
sort  de  l'intestin  rectum  par  la  force  étonnante 
des  muscles? 

Il  y  a  sans  doute  autant  d'industrie  et  de  puis- 
sauce  h  former  ainsi  cette  déjection  qui  rebute  la 
vue,  et  k  lui  préparer  les  conduits  qui  servent  k 
sa  sortie ,  qu'k  produire  la  semence  qui  fit  naître 
Alexandre,  Virgile  et  Newton,  et  les  yeux  avec  les- 
quels Galilée  rit  de  nouveaux  cieux.  La  décharge 
de  ces  excréments  est  nécessaire  k  la  vie  comme  la 
nourriture. 


Le  même  artifice  les  prépare ,  les  pousse  et  les 
évacue,  chez  l'homme  et  chez  les  animaux. 

Ne  nous  étonnons  pas  que  l'homme ,  avec  tout 
son  orgueil ,  naisse  entre  la  matière  fécale  et  l'u- 
rine, puisque  ces  parties  de  lui-même ,  plus  ou 
moins. élaborées,  plus  souvent  ou  plus  rarement 
expulsées ,  plus  ou  moins  putrides ,  décident  de 
son  caractère  et  de  la  plupart  des  actions  de  sa 
vie. 

Sa  merde  conmience  k  se  former  dans  le  duo- 
dénum quand  ses  aliments  sortent  de  son  estomac 
et  s*imprègnent  de  la  bile  de  son  foie.  Qu'il  ait  une 
diarrhée,  il  est  languissant  et  doux,  la  force  lui 
manque  pour  être  méchant.  Qu'il  soit  constipé, 
alors  les  sels  et  les  soufres  de  sa  merde  entrent 
dans  son  chyle,'portent  l'acrimonie  dans  son  sang, 
fournissent  souvent  k  son  cerveau  des  idées  atro- 
ces. Tel  homme  (  et  le  nombre  en  est  grand  )  n'a 
commis  des  crimes  qu'k  cause  de  l'acrimonie  de 
son  sang,  qui  ne  venait  que  de  ses  excréments  par 
lesquels  ce  sang  était  altéré. 

0  homme!  qui  oses  te  dire  l'image  de  Dieu,  dis 
moi  si  Dieu  mange ,  et  s'il  a  un  boyau  rectum. 

Toi  l'image  de  Dieu  !  et  ton  cœur  et  ton  esprit 
dépendent  d'une  sellel 

Toi  l'image  de  Dieu  sur  ta  chaise  percée  !  Le 
premier  qui  dit  cette  impertinence,  la  proféra- 
t-il  par  une  extrême  bêtise,  ou  par  un  extrême 
orgueil? 

Plus  d'un  penseur  (  comme  vous  le  verrez  ail- 
leurs )  a  douté  qu'une  âme  immatérielle  et  im- 
mortelle pût  venir,  de  je  ne  sais  où,  se  loger  pour 
si  peu  de  temps  entre  de  la  matière  fécale  et  de 
l'urine. 

Qu'avons-nous,  disent-ils,  au-dessus  des  ani- 
maux:? Plus  d'idées,  plus  de  mémoire,  la  parole, 
et  deux  mains  adroites.  Qui  nous  les  a  données? 
Celui  qui  donne  des  ailes  aux  oiseaux  et  des  écail- 
les aux  poissons.  Si  nous  sommes  ses  créatures, 
conunent  pouvons-nous  être  son  image? 

Nous  répondons  k  ces  philosophes  que  nous  ne 
sonunes  l'image  de  Dieu  que  par  la  pensée.  Us 
nous  répliquent  que  la  pensée  est  un  don  de  Dieu, 
qui  n'est  point  du  tout  sa  peinture  ;  et  que  nous 
ne  sommes  images  de  Dieu  en  aucune  façon.  Nous 
les  laissons  dire,  et  nous  les  renvoyons  k  messieurs 
de  Sorbonne. 

Plusieurs  animaux  mangent  nos  excréments;  et 
nous  mangeons  ceux  de  plusieurs  animaux,  ceux 
des  grives,  des  bécasses,  des  ortolans,  des  alouettes. 

Voyez  k  l'article  Ézéchiel  pourquoi  le  Seigneur 
lui  ordonna  de  mang<?r  de  la  merde  sur  son  pain, 
et  se  borna  ensuite  k  la  fiente  de  vache. 

Nous  avons  connu  le  trésorier  Paparel  qui  man- 
geait les  déjections  des  laitières  ;  mais  ce  cas  est 
rare,  et  c'est  celui  de  ne  pas  disputer  des  goûts. 
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DELITS  LOCAUX. 

Parcourez  toute  la  terre,  vous  trouverez  que  Je 
vol,  le  meurtre,  l'adultère,  la  calomnie,  soot  re- 
gardes oonune  des  délits  que  la  société  condamne 
et  réprime  ;  mais  ce  qui  est  approuvé  en  Angle- 
terre, et  condanmé  en  Italie ,  doit-il  être  puni  en 
Italie  comme  un  de  ces  attentats  contre  Inhuma- 
nité entière?  c'est  Ik  ce  que  j'appelle  délit  local. 
Ce  qui  n'est  criminel  que  dans  l'enceinte  de  quel- 
ques montagnes,  ou  entre  deux  rivières,  n'exige- 
t-il  pas  des  juges  plus  dinduigence  que  ces  atten- 
tats qui  sont  en  horreur  à  toutes  les  contrées?  Le 
juge  ne  doit-il  pas  se  dire  à  lui-mômc  :  Je  n'ose- 
rais punir  k  Raguse  ce  que  je  punis  a  Lorettc? 
Cette  réflexion  ne  doit-elle  pas  adoucir  dans  son 
cœur  cette  dureté  qu'il  n'est  que  trop  aisé  de  con- 
tracter dans  le  long  exercice  de  son  emploi  ? 

On  connaît  les  kermesses  de  la  Flandre  :  elles 
étaient  portées  dans  le  siècle  passé  jusqu'à  une  in- 
décence qui  pouvait  révolter  des  yeux  inaccou- 
tumés k  ces  spectacles. 

Yoipi  comme  Ton  célébrait  la  fête  de  Noël  dans 
quelques  villes.  D'abord  paraissait  un  jeune  hom- 
me k  moitié  nu ,  avec  des  ailes  au  dos;  il  récitait 
VAve  Maria  k  une  jeune  fille  qui  lui  répondait 
fiât,  et  l'ange  la  baisait  sur  la  bouche  :  ensuite  un 
enfant  enferme  dans  un  grand  coq  de  carton  criait 
en  imitant  léchant  du  coq.  Puer  natiis  est  nobis. 
Un  gros  bœuf  en  mugissant  disait  ubi,  qu'il  pro- 
nonçait oubi;  une  brebis  bêlait  en  criant  Bethléem. 
Un  ftne  criait  hihantis,  pour  signifier  eamtis:  une 
longue  procession ,  précédée  de  quatre  fous  avec 
des  grelots  et  des  marottes,  fermait  la  marche.  11 
reste  encore  aujourd'hui  des  traces  de  ces  dévo- 
tions populaires ,  que  chez  des  peuples  plus  in- 
struits on  prendrait  pour  profanations.  Un  Suisse 
de  mauvaise  humeur,  et  peut-être  plus  ivre  que 
ceux  qui  jouaient  le  rôle  du  bœuf  et  de  l'âne ,  se 
prit  de  parole  avec  eux  dans  Louvain;  il  y  eut  des 
coups  de  donnés;  on  voulut  faire  pendre  le  Suisse, 
qui  échappa  k  peine. 

Le  même  homme  eut  une  violente  querelle  k 
La  Haye  en  Hollande,  pour  avoir  pris  hautement 
le  parti  de  Barneveldt  contre  un  gomariste  outré. 
H  fut  riiis  en  prison  k  Amsterdam,  pour  avoir  dit 
que  les  prêtres  sont  le  fléau  de  l'humanité  et  la 
source  de  tous  nos  malheurs.  Eh  quoi  I  disait-il , 
si  l'on  croit  que  les  bonnes  œuvres  peuvent  servir 
au  salut,  on  est  au  cachot  ;  si  l'on  se  moque  d'un 
coq  et  d'un  âne,  on  risque  la  corde.  Cette  aven- 
tare  ,  toute  burlesque  qu'elle  est ,  fait  assez  voir 
qu'on  peut  être  répréhensible  sur  un  ou  deux 
points  de  notre  hémisphère ,  et  être  absolument 
innocent  dans  le  reste  du  monde. 


DELUGE  UNIVERSEL. 

Nous  commençons  par  déclarer  que  nous  croyons 
le  déluge  universel ,  parce  qu'il  est  rapporté  dans 
les  saintes  Écritures  hébraïques  transmises  aux 
chrétiens. 

Nous  le  regardons  comme  un  miracle  ;  4  *»  Parce 
que  tous  les  faits  où  Dieu  daigne  intervenir  dans 
les  sacrés  cahiers ,  sont  autant  de  miracles. 

2<»  Parce  que  l'Océan  n'aurait  pu  s'élever  de 
quinze  coudées ,  ou  vingt  et  un  pieds  et  demi  de 
roi,  au-dessus  des  plus  hautes  montagnes,  sans 
laisser  son  lit  k  sec,  et  sans  violer  en  même  temps 
toutes  les  lois  de  la  pesanteur  et  de  l'équilibre  des 
liqueurs,  ce  qui  exigeait  évidemment  un  miracle. 

5*  Parce  que,  quand  même  il  aurait  pu  parve- 
nir k  la  hauteur  proposée,  l'arche  n'aurait  pu 
contenir ,  selon  les  lois  de  la  physique ,  toutes  les 
bêtes  de  l'univers  et  leur  nourriture  pendant  si 
long-temps,  attendu  que  les  lions,  les  tigres,  les 
panthères,  les  léopards,  les  onces,  les  rhinocéros, 
les  ours,  les  loups,  les  hyène»,  les  aigles,  les  éper- 
viers,  les  milans,  les  vautours,  les  faucons,  et 
tous  les  animaux  carnassiers ,  qui  ne  se  nourris- 
rissent  que  de  chair,  seraient  morts  de  faim, 
même  après  avoir  mangé  toutes  les  autres  espèces. 

On  imprima  autrefois,  k  la  suite  des  Pensée» 
de  Pascal,  une  dissertation  d'un  marchand  de 
Rouen  nommé  Le  Pelletier ,  dans^laqueUe  il  pro- 
pose la  manière  de  bâtir  un  vaisseau  où  l'on  puisse 
faire  entrer  tous  les  animaux ,  et  les  nourrir  pen- 
dant un  an.  On  voit  bien  que  ce  marchand  n'avait 
jamais  gouverné  de  basse-cour.  Nous  sommes 
obligés  d'envisager  M.  Le  Pelletier,  architecte  de 
l'arche,  comme  un  visionnaire  qui  ne  se  connais* 
sait  pas  en  ménagerie ,  et  le  déluge  conune  un 
miracle  adorable,  terrible,  et  incompréhensible  a 
la  faible  raison  du  sieur  Le  Pelletier,  tout  conune 
k  la  nôtre. 

4®  Parce  que  l'impossibilité  physique  d'un  dé- 
luge universel,  par  des  voies  naturelles,  est  dé- 
montrée en  rigueur;  en  voici  la  démonstration. 

Toutes  les  mers  couvrent  la  moitié  du  globe;  en 
prenant  une  mesure  commune  de  leur  profondeur 
vers  les  rivages  et  en  haute  mer,  on  compte  cinq 
cents  pieds. 

Pour  qu'elles  couvrissent  les  deux  hémisphères 
seulement  de  cinq  cents  pieds ,  il  faudrait  non 
seulement  un  océan  de  cinq  cents  pieds  de  pro- 
fondeur sur  toute  la  terre  habitable ,  mais  il  fau- 
drait encore  une  nouvelle -mer  pour  envelopper 
notre  océan  actuel;  sans  quoi  les  lois  de  la  pesan- 
teur et  des  fluides  feraient  écouler  ce  nouvel  amas 
d'eau  profond  de  cinq  cents  pieds  que  la  terre 
supporterait. 
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Voilà  donc  deux  nouveaux  océans  pour  couvrir, 
seulement  de  cinq  cents  pieds,  le  globe  lerraqné. 

En  ne  donnant  aux  montagnes  que  vingt  mille 
pieds  de  hauteur,  ce  serait  donc  quarante  océans 
de  cinq  cents  pieds  de  hauteur  chacun ,  qu'il  se- 
rait nécessaire  d'établir  les  uns  sur  les  autres, 
pour  égaler  seulement  la  cime  des  hautes  monta- 
gnes. Chaque  océan  supérieur  contiendrait  tous 
les  autres,  et  le  dernier  de  tous  ces  océans  serait 
d'une  circonférence  qui  contiendrait  quarante 
fois  celle  du  premier. 

Pour  former  cette  masse  d*eau,  il  aurait  fallu 
la  créer  du  néant.  Pour  la  retirer ,  il  aurait  fallu 
l'anéantir. 

Donc  révénement  du  déluge  est  un  double  mi- 
racle, et  le  plus  grand  qui  ait  jamais  manifesté 
la  puissance  de  Téternel  souverain  de  tous  les 
globes. 

Nous  sommes  très  surpris  que  des  savants  aient 
attribué  h,  ce  déluge  quelques  coquilles  répandues 
çà  et  là  sur  notre  continent. 

Nous  sommes  encore  plus  surpris  de  ce  que 
nous  lisons  à  Tarticle  Déluge  du  Grand  Diction^ 
naire  encyclopédique;  on  y  cite  un  auteur  qui  dit 
des  choses  si  profondes  ',  qu'on  les  prendrait  pour 
creuses.  C'est  toujours  Pluche;  il  prouve  la  possi- 
bilité du  déluge  par  l'histoire  des  géants  qui  fi- 
rent la  guerre  aux  dieux. 

Briarée,  selon  lui,  est  visiblement  le  déluge, 
car  il  signifie  la  perU  de  la  sérénité;  et  en  quelle 
langue  signifie-t-il  cette  perte?  en  hébreu.  Mais 
firiarée  est  un  mot  grec  qui  veut  dire  robuste. 
Ce  n'est  point  un  mot  hébreu.  Quand  par  hasard 
il  le  serait ,  gardons-nous  d'imiter  Bocbart ,  qui 
fait  dériver  tant  de  mots  grecs,  latins,  français 
même ,  de  Tidiome  hébraïque.  11  est  certain  que 
les  Grecs  ne  connaissaient  pas  plus  Tidiome  juif 
que  la  langue  chinoise. 

Le  géant  Othus  est  aussi  en  hébreu ,  selon  Plu- 
che, le  dérangement  des  saisons.  Mais  c'est  encore 
unmotgrecqui  nesignifie  rien,  du  moinsque  je  sa- 
che; et  quand  il  signifieraitquelque  chose,  quel  rap- 
port, s'il  vous  plaît,  avec  l'hébreu? 

Porphyrion  est  un  tremblement  de  terre  en  hé- 
breu ;  mais  en  grec  c'est  du  porphyre.  Le  déluge 
n'a  que  faire  là. 

Mimas,  c'est  une  grande  pluie;  pour  le  coupon 
voilà  une  qui  peut  avoir  quelque  rapport  au  dé- 
luge. Mais  en  grec  mimas  veut  dire  tmitoleur,  co- 
médken;  il  n'y  a  pas  moyen  de  donner  au  déluge 
une  telle  origine. 

Encelade ,  autre  preuve  du  déluge  en  hébreu  ; 
car,  selon  Pluche,  c'est  la /bniome  du  (tfmp<;  mais 
malheureusement  en  grec  c'est  du  bruit. 

*  Histoire  du  ciet ,  tome  i ,  depuis  la  page  I03, 


Épbialtes ,  autre]  démonstration  du  déluge  ea 
hébreu  ;  car  éphialtes ,  qui  signifie  sauteur,  op" 
presseur,  incube,  en  grec,  est,  selon  Pluche,  ua 
grand  amas  de  nuées. 

Or,  les  Grecs  ayant  tout  pris  chez  les  Hébreux, 
qu'ils  ne  connaissaient  pas,  ontévidemment  donné 
à  leurs  géants  tous  ces  noms  que  Pluche  tire  de 
rhébreu  comme  il  peut  ;  le  tout  eu  mémoire  du 
déluge. 

Deucalion,  selon  lui,  signifie  V affaiblissement 
du  soleil.  Cela  n'est  pas  vrai;  mais  n'importe. 

C'est  ainsi  que  raisonne  Pluche;  c'est  lui  que 
cite  Fauteur  de  l'article  Déluge  sans  le  réfuter. 
Parle-t-il  sérieusement?  se  moque-t-il  ?  je  n'en 
sais  rien.  Tout  ce  que  je  sais,  c'est  qu'il  n'y  aguère 
de  système  dont  on  puisse  parler  sans  rire. 

J 'ai  peur  que  cet  article  du  Grand  Dictionnaire, 
attribué  à  M.  Boulanger ,  ne  soit  sérieux;  en  ce 
cas  nous  demandons  si  ce  morceau  est  philosophi- 
que? La  philosophie  se  trompe  si  souvent,  que  nous 
n'osons  prononcer  contre  M.  Boulanger. 

Nous  osons  encore  moins  demander  ce  que  c'est 
que  l'abîme  qui  se  rompit  et  les  cataractes  du  ciel 
qui  s'ouvrirent.  IsaacVossiusnie  l'universalité  du 
déluge  '  ;  hoc  est  pie  nugari.  Calmet  la  soutient 
en  assurant  que  les  corps  ne  pèsent  dans  l'air  que 
par  la  raison  que  l'air  les  comprime.  Calmet  n'é- 
tait pas  physicien,  et  la  pesanteur  de  l'air  n'a  rien 
à  faire  avec,  le  déluge.  Contentons-nous  de  lire  et 
de  respecter  tout  ce  qui  est  dans  la  Bible,  sans  ea 
comprendre  un  mot. 

Je  ne  comprends  pas  c<jmment  Dieu  créa  une 
race  pour  la  noyer  et  pour  lui  substituer  une  race 
plus  méchante  encore;  Z 

Comment  sept  paires  de  toutes  les  espèces  d'a- 
nimaux non  immondes  vinrent  de^  quatre  quarts 
du  globe,  avec  deux  paires  des  immondes,  sans 
que  les  loups  mangeassent  les  brebis  en  che- 
min ,  et  sans  que  les  éperviers  mangeassent  les  pi- 
geons, etc.,  etc. 

Comment  huit  personnes  purent  gouverner , 
nourrir,  abreuver  tant  d'embarqués  pendant  près 
de  deux  ans  ;  car  il  fallut  encore  un  an,  après  la 
cessation  du  déluge,  pour  alimenter  tous  ces  pas- 
sagers, vu  que  l'herbe  était  courte. 

Je  ne  suis  pas  comme  M.  Le  Pelletier  :  j'admire 
tout,  et  je  n'explique  rien. 

DÉMOCRATIE 
Le  pire  des  états,  c'est  Fétat  populaire. 

Cimia  s'en  explique  ainsi  à  Auguste.  Hais  aussi 
Maxime  soutient  que 

Le  pire  des  états,  c'est  l'état  monarchiqiie. 

Bayle  ayant  plus  d'une  fois,  dans  son  Diction^ 
•  Ca$nmmlaire  sur  la  Genèse,  pag.  197,  etc. 
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noire,  soutenu  le  pour  et  le  contre ,  fait,  k  Farti- 
de  de  Pébiglès,  un  portrait  fort  hideui  de  la  dé* 
mocratle  y  et  surtout  de  celle  d'Athènes. 

Un  républicain  grand  amateur  de  la  démocratie, 
qui  est  Tun  de  nos  feseurs  de  questions ,  nous 
envoie  sa  rérutation  de  Bayle  et  son  apologie  d^A- 
thènes.  Nous  exposerons  ses  raisons.  C'est  le  pri'» 
Yilége  de  quiconque  écrit ,  de  juger  les  tivants  et 
les  morts;  mais  on  est  jugé  soi-même  par[d'au« 
ires,  qui  le  seront  à  leur  tour  ;  et  de  siècle  en  siè- 
cle toutes  les  sentences  sont  réformées. 

Bayle  donc,  après  quelques  lieux  communs,  dit 
ces  piopres  mots  :  «  Qu'on  chercherait  en  vain 
»  dans  l'histoire  de  Macédoine  autant  de  tyran- 
»  nie  que  l'histoire  d'Athènes  nous  en  présente.  » 
'  Peut-être  Bayle  était- il  mécontent  de  la  Hollande 
quand  il  écrivait  ainsi  ;  et  probablement  mon  ré- 
publicain qui  le  réfute  est  content  de  sa  petite 
Tille  démocratique,  quant  àprésenL 

11  est  difficile  de  peser  dans  une  balance  bien 
juste  les  iniquités  de  la  république  d'Athènes  et 
celles  de  la  cour  de  Macédoine.  Nous  reprochons 
encore  aujourd'hui  aux  Athéniens  le  bannissement 
deCimon,  d'Aristide,  de  thémistocle,d'Alcibiade, 
les  jugements  k  mort  portés  contre  Phocion  et 
contre  Socrate;  jugements  qui  ressemblent  k  ceux 
de  quelques  uns  de  nos  tribunaux  absurdes  et 
cruels. 

Enfin  ce  qu'on  ne  pardonne  point  aux  Athé- 
niens ,  c'est  la  mort  de  leurs  six  généraux  victo- 
rieux ,  condamnés  pour  n'avoir  pas  eu  le  temps 
d'enterrer  leurs  morts  après  la  victoire,  et  pour 
en  avoir  été  empêchés  par  une  tempête.  Cet  arrêt 
est  à  la  fois  si  ridicule  et  si  barbare,  il  porte  un  tel 
caractère  de  superstition  et  d'ingratitude,  que  ceux 
de  l'inquisition,  ceux  qui  furent  rendus  contre  Ur- 
bain Grandier  et  contre  la  maréchale  d'Ancre,  con- 
tre Morin ,  contre  tant  de  sorciers ,  etc.,  ne  sont 
pas  des  inepties  plus  atroces. 

Ou  a  beau  dire ,  pour  excuser  les  Athéniens , 
qu'ils  croyaient ,  d'après  Homère ,  que  les  âmes 
des  morts  étaient  toujours  erranle$,li  moins  qu'elles 
n'eussent  reçu  les  honneurs  de  la  sépulture  ou  du 
bûcher  :  une  sottise  n'excuse  point  une  barbarie. 

Le  grand  mal  que  les  âmes  de  'quelques  Grecs 
8e  fussent  promenées  une  semaine  ou  deux  ati  bord 
de  la  merl  le  mal  est  de  livrer  des  vivants  aux 
bourreaux,  et  des  vivants  qui  vous  ont  gagné  une 
bataille,  des  vivants  que  vous  deviez  remercier  à 
genoux. 

Yoilkdonc  les  Athéniens  conraincus  d'avoir  été 
les  plus  sots  et  les  plus  barbares  juges  de  la  terre. 

Mais  il  faut  mettre  k  présent  dans  la  balance  les 
crimes  de  la  cour  de  Macédoine;  on  verra  que 
cette  cour  l'emporte  prodigieusemeut  sur  Athènes 
«n  fait  de  tyrannie  et  de  scélératesse. 


H  n'y  a  d'ordinaire  nulle  comparaison  k  faire 
entre  les  crimes  des  grands  qui  sont  toujours  am* 
bitienx,  et  les  crimes  du  peuple  qui  ne  veut  ja- 
mais, et  qui  ne  peut  vouloir  que  la  liberté  et  l'éga- 
lité. Ces  deux  sentiments  Ubertè  et  égaUié  ne  oon^ 
duisenl  point  droit  k  la  calomnie ,  à  la  rapine,  h 
Tassassinat,  k  Tempoisonnement,  kla  dévastation 
des  terres  de  ses  voisins,  etc.  ;  mais  la  grandeur 
ambitieuse  et  la  rage  du  pouvoir  précipitent  dans 
tous  ces  crimes  en  tous  temps  et  en  tous  lieux. 

On  ne  voit  dans  celte  MacÀloine,  dont  Bayle  op- 
pose la  vertu  a  celle  d'Athènes ,  qu'un  tissu  de 
crimes  épouvan  tables  pendantdeux  cents  années  de 
suite. 

C'est  Ptolémée,  oncle  d'Alexandre-le- Grand, 
qui  assassine  son  frère  Alexandre  pour  usurper  Je 
royaume. 

C'est  Philippe,  son  frère,  qui  passe  sa  vie  a  trom- 
per et  a  violer,  et  qui  finit  par  être  poignardé  par 
Pausanias.  

Olympias  fait  jeter  la  reine  Cléopâtre  et  son  fils 
dans  une  cuve  d'airain  brûlante.  Elle  assassine 
Aridée. 

Antigènes  assassine  Eumènes. 

Antigène  Gonatas,  son  fils,  empoisonne  le  gou- 
verneur de  la  citadelle  de  Corinthe ,  épouse  sa 
veuve,  la  chasse,  et  s'empare  de  la  citadelle. 

Philippe,  son  petit-fils,  empoisonne  Déméirius, 
et  souille  toute  la  Macédoine  de  meurtres. 

Persée  tue  sa  femme  de  sa  propre  main,  ci 
empoisonne  son  frère. 

Ces  perfidies  et  ces  barbariessontfameusesdaos 
l'histoire. 

Ainsi  donc,  pendant  deux  siècles,  la  fureur  du 
despotisme  fait  de  la  Macédoine  le  théâtre  de  tous 
les  crimes;  et,  dans  le  même  espace  de  temps,  vous 
ne  voyez  le  gouvernement  populaire  d'Athènes 
souillé  que  de  cinq  ou  six  iniquités  judiciaires,  de 
cinq  ou  six  jugements  atroces,  dont  le  peuple  s'est 
toujours  repenti,  et  dont  il  a  fait  amende  honora- 
ble. 11  demanda  pardon  à  Socrate  après  sa  mort, 
et  lui  érigea  le  petit  temple  du  Socrateian.Vi  de- 
manda pardon  à  Phocion ,  et  lui  éleva  une  sta- 
tue. 11  demanda  pardon  aux  six  généraux  con- 
damnés avec  tant  de  ridicule,  et  si  indignement 
exécutés.  Ils  mirent  aux  fers  le  principal  accusa- 
teur, qui  n'échappa  qu'à  peine  a  la)  vengeance 
publique.  Le  peuple  athénien  était  donc  naturelle- 
ment aussi  bon  que  léger.  Dans  quel  état  despoti- 
que a-t-on  jamais  pleuré  ainsi  l'injustice  de  ses 
arrêts  précipités?  | 

Bayle  a  donc  tort  cette  fois;  mon  républicain  a 
donc  raison.  Le  gouvernement  populaire  est  donc 
par  lui-même  moins  inique,  moins  abominable 
que  le  pouvoir  tyranniquc. 

Le  grand  vice  de  la  démocratie  n'est  certalne- 
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tnent  pas  la  tyraunie  et  la  cruauté  :  il  y  eut  des 
républicains  moiitagnards ,  sauvages  et  féroces  ; 
mais  cen^estpasFespritrépublicainquilesfit  tels^ 
c'est  la  nature.  L'Amérique  septentrionale  était 
toute  en  républiques.  C'étaient  des  ours. 

Le  véritable  vice  d'une  république  civilisée  est 
dans  la  fable  turque  du  dragon  à  plusieurs  têtes 
et  du  dragon  à  plusieurs  queues.  La  multitude  des 
Ultesse  nuit,  et  la  multitude  des  queues  obéithane 
seule  tête  qui  veut  tout  dévorer. 

La  démocratie  ne.scmble  convenir  qu'à  un  très 
petit  pays;  encore  faut-il  qu41  soit  beureusement 
situé.  Tout  petit  qu'il  sera,  il  fera  beaucoup  de 
fautes,  parce  qu*il  sera  composé  d'bommes.  La  dis- 
cordey  régnera  comme  dans  un  couventde  moines; 
mais  il  n'y  aura  ni  Saint-Barthélemi,  ni  massacres 
d'Irlande,  ni  vêpres  siciliennes,  ni  inquisition,  ni 
condamnation  aux  galères  pour  avoir  pris  de  l'eau 
dans  la  mer  sans  payer,  à  moins  qu'on  no  sup- 
pose cette  république  composée  de  diables  dans  on 
coin  de  l'enfer. 

'    Après  avoir  pris  le  parti  de  mon  Suisse  contre 
l'ambidextre  Bayle,  j'ajouterai  : 

Que  les  Athéniens  furent  guerriers  comme  les 
Suisses,  et  polis  comme  les  Parisiens  l'ont  été  sous 
Louis  xiv; 

Qu'ils  ont  réussi  dans  tous  les  arts  qui  deman- 
dent le  génie,  et  la  main^  comme  les  Florentins  du 
temps  de  Médicis  ; 

Qu'ils  ont  été  les  maîtres  des  Romains  dans  les 
sciences  et  dans  Téloquence,  du  temps  même  de 
Cicéron  ; 

Que  ce  petit  peuple  qui  avait  à  peine  un  terri- 
toire, et  qui  n'est  aujourd'hui  qu'une  troupe  d'es- 
claves ignorants,  cent  fois  moins  nombreux  queles 
'  Juifs,  et  ayant  perdu  jusqu'à  son  nom,  l'emporte 
pourtant  sur  l'empire  romain  par  son  antique  ré- 
putation qui  triomphe  des  sièc]es<et  de  l'esclavage. 

L'Europe  a  vu  une  république  dix  fois  plus 
petite  encore  qu'Athènes,  attirer  pendant  cent  cin- 
quante ans  les  regards  de  TEurope,  et  son  nom 
placé  k  côté  du  nom  de  Rome,  dans  le  temps  que 
Rome  commandait  encore  aux  rois,  qu'elle  con- 
damnait un  Henri  souverain  de  la  France,  et 
qu'elle  absolvait  et  fouettait  un  autre  Henri  le  pre- 
mier homme  de  son  [siècle  ;  dans  le  temps  même 
que  Venise  conservait  son  ancienne  splendeur,  et 
quela  nouvelle  républiquedes  septProvinces-Unies 
étonnait  TEurope  et  les  Indes  par  son  établisse- 
ment et  par  son  commerce. 

Cette  fourmilière  imperceptible  neput  être  écra- 
sée par  le  roi  démon  du  Midi,  et  dominateur  des 
deux  mondes,  ni  par  les  intrigues  du  Vatican,  qui 
fesaicnt  mouvoir  les  ressorts  de  la  moitié  de  l'Eu- 
rope. Elle  résista  par  la  parole  et  par  les  armes; 
et  à  Taide  d'un  Picard  qui  écrivait,  et  d'un  petit 


nombre  de  Suisses  qui  combattit ,  elle  s'afTermit, 
elle  triompha;  elle  put  dire  Rome  et  moi.  Elle  tint 
tous  les  esprits  partagésentreles  riches  pontifes  suc- 
cesseurs des  Scipions,  Romanos  rerum  dominos, 
et  les  pauvres  habitants  d'un  coin  de  terre  long- 
temps ignoré  dans  le  pays  de  la  pauvreté  et  des 
goitres. 

11  s'agissait  alors  de  savoir  comment  PEuropo 
penserait  sur  des  questions  que  personne  n'en* 
tendait.  C'était  la  guerre  de  l'esprit  humain.  On 
eut  des  Calvin,  des  Bèze,  des  Turretin ,  pour  ses 
Démosthèoe,  ses  Platon,  et  ses  Aristote. 

L'absurdité  de  la  plupart  des  questions  de  con- 
troverse qui  tenaient  l'Europe  attentive  ayant  été 
enfui  reconnue ,  la  petite  république  se  tourna 
versée  qui  parait  solide,  l'acquisition  des  richesses. 
Le  système  de  Lobs,  plus  chimérique  et  non  moins 
funeste  que  ceux  des  supralapsaires  et  des  infra- 
lapsaires ,  engagea  dans  l'arithméthique  ceux  qui 
ne  pouvaient  plus  se  faire  un  nom  enthéo-moria- 
uique.  Ils  devinrent  riches  et  ne  furent  plus  rien. 

On  croit  qu'il  n'y  a  aujourd'hui  de  r^ubliques 
qu'en  Europe*  Ou  je  me  trompe,  ou  je  l'ai  dit 
aussi  quelque  part;  mais  c'eAt  été  une  très  grande 
inadvertance.  Les  Espagnols  trouvèrent  en  Amé- 
rique la  république  de  TIascala  très  bien  établie. 
Tout  ce  qui  n'a  pas  été  subjugué  dans  cette  partie 
du  monde  est  encore  république.  Il  n'y  avait  dans 
tout  ce  continent  que  deux  royaumes  lorsqu'il  fut 
découvert;  et  cola  pourrait  bien  prouver  que  le 
gouvernement  républicain  est  le  plus  naturel.  11 
faut  s'être  bien  raffiné,  et  avoir  passé  par  bien 
des  épreuves,  pour  se  soumettre  au  gouvernement 
d'un  seul.  .^w 

En  Afrique,  les  Hottentots ,  les  Cafres,  et  plu- 
sieurs peuplades  de  nègres,  sont  des  démocraties. 
On  prétend  que  les  pays  où  l'on  vend  le  plus  de 
nègres  sont  gouvernés  par  des  rois.  Tripoli,  Tu- 
nis, Alger,  sont  des  républiques  de  soldats  et  de 
pirates.  U  y  en  a  aujourd'hui  de  pareilles  dans 
l'Inde  :  lesMarattes,  plusieurs  bordes  de  Patanes, 
les  SdïSy  n'ont  point  de  rois  :  ils  élisent  des  cbefe 
quand  ils  vont  piller. 

Telles  sont  encore  plusieurs  sociétés  de  Tar^ 
tares.  L'empire  turc  même  a  été  très  long  temps 
une  république  de  janissaires ,  qui  étranglaient 
souvent  leur  sultan,  quand  leur  sultan  nelesfe6ait 
pas  décimer.! 

On  demande  tous  les  jours  si  un  gouvernement 
républicain  est  préférable  à  celui  d'un  roi?  La 
dispute  finit  toujours  par  convenir  qu'il  est  fort 
difficile  de  gouverner  les  hommes.  Les  Juib  eurent 
pour  maître  Dieu  même  ;  voyez  ce  qtd  leur  en  est 
arrivé  :  ils  ont  été  presque  toujours  batttis  et  es- 
claves; et  aujourd'hui  ne  trouvez- vous  pas  qu'ib 
font  une  belle  figure? 
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DENYS.  (SAINT) 


DÉMONIAQUES. 


Possédés  du  démon ,  énergumènes ,  exorcisés,  ou  plutôt  » 
malades  de  la  matrice,  des 'pèles  conlemv,  hypocon- 
driaques, épileptiqaes,  cataleptiques,  gnéris  par  les 
émollients  de  M.  Pomme,  grand  exorciste. 

Les  vaporeux,  les  épileptiques,  les  femmes  tra- 
vaillées de  Tutérus ,  passèrent  toujours  pour  être 
les  victimes  des  esprits  malins ,  des  démons  mal- 
fesants ,  des  vengeances  des  dieux.  Nous  avons  vu 
que  ce  mal  s'appelait  le  mal  sacré,  et  que  les  prê- 
tres de  l'antiquité  s'emparèrent  partout  de  ces 
maladies ,  attendu  que  les  médecins  étaient  de 
grands  ignorants. 

Quand  les  symptômes  étalent  fort  compliqués , 
c'est  qu'on  avait  plusieurs  démons  dans  le  corps , 
un  démon  de  fureur ,  un  de  luxure ,  un  de  con- 
traction f  un  de  raideur ,  un  d'éblouissement,  un 
de  surdité  ;  et  l'eiorciseur  avait  k  coup  sûr  un 
démon  d'absurdité  joint  à  un  de  friponnerie. 

Nous  avons  vu  que  les  Juifs  chassaient  les  dia- 
bles du  corps  dés  possédés  avec  la  racine  baratb 
et  des  paroles  ;  que  notre  Sauveur  les  chassait  par 
une  vertu  divine  j  qu'il  communiqua  cette  vertu 
h  ses  apôtres,  mais  que  cette  vertu  est  aujourd'hui 
fort  affaiblie. 

On  a  voulu  renouveler  depuis  peu  l'histoire  de 
saint  Paulin.  Ce  saint  vit  'k  la  voûte  d'une  église 
un  pauvre  démoniaque  qui  marchait  sous  cette 
voûte  ou  sur  celte  voûte,  la  tête  en  bas  et  les  pieds 
en  haut ,  à  peu  près  comme  nne  mouche.  Saint 
Paulin  vit  bien  que  cet  homme  était  possédé  ;  il 
envoya  vite  chercher  à  quelques  lieues  de  là  des 
reliques  de  saint  Félix  de  Noie  :^on  les  appliqua 
au  patient  comme  des  vésicatoirês.  Le  démon  qui 
soutenait  cet -homme  contre  la  voûte  s'enfuit  aus- 
sitôt ,  et  le  démoniaque  tomba  sur  le  pavé. 

Nous  pouvons  douter  de  cette  histoire  en  con- 
servant le  plus  profond  respect  pour  les  vrais  mi- 
racles ;  et  il  nous  sera  permis  de  dire  que  ce  n!est 
pas  ainsi  que  nous  guérissons  aujourd'hui  les  dé- 
moniaques. Nous  les  saignons ,  nous  les  baignons, 
nous  les  purgeons  doucement,  nous  leur  donnons 
des  émollients  :  voilà  comme  M.  Pomme  les  traite  ; 
et  il  a  opéré  plus  de  cures  que  les  prêtres  d'Isis 
et  de  Diane ,  ou  antres ,  n'ont  jamais  fait  de  mi- 
racles. 

Quant  aux  démoniaques  qui  se  disent  possédés 
pour  gagner  de  l'argent,  au  lieu  de  les  baigner 
on  les  fouette. 

Il  arrivait  souvent  que  des  épileptiques  ayant 
les  fibres  et  les  muscles  desséchés ,  pesaient  moins 
qu'un  pareil  volume  d'eau,  et  surnageaient  quand 
on  les  mettait  dans  le  bain.  On  criait  miracle!  on 
disait:  C'est  un  possédé  ou  un  sorcier  ;  on  allait 


chercher  de  l'eau  bénite  ou  un  bourreau.  C'étail 
une  preuve  indubitable,  ou  que  le  démon  s'était 
rendu  maître  du  corps  de  la  personnesurnageante, 
ou  qu'elle  s'était  donnée  à  lui.  Dans  le  premier 
cas  elle  était  exorcisée ,  dans  le  second  elle  était 
brûlée. 

C'est  ainsi  que  nous  avons  raisonné  et  agi  pen- 
dant quinze  ou  seize  cents  ans  ;  et  nous  avons  osé 
nous  moquer  des  Cafres  I  c'est  une  exclamation 
qui  peut  souvent  échapper. 

En  4605 ,  dans  une  petite  ville  de  la  Franche- 
Comté  ,  une  femme  de  qualité  fesait  lire  les  Vies 
des  saints'à  sa  belle-fille  devant  ses  parents  ;  celte 
jeune  personne  un  peu  trop  instruite ,  mais  ne 
sachant  pas  l'orthographe,  substitua  le  mot  d'his- 
toires à  celui  de  vies.  Sa  marâtre,  qui  la  haïssait, 
lui  dit  aigrement  :  Pourquoi  ne  Usez-vous  pas 
coinme  il  y  a?  L^l  petite  fille  rougit ,  trembla  , 
n'osa  répondre;  elle  ne  voulut  pas  déceler  celle 
de  ses  compagnes  qui  lui  avait  appris  le  mot  pro- 
pre mal  orthographié,  qu'elle  avait  eu  la  pudeur 
de  ne  pas  prononcer.  Un  moine ,  confesseur  de  la' 
maison,  prétendit  que  c'était  le  diable  qui  lui  avait 
enseigné  ce  mot.  La  fille  aima  mieux  se  taire  que 
se  justifier  :  son  silence  fut  regardé  comme  un 
aveu.  L'inquisition  la  convainquit  d'avoir  fait  un 
pacte  avec  le  diable.  Elle  fut  condamnée  à  être 
brûlée ,  parce  qu'elle  avait  beaucoup  de  bien  de 
sa  mère ,  et  que  la  confiscation  appartenait  de 
droit  aux  inquisiteurs  :  elle  fut  la  cent  millième 
victime  de  la  doctrine  des  démoniaques,  des  pos- 
sédés ,  des  cxorcismes  et  des  véritables  diables  qui 
ont  r^né  sur  la  terre.     * 

DENYS  (SAINT)  L'ARÉOPAGITE , 
Et  la  fameose  éclipse. 

L'auteur  de  l'article  Apocryphe  a  négligé  une 
centaine  d'ouvrages  reconnus  pour  tels ,  et  qui, 
étant  entièrement  oubliés,  semblaient  ne  pas  mé- 
riter d'entrer  dans  sa  liste.  Nous  avons  cru  devoir 
ne  pas  omettre  saint  Denys ,  surnommé  l'ilrca- 
pagite ,  qu'on  a  prétendu  long-temps  avoir  été 
disciple  de  saint  Paul  et  d'un  lliérothée ,  compa- 
gnon de  saint  Paul ,  qu'on  n'a  jamais  connu.  Il 
fut ,  dit-on,  sacré  évoque  d'Athènes  par  saint  Paul 
lui-môme.  11  est  dit  dans  sa  Vie  qu'il  alla  rendre 
une  visite  dans  .Jérusalem  à  la  sainte  Vierge ,  et 
qu'il  la  trouva  si  belle  et  si  majestueuse,  qu'il  fut 
tenté  de  l'adorer. 

Après  avoir  long-temps  gouverné  l'Eglise  d'A- 
thènes ,  il  alla  conférer  avec  saint  Jean  TEvangé- 
lisle  à  Éphèse ,  ensuite  a  Rome  avec  le  pape  Clé- 
ment ;  de  là  il  alla  exercer  son  apostolat  en 
France;  «et  sachant,  dit  rhistoire,  que  Paris 
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»  était  une  ville  riche,  peuplée,  libondante,  et 
»  comme  la  capitale  des  autres ,  il  vint  y  planter 
»  une  citadelle  pour  battre  Tenfer  et  Tinûdélité 
j»  en  ruine.  » 

On  le  regarda  très  long-temps  comme  le  premier 
évêque  de  Paris.  Harduinus,  Tun  de  ses  historiens, 
ajoute  qu*a  Paris  on  Fexposa  aux  bêtes  ;  mais 
qu'ayant  fait  le  signe  de  la  croix  sur  elles,  les  bê- 
tes se  prosternèrenthses  pieds.  Les  païens  parisiens 
le  jetèrent  alors  dans  un  four  chaud  ;  il  en  sortit 
frais  et  enparfaite  santé.  On  le  crucifia;  quand  il  fut 
crucifié,il  se  mita  prêcher  du  haut  de  la  potence. 

On  le  ramena  en  prison  avec  Rustique  et  Eleu- 
thère ,  ses  compagnons.  11  y  dit  la  messe  ;  saint 
Rustique  servit  de  diacre ,  et  Éleuthère  de  sous- 
diacre.  Enfin  on  les  mena  tous  trois  à  Montmar- 
tre ,  et  on  leur  trancha  la  têle,  après  quoi  ils  ne 
dirent  plus  de  messe. 

Mais,  selon  Harduinus,  il  arriva  un  bien  plus 
grand  miracle  ;  le  corps  de  saint  Denys  se  leva  de- 
bout, prit  sa  tête  entre  ses  mains;  les  anges  rac- 
compagnaient en  chantant  :  Gloria  tibi,  Domine, 
alléluia.  Il  porta  sa  tête  jusqu'à  Tendroit  où  on 
lui  bâtit  une  église ,  qui  est  la  fameuse  église  de 
Saint-Denys. 

Métaphraste ,  Harduinus ,  Hincmar,  évêque  de 
Reims ,  disent  qu*il  fut  martyrisé  à  Tâge  de  quatre- 
vingt-onze  ans  ;  mais  le  cardinal  Baronius  prouve 
qa'il  en  avait  cent  dix  • ,  en  quoi  il  est  suivi  par 
Ribadeneira,  savant  auteur  de  la  Fleur  dessainU. 
C'est  sur  quoi  nous  ne  prenons  point  de  parti. 

On  lui  attribue  dix-sept  ouvrages ,  dont  mal- 
heureusement nous  avons  perdu  six.  Les  onze  qui 
nous  restent  ont  été  traduits  du  grec  par  Jean 
Scot,  Hugues  de  Saint-Victor,  Albert  dit  le  Grand, 
et  plusieurs  autres  savants  illustres. 

Il  est  vrai  que  depuis  que  la  saine  critique  s'est 
introduite  dans  le  monde ,  on  est  convenu  que 
tous  les  livres  qu'on  attribue  k  Denys  furent  écrits 
par  un  imposteur  l'an  562  de  notre  ère  ^,  et  il  ne 
reste  plus  sur  cela  de  difficultés. 

DE  LÀ  GRANDE  ÉCLIPSE  OBSERVÉE  PAR  DBNVS. 

Ce  qui  a  surtout  excité  une  grande  querelle  en- 
tre les  savants ,  c'est  ce  que  rapporte  un  des  au- 
teurs inconnus  de  la  Vie  de  saint  Denys.  On  a  pré- 
tendu que  ce  premier  évêque  de  Paris ,  étant  eu 
Egypte  dans  la  ville  de  Diospolis,  ou  No-Âmmon, 
a  rage  de  vingtrcinq  ans ,  et  n'  étant  pas  encore 
chrétien,  il  y  fut  témoin ,  avec  un  de  ses  amis , 
de  la  fameuse  éclipse  du  soleil  arrivée  dans  la 
pleine  lune  k  la  mort  de  Jésus-Christ,  et  qu'il  s'é- 
cria en  grec  :  Ou  Dieu  pâtit,  ou  il  s'afflige  avec 
le  patient, 

_  »  Paronius ,  lome  H ,  page  37.  —  *»  Voyex  Cati. 


Ces  paroles  ont  été  diversement  rapportées  par 
divers  auteurs  ;  mais  dès  le  temps  d'Eusèbe  de 
Césarée,  on  prétendait  que  deux  historiens,  l'un 
nommé  Phlégon  et  Tautre  Thallus ,  avaient  fait 
mention  de  cette  éclipse  miraculeuse.  Eusèbe  de 
Césarée  cite  Phlégon  ;  mais  nous  n'avons  plus  ses 
ouvrages.  Il  disait,  i  ce  qu'on  prétend ,  que  cette 
éclipse  arriva  la  quatrième  année  de  la  deux  cen- 
tième olympiade,  qui  serait  la  dix-huitième  an- 
née de  Tibère.  Il  y  a  sur  cette  anecdote  plusieurs 
leçons,  et  on  peut  se  défier  de  toutes,  d'autant 
plus  qu'il  reste  k  savoir  si  on  comptait  encore  par 
olympiades  du  temps  de  Phlégon  ;  ce  qui  est  fort 
douteux. 

Ce  calcul  important  intéressa  tous  les  astrono- 
mes ;  Hodgson ,  Wfîiston,  Gale  Maurice  et  le  fa- 
meux Halley ,  ont  démontré  qu'il  n'y  avait  point 
eu  d'éclipsé  de  soleil  cette  année  ;  mais  que  dans 
la  première  année  de  la  deux  cent  deuxième  olym- 
piade, le  24  novembre,  il  en  arriva  une  qui  obscur- 
cit le  soleil  pendant  deux  minutes  à  uneheure  et  un 
quarto  Jérusalem. 

On  a  encore  été  plus  loin  ;  un  jésuite  nommé 
Greslon  prétendit  que  les  Chinois  avaient  conservé 
dans  leurs  annales  la  mémoire  d'une  éclipse  arri- 
vée h  peu  près  dans  ce  temps-lk,  contre  l'ordre  de 
la  nature.  On  pria  les  mathématiciens  d'Europe 
d'en'fairele  calcul.  Il  était  assez  plaisant  de  prier 
des  astronomes  de  calculer  une  éclipse  qui  n'était 
pas  naturelle.  Enfin ,  il  fut  avéré  que  les  annale^ 
de  la  Chine  ne  parlent  en  aucune  manière  de  cette 


Il  résulte  de  l'histoire  de  saint  Denys  l'Aréopa- 
gite ,  et  du  passage  de  Pblégon ,  et  de  la  lettre  du 
jésuite  Greslon ,  que  les  hommes  aiment  fort  k  en 
imposer.  Mais  cette  prodigieuse  multitude  de  men- 
songes, loin  de  faire  du  tort  k  la  religion  chré- 
tienne ,  ne  sert  au  contraire  qu'à  en  prouver  la 
divinité ,  puisqu'elle  s'est  affermie  de  jour  en  jour 
malgré  eux. 

DÉNOMBREMENT. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Les  plus  anciens  dénombrements  que  Thistoire 
nous  ait  Ipissés  sont  ceux  des  Israélites.  Ceux-là 
sont  indubitables,  puisqu'ils  sont  tirés  des  livres 
juifs. 

On  no  croit  pas  qu'il  faille  compter  pour  un 
dénombrement  la  fuite  des  Israélites  au  nombre 
de  six  cent  mille  hommes  de  pied,  parce  que  le 
texte  ne  les  spécifie  pas  tribu  par  tribu*  ;  il  ajoute 
qu'une  troupe  innombrable  de  gens  ramassés  se 
joignit  îi  eux  ;  ce  n'est  qu'un  récit. 

•  Exod*,  cb.  XII ,  V.  37  el  58,  •     • 
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Le  premier  d^norabremenl  circonstancié  est  ce- 
lui qu'on  voit  dans  le  livre  du  Vacidaber,  et  que 
nous  nommons  les  Nombreê  °.  Parle  recensement 
que  Moïse  et  Aaron  firent  du  peuple  dans  le  désert, 
on  trouva,  en  comptant  toutes  les  tribus ,  excepté 
celle  de  Lévi ,  six  cent  trois  mille  cinq  cent  cin- 
quante hommes  en  état  de  porter  les  armes  ;  et  si 
vous  y  joignez  la  tribu  de  Lévi  supposée  égale  en 
nombre  aux  autres  tribus,  le  fort  portant  le  faible, 
vous  aurez  six  cent  cinquante^trois  mille  neuf  cent 
trente-cinq  hommes ,  auxquels  il  faut  ajouter  un 
nombre  égal  de  vieillards,  de  fenmies  et  d'enfants, 
ec  qui  composera  deux  millions  six  cent  quinze 
mille  sept  cent  quarante-deux  personnes  parties 
de  rÉgyple. 

fi>rsque  David ,  k  Fexemple  de  Moïse,  ordonna 
b'  recensement  de  tout  le  peuple  ^ ,  il  se  trouva 
huit  cent  mille  guerriers  des  tribus  d'Israël ,  et 
cinq  cent  mille  de  celle  de  Juda,  selon  le  livre  des 
Jtoh  ;  mais  selon  les  Paralipomènes  ^ ,  on  compta 
onze  cent  mille  guerriers  dans  Israël ,  et  moins  de 
cinq^cent  mille  dans  Juda. 

Le  livre  des  Rois  exclut  formellement  Lévi  et 
Benjamin  ;  et  les  Paralipomènes  ne  les  comp- 
tent pas.  Si  donc  on  joint  ces  deux  tribus  aux  au- 
tres^ proportion  gardée,  le  total  des  guerriers  sera 
de  dix-neuf  cent  vingt  mille.  C'est  beaucoup  pour 
la  petit  pays  de  la  Judée,  dont  la  moitié  est  com- 
posée de  rochers  affreux  et  de  cavernes.  Mais  c'é- 
tait un  miracle. 

Ce  n'est  pas  h  nous  d'entrer  dans  les  raisons 
pour  lesquelles  le  souverain  arbitre  des  rois  et  des 
peuples  punit  I>avid  de  cette  opération  qu'il  avait 
eonunandée  lul-môme  a  Moïse.  11  nous  appartient 
encore  moins  de  rechercher  pourquoi  Dieu  étant 
irrité  contre  David ,  c'est  la  peuple  qui  fut  puni 
pour  avoir  été  dénombré.  Le  prophète  Gad  or"- 
donna  au  roi ,  de  la  part  de  Dieu ,  de  choisir  la 
guerre ,  la  famine  ou  la  peste  ;  David  accepta  la 
peste ,  et  il  en  mourut  soixante  et  dix  mille  Juifs 
en  trois  jours. 

Saint  Ambroîse,  dans  son  livre  de  la  Pénitence, 
et  saint  Augustin ,  dans  son  livre  contre  Faustc , 
reconnaissent  que  l'orgueil  et  l'ambition  avaient 
déterminé  David  h  faire  celte  revue.  Leur  opinion 
est  d'un  grand  poids,  et  nous  ne  pouvons  que  nous 
soumettre  h  leur  décision,  en  éteignant  toutes  les 
lumières  trompeuses  de  notre  esprit. 

L'Écriture  rapporte  un  nouveau  dénombrement 
du  temps  d'Esdras*,  lorsque  la  nation  juive  re- 
vint de  la  captivité.  Toute  cette  multitude,  disent 
également  Esdras  et  Néhéraie*,  •  étant  comme 

.    ■  JVomfr..  ch.  I.  — »»  Livre  n  des  flo/#.  cb.  xxir. 

«  Lhrre  i  des  Paralipomènes,  eh.  xxi ,  ▼.  5. 

<■  Livre  I  à'Esdras,  cii.  n ,  y.  64. 

•  Ufre  H  û'Esdras,  qui  estlliiit  de  Néhémie,  chap.  VHi. 
•Vt,  68t 


»  un  seul  homme ,  se  montait  à  quarante-deux 
»  mille  trois  cent  soixante  personnes.  •  llsles  nom- 
ment toutes  par  familles,  et  ils  comptent  le  nom- 
bre des  Juifs  de  chaque  famille,  et  le  nombre  des 
prêtres.  Mais  non  seulement  il  y  a  dans  ces  deux 
auteurs  des  différences  entre  les  nombres  et  les 
noms  des  familles,  on  voit  encore  une  erreur  de 
calcul  dans  l'un  et  dans  l'autre.  Par  le  calcul  d'Es- 
dras ,  au  lieu  de  quarante-deux  mille  hommes , 
on  n'en  trouve,  après  avoir  tout  additionné,  que 
vingt-neuf  mille  huit  cent  dix-huit;  et  par  celui  de 
Néhémie,  on  en  trouve  trente  et  un  mille  quatre- 
vingt-neuf. 

11  faut,  sur  celte  méprise  apparente,  consulter 
les  commentateurs ,  et  surtout  dom  Calmet,  qui , 
ajoutant  à  un  de  ces  deux  comptes  ce  qui  manque 
b  l'autre ,  et  ajoutant  encore  ce  qui  leur  manque 
à  tous  deux ,  résout  toute  la  difCculté.  11  manque 
aux  supputations  d'Esdras  et  de  Néhémie,  rappro- 
chées par  Calmet,  dix  mille  sept  cent  soixante  et 
dix-sept  personnes  ;  mais  on  les  retrouve  dans  les 
familles  qui  n'ont  pu  dpnner  leur  généalogie  : 
d'ailleurs,  s'il  y  avait  quoique  faute  de  copiste , 
elle  ne  pourrait  nuire  à  la  véracité  du  texte  divi- 
nement inspiré. 

Il  est  k  croire  que  les  grands  rois  voisins  de  la 
Palestine  avalent  fait  les  dénombrements  de  leurs 
peuples  autant  qu'il  est  possible.  Hérodote  nous 
donne  le  calcul  de  tous  ceux  qui  suivirent  Xerxès  ■, 
sans  y  faire  entrer  son  armée  navale.  Il  compte  dîx- 
sept  cent  mille  hommes,  et  il  prétend  que  pour  par- 
venir b  cette  supputation,  on  les  fesait  passer  en  di- 
visions dedixmilledansuneenceintequi  ne  pouvait 
tenir  que  ce  nombre  d'hommes  très  pressa.  Cette 
méthode  est  bien  fautive ,  car  en  se  pressant  un 
peu  moins ,  il  se  pouvait  aisément  que  chaque  di- 
vision do  dix  mille  hommes  ne  fût  en  effet  que  de 
huit  h  neuf.  De  plus  ,  cette  méthode  n'est  nulle- 
ment guerrière  ;  et  il  eût  été  beaucoup  plus  aisé 
de  voir  le  complet ,  en  fesant  marcher  les  soldats 
par  rangs  et  par  Clés. 

Il  faut  encore  observer  combien  il  était  difGcile 
de  nourrir  dix-sept  cent  millehommesdanslepays 
de  la  Grèce  qu'il  allait  conquérir.  On  pourrait  bien 
douter  ei  de  ee  nombre,  et  de  la  manière  de  le 
compter,  et  du  fouet  donné  k  l'Hellespont,  el  da 
sacriflce  de  mille  boeufs  fait  k  Minerve  par  un  roi 
persao  qui  ne  It  connaissait  pat,  et  qui  ne  vénérait 
que  le  soleil ,  comme  l'unique  symbole  de  là  Dt* 
vinité. 

Le  déflombrement  des  ëix-aept  cent  mille  hom- 
mes n'est  pas  d'ailleurs  complet ,  de  l'aveu  vaèmt 
d'Hérodote,  puisque  Xerxès  ment  encore  avec  lai 
tous  les  peuples  de  la  Tbrtee  et  de  la  Macédoine , 

•  ff&otlotff  Uvre  ▼! ,  M  Polfmnie,  ■ 
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qn'îl  força,  dît-il,  chemin  fosanl,  delo  suivre,  ap- 
paremment pour  arfamer  plus  vile  son  armée.  On 
doit  donc  faire  ici  ce  que  les  hommes  sages  font  h 
la  lectnrede  toutes  les  histoiresanciennes,  et  même 
modernes,  suspendre  son  jugement,  et  douter 
beaucoup. 

Le  prem ier  dénombremen  t  que  nous  ayons  d'une 
nation  profane,  est  celui  que  fitServins  Tnllius, 
siiièmo  roi  de  Rome.  lise  trouva,  dltTite-Live, 
quatre-vingt  mille  combattants ,  tous  citoyens  ro- 
mains. Cela  suppose  trois  cent  vingt  mille  citoyens 
au  moins ,  tant  vieillards  que  femmes  et  enfants  : 
k  quoi  il  faut  ajouter  an  moins  vingt  mille  domes- 
tiques ,  tant  esclaves  que  libres. 

Or,  on  peut  raisonnablement  douter  que  le  petit 
état  romain  contint  cette  multitude.  Romulus  n'a- 
vait régné  (  supposé  qu'on  puisse  l'appeler  roi  ) 
que  sur  environ  trois  mille  bandits  rassemblés 
dans  un  petit  bourg  entre  des  montagnes.  Ce  bourg 
était  le  plus  mauvais  terrain  de  Tltalie.  Tout  son 
pays  n'avait  pas  trois  mille  pas  de  circuit.  Servius 
était  le  sixième  chef  ou  roi  de  celte  peuplade  nais- 
sante. La  règle  de  Nev^ton,  qui  est  indubitable 
pour  les  royaumes  électifs ,  donne  k  chaque  roi 
vingt  et  un  ans  de  règne ,  et  contredit  par  Ri  tous 
les  anciens  historiens ,  qui  n'ont  jamais  observé 
Tordre  des  temps,  et  qui  n'ont  donné  aucune  date 
précise.  Les  cinq  rois  de  Rome  doivent  avoir  régné 
environ  cent  ans. 

Il  n'est  certainement  pas  dans  l'ordre  de  la  na- 
ture qu'un  terrain  ingrat ,  qui  n'avait  pas  cinq 
lieues  en  long  et  trois  en  large,  et  qui  devait  avoir 
perdu  beaucoup  d'habitants  dans  ses  petites  guerres 
presque  continuelles,  pût  être  peuplé  de  trois  cent 
quarante  mille  âmes.  Il  n'y  en  a  pas  la  moitié  dan^ 
le  même  territoire  où  Rome  aujourd'hui  est  la  mé- 
tropole du  monde  chrétien,  où  l'affluence  des 
étrangers  et  des  ambassadeurs  de  tant  de  nations 
doit  servir  à  peupler  la  ville ,  où  Tor  coule  de  la 
Pologne,  de  la  Hongrie,  de  la  moitié  de  l'Allema- 
gne, de  l'Espagne,  de  la  France,  par  mille  canaux 
dans  la  bourse  de  la  doterie,  et  doit  faciliter  en- 
core la  population ,  si  d'autres  causes  Tinlercep- 
tent. 

L'histoire  de  Rome  ne  fut  écrite  que  plus  de 
cinq  cents  ans  après  sa  fondation.  H  ne  serait 
point  du  tout  surprenant  que  les  historiens  eus- 
sent donné  libéralement  quatre-vingt  mille  guer- 
riers à  Servius  Tullius,  au  lieu  de  huit  mille,  par 
un  faux  zèle  pour  la  patrie.  Le  zèle  eût  été  plus 
grand  et  plus  vrai ,  s' ils  avaient  avoué  les  faibles 
commencements  de  leur  république.  11  est  plus 
beau  de  s'être  élevé  d'une  si  petite  origine  )i  tant 
de  grandeur ,  que  d'avoir  eu  le  double  des  soldats 
d'Alexandre  pour  conquérir  environ  quinze  lieues 
tle  pays  en  quatre  cents  années. 


Le  cens  ne  s*est  Jamais  fait  que  des  citoyens  ro- 
mains. On  prétend  que  sous  Auguste  il  était  de 
quatre  millions  soixante-trois  mille,  Tan  29  avant 
notre  ère  vulgaire,  selon  Tillemont,  qui  estasses 
exact;  mais  il  cite  Dion  Cassius,qui  ne  l'est  guère, 

Laurent  Échard  n'admet  qu'un  dénombrement 
de  quatre  millions  cent  trente-sept  mille  hommes, 
l'an  4  4  de  notre  ère.  Le  même  Echard  parle  d'un 
dénombrement  général  de  l'empire  pour  la  pre- 
mière année  de  la  même  ère;  mais  il  ne  cite  au- 
cun auteur  romain,  et  ne  spécifie  aucun  calcul  da 
nombre  des  citoyens.  Tillemont  ne  parle  en  au- 
cune manière  de  ce  dénombrement. 

On  a  cité  Tacite  et  Suétone;  mais  c'est  très  mal 
h  propos.  Le  cens  dont  parle  Suétone  n'est  point 
un  dénombrement  de  citoyens  ;  ce  n'est  qu'une 
liste  de  ceux  auxquels  le  public  fournissait  du  blé. 

Tacite  ne  parle,  au  livre  ii,  que  d'un  cens  établi 
dans  les  seules  Gaules  pour  y  lever  plus  de  tributs 
par  tête.  Jamais  Auguste  ne  fit  un  dénombrement 
des  autres  sujets  de  son  empircf,  parce  que  l'on  ne 
payait  point  ailleurs  la  capiiation  qu'il  voulut  éta- 
blir en  Oaule. 

Tacite  dit"  c  qu'Auguste  avait  un  mémoire  écrit 
»  de  sa  main ,  qui  contenait  les  revenus  de  l'em- 
»  pire ,  les  flottes ,  les  royaumes  tributaires.  »  Il 
ne  parle  point  d'un  dénombrement. 

Dion  Cassins  spécifie  un  cens  ^;  mais  il  n'arti- 
cule aucun  nombre. 

Josèphe,  dans  ses  Antiquités,  dit  ^  que  l'an  759 
de  Rome  (  temps  qui  répond  a  l'onzième  année  de 
notre  ère  ),  Cyrénius,  établi  alors  gouverneur  dô 
Syrie ,  se  fit  donner  une  liste  de  tous  les  biens  des 
Juifs,  ce  qui  causa  une  révolte.  Cela  n'a  aucun 
rapport  k  un  dénombrement  général,  et  prouve 
seulement  que  ce  Cyrénius  ne  fut  gouverneur  de 
la  Judée  (  qui  était  alors  une  petite  province  do . 
Syrie  )  que  dix  ans  après  la  naissance  de  notre 
Sauveur,  et  non  pas  au  temps  de  sa  naissance. 

Voilk,  ce  me  semble ,  ce  qu'on  peut  recueillir 
de  principal  dans  les  profanes  touchant  les  dénom- 
brements attribués^  Auguste.  Si  nous  nonsen  rap- 
portions k  eux,  Jésus-Christ  serait  né  sous  le 
gouvernement  de  Yarus,  et  non  sous  celui  de  Cyré- 
nius ;  il  n'y  aurait  point  eu  de  dénombrement 
universel.  Mais  saint  Luc,  dont  l'autorité  doit  pré- 
valoir sur  Josèphe,  Suétone,  Tacite,  Dion  Cassius, 
et  tous  les  écrivains  de  Rome  ;  saint  Luc  affirme 
positivement  qu'il  y  eut  un  dénombrement  uni- 
versel de  toute  la  terre,  et  que  Cyrénius  était  gou- 
verneur de  Judée.  H  faut  donc  s'en  rapporter  uni- 
quement a  lui,  sans  même  chercher  h  le  concilier 
avec  Flavius  Josèphe,  ni  avec  aucun  autre  bisto<* 
rien. 

•  Annales ,  Uv.  i ,  chap.  if . 

b  Liv.  zLiii.  —  c  Josèphe ,  Ur,  xvni ,  cbap.  i. 
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'  Au  reslO;  ni  le  ttoaveau  TetUmient,  ni  Taneien, 
ne  noas  ont  été  donnés  pour  éclaircir  des  points 
d'histoire ,  mais  pour  nous  annoncer  des  vérités 
salutaires ,  devant  lesquelles  tous  les  événements 
et  toutes  Tes  opinions  devaient  disparaître.  C'est 
toujours  ce  que  nous  répondons  aux  faux  calculs, 
aux  contradictions ,  aux  absurdités  y  aux  fautes 
énormes  de  géographie,  de  chronologie,  de  phy- 
sique ,  et  môme  de  sens  commun,  dont  les  philo- 
sophes nous  disent  sans  cesse  que  la  sainte  Écri- 
ture est  remplie  :  nous  ne  cessons  de  leur  dire 
qu'il  n'est  point  ici  question  de  raison,  mais  de 
foi  et  de  piété. 

SECTION  II. 

A  regard  du  dénombrement  des  peuples  mo- 
dernes, les  rois  n'ont  point  a  craindre  aujourd'hui 
qu'un  docteur  Cad  vienne  leur  proposer  ,  de  la 
part  de  Dieu ,  la  famine,  la  guerre,  ou  la  peste, 
pour  les  punir  d'avoir  voulu  savoir  leur^compte. 
Aucun  d'eux  ne  le  sait. 

On  conjecture ,  on  devine ,  et  toujours  k  quel- 
ques millions  d'hommes  près. 

J'ai  porté  le  nombre  d'habitants  qui  composent 
l'empire  de  Russie ,  h  vingt-quatre  millions ,  sur 
les  mémoires  qui  m'ont  été  envoyés  ;  mais  je  n'ai 
point  garanti  cette  évaluation  ;  car  je  connais  très 
peu  de  choses  que  je  voulusse  garantir. 

J'ai  cru  que  l'Allemagne  possède  autant  de 
monde  en  comptant  les  Hongrois.  Si  je  me  suis 
trompé  d'un  million  ou  deux,  on  soit  que  c'est  une 
bagatelle  en  pareil  cas^ 

Je  demande  pardon  au  roi  d'Espagne ,  si  je  ne 

lui  accorde  que  sept  millions  de  sujets  dans  notre 

continent.  C'est  bien  peu  de  chose  ;  mais  don  Us- 

tariz,, employé  dans  le  ministère,  ne  lui  en  donne 

'pas  davantage. 

On  compte  environ  neuf  à  dix  millions  d'êtres 
libres  dans  les  trois  royaumes  de  la  Grande-Bre- 
tagne.   * 

*  On  balance  en  France  entre  seize  et  vingt  mil- 
lions. C'est  une  preuve  que  le  docteur  Cad  n'a 
rien  à  reprocher  au  ministère  de  France.  Quant 
aux  villes  capitales,  les  opinions  sont  encore  ()ar- 
tagées.  Paris ,  selon  quelques  calculateurs,  a  sept 
cent  mille  habitants;  et,  selon  d'autres,  cinq  cent. 
Il  en  est  ainsi  dç  Londres ,  de  Constantinople,  du 
Grand-Caire. 

Pour  les  sujets  du  pape ,  ils  feront  la  foule  en 
paradis  ;  mais  la  foule  est  médiocre  sur  la  terre. 
Pourquoi  cela?  C'est  qu'ils  sont  sujets  du  pape. 
Caton  le  censeur  aurait-il  jamais  cru  que  les  Ro- 
mains en  viendraien  t-lh  "  ? 

l  •  Voyez  rartidcPopiiLATioîi. 
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De  tous  les  livres  de  l'Occident  qui  sont  parve- 
nus jusqu'à  nous,  le  plus  ancien  est  Homère;  c'est 
là  qu'on  trouve  les  mœurs  de  l'antiquité  profane , 
des  héros  grossiers,  des  dieux  grossiers,  faits  à  l'i- 
mage de  l'homme;  mais  c'est  là  que,  parmi  les  rê- 
veries et  les  inconséquences  ,  on  trouve  aussi  les 
semences  de  la  philosophie ,  et  surtout  l'id^  du 
destin  qui  est  maître  des  dieux ,  comme  kç  dieux 
sont  les  maîtres  du  monde. 

Quand  le  magnanime  Hector  veut  absolument 
combattre  le  magnanime  Achille,  et  que  pour  cet 
effet  il  se  met  à  fuir  de  toutes  ses  forces ,  et  fait 
trois  fois  le  tour  de  la  ville  avant  de  combattre , 
afin  d'avoir  plus  de  vigueur;  quand  Homère  com- 
pare Achille  aux  pieds  légers  qui  le  poursuit ,  ii 
un  homme  qui  dort;  quand  madame  Dacier  s'ex- 
tasie d'admiration  sur  l'art  et  le  grand  sens  de  ce 
passage,  alors  Jupiter  veut  sauver  le  grand  Hector 
qui  lui  a  fait  tant  de  sacrifices ,  et  il  consulte  les 
destinées;  il  pèse  dans. une  balance  les  destins 
d'Hector  et  d'Achille  •  :  il  trouve  que  le  Troyen 
doit  absolument  être  tué  par  le  Grec  ;  il  ne  peut 
s'y  opposer;  et  dès  ce  moment,  Apollon ,  le  génie 
gardien  d*lIector ,  est  obligé  de  l'abandonner.  Ce 
n'est  pas  qu'Homère  ne  prodigue  souvent,  et  sur- 
tout en  ce  même  endroit,  des  idées  toutes  contrai- 
res, suivant  le  privilège  de  l'antiquité  ;  mais  enfin 
il  est  le  premier  chez  qui  on  trouve  la  notion  du 
destin.  Elle  était  donc  très  en  vogue  de  son  temps. 

Les  pharisiens  ,  chez  le  petit  peuple  juif ,  n'a- 
doptèrent le  destin  que  plusieurs  siècles  après;  car 
«ces  pharisiens  eux-mêmes,  qui  furent  les  premiers 
lettrés  d'entre  les  Juifs,  étaient  très  nouveaux.  Ils 
mêlèrent  dans  Alexandrie  une  partie  des  dogmes 
des  stoïciens  aux  anciennes  idées  juives.  Saint  Jé- 
rôme prétend  même  que  leur  secte  n'est  pas  beau- 
coup antérieure  à  notre  ère  vulgaire. 

Les  philosophes  n'eurent  jamais  besoin  ni  d'Ho- 
mère ,  ni  des  pharisiens^  pour  se  persuader  que 
tout  se  fait  par  des  lois  immuables ,  que  tout  est 
arrangé ,  que  tout  est  un  effet  nécessaire.  Voici 
comme  ils  raisonnaient. 

Ou  le  monde  subsiste  par  sa  propre  nature , 
par  ses  lois  physiques  ,  ou  un  être  suprême  l'a 
formé  selon  ses  lois  suprêmes;  dans  Fun  et  l'autre- 
cas ,  ces  lois  sont  immuables  ;  dans  l'un  et  l'autre 
cas ,  tout  est  nécessaire  ;  les  corps  graves  tendent 
vers  le  centre  <de  la  terre  ,  sans  pouvoir  tendre  à 
se  reposer  en  Fair.  Les  poiriers  ne  peuvent  jamais 
porter  d'ananas.  L'instinct  d'un  épagneul  ne  peut 
être  Finstinct  d'une  autruche  ;  tout  est  arrangé , 
engrené,  et  limité. 

•//terfe,llv.xxii. 
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L^homme  ne  peut  avoir  qu^un  certain  nombre 
de  dents,  de  cheveux  et  didées;  il  vient  un  temps 
où  il  perd  nécessairement  ses  dents,  ses  cheveux, 
et  ses  idées. 

U  est  contradictoire  que  ce  qui  fut  hier  n'ait  pas 
été ,  que  ce  qui  est  aujourd'hui  ne  soit  pas  ;  il  est 
aussi  contradictoire  que  ce  qui  doit  être  puisse  ne 
pas  devoir  ôtr^. 

Si  tu  pouvais  déranger  la  destinée  d'une  mou- 
thé,  il  n'y  aurait  nulle  raison  qui  pût  t'empêcher 
de  faire  le  destin  de  toutes  les  autres  mouches,  de 
tous  les  autres  animaux ,  de  tous  les  hommes ,  de 
toute  la  nature;  tu  te  trouverais  au  bout  du  compte 
plus  puissant  que  Dieu. 

Des  imbéciles  disent  :  Mon  médecin  a  tiré  ma 
tante  d'une  maladie  mortelle  ;  il  a  fait  vivre  ma 
tante  dix  ans  de  plus  qu'elle  ne  devait  vivre. 
D'autres,  qui  font  les  capables ,  disent  :  L'homme 
prudent  fait  lui-même  son  destin. 

c  NiiUoni  nninen  abest,  si  sit  prudentia,  sed  te 
c  Nos  focjmus,  fortana,  deam,  cœloque  locamns.  » 
juTtifiL ,  sat  x,v.3^. 

La  fortime  n'est  rien  ;  c'est  en  ?ain  qu'on  l'adore. 
La  prudence  est  le  dieu  qu'on  doit  seul  implorer. 

Mais  souvent  le  prudent  succombe  sous  sa  des- 
Unée ,  loin  de  la  faire  ;  c'est  le  destin  qui  fait  les 
prudents. 

De  profonds  politiques  assurent  que  si  on  avait 
assassiné  Cromwell ,  Ludlow,  Ireton,  et  une  dou- 
zaine d'autres  parlementaires ,  huit  jours  avant 
qu'on  coupât  la  tête  à  Charles  i«',  ce  roi  aurait  pu 
vivre  encore  et  mourir  dans  son  lit  ;  ils  ont  rai- 
son :  ils  peuvent  ajouter  encore  que  si  toute  l'An- 
gleterre avait  été  engloutie  dans  la  mer ,  ce  mo- 
narque n'aurait  pas  péri  sur  un  échafaud  auprès 
de  Whitehall ,  ou  salle  blanche  ;  mais  les  choses 
étaient  arrangées  de  façon  que  Charles  devait  avoir 
le  cou  coupé. 

Le  cardinal  d'Ossat  était  sans  doute  plus  pru- 
dent  qu'un  fou  des  Petites-Maisons  ;  mais  n'est-il 
pas  évident  que  les  organes  du  sage  d'Ossat  étaient 
autrement  faits  que  ceux  de  cet  écervelé  ?  de  même 
que  lesorganes  d'un  renard  sont  différents  de  ceux 
d'une  grue  et  d'une  alouette. 

Ton  médecin  a  sauvé  ta  tante  ;  mais  certaine- 
•  ment  il  n'a  pas  en  cela  contredit  Tordre  de  la  na- 
ture ;  il  l'a  suivi.  Il  est  clair  que  ta  tante  ne  pou- 
vait pas  s'empêcher  de  naître  dans  une  telle  ville, 
qu'elle  ne  pouvait  pas  s'empêcher  d'avoir  dans  un 
tel  temps  une  certaine  maladie  ,  que  le  médecin 
ne  pouvait  pas  être  ailleurs  que  dans  la  ville  où  il 
était,  que  U  lante  devait  l'appeler,  qu'il  devait  lui 
prescrire  les  drogues  qui  l'ont  guérie,  ou  qu'on  a 
cru  l'avoir  guérie,  lorsque  la  nature  était  le  seul 
médecin. 
7. 


i  Un  paysan  croit  qu'il  a  grêlé  par  hasard  sur  son 
champ;  mais  le  philosophe  sait  qu'il  n'y  a  point  de 
hasard,  et  qu'il  était  impossible,  dans  la  constitu- 
tion de  ce  monde,  qu'il  ne  grêlât  pas  ce  jour-1^  en 
cet  endroit. 

Il  y  a  des  gens  qui ,  étant  effrayés  de  cette  vé- 
rité, en  accordent  la  moitié,  comme  des  débiteurs 
qui  offrent  moitié  k  leurs  créanciers ,  et  deman- 
dent répit  pour  le  reste.  11  y  a,  disent-ils,  des  évé- 
nements nécessaires ,  et  d'autres  qui  ne  le  sont 
pas.  U  serait  plaisant  qu'une  partie  de  ce  monde 
fût  arrangée,  et  que  l'autre  ne  le  fût  point;  qu'une 
partie  de  ce  qui  arrive  dût  arriver,  et  qu'une  autre 
partie  de  ce  qui  arrive  ne  dût  pas  arriver.  Quand 
on  y  regarde  de  près,  on  voit  que  la  doctrine  con- 
traire h  celle  du  destin  est  absurde  ;  mais  il  y  a 
beaucoup  de  gens  destinés  k  raisonner  mal ,  d'au- 
tres à  ne  point  raisonner  du  tout,  d'autres  k  per- 
sécuter ceux  qui  raisonnent. 

Quelques  uns  vous  disent  :  Ne  croyez  pas  au  fa- 
talisme; car  alors  tout  vous  paraissant  inévitable  ^ 
vous  ne  travaillerez  h  rien  ,  vous  croupirez  dans 
l'indifférence,  vous  n'aimerez  ni  les  richesses,  ni 
les  honneurs  ,  ni  les  louanges  ;  vous  ne  voudrez 
rien  acquérir,  vous  vous  croirez  sans  mérite  comme 
sans  pouvoir  ;  aucun  talent  ne  sera  cultivé ,  toul 
périra  par  l'apathie. 

Ne  craignez  rien,  messieurs,  nous  aurons  tou- 
jours des  passions  et  des  préjugés  ,  puisque  c'est 
notre  destinée  d'être  soumis  aux  préjugés  et  aux 
passions  :  nous  saurons  bien  qu'il  ne  dépend  pas 
plus  de  nous  d'avoir  beaucoup  de  mérite  et  de 
grands  talents,  que  d'avoir  les  cheveux  bien  plan- 
tés et  la  main  belle  :  nous  serons  convaincus  qu'il 
ne  faut  tirer  vanité  de  rien,  et  cependant  nous  au- 
rons toujours  de  la  vanité. 

J'ai  nécessairement  la  passion  d'écrire  ceci  ;  et 
toi ,  tu  as  la  passion  de  me  condamner  :  nous 
sommes  tous  deux  également  sots  ,  également  les 
jouets  de  la  desthiée.  Ta  nature  est  de  faire  du 
mal;  la  mienne  est  d'aimer  la  vérité ,  et  de  la  pu- 
blier malgré  toi. 

Le  hibou,  qui  se  nourrit  de  souris  dans  sa  ma- 
sure, a  dit  au  rossignol  :  Cesse  de  chanter  sous  tes 
beaux  ombrages,  viens  dans  mon  trou,  afin  que  je 
t'y  dévore  ;  et  le  rossignol  a  répondu  :  Je  suis  né 
pour  chanter  ici,  et  pour  me  moquer  de  toi. 

Vous  me  demandez  ce  que  deviendra  la  liberté. 
Je  ne  vous  entends  pas.  Je  ne  sais  ce  que  c'est  que 
cette  liberté  dont  vous  parlez  ;  il  y  a  si  long-temps 
que  vous  disputez  sur  sa  nature ,  qu'assurément 
vous  ne  la  connaissez  pas.  Si  vous  voulez,  ou  plu- 
tôt ,  si  vous  pouvez  examiner  paisiblement  avec 
moi  ce  que  c'est,  passez  k  la  lettre  L. 
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DÉVOT, 

l'évangile  au  cbi^en  ne  dit  en  encan  lien  : 
'8ol«  déf  ot;  elle  dit  :  Soit  dont ,  simple* ,  équitable  ; 
Car  d'un  dévot  souvent  au  chrétien  véritable 
La  distance  est  deux  fois  plus  longue ,  à  mon  avis  « 
Que  du  pôle  antarctique  au  détroit  de  Davis. 

BoiLEÀU ,  sat  XI ,  vers  1 12*1 16. 

Il  mi  bon  de  remarquer ,  dans  nos  Questions  , 
qae  Boilean  est  le  seul  poôte  qnl  ait  jamais  f^it 
Kvtmgïte  témMn.  On  ne  dit  point  :  la  sainte 
Érangile,  mais  le  saint  Évangile.  Ces  inadvertan- 
ce échappent  aai  meilleurs  écrivains  ;  il  n'y  a 
que  deê  pédants  qui  en  triomphent.  Il  est  aisé  de 
mettre  k  la  place  : 

L'Evangile  au  chrétien  ne  dit  tn  aucun  Heu  s 

Sois  dévot;  mais  il  dit  :  Sois  doux ,  simple ,  équitable. 

A  r^rd  de  Davis,  il  n'y  a  point  de  détroit  de 
Davis,  mais  un  détroit  de  David.  Les  Anglais  met- 
tent un  s  au  génitif ,  et  c'est  la  source  de  la  mé- 
prise. Car,  au  temps  deBoileau,  personne  en 
France  n'apprenait  Tanglais  ,  qui  est  aujourd'hui 
Tobjet  de  Tétude  des  geus  de  lettres.  C'est  un  ha- 
bitant du  mont  Krapac  qui  a  inspiré  aux  Français 
le  goût  de  cette  langue,  et  qui,  leur  ayant  fait  con- 
naître la  philosophie  et  la  poésie  anglaise  ^  a  été 
pour  cela  persécuté  par  des  welches. 

Venons  h  présent  au  mot  dévot  ;  il  signifie  dé- 
voué ;  et  dans  le  sens  rigoureux  du  terme  ,  cette 
qualification  ne  devrait  appartenir  qu'aux  moines 
et  aux  religieuses  qui  fout  des  vœux.  Mais  comme 
il  n'est  pas  plus  parlé  de  vœux  que  de  dévots  dans 
rÉvangile  ,  ce  titre  ne  doit  en  effet  appartenir  à 
personne.Tout  le  monde  doit  être  également  juste. 
Un  homme  qui  se  dit  dévot  ressemble  k  un  rotu- 
rier qui  se  dit  marquis;  il  s'arroge  une  qualité  qu'il 
n'a  pas.  Il  croit  valoir  mieux  que  son  prochain. 
'  On  pardonne  cette  sottise  à  des  femmes  ;  leur  fai- 
blesse et'leur  frivolité  les  rendent  excusables  ;  les 
paurrés  créatures  passent  d'un  amant  k  un  direc- 
teur avec  bonne  foi;  mais  on  ne  pardonne  pas  aux 
ftiponsqui  les  dirigent,  qui  abusent  de  leur  igno- 
rance, qui  fondent  le  trône  de  leur  orgueil  sur  la 
crédulité  du  sexe.  Ils  se  forment  un  petit  sérail 
mystique,  composé  de  sept  ou  huit  vieilles  beau- 
tés ,  subjuguées  par  le  poids  de.leur  désœuvre- 
ment ;  et  presque  toiyours  ces  sujettes  paient  des 
tributs  à  leur  nouveau  maître.  Point  de  jeune 
femme  sans  amant,  point  de  vieille  dévote  sans  un 
directeur.  Ohl  que  les  Orientaux  sont  plus  sensés 
que  nous!  Jamais  un  bâcha  n'a  dit  :  Nous  soup&- 
mes  hier  avec  l'aga  des  janissaires  qui  est  l'a- 
mant de  ma  sœur ,  et  le  vicaire  de  la  mosquée , 
qui  est  le  directeur  de  ma  femme. 


DICTIONNAIRE. 

La  méthode  des  dictionnaires,  inconnue  &  Tan- 
tiquité,  est  d'une  utilité  qu'on  ne  peut  contester; 
et  V Encyclopédie,  imaginée  par  MM.  d'AIembert 
et  Diderot,  achevée  par  eux  et  par  leurs  associés 
avec  tant  de  succès ,  malgré  ses  défauts,  ^i  est  on 
assez  bon  témoignage.  Ce  qu'on  y*trouve  k  Tar- 
ticle  DicTiONNAiiuEdoit  suffire,  il  est  fait  de  main 
de  maître. 

Je  ne  veux  parler  ici  que  d'une  nouvelle  espèce 
de  dictionnaires  historiques  qui  renferment  des 
mensonges  et  des  satires  par  ordre  alphabétique  : 
tel  est  le  Dictionnaire  hi8ton(iue,Ultér(âre  et  cri- 
tique ,  contenant  une  idée  abrégée  de  la  vie  dti 
hommes  illustres  en  tout  genre ,  et  imprimé  en 
n58  )  en  six  volumes  in-8®,  sans  nom  d'auteur. 
Les  compilateurs  de  cet  ouvrage  commencent 
par  déclarer  qu'il  a  été  entrepris  «  sur  les  avis  de 
»  l'auteur  de  la  Gazette  ecclésiastique  ,  écrivain 
»  redoutable,  disent-ils,  dont  la  flèche,  déjà  com- 
»  parée  a  celle  de  Jonathas,  n'est  jamais  retournée 
s  en  arrière ,  et  est  toujours  teinte  du  sang  des 
»  morts ,  du  carnage  des  plus  vaillants.:  Â  son- 
»  guine  interfectorum ,  ab  adipe  fortium  sagitta 
»  Jonathœttunquumrediitretrorsum*.  • 

On  conviendra  sans  peine  que  Jonatiias,  fils  de 
Saûl,  tué  à  la  bataille  de  Gelboé,  a  un  rapport  im- 
médiat avec  un  convulsionnaire  de  Paris  qui  bar- 
bouillait les  Nouvelles  ecclésiastiques  àêBS  un  gre- 
nier, en  4758. 

L'auteur  de  cette  préface  y  parle  du  grand  Col- 
bert.  On  croit  d'abord  que  c'est  du  ministre  d'état 
qui  a  rendu  de  si  grands  services  li  la  France  ; 
point  du  tout,  c'est  d'un  évéque  de  Montpellier. 
11  se  plaint  qu'un  autre  dictionnaire  n'ait  pas  asseï 
loué  le  célèbre  abbé  d'Asfeld ,  l'illustre  Boursier , 
le  fameux  Gennes,  l'immortel  Laborde,  et  qu'en 
n'ait  pas  dit  asseï  d'injures  h  l'archevêque  de  Sens 
Languet,  et  à  un  nommé  Fillot,  tous  gens  coudib, 
Il  ce  qu'il  prétend  ,  des  colonnes  d'Hercule  à  la 
mer  Glaciale.  Il  promet  qu'il  sera  «  vif ,  tort ,  et 
f  piquant,  par  principe  de  religion;  qu'il  rendra 
»  son  visage  plus  ferme  que  le  visage  de  ses  enne- 
»  mis,  et  son  front  plus  dur  que  leur  front^  selon 
•  la  parole  d'Ézécfaiel,  » 

Il  déclare  qu'il  a  mis  k  contribution  tous  ks 
journaux  et  tous  les  ana,  et  il  finit  par  espérer  que 
le  ciel  répandra  ses  bénédictiiMis  sur  sou  travail. 
Daiis  ces  espèces  de  dictionnaires ,  qui  ne  sont 
que  des  ouvrages  de  parti,  on  trouve  rarement  ce 
qu'on  cherche ,  et  souvent  ce  qu'on  ne  cherolie 
pas.  Au  mot  Adonis,  ^w  exeoqrfe ,  on  apprend 
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que  Venus  fut  amoureuse  de  lui;  mais  pas  un  mot 
du  culte  d'Adonis,  ou  Adonalchez  les  Phéniciens; 
rien  sur  ces  fêtes  si  antiques  et  si  célèbres,  sur  les 
lamentationssniviesderéjouissancesqniétaientdes 
allégories  manifestes ,  ainsi  que  les  fôtes  de  Gérés, 
celles  d*Isis ,  et  tous  les  mystères  de  Fantiquité. 
Mais  en  récompense  on  trouve  la  religieuse  Âd- 
kichomia  qui  traduisit  en  vers  les  psaumes  de  Da- 
vid au  seizième  siède ,  et  Adkichomius  qui  était 
apparemment  son  parent,  et  qui  fit  la  Vie  de  Jé- 
sus-Christ en  bas-allemand. 

On  peut  bien  penser  que  tous  ceux  de  la  faction 
dont  était  le  rédacteur  sont  accablés  de  louanges, 
et  les  autres  dlnjures.  L'auteur ,  ou  la  petite 
horde  d'auteurs  qui  ont  broché  ce  vocabulaire 
d'inepties,  dit  de  Nicolas  Boindin,  procureur-gé- 
néral des  trésoriers  de  France,  de  l'académie  des 
belles-lettres ,  qu'il  était  poète  et  athée. 

Ce  magistrat  n'a  pourtant  jamais  fait  imprimer 
de  vers ,  et  n'a  rien  écrit  sur  la  métaphysique  ni 
sur  la  religion. 

Il  ajoute  que  Boindin  sera  mis  par  la  postérité 
au  rang  des  Yanini ,  des  Spinosa ,  et  des  Hobbes. 
11  ignore  que  Hobbes  n'a  jamais  professé  l'athéis- 
me, qu'il  a  seulement  soumis  la  religion  à  la  puis- 
sance souveraine,  qu'il  appelle  le  Léviathan,  11 
ignore  que  Yanini  ne  fut  point  athée  ;  que  le  mot 
d'athée  môme  ne  se  trouve  pas  dans  l'arrêt  qui  le 
condamna  ;  qu'il  fut  accusé  d'impiété  pour  s'être 
élevé  fortement  contre  la  philosophie  d'Aristote , 
et  pour  avoir  disputé  aigrement  et  sans  retenue 
contre  un  conseiller  au  pariement  de  Toulouse , 
nommé  Francon  ou  Franconi,  qui  eut  le  crédit  de 
le  faire  brûler ,  parce  qu'on  fait  brûler  qui  on 
veut;  témoin  la  pucelle  d'Orléans,  Michel  Servet, 
le  conseiller  Dubourg,  la  maréchale  d'Ancre,  Ur- 
bain Grandier ,  Morin ,  et  les  livres  des  jansénis- 
tes. Yoyez  d'ailleurs  l'apologie  de  Yanini  par  le 
savant  La  Croze,  et  l'article  àthéisue. 

Le  vocabuliste  traite  Boindin  de  scélérat  ;  ses 
parents  voulaient  attaquer  en  justice  et  faire  pu- 
nir un  auteur  qui  mérite  si  bien  le  nom  qu'il  ose 
donner  3i  un  magistrat ,  'k  un  savant  estimable  : 
mais  le  calonmiateur  se  cachait  sous  un  nom  sup- 
posé, comme  la  plupart  des  libellistes. 

Immédiatement  après  avoir  parlé  si  indigne- 
ment d'un  homme  respectable  pour  lui ,  il  le  re- 
garde comme  un  témoin  irréfragable  ,  parce  que 
Boindin ,  dont  la  mauvaise  humeur  était  connue , 
a  laissé  un  Mémoire  très  mal  fait  et  très  témé- 
raire, dans  lequel  il  accuse  La  Motte,  le  plus  hon- 
nête homme  du  monde,  un  géomètre,  et  un  mar- 
chand quincaillier  ,  d'avoir  fait  les  vers  infâmes 
qui  firent  condamner  Jean-Baptiste  Rousseau.  En 
în,  dans  la  liste  des  ouvrages  de  Boindin,  il  omet 
exprès  ses  excellentes  dissertations  imprimées  dans 


le  Recueil  de  l'académie  des  belles-lettres,  dont  il 
était  un  m^nbre  très  distingué. 

L'article  Fonlenelle  n'est  qu'une  satire  de  cet 
iogénieui  et  savant  académicien  dont  l'Europe  lit- 
téraire estime  la  science  et  les  talents.  L'auteur  a 
l'impudence  de  dir«  que  •  son  Histoire  des  ort- 
»  des  ne  fait  pas  honneur  )i  sa  religion.  »  Si  Yan- 
dale,  auteur  de  VHistorre  des  oracles,  et  son  ré- 
dacteur Fontenelle ,  avaient  vécu  du  temps  des 
Grecs  et  de  la  république  romaine  ,  on  ponrrail 
dire ,  avec  raison ,  qu'ils  étaient  plutôt  de  bons 
philosophes  que  de  bons  païens;  mais ,  en  bonne 
foi ,  quel  tort  font-ils  à  la  rdigion  chrétienne  en 
fesant  voir  que  les  prêtres  païens  étaient  des  fri- 
pons? Ne  voit-on  pas  que  les  auteurs  de  ce  libelle, 
intitulé  Dictionnmre,  plaident  leur  propre  cause? 
Jam  proxmus  ardet  Vcaiegim.  Mais  serait-ce  in- 
sulter à  la  rdigion  chrétienne  que  de  prouver  la 
friponnerie  des  convulsiminaires?  Le  gouverne- 
ment a  fait  plus ,  il  les  a  punis ,  sans  être  accusé 
d'irréligion. 

Le  libelliste  ajoute  qu'il  soupçonne  Fontenelle 
de  n'avoir  rempli  ses  devoirs  de  chrétien  que  par 
mépris  pour  le  christianisme  même.  C'est  une 
étrange  démence  dans  ces  fanatiques  de  crier  tou« 
jours  qu'un  philosophe  ne  peut  être  chrétien;  n 
faudrait  les  excommunier  et  les  punir  pour  cda 
seul  :  car  c'est  assurément  vouloir  détruire  le 
christianisme,  que  d'assurer  qu'H  est  impossible 
de  bien  raisonner,  et  de  croire  une  religion  si  rai- 
sonnable et  si  sainte. 

Des-Ivetaux,  précepteur  de  Louis  xiii,  est  ac* 
cusé  d'avoir  vécu  et  d'être  mort  sans  religion.  11 
semble  que  les  compilateurs  n'en  aient  aucune,  on 
du  moins  qu'en  violant  tous  les  préceptes  de  la 
véritable ,  ils  cherchent  partout  des  eomfdices. 

Le  galant  homme  auteur  de  ces  artides  se  com- 
plaît ^  rapporter  tous  les  mauvais  vers  contre  l'a- 
cadémie française,  et  des  anecdotes  aussi  ridicules 
que  fausses.  C'est  apparemment  encore  par  zèle 
de  rdigion. 

Je  ne  dois  pas  perdre  une  occasion  de  réfuter 
le  conte  absurde  qui  a  tant  couru,  et  qu'il  répète 
fort  mal  à  propos  k  l'article  de  Y  abbé  Gédoyn , 
sur  lequel  il  se  fait  un  plaisir  de  tomber,  parce 
qu'il  avait  été  jésuite  dans  sa  jeunesse  ;  faiblesse 
passagère  dont  je  l'ai  vu  se  repentir  toute  sa  vie* 

Le  dévot  et  scandaleux  rédacteur  du  Diction- 
naire prétend  que  l'abbé  Gédoyn  coucha  avec  la 
célèbre  Ninon  Lendos  ,  le  jour  même  qu'elle  eut 
quatre-vingts  ans  accomplis.  Ce  n'était  pas  assu- 
rément a  un  prêtre  de  conter  cette  aventure  dan^ 
un  prétendu  Dictionnaire  des  hommes  illustres. 
Une  telle  sottise  n'est  nullement  vraisemblable;  el 
je  puis  certifier  que  rien  n'est  plus  faux.  On  met- 
lait  autrefois  cette  anecdote  sur  le  compte  de  l'abbé 
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de  Châteaunôuf,  qui  n'ëlait  pas  difficile  en  amour, 
et  qui ,  disail-on ,  avait  eu  les  faveurs  de  Ninon 
âgée  de  soixante  ans ,  ou  plutôt  lui  avait  donné 
les  siennes.  J'ai  beaucoup  vu  dans  mon  enfance 
l'abbé  Gédoyn  ,  l'abbé  de  Châteauneuf ,  et  made- 
moiselle Lenclos  ;  je  puis  assurer  qu'k  Fàge  de 
quatre-vingts  ans  son  visage  portait  les  marques 
les  plus  bideuses  de  la  vieillesse  ;  que  son  corps 
en  avait  toutes  les  infirmités,  et  qu'elle  avait  dans 
reprit  les  maximes  d'un  philosophe  austère. 

A  Tarticle  DeshouUères ,  le  rédacteur  prétend 
que  c'est  elle  qui  est  désignée  sous  le  nom  de 
précieuse  dans  la  satire  de  Boileau  contre  les  fem- 
mes. Jamais  personne  n'eut  moins  ce  défaut  que 
madame  DeshouUères;  elle  passa  toujours  pour  la 
femme  du  meilleur  commerce;  elle  était  très  sim- 
ple et  très  agréable  dans  la  conversation. 

L'article  La  Motte  est  plein  d'injures  atroces 
contre  cet  académicien ,  homme  très  aimable , 
poôte  philosophe,  qui  a  fait  des  ouvrages  estima- 
bles dans  tous  les  genres.  Enfin  ,  l'auteur ,  pour 
Tendre  son  livre  en  six  volumes ,  en  a  fait  un  li- 
belle diffamatoire. 

Son  héros  est  Carré  de  Montgeron,  qui  présenta 
au  roi  un  recueil  des  miracles  opérés  par  les  con- 
Tulsionnaires  dans  le  cimetière  de  Saint-Médard; 
et  son  héros  était  un  sot  qui  est  mort  fou. 

L'intérêt  du  public,  de  la  littérature,  e^de  la 
raison ,  exigeait  qu'on  livrât  k  Tindignation  pu- 
blique ces  libellistes  a  qui  l'avidité  d'un  gain  sor- 
dide pourrait  susciter  des  imitateurs,  d'autant 
plus  que  rien  n'est  si  aisé  que  de  copier  des  livres 
par  ordre  alphabétique,  et  d'y  ajouter  des  plati- 
tudes, des  calomnies,  et  des  injures. 

EXTRAIT  DIS  BiTLIUOllS  D'UN  ACADBMiaUl 
SDR  LE  DICTlONlUAinE  DE  VACADÉMIE. 

J'aurais  voulu  rapporter  l'étymologie  naturelle 
et  incontestable  de  chaque  mot ,  comparer  l'em- 
ploi ,  les  diverses  significations,  l'énergie  de  ce 
mot  avec  l'emploi,  les  acceptions  diverses,  la 
force  ou  la  faiblesse  du  terme  qui  répond  a  ce  mot 
dans  les  langues  étrangères;  enfin,  citer  les  meil- 
leurs auteurs  qui  ont  fait  usage  de  ce  mot,  faire 
voir  le  plus  ou  moins  d'étendue  qu'ils  lui  ont 
donné ,  remarquer  s'il  est  plus  propre  à  la  poésie 
qu'k  la  prose. 

Par  exemple,  j'observais  que  l'tno/é/iience  des 
airs  est  ridicule  dans  une  histoire ,  parce  que  ce 
terme  d'inclémence  a  son  origine  dans  la  colère 
du  ciel  qu'on  suppose  manifestée  par  l'intempé- 
rie, les  dérangements,  les  rigueurs  des  saisons,  la 
Violence  du  froid,  la  corruption  de  Tair,  les  tem- 
pêtes, les  orages,  les  vapeurs  pestilenlieUes,  etc. 


DICTIONNAIRE. 

Ainsi  donc  inclémence  étant  une  métaphore ,  est 
consacrée  k  la  poésie. 

Je  donnais  au  mot  impuissance  toutes  les  ac- 
ceptions qu'il  reçoit.  Je  fesais  voir  dans  quelle 
faute  est  tombé  un  historien  qui  parle  de  Timpais- 
sance  du  roi  Alphonse,  en  n'exprimant  pas  si  c'é- 
tait celle  de  résister  à  son  frère,  ou  celle  dont  sa 
fenune  l'accusait. 

Je  tâchais  de  faire  voir  que  les  épithètes  irré- 
sistible, tncura(/e,  exigeaient  un  grand  ménage- 
ment. Le  premier  qui  a  dit  Impulsion  irrésis- 
tible  du  génie,  a  très  bien  rencontré,  parce  qu*en 
effet  il  s'agissait  d'un  grand  génie  qui  s'était  livré 
à  son  talent,  malgré  tous  les  obstacles.  Les  imita- 
teurs, qui  ont  employé  cette  expression  pour  des 
hommes  médiocres,  sont  des  plagiaires  qui  ne  sa- 
vent pas  placer  ce  qu'ils  dérobent. 

Le  mot  incurable  n'a  été  encore  enchâssé  dans 
un  vers  que  par  l'industrieux  Racine  : 


D'an  incurable  amoor  remèdes  impoissaDts. 

Phèdre,  acte  f ,  soène  in. 

Voil^  ce  que  Boileau  appelle  des  mots  trouvé9. 

Dès  qu'un  homme  de  génie  a  fait  un  usage  nou- 
veau d'un  terme  de  la  langue,  les  copistes  ne  man- 
quent pas  d'employer  cette  môme  expression  mal 
k  propos  en  vingt  endroits,  et  n'en  font  jamais 
honneur  k  l'inventeur. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  un  seul  de  ces  mots 
trouvés,  une  seule  expression  neuve  de  génie  dans 
aucun  auteur  tragique  depuis  Racine,  excepté  ces 
années  dernières.  €e  sont  pour  l'ordinaire  des 
termes  lâches ,  oiseux ,  rebattus ,  si  mal  mis  en 
place,  qu'il  en  résulte  un  style  barbare;  et,  à  la 
honte  de  la  nation,  ces  ouvrages  visigoths  et  van- 
dales furent  quelque  temps  prônés ,  célébrés,  ad- 
mirés dans  les  journaux,  dans  les  mercures,  sur- 
tout quand  ils  furent  protégés  par  je  ne  sais  quelle 
dame  *  qui  ne  s'y  connaissait  point  du  tout.  On  en 
est  revenu  aujourd'hui;  et  k  un  ou  deux  près,  ils 
sont  pour  jamais  anéantis. 

Je  ne  prétendais  pas  faire  toutes  ces  réflexions , 
mais  mettre  le  lecteur  en  état  de  les  faire. 

Je  fesais  voir  à  la  lettre  E  que  nos  e  muets,  qui 
nous  sont  reproché?  par  un  Italien ,  sont  précisé- 
ment ce  qui  forme  la  délicieuse  harmonie  de  notre 
langue,  c  Empire ,  couronne ,  diadème,  épouvan- 
»  table,  sensible  ;  »  cet  e  muet,  qu'on  fait  sentir 
sans  l'articuler,  laisse  dans  l'oreille  un  son  mélo- 
dieux, comme  celui  d'un  timbre  qui  résonne  en- 
core quand  il  n'est  plus  frappé.  C'est  ce  que  nous 
avons  déjk  répondu  k  un  Italien  homme  de  let- 

*  Cela  parait  avoir  rapport  au  Catilina  de  OrébOloo ,  et  à 
madame  de  Pompadour,  que  les  emiemis  de  Voltaire  afvaicnl 
excitée  à  favoriser  le  8ucc<^  de  cette  nuiavaiie  tragédie.  K. 
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très,  qui  était  Tenu  k  Paris  pour  enseigner  sa  lan- 
gue, et  qui  ne  devait  pas  y  décrier  la  nôtre. 

Il  ne  sentait  pas  la  beauté  etia  nécessité  de  nos 
rimes  féminines  ;  elles  ne  sont  que  des  e  muets. 
Cet  entrelacement  de  rimes  masculines  et  fémini- 
nes fait  le  charme  de  nos  vers. 

De  semblables  observations  sur  Talphabet  et 
sur  les  mots  auraient  pu  être  de  quelque  utilité  ; 
mais  Fouvrage  eût  été  trop  long. 

DIEU,  DIEUX. 

SECTION   PREMIÈRE. 

On  no  peut  trop  avertir  que  ce  Dictionnaire 
n'est  point  fait  pour  répéter  ce  que  tant  d'autres 
ont  dit. 

La  connaissance  d'un  Dieu  n'est  point  empreinte 
en  nous  par  les  mains  de  la  nature  ;  car  tous  les 
hommes  auraient  la  même  idée ,  et  nulle  idée  ne 
naît  avec  nous  * .  Elle  ne  nous  vient  point  comme 
la  perception  de  la  lumière,  de  la  terre,  etc.,  que 
nous  recevons  dès  que  nos  yeux  et  notre  entende- 
ment s*ouvrent.  Est-ce  une  idée  philosophique? 
non.  Les  hommes  ont  admis  des  dieux  avant  qu'il 
y  eût  des  philosophes. 

D'où  est  donc  dérivée  cette  idée?  du  sentiment 
et  de  cette  logique  naturelle  qui  se  développe  avec 
Tâge  dans  les  hommes  les  plus  grossiers.  On  a  vu 
des  effets  étonnants  de  la  nature ,  des  moissons. et 
des  stérilités,  des  jours  sereins  et  des  tempêtes), 
des  bienfaits  et  des  fléaux,  et  on  a  senti  un  maître. 
11  a  fallu  des  chefs  pour  gouverner  des  sociétés, 
et  on  a  eu  besoin  d'admettre  des  souverains  de  ces 
souverains  nouveaux  que  la  faiblesse  humaine 
s'était  donnés,  des  êtres  dont  le  pouvoir  suprême 
fît  trembler  des  honunes  qui  pouvaient  accabler 
leurs  égaux.  Les  premiers  souverains  ont  k  leur 
tour  employé  ces  notions  pour  cimenter  leur  puis- 
sance. Voilà  les  premiers  pas,  voilà  pourquoi  cha- 
que petite  société  avait  son  dieu.  Ces  notions 
étaient  grossières,  parce  que  tout  l'était.  Il  est  très 
naturel  de  raisonner  par  analogie.  Une  société 
sous  un  chef  ne  niait  point  que  la  peuplade  voisine 
n'eût  aussi  son  juge,  son  capitaine;  par  consé- 
quent elle  ne  pouvait  nier  qu'elle  n'eût  aussi  son 
dieu.  Mais  comme  chaque  peuplade  avait  intérêt 
que  son  capitaine  fût  le  meilleur,  elle  avait  intérêt 
aussi  à  croire,  et  par  conséquent  elle  croyait  que 
son  dieu  étaifle  plus  puissant.  De  là  ces  ancien- 
nes fables  si  long-temps  généralement  répandues, 
que  les  dieux  d'une  nation  combattaient  contre 
les  dieux  d'une  autre.  De  là  tant  de  passages  dans 
les  livres  hébreux  qui  décèlent  à  tout  moment  l'o- 

*  Voyez  rartide  idîb.  K. 
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pinion  où  étaient  les  Juifs,  que  les  dieux  de  leurs 
ennemis  existaient,  mais  que  le  dieu  des  Juifs  leur 
était  supérieur. 

Cependant  il  y  eut  des  prêtres,  des  mages,  de9 
philosophes ,  dans  les  grands  états  où  la  société 
perfectionnée  pouvait  comporter  des  hommes  oi- 
sifs, occupés  de  spéculations. 

Quek]ues  uns  d'entre  eux  perfectionnèrent  leur 
raison  jusqu'à  reconnaître  en  secret  un  Dieu  uni- 
que et  universel.  Ainsi,  quoique  chez  les  anciens 
Egyptiens  on  adorât  Osiri ,  Osiris ,  ou  plutôt  Osi- 
reth  (qui  signifie  cette  terre  est  à  moi);  quoiqu'ils 
adorassent  encore  d'autres  êtres  supérieurs,  cepen- 
dant ils  admettaient  un  dieu  suprême,  un  principe 
unique  qu'ils  appelaient  Knef,  et  dont  le  symbole 
était  une  sphère  posée  sur  le  frontispice  du  temple. 
Sur  ce  modèle  les  Grecs  eurent  leur  Zeus,  leur 
Jupiter ,  maître  des  autres  dieux,  qui  n'étaient  que 
ce  que  sont  les  anges  chez  les  Babyloniens  et  chez 
les  Hébreux ,  et  les  saints  chez  les  chrétiens  de  la 
communion  romaine. 

C'est  une  question  plus  épineuse  qu'on  ne  pense, 
et  très  peu  approfondie ,  si  plusieurs  dieux  égaux 
en  puissance  pourraient  subsister  à  la  fols. 

Nous  n*avons  aucune  notion  adéquate  de  la  Di- 
vinité ,  nous  nous  traînons  seulement  de  soupçons 
en  soupçons ,  de  vraisemblances  en  probabilités. 
Nous  arrivons  à  un  très  petit  nombre  de  certitudes. 
11  y  a  quelque  chose,  donc  il  y  a  quelque  chose  d'é- 
ternel ,  car  rien  n'est  produit  de  rien.  Voilà  une 
vérité  certaine  sur  laquelle  votre  esprit  se  repose. 
Tout  ouvrage  qui  nous  montre  des  moyens  et  une 
fin ,  annonce  un  ouvrier  ;  donc  cet  univers  com- 
posé de  ressorts,  de  moyens  dont  chacun  a  sa  fin, 
découvre  un  onvrier  très  puissant ,  très  intelli- 
gent. Voilà  une  probabilité  qui  approche  de  la 
plus  grande  certitude  ;  mais  cet  artisan  suprême 
est-il  infini  ?  est-il  partout?  est-il  en  un  lien?  com- 
ment répondre  à  cette  question  avec  notre  intelli- 
gence bornée  et  nos-faibles  connaissances? 

Ma  seule  raison  me  prouve  un  être  qui  a  arrangé 
la  matière  de  ce  monde;  mais  ma  raison  est  im- 
puissante â  me  prouver  qu'il  ait  fait  cette  matière, 
qu'il  Tait  tirée  du  néant.  Tous  les  sages  de  l'anti- 
quité ,  sans  aucune  exception ,  ont  cru  la  matière 
éternelle  et  subsistante  par  elle-même.  Tout  ce  que 
je  puis  faire  sans  le  secours  d'une  lumière  supé- 
rieure, c'est  donc  de  croire  que  le  Dieu  de  ce  monde 
est  aussi  éternel  et  existant  par  lui-même.  Dieu  et 
la  matière  existent  par  la  nature  des  choses.  D'au- 
tres dieux  ainsi  que  d'autres  mondes  ne  subsiste- 
raient-ils pas?  Des  nations  entières  ,  des  écoles 
très  éclairées  ont  bien  admis  deux  dieux  dans  ce 
monde-ci,  l'un  la  source  du  bien,  l'autre  la  source 
du  mal.  Ils  ont  admis  une  guerre  interminable  en- 
tre deux  puissances  é;;ales.  Certes  la  nature  peut 
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]4a8  aisëmeat  souffrir  dans  rimmeusitë  de  l'espace 
plosieurs  êtres  indëpendaDis,  maîtres  absolus  cha- 
cun dans  leur  étendue ,  que  deux  dieux  bornes  et' 
impuissants  dans  ce  monde,  dont  Tun  ne  peut  faire 
le  bien ,  et  l'autre  ne  peut  faire  le  mal. 

Si  Dieu  et  la  matière  existent  de  tonte  éternité, 
comme  Tanliquité  Ta  cru ,  voilb  deux  êtres  néces- 
saires ;  or ,  s'il  y  a  deux  êtres  nécessaires ,  il  peut 
yen  avoir  trente.  Ces  seuls  doutes,  qui  sont  le  germe 
d'une  infinité  de  réflexions,  servent  an  moins  à 
nous  convaincre  de  la  faiblesse  de  notre  entende- 
ment. IL  faut  que  nous  confessions  notre  ignorance 
sur  la  nature  de  la  Divinité  avec  Cicéron.  Nous  n'en 
saurons  jamais  plus  que  lui. 

Les  écoles  ont  beau  nous  dire  que  Dieu  est  in- 
fini négativement  et  non  privativement ,  forma- 
Hier  et  non  maUrialiter;  qu'il  est  le  premier,  le 
moyen  et  le  dernier  acte;  qu'il  est  partout  sans 
être  dans  aucun  lieu  ;  cent  pages  de  commentaires 
sur  de  pareilles  définitions  ne  peuvent  nous  donner 
la  moindre  lumière.  Nous  n'avons  ni  degré,  ni 
poml  d'appui  pour  monter  kde  telles  connaissan- 
ces. Nous  sentons  que  nous  sommes  sous  la  main 
d'un  être  invisible  ;  c'est  tout ,  et  nous  ne  pouvons 
faire  un  pas  au-delà.  Il  y  a  une  témérité  insensée 
a  vouloir  deviner  ce  que  c'est  que  cet  être ,  s'il  est 
étendu  ou  non,  s'il  existe  dans  un  lieu  ou  non, 
comment  il  existe,  comment  il  opère*. 

SKCTION  II. 

Je  crains  toujours  de  me  tromper  ;  mais  tous  les 
monumenU  me  font  voir ,  avec  évidence ,  que  les 
anciens  peuples  policés  reconnaissaient  un  Dieu 
suprême.  11  n'y  a  pas  un  seul  livre,  une  médaille, 
un  bas-relief,  une  inscription ,  où  il  soit  parié  de 
Junon ,  de  Minerve ,  de  Neptune ,  de  Mars  et  des 
autres  dieux ,  comme  d'un  être  formateur,  souve- 
rain de  toute  la  nature.  Au  contraire ,  les  plus  an- 
ciens livres  profanes  que  nous  ayons,  Hésiode  et 
Homère,  représentent  leur  Zeus  comme  seul  lan- 
çant la  foudre,  comme  seul  maître  des  dieux  et  des 
hommes;  il  punit  même  les  autres  dieux  ;  il  atta- 
che Junon  h  une  chaîne  ;  il  chasse  Apollon  du  ciel. 

L'ancienne  religion  des  brachmanes,  la  première 
qui  admit  dos  créatures  célestes ,  la  première  qui 
parla  de  leur  rébellion ,  s'explique  d'une  manière 
sublime  sur  l'unité  et  la  puissance  de  Dieu,  comme 
nous  l'avons  vu  à  l'article  ange. 

Les  Chinois,  tout  anciens  qu'ils  sont,  ne  vien- 
nent qu'après  les  Indiens;  ils  ont  reconnu  un  seul 
Dieu  de  temps  immémorial  ;  point  de  dieux  subal- 
ternes ,  point  de  génies  ou  démons  médiateurs  en- 
tre Dieu  et  les  hommes  ;  point  d'Cracles,  point  de 

»  Voyez  Jarliclc  iwpim. 


dogmes  abstraits ,  point  de  disputes  théologiques 
chez  les  lettrés  ;  Fempereur  fut  toiyours  le  pre- 
mier pontife ,  la  [religion  fut  toujours  auguste  et 
simple  :  c'est  ainsi  que  ce  vaste  empire ,  quoique 
subjugué  deux  fois,  s'est  toujours  conservé  dans 
son  intégrité ,  qu'il  a  soumis  ses  vainqueurs  a  ses 
lois ,  et  que,  malgré  les  crimes  et  les  malheurs  at- 
tachés k  la  race  humaine,  il  est  encore  l'état  le  plus 
florissant  de  la  terre. 

Les  mages  de  Chaldée ,  les  Sabéens  ne  recon- 
naissaient qu'un  seul  Dieu  suprême ,  et  l'adoraicot 
dans  les  étoiles  qui  sont  sou  ouvrage. 

Les  Persans  l'adoraient  dans  le  soleil.  La  sphère 
posée  sur.  le  frontispice  du  temple  de  Memphis était 
l'emblème  d'un  Dieu  unique  et  parfait ,  nommé 
Knef  par  les  Égyptiens. 

Le  titre  de  Deus  optùnus  maximuSj  n'a  jamais 
été  donné  par  les  Romains  qu'au  seul  Jupiter. 

«  Hondotun  lator  atqae  deoran.  » 

Ou  ne  peut  trop  répéter  cette  grande  vérité  que 
nous  indiquons  ailleurs  <^. 

Cette  adoration  d'un  Dieu  suprême  estconflrmée 
depuis  Romulus  jusqu'à  la  destruction  entière  de 
l'empire,  et  h  celle  de  sa  religion.  Malgré  tontes 
les  folies  du  peuple  qui  vénérait  des  dieux  secon- 
daires et  ridicules,  et  malgré  les  épicuriens  qui  au 
fond  n'en  reconnaissaient  aucun,  il  est  avéré  que 
les  magistrats  et  les  sages  adorèrent  dans  tous  les 
temps  un  Dieu  souverain. 

Dans  le  grand  nombre  de  témoignages  qui  nous 
restent  de  cette  vérité,  je  choisirai  d'abord  celui  de 
Maxime  de  Tyr ,  qvï  florissait  sous  les  Antonins , 
ces  modèles  de  la  vraie  piété,  puisqu'ils  l'étaimit 
de  l'humanité.  Voici  ses  paroles,  dansson  discours 
intitulé  :  De  Dieu  selon  Platon.  Le  lecteur  qui 
veut  s'instruire  est  prié  do  les  bien  peser. 

«  Les  hommes  ont  eu  la  faiblesse  de  donner  a 
»  Dieu  une  figure  humaine,  parce  qu'ils  n'avaient 
»  rien  vu  au-dessus"de  l'homme  ;  mais  il  est  ridi- 
»  cule  de  s'imaginer,  avec  Homère,  que  Jupiter  ou 
»  la  suprême  divinité  a  les  sourcils  noirs  et  les  che- 
>  veux  d'or,  et  qu'il  ne  peut  les  secouer  sans  ébran- 
»  1er  le  ciel. 

»  Quand  on  interroge  les  hommes  sur  la  nature 
»  delà  Divinité,  toutes  leurs  réponses  sont  dif- 
»  férentes.  Cependant ,  au  milieu  de  cette  prodi- 
»  gieuse  variété  d'opinions,  vous  trouverex  un 
»  même  sentiment  par  toute  la  terre ,  c'est  qu'B 
»  n'y  a  qu'un  seul  Dieu.,  qui  est  la  père  de  tous, 
»  etc.  » 

Que  deviendront,  après  cet  aveu  formel  et  après 

*  Le  pr^tenda  Jupiter,  né  en  Crète ,  n'était  qu'une  fiiUe  hit- 
torique,  on  poéUque,  comme oeUe  deslaulm  dtonx.  lovii. 
depuis  Jupiter,  éUit  la  traduction  du  root  grec  Zeus;  et  Zeus 
était  la  traduction  du  mot  phénicien  /choca. 
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les  disooart  immorMi  des  Cieéron ,  des  Antoain, 
d68  Épictète;  que  defiendront ,  dis-je,  les  décla- 
mations que  tant  de  pédante  ignorante  répètent 
encore  aujourd'hui  ?  A  quoi  ter viront  ces  étemels 
reproches  d'un  polythéisme  grossier  et  d'une  ido- 
lâtrie puérile ,  qu'îi  nous  convaincre  que  ceux  qui 
les  font  n'ont  pas  la  plus  légère  connaissance  de 
la  saine  antiquité?  Ils  ont  pris  les  rêveries  d'Ho- 
mère pour  la  doctrine  des  sages. 

Faut-ll  un  témoignage  encore  plus  fort  et  plus 
expressif  T  vous  le  trouverez  dans  la  lettre  de 
Maxime  de  Madaure  k  saint  AugusUn;  tous  deux 
éteient  philosophes  et  orateurs  ;  du  moins  ils  s'en 
piquaient  :  ib  écrivaient  librement;  ils  étaient  amte 
autant  que  peuvent  l'être  un  homme  de  l'ancienne 
religion  et  un  de  la  nouvelle. 

Liseï  la  lettre  de  Maxime  de  Madaure,  et  la  ré-» 
ponse  de  l'évêque  d'Hippone. 

I4tTTBB  DB  UkUME  DE  ■ADitlB. 

f  Or,  qu'il  y  ait  un  Dieu  souverain  qui  soit 
•  sans  commencement,  et  qui ,  sans  avoir  rien 
»  engendré  de  semblable  a  lui ,  soit  néanmoins 
»  le  père  commun  de  toutes  choses  :  qui  estrce 
»  qui  est  assez  stupide  et  assez  grossier  pour  en 
»  douter? 

»  C'est  celui  dont  nous  adorons  sous  divers 
»  noms  la  puissance  répandue  dans  toutes  lespar- 
»  ties  du  monde.  Ainsi,  en  honorant  séparément, 
0  par  diverses  sortes  de  culte,  ce  qui  est  comme 
»  ses  divers  membres ,  nous  Tadorons  tout  en- 
»  tier...  Qu'ils  vous  conservent  ces  dieux  subal- 
9  ternes,  sous  le  nom  desquels  et  par  lesquels , 
»  tous  tant  que  nous  sommes  de  mortels  sur  la 
»  terre,  nous  adorons  le  phre  commun  des  dieux 
»  et  des  hommes ,  par  différentes  sortes  de  culte, 
»  a  la  vérité,  mais  qui ,  dans  leur  variété,  sVc- 
»  cordent  et  ne  tendent  qu*a  la  môme  fin  !  » 

Qui  écrivait  cette  lettre  ?  un  Numide^  un  homme 
du  pays  d'Alger. 

RBPOaSI  D*ADGII8TIR. 

«  n  y  a  dans  votre  place  publique  deux  statues 
f  de  Mars ,  nu  dans  l'une  et  armé  dans  l'autre , 
»  et  tout  auprès  une  figure  d'un  homme,  qui, 
•  avec  trois  doigte  qu'il  avance  vers  celle  de  Mars^ 


f  tient  en  bride  cette  divinité  malencontreuse  a 
»  toute  la  ville....  Sur  ce  que  vous  me  dites  que 
»  de  pareils  dieux  sont  comme  les  membres  du 
»  seul  véritable  Dieu ,  je  vous  avertis ,  avec  toute 
»  la  liberté  que  vous  me  donnes,  de  prendre  bien 
B  garde  k  ne  pas  tomber  dans  ces  railleries  9a- 
9  criléges  ;  car  ce  seul  Dieu  dont  vous  parlez  est 
t  sansdonteceluiquiestree^nnudeioutlemonde. 


»  et  sur  lequel  les  ignorante  conviennent  avec  les 
»  savante ,  comme  quelques  anciens  ont  dit.  Or  | 

•  direz-vous  que  celui  dont  la  force,  pour  ne  pas 
»  dire  la  cruauté ,  est  réprimée  par  la  figure  d*un 
>  homme  mort,  soit  un  membre  de  eelni-lk?  Il 
»  me  serait  aisé  de  vous  pousser  sur  ce  sujet  ;  car 
»  vous  voyez  bien  cc'qu'on'pourrait  dire  contre 

•  cela  ;  mate  je  me  retiens,  de  peur  que  vous  ne 
»  disiez  que  ce  sont  les  armes  de  la  rhétorique 
»  que  j'emploie  contre  vous,  plutôt  que  celles  de 
i  la  vérité*.  » 

Nous  ne  savons  pas  ce  que  signifiaient  ces  deux 
statues  dont  il  ne  reste  aucun  vestige  ;  mais  tou- 
tes les  statues  dont  Rome  était  remplie ,  le  Pan- 
théon et  tous  les  temples  consacrés  à  tous  les  dieux 
subalternes ,  et  même  aux  douze  grands  dieux  ^ 
n'empêchèrent  jamate  que  Deus  optimus  maxi- 
mus,  Dieu  trhs  bon  et  très  grand,  ne  fût  reconnu 
dans  tout  l'empire. 

Lemalheur  des  Romains  éteitdoncd'avoir  ignoré 
la  loi  mosaïque ,  et  ensuite  d'ignorer  la  loi  dos 
disciples  de  notre  Sauveur  Jésus-Christ,  de  n'a- 
voir pas  ou  la  foi,  d'avoir  mêlé  au  culte  d'un  Dieu 
suprême  le  culte  de  Mars,  de  Vénus,  de  Minerve, 
d'Apollon,  qui  n'extetaient  pas,  et  d'avoir  con- 
servé cette  religion'jusqu'au  temps  des  Théodose. 
Heureusement  les  Goths ,  les  Huns ,  les  Vandales, 
les  Hernies ,  les  Lombards ,  les  Francs ,  qui  dé- 
truisirent cet  empire ,  se  soumirent  k  la  Vérité  et 
jouirent  d'un  bonheur  qui  fut  refusé  aux  Scipion, 
aux  Caton ,  aux  Métellus ,  aux  Emile ,  aux  Cieé- 
ron ,  aux  Varron,  aux  Virgile  et  aux  Horace^. 

Tous  ces  grands hommesontignoréJésus-ChrisC, 
qu'ils  ne  pouvaient  connaître  ;  mais  ils  n'ont  point 
adoré  le  diable,  comme  le  répètent  tous  les  jours 
tant  de  pédante.  Comment  auraient-ils  adoré  le 
diable  ,  puisqu'ils  n'en  avaient  jamais  entendu 
parler  ? 

D'UBB  CiLOMXIZ  W  WiBBUBTOII  GOBTIB  CMïfalOV,  AU  WiWf 
D*UIf   DIBU  lUPBÈMB. 

V^Tarburton  a  calomnié  Cieéron  et  l'ancienne 
Rome  ^,  ainsi  que  ses  contemporains.  Il  suppose 
hardiment  que  Cieéron  a  prononcé  ces  paroles 
dans  son  Oraison  pour  Flaccus  :  a  II  est  indigne 
»  de  la  majesté  de  l'empire  d'adorer  un  seul  Dieu.» 
«  Majestatem  imperii  non  decult  ut  unus  tantum 
»  Deus  colatur.  » 

Qui  le  croirait?  il  n'y  a  pas  un  mot  de  cela  dans 
roraison  pour  Flaccus,  ni  dans  aucun  ouvrage  de 
Cieéron.  Il  s'agit  de  quelques  vexations  dont  on 
accusait  Flaccus,  qui  avait  exercé  la  prétore  dans 


•  TradQCtioQ  de  Dubois,  préoeptoar  di»  ^^rp^T  dfU)  de 
Gpise. 
^  Vof«i  tes  articles  idou'  iDOUvai ,  idolatiM. 
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rÂsie-Mineare.  11  était  secrètement  poursuivi  par 
les  Juifs  dont  Rome  était  alors  inondée  ;  car  ils 
avaient  obtenu  h  force  d'argent  des  privilèges  à 
Rome  f  dans  le  temps  même  que  Pompée,  après 
Crassus,  ayant  pris  Jérusalem,  avait  fait  pendre 
leur  roitelet  Alexandre ,  fils  d'Âristobule.  Flaccus 
avait  défendu  qu'on  fit  passer  des  espèces  d'or  et 
dVgent  a  Jérusalem ,  parce  que  ces  monnaies  en 
revenaient  altérées ,  et  que  le  conmierce  en  souf- 
frait ;  il  avait  fait  saisir  l'or  qu'on  y  portait  en 
fraude.  Cet  or ,  dit  Gicéron  ,  est  encore  dans  le 
trésor,  Flaccus  s'est  conduit  avec  autant  de  désin- 
téressement que  Pompée. 

Ensuite  Gicéron,  avec  son  ironie  ordinaire,  pro- 
nonce ces  paroles  :  t  Ghaque  pays  a  sa  religion  ; 

•  nous  avons  la  nôtre.  Lorsque  Jérusalem  était 
f  encore  libre  ,  et  que  les  Juifs  étaient  en  paix , 

•  ces  Juifs  n'avaient  pas  moins  en  horreur  lasplen- 

•  deur  de  cet  empire,  la  dignité  du  nom  romain, 
»  les  institutions  de  nos  ancêtres.  Aujourd'hui 
»  cette  nation  a  fait  voir  plus  que  jamais,  par  la 
»  force  de  ses  armes ,  ce  qu'elle  doit  penser  de 
»  Fempire  romain.  Elle  nous  a  montré  par  sa  va- 
»  leur  combien  elle  est  chère  aux  dieux  immor- 
»  tels;  elle  nous  l'a  prouvé,  en  étant  vaincue,  dis- 
»  persée,  tributaire.  » 

«  Sua  cuique  civitati  religio  est  ;  nostra  nobis. 

•  Stantibus  Hierosolymis ,  pacatisque  Judœis ,  ta- 
»  men  istorum  religio  sacrorum ,  a  splendore  hu- 
»  jus  imperii,  gravitate  nominis  nostri,  majorum 
»  instituas,  abhorrebat  :  nuncvero,  hocmagis, 
»  quod  illa  gens  quid  de  imperio  nostro  sentiret, 
»  ostendit  armis  :  quam  cara  diis  immortalibus 
»  esset,docuit,  quod  estvicta,  quod  elocata,  quod 
»  servata.»  (Cic.  OratiofToFlacco^c^^.  xxvm.) 

U  est  donc  très  faux  que  jamais  ni  Gicéron  ni 
aucun  Romain  ait  dit  qu'il  ne  convenait  pas  à  la 
majesté  de  l'empire  de  reconnaître  un  Dieu  su- 
prême. Leur  Jupiter,  ce  Zeus  des  Grecs,  ce  Jeho- 
va  des  Phéniciens,  fut  toujours  regardé  comme  le 
maître  des  dieux  secondaires;  on  ne  peut  trop  in- 
culquer cette  grande  vérité. 

LBS  BOMÀIIfS  ONT-ILS  PRIS  TOUS    LEURS    DIEUX    DES  GRECS? 

Les  Romains  n'auraient-iis  pas  eu  plusieurs 
dieux  qulls  ne  tenaient  pas  des  Grecs? 

Par  exemple ,  ils  ne  pouvaient  avoir  été  pla- 
giaires en  adorant  Gœlum ,  quand  les  Grecs  ado- 
raient Ouranon  ;  en  s'adressant  k  Saturnus  et  à 
Tellus ,  quand  les  Grecs  s'adressaient  à  Gê  et  k 
Cbronos. 

Ils  appelaient  Gérés  celle  que  les  Grecs  nom- 
naient  Deo  et  Demiter. 

Leur  Neptune  était  Poséidon  ;  leur  Vénus  était 
Aphrodite  ;  leur  Junon^s'appelait  en  grec  Era  ; 


DIEUX. 

leur  Proserpine,  Coré;  enfin  leur  favori  Mars, 
Ares ,  et  leur  favorite  Bellone ,  Énio.  Il  n'y  a  pas 
là  un  nom  qui  se  ressemble. 

Les  beaux  esprits  grecs  et  romains  s'étaient*ils 
rencontrés,  ou  les  uns  avaient-ils  pris  des  autres 
la  chose  dont  ils  déguisaient  le  nom?  . 

11  est  assez  naturel  que  les  Romains ,  sans 'con- 
sulter les  Grecs,  se  soient  fait  des  dieux  du  ciel , 
du  temps ,  d'un  être  qui  préside  k  la  guerre,  k  la 
génération,  aux  moissons,  sans  aller  demander  des 
dieux  en  Grèce,  comme  ensuite  ils  allèrent  leur 
demander  des  lois.  Quand  vous  trouvez  un  nom 
qui  ne  ressemble  k  rien ,  il  parait  juste  de  le  croire 
originaire  du  pays. 

Mais  Jupiter,  le  maître  de  tous  les  dieux,  n'esta 
il  pas  un  mot  appartenant  k  toutes  les  nations,  de- 
puis l'Euphrate  jusqu'au  Tibre?  C'était  Jow ,  Jo- 
vis  chez  les  premiers  Romains^  Zeus  chez  les 
Grecs,  Jehova  chez  les  Phéniciens,  les  Syriens,  les 
Égyptiens. 

Cette  ressemblance  ne  paraît-elle  pas  servir  a 
confirmer  que  tous  ces  peuples  avaient  la  con- 
naissance de  l'Être  suprême?  connaissance  con- 
fuse^ k  la  vérité;  mais  quel  homme  peut  l'avoir 
distiacte? 

SECTION  in. 
Examen  de  Spinosa. 

Spinosa  ne  peut  s'empêcher  d'admettre  une  in- 
tellijgence  agissante  dans  la  matière ,  et  fesant  un 
tout  avec  elle. 

«  Je  dois  conclure ,  dit-il  ^j  que  l'Être  absolu 
»  n'est  ni  pensée,  ni  étendue,  exclusivement  l'un 
0  de  l'autre,  mais  que  retendue  et  la  pensée  sont 
0  les  attributs  nécessaires  de  FÊtre  absolu.  » 

C'est  eu  quoi  il  paraît  différer  de  tous  les  athées 
de  l'antiquité,  Ocellus  Lucanus,  néraclile,  Démo- 
crite,  Leucippe,  Straton,  Épicure,  Pythagore, 
Diagore,  Zenon  d'Élée,  Anaximandre,  et  tant  d'au- 
tres. Il  en  diffère  surtout  par  sa  méthode ,  qu'il 
avait  entièrement  puisée  dans  la  lecture  de  Des- 
caries, dont  il  a  imité  jusqu'au  style.  ; 

Ce  qui  étonnera  surtout  la  foule  de  ceux  qui 
crient  Spinosa!  Spinosa!  et  qui  ne  l'ont  jamais  lu, 
c'est  sa  déclaration  suivante.  11  ne  la  fait  pas  pour 
éblouir  les  hommes,  pour  apaiser  des  théologiens, 
pour  se  donner  des  protecteurs ,  pour  désarmer 
un  parti  ;  il  parle  en  philosophe  sans  se  nommer, 
sans  s'afficher;  il  s'exprime  en  latin  pour  être  en- 
tendu d'un  très  petit  nombre.  Voici  sa  profession 
de  foi. 

PROFESSION  DE  FOI  Dl  SPlNOSà. 

«  Si  je  concluais  aussi  que  l'idée  de  Dieu,  com- 
*  Page  13,  édition  de  Foppcnst 


Digitized  by 


Google 


DIEU, 

]»  prise  sous  celle  de  Finfiaité  de  Tonivers  *,  me 
»  dispense  de  Tobëissance^de  Famouret  du  culte, 
»  je  ferais  encore  un  plus  pernicieux  usage  de  ma 
9  raison  ;  car  il  m^esl  évident  que  les  lois  que  j'ai 
»  reçues,  non  par  le  rapport  ou  Fentremise  des 
»  autres  hommes ,  mais  immédiatement  de  lui  ', 
V  sont  celles  que  la  lumière  naturelle  me  fait  con- 
»  naître  pour  véritables  guides  d'une  conduite  rai- 
»  sonnable.  Si  je  manquais  d'obéissance  k  cet 
f  égard,  je  pécherais  non  seulement  contre  le 
»  principe  de  mon  être  et  contre  la  société  de  mes 
»  pareils,  mais[contre moi-même,  en  meprivantdu 
»  plus  solide  avantage  de  mon  existence.  11  est  vrai 
»  que  cette  obéissance  ne  m'engage  qu*aux  devoirs 
n  de  mon  état,  et  qu'elle  me  fait  envisager  tout  le 
9  reste  comme  des  pratiques  frivoles ,  inventées 
»  superstitieusement,  ou  pour  Futilité  de  ceux  qui 
9  les  ont  instituées. 

»  A  Fégard  de  l'amour  de  Dieu  ,  loin  que  cette 
»  idée  le  puisse  affaiblir,  j'estime  qu'aucune  autre 
9  n'est  plus  propre  à  Faugmenter,  puisqu'elle  me 
»  fait  connaître  que  Dieu  est  intime  k  mon  être; 
9  qu'il  me  donne  l'eiistence  et  toutes  mes  pro- 
f  priétés;  mais  qu'il  me  les  donne  libéralement, 
9  sans  reproche,  sans  intérêt,  sans  m'assujettir  i 
9  autre  chose  qu'à  ma  propre  nature.  Elle  ban- 
9  nit  la  crainte,  l'inquiétude,  la  défiance,  et  tous 
f  les  défauts  d'un  amour  vulgaire  ou  intéressé. 
»  Elle  me  fait  sentir  que  c'est  un  bien  que  je  ne 
9  puis  perdre ,  et  que  je  possède  d'autant  mieux 
9  que  je  le  connais  et  que  je  Faime.  » 

Est-ce  le  vertueux  et  tendre  Fénelon  ,  est-ce 
Spinosa  qui  a  écrit  ces  pensées?  Gomment  deux 
hommes  si  opposés  Fun  k  l'autre  ont-ils  pu  se 
rencontrer  dans  l'idée  d'aimer  Dieu  pour  lui- 
même,  avec  des  notions  de  Dieu  si  différentes? 
(  Voyez  AMOUR  de  Dieu.  ) 

Il  le  faut  avouer;  ils  allaient  tous  deux  au  même 
but,  Fun  en  chrétien,  l'autre  en  homme  qui  avait 
le  malheur  de  ne  le  pas  être;  le  saint  archevêque, 
en  philosophe  persuadé  que  Dieu  est  distingué  de 
la  nature  ;  l'au  tre*,  en  disciple  très  égaré  de  Descar- 
tes, qui  s'imaginait  que  Dieu  est  la^nature  entière. 

Le  premier  était  orthodoxe ,  le  second  se  trom- 
pait, j'en  dois  convenir  :  mais  tous  deux  étaient 
dans  la  bonne  foi,  tous  deux  estimables  dans  leur 
sincérité  comme  dans  leurs  mœurs  douces  et  sim- 
ples ,  quoiqu'il  n'y  ait  eu  d'ailleurs  nul  rapport 
entre  l'imitateur  de  VOdyssie  et  un  cartésien  sec, 
hérissé  d'arguments  ;  entre  un  très  bel  esprit  de 
la  cour  de  Louis  XIV,  revêtu  de  ce  qu'on  nomme 
une  grande  dignité,  et  un  pauvre  Juif  déjudaîsé, 
▼ivant  avec  trois  cents  florins  de  rente  ^  dans  l'ob- 
scurité la  plus  profonde. 

•  Page  44. 

*  On  vit  après  sa  mort ,  par  ses  comptes ,  qa'il  n'avait  <iiiekpie- 


DIEUX. 


425 


S'il  est  entre  eux  quelque  ressemblance ,  c'est 
que  Fénelon  fut  accusé  devant  le  sanhédrin  de  la 
nouvehe  loi,  et  Fautrc  devant  une  synagogue  sans 
pouvoir  comme  sans  raison;  mais  Fun  se  soumit, 
et  l'autre  se  révolta. 

DU  FONDBMEflT  DB  LA  PHILOSOPHIE  DB  SPINOSA.  D 

Le  grand  dialecticien  Bayle  a  réfuté  Spinosa*. 
Ce  système  n'est  donc  pas  démontré  comme  une 
proposition  d'EucIide.  S'il  l'était,  on  ne  saurait  le 
combattre.  Il  est  donc  au  moins  obscur. 

J'ai  toujours  eu  quelque  soupçon  que  Spinosa^ 
avec  sa  substance  universelle,  ses  modes,  et  ses 
accidents ,  avait  entendu  autre  chose  que  ce  que 
Bayle  entend ,  et  que  par  conséquent  Bayle  peut 
avoir  eu  raison,  sans  avoir  confondu  Spinosa.  J'ai 
toujours  cru  surtout  que  Spinosa  ne  s'entendait 
pas  souvent  lui-même ,  et  que  c'est  la  principale 
raison  pour  laquelle  on  ne  Fa  pas  entendu. 

Il  me  semble  qu'on  pourrait  battre  les  remparts 
du  spinosisme  par  un  côté  que  Bayle  a  négligé. 
Spinosa  pense  qu'il  ne  peut  exister  qu'une  seule 
substance  ;  et  il  parait  par  tout  son  livre  qu'il  se 
fonde  sur  la  méprise  de  Descartes,  que  tout  esl 
plein.  Or ,  il  eât  aussi  faux  que  tout  soit  plein  , 
qu'il  est  faux  que  tout  soit  vide.  Il  est  démontré 
aujourd'hui  que  le  mouvement  est  aussi  impossi- 
ble dans  le  plein  absolu,  qu'il  est  impossible  que, 
dans  une  balance  égale,  un  poids  de  deux  livres 
élève  un  poids  de  quatre. 

Or,  si  tous  les  mouvements  exigent  absolument 
des  espaces  vides,  que  deviendra  la  substance  uni- 
que de  Spinosa?  comment  la  substance  d'une  étoile 
entre  laquelle  et  nous  est  un  espace  vide  si  imr 
mense,  sera-t-elle  précisément  la  substance  de 
notre  terre ,  la  substance  de  moi  même  ^^  la  sub- 
stance d'une  mouche  mangée  par  une  araignée? 

Je  me  trompe  peut-être  ;  mais  je  n*ai  jamais 
conçu  comment  Spinosa,  admettant  une  substance 
infinie  dont  la  pensée  et  la  matière  sont  les  deux 
modalités,  admettant  la  substance,  qu'il  appelle 
Dieu ,  et  dont  tout  ce  que  nous  voyons  est  mode 
ou  accident ,  a  pu  cependant  rejeter  le^  causes  fi- 
nales. Si  cet  être  infini ,  universel ,  pense ,  com- 
ment n'aurait-il  pas  des  desseins?  s'il  a  des  des- 
seins, comment  n'auiail-il  pas  une  volonté?  Nous 
sommes,  dit  Spinosa ,  des  modes  de  cet  être  ab- 
solu, nécessaire,  infini.  Je  dis  à  Spinosa  :  Nous 
voulons ,  nous  avons  des  desseins ,  nous  qui  ne 

fois  dépensé  que  quatre  sous  et  demi  en  un  Jour  pour  sa  nour- 
riture. Ce  n'est  pas  là  un  repas  de  moines  assemblés  en  cha- 
pitre. 

•  Voyex  l'article  Spinosa  ,  Dictionnaire  de  Bayle. 

^  Ce  qui  lait  que  Bayle  n'a  pas  pressé  cet  argument ,  c'est  qu'il 
n'était  pas  instruit  des  démonstrations  de  Newton ,  de  Keill .  de 
Gregori ,  de  HaUey,  que  le  vide  est  nécessaire  pour  le  mouye- 
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sommes  que  des  modes  :  donc  cet  être  infini,  né- 
cessaire, absolu ,  ne  peut  en  être  prifë;  donc  il  a 
volonté,  desseins ,  puissance. 

Je  sais  bien  que  plusieurs  philosophes,  et  sur^ 
tout  Lucrèce,  ont  nié  les  causée  finales;  et  je  sais 
que  Lucrèce,  quoique  peu  châtié,  est  un  très  grand 
poète  dans  ses  descriptions  et  dans  sa  morale  ; 
mais  en  philosophie,  il  me  paraît.  Je  Tavoue,  fort 
au-dessous  d'un  portier  de  collège  et  d'un  bedeau 
de  paroisse.  Affirmer  que  ni  l'œil  n'est  fait  pour 
voir,  ni  l'oreille  pour  entendre,  ni  l'estomac  pour 
digérer,  n'est-ce  pas  ïk  la  plus  énorme  absurdité, 
)a  plus  révoltante  folie  qui  soit  jamais  tombée 
dans  Tesprit  humain  ?  Tout  douteur  que  je  suis , 
celte  démence  me  paraît  évidente,  et  je  le  dis. 

Pour  moi ,  je  ne  vois  dans  la  nature,  comme 
dans  les  arts,  que  des  causes  finales;  et  Je  crois  un 
pommier  fait  pour  porter  des  pommes,  comme  je 
crois  une  montre  faite  pour  marquer  Theure. 

Je  dois  avertir  ici  que  si  Spînosa  dans  plusieurs 
endroits  de  ses  ouvrages  se  moque  des  causes  fi- 
nales, il  les  reconnaît  plus  expressément  que  per- 
sonne dans  sa  première  partie  de  VËtre  en  géné- 
ral et  en  particulier. 

Voici  ses  paroles  : 

«  Qu'il  me  soit  permis  de  m'arrêter  ici  quelque 
»  instant  •,  pour  admirer  la  merveilleuse  dispen* 

•  sation  de  la  nature ,  laquelle  ayant  enrichi  la 
t  constitution  de  l'homme  de  tous  les  ressorts  né- 
»  cessaires  pour  prolonger  jusqu'à  certain  terme 
»  la  durée  de  sa  fragile  existence,  et  pour  animer 
»  la  connaissance  qu'il  a  de  lui-môme  par  celle 
»  d'une  infinité  de  choses  éloignées ,  semble  avoir 
^  exprès  n^ligé  de  lui  donner  des  moyens  pour 
»  bien  connaître  celles  dont  il  est  obligé  de  faire 

•  un  usage  plus  ordinaire,  et  môme  les  individus 
»  de  sa  propre  espèce.  Cependant,  &  le  bien  pren- 

•  dre,  c'est  moins  l'effet  d'un  refus  que  celui  d'une 
»  extrême  libéralité,  puisque  s'il  y  avait  quelque 
»  être  intelligent  qui  en  pût  pénétrer  un  autre 
»  contre  son  gré,  il  jouirait  d'un  tel  avantage  au- 

•  dessus  de  lui.  que  par  cela  même  il  serait  exclus 
»  de  sa  société;  au  lieu  que  dans  l'état  présent, 
»  chaque  individu ,  (jouissant  de.  lui-même  avec 
»  une  pleine  indépendance ,  ne  se  communique 
»  qu'autant  qu'il  lui  convient.  » 

Que  conclurai-je  de  ft?  que  Spinosa  se  contre- 
dit souvent  ;  qu'il  n'avait  pas  toujours  des  idées 
nettes;  que  dans  le  grand  naufrage  des  systèmes  il 
se  sauvait  tantôt  sur  une  planche  ,  tantôt  sur  une 
antre;  qu'il  ressemblait,  par  cette  faiblesse,  k  Male- 
branche ,  k  Amauld,  k  fiossuet ,  li  Claude,  qui  se 
sont  contredits  quelquefois  dam  leurs  disputes  ; 
qu'il  était  comme  tant  de  métaphysiciens  et  de 
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théologiens.  Je  conclurai  que  je  dois  me  défier  k 
plus  forte  raison  de  toutes  mes  idées  en  méiapby^ 
siquo;  queje>uis  un  animal  très  faible,  itoarchanl 
sur  des  sables  mouvants  qui  se  dérobent  conti- 
nuellement tous  moi,  et  qu'il  n'y  a  peut-être  rien 
de  si  fou  que  de  croire  avoir  toujours  raison. 

Vous  êtes  très  confus ,  Baruch  •  8pinosa  ;  mais 
êtet-vous  aussi  dangereuxqu'on  ledit?  Je  soutiens 
que  non;  et  ma  raison,  c'est  que  vous  êtes  confus, 
que  vous  avez  écrit  en  mauvais  latin ,  et  qu'il  n'y 
a  pas  dix  personnes  en  Europequi  vous  lisent  d'un 
bout  k  l'autre,  quoiqu'on  vous  ait  traduit  en  fran* 
çais.  Quel  est  l'auteur  dangereux  7  c'est  celui  qui 
est  lu  par  les  oisifs  de  la  cour  et  par  les  dames. 

SECTION  tv. 
Da  système  de  la  nature. 

L'auteur  du  ^yithne  de  la  naiure  t  eu  l'avan- 
tage de  se  faire  lire  des  savants,  des  ignorants,  des 
femmes  ;  il  a  donc  dans  le  style  des  mérites  que 
n'avait  pas  Spinosa  :  souvent  de  la  clarté,  queU 
quefois  de  l'éloquence,  quoiqu'on  puisse  lui  re* 
procher  de  répéter,  de  dédamer,  et  de  se  contre* 
dirs  comme  tous  les  autres.  Pour  le  fond  des 
choses,  il  faut  s'en  défier  très  souvent  en  physi* 
que  et  en  morale.  Il  s'agit  ici  de  l'Intérêt  du  genre 
humain.  Examinons  donc  si  sa  doctrine  est  vraie 
et  utile ,  et  soyons  courts  si  nous  pouvons. 

'^  i  L'ordre  et  le  désordre  n'existent  point,  etc.  s 

Quoi  1  en  physique ,  un  enfant  né  aveugle  ,  ou 
privé  de  ses  jambes,  un  monstre  n'est  pas  con- 
traire à  la  nature  de  l'espèce?  N'est-ce  pas  la  ré- 
gularité ordinaire  de  la  nature  qui  fait  l'ordre,  et 
l'irrégularité  qui  est  le  désordre?  N'est-ce  pas  un 
très  grand  dérangement ,  un  désordre  funeste , 
qu'un  enfant  k  qui  la  nature  a  donné  la  faim ,  et 
a  bouché  l'oesophage?  I^es  évacuations  de  toute  es- 
pèce sont  nécessaires ,  et  souvent  les  conduits 
manquent  d'orifices  :  on  est  obligé  d'y  remédier  : 
ce  dÂordre  a  sa  cause  ,  sans  doute.  Point  d'effet 
sans  cause;  mais  c'est  un  effet  très  désordonné. 

L'assassinat  de  son  ami ,  de  son  frère ,  n'est-il 
pas  un  désordre  horrible  en  morale?  Les  calom- 
nies d'un  Garasse ,  d'un  Le  Tellier ,  d'un  Doudo , 
contre  des  jansénistes ,  et  celles  des  jansénistes 
contre  des  jésuites  ;  les  impostures  des  Patouillel 
et  Paulian  no  sont-dles  pas  de  petits  désordres? 
La  Saint-Barthélemi,les  massacres  d'Irlande,  etc., 
etc.,  etc., ne  sont-ils  pas[des  désordres  exécraMeif 
Ce  crime  a  sa  cause  dans  des  pasdons;  mais  l'effet 
est  exécrable';  la  cause  est  fatale;  ce  désordre  fUt 

*  U  l'appelle  Barucb  et  noa  Benoit ,  car  il  ne  fat  Jamais  bap- 
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fréinir.  Reste  t  découvrir,  si  Ton  peut,  Torigine  de 
ce  désordre;  mais  il  existe. 

*  f  L'expérience  prouve  que  les  matières  que 
»  nous  regardons  comme  inertes  et  mortes,  pren- 
f  nent  de  l'action  ,  de  Finlelligence ,  de  la  vie , 
»  quand  elles  sont  combinées  d'une  certaine  fa- 
t  çon.  » 

C'est  n  précisément  la  difBcnlté.  Comment  un 
germe  parvient-il  k  la  vie?  l'auteur  et  le  lecteur 
n'en  savent  rien.  De  le  les  deux  volumes  du  Sys- 
tème; et  tous  les  systèmes  du  monde  ne  sont-ils 
pas  des  rêves? 

'^  •  Il  faudrait  définir  la  vie,  et  c'est  ce  que  J'es- 
»  time  impossible.  » 

Cette  définition  n'est-elle  pas  très  aisée ,  très 
commune?  la  vie  n'est-elle  pas  organisation  avec 
sentiment?  Mais  que  vous  teniez  ces  deux  proprié- 
tés du  mouvement  seul  de  la  matière ,  c'est  ce 
dont  il  est  impossible  de  donner  une  preuve;  et  si 
on  ne  peut  le  prouver,  pourquoi  l'affirmer?  pour- 
quoi dire  tout  haut  :  Je  sais,  quand  on  se  dit  tout 
bas  :  J*ignoref 

^  •  L'on  demaudera  ce  que  c'est  que  Vhomme^ 

•  etc.  » 

Cet  article  n'est  pas  assurément  plus  clair  que 
les  plus  obscurs  de  Spinosa,  et  bien  des  Jecteurs 
s*indigneront  de  ce  ton  si  décisif  que  Ton  prend 
sans  rien  expliquer. 

^  f  La  matière  est  étemelle  et  nécessaire;  mab 

•  ses  formes  et  ses  combinaisons  sont  passagères 
»  et  contingentes,  »  etc. 

Il  est  difficile  de  comprendre  comment  la  ma- 
tière étant  nécessaire ,  et  aucun  être  libre  n'exis- 
tant, selon  Tauteur,  il  y  aurait  quelque  chose  de 
contingent.  On  entend  par  contingence  ce  qui  peut 
être  et  ne  pas  être  ;  mais  tout  devant  être  d'une 
nécessité  absolue ,  toute  manière  d'être,  qu'il  ap- 
pelle ici  mal  \k  propos  cmiingent,  est  d'une  néces- 
sité aussi  absolue  que  l'être  même.  C'est  Ik  oh  l'on 
se  trouve  encore  plongé  dans  un  labyrinthe  oh  l'on 
ne  voit  point  d'issue. 

Lorsqu'on  ose  assurer  qu'il  n'y  a  point  de  Dieu, 
que  la  matière  agit  par  elle-même,  par  une  néces- 
sité étemelle ,  il  faut  la  démontrer  comme  une 
proposition  d'Euclide ,  sans  quoi  vous  n'appuyez 
votre  système  que  sur  un  peut-être.  Quel  fonde- 
ment pour  la  chose  qui  intéresse  le  plus  le  genre 
humain! 

*  «  Si  l'homme  d'après  sa  nature  est  forcé  d*ai- 

•  mer  son  bien-être ,  il  est  forcé  d'en  aimer  les 
»  moyens.  Il  serait  inutile  et  peut-être  injuste  de 
9  demander  k  un  homme  d*être  vertueux,  s'il  ne 
»  peut  l'être  sans  se  rendre  malheureux.  Dès  que 
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•  le  vice  le  rend  heureux,  il  doit  aimer  le  vice.  » 
Cette  maxime  est  encore  plus  exécrable  en  mo- 
rale que  les  autres  ne  sont  fausses  en  physique. 
Quand  il  serait  vrai  qu'un  homme  ne  pourrait 
être  vertueux  sans  souffrir ,  il  faudrait  Tencoura- 
gcr  k  l'être.  La  proposition  de  l'auteur  serait  vi- 
siblement la  mine  de  la  société.  D'ailleurs ,  com- 
ment saura-t-il  qu'on  ne  peut  être  heureux  sans 
avoir  des  vices?  N'est-il  pas  au  contraire  prouvé 
par  l'expérience  que  la  satisfaction  de  les  avoir 
Comptés  est  cent  fois  plus  grande  que  le  plaisir  d'y 
avoir  succombé;  plaisir  toujours  empoisonné,  plai- 
sir qui  mène  au  malheur?  On  acquiert ,  en  dorop-* 
tant  ses  vices,  la  tranquillité,  le  témoignage  con- 
solant de  sa  conscience  ;  on  perd ,  en  s'y  livrant, 
son  repos,  sa  santé;  on  risque  tout.  Aussi  l'auteur 
lui-même  en  vingt  endroits  veut  qu'on  sacrifie 
tout  k  la  vertu  ;  et  il  n'avance  cette  proposition 
que  pour  donner  dans  son  système  une  nouvelle 
preuve  de  la  nécessité  d'être  vertueux. 

*  •  Ceux  qui  rejettent  avec  tant^de  raison  les 
»  idées  innées...  auraient  dû  sentir  que  cette  in- 
»  telligence  ineffable  que  l'on  place  au  gouver- 
»  nail  du  monde^  et  dont  nos  sens  ne  peuvent  con- 
»  stater  ni  l'existence  ni  les  qualités,  est  un  être 
»  déraison,  i 

En  vérité,  de  ce  que  nous  n'avons  point  d'idées 
innées,  comment  s^ensuit-il  qu'il  n'y  a  point  de 
Dieu?  Cette  conséquence  n'est-elle  pas  absurde? 
Y  a-t-il  quelque  contradiction  k  dire  que  ^Dieu 
nous  donne  des  idées  par  nos  sens?  N'est-il  pas  au 
contraire  de  la  plus  grande  évidence  que  s'il  est 
un  être  tout  puissant  dont  nous  tenons  la  vie,  nous 
lui  devons  nos  idées  et  nos  sens  comme  tout  le 
reste?  Il  faudrait  avoir  prouvé  auparavant  que 
Dieu  n'existe  pas;  et  c'est  ce  que  l'auteur  n*a  point 
fait  ;  c'est  même  ce  qu'il  n'a  pas  epcore  tenté  de 
faire  jusqu'à  cette  page  du  chapitre  x. 

Dans  la  crainte  de  fatiguer  les  lecteurs  par  l'exa- 
men de  tous  ces  morceaux  détachés ,  je  viens  an 
fondement  du  livre ,  et  k  l'erreur  étonnante  sur 
laquelle  il  a  élevé  son  système.  Je  dois  absolument 
répéter  ici  ce  qu'on  a  dit  d'ailleurs. 

■ISTOUB  DBS  ilIGDILUS  8U1  LKS^UILUtt  EST  FORM     J 
LB  SVSTÉaii. 

11  y  avait  en  France,  vers  Tan  4750,  un  jésuite 
anglais ,  nommé  Needham,  déguisé  en  séculier , 
qui  servait  alor»  de  précepteur  an  neren  de 
M.  Dillon ,  archevêque  de  Toulouse.  Cet  hommo 
fesait  des  expériences  de  physique,  et  surtout  de 
chimie. 

Après  avoir  mis  de  la  farine  de  seigle  ergoté 
dans  des  bouteilles  bien  bouchées ,  et  dp  jus  d^ 
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mouton  boailH  dans  d'autres  bouteilles ,  il  crut 
que  son  jus  de  mouton  et  son  seigle  avaient  fait 
naître  des  anguilles  ,  lesquelles  même  en  repro- 
duisaient bientôt  d'autres ,  et  qu'ainsi  une  race 
d'anguilles  se  formait  indifféremment  d'un  jus  de 
Tiandc,  ou  d'un  grain  de  seigle. 

Un  physicien  qui  avait  de  la  réputation  ne 
douta  pas  que  ce  Needham  ne  fût  uo  profond 
athée.  11  conclut  que^  puisque  l'on  fesait  des  an- 
guilles avec  de  la  farine  de  seigle,  on  pouvait  faire 
des  hommes  avec  de  la  farine  de  froment  ;  que  la- 
nature  et  la  chimie  produisaient  tout;  etqu'il  était 
démontre  qu'on  peut  se  passer  d'un  Dieu  forma- 
teur de  toutes  choses. 

Cette  propriété  de  la  farine  trompa  aisément 
un  homme  ^  malheureusement  égaré  alors  dans 
des  idées  qui  doivent  faire  trembler  pour  la  fai- 
blesse de  l'esprit  humain.  Il  voulait  creuser  un 
trou  jusqu'au  centre  de  la  terre  pour  voir  le  feu 
central,  disséquer  des  Patagons  pour  connaître  la 
nature  de  Fâme ,  enduire  les  malades  de  poix-ré- 
sine pour  les  empêcher  de  transpirer,  exalter  son 
âme  pour  prédire  l'avenir.  Si  on  sgoutait  qu'il  fut 
encore  plus  malheureux  en  cherchant  k  opprimer 
deux  de  ses  confrères,  cela  ne  ferait  pas  d'honneur 
k  l'athéisme^  et  servirait  seulement  k  nous  faire 
rentrer  en  nous-mêmes  avec  confusion. 

11  est  bien  étrange  que  des  hommes,  en  niant 
un  créateur,  se  soient  attribué  le  pouvoir  de  créer 
des  anguilles. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  déplorable,  c'est  que  des 
physiciens/plus  instruits  adoptèrent  le  ridicule 
système  du  jésuite  Needham,  et  le  joignirent  à  ce- 
lui de  Maillet,  qui  prétendait  que  l'Océan  avait 
formé  les  Pyrénées  et  les  Alpes,  et  que  les  hommes 
étaient  originairement  des  marsouins,  dont  la 
queue  fourchue  se  changea  en  cuisses  et  en  jam- 
bes dans  la  suite  des  temps,  ainsi  que  nous  l  avons 
dit.  De  telles  imaginations  peuvent  être  mises  avec 
les  anguilles  formées  par  de  la  farine. 

11  n'y  a  pas  long-temps  [qu'on  assura  qu'à 
Bruxelles  un  lapin  avait  fait  une  demi-douzaine  de 
lapereaux  k  une  poule. 

Cette  transmutation  de  farine  et  de  jus  de  mou- 
ton en  anguilles  fut  démontrée  aussi  fausse  et 
aussi  ridicule  qu'elle  l'est  en  effet,  par  M.  Spa- 
lanzani ,  un  peu  meilleur  observateur  que  Need- 
ham. 

On  n'avait  pas  besoin  même  de  ces  observations 
pour  démontrer  l'extravagance  d'une  illusion  si 
palpable.  Bientôt  les  anguilles  de  Needham  allè- 
rent trouver  la  poule  de  Bruxelles. 

Cependant,  en  nés,  le  traducteur  exact,  élé- 
gant et  judicieux  de  Lucrèce  se  laissa  surprendre 
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an  point  que  non  seulement  il  rapporte  dans  ses 
notes  du  livre  viii,  page  56^ ,  les  prétendues  expé- 
riences de  Needham ,  mais  qu'il  fait  ce  qu'il  peut 
pour  en  constater  la  validité. 

Voilk  donc  le  nouveau  fondement  du  Système 
de  la  nature.  L'auteur,  dès  le  second  chapitre, 
s'exprime  ainsi  : 

•  «  En  humectant  de  la  farine  avec  de  l'eau ,  et 
»  en  renfermant  ce  mélange,  on  trouve  au  bout 
0  de  quelque  temps,  à  l'aide  du  microscope,  qu'il 
»  a  produit  des  êtres  organisés  dont  on  croyait  la 
»  farine  et  l'eau  incapables.  C'est  ainsi  que  la  na- 
0  ture  insAiimée  peut  passer  k  la  vie,  qui  n'est 
»  elle-même  qu'un  assemblage  de  mouvements.  > 

Quand  c^tte  sottise  inouïe  serait  vraie,  je  ne 
vois  pas ,  k  raisonner  rigoureusement ,  qu'elle 
prouvât  qull  n'y  a  point  de  Dieu  ;  car  il  se  pour- 
rait très  bien  qu'il  y  eût  un  être  suprême,  intelli- 
gent et  puissant,  qui  ayant  formé  le  soleil  et  tous 
les  astres ,  daigna  former  aussi  des  animalcules 
sans  germe.  11  n'y  a  point  Ik  de  contradiction 
dans  les  termes.  Il  faudrait  chercher  ailleurs  une 
preuve  démonstrative  que 'Dieu  n'existe  pas',  et 
c'est  ce  qu'assurément  personne  n'a  trouvé  ni  ne 
trouvera. 

L'auteur  traite  avec  mépris  les  causes  finales, 
parce  que  c'est  un  argument  rebattu  :  mais  cet  - 
argument  si  méprisé  est  de  Cicéron  et  de  Newton. 
Il  pourrait  par  cela  seul  faire  entrer  les  athées  en 
quelque  défiance  d'eux-mêmes.  Le  nombre  est  as- 
sez grand  des  sages  qui,  en  observant  le  cours  des 
astres,  et  l'art  prodigieux  qui  règne  dans  la  struc- 
ture des  animaux  et  des  végétaux ,  reconnaissent 
une  main  puissante  qui  opère  ces  continuelles 
merveilles. 

L'auteur  prétend  que  la  matière  aveugle  et  sans 
choix  produit  des  animaux  intelligents.  Produire 
sans  intelligence  des  êtres  qui  en  ontl  cela  est-il 
concevable?  ce  système  est-il  appuyé  sur  la  moin- 
dre vraisemblance?  Une  opinion  si  contradictoire 
exigerait  des  preuves  aussi  étonnantes  qu'elle- 
même.  L'auteur  n'en  donne  aucune;  il  ne  prouve 
jamais  rien ,  et  il  affirmé  tout  ce  qu'il  avance. 
Quel  chaos  I  quelle  confusion  !  mais  quelle  témé- 
rité! 

Spinosa  du  moins  avouait  une  intelligence  agis- 
sante dans  ce  grand  tout ,  qui  constituait  la  na- 
ture ;  il  y  avait  Ik  de  la  philosophie.  Mais  je^suis 
forcé  de  dire  que  je  n'en  trouve  aucune  dans  le 
nouveau  système. 

La  matière  est  étendue ,  solide,  gravitante,  di- 
visible ;  j'ai  tout  cela  tfussi  bien  que  cette  pierre. 
Mais  a-t-on  jamais  vu  une  pierre  sentante  et  pen- 
sante? Si  je  suis  étendu,  solide,  divisible,  je  le  dois 

■  Première  partie ,  page  25. 
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h  la  roalièro.  Mais  j'ai  sensations  et  pensées;  h  qui 
le  dois-je?  ce  n'est  pas  k  de  Teau ,  à  de  la  fange  ; 
il  est  vraisemblable  que  c'est  à  quelque  cbose  de 
plus  puissant  que  moi.  C'est  à  la  combinaison 
seule  des  éléments,  me  dites-vous.  Prouvez-le- 
moi  donc;  faites-moi  donc  voir  nettement  qu'une 
cause  intelligente  ne  peut  m'avoir  donné  l'intelli- 
gence. Voilà  où  vous  êtes  réduit. 

L'auteur  combat  avec  succès  le  dieu  des  scolas- 
tiques ,  un  dieu  composé  de  qualités  discordan- 
tes y  un  dieu  auquel  on  donne ,  comme  à  ceux 
d'Homère ,  les  passions  des  hommes  ;  un  dieu  ca- 
pricieux, inconstant ,  vindicatif,  inconséquent, 
absurde  :  mais  U  ne  peut  combattre  le  Dieu  des 
sages.  Les  sages,  en  contemplant  la  nature,  ad- 
mettent un  pouvoir  intelligent  et  suprême.  Il  est 
peut-être  impossible  à  la  raison  humaine  desti- 
tuée du  secours  divin  de  faire  un  pas  plus  avant. 

L'auteur  demande  où  réside  cet  être  ;  et  de  ce 
que  personne  sans  être  infini  ne  peut  dire  où  il 
réside,  il  conclut  qu'il  n'existe  pas.  Gela  n'est  pas 
philosophique  ;  car  de  ce  que  nous  ne  pouvons 
dire  où  est  la  cause  d'un  effet,  nous  ne  devons  pas 
conclure  qu'il  n'y  a  point  de  cause.  Si  vous  n'aviez 
jamais  vu  de  canonniers ,  et  que  vous  vissiez  l'ef- 
fet d'une  batterie  de  canon ,  vous  ne  devriez  pas 
dire  :  Elle  agit  toute  seule  par  sa  propre  vertu. 

Ne  tient-il  donc  qu'à  dire  :  Il  n'y  a  point  de 
Dieu ,  pour  qu'on  vous  croie  sur  votre  parole? 

Enfin,  sa  grande  objection  est  dan$  les  malheurs 
et  dans  les  crimes  du  genre  humain ,  objection 
aussi  ancienne  que  philosophique  ;  objection  com- 
mune, mais  fatale  et  terrible,  à  laquelle  on  ne 
trouve  de  réponse  que  dans  l'espérance  d'une  vie 
meilleure.  Et  quelle  est  encore  celte  espérance  ? 
nous  n'en  pouvons  avoir  aucune  certitude  par  la 
raison.  Mais  j'osedire  que  quand  U  nous  est  prouvé 
qu'un  vaste  édifice  construit  avec  le  plus  grand 
art  est  bâti  par  un  architecte  quel  qu'il  soit,  nous 
devons  croire  à  cet  architecte ,  quand  même  l'é- 
difice serait  teint  de  notre  sang ,  souillé  de  nos 
crimes,  et  qu'il  nous  écraserait  par  sa  chute.  Je 
n'examine  pas  encore  si  Farchitecte  est  bon  :  si  je 
dois  être  satisfait  de  son  édifice  ;  si  je  dois  en  sor- 
tir plutôt  que  d'y  demeurer  ;  si  ceux  qui  sont  lo- 
gés comme  moi  dans  cette  maison  pour  quelques 
jours  eu  sont  contents  :  j'examine  seulement  s'il 
est  vrai  qu'il  y  ait  un  architecte,  ou  si  cette  mai- 
son ,  remplie  de  tant  de  beaux  appartements  et  de 
vilains  galetas ,  8'est  bâtie  toute^eule. 

SECTION  V. 

De  la  nécessité  de  croire  on  Être  sopréme. 

Le  grand  objet ,  le  grand  intérêt,  ce  me  semble, 
n'est  pas  d'argumenter  en  métaphysique,  mais  de 


peser  s'il  faut ,  pour  le  bien  commun  de  nous  au- 
tres animaux  misérables  et  pensants ,  admettre  un 
Dieu  rémunérateur  et  vengeur ,  qui  nous  serve  à 
la  fois  de  frein  et  de  consolation ,  ou  rejeter  cette 
idée  en  nous  abandonnant  à  nos  calamités  sans  es- 
pérances, et  à  nos  crimes  sans  remords. 

Hobbes  dit  que  si  dans  une  république  où  l'on 
ne  reconnaîtrait  point  de  Dieu,  quelque  citoyen  en 
proposait  un,  il  le  ferait  pendre. 

11  entendait  apparemment,  par  cette  étrange  exa 
gération,  un  citoyen  qui  voudrait  dominer  au  nom 
de  Dieu ,  un  charlatan  qui  voudrait  se  faire  ty- 
ran. Nous  entendons  des  citoyens  qui,  sentant  la 
faiblesse  humaine ,  sa  perversité  et  sa  misère , 
cherchent  un  point  fixe  pour  assurer  leur  morale, 
et  un  appui  qui  les  soutienne  dans  les  langueurs  et 
dans  les  horreurs  de  cette  vie. 

Depuis  Job  jusqu'à  nous,  un  très  grand  nombre 
d'hommes  a  maudit  son  existence  ;^uous  avons 
donc  un  besoin  perpétuel  de  consolation  et  d'es- 
poir. Votre  philosophie  nous  en  prive.  La  fable  de 
Pandore  valait  mieux,  elle  nous  laissaitl'espérance; 
et  vous  nous  la  ravissez!  La  philosophie,  selon 
vous ,  ne  fournit  aucune  preuve  d'un  bonheur  h 
venir.  Non  ;  mais  vous  n'avez  aucune  démonstra- 
tion du  contraire.  11  se  peut  qu'il  y  ait  en  nous 
une  monade  indestructible  qui  sente  et  qui  pense, 
sans  que  nous  sachions  le  moins  du  monde  comment 
cette  monade  est  faite.  La  raison  ne  s'oppose  point 
absolument  k  cette  idée,  quoique  la  raison  seule  ne 
la  prouve  pas.  Cette  opinion  n'a-t-elle  pas  un  pro- 
digieux avantage  sur  la  vôtre?  La  mienne  est  utile 
au  genre  humain ,  la  vôtre  est  funeste  ;  elle  peut, 
quoi  que  vous  en  disiez,  encourager  les  Néron,  les 
Alexandre  vi  et  les  Cartouche;  la  mienne  peut  les 
réprimer. 

Marc-Ântonin,  Épictète,  croyaient  que  leur  mo- 
nade, de  quelque  espèce  qu'elle  fût,  se  rejoindrait 
à  la  monade  du  grand  Être  ;  et  ils  furent  les  plus 
vertueux  des  hommes. 

Dans  le  doute  où  nous  sommes  tous  deux,  je  ne 
vous  dis  pas  avec  Pascal  :  Prenez  le  plus  sûr.  Il 
n'y  a  rien  de  sûr  dans  l'incertitude.  11  ne  s*agit  pas 
ici  de  parier ,  mais  d'examiner  :  il  faut  juger,  et 
notre  volonté  ne  détermine  pas  notre  jugement.  Je 
ne  vous  propose  pas  de  croire  des  choses  extrava- 
gantes pour  vous  tirer  d'embarras  ;  je  ne  vous 
dis  pas  :  Allez  à  la  Mecque  baiser  la  pierre  noire 
pour  vous  instruire  ;  tenez  une  queue  de  vache  à 
la  main  ;  affublez- vous  d'un  scapulaire,  soyez  im- 
bécile et  fanatique  pour  acquérir  la  faveur  de  l'Ê- 
tre des  êtres.  Je  vous  dis  :  Continuez  à  cultiver  la 
vertu,  k  être  bienfesant,  k  regarder  toute  supersti- 
tion avec  horreur  ou  avec  pitié;  mais  adorez  avec 
moi  le  dessein  qui  se  manifeste  dans  toute  la  na- 
ture ,  et  par  conséquent  l'auteur  de  ce  dessein^  la 
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cause  primordMe  et  finale  de  lout  ;  espërex  afec 
moi  c|iieDOlre  moDado,  qui  raisonne  sar  le  grand 
Être  éternel ,  pourra  être  heureuse  par  ce  grand 
Être  même.  Il  n'y  a  point  là  de  contradiction.  Vous 
n'en  déoKmtrerex  pas  TimpoMibilitë  ;  de  même 
que  je  ne  puis  tous  démontrer  mathématiquement 
que  la  chose  est  ainsi.  Nous  ne  raisonnons  guère  en 
métaphysique  que  sur  des  probabilités  ;  nous  na- 
geons tous  dans  une  mer  dont  nous  n'avons  jamais 
vu  le  rivage.  Malheur  k  ceux  qui  se  battent  en  na- 
geant !  Abordera  qui  pourra  ;  mais  celui  qui  me 
crie  :  Vous  nagei  en  vain ,  il  n'y  a  point  de  port  y 
me  décourage  et  m'ôte  toutes  mes  forces. 

De  quoi  s'agit-il  dans  notre  dispute?  de  conso- 
ler notre  malheureuse  existence.  Qui  la  console  ? 
vous ,  ou  moi? 

Vous  avouez  vous-même ,  dans  quelques  en- 
droits de  votre  ouvrage,  que  la  croyance  d'un 
Dieu  a  retenu  quelques  hommes  sur  le  bord  du 
crime  :  cet  aveu  me  suffît.  Quand  cette  opinion 
n'aurait  prévenu  que  dix  assassinats ,  dix  calom- 
nies ,  dix  jugements  iniques  sur  la  terre,  je  tiens 
que  la  terre  entière  doit  l'embrasser. 

La  religion  ,  dites-vous,  a  produit  desmillias- 
ses  de  forfaits;  dites  la  superstition,  qui  règne  sur 
notre  tristeglobe;  elle  est  la  plus  cruelle  ennemie 
de  l'adoration  pure  qu'on  doit  k  l'Être  suprême. 
Détestons  ce  monstre  qui  a  toujours  déchiré  le 
sein  de  sa  mère  ;  ceux  qui  le  combattent  sont  les 
bienfaiteurs  du  genre  humain  ;  c'est  un  serpent 
qui  entoure  la  religion  de  ses  replis  ;  il  faut  lui 
écraser  la  tête  sans  blesser  celle  qu'il  infecte  et 
qu'il  dévore. 

Vous  craignes  «  qu'en  adorant  Dieu  on  ne  rede- 
f  vienne  bientôt  superstitieux  et  fanatique;  »mais 
n'est-il  pas  a  craindre  qu'en  le  niant  on  ne  s'aban- 
donne aux  passions  les  plus  atroces  et  aux  crimes 
les  plus  affreux?  Entrer  ces  deux  excès,  n'y  a-t-il 
pas  un  milieu  très  raisonnable?  Oit  est  l'asile  en- 
tre ces  deux  écueils?  le  voici  :  Dieu,  et  des  lois 


Vous  afOrmcz  qu'il  n'y  a  qu'un  pas  de  Tadora- 
tlon  h  la  superstition.  Il  y  a  l'inûni  pour  les  esprils 
bien  (^its  :  et  ils  sont  aujourd'hui  en  grand  nom- 
bre ;  ils  sont  à  la  tête  des  nations ,  ils  influent  sur 
les  mœurs  publiques;  et  d'année  en  année  le 
fanatisme ,  qui  couvrait  la  terre,  se  voit  enlever 
ses  détestables  usurpations. 

Je  répondrai  encore  un  mot  k  vos  paroles  de  la 
page  225.  «  Si  l'on  présume  des  rapports  entre 
»  l'homme  et  cet  être  incroyable,  il  fendra  lui  éle- 
»  ver  des  autels ,  lui  faire  des  présents ,  etc.  ;  si 
»  l'on  ne  conçoit  rien  h  cet  être^  il  faudras'en  rap- 
i  porter  h.  des  prêtres  qui...  etc. ,  etc. ,  etc.  »  Le 
grand  mal  de  s'assembler  aux  temps  des  moissons 
pour  remercier  Dieu  du  pain  qu'il  nous  a  donné  ! 


Qui  vous  dit  de  faire  des  présents  k  Dieu?  Tidée 
en  est  ridicule  :  mais  où  est  le  mal  de  charger  un 
citoyen ,  qu'on  appellera  vieillard  on  prêire,  de 
rendre  des  actions  de  grâces  a  la  Divinité  au  nom 
des  autres  citoyens ,  pourvu  que  ce  prêtre  ne  soit 
pas  un  Grégoire  vu  qui  marche  sur  la  tête  des 
rois ,  ou  un  Alexandre  vi ,  souilUint  par  un  inceste 
le  sein  de  sa  fllle  qu'il  a  engendrée  par  un  stupre, 
et  assassinant^  empoisonnant ,  a  l'aide  de  son  bâ- 
tard ,  presque  tous  les  princes  ses  voisins  ;  pourvu 
que  dans  une  paroisse  ce  prêtre  ne  soit  pas  on 
fripon  volant  dans  la  poche  des  pénitents  qu'il 
confesse ,  et  employant  cet  argrat  k  séduire  les  pe- 
tites flUes  qu'il  catéchise;  pourvu  que  ce  prêtre 
ne  soit  pas  un  Le  Tellier ,  qui  met  tout  un  royaume 
en  combustion  par  des  fourberies  dignes  du  pilori  ; 
un  Warburton ,  qui  viole  les  lois  de  la  société  en 
manifestant  les  papiers  secrets  d'un  membre  du 
parlement  pour  le  perdre,  et  qui  calomnie  qui- 
conque n'est  pas  de  son  avis?  Ces  derniers  cas  sont 
rares.  L'état  du  sacerdoce  est  un  frein  qui  force 
k  la  bienséance. 

Un  sot  prêtre  excite  le  mépris;  un  mauvais  prê- 
tre inspire  l'horreur  ;  un  bon  prêtre,  doux,  pieux, 
sans  sup<»'stition  ,  charitable ,  tolérant ,  est  un 
homme  qu'on  doit  chérir  et  respecter.  Vous  crai- 
gnes l'abus ,  et  mol  aussi.  Dnissons-nous  pour  le 
prévenir;  mais  ne  condamnons  pas  l'usage  quand 
il  est  utile  à  la  société,  quand  il  n'est  pas  perverti 
par  le  fanatisme  ou  par  la  méchancej^  fraudu- 
leuse. 

J'ai  une  chose  très  Importante  k  vous  dire.  Je 
suis  persuadé  que  vous  êtes  dans  une  grande  er- 
reur; mais  je  suis  également  convaincu  que  vous 
vous  trompes  en  honnête  homme.  Vous  voulez 
qu'on  s(Ht  vertueux ,  même  sans  Dieu ,  quoique 
vous  ayez  dit  malheureusement  que  «  dès  que  le 
»  vice  rend  Thomme  heureux ,  il  doit  aimer  le 
i  vice  ;  »  proposition  affreuse  que  vos  amis  au- 
raient dû  vous  faire  effacer.  Partout  ailleurs  vous 
inspirez  la  probité.  GcUe  dispute  philoeophique  ne 
sera  qu'entre  vous  et  quelques  philosophes  répan- 
dus dans  l'Europe  :  le  reste  de  la  terre  n'en  en- 
tendra point  parler  ;  le  peuple  ne  nous  lit  pas.  Si 
quelque  théologien  voulait  vous  persécuter,  il  se- 
rait un  méchant ,  il  serait  un  imprudent  qui  ne 
servirait  qu'à  vous  affermir  et  k  faire  de  nouveaux 
athées. 

Vous  avez  tort  ;  mais  les  Grecs  n'ont  point  per- 
sécuté Épieure ,  les  Romains  n'ont  point  persécuté 
Lucrèce.  Vous  avez  tort  ;  mais  il  faut  respecter  vo- 
tre génie  et  votre  vertu ,  en  vous  réfutant  de  tou- 
tes ses  forces. 

Le  plus  bel  hommage,  à  mon  gré,  cpi'on  puisse 
rendre  k  Dieu ,  c'est  de  prendre  sa  défense  sans 
colère;  conune  le  plus  indigne  portrait  qu'en  puisse 
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faire  de  lui,  est  de  le  peindre  vindicatif  et  furieux. 
Il  est  la  vérité  même  :  la  vérité  est  sans  passions. 
C'est  être  disciple  de  Dieu  que  de  Tannoncer  d'un 
cœur  doux  et  d'un  esprit  inaltérable. 

Je  pense  avec  vous  que  le  fanatisme  est  un  mon- 
stre mille  fois  plus  dangereux  que  Fathéisme  phi- 
losophique. Spinosa  n*a  pas  commis  une  seule 
mauvaise  action  :  Ghastel  et  Ravaillac ,  tous  deux 
dévots ,  assassinèrent  Henri  iv. 

L'athée  de  cabinet  est  presque  toujours  un  phi-  1 
losophe  tranquille;  le  fanatique  est  toujours  tur- 
bulent ;  mais  Tathée  de  cour  ,  le  prince  athée 
pourrait  être  le  fléau  du  genre  humain.  Borgia  et 
ses  semblables  ont  fait  presque  autant  de  mal  que 
les  fanatiques  de  Munster  et  des  Gévenues,  je  dis 
les  fanatiques  des  deux  partis.  Le  malheur  des 
athées  de  cabinet  est  de  faire  des  athées  de  cour. 
Cest  Chiron  qui  élève  Achille;,il  le  nourrit  de  moelle 
de  lion.  Un  jour  Achille  traînera  le  corps  d'Hector 
autour  des  murailles  de  Troie,  et  immolera  douse 
captifs  innocents  k  sa  vengeance. 

Dieu  nous  garde  d'un  abominable  prêtre  qui 
hache  un  roi  en  morceaux  avec  son  couperet  sa- 
cré ,  ou  de  celui  qui ,  le  casque  en  tête  et  la  cui- 
rasse sur  le  dos ,  b  Tdge  de  soixante  et  dix  ans , 
ose  signer  de  ses  trois  doigts  ensanglantés  la  ri- 
dicule excommunication  d'un  roi  de  France ,  ou 
de..,  ou  de...  ou  de...  I 

Mais  que  Dieu  nous  préserve  aussi  d'un  des- 
pote colère  et  barbare  qui ,  ne  croyant  point  un 
Dieu ,  serait  son  Dieu  i  lui-même  ;  qui  se  Ten- 
drait indigne  de  sa  place  sacrée ,  en  foulant  aux 
pieds  les  devoirs  que  cette  place  impoee;  qui  sa- 
i^rifierait  sans  remords  ses  amis ,  ses  parents  ,  ses 
serviteurs ,  son  peuple ,  h  ses  passions  1  Ces  deux 
tigres,  l'un  tondu,  l'autre eouronné,  sont  égale- 
ment il  craindre.  Par  quel  frein  pourrons-nous  les 
retenir? etc. ^  etc. 

Si  l'idée  d'un  Dieu  auquel  nos  ftmes  peuvent  se 
rejoindre,  a  fait  des  Titus ,  des  Tnjan ,  des  An- 
lonin,  des  Marc-Aurèle,  et  ces  grands  empereurs 
chinois  dont  la  mémoire  est  si  précieuse  dans  le 
second  des  plus  anciens  et  des  plus  vastes  empire» 
du  monde  ;  ces  exemples  suffisent  pour  ma  cause, 
et  ma  cause  est  celle  de  tous  les  hommes. 

Je  ne  crois  pas  que  dans  tonte  l'Europe  il  y  ait 
un  seul  homme  d'état ,  un  seul  homme  un  peu 
versé  dans  les  affaires  du  monde,  qui  n'ait  le  plus 
profond  mépris  pour  toutes  les  légendes  dont  nous 
avons  été  inondés  plus  que  nous  le  sommes  aiyour- 
d'hui  de  brochures.  Si  la  religion  n'enfante  plus 
de  guerres  civiles,  c'est  à  la  philosophie  seule 
qu'on  en  est  redevable;  les  disputes  théologiques 
commencent  ii  être  regardées  du  même  œil  que  les 
querelles  de  Gilles  et  de  Pierrot  k  la  foire.  Une 
usurpation  également  odieuse  et  ridicule ,  fondée 


d'un  côté  sur  la  fraude,  et  de  l'autre  sur  la  bêtise, 
est  minée  chaque  instant  parla  raison,  qui  établit 
son  règne.  La  bulle  In  cœnâ  Dommi ,  le  chef- 
d'œuvre  de  l'insolence  et  de  la  folie,  n'ose  plus 
paraître  dans  Rome  même.  Si  un  régiment  de  moi- 
nes fait  la  moindre  évolution  contre  les  lois  de 
rétat,  il  est  cassé  sur-le-champ.  Mais  quoi  I  parce 
qu'on  a  chassé  les  jésuites ,  faut-il  chasser  Dieu  ? 
Au  contraire,  il  faut  l'en  aimer  davantage. 


SBCTION  VT. 

Sous  l'empire  d'Arcadius ,  Logomacos ,  théolo- 
gal de  Gonstantinoplc,  alla  en  Scythie,  et  s'arrêta 
au  pied  du  Caucase ,  dans  les  fertiles  plaines  de 
Zéphirim ,  sur  les  frontières  de  la  Colchide.  Le  bon 
vieillard  Dondindac  était  dans  sa  grande  salle  basse, 
entre  sa  grande  bergerie  et  sa  vaste  grange  ;  il 
était  a  genoux  avtîc  sa  fenune ,  ses  cinq  fils  et  ses 
cinq  filles ,  ses  parents  et  ses  valets ,  et  tous  chan- 
taient les  louanges  de  Dieu  après  un  léger  repas. 
Que  fais-tu  Ik ,  idolâtre  ?  lui  dit  Logomacos.  Je  ne 
suis  point  idolâtre ,  dit  Dondindac.  11  faut  bien 
que  tu  sois  idolâtre ,  dit  Logomacos ,  puisque  tu 
n'es  pas  Grec.  Ça ,  dis-moi ,  que  chantais-tu  dans 
ton  barbare  jargon  de  Scythie  ?  Toutes  les  langues 
sont  égales  aux  oreilles  de  Dieu ,  répondit  le  Scy- 
the ;  nous  chantions  ses  louanges.  Voilk  qui  est 
bien  extraordinaire  ,   reprit  le  théologal ,  une 
famille  scylhequi  prie  Dieu  sans  avoir  été  instruite 
par  nous  !  11  engagea  bientôt  une  conversation 
avec  le  Scythe  Dondindac  ;  car  le  théologal  savait 
un  peu  de  scythe ,  et  l'autre  un  peu  de  grec.  On 
a  retrouvé  cette  conversation  dans  un  manuscrit 
conservé  dans  la  bibliothèque  de  Gonstantinoplc. 

LOOOIIAG06. 

Voyons  si  lu  sais  ton  catéchisme.  Pourquoi 
pries-tu  Dieu? 

DOJVDI?IDAC. 

C'est  qu'il  est  juste  d'adorer  l'Être  suprême  de 
qui  nous  tenons  tout. 

LOGOMACOS. 

Pas  mal  pour  un  barbare  I  Et  que  lui  deman- 
des-tu ? 

DONDINDAC. 

Je  le  remercie  des  biens  dont  je  jouis ,  et  même 
des  maux  dans  lesquels  il  m'éprouve  ;  mais  je  me 
garde  bien  de  lui  rien  demander  ;  il  sait  mieuxque 
nous  ce  qu'il  nous  faut,  et  je  craindrais  d'ailleurs 
de  demander  du  beau  temps  quand  mou  voisin  de- 
manderait de  la  pluie. 

LOGOMACOS. 

Ah  !  je  me  doutais  bien  qu'il  allait  dire  quelque 
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sottise.  Reprenons  les  choses  de  plus.  haut.  Bar- 
bare ,  qui  t'a  dit  qu'il  y  a  un  Dieu? 

DONDINDAC. 

La  nature  entière. 

LOGOMACOS. 

Gela  ne  suffit  pas.  Quelle  idée  as-tu  de  Dieu  ? 

DONDINDAC. 

L'idëe  de  mon  créateur,  démon  maître ,  qui  me 
récompensera  si  je  fais  bien,  et  qui  me  punira  si 
je  fais  mal. 

LOGOMACOS. 

Bagatelles,  pauvretés  que  celai  Venons k  Tes- 
sentiel.  Dieu  est-il  inûni  secundum  quid,  ou  selon 
Tessence? 

DONDINDAC. 

Je  ne  vous  entends  pas. 

LOGOMACOS. 

Bote  brute  1  Dieu  est-il  en  un  lieu ,  ou  hors  de 
tout  lieu ,  ou  eu  tout  lieu  ? 

DONDINDAC. 

Je  n'en  sais  rien...  tout  comme  il  vous  plaira. 

LOGOMACOS. 

Ignorant  1  Peut-il  faire  que  ce  qui  a  été  n'ait 
point  été  et  qu'un  bâton  n'ait  pas  deux  bouts?  voit- 
il  le  futur  comme  futur  ou  conune  présent.^  com- 
ment fait-il  pour  tirer  l'êlre  du  néant ,  et  pour 
anéantir  l'être? 


DONDINDAC. 

Je  n'ai  jamais  examiné  ces  choses. 

LOGOMACOS. 

Quel  lourdaud  1  Allons,  il  faut  s'abaisser,  se  pro- 
portionner. Dis-moi,  mon  ami,  crois-tu  que  la  ma- 
tière puisse  être  éternelle? 

DONDINDAC. 

Que  m'importe  qu'elle  existe  de  toute  éternité, 
ou  non?  je  n'existe  pas,  moi,  de  toute  éternité. 
Dieu  est  toujours  mon  maître  ;  il  m'a  donné  la 
notion  de  la  justice,  je  dois  la  suivre  ;  je  ne  veux 
point  être  philosophe ,  je  veux  être  homme. 

LOGOMACOS. 

On  a  bien  de  la  peine  avec  ces  têtes  dures.  Al- 
lons pied  k  pied  :  qu'est-ce  que  Dieu? 

DONDINDAC. 

Mon  souverain,  mon  juge ,  mon  père. 

LOGOMACOS, 

Ce  n'est  pas  là  ce  que  je  demande.  Quelle  est  sa 
nature? 


DONDINDAC. 

D'être  puissant  et  bon. 

LOGOMACOS. 

Mais ,  est-il  corporel  on  spirituel  ? 

DONDINDAC. 

GommeSt  voulez-vous  que  je  le  sache  ? 

LOGOMACOS. 

Quoi  1  tu  ne  sais  pas  ce  que  c'est  qu'un  esprit  f 

DONDINDAC. 

Pas  le  moindre  mot  :  h  quoi  cela  me  servirait- 
il?  en  serais-je  plus  juste?  serais -je  meilleur 
mari,  meilleur  père,  meilleur  maître,  meilleur 
citoyen  ? 

LOGOMACOS. 

Il  faut  absolument  t'apprendre  ce  que  c'est 
qu'un  esprit;  c'est,  c'est,  c'est...  Je  te  dirai  cela 
une  autre  fois. 

DONDINDAC. 

J'di  bien  peur  que  vous  ne  me  disiez  moins  ce 
qu'il  est  que  ce  qu'il  n'est  pas.  Permettez-moi  de 
vous  faire  à  mon  tour  une  question.  J'ai  vu  autre- 
fois un  de  vos  temples  :  pourquoi  peignez-vous 
Dieu  avec  une  grande  barbe? 

LOGOMACOS. 

C'est  une  question  très  difficile ,  et  qui  demande 
des  instructions  préliminaires. 


DONDINDAC. 

Avant  de  recevoir  vos  instructions,  il  faut  que 
je  vous  conte  ce  qui  m'est  arrivé  un  jour.  Je  ve- 
nais de  faire  bâtir  un  cabinet  au  bout  de  mon  jar- 
din ;  j'entendis  une  taupe  qui  raisonnait  avec  un 
hanneton  :  Yoilk  une  belle  fabrique,  disait  la 
taupe  ;  il  faut  que  ce  soit  une  taupe  bien  puissante 
qui  ait  fait  cet  ouvrage.  Vous  vous  moquez,  dit  le 
hanneton  ;  c'est  un  hanneton  tout  plein  de  génie 
qui  est  l'architecte  de  ce  bâtiment.  Depuis  ce 
temps-lk  j'ai  résolu  de  ne  jamais  disputer. 

DIOCLÉTIEN. 

Après  plusieurs  règnes  faibles  ou  tyranniques , 
l'empire  romain  eut  un  bon  empereur  dans  Pro- 
bus,  et  les  légions  le  massacrèrent.  Elles  élurent 
Carus,  qui  fut  tué  d'un  coup  de  tonnerre  vers  le 
Tigre  ,  lorsqu'il  fesait  la  guerre  aux  Perses.  Son 
fils  Numérien  fut  proclamé  par  les  soldats.  Les 
historiens  nous  disent  sérieusement  qu'k  force  de 
pleurer  la  mort  de  son  père ,  il  en  perdit  presque 
la  vue,  et  qu'il  fut  obligé,  enfesantla  guerre,  de 
demeurer  toujours  entre  quatre  rideaux.  Son  beao- 
père  nommé  Aper,  le  tua  dans  son  lit  pour  se  met- 
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tre  snr  le  trône  :  mais  nn  dniide  avait  prédit  dans 
les  Gaaies  k  Dioclétieii ,  Tua  des  généraux  de  l'ar- 
mée, qu'il  serait  immédiatement  empereur  après 
avoir  tué  un  sanglier  ;  or,  un  sanglier  se  nomme 
en  latin  aper.  Dioclétien  assembla  Tannée,  tua  de 
sa  main  Aper  en  présence  des  soldats ,  et  accom- 
plit ainsi  la  prédiction  du  druide.  Les  historiens 
qui  rapportent  cet  oracle*méritaient  de  se  nourrir 
du  fruit  de  Farbre  que  les  druides  révéraient.  11 
est  certain  que  Dioclétien  tua  le  beau-père  de  son 
empereur  ;  ce  fut  là  son  premier  droit  au  trône  : 
le  second ,  c*est  que  Numérien  avait  un  frère 
nonmié  Garin,  qui  était  aussi  empereur,  et  qui, 
s*étant  opposé  à  l'élévation  de  Dioclétien ,  fut  tué 
par  un  des  tribuns  de  son  armée.  Yoilk  les  droits 
de  Dioclétien'  à  Tempire.  Depuis  long-temps  il 
n'y  en  avait  guère  d'autres. 

11  était  originaire  de  Dalmatie,  de  la  petite  ville 
de  Dioclée ,  dont  il  avait  pris  le  nom.  S'il  est  vrai 
que  son  père  ait  été  laboureur,  et  que  lui-même 
dans  sa  jeunesse  ait  été  esclave  d'un  sénateur 
nommé  Anulinus ,  c'est  Ik  son  plus  bel  éloge  :  il 
ne  pouvait  devoir  son  élévation  qu'U  lui-même  : 
il  est  bien  clair  qu'il  s'était  concilié  l'estime  de  son 
année  ,  puisqu'on  oublia  sa  naissance  pour  lui 
donner  le  diadème.  Lactance ,  auteur  chrétien , 
mais  un  peu  partial ,  prétend  queOioclélien  était 
le  plus  grand  poltron  de  l'empire.  U  n'y  a  guère 
d'apparence  que  des  soldats  r(Hnains  aient  choisi 
un  poltron  pour  les  gouverner,  et  que  ce  poltron 
eût  passé  par  tous  les  degrés  de  la  milice.  Le  zèle 
de  Lactance  contre  un  empereur  païen  est  très- 
louable,  mais  il  n'est  pas  adroit. 

Dioclétien  contint  en  maître ,  pendant  vingt  an- 
nées ,  ces  fières  légions  qui  défesaient  leurs  empe- 
reurs avec  autant  de  facilité  qu'elles  les  fesaient  : 
c*est  encore  une  preuve ,  malgré  Lactance,  qu'il 
fut  aussi  grand  prince  que  brave  soldat.  L'empire 
reprit  bientôt  sous  lui  sa  première  splendeur.  Les 
Gaulois,  les  Africains,  les  Égyptiens,  les  Anglais, 
soulevés  en  divers  temps ,  furent  tous  remis  sous 
Tobëissance de  l'empire;  les  Perses  même  furent 
yaincus.  Tant  de  succès  au-dehors,  une  adminis- 
tration encore  plus  heureuse  au-dedans;  des  lois 
aussi  humaines  que  sages,  qu'on  voit  encore  dans 
]o  Code  Justmien  ;  Rome,  Milan,  Autun,  Nicomé- 
die ,  Carthage ,  en^elUes  par  sa  munificence  ;  tout 
lai  concilia  le  respect  et  Famour  de  l'Orient  et  de 
roccident ,  au  point  que  deux  cent  quarante  ans 
après  sa  mort  on  comptait  encore  et  on  datait  de 
la  première  année  de  son  règne,  comme  on  comp- 
tait auparavant  depuis  la  fondation  de  Rome.  C'est 
ce  qu'on  appelle  Vhe  de  Dioclélien  ;  on  l'a  appe- 
lée aussi  l'ère  dei  mwrtyrs  :  mais  c'est  se  tromper 
évidemment  de  dix-huit  années;  car  il  est  certain 
qu'il  ne  persécuta  aucun  chrétien  pendant  dix- 
7. 


huit  ans.  Il  en  était  si  éloigné ,  que  la  première 
chose  qu'il  fit  étant  empereur,  ce  fut  de  donner 
une  compagnie  de  gardes  prétoriennes  à  un  chré- 
tien nonuné  Sébastien ,  qui  est  au  catalogue  des 
saints. 

n  ne  craignit  point  de  se  donner  un  collègue  à 
l'empire  dans  la  personne  d'un  soldat  de  fortane 
comme  lui  ;  c'était  Maximien  Hercule ,  son  ami. 
La  conformité  de  leurs  fortunes  avait  fait  leur  ami* 
tié.  Maxûnien  Hercule  était  aussi  né  de  parents 
obscurs  et  pauvres ,  et  s*était  élevé,  comme  Dio- 
clétien ,  de  grade  en  grade  par  son  courage.  On  n'a 
pas  manqué  de  reprocher  à  ce  Maximien  d'avoir 
pris  le  surnom  d'Hercule,  et  à  Dioclétien  d'avoir 
accepté  celui  de  Jovien.  On  ne  daigne  pas  s'aper- 
cevoir que  nous  avons  tous  les  jours  des  gens  d'é- 
glise qui  s'appellent  Hercule ,  et  des  bourgoMs  qui 
s'appellent  César  et  Auguste. 

Dioclétien  créa  encore  deux  césars  :  le  premier 
fut  un  autre  Maximien ,  sumonuAé  Galerius,  qui 
avait  commencé  par  être  gardeur  de  troupeaux.  Il 
semblait  que  Dioclétien ,  le  plus  fier  et  le  plus  fas- 
tueux des  hommes ,  lui  qui  le  premier  introduisit 
de  se  faire  baiser  les  pieds ,  mit  sa  grandeur  à  pla- 
cer sur  le  trône  des  césars,  des  honunes  nés  dans 
la  condition  la  plus  abjecte  :  un  esclave  et  deux 
paysans  étaient  k  la  tête  de  l'empire ,  et  jamais  il 
ne  fut  plus  florissant. 

Le  second  césar  qu'il  créa  était  d'une  naissance 
distinguée  ;  cétait  Constance  Chlore,  petit-neveu 
par  sa  mère  de  l'empereur  Claude  ii.  L'empire 
fut  gouverné  par  ces  quatre  princes.  Cette  associa- 
tion pouvait  produire  par  «mée  quatre  guerres 
civiles;  mais  Dioclétien  sut  tellement  être  le  maî- 
tre de  ses  associés ,  qu'U  les  obligea  toujours  k  le 
respecter,  et  même  k  vivre  unis  entre  eux.  Ces 
princes,  avec  le  nom  de  césars ,  n'étaient  au  fond 
que  ses  premiers  sujets  :  on  voit  qu'il  les  traitait 
en  maître  absolu  ;  car  lorsqiie  le  césar  Galerius, 
ayant  été  vaincu  par  les  Perses,  vint  en  Mésopota- 
mie lui  rendre  compte  de  sa  défaite ,  il  le  laissa 
marcher  l'espace  d'un  mUle  auprès  de  son  char,  et 
ne  le  reçut  en  grâce  que  quand  il  eut  réparé  sa 
foute  et  son  malheur. 

Galère  les  répara  en  effet  l'année  d'après , 
en  297,  d'une  manière  bien  signalée.  Il  battît 
le  roi  de  Perse^  en  personne.  Ces  rois  de  Perse  ne 
s'étaient  pas  corrigés  depuis  la  baUille  d'Arbel- 
les ,  de  mener  dans  leurs  armées  leurs  fenunes , 
leurs  filles ,  et  leurs  eunuques.  Galère  pr|t ,  conune 
Alexandre ,  la  femme  et  toute  la  famille  du  roi  de 
Perse ,  et  les  traita  avec  le  même  respect.  I^  paix 
fut  aussi  glorieuse  que  la  victoire  :  les  vaincus  cé- 
dèrent cinq  provinces  aux  Romains ,  des  sables  de 
Palmyrène  jusqu'à  l'Arménie. 

Dioclétien  et  Galère  allèrent  h  Rome  étaler  un 
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IriomplM  iù(ml  juêqn'alon  :  e'éuii  la  preimère 
tok  ^'oft  moûirait  au  peaple  romain  la  feouiia 
d'un  roi  de  Perse  et  ses  enfanta  enchaînés.  Tout 
rempire  était  dans  Tabondance  et  dana  la  joie* 
Dioclëtien  en  parcourait  toutes  les  provinces  ;  il 
allait  de  Eeme  m  £c[Ypte ,  m  Syrie ,  dans  T  Asie- 
Itiaeiure  :  sa  demeure  ordinaire  n'était  point  \ 
Rome  :  c'était  a  Nicooiédie ,  pràs  du  Po«t-£oisD, 
soit  pwrTeâUerdephiBprès  sur  les  Perses  et  ear 
les  faArbaies,  soit  qu'il  s'affectionnât  à  on  séjour 
qu'M  avait  embelli. 

Ce  fut  au  milieu  de  ces  prospérités  que  Gdère 
commença  k  persécution  eoatre  les  dirétieos. 
PjMuxiuoi  les  aratron  laissés  en  repos  jusquMà, 
et  pourquoi  furént-ils  maltraités  alors  ?  Eus^ie 
dit  qu'un  eenturion  de  la  légion  Trajane,  nommé 
H  arcri ,  qui  servait  dans  la  Mauritanie ,  assistant 
avec  sa  troupe  k  une  fête  qu'on  donnait  pour  la 
victoire  de  Galère,  jeta  par  terre  saeeinture  0ii- 
litaire^  ses  armes  et  sa  baguette  de  sarment  qû 
était  la  marque  de  son  oCfice ,  disant  tout  haut 
qu'U  était  chrétien  ,  et  qu'il  ne  voulait  plus  servir 
des  païens.  Cette  désertion  Dut  punie  de  mort  par 
le  conseil  de  guerre.  C'est  là  le  premier  exemple 
avéré  de  cette  persécution  si  famenée.  11  est  vrai 
qu'U  y  avait  un  grand  nombre  de  chrétiens  dans 
les  armées  de  Tempire  ;  et  liâtérèt  de  l'état  de- 
mandait qu'une  telle  désertion  puUique  ne  Mt 
pmnt  autorisée.  lie  zèle  de  Itorcel  était  trèspîeiix , 
mais  il  n'était  pas  raisonnable.  Si  dans  la  lête  qu'on 
<lonnaiteQ  Uauritanie  on  mangeait  des  viandes  of- 
fertes aux  dieux  de  l'empire,  laloin'ordonnaitpoint 
hJitereal  d'en  manger  ;  le  christianisme  neluiordon- 
nait  point  de  donner  Texemplede  la  sédition  ;  et  il 
n'f  a  point  de  pays  au  monde  où  l'on  ne  punit  une 
action  si  téméraire. 

Cependant  depuis  l'aventure  de  Marcel ,  il 
ne  parait  pas  qu'on  ait  recherché  les  chrétiens 
jusqu'à  l'an  503^.  Ils  avaiwt  à  Nicomédie  une 
superbe  église  cathédrale  vis-à-vis  le  palais  y  et 
mftme  beaucoup  plus  élevée.  Les  historiens  ne 
nous  disent  point  les  raisons  pour  lesquelles  Ga- 
lèro  demanda  instaaunent  à  Dk)clétien  qu'on  abat- 
tît cette  église;  mais  ils  nous  apprennent  que 
Dtoclétjen  fut  très  tong-temps  à  se  déterminer  : 
il  résista  près  d'une  année.  U  est  bien  élran^ 
qn'après  cela  ce  soit  lui  qu'on  appelle  perfécu- 
4eur.  Enfin,  en  505 ,  l'église  fut  abattue;  et  on 
afficha  un  édit  par  lequel  les  chrétiens  seraient 
jprivés  de  tout  honneur  et  de  toute  dignité.  Puis- 
qu'on les  en  privait ,  il  est  évident  qulls  en  avaient. 
Un  chrétien  arracha  et  mit  en  pièces  publiquement 
redit  impérial  :  se  n*était  pas  là  un  acte  de  reli- 
gion ;  c'était  un  emportement  de  révolte.  Il  est 
donc  très  vraisemblable  qu'un  zèle  indiscret,  qui 
)i'était  pas  selon  la  science^  attira  cette  persécu- 


tion  funeste.  Qaeh|«e  tenfis  ^pcès ,  le  palais  de 
Galère  brûU  ;  il  on  accusa  les  chrétiens  ;  et  eeux* 
ei  accus^ent  Galère  d'avoir  nùs  le  feu  lui-mémf 
àsonpakds,  pour  avoir  un  prétexte  de  les  caleoft» 
nier.  L'aoousation  de  Galère  parait  fort  iiynste  i 
otiie  qu'on  intente  eontrelui  ne  l'est  pas  nimns  ; 
car  redit  étantporté  ,  de  quel  nouveau  prétexte 
avait-il  besoin  ?  S'il  avait  fallu  en  effet  une  non* 
velle  raison  pour  engager  Dioctétien  à  persécuter, 
ne  serait  seulement  une  nouvelle  preuvo  de  k 
peine  qu'eut  Diodétien  à  abandonner  les  chré- 
tiens qu'il  avait  toi]û<Mrs protégés;  cela  ferait  voir 
évidemment  qu'il  avait  fallu  de  nouveaux  ressorti 
pour  le  déterminer  à  la  violence. 

Il  paraît  certain  qu'il  y  eut  beaucoup  deehrétSens 
tourmentés  dans  Tempirs;  mais  il  est  dIficiJe  de 
concilier  avec  les  lois  romaines  tous  ces  tourmente 
recherchés,  toutes  cesmutilations,  ces  langues  ar- 
radiéee ,  ces  membres  coupés  et  grillés ,  et  toos  ces 
attentats  à  la  pudeur  faits  publiquement  contre 
l'honnêteté  publique.  Aucune  loi  romaine  n'or- 
donna jamais  de  tels  supplices.. Il  se  peut  que  IV 
yerslon  des  peuples  contre  les  chrétiens  les  ait 
portés  à  des  excès  horribles  ;  mais  on  ne  trouve 
nulle  part  que  ces  excès  aient  été  ordonnés  par  les 
empereurs  ni  par  le  sénat. 

Il  est  bien  vraisemUaMe  que  la  juste  doulev 
des  chrétiens  se  répandit  en  plaintes  exagérées.  Les 
AaeB  ikieèrti  nous  raeonteotque  remporeur  étant 
dans  Ântioche ,  le  préteur  condamna  un  petit  ea- 
lant  chrétien,  nommé  ftomain,  à  être  bréié;  que 
des  Juifs  présentsTà  ce  supplice  se  mirent  méchan- 
ment  à  rire,  en  disant  :  «  Nous  avons  eu  autrefois 
s  trois  petits  enfants,  Sidrae ,  Misac ,  et  Abdenago, 
s  qui  ne  brAlèrent  point  dans  la  fournaise  ardente, 
»  mais  ceux-ci  y  brûlent.  »  Dans  Tinstant ,  pour 
confondre  les  Juifs ,  une  grande  pluie  éteignit  le 
bûcher,  et  le  petit  garçon  en  sortit  sam^  sauf, 
en  deinandaut  :  Ou  est  donc  le  feu?  Les  Acie$ 
smeireê  ajoutent  que  l'empereur  le  fit  délivrer, 
mais  que  le  juge  ordonna  qu'on  lui  coupât  la  lan- 
gue. 11  n'est  guère  possible  de  croire  qu'un  juge 
ait  fait  couper  la  langue  à  un  petit  garçon  à  qui 
l'empereur  avait  pardonné. 

Ce  qui  suit  est  plus  sinfulier.Oa  prétend  qu'un 
Tieux  médecin  cl^ieu  wmxné  Arislon,  qui  avait 
m  bistouri  tout  prêt,  coupa  la  langue  de  renfmt 
pour  faire  sa  cour  au  préteur.  Le  petit  Romain  fol 
aussitât  renvoyé  en  prison.  Lefeôlier  lui  demanda 
de  ses  nouvelles  :  Ten^smi  raconta  fort  au  long 
eommmit  un  vieux  médecin  lui  avait  eoupé  la  lan- 
gue. U  fout  noter  que  le  petit  avant  «etteopératiett 
était  extrêmement  bègue,  mais  qu'alors  il  parlait 
avec  une  volubilitémerveiMease.  Le  geôlier  nemaa- 
quà  pas  d'aller  raconter  ce  miracle  à  l'^ipereur. 
On  fit  venir  le  vieux  médecin  ;  il  jura  que  Topé* 
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ration  avait  é\è  faite  dans  les  règles  de  Fart,  et 
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ynonlra  la  langue  de  Tenfant  qu'il  avait  conservée 
proprement  dans  une  boite  oonune  une  relique. 
«  Qu'on  fiasse  venir,  dit-il ,  le  premier  venu  ;  Je 
j|  m'en  vais  lui  couper  la  langue  en  présence  de 
i  votre  majesté;  et  vous  verrez  s'il  pourra  par-r 
»  1er.  9  I^  proposition  fnt  acceptée.  On  prit  un 
pauvre  homme ,  à  qui  le  médecin  coupa  juste  au^ 
tant  de  langue  qu'il  en  avait  coupé  an  petit  ^fant  ; 
riiomme  mourut  sur-le-cfaampi 

Je  veux  croire  que  les  Actes  qui  rapportent  qe 
fait  sont  aussi  mcères  qu'ils  en  portent  le  titre; 
inais  ils  sont  encore  plus  simples  que  sincères;  et 
il  est  bien  étrange  qne  Fleury,  dans  son  Histoire  ee- 
clé$i(utique,vdif  forte  un  si  prodigieux  nombre  de 
faits  semblables ,  bien  plus  propres  au  scandale 
qu'à  l'édification* 

Vous  remarquerez  encore  que  dans  cette  année 
505  ;  oit  l'on  prétend  que  Diodétien  était  présent 
2t  toute  cette  belle  aventure  dans  Ântioche  ,il  était 
à  RomC;  et  qu'il  passa  toute  l'année  en  Italie.  On 
dit  qne  ce  fut  k  Home,  en  sa  présence ^  que  saint 
Genest ,  comédien ,  se  convertit  sur  le  théâtre,  en 
jouant  une  comédie  contre  les  chrétiens'.  Cette  co- 
médie montre  bien  que  legoût  de  Plante  et  de  Té- 
rence  ne  subsistait  plus.  Ce  qu'on  appelle  anjour* 
d'hui  /acomédîeou  la/arcei(a/îetma;iSembleavmr 
pris  naissance  dans  ce  temps-lë.  Saint  Genest  re- 
présentait un  malade  :  le  médecin  lui  demandait 
ce  qu'il  avait  :  Je  me  sens  pesant  »  dit  Genest, 
f  Yenx-ttt  que  nous  te  rabotions  pour  te  rendre 
a  plus  léger?  »  lui  dit  le  médecin.  «  iVon^répon- 
9  dit  Genest ,  je  veux  mourir  chrétien ,  pour  res- 
n  susciter  avec  une  belle  taille.'»  Alors  des  acteurs 
habillés  en  prêtres  et  en  exorcistes  viennent  pour 
je  baptiser;  dans  le  moment  Genest  devint  en  ef* 
fet  chrétien;  et  au  lieu  d'achever  son  rôle,  il  se 
mit  à  prêcher  l'empereur  et  le  peuple.  Ce  sonteur 
core  les  Actes  sincères  qui  rapportent  ce  mirade. 

U  est  oertain  qu'il  y  eut  beaucoup  de  vrais  mar^ 
tyrs  :  mais  aussi  il  n'est  pas  vrai  que  les  provin-^ 
ces  fussent  inondées  de  sang,  comme  on  se  l'imai* 
gine.  Il  est  fait  mention  d'environ  deux  cents 
martyrs,  vers  ce$  derniers  temps  de  Piodétien, 
dans  toute  l'étendue  de  l'empire  romain  ;  et  il  est 
avéré,  par  les  lettres  de  Constantin  même,  que 
Diodétien  eut  bien  moins  de  part  a  la  perséeniion 
que  Galère. 

Diodétien  tomba  malade  cette  année;  et  se  sen- 
i«nt  âfliàiMi,  il  fut  le  premier  qui  donna  an  monde 
l'exemple  de  Tabdication  de  l'empire.  Il  n*est  pa$ 
aisé  de  savoir  si  cette  abdication  fut  forcée  on  non. 
Ce  qui  est  certain ,  c'est  qu'ayant  recouvré  la  santé, 
B  vécut  encore  neuf  ans,  aussi  honoré  que  paisi. 
Me,  dans  sa  retraite  de  Salone,an  pays  de  sa  nais- 
sance, n  disait  qu'il  n'avait  commencé  k  vivreque 


du  jour  de  sa  retraite^  et  lorsqu'on  le  pressa  dt 
remonter  sur  le  trône,  il  répondit  que  le  trône 
ne  valait  pas  la  tranquilUté  de  sa  vie,  et  qu'il  pre* 
nait  plus  déplaisir  à  cultiver  son  jardin  qu'il  n'en 
avait  en  ii  gouverner  la  terre.  Que  conclurez-vons 
de  tous  ces  faits ,  sinon  qu'avec  de  très  grands  àé* 
fauts  il  régna  m  grand  empereor ,  et  qu'il  acheva 
W  vie  en  ] 
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Il  est  juste  de  commencer  par  Hérodote,  comme 
le  plus  ancien. 

Quand  Henri  Estienne  intitula  sa  comique  rap^ 
sodie ,  Apologie  4* Hérodote,  on  sait  assez  que 
sou  dessein  n'était  pas  de  justifier  les  conter  de  ce 
père  de  l'histoire  ;  il  ne  voulait  que  se  moquer  de 
nous,  et  faire  voir  que  les  turpitudes  de  son  temps 
étaient  pires  que  celles  des  Egyptiens  et  des  Per- 
ses. II  usa  de  la  liberté  que  se  donnait  tout  protes  • 
tant  contre  ceux  de  TÉglise  catholique ,  apostoli- 
que ,  et  romaine.  Il  leur  reproche  aigrement  leurs 
débauches,  leur  avarice,  leurs  crimes  expiés  k 
prix  d'argent,  leurs  indulgences  publiquement 
vendues  dans  les  cabarets ,  les  fausses  reliques 
supposées  par  leurs  moines;  il  les  appelle  t(io/â- 
tres.  Il  ose  dire  que  si  les  Égyptiens  adoraient,  à 
ce  qu'on  dit,  des  chats  et  des  ^nons ,  les  catholi- 
ques adoraient  de^  os  de  morts.  Il  ose  les  appe- 
ler, dans  son  discours  préliminaire ,  théophagcs  , 
et  môme  théokèses^.'^ons  avons  quatorze  éditions 
de  ce  livre  ;  car  nous  aimons  les  injures  qu'ont 
nous  dit  en  commun ,  autant  que  nous  regimbons 
contre  celles  qui  s'adressent  i  nos  personnes  en 
notre  propre  et  privé  nom. 

Henri  Estienne  ne  se  servit  donc  d'Hérodote 
que  pour  nous  rendre  exécrables  et  ridicules* 
Nous  avons  un  dessein  tout  contraire;  nous  pré- 
tendons montrer  que  les  histoires  modernes  de 
nos  bons  auteurs,  depuis  Guichardin ,  sont  en 
général  aussi  sages ,  aussi  vraies  que  celles  dcDio- 
dore  et  d'Hérodote  sont  folles  et  fabuleuses, 

r  Que  veut  dire  le  père  de  l'histoire,  dès  le 
commencement  de  son  ouvrage?  «  Les  historien^ 
»  perses  rapportent  que  les  Phéniciens  furent  les 
»  auteurs  de  toutes  les  guerres.  De  la  mer  Rouge 
»  ils  entrèrent  dans  la  nôtre,  etc.  »  11  semblerait 

3ue  les  Phéniciens  se  fussent  embarqués  au  golfa 
e  Suez  ;  qu'arrivés  au  détroit  de  Babel-Maudel , 
ils  eussent  côtoyé  l'Ethiopie,  passé  la  ligne,  dou- 
blé le  cap  des  Tempêtes,  appelé  depuis  le  cap  de 
Bonne-Espérance  y  remonté  au  loin  entre  l'Afri* 

•Théokèse  signifie  qui  rend  Dieuà  lasélle,pTmvmeiil 
c*...  Dieu  :  ce  reproche  affreux ,  oette  hijore  avflissante  ii?a  pas 
cependant  ellrayé  le  commun  des  caUioUques  ;  preuve  évklcottt 
que  les  Uvres  n'étant  point  lus  por  le  peuple ,  n'ont  point  d'in. 
flueoce  sur  le  peuple,  •^  t~-«M»,r- 
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que  et  r Amérique,  qui  est  le  seul  chemin,  re- 
passé la  ligne,  entré  de  TOcéan  dans  la  Méditerra- 
née par  les  colonnes  d^Hercule  ;  ce  qai  aurait  été 
un  yoyage  de  plus  de  quatre  mille  de  nos  grandes 
lieues  mannes ,  daus  un  temps  où  la  navigation 
était  dans  son  enfance. 

2®  La  première  chose  que  font  les  Phéniciens , 
c^est  d'aller  yers  Argos  enlever  la  fille  du  roi 
Inachus,  après  quoi  les  Grecs  k  leur  tour  vont 
enlever  Europe,  fille  du  roi  de  Tyr. 

5®  Immédiatement  après,  vient  Gandaule,  roi 
Ae  Lydie,  qui  rencontrant  un  de  ses  soldats  aux 
(lardes,  nommé  Gygès,  lui  dit  :  11  faut  que  je  te 
montre  ma  femme  toute  nue;  il  n'y  manque  pas. 
La  reine  Tayaut  su,  dit  au  soldat,  comme  de  rai- 
son :  11  faut  que  tu  meures ,  ou  que  tu  assassines 
mon  mari ,  et  que  tu  règnes  avec  moi  ;  ce  qui  fut 
fait  sans  difficulté. 

A""  Suit  rbistoire  d'Orion,  porté  par  un  mar- 
souin sur  la  mer,  du  fond  de  la  Galabre  jusqu'au 
cap  de  Matapan,  ce  qui  fait  un  voyage  assez  ex- 
traordinaire d'environ  cent  lieues. 

5""  De  conte  en  conte  (et  qui  n'aime  pas  les  con- 
tes?) on  arrive  h  Toracle  infaillible  de  Delphes, 
qui  tantôt  devine  que  Grésus  fait  cuire  un  quartier 
d'agneau  et  une  tortue  dans  une  tourtière  de  cui- 
Yre ,  et  tantôt  lui  prédit  qu'il  sera  détrôné  par  un 
mulet. 

6^  Parmi  les  inconcevables  fadaises  dont  toute 
rbistoire  ancienne  regorge,  en  est-il  beaucoup 
qui  approchent  de  la  famine  qui  tourmenta  pen- 
dant vingt-huit  ans  les  Lydiens?  Ge  peuple  qu'Hé- 
rodote nous  peint  plus  riche  en  or  que  les  Péru- 
viens ,  au  lieu  d'acheter  des  vivres  chez  l'étran- 
ger, ne  trouva  d'autre  secret  que  celui  de  jouer 
aux  dames,  de  deux  jours  l'un  sans  manger,  pen- 
dant vingt-huit  années  do  suite. 

7"  Gonnaissez-vous  rien  de  plus  merveilleux 
que*rhistoire  de  Gyrus?  Son  grand-père,  le  Mède 
Aslyage ,  qui ,  comme  vous  voyez ,  avait  un  nom 
grec ,  rêve  une  fois  que  sa  fille  Mandane  (autre 
nom  grec)  inonde  toute  l'Asie  en  pissant;  une  au- 
tre fois,  que  de  sa  matrice  il  sort  une  vigne  dont 
toute  l'Asie  mange  les  raisins.  Et  Ih-dessus,  le 
bon  homme  Astyage  ordonne  k  un  Harpage,  autre 
Grec,  de  faire  tuer  son  petit-fils  Gyrus;  car  il  n'y 
a  certainement  point  de  grand-père  qui  n'égorge 
toute  sa  race  après  de  tels  rêves.  Harpage  n'obéit 
point.  Le  bon  Astyage,  qui  était  prudent  et  juste, 
fait  mettre  en  capilotade  le  fils  d'Harpage ,  et  le 
fait  manger  k  son  père,  selon  l'usage  des  anciens 
héros. 

8*  Hérodote,  non  moins  bon  naturaliste  c|u'hîs- 
torien  exact ,  ne  manque  pas  de  vous  dire  que  la 
terre  a  froment,  devers  Babylone ,  rapporte  trois 
cents  pour  un.  Je  connais  un  petit  pays  qui  rap- 
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porte  trois  pour  un.  J'ai  envie  d'aller  me  trans- 
porter dans  le  Diarbeck  quand  les  Turcs  en  seront 
chassés  par  Gatherine  II ,  qui  a  de  très  beaux  blés 
aussi ,  mais  non  pas  trois  cents  pour  un. 

9"*  Ge  qui  m'a  toujours  semblé  très  honnête  et 
très  édifiant  chez  Hér()dote ,  c'est  la  belle  coutume 
religieuse  établie  dans  Babylone,  et  dont  nous 
avons  parlé ,  que  toutes  les  femmes  mariées  allas- 
sent se  prostituer  dans  le  temple  de  Milita,  pour 
de  l'argent,  au  premier  étranger  qui  se  présentait. 
On  comptait  deux  millions  d'habitants  dans  cette 
ville  :  il  devait  y  avoir  delà  presse  aux  dévotions. 
Gette  loi  est  surtout  très  vraisemblable  chez  les 
Orientaux,  qui  ont  toujours  renfermé  les  dames, 
et  qui  plus  de  dix  siècles  avant  Hérodote  imagi- 
nèrent de  faire  des  eunuques  qui  leur  répondis- 
sent de  la  chasteté  de  leurs  femmes*.  Je  m'arrête  ; 
si  quelqu'un  veut  suivre  Tordre  de  ces  numéros, 
il  sera  bientôt  à  cent. 

Tout  ce  que  dit  Diodore  de  Sicile,  sept  siècles 
après  Hérodote ,  est  de  la  même  force  dans  tout  ce 
qui  regarde  les  antiquités  et  la  physique.  L'abbé 
Terrasson  nous  disait  :  Je  traduis  le  texte  de  Dio- 
dore dans  toute  sa  turpitude.  H  nous  en  lisait 
quelquefois  des  morceaux  chez  M.  de  La  Paye  ;  et 
quand  on  riait,  il  disait  :  Vous  verrez  bien  autre 
chose,  n  était  tout  le  contraire  de  Dacier. 

Le  plus  beau  morceau  de  Diodore  est  la  char- 
mante description  de  l'Ile  Panchaîe,  Panchaîca  telr 
lus,  célébrée  par  Virgile.  Ge  sont  des  allées  d'ar- 
bres odoriférants,  ë  perte  de  vue;  de  la  myrrhe 
et  de  Fencens  pour  en  fournir  au  monde  entier 
sans  s'épuiser;  des  fontaines  qui  forment  une  in- 
finité de  canaux  bordés  de  fleurs;  des  oiseaux  ail- 
leurs inconnus ,  qui  chantent  sous  d'étemels  om-  * 
brages;  un  temple  de  marbre  de  quatre  mille  pieds 
de  longueur,  orné  de  colonnes  et  de  statues  colos- 
sales, etc.,  etc. 

Gela  fait  souvenir  du  duc  de  La  Ferté,  qui, 
pour  flatter  le  goût  de  l'abbé  Servien,  lui  disait 
un  jour  :  Ah  I  si  vous  aviez  vu  mon  ûls,  qui  est 
mort  k  l'âge  de  quinze  ansi  quels  yeux!  quelle 
fraîcheur  de  teint!  quelle  taille  admirable!  F  An- 
tinous du  Belvédère  n'était  auprès  de  lui  qu'un 
magot  de  la  Ghine;  et  puis  quelle  douceur  de 
mœurs  !  faut-il  que  ce  qu'il  y  a  jamais  eu  de  plus 
beau  m'ait  été  enlevé  I  L'abbé  Servien  s'attendrit; 
le  duc  de  la  Ferté,  s'échauffant  par  ses  propres 

*  Remarque!  qa'HérodoCe  vivait  du  temps  de  Xerxës .  lai«|«B 
Babylone  était  dans  sa  plus  grande  splendeur  :  les  Grecs  igiio- 
raient  la  langue  chaldéenne.  Quelque  interprète  se  moqua  de 
lui ,  ou  Hérodote  se  moqua  des  Grecs.  Lorsque  les  muloQS 
d'Amsterdam  étaient  dans  leur  plus  grande  vogue,  on  aimH 
bien  pu  faire  accroire  à  un  étranger  que  les  premières  dames  de 
la  ville  venaient  se  prostituer  aux  matelots  qui  revenaieot  de 
rinde,  pour  les  récompenser  de  leurs  peines.  Le  plus  pliitint 
de  tout  ceci,  c'est  que  des  pédants  welcbes  ont  trouvé  U  coq- 
tume  de  Pabrione  très  vraiseiiiblable  et  très  boonètet 
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paroles,  s'attendrit  aussi  :  tous  deux  enfin  se  mi- 
rent à  pleurer  ;  après  quoi  il  avoua  qu'il  n'avait 
jamais  eu  de  fils. 

Un  certain  abbé  Bazin  avait  relevé  avec  sa  dis- 
crétion ordinaire  un  autre  conte  de  Diodore. 
C'était  k  propos  du  roi  d'Egypte  Sésostris>  qui, 
probablement,  n'a  pas  plus  existé  que  l'île Panchaîe. 
Le  père  de  Sésostris ,  qu'on  ne  nomme  point,  ima- 
gina, le  jour  que  son  fils  naquit ,  de  lui  faire  con- 
quérir toute  la  terre  dès  qu'il  serait  majeur.  C'est 
un  beau  projet.  Pour  cet  effet,  il  fit  élever  auprès 
de  lui  tous  les  garçons  qui  étaient  nés  le  même 
jour  en  Egypte;  et  pour  en  faire  des  conquérants, 
on  ne  leur  donnait  h  déjeuqer  qu'après  leur  avoir 
fait  courir  cent  quatre-vingts  stades,  qui  font  en- 
viron huit  de  nos  grandes  lieues. 

Quand  Sésostris  fut  majeiu*,  il  partit  avec  ses 
coureurs  pour  aller  conquérir  le  monde.  Ils  étaient 
encore  au  nombre  de  dix-sept  cents,  et  probable- 
ment la  lùoitié  était  morte ,  selon  le  train  ordi- 
naire de  la  nature,  et  surtout  de  la  nature  de 
l'Egypte ,  qui  de  tout  temps  fut  désolée  par  une 
peste  d^tructive,  au  moins  une  fois  en  dix  ans. 

Il  fallait  donc  qu'il  fût  né  trois  mille  quatre 
cents  garçons  en  Egypte  le  même  jour  que  Sésos- 
tris; et  comme  la  nature  produit  presque  autant 
de  filles  que  de  garçons ,  il  naquit  ce  jour-lk  en- 
Yiron  six  mille  personnes  au  moins.  Mais  on  ac- 
couche tous  les  jours  ;  et  six  mille  naissances  par 
jour  produisent  au  bout  de  l'année  deux  millions 
cent  quatre-vingt-dix  mille  enfants.  Si  vous  les 
multipliez  par  trente-quatre ,  selon  la  règle  de 
Kerseboum,  vous  aurez  en  Egypte  plus  de  soixante 
et  quatorze  millions  d'habitants ,  dans  un  pays 
qui  n'est  pas  si  grand  que  l'Espagne  ou  que  là 
France. 

Tout  cela  parut  énorme  à  l'abbé  Bazin ,  qui 
avait  un  peu  vu  le  monde,  et  qui  savait  comme 
il  va. 

Mais  un  Larcher,  qui  n*était  jamais  sorti  du 
collège  Mazarin ,  prit  violemment  le  parti  de  Sé- 
sostris et  de  ses  coureurs.  Il  prétendit  qu'Héro- 
dote, en  parlant  aux  Grecs,  ne  comptait  point 
par  stades  de  la  Grèce,  et  que  les  héros  de  Sésos- 
tris ne  couraient  que  quatre  grandes  lieue»  pour 
avoir  k  déjeuner.  11  accabla  ce  pauvre  abbé  Bazin 
d'injures,  telles quejamais  savant  en  U9,  ou  en 
es,  n'en  avait  pas  encore  dit.  Il  ne  s'en  tint  pas 
même  aux  di^-sept  cents  petits  garçons;  il  alla 
jpsquli  prouver,  par  les  prophètes,  que  les  fem- 
mes, les  filles ,  les  nièces  des  rois  de  Babylone , 
toutes  les  femmes  des  satrapes  et  des  mages ,  al- 
laient par  dévotion  coucher  dans  les  allées  du 
temple  de  Babylone  pour  de  l'argent,  avec  tous 
les  chameliers  et  tous  les  muletiers  de  l'Asie.  11 
traita  de  mauvais  chrétien;  de  damné  et  d'çn- 


nemi  de  l'état,  quiconque  osait  défendre  l'hon* 
neur  des  dames  de  Babylone. 

11  prit  aussi  le  parti  des  boucs  qui  avaient  com- 
munément les  faveurs  des  jeunes  Egyptiennes.  Sa 
grande  raison,  disait-il,  c'est  qu'il  était  allié  par 
les  femmes  à  un  parent  de  l'évêque  de  Meaux , 
Bossuet,  auteur  d'un  discours  éloquent  sur  l'IKs- 
toire  non  universelle;  mais  ce  n'est  pas  la  une  rai- 
son pérem^toire. 

Gardez- vous  des  contes  bleus  en  tout  genre. 

Diodore  de  Sicile  fut  le  plus  grand  compilateur 
de  ces  contes.  Ce  Sicilien  n'avait  pas  un  esprit  de 
la  trempe  de  son  compatriote  Archimède,  qui  cher- 
cha et  trouva  tant  de  vérités  mathématiques. 

Diodore  examine  sérieusement  l'histoire  des 
Amazones  et  de  leur  reine  Myrine  ;  Thi^ire  des 
Gorgones  qui  combattirent  contre  les  Amazones; 
celle  des  Titans,  celle  de  tous  les  dieux.  Il  appro- 
fondit l'histoire  de  Priape  et  d'Hermaphrodite.  On 
ne  peut  donner  plus  de  détails  sur  Hercule  :  ce 
héros  parcourt  tout  l'hémisphère ,  tantôt  k  pied  et 
tout  seul  comme  un  pèlerin ,  tantôt  comme  un  gé- 
néral k  la  tête  d'une  grande  armée.  Tous  ses  tra- 
vaux y  sont  fidèlement  discutés  ;  mais  ce&'est  rien 
en  comparaison  de  l'histoire  des  dieux  de  Crète. 

Diodore  justifie  Jupiter  du  reproche  que  d'au- 
tres graves  historiens  lui  ont  fait  d'avoir  détrôné 
et  mutilé  son  père.  On  voit  comment  ce  Jupiter 
alla  combattre  des  géants,  les  uns  dans  son  lie, 
les  autres  en  Phrygie ,  et  ensuite  en  Macéddne  et 
en  Italie. 

Aucun  des  enfants  qu^il  eut  de  sa  sœur  Junon 
et  de  ses  favorites  n'est  omis. 

On  voit  ensuite  comment  il  devint  dieu,  et  dieu 
suprême. 

C'est  ainsi  que  toutes  les  histoires  anciennes 
ont  été  écrites.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  fort,  c'est 
qu'elles  étaient  sacrées;  et  en  effet,  si  elles  n'a- 
vaient pas  été  sacrées,  elles  n'auraient  jamais  été 
lues. 

Il  n'est  pas  mal  d'observer  que,  quoiqu'elles 
fussent  sacrées,  elles  étaient  toutes  différentes;  et 
de  province  en  province, d'ileen  île,  cbacuneavait 
une  histoire  des  dieux,  des  demi-dieux  et  des  hé- 
ros, contradictoire  avec  celle  de  ses  voisins;  mais 
aussi  ce  qu'il  faut  bien  observer,  c'est  que  les 
peuples  ne  se  battirent  jamais  pour  cette  mytho- 
logie. 

L'histoire  honnête  de  Thucydide,  et  qui  a  quel- 
ques lueurs  de  vérité,  conmience  a  Xerxès;  mais 
avant  cette  époque,  que  de  temps  perdu  ! 

DIRECTEUR. 

Ce  n'est  ni  d'un  directeur  de  finances,  ni  d'un 
directeur  d'hôpitaux  ^  ni  d'un  directeur  des  bâti- 
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mmis  dn  roi,  eU.,  «te.,  qve  je  prtodds  parler, 
mais  d'an^ directeur  de  conscience;  car  celui-ik 
éirigetoos  les  antres  ;  il  est  le  précepteor  dn  genre 
kvmm.  il  sait  et  enseigne  ce  qu'on  doit  faire  et 
œ  qu'on  doit  omettre  dans  tous  les  cas  possibles. 

Il  est  dair  qu'il  serait  utile  que  dans  toutes  les 
eours  il  y  eût  un  homme  consdenciétix  ^  que  le 
monarque  consultât  en  secret  dans  plus  d'une  oc- 
casion ,  et  qui  lai  dît  hardiment  :  Non  liceté 
Louis-le-Juste  n'aurait  pas  commencé  son  triste 
et  malheureux  règne  par  assassiner  son  premier 
ministre  et  par  emprisonner  sa  mère.  QUo  de  guer- 
res aussi  funestes  qu'injustes  de  bons  directeurs 
nous  auraient  épargnées!  que  de  cruautés  ils  au- 
raient prévenues! 

Mais  souvent  on  croit  consulter  un  agneau,  et 
on  consulte  un  renard.  Tartufe  était  le  directeur 
d'Orgon.  Je  voudrais  bien  savoir  qud  fut  le  direc- 
teur de  conscience  qui  conseilla  la  Saint-iarthé- 
lemi. 

Il  n'est  pas  plus  parlé  de  directeurs  que  de  con- 
fesseurs dans  l'Évangile.  Ghex  les  peuples  que  no- 
tre courtoisie  ordinaire  nomme  païenê,  nous  ne 
voyons  pas  que  Sdpion ,  Fabricius  ,'Gaton ,  Titus, 
Trajan,  les  Antonins,  eussent  dee  directeurs.  Il 
est  bon  d'avoir  un  ami  scrupuleux  qui  vous  rap- 
pelle k  vos  devoirs;  mais  votre  consdence  doit 
être  le  chef  de  votre  conseil. 

Un  huguenot  fut  bien  étonné  quand  une  dame 
catholique  lui  apprit  qu'elle  avait  un  confesseur 
pourl'absoudrede  ses  péchés, elun  directeurpour 
Tempêcher  d'en  commettre.  Gomment  votre  vais- 
seau, lui  dit-il,  madame,  a-t-il  pu  foire  eau  si 
souvent,  ayant  deux  si  bons  pilotes? 

Les  doctes  observent  qu'il  n'appartient  pas  à 
tout  le  monde  d*avoir  un  directeur.  11  en  est  de 
cette  diarge  dans  une  maison  oomme  de  celle  d'é^ 
cuyer;  cela  n'appartient  qu'aux  grandes  dames. 
L'abbé  Gobelin ,  homme  processif  et  avide,  ne  di- 
rigeait que  madame  de  Maintenon.  Les  directeurs 
k  la  ville  servent  souvent  quatre  ou  cinq  dévot^ 
îtla  fois;  ils  les  brouillent  tantôt  avec  leurs maris^ 
tantôt  avec  leurs  amants,  et  remplfêsent  quelque- 
fois les  places  vacantes. 

Pourquoi  les  femmes  ont-elles  des  directeuifs 
et  les  hommes  n'en  onHls  point?  C'est  par  la  rai- 
son que  madame  de  La  Vallière  se  fit  carmélite 
quand  elle  fut  quittée  par  Louis  xrv,  et  que  M.  de 
Turenne  étant  trahi  par  madame  de  Goetquen  ne 
se  lit  pas  moine. 

Saint  Jérôme  et  Rufftn,  son  antagoniste,  étaient 
grands  directeurs  de  femmes  et  de  filles;  ils  ne 
trouvèrent  pas  un  sénateur  romain ,  pas  un  tribun 
militaire  à  gouverner.  Il  faut  h  ces  gens-là  du  de- 
voio  femineo  scxu.  Les  hommes  ont  pour  eux  trop 
de  barbe  au  menton,  et  souvent  trop  de  Ibrce 


dans  l'esprit.  Boileau  a  fait ,  dans  la  satire  <k> 
femmes  (satire  x,  v.  566-572),  le  portrait  d'un 
directeur  : 


Nul  n'est  tilnon  soigné  qu'un  directeur  de  I 

Quelque  léger  dégoàt  vietit^il  le  travailler  2 

Une  froide  vapeur  le  fait-elle  bailler; 

Un  escadron  coiffé  d*abord  court  ft  son  àldê  : 

L'une  ebanffe  un  bouUkm ,  l'autne  apprête  utt  remède  ; 

Cbes  lui  sirops  exquis  »  ratallai  vantée , 

Ck>nfitures  surtout ,  volent  de  tous  oôtés  >  etc. 

Ces  vers  sont  bons  pour  Brossette.  Il  y  avait  | 
ce  me  semble,  quelque  chose  de  mieux  k  nous 
dire. 

DISPUTE*. 

On  a  toujours  disputé ,  et  sur  tous  les  sujets  : 
Mundum  trMiixl  disputalioni  eorum^.  Il  ^  a  eu  de 
violentes  querelles  pour  savoir  si  le  tout  est  plus 
grand  que  sa  partie;  si  un  corps  peut  être  en  plu- 
sieurs endroits  k  la  fois;  si  la  matière  est  toujours 
impénétrable;  si  la  blancheur  de  la  neige  peut 
subsister  sans  neige  ;  si  la  douceur  du  sucre  peul 
se  faire  sentir  sans  sucre;  si  on  peut  penser  sans 
tôte. 

Je  ne  fais  aucun  doute  que  dès  qu^un  jansénisu 
aura  fait  un  livre  pour  démontrer  que  deux  et  un 
font  trois ,  il  ne  se  trouve  un  mollnisie  qui  démon- 
tre que  deux  et  un  font  cinq. 

Nous  avons  cru  Instruire  le  lecteur  et  lui  plaire 
en  mettant  sous  ses  yeux  cette  pièce  de  vers  sur 
les  disputes.  Elle  est  fort  connue  de  tou^  les  gens 
de  goût  de  Paris;  mais  elle  ne  l'est  point  des  sa- 
vants qui  disputent  encore  sur  la  prédesiinatioit 
gratuite,  et  sur  la  grâce  concomitante ,  et  sur  U 
question  si  la  mer  a  produit  les  montagnes. 

Lisez  les  vers  suivants  sur  les  disputes  :  vbila 
eomme  on  en  fesait  dans  le  bon  temps. 

DISCOURS.  EN  VERS  SUR  LES  DISPUTES, 

um  »B  auunàiM. 

Vingt  têtes ,  vingt  avis ;-nou?el  an ,  nouveau  goâl; 
Antre  ville ,  autres  mœurs  ;  tout  change ,  on  détruit  teui. 
Examine  pour  toi  ce  que  ton  voisin  peaae  1 
Le  plus  beau  droit  de  l'homme  est  cette  ûidépeadaiiett  s 
Mais  ne  dispute  point;  les  desseins  étemels  » 
Cachés  au  sein  de  Dieu ,  sont  trop  loin  des  mortels. 
Le  pen  qne  nous  savons  d'une  flacon  certaine  > 
l^rivole  oonmre  nous ,  ne  vaol  pas  tant  de  peine^ 
Le  monde  est  plein  d'areursi  mais  de  là  je  eondiH 
Que  prêcher  la  raison  n*est  qu'nne  erreur  de  plus. 

En  parcourant  an  loin  la  planète  où  nous  sommes , 
Que  verrons-nouÂ?  Les  torts  et  les  travers  des  hommes. 
Ici  c'est  nn  synode ,  et  là  c'est  an  divan  ; 
Nous  verrons  le  mufti»  le  ctervieiie^rhDan» 

*  EceUsiasle ,  ch.  m  »  v.  11, 
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Le  borwc ,  le  UdM  »  te  W«pohi ,  le  pope , 
Lc«  antiques  rabbint,  et  lei  abbéed^Enrope, 
Nos  moines,  nos  prélaU»  nos  docteiurs  agrégés: 
Étes-Toos  dispoteors,  mas  Mnis?  Voyages. 

Qu'on  jeune  ambitieux  ait  raragé  la  terre  ; 
Qa'un  regard  de  Vénus  ait  alhnné  la  guerre; 
Qu'à  Paris ,  au  Palais ,  l'honnête  citoyen 
Plaide  pendant  Tingt  ans  pour  un  mor  mitoyen  ; 
Qu'au  fend  d'un  diocèse  nn  Tieox  prêtre  gémisse. 
Quand  un  abbé  de  cour  enlève  un  bénéfice  ; 
Et  que ,  dans  le  parterre ,  un  poète  envieux 
Ait,  en  battant  des  mains ,  un  feu  noii'  dans  les  yeux  ; 
Tel  est  le  cœur  humain  :  mais  l'ardeur  insensée 
D'asserrûr  ses  voisins  à  sa  propre  pensée» 
Gomment  la  concevoir?  Pourquoi,  par  quel  moyen 
Veux-tu  que  ton  esprit  soit  la  règle  du  mien? 

Je  hais  surtout,  je  hais  tout  causeur  incommode , 
Tous  ces  demi-savants  gouvernés  par  la  mode ,     • 
Ces  gens  qui,  pleins  de  feu ,  peut-être  pleins  d'esprit , 
Soutiendront  contre  iFOosce  que  vous  aurea  diti 
Un  peulmusiciens ,  philosophe» ,  poètes , 
Et  grands  hommes  d'état  formés  par  les  gazettes  ; 
Sachant  tout,  lisant  tout,  prompts  à  parler  de  tout , 
Et  qni  contrediraient  Voltaire  sor  le  goât, 
Montesquieu  sur  les  lois ,  de  BrogU  sur  la  gueiTe  » 
Ou  la  jeune.d'Egmont  sur  le  talent  de  plaire. 

Voyei-les  s'emporter  sur  les  moindres  sujets , 

Sans  cesse  répliquant,  sans  répondre  jamais  : 

c  Je  ne  céderais  pas  an  prix  d'une  com^nne... 

>  Je  sent...  te  seotknent  ne  consulte  personne... 

«  Et  te  roi  serait  liu.  je  verrais  là  le  feu... 

»  Messieurs,  la  vérité  mise  une  fois  en  jeu, 

»  Doit-il  nous  Importer  de  plaire  ou  de  déplairer...  » 

Cest  Hcn  dit;  mais  pourquoi  cette  rigueur  ause^^e? 
Bëteat  c'eiApourjuger de  qu0M«»i>o»veaus  a^, 
Oa  des  deux  Poivineltecpiel  fait  mitax  des  vers.     } 

Auries-voOB  par  hasard  connu  feu  monsieur  d'Aid>e.*  , 
Qu'une  ardeur  de  dispute  éveillait  avant  l'aube? 
Contlex-Tous  un  combat  de  votre  régiment , 
II  satait  mtetixqne  yens,  où,  coMre  qui,  eomment. 
Tons  s««l  enauita  eu  toute  la  renomoiée  9 
N'importe, il  vous  citait  ses  lettres  de  l'amiée  i 
Et ,  Richelieu  présent ,  il  aurait  raconté 
Ou  Gênes  défendue,  ouMahon  emporté. 
lyalltenrs  homme  de  sens,  d'esprit,  et  de  mérite; 
Mais  son  meÉUenramiredoulalt  sa  visitcL 
l/un»  blentAt  r^uté  d'une  vaine  dameur. 
Gardait  en  l'écoutant  un  silenoe  d'humeur. 
J'en  ai  vu ,  dans  Te  feu  d'une  dispute  aigrie , 
Prêts  à  rhi|aricr,  te  quitter  de  ftirie  ; 
I^,fcjetant  teporteàsoDdoobtehattMt, 
Ouvrir  à  teor  colère  un  champ  libre  en  sortant. 
Ses  neveux,  qu'à  sa  suite  attachait  l'espérance. 
Avaient  vu  dérouter  toute  leur  complaisance, 
tin  voisin  asthmatique,  en  fcmbrassant  un  soir, 
lA*  dHi  MOD  médecin  me  dMsod  de  «mi  «)te. 
Et  parmi  cent  vertu»  cette  unique  fiiilitesse 
Dana  un  triste  abandon  réduisit  sa  vieillesse. 


«Otdjeraioonmiîllétaitp^teiséffletit  tel  qw 
ll.âtAulhi«paB.mteUid«oetlté|)Mn.G«ftit  m  vagedv  dis- 
puter contre  tout  venant  sur  les  plus  petites  choses  qui  lui  fit 
ôcer  rtotendadce  dont  II  était  revêtu. 


An  sortir  d'un  semioa  te  fièvre  te  «teiiy 
Las  d'avoir  écouté  sans  «foir  contredit; 
Et ,  tout  près  d'expirer,  gardant  son  caractère  ^ 
Il  fesait  disputer  le  prêtre  et  te  Botaiie» 

Que  la  bonté  dlylne ,  arbitre  de  son  sori , 
Lui  donne  le  repos  que  nous  rendit  sa  mori , 
Si  du  moins  U  s'est  tu  devant  ce  grand  arbitre  ! 

Un  jeune  bachelier,  bientôt  docteur  en  titre , 
Doit ,  suivant  une  affiche ,  un  tel  jour,  en  tel  lieu , 
Répondre  â  tout  venant  sur  l'essence  de  Dieu.  * 
Venez-y,  venes  voir,  comme  sur  un  théâtre  » 
Une  dispute  en  règle,  un  choc  opiniâtre , 
L'enthymëme  serré,  les  dilemmes  pressants. 
Poignards  à  dou])le  lame,  et  frappant  en  deux  sens  ; 
Et  le  grand  syllogisme  en  forme  régulière , 
Et  le  sophisme  vain  de  sa  fausse  lumière; 
Des  moines  échauCTés ,  vrai  fléau  des  docteurs , 
De  pauvres  Ilibernois,  complaisants  disputeurs , 
Qui,  fuyant  leur  pa}s  pour  les  saintes  promesses , 
Viennent  vivre  à  Paris  d'arguments  et  de  messes  ; 
Et  l'honnête  public  qui,  même  écoutant  bten , 
A  la  saine  raison  de  n'y  comprendre  rien. 
Voilà  donc  les  leçons  qn'on  prend  dans  vos  écoles  1 

Mais  tous  tes  arguments  sont-Ms  fluix  en  f rivotes  i 
Socrate  disputsM  jusque  dans  les  festins , 
Et  tout  nu  quelquefois  argumentait  aux  bafaïa. 
Était-ce  dans  un  sage  une  fUte  mante? 
La  contrariété  feit  sortir  tegé^o. 
La  veine  d'un  caillou  recèle  un  feu  qui  dori  ; 
Image  de  cesgens ,  froids  au  premier  abord , 
Et  qui  dans  la  dispute ,  à  chai^  repartte. 
Sont  pleins  d^wie  chalenr  qu'on  n'awil  pote*  sntte. 
Cest  un  bten ,  yy  eouiws.  Qwmt  au  mal,  te  ve^^ 
Plus  on  a  disputé,  moins  on  s'est  éelairoi. 
On  ne  redresse  point  l'esprit  feux  ni  l'œil  looche. 
Ce  mot  j'ai  tert,  ce  root  no«s  décWrc  l»  boocbe. 
Nos  cris  et  nos  erforts  ne  frappent  tf»  le  vent , 
Chacun  dans  son  svia  demeare  tomme  avant. 
C'est  mêler  seideaent  an  opinieas  vnnes 
Le  tumulte  insensé  des  paiii—  humaineB. 
Le  trat  pont  qnelqoaftrii  i^élre  pofait  desaisM  ; 
Et  c'est  un  très  grand  tariqm  dTavoir  trop  ratera. 


Autrefois  la  Justice  et  Ha  Vérité  nues 

Chex  les  premiers  humains  furent  îoog-temps  connues  ; 

Elles  régnaient  en  sœurs  :  msis  on  sait  que  depuis 

Lune  a  ftiî  dans  le  ciel  et  l'autre  dans  un  puits. 

La  vaine  Opinion  règne  sur  tous  les  âges  ; 

Son  temple  est  dans  tes  airs  porté  sur  les  nuages  ; 

Une  foule  de  dieux,  de  démont,  de  lutins , 

Sont  au  pied  de  son  trône;  et,  tenant  dans  teors  mains 

Mille  riens  enfantés  par  mi  pouvoir  magique , 

TSons  les  montrent  de  tehi  socades  verres  d^optiffoe. 

Autour  d'eux,  net  vertus,  ne»  bien»,  nos  maux  divcr» , 

En  bulles  de  savon  sool  épar»  dans  tes  airs; 

Et  te  souffle  des  vents  y  promène  sens  cesse 

De  climats  en  climats  le  temple  et  la  déesse. 

Elle  fuit  et  revfent.  Elte  plaee  un  mort«l 

Hier  sur  un  bûcber,  demain  sur  un  autet. 

Le  jeune  Antiuoôs  eut  autrefois  des  prêtres* 

Noos  rions  maintenant  des  mœurs  de  dos  ancêtres  ; 

Et  qui  rit  de  nos  mœurs  ne  fait  que  prévenir 

Ce  qu'en  doivent  penser  les  siècles  à  venir. 

Une  beauté  frappante  et  dont  l'éclat  étonne , 

Les  Français  la  peiodi'ont  son»  tes  traits  de  Briomie» 
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Saiu  crofa^  ^'antreM  im  petit  frmii  êerré , 

Un  front  à  dieTenx  iTor  ftit  soufent  adoréi 

Ainâ  l'Opinion,  changeante  et  vagabonde , 

Soumet  la  Beauté  même,  autre  reine  du  monde  ; 

Ainsi,  dang  l'unirers,  ses  magiques  effets 

Des  grands  érénements  sont  les  ressorts  secrets. 

Gomment  donc  e^rer  qu'un  jour,  aux  pieds  d'un  sage , 

Nous  la  Toyions  tomber  du  haut  de  son  nuage. 

Et  que  la  Vérité ,  se  montrant  aussitôt , 

Yieniie  aa  bord  de  son  puits  yoir  ce  qu'on  fait  en  haut  ? 

11  est  pour  les  sayants,  et  pour  les  sages  même. 
Une  autre  illusion  :  cet  esprit  de  système , 
Qui  bâtit ,  en  rêvant ,  des  mondes  enchantés , 
Et  fonde  mille  erreurs  sur  quelques  yérités. 
C'est  par  lui  qu'égarés  après  de  yaines  ombres, 
L'inyenteur  du  calcul  chercha  Dieu  dans  les  nombres, 
L'auteur  du  mécanisme  attacha  follement 
La  h*berté  de  l'homme  aux  lois  du  mouyement. 
L'un  d'un  soleil  éteint  yeut  composer  la  terre  ; 
La  terre,  dit  un  autre,  est  un  globe  de  yerre  ", 
De  là  ces  différends  soutenus  à  grands  cris  ; 
Et,  sur  un  tas  poudreux  d'inutiles  écrits, 
La  dispute  s'assied  dans  l'asile  du  sage. 

La  contrariété  tient  souyent  au  langage  ; 
On  peut  s'entendre  moins ,  formant  un  même  son. 
Que  si  l'un  parlait  basque ,  et  l'autre  bas-breton. 
C'est  là ,  qui  le  croirait?  un  fléau  redoutable; 
Et  la  pAle  femine  ,;et  la  peste  enh>yable , 
N'égalent  point  les  maux  et  les  troubles  divers 
Que  les  malentendus  sèment  dans  l'uniyers, 

Pehidrai-je  des  déyots  les  discordes  funestes , 

Les  saints  emportements  de  ces  âmes  célestea. 

Le  fanatisme  au  meurtre  «xcitant  les  humains , 

Des  poisons,  des  poignards,  des  flambeaux  dans  les  mains; 

Nos  yillages  déserts ,  nos  villes  embrasées , 

Sous  nos  foyers  détruits  nos  mères  écrasées  ; 

Dans  nos  temples  sanglants  abandonnés  du  del , 

Les  mmistres  rivaux  égorgés  sur  l'autel  ; 

Tous  les  crimes  unis ,  meurtre ,  inceste ,  pillage , 

Les  fureurs  du  plaisir  se  mêlant  au  carnage  ; 

Sur  des  corps  exphrants  d'infâmes  ravisseurs 

Dans  leurs  embrassements  reconnaissant  leurs  sœnrs; 

L'étranger  dévorant  le  sein  de  ma  patrie. 

Et  sous  la  piété  déguisant  sa  furie; 

Les  pères  conduisant  leurs  enfents  aux  bourreaux , 

Et  les  vaincus  toujours  traînés  aux  écbafauds?... 

Dieu  puissant  !  permettez  que  ces  temps  déplorables 

Un  jour  par  nos  neveux  soient  mis  au  rang  des  fables. 

Mais  je  vois  s'avancer  un  fâcheux  disputem*  ; 
Son  air  d'humilité  couvre  mal  sa  hauteur; 
Et  son  austérité,  pleine  de  l'Evangile , 
Parait  offrir  à  Dieu  le  venin  qu'il  distille, 
c  Monsieiir,  tout  ceci  cache  un  dangereux  poisbn  : 
»  Personne,  selon  vous,  n'a  ni  tort  ni  raison; 
'»  Et  sur  la  vérité  n'ayant  point  de  mesure , 
»  n  fiiut  suivre  pour  loi  l'instinct  de  la  nature  !  • 

— Monsieur,  je  n'ai  pas  dit  un  mot  de  tout  cela... 

—  «  Oh  !  quoique  vous  ayes  déguisé  ce  sens-là , 
»  En  vous  interprétant  la  chose  devient  claire...  » 

—  Mais  en  termes  précis  j'ai  dit  toutle  contraire.  * 
L  *  Cest  une  des  rêveries  de  11.  de  Buflbn. 


Cherchons  la  vérité ,  mais  d'an  coramon  aoeord  : 
Qui  discute  a  raison,  et  qui  dnpute  a  tort 
Voilà  ce  que  j'ai  dit  ;  et  d'ailleurs ,  qu'à  la  guerre , 
A  la  ville,  à  la  cour,  souvent  il  faut  se  taire...  | 

—  «  Mon  cher  monsieur,  ceci  cache  toujours  deux  u«»i 
*  Je  distingue...  »  —  Monsieur,  distinguez ,  j'y  consens. 
J*ai  dit  mon  sentiment,  je  vous  laisse  les  vôtres. 

En  demandant  pour  moi  ce  que  j'accorde  aux  antres... 

—  «  Mon  fils,  nous  vous  avons  déreodu  de  penser; 
«  Et  pour  vous  convertir  je  cours  vous  dénoncer.  » 

Heureux  !  ô  trop  heureux  qui ,  loin  des  fenatiques , 
Des  causeurs  importuns,  et  des  jaloux  critiques. 
En  paix  sur  l'Hélioon  pourrait  cueillir  des  fleurs! 
Tels  on  voit  dans  les  champs  de  sages  laboureun. 
D'une  ruche  irritée  évitant  les  blessures. 
En  dérober  le  miel  à  l'abri  des  piqûres. 

DISTANCE. 

Un  homme  qui  connaît  combien  on  compte  de 
pas  d'un  bout  de  sa  maison  à  Taulre,  s'imagine  que 
la  nature  lui  a  enseigné  tout  d'un  coup  celte  dis- 
tance, et  qu'il  n'a  eu  besoin  que  d'un  coupd'œil, 
comme  lorsqu'il  a  vu  des  couleurs.  Il  se  trompe; 
on  ne  peut  connaître  les  différents  éloignements 
des  objets  que  par  expérience,  par  comparaison, 
par  habitude.  C'est  ce  qui  fait  qu'un  matelot,  ea 
voyant  sur  mer  un  vaisseau  voguer  loin  du  sien', 
vous  dira  sans  hésiter  k  quelle  distance  on  est  à  peu 
près  de  ce  vaisseau;  et  le  passager  n'en  pAirri 
former  qu'jin  doute  très  confus. 

La  distance  n'est  qu'une  lignede  l'objet  à  nous. 
Cette  ligne  se  termine  à  un  point;  nous  ne  sentons 
donc  que  ce  point  ;  et  soit  que  l'objet  existe  k  mille 
lieues,  ou  qu'il  soit  \  un  pied,  ce  point  est  tou- 
jours le  même  dans  nos  yeux. 

Nous  n'avons  donc  aucun  moyeu  immédiat  pour 
ajpercevoir  tout  d'uncoupla  distance,  comme  nous 
en  avons  pour  sentir,  par  l'attouchement,  si  un 
corps  est  dur  ou  mou  ;  par  le  goût,  s'il  est  doux 
ou  amer  ;  par  l'ouïe,  si  de  deux  sons  l'un  est  grave 
et  l'autre  aigu.  Car,  qu'on  y  prenne  bien  garde , 
les  parties  d'un  corps  qui  cèdent  à  mon  doigt,  sont 
la  plus  prochaine  cause  de  ma  sensation  de  mol* 
lesse;  et  les  vibrations  de  l'air,  excitées  par  le 
corps  sonore,  sont  la  plus  prochaine  cause  de  ma 
sensation  du  son.  Or,  si  je  ne  puis  avoir  ainsi  im- 
médiatement* une  idée  de  distance,  il  faut  donc 
que  je  connaisse  cette  distance  par  le  moyen  d'ane 
autre  idée  intermédiaire;  mais  il  faut  au  moins 
que  j'ajperçoive  celte  idée  intermédiaire;  car  une 
idée  que  je  n'aurais  point  ne  servira  certainement 
pas  k  m'en  faire  avoir  une  autre. 

On  dit  qu'une  telle  maison  est  k  un  mille  d'une 
telle  rivière  ;  mais  si  je  ne  sais  pas  où  est  cette  ri- 
vière, je  ne  sais  certainement  pas  où  est  oette 
maison.  Un  corps  cède  aisément  k  l'impression  de 
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M  main  ;  je  oonclos  iaimëdiatanent  sa  mollesse. 
Un  aatre  résiste;  jo  sens  immédiatement  sa  da- 
reté.  il  fa  udrait  d(mc  que  je  sentisse  les  angles  for- 
més dans  mon  œil,  pour  en  conclure  immédiate- 
ment les  distances  des  objets.  Mais  la  plupart  des 
hommes  ne  sayent  pas  même  si  ces  angles  existent  : 
donc  il  est  évident  que  ces  angles  ne  peurent  être 
la  cause  immédiate  de  ce  que  vous  connaissez  les 
distances. 

Celui  qui,  pour  la  première  fois  de  sa  yie,  en- 
tendrait le  bruit  du  canon  ou  le  son  d'un  concert , 
ne  pourrait  juger  si  on  tire  ce  canon  ou  si  on 
eiécute  ce  concert  à  une  lieue  ou  k  trente  pas.  Il 
n'y  a  que  Texpérience  qui  puisse  Taccoutumer  k 
juger  de  la  distance  qui  est  entre  lui  et  T^droit 
d'où  part  ce  bruit.  Les  Tibratious,les  ondulations 
de  Fair,  portent  un  son  k  ses  [oreilles,  ou  plutôt 
k  son  semorium;  mais  ce  bruit  n'avertit  pas  plus 
son  sensorium  de  Fendroit  où  le  bruit  commence, 
qu'il  ne  lui  apprend  la  forme  du  ciipon  ou  des  in- 
struments de  musique.  C'est  la  même  chose  pré- 
cisément par  rapport  aux  rayons  de  lumière  qui 
partent  d'un  objet;  ils  ne  nous  apprennent  point 
du  tout  où  est  cet  objet 

Us  ne  nousfontpasconnaitredavantagelesgran- 
deurs ,  ni  même  les  figures.  Je  vois  de  loin  une 
petite  tour  ronde.  J'avance,  j'aperçois  et  je  touche 
un  grand  bâtiment  quadrangulaire.  Certainement 
ce  que  je  vois  et  ce  que  je  touche  n'est  pas  ce  que 
je  voyais  :  ce  petit  objet  rond  qui  était  dans  mes 
yeux  n'est  point  ce  grand  bâtiment  carré.  Autre 
chose  est  donc,  par  rapport  k  nous,  l'objet  me- 
surable et  tangible,  autre  chose  est  l'objet  visible. 
J'entends  de  ma  chambre  le  bruit  d'un  carrosse  : 
j'ouvre  la  fenêtre,  et  je  le  vois;  je  descends,  et 
j'entre  dedans.  Or  ce  carrosse  que  j'ai  entendu,  ce 
carrosse  que  j'ai  vu,  ce  carrosse  que  j'ai  touché, 
sont  trois  objets  absolument  divers  de  trois  de  mes 
senS;  qui  n'ont  aucun  rapport  immédiat  les  mis 
avec  les  autres. 

11  y  a  bien  plus  :  il  est  démontré  qu'il  se  forme 
dans  mon  œil  un  angle  une  /ois  plus  grand,  k  très 
peu  de  chose  près,  quand  je  vois  un  homme  a 
quatre  pieds  de  moi ,  que  quand  je  vois  le  même 
homme  k  huit  pieds  de  moi.  Cependant  je  vois 
toujours  cet  homme  de  la  même  grandeur.  Com- 
ment mon  sentiment  contredit-il  ainsi  le  méca- 
nisme de  mes  organes?  L'objet  est  réellement  une 
fois  plus  petit  dans  mes  yeux,  et  je  le  vois  une  fois 
plus  grand.  C'est  en  vain  qu'on  veut  expliquer  ce 
mystère  par  le  chemin  que  suivent  les  rayons,  ou 
par  la   forme  que  prend  le  cristallin  dans  nos 
yeux.  Quelque  supposition  que  l'on  fasse ,  l'angle 
sons  lequel  je  vois  un  homme  k  quatre  pieds  de 
moi  est  toujours  k  peu  près  double  de  l'angle  sous 
lequel  je  le  vois  k  huit  pieds.  La  géométrie  ne  ré- 


soudra jamais  ce  problème  ;  la  physique  y  est  éga- 
lement impuissante  :  car  vous  avez  beau  supposer 
que  l'œil  prend  une  nouvelle  conformation,  que  le 
cristallin  s'avance,  que  l'angle  s'agrandit;  tout 
cela  s'opérera  également  pour  l'objet  qui  est  k  huit 
pas,  et  pour  Tobjet  qui  est  k  quatre.  La  propor- 
tion sera  toujours  la  même;  si  vous  voyez  l'objet 
k  huit  pas  sous  un  angle  de  moitié  plus  grand  qu'il 
ne  doit  être,  vous  verriez  aussi  l'objet  k  quatre 
pas  sous  un  angle  de  moitié  plus  grand  ou  envi- 
ron. Donc  ni  la  géométrie  ni  la  physique  ne  peu- 
vent expliquer  cette  difficulté. 

Ces  lignes  et  ces  angles  géométriques  ne  sont 
pas  plus  réellement  la  cause  de  ceqde nous  voyons 
les  objets  k  leur  place ,  que  de  ce  que  nous  les 
voyons  de  telles  grandeurs  etk  telle  distance.  L'â- 
me ne  considère  pas  si  telle  partie  va  se  peindre 
au  bas  de  l'œil  ;  elle  ne  rapporte  rien  k  des  lignes 
qu'elle  ne  voit  point.  L*œil  se  baisse  seulement 
pour  voir  ce.  qui  est  près  de  la  terre ,  et  se  relève 
pour  voir  ce  qui  est  au-dessus  de  la  terre.  Tout 
cela  ne  pouvait  être  éclairci  et  mis  hors  de  toute 
contestation,  que  par  quelque  aveugle-né  kqui  on 
aurait  donné  le  sens  de  la  vue.  Car  si  cet  aveugle , 
au  moment  qu'il  eût  ouvert  les  yeux,  eût  jugé  des 
distances,  des  grandeurs  et  des  situations,  il  eût 
été  vrai  que  les  angles  optiques,  formés  tout  d'un 
coup  dans  sa  rétine ,  eussent  été  les  causes  immé- 
diates de  ses  sentiments.  Aussi  le  docteur  Berke- 
ley assurait,  d'après  M.  Locke  (et  alluit  même  en 
cela  plus  loin  que  Locke),  que  ni  situation,  ni  gran- 
deur, ni  distance,  ni  figure,  ne  serait  aucunement 
discernée  par  cet  aveugle,  dont  les  yeux  rece- 
vraient tout  d'un  coup  la  lumière. 

On  trouva  enfin,  en  -1729,  l'aveugle-né  dont 
dépendait  la  décision  indubitable  de  cette  ques^ 
tion.  Le  célèbre  Cheselden,  un  de  ces  fameux  chi- 
rurgiens qui  joignent  l'adresse  de  la  main  aux 
plus  grandes  lumières  de  l'esprit,  ayant  imaginé 
qu'on  pouvait  donner  la  vue  k  cet  aveugle-né,  en 
lui  abaissant  ce  qu'on  appelle  des  colorocfei^  qu'il 
soupçonnait  formées  dans  ses  yeux  presque  au  mo- 
ment de  sa  naissance,  il  pr(^[>06a  l'opération.  L'a- 
veugle eut  de  la  peine  k  y  consentir  :  il  ne  con- 
cevait pas  trop  que  le  sens  de  la  vue  pût  beaucoup 
augmenter  ses  i^aisirs.  Sans  l'envie  qu'on  lui  in- 
spira d'apprendre  k  lire  et  k  écrire,  il  n'eût  point 
désiré  de  voir.  11  vérifiait,  par  cette  indifférence, 
«  qu'il  est  impossible  d'être  malheureux  par  la 
i  privation  des  biens  dont  on  n'a  pas  d'idée;»  vé- 
rité bien  importante.  Quoi  qu'il  en  soit,  l'opéra- 
tion fut  faite  et  réussit.  Ce  jeune  homme,  d'en- 
viron quatorze  ans,  vit  la  lumière  pour  la  première 
fois.  Son  expérience  confirma  tout  ce  que  Locke 
et  Berkeley  avaient  si  bien  prévu.  11  ne  distingua 
de  long-temps  ni  grandeur^  ni  situation,  ni  même 
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figure.  (ID  oèjet  d'an  pwce  mis  deyanl  son  œil , 
ot  qui  lai  cachait  ane  maison;  lai  paraissait  aussi 
grand  qne  la  maison.  Tout  ce  qa*il  voyait  lai  seno' 
Mait  d^abord  être  sur  'm  yeux,  et  les  toneher 
comme  les  objets  do  tact  touchent  la  peau.  Il  ne 
pouvait  distinguer  d'aliord  eeqa*il  avait  jagë  rond 
k  l'aide  de  ses  mains  d^avec  ce  qu'il  avait  jagé  an- 
gulaire ,  ni  discerner  avec  ses  yeux  si  ce  que  ses 
mains  avaient  senti  être  en  haut  eu  en  bas  ëtait  en 
eflét  en  haut  ou  ea  bas.  11  était  si  loin  de  connattre 
les  grandeurs ,  qu'après  avoir  enfin  conçu  par  la 
vue  que  sa  maison  était  plus  grande  que  sa  cham«- 
bre ,  il  ne  canoevalt  pas  oomment  la  vue  pouvait 
dcmner  cette  idée.  Ce  ne  fut  qu'au  bout  de  deux 
mois  d^expérience  qu'il  put  apercevoir  que  les  ta- 
bleaux représentaient  des  oerpt»  saillants  •  cl  lors« 
4u*après  ce  long  tâtonnement  d'un  sens  nouveau 
en  lui,  il  eut  senti  que  des  corps,  et  non  dessur* 
Ikoes  seules ,  étaient  pdnts  dans  les  tableaux,  il  y 
porta  la  main ,  et  fut  étonné  de  ne  point  trouver 
avec  ses  mains  ces  corps  solides  dont  il  eommen- 
^it  k  apercevoir  les  représentations.  Il  demandait 
quel  était  le  trompeur,  du  sens  du  toucher  ou  du 
sensdeiavae* 

€e  Ait  doncunedéoisk»  Irrévocable,  que  lama**' 
Aière  dont  nous  voyons  les  choses  n'est  point  du 
loat  la  suite  fanmédiate  des  angles  formés  dans  nos 
yen  ;  car  ces  angles  mathématiques  étaient  dans 
les  yeux  de  cet  faenmie  comme  dans  les  uAtres,  et 
me  lui  serviûent  de  Hen  sans  le  secours  de  Tapé-' 
rieoce  et  des  autres  sens. 

L'aventure  de  l'aveu^e-né  M  connue  eu  France 
versl'aa-ITSS.  Vmi^QràeëÉlémentê  de  Newton, 
qui  avait  beaucoup  vu  Gheselden ,  M  mention  de 
celte  découverte  importante  ;  mats  h  peine  y  prit- 
on  garde.  Et  môme  lorsqu'on  fit  ensuite  h  Paris  la 
niime^)ération  delà  cataractesur  un  jeune  homme 
qu'on  prétendaH  privé  de  la  vuedès  soa  bercean , 
on  négligea  de  suivre  le  développement  Journalier 
du  sens  de  la  vue  ai  M ,  et  !a  marche  de  la  nar 
tore.  Le  fruit  de  cette  opératioii  fot  perdu  pour  les 
philosophes. 

Comment  nousrepréseutomMious  les  grandeurs 
^  les  distance»?  De  hi  même  fo^n  dont  nous  ima- 
ginons le»  passion»  des  hommes  ^  par  les  coufeurs 
qu'elles  peignent  sur  leurs  visages,  et  par  l'allé- 
ration  qu'elle»  portent  dans  leurs  traits,  n  n'y  a 
personne  qui  ne  lise  tout  d^un  coup  sur  le  front 
d'un  autre  ht  douleur  ou  la  colère.  C'est  la  langcTe 
que  la  nature  parle  h  tous  les  yeux  ;  mais  Texpé- 
rienceseule apprend  ce  lanpge.  Aussi  Texpérience 
seule  nous  apprend  que  quand  un  objet  est  trop 
loin,  nous  le  voyons  confusément  et  feiWemeiU. 
De  Ik  nous  formons  des  idées ,  qui  ensuite  accom- 
pagnent toujours  la  sensation  de  fa  vue.  Aussi  tout 
homme  qui,  k dix  paS;  aura  viT son-  dicval  haut 


de  cinq  pieds ,  s'il  vdt ,  quelques  minutes  après, 
ce  cheval  gros  comme  un  mouton ,  son  âme,  par 
un  jugement  involontaire,  conclut  h  l'instant  que 
ce  cheval  est  très  loin. 

Il  est  l>ie&  vrai  que  quand  je  vcrfs  mon  cbevid  de 
la  grosseur  d'un  mouton ,  il  se  forme  alors  dans 
mon  odil  une  peinture  plus  petite ,  un  angle  plus 
aigu  ;  mais  c'est  Ih  ce  qui  accompagne,  non  ce  qui 
cause  mon  sentiment.  De  môme  il  se  fait  un  autre 
ébranlement  dans  mon  cerveau  quand  je  vois  un 
honmie  rougir  de  honte,  que  quand  je  le  vois  rou- 
gir de  colère;  mais  ces  différentes  impressions  ne 
m'apprendraient  rien  de  ce  qui  se  passe  dans  Tâme 
de  cet  homme,  sans  l'expérience,  dont  la  voix 
seule  se  fait  entendre. 

Loin  que  cet  angle  soit  la  cause  immédiate  de  ce 
que  je  juge  qu'un  grand  cheval  est  très  loin  quand 
je  vois  ce  cheval  fort  petit ,  il  arrive  au  contraire, 
k  tous  les  moments ,  que  je  vois  ce  même  cheval 
également  grand,  h  dix  pas,  k  vingt, k  trente,  k 
quarante  pas,  quoique  l'angle  k  dix  pas  soit  dou* 
ble ,  triple,  quadruple.  Je  regarde  de  fort  loin,  par 
un  petit  trou ,  un  homme  posté  sur  un  toit  :  le 
lointain  et  le  peu  de  rayons  m^empèchent  d'abord 
de  distingua  si  c'est  un  homme;  l'objet  me  pa- 
rait très  petit;  je  crois  voir  une  statue  de  deux 
pieds  tout  au  phis  t  l'objet  se  remue,  je  juge  quo 
c'est  un  homme,  et  dès  ce  même  instant  cet 
homme  me  paraît  de  la  grandeur  ordinaire.  D^ob 
viennent  ces  deux  jugements  si  différents?  Quand 
j'ai  cru  voir  une  statue ,  je  l'ai  imaginée  de  deux 
pieds,  parce  que  je  la  voyais  sous  un  tel  angle; 
nulle  expërience  ne  pliait  mon  âme  k  démentir  les 
traits  imprimés  dans  ma  rétine  :  mais  dès  que 
J'ai  logé  que  c'était  un  homme ,  la  liaison  mise 
par  rexpéricnco  dans  mon  cerveau  entre  Tidée 
d'un  homme  ot  Tidée  de  la  hauteur  de  cinq  k  six 
pieds  me  force,  sans  que  j'y  pense,  k  imaginer,  par 
un  jugement  soudain,  que  Je  vois  un  homme  de 
telle  hauteur,  et  k  voir  une  telle  hauteur  en  effet, 
n  fout  absolument  conclure  de  fout  ceci  queles 
distances,  les  grandeurs,  les  situations  ne  sont 
pas,  k  proprement  parier,  des  choses  visibles, 
c'est-k-dire  ne  sont  pas  les  objets  propres  et  im- 
médiats de  h  vue.  L'objet  propre  et  immédiat  de 
la  vue  n^  autre  chose  que  la  laraière  colora  ; 
tout  le  reste,  nous  ne  le  sentons  qtfk  la  longue  et 
par  expérience.  Nous  apprenons  k  voir ,  précisé- 
ment comme  nous  apprenons  k  parler  et  k  lire. 
La  différence  est  que  Fart  de  voir  est  plus  facile, 
et  que  la  nature  est  également  k  tous  notre  maître. 
Les  jugements  soudains ,  presque  uniformes , 
que  toutes  nos  âmes,  k  un  certain  âge,  portent  des 
distances,  de^grandeurs,  des  situations,  nous  font 
penser  qnll  n'y  a  qu'k  ouvrir  fes  yeux  potir  voir 
I  de  ta  manière  dont  noui  voyons.  On  se  trompe 
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il  y  Altit  lesecoars  des  Mites  sens.  Si  les  hommes 
n'araient  que  le  sens  de  la  vue,  ils  n'auraient  au- 
can  moyen  pour  connaître  l'étendue  en  longueur, 
largeur  et  profondeur;  et  un  pur  esprit  ne  la  eon* 
naîtrait  pas  peut-être,  h  moins  que  Dieu  ne  la  lui 
révélât.  11  est  très  difficile  de  séparer  dans  notre 
entendement  rextension  d'un  objet  d'aree  les  cou- 
leurs de  cet  (ribjet.  Nous  ne  voyons  Jamais  rien  que 
d'étendu ,  et  de  Hi  nous  sommes  tous  portés  h 
croire  que  nous  voyons  en  effet  l'étendue.  Nous 
ne  pouvons  guère  distinguer  dans  notre  âme  ce 
jaune  que  nous  voyons  dans  un  louis  d'or,  d Vec 
ce  louis  d'or  dont  nous  voyons  le  jatme.  Cest 
comme ,  lorsque  nous  entendons  prononcer  ce 
mot  huis  d*ùr,  nous  ne  pouvons  nous  empêcher 
d'attacher  malgré  nous  l'idée  de  cette  monnaie  au 
son  que  nous  entendons  prononcer/ 

Si  tous  les  hommes  parlaient  la  même  langue , 
nous  serions  toujours  prêts  k  croire  qu'il  y  aurait 
une  connexion  nécessaire  entre  les  mots  et  les 
idées.  Or,  tous  les  hommes  ont  ici  le  même  lan- 
gage en  fait  dlmagination.  La  nature  leur  dit  & 
tous  :  Quand  vous  aureï  ru  des  couleurs  pendant 
un  certain  temps,  votre  imagination  vous  repré- 
sentera k  tous ,  de  la  même  feçon ,  les  corps  aux- 
quels ces  couleurs  semblent  attachées.  Ce  juge- 
ment prompt  et  involontaire  que  tous  ibrmerez , 
vous  sera  utile  dans  le  cours  de  votre  vie;  car  s*il 
fallait  attendre ,  pour  estimer  les  distances ,  les 
grandeurs,  les  situations  de  tout  ce  qui  vous  en- 
vironne ,  que  vous  eussiez  examiné  des  angles  et 
des  rayons  visuels,  vous  seriez  mort  avant  que  de 
savoir  ^  les  choses  dont  vous  avez  besoin  sont  li 
dix  pas  de  vous  ou  à  cent  millions  de  lieues,  et  si 
elles  sont  de  la  grosseur  d'un  clron  ou  d'une  mon- 
tagne :  il  vaudrait  t)eaucoup  mieux  pour  vous  être 
nâ(  aveugles. 

Nous  avons  donc  peut-être  grand  tort  quand 
nous  disons  que  nos  sens  nous  trompent.  Chacun 
de  nos  sens  fait  la  fbnction  k  laquelle  la  nature  l'a 
destiné.  Ils  s'aident  mutuellement ,  pour  envoyer 
à  notre  âme ,  par  les  mains  de  l'expérience ,  la 
mesure  des  connaissancesque  notre  être  comporte. 
Nous  demandons  \  nos  'sens  ce  qu'ils  ne  sont 
point  faits  pour  nous  donner.  Nous  voudrionf  que 
Bosyeux  nous  fissent  fonnaitre  la  sdidité,  lagran* 
deur,  ladlstaaoe)  etc.;  mais  il  Olut  que  le  t^velKir 
s'accorde  en  c^  avec  k  tue ,  et  que  l'expérienoe 
les  seconde.  Si  le  P.  Malebriiiciie  avait  envitité 
la  Utlore  par  oe  tàté ,  Il  eût  attribué  pwt^ôira 
moins  d'erreurs  k  nos  aaiis  |  qui  «ont  ks  salles 
sources  de  toutes  nos  idées* 

Il  ne  faut  pas ,  sans  doute  »  étandrs  \  leoi  bs 
cas  cette  espèce  de  métaphysique  que  nous  venons 
de  voir  :  nous  no  devcms  rap|)elsr  au  secours  que 
quand  les  mathématiques  nous  sont  insuffisantes. 


DIVINITÉ  DE  JÉSUS. 


Les  soduîena ,  qui  sont  regardés  comme  des 
blasphémateurs ,  ne  reconnaissent  point  la  divi« 
nité  de  Jésos^Chrlst.  Ils  osent  prétendre^  avec  Isa 
philosophes  de  l'antiquité,  avec  les  Juifs,  les  ma- 
hométans,  st  tant  d'autres  nations,  que  l'idée  d'un 
Dieu  hemme  est  monstrueuse,  que  la  distance  d'un 
DIsn  a  rhMsme  est  Ininie,  et  qu'il  est  impossible 
quel'ÉitreinQniy  inunenss,  éternel  ^  ait  été  con^ 
teoH  dans  un  corps  périssablsu 

Ils  ont  la  eonfiance  de  citer  en  leur  faveur  Eu* 
sèbe ,  évêqie  ds  Césarée ,  qui ,  dans  son  EtMtokfe 
emtiiiàgliqw,  livre  i,  cbap.  xi  ^  dédare  qu'il  est 
absurde  cpie  la  nature  non  engendrée^  immuable, 
du  Piea  ISQt*p«iBsant ,  prenne  la  forme  d'un 
honune.  Us  citent  les  pères  de  l'Église  Justin  st 
Tertuttkn ,  qui  Ottt  dit  la  même  chose  :  Justin 
dans  SOB  Diakifue  avoo  Tryphon ,  et  Tsrtullitti 
dans  son  Discours  contre  Praxéas. 

Ils  dtenl  saint  Paul ,  qui  n'appelle  Jamais  Jé« 
sus-Christ  Ueu,  et  qui  ï'appdie  hoimne  très  sou** 
vent  Ils  poussent  l'audace  jusqu'au  point  d'affir- 
mer que  ks  chrétiens  passerait  trois  siècles  en- 
tiers h  Ibnn^  peu  h  peu  Tapothéose  de  Jésus ,  et 
qu'ils  n'élement  cet  étonnant  édifice  qu'à  l'exem- 
ple des  païens,  qui  avaient  divinisé  des  mortsls. 
D'abord,  selon  eui,  on  neregardalésusqne  comme 
un  homme  inspiré  de  Dion  ;  ensuite  comme  une 
créature  plus  parfaite  que  les  autres.  On  lui  donna 
quelque  temps  après  une  place  au-dessus  des  an«> 
ges ,  comme  le  dit  saint  Paul.  Chaque  jour  ajoa* 
tait  h  sa  grandeur.  Il  devint  une  émanation  de 
Dieu  produite  dans  le  temps.  Ce  ne  fut  pesasses; 
on  le  fit  naître  avant  le  t^aps  môme.  Bnfin  on  le 
fit  Dieu  consubsUntiel  k  Dieu.  Crsllius ,  Voquel<» 
slus,  Netalts  Aleiander,  Homsbeok,  ont  appuyé 
tous  cesbtosphèmes  par  des  arguments  qù  éton- 
nent les  sages  et  qui  pervertissent  les  faibles*  Ce 
flat  surtout  ïauM  Sodn  q«i  répandit  les  semen- 
ces de  cette  doctrine  dans  l'Europe;  et  sur  la  fiq 
du  seizième  siècle  il  s'en  est  peu  fallu  qu'il  n'été-» 
blttune  nouvelle  espèce  de  christianisme  :  il  yen 
avait  défh  eu  jplus  de  trois  oents  eq^èssf. 

DIVÛRC1« 

sscnaN  pnEuièns. 

II  est  dit  dans  VEncvclopidie  y  h  l'article  di- 
vorce .que  I  l'usage  an  divorce  ayant  été  porté 
»  dans  les  âaules  par  les  Romains,  ce  fut  ainsi  que 
»  Bisstne  ou  Bazine  quitta  le  roi  de  Thuringe  y 
I)  son  mari,  pour  suivre  Childéric,  qui  l'épousa.» 
C^cst  comme  si  on  disait  que  les  Troyens  ayant 
établi  te  divorce  It  Sparte  y  Hélèue  répudia  Mé&é* 
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las,  suivant  la  loi  y  pour  s'en  aller  avec  Paris  en 
Phrygie. 

La  fable  agréable  de  Paris,  et  la  fable  ridicale 
de  Cbildéric,  qui  n'a  jamais  été  roi  de  Vrance,  et 
qu'on  prétend^ayoir  enlevé  Bazine,  femmedeBazin, 
n'ont  rien  de  commun  avec  la  loi  du  divorce. 

On  cite  encore  Cherebert ,  régule  de  la  petite 
ville  de  Lutèce  près  d^lssi ,  LuUtka  Parisiorum , 

Sii  répudia  sa  fenune.  L^abbé  Yelli,  dans  son  JKs- 
ire  de  France,  dit  que  ce  Cherebert,  ou  Cari- 
bert ,  répudia  sa  femme  Ingoberge  pour  épouser 
Mirefleur ,  fille  d'un  artisan,  et  ensuite  Tbeude- 
gilde ,  fille  d'un  berger ,  qui  t  fut  élevée  sur  le 
»  premier  trône  de  Tempire  français.  » 

11  n'y  avait  alors  ni  premier  ni  second  trône 
chez  ces  barbares,  que  Fempire  romain  ne  recon- 
nut jamais  pour  rois.  11  n'y  avait  point  d'empire 
français. 

L'empire  des  Francs  ne  commença  que  par 
Charlemagne.  11  est  fort  douteux  que  le  mot  Ifi- 
re fleur  fût  en  usage  dans  la  langue  welche  ou  gau- 
loise, qui  était  un  patois  du  jargon  ceUe  :  ce  pa- 
tois n'avait  pas  des  expressions  si  douces. 

Il  est  dit  encore  que  le  réga  ou  régule  Chilpé- 
ric ,  seigneur  de  la  province  du  Soissonnais ,  et 
qu'on  appelle  rot  de  France,  fit  un  divorce  avec 
la  reine  Andove  ou  Andovère  ;  et  voici  la  raison 
de  ce  divorce. 

CeMe  Andovère,  après  avoir  donné  au  seigneur 
de  Soissons  trois  enfants  mâles ,  accoucha  d'une 
fille.  Les  Francs  étaient  en  quelque  façon  chré- 
tiens depuis  Clovis.  Andovère ,  étant  relevée  de 
ooucbe ,  présenta  sa  fille  au  baptême.  Ghilpéric 
de  Soissons,  qui  apparemment  était  fort  las  d'elle, 
lui  déclara  que  c'était  un  crime  irrémissible 
d'être  marraine  de  son  enfant,  qu'elle  ne  pou- 
vait plus  être  sa  fenmie  par  les  lois  de  l'Église , 
et  il  épousa  Frédégonde;  après  quoi  il  chassa  Fré- 
dégonde ,  épousa  une  Visigothe  ,  et  puis  reprit 
Frédégonde. 

Tout  cela  n'a  rien  de  bien  légal,  et  ne  doit  pas 
plus  être  cité  que  ce  qui  se  passait  en  Irlande  et 
dans  les  lies  Orcades. 

I^e  code  Justinien ,  que  nous  avons  adopté  en 
plusieurs  points,  autorise  le  divorce;  mais  le  droit 
canonique ,  que  les  catholiques  ont  encore  plus 
adopté,  ne  le  permet  pas. 

L'auteur  de  l'article  dit  que  t  le  divorce  se 
»  pratique  dans  les  états  d'Allemagne  de  la  con- 
»  fession  d*Augsbourg.  » 

On  peut  ajouter  que  cet  usage  est  établi  dans 
tous  les  pays  du  Nord,  chez  tous  les  réformés  de 
toutes  les  confessions  possibles,  et  dans  toute  l'E- 
glise grecque. 

Le  divorce  est  probablement  de  la  même  date  b 
peu  pr^  que  le  marine.  Je  çrpis  pourtant  que  le 


mariage  est  de  quelques  semaines  plus  ancien  ; 
c'est-k'^lire  qu'on  se  querella  avec  sa  femme  au 
bout  de  quinze  jours,  qu'on  la  battit  au  bout  d'un 
mois,  et  qu'on  s'en  sépara  après  six  semaines  de 
cohabitation. 

Justinien  ,  qui  rassembla  toutes  les  lois  faites 
avant  lui ,  auxquelles  il  ajouta  les  siennes ,  non 
seulement  confirme  celle  du  divorce,  mais  il  lui 
donne  encore  plus  d'étendue  ;  an  point  que  toute 
fenune  dont  le  mari  était,  non  pas  esclave ,  mais 
simplement  prisonnier  de  guerre  pendant  cinq 
ans,  pouvait,  après  les  .cinq  ans  révolus,  contrac- 
ter un  autre  mariage. 

Justiuien  était  chrétien ,  et  môme  théologien  : 
comment  donc  arriva-t-il  que  l'Eglise  dérogeât  à 
ses  lois  ?  Ce  fut  quand*  TÉglise  devint  souveraine 
et  législatrice.  Les  papes  n'eurent  pas  de  peine  à 
substituer  leurs  décrétales  au  code  dans  rOcci- 
dent,  plongé  dans  Tignorance  et  dans  la  barbaiie. 
Ils  profitèrent  tellement  de  la  stupidité  des  hom- 
mes, qu'Honorius  m ,  Grégoire  ix,  Innocent  ui , 
défendirent  par  leurs  bulles  qu'on  enseignât  le 
droit  civil.  On  peut  dire  de  cette  hardiesse  :  Cela 
n'est  pas  croyable,  mais  cela  est  vrai. 

Comme  l'Église  jugea  seule  du  mariage  ,  elle 
jugea  seule  du  divorce.  Point  de  prince  qui  ait 
fait  un  divorce  et  qui  ait  épousé  une  seconde 
femme  sans  Tordre  du  pape  avant  Henri  viu , 
roi  d'Angleterre ,  qui  ne  se  passa  du  pape  qu'a- 
près avoir  longtemps  sollicité  son  procès  en  cour 
de  Rome. 

Cette  coutume,  établie  dans  des  temps  d'igno- 
rance, se  perpétua  dans  les  temps  éclairés,  par  la 
seule  raison  qu'elle  existait.  Tout  abus  s'éternise 
de  lui-même  ;  c'est  l'écurie  d'Augias ,  il  faut  un 
Hercule  pour  la  nettoyer. 

Henri  iv  ne  put  être  père  d'un  roi  de  Franco 
que  par  une  sentence  du  pape  :  encore  fallut-il , 
comme  on  Ta  déjà  remarqué ,  non  pas  prononcer 
un  divorce,  mais  mentir  en  prononçant  qu'il  n'y 
avait  point  eu  de  mariage. 

SECTION  II  *. 

DOGMES. 

On  sait  que  toute  croyance  enseignée  par  l'E- 
glise est  un  dogme  qu'il  faut  embrasser.  11  est 
triste  qu'il  y  ait  des  dogmes  reçus  par  l'Église  la- 
tine, et  rejetés  par  l'Église  grecque.  Mais  si  l'una- 
nimité manque,  la  charité  la  remplace  :  c'est  sur- 
tout entre  les  cceurs  qu'il  faudrait  de  la  réunion. 

Je  crob  que  nous  pouvons ,  îi  ce  propos ,  rap- 
porter un  songe  qui  a  déjà  trouvé  grâce  devant 
quelques  personnes  pacifiques. 

*  Cette  seconde  section  se  composait  du  Mémoire  d*tm  ma- 
giftral,  qui  fait  partie  do  Tarticlc  AOULTkiB.  Yoyei  page  SS 
de  ce  volnine. 
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Le  <8  février  de  Tan  ^  765  de  Tère  vulgaire,  le 
soleil  entrant  dans  le  signe  des  Poissons ,  je  fus 
transporté  au  ciel,  comme  le  savent  tous  mes  amis. 
Ce  ne  fut  point  la  jument  Borac  de  Mahomet  qui 
fut  ma  monture;  ce  ne  fut  point  le  char  enflammé 
d'Élie  qui  fut  ma  yoiture  ;  je  ne  fus  porté  ni  sur 
rélépbant  de  Sammonocodom  le  Siamois ,  ni  sur 
le  cheval  de  saint  George,  patron^de  TAngletefre, 
ni  sur  le  cochon  de  saint  Antoine  :  j'avoue  avec 
ingénuité  que  mon  Toyage  se  fit  je  ne  sais  com- 
ment. 

On  croira  bien  que  je  fus  ébloui;  mais  ce  qu'on 
ne  croira  pas,  c'est  que  je  vis  juger  tous  les  morts. 
Et  qui  étaient  les  juges?  C'étaient,  ne  vous  en  dé- 
plaise, tous  ceux  qui  ont  fait  du  bien  aux  hom- 
mes, Confucius,  Selon,  Socrate ,  Titus,  les  Anto- 
nins,  Épictète ,  Charron ,  De  Thou,  le  chancelier 
de  l'Hospital;  tous  les  grands  hommes  qui,  ayant 
enseigné  et  pratiqué  les  vertus  que  Dieu  exige, 
semblent  seuls  être  en  droit  de  prononcer  ses  ar- 
rêts. 

Je  nedirai  point  sur  quels  trdnes  ils  étaient  assis, 
ni  combien  de  millions  d'êtres  célestes  étaient  pro- 
sternés devant  l'éternel  architecte  de  tous  les  glo- 
bes, ni  quelle  foule  d'habitants  de  ces  globes  in- 
nombrables comparut  devant  les  juges.  Je  ne 
rendrai  compte  ici  que  de  quelques  petites  parti- 
cularités tout  k  fait  intéressantes  dont  je  fus  frappé/ 

Je  remarquai  que  chaque  mort  qui  plaidait  sa 
cause ,  et  qui  étalait  ses  beaux  sentiments^  avait  à 
côté  de  lui  tous  les  témoins  de  ses  actions.  Par 
exemple ,  quand  le  cardinal  de  Lorraine  se  van- 
tait d'avoir  fait  adopter  quelques  unes  de  ses  opi- 
nions par  le  concile  de  Trente ,  et  que,  pour  prix 
de  son  orthodoxie,  il  demandait  la  vie  éternelle, 
tout  aussitôt  paraissaient  autour  de  lui  vingt  cour- 
tisanes ou  dames  de  la  cour,  portant  toutes  sur  le 
front  le  nombre  de  leurs  rendez-vous  aVec  le  car- 
dinal. On  voyait  ceux  qui  avaient  jeté  avec  lui  les 
fondements  de  la  Ligue;  tous  les  complices  de  ses 
desseins  pervers  venaient  l'environner. 

Yis-ii'Vis  du  cardinal  de  Lorraine  était  Jean 
Chanvin,  qui  se  vantait,  dans  son  patois  grossier, 
d'avoir  donné  des  coups  de  pied  k  l'idole  papale, 
après  que  d'autres  l'avaient  abattue.  J'ai  écrit 
contre  la  peinture  et  la  sculpture ,  disait-il  ;  j'ai 
fait  voir  évidemment  que  les  bonnes  œuvres  ne 
servent  à  rien  du  tout,  et  j'ai  prouvé  qu'il  est  dia- 
bolique de  danser  le  menuet  :  chassez  vite  d*ici 
le  cardinal  de  Lorraine ,  et  placez-moi  à  côté  de 
saint  Paul. 

Conune  il  parlait ,  on  vit  auprès  de  lui  un  bû- 
cher enflammé;  un  spectre  épouvantable,  portant 
ao  cou  une  fraise  espagnole  b  moitié  brûlée,  sor- 
tait du  milieu  des  flammes  avec  des  cris  affreux. 
Monstre,  s'écriait-il,  monstre  exécrable,  tremble! 


reconnais  ce  Servêt  que  tu  as  fait  périr  par  le  plus 
cruel  des  supplices,  parce  qu'il  avait  disputé 
contre  toi  sur  la  manière  dont  trois  personnes 
peuvent  faire  une  seule  substance.  Alors  tous  les 
juges  ordonnèrent  que  le  cardinal  de  Lorraine  se- 
rait précipité  dans  l'abîme ,  mais  que  Calvid  se- 
rait puni  plus  rigoureusement^ . 

Je  vis  une  foule  prodigieuse  de  morts  qui  di- 
saient :  J'ai  cru  ,  j'ai  cru;  mais  "sur  leur  front  il 
était  écrit  :  J'ai  fait;  et  Us  étaient  condamnés. 

Le  jésuite  Le  Tellier  paraissait  fièrement ,  la 
bulle  Unigenitus  II  la  main.  Mais  à  ses  côtés  s'éleva 
tout  d'un  coup  un  monceau  de  deux  mille  lettres 
de  cachet.  Un  janséniste  y  mit  le  feu  :  Le  Tellier 
fut  brûlé  jusqu'aux  os;  et  le  janséniste,  qui  n'a- 
vait pas  moins  cabale  que  le  jésuite,  eut  sa  part 
de  la  brûlure. 

Je  voyais  arrivera  droite  et  ii  gauche  des  trou- 
pes de  fakirs,  de  talapoins,  de  bonzes,  de  moines 
blancs,  noirs  et  gris  ,  qui  s'étaient  tous  imaginé 
que,  pour  faire  leur  cour  à  l'Être  suprême,  il  fal- 
lait ou  chanter,  on  se  fouetter,  ou  marcher  tout 
nus.  J*entendis  une  voix  terrible  qui  leur  deman- 
da :  Quel  bien  avez- vous  fait  aux  hommes?  A  cette 
voix  succéda  un  morne  silence  ;  aucun  n'osa  ré- 
pondre ,  et  ils  furent  tous  conduits  aux  Petites- 
Maisons  de  l'univers  :  c'est  un  des  plus  grands 
bâtiments  qu'on  puisse  imaginer. 

L'un  criait  :  C'est  aux  métamorphoses  de  Xaca 
qu'il  faut  croire  ;  l'autre  :  C'est  k  celles  de  Sam- 
monocodom. Bacchus  arrêta  le  soleil  et  la  lune, 
disait  celui-ci;  les  dieux  ressuscitèrent  Pclops,  di- 
sait celui-là  ;  voici  la  bulle  in  Cœnà  Dominij  di- 
sait un  nouveau  venu;  et  Thuissier  des  juges  criait: 
Aux  Petites-Maisons ,  aux  Petites-Maisons  ! 

Quand  tous  ces  procès  furent  vidés,  j'entendis 
alors  promulguer  cet  arrêt  :  De  par  l'éternel  , 

GREATEUfi,  CONSERVATEUR,  RÉMUNÉRATEUR,  VEN- 
GEUR, PARDONNEUR,  ctc,  ctc,  soit  notoirc  h  tous 
les  habitants  des  cent  mille  millions  d,e  milliards 
de  mondes  qu'il  nous  a  plu  de  former ,  que  nous 
ne  jugerons  jamais  aucun  desdits  habitants  sur 
leurs  idées  creuses ,  mais  uniquement  sur  leurs 
actions  ;  car  telle  est  notre  justice. 

J'avoue  que  ce  fut  la  première  fois  que  j'enten- 
dis un  tel  édit  :  tous  ceux  que  j'avais  lus  sur  le 
petit  grain  de  sable  oii  je  suis  né  finissaient  par 
ces  mots  :  Car  tel  est  notre  plaisir. 

DONATIONS. 

La  république  romaine ,  qui  s'empara  de  tant 
d'états,  en  donna  aussi  quelques  uns. 

*  Cela  n'est  pas  juste;  le  cardinal  de  Lorraine  avait  aliuiné 
plus  de  bûchers  que  Calfin.  K. 
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Sdpion  At  Munisse  roi  do  Numidie. 

Lucullus,  Sylla,  Pomp(5e,  douuèrcut  iiae  deraî- 
douzaine  de  royaumes, 

CléQpâtre  reçut  l'Égyple  de  César;  Anloiue,  et 
ensuite  Octaye  ^  dQqoèren(  {&  petit  royaume  d^ 
Jud^  à  Hérode, 

Sous  Trajan ,  oa  frappa  la  tvpçuie  méd^iUp 
rçgm  auigmta,  les  royaume^  accordas- 
Dés  villes,  des  provinces  donnto  W  souverai- 
neté à  àeê  prêtres ,  ^  des  collège ,  pour  1a  plos 
Ifrande  gloire  de  Dien  ou  d^  dieux,  ç'ust  Ç?  qu'on 
ne  voit  dans  aucun  pays, 

Mahomet  et  les  califes  ses  vicaires  prirent  beau" 
coup  d'états  pour  la  propagation  de  leur  fpi|  mais 
on  ue  leur  fit  aucune  donation  :  ils  ne  tçnaiont 
rien  qoe  de  leur  Alcorw  ^t  de  leur  sabre, 

La  religion  chrétienne,  qui  fut  d'abord  unq  so- 
ciété de  pauvres ,  ne  vécut  longtemps  que  d'au- 
mdnes.  La  première  donation  est  celle  d'Anania 
et  de  Sapbira  sa  femm<^  ;  elle  fut  en  arg^ut  cpmp* 
tant,  et  ne  réussit  pi\s  aux  douateurs • 

PONATIOIÎ  PK  COJVSTÀNTWr. 

La  célèbre  donation  de  Rome  et  de  toute  Tita- 
lle  au  pape  Sllvestre^  par  Tempercur  Constantin^ 
fut  soutenue  comme  une  partie  du  symbole  jus- 
qu'au seizième  siècle.  Tl  fallait  croire  que  Con- 
stantin, étant  k  Nicomédic,  fut  guéri  de  la  lèpre  k 
Rome  par  le  baptême  qu'il  reçut  de  Tévêque 
Sllvcslre  (  quoiqu'il  ne  fût  poiqt  baptisé  )  ^  et  que 
pour  récompense  il  donna  sur-le-cbamp  sa  ville 
de  Rome  et  toutes  ses  provinces  occidentales  k  ce 
Silvestrc.  Si  Tactc  de  cette  donation  avait  été 
dressé  par  le  docteur  de  la  comédie  italienne  ^  il 
n'aurait  pas  été  plus  plaisamment  conçu.  On 
ajoute  que  Constantin  déclara  tous  les  chanoines 
de  Rome  consuls  et  patrices,  patricios  et  çonsules 
effici;  qu'il  tint  lui-même  la  bride  de  la  haquenée 
sur  laquelle  monta  le  nouvel  empereur  éyêque, 
teneiites  frenum  equi  illtus  *. 

Quand  on  fait  réflexion  que  cette  belle  histoire 
a  été  en  Italie  une  espèce  d'article  de  foi ,  et  une 
opinion  révérée  du  reste  de  l'Europe  pendant 
huit  siècles ,  qu'on  a  poursuivi  comme  des  héré- 
tiques ceux  qui  en  doutaient;  il  nç  faut  plus  s'^ 
tonner  de  rien. 

DONATION  DE  PEPIN. 

Aujourd'hui  on  n'exeommonie  plus  personne 
pour  avoir  douté  que  Pépin  l'usurpateur  ait  don- 
né et  pu  donner  an  pape  Fextrchat  de  Kaveime; 
c'est  tout  au  plus  une  mauvaise  pMtée,  un  péché 

*  Voyez  tome  m,  Essai  sur  les  mœurs,  page9  lOS  et  109,  où 
cette  donatloa  w  trouve  traduite  es  entier.  K. 


véniel  qui  n'entraîne  point  la  perte  in  eorpc  ei 
de  l'âme. 

Voici  ce  qui  pourrait  excuser  les  jurisconsultes 
allemandsqui  ont  des  scrupulassur  cette  donation. 

•I®  Le  bibliothécaire  AnastaâP ,  dont  le  témoi- 
guage  est  toujours  cité,  é:rivfiit  cent  quçrwte  ans 
après  l'événement, 

2*»  Il  n'était  point  vraisemblable  qqe  Pepjn , 
mal  alTermi  en  France  ;  ^tk  qui  l'Aquitaine  iesail 
la  guerre ,  allât  donner  en  Italie  des  étais  qu'il 
avouait  appartenir  k  l'empereur  résidant  k  Coo»' 
Stantiuople* 

?*  Le  pape  Zacharie  reconnaissait  Temperei^ 
romain-grec  pour  souverain  de  ces  terres  di£|>atées 
par  les  Lombards  ;  et  lui  en  avait  prêté  serment , 
comme  il  se  yoit  par  les  lettres  de  cet  évéquc  de 
Rome  Zacharie  k  révoque  de  Mayenee  Roniface. 
Donc  Pépin  ne  pouvait  donner  an  pape  Içs  torns 
impériales^ 

4**  Quand  le  pape  Etienne  it  Ht  venir  une  lettre 
du  ciel,  écrite  de  la  propre  main  de  saint  Pierre  k 
Pepiu ,  pour  se  plaindre  des  vacations  du  roi  des 
Lombards  AstoÛe ,  saint  Pierre  ne  dit  point  du 
tout  dans  sa  lettre  que  Pepin  etit  (ait  présent  de 
l'exarchat  de  Ravenne  au  pape  ;  et  certainement 
saint  Pierre  n'y  aurait  pas  m^nqué^  pour  peqque 
la  chose  eût  été  seulement  équivoque  ;  il  entend 
irop  bien  ses  intérêts.  ^ 

$*"  Enûn,  op  ne  vit  jamais  Tacte  de  cette  dona- 
tion; et,  ce  qui  est  plus  fort,  on  n'osa  pas  même 
en  fabriquer  un  faux.  Il  n'est  pour  toute  preuve 
que  des  récits  vagues  mêlés  de  fables.  On  n'a  done, 
au  lieu  de  certitude,  que  des  écrits  de  moines  ab- 
surdes ;  copiés  de  siècle  en  siècle. 

L'avocat  italien  qui  écrivit,  en  i  722,  pour  Dure 
voir  qu'ori§pnairement  Parme  et  Plaisance  avalent 
été  concédés  au  Saint-Siège  eomme  une  dépoo*- 
dance  de  l'exarchat^,  assure  quA  «  les  empereurs 
I  grecs furept  justement dépQuillésde  leurs  droitSi 
s  parce  qu'ils  avaient  soulevé  lee  peuples  contre 
»  Dieu.  »  C'est  de  nos  jours  qu'on  éorit  ainsi  I 
mais  e'est  k  Romer  Le  cardinal  BeUarmin  va  plus 
U>in  ;  s  Les  premiers  chrétienSi  dit-il»  ne  suppor- 
«  iaient  les  empereurs  que  parce  qu'ils  n'étaient 
9  pas  les  plus  forts.  »  L'ayeu  est  franc,  et  je  suis 
pcyrsufldé  que  BeUarmin  a  raison* 

DONATION  DJQ  GHARLEHAGNE. 

Dans  le  temps  qne  la  coar  de  Rome  croyait 
avoir  besoin  de  litres,  elle  prétendit  que  Charly 
magne  avait  confirmé  la  donation  de  Paxarchat, 
et  qo'il  y  avait  ejouté  la  Sicile,  Venise,  Bénévent, 
ia  Corse,  la  Bardaigne.  liais  comme  Chariemagne 
ne  possédait  aocu  de  cas  états,  il  ne  pouvait  les 

*  Page  laSi  féconde  parUe, 
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doooer;  et  quant  k  la  ville  de  Ravepoe,  il  est  bien 
clair  qu^il  la  garda,  puisque  dans  son  testament, 
}l  fait  un  legs  k  sa  ville  de  Raveone,  ainsi  qu'à  3a 
ville  de  Rome.  C'est  beaucoup  que  les  papes  aient 
eu  Ravenne  et  la  Romague  avec  le  temps;  mais 
pour  Venise,  il  n'y  a  point  d'apparencequ'ils  fas- 
sent valoir  dans  la  place  Saint-Marc  le  diplôn^equi 
leur  eu  accorde  la  souveraineté. 

On  a  disputé  pendant  des  siècles  sur  tous  ces 
actes  ;  instruments  I  diplômes*  liais  c'e«t  une  opi- 
nion constante,  dit  Giannone,  ce  martyr  de  la 
vérité ,  que  toutes  ces  pièces  furent  forgées  du 
temps  de  Grégoire  tu  *  ;  a  É  constante  opinione 
»  presso  i  piii  gravi  scritk)ri ,  che  tutti  qucsti  in- 
»  strumenti  e  diplomi  furono  supposti  ne'  tempi 
»  dlldebrando.  « 

DONATION  r>%  BÉNÉV£NT  PAR  L^EUPEREUR 
HENRI  III. 

La  première  donation  bien  avérée  qu*on  ait  faite 
au  siège  de  Rome,  fut  celle  de  Bénévent;  et  ce 
fut  un  échange  de  Tempereur  Henri  m  avec  le  pape 
Léon  IX  :  il  n'y  manqua  qu'une  formalité ,  c'est 
qu'il  eût  fallu  que  l'empereur  qui  donnait  Béné- 
vent en  fût  le  maître.  Elle  appartenait  aux  ducs 
de  Bénévent,  et  les  empereurs  romains-grecs  ré- 
clamaient leurs  droits  sur  ce  duché.  Mais  l'his- 
toire n'est  autre  chose  que  la  liste  de  ceux  qui  se 
sont  accommodés  du  bien  d'autrui. 

DONATION  DE  LA  COMTESSE  MATHILDE. 

La  plus  considérable  des  donations ,  et  la  plus 
authentique ,  fut  celle  de  tous  les  biens  de  la  fa- 
meuse comtesse  Mathilde  k  Grégoire  vu,  C'était 
une  jeune  veuve  qui  donnait  tout  h  son  directeur. 
Il  passe  pour  oonsttntque  l'acte  en  fut  réitéré  doiu 
Ibis ,  et  ensuite  confirmé  par  son  testament. 

Cependant  il  reste  encore  quelque  difficulté. 
On  a  toujours  cru  h  Rome  que  Mathilde  avait  donné 
tou«  ses  états ,  tous  ses  biens  préients  et  à  venir 
k  son  ami  Grégoire  vu,  par  un  acte  solennel,  dans 
son  château  de  Ganosae,  en  -1 077,  pour  le  remède 
de  son  ftme  et  de  Tàme  do  «es  parents.  Et  pour 
corrdwrer  œ  mut  instrument,  on  nous  en  mons- 
tre un  second  de  l'an  4  4  02 ,  par  lequel  il  est  dit 
que  c'est  k  Rome  qu'elle  a  fait  cette  donation ,  la- 
quelle s'est  égarée,  et  qu'elle  la  renouvelle,  et  tou- 
jours pour  le  remède  de  son  âme. 

Comment  bu  acte  n  important  étaitril  égaré?  la 
cour  romaine  est-elle  si  négligente?  comment  cet 
instrument  écrit  à  Canosse  avait-il  été  écrit  à 
Rome?  que  signifient  ces  contradictions?  Tout  ce 
qui  est  bien  clair ,  c'est  que  Tftme  des  donataires 

>Uv.ix,di.iii* 


se  portait  bien  mieux  que  l'âme  de  la  donatrice 
qui  avait  besoin,  pour  3e  guérir,  de  se  dépouil- 
ler de  tout  en  faveur  d^  se3  médecins. 

Enfin  ;  voilà  donc,  en  ^^02,  une  çouveraine 
réduite ,  par  un  acte  en  Corme,  ï  ne  pouvoir  pai 
disposer  d'un  arpent  de  terre;  et  depuis  cet  acte 
jusqu'à  sa  mort ,  en  ^ H9 ,  00  trouve  encore  dea 
donations  de  terres  considérables,  faites  par  cette 
même  Mathilde  à  des  chanoines  et  k  des  moines» 
Elle  n'avait  donc  pas  tout  donné.  Et  enfin  cet  acte 
de  ^  4  03  pourrait  bien  avoir  été  (ait  après  sa  mort 
par  quelque  habile  homme. 

La  cour  de  Rome  ajouta  encore  k  tous  ses  droits  I9 
testamentdeMathildequi confirmait  ses  donations. 
Les  papes  ne  produisirent  jamais  ce  testament. 

Il  fallait  encore  savoir  si  cette  riche  comtesse 
avait  pu  disposer  de  ses  biens,  qui  étaient  la  plu- 
part des  fiefs  de  l'empire. 

L'empereur  Henri  v ,  son  héritier ,  s'empara 
de  tout ,  ne  reconnut  ni  testament,  ni  donations, 
ni  Oût,  ni  droit.  Les  papes,  en  temporisant ,  ga- 
gnèrent plus  que  les  empereurs  en  usant  de  leur 
autorité;  et  avec  le  temps  ces  césars  devinrent  si 
faibles  qu'enfia  les  papes  ont  obtenu  de  la  suc- 
cession de  Mathilde  ce  qu'on  appelle  aujourd'hui 
le  patrmoine  de  mnt  Pierre. 

DONATIOiV  PS  M  SUZERAINETÉ  DS  ATAPL^  AUX 
FAP£Sr 

Les  gentilshommes  normands ,  qui  furent  les 
premiers  instruments  de  la  conquête  de  Naples  et 
de  Sicile,  firent  le  plus  bel  exploit  de  chevalerie 
dont  on  ait  jamais  entendu  parler.  Quarante  k  cin- 
quante hommes  seulement  délivrent  Salerne  au 
moment  qu'elle  est  prise  par  une  armée  de  Sarra- 
sins. Sept  autres  gentilshommes  normands ,  tous 
frères,  suffisent  pour  chasser  ces  mêmes  Sarrasins 
de  toute  la  contrée,  et  pour  Tôter  k  l'empereur  grec 
qui  les  avait  payés  d'ingratitude.  Il  est  bien  natu^ 
rel  que  les  peuples  dont  ces  héros  avaient  ranimé 
la  valeur  s'accoutumassent  k  leur  obéir  par  ad- 
miration et  par  reconnaissance. 

Yoilk  les  premiers  droits  k  la  couronne  des 
Deux-Siciles.  Les  évéques  de  Rome  ne  pouvaient 
pas  donner  ces  états  en  fiefs  plus  que  le  royaume 
de  Boutan  ou  de  Cachemire. 

Ils  ne  pouvaient  même  en  accorder  l'investiture, 
quand  on  la  leur  aurait  demandée;  car  dans  le 
temps  de  l'anarchie  des  fiefs ,  quand  un  seigneur 
voulait  tenir  son  bien  allodial  en  fief  pour  avoir 
une  protection,  il  ne  pouvait  s'adresser  qu*au  sou- 
verain, au  chef  du  pays  où  cebien  était  situé.  Or , 
certainement  le  pape  n'était  pas  seigneur  souve- 
rain de  Naples ,  de  la  Fouille  et  de  la  CalabrCr 

On  a  beaucoup  écrit  sur  cette  vassalité  préteii* 
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dae,  mais  on  n*a  jamais  remonté  k  la  source.  J'ose 
dire  que  c^est  le  défaut  de  presque  tous  les  juris' 
consultes,  comme  de  tous  les  théologiens.  Chacun 
tire  bien  ou  mal ,  d'un  principe  reçu ,  les  consé- 
quences les  plus  favorables  à  son  parti.  Mais  ce 
principe 'est-il  vrai?  ce  premier  fait,  sur  lequel 
ils  s'appuient ,  est-il  incontestable  ?  c'est  ce  qu'ils 
se  donnent  bien  de  garde  d'examiner.  Ils  ressem- 
blent k  nos  anciens  romanciers ,  qui  supposaient 
tous  que  Francus  avait  apporté  en  France  le  cas- 
que d'Hector.  Ce  casque  était  impénétrable ,  sans 
doute  ;  mais  Hector  en  effet  l'avait-il  porté?  Le 
lait  de  la  Vierge  est  aussi  très  respectable  ;  mais 
vingt  sacristies  qui  se  vantent  d'en  posséder  une 
roquille,  la  possèdent-elles  en  effet? 

Les  hommes  de  ce  temps-lk  ,  aussi  méchants 
qu'imbéciles ,  ne  s'effrayaient  pas  des  plus  grands 
crimes,  et  redoutaient  une  excommunication  qui 
les  rendait  exécrables  aux  peuples ,  encore  plus 
méchants  qu'eux ,  et  beaucoup  plus  sots. 

Robert  Guiscard  et  Richard ,  vainqueurs  de  la 
Feuille  et  de  la  Calabre,  furent  d'abord  exconmiu- 
niés  par  le  pape  Léon  ix.  Ils  s'étaient  déclarés 
vassaux  de  l'empire;  mais  l'empereur  Henri  m , 
mécontent  de  ces  feudataires  conquérants ,  avait 
engagé  Léon  ix  k  lancer  l'excommunication  à  la 
tête  d'une  armée  d'Allemands.  Les  Normands , 
qui  ne  craignaient  point  ces  foudres  comme  les 
princes  d'Italie  les  craignaient ,  battirent  les  Alle- 
mands ,  et  prirent  le  pape  prisonnier  ;  mais  pour 
empêcher  désormais  les  empereurs  et  les  papes  de 
venir  les  troubler  dans  leurs  possessions ,  ils  of- 
frirent leurs  conquêtes  k  réglise  sous  le  nom  d'o- 
blala.  C'est  ainsi  que  l'Angleterre  avait  payé  le 
denîei*  de  saint  Pierre;  c'est  ainsi  que  les  premiers 
rois  d'Espagne  et  de  Portugal,  en  recouvrant  leurs 
états  contre  les  Sarrasins,  promirent  k  l'Église  de 
Rome  deux  livres  d'or  par  an  :  ni  l'Angleterre,  ni 
l'Espagne,  ni  le  Portugal,  ne  regardèrent  jamais 
le  pape  comme  leur  seigneur  suzerain. 

Le  duc  Robert,  oblat  de  l'Église,  ne  fut  pas  non 
plus  feudataire  du  pape  ;  il  ne  pouvait  pas  l'être, 
puisque  les  papes  n'étaient  pas  souverains  de  Rome. 
Cette  ville  alors  était  gouvernée  par  son  sénat,  et 
l'évêque  n'avait  que  du  crédit  ;  le  pape  était  à 
Rome  précisément  ce  que  Télecteur  est  à  Cologne. 
H  y  a  une  différence  prodigieuse  entre  être  oblat 
d'un  saint  et  être  feudataire  d'un  évêque. 

Baronius,  dans  ses  Actes,  rapporte  l'honmiage 
prétendu  fait  par  Robert,  duc  de  la  Fouille  et  de 
la  Calabre,  k  Nicolas  ii  ;  mais  cette  pièce  est  sus- 
pecte comme  tant  d'autres  :  on  ne  l'a  jamais  vue; 
elle  n'a  jamais  été  dans  aucune  archive.  Robert 
s'intitula  Duc  par  la  grâce  de  Dieu  et  de  'seùnt 
Pierre;  maiscertainemeut  saint  Pierrene lui  avait 
rien  donné  ;  et  n'était  point  roi  de  Rome. 


Les  autres  papes ,  qui  n*étaient  pas  plus  rois 
que  saint  Fierre ,  reçurent  sans  difficulté  l'hom- 
mage de  tous  les  princes  qui  se  présentèrent  pour 
régner  k  Naples,  surtout  quand  ces  princes  furent 
(es  plus  forts. 

DONATION  DE  L'aNGLETERRE  ET  DE  L'IRLANDE 
AUX  PAPES ,  PAR  LE  ROI  JEAN. 

En  4215,  le  roi  Jean,  vulgairement  nommé 
Jean-sam-Terrey  et  plus  justement  saru  vertu, 
étant  excommunié,  et  voyant  son  royaume  mis  en 
interdit ,  le  donna  au  pape  Innocent  m  et  k  ses 
successeurs,  t  Non  contraint  par  aucune  crainte , 
f  mais  de  mon  plein  gré  et  de  l'avis  de  mes  ba- 
»  rons ,  pour  la  rémission  de  mes  péchés  contre 
»  Dieu  et  l'Église ,  je  résigne  l'Angleterre  et  l'Ir- 
»  lande  k  Dieu ,  k  saint  Fierre ,  k  saint  Faut,  et  k 
»  monseigneur  le  pape  Innocent ,  et  k  ses  succes- 
»  seurs  dans  la  chaire  apostolique,  t 

Il  se  déclara  feudataire ,  lieutenant  du  pape  ; 
paya  d'abord  huit  mille  livres  sterling^  comptant 
au  légat  Fandolphe  ;  promit  d'en  payer  mille  tons 
les  ans;  donna  la  première  année  d'avance  au  lé- 
gat, qui  la  foula  aux  pieds;  et  jura  entre  ses  ge- 
noux qu'il  se  soumettrait  k  tout  perdre  faute  de 
payer  k  l'échéance. 

Le  plaisant  de  cette  cérémonie  fut  que  le  légat 
s'en  alla  avec  son  argent ,  et  oublia  de  lever  l'ex- 
communication. 

EXAMEN  DE  LA  YASSALrré  DE  NAPLES  ET  DE 
L'ANGLETERRE. 

On  demande  laquelle  vaut  le  mieux  de  la  dona- 
tion de  Robert  Guiscard ,  ou  de  celle  de  Jean-sais- 
Terre  :  tous  deux  avaient  été  exconununiés;  tous 
deux  donnaient  leurs  états  k  saint  Fierre ,  et  n'en 
étaient  plus  que  les  fermiers.  Si  les  barons  anglais 
s'indignèrent  du  marché  infâme  de  leur  roi  avec 
le  pape,  et  le  cassèrent,  les  barons  napolitains  ont 
pu  casser  celui  du  duc  Robert;  et  s'ils  l'ont  pu 
autrefois ,  ils  le  peuvent  aujourd'hui. 

De  deux  choses  l'une  :  ou  l'Angleterre  etlaFouille 
étaient  données  au  pape  selon  la  loi  de  l'Église,  ou 
selon  la  loi  des  fiefs  ;  ou  comme  k  un  évêque,  ou 
comme  k  un  souverain.  Comme  k  un  évêque,  c'é- 
tait précisément  contre  la  loi  de  Jésus-Christ,  qui 
défendit  si  souvent  k  ses  disciples  de  rien  pren- 
dre, et  qui  leur  déclara  que  son  royaume  n'est 
point  de  ce  monde. 

Si  comme  k  un  souverain ,  c'était  un  crime  de 
lèse-majesté  impériale ,  les  Normands  avaient  d^k 
fait  hommage  k  l'empereur.  Ainsi  nul  droit,  ni 
spirituel  ni  temporel,  n'appartenait  aux  papes  dans 
cette  affaire.  Quand  le  principe  est  si  yicieiU;  tous 
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les  effets  le  soiit.  Naples  A^appartient  donc  pas  plus 
aa  pape  que  l'Angleterre. 

Il  y  a  encore  une  autre  façon  de  se  pourvoir 
contre  cet  ancien  marche  ;  c'est  le  droit  des  gens, 
plus  fort  que  le  droit  des  fiefs.  Ce  droit  des  gens 
ne  veut  pas  qu'un  souverain  appartienne  à  un  au- 
tre souverain  ;  et  la  loi  la  plus  ancienne  est  qu'on 
soH  le  maître  chez  soi,  à  moins  qu'on  ne  soit  le 
plus  faible. 

DES  DONATIONS  FAITES  PAR  LES  PAPES. 

Si  on  a  donné  des  principautés  aux  évoques  de 
Rome  ;  ils  en  ont  donné  bien  davantage.  Il  n'y  a 
pas  un  seul  trône  en  Europe  dont  ils  n'aient  fait 
présent.  Dès  qu'un  prince  avait  conquis  un  pays, 
ou  même  voulait  le  conquérir,  les  papes  le  lui  ac- 
cordaient au  nom  de  saint  Pierre.  Quelquefois 
même  ils  firent  les  avances ,  et  l'on  peut  dire  qu'ils 
ont  donné  tous  les  royaumes  ,  excepté  celui  des 
cieux. 

Peu  de  gens  en  France  savent  que  Jules  ii  donna 
les  états  du  roi  Louis  xii  h  l'empereur  Maximilien, 
^ui  ne  puty  en  mettre  en  possession  ;  et  l'on  ne  se 
souvient  pas  assez  que  Sixte^Quint,  Grégoire  xiv, 
et  Clément  viii ,  furent  près  de  faire  une  libéra- 
lité de  la  France  b  quiconque  Philippe  ii  aurait 
choisi  pour  le  mari  de  sa  fille  Claire-Eugénie. 

Quant  aux  empereurs ,  il  n'y  en  a  pas  un  de- 
puis Charlemagne  que  la  cour  de  Rome  n'ait  pré- 
tendu avoir  nommé.  C'est  pourquoi  Swift ,  dans 
son  Conte  du  Tonneau,  dit  que  milord  Pierre  de- 
vint tout  à  fait  fou  ,  et  que  Martin  et  Jean  ,  ses 
frères ,  voulurent  le  faire  enfermer  par  avis  de 
parents.  Nous  ne  rapportons  cette  témérité  que 
comme  un  blasphème  plaisant  d'un  prêtre  anglais 
contre  l'évêque  de  Rome. 

Toutes  ces  donations  disparaissent  devant  celles 
des  Indes  orientales  et  occidentales  dont  Alexan- 
dre VI  investit  TEspagne  et  le  Portugal  de  sa  pleine 
puissance  et  autorité  divine  :  c'était  donner  pres- 
que toute  la  terre.  11  pouvait  donner  de  même  les 
globes  de  Jupiter  et  de  Saturne  avec  leurs  satel- 
lites. 

DONATIONS  ENTRE  PARTICULIERS. 

Les  donations  des  citoyens  se  traitent  tout  dif- 
féremment. Les  codes  des  nations  sont  convenus 
d'abord  unanimement  que  personne  ne  peut  don- 
ner le  bien  d^aulrui ,  de  même  que  personne  ne 
peut  le  prendre.  C'est  la  loi  des  particuliers. 

En  France  la  jurisprudence  fut  incertaine  sur 
cet  objet,  comme  ^ur  presque  tous  les  autres,  jus- 
qu'à l'année  475^ ,  où  l'équitable  chancelier  d'A- 
guesseau  ,  ayant  conçu  le  dessein  de  rendre  enfin 
la  loi  uniforme,  ébaucha  très  faiblement  ce  grand 
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ouvrage  par  Tédit  sur  les  donations.  Il  est  rédigé 
en  quarante-sept  articles.  Mais  en  voulant  rendre 
uniformes  toutes  les  formalités  concernant  les  do- 
nations ,  on  excepta  la  Flandre  de  la  loi  générale; 
et  en  exceptant  la  Flandre  on  oublia  l'Artois,  qui 
devrait  jouir  de  la  même  exception  ;  de  sorte  que 
six  ans  après  la  loi  générale,  on  fut  obligé  d'en 
faire  pour  l'Artois  une  particulière. 

On  fit  surtout  ces  nouveaux  édits  concernant  les 
donations  et  les  testaments ,  pour  écarter  tous  les 
commentateurs  qui  embrouillent  les  lois  ;  et  on  en 
a  déjà  fait  dix  commentaires. 

Ce  qu'on  peut  remarquer  sur  les  donations , 
c'est  qu'elles  s'étendent  beaucoup  plus  loin  qu'aux 
particuliers  à  qui  on  fait  un  présent.  Il  faut  payer 
pour  chaque  présent  aux  fermiers  du  domaine 
royal ,  droit  de  contrôle ,  droit  d'insinuation , 
droit  de  centième  denier ,  droit  de  deux  sous  pour 
livre ,  droit  de  huit  sous  pour  livre. 

De  sorte  que  toutes  les  fois  que  vous  donnez  k 
un  citoyen  ,  vous  êtes  bien  plus  libéral  que  vous 
ne  pensez  ;  vous  avez  le  plaisir  de  contribuer  à  en- 
richir les  fermiers-généraux ,  mais  cet  argent  ne 
sort  point  du  royaume,  comme  celui  qu'on  paie 
^  la  cour  de  Rome. 

DORMANTS  (LES  SEPT). 

La  fable  imagina  qu'un  Épiménide  avait  dormi 
d'un  somme  pendant  vingt-sept  ans,  et  qu'à  son 
réveil  il  fut  tout  étonné  de  trouver  ses  pelits-en- 
fanls  mariés  qui  lui  demandaient  son  nom  ,  ses 
amis  morts ,  sa  ville  et  les  mœurs  des  habitants 
changés.  C'était  un  beau  champ  à  la  critique ,  et 
un  plaisant  sujet  de  comédie.  La  légende  a  em- 
prunté tous  les  traits  de  la  fable ,  et  les  a  grossis. 

L'auteur  de  la  Légende  dorée  ne  fut  pas  le  pre- 
mier qui ,  au  treizième  siècle ,  au  lieu  d'un  dor- 
meur nous  en  donna  sept,  et  en  fit  bravement  sept 
martyrs.  Il  avait  pris  cette  édifiante  histoire  chez 
Grégoire  de  Tours,  écrivain  véridique,  qui  l'avait 
prise  chez  Sigebert ,  qui  l'avait  prise  chez  Méta- 
phraste,  qui  l'avait  prise  chez  Nicéphore.  C'est 
ainsi  que  la  vérité  arrive  aux  honunes  de  main  en 
main. 

Le  révérend  P.  Pierre  Ribadeneira,  de  la  com- 
pagnie de  Jésus ,  enchérit  encore  sur  la  Légende 
dorée  dans  sa  célèbre  Fleur  des  iaints,  dont  il  est 
fait  mention  dans  le  Tartufe  de  Molière.  Elle  fut 
traduite,  augmentée,  et  enrichie  de  tailles^ouces, 
par  le  révérend  P.  Antoine  Girard  de  la  même  so- 
ciété ;  rien  n'y  manque. 

Quelques  curieux  seront  peut-être  bien  aises  de 
voir  la  prose  du  révérend  P.  Girard  ;  la  voici  : 

«  Du  temps  de  l'empereur  Dèce ,  l'Église  reçut 
0  une  furieuse  et  épouvantable  bourrasque.  Entre 
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•  les  autres  chréiiens  Ton  prit  sept  frères,  jeunes 


B  biea  dispos,  et  do  boime  grâce,  qui  étaient  en- 
»  fentsd'un  chevalier  d'Éphèse,  cl  qui  s'appelaient 
»  Maximieq,  Marie,  Martinien,  Denys,  Jean,  8ë- 
»  rapion,  et  Constantin.  L'empereur  leur  ôta  dV 
»  bord  leur  ceinture  dorée...  Ils  se  cachèrent  dans 
9  une  caverne;  Tenipereur  en  fit  murer  rentrée 
»  pour  les  faire  mourir  de  feim.  • 

Aussitôt  ils  s'endormirent  tous  sept ,  et  ne  se 
réveillèrent  qu'après  avoir  dormi  cent  soixante  et 
dix-sept  ans. 

Le  P.  Gjrar^,  loin  de  croire  que  ce  soit  un  conle 
à  dorniir  debout,  en  prouve  Tauthenticité  par  les 
arguments  les  plus  démoqstratifs  :  et  quand  on 
n'aurait  d'autre  preuve  que  les  noms  des  sept  as- 
soupis, cela  suffirait;  on  ne  s'avise  pas  de  donner 
des  noms  k  des  gens  qui  n'ont  jamais  existé.  Les 
sept  dormants  ne  pouvaient  être  ni  trompés  ni 
trompeurs.  Aussi  ce  n'est  pas  pour  contester  celte 
histoire  que  nous  en  parlons,  mais  seulement  pour 
remarquer  qu'il  n'y  a  pas  un  seul  événement  fa- 
buleux de  l'antiquité  qui  n'ait  été  rectifié  par  les 
anciens  légendaires.  Toute  Thistoire  d'OCdipe, 
d'Hercule,  de  Thésée ,  se  trouve  chez  eux  accom- 
modée à  leur  manière.  Ils  ont  peu  inventé ,  mab 
ils  ont  beaucoup  perfectionné. 

J'avoue  ingénument  que  je  ne  sais  pas  d'où  Ni- 
réphore  avait  tiré  cette  belle  histoire.  Je  suppose 
que  c'était  de  la  tradition  d'Éphèse;  car  la  caverne 
des  sept  dormants,  et  la  petite  église  qui  leur  est 
dédiée,  subsistent  encore.  Les  moins  éveillés  des 
pauvres  Grecs  y  viennent  faire  leurs  dévotions. 
Le  chevalier  Uicaut  et  plusieurs  autres  voyageurs 
anglais  ont  vu  ces  deux  monuments;  mais  pour 
leurs  dévotions,  ils  ne  les  y  ont  pas  faites. 

Terminons  ce  petit  article  par  le  raisonnement 
d'Abbadie  :  Voilk  des  mémoriaux  institués  pour 
célébrer  a  jamais  l'aventure  des  sept  dormants  ; 
aucun  Grec  n'en  a  jamais  douté  dans  Epbèse  ; 
ces  Grecs  n'ont  pu  être  abusés;  ils  n'ont  pu  abu- 
ser personne  :  donc  Thistoire  des  sept  dormants 
est  incontestable. 

DROIT. 
Droit  des  gew ,  droit  natoreU 

SECTION   PREMIÈRE. 

Je  ne  connais  rien  de  mieux  sur  ce  sujet  que 
ces  vers  de  l'Arioste,  au  chant  xliv  (stanc,  2)  : 

c  Fan  lega  oggi  re ,  papl  e  iinperatori , 
»  Doman  saran  niinici  capitall  i 
Ji  p(^è ,  quai  l'appareme  etteriori , 
»  Non  baniu)  i  cor,  non  ban  gli  mmi  tali , 
j  Ghe ,  non  mirando  allorto  più  cbe  al  dritlo, 
»  Atteodon  solamenle  al  lor  profltto.  » 
Jloi8 ,  empereurs,  et  $aoce»eun  de  Pierre, 


Ao  nom  de  Dieu  signent  qn  bean  tmités 

Le  lendemaiD  ces  gens  se  font  la  guerre  » 

pourquoi  cela  ?  c'est  que  la  piété , 

La  bonne  foi ,  ne  les  tourmentent  guère 

Et  qne ,  malgré  saint  Jaoqne  et  saint  MatUrfed , 

Leur  intéfét  est  leur  unique  dieu. 

S'il  n'y  avait  que  deux  hommes  sur  la  terre, 
comment  vivralont-lls  ensemble?  ils  s'tideraioDt, 
•e  nuiraient,  se  caresseraient,  te  diraient  des  'in* 
jures ,  se  battraient,  se  réconcilieraient,  ii6  pour» 
raient  vivre  l'un  sans  Tautre ,  ni  l'un  avec  Tau- 
tre.  Ils  ferai«*nt  comme  tous  les  hommes  font  au- 
jourd'hui. Ils  ont  le  don  du  raisonnement;  oui, 
mais  ils  ont  aussi  le  don  de  l'instinct,  et  ils  sen- 
tiront ,  et  ils  raisonneront ,  et  ils  agiront  toujours 
comme  ils  y  sont  destinés  par  la  nature. 

Un  Dieu  n'est  pas  venu  sur  notre  globe  pour 
assembler  le  genre  humain  et  pour  lui  dire  : 
J'ordonne  aux  Nègres  et  aux  Gafres  d'aller  tout 
DUS ,  et  de  manger  des  insectes. 
»  J'ordonne  aux  Samoîèdes  de  se  vêtir  de  peaux 
de  rangifères ,  et  d'en  manger  la  chair,  tout  in- 
sipide qu'elle  est,  avec  du  poisson  séché  et 
puant,  le  tout  sans  sel.  Les  Tartares  du  Thibet 
croiront  tout  ce  que  leur  dira  le  dalaMama;  cl 
les  Japonais  croiront  tout  ce  que  leur  dira  le 
dalri. 

»  Les  Arabes  ne  mangeront  point  de  cochon ,  et 
lesVestphaliens  ne  se  nourriront  que  de  cochon. 
»  Je  vais  tirer  une  ligne  du  mont  Gaucase  k  TÉ- 
gyptc ,  et  de  l'Egypte  au  mont  Atlas  :  tous  ceux 
qui  habiteront  à  Toricnt  de  cotte  ligne  pourront 
épouser  plusieurs  femmes:  ceux  qui  seront  à 
l'occident  n'en  auront  qu'une. 
»  Si  vers  le  golfe  Adriatique ,  depuis  Zara  jus- 

3u'&  la  Polésine ,  ou  vers  les  marais  du  Rhin  et 
e  la  Meuse,  ou  vers  le  mont  Jura,  ou  même 
dans  l'île  d'Albion ,  ou  chez  les  Sarmates ,  ou 
chez  les  Scandinaviens,  quelqu'un  s'avise  de 
vouloir  rendre  un  seul  homme  despotique,  ou 
de  prétendre  lui-môme  à  l'être,  qu'on  lui  coupe 
le  cou  au  plus  vite,  en  attendant  que  la  destinée 
et  moi  nous  en  ayons  autrement  ordonné. 
»  Si  quelqu'un  a  l'insolence  et  la  démence  de 
vouloir  établir  ou  rétablir  une  grande  asseml>lée 
d'hommes  libres  sur  le  Mançaoarès  ou  sur  la 
Propontide,  qu'il  soit  empalé  ou  tiré  à  quatre 
chevaux. 

i  Quiconque  produira  ses  comptes  suivant  une 
certaine  règle  d'arithmétique  h  Gonstantinople, 
au  Grand-Gaire,  bTafilet,  h  Delhi,  )i  Andrinople, 
sera  sur-le-champ  empalé  sans  forme  de  procès; 
et  quiconque  osera  compter  ^suivant  une  autre 
règle  k  Rome ,  k  Lisbonne ,  k  Madrid ,  en  Gham- 
pagne,  en  Picardie,  et  vers  le  Danube,  depuis 
Dlm  jusqu'à  Belgrade ,  sera  brûlé  dévotement 
pendant  qu'on  lui  chantera  des  mwrerÇf 
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»  Ce  qui  sera  juste  tout  le  long  de  la  Loire,  sera 
»  injuste  sur  les  bords  de  la  Tamise  :  car  mes  lois 
»  sont  universelles  ,  etc.,  etc.,  etc.  » 

Il  faut  avouer  que  nous  n'avons  pas  de  preuve 
bien  claire,  pas  même  dans  le  Journal  chrétien, 
ni  dans  la  Clef  du  cabirul  des  princes,  qu'un  Dieu 
soit  venu  sur  la  terre  promulguer  ce  droit  public. 
]l  existe  cependant;  il  est  suivi  k  la  lettre  tel  qu'on 
vient  de  renoncer;  et  on  a  compilé,  compilé, 
compilé,  sur  ce  droit  des  nations,  de  très  beaux 
conuneutaires  qui  n'ont  Jamais  fait  rendre  un  écu 
à  ceux  qui  ont  été  ruinés  par  la  guerre,  ou  par 
des  édits,  ou  par  les  commis  des  fermes. 

Ces  compilations  ressemblent  assez  aux  Cas  de 
conscience  de  Pontas.  Voici  un  cas  de  loi  à  exa- 
miner :  il  est  défendu  de  tuer;  tout  meurtrier  est 
puni,  à  moins  qu'il  n'ait  tué  en  grande  compa- 
gnio,  et  an  son  des  trompettes  ;  c'est  la  règle. 

Du  temps  qm'il  y  avait  encore  des  anthropopha- 
ges 4ans  la  forêt  des  Ardennes,  un  bon  villageois 
peneontra  un  anthropophage  qui  ««portait  un  en* 
fiiQt  pour  le  manger.  Le  villageois,  ému  de  pitié, 
tua  le  mangeur  d'enfants,  et  délivra  le  petit  garçon 
qui  s'enfuit  ausiitAt.  Deux  passants  voient  de  loin 
le  boo  homme,  et  l'accusent  devant  le  prévôt  d'a- 
voir commis  un  meurtre  sur  le  grand  chemin*  Le 
corps  du  délit  était  sous  les  yeux  du  juge,  deux 
témoins  parlaient ,  on  devait  payer  cent  éous  au 
juge  pour  ses  vacations ,  la  loi  était  précise  :  le 
Yillageels  ftit  pendu  sur-le-champ  pour  avoir  fait 
ee qu'auraient  fait  k  sa  place  Hercule,  Thésée, 
Roland,  et  Amadis.  Fallait-il  pendre  le  prévôt 
qui  avait  suivi  la  loi  à  la  lettre?  £t  que  jugea-t-on 
il  la  grande  audienee?  Pour  résoudre  mille  cas  de 
cette  espèce  on  a  fait  mille  volumes. 

Psfféndorf  établit  d'abord  des  êtres  moraux. 
«  Ce  sont ,  dit-il  *,  certains  nunles  que  les  êtres 
f  intelligents  attachent  aux  choses  naturelles  ou 
»  aux  mouvements  physiques ,  en  vue  de  diriger 
>  ou  de  restreindre  la  liberté  des  actions  volon- 
»  laires  de  l'homme,  pour  mettre  quelque  ordre, 
f  quelque  convenance ,  et  quelque  beauté  dans  la 
f  vie  humaine,  t 

Ensuite,  pour  donner  des  idées  nettes  aux  Sué- 
dois et  aux  AUenands  du  juste  et  de  l'injuste ,  il 
remarque  >>  i  qu'il  y  a  deux  sortes  d'espace  :  l'un 
i  k  l'égard  duquel  on  dit  que  les  choses  sont  quel- 
»  que  part,  par  exemple,  ici,  Ik;  l'autre  k  l'é- 
»  gard  duquel  on  dit  qu'elles  existent  en  un  cer- 
»  tain  temps ,  par  exemple ,  aujourd'hui ,  hier, 
»  demain.  Nous  concevons  aus^  deux  sortes  d*é- 
»  tats  moraux  :  l'un  qui  marque  quelque  situation 
»  morale,  et  qui  a  quelque  conformité  avec  le  lieu 

•T0iiiei,  paseattfadactkmdeParbeyntCtaYecoommeQ- 
falre>. 


»  naturel  ;  l'autre  qui  désipe  un  certain  temps 
»  en  tant  qu'il  provient  de  Ik  quelque  effet  mo- 
»  rai ,  etc.  » 

Ce  n'est  pas  tout  ^  ;  PufTondorf  distingue  très 
curieusement  les  modes  moraux  simples  et  les 
modes  d'estimation ,  les  qualités  formellee  et  les 
qualités  opératives.  Les  qualités  formelles  sont  de 
simples  attributs,  mais  les  opératives  doivent  soi- 
gneusement se  diviser  en  originales  et  en  dérivées. 

Et  cependant  Barbeyrae  a  commenté  ces  belles 
choses ,  et  on  les  enseigne  dans  des  universités. 
On  y  est  partagé  entre  Orotius  et  Pnffendorf  sur 
des  questions  de  cette  importance.  Croyez-moi , 
lisez  les  Offices  de  Cicéron. 

SBGTIOlf  m 
Dnràt  public. 

Rien  ne  contribuera  peut-être  plus  k  rendre 
un  esprit  faux,  obscur,  confus,  incertain,  que  la 
lecture  de  Grotius ,  de  Pnffendorf,  et  de  presque 
tous  les  commentaires  sur  le  droit  public. 

H  ne  faut  Jamais  faire  un  mal  dans  l'espérance 
d'un  bien ,  dit  la  vertu ,  que  personne  n'écoute.  Il 
est  permis  de  faire  la  guerre  k  une  puissance  qui 
devient  Irop  prépondérante,  dit  VEsprit  des  Lots. 

Quand  les  droits  doivent-ils  être  constatés  par 
la  prescription  ?  Les  publicistes  appellent  ici  k  leur 
secours  le  droit  divin  et  le  droit  humain  ;  les  théo- 
logiens se  mettent  de  la  partie.  Abraham,  disent- 
ils,  et  sa  semence ,  avait  droit  sur  le  Canaan ,  car 
il  y  avait  voyagé,  et  Dieu  le  lui  avait  donné  dans 
une  apparition.  Mais,  nos  sages  maîtres,  il  y  a 
cinq  cent  quarante-sept  ans,  selon  la  Vulgate, 
entre  Abraham  qui  acheta  un  caveau  dans  le  pays, 
et  Josué  qui  en  saccagea  une  petite  partie.  N'im- 
porte ,  son  droit  était  clair  et  net.  Mais  la  pres- 
cription?... Point  de  prescription.  Mais  ce  qui 
s'est  passé  autrefois  en  Palestine  doit-il  servir  de 
règle  k  l'Allemagne  et  k  Tltalie?...  Oui  ;  car  il  l'a 
dit.  Soit,  messieurs,  je  ne  dispute  pas  contre 
vous  ;  Dieu  m'en  préserve  ! 

Les  descendants  d'Attila  s'établissent,  k  ce  qu'on 
dit ,  en  Hongrie  :  dans  quel  temps  les  anciens  ha- 
bitants commencèrent-ils  k  être  tenus  en  conscience 
d'être  serfs  des  descendants  d'Attila?    . 

Nos  docteurs  qui  ont  écrit  sur  la  guerre  et  la 
paix  sont  bien  profonds  ;  k  les  en  croire,  tout  ap- 
partient de  droit  au  souverain  pour  lequel  ils  écri- 
vent :  il  n'a  pu  rien  aliéner  de  son  domaine.  L'em- 
pereur doit  posséder  Rome,  l'Italie,  et  la  France  ; 
c'était  l'opinion  de  Bartole;  premièrement,  parce 
que  l'empereur  s'intitule  roi  desRommns;  secon- 
dement ,  parce  que  l'archevêque  de  Cologne  est 
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ehancolier  d'Italie ,  el  que  Tûrcbcvôque  de  Trêves 
est  cbaucclier  des  Gaules.  De  plus,  Tempereur 
d'Allemagne  porte  un  globe  dorék  sou  sacre  ;  donc 
il  est  maître  du  globe  de  la  terre. 

A  Rome  0  n'y  a  point  de  prôtre  qui  n*ail  appris 
dans  son  cours  de  théologie  que  le  pape  doit  être 
souverain  du  monde,  attendu  qu'il  est  écrit  que 
Simon,  flls  de  Jone  en  Galilée,  ayant  surnom 
Pierre,  on  lui  dit  :  iTu  es  Pierre,  et  sur  cette  pierre 
»  je  bâtirai  mon  assemblée,  t  On  avait  beau  dire 
k  Grégoire  vu  :  Il  ne  s'agit  que  des  âmes,  il  n'est 
question  que  du  royaume  câeste  :  Maudit  danuié, 
répondait-il,  il  s'agit  du  terrestre  ;  et  il  vous  dam- 
nait ,  et  il  vous  fesait  pendre  s'il  pouvait. 

Des  esprits  encore  plus  profonds  fortiûent  cette 
raison  par  un  argument  sans  réplique  :  celui  dont 
révoque  de  Rome  se  dit  vicaire  a  déclaré  que  son 
royaume  n'est  point  de  ce  monde  ;  donc  ce  monde 
doit  appartenir  au  vicaire  quand  le  maître  y  a 
renoncé.  Qui  doit  l'emporter  du  genre  humain  ou 
des  décrétâtes?  Les  décrétâtes ,  sans  difûculté. 

On  demande  ensuite  s'il  y  a  eu  quelque  justice 
k  massacrer  en  Amérique  dix  ou  douze  millions 
d'hommes  désarmés?  on  répond  qu'il  n'y  a  rien 
de  plus  juste  et  de  plus  saint,  puisqu'ils  n'étaient 
pas  catholiques ,  apostoliques ,  et  romaius. 

11  n'y  a  pas  un  siècle  qu'il  était  toujours  or- 
donné ,  dans  toutes  les  déclarations  de  guerre  des 
princes  chrétiens ,  de  courre-siu  k  tous  les  sujets 
du  prince  à  qui  la  guerre  était  signifiée  par  un 
héraut  à  cotte  de  mailles  et  k  manches  pendantes. 
Ainsi ,  la  signification  une  fois  faite ,  si  un  Auver- 
gnat rencontrait  une  Allemande ,  il  était  tenu  de 
la  tuer,  sauf  a  la  violer  avant  ou  après. 

Voici  une  question  fort  épineuse  dans  les  éco- 
les :  le  ban  et  l'arrière-ban  étant  conmiandés 
pour  aller  tuer  et  se  faire  tuer  sur  la  frontières, 
les  Souabes  étant  persuadés  que  la  guerre  ordon- 
née était  de  la  plus  horrible  injustice,  devaient-ils 
marcher?  Quelques  docteurs  disaient  oui;  quel- 
ques justesdisaieut  non:  quedisaientles  politiques? 
Quand  on  eut  bien  disputé  sur  ces  grandes 
questions  préliminaires ,  dont  jamais  aucun  sou- 
verain ne  s'est  embarrassé  ni  ne  s'embarrassera , 
il  fallut  discuter  les  droits  respectifs  de  cinquante 
ou  soixante  familles  sur  le  comté  d*Alost,  sur  la 
ville  d'Orchies,  sur  le  duché  de  Berg  et  de  Juliers, 
sur  le  comté  de  Tournai ,  sur  celui  de  Nice ,  sur 
toutes  les  frontières  de  toutes  les  provinces  ;  et  le 
plus  faible  perdit  toujours  sa  cause. 

On  agita  pendant  cent  ans  si  les  ducs  d'Orléans, 
Louis  XII,  François  i®',  avaient  droit  au  duché  de 
Milan,  eu  vertu  du  contrat  de  mariage  de  Yalen- 
tine  de  Milan ,  petite-fille  du  bâtard  d*nn  brave 
paysan  nommé  Jacob  Muzio  :  le  procès  fut  jugé 
par  la  bataille  de  Pavie, 
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Les  ducs  de  Savoie ,  de  Lorraine,  de  Toscane, 
prétendirent  aussi  au  Milanais  ;  mais  on  a  cru 
qu'il  y  avait  dans  le  Frioul  une  famille  de  pau- 
vres gentilshommes ,  issue  en  droite  ligne  d'Al- 
boin ,  roi  des  Lombards ,  qui  avait  un  droit  bien 
antérieur. 

Les  publicistes  ont  fait  de  gros  livres  sur  les 
droits  au  royaume  de  Jérusalem.  Les  Turcs  n'en 
ont  point  fait;  mais  Jérusalem  leur  appartient, 
du  moins  jusqu'il  présent,  dans  Tannée  4770;  et 
Jérusalem  n'est  point  un  royaume. 


DROIT  CANONIQUE. 

Idée  générale  ida  droit  canoniqiie,  par  M,  Bertrand,  ci- 
devant  premier  pasteur  de  l'église  de  Berne. 

«  Nous  ne  prétendons  ni  adopter  ni  contredire 
i  ses  principes  ;  c'est  au  public  d'en  juger.  » 

Le  droit  canonique,  ou  casion,  est ,  suivant  les 
idées  vulgaires ,  la  jurisprudence  ecclésiastique  ; 
c'est  le  recueil  des  canons ,  des  règles  des  conci- 
les ,  des  décrets  des  papes ,  et  des  maximes  des 
Pères. 

Selon  la  raison ,  selon  les  droits  des  rois  et  des 
peuples ,  la  jurisprudence  ecclésiastique  n'est  et 
ne  peut  être  que  l'exposé  des  privilèges  accordés 
aux  ecclésiastiques  par  les  souverains  représen- 
tant la  nation. 

S'il  est  deux  autorités  suprêmes ,  deux  admi- 
nistrations qui  aient  leurs  droits  séparés ,  l'une 
fera  sans  cesse  effort  contre  l'autre  ;  il  en  résul- 
tera nécessairement  des  chocs  perpétuels  ,  des 
guerres  civiles ,  l'anarchie ,  la  tyrannie ,  mal- 
heurs dont  l'histoire  nous  présente  l'affreux  ta- 
bleau. 

Si  un  prêtre  s'est  fait  souverain  ;  si  le  dairi  da 
Japon  a  été  roi  jusqu'à  notre  seizième  siècle,  si  le 
ddal-lama  est  souverain  au  Thibet ,  si  Numa  fut 
roi  et  pontife ,  si  les  califes  furent  les  chefs  de  Té- 
tât et  de  la  religion ,  si  les  papes  régnent  dans 
Rome ,  ce  sont  autant  de  preuves  de  ce  que  nous 
avançons;  alors  l'autorité  n'est  point  divisée,  il 
n'y  a  qu'une  puissance.  Les  souverains  de  Russie 
et  d'Angleterre  présidente  la  religion  ;  l'unité  es- 
sentielle de  puissance  est  conservée. 

Toute  religion  est  dans  l'état ,  tout  prêtre  est 
dans  la  société  civile ,  et  tous  les]  ecclésiastiques 
sont  au  nombre  des  sujets  du  souverain  chex  le- 
quel ils  exercent  leur  ministère.  S'il  était  une  re- 
ligion qui  établit  quelque  indépendance  en  faveur 
des  ecclésiastiques ,  en  les  soustrayant  k  l'autorité 
souveraine  et  légitime ,  cette  religion  ne  saurait 
venir  de  Dieu ,  auteur  de  la  société. 

Il  est  par  \^  même  de  toute  évidence  que,  dans 
une  religion  dont  Dieu  est  représenté  comme  l'au- 
teur,'les  fonctions  des  ministres ,  leurs  personnes^ 
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leurs  biens,  leurs  prétentions,  la  manière  d'en- 
seigner la  morale ,  de  prêcher  le  dogme ,  de  célé- 
brer les  cérémonies ,  les  peines  spirituelles  ;  que 
tout ,  en  un  mot ,  ce  qui  intéresse  Tordre  civil , 
doit  être  soumis  il  Fautorité  du  prince  et  k  Tin- 
q)ection  des  magistrats. 

Si  cette  jurisprudence  fait  une  science,  on  en 
trouvera  ici  les  éléments. 

C'est  aux  magistrats  seuls  d'autoriser  les  livres 
admissibles  dans  les  écoles,  selon  la  nature  et  la 
forme  du  gouvernement.  C'est  ainsi  que  M.  Paul- 
JosaphRieger,  conseiller  de  cour,  enseigne  judicieu- 
sement le  droit  canonique  dans  Funiversité  de 
Vienne  ;  ainsi  nous  voyons  la  république  de  Ve- 
nise examiner  et  réformer  toutes  les  règles  établies 
dans  ses  états  qui  ne  lui  conviennent  plus.  Il  est  k 
désirer  que  des  exemples  aussi  sages  soient  enfin 
suivis  dans  toute  la  terre. 

SECTION  PREMIÈRE. 
Du  ministère  eodésiastiqoe. 

La  religion  n'est  instituée  que  pour  maintenir 
les  honunes  dans  Tordre ,  et  leur  faire  mériter  les 
bontés  de  Dieu  par  la  vertu.  Tout  ce  qui  dans  une 
religion  ne  tend  pas  à  ce  but,  doit  être  regardé 
comme  étranger  ou  dangereux. 

L'instruction ,  les  exhortations ,  les  menaces  des 
peines  k  venir,  les  promesses  d'une  béatitude  im- 
mortelle ,  les  prières ,  les  conseils ,  les  secours  spi- 
rituels ,  sont  les  seuls  moyens  que  les  ecclésias- 
tiques puissent  mettre  en  usage  pour  essayer  de 
rendre  les  hommes  vertueux  ici-bas ,  et  heureux 
pour  Tétemité. 

Tout  autre  moyen  répugne  k  la  liberté  de  la  rai- 
son,  k  la  nature  de  l'âme ,  aux  droits  inaltérables 
de  la  conscience ,  k  Tessence  de  la  religion ,  k  celle 
du  ministère  ecclésiastique  /  k  tous  les  droits  du 
souverain. 

La  vertu  suppose  la  liberté,  comme  le  trans- 
port d'un  fardeau  suppose  la  force  active.  Dans 
la  contrainte  point  de  vertu ,  et  sans  vertu  point 
de  religion.  Rends-moi  esclave ,  je  n'en  serai  pas 
meilleur. 

Le  souverain  même  n'a  aucun  droit  d'employer 
la  contrainte  pour  amener  les  hommes  k  la  reli- 
gion ,  qui  suppose  essentiellement  choix  et  liberté. 
Ma  pensée  n'est  pas  plus  soumise  k  l'autorité  que 
la  maladie  ou  la  santé. 

Afin  de  démêler  toutes  les  contradictions  dont 
on  a  rempli  les  livres  sur  le  droit  canonique ,  et  de 
fixer  nos  idées  sur  le  ministère  ecclésiastique ,  re- 
cherchons au  milieu  de  mille  équivoques  ce  que 
c'est  que  l'Église, 
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certains  jours  k  prier  en  commun ,  et  k  faire  en 
tout  temps  de  bonnes  actions. 

Les  prêtres  sont  des  personnes  établies  sous  Tan- 
torité  du  souverain  pour  diriger  ces  prières  et  tout 
le  culte  religieux. 

Une  Église  nombreuse  ne  saurait  être  sans  ec- 
clésiastiques ;  mais  ces  ecclésiastiques  ne  sont  pas 
l'Église. 

Il  n'est  pas  moins  évident  que  si  les  ecclésiasti- 
ques qui  sont  dans  la  çociélé  civile  avaient  acquis 
des  droits  qui  allassent  k  troubler  ou  k  détruire  la 
société ,  ces  droits  doivent  être  supprimés. 

11  est  encore  de  la  plus  grande  évidence  que  si 
Dieu  a  attaché  k  l'Église  des  prérogatives  ou  des 
droits ,  ces  droits  ni  ces  prérogatives  ne  sauraient 
appartenir  primitivement  ni  au  chef  de  l'Église 
ni^  aux  ecclésiastiques  ,  parce  qu'ils  ne  sont  pas 
l'Église,  comme  les  magistrats  ne  sont  le  souve- 
rain ni  dans  un  état  démocratique  ni  dans  une 
monarchie. 

Enfin  il  est  très  évident  que  ce  sont  nos  âmes  qui 
sont  soumises  aux  soins  du  clergé,  uniquement 
pour  les  choses  spirituelles. 

Notre  âme  agit  intérieurement;  les  actes  inté- 
rieurs sont  la  pensée ,  les  volontés  ,les  inclinations, 
l'acquiescement  k  certaines  vérités.  Tous  ces  actes 
sont  au-dessus  de  toute  contrainte ,  et  ne  sont  du 
ressort  du  ministère  ecclésiastique  qu'autant  qu'il 
doit  instruire  et  jamais  commander. 

Cette  âme  agit  aussi  extérieurement.  Les  actions 
extérieures  sont  soumises  k  la  loi  civile.  Ici  la  con- 
trainte peut  avoir  lieu  ;  les  peines  temporelles  ou 
corporelles  maintiennent  la  loi  en  punissant  les 
violateurs. 

La  docilité  k  Tordre  ecclésiastique  doit  par 
conséquent  toujours  être  libre  et  volontaire  :  il 
ne  saurait  y  en  avoir  d'autre.  La  soumission ,  au 
contraire,  k  Tordre  civil  peut  être  contrainte  et 
forcée. 

Par  la  même  raison,  les  peines  ecclésiastiques, 
toujours  spirituelles,  n'atteignent  ici- bas  que  ce- 
lui qui  est  intérieurement  convaincu  de  sa  faute. 
Les  peines  civiles,  au  contraire,  accompagnées  d'un 
mal  physique ,  ont  leurs  efTets  physiques ,  soit  que 
le  coupable  en  reconnaisse  la  justice  ou  non. 

De  Ik  il  résulte  manifestement  que  l'autorité  du 
clergé  n'est  et  ne  peut  être  que  spirituelle  ;  qu'il  ne 
saurait  avoir  aucun  pouvoir  temporel  ;  qu'aucune 
force  coactive  ne  convient  k  son  ministère,  qui  en 
serait  détruit. 

Il  suit  encore  de  Ik  que  le  souverain ,  attentif  k 
ne  souffrir  aucun  partage  de  son  autorité ,  ne  doit 
permettre  aucune  entreprise  qui  mette  les  mem- 
bres de  la  société  dans  une  dépendance  extérieure 
et  civile  d'un  corps  ecclésiastique. 

Tels  sont  les  principes  incontestable^  du  véri  • 
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lable  droit  caoooique,  dont  tes  règles  et  les  déci- 
sions doivent  en  tout  temps  être  jugées  d'après  ces 
vérités  étemelles  et  immuables ,  fondées  sur  le  droit 
naturel  et  Tordre  néeessairede  la  aoclété. 

SECTION  u. 
Des  possessions  dés  ecclésiastiques. 

Remontons  toujours  aux  principes  de  la  société, 
qui ,  dans  Tordre  civil  comme  dans  Tordre  reli- 
gieui,  sont  les  fondements  de  tous  droits. 

La  société  en  général  est  propriétaire  du  terri- 
toire d'un  pays,  source  de  la  richesse  nationale. 
Une  portion  de  ce  revenu  national  est  attribée  au 
souverain  pour  soutenir  les  dépenses  de  Tadminis- 
Iration.  Chaque  particulier  est  possesseur  de  la 
partie  du  territoire  et  du  revenu  que  les  lois  lui 
assurent,  et  aucune  possession  ni  aucune  jouis- 
sance ne  peut  en  aucun  temps  être  soustraite  k 
Taulorité  de  la  loi. 

Dans  Télat  de  société  nous  ne  tenons  aucun  bien, 
aucune  possession  de  la  seule  nature ,  puisque  nous 
avons  renoncé  aux  droits  naturels  pour  nous  sou- 
mettre à  Tordre  civil  qui  nous  garantit  et  nous 
protège  ;  c'est  de  la  loi  que  nous  tenons  toutes  nos 
possessions. 

Personne  non  plus  ne  peut  rien  tenir  sur  la 
terre  de  la  religion,  ni  domaines  ni  possessions, 
puisque  ses  biens  sont  tous  spirituels  :  les  posses*- 
sions  du  ûdèle,  comme  véritable  membre  deTÉ- 
glise ,  sont  dans  le  ciel  ;  Ih  est  son  trésor.  Le 
royaume  de  Jésus-Christ ,  qu'il  annonça  toujours 
comme  prochain ,  n'était  et  ne  pouvait  être  de  ce 
monde  :  aucune  possession  ne  peut  donc  être  de 
droit  divin. 

Les  lévites )  sous  la  loi  bébralque,  avaient,  il 
est  vrai ,  la  dtme  par  une  loi  positive  de  Dieu  : 
mais  c'était  une  iÛoeratie  qui  n'existe  plus;  et 
Dieu  agissait  conune  le  souverain  de  la  terre.  Tou-* 
les  ces  lois  ont  cessé ,  et  ne  sauraient  être  aujour- 
d'hui un  titre  de  possession. 

Si  quelque  corps  aijyourd*hui,  comme  celuides 
ecclésiastiques ,  prétend  posséder  la  dime  ou  tout 
autre  bien  ,  de  droit  divin  positif,  il  faut  qu'il 
produise  un  titre  enregistré  dans  une  révélation 
divine ,  expresse  et  incontestable.  Ce  titre  mira- 
euleux  ferait,  j'en  conviens,  exception  k  la  loi 
civile ,  autorisée  de  Dieu ,  qui  dit  que  «  toute  per- 
t  sonne  doit  être  soumise  aux  puissances  supé- 
»  rieures ,  parce  qu'elles  sont  ordonnées  de  Dieu^ 
»  et  établies  en  son  nom.  » 

AU  défaut  d'un  titre  pareil,  un  corps  ecclésias- 
tique quelconque  ne  peut  donc  jouir  sur  la  terre 
que  du  consentement  du  souverain ,  et  sous  Tau- 
torité  dos  lois  civiles  :  ce  sera  Ta  ic  seul  titre  de  ses 
|)ossessions.  Si  le  clergé  renonçait  imprudemment 


k  ce  titre ,  il  n'en  aurait  plus  aucun ,  et  il  poiimii- 
être  dépouillé  par  quiconque  aurait  assez  de  puis- 
sance pour  l'entreprendre.  Son  intérêt  essentiel 
est  donc  de  dépendre  de  la  société  civile,  qui 
seule  lui  donne  du  pain. 

Par  la  même  raison,  puisque  tous  les  biens  da 
territoire  d'une  nation  sont  soumis  sansexcepUoa 
aux  charges  publiques  pour  les  dépenses  du  sou- 
verain et  de  la  nation ,  aucune  possession  ne  peut 
être  exemptée  que  par  la  loi  ;  et  cette  loi  même  est 
toujours  révocable  lorsque  les  circonstances  vien- 
nent à  changer.  Pierre  ne  peut  être  exempté  que  la 
charge  do  Jean  ne  soit  augmentée.  Ainsi  Téquitéré- 
clamant  sans  cesse  pour  la  proportion  contre  toute 
surcharge ,  le  souverain  est  a  chaque  instant  en 
droit  d'examiner  les  exemptions  et  de  remettre 
les  choses  dans  Tordre  naturel  et  proportionnel , 
en  abolissant  les  immunités  accordées,  soulferUs^ 
ou  extorquées. 

Toute  loi  qui  ordonnerait  que  le  souverain  fit 
tout  aux  frais  du  public  pour  la  sûreté  et  la  con- 
servation des  biens  d'un  particulier  ou  d'un  corps , 
sans  que  ce  corps  ou  ce  particulier  contribuât 
aux  charges  communes  )  serait  une  subversion  des 
lois. 

Je  dis  plus  ;  la  quotité  quelconque  delà  comtri- 
bution  d'un  particulier  ou  d'un  corps  quelcoaque 
doit  être  réglée  proportionnellement ,  non  par  lui, 
mais  par  le  souverain  ou  les  magistrats ,  «elonla 
loi  et  la  forme  générale.  Ainsi  le  souverain  doii 
connaître  et  peut  demander  un  élat  des  Unis  ei 
des  possessions  de  tout  corps  >  comme  de  tout  par^ 
ticulier. 

C'est  donc  encore  dans  ces  principes  imaiat- 
blés  que  doivent  être  puisées  les  règles  du  droit 
canonique,  par  rapport  aux  possessioBi  et  aux 
revenus  du  clergé. 

Les  ecdésiastiqueB  doivent  sans  doute  avoir  da 
quoi  vivre  honorablement  ;  nuiii  ce  n'est  ni  cOBune 
membres  ni  comme  représentants  de  l'Eglise  )  car 
l'Église  par  elle-même  n*a  ni  règne  ni  posMtsiou 
sur  cette  terre. 

Mais  s'il  est  de  la  justice  que  les  ministres  de 
Tautel  vivent  de  l'autel,  il  est  naturel  qu'Us  mmomI 
entretenus  par  la  société ,  tout  comme  les  mi^m^ 
trats  et  les  soldats  le  sont.  C'est  doue  à  la  Km  ci- 
vile h  faire  la  pension  prop^rtiOBneUa  da  cofft 
ecclésiastique. 

Lors  même  que  les  posseMioas  des  eodesiasti- 
ques  leur  ont  été  données  par  leslUBnit,  ou  de 
quelque  autre  manière,  les  donuteuiTs  a'ont  pu 
dénaturer  les  biens  ea  les  soostraraat  atn  diar^aa 
publiques ,  ou  à  Tautorité  des  lois.  Ceat  loajoufi 
sous  la  garantie  des  lois,  sans  lesquelles  H  aa  saa- 
rait  y  avoir  possession  assurée  et  légitime,  qu'As 
éû  jouiront. 
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Cest  donc  encore  tu  souverain ,  ou  aux  magis- 
Irats  en  son  nom ,  &  examiner  en  tout  temps  si 
les  revenus  eGclëslastiques  sont  suffisants  :  s^ils  ne 
Tétaient  pas ,  ils  doivent  y  pourvoir  par  des  aug- 
mentations de  pensions  ;  mais  s'ils  étaient  mani- 
fealmnent  eicessifs ,  c'est  à  eux  à  disposer  du  su-> 
perflo  pour  le  bien  commun  de  la  société. 

Mais  selon  les  principes  du  droit  vulgairement 
appelé  canonique,  qui  a  cherché  h  faire  un  état 
dans  l'état^  un  empire  dans  l'empire,  les  biens 
ecclésiastiques  sont  sacrés  et  intangibles,  parce 
qu'ils  éppartiennani  à  la  religion  et  à  TÉglise  ;  ils 
viennent  de  Dieu ,  et  non  des  bomtnes. 

D'abord^  ils  ne  sauraient  appartenir,  ces  biens 
terrestres ,  il  la  religion .  qui  n'a  rien  de  tempo- 
rel.  Ils  ne  sont  pas  k  rÉgliso ,  qui  est  le  corps  uni- 
versel de  tous  les  fidèles;  à  l'Église  qui  renferme 
les  rois,  les  magistrats,  les  soldats,  tous  les  su- 
jets) car  nous  ne  devons  jamais  oublier  que  les 
ecclésiastiques  ne  sont  pas  plus  l'Église  que  les 
magistrats  ne  sont  Tétat. 

Enfin,  oes  biens  tie  viennent  de  Dieu  que  oomme 
tous  les  autres  biens  en  dérivent,  parce  que  tout 
esi  soumis  h  sa  providence. 

Ainsi  toit  ecclésiastique  possesseur  d'un  bien 
ou  d'une  rente  eu  jouit  comiiie  sujet  et  citoyen 
de  l'état  >  sous  la  protection  unique  de  la  loi  ci- 
vile. 

Un  bien  qui  est  quelque  chose  de  matériel  et  de 
temporel  ne  saurait  être  sacré  ni  saint  dans  aucun 
sens,  ni  au  propre  ni  au  figuré.  Si  l'on  dit  qu'une 
persomie,  un  édifice,  sont  sacrés,  cela  signifie 
qu'ils  sont  consacrés,  employés  ë  des  usages  spi^ 
ritnds. 

Abuser  d'une  métaphore  pour  autoriser  des 
droits  et  des  prétentions  destructives  de  toute  so-' 
délé,  c'est  Una  entreprise  dont  l'histoire  de  la  re- 
ligion (èurntl  plus  d'un  exemple,  et  même  des 
exemples  bien  singuliers  qui  ne  sodt  pas  ici  de  mon 
reMort. 

SBGtlOn   III. 

Des  anenblées  ecdésiaitiqoeB  on  reUgieuses. 

11  est  certain  qu'aucun  corps  ne  peut  former 
dans  l'état  aUcune  assemblée  publique  et  régulière 
que  du  consentement  du  souverain. 

Les  assemblées  religieuses  pour  le  culte  doivent 
être  autorisées  par  le  souverain  dans  l'ordre  ci- 
vil ,  afin  qu'elles  soient  Intime». 

En  Hollande ,  où  le  souverain  accorde  h  cet 
égard  la  plus  grande  liberté,  de  même  à  peu  près 
qu'en  hussie,  en  Angleterre,  en  Prusse,  ceux  qui 
veulent  former  une  Église  doivent  en  obtenir  la 
permission  :  dès-lors  celte  Église  est  dans  TéUt, 
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quoiqu'elle  ne  soit  pas  la  religion  de  l'état.  En 
général ,  dès  qu'il  y  a  un  nombre  suffisant  de  per- 
sonnes ou  de  familles  qui  veulent  avoir  un  certain 
culte  et  des  assemblées ,  elles  peuvent  sans  doute 
en  demander  la  permission  au  magistrat  souve- 
rain; et  c'est  à  ce  magistrat  à  en  juger.  Ce  culte 
une  fois  autorisé ,  on  ne  peut  le  troubler  sans  pé- 
cher contre  l'ordre  public.  La  facilité  que  le  sou- 
verain a  eue  en  Hollande  d*accorder  ces  permis- 
sions n'entraioe  aucun  désordre  ;  et  il  en  serait 
ainsi  partout,  si  jle  magistrat  seul  examinait,  ju- 
geait ,  et  protégeait. 

Le  souverain  a  le  droit  en  tout  temps  de  savoir 
ce  qui  se  passe  dans  les  assemblées ,  de  les  diriger 
selon  l'ordre  public ,  d'en  réformer  les  abus ,  et 
d'abroger  les  assemblées  s'il  eu  naissait  des  désor- 
dres. Cette  inspection  perpétuelle  est  une  portion 
essentielle  de  Tâdministration  souveraine,  que 
toute  religion  doit  reconnaître. 

S'il  y  a  dans  le  culte  des  formulaires  de  prières, 
des  cantiques,  des  cérémonies,  tout  doit  être  sou- 
mis de  môme  à  Tinspection  du  magistrat.  Les  ec- 
clésiastiques peuvent  composer  ces  formulaires  ; 
mais  c'est  au  souverain  k  les  examiner ,  à  les  approu- 
ver, a  les  réformer  au  besoin.  On  a  vu  des  guer- 
res sanglantes  pour  des  formulaires ,  et  elles  n'au- 
raient pas  eu  lieu  si  les  souverains  avaient  mieux 
connu  leurs  droits. 

Les  jours  de  fôtes  ne  peuvent  pas  non  plus  ôtra 
établis  sans  le  concours  et  le  consentement  du 
souverain ,  qui  en  tout  temps  peut  les  réformer , 
les  abolir,  les  réunir ,  en  régler  la  célébration  se- 
lon que  le  biou  public  le  demande.  La  multipli- 
cation de  ces  jours  de  fêtes  sera  toujours  la  dépra- 
vation des  mœurs  et  l'appauvrissement  d*une  na- 
tion « 

L'inspection  sur  l'instruction  publique  de  vive 
voîx,  ou  par  des  livres  de  déyotion,  appartient 
de  droit  au  souverain.  Ce  n'est  pas  lui  qui  eusei- 


gne,  mais  c'est  h  lui  ii  voir  comment  sont  ensei- 
gnés ses  sujets.  11  doit  faire  enseigner  surtout  la 
morale ,  qui  est  aussi  nécessaire  que  les  disputes 
sur  le  dogme  ont  été  souvent  dangereuses. 

S'il  y  a  quelques  disputes  entre  les  ecclésiasti- 
ques sur  la  manière  d'enseigner,  ou  sur  certains 
points  de  doctrine ,  le  souverain  peut  imposer  si- 
lence aux  deux  partis ,  et  punir  ceux  qui  déso- 
béissent. 

Comme  les  assemblées  religieuses  ne  sont  point 
établies  sous  l'autorité  souveraine  pour  y  traiter 
des  matières  politiques ,  les  magistrats  doivent  ré- 
primer les  prédicateurs  séditieux  qui  échauffent 
la  multitude  par  des  déclamations  punissables;  ils 
sont  la  peste  des  états. 

Tout  culte  suppose  une  discipline  pour  y  con- 
server l'ordre  I  l'uniformité ,  et  la  déceucc.  C'est 
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au  magistrat  k  maintenir  cette  discipline,  et  k  y 
porter  les  changements  que  le  temps  et  les  circon- 
stances peuvent  exiger. 

Pendant  près  de  huit  siècles  les  empereurs  d'O- 
rient assemblèrent  des  conciles  pour  apaiser  des 
troubles  qui  ne  flrent  qu'augmenter,  par  la  trop 
grande  attention  qu'on  y  apporta  :  le  mépris  au- 
rait plus  sûrement  fait  tomber  de  vaines  disputes 
que  les  passions  avaient  allumées.  Depuis  le  par- 
tage des  états  d'Occident  en  divers  royaumes,  les 
princes  ont  laissé  aux  pap^  la  convocation  de  ces 
assemblées.  Les  droits  du  pontife  de  Rome  ne  sont 
.à  cet  égard  que  conventionnels,  et  tous  les  sou- 
verains réunis  peuvent  en  tout  temps  en  décider 
autrement.  Aucun  d'eux  en  particulier  n'est  obligé 
de  soumettre  ses  états  a  aucun  canon  sans  Favoir 
examiné  et  approuvé.  Mais  comme  le  concile  de 
Trente  sera  apparemment  le  dernier,  il  est  très 
inutile  d'agiter  toutes  les  questions  qui  pourraient 
regarder  un  concile  futur  et  général. 

Quant  aux  assemblées ,  ou  synodes ,  ou  conciles 
nationaux,  ils  ne  peuvent  sans  contredit  être  con- 
voqués que  quand  le  souverain  les  juge  nécessai- 
res :  ses  commissaires  doivent  y  présider  et  en 
diriger  toutes  les  délibérations,  et  c'est  k  lui  a 
donner  la  sanction  aux  décrets. 

11  peut  y  avoir  des  assemblées  périodiques  du 
clergé  pour  le  maintien  de  l'ordre,  et  sous  l'au- 
torité du  souverain  ;  mais  la  puissance  civile  doit 
toujours  en  déterminer  les  vues ,  en  diriger  les 
délibérations ,  et  en  faire  exécuter  les  décisions. 
L'assemblée  périodique  du  clergé  de  France  n'est 
autre  chose  qu'une  assemblé  de  commissaires  éco- 
nomiques pour  tout  le  clergé  du  royaume. 

Les  vœux  par  lesquels  s'obligent  quelques  ecclé- 
siastiques de  vivre  en  corps  selon  une  certaine 
règle ,  sous  le  nom  de  moines  ou  de  religieux,  si 
prodigieusement  multipliés  dans  l'Europe,  ces 
VŒUX  doivent  aussi  être  toujours  soumis  k  l'exa- 
men et  a  l'inspection  des  magistrats  souverains.  Ces 
couvents  qui  renferment  tant  de  gens  inutiles  k  la 
société,  et  tant  de  victimes  qui  regrettent  la  liberté 
qu'ils  ont  perdue ,  ces  ordres  qui  portent  tant  de 
noms  si  bizarres ,  ne  peuvent  être  établis  dans  un 
pays ,  et  tous  leurs  vœux  ne  peuvent  être  valables 
ou  obligatoires  que  quand  ils  ont  été  examinés  et 
approuvés  au  nom  du  souverain. 

En  tout  temps  le  prince  est  donc  en  droit  de 
prendre  connaissance  des  règles  de  ces  maisons 
religieuses,  de  leur  conduite  ;  il  peut  réformer  ces 
maisons  et  les  abolir,  s'il  les  juge  incompatibles 
avec  les  circonstances  présentes  et  le  bien  actuel 
de  la  société. 

Les  biens  et  les  acquisitions  de  ces  corps  reli- 
gieux sont  de  même  soumis  k  Tinspection  des  ma- 
gistrats pour  en  connaître  la  valeur  et  l'emploi.  Si 


la  'masse  de  c^  richesses  qni  ne  circulent  'plus 
était  trop  forte;  si  les  revenus  excédaient  trop  les 
besoins  raisonnables  de  ces  réguliers  ;  si  l'emploi 
de  ces  rentes  était  contraire  au  bien  général;  si 
cette  accumulation  appauvrissait  les  autres  ci- 
toyens ;  dans  tous  ces  cas  il  serait  du  devoir  des 
magistrats ,  pères  communs  de  la  patrie ,  de  di- 
nûnuer  ces  richesses ,  de  les  partager,  de  les  (aire 
rentrer  dans  la  circulation  qui  fait  la  vie  d'un 
état,  de  les  employer  même  k  d'antres  usages 
pour  le  bien  de  la  société. 

Par  les  mêmes  principes ,  le  souverain  doit  ex- 
pressément défendre  qu'aucun  ordre  religieux  ait 
un  supérieur  dans  le  pays  étranger  :  c'est  presque 
un  crime  de  lèse-majesté. 

Le  souverain  peut  prescrire  les  règles  pour  en- 
trer dans  ces  ordres  ;  il  peut ,  selon  les  anciens 
usages,  fixer  un  âge ,  et  empêcher  que  Ton  ne  fasse 
des  vœux  que  du  consentement  exprès  des  magis- 
trats. Chaque  citoyen  nait  sujet  de  l'état,  et  il  n'a 
pas  le  droit  de  rompre  des  engagements  naturels 
envers  la  société ,  sans  l'aveu  de  ceux  qui  la  gou- 
vernent. 

Si  le  souverain  abolit  un  ordre  religieux ,  ces 
vœux  cessent  d'être  obligatoires.  Le  premier 
vœu  est  d'être  citoyen  ;  c'est  un]  serment  pri- 
mordial et  tacite ,  autorisé  de  Dieu ,  un  vceu 
dans  l'ordre  de  la  Providence ,  un  vœu  inalté- 
rable et  imprescriptible,  qui  unit  l'homme  en 
société  avec  la  patrie  et  avec  le  souverain.  Si  nous 
avons  pris  un  engagement  postérieur,  le  vœu  pri- 
mitif a  été  réservé;  rien  n'a  pu  énerver  ni  sus- 
pendre la  force  de  ce  serment  primitif.  Si  donc  le 
souverain  déclare  ce  dernier  vœu,  qui  n'a  pu  être 
que  conditionnel  et  dépendant  du  premier,  in- 
compatible avec  le  serment  naturel;  s'il  trouve 
ce  dernier  vœu  dangereux  dans  la  société,  et  con- 
traire au  bien  public,  qui  est  la  suprême  loi,  tous 
sont  dès  lors  déliés  en  conscience  de  ce  vœu.  Pour- 
quoi? parce  que  la  conscience  les  attachait  primi- 
tivement au  serment  naturel  et  au  souverain.  Le 
souverain,  dans  ce  cas,  ne  dissout  point  un  vœu;  il 
ledéclarenul,  il  remet  l'homme  dans  l'état  naturel. 

En  voilk  assez  pour  dissiper  tous  les  sophismes 
par  lesquels  les  canonistes  ont  cherché  k  embar- 
rasser cette  question  si  simple  pour  quiconque  ne 
veut  écouter  que  la  raison. 

SECTION  IV. 
Des  peines  eoclésiastiqaes. 

Puisque  ni  l'Église,  qui  est  l'assemblée  de  tous 
les  fidèles ,  ni  les  ecclésiastiques ,  qui  sont  les  mi- 
nistres dans  cette  Église,  au  nom  du  souverain  et 
sous  son  autorité,  n'ont  aucune  force  coactive, 
aucune  puissance  exécutrice ,  aucun  pouvoir  ter- 
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rcstre ,  il  esi  évident  que  ces  ministres  delà  reli- 
gion ne  peuvent  infliger  que  des  peines  unique- 
ment spirituelles.  Menacer  les  pécheurs  de  la  co- 
lère du  ciel ,  c^est  la  seule  peine  dont  un  pasteur 
peut  faire  usage.  Si  Ton  ne  veut  pas  donner  le  nom 
de  peines  h  ces  censures  ou  )i  ces  déclamations; 
les  ministres  delà  religion  n'auront  aucune  peine 
k  infliger. 

L'Église  peut-elle  bannir  de  son  sein  ceux  qui 
la  déshonorent  ou  la  troublent?  Grande  question 
sur  laquelle  les  canonistes  n'ont  point  hésité  de 
prendre  Taffirmative.  Observons  d'abord  que  les 
ecclésiastiques  ne  sont  pas  TÉglise.  L*Église,  as- 
semblée dans  laquelle  sont  les  magistrats  souve- 
rains, pourrait  sans  doute  de  droit  exclure  de  ses 
congrégations  un  pécheur  scandaleux ,  après  des 
avertissements  charitables,  réitérés  et  suffisants. 
Cette  exclusion  ne  peut  dans  ce  cas  môme  empor- 
ter aucune  peine  civile,  aucun  mal  corporel,  'ni 
la  privation  d'aucun  avantage  terrestre.  Mais  ce 
que  peut  l'Église  de  droit,  les  ecclésiastiques  qui 
sont  dans  TEglise  ne  le  peuvent  qu'autant  que  le 
souverain  les  y  autorise  et  le  leur  permet. 

C'est  donc  encore  même  dans  ce  cas  au  souve- 
rain ë  veiller  sur  la  manière  dont  ce  droit  sera 
exercé  :  vigilance  d'autant  plus  nécessaire  qu'il 
est  plus  aisé  d'abuser  de  cette  discipline.  C'est 
par  conséquent  k  lui,  en  consultant  les  règles  du 
support  et  de  la  charité ,  i  prescrire  les  formes  et 
les  restrictions  convenables  :  sans  cela ,  toute  dé- 
claration du  clergé,  toute  excommunication  serait 
nulle  et  sans  effet,  même  dans  Tordre  spirituel. 
C'est  confondre  des  cas  entièrement  différents  que 
de  conclure  de  la  pratique  des  apôtres  la  manière 
de  procéder  aujourd'hui.  Le  souverain  n'était  pas 
de  la  religion  des  apôtres,  l'Eglise  n'était  pas  en- 
core dans  l'état  ;  les  ministres  du  culte  ne  pou- 
vaient pas  recourir  au  magistrat.  D'ailleurs,  les 
apôtres  étaient  des  ministres  extraordinaires  tels 
qu'on  n'en  voit  plus.  Si  l'on  me  cite  d'autres  exem- 
ples d'excommunications  lancées  sans  l'autorité 
du  souverain;  que  dis-je?siron  rappelle  ce  qu'on 
ne  peut  entendre  sans  frémir  d'horreur,  des  exem- 
ples mêmes  d'excommunications  fulminées  inso- 
lemment contie  des  souverains  et  des  magistrats, 
je  répondrai  hardiment  que  ces  attentats  sont  une 
rébellion  manifeste ,  une  violation  ouverte  des  de- 
voirs les  plus  sacr^  de  la  religion,  de  la  charité, 
et  du  droit  naturel. 

On  voit  donc  évidemment  que  c'est  au  nom  de 
toute  l'Église  que  l'excommunication  doit  être  pro- 
noncée contre  les  pécheurs  publics,  puisqu'il  s'a- 
git seulement  de  l'exclusion  de  ce  corps  :  ainsi 
elle  doit  être  prononcée  par  les  ecclésiastiques 
sons  l'autorité  des  magistrats  et  au  nom  de  l'Église, 
pour  les  seuls  cas  dans  lesquels  on  peut  présumer 


que  l'Église  entière  bien  instruite  la  prononcerait, 
si  elle  pouvait  avoir  en  corps  cette  discipline  qui 
lui  appartient  privativement. 

Ajoutons  encore,  pour  donner  une  idée  com- 
plète de  l'excommunication  et  des  vraies  règles 
du  droit  canonique  k  cet  égard ,  que  cette  excom- 
munication légitimement  prononcée  par  ceux  k 
qui  le  souverain,  au  nom  de  l'Église,  en  a  expres- 
sément laissé  l'exercice,  ne  renferme  que  la  priva- 
tion des  biens  spirituels  sur  la  terre.  Elle  ne  sau- 
rait s'étendre  à  autre  chose  :  tout  ce  qui  serait 
au-delk  serait  abusif ,  et  plus  ou  moins  tyranni- 
que.  Les  ministres  de  l'Église  ne  font  que  déclarer 
qu'un  tel  homme  n'est  plus  membre  de  l'Église. 
Il  peut  donc  jouir,  malgré  Texcommunication,  de 
tous  les  droits  naturels ,  de  tous  les  droits  civils , 
de  tous  les  biens  temporels ,  comme  honrnie  ou 
comme  citoyen.  Si  le  magistrat  intervient,  et  prive 
outre  cela  un  tel  homme  d'une  charge  ou  d'un 
emploi  dans  la  société ,  c*est  alors  une  peine  ci- 
vile ajoutée  pour  quelque  faute  contre  l'ordre 
civil. 

Supposons  encore  que  les  ecclésiastiques  qui 
ont  prononcé  Texcommunication  aient  été  séduits 
par  quelque  erreur  ou  quelque  passion  (  ce  qui 
peut  toujours  arriver  puisqu'ils  sont  hommes  ) , 
celui  qui  a  été  ainsi  exposé  k  une  excommunica- 
tion précipitée  est  justifié  par  sa  conscience  de- 
vant Dieu.  La  déclaration  faite  contre  lui  n'est  et 
ne  peut  être  d'aucun  effet  pour  la  vie  k  venir. 
Privé  de  la  communiion  extérieure  avec  les 
vrais  fidèles,  il  peut  encore  jouir  ici-bas  de  toutes 
les  consolations  de  la  communion  intérieure.  Jus- 
tifié par  sa  conscience,  il  n'a  rienk  redouter  dans 
la  vie  k  venir  du  jugement  de  Dieu ,  qui  est  son 
véritable  juge. 

C*est  encore  une  grande  question  dans  le  droit 
canonique ,  si  le  clergé ,  si  son  chef,  si  un  corps 
ecclésiastique  quelconque  peut  excommunier  les 
magistrats  ou  le  souverain,  sous  prétexte  ou  pour 
raison  de  l'abus  de  leur  pouvoir.  Cette  question 
seule  est  scandaleuse ,  et  le  simple  doute  une  ré- 
bellion manifeste.  En  effet,  le  premier  devoir  de 
l'homme  en  société  est  de  respecter  et  de  faire 
respecter  le  magistrat;  et  vous  prétendriez  avoir 
le  droit  de  le  diffamer  et  de  l'avilirl  qui  vous  au- 
rait donné  ce  droit  aussi  absurde  qu'exécrable? 
Serait-ce  Dieu  ,  qui  gouverne  le  monde  politique 
par  les  souverains,  qui  veut  que  la  société  subsiste 
par  la  subordination? 

Les  premiers  ecclésiastiques ,  k  la  naissance  du 
christianisme,  se  sont-ils  crus  auftorisés  k  excom- 
munier les  Tibère ,  les  Néron ,  les  Claude ,  et  en- 
suite les  Constance ,  qui  étaient  hérétiques?  Com- 
ment donc  a-^on  pu  souffrir  si  long-temps  des 
prétentions  aussi  monstrueuses ,  des  idées  aussi 
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airoees  y  ei  les  tUeulais  affreux  qui  eu  ont  ëié  la 
sulie  ;  attentats  également  réprouvés  par  la  rai- 
son, le  droit  naturel,  et  la  religion?  S'il  était  une 
religion  qui  enseignât  de  pareilles  horreurs  ^  elle 
devrait  être  proscrite  de  la  soeîété  comme  diree- 
tement  opposée  au  repos  du  genre  humaini  Le  cri 
des  nations  ê'eêi  ûéjik  fait  entendre  contre  ces  pré- 
tendues lois  canoniques ,  dictées  par  Tambition  et 
le  fanatisme*  11  faut  espérer  que  les  souverains, 
mieux  instruits  de  leurs  droits ,  soutenus  par  la 
fidélitédes  peuples,  mettront  enfin  un  terme  à  des 
abus  si  énormes  i  et  qui  ont  causé  tant  de  mal- 
heurs. L'auteur  de  r£ssaî  tur  les  nwurs  ei  /'et- 
jnit  des  luuiotfsa  été  le  premier  qui  a  relevé  avec 
force  Tatrocité  des  entreprises  do  cette  nature. 

sBânoii  ir« 

De  l'ioiposMoo  lur  le  dogme. 

Le  souverain  n'est  point  le  juge  de  la  vérité  du 
dogme  :  il  peut  juger  pour  lui-même,  comme  tout 
autre  homme;  mais  il  doit  prendre  connaissance 
du  dogme  dans  tout  ce  qui  intéresse  l'ordre  civil, 
soit  quant  ï  la  nature  de  la  doctrine,  si  elle  avait 
quelque  chose  de  contraire  au  bien  publie ,  soit 
quant  \k  la  manière  de  la  proposer. 

Règle  générale  dont  les  magistrats  souverains 
n*aoraient  jamais  dft  se  départir.  Rien  dans  le 
dogme  ne  mérite  l'attention  de  la  policci  que  ce 
qui  peut  intéresser  Tordre  public;  c'est  l'Influence 
de  la  doctrine  sur  les  mœurs  qui  décide  de  son 
importance.  Toute  doctrine  qui  n'a  qu'un  rap* 
port  âoigné  avec  la  vertu,  ne  saurait  être  fonda^ 
mentale*  Les  vérités  qui  sont  propres  à  rendre  les 
hommes  doux,  humains,  soumis  aux  lois^  obéis- 
sants au  souverain ,  intéressent  l'état,  et  viennent 
évidemment  de  Dieu. 

SSGTION  Tifl 

Inipection  des  magUtratt  sur  radmlnistration  des 
fiacreroentf. 

L'administration  des  sacrements  doit  être  aussi 
soumise  k  l'inspection  assidue  du  magbtrat  en 
tout  ce  qui  intéresse  Tordre  public. 

On  convient  d'abord  oue  le  magistrat  doit  veil- 
ler sur  la  forme  des  registres  publics  des  maria- 
ges, des  baptêmes ,  des  morts,  sans  aucun  égard 
h  la  croyance  des  divers  citoyens  de  l'état. 

Les  mêmes  raisons  de  police  et  d'ordre  n'exi- 
geraient-elles  pas  qu'il  y  eût  des  registres  exacts, 
entre  les  mains  du  magistrat ,  de  tous  ceux  qui 
font  des  vœux  pour  entrer  dans  les  cloîtres,  dans  i 
les  pays  où  les  doltres  sont  admis?  1 
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Dans  lesacrement  de  pénitence,  le  ministre  qui* 
refuse  ou  accorde  Tabsolution,  n'est  comptable  de 
ses  jugements  qu'à  Dieu;  de  même  aussi  le  péni- 
tent n'est  comptable  qu'à  Dieu»  s'il  communie  ou 
non,  et  s'il  communie  bien  ou  mal. 

Aucun  pasteur  pécheur  ne  peut  avoir  le  droiC 
de  refuser  publiquement,  etdeson  autorité  privée, 
l^eucharislie  à  un  autre  pécheur.  Jésus-Christ, 
impeccable^  ne  refusa  pas  la  communion  à  Judas. 

L'extrême-onction  et  le  viatique,  demandés  par 
les  malades  ^  sont  soumis  aux  mêmes  règles.  Le 
seul  droit  du  ministre  est  de  faire  des  ethorla- 
tiens  au  malade ,  et  le  devoir  du  magistrat  est 
d'avoir  soin  que  le  pasteur  n'abuse  pas  de  ces  cir- 
constances pour  persécuter  les  malades. 

Autrefois  c'était  l'Église  en  corps  qui  appelait 
ses  pasteurs  et  leur  conférait  le  droit  d'iostruiro 
et  de  gouverner  le  troupeau  :  ce  sont  a^iourd'klli 
des  ecclésiastiques  qui  en  consacrent  d'autres  ) 
mais  la  police  publique  doit  y  veiller. 

C'est  sans  doute  un  grand  abus ,  introduit  de- 
puis loog-temps,  que  de  conférer  les  ordres  sans 
fonction  ;  c'est  enlever  des  membres  à  l'état  sans 
eu  donner  à  l'Église.  Le  magistrat  est  en  droit  de 
réformer  cet  abus. 

Le  mariage,  dans  Tordre  civil,  est  une  union 
légitime  de  l'homme  et  de  la  femme  pour  avoir 
des  enfants ,  pour  les  élever,  et  pour  leur  assurer 
les  droits  des  propriétés  sous  l'autorité  de  la  loi. 
Afin  de  constater  cette  union ,  elle  est  accompa- 
gnée d'une  cérémonie  religieuse,  regardée  parles 
uns  comme  un  sacrement ,  par  les  autres  commo 
une  pratique  du  culte  public;  vraie  logomachie 
oui  ne  change  rien  à  la  chose.  11  faut  donc  dis- 
tmguer  deux  parties  dans  le  mariage ,  le  contrat 
civil  ou  Tengagement  naturel,  et  le  sacrement  om 
la  cérémonie  sacrée.  Le  mariage  peut  donc  sub- 
sister avec  tous  ses  effets  naturels  et  civils,  indé- 
pendamment de  la  cérémonie  religieuse.  Les  cé- 
rémonies même  de  l'Eglise  ne  sont  devenues 
nécessaires,  dans  Tordre  civil,  que  parceque  le  ma- 
gistrat tes  a  adoptées.  11  s'est  même  écoulé  un  long 
temps  sans  que  les  ministres  de  la  religion  aient 
eu  aucune  part  à  la  célébration  des  mariages.  Du 
temps  de  Justinien  ,  le  consentement  des  parties 
en  présence  de  témoins ,  sans  aucune  cérémonie 
de  l'Église,  légitimait  encore  le  mariage  parmi  les 
chrétiens.  C'est  cet  empereur  qui  fît ,  vers  le  mi- 
lieu du  sixième  siècle,  les  premières  lois  pour  qm 
les  prêtres  intervinssent  conmie  simples  témoins, 
sans  ordonner  encore  de  bénédiction  nlipiiale* 
L^empereur  Léon  >  qui  mourut  sur  le  trdne  ea 
886 ,  semble  être  le  premier  qui  ait  mis  la  céré* 
monie  religieuse  au  rang  des  conditions  néces- 
saires. La  loi  même  qu'il  fit  atteste  que  o'étmtun 
nouvel  établissement. 
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De  rifiUe  jiièie  qUe  nMtf  nous  formolls  tiati  du 
mariage,  il  résulte  d'abord  qae  le  boa  ordre  et  la 
piété  môme  rebdent  aujourd'hui  oéoestairet  les 
formalités  religieuies  ^  adoptées  dans  toute!  les 
communioM  ohréliennes  ;  mais  l'essence  du  ma*^ 
riage  ne  peut  en  être  dénaturée  ;  et  cet  engage** 
ment ,  qui  est  le  principal  dans  la  société ,  est  et 
doit  demeurer  toujours  soumis,  dans  Tordre  poli- 
tique f  h  Tautot-ité  du  magistrat»  • 

Il  suit  de  le  ^oore  que  deux  époui  életés  dans 
le  culte  môdie  des  inildiles  et  des  bérétiques  ne 
sont  point  obligés  de  §e  remarier  ^  s'ils  Font  été 
selon  la  loi  de  leur  patrie;  c^est  au  magistrat^  dans 
tous  les  cas,  d'eiaminer  la  chose. 

Le  prôtre  est  aujourd'hui  le  magistrat  que  la 
loi  a  désigné  librement  en  oertains  pays  pour  re^ 
ceToir  la  foi  de  OMriogei  11  est  très  évident  que  la 
loi  peut  modifier  ou  changer  »  comme  il  lui  platt  ^ 
rétendue  de  celte  autorité  eodésiastiquoi 

Les  teltameats  et  les  enterrements  sont  incon- 
testablement du  ressort  de  la  loi  civile  et  de  celui 
de  la  police.  Jamais  les  magistral»  n'auraient  dû 
souffrir  que  le  dergé  usurptt  l'autorité  de  la  loi  k 
aucun  de  ces  égards.  On  peut  voir  encore ,  dans 
le  Siècle  de  Louti  JC/Ket  dans  celui  de  iLou ts  XVy 
des  exemples  frappants  des  entreprises  de  cer- 
tains ecclésiastiques  fanatiques  sur  la  police  des 
enterrements.  On  a  vu  des  refus  de  sacrements, 
d'inhumation  ,  sous  prétexte  d'hérésie;  barbarie 
dont  les  palené  mêmes  auraient  eu  horreur. 

SECTION  VII. 

JUrtMioA  M  «MMlisitlqdei. 

Le  souverain  peut  sans  doute  abandonner  h  un 
corps  ecclésiastique  ou  k  un  seul  prêtre  une  juri- 
diction sur  certains  objets  et  sur  eelrtaines  per- 
sonnes, avec  une  compétence  convenable  à  l'auto- 
rité confiée»  Jen\)xamlne  point  s'il  a  été  prudent 
de  remettre  ainsi  une  portion  de  l'autorité  civile 
entre  les  mains  d'un  corps  ou  d'une  personne  qui 
avait  déjà  une  autorité  sur  les  choses  spirituelles.. 
Livrer  k  ceux  qui  devaient  seulement  conduire 
ke  bommei  au  eiel  une  autorité  sur  la  terre  >  c'é- 
tait réunir  deux  pouvoirs  dont  l'abus  était  trop 
facile  ;  mais  il  est  certain  du  moins  qu'aucun 
homme,  en  tant  qu'ecclésiastique ,  ne  peut  avoir 
aucune  sorte  de  Juridiotictai.  S'il  la  pëssMto ,  elle 
est  ou  concédée  par  le  «ouvefaln>  ou  tlsurpéé}  il 
n'y  a  point  de  milieu»  Le  royaume  de  Jésus-Christ 
n'est  point  de  ce  monde;  il  a  refusé  d'être  juge 
sur  la  terre;  il  a  ordonné  de  rendre  k  C&ar  ce  qui 
appartient  k  César;  il  a  interdit  k  sesapAtres  toute 
domination;  il  n'a  prêché  que  l'humilité;  la  dou- 
ceur ,  et  la  dépendance.  Les  ecclésiastiques  ne 
l>euYent  tenir  de  lui  ni  puissance ,  ni  »utorité|  ni 


dominationi  ni  juridiction,  dans  le  monde;  ils  ne 
peuvent  doue  posséder  légitimement  aucune  au« 
torité  que  par  une  concession  du  souverain ,  de 
qui  tout  pouvoir  doit  dériver  dans  la  société. 

Puisque  o'est  du  souverain  seul  que  les  ecclé- 
siastiques tiennent  quelque  juridiction  sur  la 
terre  ^  il  tfuit  dé  Ik  que  le  souverain  et  les  magis- 
trats doivent  veiller  sur  l'usage  que  le  elergé  fàil 
do  son  aUtoirité^  comme  nous  l'avons  prouvé. 

U  fût  un  temps,  dans  l'époque  malheureuse  du 
gouvernement  féodal  ^  où  les  eeolésiastiqnes  s'é- 
taient emparés  en  divers  lieux  des  principales 
fonctions  de  la  magistrature.  On  a  borné  dèi-tors 
l'autorité  dee  seigneurs  de  fiefs  laïques^  si  redou- 
table au  souverain  et  si  dure  pour  Ira  peuples  ; 
mais  une  partie  de  l'indépendinee  des  juridic- 
tions eedésiastiques  a  subsisté.  Quand  donc  est- 
ce  que  les  souverains  seront  assez  instruits  ou  as- 
sea  courageux  pour  reprendi^k  eux  toute  autorité 
usurpée ,  et  tant  de  droits  dont  on  a  si  souvent 
abusé  pour  veier  les  sujets  qu^ils  doivent  pro- 
téger? 

€*eit  de  cette  inadvertance  des  souverains  que 
sont  venues  les  entreprises  audacieuses  de  quel- 
ques ecelésiutiques  contre  le  iouverain  môme. 
L'histoire  scandaleuse  de  oes  attentats  énormes 
est  consignée  dans  des  monuments  qui  ne  peuvent 
être  contestés;  et  il  esl  k  présumer  que  les  ^oii" 
verains  >  éotiirés  Aujourd'hui  pér  les  écrits  des 
sages ,  ne  permettront  plus  des  tentatives  qui  ont 
si  souvent  été  aceempagnées  ou  suivies  de  tant 
d'horreurs. 

La  bulle  tu  cdritn  Domini  est  onoore  en  paHi- 
onlier  une  preuve  subsfaitante  dee  entreprises  con- 
tinudles  du  elergé  contre  l'autorité  souveraine  ti 
dvile  j  ete*. 

IXTaUT  DU  TAllF  DBS  DIOlTS 

Qit'tmpHêmFtmeè  «i  la  amf'éé  kùmBpauirltt  Mhs, 

diêpimei,  nbsoiuiioni,  He*,  hfuet  tarif  ftH  urrm  am 
conseil  du  roi ,  le  4  septembre  ie9î,et  qui  est  rapporté 
tout  entier  ûaia  IHnstmetUm  OeJaeque»  U  Peltetier,  im- 
primée à  Lyon ,  en  ISSe,  avec  approlHition  et  privilège  âm 
roi ,  à  Lyon  >  chem  Antoine  Boudct ,  huitième  édition»  On 
enàMirëtei  exemplaires,  et  tes  taxes  subsistent, 

i^  Pour  absolution  du  crime  d'apoalaaie  j  on 
paiera  an  pape  quatre-vingts  livres* 

2^  Un  bâuird  qui  voudra  prendre  les  ordres , 
paiera  pour  la  dispenM  vingtHÂnq  Uvres  ;  s'H  veut 
posséder  un  bénéfice  simple,  il  pùen,  de  plus  Mnl 
quatre-vingts  livres  ;  s'il  veut  que  dansla  dispense 
on  ne  fosse  pas  mention  de  son  illégitimité»  U  paiera 
mille  einquanta  livres» 

3<»  Pour  diepenieel  absolution  delnlimie^  miUe 
cinquante  livres. 

«  Voyet  hrtUde  idob,  et  itnrtootb  pttmt^  lectfoa  <to 
rstueiei 
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-{"  Pour  dispense  a  TefTet  de  juger  criminelle- 
lucnt ,  ou  d'exercer  la  médecine ,  quatre- vingt- 
dix  livres. 

5®  Absolution  d*bérésie ,  quatre-vingts  livres. 

6®  Bref  de  quarante  heures  pour  sept  ans,  douze 
livres. 

7®  Absolution  pour  avoir  commis  un  homicide 
k  son  corps  défendant  ou  sans  mauvais  dessein , 
quatre-vingt-quinze  livres.  Ceux  qui  étaient  dans 
la  compagnie  du  meurtrier  doivent  aussi  se  faire 
absoudre ,  et  payer  pour  cela  quatre-vingt-cinq 
livres/ 

8®  Indulgences  pour  sept  années,  douze  livres. 

9®  Indulgences  perpétuelles  pour  une  confrérie, 
quarante  livres. 

iO^  Dispense  d'irrégularité  ou  d'inhabilité  , 
vingt-cinq  livres;  si  l'irrégularité  est  grande,  cin- 
quante livres. 

-1  ^  ®  Permission  de  lire  les  livres  défendus,  vingt- 
cinq  livres. 

^  2®  Dispense  de  simonie,  quarante  livres  ;  sauf 
à  augmenter  suivant  les  circonstances. 

-15®  Bref  pour  manger  les  viandes  défendues , 
soixante-cinq  livres. 

-1 4®  Dispense  de  vœux  simples  de  chasteté  ou 
de  religion,  quinze  livres.  Bref  dcclaratoire  de  la 
nullité  de  la  profession  d'un  religieux  on  d'une 
religieuse,  cent  livres  :  si  on  demande  ce  bref  dix 
ans  après  la  profesi^ion ,  on  paie  le  double. 

DISPKRSIS  DE  BilIiCl. 

Dispense  du  quatrième  degré  de  parenté  avec 
cause,  soixante-cinq  livres;  sans  cause,  quatre- 
vingt-dix  livres  ;  avec  absolution  des  familiarités 
que  les  futurs  ont  eues  ensemble,  cent  quatre- 
vingts  livres. 

Pour  les  parents  du  troisième  au  quatrième  de- 
gré, tant  du  côté  du  père  que  de  celui  de  la  mère, 
la  dispense  sans  cause  est  de  huit  cent  quatre- 
vingts  livres;  avec  cause,  cent  quarante-cinq  li- 
vres. 

Pour  les  parents  au  second  degré  d'un  c6té,  et 
au  quatrième  de  l'autre,  les  nobles  paieront  mille 
quatre  cent  trente  livres  ;  pour  les  roturiers,  mille 
cent  cinquante-cinq  livres. 

Celui  qui  voudra  épouser  la  sœur  de  la  fille  avec 
laquelle  il  a  été  fiancé,  paiera  pour  la  dispense 
mille  quatre  c^t  trente  livres. 

Ceux  qui  sont  parents  au  troisième  degré,  s'ils 
sont  nobles,  ou  s'ils  vivent  honnêtement,  paieront 
mille  quatre  cent  trente  livres;  si  la  parenté  est 
tant  du  côté  du  père  que  de  celui  de  la  mère,  deux 
mille  quatre  cent  trente  livres. 

Parents  au  second  degré  paieront  quatre  mille 
cinq  cent  trente  livres;  si  la  future  a  accordé  des 


faveurs  au  futur ,  ils  paieront  de  plus  pour  l'ab- 
solution deux  mille  trente  livres. 

Ceux  qui  ont  tenu  sur  les  fonts  de  baptême  l'en- 
fant de  l'un  ou  de  l'autre,  la  dispense  est  de  deax 
mille  sept  cent  trente  livres.  Si  l'on  veut  se  faire 
absoudre  d'avoir  pris  des  plaisirs  prématurés,  on 
paiera  de  plus  mille  trois  cent  trente  livres. 

Celui  qui  a  joui  des  faveurs  d'une  veuve  pen- 
dant la  vie  du  premier  mari ,  paiera  pour  l'é- 
pouser légitimement  cent  quatre-vingt-dix  livres. 

En  Espagne  et  en  Portugal ,  les  dispenses  de 
mariage  sont  beaucoup  plus  chères.  Les  cousins- 
germains  ne  les  obtiennent  pas  a  moins  de  deux 
mille  écus,  de  dix  jules  de  componade. 

Les  pauvres  ne  pouvant  pas  payer  des  taxes 
aussi  fortes ,  on  leur  fait  des  remises  :  il  vaut  bien 
mieux  tirer  la  moitié  du  droit  que  de  ne  rien  avoir 
du  tout  en  refusant  la  dispense. 

On  ne  rapporte  pas  ici  les  somnies  que  l'on  paie 
au  pape  pour  les  bulles  des  évoques,  des  abbés,  ^.  ; 
on  les  trouve  dans  les  almanachs  :  mais  on  ne  voit 
pas  de  quelle  autorité  la  cour  de  Rome  impose  des 
taxes  sur  les  laïques  qui  épousent  leurs  cousines. 

DROIT  DE  LA  GUERRE. 
Dialogue  entre  un  Français  et  on  AUemand  <. 

DRDIDES. 

(  La  scène  ul  dams  le  Tartare,  ) 

LES  FURIES  entourées  de  serpeals,  et  le  fdoet  à  maio. 

Allons,  Barbaroquincorix,  druide  celte,  et  toi, 

détestable  Calchas,  hiérophante  grec ,  voici  Jes 

moments  où  vos  justes  supplices  se  renouvellent; 

l'heure  des  vengeances  a  sonné. 

LE  DAUIDB  ET  CALCHAS. 

Aie  i  la  tête ,  les  flancs ,  les  yeux ,  les  oreilles , 
les  fesses  f  pardon ,  mesdames ,  pardon  ! 

CALCHAS. 

Voici  deux  vipères  qui  m'arrachent  les  yeux. 

LE   DAUIDB. 

Un  serpent  m'entre  dans  les  entrailles  par  le 
fondement;  je  suis  dévoré. 

CALCHAS. 

Je  suis  déchiré  :  faut-il  que  mes  yeux  revien- 
nent tous  les  jours  pour  m'être  arrachés  1 

LE  DRUIDE. 

Faut-il  que  ma  peau  renaisse  pour  tomber  en  lam- 
beaux 1  alel  ouf! 

TISIPHONE. 

Cela  t'apprendra,  vilain  druide,  ii  donner  une 
4  Voyes  le  onzième  des  entretieiiB  entre  A,  B,  CXTome  VI.  ) 
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attire  fois  la  misérable  plante  parasite  nommée  le 
gai  de  chêne  pour  un  remède  universel.  Eh  bien  ! 
immoleras-tu  encore  a  ton  Dieu  Theutetès  des  pe- 
tites filles  et  des  petits  garçons?  les  brûleras-tu 
encore  dans  des  paniers  d'osier ,  au  son  du  tam- 
bour? 

LB  DRUIDE. 

Jamais,  jamais ,  madame;  un  peu  de  charité. 

TISIPHOIXB. 

Tu  n'en  as  jamais  eu.  Courage ,  mes  serpents  ; 
encore  un  coup  de  fouet  k  ce  sacré  coquin. 

ALBCTON. 

Qu'on  m'étrille  vigoureusement  ce  Calchas  qui 
vers  nous  s*  est  avancé , 

L'cril  toronche ,  Tair  sombre  et  le  poU  hérissé^'. 

CALCHAS. 

On  m'arrache  le  poil ,  on  me  brûle ,  on  me 
berne,  on  m'écorche,  on  m'empale. 

ALBCTON. 

Scélérat  !  égorgeras-tu  encore  une  jeune  fille  au 
lieu  de  la  marier,  et  le  tout  pour  avoir  du  vent? 

CALCHAS  BT  LB  DRDIDB. 

Ah  I  quels  tourments  1  que  de  peines  !  et  point 
mourir! 

ALBCTON   BT  TISIPHOWB. 

Âh  1  ah  1  j'entends  de  la  musique.  Dieu  me  par- 
donne !  c'est  Orphée  ;  nos  serpents  sont  devenus 
doui  comme  des  moutons. 

CALCHAS. 

*'  Je  ne  souffre  plus  du  tout  ;  voilb  qui  est  bien 
étrange  1 

LB  DAUIDB.  ^ 

Je  suis  tout  ragaillardi.  Oh  I  la  grande  puissance 
de  la  bonne  musique  !  Eh  !  qui  es-tu ,  homme  di- 
vin, qui  guéris  les  blessures  et  qui  réjouis  l'enfer  ? 

ORPHÉB. 

Mes  camarades,  je  suis  prêtre  comme  vous; 
mais  je  n'ai  jamais  trompé  personne ,  et  je  n'ai 
égorgé  ni  garçon 'ni  fille.  Lorsque  j'étais  surja 
terre,  au  jieu*dc  faire  abhorrer  les  dieux,  je 
les  ai  fait  aimer  ;  j'ai  adouci  les  mœurs  des  hom- 
mes que  vous  rendiez  féroces  ;  je  fais  le  môme  mé- 
tier dans  les  enfers.  J'ai  rencontré  la-bas  deux  bar- 
bares prêtres  qu'on  fessait  h  toute  outrance  ;  l'un 
avait  autrefois  haché  un  roi  eu  morceaux,  l'autre 
avait  fait  couper  la  tête  k  sa  propre  reine,  li  la 
Porte-aux-chevaux.  J'ai  fini  leur  pénitence,  je  leur 
ai  joué  du  violon  ;  ils  m'ont  promis  que  quand  ils 

»  TpMgénU  de  Riiclne ,  acte  ▼,  scène  denUèw. 
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reviendraient  au  monde ,  ils  vivraient  en  honnê- 
tes gens. 

LB  DRUIDB  ET  CALCHAS. 

Nous  vous  en  promettons  autant ,  foi  de  prê- 
tres. 

ORPHÉE. 

Oui ,  mais  poiêaio  il  pericolo,  gabbato  il  sanlo. 


(  La  scène  finit  par  une  danse  figurée  d'Orphée,  des  damnés  et 
des  fartes,  et  par  une  symphonie  très  agréable. 


E. 


ECLIPSE.  ' 

Chaque  phénomène  extraordioaire  passa  long- 
temps ,  chez  la  plupart  des  peuples  connus ,  pour 
être  le  présage  de  quelque  événement  heureux  ou 
malheureux.  Ainsi,  les  historiens  romains  n'ont 
pas  manqué  d'observer  qu'une  éclipse  de  soleil 
accompagna  la  naissance  de  Romulus,  qu'une  au- 
tre annonça  son  décès ,  et  qu'une  troisième  avait 
à  la  fondation  de  la  ville  de  Rome. 
Nous  parlerons,  k  l'article  Vision  de  Constan- 
tin ,  de  l'apparition  de  la  croix  qui  précéda  le 
triomphe  du  christianisme  ;  et ,  sous  le  mot  Pro- 
phéties, de  l'étoile  nouvelle  qui  avait  éclairé  la 
naissance  do  Jésus  :  bornons-nous  ici  k  ce  que 
l'on  a  dit  des  ténèbres  dont  toute  la  terre  fut  cou- 
verte avant  qu'il  rendît  l'esprit. 

Les  écrivains  de  l'Église ,  grecs  et  latins ,  ont 
cité  comme  authentiques  deux  lettres  attribuées  à 
Denys  l'Âréopagite ,  dans  lesquelles  il  rapporte 
qu'étant  k  Héliopolis  d'Egypte  avec  ApoHophane 
son  ami,  ils  virent  tout  d'un  coup,  vers  la  sixième 
heure,  la  lune  qui  vint  se  placer  au-dessous  du 
soleil,  et  y  causer  une  grande  éclipse;  ensuite, 
sur  la  neuvième  heure ,  ils  l'aperçurent  de  nou- 
veau ,  quittant  la  place  qu'elle  y  occupait  pour 
aller  se  remettre  à  l'endroit  opposé  du  diamètre. 
Us  prirent  alors  les  règles  de  Philippe  Aridœus ,  et 
ayant  examiné  le  cours  des  astres ,  ils  trouvèrent 
que  le  soleil  naturellement  n'avait  pu  être  éclipsé 
en  ce  temps-lk.  De  plus ,  ils  observèrent  que  la 
lune ,  contre  son  mouvement  naturel ,  au  lieu  de 
venir  de  l'occident  se  ranger  sous  le  soleil ,  était 
venue  du  côté  de  l'orient ,  et  s'en  était  enûu  re- 
tournée en  arrière  du  même  côté.  C'est  ce  qui  fit 
dire  k  ApoHophane  :  «  Ce  sont  Ik ,  mon  cher  De- 
»  nys  ,  des  changements  des  choses  divines  ;  n  k 
quoi  Denys  répliqua  :  «  Ou  l'auteur  de  la  nature 
»  souffre,  ou  la  machine  de  l'univers  sera  bientôt 
»  détruite,  t 

Denys  ajoute  qu'ayant  exactement  remarqué  et 
le  temps  et  l'année  de  ce  prodige,  et  ayant  com- 
biné tout  cela  avec  ce  que  Paul  lui  en  apprit  dans  M 
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8ui(«  y  il  66  rêihlil  k  lâ  vériU  iinii  que  aeii  ami. 
Voilacequia  fait  croire  que  les  ténèbres  arrivëos 
à  la  mort  de  Jcsus-Clirist  avaient  éié  causées  par 
une  éclipse  surnaturelle ^  et  ce  qui  adonné  tant 
do  cours  k  ce  sentiment,  que  Maldonat  dit  que 
c'est  celui  de  presque  tous  les  catholiques.  Com- 
ment en  efTet  résister  h  Tautorité  d'un  témoin 
oculaire,  éclairé,  al  déainléraaa^ ,  palaqua alors 
on  suppose  que  Denys  était  encore  p^Ien? 

Comme  oas  prétonduat  lettres  de  Oaoya  ne  fu- 
rent forgées  que  vers  le  cinquième  ou  sixième 
siècle,  Eusèbe  de  Césarée  s^était  contenté  d'allé- 
guer le  témoignage  de  Phlégon,  affrandii  de  Tem- 
pereur  Adrien.  Cet  auteur  était  aussi  païen,  et 
avait  écrit  Tbistoire  des  olympiades,  en  seize  li- 
vres, depuis  leur  origine  jusqa'h  Tau  UQ  de  Tère 
vulgaire.  On  lui  fait  dire  qu'en  la  quatrième  anné^ 
de  la  deux  cent  deuxième  olympiade  il  y  eut  la  plus 
grande  éclipse  de  soleil  qu'on  eût  jamais  vue;  le 
jour  fut  changé  en  nuit  k la  sii^i^ne  heure;  on 
voyait  les  étoiles;  et  un  tremblement  de  terr^ 
renversa  plusieurs  édifiées  de  la  ville  de  Nicéeen 
Bithynie.  Eusèbe  igouta  que  les  mômes  avénemenU 
sont  rapportés  dans  les  nM)numea(s  aociena  des 
Crées  comme  étapt  arrivés  la  dii-huiiième  année 
de  Tibère,  On  croit  qu'Eusèbe  veul  parler  da 
Tlmllus,  historien  grec,  d^  cité  par  Jostin,  Tap* 
tullicu,  et  Jules  Africain;  mais  Touvrage  de  Thaï"- 
lus  ni  celui  de  Phlégon  a'étant  peiol  parvenna 
jusqu'à  nous.  Ton  ne  peut  juger  de  Taj^^litude 
des  deux  citations  que  par  le  raisomiement, 

1|  est  vrai  que  le  Chronicon  pa$€b<Ue  des  Qreca, 
ainsi  que  saiat  Jérôme ,  Anastaseï  l'anteur  d^ 
VHlêtoria  mUcellan^Hf  et  Fréculpbo  de  Luxem 
parmi  les  Latins,  se  réunissent  tous  ï  représenter 
le  fragment  de  Phlégon  de  la  môme  maniera,  el 
s'accordent  k  y  lire  le  môme  nombre  qu'Eueèke^ 
Mais  on  sait  que  ces  cinq  témoins,  allégués  comme 
uniformes  dans  leur  déposition ,  ont  traduit  ou 
copié  le  passage,  non  de  Phlégon  lui-même,  mais 
d'Eusèbe,  qui  Ta  cité  le  premier;  et  Jean  Pbilo* 
ponus,qui  avait  lu  Phlégon,  bien  loin  d'être  d'ao- 
cord  avec  Eusèbe,  en  diffère  de  deux  ans.  On 
pourrait  aussi  nommer  Maxime  et  Hadcla  eomme 
ayant  vécu  dans  le  temps  que  l'ouvrage  de  Phlé- 
gon subsistait  encore,  et  alors  voici  le  résultat. 
Cinq  des  auteurs  eités  sont  des  copistes  ou  des  tra- 
ducteurs d'Eusèbe.  Philoponus,  Ik  où  il  déclare 
qu'il  rapporte  les  propres  termes  de  Phlégon ,  lit 
d'une  seconde  façon,  Maxime  d'une  troisième, 
et  Madela  d'une  quatrième;  on  sorta  qu'il  s*ea 
laut  de  beaucoup  qu'ils  rapportent  le  passatfi  de  la 
môme  manière. 

On  a  d'ailleurs  une  preuve  non  équivoque  de 
l'inOdélilé  d'Eusèbe  en  fait  de  citations.  Il  assure 
<}ue  les  Romains  avaient  dressé  k  Simon,  que  nous 


appelons  le  magicien,  nue  statue  avte  oétte  in- 
scriptioQ  :  Simoni  deo  tmulû,  A  Simon  dieu  sainL 
Tbéodoret,  aaint  Augustin,  saint  CTrille  de  Jéru- 
salem, Clément  d'Alexandrie,  TertuUien,  et  saint 
Justin ,  sont  tous  ail  pardilammit  d'acoord  là- 
dessus  avec  Eusèbe;  saint  Justin,  qui  dit  avoir  vu 
cette  statue,  nous  apprend  qu'elle  était  placée  en- 
tre les  deux;  ponts  dq  Tibre  c'est-k-dire,  dans 
l'tle  formée  par  ce  fleuve.  Cependant  cette  inscrip- 
tion, qui  fut  déterrée  k  Roîne,  l'an  ^574,  dans 
l'endroit  mteie  indiqué  par  Justin,  porta  :  Se- 
mont  SêmfiQ  (ko  FUlio,  An  dieu  teno  Sancns  Fi- 
dius.  Nous  lisons  dans  Ovide  que  les  anciens  Sa- 
bins  avaient  bâti  un  temple  sur  le  mont  Quirinal 
keette  divinité,  qnlb  nommaient  indifféremment 
Semo,  Sancus,  Sanclui,  eu  FIMuit  et  Ton  trooTe 
dans  Gruter  deuK  inscriptions  pareilles,  4ûot  l'uno 
était  sur  le  mont  Quirinal ,  et  l'autre  se  voit  en- 
core k  Rieti,  pays  des  anciens  Sabins. 

Enfin  les  ealenls  de  MM.  Hodgson,  Halley, 
Whiston,  Gale  Morris,  ont  démontré  que  Phlégon 
et  Thallus  avaient  parlé  d'une  éclipse  naturelle 
arrivée  le  24  novembre ,  la  première  année  de  la 
deux  cent  deuxième  olympiade ,  et  non  dans  la 
quatrième  année,  eomme  le  prétend  Eusèbe.  Sa 
grandeur,  peor  Nicée  en  Bithynie,  ne  fut,  selon 
Ml  Wbislon,  que  d'environ  neuf  k  dix  doigts, 
c'est-k-dire  deux  tiers  et  demi  du  disqqe  du  so- 
leil ;  sou  commencement  k  huit  heures  un  quart, 
et  sa  Un  k  dix  heures  quinze  minutes.  Et  entre  le 
Caire  en  Egypte  et  Jérusalem ,  suivant  M.  Gale 
Morris ,  le  soleil  tat  totalement  obscurci  pendant 
près  de  deux  minutes.  A  Jérusalem ,  le  milieo  de 
j'éclipse  arriva  vers  une  heure  un  quart  après 
midi. 

On  ne  s^en  est  pas  tenu  k  ces  prétendus  témoi- 
gnages de  Denys,  de  Phlégon,  et  de  Thallus;  on 
a  allégué  dans  ces  derniers  temps  l'histoire  de  la 
Chine,  touchant  nne  grande  éclipse  de  soleil  que 
l*on  prétend  être  arrivée  contre  l'ordre  de  la  na- 
ture, Pan  52  de  Jésus-Christ.  Le  premier  ouvrage 
où  11  en  est  fait  mention  est  une  Histoire  de  la 
Chine,  publiée  a  Paris ,  en  ^672,  par  le  jésuite 
Greslon.  On  trouve  dans  l'extrait  qu'en  donna  le 
Journal  des  Savants,  du  2  février  de  la  môme 
année,  ces  paroles  singulières  : 

c  Les  annales  de  la  Chine  remarquent  qu'au 
i  mois  d'avril  de  l'an  52  de  Jésus-Christ,  il  y  eut 
i  une  grande  éclipse  de  soleil  qui  n'était  pas  se- 
i  Ion  l'ordre  de  la  nature.  Si  cela  était,  ajoute- 
>  t-on,  cette  éclipse  pourrait  bien  être  celle  qui  se 
i  fit  au  temps  de  la  passion  de  Jésus-Christ,  le- 
•  quel  mourut  au  mois  d'avril ,  selon  quelques 
I  auteurs.  C'est  pourfuot  les  missionnaires  de  la 
i  Chine  prient  les  astronomes  de  l'Europe  d'exa- 
»  miner  s'il  n'y  eut  point  d'éciipae  en  ce  inois  et 
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f  en  celle  annëô,  et  si  nulurelloraenl  31  pôuvall  y 
»  en  avoir  ;  parce  que ,  celle  circonslance  ëlant 
i  bien  vérifiée,  on  en  pourrait  tirer  de  grands 
»  avantages  pour  la  coiwersion  des  Chinois.  • 

Pourquoi  prier  les  mathématiciens  de  T  Europe 
de  faire  ce  calcul,  comrpe  si  les  jésuites  Adam  Shâl 
et  Verbiest ,  (jui  avaient  réformé  le  calendrier  de 
la  Chine  et  calculé  les  éclipses,  les  équinoxes  et 
les  solstices ,  n'avaient  pas  été  en  état  de  le  faire 
eux-mêmes?  D'ailleurs  Téclipse  dont  parle  Gres- 
!on  étant  arrivée  contre  le  cours  de  la  nature, 
comment  la  calculer?  Bien  plus,  de  Taveudu  jé- 
suite Couplet ,  les  Chinois  ont  inséré  dans  leurs 
fastes  un  grand  nombre  de  fausses  éclipses  ;  et  lo 
Chinois  Yam-Quemsiam,  dans  sa  Réponse  h,  VApo- 
iogie  pour  la  religion  chrétienne  ^  publiée  par  les 
jésuites  à  la  Chine,  dit  positivement  que  cette  pré- 
tendue éclipse  u^est  marquée  dans  aucune  histoire 
chinoise. 

Que  penser  après  cela  du  jésuite  Tachard,  qui, 
dans  l'épître  d^icatoire  de  son  premier  Voyage 
(le  Siam,  dit  que  la  sagesse  suprême  fit  con- 
naître autrefois  aux  rois  et  aux  peuples  d'O- 
rient Jésus-Christ  naissant  et  mourant,  par  une 
nouvelle  étoile  et  par  une  éclipse  extraordinaire? 
Ignorait-il  ce  mot  de  saint  Jérôme,  sur  un  sujet  ï 
peu  près  semblable'  :  Cette  opinion,  qui  est  assez 
propre  h  llalter  les  oreilles  du  peuple,  n'en  est 
pas  plus  vérilable  pour  cela? 

Mais  ce  qui  aurait  dû  épargner  toutes  ces  dis- 
eussions ,  c'est  que  Tertullien ,  dont  nous  avons 
déjh  parle,  dit  que  ^  le  jour  manqua  tout  d'un 
coup  pendant  que  le  soleil  était  au  milieu  de  sa 
carrière  ;  que  les  païens  crurent  que  c'était  une 
éclipse ,  ne  sachant  pas  que  cela  avait  été  prédjt 
par  Amos,  en  ces  termes*'  :  Le  soleil  se  couchera 
a  midi ,  et  la  lumière  se  cachera  sur  la  terre  au 
milieu  du  jour.  Ceux,  ajoute  Tertullien,  qui  ont 
recherché  la  cause  de  cet  événement,  et  qui  ne 
l'ont  pu  découvrir,  l'ont  nié  ;  mais  le  fait  est  cer- 
tain ,  et  vous  le  trouverez  marqué  dans  vos  ar- 
chives. 

Origène"*,  au  contraire,  dit  qu'il  n'est  pasélon- 
nnnt  que  les  auteurs  étrangers  n'aient  rien  dit  des 
ténèbres  don  t  parlent  les  évangclistes,  puisqu'elles 
ne  parurent  qu'aux  environs  de  Jérusalem;  la  Ju- 
dée, selon  lui,  étant  désignée  sous  le  nom  do  toute 
la  terre  en  plus  d'qn  endroit  de  l'Écriture.  11  avoue 
d'ailleurs  que  le  passage  de  l'Évangile  de  Luc  ^  où 
Ton  lisait  de  son  temps  que  toute  la  terre  fut  cou; 
vcrtede  ténèbresà  cause  de  l'éclipsedu  soleil,  avait 
été  ainsi  falsifié  par  quelque  chrétien  ignorantqui 

»  Sur  saint  MatUiien .  ch.  xxtii. 

^  .apologétique ,  èh.  ixi.— «Ch.TiH,  v,  »•— «Sur  «lut 
MaUliieu ,  di.  nw,  -*  Cb.  siui ,  v.  41^ 
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avait  ern  donner  par  ïk  du  jour  au  texte  doTëvan- 
géliste ,  ou  par  quelque  ennemi  mal  intentionné 
qui  avait  voulu  faire  naître  «a  prétexte  de  calom- 
nier l'Église,  comme  si  les  évangélistet  avaient 
marqué  une  éclipse  dans  un  temps  eii  il  était  no- 
toire qu'elle  ne  pouvait  arriver.  Il  est  vrai,  ajoute- 
t-il ,  que  Phlégon  dit  quMl  y  en  eut  une  sous 
Tibère  ;  mais  comme  II  ne  dit  pas  qu'elle  soit  arri- 
vée dans  la  pleine  lune ,  il  n'y  a  rien  en  cela  de 
merveilleux. 

Ces  ténèbres ,  continue  Origène ,  étaient  de  la 
nature  de  celles  qui  couvrirent  l'Egypte  au  temps 
de  Moïse,  lesquelles  ne  se  firent  ppint  sentir  dans 
le  canton  oit  demeuraient  les  Israélites.  Celles 
d'Egypte  durèrent  trois  jours ,  et  celles  de  Jérusa- 
lem ne  durèrent  que  trois  heures  ;  les  premières 
étaient  la  figure  des  secondes;  et  de  môme  que 
Moïse,  peur  les  attirer  sur  l'Egypte,  éleva  les  mains 
au  ciel  et  invoqua  le  Seigneur,  ainsi  Jésus-Christ, 
pour  couvrir  de  ténèbres  Jérusalem,  étendil  ses 
mains  sur  la  croix  contre  un  peuple  ingrat  qui 
avait  crié  :  Cruoifies-le ,  erucifioc-le  ! 

C'estbien  ici  le  cas  de  s'écrier  aussi  commePlu- 
tarque  :  Les  ténèbres  de  la  superstition  sont  plus 
dangereuses  que  celles  des  éclipses. 
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Ce  motnesignifiedansPacception  ordinaire  que 
la  manière  d'administrer  son  bien  ;  elle  est  com- 
mune k  un  père  de  famille  et  h  un  surintendant 
des  finances  d'un  royaume.  Les  différentes  sortes 
de  gouvernement ,  les  tracasseries  de  famille  et  de 
cour,  les  guerres  injustes  et  mal  conduites,  l'épée 
de  Thémis  mise  dans  les  mains  des  bourreaux  pour 
faire  périr  rinnocent ,  les  discordes  Intestines , 
sont  des  objets  étrangers  k  Téconomie. 

Il  ne  s'agit  pas  ici  des  déclamations  de  ces  po- 
litiques qui  gouvernent  un  état  du  fond  de  leur 
cabinet  par  des  brochures. 

BCONOmi  DOMBSTIQim. 

La  première  économie ,  celle  par  qui  subsistent 
toutes  les  autres ,  est  celle  de  la  campagne.  C'est 
elle  qui  fournit  les  troi«  seules  cbosea  dont  les 
hommes  ont  un  vrai  besoin ,  \o  vivre,  le  vêtir ,  et 
le  couvert;  il  n'y  en  a  pas  une  quatrième,  k  moins 
que  ce  ne  «oit  le  cbauiTage  dans  les  payf  froids. 
Toutes  les  trois  bien  entendues  donnent  la  santé, 
sans  laquelle  il  n'y  a  rien. 

On  appelle  quelquefois  le  séjour  de  la  campa- 
gne la  vie  patriarcal^  ;  mais ,  dans  nos  climats  , 
cette  vie  patriarcale  serait  impraticable,  et  nous 
ferait  mourir  de  froid,  de  faim ,  et  de  misère, 

Abraham  va  de  la  Cbaldée  au  pays  da  ttebem 
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de  Ik  il  Taut  qu'il  fasse  un  long  voyage  par  des  dé- 
serts arides  jusqu'à  Memphis  pour  aller  acheter 
du'blé.  J 'écarte  toujours  respectueusement,  comme 
je  le  dois,  tout  ce  qui  est  divin  dans  l'histoire 
d'Abraham  et  de  ses  enfants  ;  je  ne  considère  ici 
que  son  économie  rurale. 

Je  ne  lui  vois  pas  une  seule  maison  :  il  quitte  la 
plus  fertile  contrée  de  l'univers  et  des  villes  ou  il 
y  avait  des  maisons  commodes,  pour  aller  er- 
rer dans  des  pays  dont  il  ne  pouvait  entendre  la 
langue. 

11  va  de  Sodome  dans  le  désert  de  Gérare ,  sans 
avoir  le  moindre  établissement.  Lorsqu'il  renvoie 
Agar  et  l'enfant  qu'il  a  eu  d'elle,  c'est  encore  dans 
un  désert",  et  il  ne  leur  donne  pour  tout  viatique 
qu'un  morceau  de  pain  et  une  cruche  d'eau.  Lors- 
qu'il va  sacrifier  sou  fils  au  Seigneur,  c'est  encore 
dans  un  désert.  Il  va  couper  le  bois  lui  -  même 
pour  brûler  la  victime ,  et  le  charge  sur  le  dos  de 
son  fils  qu'il  doit  immoler. 

Sa  femme  meurt  dans  un  lieu  nommé  Arbé  ou 
Hébron  :  il  n'a  pas  seulement  six  pieds  de  terre 
h  lui  pour  l'ensevelir  ;  il  est  obligé  d'acheter  une 
caverne  pour  y  mettre  sa  femme;  c'est  le  seul  mor- 
ceau de  terre  qu'il  ait  jamais  possédé. 
:  Cependant  il  eut  beaucoup  d'enfants;  car,  sans 
compter  Isaac  et  sa  postérité,  il  eut  de  son  autre 
femme  Géthura  ,  k  l'âge  de  cent  quarante  ans,  se- 
lon le  calcul  ordinaire,  cinq  enfants  mâles  qui  s'en 
allèrent  vers  l'Arabie. 

11  n'est  point  dit  qu'Isaac  eût  un  seul  quartier 
de  terre  dans  le  pays  où  mourut  son  père  ;  au 
contraire ,  il  s'en  va  dans  le  désert  de  Gérare 
avec  sa  femme  Rebecca,  chez  ce  même  Abimé- 
lecb ,  roi  de  Gérare ,  qui  avait  été  amoureux  de 
sa  mère. 

Ce  roi  du  désert  devient  aussi  amoureux  de  sa 
femme  Rebecca,  que  son  mari  fait  passer  pour  sa 
sœur ,  comme  Abraham  avait  donné  sa  femme 
Sara  pour  sa  sœur  a  ce  même  roi  Abimélech ,  qua- 
rante ans  auparavant.  H  est  un  peu  étonnant  que 
dans  cette  familleon  fasse  toujours  passer  sa  femme 
pour  sa  sœur,  afin  d'y  gagner  quelque  chose; 
mais  puisque  ces  faits  sont  consacrés,  c'est  k  nous 
de  garder  un  silence  respectueux. 

L'Écriture  ditqu'il  s'enrichissait  dans  cette  terre 
horrible,  devenue  fertile  pour  lui,  et  qu'il  devînt 
extrêmement  puissant;  mais  il  est  dit  aussi  qu'il 
n'avait  pas  de  l'eau  k  boire,  qu'il  eut  une  grande 
querelle  avec  les  pasteurs  du  roitelet  de  Gérare 
pour  un  puits ,  et  on  ne  voit  point  qu'il  eût  une 
maison  en  propre. 

Ses  enfants,  Ésaû  et  Jacob,  n'ont  pas  plus  d'é- 
tablissement que  leur  père.  Jacob  est  obligé  d'al- 
ler chercher  h  vivre  dans  la  Mésopotamie,  dont 
Abraham  était  sorti.  H  sert  sept  années  pour  avoir 
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une  des  filles  de  Laban, 


et  sept  autres  aimées 
pour  obtenir  la  seconde  fille.  U  s'enfuit  avec  Ra- 
chel  et  les  troupeaux  de  son  beau-père,  qui  court 
après  lui.  Ce  n'est  pas  la  une]  fortune  bien  assurée. 

Ésaû  est  représenté  aussi  errant  que  Jacob.  Au- 
cun des  douze  i)atriarches,  en^ts  de  Jacob  ^  n'a 
de  demeure  fixe,  ni  un  champ  dont  il  soit  pro- 
priétaire. Ils  ne  reposent  que  sous  des  tentes^ 
comme  les  Arabes  Bédouins. 

11  est  clair  que  cette  vie  patriarcale  ne  convient 
nullement  à  la  température  de  notre  air.  Il  fout  à 
un  bon  cultivateur,  tel  que  les  Pignoux  d'Auver- 
gne, une  maison  saine  tournée  k  l'orient^  dévas- 
tes granges,  de  non  moins  vastes  écuries,  des 
étables  proprement  tenues  ;  et  le  tout  peut  aller  à 
cinquante  mille  francs  au  moinsde  notre  monnaie 
d'aujourd'hui.  Il  doit  semer  tous  les  ans  cent  ar- 
pents en  blé,  en  mettre  autant  en  bons  pâturages, 
posséder  quelques  arpents  de  vigne,  et  environ 
cinquante  arpents  pour  les  menus  grains  et  les  lé- 
gumes; une  trentaine  d'arpents  de  bois ,  une  plan- 
tation de  mûriers,  des  vers  k  soie,  des  ruches. 
Avec  tous  ces  avantages  bien  économisés,  il  en- 
tretiendra une  nombreuse  famille  dans  l'abon- 
dance de  tout.  Sa  terre  s'améliorera  de  jour  en 
jour;  il  supportera  sans  rien  craindre  les  déran- 
gements des  saisons  et  le  fardeau  des  impôts,  par- 
ce qu'une  bonne  année  répare  les  donunages  de 
deux  mauvaises.  Il  jouira  dans  son  domaine  d'une 
souveraineté  réelle,  qui  ne  sera  soumise  qu'aux 
lob.  C'est  l'état  le  plus  naturel  de  l'homme,  le 
plus  tranquille,  le  plus  heureux,  et  malheureuse- 
ment le  plus  rare. 

Le  fils  de  ce  vénérable  patriarche  se  voyant  ri- 
che, se  dégoûte  bientôt  de  payer  la  taxe  humi- 
liante de  la  taille  ;  il  a  malheureusement  appris 
quelque  latin;  il  court  k  la  ville ,  achète  une  charge 
qui  l'exempte  de  cette  taxe,  et  qui  donnera  la  no- 
blesse k  sou  fils  au  bout  de  vingt  ans.  Il  vend  son 
domaine  pour  payer  sa  vanité.  Une  fille  élevée 
dans  le  luxe  l'épouse,  le  déshonore,  et  le  ruine; 
il  meurt  dans  la  mendicité,  et  son  fils  porte  la  li- 
vrée dans  Paris. 

Telle  est  la  différence  entre  l'économie  de  la 
campagne  et  les  illusions  des  villes. 

L'économie  a  la  ville  est  toute  différente. Vivei- 
vous  dans  votre  terre ,  vous  n'achetez  'presque 
rien  ;  le  sol  vous  produit  tout,  vous  pouvez  nourrir 
soixante  personnes  sans  presque  vous  eu  aperce- 
voir. Portez  k  la  ville  le  môme  revenu,  vous  ache- 
tez tout  chèrement,  et  vous  pouvez  nourrir  k 
peine  cinq  ou  six  domestiques.  Un  père  de  famille 
qui  vit  dans  sa  terre  avec  douze  mille  livres  de 
rente,  aura  besoin  d'une  grande  attention  pour 
vivre  k  Paris  dans  la  même  abondance  avec  qua- 
rante mille.  Cette  proportion  a  toujours  subsisté 
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entre  réoonomie  rurale  et  celle  de  la  capitale.  11 
en  faut  toujours  revenir  k  la  singulière  lettre  de 
madame  de  Maintenon  à  sa  belle^sœur  madame 
d*Aubigné,  dont  on  a  tant  parlé;  on  ne  peut  trop 
la  remettre  sous  les  yeux  : 


i  Vous  eroirez  bien  que  je  connais  Paris  mieux 

■  que  vous;  danscemtoe  esprit,  yoicii  ma  chère 
»  sœur,  un  projet  de  dépense ,  tel  que  je  Texécn- 
»  terais  si  j'étais  hors  de  la  cour.  Vous  êtes  douze 

■  personnes  :  monsieur  et  madame ,  trois  fem- 
»  mes ,  quatre  laquais ,  deux  cochers ,  un  yalet  de 

•  chambre. 

•  Quinze  livres  de  viande  a 

»  cinq  sous  la  livre.  .  •    5  liv.  ^5  sons. 

•  Deux  pièces  de  rôti.  .  .     2        -10 

•  Du  pain -1        ^0 

»  Le  vin 2        10 

•  Le  bois 2 

i  Le  fruit 4        -10 

■  La  bougie -10 

•  La  chandelle 8 

il        Ti" 
t  Je  compte  quatre  sous  en  vin  pour  vos  quatre 
t  laquais  et  vos  deux  cochers;  c'est  ce  que  ma- 
t  dame  de  Montespan  donne  aux  siens.  Si  vous 

■  aviez  du  vin  en  cave,  il  ne  vous  coûterait  pas 

•  trois  sous  :  j*en  mets  six  pour  votre  valet  de 

■  chambre,  et  vingt  pour  vous  deux,  qui  n'en 
t  buvez  pas  pour  trois. 

»  Je  mets  une  livre  de  chandelle  par  jour,  quoi- 

•  qu'il  n'en  faille  qu'une  demi-livre.  Je  mets  dix 
t  sous  en  bougie  ;  il  y  en  a  six  à  la  livre ,  qui  coûte 

•  une  liyre  dix  sous ,  et  qui  dure  trois  jours. 

»  Je  mets  deux  livres  pour  le  bois  :  cependant 
»  vous  n'en  brûlerez  que  trois  mois  de  l'année, 

•  et  il  ne  faut  que  deux  feux. 

•  Je  mets  une  livre  dix  sous  pour  le  fruit  ;  le 
»  sucre  ne  coûte  que  onze  sous  la  livre,  et  il  n'en 
»  faut  qu'un  quarteron  pour  une  compote. 

•  Je  mets  deux  pièces  de  rôti  :  on  en  épargne 

•  une  quand  monsieur  ou  madame  dine  ou  soupe 

•  en  ville  ;  mais  aussi  j'ai  oublié  une  volaille  bouil- 

•  lie  pour  le  potage.  Nous  entendons  le  ménage. 

•  Vous  pouvez  fort  bien ,  sans  passer  quinze  li- 
»  vres,  avoir  une  entrée,  tantôt  de  saucisses, 
9  tantôt  de  langue  de  mouton  ou  de  fraise  de  veau, 
»  le  gigot  bourgeois,  la  pyramide  éternelle,  et  la 

•  compote  que  vous  aimez  tant'. 

i  Cela  p(^,  et  ce  que  j'apprends  li  la  cour,  ma 
f  chère  enfant,  votre  dépense  ne  doit  pas  passer 


•  Dans  ce  temps-U ,  et  c'était  le  phis  brillant  de  Look  xi?, 
on  ne  servait  d'entremets  que  dans  les  gruià»  re|>as  d'appareil. 
7. 


i  cent  livres  par  semaine  :  c'est  quatre  cents  li- 
•  vres  par  mois.  Posons  cinq  cents,  afin  que  les 
i  bagatelles  que  j'oublie  ne  se  plaignent  pas  que 
s  je  leur  fais  injustice.  Cinq  cents  livres  par  mois 
s  font, 

i  Pour  votre  dépense  de  bouche. .    6000  liv. 

s  Pour  vos  habits 4000 

»  Pour  loyer  de  maison -lOOO 

»  Pour  gages  et  habits  de  gens.  .     4000 
»  Pour  les  habits,  l'opéra  et  les 
s  magnificences*  de  monsieur.    5000 

"môôlïv! 

i  Tout  cda  n'est-il  pas  honnête?  etc.  s 

Le  marc  de  l'argent  valait  alors  h  peu  près  la 
moitié  du  numéraire  d'aujourd'hui  ;  tout  le  néces- 
saire absolu  était  de  la  moitié  moins  cher  ;  et  le 
luxe  ordinaire,  qui  est  devenu  nécessaire,  et  qui 
n'est  plus  luxe,  coûtait  trois  à  quatre  fois  moins 
que  de  nos  jours.  Ainsi  le  comte  d'Âubigné  aurait 
pu  pour  ses  douze  mille  livres  de  rente ,  qu'il  man- 
geait à  Paris  assez  obscurément,  vivre  eu  prince 
dans  sa  terre. 

Il  y  a  dans  Paris  trois  ou  quatre  cents  familles 
municipales  qui  occupent  la  magistrature  depuis 
un  siècle,  et  dont  le  bien  est  en  rentes  sur  THÔlel- 
de- ville.  Je  suppose  qu'elles  eussent  chacune  vingt 
mille  livres  de  rente  ;  ces  vingt  mille  livres  fesaient 
juste  le  double  de  ce  qu'elles  font  aujourd'hui; 
ainsi  elles  n'ont  réellement  que  la  moitié  de  leur 
ancien  revenu .  De  cette  moitiéon  retrancha  une  moi- 
tié dans  le  temps  inconcevable  du  système  de  Lass. 
Ces  familles  ne  jouissent  donc  réellement  que  du 
quart  du  revenu  qu'elles  possédaient  àravénement 
de  Louis  xiv  au  trône;  et  le  luxe  étant  augmenté 
des  trois  quarts,  reste  à  peu  près  rien  pour  elles , 
k  moins  qu'elles  n'aient  réparé  leur  ruine  par  de 
riches  mariages,  ou  par  des  successions,  ou  par 
une  industrie  secrète;  et  c'est  ce  qu'elles  ont  fait. 

En  tout  pays,tout  simple  rentier  qui  n'augmente 
pas  son  bien  dans  une  capitale ,  le  perd  k  la  lon- 
gue. Les  terriens  se  soutiennent,  parce  que,  l'ar- 
gent augmentant  numériquement,  le  revenu  de 
leurs  terres  augmente  en  proportion  ;  mais  ils  sont 
exposés  a  un  autre  malheur,  et  ce  malheur  est 
dans  eux-mêmes.  Leur  luxe  et  leur  inattention  , 
non  moins  dangereuse  encore ,  les  conduisent  à 
la  ruine.  Ils  vendent  leurs  terres  à  des  financiers 
qui  entassent,  et  dont  les  enfants  dissipent  tout  à 
leur  tour.  C'est  une  circulation  perpétuelle  d'élé- 
vation et  de  décadence;  le  tout  faute  d'une  éco- 
nomie raisonnable,  qui  consiste  uniqu^nentà  ne 
pas  dépenser  plus  qu'on  ne  reçoit. 

*  Madame  de  Maintenon  compte  deux  cochers,  et  oublie 
quatre  chevaux,  qui .  dans  ce  temps-là ,  devaient .  avec  rentro- 
tlen  des  Yoîtores ,  coûter  environ  deox  mille  francs  par  annéa 
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DE  L'iCONOlCIB  PUBLIQUE. 


L'économie  d'un  état  n'est  précisément  que  celle 
d'une  grande  famille.  C^est  ce  qui  porta  le  duc  de 
Sulli  a  donner  le  nomd'jÉconomtei  à  ses  mémoi- 
res. Toutes  les  autres  branches  d'un  gouverne- 
ment sont  plutôt  des  obstacles  que  des  secours  à 
Fadministration  des  deniers  publics.  Des  traités 
qu'il  faut  quelquefois  conclure  k  prix  d'or,  des 
guerres  malheureuses ,  ruinent  un  état  pour  long- 
temps; les  heureuses  môme  l'épuisent.  Le  com- 
merce intercepté  et  mal  entendu  l'appauvrit  en- 
core; les  impôts  excessifs  comblent  la  misère. 

Qu'est-ce  qu'un  état  riche  et  bien  économisé? 
c'est  celui  où  tout  homme  qui  travaille  est  sûr 
d'une  fortune  convenable  h  sa  condition ,  h  com- 
mencer par  le  roi ,  et  h  finir  par  le  manœuvre. 

Prenons  pour  exemple  l'état  où  le  gouverne- 
ment des  finances  est  le  plus  compliqué,  l'An- 
gleterre. Le  roi  est  presque  sûr  d'avoir  toujours 
un  million  sterling  par  an  k  dépenser  pour  sa 
maison ,  sa  table,  ses  ambassadeurs,  et  ses  plaisirs. 
Ce  million  revient  tout  entier  au  peuple  par  la 
consommation  ;  car  si  les  ambassadeurs  dépensent 
leurs  appointements  ailleurs ,  les  ministres  étran- 
gers consument  leur  argent  à  Londres.  Tout  pos- 
sesseur de  terres  est  certain  de  jouir  de  son 
revenu ,  aux  taxes  près  imposées  par  ses  repré- 
sentants en  parlement,  c'est-^ire,  par  lui-môme. 

Le  commerçant  joue  un  jeu  de  hasard  et  d'in- 
dustrie contre  presque  tout  l'univers  ;  et  il  est 
long-temps  incertain  s'il  mariera  sa  fille  h  un  pair 
du  royaume ,  ou  s'il  mourra  à  l'hôpital. 

Ceux  qui ,  sans  être  négociants ,  placent  leur 
fortune  précaire  dans  les  grandes  compagnies  de 
commerce,  ressemblent  parfaitement  aux  oisifs  de 
la  France  qui  achètent  des  effets  royaux  ,  et  dont 
le  sort  dépend  de  la  bonne  ou  mauvaise  fortune 
du  gouvernement 

Ceux  dont  l'unique  profession  est  de  vendre  et 
d'acheter  des  billets  publics,  sur  les  nouvelles 
heureuses  ou  malheureuses  qu'on  débite,  et  de 
trafiquer  la  crainte  et  l'espérance,  sont  en  sous- 
ordre  dans  le  môme  cas  que  les  actionnaires;  et 
tous  sont  des  joueurs ,  hors  le  cultivateur  qui 
fournit  de  quoi  jouer. 

Une  guerre  survient  ;  il  faut  que  le  gouverne- 
ment emprunte  de  l'argent  comptant ,  car  on  ne 
paie  pas  des  flottes  et  des  armées  avec  des  pro- 
messes. La  chambre  des  communes  imagine  une 
taxe  sur  la  bière,  sur  le  charbon,  sur  les  chemi- 
nées ,  sur  les  fenêtres,  sur  les  acres  de  blé  et  de 
pâturage,  sur  l'importation ,  etc. 

On  calcule  ce  que  cet  impôt  pourra  produire  à 
peu  près;  toute  la  nation  en  est  instruite  ;  un  acte 
du  parlement  dit  aux  citoyens  :  Ceux  qui  .voudront 


prêter  k  la  patrie  recevront  quatre  pour  cent  de 
leur  argent  pendant  dix  ans  ;  an  bout  desquds  ib 
seront  remboursés. 

Ce  môme  gouvernement  fait  un  fonds  d'amor- 
tissement du  surplus  de  ce  que  produisent  les 
taxes.  Ce  fonds  doit  servir  k  rembourser  les  créan- 
ciers. Le  temps  du  remboursemont  venu ,  on  leur 
dit:  Voulez -vous  Votre  fonds,  ou  voulez  -  vous 
le  laisser  k  trois  pour  cent?  Les  créanciers,  qm 
croient  leur  dette  assurée ,  laissent  pour  la  plupart 
leur  argent  entre  les  mains  du  gouvernement. 

Nouvelle  guerre,  nouveaux  emprunts,  nouvelles 
dettes  ;  le  fonds  d'amortissement  est  vide ,  on  ne 
rembourse  rien. 

Enfin  ce  monceau  de  papier  représeûtatiT  d*nii 
argent  qui  n'existe  pas  a  été  porté  jusqu'il  ceat 
trente  millions  de  livres  sterling ,  qui  font  cent 
vingt-sept  millions  de  guinées,  en  l'an  ^770  de 
notre  ère  vulgaire. 

Disons  en  passant  que  la  Franée  est  b  peu  près 
dans  ce  cas;  elle  doit  de  fonds  environ  cent  vingt- 
sept  millions  de  louis  d'or.  Or,  ces  deux  sommes, 
montant  à  deux  cent  cinquante-quatre  millions  de 
louis  d'or ,  n'existent  pas  dans  l'Europe.  Omuneot 
payer?  Examinons  d'abord  l'Angleterre. 

Si  chacun  redemande  son  fonds ,  la  chœe  est 
visiblement  impossible,  à  moins  de  la  pierre  philo- 
sophale,  ou  de  quelque  multiplication  pareille. 
Que  faire?  Une  partie  de  la  nation  a  prêté  à  toute 
la  nation.  L'Angleterre  doit  à  l'Angleterre  cent 
trente  millions  sterling  à  trois  pour  cent  d'intérêt  : 
elle  paie  donc  de  ce  seul  article  très  modique  trois 
millions  neuf  cent  mille  livres  sterling  d'or  chaque 
année.  Les  impôts  sont  d'environ  sept  millions  *; 
il  reste  donc  pour  satisfaire  aux  charges  de  l'état 
trois  millions  et  cent  mille  livres  sterling ,  sur 
quoi  l'on  peut ,  en  économisant ,  étdndre  pea  ^ 
peu  une  partie  des  dettes  publiques. 

La  banque  do  l'état,  en  produisant  des  avanta- 
ges inunenses  aux  directeurs,  est  utile  il  la  natioo, 
parce  qu'elle  augmente  le  crédit ,  que  ses  opéra- 
tions sont  connues  ,  et  qu'elle  ne  pourrait  faire 
plus  de  billets  qu'il  n'en  faut  sans  perdre  ce  cré- 
dit et  sans  se  ruiner  elle-même.  C'est  Ik  le  grand 
avantage  d'un  pays  commerçant ,  où  tout  se  fait 
en  vertu  d'une  loi  positive  ,  ou  nulle  opëfatioo 
n'est  cachée ,  où  la  confiance  est  établie  sur  des 
calculs  faits  par  les  représentants  de  l'état ,  exa- 
minés par  tous  les  citoyens.  L'Angleterre ,  quoi 
qu'on  dise ,  voit  donc  son  opulence  assurée  tant 
qu'elle  aura  des  terre»  fertiles ,  des  troapeaox 
abondants,  et  un  commerce  avantageux  *. 

*  ceci  était  écrit  CD  1770. 

*  La  dette  immense  de  l'Angleterre  et  de  la  France  prép«« 
à  ces  deux  nations,  non  ane  mine  totale  ou  une  àécaàeae» 
doraUe ,  mais  de  longs  malheurs  et  peutétre  de  grands  1 
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"  Si  les  autres  pays  parviennent  k  n'avoir  pas 
besoin  de  ses  blës  et  k  tourner  contre  elle  la  ba- 
lance du  commerce,  il  peut  arriver  alors  un  très 
grand  bouleversement  dans  les  fortunes  des  parti- 
culiers ;  mais  la  terre  reste ,  Tindiistrie  reste  ;  et 
TAngleterre ,  alors  moins  riche  en  argent ,  Test 
toujours  en  valeurs  renaissantes  que  le  sol  pro- 
duit ;  elle  revient  au  môme  état  où  elle  était  au 
seizième  siècle. 

H  en  est  absolument  de  tout  un  royaume  comme 
d'une  terre  d'un  particulier  :  si  le  fonds  de  la 
terre  est  bon  ,  elle  ne  sera  jamais  ruinée  ;  la  fa- 
mille qui  la  fesail  valoir  peut  être  réduite  ^  Tau- 
mdne^  mais  le  sol  prospérera  sous  une  autre  fa- 
mille. 

Il  y  a  d'autres  royaumes  qui  ne  seront  jamais 
riches,  quelque  effort  qu'ils  fassent  :  ce  sont  ceux 
qui ,  situés  sous  un  ciel  rigoureux  ,  ne  peuvent 
avoir  tout  au  plus  que  l'exact  nécessaire.  Les  ci- 
toyens n'y  peuvent  jouir  des  commodités  de  la  vie 
qu'en  les  fesant  venir  de  l'étranger  a  un  prix  qui 
est  excessif  pour  eux.  Donnez  k  la  Sibérie  et  au 
Kamtscbatka  réunis,  qui  font  quatre  fois  l'étendue 
de  l'Allemagne,  un  Cyrus  pour  souverain,  un  So- 
lon  pour  législateur,  un  duc  de  Snlli,  un  Golbert 
pour  surintendant  des  finances ,  un  duc  de  Ghoi- 
seul  pour  ministre  de  la  guerre  et  de  la  paix,  un 
Anson  pour  amiral ,  ils  y  mourront  de  faim  avec 
tout  leur  génie. 

Au  contraire,  faites  gouverner  la  France  par  un 
fou  sérieux  tel  que  Lass  ,  par  un  fou  plaisant  tel 
que  le  cardinal  Dubois  ,  par  des  ministres  tels 
que  nous  en  avons  vu  quelquefois,  on  pourra  dire 
d'eux  ce  qu'un  sénateur  de  Venise  disait  de  ses 
confrères  au  roi  Louis  xii,  k  ce  que  prétendent 

Teneroeols.  Cependant,  en  «apposant  ces  dettes  égales  (et  celle 
de  TAngleterre  est  plus  forte),  la  France  aurait  encore  de 
grands  avantages,  i^  Quoique  la  supériorité  de  sa  richesse  réelle 
ne  soit  point  proportionnelle  à  celle  de  rétendue  de  son  terri- 
toire et  du  nombre  de  ses  habitants,  cette  supériorité  est  très 
grande.  2*  L'agriculture ,  l'industrie  et  le  commerce  n'y  étant 
pas  aussi  près  qu'en  Angleterre  du  degré  de  perfection  et  d'ac- 
tivité qu'on  peut  atteindre,  leurs  progrès  peuvent  procurer  de 
plus  grandes  ressources.  La  suppression  des  corvées ,  celle  des 
Jurandes  pour  les  métiers  comme  pour  le  commerce ,  la  li- 
berté du  commerce  des  blés,  des  vins,  des  bestiacx,  en  un 
mot  les  lois  faites  en  1776  et  celles  qu'on  préparait  alors ,  au- 
raient changé  en  peu  d'années  la  face  de  la  France.  5»  La  dette 
foncière  en  France  étant  en  très  grande  partie  à  cinq  pour  cent 
et  au-delà ,  tout  ministre  éclairé  et  vertueux  que  l'on  croira 
établi  dans  sa  place ,  trouvant  k  emprunter  a  quatre  pour  cent, 
lorsqu'il  n'empruntera  que  pour  rembourser,  pourra  dhninuer 
l'intérêt  de  cette  partie  de  la  dette  d'un  cinquième  et  au-delà ,  et 
former  de  cela  seul  un  fonds  d'amortlt-sement.  A^  L^  vente  des 
domaines ,  et  celle  des  biens  du  clergé  qui  appartiennent  à  l'é- 
tat ,  est  une  ressource  bnmense  qui  manque  encore  à  l'Angle- 
terre. La  publicité  des  opérations  peut  aussi  avoir  Ueu  en 
France  ;  et  si  la  confiance  doit  être  plus  grande  en  Angleterre , 
paroequeles  meoibres  du  parlement  sont  eux-mêmes  intéressés 
à  ce  que  la  nation  soit  fidèle  à  ses  engagements ,  d'un  autre  cAté 
ces  mêmes  membres  du  parlement  ont  beaucoup  plus  d'inté* 
rét  à  oe  que  les  finances  soient  mal  administrées,  que  n'en  peu- 
vent avoir  les  ministres  du  roi  de  France.  K. 


les  raconteurs  d'anecdotes.  Louis  xii  en  colère 
menaçait  de  ruiner  la  république  :  Je  vous  en  dé- 
fie, dit  le  sénateur;  la  chose  me  parait  impossible  : 
il  y  a  vingt  ans  que  mes  confrères  font  tous  les 
efforts  imaginables  pour  la  détruire ,  et  ils  n'en 
ont  pu  venir  k  bout. 

Il  n'y  eut  jamais  rien  de  plus  extravagant  sans 
doute  que  de  créer  une  compagnie  imaginaire  du 
Mississipi,  qui  devait  rendre  au  moins  cent  pour 
un  a  tout  intéressé ,  de  tripler  tout  d*un  coup  la 
valeur  numéraire  des  espèces,  de  rembourser  en 
papier  chimérique  les  dettes  et  les  charges  de  Té- 
tât, et  de  finir  enfin  par  la  défense  aussi  folle  que 
tyrannique  à  tout  citoyen  de  garder  chez  soi  plus 
de  cinq  cents  francs  en  or  ou  en  argent.  Ce  com- 
ble d'extravagance  étant  inouï,  le  bouleversement 
général  fut  aussi  grand  qu'il  devait  Fêtre  :  chacun 
criait  que  c'en  était  fait  de  la  France  pour  jamais. 
Au  bout  de  dix  ans  il  n'y  paraissait  pas. 

Un  bon  pays  se  rétablit  toujours  par  lui-même, 
pour  peu  qu'il  soit  tolérablement  régi  :  un  mau- 
vais ne  peut  s'enrichir  que  par  une  industrie 
extrême  et  hedreuse. 

La  proportion  sera  toujours  la  même  entre  FEs- 
pagne,  la  France,  l'Angleterre  proprement  dite, 
et  la  Suède  ^  On  compte  communément  vingt 
millions  d'habitants  en  France ,  c'est  peut-être 
trop  ;  Ustariz  n'en  admet  que  sept  eu  Espagne , 
Nichols  en  donne  huit  à  l'Angleterre,  on  n'en  at- 
tribue pas  cinq  k  la  Suède.  L'Espagnol  (  l'un  por- 
tant l'autre  )  a  la  valeur  de  quatre-vingts  de  nos 
livres  k  dépenser  par  an  ;  le  Français ,  meilleur 
cultivateur ,  a  cent  vingt  livres  ;  l'Anglais ,  cent 
quatre-vingts;  le  Suédois,  cinquante.  Si  nous  vou- 
lions parler  du  Hollandais,  nous  trouverions  qu'il 
n'a  que  ce  qu'il  gagne ,  parce  que  ce  n'est  pas 
son  territoire  qui  le  nourrit  et  qui  l'habille  :  la 
Hollande  est  une  foire  continuelle  ,  où  personne 
n'est  riche  que  de  sa  propre  industrie  ou  de  celle 
de  son  père. 

Quelle  énorme  disproportion  entre  les  fortunesl 
un  Anglais  qui  a  sept  mille  guinées  de  revenu  ab- 
sorbe la  subsistance  de  mille  personnes.  Ce  calcul 
effraie  au  premier  coup  d'œil  ;  mais  au  bout  de 
l'année  il  a  réparti  ses  sept  mille  guinées  dans  Té- 
tât, et  chacun  a  eu  k  peu  près  son  contingent. 

En  général  Thomme  coûte  très  peu  à  la  nature. 
Dans  Tlnde ,  où  les  raîas  et  les  nababs  entassent 
tant  de  trésors,  le  commun  peuple  vit  pour  deux 
sous  par  jour  tout  au  plus. 

Ceux  des  Américains  qui  ne  sont  sous  aucune 

*  G'est-à^re  si  lalégislaUon  ou  l'administration  ne  dtangem 
poiot  ;  car  la  France,  moius  peuplée  à  proporUun  que  T An- 
gleterre, peut  acquérir  une  population  égale;  l'Espagne,  la 
Suéde ,  peuvent  en  très  peu  de  temps  doubler  leur  popula- 
tion. K. 
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domination,  n'ayant  que  leurs  bras,  ne  dépensent 
rîon  ;  la  moitié  de  l'Afrique  a  toujours  vécu  de 
même  ;  et  nous  ne  sommes  supérieurs  h  tous  ces 
bommes-)li  que  d'environ  quarante  écus  par  an  : 
mais  ces  quarante  écus  font  une  prodigieuse  dif* 
férence  ;  c'est  elle  qui  couvre  la  terre  de  belles 
villes ,  et  la  mer  de  vaisseaux. 

C'est  avec  nos  quarante  écus  que  Louis  xiv  eut 
deux  cents  vaisseaux ,  et  bâtit  Versailles  ;  et  tant 
que  chaque  individu,  l'un  portant  l'autre,  pourra 
être  censé  jouir  de  quarante  écus  de  rente,  Tétat 
pourra  être  florissant. 

Il  est  évident  que  plus  il  y  a  d'hommes  et  de  ri- 
chesses dans  un  état ,  plus  on  y  voit  d'abus.  Les 
frottements  sont  si  considérables  dans  les  grandes 
machines,  qu'elles  sont  presque  toujours  détra- 
quées. Ces  dérangements  font  une  telle  impression 
sur  les  esprits,  qu'en  Angleterre,  oiul  est  permis 
à  tout  citoyen  de  dire  ce  qu'il  pense,  il  se  trouve 
tous  les  mois  quelque  calculateur  qui  avertit  cha- 
ritablement ses  compatriotes  que  tout  est  perdu , 
et  que  la  nation  est  ruinée  sans  ressource.  La  per- 
mission de  penser  étant  moins  grande  en  France, 
on  s'y  plaint  en  contrebande  ;  on  imprime  furti- 
vement ,  mais  fort  souvent ,  que  jamais  sous  les 
enfants  de  Clotaire ,  ni  du  temps  du  roi  Jean ,  de 
Charles  vi,  de  la  bataille  de  Pavie,  des  guerres  ci- 
viles et  de  la  Saint-Barthélemi,  le  peuple  ne  fut  si 
misérable  qu'aujourd'hui. 

Si  on  répond  k  ces  lamentations  par  une  lettre 
de  cachet ,  qui  ne  passe  pas  pour  une  raison  bien 
légitime ,  mais  qui  est  très  péremptoire ,  le  plai- 
gnant s'enfuit  en  criant  aux  alguazils  qu'ils  n'en 
ont  pas  pour  six  semaines ,  et  que  Dieu  merci  ils 
mourront  de  faim  avant  ce  temps-lk  conune  les 
autres. 

Bois-Guîllebert,  qui  attribua  si  impudemment 
sou  insensée  Dime  royale  au  maréchal  de  Yauban, 
prétendait,  dans  son  Détail  de  la  France,  que  le 
grand  ministre  Colbert  avait  déjà  appauvri  l'état 
de  quinze  cents  millions ,  en  attendant  pis. 

Un  calculateur  de  notre  temps,  qui  parait  avoir 
les  meilleures  intentions  du  monde ,  quoiqu'il 
veuille  absolument  qu'on  s'enivre  après  la  messe, 
prétend  que  les  valeurs  renaissantes  delà  France, 
qui  forment  le  revenu  de  la  nation,  ne  se  montent 
qu'^  environ  quatre  cents  millions;  en  quoi  il  pa- 
rait qu'il  ne  se  trompe  que  d'environ  seize  cents 
millions  de  livres  k  vingt  sous  la  pièce ,  le  marc 
d'argent  monnayé  étant  k  quarante-neuf  livres 
dix.  Et  il  assure  que  Timpôt  pour  payer  les  char- 
ges de  l'état  ne  peut  être  que  de  soixante  et  quinze 
millions,  dans  le  temps  qu'il  l'est  de  trois  cents, 
lesquels  ne  suffisent  pas ,  k  beaucoup  près,  pour 
acquitter  les  dettes  annuelles. 

Une  seule  erreur  dans  toutes  ces^^^péculations, 


dont  le  nombre  est  très  considérable  ,  ressemble 
aux  erreurs  commises  dans  les  mesures  astrono- 
miques prises  sur  la  terre.  Deux  lignes  répon- 
dent k  des  espaces  inmienses  dans  le  ciel. 

C'est  en  France  et  en  Angleterre  que  l'économie 
publique  est  le  plus  compliquée.  On  n'a  pas  d'idée 
d'une  telle  administration  dans  le  reste  du  globe, 
depuis  le  mont  Atlas  jusqu'au  Japon.  11  n'y  a  guère 
que  cent  trente  ans  que  commença  cet  art  de 
rendre  la  moitié  d'une  nation  débitrice  de  l'autre; 
de  faire  passer  avec  du  papier  les  fortunes  de  main 
en  main  ;  de  rendre  l'état  créancier  de  l'état;  de 
faire  un  chaos  de  ce  qui  devrait  être  soumis  k  une 
règle  uniforme.  Cette  méthode  s'est  étendue  en 
Allemagne  et  en  Hollande.  Onapousséce  rafjQoo- 
ment  et  cet  excès  jusqu'k  établir  un  jeu  entre  le 
souverain  et  les  sujets;  et  ce  jeu  est  appelé  loterie. 
Votre  enjeu  est  de  l'argent  comptant;  si  vous  ga- 
gnez, vous  obtenez  des  espèces  ou  des  rentes;  qui 
perd  ne  sourire  pas  un  grand  dommage.  Le  gou- 
vernement prend  d'ordinaire  dix  pour  cent  pour 
sa  peine.  On  fait  ces  loteries  les  plus  compliquées 
que  l'on  peut ,  pour  étourdir  et  pour  amorce  le 
public.  Toutes  ces  méthodes  ont  été  adoptées  ai 
Allemagne  et  en  Hollande  :  presque  tout  état  a  été 
obéré  tour  à  tour.  Cela  n'est  pas  trop  sage  ;  mais 
qui  l'est?  les  petits,  qui  n'ont  pas  le  pouvoir  de  se 
ruiner. 

ECONOMIE  DE  PAROLES. 
Parier  par  économie. 

C'est  une  expression  consacrée  aux  Pères  de  l'é- 
glise et  même  aux  premiers  instituteurs  de  notre 
sainte  religion  ;elle  signifie  •  parler  selon  les  temps 
i  et  selon  les  lieux,  t 

Par  exemple  ',  saint  Paul  étant  chrétien  vient 
dans  le  temple  des  Juifs  s'acquitter  des  rites  ju- 
daïques, pour  faire  voir  qu'il  ne  s'écarte  point  de 
la  loi  mosaïque  :  il  est  reconnu  au  bout  de  s^t 
jours,  et  accusé  d'avoir  profané  le  temple.  Aussi- 
tôt on  le  charge  de  coups,  on  le  traîne  en  tumulte  : 
le  tribun  de  la  cohorte ,  tribunus  cohortU  ^^  ar- 
rive, et  le  fait  lier  de  deux  chaînes  ^.  Le  lendemain 
ce  tribun  fait  assembler  le  sanhédrin ,  et  amène 
Paul  devant  ce  tribunal  ;  le  grand-prêtre  Annauiah 


•  jéete*  des  apUres,  di.  xxi. 

<>n  n'y  avait  pas,  à  la  Yérité.duis  U  mUtoe  romaiiie,  ito 
tribun  de  oohort».  C'est  comme  si  on  disait  parmi  nous  cotood 
d'une  compagnie.  Les  centurions  étolent  à  la  tête  des  cohortes, 
et  les  tribuns  à  la  tète  des  légions,  n  y  avait  trois  tribuns  mm^ 
vent  dans  une  légion  ;  ils  commandaient  alors  tour  à  tour  et 
étalent  sobontoonés  les  uns  aux  autres.  Lanteur  des  ^etes  a 
probaMement  entendu  que  le  tribun  fit  marcher  une  cobortew 

•  Chap.  XXII. 
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cominence  par  lui  faire  donner  un  soufflet  *,  et 
Paul  rappelle  maraUle  blanchie  ^. 
i  11  me  donna  un  soufflet  ;  mais  Je  lui  dis  bien 

•  son  fait  ^  t 

i  «  Or,  Paul  sachantqu'une  partie  des  juges  était 
»  composée  de  saducéens,  et  l'autre  de  pharisiens, 
»  il  s'écria  :  Je  suis  pharisien  et  fils  de  pharisien; 
»  on  ne  veut  me  condamner  qu'à  cause  de  Tespé- 
»  rance  et  de  la  résurrection  des  morts.  Paul  ayant 
»  ainsi  parlé,  il  s'éleva  une  dispute  entre  les  pha- 
»  risiens  et  les  saducéens,  et  l'assemblée  fut  rom- 

•  pue;  car  les  saducéens  disent  qu'il  n'y  a  ni  ré- 
»  surrection,  ni  anges,  ni  esprits,  et  les  pharisiens 
»  confessent  le  contraire.  » 

11  est  bien  évident,  par  le  texte,  que  Paul  n'é- 
tait point  pharisien ,  puisqu'il  était  chrétien ,  et 
qu'il  n'avait  point  du  tout  été  question  dans  cette 
af^re  ni  de  résurrection,  ni  d'espérance,  ni  d'an- 
ges, ni  d'esprits. 

Le  texte  fait  voir  que  saint  Paul  ne  parlait  ainsi 
que  pour  compromettre  ensemble  les  pharisiens 
et  les  saducéens  :  c'était  parler  par  économie ,  par 
prudence;  c'était  un  artifice  pieux,  qui  n'eût  pas 
été  peut-être  permis  à  tout  antre  qu'à  un  apôtre. 

C'est  ainsi  que  presque  tous  les  Pères  de  l'Église 
ont  parlé  par  économie.  Saint  Jérôme  développe 
admirablement  celte  méthode  dans  sa  lettre  cin- 
quante-quatrième à  Pammaque.  Pesez  ses  paroles. 

Après  avoir  dit  qu'il  est  des  occasions  où  il  faut 
pr^nter  un  pain  et  jeter  une  pierre,  voici  comme 
il  continue  : 

«  Lisez,  je  vous  prie;  Démosthène  ;  lisez  Gicé- 

•  ron;  et  si  les  rhétoriciens  vous  déplaisent,  parce 
»  que  leur  art  est  de  dire  le  vraisemblable  plutôt 

•  que  le  vrai^lisez  Platon,  Théophraste,  Xénophon, 

•  Aristote ,  et  tons  ceux  qui  ayant  puisé  dans  la 

•  fontaine  de  Socrate  en  ont  tiré  divers  ruisseaux. 

•  Y  a-t-il  diez  eux  quelque  candeur,  quelque  sim- 
■  plieité?  quels  termes  chez  eux  n'ont  pas  deux 

•  sens?  et  quels  sens  ne  présentent-ils  pas  pour 
i  remporter  la  victoire?  Origène,  Méthodius,  Eu- 
»  sèbe,  Apollinaire,  ont  écrit  des  milliers  de  ver- 

•  sets  contre  Celse  et  Porphyre.  Considérez  avec 

•  quel  artifice,  avec  quelle  subtilité  problémati- 
i  que  ils  combattent  l'esprit  dn  diable;  ils  disent, 
v.non  ce  qu'ils  pensent,  m^scequiest  nécessaire  : 
»  Non  quod  ientiunt,  sed  quod  neces$e  est  dicunt, 

■  Je  ne  parle  point  des  auteurs  latins,  Tertul- 

•  lien,  Cyprien,  Minucius,  Victorin,  Lactance  , 
i  Hilaire;  je  ne  veux  point  les  citer  ici  ;  Je  ne  veux 

■  Un  fouiaet,  chei  les  peoplei  asiatiques ,  était  une  punition 
légale.  Encore  aujourd'hui,  à  la  Ctiine ,  et  dans  les  pays  au^elà 
dn  Gange,  on  oondamne  un  homme  k  une  douxaine  de  souf- 
flets. 

b  Chap.  xxiii .  V.  3. 

*  Pourceaugnae .  acte  i .  scène  vi.  K. 

*  Chap.  xxui,  ▼.  6  etsoiT. 


•  que  me  défendre;  je  me  contenterai  de  vous  rap- 
i  porter  l'exemple  de  l'apôtre  saint  Paul ,  etc.  • 

Saint  Augustin  écrit  souvent  par  économie,  11 
se  proportionne  tellement  aux  temps  et  aux  lieux, 
que ,  dans  une  de  ses  épitres,  il  avoue  qu'il  n'a 
expliqué  la  trinité  que  «  parce  qu'il  fallait  bien 
»  dire  quelque  chose.  » 

Ce  n'est  pas  assurément  qu'il  doutât  de  la  sainte 
trinité;  mais  il  sentait  combien  ce  mystère  est 
ineffable,  et  il  avait  voulu  contenter  la  curiosité  du 
peuple. 

Cette  méthode  fut  toujours  reçue  en  théologie. 
On  emploie  contre  les  encratiques  un  argument 
qui  donnerait  gain  de  cause  aux  carpocratieos  ;  et 
quand  ou  dispute  ensuite  contre  les  carpocratiens, 
on  change  ses  armes. 

Tantôt  on  dit  que  Jésus  n'est  mort  que  pour  p/u- 
sieurs,  quand  on  étale  le  grand  nombre  des  ré- 
prouvés; tantôt  on  affirme  qu'il  est  mort  pour 
tous,  quand  on  veut  manifester  sa  bonté  univer- 
selle. Ôi,  vous  prenez  le  sens  propre  pour  le  sens 
figuré;  ici  vous  prenez  le  sens  figuré  pour  le  sens 
propre,  selon  que  la  prudence  l'exige. 

Un  tel  usage  n'est  pas  admis  en  justice.  On  pu- 
nirait un  témoin  qui  dirait  le  pour  et  le  contre  dans 
une  affaire  capitale  ;  mais  il  y  a  une  différence  in- 
finie entre  les  vils  intérêts  humains  qui  exigent  la 
plus  grande  clarté,  et  les  intérêts  divins  qui  sont 
cachés  dans  un  abîme  impénétrable.  Les  mômes 
juges  qui  veulent  %i  l'audience  des  preuves  indu- 
bitables approchantes  de  la  démonstration,  se  con- 
tenteront au  sermon  de  preuves  morales,  et  même 
de  déclamations  sans  preuves. 

Saint  Augustin  parle  par  économie  quand  il  dit  : 
«  Je  crois,  parce  que  cela  est  absurde;  je  crois, 
»  parce  que  cela  est  impossible.  §  Ces  paroles,  qui 
seraientextravagantesdans  toute  affaire  mondaine, 
sont  très  respectables  en  théologie.  Elles  signifient  : 
Ce  qui  est  absurde  et  impossible  aux  yeux  mor- 
tels ne  l'est  point  aux  yeux  de  Dieu  ;  or.  Dieu  m'a 
révélé  ces  prétendues  absurdités ,  ces  impossibili- 
tés apparentes  ;  donc  je  dois  les  croire. 

Un  avocat  ne  serait  pas  reçu  k  parler  ainsi  au 
barreau.  On  enfermerait  h  l'hôpital  des  fous  des 
témoins  qui  diraient  :  Nous  affirmons  qu'un  ac- 
cusé étant  au  i>erceau  k  la  Martinique  a  tué  un 
homme  à  Paris;  et  nous  sommes  d'autant  plus  cer- 
tains de  cet  homicide,  qu'il  est  absurde  et  impos- 
sible. Mais  la  révélation,  les  miracles,  la  foi  fon- 
dée sur  des  motifs  de  crédibilité,  sont  un  ordre  de 
choses  tout  différent. 

Le  même  «aint  Augustin  dit  dans  sa  lettre  cent 
cinquante-troisième  :  •  11  est  écrit' que  lemonde 

*  Cela  est  écrit  dans  les  Procerbes,  chap.  ivi;  mais  ce  n'est 
que  dans  la  traduction  des  Septante,  à  laquelle  tout«  TEglise 
s'en  tenait  alors. 
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•  entier  appartient  aux  fidèles;  et  les  infld^es 

•  n'ont  pas  une  obole  qu'ils  possèdent  légitime* 
»  ment.  » 

Si  sur  ce  principe  deux  dépositaires  viennent 
m'assurer  qu'ils  sont  fidèles,  et  si  en  cette  qualité 
ils  me  font  banqueroute  à  moi  misérable  mondain, 
il  est  certain  qu'ils  seront  condamnés  par  le  châte- 
letetpar  le  parlement,  malgré  toute  l'économie 
avec  laquelle  saint  Augustin  a  parlé. 

Saint  Irénée  prétend*  qu'il  ne  faut  condanmer 
ni  rinceste  des  deux  filles  de  Loth  avec  leur  père, 
ni  celui  de  Thamar  avec  son  beau-père,  par  la 
raison  que  la  sainte  Écriture  ne  dit  pas  expressé- 
ment que  cette  action  soit  criminelle.  Cette  éco- 
nomie n'empêchera  pas  que  l'inceste  parmi  nous 
ne  soit  puni  par  les  lois.  Il  est  vrai  que  si  Dieu 
ordonnait  expressément  à  des  filles  d'engendrer 
dos  enfants  avec  leur  père ,  non  seulement  elles 
seraient  innocentes,  mais  elles  deviendraient  très 
coupables  en  n'obéissant  pas.  C'est  Ik  oh  est  l'éco- 
nomie d'irénée;  son  but  très  louable  est  de  faire 
respecter  tout  ce  qui  est  dans  les  saintes  Ecritures 
hébraïques;  mais  comme  Dieu,  qui  les  a  dictées, 
n'a  donné  nul  éloge  aux  filles  de  Loth  et  li  la  bru 
de  Juda,  il  est  permis  de  les  condamner. 

Tous  les  premiers  chrétiens ,  sans  exception , 
pensaient  sur  la  guerre  comme  les  esséniens  et  les 
thérapeutes ,  comme  prisent  et  agissent  aujour- 
d'hui les  primitifs  appelés  quakers,  et  les  autres 
primitifs  appelés  dunkars ,  conune  ont  toujours 
pensé  et  agi  les  brachroanes.  Tertullien  est  celui 
qui  s'explique  le  plus  fortement  sur  ces  homicides 
légaux  que  notre  abominable  nature  a  rendus  né- 
cessaires'' :  i  11  n'y  a  point  de  règle,  point  d'usage 
»  qui  puisse  rendre  légitime  cet  acte  criminel.  • 

Cependant,  après  avoir  assuré  qu'il  n'est  aucun 
chrétien  qui  puisse  porter  les  armes,  il  dit  par  éco- 
nomie dans  le  même  livre,  pour  intimider  l'em- 
pire romain  ^  :  «  Nous  sommes  d'hier ,  et  nous 
»  remplissons  vos  villes  et  vos  armées.  § 

Gela  n'était  pas  vrai ,  et  ne  fut  vrai  que  sous 
Constance  Chlore;  mais  l'économie  exigeait  que 
Tertullien  exagérât  dans  la  vue  de  rendre  son 
parti  redoutable. 

C'est  dans  le  même  esprit  qu'il  dit'  que  Pilate 
était  chrétien  dans  le  cœur.  Tout  son  Apologéti- 
que est  plein  de  pareilles  assertions  qui  redou- 
blaient le  zèle  des  néophytes. 

Terminons  tous  ces  exemples  du  style  écono- 
mique, qui  sont  innombrables ,  par  ce  passage 
de  saint  Jérôme,  dans  sa  dispute  contre  Jovinien 
sur  les  secondes  noces*'  :  «  SI  les  organes  de  la 
»  génération  dans  tes  hommes,  l'ouverture  de  la 

■  Liv.  IT,  ch.  XX?.— *>  De  Vidoldli-U,  ch.  xix.—  •  U)M. 
chap.  iLii. 
*  Jpotogéliq.t  ch.  XXI.  — •  LIy.  i. 


»  femme,,  le  fond  de  sa  vulve ,  et  la  dififéranee 
i  des  deux  sexes  faits  l'un  pour  l'autre ,  montreol 
»  évidemment  qu'ils  sont  destinés  pour  former  des 
»  enfants ,  voici  ce  que  je  réponds  :  Il  s'ensuivrait 
i  que  nous  ne  devons  jamais  cesser  de  faire  Ta- 
»  mour ,  de  peur  de  porter  en  vain  des  membres 
»  destinés  pour  lui.  Pourquoi  un  mari  s'abstien- 
»  drait-il  de  sa  femme,  pourquoi  une  veuve  per- 
»  sévérerail*elle  dans  le  veuvage ,  si  nous  scmimes 

•  nés  pour  cette  action  comme  les  autres  animaux  ? 
i  en  quoi  me  nuira  un  homme  qui  couchera  avec 
»  ma  feoune?  Certainement  si  les  dents  sont  fai- 

•  tes  pour  manger,  et  pour  faire  passer  dans  Tes- 
i  tomac  ce  qu'elles  ont  broyé  ;  s'il  n'y  a  nul  mal 
»  qu'un  homme  donne  du  pain  k  ma  femme ,  il 
i  n'y  en  a  pas  davantage  si,  étant  plus  vigoureux 
»  que  moi,  il  apaise  sa  faim  d'une  autre  manière, 
»  et  qu'il  me  soulage  de  mes  fatigues,  puisque  les 
»  génitoires  sont  faits  pour  jouir  toujours  delear 
»  destinée.  • 

i  Quoniam  ipsaorgana,  et  genitalium  fobrica, 

•  et  nostra  feminarumque  discretio ,  et  recepta- 
»  cula  vulvœ,  ad  suscipiendos  etcoalendos  fœtus 
»  condita,  sexus  diflerentiam  prœdicant,  hoc  bre- 
»  viter  respondebo  :  Nunquam  ergo  eessemus  a 
»  libidiue,  ne  frustra  hujuscemodl  membra  por- 
»  temns.  Cur  enim  maritus  seab^neat  ab  uxore, 
i  cur  casta  vidua  perseveret,  si  ad  hoc  tantam 
»  nati  sumus  ut  pecudum  more  vivamus  ?  aut  quid 
»  mihi  nocebit  si  cum  uxore  mea  aïius  concubue- 
»  rit?  Quomodo  enim  dentium  officium  est  man- 
»  dere,  et  in  alvum  ea  quœ  suntmansa  transmlt- 
»  tere ,  et  non  habet  crimen ,  qui  conjugi  meea 

•  panem  dederit  ;  ita,  si  genitalium  hoc  est  offi- 

•  cium  ut  scmper  fruantur  natura  sua,  meam  las- 
»  situdinem  alterius  vires  superent  ;  et  uxoris, 
»  ut  ita  dixerim ,  ardentissimam  gulam  fortuita 

•  libido  restinguat.  t 

Après  un  tel  passage,  il  est  inutile  d'en  citer 
d'autres.  Remarquons  seulement  que  ce  style  éco- 
nomique, qui  tient  de  si  près  au  polémique,  doit 
être  manié  avec  la  plus  grande  circonspection,  et 
qu'il  n'appartient  point  aux  profanes  d'imiter  dans 
leurs  disputes  ce  que  les  saints  ont  hasardé ,  soit 
dans  la  chaleur  de  leur  zèle,  soit  dans  la  na!veté 
de  leur  style.  • 

ÉCROUELLES. 

Écrouelles,  scrofules,  appelées  kumeun  froi- 
des ,  quoiqu'elles  soient  très  caustiques  ;  l'une 
de  ces  maladies  presque  incurables  qui  défigurent 
la  nature  humaine ,  et  qui  mènent  h  une  mort 
prématurée  par  les  douleurs  et  par  l'infection. 

On  prétend  que  cette  maladie  fut  traitée  de  di- 
vine ,  parce  qu'il  n'était  pas  au  pouvoir  humain 
de  la  guérir. 
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Peat-4lre  quelques  moines  iougbièreat  que  des 
rois  y  en  qualité  d'images  de  la  Divinité,  pouvaient 
avoir  le  droit  d'opérer  la  cure  des  scrofuleux,  en 
les  touchant  de  leurs  mains  qui  avaient  été  oin- 
tes. Mais  pourquoi  ne  pas  attribuer ,  à  plus  forte 
raison ,  ce  privilège  aux  empereurs,  qui  avaient 
une  dignité  si  supérieure  k  celle  des  rois?  pour- 
quoi  ne  le  pas  donner  aux  papes ,  qui  se  disaient 
les  mahres  des  empereurs ,  et  qui  étaient  bien 
autre  chose  que  de  simples  images  de  Dieu,  puis- 
qu'ils en  étaient  les  vicaires?  Il  y  a  quelque  ap- 
parence que  quelque  songe-creux  de  Normandie , 
pour  rendre  Tasurpation  de  Guillaume-le-Bâtard 
plus  respectable,  lui  concéda,  de  la  part  de  Dieu , 
la  faculté  de  guérir  les  écrouelles  avec  le  bout  du 
doigt. 

C'est  quelque  temps  après  Guillaume  qu'on 
trouve  cet  usage  tout  établi.  On  ne  pouvait  gra- 
tifier les  rois  d^Angleterre  de  ce  don  miraculeux, 
et  le  refuser  aux  rois  de  France  leurs  suzerains. 
C'eût  été  blesser  le  respect  dft  aux  lois  féodales. 
Enfin  ,  on  fit  remonter  ce  droit  k  saint  Edouard 
en  Angleterre ,  et  à  Clovis  en  France. 

Le  seul  témoignage  un  peu  croyable  que  nous 
ayons  de  l'antiquité  de  cet  usage*,  se  trouve  dans 
les  écrits  en  faveur  de  la  maison  de  Lancastre, 
composés  par  le  chevalier  Jean  Fortescue ,  sous  le 
roi  Henri  vi ,  reconnu  roi  de  France,  k  Paris, 
dans  son  berceau ,  et  ensuite  roi  d'Angleterre ,  et 
qui  perdit  ses  deux  royaumes.  Jean  Fortescue  , 
grand-chancelier  d'Angleterre ,  dit  que  de  temps 
immémorial  les  rois  d'Angleterre  étaient  en  pos- 
session de  toucher  les  gens  du  peuple  malades  des 
écrouelles.  On  ne  voit  pourtant  pas  que  cette  pré- 
rogative rendit  leurs  personnes  plus  sacrées  dans 
les  guerres  de  la  Rose  rouge  et  de  la  Rose  blanche. 

Les  reines  qui  n'étaient  que  femmes  de  rois  ne 
guérissaient  pas  les  écrouelles,  parce  qu'elles  n'é- 
taient pas  ointes  aux  mains  comme  les  rois  ;  mais 
Elisabeth ,  reine  de  son  chef,  et  ointe,  les  guéris- 
sait sans  difficulté. 

Il  arriva  une  chose  assez  triste  k  Martorillo  le 
Calabrois ,  que  nous  nommons  saint  François  de 
Paule.  Le  roi  Louis  xi  le  fit  venir  au  Plessis-Iez- 
Tours  pour  le  guérir  des  suites  de  son  apoplexie  : 
le  saint  arriva  avec  les  écrouelles**  :  «  Ipse  fuit 
i  detentus  gravi  inflatura  quam  in  parte  inferiori 
»  genœ  suœ  dextrœ  circa  guttur  patiebatur.  Cbi- 
•  rurgi  dicebant  morbum  esse  scropharum.  o 

Le  saint  ne  guérit  point  le  roi ,  et  le  roi  ne  gué- 
rit point  le  saint. 

Quand  le  roi  d'Angleterre  Jacques  u  fut  recon- 
duit de  Rochester  k  Whitehall,  on  proposa  de  lui 
laisser  faire  quelque  acte  de  royauté ,  comme  de 

•  Jppendix ,  n»  ti. 

^  AetQ  $aiuii  Franeitci  PauH,  page  158. 
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toudier  les  écrouelles  ;  il  ne  se  présenta  personne. 
11  alla  exercer  sa  prérogative  en  France,  k  Saint- 
Germain  ,  où  il  toucha  quelques  Irlandaises.  Sa 
fille  Marie ,  le  roi  Guillaume,  la  reine  Anne,  les 
rois  de  la  maison  de  Brunswick  ,  ne  guérirent 
personne.  Cette  mode  sacrée  passa  quand  le  rai- 
sonnement arriva. 

ÉDUCATION. 

DIALOGUE 
inm  ON  coRSBiixn  et  un  ix-jimiTi. 

l'ex-jésuite. 

Monsieur ,  vous  voyez  le  triste  état  où  la  ban- 
queroute de  deux  marchands  missionnaires  m'a 
réduit.  Je  n'avais  assurément  aucune  correspon- 
dance avec  frère  La  Valette  et  frère  Sacy;  j'étais 
un  pauvre  prêtre  du  collège  de  Clermont,  dit 
Louii'le-Grand;  je  savais  un  peu  de  latin  et  de 
catéchisme  que  je  vous  ai  enseigné  pendant  six 
ans,  sans  aucun  salaire.  A  peine  sorti  du  collège, 
k  peine ,  ayant  fait  semblant  d'étudier  en  droit , 
avez-vous  acheté  une  charge  de  conseiller  au  par- 
lement ,  que  vous  avez  donné  votre  voix  pour  me 
faire  mendier  mon  pain  hors  de  ma  patrie,  ou 
pour  me  réduire  k  y  vivre  bafoué  avec  seize  louis 
et  seize  francs  par  an ,  qui  ne  suffisent  pas  pour 
me  vêtir  et  me  nourrir,  moi  et  ma  sœur  la  cou- 
turière devenue  impotente.  Tout  le  monde  m'a 
dit  que  ce  désastre  était  advenu  aux  frères  jésuites 
non  seulement  par  la  banqueroute  de  La  Valette 
et  Sacy,  missionnaires,  mais  parce  que  frère  La 
Chaise,  confesseur,  avait  été  un  trigaud,  et  frère 
LeTellier,  confesseur,  un  persécuteur  impudent: 
mais  je  n'ai  jamais  connu  ni  l'un  ni  l'autre  ;  ils 
étaient  morts  avant  que  je  fusse  né. 

On  prétend  encore  que  des  disputes  de  jansé- 
nistes et  de  molinistes  sur  la  grâce  versatile  et  sur 
la  science  moyenne,  ont  fort  contribué  k  nous 
chasser  de  nos  maisons  :  mais  je  n'ai  jamais  su  ce 
que  c'était  que  la  grâce.  Je  vous  ai  fait  lire  autre- 
fois Despautèrc  et  Cicéron,  les  vers  de  Commire  et 
de  Virgile,  le  Pédagogue  chrétien  et  Sénèque,  les 
Psaumes  de  David  en  latin  de  cuisine,  et  les  odes 
d'Horace  k  la  brune  Lalagé ,  et  au  blond  Liguri- 
nus,  flavam  religanti  comam,  renouant  sa  blonde 
chevelure.  En  un  mot  J'ai  fait  ce  que  j'ai  pu  pour 
vous  bien  élever;  et  voilk  ma  récompense! 

LE  GONSEILLER. 

Vraiment,  vous  m'avez  donné  Ik  une  plaisante 
éducation  ;  il  est  vrai  que  je  m'accommodais  fort 
du  blond  Ligurinus.  Mais  lorsque  j'entrai  dans  le 
monde,  je  voulus  m'aviser  de  parler,  et  on  se  mo- 
qua de  moi  ;  j'avais  beau  citer  les  odes  k  Liguri- 
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nus  et  le  Pédagogue  chtitien  >  Je  ne  savais  ni  si 
François  i^  avait  été  fait  prisonnier  k  Pavie,  ni 
où  est  Pavie;  le  pays  même  où  je  suis  né  était 
ignoré  de  moi  ;  je  ne  connaissais  ni  les  lois  prin- 
cipales ,  ni  les  intérêts  de  ma  patrie  :  pas  un  mot 
de  ma.hématiqaes ,  pas  on  mot  de  saine  philoso- 
phie; je  savais  du  latin  et  des  sottises. 
l'bx-jésuite. 

Je  ne  pouvab  vous  apprendre  que  ce  qu'on 
m'avait  enseigné.  J'avais  étudié  au  même  collège 
jusqu'à  quinze  ans;  à  cet  âge  un  jésuite  m'enf  ut- 
nauda;  Je  fus  novice,  on  m*ahêtit  pendant  deux 
aus ,  et  ensuite  ou  me  ût  régenter.  Ne  voudriez- 
vous  pas  que  je  vous  eusse  donné  l'éducation  qu'on 
reçoit  dans  l'École  militaire? 

LE  CONSEILLEE. 

Non;  il  faut  que  chacun  apprenne  de  bonne 
heure  tout  ce  qui  peut  le  Taire  réussir  dans  la  pro- 
fession k  laquelle  il  est  destiné.  Glairault  était  le 
fils  d'un  maître  de  mathématiques;  dès  qu'il  sut 
lire  et  écrire,  son  père  lui  montra  son  art  ;  il  de- 
vint très  bon  géomètre  k  douze  ans;  il  apprit  en- 
suite le  latin,  qui  ne  lui  servit  jamais  k  rien.  La 
célèbre  marquise  Du  Ghâtelel  apprit  le  latin  en  un 
an,  et  le  savait  très  bien;  tandis  qu'on  nous  tenait 
sept  années  au  collège  pour  nous  faire  balbutier 
cette  langue,  sans  jamais  parler  k  notre  raison. 

Quant  k  l'étude  des  lois,  dans  laquelle  nous  en- 
trions en  sortant  de  chez  vous,  c'était  encore  pis. 
Je  suis  de  Paris ,  el  on  m'a  fait  étudier  pendant 
trois  ans  les  lois  oubliées  de  l'ancienne  Rome;  ma 
coutume  me  sufûrait,  s*il  n'y  avait  pas  dans  notre 
pays  cent  quarante-quatre  coutumes  différentes. 

J'entendis  d'abord  mon  professeur  qui  com- 
mença par  distinguer  la  jurisprudence  en  droit 
naturel  et  droit  des  gens  :  le  droit  naturel  est  com- 
mun ,  selon  lui ,  aux  hommes  et  aux  bêtes  ;  et  le 
droit  des  gens  commun  k  toutes  les  nations,  dont 
aucune  n'est  d'accord  avec  ses  voisins. 

Ensuite  on  me  parla  de  la  loi  des  douze  Tables, 
abrogée  bien  vite  chez  ceux  qui  Pavaient  faite  ;  de 
redit  du  préteur,  quand  nous  n'avons  point  de 
préteur;  de  tout  ce  qui  concerne  les  esclaves, 
quand  nous  n'avons  point  d'esclaves  domestiques 
(  au  moins  dans  l'Europe  chrétienne  );  du  divorce, 
quand  le  divorce  n'est  pas  encore  reçu  chez 
nous,  etc.,  etc.,  etc. 

Je  m'aperçus  bientôt  qu'on  me  plongeait  dans 
un  abime  dont  je  ne  pourrais  jamais  me  tirer.  Je 
vis  qu'on  m'avait  donné  une  éducation  très  in- 
utile pour  me  conduire  dans  le  monde. 

J'avoue  que  ma  confusion  a  redoublé  quand  j'ai 
lu  nos  ordonnances;  il  y  en  a  la  valeur  de  quatre- 
vingts  volumes,  qui  presque  toutes  se  contredi- 
sent :  je  suis  obligé ,  quand  je  juge,  de  m'en  rap- 


porter an  peu  de  bon  sens  et  d'ëqoiléqiiela  natan 
m'a  donné;  et  avec  ces  deux  secours  je  me  trompe 
k  presque  toutes  les  audiences. 

J'ai  un  frère  qui  étudie  en  théologie  pour  être 
grand-vicaire;  il  se  plaint  bien  davantage  de  xm 
éducation  :  il  faut  qu'il  consume  six  années  k  bien 
statuer  s'il  y  a  neuf  chœurs  d'anges,  et  quelle  est 
la  différence  précise  entre  un  trône  et  une  domi- 
nation; si  le  Phison  dans  le  paradis  terrestre  était 
a  droite  ou  k  gauche  du  Géhon;  si  la  langue  dans 
laquelle  le  serpent  eut  des  conversations  avec  Eve 
était  la  même  que  celle  dont  l'ftnesse  se  servit  avec 
Balaam  ;  comment  Melchisédech  était  né  sans  père 
et  sans  mère;  en  quel  endroit  demeure  Enoch,  qui 
n'est  point  mort;  où  sont  les  chevaux  qui  trans- 
portèrent Élie  dans  un  char  de  feu ,  après  qu'il 
eut  séparé  les  eaux  du  Jourdain  avec  son  manteau, 
et  dans  quel  temps  il  doit  revenir  pour  annoncer 
la  fin  du  monde.  Mon  frère  dit  que  tontes  ces 
questions  rembarrassent  beaucoup,  et  ne  lui  ont 
encore  pu  procurer  un  canonicat  de  Notre-Dame, 
sur  lequel  nous  comptions. 

Vous  voyez,  entre  nous,  que  la  plupart  de  nos 
éducations  sont  ridicules ,  et  que  celles  qu'on  re- 
çoit dans  les  arts  et  métiers  sont  infiniment  meil- 
leures. 

l'ex-jéscitb. 
D'accord;  mais  je  n'ai  pas  de  quoi  vivre  avec 
mes  quatre  cents  francs,  qui  font  vingt-deux  sons 
deux  deniers  par  jour;  tandis  que  tel  homme,  dont 
le  père  allait  derrière  un  carrosse ,  a  trente-six 
chevaux  dans  son  écurie,  quatre  cuisiniers,  et 
point  d'aumônier. 

LE  conseiller. 

Eh  bienl  je  vous  donne  quatre  cents  autres  francs 
de  ma  poche;  c'est  ce  que  Jean  Despautère  ne  m'a- 
vait point  enseigné  dans  mon  éducati<Hi. 

ÉGALITÉ. 

SBCnOIl  PREUIÈAB. 

Il  est  clair  que  tous  les  hommes  jouissant  des 
facultés  attachées  k  leur  nature  sont  égaux;  ils  le 
sont  quand  ils  s'acquittent  des  fonctions  animales, 
et  quand  ils  exercent  leur  entendement.  Le  roi  de 
la  Chine,  le  grand-mogol,  le  padisha  de  Turquie 
ne  peut  dire  au  dernier  des  hommes  :  Je  te  dé- 
fends de  digérer,  d'aller  k  la  garde-robe,  ei  de 
penser.  Tous  les  animaux  de  chaque  espèce  sont 
égaux  entre  eux  : 

Un  cbef Ml  oe  dit  point  an  cberal  foo  ooofrère  : 
Qu'on  peigne  met  beaux  crins,  qu'on  m'étrifle  et  me 
Toi,  court,  et  va  porter  mes  ordres  souverains 
Aux  mulets  de  ces  lx>rds,  aux  ânes  mes  voisins; 
Toi ,  prépare  les  grains  dont  je  ftiis  des  largesm 
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A  mes  tkn  ftif  otIb,  à  met  donne  mattremi. 
Qa*oD  châtre  les  cheraax  désignés  pour  senir 
Les  coquettes  jomeots  dont  seul  j«  dois  jonir; 
Que  tout  soit  dans  la  crainte  et  dans  la  dépendance  : 
Et  si  «iuelqo'nn  de  tous  hennit  en  ma  préâenoe, 
Pour  puuir  eet  impie  et  oe  séditieux , 
Qui  foule  aux  pieds  les  lois  des  cfaefanx  et  des  dieox. 
Pour  Tenger  dignement  le  ciel  et  la  patrie , 
Qu'il  soit  pendu  sur  l'heure  auprès  ée  Técurle. 

Les  animaux  ont  naturellement  au-dessus  de 
nous  l'avantage  de  Vindépendance.  Si  un  taureau 
qui  courtise  une  génisse  est  chassé  )i  coups  de 
ocM^nes  par  un  taureau  plus  fort  que  lui,  il  va  cher- 
cher une  autre  maîtresse  dans  un  autre  pré,  et  il 
vit  libre.  Un  coq  battu  par  un  coq  se  console  dans 
un  autre  poulailler.  11  n'en  est  pas  ainsi  de  nous  : 
un  petit  vizir  exile  a  Lemnos  un  bostangi;  le  viiir 
Âzem  exile  le  petit  vizir  à  Ténédos;  le  padisha 
exile  le  vizir  Âzem  )i  Rhodes  ;  les  janissaires  met- 
tent en  prison  le  padkha,  et  en  élisent  un  autre 
qui  ezllera  les  bons  musulmans  à  son  choix  ;  en- 
core lui  sera-t-on  bien  obligé  s'il  se  borne  h  ce 
petit  exercice  de  son  autorité  sacrée. 

Si  cette  terre  était  ce  qu'elle  semble  devoir  être, 
si  l'homme  y  trouvait  partout  une  subsistanee  fa- 
cile et  assurée,  et  un  climat  convenable  k  sa  na- 
ture, il  est  clair  qu'il  eût  été  impossible  )i  un 
homme  d'en  asservir  un  autre.  Que  ce  globe  soit 
couvert  de  fruits  salutaires;  que  l'air  qui  doit  con- 
tribuer à  notre  vie  ne  nous  donne  point  dès  ma- 
ladies et  une  mort  prématurée  j  que  l'homme  n'ait 
besoin  d'autre  logis  et  d'autre  lit  que  de  celui  des 
daims  et  des  chevreuils;  alors  les  Gengiskan  et  les 
Tamerlan  n'auront  de  valets  que  leurs  enfants , 
qui  seront  assez  honnêtes  gens  pour  les  aider  dans 
leur  vieillesse. 

Dans  cet  état  naturel  dont  jouissent  tous  les 
quairupèdes  non  domptés,  les  oiseaux  et  les  rep- 
tiles, rhomme serait  aussi  heureux  qu'eux;  la  do- 
mination serait  alors  mie  chimère,  une  absurdité 
k  laquelle  personne  ne  penserait  ;  car  pourquoi 
chercher  des  serviteurs  quand  vous  n'avez  besoin 
d'aucun  service? 

S'il  passait  par  l'esprit  de  quelque  individu  k 
tête  tyrannique  et  i  bras  nerveux  d'asservir  son 
voisin  moins  fort  que  lui,  la  chose  serait  impos- 
sible; l'opprimé  serait  sur  le  Danube  avant  que 
l'oppresseur  eût  pris  ses  mesures  sur  le  Volga. 

Tous  les  hommes  seraient  donc  nécessairement 
égaux,  s'ils  étaient  sans  besoins;  la  misère  atta- 
chée h  notre  espèce  subordonne  un  homme  h  un 
autre  homme;  ce  n'est  pas  l'Inégalité  qui  est  un 
malheur  réel,  c'est  la  dépendance.  Il  importe  fort 
peu  que  tel  homme  s^ppeWe  sa  hautesse,  tel  autre 
ta  samtelé  ;  mais  il  est  dur  de  servir  l'un  ou 
Tautre. 

Une  famille  nombreuse  a  cultiv^un  bon  ter- 


roir; deux  petites  funilles  vmsinesont  des  champs 
ingrats  et  rebelles  ;  il  faut  que  les  deux  paui^es 
familles  servent  la  famille  opulente,  ou  qu'elles 
regorgent  :  cela  va  sans  difBculté.  Une  des  deux 
familles  indigentes  va  offrir  ses  bras  k  la  riche 
pour  avoir  du  pain  ;  l'autre  va  l'attaquer  et  est 
battue.  La  famille  servante  est  l'origine  des  do- 
mestiques et  des  manœuvres;  la  famille  battue  est 
Torlgine  des  esclaves. 

11  est  impossible  dans  notre  malheureux  globe 
que  les  hommes  vivant  en  société  ne  soient  pas  di- 
visés en  deux  classes ,  l'une  de  riches  qui  com- 
mandent ,  l'autre  de  pauvres  qui  servent  ;  et  ces 
deux  se  subdivisent  en  mille,  et  ces  mille  ont  en- 
core des  nuances  différentes. 
^  Tu  viens,  quand  les  lots  sont  faits,  nous  dire  : 
Je  suis  homme  comme  vous  ;  j'ai  deux  mains  et 
deux  pieds,  autant  d'orgueU  et  plus  que  vous,  un 
esprit  aussi  désordonné  pour  le  moins,  aussi  in- 
conséquent, aussi  contradictoire  que  le  vôtre.  Je 
suis  citoyen  de  Saint-Marin,  ou  de  Raguse,  ou  de 
Vangirard  :  donnez-moi  ma  part  de  la  terre.  Il  y 
a  dans  notre  hémisphère  connu  environ  cinquante 
mille  millions  d'arpents )i  cultiver,  tant  passable» 
qae  stériles.  Nous  ne  sommes  qu'aiviron  un  mil- 
liard d'animaux  &  deux  pieds  sans  plumes  sur  ce 
continent;  ce  sont  cinquante  arpents  pour  cha- 
cun :  faites-moi  justice;  donnez-moi  mes  cin- 
quante arpents. 

On  lui  répond  :  Va-t'en  les  prendre  chez  les  Ga- 
fres ,  chez  les  Hottentots,  ou  chez  les  Samoîèdes  ; 
arrange-toi  avec  eux  h  l'amiable  ;  ici  toutes  les 
parts  sont  faites.  Si  tu  veux  avoir  parmi  nous  le 
manger,  le  vêtir,  le  loger,  et  le  chauffer,  travaille 
pour  nous  comme  fesait  ton  père  ;  sers-nous,  ou 
amuse-nous,  et  tu  seras  payé;  sinon  tu  seras  obligé 
de  demander  l'aumône ,  ce  qui  dégraderait  trop 
la  sublimité  de  ta  nature,  et  t'empêcherait  réelle- 
ment d'être  égal  aux  rois,  et  même  aux  vicaires 
de  village,  selon  les  prétentions  de  ta  noble  fierté. 

•SECTION  u. 

Tous  les  pauvres  ne  sont  pas  malheureux.  La 
plupart  sont  nés  dans  cet  état,  et  le  travail  conti- 
nuel les  empêche  de  trop  sentir  leur  situation  ; 
mais  quand  ils  la  sentent,  alors  on  voitdes  guerres, 
conmie  celle  du  parti  populaire  contre  le  parti  du 
sénat  h  Rome,  celles  des  paysans  en  Allemagne, 
en  Angleterre ,  en  France.  Toutes  ces  guerres  fi- 
nissent tôt  ou  tard  par Tasservissementdu  peuple, 
parce  que  les  puissants  ont  l'argent,  et  que  l'ar- 
gent est  maître  de  tout  dans  un  état  :  je  dis  dans 
un  état  ;  car  il  n'en  est  pas  de  même  de  nation  à 
nation.  La  nation  qui  se  servira  le  mieux  du  fer 
subjuguera  toujours  celle  qui  aura  plus  d'or  et 
moins  de  courage. 
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Toul  hoouM  natt  arec  on  penchant  ai06i  yio- 
lentpoar  la  domination,  la  richesse  et  les  plaisirs, 
et  avec  beaucoup  de  ^i  pour  la  paresse;  par 
conséquent  tout  homme  voudrait  avoir  l'argent  et 
les  femmes  ou  les  filles  des  autres,  être  leur  maître, 
les  assujettir  Si  tous  ses  caprices,  et  ne  rien  faire, 
ou  du  moins  ne  faire  que  des  choses  très  agréa- 
bles. Vous  voyez  bien  qu^avec  ces  belles  disposi- 
tions, il  est  aussi  impossible  que  les  homtnes  soient 
égaux,  quMl  est  impossible  que  deux  prédicateurs 
ou  deux  professeurs  de  théologie  ne  soient  pas  ja- 
loux Tun  de  Tautre. 

Le  genre  humain,  tel  qu'il  est,  ne  peut  subsis- 
ter,  Si  moins  qu'il  n'y  ait  une  infinité  d'hommes 
utiles  qui  ne  possèdent  rien  du  tout;  car,  certai- 
nement ,  un  homme  à  son  aise  ne  quittera  pas  sa 
terre  pour  venir  labourer  la  vôtre;  etsi  vous  aves 
besoin  d'une  paire  de  souliers ,  ce  ne  sera  pas  un 
maître  des  requêtes  qui  vous  la  fera.  L'égalité  est 
donc  k  la  fois  la  chose  la  plus  naturelle,  et  en 
même  temps  la  plus  chimérique. 

Gomme  les  hommes  sont  excessifs  en  tout  quand 
ils  le  peuvent,  on  a  outré  cette  inégalité;  on  a  pré- 
tendu dans  plusieurs  pays  qu'il  n'était  pas  permis 
k  un  citoyen  de  sortir  de  la  contrée  où  le  hasard 
Ta  fait  naître;  le  sens  de  cette  loi  est  visiblement: 
i  Ce  pays  est  si  mauvais  et  si  mal  gouverné,  que 
»  nous  défendons  a  chaque  individu  d'en  sortir , 
•  de  peur  que  tout  le  monde  n'en  sorte.  »  Faites 
mieux  :  donnez  k  tous  vos  sujets  envie  de  demeu- 
rer chez  vous ,  et  aux  étrangers  d'y  venir. 

Chaque  homme,  dans  le  fond  de  son  ccrar ,  a 
droit  de  se  croire  entièrement  égal  aux  autres 
hommes  :  il  ne  s'ensuit  pas  de  là  que  le  cuisinier 
d'un  cardinal  doive  ordonner  k  son  maître  de  lui 
faire  k dîner;  mais  le  cuisinier  peut  dire  :  Je  suis 
homme  comme  mon  maître;  je  suis  né  comme  lui 
en  pleurant;  il  mourra  comme  moi  dans  les  mêmes 
angoisses  et  les  mêmes  cérémonies.  Nous  fesons 
tous  deux  les  mêmes  fonctions  animales.  Si  les 
Turcs  s'emparent  de  Rome ,  et  si  alors  je  suis  car- 
dinal et  mon  maître  cuisinier ,  je  le  prendrai  k 
mon  service.  Tout  ce  discours  est  raisonnable  et 
juste;  mais  enattendant  que  le  Grand-TuA  s'em- 
pare de  Rome,  le  cuisinier  doit  faire  son  devoir , 
ou  toute  société  humaine  est  pervertie. 

Â  l'égard  d'un  homme  qui  n'est  ni  cuisinier 
d'un  cardinal ,  ni  revêtu  d'aucune  autre  charge 
dans  l'état,  k  l'égard  d'un  particulier  qui  ne  tient 
k  rien,  mais  qui  est  fâché  d'être  reçu  partout  avec 
l'air  de  la  protection  ou  du  mépris ,  qui  voit  évi- 
demment que  plusieurs  monsignon  n'ont  ni  plus 
de  science,  ni  plus  d'esprit,  ni  plus  de  vertu  que 
lui ,  et  qui  s'ennuie  d'être  quelquefois  dans  leur 
antichambre,  quel  parti  doit-il  prendre?  Gelui  de 
s'en  aller. 


Préok  éo  lliiitoire  de  l'ÉgHie 


Nous  ne  porterons  point  nos  regards  wr  les 
profondeurs  de  la  théologie;  Dieu  nous  en  pré- 
serve 1  l'humble  foi  seule  nous  suffit.  Nous  ne  fe- 
sons jamais  que  raconter. 

Dans  les  premières  années  qui  suivirent  la  mort 
de  Jésus-Ghrist  Dieu  et  homme,  on  comptaitchez 
les  Hébreux  neuf  écoles,  ou  neuf  société  religîev- 
ses,  pharisiens,  saducéens,  esséniens,  jodaîles, 
thérapeutes,  récabites,  bérodiens,  disciples  de 
Jean,  et  les  disciples  de  Jésus,  nommés  les  frères, 
les  goMéem,  les  fidhU$,  qui  ne  prirent  le  nom  de 
ckréiim$(\\ke  dans  Antioche,  vers  l'an  60  de  notre 
ère,  conduits  secrètement  par  Dieu  mtoedansdes 
voies  inconnues  aux  hommes. 

Les  pharisiens  admettaient  U  métempsycose, 
les  saducéens  niaient  l'immortalité  de  l'âme  et 
l'existence  des  esprits,  et  cependant  étaient  fidè- 
les au  PenUUeuque. 

Pline  le  naturaliste  *  (  apparenmient  sar  la  foi 
de  Flavius  Josèphe  )  appelle  les  esséniens  gens 
œtema  in  qua  nemo  namtur,  famille  éternelle 
dans  laquelle  il  ne  naît  personne,  parce  que  les  es- 
séniens se  mariaient  très  rarement.  Gette  défini- 
tion a  été  depuis  appliquée  k  nos  moines. 

11  est  difficile  de  juger  si  c'est  des  esséniens  ou 
des  judaltes  que  parle  Josèphe  quand  il  dit  ^  •  :  Ils 
»  méprisent  les  maux  de  la  terre;  ils  triomphent 

•  des  tourments  par  leur  constance;  ils  préfèrent 

•  la  mortk  la  vie  lorsque  le  sujet  en  est  honorable. 
»  Us  ont  souffert  le  fer  et  le  feu ,  et  vu  briser 

•  leurs  os ,  plutôt  que  de  prononcer  la  moindre 
f  parole  contre  leur  législateur,  ni  manger  des 
»  viandes  défendues.  • 

11  paraît  que  ce  portrait  tombe  sur  les  judaltes, 
et  non  pas  sur  les  esséniens  ;  car  voici  les  paroles 
de  Josèphe  :  i  Judas  fut  l'auteur  d'une  nouvelle 
»  secte,  entièrement  différente  des  trois  autres, 
»  c'est-k-dire  des  saducéens ,  des  pharisiens ,  et 
»  des  esséniens.  »  Il  continue  et  dit  :  «  Ils  sont 
»  Juifs  de  nation;  ils  vivent  unis  entre  eux,  ci  re- 
t  gardent  la  volupté  comme  un  vice.  •  Le  sens 
naturel  de  cette  phrase  fait  croire  que  c'est  des  ju- 
daltes dont  l'auteur  parle. 

Quoi  qu'il  en  soit,  on  connut  ces  judaltes  avant 
que  les  disciples  du  Ghrist  commençassent  k  faire 
un  parti  considérable  dans  le  monde.  Quelques 
bonnes  gens  les  ont  pris  pour  des  hérétiques  qui 
adoraient  Judas  Iscariote. 

Les  thérapeutes  étaient  une  société  différente 
des  esséniens  et  des  judaltes  ;  ils  ressemblaient 
aux  gymuosophistes  des  Indes  et  aux  brames.  ■  Us 

*  Litre  ▼.  «hap.  xm.  —  ^  HUU,  chap.  xn. 
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»  ont,  dit  FhiloD,  an  mouvement  d'amour  céleste 

•  qui  les  jelle  dans  Tenlhoosiasmedes  bacchantes 
»  et  des  corybantes,  et  qui  les  met  dans  Tétat  de 
f  la  contemplation  à  laquelle  ils  aspirent.  Cette 

•  secte  naquit  dans  Alexandrie ,  qui  était  toute 
»  remplie  de  Juifs,  et  s'étendit  beaucoup  dans 

•  rÉgypte.  » 

Les  récabites  subsisUient  encore  ;  ils  fesaient 
vœu  de  ne  jamais  boire  de  vin  ;  et  c'est  peut-être 
hleur  exemple  que  Mahomet  défendit  cette  liqueur 
k  ses  musulmans. 

Les  hérodiens  regardaient  Hérode  premier  du 
nom  comme  un  messie,  un  envoyé  de  Dieu  ,  qui 
avait  rebâti  le  temple.  11  est  évident  que  les  Juifs 
célébraient  sa  fête  à  Rome  du  temps  de  Néron,  t^ 
moin  les  vers  de  Perse  :  Herodis  venere  dÎM,  etc. 
(Sat.  V,  V.480.  ) 

Yoici  le  jour  d'Hérode  où  tout  infâme  Juif 
Fait  ftimer  sa  lanterne  ayec  rhuile  on  le  raif. 

Les  disciples  de  Jean-Baptiste  s'étendirent  un 
peu  en  Egypte,  mais  principalement  dans  la  Syrie, 
dans  TArabie ,  et  vers  le  golfe  Persique.  On  les 
connaît  aujourd'hui  sous  le  nom  de  chrétiens  de 
samt  Jean;  il  y  en  eut  aussi  dans  l'Asie-Mineure. 
Il  est  dit  dans  les  Actes  des  apôtres^  (  chap.  xix  ) 
que  Paul  en  rencontra  plusieurs  à  Éphèse;  il  leur 
dit  :  «  Avez- vous  reçu  le  Saint-Esprit?  »  Ils  lui  ré- 
pondirent :  «  Nous  n'avons  pas  seulement  ouï  dire 
t  V]u'ilyaitun  Saint-Esprit.  »  11  leur  dit  :  «  Quel 
t  baptême  avez- vous  donc  reçu?  »  Ils  lui  répon- 
dirent :  «  Le  baptême  de  Jean.  » 

Les  véritables  chrétiens  cependant  jetaient , 
comme  on  sait ,  les  fondements  de  la  seule  reli- 
gion véritable. 

Celui  qui  contribua  le  plus  k  fortifier  cette  so- 
ciété naissante  fut  ce  Paul  même  qui  l'avait  per- 
sécutée avec  le  plus  de  violence.  H  était  né  à  Tarsis 
en  Cilicie  •,  et  fut  élevé  par  le  fameux  docteur 
pharisien  Gamaliel,  disciple  de  Hillel.  Les  Juifs 
prétendent  qu'il  rompit  avec  Gamaliel  qui  refusa 
de  lui  donner  sa  fille  en  mariage.  On  voit  quel- 
ques traces  de  cette  anecdote  à  la  suite  des  Actes 
de  sahfite  Thècle.  Ces  actes  portent  qu'il  avait  le 
front  large,  la  tête  chauve,  les  sourcils  joints ,  le 
nez  aquilin,  la  taille  courte  et  grosse,  et  les  jambes 
torses.  Lucien ,  dans  son  Dialogue  de  Phîlopa- 
trisy  semble  faire  un  portrait  assez  semblable.  On 
a  douté  qu'il  fût  citoyen  romain,  car  en  ce  temps- 
fô  on  n'accordait  ce  titre  ît  aucun  Juif  :  ils  avaient 
été  chassés  de  Rome  par  Tibère  ;  et  Tarsis  ne  fut 
colonie  romaine  que  près  de  cent  ans  après,  sous 
Caracalla ,  comme  le  remarque  Cellarius  dans  sa 
Géographie,  liv.  m;  et  Grotiusdans  son  Corn- 

•  Saint  Jérdme  dit  qu'U  dtait  de  Giscala  en  GalUée. 


metilotre  sur  U$  Actes,  auxquels  seuls  nous  de- 
vons nous  en  rapporter* 

Dieu ,  qui  était  descendu  sur  la  (erre  pour  y 
être  un  exemj^e  d'humilité  et  de  pauvreté,  don- 
nait k  son  Église  les  plus  faibles  commencements, 
et  la  dirigeait  dans  ce  même  état  d'humiliation 
dans  lequel  il  avait  voulu  naître.  Tous  les  premiers 
fidèles  furent  des  hommes  obscurs;  ils  travail- 
laient tous  de  leurs  mains.  L'apêtre  saint  Paul  té- 
moigne qu'il  gagnait  sa  vie  k  faire  des  tentes. 
Saint  Pierre  ressuscita  la  couturière  Dorcas  qui 
fesait  les  robes  des  frères.  L'assemblée  des  fidëes 
se  tenait  k  Joppé ,  dans  la  maison  d'un  corroyeur 
nommé  Simon ,  conune  on  le  voit  au  chapitre  ix 
des  Actes  des  apôtres. 

Les  fidèles  se  répandirent  secrètement  en  Grèce, 
et  quelques  uns  allèrent  de  Ta  k  Rome ,  parmi  les 
Juifo  h  qui  les  Romains  permettaient  une  syna- 
gogue. Ils  ne  se  séparèrent  point  d'abord  des  Juifs; 
ils  gardèrmt  la  circoncision,  et,  comme  on  l'a 
déjk  remarqué  ailleurs,  les  quinze  premiers  évê- 
ques  secrets  de  Jérusalem  ftirent  tous  circoncis,  on 
du  moins  de  la  nation  juive. 

Lorsque  l'apôtre  Paul  prit  avec  lui  Timothée, 
qui  était  fils  d'un  père  gentil ,  il  le  circoncit  lui- 
même  dans  la  petite  villede  Listre.  Mais  Tite,  son 
autre  disciple ,  ne  voulut  point  se  soumettre  k  la 
circoncision.  Les  frères  disciples  de  Jésus  furent 
unis  aux  Juifs,  jusqu'au  temps  où  Paul  essuya  une 
persécution  )i  Jérusalem ,  pour  avoir  amené  des 
étrangers  dans  le  temple.  Il  était  accusé  par  les 
Juifs  de  vouloir  détruire  la  loi  mosaïque  par  Jé- 
sus-Christ. C'est  pour  se  laver  de  cette  accusation 
que  l'apôtre  saint  Jacques  proposa  k  l'apôtre  Paul 
de  se  faire  raser  la  tête,  et  de  s'aller  purifier  dans 
le  temple  avec  quatre  Juifs  qui  avaient  fait  vœu 
de  se  raser.  «  Prenez-les  avec  vous ,  lui  dit  Jac- 
•  ques  (  chap.  xxi,  Actes  des  apôtres  );  purifiez- 
»  vous  avec  eux ,  et  que  tout  le  monde  sache  que 
»  ce  que  l'on  dit  de  vous  est  faux ,  et  que  vous 
t  continuez  k  garder  la  loi  de  Moïse.  •  Ainsi  donc 
Paul,  qui  d'abord  avait  été  le  persécuteur  sangui- 
naire de  la  sainte  société  établie  par  Jésus  ;  Paul 
qui  depuis  voulut  gouverner  cette  société  nais- 
sante, Paul  chrétien  judaîse,  «  afin  que  le  monde 
»  sache  qu'on  le  calomnie  quand  on  dit  qu'il  ne 
»  suit  plus  la  loi  mosaïque.  » 

Saint  Paul  n'en  fut  pas  moins  accusé  d'Impiété 
et  d'hérésie ,  et  son  procès  criminel  dura  long- 
temps; maison  voit  évidemment,  parles  accusa- 
tions mêmes  intentées  contre  lui ,  qu'il  était  venu 
à  Jérusalem  pour  observer  les  rites  judaïques. 

Il  dit  k  Festus  ces  propres  paroles  (chap.  xxv 
des  Actes  )  :  a  Je  n'ai  péché  ni  contre  la  loi  juive, 
»  ni  contre  le  temple.  » 

Les  apôtres  annonçaient  Jésus-Christ  comme  un 
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joste  indignement  persécaté,  on  prophète  de  Dieu, 
un  fils  de  Dieu,  enToyé  aux  Juib  pour  la  réforma - 
lion  des  mœurs. 

«  La  circoncision  est  utile,  dit  Tapôtre  saint 
»  Paul  (cliap.  II ,  Épit.  aux  Rom.),  si  tous  obser- 
t  yez  la  loi  ;  mais  si  vous  la  violez ,  yotre  circon- 
»  cision  devient  prépuce.  Si  un  incirconcis  garde 
»  la  loi,  il  sera  comme  circoncis.  Le  vrai  Juif  est 

•  celui  qui  est  Juif  intérieurement.  • 

Quand  cet  apôtre  parle  de  Jésus-Christ  dans  ses 
Épitres ,  il  ne  révèle  point  le  mystère  ineffable  de 
sa  consubstantialité  avec  Dieu,  i  Nons  sommes 
»  délivrés  par  lui  (dit-il,  chap.  v ,  Épit.  aux  Rom.) 
t  de  la  colère  de  Dieu.  Le  don  de  Dieu  s*est  ré- 
9  pandu  sur  nous  par  la  grâce  donnée  k  un  seul 
»  homme,  qui  est  Jésu»-€hrist...  La  mort  a  régné 

•  par  le  péché  d'un  seul  honmie;  les  justes  ré- 

•  gneront  dans  la  vie  par  un  seul  homme  qui  est 
»  Jésus-Christ.  • 

Et  an  chap.  vni  :  «  Nous,  les  héritiers  de  Dieu, 
»  et  les  cohéritiers  de  Christ.  »  Et  au  chap.  xyi  : 
»  A  Dieu,  qui  est  le  seul  sage,  honneur  et  gloire 
»  par  Jésus-Christ...  Vous  êtes  )i  Jésus-Christ,  et 
»  Jésus-Christi  Dieu(i  auxCorinth.,  chap.  m). t 

Et  (i  aux  Corinth. ,  chap.  xv,  v.  27)  :  «  Tout 
n  lui  est  assujetti ,  en  exceptant  sans  doute  Dieu 
»  qui  lui  a  assujetti  toutes  choses.  » 

On  a  eu  quelque  peine  k  expliquer  le  passage 
de  VÉpHre  aux  PhlUppiens  :  «  Ne  faites  rien  par 
»  une  vaine  gloire;  croyez  mutuellement  par  hu- 
t  milité  que  les  autres  vous  sont  supérieurs;  ayez 

•  lesmômessentimentsqueChrist-Jésus,  qui, étant 
»  dansTempreinte  de  Dieu ,  n*a  point  cru  sa  proie 

•  de  sVgaler  à  Dieu.  »  Ce  passage  parait  très  bien 
approfondi  et  mis  dans  tout  son  jour  dans  une 
lettre  qui  nous  reste  des  églises  de  Vienne  et  de 
Lyon  écrite  Fan  4  4  7 ,  et  qui  est  un  précieux  mo- 
nument de  Tantiquité.  On  loue  dans  celte  lettre 
la  modestie  de  quelques  fidèles.  «  lis  n'ont  pas 

•  voulu,  dit  la  lettre,  prendre  le  grand  titre  de 

•  martyrs  (pour  quelques  tribulations) ,  k  Texem- 
»  pie  de  Jésus-Christ,  lequel  étant  empreint  de 

•  Dieu,  n'a  pas  cru  sa  proie  la  qualité  d'égal  k 
»  Dieu.  »  Origène  dit  aussi  dans  son  Commen- 
taire  sur  Jean  :  La  grandeur  de  Jésus  a  plus  éclaté 
quand  il  s*est  humilié  «  que  s'il  eût  fait  sa  proie 

•  d'être  égal  &  Dieu.  •  En  effet,  l'explication  con- 
traire peut  paraître  un  contre-sens.  Que  signifie- 
rait, «  Croyez  les  autres  supérieurs  k  vous  ;  imitez 
»  Jésus  qui  n'a  pas  cru  que  c'était  une  proie,  une 
t  usurpation  de  s'égaler  k  Dieu?  t  Ce  serait  visi- 
blement se  contredire,  ce  serait  donner  un  exem- 
ple de  grandeur  pour  un  exemple  de  modestie; 
ce  serait  pécher  contre  la  dialectique. 

La  sagesse  des  apôtres  fondait  ainsi  TÉgUse 
naissante.  Cette  sagesse  ne  fut  point  altérée  par  la 


disputfi  qui  survint  entre  les  apôtres  Pierre ,  Jac- 
ques, et  Jean ,  d'un  côté,  et  Paul  de  l'autre.  Cette 
contestation  arriva  dans  Antioche.  L'apôtre  Pierre, 
autrement  Céphas,  ou  Simon  Barjone,  mangeait 
avec  les  gentils  convertis,  et  n'observait  point  avec 
eux  les  cérémonies  de  la  loi,  ni  la  distinction  des 
viandes;  il  mangeait,  lui,  Barnabe,  et  d'autres 
disciples,  indifféremment  du  porc,  des  chairs 
étouffées,  des  animaux  qui  avaient  le  pied  fendu 
et  qui  ne  ruminaient  pas  ;  mais  plusieurs  Juifis 
chrétiens  étant  arrivés,  saint  Pierre  se  remit  avec 
eux  k l'abstinence  des  viandes  défendues,  et  aux 
cérémonies  de  la  loi  mosaïque. 

Cette  action  paraissait  très  prudente;  il  ne  vou- 
lait pas  scandaliser  les  Juifs  chr^iens  ses  compa- 
gnons ;  mais  saint  Paul  s'éleva  contre  lui  avec  un 
peu  de  dureté.  «  Je  lui  résistai ,  d^i-îi ,  k  sa  face, 
•  parce  qu'il  était  blâmable.  »  (Épttre  aux  Calâ- 
tes, chap.  II.) 

Cette  querelle  parait  d'autant  plus  extraordi- 
naire de  la  part  de  saint  Paul,  qu'ayant  été  d'a- 
bord persécuteur,  il  devait  être  modéré,  et  que  lui- 
même  il  était  allé  sacrifier  dans  le  temple  à  Jéru- 
salem, qu'il  avait  circoncis  son  disciple  Timothée, 
qu'il  avait  accompli  les  rites  juifs,  lesquels  il  re- 
prochait alors  k  Céphas.  Saint  Jérôme  prétend  que 
cette  querelle  entre  Paul  et  Céphas  était  feinte.  11 
dit  dans  sa  première  Homélie ,  tome  m ,  qu'ils  fi- 
rent comme  deux  avocats  qui  s'échauffent  et  se 
piquent  au  barreau ,  pour  avoir  plus  d'autorité 
sur  leurs  clients;  il  dit  que  Pierre  Céphas  étant 
destiné  k  prêcher  aux  Juifs ,  et  Paul  aux  gentils, 
ils  firent  semblant  de  se  quereller ,  Paul  pour  ga- 
gner les  gentils,  et  Pierre  pour  gagner  les  Juifs. 
Mais  saint  Augustin  n'est  point  du  tout  de  cet  avis. 
<i  Je  suis  fâché,  dit-il  dans  l'Épître  k  Jérôme,  qu'un 
»  aussi  grand  homme  se  rende  le  patron  du  men- 
»  songe,  patronum  mendacU.  • 

Cette  dispute  entre  saint  Jérôme  etsaint  Augustin 
ne  doit  pas  diminuer  notre  vénération  pour  eui, 
encore  moins  pour  saint  Paul  et  pour  saint  Pierre. 

Au  reste,  si  Pierre  était  destiné  aux  Juifs  ju- 
dalsants ,  et  Paul  aux  étrangers ,  il  paraît  probi- 
ble que  Pierre  ne  vint  point  k  Rome.  Les  Aciet 
des  Apôtres  ne  font  aucune  mention  du  voyage 
de  Pierre  en  Italie. 

Quoi  qu'il  en  soit,  ce  fut  vers  l'an  60  de  notre 
ère  que  les  chrétiens  commencèrent  k  se  séparer 
de  la  communion  juive ,  et  c'est  ce  qui  leur  attira 
tant  de  querelles  et  tant  de  persécutions  de  la  part 
des  synagogues  répandues  k  Rome ,  en  Grèce,  dans 
l'Egypte  et  dans  l'Asie.  Us  furent  accusés  d'im- 
piété, d'athéisme  par  leurs  frères  juifs,  qui  les  ex- 
communiaient dans  leurs  synagogues  trois  fois  les 
jours  du  sabbat.  Mais  Dieu  les  soutint  toujours  an 
milieu  des  persécutions. 
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Petit  k  petit  plusieurs  églises  se  formèrent  y  et 
la  séparation  devint  entière  entre  les  Juifs  et  les 
chrétiens,  avant  la  fin  du  premier  siècle  ;  cette 
séparation  était  ignorée  du  gouvernement  romain. 
Le  sénat  de  Rimie  ni  les  empereurs  n'entraient 
point  dans  ces  querelles  d'un  petit  troupeau  que 
Dieu  avait  jusque-lk  conduit  dans  Tobscurité,  et 
qu*U  élevait  par  des  degrés  insensibles. 

Le  christianisme  s'établit  en  Grèce  etk  Alexan- 
drie. Les  chrétiens  y  eurent  k  combattre  une  nou- 
velle secte  de  Juifs  devenus  philosophes  k  force 
de  fréquenter  les  Grecs;  c'était  celle  de  la  gnose 
ou  des  gnostiques  ;  il  s'y  mêla  de  nouveaux  chré- 
tiens. Toutes  ces  sectes  jouissaient  alors  d'une  en- 
tière liberté  de  dogmatiser,  de  conférer  et  d'é- 
crire, quand  les  courtiers  juifs  établis  dans  Rome 
et  dans  Alexandrie  ne  les  accusaient  pas  auprès 
des  magistrats  ;  mais  sous  Domitien  la  religion 
chrétienne  commença  k  donner  quelque  ombrage 
au  gouvernement. 

Le  zèle  de  quelques  chrétiens,  c^i  n'était  pas 
selon  la  science,  n'empêcha  pas  l'Eglise  de  faire 
les  progrès  que  Dieu  lui  destinait.  Les  chrétiens 
câébrèrent  d'abord  leurs  mystères  dans  des  mai- 
sons retirées ,  dans  des  caves ,  pendant  la  nuit  : 
de  Ik  leur  vint  le  titre  de  lucifugaces,  selon  Mi- 
nucius  Félix.  Philon  les  appelle  gesséens.  Leurs 
noms  les  plus  communs,  dans  les  quatre  premiers 
siècles ,  chez  les  gentils,  étaient  ceux  de galiléens 
et  de  nazaréens  ;  mais  celui  de  chrétiens  a  prévalu 
sur  tous  les  autres. 

Ni  la  hiérarchie  ni  les  usages  ne  furent  établis 
tout  d'un  coup  ;  les  temps  apostoliques  furent  dif- 
férents des  temps  qui  les  suivirent. 

La  messe,  qui  se  célèbre  au  matin,  était  la  cène 
qu'on  fesait  le  soir;  ces  usages  changèrent  k  me- 
sure que  l'Eglise  se  fortifia.  Une  société  plus  éten- 
due exigea  plus  de  règlements,  et  la  prudence  des 
pasteurs  se  conforma  aux  temps  et  aux  lieux. 

Saint  Jérôme  et  Eusèbe  rapportent  que  quandles 
Églises  reçurent  une  forme,  on  y  distingua  peu 
k  peu  cinq  ordres  différents  :  les  surveillants, 
episcùpoi,  d'où  sont  venus  les  évèques  ;  les  anciens 
de  la  société,  presbyteroï,  les  prêtres;  (Uaconoï, 
les  servants  ou  diacres;  les  pistoï,  croyants,  ini- 
tiés, c'est-à-dire  les  baptisés,  qui  avaient  part  aux 
soupers  des  agapes ,  les  catéchumènes ,  qui  atten- 
daient le  baptême ,  et  les  énergumènes,  qui  atten- 
daient qu'on  les  délivrât  du  démon.  Aucun,  dans 
ces  cinq  ordres ,  ne  portait  d'habit  différent  des 
autres;  aucun  n'était  contraint  au  célibat,  témoin 
le  livre  de  Tertullien  dédié  k  sa  femme,  témoin 
l'exemple  des  apêtres.  Aucune  représentation,  soit 
eu  peinture,  soit  en  sculpture,  dans  leurs  assem- 
blées, pendant  les  deux  premiers  siècles;  point 
d'autels,  encore  moins  de  cierges,  d'encens,  et 


d'eau  lustrale.  Les  dirétiens  cachalot  sc^gnense- 
ment  leurs  livres  aux  gentils  :  ils  ne  les  confiaient 
qu'aux  initiés  ;  il  n'était  pas  même  permis  aux  ca- 
téchumènes de  réciter  l'Oraison  dominicale. 

do  pouvoir  db  chasser  les  dublbs  donne  a 
l'Église. 

Ce  qui  distinguait  le  plus  les  chrétiens,  et  ce  qui 
a  duré  jusqu'k  nos  derniers  temps,  était  le  pou- 
voir de  chasser  les  diables  avec  le  signe  de  la 
croix.  Origène,  dans  son  traité  contre  Celse, 
avoue,  au  nombre  455,  qu'Antinous,  divinisé  par 
l'empereur  Adrien ,  fesait  des  miracles  en  Egypte 
par  la  force  des  charmes  et  des  prestiges;  mais  fl 
dit  que  les  diables  sortent  du  corps  des  possédés  k 
la  pronondation  du  seul  nom  de  Jésus. 

Tertullien  va  plus  loin,  et,  du  fond  de  l'Afri- 
que où  il  était ,  il  dit  dans  son  Apologétique,  au 
chapitre  xxiu  :  f  Si  vos  dieux  ne  confessent  pas 
»  qu'ils  sont  des  diables  k  la  présence  d'un  vrai 
»  chrétien,  nous  voulons  bien  que  vous  répandiez 

•  le  sang  de  ce  chrétien.  »  Ya-t-il  une  démonstra- 
tion plus  claire? 

En  effet  Jésus-Christ  envoya  ses  apôtres  pour 
chasser  les  démons.  Les  Juifs  avaient  aussi  de  son 
temps  le  don  de  les  chasser  ;  car  lorsque  Jésus  eut 
dâivré  des  possédés,  et  eut  envoyé  les  diables  dans 
les  corps  d'un  troupeau  de  deux  mUle  cochons, 
et  qu'il  eut  opéré  d'autres  gnérisons  pareilles ,  les 
pharisiens  dirent  :  Il  chasse  les  démons  par  la  puis- 
sance de  Belzébuth.  «  Si  c'est  par  Belzébuth  que  je 
9  les  chasse ,  répondit  Jésus ,  par  qui  vos  fils  les 

•  chassent-ils?  •  11  est  incontestable  que  les  Juifs 
se  vantaient  de  ce  pouvoir  :  ils  avaient  des  exor- 
cistes et  des  exorcismes;  on  invoquait  le  nom  do 
Dieu ,  de  Jacob  et  d'Abraham  ;  on  mettait  des  her- 
bes consacrées  dans  le  nez  des  démoniaques.  (Jo- 
sèphe  rapporte  une  partie  de  ces  cérémonies.)  Ce 
pouvoir  sur  les  diables ,  que  les  Juifs  ont  perdu , 
fut  transmis  aux  chrétiens,  qui  semblent  aussi  l'a- 
voir perdu  depuis  quelque  temps. 

Dans  le  pouvoir  de  chasser  les  démons  était 
compris  celui  de  détruire  les  opérations  de  la  ma- 
gie ;  car  la  magie  fut  toujours  en  vigueur  chez 
toutes  les  nations.  Tous  les  Pères  de  l'Église  ren- 
dent témoignage  k  la  magie.  Saint  Justin  avoue 
dans  son  Apologéliqtie ,  au  livre  m,  qu'on  évo- 
que souvent  les  âmes  des  morts,  et  il  en  tire  un 
argument  en  faveur  de  l'immortalité  de  l'âme. 
Lactance,  au  livre  vu  de  ses  Institutions  divines, 
dit  que  «  si  on  osait  nier  l'existence  des  âmes 
»  après  la  mort ,  le  magicien  vous  en  convaincrait 
f  bientôt  en  les  fesant  paraître,  t  Iréiiée,  Clément 
Alexandrin,  Tertullien,  Tévèque  Cyprien,tous 
afGrmeut  la  même  chose.  Il  est  vrai  qu'aujour- 
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d'hui  tMt  est  changé ,  et  qu'il  n'y  a  pas  plus  de 
magiciens  que  de  démoniaques.  Mais  Dien  est  le 
maître  d'avertir  les  hommes  par  des  prodiges  dans 
certains  temps,  et  de  les  faire  cesser  dans  d'antres. 

DES  MAaTTRS  DB  L'ÉGLISS. 

Quand  les  sociétés  chrétiennes  devinrent  nn  pea 
nombreuses ,  et  que  plusieurs  s'élevèrent  contre 
le  culte  de  Tempire  romain ,  les  magistrats  sévi- 
rent contre  elles,  et  les  peuples  surtout  les  persé- 
cutèrent. On  ne  persécutait  point  les  Juifs  qui 
avaient  des  privilèges  particuliers ,  etqui  se  ren- 
fermaient dans  leurs  synagogues;  on  leur  permet- 
tait Texercice  de  leur  religion,  comme  on  fait 
encore  aujourd'hui  à  Itome  ;  on  souffrait  tous  les 
cultes  divers  répandus  dans  l'empire ,  quoique  le 
sénat  ne  les  adoptât  pas. 

Mais  les  chrétiens  se  déclarant  ennemis  de  tous 
ces  cultes,  et  surtout  de  celui  de  rempire,fureiit 
exposés  plusieurs  fois  k  ces  cruelles  épreuves. 

Un  des  premiers  et  des  plus  célèbres  martyrs, 
fut  Ignace  ,  évêque  d'Ântioche  ,  condamné  par 
l'empereur  Trajan  lui-même,  alors  en  Asie,  et  en- 
voyé par  ses  ordres  k  Rome,  pour  ôtre  exposé  aux 
bêtes ,  dans  un  temps  où  l'on  ne  massacrait  point 
à  Rome  les  autres  chrétiens.  On  ne  sait  point  pré- 
cisément de  quoi  il  était  accusé  auprès  de  cet  em- 
pereur ,  r^ommé  d'ailleurs  pour  sa  clémence  ; 
il  fallait  que  saint  Ignace  eût  de  bien  violents  en- 
nemis. Quoi  qu'il  en  soit,  l'histoire  de  son  martyre 
rapporte  qu'on  lui  trouva  le  nom  de  Jésus-Christ 
gravé  sur  le  cœur ,  en  caractères  d'or  ;  et  c'est  de 
là  que  les  chrétiens  prirent  en  quelques  endroits 
le  nom  de  Théophores ,  qu'Ignace  s'était  donné  h 
lui-même. 

On  nous  a  conservé  une  lettre  de  lui  * ,  par  la- 
quelle il  prie  les  évêques  et  les  chrétiens  de  ne 
point  s'opposer  k  son  martyre  ;  soit  que  dès  lors 
les  chrétiens  fussent  assez  puissants  pour  le  déli- 
vrer, soit  que  parmi  eux  quelques  uns  eussent  as- 
sez de  crédit  pour  obtenir  sa  grâce.  Ce  qui  est  en- 
core très  remarquable,  c'est  qu'on  souffrit  que  les 
chrétiens  de  Rome  vinssent  au-devant  de  lui,  quand 
il  fut  amené  dans  cette  capitale  ;  ce  qui  prouverait 
évidemment  qu'on  punissait  en  lui  la  personne , 
et  non  pas  la  secte. 

Les  persécutions  ne  furent  pas  continuées.  Ori- 
gène ,  dans  son  livre  m  contre  Celse ,  dit  :  c  On 
»  peut  compter  facilement  les  chrétiens  qui  sont 

•  morts  pour  leur  religion,  parce  qu'il  en  est  mort 

•  peu ,  et  seulement  de  temps  en  temps  et  par  in- 
»  tervalles.» 

Dieu  eut  un  si  grand  soin  de  son  Eglise ,  que, 

•  Dapfn,  dans  sa  Bibliothèque  ecelùiastique ,  prouve  que 
eett»  lettre  est  «othenUqne. 


malgré  ses  ennemis,  il  fit  ^  sorte  qu'elle  tint  dtnq 
conciles  dans  le  premier  siècle ,  sdze  dans  le  se- 
cond, et  trente  dans  le  troisième  ;  c'est-k-dire  des 
assemblées  seorètes  et  tolérées.  Ces  assemblées  fv- 
rent  quelquefois  défendues,  quand  la  fausse  pru- 
dence des  magistrats  craignitqu'eUes  ne  devinssent 
tumultueuses.  Il  nous  est  resté  peu  de  procès- ver- 
baux des  proconsuls  et  des  préteurs  qui  condamnè- 
rent les  chrétiens  à  mort.  Ce  seraient  les  seuls  actes 
sur  lesquds  on  pût  constater  les  accusations  portées 
contre  eux ,  et  leurs  supplices. 

Nous  avons  un  fragment  de  Denys  d'Alexandrie, 
dans  lequel  il  rapporte  l'extrait  du  greffe  d'un  pro- 
consul d'Egypte ,  sous  Tempereur  Valénen  ;  le 
voici  : 

i  Denys,  Fauste,  Maxime,  Marcel  et  Chére- 
mon ,  ayant  été  introduits  k  l'audience ,  le  pré- 
fet Émilien  leur  a  dit  :  Vous  aves  pu  connaître 
par  les  entretiens  que  j'ai  eus  avec  vous,  et  par 
tout  ce  que  je  vous  ai  écrit ,  combien  nos  prin- 
ces ont  témoigné  de  bonté  à  votre  égard  ;  je  veux 
bien  encore  vous  le  redire  :  ils  font  d^endre 
votre  conservation  et  votre  salut  de  vous-mêmes, 
et  votre  destinée  est  entre  vos  mains.  Ils  ne  de- 
mandent de  vous  qu'une  seule  chose,  que  la  rai- 
son exige  de  toute  personne  raisonnable;  c'est 
que  vous  adoriez  les  dieux  protecteurs  de  leur 
empire ,  et  que  vous  abandonniez  cet  autre  culte 
si  contraire  )i  la  nature  et  au  bon  sens.  • 
Denys  a  répondu  :  «  Chacun  n'a  pas  les  mêmes 
dieux ,  et  chacun  adore  ceux  qu'il  croit  l'être 
véritablement.  » 

Le  préfet  Émilien  a  repris  :  «  Je  vols  bien  que 
vous  êtes  des  ingrats,  qui  abusez  des  bontés  que 
les  empereurs  ont  pour  vous.  Eh  bienl  vous  ne 
demeurerez  pas  davantage  dans  cette  ville,  et  je 
vous  envoie  à  Céphro,  dans  le  fond  de  la  Libye; 
ce  sera  ïk  le  lieu  de  votre  bannissement ,  sdoa 
l'ordre  que  j'en  ai  reçu  de  nos  empereurs  :  au 
reste,  ne  pensez  pas  y  tenir  vos  assemblées  ni 
aller  faire  vos  prières  dans  ces  lieux  que  voob 
nommezdescimetières;  cda  vous  est  absolument 
défendu ,  je  ne  le  permettrai  à  personne,  t 
Rien  ne  porte  plus  les  caractères  de  vérité  que 
ce  procès-verbal.  On  voit  par  Ik  qu'il  y  avait  des 
temps  où  les  assemblées  éUient  prohibées.  C'est 
ainsi  qu'en  France  il  est  défendu  aux  calvinistes 
de  s'assembler  ;  on  a  même  quelquefois  fait  pendre 
et  rouer  des  ministres  ou  prédicants  qui  tenaient 
des  assemblées  malgré  les  lois;  et  depuis  4745 , 
il  y  en  a  eu  six  de  pendus.  C'est  ainsi  qu^en  An- 
gleterre et  en  Irlande  les  assemblées  sont  défen- 
dues aux  catholiques  romains;  et  il  y  a  eo  des  oc- 
casions où  les  délinquants  ont  été  condamnés  à  la 
mort. 
Malgré  ces  défenses  portées  par  les  lois  romaî- 
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ne» ,  Dîea  inspira  h  plnsiean  empereaw  de  Fin- 
dulgeuce  pour  les  chrétiens.  Diodétien  même,  qni 
passe  chez  les  ignorants  pour  un  persécuteur , 
Dioclétîen ,  dont  la  première  année  de  règne  est 
encore  Tépoque  de  Tère  des  martyrs,  fut,  pendant 
plus  de  dix-huit  ans,  le  protecteur  déclarédu  chris- 
tianisme, au  point  que  plusieurs  chrétiens  eurent 
des  charges  principales  auprès  de  sa  personne.  Il 
épousa  même  une  chrétienne  ;  il  soufTrit  que  dans 
Nicomédie,  sa  résidence  ,  il  y  eût  une  superbe 
église  élevée  vis-k-vis  de  son  palais. 

Le  césar  Galerius  ayant  malheureusement  été 
prévenu  contre  les  chrétiens ,  dont  il  croyait  avoir 
h  se  plaindre ,  engagea  Dioclétien  h  faire  détruire 
la  cathédrale  de  Nicomédie.  Un  chrétien  plus  zélé 
que  sage  mit  en  pièces  Tédit  de  Tempereur ,  et  de 
Ik  vint  cette  persécution  si  fameuse,  dans  laquelle 
il  y  eut  plus  de  deux  cents  personnes  exécutées  k 
mort  dans  Tempire  romain ,  sans  compter  ceux 
que  la  fureur  du  petit  peuple,  toujours  fanatique 
et  toujours  barbare ,  fit  périr  contre  les  formes 
juridiques. 

11  y  eut  en  divers  temps  un  si  grand  nombre  de 
martyrs,  qu'il  faut  bien  se  donner  de  garde  d'é- 
branler la  vérité  de  Thistoire  de  ces  véritables 
confesseurs  de  notre  sainte  religion ,  par  un  mé- 
lange dangereux  de  fables  et  de  faux  martyrs. 

Le  bénédictin  dom  Ruinart,  par  exemple,  homme 
d'ailleurs  aussi  instruit  qu'estimable  et  zélé,  aurait 
dft  choisir  avec  plus  de  discrétion  ses  AcUi  sin- 
cères. Ce  n'est  pas  assez  qu'un  manuscrit  soit  tiré 
do  l'abbaye  de  Saint-Benoît-sur-Loire ,  ou  d'un 
couvent  de  célestins  de  Paris,  conforme  h  un  ma- 
nuscrit des  feuillants,  pour  que  cet  acte  soit  au- 
thentique ;  il  faut  que  cet  acte  soit  ancien ,  écrit 
par  des  contemporains ,  et  qu'il  porte  d'ailleurs 
tous  les  caractères  de  la  vérité. 

11  aurait  pu  se  passer  de  rapporter  l'aventure 
du  jeune  Romanus,  arrivée  en  505.  Ce  jeune  Ro- 
main avait  obtenu  son  pardon  de  Dioclétien  dans 
Antioche.  Cependant  il  dit  que  le  juge  Âsclépiade 
le  condanma  k  être  brûlé  ;  des  Juifs  présents  k  ce 
spectacle  se  moquèrent  du  jeune  saint  Romanus , 
et  reprochèrent  aux  chrétiens  que  leur  Dieu  les 
laissait  brûler,  lui  qui  avait  défîvré  Sidrac,  Misac, 
et  Âbdeuago,  de  la  fournaise  ;  qu'aussitôt  il  s'éleva 
dans  le  temps  le  plus  serein  un  orage  qui  éteignit 
le  feu  ;  qu'aJors  le  juge  ordonna  qu'on  coupât  la 
langue  au  jeune  Romanus  ;  que  le  premier  méde- 
cin de  l'empereur  se  trouvant  Ik,  fit  officieuse- 
ment la  fonction  de  bourreau,  et  lui  coupa  la  lan- 
gue dans  la  racine;  qu'aussitôt  le  jeune  honune, 
qui  était  bègue  auparavant ,  parla  avec  beaucoup 
de  liberté  ;  que  l'empereur  ftit  étonné  que  l'on  par- 
lât si  bien  sans  langue;  que  le  médecin,  pour  réi- 
térer cette  expérience^  coupa  sur-le-champ  la  lan- 


gue k  un  passant,  lequel  en  mourut  subitement. 

Eusèbe ,  dont  le  bénédictin  Ruinart  a  tiré  ce 
conte  ,  devait  respecter  assez  les  vrais  miracles 
opérés  dans  l'ancien  et  dans  le  nouveau  Testament 
(desquels  personne  ne  doutera  jamais) ,  pour  ne 
pas  leur  associer  des  histoires  si  suspectes,  lesquel- 
les pourraient  scandaliser  les  faibles. 

Cette  dernière  persécution  ne  s'étendit  pas  dans 
tout  l'empire.  Il  y  avait  alors  en  Angleterre  quel 
que  christianisme  ,  qui  s'éclipsa  bientôt  pour  re  • 
paraître  ensuite  sons  les  rois  saxons.  Les  Gaules 
méridionales  et  l'Espagne  étaient  remplies  de  chré- 
tiens. Le  césar  Constance  Chlore  les  protégea  beaur 
coup  dans  toutes  ses  provinces.  Il  avait  une  con- 
cubine qui  était  chrétienne  ,  c'est  la  mère  de 
Constantin,  connue  sous  le  nom  de  sainte  Hélène; 
car  il  n'y  eut  jamais  de  mariage  avéré  entre  elle 
et  lui;  et  il  la  renvoya  même  dès  l'an  292,  quand 
il  épousa  la  fille  de  Maximien  Hercule;  mais  elle 
avait  conservé  sur  lui  beaucoup  d'ascendant,  et  lui 
avait  inspiré  une  grande  affection  pournotre  sainte 
religion. 

DB  l'établissement  DE  L'ÉGLISB    SOUS 
CONSTANTIN. 

La  divine  Providence  préparaît  ainsi,  par  des 
voies  qui  semblent  humaines,  le  triomphe  de  son 
Église. 

Constance  Chlore  mourut  en  506  kYorcken 
Angleterre,  dans  un  temps  où  les  enfants  qu'il  avait 
de  la  fille  d'un  césar  étaient  en  bas  âge,  et  ne  pou- 
vaient prétendre  k  l'empire.  Constantin  eut  la  con- 
fiance de  se  faire  élireàTorekpar  cinq  ou  six  mille 
soldats,  allemands,  gaulois  et  anglais  pour  la  plu- 
part. 11  n'y  avait  pas  d'apparence  que  cette  élec- 
tion ,  faite  sans  le  consentement  de  Rome,  du  sé- 
nat et  des  armées ,  pût  prévaloir  ;  mais  Dieu  lui 
donna  la  victoire  sur  Maxentius  élu  è  Rome ,  et  le 
délivra  enfin  de  tous  ses  collègues.  On  ne  peut  dis- 
simuler qu'il  ne  se  rendît  d'abord  indigne  des  fa- 
veurs du  ciel,  par  le  meurtre  de  tous  ses  proches, 
et  enfin  de  sa  feoome  et  de  son  fils. 

On  peut  douter  de  ce  que  Zosime  rapporte  à  ce 
sujet.  Il  dit  que  Constantin,  agité  de  remords  après 
tant  de  crimes,  demanda  aux  pontifes  de  l'empire 
s'il  y  avait  quelque  expiation  pour  lui ,  et  qu'ils 
lui  dirent  qu'ils  n'en  connaissaient  pas.  11  est  bien 
vrai  qu'il  n'y  en  avait  point  eu  pour  Néron ,  et 
qu'il  n'avait  osé  assister  aux  sacrés  mystères  en 
Grèce.  Cependant  les  tauroboles  étaient  en  usage; 
et  il  est  bien  difficile  de  croire  qu'un  empereur 
tout-puissant  n'ait  pu  trouver  un  prêtre  qui  vou- 
lût lui  accorder  des  sacrifices  expiatoires.  Peut-être 
même  est-il  encore  moins  croyable  que  Constan- 
tin ,  occupé  de  la  guerre,  de  son  ambition,  de  ses 
projets  I  et  environné  de  flatteurs ,  ait  eu  le  temps 


Digitized  by 


Google 


4H0  ÉGLISE. 

d'avoir  des  remords.  Zosime  ajoute  qo*uii  ^pMte 
égyptien ,  arrivé  d'Espagne,  qui  avait  accès  à  sa 
porte,  lui  promitrexpiation  de  tous  ses  crimes  dans 
la  religion  chrétienne.  On  a  soupçonné  que  ce  prê- 
tre était  Oûus ,  évèque  de  Gordoue. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Dieu  réserva  Constantin  pour 
réclairer  et  pour  en  faire  le  protecteur  de  TÉglise. 
Ce  prince  fit  bâtir  sa  ville  de  Constantinople ,  qui 
devint  le  centre  de  Fempirc  et  de  la  religion  chré- 
tienne. Alors  rÉglise  prit  une  forme  auguste.  Et 
il  est  k  croire  que  lavé  par  son  baptême,  et  repen- 
tant k  sa  mort,  il  obtint  miséricorde,  quoiqu'il 
soit  mort  arien.  11  serait  bien  dur  que  tous  les  par- 
tisans des  deux  évêques  Eusèbe  eussent  été  damnés. 

Dès  Tan  54  4,  avant  que  Constantin  résidât  dans 
sa  nouvelle  ville ,  ceux  qui  avaient  persécuté  les 
chrétiens  fiirent  punis  par  eux  de  leurs  cruautés. 
Les  chrétiens  jetèrent  la  femme  de  Maximien  dans 
roronte;  ils  égorgèrent  tous  ses  parents  ;  ils  mas- 
sacrèrent dans  rÉgypte  et  dans  la  Palestine  les 
magistrats  qui  s'étaient  le  plus  déclarés  contre  le 
christianisme.  La  veuve  et  la  fille  de  Dioclétien 
s'étant  cachées  kThessalonique,  furent  reconnues, 
et  leurs  corps  jetés  k  la  mer.  Il  eût  été  )i  souhai- 
ter que  les  chrétiens  eussent  moins  écouté  Fesprit 
de  vengeance  ;  mais  Dieu  qui  punit  selon  sa  jus- 
tice ,  voulut  que  les  mains  des  chrétiens  fussent 
teintes  du  sang  de  leurs  persécuteurs,  sitôt  que 
ces  chrétiens  furent  en  liberté  d'agir. 

Constantin  convoqua,  assembla  dans  Nicée,  vis- 
^vis  de  Constantinople ,  le  premier  concile  oecu- 
ménique ,  auquel  présida  Ozius.  On  y  décida  la 
grande  question  qui  agitait  FÉglise ,  touchant  la 
divinité  de  Jésus-Christ*. 

On  sait  assez  comment  l'Eglise,  ayant  combattu 
trois  cents  ans  contre  les  rites  de  l'empire  romain, 
combattit  ensuite  contre  elle-même,  et  fut  toujours 
militante  et  triomphante. 

Dans  la  suite  des  temps,  TÉglise  grecque  pres- 
que tout  entière,  et  toute  l'Eglise  d'Afrique,  de- 
vinrent esclaves  sous  les  Arabes ,  et  ensuite  sous 
les  Turcs ,  qui  élevèrent  la  religion  mahométane 
sur  les  ruines  de  la  chrétienne.  L'Eglise  romaine 
subsista ,  mais  toigours  souillée  de  sang  par  plus 
de  six  cents  ans  de  discorde  entre  l'empire  d'Oc- 
cident et  le  sacerdoce.  Ces  querelles  mêmes  la  ren- 
dirent très  puissante.  Les  évêques,  les  abbés  en 
Allemagne  se  firent  tous  princes ,  et  les  papes  ac- 
quirent peu  &  peu  la  domination  absolue  dans  Rome 
et  dans  un  pays  considérable.  Ainsi  Dieu  éprouva 
son  Église  par  les  humiliations ,  par  les  troubles , 
par  les  crimes  et  par  la  splendeur. 

Cette  Église  latine  perdit  au  seiiième  siècle  la 

moitié  de  l'Allemagne ,  le  Danemarck ,  la  Suède, 

•  voyei  les  «rticlei  Aiumsai  i  cniSTiiiouii ,  section  ii  ;  et 
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l'Angleterre,  l'Ecosse,  Tlriande,  U  meilleoro  par- 
tie de  la  Suisse ,  la  Hollande  ;  elle  a  gagné  plus  de 
terrain  en  Amérique  par  les  conquêtes  des  E^>a- 
gnols  qu'elle  n'en  a  perdu  en  Europe  ;  mais  avec 
plus  de  territoire  elle  a  bien  moins  de  sujets. 

La  Providence  divine  s^nblait  destiner  le  Ja- 
pon ,  Siam ,  rinde ,  et  la  Chine,  k  se  ranger  soos 
l'obéissance  du  pape,  pour  le  récompenser  de  TA- 
sie-Mineure,  de  la  Syrie,  de  la  Grèce,  de  l'Egypte, 
de  l'Afrique,  de  la  Russie,  et  des  autres  états  per- 
dus dont  nous  avons  parlé.  Saint  François  la  vîer, 
qui  porta  le  saint  Évangile  aux  Indes  orientales 
et  au  Japon,  quand  les  Portugais  y  allèrent  cher- 
cher des  marchandises,  fit  un  très  grand  nombre 
de  miracles,  tous  attestés  par  les  RR.  PP.  jésuites  : 
quelques  uns  disent  qu'il  ressuscita  neuf  morts  ; 
mais  le  R.  P.  Ribadeneira,  dans  sa  Fleur  des 
s<ûnu^  se  borne  k  dire  qu'il  n'en  ressuscita  que 
quatre;  c'est  bien  assez.  La  Providence  voulut 
qu'en  moins  de  cent  années  il  y  eût  des  milliers 
de  catholiques  romains  dans  les  îles  du  Japon  ;  mais 
le  diable  sema  son  ivraie  au  milieu  du  bon  grain. 
Les  jésuites,  k  ce  qu'on  croit,  formèrent  une  con- 
juration suivie  d'une  guerre  civile ,  dans  laquelle 
tous  les  chrétiens  furent  exterminés  en  463S. 
Alors  la  nation  ferma  ses  ports  à  tous  les  étran- 
gers, excepté  aux  Hollandais,  qu'on  regardait 
comme  des  marchands,  et  non  pas  comme  des 
chrétiens ,  et  qui  furent  d'abord  obligés  de  mar- 
cher sur  la  croix ,  pour  obtenir  la  permission  de 
vendre  leurs  denrées  dans  la  prison  où  on  les  ren- 
ferme lorsqu'ils  abordent  k  Naugazaki. 

La  religion  catholique,  apostolique  et  romaine 
fut  proscrite  k  la  Chine  dans  nos  derniers  temps, 
mais  d'une  manière  moins  cruelle.  Les  RR.  PP. 
jésuites  n'avaient  pas,  k  la  vérité ,  ressuscité  des 
morts  k  la  cour  de  Példn  ;  ils  s'étaient  contentés 
d'enseigner  l'astronomie ,  de  fondre  du  canon,  et 
d'être  mandarins.  Leurs  malheureuses  disputes 
avec  les  dominicains  et  d'autres  scandalisèrent  à 
tel  point  le  grand  empereur  Yong-Tching,  que  ce 
prince,  qui  était  la  justice  et  la  bonté  même,  fut 
assez  aveugle  pour  ne  plus  permettre  qu'on  en- 
seignât notre  sainte  religion,  dans  laquelle  nos 
missionnaires  ne  s'accordaient  pas.  H  les  chassa 
avec  une  bonté  paternelle,  leur  fournissant  des 
subsistances  et  des  voitures  jusqu'aux  confins  de 
son  empire. 

Tonte  l'Asie,  toute  l'Afrique,  la  moitié  de  l'Eu- 
rope, tout  ce  qui  appartient  aux  Anglais,  aux  Hol- 
landais, dans  l'Amérique  toutes  les  hordes  amé- 
ricaines non  domptées,  toutes  les  terres  australes, 
qui  sont  une  cinquième  partie  du  globe,  sont  de- 
meurées la  proie  du  démon ,  pour  vérifier  cette 
sainte  parole  :  i  11  y  a  beaucoup  d'appelés^  mais 
s  peu  d'élus.  s(  Matth.  xx,  46.  ) 
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Di  LA  nomnciTioii  do  mot  ioLisi.  poitiait  di  l'eolisi 

FBlMTlfl.  DÉGÉNilÂTlOll.  BXAVBlf  DES  SOCIÉTÉS  QUI  ONT 
yOVlM  lÉTABUM  L'É6LI8I  PBtMITIfB,  BT  PABTiaOLlfcBBVBfrr 
DBS  PBIHITIPS  APPELÉS  QVAIBBS. 

Ce  mot  grec  signifiait ,  chez  les  Grecs ,  assem" 
blèe  du  peuple.  Quand  on  traduisit  les  livres  hé- 
breux en  grec,  on  rendit  synagogue  par  église, 
et  on  se  servit  du  môme  nom  pour  exprimer  la 
iodété  juive,  la  congrégation  politique,  rassem- 
blée juive,  le  peuple  juif.  Ainsi,  il  est  dit  dans  les 
Nombres^:  «  Pourquoi  avez- vous  mené  l'Église 
s  dans  le  désert?  •  et  dans  le  Deutérononie^: 
»  L'eunuque,  le  Moabite,  T Ammonite ,  n'entre- 
»  rontpasdans  TEglise  ;  les  1duméens,les Egyptiens, 
t  n'entreront  dans  TÉglise  qu'k  la  troisième  géué- 
»  ration.  » 

Jésus-Christ  dit  dans  saint  Matthieu  ^  :  «  Si  votre 
»  frère  a  péché  contre  vous  (  vous  a  offensé  ),  re- 
»  prenez-le  entre  vous  et  lui.  Prenez,  amenez 
»  avec  vous  un  ou  deux  témoins ,  afin  que  tout 
n  s'éclaircisse  par  la  bouche  de  deux  ou  trois  té- 
»  moins;  et  s'il  ne  les  écoute  pas,  plaignez-vous  à 

•  l'assemblée  du  peuple,  kl'Église;  et  s'il  n'écoute 
»  pas  rÉglise,  qu'il  soit  conune  un  gentil ,  ou  un 

•  receveur  des  deniers  publics.  Je  vous  dis,  ainsi 

•  soit-il,  en  venté,  tout  ce  que  vous  aurez  Hé  sur 
9  terre  sera  lié  au  ciel,  et  ce  que  vous  aurez  délié 
»  sur  terre  sera  délié  au  ciel.  »  (Allusion  aux  clefs 
des  portes,  dont  on  liait  et  déliait  la  courroie.  ) 

11  s'agit  ici  de  deux  hommes  dont  l'un  a  offensé 
l'autre  et  persiste.  On  ne  pouvait  le  faire  compa- 
raître dans  l'assemblée,  dans  l'Église  chrétienne  ; 
il  n'y  en  avait  point  encore  :  on  ne  pouvait  faire 
juger  cet  homme  dont  son  compagnon  se  plaignait 
par  un  évèqueetpar  les  prêtres  qui  n'existaient 
pas  encore  :  de  plus ,  ni  les  prêtres  juifs ,  ni  les 
prêtres  chrétiens  ne  furent  jamais  juges  des  que- 
relles entre  particuliers;  c'était  une  affaire  de  po- 
lice; les  évêques  ne  devinrent  juges  que  vers  le 
temps  de  Yalentinien  m. 

Les  commentateurs  ont  donc  conclu  que  l'écri- 
vain sacré  de  cet  Évangile  fait  parler  ici  notre  Sei- 
gneur par  anticipation  ;  que  c'est  une  allégorie , 
une  prédiction  de  ce  qui  arrivera  quand  l'Église 
chrétienne  sera  formée  et  établie. 

Selden  fait  une  remarque  importante  sur  ce 
passage  *;  c'est  qu'on  n'excommuniait  point  chez 
les  Juifs  les  publicains ,  les  receveurs  des  deniers 
royaux.  Le  petit  peuple  pouvait  les  détester;  mais 
étant  des  officiers  néc^saires ,  nommés  par  le 
prince,  il  n'était  jamais  tombé  dans  la  tête  de  per- 
sonne de  vouloir  les  séparer  de  l'assemblée.  Les 
Juifs  étaient  alors  sous  hi  domination  du  procon- 
sul deSyrie,  qui  étendait  sa  juridiction  jusqu'aux 
confins  de  la  Galilée  et  jusque  dans  l'Ile  do  Chy- 

•  flhap.  XI.  V.  4.—^  Chap.  niii.  v.  i .  a.  5.~«  Chap.  xxfiu. 
**  In  SynedrHs  Hehrœortim,  lib.  II.] 

7. 


prc ,  od  il  avait  des  vice-gérants.  11  aurait  été 
très  imprudent  de  marquer  publiquement  son 
horreur  pour  les  officiers  légaux  du  proconsul. 
L'injustice  même  eût  été  jointe  i  l'imprudence; 
car  les  chevaliers  romains ,  fermiers  du  domaine 
public,  les  receveurs  de  l'argent  de  César,  étaient 
autorisés  par  les  lois. 

Saint  Augustin,  dans  son  sermon  lxxxi  ,  peut 
fournir  des  réflexions  pour  Fintelligence  de  ce 
passage.  Il  parle  de  ceux  qui  gardent  leur  haine, 
qui  ne  veulent  point  pardonner.  «  Cœpisti  habcre 
»  fratrem  tuum  tanquam  publicanum.  Ligas  il- 
»  lum  in  terra;  sed  ut  juste  alliges,  vide  :  nani 
»  injusta  vincula  disrumpitjustitia.  Quumautem 
D  correxeris  et  concordaveris  cum  fralre  tuo , 
0  solvisti  eum  in  terra,  t 

«  Vous  regardez  votre  frère  comme  un  publi- 
t  cain;  c'est  l'avoir  lié  sur  la  terre;  mais  voyez  si 
j»  vous  le  liez  justement,  car  la  justice  rompt  les 
»  liens  injustes  :  mais  si  vous  avez  corrige  votre 
»  frère ,  si  vous  vous  êtes  accordé  avec  lui ,  vous 
»  l'avez  délié  sur  la  terre.  » 

H  semble,  par  la  manière  dont  saint  Augustin 
s'explique,  que  l'offensé  ait  fait  mettre  l'offenseur 
en  prison,  et  qu'on  doive  entendre  quesll  est  jeté 
dans  les  liens  sur  la  terre,  il  est  aussi  dans  les  liens 
célestes;  mais  que  si  l'offensé  est  inexorable,  il  de- 
vient lié  lui-même.  11  n'est  point  question  de  l'É- 
glise dans  l'explication  de  saint  Augustin  ;  il  ne 
s'agit  que  de  pardonner  ou  de  ne  pardonner  pas 
une  injure.  Saint  Augustin  ne  parle  point  ici  du 
droit  sacerdotal  de  remettre  les  péchés  de  la  part 
de  Dieu.  C'est  un  droit  reconnu  ailleurs,  un  droit 
dérivé  du  sacrement  de  la  confession.  Saint  Au- 
gustin, tout  profond  qu'il  est  dans  les  types  et 
dans  les  allégories ,  ne  regarde  pas  ce  fameux  pas- 
sage comme  une  allusion  k  Tabsolution  donnée  ou 
refusée  par  les  ministres  de  l'Église  catholique  ro- 
maine dans  le  sacrement  de  pénitence. 

DO  NOM  D'ÉOLISB  DANS  LES  SOCIÉTÉS  CBBÉnBRIIBS. 

On  ne  reconnaît  dans  plusieurs  états  chrétiens 
que  quatre  Églises,  la  grecque,  la  romaine,  la  lu- 
thérienne, la  réformée  ou  calviniste.  Il  en  est 
ainsi  en  Allemagne;  les  primitifs  ou  quakers,  les 
anabaptistes,  les  sociniens,  les  mennonites,  les 
piétistes,  les  moraves,  les  juifs  et  autres,  ne  for- 
ment point  d'église.  La  religion  juive  a  conservé 
le  titre  de  synagogue.  Les  sectes  chrétiennes  qui 
sont  tolérées  n'ont  que  des  assemblées  secrètes, 
des  conventicules  :  il  en  est  de  même  à  Londres. 

On  ne  reconnaît  l'Église  catholique  ni  en  Suède, 
ni  en  Danemarck ,  ni  dans  les  parties  septentrio- 
nales de  l'Allemagne,  ni  en  Hollande ,  ni  dans  les 
trois  quarts  de  la  Suisse,  ni  dans  les  trois  royau- 
mes de  la  Grande-Bretagne. 
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Les  Juifs,  ainsi  que  tous  les  peuples  de  Syrie, 
furent  divisés  en  plusieurs  petites  congrégations 
religieuses ,  comme  nous  l'avons  vu  :  toutes  ten- 
daient k  une  perfection  mystique. 

Un  rayon  plus  pur  do  lumière  anima  les  disci- 
ples de  saint  Jean,  qui  subsistent  encore  vers  Mo- 
sul.  Enfin  vint  sur  la  terre  le  fils  de  Dieu  annoncé 
par  saint  Jean.  Ses  disciples  furent  constamment 
tous  égaux.  Jésus  leur  avait  dit  expressément*  : 
f  11  n'y  atïra  parmi  vous  ni  premier  ni  dernier... 

•  Je  suis  venu  pour  servir,  et  non  pour  être  servi. 

•  Celui  qui  voudra  être  le  maître  des  autres ,  les 
»  servira.  » 

'  Une  preuve  d'égalité ,  c'est  que  les  chrétiens , 
dans  les  conmiencements,  ne  prirent  d'autre  nom 
que  celui  de  frères.  Ils  s'assemblaient  et  atten- 
daient l'esprit;  ils  prophétisaient  quand  ils  étaient 
inspirés.  Saint  Paul ,  dans  sa  première  lettre  aux 
Corinthiens,  leur  dit  *>  :  «  Si  dans  voire  assemblée 
»  chacun  de  vous  a  le  don  du  cantique,  celui  de 

•  la  doctrine,  celui  de  l'apocalypse,  celui  des  lan- 
»  gués,  celui  d'interpréter,  que  tout  soit  k  l'édifl- 
»  cation.  Si  quelqu'un  parle  de  la  langue  comme 
»  deux  ou  trois,  et  par  parties,  qu'il  y  en  ait  un 

•  qui  interprète. 

»  Que  deux  ou  trois  prophètes  parlent ,  que  les 
»  autres  jugent;  et  que  si  quelque  chose  est  révélé 
»  k  un  autre ,  que  le  premier  se  taise  ;  car  vous 

•  pouvez  tous  prophétiser  chacun  k  part,  afin  que 
»  tous  appreiment  et  que  tous  exhortent  ;  l'esprit 

•  de  prophétie  est  soumis  aux  prophètes  :  car  le 
»  Seigneur  est  un  Dieu  de  paix...  Ainsi  donc,  mes 

•  frères,  ayez  .tous  Témulation  de  prophétiser,  et 
»  n'empêchez  point  de< parler  des  langues.  » 

J'ai  traduit  mot  a  mot,  par  respect  pour  le  texte, 
et  pour  ne  point  entrer  dans  des  disputes  denK)ts. 

Saint  Paul ,  dans  la  même  épître,  convient  que 
les  femmes  peuvent  prophétiser,  quoiqu'il  leur  dé- 
fende au  chapitre  xiv  de  parler  dans  les  assem- 
blées. «  Toute  femme,  dit-il  * ,  priant  ou  prophé- 
n  Usant  sans  avoir  un  voile  sur  la  tête,  souille  sa 
»  tête;  car  c'est  comme  si  elle  était  chauve,  t 

Il  est  clair ,  par  tous  ces  passages  et  par  beau- 
coup d'autres ,  que  les  premiers  chrétiens  étaient 
tous  égaux ,  non  seulement  comme  frères  en  Jé- 
sus-Christ, mais  comme  également  partagés.  L'es- 
prit se  communiquait  également  ^  eux,  ils  par- 
laient également  diverses  langues;  ils  avaient  éga- 
lement le  don  de  prophétiser ,  sans  distinction  de 
rang ,  ni  d'âge,  ni  de  sexe. 

"  Matthieu ,  cbap.  xi  ;  et  Marc ,  cbap.  iz  et  i. 
^>  CJjap.  iiv,  T.  36  et  mIy. 
*"  Chap.  xi.T.  B. 


Les  apêtres  qui  enseignaient  les  néophytes 
avaient  sans  doute  sur  eux  cette  prééminence  na- 
turelle que  le  précepteur  a  sur  l'écolier;  mais  de 
juridiction,  do  puissance  temporelle,  de  ce  qu'on 
appelle  honneurs  dans  le  monde ,  de  distinction 
dans  l'habillement,  de  marque  de  supériorité ,  ils 
n'en  avaient  assurément  aucune,  ni  ceux  qui  leur 
succédèrent.  Ils  possédaient  une  autre  grandeur 
bien  différente,  celle  do  la  persuasion. 

Les  frères  mettaient  leur  argent  en  commun  *. 
Ce  furent  eux-mêmes  qui  choisirent  sept  d'entre 
eux  pour  avoir  soin  des  tables  et  de  pourvoir  aux 
nécessités  communes.  Ils  élurent  dans  Jérasalem 
même  ceux  que  nous  nommons  Etienne,  Philippe, 
Procore,  Nicanor ,  Timon,  Parmeuas  et  Nicolas. 
Ce  qu'on  peut  remarquer,  c'est  que  parmi  ces  sept 
élus  par  la  communauté  juive  il  y  a  six  Grecs. 

Après  les  apôtres,  on  ne  trouve  aucun  exemple 
d'un  chrétien  qui  ait  eu  sur  les  autres  chrétieBs 
d'autre  pouvoir  que  celui  d'enseigner,  d'exhorter, 
de  chasser  les  démons  du  corps  des  énergumènes, 
de  faire  des  miracles.  Tout  est  spirituel  ;  rien  ne 
se  ressent  des  pompes  du  monde.  Ce  n'est  guère 
que  dans  le  troisième  siècle  que  l'esprit  d'orgoei, 
de  vanité ,  d'intérêt  y  se  manifesta  de  tous  côtés 
chez  les  fidèles. 

Les  agapes  étaient  déjk  ^e  grands  festins;  on 
leur  reprochait  le  luxe  et  la  bonne  chère.  Tertd- 
lien  l'avoue  ^.  i  Oui ,  dit-il ,  nous  fesons  grande 
»  chère;  mais  dans  les  mystères  d'Athènes  et  d*É- 
»  gypte  ne  fait-on  pas  bonne  chère  aussi  ?QikI- 
f  que  dépense  que  nous  fassions ,  die  est  utile  et 
»  pieuse,  puisque  les  pauvres  en  profitent.!  cQuan- 
•  tlscumque  sumptibus  constet ,  lucrum  est  pie- 
0  talis,  siquidem  iuopes  refrigerio  isto  juvamus.  ■ 
Dans  ce  temps-là  même,  des  sociétés  de  chré- 
tiens qui  osaient  se  dire  plus  parfaites  que  les  au- 
tres, les  montanistes ,  par  exemple ,  qui  se  van- 
taient de  tant  de  prophéties  et  d'une  morale  si 
austère,  qui  regardaient  les  secondes  noces  comme 
des  adultères,  et  la  fuite  de  la  persécution  coosme 
une  apostasie ,  qui  avaient  si  publiquement  des 
convulsions  sacrées  et  des^ extases,  qui  préten- 
daient parler  k  Dieu  face  k  face  »  furent  coavaia- 
cus,  à  ce  qu'on  prétend,  de  mêler  le  sang  d'un  en- 
fant d'un  an  au  pain  de  l'eucharistie.  Ils  atiirèrent 
sur  les  véritables  chrétiens  ce  cruel  reproche  qui 
les  exposa  aux  persécutions. 

Voici  comme  ils  s'y  prenaient ,  selon  saint  Au- 
gustin ^  ;  ils  piquaient  avec  des  épingles  tout  k 
corps  de  l'enfant,  ils  pétrissaient  la  farine  avec  ce 
sang  et  en  fesaient  un  pain;  s'il  eu  mourait,  ih 
rhonoraient  comme  un  martyr. 

■  Jde  des  Jpétret,  ch.  fi. 

^  TertuUlen,  cb.  zxsii.— <  AiguaUn,  Dé  kmruikmê.  te- 
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Les  mœars  étaient  si  oorrompaes,  me  les  saints 
Pères  ne  cessaient  de  s*en  plaindre.  Ecoutez  saint 
Cyprien  dans  son  livre  des  Tmnùés  •  :  «  Chaque 

•  prêtre ,  dit-il ,  court  après  les  biens  et  les  hon- 
t  neurs  avec  une  fureur  insatiable.  Les  ëvêques 
t  sont  sans  religion ,  les  femmes  sans  pudeur  ;  la 
»  friponnerie  règne  ;  on  jure ,  on  se  parjure  ;  les 
»  animosités  divisent  les  chrétiens  ;  les  évêques 

•  abandonnent  les  chaires  pour  courir  aux  foires, 
t  et  pour  s'enrichir  par  le  négoce;  enfin  nous  nous 

•  plaisons  h  nous  seuls,  et  nous  déplaisons  k  tout 
t  le  monde,  t 

Avant  ces  scandales,  le  prêtre  Novatien  en  afait 
donné  un  bien  funeste  aux  fidèles  de  Rome  :  il 
fut  le  premier  antipape.  L'épiscopat  de  Rome, 
quoique  secret  et  exposé  h  la  persécution,  était  un 
objet  d'ambition  et  d'avarice  parles  grandes  con- 
tributions des  chrétiens ,  et  par  l'autorité  de  la 
place. 

Ne  répétons  point  ici  ce  qui  est  déposé  dans 
tant  d'archives,  ce  qu'on  entend  tous  les  jours 
dans  la  bouche  des  personnes  instruites,  ce  nom- 
bre prodigieux  de  schismes  et  de  guerres;  six  cents 
années  de  querelles  sanglantes  entre  l'empire  et 
le  sacerdoce;  l'argent  des  nations  coulant  par  mille 
canaux,  tantôt  k  Rome,  tantôtdans  Avignon,  lors- 
que les  papes  y  fixèrent  leur  séjour  pendant  soi- 
xante et  douze  ans  ;  et  le  sang  coulant  dans  toute 
l'Europe,  soit  pour  l'intérêt  d'une  tiare  si  incon- 
nue k  Jésus-Christ ,  soit  pour  des  questions  inin- 
telligibles dont  il  n'a  jamais  parlé.  Notre  religion 
n'en  est  pas  moins  vraie,  moins  sacrée,  moins  di- 
vine, pour  avoir  été  souillée  si  long-temps  dans 
le  crime ,  et  plongée  dans  le  carnage. 

Quand  la  fureur  de  dominer,  cette  terrible  pas- 
sion du  cœur  humain,  fut  parvenue  k  son  dernier 
excès ,  lorsque  le  moine  Hildebrand  ^,  élu  contre 
les  lois  évéque  de  Rome,  arracha  cette  capitale  aux 
empereurs,  et  défendit  k  tous  les  évêques  d'Occi- 
dent de  porter  Tancien  nom  de  pape  pour  se  l'at- 
tribuer à  lui  seul;  lorsque  les  évêques  d'Allema- 
gne, k  son  exemple ,  se  rendirent  souverains,  que 
tons  ceux  de  France  et  d'Angleterre  tâchèrent  d*en 
faire  autant ,  il  s'éleva ,  depuis  ces  temps  affreux 
jusqu'il  nos  jours,  des  sociétés  chrétiennes,  qui 
sous  cent  noms  différents  voulurent  rétablir  Té- 
galité  primitive  dans  le  christianisme. 

Mais  ce  qui  avait  été  praticable  dans  une  petite 
société  cachée  au  monde  ne  Tétait  plus  dans  de 
grands  royaumes.  L'Église  militante  et  triom- 
phante ne  pouvait  plus  être  l'Eglise  ignorée  et 
humble.  Les  évêques,  les  grandes  communautés 
monastiques  riches  et  puissantes ,  se  réunissant 

•  Voyelles  Œuvres  de  saint  Cyprien ,  et  Y  Histoire  ecclé- 
sinsiigue  4ê  Fiêurtf,  tome  II ,  page  laS ,  éditioii  10-12, 1728. 
^  Oiegoire  vil. 


sous  les  étendards  du  pontife  de  la  Rome  nouvelle, 
combattirent  alors  pro  aris  el  pro  focis ,  pour 
leurs  autels  et  pour  leurs  foyers.  Croisades,  ar- 
mées, sièges,  batailles,  rapines,  tortures,  assassi- 
nats par  la  main  des  bourreaux,  assassinats  par 
la  main  des  prêtres  des  deux  partis,  poisons,  dé- 
vastations par  le  fer  et  par  la  flamme,  tout  fut  em- 
ployé pour  soutenir  ou  pour  humilier  la  nouvelle 
administration  ecclésiastique;  et  le  berceau  de  la 
primitive  Eglise  fut  tellement  caché  sous  les  flots 
de  sang  et  sous  les  ossements  des  morts,  qu'on 
put  ^  peine  le  retrouver. 

DBS  piramrs  APPiLés  qoaiiis. 

Les  guerres  religieuses  et  civiles  de  la  Grande- 
Rretagne  ayant  désolé  l'Angleterre,  l'Ecosse  et 
l'Irlande ,  dans  le  règne  infortuné  de  Charles  i^*" , 
Guillaume  Penn ,  fils  d'un  vice-amiral ,  résolut 
d'aller  rétablir  ce  qu'il  appelait  \9LprtmHive Église 
sur  les  rivages  de  l'Amérique  septentrionale,  dans 
un  climat  doux,  qui  lui  parut  fait  pour  ses  mœurs. 
Sa  secte  était  nommée  (^le  des  trenibleurs;  déno- 
mination ridicule ,  mais  qu'ils  méritaient  par  les 
tremblements  de  corps  qu'ils  affectaient  en  prê- 
chant ,  et  par  un  nasillonnemeni  qui  ne  fut  dans 
l'Église  romaine  que  le  partage  d'une  espèce  de 
moines  appelés  capucins.  Mais  on  peut,  en  par- 
lant du  nez  et  en  se  secouant,  être  doux ,  frugal , 
modeste,  juste,  charitable.  Personne  ne  nie  que 
cette  société  de  primitifs  ne  donnât  l'exemple  de 
toutes  ces  vertus. 

Penn  voyait  que  les  évêques  anglicans  et  les 
presbytériens  avaient  été  la  cause  d'une  guerre 
affreuse  pour  un  surplis ,  des  manches  de  linon  , 
et  une  liturgie;  il  ne  voulut  ni  liturgie ,  ni  linon, 
ni  surplis  :  les  apôtres  n'en  avaient  point.  Jésus- 
Christ  n'avait  baptisé  personne  ;  les  associés  de 
Penn  ne  voulurent  point  être  baptisés. 

Les  premiers  fidèles  étaient  égaux  :  ces  nou- 
veaux venus  prétendirent  Têlre  autant  qu'il  est 
possible.  Les  premiers  disciples  reçurent  Tesprit 
et  parlaient  dans  l'assemblée  ;  ils  n'avaient  ni  au- 
tels, ni  temples ,  ni  ornements,  ni  cierges,  ni  en- 
cens ,  ni  cérémonies  :  Penn  et  les  siens  se  flattè- 
rent de  recevoir  l'esprit ,  et  renoncèrent  à  toute 
cérémonie,  a  tout  appareil.  La  charité  était  pré- 
cieuse aux  disciples  du  Sauveur  :  ceux  de  Penn 
firent  une  bourse  commune  pour  secourir  les 
pauvres.  Ainsi  ces  imitateurs  des  esséniens  et  des 
premiers  chrétiens ,  quoique  errant  dans  les  dog- 
mes et  dans  les  rites ,  étaient  pour  toutes  les  au- 
tres sociétés  chrétiennes  un  modèle  étonnant  de 
morale  et  de  police. 

Enfin  cet  homme  singulier  alla  s*établîr  avec 
cinq  cents  des  siens  dans  le  canton  alors  le  plus 
sauvage  del'Amériqi  le.  La  reine  ChrisUnede  Suède 
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avait  Youlu  y  fonder  une  colonie  qui  n'avait  pas 
réussi;  les  primitifsdePenneurentplusde  succès. 

C'était  sur  les  bords  de  la  rivière  Delaware , 
vers  le  quarantième  degré.  Cette  contrée  n'appar- 
tenait au  roi  d'Angleterre  que  parce  qu'elle  n'était 
réclamée  alors  par  personne ,  et  que  les  peuples 
nommés  par  nous  sauvaga  j  qui  auraient  pu  la 
cultiver,  avaient  toujours  demeuré  assez  loin  dans 
l'épaisseur  des  forêts.  Si  l'Angleterre  n'avait  eu 
ce  pays  que  par  droit  de  conquête,  Penn  et  ses 
primitifsauraienteu  en  horreur  un  tel  asile.  Ms  ne 
regardaient  ce  prétendu  droit  de  conquête  que 
comme  une  violation  du  droit  de  la  nature,  et 
conmie  une  rapine. 

Le  roi  Charles  ii  déclara  Penn  souverain  de  tout 
ce  pays  désert,  par  l'acte  le  plus  authentique  , 
du  4  mars  4684.  Peim ,  dès  Tannée  suivante,  y 
promulgua  ses  lois.  La  pi-emière  fut  la  liberté  ci- 
vile entière,  de  sorte  que  chaque  colon  possédant 
cinquante  acres  de  terre  était  membre  de  la  légis- 
lation ;  la  seconde,  une  défense  expresse  aux  avo- 
cats et  aux  procureurs  de  prendre  jamais  d'ar- 
gent ;  la  troisième ,  l'admission  de  toutes  les  reli- 
gions ,  et  la  permission  même  &  chaque  habitant 
d'adorer  Dieu  dans  sa  maison,  sans  assister  jamais 
à  aucun  culte  public. 

Voici  cette  loi  telle  qu'elle  est  portée: 

«  La  liberté  de  conscience  étant  un  droit 
»  que  tous  les  hommes  ont  reçu  de  la  nature  avec 
*  l'existence ,  et  que  tous  les  gens  paisibles  doi- 
»  vent  maintenir ,  il  est  fermement  établi  que  per- 
»  sonne  ne  sera  forcé  d'assister  h  aucun  exercice 
»  public  de  reFigion. 

•  Mais  il  est  expressément  donné  plein  pouvoir 
»  ë  chacun  de  faire  librement  l'exercice  public  ou 
D  privé  de  sa  religion ,  sans  qu'on  puisse  y  appor- 
»  ter  aucun  trouble  ni  empêchement  sous  aucun 
»  prétexte ,  pourvu  qu'il  fasse  profession  de  croire 
»  en  un  seul  Dieu  éternel ,  tout-puissant,  créa- 
»  teur ,  conservateur,  gouverneur  de  l'univers  , 
»  et  qu'il  remplisse  tous  les  devoirs  de  la  société 
»  civile,  auxquels  on  est  obligé  envers  ses  com- 
»  patriotes.  » 

Cette  loi  est  encore  plus  indulgente ,  plus  hu- 
maine que  celle  qui  fut  donnée  aux  peuples  de  la 
Caroline  par  Locke ,  le  Platon  de  l'Angleterre ,  si 
supérieur  au  Platon  de  la  Grèce.  Locke  n'a  permis 
d'autres  religions  publiques  que  celles  qui  seraient 
approuvées  par  sept  pères  de  famille.  C'est  une 
autre  sorte  de  sagesse  que  celle  de  Penn. 

Mais  ce  qui  est  pour  jamais  honorable  pour  ces 
deux  législateurs^  et  ce  qui  doit  servir  d'exemple 
étemel  au  genre  humain ,  c'est  que  cette  liberté 
(le  conscience  n'a  pas  causé  le  moindre  trouble.  On 
dirait  au  contraire  que  Dieu  a  répandu  ses  béné- 
dictions les  plus  sensibles  sur  la  colonie  de  laPen- 


sjlvanie  :  elle  étaitde  cinq  cents  personnes  en  4  682; 
et  en  moins  d'un  siècle  elle  s'est  accrue  jusqu'à 
près  de  trois  cent  mille;  c'est  la  proportion  de  cent 
cinquante  )i  un.  La  moitié  des  colons  est  de  la  re- 
ligion primitive;  vingt  autres  religions  composent 
l'autre  moitié.  Il  y  a  douze  beaux  temples  dans 
Philadelphie,  et  d'ailleurs  chaque  maison  est  un 
temple.  Cette  ville  a  mérité  son  nom  d'omîli^  fra- 
lemelle.  Sept  autres  villes  et  mille  bourgades  fleu- 
rissent sous  cette  loi  de  concorde.  Trois  cents  yais- 
seaux  partent  du  port  tons  les  ans. 

Cet  établissement,  qui  semble  mériter  une  darée 
éternelle,  fut  sur  le  point  de  périr  dans  la  funeste 
guerre  de  4  755 ,  quand  d'un  ôftté  les  Français  avec 
leurs  alliés  sauvages,  et  les  Anglais  avec  les  leurs, 
commencèrent  par  se  disputer  qoelqnesglaçons  de 
l'Acadie. 

Les  primitifs,  fidèles  à  leur  christlanbme  pad« 
fique ,  ne  voulurent  point  prendre  les  armes.  Des 
sauvages  tuèrent  quelques  uns  de  leurs  colons  sur 
la  frontière  ;  les  primitifs  n'usèrent  point  de  repré- 
sailles; ils  refusèrent  même  long-temps  de  payer 
des  troupes  ;  ils  dirent  au  général  anglais  ces  pro- 
pres paroles  :  «  Les  hommes  sont  des  morceaux 

•  d'argile  qui  se  brisent  les  uns  contre  les  autns; 
»  pourquoi  les  aiderions^nous  ^  se  briser  ?  » 

Enfin  dans  l'assemblée  générale  par  qui  tout  se 
règle,  les  autres  religions  l'emportèrent;  on  leva 
des  milices;  les  primitifs  contribuèrent,  mais  ils 
ne  s'armèrent  point.  Ils  obtinrent  ce  qu'ils  s'étaient 
proposé,  la  paix  avec  leurs  voisins.  Ces  prétendus 
sauvages  leurdirent  :  «  Envoyez-nous  quelque  des- 
»  cendant  du  grand  Penn,  qui  ne  nous  trompa  ja- 

•  mais  ;  nous  traiterons  avec  lui.  •  On  leur  dé- 
puta un  petit-fils  de  ce  grand  homme ,  et  la  paix 
fut  conclue. 

Plusieurs  primitifs  avaient  des  esclaves  nègres 
pour  cultiver  leurs  terres  ;  mais  ils  ont  été  hon- 
teux d'avoir  en  cela  imité  les  autres  chrétiens  ; 
ils  ont  donne  la  liberté  à  leurs  esclaves  en  4769. 

Toutes  les  autrescoloniesles  imitent  aujourd'hui 
dans  la  liberté  de  conscience;  etquoiqu'il  y  ait  des 
presbytériens  et  des  gens  de  la  haute  Église,  per- 
sonne n'est  gêné  dans  sa  croyance.  C'est  ce  qui  i 
égalé  le  pouvoir  des  Anglais  en  Amérique  à  la  puis- 
sance espagnole,  qui  possède  l'or  et  l'argent.  Il  y 
aurait  un  moyen  sûr  d'énerver  toutes  les  colonies 
anglaises ,  ce  serait  d'y  établir  l'inquisition. 

N.  J3.  L'exemple  des  primitifs  nommés  quakers 
a  produit  dans  la  Pensyïvanie  une  société  nouvelle 
dans  un  canton  qu'elle  appelle  Eufrate;  c'est  li 
secte  des  dnnkards,  ou  des  dumplers,  beaucoup 
plus  détachée  du  monde  que  cdle  de  Penn ,  espèce 
de  religieux  hospitaliers,  tous  vêtus  uniformément  : 
elle  ne  permet  pas  aux  mariés  d'habiter  la  viUe 
d'Ëufrate;  ils  vivent  k  la  campagne  qu'ils  cultivent. 
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Le  trésor  public  fournit  k  tous  leurs  besoios  dans 
les  disettes.  Cette  société  n'administre  le  baptême 
qu'aux  adultes;  elle  rejette  le  péché  originel  comme 
une  impiété,  et  Téternité  des  peines  comme  une 
barbarie.  Leur  vie  pure  ne  leur  laisse  pas  imagi- 
giner  que  Dieu  puisse  tourmenter  ses  créatures 
cruellement  et  éternellement.  Égarés  dans  un  coin 
du  Nouveau-Monde,  loin  du  troupeau  de  TÉglise 
catholique ,  ils  sont  jusqu'à  présent ,  malgré  cette 
malheureuse  erreur,  les  plus  justes  et  les  plus  in- 
imitables des  hommes. 

QUERELLE  ENTEE  l'ÉGLISE  GRECQUE  ET  LA  LATINE 
DANS  L*ASIE  ET  DANS  L'bUROPE. 

Les  gens  de  bien  gémissent,  depuis  enyirou  qua- 
torze siècles ,  que  les  deux  Eglises  grecque  et  la- 
tine aient  été  toujours  rivales  ,  et  que  la  robe  de 
Jésus-Christ,  qui  était  sans  couture,  ait  été  toujours 
déchirée.  Cette  division  est  bien  naturelle.  Rome 
et  Constantinople  se  haïssaient;  quand  les  maîtres 
se  détestent ,  leurs  aumôniers  ne  s'aiment  pas.  Les 
deux  conununions  se  disputaient  la  supériorité  de 
la  langue ,  l'antiquité  des  sièges ,  la  science ,  l'élo- 
quence ,  le  pouvoir. 

n  est  vrai  que  les  Grecs  eurent  long-temps  tout 
l'avantage;  ils  se  vantaient  d'avoir  été  les  mattres 
des  Latins,  et  de  leur  avoir  tout  enseigné.  Les 
Évangiles  furent  écrits  en  grec.  11  n'y  avait  pas  un 
dogme,  un  rite ,  un  mystère,  un  usage  qui  ne  fût 
grec;  depuis  le  mot  de  baptême  jusqu'au  motd'eu- 
chariêtie,  tout  était  grec.  On  ne  connut  de  Pères 
de  l'Église  que  parmi  les  Grecs  jusqu'à  saint  Jé- 
rôme, qui  même  n'était  pas  Romain,  puisqu'il 
était  de  Dalmatie.  Saint  Augustin ,  qui  suivit  de 
près  saint  Jérôme,  était  Africain.  Les  sept  grands 
conciles  oecuméniques  furent  tenus  dans  des  villes 
grecques;  les  évoques  de  Rome  n'y  parurent  ja- 
mais, parce  qu'ils  ne  savaient  que  leur  latin,  qui 
même  était  déjà  corrompu. 

L'inimitié  entre  Rome  et  Constantinople  éclata 
dès  l'an  452,  au  concile  de  Chalcédoine,  assemblé 
pour  décider  si  Jésus-Christ  avait  eu  deux  natures 
et  une  personne,  ou  deux  personnes  avec  une  na- 
ture. On  Y  décida  que  l'Église  de  Constantinople 
était  en  tout  égale  à  celle  de  Rome  pour  les  hon- 
neurs^ et  le  patriarche  de  Tune  égal  en  tout  au 
patriarche  de  l'autre.  Le  pape  saint  Léon  souscri- 
vit aux  deux  natures;  mais  ni  lui  ni  ses  succes- 
seurs ne  souscrivirentà  l'égalité.  On  peut  dire  que 
dans  cette  dispute  de  rang  et  de  prééminence  on 
allaitdirectement  contre  les  paroles  de  Jésus-Christ 
rapportées  dans  l'Évangile  :  «  11  n'y  aura  parmi 
»  vous  ni  premier  ni  dernier.  •  L^  saints  sont 
saints,  mais  l'orgueil  se  glisse  partout:  le  même 
esprit  qui  fait  écumer  de  colère  le  fils  d'un  maçon 


devenu  évêqued'un  viHage,  quand  on  ne  l'appelle 
pas  monseigneur  \  a  brouillé  l'univers  chrétien. 
Les  Romains  furent  toujours  moins  disputeurs, 
moins  subtils  que  les  Grecs  ;  mais  ils  furent  bien 
plus  politiques.  Les  évêques  d'Orient,  en  argu- 
mentant, demeurèrent  sujets;  celui  de  Rome,  sans 
arguments ,  sut  établir  enfin  son  pouvoir  sur  les 
ruines  de  l'empire  d'Occident  ;  et  on  pouvait  dire 
des  papes  ce  que  Virgile  dit  des  Seipiens  el  des 
Césars: 

c  Romanos  renim  domiooB  gentemque  togalam.  » 
ViiG..  iEneid.,  I,  2S6. 

vers  digne  de  Virgile ,  rendu  comiquement  par  un 
de  nos  vieux  traducteurs; 

Tons  gens  en  robe  et  souf  eraioB  dei  rois. 

La  haine  devint  une  scission  du  temps  de  Pho- 
tius,  papa  ou  surveillant  de  l'Église  bizantine,  et 
Nicolas  i^',  papa  ou  surveillant  de  l'Église  romaine. 
Comme  malheureusement  il  n'y  eut  presque  jamais 
de  querelle  ecclésiastique  sans  ridicule ,  il  arriva 
que  le  combat  commença  par  deux  patriarches 
qui  étaient  tous  deux  eunuques  :  Ignace  et  Photius, 
qui  se  disputaient  la  chaire  de  Constantinople , 
étaient  tous  deuxchaponnés.  Cette  mutilation  leur 
interdisant  la  vraie  paternité,  ils  ne  pouvaient 
être  que  Pères  de  l'Église. 

On  dit  que  les  châtrés  sonttracassiers,  malins, 
intrigants.  Ignace  et  Photius  troublèrent  toute  la 
cour  grecque. 

Le  Latin  Nicolas  i^  ayant  pris  le  parti  d'Ignace^ 
Photius  déclara  ce  pape  hérétique ,  attendu  qu'il 
admettait  la  procession  du  souffle  de  Dieu ,  du 
Saint-Esprit ,  par  le  Père  et  par  le  Fils,  contre  la 
décision  unanime  de  toute  l'Église,  qui  ne  l'avait 
fait  procéder  que  du  Père. 

Outre  cette  procession  hérétique,  Nicolas  man- 
geait et  fesait  manger  des  œufs  et  du  fromage  en 
carême.  Enfin ,  pour  comble  d'infidélité ,  le  papa 
romain  se  fesait  raser  la  barbe,  ce  qui  était  une 
apostasie  manifeste  aux  yeux  des  papas  grecs ,  vu 
que  Moïse,  les  patriarches  et  Jésus-Christ  étaient 
toujours  peints  barbus  par  les  peintres  grecs  et 
latins. 

Lorsqu'on  879  le  patriarche  Photius  fut  rétabli 
dans  son  siège  par  le  huitième  conciiccecnménique 
grec ,  composé  de  quatre  cents  évêques,  dont  trois 
cents  l'avaient  condamné  dans  le  concile  oecumé- 
nique précédent ,  alors  le  pape  Jean  viii  le  recou- 
nutpour  son  frère.  Deux  légats,  envoyés  par  lui  à 
ce  concile,  se  joignirent  à  l'Église  grecque,  etdér 
clarèrent  Judas  quiconque  dirait  que  le  Saint-Es- 
prit procède  du  Père  et  du  Fils;  mais  ayant  per- 

*  Bk>rd,  évéque  d'Anneq'.Kt 
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sistë  dans  l'usage  de  se  raser  le  meulon  et  de  man- 
fier  des  œufs  eo  carême ,  les  deux  Églises  restèrent 
touyo^s  divisÀ». 

Le  schisme  fut  entièrement  consommé  l'an  ^  053 
et  ^  054,  lorsque  Michel  Gerularius ,  patriarche  de 
Constantinople,  condamna  publiquement  Tévéque 
de  Rome  Lik>n  ix  et  tous  les  Latins^  ajoutant  a  tous 
les  reproches  de  Pholius ,  qu'ils  osaient  se  servir 
de  pain  azyme  dans  reucharislie,  contre  la  prati- 
que des  apôtres;  qu'ils  commettaient  le  crime  de 
manger  du  boudin ,  et  de  tordre  le  cou  aux  pi- 
geons au  lieu  de  le  leur  couper  pour  les  cuire. 
On  ferma  toutes  les  églises  latines  dans  l'empire 
grec ,  et  on  défendit  tout  commerce  avec  quicon- 
que mangeait  du  boudin. 

Le  pape  Léon  ix  négocia  sérieusement  cette  af- 
faire avec  l'empereur  Constantin  Monomaque,  et 
obtint  quelques  adoucissements.  C'était  précisé- 
ment le  temps  ou  ces  célèbres  genlilshonmies  nor- 
mands, enfants  deTancrèdede  Hauteville,  se  mo- 
quant du  pape  et  de  Tempereur  grec,  prenaient 
lout  ce  qu'ils  pouvaient  dans  la  Fouille  et  dans  la 
Calabre,  et  mangeaient  du  boudin  effrontément. 
L'empereur  grec  favorisa  le  pape  autant  qu'il  put; 
mais  rien  ne  réconcilia  les  Grecs  avec  nos  Latins. 
Les  Grecs  regardaient  leurs  adversaires  comme  des 
barbares  qui  ne  savaient  pas  un  mot  de  grec. 

L'irruption  des  croisés,  sous  prétexte  de  déli- 
vrer les  saints  lieux,  et  dans  le  fond  pour  s'empa- 
rer de  Constantinopic,  acheva  de  rendre  les  Ro* 
mains  odieux. 

Mais  la  puissance  del'Eglise  latine  augmenta  tous 
les  jours ,  et  les  Grecs  furent  enfin  conquis  peu  k 
peu  par  les  Turcs.  Les  papes  étaient  depuis  long- 
temps de  puissants  et  riches  souverains  ;  toute 
l'Église  grecque  fut  esclave  depuis  Mahomet  11, 
excepté  la  Russie ,  qui  était  alors  un  pays  barbare, 
et  dont  l'Église  n'était  pas  comptée. 

Quiconque  est  un  peu  instruit  des  afTaires  du 
Levant ,  sait  que  le  sultan  confère  le  patriarcat  des 
Grecs  par  la  crosse  et  par  l'anneau^  sans  crainte 
d'être  excommunié ,  comme  le  furent  les  empe- 
reurs allemands  par  les  papes  pour  cette  cérémo- 
nie. 

Bien  est-il  vrai  que  l'Église  de  Stamboul  a  con- 
servé en  apparence  la  liberté  d'élire  son  archevê- 
que; mais  elle  n'élit  que  celui  qui  est  indiqué  par 
la  Porte  ottomane.  Celte  place  coûte  h  présent  en- 
viron quatre- vingt  mille  francs ,  qu'il  faut  que 
l'élu  reprenne  sur  les  Grecs.  S'il  se  trouve  quelque 
chanoine  accrédité  qui  offre  plus  d'argent  au 
grand- vizir,  on  dépossède  le  titulaire,  et  on  donne 
la  place  au  dernier  enchérisseur,  précisément 
comme  Marozia  et  Théodora  donnaient  le  siège  de 
Rome  dans  le  dixième  siècle.  Si  le  patriarche  ti- 
tulaire résiste ,  on  lui  donne  cinquante  coups  de 


bâton  sur  la  plante  des  pieds ,  et  on  l'exile.  Qoel» 
quefois  on  lui  conpe  la  tète,  comme  il  arriva  an 
patriarche  Lucas  Cyrille,  en  4658. 

Le  Grand-Turc  donne  ainsi  tous  les  autres  éré- 
chés  moyennant  finance;  et  la  soomie  a  laquelle 
chaque  évêché  fut  taxé  sous  Mahomet  ii  est  too- 
jours  exprimée  dans  la  patente  ;  mais  le  supplé- 
ment qu'on  a  payé  n'y  est  pas  énoncé.  On  ne  sait 
jamais  au  juste  combien  un  prêtre  grec  achète 
son  évêché. 

Ces  patentes  sont  plaisantes  :  •  J'accorde  k  N*^, 
t  prêtre  chrétien ,  le  présent  mandonent  poor 
»  perfection  de  félicité.  Je  lui  commande  de  rési- 
t  der  en  la  ville  d-nommée ,  comme  ëvéqae  des 
t  infidèles  chrétiens ,  selon  leur  ancien  usage  et 
t  leurs  vaines  et  extravagantes  cérémonies  ;  tou- 
»  lant  et  ordonnant  que  tous  les  chrétiens  de  ce 
•  district  le  reconnaissent,  et  que  nul  prêtre  ni 
»  moine  ne  se  marie  sans  sa  permission  »(c'est-^- 
dire  sans  payer). 

L'esclavage  de  cette  Église  est  égal  )i  son  igno- 
rance; mais  les  Grecs  n'ont  que  ce  qu'ils  ont  mé- 
rité ;  ils  ne  s'occupaient  que  de  leurs  disputes  sur 
la  lumière  du  Thabor  et  sur  celle  de  leur  nom- 
bril ,  lorsque  Constantinople  fut  prise. 

On  espère  qu'au  moment  où  nous  écrivons  ces 
douloureuses  vérités ,  l'impératrice  de  Russie  Ca- 
therine II  rendra  aux  Grecs  leur  liberté.  On  sou- 
haite qu'elle  puisse  leur  rendre  le  courage  et 
Tesprit  qu'ils  avaient  du  temps  de  Miltiade ,  de 
Jhémistocle,  et  qu'ils  aient  de  bons  soldats  etuuûns 
de  moines  au  mont  Athos. 

DE  LA  PRESENTE  ÉGLISE  GRECQUE. 

Si  quelque  chose  peut  nous  donner  une  grande 
idée  des  mahométans,  c'est  la  liberté  qu'ils  ont 
laissée  a  l'Église  grecque.  Ils  ont  paru  dignes  de 
leurs  conquêtes  ,  puisqu'ils  n'en  ont  point  abusé. 
Mais  il  faut  avouer  que  les  Grecs  n'ont  pas  ttop 
mérité  la  protection  que  les  musulmans  leur  ac- 
cordent ;  voici  ce  qu'en  dit  M.  Porter,  ambassa- 
deur d'Angleterre  en  Turquie: 

«  Je  voudrais  tirer  le  rideau  sur  ces  diq^mtes 
»  scandaleuses  des  Grecs  et  des  Romains  au  sujet 
I»  de  Bethléem  et  de  la  Texre-Sainte ,  comme  ils 
»  l'appellent  Les  procédés  iniques,  odieux,  qu'elles 
»  occasionnent  entre  eux ,  font  la  honte  du  nom 
»  chrétien.  Au  milieu  de  ces  débats  ,  l'ambassa- 
»  deur  chargé  de  protéger  la  communion  romaine, 
»  malgré  sa  dignité  éminente,  devient  vérîtable- 
»  ment  un  objet  de  compassion. 

»  il  se  lève  dans  tous  les  pays  de  la  croyance 
»  romaine  des  sommes  immenses ,  pour  soutenir 
f  contre  les  Grecs  des  prétentions  équivoques  ^ 
»  la  possession  précaire  d'un  coin  de  terre  répu- 
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»  Ue  sacrée,  et  pour  conserver  entre  les  mains 
»  des  moines  de  leur  commonion  les  restes  d^une 

•  vieille  étaUo  k  Bethléem  y  où  Ton  a  érigé  une 
»  chapelle,  et  où,  sur  Tautorité  incertaine  d^une 

•  tradition  orale,  on  prétend  que  naquit  le  Christ  ; 
t  de  môme  qu'un  tombeau ,  qui  peut  être ,  et 
»  plus  vraisemblaMement  peut  n'être  pas  ce  qu'on 
t  appelle  son  ièfmlcre:  car  la  situation  exacte  de 
t  ces  deux  endroits  est  aussi  peu  certaine  que  la 
»  place  qui  recèle  les  cendres  de  César,  t 

Ce  qui  rend  les  Grecs  encore  plus  méprisables 
aux  yeux  des  Turcs ,  c'est  le  miracle  qu'ils  font 
tous  les  ans  au  temps  de  Pâques.  Le  malheureux 
évéquo  de  Jérusalem  s'enferme  dans  le  petit  ca- 
veau qu'on  fait  passer  pour  le  tombeau  de  notre 
Seigneur  Jésus-Christ,  avec  des  paquets  de  petite 
bougie  ;  il  bat  le  briquet ,  allume  un  de  ces  pe- 
tits cierges,  et  sort  de  son  caveau  eu  criant  :  «  Le 
»  feu  du  ciel  est  descendu ,  et  la  sainte  bougie  est 
9  allumée.  »  Tous  les  Grecs  aussitôt  achètent  de 
ces  bougies,  et  l'argent  se  partage  entre  le  com- 
mandant turc  et  révoque. 

On  peut  juger  par  ce  seul  trait  de  Tétat  déplo- 
rable de  cette  Église  sous  la  domination  du  Turc. 

L'Église  grecque,  en  Russie,  a  pris  depuis  peu 
une' consistance  beaucoup  plus  respectable,  depuis 
que  l'impératriceCalherine  n  l'a  délivrée  du  soin 
de  son  temporel  ;  elle  lui  a  ôté  quatre  cent  mille 
esclaves  qu'elle  possédait.  Elle  est  payée  aujour- 
d'hui du  trésor  impérial  ;  entièrement  soumise  au 
gouvernement,  contenue  par  des  lois  sages,  elle 
ne  peut  faire  que  du  bien  ;  elle  devient  tous  les 
Jours  savante  et  utile.  Elle  a  aujourd'hui  un  pré- 
dicateur nommé  Platon ,  qui  a  fait  des  sermons 
que  l'ancien  Platon  grec  n'aurait  pas  désavoués. 

ÉGLOGUE. 

Il  semble  qu'on  ne  doive  nen  ajouter  b  ce  que 
M.  le  chevalier  de  Jaucourt  et  M.  Marmontelont 
dit  de  l'Églogue  dans  le  DxcAwmaire  encychpi' 
Mque;  il  faut ,  après  les  avoir  lus ,  lire  Théocrite 
et  Virgile ,  et  ne  point  foire  d'églogues.  Elles  n'ont 
été  jusqu'à  présent  parmi  nous  que  des  madri- 
gaux amoureux ,  qui  auraient  beaucoup  mieux 
convenu  aux  filles  d'honneur  de  la  reine-mère 
qu*k  des  bergers. 

L'ingénieux  Fontenelle ,  aussi  galant  que  philo- 
sophe, qui  n'aimait  pas  les  anciens,  donne  le 
plus  de  ridicule  qu'il  peut  au  tendre  Théocrite, 
le  maître  de  Virgile  ;  il  lui  reproche  une  églogue 
qui  est  entièrement  dans  le  goût  rustique  ;  mais  il 
ne  tenait  qu'il  lui  de  donner  de  justes  éloges  k 
d'autres  églogues  qui  respirent^  la  passion  la  plus 
naïve  ,  exprimée  avec  toute  l'élégance  et  la  molle 
douceur  convenable  aux  sujets. 


11  y  en  a  de  comparables  à  la  belle  ode  de  Sa- 
pho,  traduite  dans  toutes  les  langues.  Que  ne  nous 
donnait-il  une  idée  de  la  Pharmaceutrée  imitée  par 
Virgile ,  et  non  égalée  peut-être!  On  ne  pourrait 
pas  en  juger  par  ce  morceau  que  je  vais  rappor- 
ter; mais  c'est  une  esquisse  qui  fera  connaître 
la  beauté  du  tableau  ^  ceux  dont  le  goût  démêle  la 
force  de  l'original  dans  la  faiblesse  même  de  la 
copie. 

Reine  det  nnitf ,  dis  quel  (ai  mon  amour  ; 
Comme  ea  moo  lein  les  Crinons  et  la  flamme 
Se  saccédaient,  me  perdaient  tour  à  tour; 
Quels  doux  transports  égarèrent  mon  âme; 
Comment  mes  yeux  cbercbaient  en  vain  le  jour  ; 
Comme  j'aimais,  et  sans  songer  à  plaire  I 
Je  ne  pouvais  ni  parler  ni  me  taire... 
Reine  des  nuits,  dis  quel  fbt  mon  amour. 

Mon  amant  vint.  O  moments  délectables  i 
n  prit  mes  mains,  tu  le  sais,  tu  le  vis , 
Tu  (hs  témoin  de  ses  serments  coupables. 
De  ses  baisers,  de  ceux  que  je  rendis , 
Des  voluptés  dont  je  ftis  enivrée. 
Moments  charmants,  passes-vous  sans  retour? 
Daphnis  trahit  la  foi  qu'il  m'a  jurée. 
Reine  des  deux,  dis  quel  fut  mon  amour. 

Ce  n'est  Ik  qu'un  échantillon  de  ce  Théocrite 
dont  Fontenelle  fesalt  si  peu  de  cas.  Les  Anglais, 
qui  nous  ont  donné  des  traductions  on  vers  de 
tous  les  poètes  anciens,  en  ont  aussi  une  de  Théo- 
crite ;  elle  est  de  M.  Fawkes  :  toutes  les  grâces  de 
l'original  s'y  retrouvent.  11  ne  faut  pas  omettre 
qu'elle  est  en  vers  rimes,  ainsi  que  les  traduc- 
tions anglaises  de  Virgile  et  d'Homère.  Les  vers 
blancs ,  dans  tout  ce  qui  n'est  pas  tragédie ,  ne 
sont ,  comme  disait  Pope ,  que  le  partage  de  ceux 
qui  ne  peuvent  pas  rimer.  « 

Je  ne  sais  si ,  après  avoir  parlé  des  églogues  qui 
enchantèrent  la  Grèce  et  Rome,  il  sera  bien  con- 
venable de  citer  une  églogue  allemande ,  et  sur- 
tout une  églogue  dont  l'amour  n'est  pas  le  prin- 
cipal sujet  ;  elle  fut  écrite  dans  une  ville  qui  venait 
de  passer  sous  une  domination  étrangère. 

Eglogue  allemande. 
HERNAND,  DERMN. 


Gonsok»s-Dous,  Uemand,  l'astre  de  la  nature 

Va  de  nos  aquilons  tempérer  la  froidure  ;| 

Le  zéphyr  à  nos  champs  promet  quelques  beaux  jours; 

Nous  chanterons  aussi  nos  vins  et  nos  amours. 

Noos  n'égalerons  point  la  Grèce  et  l'Ausonie; 

Nous  sommes  sans  printemps,  sans  fleurs,  et  sans  génie; 

Nos  voix  n'ont  jamais  eu  ces  sons  harmonfeux 

Qu'aux  pasteurs  de  Sicile  ont  accordés  les  dieux. 

Ne  pourrons-nous  jamais,  en  lisant  leurs  ourragfs , 

Surmonter  Tépreté  de  nos  dimats  saurages? 

Vers  ecs  coteaux  du  Rhin  que  nos  soins  assidus 
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ÉLÉGANCE. 


Ont  Ibroés  à  s'orner  det  tréion  de  Baodiiu, 

Forçons  le  dieu  des  Ters,  exilé  de  la  Grèce, 

A  Tenir  de  nos  cbants  adoadr  la  rudesse. 

JSous  connaissons  Tamour,  nous  connaîtrons  les  yers. 

Orph^  ^^t  ^^  Thrace;  il  bra?a  les  hivers; 

Il  aimait;  c'est  asseï  :  \énus  monta  sa  lyre. 

n  polit  son  pays;  il  eut  un  doux  empire 

Sur  des  cœurs  étonnés  de  céder  à  ses  lois. 


On  dit  qu'il  amoUit  les  tigres  de  ses  bois. 
Humaniserons-nous  les  loups  qui  nous  déchirent  7 
Depuis  qu'aux  étrangers  les  destins  nous  soumirent , 
Depuis  que  l'esclavage  affaissa  nos  esprits , 
Kos  cbants  ftirent  changés  en  de  lugubres  cris. 
D'un  oonmiis  odieux  l'insolence  aCbmée  r* 
Tient  ravir  la  moisson  que  nous  avons  semée , 
Vient  dédroer  nos  fruits,  notre  lait,  nos  troupeaux  ; 
C'est  pour  lui  que  ma  main  couronna  ces  coteaux 
Des  pampres  oonaulants  de  l'amant  d'Ariane. 
Si  nous  osons  nous  plaindre,  un  traitant  nous  condamne  ; 
Kotts  craignons  de  gémir,  nous  dévorons  nos  pleurs. 
Ah  I  dans  la  pauvreté,  dans  l'excès  des  douleurs , 
Le  moyen  d'imiter  Théocrite  et  Virgile  I 
U  faut  pour  un  coeur  tendre  un  esprit  plus  tranquille. 
Le  rossignol,  tremblant  dans  son  obscur  séjour , 
N'élève  point  sa  voix  sous  le  bec  du  vautour. 
Fuyons,  mon  cher  Demin,  ces  malheureuses  rives. 
Portons  nos  chalumeaux  et  nos  lyres  plaintives 
Aux  bords  de  l'Adigo,  loin  des  yeux  des  tyrans. 

Et  U  reste, 

ELEGANCE. 

Ce  mot;  scioa  quelques  uns,  vient  à^electus, 
cboisi.  On  ne  voit  pas  qu'ancun  autre  mot  latin 
puisse  être  son  étymologie  :  en  effet,  il  y  a  du 
choix  dans  tout  ce  qui  est  élégant.  L'élégance  est 
un  résultat  de  la  justesse  et  de  Tagrément. 

On  emploie  ce  mot  dans  la  sculpture  et  dans  la 
peinture.  On  opposait  elegaru  iignum  h,  si^num 
rigens;  une  figure  proportionnée,  dont  les  con- 
tours arrondis  étaient  exprimés  avec  mollesse ,  ë 
une  figure  trop  roide  et  mal  terminée. 

La  sévérité  des  anciens  Romains  donna  h  ce 
mot ,  eleganlia,  un  sens  odieux.  Us  regardaient 
rélégance  en  tout  genre  comme  une  afféterie, 
comme  une  politesse  recherchée,  indigne  de  la 
gravité  des  premiers  temps  :  Vitii,  non  taudis  fuit, 
dit  Aulu-Gelle.  lis  appelaient  un  homme  élégant 
à  peu  près  ce  que  nous  appdons  aujourd'hui  an 
petit-maître ,  bellus  homuncio,  et  ce  que  les  An- 
glais appellent  un  beau;  mais  vers  le  temps  de 
Gicéron ,  quand  les  mœurs  eurent  reçu  le  dernier 
degré  de  politesse,  elegans  était  toujours  une 
louange.  Gicéron  se  sert  en  cent  endroits  de  ce 
mot  pour  exprimer  un  homme ,  un  discours  poli  ; 
on  disait  môme  alors  unrepas  élégant ,  ce  qui  ne 
se  dirait  guère  parmi  nous. 

Ge  terme  est  consacré  en  français,  conmie  chez 
les  anciens  Romains ,  h  la  sculpture ,  k  la  pein- 
ture ,  k  réloquence,  et  principalement  h  la  poésie. 


Il  ne  signifie  pas ,  en  peinture  et  en  scidptare, 
précisément  la  même  chose  que  grâce. 

Ge  terme  de  grâce  se  dit  particnlièrement  du 
visage,  et  on  ne  dit  pas  un  visage  élégant,  conmie 
des  contours  élégants  :  la  raison  en  est  que  la 
grâce  a  toujours  quelque  chose  d'animé,  et  c'est 
dans  le  visage  que  parait  Tâme  ;  ainsi  on  ne  dit 
pas  une  démarche  élégante ,  parce  que  la  démar- 
che est  animée. 

L'élégance  d'un  discours  n'est  pas  l'éloqoence, 
c'en  est  une  partie  :  ce  n'est  pas  la  seule  harmo- 
nie ,  le  seul  nombre  ;  c'est  la  clarté,  le  nombre 
et  le  choix  des  paroles. 

11  y  a  des  langues  en  Europe  dans  lesquelles  rien 
a'est  si  rare  qu'un  discours  élégant  :  des  terminai- 
sons rudes ,  des  consonnes  fréquentes,  des  verbes 
auxiliaires  nécessairement  redonbt^  dans  une 
même  phrase,  offensent  Foreille  même  des  natu- 
rels du  pays. 

Un  discours  peut  être  élégant  sans  être  un  bon 
discours ,  Télégance  n'étant  en  effet  que  le  mérite 
des  paroles;  mais  un  discours  ne  peut  être  abso- 
lument bon  sans  être  élégant. 

L'élégance  est  encore  plus  nécessaire  a  la  poé- 
sie que  l'éloquence,  parce  qu'elle  est  une  partie 
de  cette  harmonie  si  nécessaire  aux  vers. 

Un  orateur  peut  convaincre ,  émouvoir  même 
sans  élégance,  sans  pureté,  sans  nombre  :  un  poëme 
ne  peut  faire  d'effet  s'il  n'est  élégant.  C'est  un  des 
principaux  mérites  de  Virgile  :  Horace  est  bien 
moins  élégant  dans  ses  satires,  dans  s^  épitres; 
aussi  est-il  moins  poète,  sermoni  propior. 

Le  grand  point  dans  la  poésie  et  dans  l'art  ora- 
toire, c'est  que  l'élégance  ne  fasse  jamais  tort  à 
la  force  ;  et  le  poète ,  en  cela  comme  dans  tout  le 
reste ,  a  de  plus  grandes  difficultés  ^  surmonter 
que  l'orateur  ;  car,  l'harmonie  étant  la  base  de  son 
art,  il  ne  doit  pas  se  permettre  un  concours  de 
syllabes  rudes  ;  il  faut  même  quelquefois  sacrifier 
un  peu  de  la  pensée  à  l'élégance  de  l'expression: 
c'est  une  gêne  que  l'orateur  n'éprouve  jamais. 

Il  est  à  remarquer  que  si  l'élégance  a  toajoors 
l'air  facile,  tout  ce  qui  est  facile  et  naturel  n'est 
cependant  pas  élégant.  U  n'y  a  rien  de  si  facile , 
de  si  naturel  que. 


et, 


La  cigale  ayant  chanté 
Tout  l'été. 


Maître  oorbeau,  sur  un  arbre  perché.. 


Pourquoi  ces  morceaux  manquent-ils  d'élégance? 
G'est  que  cette  naïveté  est  dépourvue  de  mots 
choisis  et  d'harmonie. 

Amants,  heureux  amants,  Toulez-fous  voyager? 
Que  ce  soit  aux  riTes  prochaines. 

La  ForrriiNB^  livre  ix,  taMt  u. 
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ÉLIE  ET 

et  cent  autres  traits  ont,  avec  d'antres  mérites, 
eelui  de  Félégance. 

On  dit  rarement  d'une  comédie  qu'elle  est 
écrite  élégamment  :  la  naïveté  et  la  rapidité  d'un 
dialogue  familier  excluent  ce  mérite  propre  à  toute 
autre  poésie. 

L'élégance  semblerait  faire  tort  au  comique  ;  on 
ne  rit  point  d'une  chose  élégamment  dite  :  cepen- 
dant la  plupart  des  vers  de  l'Amphitryon  de  Mo- 
lière ,  excepté  ceux  de  pure  plaisanterie ,  sont  élé- 
gants. Le  mélange  des  dieux  et  des  hommes  dans 
cette  pièce  unique  en  soa  genre ,  et  les  vers  irré- 
guliers qui  forment  un  grand  nombre  de  madri- 
gaux, en  sont  peut-être  la  cause. 

Un  madrigal  doitbien  plutôt  êtreélégant  qu'une 
épigramme ,  parce  que  le  madrigal  tient  quelque 
chose  des  stances,  et  que  l'épigramme  tient  du 
comique  ;  Tun  est  fait  pour  exprimer  un  sentiment 
délicat ,  et  l'autre  un  ridicule. 

Dans  le  sublime,  il  ne  faut  pas  que  l'élégance 
se  remarque  ;  elle  l'affaiblirait.  Si  on  avait  loué 
l'élégance  du  Jupiter-Olympien  de  Phidias ,  c'eût 
été  en  faire  une  satire  :  l'élégance  de  la  Vénus  de 
Praxitèle  pouvait  être  remarquée. 

EUE  ET  ENOCH. 

Élie  et  Enoch  sont  deux  personnages  bien  im- 
portants dans  l'antiquité,  lis  sont  tous  deux  les 
seuls  qui  n'aient  point  goûté  de  la  mort,  et  qui 
aient  été  transportés  hors  du  monde.  Un  très  sa- 
vant homme  a  prétendu  que  ce  sont  des  person- 
nages allégoriques.  Le  père  et  la  mère  d'Éiie  sont 
inconnus.  Il  croit  que  son  pays  Galaad  ne  veut 
dire  autre  chose  que  la  circulation  des  temps  ;  on 
le  fait  venir  de  Galgala,  qui  signiOe  révolution. 
Mais  le  nom  du  village  de  Galgala  signifiait-il  quel- 
que chose? 

Le  mot  d'élie  a  un  rapport  sensible  av^  celui 
d'Élios ,  le  soleil.  L'holocauste  offert  par  Élie ,  et 
allumé  par  le  feu  du  ciel ,  est  une  image  de  ce  que 
peuvent  les  rayons  du  soleil  réunis.  La  pluie  qui 
tombe  après  de  grandes  chaleurs  est  encore  une 
vérité  physique. 

Le  char  de  feu  et  les  chevaux  enflammés  qui  en- 
lèvent Élie  au  ciel ,  sont  une  image  frappante  des 
quatre  chevaux  du  soleil.  Le  retour  d'Elie  à  la  fin 
du  monde  semble  s'accorder  avec  l'ancienne  opi- 
nion que  le  soleil  viendrait  s'éteindre  dans  les 
eaux ,  au  milieu  de  la  destruction  générale  que 
les  hommes  attendaient  ;  car  presque  toute  l'anti- 
quité fut  long-temps  persuadée  que  le  monde  se- 
rait bientôt  détruit. 

Nous  n'adoptons  point  ces  allégories,  et  nous 
nous  en  tenons  k  ce  qui  est  rapporté  dans  \  Ancien 
TestamenL 
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Enoch  est  un  personnage  aussi  singulier  qu'elle, 
à  cela  près  que  la  Genèse  nonmie  son  père  et  son 
fils,  et  que  la  famille  d'Élie  est  inconnue.  Les 
Orientaux  et  les  Occidentaux  ont  célébré  cet 
Enoch. 

La  sainte  Écriture,  qui  est  toujours  notre  guide 
infaillible,  nous  apprend  qu'Enoch  fut  père  de 
Mathusala  ou  Mathusalem,  et  qu'il  ne  vécut  sur  la 
terre  que  trois  cent  soixante  et  cinq  ans,  ce  qui 
a  paru  une  vie  bien  courte  pour  un  des  premiers 
patriarches.  11  est  dit  qu'il  marcha  avec  Dieu , 
et  qu'il  ne  parut  plas ,  parce  que  Dieu  l'enleva. 
«  C'est  ce  qui  fait ,  dit  dom  Calmet ,  que  les  Pères 
»  et  le  commun  des  commentateurs  assurent  qu'Ë- 
»  noch  est  encore  en  vie,  que  Dieu  Ta  transporté 
»  hors  du  monde  aussi  bien  qu'Élie ,  qu'ils  vien- 
»  dront  avant  le  jugement  dernier  s'opposer  k 
»  l'antechrist,  qu'Elie  prêchera  aux  Juifs,  et  Enoch 
»  aux  Gentils,  i 

Saint  Paul,  dans  son  Épttreaux  Hébreux  (qu'on 
lui  a  contestée) ,  dit  expressément  :  t  C'est  par  la 
»  foi  qu'Enoch  fut  enlevé,  afin  qu'il  ne  vit  point 
»  la  mort  ;  et  on  ne  le  vit  plus ,  parce  que  le  Sei- 
»  gneur  le  transporta,  i 

Saint  Justin ,  ou  celui  qui  a  pris  son  nom ,  dit 
qu'Enoch  et  Élie  sont  dans  le  paradis  terrestre , 
et  qu'ils  y  attendent  le  second  avènement  de  Jé- 
sus-Christ. 

Saint  Jérôme ,  au  contraire,  croit*  (ju'Enoch  et 
Élie  sont  dans  le  ciel.  C'est  ce  même  Enoch,  sep- 
tième homme  après  Adam ,  qu'on  prétend  avoir 
écrit  un  livre  cité  par  saint  Jude  **. 

Tertullien  dit  <^  cjue  cet  ouvrage  fut  conservé 
dans  Tarche,  et  qu'Enoch  en  fit  même  une  seconde 
copie  après  le  déluge. 

Voilk  cequ^la  sainte  Écriture  et  les  Pères  nous 
disent  d'Enoch  ;  mais  les  profanes  de  TOrient  en 
disent  bien  davantage.  Ils  croient  en  effet  qu'il  y 
a  eu  un  Enoch ,  et  qu'il  fut  le  premier  qui  fit  des 
esclaves  k  la  guerre;  ils  l'appellent  tantôt  Enoch , 
tantôt  Édris  ;  ils  disent  que  c'est  lui  qui  donna  des 
lois  aux  Égyptiens  sous  le  nom  de  ce  Thaut ,  ap- 
pelé par  les  Grecs  Hermès  Trismégiste.  On  lui 
donne  un  fils  nommé  Sabi ,  auteur  de  la  religion 
des  Sabiens  ou  Sabéens. 

Il  y  avait  une  ancienne  tradition  en  Phrygie  sur 
un  certain  Anach,  dont  on  disait  que  les  Hébreux 
avaient  fait  Enoch.  Les  Phrygiens  tenaient  cette 
tradition  des  Chaldéens  ou  Babyloniens ,  qui  re- 
connaissaient aussi  un  Enoch,  ou  Anach,  pour  in- 
venteur de  Tastronomie. 

On  pleurait  Enoch  un  jour  de  l'année  en  Phry- 
gie, comme  on  pleurait  Adoni,  ou  Adonis,  chez 
les  Phéniciens. 

*  Jérôme ,  Commentaire  sur  Jmos.  —  b  Voyez  l'article 
Apocbtphes.  — «  Lib.  I ,  De  ctUtu  fttminarum,  Hc, 
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L'écrivain  iogénieux  et  profond  qui  croit  Élie 
on  personnage  purement  allégorique,  pense  la 
même  chose  d'Enoch.  11  croit  qu'Enoch ,  Anacb , 
innoch ,  signifiait  Vannée;  que  les  Orientaux  le 
pleuraientainsi  qu'Adonis,  et  qu'ils  se  réjouissaient 
au  commencement  de  Tannée  nouvelle  ; 

Que  le  Janus  connu  ensuite  en  Italie  était  Tan- 
cien  Anach ,  ou  Annoch ,  de  l'Asie  ; 

Que  non  seulement  Enoch  signifiait  autrefois 
chez  tous  ces  peuples  le  commencement  et  la  fin 
de  Tan ,  mais  le  dernier  jour  de  la  semaine  ; 

Que  les  noms  d'Anne,  de  Jean ,  de  Januarins , 
Janvier ,  ne  sont  venus  que  de  cette  source. 

Il  est  difficile  de  pénétrer  dans  les  profondeurs 
de  l'histmre  ancienne.  Quand  on  y  saisirait  la  vé- 
rité k  tâtons ,  on  ne  serait  jamais  sûr  de  la  tenir. 
11  faut  absolument  qu'un  chrétien  s'en  tienne  k 
récriture,  quelque  difficulté  qu'on  trouve  à  l'en- 
tendre. 

ÉLOQUENCE. 

(Cet  article  a  paru  dans  le  grand  DicUonnaire  encydopédi- 
qoe.  Il  y  a  danseelvi^  desaddéHom,  €t,eêqu4  vaut  bkn 
mieux ,  des  retranchementt.) 

L'éloquence  est  née  avant  les  règles  de  la  rhé- 
torique, comme  les  langues  se  sont  formées  avant 
la  grammaire.  La  nature  rend  les  hommes  élo- 
quents dans  les  grands  intérêts  et  dans  les  grandes 
passions.  Quiconque  est  vivement  ému  voit  les 
choses  d'un  autre  œil  que  les  autres  hommes.  Tout 
est  pour  lui  objet  de  comparaison  rapide  et  de 
métaphore  :  sans  qu'il  y  prenne  garde ,  il  anime 
tout,  et  fait  passer  dans  ceux  qui  l'écoutent  une 
partie  de  son  enthousiasme  Un  philosophe  très 
éclairé  *  a  remarqué  que  le  peuple  même  s'exprime 
par  des  figures;  que  rien  n'est  plus  commun,  plus 
naturel  que  les  tours  qu'on  appelle  tropes.  Ainsi 
dans  toutes  les  langues ,  t  le  cœur  brûle,  le  cou- 
»  rage  s'allume ,  les  yeux  étincellent,  l'esprit  est 

•  accablé,  lise  partage,  il  s'épuise,  le  sang  se 

•  glace,  la  tête  se  renverse,  on  est  enflé  d'orgueil, 
i  enivré  de  vengeance  :  »  la  nature  se  peint  par- 
tout dans  ces  images  fortes ,  devenues  ordinaires. 

C'est  die  dont  l'instinct  enseigne  k  prendre  d'a- 
bord un  air,  un  ton  modeste  avec  ceux  dont  on  a 
besoin.  L'envie  naturelle  de  captiver  ses  juges  et 
ses  maîtres ,  le  recueillement  de  l'âme  profondé- 
ment frappée,  qui  se  prépare  k  déployer  les  senti- 
ments qui  la  pressent,  sont  les  premiers  maîtres  de 
l'art. 

C'est  cette  même  nature  qui  inspire  quelquefois 
des  débats  vifs  et  animés  ;  une  forte  passion ,  un 
danger  pressant,  appellent  tout  d'un  coup  l'ima- 
gination :  ainsi  un  capitaine  des  premiers  califes 

*  Dutnartais. 
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voyant  fuir  lesmusnhiMns,  s'écria  :  t  Oùcourez- 
»  vous?  ce  n'est  pas  Ik  que  sont  les  enn^iis.  »• 
On  attribue  ce  méine  mot  h  plusieurs  capitaines  ; 
on  l'attribue  a  Cromwell.  Les  âmes  fortes  se  ren- 
contrent beaucoup  plus  souvent  que  les  beaux  es- 
prits. Rasi ,  un  capitaine  musulman  du  tempe 
même  de  Mahomet,  voit  les  Arabes  effrayés  qui 
s'écrient  que  leur  général  Dérar  est  tué  :  t  Qu'im- 
i  porte,  dit-il,  que  Dérar  soit  mort?  Dieu  est  vi- 
i  vaut  et  vous  regarde;  marchei.  • 

C'était  un  homme  bien  éloquent  que  ce  matelot 
anglais  qui  fit  résoudre  la  guerre  contre  l'Espagne 
en  ^7A0,  t  Quand  les  Espagnols  m'ayant  mutilé 
»  me  présentèrent  la  mort,  je  i*ecommaudai  mon 
i  âme  h  Dieu ,  et  ma  vengeance  k  ma  patrie,  n 

La  nature  fait  donc  l'éloquence  ;  et  si  on  a  dit 
que  les  poètes  naissent,  et  que  les  orateurs  se  for- 
ment, on  l'a  dit  quand  l'éloquence  a  été  forcée 
d'étudier  les  lois ,  le  génie  des  juges ,  et  la  mé- 
thode du  temps  :  la  nature  seule  n'est  âoqnente 
que  par  élans. 

Les  préceptes  sont  toujours  venus  après  l'art. 
Tisias  fut  le  premier  qui  recueillit  les  lois  de  l'é- 
loquence, dont  la  nature  donne  les  premières 


Platon  dit  ensuite,  dans  son  Gargias,  qu'un 
orateur  doit  avoir  la  subtilité  des  dialecticiens,  la 
science  des  philosophes,  la  diction  presque  des 
poètes ,  la  voix  et  les  gestes  des  plus  grands  ac- 
teurs. 

Aristote  fit  voir  après  lui  que  la  véritable  phi- 
losophie est  le  guide  secret  de  Tesprit  de  tous  les 
arts;  il  creusa  les  sources  de  l'éloquence  dans  son 
livre  de  la  Rhétorique;  il  fit  voir  que  la  dialec- 
tique est  le  fondement  de  l'art  de  persuader,  et 
qu*ôtre  éloquent  c'est  savoir  prouver. 

11  distingua  les  trois  genres,  le  délibératif ,  le 
démonstratif,  et  le  judiciaire.  Dans  le  délibératif, 
il  s'agit  d'exhorter  ceux  qui  délibèrent  k  prendre 
un  parti  sur  la  guerre  et  sur  la  paix ,  sur  Tadml- 
nistration  publique,  etc.;  dans  le  démonstratif,  de 
faire  voir  ce  qui  est  digne  de  louange  ou  de  blâme; 
dans  le  judiciaire,  de  persuader,  d'absoudre,  et  de 
condamner,  etc.  On  sent  assez  que  ces  trois  genres 
rentrent  souvent  l'un  dans  l'autre. 

Il  traite  ensuite  des  passions  et  des  mœurs,  que 
tout  orateur  doit  connaître. 

11  examine  quelles  preuves  on  doit  employer 
dans  ces  trois  genres  d'éloquence.  Enfin,  il  traite 
'k  fond  de  l'élocution,  sans  laquelle  tout  languit; 
il  recommande  les  métaphores,  pourvu  qu'elles 
soient  justes  et  nobles;  il  exige  surtout  la  conve- 
nance et  la  bienséance.  Tous  ces  préceptes  res- 
pirent la  justesse  éclairée  d'un  philosophe  et  la*^ 
politesse  d'un  Athénien  ;  et  en  donnant  les  règles 
de  l'éloquence ,  il  est  éloquent  avec  simplicité. 


Digitized  by 


Google 


ELOQUENCE. 


491 


Il  Mt  h  remarquer  que  la  Grèce  fut  la  seule  con- 
trée de  la  terre  oà  Ton  connût  alors  les  lois  de 
rëloqnence,  parce  qne  c'était  la  seule  où  la  yéri- 
table  éloquence  eiistàt.  L'art  grossier  était  chez 
tous  les  hommes  ;  des  traits  sublimes  ont  échappé 
partout  k  la  nature  dans  tous  les  temps  :  mais  re- 
muer les  esprits  de  toute  une  nation  polie,  plaire, 
conyaincre  et  toucher  ii  la  fois ,  cela  ne  fut  donné 
qu'aux  Grecs.  Les  Orientaux  étaient  presque  tous 
esclaves  :  c'est  un  caractère  de  la  servitude  de 
tout  exagérer;  ainsi  l'éloquence  asiatique  fat  mon- 
strueuse. L'Occident  était  barbare  du  temps  d'Â- 
ristote. 

Véloquence  véritable  commença  k  se  montrer 
dans  Rome  du  temps  des  Gracques,  et  ne  fut  per- 
fectionnée que  du  temps  deCicéron.  Marc-Antoine 
l'orateur,  Hortensius,  Gnrion,  Gésar,  et  plusieurs 
autres,  furent  des  hommes  éloquents. 

Gette  éloquence  périt  avec  la  république,  ainsi 
que  celle  d'Athènes.  L'éloquence  sublime  n'ap- 
partient, dit-on,  qu'b  la  liberté;  c'est  qu'elle  con- 
siste b  dire  des  vérités  hardies,  à  étaler  des  rai- 
sons et  des  peintures  fortes.  Souvent  un  mattre 
n'aime  pas  la  vérité ,  craint  les  raisons ,  et  aime 
mieux  un  compliment  délicat  que  de  grands  traits. 

Gicéron ,  après  avoir  donné  les  exemples  dans 
SCS  harangues,  donna  les  préceptes  dans  son  livre 
de  Y  Orateur;  il  suit  presque  toute  la  méthode  d'A- 
ristote,  et  s'explique  avec  le  style  de  Platon. 

Il  distingue  le  genre  simple ,  le  tempéré  et  le 
sublime.  RoUin  a  suivi  cette  division  dans  son 
Traité  des  études;  et,  ce  que  Gicéron  ne  dit  pas, 
il  prétend  que  t  le  tempéré  est  une  belle  rivière 
»  ombragée  de  vertes  forêts  des  deux  côtés;  le 
t  simple,  une  table  servie  proprement,  dont  tous 
»  les  mets  sont  d'un  goût  excellent,  et  dont  on 
»  bannit  tout  raffinement;  que  le  sublime  foudroie, 
»  et  que  c*est  un  fleuve  impétueux  qui  renverse 
t  tout  ce  qui  lui  résiste.  » 

Sans  se  mettre  k  cetu  table,  sans  suivre  ce 
foudre,  ce  fleuve,  et  cetu  rivière,  tout  homme  de 
bou  sens  voit  que  Véloquence  simple  est  celle  qui 
a  des  choses  simples  k  exposer,  et  que  la  clarté  et 
l'élégance  sont  tout  ce  qui  lui  convient.  11  n*est 
pas  besoin  d*avoir  lu  Aristote,  Gicéron  etQuinti- 
lien,  pour  sentir  qu'un  avocat  qui  débute  par  un 
exorde  pompeux  au  sujet  d'un  mur  mitoyen  est 
ridicule  :  c'était  pourtant  le  vice  du  barreau  jus- 
qu'au milieu  du  dix-septième  siècle;  on  disait  avec 
emphase  des  choses  triviales.  On  pourrait  compi- 
ler des  volumes  de  ces  exemples;  mais  tous  se  ré- 
duisent k  ce  mot  d'mi  avocat,  homme  d'esprit,  qui 
voyant  que  son  adversaire  parlait  de  la  guerre  de 
Troie  et  du  Scamandre,  l'interrompit  en  disant  : 
La  cour  observera  que  ma  partie  ne  s'appelle  pas 
Scamandre  ^  mais  Michaut. 


Le  genre  sublime  ne  peut  regarder  que  de  puis- 
sants intérêts,  traités  dans  une  grande  assemblée. 
On  en  voit  encore  de  vives  traces  dans  le  parle* 
ment  d'Angleterre;  on  a  quelques  harangues  qui 
y  furent  prononcées  en  -1759,  quand  il  s'agissait 
de  déclarer  la  guerre  à  l'Espagne.  L'esprit  de  Dé- 
mosthène  et  de  Gicéron  semble  avoir  dicté  plu- 
sieurs traits  de  ces  discours;  mais  ils  ne  passeront 
pas  k  la  postérité  comme  ceux  des  Grecs  et  des 
Romains ,  parce  qu'ils  manquent  de  cet  art  et  de 
ce  charme  de  la  diction  qui  mettent  le  sceau  de 
rimmortalité  aux  bons  ouvrages. 

Le  genre  tempéré  est  celui  de  ces  discours  d'ap- 
pareil ,  de  ces  harangues  publiques,  de  ces  com- 
pliments étudiés,  dans  lesquels  il  faut  couvrir  de 
fleurs  la  futilité  de  la  matière. 

Ges  trois  genres  rentrent  encore  souvent  l'un 
dans  l'autre,  ainsi  que  les  trois  objets  de  l'élo- 
quence qu' Aristote  considère;  et  le  grand  mérite 
de  Forateur  est  de  les  mêler  k  propos. 

La  grande  éloquence  n'a  guère  pu  en  France 
être  connue  au  barreau ,  parce  qu'elle  ne  conduit 
pas  aux  honneurs  conune  dans  Athènes,  dans 
Rome,  et  comme  aujourd'hui  dans  Londres,  et  n'a 
point  pour  objet  de  grands  intérêts  publics  :  elle 
s'est  réfugiée  dans  les  oraisons  funèbres,  où  elle 
tient  un  peu  de  la  poésie.  Bossuet ,  et  q>rès  lui 
Fléchier ,  semblent  avotr  obéi  k  ce  précepte  de 
Platon,  qui  vent  que  Félocution  d'un  orateur  soit 
quelquefois  celle  même  d'un  poète. 

L'éloquence  de  la  chaire  avait  été  presque  bar- 
bare jusqu'au  P.  Bourdaloue;  il  fut  un  dis  pre- 
miers qui  firent  parler  la  raison. 

Les  Anglais  ne  vinrent  qu'ensuite ,  comme  l'a- 
voue Burnet ,  évêque  de  Salisbury.  Ils  ne  connu- 
rent point  l'oraison  funèbre;  ils  évitèrent  dans  les 
sermons  les  traits  véhéments  qui  ne  leur  parurent 
point  convenables  à  la  simplicité  de  l'Évangile;  et 
ils  se  défièrent  de  cette  méthode  des  divisions  re- 
cherchées,  que  l'archevêque  Fénelon  condamne 
dans  ses  Dialogues  sur  l'éloquence. 

Quoique  nos  sermons  roulent  sur  l'objet  le  plus 
important  k  l'homme,  cependant  il  s'y  trouve  peu 
de  morceaux  frappants  qui,  comme  les  beaux  en^ 
droits  de  Gicéron  et  de  Déinosthène ,  soient  deve- 
nus les  UKMlèlesde  toutes  les  nations  occidentales. 
Le  lecteur  sera  pourtant  bien  aise  de  trouver  ici 
ce  qui  arriva  la  première  fois  que  M.  Massillon  y 
depuis  évêque  de  Glermont,  prêcha  son  fameux 
sermon  du  petit  nombre  des  élus.  Il  y  eut  un  en- 
droit où  un  transport  de  saisissement  s'empara 
de  tout  l'auditoire;  presque  tout  le  monde  se  leva 
k  moitié  par  un  mouvement  involontaire;  le  mur- 
mure d'acclamation  et  de  surprise  fut  si  fort  qu'il 
troubla  l'orateur,  et  ce  trouble  ne  servit  qu'à  aug* 
mcnter  le  pathétique  de  ce  morceau;  le  voici  :  t  le 
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»  suppose  que  ce  soit  Ici  notre  dernière  heure  ë 
i  tous ,  que  les  deux  vont  s'ouvrir  sur  nos  tètes , 
i  que  le  temps  est  passé ,  et  que  Téternité  com- 
i  mence ,  que  Jésus-Christ  va  paraître  pour  nous 
i  juger  selon  nos  œuvres,  et  que  nous  sonunes 
»  tous  ici  pour  attendre  de  lui  Tarrélde  la  vie  ou 

•  de  la  mort  éternelle  :  je  vous  le  demande,  frap- 
»  pé  de  terreur  comme  vous ,  ne  séparant  point 

•  mon  sort  du  vôtre,  et  me  mettant  dans  la  même 
»  situation  où  nous  devons  tous  paraître  un  jour 
i  devant  Dieu  notre  juge  ;  si  Jésus-Christ ,  dis-jo, 
i  paraissait  dès  à  présent  pour  faire  la  terrible  sé- 
»  paraliondes  justes  et  des  pécheurs,  croyez- vous 
»  que  le  plus  grand  nombre  fût  sauvé?  Croyez- 
»  vous  que  le  nombre  des  justes  fût  au  moins  égal 

•  à  celui  des  pécheurs?  Croyez- vous  que  s'il  fesait 
»  maintenant  la  discussion  des  œuvres  du  grand 
»  nombre  qui  est  dans  cette  ^lise,il  trouvât  sen- 
i  lement  dix  justes  parmi  nous?  En  trouverait-il 
i  un  seul?  >(  11  y  a  eu  plusieurs  éditions  diffé- 
rentes de  ce  discours  ;  mais  le  fond  est  le  même 
dans  toutes.  ) 

Cette  figure,  la  plus  hardie  qu*on  ait  jamais 
employée,  et  en  même  temps  la  plus  a  sa  place , 
est  un  des  plus  beaux  traits  d'éloquence  qu'on 
puisse  lire  chez  les  nations  ancienne»  et  moder- 
nes; et  le  reste  du  discours  n'est  pas  indigne  de 
cet  endroit  si  saillant.  De  pareils  chefs-d'œuvre 
sont  très  rares  ;  tout  est  d'ailleurs  devenu  lieu 
commun.  Les  prédicateurs  qui  ne  peuvent  imiter 
ces  grands  modèles  feraient  mieux  de  les  appren- 
dre par  cœur  et  de  les  débiter  k  leur  auditoire 
(  supposé  encore  qu'ils  eussent  ce  talent  si  rare  de 
la  déclamation  ) ,  que  de  prêcher  dans  un  style 
languissant  des  choses  aussi  rebattues  qu'inutiles. 

On  demande  si  l'éloquence  est  permise  aux  his- 
toriens :  celle  qui  leur  est  propre  consiste  dans 
l'art  de  préparer  les  événements,  dans  leur  expo- 
sition toujours  élégante,  tantôt  vive  et  pressée, 
tantôt  étendue  et  fleurie  ;  dans  la  peinture  vraie 
et  forte  des  mœurs  générales  et  des  principaux 
personnages  ;  dans  les  réflexions  incorporées  na- 
turellement au  récit,  et  qui  n'y  paraissent  point 
lyoutées.  L'éloquence  de  Démoslbène  ne  convient 
point  à  Thucydide;  une  harangue  directe  qu'on 
met  dans  la  bouche  d'un  héros  qui  ne  la  prononça 
jamais,  n'est  guère  qu'un  beau  défaut,  au  juge- 
ment de  plusieurs  esprits  éclairés. 

Si  pourtant  ces  licences  pouvaient  quelquefois 
se  permettre,  voici  une  occasion  où  Muerai,  dans 
sa  grande  Histoire,  semble  obtenir  grâce  pour 
cette  hardiesse  approuvée  chez  les  anciens  ;  il  est 
égal  à  eux  pour  le  moins  dans  cet  endroit  :  c'est 
au  commencement  du  règne  de  Henri  IV,  lorsque 
le  prince,  avec  très  peu  de  troupes,  était  pressé 
auprès  de  Dieppe  par  une  armée  de  trente  mille 
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hommes,  et  qu'on  lui  conseillait  de  se  retirer  en 
Angleterre.  Mézerai  s'élève  au-dessus  de  lui-même 
en  fesant  parler  ahusi  le  maréchal  de  Biron ,  qui 
d'ailleurs  était  un  homme  de  génie,  et  qui  peut 
fort  bien  avoir  dit  une  partie  de  ce  que  l'historien 
lui  attribue  :  t  Quoi  !  sire,  on  vous  conseille  de 
monter  sur  mer,  conune  s'il  n'y  avait  pas  d'au- 
tre moyen  de  conserver  votre  royaume  que  de 
le  quitter!  Si  vous  n'étiez  pas  en  France,  il 
faudrait  percer  au  travers  de  tous  les  hasards  et 
de  tous  les  obstacles  pour  y  venir  :  et  mainte- 
nant que  vous  y  êtes ,  on  voudrait  que  vous  en 
sortissiez!  et  vos  amis  seraient  d'avis  que  vous 
fissiez  de  votre  bon  gré  ce  que  le  plus  grand  ef- 
fort de  vos  ennemis  ne  saurait  vous  contraindre 
de  faire!  En  l'état  où  vous  êtes,  sortir  seulement 
de  France  pour  vingt-quatre  heures ,  c'est  s'en 
bannir  pour  jamais.  Le  péril,  au  reste,  n'est  pas 
si  grand  qu'on  vous  le  dépeint  ;  ceux  qui  nous 
pensent  envelopper  sont  ou  ceux  mêmes  que 
nous  avons  tenus  enfermés  si  lâchement  dans 
Paris ,  ou  gens  qui  ne  valent  pas  mieux ,  et  (fax 
auront  plus  d'affaires  entre  eux-mêmes  que 
contre  nous.  Enfin,  sire,  nous  sommes  en 
France ,  il  nous  y  faut  enterrer  :  il  s'agit  d'un 
royaume,  il  faut  l'emporter  ou  y  perdre  la  vie; 
et  quand  même  il  n'y  aurait  point  d'autre  sû- 
reté pour  votre  sacrée  personne  que  la  fuite ,  je 
sais  bien  que  vous  aimeriez  mieux  mille  fois 
mourir  de  pied  ferme  que  de  vous  sauver  par 
ce  moyen.  Votre  majesté  ne  souffrirait  jamais 
qu'on  dise  qu'un  cadet  de  la  maison  de  Lor- 
raine lui  aurait  fait  perdre  terre,  encore  rooiiis 
qu'on  la  vît  mendier  à  la  porte  d'un  prince 
étranger.  Non ,  non ,  sire,  il  n'y  a  ni  couronne 
ni  honneur  pour  vous  au-deik  de  la  mer  :  si 
vous  allez  au-devant  du  secours  d'Angleterre,  il 
reculera  ;  si  vous  vous  présentez  au  port  de  La 
Rochelle  eu  homme  qui  se  sauve,  vous  n'y 
trouverez  que  des  reproches  et  du  mépris.  Je 
ne  puis  croire  que  vous  deviez  plutôt  fier  votre 
personne  à  Tinconstance  des  flots  et  k  la  merci 
de  rétranger,  qu'è  tant  de  braves  gentilshommes 
et  tant  de  vieux  soldats  qui  sont  prêts  à  lui  servir 
de  remparts  et  de  boucliers;  et  je  suis  trop  ser- 
viteur de  votre  majesté,  pour  lui  dissimuler 
que  si  elle  cherchait  sa  sûreté  ailleurs  que  dans 
leur  vertu ,  ils  seraient  obligés  de  chercher  la 
leur  dans  un  autre  parti  que  dans  le  sien.  > 
Ce  discours  fait  un  effet  d*autant  plus  beau,  que 
Mézerai  met  ici  en  effet  dans  la  bouche  du  maré- 
chal de  Biron  ce  que  Henri  iv  avait  dans  le  cœur. 
11  y  aurait  encore  bien  des  choses  k  dire  sur  l'é- 
loquence, mais  les  livres  n'en  disent  que  trop  ;  et 
dans  un  siècle  éclairé,  le  génie  aidé  des  ex^nples 
eu  sait  plus  que  n'en  disent  tous  les  maîtres. 
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EMBLÈME. 
Figure ,  allégorie,  symbole,  etc. 


Toat  est  emblème  et  figure  dans  l'antiquité.  On 
commence  en  Chaldée  par  mettre  un  bélier,  deux 
chevreaux ,  un  taureau ,  dans  le  ciel ,  pour  mar- 
quer les  productions  de  la  terre  au  printemps.  Le 
feu  est  le  symbole  de  la  Divinité  dans  la  Perse  ;  le 
chien  céleste  avertit  les  Égyptiens  de  Tinondation 
du  Nil;  le  serpent  qui  cache  sa  queue  dans  sa  tête 
devient  rimage  de  Téternité.  La  nature  entière  est 
peinte  et  déguisée. 

Vous  retrouvée  encore  dans  Tlnde  plusieurs  de 
ces  anciennes  statues  effrayantes  et  grossières  dont 
nous  avons  déjb  parlé ,  qui  représentent  la  vertu 
munie  de  dix  grands  bras  avec  lesquels  elle  doit 
combattre  les  vices ,  et  que  nos  pauvres  mission- 
naires ont  prise  pour  le  portrait  du  diable ,  ne 
doutant  pas  que  tous  ceux  qui  ne  parlaient  pas 
français  ou  italien  n'adorassent  le  diable. 

Mettez  tous  ces  symboles  de  l'antiquité  sous  les 
Yfux  de  rhomme  du  sens  le  plus  droit,  qui  n'en 
aura  jamais  entendu, parler,  il  n'y  comprendra 
rien  :  c'est  une  langue  qu'il  faut  apprendre. 

Les  anciens  poètes  théologiens  furent  dans  la 
nécessité  de  donner  des  yeux  k  Dieu,  des  mains, 
des  pieds;  de  l'annoncer  sous  la  figure  d'un  homme. 

Saint  Clément  d'Alexandrie  *  rapporte  ces  vers 
de  Xénophanes  le  Golophonien ,  dignes  de  toute 
notre  attention  : 

Grand  Diea  I  quoi  que  l'on  flMie ,  et  quoiqu'on  oiefelndre  » 
On  ne  peot  te  comprendre,  et  moins  encor  te  peindre. 
Cbacon  figure  en  toi  ses  attribats  divers  : 
Les  oiseaux  te  feraient  voltiger  dans  les  airs, 
Les  basiA  te  prêteraient  leurs  cornes  menaçantes , 
Les  lions  f  armeraient  de  leurs  dents  déchirantes , 
Les  chevaux  dans  les  champs  te  feraient  galoper. 

On  voit  par  ces  vers  de  Xénophanes  que  ce 
n'est  pas  d'aujourd'hui  que  les  hommes  ont  fait 
Dieu  à  leur  image.  L'ancien  Orphée  de  Thrace,  ce 
premier  théologien  des  Grecs,  fort  antérieur  h  Ho- 
mère, s'exprime  ainsi,  selon  le  môme  Clément 
d'Alexandrie  : 

Sur  son  trône  étemel,  assis  dans  les  nuages. 
Immobile,  il  régit  les  vents  et  les  orages  ; 
Ses  pieds  pressent  la  terre  ;  et  du  vague  des  airs 
Sa  main  touche  à  la  fois  aux  rives  des  deux  mers; 
n  est  principe,  fin ,  milieu  de  toutes  choses. 

Tout  étant  donc  figure  et  emblème ,  les  philo- 
sophes ,  et  surtout  ceux  qui  avaient  voyagé  dans 
l'Inde ,  employèrent  cotte  méthode;  leurs  précep- 
tes étaient  des  emblèmes ,  des  énigmes. 

•  N'attisez  pas  le  feu  avec  une  épée ,  »  c'est-à- 
dire  n'irritez  point  des  hommes  en  colère. 

*  Sti*omaUs ,  liv.  V. 


s  Ne  mettez  point  la  lampe  sous  le  boisseau.  » 

—  Ne  cachez  point  la  vérité  aux  hommes. 

i  Abstenez-Tous  des  fèves.  »  —  Fuyez  souvent 
les  assemblées  publiques,  dans  lesquelles  on  don- 
nait son  suffrage  avec  des  fèves  blanches  ou  noires. 

i  N'ayez  point  d'hirondelles  dans  votre  mai- 
»  son.  »  —  Qu'elle  ne  soit  point  remplie  de  ba- 
billards. 

f  Dans  la  tempête  adorez  l'écho.  »  —  Dans  les 
troubles  civils  rotirez-vous  k  la  campagne. 

t  N*'écrivez  point  sur  la  neige.  »  —  N'ensei- 
gnez point  les  esprits  mous  et  faibles. 

«  Ne  mangez  ni  votre  cœur  ni  votre  cervdle.  » 

—  Ne  vous  livrez  ni  au  chagrin  ni  à  des  entre- 
prises trop  difficiles,  etc. 

Telles  sont  les  maximes  de  Pytbagore ,  dont  le 
sens  n'est  pas  difficile  à  comprendre. 

Le  plus  beau  de  tous  les  emblèmes  est  celui  de 
Dieu,  que  Tûnéede  Locres  figure  par  cette  idée  : 
•  Un  cercle  dont  le  centre  est  partout  et  la  circon- 
»  férence  nulle  part.  »  Platon  adopta  cet  emblème; 
Pascal  l'avait  inséré  parmi  les  matériaux  dont  il 
voulait  faire  usage,  et  qu'on  a  intitulés  ses  Pen- 
sées, 

En  métaphysique ,  en  morale ,  les  anciens  ont 
tout  dit.  Nous  nous  rencontrons  avec  eux,  ou  nous 
les  répétons.  Tous  les  livres  modernes  de  ce  genre 
ne  sont  que  des  redites. 

Plus  vous  avancez  dans  l'Orient,  pins  vous  trou- 
vez cet  usage  des  emblèmes  et  des  figures  établi; 
mais  plus  aussi  ces  images  sont-elles  éloignées  de 
nos  moeurs  et  de  nos  coutumes. 

C'est  surtout  chez  les  Indiens,  les  Égyptiens, 
les  Syriens,  que  les  emblèmes  qui  nous  parais- 
sent les  plus  étranges  étaient  consacrés.  C'est  là 
qu'on  portait  en  procession  avec  le  plus  profond 
respect  les  deux  organes  de  la  génération ,  les 
deux  symboles  de  la  vie.  Nous  en  rions,  nous  osons 
traiter  ces  peuples  d'idiots  barbares ,  parce  qu'ils 
remerciaient  Dieu  innocemment  de  leur  avoir 
donné  l'être.  Qu'auraient-ils  dit,  s'ils  nous  avaient 
vus  entrer  dans  nos  temples  avec  l'instrument 
de  la  destruction  h  notre  côté? 

A  Thèbes,  on  représentait  les  péchés  du  peuple 
par  un  bouc.  Sur  la  côte  de  Phénicie,  une  femme 
jdue  avec  une  queue  de  poisson  était  l'emblème  de 
la  nature. 

Il  ne  faut  donc  pas  s' étonner  si  cet  usage  des 
symboles  pénétra  chez  les  Hébreux,  lorsqu'ils  eu- 
rent formé  un  corps  de  peuple  vers  le  désert  de 
la  Syrie. 

DB  QUELQUES  EMBLÈMCS  DAIfS  LA  NATION  JUITE. 

Un  des  plus  beaux  emblèmes  des  livres  judaï- 
ques est  ce  morceau  de  VEcclésiaste  : 
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f  Quand  lés  travailleases  au  moulin  seront  en 
»  petit  nombre  et  oisives,  quand  ceux  qui  regar- 
i  datent  par  les  trous  s^obscurciront,  que  Taman- 
»  dier  fleurira,  que  la  sauterelle  s^engraissera , 
»  que  les  câpres  tomberont,  que  la  cordelette 
»  d^argent  se  cassera ,  que  la  bandelette  d'or  se 

•  retirera....  et  que  la  cruche  se  brisera  sur  la 
»  fontaine » 

Cda  signifie  que  les  vieillards  perdent  leurs 
dents,  que  leur  vue  s'affaiblit,  que  leurs  cheveux 
blanchissent  comme  la  fleur  de  ramandier,que 
leurs  pieds  s'enflât  comme  la  sauterelle,  que 
leurs  cheveux  tombent  comme  les  feuilles  du  câ- 
prier, qu'ils  ne  sont  plus  propres  à  la  génération, 
et  qu*alors  il  faut  se  préparer  au  grand  voyage. 

Le  Cantique  des  cantiques  *  est  (comme  on  sait) 
un  emblème  continuel  du  mariage  de  Jésus-Christ 
avec  rÉglise  : 

f  Qu'il  me  baise  d'un  baiser  de  sa  bouche,  car 

•  vos  tétons  sont  meilleurs  que  du  vin — qu'il 
»  mette  sa  main  gauche  sous  ma  tête,  et  qu'il 
i  m'embrasse  delamain  droite— que  tu  es  belle, 
»  ma  chère  l  tes  yeux  sont  des  yeux  de  colombe 
»  —  tes  cheveux  sont  conune  des  troupeaux  de 
»  chèvres,  sans  parler  de  ce  que  tu  nous  caches 

•  —  tes  lèvres  sont  comme  un  petit  ruban  d'é- 
»  carlate ,  tes  joues  sont  comme  des  moitiés  de 
i  ponunes  d'écarlate,  sans  parler  de  ce  que  tu  nous 

•  caches  —  que  ta  gorge  est  belle  !  —que  tes  lè- 
»  vres  distillent  le  miel  I  —  Mon  bien-aimé  mit  sa 
»  main  au  trou ,  et  mon  ventre  tressaillit  à  ses 
»  attouchements  —  ton  nombril  est  comme  une 
»  coupe  faite  au  tour  —  ton  ventre  est  comme  un 
i  monceau  de  froment  entouré  de  lis  —  tes  deux 
»  tétons  s(Mit  comjne  deux  faons  gémeaux  de  che- 
t  vreuil  —  ton  cou  est  comme  une  tour  d'ivoire 
B  —  ton  nez  est  conmie  la  tour  du  mont  Liban — 
»  ta  tête  est  comme  le  mont  Carmel ,  ta  taille  est 
0  celle  d'un  palmier.  J'ai  dit,  je  monterai  sur  le 
»  palmier  et  je  cueillerai  de  ses  fruits.  Que  ierons- 
»  nous  de  notre  petite  sœur?  elle  n'a  pas  encore 

•  de  tétons.  Si  c'est  un  mur,  bâtissons  dessus  une 

•  tourd'argent;  si  c'estune  porte,  fermons-la  avec 
i  du  bois  de  cèdre.  » 

Il  faudrait  traduire  tout  le  cantique  pour  voir 
qu'il  est  un  emblème  d'un  bout  à  l'autre  ;  surtout 
l'ingénieux  dom  Calmet  démontre  que  le  palmier* 
sur  lequel  monte  le  bien-aimé ,  est  la  croix  à  la- 
quelle on  condamna  notre  Seigneur  Jésus-Christ. 
Mais  il  faut  avouer  qu'une  morale  saine  et  pure 
est  encore  préférable  à  ces  allégories. 

On  voit  dans  les  livres  de  ce  peuple  une  foule 
d'emblèmes  typiques  qui  nous  révoltent  aujour- 

«  voltaire  eo  a  donié  une  traàucUon  en  Yen  *  TOf.  le  tom.  ii 
de  la  prétente  édMou, 


d'hui  et  qtli  exercent  notre  incrédulité  et  notre 
raillerie,  mais  qui  paraissaientcommunsetsimples 
aux  peuples  asiatiques. 

Dieu  apparaît  à  Isaîe  fils  d'Amos ,  et  lui  dit  •  : 
«  Va,  détache  ton  sac  de  tes  reins,  et  les  sandales 
»  de  tes  pieds;  et  il  le  fit  ainsi ,  marchant  tout  nu 
»  et  déchaux.  Et  Dieu  dit  :  Ainsi  que  mon  servi- 
»  teur  Isalea  marché  tout  nu  et  déchaux,  comme 
»  un  signe  de  trois  ans  sur  l'Egypte  et  l'Ethiopie, 
»  ainsi  le  roi  des  Assyriens  emmènera  des  caplife 
»  d'Egypte  et  d'Ethiopie,  jeunes  et  vieux,  les  fesses 
»  découvertes  à  la  honte  de  l'Egypte.  » 

Cela  nous  semble  bien  étrange;  mais  infor- 
mons-nous seulement  de  ce  qui  se  passe  encore  de 
nos  jours  chez  les  Turcs  et  chez  les  Africains,  et 
dans  rinde  où  nous  allons  commercer  avec  tant 
d'acharnement  et  si  peu  de  succès.  On  apprendra 
qu'il  n'est  pas  rare  de  voir  des  santons,  absolu- 
ment nus,  non  seulement  prêcher  les  femmes, 
mais  se  laisser  baiser  les  parties  naturelles  avec 
respect,  sans  que  ces  baisers  inspirent  ni  à  la 
femme  ni  au  santon  le  moindre  désir  impudique. 
On  verra  sur  les  bords  du  Gange  une  foule  innom- 
brable d'hommes  et  de  femmes  nus  de  la  tête  jus- 
qu'aux pieds,  les  bras  étendus  vers  le  ciel,  atten- 
dre le  moment  d'une  éclipse  pour  se  plonger  dans 
le  fleuve. 

Le  bourgeois  de  Paris  ou  de  Rome  ne  doit  pas 
croire  que  le  reste  de  la  terre  soit  tenu  de  vivre 
et  de  penser  en  tout  comme  lui. 

Jérémie,  qui  prophétisait  du  temps  de  Joakim, 
mdk  de  Jérusalem  •»,  en  faveur  du  roi  de  Baby- 
lone,  se  met  des  chaînes  et  des  cordes  au  cou  par 
ordre  du  Seigneur,  et  les  envoie  aux  roisd'Édom, 
d'Ammon,  de  Tyr ,  de  Sidon,  par  leurs  ambassa- 
deurs qui  éUient  venus  k  Jérusalem  vers  Sédécias; 
il  leur  ordonne  de  parler  ainsi  li  leurs  maîtres  : 

«  Voici  ce  que  dit  le  Seigneur  des  armées,  le 
»  Dieu  d'Israël;  vous  direz  ceci  à  vos  maîtres  : 
»  J'ai  fait  la  terre,  les  hommes,  les  bêtes  desonune 
»  quisont  sur  la  surface  de  la  terre,  dans  magrande 
»  force  et  dans  mon  bras  étendu,  et  j'ai  donné  la 
•  terre  k  celui  qui  a  plu  ^  mes  yeux  ;  et  maint«- 
»  nant  donc  j'ai  donné  toutes  ces  terres  dans  la 
»  main  de  Nabuchodonosor,  roi  deBabylone,  mon 
»  serviteur  ;  et  par-dessus  je  lui  ai  donné  toutes 
»  les  bêtes  des  champs  afin  qu'elles  le  servent.  J'ai 
»  parlé  selon  toutes  ces  paroles  h  Sédécias,  roi  de 
n  Juda,  lui  disant  :  Soumettez  votre  cou  sous  le 
»  joug  du  roi  de  Babylone;  servez-le,  lui  et  son 
»  peuple ,  et  vous  vivrez ,  etc.  • 

Aussi  Jérémie  fut-il  accusé  de  trahir  son  roi  et 
sa  patrie,  et  de  prophétiser  en  faveur  de  renneoii 

■  Isale,  ch.  xx.  v.  aetaniv. 

b  Jérémie ,  Gli.  ixvu ,  ▼.  2  et  suhr. 
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pour  de  l'argent  :  on  a  même  prétendu  qu'il  fat 
lapidé. 

Il  est  évident  que  ces  cordes  et  ces  chaînes 
étaient  remblème  de  cette  servitude  h  laquelle  Jé- 
rémie  voulait  qu'on  se  soumit. 

C'est  ainsi  qu'Hérodote  nous  raconte  qu'un  roi 
des  Scythes  envoya  pour  présent  k  Darius  nn  oi- 
seau, une  souris ,  une  grenouille ,  et  cinq  flèches. 
Cet  emblème  signifiait  que  si  Darius  ne  fuyait  aussi 
vite  qu'un  oiseau,  qu'une  grenouille,  qu'une  sou- 
ris, il  serait  percé  par  les  flèches  des  Scythes.  L'al- 
légorie de  Jérémie  était  celle  de  l'impuissance,  et 
l'emblème  des  Scythes  était  celui  du  courage. 

C'est  ainsi  que  Sextus  Tarquinius  consultent 
son  père,  que  nous  appelons  Tarquhi'le^upefbey 
sur  la  manière  dont  il  devait  se  conduire  avec  les 
Gabions,  Tarquin,  qui  se  promenait  dans  son  jar- 
din, ne  répondit  qu'en  abattant  les  têtes  des  plus 
hauts  pavots.  Son  fils  l'entendit,  et  fit  mourir  les 
principaux  citoyen».  C'était  l'emblème  de  la  ty- 
rannie. 

Plusieurs  savants  ont  cru  que  l'histoire  de  Da- 
niel, du  dragon ,  de  la  fosse  aux  sept  lions  aux- 
quels on  donnait  chaque  jour  deux  brebis  et  deux 
hommes  à  manger,  et  l'histoire  de  l'ange  qui  en- 
leva Habacuc  par  les  cheveux  pour  porter  Ji  dîner 
à  Daniel  dans  la  fosse  aux  lions ,  ne  sont  qu'une  al- 
légorie visible,  un  emblème  de  l'attention  conti- 
nuelle avec  laquelle  Dieu  veille  sur  ses  serviteurs; 
mais  il  nous  semble  plus  {hcux  de  croire  que  c'est 
une  histoire  véritable,  telle  qu'il  en  est  plusieurs 
dans  la  sainte  Écriture,  qui  déploie  sans  figure  et 
sans  type  la  puissance  divine,  et  qu'il  n'est  pas 
permis  aux  esprits  profanes  d'approfondir.  Bor- 
nons-nous aux  emblèmes,  aux  allégories  vérita- 
bles indiquées  comme  telles  parla  sainte  écriture 
elle-même. 

«  *  En  la  trentième  année,  lecinquièjne  jour  du 
»  quatrième  mois,  comme  j'étais  au  milieu  descap- 
»  tifs  sur  le  fleuve  de  Chobar,  les  cieux  s'ouvri- 
»  rent  et  je  vis  les  visions  de  Dieu ,  etc.  Le  Sei- 
»  gneur  adressa  la  parole  ^  Ézéchiel,  prêtre,  fils 
•  deBuzi,  dans  le  pays  des  Chaldéens  près  du 
»  fleuve  Chobar,  et  la  main  de  Dieu  se  fit  sur  lui.  » 

C'est  ainsi  qu'Ézéchiel  commence  sa  prophé- 
tie; et  après  avoir  vu  un  feu,  un  tourbillon, 
et  au  milieu  du  feu  les  figures  de  quatre  animaux 
ressemblants  b  un  homme,  lesquels  avaient  qua- 
tre, faces  et  quatre  ailes  avec  des  pieds  de  veau, 
et  une  roue  qui  était  sur  la  terre  et  qui  avait  qua- 
tre faces ,  les  quatre  parties  de  la  roue  allant  en 
môme  temps,  et  ne  retournant  point  lorsqu'elles 
marchaient,  etc. 

11  dit  ^  :  «  L'esprit  entra  dans  moi,  et  m'affer- 

•  ézécbIeL  oh.  I.  —  b  ibkl.,  ch.  u.v.  a  ;  etcb.  in ,  fi^etnlv. 


»  mit  sur  mes  pieds...;  ensuite  le  Seigneur  me 
i  dit  :  Fils  de  l'honmie ,  mange  tout  ce  que  tu 
»  trouveras  ;  mange  ce  livre,  et  va  parler  aux  en- 
0  fants  d'Israël.  En  même  temps,  j'ouvris  la  bou- 
»  cbe,  et  il  me  fit  manger  ce  livre;  et  l'esprit  en- 
»  tra  dans  moi  et  me  fit  tenir  sur  mes  pieds  ;  et  il 
»  me  dit  :  Va  te  faire  enfermer  au  milieu  de  ta 
»  maison.  Fils  de  l'homme,  voici  des  chaînes  dont 
»  on  te  liera ,  etc.  Et  toi,  fils  de  l'homme  *,  prends 
i  une  brique,  place-la  devant  toi,  et  trace  dessus 
i  la  ville  de  Jérusalem,  etc.  » 

i  Prends  aussi  un  poêlon  de  fer,  et  tu  le  met- 
»  tras  comme  un  mur  de  fer  entre  toi  et  la  ville  ; 
».tu  affermiras  ta  face,  tu  seras  devant  Jérusa- 
»  lem  comme  si  tu  l'assiégeais  ;  c'est  un  signe  à  la 
i  maison  d'Israël.  » 

Après  cet  ordre ,  Dieu  lui  ordonne  de  dormir 
trois  cent  quatre-vingt-dix  jours  sur  le  côté  gau- 
che pour  les  iniquités  d'Israël ,  et  de  dormir  sur 
le  côté  droit  pendant  quarante  jours,  pour  l'ini- 
quité de  la  maison  de  Juda. 

Avant  d'aller  plus  loin,  transcrivons  ici  les  pa- 
roles du  judicieux  commentateur  dom  Calmet  sur 
cette  partie  de  la  prophétie  d'Ëzéchiel  qui  est  h  la 
fois  une  histoire  et  une  allégorie,  une  vérité  réelle 
et  un  emblème.  Voici  comment  ce  savant  béné- 
dictin s^explique  : 

«  n  y  en  a  qui  croient  qu'il  n'arriva  rien  de 
tout  cda  qu'en  Tision ,  qu'un  homme  ne  peut 
demeurer  si  long-temps  couché  sur  un  même 
côté  sans  miracle  ;  que  l'Ecriture  ne  nous  mar- 
quant point  qu'il  y  ait  eu  ici  du  prodige,  on  ne 
doit  point  multiplier  les  actions  miraculeuses 
sans  nécessité ,  que  s'il  demeura  couché  ces 
trois  cent  quatre-vingt-dix  jours,  ce  ne  fut  que 
pendant  les  nuits;  le  jour  il  vaquait  li  ses  af- 
faires. Mais  nous  ne  voyons  nulle  nécessité  ni 
de  recourir  au  miracle,  ni  de  chercher  des  dé- 
tours pour  expliquer  le  fait  dont  il  est  parié  ici. 
Il  n'est  nullement  impossible  qu'un  homme  de- 
meure enchaîné  et  couché  sur  son  côté  pendant 
trois  cent  quatre-vingt-dix  jours.  On  a  tous  les 
jours  des  expérimices  qui  en  prouvent  la  possi- 
bilité, dans  les  prisonniers,  dans  divers  mala- 
des ,  et  dans  quelques  personnes  qui  ont  l'ima- 
gination blessée,  et  qu'on  enchaîne  comme  des 
furieux.  Prado  témoigne  qu'il  a  vu  un  fou  qui 
demeura  lié  et  couché  tout  nn  sur  son  côté  pen- 
dant plus  de  quinze  ans.  Si  tout  cela  n'était  ar- 
rivé qu'en  vision ,  comment  les  Juifs  de  la  cap- 
tivité auraient-ils  compris  ce  que  leur  voulait 
dire  Ézéchiel?  comment  ce  prophète  aurait-il 
exécuté  les  ordres  de  Dieu?  11  faut  donc  dire 
aussi  qu'il  ne  dressa  le  plan  de  Jérusalem,  qu'il 

•  Ezéchiel,  ch.  if,  ▼.  1  ct«iW. 


Digitized  by 


Google 


486 


EMBLEME» 


»  ne  représenta  le  siège,  qu'il  ne  fat  lié,  qu'il  ne 
0  mangea  du  pain  de  différents  grains,  qu'en  es- 
«  prit  et  en  idée.  » 

11  faut  se  rendre  au  sentiment  du  savant  Cal- 
met,  qui  est  celui  des  meilleurs  interprètes.  H  est 
clair  que  la  sainte  Écriture  raconte  le  fait  comme 
une  vérité  réelle,  et  que  cette  vérité  est  l'emblème, 
le  type ,  la  figure  d'une  autre  vérité. 

i  Prends  •  <iu  froment,  de  l'orge ,  des  fèves, 
i  des  lentilles,  du  millet,  de  la  vesce  ;  fais-en  des 
»  pains  pour  autant  dejours  que  tu  dormiras  sur 

•  le  côté.  Tu  mangeras  pendant  trois  cent  qua- 
»  tre-vingt-dix  jours. . .  ;  tu  îe  mangeras  comme  un 
»  gâteau  d'orge,  et  tu  le<x>uvriras  de  l'excrément 
i  qui  sort  du  corps  de  l'homme  * .  Les  enfants  d'Is- 
»  raèl  mangeront  ainsi  leur  pain  souillé.  »    . 

Il  est  évident  que  le  Seigneur  voulait  que  les^ 
Israélites  mangeassent  leur  pain  souillé  ;  il  faUait 
donc  que  le  pain  du  prophète  fût  souillé  aussi. 
Cette  souillure  était  si  réelle  qu'Ëzéchiel  en  eut 
horreur.  Il  s'écria  '^  :  t  Ah  1  ah  !  ma  vie  (mon  âme) 
i  n'a  pas  encore  été  pollue ,  etc.  Et  le  Seigneur 
»  lui  dit  :  Va,  je  te  donne  de  la  fiente  de  bœuf 

•  au  lieu  de  fiente  d'homme,  et  tu  la  mettras  avec 
>  ton  pain.  » 

Il  fsdlait  donc  absolument  que  cette  nourriture 
fût  souillée,  pour  être  un  emblème,  un  type.  Le 
prophète  mit  donc  en  effet  de  la  fiente  de^bœuf 
avec  son  pain  pendant  trois  cent  quatre-vingt-dix 
jours,  et  ce  fut  k  la  fois  une  réalité  et  une  figure 
symbolique. 

DE  L'EMBLèMB  D'OOLLà  ET  D'oOLIBà. 

La  sainte  Écriture  déclare  expressément  qu'OoUa 
est  l'emblème  de  Jérusalem.  «  ^  Fils  de  l'homme, 
»  fais  connaître  k  Jérusalem  ses  abominations  ; 

•  ton  père  était  un  Amorrhéen,  et  ta  mère  une  Gé- 
»  théenne.  »  Ensuite  le  prophète ,  sans  craindre 
des  interprétations  malignes,  des  plaisanteries  alors 
inconnues,  parle  k  la  jeune  OoUaen  ces  termes , 

c  Ubera  tua  intumuerunt,  et  pilus  tuus  germi- 
»  navit;  et  eras  nuda  et  confusione  plena.  0 

Ta  gorge  s'enfla,  ton  poil  germa,  tu  étais  nue 
et  confuse. 

f  Et  transi vi  per  te,  et  vidi  te  ;  et  ecce  tempus 

•Ézéchiel.ch.  iy,T.9etl2. 

*  On  prétend  que  Diea  propose  senlement  an  prophète  de 
faire  cuire  ton  pain  sous  la  cendre  avec  des  excréments 
dliommes  ou  d'animaux.  Bn  effet ,  dans  quelques  déserts  où  les 
matières  cooibusUbles  sont  rares ,  la  fiente  des  animaux  dessé- 
chée est  employée  souvent  à  (aire  cuire  les  aliments  ;  mais  ce 
n'est  pas  du  pain  cuit  sous  la  cendre  qu'on  prépare  avec  un 
feu  de  cette  espèce;  et  même  en  adoptant  cette  explication  des 
commentateurs,  H  en  reste  encore  asses  pour  dégoûter  un 
prophète.  K^ 

b  ézéchiel ,  cb.  iv.  v.  14  et  Iff. 

«lUd.,  ch.xvi,v.2et 


i  tuum ,  tempus  amantium  ;  et  expandi  amictum 
i  meum  super  te ,  et  operui  ignominiam  tuam. 
»  Et  juravi  tibi ,  et  ingressus  sum  pactum  tecam 
i  (ait  Dominus  Deus),  et  factaes  mihi.  • 

Je  passai ,  je  te  vis  ;  voici  ton  temps ,  voici  le 
temps  des  amants;  j'étendis  sur  toi  mon  manteau; 
je  couvris  ta  vilenie.  Je  te  jurai  ;  je  fis  marché 
avec  toi,  dit  le  Seigneur,  et  tu  fus  k  moi. 

i  Et  habens  fiduciam  in  pulchritudine  tua  for- 
»  nicata  es  in  nomine  tuo  ;  et  exposuisti  fomica- 
»  tioncm  tuam  onmi  transeimti ,  ut  ejus  fieres.  • 

Mais ,  fière  de  ta  beauté ,  tu  forniquas  en  ton 
nom,  tu  exposas  ta  fornication  k  tout  passant  pour 
être  à  lui. 

-'  A  Et  aedificasti  tibi  lupanar^  et  feclsfi  tibi  pro- 
»  stibulum  in  cunctis  plateis.  • 

Et  tu  bâtis  un  mauvais  lieu,  et  tu  fis  une  pro- 
stitution dans  tous  les  carrefours. 

c  Et  divisisti  pedes  tuos  omni  transeunti ,  et 
»  multiplicasti  fornic(|itiones  tuas.  • 

Et  tu  ouvris  les  jambes  k  tous  les  passants ,  et 
tu  multiplias  tes  fornications. 
.    i  Et  fomicataescum  filiis  i£gypti,  vicinis  tois, 
s  magnarum  carnium;  et  multiplicasti  fomica- 
i  tionem   tuam,  ad  irritandum  me.  • 

Et  tu  forniquas  avec  les  Égyptiens,  tes  voisins, 
qui  avaient  de  grands  membres;  et  tu  multiplias 
ta  fornication  pour  m'irriter. 

L'article  d'Ooliba,  qui  signifie  Samarie,  est  beau- 
coup plus  fort  et  plus  éloigné  des  bienséances  de 
notre  style. 

«  Denudavit  quoque  fomicationes  suas,  dis- 
»  coopérait  ignominiam  suam.  » 

Et  elle  mit  k  nu  ses  fornications ,  et  découvrit 
sa  turpitude. 

f  Multiplicavit  enim  fornicationes  suas,  recor- 
»  dans  dies  adolesceutiœ  suae.  »^ 

Elle  multiplia  ses  fornications  comme  dans  son 
adolescence. 

t  Et  insanivit  libidine  super  concubitum  eo- 
11  rum  quorum  carnes  sunt  ut  carnes  asinorum , 
i  et  sicut  fluxus  equorum,  fluxus  eoram.  • 

Et  elle  fut  éprise  de  fureur  pour  le  coït  de  ceux 
dont  les  membres  sont  conmie  les  membres  des 
ânes ,  et  dont  l'émission  est  comme  l'émission  des 
chevaux. 

Ces  images  nous  paraissent  licencieuses  et  ré- 
voltantes :  elles  n'étaient  alors  que  naïves.  Il  y 
en  a  trente  exemples  dans  le  Cantique  des  Comi- 
ques, modèle  de  l'union  la  plus  chaste.  Remar- 
quez attentivementque  ces  expressions,  ces  images 
sont  toujours  très  sérieuses,  et  que  dans  aiM»in 
livre  de  cette  haute  antiquité  vous  ne  trouverei 
jamais  la  moindre  raillerie  sur  le  grand  objet  de 
la  génération.  Quand  la  luxure  est  condamnée, 
c'est  avec  les  termes  propres;  mais  ce  n'est  jamais 
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ni  pour  exciter  k  la  voloptë ,  ni  ponr  faire  la  moin- 
dre plaisanterie.  Cette  haute  antiquité  n'a  ni  de 
Martial,  ni  de  Catalle,  ni  de  Pétrone. 

d'osés  ,  BT  DB  QUBLQUB8  AUTBB8  EMBLÈMSS. 

On  ne  regarde  pas  comme  nne  simple  vision , 
comme  une  simple  figure,  Tordre  positif  donne  par 
le  Seigneur  au  propliète  Os45e  de  prendre  une  pro- 
stituée •,  et  d'en  avoir  trois  enfants.  On  ne  fait 
point  d'enfants  en  vision  ;  ce  n'est  point  en  vision 
qu'il  fit  marché  avec  Gomcr,  fille  d'Ébalaïm,  dont 
il  eut  deux  garçons  et  une  fille.  Ce  n'est  point  en 
vbion  qu'il  prit  ensuite  une  femme  adultère  par 
)e  oommandemeni  exprès  du  Seigneur,  qu'il  lui 
donna  quinze  petites  pièces  d'argent  et  une  me- 
sure et  demie  d'orge.  La  première  prostituée  si- 
gnifiait Jérusalem,  et  la  seconde  prostituée  signi- 
fiait Samarie.  Mais  ces  prostitutions ,  ces  trois 
enfants ,  ces  quiuze  pièces  d'argent ,  ce  boisseau 
et  demi  d'orge,  n'en  sont  pas  moins  des  choses 
très  réelles. 

Ce  n'est  point  en  vision  que  le  patriarche  Sal- 
roon  épousa  la  prostituée  Rahab,  aïeule  de  David. 
Ce  n'est  point  en  vision  que  le  patriarche  Judacom- 
mit  un  inceste  avec  sa  belle-fille  Thamar ,  inceste 
dont  naquit  David.  Ce  n'est  point  en  vision  que 
Ruth ,  autre  aïeule  de  David ,  se  mit  dans  le  lit  de 
Booz.  Ce  n'est  point  en  vbion  que  David  fit  tuer 
Drie ,  et  ravit  Bethsabée  dont  naquit  le  roi  Salo- 
mon.  Mais  ensuite  tousces  événements  devinrent 
des  emblèmes,  des  figures,  lorsque  \es  choses  qu'ils 
figuraient  furent  accomplies. 

11  résulte  évidemment  d'Ézéchiel,  d'Osée,  de 
lérémie,  de  tous  les  prophètes  juifs,  et  de  tous  les 
livres  juifs ,  comme  de  tous  les  livres  qui  nous  in- 
struisent desusages  chaldéens,  persans,  phéniciens, 
syriens,  indiens,  égyptiens;  il  résulte,  dis-je,  que 
leurs  mœurs  n'étaient  pas  les  nôtres ,  que  ce  monde 
ancien  ne  ressemblait  en  rien  k  notre  monde. 

Passez  seulement  de  Gibraltar  k  Méquinez,  les 
bienséances  ne  sont  plus  les  mômes;  on  ne  trouve 
plus  les  mêmes  idé^  :  deux  lieues  de  mer  ont  tout 
changé  ^. 

EMPOISONNEMENTS. 

Répétons  souvent  des  vérités  utiles.  Il  y  a  ton- 
jourseu  moins  d'empoisonnements  qu'où  neradit; 
il  en  est  presque  comme  des  parricides.  Les  accu- 
sations ont  été  conmiunes ,  et  ces  crimes  ont  été 
très-rares.  Une  preuve,  c'est  qu'on  a  pris  long-temps 
pour  poison  ce  qui  n'en  est  pas.  Combien  de  princes 
se  sont  défaits  de  ceux  qui  leur  étaient  suspects  en 
leur  fetantboiredu  sang  de  taureau  !  combien  d'au- 

*  Vorex  les  premiers  chapitres  da  peUt  prophète  Osée. 
"  Voyex  TarUcle  Fioubi. 

7. 


très  princes  en  ont  avalé  pour  ne  point  tomber  dut 
les  mains  de  leurs  ennemis  1  Tous  les  hbtoriens 
anciens,  et  même  Plutarque,rattesteot. 

J'ai  été  tant  bercé  de  ces  contes  dans  mon  en- 
fance, qu'à  la  fin  j'ai  foit  saigner  un  de  mes  tau- 
reaui ,  dans  l'idée  que  son  sang  m'appartenait , 
puisqu'il  était  né  dans  mon  étable  (  ancienne  pré- 
tention dont  je  ne  discute  pas  ici  la  validité)  :  je 
bus  de  ce  sang  conmie  Atrée  et  mademoiselle  de 
Vergi.  Il  ne  me  fit  pas  plus  de  mal  que  le  sang  de 
cheval  n'en  fait  aux  Tartares ,  et  que  le  boudin  ne 
nous  en  h\i  tous  les  jours ,  surtout  lorsqu'il  n'est 
pas  trop  gras. 

Pourquoi  le  sang  de  taureau  serait-il  tm  poison 
quand  le  sang  de  bouquetin  passe  pour  unr«mèdcf 
Les  paysans  de  mon  canton  avalent  tous  les  jours 
du  sang  de  bœuf,  qu'ils  appellent  de  la  fricassée; 
celui  de  taureau  n'est  pas  plus  dangereux.  Soyez 
sfir ,  cher  lecteur,  que  Thànistocle  n'en  mourut 
pas. 

Quelques  spéculatife  de  la  cour  de  Louis  XIV 
crurent  deviner  que  sa  belle-sœur,  Henriette  d'An* 
gieterre,  avait  été  empoisonnée  avec  de  la  poudra 
de  diamant ,  qu'on  avait  mise  dans  une  jatte  de 
fraises ,  au  lien  de  sucre  râpé;  mais  ni  la  poudre 
impalpable  de  verre  on  de  diamant,  ni  celle  d'au- 
cune production  de  la  nature  qui  ne  serait  pas 
venimeuse  *  par  elle-même,  ne  pourrait  être  nui- 
sible. 

U  n'y  a  que  les  pointes  aiguSs,  tranchantes,  ac- 
tives, qui  puissent  devenir  des  poisons  violents. 
L'exact  observateur  Mead  (  que  nous  prononçons 
Mide),  célèbre  médecin  de  Londres,  a  vu  au  mi- 
croscope la  liqueur  dardée  par  les  gencives  des  vi- 
pères irritées;  il  prétend  qu'il  les  a  toujours  trou 
vées  semées  de  ces  lames  coupantes  et  pointues 
dont  le  nombre  innombrable  déchire  et  perce  les 
membranes  internes  ^. 

La  cantareUa,  don  ton  prétend  que  le  pape  Alexan- 
dre vi,  et  son  bAtard  le  duc  de  Borgia,  fesaient 
un  grand  usage,  était,  dit-on,  la  bave  d'un  cochon 
rendu  enragé  en  le  suspendant  par  les  pieds  la  tête 
en  bas,  et  en  le  battant  longtemps  jusqu'à  la  mort; 
c'était  mi  poison  aussi  prompt  et  aussi  violent  que 
celui  de  la  vipère.  Un  grand  apothicaire  m'assure 

*  On  lit  venimeuse  dans  toutes  les  éditions;  ce  n'est  pas  U 
seule  fols  que  Voltaire  a  écrit  venimeux  pour  venteux, 

*  On  ne  peut  expliquer  les  effets  d'un  poison  par  une  cause 
mécanique  de  cette  espèce.  Quelques  uns  paraissent  avoir  une 
action  chimique  sur  nos  organes  qu1ls  détruisent  en  décompo- 
sant la  substance  qui  les  forme.  Teb  sont  les  poisons  caustiques. 
Le  venin  de  la  vipère  parait  n'avoir  qu'une  action  purement 
organique.  (  Voyei  Touvragede  M.  l'abbé  Foutana  sur  le  venin 
delà  vipère.)  Nous  ne  ^étendons  pas  prononcer  que  l'action 
mécanique  des  corps,  leur  action  chimique,  leur  action  orga- 
nique ,  soient  d'une  nature  différente;  mais  les  Cdits  proureut 
que  ces  trois  espèces  d'actions  existent ,  et  rien  ne  nous  prouve 
qu'elles  doivent  être  réduites  à  une  seule,  ni  même  ne  nous 
en  hit  entrevoir  la  possibilité.  K. 
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que  la  Tofana,  cette  cëlèfore  empoisonoease  de 
Naples,  se  serrait  principalement  de  cette  recette. 
Peut-être  tootcela  n'est-il  pas  vrai  ' .  Cette  science 
est  de  celles  qu'il  faudrait  ignorer. 

Les  poisons  qui  coagulent  le  sang  an  lieu  de  dé- 
chirer les  membranes,  sont  Topium  ,  la  ciguè,  la 
jusquiame,  Taconit,  et  plusieurs  autres.  Les  Athé- 
niens avaient  raffiné  jusqu'k  faire  mourir  par  ces 
poisons  réputés  froids  leurs  compatriotes  condam- 
nés h  mort.  Un  apothicaire  était  le  bourreau  de 
la  république.  On  dit  que  Socrate  mourut  fort 
doucement,  et  comme  on  s'endort  ;  j'ai  peine  kle 
croire. 

Je  fais  une  remarque  sur  les  livres  juifs,  c'est 
que  chez  ce  peuple  vous  ne  voyez  persoime  qui 
soit  mortempoisonné.  Une  foule  de  rois  et  de  pon- 
tifes périt  par  des  assassinats  ;  Thisloire  de  cette 
nation  est  Thistoire  des  meurtres  et  du  brigan- 
dage: mais  il  n'est  parlé  qu'en  un  seul  endroit 
*  d'un  homme  qui  se  soit  empoisonne  lui-même; 
et  cet  homme  n'est  point  un  Juif;  c'était  un  Sy- 
rien nommé  Lysias ,  général  des  armées  d'Antio- 
chus  Épiphane.  Le  second  livre  des  Machabéet 
dit  *  qu'il  s'empoisonna  ;  v'iiam  veneno  finivil. 
Mais  ces  livres  des  Mnchabées  sont  bien  suspects. 
Mon  cher  lecteur ,  je  vous  ai  déjà  prié  de  ne  rien 
oroire  de  léger  *. 

Ce  qui  m' étonnerait  le  plus  dans  Thisloire  des 
mœurs  des  anciens  Romains ,  ce  serait  la  conspira- 
tion des  femmes  romaines  pour  faire  périr  par  le 
poison ,  non  pas  leurs  maris ,  mais  en  général  les 
principanz  citoyens.  C'était ,  dit  Tite-Live  ,  en 
l'an  423  de  la  fondation  de  Rome;  c'était  donc 
dans  le  temps  de  la  vertu  la  plus  austère  ;  c'était 
avant  qu'on  eût  entendu  parler  d'aucun  divorce  , 
quoique  le  divorce  fût  autorisé  ;  c'était  lorsque  les 
^nmies  ne  buvaient  point  de  vin ,  ne  sortaient 
presque  jamais  de  leurs  maisons  que  pour  aller 
aux  temples.  Comment  imaginer  que  tout  à  coup 
elles  se  fussent  appliquées  à  connaître  les  poisons, 
qu'elles  s'assemblassent  pour  en  composer ,  et  que 
sans  aucun  intérêt  apparent  elles  donnassent  ainsi 
la  mort  auxpremiers  de  Rome? 

Laurent  Echard ,  dans  sa  compilation  abrégée, 
se  contente  de  dire  «  que  la  vertu  des  dames  ro- 
»  maines  se  démentit  étrangement  ;  que  cent 
»  soixante  et  dix  d'entre  elles ,  se  mêlant  de  faire 

Ml  est  très  vraisemblable  que  c'est  un  conte  populaire  :  il 
serait  plus  bciie  qu'on  ne  croit  de  pénétrer  ces  prétendus  se- 
crets ;  mais  ceux  qui  savent  quelque  ctiose  sur  ces  oli^ieto  doivent 
avoir  la  prudence  de  se  taire.  Ce  n'est  pas  qu'il  ne  soit  utile  que 
ces  vérités  soient  connues,  comme  toitte  autre  espèce  de  vé- 
rité ;  mais  on  ne  doit  les  publier  que  dans  des  ouvrages  qui 
lass<*nt  counaltre  en  même  temps  le  danger,  les  précautions  qui 
peuvent  en  préserver,  et  les  remèdes.  K. 

•  Gliap  I,  V.  f  S. 

>  Voyez  CROiii,  dans  le  présent  vohmie.  page  308. 


i  le  métier  d'empoisonneuses ,  et  de  réduire  cet 
i  art  en  préceptes,  furent  tout  à  la  fds  accusées, 
»  convaincues ,  et  punies.  » 

Tite-Live  ne  ditpasassurémentqu'elles  réduisi- 
rent cet  art  en  préceptes.  Cela  signifierait  qu'elles 
tinrent  école  de  poisons  ,  qu'elles  professèrent 
cette  science ,  ce  qui  est  ridicule.  11  ne  parle  point 
de  cent  soixante  et  dix  professeuses  en  sublimé 
corrosif  ou  en  vcrt-de-gris.  Enfin ,  il  n'affirme 
point  qu'il  y  eut  des  empoisonneuses  parmi  [es 
femmes  des  sénateurs  et  des  chevaliers. 

Le  peuple  était  extrêmement  sot  et  raisonneur 
à  Rome  comme  ailleurs;  voici  les  paroles  de  Tite- 
Live  : 

*  i  L'année  425  fut  au  nombre  des  malheu- 
i  reuses;  il  y  eut  une  mortalité  causée  par  Vm- 
»  tempérie  de  l'air  ,  ou  par  la  malice  humaine, 
i  Je  voudrais  qu'on  pût  afûrmer  avec  quelque» 
9  auteurs  que  la  corruption  de  l'air  causa  cette 
»  épidémie ,  plutôt  que  d'attribuer  la  mort  de 
i  tant  de  Romains  au  poison ,  comme  Tout  écrit 
i  faussement  des  historiens  pour  décrier  cette 
»  année.  » 

On  a  donc  écrit  faussement ,  selon  Tite-Live , 
que  les  dames  de  Rome  étaient  des  empoisonneu- 
ses; il  ne  le  croit  donc  pas  :  mais  quel  intérêt 
avaient  ces  auteurs  à  décrier  cette  année?  c'est  ce 
que  jUgnore. 

Je  vais  rapporter  le  fait,  continue  - 1  -  il ,  tei 
qu'on  l'a  rapporté  avant  moi.  Ce  n'est  pas  la  le 
discours  d'un  homme  persuadé.  Ce  fait  d'ailleurs 
ressemble  bien  k  une  fable.  Une  esclave  accuse 
environ  soixante  et  dix  femmes ,  parmi  lesquelles 
il  y  en  a  de  patriciennes,  d'avoir  mislapestedans 
Rome  en  préparant  des  poisons.  Quelques-nnesdes 
accusées  demandent  permission  d'avaler  leurs  dro- 
gues ,  et  elles  expirent  sur-le-champ.  Leurs  com- 
plices sont  condamnées  à  mort  sans  qu'on  spéciGe 
le  genre  de  supplice. 

J'ose  soupçonner  que  cette  historiette ,  klaquelle 
Tite-Live  ne  croit  point  du  tout ,  mérite  d'être  re- 
léguée k  l'endroit  où  l'on  conservait  le  vaisseau 
qu'une  vestale  avait  tiré  sur  le  rivage  avec  sa  cein- 
ture, où  Jupiter  en  personne  avait  arrêté  la  fuite 
des  Romains,  où  Castor  et  Pollux  étaient  venus 
combattre  à  cheval ,  où  l'on  avait  coupé  nn  cail- 
lou avec  un  rasoir,  et  où  Simon  Barjone,  surnom- 
mé Pierre,  disputa  de  miracles  avec  Simon  le 
magicien,  etc. 

Il  n'y  a  guère  de  poison  dont  on  ne  puisse  pré- 
venir les  sultes'en  le  combattant  incontinent.  11  n'y 
a  point  de  médecine  qui  ne  soit  un  poison  quand 
la  dose  est  trop  forte. 

Toute  indigestion  est  un  empoisonnement. 

<  Première  décade .  livre  viii. 
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Un  médecin  ignorant  et  mtoe  savant,  maïs 
inattentif,  est  souvent  un  empoisonneur;  ud  bon 
cuisinier  est ,  à  coup  sûr ,  un  empoisonneur  k  la 
longue ,  si  vous  n'êtes  pas  tempérant. 

Un  jour  le  marquis  d'Ârgenson,  ministre  d'état 
an  département  étranger ,  lorsque  son  frère  était 
ministre  de  la  guerre,  reçut  de  Londres  une  lettre 
d'un  fou  (comme  les  ministres  en  reçoivent  ^  cha- 
que poste)  ;  ce  fou  proposait  un  moyen  infaillible 
d'empoisonner  tous  les  habitants  de  la  capitale 
d'Angleterre,  t  Ceci  ne  me  regarde  pas ,  nous  dit 
•  le  marquis  d'Argenson  ;  c'est  un  placet  à  mon 
»  frère.  » 

ENCHANTEMENT. 
Magie ,  évocaUon »  sortilège,  etc. 

Il  n'est  guère  vraisemblable  que  toutes  ces  abo- 
minables absurdités  viennent,  comme  le  dit  Plu- 
che,  des  feuillages  dont  on  couronna  autrefois  les 
tètes  d'Isis  et  d'Osiris.  Quel  rapport  ces  feuillages 
pouvaient-ils  avoir  avec  l'art  d'enchanter  des  ser- 
pents ,  avec  celui  de  ressusciter  un  mort ,  ou  de 
tuer  des  hommes  avec  des  paroles,  ou  d'inspirer 
de  l'amour ,  ou  de  métamorphoser  des  hommes 
en  bêtes? 

Enchantement,  incantatioj  vient,  dit-on ,  d'un 
mot  chaldéen  que  les  Grecs  avaient  traduit  par 
epôde  gonoéia ,  chanson  productrice.  Incantatio 
vient  de  Chaldée  !  allons ,  les  Bochart ,  vous  êtes 
de  grands  voyageurs  ;  vous  allez  d'Italie  en  Méso- 
potamie en  un  clin  d'œil;  vonscourez  chez  le  grand 
et  savant  peuple  hébreu;  vous  en  rapportez  tous 
les  livres  et  tous  les  usages;  vous  n'êtes  point  des 
charlatans. 

Une  grande  partie  des  superstitions  absurdes 
ne  doit-elle  pas  son  origine  2i  des  choses  naturelles? 
n  n'y  a  guère  d'animaux  qu'on  n'accoutume  à  ve- 
nirau  son  d'une  musette  ou  d'un  simple  cornetpour 
recevoir  sa  nourriture.  Orphée,  ou  quelqu'un  de 
ses  prédécesseurs,  joua  de  la  musette  mieux  que 
les  autres  bergers,  ou  bien  il  se  servit  du  chaut. 
Tous  les  animaux  domestiques  accouraient  b  sa 
voix.  On  supposa  bien  vite  que  les  ours  et  les  ti- 
gres étaient  de  la  partie  :  ce  premier  pas  aisément 
fait,  on  n'eut  pas  de  peineb  croire  que  les  Orphées 
fesaient  danser  les  pierres  et  les  arbres. 

Si  on  fait  danser  un  ballet  à  des  rochers  et  k  des 
sapins ,  il  en  coûte  peu  de  bâtir  des  villes  en  ca- 
dence :  les  pierres  de  taille  viennent  s'arranger 
d'elles-mêmes  lorsque  Amphion  chante  :  il  ne  faut 
qu'un  violon  pour  construire  une  ville,  et  un  cor- 
net k  bouquin  pour  la  détruire. 
•  L'enchantement  des  serpents  doit  avoir  une 
cause  encore  plus  spécieuse.  Le  serpent  n'est  point 


un  animal  vorace  et  porté  k  nuire.  Tout  reptile  est 
timide.  La  première  chose  que  fait  un  serpent  (du 
moins  en  Europe)  dès  qu'il  voit  un  homme,  c'est 
de  se  cacher  dans  un  trou  comme  un  lapin  et  un 
lézard.  L'instinct  de  l'homme  est  de  courir  après 
tout  ce  qui  s'enfuit ,  et  de  fuir  lui-même  devant 
tout  ce  qui  court  après  lui ,  excepté  quand  il  est 
armé,  qu'il  sent  sa  force ,  et  surtout  qu'on  le  re- 
garde. 

Lomque  le  serpent  soitavidedesanget  dechair, 
il  ne  se  nourrit  que  d'herbe,  et  passe  un  temps 
très  considérable  sans  manger  :  s'il  avale  quel- 
ques insectes ,  comme  font  les  lézards,  les  camé- 
léons ,  en  cela  il  nous  rend  service. 

Tous  les  voyageurs  disent  qu'il  y  en  a  de  très 
longs  et  de  très  gros  ;  mais  nous  n'en  connaissons 
point  de  tels  en  Europe.  On  n'y  voit  point  d'hom* 
me,  point  d'enfant ,  qui  ait  été  attaqué  par  un 
gros  serpent  ni  par  un  petit  ;  les  animaux  n'atta- 
quent que  ce  qu'ils  veulcntmanger;  et  les  chiens  ne 
mordentles  passants  que  pour  défendre  leurs  maî- 
tres. Que  ferait  un  serpent  d'un  petit  enfant?  quel 
plaisir  aurait-il  à  le  mordre?  il  ne  pourrait  en  avaler 
le  petit  doigt.  Les  serpents  mordent ,  et  les  écu- 
reuils aussi,  mais  quand  on  leur  fait  du  mal. 

Je  veux  croirequ'il  y  a  eu  des  monstres  dans  l'es- 
pèce des  sei-pents  comme  dans  celle  des  hommes  ; 
je  consens  que  l'armée  de  Régulus  se  soit  mise  sont 
les  armes  en  Afrique  contre  un  dragon,  et  que 
depuis  il  y  ait  eu  un  Normand  qui  ait  combattu 
contre  la  gargouille;  mais  on  m'avouera  que  ces 
cas  sont  rares. 

Les  deux  serpents  qui  vinrentde  Ténédos exprès 
pour  dévorer  Laocoon  et  deux  grands  garçons  de 
vingt  ans ,  aux  yeux  de  toute  l'armée  troyenne , 
sont  un  beau  prodige ,  digne  d'être  transmis  à  la 
postérité  par  des  vers  hexamètres ,  et  par  des  sta- 
tues qui  représentent  Laocoon  comme  un  géant , 
et  ses  grands  enfants  comme  des  pygraées. 

Je  conçois  que  cet  événement  devait  arrivei 
lorsqu'on  prenait  avec  un  grand  vilain  cheval  de 
bois  *  des  villes  bâties  par  des  dieux ,  lorsque  les 
fleuves  remontaient  vers  leurs  sources,  que  les 
eaux  étaient  changées  en  sang ,  et  que  le  soleil  et 
la  lune  s'arrêtaient  h  la  moindre  occasion. 

Tout  ce  qu'on  a  conté  des  serpents  était  très 
probable  dans  des  pays  où  Apollon  était  descendu 
du  ciel  pour  tuer  le  serpent  Python. 

Ils  passèrent  aussi  pour  être  très  prudents.  Leur 
prudence  consisteàne  pas  courir  si  vite  que  nous, 
à  se  laisser  couper  en  morceaux. 

La  morsure  des  serpents,  et  surtout  des  vipères, 

"  Le  cheval  de  bols  étaif  une  machine  semblable  ft  oe  qu'on 
appela  depuis  le  bélier.  C'était  ane  longue  poutre  terminée  en 
tête  de  cberal  :  elle  fut  conservée  en  Grèce,  et  Pautanias  dit 
qu'il  l'a  vue. 
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n'est  dangereuse  que  lorsqu'une  espèce  de  rage  a 
fait  fermenter  un  petit  réservoir  d'une  liqueur 
extrêmement  acre  qu'ils  ont  sons  leors  gencives  *. 
Hors  de  fe  an  serpent  n'est  pas  plus  dangereux 
qu'une  anguille. 

Plusieurs  dames  ont  apprivoisé  et  nourri  des 
serpents ,  les  ont  placés  sur  leur  toilette  ;  et  les 
ont  entortillés  autour  de  leurs  bras. 

Les  nègres  de  Guinée  adorent  un  serpent  qui  ne 
feit  de  mal  à  personne. 

Il  y  a  plusieurs  sortes  de  ces  reptiles;  et  quel- 
ques unes  sont  plus  dangereuses  que  les  autres 
dans  les  pays  chauds  ;  mais  en  général  le  serpent 
est  nn  animal  craintif  et  doux  ;  il  n'est  pas  rare 
d'en  voir  qui  tettent  les  vaches. 

Les  premiers  hommes  qui  virent  des  gens  plus 
hardis  qu'eux  apprivoiser  et  nourrir  des  serpents 
et  les  faire  venir  d'un  coup  de  sifflet  comme  nous 
appelons  les  abeilles ,  prirent  ces  gens-là  pour  des 
sorciers.  Les  Psylles  et  les  Marses,  qui  se  familia- 
risèrent avec  les  serpents ,  eurent  la  même  répu- 
tation. 11  ne  tiendrait  qu'aux  apothicaires  du  Poi- 
tou ,  qui  prennent  des  vipères  par  la  queue,  de  se 
faire  respecter  aussi  conmie  des  magiciens  du  pre- 
mier ordre. 

L'enchantement  des  serpents  passa  pour  une 
chose  constante.  La  sainte  Ecriture  même,  qui  en- 
tre toujours  dans  nos  faiblesses,  daigna  se  confor- 
mer h  cette  idée  vulgaire*,  t  L'aspic  sourd  qui  se 
»  bouche  les  oreilles  pour  ne  pas  entendre  la  voix 
»  du  savant  enchanteur.  • 

«  '^  J'enverrai  contre  vous  des  serpents  qui  ré- 
i  sisteront  aux  enchantements.  » 

i  ®  Le  médisant  est  semblable  au  serpent  qui 
i  ne  cède  point  à  l'enchanteur,  t 

L'enchantement  était  quelquefois  assez  fort  pour 
faire  crever  les  serpents.  Selon  l'ancienne  physi- 
que cet  animal  était  immortel.  Si  quelque  rustre 
trouvait  un  serpent  mort  dans  son  chemin,  il  fal- 
lait bien  que  ce  fût  quelque  enchanteur  qui  l'eût 
dépouillé  du  droit  de  l'inmiortalité  : 

«  Frigidos  in  pratis  caotaodo  rumpitur  angnif .  » 
ViBO.,edog.iriii,  71. 

ENCHANTEMBNT  DBS  MORTS,  CD  ÉVOCATION. 

Enchanter  un  mort,  le  ressusciter  ou  s'en  te- 
nir è  évoquer  son  ombre  pour  lui  parler,  était  la 
chose  du  monde  la  plus  simple.  Il  est  très  ordi- 

4  yoyeirooTnged^làcitëdeM.  Fontana.  H  y  décrit  le«  véil- 
calesqulcontieiioeiit  U  Uqaeur  Jaonede  U  vipère.  U  manière 
dont  les  dents  qoi  renfennent  cette  vésicule  se  reprodaisent , 
et  la  mécanique  singulière  par  laquelle  ce  suc  pénètre  dans  les 
blessures.  H  est  constamment  vénéneux,  même  nw  que  la 
vipère  toit  irritée.  K. 

•  PS.  Lvii,  V.  Set  e,— »>  Jérémie,  chap.  viii.  v.  17.— «JF^?. 
tlesiatte,  chap.!. 


naire  que  dans  ses  rêves  on  voie  des  morts,  qQ*on 
leur  parle ,  qu'ils  vous  répondent.  Si  on  les  a  vus 
pendantlesommeil,  pourquoi  neles  verra-t-on  point 
pendant  la  veille?  Il  ne  s'agit  que  d'avoir  un  es- 
prit de  Python  ;  et  pour  faire  agir  cet  esprit  de 
Python ,  il  ne  faut  qu'être  un  fripon ,  et  avoir  af- 
faire h  un  esprit  faible  :  or ,  personne  ne  niera 
que  ces  deux  choses  n'aient  été  extrêmement  com- 
munes. 

L'évocation  des  morts  était  un  des  plus  sublimes 
mystères  de  la  magie.  Tantôt  on  fesait  passer  aux 
yeux  du  curieux  quelque  grande  figure  noire  qui 
se  mouvait  par  des  ressorts  dans  un  lieu  un  peu 
obscur;  tantôt  le  sorcier  ou  la  sorcière  se  conten- 
tait de  dire  qu'elle  voyait  l'ombre,  et  sa  parole 
suffisait.  Gela  s'appelle  la  nécromancie.  La  fameuse 
pythonisse  d'Endor  a  toujours  été  un  grand  sujet 
de  dispute  entre  les  Pères  de  l'Église.  Le  sage 
Théodoret,  dans  sa  questicm  lui  sur  le  livre  des 
RoiSy  assure  que  les  morts  avaient  coutume  d'ap- 
paraître la  tète  en  bas  ;  et  que  ce  qui  eliraya  la 
pythonisse,  ce  fut  que  Samud  était  sur  ses  jambes. 

Saint  Augustin,  interrogé  par  Simpliden ,  loi 
répond,  dans  le  second  livre  de  ses  questions,  qu'il 
n'est  pas  plus  exiraordinairede  voir  une  pythonisse 
faire  venir  une  ombre ,  que  de  voir  le  dîiUe  em- 
porter  Jésus-Christ  sur  le  pinacle  du  temple  et  sur 
la  montagne. 

Quelques  savants,  voyant  que  chei  les  Juife  on 
avait  des  esprits  de  Python ,  en  mit  osé  conclure 
que  les  Juifs  n'avaient  écrit  que  très  tard,  et  qalU 
avaient  presque  tout  pris  dans  les  fables  grecques  ; 
mais  ce  sentiment  n'est  pas  soutenaUe. 

DES  AUTRES  SORTILÈGES. 

Quand  on  est  assex  habile  pour  évoquer  des 
morts  avec  des  paroles,  on  peut  à  plus  forte  rai- 
son faire  mourir  des  vivants ,  ou  du  moins  les  en 
menacer ,  comme  le  Médecin  maigri  lui  dit  k 
Lucas  qu'il  lui  donnera  la  fièvre.  Du  moins  il  n'é- 
tait pas  douteux  que  les  sorciers  n'eussent  le  pou- 
voir de  faire  mourir  les  bestiaux  ;  et  il  fallait  op- 
poser sortili^e  a  sortilège  pour  garantir  son  bétail. 
Mais  ne  nous  moquons  point  des  anciens,  pau- 
vres gens  que  nous  sommes ,  sortis  h  peine  de  la 
barbarie  1  U  n'y  a  pas  cent  ans  que  nous  avons  fait 
brûler  des  sorciers  dans  toute  l'Europe;  et  on 
vient  encore  de  brûler  une  sorcière,  vers  l'an  -1 750, 
à  Vurtzbourg.  U  est  vrai  que  certaines  paroles 
et  certaines  cérànonies  suffisent  pour  faire  périr 
un  troupeau  de  moutons ,  pourvu  qu'on  y  <youte 
de  l'arsenic. 

V  Histoire  critique  des  cérémonies  supers^ 
denses  y  par  Le  Brun  de  l'Oratoire,  est  bien  étran- 
ge; il  veut  combattre  le  ridicule  des  sortilèges , 
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et  il  a  lui-même  le  ridicule  de  croire  à  leur  puis- 
sauce.  11  prétend  que  Marie  Bucaille  la  sorcière, 
étant  en  prison  k  Valogne,  parut  b  quelques  lieues 
de  la  dans  le  même  temps,  selon  le  témoignage 
juridique  du  juge  de  Yalogne.  11  rapporte  le  fa- 
meux procès  des  bergers  de  Brie,  condamnés  k 
être  pendus  el  brûlés  par  le  parlement  de  Paris, 
en  ^694.  Ces  bergers  avaient  été  assez  sots  pour 
se  croire  sorciers ,  et  assez  méchants  pour  mêler 
des  poisons  réels  k  leurs  sorcelleries  imaginaires. 
Le  P.  Le  Brun  proteste*  qu'il  y  eut  beaucoup 
de  surnaturel  dam  leur  fait,  et  qu'ils  furent  pen- 
dus en  conséquence.  L'arrêt  du  parlement  est  di- 
rectement contraire  k  ce  que  dit  Tauteur.  t  La 
»  cour  déclare  les  accusés  dûment  atteints  et  con- 

•  vaincus  de  superstitions ,  d'impiétés ,  sacrilé- 

•  ges ,  profeuations ,  empoiscmnemmits.  • 
L'arrêt  ne  dit  pas  que  ce  soient  les  profanations 

qui  aient  lait  périr  les  animaux  :  il  dit  que  ce 
sont  les  empoisonnements.  On  peut  commettre 
un  sacrilège  sans  être  sorcier,  comme  on  empoi- 
sonne sans  être  sorcier. 

D'autres  juges  firent  brûler,  kla  vérité,  le  curé 
Gaufridi ,  et  ils  crurent  fermement  que  le  diable 
l'avait  fait  jouir  de  toutes  ses  pénitentes.  Le  curé 
Gaufridi  croyait  aussi  en  avoir  obligation  au  dia- 
ble; mais  c'était  en  4644  :  c'était  dans  le  temps 
(A  la  plupart  de  nos  provinciaux  n'étaient  pas 
fort  au  dessus  des  Caraïbes  et  des  Nègres.  11  y  en 
a  eu  encore  de  nos  jours  quelques  uns  de  cette 
espèce,  comme  le  jésuite  Girard,  l'ex-jésuite  No- 
notte,  le  jésuite  Duplessis,  l'ex-jésuite  Malagrida  ; 
mais  cette  espèce  de  fous  devient  fort  rare  de  jour 
en  jour. 

A  l'égard  de  la  lycanthropie ,  c'est-k-dire  des 
hommes  métamorphosés  en  loups  par  des  enchan- 
tements, il  suffit  qu'un  jeune  berger  ayant  tué 
un  loup  ,  et  s'étant  revêtu  de  sa  peau  ,  ait  fait 
peur  k  de  vieilles  femmes,  pour  que  la  réputation 
du  berger  devenu  loup  se  soit  répandue  dans 
toute  la  province,  et  de  Ik  dans  d'autres.  Bientôt 
VirgUe  dira  (  Ed.  viii ,  v.  97  )  : 

«  His  ego  sepe  Inponi  fleri»  et  le  eondere  silvis 

•  Moerim,  mpe  animas  imis  exhre  sepnloris.  » 

Mœiifl  devena  loap  te  cachait  dans  les  bois  : 

Du  creux  de  leurs  tombeaox  j'ai  fa  sortir  des  âmes. 

Voir  un  honune  loup  est  une  chose  curieuse  ; 
mais  voir  des  âmes  est  encore  plus  beau.  Des  moi- 
nes du  Mont-Cassin  ne  virent-Us  pas  l'âme  de 
saint  Bénédict  ou  Benoît?  Des  moines  de  Tours 
ne  virent-ils  pas  celle  de  saint  Martin  ?  Des  moi- 
nes de  Saint-Denys  ne  virent-ils  pas  celle  de  Char- 
les-Martel? 

•  Vojrei  le  Procès  d$$  bergers  de  Brie ,  depuis  la  pag.  5«6 . 
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n  r  en  eut  pour  les  filles  et  pour  les  garçons. 
Les  Juifs  en  vendaient  k  Rome  et  dans  Alexandrie, 
et  ils  en  vendent  encore  en  Asie.  Vous  trouverez 
quelques  uns  de  ces  secrets  dans  le  Petit-Albert; 
mais  vous  vous  mettrez  plus  au  fait  si  vous  lisez 
le  plaidoyer  qu'Apulée  composa  lorsqu'il  fut  ac- 
cusé par  un  chrétien,  dont  il  avait  épousé  la  fille, 
de  l'avoir  ensorcelée  par  iies  philtres.  Son  beau- 
père  Émilien  prétendait  qu'Apulée  s'était  servi 
principalement  de  certains  poissons,  attendu  que 
Vénus  étant  née  de  la  mer  ,  les  poissons  devaient 
exciter  prodigieusement  les  femmes  k  l'amour. 

On  se  servait  d'ordinaire  de  verveine,  de  ténia, 
de  l'hippomane  ,  qui  n'était  autre  chose  qu'un 
peu  de  l'arrière-faix  d'une  jument  lorsqu'elle  pro- 
duit son  poulain,  d'un  petit  oiseau  nommé  parmi 
nous  hoche-queue,  en  latin  motacilla. 

Mais  Apulée  était  principalement  accusé  d'avoir 
employé  des  coquillages,  des  pattes d'écrevisses, 
des  hérissons  de  mer ,  des  huîtres  cannelées ,  du 
calmar ,  qui  passe  pour  avoir  beaucoup  de  se- 
mence, etc. 

Apulée  fait  assez  entendre  quel  était  le  véritable 
philtre  qui  avait  engagé  Pudentilla  k  se  donner  k 
lui.  Il  est  vrai  qu'il  avoue  dans  son  plaidoyer  que 
sa  femme  Tavaii  appelé  un  jour  magicien.  Mais 
quoil  dit-il,  si  elle  m'avait  appelé  consul,  serais- 
je  consul  pour  cela  ? 

Le  satyrion  fut  regardé  chez  les  Grecs  et  chez 
les  Romains  comme  le  philtre  le  plus  puissant; 
on  l'appelait  la  plante  aphrodis'ia,  racine  de  Vé- 
nus.  Nous  y  ajoutons  la  roquette  sauvage  ;  c'est 
Veruca  des  Latins*  :  Et  venerem  revocans  eruca 
morantem.  Nous  y  mêlons  surtout  un  peu  d'es- 
sence d'ambre.  La  mandragore  est  passéede  mode. 
Quelques  vieux  débauchés  se  sont  servis  de  mou- 
ches cantharides,  qui  portent  en  effet  aux  parties 
génitales ,  mais  qui  portent  beaucoup  plus  k  la 
vessie,  qui  l'excorient,  et  qui  font  uriner  du  sang  : 
ils  ont  été  cruellement  punis  d'avoir  voulu  pous- 
ser l'art  trop  loin. 

La  jeunesse  et  la  santé  sont  les  véritables  phil- 
tres. 

Le  chocolat  a  passé  pendant  qudque  temps  pour 
ranimer  la  vigueur  endormie  de  nos  petits-maî- 
tres vieillis  avant  l'êge  ;  mais  on  aurait  beau  pren- 
dre vingt  tasses  de  chocolat,  on  n'en  inspirera  pas 
plus  de  goût  pour  sa  personne. 

Ut  ameris,  amaliUis  eslo.  > 

OviD.,  A.  A.,  II,  107. 
Pour  être  aimé,  soyex  aimable. 

•  MarUal.  —  ce  n'est  pM  de  Martiai  qu'est  la  fin  de  Teis  dtie 

par  Voltaire;  le 

«  Yeoerem  retocant  eruca  moranteiD ,  • 
est  dans  le  Morehm{y.  86),  onTrage  attribué  à  Virgile. 
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Inferum ,  soulerrain  :  les  peuples  qui  enter- 
raient les  morts  les  mirent  dans  le  souterrain  ; 
leur  âme  y  était  donc  avec  eux.  Telle  est  la  pre- 
mière physique  et  la  première  métaphysique  des 
Égyptiens  et  des  Grecs. 

Les  Indiens,  beaucoup  plus  anciens,  qui  avaient 
inventé  le  dogme  ingénieux  de  la  métempsycose, 
ne  crurent  jamais  que  les  âmes  fussent  dans  le 
souterrain. 

Les  Japonais,  les  Coréens,  les  Chinois,  les  peu- 
ples de  la  vaste  Tartane  orientale  et  occidentale, 
ne  surent  pas  un  mot  de  la  philosophie  du  sou- 
terrain. 

Les  Grecs,  avec  le  temps ,  firent  du  souterrain 
un  vaste  royaume  qu'ils  donnèrent  libéralement 
à  Pluton  et  ^  Proserpine  sa  femme.  Us  leur  assi- 
gnèrent trois  conseillers  d'état,  trois 'femmes  de 
charge ,  nonmiées  les  Furies,  trob  parques  pour 
filer ,  dévider  et  couper  le  fil  de  la  vie  des  hom- 
mes ;  et  comme  dans  Tantiquité  chaque  héros  avait 
son  chien  pour  garder  sa  porte ,  on  donna  k  Plu- 
ton  un  gros  chien  qui  avait  trois  tètes  :  car  tout 
allait  par  trois.  Des  trois  conseillers  d'état,  Minos, 
Éaque  et  Rhadamanthe  ,  Fnn  jugeait  la  Grèce , 
l'autre  l' Asie-Mineure  (car  les  Grecs  ne  connais- 
saient pas  alors  la  grande  Asie) ,  le  troisième  était 
pour  l'Europe. 

Les  poètes  ayant  inventé  ces  enfers  s'en  moquè- 
rent les  premiers.  Tantôt  Virgile  parle  sérieuse- 
ment des  enfers  dans  Y  Enéide ,  parce  qu'alors  le 
sérieux  convient  à  son  sujet;  tantôt  il  en  parle 
avec  mépris  dans  ses  Géorgiqueg  (ii,  t.  490  et 
suivants)  : 

«  Félix  qui  potoit  remm  oognoioere  causas , 

»  Atque  metiu  omnes  et  ioexorabile  fatum 

9  Subjecit  pedlbufl,  strepitomqae  Âcherontis  avari  ! 

Heoreax  qui  peut  fonder  les  lois  de  la  nature , 
Qui  des  ?ains  préjugés  foule  aux  pieds  l'impostore  ; 
Qui  regarde  en  pitié  le  Styx  et  l'AchéroD  » 
Et  le  triple  Cerbère,  et  la  barque  à  Caron, 

On  déclamait  sur  le  théâtre  de  Rome  ces  vers 
de  la  Troaile  (chœur  du  u^  acte) ,  auxquels  qua- 
rante mille  mains  applaudissaient  : 

c Tœnara  et  aspero 

»  Regnuni  snb  domioo ,  liuien  et  obsideos 
»  Cqstos  non  fecili  Cerberus  ostio» 
t  Rumores  Taçui ,  yerbaque  inania, 
»  Et  par  sdlicito  fiibula  somnio,  » 

Le  palais  de  Pluton ,  son  portier  à  trois  têtes, 
Les  couleuvres  d'eufer  à  mordre  toujours  pr^ , 
Le  Styx ,  le  Pblégéton ,  sont  des  contes  d'enftints , 
Des  songes  importons,  des  mois  vides  de  sens. 

Lucrècd ,  Horace ,  s'expriment  avec  la  même 


force  :  Cicéron ,  Sénèque ,  en  parlent  de  même  en 
vingt  endroits.  Le  grand  empereur  Marc-Aurèle 
raisonne  encore  plus  philosophiquement  qu'eux 
tous  *.  i  Celui  qui  craint  la  mort ,  craint  ou  d'é- 
»  tre  privé  de  tout  sens,  ou  d'éprouver  d'antres 
»  sensations.  Mais  si  tu  n'as  plus  tes  sens ,  tu  ne 
»  seras  plus  sujet  k  aucune  peine ,  k  aucune  mi- 
•  sère  :  si  tu  as  des  sens  d'une  autre  espèce ,  tn 
i  seras  une  autre  créature.  • 

Il  n'y  avait  pas  un  mot  à  répondre  à  ce  raison- 
nement dans  la  philosophie  profane.  Cependant, 
par  la  contradiction  attachée  k  l!espèoe  humaine, 
et  qui  semble  faire  la  base  de  notre  nature ,  dans 
le  temps  même  que  Cicéron  disait  publiquement, 
«  U  n'y  a  point  de  vieille  femme  qui  croie  ces 
»  inepties ,  •  Lucrèce  avouait  que  ces  idées  fesaieni 
une  grande  impression  sur  les  esprits;  U  yieoX, 
dit-il ,  pour  les  détruire  : 

c Si  oertam  flnem  esse  vidèrent 

>  iEjinnnamm  homines ,  aliqua  ratiooe  calèrent 
»  ReUigionibas  atqoe  minis  obsistere  vatom. 

»  Nnnc  ratio  nuUa  est  restandi ,  noUa  CMoltas  : 

>  JEtenoAs  qoooiam  pœnas  in  morte  timendum.  « 

LuCB.,  i,T.  lOSetseq. 


Si  Ton  f  oyait  du  moins  on  terme  à  son  i 

On  soutiendrait  sa  peine ,  on  comltattraii  1 

On  pourrait  supporter  le  làrdeau  de  la  Tie  ; 

Mais  d'un  plus  grand  supplice  elle  est ,  dit-on ,  soi? ie  : 

Après  de  tristes  jours  on  craint  l'éternité. 

U  était  donc  vrai  que  parmi  les  derniers  da 
peuple ,  les  uns  riaient  de  l'enfer,  les  autres  &k 
tremblaient.  Les  uns  regardaient  Ceii)ère,  les 
Furies ,  et  Pluton ,  comme  des  fables  ridicules  ; 
les  autres  ne  cessaient  de  porter  des  oQraudes 
aux  dieux  infernaux.  C'était  tout  comme  cfaei 
nous  : 

c  Et  quocnmqne  tamen  miseri  yenere,  parentant, 
»  Et  nigras  mactant  pecudes,  et  Manibu'  divis 
>  InfiBrias  mittnnt ,  mnltoqoe  in  rebos  aoerbis 
a  Aorios  advertont  animos  ad  relligionem.  » 

LOCB.,  ni,  T.  51-54, 

Ib  conjurent  ces  dieux  qu'ont  forgés  nos  caprices; 
Ss  fatignent  Pluton  de  leurs  vains  sacrifices; 
Le  sang  d'un  bélier  noir  coule  sons  leors  cooleaax  : 
Plus  ils  sont  malheureux  et  plus  ils  sont  dé? ots. 

Plusieurs  philosophes  qui  ne  croyaient  pas  aux 
fables  des  enfers,  voulaient  que  la  populace  fût 
contenue  par  cette  croyance.  Tel  fut  Timée  de 
Locres,  tel  fut  le  politique  historien  Polybe. 
f  L'enfer,  dit-il,  est  inutile  aux  sages,  maisnë- 
»  cessaire  k  la  populace  insensée.  » 

11  est  assez  coimu  que  la  loi  du  PenUOeuqme 
n'annonça  jamais  un  enfer  ^,  Tous  les  honmies 

*Lif.yiiiyn<»6a. 

^  Dans  le  mcliomiairt  ene^dQpétUgue,  l'antenrderaitlpla 
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étaient  plongés  dans  ce  chaos  de  contradictions  et 
d'incertitudes  quand  Jésus-Christ  vint  au  monde. 
11  confirma  la  doctrine  ancienne  de  Tenfer;  non 
pas  la  doctrine  des  poètes  païens ,  non  pas  celle 
des  prêtres  égyptiens,  mais  celle  qu'adopta  le 
christianisme ,  k  laquelle  il  faut  que  tout  cède.  11 
annonça  un  royaume  qui  allait  yenir,  et  un  enfer 
qui  n'aurait  point  de  fin. 

11  dit  expressément  k  Capharnaûm  en  Galilée'  : 
i  Quiconque  appellera  son  frère  Raca  sera  con- 
»  danmé  par  le  sanhédrin  ;  mais  celui  qui  Tappel- 
»  lera  fou  sera  condamné  au  gehmei  eimoni, 
»  géhenne  du  feu.  » 

Gela  prouye  deux  choses  :  premièrement  que 
Jésus-Ghrist  ne  youlait  pas  qu'on  dît  des  injures; 
car  il  n'appartenait  qu'à  lui,  comme  maître, 
d'appeler  les  prévaricateurs  pharisiens  race  de 
vipères. 

Secondement,  que  ceux  qui  disent  des  injures 
à  leur  prochain  méritent  Tenfer  ;  car  la  gehenna 
du  feu  était  dans  la  vallée  d'Ennom,  où  l'on  brû« 
lait  autrefois  des  victimes  k  Moloch  ;  et  cette  gehenna 
figure  le  feu  d'enfer. 

U  dit  ailleurs^  :  «  Si  quelqu'un  sert  d'achoppe- 
»  ment  aux  faibles  qui  croient  en  moi ,  U  vaudrait 
»  mieux  qu'on  lui  mît  au  cou  une  meule  asinaire, 
»  et  qu'on  le  jetât  dans  la  mer. 

».  Et  si  ta  main  te  fait  achoppement ,  coupe-la; 
»  il  est  bon  pour  toi  d'entrer  manchot  dans  la  vie, 
»  plutôt  que  d'aller  dans  la  g^enna  du  feu  inex- 

•  tinguible,  où  le  ver  ne  meurt  point ,  et  où  le  feu 
»  ne  s'éteint  point. 

»  Et  si  ton  pied  te  fait  achoppement ,  coupe 
»  ton  pied  ;  il  est  bon  d'entrer  boiteux  dans  la  vie 
»  éternelle ,  plutôt  que  d'être  jeté  avec  tes  deux 
»  pieds  dans  la  gehenna  inextinguible ,  où  le  ver 
»  ne  meurt  point,  et  où  le  feu  ne  s'éteint  point. 

»  Et  si  ton  œil  te  fait  achoppement ,  arrache 
»  ton  œil  :  il  vaut  mieux  entrer  borgne  dans  le 

ttiéologique  Enfer  semble  se  méprendre  étrangement  en  citant 
le  DeuUronome,  an  chapitre  xxxu,  v.  22  et  suivants;  U  n'y  est 
pas  plus  question  d'enfer  que  de  mariage  et  de  danse.  On  fait 
parler  Dieu  ainsi  :  «  Ils  m'ont  provoqué  dans  celui  qui  n'était 

•  pas  leur  Dieu .  et  Ils  m'ont  irrité  dans  leurs  vanités  :  et  moi  je 
»  les  provoquerai  dans  oelul  qni  n'est  pas  mon  peuple ,  et  Je  les 

•  irriterai  dans  une  nation  loUe.  —  Uo  fea  s'est  allumé  dans  ma 

•  fureur,  et  il  brûlera  Jusqu'au  bord  du  souterrain,  et  il  dévo- 
»  rera  la  terre  avec  ses  germes,  et  il  broiera  les  racines  des  mon- 

•  tagnes. — J'accumulerai  les  maux  sur  eux  x  Je  viderai  sur  eux 
»  mes  flèches  ;  je  les  ferai  mourir  de  faim  :  les  oiseaux  les  dévore- 
»  ront  d'une  morsure  amère  ;  J'enverrai  contre  eux  les  dents  des 

•  bêtes  avec  la  fureur  des  reptileset  des  serpents.  Le  glaive  les 
>  dévastera  au-dehors ,  et  la  frayeur  au-dedans ,  eux  et  les  gar- 

•  cens,  et  les  filles ,  et  les  entants  à  la  mamelle ,  avec  les  vleil- 

•  lards.  • 

T  a-t-il  là,  s'il  vous  plaît,  rien  qni  désigne  des  châtiments 
après  la  mort?  Des  herbes  sèches,  des  serpents  qui  mordent, 
des  filles  et  des  enfonts  qu'on  tue,  ressemblent-ils  à  l'enfer? 
N'est-il  pas  honteux  de  tronquer  un  passage  pour  y  trouver  ce 
qui  n'y  est  pas?  Si  l'auteur  s'est  trompé ,  on  lui  pardonne  ;  s'il 
a  voulu  tromper,  11  est  inexcusable,  j 

•  Matthieu,  ch.  V.  V.  23.  - 1>  Marc ,  ch.  IX,  V.  41  et  fuiv. 


»  royaume  de  Dieu ,  que  d'ôlre  jeté  avec  tes  deux 
»  yeux  dans  la  gehenna  du  feu,  où  le  ver  ne  meurt 
f  point  et  où  le  feu  ne  s'éteint  point. 

s  Car  chacun  sera  salé  par  le  feu  ,  et  toute  vie- 
s  time  sera  salée  par  le  sel. 

s  Le  sel  est  bon  ;  que  si  le  sel  s'affadit,  avec 
»  quoi  salerez- vous  ? 

•  Vous  avez  dans  vous  le  sel ,  conservez  la  paix 
>  parmi  vous.  » 

Il  dit  ailleurs ,  sur  le  chemin  de  Jérusalem*  : 
«  Quand  le  père  de  famille  sera  entré  et  aura  fermé 

•  la  porte ,  vous  resterez  dehors ,  et  vous  heur- 

•  terez,  disant  :  Maître ,  ouvrez-nous  ;  cl  en  ré- 
»  pondant ,  il  vous  dira  :  Nescto  vos ,  d'où  êles- 
»  vous  ?  £t  alors  vous  commencerez  k  dire  :  Nous 
»  avons  mangé  et  bu  avec  toi ,  et  tu  as  enseigné 
»  dans  nos  carrefours  :  et  il  vous  répondra  :  Nés- 

•  cto  vos  ^  d'où  êtes-YOUs?  ouvriers  d'iniquités  ! 
s  Et  il  y  aurapleursetgrincementsdedents,  quand 
»  vous  verrez  Abraham,  Isaac,  Jacob ,  et  tous  les 
»  prophètes ,  et  que  vous  serez  chassa  dehors.  • 

Malgré  les  autres  déclarations  positives  émanées 
du  Sauveur  du  genre  humain  ,  qui  assurent  la 
damnation  étemelle  de  quiconque  ne  sera  pas  de 
notre  Église,  Origène  et  quelques  autres  n'ont 
pas  cru  réternité  des  peines. 

Les  sociniens  les  rejettent ,  mais  ils  sont  hors 
do  giron.  Les  luthériens  et  les  calvinistes ,  quoi- 
que égarés  hors  du  giron,  admettent  un  enfer  sans 
fin. 

Dès  que  les  hommes  vécurent  en  société,  ils 
durent  s'apercevoir  que  plusieurs  coupables  échap- 
paient à  la  sévérité  des  lois  ;  ils  punissaient  les 
crimes  publics;  il  fallut  établir  un  frein  pour  les 
crimes  secrets;  la  religion  seule  pouvait  être  ce 
frein.  Les  Persans ,  les  Chaldéens ,  les  Égyptiens  , 
les  Grecs,  imaginèrent  des  punitions  après  la  vie  ; 
et  de  tous  les  peuples  anciens  que  nous  connais- 
sons, les  Juifs,  comme  nous  T  avons  déjà  observé, 
furent  les  seuls  qui  n'admirent  que  des  châtimchts 
temporels.  U  est  ridicule  de  croire  ou  de  feindre 
de  croire ,  sur  quelques  passages  très  obscurs , 
que  Tenfer  était  admis  par  les  anciennes  lois  des 
Juifs ,  par  leur  Lévilique ,  par  leur  Décalogue , 
quand  Fauteur  de  ces  lois  ne  dit  pas  un  seul  mot 
qui  puisse  avoir  le  moindre  rapport  avec  les  châ- 
timents de  la  vie  future.  On  serait  en  droit  de  dire 
au  rédacteur  du  Pentaieuque  :  Vous  êtes  un 
homme  inconséquent  et  ^s  probité,  comme  sans 
raison ,  très  indigne  du  nom  de  législateur  que 
vous  vous  arrogez.  Quoi!  vous  connaissez  un  dogme 
aussi  réprimant,  aussi  nécessaire  au  peuple  que 
c^ui  de  Tenfer,  et  vous  ne  Tannoncez  pas  expres- 
sément? et  tandis  qu'il  est  admis  ch(z  toutes  lea 

■  Luc ,  ch.  XIII ,  V.  25  et  sulv. 
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nations  qui  vous  environnent ,  tous  vous  conten- 
tez do  laisser  deviner  ce  dogme  par  quelques  com- 
mentateurs qui  viendront  quatre  mille  ans  après 
TOUS,  et  qui  donneront  la  torture  a  quelques  unes 
de  vos  paroles  pour  y  trouver  ce  que  vous  n'avei 
pas  dit?  Ou  vous  êtes  un  ignorant,  qui  ne  savez 
pas  que  cette  créance  était  universelle  en  Egypte, 
en  Chaldée ,  en  Perse ,  ou  vous  êtes  un  homme 
très  malavisé,  si ,  étant  instruit  de  ce  dogme,  vous 
n*en  avez  pas  fait  la  base  de  votre  religion. 

Les  auteurs  des  lois  juives  pourraient  tout  au 
plus  répondre:  Nous  avouons  que  nous  sommes 
excessivement  ignorants  ;  que  nous  avons  appris 
à  écrire  fort  tard;  que  notre  peuple  était  une 
horde  sauvage  et  barbare,  qui  de  notre  aveu  erra 
près  d'un  demi-siècle  dans  des  déserts  impratica- 
bles ;  qu'elle  usurpa  enfin  un  petit  pays  par  les 
rapines  les  plus  odieuses ,  et  par  les  cruautés  les 
plus  détestables  dont  jamais  Thistoireait  fait  men- 
tion. Nous  n'avions  aucun  commerce  avec  les  na- 
tions policées  :  comment  voulez-vous  que  nous 
pussions  (nous  les  plus  terrestres  des  hommes) 
inventer  un  système  tout  spirituel  ? 

Nous  ne  nous  servions  du  mot  qui  répond  k 
âme  que  pour  signifier  la  vie;  nous  ne  connûmes 
notre  Dieu  et  ses  ministres,  ses  anges,  que  comme 
des  êtres  corporels  :  la  distinction  de  Tàme  et  du 
corps ,  ridée  d'une  vie  après  la  mort,  ne  peu- 
vent être  que  le  fruit  d'une  longue  méditation  et 
d'une  philosophie  très  fine.  Demandez  aux  Hot- 
tentots  et  aux  Nègres,  qui  habitent  on  pays  cent 
fois  plus  étendu  que  le  nétre ,  s'ils  connaissent  la 
vie  b  venir.  Nous  avons  cru  faire  assez  de  persua- 
der h  notre  peuple  que  Dieu  punissait  les  malfai- 
teurs jusqu'à  la  quatrième  génération ,  soit  par  la 
lèpre ,  soit  par  des  morts  subites,  soit  par  la  perte 
du  peu  de  bien  qu'on  pouvait  posséder. 

On  répliquerait  à  cette  apdogie:  Vous  avez  in- 
venté un  système  dont  le  ridicule  saute  aux  yeux  ; 
car  le  malfaiteur  qui  se  portait  bien ,  et  dont  la 
famille  prospérait ,  devait  nécessairement  se  mo- 
quer de  vous. 

L'apologiste  de  la  loi  judaïque  répondrait  alors  : 
Vous  vous  trompez;  car  pour  un  criminel  qui 
raisonnait  juste ,  il  y  en  avait  cent  qui  ne  raison- 
naient point  du  tout.  Celui  qui  ayant  commis  un 
crime  ne  se  seutait  puni  ni  dans  son  corps ,  ni 
dans  celui  de  son  fils ,  craignait  pour  son  petit- 
fils.  De  plus ,  s'il  n'avait  pas  aujourd'hui  quelque 
ulcère  puant ,  auquel  nous  étions  très  sujets ,  il  en 
éprouvait  dans  le  cours  de  quelques  années:  il  y  a 
toujours  des  malheurs  dans  une  famille ,  et  nous 
fesions  aisément  accroire  que  ces  malheurs  étaient 
envoyés  par  une  main  divine,  vengeresse  des  fau- 
tes secrètes. 

11  serait  aisé  de  répliquer  k  cette  réponse ,  et 


de  dire  :  Votre  excuse  ne  vaut  rien ,  car  il  arrive 
tous  les  jours  que  de  très  honnêtes  gens  perdent 
la  santé  et  leurs  biens;  et  s'il  n'y  a  point  de  fa- 
mille k  laquelle  il  ne  soit  arrivé  des  malheurs ,  si 
ces  malheurs  sont  des  châtiments  de  Dieu  ,  toutes 
vos  familles  étaient  donc  des  familles  de  fripons. 

Le  prêtre  juif  pourrait  répliquer  encore  ;  il  di- 
rait qu'il  y  a  des  malheurs  attachés  k  la  nature 
humaine ,  et  d'autres  qui  sont  envoyés  expressé- 
ment de  Dieu.  Mais  on  ferait  voir  k  ce  raisonneur 
combien  il  est  ridicule  de  penser  que  la  fièvre  e( 
la  grêle  s<Hit  tantôt  une  punition  divine,  tantôt 
un  effet  naturel. 

Enfin ,  les  pharisiens  et  les  esséniens ,  cbex  les 
Juifs ,  admirent  la  créance  d'un  enfer  è  leur  mode  : 
ce  dogme  avait  déjà  passé  des  Grecs  aux  Romains, 
et  fut  adopté  par  les  chrétiens. 

Plusieurs  Pères  de  l'Église  ne  crurent  poini  les 
peines  éternelles  ;  il  leur  paraissait  absurde  de  brû- 
ler pendant  toute  l'éternité  un  pauvre  homme 
pour  avoir  volé  une  chèvre.  VirgÛea  beau  dire, 
dans  son  sixième  chant  de  VÉn&de  (vers  6^7  et 
648): 

ff Sedet  «temomqiie  sedebit 

»  lataBi  Thaïe—.  • 

11  prétend  en  vain  que  Thésée  est  assb  pour  ja- 
mais sur  une  chaise ,  et  que  cette  posture  est  son 
supplice.  D'autres  croyaient  que  Thésée  est  lu 
h^tM  qui  n'est  point  assis  en  enfer ,  et  qu'il  est 
dans  les  Champs  Élysées. 

11  n'y  a  pas  long-temps  qu'un  théologien  calvi- 
niste ,  nommé  Petit-Pierre,  prêcha  et  écrivit  que 
les  damnés  auraient  un  jour  leur  grâce.  Les  au- 
tres ministres  lui  direntqu'ils  n'en  voulaient  point. 
La  dispute  s'échauffa  ;  on  prétend  que  le  roi ,  Usât 
souverain  ,  leur  manda  que  puisqu'ils  voulaient 
être  damnés  sans  retour ,  il  le  trouvait  très  bon , 
et  qu'il  y  donnait  les  mains.  Les  damnés  de  l'é- 
glise de  Neuchâtel  déposèrent  le  pauvre  Petit- 
Pierre,  qui  avait  pris  l'enfer  pour  le  purgatoire.  On 
a  écrit  que  l'un  d'eux  lui  dit:  Mon  ami,  je  ne 
crois  pas  plus  b  l'enfer  éternel  que  vous;  mais  sa- 
chez qu'il  est  bon  que  votre  servante,  que  votre 
tailleur,  et  surtout  votre  procureur  y  croient. 

J'ajouterai ,  pour  Villustration  de  ce  passage , 
une  petite  exhortation  aux  philosophes  qui  nient 
tout  k  plat  l'enfer  dans  leurs  écrits.  Je  leur  dirai  : 
Messieurs,  nous  ne  passons  pas  notre  vie  avec 
Cicéron,  Atticus,  Caton,  Marc-Àurèle,  Épictète, 
le  chancelier  de  l'Hospital,  La  Molhe-Le-Vayer , 
Des-Ivetaux,  René  Descartes,  Newton ,  Locke,  ni 
avec  le  respectable  Bayle,  qui  était  si  au-dessus 
do  la  fortune  ;  ni  avec  le  trop  vertueux  incrédule 
Spinosa ,  qui ,  n'ayant  rien ,  r^dit  aux  enfants  du 
grand-pensionnaire  de  V^it  une  pension  de  trois 
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cents  florins  que  loi  fesait  le  grand  de  WiU  dont 
les  Hollandais  mangèrent  le  cœnr  y  quoiqu'il  n'y 
eût  rien  k  gagner  en  le  mangeant.  Tous  ceux  k 
qui  nous  avons  affaire  ne  son  t  pas  des  Des-Barreanx , 
qui  payait  b  des  plaideurs  la  valeur  de  leur  pro- 
cès qu'il  avait  oublié  de  rapporter.  Toutes  les  fem- 
mes ne  sont  pas  des  Ninon  LendoS;  qui  gardait 
les  dépôts  si  religieusement  y  tandis  que  les  plus 
graves  personnages  les  violaient.  En  un  mot,  mes- 
sieurs ;  tout  le  monde  n'est  pas  philosophe. 

Nous  avons  affaire  k  force  fripons  qui  ont  peu 
réfléchi;  k  une  foule  de  petites  gens,  brutaux, 
ivrognes,  voleurs.  Prôchex-leur ,  si  vous  voulez, 
qu'il  n'y  a  point  d'enfer ,  et  que  l'âme  est  mor- 
telle. Pour  mol ,  je  leur  crierai  dans  les  oreilles 
qu'ils  seront  damnés  s'ils  me  volent:  j'imiterai  ce 
curé  de  campagne  qui ,  ayant  été  outrageusement 
volé  par  ses  ouailles,  leur  dit  )i  son  prône:  Je  ne 
sais  k  quoi  pensait  Jésus-Christ  de  mourir  pour 
des  canailles  comme  vous. 

C'est  un  excdient  livre  pour  les  sots  que  le 
Pédagogue  chrétien ,  composé  par  le  révérend 
P.  d'Outreman ,  de  la  compagnie  de  Jésus ,  et  aug- 
menté par  révérend  Coulon ,  curé  de  Ville-Juif- 
lez-Paris.  Nous  avœis ,  Dieu  merci ,  cinquante  et 
noe  éditions  de  ce  livre,  dans  lequel  il  n'y  a  pas  une 
page  où  l'on  trouve  une  ombre  de  sens  OMnmun. 

Frère  Outranan  affirme  (page  457,  édition 
10-4"*)  qu'un  ministre  d'état  de  la  reine  Elisabeth, 
nommé  le  baron  de  Honsden ,  qui  n'a  jamais  existé , 
prédit  au  secrétaire  d'état  Cécil ,  et  k  six  autres 
conseillers  d'état ,  qu'ils  seraient  damnés  et  lui 
aussi  ;  ce  qui  arriva,  et  qui  arrive  k  tout  héréti- 
qoe.  Il  est  probable  que  Cécil  et  les  autres  con- 
aeillers  n'en  crurent  point  le  baron  de  Honsden  ; 
mais  si  ce  prétendu  baron  s'était  adrtssé  k  six 
bourgeois ,  ils  auraient  pu  le  croire. 

Aujourd'hui  qu'aucun  bourgeois  de  Londres  ne 
croit  k  l'enfer,  conmieut  faut-il  s'y  prendre?  quel 
fr«in  aurons-nous?  celui  de  l'honneur,  cdui  des 
lois,  celui  mène  de  la  Divinité,  qui  veut  sans 
doale  que  l'on  soit  juste,  soit  qu'il  y  ait  un  enfer, 
soitqu'iln'yen  ait  point. 

ENFERS. 

Notre  conMre  qui  a  fait  l'artide  Enfer  n'a  pas 
parlé  de  la  descente  de  Jésus-Christ  aux  enfers  ; 
c*e8(  un  article  de  foi  très  important  ;  il  est  expres- 
sément spécifié  dans  le  symbole  dont  nous  avons 
déjik  parlé.  On  demande  d*oà  cet  article  de  foi  est 
tiré,  car  il  ne  se  trouve  dans  aucun  de  nos  quatre 
évangiles;  et  le  symbole  intitulé  des  apdires,  n'est, 
comme  nous  l'avons  observé,  que  du  temps  des 
savaints  prêtres  Jérôme,  Augustin,  et  Rufin. 

On  estime  que  cette  descente  de  notre  Seigneur 


aux  enfers  est  prise  originairement  de  révangile 
de  Nicodème,  l'un  des  plus  anciens. 

Dans  cet  Évangile,  le  prince  du  Tartare  et  Sa- 
tan ,  après  une  longue  conversation  avec  Adam , 
Enoch,  Élie  le  Thesbite,  et  David,  «  entendent 
»  une  voix  comme  le  tonnerre,  et  une  voixconune 
»  une  tempête.  David  dit  au  prince  du  Tartare: 
»  Maintenant ,  très  vilain  et  très  sale  prince  de 
i  l'enfer ,  ouvre  tes  portes ,  et  que  le  roi  de  gloire 
»  entre,  etc.  Disant  ces  mots  au  prince,  le  Sei- 
»  gneur  de  majesté  survint  en  forme  d'homme, 
•  et  il  éclaira  les  ténèbres  étemelles,  et  il  rompit 
»  les  liens  indissolubles;  et,  par  une  vertu  in  vin- 
»  cible ,  il  visita  ceux  qui  étaient  assis  dans  les 
»  profondes  ténèbres  des  crimes ,  et  dans  l'ombre 
»  de  la  mort  des  péchés.  » 

Jésus-Christ  parut  avec  saint  Michel  ;  il  vain- 
quit la  Mort  ;  il  prit  Adam  par  la  main  ;  le  bon 
larron  le  suivait  portant  sa  croix.  Tout  cela  se 
passa  en  enfer  en  présence  de  Carinus  et  de  Len- 
thius ,  qui  ressuscitèrent  exprès  pour  en  rendre 
témoignage  aux  pontifes  Anne  et  Calphe ,  et  au 
docteur  Gamaliel ,  alors  maître  de  saint  Paul. 

Cet  Évangile  de  Nicodème  n'a  depuis  long-temps 
aucune  autorité.  Mais  on  trouve  une  confirmation 
de  cette  descente  aux  enfers  dans  la  première 
Epttre  de  saint  Pierre ,  k  la  fin  du  chapitre  ni  : 
«  Parce  que  le  Christ  est  mort  une  fois  pour  nos 
»  péchés,  le  juste  pour  les  injustes,  afin  de  nous 
»  offrir  h  Dieu ,  mort  k  la  vérité  en  chair ,  mais 
»  ressuscité  en  esprit ,  par  lequel  il  alla  prêcher 
»  aux  esprits  qui  étaient  en  prison.  » 

Plusieurs  Pères  ont  eu  des  sentiments  différents 
sur  ce  passage;  mais  tous  convinrent  qu'au  fond 
Jésus  était  descendu  aux  enfers  après  sa  mort.  On 
fit  sur  cela  une  vaine  difficulté.  Il  avait  dit  sur  la 
croix  au  bon  larron  :  Vous  serez  aujourd'hui  avec 
moi  en  paradis.  Il  lui  manqua  donc  de  parole  en 
allant  en  enfer.  Cette  objection  est  aisément  ré- 
pondue en  disant  qu'il  le  mena  d'abord  en  enfer, 
et  ensuite  en  paradis. 

Eusèbe  de  Césarée  dit  '  que  t  Jésus  quitta  son 
»  corps  sans  attendre  que  la  Mort  le  vînt  prendre; 
»  qu'au  contraire,  il  prit laMort  toute  tremblante, 
»  qui  embrassait  ses  pieds,  et  qui  voulait  s'enfuir; 
0  qu'il  l'arrêta ,  qu'il  brisa  les  portes  des  cachots 
»  où  étaient  renfermées  les  âmes  des  saints;  qu'il 
»  les  en  tira,  les  ressuscita,  se  ressuscita  lui-même, 
»  et  les  mena  en  triomphe  dans  cette  Jérusalem 
»  céleste,  laquelle  descendail  du  ciel  toutes  les 
»  nuits ,  et  fut  vue  par  saint  Justin.  » 

On  disputa  beaucoup  pour  savoir  si  tous  ces 
ressuscites  moururent  de  nouveau  avant  de  mon- 
ter au  ciel.  Saint  Thomas  assure  dans  sa  Sommet 

•  BTangile.  ch.  u.  —  ^  m*  part ,  qoett  un. 
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qa*ils  reinoarurent.  C'est  le  seotiment  du  fin  et 
judicieux  Calmet.  t  Nous  soutenons,  ^i-ï\ dans  sa 
»  dissertation  sur  cette  grande  question',  que  les 
»  saints  qui  ressuscitèrent  après  la  mort  du  San- 
»  veur,  moururent  de  nouveau  pour  ressusciter 
»  un  jour.  » 

Dieu  avait  pennis  auparavant  que  les  profanes 
gentils  imitassent  par  anticipation  ces  vérités  sa- 
crées. La  fable  avait  imaginé  que  les  dieux  ressus- 
citèrent Pélops;  qu'Orphée  tira  Eurydice  des  en- 
fers, du  moins  pour  un  moment;  qu'Hercule  en 
délivra  Âlceste;  qu'Esculape  ressuscita  Hippo- 
lyte,  etc.,  etc.  Distinguons  toujours  la  fable  de  la 
vérité ,  et  soumettons  notre  esprit  dans  tout  ce  qui 
rétonne,  conmie  dans  ce  qui  lui  parait  c(Hiforme 
k  ses  faibles  lumières. 

ENTERREMENT. 

En  lisant,  par  un  assez  grand  hasard ,  les  ca- 
nons d'un  concile  de  Brague,  tenu  en  565 ,  je  re- 
marque que  le  quinzième  canon  défend  d'enterrer 
personne  dans  les  églises.  Des  gens  savants  m'as- 
surent que  plusieurs  autres  conciles  ont  fait  la 
même  défense.  De  là  je  conclus  que  dès  ces  pre- 
miers siècles ,  quelques  bourgeois  avaient  eu  la 
vanité  de  changer  les  temples  en  charniers  pour 
y  pourrir  d*une  manière  distinguée:  je  peux  me 
tromper  ;  mais  je  ne  connais  aucun  peuple  de  l'an- 
tiquité qui  ait  choisi  les  lieux  sacrés ,  où  l'on 
adorait  la  Divinité,  pour  en  faire  des  cloaques  de 
morts. 

Si  on  aimait  tendrement  chez  les  Égyptiens  son 
père,  sa  mère,  et  ses  vieux  parents  qu'on  souf- 
fre avec  bonté  parmi  nous ,  et  pour  lesquels  on  a 
rarement  une  passion  violente ,  il  était  fort  agréa- 
ble d'eu  faire  des  momies,  et  fort  noble  d'avoir 
une  suited'aîeux en  chair  et  en  os  dansson  cabinet. 
Il  est  dit  même  qu'on  mettait  souvent  en  gage 
chez  l'usurier  le  corps  de  son  père  et  de  son  grand- 
père.  Il  n'y  a  point  k  présent  de  pays  au  monde 
où  l'on  trouvât  un  écu  sur  uq  pareil  effet;  mais 
coomient  se  pouvait-il  faire  qu'on  mit  en  gage  la 
momie  paternelle,  et  qu'on  allât  la  faire  enterrer 
au-delk  du  lac  Mœris ,  en  la  transportant  dans  la 
barque  à  Caron ,  après  que  quarante  juges ,  qui 
se  trouvaient  à  point  nonmié  sur  le  rivage,  avaient 
décidé  que  la  momie  avait  vécu  en  personne  hon- 
nête, et  qu'elle  était  digne  de  passer  dans  la  bar- 
que, moyennant  un  sou  qu'elle  avait  soin  de 
porter  dans  sa  bouche?  Un  mort  ne  peut  guère 
il  la  fois  faire  une  promenade  sur  l'eau ,  et  rester 
dans  le  cabinet  de  son  héritier,  ou  chez  un  usu- 
rier. Ce  sont  là  de  ces  petites  contradictions  de 
Tantiquité  que  le  respect  empêche  d'examiner 
scrupuleusement. 


Quoi  qu'il  «n  soit ,  il  est  certain  qu'aucun  tem- 
ple du  monde  ne  fut  souillé  de  cadavres  ;  <ni  n'en- 
terrait pas  même  dans  les  villes.  Très  peu  de  fa- 
milles eurent  dans  Rome  le  privilège  de  faire 
élever  des  mausolées  malgré  la  loi  des  douze  Ta- 
bles, qui  en  fesait  une  défense  expresse. 

Aujourd'hui  quelques  papes  ont  leurs  mauso- 
lées dans  Saint-Pierre  ;  mais  ils  n'empuantissent 
pas  l'église ,  parce  qu'ils  sont  très  bien  embau- 
més ,  enfermés  dans  de  belles  caisses  de  plomb , 
et  recouverts  de  gros  tombeaux  de  marbre,  i 
travers  lesquels  un  mort  ne  peut  guère  trans- 
pirer. 

Vous  no  voyez  ni  ï  Rome  ni  dans  le  reste  de 
l'Italie  aucun  de  ces  abominables  cimetières  en- 
tourer les  églises;  l'infection  ne  s'y  troqve  pas  à 
côté  de  la  magnificence ,  et  les  vivants  n'y  mar- 
chent point  sur  des  morts. 

Cette  horreur  n'est  soufferte  que  dans  des  pays 
où  l'asservissement  aux  plus  indignes  usages  laisse 
subsister  un  reste  de  barbarie  qui  fait  honte  à 
l'humanité. 

Vous  entrez  dans  la  gothique  cathédrale  de  Pa- 
ris ;  vous  y  marchez  sur  de  vilaines  pierres  mal 
jointes ,  qui  ne  sont  point  au  niveau  ;  on  les  a  le- 
vées mille  fois  pour  jeter  sous  elles  des  caisses  de 
cadavres. 

Passez  par  le  charnier  qu'on  appelle  Saîmi-In- 
nocent  ;  c'est  un  vaste  endos  consacré  à  la  peste  : 
les  panvres,qui  meurent  très  souvent  de  maladies 
contagieuses,  y  sont  enterrés  pêle-mêle  ;  les  chiens 
y  vieiment  quelquefois  ronger  les  ossem^ts;  une 
vapeur  épaisse,  cadavéreuse,  infectée,  s'en  ex- 
hale ;  elle  est  pestilentielle  dans  les  chaleurs  de 
l'été  après  les  pluies  :  et  presque^  côté  de  cette  voi- 
rie est  l'Opéra,  le  Palais-Royal,  le  Louvre  des  rois. 

On  porte  à  une  lieue  de  la  ville  les  immondices 
des  privés ,  et  on  entasse  depuis  douze  cents  ans 
dans  la  même  ville  les  corps  pourris  dont  ces  im- 
mondices étaient  produites. 

L'arrêt  que  le  parlement  de  Paris  a  rendu  en 
4  774 ,  redit  du  roi  de  i  775  contre  ces  abus  aussi 
dangereux  qu'infâmes,  n'ont  pu  être  exécutés; 
tant  l'habitude  et  la  sottise  ont  de  force  contre  la 
raison  et  contre  les  lois  1  En  vain  Texemple  de  tant 
de  villes  de  l'Europe  fait  rougir  Paris  ;  il  ne  se 
corrige  point.  Paris  sera  encore  long-temps  un 
mélange  bizarre  de  la  magnificence  la  plus  rccber^ 
chée,  et  de  la  barbarie  la  plus  dégoûtante. 

Versailles  vient  de  donner  un  exemple  qa*oii 
devrait  suivre  partout.  Un  petit  cimetière  d'une 
paroisse  très  nombreuse  infectait  l'église  et  les 
maisons  vmsines.  Un  simple  particulier  a  rédamé 
contre  cette  coutume  abominable;  il  a  exdté  sa 
concitoyens  ;  il  a  bravé  les  cris  de  la  barbarie  ;  on 
a  présenté  requête  au  conseil.  Enfin  le  bien  poblk 
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Ta  emporté  sur  rasage  antique  et  pernicieox  ;  le 
cimetière  a  été  transféré  ^  an  mille  de  distance. 

ENTHOUSIASME. 

Ce  mot  grec  signifie  émotion  (tentrazUes,  agi- 
tation intérieure.  Les  Grecs  inventèrent-ils  ce  mot 
poor  exprimer  les  secoasses  qu'on  éproufe  dans 
les  nerfs,  la  dilatation  et  le  resserrement  des  in- 
testins, les  yiolentes  contractions  du  cœur,  le 
cours  précipité  de  ces  esprits  de  feo  qui  montent 
des  entrailles  au  cerveao  quand  on  est  viyement 
affecté  ? 

Ou  bien  donna-t-on  d'abord  le  nom  d'enthou- 
siagme,de  trouble  des  entrailles ,  aux  contorsions 
de  cette  Pythie ,  qui  sur  le  trépied  de  Delphes  re- 
cevait Tesprit  d'ÂpoUon  par  un  endroit  qui  ne 
semble  fait  que  pour  recevoir  des  corps  ? 

Qu'entendons-nous  par  enthousiasme?  que  de 
nuances  dans  nos  affections  !  Approbation ,  sensi- 
bilité, émotion,  trouble,  saisissement,  passion, 
emportement;  démence,  fureur,  rage:  voilà  tous 
les  états  par  lesquels  peut  passer  cette  pauvre  &me 
humaine. 

Un  géomètre  assiste  à  une  tragédie  touchante; 
il  remarque  seulement  qu'elle  est  bien  conduite. 
Un  jeune  homme  à  côté  de  lui  est  ému  et  ne  re- 
marque rien  ;  une  femme  pleure  ;  uu  autre  jeune 
homme  est  si  transporté,  que  pour  son  malheur 
il  va  faire  aussi  une  tragédie  :  il  a  pris  la  maladie 
de  l'enthousiasme. 

Le  centurion  ouïe  tribun  militaire,  qui  ne  re- 
gardait la  guerre  que  comme  un  métier  dans  le- 
quel il  y  avait  une  petite  fortune  à  faire ,  allait  au 
combat  tranquillement,  comme  uu  couvreur  monte 
sur  un  toit.  César  pleurait  en  voyant  la  statue 
d'Alexandre. 

Ovide  ne  parlait  d*amour  qu'avec  esprit.  Sapho 
exprimait  Fenthousiasme  de  cette  passion;  et  s*il 
est  vrai  qu'elle  lui  coûta  la  vie,  c'est  que  l'enthou- 
siasme chez  elle  devint  démence. 

L'esprit  de  parti  dispose  merveilleusement  à 
l'enthousiasme;  il  n'est  point  de  faction  qui  n'ait 
ses  énergumènes.  Un  honmie  passionné  qui  parle 
avec  action ,  a  dans  ses  yeux ,  dans  sa  voix ,  dans 
ses  gestes ,  un  poison  subtil  qui  est  lancé  comme 
un  trait  dans  les  gens  de  sa  faction.  C'est  par  celte 
raison  que  la  reine  Elisabeth  défendit  qu'on  prê- 
chât de  six  mois  en  Angleterre  sans  une  permis- 
sion signée  de  sa  main,  pour  conserver  la  paix 
dans  son  royaume. 

Saint  Ignace  ayant  la  tête  un  peu  échauffée  lit 
la  vie  des  Pères  du  désert,  après  avoir  lu  des  ro- 
mans. Le  voilà  saisi  d'un  double  enthousiasme  ; 
il  devient  chevalier  de  la  Vierge  Marie ,  il  fait  la 
veille  des  armes,  il  veut  se  battre  pour  sa  dame; 
il  a  des  visions;  la  Vierge  lui  apparaît,  et  lui  re- 


coflunande  son  fils  :  elle  loi  dit  que  sa  sodété  ne 
doit  porter  4^autre  nom  que  celui  de  Jésus. 

Ignace  communique  son  enthousiasme  à  un 
autre  Espagnol  nommé  Xavier.  Celui-ci  coortaux 
Indes ,  dont  il  n'entend  point  la  langoe;  de  là  aa 
Japon  ,  sans  qu'il  puisse  parler  japonais;  n'im- 
porte, son  enthousiasme  passe  dans  l'imagination 
de  quelques  jeones  jésuites  qui  apprennent  enfin 
la  langue  du  Japon.  Ceax-d,  après  la  mort  de 
Xavier,  ne  doutent  pas  qu'il  n'ait  fait  plus  de  mi- 
racles que  les  apôtres ,  et  qu'il  n'ait  ressuscité 
sept  ou  huit  morts  pour  le  moins.  Enfin  l'enthou- 
siasme devient  si  épidémique  qu'ils  forment  au 
Japon  ce  qu'ils  appellent  une  chrétienté.  Cette 
chrétienté  finit  par  une  guerre  civile  et  par  cent 
mille  hommes  égorgés:  l'enthousiasme  tdors  est 
parvenu  à  son  dernier  degré ,  qui  est  le  fanatisme, 
et  ce  fanatisme  est  devenu  rage. 

Le  jeune  fakir  qui  voit  le  bout  de  son  nez  en 
fesant  ses  prières ,  s'échauffe  par  degrés  jusqu'à 
croire  que  s'il  se  charge  de  chaînes  pesant  cin- 
quante livres,  l'Être  suprême  lui  aura  beaucoup** 
d'obligation.  H  s'endort  l'imagination  toute  pleine 
de  Brama ,  et  il  ne  manque  pas  de  le  voir  en 
songe.  Quelquefois  même ,  dans  cet  état  où  l'on 
n'est  ni  endormi  ni  éveillé,  des  étincelles  sortent 
de  ses  yeux;  il  voit  Brama  resplendissant  de  lu- 
mière, il  a  des  extases ,  et  cette  maladie  devient 
souvent  incurable. 

La  chose  la  plus  rare  est  de  joindre  la  raison 
avec  l'enthousiasme  ;  la  raison  consiste  à  voir 
toujours  les  choses  comme  elles  sont.  Celui  qui 
dans  l'ivresse  voit  les  objets  doubles  est  alors  privé 
de  la  raison. 

L'enthousiasme  est  précisément  comme  le  vin  ; 
il  peut  exciter  tant  de  tumulte  dans  les  vaisseaux 
sanguins ,  et  de  si  violentes  vibrations  dans  les 
nerfs,  que  la  raison  en  est.  tout  à  fait  détruite.  H 
peut  ne  causer  que  de  légères  secousses,  qui  ne 
fassent  que  donner  au  cerveau  un  peu  plus  d'ac- 
tivité; c'est  ce  qui  arrive  dans  les  grands  mouve- 
ments d'éloquence ,  et  surtout  dans  la  poésie  su- 
blime. L'enthousiasme  raisonnable  est  le  partage 
des  grands  poètes. 

Cet  enthousiasme  raisonnable  est  la  perfection 
de  leur  art  ;  c'est  ce  qui  fit  croire  autrefois  qu'ils 
étaient  inspirés  des  dieux ,  et  c'est  ce  qu'on  n'a 
jamais  dit  des  autres  artistes. 

Comment  le  raisonnement  peut-il  gouverner 
l'enthousiasme?  c'est  qu'un  poêle  dessine  d'abord 
l'ordonnance  de  son  tableau  ;  la  raison  alors  tient 
le  crayon.  Mais  veut-il  animer  ses  personhages  et 
leur  donner  le  caractère  des  passions  ;  alors  l'i- 
magination s'échauffe ,  l'enthousiasme  agit  ;  c'est 
un  coursier  qui  s'emporte  dans  sa  carrière  :  mais 
la  carrière  est  régulièrement  tracée. 
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L'ailfaousiisoie  est  a^hnb  dans  tous  les  genres 
de  poésie  ou  il  entre  da  sentiment  :  quelquefois 
même  il  se  fait  place  jusque  dans  Téglogue;  té^ 
moin  ces  ^eis  de  la  dixième  ëglogne  de  Virgile 
(vers  58  et  suifant^  : 

«  Jam  mihi  per  ropes  videor  lacosque  sonaiitet 
»  Ire  ;  libet  partbo  torqaere  cydonia  ooraa 
»  Spionla  :  tanqnam  Imbo  sint  nottri  mediciiia  flàrorli» 
»  Aot  dent  Ule  malis  homiiunn  mitewsre  diseat  I 

Le  style  des  épltres,  des  satires,  réprouve  Fen- 
thoosiasme  :  aussi  n'en  trouve-t-on  point  dans  les 
ouvrages  de  Boileau  et  de  Pope. 

Nos  odeS;  dit-on,  sont  de  véritables  chants  d^en- 
thousiasme  :  mais  comme  elles  ne  se  chantent 
point  parmi  nous,  elles  sont  souvent  moins  des 
odes  que  des  stances  ornées  de  réflexions  ingé- 
nieuses. Jetez  les  yeux  sur  la  plupart  des  stances 
de  la  belle  Ode  à  la  Fortune,  de  Jean-Baptiste 
Rousseau: 

Tous  dMi  qui  la  gncriière  andaee 
TIaot  Uea  de  testa  les  vertoi, 
Gonoevei  Soorate  à  la  place 
Da  fier  meurtrier  de  Glitos  ; 
Ycof  verrei  on  roi  retpectabid 
Hamain ,  généreax ,  équitable  » 
lia  roi  (ttgne  de  vos  autelt  : 
Malf ,  à  la  plaee  de  Soerate, 
Le  fomeux  vainqueiir  de  l'Eaphrate 
Sera  le  dernier  des  mortds. 

Ce  couplet  est  une  courte  dissertation  sur  le 
mérite  personnel  d'Alexandre  et  de  Socrate  ;  c'est 
un  sentiment  particulier,  un  paradoxe.  11  n'est 
point  Trai  qu'Alexandre  sera  le  dernier  des  mor- 
tels. Le  héros  qui  vengea  la  Grèce ,  qui  subjugua 
l'Asie,  qui  pleura  Darius,  qui  punit  ses  meurtriers, 
qui  respecta  la  famille  du  yaincu ,  qui  donna  un 
trône  au  yertueux  Abdolonyme,  qui  rétablit  Po- 
rus,  qui  b6tit  tant  de. villes  en  si  .peu  de  temps, 
ne  sera  jamais  le  dernier  des  mortels. 

Tel  qu'on  nous  vante  dans  rbistdre 
Doit  peut-être  toute  sa  gloire 
A  la  honte  de  son  rital  : 
L'inexpérience  indocile 
Du  compagnon  de  Paul-Emile 
Fit  tout  le  succès  d'Annibal. 

Voil^  encore  une  réflexion  philosophique  sans 
aucun  enthousiasme.  Et  de  plus ,  il  est  très  faux 
que  les  fautes  de  Varron  aient  fait  tout  le  succès 
d'Annibal  :  la  ruine  de  Sagonie,  la  prise  de  Tu- 
rin, la  défaite  de  Scipion  père  de  l'Africain,  les 
avantages  remportés  sur  Sempronius,  la  victoire 
de  Trébie,  la  victoire  de  Trasimène,  et  tant  de 
savantes  marches,  n'ont  rien  de  commun  avec  la 
bataille  de  Cannes,  où  Varron  fut  vaincu,  dit-on, 
par  sa  faute.  Des  faits  si  déûgurés  doivent-ils 


être  plus  approuvés  dans  une  ode  que  dans  une 
histoire? 

De  toutes  les  odes  modernes ,  celle  où  il  règne 
le  plus  grand  enthousiasme  qui  ne  s'affaiblit  ja- 
mais, et  qui  ne  tombe  ni  dans  le  faux  ni  dans 
l'ampoulé,  est  le  Tïmotkie,  ou  la  Fête  d'Alexan- 
dre ,  par  Dryden  :  elle  est  encore  regardée  en  An- 
gleterre comme  un  chef-d'œuvre  inimitable,  dont 
Pope  n'a  pu  a(q[Nrocher  quand  il  a  voulu  s'exercer 
dans  le  même  genre.  Celte  ode  fut  chantée;  et  si 
on  avait  en  un  muûclen  digne  du  poète,  ce  serait 
le  chef-d'œuvre  de  la  poésie  lyrique. 

Ce  qui  est  toujours  fort  )i  craindre  dans  l'en- 
thousiasme, c'est  de  se  livrer  è  Tampoulé,  au  gi- 
gantesque, au  galimatias.  Envoie!  un  grand  exem- 
ple dans  rode  sur  la  naissance  d'un  prince  du 
sang  royal  : 

Oè  suis-je?  quel  nouveau  mirade 
Tient  encor  mes  sens  enchantés? 
Quel  vaste^  quel  pompeux  spectacle 
Frappe  mes  yeUx  épouvantés  ! 
Un  nouveau  monde  vient  d'édore  : 
L'univers  se  reiorme  encore 
Dans  les  aMmes  du  chaos  ; 
Et  pour  r^lMrer  ses  ruines» 
Je  vois  des  demeures  divines 
Descendre  un  peuple  de  héros. 
J.-B.  RoossiAu,  ode  sur  la  naissvioedtt  duc  de  Bretagne 


Nous  prendrons  cette  occasion  pour  direquil  y 
a  peu  d^enthousiasme  dans  VOde  sur  la  prise  de 
Namur, 

Le  hasard  m'a  fait  tomber  entre  les  mains  une 
critique  très  iiyuste  du  poème  des  Scùsone  de 
M.  de  Saint-Lambert,  et  de  la  traduction  des 
Géorgiques  de  Virgile  par  M.  Delille.  L'auteur, 
acharné  ï  décrier  tout  ce  qui  est  louable  dans  les 
auteurs  vivants,  et  k  louer  ce  qui  est  oondamnaUe 
dans  les  morts ,  veut  faire  admirer  cette  strophe: 

Je  vois  monter  nos  cohortes 

La  flamme  et  le  fer  en  main , 

Et  sur  des  monceaux  de  piques. 

De  corps  morts,  de  rocs ,  de  briques , 

S'ouvrir  un  large  chemin. 

BoiLiiO,  Ode  sur  le  siège  de  Vi 


11  ne  s'aperçoit  pas  que  les  termes  de  piques  H 
de  briques  fout  un  efTet  très  désagréable  ;  qne  ce 
n'est  point  un  grand  effort  de  monter  sar  des 
briques,  que  l'image  de  briques  est  très  faible 
après  celle  des  morts;  qu'on  ne  monte  point  sar 
des  monceaux  de  piques,  et  que  jamais  cm  D*a 
entassé  de  piques  pour  aller  ^  l'assaut  ;  qu'on  ne 
s'ouvre  point  un  large  chemin  sur  des  rocs  ;  qaH 
fallait  dire  :  s  Je  vois  nos  cohortes  s'ouvrir  on 
s  large  chemin  h  travers  les  débris  des  rochers , 
s  au  milieu  des  armes  brisées ,  et  sur  des  morts 
s  entassés  ;  »  alors  il  y  aurait  eu  de  la  gradaiioa, 
de  la  vérité,  et  une  image  terrible. 
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Le  critique  n'a  été  gnidé  que  par  son  manvair. 
goût ,  et  par  la  rage  de  Tenvie  qoi  déYore  tant  de 
petits  anteurs  subalternes.  Il  fant,  penr  s'ériger 
en  critique ,  être  un  Qnintilien ,  un  RoUin  ;  il  ne 
faut  pas  avoir  l'insolence  de  dire  cela  est  bon,  ceci 
est  mauvais,  sans  en  apporter  des  preuves  con- 
vaincantes. Ce  ne  serait  plus  ressembler  k  Rollin 
dans  son  Trcùié  de$  études;  ce  serait  ressembler 
Il  Fréron ,  et  être  par  conséquent  très  méprisable. 

ENVIE. 

On  connaît  assez  tout  ce  que  l'antiquité  a  dit  de 
cette  passion  honteuse ,  et  ce  que  les  modernes 
ont  répété.  Hésiode  est  le  premier  auteur  classi- 
que qui  en  ait  parlé  : 

«  Le  potier  porte  envie  au  potier,  l'artisan  )i 
»  l'artisan ,  le  pauvre  même  au  pauvre,  le  musi- 
»  cien  au  musicien  (ou,  si  Ton  veut  donner  un 
»  autre  sens  an  motÀotiios,  le  poète  au  poète).  » 

Long-temps  avant  Hésiode,  Job  avait  dit  :  Ven- 
vie  tue  tes  petiu. 

Je  crois  que  Mandeville,  auteur  de  la  fable  des 
Abeilles,  est  le  premier  qui  ait  voulu  prouver  que 
Tenvie  est  une  fort  bonne  chose,  une  passion  très 
atile.  Sa  pr^ouère  raison  est  que  l'envie  est  aussi 
naturelle  li  rhomme  que  la  faim  et  la  soif;  qu'on 
la  découvre  dans  tons  les  enfants,  ainsi  que  dans 
les  chevaux  et  dans  les  chiens.  Voulez-vous  que 
vos  enfants  se  haïssent,  caressez  l'un  plus  que 
l'autre  ;  le  secret  est  infaillible. 

11  prétend  que  la  première  chose  que  font  deux 
Jeunes  femmes  qui  se  rencontrent  est  de  se  cher- 
cher des  ridicides ,  et  la  seconde  de  se  dire  des 
flatteries. 

11  croit  que  sans  l'envie  les  arts  seraient  mé- 
diocrement cultivés ,  et  que  Raphaël  n'aurait  pas 
été  un  grand  peintre  s'il  n'avait  pas  été  jaloux  de 
Michel-Ange. 

Mandeville  a  peut-être  pris  l'émulation  pour 
l'envie;  peut-être  aussi  l'émulation  n'est-elle 
qu'une  envie  qui  se  tient  dans  les  bornes  de  la  dé- 
cence. 

Michd-Ange  pouvait  dire  h  Raphaël  :  Votre  en- 
vie ne  vous  a  porté  qu'k  travailler  encore  mieux 
que  moi;  vous  ne  m'avez  point  décrié,  vous  n'a- 
vez point  cabale  contre  moi  auprès  du  pape,  vous 
n'avez  point  tâché  de  me  faire  excommunier  pour 
avoir  mis  des  borgnes  et  des  boiteux  en  paradis , 
et  de  succulents  cardinaux  avec  de  belles  femmes 
nues  comme  la  main  en  enfer,  dans  mon  tableau 
du  jugement  dernier.  Allez,  votre  envie  est  très 
louable;  vous  êtes  un  brave  envieux,  soyons  bons 
amis. 

Mais  si  l'envieux  est  un  misérable  sans  talents, 
jaloux  du  mérite  comme  les  gueux  le  sont  des  ri- 


ches; si,  pressé  par  llndigence  comme  par  la  tur- 
pitude de  son  caractère,  il  vous  fait  àesNouvelles 
duPamasse,  des  Lettres  de  madame  la  comtesse, 
des  Années  Utténdres,  cet  animal  étale  une  envie 
qui  n'est  bonne  k  rien ,  et  dont  Mandeville  ne 
pourra  jamais  fiiire  l'apologie. 

On  demande  pourquoi  les  anciens  croyaient 
que  l'œil  de  l'envieux  ensorcelait  les  gens  qui  le 
regardaient.  Ce  sont  platêt  les  envieux  qui  sont 
ensorcelés. 

Descartes  dit  que  «  l'envie  pousse  la  bile  jaune 
»  qui  vient  de  la  partie  inférieure  du  foie,  et  la 
»  bile  noire  qui  vient  de  la  rate,  laquelle  se  ré- 
»  pand  du  cœur  par  les  artères,  etc.  »  Mais 
comme  nulle  espèce  de  bile  ne  se  forme  dans  la 
rate.  Descartes,  en  parlant  ainsi ^  semblait  ne 
pas  trop  mériter  qu'on  portât  envie  ii  sa  physique. 

Un  certain  Yoôt  ou  Voêtios,  polisson  en  théolo- 
gie, qui  accusa  Descartes  d'athéisme,  était  très 
malade  de  k  bile  noire;  mais  il  savait  encore 
moins  que  Descartes  conunent  sa  détestable  bile 
se  répandait  dans  son  sang. 

Madame  Femelle  a  raison  : 

Les  envieiu  moarroot,  mais  non  jamais  l'envie. 
Tartufe,  acte  v,  loèiie  m. 

Mais  c'est  un  bon  proverbe,  qu'ti  vaut  mieux 
faire  envie  que  pitié.  Pesons  donc  envie  autant 
que  nous  pourrons. 

ËPlGRâMME. 

Ce  mot  veut  dire  proprement  inscription  ;  ainsi 
une  épigramme  devait  être  courte.  Celles  de  l'An- 
thologie grecque  sont  pour  la  plupart  fines  et  gra- 
cieuses; dks  n'ont  rien  des  images  grossières  que 
Catulle  et  Martial  ont  prodiguées ,  et  que  Marot 
et  d'autres  ont  imitées.  En  voici  quelques-unes 
traduites  avec  une  brièveté  dont  on  a  souvent  re- 
proché à  la  langue  française  d'être  privée.  L'an* 
teur  est  inccmnu. 

60B  LM  8ACBVIGU  k  HEICIlll, 

♦ — 

Un  pea  de  miel,  on  peu  delait. 

Rendent  Mercnre  fiiTorable  ; 
Hercule  est  bien  phu  cher,  0  est  bien  moint  traitaUei 
Sans  denx  agneaux  par  jour  il  n'est  point  satisfiiit 
On  dit  qu'à  mes  montons  ce  dieu  sera  propioa. 

Qu'il  soit  béni!  mais  entre  noos , 

C'est  un  peu  trop  en  saerifloe  : 
Qu'hnporte  qui  les  mange ,  ou  d'Hercule,  ou  des  loupa  ? 

sua  LilS,  QOl  BSMIT  8011  HiaOlB  DANS  LE  TUPLB 
Dl  TBJIUS. 

Je  le  donne  à  Vénus  puisqu'cMe  est  toiyours  belle  j 

Il  redouble  trop  mes  ennuis  : 
Je  ne  saurais  me  Toir  dans  ce  miroir  fidèle 
Ni  teUe  que  j'étais,  ni  teUe  que  je  suis. 
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aOB  imi  8TAT11S  Dl  flHOS. 

Oui ,  je  me  montrai  toute  irae 
An  dieu  Mars ,  aa  bel  Adonis, 
A  Ynlcain  méme.et  j'enrongis; 
Mais  Praxitèle ,  où  m'a-t^il  Toe? 

sua  Clfl  STiTOB  DE  IIIOBB. 

Le  fotal  coarroux  des  dieox 
Changea  cette  femme  en  pierre; 
Le  sonlpteor  a  fiiit  bien  mienx , 
D  a  fliit  tontle  contraire. 


SI»  DBS  rUOBS, 


A  DUB    PILLB  QBBGQOB   QUI  PASSAIT  POUB 


Je  sais  bien  qne  ces  fleors  nontefles 
SonI  loin  d'égaler  vos  appas; 
Ne  Tons  enorgaeiUisseï  pas. 
Le  temps  vous  fenera  comme  elles. 

SCB    LÉANDBB    QUI  RAGBAIT    VBBS  LA  TODB    D*BBBO  PBUDANT 
VVM  TBIPtTB. 

i  (  Bpigramme  imitée  depuis  par  Mat  Ual,  ) 

Léandre ,  conduit  par  l'Amour, 
En  nageant  disait  aux  orages  : 
Laisiex-moi  gagner  les  rivages , 
Ne  me  noyez  qu'à  mon  retour. 

A  travers  ]a  faiblesse  de  la  tradoction,  il  est 
aisé  d^eotrevoir  la  délicatesse  et  les  grâces  piquan- 
tes <  de  ces  épigrammes.  Qu*elles  sont  différentes 
des  grossières  images  trop  souvent  peintes  dans 
Catulle  et  dans  Martial  ! 

«  At  nuncpro  cervo  mentula  supposita  est.  » 
Mabtial.iii,  91. 

c  Teqne  puta  cunnos,  uxor,  habere  duos.  » 

UABTIAL,  XI,  44. 

Maroien  a  fait  quelques  unes,  où  Ton  retrouve 
toute  Taroénité  de  la  Grèce. 

Plus  ne  suis  ce  que  j'ai  été 
£t4ie  le  saurais  jamais  être  ; 
Mon  beau  printônps  et  mon  été 
Ont-fliit  le  saut  par  la  fenètro. 
AnKNir,  tu  as  été  mon  maître. 
Je  t'ai  servi  sur  tous  les  dieux. 
Oh  !  si  je  pouvais  deux  fois  nattre, 
Comment  je  te  servirais  mieux  ! 

Sans  le  printemps  et  Tété  qui  font  le  saut  par 
la  fenêtre,  cette  épigramme  serait  digne  de  Calli- 
maque. 

Je  n'oserais  en  dire  autant  de  ce  rondeau ,  que 
tant  de  gens  de  lettres  ont  si  souvent  répété. 

Au  bon  vieux  temps  un  train  d'amour  régnoit 
Qui  sans  grand  art  et  dons  se  démenoit , 
Si  qu'un  bouquet  donné  d'amour  profonde 
C'étoit donner  toute  la  terre  ronde, 
Car  seulement  au  cœur  on  se  prenoit; 
Et  si  par  cas  à  jouir  on  venoit , 


Saves-voos  bien  comme  on  s'entretemilt? 
Vingt  ans ,  trente  ans  ;  cela  duroit  un  moude 
An  bon  vieux  temps. 

Or  est  perdu  ce  qu'amour  ordonnoit  •, 
Rien  que  pleurs  feints ,  rien  qne  changes  on  n'oit 
Qui  voudra  donc  qu'à  aimer  je  me  fonde, 
Il  feut  premier  que  l'amour  on  refonde. 
Et  qu'on  la  mène  ainsi  qu'on  la  menoit 
Au  bon  vieux  temps. 

Je  dirais  d'abord  qne  peut-être  ces  rondeaux, 
dont  le  mérite  est  de  répéter  k  la  fin  de  deux  cou- 
plets les  mots  qui  commencent  ce  petit  poème, 
sont  une  invention  gothique  et  puérile,  et  que  les 
Grecs  et  les  Romains  n*ont  jamais  avili  la  dignité 
de  leurs  langues  harmonieuses  par  ces  niaiseries 
difficiles. 

Ensuite  je  demanderais  ce  que  c'est  qu'un 
train  d'amour  qui  règne ,  un  train  qui  te  dhnbie 
sansdan$.  Je  pourrais  demander  si  venir  àjomr 
par  cas,  sont  des  expressions  délicates  et  agréa- 
bles ;  si  s'entretenir  et  se  fonder  à  ainier  ne  tien- 
nent pas  un  peu  de  la  barbarie  du  temps ,  que 
Marot  adoucit  dans  quelques  unes  de  ses  petites 
poésies. 

Je  penserais  que  refondre  l'amour  est  une 
image  bien  peu  convenable  ;  que  si  on  le  refond 
on  ne  le  mène  pas  ;  et  je  dirais  enfin  que  les  fem- 
mes pouvaient  répliquer  ë  Marot  :  Que  ne  le  re- 
fonds-tu toinmème?  quel  gré  te  saura-t-on  d'un 
amour  tendre  et  constant,  quand  il  n'y  aura  point 
d'autre  amour? 

Le  mérite  de  ce  petit  ouvrage  semble  consister 
dans  une  facilité  naïve  ;  mais  que  de  naïvetés  dé- 
goûtantes dans  presque  tous  les  ouvrages  de  U 
cour  de  François  i*'  I 

Ton  vieux  couteau,  Pierre  Martel,  rouiDé, 

Semble  touT..  jà  retrait  et  mouillé; 

Et  le  fourreau  tant  laid  où  ta  rengaines , 

C'est  que  toujours  as  aimé  vieilles  gaines. 

Quant  à  la  corde  à  quoi  il  est  lié , 

C'est  qu'attaché  seras  et  marié. 

Au  mandie  aussi  de  corne  connalt-on 

Que  ta  seras  cornu  comme  un  mouton. 

Voilà  le  sens ,  voilà  la  prophéUe 

De  ton  couteau ,  dont  je  te  remercie. 

Est-ce  un  courtisan  qui  est  l'auteur  d'une  telle 
épigramme?  est-ce  un  matelot  ivre  dans  un  caba- 
ret? Marot,  malheureusement,  n'en  a  que  in^ 
fait  dans  ce  genre. 

Les  épigrammes  qui  ne  roulent  que  sur  des  dé- 
bauches de  moines  et  sur  des  obscénités  sont  mé- 
prisées des  honnêtes  gens  ;  elles  ne  sont  goûtées 


*  n  est  évident  qa'alors  on  prononçait  tons  les  oi  i 
prenait,  denunoU,  ordonnoU,  et  non  pas  ordonnait, 
nait,  prenait ,  puisque  ces  tenniuiisons  rimaient  avec  ott.  B 
est  évident  encore  qu'on  se  permettait  les  bdUtêmemU ,  la 
hiatus. 
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que  par  ane  jeunesse  eiïréoée ,  à  qui  le  sujet  plaît 
beaucoup  plus  que  le  style.  Changez  d'objet,  met- 
tez d'autres  acteurs  k  la  place ,  alors  ce  qui  vous 
amusait  paraîtra  dans  toute  sa  laideur. 

EPIPHANIE. 
La  fisibilité,  l'apparitioo,  l'iUiutratkm»  le  reluisiuit. 

On  ne  voit  pas  trop  quel  rapport  ce  mot  peut 
avoir  a?ec  trois  rois,  ou  trois  mages,  qui  vinrent 
d'Orient  conduits  par  une  étoile.  C'est  apparem- 
ment cette  étoile  brillante  qui  valut  k  ce  jour  le 
i'iire  à*  Epiphanie . 

On  demande  d'où  venaient  ces  trois  rois?  en 
quel  endroit  ils  s'étaient  donné  rendez- vous?  Il  y 
en  avait  un ,  dit-on ,  qui  arrivait  d'Afrique  :  ce- 
lui-lk  n'était  donc  pas  venu  de  TOrient.  On  dit 
que  c'étaient  trois  mages;  mais  le  peuple  a  tou- 
jours préféré  trois  rois.  On  célèbre  partout  la  fête 
des  rois ,  et  nulle  part  celle  des  mages.  On  mange 
le  gâteau  des  rois,  et  non  pas  le  gâteau  des  mages. 
On  crie  :  Le  roi  boit!  et  non  pas  le  mage  boit. 

D'ailleurs,  comme  ils  apportaient  avec  eux 
beaucoup  d'or,  d'encens  et  de  myrrhe,  il  fallait 
bien  qu'ils  fussent  de  très  grands  seigneurs.  Les 
mages  de  ce  temp»-lh  n'étaient  pas  fort  riches.  Ce 
n'était  pas  comme  du  temps  du  faux  Smerdis. 

Terlullien  est  le  premier  qui  ait  assuré  que  ces 
trois  voyageurs  étaient  des  rois.  Saint  Ambroisc 
et  saint  Césaire  d'Arles  tiennent  pour  les  rois  ;  et 
on  cite  en  preuve  ces  passages  du  psaume  lxxi  : 
«  Les  rois  de  Tarsis  et  des  îles  lui  offriront  des 
»  présents.  Les  rois  d'Arabie  et  de  Saba  lui  ap- 
»  porteront  des  dons.  »  Les  uns  ont  appelé  ces 
trois  rois  Magalat ,  Galgalat ,  Saraîm  ;  les  autres , 
Atbos ,  Satos ,  Paratoras.  Les  catholiques  les  con- 
naissent sous  le  nom  de  Gaspard ,  Melchior,  et 
Balthazar.  L'évêque  Osorius  rapporte  que  ce  fut 
un  roi  de  Cranganor  dans  le  royaume  de  Calicut 
qui  entreprit  ce  voyage  avec  deux  mages ,  et  que 
ce  roi ,  de  retour  dans  son  pays ,  bâtit  une  cha- 
pelle k  la  sainte  Vierge. 

On  demande  combien  ils  donnèrent  d'or  k  Jo- 
seph et  k  Marie?  Plusieurs  commentateurs  assu- 
rent qu'ils  Grent  les  plus  riches  présents.  Ils  se 
fondent  sur  l'Évangile  de  l'enfance ,  dans  lequel 
il  est  dit  que  Joseph  et  Marie  furent  volés  en 
Egypte  par  Titus  et  Dumachus.  Or,  disent-ils ,  on 
ne  les  aurait  pas  volés  s'ils  n'avai^t  pas  eu  beau- 
coup d'argent.  Ces  deux  voleurs  furent  pendus 
depuis  ;  l'un  fut  le  bon  larron ,  et  l'autre  le  mau- 
vais larron.  Mais  l'Évangile  de  Nicodème  leur 
donne  d'autres  noms;  il  les  appelle  Dimas  et  Gestas. 

Le  môme  Évangile  de  l'enfance  dit  que  ce  furent 
des  mages  et  non  pas  des  rois  qui  vinrent  à  Beth- 


léem; qu'ils  avaient  été  k  la  vérité  conduits  par 
une  étoile  ;  mais  que  l'étoile  ayant  cessé  de  pa- 
raître quand  ils  furent  dans  l'étable ,  un  ange  leur 
apparut  en  forme  d'étoile  pour  leur  en  tenir  lieu. 
Cet  Evangile  assure  que  cette  visite  des  trois  ma- 
ges avait  été  prédite  par  Zoradasht ,  qui  est  le 
même  que  nous  appelons  Zoroastre 

Suarez  a  recherché  ce  qu'était  devenu  l'or  que 
présentèrent  les  trois  rois ,  ou  les  trois  mages.  H 
prétend  que  la  somme  devait  être  très  forte ,  et 
que  trois  rois  ne  pouvaient  faire  un  présent  mé- 
diocre. Il  dit  que  tout  cet  argent  fut  donné  depuis 
k  Judas ,  qui ,  servant  de  maître-d'hôtd ,  devint 
un  fripon  et  vola  tout  le  trésor. 

Toutes  ces  puérilités  n'ont  fait  aucun  tort  à  la 
fête  de  l'Epiphanie ,  qui  fut  d'abord  instituée  par 
l'Église  grecque ,  comme  le  nom  le  porte ,  et  en- 
suite célébrée  par  l'Église  latine. 

ÉPOPÉE. 
Poème  épique. 

Puisque  épos  signifiait  discours  chez  les  Grecs , 
un  poème  épique  était  donc  un  discours  ;  et  il 
était  en  vers ,  parce  que  ce  n'était  pas  encore  la 
coutume  de  raconter  en  prose.  Cela  paraît  bizarre, 
et  n'en  est  pas  moins  vrai.  Un  Phérécide  passe 
pour  le  premier  Grec  qui  se  soit  servi  tout  uni- 
ment de  la  prose  pour  faire  une  histoire  moitié 
vraie*,  moitié  fausse ,  comme  elles  l'ont  été  pres- 
que toutes  dans  l'antiquité. 

Orphée,  Linus,  Tamyris,  Musée,  prédécesseurs 
d'Homère ,  n'écrivirent  qu'en  vers.  Hésiode ,  qui 
était  certainement  contemporain  d'Homère,  no 
donne  qu'en  vers  sa  Théogonie,  et  son  poème  des 
Travaux  et  des  Jours.  L'harmonie  de  la  langue 
grecque  invitait  tellement  les  hommes  ^  la  poésie, 
une  maxime  resserrée  dans  un  vers  se  gravait  si 
aisément  dans  la  mémoire ,  que  les  lois ,  les  ora 
clés ,  la  morale,  la  théologie ,  tout  était  en  vers. 

d'hésiooe. 

11  fit  usage  des  fables  qui  depuis  long-temps 
étaient  reçues  dans  la  Grèce.  On  voit  clairement, 
k  la  manière  succincte  dont  il  parle  de  Prométhée 
et  d'Épiméthée ,  qu'il  suppose  ces  notions  déjk 
familières  k  tous  les  Grecs.  Il  n'en  parle  que  pour 
montrer  qu'il  faut  travailler,  et  qu'un  lâche  repos 
dans  lequel  d'autres  mythologistes  ont  lait  consis- 
ter la  félicité  de  l'homme  est  un  attentat  contre 
les  ordres  de  l'Être  suprême. 

«  Moitié  yraiCp  c'est  beiucoup. 
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TftdboDs  àe  prëBenterici aa lecteur  une  imita- 
lion  de  sa  fable  de  Pandore,  en  changeant  cepen- 
dant quelque  chose  aux  premiers  vers,  et  en 
nous  conformant  aux  idées  reçues  depuis  Hésiode; 
car  aucune  mythologie  ne  fut  jamais  uniforme  : 

Promëttiée  aatrefois  pénétra  dam  les  deux. 

D  prit  le  feu  sacré ,  qoi  n'appartient  qu'aux  dieu. 

n  en  fit  part  k  Ilioaune  ;  et  la  race  mortelle 

De  l'esprit  qui  ment  ttmt  obtint  quelque  étincelle. 

Perfidei  s'écria  Jupiter  irrité 

Us  seront  tous  punis  de  ta  témérité. 

Il  appela  Yulcain;  Yukain  créa  Pandore. 

De  toutes  let  beautés  qu'en  Vénus  on  adore 

Il  orna  mollement  ses  membres  délicats; 

Les  Amours,  les  Désirs ,  forment  ses  premiers  pas. 

Les  trois  Grâces  et  Flore  arrangent  m  coiffure. 

Et  mieux  qu'elles  encore  elle  entend  la  parure. 

Minenre  lui  donna  part  de  penuaderi* 

La  superbe  Junon  celui  de  commander. 

Du  dangereux  Mercure  elle  apprit  à  séduire, 

A  trabir  ses  amants,  à  cabaler,  à  nuire; 

Et  par  son  écotière  il  se  rit  surpassé. 

Ce  cheM'œurre  ftUal  aux  mortels  fut  laissé; 
De  Dieu  sur  les  bumatas  td  ftit  l'arrêt  suprêmes 
V<Mà  votre  SMppHee,  ityorâornu  911'on  Vakuê  ■. 

n  eufoie  k  Pandore  un  écrin  prédeux; 

Sa  forme  et  son  éclat  éblouissent  les  yeux. 

Queb  biens  doit  renfonner  cette  botte  si  beOel 

De  la  bonté  des  dieux  c'est  un  gage  fidèle; 

C'est  là  qu'est  renfermé  le  sort  du  genre  bumain. 

Nous  serons  tous  des  dieux...  Elle  l'ouTre ;  et  soudain 

Tous  les  fléaux  ensemble  inondent  la  nature. 

Hélasl  a?tnt  ce  temps,  dans  une  rie  obscure. 

Les  mortds  moins  instruits  étaient  moins  malbeurenx  ; 

Le  rice  et  la  douleur  n'osaient  approcher  d'eux; 

La  pauvreté ,  les  soins ,  la  peur ,  la  maladie , 

Ne  prédpitaient  point  le  terme  de  leur  rie. 

Tous  les  cœurs  étaient  purs,  et  tous  les  joun serdns,  etc. 

Si  Hésiode  avait  toujours  écrit  ainsi ,  qu'il  se- 
rait supérieur  à  Homère  I 

Ensuite  Hésiode  décrit  les  quatre  ftges  fameux , 
dont  il  est  le  premier  qui  ait  parlé  (du  moins  parmi 
les  anciens  auteurs  qui  nous  restent).  Le  premier 
ftge  est  celui  qui  pr^éda  Pandore ,  temps  auquel 
les  hommes  vivaient  avec  les  dieux.  L'âge  de  fer 
est  celui  du  siège  de  Thèbes  et  de  Troie.  «  Je  suis, 
i  dit-il ,  dans  le  cinquième ,  et  je  voudrais  n'ôtre 
i  pas  né.  s  Que  d'hommes  accablés  par  Tenvie , 
par  le  fanatisme  et  par  la  tyrannie,  en  ont  dit  au- 
tant depuis  Hésiode  I 

C'est  dans  ce  poème  des  Travaux  et  des  Jours 
qu'on  trouve  des  proverbes  qui  se  sont  perpétués, 
comme,  «  le  potier  est  jaloux  du  potier;  »  et  il 
ajoute ,  i  le  musicien  du  musicien ,  et  le  pauvre 
»  même  du  pauvre,  s  C'est  ïk  qu'est  l'original  de 
cette  fable  du  rossignol  tombé  dans  les  serres  du 


•  On  a  placé  ici  ces  vers  d'Hésiode,  qui  sont  dms  le  texte 
afant  la  créalk»  de  Pandore. 


vautour.  Le  rossignol  chante  en  Tain  pour  le  flé- 
chir, le  vautour  le  dévore.  Hésiode  ne  conclut 
pas  que  «  ventre  affamé  n*a  pas  d'oreilles ,  s  mais 
que  les  tyrans  ne  sont  point  fléchis  par  les  talents. 

On  trouve  dans  ce  poëme  cent  maximes  dignes 
des  Xénophon  et  des  Caton. 

Les  hommes  ignorent  le  prix  de  la  sobriété  ;  ils 
ne  savent  pas  que  la  moitié  vaut  mieux  que  le  tout. 

L'iniquité  n*est  pernicieuse  qu'aux  petits. 

L'équité  seule  fait  fleurir  les  cités. 

Souvent  un  homme  injuste  suffit  pour  ruiner 
sa  patrie. 

Le  méchant  qui  ourdit  la  perte  d'un  homme 
prépare  souvent  la  sienne. 

Le  chemin  du  crime  est  court  et  aisé.  Celui-de 
la  vertu  est  long  et  difficile;  mais  près  du  bot  il 
est  délicieux. 

Dieu  a  posé  le  travaU  pour  sentinelle  delà  vertu. 

Enfin  ses  préceptes  sur  l'agriculture  ont  mérité 
d'être  Imités  par  Virgile.  11  y  a  aussi  de  très  beaux 
morceaux  dans  sa  Théogame,  L'Amour  qui  dé- 
brouille le  chaos  ;  Vénus  qui ,  née  sur  la  mer  des 
parties  génitales  d'un  dieu ,  nourrie  sur  la  tare, 
toujours  suivie  de  l'Amour,  unit  le  ciel ,  la  mer 
et  la  terre  ensemble,  sont  des  emblèmes  admira- 
bles. 

Pourquoi  donc  Hésiode  eut-il  moins  de  réputa- 
tion qu'Homère?  U  me  semble  qu'ë  mérite  égal , 
Homère  dut  être  préféré  par  les  Grecs;  il  chan- 
tait leurs  exploits  et  leurs  victoires  sur  les  Asia- 
tiques leurs  étemels  ennemis.  Il  célébrait  toutes 
les  maisons  qui  régnaient  de  son  tmnps  dans  l'A- 
chaleet  dans  le  Péloponèse;  il  écrivait  la  guerre 
la  plus  mémorable  du  premier  peuple  de  l'Europe, 
contre  la  plus  florissante  nation  qui  fût  encore 
connue  dans  l'Asie.  Son  poème  fut  presque  le  seul 
monument  de  cette  grande  époque.  Point  de  ville, 
point  de  famille  qui  ne  se  crût  honorée  de  trou- 
ver son  nom  dans  ces  archives  de  la  valeur.  On 
assure  même  que,  long-temps  après  lui,  quel- 
ques différends  entre  des  villes  grecques,  au  sujet 
des  terrains  limitrophes ,  furent  décidés  par  des 
vers  d'Homère.  Il  devint  après  sa  mort  le  juge  des 
villes  dans  lesquelles  on  prétend  qn*il  demandait 
Taumêne  pendant  sa  vie.  Et  cela  prouve  encore 
que  les  Grecs  avaient  des  poètes  long-temps  ayant 
d'^avoir  des  géographes. 

H  est  étonnant  que  les  Grecs,  se  fesant  tant  d^hon- 
neur  des  poèmes  épiques  qui  avaient  immortalisé 
les  combats  de  leurs  ancêtres ,  ne  trouvassent  per- 
sonne qui  chantât  les  journées  de  Marathon  ,  des 
Thermopyles ,  de  Platée ,  de  Salamine.  Les  hérm 
de  ce  temps-lk  valaient  bien  Agamemnon,  Achille, 
et  les  Ajax. 

Tyrtée ,  capitaine ,  poète  et  musicien ,  tel  que 
nous  avons  vu  de  nos  jours  le  roi  de  Prusse ,  fit  la 
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guerre,  et  la  ehanU.  Il  anima  les  Spartialet»  contre 
les  Messëniens  par  ses  vers ,  et  remporta  la  vic- 
toire. Mais  ses  ouvrages  sont  perdus.  On  ne  dit 
point  qu'il  ail  paru  de  poème  épique  dans  le  siè- 
cle de  Périclès  ;  les  grands  talents  se  tournèrent 
vers  la  tragédie:  ainsi  Homère  resta  seul,  et  sa 
gloire  augmenta  de  jour  en  jour.  Venons  à  son 
Iliade, 

DE  l'iliadb. 

Ce  qui  me  conOrme  dans  Topinion  qu'Homère 
était  de  la  colonie  grecque  établie  à.Smyrne,  c'est 
cette  foule  de  métaphores  et  de  peintures  dans  le 
style  oriental  :  la  terre  qui  retentit  sous  les  pieds 
dans  la  marche  de  Tarmée ,  comme  les  foudres  de 
Jupiter  sur  les  monts  qui  couvrent  le  géant  Typhée; 
uu  vent  plus  noir  que  la  nuit  qui  vole  avec  les 
tempêtes;  Mars  etMinervc,  suivis  de  la  Terreur, 
de  la  Fuite  et  de  Tinsatiable  Discorde ,  sœur  et 
compagne  de  Thomicide  dieu  des  combats ,  qui 
s'élève  dès  qu'elle  parait ,  et  qui ,  en  foulant  la 
terre,  porte  dans  le  ciel  sa  tête  orgueilleuse  : 
toute  illidde  est  pleine  de  ces  images  ;  et  c'est  ce 
qui  fesait  dire  au  sculpteur  Bouchardon  :  Lorsque 
j'ai  lu  Homère,  j'ai  cru  avoir  vingt  pieds  de  haut. 
Son  poème,  qui  n'est  point  du  tout  intéressant 
pour  nous ,  était  donc  très  précieux  pour  tous  les 
Grecs. 

Ses  dieux  sont  ridicules  aux  yeux  de  la  raison  , 
mais  ils  ne  Tétaient  pas  à  ceux  du  préjugé  ;  et  c'é- 
tait pour  le  préjugé  qu'il  écrivait. 

Nous  rions ,  nous  levons  les  épriules  en  voyant 
des  dieux  qui  se  disent  des  injures ,  qui  se  battent 
entre  eux ,  qui  se  battent  contre  des  hommes ,  qui 
sont  blessés ,  et  dont  le  sang  coule  ;  mais  c'est  Ta 
l'ancienne  théologie  de  la  Grèce  et  de  presque  tous 
les  peuples  asiatiques.  Chaque  nation ,  chaque  pe- 
tite peuplade  avait  sa  divinité  particulière  qui  la 
conduisait  aux  eombatt. 

Leshabitant8âe8nuées,etdesétoilesqu*onsQppo- 
sait  dans  les  nuées ,  s'étaient  fait  une  guerre  cruelle. 
La  guerre  des  anges  contre  les  anges  était  le  fon- 
dement de  la  religion  des  brachmanes ,  de  temps 
immémorial.  La  guerre  des  Titans,  enfants  du  Ciel 
et  de  la  Terre ,  contrôles  dieux  maitres  de  l'Olym- 
pe ,  était  le  premier  mystère  de  la  religion  grec- 
que. Typhon,  chez  les  Egyptiens,  avait  combattu 
contre  Oshireth ,  que  nous  nommons  Osiris ,  et 
l'avait  taillé  en  pièces. 

Madame  Dacier ,  dans  sa  préface  de  Y  Iliade , 
remarque  très  sensément,  après  Eustathe ,  évoque 
de  Thessalonique ,  et  ïïuet ,  évoque  d'Avranches , 
que  diaque  nation  voisine  des  Hébreux  avait  son 
dieu  des  armées.  En  effet,  Jephté  ne  dit^il  pas  aux 
Ammonites  *  :  i  Vous  possédez  justement  ce  que 

*  Jmge$,dtu  xi  «  y.  24. 

7. 


»  votre  dieu  Chamos  vous  a  donné;  souffrez  donc 
»  que  nous  ayons  ce  que  notre  dieu  nous  donne  ?  • 

Ne  voit-on  pas  le  Dieu  de  Juda  vainqueur  dans 
les  montagnes  * ,  mais  repoussé  dans  les  vallées  ? 

Quant  aux  hommes  qui  luttent  contre  les  im- 
mortels ,  c'est  encore  une  idée  reçue  ;  Jacob  lutte 
une  nuit  entière  contre  un  ange  de  Dieu.  Si  Jupi- 
ter envoie  un  songe  trompeur  aux  chefs  des  Grées, 
le  Seigneur  envoie  un  esprit  trompeur  au  roi 
Achab.  Ces  emblèmes  étaient  fréquents,  et  n'éton- 
naient personne.  Homère  a  donc  peint  son  siècle; 
il  ne  pouvait  pas  peindre  les  siècles  suivants. 

On  doit  répéter  ici  que  ce  îxxi  une  étrange  en- 
treprise ,  dans  La  Motte ,  de  dégrader  Homère ,  et 
de  le  traduire  ;  mais  il  fut  encore  plus  étrange  de 
l'abréger  pour  le  corriger.  Au  lien  d'échauffer  son 
génie  en  tâchant  de  copier  les  sublimes  peintures 
d'Homère,  il  voulut  lui  donner  de  l'esprit:  c'est 
la  manie  de  la  plupart  des  Français  ;  une  espèce 
de  pointe  qu'ils  appellent  nu  iràU,  une  petite  an- 
tithèse, un  léger  contraste  de  mots  leur  sufût.  C'est 
un  défaut  dans  lequel  Racine  et  Boileau  ne  sont 
presque  jamais  tombés.  Mais  combien  d'auteurs  , 
combien  d'hommes  de  génie  même ,  se  sont  laissé 
séduire  par  ces  puérilités  qui  dessèchent  et  qui 
énervent  tout  genre  d'éloquence  I 

En  voici,  autant  que  j'en  puis  juger,  un  exem- 
pte bien  frappant. 

Phénix ,  au  livre  neuvième,  pour  apaiser  la  co- 
lère d'Achille ,  lui  parle  k  peu  près  ainsi  : 

Les  Prières ,  mon  flis ,  devant  vous  éplorées , 
Du  souverain  des  dieux  sont  les  flUes  sacrées; 
Humbles,  le  front  baissé,  les  yeaz  l>aigoé6  de  pleurs, 
Leur  voix  triste  et  craintÎTe  exhale  leurs  douleurs. 
On  les  voit,  d'une  marche  incerlaine  et  tremblante. 
Suivre  de  loin  l'Injore  impie  et  menaçante , 
L'Injure  au  tront  superbe ,  au  regard  sans  pitié , 
Qui  parcourt  à  glands  pas  l'univers  effrayé. 
Elles  demandent  grâce...  et  lorsqu'on  les  refuse , 
C'est  an  trône  de  Ditn  que  leor  voU  vons  aooose  ; 
On  les  entend  crier  en  lui  tendant  les  bras  : 
Punisses  le  cruel  qui  ne  pardonne  pas; 
Livres  ce  cœur  farouche  aux  af!i*onts  de  llnjure; 
Rendes-loi  tous  les  maux  qu'il  aime  qu'on  endure; 
Que  le  barbare  apprenne  à  gémir  comme  nous. 
Jupiter  les  exauce;  et  son  juste  oomtonx 
S'appesantit  bientôt  sur  l'homme  impitoyable. 

Yoîlh  une  traduction  faible ,  mais  assez  exacte; 
et,  malgré  la  gêne  de  la  rime  et  la  sécheresse  de 
la  langue ,  on  aperçoit  quelques  traits  de  cette 
grande  et  touchante  image ,  si  fortement  peinte 
dans  l'original. 

Que  fait  le  correcteur  d'Homère?  il  mutile  en 
deux  vers  d'antithèses  toute  cette  peinture: 

On  irrite  les  dieux  ;  mais  par  des  sacrifices , 
De  ces  dieux  irrités  on  fait  des  dieux  propiœs. 

LA  MOTTE-HOVDAIT,  IHaie,  Ch.  VI. 


^  Jugtt,c\k,\,  T.  19. 
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Ce  n'est  plus  qu'une  sentence  triviale  et  froide. 
H  Y  a  sans  doute  des  longueurs  dans  le  discours 
de  Pbënix  ;  mais  ce  n'était  pas  la  peinture  des 
Prières  qu'il  fallait  retrancher. 

Homère  a  de  grands  défauts  ;  Horace  Tavoue  *, 
tous  les  hommes  de  goût  en  conviennent;  il  n'y  a 
qu'un  commentateur  qui  puisse  être  assez  aveugle 
pour  ne  les  pas  voir.  Pope  lui-même ,  traducteur 
du  poète  grec  y  dit  que  «  c'est  une  vaste  campa- 
9  gne  y  mais  brute ,  oii  Ton  rencontre  des  beautés 
»  naturelles  de  toute  espèce^  qui  ne  se  présentent 

•  pas  aussi  régulièrement  que  dans  un  jardin  ré- 
»  gulier  ;  que  c'est  une  abondante  pépinière  qui 

•  contient  les  semences  de  tous  les  fruits,  un  grand 
»  arbre  qui  pousse  des  branches  superflues  qu'il 
»  faut  couper.  • 

Madame  Dacier  prend  le  parti  de  la  vaste  cam- 
pagne, delà  pépinière,  et  de  l'arbre,  et  veut  qu'on 
ne  coupe  rien.  C'était  sans  doute  une  femme  au- 
dessus  de  son  sexe ,  et  qui  a  rendu  de  grands  ser- 
vices aux  lettres ,  ainsi  que  son  mari  ;  mais  quand 
elle  se  fit  homme,  elle  se  fit  commentateur;  elle 
outra  tant  ce  rôle,  qu'elle  donna  envie  de  trouver 
Homère  mauvais.  Elle  s'opiniàtra  au  point  d'avoir 
tort  avec  M.  de  La  Motte  même.  Elle  écrivit  con- 
tre lui  en  régent  de  collège:  et  La  Motte  répondit 
comme  aurait  fait  une  femme  polie  et  de  beaucoup 
d'esprit.  Il  traduisit  très  mal  l'i/iod^^maisil  l'at- 
taqua fort  bien. 

Nous  ne  parlerons  pas  ici  de  VOdyuée  ;  nous 
en  dirons  quelque  chose  quand  nous  serons  k 
l'Arioste. 

BB  VIRGILB. 

11  me  semble  que  le  second  livre  de  V Enéide, 
le  quatrième,  et  le  sixième ,  sont  autant  au-dessus 
de  tous  les  poètes  grecs  el  de  tous  les  latins ,  sans 
exception ,  que  les  statues  de  Girardon  sont  supé- 
rieures k  toutes  celles  qu'on  fit  en  France  avant  lui. 

On  a  souvent  dit  que  Virgile  a  empruuté  beau- 
coup de  traits  d'Homère,  et  que  même  il  lui  est 
inférieur  dans  ses  imitatioas  ;  mais  il  ne  l'a  point 
imité  dans  ces  trois  chants  dont  je  parle.  C'est  ïk 
qu'il  est»lui-même  ;  c'est  ïk  qu'il  est  touchant  et 
qu'il  parle  au  cœur.  Peut-être  n'était-il  point  ftût 
pour  le  détail  terrible  mais  fatigant  des  combats. 
Horace  avait  dit  de  lui,  avant  qu'il  eût  entrepris 
VÉnéide: 

« Molle  atqoe  ftioetnm 

»  VirgOio  aonnenint  gandentes  rare  camcens.  > 
HOB.,  lib.  I ,  wt  x.  >en.  44. 

Facetum  ne  signifiepas  ici  facétieux ^  mais  agréa- 
ble. Je  ne  sais  si  on  ne  retrouve  pas  un  peu  de 


.  Qnandoque  boom  donnitat  Homerot. 
jirs  poet,,  ¥.  359. 


cette  mollesse  heureuse  et  attendrissante  dans  la 
passion  fatale  de  Didon.  Je  crois  du  moins  y  re- 
trouver l'auteur  de  ces  vers  admirables  qu'on  ren- 
contre dans  ses  églogues  : 

c  ut  vidi  »  ut  perii  »  nt  me  mains  abetoUt  crror  !  ■ 
viiioMecl(«.vm.4i. 

Certainement  le  chant  de  la  descente  aux  enfers 
ne  serait  pas  déparé  par  ces  vers  de  la  quatrième 
églogue: 

«  nie  deom  vitaro  aocipiet,  diTisqne  videbit 
»  Permiitos  beroat ,  et  ipte  videbitar  illis  ; 
}»  Pâcalomqiie  reget  paliîk  virtutUraf  orbem.  » 

Je  crois  revoir  beaucoup  de  ces  traits  simples , 
élégants ,  attendrissants  ,  dans  les  trots  beaux 
chants  de  VÉnéide, 

Tout  le  quatrième  chant  est  rempli  de  vers  too- 
chants,  qui  font  verser  des  larmes  à  ceux  qui  ont 
de  l'oreille  et  du  sentiment. 

c  Dissimiilare  etiam  sperasti ,  perfide ,  taotim 
»  Pusse  nefiu,  tadtusqne  mea  decedere  terra  ? 
»  Nec  te  noster  amor,  aec  te  data  dextera  quondam  » 
»  Nec  rooritura  teoet  cmdeU  ftmere  Dido  7  » 
V.SOM08. 

c  GoDSoendit  fttribmida  rogos ,  ensemqne  radodit 
»  Dardaniam  »  iioo  hoi  quaetitom  munus  in  osiib.  » 
V.  646447. 

Il  faudrait  transcrire  presque  tout  ce  chant ,  si 
on  voulait  en  faire  remarquer  les  beautés. 

Et  dans  le  sombre  tableau  des  enfers,  que  de 
vers  encore  respirent  celte  mollesse  touchante  et 
noble  h  la  fois  I 

c  Me,  pneri,  ne  tanta  animii  aasiiesdto  beBa.  a 
Ti,  ssa. 

«  Toque  prier,  ta,  parée,  genns  qui  doeit  Olyrapo; 
c  Projice  telamaïui,  sangnismeus.  » 

VI,  S34-838. 

Enfin,  on  sait  combien  de  larmes  fit  verser  a 
l'empereur  Auguste,  k  Livie ,  k  tout  le  palais ,  ce 
seul  demi-vers: 

c  Ta  Marcellas  eris > 

VI.  865. 

Homère  n'a  jamais  fait  répandre  de  pleurs.  Le 
vrai  poète  est,  ace  qu'il  me  semble,  celui  qui 
remue  l'âme  et  qui  l'attendrit  ;  les  autres  sont  de 
beaux  parleurs.  Je  suis  loin  de  proposer  cette  opi- 
nion pour  règle.  Je  donne  mon  avw,  dit  Montai- 
gne, non  comme  bon,  mais  conwie  mien, 

DE  ldcâin. 

Si  vous  cherchez  dans  Lucain  l'unité  de  lien  et 
d'action,  vous  ne  la  trouverez  pas;  mais  où  la  troo- 
veriez-vous?  Si  vous  espérez  sentir  quelque  émo- 
tion, quelque  intérêt,  vous  n'en  éprouver»  pas 
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dans  les  longs  dëtaflsd'anegoerredoot  le  fond  est 
renda  très  sec,  et  dont  les  expressions  sont  am- 
poulées; mais  si  vous  voulez  des  idées  fortes,  des 
discours  d^nn  courage  philosophique  et  sublime , 
vous  ne  les  verrez  que  dans  Lucain  parmi  les  an- 
ciens. Il  n*y  a  rien  de  plus  grand  que  le  discours 
de  Lahiénus  ^  Gaton ,  aux  portes  du  temple  de 
Jupiter  Ammon,  si  ce  n'est  la  réponse  de  Gaton 
même  : 

c  Haeremof  ennctl  superb;  temploque  taœnte 
»  f^'û  fiidniiu  non  sponte  Dei. ...... 

• Stériles  num  legii  arenas 

9  Ut  caneret  ptucis  ?  mersitne  hoc  polvere  varum  7 
•  EstoeDeitedes  iiisiterni,etpontiis,etaer, 
>  Et  oœliiin ,  et-Tirtos ?  Saperos  quid  quaBrimos  ultra? 
9  Jupiter  est  quodcumqoe  vides ,  quocumqae  moveris.  » 
Pharsal,  1.  ix,  t.  873-874}  876-880. 

Mettez  ensemble  tout  ce  que  les  anciens  poètes 
ont  dit  des  dieux ,  ce  sont  des  discours  d'enfants  en 
comparaison  de  ce  morceau  de  Lucain.  Mais  dans 
un  vaste  tableau  où  Ton  voit  cent  personnages ,  il 
ne  sufQt  pas  qu'il  y  en  ait  un  ou  deux  supérieu- 
rement dessinés. 

DU  TA8S£. 

Boileau  a  dénigré  le  clinquant  du  Tasse  ;  mais 
qu'il  y  ait  une  centaine  de  paillettes  d'or  faux  dans 
une  étoffe  d'or ,  on  doit  le  pardonner.  Il  y  a  beau* 
coup  de  pierres  brutes  dans  le  grand  bâtiment  de 
marbre  élevé  par  Homère.  Boileau  le  savait,  le 
sentait,  et  il  n'en  parle  pas.  Il  faut  être  juste. 

On  renvoie  le  lecteur  à  ce  qu'on  a  dit  du  Tasse 
dans  V Essai  sur  la  poésie  épique  •.  Mais  il  faut 
dire  ici  qu'on  sait  par  cœur  ses  vers  en  Italie.  Si 
k  Venise,  dans  une  barque,  quelqu'un  récite  une 
stance  de  la  Jérusalem  délivrée ,  la  barque  voi- 
sine lui  répond  par  la  stance  suivante. 

Si  Boileau  eût  entendu  ces  concerts,  il  n'aurait 
en  rien  )i  répliquer. 

On  connaît  assez  le  Tasse  :  je  ne  répéterai  ici  ni 
les  éloges  ni  les  critiques.  Je  parlerai  un  peu  plus 
au  long  de  l'Ârioste. 

DB  l'ariostb. 

L'Odyssée  d  Homère  semble  avoir  été  le  premier 
modèle  du  Morgante,  de  VOrlando  innamoralo, 
et  de  VOrlando  furioso;  et,  ce  qui  n'arrive  pas 
toujours^  le  demie/ de  ces  poèmes  a  été  sans  con- 
tredit le  mc^îllenr. 

Lescompagnonsd'Ulysse  changés  en  pourceaux; 
les  vents  enfermés  dans  une  peau  de  chèvre  ;  des 
musiciennes  qui  ont  des  queues  de  poisson,  et  qui 
mangent  ceux  qui  approchent  d'elles;  Ulysse  qui 

«  A  la  suite  de /a /rtfnf<<T<ie  (tome  it).  K.' 


suit  tout  nu  le  chariot  d'une  belle  princesse ,  qui 
venait  de  faire  la  grande  lessive;  Ulysse  déguisé 
en  gueux  qui  demande  l'aumône,  et  qui  ensuite 
tue  tous  les  amants  de  sa  vieille  femme ,  aidé  seu- 
lement de  son  fils  et  de  deux  valets ,  sont  des  ima- 
ginations qui  ont  donné  naissance  à  tous  les  ro- 
mans en  vers  qu'on  a  faits  depuis  dans  ce  goût. 

Mais  le  roman  de  l'Ârioste  est  si  pldn  et  si  va- 
rié, si  fécond  en  beautés  de  tous  les  genres ,  qu'il 
m'est  arrivé  plus  d'une  fois,  après  l'avoir  lu  tout 
entier,  de  n'avoir  d'autre  désir  que  d'en  recom- 
mencer la  lecture.  Quel  est  donc  le  charme  de  la 
poésie  naturelle  I  Je  n'ai  jamais  pu  lire  un  seul 
chant  de  ce  poème  dans  nos  traductions  en  prose. 

Ce  qui  m'a  surtout  charmé  dans  ce  prodigieux 
ouvrage ,  c'est  que  l'auteur ,  toiiyours  au-dessus  de 
sa  matière,  la  traite  en  badiinant.  11  dit  les  choses 
les  plus  sublimes  sans  effort;  et  il  les  finit  souvent 
par  un  trait  de  plaisanterie  qui  n'est  ni  déplacé 
ni  recherché.  C'est  b  la  fois  VlUade,  VOdyssée, 
et  don  Quichotte;  car  son  principal  chevalier  er- 
rant devient  fou  conune  le  héros  espagnol ,  et  est 
infiniment  plus  plaisant.  U  y  a  bien  plus ,  on  s'in- 
téresse k  Roland,  et  personne  ne  s'intéresse  à  don 
Quichotte,  qui  n'est  représenté  dans  Cervantes 
que  comme  un  insensé  à  qui  on  fait  continuelle- 
ment des  malices. 

Le  fond  du  poème  qui  rassemble  tant  de  choses 
est  précisément  celui  de  notre  roman  de  Cassan- 
dre,  qui  eut  tant  de  vogue  autrefois  parmi  nous  , 
et  qui  a  perdu  cette  vogue  absolument ,  parce 
qu'ayant  la  longueur  de  VOrlando  furioso ,  il  n'a 
aucune  de  ses  beautés  ;  et  quand  il  les  aurait  en 
prose  française ,  cinq  ou  six  stances  de  l'Arioste 
les  éclipseraient  toutes.  Ce  fond  du  poème  est  que 
la  plupart  des  héros ,  et  les  princesses  qui  n'ont 
pas  péri  pendant  la  guerre ,  se  retrouvent  dans 
Paris  aprè^  mille  aventures ,  comme  les  person^ 
nages  du  roman  de  Cassandre  se  retrouvent  dans 
la  maison  de  Polémon. 

Il  y  a  dans  VOrlando  furioso  un  mérite  in- 
connu )i  toute  l'antiquité  ;  c*est  celui  de  ses  exor- 
des.  Chaque  chant  est  comme  un  palais  enchanté, 
dont  le  vestibule  est  toujours  dans  un  goût  diffé- 
rent, tantôt  msgestueux,  tantôt  simple,  même 
grotesque.  C'est  de  la  morale,  ou  de  la  galté,  ou 
de  la  galanterie,  et  toujours  du  naturel  et  de  la 
vérité. 

Voyez  seulement  cet  exorde  du  quarante-qua- 
trième chant  de  ce  poème ,  qui  en  contient  qua- 
rante-six ,  et  qui  cependant  n'est  pas  trop  long  ; 
de  ce  poème  qui  est  tout  en  stances  rimées,  et  qui 
cependant  n'a  rien  de  gêné;  de  ce  poème  qui  dé- 
montre la  nécessite  de  la  rime  dans  toutes  les  lan- 
gues modernes  ;  de  ce  poème  charmant  qui  dé- 
montre surtout  la  stérilité  et  la  grossièreté  des 
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poèfiies  épiques  barbares  dans  lesquels  les  autears 
se  sont  affranchis  du  joug  de  la  rime,  parce  qu'ils 
n'avaienl  pas  la  force  de  le  porter,  comme  disait 
Pope,  et  comme  Fa  écrit  Louis  Racine ^  qui  a  eu 
raison  alors. 

«  Speno  io  poreri  alberghi ,  e  in  picciol  tetti , 

»  Nelle  calamitadi  e  nei  disagi , 

»  Heglio  s'aggiungon  d'amicizia  i  petti , 

»  Gbe  fra  ricchezze  invidiose  ed  agi 

9  JM\e  pieoe  d'insidie  e  di  «ospetU 

»  Gorti  regali ,  e  spleodidi  palagi , 

»  Ove  la  caritade  è  in  tutto  esUnta  ; 

»  Ne  si  vede  amidzia,  se  non  flnta. 

c  Qnlndi  avTien  che  ira  principi  esignori, 

»  Patli  e  conTeniion  sono  û  frali. 

9  Fan  lega  oggi  re,  papi ,  imperatori» 

»  Doman  suran  nenici  capital!  ; 

»  Percbè ,  quai  l'apparenxe  esteriori , 

»  Non  hanno  i  oor,  non  ban  gli  animi  tali , 

9  Gkè  non  mirando  al  (orto ,  più  oh'  al  dritto , 

9  Attendon  sotamente  al  lor  proflUo.  » 

Ou  a  imité  ainsi  plutôt  que  traduit  cet  c&orde  : 

L'amiUé  sous  le  chaume  habita  quelquefois; 
On  ne  la  trouve  point  dans  les  cours  orageuses  , 
Sous  les  lambris  dorés  des  prélats  et  des  rois , 
Stjour  des  faux  serments ,  des  caresses  trompeuses. 
Des  sourdes  lactions ,  des  effrénés  desbrs; 
Séjour  où  tout  est  Taux ,  et  même  les  plaisirs. 

Les  papes,  les  césars,  apaisant  leur  querelle , 
Jurent  sur  l'Étangile  noe  paix  ftutemeUe  ; 
Vous  les  voyet  demain  l'un  de  l'antre  ennemis } 
C'était  pour  se  tromper  qu'ils  s'étaient  réanii  : 
Nul  serment  n'est  gardé,  nul  accord  n'est  sincère; 
Quand  Ui  boocbe  a  parlé ,  le  cœur  dit  le  ooutrabre. 
Du  ciel  qu'ils  aUestaient  ils  braTaient  le  courroux  ; 
Lintérét  est  le  dieu  qui  les  gouTerne  tous. 

11  n'y  a  iMsrsoDoe  d'assex  barbare  pour  ignorer 
qu'Astolpbe  alla  dans  le  paradis  (  chant  xxxiv  ) 
reprendre  le  bon  sens  de  Roland,  que  la  passion 
de  ce  héros  pour  Angélique  lui  avait  fait  perdre , 
et  qu'il  le  lui  rendit  très  proprement  renfermé 
dans  une  iiole. 

Le  prologue  du  trente-cinquième  chant  est  une 
allusion  a  cette  aventure  : 

c  Chi  salira  per  me ,  Madonna ,  in  delo 
•  A  n'ponarueilmioperduto  ingegno? 
»  Cbe  pot  ch'  usd  da'be'  Tostri  occhiil  telo , 
»  Gbe'l  cor  mi  fisae ,  ognor  perdeudo  vcgno  ; 
»  Ne  di  tanta  jaUura  nii  querelo , 
j»  Purchènon  cresca ,  ma  siia  a  que^to  segno. 
»  Ch'io  dobilo ,  se  più  si  va  scemando , 
»  Di  veoir  tal ,  quai  bo  descritlo  Orlando. 

»  Per  riaver  l'ingegno  mio  ro'è  arviso , 
9  Che  non  bisogna  che  per  l'aria  io  poggi 
9  Nel  cercbiu  délia  luna ,  o  in  paradiso, 
M  Cbe'l  mio  non  credo  che  tant'  alto  alloggi. 
>  Ne'  bei  tostri  oocbi ,  et  nel  sereoo  viso , 
»  Nd  aen  d'avcnio  e  alabastrini  poggi 


»  Seneva  errando;  ed  io  oon  qneite  labbla 
•  Lo  corrO;  se  vi  par  ch'io  Io  riabhia.  m 

Ceux  qui  n'entendent  pas  Titalien  peurent  se 
faire  quelque  idée  de  ces  strophes  par  la  version 
française  : 

Oh  !  si  quelqu'un  Tonlait  monter  pour  moi 

Au  paradis  I  s'il  y  pouvait  reprendre 

Mon  sens  commun  !  s'il  daignait  me  le  rendre  l.^ 

Belle  Aglaé ,  je  l'ai  perdu  pour  toi  ; 

Tu  m'as  rendu  plus  fou  que  Roland  même  ; 

C'est  ton  ouvrage  :  on  est  fou  quand  on  aime. 

Pour  retrouver  mon  esprit  égaré 

Il  ne  fluut  pas  faire  un  si  long  voyage. 

Tes  yeux  l'ont  pris,  il  en  est  éclairé , 

U  est  erraut  sur  ton  charmant  visage , 

Sur  ton  beau  sein ,  ce  trône  des  amours; 

11  m'abandonne.  (Jnseul  regard  peut-être. 

Un  seul  baiser  peut  le  rendi*e  à  sou  maître; 

liais  sous  tes  lois  il  restera  toii^ou"* 

Ce  molle  et  facelum  de  TArioste^  cette  urb»- 
nité,  cet  atticisme^  cette  bonne  plaisanterie  répan- 
due dans  tous  ses  chants ,  n'ont  été  ni  rendus ,  ni 
même  sentis  par  Mirabaud  son  traducteur,  qui  no 
s'est  pas  douté  que  TArioste  raillait  de  toutes  ses 
imaginations.  Voyez  seulement  le  prologue  du 
vingt-quatrième  chant  : 

f  Chi  mette  U  piè  sul'  amorosa  pania. 

»  Cerchi  rilrarlo,  e  non  v'invescbi  l'aie; 

9  Ghë  non  è  in  somma  amorsenon  iusauia» 

»  ▲  giudicio  de'  savi  uaiversale. 

»  £  sebben ,  come  Orlando ,  oguum  uon  smania , 

»  Suo  taroT  mostra  a  qualcbe  altro  seguale  ; 

»  E  quai  è  di  paxzia  segno  più  espresso 

«  Chè  per  altri  voler  perder  se  ttesso  ? 

»  y aij  fK  efietH  son  ;  ma  la  paxxia 
»  £  tutt'  nna  perô  che  li  fti  usoire. 
»  011  è  come  una  grau  selva ,  ove  la  Tia 
»  Conviene  a  torza ,  a  chi  vi  va ,  Mire  ; 
9  Chisù,Ghigiè,chiquà,diilatrav{a. 
9  Per  oondodere  in  somma ,  io  vi  vo'  dire  : 
»  A  chi  in  amor  sMnveccbia,  oltr'  ogni  pena 
9  Si  convengono  i  ceppi ,  e  la  catena. 

»  Ben  mi  si  pohria  dir  :  Frate ,  tnvai 
9  L'allrui  mostrando ,  e  non  vedi  il  tuo  fallo. 
9  Io  vi  rispondo  cbe  oompreodo  assai , 
9  Or  che  di  mente  ho  luddo  intervalle  ; 
»  Ed  ho  grancnra  (csperoforlo  omai; 
9  Di  ripusarmi ,  e  d'nscir  loor  di  ImAo. 
9  Ma  tosto  far,  coma  verrai ,  nol  posso; 
9  Cbe'l  maie  ê  penelrato  iuGa  all'osso.  » 

Voici  comme  Mirabaud  traduit  sérieusemenl 
cette  plaisanterie  : 

u  Que  celui  qui  a  mis  le  pied  sur  les  gluaux  de 
»  Tamour  lâche  de  l'en  tirer  promptaiieot ,  et 
»  qu'il  prenne  bien  garde  k  n'y  pas  laisser  aussi 
s  engluer  ses  ailes;  car,  au  jugement  unanime  des 
s  plus  sages,  l'amour  est  une  vraie  folie.  Quoique 
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»  tous  eeux  qui  s'y  abaodoQDeiit  im  devienûen 
»  pas  furieux  comme  Roland  ^  il  n'y  en  acepen- 
»  dant  pas  on  seni  qui  ne  fasse  voir  de  quelque 
»  manière  combien  sa  raison  est  égarée... 

»  Les  effets  de  celte  manie  sont  différents,  mais 

•  une  même  cause  les  produit  ;  c'est  comme  une 
t  épaisse  forêt  où  quiconque  veut  entrer  s'égare 

•  nécessairement  :  Tun  prend  k  droite ,  l'autre 

•  prend  à  gauclie;  Ton  marche  en  montant,  l'autre 
»  en  descendant.  Sans  compter  enfin  toutes  les 
»  autres  peines  que  Tamour  fait  souffrir,  il  nous 
t  dte  encore  la  liberté  et  nous  charge  de  fers. 

»  Quelqu'un  me  dira  peut-être  :  Eh  I  mon  ami , 
»  prenez  pour  tous -même  le  conseil  que  vous 

•  donnez  aux  autres.  C'est  bien  aussi  mon  des- 
t  sein  h  présent  que  la  raison  ^m'éclaire;  je  songe 
»  à  m'affranchir  d*un  joug  qui  me  pèse,  et  j'es- 
»  père  que  j'y  parviendrai.  Il  est  pourtant  vrai 
»  que  le  mal  étant  fort  enraciné,  il  me  faudra  pour 

•  en  guérir  beaucoup  plus  de  temps  que  je  nevou- 
»  drais.  » 

Je  crois  reconnaître  davantage  l'esprit  de  l'A- 
rioste  dans  cette  imitation  faite  par  un  auteur  in- 
connu *  : 


Qui  dans  la  gla  da  tendre  amour  se 
De  s'en  tirer  n'est  pas  loDg-temps  le  maître  ; 
On  8*7  démène ,  on  y  perd  sou  l)on  sens  ; 
Témoin  Roland  et  d'antres  personnages. 
Tous  gens  de  bien ,  mais  fort  extravagants  : 
Us  sont  tons  fous  ;  amai  l'ont  dit  les  sages. 

Cette  folie  a  difTérents  effets  ; 
Ainsi  qu'on  TOit  dans  de  vastes  forêts , 
A  droite ,  à  ganche ,  errer  à  l'aventure , 
Des  pèlerins  an  gré  de  leur  monture  ; 
Lear  grand  plaisir  est  de  se  fourvoyer. 
Et  pour  leur  bien  je  vendrais  les  lier. 

A  ce  propos  quelqu'un  me  dira  :  Frère , 
C'est  bien  prédié;  mais  il  fallait  te  taire. 
Corrige-toi  sans  sermonner  les  gens. 
Oui ,  mes  amis  ;  oui ,  je  suis  très  coupable , 
Et  j'en  conviens  quand  j'ai  de  bons  moments; 
Je  prétends  bien  changer  avec  le  temps , 
Mais  jusqu'ici  le  mal  est  incurable. 

Quand  je  dis  que  l'Arioste  égale  Homère  dans 
la  description  des  combats ,  je  n'en  veux  pour 
preuve  que  ces  vers  : 


c  Snona  l'un  brando  e  l'altro ,  or  basso  or  alto  i 
»  n  nvirtel  di  Ynlcano  era  più  tarde 

V  Nella  spelonca  alTùmicata ,  dove 

V  Battea  aU'incude  i  folgori  di  Giove.  r 

Gant.  n,8t.  g. 


«  Aspro  concerto ,  orribile  armonia 
»  D'aile  querele ,  d'aïoli  e  di  strida 

Voltaire  lui-même. 


9  DeUambiera  gante,  cbeperia 

»  Net  fondo ,  per  cagion  délia  sua  guida , 

V  Istranamenle  concordar  s'udia 

»  Col  ftero  suon  délia  fiamnnomicida.  » 


CaoC.  ziv,  st.  434.. 

c  L'alto  mmor  délie  sonore  trombe , 
I»  De'  timpani  e  de'  barbari  stromenti 
M  Ginnti  iil  conlinuo  suon  d'archi ,  di  trombe 
j»  Di  macchine ,  di  mote  e  di  tormeuti , 
»  £  quel  di  che  più  par  che'l  ciel  rimbombe , 
»  Gridi ,  tumulti ,  gemiti  e  lamenti , 
M  Eeodono  on  alto  snon ,  di'a  qnd  s'acoorda 
»  Goo  che  i  vidn,  cadendo ,  il  Nilo  assorda.  » 
Gant,  zvi,  st.  56. 


«  Aile  squallide  ripe  d'Acheronte 
9  Sciolta  dal  corpo ,  più  freddo  che  gfaiaedo , 
9  Bestenuniando  fùggl  l'aima  sdegnosa , 
»  Che  fusl  atten  al  monde  e  âorgogliosa.  » 
Gant.  XLvi,  st.  140. 

Voici  une  faible  traduction  de  ces  beaux  vers  : 

Entendex-vons  leur  armure  guerrière 

Qui  retentit  des  oonps  de  cimeterre  ? 

Moins  violeatB ,  moins  prompts  sont  les  marteaux 

Qui  vont  frappant  les  célestes  carreanz , 

Quand ,  tout  noirci  de  fumée  et  de  pondre  • 

An  mont  Etna  Ynlcain  forge  la  foudre. 


Concert  horrible ,  exécrable  harmonie 

De  cris  aigus  et  de  longs  hurlements , 

Du  bruit  des  cors ,  des  plaintes  des  mourants. 

Et  du  firacas  des  maisons  embrasées 

Que  sous  leurs  toits  la  ilamme  a  renversées  ! 

Des  instrumcats  de  ruine  et  de  mort 

Volant  en  foule  et  d'un  commun  eflbrt , 

Et  la  trompette  organe  du  carnage , 

De  plus  d'horreurs  emplissent  ce  rivage , 

Que  n'en  ressent  l'étonné  voyageur 

Alors  qu'il  voit  tout  le  Nil  en  fureur. 

Tombant  des  cieux  qu'il  touche  et  qu'il  inonde , 

Sur  cent  rochers  précipiter  son  onde. 


Alors,  alors ,  cette  âme  si  terrible , 
Impitoyable ,  orgueilleuse ,  inflexible , 
Fuit  de  son  corps  et  sori  en  blasphémant. 
Superbe  encore  à  son  dernier  moment , 
Et  déflant  les  étemels  abtmes 
Où  s'englontit  la  foole  de  ses  crimes. 

11  a  été  donné  à  TArioste  d'aller  et  de  revenir 
de  ces  descriptions  terribles  aux  peintures  les  plus 
voluptueuses  ;  et  de  ces  peintures  a  la  morale  la 
plus  sage.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  extraordinaire  en- 
core, c'est  d'intéresser  vivement  pour  les  héros  et 
les  héroïnes  dont  il  parle,  quoiqu'il  y  en  ait  un 
nombre  prodigieux.  Il  y  a  presque  autant  d'évé- 
nements touchants  dans  son  poème  que  d'aven- 
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tares  grolesqaes;  et  son  lecteur  s'accoatame  si 
bien  h  cette  bigarrure,  qu^il  passe  de  1*00  k  l'aotre 
San»  en  être  étonne. 

Je  ne  sais  qnel  plaisant  a  Tait  courir  le  premier 
ce  mot  prétendu  du  cardinal  d*Este  :  t  Messer 
•  Lodovico,  doveavete  pigliato  tante  coglionerie?i 
Le  cardinal  aurait  dû  ajouter  :  «  Dove  avete  pi- 
»  gliato  tante  cose  divine?  »  Aussi  est-il  appelé 
en  Italie  il  divino  Ariosto, 

Il  fut  le  maître  du  Tasse.  L'Armide  est  d'après 
TAIcine.  Le  voyage  des  deux  chevaliers  qui  vont 
désenchanter  Renaud  est  absolument  imité  du 
voyage  d*Astolphe.  Et  il  Taul  avouer  encore  que 
les  imaginations  fantasques  qu'on  trouve  si  sou- 
vent dans  le  potae  de  Roland  le  furieux  sont 
bien  plus  convenables  k  un  sujet  mêlé  de  sérieux 
et  de  plaisant  qu'au  poème  sérieux  du  Tasse, 
dont  le  sujet  seniblail  exiger  des  mœurs  plus  sé- 
vères. 

Ne  passons  pas  sous  silence  on  autre  mérite  qui 
n'est  propre  qu'à  l'Arioste  ;  je  veux  parler  des 
charmants  prologues  de  tous  ses  chants. 

Je  n'avais  pas  osé  autrefois  le  compter  parmi 
les  poètes  épiques;  je  ne  l'avais  regardéque  comme 
le  premier  des  grotesques  ;  mais  en  le  relisant  je 
l'ai  trouvé  aussi  sublime  que  plaisant ,  et  je  lui 
fais  très  humblement  réparation.  11  est  très  vrai 
que  le  pape  Léon  x  publia  une  bulle  en  faveur  de 
VOrlando  fufioio,  et  déclara  excommuniés  ceux 
qui  diraient  du  mal  de  ce  poème.  Je  ne  veux  pas 
encourir  Texcommunication. 

C'est  un  grand  avantage  de  la  langue  italienne, 
ou  plutôt  c'est  un  rare  mérite  dans  le  Tasse  et  dans 
l'Arioste,  que  des  poèmes  si  longs,  non  seulement 
rimes,  mais  rimes  en  stances,  en  rimes  croisées , 
ne  fatiguent  point  l'oreille,  et  que  le  poète  ne  pa- 
raisse presque  jamais  gêné. 

Le  Trissin ,  au  contraire,  qui  s'est  délivré  du 
joug  de  la  rime ,  semble  n'en  avoir  que  plus  de 
contrainte ,  avec  bien  moins  d'harmonie  et  d'élé- 
gance. 

Spencer,  en  Angleterre,  voulut  rimer  en  stances 
son  poème  de  la  Fée  reine;  on  l'estima ,  et  per- 
sonne ne  le  put  lire. 

Je  crois  la  rime  nécessaire  à  tous  les  peuples 
qui  n'ont  pas  dans  leur  langue  une  mélodie  sen- 
sible ,  marquée  par  les  longues  et  par  les  brèves , 
et  qui  ne  peuvent  employer  ces  dactyles  et  ces 
spondérs  qui  font  un  effet  si  merveilleux  dans  le 
latin. 

Je  me  souviendrai  toujours  que  je  demandai  au 
célèbre  Pope  pourquoi  Milton  n'avait  pas  rimé  son 
Paradis  perdu ,  et  qu'il  me  répondit  :  Because 
he  could  not,  parce  qu'il  ne  le  pouvait  pas. 

Je  suis  persuadé  que  la  rime  ,  irritant ,  pour 
ainsi  dire,  à  tout  moment  le  génie,  lui  donne  au- 


tant d'élancements  que  d'entraves  ;  qu'en  le  for- 
çant d»  tourner  sa  pensée  en  mille  nutnières,  ëk 
l'oblige  aussi  de  penser  avec  plus  de  justesse ,  et 
de  s'exprimer  avec  plus  de  correction.  Souvent 
l'artiste ,  en  s'abandonnanl  à  la  facilité  des  vers 
blancs^,  et  sentant  intérieurement  le  peu  d'har- 
monie que  ces  vers  produisent,  croit  y  suppléer 
par  des  images  gigantesques  qui  ne  sont  point 
dans  la  nature.  Enfin ,  il  lui  manque  le  mérite  de 
la  difficulté  surmontée. 

Pour  les  poèmes  en  prose ,  je  ne  sais  ce  que 
c'est  que  ce  monstre.  Je  n'y  vois  que  l'impuis- 
sance de  faire  des  vers.  J'aimerais  autant  qu'on 
me  proposât  un  concert  sans  instruments.  Le  Coi- 
iondre  de  La  Calprenède  sera ,  si  l'on  veut ,  un 
poème  en  prose ,  j'y  consens  ;  mais  dix  vers  da 
Tasse  valent  mieux. 

DE  MltTON. 

Si  Boileau,  qui  n'entendit  jamais  parler  de  Hil- 
ton, absolument  inconnu  de  son  temps ,  avait  pu 
lire  le  Paradis  perdu,  c'est  alors  qu'il  aurait  pu 
dire  comme  du  Tasse  : 

Et  qod  objet  enfin  à  présenter  aux  yeat 
Que  le  diable  tonjoan  borlant  contre  lei  oieiix  i 
BoiLiAi),<rrt]N)^m, 


Un  épisode  du  Tasse  est  devenu  le  sujet  d'un 
poème  entier  chez  l'auteur  anglais;  celui-ci  a  éten- 
du ce  que  l'autre  avait  jelé  avec  discrétion  dans 
la  fabrique  de  son  poème. 

Je  me  livre  au  plaisir  de  transcrire  ce  que  dit 
le  Tasse  au  commencement  du  quatrième  diant  : 

«  Qoiod ,  avendo  pnr  tutf o  il  pensier  v oito 
»  A  recar  ne'  Oistiani  nltima  doglia, 
»  Gbe  sia ,  comaoda ,  U  popui  rao  raooolto 
»  (Gondlio  orrendo  !  )  entro  la  regia  soglia  : 
»  Gome  sia  pur  leggiera  impresa  (ahi  stolto  !  ) 
»  n  repugnare  alla  di?iiia  Toglia  : 
»  Stolto  !  ch'al  del  s'aggoaglia,  e  in  obblio  pooe» 
»  Gonie  di  Dio  la  destra  irata  luone.  • 
sta. 

«  Gbiama  gli  abitator  dell'  ombre  eteme 
»  n raoco  snon  deUa  tartarea  tromba; 
»  Treman  le  sptxioie  atre  OÉfeme, 
»  E  l'aer  cieco  a  quel  roroor  rimbumba. 
»  Ne  si  slridendo  mai  dalle  supeme 
»  Regioni  del  cielo  il  folgor  piooiba, 
»  Ne  s)  scossa  giammal  tréma  la  terra , 

•  Quando  i  yapori  in  scn  gravida  serra.  » 

8L  s. 

c  Orrida  maesta  nel  fl*ro  aspetto 
9  Terrore  accresce,  e  più  sitperbo  fl  rende. 
»  Rosseggian  gli  oocbj  ;  edlTenenoinfelto» 
»  Corne  infiinsta  oometa,  il  gnardo  splende. 

•  Gl*  ioTolfe  il  mento,  e  su  l'irsoto  petto 
t  Ispida  e  Iblta  la  gran  barba  soendei 

1»  E  in  gnisa  di  voragine  profonda 
»  S'apro  la  bocca  d'atro  sangne  immonda.  » 
St.  7. 
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c  QuaH  i  ftimi  sulftird  ed  iaBaBHDali 
»  Esooo  di  Moogibello,  e*l  paao  e*l  tooDO 
» Tal deila  fera booca i  negri  flati, 
»  Taie  il  fetore,  e  le  fa?iUe  tono. 

•  Mentre  ei  pariara ,  Cerbero  i  latrati 
»  Rjprene ;  e  lldra  n  fe'mota  al  suono: 

•  Restd  Codto,  e  ne  kremar  gU  abisBi, 
»  £  io  questi  deUi  il  gran  rimbombo  udissi.  » 

st  S. 

c  Tftrtarei  mmil,  dt aeder  plù  degnl 
»  Là  aof  ra  U  sole,  ond'è  l'origin  f  oatra , 
»  Gie  meeo  già  daî  più  felid  regoi 
»  Spinse  il  grao  caso  in  questa  orribil  cbloetra  ; 
»  Gli  anticbi  altnii  sospetti,  e  i  fieri  sdegni 
»  Ifoti  aon  troppo,  e  l'atta  impresa  noatra. 
»  Or  oohil  regge  a  ano  foler  le  stelle» 
»  £  noi  siam  giadicale  aime  rubelle.  » 

8t  9. 

«  £d  in  lece dd  d\  sereno  e puro, 
B  Deiraoreo  aol,  de*  bei  ttellaii  giri , 
«  N'ba  qni  rindiinsi  in  qneito  abiaso  oscnro; 
w  Nèvnol,  di'al  primo  onor  per  noi  a'aapiri. 
•  £  posda  (abi  quanto  a  ricordarlo  è  doro  ! 
»  Quekt'è  quel  cbe  pià  inaapra  i  miei  martiri  ) 
B  I^e'  bd  aeggi  œlesti  ba  l'oom  cbiamato , 
9  L'uomYile^edi  vil  flingo  in  terra  nato.» 
stio. 

Tout  le  poème  de  Milton  semble  fondé  sur  ces 
vers,  qu'il  a  même  eoUèrement  traduits.  Le  Tasse 
ue  s'appesantit  point  sur  les  ressorts  de  cette  ma- 
chine,  la  seule  peut-être  que  Taustërité  de  sa  re- 
ligion et  le  sujet  d'une  croisade  dussent  lui  four- 
nir. 11  quitte  le  diable  le  plus  tôt  qu'il  peut  pour 
présenter  son  Àrmide  aux  lecteurs  ;  l'admirable 
Armide,  digne  de  l'Alcine  de  l'Arioste,  dont  elle 
est  imitée.  U  ne  fait  point  tenir  de  longs  discours 
k  Bélial,  k  Mammon,  à  Belzébutb,  k  Satan. 

U  ne  fait  point  bâtir  une  salle  pour  les  diables; 
il  n'en  fait  pas  des  géants  pour  les  transformer  en 
pygmées ,  aûn  qu'ils  puissent  tenir  plus  a  Taise 
dans  la  salle.  11  ne  d^uise  point  enfin  Satan  en 
cormoran  et  en  crapaud. 

Qu'auraient  dit  les  cours  et  les  savants  de  l'in- 
génieuse Italie,  si  le  Tasse,  av^ut  d'envoyer  l'es- 
prit de  ténèbres  exciter  Hidraot,  le  père  d'Armide, 
k  la  vengeance,  se  fut  arrêté  aux  portes  de  l'enfer 
pour  s'entreteuir  avec  la  Mort  et  le  Péché  ;  si  le 
Péché  lui  avait  appris  qu'il  était  sa  fille ,  qu'il 
avait  accouché  d'elle  par  la  tête;  qu'ensuite  il  de- 
vint amoureux  de  sa  fille  ;  qu'il  en  eut  un  enfant 
qu'on  appela  la  Mort  ;  que  la  Mort  (qui  est  sup- 
posée masculin  )  coucha  avec  le  Péché  (  qui  est 
supposé  féminin  ),  et  qu'elle  lui  fit  une  infinité  de 
serpents  qui  rentrent  à  toute  heure  dans  ses  en- 
trailles, et  qui  en  sortent? 

De  tels  rendez- vous,  de  telles  jouissances,  sont 
aux  yeux  des  Italiens  de  singuliers  épisodes  d'un 
poème  éiJÎque.  Le  Tasse  les  a  négligés ,  cl  il  n'a 


pas  eu  la  délicatesse  de  transHormer  Satan  en  era- 
paod  pour  mieux  instruire  Annide. 

Que  n'a-t-on  point  dit  de  la  guerre  des  bons  et 
des  mauvais  anges,  que  Milton  a  imitée  de  la  Gt- 
gantomachie  de  Claudien?  Gabriel  consume  deux 
diants  entiers  k  raconter  les  batailles  données 
dans  le  ciel  contre  Dieu  même,  et  ensuite  la  créa- 
tion du  ntcmde.  On  s'est  plaint  que  ee  poème  ne 
soit  presque  rempli  que  d'épiso^ks  ;  et  quels  épi- 
sodes! c'est  Gabriel  et  Satan  qui  se  disent  des  in- 
jures; ce  sont  des  anges  qui  se  font  la  guerre  dans 
le  ciel ,  et  qui  la  font  k  Dieu.  U  y  a  dans  le  ciel 
des  dévots  et  des  espèces  d'athées.  Abdiel ,  Ariel , 
Arioch ,  Ramiel ,  combattent  Moloch,  Belzébutli, 
Nisroch;  on  se  donne  de  grands  coups  de  sabre; 
on  se  jette  des  montagnes  k  la  tête  avec  les  arbres 
qu'elles  portent ,  et  les  neiges  qui  couvrent  leurs 
cimes ,  et  les  rivières  qui  coulent  k  leurs  pieds. 
C'est  Ik ,  comme  on  voit ,  la  belle  et  simple  na- 
ture 1 

On  se  bat  dans  le  del  k  coups  de  canon,  encore 
cette  imagination  est-elle  prise  de  l'Arioste  ;  mais 
l'Ariosle  semble  garder  quelque  bienséance  dans 
Cette  invention.  Vmlk  ce  qui  a  dégoûté  bien  des 
lecteurs  italiens  et  français.  Nous  n'avons  garde 
de  porter  notre  jugement;  nous  laissons  chacun 
sentir  du  dégoût  ou  du  plaisir  k  sa  fantaisie. 

On  peut  remarquer  ici  que  la  fable  de  la  guerre 
des  géants  contre  les  dieux  semble  plus  raisonna- 
ble que  celle  des  anges ,  si  le  mot  de  raiwnnabie 
peut  convenir  k  de  telles  fictions.  Les  géants  de  la 
ùible  étaient  supposés  les  enfants  du  Ciel  et  de  la 
Terre,  qui  redemandaient  une  partie  de  leur  hé- 
ritage k  des  dieux  auxquels  ils  étaient  égaux  en 
force  et  en  puissance.  Ces  dieux  n'avaient  point 
créé  les  Titans  ;  ils  étaient  corporels  comme  eux. 
Mais  il  n'en  est  pas  ainsi  dans  notre  religion.  Dieu 
est  un  être  pur,  infini,  tout-puissant,  créateur  de 
toutes  choses,  k  qui  ses  créatures  n*ont  pu  faire  la 
guerre,  ni  lancer  contre  lui  des  montagnes,  ni  ti- 
rer du  canon. 

Aussi  cette  imitation  de  la  guerre  des  géants , 
cette  fable  des  anges  révoltés  contre  Dieu  même, 
ne  se  trouve  que  dans  les  livres  apocryphes  attri- 
bués k  Enoch  dans  le  premier  siècle  de  notre  ère 
vulgaire,  livres  dignes  de  toute  l'extravagance  du 
rabbinîsme. 

Milton  a  donc  décrit  cette  guerre.  Il  y  a  prod^uc 
les  peintures  les  plus  hardies.  Ici  ce  sont  des  an- 
ges k  cheval ,  et  d'autres  qu'un  coup  de  sabre 
coupe  en  deux,  et  qui  se  rejoignent  sur-le-champ; 
Ik  c'est  la  Mort  qui  /èt;e  le  nez  pwr  renifler  l'o- 
deur des  cadavres  qui  n'existent  pas  encore.  Ail- 
leurs elle  frappe  de  sa  massue  pétrifique  sur  le 
froid  et  sur  le  sec.  Plus  loin , •c'est  le  froid ,  le 
chaud,  le  sec  et  l'humide^  qui  se  disputent  l'em^ 
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pire  du  nMMide,  et  qui  conduisent  en  bataiUe  ranr 
gée  des  embryons  d'aumen.  Lee  questions  les  plus 
épineuses  de  la  plus  rebutante  scolastique  sont 
traitées  en  plus  de  ringt  endroits  dans  les  termes 
mêmes  de  l'école.  Des  diables  en  enfer  s'amusent 
à  disputer  sur  la  grâoe ,  sur  le  libre  arbitre,  sur  la 
prédestination,  tandis  que  d'autres  jouent  de  la  fldte. 
Au  milieu  de  ces  inyentions,  il  soumet  son  ima- 
gination poétique ,  et  la  restreint  k  paraphraser 
dans  deux  chants  les  premiers  chapitres  de  la  Ge- 
mèse  : 

c GodtawUMligbtwa9good;j 

»  Andlightfromdarkness 

»  Diyided  :  ligbt  (be  day,  and  darkness  clght 

•  Heuamed * 

Ut.  f  Ut  249-383. 


c  Again  God  laid  :  M  tfaera  be  finnament. 
Uy.  T,  361. 

c  Andsawtbatitwaigood > 

Lhr.  t.SM. 


C'est  un  respect  qu'il  montre  pour  l'ancien 
Testamem,  ce  fondement  de  notre  sainte  religion. 

Nous  croyons  avoir  une  traduction  exacte  de 
Miltoo,  et  nous  n'en  avons  point.  On  a  retranché 
ou  enlièrement  altéré  plus  de  deux  cents  pages  qui 
prouveraient  la  vérité  de  ce  que  j'avance. 

En  void  un  précis  que  je  tire  du  cinquième 
chant  : 

Après  qu'Adam  et  Eve  ont  récité  le  psaume 
cxLviii ,  l'ange  Raphaël  descend  du  ciel  sur  ses 
six  ailes ,  et  vient  leur  rendre  visite ,  et  Eve  lui 
prépare  ik  dtncr.  «  Elle  écrase  des  grappes  de  rai- 
»  sin,  et  en  fait  du  vin  doux  qu*on  appelle  moûi; 
»  et  de  plusieurs  graines ,  et  des  doux  pignons 

•  pressés,  elle  tempà*a  de  douces  crèmes. . .  L'ange 
»  lui  dit  bonjour,  et  se  servit  de  la  sainte  saluta- 
»  tion  dont  il  usa  long-temps  après  envers  Marie 
»  la  seconde  Eve  :  Bonjour ,  mère  des  hommes , 
t  dont  le  ventre  fécond  remplira  lemonde  de  plus 

•  d'enfants  qu'il  n'y  a  de  différeots  fruits  des  ar- 
9  bres  de  Dieu  entassés  sur  ta  table.  La  table  était 
»  un  gaion  et  des  sièges  de  mousse  tout  autour, 
»  et  sur  son  ample  carré  d'un  l)Out  h  l'autre  tout 

•  l'autonme  était  empilé,  quoique  le  printemps  el 
t»  l'automne  dansassent  en  ce  lieu  par  la  main.  Ils 

•  firentquelque  temps  conversation  ensemble  sans 
»  craindre  que  le  diner  se  refroidit*.  Enfin  notre 

•  premier  père  commença  aûisi  : 

«  Envoyé  céleste,  qu'il  vous  plaise  goûter  des 

•  présents  que  notre  nourricier  ,  dont  descend 
»  tout  bien  ,  parfait  et  immense ,  a  fait  produire 
t  k  la  terre  pour  notre  nourriture  et  pour  notre 

■  Mot  pour  mol  :  No  fear  lest  cHrni^*  coof. 


plaisir  ;  alimenta  peut-être  insipides  pour  des 
natures  spirituelles.  Je  sais  seulement  qu'un  père 
céleste  les  donne  a  tous,  o 
A  quoi  l'ange  répondit:  «  Ce  que  celui  dont  les 
louanges  soient  chantées  donne  à  l'homme  ,  en 
partie  spirituel ,  n'est  pas  trouvé  un  mauvais 
mets  par  les  purs  esprits  ;  et  ces  purs  esprits , 
ces  substances  intelligentes  ,  veulent  aussi  des 
aliments ,  ainsi  qu'il  en  £ant  k  votre  substance 
raisonnable.  Ces  deux  substance  contiennent 
en  elles  toutes  les  facultés  basses  des  sens  par 
lesquelles  elles  entendent ,  voient ,  flairent , 
touchent ,  goûtent ,  digèrent  ce  qu'elles  ont  goû- 
té ,  en  assimilent  les  parties  ;  et  changent  les 
choses  corporelles  en  incorporelles  ;  car  voi»- 
tu  ,  tout  ce  qui  a  été  créé  doit  être  soutenu  et 
nourri  ;  les  éléments  les  plus  grossiers  alimen- 
tent les  plus  purs  ;  la  terre  donne  à  manger  k 
la  mer;  la  terre  et  la  n^r  k  Pair  ;  l'air  donne 
de  la  pâture  aux  feux  élhërés  ;  el  d'abord  a  la 
lune ,  qui  est  la  plus  proche  de  nous  ;  c'est  de 
Ik  qu'on  voit  sur  son  visage  rond  ses  taches  et 
ses  vapeurs  non  encore  purifiées ,  et  non  en- 
core tournées  en  sa  sul>stance.  La  lune  aussi 
exhale  de  la  nourriture  de  son  continent  hu- 
mide aux  globes  plus  élevés.  Le  soleil ,  qui  dé- 
part sa  lumière  a  tons  ,  reçoit  aussi  de  tous  en 
récompense  son  aliment  en  exhalaisons  humi- 
des, et  le  soir  il  soupe  avec  TOcëan...  Quoique 
dans  le  ciel  les  arbres  de  vie  portent  un  fruit 
d'ambrosie ,  quoique  nos  vignes  donnent  du 
nectar,  quoique  tous  les  matins  nous  brossions 
les  branches  d'arbres  couvertes  d'une  rosée  de 
miel ,  quoique  nous  trouvions  le  terrain  couvert 
de  graines  perlées;  cependant  Dieu  a  tellement 
varié  ici  ses  présents,  et  de  nouvelles  délic«, 
qu'on  peut  les  comparer  au  ciel.  Soyez  sûrs  que 
je  ne  serai  pas  assez  délicat  pour  n'en  pas  tâter 
avec  vous. 

•  Ainsi  ils  se  mirent  k  table,  et  tombèrent  sur 
les  viandes  ;  cl  Tangc  n'en  fil  pas  seulement  sem- 
blant ;  il  ne  mangea  pas  en  mystère ,  selon  la 
glose  commune  des  théologiens ,  mais  avec  la 
vive  dépêche  d'une  faim  très  réelle ,  avec  une 
chaleur  concoctive  et  transsubstanlive  :  le  su- 
perflu du  dîner  transpire  aisément  dans  les 
pores  des  esprits  ;  il  ne  faut  pas  s'en  étonner  , 
puisque  l'empirique  alchimiste ,  avec  son  feu  de 
charbon  et  de  suie,  peut  changer  ou  croit  pou- 
voir changer  l'éaimc  du  plus  grossier  métal 
en  or  aussi  parfait  que  celui  de  la  mine. 
»  Cependant  Eve  servait  k  table  toute  nue ,  et 
couronnait  leurs  coupes  de  liqueurs  délicieuses. 
0  innocence ,  méritant  paradis  !  c'était  alors 
plus  que  jamais  que  les  enfants  de  Dieu  auraient 
été  excusables  d'être  amoureux  d'un  td  objt^  ; 
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»  mats  dans  leurs  cœurs  Tamour  régnait  sans  dë- 
»  bauche.  Ils  ne  coiinaissalent  pas  la  jalousie;  eufer 
B  des  amants  outragés.  » 

Voilà  ce  que  les  traducteurs  de  Milton  n'ont 
point  du  tout  rendu  ;  voilh  ce  dont  ils  ont  suppri- 
mé les  trois  quarts,  et  atténué  tout  le  resta. 
C'est  ainsi  qu'on  en  a  usé  quand  on  a  donné  des 
traductions  de  quelques  tragédies  de  Shakespeare; 
elles  sont  toutes  mutilées  et  entièrement  mécon- 
naissables. Nous  n'avons  aucune  traduction  Qdèle 
de  ce  célèbre  auteur  dramatique,  que  celle  des 
trois  premiers  actes  de  son  Jules-César,  imprimée 
h  la  suite  de  Cinna,  dans  l'édition  de  Corneille, 
avec  des  commentaires. 

Virgile  annonce  les  destinées  des  descendants 
d'Enée ,  et  les  triomphes  des  Romains  :  Milton 
prédit  le  destin  des  enfants  d'Adam  ;  c'est  un  ob- 
jet  plus  grand ,  plus  intéressant  pour  l'humanité  ; 
c'est  prendre  pour  son  sujet  Thlstoire  universelle. 
Il  ne  traite  pourtant  à  fond  que  celle  du  peuple 
juif,  dans  les  onzième  et  douzième  chants  ;  et  voici 
mot  à  mot  ce  qu'il  dit  du  reste  de  la  terre  : 

«  L'ange  Michel  et  Adam  montèrent  dans  la  vi- 
»  siondeDieu;  c'était  la  plus  haute  montagne  du 
»  paradis  terrestre,  du  haut  de  laquelle  Fémi- 
9  Sphère  de  la  terre  s'étendait  dans  Faspect  le  plus 
9  ample  et  le  plus  clair.  Elle  n'était  pas  plus  hante 
D  ni  ne  présentait  un  aspect  plus  grand  que  celle 
»  sur  laquelle  le  diable  emporta  le  second  Adam 
»  dans  le  désert,  pour  lui  montrer  tons  les  royau- 
»  mes  de  la  terre  et  leur  gloire.  Les  yeux  d'Adam 

•  pouvaient  commander  de  là  toutes  les  villes  d'an- 
»  cienne  et  moderne  renommée ,  sur  le  siège  du 

•  plus  puissant  empire ,  depuis  les  futures  mu- 
»  railles  de  Combalu ,  capitale  du  grand-kan  du 
»  Catai ,  et  de  Samarcande  sur  l'Oxus ,  trône  de 
»  Tamerlan ,  à  Pékin  des  rois  de  la  Chine ,  et  de 

•  là  à  Agra ,  et  de  là  à  Lahor  du  Grand-Mogol , 
»  jusqu'à  la  Chersonèse  d'or,  ou  jusqu'au  siège  du 
»  Persan  dans  Ecbatane ,  et  depuis  dans  Ispahan , 

.  »  ou  jusqu'au  czar  russe  dans  Moscou,  ou  au  sultan 
»  venu  du  Turkestan  dans  Byzance.  Ses  yeux  pou- 

•  valent  voir  l'empire  du  Négus  jusqu'à  son  der- 
»  nier  port  Ercoco,  et  les  royaumes  maritimes 
»  Mombaza,  Quiloa;  et  Mélinde,  et  Sofalaqu^on 
»  croit  Ophir,  jusqu'au  royaume  de  Congo  et  An- 

•  gola  plus  au  sud.  Ou  bien  de  là  il  voyait  depuis 
»  le  fleuve  Niger  jusqu'au  mont  Atlas,  les  royau- 
9  mes  d'Almanzor,  de  Fez  et  de  Maroc  ;  Sus,  Al- 
»  ger,  Tremizen,  et  de  là  l'Europe,  à  l'endroit 

•  d'ob  Rome  devait  gouverner  le  monde.  Peut-être 
9  il  vit  en  esprit  le  riche  Mexique ,  siège  de  Mon- 
»  tézume ,  et  Cusco  dans  le  Pérou ,  plus  riche  siège 
9  d'Alabalipa  ;  et  la  Guiane ,  non  encore  dépouH- 
»  lée,  dont  la  capitale  est  appelée  Eldorado  par  les 

•  Espagnols.  » 


Après  avoir  fait  voir  tant  de  royauiMs  aux  yeox 
d'Adam  ;  on  lui  montre  aussitôt  un  hôpital  ;  et 
l'auteur  ne  manque  pas  de  dire  que  c'est  un  effet 
de  ht  gourmandise  d'Eve. 

«  Il  vit  un  lazaret  oil  gisaient  nombre  d«  ma- 
•  lades ,  spasmes  hideux ,  empreintes  douloureu- 
9  ses,  maui  decoBur,  d'agonie,  tontes  les  sortes 
»  de  fièvres,  convulsions,  èpilepsies,  terribles ca- 
»  tarrhes ,  pierres  et  ulcères  dans  les  intestins , 
9  douleurs  de  coliques ,  frénésies  diaboliques  , 
9  mélancolies  soupirantes,  folies  lunatiques ,  atro- 
9  phies,  marasmes,  peste  dévorante  au  loin,  hy- 
»  dropisie,  asthmes,  rhumes,  etc.  » 

Toute  cette  vision  semble  une  copie  de  l'Arioste; 
car  Astolphe  ,  monté  sur  Thippogriffe,  voit  en 
volant  tout  ce  qui  se  passe  sur  les  frontières  de 
l'Europe  et  sur  toute  l'Afrique.  Peut-être,  si  on 
l'ose  dire,  la  fiction  de  l'Arioste  est  plus  vraisem- 
blable que  celle  de  son  imitateur  :  car  en  volant , 
il  est  tout  naturel  qu'on  voie  plusieurs  royaumes 
l'un  après  l'autre  ;  mais  on  ne  peut  découvrir  toute 
la  terre  du  haut  d'une  montagne. 

On  a  dit  que  Milton  ne  savait  pas  l'optique  ; 
mais  cette  critique  est  injuste  ;  il  est  très-permis 
de  feindre  qu'un  esprit  céleste  découvre  au  père 
des  hommes  les  destinées  de  ses  descendants.  Il 
n'importe  que  ce  soit  du  haut  d'une  montagne  on 
ailleurs.  L'idée  au  moins  est  grande  et  belle. 

Voici  comme  finit  ce  poèn^e  : 

La  Mort  et  le  Péché  construisent  un  large  pont 
de  pierre  qui  joint  l'enfer  à  la  terre  pour  leur  com- 
modité et  pour  celle  de  Satan ,  quand  ils  voudront 
faire  leur  voyage.  Cependant  Satan  revole  vers  les 
diables  par  un  autre  chemin;  il  vient  rendre 
compte  à  ses  vassaux  du  succès  de  sa  commission  ; 
il  harangue  les  diables ,  mais  il  n'est  reçu  qu'avec 
des  sifflets.  Dieu  le  change  en  grand  serpent ,  et 
ses  compagnons  deviennent  serpents  aussi. 

Il  est  aisé  de  reconnaître  dans  cet  ouvrage,  au 
milieu  de  ses  beautés ,  je  ne  sais  quel  esprit  de 
fanatisme  et  de  férocité  pédantesque  qui  domi- 
naient en  Angleterre  du  temps  de  Cromwell ,  lors- 
que tous  les  Anglais  avaient  la  Bible  et  le  pistolet 
à  la  main.  Ces  absurdités  théologîques ,  dont  l'in- 
géoieux  Butler ,  auteur  d'Hudibras,  s'est  tant  mo- 
qué, furent  traitées  sérieusement  par  Milton. 
Aussi  cet  ouvrage  fut-il  regardé  par  toute  la  cour 
de  Charles  u  avec  autant  d'horreur  qu'on  avait  de 
aëpris  po«r  Tanteur. 

Milton  avaii  été  quelque  temps  secrétaire ,  pour 
la  langue  latine,  du  parlement  appelé  le  rump  OQ 
le  croupion.  Cette  place  fut  le  prix  d'un  livre  latiu 
en  faveur  des  meurtriers  d«  roi  Charles  V;  tivr» 
(il  faui  l'avouer)  ai^ai  ridicule  par  le  style  que  dé- 
testablepar  la  matière;  livre  où  l'auteur  raisonne 
à  peu  près  conune  lorsque,  dans  son  Paradkà 
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perdu,  il  luit  digérer  on  ange ,  et  fait  passer  les 
excréments  par  insensible  transpiration  ;  lorsqu'il 
fait  concher  ensemble  le  Péché  et  la  Mort  ;  lors- 
qu'il transforme  son  Satan  en  cormoran  et  en 
crapaud;  lorsque!  fait  des  diables  géants,  qu'il 
change  ensuite  en  pygmées  ,  pour  qu'ils  puis- 
sent raisonner  plus  k  Taise ,  et  parler  de  contro- 
verse,  etc. 

Si  on  veut  un  échantillon  de  ce  libelle  scanda- 
leux qui  le  rendit  si  odieux  y  en  voici  quelques 
uns.  Saumaise  avait  commencé  son  livre  en  fa- 
veur de  la  maison  Stuart  et  contre  les  régicides  par 
ces  mots  : 

«  L'horrible  nouvelle  du  parricide  commis  en 
t  Angleterre  a  blessé  depuis  peu  nos  oreilles  et 

•  encore  plus  nos  cœurs.  » 

Millon  répond  k  Saumaise  :  «  H  faut  que  cette 
»  horrible  nouvelle  ait  eu  une  épée  plus  longue 

•  que  celle  de  saint  Pierre  qui  coupa  une  oreille  à 
»  Malchus ,  ou  les  oreilles  hollandaises  doivent 
»  être  bien  longues  pour  que  le  coup  ait  porté  de 

•  Londres  k  La  Haye;  car  une  telle  nouvelle  ne 
»  pouvait  blesser  que  des  oreilles  d'ftne.  » 

Après  ce  singulier  préambule,  Milton  traite  de 
fmsiUanimes  et  de  lâches  les  larmes  que  le  crime 
de  la  faction  de  Gromvrell  avait  fait  répandre  k  tous 
les  hommes  justes  et  sensibles.  «  Ce  sont,  dit^il , 
»  des  larmes  telles  qu'il  en  coula  des  yeux  de  la 
»  nymphe  Salmacis ,  qui  produisirent  la  fontaine 
»  dont  les  eaux  énervaient  les  hommes ,  les  dé- 
»  pouillaient  de  leur  virilité ,  leur  ôtaient  le  cou- 

•  rage ,  et  en  faisaient  des  hermaphrodites.  »  Or 
Saumaise  s'appelait  Salmasins  en  latin.  Milton  le 
fait  descendre  de  la  nymphe  Salmacis.  II  l'appelle 
eunuque  et  hermaphrodite,  quoique  hermaphro- 
dite soit  le  contraire  d'eunuque.  Il  lui  dit  que  ses 
pleurs  sont  ceux  de  Sahnacis  sa  mère ,  qu'ils  l'ont 
rendu  infâme. 

< •  .  .InramiflDeqiiemmalefortibasuadia 

9  SafanacU  enervet l » 

Otid.,  Met,  It,  2S»-3S6. 

On  peut  juger  si  un  tel  pédant  atrabilaire ,  dé- 
fenseur du  plus  énorme  crime,  put  plairek  la  cour 
polie  et  délicate  de  Charles  u,  aux  lords  Rocbes- 
ter,  Roscommon,  Buckingham,  aux  Waller,  aux 
Cov?ley,  aux  Congrève ,  aux  Wycherley.  Ils  eurent 
tous  en  horreur  l'homme  et  le  poème.  A  peine 
môme  sut-on  que  le  Paradis  perdu  existait.  Il  fut 
totalement  ignoré  en  France  aussi  bien  que  le  nom 
de  l'auteur. 

Qui' aurait  osé  parler  aux  Racine,  aux  Des- 
préaux, aux*  Molière,  aux  La  Fontaine,  d'un  poème 
épique  sur  Adam  et  Eve?  Quand  les  Italiens  Font 
connu ,  ils  ont  peu  estimé  cet  ouvrage ,  moitié 
théologique  et  moitié  diabolique,  où  les  anges  et 


les  diables  parlent  pendant  des  chants  entiers. 
Ceux  qui  savent  par  cœur  FArioste  et  le  Tasse 
n'ont  pu  écouter  les  sons  durs  de  Milton.  11  y  a  trop 
de  distance  entre  la  langue  italienne  et  l'anglaise. 

Nous  n*avions  jam^  entendu  parler  de  ce 
poème  en  France  avant  que  l'auteur'de  la  fknriade 
nous  en  eût  donné  une  idée  dans  le  neuvième  cha- 
pitre de  son  Essai  sur  la  poésieépique.  Il  fut  même 
le  premier  (  si  je  ne  me  trompe)  qui  nous  flt  con- 
naître les  poètes  anglais,  comme  il  fut  le  premier 
qui  expliqua  les  découvertes  de  Newton  et  les 
sentiments  de  Locke.  Mais  quand  on  lui  demanda 
ce  qu'il  pensait  du  génie  de  Milton,  il  répondit  : 
«  Les  Grecs  recommandaient  aux  poètes  de  sacri- 
»'fier  aux  Grâces ,  Milton  a  sacrifié  au  diable.  • 

On  songea  alors  h  traduire  ce  poème  épique  an- 
glais dont  M.  de  Voltaire  avait  parlé  avec  beau- 
coup d'éloges  k  certains  égards  * .  Il  est  difficile  de 
savoir  précisément  qui  en  fût  le  traducteur.  On 
l'attribue  k  deux  personnes  qui  travaillèrent  en- 
semble^ ;  mais  on  peut  assurer  qu'ils  ne  Font  point 
du  tout  traduit  fidèlement.  Nous  Favons  déjk  fut 
voir  ';  et  il  n'y  a  qu'k  jeter  les  yeux  sur  le  déboi 
du  poème  pour  en  être  convaincu. 

c  Je  chante  la  désobéissance  du  prunier  homme, 
^  et  les  funestes  effets  du  fruit  défendu ,  la  perte 
»  d'un  paradis,  et  le  mal  de  la  mort  triomphant 
»  sur  la  terre,  jusqu'à  ce  qu'on  Dieu  homme  vienne 
»  juger  les  nations ,  et  nous  rétablisse  dans  le  sé- 
»  jour  bienheureux.  » 

Il  n'y  a  pas  un  mot  dans  Foriginal  qui  réponde 
exactement  k  cette  traduction.  U  faut  d'abord  con- 
sidérer qu'on  se  permet,  dans  la  langue  auglaise, 
des  inversions  que  nous  souffrons  rarement  dans 
la  n(kre.  Yoici  mot  à  mot  le  conmiencement  de  ce 
poème  de  Milton  : 

t  La  première  désobéissance  de  l'homme,  et  le 
•  fruit  de  Farbre  défendu ,  dont  le  goôt  porta  la 
»  mort  dans  le  monde,  et  toutes  nos  misères  avec 
»  la  perte  d'Éden,  jusqu' k  ce  qu'un  plus  grand 
»  homme  nous  rétablit  *,  et  regagnât  notre  de- 
»  meure  heureuse;  Muse  céleste,  c'est  Ik  cequ^il 
»  faut  chanter.  » 

Il  y  a  de  très  beaux  morceaux^  sans  doute,  dans 
ce  poème  singulier  ;  et  j'en  reviens  toujours  k  ma 
grande  preuve,  c'est  qu'ils  sont  retenus  en  kn^e- 
terre  par  quiconque  se  pique  d'un  peu  de  littéra- 
ture. Tel  est  ce  monologue  de  Satan ,  lorsque  s'é- 
chappant  du  fond  des  enfers ,  et  voyant  pour  la 

«  Dam  VEttai  sw  la  poésie  épique ,  qu'on  troaTen  dan»  k 
tome  II  à  la  suite  de  la  Hmriade. 
>  Duperrtde  Sain^llaur  etde  BoismoraBil.  aoraoïDiné  rabW. 

•  Pane  172. 

•  Il  y  a  dans  plusieurs  éditiom  :  Restore  us  fOnd  regain.  J*» 
dioisi  cette  leçoo  oomiM  U  plus  natureDe.  U  y  a  dans  r oiigiBal  : 

La  première  désobéissance  de  Vkomme ,  etc.,  ehanlr%,Mw^ 
ses  célestes.  Mais  celte  inversioo  ne  peulétre  adoptée  da» 
notre  langue. 
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première  fois  notre  soleil  sortant  des  mains  du 
Crëatenr,  il  s'écrie: 

«Toi.  snrquiinoo  tyran  procfigoe  tes  bienMts, 
9  SoleQ ,  titre  de  ta ,  jour  heareux  que  je  bals , 

•  Jour  qui  (hit  mon  lopplice,  et  dont  met  yeux  l'étoaneot, 
»  Toi  qoi  temblet  le  dien  des  deux  qui  t'earironiieat , 

»  Deftotqui  toot  écltt  (Utptratt  ets'enftiit, 

»  Qui  ftds  pâlir  le  front  des  tsfaret  de  Ittraiti 

>  Image  du  Trèt-Haot  qui  régit  la  carrière, 

»  Hélas  1  J'eusse  autrefois  édipsé  ta  lumière. 

»  Sur  la  TOiite  des  deux  élevé  plus  que  toi, 

»  Le  tr6ne.oà  tu  t'assieds  s'abaissait  devant  mol  : 

»  Je  suis  tombé  ;  l'orgueil  m'a  pkwgé  dans  l'abîme. 

»  Hélas!  je  tas  bigrat;  e'est  là  mon  phis  grand  crime. 

»  J'osai  me  révolter  contre  mon  créateur  : 

»  C'est  peu  de  me  créer ,  il  fut  mon  bienfaiteur; 

m  II  m'aimait  :  j'ai  forcé  sa  justice  étemelle 

»  D'appesantir  son  bras  sur  ma  tète  rebeOe; 

»  Je  l'ai  rendu  barbare  en  sa  sévérité , 

»  11  punit  à  jamais ,  et  je  l'ai  mérité. 

»  Mais  si  le  repentir  pouvait  obtenir  gréoe  !... 

••  Non,  rien  ne  flécbira  ma  baine  et  mon  audace; 

»  Non,  jedéteste  un  maître,  et  sans  doute  U  vaut  mieux 

•  Régner  dans  les  entert  qu'obéir  dans  les  deux.» 

Les  amonrs  d'Adam  et  d'kve  sont  traités  avec 
une  mollesse  élégante  et  même  attendrissante, 
qu'on  n'attendrait  pas  du  génie  un  peu  dur  etdu 
style  souvent  raboteux  de  Milton. 

DU    REPROCHE  DE  PLAGIAT  FAIT  A  MILTON. 

Quelques  uns  Tout  accusé  d'avoir  pris  son  poëme 
dans  la  tragédie  du  Batmistement  d'Adam  de  Gro- 
tins  ,  et  dans  la  Sarcotii  du  jésuite  Masenins,  im- 
primée h  Cologne  en  4  654  et  en  4  661 ,  long-temps 
avant  que  Milton  donnât  son  Paradis  perdu. 

Pour  Grotius ,  on  savait  assez  en  Angleterre 
que  Milton  avait  transporté  dans  son  poème  épi- 
que anglais  quelques  vers  latins  de  la  tragédie 
d'Adam.  Ce  n'est  point  du  tout  être  plagiaire, 
c'est  enrichir  sa  langue  des  beautés  d'une  langue 
étrangère.  On  n'accusa  point  Euripide  de  plagiat 
pour  avoir  imité  dans  un  chœurd  Iphigénie  le  se- 
cond livre  de  V Iliade;  au  contraire,  on  lui  sut 
très  bon  gré  de  cette  imitation,  qu'on  regarda 
comme  un  hommage  rendu  à  Homère  sur  le  théâ- 
tre d'Athènes. 

Virgile  n'essuya  jamais  de  reproche  pour  avoir 
heureusement  imité  dans  V Enéide  une  centaine 
de  vers  du  premier  des  poètes  grecs. 

On  a  poussé  l'accusation  un  peu  plus  loin  con- 
tre Milton.  Un  Écossais,  nommé  Will.  Lauder,  très 
attaché  h  la  mémoire  de  Charles  i"*',  que  Milton 
avait  insultée  avec  Tacharnement  le  plus  grossier, 
se  crut  en  droit  de  flétrir  la  mémoire  de  l'accusa- 
teur de  ce  monarque.  On  prétendait  que  Milton 
avait  fait  une  infôme  fourberie,  pour  ravir  à 
Charles  i^^  la  triste  gloire  d'être  l'auteur  de  ÏÉi- 
kon  BoêiUkéj  livre  long-temps  cher  aux  royalistes. 


et  que  Charles  i^  avait,  dit-on ,  composé  dans  sa 
prison  pour  servir  de  consolation  b  sa  déplorable 
infortune. 

Laudër  voulut  donc,  vers  l'année  4752,  com- 
mencer par  prouver  que  Milton  n'était  qu'un  pla- 
giaire, avant  de  prouver  qu'il  avait  agi  en  faus- 
saire contre  la  mémoire  du  plus  malheureux  des 
rois.  Il  se  procura  des  éditions  du  poème  de  la 
SarcoUs;  il  paraissait  évident  que  Milton  en  avait 
imité  qudques  morceaux,  comme  il  avait  imité 
Grotius  et  le  Tasse. 

Mais  r^uder  ne  s'en  tint  pas  Ik  ;  il  déterra  une 
mauvaise  traduction  en  vers  latins  du  Paradis 
perdu  du  poète  anglais  ;  et  joignant  plusieurs  vers 
de  cette  traduction  k  ceux  de  Masenius,  il  crut 
rendre  par  ïk  l'accusation  plus  grave,  et  la  honte 
de  Milton  plus  complète.  Ce  fut  en  quoi  il  se  trompa 
lourdement;  sa  fraude  fut  découverte.  Il  voulait 
faire  passer  Milton  pour  un  faussaire,  et  lui-même 
fut  convaincu  de  l'être.  On  n'examina  point  le 
poème  de  Masenius,  dont  il  n'y  avait  alors  que  très 
peu  d'exemplaires  en  Europe.  Toute  l'Angleterre, 
convaincue  du  mauvais  artifice  de  l'Écossais,  n'en 
d^nandapasdavantage.  L'accusateur  confondu  fut 
oblîgéde  désavouer  sa  manœuvre,  et  d'en  deman- 
der pardon. 

Depuis  ce  temps  on  imprima  une  nouvelle  édi- 
tion de  Masenius,  en  1757.  Le  public  littéraire 
fut  surpris  du  grand  nombre  de  très  beaux  vers 
dont  la  Sarcotis  était  parsemée.  Ce  n'est  b  la  vérité 
qu'une  longue  déclamation  decollégesur  lachute 
del'honune;  mais  l'exorde,  l'invocation,  ladescrip- 
tiondu  jardin  d'Éden,  le  portrait  d'Eve,  celui  du 
diable,  sont  précisément  les  mêmes  que  dans  Mil- 
ton. U  y  a  bien  plus;  c'est  le  mêmesujet,  le  même 
noeud,  la  même  catastrophe.  Si  le  diable  veut,  dans 
Milton ,  se  venger  sur  Thomme  du  mal  que  Dieu 
lui  a  fait,  il  a  précisément  le  même  dessein  chex 
le  jésuite  Masenius;  et  il  le  manifeste  dans  des  vers 
dignes  peut-être  du  siècle  d'Auguste  : 

» Semd exddhnns  cmddibos  astris, 

»  Et  coojaratas  ioTolvlt  terra  cohortes. 

»  Fata  maneot,  tenet  et  snperos  oblivio  noslri  ; 

>  Indeeore  premimiir,  viilgi  toDontar  inertes 
»  Ac  viles  anime,  oodoqae  fruantar  apeHo  : 

»  Nos ,  divom  sobdes ,  patriaque  in  sede  locandi , 
»  PellinmrexUio,  mœstoque  Adieronte  tenemur. 
•  Heo  !  dolor  !  et  supemm  décréta  indigna  !  Fatisoat 
»  Orbis ,  et  aotiquo  tarbentor  oiuiota  tnmolta , 
»  Ao  redeat  defonne  Cbaos  ;  Styx  atra  mioam 
»  Terramm  exdpiat,  fotoque  impellat  eodem 
»  Et  oœlum ,  et  cœli  dyes.  Ut  hiulta  cadainns 
»  Turba ,  nec  nmbrarum  pariter  caligine  raptam 
t  Sarooteam ,  inrisum  capat,  Idt olvamns  ?  at  astris 
»  Eegnantem,  et  nobis  domina  oerTioe  niinantem, 
9  Igna?i  paliamur  ?  Adhuc  tamen  improba  viTit  ! 
»  Vivit  adbuc ,  fruiturqae  Del  secura  favore  ! 
»  Cernimns  !  etquioquam  foriaruni  abseonditor  Orco  ! 

>  Vab!  pudor,  aHeroamqac  probrum  StygisîOocidat,  anieus 
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»  Oecidit,  et  nottr»  mbeat oootoriia orip». 
»  Hase  miliiaeclii|OGœlis8olatia  tantom 

•  Excidii  rettaDt.  Jarat  bac  oooMrte  malonmi 
»  Posse  fhii ,  jorat  ad  nostram  seducere  pŒDam 
»  Frustra  exultantem ,  patriaque  extorte  fopertMun* 

•  .fimmnaf  eiempla  lerant  ;  mioor  iUa  ruina  est , 
9  Qo»  caput  adrersi  labens  oppressent  boslis.  » 

SarcotU,  i.  271  et  seq. 

On  trouve  dans  Masenins  et  dans  Milton  de  pe- 
tits épisodes  ,  de  légères  excursions  absolument 
semblables;  Tun  et  Tautre  parlent  de  Xerxès,  qui 
couvrit  la  mer  de  ses  vaisseaux. 
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»  Quantus  erat  Xerxes ,  médium  dum  oontrahit  orbem 

»  Urbis  m  exddium  l » 

SarcoHt.  m.  461. 

Tons  deux  parlent  sur  le  même  ton  de  la  tour 
de  Babel ,  tous  deux  font  la  même  description  du 
luxe,  de  l'orgueil,  de  Tavarice,  delà  gourmandise. 

Ce  qui  a  le  plus  persuadé  le  commun  des  lec- 
teurs du  plagiat  de  Milton,  c'est  la  parfaite  ressem- 
blance du  commencement  des  deux  poèmes.  Plu- 
sieurs lecteurs  étrangers,  après  avoir  lu  Texorde, 
n'ont  pasdouté  que  tout  le  reste  du  poôme  de  Milton 
ne  fût  pris  de  Masenius.  C'est  une  erreur  bien 
grande,  et  aisée  h  reconnaître. 

Je  ne  crois  pas  que  le  poêle  anglais  ait  imité  en 
tout  plus  de  deux  cents  vers  du  jésuite  de  Cologne; 
et  j'ose  dire  qu'il  n'a  imité  que  ce  qui  méritait  de 
l'être.  Ces  deux  cents  vers  sont  fort  beaux;  ceux 
de  Milton  le  sont  aussi  ;  et  le  total  du  poème  de 
Masenius,  malgré  ces  deux  cents  beaux  vers ,  ne 
vaut  rien  du  tout. 

Molière  prit  deux  scènes  entières  dans  la  ridi- 
cule comédie  du  Pédant  joué,  de  Cyrano  do  Ber- 
gerac. Ces  deux  scènes  sont  bonnes ,  disait-il  est 
plaisantant  avec  ses  amis;  elles  m'appartiennent 
de  droit;  je  reprends  mon  bien.  On  aurait  été  après 
cela  très  mal  reçu  k  traiter  de  plagiaire  l'auteur 
du  Tartufe  et  du  Misanthrope. 

Il  est  certain  qu'en  général  Milton ,  dans  son 
Paradis,  a  volé  de  ses  propres  ailes  en  imitant;  et 
il  faut  convenir  que  s'il  a  emprunté  tant  de  traits 
de  Grotius  et  du  jésuite  de  Cologne ,  ils  sont  cou- 
fondus  dans  la  foôle  des  choses  originales  qui  sont 
b  lui  ;  il  est  toujours  regardé  en  Angleterre  comme 
un  très  grand  poète. 

11  est  vrai  qu'il  aurait  dû  avouer  qu'il  avait  tra- 
duit deux  cents  vers  d'un  jésuite;  mais  de  son 
temps,  dans  la  cour  de  Cbarles  ii,  on  ne  se  souciait 
ni  des  jésuites,  ni  de  Milton,  ni  du  Paradis  per^ 
du,  ni  du  Paradisretrouvé.  Tout  cela  était  ou  ba- 
foué on  inconnu. 


Toutes  les  absurdités  qui  avilissent  la  nature  hu- 
maine nous  sont  donc  venues  d'Asie,  avec  toutes 
les  sciences  et  toas  les  arts  1  C'est  en  Asie,  c'est  en 
Egypte  qu'on  osa  faire  dépendre  ht  vie  et  la  mort 
d'un  accusé  ou  d'un  coup  de  dés ,  ou  de  quelque 
chose  d'équivalent; ou deFeau  froide,  ou  de  l'eau 
chaude,  ou  d'un  fer  rouge,  ou  d'un  morceau  de 
pain  d'orge.  Une  superstition  k  peu  près  sembla- 
ble existe  encore,  k  ce  qu'on  prétend,  dans  les 
Indes,  sur  les  côtes  de  Malabar,  et  au  Japon. 

Elle  passa  d'Egypte  en  Grèce.  11  y  eut  à  Tré- 
zèneun  temple  fort  célèbre,  dans  lequel  tout  homme 
qui  se  parjurait  mourait  sur-le-champ  d'apoplexie. 
Hippolyte,  dans  la  tragédie  de  Phèdre,  parle  ainsi 
k  sa  maîtresse  Aricie  : 

Aux  portes  de  Tréièoe,  et  parmi  oes  tombeaux 
Des  princes  de  ma  race  aotiqnes  sépultures , 
Est  un  teople  sacré, formidable  aux  parjures. 
C'est  là  que  les  mortels  n'osent  jurer  en  vain  ; 
Le  perfide  y  reçoit  un  cbâtimeut  soudain  ; 
Et ,  craignant  d'y  troorerla  mort  inéTitaMe, 
Le  mensonge  n'a  point  de  frein  plus  redoutalile. 

Le  savant  commentateur  du  grand  Racine  fait 
cette  remarque  sur  les  épreuves  de  Trézène  : 
•  M.  de  La  Motte  a  ditqu'Hippolyte  devait  pro- 

•  posera  son  père  de  venir  entendre  sa  justifica- 
»  tlon  dans  ce  temple  où  l'on  n'osait  jurer  en  vain, 
i  11  est  vrai  queThésée  n'aurait  pu  douter  alors  de 
9  Tinnocence  de  ce  jeune  prince  ;  mais  il  eût  eu 

•  une  preuve  trop  convaincante  contre  la  vertu  de 

•  Phèdre,  et  c'est  ce  qu'HippoIyte  ne  voulait  pas 

•  faire.  M.  de  La  Motte  aurait  dû  se  défier  un  peu 
»  de  son  goût,  en  soupçonnantcelui  de  Racine,  qui 
»  semble  avoir  prévu  son  objection.  En  effet, 
»  Racine  suppose  que  Thésée  est  si  prévenu  con- 
»  tre  Hippolyte,  qu'il  ne  veut  pas  même  l'admet- 
»  trek  se  justifier  par  serment.  » 

Je  dois  dire  que  la  critique  de  La  Motte  est  de 
feu  M.  le  marquis  de  Lassai.  Il  la  fit  h  table  chez 
M.  de  La  Paye,  où  j'étais  avec  feu  M.  de  La  Moite, 
qui  promit  qu'il  en  ferait  usage;  et,  en  effet,  dans 
ses  discours  sur  la  tragédie  ',  il  fait  honneur  de 
cette  critique  à  M.  le  marquis  de  Lassai.  Celte  ré- 
flexion me  parut  très  judicieuse,  ainsi  qu*à  M.  de 
La  Paye,  et  à  tous  les  convives,  qui  étaient ,  ex- 
cepté DAoi ,  les  meilleurs  connaisseurs  de  Paris. 
Mais  nous  convînmes  tous  que  c'était  Aricie  qui 
devait  demander  k  Thésée  L'épreuve  du  temple  de 
Trézène,  d'autant  plus  que  Thésée,  inmiédiate- 
ment  après,  parle  assez  long-temps  k  cette  prin- 
cesse, laquelle  oublie  la  seule  chose  qui  pouvait 
éclairer  le  père  et  justiQer  le  fils.  Cet  oubli  me 

■  U  Moue,  tome  IV,  pas.  508. 
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parait  inexcusable.  Ni  M.  de  Lassai  ni  M.  de  La 
Hotte  ne  devaient  se  déËer  de  leur  goût  en  cette 
occasion.  C'est  en  vain  qoe  le  commentatenr  ob- 
jecte que  Thésée  a  déclaré  k  son  fils  qu'il  n*en 
croira  point  ses  serments  : 

Toiii<mr8  let  scélérats  ont  reooors  an  par|are. 
Phèdre,  is, 2, 

Il  y  a  une  prodigieuse  différence  entre  un  serment 
fait  dans  une  chambre,  et  un  serment  dans  un  tem- 
ple où  les  parjures  sont  punis  d^une  mort  subite.  Si 
Aricie  avait  dit  un  mot,  Thésée  n*avait  aucune  ex- 
cuse de  ne  pas  conduire  Hippolyte  dans  ce  temple; 
mais  alors  il  n'y  avait  plus  de  catastrophe. 

Hippolytencdevaitdonc  point  parler  de  la  vertu 
du  temple  de  Trézène  k  son  Âricie  ;  il  n'avait  pas 
besoin  de  lui  faire  serment  de  Taimer;  elle  en  était 
assez  persuadée.  C'est  une  légère  faute  qui  a 
échappé  au  tragique  le  plus  sage,  le  plus  élégant  et 
le  plus  passionné  que  nous  ayons  eu. 

Âpres  cette  petite  digression,  je  reviens  k  la  bar- 
bare folie  des  épreuves.  Elle  ne  (ut  point  reçue 
dans  la  république  romaine.  On  ne  peut  regarder 
comme  une  des  épreuves  dont  nous  parlons  Tu- 
sage  de  faire  dépendre  les  grandes  entreprises  de 
la  manière  dont  les  poulets  sacrés  mangeaient  des 
v&sces.  Il  ne  s'agit  ici  que  des  épreuves  faites  sur 
les  hommes.  On  ne  proposa  jamais  aux  Manlius , 
aux  Camille,  aux  Sciplon ,  de  se  justifier  en  mettant 
la  main  dans  de  l'eau  bouillante  sans  s'échander. 

Ces  inepties  barbares  ne  furent  point  admises 
sous  les  empereurs.  Mais  nos  Tarlares ,  qui  vin- 
rent détruire  l'empire  (car  la  plupart  de  ces  dé- 
prédateurs étaient  originaires  de  Tar tarie),  rem- 
plirent notre  Europe  de  cette  jurisprudence  qu'ils 
tenaient  des  Perses.  Elle  ne  fut  point  connue  dans 
l'empire  d'Orient  jusqu'à  Justinien,  malgré  la  dé- 
testable superstition  qui  régnait  alors;  mais  depuis 
ce  temps  les  épreuves  dont  nous  parlons  y  furent 
reçues.  Cette  manière  de  juger  les  hommes  est  si 
ancienne ,  qu'on  la  trouve  établie  chez  les  Juifs 
dans  tous  les  temps. 

Coré,  Dathan  et  Âbiron  disputent  le  pontiGcat 
au  grand-prêtre  Âaron  dans  le  désert;  Moïse  leur 
ordonne  d'apporter  deux  cent  cinquante  encen- 
soirs et  leur  dit  que  Dieu  choisira  entre  leurs  en- 
censoirsetceluid'Âaron.  Âpeine  les  ré  vol  tés  eurent 
paru  pour  soutenir  cette  épreuve  qu'ils  furent  en- 
gloutis dans  la  terre,  et  que  le  feu  du  ciel  frappa 
deux  cent  cinquante  de  leurs  principaux  adhé- 
rents"  ;  après  quoi  le  Seigneur  fit  encore  mourir 
quatorze  mille  sept  cents  hommes  du  parti.  La 
querelle  n'en  continua  pas  moins  entre  les  chefs 
d'Israël  et  Âaron  pour  le  sacerdoce.  On  se  servit 

*  Nombres,  àiL  Vft. 


alors  de  l'épreuve  des  verges  :  chacun  présenta 
sa  verge,  et  celle  d'Âaron  fut  la  seule  qui  fleurit. 

Quand  le  peuple  de  Dieu  eut  fait  tomber  les 
murs  de  Jéricho  au  son  des  trompettes,  il  fut  vain- 
cu par  les  habitants  du  village  de  Haï.  Cette  dé- 
faite  ne  parut  pas  naturelle  à  Josué;  il  consulta 
le  Seigneur,  qui  lui  répondit qu  Israël  avait  péché, 
que  quelqu'un  s'était  approprié  une  part  de  ce 
qui  était  dévoué  à  Tanathème  dans  Jéricho.  En 
effet,  tout  le  butin  avait  dû  être  brûlé  avec  les 
honmies,  les  femmes,  les  enfants,  et  les  bêtes  ;  et 
quiconque  avait  sauvé  ou  emporté  quelque  chose 
devait  être  exterminé '.  Josué, pour  découvrir  le 
coupable,  soumit  toutes  les  tribus  à  l'épreuve  du 
sort.  Il  tomba  d'abord  sur  la  tribu  de  Juda,  en- 
suite sur  la  famille  de  Zaré,  puis  sur  la  maison  où 
demeurait  Zabdi,  et  enfin  sur  le  petit-fils  de  Zab- 
di,  nommé  Âchan. 

L'Écriture  n'explique  pas  comment  ces  tribus 
errantes  avaient  alors  des  maisons  ;  elle  ne  dit  pas 
non  plus  de  quel  sort  on  se  servait  :  mais  il  est 
certain,  par  le  texte,  qu'Achan  étant  convaincu 
de  s'être  approprié  une  petite  lame  d'or,  un  man- 
teau d'écarlate ,  et  deux  cents  sicles  d'argent,  fut 
brûlé  avec  ses  fils,  ses  brebis,  ses  bœufs,  ses  ânes 
et  sa  tente  môme,  dans  la  vallée  d'Achor. 

La  terre  prcmiise  fut  partagée  an  sorl*^.  On  tir 
fait  au  sort  les  deux  boucs  d'expiation  pour  sa- 
voir lequel  des  deux  serait  offert  en  sacrifice  <^, 
tandis  qu'on  enverrait  l'autre  au  désert. 

Quand  il  fallut  élire  Saûl  pour  roi  ^ ,  on  consulta 
le  sort,  qui  désigna  d'abord  la  tribu  de  Benjamin, 
la  famille  de  Métri  dans  cette  tribu ,  et  ensuite 
Saûl ,  fils  de  Cis ,  dans  la  famille  de  Métri. 

Le  sort  tomba  sur  Jonathas ,  pour  le  punir  d'a- 
voir mangé  un  peu  de  miel  au  bout  d'une  verge*. 

Les  matelots  de  Joppé  jetèrent  le  sort  pour  ap- 
prendre de  Dieu -quelle  était  la  cause  de  la  tem- 
pête'. Le  son  leur  apprit  que  c'était  Jouas,  et  ils 
le  jetèrent  dans  la  mer. 

Toutes  ces  épreuves  par  le  sort,  qui  n'étaient 
que  des  superstitions  profanes  chez  les  autres  na- 
tions, étaient  la  voix  de  Dieu  même  chez  le 
peuple  chéri,  et  tellement  la  voix  de  Dieu  que  les 
apôtres  tirèrent  au  sort  k  place  de  l'apôtre  Ju- 
das s.  Les  deux  concurrents  étaient  saint  Malhias 
et  BarsabaB.  La  providence  se  déclara  pour  saint 
Mathias. 

Le  pape  Honorius ,  troisième  du  nom ,  défenr 
dit,  par  une  décrétale,  que  l'on  se  servit  doré- 
navant de  cette  voie  pour  élire  des  évêques.  Elle 
était  assez  commune  :  c'est  ce  que  les  païens  iip- 

•  Josué.  ch.f II. 

*»  Josué.  cli.  xiT.— «Z^t,  ch.  XVI.— ^  Ltv.  idpg  MoU,  cha- 
pitre X. — •  Lir.  des  Rois ,  ch.  xiv,  t.  42.  —  ^  Jonas ,  ch,  i. 
g  Jctts  des  Jpôtres.  ch.  i. 


Digitized  by 


Google 


596 


EQUIVOQUE. 


pelaient  sortileghm ,  aortilëge.  Caton  dit  dans  ia 
Pharsale  (ix,  584)  : 

c  Sortilegis  egeant  dubii.  ...... 

Il  y  avait  d'aatres  épreuves  au  nom  du  Seigneur 
diei  les  Juifs,  comme  les  eaux  de  la  jalousie*. 
Une  femme  soupçonnée  d'adultère  devait  boire  de 
cette  eau  mêlée  avec  de  la  cendre ,  et  consacrée 
par  le  grand-prôtre.  Si  elle  était  coupable  ,  elle 
enflait  sur-le-champ,  et  mourait.  C'est  sur  cette 
loi  que  tout  FOccidcnt  chrétien  établit  les  épreu- 
ves dans  les  accusations  juridiques ,  ne  sachant 
pas  que  ce  qui  était  ordonné  par  Dieu  même  dans 
rancicn  7Mfamert(  n'était  qu'une  superstition  ab- 
surde dans  le  nouveau. 

Le  duel  fut  une  de  ces  épreuves ,  et  elle  a  duré 
jusqu'au  seizième  siècle.  Celui  qui  tuait  son  ad- 
versaire avait  toujours  raison. 

La  plus  terrible  de  toutes  était  de  porter,  dans 
l'espace  de  neuf  pas,  une  barre  de  fer  ardent  sans 
se  brûler.  Aussi  l'histoire  du  moyen  âge,  quelque 
fabuleuse  qu'elle  soit ,  ne  rapporte  aucun  exem- 
ple de  cette  épreuve,  ni  de  celle  qui  consistait  h 
marcher  sur  neuf  contres  de  charrue  enflammés. 
On  peut  douter  de  toutes  les  autres,  ou  expliquer 
les  tours  de  charlatans  dont  on  se  servait  pour 
tromper  les  juges.  Par  exemple ,  il  était  très  aisé 
défaire  Tépreuve  de  l'eau  bouillante  impunément  ; 
on  pouvait  présenter  un  cuvier  k  moitié  plein 
d'eau  fraîche ,  et  y  verser  juridiquement  de  la 
chaude,  moyennant  quoi  l'accusé  plongeaitsa  main 
dans  l'eau  tiède  jusqu'au  coude,  et  prenait  au  fond 
l'anneau  bénit  qu'on  y  jetait. 

On  pouvait  faire  bouillir  de  Thuile  avec  de  l'eau; 
l'huile  commence  k  s'élever ,  k  jaillir ,  k  paraître 
bouillonner  quand  Teau  commence  h  frémir  ;  et 
cette  huile  n'a  encore  acquis  que  très  peu  de  cha- 
leur. On  semble  alors  mettre  sa  main  dans  Feau 
bouillante,  et  on  Thumecte  d'une  huile  qui  la 
préserve. 

Un  champion  peut  très  facilement  s'être  endurci 
jusqu'à  tenir  quelques  secondes  un  anneau  jeté 
dans  le  feu,  sans  qu'il  reste  de  grandes  marques 
de  brûlure. 

Passer  entre  deux  feux  sans  se  brûler  n'est  pas 
un  grand  tour  d'adresse  quand  on  passe  fort  vite, 
et  qu'on  s'est  bien  pommadé  le  visage  et  les  mains. 
C'est  ainsi  qu'en  usa  ce  terrible  Pierre  Aldobran- 
din,  Petrus  Igneus  (supposé  que  ce  conte  soit 
vrai) ,  quand  il  passa  entre  deux  bûchers  h  Flo- 
rence ,  pour  démontrer  ,  avec  l'aide  de  Dieu ,  que 
son  archevêque  était  un  fripon  et  un  débauché. 
Charlatans!  charlatans  1  disparaissez  de  l'histoire. 

C'était  une  plaisante  épreuve  que  celle  d'avaler 

■  Nombres,  ch.  f,  t.  17. 


un  morceau  de  pain  d'orge,  qui  devait  étouffer 
son  homme  s'U  était  coupable.  J'aime  bien  mieax 
Arlequin ,  que  le  juge  interroge  sur  on  vol  donl 
le  docteur  Balouard  l'accuse.  Le  juge  était  k  taUe 
et  buvait  d'excdlent  vin  quand  Arlequin  compa- 
rut; il  prend  la  bouteille  et  le  verre  du  juge  ;  il 
vide  la  bouteille,  et  lui  dit  :  Monsieur ,  je  veux 
que  ce  vin-lk  me  serve  de  poison  si  j'ai  £aii  ee 
dont  on  m'accuse. 

ÉQUIVOQUE. 

Faute  de  définir  les  termes,  et  surtout  faute  de 
netteté  dans  l'esprit ,  presque  toutes  les  lois,  qui 
devraient  être  claires  comme  l'arithmétique  et  la 
géométrie,  sont  obscures  comme  des  logogriphes. 
La  triste  preuve  en  est  que  presque  tous  les  pro- 
cès sont  fondés  sur  le  sens  des  lois ,  entendues 
presque  toi;yours  différenmient  par  les  plaideurs, 
les  avocats  et  les  juges. 

Tout  le^droit  public  de  notre  Europe  eut  pour 
origine  des  équivoques ,  à  commencer  par  la  loi 
salique.  Fille  n'héritera  point  en  terre  iotique  ; 
mais  qu'est-ce  que  terre  salique?  et  011e  n'h^- 
tera-t-elle  point  d'un  argent  comptant,  d'un  col- 
lier à  elle  légué,  qui  vaudra  mieux  que  la  terre? 

Les  citoyens  de  Rome  saluent  Karl ,  fils  de  Pe- 
pin*le-Bref  rAustrasien,du  nom  d'tm^erofor.  En- 
tendaient-ils par  ïk  :  Nous  vous  conférons  tous  les 
droits  d'Octave,  de  Tibère,  deCaligula,  de  Claude; 
nous  vous  donnons  tout  le  pays  qu'ils  possédaient? 
Mais  ils  ne  pouvaient  le  donner,  puisque  loin  d'en 
être  les  maîtres,  ils  l'étaient  ^  peine  de  leur  ville. 
Jamais  il  n'y  eut  d'expression  plus  équivoque;  et 
elle  rétait  tellement  qu'elle  Test  encore. 

L'évêque  de  Rome,  Léon  m ,  qui,  dit-on  ,  dé- 
clara Charlemagne  empereur ,  comprenait-il  la 
fonce  des  termes  qu'il  prononçait?  Les  Allemands 
prétendent  qu'il  entendait  que  Charles  serait  son 
maître;  la  daterie  a  prétendu  qu'il  voulait  dire 
qu'il  serait  maître  de  Charlemagne. 

Les  choses  les  plus  respectables,  les  plus  sacrées, 
les  plus  divines,  n'ont-elles  pas  été  obscurcies  par 
les  équivoques  des  langues  ? 

On  demande  è  deux  chrétiens  de  quelle  religion 
ils  sont;  l'un  et  l'autre  répond  :  Je  suis  catholi- 
que. On  les  croit  tous  deux  de  la  même  commu- 
nion :  cependant  l'un  est  delà  grecque,  l'autre 
de  la  latine,  et  tous  deux  irréconciliables.  Si  Ton 
veut  s'éclaircir  davantage,  il  se  trouve  que  cha- 
cun d'eux  entend  par  catholique  vniversel,  et 
qu'on  ce  cas  universel  di  signifié  partie. 

L'âme  de  saint  François  est  au  ciel ,  est  en  pa- 
radis. Un  de  ces  mots  signifie  l'air,  l'autre  veut 
dire  jardin. 

On  se  sert  du  mot  esprit  pour  exprimer  vent* 
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i       extrait,  pensée ,  brandefiû  rectifié,  apparition 
I       d'un  corps  mort. 

i  L'équiToqae  a  été  tell^ooent  un  yice  nécessaire 

I       de  toutes  les  langues  formées  par  ce  qu'on  appelle 

I       le  hagard  et  par  Tbabitude ,  que  Fauteur  même 

de  toute  clarté  et  de  toute  vérité  daigna  condes- 

,       cendre  à  la  manière  de  parler  de  son  peuple;  c'est 

1        ce  qui  foit  qn'hélohn  signifie  en  quelques  oidroits 

des  juges ,  d'autres  fois  des  dieux  ,  d'autres  fois 

des  anges. 

«  Tu  es  Pierre ,  et  sur  cette  pierre  je  bftlirai 
»  mon  assemblée ,  »  seraii  une  équivoque  dans 
!        une  langue  et  dans  un  sujet  profane  ;  mais  ces  pa- 
I        rôles  reçoivent  un  sens  divin  de  la  bouche  qui  les 
prononce,  et  du  sujet  auquel  elles  sont  appliquées. 
\  «  Je  suis  le  Dieu  d'Abraham ,  d'isaac  et  de  Ja- 

!  »  cob  :  or  Dieu  n'est  pas  le  Dieu  des  morts ,  mais 
!  •  des  vivants.  »  Dans  le  sens  ordinaire  ces  paroles 
I  pouvaient  signifier  :  Je  suis  le  même  Dieu  qu'ont 
adoré  Abraham  et  Jacob,  comme  la  terrequi  a  porté 
Abraham  ,  Isaac  et  Jacob ,  porte  aussi  leurs  des- 
cendants ;  le  soleil  qui  luit  aujourd'hui  est  le  soleil 
qui  éclairait  Abraham ,  Isaac  et  Jacob  ;  la  loi  de 
leurs  enfants  est  leur  loi.  Ëtcela  ne  signifie  pas 
qu'Abraham,  Isaac  et  Jacob  soi^t  encore  vivants. 
Mais  quand  c'est  le  Messie  qui  parle ,  il  n'y  a  plus 
d'équivoque;  le  sens  est  aussi  clair  que  divin.  Il 
est  évident  qu'Abraham,  Isaac  et  Jacob  ne  sont 
point  au  rang  des  morts ,  mais  qu'ils  vivent  dans 
la  gloire ,  puisque  cet  oracle  est  prononcé  par  le 
Messie  ;  mais  il  fallait  que  ce  fût  lui  qui  le  dit. 

Les  discours  des  prophètes  juifs  pouvaient  être 
équivoques  aui  yeux  des  hommes  grossiers  qui 
n'en  pénétraient  pas  le  sens  ;  mais  ils  ne  le  furent 
pas  pour  les  esprits  éclairés  des  lumières  de  la  foi. 
Tous  les  oracles  de  l'antiquité  étaient  équivo- 
ques :  Tun  prédit  k  Grésus  qu'un  puissant  empire 
succombera;  mais  sera-ce  le  sien?  sera-ce  celui 
de  Gyrus?  L'autre  dit  à  Pyrrhus  que  les  Romains 
peuvent  le  vaincre,  et  qu'il  peut  vaincre  les  Ro- 
mains. Il  est  impossible  que  cet  oracle  mente. 

Lorsque  Septime  Sévère,  Pescennius  Niger  et 
Glodius  Albinus  disputaient  Tempire ,  l'oracle  de 
Delphes  consulté  (  malgré  le  jésuite  Battus  ,  qui 
prétend  que  les  oracles  avaient  cessé)  répondit  : 
«  Le  brun  est  fort  bon ,  le  blanc  ue  vaut  rien , 
t  l'africain  est  passable.  »  On  voit  qu'il  y  avait 
plus  d'une  manière  d'expliquer  un  tel  oracle. 

Quand  Aurélien  consulta  le  dieu  de  Palmyre 
(et  toujours  malgré  Baltus)  le  dieu  dïique  les  colom- 
bes craïgrumt  le  faucon.  Quelque  chose  qui  arri- 
vât ,  le  dieu  se  tirait  d'affaire.  Le  faucon  était  le 
vainqueur ,  les  colombes  étaient  les  vaincus. 

Quelquefois  des  souverains  ont  employé  l'équi- 
voque aussi  bien  que  les  dieux.  Je  ne  sais  quel  ty- 
ran ayant  juré  ï  un  captif  de  ne  le  pas  tuer,  or- 


donna qu'on  ne  lui  donnftt  point  h  manger,  disant 
qu'il  lui  avait  promis  de  ne  le  pas  faire  mourir , 
mais  non  de  contribuer  k  le  faire  vivre  *. 

ESCLAVES. 

SBGT105  PREMIERS. 

Pourquoi  appelons-nous  esclaves  ceux  que  les 
Romains  appelaient  servi,  et  les  Grecs  âovkot? 
L'étymologie  est  ici  fort  en  défaut,  et  les  Bochart 
ne  pourront  faire  venir  ce  mot  de  l'hébreu. 

Le  plus  ancien  monument  que  nous  ayons  de  ce 
nota  d'esclave  est  le  testament  d'un  Ermangaut , 
archevêque  de  Narbonne,  qui  lègue  kl'évêque 
FrédelonsonesclaveAnaph,  Anapkutn  slavonium. 
Cet  Anaph  était  bien  heureux  d'appartenir  à  deux 
évêques  de  suite. 

11  n'est  pas  hors  de  vraisemblance  que  les  Slavons 
étant  venus  du  fond  du  Nord,  avec  tant  de  peu- 
ples indigents  et  conquérants,  piller  ce  que  Vemr 
pire  romain  avait  ravi  aux  nations  ,  et  sur* 
tout  laDaUnatie  et  llUyrie,  les  Italiens  aient  appelé 
schiavitU  le  malheur  de  tomber  entre  leurs  mains, 
et  schiavi  ceux  qui  étaient  en  captivité  dans  leurs 
nouveaux  repaires. 

Tout  ce  qu'on  peut  recueillir  du  fatras  de  This- 
toire  du  moyen  âge,  c'est  que  du  temps  des  Ro- 
mains notre  univers  connu  se  divisait  en  hommes 
libres  et  en  esclaves.  Quand  les  Slavons,  Alains, 
Huns,  Hernies,  Lombards,  Ostrogoths,  Yisigoths, 
Vandales,  Bourguignons,  Francs,  Normands,  vin- 
rent partager  les  dépouilles  du  monde,  il  n'y  a  pas 
d'apparence  que  la  multitude  des  esclaves  dimi- 
nua; d'anciens  maîtres  se  virent  réduits  à  la  ser- 
vitude; le  très  petit  nombre  enchaîna  le  grand  , 
conune  on  le  voit  dans  les  colonies  où  Ton  emploie 
les  nègres ,  et  comme  il  se  pratique  en  plus  d'un 
genre. 

Nous  n'avons  rien  dans  les  anciens  auteurs  con- 
cernant les  esdaves  des  Assyriens  et  des  Égyptiens. 

Le  livre  où  il  est  le  plus  parlé  d'esclaves  est 
V Iliade.  D'abord  la  belle  Ghryséis  est  esclave  chex 
Achille.  Toutes  lesTroyennes,  et  surtout  les  prin- 
cesses, craignent  d*être  esclaves  des  Grecs,  et  d'al- 
ler filer  pour  leurs  femmes. 

L'esclavage  est  aussi  ancien  que  la  guerre ,  et 
la  guerre  aussi  ancienne  que  la  nature  humaine. 

On  était  si  accoutumé  à  cette  dégradation  de 
l'espèce,  qu'Épictète,  qui  assurément  valait  mieux 
que  son  maître,  n'est  jamais  étonné  d'être  esclave. 

Aucun  législateur  de  l'antiquité  n'a  tenté  d'a- 
broger la  servitude  ;  au  contraire ,  les  peuples  les 
plus  enthousiastes  de  la  liberté,  les  Athéniens , 

•  Voyez  rartide  abus  dm  mots. 
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les  LacédéoKmiens,  les  Romains,  les  Cartliaginots, 
fiveDt  ceux  qai  portèrent  les  lois  les  plus  dures 
contre  les  serfs.  Le  droit  de  Tie  et  de  mort  sur  eux 
était  un  des  principes  de  la  société.  Il  faut  avouer 
que ,  de  toutes  les  guerres ,  celle  de  Spartacus  est 
la  plus  juste ,  et  peut-être  la  seule  juste. 

Qui  croirait  que  les  Juifs ,  formés  ,  k  ce  qu'il 
semblait,  pour  servir  toutes  les  nations  tour  à 
tour ,  eussent  pourtant  quelques  esclaves  aussi  ? 
Il  est  prononcé  dans  leurs  lois'  qu'ils  pourront 
acheter  leurs  frères  pour  six  ans,  et  les  étrangers 
pour  toujours,  il  était  dit  que  les  enfants  d'Esaû 
devaient  être  les  serfs  des  enfants  de  Jacob.  Mais 
depuis  y  sous  une  autre  économie  ,  les  Arabes , 
qui  se  disaient  enfants  d'Ésaû,  réduisirent  les  en- 
suis de  Jacob  à  Tesclavage. 

Les  évangiles  ne  mettent  pas  dans  la  bouche  de 
Jésus-Christ  une  seule  parole  qui  rappelle  le  genre 
humain  k  sa  liberté  primitive ,  pour  laquelle  il 
semble  né.  Il  n'est  rien  dit  dans  le  nouveau  Tes- 
tament  de  cet  état  d'opprobre  et  de  peine  auquel 
la  moitié  du  genre  humain  était  condamnée  ;  pas 
un  mot  dans  les  écrits  des  apdtres  et  des  Pères  de 
rÉglise  pour  changer  des  bêtes  de  somme  en  ci- 
toyens ,  comme  on  conunença  a  le  faire  parmi 
nous  vers  le  treizième  siècle.  S'il  est  parlé  de  l'es- 
clavage ,  c'est  de  l'esclavage  du  péché. 

Il  est  difficile  de  bien  comprendre  comment , 
dans  ^aint  Jean  ^ ,  les  Juifs  peuvent  dire  k  Jésus  : 
«  Nous  n'avons  jamais  servi  sous  personne ,  »  eux 
qui  étaient  alors  sujets  des  Romains;  eux  qui 
avaient  été  vendus  au  marché ,  après  la  prise  de 
Jérusalem  ;  eux  dont  dix  tribus ,  emmenées  escla- 
ves par  Salmanazar ,  avaient  disparu  de  la  face 
de  la  terre,  et  dont  deux  autres  tribus  furent  dans 
les  fers  des  Babyloniens  soixante  et  diif  ans  ;  eux, 
sept  fois  réduits  en  servitude  dans  leur  terre  pro- 
mise ,  de  leur  propre  aveu  ;  eux  qui  dans  tous 
leurs  écrits  parlaient  de  leur  servitude  eu  Egypte, 
dans  cette  Egypte  qu'ils  abhorraient,  et  où  ils  cou- 
rurent en  foule  pour  gagner  quelque  argent,  dès 
qu'Alexandre  daigna  leur  permettre  de  s  y  établir. 
Le  révérend  P.  dom  Calmet  dit  qu'il  faut  enten- 
dre ici  une  servitude  inirimèque,  ce  qui  n'est  pas 
moins  difficile  k  comprendre. 

L'Italie,  les  Gaules,. l'Espagne,  une  partie  de 
l'Allemagne,  étaient  habita  par  des  étrangers 
devenus  maîtres ,  et  par  des  natifs  devenus  serfs. 
Quand  l'évêque  de  Séville  Opas  et  le  comte  Julien 
appelèrent  les  Maures  mahométans  contre  les  rois 
chrétiens  visigoths qui  régnaient  delà  les  Pyrénées, 
les  mahométans ,  selon  leur  coutume ,  proposè- 
rent au  peuple  de  se  faire  circoncire ,  ou  de  se 


•  Exode,  ch.ixiî 
pitraixxvu,uxii. 
**  Chap.  VIII. 


Lévitique,  ch.  xxT.  etc.;  Genèse,  clia- 


baitre ,  ou  de  payer  ei\  tribut  de  l'argent  el  des 
filles.  Le  roi  Roderic  fut  vaincu  :  il  n'y  eut  d'es- 
daves  que  ceux  qui  furent  pris  k  la  guerre  ;  les 
colons  gardèrent  leurs  biens  et  le«r  religion  ea 
payant.  C'est  ainsi  que  les  Turcs  en  usèrent  depoîs 
en  Grèce.  Mais  ils  imposèrent  aux  Grecs  un  tri- 
but de  leurs  enfants ,  les  mâles  pour  être  ciroon- 
cis ,  et  pour  servir  d'iooglans  et  de  janissaires;  les 
filles ,  pour  être  élevées  dans  les  sérails.  Ce  tribut 
fut  depuis  racheté  a  prix  d'argent.  Les  Turcs  n'ont 
plus  guère  d'esclaves  pour  le  service  intérieur 
des  maisons  que  ceux  qu'ils  achètent  des  Cin»s- 
siens,  des  Mingréliens,  eldes  Petits-Tartares. 

Entre  les  Africains  musulmans  et  les  Ënropéaos 
chrétiens ,  la  coutume  de  piller ,  de  (aire  esclave 
tout  ce  qu'on  rencontre  sur  mer  a  toujours  sub- 
sisté. Ce  sont  des  oiseaux  de  proie  qui  fondent  les 
uns  sur  les  autres.  Algériens ,  Marocains ,  Tuni- 
siens ,  vivent  de  piraterie.  Les  religieux  de  Malte, 
successeurs  des  religieux  de  Rliodes,  jurent  de  pil- 
ler et  d'enchainer  tout  ce  qu'ils  trouveront  de  mu- 
sulmans. Les  galères  du  pape  vont  prendre  des  Al- 
gériens, ou  sontprises  sur  les  côtes  septentrionales 
d'Afrique.  Ceux  qui  se  disent  blancs  vont  acheter 
des  nègres  k  bon  marché,  pour  les  revendre  dier 
en  Amérique,  les  Pensylvaniens  seuls  ont  renoncé 
depuis  peu  solennellement  k  ce  trafic,  qui  leur  a 
paru  malhonnête. 

SECTION  II. 

J'ai  lu  depuis  peu  au  mont  Krapack ,  où  l'on 
sait  que  je  demeure ,  un  livre  fait  k  Paris ,  plein 
d'esprit,  de  paradoxes,  de  vues  et  de  courage, 
tel  k  quelques  égards  que  ceux  de  Montesquieu, 
et  écrit  contre  Montesquieu*.  Dans  ce  livre  on 
préfère  hautement  l'esclavage  k  la  domesticité , 
et  surtout  k  l'état  libre  de  manœuvre.  On  y  plaint 
le  sort  de  ces  malheureux  hommes  libres,  qui 
peuvent  gagner  leur  vie  où  ils  veulent,  par  le  tra- 
vail pour  lequel  l'homme  est  né,  et  qui  est  le  gar- 
dien de  l'innocence  conune  le  consolateur  de  la 
vie.  Personne,  dit  l'auteur,  n'est  chargé  de  les 
nourrir,  de  les  secourir;  au  lieu  que  les  esclaves 
étaient  nourris  et  soignés  par  leurs  maîtres  ainsi 
que  leurs  chevaux.  Cela  est  vrai  ;  mais  l'espèce 
humaine  aime  mieux  se  pourvoir  que  dépendre; 
et  les  chevaux  nés  dans  les  forêts  les  préfèrent  aux 
écuries. 

Il  remarque  ,  avec  raison  ,  que  les  oorriers 
perdent  beaucoup  de  journées  ,  dans  lesquelles  il 
leur  est  défendu  de  gagner  leur  vie  ;  mais  ce  n^est 
point  parce  qu'ils  sont  libres,  c'est  parce  que  nooi 
avons  quelques  lois  ridicules  et  beaucoup  trop  de 
fêtes. 

4  Théories  dts  his  civiles,  par  M.  LinsMt,  JL. 
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Il  dit  très  justement  que  ce  n'est  pas  la  charité 
chrétienne  qui  a  brisé  les  chaînes  de  la  servitude, 
puisque  cette  charité  les  a  resserrées  pendant  plus 
de  douze  siècles  '  ;  et  il  pouvait  encore  ajouter  que 
chez  les  chrétiens ,  les  moines  mêmes ,  tout  cha- 
ritables qu'ils  sont ,  possèdent  encore  des  esclaves 
réduits  k  un  état  aiïreux,  sous  le  nom  de  mortall- 
lableSj  de  mainmortableSy  de  serfs  de  glèbe.    • 

Il  affirme ,  ce  qui  est  très  vrai ,  que  les  princes 
chrétiens  n'affranchirent  les  serfs  que  par  avarice. 
C'est  en  effet  pour  avoir  l'argent  amassé  par  ces 
malheureux  qu'ils  leur  signèrent  des  patentes  de 
mannmission;  ils  ne  leur  donnèrent  pas  la  liberté, 
ils  la  vendirent.  L'empereur  Henri  v  commença  ; 
il  affranchit  les  serfs  de  Spire  et  de  Yorms  au  dou- 
zième siècle.  Les  rois  de  France  Timllèrent.  Cela 
prouve  de  quel  prix  est  la  liberté ,  puisque  ces 
hommes  grossiers  l'achetèrent  très  chèrement. 

Enfin ,  c'est  aux  hommes  sur  l'état  desquels  on 
dispute  k  décider  quel  est  l'état  qu'ils  préfèrent. 
Interrogez  le  plus  vil  manœuvre,  couvert  de  hail- 
lons, nourri  de  pain  noir,  dormant  sur  la  paille 
dans  une  hutte  cntr'onverte  ;  demandez  -  lui  s'il 
voudrait  être  esclave,  mieux  nourri,  mieux  vêtu, 
mieux  couché;  non  seulement  il  répondra  en  re- 
culant d'horreur,  mais  il  en  est  à  qui  vous  n'o- 
seriez en  faire  la  proposition. 

Demandez  ensuite  à  un  esclave  s'il  désirerait 
d'être  affranchi ,  et  vous  verrez  ce  qu'il  vous  ré- 
pondra. Par  cela  seul  la  question  est  décidée  ^ 

Considérez  encore  que  le  manœuvre  peut  de- 
venir fermier,  et  de  fermier  propriétaire.  Il  peut 
même,  en  France,  parvenir  \k  être  conseiller  du 
roi,  s'il  a  gagné  du  bien.  Il  peut  être,  en  Angle- 
terre, franc- tenancier  ,  nommer  un  député  au 
parlement;  en  Suède,  devenir luiHoaême  un  mem- 
bre des  états  de  la  nation.  Ces  perspectives  valent 
bien  celle  de  mourir  abandonné  dans  le  coin  d'une 
ëtable  de  son  maître. 

SECTION  111. 

Puffendorfdit^quel'^davage  a  été  établi  «  par 
•  un  libre  consentement  des  parties,  et  par  un 
»  contrat  de  faire  afin  qu'on  nous  donne.  » 

Je  ne  croirai  Puffeudorf  que  quand  il  m'aura 
montré  le  premier  contrat. 

Grotius  demande  si  un  homme  fait  captif  à  la 
guerre  a  le  droit  de  s'enfuir  (et  remarquez  qu'il 
ne  parle  pas  d'un  prisonnier  sur  sa  parole  d'hon- 
neur). Il  décide  qu'il  n'a  pas  ce  droit.  Que  ne 

■  Voyez  la  section  m. 

«  U  est  très  possible  qu'un  homme  préfère  l'escUvage  à  la  mi- 
sère; mais  cette  alternative  n'est  pas  une  condition  nécessaire 
de  la  vie  homalne.  D'aiUeun  on  est  souvent  à  la  fois  esclave 
el  misérable.  K. 

bliV.  Vl,cb.  111. 

7. 


dit-il  aussi  qu'ayant  été  blessé  il  n'a  pas  le  droit 
de  se  faire  panser?  La  nature  décide  contre  Gro- 
tius. 

Voici  cequ'avance  l'auteurderEsprtf  desLois^j 
après  avoir  peint  l'esclavage  des  Nègres  avec  le 
pinceau  de  Molière  : 

«  M.  Ferry  dit  que  les  Moscovites  se  vendent 
»  aisément;  j'en  sais  bien  la  raison,  c'est  que  leur 

•  liberté  ne  vaut  rien.  » 

Le  capitaine  Jean  Pcrry,  Anglais,  qui  écrivait 
en  n44  VÉua  prisent  de  la  Russie,  ne  dit  pas 
un  mot  de  ce  que  VEsprii  des  Lois  lui  fait  dire. 
11  n'y  a  dans  Perry  que  quelques  lignes  touchant 
l'esclavage  des  Russes;  les  voici:  «  Le  czar  a  or- 
»  donné  que,  dans  tous  ses  états,  personne  k  l'a- 
»  venir  ne  se  dirait  son  golup  ou  esclave ,  mais 
»  seulement  raab,  qui  signifie  sujet.  11  est  vrai 
»  que  ce  peuple  n'en  a  tiré  aucun  avantage  réel, 

•  car  il  est  encore  aujourd'hui  effectivement  es- 
s  dave  "».  • 

L'auteur  de  V Esprit  des  Lois  ajoute  que ,  sui- 
vant le  récit  de  Guillaume  Dampier ,  «  tout  le 
»  monde  cherche  k  se  vendre  dans  le  royaume 
»  d'Achem.  »  Ce  serait  ïk  un  étrange  commerce. 
Je  n'ai  rien  vu  dans  le  Votfoge  de  Dampier  qui 
approche  d'une  pareille  idée.  C'est  donmiagequ'mi 
homme  qui  avait  tant  d'esprit  ait  hasardé  tant  de 
choses ,  et  cité  faux  tant  de  fois  ^ 

SECTION  IV. 

Serlsde  oorps ,  serfr  de  glèbe ,  mainmorte,  etc. 

On  dit  oonmiunément  qu'il  n'y  a  plus  d'esclaves 
en  France,  que  c'est  le  royaumedes  Francs;  qu'es- 
clave et  fi:anc  sont  contradictoires  ;  qu'on  y  est 
si  franc,  que  plusieurs  financiers  y  sont  morts  en 
dernier  lieu  avec  plus  de  trente  millions  de  francs 
acquis  aux  dépens  des  descendants  des  anciens 
Francs ,  s'il  y  en  a.  Heureuse  la  nation  française 
d'être  si  franche!  Cependant,  conmieot  accorder 
tant  de  liberté  avec  tant  d'espèces  de  servitudes , 
comme ,  par  exemple ,  celle  de  la  mainmorte  ? 

Plus  d'une  belle  dame  à  Paris,  bien  brillante 
dans  une  loge  de  l'Opéra,  ignore  qu'elle  descend 
d'une  famille  de  Bourgogne,  ou  du  Bourbonnais, 
ou  de  la  Franche-Comté,  ou  de  la  Marche,  ou  do 
l'Auvergne ,  et  que  sa  famille  est  encore  esclave  • 
mortaillable,  mainmortable. 

De  ces  esclaves,  les  uns  sont  obligés  de  travail- 
ler trois  jours  de  la  semaine  pour  leur  seigneur , 
les  autres ,  deux.  S'ils  meurent  sans  enfants,  leur 

•  Uv.  XV,  ch.  VI. 

^  Page  228.  édition  d'Amsterdam.  1717. 
«  Voyez  à  rartide  lois  Ifs  grands  cbangemento  bits  depuis 
en  Emisie.  Voyez  aussi  quelques  méprises  de  Montasquien. 
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bien  appartient  à  ce  seigneur  ;  s'ils  laissent  des  en- 
fants, le  seigneor  prend  seulement  les  plus  beaux 
bestiaux,  les  meilleurs  meubles  à  son  choix,  dans 
plus  d'une  coutume.  Dans  d'autres  coutumes ,  si 
le  ûls  de  Fesclave  mainmortable  n'est  pas  dans  la 
maison  de  l'esclavage  paternel  depuis  un  an  et  un 
jour  à  la  mort  du  père ,  il  perd  tout  son  bien ,  et 
il  demeure  encore  esclave  ;  c'est-k-dire  que,  s'il 
gagne  quelque  bien  par  sou  industrie ,  ce  pécule 
à  sa  mort  appartiendra  au  seigneur. 

Voici  bien  mieux:  un  bon  Parisien  va  voir  ses 
parents  en  Bourgogne  ou  en  Franche-Comtë  ,  il 
demeure  un  an  et  un  jour  dans  une  maison  main- 
mortable, et  s'en  retourne  à  Paris;  tous  ses  biens, 
en  quelque  endroit  qu'ils  soient  situés,  appartiens 
dront  au  seigneur  foncier,  en  casque  cet  homme 
meure  sans  laisser  de  lignée. 

On  demande ,  à  ce  propos,  comment  la  comté 
de  Bourgogne  eut  le  sobriquet  de  franche  avec 
une  telle  servitude.  C'est  sans  doute  comme  les 
Grecs  donnèrent  aux  furies  le  nom  d'Ëuménides, 
bon$  cœurs. 

Mais  le  plus  curieux,  le  plus  consolant  de  toute 
cette  jurisprudence,  c'est  que  les  moines  sont  sei 
gneurs  de  la  moitié  des  terres  mainmortables. 

Si  par  hasard  un  prince  du  sang,  ou  un  minis- 
tre d'état ,  ou  un  chancelier ,  ou  quelqu'un  de 
leurs  secrétaires,  jetait  les  yeux  sur  cet  article,  il 
serait  bon  que  dans  l'occasion  il  se  ressouvint  que 
le  roi  de  France  déclare  ^  la  nation ,  dans  son  or- 
donnance du  ^8  mai  ^75i  ,  que  «  les  moines  et 
»  les  bénéûciers  possèdent  plus  de  la  moitié  des 
•  biens  de  la  Franche-Comté.  » 

Le  marquis  d'Argenson  ,  dans  le  Droit  public 
eccLésiaslique ,  auquel  il  eut  la  meilleure  part  , 
dit  qu'en  Artois,  de  dix-huit  charrues,  les  moines 
eu  ont  treize. 

On  appelle  les  moines  eux-mêmes  gens  de  mam' 
morte,  et  ils  ont  des  esclaves.  Renvoyons  cette 
possession  monacale  au  chapitre  des  contradic- 
tions. 

Quand  nous  avons  fait  quelques  remontrances 
modestes  sur  cette  étrange  tyrannie  de  gens  qui 
ont  juré  k  Dieu  d'être  pauvres  et  humbles ,  ou 
nous  a  répondu  :  11  y  a  six  cents  ans  qu'ils  jouis- 
sent de  ce  droit  ;  comment  les  en  dépouiller?  Nous 
avons  répliqné  humblement  :  11  y  a  trente  on  qua- 
rante mille  ans,  plus  ou  moins,  que  les  fouines 
sont  en  possession  de  manger  nos  poulets  ;  mais 
on  nous  accorde  la  permission  de  les  détruire 
quand  nous  les  rencontrons. 

N.  B,  C'est  un  péché  mortel  dans  un  char- 
treux de  manger  une  demi-once  de  mouton;  mais 
il  peut  en  sûreté  de  conscience  manger  la  sub- 
stance de  toute  une  famille.  J  u  vu  les  chartreux 
de  mon  voisinage  hériter  cent  mille  écus  d'un  de 


leurs  esclaves  mainmortables  ^  lequel  avait  fait 
cette  fortune  k  Francfort  par  son  commerce.  Il 
est  vrai  que  la  famille  dépouillée  a  eu  la  permis- 
sion de  venir  demander  l'aumône  à  la  porte  du 
couvent;  car  il  faut  tout  dire. 

Disons  donc  que  les  moines  ont  encore  cin- 
quante ou  soixante  mille  esclaves  mainmortaUes 
dans  le  royaume  des  Francs.  On  n'a  pas  pensé 
jusqu'à  présent  a  réformer  cette  jurisprudence 
chrétienne  qu'on  vient  d'abolir  dans  les  états  du 
roi  de  Sardaigne;  mais  on  y  pensera.  Attendons 
seulement  quelque  siècles ,  quand  les  dettes  de 
l'état  seront  payées. 

ESPACE. 

Qu'est-ce  que  l'espace?  //  n'y  a  point  d'espace, 
point  de  vide,  disait  Leibnltz  après  avoir  adioisle 
vide  :  mais  quand  il  l'admettait ,  il  n^ était  pas  en- 
core brouillé  avec  Newton  ;  il  ne  lui  disputait  pas 
encore  le  calcul  des  fluxions  ,  dont  Nev^  ton  était 
l'inventeur.  Quand  leur  dispute  eut  éclaté ,  il  n'y 
eut  plus  de  vide ,  plus  d'espace  pour  Leibnitz. 

Heureusement,  quelque  chose  que  disent  les 
philosophes  sur  ces  questions  insolubles ,  que  Toa 
soit  pour  Épicure ,  pour  Gassendi,  pour  Newtou, 
ou  pour  Descartes  et  Rohault ,  les  règles  du  mou- 
vement seront  toujours  les  mêmes;  tous  les  arts 
mécaniques  seront  exercés,  soit  dans  l'espace  par, 
soit  dans  Fespace  matériel. 

Que  Rohault  faioement  sèehe  pour  eonoevoir 
Conuneot,  tout  étant  pieu ,  tout  a  pn  le  mouroir  ; 
DoiLEAii,  Ép.v,  51.32. 

cela  n'empêchera  pas  que  nos  vaisseaux  n'aillent 
aux  Indes ,  et  que  tous  les  mouvements  ne  s'exé- 
cutent avec  régularité,  tandis  que  Rohault  séchera. 
L'espace  pur,  dites- vous,  ne  peut  être  ni  ma- 
tière ni  esprit  ;  or  il  n'y  a  dans  le  monde  que 
matière  et  esprit  ;  donc  il  n'y  a  point  d'espace. 

Eh  I  messieurs  ,  qui  nous  a  dit  qu'il  n'y  a  que 
matière  et  esprit,  à  nous  qui  connaissons  si  im- 
parfaitement l'un  et  l'autre  ?  Voilà  une  plaisante 
décision  :  a  11  ne  peut  être  dans  la  nature  que  deux 
»  choses ,  lesquelles  nous  ne  connaissons  pas.» 
Du  moins  Montézume  raisonnait  plus  juste  dans 
la  tragédie  anglaise  de  Dryden  :  c  Que  venez-voos 
D  me  dire  au  nom  de  l'empereur  Charles-Quint? 
0  il  n'y  a  que  deux  empereurs  dans  le  monde ,  ce- 
•  lui  du  Pérou  et  moi.  »  Montézume  parlait  de 
deux  choses  qu'il  connaissait;  mais  nous  autres 
nous  parlons  de  deux  choses  dont  nous  n'avofis 
aucune  idée  nette. 

Nous  sommes  de  plaisants  atomes  :  nous  fesoBs 
Dieu  un  esprit  à  la  mode  du  nôtre  ;  et  parce  qat 
nous  appelons  e^priilafaeulté  que  l'Être  suprême, 
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universel ,  éternel ,  tont-puissant ,  nous  a  donnée 
de  combiner  quelques  idées  dans  notre  petit  cer- 
veau large  de  six  doigts  tout  au  plus,  nous  nous 
imaginons  que  Dieu  est  un  esprit  de  cette  même 
sorte.  Toujours  Dieu  à  notre  image,  bonnes  gens  1 

Mais ,  8*il  y  avait  des  millions  d*ôtres  qui  fus- 
seot  tout  autre  chose  que  notre  matière,  dont 
nous  ne  connaissons  que  les  apparences ,  et  tout 
autre  chose  que  notre  esprit,  notre  souffle  idéal , 
dont  nous  ne  savons  précisément  rien  du  tout  ?  et 
qui  pourra  m'assurer  que  ces  millions  d'êtres 
n'existent  pas?  et  qui  pourra  soupçonner  que  Dieu, 
démontré  existant  par  ses  effets  ,  n'est  pas  inûni- 
ment  différent  de  tous  ces  êtres -la,  et  que  l'espace 
n'est  pas  un  de  ces  êtres? 

Nous  sommes  bien  loin  de  dire  avec  Lucrèce  : 

«  Ergo ,  prseter  in^De  et  corpora ,  tertia  per  se 
»  Nolla  potest  remm  in  numéro  natura  referri.  » 

Hors  le  corps  et  le  vide  il  n'est  rien  dans  le  monde. 

Mais  oserons-nous  croire  avec  lui  que  Fespace 
infini  existe? 

Â-t-on  jamais  pu  répondre  2i  son  argument  : 
«  Lancez  une  flèche  des  bornes  du  monde ,  tom- 
»  bera-t-elle  dans  le  rien ,  dans  le  néant?  n 

Glarke ,  qui  parlait  au  nom  de  Newton ,  pré- 
tend que  «  Fespace  a  des  propriétés ,  qu'il  est 
t  étendu,  qu'il  est  mesurable;  donc  il  existe;  o 
mais  si  on  lui  répond  qu'on  met  quelque  chose  Ik 
où  il  n'y  avait  rien ,  que  répliqueront  Newton  et 
Clarke? 

Newton  regarde  l'espace  comme  le  sensorium 
de  Dieu.  J'ai  cru  entendre  ce  grand  mot  autrefois, 
car  j'étais  jeune  ;  k  présent  je  ne  l'entends  pas 
plus  que  ses  explications  de  l'Apocalypse.  L'espace 
sensorium  de  Dieu  ,  l'organe  intérieur  de  Dieu  1 
je  m*y  perds ,  et  lui  aussi.  Il  crut ,  au  rapport  de 
Locke  * ,  qu'on  pouvait  expliquer  la  création  en 
supposant  que  Dieu,  par  un  acte  de  sa  volonté  et 
de  son  pouvoir ,  avait  rendu  Fespace  impénétra- 
ble. Il  est  triste  qu'un  génie  tel  que  Newton  ait 
dit  des  choses  si  inintelligibles. 

ESPRIT. 

SECTION   PREMIERE. 

On  consultait  un  homme  qui  avait  quelque  con- 
naissance du  cœur  humain  sur  une  tragédie  qu'on 
devait  représenter  :  il  répondit  qu'il  y  avait  tant 
d'esprit  dans  cette  pièce,  qu'il  doutait  de  son  suc- 
cès. Quoi  !  dira-t-on,  est-ce  Ik  un  défaut,  dans  un 
temps  où  tout  le  monde  veut  avoir  de  l'esprit ,  où 

•  cette  anecdote  est  rapportée  par  le.tradactenr  de  VEttai 
sur  Ventendement  humain, tome  iy,  page  175.  —Le  traduc- 
tear  de  Locke  est  Coete. 


l'on  écrit  pour  montrer  qu'on  en  a,  où  le  public 
applaudit  même  aux  pensées  les  plus  fausses  quand 
elles  sont  brillantes?  Oui,  sans  doute,  on  applau- 
dira le  premier  jour  ,  et  on  s'ennuiera  le  second. 

Ce  qu'on  appelle  esprit  est  tantôt  une  compa- 
raison nouvelle,  tantôt  une  allusion  fine  :  ici  Fa- 
bus  d'un  mot  qu'on  présente  dans  un  sens ,  et 
qu'on  laisse  entendre  dans  un  autre;  ïk  un  rap- 
port délicat  entre  deux  idées  peu  communes:  c'est 
une  métaphore  singulière;  c'est  une  recherche  de 
ce  qu'un  objet  ne  présente  pas  d'abord ,  mais  de 
ce  qui  est  en  effet  dans  lui;  c'est  Fart  ou  de  réunir 
deux  choses  éloignées,  ou  de  diviser  deux  choses 
qui  paraissent  se  joindre ,  ou  de  les  opposer  l'une 
k  l'autre;  c'est  celui  de  ne  dire  qu'k  moitiésa  pen- 
sée pour  la  laisser  deviner.  Enfin ,  je  vous  parlerais 
de  toutes  les  différentes  façons  de  montrer  de  l'es- 
prit, si  j'en  avais  davantage;  mais  tous  ces  bril- 
lants (et  je  ne  parle  pas  des  faux  brillants)  ne  con- 
viennent point  ou  conviennent  fort  rarement  à  un 
ouvrage  sérieux  et  qui  doit  intéresser.  La  raison 
en  est  qu'alors  c'est  l'auteur  qui  paraît ,  et  que 
le  public  ne  veut  voir  que  le  héros.  Or  ce  héros 
est  toujours  ou  dans  la  passion  ou  en  danger.  Le 
danger  et  les  passions  ne  cherchent  point  l'esprit. 
Priamet  Hécubenefontpoint  d'épigrammes  quand 
leurs  enfants  sont  égorgés  dans  Troie  embrasée. 
Didon  ne  soupire  point  en  madrigaux  en  volant  au 
b&cher  sur  lequel  elle  va  s'immoler.  Démosthène 
n'a  point  de  joliespensées  quand  il  anime  les  Athé- 
niens à  la  guerre  ;  s'il  en  avait ,  il  serait  un  rhé- 
teur,  et  il  est  un  homme  d'état. 

L'art  de  l'admirable  Racine  est  bien  au-dessus 
de  ce  qu'on  appelle  esprit  ;  mais  si  Pyrrhus  s'ex- 
primait toujours  dans  ce  style  : 

Vaincu ,  chargé  de  fèn ,  de  regrets  consamé , 

Brâlé  de  plus  de  feux  que  je  n'en  allomai  « 

Hélas  I  fUs-je  janais  si  cmel  que  yous  Tètes  ? 
yéndromaque ,  i,  4. 

si  Oreste  continuait  toujours  à  dire  que  les  Scy- 
thes sont  moins  cruels  quHermione,  ces  deux 
personnages  ne  toucheraient  point  du  tout  :  on 
s'apercevrait  que  la  vraie  passion  s'occupe  rare- 
ment de  pareilles  comparaisons ,  et  qu'il  y  a  peu 
de  proportion  entre  les  feux  réels  dont  Troie  fut 
consumée,  et  les  feux  de  l'amour  de  Pyrrhus; 
entre  les  Scythes  qui  immolent  des  hommes ,  et 
Hermione  qui  n'aima  point  Oreste.  Cinna(ii,  i) 
dit  en  parlant  de  Pompée  : 

n  (le  ciel  )  a  choisi  sa  mort  pour  servir  dignement 
D'une  marque  éternelle  à  ce  grand  changement  ; 
Et  devait  cette  gloire  aux  mânes  d'im  tel  honmie , 
D'emporter  avec  eux  la  Hbwlé  de  Rome. 

Cette  pensée  a  un  très  grand  éclat  :  il  y  a  là 
beaucoup  d'esprit ,  et  même  un  air  de  grandeur 
54. 
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qui  impose.  Je  suis  sftr  que  ces  vers ,  proiionc<^ 
avec  rcDthousiasme  et  Fart  d'un  bon  acteur ,  se- 
ront applaudis  ;  mais  je  suis  sûr  que  la  pièce  de 
Ctmia^  écrite  toute  dans  ce  goût,  n'aurait  jamais 
été  jouée  long-temps.  En  effet ,  pourquoi  le  ciel 
devait-il  faire  !*bonneur  k  Pompée  de  rendre  les 
Romains  esclaves  après  sa  mort?  Le  contraire  se- 
rait plus  vrai  :  les  mânes  de  Pompée  devraient 
plutôt  obtenir  du  ciel  le  maintien  éternel  de  cette 
liberté  pour  laquelle  on  suppose  qu'il  combattit 
et  qu'il  mourut. 

Que  serait-ce  donc  qu'un  ouvrage  rempli  de 
pensées  recherchées  et  problématiques?  Combien 
sont  supérieurs  h  toutes  ces  idées  brillantes  ces 
vers  simples  et  naturels. 

Cinna ,  ta  t'en  sonTieni ,  et  v eoi  m'atsaisiiier  ! 
Soyons  amis ,  ClQoa ,  c'eit  moi  qui  t'en  contie. 

Ce  n*est  pas  ce  qu'on  appelle  esprit,  c  est  le  su- 
blime et  le  simple  qui  font  la'vraie  beauté. 

Que,  dans  Rodogune,  Antiochus  dise  de  sa  mal- 
tresse, qui  le  quitte  après  lui  avoir  indignement 
proposé  de  tuer  sa  mère  : 

Elle  ftiit ,  mais  en  Partbe ,  en  nous  perçant  le  eœor, 

Antiochus  a  de  l'esprit;  c*est faire  uneépigramme 
contre  Rodogune;  c'est  comparer  ingénieusement 
les  dernières  paroles  qu'elle  dit  en  s'en  allant, 
aux  flèches  que  les  Partbcs  lançaient  en  fuyant  : 
mais  ce  n'est  point  parce  que  sa  maltresse  s'en  va 
que  la  proposition  de  tuer  sa  mère  est  révoltante; 
qu'elle  sorte  ,  ou  qu'elle  demeure ,  Antiochus  a 
paiement  le  cœur  percé.  L'épigramme  est  donc 
fausse;  et  si  Rodogune  ne  sortait  pas,  cette  mau- 
vaise épigramme  ne  pouvait  plus  trouver  place. 
Je  choisis  exprès  ces  exemples  dans  les  meil- 
leurs auteurs,  afln  qu'ils  soient  plus  frappants.  Je 
ne  relève  pas  dans  eux  les  pointes  et  les  jeux  de 
mots  dont  on  sent  le  faux  aisément  :  il  n'y  a  per- 
somie  qui  ne  rie  quand ,  dans  la  tragédie  de  la 
Toison  d'or,  Hypsipyle  dit  îi  Médée  (  m,  4  ),  ea 
f^ant  allusion  a  ses  sortilèges  : 

Je  n'ai  que  des  attraits  et  tous  avex  des  charmes. 

Corneille  trouva  le  théâtre  et  tous  les  genres  de 
littérature  infectés  de  ces  puérilités,  qu'il  se  per- 
mit rarement  Je  ne  veux  parler  ici  que  de  ces 
traits  d'esprit  qui  seraient  admis  ailleurs ,  et 
que  le  genre  sérieux  réprouve.  On  pourrait  ap- 
pliquer 'a  leurs  auteurs  ce  mot  de  Plutarque,  tra- 
duit avec  cette  heureuse  naïveté  d'Amyot  :  s  Tu 
»  tiens  sans  propos  beaucoup  de  bons  propos.  » 

Il  me  revient  dans  la  m^^moire  un  des  traits 
brillants  que  j'ai  vu  citer  comme  un  modèle  dans 
beaucoup  d'ouvrages  de  goût ,  et  même  dans  le 
Traité  des  Études  de  feu  M.  Rollin.  Ce  morceau 


est  tiré  de  la  belle  Oraison  funèbre  du  grand  Ta- 
renne,  composée  par  Fléchier.  11  est  vrai  que  dans 
cette  oraison  Fléchier  égala  presque  le  sublime 
Bossuet ,  que  j'ai  appelé  et  que  j'appelle  encore 
le  seul  homme  éloquent  parmi  tant  d'écrivains 
élégants  ;  mais  il  me  semble  que  le  trait  dont  je 
parle  n'eût  pas  été  employé  par  Tévêquede  M  eaux. 
Le  voici  : 

«  Puissances  ennemies  de  la  France,  vous  vivei, 
»  et  l'esprit  de  la  charité  chrétienne  m'interdit  de 
»  faire  aucun  souhait  pour  votre  mort ,  etc.  Mais 
»  vous  vivez,  et  je  plains  en  cette  chaire  un  sage 
»  et  vertueux  capitaine,  dont  les  intentions  étaient 
•  pures,  etc.  » 

Une  apostrophe  dans  ce  goût  eût  été  convenable 
à  Rome,  dans  la  guerre  civile,  après  Vassassinat  de 
Pompée,  ou  dans  Londres,  après  le  meurtre  de 
Charles  i^,  parce  qu'en  effet  il  s'agissait  des  in- 
térêts de  Pompée  et  de  Charles  l*^  Mais  est-il  dé- 
cent de  souhaiter  adroitement  en  chaire  la  mort 
de  l'empereur,  du  roi  d'Espagne  et  des  électeurs, 
et  de  mettre  en  balance  avec  eux  le  général  d'ar- 
mée d'un  roi  leur  ennemi?  Les  intentions  d'on 
capitaine,  qui  ne  peuvent  être  que  de  servir  son 
prince,  doivent-elles  être  comparées  avec  les  in- 
térêts politiques  des  têtes  couronnées  contre  les- 
quelles il  servait?  Que  dirait-on  d*un  Allemand 
qui  eût  souhaité  la  mort  au  roi  de  France,  à  pro- 
pos de  la  perte  du  général  Merci ,  dont  les  inten- 
tions étaient  pures  '?  Pourquoi  donc  ce  passage  a- 
t-il  toujours  été  loué  par  tous  les  rhéteurs?  C^est 
que  la  figure  est  en  elle-même  belle  et  pathétique; 
mais  ils  n'examinaient  point  le  fond  et  la  conve- 
nance de  la  pensée.  Plutarque  eût  dit  k  Fléchier  : 
t  Tu  as  tenu  sans  propos  un  très  beau  propos.  • 

Je  reviens  k  mon  paradoxe,  que  tous  ces  bril- 
lants, auxquels  on  donne  le  nom  d'esprit,  ne  doi-. 
vent  point  trouver  place  dans  les  grands  ouvrages 
faits  pour  instruire  ou  pour  toucher.  Je  dirai 
même  qu'ils  doivent  être  bannis  de  l'opéra.  La 
musique  exprime  les  passions,  les  sentiments,  les 
images;  mais  où  senties  accords  qui  peuvent  ren- 
dre une  épigramme?  Quinault  était  quelquefois 
négligé ,  mais  il  était  toujours  naturel. 

De  tous  nos  opéras,  celui  qui  est  le  plus  orné, 
ou  plutôt  accablé  de  cet  esprit  épigrammatiqne, 
est  le  ballet  du  Triomphe  des  Arts ,  compose  pu- 
un  homme  aimable  * ,  qui  pensa  toujours  finement, 
et  qui  s'exprima  de  même  ;  mais  qui ,  par  Tabns 
de  ce  talent,  contribua  un  peu  k  la  décadence  des 
lettres ,  après  les  beaux  jours  de  Louis  xiy.  Dans 


*  Fléchier  avait  tiré  mot  pour  mot  la  moitié  de  cette  i 
fonëbre  du  maréclial  de  Tureone  de  ceUe  que  Térèque  de  Gi«> 
noble  Lingeodes  avait  bite  d'un  doc  de  Savoie.  Or  ce  i 
qui  était  convenable  pour  on  MNiverain ,  ne  l'est  pas  | 
•ujct. 

*  U  Hotte.  K. 
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ce  ballet,  où  Pygmalion  anime  sa  statue,  il  loi  dit 

(  T,  4  )  : 

Vot  premiers  iDOOTemeiitt  ont  été  de  m'aimer. 

Je  me  souviens  d'avoir  entendu  admirer  ce  vers 
dans  ma  jeunesse  par  quelques  personnes.  Qui  ne 
▼oit  que  les  mouvements  du  corps  de  la  statue  sont 
ici  confondus  avec  les  mouvements  du  cœur ,  et 
que  dans  aucun  sens  la  phrase  n'est  française;  que 
c'est  en  effet  une  pointe,  une  plaisanterie?  Gom- 
ment se  pouvait-il  faire  qu'un  homme  qui  avait 
tant  d'esprit  n'en  eût  pas  assez  pour  retrancher 
ces  fautes  éblouissantes?  Ce  même  homme ,  qui 
méprisait  Homère  et  qui  le  traduisit ,  qui  en  le 
traduisant  crut  le  corriger,  et  en  l'abrégeant  crut 
le  faire  lire ,  s'avise  de  donner  de  l'esprit  k  Ho- 
mère. C'est  lui  qui ,  en  fesant  reparaître  Achille 
réconcilié  avec  les  Grecs,  prêts  k  le  venger,  fait 
crier  k  tout  le  camp  (  Iliade,  ix  )  : 

Qne  ne  vaincra-t-U  point?  tt  s'est  vaincu  lui-même. 

11  faut  être  bien  amoureux  du  bel  esprit  pour  faire 
dire  une  pointe  k  cinquante  mille  hommes. 

Ces  jeux  de  Timagination ,  ces  finesses,  ces 
tours,  ces  traits  saillants ,  ces  gaietés ,  ces  petites 
sentences  coupées,  ces  familiarités  ingénieuses 
qu'on  prodigue  aujourd'hui,  ne  conviennent 
qu'aux  petits  ouvrages  de  pur  agrément.  La  façade 
du  Louvre  de  Perrault  est  simple  et  msgestueuse  : 
un  cabinet  peut  recevoir  avec  grâce  de  petits  or- 
nements. Ayez  autant  d'esprit  que  vous  voudrez, 
ou  que  vous  pourrez,  dans  un  madrigal,  dans  des 
▼ers  légers,  dans  une  scène  de  comédie  qui  ne  sera 
ni  passionnée,  ni  naive,  dans  un  compliment,  dans 
un  petit  roman ,  dans  une  lettre,  où  vous  vous 
égaierez  pour  égayer  vos  amis. 

Loin  que  j'aie  reproché  k  Voiture  d*avoir  mis 
de  l'esprit  dans  ses  lettres ,  j*ai  trouvé ,  au  con- 
traire, qu'il  n'en  avait  pas  assez,  quoiqu'il  le 
cherchât  toujours.  On  dit  que  les  maîtres  k  danser 
font  mal  la  révérence,  parce  qu'ils  la  veulent  trop 
bien  faire.  J'ai  cru  que  Voiture  était  souvent  dans 
ce  cas  :  ses  meilleures  lettres  sont  étudiées;  on  sent 
qu'il  se  fatigue  pour  trouver  ce  qui  se  présente  si 
naturellement  au  comte  Antoine  Hamilton,  k  ma- 
dame de  Sévigné ,  et  k  tant  d!autres  dames  qui 
écrivent  sans  efforts  ces  bagatelles  mieux  que  Voi- 
ture ne  les  écrivait  avec  peine.  Despréaux,  qui 
avait  osé  comparer  Voiture  k  Horace  dans  ses  pre- 
mières satires,  changea  d'avis  quand  son  goût  fut 
mûri  par  l'âge.  Je  sais  qu'il  importe  très  peu  aux 
aifaires  de  ce  monde  que  Voilure  soit  ou  ne  soit 
pas  un  grand  génie,  qu'il  ait  fait  seulement  quel- 
ques jolies  lettres,  ou  que  toutes  ses  plaisanteries 
soient  des  modèles  ;  mais  pour  nous  autres ,  qui 
cultivons  les  arts  et  qui  les  aimons ,  nous  portons 


une  vue  attentive  sur  ce  qui  est  assez  indifférent 
au  reste  du  monde.  Le  bon  goût  est  pour  nous  en 
littérature  ce  qu'il  est  pour  les  femmes  en  ajuste- 
ment; et  pourvu  qu'on  ne  fasse  pas  de  son  opinion 
une  affaire  de  parti,  il  me  semble  qu'on  peut  dire 
hardiment  qu'il  y  a  dans  Voiture  peu  de  choses 
excellentes,  et  que  Marot  serait  aisément  réduit  k 
peu  de  pages. 

Ce  u*est  pas  qu'on  veuille  leur  Ater  leur  répu- 
tation ;  c'est  au  contraire  qu'on  veut  savoir  bien 
au  juste  ce  qui  leur  a  valu  cette  réputation  qu'on 
respecte,  et  quelles  sont  les  vraies  beautés  qui  ont 
fait  passer  leurs  défauts.  11  faut  savoir  ce  qu'on 
doit  suivre,  et  ce  qu'on  doit  éviter;  c'est  Ikle  vé- 
ritable fruit  d*une  étude  approfondie  des  belles- 
lettres  ;  c'est  ce  que  fesait  Horace  quand  il  exa- 
minait Lucilius  en  critique.  Horace  se  fit  par  Ik 
des  ennemis  ;  mais  il  éclaira  ses  ennemis  mêmes. 

Cette  envie  de  briller  et  de  dire  d'une  manière 
nouvelle  ce  que  les  autres  ont  dit ,  est  la  source 
des  expressions  nouvelles,  comme  des  pensées  re- 
cherchées. Qui  ne  peut  briller  par  une  pensée  , 
veut  se  faire  remarquer  par  un  mot.  Voilk  pour- 
quoi on  a  voulu  en  dernier  lieu  substituer  ama" 
bilités  au  mot  d! agréments ,  négligemment  k  ne- 
gligence,  badiner  les  amours  k  badiner  avec  les 
amours.  On  a  cent  autres  affectations  de  cette  es- 
pèce. Si  on  continuait  ainsi,  la  langue  des  Bossuet, 
des  Racine,  des  Pascal,  des  Corneille,  des  Boi- 
leau ,  des  Fénelon ,  deviendrait  bientôt  surannée. 
Pourquoi  éviter  une  expression  qui  est  d'usage, 
pour  en  introduire  une  qui  dit  précisément  la 
même  chose?  Un  mot  nouveau  n'est  pardonnable 
que  quand  il  est  absolument  nécessaire ,  intelligi- 
ble et  sonore.  On  est  obligé  d'en  créer  en  physi- 
que; une  nouvelle  découverte,  une  nouvelle  ma- 
chine ,  exigent  un  nouveau  mot  ;  mais  fait-on  de 
nouvelles  découvertes  dans  le  cœur  humain  ?  Y 
a-t-il  une  autre  grandeur  que  celle  de  Corneille  et 
de  Bossuet  ?  Y  a-t-il  d'autres  passions  que  celles 
qui  ont  été  maniées  par  Racine,  effleurées  par  Qui- 
nault?  Y  a-t'il  une  autre  morale  évangélique  que 
celle  du  P.  Bourdaloue? 

Ceux  qui  accusent  notre  langue  de  n'être  pas 
assez  féconde  doivent  en  effet  trouver  de  la  stéri- 
lité, mais  c'est  dans  eux-mêmes.  Rem  verba  se- 
quuntur  *  :  quand  on  est  bien  pénétré  d'une  idée, 
quand  un  esprit  juste  et  plein  de  chaleur  possède 
bieu  sa  pensée,  elle  sort  de  son  cerveau  tout  or- 
née des  expressions  convenables ,  comme  Minerve 
sortit  tout  armée  du  cerveau  de  Jupiter.  Enfin  la 
conclusion  de  tout  ceci  est  qu'il  ne  faut  recher- 
cher ni  les  pensées ,  ni  les  tours ,  ni  les  expres- 
sions; et  que  l'art  dans  tous  les  grands  ouvrages. 

^Honcc,  Art poé(.,5î\,     . 
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estdebienraisoaDer  sans  trop  faire  d'arguments, 
de  bieii  peindre  sans  voaloir  tout  peindre ,  d'é- 
mouvoir sans  Touloir  toujours  exciter  les  passions. 
Je  donne  ici  de  beaux  conseils,  sans  doute.  Les 
ai-je  pris  pour  moi-même?  Hélas!  non. 

9  Paud ,  qoos  aequus  anuTit 
»  Jupiter»  rat  ardens  ereiit  ad  stbera  yirioi , 
»  Dis  geDÎti^potiiere  *,  » 

SECTION  II. 

Le  mot  esprit,  quand  il  signifie  une  quaUté  de 
Vâme^  est  un  de  ces  termes  vagues  auxquels  tous 
ceux  qui  les  prononcent  attachent  presque  tou- 
jours des  sens  différents  :  il  exprime  autre  chose 
que  jugement ,  génie ,  goût ,  talent ,  pénétration , 
étendue,  grâce,  finesse;',  et  il  doit  tenir  de  tous 
ces  mérites  :  on  pourrait  le  définir ,  rmion  itigé- 
meuse. 

C'est  un  mot  générique  qui  a  toujours  besoin 
d'un  autre  mot  qui  le  détermine;  et  quand  on  dit: 
Voilà  un  ouvrage  plein  d* esprit,  un  homme  qui  a 
de  C esprit  y  on  a  grande  raison  de  demander  du- 
quel. L'esprit  sublime  de  Corneille  n'est  ni  l'esprit 
exact  de  Boileau,  ni  Tesprit  naïf  de  La  Fontaine; 
et  l'esprit  de  La  Bruyère,  qui  est  l'art  de  peindre 
singulièrement,  n'est  point  celui  de  Malebranche^ 
qui  est  de  l'imagination  avec  de  la  profondeur. 

Quand  on  dit  qu'un  homme  a  un  esprit  judi- 
cieux ,  on  entend  moins  qu'il  a  ce  qu'on  appelle 
de  l'esprit,  qu'une  raison  épurée.  Un  esprit  ferme, 
mâle,  courageux,  grand,  petit,  faible,  léger,  doux, 
emporté ,  etc. ,  signifie  le  caractère  et  la  trempe 
de  Pâme,  et  n'a  point  de  rapport  b  ce  qu'on  en- 
tend dans  la  société  par  cette  expression ,  avoir 
de  l'esprit. 

L'esprit ,  dans  l'acception  ordinaire  de  ce  mot, 
tient  beaucoup  du  bel  esprit,  et  cependant  ne  si- 
gnifie pas  précisément  la  même  chose;  car  jamais 
ce  terme  homme  d'esprit  ne  peut  être  pris  en 
mauvaise  part,  et  bel  esprit  est  quelquefois  pro- 
noncé ironiquement. 

D'où  vient  cette  différence?  C'est  qu'homme 
d'esprit  ne  signifie  pas  esprit  supérieur ,  talent 
marqué ,  et  que  bel  esprit  le  signifie.  Ce  mot 
homme  d'esprit  n'annonce  point  de  prétention , 
et  le  bel  esprit  est  une  affiche  :  c'est  un  art  qui 
demande  de  la  culture  ;  c'est  une  espèce  de  pro- 
fession ,  et  qui  par  Ik  expose  à  Tenvie  et  au  ridi- 
cule. 

C'est  en  ce  sens  que  le  P.  Bouhours  aurait  eu 
raison  de  faire  entendre ,  d'après  le  cardinal  Du 
Perron ,  que  les  Allemands  ne  prétendaient  pas  à 
Tesprit ,  parce  qu'alors  leurs  savants  ne  s'occu- 
paient guère  que  d'ouvrages  laborieux  et  de  pé- 
nibles recherches,  qui  ne  permettaient  pas  qu'on 

*  Virgile»  ^n.,  ti  ,  129  et  suif. 


y  répandit  des  fleurs,  qu'on  s'effîMrçèt  de  briller , 
et  que  le  bel  esprit  se  mêlât  au  savant. 

Ceux  qui  méprisant  le  génie  d'Aristote,  au  lien 
de  s'en  tenir  k  condamner  sa  physique ,  qui  ne 
pouvait  être  bonne  étant  privée  d'expériences , 
seraient  bien  étonnés  de  voir  qu'Aristote  a  ensei- 
gné parfaitement,  dans  sa  Rhétorique,  la  manière 
de  dire  les  choses  avec  esprit  :  il  dit  que  cet  art 
consiste  )i  ne  se  pas  servir  simplement  du  mot 
propre  qui  ne  dit  rien  de  nouveau;  mais  qu'il  faut 
employer  une  métaphore,  une  figure,  dont  le  sens 
soit  clair  et  Texpression  énergique;  il  en  apporte 
plusieurs  exemples,  et  entre  autres  ce  que  dit  Pe- 
ndes d'une  bataille  où  la  plus  florissante  jeu- 
nesse d'Athènes  avait  péri  :  L'année  a  été  dépouil- 
lée de  son  printemps. 

Aristote  a  bien  raison  de  dire  qu'il  faut  du  nou- 
veau. 

Le  premier  qui ,  pour  exprimer  que  les  plaisirs 
sont  mêlés  d'amertume,  les  regarda  conome  des 
roses  accompagnées  d'épines,  eut  de  l'esprit;  ceux 
qui  le  répétèrent  n'en  eurent  point. 

Ce  n'est  pas  toujours  par  une  métaphore  qu'on 
s'exprime  spirituellement  :  c'est  par  un  tour  nou- 
veau ;  c'est  en  laissant  deviner  sans  peine  une 
partie  de  sa  pensée  :  c'est  ce  qu'on  appelle  finesse, 
délicatesse;  et  cette  manière  est  d'autant  plus 
agréable,  qu'elle  exerce  et  qu'elle  faityaloir  l%9- 
prit  des  autres. 

Les  allusions ,  les  allégories ,  les  comparaisons , 
sont  un  champ  vaste  de  pensées  ingénieuses  ;  les 
effets  de  la  nature,  la  faMe,  l'histoire,  présentés^ 
la  mémoire,  fournissent  )i  une  imagination  heu- 
reuse des  traits  qu'elle  emplme  k  propos. 

Il  ne  sera  pas  inutile  de  donner  des  exemples 
de  ces  différents  genres.  Voici  un  madrigal  de 
M.  de  La  Sablière,  qui  a  toujours  été  estimé  des 
gens  de  goût  : 

Églé  tremble  que  dans  oe  joor 
L'Hyniea,  plus  paissant  que  rAmoor» 
N'enlève  ses  trésors  sans  qu'elle  ose  s'en  plaindre. 
EUe  a  négligé  mes  aris; 
Silabelleleseâtsairis, 
EUe  n'aurait  plus  rien  à  craindre. 

L'auteur  ne  pouvait,  ce  semble,  ni  mieux  ca- 
cher ni  mieux  faire  entendre  ce  qu'il  pensait  et  ce 
qu'il  craignait  d'exprimer. 

Le  madrigal  suivant  paraît  plus  brillant  et  plus 
agréable  ;  c'est  une  allusion  à  la  fable  : 

Vous  êtes  belle,  et  Totre  sœnr  est  beOe; 
Entre  vous  deux  tout  choix  serait  bien  doux  : 

L'Amour  était  blond  comme  tous; 
Mais  U  aimait  une  bmne  comme  elle. 

En  voici  encore  un  autre  fort  ancien.  U  est  de 
Bertaut,  évêquo  de  Séez,  et  parait  au-dessus  des 
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deux  aotres,  parce  qu*il  rëunUrespril  et  le  senti- 
ment: 

Quand  je  revis  ce  qoe  j'ai  tant  aimé , 
Pea  s'en  fellnt  qae  mon  feu  rallumé 
N'en  fit  l'amour  en  mon  âme  renallre  ; 
El  que  mon  coBor»  autrefois  son  ctptif , 
Ne  ressemblât  l'esdafe  ftigitif 
A  qui  le  sort  fait  rencontrer  son  maître. 

De  pareils  traits  plaisent  k  tout  le  monde ,  et 
caractérisent  Vespril  délicat  d'une  nation  ingé- 
nieose. 

Le  grand  point  est  de  savoir  jusqu'où  cet  esprit 
doit  être  admis.  Il  est  clair  que  dans  les  grands 
ouvrages  on  doit  remployer  avec  sobriété  ,  par 
cela  même  qu'il  est  un  ornement.  Le  grand  art  est 
dans  rk-propos.  « 

Une  pensée  fine,  ingénieuse,  une  comparaison 
juste,  et  fleurie  ,  est  un  défaut  quand  la  raison 
seule  ou  la  passion  doivent  parler ,  ou  bien  quand 
on  doit  traiter  de  grands  intérêts  :  ce  n'est  pas 
alors  du  faux  bel  esprit,  mais  c'est  de  Tesprit  dé- 
placé; et  toute  beauté  hors  de  sa  place  cesse  d'être 
beauté. 

C'est  un  défaut  dans  lequel  Virgile  n'est  jamais 
tombé,  et  qu'on  peut  quelquefois  reprocher  au 
Tasse ,  tout  admirable  qu'il  est  d'ailleurs.  Ce  dé- 
faut vient  de  ce  que  l'auteur ,  trop  plein  de  ses 
idées,  veut  se  montrer  lui-même,  lorsqu'il  ne  doit 
montrer  que  ses  personnages. 

La  meilleure  manière  de  connaître  l'usage  qu'on 
doit  faire  de  l'esprit,  est  de  lire  le  petit  nombre 
de  bons  ouvrages  de  génie  qu'on  a  dans  les  lan- 
gues savantes  et  dans  la  nôtre. 

Le  faux  esprit  est  autre  chose  que  ïesprtt  dé- 
placé :  ce  n'est  pas  seulement  une  pensée  fausse, 
car  elle  pourrait  être  fausse  sans  être  ingénieuse; 
c'est  une  pensée  fausse  et  recherchée. 

Il  a  été  remarqué  ailleurs  qu'un  homme  de 
beaucoup  d'esprit ,  qui  traduisit  ou  plutôt  qui 
abrégea  Homère  en  vers  français ,  crut  embellir 
ce  poêle ,  dont  la  simplicité  fait  le  caractère ,  en 
lui  prêtant  des  ornements.  11  dit  au  sujet  de  la 
réconciliation  d'Achille  (  Iliade,  ix  )  : 

Tout  le  camp  s'écria ,  dans  une  joie  exh^e  : 
Que  ne  vaincra-t-fl  pofait?  il  s'est  vaincu  Inl-méme. 

Premièrement ,  de  ce  qu'on  a  dompté  sa  co- 
lère ,  il  ne  s'ensuit  pas  du  tout  qu'on  ne  sera 
point  battu  :  secondement,  toute  une  armée  peut- 
elle  s'accorder ,  par  une  inspiration  soudaine ,  2i 
dire  une  pointe? 

Si  ce  défaut  choque  les  juges  d'un  goûtsétrère, 
combien  doivent  révolter  tous  ces  traits  forcés , 
toutes  ces  pensées  alambiquées  que  l'on  trouve  en 
foule  dans  des  écrits  d'ailleurs  estimables?  Com- 
ment supporter  que  dans  un  livre  de  mathémati- 


ques on  dise  que  :  c  Si  Saturne  venait  à  manquer, 
»  ce  serait  le  dernier  satellite  qui  prendrait  sa 
»  place ,  parce  que  les  grands  seigneurs  éloi- 
»  gnent  toujours  d'eux  leurs  successeurs?  s  Com- 
ment souffrir  qu'on  dise  qu'Hercule  savait  la 
physique ,  et  qu'on  ne  pouvtut  réiister  à  un  phi- 
tosaphe  de  cette  force  ?  L'envie  de  briller  et  de 
surprendre  par  des  choses  neuves  conduit  a  ces 
excès. 

Cette  petite  vanité  a  produit  les  jeux  de  mots 
dans  toutes  les  langues  ,  ce  qui  est  la  pire  espèce 
du  faux  bel  esprit. 

Le  faux  |goût  est  différent  du  faux  bel  esprit , 
parce  que  celui-ci  est  toujours  une  affectation , 
un  effort  de  faire  mal;  au  lieu  que  l'autre  est  sou- 
vent une  habitude  de  faire  mal  sans  effort ,  et  de 
suivre  par  instinct  un  mauvais  exemple  établi. 

L'intempérance  et  l'incohérence  des  imagina- 
tions orientales  est  un  faux  goût;  mais  c'est  plutôt 
un  manque  d'esprit  qu'un  abus  d'esprit. 

Des  étoiles  qui  tombent,  des  montagnes  qui  so 
fendent ,  des  fleuves  qui  reculent ,  le  soleil  et  la 
lune  qui  se  dissolvent,  des  comparaisons  fausses 
et  gigantesques,  la  nature  toujours  outrée,  sont  le 
caractère  de  ces  écrivains ,  parce  que  dans  ces 
pays,  où  l'on  n'a  jamais  parié  en  public ,  la  vraie 
éloquence  n'a  pu  être  cultivée,  et  qu'il  est  bien 
plus  aisé  d'être  ampoulé  que  d'être  juste ,  fin  et 
délicat. 

Le  faux  esprit  est  précisément  le  contraire  de 
ces  idées  triviales  et  ampoulées  :  c'est  une  recher- 
che fatigante  de  traits  déliés  ;  une  affectation  de 
dire  en  énigme  ce  que  d'autres  ont  déjk  dit  natu- 
rellement, de  rapprocher  des  idées  qui  paraissent 
incompatibles,  de  diviser  ce  qui  doit  être  réuni, 
de  saisir  de  faux  rapports ,  de  mêler,  contre  les 
bienséances,  le  badinage  avec  le  sérieux,  et  le  pe- 
tit avec  le  grand. 

Ce  serait  ici  une  peine  surperflue  d'entasser  des 
citations  dans  lesquelles  le  mot  esprit  se  trouve. 
On  se  contentera  d'en  examiner  une  de  Boileau , 
qui  est  rapportée  dans  le  grand  Dictionnaire  de 
Trévoux  :  «  C'est  le  propre  des  grands  esprits, 
f  quand  ils  conunencent  à  vieillir  et  k  décliner , 
»  de  se  plaire  aux  contes  et  aux  fables.  »  Cette  ré^ 
flexion  n'est  pas  vraie.  Un  grand  esprit  peut  tom-  / 
ber  dans  cette  faiblesse;  mais  ce  n'est  pas  le  pro- 
pre des  grands  esprits.  Rien  n'est  plus  capable 
d'égarer  la  jeunesse  que  de  citer  les  fautes  des  bons 
écrivains  comme  des  exemples. 

Il  ne  faut  pas  oublier  de  dire  ici  en  combien  de 
sens  différents  le  mot  esprit  s'emploie  :  ce  n'est 
point  un  défaut  de  la  langue ,  c'est  au  contraire  un 
avantage  d'avoir  ainsi  des  racines  qui  se  ramifient 
en  plusieurs  branches. 

Esprit  d'un  corps  j  d* une  société,  ponr  exprir 
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mer  les  usages ,  la  manière  de  parler,  de  se  con- 
duire, les  préjugés  d'un  corps. 

Esprit  de  parti,  qui  est  à  Tesprît  d'un  corps  ce 
que  sont  les  passions  aux  sentiments  ordinaires. 

Esprit  d'une  Un,  pour  en  distinguer  Fintention; 
c'est  en  ce  sens  qu'on  a  dit  :  La  lettre  tue,  et  Vei- 
prit  vivifie. 

Esprit  d'tm  ouvrage,  pour  en  faire  concevoir 
le  caractère  et  le  but. 

Esprit  de  vengeance j  pour  signifier  désir  et  in- 
tention de  se  venger. 

Esprit  de  discorde,  esprit  de  révolte ,  etc. 

On  a  cité  dans  un  dictionnaire  esprit  de  poli- 
tesse; mais  c'est  d'après  un  auteur  nommé  Belle- 
garde,  qui  n'a  nulle  autorité.  On  doit  choisir  avec 
un  soin  scrupuleux  ses  auteurs  et  ses  exemples. 
On  ne  dit  point  esprit  de  politesse,  comme  on  dit 
esprit  de  vengeance ,  de  (UssensioUy  de  faction; 
parce  que  la  politesse  n'est  point  une  passion  ani- 
mée par  un  motif  puissant  qui  la  conduise,  lequel 
on  appelle  esprit  métaphoriquement. 

Esprit  familier  se  dit  dans  un  autre  sens,  et  si- 
gnifie ces  êtres  mitoyens ,  ces  génies,  ces  démons 
admis  dans  l'antiquité,  comme  Vesprit  de  So- 
craie,  etc. 

Esprit  signifie  quelquefois  la  plus  subtile  par- 
tie de  la  matière  :  on  ^i  esprits  animaux,  esprits 
vitaux,  pour  signifier  ce  qu'on  n'a  jamais  vu,  et 
ce  qui  donne  le  mouvement  et  la  vie.  Ces  esprits, 
qu'on  croit  couler  rapidement  dans  les  nerfs,  sont 
probablement  un  feu  subtil.  Le  docteur  Mead  est 
le  premier  qui  semble  en  avoir  donné  des  preuves 
dans  la  préface  du  Traité  sur  les  poisons. 

Esprit,  en  chimie,  est  encore  un  terme  qui  re- 
çoit plusieurs  acceptions  différentes,  mais  qui 
signifie  toujours  la  partie  subtile  de  la  matière. 

11  y  a  loin  de  Vesprit  en  ce  sens,  au  bon  esprit, 
au  bel  esprit.  Le  même  mot,  dans  toutes  les  lan- 
gues, peut  donner  des  idées  différentes,  parce  que 
tout  est  métaphore,  sans  que  le  vulgaire  s'en  aper- 
çoive. 

SECTION  m. 

Ce  mot  n'est-il  pas  une  grande  preuve  de  Tim- 
perfection  des  langues,  du  chaos  où  elles  sont  en- 
core, et  du  hasard  qui  a  dirigé  presque  toutes  nos 
conceptions? 

Il  plut  aux  Grecs ,  ainsi  qu'il  d'autres  nations , 
d'appeler  vent,  souffle  ,  TrvsO/xa,  ce  qu'ils  enten- 
daient vaguement  par  respiration,  vie,  âme.  Ainsi 
ftme  et  vent  étaient  en  un  sens  la  môme  chose  dans 
l'antiquité;  et  si  nous  disions  que  l'homme  est  une 
machine  pneumatique ,  nous  ne  ferions  que  tra- 
duire les  Grecs.  Les  Latins  les  imitèrent,  et  se  ser- 
virent du  mot  spiritus,  esprit,  souffle.  Anima, 
spir'tlHS,  furent  la  même  chose.' 


ESPRIT. 

Le  rotJtak  des  Phéniciens ,  et,  à  ce  qn'on  pré- 
tend, des  Chaldéens,  signifiait  de  même  sauffle 
et  vent. 

Quand  on  traduisit  la  Bible  en  latin ,  on  em- 
ploya toujours  indifféremment  le  mot  souffle,  es- 
prit ,  vent ,  âme.  t  Spiritus  Dei  fereb.ntur  super 
9  aquas.  »  Le  vent  de  Dieu,  Tesprit  de  Dieu  était 
porté  sur  les  eaux. 

f  Spiritus  vitœ,  •  le  souffle  delà  vie,  l'âme  de 
la  vie. 

«  Inspiravit  in  facian  cjus  spiraculum  ou  qpi- 
»  ritum  vitœ.  •  Et  il  souffla  sur  sa  face  un  souffle 
de  vie.  Et  selon  l'hébreu  :  Il  souffla  dans  ses  na- 
rines un  souffle,  un  esprit  de  vie. 

«  Hœc  quum  dixisset ,  insufflavit  et  dixît  eis  : 
t  Acdpite  spiritum  sanctum.  »  Ayant  dit  cela ,  il 
souffla  sur  eux ,  et  leur  dit  :  Recevez  le  souffle 
saint,  l'esprit  saint. 

«  Spiritus  ubi  vult  spirat,  et  vocem  ejus  audis, 
»  sed  nescis  unde  veniat.  »  L'esprit,  le  v^t  soef- 
fle  où  il  veut,  et  vous  entendez  sa  voix  (son  bnni); 
mais  vous  ne  savez  d'où  il  vient. 

Il  y  a  loin  de  là  à  nos  brochures  du  quai  des 
Augustins  et  du  Pont-Neuf,  intitulées  Esprit  de 
Marivaux,  Esprit  de  DesfonUùnes,  etc. 

Ce  que  nous  entendons  communément  en  fran- 
çais par  esprit,  bel  esprit,  trait  d'esprit,  etc.,  si- 
gnifie des  pensées  ingénieuses.  Aucune  autre  na- 
tion n'a  fait  un  tel  usage  du  mot  spiritus.  Les  La- 
tins disaient  ingenium;  les  Grecs,  ti/ f^U^oa 
bien  ils  employaient  des  adjectifs.  Les  Espagnols 
disent  agudo,  agudexa. 

Les  Italiens  emploient  communément  )e  terme 

Les  Anglais  se  servent  du  mot  wit ,  witty,  dont 
rétymol(^e  est  belle;  car  ce  mot  autrefois  signi- 
fiait la^e. 

Les  Allemands  disent  verstandig;  et  quand  ils 
veulent  exprimer  des  pensées  ingénieuses,  vives, 
agréables ,  ils  disent  riche  en  sensations  ,  stm- 
reich.  C'est  de  ïk  que  les  Anglais,  qui  ont  retenu 
beaucoup  d'expressions  de  l'ancienne  langue  ger- 
manique et  française,  disent  sensibleman. 

Ainsi,  presque  tous  les  mots  qui  expriment  des 
idées  de  l'entendement  sont  des  métaphores. 

Vingegno ,  Vingeniuni,  est  tiré  de  ce  qui  en- 
gendre; Yagudeza,  de  ce  qui  est  pointu  ;  )e  smii- 
reich,  des  sensations;  Vesprit ,^  du  vent;  et  le  unt, 
de  la  sagesse. 

En  toute  langue,  ce  qui  répond  b  esprit  en  gé- 
néral est  de  plusieurs  sortes;  et  quand  vous  dites  : 
Cet  homme  a  de  l'esprit,  on  est  en  droit  de  von 
demander  duquel. 

Girard,  dans  son  livre  utile  des  définitions,  in- 
titulé Synonymes  français,  conclut  ainsi  : 

«  Il  faut,  dans  le  commerce  des  dame?,  de  Tes- 
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»  prit ,  oa  du  jargon  qui  en  ait  Tapparence.  » 
(  Ce  n'est  pas  leor  faire  honneur  ;  elles  méritent 
mienx.  )  «  L'entendement  est  de  mise  avec  les  po- 
»  litiqnes  et  les  courtisans.  • 

Il  me  semble  que  l'entendement  est  nécessaire 
partout,  et  qu'il  est  bien  extraordinaire  de  voir 
un  entendement  de  mise. 

i  Le  génie  est  propre  avec  les  gens  k  projets  et 
»  k  dépense.  • 

Ou  je  me  trompe,  ou  le -génie  de  Corneille  était 
fait  pour  tons  les  spectateurs^  le  génie  de  Bossuet 
pour  tous  les  auditeurs ,  encore  plus  que  propre 
avec  les  gens  k  dépense. 

Le  mot  qui  répond  k  spiritus,  esprit,  vent, 
souffle ,  donnant  nécessairement  k  toutes  les  na- 
tions ridée  de  Tair,  elles  supposèrent  toutes  que 
notre  faculté  de  penser,  d'agir,  ce  qui  nous  anime, 
est  de  l'air  ;  et  de  Ik  notre  âme  fut  de  l'air  subtil. 

De  Ik  les  mânes,  les  esprits ,  les  revenants ,  les 
ombres,  furent  composés  d'air  *. 

De  Ik  nous  disions ,  il  n'y  a  pas  long-temps  : 
i  Un  esprit  lui  est  apparu;  il  a  un  esprit  familier; 
»  il  revient  des  esprits  dans  ce  château  ;  •  et  la 
populace  le  dit  encore. 

11  n'y  a  guère  que  les  traductions  des  livres  hé- 
breux en  mauvais  latin  qui  aient  employé  le  mot 
iptrîltisen  cesens. 

JUaneSy  umbrœ,mfiulacra,  sonile&ei^veaAom 
de  Gicéron  et  de  VirgUe.  Les  Allemands  disent 
geist,  les  Anglais  ghoHy  les  Espagnols  duende, 
trasgo;  les  Italiens  semblent  n'avoir  point  de  terme 
qui  signifie  revenant.  Les  Françab  seuls  se  sont 
servis  du  mot  esprit.  Le  mot  propre,  pour  toutes 
les  nations],  doit  être  fanlùme,  ma^nation ,  rê- 
verie, tottUe,  friponnerie. 

SECTION  rv. 

Bd  esprit»  esprit. 

Quand  une  nation  commence  k  sortir  de  la  bar- 
barie, elle  cherche  k  montrer  ce  que  nous  appe- 
lons de  l'esprit. 

Ainsi  aux  premières  tentatives  qu'on  fit  sous 
François  i^,  vous  voyez  dans  Marot  des  pointes, 
des  jeux  de  mots  qui  seraient  aiqourd'hui  intolé- 
rables. 

Romorentiii  sa  perte  remémore , 
Cognac  s'en  cogne  en  sa  poitrine  blême , 
Anjon  foit  joug ,  Angouléme  est  de  même. 

Cesbelles  idées  ne  se  présentent  pas  d'abord  pou  r 
marquer  la  douleur  des  peuples.  Il  en  a  coûté  k 
l'imagination  pour  parvenir  k  cet  excès  de  ridi- 
cule. 

•  Voyex  rarticle  ami. 


On  pourrait  apporter  plusieurs  exemples  d'un 
goût  si  dépravé;  mais  tenons-nous-en  k  celui-ci, 
qui  est  le  plus  fort  de  tous. 

Dans  la  seconde  époque  de  l'esprit  humain  en 
France,  au  temps  de  Balzac,  de  Mairet,  de  Ro- 
trou,  de  Corneille,  on  applaudissait  k  toute  pen- 
sée qui  surprenait  par  des  images  nouvelles,  qu'on 
appelait  esprit.  On  reçut  très  bien  ces  vers  de  la 
tragédie  de  Pyrame  : 

Ah  1  Toici  le  poignard  qni  dn  sang  de  son  maître 
S'est  souillé  lâchement  ;  il  en  rougit  »  le  traître. 

On  trouvait  un  grand  art  k  donner  du  senti- 
ment k  ce  poignard ,  k  le  faire  rougir  de  honte 
d'être  teint  du  sang  de  Pyrame  autant  que  du  saug 
dont  il  était  coloré. 

Personne  ne  se  récria  contre  Corneille,  quand, 
dans  sa  tragédie  d'Andromède,  Phinée  dit  au  So- 
leil : 

Tu  IpiSy  Soleil ,  et  ta  hmiière 
Semble  se  plaire  à  m'afOiger. 
Ah  I  mon  amour  te  Ta  bien  obUger 
A  quitter  soudain  ta  carrière. 
Viens ,  Soleil ,  viens  Toir  la  beanté 
Dont  le  di?in  éclat  me  dompte  ; 

Et  tn  ftdras  de  honte 

D'aroir  moins  de  clarté. 

Le  soleil  qui  fuit  parce  qu'il  est  moins  clair  que 
le  visage  d'Andromède  vaut  bien  le  poignard  qui 
rougit. 

Si  de  tels  efforts  d'ineptie  trouvaient  grâce  de- 
vant un  public  dont  le  goût  s'est  formé  si  difficile- 
ment ,  il  ne  faut  pas  être  surpris  que  des  traits 
d'esprit  qui  avaient  quelque  lueur  de  beauté  aient 
long-temps  séduit. 

Non  seulement  on  admirait  cette  traduction  de 
l'espagnol 

Ce  sang  qni ,  tont  sorti ,  fbme  enoor  de  courroux 
De  se  voir  répandu  pour  d'autres  que  pour  tous; 

non  seulement  on  trouvait  une  finesse  très  spiri- 
tuelle dans  ce  vers  d'Hypsipyle  k  Médée  dans  la 
Toison  d'or  y 
Je  n'ai  que  des  attraits»  et  tous  aTex  des  diarmes; 

mais  on  ne  s'apercevait  pas,  et  peu  de  connais- 
seurs s'aperçoivent  encore  que,  dans  le  rôle  im- 
posant deCornélie ,  l'auteur  met  presque  toujours 
de  l'esprit  où  il  fallait  seulement  de  la  douleur. 
Cette  femme,  dont  on  vient  d'assassiner  le  mari , 
commence  son  discours  étudié  k  César  par  un  cai: 

César,  car  le  destin  qui  m'onlre  et  que  je  brave , 
Me  feit  ta  prisonnière  et  non  pas  ton  esdave; 
Et  tu  ne  prétends  pas  qu'il  m'abatte  le  cœur 
Jusqu'à  te  rendre  hommage  et  te  nommer  seigneur. 

Elle  s'interrompt  ainsi,  dès  le  premier  mot , 
pour  dire  une  chose  recherchée  et  fausse.  Jamais 
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ane  citoyenne  romaine  ne  fat  esclave  (Tan  ci- 
toyen romain  ;  jamais  nn  Romain  ne  fot  appelé 
seigneur  ;  et  ce  mot  seigneur  n'est  panni  nous 
qo'un  terme  d*honnear  et  de  remplissage  usité  au 
théâtre. 

Fille  de  Sdpion ,  et ,  pour  dire  enoor  plos , 
Romaine  y  mon  oonrage  est  aicoreia-demu. 

Outre  te  défaut^  si  commun  à  tous  les  héros  de 
Corneille,  de  s'annoncer  ainsi  eux-mêmes,  de  dire: 
Je  suis  grand ,  j'ai  du  courage,  admirez-moi  ;  il  y 
y  a  ici  une  affectation  bien  condamnable  de  par- 
ler de  sa  naissance,  quand  la  tête  de  Pompée  vient 
d'être  présentée  à  César.  Ce  n'est  point  ainsi 
qu'une  affliction  véritable  s'exprime.  La  douleur 
ne  cherche  point  k  dire  encore  plus;  et  ce  qu'il 
y  a  de  pis ,  c'est  qu'en  voulant  dire  encore  plus  ; 
elle  dit  beaucoup  moins.  Être  Romaine  est  sans 
doute  moins  que  d'être  fille  de  Scipion  et  femme 
de  Pompée.  L'infâme  Septime,  assassin  de  Pom- 
pée, était  Romain  comme  elle.  Mille  Romains 
étaient  des  hommes  très  médiocres  ;  mais  être 
femme  et  fille  des  plus  grands  des  Romains,  c^était 
ik  une  vraie  supériorité.  Il  y  a  donc,  dans  ce  dis- 
cours ,  de  l'esprit  faux  et  déplacé,  ainsi  qu'une 
grandeur  fausse  et  déplacée. 

Ensuite  elle  dit,  d'après  Lucain,  qu'elle  doit 
rougir  d'être  en  vie  : 

Je  dois  rougir  pourtant»  après  on  tel  malheur. 
De  u'aToir  pu  mourir  d'un  excès  de  douleur. 

Lucain ,  après  le  beau  siècle  d'Auguste ,  cher- 
chait de  l'esprit,  parce  que  la  décadence  commen- 
çait; et  dans  le  siècle  de  Louis  xiv  on  conunença 
par  vouloir  étaler  de  l'esprit,  parce  que  le  bon 
goût  n'était  pas  encore  entièrement  formé  comme 
il  le  fut  depuis. 

César,  de  ta  Tictoire  écoute  moins  le  bruit  ; 
Elle  n'est  que  l'effet  du  malheur  qui  me  suit. 

Quel  mauvais  artifice,  quelle  idée  fausse  autant 
qu'imprudente!  César  ne  doit  point,  selon  elle, 
écouter  le  bnUt  de  sa  victoire.  11  n'a  vaincu  i 
Pharsale  que  parce  que  Pompée  a  épousé  Corné- 
lie!  Que  de  peine  pour  dire  ce  qui  n'est  ni  vrai , 
ni  vraisemblable,  ni  convenable,  ni  touchant  ! 

Deux  ft>is  du  monde  entier  j'ai  causé  la  disgrâce. 

C'est  le  bis  nocui  mundo  de  Lucain.  Ce  vers 
présente  une  très  grande  idée.  Elle  doit  surpren- 
dre, il  n'y  manque  que  la  vérité.  Mais  il  faut  bien 
remarquer  que  si  ce  vers  avait  seulement  une  fai- 
ble lueur  de  vraisemblance,  et  s'il  était  échappé 
aux  emportements  de  la  douleur,  il  serait  admi- 
rable; il  aurait  alors  toute  la  vérité,  toute  la 
beauté  de  la  convenance  théâtrale. 


Heoronse  enmesmdheon  si  ce  triste  hymenée 

Pour  le  bonheur  de  Rome  à  César  m'eût  donoée. 

Et  si  j'eusse  ayec  moi  porté  dans  ta  maison 

D'un  astre  envenimé  l'inviDcible  poison  ! 

Car  enfin  n'attends  pas  qne  j'abaisse  ma  haine  : 

Je  te  l'ai  déjà  dit  »  César,  je  sois  Romaine  ; 

Et  qu(^e  ta  captiTC ,  un  cœur  oonune  le  mien , 

De  peur  de  s'oublier,  ne  te  demande  rien. 

C'est  encore  du  Lucain;  elle  souhaite  dans  la 
Pharsale  d'avoir  épousé  César,  et  de  n'avoir  eu 
k  se  louer  d'aucun  de  ses  maris  : 

«  O  utinam  in  thalamos  infisi  CaesarisesKm 
Infèlix  conjux ,  et  nulli  laHa  marito  !  t 

Ce  sentiment  n'est  point  dans  la  nature;  il  est 
k  la  fois  gigantesque  et  puéril  ;  mais  du  moins  ce 
n'est  pas  à  César  que  Comélie  parle  ainsi  dans 
Lucain.  Corneille,  an  contraire,  fait  parler  Gor- 
nélie  k  César  même  ;  il  lui  fait  dire  qu'elle  sou- 
haite d'être  sa  fenmie  pour  porter  dans  sa  maison 
«  le  poison  invincible  d'un  astre  envenimé  :  ■ 
car,  ajoute4-dle,  ma  haine  ne  peut  s'abaisser,  et  je 
t'ai  dé]k  dit  que  je  suis  Romaine,  et  je  ne  te  de- 
mande rien.  Yoilk  un  singulier  raisonnement  : 
je  voudrais  t'avoir  épousé  pour  te  fedre  mourir; 
car  je  ne  te  demande  rien. 

Ajoutons  encore  que  cette  veuve  accaUe  César 
d'injures  dans  le  moment  où  César  vient  de  pleu- 
rer la  mort  de  Pompée,  et  qu'il  a  promis  de  la 
venger. 

11  est  certain  que  si  l'auteur  n'avait  pas  voulo 
donner  de  l'esprit  k  Comélie ,  il  ne  serait  pas 
tombé  dans  ces  défouts,  qui  se  font  sentir  aojour- 
d'hni  après  avoir  été  applaudis  si  long-temps.  Les 
actrices  ne  peuvent  plus  guère  les  pallier  par  une 
fierté  étudiée  et  des  éclats  de  voix  séducteurs. 

Pour  mieux  connaître  combien  l'esprit  seul  est 
au-dessous  des  sentiments  naturels,  comparez  Cor- 
nélie  avec  elle-même,  quand  elle  dit  des  choses 
toutes  contraires  dans  la  même  tirade  : 

Je  dois  bien,  toutefois ,  rendre  grâces  aux  dieux 

De  ce  qu'en  arrivant  je  te  trouve  en  ces  lieux  ; 

Que  César  y  commande,  et  non  pas  Ptdémée. 

Héla»!  et  sous  quel  astre ,'0  ciel  !  m*as-tu  fonnée  ! 

Si  je  leur  dois  des  vœux  de  ce  qu'ils  ont  permis 

Que  je  rencontre  ici  mes  plus  grands  ennemis , 

Et  tombe  entre  leurs  mains  plutMqu'anx  maios  d'un  priMv 

Qui  doit  à  mon  époux  son  trêne  et  sa  province? 

Passons  sur  la  petite  faute  de  style,  et  considé- 
rons combien  ce  discours  est  décent  et  dooloo- 
reux;  il  va  au  cœur;  tout  le  reste  éblouit  Tesprit 
un  moment,  et  ensuite  le  révolte. 

Ces  vers  naturels  charment  tous  les  specta- 
teurs : 

O  vous  !  à  ma  douleur  objet  terrible  et  tendre , 
Étemel  entretien  de  haine  et  de  pitié. 
Restes  du  grand  Pompée ,  écoutes  sa  moitié ,  etc. 
(Actev.Bctnct'*.) 
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C'est  par  ces  comparaisoDs  qa'on  se  forme  le 
goût,  et  qa'on  s^accoatume  à  ne  rien  aimer  qne 
le  vrai  mis  ii  sa  place  *. 

Gléopfttre,  dans  la  même  tragédie,  s'exprime 
ainsi  k  sa  confidente  Gharmion  (acte  n,  se.  ^■^  : 

Apprends  qu'une  princesse  aimant  sa  renommée , 
Quand  elle  dit  qu'elle  aime ,  est  sûre  d'être  aimée , 
Et  que  les  pins  beaux  feux  dont  son  cœur  soit  épris 
N'oseraieol  l'exposer  aux  hootes  d'un  mépris. 

Charmion  pouvait  lui  répondre  :  Madame,  je 
n'entends  pas  ce  que  c'est  que  les  beaux  feux 
d'une  princesse  qui  n'oseraient  l'exposer  k  des 
hontes  ;  et  à  l'égard  des  princesses  qui  ne  disent 
qu'elles  aiment  que  quand  elles  sont  sûres  d'être 
aimées ,  je  fais  toujours  le  rôle  de  confidente  k  la 
comédie,  et  vingt  princesses  m'ont  avoué  leurs 
beaux  feux  sans  être  sûres  de  rien ,  et  principa- 
lement l'infante  du  Cid, 

Allons  plus  loin.  César,  César  lui-mêmene  parle 
k  Cléopâtre  que  pour  montrer  de  l'esprit  alam- 
biqué  : 

Mais ,  6  dieux  !  ce  moment  que  je  tous  ai  quittée 
D'un  trouble  bien  plus  grand  a  mon  âme  agitée 
£t  ces  soins  importuns  qui  m'arrachaient  de  tous 
Contre  ma  grandeur  même  allumaient  mon  courroux  ; 
Je  lui  Toulais  du  mal  de  m'étre  si  contraire , 
De  rendre  ma  présence  ailleurs  si  nécessrire  ; 
Mais  je  lui  pardonnais ,  au  simple  souvenir 
Du  bonheur  qu'à  ma  flamme  elle  fait  obtenir; 
C'est  elle  dont  je  tiens  cette  haute  espérance 
Qui  flatte  mes  désirs  d'une  illustre  apparence... 
C'était  pour  acquérir  un  droit  si  prédeux 
Que  eoinbattait  partout  mon  bras  ambitieux  ; 
Et  dans  Pharsale  même  il  a  tiré  l'épée 
Plus  pour  le  consenrer  que  pour  Taincre  Pompée. 
(Acte  iT.  scène  ni.) 

Yoijk  donc  César  qui  veut  du  mal  b  sa  gran- 
deur de  ravoir  éloigné  un  moment  de  Cléopâtre, 
mais  qui  pardonne  à  sa  grandeur  en  se  souvenant 
que  cette  grandeur  lui  a  fait  obtenir  le  bonheur  de 
sa  flamme.  11  tient  la  haute  espérance  d'une  illustre 
apparence  ;  et  ce  n'est  que  pour  acquérir  le  droit 
précieux  de  cette  illustre  apparence  que  son  bras 
ambitieux  a  donné  la  bataille  de  Pharsale. 

On  dit  que  cette  sorte  d'esprit ,  qui  n'est,  il 
faut  le  dire ,  que  du  galimatias,  était  alors  l'es- 
prit du  temps.  C'est  cet  abus  intolérable  que  Mo- 
lière proscrivit  dans  ses  Précieuses  ridicules. 

Ce  sont  ces  défauts,  trop  fréquents  dans  Cor- 
neille, que  La  Bruyère  désigna  en  disant*^  :  «  J'ai 
»  cru  ,  dans  ma  première  jeunesse ,  que  ces  en- 
»  droits  étaient  clairs ,  intelligibles  pour  les  ac- 
»  leurs  ,  pour  le  parterre  et  l'amphithéâtre ,  que 
»  leurs  auteurs  s'entendaient  eux-mêmes,  et  que 

*  Vof ei larliclc  coût. 

*»  Caractères  de  La  Bi-uyére,  chapitre  des  Ouvrages  de 
VêêprU, 


»  j'avais  tort  de  n*y  rien  comprendre.  Je  suis 
è  détrompé.  •  Nous  avons  relevé  ailleurs  l'affec- 
tation singulière  où  est  tombé  La  Motte  dans  son 
abrégé  de  Vlixade,  en  fesant  parler  avec  esprit 
toute  l'armée  des  Grecs  k  la  fois  : 

Tout  le  camp  s'écria ,  dans  une  joie  extrême  : 
Que  ne  Taincre-t-il  point  ?  il  s'est  Taincu  lui-même. 

C'est  là  an  trait  d'esprit,  une  espèce  de  pointe  et 
de  jeu  de  mots  :  car  s'ensult-il  de  ce  qu'un  homme 
a  dompté  sa  colère  qu'il  sera  vainqueur  dans  le 
combat?  et  commentcent  mille  hommes  peuvent- 
ils  dans  un  même  instant,  s'accorder  à  dire  un 
rébus,  ou,  si  l'on  veut,  un  bon  mot? 

SECTION  V. 

En  Angleterre,  pour  exprimer  qu'un  homme  a 
beaucoup  d'esprit,  on  dit  qu'il  a  de  grandes  par* 
ties,  gréai  parts.  D'où  cette  manière  de  parler,  qui 
étonne  aujourd'hui  les  Français,  peut-elle  venir? 
d'eux-mêmes.  Autrefois  nous  nous  servions  de  ce 
mot  parties  très  communément  dans  ce  sens-là. 
délie,  Cassandre,  nos  autres  anciens  romans,  ne 
parlent  que  des  parties  de  leurs  héros  et  de  leurs 
héroïnes;  et  ces  parties  sont  leur  esprit.  On  no 
pouvait  mieux  s'exprimer.  En  effet,  qui  peut 
avoir  tout?  Chacun  de  nous  n'a  que  sa  petite  por- 
tion d'intelligence,  de  mémoire ,  de  sagacité ,  de 
profondeur  d'idées,  d'étendue,  de  vivacité,  de  fi- 
nesse. Le  mot  de  parties  est  le  plus  convenable 
pour  des  êtres  aussi  faibles  que  l'homme.  Les 
Français  ont  laissé  échapper  deleurs  dictionnaires 
une  expression  dont  les  Anglais  sesont  saisis.  Les 
Anglais  se  sont  enrichis  plus  d'une  fois  à  nos  dé- 
pens. 

Plusieurs  écrivains  philosophes  sesont  étonnés 
de  ce  que,  tout  le  monde  prétendant  à  l'esprit, 
personne  n'ose  se  vanter  d'en  avoir, 

€  L'envie,  a-t-on  dit,  permet  à  chacun  d'être  le 
»  panégyriste  de  sa  probité  et  non  de  son  esprit.» 
L'envie  permet  qu'on  fasse  l'apologie  de  sa  pro- 
bité, non  de  son  esprit  :  pourquoi?  c'est  qu'il  est 
très  nécessaire  de  passer  pour  homme  de  bien,  et 
point  du  tout  d'avoir  la  réputation  d'homme  d'es- 
prit. 

On  a  ému  la  question,  si  tous  les  hommes  sont 
nés  avec  le  même  esprit,  les  mêmes  dispositions 
pour  les  sciences,  et  si  tout  dépend  de  leur  édu- 
cation et  des  circonstances  où  ils  se  trouvent.  Un 
philosophe ,  qui  avait  droit  de  se  croire  né  avec 
quelque  supériorité,  prétendit  que  les  esprits  sont 
égaux  :  cependant  on  a  toujours  vu  le  contraire. 
De  quatre  cents  enfants  élevés  ensemble  sous  les 
mêmes  maîtres,  dans  la  même  discipline,  à  peine 
y  en  a-t-il  cinq  ou  six  qui  fassent  des  progrès  bien 
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marqués.  Le  grand  nombre  esi  tonjoors  des  mé- 
diocres, et  parmi  ces  médiocres  il  y  a  des  nuan- 
ces ;  en  on  mot,  les  esprits  diffèrent  plos  que  les 
visages. 

SECTION  vi. 
EipritCiax. 

Noos  ayons  des  ayengles,  des  borgnes ,  des  bi- 
gles ,  des  louches ,  des  ynes  longues ,  des  vues 
courtes,  ou  distinctes ,  ou  confuses ,  ou  faibles , 
ou  infatigables.  Tout  cela  est  une  image  asseï  fidèle 
de  notre  entendement;  mais  on  ne  connaît  guère 
de  vues  fausses.  Il  n'y  a  guère  d'hommes  qui 
prennent  toujours  un  coq  pour  un  cheval ,  et  un 
pot  de  chambre  pour  une  maison.  Pourquoi  ren- 
contre-t-on  souvent  des  esprits  assez  justes  d'ail- 
leurs, qui  sont  absolument  faux  sur  des  choses 
importantes?  Pourquoi  ce  même  Siamois ,  qui  ne 
se  laissera  jamais  tromper  quand  il  sera  question 
de  lui  compter  trois  roupies,  croit-il  fermement 
aux  métamorphoses  de  Sammonocodom?Par  quelle 
étrange  bizarrerie  des  hommes  sensés  ressemblent- 
ils  a  don  Quichotte,  qui  croyait  voir  des  géants 
où  les  autres  honunes  ne  voyaient  que  des  mou- 
lins k  vent?  Encore  don  Quichotte  était  plus  excu- 
sable que  le  Siamois  qui  croit  que  Sammonooodom 
est  venu  plusieurs  fois  sur  la  terre,  et  que  le 
Turc  qui  est  persuadé  que  Mahomet  a  mis  la  moi- 
tié de  la  lune  dans  sa  manche  ;  car  don  Quichotte, 
frappé  de  l'idée  qu'il  doit  combattre  des  géants , 
peut  se  figurer  qu'un  géant  doit  avoir  le  corps 
aussi  gros  qu'un  moulin  et  les  bras  aussi  longs  que 
les  ailes  du  moulin  ;  mais  de  quelle  supposition 
peut  partir  un  honunesensé  pour  se  persuader  que 
la  moitié  de  la  lune  est  entrée  dans  une  manche, 
et  qu*un  Sammonooodom  est  descendu  du  ciel  pour 
venir  jouer  au  cerf- volant  k  Siam ,  couper  une 
forêt ,  et  faire  des  tours  de  passe-passe  ? 

Les  plus  grands  génies  peuvent  avoir  l'esprit 
(aux  sur  un  principe  qu'ils  ont  reçu  sans  examen. 
Newton  avait  l'esprit  très  faux  quand  il  commen- 
tait V  Apocalypse. 

Tout  ce  que  certains  tyrans  des  âmes  désirent, 
c'est  que  les  hommes  qu'ils  enseignent  aient  l'es- 
prit faux.  Un  fakir  élève  un  enfant  qui  promet 
beaucoup;  il  emploie  cinq  ou  six  années  k  lui  en- 
foncer dans  la  tète  que  le  dieu  Fo  apparut  aux 
honunes  en  éléphant  blanc ,  et  il  persuade  l'enfant 
qu'il  sera  fouetté  après  sa  mort  pendant  cinq  cent 
mille  années,  s'il  necroitpas  ces  métamorphoses, 
n  ajoute  qu'à  la  fin  du  monde  l'ennemi  du  dieu 
Fo  viendra  combattre  contre  cette  divinité. 

L'enfant  étudie  et  devient  un  prodige;  il  argu- 
mente sur  les  leçons  de  son  maître  ;  il  trouve  qiie 


Fo  n'a  pu  se  changer  qu'en  éléphant  blanc ,  parce 
que  c'est  le  plus  beau  des  animaux.  Les  rois  de 
Siam  et  du  Pégu,  dit*  il ,  se  font  la  guerre  pour 
un  éléphant  blanc;  certainanaent  si  Fo  n'avait 
pas  été  caché  dans  cet  éléphant,  ces  rois  n'au- 
raient pas  été  si  insensés  que  de  combattre  pour 
la  possession  d'un  simple  animal. 

L'ennemi  de  Fo  viendra  le  défier  k  la  fin  du 
monde  ;  certainement  cet  ennemi  sera  on  rhino- 
céros ,  car  le  rhinocéros  combat  l'éléphant.  CeA 
ainsi  que  raisonne  dans  un  âge  mûr  l'élève  savant 
du  fakir ,  et  il  devient  une  des  lumières  des  Indes  ; 
plus  il  a  l'esprit  subtil ,  plus  il  l'a  fanx  ;  et  û 
forme  ensuite  des  esprits  faux  conune  lui. 

On  montre  à  tous  ces  énergumèues  un  peu  de 
géométrie,  et  ils  l'apprennent  assez  facUement; 
mais,  chose  étrange  I  leur  esprit  n*est  pas  redressé 
pour  cela  ;  ils  aperçoivent  les  vérités  de  la  géo- 
métrie, mais  elle  ne  leur  apprend  point  k  peser 
les  probabilités  ;  ils  ont  pris  leur  pli  ;  ils  raison- 
neront de  travers  toute  leur  vie ,  et  j'en  sois  ft- 
ché  pour  eux. 

Il  y  a  malheureusement  bien  des  manières  d'a- 
voir l'esprit  faux  H  ®  de  ne  pas  examiner  si  le  prin- 
cipe est  vrai,  lors  même  qu'on  en  déduit  des  con- 
séquences justes  ;  et  cette  manière  est  commnne  * . 
2^  De  tirer  des  conséquences  fausses  d'an  prin- 
cipe reconnu  pour  vrai.  Par  exemple ,  un  domes- 
tique est  interrogé  si  son  maître  est  dans  sa 
chambre ,  par  des  gens  qu'il  soupçonne  d'en  vou- 
loir k  sa  vie:  s'il  était  assez  sot  pour  leur  dire  la 
vérité,  sous  prétexte  qu'il  ne  faut  pas  mentir,  D 
est  clair  qu'il  aurait  tiré  une  conséquence  absurde 
d'un  principe  très  vrai. 

Un  juge  qui  condamnerait  un  homme  qui  a  tué 
son  assassin ,  parce  que  Fhoipicide  est  d^enda , 
serait  aussi  inique  que  mauvais  raisonneur. 

De  pareils  cas  se  subdivisent  en  mille  nuances 
différentes.  Le  bon  esprit ,  l'esprit  juste ,  est  celai 
qui  les  démêle  :  de  la  vient  qu'on  a  vu  tant  de  ju- 
gements iniques;  non  que  le  cœur  des  juges  fût 
méchant,  mais  parce  qu'ils  n'étaient  pas  a»ei 
éclairés. 

ESPRIT  DES  LOIS ,  voyez  LOIS. 
ESSÉNIENS. 

Plus  une  nation  est  superstitieuse  et  baii^are, 
obstinée  k  la  guerre  malgré  ses  défaites ,  partagée 
en  factions,  flottante  entre  la  royauté  et  le  sacer- 
doce, enivrée  de  fanatisme,  plus  il  se  trouve  chez 
un  tel  peuple  un  nombre  de  citoyens  qui  alunis- 
sent pour  vivre  en  paix. 

•  yojet  l'aïUcle  coNSéQucNCi. 
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11  arrive  qu'en  temps  de  peste,  un  petit  canton 
s'interdit  la  communication  avec  les  grandes  villes. 
Il  se  préserve  de  la  contagion  qui  règne;  mais  il 
reste  en  proie  aux  autres  maladies. 

Tels  on  a  vu  les  gymnosophistes  aux  Indes;  telles 
furent  quelques  sectes  de  philosophes  chez  les  Grecs; 
tels  les  pythagoriciens  en  Italie  et  en  Grèce ,  et  les 
thérapeutes  en  Egypte;  tels  sont  aujourd'hui  les 
primitiCs  nommés  quakers  et  les  dunkards  enPen- 
sylvanie;  et  tels  furent  à  peu  près  les  premiers 
chrétiens  qui  vécurent  ensemble  loin  des  villes. 

Aucune  de  ces  sociétés  ne  connut  cette  effrayante 
coutume  de  se  lier  par  serment  au  genre  de  vie 
qu'elles  embrassaient;  de  se  donner  des  chaînes 
perpétuelles  ;  de  se  dépouiller  religieusement  de 
la  nature  humaine,  dont  le  premier  caractère  est 
la  liberté  ;  de  faire  enfin  ce  que  nous  appelons  des 
vœux.  Ce  fut  saint  Basile  qui  le  premier  imagina 
ces  vœux ,  ce  serment  de  l'esclavage.  11  introdui- 
sit un  nouveau  fléau  sur  la  terre ,  et  il  tourna  en 
poison  ce  qui  avait  été  inventé  conmie  remède. 

Il  y  avait  en  Syrie  des  sociétés  toutes  sembla- 
bles )î  celles  des  esséniens.  C'est  le  Juif  Philon  qui 
nous  le  dit  dans  le  Traité  de  la  liberté  des  gens 
de  bien.  La  Syrie  fut  toujours  superstitieuse  et 
factieuse,  toujours  opprimée  par  des  tyrans.  Les 
successeurs  d'Alexandre  en  firent  un  théâtre  d'hor- 
reurs. Il  n'est  pas  étonnant  que  parmi  tant  d'in- 
fortunés ,  quelques-uns ,  plus  humains  et  plus  sa- 
ges que  les  autres ,  se  soient  éloignés  du  commerce 
des  grandes  villes,  pour  vivre  en  commun  dans 
une  honnête  pauvreté,  loin  des  yeuxde  la  tyrannie. 

On  se  réfugia  dans  d  e  semblables  asiles  en  Egypte, 
pendant  les  guerres  civiles  des  derniers  ptolémées; 
et  lorsque  les  armées  romaines  subjuguèrent  l'E- 
gypte ,  les  thérapeutes  s'établirent  dans  un  désert 
auprès  du  lac  Mœris. 

Il  parait  très  probable  qu'il  y  eut  des  thérapeu- 
tes grecs,  égyptiens  et  juifs.  Philon»,  après  avoir 
loué  Anaxagore ,  Démocrite ,  et  les  autres  philo- 
sophes qui  embrassèrent  ce  genre  de  vie ,  s'ex- 
prime ainsi  : 

i  On  trouve  de  pareilles  sociétés  en  plusieurs 

>  pays;  la  Grèce  et  d'autres  contrées  jouissent  de 
»  cette  consolation  ;  elle  est  très  commune  en 
»  Eçypte  dans  chaque  nome,  et  surtout  dans  ce- 
•  lui  d'Alexandrie.  Les  plus  gens  de  bien ,  les  plus 
»  austères  se  sont  retirés  au-dessus  du  lac  Mœris 
»  dans  un  lieu  désert,  mais  commode,  qui  forme 
»  Une  pente  douce.  L'air  y  est  très  sain ,  lesbour- 

>  gades  assez  nombreuses  dans  le  voisinage  du 
»  désert,  etc.  t 

Voilk  donc  partout  des  sociétés  qui  ont  tâché 
d'échapper  aux  troubles,  aux  factions,  i  Finso- 

•  HiiloQ ,  Delà  ne  eonUmplative. 


lence,  a  la  rapacité  des  oppresseurs.  Toutes,  sans 
exception ,  eurent  la  guerre  en  horreur:  ils  la  re- 
gardèrent précisément  du  même  œil  que  nous 
voyons  le  vol  et  l'assassinat  sur  les  grands  chemins. 

Tels  furent  h  peu  près  les  gens  de  lettres  qui 
s'assemblèrent  en  France^  et  qui  fondèrent  l'Aca- 
démie. Ils  échappaient  aux  factions  et  aux  cruau- 
tés qui  désolaient  le  règne  de  Louis  xiii.  Tels  furent 
ceux  qui  fondèrent  la  Société  royale  de  Londres , 
pendant  que  les  fous  barbares  nommés  purinûns 
et  épiscopaux  s'égorgeaient  pour  quelques  pas- 
sages de  trois  ou  quatre  vieuxlivresinintelligibles. 

Quelques  savants  ont  cru  que  Jésus-Christ,  qui 
daigna  paraître  quelque  temps  dans  le  petit  pays 
de  Caphamaûm ,  dans  Nazareth ,  et  dans  quelques 
autres  bourgades  delà  Palestine,  était  un  de  ces 
esséniens  qui  fuyaient  le  tumulte  des  affaires,  et 
qui  cultivaient  en  paix  la  vertu.  Mais  ni  dans  les 
quatre  évangiles  reçus,  ni  dans  les  apocryphes  , 
ni  dans  les  Actes  des  apôtres,  ni  dans  leurs  Lettres, 
on  ne  lit  le  nom  d^essénien. 

Quoique  le  nom  ne  s'y  trouve  pas,  la  ressem- 
blance s'y  trouve  en  plusieurs  points;  confrater- 
nité, biens  en  commun,  vie  austère^  travail  des 
mains ,  détachement  des  richesses  et  des  honneurs, 
et  surtout  horreur  pour  la  guerre.  Cet  éloigne- 
ment  est  si  grande  que  Jésus-Christ  commande  de 
tendre  l'autre  joue  quand  on  vous  donne  un  souf- 
flet ,  et  de  donner  votre  tunique  quand  on  vous 
vole  votre  manteau.  C'est  sur  ce  principe  que  les 
chrétiens  se  conduisirent  pendant  près  de  deux 
siècles,  sans  autels,  sans  temples,  sans  magistra- 
ture, tous  exerçant  des  métiers^  tous  menant  une 
vie  cachée  et  paisible. 

Leurs  premiers  écrits  attestent  qu'il  ne  leur 
était  pas  permis  de  porter  les  armes.  Ils  ressem- 
blaient en  cela  parfaitement  à  nos  pensylvains ,  k 
nos  anabaptistes ,  k  nos  mennonites  d'aujourd'hui, 
qui  se  piquent  de  suivre  TÉvangile  h  la  lettre.  Car 
quoiqu'il  y  ait  dans  l'Évangile  plusieurs  passages 
qui ,  étant  mal  entendus,  peuvent  inspirer  la  vio- 
lence, comme  les  marchands  chassés  h  coups  de 
fouet  hors  des  parvis  du  temple,  le  contrains-les 
d'entrer,  les  cachots  dans  lesquels  on  précipite 
ceux  qui  n'ont  pas  fait  profiter  l'argent  du  maître 
k  cinq  pour  un ,  ceux  qui  viennent  au  festin  sans 
avoir  la  robe  nuptiale  ;  quoique ,  dis-je ,  toutes 
ces  maximes  y  semblent  contraires  à  l'esprit  paci- 
fique ,  cependant  il  y  en  a  tant  d'autres  qui  or- 
donnent de  souffrir  au  lieu  de  combattre ,  qu'il 
n'est  pas  étonnant  que  les  chrétiens  aient  eu  Ui 
guerre  en  exécration  pendant  environ  deux  cents 
ans. 

Voilk  sur  quoi  se  fonde  la  nombreuse  et  respec- 
table société  des  Pensylvains,  ainsi  que  les  petites 
sectes  qui  Timitent.  Quand  je  les  appelle  respect 
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tableij  ce  n'est  point  par  lear  aversion  pour  la 
splendeur  de  l'Eglise  catholique.  Je  plains  sans 
doute,  comme  je  le  dois,  leurs  erreurs.  C'est  leur 
vertu ,  c'est  leur  modestie ,  c'est  leur  esprit  de 
paix  que  je  respecte. 

Le  grand  philosophe  Bayle  n'a-t-il  donc  pas  eu 
raison  de  dire  qu'un  chrétien  des  premiers  temps 
serait  un  très  mauvais  soldat,  ou  qu'un  soldat  se- 
rait un  très  mauvais  chrétien  ? 

Ce  dilemme  parait  sans  réplique;  et  c'est,  ce 
me  semble,  la  différence  entre  l'ancien  christia- 
nisme et  l'ancien  judaïsme. 

La  loi  des  premiers  Juifs  dit  expressément  :  Dès 
que  vous  serez  entrés  dans  le  pays  dont  vous  devez 
vous  emparer,  mettez  tout  à  feu  et  k  sang  ;  égor- 
gez sans  pitié  vieillards ,  femmes ,  enfants  k  la  ma- 
melle; tuez  jusqu'aux  animaux,  saccagez  tout, 
brûlez  tout:  c'est  votre  Dieu  qui  vous  l'ordonne. 
Ce  catéchisme  n'est  pas  annoncé  une  fois ,  [mais 
vingt;  et  il  est  toujours  suivi. 

Mahomet,  persécuté  par  les  Mecquois,  se  dé- 
fend en  brave  homme.  11  contraint  ses  persécu- 
teurs vaincus  k  ses  pieds  k  devenir  ses  prosélytes; 
il  établit  sa  religion  par  la  parole  et  par  Tépée. 

Jésus ,  placé  entre  les  temps  de  Moïse  et  de  Ma- 
homet dîans  un  coin  de  la  Galilée,  prêche  le  par- 
don des  injures,  la  patience ,  la  douceur ,  la  souf- 
france ,  meurt  du  dernier  supplice ,  et  veut  que 
ses  premiers  disciples  meurent  ainsi. 

Je  demande  en  bonne  foi  si  saint  Barthélemi , 
saint  André,  saint  Matthieu,  saint  Barnabe,  au- 
raient été  reçus  parmi  les  cuirassiers  de  Tempe* 
reur ,  ou  dans  les  trabans  de  Charles  xii?  Saint 
Pierre  même,  quoiqu'il  ait  coupé  l'oreille  à  Mal- 
chus, aurait-il  été  propre  k  faire  un  bon  chef  de 
file?  Peut-être  saint  Paul ,  accoutumé  d'abord  au 
carnage ,  et  ayant  eu  le  malheur  d'être  un  persé- 
cuteur sanguinaire,  est  le  seul  qui  aurait  pu  de- 
venir guerrier.  L'impétuosité  de  son  tempérament 
et  la  chaleur  de  son  imagination  en  auraient  pu 
faire  un  capitaine  redoutable.  Mais,  malgré  ces 
qualités ,  il  ne  chercha  point  k  se  venger  de  Ga- 
maliel  par  les  armes.  11  ne  fit  point  œmme  les 
Judas ,  les  Theudas,les  Barcochebas ,  qui  levèrent 
des  troupes  ;  il  suivit  les  préceptes  de  Jésus ,  il 
souffrit;  et  même  il  eut,  k  ce  qu'on  prétend  ,  la 
tête  tranchée. 

Faire  une  armée  de  chrétiens  était  donc,  dans 
les  premiers  temps,  une  contradiction  dans  les 
termes. 

Il  est  clair  que  les  chrétiens  n'entrèrent  dans 
les  troupes  de  l'empire  que  quand  l'esprit  qui  les 
animait  fut  changé.  Ils  avaient  dans  les  deux  pre- 
miers siècles  de  l'horreur  pour  les  temples ,  les 
autels,  les  cierges,  l'encens,  l'eau  lustrale;  Por- 
phyre les  comparait  aux  renards  qui  disent,  iU 


sont  trop  verts.  Si  vous  pouviez  avoir ,  disait-il , 
de  beaux  temples  brillants  d'or ,  avec  de  grossea 
rentes  pour  les  desservants,  vous  aimeriez  les 
temples  passionnément.  Ils  se  donnèrent  ensuite 
tout  ce  qu'ils  avaient  abhorré.  C'est  ainsi  qu'ayant 
détesté  le  métier  des  armes,  ils  allèrent enûn  k  la 
guerre.  Les  chrétiens,  dès  le  temps  de  Dioclétîen, 
furent  aussi  différents  des  chrétiens  du  temps  des 
apôtres ,  que  nous  sommes  différents  des  chrélieas 
du  troisième  siècle. 

Je  ne  conçois  pas  comment  un  esprit  aussi  édairé 
et  aussi  hardi  que  celui  de  Montesquieu  a  pu  con- 
damner sévèrement  un  autre  génie  bien  plus  mé- 
thodique que  le  sien,  et  combattre  cette  vérilé  an- 
noncée par  Bayle*,  «  qu'une  sodétéde  vrais  diré- 
t  tiens  pourrait  vivre  henreusementensembley  niais 
»  qu'elle  se  défendrait  mal  contre  les  atlaqnes 
t  d'un  ennemi.  » 

«  Ce  seraient,  dit  Montesquieu  ,  des  citoyens 
»  infiniment  plus  éclairés  sur  leurs  devoirs ,  et  qui 
»  auraient  un  très  grand  zèleiiour  les  remplir.  Ils 
•  sentiraient  très  bien  les  droits  de  la  défense  na- 
t  turelle.  Plus  ils  croiraient  devoir  k  la  religîoii, 
t  plus  ils  penseraient  devoir  k  la  patrie.  Les  pris- 
»  cipesdu  christianisme,  biengravésdansleccBor, 
»  seraient  infiniment  plus  forts  que  ce  faux  lioB- 
»  neur  des  monarchies ,  ces  vertus  humaines  des 
t  républiques,  et  cette  crainte serviledes  états  des- 
»  potiques.  • 

Assurément  l'auteur  de  l'Esprit  des  Lais  ne 
songeait  pas  aux  paroles  de  l'Evangile  quand  il 
dit  que  les  vrais  chrétiens  sentiraient  très  bien  les 
droits  de  la  défense  naturelle.  Il  ne  se  souvenait 
pas  de  l'ordre  de  donner  sa  tunique  quand  oa 
vous  vole  le  manteau,  et  de  tendre  l'autre  joue  quand 
on  a  reçu  un  soufflet.  Yoilkles  principes  de  la  dé- 
fense naturelle  très  clairement  anéantis.  Ceuxqne 
nous  appelons  quakers  ont  toujours  refusé  de  com- 
battre; mais  ils  auraient  été  écrasés  dans  la  gu^re 
de  -1756,  s'ils  n'avaientpas  été  secourus  et  forcés 
k  se  laisser  secourir  par  les  autres  Anglais.  (Voyez 
l'article  priiotive  église.) 

N'est-il  pasindubitable  que  ceux  qui  penseraieit 
en  tout  comme  des  martyrs  se  battraient  fort  mal 
contre  des  grenadiers  ?  Toutes  les  paroles  de 
ce  chapitre  de  VEsprit  des  Lois  me  paraissait 
fausses,  t  Les  principes  du  christianisme ,  l»eB 
»  gravés  dans  le  cœur ,  seraient  infiniment  plus 
»  forts,  etc.  »  Oui,  plus  forts  pour  les  empêcher 
de  manier  l'épée ,  pour  les  faire  trembler  de  ré- 
pandre le  sang  de  leur  prochain ,  pour  leur  faire 
regarder  la  vie  comme  un  fardeau ,  dont  le  soa- 
verain  bonheur  est  d'être  déchargé. 

«  On  les  enverrait,  dit  Bayle,  comme  des  hre- 

*  Continuation  des  Pensées  dioêrses,  artlde  csxrr. 
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•  bis  au  milieu  des  loups,  si  ou  les  fesait  aller  re- 
n  pousser  de  vieux  corps  d'infanterie,  ou  charger 
»  des  régiments  de  cuirassiers,  t 

Bayle  avait  très  grande  raison.  Montesquieu  ne 
s'est  pas  aperçu  qu*en  le  réfutant  il  ne  voyait  que 
tes  chrétiens  mercenaires  et  sanguinaires  d'au- 
jourd'hui, et  non  pas  les  premiers  chrétiens.  11 
semble  qu'il  ait  voulu  prévenir  les  ii^ustes  accu- 
sations qu'il  a  essuyées  des  fanatiques ,  eu  leur  sa- 
criOan  t  Bayle  ;  et  il  n'y  a  rien  gagné.  Ce  sont  deux 
grands  hommes  qui  paraissent  d'avis  différent,  et 
qui  auraient  eu  toujours  le  même  s  ils  avaient  été 
également  libres. 

«  Le  faiu  houneur.des  monarchies ,  les  vertus 
>»  humaines  des  républiques,  la  crainte  servile  des 
»  états  despotiques  ;  »  rien  de  tout  cela  ne  fait  les 
soldats ,  comme  le  prétend  V Esprit  des  Lois, 
Quand  nous  levons  un  régiment ,  dont  le  quart 
déserte  au  bout  de  quinze  jours,  il  n'y  a  pas  un 
seul  des  enrôlés  qui  pense  k  l'honneur  de  la  mo- 
narchie; ils  ne  savent  ce  que  c'est.  Les  troupes 
mercenaires  de  la  république  de  Venise  connais- 
sent leur  paie,  et  non  la  vertu  républicaine,  de 
laquelle  on  ne  parle  jamais  dans  la  place  Saint- 
Marc.  Je  ne  crois  pas,  en  un  mot,  qu'il  y  ait  un 
seul  homme  sur  la  terre  qui  s'enrôle  dans  un  ré- 
giment par  vertu. 

Ce  n'est  point  non  plus  par  une  crainte  servile 
que  les  Turcs  et  les  Russes  se  battent  avec  un  achar- 
nement et  une  fureur  de  lions  et  de  tigres;  on  n'a 
point  ainsi  du  courage  par  crainte.  Ce  n'est  pas 
non  plus  par  dévotion  que  les  Russes  ont  battu  les 
armées  de  Moustapha.  11  serait  k  désirer ,  ce  me 
semble ,  qu'un  homme  si  ingénieux  eût  plus  cher- 
ché k  faire  connaître  le  vrai  qu'à  montrer  son  es- 
prit. 11  faut  s'oublier  entièrement  quand  on  veut 
instruire  les  hommes ,  et  n'avoir  en  vue  que  la  vé- 
rité. 

ÉTATS,  GOUVERNEMENTS. 
Quel  est  le  meilleur  ? 

Je  n'ai  connu  jusqu'b  présent  personne  qui  n'ait 
gouverné  quelque  état.  Je  ne  parle  pas  de  MM.  les 
ministres ,  qui  gouvernent  en  effet ,  les  uns  deux 
ou  trois  ans ,  les  autres  six  mois ,  les  autres  six 
semaines  ;  je  parle  de  tous  les  autres  hommes  qui, 
à  souper  ou  dans  leur  cabinet ,  étalent  leur  sys- 
tème de  gouvernement,  réforment  les  armées,  l'E- 
glise, la  robe  et  la  finance. 

L'abbé  de  Bourzeis  se  mit  k  gouverner  la  France 
vers  l'an  ^645,  sous  le  nom  du  cardinal  de  Riche- 
lieu, et  fit  ce  Testament  poliiiqtie ,  dans  lequel  il 
veut  enrôler  la  noblesse  dans  la  cavalerie  pour 
trois  ans ,  faire  payer  la  taille  aux  chambres  des 
comptes  et  aux  parlements,  priver  le  roi  du  pro- 


duit de  la  gabelle  ;  il  assure  surtout  que  pour  en- 
trer en  campagne  avec  cinquante  mille  hommes, 
il  faut  par  économie  en  lever  cent  mille.  11  affirme 
que  «  la  Provence  seule  a  beaucoup  plus  de  beaux 
>  ports  de  mer  que  l'Espagne  et  l'Italie  ensem- 
»  ble.  I 

L'abbé  de  Bourzeis  n'avait  pas  voyagé.  Au  reste, 
son  ouvrage  fourmille  d'anachronismes  et  d'er- 
reurs ;  il  fait  signer  le  cardinal  de  Richelieu  d'une 
manière  dont  il  ne  signa  jamais ,  ainsi  qu'il  le  fait 
parler  conune  il  n*a  jamais  parlé.  Au  surplus ,  il 
emploie  un  chapitre  entier  k  dire  que  «  la  raison 
D  doit  être  la  règle  d'un  état ,  »  et  à  tâcher  de 
prouver  cette  découverte.  Cet  ouvrage  de  ténè- 
bres, ce  bâtard  de  l'abbé  de  Bourzeis  a  passé  long- 
temps pour  le  fils  légitime  du  cardinal  de  Riche- 
lieu ;  et  tous  les  académiciens,  dans  leurs  discours 
de  réception,  ne  manquaient  pas  de  louer  déme- 
surément ce  chef-d'oBUvre  de  politique. 

Le  sieur  Catien  de  Courtilz ,  voyant  le  succès 
du  Testament  politique  de  Richelieu ,  fit  impri- 
mer k  La  Haye  le  Testament  de  Colberty  avec  une 
belle  lettre  de  M.  Colbert  au  roi.  11  est  clair  que 
si  ce  ministre  avait  fait  un  pareil  testament^  il  eût 
fallu  l'interdire  ;  cependant  ce  livre  a  été  cité  par 
quelques  auteurs. 

Un  autre  gredin ,  dont  on  ignore  le  nom  ,  ne 
manqua  pas  de  donner  le  Testatnent  de  Louvois, 
plus  mauvais  encore,  s'il  se  peut,  que  celui  de 
Colbert  ;  un  abbé  de  Chevremont  fit  tester  aussi 
Charles ,  duc  de  Lorraine.  Nous  avons  eu  les  Tes- 
taments politiques  du  cardinal  Alberoni,  du  ma- 
réchal de  Belle-lsle,  et  enfin  celui  de  Mandrin. 

M.  de  Bois-Guillebert,  auteur  du  Détail  de  la 
France,  imprimé  en  ^695,  donna  le  projet  inexé- 
cutable de  la  dime  royale  sous  le  nom  du  maré- 
chal de  Vauban. 

Un  fou,  nommé  La  Jonchère,  qui  n'avait  pas 
de  pain,  fit,  en  ^720,  un  projet  de  finance  en 
quatre  volumes;  et  quelques  sots  ont  cité  cette 
production  comme  un  ouvrage  de  la  Jonchère  le 
trésorier-général ,  s'imaginant  qu'un  trésorier  ne 
peut  faire  un  mauvais  livre  de  finance. 

Mais  il  faut  convenir  que  des  hommes  très  sa- 
ges ,  très  dignes  peut-être  de  gouverner,  ont  écrit 
sur  l'administration  des  états  ,  soit  en  France  , 
soit  en  Espagne ,  soit  en  Angleterre.  Leurs  livres 
ont  fait  beaucoup  de  bien  :  ce  n'est  pas  qu'ils  aient 
corrigé  les  ministres  qui  étaient  en  place  quand 
ces  livres  parurent ,  car  un  ministre  ne  se  corrige 
point  et  ne  peut  se  corriger;  il  a  pris  sa  croissance  ; 
plus  d'instructions,  plus  de  conseils;  il  n'a  pas  le 
temps  de  les  écouter  ;  le  courant  des  affaires  l'em- 
porte ;  mais  ces  bons  livres  forment  les  jeunes  gens 
destinés  aux  places;  ils  forment  les  princes ,  et  Ja 
seconde  génération  est  instruite. 
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ÉTATS-GÉNÉRAUX. 


Le  fort  et  le  faible  de  toas  les  gouyemements  a 
été  examiné  de  près  dans  les  derniers  temps.  Di- 
tes-moi donc ,  vous  qai  avez  voyagé ,  qui  avez  la 
et  vu ,  dans  quel  état ,  dans  quelle  sorte  de  gouver- 
nement Youdriez-vous  être  né?  Je  conçois  qu'un 
grand  seigneur  terrien  en  France  ne  serait  pas 
fâché  d'être  né  en  Allemagne ,  il  serait  souverain 
au  lieu  d'être  sujet.  Un  pair  de  France  serait  fort 
aise  d'avoir  les  privilèges  de  la  pairie  anglaise;  il 
serait  législateur. 

L'homme  de  robe  et  le  financier  se  trouveraient 
mieux  en  France  qu'ailleurs. 

Mais  quelle  patrie  choisirait  un  homme  sage  y 
libre ,  on  homme  d'une  fortune  médiocre,  et  sans 
préjugés? 

Un  membre  du  conseil  de  Pondichéri ,  assez  sa- 
vant, revenait  en  Europe  par  terre  avec  un  brame, 
plus  instruit  que  les  brames  ordinaires.  Gomment 
trouvez-vous  le  gouvernement  du  grand-mogol? 
dit  le  conseiller.  Abominable,  répondit  le  brame  : 
comment  voulez- vous  qu'un  état  soit  heureuse- 
ment gouverné  par  des  Tartares?  Nos  ralas,  nos 
omras ,  nos  nababs ,  sont  fort  contents ,  mais  les 
citoyens  ne  le  sont  guère;  et  des  millions  de  ci- 
toyens sont  quelque  chose. 

Le  conseiller  et  le  brame  traversèrent  en  rai- 
sonnant toute  la  Haute-Asie.  Je  fais  une  réflexion, 
dit  le  brame  :  c'est  qu'il  n'y  a  pas  une  république 
dans  toute  cette  vaste  partie  du  monde.  11  y  a  eu 
autrefob  celle  de  Tyr ,  dit  le  conseiller,  mais  elle 
n'a  pas  duré  long-temps  ;  il  y  en  avait  encore  une 
autre  vers  l'Arabie-Pétrée ,  dans  un  petit  coin 
nommé  la  Palestine,  si  on  peut  honorer  du  nom 
de  république  une  horde  de  voleurs  et  d'usuriers, 
tantôt  gouvernée  par  des  juges ,  tantôt  par  des  es- 
pèces de  rois,  tantôt  par  des  grands  pontifes,  de- 
venue esclave  sept  ou  huit  fois ,  et  enfin  chassée 
du  pays  qu'elle  avait  u&urpé. 

Je  conçois,  dit  le  brame,  qu*on  ne  doit  trouver 
sur  la  terre  que  très  peu  de  républiques.  Les 
hommes  sont  rarement  dignes  de  se  gouverner 
eux-mêmes.  Ce  bonheur  ne  doit  appartenir  qu'k 
des  petits  peuples  qui  se  cachent  dans  les  tles  ou 
entre  les  montagnes ,  comme  des  lapins  qui  se  dé- 
robent aux  animaux  carnassiers  ;  mais  ï  la  longue 
ils  sont  découverts  et  dévorés. 

Quand  les  deux  voyageurs  furent  arrivés  dans 
r Asie-Mineure,  le  conseiller  dit  au  brame  :  Croi- 
riez-vous  bien  qa*il  y  a  eu  une  république  formée 
dans  un  coin  de  l'Italie  qui  a  duré  plus  de  cinq 
cents  ans ,  et  qui  a  possédé  cette  Asie-Mineure , 
l'Asie ,  l'Afrique,  la  Grèce,  les  Gaules,  l'Espagne 
et  l'Italie  entière?  EUe  se  tourna  donc  bien  vite 
en  monarchie?  dit  le  brame.  Vous  l'avez  deviné, 
dit  l'autre  :  mais  cette  monarchie  est  tombée,  et 
nous  fesons  tous  les  jours  de  belles  dissertations 


pour  trouver  les  causes  de  sa  décadence  et  de  si 
chute.  Vous  prenez  bien  de  la  peine,  dit  TLadien; 
cet  empire  est  tombé  parce  qu'il  existait.  Il  faut 
bien  que  tout  tombe;  j'espère  bien  qu'il  en  arri- 
vera tout  autant  k  l'empire  du  grand-mogol. 

A  propos,  dit  l'Européan,  croyez-voas  qu'A 
faille  plus  d'honneur  dans  un  état  despotique ,  et 
plus  de  vertu  dans  une  république?  L'Indien  s'é- 
tant  fait  expliquer  ce  qu'on  entend  par  honnear , 
répondit  que  l'honneur  était  plus  nécessaire  dans 
une  république ,  et  qu*on  avait  bien  plus  besoin 
de  vertu  dans  un  état  monarchique.  Car,  dit-fl , 
un  homme  qui  prétend  être  élu  par  le  peuple  ne 
le  sera  pas  s'il  est  déshonoré  ;  au  lieu  qa'k  la  ooor 
il  pourra  aisément  obtenir  une  charge ,  sdoD  la 
maxime  d'un  grand  prince*,  qu'un  coartisan, 
pour  réussir,  doit  n'avoir  ni  honneur  ni  hamear. 
A  l'égard  de  la  vertu ,  il  en  faut  prodigieusement 
dans  une  cour  pour  oser  dire  la  vérité.  L^homme 
vertueux  est  bien  plus  k  son  aise  dans  une  répu- 
blique ;  il  n'a  personnel  flatter. 

Groyez-Tous ,  dit  l'homme  d'Europe^,  que  les 
lois  et  les  religions  soient  faites  pour  les  dimats , 
de  même  qu'il  faut  des  fourrures  k  Moscou,  et  des 
étoffes  de  gaze  k  Delhi  .^  Oui ,  sans  doute  y  dit  le 
brame;  toutes  les  lois  qui  concernent  la  ph^^ique 
sont  calculées  pour  le  méridien  qu'on  habite  ;  3 
ne  faut  qu'une  femme  k  un  Allemand ,  et  il  en  faut 
trois  ou  quatre  k  un  Persan. 

Les  rites  de  la  religion  sont  de  même  nature. 
Gomment  voudriez-vous,  si  j'étais  chrétien  ,  que 
je  disse  la  messe  dans  ma  province,  où  il  n'y  a  ni 
pain  ni  vin  ?  A  l'égard  des  dogmes ,  c'est  antre 
chose  ;  le  climat  n'y  fait  rien.  Votre  religion  n  a- 
t-elle  pas  commencé  en  Asie ,  d'où  elle  a  été  chas- 
sée? n'existe-t-elle  pas  vers  la  mer  Baltique,  oà 
elle  était  inconnue  ? 

Dans  quel  état,  sous  quelle  domination  aime- 
riez-vous  mieux  vivre?  dit  le  conseiller.  Partout 
ailleurs  que  chez  moi,  dit  son  compagnon;  et  j'ai 
trouvé  beaucoup  de  Siamois,  de  Tunquinois  ,  de 
Persans  et  de  Turcs  qui  en  disaient  autant.  Mais 
encore  une  fois,  dit  l'Européan ,  quel  état  choi- 
siriez-vous  ?  Le  brame  répondit  :  Gelui  où  l'oo 
n'obéit  qu'aux  lois.  C'est  une  vieille  réponse ,  dit 
le  conseiller.  EUe  n'en  est  pas  plus  mauvaise ,  dit 
le  brame.  Où  estce  pays-lk?  dit  le  conseiller.  Le 
brame  dit  :  Il  faut  le  chercher.  (  Voyez  l'artide 
Genève,  dans  V Encyclopédie*.) 

ÉTATS-GÉNÉRAUX. 

Il  y  en  a  toujours  eu  dans  l'Europe,  et  proba- 
blement dans  toute  la  terre  :  tant  il  est  naturel 

*  Le  dac  d'Orléiiu ,  régent. 

*  Cet  article  a  été  écrit  vers  1757.  Voyei  auMi  rartideaoïh 
TuniiuiiT  dam  ce  DicUonoaire.  K. 
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Us 


d'assembler  la  famille,  pour  connaître  ses  intérôls 
et  pourvoir  'k  ses  besoins.  Les  Tartares  avaient  leur 
Cour-Uté.  Les  Germains,  selon  Tacite,  s'assem* 
blaient  pour  délibérer.  Les  Saxons  et  les  peuples 
du  Nord  eurent  leur  Wiilenagenwl.  Tout  fut  états 
généraux  dans  les  républiques  grecque  et  romaine. 
Nous  n'en  voyons  point  chez  les  Egyptiens,  chez 
les  Perses ,  chez  les  Chinois ,  parce  que  nous  n'a- 
vons que  des  fragments  fort  imparfaits  de  leurs 
liistoires  ;  nous  ne  les  connaissons  guère  que  de- 
puis le  temps  où  leurs  rois  furent  absolus ,  ou  du 
moins  depuis  le  temps  où  ils  n'avaient  que  les  prê- 
tres pour  contre-poids  de  leur  autorité. 

Quand  les  comices  furent  abolis  à  Rome ,  les 
gardes  prétoriennes  prirent  leur  place  ;  des  sol- 
dats insolents ,  avides,  barbares  et  lâches*  furent 
la  république.  Septime  Sévère  les  vainquit  et  les 
cassa. 

Los  états-généraux  de  l'empire  ottoman  sont 
les  janissaires  et  les  spahis  ;  dans  Alger  et  dans 
Tunis,  c'est  la  milice. 

Le  plus  grand  et  le  plus  singulier  exemple  de 

ces  états-généraux  est  la  diète  de  Ratisbonne  qui 

dure  depuis  cent  ans ,  où  siègent  continuellement 

les  représentants  de  l'empire ,  les  ministres  des 

!       électeurs,  des  princes,  des  comtes,  des  prélats , 

I       et  des  villes  impériales",  lesquelles  sont  au  nombre 

I       de  trente^ept. 

Les  seconds  états-généraux  de  l'Europe  sont  ceux 
1       de  la  Grande-Bretagne.  Us  ne  sont  pas  toujours 
assemblés  comme  la  diète  de  Ratisbonne ,  mais  ils 
sont  devenus  si  nécessaires  que  le  roi  les  convoque 
tous  les  ans. 
1  ]  A  chambre  des  communes  répond  précisément 

aux  députés  des  villes  reçus  dans  la  diète  de  l'em- 
pire ;  mais  elle  est  en  beaucoup  plus  grand  nom- 
bre, et  jouit  d'un  pouvoir  bien  supérieur.  C'est 
proprement  la  nation.  Les  pairs  et  les  évoques  ne 
i  sont  en  parlement  que  pour  eux ,  et  la  chambre 
des  communes  y  est  pour  tout  le  pays.  Ce  parle- 
ment d'Angleterre  n'est  autre  chose  qu'une  imi- 
tation perfectionnée  de  quelques  états-généraux  de 
France. 

En  ^355  ,  sous  le  roi  Jean  ,  les  trois  états  fu- 
rent assemblés  k  Paris  pour  secourir  le  roi  Jean 
contre  les  Anglais.  Ils  lui  accordèrent  une  somme 
considérable ,  à  cinq  livres  cinq  sous  le  marc,  de 
peur  que  le  roi  n'en  changeât  la  valeur  numéraire. 
Ils  réglèrent  l'impôt  nécessaire  pour  recueillir  cet 
argent,  et  ils  établirent  neuf  commissaires  pour 
présider  k  la  recette.  Le  roi  promit,  pour  lui  et 
pour  ses  successeurs ,  de  ne  faire ,  dans  l'avenir , 
aucun  changement  dans  la  monnaie. 

Qu'est-ce  que  promettre  pour  soi  et  pour  ses 
héritiers?  ou  c'est  ne  rien  promettre,  ou  c'est 
dire  :  Ni  moi  ni  mes  héritiers  n'avons  le  droit  d'al- 
7. 


térer  la  monnaie;  nous  sommes  dans  l'impuissance 
de  faire  le  mal. 

Avec  cet  argent,  qui  fut  bientôt  levé ,  on  forma 
aisément  une  armée  qui  n'empêcha  pas  le  roi  Jean 
d'être  fait  prisonnier  h  la  bataille  de  Poitiers. 

On  devait  rendre  compte  aux  états ,  au  bout  de 
l'année ,  de  l'emploi  de  la  somme  accordée.  C'est 
ainsi  qu'on  en  use  aujourd'hui  en  Angleterre  avec 
la  chambre  des  communes.  La  nation  anglaise  a 
conservé  tout  ce  que  la  nation  française  a  perdu. 

Les  états-généraux  de  Suède  ont  une  coutume 
plus  honorable  encore  k  Thumanité ,  et  qui  ne  se 
trouve  chez  aucun  peuple.  Us  admettentdans  leurs 
assemblées  deux  cents  paysans  qui  font  un  corps 
séparé  des  trois  autres ,  et  qui  soutiennent  la  li- 
berté de  ceux  qui  travaillent  k  nourrir  les  hommes. 

Les  états-généraux  de  Danemarck  prirent  une 
résolution  toute  contraire  en  ^  660  ;  ils  se  dépouiU 
lèrent  de  tous  leurs  droits  en  faveur  du  roi.  Ils  lui 
donnèrent  un  pouvoir  absolu  et  illimité.  Mais  ce 
qui  est  plus  étrange ,  c'est  qu'Us  ne  s'en  sont  point 
repentis  jusqu'à  présent. 

Les  états-généraux  ^  en  France ,  n'ont  point  été 
assemblés  depuis  ^645,  et  les  certes  d'Espagne 
ont  duré  cent  ans  après.  On  les  assembla  encore 
en  n42 ,  pour  confirmer  la  renonciation  de  Phi- 
lippe V  a  la  couronne  de  France.  Ces  états-géné- 
raux n'ont  point  été  convoqués  depuis  ce  temps. 

ÉTERNITÉ. 

J'admirais ,  dans  ma  jeunesse,  tous  les  raison- 
nements de  Samuel  Clarke  ;  j*aimais  sa  personne, 
quoiqu'il  fût  un  arien  déterminé  ainsi  que  New- 
ton ,  et  j'aime  encore  sa  mémoire  parce  qu'il  était 
bon  homme  ;  mais  le  cachet  de  ses  idées  ,  qu*il 
avait  mis  sur  ma  cervelle  encore  molle ,  s'effaça 
quand  cette  cervelle  se  fut  un  peu  fortiûée.  Je 
trouvai ,  par  exemple ,  qu'il  avait  aussi  mal  com- 
battu l'éteruilé  du  monde ,  qu'il  avait  mal  établi 
la  réalité  de  l'espace  infini. 

J'ai  tant  de  respect  pour  la  Genèse  et  pour  l'É- 
glise qui  l'adopte ,  que  je  la  regarde  comme  la  seule 
preuve  de  la  création  du  monde  depuis  cinq  mille 
sept  cent  dix-huit  ans ,  selon  le  comput  des  Latins, 
et  depuis  sept  mille  deux  cent  soixante  et  dix-huit 
ans ,  selon  les  Grecs. 

Toute  l'anUquité  crut  au  moins  la  matière  éter- 
nelle ;  et  les  plus  grands  philosophes  attribuèrent 
aussi  l'éternité  à  l'ordre  de  l'univers. 

Ils  se  sont  tous  trompés ,  comme  on  sait  ;  mais 
on  peut  croire ,  sans  blasphème ,  que  Véternel  for- 
mateur de  toutes  choses  fit  d'autres  mondes  que 
le  nôtre. 

Voici  ce  que  dit  sur  ces  mondes  et  sur  cette 
éternité  un  auteur  inconnu ,  dans  une  petite  feuille, 
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qoi  peut  aisément  se  perdre,  et qu*il  est  peat-^tre 
boD  de  conserver  : 


Foliis  tantom  ne  canoina  manda.  » 
viiG.,  Mn„  ti.74. 


S'il  y  a  dans  cet  écrit  quelques  propositions  té- 
méraires ,  la  petite  société  qui  travaille  à  la  rédac- 
tion du  recueil  les  désavoue  de  tout  son  cœur. 

EUCHARISTIE. 

Dans  cette  question  délicate ,  nous  ne  parlerons 
point  en  théologiens.  Soumis  de  cœur  et  d'esprit 
à  la  religion  dans  laquelle  nous  sommes  nés  y  aux 
lois  sous  lesquelles  nous  vivons,  nous  n'agiterons 
point  la  controverse  :  elle  est  trop  ^ennemie  de 
toutes  les  religions ,  qu'elle  se  vante  de  soutenir  ; 
de  tontes  les  lois ,  qu'elle  feint  d'expliquer  ;  et  sur- 
tout de  la  concorde,  qu'elle  a  bannie  de  la  terre 
dans  tous  les  temps. 

Une  moitié  de  l'Europe  anathématise  l'autre  au 
sujet  de  l'eucharistie,  et  le  sang  a  coulé  des  riva- 
ges de  la  mer  Baltique  au  pied  des  Pyrénées  y  pen- 
dant près  de  deux  cents  ans ,  pour  un  mot  qui 
signifie  douce  charité. 

Vingt  nations,  dans  cette  partie  du  monde,  ont 
en  horreur  le  système  de  la  transsubstantiation 
catholique.  Elles  crient  que  ce  dogme  est  le  der- 
nier effort  de  la  folie  humaine.  Elles  attestent  ce 
fameux  passage  de  Cicéron ,  qui  dit*  que  les  hom* 
mes  ayant  épuisé  toutes  les  épouvantables  démen- 
ces dont  ils  sont  capables ,  ne  se  sont  point  encore 
avisés  de  manger  le  dieu  qu'ils  adorent.  Elles  di- 
sent que  presque  toutes  les  opinions  populaires 
étant  fondées  sur  des  équivoques ,  sur  l'abus  des 
mots ,  les  catholiques  romains  n'ont  fondé  leur  sys- 
tème de  l'eucharistie  et  de  la  transsubstantiation 
que  sur  une  équivoque  ;  qu'ils  ont  pris  au  propre 
ce  qui  n'a  pu  être  dit  qu'au  figuré ,  et  que  la  terre, 
depuis  seize  cents  ans ,  a  été  ensanglantée  pour 
des  logomachies,  pour  des  malentendus. 

Leurs  prédicateurs  dans  les  chaires ,  leurs  sa- 
vants dans  leurs  livres ,  les  peuples  dans  leurs  dis- 
cours ,  répètent  sans  cesse  que  Jésus-Christ  ne  prit 
point  son  corps  avec  ses  deux  mains  pour  le  faire 
manger  b  ses  apôtres  ;  qu'un  corps  ne  peut  être 
en  cent  mille  endroits  à  la  fois ,  dans  du  pain  et 
dans  un  calice  ;  que  du  pain  qu'on  rend  en  excré- 
ments ,  et  du  vin  qu*on  rend  en  urine ,  ne  peu- 
vent être  le  Dieu  formateur  de  l'univers  ;  que  ce 
dogme  peut  exposer  la  religion  chrétienne  à  la  dé- 
rision des  plus  simples,  au  mépris  et  à  l'exécration 
du  reste  du  genre  humain. 

C'est  Ib  ce  que  disent  les  Tillotson  ,  les  Smal- 

*  Voyez  la  Divination  de  Clcéctm. 


ridge  ,  les  Turretin  ,  les  Claude ,  les  Daillé  ,  les 
Amyrault,  les  Mcstrezat ,  les  Dumoulin ,  les  Bloo- 
del ,  et  la  foule  innombrable  des  réformateurs  du 
seizième  siècle  ;  tandis  que  le  mahométan ,  paisi- 
ble maître  de  l'Afrique ,  de  la  plus  belle  partie  de 
l'Europe  et  de  l'Asie ,  rit  avec  dédain  de  nos  dis- 
putes ,  et  que  le  reste  de  la  terre  les  ignore. 

Encore  une  fois  ,  je  ne  controverse  point  ;  je 
crois  d'une  foi  vive  tout  ce  que  la  religion  catho- 
lique-apostolique enseigne  sur  Tencharistie ,  sans 
y  comprendre  un  seul  mot. 

Voici  mon  seul  objet.  11  s'agit  de  mettre  am 
crimes  le  plus  grand  frein  possible.  Les  stoïciens 
disaient  qu'ils  portaient  Dieu  dans  leur  cœur  ;  ce 
sont  les  expressions  de  Marc-Aurèle  et  d'Épictète, 
les  plus  vertueux  de  tous  les  hommes,  et  qui  étaient, 
si  on  ose  le  dire ,  des  dieux  sur  la  terre.  Ils  enten- 
daient par  ces  mots  «  Je  porte  Dieu  dans  moi,  • 
la  partie  de  l'âme  divine,  universelle,  qui  anime 
toutes  les  intelligences. 

La  religion  catholique  va  plus  loin  ;  elle  dit  aox 
honunes  :  Vous  aurez  physiquement  dans  tous  œ 
que  les  stoïciens  avaient  métaphysiquement.  Ne 
vous  informez  pas  de  ce  que  je  vous  donne  li  num- 
ger  et  k  boire ,  ou  à  manger  simplement.  Croyex 
seulement  que  c'est  Dieu  que  je  vous  donne  ;  il  eA 
dans  votre  estomac.  Votre  cœur  le  souillera-t-il 
par  des  injustices ,  par  des  turpitudes  ?  Voilà  dune 
des  hommes  qui  reçoivent  Dieu  dans  eux ,  au  mi- 
lieu d'une  cérémonie  auguste,  à  la  lueur  de  ceot 
cierges,  après  une  musique  qui  a  enchanté  leon 
sens ,  au  pied  d'un  autel  brillant  d'or.  L'imagioa- 
tion  est  subjuguée,  l'âme  est  saisie  et  attendrie. 
On  respire  à  peine ,  on  est  détaché  de  tout  lien  ter- 
restre ,  on  est  uni  avec  Dieu ,  il  est  dans  notre 
chair  et  dans  notre  sang.  Qui  osera ,  qui  pourra 
commettre  après  cela  une  seule  faute ,  en  recevoir 
seulement  la  pensée  ?  Il  était  impossible ,  sans 
doute,  d'imaginer  un  mystère  qui  retint  plus  for- 
tement les  hommes  dans  la  vertu. 

Cependant  Louis  xi ,  en  recevant  Dieu  dans  lai, 
empoisonne  son  frère  ;  l'archevêque  de  Florence 
en  fesant  Dieu ,  et  les  Pazzi  en  recevant  Dieo  j 
assassinent  les  Médicis  dans  la  cathédrale.  Le  pape 
Alexandre  vi,  au  sortir  du  lit  de  sa  fille  bâtarde, 
donne  Dieu  k  son  bâtard  César  Borgia  ;  et  tons 
deux  font  périr  par  la  corde,  par  le  poison,  par 
le  fer ,  quiconque  possède  deux  arpents  de  terre 
k  leur  bienséance. 

Jules  II  fait  et  mange  Dieu  ;  mais ,  la  cuirasse 
sur  le  dos  et  le  casque  en  tête,  il  se  souille  de  sang 
et  de  carnage.  Léon  x  tient  Dieu  dans  son  e^o- 
mac,  ses  maîtresses  dans  ses  bras  et  l'argent  ex- 
torqué par  les  indulgences  dans  ses  coffres  etda» 
ceux  de  sa  sœur. 

Troll ,  archevêque  d'Upsal ,  fait  égorger  sons 
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ses  yeax  les  sénateurs  de  Suède ,  une  bulle  du  pape 
b  la  main.  Van  Galen ,  évéqne  de  Munster ,  fait  la 
guerre  )i  tous  ses  voisins ,  et  devient  fameux  par 
ses  rapines. 

L'abbé  N est  plein  de  Dieu ,  ne  parle  que 

de  Dieu ,  donne  k  Dieu  toutes  les  femmes ,  ou  im- 
béciles, ou  folles,  qu11  peut  diriger,  et  vole  l'ar- 
gent de  ses  pénitents. 

Que  conclure  de  ces  contradictions?  que  tous 
ces  gens-lb  n'ont  pas  cru  véritablement  en  Dieu  ; 
qu'ils  ont  encore  moins  cru  qu'ils  eussent  mangé 
le  corps  de  Dieu  et  bu  son  sang;  qu'ils  n'ont  ja- 
mais Imaginé  avoir  Dieu  dans  leur  estomac  ;  que 
s'ils  l'avaient  cru  fermement ,  ils  n'auraient  ja- 
mais conunis  aucun  de  ces  crimes  réfléchis  ;  qu'en 
un  mot ,  le  remède  le  plus  fort  contre  les  atroci- 
tés des  honmies  a  été  le  plus  inefficace.  Plus  l'idée 
en  était  sublime ,  plus  ^le  a  été  rejetée  en  secret 
par  la  malice  humaine. 

Non  seulement  tous  nos  grands  criminels  qui 
ont  gouverné ,  et  ceux  qui  ont  voulu  extorquer 
une  petite  part  an  gouvernement,  en  sous-ordre , 
n'ont  pas  cru  qu'ils  recevaient  Dieu  dans  leurs 
entrailles ,  mais  ils  n'ont  pas  cru  réellement  en 
Dieu  ;  du  moins  ils  en  ont  entièrement  effacé  l'idée 
de  leur  tête.  Leur  mépris  pour  le  sacrement  qu'ils 
fesaient  et  qu'ils  conféraient  a  été  porté  jusqu'au 
mépris  de  Dieu  même.  Quelle  est  donc  la  ressource 
qui  nous  reste  contre  la  déprédation,  Tinsolence , 
la  violence ,  la  calomnie,  la  persécution? De  bien 
persuader  l'existence  de  Dieu  au  puissant  qui  op- 
prûne  le  faible.  Il  ne  rira  pas  du  moins  de  cette 
opinion  ;  et  s'il  n'a  pas  cru  que  Dieu  fût  dans  son 
estomac ,  il  pourra  croire  que  Dieu  est  dans  toute 
la  nature.  Dn  mystère  incompréhensible  Ta  re- 
buté :  pourra-t-il  dire  que  Texistence  d'un  Dieu 
rémunérateur  et  vengeur  est  un  mystère  incom- 
préhensible? Enfin ,  s'il  ne  s'est  pas  soumis  k  la 
v<Hx  d'un  évèque  catholique  qui  lui  a  dit  :  Voilh 
Dieu  qu'un  homme  consacré  par  moi  a  mis  dans 
ta  bouche ,  résistera-t-il  k  la  voix  de  tous  les  astres 
et  de  tous  les  êtres  animés  qui  lui  crient  :  C'est 
Dieu  qui  nous  a  formés? 

EUPHKMIE. 

On  trouve  ces  mots  au  grand  Dieûarmaire  eU' 
eycbpé(tique ,  h  propos  du  mot  Euphémisme  ; 
«  Les  personnes  peu  instruites  croient  que  les  La- 
»  tins  n'avaient  pas  la  délicatesse  d'éviter  les  pa- 
»  rôles  obscènes.  C'est  une  erreur.  • 

C'est  une  và'ité  asseï  honteuse  pour  ces  respec- 
tables Romains.  Il  est  bien  vrai  que  ni  dans  le 
sénat ,  ni  sur  les  théâtres,  on  ne  prononçait  les 
termes  consacrés  k  la  débauche  ;  mais  l'auteur  de 
cet  article  avait  oublié  l'épigramme  inrâme  d'Au- 


guste contre  Fulvie,  et  les  lettres  d'Antoine,  et 
les  turpitudes  affreuses  d'Horace,  de  Catulle,  de 
Martial.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  étrange,  c'est  que  ces 
grossièretés ,  dont  nous  n'avons  jamais  approché, 
se  trouvent  mêlées  dans  Horace  à  des  leçons  de 
morale.  C'est  dans  la  môme  page  l'école  de  Platon 
avec  les  figures  de  TArélin.  Celte  Euphémie,  cet 
adoucissement  était  bien  cynique. 

ÉVANGILE. 

C'est  une  grande  question  de  savoir  quels  sont 
les  premiers  Évangiles.  C'est  une  vérité  constante, 
quoi  qu'en  dise  Abbadie ,  qu'aucun  des  premiers 
Pères  de  l'Église,  inclusivement  jusqu'à  Irénée , 
ne  cite  aucun  passage  des  quatre  Évangiles  que 
nous  connaissons.  Au  contraire,  les  allogés,  les 
théodosiens  rejetèrent  constamment  l'Évangile  de 
saint  Jean ,  et  ils  en  parlaient  toujours  avec  mé- 
pris, comme  l'avance  saint  Épiphane  dans  sa  trente- 
quatrième  homâie.  Nos  ennemis  remarquent  en- 
core que  non  seulement  les  plus  anciens  Pères  ne 
citent  jamais  rien  de  nos  Evangiles ,  mais  qu'ils 
rapportent  plusieurs  passages  qui  ne  se  trouvent 
quedans  les  Évangiles  apocryphes  rejetés  du  canon . 

Saint  Clément  y  par  exemple ,  rapporte  que  no- 
tre Seigneur  ayant  été  interrogé  sur  le  temps  ou 
son  royaume  aviendrait,  répondit  :  «  Ce  sera  quand 
»  deux  ne  feront  qu'un ,  quand  le  dehors  ressem- 
»  blera  au  dedans ,  et  quand  il  n'y  aura  ni  mâle 
»  ni  femelle.  •  Or  il  faut  avouer  que  ce  passage 
ne  se  trouve  dans  aucun  de  nos  Évangiles?  Il  y  a 
cent  exemples  qui  prouvent  cette  vérité  ;  on  les 
peut  recueillir  dans  YExamen  critique  de  M.  Fré- 
ret ,  secrétaire  perpétuel  de  l'académie  des  belles- 
lettres  de  Paris. 

Le  savant  Fabridus  s'est  donné  la  peine  de  ras- 
sembler les  anciens  Évangiles  que  le  temps  a  con- 
servés ;  oelaà  de  Jacques  parait  le  premier.  H  est 
certain  qu'il  a  encore  beaucoup  d'autorité  dans 
quelques  Églises  d'Orient.  11  est  appelé  premier 
Evangile,  Il  nous  reste  la  passion  et  la  résurrec- 
tion, qu'on  prétend  écrites  par  Nlcodème.  Cet 
Évangile  de  Nicodème  est  cité  par  saint  Justin  et 
par  Tertullien  ;  c'est  ïk  qu'on  trouve  les  noms  des 
accusateurs  de  notre  Sauveur,  Annas,  Calphas, 
Summas,  Datam,  Gamaliel,  Judas ,  Lévi,  Nephtha- 
lim  :  l'attention  de  rapporter  ces  noms  donne  une 
apparence  de  candeur  à  l'ouvrage.  Nos  adversaires 
ont  conclu  que ,  puisqu'on  supposa  tant  de  faux 
Évangiles  reconnus  d'abord  pour  vrais,  on  peut 
aussi  avoir  supposé  ceux  qui  font  aujourd'hui  l'ob- 
jet de  notre  croyance.  Ils  insistent  beaucoup  sur 
la  foi  des  premiers  hérétiques  qui  moururent  pour 
ces  Évangiles  apocryphes.  Il  y  eut  donc ,  diseni- 
ils,  des  faussaires ,  des  séducteurs  et  des  gens  se- 
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duUs,  qui  mounirenl  pour  Terreur  :  ce  n*est  donc 
pas  une  preuve  de  la  rérité  de  notre  religion  que 
des  martyrs  soient  morts  pour  elle. 

Ils  ajoutent  de  pins  qu^on  ne  demanda  jamais 
aux  martyrs  :  Croyez- vous k  rÉvangile  de  Jean ,  ou 
à  rÉvangile^e  Jacques?  Les  païens  ne  pouvaient 
fonder  des  interrogatoires  sur  des  livre^  qu'ils  ne 
connaissaient  pas  :  les  magistrats  punirent  quel- 
ques chrétiens  très  injustement,  comme  perturba- 
teurs du  repos  public;  mais  ils  ne  les  interrogèrent 
jamaissur  nosquatre  Évangiles.  Ces  livres  ne  furent 
un  peu  connus  des  Romains  que  sous  Dioclétien; 
et  ils  eurent  k  peine  quelque  publicité  dans  les 
dernières  années  de  Dioclétien.  C'était  un  crime 
abominable ,  irrémissible  k  un  chrétien ,  de  faire 
voir  un  Évangile  k  un  gentil.  Cela  est  si  vrai  que 
vous  ne  rencontrez  le  mot  d'fvon^t/e  dans  aucun 
auteur  profane. 

Les  sociniens  rigides  ne  regardent  donc  nOS  qua- 
tre divins  Évangiles  que  comme  des  ouvrages  clan- 
destins ,  fabriqués  environ  un  siècle  après  Jésus- 
Christ,  et  cachés  soigneusemen t  aux  gentils  pendant 
un  autre  siècle;  ouvrages,  disent-ils,  grossière- 
ment écrits  par  des  hommes  grossiers,  qui  ne  s'a- 
dressèrent long-temps  qu'k  la  populace  de  leur 
parti.  Nous  ne  voulons  pas  répéter  ici  leurs  au- 
tres blasphèmes.  Cette  secte,  quoique  assez  répan- 
due, est  aujourd'hui  aussi  cachée  que  l'étaient 
les  premiers  Évangiles.  Il  est  d'autant  plus  diffi- 
cile de  les  convertir  qu'ils  ne  croient  que  leur 
raison.  Les  autres  chrétiens  ne  combattent  contre 
eux  que  par  la  voix  sainte  de  TÉcriture  :  ainsi  il 
est  impossible  que  les  uns  et  les  autres,  étant  tou- 
jours ennemis,  puissent  jamais  se  rencontrer. 

Pour  nous,  restons  toujours  inviolablemcnt  at- 
tachés \k  nos  quatre  Évangiles  avec  l'Église  infail- 
lible; réprouvons  les  cinquante  Évangiles  qu'elle  a 
réprouvés;  n'examinons  point  pourquoi  notre  Sei- 
gneur Jésus -Christ  permit  qu'on  fît  cinquante 
Évangilesfaux,  cinquantehistoiresfaussesdesa  vie, 
et  soumettons-nous  k  nos  pasteurs,  qui  sont  les 
seuls  sur  la  terre  éclairés  du  Saint-Esprit. 

Qu'Âbbadie  soit  tombé  dans  une  erreur  gros- 
sière, en  regardant  comme  authentiques  les  let- 
tres ,  si  ridiculement  supposées,  de  Pilate  k  Ti- 
bère, et  la  prétendue  proposition  de  Tibère  au 
sénat ,  de  mettre  Jésus-Christ  au  rang  des  dieux  : 
si  Âbbadieest  unmanvais  critique  et  un  très  mau- 
vais raisonneur,  l'Église  est-elle  moins  éclairée? 
devons-nous  moins  la  croire?  devons-nous  lui  être 
moins  soumis  ? 


ÉVÊQUE. 

Samuel  Orni|,  natif  de  Bâie ,  était,  comme  on 
sait,  un  jeune  honune  très  aimable,  qui  d'ailleurs 


savait  par  cœur  son  Nouveau  Tenament  en  grec 
et  en  allemand.  Ses  parents  le  firent  voyager  n 
l'âge  de  vingt  ans.  On  le  chargea  de  porter  des 
livres  au  coadjuteur  de  Paris ,  du  temps  de  la 
Fronde.  Il  arrive  k  la  porte  de  l'archevôcbé;  le 
suisse  lui  dit  que  monseigneur  ne  voit  personne. 
Camarade,  lui  ditOrnik,  vous  êtes  rudek  vos  com- 
patriotes ;  les  apôtres  laissèrent  approcher  tont  le 
monde,  et  Jésus-Christ  voulait  qu'on  laissât  venir 
\k  lui  tous  les  petits  enfants.  Je  n'ai  rien  ë  deman- 
der b  votre  maître  ;  an  contraire,  je  viens  lui  ap- 
porter. Entrez  donc,  lui  dit  le  suisse. 

Il  attend  une  heure  dans  une  première  anti- 
chambre. Comme  il  était  fort  naïf,  il  attaque  de 
conversation  un  domestique,  qui  aûnait  fort  a  dire 
tout  ce  qu'il  savait  de  son  maître.  Il  faut  qu'il  soit 
puissamment  riche ,  dit  Ornik ,  pour  avoir  cette 
foule  de  pages  et  d'estafiers  que  je  vois  courir  dans 
la  maison.  Je  ne  sais  pas  ce  qull  a  de  revenu,  ré- 
pond Fautre  ;  mais  j'entends  direà  Jolyet  li  l'abbé 
Charicr  qu'il  a  déjk  deux  millions  de  dettes.  Il  fau- 
dra, dit  Ornik,  qu'il  envoie  fouiller  dans  la  gneale 
d'un  poisson  pour  payer  son  corban^  Maisqndle 
est  cette  dame  qui  sort  d'un  cabinet  et  qni  passé? 
— C'est  madame  de  Pomereu,  Tune  de  ses  maîtres- 
ses.— Elle  est  vraiment  fort  jolie;  maisje  n'ai  point 
lu  quelesapêtres  eussent  une  telle  compagnie  dans 
leur  chambre  k  coucher  les  matins.  Ah  I  toîI^,  je 
crois,  monsieur  qui  va  donner  audience.  — Dit» 
sa  grandeur,  monseigneur. — Hélas!  très  volontiers. 
Ornik  salue  sa  grandeur,  lui  présente  ses  livres , 
et  en  est  reçu  avec  un  sourire  très  gracieux.  On  Im 
dit  quatre  mots,  et  on  monte  en  carrosse,  eseortë 
de  cinquante  cavaliers.  En  montant,  monseigneur 
laisse  tomber  une  gaine.  Ornik  est  tout  étonné  que 
monseigneur  porte  une  si  grande  écritoire  dans 
sa  poche.  — Ne  voyez- vous  pas  que  c'est  son  poi- 
gnard? lui  dit  le  causeur.  Tout  le  monde  porte  ré- 
gulièrement son  poignard  quand  on  va  an  parle- 
ment. —  Voilk  une  plaisante  manière  d'officier , 
dit  Ornik;  et  il  s'en  va  fort  étonné. 

Il  parcourt  la  France,  et  s'édifie  de  ville  en 
ville;  delà  il  passe  en  Italie.  Quand  il  est  sar  les 
terres  du  pape,  il  rencontre  un  de  ces  ëvêqnes  à 
mille  écus  de  rente,  qui  allait  k  pied.  Ornik  était 
très  honnête;  il  lui  offre  une  place  dans  sa  cam- 
biature.  Vous  allez,  sans  doute,  monseigneur,  con- 
soler quelque  malade? — Monsieur,  j'allais  cfaex 
mon  maître.  —  Votre  maître  1  c'est  Jésns-Clirîst, 
sans  doute? — Monsieur,  c'est  le  cardinal  Âsolin  : 
je  suis  son  aumônier.  11  me  donne  des  gages  bien 
médiocres;  mais  il  m'a  promis  de  me  placer  an- 


'  Mot  de  la  basse  latinité ,  signifiant  d'abord  MU  on 
où  l'on  déposait  de  l'argent,  ensuite  par  extensbn  le  trétur, 
trésorier,  etc.  Vojei  le  Glostahrt  de  Docange.  K. 
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prèsdedonaOliiiipia,  la  belle-sœur  favorite  di  nos- 
tro  signore. — Quoil  vous  âtes  aui  gages  d'ua  car- 
dinal ?  Mais  nesavez- vous  pas  qu'il  c'y  avait  point 
de  cardinaux  du  temps  de  Jésus-Christ  et  de  saint 
Jean?  —  Est-il  possible  1  s'écria  le  prélat  italien. 
—  Rien  n'est  plus  vrai  ;  vous  l'avez  lu  dans  l'É- 
vangile.— ^Jene  l'ai  jamais  lu,  répliqua  l'évêque; 
jeue  sais  quel'ofGce  de  Notre-Dame. — Il  n'y  avait, 
Yons  dis-je,  ni  cardinaux  ni  évoques  ;  et  quand  il 
y  eut  des  évoques,  les  prêtres  furent  presque  leurs 
égaux ,  Il  ce  que  Jérôme  assure  en  plusieurs  en- 
droits. —  Sainte  Vierge I  dit  Fltalien,  je  n'en  sa- 
vais rien  :  et  des  papes?  — 11  n'y  en  avait  pas 
plus  que  de  cardinaux.  — Le  bon  évoque  se  signa; 
il  crut  être  avec  l'esprit  malin ,  et  sauta  en  bas 
de  la  cambiature. 

EXAGÉRATION. 

C'est  le  propre  de  l'esprit  humain  d'exagérer. 
Les  premiers  écrivains  agrandirent  la  taille  des 
premiers  hommes,  leur  donnèrent  une  vie  dix  fois 
plus  longue  que  la  nôtre,  supposèrent  quelescor- 
Deilles  vivaient  trois  cents  ans,  lescerfs  neuf  cents, 
et  les  nymphes  trois  mille  années.  Si  Xerxès  passe 
en  Grèce,  il  traîne  quatre  millions  d'hommes  ^sa 
suite.  Si  une  nation  gagne  une  bataille,  elle  a  pres- 
que toujours  perdu  peu  de  guerriers,  et  tué  une 
quantité  prodigieuse  d'ennemis.  C'est  peut-être  en 
ce  sens  qu'il  est  dit  dans  les  Psaumes  :  Omnis  ho- 
momendax. 

Quiconque  fait  un  récit  a  besoin  d'être  le  plus 
scrupuleux  de  tous  les  hommes,  s*  il  n'exagère  pas 
au  peu  pour  se  faire  écouter.  C'est  Ik  ce  qui  a 
tant  décrédité  les  voyageurs,  on  se  défie  toujours 
d'eux.  Si  l'un  a  vu  un  chou  grand  comme  une 
maison ,  l'autre  a  vu  lamarmite faite  pour  ce  chou. 
Ce  n'est  qu'une  longue  unanimité  de  témoignages 
valides  qui  met  \k  la  fin  le  sceau  de  la  probabilité 
aux  récits  extraordinaires. 

La  poésie  est  surtout  le  champ  de  l'exagération. 
Tous  les  poètes  ont  voulu  attirer  l'attention  des 
hommes  par  des  images  frappantes.  Si  un  dieu 
marche  dans  Y  Iliade ,  il  est  au  bout  du  monde  à 
la  troisième  enjambée.  Ce  n'était  pas  la  peine  de 
parler  des  montagnes  pour  les  laisser  k  leur  place; 
il  fallait  les  faire  sauter  comme  des  chèvres,  ou 
les  fondre  comme  de  la  cire.. 

L'ode,  dans  tous  les  temps,  a  été  consacrée  k 
l'exagération.  Aussi  plus  une  nation  devient  phi- 
losophe, plus  les  odes  k  enthousiasme,  et  qui  n'ap- 
prennent rien  aux  hommes,  perdent  de  leur  prix. 

De  tous  les  genres  de  poésie ,  celui  qui  charme 
le  plus  les  esprits  instruits  et  cuUivés ,  c'est  la 
tragédie.  Quand  la  nation  n'a  pas  encore  le  goût 
formé,  quand  elle  est  dans  ce  passage  de  la  barba- 


rie k  la  culture  de  l'esprit,  alors  presque  tout  dans 
la  tragédie  est  gigantesque  et  hors  de  la  nature. 
Rotrou ,  qui  avec  du  génie,  travailla  précisé- 
ment dans  le  temps  de  ce  passage ,  et  qui  donna 
dans  l'année  ^  656  son  Hercule  mourant ,  com« 
mence  par  faire  parler  ainsi  sou  héros  (  acte  i , 
scène  i  )  : 

Père  de  la  clarté,  grand  astre,  âme  do  monde , 
Quels  termes  n*a  franchis  ma  course  vagabonde? 
Sur  quels  bords  a-t-on  ?u  tes  rayoos  étalés 
Où  ces  bras  triomphants  ne  se  soient  signalés? 
J*ai  porté  la  terreur  plus  loin  que  ta  carrière , 
Plus  loin  qu'où  tes  rayons  ont  porté  ta  lumière; 
J'ai  forcé  des  pays  que  le  jour  ne  Yoit  pas , 
Et  j*ai  vu  la  nature  au-delà  de  mes  pas. 
Neptune  et  ses  Tritons  ont  vu  d'un  œil  timide 
Promener  mes  vaisseaux  sur  leur  campagne  humide. 
L'air  tremble  comme  l'onde  au  seul  bruit  de  mon  nom, 
£i  n'ose  plus  servir  la  haine  de  Junon. 
Mais  qu'en  vain  j'ai  purgé  le  séjour  où  nous  sommes .' 
Je  donne  aux  immortels  la  peur  que  j'ùte  aux  hommes. 

On  voit  par  ces  vers  combien  l'exagéré,  l'am- 
poulé, le  forcé ,  étaient  encore  h  la  mode;  et  c'est 
ce  qui  doit  faire  pardonner  à  Pierre  Corneille. 

H  n'y  avait  que  trois  ans  queMairet  avait  com- 
mencé k  se  rapprocher  delà  vraisemblance  et  du 
naturel  dans  sa  Sophonube.  U  fut  le  premier  en 
France  qui  non  seulement  fit  une  pièce  régulière, 
dans  laquelle  les  trois  unités  sont  exactement  ob- 
servées, mais  qui  connut  le  langage  des  passions, 
et  quimitdelaveritedansledialogue.il  n'yarien. 
d'exagéré,  rien  d'ampoulé  dans  cette  pièce.  L'au- 
teur tomba  dans  un  vice  tout  contraire  :  c'est  la  naï- 
veté et  la  familiarité,  qui  ne  sont  convenables  qu'à 
la  comédie.  Cette  naïveté  plut  alors  beaucoup. 

La  première  entrevue  deSophonisbe  et  de  Mas- 
sinisse  charma  toute  la  cour.  La  coquetterie  de 
cette  reine  captive,  qui  veut  plaire  à  son  vain- 
queur ,  eut.  un  prodigieux  succès.  On  trouva 
môme  très  bon  que  de  deux  suivantes  qui  accom- 
pagnaient Sophonisbe  dans  cette  scène,  l'une  dit 
à  l'autre,  en  voyant  Massinisse  attendri  :  M  a  com- 
pagne, H  se  prend.  Ce  trait  comique  était  dans  la 
nature ,  et  les  discours  ampoulés  n'y  sont  pas; 
aussi  cette  pièce  resta  plus  de  quarante  années  au 
théâtre. 

L'exagération  espagnole  reprit  bientôt  sa  place 
dans  l'imitation  du  Cid  que  donna  Pierre  Cor 
neille,  d'après  Guillem  de  Castro  et  Baptbta  Dia- 
mante ,  deux  auteurs  qui  avaient  traité  ce  sujet 
avec  succès  h  Madrid.  Corneille  ne  craignit  point 
de  traduire  ces  vers  de  Diamante  : 

c  Su  langre  •eikM'  que  en  hnmo 
»  Su  senttmiento  esplicava , 
»  Por  la  hoca  que  la  vierté 
»  De  verse  alli  derramada 
»  Por  otro  que  por  su  rey.  » 
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Son  sang  sur  la  poosiière  écrivait  mon  devoir. 


Ce  sang  qui ,  tout  sorti,  ftune  encor  de  oourroux 
De  te  voir  répauda  poor  d'autres  que  pour  tous. 

Le  comte  de  Gormaz  ne  prodigue  pas  des  exa- 
gérations moios  fortes  quand  il  dit  : 

Grenade  et  TAragon  tremblent  quand  ce  ièr  brille , 
Mon  nom  sert  de  rempart  à  toute  la  Castille. 

Le  prinoe ,  pour  essai  de  générosité , 
Gagnerait  des  combats  marchant  à  mon  o6té. 

Non  seulement  ces  rodomontades  étaient  into- 
lérables, mais  elles  étaient  exprimées  dans  un  style 
qui  fesait  un  énorme  contraste  avec  les  sentiments 
si  naturels  et  si  vrais  deChimèneet  de  Rodrigue. 

Toutes  ces  images  boursouflées  ne  commen- 
cèrent a  déplaire  aux  esprits  bien  faits  que  lors- 
que enfin  la  politesse  de  la  cour  de  Louis  xiv  ap- 
prit aux  Français  que  la  modestie  doit  être  la  com- 
pagne de  la  valeur;  qu'il  faut  laisser  aux  autres 
le  soin  de  nous  louer  ;  que  ni  les  guerriers ,  ni 
les  ministres,  ni  les  rois,  ne  parlent  avec  emphase, 
et  que  le  style  boursouflé  est  le  contraire  du  su- 
blime. 

On  n'aime  point  aujourd'hui  qu'Auguste  parle 
ûeVempire  ahsolu  qu'il  a  »urtoutle  monde,  et 
de  son  pouvoir  êouverainsur  la  terre  et  sur  l'onde; 
on  n^entend  plus  qu'en  souriant Émiliedire^Cinna 
(acte  m,  scène  iv)  : 

Pour  être  plus  qu'un  roi ,  tu  te  crois  quelque  chose. 

Jamais  il  n'y  eut  en  effet  d'exagération  plus 
outrée.  11  n'y  avait  pas  long-temps  que  des  che- 
valiers romains  des  plus  anciennes  familles ,  un 
Septime,  un  Âchillas,  avaient  été  aux  gages  de 
Ptolémée,  roi  d'Egypte.  Le  sénat  de  Rome  pou- 
vait se  croire  au-dessus  des  rois;  mais  chaque 
bourgeois  de  Rome  ne  pouvait  avoir  cette  préten- 
tion ridicule.  On  haïssait  le  nom  de  roi  k  Rome , 
comme  celui  de  maître,  dominus  ;  mais  on  ne  le 
méprisait  pas.  On  le  méprisait  si  peu  que  César 
l'ambitionna  ,  et  ne  fut  tué  que  pour  l'avoir  re- 
cherché. Octave  lui-même ,  dans  cette  tragédie, 
dit  h  Cinna  : 

Bien  plus ,  ce  même  jour  je  te  donne  Éioilie , 
Le  digne  objet  des  vœux  de  toute  l'Italie , 
Et  qu'ont  mise  si  haut  mon  amour  et  mes  soins , 
Qu'en  te  oonronnant  roi  je  t'aurais  donné  moins. 

Le  discours  d'Emilie  est  donc  non  seulement 
exagéré,  mais  entièrement  faux. 

Le  jeune  Ptolémée  exagère  bien  davantage,  lors- 
qu'en  parlant  d'une  bataille  qu'il  n'a  point  vue, 
et  qui  s'est  donnée  k  soixante  lieues  d'Alexandrie, 
il  décrit  «  des  fleuves  teints  de  sang,  rendus  plus 
»  rapides  par  le  débordement  des  parricides;  des 


»  montagnesdemortsprivésd'hoDDeurssiiprêiiieB, 
»  que  la  nature  force  k  se  venger  eux-mêmes,  e( 
»  dont  les  troncs  pourris  exhalent  de  quoi  faire  la 
»  guerre  au  reste  des  vivants;  et  la  déroute  or- 
•  gueilleuse  de  Pompée,  qui  croit  que  l'Egypte,  en 
s  dépit  de  la  guerre,  ayant  sauvé  le  ciel ,  pourra 
i  sauver  la  terre,  et  pourra  prêter  l'épaule  au 
»  monde  chancelant,  s 

Ce  n'est  point  ainsi  que  Racine  fait  parler  M i- 
thridate  d'une  bataille  dont  il  sort  : 

Je  suis  vaincu  :  Pompée  a  saisi  l'aTantage 
D'une  nuit  qui  laissait  peu  de  place  an  courage. 
Mes  soldats  presque  nus  dans  l'ombre  intimidés , 
Les  rangs  de  toutes  parts  mal  pris  et  mal  gardés, 
1^  désordre  partout  redoublant  les  alarmes , 
Nous-mêmes  contre  nous  tournant  nos  propres  armes  , 
Les  cris  que  les  rochers  renvoyaient  plus  affreux^ 
Enfin  toute  l'horreur  d'un  combat  ténébreux  : 
Que  pouvait  la  valeur  dans  ce  trouble  funeste? 
Les  nos  sont  morts ,  la  fuite  a  sanvé  tout  le  reste  ; 
Etje  ne  dois  la  vie,  en  ce coomiun effroi. 
Qu'au  bruit  de  mon  trépas  que  je  laisse  après  moi. 
MilhrUkUc .  u,  se  m. 

C'est  la  parler  en  homme.  Le  roi  Ptolànoe  u'a 
parlé  qu'en  poète  ampoulé  et  ridicule. 

L'exagération  s'est  réfugiée  dans  les  oraisom 
funèbres  ;  on  s'attend  toujours  k  l'y  trouver,  on 
ne  regarde  jamais  ces  pièces  d'éloquence  que 
comme  des  déclamations  :  c'est  donc  un  grand 
mérite  dans  Bossuet  d'avoir  su  attendrir  et  àodov- 
voir  dans  un  genre  qui  semble  fait  pour  ennuyer. 

EXPIATION. 

Dieu  fit  du  repentir  la  vertu  des  mortels  '. 

C'est  peut-être  la  plus  belle  institution  de  Fan- 
tiquilé  que  cette  cérémonie  solennelle  qui  répri- 
mait les  crimes  en  avertissant  qu'ils  doivent  être 
punis,  et  qui  calmait  le  désespoir  des  coupables, 
en  leur  fesant  racheter  leurs  transgressions  par 
des  espèces  de  pénitences.  Il  faut  nécessairement 
que  les  remords  aient  prévenu  les  expiations;  car 
les  maladies  sont  plus  anciennes  que  la  médecine, 
et  tous  les  besoins  ont  existé  avant  les  secours. 

Il  fut  donc,  avant  tous  les  cultes ,  une  religion 
naturelle,  qui  troubla  le  cœur  de  l'honune  quand 
il  eut ,  dans  son  ignorance  ou  dans  son  emporte^ 
ment,  commis  une  action  inhumaine.  Un  ami  dans 
une  querelle  a  tué  son  ami,  un  frère  a  tué  son 
frère,  un  amant  jaloux  et  frénétique  a  même  donné 
la  mort  k  celle  sans  laquelle  il  ne  pouvait  vivre; 
un  chef  d'une  nation  a  condamné  un  homme  ver- 
tueux, un  citoyen  utile  :  voilk  des  hommes  déses- 
pérés, s'ils  sont  sensibles.  Leur  conscience  les  pour- 
suit; rien  n'est  plus  vrai;  et  c'est  le  comble  do 

<  Ce  vers  est  de  VolUirc ,  voycx  Olympie ,  u ,  se.  ii. 
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malheur.'  Il  ne  reste  plus  que  deux  parlis,  ou  la 
réparation,  ou  rarfermissement  dans  le  crime. 
Toutes  les  âmes  sensibles  cherchent  le  premier 
parti,  les  monstres  prennent  le  second. 

Dès  qu'il  y  eut  des  religions  établies,  il  y  eut  des 
expiations  ;  les  cérémonies  en  furent  ridicules  : 
car  quel  rapport  entre  Teau  du  Gange  et  un  meur- 
tre? comment  un  homme  réparait-il  un  homicide 
en  se  baignant?  Nous  avons  déjà  remarqué  cet  ei^ 
ces  de  démence  et  d'absurdité ,  d'avoir  imaginé 
que  ce  qui  lave  le  corps  lave  Fâme ,  et  enlève  les 
taches  des  mauvaises  actions. 

L'eau  du  Nil  eutensuitela  même  vertuque  Feau 
du  Gange  :  on  ajoutait  k  ces  purifications  d'autres 
cérémonies  ;  j'avoue  qu'elles  furent  encore  plus 
impertinentes.  Les  Égyptiens prenaientdeuiboucs, 
et  tiraient  au  sort  lequel  des  deux  on  jetterait  en 
bas,  chargé  des  péch^  des  coupables.  On  donnait 
à  ce  bouc  le  nom  d'/foso^ei^rexpiateur.  Quel  rap- 
port, je  vous  prie,  entre  un  bouc  et  le  crime  d'un 
homme? 

11  est  vrai  que  depuis  Dieu  permit  que  cette  cé- 
rémonie fût  sanctifiée  chez  les  Juifs  nos  pères,  qui 
prirent  tant  de  rites  égyptiaques;  mais  sans  doute 
c'était  le  repentir,  et  non  le  bouc^qui  purifiait 
les  âmes  juives. 

Jason,  ayant  tué  Absyrthe  son  beau-frère,  vient, 
dit-on,  avec  Médée,  plus  coupable  que  lui,  se 
faire  absoudre  pai^ircé,  reine  et  prêtresse  d'y£a, 
laquelle  passa  depuis  pour  une  grande  magicienne. 
Gircé  les  absout  avec  un  cochon  de  lait  et  des  gâ- 
teaux au  sel.  Gela  peut  faire  un  assez  bon  plat , 
mais  cela  ne  peut  guère  ni  payer  le  sang  d'Absyr- 
the,  ni  rendre  Jason  et  Médée  plus  honnêtesgens, 
k  moins  qu'ils  ne  témoignent  un  repentir  sincère 
en  mangeant  leur  cochon  de  lait. 

L'expiation  d'Oreste,  qui  avait  vengé  son  père 
par  le  meurtre  de  sa  mère ,  fut  d'aller  voler  une 
statue  chez  les  Tar tares  de  Grimée.  La  statue  devait 
être  bien  mal  faite,  et  il  n'y  avait  rien  k  gagner 
sur  un  pareil  effet.  On  fit  mieux  depuis ,  on  in- 
venta les  mystères:  les  coupables  pouvaient  y  re- 
cevoir leur  absolution  en  subissant  des  épreuves 
pénibles ,  et  en  jurant  qu'ils  mèneraient  une  nou- 
velle vie.  G'est  de  ce  serment  que  les  récipien- 
daires furent  appelés  chez  toutes  les  nations  d'un 
nom  qui  répond  à  initiés,  fui  tneunf  vitam  nùvaniy 
qui  commencent  une  nouvelle  carrière,  qui  en- 
trent dans  le  chemin  de  la  vertu. 

Nous  avons  vu,  k  l'article  baptême,  que  les 
catéchumènes  chrétiens  n'étaient  appelés  iniUés 
que  lorsqu'ils  étaient  baptisés. 

11  est  indubitable  qu'on  n'était  lavé  de  ses  fautes 
dans  ces  mystères  que  par  le  serment  d'être  ver- 
tueux: cela  est  si  vrai,  que  l'hiérophante,  dans 
tous  les  mystères  de  la  Grèce ,  en  congédiant  l'as- 


semblée, prononçait  ces  deux  mots  égyptiens,  iiCof/i, 
ompheth,  «  veillez,  soyez  purs;  o  ce  qui  est  a  la 
fois  une  preuve  que  les  mystères  viennent  origi- 
nairement d'Egypte,  et  qu'ils  n'étaient  inventés 
que  pour  rendre  les  hommes  meilleurs. 

Les  sages,  dans  tous  les  temps,  firent  donc  ce 
qu'ils  purent  pour  inspirer  la  vertu ,  et  pour  ne 
point  réduire  la  faiblesse  humaine  au  désespoir  ; 
mais  aussi  il  y  a  des  crimes  si  horribles,  qu'aucun 
mystère  n'en  accorda  l'expiation.  Néron  ,  tout  em- 
pereur qu'il  était,  ne  put  se  faire  initier  aux  mys- 
tères de  Gérés.  Gonslantin,  au  rapport  de  Zosime, 
ne  put  obtenir  le  pardon  de  ses  crimes:  il  était 
souillé  du  sang  de  sa  femme,  de  son  fils,  et  de  tous 
ses  proches.  G'était  l'intérêt  du  genre  humain  que 
de  si  grands  forfaits  demeurassent  sans  expiation, 
afin  que  l'absolution  n'invitât  pask  les  commettre, 
et  que  l'horreur  universelle  pût  arrêter  quelque- 
fois les  scélérats. 

Les  catholiques  romains  ont  desexpiations  qu'on 
appelle  pénitences.  Nous  avons  vu  k  l'article  aus- 
térités quel  fut  l'abus  d'une  institution  si  salu- 
taire. 

Par  les  lois  des  barbares  qui  détruisirent  l'em- 
pire romain ,  on  expiait  les  crimes  avec  de  l'ar- 
gent ;  cela  s'appelait  composer  :  «  componat  cum 
i  decem,  viginti,  triginta  solidis.  •.  Il  en  coûtait 
deux  cents  sous  de  ce  temps-lk  pour  tuer  un  prê- 
tre, et  quatre  cents  pour  un  évèque;  de  sorte 
qu'un  évêque  valait  précisément  deux  prêtres. 

Après  avoir  ainsi  composé  avec  les  hommes ,  on 
composa  ensuite  avec  Dieu ,  lorsque  la  confession 
fut  généralement  établie.  Enfin  le  pape  Jean  XU  , 
qui  fesait  argent  de  tout,  rédigea  le  tarif  des  pé- 
chés. 

L'absolution  d'un  inceste,  quatre  tournois  pour 
un  laïque;  «  ab  incestu  pro  lafco  in  foro  cen- 
i  scientiœ  turonenses  quatuor,  t  Pour  l'homme  et 
la  femme  qui  ont  commis  l'inceste,  dix-huit  tour- 
nois quatre  ducats  et  neuf  carlins.  Gela  n'est  pas 
juste  ;  si  un  seul  ne  paie  que  quatre  tournois ,  les 
deux  ne  devaient  que  huit  tournois. 

La  sodomie  et  la  bestialité  sont  mises  au  même 
taux,  avec  la  clause  inhibitoire  au  titre  xliii  :  cela 
monte  k  quatre-vingt-dix  tournois  douze  ducats  et 
six  carlins  :  •  cum  inhibitione  turonenses  90,  du- 
f  catos   -12^  carlinos  6 ,  etc.» 

Il  est  bien  difficile  de  croire  que  Léon  X  ait  eu 
l'imprudencede  faire  imprimer  cette  taxe  en  -1 51 4 , 
comme  on  l'assure  ;  mais  il  faut  considérer  que 
nulle  étincelle  ne  paraissait,  alors  de  l'embrase- 
ment qu'excitèrent  depuis  les  réformateurs ,  que 
la  cour  de  Rome  s'endormait  sur  la  crédulitîé  des 
peuples ,  et  négligeait  de  couvrir  ses  exactions  du 
moindre  voile.  La  vente  publique  des  indulgences,, 
qui  suivit  bientôt  après ,  fait  voir  que  cette  couj'  ne 
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prenait  aucune  précaution  pour  cacher  des  turpitu- 
des auxquelles  tant  de  nations  étaient  accoutu- 
mées. Dè^  que  les  plaintes  contre  lesabusdeFËglise 
romaine  éclatèrent ,  elle  fit  ce  qu'elle  put  pour 
supprimer  le  livre;  mais  elle  ne  put  y  parrenir. 

Si  j'ose  dire  mon  avis  sur  cette  taxe,  je  crois 
que  les  éditions  ne  sont  pas  fidèles;  les  prix  ne 
sont  du  tout  point  proportionnés  :  ces  prix  ne 
s'accordent  pas  avec  ceux  qui  sont  allégués  par 
d*Aubigné,  grand-père  de  madame  de  Maintenon, 
dans  la  Confession  de  Sanci;  il  évalue  un  puce- 
lage k  six  gros ,  et  Hnceste  avec  sa  mère  et  sa 
sœur  h  cinq  gros  ;  ce  compte  est  ridicule.  Je  pense 
qu'il  y  avait  en  effet  une  taxe  établie  dans  la  cham- 
bre de  la  daterie,  pour  ceux  qui  venaient  se  faire 
absoudre  k  Rome,  ou  marchander  des  dispenses , 
mais  que  les  ennemis  de  Rome  y  ajoutèrent  beau- 
coup pour  la  rendre  plus  odieuse.  Consultez  Bayle 
aux  articles  Banck  ,  Du  Pinet,  Drelingourt. 

Ce  qui  est  très  certain ,  c'est  que  jamais  ces 
taxes  ne  furent  autorisées  par  aucun  concile;  que 
c'était  un  abus  énorme  inventé  par  l'avarice ,  et 
respecté  par  ceux  qui  avaient  intérêt  k  ne  le  pas 
abolir.  Les  vendeurs  et  les  acheteurs  y  trouvaient 
également  leur  compte  :  ainsi ,  presque  personne 
ne  réclama,  jusqu'aux  troubles  de  la  réformation. 
Il  faut  avouer  qu'une  connaissance  bien  exacte  de 
toutes  ces  taxes  servirait  beaucoup  h  l'histoire  de 
l'esprit  humain. 

EXTRÊME. 

Nous  essaierons  ici  de  tirer  de  ce  mot  extrême 
une  notion  qui  pourra  être  utile. 

On  dispute  tous  les  jours  si,  k  la  guerre,  la  for- 
tune ou  la  conduite  fait  les  succès  ; 

Si ,  dans  les  maladies,  la  nature  agit  plus  que  la 
médecine  pour  guérir  ou  pour  tuer; 

Si,  dans  la  jurisprudence,  il  n'est  pas  très 
avantageux  de  s'accommoder  quand  on  a  raison, 
et  de  plaider  quand  on  a  tort  ; 

Si  les  belles-lettres  contribuent  àlagloired'une 
nation  ou  k  sa  décadence; 

S'il  faut  ou  s'il  ne  faut  pas  rendre  le  peuple  su- 
perstitieux; 

S'il  y  a  quelque  chose  de  vrai  en  métaphysique, 
en  histoire,  en  morale  ; 

Si  le  goût  est  arbitraire,  et  s'il  est  en  effet  un 
bon  et  un  mauvais  goût ,  etc. ,  etc. 

Pour  décider  tout  d'un  coup  toutes  ces  ques- 
tions, prenez  un  exemple  de  ce  qu'il  y  a  de  plus 
extrême  dans  chacune;  comparez  les  deux  extré- 
mités opposées,  et  vous  trouverez  d'abord  le  vrai. 

Vous  voulez  savoir  si  la  conduite  peut  décider 
infailliblement  du  succès  k  la  guerre;  voyez  le  cas 
le  plus  extrême',  les  situations  les  plus  opposées. 


ou  la  conduite  seule  triomphera  infailliblement. 
L'armée  ennemie  est  obligée  de  passer  dans  une 
gorgeprofonde  de  montagnes;  votre  général  le  sait; 
il  fait  une  marche  forcée,  il  s'empare  des  hau- 
teurs ,  il  lient  les  ennemis  enfermés  dans  un  défilé  ; 
il  faut  qu'ils  périssent  ou  qu'ils  se  rendent.  Dans 
ce  cas  extrême,  la  fortune  ne  peut  avoir  nulle  part 
k  la  victoire.  Il  est  donc  démontré  que  l'habileté 
peut  décider  du  succès  d'une  campagne  ;  de  cela 
seul  il  est  prouvé  que  la  guerre  est  un  art 

Ensuite ,  imaginez  une  position  avantageuse , 
mais  moins  décisive  ;  le  succès  n'est  pas  si  certain , 
mais  il  est  toujours  très  probable.  Vous  arri  vez  ainsi, 
de  proche  en  proche,  jusqu'k  une  parfaite  égalité 
entre  les  deux  armées.  Qui  décidera  alors  ?  la  (ôr- 
tune,  c'est-k-dire un  événement  imprévu,  an  of- 
ficier général  tué  lorsqu'il  va  exécuter  un  ordre 
important ,  un  corps  qui  s'ébranle  sur  un  Taux 
bruit,  une  terreur  panique,  et  mille  autres  cas 
auxquels  la  prudence  ne  peut  remédier  ;  mais  il 
reste  toujours  certain  qu'il  y  a  un  art ,  une  tac- 
tique. 

Il  en  faut  dire  autant  de  la  médecine,  de  cet 
art  d'opérer  de  la  tête  et  de  la  main ,  pour  rendre 
k  la  vie  un  homme  qui  va  la  perdre. 

Le  premier  qui  saigna  et  purgea  k  propos  un 
honame  tombé  en  apoplexie  ;  le  premier  qui  ima- 
gina de  plonger  un  bistouri  dans  la  vessie  pour  en 
tirer  un  caillou ,  et  de  refermer  la  plaie  ;  le  pre- 
mier qui  sut  prévenir  la  gangrène  dans  une  partie 
du  corps,  étaient  sans  doute  des  homm^  presque 
divins  ,  et  ne  ressemblaient  pas  aux  médecins  de 
Molière. 

Descendez  de  cet  exemple  palpable  k  des  ^pé- 
riences  moins  frappantes  et  plus  équivoques  ;  vous 
voyez  des  fièvres ,  des  maux  de  toute  espèce  qui 
se  guérissent  sans  qu'il  soit  bien  prouvé  si  c'est 
la  nature  ou  le  médecin  qui  les  a  guéris  ;  vous 
voyez  des  maladies  dont  l'issue  ne  peut  se  devi- 
ner; vingt  médecins  s'y  trompent;  celui  qui  a  le 
plus  d'esprit,  le  coup  d'œil  plus  juste,  devine  le 
caractère  de  la  maladie.  Il  y  a  donc  un  art;  et 
l'homme  supérieur  en  connaît  les  finesses.  Ainsi 
La  Peyronie  devina  qu'un  homme  de  la  cour  de- 
vait avoir  avalé  un  os  pointu  qui  lui  avait  causé 
un  ulcère ,  et  le  mettait  en  danger  de  mort;  ainsi 
Boerhaave  devina  la  cause  de  la  maladie  aussi  in- 
connue que  cruelle  d'un  comte  de  Vassenaar.  Il  y 
a  donc  réellement  un  art  de  la  médecine  ;  maisdans 
tout  art  il  y  a  des  Virgiles  et  des  lirlœvius. 

Dans  la  jurisprudence ,  prenez  une  cause  nette, 
dans  laquelle  la  loi  parle  clairement  ;  une  lettre- 
de-change  bien  faite,  bien  acceptée  :  il  faudra  par 
tout  pays  que  l'accepteur  soit  condamné  k  la  payer. 
Il  y  a  donc  une  jurisprudence  utile,  quoique  dans 
mille  cas  les  jugements  soient  arbitraires,  pour 
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le  malhear  du  genre  bamain  j  parce  qae  les  lois 
sont  mal  faites. 

Yoolez-Tous  savoir  si  les  belles-lettres  font  da 
bien  ë  une  nation  ?  Comparez  les  deux  extrêmes , 
Cicéron  et  un  Ignorant  grossier.  Voyez  si  c^est  Pline 
ou  Attila  qui  fit  la  décadence  de  Rome. 

On  demande  si  Ton  doit  encourager  la  super- 
stition dans  le  peuple;  voyez  surtout  ce  qu'il  y  a 
de  plus  extrême  dans  cette  funeste  matière,  la 
Saint-Barthélemi ,  les  massacres  d'Irlande,  les 
croisades  ;  la  question  est  bientôt  résolue. 

Y  a-t-il  du  vrai  en  métaphysique?  Saisissez  d'a- 
bord les  points  les  plus  étonnants  et  les  plus  vrais  ; 
quelque  chose  existe  y  donc  quelque  chose  existe 
de  toute  éternité.  Un  Être  éternel  existe  par  lui- 
même  ;  cet  Être  ne  peut  être  ni  méchant  ni  in- 
conséquent. Il  faut  se  rendre  k  ces  vérités  ;  presque 
tout  le  reste  est  abandonné  k  la  dispute,  et  Tespril  le 
plus  juste  démêle  la  vérité  lorsque  les  autres  cher- 
chent dans  les  ténèbres. 

Y  a-t-il  un  bon  et  un  mauvais  goût?  Comparez 
les  extrêmes  ;  voyez  ces  vers  de  CorneUle  dans 
Cinna{iVj  m)  : 

Octave, 

....  ose  accuser  le  destin  d'injostice. 

Quand  tn  vois  que  les  tiens  s'arment  poor  ton  supplice , 

Et  que  par  ton  eiemple  à  ta  pcarte  guidés , 

lis  yiolent  des  droits  que  ta  n'as  pas  gardés  ! 

Comparez-les  k  ceux-ci  dans  Othon  (  acte  ii , 
scène  i^  )  : 

Dis-moi  donc,  lorsque  Otbon  s'est  ofTert  à  Camille , 
A-t-U  été  content,  a-t-elle été  fecile? 
Son  bommag3  auprès  d'elle  a-t-U  eu  plein  effet? 
Gomment  l'a-t-elle  pris ,  et  comment  l'a-t-il  teit  r 

Par  cette  comparaison  des  deux  extrêmes ,  il 
est  bientôt  décidé  qu'il  existe  un  bon  et  un  mau- 
vais goût. 

Il  en  est  en  toutes  choses  comme  des  couleurs  : 
les  plus  mauvais  yeux  distinguent  le  blanc  et  le 
noir  ;  les  yeux  meilleurs,  plus  exercés,  discernent 
les  nuances  qui  se  rapprochent. 

c  Usqne  adeo  quod  tangit  idem  est  :  tamen  ultima  distant.  » 

Otid.,  Met.,  Ti,  67. 

ÉZÉCHIEL. 

De  qœlqnes  passages  singuliers  de  ce  prophète,  et  de 
quelques  usages  anciens. 

On  sait  assez  aujourd'hui  qu'il  ne  faut  pas  ju- 
ger des  usages  anciens  par  les  modernes  :  qui  vou- 
drait réformer  la  cour  d'Âlcinoûs  dans  VOdyuée 
sur  celle  du  Grand-Turc  ou  de  Louis  xiv,  ne  se- 
rait pas  bien  reçu  des  savants  :  qui  reprendrait 
Virgile  d'avoir  représenté  le  roi  Évandre  couvert 
d'une  peau  d'ours,  et  accompagné  de  deux  chiens. 


pour  recevoir  des  ambassadeurs ,  serait  un  mau- 
vais critique. 

Les  mœurs  des  anciens  Égyptiens  et  Juifs  sont 
encore  plus  différentes  des  nôtres  que  celles  du 
roi  AlcinoOs ,  de  Nausica  sa  fille ,  et  du  bonhomme 
Évandre. 

Ézéchiel ,  esclave  chez  les  Chaldéens ,  eut  une 
vision  près  de  la  petite  rivière  de  Chobar  qui  se 
perd  dans  l'Euphrate.  On  ne  doit  point  être  étonné 
qu'il  ait  vu  des  animaux  h  quatre  faces  et  ^  quatre 
ailes,  avec  des  pieds  de  veau,  ni  dés  roues  qui 
marchaient  toutes  seules ,  et  qui  avaient  l'esprit 
de  vie;  ces  symboles  plaisent  même  k  l'imagina- 
tion :  mais  plusieurs  critiques  se  sont  révoltés 
contre  Tordre  que  le  Seigneur  lui  donna  de  manger, 
pendant  trois  cent  quatre-vingt-dix  jours ,  du  pain 
d'orge,  de  froment,  et  de  millet,  couvert  d'excré- 
ments humains. 

Le  prophète  s'écria,  t  Pouah  I  pouah  1  pouah  I 
•  mon  âme  n'a  point  été  jusqu'ici  pollue  ;  »  et  le 
Seigneur  lui  répondit ,  t  Eh  bien  !  je  vous  donne  de 
»  la  fiente  de  bœuf  au  lieu  d'excréments  d'homme , 
»  et  vous  pétrirez  votre  pain  avec  cette  fiente,  s 

Comme  il  n'est  point  d'usage  de  manger  de  telles 
confitures  sur  son  pain ,  la  plupart  des  hommes 
trouvent  ces  commandements  indignes  de  la  ma- 
jesté divine.  Cependant  il  faut  avouer  que  de  la 
bouse  de  vache  et  tous  les  diamants  du  grand-mo- 
gol  sont  parfaitement  égaux ,  non  seulement  aux 
yeux  d'un  être  divin ,  mais  a  ceux  d'un  vrai  phi- 
losophe'; et  k  l'égard  des  raisons  que  Dieu  pouvait 
avoir  d'ordonner  un  tel  déjeuner  au  prophète,  ce 
n'est  pas  a  nous  de  les  demander. 

Il  suffit  de  faire  voir  que  ces  commandements, 
qui  nous  paraissent  étranges ,  ne  le  parurent  pas 
aux  Juifs. 

11  est  vrai  que  la  synagogue  ne  permettait  pas, 
du  temps  de  saint  Jérôme ,  la  lecture  d'Ézéchiel 
avant  l'âge  de  trente  ans  ;  mais  c'était  parce  que, 
dans  le  chapitre  xvni ,  il  dit  que  le  fils  ne  portera 
plus  l'iniquité  de  son  père,  et  qu'on  ne  dira  pins  :' 
Les  pères  ont  mangé  des  raisins  verts ,  et  les  dents 
des  enfants  en  sont  agacées. 

En  cela  il  se  trouvait  expressément  en  contra- 
diction avec  Moïse ,  qui ,  au  chap.  xxviii  des  Nom- 
bres, assure  qne  les  enfants  portent  l'iniquité  des 
pères  jusqu'à  la  troisième  et  quatrième  généra- 
tion. 

Ézéchiel,  au  chapitre  xx,  fait  dire  encore  au 
Seigneur  qu'il  a  donné  aux  Juifs  des  précepUs  qui 
ne  sonl  pas  bons.  Yoilk  pourquoi  la  synagogue  in- 
terdisait aux  jeunes  gens  une  lecture  qui  pouvait 
faire  douter  de  l'irréfragabilité  des  lois  de  Moïse. 

Les  censeurs  de  nos  jours  sont  encore  plus  éton- 
nés du  chapitre  xvi  d'Ézéchiel  :  voici  comme  le 
prophète  s'y  prend  pour  faire  connaître  les  crimes 
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de  Jérusalem.  Il  introduit  le  Seigneur  parlant  ï 
une  fille,  et  le  S^gneur  ditk  la  fille  :  t  Lorsque 
»  vous  naquîtes,  on  ne  vous  avait  point  encore 
»  coupé  le  boyau  du  nombril,  on  ne  vous  avait 
»  point  salée,  vous  étiex  toute  nue,  j'eus  pitié  de 
»  vous  ;  vous  êtes  devenue  grande ,  votre  sein  s'est 

•  formé,  votre  poil  a  paru  ;  j'ai  passé ,  je  vous  ai 
»  vue ,  j'ai  connu  que  c'était  le  temps  des  amants  ; 
»  j'ai  couvert  votre  ignominie  ;  je  me  suis  étendu 
»  sur  vous  avec  mon  manteau  ;  vous  avex  été  k 
»  moi  ;  je  vous  ai  lavée ,  parfumée ,  bien  habillée, 
»  bien  chaussée  ;  je  vous  ai  donné  une  écharpe  de 
»  coton,  des  bracelets,  un  collier  ;  je  vous  ai  mis 
»  une  pierrerie  au  nez,  des  pendants  d'oreilles  , 
»  et  une  couronne  sur  la  tète,  etc. 

»  Alors  ayant  confiance  k  votre  beauté,  vous 
»  avex  forniqué  pour  votre  compte  avec  tous  les 
9  passants. . . .  Et  vous  avez  bâti  un  mauvais  lieu. . . , 
»  et  vous  vous  êtes  prostituée  jusque  dans  les  pla- 
»  ces  publiques ,  et  vous  avez  ouvert  vos  janibes 
»  k  tous  les  passants.. .. ,  et  vous  avez  couché  avec 
»  des  Egyptiens.... ,  et  enfin  vous  avez  payé  des 
»  amants ,  et  vous  leur  avez  fait  des  présents  afin 
»  qu'ils  couchassent  avec  vous....  ;  et  en  payant, 

•  au  lieu  d'être  payée ,  vous  avez  fait  le  contraire 
f  des  autres  filles....  Le  proverbe  est,  teUe  mère 

•  telle  fille  ;  et  c'est  ce  qu'on  dit  de  vous ,  etc. 
On  s'élève  encore  davantage  contre  le  chapi- 
tre xxiii.  Une  mère  avait  deux  filles  qui  ont  perdu 
leur  virginité  de  bonne  heure  :  la  plus  grande  s'ap- 
pelait Oolla,  et  la  petite  Ooliba....  «  Oolla  a  été 
»  folle  des  jeunes  seigneurs,  magistrats,  cavaliers; 

•  elle  a  couché  avec  des  Égyptiens  dès  sa  première 

•  jeunesse....  Ooliba,  sa  sœur,  a  bien  plus  forni- 
»  que  encore  avec  des  officiers ,  des  magistrats ,  et 
»  des  cavaliers  bien  faits  ;  elle  a  découvert  sa  tur- 
»  pitude  ;  elle  a  multiplié  ses  fornications  ;  eUe  a 
»  recherché  avec  emportement  les  embrass^nents 
»  de  ceux  qai  ont  le  membre  comme  un  âne,  et 
»  qui  répandent  leur  semence  comme  des  che- 

*»  vaux....  » 

Ces  descriptions ,  qui  effarouchent  tant  d'esprits 
faibles,  ne  signifient  pourtant  que  les  iniquités  de 
Jérusalem  et  de  Samarie  ;  les  expressions  qui  nous 
paraissent  libres  ne  l'étaient  point  alors.  La  même 
naïveté  se  montre  sans  crainte  dans  plus  d'un  en- 
droit de  l'écriture.  11  y  est  souvent  parlé  d'ouvrir 
la  vulve.  Les  termes  dont  elle  se  sert  pour  expri- 
mer l'accouplement  de  Booz  avec  Ruth ,  de  Juda 
avec  sa  belle-fille,  ne  sont  point  déshonnétes  en 
hébreu ,  et  le  seraient  en  notre  langue. 

On  ne  se  couvre  point  d'un  voile  quand  on  n'a 
pas  honte  de  sa  nudité  ;  comment  dans  ces  temps- 
là  aurait-on  rougi  de  nonuner  les  géuitoires ,  puis- 
qu'on touchait  les  géuitoires  de  ceux  à  qui  l'on 
fesait  quelque  promesse  ?  c'était  une  marque  de 


respect ,  un  symbole  de  fidélité ,  comme  aoirefob 
parmi  nous  les  seigneurs  châtelains  mettajenlleon 
mains  entre  celles  de  leurs  seigneurs  paramonts  *. 

Nous  avons  traduit  les  génitoin»  par  caisse. 
Éliézer  met  la  main  sous  la  cuisse  d'Abraham  ;  Jo- 
seph met  la  main  sous  la  cuisse  de  Jacob.  Celle 
coutume  était  fort  ancienne  en  Egypte.  Les  Égyp- 
tiens étaient  si  éloignés  d'attacher  de  la  torpitodf 
à  ce  que  nous  n'osons  ni  découvrir  ni  nommer , 
qu'ils  portaient  en  procession  une  grande  igure 
du  membre  viril  nommé  phallum,  pour  remer- 
cier les  dieux  de  faire  servir  ce  membre  k  la  pro- 
pagation du  genre  humain. 

Tout  cela  prouve  assez  que  nos  bienséances  ne 
sont  pas  les  bienséances  des  autres  peuples.  Dans 
quel  temps  y  a-t-il  eu  chez  les  Romains  jpias  de 
politesse  que  du  temps  du  siècle  d'Auguste?  cepa- 
dant  Horace  ne  liait  nulle  difficulté  de  dire  dans 
une  pièce  morale  : 

«  Nec  vereor  ne  »  dum  ftatao ,  vir  rare  recuirai.  > 
Lhr.  I.  sat  II,  ?en  427. 

Auguste  se  sert  de  la  même  expression  dans  «ae 
épigramme  contre  Fulvie. 

Un  homme  qui  prononcerait  parmi  nous  le  mot 
qui  répond  ï  futuo  serait  regardé  comme  un  cro- 
cheteur  ivre  ;  ce  mot ,  et  plusieurs  autres  dont  se 
servent  Horace  et  d'autres  auteurs,  nous  parait 
encore  plus  indécent  que  les  expressionsd'EzéchiH. 
Défesons-nous  de  tous  nos  préjugés  quand  noi^ 
lisons  d'anciens  auteurs ,  ou  que  nous  voyageons 
chez  des  nations  éloignée.  La  nature  est  la  menât 
partout,  et  les  usages  partout  différents. 

Je  rencontrai  un  jour  dans  Amsterdam  un  rab- 
bin tout  plein  de  ce  chapitre.  Ah  I  mon  ami ,  dit- 
il,  que  nous  vous  avons  obligation  I  vous  avez  fait 
connaître  toute  la  sublimité  de  la  loi  mosaïque  ^ 
le  déjeuner  d'Ézéchiel,  ses  belles  attitudes  sur  le 
côté  gauche  ;  Oolla  et  Ooliba  sont  des  choses  ad- 
mirables ;  ce  sont  des  types ,  mon  frère ,  des  types 
qui  figurent  qu'un  jour  le  peuple  juif  sera  maître 
de  toute  la  terre;  mais  pourquoi  en  avez -vous 
omis  tant  d'autres  qui  sont  k  peu  près  de  cette  forod 
pourquoi  n'avez-vous  pas  représenté  le  Seignear 
disant  au  sage  Osée,  dès  le  second  verset  du  pre- 
mier chapitre  :  «  Osée,  prends  une  fille  de  joie, 
i  et  fais-lui  des  fils  de  fille  de  joie.  •  Ce  sont  ses 
propres  paroles.  Osée  prit  la  demoiselle,  il  en  eut 
un  garçon ,  et  puis  une  fiUe ,  et  puis  encore  m 
garçon  ;  et  c'était  un  type,  et  ce  type  dura  trois 
années.  Ce  n'est  pas  tout,  dit  le  Seigneur  au  troi- 
sième chapitre  :  •  Va-t'en  prendre  une  femme  qoi 
»  soit  non  seulement  débauchée ,  mais  adultère.  • 
Osée  obéit  ;  mais  il  lui  en  coûta  quinze  écus  et  un 

«  Suzerains.  K . 
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setier  et  demi  d'orge  ;  car  vous  sayez  que  dans  la 
terre  promise  il  y  avait  très  peu  de  fromeut.  Mais 
savez-vous  ce  que  tout  cela  sigoifie?  Non,  lui  dis-je. 
Ni  moi  non  plus,  dit  le  rabbin. 

Un  grave  savant  s'approcba ,  et  nous  dit  que 
c'étaient  des  fictions  ingénieuses.et  toutes  remplies 
d'agrément.  Ab  1  monsieur ,  lui  répondit  un  jeune 
bomme  fort  instruit,  si  vous  voulez  des  fictions , 
eroyez-moi,  préférez  celles  d'Homère,  de  Vir^e, 
et  d'Ovide.  Quiconque  aune  les  prqibéties  d'Ézé- 
cbiel  mérite  de  déjeuner  avec  lui. 

ËZOURYËIDÂM. 

Qu'est-ce  donc  que  cet  Ézourveidam ,  qui  est  à 
la  Bibliotbèque  du  roi  de  France  ?  C'est  un  ancien 
commentaire,  qu'un  ancien  brame  composa  au- 
trefois avant  l'époque  d'Alexandre  sur  l'ancien  Fet- 
dam ,  qui  était  lui-même  bien  moins  ancien  que 
le  livre  du  Shasta, 

Respectons,  vous  dis-je,  tous  ces  anciens  In- 
diens. Ils  inventèrent  le  jeu  des  échecs ,  et  les  Grecs 
allaient  apprendre  cbez  eux  la  géométrie. 

Cet  Ézourveidam  fut  en  dernier  lieu  traduit 
par  un  brame,  correspondant  de  la  malheureuse 
compagnie  française  des  Indes.  U  me  fut  apporté 
au  mont  Krapack,  où  j'observe  les  neiges  depuis 
long-temps  ;  et  je  l'envoyai  h  la  grande  Bibliothè- 
que royale  de  Paris ,  où  il  est  mieux  placé  que  chez 
moi. 

Ceux  qui  voudront  le  consulter  verront  qu'a- 
près plusieurs  révolutions  produites  par  l'Éternel, 
il  plut  k  l'Éternel  de  former  un  homme  qui  s'ap- 
pelait Adtnio ,  et  une  femme  dont  le  nom  répondait 
à  celui  de  la  vie. 

Cette  anecdote  indienne  est-elle  prise  des  livres 
juifs?  les  JuifîB  Font-ils  copiée  des  lndien8?ou  peut- 
on  dire  que  les  uns  et  les  autres  l'ont  écrite  d'o- 
riginal ,  et  i]ue  les  beaux  esprits  se  rencontrent  ? 

Il  n'était  pas  permis  aux  Juifs  de  penser  que  leurs 

écrivains  eussent  rien  puisé  chez  les  brachmanes, 

I      dont  ils  n'avaient  pas  entendu  parler.  11  ne  nous 

^      est  pas  permis  de  penser  sur  Adam  autrement  que 

les  J  uifs.  Par  conséquent  je  me  tais ,  et  je  ne  pense 

point. 
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,         Il  est  vraisemblable  que  les  fables  dans  le  goût' 
\     de  celles  qu'on  attribue  \  Ésope ,  et  qui  sont  pW 
^     anciennes  que  lui ,  furent  inventées  en  Asie  pai 
^     les  premiers  peuples  subjugués  ;  des  hommes  librci 
n'auraient  pas  eu  toujours  besoin  de  déguiser  k 


vérité  ;  on  ne  peut  gu^e  parler  \  un  tyran  qu'en 
paraboles,  encore  ce  détour  même  estril  dange- 
reux. 

Il  se  peut  très  bien  aussi  que,  les  hommes  ai- 
mant naturellement  les  images  et  les  contes ,  les 
gens  d'esprit  se  soient  amusés  k  leur  en  faire  sans 
aucune  autre  vue.  Quoi  qu'il  en  soit,  telle  est  la 
nature  de  l'homme ,  que  la  fable  est  plus  ancienne 
que  l'histoire. 

Chez  les  Juifs ,  qui  sont  une  peuplade  toute  nou- 
velle *  en  comparaison  de  la  Chaldée  et  de  Tyr  ses 
voisines,  mais  fort  ancienne  par  rapport  \  nous , 
on  voit  des  fables  toutes  semblables  k  celles  d'Ésope 
dès  le  temps  des  Juges  ;  c'est-à-dire  mille  deux 
cent  trente-trois  ans  avant  notre  ère,  si  on  peut 
compter  sur  de  telles  supputations. 

Il  est  donc  dit  dans  les/ujfes  queGédéon  avait 
soixante  et  dix  fils ,  qui  étaient  •  sortis  de  lu!  parce 
»  qu'il  avait  plusieurs  femmes  »  ,  et  qu'il  eut  d'une 
servante  un  autre  fils  nommé  Abimélech. 

Or ,  cet  Abimélech  écrasa  sur  une  même  pierre 
soixante  et  neuf  de  ses  frères ,  selon  la  coutume  ; 
et  les  Juifs ,  pleins  de  respect  et  d'admiration  pour 
Abimélech ,  allèrent  le  couronner  roi  sons  un  chêne 
auprès  de  la  ville  de  Mello,  qui  d'ailleurs  est  peu 
connue  dans  l'histoire. 

Joatham ,  le  plus  jeune  des  fîrères ,  échappé  seul 
au  carnage  (comme  il  arrive  toujours  dans  les  an- 
ciennes histoires) ,  harangua  les  Juifs  ;  il  leur  dit 
que  les  arbres  allèrent  un  jour  se  choisir  un  roi. 
On  ne  volt  pas  trop  colhment  des  arbres  marchent  ; 
mais  s'ils  parlaient ,  ils  pouvaient  bien  marcher.  Ils 
s'adressèrent  d'abord  à  l'olivier ,  et  lui  dirent  : 
Règne.  L'olivier  répondit  :  Je  ne  quitterai  pas  le 
soin  de  mon  huile  pour  régner  sur  vous.  Le  figuier 
dit  qu'il  aimait  mieux  ses  figues  que  l'embarras  du 
pouvoir  suprême.  La  vigne  donna  la  préférence  à 
ses  raisins.  Enfin  les  arbres  s'adressèrent  au  buis- 
son ;  le  buisson  répondit  :  t  Je  régnerai  sur  vous, 
»  je  vous  offre  mon  ombre  ;  et  si  vous  n'en  voulei 
»  pas,  le  feu  sortira  du  buisson  et  vous  déyo- 
»  rera.  » 

Il  est  vrai  que  la  faUe  pèche  par  le  fond ,  parce 
que  le  feu  ne  sort  point  d'un  buisson  ;  mais  elle 
montre  l'antiquité  de  l'usage  des  fables.  i 

Celle  de  l'estomac  et  des  membres,  qui  servit  h 
calmer  une  sédition  dans  Rome,  il  y  a  environ 
deux  mille  trois  cents  ans,  est  ingénieuse  et  sans 
défaut.  Plus  les  fables  sont  anciennes,  plus  elles 
sont  all^riques. 

■  n  est  proafé  que  la  peapUde  hébraïque  n'arriva  en  Pa- 
lestine que  dans  un  temps  où  le  Canaan  avait  d<jà  d'assex  puis- 
•antes  Tilles  :  Tfr,  Sidoo.  Berith,  florissaioit  11  est  dit  que 
Josué  détruisit  Jéricho  et  la  viUe  des  lettres ,  des  archives ,  des 
écoles,  appelée  Cariath  Sepher;  donc  Va  Juifs  n'étaient  alorv 
que  des  étrangers  qui  portaient  le  ravage  chez  des  peuples 
polioés. 
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L^aDcieone  ftble  de  Vénus ,  Celle  qu'elle  est  rap- 
portée dans  Hésiode,  n'est-elle  pas  une  allégorie 
do  la  nature  entière  ?  Les  parties  de  la  génération 
sont  tombées  de  TÉther  sur  le  rivage  de  la  mer  : 
Vénus  naît  de  cette  écume  précieuse  ;  son  premier 
nom  est  celui  d'Aman tede  l'organede  la  génération , 
Philomeths  :  y  a-t-il  une  image  plus  sensible  ? 

Cette  Vénus  est  la  déesse  de  la  beauté  ;  la  beauté 
cesse  d'être  aimable ,  si  elle  marche  sans  les  grâces  ; 
la  beauté  fait  naître  Tamonr;  l'amour  a  des  traits 
qui  percent  les  cœurs  ;  Il  porte  un  bandeau  qui 
cache  les  défauts  de  ce  qu'on  aime;  il  a  des  ailes, 
il  vient  vite  et  fuit  de  même. 

La  sagesse  est  conçue  dans  le  cerveau  du  maî- 
tre des  dieux  sous  le  nom  de  Minerve;  l'Ame  de 
l'homme  est  un  feu  divin  que  Minerve  montre  h 
Prométhée ,  qui  se  sert  de  ce  feu  divin  pour  ani- 
mer l'homme. 

11  est  impossible  de  ne  pas  reconnaître  dans  ces 
fables  une  peinture  vivante  de  la  nature  entière. 
La  plupart  des  autres  fables  sont ,  ou  la  corruption 
des  histoires  anciennes,  ou  le  caprice  de  l'imagi- 
nation. Il  en  est  des  anciennes  fables  comme  de 
nos  contes  modernes  :  il  y  en  a  de  moraux  qui  sont 
charmants,  il  en  est  qui  sont  insipides. 

Les  fables  des  anciens  peuples  ingénieux  ont  été 
grossièrement  imitées  par  des  peuples  grossiers  ; 
témoin  celles  de  Baccbus ,  d'Hercule,  de  Promé- 
thée, de  Pandore,  et  tant  d'autres;  elles  étaient 
l'amusement  de  l'ancien  monde.  Les  barbares  qui 
en  entendirent  parler  confii^ément  les  firent  entrer 
dans  leur  mythologie  sauvage  ;  et  ensuite  ils  osè- 
rent dire  :  C'est  nous  qui  les  avons  inventées.  Hé- 
las I  pauvres  peuples  ignorés  et  ignorants ,  qui 
n'avez  connu  aucun  art  ni  agréable  ni  utile,  chez 
qui  même  le  nom  de  géométrie  ne  parvint  jamais, 
pouvez-vous  dire  que  vous  avez  inventé  quelque 
chose  ?  Vous  n'avez  su  ni  trouver  des  vérités  ni 
mentir  habilement. 

La  plus  belle  fable  des  Grecs  est  celle  de  Psy- 
ché. La  plus  plaisante  fut  celle  de  la  matrone  d'É- 
phèse. 

La  plus  jolie  parmi  les  modernes  fut  celle  de  la 
Folie,  qui,  ayant  crevé  les  yeux  k  l'Amour ,  est  con- 
damnée k  lui  servir  de  guide. 

Les  fables  attribuées  k  Ésope  sont  toutes  des  em- 
blèmes, des  instructions  aux  faibles,  pour  se  ga- 
rantir des  forts  autant  qu'ils  le  peuvent.  Toutes 
les  nations  un  peu  savantes  les  ont  adoptées.  La 
Fontaine  est  celui  qui  les  a  traitées  avec  le  plus 
d'agrément  :  il  y  en  a  environ  quatre-vingts  qai 
sont  des  chefs-d'œuvre  de  naïveté ,  de  grâce ,  de 
finesse ,  quelquefois  même  de  poésie  ;  c'est  encore 
un  des  avantages  du  siècle  de  Louis  xiv  d'avoir 
produit  un  La  Fontaine.  11  a  trouvé  si  bien  le  se- 
cret de  se  faire  lire,  sans  presque  le  chercher , 


qu'il  a  eu  en  France  plus  de  réputation  que  l'in- 
venteur même. 

Boileau  ne  l'a  jamais  compté  parmi  ceux  qui  k- 
salent  honneur  k  ce  grand  siècle  :  sa  raison  on  soi 
prétexte  était  qu'il  n'avait  jamais  rien  inventé,  ù 
qui  pouvait  encose  excuser  Boileau ,  c'était  le  gnsd 
nombre'de  fautes  contre  la  langue  et  contre  la  cer- 
rection  du  style  :  fautes  que  La  Fontaine  aonit 
pu  éviter ,  et  que  ce  sévère  critique  ne  pouvait  par- 
donner. C'était  la  cigale,  qui  «  ayant  chanté  to9t 
»  l'été,  s'en  alla  crier  famine  chez  la  fourmi  si  m- 
f  sine  ;  »  qui  lui  dit  t  qu'elle  la  paiera  avant  root. 
»  foi  d'animal ,  intérêt  et  principal  ;  »  et  à  qai  U 
fourmi  répond,  «  Vous  chantiez?  j'en  suis  fort  aise; 
»  eh  bien  I  dansez  maintenant.  • 

C'était  le  loup ,  qui ,  voyant  la  marque  da  cd- 
lier  du  chien ,  lui  dit  :  t  Je  ne  voudrais  pas  mène 
•  à  ce  prix  un  tréoor  :  »  comme  si  les  tré»n 
étaient  îi  l'usage  des  loups. 

C'était  la  «  race  escarbote,  qui  est  en  quartier 
»  d'hiver  eomme  la  marmotte.  » 

C'était  l'astrologue  qui  se  laissa  choir,  et  aqn 
on  dit  :  «  Pauvre  bête ,  penses-tu  lire  an-dessas 
»  de  ta  tête?»  En  effet,  Copernic,  Galilée,  Cassini. 
Halley,  ont  très  bien  lu  au-dessus  de  leur  tê(e;et 
le  meilleur  des  astronomes  peut  se  laisser  iotoba 
sans  être  une  pauvre  bête. 

L'astrologie  judiciaire  est  a  la  vérité  une  dur- 
latanerie  très  ridicule  ;  mais  ce  ridicule  neen- 
sistait  pas  à  regarder  le  ciel;  il  Consistait  à  cfoiit 
ou  k  vouloir  faire  croire  qu'on  y  lit  ce  que  l'on  s  f 
lit  point.  Plusieurs  de  ces  fables,  ou  mal  cboiâes, 
ou  mal  écrites,  pouvaient  mériter  en  effet  la  cen- 
sure de  Boileau. 

Rien  n'est  plus  insipide  que  la  femme  noyée 
dont  on  dit  qu'il  faut  chercher  le  corps  en  ^^ 
montant  le  cours  de  la  rivière ,  parce  que  cette 
femme  avait  été  contredisante. 

Le  tribut  des  animaux  envoyé  au  roi  Alexandre 
est  une  fable  qui,  pour  être  ancienne,  n*en  estpas 
meilleure.  Les  animaux  n'envoient  point  d'argent 
k  un  roi;  et  un  lion  ne  s'avise  pas  de  voler  de  1  ar- 
gent. 

Un  satyre  qui  reçoit  chez  lui  un  passant  nedrà 
point  le  renvoyer  sur  ce  qu'il  souffle  d'abord  «Uns 
ses  doigts  parce  qu'il  a  trop  froid ,  et  qu'ensuite, 
en  prenant  Vécuelle  aux  dents j  il  soufQe  sur  sas 
potage  qui  est  trop  chaud.  L'homme  avait  très 
grande  raison,  et  le  satyre  était  un  sot.  D'aillean 
on  ne  prend  point  réciiclle  avec  les  dents. 

Mère  écrevisse,  qui  reproche  k  sa  fille  de  ne  pis 
aller  droit ,  et  la  fllle  qui  Ini  répond  que  sa  mère 
va  tortu ,  n'a  point  paru  une  fable  agréable. 

Le  buisson  et  le  canard  en  société  avec  nfie 
chauve-souris  pour  des  marchandises ,  t  ayaflt 
»  des  comptoirs,  des  facteurs»  des  agents,  pariot 
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«  le  principal  et  les  intérêts,  et  ayant  des  sergents 
»  k  leur  porte ,  »  n'a  ni  vérité ,  ni  naturel ,  ni 
agrément. 

Un  buisson  qui  sort  de  son  pays  a?ec  une 
chauve-souris  pour  aller  trafiquer,  ^t  une  de  ces 
imaginations  froides  et  hors  de  la  nature,  que  La 
Fontaine  ne  devait-pas  adopter. 

Un  logis  plein  de  chiens  et  de  chats ,  t  vivant 
»  entre  eux  comme  cousins,  et  se  brouillant  pour 
»  un  pot  de  potage,  »  semble  bien  indigne  d'un 
homme  dégoût. 

La  pte-margot-caquet-bon-bec  est  encore  pire; 
i 'aigle  lui  dit  qu'elle  n'a  que  faire  de  sa  compa- 
gnie ,  parce  qu'elle  parle  trop.  Sur  quoi  La  Fon- 
taine remarque  qu'il  faut  k  la  cour  porter  habit 
de  deux  paroisses. 

Que  signifie  un  milan  présenté  par  un  oiseleur 
k  un  roi ,  auquel  il  prend  le  bout  du  nez  avec  ses 
griffes? 

Un  singe  qui  avait  épousé  une  fille  parisienne 
et  qui  la  battait,  est  un  très  mauvais  conte  qu'on 
avait  fait  k  La  Fontaine,  et  qu'il  eut  le  malheur 
de  mettre  en  vers. 

De  telles  fables  et  qudques  autres  pourraient 
sans  doute  justifier  Boileau  :  il  se  pouvait  même 
que  La  Fontaine  ne  sût  pas  distinguer  ses  mau- 
vaises fables  des  bonnes. 

Madame  de  La  Sablière  appelait  La  Fontaine 
un  fablier,  qui  portait  naturellement  des  fables, 
comme  un  prunier  des  prunes.  Il  est  vrai  qu'il 
n'avait  qu'un  style ,  et  qu'il  écrivait  un  opéra  de 
ce  même  style  dont  il  parlait  de  Janot  Lapin  et 
de  Rominagrobis,  Il  dit  dans  l'opéra  deDaphné  : 

J'ai  va  le  temps  qn'ane  jeune  fillette 
Poayait  sans  peur  aller  au  bc^is  seulette  : 
Maintenant ,  maintenant ,  les  bergers  sont  loups , 
Je  vous  dis ,  je  vous  dis ,  fiileCtes,  gardez-vous. 

Jupiter  vous  vaut  bien  ; 
Je  ris  aussi  quand  l'Amour  veut  qu'il  pleure  : 
Yons  autres  dieux ,  n'attaquez  rien , 
Qui ,  sans  tous  étonner,  s'ose  défendre  une  heure. 
Que  vous  êtes  reprenante , 
Cîoufemante  ! 

Malgré  tout  cela ,  Boileau  devait  rendre  justice 
au  mérite  singulier  du  bonhomme  (  c'est  ainsi 
qu'il  l'appelait  ),  et  être  enchanté  avec  tout  le  pu- 
blic du  style  de  ses  bonnes  fables. 

La  Fontaine  n'était  pas  né  inventeur  ;  ce  n'était 
pas  un  écrivain  sublime  ,  un  homme  d'un  goût 
toujours  sûr ,  un  des  premiers  génies  du  grand 
siècle;  et  c'est  encore  un  défaut  très  remarquable 
dans  lui  de  ne  pas  parler  correctement  sa  langue  : 
il  est  dans  cette  partie  très  inférieur  k  Phèdre; 
mais  c'est  un  homme  unique  dans  les  excellents 
morceaux  qu'il  nous  a  laissés  :  ils  sont  en  grand 


nombre;  ils  sont  dans  la  bouche  de  tous  ceux  qui 
ont  été  élevés  honnêtement;  ils  contribuent  même 
k  leur  éducation;  ils  iront  k  la  dernière  postérité; 
ils  conviennent  k  tons  les  hommes,  k  tous  les  âges; 
et  ceux  de  Boileau  ne  conviennent  guère  qu'aux 
gens  de  lettres. 

DE  QUELQUES   FANATIQUES   QUI  ONT  VOULU 
PROSCRIRE  LES  ANCIENNES  FABLES. 

Il  y  eut,  parmi  ceux  qu'on  nomme  jansénistes, 
une  petite  secte  de  cerveaux  durs  et  creux ,  qui 
voulurent  proscrire  les  belles  fables  de  l'antiquité, 
substituer  saint  Prosper  k  Ovide,  et  Sauteul  k  Ho- 
race. Si  on  les  avait  crus,  les  peintres  n'auraient 
plus  représenté  Iris  sur  l'arc-en-ciel ,  ni  Minerve 
avec  son  égide  ;  mais  Nicole  et  Arnauld  combat- 
tant contre  des  jésuites  et  contre  des  protestants; 
mademoiselle  Perrier  guérie  d'un  mal  aux  yeux 
par  une  épine  de  la  couronne  de  Jésus-Christ, 
arrivée  de  Jérusalem  k  Port-Royal  ;  le  conseiller 
Carré  de  Montgeron  ,  présentant  k  Louis  xv  le 
Recueil  des  convulsions  de  saint  Médard,  et  saint 
Ovide  ressuscitant  des  petits  garçons. 

Aux  yeux  de  ces  sages  austères,  Fénelon  n'était 
qu'un  idolâtre  qui  introduisait  l'enfant  Cupidon 
chez  la  nymphe  Eucharis ,  k  l'exemple  du  poème 
impie  de  VÉnéide. 

Pluche ,  k  la  fin  de  sa  fable  du  ciel ,  intitulée 
Histoire,  fait  une  longue  dissertation  pour  prou- 
ver qu'il  est  honteux  d'avoir  dans  ses  tapisseries 
des  figures  prises  des  métamorphoses  d'Ovide;  et 
que  Zéphyre  et  Flore ,  Vertumne  et  Pomone,  de- 
tralent  être  bannis  des  jardins  de  Versailles  •.  Il 
exhorte  l'académie  des  belles-lettres  k  s'opposer  k 
ce  mauvais  goût  ;  et  il  dit  qu'elle  seule  est  capa- 
ble de  rétablir  les  belles-lettres. 

Voici  une  petite  apologie  de  la  fable  que  nous 
présentons  k  notre  cher  lecteur,  pour  le  prémunir 
contre  la  mauvaise  humeur  de  ces  ennemis  des 
beaux-arts. 

D'autres  rigoristes,  plus  sévères  que  sages,  ont 
voulu  proscrire  depuis  peu  l'ancienne  mytholo- 
gie, comme  un  recueil  de  contes  puérils  indignes 
de  la  gravité  reconnue  de  nos  mœurs.  Il  serait 
triste  pourtant  debrûler  Ovide,  Homère,  Hésiode, 
et  toutes  nos  belles  tapisseries ,  et  nos  tableaux  , 
et  nos  opéras  :  beaucoup  de  fables,  après  tout, 
sont  plus  philosophiques  que  ces  messieurs  ne  sont 
philosophes.  S'ils  font  grâce  aux  contes  familiers 
d'Ésope,  pourquoi  faire  main-basse  sur  ces  fables 
sublimes  qui  ont  été  respectées  du  genre  humain 
dont  elles  ont  fait  Tinstruction?  Elles  sont  mêlées 
de  beaucoup  d'insipidité,  car  quelle  chose  est  sans 

■  Histoire  dueiel,  tome  ii ,  page  99», 
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mélange?  Mais  tous  les  siècles  adopteront  la  botte 
de  Pandore,  an  fond  de  laquelle  se  trouve  la  con- 
solation du  genre  humain;  les  deux  tonneaux  de 
Jupiter  j  qui  versent  sans  cesse  le  bien  et  le  mal  ; 
la  nue  embrassée  par  Ixion,  emblème  et  cbàtiment 
d'un  ambitieux;  et  la  mort  de  Narcisse,  qui  est  la 
punition  de  Tamour-propre.  Y  a*t-ii  rien  de  plus 
sublime  que  Minerve ,  la  divinité  de  la  sagesse , 
formée  dans  la  tète  du  maître  des  dieux?  Y  a-t-il 
rien  de  plus  vrai  et  de  plus  agréable  que  la  déesse 
de  la  beauté  ,  obligée  de  n^ètre  jamais  sans  les 
grâces?  Les  déesses  des  arts ,  toutes  filles  de  la 
Mémoire,  ne  nous  avertissent-elles  pas  aussi  bien 
que  Locke  que  nous  ne  pouvons  sans  m^noire 
avoir  le  moindre  jugement,  la  moindre  étincelle 
d'esprit?  Les  flèches  de  TÂmour ,  son  bandeau , 
son  enfance.  Flore  caressée  par  Z^hyre,  etc.,  ne 
sont-ils  pas  les  emblèmes  sensibles  de  la  nature 
entière?  Ces  fables  ont  survécu  aux  religions  qui 
les  consacraient;  les  temples  des  dieux  d'Egypte, 
de  la  Grèce,  de  Rome,  ne  sont  plus,  et  Ovide  sub- 
siste. On  peut  détruire  les  objets  de  la  crédulité, 
mais  non  ceux  du  plaisir;  nous  aimerons  ii  jamais 
ces  images  vraies  et  riantes.  Lucrèce  ne  croyait 
pas  k  ces  dieux  de  la  fable  ;  mais  il  célébrait  la 
nature  sous  le  nom  de  Vénus. 

c  Aima  Venus  »  cœli  tobler  labenlia  signa, 

»  Qiue  mare  navigerum ,  qiue  terras  frugifèrenlet 

>  CoDoelebras ,  per  te  qooniam  genusomoe  animantom 

>  CoDcipitur ,  visitqoe  eiortum  lumina  sdis ,  eto.  > 

LOCM.,  1. 2-8. 

Tendre  Vénos ,  âme  de  rnuivers , 
Par  qui  toot  naît ,  toot  respire ,  et  tout  aime  ; 
Toi  dont  les  feux  brûlent  au  fond  des  mers , 
Toi  qui  régis  la  terre  et  leciel  même,  etc.  > 

Si  Tantiquilé  dans  ses  ténèbres  s'était  l)ornéek 
reconnaître  la  Divinité  dans  ces  images ,  aurait- 
on  beaucoup  de  reproches  \  lui  faire?  L'âme  pro- 
ductrice du  monde  était  adorée  par  les  sages;  elle 
gouvernait  les  mers  sous  le  nom  de  Neptune,  les 
airs  sous  Temblème  de  Junon,  les  campagnes  sous 
celui  de  Pan.  Elle  était  la  divinité  des  armées  sous 
le  nom  de  Mars  ;  on  animait  tous  ses  attributs  : 
Jupiter  était  le  seul  dieu.  La  chaîne  d'or  avec  la- 
quelle il  enlevait  les  dieux  inférieurs  et  les  hom- 
mes était  une  image  frappante  de  l'unitéd'un  être 
souverain.  Le  peuple  s'y  trompait;  mais  que  nous 
importe  le  peuple? 

On  demande  tous  les  jours  pourquoi  les  magis- 
trats grecs  et  romains  permettaient  qu*on  tournât 
en  ridicule  sur  le  théâtre  ces  mômes  divinités 
qu'on  adorait  dans  les  temples?  On  fait  \k  une  sup- 
position fausse  :  on  ne  se  moquait  point  des  dieux 
sur  le  théâtre,  mais  des  sottises  attribuées  k  ces 
dieux  par  ceux  qui  avaient  corrompu  l'ancienne 


mythologie.  Les  consuls  et  les  préteurs  trooyaieot 
bon  qu'on  traitât  gaiement  sur  la  scène  raveatnre 
des  deux  Sosies  ;  mais  ils  n'auraient  pas  soofferl 
qu'on  eAt  attaqué  devant  le  peuple  le  calte  de 
Jupiter  et  de  Mercure.  C'est  ainsi  que  mille  cho- 
ses ,  qui  paraissent  contradictoires  ,  ne  le  sont 
point.  J'ai  vu  sur  le  théâtre  d'une  nation  savante 
et  spirituelle  des  aventures  tirées  de  la  Légende 
dorée  :  dira-t-on  pour  cela  que  cette  nation  per- 
met qu'on  insulte  aux  objets  de  la  religion?  Il 
n'est  pas  à  craindre  qu'on  devienne  païen  pour 
avoir  entendu  ii  Paris  l'opéra  de  Proserpine\ 
ou  pour  avoir  tu  k  Rome  les  noces  de  Psyché 
peintes  dans  un  palais  du  pape  par  Rapbaèl.  La 
fable  forme  le  goût,  et  ne  rend  personne  id<4âtre. 

Les  belles  fables  de  l'antiquité  ont  Picore  ce 
grand  avantage  sur  l'histoire ,  qu'elles  présentent 
une  morale  sensible  :  ce  sont  des  leçons  de  vctUi; 
et  presque  toute  l'histoire  est  le  succès  des  crimes. 
Jupiter,  dans  la  fable,  descend  sur  la  terre  peur 
punir  Tantale  et  Lycaon  ;  mais ,  dans  l'histoire, 
nos  Tantales  et  nos  Lycaons  sont  les  dieux  de  la 
terre.  Baucis  et  Philémon  obtiennent  que  leur  ca- 
bane soit  changée  en  un  temple;  nos  Baucis  et  nos 
Philémons  voient  vendre  par  le  coUecteor  des 
tailles  leurs  marmites,  que  les  dieux  changent  en 
vases  d'or  dans  Ovide. 

Je  sais  combien  l'histoire  peut  nous  instmlre, 
je  sais  combien  elle  est  nécessaire;  mais  en  véri- 
té il  faut  lui  aider  beaucoup  pour  en  tirer  des 
règles  de  conduite.  Que  ceux  qui  ne  connaissait 
la  politique  que  dans  les  livres  se  souviennent 
toujours  de  ces  vers  de  Corneille  : 

Ces  exemples  récents  soiBraient  pou*  m'instniire , 
Si  par  Texemple  seul  on  se  devait  conduire  ;.. . 
Quelquefois  Tnn  se  brise  on  l'autre  s*est  sauvé , 
Et  par  où  l'un  périt ,  un  autre  est  oonserré. 
CfciiMr,  acte  II,  scène  I. 

Henri  viii,  tyran  de  ses  parlements,  de  ses  mi- 
nistres, de  ses  fenmies,  des  consciences^  et  des 
bourses ,  vit  et  meurt  paisible  :  le  bon ,  le  brave 
Charles  i^  périt  sur  un  échafaud.  Notre  admira- 
ble héroïne  Marguerite  d'Anjou  donne  en  vain 
douze  batailles  en  personne  contre  les  Anglais, 
sujets  de  son  mari:  Guillaume  m  chasse  Jacques  ii 
d'Angleterre  sans  donner  bataille.  Nous  avons  vu 
de  nos  jours  la  famille  Impériale  de  Perse  égorgée, 
et  des  étrangers  sur  son  trône.  Pour  qui  ne  re- 
garde qu'aux  événements,  l'histoire  semble  accu- 
ser la  Providence ,  et  les  belles  fables  morales  la 
justifient.  Il  est  clair  qu'on  trouve  dans  elles  l'u- 
tile et  l'agréable  :  ceux  qui  dans  ce  monde  ne  sont 
ni  Tun  ni  l'autre  crient  contre  elles.  Laissons-les 

*  Par  Qninault. 
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dire  ,  et  lisons  Homère  et  Ovide ,  aussi  bien  que 
Tite-Live  et  Rapin-Thoyras.  Le  goût  donne  des 
préférences,  le  fanatisme  donne  les  exclosions. 

Toos  les  arts  sont  amis ,  ainsi  qu'ils  sont  divins  : 
Qni  Teot  les  séparer  est  loin  de  les  ooonaitre. 
L'histoire  noos  apprend  ce  qne  sont  les  bomains, 
La  bble  ce  qu'ils  doivent  être. 

FACILE.    (  GRAMHÀIRE.  ) 

Facile  ne  signifie  pas  seulement  une  chose  ai- 
sément faite ,  mais  encore  qui  paraît  Têtre.  Le 
pinceau  du  Gorrége  est  facile.  Le  style  de  Quinault 
est  beaucoup  plus  facile  que  celui  de  Despréaux , 
comme  le  style  d'Ovide  remporte  en  facilité  sur 
celui  de  Perse. 

Cette  facilité  en  peinture ,  en  musique,  en  élo- 
quence, en  poésie,  consiste  dans  un  naturel  heu- 
reux, qui  n'admet  aucun  tour  de  recherche,  et 
qni  peut  se  passer  de  force  et  de  profondeur. 
iUnsi  les  tableaux  de  Paul  Véronèse  ont  un  air 
plus  facile  et  moins  fini  que  ceux  de  Michel- Ange. 
Les  symphonies  de  Rameau  sont  supérieures  ë 
celles  de  Lulli,  et  semblent  moins  faciles.  Bossuet 
est  plus  véritablement  éloquent  et  plus  facile  que 
Fléchier.  Rousseau ,  dans  ses  épttres,  n'a  pas ,  k 
beaucoup  près ,  la  facUité  et  la  vérité  de  Des- 
préaux. 

Le  commentateur  de  Despréaux  dit  que  ce  poète 
exact  et  laborieux  avait  appris  b  Tillustre  Racine 
à  faire  difficilement  des  vers,  et  que  ceux  qui  pa- 
raissent faciles  sont  ceux  qui  ont  été  faits  avec  le 
plus  de  difficulté. 

Il  est  très  vrai  qu'il  en  coûte  souvent  pour 
s'exprimer  avec  clarté  :  il  est  vrai  qu'on  peut  ar- 
river an  naturel  par  des  efforts  ;  mais  il  est  vrai 
aussi  qu'un  heureux  génie  produit  souvent  des 
beautés  faciles  sans  aucune  peine,  et  que  l'enthou- 
siasme va  plus  loin  que  l'art. 

La  plupart  des  morceaux  passionnés  de  nos 
bons  poètes  sont  sortis  achevés  de  leur  plume,  et 
paraissent  d'autant  plus  faciles,  qu'ils  ont  en  effet 
été  composés  sans  travail  ;  l'imagination  alors 
conçoit  et  enfante  aisément.  Il  n'en  est  pas  ainsi 
dans  les  ouvrages  didactiques;  c'est  la  qu'on  a  be- 
soin d'art  pour  paraître  facile.  11  y  a,  par  exem- 
ple, beaucoup  moins  de  facilité  que  de  profondeur 
dans  radmirable  Essai  sur  l'homme  de  Pope. 

On  peut  faire  facilement  de  très  mauvais  ou- 
vrages qui  n'auront  rien  de  gêné ,  qui  paraîtront 
faciles ,  et  c'est  le  partage  de  ceux  qui  ont ,  sans 
génie,  la  malheureuse  habitude  de  composer.  C'est 
en  ce  sens  qu'un  personnage  de  l'andenne  comé- 
die, qu'on  nonune  italienne ,  dit  b  un  autre  : 

Tu  fais  de  méchants  vers  admirablement  bien. 
1^  terme  de  facile  est  une  injure  pour  une 


femme ,  et  est  quelquefois  dans  la  société  une 
louange  pour  un  homme;  c*est  souvent  un  défaut 
dans  un  homme  d'état.  Les  mœurs  d'Atticusétaient 
faciles  ;  c'était  le  plus  aimable  des  Romains.  La 
facile  Cléopâtre  se  donna  h  Antoine  aussi  aisément 
qu'à  César.  Le  facile  Claude  se  laissait  gouverner 
par  Agrippiue.  Facile  n'est  Ta  par  rapport  à 
Claude  qu'un  adoucissement;  le  mot  propre  est 
faible. 

Un  homme  facile  est  en  général  un  esprit  qui 
se  rend  aisément  à  la  raison ,  aux  remontrances , 
un  cœur  qui  se  laisse  fléchir  aux  prières;  et  fai- 
ble est  celui  qui  laisse  prendre  sur  lui  trop  d'au- 
torité. 

FACTION. 
De  ce  qu'on  entend  par  ce  mot 

Le  mot  faction  venant  du  latin  facere,  on  l'em- 
ploie pour  signifier  l'état  d'un  soldat  h  son  poste  , 
en  faction  ;  les  quadrilles  ou  les  troupes  des  com- 
battants dans  le  cirque  ;  les  factions  vertes,  bleues, 
ronges  et  blanches. 

La  principale  acception  de  ce  terme  signifie  un 
parti  séditieux  dans  un  état.  Le  terme  de  parti 
par  lui-môme  n'a  rien  d'odieux ,  celui  de  faction 
l'est  toujours. 

Un  grand  homme  et  un  médiocre  peuvent  ayoir 
aisément  un  parti  ïk  la  cour,  dans  l'armée,  ii  la 
ville ,  dans  la  littérature. 

On  peut  avoir  un  parti  par  son  mérite ,  par  la 
chaleur  et  le  nombre  de  ses  amis ,  sans  être  chef 
de  parti. 

Le  maréchal  de  Catinat,  peu  considéré  à  la  cour, 
«'était  fait  un  grand  parti  dans  Tannée  sans  y  pré- 
tendre. 

Un  chef  de  parti  est  toujours  un  chef  de  faction; 
tels  ont  été  le  cardinal  de  Retz ,  Henri  duc  de 
Guise,  et  tant  d'autres. 

Un  parti  séditieux ,  quand  il  est  encore  faible , 
quand  il  ne  partage  pas  tout  l'état,  n'est  qu'une 
faction. 

La  faction  de  César  devint  bientôt  un  parti  do- 
minant qui  engloutit  la  république. 

Quand  Tempereur  Charles  vi  disputait  l'Espa- 
gneà  Philippe  v ,  il  avait  un  parti  dans  ce  royaume , 
et  enfin  il  n'y  eut  plus  qu'une  faction.  Cependant 
on  peut  dire  toujours  le  parti  de  Charles  vi. 

Il  n'en  est  pas  ainsi  des  hommes  privés.  Des- 
cartes eut  long-temps  un  paiti  en  France;  on  ne 
peut  dire  qu'il  eut  une  faction. 

C'est  ainsi  qu*  il  y  a  des  mots  synonymes  en 
plusieurs  cas,  qui  cessent  de  Tôtre  dans  d'autres. 
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Toutes  les  puissances  du  corps  et  de  Tentende- 
ment  ne  sont-elles  pas  des  faculU^s ,  et  qui  pis  est 
des  facultés  très  ignorées,  de  franches  qualités  oc- 
cultes, k  commencer  par  le  mouvement,  dont  per- 
sonne n'a  découvert  l'origine  ? 

Quand  le  président  de  la  faculté  de  médecine, 
dans  le  Malade  imaginaire ,  demande  il  Thomas 
Dîafoirns  •  quare  opium  facit  dormire,  »  Thomas 
répond  très  pertinemment  •  quia  est  in  eo  virtus 
»  dormittva,  cujus  est  natura  sensusassoupire;  t 
parce  qu'il  y  a  dans  Topium  une  faculté  sopora- 
tive  qui  fait  dormir.  Les  plus  grands  physiciens  ne 
peuvent  guère  mieui  dire. 

Le  sincère  chevalier  de  Jaucourt  avoue ,  à  Tar- 
tide  Scmmeii,  qu'on  ne  peut  former  sur  la  cause 
du  sommeil  que  de  simples  conjectures.  Un  autre 
Thomas,  plus  révéré  que  Diafoirus,  n'a  pas  ré- 
pondu autrement  que  ce  bachelier  de  comédie,  k 
toutes  les  questions  qu'il  propose  dans  ses  volu- 
mes immenses. 

Il  est  dit  à  Tarticle  Faculté,  du  grand  Diction- 
naire encyclopédique ,  •  que  la  faculté  vitale  une 
»  fois  établie  dans  le  principe  intelligent  qui  nous 

•  anime ,  on  conçoit  aisément  que  celte  faculté , 
»  excitée  par  les  impressions  que  le  sensorium  vi- 
»  tal  transmet  k  la  partie  du  sensorium  commun, 
»  d^ermine  l'influi  alternatif  du  suc  nerveux  dans 
»  les  fibres  motrices  des  organes  vitaux,  pour  faire 
»  contracter  alternativement  ces  organes.  » 

Cela  revient  précisément  à  la  réponse  du  jeune 
médecin  Thomas ,  «  quia  est  in  eo  virtus  alter- 

•  nativa  quœ  facit  altemare.  t  Et  ce  Thomas  Dia- 
foirus a  du  moins  le  mérite  d'être  plus  court. 

La  faculté  de  remuer  le  pied  quand  on  le  veut, 
celle  de  se  ressouvenir  du  passé,  celle  d'user  de 
ses  cinq  sens,  toutes  nos  facultés ,  en  un  mot,  ne 
sontpclles  pas  h  la  Diafoirus  ? 

Mais  la  pensée  1  nous  disent  les  gens  qui  savent 
lesociet;  la  pensée,  qui  distingue  l'homme  du 
reste  des  animaui  ! 

c  SancUus  bis  animal ,  mcntisqne  capadin  altœ. 
0¥iD..  Met.  1,76. 

Cet  animal  si  saint ,  plein  d'on  esprit  sublime. 

Si  saint  qu'il  vous  plaira ,  c'est  ici  que  Diafoi- 
rus triomphe  plus  que  jamais.  Tout  le  monde  au 
fond  répond  :  «  quia  est  in  eo  virtus  pensativa 
i  quœ  facit  pensare.  •  Personne  ne  saura  jamais 
par  quel  mystère  il  pense. 

Cette  question  s'étend  donc  \k  tout  dans  la  na- 
ture entière.  Je  ne  sais  s'il  n'y  aurait  pas  dans 
cet  abtme  même  une  preuve  de  l'existence  de  l'Ê- 
tre suprême.  Il  y  a  un  secret  dans  tous  les  pre- 
miers ressorts  de  tous  les  êtres ,  i  commencer  par 


un  galet  des  bords  de  la  mer ,  et  k  finir  par  Tao- 
neau  de  Saturne  et  par  la  voie  lactée.  Or,  oommeol 
ce  secret  sans  que  personne  le  sût?  il  faut  bien 
quUl  y  ait  un  être  qui  soit  au  fait. 

Des  savants ,  pour  éclairer  notre  ignorance  , 
nous  disent  qu'il  faut  faire  des  systèmes ,  qu'à  la 
fin  nous  trouverons  le  secret  ;  mais  nous  avons 
tant  cherché  sans  rien  trouver  qu'à  la  fin  on  se 
dégoûte.  C'est  la  philosophie  paresseuse  ,  nous 
crient-ils  :  non,  c'est  le  repos  raisonnable  de  gens 
qui  ont  couru  en  vain  :  et  après  tout,  philosophie 
paresseuse  vaut  mieux  que  théologie  turbulente 
et  chimères  métaphysiques. 

FAIBLE. 

Foible,  qu'on  prononce  faible ,  et  que  plusieurs 
écrivent  ainsi ,  est  le  contraire  de  fort ,  et  non  de 
dur  et  de  solide»  Il  peut  se  dire  de  presque  tous 
les  êtres.  H  reçoit  souvent  Tarticle  de  :  le  fort  et 
le  faible  d'une  époe;  faible  de  reins;  armée  /in- 
bte  de  cavalerie  ;  ouvrage  philosophique  faible  de 
raisonnement ,  etc. 

Le  faible  du  cœur  n'est  point  le  faible  de  l'es- 
prit ;  le  faible  de  l'âme  n'est  point  celui  du  cœur. 
Une  âme  faible  est  sans  ressort  et  sans  action  ;  elle 
se  laisse  aller  à  ceux  qui  la  gouvernent. 

Un  cœur  faible  s'amollit  aisément ,  change  fa- 
cilement d'inclinations ,  ne  résiste  point  k  la  sé- 
duction, à  l'ascendant  qu'on  veut  prendre  sur  lui, 
et  peut  subsister  avec  un  esprit  fort;  car  on  peut 
penser  fortement  et  agir  faiblement.  L'esprit  fai- 
ble reçoit  les  impressions  sans  les  combattre,  em- 
brasse les  opinions  sans  examen ,  s'effraie  sans 
cause ,  tombe  naturellement  dans  la  superstition. 

Un  ouvrage  peut  être  faible  par  les  pensées  ou 
parle  style  :  par  les  pensées,  quand  elles  sont  trop 
communes,  ou  lorsque  étant  justes ,  elles  ne  sont 
pas  assez  approfondies  ;  par  le  style,  quand  il  est 
dépourvu  d'images ,  de  tours ,  de  figures  qui  ré- 
veillent l'attention.  Les  oraisons  funèbres  de  Ma»- 
caron  sont  faibles,  et  son  style  n'a  point  de  vie, 
eu  comparaison  de  Bossuet. 

Toute  harangue  est  faible  quand  elle  n'est  pas 
relevée  par  des  tours  ingénieux  et  par  des  exprès- 
sious  énergiques  ;  mais  un  plaidoyer  est  faible  quand 
avec  tout  le  secours  de  Téloquence  et  toute  la  vé- 
hémence de  l'action,  il  manque  de  raison.  Nui  ou- 
vrage philosophique  n'est  faible,  malgré  la  faiblesse 
d'un  style  lâche,  quand  le  raisonnement  est  juste 
et  profond.  Une  tragédie  est  faible  ,  quoique  le 
style  en  soit  fort,  quand  l'intérêt  n'est  pas  sou- 
tenu. La  comédie  la  mieux  écrite  est  faible,  si  die 
manque  de  ce  que  les  Latins  appelaient  vis  comica, 
la  force  comique  ;  c'est  ce  que  César  reproche  à 
Térence  : 
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«  Lenibus  atqne  otiiiain  scriptii  aiQniieta  foret  ?if 
«Gomica!» 

C'est  sartoat  en  quoi  a  péché  souvent  la  comé- 
die nommée  larmoyante.  Les  vers  faibles  ne  sont 
pas  ceui  qui  pèchent  contre  les  règles  y  mais  con- 
tre le  génie  ;  qui ,  dans  leur  mécanique ,  sont  sans 
variété,  sans  choix  de  termes ,  sans  heureuses  in- 
versions, et  qui,  dans  leur  poésie,  conservent 
trop  la  simplicité  de  la  prose.  On  ne  peut  mieux 
sentir  cettedifférence  qu'en  comparant  les  endroits 
qaeRadneet  Gampistron  son  imitateur  ont  traités. 

FANATISME. 

SECTION  PREMIÈRES 

C'est  l'effet  d'une  fausse  conscience  qui  asser^ 
vit  la  religion  aux  caprices  de  l'imaginalion  et  aux 
dérèglements  des  passions. 

En  général ,  il  vient  de  ce  que  les  législateurs 
ont  eu  des  vues  trop  étroites ,  ou  de  ce  qu*on  a 
passé  les  bornes  qu'ils  se  prescrivaient.  Leurs  lois 
n'étaient  faites  que  pour  une  société  choisie.  Éten- 
dues par  le  zèle  k  tout  un  peuple,  et  transportées 
par  l'ambition  d'un  climat  à  l'autre,  elles  devaient 
changer  et  s'accommoder  aux  circoustances  des 
lieux  et  des  personnes.  Mais  qu' est-il  arrivé?  c'est 
que  certains  esprits  d'un  caractère  plus  propor- 
tionné k  celui  du  petit  troupeau  pour  lequel  elles 
avaient  été  faites  les  ont  reçues  avec  la  même 
chaleur ,  en  sont  devenus  les  apôtres'et  môme  les 
martyrs ,  plutôt  que  de  démordre  d'un  seul  iota. 
Les*autres ,  au  contraire ,  moins  ardents  ou  plus 
attachés  k  leurs  préjugés  d'éducation  ,  ont  lutté 
contre  le  nouveau  joug ,  et  n'ont  consenti  à  l'em- 
brasser qu'avec  des  adoucissements;  et  de  là  le 
schisme  entre  les  rigoristes  et  les  mitigés^  qui  les 
rend  tous  furieux,  les  uns  pour  la  servitude ,  et  les 
autres  pour  la  liberté. 

Imaginons  une  immense  rotonde^  un  panthéon 
h  mille  autels;  et,  placés  au  milieu  du  dôme ,  û- 
garons-nous  un  déyot  de  chaque  secte ,  éteinte  ou 
subsistante,  aux  pieds  de  la  divinité  qu'il  honore 
h  sa  façon,  sous  toutes  les  formes  bizarres  que  l'i- 
magination a  pu  créer.  A  .droite,  c'est  un  contem- 
platif étendu  sur  une  natte ,  qui  attend,  le  nom- 
bril en  l'air,  que  la  lumière  céleste  vienne  investir 
son  âme.  A  gauche,  c'est  un  énergumène  prosterné 
qui  frappe  du  front  contre  la  terre,  pour  en  faire 
sortir  l'abondance.  Là,  c'est  un  saltimbanque  qui 
danse  sur  la  tombe  de  celui  qu'il  invoque.  Ici , 
c'est  un  pénitent  immobile  et  muet  comme  la  sta- 

*  Cette  première  section  est  Urée  mut  pour  mot  de  rarticle 
Fanatumi  de  VSncyolopédU,  par  M.  Delefre;  Voltaire  n'a 
fait  Ici  que  l'abréger  et  le  mettre  dans  un  autre  ordre.  K. 
7. 


tue  devant  laquelle  11  s'humilie.  L'un  étale  ce  que 
la  pudeur  cache,  parce  que  Dieu  ne  rougit  pas  de 
sa  ressemblance  ;  l'autre  voile  jusqu'à  son  visage, 
comme  si  l'ouvrier  avait  horreur  de  son  ouvrage. 
Un  autre  tourne  le  dos  au  midi ,  parce  que  c'est 
la  le  vent  du  démon  ;  un  autre  tend  les  bras  vers 
l'orient,  où  Dieu  montre  sa  face  rayonnante.  De 
jeunes  filles  en  pleurs  meurtrissent  leur  chair  en- 
core innocente  pour  apaiser  le  démon  de  la  con- 
cupiscence par  des  moyens  capables  de  l'irriter  ; 
d'autres,  dans  une  posture  tout  opposée,  sollici- 
tent les  approches  de  la  Divinité.  Un  jeune  hom- 
me, pour  amortir  l'instrument  de  la  virilité,  y 
attache  des  anneaux  de  fer  d'un  poids  proportionné 
à  ses  forces;  un  autre  arrête  la  tentation  dès 
sa  source  par  une  amputation  tout  à  fait  in- 
humaine ,  et  suspend  k  l'autel  les  dépouilles  de 
son  sacrifice. 

Voyons-les  tous  sortir  du  temple,  et,  pleins  du 
dieu  qui  les  agite,  répandre  la  frayeur  et  l'illusion 
sur  la  face  de  la  terre.  Ils  se  partagent  le  monde , 
et  bientôt  le  feu  s'allume  aux  quatre  extrémités  ; 
les  peuples  écoutent,  et  les  rois  tremblent.  Cet  em- 
pire que  l'enthousiasme  d'un  seul  exerce  sur  la 
multitude  qui  le  voit  ou  l'entend ,  la  chaleur  que 
les  esprits  rassemblés  se  communiquent,  tous  ces 
mouvements  tumultueux ,  augmentés  par  le  trou- 
ble dechaque  particulier,  rendent  en  peu  de  temps 
le  vertige  général.  C'est  assez  d'un  seul  peuple 
enchanté  à  la  suite  de  quelques  imposteurs,  la  sé- 
duction multipliera  les  prodiges ,  et  voilà  tout  le 
DQonde  à  jamais  égaré.  L'esprit  humain ,  une  fois 
sorti  des  routes  lumineuses  de  la  nature ,  n'y  ren- 
tre plus  ;  il  erre  autour  de  la  vérité ,  sans  eu  ren- 
contrer autre  chose  que  des  lueurs  ,  qui ,  se 
mêlant  aux  fausses  clartés  dont  la  superstition 
l'environne ,  achèvent  de  l'enfoncer  dans  les  té- 
nèbres. 

Il  est  affreux  de  voir  comment  ropini4)n  d'a- 
paiser le  ciel  par  le  massacre ,  une  fois  introduite 
s'est  universellement  répandue  dans  presque  tou- 
tes les  religions ,  et  combien  on  a  multiplié  les 
raisons  de  ce  sacrifice ,  afin  que  personne  ne  pût 
échapper  au  couteau.  Tantôt  ce  sont  des  ennemis 
qu'il  faut  immoler  à  Mars  exterminateur  :  les  Scy 
thés  égorgent  à  ses  autels  le  centième  de  leurs 
prisonniers;  et  par  cet  usage  de  la  victoire  on  peut 
juger  delà  justice  de  la  guerre  :  aussi  chez  d'au- 
tres peuples  ne  la  fesait-on  que  pour  avoir  de  quoi 
fournir  aux  sacrifices  ;  de  sorte  qu'ayant  d'aboi^d 
été  institués,  ce  semble,  pour  en  expier  les  hor- 
reurs ,  ils  servirent  enfin  à  les  justifier. 

Tantôt  ce  sont  des  hommes  justes  qu'un  Dieu 
barbare  demande  pour  victimes  :  les  Gètes  se  dis- 
putent l'honneur  d'aller  porter  à  Zamolxisles  vœux 
de  la  patrie.  Celui  qu'un  heureux  sort  destine  au 
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sacrifice  est  lancé  b  force  de  bras  sur  des  javelots 
dressés  :'  s'iV  reçoit  un  coup  mortel  en  tombant 
sur  les  piques ,  c'est  de  bon  augure  pour  le  succès 
de  la  n^ociation  et  pour  le  mérite  du  déput^;  mais 
s'il  surrit  à  sa  blessure ,  c'est  un  méchant  dont  le 
dieu  n'a  point  affaire. 

Tantôt  ce  sont  des  enfants  k  qui  les  dieux  re- 
demandent une  vie  qu'ils  viennent  de  leur  don- 
ner :  justice  affamée  du  sang  de  Tinnocence,  dit 
MonMiigne.  Tantôt  c'est  le  sang  le  plus  cher  :  les 
Carthaginois  immolentleurs  propres  filsàSalurne, 
comme  si  le  temps  ne  les  dévorait  pas  assez  tôt. 
Tantôt  c'est  le  sang  le  plus  beau  :  celte  môme 
Amestris,  qui  avait  fait  enfouir  douze  hommes  vi- 
vants dans  la  terre  pour  obtenir  de  Pluton ,  par 
cette  offrande ,  une  plus  longue  vie  :  cette  Âmes 
tris  sacrifie  encore  k  cette  insatiable  divinité  qua- 
torze jeunes  enfants  des  premières  maisons  de  la 
Perso ,  parce  que  les  sacrificateurs  ont  toujours 
fait  entendre  aux  honunes  qu'ils  devaient  offrir  k 
l'autel  ce  qu'ils  avaient  de  plus  précieux.  C'est 
sur  ce  principe  que ,  chez  quelques  nations ,  on 
immolait  les  premiers  nés,  et  que  chez  d'autres  on 
les  rachetait  par  des  offrandes  plus  utiles  aux 
ministres  du  sacrifice.  C'est  ce  qui  autorisa  sans 
doute  en  Europe  la  pratique  de  quelques  siècles, 
de  vouer  les  enfants  au  célibat  dès  l'âge  de  cinq 
ans,  et  d'emprisonner  dans  le  cloître  les  frères  du 
prince  héritier ,  comme  on  les  égorge  en  Asie. 

Tantôt  c'est  le  sang  le  plus  pur  :  n'y  a-t-il  pas 
des  Indiens  qui  exercent  l'hospitalité  envers  tous 
les  hommes ,  et  qui  se  font  un  mérite  de  tuer  tout 
étranger  vertueux  et  savant  qui  passera  chez  eux, 
afin  que  ses  vertus  et  ses  talents  leur  demeurent? 
Tantôt  c'est  le  sang  le  plus  sacré  :  chez  la  plupart 
des  idolâtres ,  ce  sont  les  prêtres  qui  font  la  fonc- 
tion des  bourreaux  k  Fautel  ;  et  chez  les  Sibériens 
on  tue  les  prêtres  ,  pour  l^s  envoyer  prier  dans 
l'autre  monde  k  l'intention  du  peuple. 

Mais  voici  d'autres  fureurs  et  d'autres  specta- 
cles. Toute  TEurope  passe  en  Asie  par  un  chemin 
inondé  du  sang  des  Juifs,  qui  s'égorgent  de  leurs 
propres  mains  pour  ne  pas  tomber  sous  le  fer  de 
leurs  ennemis.  Cette  épidémie  dépeuple  la  moitié 
du  monde  habité  ;  rois,  pontifes,  femmes,  enfants 
et  vieillards ,  tout  cède  au  vertige  sacré  qui  fait 
égorger  pendant  deux  siècles  des  nations  innom- 
brables sur  le  tombeau  d'un  Dieu  de  paix.  C'est 
alors  qu'on  vit  des  oracles  menteurs,  des  ermites 
guerriers;  les  monarques  dans  les  chaires  et  les 
prélats  dans  les  camps;  tous  les  états  se  perdre 
dans  une  populace  insensée  ;  les  montagnes  et  les 
mers  franchies  ;  de  légitimes  possessions  abandon- 
nées pour  voler  k  des  conquêtes  qui  n'étaient  plus 
la  terre  promise  ;  les  mœurs  se  conxmipre  sous  un 
ciel  étranger  ;  des  princes ,  après  avoir  dépouillé 


leurs  royaumes  pour  racheter  un  pays  qui  ne  leur 
avait  jamais  appartenu,  achever  de  les  ruiner  pour 
leur  rançon  personnelle;  des  milliers  de  soKdals, 
égarés  sous  plusieurs  chefs ,  n'en  recoanailre  au- 
cun ,  bâter  leur  défaite  par  la  défection  ;  el  cette 
maladie  ne  finir  que  pour  faire  place  k  une  con- 
tagion encore  plus  horrible. 

Le  même  esprit  de  fanatisme  entretenait  la  fo- 
reur des  conquêtes  éloignées  :  k  peine  TEurope 
avait  réparé  ses  pertes,  que  ladéconverted'oii  nou- 
veau monde  hâta  la  cuine  du  nôtre.  A  ce  terrible 
mot  :  Allez  et  forcez,  TAmérique  fut  désolée  et  ses 
habitants  exterminés;  l'Afrique  et  l'Europe  s'épui- 
sèrent en  vain  pour  la  repeupler;  le  poison  de  Tor 
et  du  plaisir  ayant  énervé  l'espèce ,  le  monde  se 
trouva  désert,  et  fut  menacé  de  le  devenir  tous  les 
jours  davantage  parles  guerres  continuelles  qu'al- 
luma sur  notre  continent  l'ambition  de  s'étendre 
dans  ces  lies  étrangères. 

Comptons  maintenant  les  milliers  d'esclaves  que 
le  fanatisme  a  faits,  soit  en  Asie ,  où  l'inciroond- 
sion  était  une  tache  d'infamie;  soit  en  Afrique ,  où 
le  nom  de  chrétien  était  un  crime  ;  soit  en  Améri- 
que, où  le  prétexte  du  baptême  étouffa  l'humanité. 
Comptons  les  milliers  d'hommes  que  l'on  a  vus  pé- 
rir,  ou  sur  les  échafauds  dans  les  siècles  de  persé- 
cution, ou  dans  les  guerres  civiles  par  la  main  de 
leurs  concitoyens,  ou  de  leurs  propres  mains  par 
des  macérations  excessives.  Parcourons  la  sur^ 
de  la  terre,  et  après  avoir  vu  d'un  coup  d'œil  tant 
d'étendards  déployés  au  nom  de  la  religion ,  en 
Espagne  contre  les  Maures ,  en  France  contre  les 
Turcs,  en  Hongrie  contre  les  Tarlares;  tant  d'ordres 
militaires  fondés  pour  convertir  les  infidèlesk  coups 
d'épée ,  s'entr'égorger  au  pied  de  l'autel  qu'ils 
devaient  défendre  ;  détournons  nos  regards  de  ce 
tribunal  affreux  élevé  sur  le  corps  des  innocentset 
des  malheureux  pour  juger  les  vivants  domme  Dieu 
jugera  les  morts ,  mais  avec  une  balance  bien  dif- 
férentQ. 

En  un  mot,  toutes  les  horreurs  de  quinze  siècles 
renouvelées*  plusieurs  fois  dans  un  seul ,  des  peu- 
ples sans  défense  égorgés  au  pied  des  autels,  des 
rois  poignardés  ou  empoisonnés,  un  vaste  état  ré- 
duit a  sa  moitié  par  ses  propres  citoyens,  la  nation 
la  plus  belliqueuse  et  la  plus  pacifique  divisée  d  a- 
vec  elle-même,  le  glaive  tiré  entre  le  fils  et  le  père, 
des  usurpateurs,  des  tyrans ,  des  bourreaux ,  des 
parricides  et  des  sacrilèges,  violant  toutes  les  con- 
ventions divines  et  humaines  par  esprit  de  reli- 
gion :  voilk  l'histoire  du  fanatisme  et  ses  exploits. 

SECTION  II. 

Si  cette  expression  tient  encore  k  son  origiiie, 
ce  n^est  que  par  un  filet  bien  mince. 
Fanatieus  était  un  titre  honorable;  il  signifiait 
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deuervant  on  bienfaiteur  d'un  temple.  Les  anii- 
qoaires ,  oomnie  le  dit  le  Dietiomuttre  de  Tré- 
voux, ont  retrouvé  des  inscriptions  dans  lesquelles 
des  Romains  considérables  prenaient  ce  titre  de 
fanaikus^ 

Dans  la  harangue  de  Cicéron  pro  domo  iuâ,  il  y 
a  un  passage  où  le  mot  fanaticus  me  paraît  difficile 
k  expliquer.  Le  séditieux  et  débauché  ClodiuS)  qui 
arait  fait  exiler  Cicéron  pour  avoir  sauvé  la  répu- 
blique, non  seulement  avait  pillé  et  démoli  les  mai- 
sons de  ce  grand  homme  ;  mais,  afin  que  Cicéron 
ne  pût  jamais  rentrer  dans  sa  maison  de  Rome,  il 
en  avait  consacré  le  terrain,  et  les  prêtres  y  avaient 
bâti  un  temple  à  la  Liberté,  ou  plutôt  à  Tesclavage 
dans  lequel  César ,  Pompée,  Crassus,  et  Clodius 
tenaient  alors  la  république  :  tant  la  religion,  dans 
tous  les  temps ,  a  servi  à  persécuter  les  grands 
hommes  I 

Lorsque  enfin ,  dans  un  temps  plus  heureux,  Ci- 
céron fut  rappelé,  il  plaida  devant  le  peuple  pour 
obtenir  que  le  terrain  de  sa  maison  lui  fût  rendu, 
et  qu'on  la  rebâtit  aux  frais  du  peuple  romain. 
Voki  comme  il  s'exprime  dans  son  plaidoyer  contre 
Clodius  (  Oratw  pro  domo  mà^  cap.  xl)  : 

«  Adspicite,  adspicite,  ponlifices,  hominem  re- 

•  ligiosum,  et,...  monete  eum  modnm  quemdam 
»  esse  religionis  :  nimium  esse  snperslitiosum  non 

•  oportere.  Quid  tibi  necessc  fuit  anili  supersti- 

•  tione,  homo  fanatice,  sacrificium ,  quod  alienœ 
.»  domi  fieret,  invisere?  » 

Le  mot  fanaticus  signiûe-t-il  en  cette  place  in- 
sensé fanatique,  impitoyable  fanatique,  abomina- 
ble fanatique,  comme  on  Tentend  aujourd'hui?  Ou 
bicnsignifie-t-il  pieux,  consécrateur,  homme  reli- 
gieux ,  dévot  zélateur  des  temples?  Ce  mot  est- 
il  ici  une  injure  ou  une  louange  ironique  ?  Je 
n'en  sais  pas  assez  pour  décider ,  mais  je  vais  tra- 
duire. 

«  Regardez,  pontifes,  regardez  cet  homme  reli- 
»  gieux,....  avertissez-le  que  la  religion  même  a 
»  ses  bornes,  qu'il  ne  faut  pas  être  si  scrupuleux. 

•  Quel  besoin,  vous  consécrateur,  vous  fanatique, 
»  quel  besoin  avez-vous  de  recourir  h  des  supersli- 
»  lions  de  vieille ,  pour  assister  à  un  sacrifice  qui 

•  se  fesait  dans  une  maison  étrangère?  » 

Cicéron  fait  ici  allusion  aux  mystères  de  la  bonne 
déesse ,  que  Clodius  avait  profanés  en  se  glissant 
déguisé  en  femme  avec  une  vieille  ,  pour  entrer 
dans  la  maison  de  César  et  pour  y  coucher  avec  sa 
femme  :  c'est  donc  ici  évidemment  une  ironie. 

Cicéron  appelle  Clodius  homme  religieux;  l'iro- 
nie doit  donc  être  soutenue  dans  tout  ce  passage.  Il 
se  sert  de  termes  honorables  pour  mieux  faire 
sentir  la  honte  de  Clodius.  Il  me  parait  donc  qu'il 
emploie  le  mot  fanatique  conune  un  mot  honora- 
ble, comme  un  mot  qui  emporte  avec  lui  l'idée  de 


consécrateur ,  de  pieux  ,  de  zélé  desservant  d'un 
temple. 

On  put  depuis  donner  ce  nom  h  ceux  qui  se 
crurent  inspirés  par  les  dieux. 

Les  dieux  à  leur  interprète 
Ont  foit  un  étrange  don  : 
Ke  peot-^n  être  prophète 
Sans  qu'on  perde  la  raison? 

Le  même  Dicttonnatre  de  Trévoux  dit  que  les 
anciennes  chroniques  de  France  appellent  Clovis 
fanatique  et  païen.  Le  lecteur  désirerait  qu'on 
nous  eût  désigné  ces  chroniques.  Je  n'ai  point 
trouvé  cette  épitbète  de  Clovis  dans  le  peu  de  li- 
vres que  j'ai  vers  le  mont  Krapack  où  je  demeure. 
On  entend  aujourd'hui  par  fanatisme  une  folie 
religieuse,  sombre  et  cruelle.  C'est  une  maladie  de 
Tesprit  qui  se  gagne  comme  la  petite  vérole.  Les 
livres  la  communiquent  beaucoup  moins  que  les 
assemblées  et  les  discours.  On  s'échauffe  rarement 
en  lisant  :  car  alors  on  peut  avoir  le  sens  rasjsis. 
Mais  quand  un  homme  ardent  et  d'une  imagina- 
tion forte  parlebdes  imaginations  feibles,  ses  yeux 
sont  en  feu,  et  ce  feu  se  communique;  ses  tons,  ses 
gestes  ,  ébranlent  tous  les  nerfs  des  auditeurs.  Il 
crie  :  Dieu  vous  regarde ,  sacrifiez  ce  qui  n'est 
qu'humain  ;  combattez  les  combats  du  Seigneur  : 
et  on  va  combattre. 

Le  fanatisme  est  b  la  superstition  ce  que  le  trans- 
port est  k  la  fièvre ,  ce  que  la  rage  est  à  la  colère. 

Celui  qui  a  des  extases,  des  visions,  qui  prend 
des  songes  ponr^d^s  réalités,  et  ses  imaginations 
pour  des  prophéties ,  est  un  fanatique  novice  qui 
donne  de  grandes  espérances  ;  il  pourra  bientôt 
tuer  pour  l'amour  de  Dieu. 

Barlhélemi  Diaz  fut  un  fanatique  profès.  Il  avait 
b  Nuremberg  un  frère ,  Jean  Diaz^  qui  n'était  en- 
core qu'enthousiaste  luthérien ,  vivement  con- 
vaincu que  le  pape  est  l'antcchrist,  ayant  le  signe 
delà  bête.  Barihélemi ,  encore  plus  vivement  per- 
suadé que  le  pape  est  Dieu  en  terre,  part  de  Rome 
pour  aller  convertir  ou  tuer  son  frère  ;  il  l'assas- 
sine; voila  du  parfait  :  et  nous  avons  ailleurs  rendu 
justice  b  ce  Diaz. 

Polyeucle,  qui  va  au  temple,  dans  pn  jour  de 
solennité,  renverser  et  casser  les  statues  et  les  or- 
nements, est  un  fanatique  moins  horrible  que  Diaz, 
mais  non  moins  sot.  Les  assassias^du  dUc  François 
de  Guise ,  de  Guillaume  prince  d'Orange ,  du  roi 
Henri  m  ,  du  roi  Henri  iv,  et  de  tant  d*autres , 
étaient  des  énergumènes  malades  de  la  même  rage 
que  Diaz. 

Le  plus  grand  exemple  de  fanatisme  est  celui 
des  bourgeois  de  Paris  qui  coururent  assassiner , 
égorger,  jeter  par  les  fenêtres,  mettre  en  pièces , 
la  nuit  de  la  Saint-Barthélemi ,  leurs  concitoyens 
qui  n'allaient  point  ^  la  messe.  Guyon ,  Patouil- 
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let  y  Chandon ,  Nonotte,  rex-jësolte  Pauliao,  ne 
sont  que  des  fanatiques  du  coin  de  la  rue,  des  mi- 
sërables  k  qui  on  ne  prend  pas  garde  :  mais  un  jour 
de  Saint-Barthélemi  ils  feraient  de  grandes  choses. 

11  y  a  des  fanatiques  de  sang-froid  :  ce  sont  les 
juges  qui  condamnent  k  la  mort  ceux  qui  n'ont 
d*autre  crime  que  de  ne  pas  penser  comme  eux  ; 
et  ces  juges-lk  sont  d'autant  plus  coupables,  d'au- 
tant plus  dignes  de  Texécration  du  genre  humain, 
que,  n'étant  pas  dans  un  accès  de  fureur  comme 
les  Clément,  lesChastel,  lesRavaillac,  lesDamiens, 
il  semble  qu'ils  pourraient  écouter  la  raison. 

11  n'est  d'autre  remède  à  cette  maladie  épidë- 
miqueque  l'esprit  philosophique,  qui,  répandu  de 
proche  en  proche ,  adoucit  enfin  les  moBurs  des 
hommes,  et  qui  prévient  les  accès  du  mal;  cardés 
que  ce  mal  fait  des  progrès ,  il  faut  fuir  et  atten- 
dre que  l'air  soit  puritié.  Les  lois  et  la  religion 
ne  suffisent  pas  contre  la  peste  des  âmes  ;  la  reli- 
gion, loin  d'être  pour  elles  un  aliment  salutaire , 
se  tourne  en  poison  dans  les  cerveaux  infectés.  Ces 
misérables  ont  sans  cesse  présent  h  l'esprit  l'exem- 
ple d'Aod  qui  assassine  le  roi  Églon  ;  de  Judith 
qui  coupe  la  tête  d'Holopherne  en  couchant  avec 
lui  ;  de  Samuel  qui  hache  en  morceaux  le  roi  Agag; 
du  prêtre  Joad  qui  assassine  sa  reine  k  la  porte 
aux  chevaux,  etc.,  etc.,  etc.  Ils  ne  voient  pasque 
ces  exemples ,  qui  sont  respectables  dans  l'anti- 
quité, sont  abomivtables  dans  le  temps  présent  :  ils 
puisent  leurs  fureurs  dans  la  religion  même  qui 
les  condamne. 

Les  lois  sont  encore  très  impuissantes  contre  ces 
accès  de  rage  :  c'est  comme  si  vous  lisiez  un  ar- 
rêt du  conseil  b  un  frénétique.  Ces  gens-lk  sont 
persuadés  que  l'esprit  saint  qui  les  pénètre  est  au- 
dessus  des  lois,  que  leur  enthousiasme  est  la  seule 
loi  qu'ils  doivent  entendre. 

Que  répondre  à  un  homme  qui  vous  dit  qu'il 
aime  mieux  obéir  à  Dieu  qu'aux  hommes,  et  qui 
en  conséquence  est  sûr  de  mériter  le  ciel  en  tous 
égorgeant? 

Lorsqu'une  fois  le  fanatisme  a  gangrené  un  cer- 
veau, lamaladie  est  presque  incurable.  J'ai  vu  des 
conyulsionnaires  qui,  en  parlant  des  miracles  de 
saint  Paris,  s'échauffaient  par  degrés  parmi  eux  ; 
leurs  yeux  s'enflammaient,  tout  leur  corps  trem- 
blait, la  fureur  défigurait  leur  visage ,  et  ils  au- 
raient tué  quiconque  les  eût  contredits. 

Oui,  je  les  ai  vus  ces  convulsionnaires,  je  les  ai 
▼us  tordre  leurs  membres  et  écumer.  Ils  criaient  : 
Il  faut  du  sang.  Ils  sont  parvenus^  faire  assassiner 
leur  poi  par  un  laquais,  et  ils  ont  fini  par  ne  crier 
que  contre  les  philosophes. 

Ce  sont  presque  toujours  les  fripons  qui  con- 
duisent les  fanatiques,  et  qui  mettent  le  poignard 
entre  leur^  mains  ;  ils  ressemblent  k  ce  Vieux  de 


lamontagne,  qui  fesait,  dit-oo,  goûtar  les  joies  au 
paradis  à  des  imbéciles,  et  qui  leur  pnHneitait 
une  éternité  de  ces  plaisirs  dont  il  leur  avait  donné 
uuavant-goût,kconditionqu'ils  iraient  assassiner 
tousceux qu'il  leurnommerait.il  n'y  a  eo  qu'une 
seule  religion  dans  le  monde  qui  n'ait  pas  étésouillée 
par  lefanatisn^,  c'est  celle  des  lettrés  de  la  Chine. 
Les  sectes  des  philosophes  étaient  non  seolement 
exemptes  de  cette  peste ,  mais  elles  en  étaient  le 
remède  ;  car  l'efTet  de  la  philosophie  est  de  ren- 
dre l'âme  tranquille,  et  le  fanatisme  est  incompa- 
tible avec  la  tranquillité.  Si  notre  sainte  religion 
a  été  si  souvent  corrompue  par  cette  fureur  infer- 
nale, c'est  k  la  folie  des  hommes  qu'il  faut  s'en 
prendre. 

Aiofi  du  plumage  qu'il  eut 
Icare  perrertit  Tofage  : 
Il  le  reçut  poor  MM  Mlot , 
Il  t'en  servit  pour  too  dommage. 

BiiTAOD ,  é^éque  de  Séei. 

^  SBCTION  III. 

Les  fanatiques  ne  combaUent  pas  toujours  U$ 
combaU  du  Seigneur;  ils  n'assassinent  pas  tou- 
jours des  rois  et  des  princes.  Il  y  a  parmi  eux  des 
tigres,  mais  on  y  voit  encore  plus  de  renards. 

Quel  tissu  de  fourberies,  de  calomnies,  de  lar- 
cins, tramé  par  les  fanatiques  de  la  cour  de  Rome 
contre  les  fanatiques  de  la  cour  de  Calvin,  des  jésui- 
tes contré  les  jansénistes,  et  v'tcisslm!  etsi  tous  re- 
monte! plus  haut,  l'histoire  ecclésiastique,  qui  «t 
l'école  des  vertus,  est  aussi  celle  des  scélératesses 
employées  par  toutes  les  sectes  les  unes  contre  les 
autres.  £lles  ont  toutes  le  même  bandeau  sur  les 
yeux,  soit  quand  il  faut  incendier  les  villes  et  les 
bourgs  de  leurs  adversaires,  égorger  les  habitants, 
les  condamner  aux  supplices ,  soit  quand  il  faut 
simplement  tromper,  s'enrichir,  et  dominer.  Le 
même  fanatisme  les  aveugle;  elles  croient  bieo 
faire  :  tout  fanatique  est  fripon  en  conscience , 
comme  il  est  meurtrier  de  bonne  foi  pour  la  boniie 
cause. 

Lisez,  si  vous  pouvez ,  les  cinq  ou  six  mille  vo- 
lumes de  reproches  que  les  jansénites  et  les  mo- 
linistes  se  sont  faits  pendant  cent  ans  sur  leurs 
friponneries,  et  voyez  si  Scapin  etTrivelin  eu  ap- 
prochent. 

*  Une  des  bonnes  friponneries  théologiquesqu'on 
ait  faites  est,  à  mon  gré,  celle  d'un  petit  évêque 
(on  nous  assure  dans  la  relation  que  c'était  un 
évêque  biscayen  ;  nous  trouverons  bien  on  jour 


*  Ce  qui  suit  a  rapport  à  la  querelle  de  Biord,  évéque  d'As- 
necT.  avec  l'auteur.  <le  laquelle  il  est  quesUon  dans  le  tlom 
tttiié  kitUtriqué  (  Mélanges .  aunée  1776) ;  dans  ta  C 
dancê,  année  476t.  et  ailleurs.  K. 
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•on  nom  et  son  ëvècfaé);  son  diocèse  était  partie 
en  Biscaye,  et  partie  en  France, 

H  y  avait  dans  la  partie  de  France  une  paroisse 
qni  fat  habitée  autrefois  par  quelques  Maures  de 
Maroc.  Le  seigneur  de  la  paroisse  n'est  point  ma- 
homéuu  ;  il  est  très  bon  catholique,  comme  tout 
Funivers  doit  !*6tre,  attendu  que  le  mot  cathoU- 
que  ?eut  dire  universel. 

M.  révêque  soupçonna  ce  pauvre  seigneur,  qui 
n'était  occupé  qu'k  faire  du  bien ,  d'avoir  en  de 
mauvaises  pensées ,  de  mauvais  sentiments  dans 
le  fond  de  son  cœur ,  je  ne  sais  quoi  qui  sentait 
rhérésie.  11  l'accusa  môme  d'avoir  dit  en  plaisan* 
tant  qu'il  y  avait  d'honnêtes  gens  à  Maroc  comme 
en  Biscaye,  et  qu'un  hoiméte  Marocain  pouvait  à 
toute  force  n'être  pas  le  mortel  enncmi<le  l'Être 
suprême,  qui  est  le  père  de  tous  les  hommes. 

Notre  fanatique  écrivit  une  grande  lettre  au  roi 
de  France,  seigneur  suzerain  de  ce  pauvre  petit 
seigneur  de  paroisse.  Il  pria  dans  sa  lettre  le  sei- 
gneur suzerain  de  transférer  le  manoir  de  cette 
ouaille  infidèle  en  Basse-Bretagne  ou  en  Basse- 
Normandie,  selon  le  bon  plaisir  de  sa  majesté,  afin 
qu'il  n'infectât  plus  les  Basques  de  ses  mauvaises 
plaisanteries. 

Le  roi  de  France  et  son  conseil  se  moquèrent, 
conmie  de  raison ,  de  cet  extravagant. 

Notre  pasteur  biscayen ,  ayant  appris  quelque 
temps  après  que  sa  brebis  française  était  malade, 
défendit  au  porte-Dieu  du  canton  de  la  commu- 
nier ,  à  moins  qu'elle  ne  donnât  un  billet  de  coi- 
fcssion  par  lequel  il  devait  apparaître  que  le  mou- 
rant n'était  point  circoncis,  qu'il  condamnait  de 
tout  son  cœur  rhérésie  de  Mahomet,  et  toute  au- 
tre hérésie  dans  ce  goût,  comme  le  calvinisme  et 
le  jansénisme,  et  qu'il  pensait  en  tout  comme  Jui^ 
évêque  biscayen. 

Les  billets  de  confession  étaient  alors  fort  k  la 
mode.  Le  mourant  fit  venir  chez  lui  son  curé,  qui 
était  un  ivrogne  imbécile,  et  le  menaça  de  le  faire 
pendre  par  le  parlement  de  Bordeaux,  s'il  ne  lui 
donnait  pas  tout  k  Theure  le  viatique,  dont  lui 
mourant  se  sentait  un  extrême  bmin.  Le  curé 
eut  peur;  il  administra  mon  homme,  lequel,  après 
la  cérémonie,  déclara  hautement  devant  témoins 
que  le  pasteur  biscayen  Tavait  faussement  accusé 
auprès  du  roi  d'avoir  du  goût  pour  la  religion 
musuhnane,  qu'il  était  bon  chrétien,  et  que  le  Bis- 
cayen était  un  calonmiateur.  Il  signa  cet  écrit  par- 
devant  notaire  ;  tout  fut  en  règle  ;  il  s'en  porta 
mieux,  et  le  repos  de  la  bonne  conscience  le  gué- 
rit bientôt  entièrement. 

Le  petit  Biscayen,  outré  qu'un  vieux  moribond 
se  fût  moqué  de  lui ,  résolut  de  s'en  venger  ;  et 
voici  comme  il  s'y  prit. 

11  fit  fabriquer  en  son  patois,  au  bout  de  quinze 


jours,  une  prétendue  profession  de  foi  qae  le  curé 
prélendit  avoir  entendue.  On  la  fit  signer  par  le 
curé  et  par  trois  ou  quatre  paysans  qui  n'avaient 
point  assisté  à  la  cérémonie.  Ensuite  on  fit  con- 
trôler cet  acte  de  faussaire,  comme  si  ce  contrôle 
l'avait  rendu  authentique. 

Un  acte  non  signé  par  la  partie  seule  intéressée, 
un  acte  signé  par  des  inconnus,  quinze  jours  après 
l'événement ,  un  acte  désavoué  par  des  témoins 
véritables,  était  visiblement  un  crime  de  faux  ;  et 
comme  il  s'agissait  de  matière  de  foi ,  ce  crime 
menait  visiblement  le  curé  avec  ses  faux  témoins 
aux  galères  dans  ce  monde,  et  en  enfer  dans  l'autre. 

Le  petit  seigneur  châtelain ,  qui  était  gogue- 
nard et  point  méchant ,  eut  pitié  de  l'âme  et  du 
corps  de  ces  misérable»;  il  ne  voulut  point  les  tra- 
duire devant  la  justice  humaine,  et  se  contenta  de 
les  traduire  en  ridicule.  Mais  il  a  déclaré  que  dès 
qu'il  serait  mort,  il  se  donnerait  le  plaisir  de  faire 
impruner  toute  cette  manœuvre  de  son  Biscayen 
avec  les  preuves,  pour  amuser  le  petit  nombre  de 
lecteurs  qui  aiment  ces  anecdotes,  et  point  du  tout 
pour  instruire  l'univers;  car  il  y  a  tant  d'auteurs 
qui  parient  k  l'univers,  qui  s'imaginent  rendre 
l'univers  attentif,  qui  croient  l'univers  occupé 
di'eux,  que  celui-ci  ne  croit  pas  être  lu  d'une  dou- 
zaine de  personnes  dans  l'univers  entier.  Reve- 
nons au  fanatisme. 

C'est  cette  rage  de  prosélytisme ,  cette  fureur 
d'amener  les  autres  k  boire  de  son  vin,  qui  amena 
le  jésuite  Castel  et  le  jésuite  Routh  auprès  du  cé- 
lèbre Montesquieu  lorsqu'il  se  mourait.  Ces  deux 
énergumènes  voulaient  se  vanter  de  lui  avoir  per- 
suadé les  mérites  de  Tattrition  et  de  la  grâce  suffi- 
sante. «NousTavons  converti,  disaient-ils;  c*était 
dans  le  fond  une  bonne  âme;  il  aimait  fort  la  Com- 
pagnie de  Jésus.  Nous  avons  eu  un  peu  de  peine  k 
le  faire  convenir  de  certaines  vérités  fondamenta- 
les; mais  comme  dans  ces  moments-lk  on  a  toujours 
l'esprit  plus  net,  nous  l'avons  bientôtconvaincu.t 

Ce  fanatisme  de  convertisseur  est  si  fort  que  le 
moinele  plusdébauchéquitterait  sa  maîtresse  pour 
al'er  convertir  une  âme  k  l'autre  bout  de  la  ville. 

Nous  avons  vu  le  P.  Poisson,  cordelier  k  Paris, 
qui  ruina  son  couvent  pour  payer  ses  filles  de  joie, 
et  qui  fut  enfermé  pour  ses  mœurs  dépravées  : 
c'était  un  des  prédicateurs  de  Paris  les  plus  cou- 
rus et  un  des  convertisseurs  les  plus  acharnés. 

Tel  était  le  célèbre  curé  de  Versailles  Fantin. 
Cette  liste  pourrait  être  longue;  mais  il  ne  faut 
pas  révéler  les  fredaines  de  certaines  personnes 
constituées  en  certaines  places.  Vous  savez  ce  qui 
arriva  k  Cham  pour  avoir  révélé  la  turpitude  de 
son  père;  il  devint  noir  comme  du  charbon. 

Prions  Dieu  seulement  en  nous  levant  et  en 
nous  couchant  qu'il  nous  délivre  des  fanatiques, 
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comme  les  pèierins  de  la  Ifecqne  priait  Dieu  de 
De  point  rencontrer  de  vi$age$  trista  sur  leur 
diemin. 

SECTION  IV. 

Ludlow,  enthousiaste  de  la  liberté  plutôt  que 
fanatique  de  religion,  ce  brave  homme  qui  avait 
plus  de  haine  pour  Cromwell  que  pour  Charles  i*^, 
rapporte  que  les  milices  du  parlement  étaient  tou- 
jours battues  par  les  troupes  du  roi  dans  le  com- 
mencementde  la  guerre  civile,  comme  le  régiment 
des  portes-cocbères  ne  tenait  pas  du  temps  de  la 
Fronde  contre  le  grand  Gondé.  Cromwell  dit  au 
général  Fairfax:  «  Comment  voulez-vous  que  des 
porie&ix  de  Londres,  et  des  garçons  de  boutique 
indisciplinés,  résistent  b  une  noblesse  animée  par 
le  fantôme  de  Thonneur  ?  Présentons-leur  un  plus 
grand  fantôme,  le  fanatisme.  Nos  ennemis  ne  com- 
battent que  pour  le  roi  ;  persuadons  k  nos  gens 
qu'ils  font  la  guerre  pour  Dieu. 

«Donnez-moi  une  patente  ^  je  vais  lever  un  ré- 
gimentdeffères  meurtriers,  et  je  vous  réponds  que 
j'en  ferai  des  fanatiques  invincibles.» 

Il  n'y  manqua  pas,  il  composa  son  régiment  des 
frères  rouges  de  fous  mélancoliques;  il  en  fit  des 
tigres  obéissants.  Mahomet  n*avait  pas  été  mieux 
servi  par  ses  soldats. 

Mais  pour  inspirer  ce  fanatisme ,  il  faut  que 
Tesprit  du  temps  vous  seconde.  Un  parlement  de 
France  essaierait  en  vain  aujourd'hui  de  lever  un 
régiment  de  portes-cochères  ;  il  n'ameuterait  pas 
seulement  dix  femmes  de  la  halle. 

Il  n'appartient  qu'aux  habiles  de  ftiire  des  fana- 
tiques et  de  les  conduire  ;  mais  ce  n'est  pas  assez 
d'être  fourbe  et  hardi ,  nous  avons  déjë  vu  que 
tout  dépend  de  venir  au  monde  k  propos. 

SECTION  V. 

La  géométrie  ne  rend  donc  pas  toujours  l'esprit 
Juste.  Dans  quel  précipice  ne  tombe-t-on  pas  en- 
core avec  ces  lisières  de  la  raison  ?  Un  fameux  pro- 
testant*, que  l'on  comptait  entre  les  premiers  ma- 
thématiciens de  nos  jours ,  et  qui  marchait  sur  les 
traces  des  Newton,  des  Leibnitz,  des  Beniouilli , 
s'avisa,  au  commencement  de  ce  siècle,  de  tirer 
des  corollaires  assez  singuliers.  H  est  dit  qu'avec 
un  grain  de  foi  on  transportera  des  montagnes  ; 
et  lui,  par  une  analyse  toute  géométrique,  se  dit 
àlui-méme  ;  «  J'ai  beaucoup  de  grains  de  foi, donc 
je  ferai^plus  que  transporter  des  montagnes.  »  Ce 
fut  lui  qu'on  vit  à  Londres,  en  l'année  n07,  ac- 
compagné de  quelques  savants,  et  même  desavants 
qui  avaient  de  l'esprit ,.  annoncer  publiquement 

■   FïtiO  DtiiiUor. 


qu'ils  ressusciteraient  un  mort  dans  td  dmeUère 
que  Ton  voudrait.  Leurs  raisonnements  étaient 
tovyours  conduite  par  la  synthèse.  Us  diaiieot  : 
Les  vrais  disciples  doivent  faire  des  miracles  ;  noos 
sommes  les  vrais  disciples ,  nous  ferons  donc  toet 
ce  qu'il  nous  plaira.  De  simples  sainte  de  révise 
romaine,  qui  n'étaient  point  géomètres ,  ont  res- 
suscité  beaucoup  d'honnêtes  gens;  donc ,  k  plis 
forte  raison,  nous,  qui  avons  réformé  les  réforma, 
nous  ressusciterons  qui  nous  voudrons. 

Il  n'y  a  rien  à  répliquer  k  ces  argumente  ;  ib 
sont  dans  la  meilleure  forme  du  monde.  Voilà  ca 
qui  a  inondé  Tantiquilé  de  prodiges  ;  voiâ  pour- 
quoi les  temples  d'Esculape  k  Épidaure,  et  dans 
d'autres  vUles ,  étaient  pleins  à'ex  voto  ;  les  von- 
teséteient  ornées  de  cuisses  redressées,  de  bras  re- 
mis, de  petite  enfante  d'argent  :  tout  éteit  mirade. 

Enfin  le  fameux  protestant  géomètre  dont  je 
parle  était  de  si  bonne  foi ,  il  assura  si  positive- 
ment qu'il  ressusciterait  les  morte ,  et  celte  pro- 
position plausible  fit  tant  dlmpression  sur  le  pei- 
plo ,  que  la  reine  Anne  fut  obligée  de  lui  donner  un 
jour,  une  heure  et  un  cimetière  k  son  clioix,  pour 
faire  son  miracle  loyalement  et  m  présence  de  la 
justice.  Le  saintgéomètre  choisit  l'église  cathédrale 
de  Saint-Paul  pour  faire  sa  démonstration  :  le  peu- 
ple se  rangea  en  haie  ;  des  soldate  furent  plaça 
pour  contenir  les  vivante  et  les  morte  dans  le  res- 
pect ;  les  magistrats  prirent  leurs  places ,  le  greffier 
écrivit  tout  sur  les  registres  publics;  on  ne  peut 
tflpp  consUter  les  nouveaux  miracles.  On  déterra 
un  corps  au  choix  du  saint;  il  pria,  il  se  jeUi 
genoux ,  il  fit  de  très  pieuses  contorsions  ;  ses  gouh 
pagnons  Timitèrent  :  le  mort  ne  donna  aucan  si- 
gne de  vie  ;  on  le  reporta  dans  son  trou ,  et  on  pu- 
nit légèrement  le  ressusciteur  et  ses  adhérente.  J  u 
vu  depuis  un  de  ces  pauvres  gens  ;  il  m'a  avoué 
qu'un  d*eux  était  en  péché  véniel,  et  que  le  mort 
en  pâtit,  sans  quoi  la  résurrection  était  infaillible. 

S'il  éteit  permis  de  révéler  la  turpitude  de  gens 
k  qui  l'on  doit  le  plus  sincère  respect ,  je  dirais 
ici  que  Newton ,  le  grand  Newton ,  a  trouvé  dans 
VApocaiypse  que  le  pape  est  l'antechrist ,  et  bien 
d'autres  choses  de  cette  nature  ;  je  dirais  qu'il  était 
arien  très  sérieusement.  Je  sais  que  cet  écart  de 
Newton  est  à  celui  do  mon  autre  géomètre  comne 
l'unité  est  k  l'infini  :  il  n'y  a  point  de  compara- 
son  k  faire.  Mais  quelle  pauvre  espèce  que  le  genre 
humain  ,  si  le  grand  Newton  a  cru  trouver  dans 
l'Apocalypse  l'histoire  présente  de  l'Europe  ! 

Il  semble  que  la  superstition  soit  une  mala<fie 
épidémique  dont  les  âmes  les  plus  fortes  ne  sont 
pas  toujours  exemptes.  Il  y  a  en  Turquie  des  ga» 
de  très  bon  sens ,  qui  se  feraient  empaler  pour  eer- 
teius  sentimente  d'Abubeker.  Ces  principes  ose 
fois  admis,  ils  raisonnent  très  cooséquemmeni  ;  ks 
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DftvaricieDs,  les  radarbtes,  les  jabaristes,  se  dam- 
oeut  chez  eax  réciproquement  avec  des  argaments 
très  subtils;  ils  tirent  tous. des  conséquences  plau- 
sibles, mais  ils  n'osent  jamais  examiner  les  prin- 
cipes. 

Quelqu'un  répand  dans  le  monde  qu'il  y  a  un 
géanlhautde  soixante  et  dix  pieds;  bientôt  après 
tous  les  docteurs  examinent  de  quelle  couleur  doi- 
vent être  ses  cheveux,  de  quelle  grandeur  est  son 
pouce,  quelles  dimensions  ont  ses  ongles  :  on  crie, 
on  cabale ,  on  se  bat  ;  ceux  qui  soutiennent  que 
le  petit  doigt  du  géant  n'a  que  quinze  lignes  de 
diamètre  font  brûler  ceux  qui  afGrment  que  le  petit 
doigt  a  un  pied  d'épaisseur.  Mais,  messieurs ,  votre 
géant  existe-l-il  ?  dit  modestement  un  passant.  Quel 
doute  horrible  !  s'écrient  tous  les  disputants;  quel 
blasphème  !  quelle  absurdité  !  Alors  ils  font  tous 
une  petite  trêve  pour  lapider  le  passant;  et  après 
l'avoir  assassiné  en  cérémonie,  de  la  manière  la 
plus  édifiante,  ils  se  battent  entre  eux  comme  de 
coutume  au  sujet  du  petit  doigt  et  des  ongles. 

FANTAISIE. 

Fantaisie  sîgniûait  autrefois  tmaginalum,  et  on 
ne  se  servait  guère  de  ce  mot  que  pour  exprimer 
cette  faculté  de  l'âme  qui  reçoit  les  objets  sensibles. 

Descartes,  Gassendi,  et  tous  les  philosophes  de 
leur  temps,  disent  que  les  espèces,  les  images  des 
choses  se  peignent  en  la  fantaisie;  et  c'est  de  le 
que  vient  le  moi  fanlôme.  Mais  la  plupart  des  ter- 
mes abstraits  sont  reçus  à  la  longue  dans  un  sens 
difTéreut  de  leur  origine,  comme  des  instruments 
que  Tindustrie  emploie  li  des  usages  nouveaux. 

Fantaisie  veut  dire  aujourd'hui  un  désir  singu^ 
lier,  un  goût  passager  :  il  a  eu  lafanUlsie  d'aller 
à  la  Chine  ;  la  fantaisie  du  jeu ,  du  bal ,  lui  a  passé. 

Un  peintre  fait  un  portrait  de  fantaisie,  qui  n'est 
d'après  aucun  modèle.  Avoir  des  fantaisies ,  c'est 
avoir  des  goûls  extraordinaires  qui  ne  sont  pas  de 
durée.  Fantaisie  en  ce  sens  est  moins  que  bizar- 
rerie et  que  caprice. 

Le  caprice  peut  sigoifler  un  dégoût  subit  et  dé- 
raisonnable :  il  a  eu  la  fantaisie  de  la  musique , 
et  il  s'en  est  dégoûté  par  caprice. 

La  bizarrerie  donne  une  idée  d'inconséquence 
et  de  mauvais  goût  que  la  fantaisie  n'exprime  pas  : 
il  a  eu  la  fantaisie  de  bâtir ,  mais  il  a  construit  sa 
maison  dans  un  goût  bizarre. 

Il  y  a  encore  des  nuances  entre  avoir  des  fantai- 
sies et  être  fantasque  :  le  fantasque  approche  beau- 
coup plus  du  bizarre. 

Ce  mot  désigne  un  caractère  inégal  et  brusque,  i 
L'idée  d'agrément  est  exclue  du  mot  fantasque,  \ 
au  lieu  qu'il  y  a  des  fautabies  agréables.  I 


On  dit  quelquefois  en  conversation  lamilière , 
des  fantaisies  musquées  ;  mais  jamais  on  n'a  en- 
tendu par  ce  mot  des  bizarreries  d'hommes  d'un 
rang  supérieur  qu'on  n'ose  condamner,  comme  le 
dit  \e  Dictionnaire  de  Trévoux  :  au  contraire,  c'est 
en  les  condamnant  qu'on  s'exprime  ainsi  ;  et  mtf s- 
quée,  en  cette  occasion,  est  une  explétive  qui  ajoute 
à  la  force  du  mot ,  conune  on  dit  sottise  pommée, 
folie  fieffée,  pour  dire,  sottise  et  folie  complète. 

FASTE. 
Des  diffiéreotes  ligniflcatloot  de  ce  mot. 

Faste  vient  originairement  du  latin  fasti,  jours 
do  fête;  c'est  en  ce  sens  qu'Ovide  l'entend  dans 
son  poëme  intitulé  les  Fastes. 

Godeuu  a  fait  sur  ce  modèle  les  FasUs  de  l'E- 
glise ,  mais  avec  moins  de  succès  :  la  religion  des 
Romains  païens  était  plus  propre  k  la  poésie  que 
celle  des  chrétiens  ;  k  quoi  on  peut  ajouter  qu'O- 
vide était  un  meilleur  poëte  que  Godeau. 

Les  fastes  consulaires  n'étaient  que  la  liste  des 
consuls. 

Lés  fastes  des  magistrats  étaient  les  jours  où  il 
était  permis  de  plaÛer ,  et  ceux  auxquels  on  ne 
plaidait  pas  s'appelaient  néfastes,  nefasti,  parce 
qu'alors  on  ne  pouvait  parler,  fari,  en  justice. 

Ce  mot  nefastus,  en  ce  sens ,  ne  signifiait  pas 
malheureux;  ^uconimte,nefastus  einefandus 
furent  l'attribut  des  jours  infortunés  en  un  autre 
sens ,  qui  signifiait,  jours  dont  on  ne  doit  point 
parler ,  jours  dignes  de  l'oubli  :  Ille  nefasto  te  po- 
sait die.  (HoR.,  od.  45,  liv.  II,  vers  i.) 

Il  y  avait  chez  les  Romains  d'autres  fastes  encore, 
fasti  urbis,  fasti  rustici;  c'était  un  calendrier  de 
l'usage  de  la  ville  et  de  la  campagne. 

On  a  toujours  cherché  dans  ces  jours  de  solen- 
nité il  étaler  quelque  appareil  dans  ses  vêtements, 
dans  sa  suite ,  dans  ses  festins.  Cet  appareil  étalé 
dans  d'autres  jours  s'est  appelé  faste.  Il  n'exprime 
que  la  magnificence  dans  ceux  qui ,  par  leur  état . 
doivent  représenter  ;  il  exprime  la  vanité  dans  les 
autres. 

Quoique  le  mot  de  faste  ne  soit  pas  toujours  in- 
jurieux, fastueux  l'est  toujours.  Un  religieux  qui 
fait  parade  de  sa  vertu  met  du  faste  jusque  dans 
l'humilité  même. 

FAUSSETÉ. 

Fausseté  est  le  contraire  de  la  vérité.  Ce  n'est 
pas  proprement  le  mensonge ,  dans  lequel  il  entre 
toujours  du  dessein. 

On  dit  qu'il  y  a  eu  cent  mille  hommes  écrasés 
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dans  le  tremblenaent  de  terre  de  Lisbonne  ;  ce  n'est 
pas  an  mensonge,  c^est  une  fausseté. 

La  fausseté  est  presque  toujours  encore  plus 
qu'erreur  ;  la  fausseté  tombe  plus  sur  les  faits , 
Terreur  sur  les  opinions. 

C'est  une  erreur  de  croire  que  le  soleil  tourne 
autour  de  la  terre  ;  c'est  une  fausseté  d'avancer 
que  Louis  xiv  dicta  le  testament  de  Charles  ii. 

La  fausseté  d'un  acte  est  un  crime  plus  grand 
que  le  simple  mensonge  ;  elle  désigne  une  impos- 
ture juridique ,  un  larcin  fait  avec  la  plume. 

Un  homme  a  de  la  fausseté  dans  Tesprit  quand 
il  prend  presque  toujours  k  gauche  ;  quand ,  ne 
considérant  pas  Tobjet  entier ,  il  attribue  li  un  côté 
de  l'objet  ce  qui  appartient  k  Fautre ,  et  que  ce  rice 
de  jugement  est  tourné  chez  lui  en  habitude. 

Il  y  a  de  la  fausseté  dans  le  cœur  quand  on  s*est 
accoutumé  k  flatter  et  k  se  parer  de  sentiments 
qu'on  n'a  pas;  cette  fausseté  est  pire  que  la  dissi- 
mulation ,  et  c'est  ce  que  les  Latins  appelaient  st- 
mulatio. 

Il  y  a  beaucoup  de  faussetés  dans  les  historiens, 
des  erreurs  chez  les  philosophes ,  des  mensonges 
dans  presque  tous  les  écrits  polémiques,  et  en- 
core plus  dans  les  satiriques. 

Les  esprits  faux  sont  insupportables,  et  les  cœurs 
faux  sont  en  horreur. 


FAUSSETÉ  DES  VERTUS.  HUMAINES. 

Quand  le  duc  de  la  Rochefoucauld  eut  écrit  ses 
pensées  sur  l'amour-propre ,  et  qu'il  eut  mis  k  dé- 
couvert ce  ressort  de  l'bonmie,  un  monsieur  £s- 
prity  de  l'Oratoire,  écrivit  un  livre  captieux ,  in- 
titulé ,  De  la  famseté  des  vertus  humaines.  Cet 
Esprit  dit  qu'il  n'y  a  point  de  vertu  ;  mais  par  grâce 
il  termine  chaque  chapitre  en  renvoyant  k  la  cha- 
rité chrétienne.  Aussi,  selon  le  sieur  Esprit ,  ni  Ca- 
ton ,  ni  Aristide,  ni  Maro-Aurèle,  ni  Épictète,  n'é- 
taient des  gens  de  bien  :  mais  on  n'en  peut  trouver 
que  chez  les  chrétiens.  Parmi  les  chrétiens ,  il  n'y 
a  de  vertu  que  chez  les  catholiques  ;  parmi  les 
catholiques,  il  fallaitencore  en  excepter  les  j^ui  tes, 
ennemis  des  oratoriens  :  partant ,  la  vertu  ne  se 
trouvait  guère  que  chez  les  ennemis  des  jésuites. 

Ce  M.  Esprit  commence  par  dire  que  la  pru- 
dence n'est  pas  une  vertu  ;  et  sa  raison  est  qu'elle 
est  souvent  trompée.  C'est  comme  si  on  disait  que 
César  n'était  pas  un  grand  capitaine,  parce  qu'il 
fut  battu  k  Dirrachlum. 

Si  M.  Esprit  avait  été  philosophe ,  il  n'aurait 
pas  examiné  la  prudence  comme  une  vertu,  mais 
comme  un  talent,  comme  une  qualité  utile,  heu- 
reuse; car  un  scélérat  peut  être  très  prudent,  ei 


j'en  ai  connu  de  cette  espèce.  0  la  rage  de  préten- 
dre que 

Nul  n'aura  de  vertu  que  nous  et  nos  aratt  i 

Qu'est-ce  que  la  vertu ,  mon  ami  ?  c'est  de  faire 
du  bien  :  fais-nous-en  ,  et  cela  sufGt.  Alors  nous 
te  ferons  grâce  du  motif.  Quoi  I  selon  toi  il  n> 
aura  nulle  différence  entre  le  président  de  Thon 
et  Ravaillac?  entre  Cicéron  et  ce  Popilins  auquel 
il  avait  sauvé  la  vie,  et  qui  lui  coupa  la  tête  pour 
de  l'argent  ?  et  tu  déclareras  Épictète  et  Porphyre 
des  coquins,  pour  n'avoir  pas  suivi  nos  dogmes? 
Une  telle  insolence  révolte.  Je  n'en  dirai  pas  da- 
vantage, car  je  me  mettrais  en  colère. 

FAVEUR. 
De  ce  qn'oo  entend  par-oe  mot 

Faveur,  du  mot  latin  favor,  suppose  plutôt  on 
bienfait  qu'une  récompense. 

On  brigue  sourdement  la  faveur  ;  on  mérite  et 
on  demande  hautement  des  récompenses. 

Le  dieu  Faveur,  chez  les  mythologistes  romains, 
était  fils  de  la  Beauté  et  de  la  Fortune. 

Toute  faveur  porte  l'idée  de  quelque  ebœe  de 
gratuit;  il  m'a  fait  la  faveur  de  m'introduire,  de 
me  présenter ,  de  reconmiander  mou  ami,  de  cor- 
riger mon  ouvrage. 

La  faveur  des  princes  est  l'effet  de  leur  goût  et 
de  la  complaisance  assidue  ;  la  faveur  du  peuple 
suppose  quelquefois  du  mérite,  et  plus  souvent  un 
hasard  heureux. 

Faveur  diffère  beaucoup  de  grâce.  Cet  homme 
est  en  faveur  auprès  du  roi ,  et  cependant  il  n'en  a 
point  encore  obtena  de  grâces. 

On  dit  :  //  a  été  reçu  en  grâce  ;  et  on  ne  dit  point: 
//  a  été  reçu  en  faveur,  quoiqu'on  dise  être  en  fa- 
veur :  c'est  que  la  faveur  suppose  un  goût  habi- 
tuel ;  et  que  faire  grâce,  recevoir  en  grâce,  c'est 
pardonner,  c'est  moins  que  donner  sa  favenr. 

Obtenir  grâce  est  l'effet  d'un  moment;  obtenir 
la  faveur  est  l'effet  du  temps.  Cependant  on  dit  ^ 
lement:/atfes-mot  la  grâce,  faites-moi  la  favewr 
de  recommander  mon  ami. 

Des  lettres  de  recommandation  s'appelaient  av- 
trefois  des  lettres  de  faveur.  Sévère  dit  dans  la  tra- 
gédie de  Polyeucte  (acte  ii,  scène  i)  : 

Car  je  voudrais  mourir  plutât  que  d'abuser 
Des  lettres  de  fofeur  que  j'ai  pour  l'épouser. 

On  a  la  faveur,  la  bienveillance ,  non  la  grâce 
du  prince  et  du  public.  On  obtient  la  faveur  de 
son  auditoire  par  la  modestie  ;  mais  il  ne  vous  £ut 
pas  grâce ,  si  vous  êtes  trop  long. 

Les  mois  des  gradués,  avril  et  octobre,  dans 
lesquels  un  collateur  peut  donner  un  bénéfice  sinn 
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pie  au  gradué  le  moÎDS  ancien ,  sont  des  mois  de 
favear  et  de  grâce. 

Cette  expression  faveur  signiflant  une  bienveil- 
lance gratuite  qu'on  cherche  h  obtenir  du  prince 
ou  du  public .  la  galanterie  Ta  étendue  k  la  com- 
plaisance des  femmes  ;  et  quoiqu'on  nedise  point  : 
//  a  eu  des  faveurs  du  roi,  on  dit  :  Il  a  eu  les  fa- 
veurs d'une  dame. 

L'équivalent  de  cette  expression  n'est  point 
connu  en  Asie,  où  les  femmes  sont  moins  reines. 

On  appelait  autrefois  faveurs  des  rubans ,  des 
gants,  des  boucles,  des  nœuds  d'épée,  donnés  par 
une  dame. 

Le  comte  d'Essex  portait  h  son  chapeau  un  gant 
de  la  reine  Elisabeth ,  qu'il  appelait  faveur  de  la 
reine. 

Enfin  l'ironie  se  servit  de  ce  mot  pour  signifier 
les  suites  fâcheuses  d'un  commerce  hasardé  :  /a- 
veurs  de  Vénus,  faiseurs  cuisanUs. 

FAVORI  ET  FAVORITE. 
De  08  ^'on  entend  par  ces  mots. 

Ces  mots  ont  un  sens  tantôt  plus  resserré,  tantôt 
plus  étendu.  Quelquefois  favori  emporte  l'idée 
de  puissance ,  quelquefois  seulement  il  signifie  un 
homme  qui  platt  b  son  maître. 

Henri  m  eut  des  favoris  qui  n'étaient  que  des 
mignons  ;  il  en  eut  qui  gouvernèrent  l'état,  comme 
les  ducs  de  Joyeuse  et  d'Épernon.  On  peut  compa- 
rer un  favori  k  une  pièce  d'or,  qui  vaut  ce  que 
veut  le  prince. 

Un  ancien  a  dit  :  <  Qui  doit  être  le  favori  d'pn 
»  roi  ?  c'est  le  peuple.  »  On  appelle  les  bons  poè- 
tes les  favoris  des  Muses,  comme  les  gens  heureux 
les  favoris  de  la  Fortune,  parce  qu'on  suppose 
que  les  uns  et  les  autres  ont  reçu  ces  dons  sans 
travail.  C'est  ainsi  qu'on  appelle  un  terrain  fertile 
et  bien  situé  le  favori  de  la  nature. 

La  femme  qui  platt  le  plus  au  sultan  s'appelle 
parmi  nous  la  sultane  favorite  :  on  a  fait  l'histoire 
des  favorites,  c'est-à-dire  des  maîtresses  des  plus 
grands  princes. 

Plusieurs  princes  en  Allemagne  ont  des  maisons 
de  campagne  qu'on  appelle  la  favorite. 

Favori  d'une  dame  ne  se  trouve  plus  que  dans 
les  romans  et  les  historiettes  du  siècle  passée 

FÉCOND. 

Fécond  est  le  synonyme  de  fertile,  quand  il  s'a- 
git de  la  culture  des  terres.  On  peut  dire  égale- 
ment un  terrain  fécond  et  fertile ,  fertiliser  et  fé- 
conder un  champ. 

Ia  maxime,  qu'il  n'y  a  point  de  synonymes, 


veut  dire  seulement  qu'on  ne  peut  se  servir  dans 
toutes  les  occasions  des  mêmes  mots  :  ainsi ,  une 
femelle,  de  quelque  espèce  qu'elle  soit,  n'est  point 
fertile ,  elle  est  féconde^ 

On  féconde  des  œufs ,  on  ne  les  fertilise  pas  ;  la 
nature  n'est  pas  fertile,  elle  est  féconde.  Ces  deux 
expressions  sont  quelquefois  également  employées 
au  figuré  et  au  propre  :  un  esprit  est  fertile  ou  fé- 
cond en  grandes  idées. 

Cependant  les  nuances  sont  si  délicates ,  qu'on 
dit  un  orateur  fécond ,  et  non  un  orateur  fertile  ; 
fécondité  et  non  fertilité  de  paroles  ;  cette  méthode, 
ce  principe,  cesiyet  est  d'une  grande  fécondité, 
et  non  pas  d'une  grande  fertilité  ;  la  raison  en  est 
qu'un  principe,  un  sujet,  une  méthode,  produi- 
sent des  idées  qui  naissent  les  unes  des  autres , 
comme  des  êtres  successivement  enfantés  ;  ce  qui 
a  rapporta  la  généra^on. 

Bieoheiireax  Scndéri  dont  la  feriWe  plume... 

BOiLKiU.  saL  II,  77. 

Le  mot  fertile  esilk  bien  placé,  parce  que  cette 
plume  s'exerçait ,  se  répandait  sur  toutes  sortes 
de  sujets. 

Le  mot  fécond  convient  plus  au  génie  qu*k  la 
plume. 

Il  y  a  des  temps  féconds  en  crimes ,  et  non  pas 
fertiles  en  crimes. 

L'usage  enseigne  toutes  ces  petites  différences. 

FÉLICITÉ. 
Des  difTéreots  usages  de  ce  terme. 

Félicité  est  l'état  permanent,  du  moins  pour 
quelque  temps ,  d'une  âme  contente  ;  et  cet  état 
est  bien  rare. 

Le  bonheur  vient  du  dehors;  c'est  originaire- 
ment une  bonne  heure  :  un  bonheur  vient ,  on  a 
un  bonheur;  mais  on  ne  peut  dire  :  il  m'est  venu 
une  félicité,  j'ai  eu  une  félicité;  et  quand  on  dit  : 
cet  homme  jouit  d'une  félicité  parfaite,  une  alors 
n'est  pas  pris  numériquement ,  et  signifie  seule- 
ment qu'on  croit  que  sa  félicité  est  parfaite. 

On  peut  avoir  un  bonheur  sans  être  heureux  : 
un  homme  a  eu  le  bonheur  d'échapper  à  un  piège, 
et  n'en  est  quelquefois  que  plus  malheureux  ;  on 
ne  peut  pas  dire  de  lui  qu*il  a  éprouvé  la  félicité. 

Il  y  a  encore  de  la  différence  entre  un  bonheur 
et  le  bonheur,  différence  que  le  mot  félicité  n'ad- 
met point. 

Un  bonheur  est  un  événement  heureux  :  le  bon- 
heur ,  pris  indécisivement ,  signifie  une  suite  de 
ces  événements. 

Le  plaisir  est  un  sentiment  agréable  et  passager  : 
le  bonheur,  considéré  comme  sentiment,  est  une 
suite  de  plaisirs;  la  prospérité,  une  suite  d'heu- 
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reax  ëvënemento;  laféiîcité,  ooe  joQiuaDce  in- 
Ume  de  sa  prospérité. 

L'auteur  des  Synonymes  dit  que  t  le  booheur 
»  est  pour  les  riches ,  la  félicité  pour  les  sages , 
»  la  béatitude  pour  les  pauvres  d'esprit  ;  »  mais 
le  bonheur  paraît  plutôt  le  partage  des  riches  qu'il 
ne  Test  en  effet ,  et  la  félicité  est  un  état  dont  on 
parle  plus  qu'on  ne  l'éprouve. 

Ce  mot  ne  se  dit  guère  en  prose  au  pluriel,  par 
la  raison  que  c'est  un  état  de  l'ftme,  comme  tran- 
quillité, sagesse,  repos;  cependant  la  poésie,  qui 
s'élève  au-dessus  de  la  prose,  permet  qu'on  dise 
à9iù$,Polyeucte  : 

Où  leurs  féUcitét  doivent  être  infinies. 

Acte  IV,  scène  ▼. 

Que  TosléUdtés,  sll  te  peut,  foieot  parMtes. 

Zafrs,  I,  I. 

Les  mots,  en  passant  du  substantif  au  verbe , 
ont  rarement  la  même  signification.  Féliciier, 
qu'on  emploie  au  lieu  de  congratuler,  ne  veut  pas 
dire  rendre  heureux  ;  il  ne  dit  pas  môme  se  réjouir 
avec  quelqu'un  de  sa  félicité:  il  veut  dire  simple- 
ment faire  compliment  sur  un  succès ,  sur  un  évé- 
nement agréable  ;  il  a  pris  la  place  de  congralU' 
1er,  parce  qu'il  est  d'une  prononciation  plus  douce 
et  plus  sonore. 

FEMME. 
Physique  et  morale. 

En  général  elleest  bien  moins  forte  quel'honmie, 
moins  grande,  moins  capable  de  longs  travaux; 
son  saog  est  plus  aqueux ,  sa  chair  moins  com- 
pacte ,  ses  cheveux  plus  longs ,  ses  membres  plus 
arrondis,  les  bras  moins  musculeux,  la  bouche 
plus  petite ,  les  fesses  plus  relevées ,  les  hanches 
plus  écartées ,  le  ventre  plus  large;  Ces  caractères 
distinguent  les  femmes  dans  toute  la  terre ,  chex 
toutes  les  espèces ,  depuis  la  Laponie  jusqu'à  la 
côte  de  Guinée ,  en  Amérique  comme  à  la  Chine. 

Plutarque,  dans  son  troisième  livre  des  Propos 
de  /aMc^prëleud  que  le  vin  ne  les  enivre  pas  aussi 
aisément  que  les  hommes  ;  et  voici  la  raison  qu'il 
apporte  de  ce  qui  n'est  pas  vrai.  Je  me  sers  de  la 
traduction  d'Amyot.' 

«  La  naturelle  température  des  femmes  est  fort 
s  humide;  cequi  leur  rend  la charnure  ainsi  molle, 
s  lissée  et  luisante,  avec  leurs  purgations  men- 
s  struelles.  Quand  donc  le  vin  vient  \  tomber  en 
s  unesigrandehumidité,alors,setrouvantvaincu, 
•  il  perd  sa  couleur  et  sa  force,  et  devient  décoloré 
s  et  éveux  ;  et  en  peut-on  tirer  quelque  chose  des 
s  paroles  môme  d'Aristote:  car  il  dit  que  ceux  qui 
»  boivent  a  grands  traits  sans  reprendre  haleine , 


•  ce  que  les  anciens  appelaient  cmum^y  ne  l'en- 
»  ivrent  pas  si  facilement ,  parce  que  le  vin  ne 
s  leur  demeure  guère  dedans  le  corps  ;  ainsi  étant 
»  pressé  et  poussé  k  force,  il  passe  tout  outre  à 
»  travers.  Or  le  plus  communànent  nous  voyons 
»  que  les  femmes  boivent  ainsi ,  et  si  est  vraisem- 
»  blable  que  leur  corps ,  à  cause  de  U  continiidle 
s  attraction  qui  se  fait  des  humeurs  par  contre-bs» 
s  pour  leurs  purgations  menstruelles,  est  plein  de 
s  plusieurs  conduits ,  et  percé  de  plusieurs  tuyaux 
s  et  écheneaux ,  esquels  le  vin  venant  k  tomber  en 
»  sort  vitement  et  facilement  sans  se  pouvoir  at- 
s  tacher  aux  parties  nobles  et  principales ,  les- 
»  quelles  étant  troublées,  l'ivresse  s*en  ensuit,  s 

Cette  physique  est  tout  k  fait  digne  des  anciens. 

Les  femmes  vivent  un  peu  plus  que  les  hommes, 
c'est-k^lire  qu'en  une  génération  on  trouve  pins 
de  vieilles  que  de  vieillards.  C'est  ce  qu'ont  pu 
observer  en  Europe  tous  ceux  qui  ont  fait  des  re- 
levés exacts  des  naissances  et  des  morts,  il  est  k 
croire  qu'il  en  est  ainsi  dans  l'Asie  et  chex  les  né- 
gresses ,  les  rouges ,  les  cendrées ,  comme  chez  les 
blanches.  Natura  est  semper  sibi  consona. 

Nous  avons  rapporté  ailleurs  un  extrait  d*un 
Journal  de  la  Chine,  qui  porte  qu'en  l'année  1 725 
la  femme  de  l'empereur  Yong-tching  ayant  fait  des 
lii)éralités  aux  pauvres  femmes  de  la  Chine  qui 
passaient  soixante-dix  ans*,  on  compta  dans  la 
seule  province  de  Ranton ,  parmi  celles  qui  reçu- 
rent ces  présents ,  98,222  femmes  de  soixante  et 
dix  ans  passés,  40,895  âgées  de  plus  de  quatre- 
vingts  ans,  et  5,455  d'environ  cent  années.  Ceux 
qui  aiment  les  causes  finales  disent  que  la  nature 
leur  accorde  une  plus  longue  vie  qu'aux  hommes 
pour  les  récompenser  de  la  peine  qu'elles  pren- 
nent de  porter  neuf  mois  des  enfants,  de  les  met- 
tre au  monde  et  de  les  nourrir.  Il  n'est  pas  à  croire 
que  la  nature  donne  des  récompenses;  mais  il  est 
probable  que  le  sang  des  femmes  étant  plus  doux, 
leurs  fibres  s'endurcissent  moins  vite. 

Aucun  anatomiste ,  aucun  physicien  n*a  jamais 
pu  connaître  la  manière  dont  elles  conçoiveot. 
Sancheza  eu  l)eau  assurer  :  «  Mariam  etSpiritom 
s  Sanctum  emississe  semen  in  copulatione ,  et  ex 
»  semine  amborum  natum  esse  Jesum  s ,  cette 
abominable  impertinence  de  Sanchei ,  d'ailleurs 
très  savant,  n*est  adoptée  aujourd'hui  par  aucun 
naturaliste. 

Les  émissions  périodiques  de  sang  qui  affaiblis- 
sent toujours  les  femmes  pendant  cette  époque , 
les  maladies  qui  naissent  de  la  suppression ,  les 
temps  de  grossesse,  la  nécessité  d'allaiter  les  en- 
fants et  de  veiller  continuellement  sur  eux ,  h 
délicatesse  de  leurs  membres ,  les  rendait  peu 

■  Lettre  très  instructhre  do  jésuite  ConsUnUn  aa  Jësails 
SoQdet ,  dis4ieavièiiic  recneiL 
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propres  aux  Tatigaes  de  la  guerre  et  k  la  Toreur  des* 
combats.  11  est  vrai,  comme  nous  TaYonsdit,  qa'on 
a  va  dans  ton^  les  temps  et  presque  dans  tous  les 
pays  des  femmes  k  qui  la  nature  donna  un  courage 
et  des  forces  extraordinaires ,  qui  combattirent 
avec  les  hommes,  et  qui  soutinrent  de  prodigieux 
travaux  ;  mais,  après  tout ,  ces  exemples  sont  ra- 
res. Nous  renvoyons  a  l'article  ahazones. 

Le  physique  gouverne  toujours  le  moral.  Les 
fenmies  étant  plus  faibles  de  corps  que  nous  ;  ayant 
plus  d'adresse  dans  leurs  doigts ,  beaucoup  plus 
souples  que  les  nôtres;  ne  pouvant  guère  travail- 
ler aux'  ouvrages  pénibles  de  la  maçonnerie ,  de  la 
charpente,  de  la  métallurgie,  de  la  charrue;  étant 
nécessairement  chargées  des  petits  travaux  plus 
légers  de  Tintérieur  de  la  maison ,  et  surtout  du 
soin  des  enfants  ;  menant  une  vie  plus  sédentaire  ; 
elles  doivent  avoir  plus  de  douceur  dans  le  carac- 
tère que  la  race  masculine  ;  elles  doivent  moins 
conndtre  les  grands  crimes  :  et  cela  est  si  vrai , 
que  dans  tous  les  pays  policés  il  y  a  toujours  cin- 
quante hommes  au  moins  exécutés  k  mort  contre 
une  seule  femme. 

Montesquieu,  dans  son  Esprit  des  /o»*,  en 
promettant  de  parler  de  la  condition  des  femmes 
dans  les  divers  gouvernements,  avance  que  «  chez 
f  les  Grecs  les  femmes  n'étaient  pas  regardées 
»  comme  dignes  d'avoir  part  au  véritable  amour, 
»  et  que  Tamour  n'avait  chez  eux  qu'une  forme 
•  qu'on  n'ose  dire.  »  11  cite  Plutarque  pour  son 
garant. 

C'est  une  méprise  qui  n'est  guère  pardonnable 
qu'à  un  esprit  tel  que  Montesquieu ,  toujours  en- 
traîné par  la  rapidité  de  ses  idées ,  souvent  inco- 
hérentes. 

Plutarque ,  dans  son  chapitre  de  V amour ,  in« 

troduit  plusieurs  interlocuteurs;  et  lui-même,  sous 

le  nom  de  Daphneus,  réfute  avec  la  plus  grande 

!        force  les  discours  que  tient  Protogènes  en  faveur 

i        de  la  débauche  des  garçons. 

C'est  dans  ce  même  dialogue  qu'il  va  jusqu'à 
dire  qu'il  y  a  dans  l'amour  des  femmes  quelque 
f  chose  de  divin  ;  il  compare  cet  amour  au  soleil , 
p  qui  anime  la  nature  ;  il  met  le  plus  grand  bonheur 
t  dans  l'amour  conjugal ,  et  il  finit  par  le  magnifi- 
que éloge  de  la  vertu  d'Éponine. 
\  Cette  mémorable  aventure  s'était  passée  sous 

f  les  yeux  mêmes  de  Plutarque ,  qui  vécut  quelque 
temps  dans  la  maison  de  Vespasien.  Cette  héroïne, 
f  apprenant  que  son  mari  Sabinus ,  vaincu  par  les 
f  troupes  de  l'empereur,  s'était  caché  dans  une  pro- 
,  fonde  caverne  entre  la  Franche-Comté  et  la  Cham- 
r  pagne,  s'y  enferma  seule  avec  lui,  le  servit,  le 
nourrit  pendant  plusieurs  années,  en  eut  des  en- 

f  ■  Lirre  vu .  6à,  m.  Vof es  rartide  ahoub  fOGiiTfQCi ,  dans 

lequel  on  a  déjà  Indiqaé  cette  bétue. 


fants.  Enfin,  étant  prise  avec  son  mari  et  présen- 
tée h  Vespasien,  étonné  de  la  grandeur  de  son  cou- 
rage ,  elle  lui  dit  :  t  J'ai  vécu  plus  heureuse  sous 

•  la  terre,  dans  lés  ténèbres,  que  toi  à  la  lumière 

•  du  soleil,  au  faite  de  la  puissance,  t  Plutarque 
affirme  donc  j>récisément  le  contraire  de  ce  que 
Montesquieu  lui  fait  dire  ;  il  s'énonce  même  eu 
faveur  des  femmes  avec  un  enthousiasme  très  tou- 
chant. 

11  n'est  pas  étonnant  qu'en  tout  pays  l'homme 
se  soit  rendu  le  maître  de  la  femme ,  tout  étant 
fondé  sur  la  force.  Il  a  d'ordinaire  beaucoup  de 
supériorité  par  celle  du  corps  et  même  de  l'esprit. 

On  a  vu  des  femmes  très  savantes  comme  il  en 
fut  de  guerrières;  mais  il  n'y  en  a  jamais  eu  d'in- 
ventrices. 

L'esprit  de  société  et  d'agrément  est  communé- 
ment leur  partage.  11  semble,  généralement  par- 
lant ,  qu'elles  soient  faites  pour  adoucir  les  mœurs 
des  hommes. 

Dans  aucune  république  elles  n'eurent  jamais  la 
moindre  part  au  gouvernement  ;  elles  n'ont  ja- 
mais régné  dans  les  empires  purement  électifs;  mais 
elles  régnent  dans  presque  tous  les  royaumes  héré- 
ditaires de  l'Europe,  en  Espagne,  aNaples,  en  An- 
gleterre, dans  plusieurs  états  du  Nord ,  dans  plu- 
sieurs grands  fiefs  qu'on  appelle  fémnins. 

La  coutume  qu'on  appelle  loi  salique  les  a 
exdues  du  royaume  de  France;  et  ce  n'est  pas , 
comnle  le  dit  Mézerai ,  qu'elles  fussent  incapables 
de  gouverner,  puisqu'on  leur  a  presque  toujours 
accordé  la  régence. 

On  prétend  que  le  cardinal  Mazarin  avouait  que 
plusieurs  femmes  étaient  dignes  de  régir  un 
royaume,  et  qu'il  ajoutait  qu'il  était  toujours  à 
craindre  qu'elles  ne  se  laissassent  subjuguer  par 
des  amants  ineapablesde  gouverner  douze  poules. 
Cependant  Isabelle  en  Castille,  Elisabeth  en  An- 
gleterre ,  Marie-Thérèse  en  Hongrie ,  ont  bien 
démenti  ce  prétendu  bon  mot  attribué  au  cardinal 
Mazarin.  Et  aujourd'hui  nous  voyons  dans  le  Nord 
une  législatrice  aussi  respectée  que  le  souverain 
de  la  Grèce ,  de  l'Asie-Mineure ,  de  la  Syrie  et  de 
l'Egypte  est  peu  estimé. 

L'ignorance  a  prétendu  long-temps  que  les 
femmes  sont  esclaves  pendant  leur  vie  chez  les 
mahométans ,  et  qu'après  leur  mort  elles  n'en- 
trent point  dans  le  paradis.  Ce  sont  deux  grandes 
erreurs ,  (elles  qu'on  en  a  débité  toujours  sur  le 
mabométisme.  Les  épouses  ne  sont  point  du  tout 
esclaves.  Le  sura  ou  chapitre  iv  du  Koran  leur 
assigne  un  douaire.  Une  fille  doitavoir  la  moitiédo 
bien  dont  hérite  son  frère.  S'il  n'y  a  que  des  filles, 
elles  partagent  entre  elles  les  deux  tiers  de  la  suc- 
cession, et  le  reste  appartient  aux  parentsdu  mort; 
chacune  des  deux  lignes  en  aura  la  sixième  partie  ; 
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et  la  mère  do  mort  a  aassi  an  droit  dans  la  suc- 
cession. Les  éponses  sont  si  peu  esclaves  qu'elles 
ont  permission  de  demander  le  divorce ,  qui  leur 
est  accordé  quand  leurs  plaintes  sont  jugées  lé- 
gitimes. 

Il  n'est  pas  permis  aux  musulmans  d'épouser 
leur  belle-sœur,  leur  nièce ,  leur  sœur  de  lait , 
leur  belle-fille  élevéesousla  garde  de  leur  femme  ; 
il  n'est  pas  permis  d'épouser  les  deux  sœurs.  En 
cela  ils  sont  bien  plus  sévères  que  les  chrétiens , 
qui  tous  les  jours  achètent  à  Rome  le  droit  de 
contracter  de  tels  mariages,  qu'ils  pourraient  faire 
gratis. 

POLTGAHII. 


:  Mahomel  a  réduit  le  nombre  illimité  des  épou- 
ses k  quatre.  Mais  comme  il  faut  être  extrêmement 
riche  pour  entretenir  quatre  femmes  selon  leur 
condition,  il  n'y  a  que  les  plus  grands  seigneurs 
qui  puissent  user  d'un  tel  privilège.  Ainsi  la  plu- 
ralité des  femmes  ne  fait  point  aux  états  musul- 
mans le  tort  que  nous  leur  reprochons  si  souvent, 
et  ne  les  dépeuple  pas  comme  on  le  répète  tous  les 
jours  dans  tant  de  livres  écrits  au  hasard. 

Les  Juifs ,  par  un  ancien  usage  établi  selon  leurs 
livres  depuis  Lamech ,  ont  toujours  eu  la  liberté 
d'avoir  k  la  fois  plusieurs  femmes.  David  en  eut 
dix-huit ,  et  c'est  depuis  ce  temps  que  les  rabbins 
déterminèrent  à  ce  nombre  la  polygamie  des 
rois,  quoiqu'il  soit  dit  que  Salonum  en  eutjusqu'k 
sept  cents. 

Les  mahométans  n'accordent  pas  publiquement 
aujourd'hui  aux  Juifs  la  pluralité  des  femmes;  ils 
ne  les  croient  pas  dignes  de  cet  avantage;  mais 
l'argent,  toujours  plus  fort  que  la  loi,  donne  quel- 
quefois en  Orient  et  en  Afrique ,  a«x  Juifs  qui  sont 
riches ,  la  permission  que  la  loi  leur  refuse. 
<  On  a  rapporté  sérieusement  que  Lélius  Cinna , 
tribun  du  peuple ,  publia,  après  la  mortde César, 
que  ce  dictateur  avait  vpulu  promulguer  une  loi 
qui  donnait  aux  femmes  le  droit  de  prendre  au- 
tant de  maris  qu'elles  voudraient.  Quel  homme 
sensé  ne  voit  que  c'est  h  un  conte  populaire  et 
ridicule ,  inventé  pour  rendre  César  odieux  ?  11 
ressemble  k  cet  autre  conte,  qu*uu  sénateur  ro- 
main avait  proposé  en  plein  sénat  de  donner 
permission  k  César  de  coucher  avec  toutes  les 
femmes  qu'il  voudrait.  De  pareilles  inepties  dés- 
honorent rhbtoire ,  et  font  tort  k  l'esprit  de  ceux 
qui  les  croient.  11  est  triste  que  Montesquieu  ait 
lyonté  foi  k  cette  fable. 

Il  n'en  est  pas  de  même  de  l'empereur  Va!enti- 
nien  i^  qui,  se  disant  chrétien,  épousa  Justine  du 
vivant  de  Severa ,  savpremière  femme ,  mère  de 


FEMME. 

l'empereur  Gratien.  Il  était  assez  riche  poar  en- 
tretenir plusieurs  femmes. 

Dans  k  première  race  des  rois  francs,  Contran, 
Cherebert ,  Sigebert ,  Cbilpcric ,  eurent  plusieurs 
femmes  k  la  fois.  Contran  eut  dans  son  palais  Ve- 
nerande,  Mercatrude,  et  Ostregile,  reconnues 
pour  femmes  légitimes.  Cherebert  eut  Meroflède, 
Marcovèse  et  Thcodogile. 

Il  est  difficile  de  concevoir  comment  Tex-jësoile 
Nonotteapu,  dans  son  ignorance,  pousser  h 
hardiesse  jusqu'k  nier  ces  faits ,  jusqu'k  dire  que 
les  rois  de  cette  première  race  n'usèrent  point  de 
la  polygamie ,  et  jusqu'k  défigurer  dans  un  libelle 
en  deux  volumes  plus  de  cent  vérités  historiques, 
avec  la  confiance  d'un  régent  qui  dicte  des  leçons 
dans  un  collège.  Des  livres  dans  ce  goût  ne  lais- 
sent pas  de  se  vendre  quelque  temps  dans  les 
provinces,  où  les  jésuites  ont  encore  un  parti;  ib 
séduisent  quelques  personnes  peu  instruites. 

Le  P.  Daniel,  plus  savant,  plus  judicieux, 
avoue  la  polygamie  des  rois  francs  sans  aucune 
difficulté;  il  ne  nie  pas  les  trois  femmes  de  Dago- 
berti«";  il  dilcxpressément  que  Théodebcrt  épousa 
Deuterie,  quoiqu'il  eût  une  autre  femme  nonmiée 
Visigalde ,  et  quoique  Deuterie  eût  un  mari.  Il 
ajoute  qu'en  cela  il  imita  son  oncle  Ctotaire,  lequd 
épousa  la  veuve  de  Clodomir  son  frère ,  quoiqu'il 
eût  déjk  trois  femmes. 

Tous  les  historiens  font  les  mêmes  aveux.  Com- 


ment, après  tous  ces  témoignages,  soulTrir  Tim- 
pudence  d'un  ignorant  qui  parle  en  maître,  et 
qui  ose  dire ,  en  débitant  de  si  énormes  sottises, 
que  c'est  pour  la  défense  de  la  religion  ;  comme 
s'il  s'agissait ,  dans  un  point  d'histoire ,  de  notre 
religion  vénérable  et  sacrée ,  que  des  calomnia- 
teurs méprisables  font  servir  k  leurs  ineptes 
impostures  1 

Dl  LA  rOLYGAHII  PltHISt  Pil  QUBLQUIS  PAPBS  *T  PII 
f^OILQOBS  tÎPOIHATIOafl. 

L'abbé  de  Fleury,  auteur  de  VHistoire  eccU- 
siattique,  rend  plus  de  justice  k  la  vérité  dans 
tout  ce  qui  concerne  les  lois  et  les  usages  de 
l'église.  Il  avoue  que  Boniface,  apôtre  delà  Basse- 
Allemagne,  ayant  consulté,  l'an  726,  le  pape  Gré- 
goire H,  pour  savoir  en  quels  cas  un  mari  pevt 
avoir  deux  femmes,  Grégoire  ii  lui  répondit ,  le 
22  novembre  de  la  même  année,  ces  propres 
mots  :  •  Si  une  femme  est  attaquée  d'une  maladie 
»  qui  la  rende  peu  propre  au  devoir  conjugal , 
•  le  mari  peut  se  marier  k  une  autre;  maisildoii 
»  donner  k  la  femme  malade  les  secours  nécessai- 
»  res.  t  Cette  décision  parait  conforme  k  la  raîsoi 
et  k  la  politique;  elle  favorise  la  population,  qà 
est  Tobjet  du  mariage. 
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Mais  ce  qnï  ne  parait  ni  selon  la  raison ,  ni 
selon  la  poUUqae ,  ni  selon  la  nature ,  c'est  la  loi 
qui  porte  qu'une  femme  séparée  de  corps  et  de 
biens  de  son  mari  ne  peut  avoir  un  autre  époux, 
ni  le  mari  prendre  une  autre  femme.  H  est  évi- 
dent que  voile  une  race  perdue  pour  la  peuplade, 
et  que  si  cet  époux  et  cette  épouse  séparés  ont 
tous  deux  un  tempérament  indomptable,  ils  sont 
nécessairement  exposés  et  forcés  bdes  péchés  con- 
tinuels dont  les  l^islateurs  doivent -être  respon- 
sables devant  Dieu ,  si... 

Les  décrétales  des  papes  n*ont  pas  toujours  eu 
pour  objet  ce  qui  est  convenable  au  bien  des  états 
et  b  celui  des  particuliers.  Cette  môme  décrétale 
du  pape  Grégoire  ii  qui  permet  en  certains  cas 
la  bigamie ,  prive  a  jamais  de  la  société  conjugale 
les  garçons  et  les  filles  que  leurs  parents  auront 
voués  a  rÉglisedans  leur  pi  us  tendre  enfance.  Cette 
loi  semble  aussi  barbare  qu'injuste  :  c'est  anéan- 
tir ^  la  fois  des  familles  ;  c'est  forcer  la  volonté  des 
hommes  avant  qu'ils  aient  une  volonté;  c'est  ren- 
dre k  jamais  les  enfants  esclaves  d'un  vœu  qu'ils 
n'ont  point  fait  ;  c'est  détruire  la  liberté  naturelle; 
c^est  offenser  Dieu  et  le  genre  humain. 

La  polygamie  de  Philippe,  landgrave  de  Hesse, 
dans  la  communion  luthérienne,  en  -1559,  est  assez 
publique.  J'ai  connu  un  des  souverains  dans  l'em- 
pire d'Allemagne  dont  le  père,  ayant  épousé  une 
luthérienne,  eut  permission  du  pape  de  se  marier 
à  une  catholique,  et  qui  garda  ses  deux  femmes. 

Il  est  public  en  Angleterre,  et  on  voudrait  le 
nier  en  vain ,  que  le  chancelier  Cowper  épousa 
deux  femmes  qui  vécurent  ensemble  dans  sa 
maison  avec  une  concorde  singulière  qui  fit  hon- 
neur h  tous  trois.  Plusieurs  curieux  ont  encore  le 
petit  livre  que  ce  chancelier  composa  en  faveur 
de  la  j)olygamie. 

Il  faut  se  défier  des  auteurs  qui  rapportent  que 
dans  quelques  pays  les  lois  permettent  aux  femmes 
d'avoir  plusieurs  maris.  Les  hommes,  qui  partout 
ont  fait  les  lois ,  sont  nés  avec  trop  d'amour-pro- 
pre ,  sont  trop  jaloux  de  leur  autorité ,  ont  com- 
munément un  tempérament  trop  ardent  en  compa- 
raison de  celui  des  femmes ,  pour  avoir  imaginé 
une  telle  jurisprudence.  Ce  qui  n'est  pas  conforme 
au  train  ordinaire  de  la  nature  est  rarement  vrai. 
Mais  ce  qui  est  fort  ordinaire ,  surtout  dans  les 
anciens  voyageurs,  c'est  d'avoir  pris  un  abus  pour 
une  loi. 

L'auteur  de  V Esprit  des  Lots  prétend  *  que  sur 
la  côte  de  Malabar,  dans  la  caste  des  Nalres ,  les 
hommes  ne  peuvent  avoir  qu'une  femme,  et  qu'une 
femme  au  contraire  peut  avoir  plusieurs  maris  ; 
il  cite  des  auteurs  suspects,  et  surtout Pirard. 

•LhF.  ifi  ch.  V. 
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On  ne  devrait  parler  de  ces  coutumes  étranges 
qn'en  cas  qu'on  eût  été  long-temps  témoin  oculaire. 
Si  on  en  fait  mention ,  ce  doit  être  en  doutant  : 
mais  quel  est  l'esprit  vif  qui  sache  douter? 

•  La  lubricité  des  femmes,  dit-il*,  est  si  grande 
»  à  Patane,  que  les  hommes  sont  contraintsde  se 
»  faire  certaines  garnitures  pour  se  metlreàrabri 
»  de  leurs  entreprises.  » 

Le  président  de  Montesquieu  n'alla  jamais  à 
Patane.  M.  Linguet  ne  remarque-t-il  pas  très-ju- 
dicieusement que  ceux  qui  imprimèrent  ce  conte 
étaient  des  voyageurs  qui  se  trompaient  ou  qui 
voulaient  se  moquer  de  leurs  lecteurs?  Soyons 
justes,  aimons  le  vrai ,  ne  nous  laissons  pas  sé- 
duire ,  jugeons  par  les  choses  et  non  parlesnoms. 


SCITB  DB8  lÉTLIXIOllS  8UI  LA  POLYGAHII. 

Il  semble  que  le  pouvoir,  et  non  la  convention, 
ait  (kit  toutes  les  lois ,  surtout  en  Orient.  C'est  là 
qu'on  voit  les  premiers  esclaves ,  les  premiers  eu- 
nuques, le  trésor  du  prince  composé  de  ce  qn*on  a 
pris  au  peuple. 

Qui  peut  vêtir,  nourrir  et  amuser  plusieurs 
femmes,  les  a  dans  sa  ménagerie,  et  leur  com- 
mande despotiquement. 

Bon- Aboul-Riba ,  dans  son  Mhrmr  des  fidèles , 
rapporte  qu'un  des  vizirs  du  grand  Soliman  tint 
ce  discours  k  un  agent  du  grand  Charies-Quint  : 

«  Chien  de  chrétien ,  pour  qui  j'ai  d'ailleurs 
une  estime  toute  particulière,  peux-tu  bien  me 
reprocher  d'avoir  quatre  femmes  selon  nos  saintes 
lois,  tandis  que  tu  vides  douze  quartauts  par  an, 
et  que  je  ne  bois  pas  un  verre  de  vin?  Quel. bien 
fais-tu  au  monde  en  passant  plus  d'heures  k  table 
que  je  n'en  passe  au  lit?  Je  peux  donner  quatre 
enfants  chaque  année  pour  le  service  de  mon  au- 
guste maître  ;  à  peine  en  peux-tu  fournir  un.  Et 
qu'est-ce  que  Tenfant  d'un  ivrogne  ?  Sa  cervelle 
sera  offusquée  des  vapeurs  du  vin  qu'aura  bn  son 
père.  Que  veux-tu  d'ailleurs  queje  devienne  quand 
deux  de  mes  femmes  sont  en  couche  ?  ne  faut-il 
pas  que  j'en  serve  deux  autres ,  ainsi  que  ma  loi 
me  le  commande?  Que  devîens-tu,  quel  rôle 
joues-tu  dans  les  derniers  mois  de  la  grossesse  de 
ton  unique  femme ,  et  pendant  ses  couches ,  et 
pendant  ses  maladies?  Il  faut  que  tu  restes  dans 
une  oisiveté  honteuse ,  ou  que  tu  cherches  une 
autre  femme.  Te  voilk  nécessairement  entre  deux 
péchés  mortels,  qui  te  feront  tomber  tout  roide, 
après  ta  mort,  du  pont  aigu  au  fond  de  l'enfer. 

»  Je  suppose  que  dans  nos  guerres  contre  les 
chiens  de  chrétiens  nous  perdions  cent  mille 
soldats  :  voilk  près  de  cent  mille  filles  a  pourvoir. 
N'est-ce  pas  aiu  riches  il  prendre  soin  d'elles.' 
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FERRARE. 


Malheur  k  tout  masalmau  assex  tiède  pour  ne  pu 
donner  retraite  chex  lui  k  quatre  jolies  filles  en 
qualité  de  ses  légitimes  épouses,  et  pour  ne  pas 
les  traiter  selon  leurs  mérites  1 

«  Gomment  donc  sont  faits  dans  ton  pays  la 
trompette  du  jour,  que  tu  appelles  coq  y  Thonnéte 
bélier,  prince  des  troupeaux ,  le  taureau,  souve- 
rain des  vaches?  chacun  d'eux  n'a-t-il  pas  son 
sérail?  11  te  sied  bien  vraiment  de  me  reprocher 
mes  quatre  femmes ,  tandis  que  notre  grand  pro- 
phète en  a  eu  dix-huit,  David  le  Juif  autant ,  et 
Salomon  le  Juif  sept  cents  de  compte  fait ,  avec 
trois  cents  concubines  1  Tu  vois  combien  je  sois 
modeste.  Gesse  de  reprocher  la  gourmandise  à  un 
sage  qui  fait  de  si  médiocres  repas.  Je  te  permets 
déboire;  permeU-moi  d'aimer.  Tu  changes  de 
vins ,  soufTre  que  je  change  de  femmes.  Que  cha- 
cun laisse  vivre  les  autres  a  la  mode  de  leur  pays. 
Ton  chapeau  n'est  point  fait  pour  donner  des  lois 
k  mon  turban  ;  ta  fraise  et  ton  petit  manteau  ne 
doivent  point  commander  k  mon  doliman.  Achève 
de  prendre  ton  café  avec  moi ,  et  va-t'en  caresser 
ton  Allemande,  puisque  tu  es  réduit  k  elle  seule.  » 

RépODie  de  rAllenumd, 

«  Chien  de  musulman ,  pour  qui  je  conserve 
une  vénération  profonde,  avant  d'achever  mou 
café  je  veux  confondre  tes  propos.  Qui  possède 
quatre  fenunes  possède  quatre  harpies ,  toujours 
prêtes  k  se  calomnier  \  k  se  nuire ,  k  se  battre  ;  le 
logis  est  Tantre  de  la  Discorde.  Aucune  d'elles  ne 
peut  t'aimer;  chacune  n'a  qu'un  quart  de  ta  per- 
sonne, et  ne  pourrait  tout  au  plus  te  donner 
que  le  quart  de  son  cœur.  Aucune  ne  peut  te 
rendre  la  vie  agréable;  ce  sont  des  prisonnières 
qui,  n'ayant  jamais  rien  vu,  n'ont  rien  k  te  dire. 
Elles  ne  connaissent  que  toi  :  par  conséquent  tu 
les  ennuies.  Tu  es  leur  maître  absolu  :  donc  elles 
te  haïssent.  Tu  es  obligé  de  les  faire  garder  par  un 
eunuque ,  qui  leur  donne  le  fouet  quand  elles  ont 
fait  trop  de  bruit.  Tu  oses  te  comparer  k  un  coq  ! 
mais  jamais  un  coq  n'a  fait  fouetter  ses  poules  par 
un  chapon.  Prends  tes  exemples  chez  les  animaux; 
ressemble-leur  tant  que  tu  voudras  :  moi  je  veux 
aimer  en  homme  ;  je  veux  donner  tout  mon  cœur, 
et  qu'on  me  donne  le  sien.  Je  rendrai  compte  de 
cet  entretien  ce  soir  k  ma  femme,  etj'espèrequ'dle 
en  sera  contente.  A  Tégard  du  vin  que  tu  me  re- 
proches ,  apprends  que  s'il  est  mal  d'en  boire  en 
Arabie ,  c'est  une  hûbitude  très-louable  en  Alle- 
magne. Adieu.  » 

FERMETÉ. 

Fermeté  vient  de  ferme,  et  signifie  autre  chose 
que  so/îcKcé  etdtirelé;  une  toile  serrée ,  un  sable 


battu ,  ont  de  la  fermeté  sans  être  dnrsni  aolîdcs. 

Il  faut  toujours  se  souvenir  que  k»  modiSca- 
tions  de  l'âme  ne  peurent  s'exprimer  que  par  des 
images  physiques  :  on  dit  la  fermeté  de  Came, de 
l'esprit;  ce  qui  ne  signifie  pas  plus  solidité  cm 
dureté  qu'au  propre. 

La  fermeté  est  l'exercice  du  œurage  de  Te^Mît, 
elle  suppose  une  résolution  éclairée  :  ropiniâtr^ 
au  contraire  suppose  de  Taveuglement. 

Ceux  qui  ont  loué  la  fermeté  du  style  de  Tadte 
n'ont  pas  tantde  tort  que  le  prétend  le  P.  Boohours  : 
c'est  un  terme  hasardé,  mais  placé,  qui  exprime 
l'énergie  et  la  force  des  pensée  et  du  style. 

On  peut  dire  que  La  Bruyère  a  un  style  ferme, 
et  que  d'autres  écrivains  n'ont  qu'un  style  dur. 

FERRARE. 

Ge  que  nous  avons  k  dire  ici  de  Ferrare  D*a  au- 
cun rapport  k  la  littérature,  principal  objet  de  nos 
questions  ;  mais  il  en  a  un  très  grand  avec  la  jus- 
tice, qui  est  plus  nécessaire  que  les  belles-leltres, 
et  bien  moins  cultivée,  surtout  ^  Italie. 
'  Ferrare  était  constamment  un  fief  de  l'empire 
ainsi  que  Parme  et  Plaisance.  Le  pape  Clément  vui 
en  dépouilla  César  d'Esté  k  main  armée,  en  4597. 
Le  prétexte  de  cette  tyrannie  était  bien  singulier 
pour  un  homme  qui  se  dit  l'humble  yicaire  de  ié> 
sus-Christ. 

Le  duc  Alphonse  d'Esté,  premier  du  nom,  sou- 
verain de  Ferrare,  de  Modène,  d'Esté,  de  Carpi , 
de  Rovigno,  avait  épousé  une  simple  citoyenne  de 
Ferrare ,  nommée  Laura  Ëustochia,  demi  il  avait 
eu  trois  enfants  avant  son  mariage,  reconnus  par 
lui  solennellement  en  face  d'Église.  U  ne  man- 
qua k  cette  reconnaissance  aucune  des  formalités 
prescrites  par  les  lois.  Son  successeur  Alfonsf 
d'Esté  fàt  reconnu  duc  de  Ferrare.  U  épousa  Jo- 
lie d'Urbin,  fille  de  François  duc  d'Urbin,  dont  il 
eut  cet  infortuné  César  d*Este ,  héritier  incontes- 
table de  tous  les  biens  de  la  maison,  et  déclaréhé- 
ritier  par  le  dernier  duc,  mort  le  27  octobre  -1 597. 
Le  pape  Clément  viii,  du  nom  d'Aldobrandin,  ori- 
ginaire d'une  famille  de  négociants  de  Floreoce, 
osa  prétexter  que  la  grand'mère  de  César  d*Este 
n'était  pas  assez  noble,  et  que  les  enfants  qu'elle 
avait  mis  au  monde  devaient  être  regardés  comme 
des  bâtards.  La  première  raison  est  ridicule  et 
scandaleuse  dans  un  évêque,  la  seconde  est  insou- 
tenable dans  tous  les  tribunaux  de  l'Europe  :  car 
si  le  duc  n'était  pas  légitime,  il  devait  perdre  Mo- 
dène et  ses  autres  états  ;  et  s'il  n'y  avait  point  de 
vice  dans  sa  naissance,  il  devait  garder  Ferrare 
comme  Modène. 

L'acquisition  de  Ferrare  était  trop  belle  pour 
que  le  pape  ne  fit  pas  raloir  toutes  les  décr^aki 
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et  Umtes  les  décisions  des  braves  théologiens  qni 
assurent  qne  le  pape  peut  rendre  juste  ce  qui  est 
injoste.  En  cou^uence,  il  excommania  d'abord 
Céuir  d'Esle;  et  comme  rexcommanication  prive 
nécessairement  on  homme  de  tons  ses  biens,  le 
père  commun  des  fidèles  leva  des  troupes  contre 
l'excommunié  pour  lui  ravir  son  héritage  au  nom 
de  TEglise.  Ces  troupes  furent  battues;  mais  leduc 
de  Modène  et  de  Ferrare  vil  bientôt  ses  Nuances 
épuisées  et  ses  amis  refroidis. 

Ce  qu'il  y  eut  de  plus  déplorable ,  c'est  que  le 
roi  de  France,  Henri  iv,  se  crut  obligé  de  prendre 
le  parti  du  pape  pour  balancer  le  crédit  de  Phi- 
lippe u  à  la  cour  de  Rome.  C'est  ainsi  que  le  bon 
roi  Louis  xu ,  moins  excusable,  s'était  déshonoré 
en  s* unissant  avec  le  monstre  Alexandre  vi  et  son 
exécrable  bâtard  le  duc  deBorgia.  Il  fallutcéder: 
alors  le  pape  fit  envahir  Ferrare  par  le  cardinal 
Aldobrandin,  qui  entra  dans  cette  florissante  ville 
avec  mille  chevaux  et  cinq  mille  fantassins. 

Il  est  bien  triste  qu'un  homme  tel  que  Henri  rv 
ait  descendu  k  cette  indignité,  qu'on  appelle  poti- 
lif tt^.  Les  Caton,  les  Métellus,les  Scipion,  les 
Fabricius,  n'auraient  point  ainsi  trahi  la  justice 
pour  plaire  à  un  prôtre  ;  et  k  quel  prêtre  I 

Depuis  ce  temps,  Ferrare  devint  déserte;  son 
terroir  inculte  se  couvrit  de  marais  croupissants. 
Ce  pays  avait  été,  sous  la  maison  d'Esté,  un  des 
plus  beaux  de  l'Italie  ;  le  peuple  regretta  toujours 
ses  anciens  maîtres.  Il  est  vrai  que  Ifi  duc  fut  dé- 
dommagé :  on  lui  donna  la  nomination  k  un  évè- 
ché  et  h  une  cure;  et  on  lui  fournit  même  quel- 
ques rainots  de  sel  des  magasins  de  Cervia.  Mais 
il  n'est  pas  moins  vrai  que  la  maison  de  Modène 
a  des  droits  incontestables  et  imprescriptibles  sur 
ce  duché  de  Ferrare,  dont  elle  est  si  indignement 
dépouillée. 

Maintenant,  mon  cher  lecteur,  supposons  que 
cette  scène  se  fût  passée  du  temps  où  Jésus-Christ 
ressubcité  apparaissait  k  ses  apôtres,  et  que  Simon 
Barjooe,  surnommé  Pierre,  eût  voulu  s'emparer 
des  états  de  ce  pauvre  duc  de  Ferrare.  Imaginons 
que  le  duc  va  demander  justice  en  Béthanie  au 
Seigneur  Jésus  ;  n'entendez-vous  pas  notre  Sei- 
gneur qui  envoie  chercher  sur-le-champ  Simon, 
et  qui  lui  dit  :  Simon,  ûh  de  Jone,  je  Tai  donné 
les  clefs  du  royaume  des  cieux  ;  on  sait  comme 
ces  clefs  sont  faites  :  mais  je  ne  t'ai  pas  donné 
celles  de  la  terre.  Si  on  t'a  dit  que  le  ciel  entoure 
le  globe  et  que  le  contenu  est  dans  le  contenant, 
t'es-ta  imaginé  que  les  royaumes  d'ici-bas  t'ap- 
partiennent, et  que  lu  n*asqu*k  l'emparer  de  tout 
ce  qui  te  convient?  Je  t'ai  déjà  défendu  de  dé- 
gainer. Tu  me  parais  un  composé  fort  J>ixarre; 
tantôt  tu  coupes,  k  ce  qu'on  dit,  une  oreille  li 
Malchas  ;  tantôt  tu  me  renies  :  sois  plus  doux  et 


plus  honnête  ;  ne  prends  ni  le  bien  ni  les  oreilles 
de  personne ,  de  peur  qu'on  ne  te  donne  sur  les 
tiennes. 

FERTUJSATION. 

SECTION  PBEMIÈRE* 

-1®  Je  propose  des  vues  générales  sur  la  fertili- 
sation. H  ne  s'agit  pas  ici  de  savoir  en  quel  temps 
il  faut  semer  des  navels  vers  les  Pyrénées  et 
vers  Dunkerque;  il  n'y  a  point  de  paysan  qui  ne 
connaisse  ces  détails  mieux  que  tous  les  maîtres 
et  tous  les  livres.  Je  n'examine  point  les  vingt  et 
une  manières  de  parvenir  k  la  multiplication  du 
blé,  parmi  lesquelles  il  n'y  en  a  pas  une  de  vraie; 
car  la  multiplication  desgermes  dépend  de  la  pré- 
paration des  terres,  et  non  de  celle  des  grains.  H 
en  est  du  blé  comme  de  tous  les  autres  fruits  : 
vous  aurex  beau  mettre  un  noyau  de  pêche  dans 
de  la  saumure  ou  de  la  lessive,  vous  n'aurez  de 
bonnes  pêches  qu'avec  des  abris  et  un  sol  conve- 
nable. 

2*  n  y  a  dans  toute  la  zone  tempérée  de  bons , 
de  médiocres,  et  de  mauvais  terroirs.  Le  seul 
moyen  peut-être  de  rendre  les  bons  encore  meil- 
leurs, de  fertiliser  les  médiocres,  et  de  tirer  parti 
des  mauvais,  est  que  les  seigneurs  des  terres  les  ha- 
bitent. 

Les  médiocres  terrains ,  et  surtout  les  mauvais, 
ne  pourront  jamais  êtreamendés  par  des  fermiers  ; 
ils  n'en  ont  ni  la  faculté  ni  la  volonté;  ils  affer- 
ment k  vil  prix,  font  très  peu  de  profit,  et  laissent 
la  terre  en  plus  mauvais  étal  qu'ils  ne  l'ont  prise. 

5®  Il  faut  de  grandes  avances  pour  améliorerde 
vasteschamps.  Celui  qui  écrit  ces  réflexions  a  trou- 
vé dans  un  très  mauvais  pays  un  vaste  terrain  in- 
culte qui  appartenait  k  des  colons.  Il  leur  a  dit:  Je 
pourrais  le  cultiver  a  mon  profit  par  le  droit  de 
déshérence  ;  je  vais  le  défricher  pour  vous  et  pour 
moi  k  mes  dépens.  Quand  j'aurai  changé  ces  bru- 
yères en  péliirages,  nous  y  engraisserons  des  bes- 
tiaux ;  ce  petit  canton  sera  plus  riche  et  plus  peu- 
plé. 

Il  en  est  de  même  des  marais ,  qui  étendent  sur 
tant  décentrées  la  stérilité  et  la  morlalilé.  11  n'y 
a  que  les  seigneurs  qui  puissent  détruire  ces  en- 
nemis du  genre  humain.  Etsices  marais  sont  trop 
vastes ,  le  gouvernement  seul  est  assez  puissant 
pour  faire  de  telles  entreprises;  il  y  a  plus  à  ga- 
gner que  dans  une  guerre. 

4®  Les  seigneurs  seuls  seront  long-temps  en  état 
d'employer  le  semoir.  Cet  instrument  est  coû- 
teux; il  faut  souvent  le  rétablir;  nul  ouvrier  de 
campagne  n'est  en  état  de  le  construire  ;  aucun  co- 
lon ne  s'en  chargera  ;  et  si  vous  lui  en  donnes  un, 
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U  épargnera  trop  la  semence,  et  fera  de  médiocres 
récoltes. 

Cependant  cet  instrument  employé  b  propos  doit 
épargner  environ  le  tiers  de  la  semence,  et  par 
conséquent  enrichir  le  pays  d'un  tiers;  voilà  la 
vraie  multiplication.  11  est  donc  très  important  de 
le  rendre  d*nsage,  et  de  long-temps  il  n'y  aura  que 
les  riches  qui  pourront  s'en  servir. 

5®  Les  seigneurs  peuvent  faire  la  dépense  du 
van  cribleur,  qui,  quand  il  est  bien  conditionné, 
épargne  beaucoup  de  bras  et  de  temps.  En  un  mot, 
il  est  clair  que  si  la  terre  ne  rend  pas  ce  qu'elle 
peut  donner,  c'est  que  les  simples  cultivateurs  ne 
sont  pas  en  état  de  faire  les  avances.  La  culture 
de  la  terre  est  une  vraie  manufacture  :  il  faut  pour 
que  la  manufacture  fleurisse  que  l'entrepreneur 
soit  riche. 

6®  La  prétendue  égalité  des  hommes,  que  quel- 
ques sophistes  mettent  à  la  mode,  est  une  chimère 
pernicieuse.  S'il  n'y  avait  pas  trente  manœuvres 
pour  un  maitre,  la  terre  ne  serait  pas  cultivée.  Qui- 
conque possède  une  charrue  a  besoin  de  deux  va- 
lets et  de  plusieurs  hommes  de  journée.  Plus  il  y 
aura  d'hommes  qui'  n'auront  que  leurs  bras  pour 
toute  fortune ,  plus  les  terres  seront  en  valeur. 
Mais  pour  employer  utilement  ces  bras,  il  faut  que 
les  seigneurs  soient  sur  les  lieux  *. 

7®  Il  ne  faut  pas  qu'un  seigneur  s'attende,  en 
fcsant  cultiver  sa  terre  sous  ses  yeux ,  li  faire  la 
fortune  d'un  entrepreneur  des  hôpitaux  on  des 
fourrages  de  l'armée  ;  mais  il  vivra  dans  la  plus 
honorable  abondance  \ 

8®  S'il  fait  la  dépense  d'un  étalon,  il  aura  en  qua- 
tre ans  de  beaux  chevaux  qui  ne  lui  coûteront  rien; 
il  y  gagnera,  et  l'état  aussi. 

Si  le  fermier  est  malheureusement  obligé  de 
vendre  tous  les  veaux  et  toutes  les  génisses  pour 
être  en  état  de  payer  le  roi  et  son  maître,  le  même 
seigneur  fait  élever  ces  génisses  et  quelques  veaux. 
Il  a  au  bout  de  trois  ans  des  troupeaux  considé- 
rables sans  frais.  Tous  ces  détails  produisent  l'a- 
gréable et  l'utile.  Le  goût  de  ces  occupations  aug- 
mente chaque  jour;  le  temps  affaiblit  presque 
toutes  les  autres. 

9^  S'il  y  ade  mauvaises  récoltes,  desdommages, 
des  perles,  le  seigneur  est  en  état  de  les  réparer. 

*  La  question  de  savoir  9I  an  grand  terrain  caltivé  (Nir  un  seul 
propriétaire  donne  un  produit  brut  ou  un  produit  net  plus 
grand  ou  moindre  que  le  même  terrain  partagé  en  prUtes  pro- 
priéti^ ,  cultivées  chacune  par  le  possesseur,  n'a  point  encore 
été  complètement  résolue.  U  est  vrai  qu  en  général .  dans  toute 
manuCacture .  plus  on  divise  le  travail  entre  des  ouvrien  occu- 
rés  chacun  d'une  même  chose ,  plus  on  obtient  de  perfection  et 
d'écouomie. 

Mais  jusqu'à  quel  point  ce  principe  se  peut-Il  appliquer  à  l'a- 
griculture, ou  plus  généralement  à  un  art  dont  les  pnicédés 
siieccssils  sont  assi^ettis  à  certaines  périodes ,  à  l'ordre  des  sai- 
sons? K. 

■  Vo/ez  àCIUCtLTUit.  I 


Le  fermier  et  le  métayer  ne  peuvent  même  les  mp- 
porter.  Il  est  donc  essentiel  li  l'état  que  les  pos- 
sesseurs habitent  souvent  leurs  domaines. 

40®  Lesévêques  qui  résident  font  du  bien  aux 
viHes.  Si  les  abl>és  commendataires  résidaient,  ils 
feraient  du  bien  aux  campagnes  ;  leur  abseoceest 
préjudiciable. 

4i®  Il  est  d'autant  plus  nécessaire  de  songer  aox 
richesses  de  la  terre,  que  les  autres  peurenlaisé- 
ment  nous  échapper;  la  balance  du  oouunerce 
peut  ne  nous  être  plus  favorable;  nos  espèces  peu- 
vent passer  chex  l'étranger,  les  biens  fictifs  peu- 
vent se  perdre,  la  terre  reste. 

42^  Nos  nouveaux  besoins  nous  imposeot  h 
nécessité  d'avoir  de  nouvelles  ressources.  Les  Frao- 
çais  et  les  autres  peuples  n'avaient  point  inugîDé, 
du  temps  de  Henri  iv,  d'Infecter  leurs  nés  d'une 
poudre  noire  et  puante,  et  de  porter  dans  leun 
poches  des  linges  remplis  d'ordure,  qui  aorateot 
inspiré  autrefois  Thorreur  et  le  dégoût.  Cet  artîde 
seul  coûte  au  moins  à  la  France  six  millions  par 
an.  Le  déjeuner  de  leurs  pères  n'était  pas  préparé 
par  les  quatre  parties  du  monde;  ils  se  passaicst 
de  Therbe  et  de  la  terre  de  la  Chine,  des  roseaux 
qui  croissent  en  Amérique  et  des  fèves  de  l'Ara- 
bie. Ces  nouvelles  denrées,  et  beaucoup  d'autres, 
que  nous  payons  argent  comptant ,  peavent  ooos 
épuiser.  iJne  compagnie  de  négociants  qui  n*a  ja- 
mab  pu  en  quarante  années  donner  un  sou  dedi- 
vidende  k  ses  actionnaires  sur  le  produit  de  son 
coaunerce,  et  qui  ne  les  paie  que  d'une  partie  du 
revenu  du  roi,  peut  être  à  charge  k  la  looiçoe.  L'a- 
griculture est  donc  la  ressource  indispensable. 

-15®  Plusieurs  branches  de  cette  ressource  sont 
négligées.  Il  y  a,  par  exemple,  trop  |>eu  de  ruches, 
tandis  qu'on  fait  une  prodigieuse consommatkMi  de 
bougies-  lln'yapointdemaison  un  peu  forte  où  l'os 
n'en  brûle  pour  deux  ou  trois  écns  par  jour.  Cette 
seule  dépense  entretiendrait  une  famille  éco- 
nome. Nous  consommons  cinq  ou  six  fois  plus  de 
bois  do  chauffage  que  nos  pères;  nous  devons  donc 
avoir  plus  d'attention  k  planter  et  à  entretenir 
nos  plants;  c'est  ce  que  le  fermier  n'e^t  pas  méoie 
en  droit  de  faire;  c'est  ce  que  le  seigneur  ne  fera 
que  lorsqu'il  gouvernera  lui-même  ses  posscssieot. 

-1 4®  Lorsque  les  possesseurs  des  terres  sur  ks 
frontières  y  résident,  les  manoeuvres,  les  ouvriers 
étrangers  viennent  s'y  établir;  le  pays  se  peuple 
insensiblement  ;  il  se  forme  des  races  d'homines 
vigoureux.  La  plupart  des  manufactures  eorron- 
pent  la  taille  des  ouvriers;  leur  race  s'afiniblit 
Ceux  qui  travaillent  aux  métaux  abr^enX  leurs 
jours.  Les  travaux  de  la  campagne ,  au  coninirr; 
fortifient  et  produisent  des  générations  robustes, 
pourvu  que  la  débauche  des  jours  de  fêtes  n^nltèff 
pas  le  bien  que  font  le  travail  et  la  sobriété. 
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4  5^  On  sait  assez  quelles  sont  les  funestes  suites 
de  Toisive  iotempéraoce  attachée  ï  ces  jours  qu'on 
croit  consacrés  ^  la  religion ,  et  qui  ne  le  sont 
qu'aui  cabarets.  On  sait  quelle  supériorité  le  re- 
tranchement de  ces  jours  dangereux  a  donnée  aux 
protestants  sur  nous.  Notre  raison  commence  en- 
fin à  se  développer  au  point  de  nous  faire  sentir 
confusément  que  Toisiveté  et  la  débauche  ne  sont 
pas  si  préi:ieuses  devant  Dieu  qu'on  le  croyait. 
Plus  d'un  évoque  a  rendu  a  la  terre,  pendant  qua- 
rante jours  de  Tannoe  ou  environ ,  des  hommes 
qu'elle  demandait  pour  la  cultiver.  Mais  sur  les 
frontières ,  où  beaucoup  de  nos  domaines  se  trou- 
vent dans  révôché  d'un  étranger ,  il  arrive  trop 
souvent,  soit  par  contradiction ,  soit  par  une  in- 
fâme politique,  que  ces  étrangers  se  plaisent  à 
nous  accabler  d'un  fardeau  que  les  plus  sages  de 
nos  prélats  ont  ôté  a  nos  cultivateurs ,  ï  l'exemple 
du  pape.  Le  gouvernement  peut  aisément  nous  dé- 
livrer de  ce  très  grand  mal  que  ces  étrangers  nous 
font.  Ils  sont  en  droit  d'obliger  nos  colons  a  en- 
tendre une  messe  le  jour  de  Saint-Roch  ;  mais  au 
fond ,  ils  ne  sont  pas  en  droit  d'empêcher  les  su- 
jets du  roi  de  cultiver  après  la  messe  une  terre 
qui  appartient  au  roi ,  et  dont  il  partage  les  fruits. 
Et  ils  doivent  savoir  qu'on  ne  peut  mieux  s'acquit- 
ter de  son  devoir  envers  Dieu  qu'en  le  priant  le 
matin  ,  et  en  obéissant  le  reste  du  jour  h  la  loi 
qu'il  nous  a  imposée  de  travailler. 
..  46®  Plusieurs  personnes  ont  établi  des  écoles 
dans  leurs  terres ,  j'en  ai  établi  moi-même ,  mais 
Je  les  crains.  Je  crois  convenable  que  quelques  en- 
fants apprennent  a  lire,  à  écrire,  à  chiffrer  ;  mais 
que  le  grand  nombre ,  surtout  les  enfants  des  ma- 
nœuvres, ne  sachent  que  cultiver,  parcequ'on  n'a 
besoin  que  d'une  plume  pour  deux  ou  Irois  cents 
bras.  La  culture  de  la  terre  ne  demande  qu'une 
Intelligence  très  commune  ;  la  nature  a  rendu  fa- 
ciles tous  les  travaux  auxquels  elle  a  destiné  l'hom- 
me :  il  faut  donc  employer  le  plus  d'hommes  qu'on 
peut  a  ces  travaux  faciles ,  et  les  leur  rendre  né- 
cessaires*. 

n®  Le  seul  encouragement  des  cultivateurs  est 
le  commerce  des  denrées.  Empêcher  les  blés  do 
sortir  du  royaume ,  c'est  dire  aux  étrangers  que 
nous  en  manquons ,  et  que  nous  sommes  de  mau- 

*  Le  temps  de  rcnfance ,  celui  qui  précède  l'âge  où  an  en- 
tant peat  i-tre  assoJeUI  à  un  travail  n'guUer.  est  plus  que  suf- 
fisant pour  apprendre  à  lire .  à  écrire ,  à  compter,  pour  acquérir 
même  des  notions  élénientiires  d'arpenta^,  de  physique  et 
d'Iiistoire  naturelle,  il  ne  faut  pas  craindre  que  ces  connais- 
sances dégofitent  des  travaux  champêtres.  C'est  précis<*nipnt 
parce  que  presque  aucun  homme  du  peuple  ne  sait  bien  écrire, 
que  cet  art  devif>nt  un  moyen  de  se  procurer  avec  moins  de 
peine  une  subsistance  plus  aLondante  que  par  un  travail  méca- 
nique, e  n'est  que  par  l'instruction  qu'on  peut  espérer  d' at- 
Caiblirdans  le  peuple  l<*s  pr^ugés.  res  tyrans  éterueU,  aux- 
quels presque  partout  les  grands  obéissent  même  en  les  mépri- 
sant K. 
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vais  économes.  11  y  a  quelquefois  cherté  en  Pranci^y 
mais  rarement  disette.  Nous  fournissons  les  cours 
de  l'Europe  de  danseurs  et  de  perruquiers;  il 
vaudrait  mieux  les  fournir  de  froment.  Mais  c^est 
k  la  prudence  du  gouvernement  d'étendre  ou  de 
resserrer  ce  grand  objet  de  commerce.  11  n'appar- 
tient pas  k  un  particulier  qui  ne  voit  que  son  can- 
ton de  proposer  des  vues  à  ceux  qui  voient  et  qui 
embrassent  le  bien  général  du  royaume. 

\S^  La  réparation  et  Tentretien  des  chemins  de 
traverse  est  un  objet  important.  Le  gouvernement 
s'est  signalé  par  la  confection  des  voies  publiques , 
qui  font  à  la  fois  l'avantage  et  l'ornement  de  la 
France.  11  a  aussi  donné  des  ordres  très  utiles  pour 
les  chemins  de  traverse;  mais  ces  ordres  ne  sont 
pas  si  bien  exécutés  que  ceux  qui  regardent  les 
grands  chemins.  Le  même  colon  qui  voiturerait 
ses  denrées  de  son  village  au  marché  voisin  en 
une  heure  de  temps  avec  un  cheval ,  y  parvient  à 
peine  avec  deux  chevaux  en  trois  heures ,  parce 
qu'il  ne  prend  pas  le  soin  de  donner  un  écoulement 
aux  eaux,  de  combler  une  ornière,  de  porter  un  peu 
de  gravier  ;  et  ce  peu  de  peine  qu'il  s'est  épargnée 
lui  cause  b  la  fin  de  très  grandes  peines  et  de  grands 
dommages. 

49®  Le  nombre  des  mendiants  est  prodigieux , 
et ,  malgré  les  lois ,  on  laisse  celte  vermine  se  mul- 
tiplier. Je  demanderais  qu'il  fût  permis  k  tous  les 
seigneurs  de  retenir  et  faire  travailler  b  un  prix 
raisonnable  tous  les  mendiants  robustes,  hommes 
et  femmes ,  qui  mendieront  sur  leurs  terres. 

20®  S'il  m'était  permis  d'entrer  dans  des  vues 
plus  générales ,  je  répéterais  ici  combien  le  célibat 
est  pernicieux.  Je  ne  sais  s'il  ne  serait  pas  à  pro- 
pos d'augmenter  d'un  tiers  la  taille  ôt  la  capita- 
tion  de  quiconque  ne  serait  pas  mariéa  vingt-cinq 
ans*.  Je  ne  sais  s'il  ne  serait  pas  utile  d'exempter 
d'impôts  quiconque  aurait  sept  enfants  mâles ,  tant 
que  le  père  et  les  sept  enf^ts  vivraient  ensemble. 
M.  Colbert  exempta  tous  ceux  qui  auraient  douze 
enfants  ;  mais  ce  cas  arrive  si  rarement  que  la  loi 
était  inutile. 

21®  On  a  fait  des  volumes  sur  tous  les  avantages 
qu'on  peut  retirer  de  la  campagne,  sur  les  amé- 
liorations, sur  les  l^lés,  les  légumes,  les  pâtura- 
ges ,  les  animaux  domestiques ,  et  sur  mille  secrets 
presque  tous  chimériques  ^.  Le  meilleur  secret  est 
de  veiller  soi-même  h  son  domaine. 

*  Celte  loi  ne  serait  ni  Juste  ni  utMe;  le  célibat,  dans  aucun 
système  raisonnable  de  morale ,  ne  peut  être  regardé  comme 
un  délit;  et  une  surcharge  d'hnpdt  serait  une  véritable  ameode. 
D'aiUeurs,  si  cette  punition  est  sssex  forte  pour  l'emporter  snr 
les  raisons  qui  éloignent  du  inariage ,  elle  en  fera  faire  de  mau- 
vais, et  la  population  qui  résultera  de  ces  mariages  n-»  sera  ni 
fbrt  noiiibrt>us(>  ni  fort  utile.  K. 

>  La  science  de  l'agriculture  a  fait  peu  de  progrès  Juscprici-, 
et  c'est  le  sort  commun  à  toutes  les  parties  des  scii  nces  qui  em* 
ploient  l'observaUon  plutôt  que  l'expérience  :  elles  dépendent 
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SECTION  II. 

Poorquoi  eertaiiiei  temt  sont  mal  cnlth ées. 


Je  passai  an  joar  par  de  belles  campagnes ,  bor- 
dées d*un  côté  d*une  forél  adossée  k  des  monta- 
gnes ,  et  de  Tautre  par  une  vaste  étendue  d^eau 
saine  et  claire  qui  nourrit  d'eicellents  poissons. 
C'est  le  plus  bel  aspect  de  la  nature;  il  termine  les 
fr(Mitières  de  plusieurs  états  ;  la  terre  y  est  cou- 
verte de  bétail ,  et  elle  le  serait  de  fleurs  et  de  fruits 
toute  Tannée ,  sans  les  vents  et  les  grêles  qui  déso- 
lent souvent  cette  contrée  délicieuse  et  qui  la  chan- 
gent en  Sibérie. 

Je  vis  k  rentrée  de  cette  petite  province  une 
maison  bien  bâtie ,  où  demeuraient  sept  ou  huit 
hommes  bien  faits  et  vigoureux.  Je  leur  dis  '  Vous 
cultivez  sans  doute  un  héritage  fertile  dans  ce  beau 
séjour?  Nous,  monsieur ,  nous  avilir  h  rendre  fé- 
conde la  terre  qui  doit  nourrir  l'homme  I  nous  ne 
sommes  pas  faits  pour  cet  indigne  métier.  Nous 
poursuivons  les  cultivateurs  qui  portent  le  fruit 
de  leurs  travaux  d'un  pays  dans  un  autre;  nous 
les  chargeons  de  fers  :  notre  emploi  est  celui  des 
héros.  Sachez  que  dans  ce  pays  de  deux  lieues  sur 
six ,  nous  avons  quatorze  maisons  aussi  respecta- 
bles que  celle-ci ,  consacrées  a  cet  usage.  La  di- 
gnité dont  nous  sommes  revêtus  nous  distingue  des 
autres  citoyens  ;  et  nous  ne  payons  aucune  contri- 
bution ,  parceque  nous  ne  travaillons  ï  rien  qu'^ 
faire  trembler  ceux  qui  travaillent. 

Je  m'avançai  tout  confus  vers  une  autre  maison  ; 

je  vis  dans  un  jardin  bien  tenu  un  homme  entouré 

d'une  nombreuse  famille  :  je  croyais  qu'il  daignait 

^  cultiver  son  jardin;  j'appris  qu'il  était  revêtu  de 

la  charge  de  contrôleur  du  grenier  à  sel. 

Plus  loin  demeurait  le  directeur  de  ce  grenier , 
dont  les  revenus  étaient  établis  sur  les  avanies 
faites  a  ceux  qui  vienneni  acheter  de  quoi  donner 
un  peu  de  goût  k  leur  bouillon.  Il  y  avait  des  ju- 
ges de  ce  grenier,  où  se  conserve  l'eau  de  la  mer 
réduite  en  flgurcs  irrégulières  ;  des  élus  dont  la 
dignité  consistait  h  écrire  les  qoms  des  citoyens, 
et  ce  qu'ils  doivent  au  fisc  ;  des  agents  qui  parta- 
geaient avec  les  receveurs  de  ce  fisc;  des  hommes 
revêtus  d'offices  de  toute  espèce,  les  uns  conseil- 
lers du  roi  n'ayant  jamais  donné  de  conseil ,  les 
autres  s^rétairesdu  roi  n'ayant  jamais  su  le  moin- 
dre de  ses  secrets.  Dans  cette  multitude  de  gens 
qui  se  pavanaient  de  par  le  roi ,  il  y  en  avait  un 
assez  grand  nombre  revêtus  d'un  habit  ridicule , 
et  chargés  d'un  grand  sac  qu'ils  se  faisaient  rem- 
plir de  la  part  de  Dieu. 

Il  y  eu  avait  d'autres  plus  proprement  vêtus , 

du  temps  et  des  événements .  pluf  que  du  génie  des  hommet. 
Telle  est  U  médecine;  telle  est  encore  la  météorologie.  K. 


et  qui  avaient  des  appointements  plus  réglés  pour 
ne  rien  faire.  Ils  étaient  originairement  pay^  pour 
chanter  de  grand  matin  ;  et  depuis  plusieurs  siè- 
cles ils  ne  chantaient  qu*)i  table. 

Enfin,  je  vis  dans  le  lointain  quelques  spectres 
k  demi  nus ,  qui  éoorchaient ,  avec  des  b<mifs  aussi 
décharnés  qu'eux ,  un  sol  encore  plus  amaigri;  je 
compris  pourquoi  la  terre  n'était  pas  aussi  fertile 
qu'elle  pourrait  l'être. 

FÊTES. 

8BCTION   PREMIÈRE. 

Un  pauvre  gentilhomme  du  pays  d^Haguenan 
cultivait  sa  petite  terre ,  et  sainte  Ragonde  ou  Ra- 
degonde  était  la  patronne  de  sa  paroisse.  Or  il  ar- 
riva que  le  jour  de  la  fête  de  sainte  Ragonde,  il 
fallut  donner  une  façon  à  un  champ  de  ce  pauvre 
gentilhomme,  sans  quoi  tout  était  perdu.  Le  maî- 
tre, après  avoir  assisté  dévotement  h  la  messe 
avec  tout  son  monde,  alla  labourer  sa  terre,  doot 
dépendait  le  maintien  de  sa  famille;  et  le  curé 
et  les  autres  paroissiens  allèrent  boire,  selon 
l'usage. 

Le  curé,  en  buvant,  apprit  l'énorme  scandale 
qu'on  osait  donner  dans  sa  paroisse ,  par  un  tra- 
vail profane  :  il  alla ,  tout  rouge  de  colère  et  de 
vin ,  trouver  le  cultivateur ,  et  lui  dit  :  Monsieur, 
vous  êtes  bien  insolent  et  bien  impie  d'oser  labou- 
rs votre  champ  au  lieu  d'aller  au  cabaret  comme 
les  autres.  Je  conviens,  monsieur,  dit  le  gentil- 
homme ,  qu'il  faut  boire  en  Thonneur  de  la  sainte, 
mais  il  faut  aussi  manger ,  et  ma  famille  mourrait 
de  faim  si  je  ne  labourais  pas.  Buvez  et  mourez , 
lui  dit  le  curé.  Dans  quelle  loi,  dans  quel  concile 
cela  est-il  écrit?  dit  le  cultivateur.  Dans  Ovide, 
dit  le  curé.  J'en  appelle  comme  d'abus ,  dit  le  gen- 
tilhomme. Dans  quel  endroit  d'Ovide  avez-vous  lu 
que  je  dois  aller  au  cabaret  plutôt  que  de  labourer 
mon  chatnp  le  jour  de  sainte  Ragonde? 

Vous  remarquerez  que  le  gentilhomme  et  le 
pasteur  avaient  très  bien  fait  leurs  études.  Lisex 
la  métamorphose  des  filles  de  Minée ,  dit  le  curé. 
Je  l'ai  lue ,  dit  l'autre ,  et  je  soutiens  que  cela  n'a 
nul  rapportai  ma  charrue.  Comment,  impie  I  vous 
ne  vous  souvenez  pas  que  les  filles  de  Mtnée  furent 
changées  en  chauves-souris  pour  avoir  filé  un  jour 
de  fête?  Le  cas  est  bien  différent,  répliqua  legeu- 
tilhonune  :  ces  demoiselles  n'avaient  rendu  aucun 
honneur  à  Bacchus  ;  et  moi ,  j'ai  été  k  la  messe  de 
sainte  Ragonde  ;  vous  n'avez  rien  k  me  dire;  vous 
ne  me  changerez  point  en  chauve-souris.  Je  ferai 
pis ,  dit  le  prêtre  ;  je  vous  ferai  mettre  à  l'amende. 
Il  n'y  manqua  pas.  Le  pauvre  gentilhomme  Ait 
ruiné;  il  quitta  le  pays  avec  sa  famille  et  ^^  va- 
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lets,  passa  cbez  Fétranger^  se  fit  lathërten^  et  sa 
terre  resta  inculte  plusieurs  années. 

On  conta  cette  aventure  à  un  magistrat  de  bon 
sens  et  de  beaucoup  de  piété.  Voici  les  réflexions 
qu'il  fit^  propos  de  sainte  Ragondc: 

Ce  sont ,  disait-il ,  les  cabaretiers ,  sans  doute , 
qui  ont  inventé  ce  prodigieux  nombre  de  fêtes  :  la 
religion  des  paysans  et  des  artisans  consiste  k  s'en- 
ivrer le  jour  d'un  saint  qu*ils  ne  connaissent  que 
par  ce  culte  :  c'est  dans  ces  jours  d'oisiveté  et  de 
débaudie  que  se  conunettent  tous  les  crimes  :  ce 
sont  les  fêtes  qui  remplissent  les  prisons ,  et  qui 
font  vivre  les  arcbers ,  les  greffiers ,  les  lieutenants 
criminels,  et  les  bourreaux  :  voilà  parmi  nous  la 
seule  excuse  des  fêtes  :  les  champs  catLoliques 
restent  à  peine  cultivés ,  tandis  que  lescampagnes 
hérétiques,  labourées  tous  les  jours,  produisent  de 
riches  moissons. 

A  la  bonne  heure,  que  les  corjdonniers  aillent  le 
matin  à  la  messe  de  saint  Grépin ,  parce  que  cre- 
ptdo  signifie  empeigne  ;  que  les  feseurs  de  ver- 
gcltes  fêtent  sainte  Barbe,  leur  patronne;  que 
ceux  qui  ont  mal  aux  yeux  entendent  la  messe  de 
sainte  Claire;  qu'on  célèbre  saint  Y.,  dans  plu- 
sieurs provinces;  mais  qu'après  avoir  rendu  ses 
devoirs  aux  saints ,  on  rende  service  aux  hommes, 
qu'on  aille  de  l'autel  k  la  charrue  :  c'est  l'excès 
d'une  barbarie  et  d'un  esclavage  insupportable , 
de  consacrer  ses  jours  à  la  nonchalance  et  au  vice. 
Prêtres,  commande?,  s'il  est  nécessaire,  qu'on 
prie  Roch ,  Eustache  et  Fiacre  le  matin  ;  magis- 
trats, ordonnez  qu'on  laboure  vos  champs  le  jour 
de  Fiacre,  d'Eustache  et  de  Roch.  C'est  le  travail 
qui  est  nécessaire;  il  y  a  plus,  c'est  lui  qui  sanc- 
Ufie. 

SECTION  II. 

Lettre  d'un  omrrier  de  Lyon  à  messeigiiean  de  la  oommiuifm 
établie  à  Paris  pour  U  réfarmation  des  oitlres  rdigieax ,  toi- 
primée  dans  les  papiers  publics  en  1766. 

Messbigmedas  , 

je  suis  ouvjier  en  soie,  et  je  travaille  h  Lyon 
depuis  dix-neuf  ans.  Mes  journées  ont  augmenté 
insensiblement,  et  aujourd'hui  je  gagne  trente- 
cinq  sous.  Ma  femme ,  qui  travaille  en  passements, 
en  gagnerait  quinze  s'il  lui  était  possible  d'y  don- 
ner tout  son  temps  ;  mais  comme  les  soins  du  mé- 
nage, les  maladies  de  couches  ou  autres,  la  dé- 
tournent étrangement,  je  réduis  son  profit  h  dix 
sous,  ce  qui  fait  quarante-cinq  sous  journellement 
que  nous  apportons  au  ménage.  Si  l'on  déduit  de 
l'année  quatre-vingt-deux  jours  de  dimanches  ou 
de  fêtes,  l'on  aura  deux  cent  quatre-vingt-quatre 
jours  profitables,  qui ,  b  quarante-cinq  sous,  font 
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•îx  cent  trente-neuf  livres.  Voilk  mon  revenu. 

Voici  les  charges  : 

J'ai  huit  enfants  vivants,  et  ma  femme  est  sur 
le  point  d'accoucher  du  onzième ,  car  j'en  ai  perdu 
deux.  11  y  a  quinze  ans  que  je  suis  marié.  Ainsi  je 
puis  compter  annuellement  vingt-quatre  livres 
pour  les  frais  de  couches  et  de  baptême ,  cent  huit 
livres  pour  l'année  de  deux  nourrie^,  ayant  com- 
munément deux  enfants  en  nourri^,  quelquefois 
même  trois.  Je  paie  de  loyer ,  ^  un  quatrième , 
cinquante-sept  livres ,  et  d'imposition  quatorze 
livres.  Mon  profit  se  trouve  donc  réduit  à  quatre 
cent  trente-six  livres ,  ou  à  vingt-cinq  sous  trois 
deniers  par  jour ,  avec  lesquels  il  faut  se  vêtir ,  se 
meubler,  acheter  le  bois,  la  chandelle,  et  faire 
vivre  ma  femme  et  six  enfants. 

Je  ne  vois  qu'avec  effroi  arriver  des  jours  de 
fête.  H  s'en  faut  très  peu ,  je  vous  en  fais  ma  con- 
fession ,  que  je  ne  maudisse  leur  institution.  Elles 
ne  peuvent  avoir  été  bistituées ,  disais-je,  que  par 
les  commis  des  aides,  par  les  cabaretiers ,  et  par 
ceux  qui  tiennent  les  guinguettes. 

Mon  père  m'a  fait  étudier  jusqu'^  ma  seconde,  et 
voulait  h  toute  force  que  je  fusse  moine,  me  fesant 
entrevoir  dans  cet  état  un  asile  assuré  contre  le  be- 
soin ;  mais  j'ai  toujours  pensé  que  chaque  homme 
doit  sontribut^la  société,  et  que  les  moines  sont  des 
guêpes  inutiles  qui  mangent  le  travail  des  abeilles. 
Je  vous  avoue  pourtant  que  quand  je  vois  Jean  C"*, 
avec  lequel  j'ai  étudié,  et  qui  était  le  garçon  le 
plus  paresseux  du  collège ,  posséder  les  premières 
places  chez  les  prémontrés,  je  ne  puis  m'empê- 
cher  d'avoir  quelques  regrets  de  n'avoir  pas  écouté 
les  avis  de  mon  père. 

Je  suis  k  la  troisième  fête  de  Noèl ,  j'ai  engagé 
le  peu  de  meubles  que  j'avais ,  je  me  suis  fait  avan- 
cer nue  semaine  par  mon  bourgeois,  je  manque 
de  pain,  conmient  passer  la  quatrième  fête?  Ce 
n'est  pas  tout  ;  j'en  entrevois  encore  quatre  autres 
dans  la  semaine  prochaine.  Grand  Dieu  I  huit 
fêtes  dans  quinze  jours  !  est-ce  vous  qui  Tordon- 
nez? 

Il  y  a  un  an  que  l'on  me  fait  espérer  que  les 
loyers  vont  diminuer ,  par  la  suppression  d'une 
des  maisons  des  capucins  et  des  cordèliers.  Que 
de  maisons  inutiles  dans  le  centre  d'une  ville 
comme  Lyon  I  les  jacobins,  les  dames  de  Saint- 
Pierre  ,  etc.  :  pourquoi  ne  pas  les  écarter  dans 
les  faubourgs,  si  on  les  juge  nécessaires?  que  d'ha- 
bitants plus  nécessaires  encore  tiendraient  leurs 
places! 

Toutes  ces  réflexions  m'ontengagé  b  m'adresier 
à  vous,  messeigneurs,  qui  avez  été  choisis  par  le 
roi  pour  détruire  des  abus.  Je  ne  suis  pas  le  seul 
qui  pense  ainsi  ;  combien  d'ouvriers  dans  Lyon  et 
ailleurs,  combien  de  laboureurs  dans  le  royaume 
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sont  rédaiUk  la  môme  nécessité  que  moi!  Il  est 
visible  que  chaque  jour  de  fôle  coûte  à  l'état  plu- 
8ieui"s  raillioDS.  Ces  considérations  vous  porteront 
h  prendre  à  cœur  les  intérôU  du  peuple,  qu*on 
d^aigne  un  peu  trop. 
J'ai  rbonncur  d'ôlre,  etc.  Bocbn. 

Nous  avons  cru  que  cette  requête ,  qui  a  été 
réellement  présentée ,  pourrait  figurer  dans  un 
ouvrage  utile. 

SECTION   111. 

On  connaît  assez  les  fêtes  que  Jules  César  et  les 
empereurs  qui  lui  succédèrent  donnèrent  au  peu- 
ple romain.  La  fête  des  vingt-deux  mille  tables , 
servies  par  vingt-deux  mille  maîtres  dlidtel  ,  les 
combats  de  vaisseaux  sur  des  lacs  qui  se  formaient 
tout  d'un  conp,  etc.,  n'ont  pas  été  imités  par  les 
seigneurs  hérules,  lombards  ou  francs,  qui  ont 
voulu  aussi  qu'on  parlât  d'eux. 

Un  welcbe  nommé  Cahusac  n'a  pas  manqué  de 
faire  un  long  article  sur  ces  fêtes  dans  le  grand 
Dictionnaire  enqiclopé(Uq*ie.  Il  dit  que  «  le  bal- 

•  let  de  Coêiandre  fut  donné  )h  Louis  xiv  par  le 
0  cardinal  Mazarin,  qui  avait  de  la  gaîté  dans  Tes- 
»  prit,  du  goût  pour  les  plaisirs  dans  le  cœur,  et 
»  dans  rimagination  moins  de  faste  que  de  la  ga- 
»  lanterie  ;  que  le  roi  dansa  dans  ce  ballet  a  Tftge 

•  de  treize  ans,  avec  les  proportions  marquées  et 
»  les  attitudes  dont  la  nature  l'avait  embelli.  » 
Ce  Louis  XIV,  né  avec  des  attitudes,  et  ce  faste  de 
l'imagination  du  cardinal  Mazarin,  sontdignesdu 
beau  style  qui  est  aujourd'hui  a  la  mode.  Notre 
Cahusac  finit  par  décrire  une  fête  charmante,  d'un 
genre  neuf  et  élégant,  donnée  b  la  reine  Marie  Lec- 
zinska.  Cettefôto  finit  par  le  discours  ingénieux  d'un 
Allemand  ivre,  qnidit  :  «  Est-ce  la  peine  de  fnire 

•  tant  de  dépense  en  bougie  pour  ne  faire  voir  que 
0  de  l'eau!  »  A  quoi  un  Gascon  répondit  :  «Ëh! 

»  sandis  !  je  meurs  de  faim  ;  on  vit  donc  de  Tair 

•  k  la  cour  des  rois  de  France  !  » 

Il  est  triste  d'avoir  inséré  de  pareilles  platitu- 
des dans  un  Dictionnaire  des  Arts  et  dos  Sciences. 

FEU. 

SECTION    PREMIÈRE. 

Le  feu  est-il  autre  chose  qu'un  élément  qui  nous 
éclaire,  qui  nous  échauffe,  et  qui  nous  brûle? 

La  lumière  n'est-elle  pas  toujours  du  feu,  quoi- 
que le  feu  ne  soit  pas  toujours  lumière;  et  Boer- 
haave  n'a-tril  pas  raison  ? 

Le  feu  le  plus  par,  tiré  de  nos  matières  com- 
bustibles, n'est-il  pas  toujours  grossier,  toujours 


chargé  des  corps  qu'il  embrase ,  et  très  différait 
du  feu  élémentaire? 

Comment  le  feu  est^il  répandu  dans  toute  U 
nature  dont  il  est  l'âme  ? 

t  Igais  iibiqae  latet, naturam  araplectitor  omoem ; 
»  Gancla  parit,  renoTat ,  dlvidit ,  unit,  aUt  \  » 

Quel  homme  pert  concevoir  comment  an  mor- 
ceau de  cire  s'enflamme,  et  comment  il  n'eu  reste 
rien  a  nos  yeux,  quoique  rien  ne  se  soit  perdu? 

Pourquoi  Newton  dit-il  toujours,  en  parlant 
des  rayons  de  la  lumière,  «  de  natura  radiorum 
»  lucis,  utrum  corpora  sint  necne  non  disputans,  ■ 
n'examinjnt  point  si  les  rayons  de  lumière  sont 
des  corps  ou  non  ? 

N'en  parlait-il  qu'en  géomètre?  en  ce  cas  œ 
doute  était  inutile.  Il  est  évident  qn'il  doutait  ]de 
la  nature  du  feu  élémentaire,  etqu'il  doutait  avec 
raison. 

Le  feu  élémentaire  est-il  un  corps  i  la  manière 
des  autres,  comme  Tcau  et  la  terre?  Si  c'était  uu 
corps  de  cette  espèce,  ne  graviterait-il  pas  comme 
toute  matière?  s'échapperait- il  en  tous  sens  du 
corps  lumineux  en  droite  ligne?  aurait-il  une  pro- 
gression uniforme?  Et  pourquoijamais  la  lumière 
ne  se  meut-elle  en  ligne  courbe  quand  elle  est  li- 
bre dans  son  cours  rapide  ? 

Le  feu  élémentaire  ne  pourrait-il  pas  avoir  des 
propriétés  de  la  matière  k  nous  si  peu  connue, 
et  d'autres  propriétés  de  substances  k  nous  entiè- 
rement inconnues? 

Ne  pourrait-il  pas  être  un  milieu  entre  fa  ma- 
tière et  des  substances  d'un  autre  genre  ?  et  qui 
nous  a  dit  qu'il  n'y  a  pas  un  millier  de  ces  sub- 
stances? Je  ne  dis  pas  que  cela  soit;  mais  je  dis 
qu'il  n'est  point  prouvé  que  cela  ne  puisse  pas  être. 
J'avais  eu  autrefois  un  scrupule  en  voyant  un 
point  bleu  et  un  point  rouge  sur  une  toile  blan- 
che, tous  deux  sur  une  même  ligne,  tous  deux  k 
une  égale  dislance  de  mes  yeux,  tous  deux  égale- 
ment exposés  a  la  lumière,  tous  deux  me  réflé- 
chissant la  même  quantité  de  rayons,  et  fesant  k 
même  eiïet  sur  les  yeux  de  cinq  cent  mille  hom- 
mes. Il  faut  nécessairement  que  tous*ces  rayons  se 
croisent  en  venant  à  nous.  Comment  pourraient- 
ils  cheminer  sans  se  croiser?  et  s'ils  s&  croisent , 
comment  puis-je  voir?  Ma  solution  était  qu'ils 
passaient  les  uns  sur  les  autres.  On  a  adopte  ma 
difûculté  et  ma  solution  dans  le  Dictionnaire  en- 
cyclopédique, k  l'article  lumière.  Mais  je  ne  suis 
point  du  tout  content  de  ma  solution  ;  car  je  suis 
toujours  en  droit  de  supposer  que  les  rayons  se 
croisent  tous  ï  moitié  chemin,  que  par  conséquent 

*  Ces  vers  sont  de  Voltaire  lui-même  t  il  Ifs  a  mis  poar  é^ 
graplie  à  fon  Btsai  sur  la  natnre  du  Feu,  K. 
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ils  doivent  tous  se  réfléchir ,  ou  qa*ils  sont  péné- 
trahies.  Je  suis  donc  fondé  k  soupçonner  que  les 
rayons  de  lumière  se  pénètrent ,  et  qu^en  ce  cas 
ils  ont  quelque  chose  qui  ne  tient  point  du  tout  de 
la  matière.  Ce  soupçon  m'effraie,  j'en  conviens  ; 
ce  n'est  pas  sans  un  prodigieux  remords  que  j'ad- 
mettrais un  être  qui  aurait  tant  d'autres  proprié- 
tés des  corps ,  et  qui  serait  pénétrable.  Mais  aussi 
je  ne  vois  point  comment  on  peut  répondre  bien 
nettement  ^  ma  difQculté.  Je  ne  la  propose  donc 
que  comme  un  doute  et  comme  une  ignorance. 

Il  était  très  difûcile  de  croire ,  il  y  a  environ 
cent  ans ,  que  les  corps  agissaient  les  uns  sur  les 
autres  y  non  seulement  sans  se  toucher  et  sans  au- 
cune émission ,  mais  h  des  distances  effrayantes  ; 
cependant  cela  s'est  trouvé  vrai,  et  on  n'en  doute 
plus.  Il  est  difficile  ai^jourd'hui  de  croire  que  les 
rayons  du  soleil  se  pénètrent;  mais  qui  sait  ce  qui 
arrivera? 

Quoi  qu'il  en  soit,  je  ris  de  mon  doute  ;  et  je 
Tondrais,  pour  la  rareté  du  fait,  que  cette  incom- 
préhensible pénétration  pût  être  admise.  La  lu- 
mière a  quelque  chose  de  si  divin  qu'on  serait 
tenté  d'en  faire  un  degré  pour  monter  k  des  sub- 
tances encore  plus  pures. 

A  mon  secours,  Empédocle  ;  à  moi,  Démocrite; 
venez  admirer  les  merveilles  de  l'électricité;  voyez 
si  ces  étincelles  qui  traversent  mille  corps  en  un 
clin  d'œil  sont  de  la  matière  ordinaire  ;  jugez  si  le 
feu  élémentaire  ne  fait  pas  contracter  le  cœur  et 
ne  lui  communique  pas  cette  chaleur  qui  donne 
la  vie  ;  jugez  si  cet  être  n'est  pas  la  source  de  tou- 
tes les  sensations,  et  si  ces  sensations  ne  sont  pas 
l'unique  origine  de  toutes  nos  chélives  pensées , 
quoique  des  pédants  ignorants  et  insolents  aient 
condamné  cette  proposition  conune  on  condamne 
un  plaideur  à  l'amende. 

Dites-moi  si  l'Être  suprême,  qui  préside  a  tonte 
la  nature,  ne  peut  pas  conserver  k  jamais  ces  mo- 
nades élémentaires  auxqueUes  il  a  fait  des  dons  si 
précieux. 

c  Ignent  est  oUis  vigor  etcœlestis  origo.  » 
Le  célèbre  Le  Cat  appelle  ce  fluide  vivifiant* 
«  un  élre  amphibie ,  affecté  par  son  auteur  d'une 
»  nuance  supérieure,  qui  le  lie  avec  l'être  imma- 

•  tériel ,  et  par  là  l'ennoblit  et  l'élève  à  la  nature 

•  mitoyenne  qui  le  caractérise  et  fait  La  source  de 

•  toutes  ses  propriétés.  • 

Vous  êtes  de  l'avis  de  Le  Cat;  j'en  serais  aussi 
si  j'osais;  mais  il  y  tant  de  sots  et  tant  de  méchants 
qne  je  n*ose  pas.  Je  ne  puis  que  penser  tout  bas  k 
ma  façon  au  mont  Krapack  :  les  autres  penseront 
comme  ils  pourront,  soitb  Salamanque,  soit  k 
Bergame. 

•  DiitmtatUmâêU  Catêwr  U  fluide  dê$ nerfs,  page  W. 


SECTION   II. 

De  ce  qa'on  entend  par  cette  expression  an  moral. 

Le  feu ,  surtout  en  poésie,  signifie  souvent  l'a- 
utour ,  et  on  l'emploie  plus  élégamment  au  pluriel 
qu'au  singulier.  Corneille  dit  souvent  un  beau  feu 
poucun  amour  vertueux  et  noble.  IJn  homme  a 
du  feu  dans  la  conversation ,  cela  ne  veut  pas  dire 
qu'il  a  des  idées  brillantes  et  lumineuses,  mais  des 
expressions  vives  animées  par  les  gestes. 

Le  feu  dans  les  écrits  ne  suppose  pas  non  plus 
nécessairement  de  la  lumière  et  de  la  beauté,  mais 
de  la  vivacité ,  des  figures  multipliées ,  des  idées 
pressées. 

Le  feu  n'est  un  mérite  dans  les  discours  et  dans 
les  ouvrages  que  quand  il  est  bien  conduit. 

On  a  dit  que  les  poètes  étaient  animés  d'un  feu 
divin  quand  ils  étaient  sublimes  :  on  n'a  point  de 
génie  sans  feu ,  mais  on  peut  avoir  du  feu  sans 
génie. 

nCTION. 

Une  fiction  qui  annonce  des  vérités  intéressan- 
tes et  neuves  n'est-clle  pas  une  belle  chose?  N'ai- 
mez-vous pas  le  conte^arabe  du  sultan  qui  ne  vou- 
lait pas  croire  qu'un  peu  de  temps  pût  paraître 
très  long,  et  qui  disputait  sur  la  nature  du  temps 
avec  son  derviche?  Celui-ci  le  prie,  pour  s'en 
éclaircir ,  de  plonger  seulement  la  tête  un  mo- 
ment dans  le  bassin  où  il  se  lavait.  Aussitôt  le 
sultan  se  trouve  transporté  dans  un  désert  affreux  ; 
il  est  obligé  de  travailler  pour  gagner  sa  vie.  Il  se 
marie ,  il  a  des  enfants  qui  deviennent  grands  et 
.qui  le  battent.  Enfin  il  revient  dans  son  pays  et 
dans  son  palais;  il  y  retrouve  son  derviche,  qui 
lui  a  fait  souffrir  tant  de  maux  pendant  vingt-cinq 
ans.  Il  veut  le  tuer.  U  ne  s'apaise  que  quand  il 
sait  que  tout  cela  s'est  passé  dans  l'instant  qu'il 
s'est  lavé  le  visage  en  fermant  les  yeux. 

Vous  aimez  mieux  la  fiction  des  amours  de  Dl- 
don  et  d'énéé,  qui  rendent  raison  de  la  haine  im- 
mortelle de  Carihage  contre  Rome ,  et  celle  qui 
développe  dans  l'Elysée  les  grandes  destinée  de 
l'empire  romain. 

Mais  n'aimez-vous  pas  aussi  dans  TAriostc  celte 
Âlcine  qtii  a  la  taille  de  Minerve  et  la  beauté  de 
Vénus ,  qui  est  si  charmante  aux  yeux  de  ses 
amants,  qui  les  enivre  de  voluptés  si  ravissantes, 
qui  réunit  tous  les  charmes  et  toutes  les  grâces  ? 
Quand  die  est  enfin  réduite  b  elle-même ,  et  que 
l'enchantement  est  passé,  ce  n'est  plus  qu'une  pe- 
tite vieille  ratatinée  et  dégoûtante. 

Pour  les  fictions  qui  ne  figurent  rien ,  qui  n'en- 
seignent rien ,  dont  il  ne  résulte  rien ,  sont-elLes 
autre  chose  que  des  mensonges?  El  si  elles  sont 
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incohérentes,  entassées  sans  choix,  comme  il  y  en  ' 
a  tant,  sont-elles  antre  chose  qne  des  rêves? 

Vous  m*assarez  pourtant  qu'il  y  a  de  vieilles 
fictions  très  incohérentes ,  fort  peu  ingénieuses , 
et  asses  absurdes,  qu'on  admire  encore.  Mais  pre- 
nez garde  si  ce  ne  sont  pas  les  grandes  images  ré- 
pandues dans  ces  fictions  qu'on  admire ,  plutôt 
que  les  inventions  qui  amènent  ces  images.  Je  ne 
veux  pas  disputer  :  mais  voulez- vous  être  sifflé  de 
toute  l'Europe,  et  ensuite  oublié  pour  jamais? 
donnez-nous  des  fictions  semblables  k  celles  que 
vous  admirez. 

FIERTÉ. 

Fierté  est  une  des  expressions  qui,  n'ayant  d'a- 
bord été  employées  que  dans  un  sens  odieux,  ont 
été  ensuite  détournées  k  un  sens  favorable. 

C'est  un  crime  quand  ce  mot  signifie  la  vanité 
hautaine,  altière,  orgueilleuse  ,  dédaigneuse;  c'est 
presque  une  louange  quand  il  signifie  la  hauteur 
d'une  Ame  noble. 

C'est  un  juste  éloge  dans  un  général  qui  mar- 
che avec  fierté  a  l'ennemi.  Les  écri?ains  ont  loué 
la  fierté  de  la  démarche  de  Louis  xiv  ;  ils  auraient 
dû  se  contenter  d'en  remarquer  la  noblesse. 

La  fierté  de  l'âme,  sans'hauteur,  est  un  mérite 
compatible  avec  la  modestie.  11  n'y  a  que  la  fierté 
dans  l'air  et  dans  les  manières  qui  choque  ;  elle 
déplaît  dans  les  rois  mêmes. 

La  fierté  dans  Textérieur,  dans  la  société ,  est 
l'expression  de  l'orgueil  ;  la  fierté  dans  l'âme  est 
de  la  grandeur. 

Les  nuances  sont  si  délicates  qu'esprit  fier  est 
un  blâme,  âme  fière  une  louange;  c'est  que  par 
esprit  fier  ou  entend  un  homme  qui  pense  avanta- 
geusement de  soi-même ,  et  par  âme  fière  on  en- 
tend des  sentiments  élevés. 

La  fierté  annoncée  par  Textérieur  est  tellement 
un  défaut ,  que  les  petits  qui  louent  bassement  les 
grands  de  ce  défaut  sont  obligés  de  l'adoucir ,  ou 
plutôt  de  le  relever  par  une  épithète ,  cetle  noble 
fierté.  Elle  n'est  pas  simplement  la  vanité,  qui  con- 
siste a  se  faire  valoir  parles  petites  choses;  elle 
n'est  pas  la  présomption ,  qui  se  croit  capable  des 
grandes  ;  elle  n'est  pas  le  dédain,  qui  ajoute  encore 
le  mépris  des  autres  k  Tair  de  la  grande  opinion 
de  soi-même  ;  mais  elle  s'allie  intimement  avec  tous 
ces  défauts. 

On  s'est  $er?i  de  ce  mot  dans  les  romans  et  dans 
les  vers,  surtout  dans  les  opéras ,  pour  exprimer 
la  sévérité  de  la  pudeur;  on  y  rencontre  partout 
vaine  fierté,  rigoureuse  fierté. 

Les  poètes  ont  eu  peut-être  plus  de  raison  qu'ils 
ne  pensaient.  La  fierté  d'une  femme  n'est  pas  sim- 
plement la  pudeur  sévère,  l'amour  du  devoir  i 


mais  le  haut  prix  que  son  amour-propre  méL  h  sa 
beauté. 

On  a  dit  quelquefois  la  fierté  du  pinceau  pour 
signifier  des  touches  libres  et  hardies. 

FIÈVRE. 

Ce  n'est  pas  en  qualité  de  médecin ,  mab  de 
malade ,  que  je  veux  dire  un  mot  de  la  fièvre.  It 
faut  quelquefois  parler  de  ses  ennemis  :  celui-& 
m'a  attaqué  pendant  plus  de  vingt  ans.  Fréron  n'a 
jamais  été  plus  acharné. 

Je  demande  pardon  k  Sydenbam,  qui  définit  k 
fièvre  «  un  effort  delà  nature,  qui  travaille  de 
»  tout  son  pouvoir )ichas$erla  matière  |>eccante.  > 
On  pourrait  définir  ainsi  la  petite-vérole  ,  la  rou- 
geole, la  diarrhée,  les  vomissements,  les  Ànp- 
tioBs  de  la  peau ,  et  vingt  autres  maladies.  Mais  si 
ce  médecin  définissait  mal ,  il  agissait  bien .  Il  gué- 
rissait ,  parce  qu'il  avait  de  l'expérience,  et  qu*il 
savait  attendre. 

Boerhaave,  dans  ses  Aphorismes ,  dit  :  •  La 
»  contraction  plus  fréquente,  et  la  résistance  aug- 
»  mentée  vers  les  vaisseaux  capillaires  ,  donnent 
»  une  idée  absolue  de  toute  fièvre  aiguë.  • 

C'est  un  grand  maître  qui  parle;  mais  il  omn- 
mence  par  avouer  que  la  nature  de  la  fièvre  est 
très  cachée. 

Il  ne  nous  dit  point  quel  est  ce  principe  secret 
qui  se  développe  b  des  heures  réglées  dans  des 
fièvres  intermittentes  ;  quel  est  ce  poison  interne 
qui  se  renouvelle  aprè^  un  jour  de  relâche  ;oà 
est  ce  foyer  qui  s'éteint  et  se  rallume  a  des  mo- 
ments marqués.  Il  semble  que  toutes  les  causes 
soient  faites  pour  être  ignorées. 

On  sait  k  peu  prèsqu'on  aura  la  fièvre  après  des 
excès,  ou  dans  l'intempérie  des  saisons  ;  on  sait  que 
le  quinquina  pris  à  propos  la  guérira  :  c'est  bien 
assez  ;  on  ignore  le  comment.  J'ai  lu  quelque  part 
ces  petits  vers,  qui  me  paraissent  d'une  plaisan- 
terie assez  philosophique  : 

Diea  mûrit  à  Moka ,  dans  le  sable  arabique , 
Ce  café  nécessaire  aux  pays  des  frimas  : 

n  met  la  fièrre  en  nos  climats, 

Et  le  remède  en  Amérique  *. 

Tout  animal  qui  ne  meurt  pas  de  mort  subite 
périt  par  la  fièvre.  Cette  fièvre  parait  Tcffet  iaé- 
vitable  des  liqueurs  qui  composent  le  sang ,  oaee 
qui  tient  lieu  de  sang.  C'est  pourquoi  les  métaax, 
les  minéraux  ,  les  marbres  durent  si  long-temps, 
et  les  hommes  si  peu.  La  structure  de  tout  animal 
prouve  aux  physiciens  qu'il  a  dû ,  de  tout  temps, 

*  Yen  de  Voltaire.  Voyez ,  dans  les  Poésies .  VÊidtrê  c  *  rm 
de  Prusse, 
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jouir  d'une  très  courte  ?ie.  Les  théologiens  onteu 
ou  ont  étalé  d'autres  sentiments.  Ce  n'est  pas  k 
nous  d'examiner  celte  question.  Les  physiciens , 
les  médecins,  ont  raison,  m  gensuhumano;  et 
les  théologiens  ont  raison  m  sensu  divino.  Il  est 
dit  au  Deutéronome  (chap.  xxvui,  v.  22)  que 
«  si  les  Juifs  n*obseryent  pas  la  loi,  ils  tomberont 
»  dans  la  pauvreté ,  ils  souffriront  le  froid  et  le 
»  chaud ,  et  ils  auront  la  fièvre.  •  H  n'y  a  jamais 
eu  que  le  Deutéronome  et  le  Médecin  malgré  lui 
(acte  II,  se.  5)  qui  aient  menacé  les  gens  de  leur 
donner  la  fièvre. 

Il  paraît  impossible  que  la  fièvre  ne  soit  pas  un 
accident  naturel  \k  un  torps  animé ,  dans  lequel 
circulent  tant  de  liqueurs ,  comme  il  est  impossi- 
ble que  ce  corps  animé  ne  soit  point  écrasé  par  la 
chute  d'un  rocher. 

Le  sang  fait  la  vie.  C'est  lui  qui  fournit  à  cha- 
que viscère ,  k  chaque  membre ,  h  la  peau ,  h 
l'extrémité  des  poils  et  des  ongles ,  les  liqueurs , 
les  humeurs  qui  leur  sont  propres. 

Ce  sang,  par  lequel  l'animal  est  en  vie ,  est 
formé  par  le  chyle.  Ce  chyle  est  envoyé  de  la  mère 
h  l'enfant  dans  la  grossesse.  Le  lait  de  la  nourrice 
produit  ce  même  chyle ,  dès  que  l'enfant  est  né. 
Plus  il  se  nourrit  ensuite  de  différents  aliments , 
plus  ce  chyle  est  sujet  a  s*aigrir.  Lui  seul  formant 
le  sang,  et  ce  sang  étant  composé  de  tant  d'hu- 
meurs différentes  si  sujettes  à  se  corrompre,  ce 
sang  circulant  dans  tout  le  corps  humain  plus  de 
cinq  cent  cinquante  fois  eu  vingt-quatre  heures 
avec  la  rapidité  d'un  torrent ,  il  est  étonnant  que 
l'homme  n'ait  pas  plus  souvent  la  fièvre  ;  il  est 
étonnant  qu'il  vive.  Â  chaque  articulation,  ^chaque 
glande,  b  chaque  passage,  il  y  a  un  danger  de 
mort;  mais  aussi  il  y  a  autant  de  secours  que  de 
dangers.  Presque  toute  membrane  s*élargit  et  se 
resserre  selon  le  besoin.  Toutes  les  veines  ont  des 
écluses  qui  s'ouvrent  et  qui  se  referment,  qui 
donnent  passage  au  sang,  et  qui  s'opposent  k  un 
retour  par  lequel  la  machine  serait  détruite.  Le 
sang,  gonflé  dans  tous  ses  canaux ,  s'épure  de  lui- 
même  :  c'est  un  fleuve  qui  entraîne  mille  immon- 
dices ,  il  s'en  décharge  par  la  transpiration  ,  par 
les  sueurs,  par  toutes  les  sécrétions,  par  toutes  les 
évacuations.  La  fièvre  est  elle-même  un  secours  ; 
elle  est  une  guérison,  quand  elle  ne  tue  pas. 

L'homme,  par  sa  raison,  accélère  la  cure, 
avec  des  amers  et  surtout  du  régime.  Il  prévient 
le  retour  des  accès.  Cette  raison  est  un  aviron  avec 
lequel  il  peut  courir  quelque  temps  la  mer  de  ce 
monde,  quand  la  maladie  ne  l'engloutit  pas. 

On  demande  comment  la  nature  a  pu  aban- 
donner les.  animaux ,  son  ouvrage ,  à  tant  d'hor- 
ribles maladies  dont  la  fièvre  est  presque  toujours 
la  compagne;  comment  et  pourquoi  tant  de  dés- 


ordre avec  tant  d'ordre ,  la  destruction  partout 
b  cAté  de  la  formation.  Cette  difficulté  me  donne 
souvent  la  fièvre  ;  mais  je  vous  prie  de  lire  les 
Lettres  de  Memmius:  peut-être  vous  soupçonnerez 
alors  que  l'incompréhensible  artisan  des  mondes, 
des  animaux ,  des  végétaux ,  ayant  tout  fait  pour 
le  mieux ,  n'a  pu  faire  mieux. 

FIGURE. 

Si  on  veut  s'instruire ,  il  font  lire  attentivement 
tous  les  articles  du  grand  Dictionnatre  de  l'En- 
cyclopédie, au  mot  Figure. 

Figure  de  la  terre ,  par  M.  d'Alembert  ;  ou- 
vrage aussi  clair  que  profond ,  et  dans  lequel  on 
trouve  tout  ce  qu'on  peut  savoir  sur  cette  matière. 

Ft^urec^rfcé/ort^ue,  par  César  Dumarsais;  in- 
struction qui  apprend  à  penser  et  k  écrire,  et  qui 
fait  regretter,  conmie  bien  d'autres  articles,  que 
les  jeunes  gens  ne  soient  pas  ]i  portée  de  lire  com- 
modément des  choses  si  utiles.  Ces  trésors,  cachés 
dans  un  Dictionnaire  de  vingt-deux  volumes  in- 
folio ,  d'un  prix  excessif ,  devraient  être  entre  les 
mains  de  tous  les  étudiants  pour  trente  sous. 

Figure  humaine ,  par  rapport  b  la  peinture  et 
à  la  sculpture  ;  excellente  leçon  donnée  par  M.  Wa- 
telet  }k  tous  les  artistes. 

Figure,  en  physiologie;  article  très  ingénieux, 
par  M.  d'Abbés  de  Caberoles. 

Figure,  en  arithmétique  et  en  algèbre ,  par 
M.  Mallet. 

Figure  y  en  logique,  en  métaphysique  et  belles- 
lettres  ,  par  M.  le  chevalier  de  Jaucourt,  homme 
au-dessus  des  philosophes  de  l'antiquité ,  en  ce 
qu'il  a  préféré  la  retraite ,  la  vraie  philosophie , 
le  travail  infatigable,  b  tous  les  avantages  que 
pouvait  lui  procurer  sa  naissance ,  dans  un  pays 
où  l'on  préfère  cet  avantagea  tout  le  reste,  excepté 
à  l'argent. 

FIGUIIE  ou  FORME  DE  LA  TERRE. 

Comment  Platon ,  Aristote ,  Ératosthènes ,  Po- 
sidonius,  et  touslesgéomètres  de  l'Asie,  de  l'Egypte 
et  de  la  Grèce,  ayant  reconnu  la  sphéricité  de 
notre  globe ,  arriva-t-il  que  nous  crûmes  si  long- 
temps la  terre  plus  longue  que  large  d'un  tiers , 
et  que  de  Ik  nous  vinrent  les  degrés  de  longitude 
et  de  latitude  ;  dénomination  qui  atteste  continuel- 
lement notre  ancienne  ignorance? 

L^  juste  respect  pour  la  Bible,  qui  nous  ensei- 
gne tant  de  vérités  plus  nécessaires  et  plus  subli- 
mes, fut  la  cause  de  cette  erreur  universelle 
parmi  nous. 

On  avait  trouvé  dans  le  psaume  cm  que  Dieu 
a  étendu  le  ciel  sur  la  terre  comme  une  peau  ;  et 
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de  ce  qu'une  peau  a  d*ordinaire  plus  de  longueur 
que  de  largeur ,  on  en  avait  conclu  autant  pour  la 
terre. 

Saint  Atbanaso  s^exprimc  avec  autant  de  chaleur 
contre  les  bous  astronomes  que  contre  les  parti- 
sans d'Arius  et  d'Cusèbe.  t  Fermons,  dit-il ,  la 

•  l>oucheb  ces  barbares,  qui,  parlant  sans  preuve, 

•  osent  avancer  que  le  ciel  s'étend  aussi  sous  la 
i  terre.  »  Les  Pères  regardaient  la  terre  comme  un 
grand  vaisseau  entoure  d'eau  ;  la  proue  était  b 
To rient,  et  la  poupe  k  Toccident. 

On  voit  encore  dans  Cosmas,  moinedu  quatrième 
siècle,  une  espèce  de  carte  gé(^raphique  où  la  terre 
•a  cette  flgure. 

Tostato ,  évoque d'Âvila,  sur  la  Un  duquinzième 
siècle ,  déclare ,  dans  son  Commentaire  gur  la 
Genèse,  que  la  foi  chrétienne  est  ébranlée  pour 
peu  qu'on  croie  la  terre  ronde. 

Colombo,  Vespuce  et  Magellan  ne  craignirent 
point  l'excommunication  de  ce  savant  évoque,  et 
la  terre  reprit  sa  rondeur  malgré  lui. 

Alors  on  courut  d'une  extrémité  à  l'antre  ;  la 
terre  passa  pour  une  sphère  parfaite.  Mais  l'erreur 
de  la  sphère  parfaite  était  une  méprise  de  philoso- 
phes, et  l'erreur  d'une  terre  plate  et  longue  était 
une  sottise  d'idiots.  * 

Dès  qu'on  commença  k  bien  savoir  que  notre 
globe  tourne  sur  lui-même  en  vingt-quatre  heures, 
on  aurait  pu  juger  de  cela  seul  qu'une  forme  vé- 
ritablement ronde  ne  saurait  lui  appartenir.  Non 
seulement  la  force  centrifuge  élève  considérable- 
ment les  eaux  dans  la  région  de  l'équateur ,  par 
le  mouvement  de  la  rotation  en  vingt- quatre 
heures;  mais  elles  y  sont  encore  élevées  d'environ 
vingt-cinq  pieds  deux  fois  par  jour  par  les  marées. 
IL  serait  donc  impossible  que  les  terres  vers  l'équa- 
teur ne  fussent  perpétuellement  inondées;  or  elles 
ne  le  sont  pas;  donc  la  région  de  l'équateur  est 
beaucoup  plus  élevée  k  proportion  que  le  reste  de 
la  terre;  donc  la  terre  est  un  sphéroïde  élevé  à 
l'équateur ,  et  ne  peut  être  une  sphère  parfaite. 
Cette  preuve  si  simple  avait  échappé  aux  plus 
grands  génies ,  parce  qu'un  préjugé  universel 
permet  rarement  l'examen. 

On  sait  qu'en  4672,  Richer,  dans  un  voyagea 
la  Cayenne  près  de  la  ligne,  entrepris  par  Tordre 
de  Louis  XIV  sous  les  auspices  de  Colbert ,  le  père 
de  tous  les  arts  ;  Richer,  dis-je,  parmi  beaucoup 
d'observations  trouva  que  le  pendule  de  son 
horloge  ne  fesait  plus  ses  oscillations ,  ses  vibra- 
tions aussi  fréquentes  que  dans  la  latitude  de  Paris, 
et  qu'il  fallait  absolument  raccourcir  le  pendule 
d'une  ligne  et  de  plus  d*un  quart.  La  physique  et 

I  ce  qui  suit  entre  deozcrncbets[  ]  sur  la  figure  de|U  terre  se 
retrouve  en  grtnde  partie  dons  les  EfémenU  de  la  philotopMc 
deNùwUm 


la  géométrie  n'étaient  pas  alors  k  beaucoup  près 
si  cultivées  qu'elles  le  sont  aujourd'hui  ;  qud 
homme  eût  pu  croire  que  de  cette  remarque  s 
petite  en  apparence ,  et  que  d'une  ligne  de  pinson 
de  moins,  pussent  sortir  les  plus  grandes  Tërités 
physiques?  Ou  trouva  d'abord  qu'il  fallait  néces- 
sairement que  la  pesanteur  fût  moindre  sous  Tê- 
quateurque  dans  notre  latitude ,  puisqpie  la  seule 
pesanteur  fait  Toscillation  d'un  pendule.  Par  con- 
séquent, puisque  la  pesanteur  des  corps  est 
d'autant  moins  forte  que  ces  corps  sont  pi  us  éloignés 
du  centre  de  la  terre,  il  fallait  absolument  que  la 
région  de  l'équateur  fût  beaucoup  plus  élevéeque 
la  nôtre ,  plus  éloignée  du  centre  ;  ainsi  la  terre 
ne  pouvait  être  une  vraie  sphère. 

Beaucoup  de  philosophes  firent,  k  propos  deçà 
découvertes ,  ce  que  font  tous  les  hommes  quand 
il  faut  changer  son  opinion  ;  on  disputa  sur  Tex* 
périence  de  Richer  ;  on  prétendit  que  nos  pendules 
ne  fesaient  leurs  vibrations  moins  promptes  vers 
l'équateur  que  parce  que  la  chaleur  alongeaitee 
métal;  mais  on  vit  que  la  chaleur  duplusbrôlatt 
été  l'alonge  d'une  ligne  sur  trente  pieds  de  lon- 
gueur ;  et  il  s'agissait  ici  d'une  ligne  et  un  quart, 
d'une  ligne  et  demie,  ou  même  de  deux  lignes, 
sur  une  verge  de  fer  longue  de  trois  pieds  hdi 
lignes. 

Quelques  années  après ,  MM.  Varin  y  Deshayes, 
Feuillée,  Couplet,  répétèrent  vers  l'éqnateur  b 
même  expérience  du  pendule;  il  le  fallut  toujoun 
raccourcir ,  quoique  la  chaleur  fût  très  souvent 
moins  grande  sous  la  ligne  même  qu'à  quinze  oa 
vingt  degrés  de  Téqualeur.  Celte  expérience  a él« 
confirmée  de  nouveau  par  les  académiciens  qoe 
Louis  XY  a  envoyés  au  Pérou ,  qui  ont  été  obligés 
vers  Quito,  sur  des  montagnes  où  il  gelait,  de 
raccourcir  le  pendule  b  secondes  d'environ  dcnx 
lignes*. 

A  peu  près  au  même  temps,  les  académiciens 
qui  ont  été  mesurer  un  arc  du  méridien  au  nord 
ont  trouvé  qu'à  Pello,  par-delà  le  cercle  polaire, 
il  faut  alonger  le  pendule  pour  avoir  les  mêmes 
oscillations  qu'à  Paris.  Par  conséquent  la  pesantenr 
est  plus  grande  au  cercle  polaire  que  dans  les  di- 
raats  de  la  France ,  comme  elle  est  plus  grande 
dans  nos  climats  que  vers  l'équateur.  Si  la  pesan- 
teur est  plus  grande  au  nord ,  le  nord  est  doK 
plus  près  du  centre  de  la  terre  que  l'équateur;  b 
terre  est  donc  aplatie  vers  les  pôles. 

Jamais  l'expérience  et  le  raisonnement  ne  con- 
coururent avec  tant  d'accord  à  prouver  une  vérit*. 
Le  célèbre  Huygens ,  par  le  calcul  des  forces  cen- 
trifuges ,  avait  prouvé  que  la  diminution  dans  li 
pesanteur  qui  en  résulte  pour  une  sphère  n'était 

•ceci  était  écrit  CD  «796. 
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pas  assez  grande  poar  expliquer  les  phénomènes, 
et  que  par  conséquent  la  terre  devait  être  un 
sphéroïde  aplati  aux  pôles.  Newton ,  par  les  prin- 
cipes de  Tattraction  ,  avait  trouvé  les  mômes  rap- 
ports à  peu  de  chose  près  :  il  faut  seulement 
observer  qu^Huygens  croyait  que  cette  force  inhé- 
rente aux  corps  qui  les  détermine  vers  le  centre 
du  globe ,  cette  gravité  primitive  est  partout  la 
môme.  11  n'avait  pas  encore  vu  les  découvertes  de 
Newton  ;  il  ne  considérait  donc  la  diminution  de 
la  pesanteur  que  par  la  théorie  des  forces  centri- 
fuges. I/effet  des  forces  centrifuges  diminue  la 
gravité  primitive  sous  ré(]uateur.  Plus  les  cercles 
dans  lesquels  celte  force  centrifuge  s'exerce  de- 
viemieut  petits ,  plus  cette  force  cède  k  celle  delà 
gravité;  ainsi  sous  le  pôle  môme,  la  force  centri- 
fuge, qui  estnulle,  doit  laisser  à  la  gravité  primitive 
toute  son  action.  Mais  ce  principe  d'une  gravité 
toujours  égale  tombe  en  ruine  par  la  découverte 
que  Newton  a  faite ,  et  dont  nous  avons  tant  parlé 
ailleurs  %  qu'un  corps  transporté,  par  exemple,  à 
dix  diamètres  du  centre  de  la  terre,  pèse  cent^ 
fois  moins  qu'à  un  diamètre. 

C'est  donc  par  les  lois  de  la  gravitation ,  com- 
binées avec  celles  de  la  force  centrifuge ,  qu'on  fait 
voir  véritablement  quelle  figure  la  terre  doit  avoir. 
Newton  et  Grégori  ont  été  si  sûrs  de  cette  théorie, 
qu'ils  n'ont  pas  hésité  d'avancer  que  les  expérien- 
ces sur  la  pesanteur  étaient  plus  sûres  pour  faire 
connaître  la  figure  de  la  terre  qu'aucune  mesure 
géographique. 

Louis  XIV  avait  signalé  son  règne  par  cette 
méridienne  qui  traverse  la  France;  l'illustre  Do- 
^ininique.Cassini  l'avait  commencée  avec  son  fils; 
il  avait,  en  n04,  tiré  du  pied  des  Pyrénées  k 
l'Observatoire  une  ligne  aussi  droite  qu'on  le  pou- 
vait, à  travers  les  obstacles  presque  insurnu>nta- 
bles  que  les  hauteurs  des  montagnes,  les  change- 
ments de  la  réfraction  dans  l'air,  et  les  altérations 
des  instruments ,  opposaient  sans  cesse  a  celle 
vaste  et  délicate  entreprise;  il  avait  donc,  en  HO  I , 
mesuré  six  degrés  dix-huit  minutes  de  cette  mé- 
ridienne. Mais,  de  quelque  endroit  que  vînt 
Terreur ,  il  avait  trouvé  les  degrés  vers  Paris , 
c'est-a-dire  vers  le  nord,  plus  petits  que  ceux  qui 
allaient  aux  Pyrénées  vers  le  midi  ;  cette  mesure 
démentait  et  celle  de  Norvood ,  et  la  nouvelle 
théorie  de  la  terre  apla^  aux  pôles.  Cependant 
cette  nouvelle  théorie  commençait  à  ôtre  tellement 
reçue ,  que  le  secrétaire  de  l'académie  n'hésita 
point ,  dans  son  histoire  de  n04 ,  i  dire  que  les 
mesures  nouvelles  prises  en  France  prou vaientque 
la  terreestun  sphéroïde  dont  les  pôles  sont  aplatis. 


FIGURE.  585 

Les  mesures  de  Dominique  Cassini  entraînaient  a 
la  vérité  une  conclusion  toute  contraire;  mais 
comme  la  figure  de  la  terre  ne  fesait  pas  encore 
en  France  une  question ,  personne  ne  releva  pour 
lors  cette  conclusion  fausse.  Les  degrés  du  méri- 
dien ,  de  Cellioure  à  Paris ,  passèrent  pour  exac-*^ 
tement  mesurés;  et  le  pôle,  qui  par  ces  mesures 
devait  nécessairement  être  alongé,  passa  pour 
aplati. 

Un  ingénieur  nommé  M.  Des  Roubais ,  étonné 
de  la  conclusion ,  démontra  que ,  par  les  mesures 
prises  en  France,  la  terre  devait  être  un  sphéroïde 
oblong,  dont  le  méridien  qui  va  d'un  pôleà  l'autre 
est  plus  long  que  l'équateur,  et  dont  les  pôles  sont 
alongés*.  Mais  de  tous  les  physiciens  b  qui  il 
adressa  sa  dissertation ,  aucun  ne  voulut  la  faire 
imprimer,  parce  qu'il  semblait  que  l'académie  eût 
prononcé,  et  qu'il  paraissait  trop  hardi  k  un  par- 
ticulier de  réclamer.  Quelque  temps  après,  l'erreur 
de  noi  fut  reconnue;  on  se  dédit ,  et  la  terre 
fut  alongée  par  une  juste  conclusion  tirée  d'un 
faux  principe.  La  méridienne  fut  continuée  sur 
ce  principe  de  Paris  à  Dunkerque;  on  trouva  tou- 
jours les  degrés  du  méridien  plus  petits  en  allant 
vers  le  nord.  On  se  trompa  toujours  sur  la  figure 
de  la  terre,  comme  on  s*é  tait  trompé  sur  la  nature 
de  la  lumière.  Environ  ce  temps-lk,des  mathéma- 
ticiens qui  fesaient  les  mômes  opérations^  laChine 
furent  étonnés  de  voir  de  la  différence  entre  leurs 
degrés ,  qu'ils  pensaient  devoir  ôtre  égaux ,  et  de 
les  trouver,  après  plusieurs  vérifications ,  plus 
petits  vers  le  nord  que  vers  le  midi.  C'était  encore 
une  puissante  raison  pour  croire  le  sphéroïde 
oblong,  que  cet  accord  des  mathématiciens  de 
France  et  de  ceux  de  la  Chine.  On  fit  plus  encore 
en  France,  on  mesura  des  parallèles  a  Téqualeur. 
11  est  aisé  de  comprendre  que  sur  un  sphéroïde 
oblong,  nos  degrés  de  longitude  doivent  ôtre  plus 
petits  que  sur  une  sphère.  M.  de  Cassini  trouva 
le  parallèle  qui  passe  par  Saint-Malo  plus  court 
de  mille  trente-sept  toises  qu'il  n'aurait  dû  ôtre 
dans  l'hypothèse  d'une  terre  sphérique.  Ce  degré 
était  donc  incomparablement  plus  court  qu'il  n'eût 
été  sur  un  sphéroïde  k  pôles  aplatis. 

Toutes  ces  fausses  mesures  prouvèrent  qu'on 
avait  trouvé  les  degrés  comme  on  avait  voulu  les 
trouver  :  elles  renversèrent  pour  un  temps  en 
France  la  démonstration  de  Newton  et  d'Huygens, 
et  on  ne  douta  pas  que  les  pôles  ne  fussent  d'une 
figure  tout  opposée  b  celle  dont  on  les  avait  crus 
d'abord  :  on  ne  savait  où  l'on  en  était. 

Enfin  les  nouveaux  académiciens  qui  allèrent 
au  cercle  polaire  en  -1 756 ,  ayant  vu ,  par  d'autres 
mesures ,  que  le  degré  était  dans  ces  climats  plus 


*  Chap.  III  delà  troteième  partie  des  Éléments  de  la  philo* 
sayhie  de  Newton, 


•Soo  mémoire  est  dam  le  Jaumal  lUtéraUe. 
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long  qu'en  France,  on  douta  entre  eux  et  MM.  Gas- 
fiini.  Mais  bientôt  après  on  ne  douta  plus;  car  les 
mêmes  astronomes  qui  revenaient  du  pôle,  eiami- 
nèrent  encore  le  degré  mesuré  en  4  677  par  Picard 
au  nord  de  Paris;  ils  vérifièrent  que  ce  degré  est 
de  cent  vingt-trois  toises  plus  long  que  Picard  ne 
Tavait  déterminé.  Si  donc  Picard ,  avec  ses  pré- 
cautions, avait  fait  son  degré  de  cent  vingt-trois 
toises  trop  court,  il  était  Tort  vraisemblable  qu'on 
eût  ensuite  trouvé  les  degrés  vers  le  midi  plus  longs 
qu'ils  ne  devaient  être.  Ainsi  la  première  erreur 
de  Picard ,  qui  servait  de  fondement  aux  mesures 
de  la  méridienne,  servait  aussi  d'excuse  aux  er- 
reurs presque  inévitables  que  de  très  bons  astro- 
nomes avaient  pu  commettre  dans  ces  opérations. 

Malheureusement  d'aulres  mesureurs  trouvè- 
rent, au  cap  deBonne-Espéraace,  que  les  degrés 
du  méridien  ne  s'accordaient  pas  avec  les  nôtres. 
D'autres  mesures  prises  en  Italie  contredirent  aussi 
nos  mesures  françaises.  Elles  étaient  toutes  démen- 
ties par  celles  de  la  Chine.  On  se  remit  donc  h 
douter,  et  on  soupçonna  très  raisonnablement ,  à 
mon  avis ,  que  la  terre  était  bosselée. 

Pour  les  Anglais  ,  quoiqu'ils  aiment  k  voyager, 
ils  s'épargnèrent  cette  fatigue ,  et  s'en  tinrent  à 
leur  théorie. 

La  différence  d'un  axe  )k  l'autre  n'est  guère  que 
de  cinq  de  nos  lieues  :  différence  immense  pour 
ceux  qui  prennent  parti ,  mais  insensible  pour  ceux 
qui  ne  considèrent  les  mesures  du  globe  que  par 
les  usages  utiles  qui  en  résultent.  Un  géographe  ne 
pourrait  guère  dans  une  carte  faire  apercevoir  cette 
différence ,  ni  aucun  pilote  savoir  s'il  fait  route 
sur  un  sphéroïde  ou  sur  une  sphère. 

Cependant  on  osa  avancer  que  la  vie  des  navi- 
gateurs dépendait  de  cette  question.  0  charlata- 
nisme 1  entrerez-vous  jusque  dans  les  degrés  du 
méridien  ? 

FIGURÉ,  EXPRIMÉ  EN  FIGURE, 

On  dit  un  ballet  figuré ,  qui  représente  ou  qu'on 
croit  représenter  une  action ,  une  passion ,  une  sai- 
son ,  ou  qui  simplement  forme  des  figures  par  l'ar- 
rangement des  danseurs  deux  k  deux ,  quatre  b 
quatre  :  copie  figurée ,  parce  qu'elle  exprime  pré- 
cisément l'ordre  et  la  disposition  de  l'original  : 
vérité  figurée  par  une  fable,  par  une  parabole  : 
YÉglhe  figurée  par  la  jeune  épouse  du  Cantique 
des  cantiques  :  Vancienne  Rome  figurée  par  Ba- 
bylone  :  style  figuré  par  les  expressions  métapho- 
riques qui  figurent  les  choses  dont  on  parle ,  et  qui 
les  défigurent  quand  les  métaphores  ne  sont  pas 
justes. 

L'imagination  ardente ,  la  passion,  le  désir ,  sou- 
vent trompés ,  produisent  le  style  figuré.  Nous  ne 


l'admettons  point  dans  l'histoire,  car  trop  de  mëb* 
phores  nuisent  k  la  clarté  ;  elles  nuisent  même  à  la 
vérité,  en  disant  plus  ou  moins  que  la  cboseméme. 

Les  ouvrages  didactiques  réprouyent  ce  style. 
Il  est  bien  moins  à  sa  place  dans  un  sermon  que 
dans  une  oraison  funèbre  ;  parce  que  le  sermon 
est  une  instruction  dans  laquelle  on  annonoe  la 
vérité ,  l'oraison  funèbre  une  déclamation  dans  la- 
quelle on  exagère. 

La  poésie  d'enthousiasme,  comme  Tépopée, 
l'ode ,  est  le  genre  qui  reçoit  le  plus  ce  style.  Oi 
le  prodigue  moins  dans  la  tragédie ,  où  le  dialogue 
doit  être  aussi  naturel  qu'élevé  ;  encore  moins  daas 
la  comédie,  dont  le  style  doit  être  plus  simple. 

C'est  le  goût  qui  fixe  les  bornes  qu'on  doit  don- 
ner au  style  figuré  dans  chaque  genre.  Balthaaar 
Gratian  dit  que  «  les  pensées  partent  des  vastes 
»  côtes  de  la  mémoire,  s'embarquent  sur  la  mer 
»  de  l'imagination,  arrivent  au  port  de  l'esprit, 
»  pour  être  enregistrées  \  la  douane  de  rentende- 
»  ment.  »  C'est  précisément  le  style  d'Arlequin.  11 
dit  à  son  maître  :  «  La  balle  do  vos  commandements 
•  a  rebondi  sur  la  raquette  de  mon  obéissance,  i 
Avouons  que  c'est  là  souvent  le  style  oriental  qu'on 
tâche  d'admirer. 

Un  autre  défaut  du  style  figuré  est  reotassemeel 
des  figures  incohérentes.  Un  poète,  en  pariant  de 
quelques  philosophes ,  les  a  appelés  * 

D'ambitieox  pygmées. 
Qui  SOT  leurs  piedi  vaioement  redre«ét. 
Et  sur  des  monts  d'argiuneots  entassés , 
De  jour  en  jour ,  superbes  Enoelades , 
Vont  redoublant  leurs  folles  escalades. 

Quand  on  écrit  contre  les  philosophes,  il  fen- 
drait mieux  écrire.  Comment  des  pygmëes  ambi- 
tieux ,  redressés  sur  leurs  pieds ,  sur  des  montagna 
d'arguments ,  continuent-ils  des  escalades  ?  Quelle 
image  fausse  et  ridicule  !  quelle  platitude  recher- 
chée! 

Dans  une  allégorie  du  même  auteur,  intitolée 
la  Liturgie  de  Cythère ,  vous  trouvei  ces  Tcrs-ci  : 

De  toutes  parts,  autour  de  riDConnue 
11  volt  tomber  comme  grêle  menue 
Moisson  de  cœurs  sur  la  terre  jonchés , 
Et  des  dieux  même  à  son  char  attachés  . 
Oh  l  par  Vénus  nous  verrons  cette  affiaire. 
Si  s'en  retourne  aux  deux  dans  son  sértil 
En  ruminant  comment  U  pourra  teire 
Pour  attirer  la  brebis  au  bercaU. 

«  Des  moissons  de  coeurs  jonchés  sur  la  terre 
»  comme  de  la  grêle  menue  ;  et  parmi  ces  oobws 
t  palpiunts  a  terre  ,  des  dieux  atUcbés  an  char 
s  deTinconnue;  F  Amour  qui  vadepar  Vénnsn^ 
•  veradune  épitrede  Jean-BapUsteHottsseMi  à  LooiiBariaft 
fils  de  Jean  Racine. 
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»  miner  dans  son  sérail  an  ciel  comment  il  pourra 
A  faire  pour  attirer  au  bercail  celte  brebis  entourée 
9  de  cœurs  jonchés  !  »  Tout  cela  forme  une  figure 
si  fausse,  si  puérile  à  la  fois  et  si  grossière ,  si  in- 
cohérente, si  dégoûtante^  si  extravagante ,  si  pla- 
tement exprimée^  qu'on  est  étonné  qu'un  homme 
qui  fesait  bien  des  vers  dans  un  autre  genre  ,  et 
qui  avait  du  goût^  ait  pu  écrire  quelque  chose  de 
si  mauvais. 

On  est  encore  plus  surpris  que  ce  style  appelé 
maroiiqne  ait  eu  pendant  quelque  temps  des  ap- 
probateurs. Mais  on  cesse  d'être  surpris  quand  ou 
lit  les  épilres  en  vers  de  cet  auteur  ;  elles  sont  pres- 
que toutes  hérissées  de  ces  figures  peu  naturelles, 
et  contraires  les  unes  aux  autres. 

il  y  a  une  épttre  b  Marot  qui  commence  ainsi  : 


Ami  Marot ,  bonneur  de  mon  pupitre , 
Mon  premier  maître ,  acoeptei  cette  épttre 
Que  vous  écrit  un  humble  nourrisson 
Qui  sur  Parnasse  a  pris  votre  écusson/ 
Et  qui  jadis  en  maint  genre  d'escrime 
Vint  aies  vous  seul  étudier  la  rime. 

Boilean  avait  dit  dans  son  épltre  b  Molière  : 

Dans  les  combats  d'esprit  savant  maître  d'escrime. 

SaLii,6. 

Du  moins  la  figure  était  juste.  On  s'escrime  dans 
un  combat;  mais  on  n'étudie  point  la  rime  en  s'es- 
crimant.  On  n*est  point  l'honneur  du  pupitre  d*un 
homme  qui  s'escrime.  On  ne  prend  point  sur  le 
Parnasse  un  écusson  pour  rimer  à  nourrisson.  Tout 
cela  est  incompatible ,  tout  cela  jure. 

Une  figure  beaucoup  plus  vicieuse  est  celle-ci  : 

Au  demeurant  assex  haut  de  stature , 
Large  de  croupe ,  épais  de  fourniture , 
Flanqué  de  chair ,  gabionné  de  lard^ 
Tel  en  un  mot  que  la  nature  et  l'art. 
En  maçonnant  les  remparts  de  son  dme. 
Songèrent  plus  au  fourreau  qu'à  la  lame. 

Roossiiu.  allégorie  intitulée  Jfidiiis. 

•  La  nature  et  l'art  qui  maçonnent  les  remparts 
»  d'une  âme ,  ces  remparts  maçonnés  qui  se  Irou- 

•  vent  être  une  fourniture  de  chair  et  un  gabion 

•  de  lard ,  »  sont  assurément  le  comble  de  l'im- 
pertinence. Le  plus  vil  faquin  travaillant  pour  la 
foire  Saint-Germain  aurait  fait  des  vers  plus  rai- 
sonnables. Mais  quand  ceux  qui  sont  un  pou  au 
fait  se  souviennent  que  ce  ramas  de  sottises  fut 
ëcrit  contre  un  des  premiers  hommes  de  la  France 
par  sa  naissance ,  par  ses  places  et  par  son  génie , 
qui  avait  été  le  protecteur  de  ce  rimeur ,  qui  ra- 
yait secouru  de  son  crédit  et  de  son  argent,  et  qui 
avait  beaucoup  plus  d'esprit,  d'éloquence  et  de 
science  que  son  détracteur  ;  alors  on  est  saisi  d'in- 
dignation contre  le  misérable  arrangeur  de  vieux 
mots  impropres  rimes  richement  ;  et  en  louant  ce 


i«7 

qu'il  a  de  bon ,  Ton  déteste  cet  horrible  abus  du 
talent. 

Voici  une  figure  du  même  auteur  non  moins 
fausse  et  non  moins  composée  d'images  qui  se  dé- 
truisent l'une  l'autre  : 

Incontinent  vous  l'allei  voir  s'enfler 
De  tout  le  Tout  que  peut  foire  souffler. 
Dans  les  fourneaux  d'une  tête  échauiïée , 
Fatuité  sur  sottise  greffée. 

Rousseau  ,  Épltre  au  P.  Bnmoy. 


Le  lecteur  sent  assez  que  la  fatuité,  devenue  un 
arbre  greffé  sur  l'arbre  de  la  sottise ,  ne  peut  être 
un  soufflet ,  et  que  la  tôte  ne  peut  être  un  fourneau. 
Toutes  ces  contorsions  d'un  homme  qui  s'écarte 
ainsi  du  naturel  ne  ressemblent  point  assurément 
ï  la  marche  décente ,  aisée  et  mesurée  de  fioileau. 
Ce  n'est  pas  ïk  l'Art  poétique. 

Y  art-il  un  amas  de  figures  plus  Incohérentes  , 
plus  disparates ,  que  cet  autre  passage  du  même 
poète  : 

...Tout  auteur  qui  veut,  sans  perdre  haleine , 
Boire  à  longs  traits  aux  sources  d'HIppocrène, 
Doit  s'imposer  l'indispensable  loi 
De  s'éprouTer,  de  descendre  chez  soi , 
Et  d'y  chercher  ces  semences  de  flamme , 
Dont  le  vrai  seul  doit  embraser  notre  âme  ; 
Sans  quoi  jamais  le  plus  fier  écrivain 
Ne  peut  atteindre  à  cet  essor  di?in. 

Êpf  tre  au  baron  de  BreteolL 

Quoi  I  pour  boire  ï  longs  traits  il  faut  descendre 
dans  soi,  et  y  diercher  des  semences  de  feu  dont 
le  vrai  embrase,  sans  quoi  le  plus  fier  écrivain 
n'atteindra  point  ^un  essor  ?  Quel  monstrueux  as- 
semblage I  quel  inconcevable  galimatias  ! 

On  peut  dans  une  allégorie  ne  point  employer 
les  figures ,  les  métaphores,  dire  avec  simplicité 
ce  qu'on  a  inventé  avec  imagination.  Platon  a  plus 
d'allégories  encore  que  de  figures;  il  les  exprime 
souvent  avec  élégance  et  sans  faste. 

Presque  toutes  les  maximes  des  anciens  Orien- 
taux et  des  Grecs  sont  dans  un  style  figuré.  Toutes 
ces  sentences  sont  des  métaphores ,  de  courtes  al- 
léf^ories ,  et  c'est  Ta  que  le  style  figuré  fait  un  très 
grand  effet ,  en  ébranlant  l'Imagination  et  en  se 
gravant  dans  la  mémoire. 

Nous  avons  vu  que  Py  thagore  dit  :  Dans  la  fent- 
pête  adorez  l'écko,  pour  signifier ,  «  Dans  les  trou^ 
•  blés  civils  retirez-vous  h  la  campagne  ;  s  N'at- 
lisez  pas  le  feu  avec  l'épie,  pour  dire,  «  N'irrite» 
pas  les  esprits  échauffa.  • 

11  y  a  dans  toutes  les  langues  beaucoup  de  pro- 
verbes communs  qui  sont  dans  le  style  figuré, 

FIGUBB,  EN  THÉOLOGIE. 

11  est  très  certain ,  et  les  hwnmes  les  plus  pieux 
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en  conviennent,  que  les  flgares  et  les  allégorie» 
ont  ëtë  poussées  trop  loin.  On  ne  peut  nier  que 
le  morceau  de  drap  rouge  mis  par  la  courtisane 
Rahab  à  sa  fenêtre  pour  avertir  les  espions  de  Jo- 
sué ,  regardé  par  quelques  Pères  de  TÉglise  comme 
une  flgure  du  sang  de  Jésus -Christ ,  ne  soit  un 
abus  de  Tespril  qui  veut  trouver  du  rnystèreb  tout. 

On  ne  peut  nier  que  saint  Ambroise,  dans  son 
livre  de  Noé  et  de  l'Arche ,  n'ait  fait  un  très  mau- 
vais usage  de  son  goût  pour  Tallégorie,  en  disant 
que  la  petite  porte  de  Tarche  était  une  Ggure  de 
notre  derrière,  par  lequel  sortent  les  excréments. 

Tous  les  gens  sensés  ont  demandé  comment  on 
peut  prouver  que  ces  mots  hébreux  maher-salai- 
has^as, prenez  vite  les  dépouilles,  sont  une  figure 
de  Jésus-Christ?  Comment  Moïse  étendant  les  mains 
pendant  la  bataille  contre  les  Madianites  peut-il 
être  la  flgure  de  Jésus-Christ  ?  comment  Juda  qui 
lie  son  ânon  à  la  vigne,  et  qui  lave  son  manteau 
dans  le  vin  .  est- il  aussi  une  figure?  comment 
Ruth  se  glissant  dans  le  lit  de  Booz  peut-elle  figu- 
rer l'Église  ?  conMnent  Sara  et  Rachel  sont-elles 
l'Eglise  ,  et  Agar  et  Lia  la  synagogue?  comment 
les  baisers  de  la  Sunamite  sur  la  bouche  figurent- 
ils  le  mariage  de  l'Église  ? 

On  ferait  un  volume  de  tontes  ces  énigmes ,  qui 
ont  paru  aux  meilleurs  théologiens  des  derniers 
temps  plus  recherchées  qu'édifiantes. 

Le  danger  de  cet  abus  est  parfaitement  reconnu 
par  l'abbé  Fleury,  auteur  de  V Histoire  ecclésias- 
tique. C'est  un  reste  de  rabbinisme ,  un  défaut 
dans  lequel  le  savant  saint  Jérôme  n'est  jamais 
tombé  ;  cela  ressemble  \  l'expl  ication  des  songes, 
'^Vonéiromancie,  Qu'une  fille  voie  de  l'eau  bour- 
beuse en  rêvant ,  elle  sera  mal  mariée  ;  qu'elle 
voie  de  l'eau  claire,  elle  aura  un  bon  mari;  une 
araignée  signifie  de  Targcnt,  etc. 

Enfin,  la  postérité  éclairée  pourra -t-elle  le 
croire?  on  a  fait  pendantplus  de  quatre  mille  ans 
une  étude  sérieuse  de  l'intelligence  des  songes. 

FIGURES  SYMBOLIQUES. 

Toutes  les  nations  s'en  sont  servies ,  comme 
nous  l'avons  dit  à  l'article  emblème  ;  mais  qui  a 
commencé?  Sont-ce  les  Égyptiens?  il  n'y  a  pas 
d'apparence.  Nous  croyonsavoir  prouvé  plus  d'une 
fois  que  FÉgypte  est  un  pays  tout  nouveau ,  et 
qu'il  a  fallu  plusieurs  siècles  pour  préserver  la 
contrée  des  inondations  et  pour  la  rendre  habi- 
table. Il  est  impossible  que  les  Égyptiens  aient  in- 
venté les  signes  du  zodiaque,  puisque  les  figures 
qui  désignent  les  temps  de  nos  semailles  et  de  nos 
moissons  ne  peuvent  convenir  aux  leurs.  Quand 
nous  coupons  nos  blés  ,  leur  terre  est  couverte 
d'eau;  quand  nous  semons,  ils  voient  approcher  \ 


le  temps  de  recueillir.  Ainsi  le  bœuf  de  noire  w- 
diaque,  et  la  fille  qui  porte  des  épis,  oe  peaveit 
venir  d'Egypte*. 

C'est  une  preuve  évidente  de  la  fausseté  de» 
paradoxe  nouveau  que  les  Chinois  sont  une  colo- 
nie égyptienne.  Les  caractères  ne  sont  point  les 
mêmes  ;  les  Chinois  marquent  la  route  du  soleil 
par  vingt-huit  constellations,  et  les  Égypti^is, 
d'après  les  Chaldéens,  en  comptaient  douze  aiml 
que  nous. 

Les  figures  qui  désignent  les  planètes  sont  à  Ii 
Chine  et  aux  Indes  toutes  différentes  de  celles  dT- 
gyple  et  de  l'Europe ,  les  signes  des  métaai  dif- 
férenlâ,  la  manière  de  conduire  la  maio  en  écri- 
vant non  moins  différente.  Donc  rien  ne  parait 
plus  chimérique  que  d'avoir  envoyé  les  Égyptiens 
peupler  la  Chine. 

Toutes  ces  fondations  fabuleoses  faites  dans  ks 
temps  fabuleux  ont  fait  perdre  un  temps  irrépa- 
rable à  une  multitude  prodigieuse  de  savants,  qui 
se  sont  tous  égarés  dans  leurs  laborieuses  recher- 
ches, et  qui  auraient  pu  être  utiles  au  genre  hu- 
main dans  des  arts  véritables. 

Pluche,  dans  son  Histoire  ou  plutôt  dans  sa  Eable 
du  ciel ,  nous  certifie  que  Cham,  fils  de  Noé,  alla 
régner  en  Egypte ,  où  il  n'y  avait  personne  ;  qoe 
son  fils  Menés  fut  le  plus  grand  des  législateurs, 
queThaut  était  son  premier  ministre. 

Selon  lui  et  selon  ses  garants,  ce  Thaut  ou  an 
autre  institua  des  fêtes  en  l'honneur  du  déluge, 
et  les  cris  de  joie  lo  Bacché,  si  fameux  chez  les 
Grecs,  étaient  des  lamentations  chez  les  Egyptiens. 
Bacché  venait  de  l'hébreu  beke,  qui  signiOe  san- 
glots, et  cela  dans  un  temps  où  le  peuple  hébreo 
n'existait  pas.  Par  cette  explication,  joie  veut  dire 
tristesse  j  et  chanter  signifie  pleurer. 

Les  Iroquois  sont  plus  sensés;  ils  ne  s'informent 
point  de  ce  qui  se  passa  sur  le  lac  Ontario  il  y  a 
quelques  milliers  d'années  :  ils  vont  à  la  cbakse 
au  lieu  de  faire  des  systèmes. 

Les  mêmes  auteuf  s  assurent  que  les  sphinx  dont 
l'Egypte  était  ornée  signifiaient  la  surabondance^ 
parce  que  des  interprètes  ont  prétendu  qu'un  mot 
hébreu  spang  voulait  dire  un  excès  ;  comme  si  la 
langue  hébraïque,  qui  est  en  grande  partie  déri- 
vée de  la  phénicienne,  avait  servi  de  leçon  à  TÉ- 
gypte;  et  quel  rapport  d'un  sphinx  k  une  abon- 
dance d'eau?  Lesscoliastes  futurs  soutiendront  un 
jour,  avec  plus  de  vraisemblance,  que  nosmasca- 
rons  qui  ornent  la  clef  des  cintres  de  nos  fenêtres 
sont  des  emblèmes  de  nos  mascarades,  et  que  ces 
fantaisies  annonçaient  qu'on  donnait  le  bal  dans 
toutes  les  maisons  décorées  de  mascarons. 

*  Voyei  Essai  sur  les  mmurs,  tome  lU ,  pig<>  a». 
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FICORB,  SENS  FIGURÉ,  ALLÉGORIQUE,  MYSTIQUE, 
TROPOLOGIQUE  ,  TYPIQUE ,  ETC. 

C*est  souvent  Fart  de  voir  dans  les  livres  tout 
autre  chose  que  ce  qui  s'y  trouve.  Par  exemple, 
que  Romulus  fasse  périr  son  frère  Rémus,  cela  si- 
guiGera  la  mort  du  duc  de  Berri  frère  de  Louis  xi; 
Régulus  prisonnier  ^  Garthage,  ce  sera  saint  Louis 
captif  à  laMassoure. 

On  remarque  très  justement  dans  le  grand  Dic- 
tionnaire encyclopédique  que  plusieurs  Pères  de 
r Église  ont  poussé  peul-ôtre  un  peu  trop  loin  ce 
goAtdes  flgures  allégoriques;  ils  sont  respectables 
jusque  dans  leurs  écarts. 

Si  les  saints  Pères  ont  quelquefois  abusé  de  cette 
mëtliode,  on  pardonne  à  ces  petits  excès  d'imagi- 
nation en  faveur  de  leur  saint  zèle. 

Ce  qui  peut  les  justiûer  encore,  c'est  Tantiquité 
de  cet  usage,  que  nous  avons  vu  pratiqué  par 
les  premiers  philosophes.  Il  est  vrai  que  les  fi- 
gures symboliques  employées  par  les  Pères  sont 
dans  un  goût  différent. 

Par  exemple,  lorsque  saint  Augustin  veut  trou- 
ver les  quarante-deux  générations  de  la  généalo- 
gie de  Jésus,  annoncées  par  saint  Matthieu  qui  n'en 
rapporte  que  quarante  et  une,  Augustin  dit*  qu'il 
faut  compter  deux  fois  Jéconias,  parce  que  Jéco- 
nias  est  la  pierre  angulaire,  qui  appartient  k  deux 
murailles  ;  que  ces  deux  murailles  figurent  Tan- 
cienueloi  et  la  nouvelle,  et  que  Jéconias,  étant 
ainsi  pierre  angulaire, figure  Jésus-Christ  qui  est 
la  vraie  pierre  angulaire. 

Le  même  saint,  dans  le  même  sermon,  dit ''que 
le  nombre  de  quarante  doit  dominer,  et  il  aban- 
donne Jéconias  et  sa  pierre  angulaire  comptée  pour 
deux  générations.  Le  nombre  de  quarante,  dit-il, 
signifie  la  vie;  car  dix  sont  la  parfaite  béatitude, 
étant  multipliés  par  quatre  qui  figurent  le  temps 
en  comptant  les  quatre  saisons. 

Dans  le  même  sermon  encore,  il  explique  pour- 
quoi saint  Luc  donne  soixante  et  dix-sept  ancê- 
tres k  Jésus-Christ ,  cinquante-six  jusqu'au  pa- 
triarche Abraham ,  et  vingt  et  un  d'Abraham  à 
Dieu  même.  11  est  vrai  que  selon  le  texte  hébreu 
il  n'y  en  aurait  que  soixante  et  seize,  car  la  Bible 
hébraïque  ne  compte  point  un  Caîuan  qui  est  in- 
terpolé dans  la  Biblegrecque  appelée  desSeptante, 

Voici  ce  que  dit  saint  Augustin  : 

«  Le  nombre  de  soixante  et  dix-sept  figure  Fa- 

•  bolition  de  tous  les  péchés  par  le  baptême...  le 

•  nombre  dix  signifie  justice  et  béatitude  résul- 
i  tantdelacréaturequi  est  sept  avec  la  Trinité  qui 

•  fait  trois.  C'est  par  cette  raison  que  les  comman- 

•  déments  deDieusontaunombrededix.  Lenom- 

*  Sermon  xu.  iirticl«ii.—  '*  Article  xxti. 


»  bre  onze  signifie  le  péché ,  parce  qu'il  trans- 
»  gressedix...  Ce  nombre  de  soixante  et  dix-sept 
»  est  le  produit  de  onze  figures  du  péché  mulli- 
»  plié  par  sept  et  non  par  dix  ;  car  le  nombre  sept 
»  est  le  symbole  de  la  créature.  Trois  représen- 
»  tent  rame  qui  est  quelque  image  de  la  Divinité, 
»  et  quatre  représentent  le  corps  à  cause  de  ses 
»  quatre  qualités,  etc.  *.  » 

On  voit  dansc4^  explications  un  reste  des  mys- 
tères de  la  cabale  et  du  quaternaire  de  Pylhagore. 
Ce  goût  fut  très  long-temps  en  vogue. 

Saint  Augustin  va  plus  loin  sur  les  dimensions 
de  la  matière  ^.  La  largeur,  c'est  la  dilatation  du 
cœur  qui  opère  de  bonnes  œuvres;  la  longueur, 
c'est  la  persévérance;  la  hauteur,  c'est  l'espoir 
des  récompenses.  Il  pousse  très  loin  cette  allégo- 
rie ;  il  l'applique  à  la  croix,  et  en  tire  de  gran- 
des conséquences. 

L'usage  de  ces  figures  avait  passé  des  Juifs  aux 
chrétiens,  long-temps  avant  saint  Augustin.  Ce 
n'est  pas  à  nous  de  savoir  dans  quelles  bornes  on 
devait  s'arrêter. 

Les  exemples  de  ce  défaut  sont  innombrables. 
Quiconque  a  fait  de  bonnes  études  ne  hasardera  de 
telles  figures  ni  dius  la  chaire  ni  dans  Técole.  11 
n'y  en  a  point  d'exemple  chez  les  Romains  et  chez 
les  Grecs,  pas  même  dans  les  poètes. 

On  trouve  seulement  dans  les  Aîétamorphotes 
d'Ovide  des  inductions  ingénieuses  tirées  des  fii- 
bles  qu'on  donne  pour  fables. 

Pyrrha  et  Deucalion  ont  jeté  des  pierres  entre 
leurs  jambes  par  derrière ,  des  hommes  en  sont 
nés.  Ovide  dit  {Met.  i,ÂU)  : 

t  Iode  genus  dunim  surous,  experieiuqne  laborumi 
»  Et  documenta  damus  qoa  simus  origioe  naU.  » 

Fonnés  par  des  caiUoux ,  soit  fable  ou  vérité  * 
Héias  !  le  cœur  de  rbomme  en  a  la  dureté. 

Apollon  aime  Daphné,  et  Daphné  n'aime  poini 
Apollon  ;  c'est  que  Tamour  a  deux  espèces  de  flè- 
ches, les  unes  d'or  et  perçantes,  et  les  autres  de 
plomb  et  écachces. 

Apollon  a  reçu  dans  le  cœur  une  flèche  d'or , 
Daphné  une  de  plomb. 

«  Deque  sagittifera  prompsil  dno  tela  pbaretra 
»  Diversoram  opcrum  ;  Tugat  boc,  facit  illad  amorem. 
»  Qnod  Tacit  aaratum  est,  et  cuspide  fulget  acuta  ; 
»  Qnod  fbgatobtusum  est,  et  habetsabamndineplamhuin  i 
.  OTio.»  Met.  1, 469. 

Fatal  Amour,  tes  traits  sont  différents  : 
Les  uns  sont  d'or,ils sont  doux  et  perçants, 
Us  font  qu'on  aime;  et  d'antres  au  contraire 
Sont  d'un  vil  plomb  qni  rend  froid  et  sévère 
O  dieu  d'amour,  en  qui  j'ai  tant  de  foi , 
Prends  tes  traUs  d'or  pour  Aminte  et  pour  moi. 

*Serm(m  xu,  article  xxiii.  — ''  Sermon  un ,  artielt  xiv. 
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Toutes  ces  figures  sont  ingënieiises  et  tie  trom- 
pent personne.  Quand  on  dit  que  Vénus,  la  déesse 
de  la  beauté,  ne  doit  point  marcher  sans  les  G  r Aces, 
on  dit  une  vérité  charmante.  Ces  fahles  qui  étaient 
dans  la  bouche  de  tout  le  monde,  ces  allégories  si 
naturelles  avaient  tant  d'empire  sur  les  esprits  , 
que  peut-être  les  premiers  chrétiens  voulurent  les 
combattre  en  les  imitant.  Ils  ramassèrent  les  ar- 
mes de  la  mythologie  pour  la  détruire;  mais  ils  ne 
purent  s'en  servir  avec  la  même  adresse  :  ils  ne 
songèrent  pas  que  Taustérité  sainte  de  notre  reli- 
gion ne  leur  permettait  pas  d'employer  ces  res- 
sources ,  et  qu'une  main  chrétienne  aurait  mal 
joué  sur  la  lyre  d'Apollon. 

Cependant ,  le  goût  de  ces  figures  typiques  et 
prophétiques  était  si  enraciné,  qu*il  n'y  eut  guère 
de  prince,  d'homme  d'état,  de  pape,  de  fondateur 
d'ordre,  auquel  on  n'appliquât  des  allégories,  des 
allusions  prises  de  FÉcriture  sainte.  La  flatterie  et 
la  satire  puisèrent  a  l'envi  dans  la  même  source. 

On  disait  au  pape  Innocent  m  :  «  Innocens  eris 
•  a  maledictione ,  »  quand  il  fit  une  croisade  san- 
glante contre  le  comte  de  Toulouse. 

Lorsque  François  Martorillo  de  Paule  fonda  les 
minimes,  il  se  trouva  qu'il  était  prédit  dans  la  Ge- 
nève :  «  Minimus  cum  pâtre  nostro.  • 

Le  prédicateur  qui  prêcha  devant  Jean  d'Au- 
triche, après  la  célèbre  bataille  de  Lépante  ,  prit 
pour  son  texte,  «  Fuit  homo  missus  a  Deo  cui  no- 
»  men  erat  Joannes  ;  •  et  cette  allusion  était  fort 
belle  si  les  autres  étaient  ridicules.  On  dit  qu'on 
la  répéta  pour  Jean  Sobieski,  après  la  délivrance  de 
Vienne;  mais  le  prédicateur  n'était  qu'un  plagiaire. 

Enfin ,  ce  fut  un  usage  si  constant ,  qu'aucun 
prédicateur  de  nos  jours  n'a  jamais  manqué  de 
prendre  une  allégorie  pour  son  texte.  Une  des 
plus  heiireuser  est  le  texte  de  VOrmion  funèbre 
du  duc  de  Caudale,  prononcée  devant  sa  sœur,  qui 
passait  pour  un  modèle  de  vertu  :  t  Die  quia  so- 
»  ror  mea  es ,  ut  mihi  bene  eveniat  propter  te.  • 
Dites  que  vous  êtes  ma  sœur,  afin  que  je  sois  bien 
traité  ]ii  cause  de  vous. 

Il  ne  faut  pas  être  surpris  si  les  cordeliers  pous- 
sèrent irop  loin  ces  figures  en  faveur  de  saint 
François  d'Assise,  dans  le  fameux  et  très  peu  connu 
livre  des  Conformités  de  saint  François  d'Assise 
avec  Jésus-Christ.  On  y  voit  soixante  et  quatre 
prédictions  de  Tavénement  de  saint  François,  tant 
dans  l'ancien  Testament  que  dans  le  nouveau,  et 
chaque  prédiction  contient  trois  figures  qui  signi- 
fient la  fondation  des  cordeliers.  Ainsi  ces  pères 
se  trouvent  prédits  cent  quatre-vingt-douze  fois 
dans  la  Bible. 

Depuis  Adam  jusqu'b  saint  Paul  tout  a  figuré  le 
bienheureux  François  d'Assise.  Les  Écritures  ont 
été  données  pour  annoncer  h  l'univers  les  sermons 


de  François  aux  quadrupèdes,  aux  poissons  etn 
oiseaux ,  ses  ébats  avec  sa  femme  de  neige,  sa 
passe-temps  avec  le  diable ,  ses  aventures  avec 
frère  Élie  et  frère  Pacifique. 

On  a  condamné  ces  pieuses  rêveries  qui  allaieit 
jusqu'au  blasphème.  Mais  l'ordre  de  Saint-Fns- 
çois  n*en  a  point  pâti;  il  a  renoncé  à  ces  eiln- 
vagances,  trop  communes  dans  les  siècles  de  bar- 
barie. 

FILOSOFE,  voyez  PHILOSOPHE. 


FIN  DU  MONDE. 

La  plupart  des  philosophes  grecs  crorait  b 
mondcélernel  dans  MU  principe,  éternel  dam  a 
durée.  Mais  pour  cette  petite  partie  du  monde, 
ce  globe  de  pierre,  de  boue,  d'eau ,  de  minéraQx, 
et  de  vapeurs ,  que  nous  habitons ,  on  ne  «nA 
qu^en  penser  ;  on  le  trouvait  très  destructible.  Oi 
disait  même  qu'il  avait  été  bouleversé  plus  d'ooe 
fois,  et  qu'il  le  serait  encore.  Chacun  jogeaildn 
monde  entier  par  son  pays,  comme  une  commère 
juge  de  tous  les  hommes  par  son  quartier. 

Cette  idée  de  la  fin  de  notre  petit  monde  et  de 
son  renouvellement  frappa  surtout  les  peuplessoi- 
mis  11  l'empire  romain,  dans  l'horreur  des  goerm 
civiles  de  César  et  de  Pompée.  Virgile,  daos  ses 
Géorgiques{i,  468),  fait  allusion  kceUecrtittte 
généralement  répandue  dans  le  commun  peuple: 

c  Impiaque  stemam  tiamemot  sccola  noctem.* 

L'onlvers  étonné ,  que  la  terreur  poaraait , 
Tremble  de  retomber  dans  l'éteroeUe  nuit. 

Lucain  s'exprime  bien  plus  posîtivement  qvafld 
il  dit: 

ff  Hou.  Cstar,  popolot»  si  nooc  non  offerit  igoii, 
»  Vrti  com  terris,  uret  cam  gurgite  pooti. 
»  Commun!»  mimdo  supereit  rogas....  » 
Pharsat.,  tu.  SI2. 

Qu'importe  do  bâcher  le  trlfte  et  fanx  bonaeur  ? 
Le  feu  oonramera  le  ciel ,  la  terre  et  Tonde  ; 
Toat  deviendra  bûcher;  la  cendre  attend  le  monde. 

Ovide  ne  dit-il  pas  après  Lucrèce  : 

«  Esie  quoque  in  ftitis  remiolscilnr  aflbre  tempo 
*  Que  marc,  que  telhis,  oorreplaqoe  rcgia  cow 
»  Ardeat,  et  mondi  molet  operosa  laboret.  » 

are(..i.25S. 

Ainsi  l'ont  ordonné  les  destint  implacables; 
L'air,  la  lerre,  et  les  mers ,  et  les  palais  des  di«»- 
Tout  sera  consumé  d'un  déluge  de  feux. 

Consultez  Cicéron  lui-même,  le  sage  Cicéroo 
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H  f  (MIS  dit  dans  son  liy  re  de  la  Nature  det  Dieux  S 
le  meillear  liyre  peat-étre  de  toute  Tantiquité,  si 
ce  n'est  celui  des  devoirs  de  Thomme ,  appelé  les 
Offices;  il  dit  :  «  Ex  quo  eventurum  nostri  pu- 
9  tant  id ,  de  quo  Pansetium  addnbitare  dicebant, 
»  ut  ad  extremum  omnis  mundus  ignesceret; 
f  quum ,  humore  consumpto  neque  terra  ali  pos- 
»  set^  nec  remearetaer,  cujus  ortus,  aqua  omni 

•  exhausta ,  esse  non  posset  :  ita  relinqui  nihil 
»  pneter  ignem ,  a  quo  rursum  animante  ac  Deo 
»  renoyatiomundifieret,  atque  idemornatusori- 
»  retur.  t  «  Suivant  les  stoïciens  y  le  monde  en- 
tier ne  sera  que  du  feu;  Teau  étant  consumée, 
plus  d'aliment  pour  la  terre;  Tair  ne  pourra  plus 
se  former,  puisque  c'est  de  l'eau  qu'il  reçoit  son 
être  :  ainsi  le  feu  restera  seul.  Ce  feu  étant  Dieu , 
et  ranimant  tout,  renouvellera  le  monde,  et  lui 
rendra  sa  première  beauté.  » 

Cette  physique  des  stoïciens  est ,  comme  toutes 
les  anciennes  physiques ,  assez  absurde;  mais  elle 
prouve  que  Fattente  d'un  embrasement  général 
était  universelle. 

Étonnez- vous  encore  davantage  :  le  gra  nd  New- 
ton pense  comme  Cîcéron.  Trompé  par  une  fausse 
expérience  de  Boyie  ^ ,  il  croit  que  Thumidité  du 
globe  se  dessèche  à  la  longue ,  et  qu'il  faudra  que 
Dieu  lui  prête  une  main  réformatrice ,  manum 
emendatricem.  Voila  donc  les  deux  plus  grands 
hommes  de  l'ancienne  Rome  et  de  l'Angleterre 
moderne  qui  pensent  qu'un  jour  le  feu  l'empor- 
tera sur  Teau. 

Cette  idée  d'un  monde  qui  devait  périr  et  se  re- 
nouveler était  enracinée  dans  les  cœurs  des  peuples 
de  l'Asie-Mineure ,  de  la  Syrie ,  de  l'Egypte ,  de- 
puis lesguerres  ci  viles  des  successeurs  d'Alexandre. 
Celles  des  Romains  augmentèrent  la  terreur  des 
nations  qui  en  étaient  les  victimes.  Elles  atten- 
daient la  destruction  de  la  terre  ;  et  on  espérait 
une  nouvelle  terre  dont  on  ne  jouirait  pas.  Les 
Juifs ,  enclavés  dans  la  Syrie ,  et  d'ailleurs  répan- 
dus partout,  furent  saisis  de  la  crainte  commune. 

Aussi  il  ne  paraît  pas  que  les  Juifs  fussent  éton- 
nés ,  quand  J^us  leur  disait ,  selon  saint  Matthieu 
et  saint  Luc  ^  :  Le  ciel  et  la  terre  passeront.  Il 
leur  disait  souvent  :  Le  rhgne  de  Dieu  approche. 
Il  prêchait  TEvangile  du  règne. 

Saint  Pierre  annonce  ^  que  l'Évangile  a  été  prê- 
ché aux  morts,  etqbe  la  6n  du  monde  approche. 
Nous  ailendoHs,  dit-il,  de  nouveaux  cieux  et  une 
nouvelle  terre. 

Saint  Jean ,  dans  sa  première  Épitre ,  dit'  :  «  Il 

•  y  a  dès  II  présent  plusieurs  antechrists ,  ce  qui 

*  De  Naiurd  Deorum,  lib.  ii ,  S  46. 
^  QncsUon  I U  fin  de  son  Optique.- 
«MattUen.  chap.  xiivt  Luc,  chap.  xvi.— ^i  Epftre  de 
$  Ant  Pierre,  chap.  it.  — •  Jean,  diap  u,  ▼.  fS.    . 


»  nous  fait  connaître  que  la  dernière  heure  ap- 
»  proche.  » 

Saint  Luc  prédit  dans  un  bien  plus  grand  détail 
la  fin  du  monde  et  le  jugement  dernier.  Voici  ses 


«  U  y  aura  des  signes  dans  la  lune  et  dans  les 
»  étoiles,  des  bruils  de  la  mer  et  des  flots;  les 
»  hommes ,  séchant  de  crainte ,  attendront  ce  qui 
>  doit  arriver  à  l'univers  entier.  Les  vertus  des 
»  cieux  seront  ébranlées;- et  alors  ils  verront  le 

•  fils  de  rbomme  venant  dans  une  nuée,  avec 
9  grande  puissance  et  grande  majesté.  En  vérité, 
»  je  vous  dis  que  la  génération  présente  ne  pas- 

•  sera  point  que  tout  cela  ne  s'accomplisse.  » 
Nous  ne  dissimulons  point  que  les  incrédules 

nous  reprochent  celte  prédiction  même.  Ils  veu- 
lent nous  faire  rougir  de  ce  que  le  monde  existe 
encore.  La  génération  passa,  disent-ils,  et  rien 
de  tout  cela  ne  s'accomplit.  Luc  fait  donc  dire  à 
notre  Sauveur  ce  qu'il  n'a  jamais  dit,  ou  bien  il 
faudrait  conclure  que  Jésus-Christ  s'est  trompé 
lui-même  ;  ce  qui  serait  un  blasphème.  On  ferme 
la  bouche  à  ces  impies ,  en  leur  disant  que  cette 
prédiction ,  qui  parait  si  fausse  selon  la  lettre ,  est 
vraie  selon  Tesprit;  que  l'univers  entier  signifie 
la  Judée,  et  que  la  fin  de  l'univers  signifie  l'em- 
pire de  Titus  et  de  ses  successeurs. 

Saint  Paul  s'explique  aussi  fortement  sur  la  fin 
du  monde ,  dans  son  Épitre  à  ceux  de  Thessaloni- 
que  :  «  Nous  qui  vivons ,  et  qui  vous  parlons , 
»  nous  serons  emportés  dans  les  nuées ,  pour  aller 
»  au-devant  du  Seigneur  au  milieu  de  Pair.  » 

Selon  ces  paroles  expresses  de  Jésus  et  de  saint 
Paul,  le  monde  entier  devait  finir  sous  Tibère, 
ou  au  plus  tard  sous  Néron.  Cette  prédiction  de 
Paul  ne  s  accomplit  pas  plus  que  celle  de  Luc. 

Ces  prédictions  all^oriques  n'étaient  pas  sans 
doute  pour  le  temps  où  vivaient  les  évangélistes  et 
les  apôtres.  Elles  étaient  pour  un  temps  à  venir, 
que  Dieu  cache  h  tous  les  hoouues. 

ff  Ta  aeqiisneris(8dre  nefes)  qoem  mihi ,  qaem  libi 
»  Finem  di  dederint,  Leuconoe;  nec  Babylonios 
M  Tebtarif  numerot.  Ut  metttu ,  qoldqoid  erir,  paJ  !  » 
Uoa.  Uv,  I,  od.  XI,  vers  I  -5.    ' 

Il  demeure  toujours  certain  que  tous  les  peu- 
ples alors  connus  attendaient  la  fin  du  monde ,  une 
nouvelle  terre ,  un  nouveau  ciel.  Pendant  plus  de 
dix  siècles  on  a  vu  une  multitude  de  donations 
aux  moines ,  commençant  par  ces  mots  :  «  Ad- 
»  ventante  mundi  vespero ,  etc.  »  «  La  fin  du 
»  monde  étant  prochaine ,  moi ,  pour  le  remède 

•  de  mou  âme ,  et  pour  n'être  point  rangé  parmi 

•  les  boucs ,  etc.,  je  donne  telles  terres  à  tel  cou- 

*  Liic.  chap.  XXI. 
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•  vent,  t  U  crainte  força  les  soU  k  enrichir  les 
habiles. 

Les  Égyptiens  fixaient  celle  grande  ëpoquo  après 
trente-six  mille  cinq  cents  années  révoluçs.  On 
prétend  qu'Orphée  Tavait  fixée  k  cent  mille  et 
vingt  ans. 

L'historien  Flavios  Josèphe  assure  qn'Adam 
ayant  prédit  que  le  monde  périrait  deux  fois,  Tune 
par  Peau ,  et  Taulre  par  le  feu ,  les  enfants  de  Seth 
voulurent  avertir  les  hommes  de  ce  désastre.  Ils 
firent  graver  des  observations  astronomiques  sur 
deux  colonnes ,  Tune  de  briques  pour  résisler  au 
feu  qui  devait  consumer  le  monde,  et  Faulre  de 
pierre  pour  résister  h  l'eau  qui  devait  le  noyer. 
Maisquc  pouvaient  penser  les  Romains,  quand  un 
esclave  juif  leur  parlait  d'un  Adam  et  d'un  Seth 
inconnus  k  Tunivcrs  entier?  ils  riaient. 

Josèplie  ajoute  que  la  colonne  de  pierre  se  voyait 
encore ,  de  son  temps ,  dans  la  Syrie. 

On  peut  conclure  de  tout  ce  que  nous  avons  dit 
que  nous  savons  fort  peu  de  choses  du  passé,  que 
nous  savons  assez  mal  le  présent,  rien  du  tout  de 
l'avenir  ;  et  que  nous  devons  nous  en  rapporter  k 
Dieu ,  maître  de  ces  trob  temps ,  et  de  réternité. 

FINESSE. 
Des  diffêrentes  significations  de  ce  mot. 

Finesse  ne  signifie  ni  au  propre ,  ni  au  figuré, 
mince,  léger ,  dé  té,  d'une  contexiure  rare,  fai- 
ble, ténue;  ce  terme  exprime  quelque  chose  de 
délicat  et  de  fini. 

Un  drap  léger,  une  toile  lâche,  une  dentelle 
faible ,  un  galon  mince ,  ne  sont  pas  toujours  fins. 

Ce  mot  a  du  rapport  avec  finir  :  de  là  viennent 
les  finesses  de  l'art  ;  ainsi  on  dit  la  finesse  du  pin- 
ceau de  Vanderwerf ,  de  Mieris  ;  on  dit  un  cheval 
fin,  de  l'or  fin,  un  diamant  fin.  Le  cheval  fin  est 
opposé  au  cheval  grossier  ;  le  dfamao  t  fin ,  au  faux  ; 
l'or  fin  ou  affiné ,  à  l'or  môle  d'alliage. 

La  finesse  se  dit  con^munément  des  choses  dé- 
liées, et  de  la  légèreté  de  la  main-d'ceuvre.  Quoi- 
qu'on dise  un  cheval  fin ,  on  ne  dit  guère  la  finesse 
d'un  cheval.  On  dit  la  finesse  des  cheveux ,  d'une 
dentelle,  d'une  étoffe.  Quand  on  veut,  parce  mot, 
exprimer  le  défaut  ou  le  mauvais  emploi  de  quel- 
que chose,  ou  ajoute  l'adverbe  trop.  Ce  fil  s'est 
cassé,  il  était  trop  fin^  celte  étoffe  est  trop  fine 
pour  la  saison. 

La  finesse,  dans  le  sens  figuré,  s'applique  à  la 
conduite,  aux  discours,  aux  ouvrages  d'esprit. 
Dans  la  conduite,  finesse  exprime  toujours,  comme 
dans  les  arts,  quelque  chose  de  délié;  elle  peut 
quelquefois  sul^ister  sans  habileté  :  il  est  rare 
qu'elle  ne  soit  pas  mêlée  d'un  peu  de  fourberie  ; 


la  politique  l'admet,  et  la  aociécë  )a  rëprciave. 

Le  proverbe  des  finesses  cousues  de  fU  blanc 
prouve  que  ce  mot ,  au  sens  figuré ,  vient  du  sens 
propre  dé  couture  fine,  d'étoffe  fine, 

La  finesse,  n'est  pas  tout  ^  fait  la  subtilité.  Oa 
tend  un  pi^e  avec  finesse,  on  eu  échappe  avec 
subtilité  ;  on  a  une  conduite  fine,  on  joue  un  tov 
subtil.  On  inspire  la  défiance  en  employant  loi- 
jours  la  finesse  ;  on  se  trompe  presque  toujours  ci 
entendant  finesse  b  tout. 

La  finesse  dans  les  ouvrages  d'esprit ,  comme 
dans  la  conversation ,  consiste  dans  l'art  de  ne  pas 
exprimer  dirçclement  sa  pensée,  mais  de  la  lais- 
ser aisément  apercevoir  ;  c'est  une  énigme  doet 
les  gens  d'esprit  devinent  tout  d'un  coup  le  mot 

Un  chancelier  offrant  un  jour  sa  protection  ao 
parlement ,  le  premier  président  se  tournant  vers 
sa  compagnie  :  «  Messieurs ,  dit-H ,  remenâoBs 
»  M.  le  chancelier  ;  il  nous  donne  plus  que  nous  ne 
»  lui  demandons  :  »  c'est  là  une  réponse  très  fine. 

La  finesse  dans  la  conversation ,  dans  les  écriu, 
diffère  de  la  délicatesse;  la  première  s'ctend  éga- 
lement aux  choses  piquantes  et  agréables,  au  blâme 
et  a  la  louange  même,  aux  choses  même  indé- 
centes ,  couvertes  d'un  voile ,  à  travers  lequel  oa 
les  voit  sans  rougir. 

On  dit  des  choses  hardies  avec  finesse. 

La  délicatesse  exprime  des  sentiments  doux  et 
agréables,  des  louanges  fines  ;  ainsi  la  finesse ooih 
vient  plus  a  l'épigramme ,  la  délicatesse  an  ma- 
drigal. H  entre  de  la  délicatesse  dans  les  jalousies 
des  amants;  il  n'y  entre  point  de  finesse. 

Les  louanges  que  donnait  Despréauxh  Louis  xrr 
ne  sont  pas  toujours  également  délicates;  ses  sa- 
tires ne  sont  pas  toujours  assez  fines. 

Quand  Iphigénie,  dans  Racine,  a  reçu  Tordre 
de  son  père  de  ne  plus  revoir  Achille ,  elle  s'écrie  : 

Dienx  plus  doax ,  vous  n*aves  demandé  que  ma  ne  l 

Acte  T,  xmc  I. 

Le  véritable  caractère  de  ce  vers  est  plutôt  la 
délicatesse  que  la  finesse. 

FLATTERIE. 

Je  ne  vois  pas  un  monument  de  flatterie  dam  la 
haute  antiquité;  nulle  flatterie  dans  Hésiode  si 
dans  Homère.  Leurs  chants  ne  sont  point  adressai 
k  un  Grec  élevé  en  quelque  dignité ,  ou  k  madame 
sa  femme ,  comme  chaque  chant  des  Saisons  de 
Thomson  est  dédié  à  quelque  riche ,  et  conune  tant 
d'épîtres  en  vers ,  oubliéss ,  sont  dédiées  m  An- 
gleterre a  des  hommes  ou  a  des  dames  de  consi- 
dération ,  avec  un  petit  éloge  et  les  armoiries  do 
patron  ou  de  la  patronne  a  la  tête  de  l'ouvrage. 
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l\  n'y  a  point  de  flatterie  dans  Démôsthene.  Cette 
façon  de  demander  harmonieusement  Taamône 
commence,  si  je  ne  me  trompe,  à  Pindare.  On 
ne  peut  tendre  la  main  plus  emphatiquement. 

Chez  les  Romains ,  il  me  semble  que  la  grande 
flatterie  date  depuis  Auguste.  Jules-César  eut  à 
peine  le  temps  d'être  flatté.  Il  ne  nous  reste  au- 
cune épttre  dédicatoire  à  Sylla ,  à  Marius ,  à  Car-r 
bon ,  ni  à  leurs  femmes ,  ni  à  leurs  maîtresses.  Je 
crois  bien  que  Ton  présenta  de  mauvais  vei*s  à 
Lucullus  et  à  Pompée;  mais ,  Dieu  merci ,  nous 
ne  les  avons  pas. 

C'est  un  grand  spectacle  de  voir  Cicéron ,  l'égal 
de  César  en  dignité,  parler  devant  lui  en  avocat 
pour  un  roi  de  laBithynieetde  la  Petite-Arménie, 
nommé  Déjotar,  accusé  de  lui  avoir  dressé  des 
embûches ,  et  même  d'avoir  voulu  l'assassiner. 
Cicéron  commence  par  avouer  qu'il  est  interdit 
en  sa  présence.  Il  l'appelle  le  vainqueur  du  monde, 
viciorém  orbis  terrarum.  Il  le  flatte;  mais  cette 
ladulation  ne  va  pas  encore  Jusqu'à  laj)assesse;  il 
M  reste  quelque  pudeur. 

Cestavec  Auguste  qu'il  n'y  a  plus  démesure. 
Le  sénat  lui  décerne  Tapothéose  de  son  vivant. 
Cette  flatterie  devient  le  tribut  ordinaire  payé  aux 
empereurs  suivants  ;  ce  n'est  plus  qu'un  style. 
Personne  ne  peut  plus  être  flatté ,  quand  ce  que 
l'adulation  a  de  plus  outré  est  devenu  ce  qu'il  y 
a  de  plus  commun. 

Nous  n*avons  pas  en  en  Europe  de  grands  mo- 
numents do  flatterie  jusqu'à  Louis  xiv.  Son  père 
Louis  xiii  fut  très  peu  fêté  ;  il  n'est  question  de 
loi  que  dans  une  ou  deux  odes  de  Malherbe.  Il 
l'appelle,)!  la  vérité,  selon  la  coutume,  rot /« 
plus  grand  des  rois,  comme  les  poètes  espagnols 
le  disent  au  roi  d  Espagne,  et  les  poètes  anglais 
lauréats  au  roi  d'Angleterre;  mais  la  meilleure 
part  des  louanges  est  toujours  pour  le  cardinal  de 
Richelieu. 

SoD  âme  toute  grande  est  une  Ame  hardie. 
Qui  pratique  ti  Meo  l'art  de  nous  leooarir. 
Que  pourvu  qu'il  toit  cru.  oous  a'afoof  maladie  ^ 
Qu'il  oe  lache  guérir  ■. 

Pour  Louis  xiv ,  ce  fut  un  déluge  de  flatteries. 
Il  ne  ressemblait  pas  à  celui  qu'on  prétend  avoir 
été  étooiïé  sous  les  feuilles  de  roses  qu'on  lui  jetait. 
11  ne  s'en  porté  que  mieux. 

La  flatterie ,  quand  elle  a  quelques  prétextes 
plausibles,  peut  n'être  pas  aussi  pernicieuse  qu'on 
le  dit.  Elle  encourage  quelquefois  aux  grandes 
choses  ;  mais  l'excès  est  vicieux  comme  celui  de  la 
satire. 

.  *  0(îe  dû  Matherbe  {aurai,  allant  châtier  la  rébellion 
du  HtxhelM).  Malt  pourquoi  RicheUen  ne  guérinalt-U  pas 
IUlhfrbe.de  la  maladie  de  bire  des  vert  si  pliiU? 
7. 


La  Fontafaie  a  dit,  et  prétend  avoir  dit  après 
Ésope: 

On  ne  peut  trop  louer  trois  sortes  de  personnes. 

Les  dieux ,  sa  maltresse ,  et  son  roi. 
Esope  le  disait;  j'y  souscris  quant  à  moi  : 

Ce  sont  maximes  toujours  bouoes. 

Liv.  1,  fable  1 4. 

Ésope  n'a  rien  dit  de  rcla  ,  et  on  ne  voit  point 
qu'il  ait  flatté  aucun  roi  ni  aucune  concubine.  Il 
ne  faut  pas  croire  que  les  rois  soient  bien  flattés 
de  toutes  les  flatteries  dont  on  les  accable.  La  plu- 
part ne  viennent  pas  jusqu'à  eux. 

Une  sottise  fort  ordinaire  est  celle  des  orateurs 
qui  se  fatiguent  a  louer  un  prince  qui  n'en  saura 
jamais  rien.  Le  comble  do  Topprobre  est  qu'Ovide 
ait  loue  Auguste  en  datant  de  Ponto, 

Le  comble  du  ridicule  pourrait  bien  se  trouver 
dans  les  compliments  que  les  prédicateurs  adres- 
sent aux  rois  quand  ils  ont  le  bonheur  de  jouer 
devant  leur  majesté.  i4u  révérend,  révérend  père 
Gailtard,  prédicateur  du  roi  :  Ah  1  révérend  père, 
ne  prêches-tu  que  pour  le  roi?  es-tu  comme  le 
singe  de  la  foire  qui  ne  sautait  que  pour  lui  ? 

FLEURI. 

Fleuri,  qui  est  en  fleur;  arbre  fleuri ,  rosier 
fleuri  :  on  ne  dit  point  des  fleurs  qu^elles  fleuris- 
sent ,  on  le  dit  des  plantes  et  des  arbres.  Teint 
fleuri,  dont  la  carnation  semble  un  mélange  de 
blanc  et  de  couleur  de  rose.  On  a  dit  quelquefois  * 
c'est  un  esprit  fleuri ,  pour  signiOer  un  bomme 
qui  possède  une  littérature  légère,  et  dont  Tima» 
gination  est  riante. 

Un  discours  fleuri  est  rempli  de  pensées  plus 
agréables  que  fortes,  d'images  plus  brillantes  que 
sublimes ,  de  termes  plus  recherchés  qu'énergi- 
ques ;  cette  métaphore  est  justementprise  desfleurs 
qui  ont  de  l'éclat  sans  soHdité. 

Le  style  fleuri  ne  messied  pas  dans  ces  haran- 
gues publiques,  qui  ne  sont  que  des  compliments  ; 
les  beautés  légères  sont  k  leur  place  quand  on  n'a 
rien  de  solide  à  dire;  mais  le  style  fleuri  doit  être 
banni  d'un  plaidoyer,  d'un  sermon,  de  tout  livre 
instructif. 

En  bannissant  le  style  fleuri,  on  ne  doit  pas  re- 
jeter les  images  douces  et  riantes  qui  entreraient 
naturellement  dans  le  sujet  :  quelques  fleurs  ne 
sont  pas  condamnables  ;  mais  le  style  fleuri  doit 
être  proscrit  dans  un  sujet  solide. 

Ce  style  convient  aux  pièces  de  pur  agrément, 
aux  idylles,  aux  églogues,  aux  descriptions  des 
saisons ,  des  jardins  :  il  remplit  avec  grâce  une 
stance  de  l'ode  la  plus  sublime ,  pourvu  qu'il  soit 
relevé  par  des  stances  d'une  beauté  plus  mâle.  Il 
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eoDTient  pea  k  la  comédie ,  qui ,  étant  rimage  de 
la  vie  commiine ,  doit  être  généralement  dans  le 
style  de  la  conversation  ordinaire.  11  est  encore 
moins  admis  dans  la  tragédie ,  qui  est  Tempire  des 
grandes  passions  et  des  grands  intérêts  ;  et  si  quel- 
quefois il  est  reçu  dans  le  genre  tragique  et  dans 
le  comique ,  ce  n'est  que  dans  quelques  descrip- 
tions où  le  cœur  n'a  point  de  part,  et  qui  amusent 
rimagination  avant  que  Tàme  soit  touchée  ou  oc- 
cupée. 

Le  style  fleuri  nuirait  à  l'intérêt  dans  la  tragé- 
die ,  et  affaiblirait  le  ridicule  dans  la  comédie.  H 
est  très  k  sa  place  dans  un  opéra  français,  où  d'or- 
dinaire on  effleure  plus  les  passions  qu'on  ne  les 
traite. 

Le  style  fleuri  ne  doit  pas  être  confondu  avec 
le  style  doux. 

Ce  toi  dans  ees  TalkHit  où,  par  mille  détours  » 
Inachus  prend  plaisir  à  prolonger  son  cours; 

Ce  fût  sur  son  chamiaDt  ri? âge , 
Que  sa  flUe  Tolage 

Me  promit  de  m'aimer  toujours. 
Le  lépbyr  fut  témoin ,  l'onde  tai  altentife. 
Quand  la  nymphe  jura  de  oe  changer  jamais  ; 
Mais  le  léphyr  léger  et  Tonde  fugitive 
Ont  bientôt  emporté  les  serments  qu*eUe  a  faits. 
Uis,  acte  i ,  soèoe  ii. 

C'est  Ik  le  modèle  du  style  fleuri.  On  pourrait 
donner  pour  exemple  du  style  doux,  qui  n'est  pas 
le  doucereux ,  et  qui  est  moins  agréable  que  le 
style  fleuri,  ces  vers  d'un  autre  opéra  : 

Plus  i'obsenre  ces  lieui ,  et  plus  je  les  admire  ; 

Ce  fleuve  coule  lentement, 
Et  s'éloigne  à  re^^t  d'un  séjour  si  charmant. 

^rmidct  acte  n,  scène  m. 

Le  premier  morceau  est  fleuri ,  presque  toutes 
les  paroles  sont  des  images  riantes;  le  second  est 
plus  dénué  de  ces  fleurs ,  il  n'est  que  doux. 

FLEDVES. 

Ils  ne  vont  pas  k  la  mer  avec  autant  de  rapidité 
que  les  hommes  vont  k  Terreur.  Il  n'y  a  pas  long- 
temps qu'on  a  reconnu  que  tous  les  fleuves  sont 
produits  par  les  neiges  éternelles  qui  couvrent  les 
cimes  des  hautes  montagnes ,  ces  neiges  par  les 
pluies,  ces  ploies  par  les  vapeurs  de  la  terre  et  des 
mers ,  et  qu'ainsi  tout  est  lié  dans  la  nature. 

J'ai  vu  dans  mon  enfance  soutenir  des  thèses  où 
Ton  prouvait  que  les  fleuves  et  toutes  les  fontai- 
nes venaient  de  la  mer.  C'était  le  sentiment  de 
toute  l'antiquité.  Ces  fleuves  passaient  dans  de 
grandes  cavernes ,  et  de  Ik  se  distribuaient  dans 
toutes  les  parties  du  monde. 

Lorsque  Âristée  va  pleurer  la  perte  de  ses  abeil- 


les chez  Gyrène  sa  mère ,  déesse  de  la  petUe  rivière 
Enipée  en  Thessalie ,  la  rivière  se  sépare  d'abord 
et  forme  deux  montagnes  d'eau  k  droite  et  k  gau- 
che pour  le  recevoir  selon  l'ancien  usage  ;  après 
quoi  il  voit  ces  belles  et  longues  grottes  par  les- 
quelles passent  tous  les  fleuves  de  la  terre  ;  le  Pô, 
qui  descend  du  mont  Visoen  Piémont  et  qui  tra- 
verse l'Italie  ;  le  Teveron,  qui  vient  de  TApennin; 
le  Phase ,  qui  tombe  du  Caucase  dans  la  mer 
Noire ,  etc. 

Virgileadoptait  Ik  une  étrange  physique  :  die  ne 
devait  au  moins  être  permise  qu'aux  poètes. 

Ces  idées  furent  toujours  si  accréditées,  que  le 
Tasse ,  quinze  cents  ans  après,  imita  entièrement 
Virgile  dans  son  quatorzième  chant ,  en  imitant 
bien  plus  heureusement  l'Arioste.  Un  vienx  ma- 
gicien chrétien  mène  sous  terre  les  deux  cheva- 
liers qui  doivent  ramener  Renaud  d'entre  les  bras 
d'Armide,  comnf>e  Mélisse  avait  arraché  Roger  aux 
caresses  d'Alcine.  Ce  bon  vieillard  fait  descendre 
Renaud  dans  sa  grotte ,  d'où  partent  toos  les  fleo- 
ves  qui  arrt)sent  notre  terre  :  c'est  dommage  que 
les  flenves  de  l'Amérique  ne  s'y  trouvent  pas;  mais 
puisque  le  Nil,  le  Danube,  la  Seine,  le  Jourdaini 
le  Volga ,  ont  leur  source  dans  cette  caTerne,  cela 
suffit.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  conforme  encore  k  la 
physique  des  anciens,  c'est  que  cette  caverne  est 
au  centre  de  la  terre.  C'était  Ik  que  Maupertids 
voulait  aller  faire  un  tour. 

Après  avoir  avoué  que  les  rivières  viennoitdes 
montagnes ,  et  que  les  unes  et  les  autres  sont  des 
pièces  essentielles  a  la  grande  machine,  gardons- 
nous  des  systèmes  qu'on  fait  journellement. 

Quand  Maillet  imagina  que  la  mer  avait  formé 
les  montagnes ,  il  devait  dédier  son  livre  k  Cf  rano 
de  Bergerac.  Quand  on  a  dit  que  les  grandes  chaî- 
nes de  ces  montagnes  s'étendent  d'orient  en  oc- 
cident ,  et  que  la  plus  grande  partie  des  flenves 
court  toujours  aussi  k  l'occident,  on  a  plus  con- 
sulté l'esprit  systématique  que  la  nature. 

A  l'égard  des  montagnes,  débarquas  au  eapde 
Bonne-Espérance  ,  vous  trouvez  une  chaîne  de 
montagnes  qui  règne  du  midi  au  nord  jusqu'au 
Monomotapa.  Peu  de  gens  se  sont  donné  le  plai- 
sir de  voir  ce  pays ,  et  de  voyager  sous  la  ligne  en 
Afrique.  Mais  Calpé  et  Abila  regardent  direete- 
ment  le  nord  et  le  midi.  De  Gibraltar  an  fleuve 
de  laGnadiana,  en  tirant  droit  au  nord,  cesont  des 
montagnes  contiguês.  La  Nouvelle-Castille  ei  la 
Vieille  en  sont  couvertes,  toutes  lesdirec^ons  sont 
du  sud  au  nord,  comme  celles  des  montagnes  de 
toute  l'Amérique.  Pour  les  fleuves ,  ils  coulent  en 
tout  sens,  selon  la  disposition  des  terrains. 

Le  Guadalquivir  va  droit  au  sud  depuis  Vilh- 
nueva  jusqu'k  San-Lucar;  laGnadiana  de  même 
depuis  Badajoz.  Toutes  les  rivières  dans  le  fsfik 
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de  Venise ,  excepté  le  PA ,  8e  jettent  dans  la  mer 
vers  le  midi.  C'est  la  direction  du  Rhdne,  de  Lyon 
k  son  embouchure.  Celle  de  la  Seine  est  an  nord- 
nord-ouest.  Le  Rhin  depuis  Bâle  court  droit  au 
septentrion  ;  la  Meuse  de  môme  depuis  sa  source 
jnsqu*aux  terres  inondées  ;  TËscaut  de  même. 

Pourquoi  donc  chercher  k  se  tromper,  pour  avoir 
le  plaisir  de  faire  des  systèmes ,  et  de  tromper 
quelques  ignorants?  Qu'en  reviendra-t-il  quand  on 
aura  fait  accroire  k  quelques  gens,  bientôt  détrom- 
pés., que  tous  les  fleuves  et  toutes  les  montagnes 
sont  dirigés  de  Torient  a  Toccident,  on  de  Tocci- 
dentk  Torient;  que  tous  les  monts  sont  couverts 
d'huîtres  (ce  qui  n'est  assurément  pas  vrai  )  ;  qu'on 
a  trouvé  des  ancres  de  vaisseau  sur  la  cime  des 
montagnes  de  la  Suisse  ;  que  ces  montagnes  ont  été 
formées  par  les  courants  de  TOcéan  ;  que  les  pier- 
res k  chaux  ne  sont  autre  chose  que  des  coquilles  *  ? 
Quoi  !  faut-il  traiter  aujourd'hui  la  physique  com- 
me les  anciens  traitaient  l'histoire  ? 

Pour  revenir  aux  fleuves,  aux  rivières,  ce  qu'il 
y  a  de  mieux  k  faire ,  c'est  de  prévenir  les  inon* 
dations  ;  c'est  de  faire  des  rivières  nouvelles,  c'est- 
k-dire  des  canaux,  autant  que  l'entreprise  est  pra- 
ticable. C'est  un  des  plus  grands  services  qu'on 
puisse  rendre  a  une  nation.  Les  canaox  de  TEgypte 
étaient  aussi  nécessaires  que  les  pyramides  étai^t 
inutiles. 

Quant  k  la  quantité  d'eau  que  les  lits  des  fleu- 
ves portent ,  et  k  tout  ce  qui  ref^arde  le  calcul,  li- 
sez l'article  Fleuve  de  M.  d'Alemberl;  il  est,  com- 
me tout  ce  qu'il  a  fait ,  clair,  précis,  vrai ,  écrit 
du  style  propre  au  sujet;  il  n'emprunte  point  le 
style  du  Télémaque  pour  parler  de  physique. 

FLIBUSTIERS. 

On  ne  sait  pas  d'où  vient  le  nom  de  flibustiers, 
et  cependant  la  génération  passée  vient  de  nous 
raconter  les  prodiges  que  ces  flibustiers  ont  faits: 
nous  en  parlons  tous  les  jours  ;  nous  y  touchons. 
Qu'on  cherche  après  cela  des  origines  et  des  éty- 
mologies  ;  et  si  Ton  croit  en  trouver ,  qu'on  s'en 
défle. 

Du  temps  du  cardinal  de  Richelieu,  lorsque  les 
Espagnols  et  les  Français  se  détestaient  encore , 
parce  que  Ferdinand-le-Catholique  s'était  moqué 
de  Louis  xii ,  et  que  François  ler  avait  été  pris  k 
la  bataille  de  Pavie  par  une  armée  de  Charles- 
Quint;  lorsque  cette  haine  était  si  forte,  que  le 
faussaire ,  auteur  du  roman  politique  et  de  l'en- 
nui politique ,  sous  le  nom  du  cardinal  de  Riche- 
lieu ,  ne  craignait  point  d'appeler  les  Espagnols 
•  nation  insatiable  et  perfide ,  qui  rendait  les  In- 

*  Voyez  le  traité  Des  SingulaHtét  de  la  nature  (dans  le* 
Mélanges,  année  I76S).  K. 


»  des  tributaires  de  l'enfer  ;  »  lorsque  enfin  on  se 
fut  ligué  en  ^655  avec  la  Ho!laude  contre  l'Espa- 
gne; lorsque  la  France  n'avait  rien  en  Amérique, 
et  que  les  Espagnols  couvraient  les  mers  de  leurs 
galions  ;  alors  les  flibustiers  commencèrent  k  pa- 
raître. C'étaient  d'abord  des  aventuriers  français 
qui  avaient  tout  au  plus  la  qualité  de  corsaires. 

Un  d'eux  nommé  Le  Grand ,  natif  de  Dieppe , 
s'associa  avec  une  cinquantaine  de  gens  détermi- 
nés ,  et  alla  tenter  fortune  avec  une  barque  qui 
n'avait  pas  même  de  canon.  11  aperçut,  versllle 
Hispaniola  (Saint-Domingue),  un  galion  éloigné 
de  la  grande  flotte  espagnole  :  il  s'en  approche 
comme  un  patron  qui  venait  lui  vendre  des  den- 
rées ;  il  monte  suivi  des  siens  ;  il  entre  dans  la 
chambre  du  capitaine  qui  jouait  aux  cartes ,  le 
couche  en  joue ,  le  fait  son  prisonnier  avec  son 
équipage,  et  revient  a  Dieppe  avec  son  galion  chargé 
de  richesses  immenses.  Cotte  aventure  fut  le  signal 
de  quarante  ans  d'exploits  inouïs. 

Flibustiers  français,  anglais,  hollandais,  allaient 
s'associer  ensemble  dans  les  cavernes  de  Saint-Do* 
mingue ,  des  petites  îles  de  Saint-Christophe  et  de 
la  Tortue.  Ils  se  choisissaient  un  chef  pour  chaque 
expédition  :  c'est  la  première  origine  des  rois.  Des 
cultivateurs  n'auraient  jamais  voulu  un  maître  ; 
on  n'en  a  pas  besoin  pour  semer  du  blé ,  le  bat- 
tre et  le  vendre. 

Quand  les  flibustiers  avaient  fait  un  gros  butin, 
ils  en  achetaient  un  petit  vaisseau  et  du  canon. 
Une  course  heureuse  en  produisait  vingt  autres. 
S'ils  étaient  au  nombre  do  cent,  on  les  croyait 
mille.  Il  était  difficile  de  leur  échapper ,  encore 
plus  de  les  suivre.  C'étaient  des  oiseaux  de  proie 
qui  fondaient  de  tous  côtés ,  et  qui  se  retiraient 
dans  des  lieux  inaccessibles  ;  tantôt  ils  rasaient 
quatre  k  cinq  cents  lieues  de  côtes,  tantôt  ils  avan- 
çaient k  pied  ou  k  cheval  deux  cents  lieues  dans 
les  terres. 

Ils  surprirent,  ils  pillèrent  les  riches  villes  de 
Chagra,  deMecaizabo,  de  la  Vera-Cruz,  de  Pa- 
nama, de  Porto-Rico,  deCampêche,  deTileSainte- 
Catherinc ,  et  les  faubourgs  de  Carthagène. 

L'un  de  ces  flibustiers,  nommé  TOIonois,  péné- 
tra jusqu'aux  portes  de  la  Havane,  suivi  de  vingt 
hommes  seulement.  S'étant  ensuite  retiré  dans  son 
canot,  le  gouverneur  envoie  contre  lui  un  vais- 
seau de  guerre  avec  des  soldats  et  un  bourreau. 
L'Olonoisse  rend  maître  du  vaisseau,  il  coupe  lui- 
môme  la  tôte  aux  soldats  espagnols  qu'il  a  pris , 
et  renvoie  le  bourreau  au  gouverneur*.  Jamais  les 
Romains  ni  les  autres  peuples  brigands  ne  firent 
des  actions  si  étonnantes.  Le  voyage  guerrier  de 
l'amiral  Anson  autour  du  monde  n'est  qu'une  pro- 

*  Cet  OlonoiB  lui  prit  et  mangé  depuis  par  let  saufagei. 
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menade  agréable  eo  comparaiaoo  da  passage  des 
flibustiers  dans  la  mer  da  Sud,  et  de  ce  qu'ils  es- 
suyèrent en  terre  ferme. 

S'ils  avaient  pu  avoir  une  politique  égale  k  leur 
indomptable  courage,  ils  auraient  fondé  un  grand 
empire  on  Amérique.  Ils  manquaient  de  fllles;  mais 
au  lieu  de  ravir  et  d'épouser  des  Sabines,  comme 
on  le  dit  des  Romains,  ils  en  firent  venir  de  la 
Salpôirière  de  Paris-,  cela  ne  forma  pas  une  géné- 
ration. 

ils  étaient  plus  cruels  envers  les  Espagnols  que 
les  Israélites  ne  le  furent  jamais  envers  les  Cana- 
néens. On  parle  d'un  Hollandais  nommé  Roe,  qui 
mit  plusieurs  Espagnols  k  la  broche ,  et  qui  en  fit 
manger  k  ses  camarades.  Leurs  expéditions  furent 
des  tours  de  voleurs,  et  jamais  des  campagnes  de 
conquérants  :  aussi  ne  les  appelait^n  dans  toutes 
les  Indes  occidentales  que  los  ladrones.  Quand  ils 
surprenaient  une  ville,  et  qu'ils  entraient  dans  la 
maison  d'un  père  de  famille ,  ils  le  mettaient  k  la 
torture  pour  découvrir  ses  trésors.  Cela  prouve 
assez  ce  que  nous  dirons  k  l'article  question,  que 
la  torture  fut  inventée  par  les  voleurs  de  grand 
chemin. 

Ce  qui  rendit  tous  leurs  exploits  inutiles ,  c'est 
qu'ils  prodiguèrent  en  débauches  aussi  folles  que 
monstrueuses  tout  ce  qu'ils  avaient  acquis  par  la 
rapine  et- par  le  meurtre.  Enfin  il  ne  reste  plus 
d'eux  que  leur  nom ,  et  encore  k  peine.  Tels  fu- 
rent {es  flibustiers. 

Mais  quel  peuple  en  Europe  ne  fut  pas  flibus- 
tier? ces  Goths,  ces  Alains,  ces  Vandales,  ces 
Huns,  étaient-ils  autre  chose?  Qu'était  Rollon  qui 
s'établit  en  Normandie,  et  Guillaume  Fier-à-bras, 
sinon  des  flibustiers  plus  habiles?  Clovis  n'était- 
il  pas  un  flibustier ,  qui  vint  des  bords  du  Rhin 
dansées  Gaules? 

FOI  ou  FOY. 

SECTION    PREMIÈRE. 


Qu'est-ce  que  la  foi  ?  Est-ce  de  croire  ce  qui  pa- 
raît évident?  non  :  il  m'est  évident  qu'il  y  a  un 
Être  nécessaire,  étemel,  suprême ,  intelligent;  ce 
n'est  pas  Ih  de  la  foi,  c'est  de  la  raison.  Je  n'ai  au- 
cun mérite  à  penser  que  cet  Être  éternel ,  infini , 
que  je  connais  comme  la  vertu ,  la  bonté  môme, 
veut  que  je  sois  bon  et  vertueux.  La  foi  consiste 
k  croire ,  non  ce  qui  est  vrai,  mais  ce  qui  semble 
faux  h  notre  entendement.  Les  Asiatiques  ne  peu- 
vent croire  que  par  la  foi  le  voyage  de  Mahomet 
dans  les  sept  planètes ,  les  incarnations  du  dieu 
Fo ,  de  Vistnou ,  de  Xaca ,  de  Brama,  de  Sammo- 
nocodom,  etc.,  etc.,  etc.  Ils  soumettent  leur  en- 


tendement, ils  tremblent  d'examiner ,  ils  ne  veu- 
lent être  ni  empalés  ni  brûlés  ;  ils  disent  :  Je  crob. 

Nous  sommes  bien  éloignés  de  faire  ici  la  moin- 
dre allusion  k  la  foi  catholique.  Non  seolemeut 
nous  la  vénérons,  mais  nous  l'avons  :  nous  ne 
parlerons  que  de  la  foi  mensongère  des  autres  na- 
tions du  monde,  de  cette  foi  qui  n'est  pas  Î(À ,  et 
qui  ne  consiste  qu'en  paroles. 

H  y  a  foi  pour  les  choses  étonnantes ,  et  foi  pour 
les  choses  contradictoires  et  impossibles. 

Vistnou  s'est  incarné  cinq  cents  fois  ;  cela  est 
fort  étonnant ,  mais  enfin  cela  n*est  pas  physique- 
ment impossible  ;  car  si  Vistnou  a  une  âme ,  il  peut 
avoir  mis  son  Ame  dans  cinq  cents  corps  pour  se 
réjouir.  L'Indien,  k  la  vérité,  n'a  pas  une  foi  biea 
vive  ;  il  n'est  pas  intimement  persuadé  de  ces  mé- 
tamorphoses ;  mais  enfin  il  dira  k  son  bonze  :  i*ai 
la  foi  ;  vous  voulez  que  Vistnou  ait  passé  par  cinq 
cents  incarnations ,  cela  vous  vaut  cinq  cents  tou- 
pies de  rente;  k  la  bonne  heure  ;  vous  irez  crier 
contre  moi,  vous  me  dénoncerez,  vous  ruinerei 
mon  comnoerce  si  je  n'ai  pas  la  foi.  Eh  bien  1  j'ai 
la  foi ,  et  voiRi  de  plus  dix  roupies  que  je  vous 
donne.  L'Indien  peut  jurer  k  ce  bonze  qu^il  crmt, 
sans  faire  un  faux  serment  ;  car ,  après  tout ,  il  ne 
lui  est  pas  démontré  que  Vistnou  n'est  pas  ve&a 
cinq  cents  fois  dans  les  Indes. 

Mais  si  le  bonze  exige  de  lui  qu'il  croie  ane  chose 
contradictoire,  impossible,  que  deux  et  deux  font 
cinq ,  que  le  même  corps  peut  être  en  mille  en- 
droits différents ,  qu'être  et  n'être  pas  c'est  pré- 
cisément la  même  chose;  alors ,  si  l'Indien  ditqu*il 
a  la  foi ,  il  a  menti  ;  et  s'il  jure  qu'il  croit ,  il  fait 
un  parjure.  11  dit  donc  au  bonze  :  Mon  révérend 
père ,  je  ne  peux  vous  assurer  que  je  crois  <;es  ab- 
surdités-lit ,  quand  elles  vous  vaudraient  dix  mille 
roupies  de  rente  au  lieu  de  cinq  cents. 

Mon  fils,  répond  le  bonze,  donnez  vingt  rou- 
pies ,  et  Dieu  vous  ferd  la  grftce  de  croire  tout  ce 
que  vous  ne  croyez  point. 

Comment  voulez-vous  ,  répond  l'Indien  ,  que 
Dieu  opère  sur  moi  ce  qu'il  ne  peut  opërer  sor 
lui-même?  11  est  impossible  que  Dieu  fasse  on  croie 
les  contradictoires.  Je  veux  bien  vous  dire,  pour 
vous  faire  plaisir ,  que  je  crois  ce  qui  est  obscor  ; 
mais  je  ne  peux  vous  dire  que  je  crois  l'impossi- 
ble. Dieu  veut  que  nous  soyons  vertueux ,  et  non 
pas  que  nous  soyons  absurdes.  Je  vous  ai  donné 
dix  roupies ,  en  voilb  encore  vingt  ;  croyez  è  trente 
roupies ,  soyez  homme  de  bien  si  vous  pouvez , 
et  ne  me  rompez  plus  la  tête. 

11  n'en  est  pas  ainsi  des  chrétiens;  la  foi  quHs 
ont  pour  des  choses  qu'ils  n'entendent  pas  est  fon- 
dée sur  ce  qu'ils  entendent  ;  ils  ont  des  motifs  de 
crédibilité.  Jésus-Christ  a  fait  des  miracles  dans 
la  Galilée  ;  donc  nous  devons  croire  tout  ce  qu'P 


Digitized  by 


Google 


roi. 


aer 


adit»  FoQrsayoir  cequ'ila  dit  il  faut  consulter  TÉ- 
gUse.  L'Église  a  prononcé  que  tes  livres  qui  nous  an- 
ooncent  Jésus-Christ  sontauthentiques  ;  il  fautdonc 
croire  ces  livres.  Ceslivres  nous  disent  queqai  n'é- 
coute pas  régi  ise  doit  être  regardé  comme  un  publi- 
cain  ou  comme  un  païen  ;  donc  nous  devons  écouter 
rÉglise  pour  n'être  pas  honnis  comme  des  fermiers- 
généraux  ;  donc  nous  devons  liii  soumettre  notre 
raison ,  non  par  crédulité  enfantine  ou  aveugle  , 
mais  par  une  croyance  docile  que  la  raison  même 
autorise.  Telle  est  la  foi  chrétienne,  et  surtout  la  foi 
romaine,  qui  est  la  foi  par  excellence.  La  foi  luthé- 
rlenne,calviniste,  anglicane,  est  une  méchante  foi. 

8BCTION  II. 

La  foi  divine ,  sur  laquelle  on  a  tant  écrit ,  n'est 
évidemment  qu'une  incrédulité  soumise;  car  il  n'y 
a  certainement  en  nous  que  la  faculté  de  Tenten- 
dement  qui  puisse  croire ,  et  les  objets  de  la  foi 
ne  sont  point  les  objets  de  l'entendement.  On  ne 
peut  croire  que  ce  qui  parait  vrai;  rien  ne  peut 
paraître  vrai  que  par  Tune  de  ces  trois  manières, 
ou  par  Tintuition ,  le  sentiment,  j'existe,  je  vois 
U  soleil;  ou  par  des  probabilité  accumulées  qui 
tiennent  lieu  de  certitude,  H  y  a  une  viie nom- 
mée Constaniinople  ;  ou  par  voie  de  démonstra- 
tion ,  les  triangles  ayant  même  base  et  même  hau" 
teur  sont  égaux, 

La  foi  n'étant  rien  de  tout  cela,  ne  peut  donc 
pas  plus  être  une  croyance,  une  persuasion ,  qu'elle 
ne  peut  être  jaune  ou  rouge.  Elle  ne  peut  donc 
être  qnun  an^nlissementde  la  raison ,  un  silence 
d'adoration  devant  des  choses  incompréhensibles. 
Ainsi ,  en  parlant  philosophiquement ,  personne 
ne  croit  la  Trinité ,  personne  ne  croit  que  le  même 
corps  puisse  être  en  mille  endroits  li  la  fois  ;  et 
celui  qui  dit  :  Je  crois  ces  mystères ,  s'il  réfléchit 
sur  sa  pensée,  verra,  li  n'en  pouvoir  douter,  que 
ces  mots  veulent  dire  :  Je  respecte  ces  mystères  ; 
je  me  soumets  k  ceux  qui  me  les  annoncent  ;  car 
ils  conviennent  avec  moi  que  ma  raison  ni  la  leur 
ne  les  croit  pas  ;  or  il  est  clair  que  quand  ma  rai- 
son n'est  pas  persuadée ,  je  ne  le  suis  pas  :  ma 
^  raison  et  moi  ne  peuvent  être  deux  êtres  différents. 
11  est  absolument  contradictoire  que  le  moi  trouve 
vrai  ce  que  l'entendement  de  moi  trouve  faux.  La 
foi  n'est  donc  qu'une  incrédulité  soumise. 

Mais  pourquoi  cette  soumission  dans  la  révolte 
invincible  de  mon  entendement?  on  le  sait  assez  ; 
c'est  parce  qu'on  a  persuadé  b  mon  entendement 
que  les  mystères  de  ma  foi  sont  proposés  par  Dieu 
même.  Alors  tout  ce  que  je  puis  faire,  en  qualité 
d'être  raisonnable,  c'est  de  me  taire  et  d'adorer. 
C'est  ce  que  les  théologiens  appellent  foi  externe, 
et  cette  foi  externe  n'est  et  ne  peut  être  que  le 


respect  pour  des  choses  incompréhensibles ,  en 
vertu  de  la  confiance  qu'on  a  dans  ceux  qui  les  en- 
seignent. 

Si  Dieu  lui-même  me  disait  :  La  pensée  est  cou- 
leur d'olive,  un  nombre  carré  est  amer;  je  n'en- 
tendrais certainement  rien  du  tout  à  ces  paroles  ; 
je  ne  pourrais  les  adopter ,  ni  conune  vraies  ,  ni 
comme  fausses.  Mais  je  les  répéterai  s'il  me  l'or- 
donne ,  je  les  ferai  répéter  au  péril  de  ma  vie.  Yoilk 
la  foi  ;  ce  n'est  que  l'obéissance. 

Pour  fonder  cette  obéissance,  il  ne  s'agit  donc 
que  d'examiner  les  livres  qui  la  demandent  ;  notra 
entendement  doit  donc  examiner  les  livres  de  l'an- 
cien et  du  nouveau  Testament  comme  il  discute 
Plutarque  et  Tite-Live;  et  s'il  voit  dans  ces  livret 
des  preuves  incontestables,  des  preuves  au-dessus 
de  toute  objection,  sensibles  ë  toutes  sortes  d'es- 
prits, et  reçues  de  toute  la  terre,  que  Dieu  lui-même 
est  l'auteur  de  ces  ouvrages,  alors  il  doit  captiver 
son  entendement  sous  le  joug  de  la  foi. 

SECTION  III. 

i  Nous  avons  long-temps  balancé  si  nous  im- 
»  primerions  cet  article  foi  ,  que  nous  avions 
»  trouvé  dans  un  vieux  livre.  Notre  respect  pour 
»  la  chaire  de  saint  Pierre  nous  retenait.  Mais  des 
»  hommes  pieux  nous  ayant  convaincus  que  le 
i  pape  Alexandre  vi  n'avait  rien  de  commun  avec 
»  saint  Pierre,  nous  nous  sommes  enfin  déterminés 
»  k  remettre  en  lumière  ce  petit  morceau ,  sans 
»  scrupule.  • 

Un  jour  le  prince  Pic  de  La  Mirandole  rencontra 
le  pape  Alexandre  vi  chez  la  courtisane  Einilia , 
pendant  que  Lucrèce,  fille  du  saint-père,  était  en 
couche ,  et  qu'on  ne  savait  pas  dans  Rome  si  l'en- 
fant était  du  pape  ou  de  son  fils  le  duc  de  Valen- 
tinois,  ou  du  mari  de  Lucrèce,  Alphonse  d'Ara- 
gon, qui  passait  pour  impuissant.  La  conversation 
fut  d'abord  fort  enjouée.  Le  cardinal  Dembo  en 
rapporte  une  partie.  Petit  Pic ,  dit  le  pape ,  qui' 
crois-tu  le  père  de  mon  petit-fils?  —  Je  crois  que 
c'est  votre  gendre ,  répondit  Pic.  —  Eh  !  comment 
peux-tu  croire  cette  sottise?  —  Je  la  crois  par  la 
foi.  —  Mais  ne  sais-tu  pas  bien  qu'un  impuissant 
ne  fait  point  d'enfants?  —  La  foi  consiste ,  repartit 
Pic ,  à  croire  les  choses  parce  qu'elles  soot  impos- 
sibles ;  et  de  plus,  l'honneur  de  votre  maison  exige 
que  le  fils  de  Lucrèce  ne  passe  point  pour  être  le 
fruit  d'un  inceste.  Vous  me  faites  croire  des  mys- 
tères plus  incompréhensibles.  Ne  faut-il  pas  que 
je  sois  convaincu  qu'un  serpent  a  parlé,  que  de- 
puis ce  temps  tous  les  hommes  furent  damnés , 
que  l'ânesse  de  Balaam  parla  aussi  fort  éloquem- 
ment ,  et  que  les  murs  de  Jéricho  tombèrent  au 
son  des  trompettes?  Pic  enfila  tout  de  suite  une  ky- 
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rielle  de  toates  les  choses  admirables  qu'il  croyait. 
Alexandre  tomba  sur  son  sopba  b  force  de  rire.  Je 
crois  tout  cela  comme  vous ,  disait-il ,  car  je  sens 
bien  que  je  ne  peux  être  sauré  que  par  la  foi,  et 
que  je  ne  le  serais  point  par  mes  oeuvres.  Ah  1 
saint-père ,  dit  Pic,  vous  n*avez  besoin  ni  d*œuvres 
ni  de  foi  ;  cela  est  bon  pour  les  pauvres  profanes 
comme  nous;  mais  vous  qui  êtes  vice-Dieu,  vous 
pouvez  croire  et  faire  tout  ce  qu'il  vous  plaira. 
Vous  avez  les  clefs  du  ciel  ;  et  sans  doute  saint 
Pierre  ne  vous  fermera  pas  la  porte  au  nez.  Mais 
pour  moi ,  je  vous  avoue  que  j'aurais  besoin  d'une 
puissante  protection ,  si ,  n'étant  qu'un  pauvre 
prince,  j'avais  couché  avec  ma  fille  ,  et  si  je  m'é- 
tais servi  du  stylet  et  de  la  canlarella  aussi  souvent 
que  votre  sainteté.  Alexandre  vi  entendait  raille- 
rie. Parlons  sérieusement ,  dit-il  au  prince  de  la 
Mirandole.  Dites-moi  quel  mérite  on  peut  avoir  k 
dire  k  Dieu  qu'on  est  persuadé  de  choses  dont  en 
effet  on  ne  peut  être  persuadé  ?  Quel  plaisir  cela 
peut-il  faire  h  Dieu  ?  Entre  nous,  dire  qu*on  croit 
ce  qu'il  est  impossible  de  croire,  c'est  mentir. 

Pic  de  La  Mirandole  fit  un  grand  signe  de  croix. 
Eh  I  Dieu  paternel,  s'écria-il ,  que  votre  sainteté 
me  pardonne,  vous  n'êtes  pas  chrétien.  —  Non , 
sur  ma  foi ,  dit  le  pape.  -*  Je  m'en  doutais ,  dit 
Pic  de  La  Mirandole. 

FOIBLEjVOt/e»  FAIBLE. 

FOLIE.  ^ 

Qu'est-ce  que  la  folie?  c'est  d'avoir  des  pensées 
incohérentes  et  la  conduite  de  même.  Le  plus  sage 
des  hommes  veut-il  connaître  la  folie,  qu'il  réflé- 
chisse sur  la  marche  de  ses  idées  pendant  ses  rê- 
ves. S1I  a  une  digestion  laborieuse  dans  la  nuit , 
mille  idées  incohérentes  1  agitent ,  il  semble  que  la 
nature  nous  punisse  d'avoir  pris  trop  d'aliments, 
ou  d'en  avoir  fait  un  mauvais  choix ,  en  nous  don- 
nant des  pensées  ;  car  on  ne  pense  guère  eu  dor- 
mant que  dans  une  mauvaise  digestion.  Les  rêves 
inquiets  sont  réellement  une  folie  passagère. 

La  folie  pendant  la  veille  est  de  même  une  ma- 
ladie qui  empêche  un  homme  nécessairement  de 
penser  et  d'agir  comme  les  autres.  Ne  pouvant  gé- 
rer son  bien,  on  l'interdit  ;  ne  pouvant  avoir  des 
idées  convenables  à  la  société,  on  l'en  exclut;  s'il 
est  dangereux,  on  l'enferme;  s'il  est  furieux,  on 
le  lie.  Quelquefois  on  le  guérit  par  les  bains,  par 
la  saignée,  par  le  régime. 

Cet  homme  n'est  point  privé  d'idées;  il  en  a 
comme  tous  les  autres  hommes  pendant  la  veille, 
et  souvent  quand  il  dort.  On  peut  demander  com- 
ment  son  âme  spirituelle,  immortelle,  logée  dans 


son  cerveau ,  recevant  (ouïes  les  idées  par  les  séos 
très-nettes  et  très-distinctes ,  n'en  porte  cepeo- 
dtnt  jamais  un  jugement  sain.  Elle  voit  les  objets 
comme  TAme  d'Aristote  et  de  Platon ,  de  Locke  et 
de  Newton ,  les  voyait;  elle  entend  les  mêmes  sons, 
elle  a  le  même  sens  dn  toucher;  comment  donc, 
recevant  les  perceptions  que  les  plus  sages  éprou- 
vent, en  fait-elle  un  assemblage  extravagant  sans 
pouvoir  s'en  dispenser  ? 

Si  cette  substance  simple  et  étemelle  a  pour  ses 
actions  les  mêmes  instruments  qu'ont  les  âmes  des 
cerveaux  les  plus  sages ,  elle  doit  raisonner  comme 
eux.  Qui  peut  l'en  empêcher?  Je  conçois  bien  à 
toute  force  que  si  mon  fou  voit  du  rouge,  et  les 
sages  du  bleii  ;  si ,  quand  les  sages  entendent  de  la 
musique ,  mon  fou  entend  le  braiement  d'un  âoe  ; 
si,  quand  ils  sont  au  sermon ,  mou  fou  croit  être 
à  la  comédie  ;  si ,  quand  ils  entendent  oui ,  il  en- 
tend non  ;  alors  son  âme  doit  penser  au  reboars 
des  autres.  Mais  mon  fou  a  les  mêmes  perceptions 
qu'eux;  il  n'y  a  nulle  raison  apparente  pour  la- 
quelle son  âme ,  ayant  reçu  par  ses  sens  tous  ses 
outils ,  ne  peut  en  faire  d'usage.  Elle  est  pure,  dit- 
on  ;  elle  n'est  sujette  par  elle-même  a  aucune  in- 
firmité ,  la  voilk  pourvue  de  tous  les  secours  né- 
cessaires :  quelque  chose  qui  se  passe  dans  son 
corps,  rien  ne  peut  changer  son  essence  ;  cepen- 
dant on  la  mène  dans  son  étui  aux  Petites-Mai- 
sons. 

Cette  réflexion  peut  faire  soupçonner  que  la  fa* 
culte  de  penser,  donnée  de  Dieu  k  l'homme ,  est 
sujette  au  dérangement  comme  les  autres  sens. 
Un  fou  est  un  malade  dont  le  cerveau  pâtit,  comme 
le  goutteux  est  un  malade  qui  souffre  aux  pieds  et 
aux  mains;  il  pensait  par  le  cerveau,  comme  il 
marchait  avec  les  pieds,  sans  rien  connaître  ni  de 
son  pouvoir  incompréhensible  de  marcher,  ni  de 
son  pouvoir  non  moins  incompréhensible  dépen- 
ser. Ou  a  la  goutte  au  cerveau  comme  aux  pieds. 
Enfin  après  mille  raisonnements  ,  il  n'y  a  peut* 
être  que  la  foi  seule  qui  puisse  nous  convaincre 
qu'une  substance  simple  et  immatérielle  puisse  être 
malade. 

L^  doctes  ou  les  docteurs  diront  au  fou  :  Mon 
ami,  quoique  tu  aies  perdu  le  sens  commun,  ton  âme 
«staussi  spirituelle,aussi  pure,aussi  immortelleque 
la  nôtre;  mais  notre  âme  est  bien  logée,  et  la  tienne 
l'est  mal;  les  fenêtres  de  la  maison  sont  bouchées 
pour  elle  :  l'air  lui  manque ,  elle  étouffe.  Le  fou, 
dans  ses  bons  moments ,  leur  répondrait  :  Mes 
amis,  vous  supposez  à  votre  ordinaire  ce  qui  est 
en  question.  Mes  fenêtres  sont  aussi  bien  ouvertes 
que  les  vôtres,  puisque  je  vois  les  mêmes  objets , 
et  que  j'entends  les  mêmes  paroles  :  il  faut  donc 
nécessairement  que  mon  âme  fasse  un  mauvais 
usage  de  ses  sens ,  ou  que  mon  âme  ne  soit  elle- 
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même  qu'un  sens  yicié,  une  qualité  dépravée.  En 
on  mot  j  ou  mon  âme  est  folle  par  elle-même,  ou 
je  n'ai  point  d'âme. 

Un  des  docteurs  pourra  répondre  :  Mon  con- 
frère, Dieu  a  créé  peut-être  des  âmes  folles,  comme 
il  a  créé  des  âmes  sages.  Le  fou  répliquera  :  Si  je 
croyais  ce  que  vous  me  dites ,  je  serais  encore  plus 
fou  que  je  ne  le  suis.  De  grâce,  vous  qui  en  savez 
tant,  dités-moi  pourquoi  je  suis  fou. 

Si  les  docteurs  ont  encore  un  peu  de  sens,  ils 
lui  répondront  :  Je  n'en  sais  rien.  Ils  ne  compren- 
dront pas  pourquoi  une  cervelle  a  des  idées  inco- 
hérentes; ils  ne  comprendront  pas  mieux  pour- 
quoi une  autre  cervelle  a  des  idées  régulières  et 
suivies.  Ils  se  croiront  sages ,  et  ils  seront  aussi 
fous  que  lui. 

Si  le  fou  a  un  bon  moment,  il  leur  dira  :  Pau- 
vres mortels  qui  ne  pouvez  ni  connaître  la 
cause  de  mon  mal,  ni  le  guérir,  tremblez  de  de- 
venir entièrement  semblables  à  moi ,  et  même  de 
me  surpasser.  Vous  n*êtes  pas  de  meilleure  maison 
que  le  roi  de  France  Charles  ti  ,  le  roi  d'Angle- 
terre Henri  vi,  et  Tempereur  Venceslas,  qui  per- 
dirent la  faculté  de  raisonner  dans  le  même  siècle. 
Vous  n'avez  pas  plus  d'esprit  que  Biaise  Pascal, 
Jacques  Abbadie,  et  Jonathan  Swift,  qui  sont  tous 
trois  morts  fous.  Du  moins  le  dernier  fonda  pour 
nous  un  hôpital  :  voulez-vous  que  j'allie  vous  y 
retenir  une  place  ? 

N.  B.  Je  suis  fâché  pour  Hippocrate  qu'il  ait 
prescrit  le  sang  d'ânon  pour  la  folie,  et  encore  plus 
fâché  que  le  Manuel  des  dames  dise  qu'on  guérit 
la  folie  en  prenant  la  gale.  Voila  de  plaisantes  re- 
cettes; elles  paraissent  inventées  par  les  malades. 

FONTE. 

Il  n'y  a  point  d'ancienne  fable,  de  vieille  ab- 
surdité ,  que  quelque  imbécile  ne  renouvelle ,  et 
même  avec  une  hauteur  de  maître,  pour  peu  que 
ces  rêveries  antiques  aient  été  autorisées  par  quel- 
que auteur  ou  classique  ou  théologien. 

Lycophron  ( autant  qu'il  m'en  souvient)  rap- 
porte qu'une  horde  de  voleurs  qui  avait  été  juste- 
ment condamnée  en  Ethiopie  par  le  roi  Actisanès 
à  perdre  le  nez  et  les  oreilles,  s'enfuit  jusqu'aux 
cataractes  du  Nil ,  et  de  la  pénétra  jusqu'au  Désert 
de  sable,  dans  lequel  elle  bâtit  enfin  le  temple  de 
Jupiter-Ammon. 

Lycophron,  et  après  lui  Théopompe,  raconte 
que  ces  brigands  réduits  a  la  plus  extrême  misère, 
n'ayant  ni  sandales,  ni  habits,  ni  meubles,  ni 
pain ,  s]avisèrent  d'élever  une  statue  d'or  ï  un 
dieu  d'Egypte.  Cette  statue  fut  conmiandée  le  soir 
et  {aite  pendant  la  nuit.  Un  membre  de  Puniver- 


silé,  qui  est  fort  attaché  k  Lycophron  et  aux  vo» 
leurs  éthiopiens ,  prétend  que  rien  n'était  plus  or- 
dinaire dans  la  vénérable  antiquité  que  de  jeter 
en  fonte  une  statue  d'or  en  une  nuit ,  de  la  réduire 
ensuite  eu  poudre  impalpable  en  la  jetant  dans  le 
feu ,  et  de  la  faire  avaler  à  tout  un  peuple. 

Mais  où  ces  pauvres  gens  qui  n'avaient  point  de 
chausses  avaient-ils  trouvé  tant  d'or?  —  Com- 
ment, monsieur  !  dit  le  savant,  oubliez-vous  qu'ils 
avaient  volé  de  quoi  acheter  toute  l'Afrique ,  et 
que  les  pendants  d'oreilles  de  leurs  filles  valaient 
seuls  neuf  millions  cinq  cent  mille  livres  au  cours 
de  ce  jour? 

D'accord  ;  mais  il  faut  un  peu  de  préparation 
pour  fondre  une  statue  ;  M.  Lemoine  a  employé 
plus  de  deux  ans  h  faire  celle  de  Louis  xt. 

Ah  I  notre  Jupiter-Ammon  était  haut  de  trois 
pieds  tout  au  plus.  Allez-vous-en  chez  un  potier 
d'étain ,  ne  vous  fera-t-il  pas  six  assiettes  en  un 
seul  jour? 

Monsieur ,  une  statue  de  Jupiter  est  plus  diffi- 
cile k  faire  que  des  assiettes  d'étain ,  et  je  doute 
même  beaucoup  que  vos  voleurs  eussent  de  quoi 
fondre  aussi  vite  des  assiettes,  quelque  habiles 
larrons  qu'ils  aient  été.  11  n'est  pas  vraisemblable 
qu'ils  eussent  avec  eux  l'attirail  nécessaire  a  un 
potier  ;  ils  devaient  commencer  par  avoir  de  la  fa- 
rine. Je  respecte  fort  Lycophron  ;  mais  ce  profond 
Grec  et  ses  commentateurs  encore  plus  creux  que 
lui  connaissent  si  peu  les  arts,  ils  sont  si  savants 
dans  tout  ce  qui  est  inutile ,  si  ignorants  dans  tout 
ce  qui  concerne  les  besoins  de  la  vie ,  les  choses 
d'usage ,  les  professions ,  les  métiers  ,  les  travaux 
journaliers ,  que  nous  prendrons  cette  occasion  de 
leur  apprendre  comment  on  jette  en  fonte  une  fi- 
gure de  métaL  Ils  ne  trouveront  cette  opération 
ni  dans  Lycophrcm ,  ni  dans  Manethon ,  ni  dans 
Artapan,  ni  même  dans  la  Somme  de  saint  Tho- 
mas. 

40  On  fait  un» modèle  en  terre  grasse. 

2^  On  couvre  ce  modèle  d'un  moule  en  plâtre , 
en  ajustant  les  fragments  de  plâtre  les  uns  aux  au- 
tres. 

3<»  Il  faut  enlever  par  parties  le  moule  de  plâtre 
de  dessus  le  modèle  de  terre. 

4®  On  rajuste  le  moule  de  plaire  eneore  par 
parties ,  et  on  met  ce  moule  h  la  place  du  modèle 
de  terre. 

5®  Ce  moule  de  plâtre  étant  devenu  une  espèce 
de  modèle,  on  jette  en  dedans  delà  cire  fondue, 
règne  aussi  par  parties  :  elle  entre  dans  tous  les 
creux  de  ce  moule. 

6^  On  a  grand  soin  que  cette  cire  soit  partout 
de  l'épaisseur  qu'on  veut  donner  au  métal  dont  la 
statue  sera  faite. 

7^  On  place  ce  aM)ule  ou  modèle  dans  un  creux 


Digitized  by 


Google 


600 


FONTE. 


qu'on  appelle  fone,  laquelle  doit  être  à  peu  près 
da  double  plus  profonde  que  la  figure  que  Ton  doit 
jeter  en  fonte. 

8^  Il  faut  poser  ce  moule  dans  ce  creux  sur  une 
grille  de  fer,  élevée  de  dix-buit  pouces  pour  une 
figure  de  trois  pieds,  et  établir  cette  grille  sur  un 
massif. 

9<^ 'Assujettir  fortement  sur  celte  grille  des  bar- 
res de  fer ,  droites  ou  penchées ,  selon  que  la  fi- 
gure Texige,  lesquelles  barres  de  fer  s'approchent 
de  la  cire  d'environ  six  lignes. 

4  0*  Entourer  chaque  barre  de  fer  de  fil  d'arcbal, 
de  sorte  que  tout  le  vide  soit  rempli  de  fil  de  fer. 

-1 4  <>  Remplir  de  plâtre  et  de  briques  pilées  tout 
le  vide  qui  est  entre  les  barres  et  la  cire  de  la  fi- 
gure; comme  aussi  le  vide  qui  est  entre  cette  grille 
et  le  massif  de  brique  qui  la  soutient ,  et  c'est  ce 
qui  s'appelle  le  tioyau. 

-12*  Quand  tout  cela  est  bien  refroidi,  l'artiste 
enlève  le  moule  de  plâtre  qui  couvre  la  cire ,  la- 
quelle cire  reste ,  est  réparée  h  la  main ,  et  devient 
alors  le  modèle  de  la  figure  ;  et  ce  modèle  est  sou- 
tenu par  Tarmature  de  fer  et  par  le  noyau  dont 
on  a  parlé. 

-IS^"  Quand  ces  préparations  sont  achevées,  on 
entoure  ce  modèle  de  cire  de  bâtons  perpendicu- 
laires de  cire,  dont  les  uns  s'appellent  des  jeu,  et 
les  autres  des  évenU»  Ces  jets  et  ces  évents  des- 
cendent plus  bas  d'un  pied  que  la  figure,  et  s'élè- 
yentaussi  plus  qu'elle,  de  manière  que  les  évents 
sont  plus  hauts  que  les  jets.  Ces  jets  sont  entre- 
coupés par  d'autres  petits  rouleaux  de  cire  qu'on 
appelle  fournisseurs,  placés  en  diagonale  de  bas 
en  haut  entre  les  jets  et  le  modèle  auquel  ils  sont 
attachés.  Nous  verrons  au  numéro  47  de  quel 
usage  sont  ces  bâtons  de  cire. 

-14^  On  passe  sur  le  modèle,  sur  les  évents,  et 
sur  les  jets ,  quarante  à  cinquante  couches  d'une 
eau  grasse  qui  est  sortie  de  la  composition  d'une 
terre  rouge ,  et  de  fiente  de  cheval  macérée  pen- 
dant une  année  entière,  et  ces  couches  durcies 
forment  une  enveloppe  d'un  quart  de  pouce. 

•15*  Le  moilèle,  les  évents  et  les  jets  ainsi  dis- 
posés ,  on  entoure  le  tout  d'une  enveloppe  com- 
posée de  cette  terre,  de  sable  rouge ,  de  bourre , 
et  de  cette  fiente  de  cheval  qui  a  été  bien  macérée , 
le  tout  pétri  dans  cette  eau  grasse.  Cet  enduit 
forme  une  pâte  molle ,  mais  solide  et  résistante  au 
feu. 

46**  On  bâtit  tout  autour  du  modèle  un  mur 
de  maçonnerie  ou  de  brique ,  et  entre  le  modèle 
et  le  mur  on  laisse  en  bas  l'espace  d'un  cendrier 
d'une  profondeur  proportionnée  à  la  figure. 

47**  Ce  cendrier  est  garni  de  barres  de  fer  en 
grillage.  Sur  ce  grillage  on  pose  de  petites  bûches 
de  bois  que  l'on  allume,  ce  qui  forme  un  feu  tout 


autour  du  moule ,  et  qui  fait  fondre  ces  bâtons  de 
cire  tout  couverts  de  couches  d'eau  grasse,  et  de 
la  pâte  dont  nous  avons  parlé  numéros  4  4  et  45; 
alors  la  cire  étant  fondue,  il  reste  les  tuyaux  de 
cette  pâte  solide ,  dont  les  uns  sont  les  jets .  et  les 
autres  les  évents  et  les  fournisseurs.  C'est  par  lei 
jets  et  les  fournisseurs  que  le  métal  fondu  entrera, 
et  c'est  par  les  évents  que  l'air  sortant  empêchera 
la  matière  enflammée  de  tout  détruire. 

4  8®  Aprèstoutes  ces  dispositions ,  onTait  fondre 
sur  le  bord  de  la  fosse  le  métal  dont,  on  doit  for- 
mer la  statue.  Si  c'est  du  bronze,  on  se  sert  do 
fourneau  de  briques  doubles  ;  si  c'est  de  Tor ,  on 
se  sert  de  plusieurs  creusets.  Lorsque  la  matière 
est  liquéfiée  par  l'action  du  feu ,  on  la  laisse  cou- 
ler par  un  canal  dans  la  fosse  préparée.  Si  mal- 
heureusement elle  rencontre  &ts  bulles  d'air  ou  de 
l'humidité,  tout  est  détruit  avec  fracas^  et  il  liant 
recommencer  plusieurs  fois. 

49^  Ce  fleuve  de  feu  ,  qui  est  descendu  au  creux 
de  la  fosse,  remonte  par  les  jets  et  par  I»  four- 
nisseurs, entre  dans  le  moule,  et  en  remplit  ks 
creux.  Ces  jets,  ces  fournisseurs  et  les  évents  ne 
sont  plus  que  des  tuyaux  formés  par  ces  quarante 
ou  cinquante  couches  de  l'eau  grasse ,  et  de  cette 
pâte  dont  on  les  a  long-temps  enduits  avec  beau- 
coup d'art  et  de  patience ,  et  c*est  par  ces  branches 
que  le  métal  liquéfié  et  ardent  vient  se  loger  dans 
la  statue. 

20"*  Quand  le  métal  est  bien  refroidi ,  on  retire 
le  tout.  Ce  n'est  qu'une  masse  assez  informe  dont 
il  faut  enlever  toutes  les  aspérités,  et  qu'où  répare 
avec  divers  instruments. 

J'omets  beaucoup  d'autres  préparations  que 
messieurs  les  encyclopédistes ,  et  surtout  M.  Di- 
derot ,  ont  expliquées  bien  mieux  que  je  ne  pour- 
rais faire,  dans  leur  ouvrage  qui  doit  éCeruber 
tous  les  arts  avec  leur  gloire.  Mais  pour  avoir  une 
idée  nette  des  procédés  de  c^t  art,  il  faut  voir  opé- 
rer. Il  en  est  ainsi  dans  tous  les  arts,  depuis  le 
bonnetier  jusqu'au  diamantaire.  Jamais  personne 
n'apprit  dans  un  livre  ni  à  faire  des  bas  au  métier, 
ni  k  brillanter  des  diamants,  ni  b  faire  des  tapb- 
series  de  haute-lisse.  Les  arts  et  métiers  ue  s^ap- 
prennent  que  par  l'exemple  et  le  travail. 

Ayant  eu  le  dessein  de  faire  élever  une  petite 
statue  équestre  du  roi ,  en  bronze,  dans  une  ville 
qu'on  bâtit  h  une  extrémité  du  royaume,  je  de- 
mandai, il  n'y  a  pas  long-temps,  au  Phidias  de 
la  France ,  à  M.  Pigalle ,  combien  il  faudrait  de 
temps  pour  faire  seulement  le  cheval  de  trois  pieds 
de  haut;  il  me  répondit  par  écrit  :  i  Je  demande 
»  six  mois  au  moins.  •  J'ai  sa  déclaration  datée 
du  5  juin  4770. 

M.  Guenée ,  ancien  professeur  du  collège  du 
Plessis,  qui  en  sait  sans  doute  plus  que  If.  Pîgalb 
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sur  Tan  de  jeter  des  flgaret  en  fonte ,  a  écrit  con- 
tre ces  yérités  dans  un  livre  intitulé,  Lettres  de 
quelques  Juifs  portugms  et  allemands ,  avec  des 
réflexions  critiques ,  et  un  petit  commentaire  ex- 
trait d'un  plus  grand.  A  Paris ,  cheM  Laurent 
Prault  ,il69,  avec  approbation  et  privilège  du 
roi. 

Ces  lettres  ont  été  écrites  sous  le  nom  de  mes- 
sieurs les  Juifs  Joseph  Ben  Jonallian,  Aaron  Ma- 
tbatal,  et  David  Wink^r. 

Ce  professeur,  secrétaire  des  trois  Juifs,  dit  dans 
sa  Lettre  seconde  :  i  Entrez  seulement,  monsieur, 
»  chez  le  premier  fondeur  ;  je  vous,  réponds  que 
i  si  vous  lui  fournissez  les  matières  dont  il  pour- 
»  rait  avoir  besoin ,  que  vous  le  pressiez  et  que 
•  vous  le  payiez  bien ,  il  vous  fera  un  pareil  ou- 
»  vrage  en  moins  d'une  semaine.  Nous  n'avons 
»  pas  cherché  long-temps ,  et  nous  en  avons  trouvé 
»  deux  qui  ne  demandaient  que  trois  jours.  U  y  a 
»  déjà  loin  de  trois  jours  k  trois  mois ,  et  nous  ne 
»  doutons  point  que  si  vous  cherchez  bien ,  vous 
»  pourrez  en  trouver  qui  le  feront  encore  plus 
»  promptement.  » 

M.  le  professeur  secrétaire  des  Juifs  n'a  consulté 
apparemment  que  des  fondeurs  d'assiettes  d'étain, 
ou  d'autres  petits  ouvrages  qui  se  jettent  en  sable. 
S'il  s'était  adressé  à  M.  Pigalle  ou  h  M.  Lemoine, 
il  aurait  un  peu  changé  d'avis. 

C'est  avec  la  même  connaissance  des  arts  que  ce 
monsieur  prétend  que  de  réduire  l'or  en  poudre 
en  le  brûlant ,  pour  le  rendre  potable ,  et  le  faire 
avaler  à  toute  une  nation ,  est  la  chose  du  monde 
la  plus  aisée  et  la  plus  ordinaire  en  chimie.  Voici 
comme  il  s'exprime  : 

t  Cette  possibilité  de  rendre  l'or  potable  a  été 
»  répétée  cent  fois  depuis  Stahl  et  Sénac ,  dans  les 
»  ouvrages  et  dans  les  leçons  de  vos  plus  célèbres 
»  chimistes,  d'un  Baron,  d'un  Macquer,  etc.; 
»  tous  sont  d'accord  sur  ce  point.  Nous  n'avons 
»  actuellement  sous  les  yeux  que  la  nouvelle  édi- 
»  tion  de  la  Chimie  de  Lefèvre.  U  l'enseigne  comme 
»  tous  les  autres  ;  et  il  ajoute  que  rien  n'est  plus  cer- 
»  tain ,  et  qu'on  ne  peut  plus  avoir  là-dessus  le 

•  moindre  doute. 

»  Qu'eu  penses-vous,  monsieur?  le  témoignage 
»  de  ces  habiles  gens  ne  vaut-il  pas  bien  celui  de 
»  vos  critiques?  Et  de  quoi  s'avisent  aussi  ces  in- 
»  circoncis?  ils  ne  savent  pas  de  chimie,  et  ils  se 

•  méleot  d'en  parler;  ils  auraient  pu  s'épargner 
»  ee  ridicule. 

»  Mais  vous,  monsieur,  quand  vous  transcri- 
»  yiez  cette  futile  objection ,  ignoriez-vous  que  le 
»  dernier  chimbte  serait  en  état  de  la  réfuter?  La 
>  chimie  n'est  pas  votre  fort,  on  le  voit  bien  : 
9  aussi  la  bile  de  Rouelle  s'échauffe,  ses  yeux  s'al- 
«  lument ,  et  son  dépit  éclate ,  lorsqu'il  lit  par  ha- 


»  sard  ce  que  vous  en  dites  en  quelques  endroits 
»  de  vos  ouvrages.  Faites  des  vers,  monsieur,  et 
»  laissez  là  Tart  des  Pott  et  des  Margraff. 
.  »  Voilà  donc  la  principale  objection  de  vos  écri- 
»  vains,  celle  qu'ils  avançaient  avec  le  plus  de 
»  confiance,  pleinement  détruite.  • 

Je  ne  sais  si  M.  le  secrétaire  de  la  synagogue  se 
connaît  en  vers,  mais  assurément  il  ne  se  connaît 
pas  en  or.  J'ignore  si  M.  Rouelle  se  met  en  colère 
quand  on  n*est  pas  de  son  opinion ,  mais  je  ne  me 
mettrai  pas  en  colère  contre  M.  le  secrétaire  ;  je 
lui  dirai  avec  ma  tolérance  ordinaire ,  dont  je  fe- 
rai toujours  profession ,  que  je  ne  le^rierai  jamais 
de  me  servir  de  secrétaire ,  attendu  qu'il  fait  par- 
ler ses  maîtres,  MM.  Joseph  Mathatal,  et  David 
V^inker,  en  francs  ignorants*. 

Il  s'agissait  de  savoir  si  on  peut,  sans  miracle, 
fondre  une  figure  d'or  dans  une  seule  nuit ,  et  ré- 
duire cette  figure  en  poudre  le  lendemain ,  en  la 
jetant  dans  le  feu.  Or,  M.  le  secrétaire,  il  faut 
que  vous  sachiez,  vous  et  maître  Aliboron ,  votre 
digne  panégyriste ,  qu'il  est  impossible  de  pulvé- 
riser l'or  en  le  jetant  au  feu  ;  Texlrôme  violence 
du  feu  le  liquéfie,  mais  ne  le  calcine  point. 

C'est  de  quoi  il  est  question ,  M.  le  secrétaire  ; 
j'ai  souvent  réduit  de  l'or  en  p&te  avec  du  mer- 
cure ,  je  Tai  dissous  avec  de  Toau  régale,  mais  je 
ne  Tai  jamais  calciné  en  le  brûlant.  Si  on  vous 
a  dit  que  M.  Rouelle  calcine  de  l'or  au  feu ,  on 
s'est  moqué  de  vous ,  ou  bien  on  vous  a  dit  une 
sottise  que  vous  ne  deviez  pas  répéter ,  non  plus 
que  toutes  celles  que  vous  transcrivez  sur  Tor  po- 
Uble. 

L'or  potable  est  une  charlatanerie;  c'est  une 
friponnerie  d'imposteur  qui  trompe  le  peuple  :  il 
y  en  a  de  plusieurs  espèces.  Ceux  qui  vendent  leur 
w  potable  à  des  imb^iles  ne  font  pas  entrer  deux 
graius  d'or  dans  leur  liqueur;  ou  s'ils  en  mettent 
un  peu ,  ils  l'ont  dissous  dans  de  Teau  régale ,  et 
ils  vous  jurent  que  c'esi  de  l'or  potable  sans  acide  ; 
ils  dépouillent  l'or  autant  qu'ils  le  peuvent  de  son 
eau  régale,  ils  la  chargent  d*huile  de  romarin.  Ces 
préparations  sont  très  dangereuses  ;  ce  sont  de  vé- 
ritables poisons ,  et  ceux  qui  en  vendent  méritent 
d'être  réprimés. 

Voilà ,  monsieur,  ce  que  c'est  que  votre  or  po- 
table ,  dont  vous  parlez  un  peu  au  hasard ,  ainsi 
que  de  tout  le  reste. 

Cet  article  est  un  peu  vif,  mais  il  est  vrai  et 
utile.  Il  faut  confondre  quelquefois  l'ignorance 
orgueilleuse  de  ces  gens  qui  croient  pouvoir  par- 
ler de  tous  les  arts ,  parce  qu'ils  ont  lu  quelques 
lignes  de  saint  Augustin  '. 

*  Voyex  rarticle  Jcivs. 

*  H.  rabbé  Onoiée  a  été  trompé  par  oeax  qu'il  a  contaltét  : 
Ufiat  très  peu  de  temps,  à  U  vérité,  pour  Jeter  en  fonte  mit 
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FORCE  MÉCANIQUE. 


FORCE  PHYSIQUE. 


Qa^est-ce  que  force?  où  réside-l-elle?  d'où 
yieot-elle?  périt-elle?  subsiste-t-clle  toujours  là 
môme? 

On  s'est  complu  ï  nommer  force  cette  pesanteur 
qu'exerce  un  corps  sur  un  autre.  Voilb  une  boule 
de  deux  cents  livres;  elle  est  sur  ce  plancher;  elle 
le  presse ,  dit-on ,  avec  une  force  de  deux  cents 
livres  :  et  vous  appelez  cela  une  force  morte.  Or, 
ces  mots  de  force  eiée  morte  ne  sont-ils  pas  un 
peu  contradictoires?  ne  vaudrait-il  pas  autant 
dire  mort  vivant ,  oui  et  non  ? 

Cette  boula  pèse  :  d'où  vient  cette  pesanteur? 
et  cette  pesanteur  est-elle  une  force?  Si  cette  boule 
n'était  arrêtée  par  rien ,  elle  se  rendrait  directe- 
ment au  centre  de  la  terre.  D*où  lui  yieut  cette 
incompréhensible  propriété? 

Elle  est  soutenue  par  mon  plancher  ;  et  vous 
donnez  b  mon  plancher  libéralement  la  force  d'i- 
nertie. Inertie  signifle  inactivité,  impuissance. 
Or  y  n'est-il  pas  singulier  qu'on  donne  b  l'impuîs- 
sance  le  nom  de  force? 

Quelle  est  la  force  \  ive  qui  agit  dans  votre  bras 
et  dans  votre  jambe?  quelle  en  est  la  source?  com- 
ment peut-on  supposer  que  cette  force  subsiste 
quand  vous  êtes  mort?  va-t-clle  se  loger  ailleurs, 
comme  un  homme  change  de  maison  quand  la 
sienne  est  détruite? 

Comment  a-t-on  pu  dire  qu'il  y  a  toujours  éga- 
lité de  force  dans  la  nature?  il  faudrait  donc  qu'il 
y  eût  toujours  égal  nombre  d'hommes  ou  d'êtres 
actifs  équivalents. 

Pourquoi  un  corps  en  mouvement  communi- 
que-t-il  sa  force  k  un  corps  qu'il  rencontre  ? 

Ni  la  géométrie,  ni  la  mécanique,  ni  la  méta- 
physique, ne  répondent  à  ces  questions.  Veut-on 
remonter  au  premier  principe  de  la  force  des 
corps  et  du  mouvement ,  il  faudra  remonter  encore 
k  un  principe  supérieur.  Pourquoi  y  a-t-11 
quelque  chose  ? 

FORCE  MÉCANIQUE. 

On  pr&ente  tous  les  jours  des  projets  pour 
augmenter  la  force  des  machines  qui  sont  en  usage, 

peUte  ftatoe  dont  le  rooale  est  préparé;  mats  II  en  faut  beau- 
coup pour  rormer  an  moale.  Or,  on  ne  peat  supposer  que  les 
Juib  aient  eu  la  précaution  d'apporter  d'ÉgypIe  le  moule  où  ils 
devaient  couler  le  veau  d'or. 

Le  célèbre  chimiste  Stahl,  apMs  avoir  montré  que  le  foie  de 
soufre  peut  dissoudre  l*or,  scoute  qu'en  supposant  qu'il  y  eût  des 
fontaines  sulfureuses  dans  le  désert .  on  pourrait  expliquer  par 
ik  l'opératkm  attribuée  à  Moïse.  C'est  une  plaisanterie  un  peu 
leste  qu'on  peut  pardonner  à  un  physicien  *  mais  qu'an  tbéolo- 
gieu  aussi  grave  que  M.  l'abbé  Gœnée  ne  devait  pas  se  permettre 
de  répéter.  K. 


pour  augmenter  la  portée  des  boulets  de  caooB 
ayec  moins  de  poudre ,  pour  élever  des  fardeaux 
sans  peine ,  pour  dessécher  des  marais  en  épar- 
gnant le  temps  et  l'argent,  pour  remonter  promp- 
tement  des  rivières  sans  chevaux,  pour  âever 
facilement  beaucoup  d'eau,  et  pour  ajouter  à 
l'activité  des  pompes. 

Tous  ces  feseurs  de  projets  sont  trompés  eux- 
mêmes  les  premiers ,  conmie  Lass  le  fat  par  soo 
système. 

Un  bon  mathématicien ,  pour  prévenir  ces 
continuels  abus ,  a  donné  la  r^e  suivante  : 

Il  fout  dans  toute  machine  considérer  qaatre 
quantités  H* La  puissance  du  premier  moteur, 
soit  homme ,  soit  cheval ,  soit  l'eau ,  ou  le  vent, 
ou  le  feu  ; 

2*  La  vitesse  de  ce  premier  moteur  dans  un 
temps  donné; 

3*  La  pesanteur  ou  résistance  de  la  matière 
qu^on  veut  faire  mouvoir; 

4*  La  vitesse  de  cette  matière  en  mouvonent , 
dans  le  même  temps  donné. 

De  ces  quatre  quantités,  le  produit  des  deux 
premières  est  toujours  égal  à  celui  des  deux  der- 
nières :  ces  produits  ne  sont  que  les  quantités  du 
mouvement. 

Trois  de  ces  quantités  étant  connues,  on  trouve 
toujours  la  quatrième. 

Un  machiniste ,  il  y  a  quelques  années  ,  pré- 
senta à  l'Hôtel-de-Ville  de  Paris  le  modèle  en  petit 
d'une  pompe ,  par  laquelle  il  assurait  qu^il  élève- 
rait k  cent  trente  pieds  de  hauteur  cent  mille 
muids  d'eau  par  jour.  Un  muid  d'eau  pèse  cinq 
cent  soixante  livres  ;  ce  sont  cinquante-six  millioos 
de  livres  qu'il  faut  élever  en  vingt-quatre  heures, 
et  six  cent  quarante-huit  li  vres  par  chaque  seconde. 

Le  chemin  et  la  vitesse  sont  de  cent  trente  pieds 
par  seconde. 

Laquatrième  quantité  est  le  chemin,  ou  la  vitesse 
du  premier  moteur. 

Que  ce  moteur  soit  un  cheval ,  il  fait  trois  pieds 
par  seconde  tout  au  plus. 

Multipliez  ce  poids  de  six  cent  quarante-huit 
livres  par  cent  trente  pieds  d'élévation  ,  auquel 
on  doit  le  porter,  vous  aurez  quatre-vingt-quatre 
mille  deux  cent  quarante,  lesquels  divisés  par  la 
vitesse ,  qui  est  trois ,  vous  donnent  vingt-huit 
mille  quatre-vingts. 

H  faut  donc  que  le  moteur  ait  une  force  de  vingt 
huit  mille  quatre-vingts  pour  élever  l'eau  dans  une 
seconde. 

La  force  des  hommes  n*est  estimée  que  vingt- 
cinq  livres,  et  celle  des  chevaux  de  cent  soixante 
et  quinze. 

Or,  comme  il  fout  élever  k  chaque  seconde  une 
foi'ce  de  vingt-huit  mille  quatre-vingts ,  il  résulte 
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de  Ta  que  pour  exécuter  la  machine  proposée  )i 
rHôtel-de-Villede  Paris,  on  avait  besoin  de  onse 
cent  vingt-trois  hommes  on  de  cent  soixante  che- 
vaux; encore  aurait- il  fallu  supposer  que  la  ma- 
chine fût  sans  frottement.  Plus  la  machine  est 
grande ,  plus  les  frottements  sont  considérables  : 
ils  vont  souvent  b  un  tiers  de  la  force  mouvante 
ou  environ;  ainsi  il  aurait  fallu,  suivant  un  calcul 
très-modéré,  deux  cent  treize  chevaux,  ouquatorxe 
centqnatre-vingtrdix-sept  hommes. 

Ce  n'est  pastout;  ni  les  hommes  ni  les  chevaux 
ne  peuvent  travailler  vingt-quatre  heures  sans 
manger  et  sans  dormir.  Il  eût  donc  fallu  doubler 
au  moins  le  nombre  des  hommes ,  ce  qui  aurait 
exigé  deux  mille  neuf  cent  quatre-vingt-quatorze 
hommes ,  ou  quatre  cent  vingt-six  chevaux. 

Ce  n'est  pas  tout  encore  :  ces  honunes  et  ces 
chevaux ,  en  douze  heures,  doivent  en  prendre 
quatre  pour  manger  et  se  reposer.  Ajoutez  donc 
un  tiers  ;  il  aurait  fallu  à  l'inventeur  de  cette  belle 
machine  rëquivalent  de  cinq  cent  soixante-huit 
chevaux ,  ou  trois  mille  neuf  cent  quatre-vingt- 
douze  hommes. 

Le  célèbre  maréchal  de  Saxe  tomba  dans  le 
même  mécompte ,  quand  il  construisit  une  galère 
qui  devait  remonter  la  rivière  de  Seine  en 
vingt-quatre  heures ,  par  le  moyen  de  deux  che- 
vaux qui  devaient  faire  mouvoir  des  rames. 

Vous  trouvez  dans  VHistoire  ancienne  de 
Rollin ,  remplie  d'ailleurs  d'une  morale  judicieuse, 
les  paroles  suivantes  : 

i  Ârchimède  se  met  en  devoir  de  satisfaire  la 

•  juste  et  raisonnable  curiosité  de  son  parent  et 
»  de  son  ami  Hiéron ,  roi  de  Syracuse.  Il  choisit 
»  une  des  galères  qui  étaient  dans  le  port ,  la  fait 
»  tirer  2i  terre  avec  beaucoup  de  travail  et  à  force 
»  d'hommes,  y  fait  mettre  sa  charge  ordinaire,  et, 

•  par-dessus  sa  charge,  autant  d'hommes  qu'elle 

•  en  ^ut  tenir.  Ensuite  se  mettant  à  quelque  dis- 

•  tance ,  assis  k  son  aise ,  sans  travail ,  sans  le 

•  moindre  effort,  en  remuant  seulement  delà  main 

•  le  bout  d'une  machine  a  plusieurs  cordes  et 
»  poulies  qu'il  avait  préparée,  il  ramena  la  galère 
»  k  lui  par  terre  aussi  doucement  et  aussi  uniment 
p  que  si  elle  n'avait  fait  que  fendre  les  flots.  » 

Que  l'on  considère,  après  ce  récit,  qu'une  galère 
remplie  d'hommes,  chargée  de  ses  mâts ,  de  ses 
rames,  et  de  son  poids  ordinaire,  devait  peser  au 
moins  quatre  cent  mille  livres;  qu'il  fallait  une 
force  supérieure  pour  la  tenir  en  équilibre  et  la 
faire  mouvoir  ;  que  cette  force  devait  être  au  moins 
de  quatre  cent  vingt  mille  livres;  que  les  frotte- 
ments pouvaient  être  la  moitié  de  la  puissance 
employée  pour  soulever  un  pareil  poids  ;  que  par 
conséquent  la  machine  devait  avoir  environ  six 
cent  mille  livres  de  force.  Or  on  ne  fait  guère 


jouer  une  telle  machine  en  un  tour  de  main,  «ans 
le  moindre  effort. 

C'est  de  Plutarque  que  l'estimable  auteur  de 
VHistoire  ancienne  a  tiré  ce  conte.  Mais  quand 
Plutarque  a  dit  une  chose  absurde ,  tout  ancien 
qu'il  est,  un  moderne  ne  doit  pas  la  répéter. 

FORCE. 

Ce  mot  a  été  transporté  du  simple  au  figuré. 
Force  se  dit  de  toutes  les  parties  du  corps  qui 
sont  en  mouvement,  en  action  ;  la  force  du  cœur, 
que  quelques-uns  ont  faite  de  quatre  cents  livres, 
et  d'autres  de  trois  onces;  la  force  des  viscères, 
des  poumons ,  de  la  voix  ;  b  force  de  bras. 

On  dit  par  analogie  faire  force  de  voiles ,  de 
rames  ;  rassembler  ses  forces  ;  connaître,  mesurer 
ses  forces;  aller,  entreprendre  au-deik  de  ses 
forces  ;  le  travail  de  V Encyclopédie  est  au-dessus 
des  forces  de  ceux  qui  se  sont  déchaînés  contre  ce 
livre.  On  a  long-temps  appelé  forces  de  grands 
ciseaux  ;  et  c'est  pourquoi  dans  les  Etats  de  la  Ligue 
on  fit  une  estampe  de  l'ambassadeur  d'Espagne  , 
cherchant  avec  ses  lunettes  ses  ciseaux  qui  étaient 
k  terre,  avec  ce  jeu  de  mots  pour  inscription: /'ai 
perdu  mes  forces. 

Le  style  familier  admet  encore ,  force  gens , 
force  gibier,  force  fripons,  force  mauvais  criti- 
ques. On  dit,  k  force  de  travailler  il  s^est  épuisé; 
le  fer  s'affaiblit  k  force  de  le  polir. 

La  métaphore  qui  a  transporté  ce  mot  dans  la 
morale ,  en  a  fait  une  vertu  cardinale.  La  force , 
en  ce  sens,  est  le  courage  de  soutenir  l'adversité, 
etd^entreprendre  des  choses  vertueusesetdifficiles, 
animi  fortitudo. 

La  force  de  l'esprit  est  la  pénétration  et  la  pro- 
fondeur, tngenii  vis,  La  nature  la  donne  comme 
celle  du  corps  :  le  travail  modéré  les  augmente,  et 
le  travail  outré  les  diminue. 

La  force  d'un  raisonnement  consiste  dans  une 
exposition  claire  des  preuves  mises  dans  tout  leur 
jour,  et  une  conclusion  juste;  elle  n'a  point  lieu 
dans  les  théorèmes  mathématiques ,  parce  qu^une 
démonstration  ne  peut  recevoir  plus  ou  moins 
d'évidence,  plus  ou  moins  de  force;  elle  peut 
seulement  procéder  par  un  chemin  plus  long  ou 
plus  court,  plus  simple  ou  plus  compliqué.  La 
force  du  raisonnement  a  surtout  lieu  dans  les  ques- 
tions problématiques.  La  force  de  Féloquence  n'est 
pas  seulement  une  suite  de  raisonnements  justes 
et  vigoureux ,  qui  subsisteraient  avec  la  sécheresse  ; 
cette  force  demande  de  l'embonpoint,  des  images 
frappantes  ,  des  termes  énergiques.  Ainsi  on  a  dit 
qpe  les  sermons  de  Bourdaloue  avaient  plus  de 
force,  ceux  de  Massillon  plus  de  grâce.  Des  vers 
peuvent  avoir  de  la  force ,  et  manquer  de  toutes 
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1m  autres  beautés.  La  force  d'un  vers  dans  notre 
langue  vient  principalement  de  dire  quelque  chose 
dans  chaque  hémistiche  : 

Et  monté  snr  le  bdte ,  U  aipire  à  daioeiidre. 

Cinna,  acte  ii,  aoèoe  i. 


L'Etemel  ait  m»  nom;  le  monde  est  ton  oamge. 

Ssther,  aoe  ui.  aoèoe  it. 


Ces  deux  vers  pleins  de  force  et  d'élégance  sont 
le  meilleur  modèle  de  la  poésie. 

La  force,  dans  la  peinture,  est  Texpresslon  des 
muscles  que  des  touches  ressenties  font  paraître  en 
action  sons  la  chair  qui  les  couvre.  Il  y  a  trop  de 
force  quand  ces  muscles  sont  trop  prononcés.  Les 
altitudes  des  combattants  ont  beaucoup  de  force 
dans  les  batailles  de  Constantin  dessinées  par 
Raphaèl  et  par  Jules  Romain,  et  dans  celles 
d'Alexandre  peintes  par  Lebrun.  La  force  outrée 
est  dure  dans  la  peinture,  ampoulée  dans  la 
sie. 

Des  philosophes  ont  prétendu  que  la  force  est 
une  qualité  inhérente  à  la  matière;  que  chaque 
particule  invisible,  on  plutôt  monade ,  est  douéQ 
d'une  force  active:  mais  il  est  aussi  difOcile  de  dé- 
montrer celte  assertion ,  qu'il  le  serait  de  prouver 
que  la  blancheur  est  une  qualité  inhérente  h  la 
matière,  comme  le  dit  \e  Dictionnaire  de  Trévoux 
à  l'article  Inhérent, 

La  force  de  tout  animal  a  reçu  son  plus  haut 
degré  quand  Tanimal  a  pris  toute  sa  croissance. 
Elle  décroît  quand  les  muscles  ne  reçoivent  plus 
une  nourriture  égale;  et  cette  nourriture  cesse 
d'être  égale  quand  les  esprits  animaux  n*impriment 
plus  k  ces  muscles  le  mouvement  accoutumé.  Il 
est  si  probable  que  ces  esprits  animaux  sont  du 
feu,  que  les  vieillards  manquent  de  mouvement, 
de  force,  k  mesure  qu'ils  manquent  de  chaleur. 

FORNICATION, 

Le  Dictionnaire  de  Trévoux  dit  que  c'est  un 
terme  de  théologie.  Il  vient  du  mot  latin  fomix , 
petiteschambres  voftléesdans  lesquelles  se  tenaient 
les  femmes  publiques  b  Rome.  On  a  employé  ce 
terme  pour  signiUer  le  commerce  des  personnes 
libres, \\  n'est  pointd'usage dans  la  conversation, 
et  n'est  guère  reçu  aujourd'hui  que  dans  le  style 
marotique.  La  décence  l'a  banni  de  la  chaire. 
Les  casuistes  en  fesaienl  un  grand  usage ,  et  le 
distinguaient  en  plusieurs  espèce.  On  a  traduit 
par  le  mot  de  fornication  les  infidélités  du  peuple 
juif  pour  des  dieux  étrangers ,  parce  que  chez  les 
prophètes  ces  infidélités  sont  appelées  impuretés, 
souiUuresX'esi  par  la  même  extension  qu'on  a  dit 


que  les  Juifo  avaient  rendu  aux  faux  dieux  ob 
hommage  adultère, 
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L'Italie  a  toujours  conservé  son  nom ,  aialgrék 
prétendu  établissement  d'innée  qui  aurait  dô  y 
laisser  quelques  traces  de  la  langue,  descaradèra 
et  des  usages  de  Phrygie,  s'il  était  jamais  vem 
avec  Achale ,  doanthe  et  tant  d'autres  ,  dans  k 
canton  de  Rome  alors  presque  désert.  Les  Gothi, 
les  Lombards,  les  Francs,  les  Allemands  oa  Ger- 
mains, qui  envahirent  l'Italie  toor  k  toor,  loi 
laissèrent  an  moins  son  nom. 

Les  Ty riens,  les  Africains,  les  Romains,  lei 
Vandales,  les  Visigoths,  les  Sarrasins,  ont  été  ks 
maîtres  de  l'Espagne  les  uns  après  les  antres;  la 
nom  d'Espagne  est  demeuré.  La  Germanie  a  ton- 
^  jours  conservé  le  sien;  elle  y  a  joint  seulement 
celui  d'Allemagne  qu*elle  n*a  reçu  d'ancon  vain- 
queur. 

Les  Gaulois  sont  presque  les  seuls  peuples  d'0^ 
cident  qui  aient  perdu  leur  nom.  Ce  nom  éuit 
celui  de  Walch  on  Wueich;  les  Romains  substi- 
tuaient toujours  un  G  au  TV  qui  est  barbare;  de 
Welche  ils  firent  Galli ,  GalUa.  On  di.sUngoa  la 
Gaule  celtique,  la  belgique,  raquîtaniqae,  qm 
parlaient  chacune  un  jargon  différents 

Qui  étaient  et  d'où  venaient  ces  Francs,  lesqnels, 
en  très  petit  nombre  et  en  très  peu  de  temps, 
s'emparèrent  de  toutes  les  Gaules,  que  César  n'a- 
vait pu  entièrement  soumettre  qu'en  dix  années? 
Je  viens  de  lire  un  auteur  qui  commence  par  ces 
mots  :  Les  Francs  dont  nous  descendons.  Hé  !  mon 
ami,  qui  vous  à  dit  que  vous  descendez  en  droite 
ligne  d'un  Franc?  Hildvic  ou  Clodvic,  que  noss 
nommons  Claris,  n'avait  probablement  pas  pi» 
de  vingt  mille  hommes  mal  vêtus  et  mal  armés 
quand  il  subjugua  environ  huit  ou  dix  millions  de 
Welches  ou  Gaulois  tenus  en  servitude  par  trots 
ou  quatre  légions  romaines.  Nous  n'avons  pasune 
seule  maison  en  France  qui  puisse  fournir,  je  ne 
dis  pas  la  moindre  preuve,  mais  la  moindre  vrai- 
semblance qu'elle  ait  un  Franc  pour  son  origine. 

Quand  des  pirates  des  bords  de  la  mer  Baliiqnt 
vinrent ,  au  nombre  de  sept  ou  huit  mille  tout  an 
plus ,  se  faire  donner  la  Normandie  en  fief,  et  la 
Bretagne  en  arrière-fief,  laissèrent- ils  des  archives 
par  lesquelles  on  puisse  faire  voir  qu'ils  sont  les 
pères  de  tous  les  Normands  d'aujourd'hui? 

Il  y  a  bien  long-temps  que  Ton  a  cru  que  les 
Francs  venaient  des  Troyens.  Ammien  Marcellin, 
qui  vivait  au  quatrième  siède,  dit^:  t  Selon 

■  Voyez  LAlfGCB. 

*>  LIv.  III. 
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•  plnsieara  anciens  écriyains,  des  troapes  de 

•  Troyens  fugitifs  s'établirent  sur  les  bords  du  Rhin 

•  alors  déserts.  •  Passe  encore  pour  Enée  :  il 
pouvait  aisément  chercher  un  asile  au  bout  de  la 
Méditerranée;  mais  Francus,  fils  d'Hector ,  avait 
trop  de  chemin  à  faire  pour  aller  vers  Dusseldorf, 
Vorms,  Ditz,  Aldved ,  Solms,  Ehrenbreistein,  etc. 

Fredegaire  ne  doute  pas  que  les  Francs  ne  se 
fussent  d'abord  retirés  en  Macédoine,  et  qu'ils 
n'aient  porté  les  armes  sous  Alexandre,  aprèsavoir 
combattu  sous  Priam.  Le  moine  Olfrid  en  fait  son 
compliment  à  Tempereur  Louis-le-Germanique. 

Le  géographe  de  Ravenne ,  moins  fabuleui ,  as- 
signe la  première  habitation  de  la  horde  des  Francs 
parmi  les  Cirabres,  au-deik  de  TElbe,  verslamer 
Baltique.  Ces  Francs  pourraient  bien  être  quel- 
ques restes  de  ces  barbares  Cimbres  défaits  par 
Marius;  elle  savant  Leibnitzestde  cette  opinion. 

Ce  qui  est  bien  certain ,  c'est  que  du  temps  de 
Constantin  il  y  avait  au-delà  du  Rhin  des  bordes 
de  Francs  ou  Sicambres  qui  exerçaient  le  brigan- 
dage. Ils  se  rassemblaient  sous  des  capitaines  de 
bandits,  sous  des  chefs  que  les  historiens  ont  eu 
le  ridicule  d'appeler  rois;  Constantin  les  poursui- 
vit lui-même  dans  leurs  repaires ,  en  fit  pendre 
plusieurs,  en  livra  d'autres  aux  bêtes  dans  Tam- 
phitbéâtre  de  Trêves,  pour  son  divertissement  : 
deux  de  leurs  prétendus  rois ,  nommés  Ascaric  et 
Ragaise ,  périrent  par  ce  supplice  ;  c'est  sur  quoi 
les  pan^yristes  de  Constantin  s'extasient,  et  sur 
quoi  il  n'y  avait  pas  tant  à  se  récrier. 

La  prétendue  loi  salique,  écrite,  dit-on,  par  ces 
barbares,  est  une  des  plus  absurdes  chimères  dont 
on  nous  ait  jamais  bercés.  Il  serait  bien  étrange  que 
les  Francs  eussent  écrit  dans  leurs  marais  un  code 
considérable,  et  que  les  Français  n'eussent  eu  au- 
cune coutumeécrite  qu'à  la  fin  du  règne  de  Char- 
les VII.  Il  vaudrait  autant  dire  que  les  Algonquins  et 
les  Cbikasaws  avaient  une  loi  par  écrit.  Les  hommes 
ne  sont  jamais  gouvernés  par  des  lois  authentiques 
consignées  dans  les  monuments  publics,  que  quand 
ils  ont  éié  rassemblés  dans  des  villes,  qu'ils  ont 
eo  une  police  réglée ,  des  archives ,  et  tout  ce  qui 
caractérise  une  nation  civilisée.  Dès  que  vous  trou- 
vez un  code  dans  une  nation  qui  était  barbare  du 
temps  de  ce  code,  qui  ne  vivait  que  de  rapine  et 
de  brigandage,  qui  n'avait  pas  une  ville  fermée, 
soyez  très  surs  que  ce  code  est  supposé ,  et  qu'il  a 
été  fait  dans  des  temps  très  postérieurs.  Tons  les 
sopbismes,  toutes  les  suppositions  n'ébranleront 
jamais  cette  vérité  dans  l'esprit  des  sages. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  ridicule,  c'est  qu'on  nous 
donne  cette  loi  salique  en  latin,  commesi  dessau- 
yages  errants  au-delà  du  Rhin  avaient  appris  la 
langue  latine.  On  la  suppose  d'abord  rédigée  par 
Clovis,  et  on  le  fait  parler  ainsi  : 
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f  Lorsque  la  nation  illustre  des  Francs  était  en- 

•  core  réputée  barbare,  les  premiers  de  cette  na- 
»  tion  dictèrent  la  loi  salique.  On  choisit  parmi 

•  eux  quatre  des  principaux,  Yisogast,  Bodogast , 
»  Sologast,  et  Vindogast,  etc.  » 

Il  est  bon  d'observer  que  c'est  ici  la  fable  de  La 
Fontaine  : 

Notre  magot  pnt  ponr  ce  eonp 
Le  nom  d'un  port  pour  un  dodi  d'homme. 
Livre  IT,  tibU}  7. 

Ces  noms  sont  ceux  de  quelques  cantons  francs 
dans  le  pays  de  Vorms.  Quelle  que  soit  l'époque  oii 
les  coutumes  nommées  loi  salique  aient  été  rédi» 
gées  sur  une  ancienne  tradition,  il  est  bien  certain 
que  les  Francs  n'étaient  pas  de  grands  législa* 
teurs. 

Que  voulait  dire  originairement  le  mot  Franct 
Une  preuve  qu'on  n'en  sait  rien  du  tout,  c'est  que 
cent  auteurs  ont  voulu  le  deviner.  Que  voulait  dire 
Hun,  Alain  ^  Golh,  Welche,  Picard?  Et  qu'im- 
porte? 

Les  armées  de  Clovis  étaient-elles  toutea  com- 
posées de  Francs?  il  n'y  a  pas  d'apparence.  Chil- 
déric  le  Franc  avait  fait  des  courses  jusqu'à  Tour- 
nai. On  dit  Clovis  fils  de  Childéric  et  de  la  reine 
Bazine,  femme  du  roi  Bazin.  Or  Bazin  et  Bazine 
ne  sont  pas  assurément  des  noms  allemands,  et  on 
n^a  jamais  vu  la  moindre  preuve  queClovis  fût  leur 
fils.  Tous  les  cantons  germains  élisaient  leurs  chefs; 
et  le  canton  des  Francs  avait  sans  doute  élu  Clod' 
vie  ou  Clovis,  quel  que  fût  son  père.  Il  fit  son 
expédition  dans  les  Gaules,  comme  tous  les  autres 
barbares  avaient  entrepris  les  leurs  dans  l'empire 
romain. 

.  Croira- t-on  de  bonne  foi  que  l'Hérule  Odo,  sur- 
nommé i4cer  par  les  Romains,  et  connu  parmi 
nous  sous  le  nom  à'Odoacre,  n'ait  eu  que  dos  He- 
rnies à  sa  suite,  et  que  Genseric  n'ait  conduit  en 
Afrique  que  des  Vandales?  Tous  les  misérables  sans 
profession  et  sans  talent  qui  n'ont  rien  à  perdre  et 
qui  espèrent  gagner  beaucoup,  ne  se  joignent-ils 
pas  toujours  au  premier  capitaine  de  voleurs  qui 
lève  l'étendard  de  la  destruction  ? 

Dès  que  Clovis  eut  le  moindre  succès,  ses  trou- 
pes furent  grossies  sans  doute  de  tous  les  Belges 
qui  voulurent  avoir  part  au  butin  ;  et  cette  armée 
ne  s'en  appela  pas  moins  Varmée  des  Francs.  L'ex- 
pédition était  très  aisée.  Déjà  les  Visigoths  avaient 
envahi  un  tiers  des  Gaules,  et  les  Burgundiens  un 
autre  tiers.  Le  reste  ne  tint  pas  devant  Clovis.  Les 
Franes  partagèrent  les  terres  des  vaincus ,  et  les 
Welches  les  labourèrent. 

Alors  le  mot  Franc  signifia  un  possesseur  li- 
bre, tandis  que  les  autres  étaient  esclaves.  De  là 
vinrent  les  mots  âe/ranchise  et  d'affranchir  :  Je 
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i^ous  fais  franc  :  je  vous  rends  homme  libre.  De  ïk 
francalenus,  tenant  librement;  franq  aleu,  franq 
dad,  franq  chamen,  et  tant  d'autres  termes  moi- 
tié latins  f  moitié  barbares ,  qui  composèrent  si 
long-temps  le  malheureux  patois  dont  on  se  servit 
en  France. 

De  Ik  un  franc  en  argent  ou  en  or,  pour  expri- 
mer la  monnaie  du  roi  des  Francs ,  ce  qui  n'ar- 
riva que  long- temps  après  »  mais  qui  rappelait  To- 
rigine  de  la  monarchie.  Nous  disons  encore  v'mgt 
francs,  vingt  livret,  et  cela  ne  sigoiûe  rien  par 
soi-même  ;  cela  ne  donne  aucune  idée  ni  du  poids 
ni  du  titre  de  Targent  ;  ce  n'est  qu'une  expression 
vague  par  laquelle  les  peuples  ignorants  ont  pres- 
que toujours  été  trompés,  ne  sachant  en  effet  com- 
bien ils  recevaient,  ni  combien  ils  payaient  réelle- 
ment. 

Gharlemagne  ne  se  regardait  pas  comme  un 
Franc  ;  il  était  né  en  Austrasie,  et  parlait  la  lan- 
gue allemande.  Son  origine  venait  d'Ârnoul,,  évé- 
que  de  Metz  ,  précepteur  de  Dagobert.  Or  ,  un 
homme  choisi  pour  précepteur  n'était  pas  proba- 
blement un  Franc.  Ils  fesaient  tous  gloire  de  la 
plus  profonde  ignorance,  et  ne  connaissaient  que 
le  métier  des  armes.  Mais  ce  qui  donne  le  plus  de 
)>oids  à  l'opinion  que  Gharlemagne  regardait  les 
Francs  comme  élrangersklui,  c'est  l'article  iv  d'un 
de  ses  capitulaires  sur  ses  métairies  :  t  Si  les 

•  Francs,  dit-il,  commettent  quelques  délits  dans 
t  nos  possessions ,  qu'ils  soient  jugés  suivant  leurs 

•  lois.  » 

La  race  carlovingienne  passa  toujours  pour  al- 
lemande; le  pape  Adrien  iv,  dans  sa  lettre  aux  ar- 
chevôques  de  Mayence,  de  Cologne,  et  de  Trêves, 
s'exprime  en  ces  termes  remarquables  :  «  L'em- 

•  pire  fut  transféré  des  Grecs  aux  Allemands.  Leur 
»  roi  no  fut  empereur  qu'après  avoir  été  couronné 
i  par  le  pape...  Tout  ce  que  l'empereur  possède, 
i  il  le  tient  de  nous.  Et  comme  Zacharie  donna 
»  Tempire  grec  aux  Allemands,  nous  pouvons  don- 
i  ner  celui  des  Allemands  aux  Grecs.  » 

Gependant  la  France  ayant  été  partagée  en 
orientale  et  occidentale ,  et  rorientale  étant  l'Aus- 
trasie,  ce  nom  de  France  prévalut  au  point  que , 
même  du  temps  des  empereurs  saxons,  la  cour 
de  Gonstantinople  les  appelait  toujours pré/endui 
empereurs  francs,  conmie  il  se  voit  dans  les  lettres 
de  révêque  Luiiprand,  envoyé  de  Rome  à  Gonstan- 
tinople. 

DE  LA  NA.TIOJN  FRANÇAISE. 

Lorsque  les  Francs  s'établirent  dans  le  pays  des 
premiers  Welches,  que  les  Romains  appelaient 
Gallia,  la  nation  se  trouva  composée  des  anciens 
Celtes  ou  Gaulois  subjugués  par  César ,  des  fa- 


milles romaines  qui  s*y  étaient  étabfies,  des  Go- 
mains  qui  y  avaient  déjà  fait  des  ànigratloos ,  ë, 
enfin  des  Francs  qui  se  rendirent  maîtres  do  pan 
sous  leur  chef  Glovis.  Tant  que  la  moDarchîeqÎQ 
réunit  la  Gaule  et  la  Germanie  subsista ,  tons  ks 
peuples,  depuis  la  source  du  Yeser  jusqa^aaxmen 
des  Gaules,  portèrent  le  nom  de  Francs.  Mail 
lorsqu'en  843,  au  congrès  de  Verdun,  soos  Charles 
le  Chauve,  la  Germanie  et  la  Gaule  furent  sépa- 
rées ,  le  nom  de  Francs  resta  aux  peapks  de  h 
France  occidentale ,  qui  retint  seule  le  nom  de 
France. 

On  ne  connut  guère  le  nom  de  Français  que 
vers  le  dixième  siècle.  Le  fond  de  la  nation  esta 
familles  gauloises,  et  les  traces  du  caractère  des  a&- 
ciens  Gaulois  ont  toujours  subsisté. 

En  effet,  chaque  peuple  a  son  caractère  coomie 
chaque  homme;  et  ce  caractère  général  est  fonif 
de  toutes  les  ressemblances  que  la  nature  et  llia- 
bilude  ont  mises  entre  les  habitants  d'an  mèw 
pays,  au  milieu  des  variétés  qui  les  distingueit 
Ainsi  le  caractère,  le  génie ,  l'esprit  français  ré- 
sultent de  ce  que  les  différentes  provinces  de  ce 
royaume  ont  entre  elles  de  semblable.  Les  peuples 
de  la  Guienne  et  ceux  de  la  Normandie  diflèrat 
beaucoup;  cependant  on  reconnaît  en  eux  le  gé- 
nie français,  qui  forme  une  nation  de  ces  difKéreo- 
tes  provinces ,  et  qui  les  distingue  des  Italieu  et 
des  Allemands.  Le  climat  et  le  sol  impriment  évi- 
demment aux  hommes ,  comme  aux  animaux  ei 
aux  plantes,  des  marques  qui  ne  changent  point. 
Celles  qui  dépendent  du  gouvernement,  de  la  re- 
ligion, de  l'éducation ,  s'allèrent.  C'est  là  le  nœud 
qui  explique  comment  les  peuples  ont  perdu  ime 
partie  de  leur  ancien  caractère,  et  ont  conservé 
l'autre.  Un  peuple  qui  a  conquis  autrefois  la  moi- 
tié delà  terre,  n'est  plus  reconnaissable  aujoa^ 
d'hui  sous  un  gouvernement  sacerdotal  :  mais 
le  fond  de  son  ancienne  grandeur  d'Âme  snbstste 
encore,  quoique  caché  sous  la  faiblesse. 

Le  gouvernement  barbare  des  Turcs  a  énerrè 
de  même  les  Égyptiens  et  les  Grecs,  sans  avoir  pa 
détruire  le  fond  du  caractère  et  la  trempe  de  l'e^ 
prit  de  ces  peuples. 

Le  fond  du  Français  est  tel  aujourd'hui  que 
César  a  peint  le  Gaulois,  prompt  à  se  résoudre, 
ardent  à  combattre,  impétueux  dans  rattaqoe,$e 
rebutant  aisément.  César ,  Agalbias,  et  d'autres . 
disent  que  de  tous  les  Barbares  le  Gaulois  était 
le  plus  poli.  Il  est  encore ,  dans  le  temps  le  plus 
civilisé,  le  modèle  de  la  politesse  de  ses  voisins, 
quoiqu'il  montre  de  temps  en  temps  des  restes  de 
sa  légèreté,  de  sa  pétulance  et  de  sa  barbarie: 

Les  habitants  des  côtes  de  la  France  furent  tou- 
jours propres  à  la  marine  :  les  peuples  de  h 
Guienne  composèrent  toujours  la  meilleure  io- 
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fontorie  :  ceax  qui  habitent  les  campagnes  de  Blois 
et  de  Tours  ne  sont  pas  /dit  le  Tasse, 

c  . . .  Gente  robusta,  o  feticota, 

9  Sebbeo  tatta  di  ferro  alla  riluoe. 
»  La  terra  molle,  tleta,  e  dilettosa 
9  Simili  a  86  gli  abitator  prodnoe.  » 

G«}tM..lib.G.i.tt.a. 

Mais  comment  concilier  le  caraclère  des  Pari- 
siens de  nos  joars  avec  celui  que  Tempereur  Ju- 
lien, le  premier  des  princes  et  des  hommes  après 
Marc-Aurèle,  donne  aux  Parisiens  de  son  temps  ? 
«  J'aime  ce  peuple,  dit-il  dans  son  Misopogon, 
»  parce  qu'il  est  sérieux  et  sévère  comme  moi.  » 
Ce  sérieux  qui  semble  banni  aujourd'hui  d'une 
ville  immense,  devenue  le  centre  des  plaisirs,  de- 
vait régner  dans  une  ville  alors  petite,  dénuée  d'a- 
musements :  l'esprit  des  Parisiens  a  changé  en 
cela,  malgré  le  climat. 

L'affluence  du  peuple,  l'opulence,  l'oisiveté, 
qui  ne  peut  s'occuper  que  des  plaisirs  et  des  arts, 
et  non  du  gouvernement,  ont  donné  un  nouveau 
tour  d'esprit  k  un  peuple  entier. 

Comment  expliquer  encore  par  quels  degrés  ce 
peuple  a  passé  df's  fureurs  qui  le  caractérisèrent 
du  temps  du  roi  Jean,  de  Charles  vi,  de  Charles  ix, 
de  Henri  m,  et  de  Henri  iv  même,  h  cette  douce 
facilité  de  mœurs  que  l'Europe  chérit  en  lui?  C'est 
que  les  orages  du  gouvernement  et  ceux  de  la  re- 
Ûgion  poussèrent  la  vivacité  des  esprits  aux  em- 
portements de  la  faction  et  du  fanatisme,  et  que 
cette  même  vivacité,  qui  subsistera  toujours,  n'a 
aujourd'hui  pour  objet  que  les  agréments  de  la 
société.  Le  Parisien  est  impétueux  dans  ses  plai- 
sirs, cooune  il  le  fut  autrefois  dans  ses  fureurs. 
Le  fond  du  caractère,  qu'il  tient  du  climat,  est 
toujours  le  même.  S'il  cultive  aujourd'hui  tous 
les  arts  dont  il  fut  privé  si  long-temps ,  ce  n'est 
pas  qu'il  ait  un  autre  esprit,  puisqu'il  n*a  point 
d'autres  organes  ;  mais  c^est  qu'il  a  eu  plus  de 
secours;  et  ces  secours ,  il  ne  se  les  est  pas  donnés 
lui-même ,  comme  les  Grecs  et  les  Florentins , 
chez  qui  les  arts  sont  nés  comme  des  fruits  natn«- 
rels  de  leur  terroir  :  le  Français  les  a  reçus  d'ail- 
leurs; mais  il  a  cultivé  heureusement  ces  plantes 
étrangères  ;  et  ayant  tout  adopté  chez  lui,  il  a  pres- 
que tout  perfectionné. 

Le  gouvernement  des  Français  fut  d'abord  ce- 
lui de  tous  les  peuples  du  Nord  :  tout  se  réglait 
dans  les  assemblées  générales  de  la  nation;  )es  rois 
étaient  les  chefs  de  ces  assemblées;  et  ce  fut 
presque  la  seule  administration  des  Français  dans 
les  deux  premières  races^  jusqu'à  Charles  le  Sim- 
ple. 

Lorsque  la  monarchie  fut  démembrée,  dans  la 
décadence  de  la  race  carlovingienne;  lorsque  le 
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royaume  d'Arles  s'éleva,  et  que  les  provinciïs  fu- 
rent occupées  par  des  vassaux  peu  dépendants 
de  la  couronne,  le  nom  de  Français  fut  plus  res- 
treint; sous  Hugues-Capet,  Robert,  Henri,  et  Phi- 
lippe ,  on  n'appela  Français  que  les  peuples  en 
deçà  de  la  Loire.  On  vit  alors  une  grande  diver- 
sité dans  les  mœurs,  comme  dans  les  lois  des  pro- 
vinces demeurées  à  la  couronne  de  France.  Les 
seigneurs  particuliers  qui  s'étaient  rendus  les  maî- 
tres de  ces  provinces,  introduisirent  de  nouvelles 
coutumes  dans  leurs  nouveaux  états.  Un  fireton, 
un  Flamand,  ont  aujourd'hui  quelque  conformité, 
malgré  la  différence  de  leur  caractère,  qu'ils  tien- 
nent du  sol  et  du  climat;  mais  alors  ils  n'avaient 
entre  eux  presque  rien  de  semblable. 

Ce  n^est  guère  que  depuis  François  i^^  que  Ton 
vit  quelque  uniformité  dans  les  mœurs  et  dans 
les  usages.  La  cour  ne  commença  que  dans  a 
temps  à  servir  de  modèle  aux  provinces  réunies; 
mais ,  en  général ,  l'impétuosité  dans  la  guerre , 
et  le  peu  de  discipline^  furent  toujours  le  carac- 
tère dominant  de  la  nation. 

La  galanterie  et  la  politesse  commencèrent  à 
distinguer  les  Français  sous  François  ler.  Les 
mœurs  deviurent  atroces  depuis  la  mort  de  Fran- 
çois II.  Cependant ,  au  milieu  de  ces  horreurs ,  il 
y  avait  toujours  à  la  cour  une  politesse  que  les  Al- 
lemands et  les  Anglais  s'efforçaient  d'imiter.  On 
était  déjà  jaloux  des  Français  dans  le  reste  de  l'Eu- 
rope, en  cherchant  à  leur  ressembler.  Un  person- 
nage d'une  comédie  de  Shakespeare  dit  qu'à  toute 
force  on  peut  être  poli,  tans  avoir  été  à  la  cour 
de  France. 

Quoique  la  nation  ait  été  taxée  de  légèreté  par 
César  et  par  tous  les  peuples  voisins ,  cependant 
ce  royaume ,  si  long-temps  démembré ,  et  si  sou*- 
vent  près  de  succomber,  s'est  réuni  et  soutenu  prin- 
cipalement par  la  sagesse  des  négociations ,  Fa- 
dresse  et  la  patience,  mais  surtout  par  la  division 
de  TAllemagneetde  l'Angleterre.  La  Bretagne  u*a 
été  réunie  au  royaume  que  par  un  mariage  ;  la 
Bourgogne  ,  par  droit  de  mouvance,  et  par  l'ha- 
bileté de  Louis  xi  ;  le  Dauphiné,  par  une  donation 
qui  fut  le  fruit  de  la  politique;  le  comté  de  Tou- 
louse, par  un  accord  soutenu  d'une  armée;  la  Pro- 
vence ,  par  de  l'argent.  Un  traité  de  paix  a  donné 
l'Alsace;  un  autre  traité  a  donné  la  Lorraine.  Les 
Anglais  ont  été  chassés  de  France  autrefois ,  mal- 
gré les  victoires  les  plus  signalées ,  parce  que  les 
rois  de  France  ont  su  temporiser  et  profiter  de 
toutes  les  occasions  favorables.  Tout  cela  prouve 
que  si  la  jeunesse  française  est  légère ,  les  hommes 
d'im  âge  mûr  qui  la  gouvernent  ont  (onjoifrs  été 
très  sages.  Encore  aujourd'hui  la  magistrature, 
en  général ,  a  des  mœurs  sévères,  comme  du  temps 
de  Tempereur  Julien.  Si  les  premiers  succès  en 
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lUlie,  da  temps  de  Charles  nn,  fareot  dus  )i 
riropëtuosité  guerrière  de  la  natioo ,  les  disgrâces 
qui  les  suivirent  vinrent  de  Taveuglement  d'une 
cour  qui  n'était  composée  que  do  jeunes  gens. 
François  i^^ne  fut  malheureux  que  dans  sa  jeu- 
nesse, lorsque  tout  était  gouverné  par  des  favoris 
de  sou  âge  ;  et  il  rendit  son  royaume  florissant 
dans  un  âge  plus  avancé. 

Les  Français  se  servirent  toujours  des  mêmes 
armes  que  leurs  voisins ,  et  enreut  k  peu  près  la 
même  discipline  dans  la  guerre.  Ils  ont  été  les  pre- 
miers qui  ont  quitté  l'usage  de  la  lance  et  des  pi- 
ques. La  bataille  d1vrl  commença  li  décrier  l'usage 
des  lances,  qui  fut  bientôt  aboli  ;  et  sous  IxHiis  xiv 
les  piques  ont  été  oubliées.  Ils  portèrent  des  tu- 
niques et  des  robes  jusqu'au  seizième  siècle.  Ils 
quiuèrent  sous  Louis-le-Jeune  lusage  de  laisser 
croître  la  barbe ,  et  le  reprirent  sous  François  i«'; 
et  on  ne  commença  à  se  raser  entièrement  que  sous 
Louis  xiT.  Les  habillements  changèrent  toujours; 
et  les  Françab,  au  bout  de  chaque  siècle,  pou- 
vaient prendre  les  portraits  de  leurs  aïeux  pour 
des  portraits  étrangers. 

FRANÇOIS. 

On  prononce  aujourd'hui  françaU ,  et  quelques 
auteurs  l'écrivent  de  mémo  ;  ils  en  donnent  pour 
raison  qu'il  faut  distinguer  Françoh  qui  signiûe 
une  naûon ,  de  François  qui  est  un  nom  propre , 
comme  saint  François ,  ou  François  T'. 

Toutes  les  nations  adoucissent  k  la  longue  la 
prononciation  des  mots  qui  sont  le  plus  eu  usage; 
c'est  ce  que  les  Grecs  appelaient  euphonie.  On 
prononçait  la  diphihongue  oi  rudement,  au  com- 
mencement du  seizième  siècle.  La  cour  de  Fran- 
çois i^  adoudt  la  langue  comme  les  esprits  .  de  Ik 
vient  qu'on  ne  dit  plus  françoit  par  o,  mais  fran- 
ç(Ù9;  qu'on  dit ,  il  aimait,  il  croyait^  et  non  pas 
il  aimait,  il  croyoit,  etc. 

La  langue  française  ne  commença  k  prendre 
quelque  forme  que  vers  le  dixième  siècle  ;  elle  na- 
quit des  ruines  du  latin  et  du  celte,  mêlées  de  quel- 
ques mots  tudesques.  Ce  langage  était  d'abord  le 
romanum  rusticum,  le  romain  rustique,  et  la 
langue  tudesque  fut  la  langue  de  la  cour  jusqu'au 
tem|)sdeCliarlcs-le-Chauve;  le  tudesque  demeura 
la  seule  langue  do  l'Allemagne ,  après  la  grande 
époque  du  partage  en  843.  Le  romain  rustique, 
la  langue  romance  prévalut  dans  la  France  occi- 
dentale; le  peuple  du  pays  de  Vaud,  du  Valais, 
de  la  vallée  d'Engadine,  et  de  quelques  autres 
cantons ,  conserve  encoro  aigourd'hui  des  vestiges 
manifestes  de  cet  idiome. 

A  la  fin  du  dixième  siècle  le  français  se  forma  ; 
on  écrivit  en  français  au  commencement  du  on- 
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lième  ;  mais  ce  français  tenait  encore  plos  da  n- 
main  rustique  que  du  français  d'aujourd'hui.  Le 
roman  de  Philomena ,  écrit  au  dixième  siècle  en 
romain  rustique,  n'est  pas  dans  une  langue  fort 
différente  des  luis  normandes.  On  voit  encore  les 
origines  celtes,  latines  et  allemandes.  Lesmoti 
qui  signifient  les  parties  du  corps  humain ,  ou  des 
choses  d'un  usage  journalier ,  et  qui  n'ont  rieo  de 
commun  avec  le  latin  ou  l'allemand ,  sont  del]iD- 
cien  gaulois  ou  celte ,  comme  tète,  jambe ,  talm, 
aller,  pointe, parier,  écouter,  regarder,  ahoijtr, 
crier,  coutume ,  ensemble ,  et  plusieurs  autresde 
cette  espèce.  La  plupart  des  termes  de  guerre 
étaient  francs  ou  allemands  :  Marche,  halte,  m- 
récholf  bivouac,  reUrCy  lansquenet.  Presque loat 
le  reste  est  latin ,  et  les  mets  latins  ftireot  toas 
abrégés,  selon  l'usage  et  le  génie  des  nations  du 
Nord  :  ainsi  de  palaimm,  palais  ;  de  /uptii,  loup; 
à" Auguste,  août;  de  Junius,  juin;  à'unclui, 
oint;  depurpura,  pourpre;  deprcftum,  prii,e(c.... 
A  peine  restait-il  quelques  vestiges  de  la  laogw 
grecque,  qu'on  avait  si  long -temps  parlée^ 
Marseille. 

On  commença  au  douzième  siècle  k  introduite 
dans  la  langue  quelques  termes  de  la  philosophie 
d* Aristote  ;  et  vers  le  seizième  siède ,  on  exprima 
par  des  termes  grecs  toutes  les  parties  do  corps 
humain ,  leurs  maladies ,  leurs  remèdes  :  de  1^  les 
mots  de  cardiaque,  céphallque,  podagre,  apo- 
plectique, asthmatique,  iliaque,  empyhMj^ 
tant  d'autres.  Quoique  la  langue  s'cnricbît  alors 
du  grec ,  et  que  depuis  Charles  vui  elle  tirât  beau- 
coup de  secours  de  Fitalien  déjk  perfectionné, 
cependant  elle  n'avait  pas  pris  encore  une  con- 
sistance régulière.  François  V'  abolit  FancieD  usage 
de  plaider,  de  juger,  de  contracter  en  latin; 
usage  qui  attestait  la  barbarie  d*une  langue  dont 
ou  n'osait  se  servir  dans  les  actes  publics;  usage 
pernicieux  aux  citoyens ,  dont  le  sort  était  régie 
dans  une  langue  qu'ils  n'entendaient  pas.  On  fat 
alors  obligé  de  cultiver  le  français;  mais  la  lan- 
gue n'était  ni  noble  ni  régulière.  La  syntaie 
était  abandonnée  au  caprice.  Le  génie  de  la  con- 
versation étant  tourné  k  la  plaisanterie,  la  langue 
devint  très  féconde  en  expressions  burlesques  et 
naïves,  et  très  stérile  en  termes  nobles  et  banno- 
nieux  :  de  Ik  vient  que  dans  les  dictionnaires  <^ 
rimes  on  trouve  vingt  termes  convenables  i la  poé- 
sie comique  pour  un  d'un  usage  plus  relevé;  ci 
c'est  encore  une  raison  pour  laquelle  Marot  ne 
réussit  jamais  dans  le  style  sérieux ,  et  qu'Amyot 
ne  put  rendre  qu'avec  naïveté  l'élégance  de  Pin- 
tarque. 

Le  français  acquit  de  la  vigueur  sous  la  plw»* 
de  Montaigne  ;  mais  il  n'eut  point  encore  d'élé>> 
tion  et  d'harmonie.  Ronsard  gâta  la  langue  entrant 
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portant  dans  la  poésie  française  les  composés  grecs 
dont  se  servaient  les  philosophes  et  les  médecins. 
Malherbe  répara  an  peu  le  tort  de  Ronsard.  La 
langue  devint  plus  noble  et  pins  harmonieuse  par 
rétablissement  de  Tacadémie  française ,  et  acquit 
enfin ,  dans  li  siècle  de  Louis  xrv ,  la  perfection 
où  elle  pouvait  être  portée  dans  tous  les  genres. 
Le  génie  de  cette  langue  est  la  clarté  et  Tordre  : 
'      car  chaque  langue  a  son  génie ,  et  ce  génie  con- 
'      siste  dans  la  facilité  que  donne  le  langage  de  s'ex- 
'     primer  plus  ou  moins  heureusement ,  d^employer 
ou  de  rejeter  les  tours  familiers  aux  autres  lan- 
'      gnes.  Le  français  n'ayant  point  de  déclinaisons , 
et  étant  toujours  asservi  aux  articles,  ne  peut 
adopter  les  inversions  grecques  et  latines  ;  il  oblige 
les  roots  il  s'arranger  dans  Tordre  naturel  des  idées. 
On  ne  peut  dire  que  d'une  seule  manière ,  a  Plan- 
»  eus  a  pris  soin  des  affaires  de  César  ;  «  voili  le 
i      seul  arrangement  qu'on  puisse  donner  à  ces  paro- 
les :  exprimez  ce?  te  phrase  en  latin  :  a  ResCaesa- 
»  ris  Plancus  dillgenter  curavit  ;  §  on  peut  ar- 
k      ranger  ces  mots  de  cent  vingt  manières ,  sans  faire 
r      tort'  au  sens  et  sans  gêner  la  langue.  Les  verbes 
auxiliaires ,  qui  alongent  et  qui  énervent  les  phra- 
ses dans  les  langues  modernes ,  rendent  encore 
la  langue  française  peu  propre  pour  le  style  lapi- 
daire. Les  verbes  auxiliaires ,  ses  pronoms ,  ses 
[     articles ,  son  manque  de  participes  déclinables , 
I     et  enfin  sa  marche  uniforme ,  nuisent  au  grand 
^     enthousiasme  de  la  poésie  :  elle  a  moins  de  res- 
f     sources  en  ce  genre  que  l'italien  et  l'anglais  ;  mais 
(     cette  gêne  et  cet  esclavage  môme  la  rendent  plus 
I      propre  b  la  tragédie  et  à  la  comédie  qu'aucune  lan- 
^     gue  de  TEurope.  L'ordre  naturel  dans  lequel  on  est 
^     obligé  d'exprimer  ses  pensées  et  de  construire  ses 
phrases  répand  dans  cette  langue  une  douceur  et 
I     une  facilité  qui  plaît  à  tous  les  peuples  ;  et  le  génie 
de  la  nation,  se  mêlant  au  génie  de  la  langue ,  a 
I     produit  plus  de  livres  agréablement  écrits  qu'on 
n'en  voit  chez  aucun  autre  peuple. 

La  liberté  et  la  douceur  de  la  société  n'ayant  été 
long-temps  connues  qu'en  France ,  le  langage  en  a 
reçu  une  délicatesse  d'expression  et  une  finesse 
pleine  de  naturel  qui  ne  se  trouvent  guère  ailleurs. 
On  a  quelquefois  outré  cette  finesse,  mais  les  gens 
de  goût  ont  su  toujours  la  réduire  dans  de  justes 
'     bornes. 

Plusieurs  personnes  ont  cru  que  la  langue  fran- 
çaise s'éUit  appauvrie  depuis  le  temps  d'Amyol  el 
de  Montaigne  :  en  effet ,  on  trouve  dans  ces  au- 
tours plusieurs  expressions  qui  ne  sont  plus  re- 
cevablcs  ;  mais  ce  sont  pour  la  plupart  des  termes 
familiers  auxquels  on  a  substitué  des  équivalents. 
'  Elle  s'est  enrichie  de  quantité  de  termes  nobles  el 
énergiques;  et  sans  parler  ici  de  l'éloquence  des 
choses ,  e'Ic  a  acquis  Téloquence  des  paroles.  C'e^t 
7. 


dans  le  siècle  de  Louis  xrv  y  consme  on  Ta  dit ,  que 
cette  éloquence  a  eu  son  plus  grand  éclat ,  et  que 
la  langue  a  été  fixée.  Quelques  changements  que 
le  temps  et  le  caprice  lui  préparent ,  les  bons  au- 
teurs du  dix-septième  et  du  dix-huitième  siècle 
serviront  toujours  de  modèles. 

On  ne  devait  pas  attendre  que  le  Français  dût 
se  distinguer  dans  la  philosophie.  Un  gouverne- 
ment long-temps  gothique  étouffa  toute  lumière 
pendant  plus  de  douze  cents  ans ,  et  des  maîtres 
d'erreurs  payés  pour  abrutir  la  nature  humaine 
épaissirent  encore  les  ténèbres.  Cependant  aujour- 
d'hui il  y  a  plus  de  philosophie  dans  Paris  que 
dans  aucune  ville  de  la  terre ,  et  peut-être  que 
dans  toutes  les  villes  ensemble,  excepté  Londres. 
Cet  esprit  de  raison  pénètre  même  dans  les  pro- 
vinces. Enfin  le  génie  français  est  peut-être  égal 
aujourd'hui  k  celui  des  Anglais  en  philosophie  ; 
peut-être  supérieur  k  tous  les  autres  peuples ,  de- 
puis quatre-vingts  ans ,  dans  la  littérature  ;  et  le 
premier ,  sans  donte ,  pour  les  douceurs  de  la  so- 
ciété, pour  cette  politesse  si  aisée ,  si  naturelle, 
qu'on  appelle  improprement  urbanilé. 

LANGUB  FRANÇAISE. 

11  ne  nous  reste  aucun  monument  de  la  langue 
des  anciens  Weiches ,  qui  fesaient,  dit-on,  une 
partie  des  peuples  celtes ,  ou  keltes ,  espèce  de 
sauvages  dont  ou  ne  connaît  que  le  nom ,  et  qu'on 
a  voulu  en  vain  illustrer  par  des  fables.  Tout  ce 
que  Ton  sait  est  que  les  peuples  que  les  Romains 
appelaient  GalU ,  dont  nous  avons  pris  le  nom  de 
Gaulois ,  s'appelaient  Weiches  ;  c'est  le  nom  qu'on 
donne  encore  aux  Français  dans  la  Basse-Allema- 
gne, comme  on  appelait  cette  Allemagne  Teuich. 

La  province  de  Galles ,  dont  les  peuples  sont 
une  colonie  de  Gaulois ,  n'a  d'autre  nom  que  ce- 
lui de  Welch. 

Un  reste  de  Tanden  patois  s'est  encore  conservé 
chez  quelques  rustres  dans  cette  province  de  Gal- 
les ,  dans  la  Basse-Bretagne ,  dans  quelques  villa- 
ges de  France. 

Quoique  notre  langue  soit  une  corruption  de  la 
latine ,  mêlée  de  quelques  expressions  grecques , 
italiennes ,  espagnoles ,  cependant  nous  avons  re- 
tenu plusieurs  mots  dont  Torigine  parait  être  cel- 
tique. Voici  un  petit  catalogue  de  ceux  qui  sont 
encore  d'usage ,  et  que  le  temps  n'a  presque  point 
altérés. 


Abattre ,  acheter ,  achever ,  affoler,  aller,  alcu, 
franc^leu. 

B. 

Bagage ,  bagarre ,  bague,  bailler,  balayer,  bal- 
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loi,  ban,  arrière-ban,  banc,  banal,  barre,  bar- 
reau, barrière,  bataille,  bateau,  battre,  bec, 
bègue,  béguin,  béquée,  béqueter,  berge,  berne, 
bivouac,  blôche,  blé,  blesser,  bloc,  blocaille, 
blond,  bois,  botte,  bouche,  boucher,  bouchon, 
boucle,  brigand,  brin,  brise  de  vent,  broche, 
brouillé,  broussailles,  bru,  mal  rendu  par  belU' 
filU. 

C. 

Cabas,  caille,  calme,  calotto,  chance,  chat, 
claque ,  cliquetis,  dou ,  coi ,  coiiïe ,  coq ,  couard , 
couette,  cracher,  craquer,  cric,  croc,  croquer 


Da  (cheval) ,  nom  qui  s'est  conservé  parmi  les 
enfants,  dada;  d'abord,  dague,  danse,  devis, 
devise,  deviser,  digue,  dogue,  drap,  drogue , 
drôle. 

E. 

Échalas,  eiïroi,  embarras,  épave,  est,  ainsi 
que  ouest,  nord  et  sud. 

F. 

Fifjnc,  flairer,  flèche,  fou,  fracas,  frapper, 
frasque,  fripon ,  frire,  froc. 

G. 

Gabelle ,  gaillard ,  gain ,  galant,  galle ,  garant , 
garre,  garder,  gauche,  gobelet,  gobet,  gogue, 
gourde ,  gousse ,  gras,  grelot,  gris,  gronder ,  gros , 
guerre ,  guetter. 

H. 

Hagard ,  halle ,  halte ,  hanap ,  hanneton ,  ha- 
quenée,  harasser,  bardes,  harnois,  havre,  ha- 
sard ,  heaume ,  heurter ,  hors ,  hucher ,  huer. 

L. 

Ladre ,  laid,  laquais,  leude ,  homme  do  pied  ; 
logis,  lopin,  lors,  lorsque,  lot,  lourd. 

,     M. 
Magasin,  maille,  maraud,  marche,  maréchal, 
marmot,  marque,   m&tin  ,   mazctte,   mener, 
meurtre,  morgue,  mou,  moufle,  mouton. 

Nargue,  narguer,  niais. 
0. 

Osche  ou  hoche,  petite  entaillure  que  les  bou- 
langers font  encore  ë  de  petites  baguettes  pour 
marquer  le  nombre  des  pains  qu'ils  fournissent 
ancienne  manière  de  tout  compter  chez  les  Wel- 
clies  ;  c'est  ce  qu'on  appelle  encore  taMe.  Oui , 
ouf. 


Palefroi,  pantois,  parc,  piafle,  piailler,  piooRr. 

R. 

Race ,  racler ,  radoter ,  rançon ,  vat ,  ratisser , 
regarder,  renifler,  requinquer,  rôver,  rincer, 
risque ,  rosse ,  ruer. 

S. 

Saisir ,  saison ,  salaire ,  salle ,  savate ,  soin ,  sot; 
ce  nom  ne  convenait-il  pas  un  peu  ii  ceux  qui  fool 
dérivé  de  l'hébreu?  comme  si  les  Welches  aTaicnt 
autrefois  étudié  a  Jérusalem;  soupe. 

T. 

Talus,  tanné  (  couleur  ),  tantdt,  tape,  tie, 
trace ,  trappe ,  trapu ,  traquer ,  qu'on  n'a  pas 
manqué  de  faire  venir  de  Thébreu ,  tant  les  Jeib 
et  nous  étions  voisins  autrefois  ;  tringle,  troc ,  tro- 
gnon, trompe,  trop,  trou,  troupe,  trousse,  trooTe. 

V. 

Vacarme,  valet,  vassal. 

Voyez  a  Tarticle  grec  les  mots  qui  peuvent  être 
dérives  originairement  de  la  langue  grecque. 

De  tous  les  mots  ci-dessus ,  et  de  tous  ceaxqa'oD 
Y  peut  joindre ,  il  en  est  qui  probablement  ne  sont 
pas  de  Tanciennc  langue  gauloise^  mais  delà  teo- 
tone.  Si  on  pouvait  prouver  Torigine  de  la  moitié, 
c'est  beaucoup. 

Mais  quand  nous  aurons  bien  constaté  leur  gé- 
néalogie, quel  fruit  en  pourrons-nous  tirer?  H 
n'est  pas  question  de  savoir  ce  que  notre  langue 
fut,  mais  ce  qu'elle  est.  Il  importe  peu  deconoai* 
tre  quelques  restes  de  ces  ruines  barbares,  quel- 
ques mots  d'un  jargon  qui  ressemblait,  dit  rem- 
pereur  Julien,  au  hurlement  des  botes.  Songeons 
^  conserver  dans  sa  pureté  la  belle  langue  qo'oo 
parlait  dans  le  grand  siècle  de  Louis  xiv. 

Ne  commence- t-on  pas  à  la  corrompre?  IS*6st- 
ce  pas  corrompre  une  langue  que  de  donner  aux 
termes  employés  par  les  bons  auteurs  une  signifi- 
cation nouvelle?  Qu'arriverait-il  si  vous  changiez 
ainsi  le  sens  de  tous  les  mots?  On  ne  vous  enleo- 
drait ,  ni  vous,  ni  les  bons  écrivains  du  grand  siè- 
cle. 

Il  est  sans  doute  très  indifférent  en  soi  qn'uoe 
syllabe  signifie  une  chose  ou  une  autre.  J'avouerai 
môme  que  si  on  assemblait  une  société  d'hoounes 
qui  eussent  l'esprit  et  l'oreille  justes ,  et  s'il  s'ag^ 
sait  de  réformer  la  langue ,  qui  fut  si  barbare  jus- 
qu'à la  naissance  de  Tacadéniie ,  on  adoucirait  la 
rudesse  de  plusieurs  expressions,  on  donnerait <i« 
l'embonpoint  b  la  sécheresse  de  quelques  autres, 
et  de  Tharmonie  à  des  sons  rebutants.  Oncle ^w- 
glcj  radoub ,  perdre  y  borgne  ^  plusieurs  molstcr- 
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mines  durement ,  auraient  pu  être  adoucis.  Èpieu, 
Heu  y  dieu,  nwyeuy  feu,  bleu,  peuple,  nuque, 
plaque,  porche,  auraient  pu  être  plus  harmonieux. 
Quelle  différence  du  mot  Theos  au  mot  Dieu ,  de 
populos  k  peuples ,  de  locus  i  lieul 

Quand  nous  commençâmes  à  parler  la  langue 
des  Romains  nos  vainqueurs,  nous  la  corrompîmes. 
D'Augustus  nous  fîmes  aoust,  août;  de  pavo, 
paon;  de  Cadomum,  Gaen;  de  Junius ,  juin; 
d^unctus ,  oini;  de  purpura,  pourpre;  de  pte- 
tium,  prix.  C'est  une  propriëlé  des  barbares  d'a- 
bréger tous  les  mots.  Ainsi  les  Allemands  et  les  An- 
glais firent  d*eccle$ia,  kirk,  church;  de  foras, 
ftrth;  ûecondemnare,  damn.  Tous  les  nombres 
romains  devinrent  des  monosyllabes  dans  presque 
tous  les  patois  deFEurope;  et  notre  mot  vingt, 
pourvt^mlt^  n'atteste-t-il  pas  encore  la  vieille 
rusticité  de  nos  pères?  La  plupart  des  lettres  que 
nous  avons  retranchées,  et  que  nous  prononcions 
durement ,  sont  nos  anciens  habits  de  sauvsjges  : 
chaque  peuple  en  a  des  magasins. 

Le  plus  insupportable  reste  de  la  barbarie  wel- 
cfae  et  gauloise  est  dans  nos  terminaisons  en  oin  ; 
eoin ,  soin ,  oint,  groin ,  foin ,  point ,  loin ,  mar- 
souin, tintouin,  pourpoint.  H  faut  qu'un  langage  ait 
d'ailleurs  de  grands  charmes  pour  faire  pardonner 
ces  sens,  qui  tiennent  moins  de  l'homme  que  de 
la  plus  dégoûtante  espèce  des  animaux. 

Mais  enfin ,  chaque  langue  a  des  mots  désagréa- 
bles que  les  hommes  éloquents  savent  placer  heu- 
reusement, et  dont  ils  ornent  la  rusticité.  C'est  un 
très  grand  art  ;  c'est  celui  de  nos  bons  auteurs.  Il 
faut  donc  s'en  tenir  a  Tusagc  qu'ils  ont  fait  de  la 
langue  reçue. 

Il  n'est  rien  de  choquant  dans  la  prononciation 
d'om  quand  ces  terminaisons  sont  accompagnées 
de  syllabes  sonores.  Au  contraire,  il  y  a  beaucoup 
d'harmonie  dans  ces  deux  phrases  :  «  Les  tendres 
f  soins  que  J'ai  pris  de  votre  enfance.  Je  suis  loin 
»  d'être  insensible  i  tant  de  vertus  et  de  charmes.  » 
Mais  il  faut  se  garder  de  dire,  comme  dans  la  tra- 
gédie de  Nicomède  (acte  ii,  se.  lu)  : 
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Non  ;  mais  il  m'a  tartont  lainé  ferme  en  œ  point. 
D'estimer  beanconp  Rome ,  et  ne  la  craindre  point. 

Le  sens  est  beau  ;  il  fallait  l'exprimer  en  vers  plus 
mélodieux  :  les  deux  rimes  de  point  choquent  To- 
reille.  Personne  n'est  révolté  de  ces  vers  dans 
VAndromaque  : 

Noos  le  verrions  enoor  nons  partager  ses  soins; 
n  m'aimerait  peot-étre:  fl  le  feindrait  du  moins. 
Âàkn ,  t*!  peai  partir;  je  demeure  en  Épire. 
Je  renonce  à  la  Grèce,  à  Sparte,  à  son  emp^, 
A  tonte  ma  femiAe;  eic. 

Andromaqtu ,  acte  t,  scène  m. 

Voyei  comme  les  derniers  vers  soutiennent 


les  premiers  ;  comme  ils  répandent  sur  eux  la 
beauté  de  leur  harmonie. 

On  peut  reprocher  i  la  langue  française  un  trop 
grand  nombre  de  mots  simples  auxquels  manque 
le  composé,  et  de  termes  composés  qui  n'ont  point 
le  simple  primitif.  Nous  avons  des  architrcÊes,  et 
point  de  traves;  un  homme  est  implacmle,  et 
n'est  point  placable;  il  y  a  des  gens  tnaimables, 
et  cependant  inavniàble  ne  s'est  pas  encore  dit. 

C'est  parla  môme  bizarrerie  que  le  mot  de  ^or- 
çon  est  très  usité ,  et  que  celui  de  garce  est  devenu 
une  injure  grossière.  Vénus  est  un  mot  charmant, 
vénérien  donne  une  idée  affreuse. 

Le  latin  eut  quelques  singularités  pareilles.  Les 
Latins  disaient  possïbiie,  et  ne  disaient  pas  impoS' 
sibile.  Ils  avaient  le  verbe  providere ,  et  non  le 
substantif  providentia;  Cicéron  fut  le  premier  qui 
l'employa  comme  un  mot  technique. 

Il  me  semble  que ,  lorsqu'on  a  eu  dans  un  siècle 
un  nombre  suffisant  de  bons  écrivains,  devenus 
classiques,  il  n'est  plus  guère  permis  d'employer 
d'autres  expressions  que  les  leurs ,  et  qu'il  faut  leur 
donner  le  mémo  sens ,  ou  bien  dans  peu  de  temps 
le  siècle  présent  n'entendrait  plus  le  siècle  passé. 

Vous  ne  trouverez  dans  aucun  auteur  du  siècle 
de  Louis  xiv  que  Rigault  ait  peint  les  portraits  au 
par  f  Ait,  que  Benserade  hii  persifléh  cour,  que  le 
surintendant  Fouquet  ait  eu  un  goût  décidé  pour 
les  beaux-arts ,  etc. 

Le  ministère  prenait  alors  des  engagements,  et 
non  pas  des  errements»  On  tenait,  on  remplissait, 
on  accomplissait  ses  promesses  ;  on  ne  les  réalismt 
pas.  On  citait  les  anciens,  on  ne  fesait  pas  des  ci" 
tatîons.  Les  choses  avaient  du  rapport  les  unes  aux 
autres,  des  ressemblances,  des  analogies ,  des  con- 
formités; on  les  rapprochait,  on  en  tirait  des  in- 
ductions ,  des  conséquences  :  aujourd'hui  on  im- 
prime qu'un  article  d'une  déclaration  du  roi  a 
Irait  à  un  arrêt  de  la  cour  des  aides.  Si  on  avait 
demandé  à  Patru ,  b  Pellisson ,  à  Boileau ,  k  Racine , 
ce  que  c'est  qu'avoîr  irait,  ils  n'auraient  su  que 
répondre.  On  recueillait  ses  moissons;  aujourd'hui 
on  les  récolte.  On  était  exact,  sévère,  rigoureux, 
minutieux  môme  ;  b  présent  on  s'avise  d'être  strict. 
Un  avis  était  semblal)leà  un  autre;  il  n'en  était  pas 
différent  ;  il  lui  était  conforme;  il  était  fondé  sur 
les  mômes  raisons;  deux  personnes  étaient  du 
même  sentiment ,  avaient  la  môme  opinion ,  etc. , 
cela  s*enlendait  :  je  lis  dans  vingt  mémoires  nou- 
veaux que  les  états  ont  eu  un  avis  parallèle  k  ce- 
lui du  parlement;  que  le  parlement  de  Rouen  n'a 
pas  une  opinion  parallèle'k celui  de  Paris, comme 
si  parallèle  pouvait  signifier  conforme;  comme  si 
deux  choses  parallèles  ne  pouvaient  pas  avoir  mille 
différences. 

Aucun  auteur  du  bon  siècle  n'usa  du  mot  de 
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fixer  que  pour  signîQcr  arrêter,  rendre  stable , 
invariable. 

Et  fixant  de  set  fœax  llnconstanoe  ftitale , 
Pbèdre  dépoli  loDg-tenips  ne  craint  pliu  de  rirale. 
P*4*dre,actei.  tcèoei, 

C'eit  à  ce  jour  heureux  qu'il  fixa  loo  retour. 
Égayer  la  chagrine ,  et  fixer  la  irolage. 


Quelques  Gascons  hasardèrent  dédire  :  J'ai  fixé 
cetu  dame,  pour,  je  l'ai  regardée  fixement ,  j'ai 
fixé  mes  yeux  sur  elle.  De  là  est  venue  la  mode  de 
dire,  Fixer  une  personne.  Alors  vous  ne  savez  point 
si  on  entend  par  ce  mot:  j*ai  rendu  cette  personne 
moins  incertaine,  moins  volage;  ou  si  on  entend: 
je  Tai  observée ,  j'ai  fixé  mes  regards  sur  elle. 
Voilk  un  nouveau  sens  attaché  a  un  mot  reçu ,  et 
une  nouvelle  source  d'équivoques. 

Presque  jamais  les  Pellisson  ,  les  Bossuet ,  les 
Fléchier,  les  M assillon,  les  Fénelon,  les  Racine, 
les  QuinauU ,  les  Boileau ,  Molière  même  et  La 
Fontaine ,  qui  tous  deux  ont  commis  beaucoup  de 
fautes  contre  la  langue,  ne  se  sont  servis  du  terme 
viê'à'vis  que  pour  exprimer  une  position  de  lieu. 
On  disait  :  L'aile  droite  de  Tarmée  de  Scipion 
vis4i-vis  l'aile  gauche  d'Annibal.  Quand  Ptol6née 
fût  vis-)i-vis  de  César,  il  trembla. 

Vis-à-vis  est  l'abrégé  de  visage  ii  visage;  et  c'est 
une  expression  qui  ne  s'employa  jamais  dans  la 
poésie  noble,  ni  dans  le  discours  oratoire. 
Aujourd'hui  l'on  commence  b  dire,  •  Coupable 

•  vis4-vis  de  vous ,  bienfesant  vis-à-vis  de  nous , 
i  difficile  vis-èi-vis  de  nous ,  mécontent  vis-à-vis 

•  de  nous ,  •  au  lieu  de  coupable,  bienresant  en- 
vers nous,  difficile  avec  nous ,  mécontent  de  nous. 

J'ai  lu  dans  un  écrit  public  :  Le  t*oi  mal  satis- 
fait vis-^-vis  de  son  parlement.  C'est  un  amas  do 
barbarismes.  On  ne  peut  être  mal  satisfait.  3lal 
est  le  contraire  de  satis ,  qui  signifie  assez..  On  est 
peu  content,  mécontent;  on  se  croit  mal  servi , 
mal  obéi.  On  n'est  ni  satisfait,  ni  mal  satisfait, ni 
content,  ni  mécontent,  ni  bien ,  ni  mal  obéi,  vis- 
à-vis  de  quelqu'un  ,  mais  de  quelqu'un.  Mal  sa- 
tisfait est  de  Tancien  style  des  bureaux.  Des  écri- 
vains peu  corrects  se  sont  permis  cette  faute. 

Presque  tous  les  écrits  nouveaux  sont  infectés  de 
l'emploi  vicieux  de  ce  mot  vis-à-vis.  On  a  négligé 
ces  expressions  si  faciles ,  si  heureuses ,  si  bien 
mises  à  leur  place  par  les  bons  écrivains ,  envers, 
pour,  avec,  à  l'égard,  en  faveur  de. 

Vous  me  dites  qu'un  homme  est  bien  disposé 
vis-i-vis  de  moi  ;  qu'il  a  un  ressentiment  vis-à-vis 
d«  moi  ;  que  le  roi  veut  se  conduire  en  père  vis-a- 
vis de  la  nation.  Dites  que  cet  homme  est  bien 
disposé  pour  moi ,  à  mon  égard ,  en  ma  faveur  ; 
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qu'il  a  du  ressentiment  contre  moi  ;  que  le  roi 
veut  se  conduire  en  père  du  peuple;  qu'il  vest 
agir  en  père  avec  la  nation ,  envers  la  ualioii  :  oô 
bi^  vous  parlerez  fort  mal. 

Quelques  auteurs ,  qui  ont  parlé  allobroge  en 
français,  ont  dit  élogier  au  lieu  de  louer,  ou  faire 
un  éloge  ;  par  contre  au  lieu  d'au  contraire;  édM- 
«jftier  pour  élever  jOudonnerdel'éducatioa;  égaliser 
les  fortunes  pour  égaler. 

Ce  qui  peut  le  plus  contribuer  à  gftter  la  langue, 
à  la  replonger  dans  la  barbarie ,  c'est  d'empleyer 
dans  le  barreau ,  dans  les  conseils  d'éUi,  des  ex- 
pressions gothiques ,  dont  on  se  servait  dans  le 
quatorzième  siècle  :  «  Nous  aurions  recoouu  ;  noas 
9  aurions  observé;  nous  aurions  statué;  il  dobs 
0  aurait  paru  aucunement  utile.  • 

Hé, mes  pauvres  législateurs!  qui  vousempédie 
de  dire  :  «  Nous  avons  re^connu  ;.nous  aTons  sU- 
»  tué;  il  nous  a  paru  utile?  § 

Le  sénat  romain,  dès  le  temps  des  Scipions, 
parlait  purement ,  et  on  aurait  sifflé  un  sénatcor 
qui  aurait  prononcé  un  solécisme.  Uu  parlemeot 
croit  se  donner  du  relief  en  disant  au  roi  qu'il  m 
peut  obtempérer.  Les  femmes  ne  peuvent  entendre 
ce  mot  qui  n'est  pas  français.  H  y  a  vingtmanièrei 
de  s'exprimer  intelligiblement. 

C'est  un  défaut  trop  commun  d'employé'  des 
termes  étrangers  pour  exprimer  ce  qajpi  ues^BÎ- 
fient  pas.  Ainsi  de  celata ,  qui  signifie  on  casque 
en  italien ,  on  fit  le  mot  salade  dans  les  gacrres 
d'Italie  ;  de  bowling-green ,  gazon  où  l'on  jooe  à 
la  boule ,  on  a  fait  boulingrin  ;  roasibcef,  boof 
rôti ,  a  produit  chez  nos  maîtres  d'hôtel  du  bdak 
des  bœufs  rôtis  d'agneau,  des  bœufs  rôtis  de  per- 
dreaux. De  l'habit  de  cheval  ridkng-coai  on  a  hit 
redingote  ;  et  du  salon  du  sieur  Devaoi  à  Londres, 
nommé  vaux-hall,  on  a  fait  uu  facs-hall  à  Paris. 
Si  on  continue ,  la  langue  française  si  polie  rede- 
viendra barbare.  Notre  théâtre  l'est  déjà  par  des 
Imitations  abominables  ;  notre  langage  le  sera  de 
même.  Les  solécismes,  les  barbarismes,  le  style 
boursouflé  ,  guindé,  inintelligible,  ont  iuondéU 
scène  depuis  Racine,  qui  semblait  les  avoir  bannê 
pour  jamais  par  la  pureté  de  sa  diction  toajoon 
élégante.  On  ne  peut  dissimuler  qu'excepté  quel- 
ques morceaux  à' Electre,  et  surtout  de  JRAÂdo- 
nvste,  tout  le  reste  des  ouvrages  de  Fauteur  est 
quelquefois  un  amas  de  solécismes  et  de  bar- 
barismes, j^é  au  hasard  en  vers  qui  réTolteat 
l'oreille. 

Il  parut ,  il  y  a  quelques  années ,  un  Dicùmh 
noire  néologique  dans  lequel  on  oiootrait  rei 
fautes  dans  tout  leur  ridicule.  Mais  malheureuse- 
ment cet  ouvrage,  plus  satirique  que  judicieax, 
était  fait  par  un  homme  un  peu  grossier,  qui  n'avait 
ni  assez  de  justesse  dans  l'esprit  ni.asaez  ë'ëqml^ 
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poor  ne  pas  mêler  indUférenmicBt  les  boiiBei  et 
les  mauvaises  erilîqiies. 

Il  |isrodie  quelquefois  très  grossièrement  les 
morceaux  les  plus  fios  et  les  plus  délicats  des 
éloges  des  académiciens,  prononcés  par  Fontenelle; 
ouvrage  qui  en  tout  sens  fait  honneur  k  la  France. 
Il  condamne  dans  Crébillon ,  /otf-lot  d'autres  ver* 
tus  y  etc.;  Tauteur,  dit4l,  veut  dire  pratique 
d'autres  vertus.  Si  l'auteur  qu'il  reprend  s'était 
servi  de  ce  mot  pratu/ue,  il  aurait  été  fort  plat.  Il 
est  beau  de  dire  -  Je  me  fais  des  vertus  conformes 
kmasituation.  Cicéronadit:  Facere  denecessitale 
viriutem  ;  d'où  nous  est  venu  le  proverbe ,  faire 
de  nécessité  vertu.  Racine  a  dit  dans  Britanmcus  : 


ms 


Qui ,  dans  l'obtenrlté  noorritsant  ta  dooleur. 

S'est  (Ut  une  verta  oonforme  à  son  maUieiir. 

Acteii.  tcéiieui. 

Ainsi  Crébillon  avait  imité  Racine  ;  il  ne  fallait  pas 
blâmer  dans  Tnn  ce  qu'on  admire  dans  Tautre. 

Mais  il  est  vrai  qu'il  eût  fallu  manquer  absolu- 
ment de  goût  et  de  jugement  pour  ne  pas  repren- 
dre les  vers  suivants  qui  pèchent  tous ,  ou  contre 
la  langue ,  ou  contre  Télégance ,  ou  contre  le  sens 
commun. 

Mon  fils,  je  t*aiine  encor  tout  œ  qo'oQ  peut  aimer. 
CtÎBiLLON^  Pyrrhu4,  acte  m.  scène  v. 

Tnt  le  sort ^Ire  nous  a  Jeté  de  mytlère. 

Idem,  acte  m ,  scène  if. 

Les  dieux  ont  leur  jnstiee ,  et  le  Iràne  a  set  mœuit. 
Idon,  acte  u.  scène  i. 

Agénor  iacoona  ne  oompte  point  d'afeox, 
Poor  me  JosUfler  d'an  amour  odieux. 

Idem,  Sémiramiê,  acte  i.  scène  ? . 

If  a  raison  s'arme  en  vain  de  quelques  étincelles. 
Idem,  ibid. 

Ah  !  que  les  malheureux  éprouvent  de  tourments  ! 
Idem,  Electre,  acte  m,  scène  ii. 

Un  captif  tel  que  mol 
Honorerait  ses  fers  même  sans  qu'il  fôt  roi. 

Idem.  SénHramis,  acte  il,  scène  ui. 

Un  guerrier  généreux,  que  la  vertu  eonronne , 
Vaut  bien  un  roi  formé  par  le  secours  des  lois  : 
Le  premier  qui  le  ftit  n'eut  pour  lui  que  sa  voix. 

Idem,  Sémiramis,  acte  ii,  scène  m. 

A  ce  prix  je  derieudrai  sa  mère , 
Mais  je  ne  hi  suis  pas;  je  n'en  ressens  du  moins 
Les  entrailles,  l'amour,  les  remords,  ni  les  soins. 
Idem,  ibid..  acte  n,  scène  vu. 

Je  crois  que  tu  n'es  pas  coopeble  j 
Mais  si  tu  l'es ,  tu  n'es  qu'un  homme  détestable. 

Idem,  CatiUna,  acte  iv ,  scène  ii. 

Mats  vous  me  payerei  ses  funestes  appas. 
C'est  vous  qui  leur  gagnes  sur  moi  la  préférence. 
Idem,  flM.,  acteii,  scène  i, 


Seigneur,  enfin  la  paix  si  long-temps  atleadM 

M'est  redonnée  id  par  le  même  lieras 

Dont  la  seule  valeur  nous  causa  tant  de  maux. 

Idem,  Pjprrhts,  acte  v,  scène  m. 

Autour  du  vase  affreux  par  moi-même  rempli 

Du  sang  de  Nonnius  avec  soin  recueilli , 

Au  fond  de  ton  palais  J'ai  rassemblé  leur  troupe. 

Idem,  CaHiima  »ftcte  iv,  scène  m. 


Ces  phrases  obscures ,  ces  termes  impropres , 
ces  fautes  de  syntaxe,  ce  langage  inintelligible,  ces 
pensées  si  fausses  et  si  mal  exprimées ,  tant  d'au- 
tres tirades  où  Ton  ne  parle  que  des  dieux  et  des 
enfers ,  parce  qu'on  ne  sait  pas  faire  parler  les 
hommes;  un  style  boursouflé  et  plat  k  la  lois , 
hérissé d'épithètes  inutiles,  de  maximes  mons- 
trueuses exprimées  en  vers  dignes  d'elles*,  c'est 
là  ce  qui  a  succédé  au  style  de  Racine  ;  et  pour 
achever  la  décadence  de  la  langue  et  du  goût ,  ces 
pièces  visigothes  et  vandales  ont  été  suivies  de 
pièces  plus  barbares  encore. 

La  prose  n'est  pas  moins  tombée.  On  voit,  dans 
des  livres  sérieux  et  faits  pour  Instruire ,  une  af- 
fectation qui  indigne  tout  lecteur  sensé. 

•  il  faut  mettre  sur  le  oompte  de  Tamour-pro- 
•  pre  ce  qu'on  met  sur  le  compte  des  vertus. 

f  L'esprit  se  joue  à  pure  perte  dans  ces  questions 
s  oii  Ton  a  fait  les  frais  de  penser. 

»  Les  éclipses  étaient  en  droit  d'effrayer  h» 
»  hommes. 

»  Épicure  avait  un  extérieur  b  l'unisson  de  sou 


»  L'empereur  Claudius  renvia  sur  Auguste. 

•  La  rdigiou  était  en  collusion  avec  la  nature. 

»  Gléopàtre  était  une  beauté  privilégiée. 

f  L'air  de  gaieté  brillait  sur  les  enseignes  de 
f  Tannée. 

»  Le  triumvir  Lépide  se  rendit  nul. 

s  Un  consul  se  fit  chef  de  meute  dans  la  répu- 
i  blique. 

f  Mécénas  était  d'autant  plus  éveillé  qu'il  affi- 
»  chait  le  sommeil. 

»  Julie  affectée  de  pitié  élève  k  son  amant  ses 
»  tendres  supplications. 


•  Void  quelques  unes  de  ces  maximes  détestables,  qu'on  ne 
doit  Jamais  étaler  sur  le  théâtre  i 

CqMadant,  mu  compter  ee  qii>oo  appdle  erftn**. 
Et  do  Joog  def  MrsMnu  cfcUTet  malbearfu , 
Notre  boniMor  défendra  d'an  Ttin  reipect  poor  eii'  ! 
Poor  mol  qoa  touctie  peu  ctH  boooear  dHoiiriqac, 
J'appelle  à  ma  ralion  d'an  Joog  al  tynnolqoe. 
Me  Teoger  et  régner,  Tollà  mea  aonreralna; 
Toot  le  reate  pour  moi  n'a  qie  dea  tilrea  Tttna..... 
De  ITolda  remorda  Tondraient  en  raln  y  mettre  obUaeie  : 
Je  ne  eounlto  plw  que  08  aoperbe  oraele. 
Xêrxéê,  acte  i,  aoène  i. 


QneUes  plates  et  extravagmtes  atrocttés  ! 

•  d'un  Joug;  mes  souverains  sont  me  venger  et  régner  ;  de 
»  froids  remords  qui  veulent  mettre  obstacle  à  ce  superbe  ora- 

•  clc!  a  quelle  foule  de  barbarismes  et  d'idées  bArbaresl 
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f  EHe  CQHita  rctpéranœ. 

f  Son  âme  épuisée  se  fond  comme  l'eau. 

f  Sa  philosophie  n'est  point  parlière. 

»  Son  amant  ne  vent  pas  mesurer  ses  maximes 
»  >  sa  toise ,  et  prendre  une  âme  aux  livrées  de  la 
»  maison.  » 

Tels  sont  les  excès  d'extravagance  où  sont  tom- 
bés des  d^ni-beaux  esprits  qui  ont  eu  la  manie  de 
se  singularier. 

On  ne  trouve  pas  dans  Rollin  une  seule  phrase 
qui  tienne  de  ce  jargon  ridicule,  et  c'est  en  quoi 
U  est  très  estimable,  puisqu'il  a  résisté  au  torrent 
du  mauvais  goût. 

Le  défaut  contraire  a  TafTectation  est  le  style 
négligé,  lâche  et  rampant,  l'emploi  fréquent  des 
expressions  populaires  et  proverbiales. 

•  Le  général  poursuivit  sa  pointe. 

»  Les  ennemis  furent  battus  k  plate  couture. 

»  Ils  s'enfuirent  k  vaoderoute. 

f  11  se  prêta  h  des  propositions  de  paix ,  après 
»  avoir  chanté  victoire. 

»  Les  légions  vinrent  au-devant  de  Drusus  par 
•  manière  d'acquit. 

»  Un  soldat  romain  sedonnant  k  dix  aspar  jour, 
i  corps  et  âme.  i 

La  différence  qu'il  y  avait  entre  eux  était ,  au 
lieu  de  dire  dans  un  style  plus  concis ,  la  diffé- 
rence entre  eux  était.  Le  p\m\r qu'tl  y  a  àcacher 
tes  démarches  à  son  rival,  au  lieu  de  dire  le 
plaisir  de  cacher  ses  démarches  à  son  rival. 

Lors  de  la  bataille  de  Fontenoi,  au  lieu  de  dire 
dans  le  temps  de  la  bataille,  l'époque  de  la  ba- 
taille, tandis,  lorsque  l'on  donnait  labatadle. 

Par  une  négligence  encore  plus  impardonnable, 
et  faute  de  chercher  le  mot  propre,  quelques  écri- 
vains ont  imprimé rJ/renvoj/a /aire; /aire  larevue 
des  troupes.  Il  était  si  aisé  de  dire:  ill'envoyapasser 
les  troupes  en  revue;  il  lui  ordonna  d'aller  faire 
la  revue. 

W  s'est  glissé  dans  la  langue  un  autre  vice;  c'est 
d'employer  des  expressions  poétiques  dans  ce  qui 
doit  être  écrit  du  style  le  plus  simple.  Des  auteurs 
de  journaux  et  môme  de  quelques  gazettes  parlent 
des  forfaits  d'un  coupeur  de  bourse  condamné  k 
être  fouetté  dans  ces  lieux.  Des  janissaires  ont 
mordu  la  poussière.  Les  troupes  n'ont  pu  résister 
k  l'inclémence  des  airs.  On  annonce  une  histoire 
d'une  petite  ville  de  province,  avec  les  preuves, 
et  une  table  des  matières ,  en  fesant  l'éloge  de  la 
magie  du  style  de  l'auteur.  Un  apothicaire  donne 
avis  au  public  qu'il  débite  une  drogue  nouvelle  k 
trois  livres  la  bouteille;  il  dit  qu'il  a  interrogé  la 
nature,  et  qu'il  l'a  forcée  d'obéir  à  ses  bis. 

Un  avocat ,  k  propos  d'un  mur  mitoyen,  dit  que 
le  droit  de  sa  partie  est  éclairé  du  flambeau  des 
présomptions. 


Un  UfCorien ,  tm  priant  de  r auteur  d'uie  sédi- 
tion, vous  dit  qu'U  alluma  le  flambeau  de  U  et- 
corde.  S'il  décrit  un  petit  combat ,  il  dit  qoe  ca 
voulants  chevaliers  descendaientdans  letomben^ 
en  y  précipitant  leurs  ennemis  victorieux. 

Ces  puérilités  ampoulées  ne  devaient  pas  repi- 
raitre  après  le  plaidoyer  de  maître  Petit^eandans 
les  Plaideurs.  Mais  enfin  il  y  aura  toujours  n 
petit  nombre  d'esprits  bien  faits  qui  conservera 
les  bienséances  du  style  et  le  bon  goût,  ainsi  que 
la  pureté  de  la  langue.  Le  reste  sera  oublié. 

FRANC  ARBITRE. 

Depuis  que  les  hommes  raisonnent,  les  philo- 
sophes ont  embrouillé  cette  matière  :  mais  les 
théologiens  Tont  rendue  inintelligible  par  leon 
absurdes  subtilités  sur  la  grâce.  Locke  est  peut- 
être  le  premier  homme  qui  ait  eu  un  il  daus  ce 
labyrinthe  ;  car  il  est  le  premier  qui ,  sans  avoir 
l'arrogance  de  croire  partir  d'un  principe  géoérai, 
ait  examiné  la  nature  humaine  par  analyse.  Od 
dispute  depuis  trois  mille  ans  si  la  volontéest libre 
ou  non  ;  Locke*  fait  voir  d'abord  que  la  qoeslkn 
est  absurde,  et  que  la  liberté  ne  peut  pasplas 
appartenir  k  la  volonté  que  la  couleur  et  le  mou- 
vement. 

Que  veut  dire  ce  mot  être  libre  f  il  veut  dire 
pouvoir .,on  bien  il  n'a  point  de  sens.  Or  que  la to- 
ionté fmtsst;,  cela  est  aussi  ridicule  au  fond  quesioi 
disait  qu'elle  est  jaune  ou  bleue,  ronde  ou  carrée. 
La  volonté  est  le  vouloir ,  et  la  liberté  est  le  poo- 
voir.  Voyons  pied  k  pied  la  chaîne  de  ce  qai  se 
passe  en  nous ,  sans  nous  offusquer  l'esprit  d'au- 
cun terme  de  l'école  ni  d'aucun  principe  antécé- 
dent. 

On  vous  propose  de  monter  k  cheval,  il  font 
absolument  que  vous  fassiez  un  choix ,  car  il  est 
bien  clair  que  vous  irez  ou  que  vous  n*irexpas.  H 
n'y  a  point  de  milieu.  U  est  donc  de  nécessitéab- 
solue  que  vous  vouliez  le  oui  ou  le  non.  Josq1l^ 
Ik  il  est  démontré  que  la  volonté  n'est  pas  libre. 
Vous  voulez  monter  k  cheval  ;  pourquoi?  C'estj 
dira  un  ignorant,  parce  que  je  le  veux.  Cette  ré- 
ponse est  un  idiotisme;  rien  ne  se  fait  ninescpeot 
faire  sans  raison,  sans  cause  :  votre  vouloir  en  a 
donc  une.  Quelle  est-elle?  l'idée  agréable  de  mon- 
ter a  cheval  qui  se  présente  dans  votre  cerveau, 
l'idée  dominante,  Tidée  déterminante.  Maisdires- 
vous,  ne  puis-je  résister  k  une  idée  qui  me  do- 
mine? Non  ;  car  quelle  serait  la  cause  de  votre  ré- 
sistance? aucune.  Vous  ne  pouvez  obéir  par  votre 
volonté  qu'k  une  idée  qui  vous  dominera  davan- 
tage. 

*  Vof ei  IBêêai  twr  t'entenëemetU  humain .  cta|*«  * 
lapuûitmee. 
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Or  voos recovet  tontes  yos  idées;  yoos  recevez 
donc  votre  vouloir,  vous  voulez  doue  nécessaire- 
ment: le  mot  de  liberté  n'appartient  donc  en  aa- 
cune  manière  à  la  volonté. 

Vous  me  demandez  comment  le  penser  et  le 
vouloir  se  forment  en  vous.  Je  vous  réponds  que  je 
n*eD  sais  rien.  Je  ne  sais  pas  plus  commenton  fait 
des  idées,  que  je  ne  sais  comment  le  monde  a  été 
fait.  Il  ne  nous  est  donné  que  de  chercher  k  tétons 
ce  qui  se  passe  dans  notre  incompréhensible  ma- 
chine. 

La  volonté  n'est  donc  point  une  faculté  qu'on 
puisse  appeler  libre.  Une  volonté  libre  est  un  mot 
absolument  vide  de  sens;  etcequeles  scolastiques 
ont  appelé  volonté  dindifférence ,  c'est-ihdirede 
vouloir  sans  cause,  est  une  chimère  qui  ne  mérite 
pas  d'être  combattue. 

Oïl  sera  doue  la  liberté  ?  dans  la  puissance  de 
faire  ce  qu'on  veut.  Je  veux  sortir  de  mon  cabinet, 
la  porte  est  ouverte,  je  sub  libre  d'en  sortir. 

Mais,dites-vous ,  si  la  porte  est  fermée,  et  que 
je  veuille  rester  chez  moi,  j'y  demeure  librement. 
Expliquons-nous.  Vous  exercez  alors  le  pouvoir 
que  vous  avez  de  demeurer;  vous  avez  celte  puis- 
sance, mais  vous  n'avez  pas  celle  de  sortir. 

La  liberté ,  sur  laquelle  on  a  écrit  tant  de  vo- 
lumes, n'est  donc,  réduite  k  ses  justes  termes,  que 
la  puissance  d'agir. 

Dans  quel  sens  faut-il  donc  prononcer  ce  mot  : 
Lliommeesl  libre?  dans  le  même  sens  qu'on  pro- 
nonce les  mots  de  santé ,  de  force ,  de  bonheur. 
L*homme  n'est  pas  toujours  fort ,  toujours  sain  , 
toujours  heureux. 

Une  grande  passion,  un  grand  obstacle ,  lui 
ôtent  sa  liberté,  sa  puissance  d'agir. 

Le  mot  de  liberté,  de  franc  arbitre ,  est  donc  un 
mot  abstrait ,  un  Hiot  général ,  comme  beauté , 
bonté,  justice.  Ces  termes  ne  disent pasque tous  les 
bommes  soient  toujours  beaux ,  bons,  et  justes  ; 
aussi  ne  sont-ils  pas  toujours  libres. 

Allons  plus  loin  :  cette  liberté  n'étant  que  la 
puissance  d'agir ,  quelle  est  cette  puissance.^  Elle 
est  l'effet  de  la  constitution  et  de  Tétat  actuel  de 
nos  organes.  Leibnits  veut  résoudre  un  problème 
de  géométrie,  il  tombe  en  apoplexie ,  il  n'a  cer- 
tainement pas  la  liberté  de  résoudre  son  problème. 
Un  jeune  homme  vigoureux ,  amoureux  éperdu- 
ment^  qui  tient  sa  maîtresse  facile  entre  ses  bras, 
06t-ll  libre  de  dompter  sa  passion?  non  sans  doute: 
il  a  la  puissance  de  jouir  et  n'a  pas  la  puissance 
de  s'al]M)tenir.  Locke  a  donc  eu  très  grande  raison 
d'appeler  la  liberté  puissance.  Quand  est-ce  que 
ce  jeune  homme  pourra  s'abstenir  malgré  la  vio- 
lence de  sa  passion?  quand  une  idée  plus  forte  dé- 
terminera en  sens  contraire  les  ressorts  de  son 
âme  et  de  son  corps. 


Mais  quoi  !  les  anires  anknaox  auront  donc  la 
même  liberté,  la  même  puissance?  Pourquoi  non? 
Ils  ont  des  sens ,  de  la  mémoire ,  du  sentiment, 
des  perceptions ,  conune  nous;  ils  agissent  avec 
spontanéité  comme  nous  :  il  faotbien  qu'ils  aient 
aussi ,  conmie  nous ,  la  puissance  d'agir  en  vertu 
de  leurs  perceptions,  mi  vertu  du  jeu  de  leurs 
organes. 

On  crie  :  S'il  est  ainsi,  tout  n'est  que  machine , 
tout  est  dans  Tunivers  assujetti  li  des  lois  éter- 
nelles. Eh  bienl  vondrîez-vous  que  tout  se  fit  au 
gré  d'un  million  de  caprices  aveugles  1  Ou  tout  est 
la  suite  de  la  nécessité  de  la  nature  des  choses,  ou 
tout  est  l'effet  de  l'ordre  éternel  d*un  maître  ab- 
sohi  :  dans  l'un  et  dans  l'autre  cas  nous  ne  som* 
mes  que  des  roues  de  la  machine  du  monde. 

C'est  un  vain  jeu  d*esprit,  c'est  un  lieu  com- 
mun de  dire  que  sans  la  liberté  prétendue  de  la 
volonté,  les  pdnes  et  les  récompenses  sont  inu- 
tiles. Raisonnes ,  et  vous  conclurez  tout  le  con- 
traire. 

Si  quand  on  exécute  un  brigand ,  son  complice 
qui  le  voit  expirer  a  la  liberté  de  ne  se  point  ef- 
frayer du  supplice;  si  sa  volonté  se  détermine 
d'elle-mêffle,  il  ira  do  pied  de  l'échafaud  assassiner 
sur  le  grand  chemin  :  si  ses  organes  frappés  d'hor- 
reur lui  font  éprouver  une  terreur  insurmonta- 
ble, il  ne  volera  plus.  Le  supplice  de  son  compa- 
gnon ne  lui  devient  utile  et  n'assure  la  société 
qu'autant  que  sa  volonté  n'est  pas  libre. 

La  liberté  n'est  donc  et  ne  peut  être  autre 
chose  que  la  puissance  de  faire  cequ'on  veut.  Voilà 
ce  que  la  philosophie  nous  apprend.  Mais  si  on 
considère  la  liberté  dans  le  sens  théologique,  c'est 
une  matière  si  sublime  que  des  regards  profanes 
n'osent  pas  s'élever  jusqu'à  elle  *. 

FRANCHISE. 

Mot  qui  donne  toujours  une  idée  de  liberté  dans 
quelque  sens  qu'on  le  prenne;  mot  venu  des 
Francs,  qui  étaient  libres  :  il  est  si  ancien ,  que 
lorsque  le  Cid  assiégea  et  prit  Tolède,  dans  le  on- 
zième siècle,  on  donna  des ^onc^ts ou /raiu;At«tfs 
aux  Français  qui  étaient  venus  h  cette  expédition, 
et  qui  s'établirent  h  Tolède.  Toutes  les  villes  mu- 
rées avaient  des  franchises,  des  libertés,  des  pri- 
vilèges ,  jusque  dans  la  plus  grande  anarchie  du 
pouvoir  féodal.  Dans  tous  les  pays  d'états,  le  sou* 
verain  jurait  k  son  avènement  de  garder  leurs 
franchises. 

Ce  nom ,  qui  a  été  donné  généralement  aux 
droits  des  peuples,  aux  inmiunités,  aux  asiles,  a 
été  plus  particulièrement  affecté  aux  quartiers  des 

*  VoyecrartideuiBETi.  K. 
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k  Rome.  C'étaft  ira  temdii  aotoar 
4I08  palais;  el  ce  terrain  était  phisoa  moins  grand, 
teloa  la  tolontë  deTambassadear.  Tont  ce  terrain 
était  un  asile  aiu  criminels  ;  on  ne  poutait  les  y 
poorsniyre.  Cette  franchise  fut  restreinte  soos  in- 
nocent xi  k  Tenoeinte  des  pdais.  Les  églises  et  les 
couvents  en  Italie  ont  la  mémefranciiîse,  et  ne 
Font  point  dans  les  antres  états.  Il  y  a  dans  Paris 
plusieurs  lieux  de  franchise ,  où  les  débiteurs  ne 
peuvent  être  saisis  pour  leurs  dettes  par  la  justice 
ordinaire,  et  où  les  ouvriers  peuvent  exercer  leurs 
métiers  sans  être  passés  maîtres.  Les  ouvriers  ont 
cette  franchise  drâs  le  foubourg  Saint-Antoine  ; 
mais  ce  n*est  pas  un  asile  oonune  le  Temple. 

Cette  franchise ,  qui  exprime  ordinairement  la 
liberté  d'une  nation,  d'une  ville,  d'un  corps,  a  bien- 
tôt après  signifié  la  liberté  d'un  discours ,  d'un 
conseil  qu'on  donne,  d'un  procédé  dans  une  af- 
faire :  mais  il  y  a  une  grande  nuance  entre  parler 
avec  franchiie,  et  parler  a»ee  liberté.  Dans  un 
discours  k  son  supérieur ,  la  liberté  est  ime  har« 
diesse  ou  mesurée  ou  trop  forte;  la  francLise  se 
tient  plus  dans  les  justes  bornes,  et  est  accompa- 
gnée de  candeur.  Dire  son  avis  avec  liberté,  c'est 
ne  pas  craindre;  le  dire  avec  franchise,  c'est  se 
conduire  ouvertement  et  noblement.  Parler  avec 
trop  de  liberté,  c'est  marquer  de  l'audace;  parler 
avec  tropdefranchise^  c'est  trop  ouvrir  son  cœur. 

FRANÇOIS  RABELAIS*. 
FRANÇOIS  XAVIER  », 

U  ne  serait  pas  mal  de  savoir  quelque  chose  de 
vrai  concernant  le  célèbre  François  Xavero ,  que 
nous  nommons  Xavier ,  surnommé  l'apôtre  des 
Indes.  Bien  des  gens  s'imaginent  encore  qu'il  éta- 
blit le  christianisme  sur  tonte  la  côte  méridionale 
de  l'Inde,  dans  une  vingtaine  d'Iles,  et  surtout  au 
Japon.  1!  n'y  a  pas  trente  ans  qu'à  peine  étail-il 
permis  d'en  douter  dans  l'Europe. 

Les  jésuites  n'ont  fait  nulle  difficulté  de  le  com- 
parer il  saint  Paul.  Ses  voyages  et  ses  miracles 
avaient  été  écrits  en  partie  par  Tursellin  et  Orlan- 
din,  par  Lucéna,  par  Bartoli,  tous  jésuites ,  mais 
très  peu  connus  en  France  :  moins  on  était  in- 
formé des  détails,  plus  sa  réputation  était  grande. 

Lorsque  le  jésuite  Bouhours  composa  son  his- 
toire^ Bonheurs  passait  pour  un  très  bel  esprit;  il 

4  est  article  te  tiouyalt  dans  les  QuetHont  tur  VBneyelopé' 
éHê  ;  il  était  divisé  eo  deux  sections.  La  première  se  composait 
de  la  première  des  Lettres  à  son  altesse  s&éniêsime  monsei- 
gneur  le  piinee  de  ***.  La  aeconde  section  était  formée  de  la 
n^eure  partie  do  la  seconde  des  mêmes  Lettres,  Voyez  pbilo- 
80PB1I .  tome  ¥1. 
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vivait  dans  la  meilleure  compagnie  de  Parts;  je 
ne  parle  pas  de  la  compagnie  de  Jésus,  mais  de 
celle  des  gens  du  monde  les  pins  distingua  par 
leur  esprit  et  par  leur  savoir.  Personne  n'eat  oh 
style  plus  pur  et  plus  éloigné  de  raffectalion  :  il 
fut  même  proposé  dans  l'académie  française  de 
passer  par-dessus  les  règles  de  son  institution  pov 
recevoir  le  père  Bouhours  dans  son  corps  *. 

Il  avait  encore  un  plus  grand  avantage  ,  cdd 
dn  crédit  de  son  ordre,  qui  alors ,  par  nn  prestige 
presque  inconcevable,  gouvernait  tous  les  princes 
catholiques. 

La  saine  critique,  il  est  vrai,  commençait k  s'é- 
tablir; mais  ses  progrès  étaient  lents  :  on  se  pi- 
quait alors  en  général  de  bien  écrire  plutôt  qoe 
d'écrire  des  choses  véritables. 

Bouhours  fit  les  Vies  de  saint  Ignace  et  desaiot 
François  Xavier  sans  presque  s'attirer  de  repro- 
ches ;  k  peine  releva-t-on  sa  comparaison  de  saiit 
Ignace  avec  César,  et  de  Xavier  avec  Alexandre: 
ce  trait  passa  pour  une  fleur  de  rhétorique. 

J*ai  vu  au  collège  des  jésuites  de  la  rue  Saint- 
Jacques  un  tableau  de  douze  pieds  de  long  sor 
douze  de  hauteur,  qui  représentait  Ignace  etXafier 
montant  au  ciel  chacun  dans  un  char  magnifique, 
attelé  de  quatre  chevaux  blancs  ;  le  Père  éterod 
en  haut,  décoré  d'une  belle  barbe  blanche,  qui  loi 
pendait  jusqu'à  la  ceinture;  Jésus -Christ  et  la 
vierge  Marie  ë  ses  côtés,  le  Saint-Esprit  au-dessoas 
d'euz  en  forme  de  pigeon,  et  des  anges  joignant  les 
mains  et  baissant  la  tète  pour  recevoir  père  Ignace 
et  père  Xavier. 

Si  quelqu^un  se  fftl  moqué  publiquement  de  ce 
tableau ,  le  révérend  P.  La  Chaise,  confesseor  da 
roi,  n'aurait  pas  manqué  de  faire  donner  une  let- 
tre de  cachet  au  ricaneur  sacrilège. 

H  faut  arouer  que  François  Xavier  est  compa- 
rable \  Alexandre,  en  ce  qu'Us  allèrent  tous  deux 
aux  Indes,  comme  Ignace  ressemble  à  César  poor 
avoir  été  en  Gaule  ;  mais  Xavier ,  vainqueur  do 
démon,  alla  bien  plus  loin  que  le  vainqueur  de 
Darius.  C'est  un  plaisir  de  le  voir  passer,  en  qn^ 
lité  de  convertisseur  volontaire  ,  d'Espagne  en 
France,  de  France  \  Rome,  de  Rome li  Lisbonne, 
de  LidMnne  au  Mozambique,  après  avoir  fait  k 
tour  de  l'Afrique.  11  reste  long-temps  an  Mowm- 
bique,  où  il  reçoit  de  Dieu  le  don  de  prophétie; 
ensuite  il  passe  li  Mélinde,  et  dispute  surl'Alcoran 
avec  les  mahométans  *»,  qui  entendent  sans  doute 
sa  langue  aussi  bien  qu'il  entend  la  leur;  il  troo^* 
même  des  caciques ,  quoiqu'il  n'y  en  ail  qoj^ 
Amérique.  Le  vaisseau  portugais  arrive  ^  '  *•* 

•  sa répatatioD  de boo écrive  étattri  bieoéUl)lie'4*^ 
Brayère  dit  dam  ses  Caractères  (chap.  !«»);«  ^^  °^ 
f  écrire  oomine  Boahounoo  Rabutia.  ■ 

^  Tome  I .  page  86. 
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Zocotora,  qui  est  sans  contredit  celle  des  Ama- 
zones; il  y  convertit  tous  les  insulaires;  il  y 
bêLiïi  une  église  :  de  ïk  il  arrive  k  Goa  *;  il  y  voit 
une  colonne  sur  laquelle  saint  Thomas  avait  graTë 
qu'un  jour  saint  Xavier  viendrait  rétablir  la  re- 
ligion chrétienne  qui  avait  fleuri  autrefois  dans 
rinde.  Xavier  lut  parfaitement  les  anciens  carac- 
tères ,  soit  hébreux ,  soit  indiens ,  dans  lesquels 
cette  prophétie  était  écrite.  Il  prend  aussitôt  une 
clochette ,  assemble  tous  les  petits  garçons  autour 
de  lui  y  leur  explique  le  Credo  y  et  les  baptise  ^, 
Son  grand  plaisir  surtout  était  de  marier  les  In- 
diens avec  leurs  maîtresses. 

On  le  voit  courir  de  Goa  au  cap  Comorin,  à  la 
côte  de  la  Pêcherie,  au  royaume  de  Tra?ancor; 
dès  qu'il  est  arrivé  dans  un  pays ,  son  plus  grand 
soin  est  de  le  quitter  :  il  s'embarque  sur  le  pre- 
mier vaisseau  portugais  qu'il  trouve  ;  vers  quel- 
que endroit  que  ce  vaisseau  dirige  sa  route  y  il 
n'importe  ii  Xavier  :  pourvu  qu'il  voyage,  il  est 
content  :  on  le  reçoit  par  charité  ;  il  retoumedeux 
ou  trois  fois  b  Goa,k  Gochin,  a  Cori,  èNegapatau , 
à  Méliapoor.  Un  vaisseau  part  pour  Malaca  :  voilh 
Xavier  qui  court  k  Malaca  avec  le  dé$cspt>ir  dansie 
cœur  de  n'avoir  pu  voir  Siam,  Pégu,  et  le  Tonquin. 

Vous  le  voyez  dans  Tile  de  Sumatra,  à  Boruéo, 
}k  Macassar,  dans  les  îles  Moluques,  et  surtout  à 
Ternate  et  à  Amboyne.*  Le  roi  de  Ternate  avait 
dans  son  immense  sérail  cent  femmes  en  qualité 
d'épouses,  et  sept  ou  huit  cents  concubines.  La 
première  chose  que  fait  Xavier  est  de  les  chasser 
toutes.  Vous  remarquerez  d'ailleurs  que  Tile  de 
Ternate  n'a  que  deux  lieues  de  diamètre. 

De  ïk  trouvant  un  autre  vaisseau  portugais  qui 
part  pour  l'Ile  de  Geilan ,  il  retourne  k  Geilan  ;  il 
fait  plusieurs  tours  de  Geilan  k  Goa  et  k  Gochin.  Les 
Portugais  trafiquaient  déjk  au  Japon;  un  vaisseau 
part  pour  ce  pays ,  Xavier  ne  manque  pas  de  s*y 
embarquer;  il  parcourt  toutes  les  Iles  du  Japon. 

EdûU;  dit  le  jésuite  Bouhours,  si  on  mettait  bout 
k  bout  toutes  les  courses  de  Xavier,  il  y  auraitde 
quoi  faire  plusieurs  fois  le  tour  de  la  terre. 

Observez  qu'il  était  parti  pour  ses  voyages 
en  4  542,  et  qu'il  mourut  en  i  552.  S'il  eut  le  temps 
d'apprendre  toutes  les  langues  des  nations  qu'il 
parcourut ,  c'est  un  beau  miracle  ;  s*tl  avait  le  don 
des  langues,  c'est  un  plus  grand  miracle  encore. 
Mais  malheureusement,  dans  plusieurs  de  ses  let- 
tres, il  dit^u'ilest  obligé  de  se  servir  dlnterprète, 
et  dans  d'autres  il  avoue  qu'il  a  une  difficulté  ex- 
trême k  apprendre  la  langue  japonaise,  qu'il  ne 
saurait  prononcer. 

Le  j^uite  Bouhours ,  en  rapportant  quelques 
unes  de  ses  lettres,  ne  fait  aucun  doute  que  saint 


•  Tomei,  page 03.  -  b  ibid.,  page  108. 


François  Xavier  n'eût  te  don  aes  Umguei  *;  mais 
il  avoue  «qu'il ne  l'avait  pas  toujours.  Il  l'avait, 
»  dit-il  y  dans  plusieurs  occasions;  car  sans  jamais 

•  avoir  appris  la  langue  chinoise,  il  prêchait  tous 

•  les  matins  en  chinois  dans  Amanguchi  »  (qui  est 
la  capitale  d'une  province  du  Japon). 

Il  faut  bien  qu'il  sût  parfaitement  toutes  les  lan- 
gues de  l'Orient,  puisqu'il  fesait  des  chansons  dans 
ces  langues ,  et  qu'il  mit  en  chanson  le  Pater , 
VAve  Maria  et  le  Credo  pour  l'instruction  des 
petits  garçons  et  des  petites  filles  >^. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  beau ,  c'est  que  cet  homme, 
qui  avait  besoin  de  truchement,  parlait  toutes  les 
langues  k  la  fois  comme  les  apôtres;  et  lorsqu'il 
parlait  portugais,  langue  dans  laquelle  Bouhours 
avoue  que  le  saint  s'expliquait  fort  mal ,  les  In- 
diens, les  Ghinois,  les  Japonais ,  les  habitants  de 
Geilan,  de  Sumatra,  l'entendaient  parfaitement  ^ 

Un  jour  surtout  qu'il  parlait  sur  l'immorialilé 
de  l'âme ,  le  mouvement  des  planètes ,  les  éclipses 
de  soleil  et  de  lune ,  l'arc-en-ciel ,  le  péché  et  la 
grâce ,  le  paradis  et  l'enfer ,  il  se  fit  entendre  k 
vingt  personnes  do  nations  différentes. 

On  demande  comment  un  tel  homme  put  faire 
tant  de  conversions  au  Japon  ?  Il  faut  répondre 
simplement  qu'il  n'eu  fit  point;  mais  que  d'autres 
jésuites,  qui  restèrent  long-temps  dans  le  pays,  k 
la  faveur  des  traités  entre  les  rois  de  Portugal  et 
les  empereurs  du  Japon  ,  convertirent  tant  de 
monde,  qu'enfin  il  y  eut  une  guerre  civile  qui  coûta 
la  vie,  k  ce  que  l'on  prétend ,  k  près  de  quatre 
cent  mille  hommes.  G'est  Ik  le  prodige  le  plus 
connu  que  les  missionnaires  aient  opéré  au  Japon. 

Mais  ceux  de  François  Xavier  ne  laisseut  pas 
d'avoir  leur  mérite. 

Nous  comptons  dans  la  foule  de  ses  miracles 
huit  enfants  ressuscites. 

4  Le  plus  grand  miracle  de  Xavier,  dit  le  jésuite 
i  Bouhours  <*,  n*était  pas  d'avoir  ressuscité  tant 
»  de  morts,  mais  de  n*être  pas  mort  lui-même  de 

•  fatigue.  » 

Mais  le  plus  plaisant  de  ses  miracles  est  qu'ayant 

laissé  tomber  son  crucifix  dans  la  mer  prè»  l'Ile  de 

Baranura ,  que  je  croirais  plutôt  l'Ile  de  Baratar- 

I  ria®,  un  cancre  vint  le  lui  rapporter  entre  ses 

,  pattes  au  bout  de  vingt-quatre  heures. 

-Le  plus  brillant  de  tous ,  et  après  lequel  il  ne 
•  faut  jamais  parler  d'aucun  autre ,  c'est  que  dans 
I  une  tempête  qui  dura  trois  jours,  il  fut  constam- 
I  ment  k  la  Ibis  dans  deux  vaisseaux  kcent  cinquante 
;  lieues  l'un  de  l'autre  ',  et  servit  k  l'un  des  deux 
1  de  {Hlote;  et  ce  miracle  fut  avéré  par  tous  les  pas- 

I  •Tome  II,  page  m.  —  ^Ibid.,  U.  page  317.  ~-  «ti>id. 
i  page  50. -^làd.,U,  page  SIS— *Ibi(L.  page  217. -^UM., 
'  page  157. 
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sagers ,  qui  ne  poavaieQtdtre  ni  trompa  ai  trom- 
peurs. 

C'est  ïk  pourtant  ce  qu*oa  a  écrit  sérieusement 
et  avec  succès  dans  le  siècle  de  Louis  xiv ,  dans 
le  siècle  des  Leiiret  provincialei ,  des  tragédies 
de  Racine ,  du  Dictiomaire  de  Bayle ,  et  de  tant 
d'autres  savants  ouvrages. 

Ce  serait  une  espèce  de  miracle  qu^un  homme 
d'esprit  tel  que  Boubours  eût  fait  imprimer  tant 
d'extravagances,  si  on  ne  savait  k  quel  excès  l'es- 
prit de  corps  et  surtout  l'esprit  monacal  empor- 
tent les  hommes.  Nous  avons  plus  de  deux  cents 
volumes  entièrement  dans  ce  goût ,  compilés  par 
des  moines  ;  mais  ce  qu'il  y  a  de  Tuneste ,  c'est 
que  les  ennemis  des  moines  compilent  aussi  de 
leur  côté.  Ils  compilent  plus  plaisamment ,  ils  se 
font  lire.  C'est  une  chose  bien  déplorable  qu'on 
n'ait  plus  pour  les  moines,  dans  les  dix-neuf  Ving- 
tièmes parties  de  l'Europe ,  ce  profond  respect  et 
cette  juste  vénération  que  l'on  conserve  encore 
pour  eux  dans  quelques  villages  de  l'Âragou  et  do 
la  Calabre. 

Il  serait  très  difficile  de  juger  entre  les  mira- 
cles de  saint  François  Xavier,  Don  Quichotte, 
le  Roman  comique ,  et  les  convulsionuaires  de 
Saint'Médard. 

Après  avoir  parlé  de  François  Xavier ,  il  serait 
inutile  de  discuter  l'histoire  des  autres  François  : 
si  vous  voulez  vous  instruire  k  fond,  lisez  les 
Confomiilis  de  sainl  François  d'Asme. 

Depuis  la  belle  H'utoire  de  sainl  François  Xa- 
vier ^  par  le  jésuite  Bouhours,  nous  avons  eu 
VHisloire  de  saint  François  Régis  par  le  jésuite 
Daubenton,  confesseur  de  Philippe  v ,  roi  d'Es- 
pagne; mais  c'est  de  la  piquette  après  do  Teau- 
de-vie  :  il  n'y  a  pas  seulement  un  mort  ressuscité 
dans  l'histoire  du  bienheureux  Régis*. 

FRAUDE. 

S'il  (liot  naer  de  fraudes  pieuses  ayec  le  peuple  i>. 

Le  fakir  Bambabef  rencontra  un  jour  un  des 
disciples  deConfutzée,  que  nous  nommons  Con- 
fucius,  et  ce  disciple  s'appelait  Ouang  ;  et  Bam- 
babef soutenaitque  le  peuple  a  besoin  d'être  trompé, 
et  Ouang  prétendait  qu'il  ne  faut  jamais  tromper 
personne  ;  et  voici  le  précis  de  leur  dispute. 

BAMBABEF. 

Il  faut  imiter  l'Être  suprême,  qui  ne  nous  mon- 
tre pas  les  choses  telles  qu'elles  sont  ;  il  nons  fait 
voir  le  soleil  sous  un  diamètre  de  deux  ou  trois 

•  Voyex  r  article  ioraci  di  lotou. 
''On  adéjà  imprimé  pluslean  fols  eftttUcle,  mais  H  est 
ici  2»<}aaooup  plus  oorreci . 


pieds ,  quobïue  cet  astre  soit  un  million  de  fbb 
plus  gros  que  la  terre  ;  il  nous  fait  voir  la  lune  et 
les  étoiles  attachées  sur  un  même  fond  bleu,  tan- 
dis qu'elles  sont  k  des  profondeurs  différentes.  11 
veut  qu'une  tour  carrée  nous  paraisse  ronde  de 
loin  ;  il  veut  que  le  feu  nous  paraisse  chaud,  quoi- 
qu'il ne  soit  ni  chaud  ni  froid  ;  enfin  il  nous  en- 
vironne d'erreurs  convenables  k  notre  nature. 

OCJANG. 

Ce  que  vous  nommez  erreur  n'en  est  point  une. 
Le  soleil,  tel  qu'il  est  placé  k  des  millions  de  mil- 
lions de  lis*,  au-delk  de  notre  globe,  n'est  p» 
celui  que  nous  voyons.  Nous  n'apercevons  réelle- 
ment et  nous  ne  pouvons  apercevoir  que  le  solefl 
qui  se  peint  dans  notre  rétine ,  sous  un  angle  dé- 
termine. Nos  yeux  ne  nous  ont  point  été  donoéi 
pour  connaître  les  grosseurs  et  les  distances ,  il 
faut  d'autres  secours  et  d'autres  opérations  pour 
les  connaître. 

Bambabef  parut  fortétonnédece  propos.  Ouang, 
qui  était  très  patient,  lui  expliqua  la  théorie  de 
l'optique  ;  et  Bambabef,  qui  avait  de  la  conception, 
se  rendit  aux  démonstrations  du  disciple  de  Gni- 
futzée ,  puis  il  reprit  la  dispute  en  ces  termes: 

BAMBABEF. 

Si  Dieu  ne  nous  trompe  point  par  le  ministère 
de  nos  sens,  comme  je  le  croyais,  avouez  au  moins 
que  les  médecins  trompent  toujours  les  enfants  pour 
leur  bien  ;  ils  leur  disent  qu'ils  leur  donnent  du 
sucre ,  et  en  effet  ils  leur  donnent  de  la  rhubarbe. 
Je  puis  donc ,  moi  fakir,  tromper  le  peuple^  qui 
est  aussi  ignoranl  que  les  enfants. 

OUANG. 

J'ai  deux  fils;  je  ne  les  ai  jamais  trompés;  je  lair 
ai  dit,  quands  ils  ont  été  malades:  voilk  une  mé- 
decine très  amère ,  il  faut  avoir  le  courage  de  k 
prendre  ;  elle  vous  nuirait  si  elle  était  douce.  Je 
n'ai  jamais  souffert  que  leurs  gouvernantes  et  leurs 
précepteurs  leur  fissent  peur  des  esprits,  des  re- 
venants ,  des  lutins ,  des  sorciers;  par  Ik  j'en  ai 
fait  de  jeunes  citoyens  courageux  et  sages. 

BAMBABEF. 

Le  peuple  n'est  pas  né  si  heureusement  qu€  vo- 
tre famille. 

ODAiro. 

Tous  les  hommes  se  ressemblent  \  peu  près;  ils 
sont  nés  avec  les  mêmes  dispositions.  Il  ne  ùkut 
pas  corrompre  la  nature  des  hommes. 

BAMBABEF. 

Nous  leur  enseignons  des  erreurs,  je  TaToue, 
•UoUestdeiaipas. 
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maisc'estpoorlenr  bien.  Nous leurfesons  accroire 
que  s'ils  n'achètent  pas  nos  clous  bénits^  s'ils  n'ex- 
pienlpas  leurs  péchés  en  nousdonnantde  l'argent , 
ils  deviendront ,  dans  une  autre  vie ,  chevaux  de 
poste ,  chiens  ou  lézards  :  cela  les  intimide  y  et  ils 
deviennent  gens  de  bien. 

OUANG. 

Ne  voyez -vous  pas  que  vous  pervertissez  ces 
pauvres  gens?  H  y  en  a  parmi  eux  bien  plus  qu'on 
ne  pense  qui  raisonnent,  qui  se  moquent  de  vos 
miracles ,  de  vos  superstitions ,  qui  voient  fort 
bien  qu'ils  ne  seront  changés  ni  en  lézards  ni  en 
chevaux  de  poste.  Qu'arrive-t-il  ?  ils  ont  assez  de 
bon  sens  pour  voir  que  vous  leur  dites  des  choses 
impertinentes,  et  ils  n'en  ont  pas  assez  pour  s'é- 
lever vers  une  religion  pure  et  dégagée  de  super- 
stition, telle  que  la  nôtre.  Leurs  passions  leur  font 
croire  qu'il  n'y  a  point  de  religion ,  parce  que  la 
seule  qu'on  leur  enseigne  est  ridicule  ;  vous  de- 
venez coupables  de  tous  les  vices  dans  lesquels  ils 
se  plongent. 

BAySABEF. 

Point  du  tout ,  car  nous  ne  leur  enseignons 
qu'une  bonne  morale. 

OUANG. 

Vous  vous  feriez  lapider  par  le  peuple,  si  vous 
enseigniez  une  morale  impure.  Les  hommes  sont 
faits  de  façon  qu'ils  veulent  bien  commettre  le 
mal,  mais  ils  ne  veulent  pas  qu'on  le  leur  prêche. 
Il  faudrait  seulement  ne  pas  mêler  une  morale 
sage  avec  des  fables  absurdes ,  parce  que  vous  af- 
faiblissez par  vos  impostures,  dont  vous  pourriez 
vous  passer  ,  celte  morale  que  vous  êtes  forcés 
d*enselgner. 

BAMBABEP. 

Quoi  I  VOUS  croyez  qu'on  peut  enseigner  la  vé- 
rité au  peuple  sans  la  soutenir  par  des  fables  ? 

OnANG. 

Je  le  crois  fermement.  Nos  lettrés  sont  de  la 
même  pâte  que  nos  tailleurs ,  nos  tisserands 
et  nos  laboureurs;  ils  adorent  un  Dieu  créateur , 
rémunérateur  et  vengeur;  ils  ne  souillent  leur 
culte  ni  par  des  systèmes  absurdes  ni  par  des  cé- 
rémonies extravagantes  ;  et  il  y  a  bien  moins  de 
crimes  parmi  les  lettrésqueparmile  peuple.  Pour- 
quoi ne  pas  daigner  instruire  nos  ouvriers  comme 
nous  instniisons  nos  lettrés  ? 

BAMBABBF. 

Vous  feriez  une  grande  sottise  ;  c'est  comme  si 
vous  vouliez  qu'ils  eussent  la  même  politesse , 
qu'ils  fussent  jurisconsultes;  cela  n'est  ni  possi- 


ble ni  convenable.  11  faut  du  pain  blanc  pour  les 
maîtres  y  et  du  pain  bis  pour  les  domestiques. 

OUANG. 

J'avoue  que  tous  les  hommes  ne  doivent  pas 
avoir  la  même  science  ;  mais  il  y  a  des  choses  né- 
cessaires à  tous.  Il  est  nécessaire  que  chacun  soit 
juste  ;  et  la  plus  sûre  manière  d'inspirer  la  justice 
Il  tous  les  hommes ,  c'est  de  leur  inspirer  la  re- 
ligion sans  superstition. 

BAMBABEF. 

C'est  un  beau  projet ,  mais  il  est  impraticable. 
Pensez-vous  qu'il  suffise  aux  honunes  de  croire  un 
Dieu  qui  punit  et  qui  récompense?  Vous  m'avez 
dit  qu'il  arrive  souvent  que  les  plus  déliés  d'en- 
tre le  peuple  se  révoltent  contre  mes  fables  ;  ils  se 
révolterontde  mêmecontre  votre  vérité.  Usdiront  : 
Qui  m'assurera  que  Dieu  punit  et  récompense? 
où  en  est  la  preuve?  quelle  mission  avez- vous? 
quel  miracle  a  vez-vous  fait  pour  que  je  vous  croie? 
Ils  se  moqueront  de  vous  bien   plus  que  de  moi. 

OUANG. 

Voilà  oh  est  votre  erreur.  Vous  vous  imaginez 
qu'on  secouera  le  joug  d'une  idée  honnête  ,  vrai- 
semblable, utile  à  tout  le  monde,  d'une  idée  dont 
la  raison  humaine  est  d'accord  ,  parce  qu'on  re- 
jette des  choses  malhonnêtes ,  absurdes,  inutiles, 
dangereuses  ,  qui  font  frémir  le  bon  sens. 

Le  peuple  est  très  disposé  a  croire  ses  magis- 
trats :  quand  ses  magistrats  nelui  proposent  qu'une 
créance  raisonnable ,  il  l'embrasse  volontiers.  On 
n'a  pas  besoin  de  prodiges  pour  croire  un  Dieu 
juste ,  qui  lit  dans  le  coeur  de  l'homme;  cette  idée 
est  trop  naturelle,  trop  nécessaire,  pour  être 
combattue.  11  n'est  pas  nécessaire  de  dire  précisé- 
ment comment  Dieu  punira  et  récompensera  ;  il 
suffit  qu'on  croie  à  sa  justice.  Je  vous  assure  que 
j'ai  vu  des  villes  entières  qui  n'avaient  presque 
point  d'antres  dogmes ,  et  que  ce  sont  celles  où 
j'ai  vu  le  plus  de  vertu. 

BAMBABEF. 

Prenez  garde  ;  vous  trouverez  dans  ces  villes 
des  philosophes  qui  vous  nieront  et  les  peines  et 
les  récompenses. 

OUANG. 

Vous  m'avouerez  que  ces  philosophes  nieront 
bien  plus  fortement  vos  inventions  :  ainsi  vous 
ne  gagnez  rien  par  là.  Quand  il  y  aurait  des  phi- 
losophes qui  ne  conviendraient  pas  de  mes  prin- 
cipes ,  ils  n'en  seraient  pas  moins  gens  de  bien;  ils 
n'en  cultiveraient  pas  moins  la  vertu ,  qui  doit 
être  embrassée  par  amour,  et  non  par  crainte. 
Mais  de  plus ,  je  vous  soutiens  qu'aucun  philoso- 
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phe  ne  serait  jamais  assuré  que  la  Providence  ne 
réserve  pas  des  peines  aox  méchanls  et  des  récom- 
penses aux  bous.  Car  s'ils  me  demandent  qui 
m'a  dit  que  Dieu  punit  y  je  leur  demanderai  qui 
leur  a  dit  que  Dieu  ne  punit  pas.  Enfin  je  vous  sou- 
tiens que  les  philosophes  m'aideront,  loin  de  me 
contredire.  You lez- vous  ôtre  philosophe? 

BAMBABEF. 

Volontiers;  mais  ne  le  dites  pas  aux  fakirs. 

OUANG. 

Songeons  surtout  qu*nn  philosophe  doit  annon- 
cer un  Dieu ,  s'il  veut  être  utile  k  la  société  hu- 
maine, 

FRIVOLITÉ. 

Ce  qui  me  persuade  le  plus  de  la  Providence, 
disait  le  profond  auteur  de  Bâcha  Bilboquet,  c'est 
que  pour  nous  consoler  de  nos  innombrables  mi- 
sères Ja  nature  nousafaitsfrivoles.  Nous  sommes 
tantôt  des  bœufs  ruminants  accablés  sous  le  joug, 
tantôt  des  colombes  dispersées  qui  fuyons  en  trem- 
blant la  griffe  du  vautour,  dégouttante  du  sang  de 
nos  compagnes;  renards  poursuivis  par  des  chiens; 
tigres  qui  nous  dévorons  les  uns  les  autres.  Nous 
voilk  tout  d^un  coup  devenus  papillons,  et  nous 
oublions  en  voltigeant  toutes  les  horreurs  que  nous 
avons  éprouvées. 

Si  nous  n'étions  pas  frivoles,  quel  homme  pour- 
rait demeurer  sans  frémir  dans  une  ville  où  Ton 
brûla  une  maréchale,  dame  d'honneur  de  la  reine, 
sous  prétexte  qu'elle  avait  fait  tuer  un  coq  blanc 
au  clair  de  la  lune?  dans  cette  même  ville  où  le 
maréchal  de  Marillac  fut  assassiné  en  cérémonie, 
sur  un  arrêt  rendu  par  des  meurtriers  juridiques, 
apostés  par  un  prêtre  dans  sa  propre  maison  de 
campagne,  où  il  caressait  Marion  de  Lorme  comme 
il  pouvait,  tandis  que  ces  scâérats  en  robe  exécu- 
taient ses  sanguinaires  volontés? 

Pourrait-on  se  dire  k  soi-même ,  sans  trembler 
dans  toutes  ses  fibres ,  et  sans  avoir  le  cœur  glacé 
d'horreur  :  Me  voici  dans  cette  même  enceinte  où 
l'on  rapportait  les  corps  morts  et  mourants  de 
deux  mille  jeunes  gentilshonunes  égorges  près  du 
faubourg  Saint- Antoine,  parce  qu'un  homme  en 
soutane  rouge  avait  déplu  k  quelques  hommes  en 
aootaiie  noire? 

Qui  pourrait  passer  par  la  rue  de  li  Ferronne- 
rie sans  verser  des  larmes ,  et  sans  entrer  dans 
des  convulsions  de  fureur  contre  les  principes 
abcwiinaUes  et  sao'és  qui  plœigèrent  le  couteau 
dans  le  cœur  do  meilleur  des  hommes  et  du  plus 
grand  des  rois? 

On  ne  pourrait  faire  un  pas  dans  les  rues  de 


Paris  le  jour  de  la  Saint-Bartbélemy^  sans  dire  : 
C'est  ici  qu'on  assassina  un  de  mes  ancêtres  pour 
l'amour  de  Dieu;  c'est  ici  qu'on  traîna  tout  san- 
glant un  des  afeux  de  ma  mère ,  c'est  ïk  que  h 
moitié  de  mes  compatriotes  égorgea  l'autre. 

Heureusement  les  hommes  sont  si  légers,  si 
frivoles,  si  frappés  du  présent,  si  insensibles  an 
passé,  que  sur  dix  mille  il  n'y  en  a  pas  deux  oa 
trois  qui  fassent  ces  réflexions. 

Combien  ai-je  vu  d'hommes  de  bonne  compa- 
gnie qui,  ayant  perdu  leurs  enfants,  leur  maîtresse, 
une  grande  partie  de  leur  bien,  et  par  conséquent 
toute  leur  considération ,  et  même  plusieurs  de 
leurs  dents  dans  l'humiliante  opération  des  frictions 
réitérées  de  mercure,  ayant  été  trahis,  abandon- 
nés, venaient  décider  encore  d'une  pièce  nouvelle, 
et  fesaient  k  souper  des  contes  qu'on  croyait  plai- 
sants 1  La  solidité  consiste  dans  l'uniformité  des 
idées.  Un  homme  de  bon  sens,  dit-on,  doit  toujours 
penser  de  la  même  façon  :  si  on  en  était  réduit  Fa, 
il  vaudrait  mieux  n'être  pas  né. 

Les  anciens  n'imaginèrent  rien  demieaxqnede 
faire  boire  les  eaux  du  fleuve  Léthé  k  ceux  qui  de- 
vaient habiter  les  Champs-Elysées. 

Mortels,  voulez- vous  tolérer  la  vie?  oablîexet 
jouissez. 

FROID. 

De  ce  qu'en  entend  par  oe  terme  dans  ieibdlev-kltniel 
dfflu  let  beaux-arts. 

On  dit  qu'un  morceau  do  poésie ,  d'éloquence, 
de  musique,  un  tableau  même,  est  froid  ,  quand 
on  attend  dans  ces  ouvrages  une  expression  animée 
qu'on  n'y  trouve  pas.  I.^  autres  arts  ne  sont  pas 
si  susceptibles  de  ce  défaut.  Ainsi  l'architectare, 
la  géométrie ,  la  logique,  la  métaphysique,  tout  ce 
qui  a  pour  unique  mérite  la  justesse ,  ne  peut  être 
ni  échauffé,  ni  refroidi.  Le  tableau  de  la  famille  de 
Darius ,  peint  par  Mignard,  est  très  firoidy  ee  oom- 
paraison  du  tableau  de  Lebrun ,  parce  qu'on  ne 
trouve  point  dans  les  personnages  de  Mignard  cette 
même  affliction  que  Lebrun  a  si  Tivement  expri- 
mée sur  le  visage  et  dans  lesattiiudes  des  prince»» 
persanes.  Une  statue  même  peut  être  froide.  Ob 
doit  voir  la  crainteet  l'horreur  dans  les  traitsd'niK 
Andromède ,  l'effort  de  tous  les  muscles  el  une 
colère  mêlée  d'audace  dans  l'attitude  ei  sorte  firoBt 
d'un  Hercule  qui  soulève  Alitée. 

Dans  la  poésie ,  dans  l'éloquenoe ,  les  grands 
mouvementsdes  passions  deviennent  froids,  quand 
ils  sont  exprimés  en  termes  trop  communs  et  dé- 
nués d'imagination.  C'est  ce  qui  fait  que  Famonr. 
qui  est  si  vif  dans  Racine,  est  languîaftant  dam 
Campistron  son  imitateur. 

Les  sentiments  qui  échappent  k  une  âoie  qa 
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veot  les  cacher  d^nandeot  an  contraire  les  ex- 
pressioiis  les  plus  simples.  Rien  n^est  si  vif^si 
animé  que  ces  vers  da  Cid  :  «  Va ,  je  ne  te  hais 
»  point...  Tu  le  dois...  Je  ne  puis.  »  Ce  sentiment 
deviendrait  froid ,  s'il  était  relevé  par  des  termes 
étudiés. 

C'est  par  cette  raison  que  rien  n'est  si  froid  que 
le  style  ampoulé.  Un  héros ,  dans  une  tragédie,  dit 
qu'il  a  essuyé  une  tempête,  qu'il  a  vu  périrsonami 
danscetorage  ;  il  touche,  il  intéresse,  s'il  parle  avec 
douieurde  sa  perte,  s*il  est  plus  occupé  de  son  ami 
que  de  tout  le  reste  ;  il  ne  touche  point,  il  devient 
froid,  s'il  fait  une  description  de  la  tempête ,  s'il 
parle  de  «source  de  feu  bouillonnant  sur  les  eaux,  i 
et  de  «  la  foudre  qui  gronde ,  et  qui  frappe  k 
•  sillons  redoublés  la  terre  et  l'onde.  »  Ainsi  le 
style  froid  vient  tantôt  de  la  stérilité ,  tantôt  de 
rinlempérance  des  idées ,  souvent  d'une  diction 
trop  commune,  quelquefois  d'une  diction  trop 
recherchée. 

L'auteur  qui  n'est  froid  que  parce  quMl  est  vif 
a  contre-temps,  peut  corriger  ce  défaut  d'une 
imagination  trop  abondante  ;  mais  celui  qui  est 
froid  parce  qu'il  manque  d'âme,  n'apasdequoi 
se  corriger.  On  peut  modérer  son  feu  ;  on  ne  saurait 
en  acquérir. 


GALANT. 

Ce  mot  vient  de  gai,  qui  d'abord  signifla  gaieté 
et  ryouissancôf  ainsi  qu*on  le  voit  dans  Alain 
Obartier  et  dans  Froissard  :  on  trouve  même  dans 
le  Roman  de  la  Rose,  galandé ,  pour  signifier 
orné,  paré. 

La  bene  ftit  ïAea  atoraée , 
Et  d'un  filet  d'or  galandée. 

il  est  probable  que  le  gala  des  Italiens ,  et  le 
galon  des  Espagnols ,  sont  dérivés  du  mot  gai, 
qui  paraît  originairement  celtique  :  de  là  se  forma 
iusensiblemenl  galant,  quisIgniCe  un  hommeem- 
preste  à  plaire.  Ce  mot  reçut  une  signification 
plus  noble  dans  les  temps  de  la  chevalerie,  où  ce 
désir  de  plaire  se  signalait  par  des  combats.  Se 
conduire  galamment,se  tirer  d'affaire  galamment, 
veut  même  encore  dire,  se  conduire  en  homme  de 
coeur.  Un  galant  Àomm«^  chez  les  Anglais,  signifie 
lin  homme  de  courage  ;  en  France ,  il  veut  dire 
déplus',  un  homme  à  nobles  procédés.  Un  homme 
galant  est  tout  autre  chose  qu*un  galant  homme; 
celui-ci  tient  plus  de  l'honnête  homme,  celui-1^ 
se  rapproche  plus  du  petit-maître,  de  l'homme  li 
bonnes  fortunes.  Être  galant,  en  général,  c'est 
chercher  h  plaire  par  dos  soins  agréables,  par  des 


empressements  flaiteors.  Il  a  été  très  galant  avec 
ces  dames,  veut  dire  seulement,!/ a  montré  quel- 
que  chose  de  plus  que  de  la  politeue:  mais  être 
i^ejo/an/ d'ttfi^  dame  aunesignificatiouplusforte; 
cda  signifie  être  son  amant:  ce  mot  n'est  presque 
plus  d'usage  que  dans  les  versfamiliers.Un  gaûmi 
est  non  seulement  un  homme  i  bonnes  fortunes, 
mais  ce  mot  porte  avec  soi  qudque  idée  de  har- 
diesse ,  et  même  d'effronterie  ;  c'est  ence  sensque 
La  Fontaine  a  dit: 

Mais  un  galant,  oheroheor  de  paoelages. 

Ainsi  le  même  mot  se  prend  en  plusieurs  sens. 
Il  en  est  de  même  do  galanterie,  qui  signifie 
tantôt  coquetterie  dans  Tesprit,  paroles  flatteuses, 
tantôt  présent  de  petits  bijoux,  tantôt  intrigue  avec 
une  femme  ou  plusieurs;  et  même  depuis  peu  il  a 
signifié  ironiquement  faveurs  de  Vénus  :  ainsi, 
dkredes  galanteries,  donner  des  galanteries,  avoir 
des  galanteries,  attraper  une  galanterie,  sontdes 
choses  toutes  différentes.  Presque  tous  les  termes 
qui  entrent  fréquemment  dans  la  conversation 
reçoivent  ainsi  beaucoup  de  nuances  qu'il  est  dif- 
ficile de  démêler  :  les  mots  techniques  ont  une 
signification  plus  précise  et  moins  arbitraire. 

GARANT. 

Garant  est  celui  qui  se  rend  responsable  de  quel- 
que chose  envers  quelqu'un ,  et  qui  est  obligé  de 
Fcn  faire  jouir.  Le  mot  garant  vient  du  celte  et 
du  tudesque  warrant.  Nous  avons  changé  en  G 
tous  les  doubles  W  des  termes  que  nous  avons 
conservés  de  ces  anciens  langages.  Warrant  signi- 
fie encore ,  chez  la  plupart  des  nations  du  Nord , 
assurance,  garantie;  et  c'est  en  ce  sens  qu'il  veut 
dire  en  anglais  édit  du  roi,  comme  signifiantpro- 
messe  du  roi.  Lorsque ,  dans  le  moyen  âge ,  les  rois 
fesaient  des  traités ,  ils  étaient  garantis  de  part  et 
d'autre  par  plusieurs  chevaliers  qui  juraient  de 
faire  observer  le  traité ,  et  même  qui  le  signaiaU, 
lorsque  par  hasard  ils  savaient  écrire.  Quand 
Tempereur  Frédéric-Barberousse  céda  tant  de 
droits  au  pape  Alexandre  m,  dans  le  célèbre  congrès 
de  Venise ,  en  ^  177,  l'empereur  mit  sou  sceau  h 
Tinstrument  que  le  pape  et  les  cardinaux  signèrent. 
Douze  princes  de  l'empire  garantirent  le  traité 
par  un  serment  sur  l'Évangile;  mais  aucun  d'eux 
ne  signa.  Il  n'est  point  dit  que  le  doge  de  Veoise 
garantit  cette  paix,  quisefitdansson  palais. 

Lorsque  Philippe- Auguste  conclut  la  paix  eo 
^200  avec  Jean,  roi  d'Angleterre ,  les  principaux 
baronsdeFranceetceux  de  Normandie  en  jurèrent 
Tobservation,  comme  cautions,  comme  parties  ga- 
rantes. Les  Français  firent  serment  de  combattre 
le  roi  de  France,  s'il  manquait  k sa  parole;  et  les 
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Normands  de  combattre  leor  sonterain ,  8*il  ne 
tenait  pas  la  sienne. 

Un  connétable  de  Monlmorenci  ayant  traite 
af ce  an  comte  de  La  Marche ,  en  1 227^  pendant 
la  minorité  de  Louis  ix ,  jura  robservation  du 
traité  sur  l'âme  du  roi. 

L'usage  de  garantir  les  états  d'un  tiers  était 
très  ancien  sous  un  nom  dfiïérent.  Les  Romains 
garantirent  ainsi  les  possessions  de  plusieurs  prin- 
ces d'Asie  et  d'Afrique,  en  les  prenant  sous  leur 
protection ,  en  attendant  qu'ils  s'emparassent  des 
terres  protégées. 

On  doit  regarder  comme  une  garantie  récipro- 
que Talliance  ancienne  de  la  France  et  de  la  Cas- 
tille  de  roi  à  roi,  de  royaume  k  royaume,  et 
d'homme  h  homme. 

On  ne  voit  guère  de  traité  où  la  garantie  des  états 
d'un  tiers  soit  expressément  stipulée ,  avaut  celui 
que  la  médiation  de  Henri  iv  Gt  conclure  entre 
l'Espagne  et  les  états-généraux  en  ^609.  Il  obtint 
que  le  roi  d'Espagne  Philippe  m  reconnût  les 
Provinces-Unies  pour  libres  et  souveraines.  11  signa 
et  fit  même  si|;ncr  au  roi  d'Espagne  la  garantiede 
cette  souveraineté  des  sept  Provinces  ;  et  la  répu- 
blique reconnut  qu'elle  lui  devait  sa  liberté.  C'est 
surtout  dans  nos  derniers  temps  que  les  traités  de 
garantie  ont  été  plus  fréquents.  Malheureusement 
ces  garanties  ont  quelquefois  produit  des  ruptures 
et  des  guerres,  et  on  a  reconnu  que  la  force  est  le 
meilleur  garant  qu'on  puisse  avoir. 

GARGANTUA. 

S'il  y  a  jamais  eu  une  réputation  bien  fondée, 
c'est  celle  de  Gargantua.  Cependant  il  s'est  trouvé 
dans  ce  siècle  philosophique  et  critique  des  esprits 
téméraires  qui  ont  osé  nier  les  prodiges  de  ce  grand 
homme ,  et  qui  ont  poussé  le  pyrrhonisme  jusqu'il 
douter  qu'il  ait  jamais  existé. 

Gomment  se  peut-il  faire,  disent-ils,  qu'il  y 
ait  eu  au  seizième  siècle  Un  héros  dont  aucun  con- 
temporain, ni  saint  Ignace,  ni  le  cardinal  Cajetan, 
ni  Galilée,  ni  Guichardin,  n'ont  jamais  parlé,  et 
sur  lequel  on  n'a  jamais  trouvé  la  moindre  note 
dans  les  registres  de  la  Sorbonne? 

Feuilletez  les  histoires  do  France,  d'Allemagne, 
d'Angleterre,  d'Espagne,  etc.,  vous  n'y  voyez  pas 
an  mot  de  Gargantua.  Sa  vie  entière ,  depuis  sa 
naissance  jusqu'^sa  mort,  n'est  qu'un  tissu  de 
prodiges  inconcevables. 

Sa  mère  Gargamelle accouche  do  lui  par  l'oreille 
gauche.  A  peine  est-il  né  qu'il  crie  à  boire  d'une 
voix  terrible ,  qui  est  entendue  dans  la  Beauce  et 
dans  le  Vivarais.  H  fallut  seize  aunes  de  drap  pour 
sa  seule  braguette,  et  cent  peaux  de  vaches  brunes 


pour  ses  souliers.  Il  n*avait  pas  encore  donze  ant 
qu'il  gagna  une  grande  bataille  et  fonda  Tabbaye 
de  Théléme.  On  lui  donna  pour  femme  madame 
Badebec ,  et  il  est  prouvé  que  Badebec  est  iia 
nom  syriaque. 

On  lui  fait  avaler  six  pèlerins  dans  une  salade. 
On  prétend  qu'il  a  pissé  la  rivière  de  Seine,  et  que 
c'est  k  lui  seul  que  les  Parisiens  doivent  ce  beae 
fleuve. 

Tout  cela  paraît  contre  la  nature  a  nos  philoso- 
phes qui  ne  veulent  pas  même  assurer  les  choses 
les  plus  vraisemblables ,  b  moins  qu'elles  ne  soienc 
bien  prouvées. 

Ils  disent  que  si  les  Parisiens  ont  toujours  cru 
a  Gargantua,  ce  n'est  pas  une  raison  pour  que  les 
autres  nations  y  croient  ;  que  si  Gargantua  avait 
fait  un  seul  des  prodiges  qu'on  lui  attribue,  toute 
la  terre  en  aurait  retenti ,  toutes  les  chroniques  en 
auraient  parlé,  que  cent  monuments  Faoraient 
attesté.  Enfin  ils  traitent  sans  façon  les  Kanâois 
qui  croient  ^  Gargantua  de  badauds  ignorants,  de 
superstitieux  imbéciles,  parmi  lesquels  il  se  glisse 
des  hypocrites ,  qui  feignent  de  croire  à  Gargan- 
tua pour  avoir  quelque  prieuré  de  labbaye de 
Thélême. 

Le  révérend  P.  Viret,  cordelicr  ^lagrand'man- 
che ,  confesseur  de  filles ,  et  prédicateur  du  roi, a 
répondu  b  nos  pyrrhoniens  d'une  manière  invin- 
cible. Il  prouve  très  doctement  que  si  aucun  écri- 
vain ,  excepté  Rabelais,  n'a  parlé  des  prodigesde 
Gargantua ,  aucun  historien  aussi  ne  les  a  contre- 
dits; que  le  sage  De  Thou  môme,  qui  croit  aux 
sortilèges,  aux  prédictions  et  k  l'astrologie ,  n'a 
jamais  nié  les  miracles  de  Gargantua.  Ils  n'ont 
pas  môme  été  révoqués  en  doute  par  La  Mothe  Le 
Vayer.  Mczerailes  a  respectés  au  point  qu'il  n>a 
dit  pas  un  seul  mot.  Ces  prodiges  ont  été  opérés  à 
la  vue  de  toute  la  terre.  Rabelais  en  a  été  témoin; 
il  ne  pouvait  être  ni  trompé  ni  trompeur.  Pour 
peu  qu'il  se  fût  écarté  de  la  vérité ,  toutes  les  na- 
tions de  l'Europe  se  seraient  élevées  contre  lui  ; 
tous  les  gazcticrs ,  tous  les  fcseurs  de  journaux, 
auraient  crié  a  la  fraude,  h  l'imposture. 

En  vain  les  philosophes ,  qui  répQudentàtout, 
disent  qu'il  n'y  avait  ni  journaux  ni  gazetlesdans 
ce  temps-là.  On  leur  réplique  qu'il  y  avait  l'équi- 
valent, et  cela  suffit.  Tout  est  impossible  daus 
l'histoire  de  Gargantua ,  et  c'est  par  cela  môme 
qu'elle  est  d'une  vérité  incontestable  :  car  si  elle 
n'était  pas  vraie,  on  n'aurait  jamais  osé  Tim^giner; 
et  la  grande  preuve  qu'il  la  faut  croire,  c'est  qu'elle 
est  incroyable. 

Ouvrez  tons  les  mercures,  tous  les  journaux 
de  Trévoux ,  ces  ouvrages  immortels  qui  sont 
l'instruction  du  genre  humain,  vous  n'y  trouvera 
pas  une  seule  ligne  où  Ton  révoque  Thistoire  de 
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Gargantua  en  doote.  Il  était  réservée  notre  siècle 
de  produire  des  monstres  qui  établissent  un  pyr- 
lèonisme  affreux,  sous  prétexte  qu'ils  sont  un  peu 
mathématiciens ,  et  qu*ils  aiment  la  raison ,  la 
vérité  et  la  justice.  Quelle  pitié  !  je  ne  veux  qu'un 
argament  pour  les  confondre. 

Gargantua  fonda  Tabbaye  de*Thélême.  On 
ne  trouve  pwnt  ses  titres,  il  est  vrai,  jamais 
elle  n'en  eut;  mais  elle  existe,  elle  possède  dix 
mille  pièces  d'or  de  rente.  La  rivière  de  Seine 
existe ,  elle  est  un  monument  éternel  du  pouvoir 
de  la  vessie  de  Gargantua.  De  plus,  que  vous  coûte- 
t-il  de  le  croire?  Ne  faut-il  pas  embrasserleparti 
le  plus  sûr?  Gargantua  peut  vous  procurer  de 
Targent,  des  honneurs  et  du  crédit.  La  philosophie 
ne  vous  donnera  jamais  que  la  satisfaction  deTâme; 
c'est  bien  peu  de  chose.  Croyez  à  Gargantua,  vous 
dis-je;  pour  peu  que  vous  soyez  avare,  ambitieux 
el  fripon ,  vous  vous  en  trouverez  très  bien. 

GAZETTE, 

Relation  des  affaires  publiques.  Ce  fut  au  com- 
mencement du  dix-septième  siècle  que  cet  usage 
utile  fut  inventé  k  Venise ,  dans  le  temps  que  Fl- 
talie  était  encore  le  centre  des  négociations  de 
l'Europe,  et  que  Venise  était  toujours  Fasiledela 
liberté.  On  appela  ces  feuilles ,  qu'on  donnait  une 
fois  par  semaine ,  Gaxeties  du  nom  de  Gazetta , 
I  petite  monnaie  revenant  k  un  de  nos  demi-sous , 
qui  avait  cours  k  Venise.  Cet  exemple  fut  ensuite 
imité  dans  tontes  les  grandes  villes  de  TEurope. 

De  tels  journaux  étaient  établis  k  la  Chine  de 
I  tmnps  immémorial  ;  on  y  imprime  tous  les  jours  la 
Giuette  de  l'Empire ,  par  ordre  de  la  cour.  Si 
cette  gazette  est  vraie,  il  estb  croire  que  toutes 
les  vérités  n'y  sont  pas  ;  aussi  ne  doivent-elles  pas 
y  être. 

Le  médecin  Théophraste  Renaudot  donna  en 
France  les  premières  gazettes  en  4  63^1 ,  et  il  en  eut 
le  privilège ,  qui  a  été  long-temps  un  patrimoine 
de  sa  famille.  Ce  privilège  est  devenu  un  objet 
important  dans  Amsterdam;  et  la  plupart  des  ga- 
zettes des  Provinces-Unies  sont  encore  un  revenu 
pour  plusieurs  familles  de  magistrats,  qui  paient 
les  écrivains.  La  seule  ville  de  Londres  a  plus  de 
douze  gazettes  par  semaine.On  nepeutlesimprimer 
que  sur  du  papier  timbré  ;  ce  qui  n'est  pas  une 
laxe  indifférente  pour  l'état. 

Les  gazettes  de  la  Chine  ne  regardent  que  cet 
empire  ;  celles  de  l'Europe  embrassent  Tunivers. 
Quoiqu'elles  soient  souvent  remplies  de  fausses 
nouvelles,  elles  peuvent  cependant  fournir  de  bons 
matériaux  pour  l'histoire ,  parce  que  d'ordinaire 
les  erreurs  d'une  gazette  sont  rectifiées  par  les 
suivantes ,  et  qu'on  y  trouve  presque  toutes  les 


pièces  authentiques ,  que  les  souverains  mêmes  y 
font  insérer.  Les  gazettes  de  France  ont  toujours 
été  revues  par  le  ministère.  C'est  pourquoi  les  au- 
teurs ont  toujours  employé  certaines  formules  qui 
ne  paraissent  pas  être  dans  la  bienséanee  de  la 
société ,  en  ne  donnant  le  titre  de  monsieur  qu'h 
certaines  personnes ,  et  celui  de  sieur  aux  autres  ; 
les  auteurs  ont  oublié  qu'ils  ne  parlaient  pas  au 
nom  du  roi.  Ces  journaux  publics  n'ont  d'ailleurs 
été  jamais  souillés  par  la  médisance ,  et  ont  été 
toujours  assez  correctement  écrits. 

Il  n'en  est  pas  de  même  des  gazettes  étrangères  ; 
celles  de  Londres,  excepté  celle  de  la  cour,  sont 
souvent  remplies  de  cette  indécence  que  la  li- 
berté de  la  nation  autorise.  Les  gazettes  françai- 
ses faites  en  ce  pays  ont  été  rarement  écrites 
avec  pureté,  et  n'ont  pas  peu  servf  quelquefois  k 
corrompre  la  langue.  Un  des  grands  défauts  qui 
s'y  sont  glissés ,  c'est  que  les  auteurs ,  en  voyant 
la  teneur  des  arrêts  de  France,  qui  s'expriment 
suivant  les  anciennes  formules ,  ont  cru  que  ces 
formules  étaient  conformes  à  notre  syntaxe ,  et  ils 
les  ont  imitées  dans  leur  narration;  c'est  comme 
si  un  historien  romain  eût  employé  le  style  de  la 
loi  des  Douze  Tables.  Ce  n'est  que  dans  le  style 
des  lois  qu'il  est  permis  de  dire  :  Le  roi  aurait  re- 
connu, leroiaurcùt  établi  une  loterie  :  mais  il  faut 
que  le  gazetier  dise:  Nous  apprenons  que  le  roi  a 
établi ,  et  non  pas  aurait  établi  une  loterie,  etc.  ; 
nous  apprenons  que  les  Français  ont  pris  Minor- 
que,  et  non  pas  auraient  pris  Minorque.  Le  style 
de  ces  écrits  doit  être  de  la  plus  grande  simplicité  ; 
les  épithètes  y  sont  ridicules.  Si  le  parlement  a  eu 
une  audience  du  roi ,  il  ne  faut  pas  dire  :  •  Cet 
»  auguste  corps  a  eu  une  audience  du  roi  ;  ces  pè- 
»  res  de  la  patrie  sont  revenus  à  cinq  heures  pré- 
»  cises.  »  On  ne  doit  jamais  prodiguer  ces  titres  ; 
il  ne  faut  les  donner  que  dans  les  occasions  où  ils 
sont  nécessaires.  «  Son  altesse  dîna  avec  sa  ma- 
»  jesté  ;  et  sa  majesté  mena  ensuite  son  altesse  k 
»  la  comédie;  après  quoi  son  altesse  joua  avec  sa 
0  majesté  ;  et  les  autres  altesses  et  leurs  excellences 
»  messieurs  les  ambassadeurs  assistèrent  au  repas 
»  que  sa  majesté  donna  k  leurs  altesses.  »  C'est 
une  affectation  servile  qu'il  faut  éviter.  Il  n'est  pas 
nécessaire  de  dire  que  les  termes  injurieux  ne  doi- 
vent jamais  être  employés,  sous  quelque  prétexte 
que  ce  puisse  être. 

A  Fimitation  des  gazettes  politiques ,  on  com- 
mença en  France  b  imprimer  des  gazettes  littérai- 
res en  1665  ;  car  les  premiers  journaux  ne  furent 
en  effet  que  de  simples  annonces  des  livres  nou- 
veaux imprimés  en  Europe  ;  bientôt  après  on  y 
joignit  une  critique  raisonnée.  Elle  déplut  k  plu- 
sieurs auteurs,  toute  modérée  qu'elle  était.  Nous 
ne  parlerons  ici  que  de  ces  gazettes  littéraires  dont 
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on  surchargea  le  public,  qui  avait  déjk  de  nom- 
breux journaux  de  tons  les  pays  de  l'Europe  où 
les  sciences  sont  cultivées.  Ces  gazettes  parurent 
vers  Fan  1725 ,  à  Paris,  sous  plusieurs  noms  dif- 
férents :  NouvellisU  du  Pamoise,  Observations 
sur  les  écrits  modernes  y  etc.  La  plupart  ont  été 
faites  uniquement  pour  gagner  de  Fargent  ;  et 
comme  on  n*en  gagne  point  k  louer  des  auteurs , 
la  satire  fit  d'ordinaire  le  fond  de  ces  écrits.  On 
y  mêla  souvent  des  personnalités  odieuses,  la  ma- 
lignité en  procura  le  débit;  mais  la  raison  et  le 
bon  goût,  qui  prévalent  toujours k  la  longue,  les 
firent  tomber  dans  le  mépris  et  dans  Toubli. 

GÉNÉALOGIE. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Les  théologiens  ont  écrit  des  volumes  pour  tâ- 
cher de  concilier  saint  Matthieu  avec  saint  Luc 
sur  la  généalogie  de  Jésus-Christ.  Le  premier  ne 
compte*  que  vingt-sept  générations  depuis  David 
par  Salomon,  tand'is  que  Luc**  en  met  quarante- 
deux,  et  Tcn  fait  descendre  par  Nathan.  Voici 
comment  le  savant  Calmet  résout  une  difficulté 
semblable  en  parlant  de  Melchisédech.  Les  Orien- 
taux et  les  Grecs ,  féconds  en  fables  et  en  inven- 
tions j  lui  ont  forgé  une  généalogie  dans  laquelle 
ils  nous  donnent  les  noms  de  ses  aïeux.  Mais , 
ajoute  le  judicieux  bénédictin,  comme  le  mensonge 
se  trahit  toujours  par  lui-môme ,  les  uns  racon- 
tent'sa  généalogie  d'une  manière,  les  autres  d*une 
autre.  Il  y  en  a  qui  soutiennent  qu'il  était  d'une 
race  obscure  et  honteuse ,  et  il  s'en  est  trouvé  qui 
l'ont  voulu  faire  passer  pour  illégitime. 

Tout  cela  s'applique  naturellement  à  Jésus , 
dont  Melchisédech  était  la  figure,  suivant  l'apA- 
ive^.  En  effet ,  FÉvangile  de  Nicodème  ^  dit  ex- 
pressément que  les  Juifs  devant  Pilate  reprochèrent 
h  Jésus  qu'il  était  né  de  la  fornication.  Sur  quoi 
le  savant  Fabricius  observe  qu'on  n'est  assuré  par 
aucun  témoignage  digne  de  foi  que  les  Juifs  aient 
objecté  h  Jésus-Christ  pendant  sa  vie,  ni  même 
aux  apôtres,  cette  calomnie  qu'ils  répandirent  par- 
tout dans  la  suite.  Cependant  les  Actes  des  Apôtres^ 
font  foi  que  les  Juifs  d'Antioclie  s'opposèrent ,  en 
blasphémant,  à  ce  que  Paul  leur  disait  de  Jésus  ; 
et  Origène'  soutient  que  ces  paroles,  rapportées 
dans  l'Évangile  de  saint  Jean ,  «  Nous  ne  sommes 
D  point  nés  de  fornication ,  nous  n'avons  jamais 
»  servi  personne ,  »  étaient  de  la  part  des  Juifs , 
un  reproche  indirect  qu'ils  fesaient  à  Jésus  sur  le 

■  Chap.  I.— *>  Chap.  m ,  v.  25. 

«  Épitre  aux  Héin-eux ,  ch.  tn ,  v.  5. — *  Artide  2* — •  Cha- 
pitre kiil.—  ^ Sur  saint  Jean,  duTUi»  ▼.  41. 


défaut  de  sa  naissance  et  sur  son  état  de  senriieiir; 
car  ils  prétendaient ,  comme  nous  Fappr^id  œ 
Père  *,  que  Jésus  était  originaire  d'un  petit  hameii 
de  la  Judée,  et  avait  eu  pour  mère  une  pauvn 
villageoise  qui  ne  vivait  que  de  son  travail ,  la- 
quelle ayant  été  convaincue  d'adultère  avec  m 
soldat  nommé  Panther ,  fut  chassée  par  soo  fiancé, 
qui  était  charpentier  de  profession  ;  qu'après  cet 
affront,  errant  misérablement  de  lieu  en  Uea ,  elk 
accoucha  secrètement  de  Jésus ,  lequel ,  ao  troofaot 
dans  la  néc^ité ,  fut  contraint  de  s'aller  loœr  8a<- 
viteur  en  Egypte ,  où  ayant  appris  qu^qoes  n» 
de  ces  secrets  que  les  Égyptiens  font  tant  vakir, 
il  retourna  en  son  pays ,  ei  que  tout  fier  des  mirt- 
cles  qu'il  savait  fiedre ,  il  se  proclama  lai-ménie 
Dieu. 

Suivant  une  tradition  très  ancienne ,  ce  nom  de 
Panther ,  qui  a  donné  lieu  a  la  méprise  des  Jm&, 
était  le  surnom  du  père  de  Joseph ,  comme  Fassore 
saint  Épiphane  ^  ;  ou  plutôt  le  nom  propre  de  Faièd 
de  Marie,  comme  Faffirme  saint  Jean  Damascène*. 

Quant  ^  Fétat  de  serviteur  qu'ils  reprodiaieat 
k  Jésus,  il  déclare  lui-môme'  qu'il  n'ëlait  p« 
venu  pour  être  servi ,  mais  pour  servir.  Zcroasûc, 
selon  les  Arabes ,  avait  également  été  servilenr 
d'Esdras.  Épictète  était  même  né  dans  la  serviUide; 
aussi  saint  Cyrille  de  Jérusalem  a  grande  raiiM 
de  dire^  qu'elle  ne  déshonore  personne. 

Sur  l'article  des  miracles ,  nous  appreocms  à  la 
vérité  de  Pline  que  les  Égyptiens  avaient  le  secret 
de  teindre  des  étoffes  de  diverses  couleurs  en  la 
plongeant  dans  la  même  cuve;  et  c'est  U  undo 
miracles  qu'attribue  k  Jésus  l'Évangile  de  reBÛa- 
ce  '  ;  mais ,  comme  nous  l'apprend  saint  Chrysoi- 
tôme'^  Jésus  ne  fit  aucun  miracle  avant  son  b^ 
tême,  et  ceux  qu'on  lui  attribue  sont  de  pas 
mensonges.  La  raison  qu'en  donne  ce  Père,  c  etf 
que  la  sagesse  du  Seigneur  ne  lui  permettait  pas 
d'en  faire  pendant  son  enfance ,  parce  qu'on  les 
aurait  regardés  comme  des  prestiges. 

C'est  en  vain  que  saint  Épiphane^  prétend  qw 
de  nier  les  miracles  que  quelques-uns  attribue^ 
k  Jésus  dans  son  enfance,  ce  serait  fournir  an 
hérétiques  un  prétexte  spécieux  de  dire  qoil  ae 
devint  fils  de  Dieu  que  par  l'effusion  dn  Saiatr 
Esprit,  qui  descendit  sur  lui  dans  son  baplèaie: 
ce  sont  les  Juifs  que  nous  combattons  ici^  el  noi 
pas  les  hérétiques. 

Monsieur  Wagenseil  nous  adonné  la  tradnotioi 
latine  d'un  ouvrage  des  Juifs ,  intitulé  Totdot  Jtt- 
chu ,  dans  lequel  il  est  rapporté*  que  Jesdm clan 


■  Contre  Cette ,  oh.  wi. 

^  Eéréêit  LMviii.— «  Uv.  IV,  ch.  !▼,  df  ta  Fol.— ^  «* 
Uiicu .  ch.  XX  ,  T.  28.  — •  Sixième  catéchèse ,  art.  ht,  —  '  ^ 
ticlc  ixxvii.  —s  Hométté  xx.  rar  aiot  Jean. 

I»  Hérésie  u ,  n«  »(),— •  Page  7. 
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k  Bethléem  de  Joda,  liea  de  sa  naissance,  il  se  mit 
Il  crier  toot  haot  :  t  Quels  sont  ces  hommes  mé- 
0  chants  qui  prétendent  que  je  suis  bâtarde!  d'une 
t  origine  impure?  ce  sont  eux  qui  Nont  des  bà- 
»  tards  et  des  hommes  très  impurs.  N'est-ce  pas 
»  une  mère  vierge  qui  m'a  enfanté?  Et  je  suis  en- 
»  tré  en  elle  par  le  sommet  de  la  tétc.  » 

Ce  témoignage  a  paru  d'un  si  grand  poids  k 
M.  Bergier ,  que  ce  savant  théologien  n'a  point  fait 
difficulté  de  l'employer  sans  en  citer  la  source. 
Yoid  ses  propres  termes ,  page  25  de  la  Certitude 
del  preuves  du  christianisme  :  t  Jésus  est  né 

•  d'une  Tierge  par  l'opération  du  Saint-Esprit  ;  | 

•  Jésus  lui-même  nous  l'a  ainsi  assuré  plusieurs 
»  fois  de  sa  propre  bouche.  Tel  est  le  récit  des 
»  apôtres.  »  Il  est  certain  que  ces  paroles  de  Jésus 
ne  se  trouTcnt  que  dans  le  Toldos  Jeschu,  et  la 
certitude  de  cette  preuve  de  M.  Bergier  subsiste, 
quoique  saint  Matthieu'  applique  k  Jésus  ce  pas* 
sage  d  Isaie'^  :  «  Il  ne  disputera  point,  il  ne  criera 

•  point ,  et  personne  n'entendra  sa  voix  dans  les 
»  rues.  • 

Selon  saint  Jérôme®,  e'esi  aussi  une  ancienne 
tradition  parmi  les  gymnosophistes  de  l'Iode,  que 
Buddas,  auteur  de  leur  dogme ,  naquit  d'une  vierge 
qui  l'enfanta  par  le  côté.  C'est  ainsi  que  naqui- 
rent Jules  César ,  Scipion  l'Africain  ,  Manlius , 
Edouard  vi,  roi  d'Angleterre,  etd'autres,  au  moyen 
d'une  opération  que  les  chirurgiens  nomment  cé- 
sarienne ,  parce  qu'elle  consiste  k  tirer  un  enfant 
de  la  matrice  par  une  incision  faite  ii  Tabdomen 
de  la  mère.  Simon  ^  surnommé  le  Magicien ,  et 
Manès,  prétendaient  aussi  tous  les  deux  être  nés 
d'une  vierge.  Mais  cela  signifiait  seulement  que 
leurs  mères  étaient  vierges  lorsqu'elles  les  conçu- 
rent. Or,  pour  se  convaincre  combien  sont  incer- 
taines les  marques  de  la  virginité ,  il  ne  faut  que 
lire  la  glose  du  célèbre  évoque  du  Puy-en-Vclai, 
M.  de  Pompignan ,  sur  ce  passage  des  Proverbes  *  : 
«  Trois  choses  me  sont  difficiles  k  comprendre,  et 
»  ht  quatrième  m'est  entièrement  inconnue  :  la 
»  voie  de  l'aigle  dans  l'air,  la  voie  du  serpent  sur 

•  le  rocher,  la  voie  d'un  navire  au  milieu  de  la 

•  mer ,  et  la  voie  de  l'homme  dans  sa  jeunesse.  » 
Pour  traduire  littéralement  ces  paroles ,  suivant 
ce  prélat,  chap.  m,  seconde  partie  de  V Incrédu- 
lité convaincue  par  les  propliétieSy  il  aurait  fallu 
dire  :  viam  viri  in  virgine  adolescentula^  la  voie 
de  l'homme  dans  une  jeune  fille /i /ma*.  Ijsl  traduc- 
tion de  notre  Yulgate,  dit-il,  substitue  un  autre 
sens,  exact  et  véritable  en  lui-même ,  mais  moins 


■  Ch.  xu.  T.  19.  — ï»  Cbap.  xui .  t.  a. — «  Ut.  i 
inien."^  BéeoçnUiont,  Ut.  h,  art.  xit.  — * 


,  contre  /o- 
Cliap.  XXX. 


T.  IS. 

*  La  signifloatkMi  propre  de  oe  mot  est  adoiesemOe,  en  état 
de  produire,  nubile,  féconde,  etc.  C'ert  répittiète  ordinaire  de 
Cëf«e.  K. 
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conforme  au  texte  original.  Enfin  ,  il  confinne 
sa  curieuse  interprétation  par  l'analogie  de  ce  ver- 
set avec  le  suivant  :  t  Telle  est  la  voie  de  la  femme 
»  adultère,  qui  après  avoir  mangé  s'essuie  la  bou- 
»  che,  et  dit  :  Je  n'ai  point  fait  de  mal.  » 

Quoi  qu'il  en  soit ,  la  virginité  de  Marie  n'était 
pas  encore  généralement  reconnue  au  commence- 
ment du  trobième  siècle.  Plusieurs  ont  été  dans 
cette  opinion  et  y  sont  encore ,  disait  saint  Clément 
d'Alexandrie',  que  Marie  est  accouchée  d*un  fils 
sans  que  son  accouchement  ait  produit  aucun  cban* 
gement  dans  sa  personne;  car  quelques  uns  disent 
qu'une  sage-femme  l'ayant  visitée  après  son  enfan- 
tement ,  elle  lui  trouva  toutes  les  marques  de  la 
virginité.  On  voit  que  ce  Père  veut  parler  de  l'É- 
vangile de  la  nativité  de  Marie,  où  Tange  Gabriel 
lui  dit  '^ ,  t  Sans  mélange  d'homme ,  vierge  vous 
»  concevrez,  vierge  vous  enfanterez ,  vierge  vous 
»  nourrirez  ;  •  et  du  protévangile  de  Jacques ,  où 
la  sage-femme  s'écrie® ,  •  Quelle  merveille  inouïe  I 

•  Marie  vient  de  mettre  un  fils  au  monde ,  et  a 

•  encore  toutes  les  marques  de  la  virginité.  •  Ces 
deux  évangiles  n'en  furent  pas  moins  déclarés  apo- 
cryphes par  la  suite ,  quoiqu'ils  fussent  en  ce  point 
conformes  au  sentiment  adopté  par  l'Église  :  on 
écarta  les  échafauds  quand  une  fois  l'édifice  fut 
élevé. 

Ce  que  Jeschu  ajoute  :  t  Je  suk  entré  en  elle  par 

•  le  sommet  de  la  tête ,  »  a  de  même  été  le  senti- 
ment de  l'Église'.  Le  bréviaire  des  maronites  porte 
que  le  verbe  du  père  est  entré  par  l'oreille  de  la 
femme  bénie.  Saint  Augustin  et  le  pape  Félix  disent 
expressément  que  la  Vierge  devint  enceinte  par 
l'oreille.  Saint  Ephrem  dit  la  même  chose  dans  une 
hymne,  et  Voisin  son  traducteur  observe  que  cette 
pensée  vient  originairement  de  Grégoire  de  Néo- 
césarée,  sumonmié  Thaumaturge,  Âgo^r*  rap- 
porte que  rÉgtise  chantait  de  son  temps  :  •  Le 
»  Verbe  est  entré  par  l'oreille  de  la  Vierge,  et  il 
»  en  est  sorti  par  la  porte  dorée.  •  Eutychius  parle 
aussi  d'Élianus,  qui  assista  au  concile  de  Nicée , 
et  qui  disait  que  le  Verbe  entra  par  l'oreille  de  la 
Vierge,  et  au'il  en  sortit  par  la  voie  de  l'enfante- 
ment. Cet  Élianus  était  un  chorévêque,  dont  le 
nom  se  trouve  dans  la  liste  arabe  des  Pères  de  Ni- 
cée, publiée  par  Selden. 

On  n*ignore  pas  que  le  jésuite  Sanchez  a  sérieu- 
sement agité  la  question  si  la  vierge  Marie  a  fourni 
de  la  semence  dans  l'incarnation  du  Christ ,  et 
qu'il  s'est  décidé  pour  l'affirmative,  d'après  d'au- 
tres théologiens;  mais  ces  écarts  d'une  imagination 
licencieuse  doivent  être  mis  au  rang  de  l'opinion 
de  l'Ârétin,  qui  y  fait  intervenir  le  Saint-Esprit , 

•  Strcmaiee,  Ut.  vu.  —  ^  Art  «.—«Art  xix. 
^  Anemanl.  0IMIo«A4»9tM  oHMila/«.  tome  I,  page  91.— *Clifr 
pItreTiii  de  la  PMlnuMNtf. 
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•008  It  forme  d'an  pigeon ,  comme  la  fable  dit  qae 
Jupiter  cliangé  en  cygne  avait  visité  Léda  ;  ou 
comme  les  premiers  Pères  de  TEgiise ,  tels  que 
saint  Justin ,  Âthënagore ,  Tertullieu  ,  saint  Clé- 
ment d'Aleiandrie  ,  saint  Cyprien ,  Lactance ,  saint 
Ambroise,  et  autres,  ont  cru,  d'après  les  Juifs 
Pfailon  et  Josèphe  Fbistorien ,  que  les  anges  avaient 
connu  charnellement  les  femmes  et  avaient  en- 
gendré avec  elles.  Saint  Augustin  *  impute  même 
aux  manichéens  d^enseigner  que  de  belles  filles  et 
de  beaux  garçons  apparaissent  tout  nus  aux  prin- 
ces des  ténèbres,  qui  sont  de  mauvais  anges,  font 
échapper  de  leurs  membres  relâchés  par  la  concu- 
piscence la  substance  vitale,  que  ce  Père  appelle 
la  nature  de  Dieu.  Évode**  tranche  le  mot  en  d)i 
sant  que  la  majesté  divine  trouve  moyen  de  s'é- 
chapper par  les  génitoires  des  démons. 

11  est  vrai  que  tous  ces  Pères  croyaient  les  auges 
corporels^  ;  mais  depuis  que  les  ouvrages  de  Pla- 
ton eurent  donné  Tidée  de  la  spiritualité,  on  ex- 
pliqua cette  ancienne  opinion  d'un  commerce 
charnel  des  anges  avec  les  femmes  en  disant  que 
le  même  ange  qui,  transformé  en  femme,  avait 
reçu  la  semence  d'un  homme,  se  servait  de  cette 
semence  pour  engendrer  avec  une  femme ,  auprès 
de  laquelle  il  prenait  k  son  tour  la  figure  d'un 
homme.  Les  théologiens  désignent  par  les  termes 
d'incube  et  de  succube  ces  différents  rôles  qu'ils 
font  jouer  aux  anges.  Les  curieux  peuvent  lire  les 
détails  de  ces  dégoûtantes  rêveries ,  page  225  des 
▼ariantes  de  la  Genèse ,  par  Othon  Gualtérius  ; 
Hy.  II ,  chap.  XY  des  Duquintions  magiquei ,  par 
Delrio  ;  et  chap.  xiii  du  Discours  des  sorciers , 
par  Henri  Boguet. 

SBCTlOlf  u. 

Aucune  généalogie,  fût-elle  réimprimée  dans  le 
Moréri ,  n'approche  de  celle  de  Mahomet  ou  Mo- 
hammed ,  fils  d'Abdallah ,  fils  d'Abd'all  Moutaleb, 
fils  d*  Ashem;  lequel  Mobanuned  fut,  dans  son  jeune 
Age ,  palefrenier  de  la  veuve  Cadisha ,  puis  son  fac- 
teur ,  puis  son  mari ,  puis  prophète  de  Dieu ,  puis 
■condamné  k  être  pendu ,  puis  conquérant  et  roi 
d'Arabie,  puis  mourut  de  sa  belle  mort,  rassasié 
de  gloire  et  de  fenmies. 

Les  barons^allemands  ne  remontent  que  jusqu'k 
Vitikind ,  et  nos  nouveaux  marquis  français  ne 
peuvent  guère  montrer  de  titres  au-delk  de  Char- 
lemagne.  Mais  la  race  de  Mahomet  ou  Mohammed, 
qui  subsiste  encore,  a  toujours  fait  voir  un  arbre 
généalogique  dont  le  tronc  est  Adam ,  et  dont  les 
branches  s'étendent  d^lsmael  jusqu'aux  gentils- 

■  Li?.  XX.  contre  FautU,  chap.  UiT.  de  la  Nature  du 
èien;ti  aiUenra.— l>Cbap.  im.de la  Foi,—*  TertuUten, 
e9ntrePrax^,ch,yu, 


hommes  qui  portent  aujourd'hui  le  grand  titre  de 
cousins  de  Mahomet. 

Nulle  difficulté  sur  cette  généalogie,  nulle  dis- 
pute entre  les  savants,  point  de  faux  calculs  a  rec- 
tifier ,  point  de  contradiction  h  pallier ,  point  d'im- 
possibilités qu'on  cherche  k  rendre  possibles. 

Votre  orgueil  murmure  de  l'authenticité  de  ces 
titres.  Vous  me  dites  que  vous  descendes  d'Adam, 
aussi  bien  que  le  grand  prophète,  si  Adam  est  le 
père  commun  ;  mais  que  cet  Adam  n'a  jamais  été 
connu  de  personne ,  pas  même  des  anciens  Arabes  ; 
que  ce  nom  n'a  jamais  été  cité  que  dans  les  livres 
juifs;  que  par  conséquent  vous  yous  inscrivex  en 
faux  contre  les  titres  de  noblesse  de  Mahomet  oa 
Mohammed. 

Vous  ajoutez  qu'en  tout  cas ,  s'il  y  a  eu  nn  pre- 
mier homme,  quel  qu'ait  été  sou  nom,  vous  eu  des- 
cendez tout  aussi  bien  que  l'illustre  palefrenier 
de  Cadisha  ;  et  que  s'il  n'y  a  point  eu  d^  premier 
homme,  si  le  genre  humain  a  toujours  existé, 
comme  tant  de  savants  le  prétendent ,  yous  êtes 
gentilhomme  de  tonte  éternité. 

A  cela  on  vous  réplique  que  yous  êtes  roturier 
de  toute  éternité,  si  vous  n*avez  pas  yos  parche- 
mins en  bonne  forme. 

Vous  répondez  que  les  hommes  sont  égaux; 
qu'une  race  ne  peut  être  plus  ancienne  qu'une  au- 
tre ;  que  les  parchemins  auxquels  pend  un  mor- 
ceau de  cire  sont  d'une  invention  nouYdte  ;  qn*il 
n'y  a  aucune  raison  qui  vous  oblige  de  céder  à  la 
famille  de  Mohammed ,  ni  k  celle  de  Confutzëe ,  ni 
a  celle  des  empereurs  du  Japon ,  ni  aux  secrétai- 
res du  roi  du  grand  collège.  Je  ne  puis  combattre 
votre  opinion  par  des  preuves  physiques,  ou  mé- 
taphysiques ,  ou  morales.  Vous  vous  croyez  égal 
au  daîri  du  Japon,  et  je  suis  entièrement  de  Yocre 
avis.  Tout  ce  que  je  vous  conseille ,  quand  vous 
YOUS  trouverez  en  concurrence  avec  lui ,  c'est  d*4- 
tre  le  plus  fort. 

GÉNÉRATION. 

Je  dirai  comment  s'opère  la  génération  quand 
on  m'aura  enseigné  comment  Dieu  s'y  estprispoor 
la  création. 

Mais  toute  l'antiquité,  me  dites-vous ,  tous  les 
philosophes,  tous  les  cosmogonites  sans  excepUon, 
ont  ignoré  la  création  proprement  dite.  Faire  quel- 
que chose  de  rien  a  paru  une  contradiction  à  tous 
les  penseurs  anciens.  L'axiome,  rîeti  ne  viens  4e 
rien  a  élé  le  fondement  de  toute  philosophie;  et 
nous  demandons,  an  contraire,  comment  quelqui 
chose  peut  en  produire  une  autre? 

Je  vous  réponds  qu'il  m'est  aussi  Impossible  as 
voir  clairement  comment  un  être  vient  d^uu  aotrs 
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être  que  de  comprebdre  commeiit  il  est  arriYé  i  tion  que  la  nature  semblait  aroir  en  la  formaot. 
do  néant.  Quel  bonheur  pour  rhomme  de  pouvoir  ainsi  de* 


Je  Yois  bien  qu'une  plante,  un  animal  engen< 
dre  son  semblable  ;  mais  telle  est  notre  destinée , 
que  nous  savons  parfaitement  comment  on  tue  un 
homme ,  et  que  nous  ignorons  coounent  on  le  fait 
naître. 

Nul  animal,  nul  végétal  ne  peut  se  former  sans 
germe;  autrement  une  carpe  pourrait  naître  sur 
un  if,  et  un  lapin  au  fond  d*une  rivière,  sauf  k  y 
périr. 

Vous  voyei  un  gland,  vous  le  jetez  en  terre,  il 
devient  chêne.  Mais  savez- vous  ce  qu'il  faudrait 
pour  que  vous  sussiez  comment  ce  germe  se  dé- 
veloppe et  se  change  en  chêne?  11  faudrait  que 
vous  fussiez  Dieu. 

Vous  cherchez  le  mystère  de  la  génération  de 
rhomme;  dites-moi  d'abord  seulement  le  mystère 
qui  lui  donne  des  cheveux  et  des  ongles  ;  dites- 
moi  comment  il  remue  le  petit  doigt  quand  il  le 
veut. 

Vous  reprochez  k  mon  système  que  c'est  celui 
d'uD  grand  ignorant  :  j*en  conviens  ;  mais  je  vous 
répondrai  ce  que  dit  Tévêque  d'Aire  Montmorin 
h  quelques  uns  de  ses  confrères.  Il  avait  eu  deui 
enfants  de  son  mariage  avant  d'entrer  dans  les  or- 
dres ;  il  les  présenta  ,  et  on  rit;  «  Messieurs,  dit- 
»  il,  la  différence  entre  nous,  c'est  que  j'avoue 
•  les  miens.  » 

Si  vous  voulez  quelque  chose  de  plus  sur  la  gé- 
néra lion  et  sur  les  germes,  lisez  ou  relisez  ce  que 
j'ai  lu  autrefois  dans  une  de  ces  petites  brochures 
qui  se  perdent  quand  elles  ne  sont  pas  enchâssées 
dans  des  volumes  d'une  taille  un  peu  plus  four- 
nie •. 

GÉNÉREUX,  GÉNÉROSITÉS 

La  générosité  est  un  dévouement  aux  intérêts 
des  autres,  qui  porte  à  leur  sacrifier  ses  avantages 
personnels.  En  général,  au  moment  où  l'on  relâ- 
che de  ses  droits  en  faveur  de  quelqu'un,  et  qu'on 
lui  donne  plus  qu'il  ne  peut  exiger ,  on  devient 
généreux.  La  nature,  en  produisant  l'homme  au 
milieu  de  ses  semblables,  lui  a  prescrit  des  de- 
voirs a  remplir  envers  eux.  Cestdans  l'obéissance 
à  ces  devoirs  que  consiste  l'honoêtelé,  et  c'est  au- 
delà  de  ces  devoirs  que  commence  la  générosité. 
L^àme  généreuse  s^élève  donc  au-dessus  de  Tinten- 

*  voyez  l'Homme  aux  quarante  écus ,  tome  f  m  ,  an  dia- 
|)ltre  intitulé  :  »fariage  de  i^Hommê  (tvit  quarante  éeut. 

9  \  oltaire  avait  oompoaé  poar  VEneydopidie.  un  article  Gà- 
H^iinJX.  (Voyez  sa  lettre  à  d* Alembertda  29  novembre  1756). 

Orpeodant  rartidoGÉinioi  ne  porte  pas,  dans  VEneycto' 
pédie,  la  stsaatqre  en  Voltaire.  Cette  dMonstance  peut  motiver 
des  doutes.  Ualgré  cela ,  nous  avons  cru  pouvoir  admettre  ici 
cet  artCe, 


venir  supérieur  b  son  êtrel  et  quel  prix  ne  doit 
point  avoir  k  ses  yeux  la  vertu  qui  lui  procure  cet 
avantage  1  On  peut  donc  regarder  la  générosité 
comme  le  plus  sublime  de  tous  les  sentiments , 
comme  le  mobile  de  toutes  les  belles  actions ,  et 
peut-être  comme  le  germe  de  toutes  les  vertus; 
car  il  y  en  a  peu  qui  ne  soient  essentiellement  le 
sacrifice  d'un  intérêt  personnel  li  un  intérêt  étran- 
ger. 11  ne  faut  pas  confondre  la  grandeur  d'âme , 
la  générosité ,  la  bienfaisance  et  Thumanilé  :  ou 
peut  n'avoir  de  la  grandeur  d'âme  que  pour  soi , 
et  Ton  n'est  jamais  généreux  qu'envers  les  autres; 
:#n  peut  être  bienfesant  sans  faire  de  sacrifices,  et 
la  générosité  en  suppose  toujours  ;  on  n'exerce 
guère  l'humanité  qu'envers  les  malheureux  et  les 
inférieurs ,  et  la  générosité  a  lieu  envers  tout  h 
monde.  D'où  il  suit  que  la  générosité  est  un  senti- 
ment aussi  noble  que  la  grandeur  d'âme ,  aussi 
utile  que  la  bienfesance  et  aussi  tendre  que  l'hu- 
manité :  elle  est  le  résultat  de  la  combinaison  de 
ces  trois  vertus  ;  et  plus  parfaite  qu'aucuned'elles, 
elle  y  peut  suppléer.  Le  beau  plan  que  celui  d'un 
monde  où  tout  le  genre  humain  serait  généreux  ! 
Dans  le  monde  tel  qu'il  est,  la  générositéest  la  vertu 
des  héros  ;  le  reste  des  hommes  se  borne  li  Fad- 
mirer.  La  générosité  est  de  tous  les  états ,  c'est  la 
vertu  dont  la  pratique  satbfaitle  plusl'amour-pro- 
pre.  Il  e^t  un  art  d'être  généreux  :  cet  art  n'est 
pas  commun  ,  il  consiste  b  dérober  le  sacrifice  que 
l'on  fait.  La  générosité  ne  peut  guère  avoir  de  plus 
beau  motif  que  l'amour  de  la  patrie  et  le  pardon 
des  injures.  La  libéralité  n'est  autre  chose  que  la 
générosité  restreinte  à  un  objet  pécuniaire  ;  c'est 
cependant  une  grande  vertu  lorsqu'elle  se  propose 
le  soulagement  des  malheureux.  Mais  il  y  a  une 
économie  sage  et  raisonnée,  qui  devrait  toujours 
régler  les  hommes  dans  la  dispensation  de  leurs 
bienfaits.  Voici  un  trait  de  celte  économie.  Un 
prince  '  donne  une  somme  d'argent  pour  l'entre- 
tien des  pauvres  d'une  ville;  mais  il  fait  en  sorte 
que  cette  somme  s'accroisse  a  mesure  qu'elle  est 
employée,  et  que  bientôt  elle  puisse  servir  au  sou- 
lagement de  toute  la  province.  De  quel  bonheur 
ne  jouirait-on  pas  sur  la  terre ,  si  la  générosité 
des  souverains  avait  toujours  été  dirigée  par  les 
mêmes  vues  ! 

On  fait  des  générosités  k  ses  amis,  des  libérali- 
tés k  ses  domestiques,  des  aumônes  aux  pauvres. 

*  Le  roi  de  Pologne,  duc  de  Lorraine,  a  donné  aux  maglitrats 
de  la  ville  de  Bar  dix  mille  écus .  qui  doivent  être  eroployëa  à 
acheter  do  blé  lorsqu'il  est  à  bas  prix,  pour  le  reveiKlre  aux 
pauvres  k  un  prix  médiocre  lorsqu'il  est  monté  k  un  certain 
point  de  cherté.  Par  cet  arrangement .  la  somme  augmente 
toi^jours .  et  bientôt  on  pourra  la  répartir  sur  d'autres  endroits 
de  la  province. 
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L'écrifaîn  sacré  s'éiaat  conformé  aai  idées  re- 
çaeS)  et  ii'ayaut  pasdûs*eii  écarter ,  puisque  sans 
cette  condesceudaDce  il  n'aurait  pas  été  entendu , 
il  ne  nous  reste  que  quelques  remarques  k  faire 
sur  la  physique  de  ces  temps  reculés;  car  pour  la 
théologie,  nous  la  respectons,  nous  y  croyons  y  et 
nous  n'y  touchons  jamais. 

t  Au  commencement ,  Dieu  créa  le  del  et  la 

•  terre.  » 

C'est  ainsi  qu'on  a  traduit;  mais  la  traduction 
n'est  pas  exacte.  11  n'y  a  pas  d'homme  un  peu  in- 
struit qui  ne  sache  que  le  texte  porte  :  «  Au  com- 

•  men cément ,  les  dieux  firent  vu  les  dieux  fit  le 

•  ciel  et  la  terre,  t  Cette  leçon  d'ailleurs  est  con- 
forme à  l'ancienne  idée  des  Phéniciens,  qui  avaient 
imaginé  que  Dieu  employa  des  dieux  inférieurs 
pour  débrouiller  le  chaos,  le  chautereb.  Les  Phé- 
niciens étaient  depuis  long- temps  un  peuple  puis- 
sant, qui  avaitsa  théogonie  ayant  que  les  Hébreux 
se  fussent  emparés  de  quelques  cantons  vers  son 
pays.  U  est  bien  naturel  de  penser  que  quand  les 
Hébreux  eurent  enfin  un  petit  établissement  vers 
la  Phéuicie,  ils  commencèrent  k  apprendre  la  lan- 
gue. Alors  leurs  écrivains  purent  emprunter  l'an- 
cienne physique  de  leurs  maîtres  :  c'est  la  mar- 
che de  l'esprit  humain. 

•  Dans  le  temps  où  l'on  plaœ  Moïse,  les  philoso- 
phes phéniciens  en  savaient-ils  assez  pour  regarder 
la  terre  comme  un  point ,  en  comparaison  de  la 
multitude  infinie  de  globes  que  Dieu  a  placés  dans 
l'immensité  de  l'espace  qu'on  nomme  le  ciel? 
Cette  idée  si  ancienne  et  si  fausse,  que  le  ciel  fut 
fait  pour  laterie,  a  presque  toujours  prévalu  chez 
le  peuple  ignorant.  C'est  a  peu  près  comme  si  on 
disait  que  Dieu  créa  toutes  les  montagnes  et  un 
grain  de  sable,  et  qu'on  s'imaginât  que  ces  mon- 
tagnes ont  été  faites  pour  ce  grain  de  sable.  H  n'est 
guère  possible  que  les  Phéniciens ,  si  bons  navi- 
gateurs^ n'eussent  pas  quelques  bons  astronomes; 
mais  les  vieux  préjugés  prévalaient,  et  ces  vieux 
préjugés  durent  être  ménagés  par  l'auteur  de  la 
Gtnèuy  qui  écrivait  pour  enseigner  les  voies  de 
Dieu,  et  non  la  physique. 

«  La  terre  était  toliu  bohuetvide;  les  ténèbres 
f  étaient  sur  la  face  de  l'abîme,  et  l'esprit  de  Dieu 
»  était  porté  sur  les  eaux.  • 

Toku  ^oAu  signifie  précisément  chaos,  désordre; 
t'est  un  de  ces  mots  imitatifs  qu'on  trouve  dans 
toutes  les  langues  comme  sens  dessus  dessous,  tin 
tamarre,  trictrac,  tonnerre,  bombe.  La  terre  n'é- 
tait point  encore  formée  telle  qu'elle  est  ;  la  ma- 
tière existait,  mais  la  puissance  divine  ne  l'avait 
point  encore  arrangée.  L'esprit  de  Dieu  signifiée 
I9  lettre  le  touffle^  le  vent  qui  agitait  les  eaux. 


Cette  idée  est  exprimée  dans  les  fragments  de  Tau- 
teur  phénicien  Sanchoniathon.  Les  Phéoidens 
croyaient,  comme  tous  lesautres  peuples,  la  matière 
étemelle.  Il  n'y  a  pas  un  seul  auteur  dans  Tao  tiquité 
qui  ait  jamais  dit  qu*OQ  eftttiré  quelque  chose  du 
néant.  On  ne  trouve  même  dans  toute  la  Bi^/c;  au- 
cun passage  où  il  soit  dit  que  la  matière  ait  été 
faite  de  rien  :  non  que  la  création  de  rien  œsoit 
très  vraie ,  mais  cette  vérité  n'était  pas  connnedes 
Juifs  charnels. 

Les  hommes  furent  toujours  partagéssur  la  ques- 
tion de  l'éternité  du  monde,  mais  jamais  sur  l'é- 
ternité de  la  matière. 

« Gigni 

9  De  nibUo  oihilom,  in  nihilum  nil  poste  refertf.  » 
.,  Mtm.ss.— 


Voilk  l'opinion  de  toute  l'antiquité. 

t  Dieu  dit,  Que  la  lumière  soit  faite ,  et  la  lu- 
»  mière  fut  laite  ;  et  il  vit  que  la  lumière  étaft 
»  bonne;  et  il  divisa  la  Iimiière  des  ténèbres;  et 
»  il  appela  la  lumière  jotiTy  et  lea  ténèbres  nmit; 
»  et  le  soir  et  le  matin  furent  un  jour.  Et  Dîea 

•  ditaussi:  Quele  firmament  soit  fait  au  milieu  des 

•  eaux,  et  qu'il  sépare  les  eaux  des  eaux  ;  et  Diem 

•  fit  le  firmament  ;  et  il  divisa  les  eaux  aa-dessus 

•  du  firmament  des  eaux  au-dessous  du  firmament; 

•  et  Dieu  appela  le  firmament  cte/;  et  le  soir  et  le 
f  matin  fit  le  second  jour,  etc.  ;  et  il  vit  que  cela 

•  était  bon.  • 

Commençons  par  examiner  si  révéqued'ATran- 
ches  Huet,  Leclerc ,  etc.,  n'ont  pas  évidemment 
raison  contre  ceux  qui  prétendent  trouver  îd  on 
trait  d'éloquence  sublime. 

Cette  éloquence  n*est  affectée  dans  ancune  his- 
toire écrite  par  les  Juifs.  Le  style  est  ici  de  la  plot 
grande  simplicité,  comme  dans  le  reste  de  Ton* 
vrage.  Si  un  orateur,  pourfaire  connaître  la  puis- 
sance de  Dieu,  employait  seulement  cette  expres- 
sion. •  Il  dit,  que  la  lumière  soit,  et  la  lumière  fàt,i 
ce  serait  alors  du  sublime.  Tel  est  ce  passage  d^ao 
psaume.  Dixii,  et  {acia  tunt.  C'est  un  trait  qui , 
étant  unique  en  cet  endroit,  et  placé  pour  flaire 
une  grande  image,  frappe  l'esprit  et  l'enlève.  Mais 
ici  c'est  le  narré  le  plus  simple.  L'auteur  juif  ne 
parle  pas  de  la  lumière  autrement  que  des  «aires 
objets  de  la  création  ;  il  dit  également  )i  chaque 
article^  Et  Dieu  vit  que  cela  iuùt  ban.  Toat  est 
sublime  dans  la  création ,  sans  doute  ;  mais  celle 
de  la  lumière  ne  Test  pas  plus  que  celle  de  ]*berbe 
des  champs  :  le  sublime  est  ce  qui  s*âève  au-des- 
sus du  reste,  et  le  même  tour  règne  partoai  daas 
ce  chapitre. 

C'était  encore  une  opinion  fort  aneiennc  que 
la  lumière  ne  venait  pas  do  soleil.  On  la  Toyail 
répandue  dans  l'air  avant  le  lever  et  après  le  cou- 
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cher  de  eei  astre,  <m  s'imagioalt  qae  le  soleil  ne 
servait  qu'a  la  pousser  plus  fortement.  Aussi  l'au- 
teur de  la  Genèse  se  conforme-t-il  ii  cette  erreur 
populaire,  et  même  il  ne  fait  créer  le  soleil  et  la 
lune  que  quatre  jours  après  la  lumière.  Il  était 
impossible  qu  'il  y  eût  un  matin  et  un  soir  avant 
qu'il  existât  un  soleil.  L'auteur  inspiré  daignait 
descendre  aux  préjugés  i^agues  et  grossiers  de  la 
nation.  Dieu  ne  prétendait  pas  enseigner  la  philo- 
sophie aux  Juifs.  Il  pouvait  élever  leur  esprit  jus- 
qu'à la  vérité  ;  mais  il  aimait  mieux  descendre 
jusqu'à  eux.  On  ne  peut  trop  répéter  cette  solu- 
tion. 

La  séparation  de  la  lumière  et  des  ténèbres  n'est 
pas  d'une  autre  physique  ;  il  semble  que  la  nuit 
et  le  jour  fussent  mêlés  ensemble  comme  des  grains 
d'espèces  différentes  que  Ton  sépare  les  uns  des 
autres.  Ou  sait  assez  que  les  ténèbres  ne  sont  au- 
tre chose  que  la  privation  de  la  lumière ,  et  qu'il 
n*y  a  de  lumière  en  efTet  qu'autant  que  nos  yeux 
reçoivent  cette  sensation  ;  mais  on  était  alors  bien 
loin  de  connaître  ces  vérités. 

L'idée  d'un  Grmament  est  encore  de  la  plus 
haute  antiquité.  On  s'imaginait  que  les  deux  étaient 
très  solides,  parce  qu'on  y  voyait  toujours  les 
mêmes  phénomènes.  Les  cieux  roulaient  sur  nos 
têtes ,  ils  étaient  donc  d'une  matière  fort  dure.  Le 
moyen  de  supputer  combien  les  exhalaisons  de  la 
terre  et  des  mers  pouvaient  fournir  d'eaux  aux  nua- 
ges? 11  n'y  avait  point  de  Halley  qui  pût  faire  ce 
csdcul.  On  se  figurait  donc  des  réservoirs  d'eau 
dans  le  ciel.  Ces  réservoirs  ne  pouvaient  être  por- 
tés que  sur  une  bonne  voûte  ;  on  voyait  à  travers 
cette  voûte,  elle  était  donc  de  cristal.  Pour  que 
les  eaux  supérieures  tombassent  de  cette  voûtesur 
la  terre,  il  était  nécessaire  qu'il  y  eût  des  portes, 
des  écluses,  des  cataractes,  qui  s'ouvrissent  et  se 
fermassent.  Telle  était  Tastronomie  d'alors;  et 
puisqu'on  écrivait  pour  des  Juifs ,  il  fallait  bien 
adopter  leurs  idées  grossières,  empruntées  des  au- 
tres peuples  un  peu  moins  grossiers  qu'eux. 

<  Dieu  fit  deux  grands  luminaires,  l'un  pour 
9  présider  au  jour,  l'autre  à  la  nuit;  il  fit  aussi 
»  les  étoiles.  • 

C'est  toujours,  il  est  vrai,  la  même  ignorance 
de  la  nature.  Les  Juifs  ne  savaient  pas  que  la  lune 
n'éclaire  que  par  une  lumière  réfléchie.  L'auteur 
parle  ici  des  étoiles  comme  de  points  lumineux,  tels 
qu'on  les  voit ,  quoiqu'elles  soient  autant  de  so 
leils  dont  chacun  a  des  mondes  roulants  autour  de 
lui.  L'Esprit  saint  se  proportionnait  donc  h  l'es- 
prit du  temps.  S'il  avait  dit  que  le  soleil  est  un 
million  de  fois  plus  gros  que  la  terre ,  et  la  lune 
cinquante  fois  plus  petite,  on  ne  l'aurait  pas  com- 
pris :  ils  nous  paraissent  deux  astres  presque  éga- 
lement grands. 


«  Dieu  dit  aussi  :  Fesonsl'hommeànotre  image, 
»  et  qu'il  préside  aux  poissons,  etc.  » 

Qu'entendaient  les  Juifs  par  Fesons  l'homtneà 
notre  image?  Ce  que  toute  l'antiquité  entendait  : 

c  FUixit  in  efflgiem  modernntara  caDOta  deomm.  « 
OTID..  Métam.,  I.  SS. 

On  ne  fait  des  images  que  des  corps.  Nulle  na- 
tion n'imagina  un  Dieu  sans  corps,  et  il  est  impos- 
sible de  se  le  représenter  autrement.  On  peut  bien 
dire  :  Dieu  n'est  rien  de  ce  que  nous  connaissons; 
mais  on  ne  peut  avoir  aucune  idée  de  ce  qu'il  est. 
Les  Juifs  crurent  Dieu  constamment  €on>orel , 
conmie  tous  les  autres  peuples.  Tous  les  premiers 
Pères  de  l'Église  crurent  aussi  Dieu  corporel,  jus- 
qu'à ce  qu'ils  eussent  embrassé  les  idées  de  Pla- 
ton, ou  plutôt  jusqu'à  ce  que  les  lumières  du  chris- 
tianisme fussent  plus  pures. 

t  II  les  créa  mâle  et  femelle.  » 

Si  Dieu  ou  les  dieux  secondaires  créèrent  l'homme 
mâle  et  femelle  à  leur  ressemblance ,  il  semble  en 
ce  cas  que  les  Juifs  croyaient  Dieu  et  les  dieux  mâ- 
les et  femelles.  On  a  recherché  si  l'auteur  veut  dire 
que  l'homme  avait  d'abord  les  deux  sexes,  ou  s'il 
entend  que  Dieu  fit  Adam  et  Eve  le  même  jour. 
Le  sens  le  plus  naturel  est  que  Dieu  forma  Adam 
et  Eve  en  même  temps ,  mais  ce  sens  contredirait 
absolument  la  formation  de  la  femme,  faite  d'une 
cête  de  l'homme  long-temps  après  les  sept  jours. 

•  Et  il  se  reposa  le  septième  jour.  • 

Les  Phéniciens,  les  Chaldécns,  les  Indiens, di^ 
salent  que  Dieu  avait  fait  le  monde  en  six  temps, 
que  l'ancien  Zoroastre  appelle  les  six  gahambârs^ 
si  célèbres  chez  les  Perses. 

Il  est  incontestable  que  tous  ces  peuples  avaient 
une  théologie  avant  que  les  Juifs  habitassent  les 
déserts  d'Horeb  et  de  Sinal,  avant  qu'ils  pussent 
avoir  des  écrivains.  Plusieurs  savants  ont  cru  vrai- 
semblable que  l'allégorie  des  six  jours  est  imitée 
de  celle  des  six  temps.  Dieu  peut  avoir  permis  que 
de  grands  peuples  eussent  cette  idée  avant  qu'il 
Teût  inspirée  au  peuple  juif.  11  avait  bien  permis 
que  les  autres  peuples  inventassent  les  arts  avant 
que  les  Juifs  en  eussent  aucun. 

t  Du  lieu  de  volupté  sortait  un  fleuve  qui  arro- 

•  sait  le  jardin ,  et  de  là  se  partageait  en  quatre 
»  fleuves;  l'un  s'appelle  Phison,  qui  tourne  dans 

•  le  pays  d'Hévilatb,  ou  vient  Tor...  Le  second  s*ap- 

•  pelle  Géhon,  qui  entoure  l'Ethiopie....  Le  troi- 
»  sième  est  le  Tigre,  et  le  quatrième  l'Euphrate.  » 

Suivant  cette  version ,  le  paradis  terrestre  aurait 
contenu  près  du  tiers  de  l'Asie  et  de  l'Afrique. 
L'Euphrate  et  le  Tigre  ont  leur  source  à  plus  do 
soixante  grandes  lieues  l'un  de  l'autre,  dans  des 
montagnes  horribles  qui  ne  ressemblent  guère  à 
un  jardin.  Le  fleuve  qui  borde  l'Ethiopie,  et  qui 
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oe  peut  être  que  le  NU ,  commeoce  k  plus  de  mille 
(îeues  des  sources  du  Tigre  et  de  TEuphrate;  et  si 
le  Phison  est  le  Phase,  il  est  assez  étonnant  de  met- 
tre au  même  endroit  la  source  d  un  fleuve  de  Sey- 
thie  et  celle  d'un  fleuve  d'Afrique.  Il  a  donc  fallu 
cberclier  une  aulre  explication  et  d'autres  fleuves. 
Chaque  commentateur  a  fait  son  paradis  terrestre. 

On  a  dit  que  le  jardin  d'Éden  ressemble  a  ces 
Jardins  d'Éden  h  Saana,  dans  TArabie-Heureuse, 
fameuse  dans  toute  ranliquité;  que  les  Hébreux , 
peuple  très  récent,  pouvaient  être  une  borde  arabe, 
et  se  faire  honneur  de  ce  qu'il  y  avait  de  plus  beau 
dans  le  meilleur  canton  de  l'Arabie;  qu'ils  ont  tou* 
jours  employé  pour  eux  les  anciennes  traditions 
des  grandes  nalionsau  milieu  desquelles  ils  étaient 
enclavés.  Mais  ils  n'en  étaient  pas  moins  conduits 
par  le  Seigneur. 

«  Le  Seigneur  prit  donc  l'homme,  et  le  mit  dans 
•  le  jardin  de  volupté  afin  qu'il  le  cultivât.  • 

C^est  fort  bien  fait  de  cultiver  son  jardin,  mais 
il  est  difficile  qu'Adam  cultivât  un  jardin  de  mille 
lieues  de  long  :  apparemment  qu'on  lui  donna  des 
aides.  11  faut  donc,  encore  une  fois,  que  les  com- 
mentateurs exercent  ici  leur  talent  de  deviner. 
Aussi  a-t-on  donné  ii  ces  quatre  fleuves  trente  po- 
sitions différentes 

i  Ne  mangez  point  du  fruit  de  la  science  du  bien 
f  et  du  mal.  • 

11  est  difûcile  de  concevoir  qu'il  y  ait  eu  un  ar- 
bre qui  enseignât  le  bien  et  le  mal ,  comme  il  y  a 
des  poiriers  et  des  abricotiers.  D'ailleurs  on  a  de- 
mandé pourquoi  Dieu  ne  veut  pas  que  l'homme 
connaisse  le  bien  et  le  mal.  Le  contraire  ne  paratt- 
il  pas  (si  on  ose  le  dire)  beaucoup  plus  digne  de 
Dieu ,  et  beaucoup  plus  nécessaire  b  l'homme?  Il 
semble  à  notre  pauvre  raison  que  Dieu  devait  or- 
donner de  manger  beaucoup  de  ce  fruit;  mais  on 
doit  soumettre  sa  raison,  et  conclure  seulement 
qu'il  faut  obéir  a  Dieu. 

«  Dès  que  vous  en  aurez  mangé,  vous  mourrez.  • 

Cependant  Adam  en  mangea,  et  n'en  mourut 
point.  Au  eontraire ,  on  le  fait  vivre  encore  neuf 
cent  trente  ans.  Plusieurs  Pères  ont  regardé  tout 
cela  comme  une  allégorie.  En  effet ,  on  pourrait 
dire  que  les  autres  animaux  ne  savent  pas  qu'ils 
mourront ,  mais  que  l'homme  le  sait  par  sa  raison. 
Cette  raison  est  l'arbre  de  la  science  qui  lui  fait 
prévoir  sa  fln.  Cette  explication  serait  peut-être 
la  plus  raisonnable  ;  mais  nous  n'osons  prononcer. 

«  Le  Seigneur  dit  aussi  :  Il  n'est  pas  bon  que 
»  l'homme  soit  seul ,  fesons-lui  une  aide  semblable 
u  \k  lui.  • 

On  s'attend  que  le  Seigneur  va  lui  donner  une 
femme;  mais  auparavant  il  lui  amène  tous  les 
animaux.  Peut-être  y  a-t-il  ici  quelque  transpo- 
sition de  copiste. 


•  Et  le  nom  qu'Adam  donna  k  chaeiui  des  am'- 
»  maux  est  son  véritable  nom.  • 

Ce  qu'on  peut  entendre  par  le  véritable  nom 
d'un  animal  serait  un  nom  qui  désignerait  toutes 
les  propriétés  de  son  espèce ,  ou  du  moins  les  prin- 
cipales ;  mais  il  n'en  est  ainsi  dans  aucune  langue. 
Il  y  adans  chacune  quelques  mots  nnitatifs,  comme 
coq  et  coucou  en  celte ,  qui  désignent  un  peu  le 
cri  du  coq  et  du  coucou  ;  tinlamarre ,  trictrac; 
alali  en  grec ,  loupous  en  latin ,  etc.  Mais  ces  mots 
imitatifs  sont  en  très  petit  nombre.  De  pins ,  si 
Adam  eAt  ainsi  connu  toutes  les  propriétés  des 
animaux ,  ou  il  avait  déjà  mangé  du  fruit  de  la 
science ,  ou  Dieu  semblait  n'avoir  pas  besoin  de 
lui  interdire  ce  fruit  :  il  en  savait  déjb  plus  que  la 
société  royale  de  Londres  et  l'académie  des  sciences. 

Observez  que  c'est  ici  la  première  folsqu*Adam 
est  nommé  dans  la  Genèse.  Le  premier  homme, 
chez  les  anciens  brachmanes,  prodigieusement 
antérieurs  aux  Juifs ,  s'appelait  Adimo ,  l'enfant 
de  la  terre ,  et  sa  femme  Procriti ,  la  vie  ;  c'est  ce 
que  dit  le  Veidam,  dans  la  seconde  formation  du 
monde.  Adam  et  Eve  signifiaient  ces  mêmes  choses 
dans  la  langue  phénicienne  :  nouvelle  preuve  que 
l'Esprit  saint  se  conformait  aux  idées  reçues. 

•  Lorsque  Adam  était  eitdormi ,  Dieu  prit  une 
f  de  ses  côtes,  et  mit  de  la  chair  b  la  place;  et  de 
»  lacêtequ'il  avait  tirée  d'Adam  il,bâlit  une  femme, 
»  et  il  amena  la  femme  à  Adam.  » 

Le  Seigneur,  un  chapitre  auparavant,  avnt 
ééjk  créé  le  mâle  et  la  femelle  ;  pourquoi  donc6ter 
une  c6te  k  l'homme  pour  en  faire  une  feaime  qui 
existait  déjà?  On  répond  que  l'auteur  annonce 
dans  un  endroit  ce  qu'il  explique  dans  l'autre.  On 
répond  encore  que  cette  allégorie  soumet  la  femme 
h  son  mari ,  et  exprime  leur  union  intime.  Bien 
des  gens  ont  cru  sur  ce  verset  que  les  hommes  ont 
une  côte  de  moins  que  les  femmes  :  mais  c*est  une 
hérésie;  et  l'anatomie  nous  fait  voir  qu*une  femme 
n'est  pas  pourvue  de  plus  de  côtes  que  son  man. 

•  Or  le  serpent  était  le  plus  rusé  de  tous  les  anî- 
t  maux  de  la  terre ,  etc.;  il  dit  à  la  femme ,  etc.  » 

11  n'est  fait  dans  tout  cet  article  aucune  mention 
du  diable  ;  tout  y  est  physique.  Le  serpent  était 
regardé  non  seulement  comme  le  plus  rusé  des 
animaux  par  toutes  les  nations  orientales ,  mais 
encore  comme  immortel.  Les  Chaldéens  avaient 
une  fable  d'une  querelle  entre  Dieu  et  le  serpent  ; 
et  celle  fable  avait  été  conservée  par  Phérécid*. 
Origène  la  cite  dans  son  livre  vi  contre  Celse.  On 
T>orlait  un  serpent  dans  les  fêtes  de  Bacchus.  Les 
Égyptiens  attachaient  une  espèce  de  divinité  a« 
serpent ,  au  rapport  d'Eusèbe,  dans  sa  I*réparaikm 
évangélîque,  livre  i^,  chap.  x.  Dans  TÂrabie  H 
dans  les  Indes,  b  la  Chine  même,  le  serpent  é%ùi 
regardé  comme  le  symbole  de  la  vie;  et  de  Xk  Tint 
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que  les  empereurs  de  la  Chine  antérieurs  a  Moïse 
portèrent  toujours  l'image  d'un  serpent  sur  leur 
poitrine. 

Eve  n'est  point  étonnée  que  le  serpent  lui  parle. 
Les  animaux  ont  parlé  dans  toutes  les  anciennes 
histoires;  et  cest  pourquoi  lorsque  Pilpai  et  Loq- 
man  firent  parler  les  animaui ,  personne  n'en  fut 
surpris. 

Toute  cette  aventure  paraîtsi  physique  et  si  dé- 
pouillée de  toute  allégorie,  qu'on  y  rend  raison 
pourquoi  le  serpent  rampe  depuis  ce  temps-là  sur 
son  veutre ,  pourquoi  nous  cherchons  toujours  à 
l'écraser ,  et  pourquoi  il  cherche  toujours  à  nous 
mordre  (  du  moins  k  ce  qu'on  croit)  ;  précisément 
comme  on  rendait  raison,  dans  les  anciennes  mé- 
tamorphoses ,  pourquoi  le  corbeau ,  qui  était  blanc 
autrefois,  est  noir  aujourd'hui ,  pourquoi  le  hibou 
ne  sort  de  son  trou  que  de  nuit,  pourquoi  le  loup 
aime  le  carnage ,  etc.  Mais  les  Pères  ont  cru  que 
c'est  une  allégorie  aussi  manifeste  que  respectable: 
le  plus  sûr  est  de  les  croire. 

t  je  multiplierai  vos  misères  et  vos  grossesses: 
•  vous  enfanterez  dans  la  douleur  ;  vous  serez  sous 
»  la  puissance  de  l'homme ,  et  il  vous  dominera.  • 

On  demande  pourquoi  la  multiplication  des 
gi'ossesses  est  une  punition.  C'était  au  contraire, 
dit-on ,  une  très  grande  bénédiction ,  et  surtout 
chez  les  Juifs.  Les  douleurs  de  l'enfantement  ne 
sont  considérables  que  dans  les  femmes  délicates; 
celles  qui  sont  accoutumées  au  travail  accouchent 
très  aisément,  surtout  dans  les  climats  chauds.  Il 
y  a  quelquefois  des  bêtes  qui  souffrent  beaucoup 
dans  leur  gésine  ;  il  y  en  a  même  qui  en  meurent. 
Et  quant  à  la  supériorité  de  l'homme  sur  la  fenmie, 
c'est  une  chose  entièrement  naturelle  ;  c'est  l'effet 
de  la  force  du  corps,  et  même  de  celle  de  l'esprit. 
Les  hommes  en  général  ont  des  organes  plus  ca- 
pables d'une  attention  suivie  que  les  femmes,  et 
sont  plus  propres  aux  travaux  de  la  tête  et  du  bras. 
Mais  quand  une  femme  a  le  poignet  et  l'esprit  plus 
fort  que  son  mari ,  elle  en  est  partout  la  maîtresse  : 
c'est  alors  le  mari  qui  est  soumis  à  la  femme.  Cela 
est  vrai  ;  mais  il  se  peut  très  bien  qu'avant  le  pé- 
ché originel  il  n'y  eût  ni  sujétion  ni  douleur. 

t  Le  Seigneur  leur  fit  des  tuniques  de  peau,  o 

Ce  passage  prouve  bien  que  les  Juifs  croyaient 
un  Dieu  corporel.  Un  rabbin  nommé  Éliéxer  a  écrit 
que  Dieu  couvrit  Adam  et  Eve  de  la  peau  même 
du  ser-pent  qui  les  avait  tentés;  et  Origène  pré- 
tend que  cette  tunique  de  peau  était  une  nouvelle 
chair,  un  nouveau  corps  que  Dieu  fit  à  l'homme. 
Il  vaut  mieux  s'en  tenir  au  texte  avec  respect. 

t  Et  le  Seigneur  dit  :  Voilà  Adam  qui  est  devenu 
f  comme  l'un  de  nous.  » 

Il  semblerait  que  les  Juifs  admirent  d'abord  plu- 
sieurs dieux,  il  est  plus  difficile  de  savoir  ce  qu'ils 


entendent  par  ce  mot  Dieu,  Elohn.  Quelques  com- 
mentateurs ont  prétendu  que  ce  mot,  Vun  de  nous, 
signifie  la  Trinité;  mais  il  n'est  pas  assurément 
question  de  la  Trinité  dans  la  Bible,  La  Trinité 
n'est  pas  un  composé  de  plusieurs  dieux ,  c'est  le 
même  Dieu  triple  ;  et  jamais  les  Juifs  n'entendi- 
rent parler  d'un  Dieu  en  trois  personnes.  Par  ces 
mots,  semblable  à  nous,  il  est  vraisemblable  que 
les  Juifs  enlendaient  losanges,  Eloim.  C'est  ce 
qui  fit  penser  à  plusieurs  doctes  téméraires  que 
ce  livre  ne  fut  écrit  que  quand  ils  adoptèrent  la 
créance  de  ces  dieux  inférieurs  ;  mais  c'est  une 
opinion  condamnée. 

«  Le  Seigneur  le  mit  hors  du  jardin  de  volupté , 

•  afin  qu'il  cultivât  la  terre.  • 

Mais  le  Seigneur ,  disent  quelques  uns ,  l'avait 
mis  dans  le  jardin  de  volupté,  (^n  qu'il  culHvût 
ce  jardin.  Si  Adam  de  jardinier  devint  laboureur , 
ils  disent  qu'en  cela  son  état  n'empira  pas  beau- 
coup :  un  bon  laboureur  vaut  bien  un  bon  jardi- 
nier. Celte  solution  nous  semble  trop  peu  sérieuse. 
Il  vaut  mieux  dire  que  Dieu  punit  la  désobéissance 
par  le  bannissement  du  lieu  natal. 

Toute  cette  histoire  en  général  se  rapporte,  se- 
lon des  commentateurs  trop  hardis ,  à  l'idée  qu'eu- 
rent tous  les  hommes,  et  qu'ils  ont  encore,  que 
les  premiers  temps  valaient  mieux  que  les  nou- 
veaux. On  a  toujours  plaint  le  présent  et  vanté  le 
passé.  Les  hommes  surchargés  de  travaux  ont  placé 
le  bonheur  dans  l'oisiveté,  ne  songeant  pas  que  le 
pire  des  états  est  celui  d'un  homme  qui  n'a  rien 
à  faire.  On  se  vit  souvent  malheureux ,  et  on  se 
forgea  l'idée  d'un  temps  où  tout  le  monde  avait 
été  heureux.  C'est  à  peu  près  comme  si  on  disait  : 
11  fut  un  temps  où  il  ne  périssait  aucun  arbre;  où 
nulle  bête  n'était  ni  malade ,  ni  faible,  ni  dévorée 
par  une  autre;  où  jamais  les  araignées  ne  pre- 
naient de  mouches.  De  là  l'idée  du  siècle  d'or ,  de 
l'œuf  percé  par  Arimane ,  du  serpent  qui  déroba 
à  l'âne  la  recette  de  la  vie  heureuse  et  immortelle, 
que  l'homme  avait  mise  sur  son  bât;  de  là  ce 
combat  de  Typhon  contre  Osiris,  d'Ophionée  contre 
les  dieux ,  et  cette  fameuse  boite  de  Pandore,  et 
tous  ces  vieux  contes  dont  quelques  uns  sont  in- 
génieux, et  dont  aucun  n'est  instructif.  Mais  nous 
devons  croire  que  les  fables  des  autres  peuples 
sont  des  imitations  de  l'histoire  hébraïque,  puis- 
que nous  avons  l'ancienne  histoire  des  Hébreux , 
et  que  les  premiers  livres  des  autres  nations  sont 
presque  tous  perdus.  De  plus ,  les  témoignages  en 
faveur  de  la  Genèse  sont  irréfragables. 

t  Et  il  mit  devant  le  jardin  de  volupté  un  ché- 

•  rubin  avec  un  glaive  tournoyant  et  enflammé 
»  pour  garder  l'entrée  de  l'arbre  de  vie.  » 

Le  mot  kerub  signifie  bosuf.  Un  bœuf  armé  d'un^ 
sabre  enflammé  fait ,  dit-on ,  une  étrange  figure  à 
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une  porte.  Mais  les  Jaifs  représenlèrent  depuis 
des  anges  en  forme  de  bœufs  et  d'éperviers,  quoi- 
qu'il leur  fût  défendu  de  faire  aucune  flgure.  lis 
prirent  visiblement  ces  bœufs  et  ces  éperviers  des 
Égyptiens;  dont  ils  imitèrent  tant  de  choses.  Les 
égyptiens  vénérèrent  d'abord  le  bœuf  comme  le 
symbole  de  Tagriculture ,  et  Tépervier  comme  ce- 
lui des  vents;  mais  ils  ne  firent  jamais  un  portier 
d'un  bœuf.  C'est  probablement  une  allégorie;  et 
les  Juifs  entendaient  par  kerub  la  nature.  C'était 
un  symbole  composé  d'une  tôte  de  bœuf,  d'une 
tête  d'homme ,  d'un  corps  d'homme ,  et  d'ailes  d'é- 
pervier. 

«  Et  le  Seigneur  mit  un  signe  b  Caln.  » 

Quel  Seigneur  I  disent  les  incrédules.  Il  accepte 
l'offrande  d'Âbel ,  et  il  rejette  celle  de  Caln  son 
aioé,  sans  qu'on  en  rapporte  la  moindre  raison. 
Par  Ik  le  Seigneur  devient  la  cause  de  l'inimitié 
entre  les  deui  frères.  C'est  une  instruction  mo- 
rale, }k  la  vérité,  et  une  instruction  prise  dans 
toutes  les  fables  anciennes ,  qu'à  peine  le  genre 
humain  exista,  qu'un  frère  assassine  son  frère  : 
mais  cequi  paraît  aux  sages  du  monde  contre  toute 
morale,  contre  toute  justice,  contre  tous  les  prin- 
cipes du  sens  commun ,  c'est  que  Dieu  ait  damné 
k  toute  éternité  le  genre  humain ,  et  ait  fait  mou- 
rir inutilement  son  propre  fils  pour  une  pomme , 
et  qu'il  pardonne  un  fratricide.  Que  dis-je ,  par- 
donner? il  prend  le  coupable  sous  sa  protection. 
Il  déclareque  quiconque  vengera  le  meurtred'Abel 
sera  puni  sept  fois  plus  que  Caîn  ne  l'aurait  été. 
11  lui  met  un  signe  qui  lui  sert  de  sauve-garde. 
C'est ,  disent  les  impies ,  une  fable  aussi  exécrable 
qu'absurde.  C*est  le  délire  de  quelque  malheureux 
Juif,  qui  écrivit  ces  infâmes  inepties  à  l'imitation 
des  contes  que  les  peuples  voisins  prodiguaient 
dans  la  Syrie.  Ce  Juif  insensé  attribua  ces  rêveries 
atroces  à  Moïse ,  dans  un  temps  où  rien  n'était  plus 
rare  que  les  livres.  La  fatalité ,  qui  dispose  de  tout, 
a  fait  parvenir  ce  malheureux  livre  jusqu'à  nous: 
des  fripons  Tout  exalté,  et  des  imbéciles  l'ont  cru. 
Ainsi  parle  une  foule  de  théistes  qui ,  en  adorant 
Dieu ,  osent  condamner  le  Dieu  d'Israël ,  et  qui 
jugent  de  la  conduite  de  l'Être  éternel  par  les  rè- 
gles de  notre  morale  imparfaite  et  de  notre  justice 
erronée.  Ils  admettent  Dieu  pour  le  soumettre  à 
nos  lois.  Gardons-nous  d'être  si  hardis ,  et  respec- 
tons, encore  une  fois,  ce  que  nous  ne  pouvons 
comprendre.  Crions  6  aUitudo  /de  toutes  nos  forces. 

«  Les  dieux  Eloîm ,  voyant  que  les  filles  des 
t  hommes  étaient  belles ,  prirent  pour  épouses 
»  celles  qu'ils  choisirent.  • 

Cette  imagination  fut  encore  celle  de  tous  les 
|)euples.  11  n'y  a  aucune  nation ,  excepté  peut-être 
fa  Chine  y  où  quelque  dieu  ne  soit  venu  faire  des  1 
enfants  à  des  filles.  Ces  dieux  corporels  descen-  I 


daient  souvent  sur  la  terre  pour  visiter  leurs  do. 
maines;  ils  voyaient  nos  filles,  ils  prenaient  poor 
eux  les  plus  jolies  :  les  enfants  nés  du  commeitx 
de  ces  dieux  et  des  mortelles  devaient  être  supé- 
rieurs aux  autres  hommes;  aussi  la  Genèse  ne 
manque  pas  de  dire  que  ces  dieux  qui  couchèrent 
avec  nos  filles  produisirent  des  géants.  C^est  en- 
core se  conformer  à  Topinion  vulgaire. 

t  Et  je  ferai  venir  sur  la  terre  les  eaux  du  dé- 

•  luge'.  » 

Je  remarquerai  seulement  ici  que  saint  Augus- 
tin ,  dans  sa  Cité  de  Dieu,  n*  8,  dit  :  Maximum 
illud  dUuv'mm  grœca  nec  lalina  novit  tnstoria  : 
ni  rhistoire  grecque  ni  la  latine  ne  connaisses  C8 
grand  déluge.  En  effet  on  n'avait  jamais  connu  que 
ceux  de  Deucalion  et  d'Ogygès^  en  Grèce.  Us  sont 
regardés  comme  universels  dans  les  fables  recoeil- 
lies  par  Ovide,  mais  totalement  ignorés  dans 
l'Asie  orientale.  Saint  Augustin  ne  se  trompe  donc 
pas  en  disant  que  l'histoire  n'en  parle  point. 

•  Dieu  dit  à  Noé  :  Je  vais  foire  alliance  avec 
i  vous  et  avec  votre  semence  après  vous,  et  avec 
»  tous  les  animaux.  • 

Dieu  faire  alliance  avec  les  bêtes!  quelle  al- 
liance! s'écrient  les  incrédules.  Mais  s'il  s'alTie 
avec  l'homme,  pourquoi  pas  avec  la  béte  ?  die  t 
du  sentiment ,  et  il  y  a  quelque  chose  d'aussi  di- 
vin dans  le  sentiment  que  dans  la  pensée  la  plus 
métaphysique.D'ailleurs  les  animaux  sentent  mieux 
que  la  plupart  des  hommes  ne  pensent.  C^est  ap- 
paremment en  vertu  de  ce  pacte  que  Françob 
d'Assise ,  fondateur  de  Tordre  sérapbique ,  disait 
aux  cigales  et  aux  lièvres:  Chantez  ,  ma  sœur  h 
cigale  ;  broutez,  mon  frère  le  levraut.  Mais  qudles 
ont  été  les  conditions  du  traité?  que  tous  les  ani- 
maux se  dévoreraient  les  uns  les  autres  ;  qolls  se 
nourriraient  de  notre  chair,  et  nous  de  la  leur; 
qu'après  les  avoir  mangés ,  nous  nous  extermine- 
rions avec  rage,  et  qu'il  ne  nous  manquerait  plus 
que  de  manger  nos  semblables  égoi^ës  par  nos 
mains.  S'il  y  avait  eu  un  tel  pacte  ^  il  aurait  ëlé 
fait  avec  le  diable. 

Probablement  tout  ce  passage  ne  veut  dire  autre 
chose  sinon  que  Dieu  est  également  le  maître  ab- 
solu de  tout  ce  qui  respire.  Ce  pacte  ne  peut  être 
qu'un  ordre,  et  le  mot  d'aiiiafice  n'est  Ik  que  par 
extension.  Il  ne  faut  donc  pas  s'effaroucber  des 
termes,  mais  adorer  l'esprit,  et  remonter  aux 
temps  où  l'on  écrivait  ce  livre,  qui  est  au  scaa- 
daie  aux  faibles  et  une  édification  aux  forts. 

«  Et  je  mettrai  mon  arc  dans  les  nuées ,  el  B 
•  sera  un  signe  de  mon  pacte,  etc.  • 

Remarquez  que  l'auteur  ne  dit  pas  :  J*ai  mis 
mon  arc  dans  les  nuées  ;  il  dit:  Je  mettrai  :  cela 

*  vorotrartide  Diujoi. 
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suppose  évidemment  que  ropinion  commune  était 
que  l*aro-en-eiel  n'avait  pas  toujours  existé.  G*est 
un  phénomène  causé  nécessairement  par  la  pluie, 
et  on  le  donne  ici  comme  quelque  chose  de  surna- 
turel qui  avertit  que  la  terre  ne  sera  plus  inondée. 
11  est  étrange  de  choisir  le  signe  de  la  pluie  pour 
assurer  qu^on  ne  sera  pas  noyé.  Mais  aussi  on  peut 
répondre  que  dans  le  danger  de  Tinondatiou  on 
est  rassuré  par  Tarc-en-ciel. 

«  Or  le  Seigneur  descendit  pour  voir  la  ville  et 

•  la  tour  que  les  enfants  d*Âdam  i>ètissaient  ;  et 

•  il  dit  :  Voilà  un  peuple  qui  n'a  qu'une  langue. 

•  Hs  ont  commencé  à  faire  cela  ^  et  ils  ne  s'en  dé- 
»  sisteront  point  jusqu'à  ce  qu'ils  aient  achevé. 

•  Venez  donc ,  descendons ,  confondons  leur  lan- 

•  gue,  aGn  que  personne  n'entende  son  voisin  *.  » 
Observez  seulement  ici  que  l'auteur  sacré  con- 

linue  toujours  à  se  conformer  aux  opinions  popu- 
laires.ll  parle  toujoursde  Dieu  comme  d'un  homme 
qui  s'informe  de  ce  qui  se  passe,  qui  veut  voir 
par  ses  yeux  ce  qu'on  fait  dans  ses  domaines ,  qui 
appelle  les  gens  de  son  conseil  pour  se  résoudre 
avec  eux. 

«  Et  Abraham,  ayant  partagé  ses  gens  (qui  étaient 
»  trois  cent  dix-huit),  tomba  sur  les  cinq  rois,  les 
»  déOt,  et  les  poursuivit  jusqu'à  llobaà  lagauche 
»  de  Damas,  i 

Du  bord  méridional  du  lac  de  Sodome  jusqu'à 
Damas,  on  compte  quatre-vingts  lieues;  et  encore 
faut- il  franchir  le  Liban  et  l' Anti-Liban.  Les  incré- 
dules triomphent  d'une  telle  exagération.  Mais , 
puisque  le  Seigneur  favorisait  Abraham,  rien  n'est 
exagéré. 

«  Et  sur  le  soir  les  deux  anges  arrivèrent  à  So- 
»  dôme,  etc.  • 

Toute  l'histoire  des  deux  anges,  que  les  Sodo- 
mites  voulurent  violer,  est  peut-être  la  plus  extra- 
ordinaire que  l'antiquité  ait  rapportée.  Mais  il  faut 
considérer  que  presque  toute  TAsie  croyait  qu'il  y 
avait  des  démons  incubes  et  succubes  ;  que  de  plus 
CCS  deux  anges  étaient  des  créatures  plus  parfaites 
que  les  hommes,  et  qu'ils  devaient  être  plus  beaux, 
et  allumer  plus  de  désirs  chez  un  peuple  corrom- 
pu que  des  hommes  ordinaires.  11  se  peut  que  ce 
trait  d'histoire  ne  soit  qu'une  ûgure  de  rhétorique 
pour  exprimer  les  horribles  débordements  de  So- 
dome et  de  Gomorrhe.  Nous  ne  proposons  cette  so- 
lution aux  savants  qu'avec  une  extrême  défiance 
de  nous-mêmes. 

Pour  Lothqui  propose  ses  deux  filles  aux  Sodo- 
mites  à  la  place  des  deux  anges,  et  la  femme  de 
Loth  changée  en  statue  de  sel ,  et  tout  le  reste  de 
cette  histoire,  qu'oserons-nous  dire?  L'ancienne 
fable  arabique  de  Cinyra  et  de  Myrrba  a  quelque 

*  Vùfti  sur  ce  panage  rartlde  ■iBO» 


rapport  à  l'inceste  de  Loth  et  do  ses  filles  ;  et  l'aven- 
ture de  Philémon  et  de  Baucis  n'est  pas  sans  res- 
semblance avec  les  deux  anges  qui  apparurent  à 
Loth  et  à  sa  femme.  Pour  la  statue  de  sel ,  nous  ne 
savons  pas  à  quoi  elle  ressemble  :  est-ce  à  l'histoire 
d'Orphée  et  d'Eurydice? 

Bien  des  savants  pensent,  avec  le  grand  New- 
ton et  le  docte  Leclerc ,  que  le  Pentateuque  fut  écrit 
par  Samuel  lorsque  les  Juifs  eurent  un  peu  appris 
à  lire  et  à  écrire,  et  que  toutes  ces  histoires  sont 
des  imitations  des  fables  syriennes. 

Mais  il  suffit  que  tout  cela  soit  dans  V Écriture 
sainte  pour  que  nous  le  révérions ,  sans  chercher 
à  voir  dans  ce  livre  autre  chose  que  ce  qui  est 
écrit  par  l'Esprit  saint.  Souvenons-nous  toujours 
que  ces  temps-là  ne  sont  pas  les  nôtres  ;  ne  man- 
quons pas  de  répéter ,  après  tant  de  grands  hom- 
mes ,  que  Vancien  Testament  est  une  histoire  vé- 
ritable, et  que  tout  ce  qui  a  été  inventé  par  le 
reste  de  l'univers  est  fabuleux. 

Il  s'est  trouvé  quelques  savants  qui  ont  préten- 
du qu'on  devait  retrancher  des  livres  canoniques 
toutes  ces  choses  incroyables  qui  scandalisent  les 
faibles;  mais  on  a  dit  que  ces  savants  étaient  des 
cœurs  corrompus ,  des  hommes  à  brûler ,  et  qu'il 
est  impossible  d'être  honnête  homme  si  on  ne  croit 
pasquelesSodomites  voulurent  violer  deux  anges. 
C'est  ainsi  que  raisonne  une  espèce  de  monstres  qui 
veut  dominer  sur  les  esprits. 

Il  est  vrai  que  plusieurs  célèbres  Pères  de  l'E- 
glise ont  eu  la  prudence  de  tourner  toutes  ces  his- 
toires en  allégories,  à  l'exemple  des  Juifs ,  et  sur- 
tout de  Philon.  Des  papes  plus  prudents  encore 
voulurent  empêcher  qu'on  ne  traduisit  ces  livres 
en  langue  vulgaire ,  de  peur  qu'on  ne  mil  les 
hommes  à  portée  de  juger  ce  qu'on  leur  proposait 
d'adorer. 

On  doit  certainement  en  conclure  que  ceux  qui 
entendent  parfaitement  ce  livre  doivent  tolérer 
ceux  qui  ne  l'entendent  pas;  car  si  ceux-ci  n'y 
entendent  rien,  ce  n'est  pas  leur  faute  :  mais  ceux 
qui  n'y  comprennent  rien  doivent  tolérer  aussi  ceux 
qui  comprennent  tout. 

Les  savants  trop  remplis  de  leur  science  ont  pré- 
tendu qu'il  était  impossible  que  Moise  eût  écrit  la 
Genèse.  Une  de  leurs  grandes  raisons  est  que, 
dans  rhistoire  d'Abraham,  il  est  dit  que  ce  pa- 
triarche paya  la  caverne  pour  enterrer  sa  femme 
en  argent  monnayé,  et  que  le  roi  de  Gcrare  donna 
mille  pièces  d'argent  à  Sara,  lorsqu'il  la  rendit , 
après  l'avoir  enlevée  pour  sa  beauté  à  l'âge  de 
soixante  et  quinze  ans.  lis  disent  qu'ils  ont  con- 
sulté tous  les  anciens  auteurs ,  et  qu'il  est  avéré 
qu'il  n'y  avait  point  d'argent  monnayé  dans  ce 
temps-là.  Maison  voit  bien  que  ce  sont  là  de  pures 
chicanes,  puisque  l'Église  a  toujours  cru  ferme- 
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meot  que  Moïse  fut  Fauteur  du  Pentateuque.  Ils 
fortiûent  tous  les  doutes  élevés  par  Àben-Hesra, 
et  par  Baruch  Spiuosa.  Le  médecin  Astruc  ^  beau- 
père  du  contrôleur  général  Silhouette  y  dans  son 
livre,  devenu  très-rare,  intitulé  Conjectures  sur 
la  Genèse,  ajoute  de  nouvelles  objections  insolu- 
bles à  la  science  humaine;  mais  elles  ne  le  sont 
pas  k  la  piété  humble  et  soumise.  Les  savants  osent 
contredire  chaque  ligne ,  et  les  simples  révèrent 
chaque  ligne.  Craignons  de  tomber  dans  le  mal- 
heur de  croire  notre  raison;  soyons  soumis  d'es- 
prit et  de  cœur  *. 

«  Et  Abraham  dit  que  Sara  était  sa  sœur  ;  et  le 

•  roi  de  Gérare  la  prit  pour  lui.  » 

Nous  avouons ,  comme  nous  Tavons  dit  k  Tar- 
ticle  ABRAHAM  ;  que  Sara  avait  alors  quatre-vingt- 
dix  ans  ;  qu'elle  avait  été  déjà  enlevée  par  un  roi 
d*Égypte;  et  qu'un  roi  de  ce  même  désert  arTreux 
de  Gérare  enleva  encore  depuis  la  femme  disaac, 
fils  d'Abraham.  Nous  avons  parlé  aussi  de  la  ser- 
vante Agar  à  qui  Abraham  Gt  un  enfant,  et  de  la 
manière  dont  ce  patriarche  renvoya  cette  servante 
et  son  fils.  On  sait  à  quel  point  les  incrédules 
triomphent  de  toutes  ces  histoires  ;  avec  quel  sou- 
rire dédaigneux  ils  en  parlent  ;  comme  ils  mettent 
fort  au-dessous  des  Mille  et  une  Nuits  Fhistoire 
d'un  Abimelech  amoureux  de  cette  même  Srra 
qu'Abraham  avait  fait  passer  pour  sa  sœur,  et  d'un 
autre  Abimelech ,  amoureux  de  Rebecca ,  qu'Isaac 
fait  aussi  passer  pour  sa  sœur.  On  ne  peut  trop 
redire  que  le  grand  défaut  de  tous  ces  savants  cri- 
tiques est  de  vouloir  tout  ramener  aux  principes 
de  notre  faible  raison,  et  déjuger  des  anciens  Ara- 
bes comme  ils  jugent  de  la  cour  de  France  et  de 
celle  d'Angleterre. 

«  Et  l'àme  de  Sichem,  fils  du  roi  Hemor,  fut 

•  conglutinée  avec  Tàme  de  Dina;  et  il  charma 
»  sa  tristesse  par  des  caresses  tendres  ;  et  il  alla  à 
i  Hemor  son  père ,  et  lui  dit  :  Donnez-moi  celle 
D  fille  pour  femme.  • 

C'est  ici  que  les  savants  se  révoltent  plus  que 
jamais.  Quoi  I  disent-ils,  le  fils  d'un  roi  veut  bien 
faire  ^  la  fille  d'un  vagabond  l'honneur  de  l'épou- 
ser; le  mariage  se  conclut;  on  comble  de  présents 
Jacob  le  père  et  Dina  la  tille  ;  le  roi  de  Sichem  dai- 
gne recevoir  dans  sa  ville  ces  voleurs  errants  qu'on 
appelle  patriarches;  il  a  la  bonté  incroyable,  in- 
compréhensible ,  de  se  faire  circoncire ,  lui ,  son 
fils,  sa  cour  et  son  peuple,  pour  condescendre  h 
la  superslitiou  de  celte  petite  horde ,  qui  ne  pos- 
sède pas  une  demi-lieué  de  terrain  en  propre  I  Et 
pour  prix  d'une  si  étonnante  bonté,  que  font  nos 
patriarches  sacrés?  ils  attendent  le  jour  où  la  plaie 
de  la  circoncision  donne  ordinabrement  la  fièvre. 

•  Voyez  l'article  moUi. 


Siméon  et  Lévi  courent  par  toute  la  ville  le  poi- 
gnard k  la  main;  ils  massacrent  le  roi ,  le  prince 
soafils,  étions  les  habitants.  L'horreur  de  cette 
Sainl-Bartbélemi  n'est  sauvée  que  parce  qu'elle 
est  impossible.  C'est  un  roman  abominable,  mais 
c'est  évidemment  un  roman  ridicule.  H  est  im- 
possible que  deux  hommes  aient  égorgé  trauqail- 
lement  tout  un  peuple.  On  a  beau  souffrir  un  peu 
de  son  prépuce  entamé ,  on  se  défend  contre  deoi 
scélérats,  on  s'assemble,  on  les  entoure,  on  les 
fait  périr  par  les  supplices  qu'ils  méritent. 

Mais  il  y  a  encore  une  impossibilité  plus  p^ 
pable:  c'est  que,  par  la  supputation  exacte  dei 
temps ,  Dina ,  celte  fille  de  Jacob ,  ne  pouvait  alors 
être  âgée  que  de  trois  ans ,  et  que ,  si  on  veut  for- 
cer la  chronologie ,  on  ne  pourra  lui  en  donner 
que  cinq  tout  au  plus  :  c'est  sur  quoi  on  se  récrie. 
On  dit  :  Qu'est-ce  qu'un  livre  d'un  peuple  réprou- 
vé; uu  livre  inconnu  si  long- temps  de  toute  la 
terre  ;  un  livre  où  la  droite  raison  et  les  mœars 
sont  outragées  b  chaque  page ,  et  qu'on  veut  nom 
donner  pour  irréfragable ,  pour  saint ,  pour  dicté 
par  Dieu  même?  n'est-ce  pas  une  impiété  de  k 
croire?  n'est-ce  pas  une  fureur  d'antbropopha^ 
de  persécuter  les  hommes  sensés  et  modestes  qti 
ne  le  croient  pas? 

A  cela  nous  répondons  :  TÉglise  dit  qu'elle  le 
croit.  Les  copistes  ont  pu  mêler  des  absurdité  ré- 
voltantes h  des  histoires  respectables.  C*est  k  la 
sainte  Eglise  seule  d'en  juger.  Les  profanes  doivent 
se  laisser  conduire  par  elle.  Ces  absurdités ,  ces 
horreurs  prétendues  n'intéressent  point  le  fond  de 
notre  religion.  Où  en  seraient  les  hommes,  si  le 
culte  et  la  vertu  dépendaient  de  ce  qui  arriva  au- 
trefois \i  Sichem  et  k  la  petite  Dina  ? 

•  Voici  les  rois  qui  régnèrent  dans  le  pays  d^- 
»  dom  avant  que  les  enfants  d'Israël  eussent  un  roi.  • 

C'est  ici  le  passage  fameux  qui  a  été  une  des 
grandes  pierres  d*achoppement.  C'est  ce  qui  a  dé- 
terminé le  grand  Newton  ,  le  pieux  et  sage  Samod 
Clarke,  le  profond  philosophe  Bolingbroke,  le 
docte  Le  Clerc,  le  savant  Fréret,  et  une  foide 
d'autres  savants,  b  soutenir  qu'il  était  impossSie 
que  Moïse  fût  l'auteur  de  la  Genèse. 

Nous  avouons  qu'en  effet  ces  mots  ne  peuvest 
avoir  été  écrits  que  dans  le  temps  où  les  iuirses- 
rent  des  rois. 

C'est  principalement  ce  verset  qui  détemîM 
Astruc  b  bouleverser  toute  la  Genèse,  et  ë  suppo- 
ser des  mémoires  dans  lesquels  Pauteur  avait  puisé. 
Son  travail  est  ingénieux,  il  est  exact,  mais  9  est 
téméraire.  Un  concile  aurait  k  peine  osé  rentre- 
prendre.  Et  de  quoi  a  servi  ce  travail  ingrat  et  dan- 
gereux d' Astruc?  à  redoubler  les  ténèbres  qu'd  a 
vonlu  éclaircir.  C'est  la  le  fruit  de  Tarbre  et  h 
science  dont  nous  voulons  tous  manger.  Poorqwi 
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faut'ilquelesfraits  de  l'arbre  de  Tignorance  soient 
plus  noarrissants  et  plus  aisés  îi  digérer? 

Mais  que  nous  importe,  après  tout ,  que  ce  ver- 
set ,  que  ce  cliapilre  ait  été  écrit  par  Moïse ,  ou 
par  Samuel ,  on  par  le  sacriûcateur  qui  vint  b  Sa- 
jmarie ,  ou  par  Esdras^  ou  par  un  autre?  En  quoi 
notre  gouvernement,  nos  lois,  nos  fortunes,  notre 
morale ,  notre  bien-être,  peuvent-ils  être  liés  avec 
les  chefs  ignorés  d'un  malheureux  pays  barbare , 
appelé  Édom  ou  Idumèe,  toujours  habité  par  des 
voleurs?  Hélas  1  ces  pauvres  Arabes  qui  n'ont  pas 
de  chemises  nes'informent  jamais  si  nous  existons; 
ils  pillent  des  caravanes  et  mangent  du  pain  d'or- 
ge; et  nous  nous  tourmentons  pour  savoir  s'il  y  a 
eu  des  roitelets  dans  ce  canton  de  TArabie-Pétrée, 
avant  qu'il  y  en  eût  dans  un  canton  voisin ,  à  l'oo- 
ddent  du  lac  de  Sodome  1 

«  04iiiferas  bominum  mentes  I  o  pectora  caect  !  m 

LUCBBT.,  II ,  V.  M. 

GÉNIE. 

SBCTION  PREMIÈRE. 

Génie,  dtûmon;  nous  en  avons  défa  parlé  ë 
l'article  ange.  H  n'est  pas  aisé  de  savoir  au  juste 
si  les  péris  des  Perses  furent  inventés  avant  les 
démons  des  Grecs  ;  mais  cela  est  fort  probable. 

11  se  peut  que  les  âmes  des  morts,  appelées  om- 
brei ,  mânes ,  aient  passé  pour  des  démons.  Her- 
cale ,  dans  Hésiode,  dit  qu'un  duhnon  lui  ordonna 
ses  travaux  *. 

Le  dahnon  ou  démon  de  Socrate  avait  tant  de 
réputation,  qu'Apulée,  l'auteur  de  V Ane  d'or, 
qui  d'ailleurs  était  magicien  de  bonne  foi,  dit  dans 
son  Traité  sur  ce  génie  de  Socrate,  qu'il  faut  être 
sans  religion  pour  le  nier.  Vous  voyez  qu'Apulée 
raisonnait  précisément  comme  frère  Garasse  et 
frère  Berthier.  Tu  ne  crois  pas  ce  que  je  crois, 
ta  es  donc  sans  religion.  Et  les  jansénistes  en  ont 
dit  autant  à  frère  Berthier,  et  le  reste  du  monde 
n'en  sait  rien.  Ces  démons,  dit  le  très  religieux  et 
le  trèsordurier  Apulée,  sont  des  puissances  inter- 
médiaires entre  l'éther  et  notre  basse  région.  Ils 
vivent  dans  notre  atmosphère  ,  ils  portent  nos 
prières  et  nos  mérites  aux  dieux.  Ils  en  rappor- 
tent les  secours  et  les  bienfaits ,  comme  des  inter- 
prètes et  des  ambassadeurs.  C'est  par  leur  minis- 
tère, comme  dit  Platon ,  que  s'opèrent  les  lévéla- 
tions,  les  présages,  les  miracles  des  magiciens. 

t  Cœterum,  suntquœdam  divinœ  mediœ  potes- 

»  taies,  inter  summum  œther  et  infimas  terras, 

»  in  isto  intersitœ  aeris  spatio ,  per  quas  et  desi- 

f  deria  nostra  et  mérita  ad  deos  commeant.  Hos 

''     •  BouelUr  d'Hercule,  t.  94. 


•  grœco  Domine  8a(fAovac  nuncnpant.  Inter  terri* 
»  colas  coBlicolasque  vectores,  bine  precum,  inde 

•  donorum  :  qui  ultro  citroqne  portant,  hinc  pe- 

•  titiones ,  inde  suppetias  :  ceu  quidam  utriusque 
t  interprètes,  et  saluligen.  Per  hos  eosdem,  ut 
i  Plato  in  Symposio  autumat,  cuncta  denuntiata^ 
»  et  magorum  varia  miracula ,  omnesque  prassa- 
»  giorum  species  reguntur.  •  (Apdl.  ,  de  Deo 
Socratis.) 

Saint  Augustin  a  daigné  réfuter  Apulée;  void 
ses  paroles  : 

«  *  Nous  ne  pouvons  non  plus  dire  que  les  dé- 
mons ne  sont  ni  mortels  ni  étemels  ;  car  tout 
ce  qui  a  la  vie ,  ou  vit  éternellement ,  ou  perd 
par  la  mort  la  vie  dont  il  est  vivant  ;  et  Apulée 
a  dit  que ,  quant  au  temps ,  les  démons  sont 
éternels.  Que  reste-t-il  donc ,  sinon  que  les  dé* 
mons  tenant  le  milieu ,  ils  aient  une  chose  des 
deux  plus  hautes  et  unechosedes  deuxplus  basses  ? 
Ils  ne  sont  plus  dans  le  milieu ,  et  ils  tombent 
dans  l'une  des  deux  extrémités;  et  comme  des 
deux  choses  qui  sont ,  soit  de  Tune,  soit  de  l'aii^ 
tre  part ,  il  ne  se  peut  faire  qu'ils  n'en  aient  pas 
deux,  selon  que  nous  l'avons  montré,  pour  tenir  le 
milieu ,  il  faut  qu'ils  aient  une  chose  de  cha- 
cune; et  puisque  Téternité  ne  leur  peut  venir 
des  plus  Imsses,  où  elle  ne  se  trouve  pas ,  c'est 
la  seulecbosc  qu'ils  ont  des  plus  hautes;  et  ainsi 
pour  achever  le  milieu  qui  leur  appartient,  que 
peuvenl-ilsavoir  des  plus  bassesque la  misère  ?t 
C'est  puissamment  raisonner. 
.  Comme  je  n'ai  jamais  vu  de  génies,  de  démons, 
de  péris ,  de  farfadets ,  soit  bienfesants ,  soit  mal- 
fesants ,  je  n'en  puis  parler  en  connaissance  de 
cause,  et  je  m'en  rapporte  aux  gens  qui  en  ont  vu. 
Chez  les  Romains  on  ne  se  servait  point  du  mot 
^eitiiM  pour  exprimer,  comme  nous  fesons,  un  rare 
talent  ;  c'était  ingenium.  Nous  employons  indiffé^ 
remment  le  mot  génie  quand  nous  parlons  du  dé- 
mon qui  avait  une  ville  de  l'antiquité  sous  sa  garde^ 
ou  d'un  machiniste,  ou  d'un  musicien. 

Ce  terme  de  g  mie  semble  devoir  désigner,  non 
pas  indistinctement  les  grands  talents ,  mais  ceux 
dans  lesquels  il  entre  de  Tinvculion.  C'est  surtout 
cette  invention  qui  paraissait  un  don  des  dieux  , 
cet  ingenium  quasi  ingenitmn,  une  espèce  d'in- 
spirjttion  divine.  Or  un  artiste,  quelque  parfait 
qu'il  soit  dans  son  genre,  s'il  n'a  point  d'inven- 
tion ,  s'il  n'est  point  original ,  n'est  point  réputé 
génie  ;  il  ne  passera  pour  avoir  été  inspiré  que  par 
les  artistes  ses  prédécesseurs,  quand  même  il  les 
surpasserait. 

Il  se  peut  que  plusieurs  personnes  jouent  mieux 
aux  échecs  que  l'inventeur  de  ce  jeu ,  et  qu'ils  lui 

•  CUé  de  Dieu,  liv.  ix.  cbap.  xii.  {Mg.  334.  traducUoo  àê 
GlrU 
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gagDasaeDt  les  graius  de  Ué  que  le  roi  des  Indes 
foulait  lui  donner  :  mais  cet  inventeur  était  un 
génie  ;  et  ceux  qui  le  gagneraient  peuvent  ne  pas 
Tétre.  Le  Poussin,  déjk  grand  peintre  avant  d'a- 
voir vu  de  l)ons  tableaux ,  avait  le  génie  de  la 
peinture.  LulU ,  qui  ne  vit  aucun  bon  musicien 
en  France  y  avait  le  génie  de  la  musique. 

Lequel  vaut  le  mieux  de  posséder  sans  maître 
le  génie  de  son  art,  ou  d'atteindre  a  la  perfection 
en  imitant  et  en  surpassant  ses  maîtres? 

Si  vous  faites  cette  question  aux  artistes ,  ils  se- 
ront peut-être  partagés  :  si  vous  la  faites  au  pu- 
blic ,  il  n'hésitera  pas.  Âimex-vous  mieux  une  belle 
tapisserie  des  Gobelins  qu'une  tapisserie  faite  en 
Flandre  dans  les  commencements  de  Fart?  préfé- 
roi-vous  les  chefs-d'œuvre  modernes  en  estampes 
aux  premières  gravures  en  bois?  la  musique  d'au- 
jourd'hui aux  premiers  airs  qui  ressemblaient  au 
chant  grégorien?  rartillerie  d'aujourd'hui  au  gé- 
nie qui  inventa  les  premiers  canons?  loutle  monde 
vous  répondra  :  Oui.  Tons  les  acheteurs  vous  di- 
ront :  J'avoue  que  l'inventeur  de  la  navette  avait 
plus  de  génie  que  le  manufacturier  qui  a  fait  mon 
drap  ;  mais  mon  drap  vaut  mieux  que  celui  de 
rinventeur. 

Enfin ,  chacun  avouera,  pour  peu  qu'on  ait  de 
conscience,  que  nous  respectons  les  génies  qui 
ont  ébauché  les  arts,  et  que  les  esprits  qui  les  ont 
perfectionnés  sont  plus  k  notre  usage. 

SBcnoif  u. 

L'article  Génie  a  été  traité  dans  le  grand  Dic- 
tionnaire par  des  hommes  qui  en  avaient  * .  On 
n'osera  donc  dire  que  peu  de  chose  après  eux. 

Chaque  ville ,  chaque  homme  ayant  eu  autre- 
fois son  génie,  on  s'imagina  que  ceux  qui  fesaient 
des  choses  extraordinaires  étaient  inspirés  par  ce 
génie.  Les  neuf  Muses  étaient  neuf  génies  qu'il 
fallait  invoquer  ;  c'est  pourquoi  Ovide  (Fastes, 
VI,  5)  dit: 

«Est  deos hi  oobii,  agitante caleicimiit  Ulo.  • 

n  est  oD  diea  dans  noos,  c'est  loi  qui  nous  anime. 

Mais  au  fond ,  le  génie  est-il  autre  chose  que  le 
(aient  ?  Qu'est-ce  que  le  talent ,  sinon  la  disposi- 
tion à  réussir  dans  un  art?  Pourquoi  disons-nous 
le  génie  d'une  langue?  C'est  que  chaque  langue 
par  ses  terminaisons ,  par  ses  articles ,  par  ses 
participes,  ses  mots  plus  ou  moins  longs,  aura 
nécessairement  des  propriétés  que  d'autres  langues 
n'auront  pas.  Le  génie  delà  langue  française  sera 
plus  fait  pour  la  conversaticm ,  parce  que  sa  mar- 

Ul  r  a  un  arUdo  da  Diderot  et  lœ  du  cbenlier  de  JaucourL 


che  nécessairement  simple  el  régulière  ne  gânen 
jamais  l'esprit.  Le  grec  et  le  Uitin  auront  plus  de 
variété.  Nous  avons  r^narqué  ailleurs  que  doqs 
ne  pouvons  dire  t  Théophile  a  pris  soin  des  aiïai- 
t  res  de  César  »  que  de  cette  seule  manière;  nuis 
en  grec  et  en  latin  on  peut  transposer  les  'cioq 
mots  qui  composeront  cette  phrase  en  cent  vingt 
façons  différentes,  sans  gêner  en  rien  le  sens. 

Le  style  lapidaire  sera  plus  dans  le  génie  de  la 
langue  latine  que  dans  celui  de  k  française  et  de 
l'allemande. 

On  appelle  génie  d'tmenatim  le  caract^,ks 
mcBurs  ,  les  talents  principaux ,  les  vices  même, 
qui  distinguent  un  peuple  d'un  autre.  11  suffit  de 
voir  des  Français  ,  des  Espagnols  et  des  Anglais, 
pour  sentir  cette  différence. 

Nous  avons  dit  que  le  génie  particulier  d'u 
honune  dans  les  arts  n'est  autre  chose  que  son  ta- 
lent ;  mais  on  ne  donne  ce  nom  qu'à  un  talent 
très  supérieur.  Combien  de  gens  ont  eu  qudqoe 
talent  pour  la  poésie,  pour  la  musique ,  pour  h 
peinture  I  Cependant  il  serait  ridicule  de  les  ap- 
peler des  génies. 

Le  génie  conduit  par  le  goût  ne  fera  jamais  de 
fautegrossière  :  aussi  Racine,  depuis ^mlrofiuifie. 
Le  Poussin ,  Rameau  ,  n'en  ont  jamais  fait. 

Le  9énie  sans  goût  en  commettra  d'énormes;  et 
ce  qu'il  y  a  de  pis ,  c'est  qu'il  ne  les  sentira  pas. 

GÉNIES. 

La  doctrine  des  génies ,  l'astrologie  judidaire, 
et  la  magie,  ont  rempli  toute  la  terre.  Remoaifi 
jusqu'à  l'ancien  Zoroastre ,  vous  troavei  les  géata 
établis.  Toute  l'antiquité  est  pleine  d'astrologaes 
et  de  magiciens.  Ces  idées  étaient  donc  bien  aa- 
turelles.  Nous  nous  moquons  aujourd'hui  de  taat 
de  peuples  chex  qui  elles  ont  prévalu  ;  si  mes 
étions  à  leur  place ,  si  nous  commencions  oorane 
eux  à  cultiver  les  sciences ,  nous  en  fenons  taai 
autant.  Imaginons-nous  que  nous  sommes  des  geas 
d'esprit  qui  conmiençons  à  raisonner  sur  notre 
être  et  à  observer  les  astres:  la  terre  est  sa» 
doute  immobile  au  milieu  du  monde  ;  le  stàéSi  <t 
les  planètes  ne  tournent  que  pour  efle,  et  les  éét 
les  ne  sont  faites  que  pour  nous;  l'homofte  est  dose 
le  grand  objet  de  toute  la  nature.  Que  faire  et 
tous  ces  globes  uniquement  destinés  à  notre  nsafe, 
et  de  l'immensité  du  ciel?  Il  est  tout  vraisembi»' 
ble  que  l'espace  et  les  globes  sont  peuplés  éosah- 
stances  ;  et  puisque  nous  sommes  les  favoris  deb 
nature,  placés  au  centre  du  monde,  et  que  teui 
est  fait  pour  l'homme,  ces  substances  sont  évidcB- 
ment  destinées  à  veiller  sur  l'homme. 

Le  premier  qui  aura  cru  au  moins  la  ahott  pos- 
sible ,  aura  biontdt  trouvé  des  disciples  persuadés^ 
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que  la  chose  existe.  On  a  donc  commence  par  dire: 
Il  pcat  exister  des  génies,  et  personne  n'a  dft  af- 
firmer le  contraire;  car  où  est  rimpossibilité  que 
les  airs  et  les  planètes  soient  peuplés?  On  a  dit 
ensuite  :  11  y  a  des  génies;  et  cerlainement  per- 
aonne  ne  poavalt  prouver  qu'il  n'y  en  a  point. 
Bientôt  après,  quelques  sages  virent  ces  génies,  et 
on  n'était  pas  en  droit  de  leur  dire  :  Vous  ne  les 
avez  point  vus;  ils  étaient  apparus b  des  hommes 
trop  considérables ,  trop  dignes  de  foi.  L'un  avait 
TQ  le  génie  de  Tempire  ou  de  sa  ville;  l'autre  ce- 
lai de  Mars  et  de  Saturne  ;  les  génies  des  quatre 
âéroents  s'étaient  manifestés  k  plusieurs  philoso- 
phes ;  plus  d*un  sage  avait  vu  son  propre  génie  ; 
tout  cela  d'abord  en  songe,  mais  les  songes  étaient 
les  symboles  de  la  vérité. 

On  savait  positivement  comment  ces  génies 
étaient  faits.  Pour  venir  sur  notre  globe,  il  fallait 
bien  qu'ils  eussent  des  ailes;  ils  en  avaient  donc. 
Nous  ne  connaissons  que  des  corps  ;  ils  avaient 
donc  des  corps ,  mais  des  corps  plus  beaux  que 
les  nôtres,  puisque  c'étaient  des  génies,  et  plus 
légers,  puisqu'ils  venaient  de  si  loin.  Les  sages  qui 
avaient  le  privilège  de  converser  avec  des  génies 
insplraientauxautiesl'espérancedejouir  du  même 
bonheur.  Un  sceptique  aurait-il  été  bien  reçu  k 
^   leur  dire  :  Je  n'ai  point  vu  de  génies ,  donc  il  n'y 
,   en  a  point?  on  lui  aurait  répondu  :  Vous  raison- 
nez fort  mal  ;  il  ne  suit  point  du  tout  de  ce  qu'une 
chose  ne  vous  est  pas  connue  qu'elle  n'existe  point; 
il  n'y  a  nulle  contradiction  dans  la  doctrine  qui 
enseigne  la  nature  do  ces  puissances  aériennes , 
j   nulle  impossibilité  qu'elles  nous  rendent  visite  ; 
I   dles  se  sont  montrées  k  nos  sages,  elles  se  mani- 
festeront à  nous;  TOUS  n'êtes  pas  digne  de  voir 
,   des  génies. 

Tout  est  mêlé  de  bien  et  de  mal  sur  la  terre; 
il  y  a  donc  incontestablement  de  bons  et  de  mau- 
vais génies.  Les  Perses  eurent  leurs  péris  et  leurs 
dhes ,  les  Grecs  leurs  daimoru  et  cacodaimms,  les 
Latins  bonos  et  tnalos  genios.  Le  bon  génie  devait 
être  blanc,  le  mauvais  devait  être  noir ,  excepté 
chez  les  nègres,  oii  c'est  essentiellement  le  con- 
traire. Platon  admit  sans  difficulté  un  bon  et  mau- 
vab  génie  pour  chaque  mortel.  Le  mauvais  génie 
de  Bnitus  lui  apparut ,  et  lui  annonça  la  mort 
avant  la  bataille  de  Pbillppes  :  de  graves  histo- 
riens ne  l'ont-ils  pas  dit  ?  et  Plutarqne  aurait-il  été 
assez  mal  avisé  pour  assurer  ce  fait ,  s*il  n'avait 
étébienvrai? 

Considérez  encore  quelle  source  de  f6tes,  de  di- 
Tertissements,  de  bons  contes,  de  bons  mots,  ve- 
nait de  la  créance  des  génies. 

'  «  Sdt  geniot ,  natale  comei  qui  tempérât  astnim.  > 
■Horat.l.  ii,ep.a,lt7. 


*9  IjpsesiHMadsiteenliisvininu  honores , 
»  Gni  décorent  lanetas  mollia  serta  oomai .  » 

11  y  avait  des  génies  mâles  et  des  génies  femal- 
les.  Les  génies  des  dames  s'appelaient  chez  les  Ro- 
mains des  petites  Junons.  On  avait  encore  le  plai- 
sir de  voir  croître  son  génie.  Dans  l'enfance  c'était 
une  espèce  de  Cupidon  avec  des  ailes;  dans  la 
vieillesse  de  l'homme  qu'il  protégeait ,  il  portait 
une  longue  barbe  :  quelquefois  c'était  un  serpent. 
On  conserve  k  Rome  un  marbre  où  l'on  voit  un 
beau  serpent  sous  un  palmier,  auquel  sont  appen- 
dues  deux  couronnes;  et  l'inscription  porte  :  «Âu 
•  génie  des  Augustes  •  :  c'était  l'emblème  de  l'im- 
mortalité. 

Quelle  preuve  démonstrative  avons-nous  aujour- 
d'hui que  les  génies,  universellement  admis  par 
tant  de  nations  éclairées,  ne  sont  que  des  fantômes 
de  l'imagination  ?  Tout  ce  qu'on  peut  dire  se  ré- 
duit kceci  :  Je  n'ai  jamais  vu  de  génie;  aucun 
homme  de  ma  connaissance  n'en  a  vu  ;  Brutus  n'a 
point  laissé  par  écrit  que  son  génie  lui  fât  apparu 
avant  la  bataille;  ni  Newton,  ni  Locke,  ni  même 
Descartesy  qui  se  livrait  ë  son  imagination,  ni  au- 
cun roi,  ni  aucun  ministre  d'état,  n'ont  jamais  été 
soupçonnés  d'avoir  parlé  k  leur  génie  :  je  ne  crois 
donc  pas  une  chose  dont  il  n'y  a  pas  la  moindre 
preuve.  Cette  chose  n'est  pas  impossible ,  je  l'a- 
voue; mais  la  possibilité  n'est  pas  une  preuve  de 
la  réalité.  Il  est  possible  qu'il  y  ait  des  satyres , 
avec  de  petites  queues  retroussées  et  des  pieds  de 
chèvre;  cependant  j'attendrai  que  j'en  aie  vu  plu- 
sieurs pour  y  croire  ;  car  si  je  n'en  avais  vu  qu'un, 
je  n'y  croirais  pas. 

GENRE  DE  STYLE. 

Gomme  le  genre  d'exécution  que  doit  employer 
tout  artiste  dépend  de  l'objet  qu'il  traite  ;  comme 
le  genre  de  Poussin  n'est  point  celui  de  Teniers , 
ni  l'architecture  d'un  temple  celle  d'une  maison 
commune,  ni  la  musique  d'un  opéra-tragédie  celle 
d'un  opéra-bouffon  ;  aussi  chaque  genre  d*écrire  a 
son  style  propre  en  prose  et  en  vers.  On  sait  assez 
que  le  style  de  l'histoire  n'est  pas  celui  d'une  orai- 
son funèbre,  qu'une  dépêche  d'ambassadeur  ne 
doit  pas  être  écrite  comme  un  sermon ,  que  la  co- 
médie ne  doit  point  se  servir  des  tours  hardis  de 
l'ode ,  des  expressions  pathétiques  de  la  tragédie, 
ni  des  métaphores  et  des  comparaisons  de  l'épopée. 

Chaque  genre  a  ses  nuances  différentes  :  on 
peut ,  au  fond ,  les  réduire  k  deux ,  le  simple  et  le 
relevé.  Ces  deux  genres,  qui  en  embrassent  tant 
d'autres,  ont  des  beautés  nécessaires  qui  leur  sont 
également  communes  :  ces  beautés  sont  la  justesse 
des  idées,  leur  convenance,  l'élégance,  la  pro- 

•nbaU..  II.  élégie  1,0. 
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priété  des  expnwsioiis ,  li  pareté  da  langtge.  Tout 
écrit,  do  quelque  nature  qu'il  soit,  exige  ces  qua- 
lités ;  les  différences  consistent  dans  les  idées  pro- 
pres ^  chaque  sujet,  dans  les  tropes.  Ainsi  un  per- 
sonnage de  comédie  n*aura  ni  idées  sublimes  ni 
idées  philosophiques  ;  un  berger  n'aura  point  les 
idées  d'un  conquérant;  une  épltre  didactique  ne 
respirera  point  la  passion  ;  et  dans  aucun  de  ces 
écrils ,  on  n'emploiera  ni  méupbores  hardies,  ni 
exclamations  pathétiques  ,  ni  expressions  véhé- 
mentes. 

Entre  le  simple  et  le  sublime,  il  y  a  plusieurs 
nuances;  et  c'est  l'art  de  les  assortir  qui  contribue 
à  la  perfection  de  l'éloquence  et  de  la  poésie.  C'est 
par  cet  arX  que  Virgile  s  est  élevé  quelquefois  dans 
réglogue.  Geyers, 

«  Ut  f  idi ,  ut  pcrii ,  ut  me  malos  abstniit  crror  !  • 
Eclog.  flll.4l. 

serait  aussi  beau  dans  la  bouche  de  Dldon  que  dans 
celle  d'un  berger,  parce  qu'il  est  naturel ,  vrai  et 
élégant,  et  que  le  sentiment  qu'il  renferme  con- 
vient à  toutes  sortes  d éuts.  Mais  ce  vers, 


t  Gastaueasque  nuoei  mes  qoat  AmaryUif 
Bdog.  ii.A 

no  conviendrait  pas  a  un  personnage  héroïque, 
parce  qu'il  a  pour  objet  une  chose  trop  petite  pour 
un  héros. 

Nous  n'entendons  point  par  petit  ce  qui  est  bas 
et  grossier;  car  le  bas  et  le  grossier  n'est  point  un 
genre ,  c'est  un  défaut. 

Ces  deux  exemples  font  voir  évidemment  dans 
quel  cas  on  doit  se  permettre  le  mélange  des  styles 
et  quand  on  doit  se  le  défendre.  La  tragédie  peut 
s'abaisser,  elle  le  doit  môme;  la  simplicité  relève 
souvent  la  grandeur,  selon  le  précepte  d'Horace  ; 

t  Et  tragioot  plerumque  dolet  sermone  pedestri.  > 
DeJri.poet.,95. 

Ainsi  ces  deux  beaux  vers  de  Titus,  si  naturels 
et  si  tendres , 

Depais  doq  ans  entiers  cbaqae  jour  je  la  toIs, 
Et  crois  toajours  la  ? oir  pour  la  première  fols. 

RACiNi,  Bérénice,  acte  ll.soène  il. 

ne  seraient  point  du  tout  déplacés  dans  le  haut 
comique  ;  mais  ce  vers  d'Anliochus , 

Dans  l'Orient  désert  quel  devint  mon  ennui  ! 

RikCiNB,  Bérénice ,  »cte.  I ,  seène  ir. 

ne  pourrait  convenir  k  un  amant  dans  une  comé- 
die, parce  que  cette  belle  expression  figurée  dans 
t'Orîent  désert,  est  d'un  genre  trop  relevé  pour  la 
simplicité  des  brodequins.  Nous  avons  remarqué 
déjh,  au  mot  esprit,  qu'un  auteur  qui  a  écritsnr 
la  physique,  et  qui  prétend  quUI  y  a  eu  un  Her- 


cule physicien,  i^te  •  qu'oonepooTaitrésistcr 
•  k  on  philosophe  de  cette  force.  •  On  autre,  qui 
Tient  d*écrireun  petit  Jivre  (lequel  il  supposeèire 
physique  et  moral)  contre  l'utilité  de  rinocuUtioo, 
dit  que  t  si  on  mettait  en  usage  la  petite  vérole 
»  artificielle ,  la  mort  serait  bien  attrapée.  • 

Ce  défaut  vient  d'une  affectation  ridicule.  11  eo 
est  un  autre  qui  n'est  que  Teffet  de  la  négligence, 
c'est  de  mêler  au  style  simple  et  noble  qu*e\ige 
rhistoire  ces  termes  populaires ,  ces  expressiom 
triviales,  que  la  bienséance  réprouve.  On  iroofe 
trop  souvent  dans  Mézerai,et  même  dans  Daniel, 
qui,  ayant  écrit  long-temps  après  lui,  devrait  êUt 
plus  correct,  «  qu'un  général  sur  ces  entrerait» 
»  se  mit  aux  trousses  de  l'ennemi  ;  qu'il  suivit  st 
•  pointe,  qu'il  le  battit  k  plate  couture.  •  Ohm 
voit  point  de  pareille  bassesse  de  style  dans  Tite 
Live ,  dans  Tacite ,  dans  Guichardin  ,  dans  Cb- 
rendon. 

Remarquons  ici  qu'un  auteur  qui  s*est  fait  od 
genre  de  style  peut  rarement  le  changer  quaodU 
change  d'objet.  La  Fontaine  dans  ses  opéra  eor 
ploie  le  même  genre  qui  lui  est  si  naturel  dansses 
contes  et  dans  ses  fables.  Benserade  mit  dans  a 
traduction  des  Mitamorphoset  d'Ovide  le  genre 
de  plaisanterie  qui  l'avait  fait  réussir  dans  des 
madrigaux.  La  perfection  consisterait  ï  saîmr 
assortir  toujours  son  style  k  la  matière  qu'on  traite; 
mais  qui  peut  être  le  maître  de  son  habitude,  et 
ployer  son  génie  à  son  gré? 

GENS  DE  LETTRES. 

Ce  mot  répond  précisément  k  celui  de  f^ammai- 
rien.  Chez  les  Grecs  et  les  Romains ,  on  entendait 
par  grammairien,  non  seulement  un  homme  verse 
dans  la  grammaire  proprement  dite ,  qui  est  h 
base  de  toutes  les  connaissances,  maisunboouBe 
qui  n'était  pas  étranger  dans  la  géométrie,  dansU 
philosophie,  dans  l'bistoiregénérale  et  particalière, 
qui  surtout  fesait  son  étude  de  la  poésie  et  <i« 
l'éloquence;  c'est  ce  que  sont  nos  gens  de  IclireJ 
d'aujourd'hui.  On  ne  donne  point  ce  nom  à  Dfl 
homme  qui,  avec  peu  de  connaissances,  necuitlTc 
qu'un  seul  genre.  Celui  qui  n'ayant  la  que  dâ 
romans  ne  fera  que  des  romans  ;  celui  qui  sans  la- 
cune littérature  aura  composé  au  hasard  quelque 
pièces  de  théâtre ,  qui  dépourvu  de  science  lur* 
fait  quelques  sermons ,  ne  sera  pas  compté  pirw 
les  gens  de  lettres.  Ce  titre  a,  de  nos  jours,  encore 
plus  d'étendue  que  le  mot  grammairien  n'eoanit 
chez  les  Grecs  et  chez  les  Latins.  Les  Grecs  se  cofl- 
tenUientdeleurlangue,  les  Romains n'appreoaie»* 
que  le  groc;  aujourd'hui  Thomme  de  lettres  ajwil« 
souvent  à  l'étude  du  grec  et  du  latin  celle  de^l^ 
lien,  de  l'espagnol,  et  surtout  de  l'anglais. ï^ 
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carrière  de  l'histoire  est  cent  fois  plas  immense 
qu'elle  ne  Tétait  pour  les  anciens ,  et  Thistoire 
naturelle  s*est  accrue  ^  proportion  de  celle  des 
peuples.  On  n'exige  pas  qu'un  homme  de  lettres 
approfondisse  toutes  ces  matières;  la  science  uni- 
verselle n*est  plus  k  la  portée  de  Thomme  ;  mais 
les  véritables  gens  de  lettres  se  mettent  en  étatde 
porter  leurs  pas  dans  ces  différents  terrains ,  s'ils 
oe  peuvent  les  cultiver  tous. 

Autrefois  dans  le  seizième  siècle ,  et  bien  avant 
dans  le  dix-septième,  les  littérateurs  s'occupaient 
beaucoup  dans  la  critique  grammaticale  des  au- 
teurs grecs  et  latins  ;  et  c'est  h  leurs  travaux  que 
nous  devons  les  dictionnaires,  les  éditions  correc- 
tes, les  commentaires  des  chefs  d'œuvre  de  l'anti- 
quité. Aujourd'hui  cette  critique  estmoins  néces- 
saire, et  l'esprit  philosophique  lui  a  succédé  :  c'est 
cet  esprit  philosophique  qui  semble  constituer  le 
caractère  des  gens  de  lettres  ;  et  quand  il  se  joint 
au  bon  goftt,  il  forme  un  littérateur  accompli. 

C'est  un  des  grands  avantages  de  notre  siècle  , 
que  ce  nombre  d'hommes  instruits  qui  passentdes 
épines  des  mathématiques  aux  fleurs  de  la  poésie, 
et  qui  jugent  également  bien  d'un  livre  de  méta- 
physique et  dune  pièce  de  théâtre.  L'esprit  du 
siècle  les  a  rendus  pour  la  plupart  aussi  propres 
pour  le  monde  que  pour  le  cabinet;  et  c'est  en 
quoi  ils  sont  fort  supérieurs  k  ceux  des  siècles 
précédents.  Ils  furent  écartés  delà  société  jusqu'au 
temps  de  Balzac  et  de  Voiture  ;  ils  en  ont  fait  de- 
puis une  partie  devenue  nécessaire.  Cette  raison 
approfondie  et  épurée  que  plusieurs  ont  répandue 
dans  leurs  conversations  a  contribué  beaucoup  k 
instruire  et  k  polir  la  nation  :  leur  critique  nes'est 
plus  consumée  sur  des  mots  grecs  et  latins; 
mais,  appuyée  d'une  saine  philosophie,  elle  a 
détruit  tous  les  préjugés  dont  la  société  était  in- 
fectée: prédictions  des  astrologues,  divination  des 
magiciens ,  sortilèges  de  toute  espèce,  faux  pres- 
tiges, faux  merveilleux,  usages  superstitieux.  Ils 
ont  relégué  dans  les  écoles  mille  disputes  puériles, 
qui  étaient  autrefois  dangereuses,  et  qu'ils  ont 
rendues  méprisables  :  par  ïk  ils  ont  en  effet  servi 
l'état.  On  est  quelquefois  étonné  que  ce  qui  bou- 
leversait autrefois  le  monde  ne  le  trouble  plus 
aujourd'hui  ;  c'est  aux  véritables  gens  de  lettres 
qu'on  en  est' redevable. 

Ils  ont  d'ordinaire  plus  d'indépendance  dans 
l'esprit  que  les  autres  hommes;  et  ceux  qui  sont 
nés  sans  fortune ,  trouvent  aisément  dans  les  fon- 
dations de  Louis  xiv  de  quoi  affermir  en  eux  cette 
indépendance.  On  ne  voit  point,  comme  autrefois, 
de  ces  épltres  dédicatoires  que  l'intérêt  et  la  bas- 
sesse offraient  à  la  vanité. 

Un  homme  de  lettres  n'est  pas  ce  qu'on  appelle 
nu  bel  esprit:  le  bel  esprit  seul  suppose  moins  de 


culture,  moins  d'étude ,  et  n'exige  nulle  philoso- 
phie ;  il  consiste  principalement  dans  l'imagination 
brillante,  dans  les  agréments  de  la  conversation , 
aidés  d'une  lecture  commune.  Un  bel  esprit  peut 
aisément  ne  point  mériter  le  titre  d'homme  de 
lettres ,  et  l'homme  de  lettres  ne  peut  point  pré- 
tendre au  brillant  du  bel  esprit. 

Il  y  a  beaucoup  de  gens  de  lettres  qui  ne  sont 
point  auteurs ,  et  ce  sont  probablement  les  plus 
heureux.  Ils  sont  al'abri  du  d^oûtqucla  profession 
d'auteur  entraîne  quelquefois ,  des  querelles  que 
la  rivalité  fait  naître,  des  animosités  de  parti ,  et 
des  faux  jugements;  ils  jouissent  plus  de  la  société; 
ils  sont  juges ,  et  les  autres  sont  jugés. 

GÉOGRAPHIE. 

La  géographie  est  une  de  ces  sciences  qu'il 
faudra  toujours  perfectionner.  Quelque  peine  qu'on 
ait  prise,  il  n'a  pas  été  possible  jusqu'à  présent 
d'avoir  une  description  exacte  de  la  terre.  Il  fau- 
drait que  tous  les  souverains  s'entendissent  et  se 
prétassent  des  secours  mutuels  pour  ce  grand  ou- 
vrage. Mais  ils  se  sont  presque  toujours  plus  ap- 
pliqués k  ravager  le  monde  qu'à  le  mesurer.* 

Personne  encore  n'a  pu  faire  une  carte  exacte 
de  la  Haute-Egypte ,  ni  des  régions  baignées  par 
la  mer  Rouge ,  ni  de  la  vaste  Arabie. 

Nous  ne  connaissons  de  l'Afrique  que  ses  cAtes, 
tout  l'intérieur  est  aussi  ignoré  qu'il  l'était  du 
temps  d'Atlas  et  d'Hercule.  Pas  une  seule  carte 
bien  détaillée  de  tout  ce  que  le  Turc  possède  en 
Asie.  Tout  y  est  placé  au  hasard,  excepté  quelques 
grandes  villes  dont  les  masures  subsistent  encore. 
Dans  les  états  duGrand-Mogol,  la  position  relative 
d'Agra  et  de  Delhi  est  un  peu  connue;  mais  delà 
jusqu'au  royaume  de  Golconde  tout  est  placé  à 
l'aventure. 

On  sait  à  peu  près  que  le  Japon  s'étend  en  lati- 
tude septentrionale  depuis  environ  le  trentième 
degré  jusqu'au  quarantième;  et  si  l'on  se  trompe, 
ce  n'est  que  de  deux  degrés ,  qui  font  environ  cin- 
quante lieues  ;  de  sorte  que ,  sur  la  foi  de  nos 
meilleures  cartes,  un  pilote  risquerait  de  s'égarer 
ou  de  périr. 

A  l'égard  de  la  longitude ,  les  premières  cartes 
des  jésuites  la  déterminèrent  entre  le  cent  cin- 
quante-septième degré  et  le  cent  soixante  et  quinze; 
et  aujourd'hui  on  la  détermine  entre  le  cent  qua- 
rante-six et  le  cent  soixante. 

La  Chine  est  le  seul  pays  de  l'Asie  dont  on  ait 
une  mesure  géographique,  parce  que  l'empereur 
Kang-hi  employa  des  jésuites  astronomes  pour 
dresser  des  cartes  exactes  ;  et  c'est  ce  que  les  jésui- 
tes ont  fait  de  mieux.  S'ils  s'étaient  bornés  à 
mesurer  la  terre,  ils  ne  seraient  pas  proscrits  sur 
la  terre. 
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DiDS  noirt  Ooddent,  l'Italie,  U  Frtnce,  ta 
Russie,  TAnglelerre ,  et  les  principales  villes  des 
autres  étals,  ont  été  mesurées  par  U  mtoe  mé- 
thode qu'on  a  employée  )i  la  Chine;  mais  ce  n'est 
que  depuis  très  peu  d'années  qu'on  a  formé  en 
France  l'entreprise  d'une  topographie  entière.Dne 
compagnie  tirée  de  l'académie  des  sciences  a  en- 
voyé des  ingénieurs  et  des  arpenteurs  dans  toute 
l'étendue  du  royaume ,  pour  mettre  le  moindre 
hameau ,  le  plus  petit  ruisseau,  les  collines,  les 
buissons  k  leur  véritable  place.  Avant  ce  temps  la 
topographie  était  si  confuse,  que  la  veille  de  la  ba- 
taille de  Fontenoi  on  examina  toutes  les  cartes  du 
pays,  et  on  n'en  trouva  pas  une  seule  qui  ne  fût 
entièrement  fautive. 

Si  on  avait  donné  de  Versailles  un  ordre  positif 
à  un  général  peu  expérimenté  délivrer  la  bataille, 
et  de  se  poster  en  conséquence  des  cartes  géogra- 
phiques ,  comme  cela  est  arrivé  quelquefois  du 
temps  du  ministre  Chamillart,  la  bataille  eût  été 
infailliblement  perdue. 

Un  général  qui  ferait  la  guerre  dans  le  pays  des 
Uscoques,  des  Morlaques,  des  Monténégrins,  et 
qui  n'aurait  pour  toute  connaissance  des  lieux  que 
les  cartes ,  serait  aussi  embarrassé  que  s'il  se  trou- 
vait au  milieu  de  l'Afrique. 

Heureusement  on  rectifie  sur  les  lieux  ce  que 
les  géographes  ont  souvent  tracé  de  fantaisie  dans 
leur  cabinet. 

Il  est  bien  difficile ,  en  géographie  comme  en 
morale ,  de  connaître  le  monde  sans  sortir  de  chex 
soi. 

Lelivredegéograpbieleplus  commun  en  Europe 
est  celui  d'Hubner.  On  le  met  entre  les  mains  de 
tous  les  enfanta  depuis  Moscou  jusqu'à  la  source 
du  Rhin  ;  les  jeunes  gens  ne  se  forment  dans  toute 
l'Allemagne  que  par  la  lecture  d'Hubner. 

Vous  trou verex d'abord  dans  celivreque  Jupiter 
devint  amoureux  d'Europe  treize  centa  années 
juste  avant  Jésus-Christ. 

Selon  lui,  il  n'y  a  en  Europe  ni  chaleur  trop 
ardente ,  ni  froidure  excessive.  Cependant  on  a  vu 
dans  quelques  étés  les  hommes  mourir  de  l'excès 
du  chaud  ;  et  le  froid  souvent  si  terrible  dans  le 
nord  d<4  la  Suède  et  de  la  Russie ,  que  le  thermo- 
mètre y  est  descendu  jusqu'à  trente-quatre  degrés 
an-dessous  de  la  glace. 

Hubner  compte  en  Europe  environ  trente  mil- 
lions dliabitants;  c'est  se  tromper  de  plus  de 
soixante  et  dix  millions. 

Il  dit  que  l'Europe  a  trois  mères  langues, 
comme  s'il  y  avait  des  mères  langues,  et  comme 
si  chaque  peuple  n'avait  pas  toujours  emprunté 
mille  expressions  de  ses  voisins. 

Il  affirme  qu'on  ne  peut  trouver  en  Europe  une 
lieue  de  terrain  qui  ne  soit  habitée  ;  mais  dans  la 


Rusaieil  est  encore  des  déserta  de  trenteàqttnate 
lieues.  Le  désert  des  laudes  de  Bordeaux  n'estcpe 
trop  grand.  J'ai  devant  mes  yeux  quarante  lieoei 
de  montagnes  couvertes  de  neige  étemelle,  m 
lesquelles  il  n'ajamaispasséniun  homme  ni  méoie 
un  oiseau. 

H  y  a  encore  dans  la  Pologne  des  marais  de 
cinquante  lieues  d'étendue ,  au  milieu  desquib 
sont  de  misérables  Iles  presque  inhabitées. 

Il  dit  que  le  Portugal  a  du  levant  au  eoochut 
cent  lieues  de  France  ;  cependant  on  ne  troere 
qu'environ  cinquante  de  nos  lieues  de  trois  fluHe 
pas  géométriques. 

Si  vous  en  croyex  Hubner,  le  roi  de  Fraoeei 
toiijours  quarante  mille  Suisses  à  sa  solde;  mtis 
le  lait  est  qu'il  n'en  a  jamais  eu  qu'envinm  ouïe 
mille. 

Le  château  de  Notre-Dame  de  la  Garde  ^  prèi 
de  Marseille,  lui  parait  une  forteresse  ioiportioie 
et  presque  imprenable.  U  n'avait  pas  vu  cette  bêle 
forteresse. 

Goarememeiit  commode  et  beau , 
A  qui  sufilt  pomr  toute  garde 
Ud  Suine  a?  ce  n  hallebarde 
Pehit  fur  la  porte  du  chAteaa. 
Foyage  de  Bachaumonl  et  de  ChapdU, 

H  donne  libéralement  a  la  ville  de  Rouen  troii 
cents  belles  fontaines  publiques  :  Rome  n'en  avait 
que  cent  cinq  du  temps  d'Auguste. 

On  est  bien  étonné  quand  ou  voit  dans  Hobner 
que  la  rivière  de  l'Oise  reçoit  les  eaux  de  la  Sarre, 
de  la  Somme,  de  l'Authie ,  et  de  laCanche.  L'Oise 
coule  )i  quelques  lieues  de  Paris  ;  la  Sarre  est  eo 
Lorraine  près  de  la  Rasse-Alsace ,  et  se  jate  dans 
la  Moselle  au-dessus  de  Trêves.  La  Somme  prend 
sa  source  près  de  Saint-Quentin ,  et  se  jette  dans 
la  mer  au-dessous  d' AbbevRIe.  L'Authie  et  laCancbe 
sont  des  ruisseaux  qui  n'ont  pas  plus  de  coomuH 
nication  avec  l'Oise  que  n'en  ont  laSooune^h 
Sarre.  H  faut  qu'il  y  ait  ïk  quelque  faute  de  Tédi- 
teur,  car  il  n'est  guère  pcNsible  que  Tanteorse 
soit  mépris  à  ce  point. 

Il  donne  la  petite  principauté  de  Foix  à  U  nui- 
son  de  Rouillon ,  qui  ne  la  possède  pas. 

L'auteur  admet  la  fable  de  la  royauté  d'Tvelo^ 
il  copie  exactement  toutes  les  fautes  de  nosandeos 
ouvrages  de  géographie ,  comme  on  les  copie  tow 
les  jours  k  Paris;  et  c'est  ainsi  qu'on  nous  redoaoe 
tous  les  jours  d'anciennes  erreurs  avec  des  lilf*^ 
nouveaux. 

Il  ne  manque  pas  de  dire  que  l'on  conierr£> 
Rhodes  un  soulier  de  la  sainte  Vierge ,  conua^^ 
conserve  dans  la  ville  duPuy-en-Vélaile  fté^ 
de  son  fils. 

Vous  ne  trouverei  pas  moins  de  contes  sor  l« 
Turcs  que  sur  les  chrétiens.  Il  dit  que  1«  ^u^ 
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possédaient  de  son  temps  quatre  lies  dans  TÂrchî- 
pel:  ils  les  possédaient  tontes  ; 

Qu'Âmnratii,  klabatailIedeVarna(on454l), 
tira  de  son  sein  l'hostie  consacrée  qu'on  lui  avait 
donnée  en  gage,  et  qu'il  demanda  vengeance  a 
cette  hostie  de  la  perfidie  des  chrétiens.  Un  Turc, 
et  un  Turc  dévot  comme  Amurat  ii ,  faire  sa  prière 
à  une  hostie  1  11  tira  le  traité  de  sou  sein ,  et  de- 
manda vengeance  à  Dieu ,  et  Tobtint  de  son  sabre. 

11  assure  que  le  czar  Pierre  i^  se  fît  patriarche. 
Il  abolit  le  patriarcat,  et  fit  bien;  mais  se  faire 
prêtre,  quelle  idée! 

Il  dit  que  la  principale  erreur  de  TÉglise  grec- 
que est  de  croire  que  le  Saint-Esprit  ne  procède 
que  du  Père.  Maisd'où  sait-il  que  c'est  une  erreur? 
L'Église  latine  ne  croit  la  procession  du  Saint-Es- 
prit par  le  Père  et  le  Fils  que  depuis  le  neuvième 
siècle  ;  la  grecque ,  mère  de  la  latine ,  date  de  seize 
cents  ans  :  qui  les  jugera? 

11  affirme  que  TÉglise  grecque  russe  reconnaît 
pour  médiateur,  non  pas  Jésus-Christ,  mais  saint 
Antoine.  Encore  s'il  avait  attribué  la  chose  à  saint 
Nicolas ,  on  aurait  pu  autrefois  excuser  cette  mé- 
prise du  petit  peuple. 

Cependant,  malgré  tant  d'absurdités,  la  géo- 
graphie se  perfectionne  sensiblement  dans  notre 
siècle. 

Il  n'en  est  pas  de  cette  connaissance  comme  de 
l'art  des  vers,  delà  musique ,  de  la  peinture.  Les 
derniers  ouvrages  en  ces  genres  sont  souvent  les 
plus  mauvais.  Mais  dans  les  sciences  qui  deman- 
dent de  l'exactitude  plutôt  que  du  génie,  les  der- 
niers sont  toujours  les  meilleurs ,  pourvu  qu'ils 
lioient  faits  avec  quelque  soin. 

Un  des  plus  grands  avantages  de  la  géographie 
est,  Ji  mon  gré,  celui-ci  :  Votre  sotte  voisine,  et 
votre  voisin  encore  plus  sot,  vous  reprochent  sans 
cesse  de  ne  pas  penser  comme  on  pense  dans  la 
rue  Saint-Jacques.  Voyez,  vous  disent-ils,  quelle 
foule  de  grands  hommes  a  été  de  notre  avis  depuis 
Pierre  fx>mbard  jusqu'à  l'abbé  Petit-Pied.  Tout 
l'univers  a  reçu  nos  vérités,  elles  régnent  dans  le 
faubourg  Saint-Honoré ,  à  Chaillot  et  k  Élampes, 
à  Rome  et  chez  les  Uscoques.  Prenez  alors  une 
mappemonde ,  montrez-leur  T  Afrique  entière ,  les 
empires  du  Japon,  de  la  Chine,  des  Indes,  de  la 
Turquie ,  de  la  Perse ,  celui  de  la  Russie ,  plus  vaste 
que  ne  fut  Tempire  romain  ;  faites-leur  parcourir 
du  bout  du  doigt  toute  la  Scandinavie,  tout  le 
nord  de  l'Allemagne,  les  trois  royaumes  de  la 
Grande-Bretagne,  la  meilleure  partie  des  Pays- 
Bas,  la  meilleure  de  THelvétie;  enfin  vous  leur 
ferez  remarquer  dans  les  quatre  parties  du  globe 
et  dans  la  cinquième ,  qui  est  encore  aussi  incon- 
nue qu'immense ,  ce  prodigieux  nombre  de  géné- 
rations qui  n'entendirent  jamais  parler  de  ces  opi- 
7. 


nions,  on  qui  les  ont  combattues ,  ou  qui  les  ont 
en  horreur;  vous  opposerez  l'univers  a  la  rue 
Saint-Jacques. 

Vous  leur  direz  que  Jules-César,  qui  étendit  son 
pouvoir  bien  loin  au-delà  de  cette  rue ,  ne  sut  pas 
un  mot  de  ce  qu'ils  croient  si  universel  ;  que  leurs, 
ancêtres,  a  qui  Jules-César  donna  les  étrivières , 
n'en  surent  pas  davantage. 

Peut-être  alors  auront-ils  quelque  honte  d'avoir 
cru  que  les  orgues  de  la  paroisse  Saint-Séverin 
donnaient  le  ton  au  reste  du  monde. 

GÉOMÉTRIE. 

Feu  M.  Clairaut  imagina  de  faire  apprendre  fa- 
cilement aux  jeunes  gens  les  éléments  de  la  géo- 
métrie ;  il  voulut  remonter  à  la  source ,  et  suivre 
la  marche  de  nos  découvertes  et  des  besoins  qui 
les  ont  produites. 

Cette  méthode  parait  agréable  et  utile;  mais 
elle  n'a  pas  été  suivie  :  elle  exige  dans  le  maître 
une  flexibilité  d'esprit  qui  sait  se  proportionner , 
et  un  agrément  rare  dans  ceux  qui  suivent  la  rou- 
tine de  leur  profession. 

Il  faut  avouer  qu'Euclide  est  un  peu  rebutant; 
un  commençant  ne  peut  deviner  où  il  est  mené. 
Euclide  dit  au  premier  livre  que  i  si  une  ligne 

•  droite  est  coupée  en  parties  égales  et  inégales, 

•  les  carrés  construits  sur  les  segments  inégaux 
»  sont  doubles  des  carrés  construits  sur  la  moitié 

•  de  la  ligne  entière ,  et  sur  la  petite  ligne  qui 

•  va  de  Textrémité  de  cette  moitié  jusqu'au  point 

•  d'intersection.  • 

On  a  besoin  d'une  figure  pour  entendre  cet  obs- 
cur théorème;  et  quand  il  est  compris,  Tétudiant 
dit  :  A  quoi  peut-il  me  servir ,  et  que  m'importe  ? 
Il  se  dégoûte  d'une  science  dont  il  ne  voit  pas  as- 
sez tôt  l'utilité. 

La  peinture  commença  par  le  désir  de  dessiner 
grossièrement  sur  un  mur  les  traits  d'une  per- 
sonne chère.  La  musique  fut  un  mélange  grossier 
de  quelques  tons  qui  plaisent  à  l'oreille ,  avant  que 
l'octave  fût  trouvée. 

On  observa  le  coucher  des  étoiles  avant  d'être 
astronome.  Il  parait  qu'on  devrait  guider  ainsi  la 
marche  des  conunençants  de  la  géométrie. 

Je  suppose  qu'un  enfant  doué  d'une  conception 
facile  entende  son  père  dire  à  son  jardinier  : 
Vous  planterez  dans  cette  plate-bande  des  tulipes 
sur  six  lignes ,  toutes  à  un  demi-pied  l'une  de 
l'autre.  L'enfant  veut  savoir  combien  il  y  aura  de 
tulipes.  Il  court  à  la  plate-bande  avec  son  précep- 
teur. Le  parterre  est  inondé;  il  n'y  a  qu'un  des 
longs  côtés  de  la  plate-bande  qui  paraisse.  Ce  côté 
a  trente  pieds  de  long,  mais  on  ne  sait  point  quelle 
est  sa  largeur.  Le  maître  lui  fait  d'abord  aisément 
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comprendre  qu'il  faut  que  ces  tulipes  bordent  ce 
parterre  )^  six  pouces  de  distance  l'une  de  Tautre  : 
ce  soDt  dëjk  soixante  tulipes  pour  la  première 
rangée  de  ce  côté,  li  doit  y  avoir  six  lignes  :  l'en 
faut  Toil  qu'il  y  aura  six  fois  soixante,  trois  cent 
soixante  tulipes.  Mais  de  quelle  largeur  sera  donc 
cette  plate-bande  que  je  ne  puis  mesurer?  Elle 
sera  évidemment  de  six  fois  six  pouces ,  qui  font 
trois  pieds. 


LB  DISCIPLE. 


H  connaît  la  longueur  etlalargeur  ;  il  veut  con- 
naître la  superûcie.  N'est-il  pas  vrai ,  lui  dit  son 
maître,  que  si  vous fesiez courir  une  règle  de  trois 
pieds  de  long  et  d'un  pied  de  large  sur  cette  plate- 
bande  ,  d'un  bout  à  l'autre ,  elle  l'aurait  succes- 
sivement couverte  tout  entière?  Voift  donc  la  su- 
perficie trouvée ,  elle  est  de  trois  fois  trente.  Ce 
morceau  a  quatre-vingt-dix  pieds  carrés. 

Le  jardinier,  quelques  jours  après,  tend  un 
cordeau  d'un  angle  b  Fautre  dans  la  longueur  ;  ce 
cordeau  partage  le  rectangle  en  deux  parties  éga- 
les :  Il  est  donc ,  dit  le  disciple^  aussi  long  qu'un 
des  deux  côtés? 

LE  màItre. 

Non ,  il  est  plus  long. 

LE  DISCIPLE. 

Mais  quoi  1  si  je  fais  passer  des  lignes  sur  cette 
transversale  que  vous  appelez  diagonale,  il  n'y 


en  aura  pas  plus  pour  elle  que  pour  les  deux  au- 
tres ;  elle  leur  est  donc  ^ale.  Quoi  1  lorsque  je 
forme  la  lettre  N ,  ce  trait  qui  lie  les  deux  jambages 
n'est-il  pas  de  la  même  hauteur  qu'eux? 

LE  MAÎTEE. 

Il  est  de  la  môme  hauteur ,  mais  non  de  la  môme 
longueur,  cela  est  démontré.  Faites  descendre 
cette  diagonale  au  niveau  du  terrain ,  vous  voyez 
qu'elle  déborde  un  peu. 

LE  DISCIPLE. 

Et  de  combien  précisément  déborde-t-elle? 

LE  MAÎTRE. 

n  y  a  des  cas  où  l'on  n'en  saura  jamais  rien , 
de  même  qu'on  ne  saura  pas  précisaient  quelle 
est  la  racine  carrée  de  cinq. 


Mais  la  racine  carrée  de  cûiq  est  deux ,  plus  une 
fraction. 

LE  MAÎTEE. 

Mais  cette  fraction  ne  se  peut  exprimer  en  chif- 
fre, puisque  le  carré  d'un  nombre  plus  une  frac- 
tion ne  peut  être  un  nombre  entier.  11  y  a  même 
en  géométrie  des  lignes  dont  les  rapports  nepea- 
vent  s'exprimer. 

LE  DISCIPLE. 

Voilà  une  difficulté  qui  m'arrête.  Quoi  !  je  ne 
saurai  jamais  mon  compte?  il  n'y  a  donc  rien  de 
certain? 

LE  MAÎTRE. 

11  est  certain  que  cette  ligne  de  biais  partage  le 
quadrilatère  en  deux  parties  égales  ;  mais  il  n'est 
pas  plus  surprenant  que  ce  petit  reste  de  la  ligne 
diagonale  n'ait  pas  une  commune  mesure  avec  les 
côt^ ,  qu'il  n'est  surprenant  que  vous  ne  poissiei 
trouver  en  arithmétique  la  racine  carrée  de  cinq. 

Vous  n'en  saurez  pas  moins  votre  compte,  car 
si  un  arithméticien  dit  qu'il  vous  doit  la  racine 
carrée  de  cinq  écus ,  vous  n'avez  qu'à  transformer 
ces  cinq  écus  en  petites  pièces ,  en  liards ,  par 
exemple ,  vous  en  aurez  douze  cents ,  dont  la  ra- 
cine carrée  est  entre  trente-quatre  et  trenle-cinq, 
et  vous  saurez  votre  compte  à  un  liard  près.  11  ne 
faut  pas  qu'il  y  ait  de  mystère  ni  en  ariihmélique 
ni  en  géométrie. 

Ces  premières  ouvertures  aiguillonnenl  l'esprit 
du  jeune  homme.  Son  maître  lui  ayant  dit  que  la 
diagonale  d'un  carré  est  inconunensurable,  imme- 
surable  aux  côtés  et  aux  bases,  lui  apprend  qu'a- 
vec cette  ligne ,  dont  on  ne  saura  jamais  la  valeur, 
il  va  faire  cependant  un  carré  qui  sera  déoionlré 
être  le  double  du  carré  A  B  C  D. 


Pour  cela ,  il  lui  fait  voir  premièrement  que  1« 
deux  triangles  qui  partagent  le  carré  sont  égaux. 
Ensuite,  traçant  cette  figure,  il  démontre  à  l'es- 
prit et  aux  yeux  que  le  carré  formé  par  ces  quatre 
lignes  noires  vaut  les 
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deux  carrés  pointillës.  Et  cette  proposition  servira 
bientôt  k  faire  comprendre  ce  fameux  théorème 
que  Pythagore  trouva  établi  chez  les  Indiens ,  et 
qui  était  connu  des  Chinois ,  que  le  grand  côté 
d'un  triangle  rectangle  peut  porter  une  figure  quel- 
conque ,  égale  aux  figures  semblables  établies  sur 
les  deux  autres  côtés. 

Le  jeune  homme  veut-il  mesurer  la  hauteur 
d'une  tour,  la  largeur  d*jine  rivière  dont  il  ne 
peut  approcher ,  chaque  théorème  a  sur-le-champ 
son  application  ;  il  apprend  la  géométrie  par  Tu- 
sage. 

Si  on  s'était  contenté  de  lui  dire  que  le  produit 
des  extrêmes  est  égal  au  produit  des  moyens ,  ce 
n'eût  été  pour  lui  qu'un  problème  stérile;  mais 
il  sait  que  l'ombre  de  cette  perche  est  k  la  hauteur 
de  la  perche  comme  l'ombre  de  la  tour  voisine  est 
Il  la  hauteur  de  la' tour.  Si  donc  la  perche  a  cinq 
pieds  et  son  ombre  un  pied ,  et  si  l'ombre  de  la 
tour  est  de  douze  pieds ,  il  dit  :  comme  un  est  à 
cinq ,  ainsi  douze  est  k  la  hauteur  de  la  tour  ;  elle 
est  donc  de  soixante  pieds. 

11  a  besoin  de  connaître  les  propriétés  d'un  cer- 
cle ;  il  sait  qu'on  ne  peut  avoir  la  mesure  exacte 
de  sa  circonférence  :  mais  cette  extrême  exacti- 
tude est  inutile  pour  opérer  :  le  développement 
d*un  cercle  est  sa  mesure. 

11  connaîtra  que  ce  cercle  étant  une  espèce  de 
polygone ,  son  aire  est  égale  k  ce  triangle  dont  le 
petit  côté  est  le  rayon  du  cercle,  et  dont  la  basç 
est  la  mesure  de  sa  circonférence. 


Les  circonférences  des  cercles  sont  entre  elles 
conmie  leurs  rayons. 

Les  cercles  ayant  les  propriétés  générales  de 
toutes  les  figures  rectilignes  semblables,  et  ces  fi- 
gures étant  entre  elles  comme  les  carré  de  leurs 
côtés  correspondants,  les  cercles  auront  aussi 


leurs  ahres  proportionnelles  au  carré  de  leurs 
rayons* 

Ainsi  comme  le  carré  de  l'hypoténnse  est  égal 
au  carré  des  deux  côtés ,  le  cercle  dont  le  rayon 
sera  cette  hypoténuse  sera  ^al  à  deux  cercles 
qui  auront  pour  rayon  les  deux  autres  côtés.  Et 
cette  connaissance  servira  aisément  pour  construire 
un  bassin  d'eau  aussi  grand  que  deux  antres  bas- 
sins pris  ensemble.  On  double  exactement  le  cer- 
cle, si  on  no  le  carre  pas  exactement. 

Accoutumé  a  sentir  ainsi  l'avantage  des  vérités 
géométriques,  il  lit  dans  quelques  éléments  de 
cette  science  que  si  on  tire  cette  ligne  droite  ap- 
pelée tangente ,  qui  touchera  le  cercle  en  un  point, 
on  ne  pourra  jamais  Mre  passer  une  autre  ligne 
droite  entre  ce  cercle  et  cette  ligne. 


Cela  est  bien  évident ,  et  ce  n'était  pas  trop  la 
peine  de  le  dire.  Mais  on  ajoute  qu'on  peut  faire 
passer  une  infinité  de  lignes  courbes  à  ce  point  de 
contact;  cela  le  surprend,  et  surprendrait  aussi 
des  hommes  faits.  Il  est  tenté  de  croire  la  matière 
pénélrable.  Les  livres  lui  disent  que  ce  n'est  point 
Ik  de  la  matière,  que  cesont  des  lignes  sans  largeur. 
Mais  si  elles  sont  sans  largeur,  ces  lignes  droites 
métaphysiques  passeront  en  foule  l'une  sur  l'autre 
sans  rien  toucher.  Si  elles  ont  de  la  largeur,  au- 
cune courbe  ne  passera.  LVnfant  ne  sait  plus  où  il 
en  est  ;  il  se  voit  transporté  dans  un  nouveau  monde 
qui  n'a  rien  de  commun  avec  le  nôtre. 

Comment  croire  que  ce  qui  est  manifestement 
impossible  à  la  nature  soit  vrai? 

Je  conçois  bien,  dirart-il  k  un  maître  de  la  géo- 
métrie transcendante,  que  tous  vos  cercles  se 
rencontreront  au  point  C  :  mais  voilk  tout  ce  que 
vous  démontrerez  ;  vous  ne  pourrez  jamais  me 
démontrer  que  ces  lignes  circulaires  passent  h  ce 
point  entre  le  premier  cercle  et  la  tangente. 
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La  sécante  A  G  est  plas  courte  qae  la  sécante 
A  G  H  y  d*accord  ;  mais  il  ne  sait  pas  de  ïk  que 
TDS  lignes  courbes  puissent  passer  entre  deux  li- 
gnes qui  se  touchent.  Elles  y  peuvent  passer ,  ré- 
pondra le  maître ,  parce  que  G  H  est  un  infini- 
ment petit  du  second  ordre. 

Je  n'entends  point  ce  que  c'est  qu'un  infînt- 
ment  petit ,  dit  Fenfant  ;  et  le  maître  est  obligé 
d'aYOuer  qu'il  ne  l'entend  pas  davantage.  C'est  ïk 
où  Malezieu  s^extasie  dans  ses  Éléments  de  géomé- 
trie. Il  dit  positivement  qu'il  y  a  des  vérités  in=. 
compatibles.  N'eût-il  pas  été  plus  simple  de  dire 
que  ces  lignes  n'ont  de  commun  que  ce  point  G , 
au-delà  et  en*deçà  duquel  elles  se  séparent? 

Je  puis  toujours  diviser  un  nombre  par  la  pen- 
sée ;  mais  suit-il  de  là  que  ce  nombre  soit  infini  ? 
Aussi  Newton,  dans  son  calcul  intégral  et  dans 
son  différentiel ,  ne  se  sert  pas  de  ce  grand  mot  ; 
et  Clairaut  se  garde  bien  d'enseigner ,  dans  ses 
Eléments  de  géométrie,  qu'on  puisse  faire  passer 
des  cerceaux  entre  une  boule  et  la  table  sur  la- 
quelle cette  boule  est  posée. 

Il  faut  bien  distinguer  entre  la  géométrie  utile 
et  la  géométrie  curieuse. 

L'utile  est  le  compas  de  proportion  inventé  par 
Galilée ,  la  mesure  des  triangles ,  celle  des  solides, 
le  calcul  des  forces  mouvantes.  Presque  tous  les 
autres  problèmes  peuvent  éclairer  l'esprit  et  le 
fortifier;  bien  peu  seront  d'une  utilité  sensible  au 
genre  humain.  Carrez  des  courbes  tant  qu'il  vous 
plaira,  vous  montrez  une  extrôme  sagacité. 
Vous  ressemblez  à  un  arithméticien  qui  examine 
les  propriétés  des  nombres  au  lieu  de  calculer  sa 
fortune. 

Lorsque  Archimède  trouva  la  pesanteur  spéci- 
fique des  corps,  il  rendit  service  au  genre  hu- 
main ;  mais  de  quoi  vous  servira  de  trouver  trois 
nombres  tels  que  la  différence  des  carrés  de  deux 
ajoutée  au  cube  des  trois  fasse  toujours  un  carré, 
et  que  la  somme  des  trois  différences  ajoutée  au 
même  cube  fasse  un  autre  carré?  Nugœ  dÀffid' 
la'. 

GLOIRE,  GLORIEUX. 

SECTION  PRSyiÈRB. 

La  gloire  est  la  réputation  jointe  à  l'estime  ;  elle 
est  au  comble  quand  l'admiration  s'y  joint.  Elle 
suppose  toujours  des  choses  éclatantes ,  en  ac- 

*  Dans  la  géométrie ,  comme  dans  la  plupart  des  sciences ,  il 
est  très  rare  qu'une  proposition  Isolée  soit  d'une  utilité  immé- 
diate. Mais  les  théories  les  plus  utiles  dans  la  pratique  sont  for- 
mées de  propositions  que  la  curiosité  seule  a  fait  découvrir,  et 
qui  sont  restées  long-temps  inutiles  sans  qu'il  fAt  possible  de 
soupçonner  comment  un  Jour  elles  cesseraient  de  l'être.  C'est 
dans  ce  sens  qn'on  pent  dfm  que  dans  les  sciences  réelles,  an- 
cnne  tMorie .  aucune  recherche  n'est  vraiment  inutile.  K. 


tiens,  en  vertus ,  en  talents ,  et  toujours  de  gran- 
des difficultés  surmontées.  Gésar,  Alexandre,  ont 
eu  de  la  gloire.  On  ne  peut  guère  dire  que  So- 
crate  en  ait  eu.  Il  attire  l'estime ,  la  vénération , 
la  pitié ,  l'indignation  contre  ses  ennemis  ;  mais 
le  terme  de  gloire  serait  impropre  a  son  égard  :  sa 
mémoire  est  respectable  plutôt  que  glorieuse.  At- 
tila eut  beaucoup  d'éclat ,  mais  il  n'a  point  de 
gloire,  parce  que  l'histoire ,  qui  peut  se  tromper, 
ne  lui  donne  point  de  vertus.  Charles  xii  a  encore 
de  la  gloire ,  parce  que  sa  valeur ,  son  désintéres- 
sement ,  sa  libéralité ,  ont  été  extrêmes.  Les  suc- 
cès suffisent  pour  la  réputation,  mais  non  pas  pour 
la  gloire.  Celle  de  Henri  iv  augmente  tous  les 
jours,  parce  que  le  temps  a  lait  connaître  toutes 
ses  vertus,  qui  étaient  incomparablement  plus 
grandes  que  ses  défauts. 

La  gloire  est  aussi  le  partage  des  inventeurs 
dans  les  beaux-arts  ;  les  imitateurs  n^ont  que  des 
applaudissements.  Elle  est  encore  accordée  aux 
grands  talents ,  mais  dans  les  arts  sublimes.  Oa 
dira  bien ,  la  gloire  de  Virgile ,  de  Cicéron ,  mais 
non  de  Martial  etd'Aulu-Gelle. 

On  a  osé  dire  la  gloire  de  Dieu;  il  travaille 
pour  la  gloire  de  Dieu  ;  Dieu  a  créé  le  monde  pour 
sa  gloire  :  ce  n'est  pas  que  l'Être  suprême  poisse 
avoir  de  la  gloire;  mais  les  hommes,  n'ayant 
point  d^expressions  qui  lui  conviennent,  em- 
ploieni  pour  lui  celles  dont  ils  sont  le  plus  flattés. 

La  vaine  gloire  est  cette  petite  ambition  qui  se 
contente  des  apparences,  qui  s'étale  dans  le 
grand  faste ,  et  qui  ne  s'élève  jamais  aux  grandes 
choses.  Ou  a  vu  des  souverains  qui ,  ayant  une 
gloire  réelle ,  ont  encore  aimé  la  vainc  gloire ,  en 
recherchant  trop  de  louanges ,  en  aimant  trop 
l'appareil  de  la  représentation. 

La  fausse  gloire  lient  souvent  a  la  vaine,  mais 
souvent  elle  porte  k  des  excès  ;  et  la  vaine  se  ren- 
ferme plus  dans  les  petitesses.  Un  prince  qui 
mettra  son  honneur  ë  se  venger  cherchera  une 
gloire  fausse,  plutôt  qu'une  gloire  vaine. 

Faire  gloire,  faire  vanité,  se  faire  honneur, 
se  prennent  quelquefois  dans  le  même  sens ,  ei 
ont  aussi  des  sens  différents.  On  dit  paiement, 
il  fait  gloire,  il  fait  vanité,  il  se  fait  honneur  de 
son  luxe,  de  ses  excès  :  alors  gloire  signifie  fausse 
gloire.  11  fait  gloire  de  souffrir  pour  la  bonne 
cause,  et  non  pas,  il  fait  vanité.  Il  se  fait  hon- 
neur de  son  bien,  et  non  pas,  il  fait  gloire  ou 
vanité  de  son  bien. 

Rendre  gloire  signifie  reconnaître,  attestor. 
Rendez  gloire  à  la  vérité j  reconnaissez  la  vérité.. 

Au  Dieu  que  vous  serrez,  princesse ,  rendei  gloire. 
Athalie,  acte  m ,  toèue  n. 

Attestez  le  Dieu  que  vous  servez. 
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La  gloire  est  prise  pour  le  cid  :  il  est  au  séjour 
de  la  gloire. 

Où  le  oonduises-Tocu  7  —  A  la  mort. — A  la  gloire. 
Polyeucte,  acte  ▼,  scène  m. 

On  ne  se  sert  de  ce  mot  pour  désigner  le  ciel 
que  dans  notre  religion.  Il  n^est  pas  permis  de 
dire  que  Bacchus ,  Hercule  y  furent  reçus  dans  la 
gloire,  en  parlant  de  leur  apothéose. 

Glorieux ,  quand  il  est  Tépithète  d*une  chose 
inanimée,  est  toujours  une  louange;  bataille, 
paix,  affaire  glorieuse.  Rang  glorieux  signiGe 
rang  élevé,  et  non  pas  rang  qui  donne  de  la 
gloire,  mais  dans  lequel  on  peut  en  acquérir, 
fiomme  glorieux ,  esprit  glorieux ,  est  toujours 
une  injure  ;  il  signifie  celui  qui  se  donne  k  lui- 
même  ce  qu'il  devrait  mériter  des  autres  :  ainsi 
on  dit  un  règne  glorieux ,  et  non  pas  un  roi  glo- 
rieux. Cependant  ce  ne  serait  pas  une  faute  de 
dire  au  pluriel  :  les  plus  glorieux  conquérants  no 
valent  pas  un  prince  bienfesant;  mais  on  ne  dira 
pas  les  princes  glorieux,  pour  dire  les  princes 
illustres. 

Le  glorieux  n'est  pas  tout  à  fait  le  fier,  ni  l'a- 
vantageux ,  ni  Torgueilleux.  Le  fier  tient  de  Far- 
rogani  et  du  dédaigneux ,  et  se  communique  peu. 
L'avantageux  abuse  de  la  moindre  déférence  qu'on 
a  pour  lui.  L'orgueilleux  étale  Texcès  de  la  bonne 
opinion  qu'il  a  de  lui-même.  Le  glorieux  est  plus 
rempli  de  vanité  ;  il  cherche  plus  k  s'établir  dans 
l'opinion  des  hommes;  il  veut  réparer  par  les 
dehors  ce  qui  lui  manque  en  effet.  L'orgueilleux 
se  croit  quelque  chose;  le  glorieux  veut  paraître 
quelque  chose.  Les  nouveaux  parvenus  sont  d'or- 
dinaire plus  glorieux  que  les  autres.  On  a  appelé 
quelquefois  les  saints  et  les  anges  les  glorieux , 
comme  habitants  du  séjour  de  la  gloire. 

Glorieusement  est  toujours  pris  en  bonne  part  : 
il  règne  glorieusement;  il  se  tira  glorieusement 
d'un  grand  danger,  d'une  mauvaise  affaire. 

Se  glorifier  est  tantôt  pris  en  bonne  part,  tan- 
tôt en  mauvaise ,  selon  l'objet  dont  il  s'agit.  11  se 
glorifie  d'une  disgrâce  qui  est  le  fruit  de  ses  ta- 
lents et  Teffetdo  l'envie.  On  dit  des  martyrs  qu'ils 
glorifiaient  Dieu  ;  c'est-à-dire  que  leur  constance 
rendait  respectable  aux  hommes  le  Dieu  qu'ils  an- 
nonçaient. 

SECTION  II. 

Que  Cicéron  aime  la  gloire  après  avoir  étouffé 
la  conspiration  de  Catilina ,  on  le  lui  pardonne. 

Que  le  roi  de  Prusse  Frédéric-le-Grand  pense 
ainsi  après  Rosbach  et  Lissa,  et  après  avoir  été  le 
législateur,  l'historien,  le  poète  et  le  philosophe 
de  sa  patrie;  qu'il  aime  passionnément  la  gloire , 


et  qu*il  soit  assez  habile  pour  être  modeste,  on 
l'en  glorifiera  davantage. 

Que  l'impératrice  Catherine  ii  ait  été  forcée, 
par  la  brutale  insolence  d'un  sultan  turc ,  à  dé- 
ployer tout  son  génie  ;  que  du  fond  du  Nord  elle 
ait  fait  partir  quatre  escadres  qui  ont  effrayé  les 
Dardanelles  et  i'Asie-Mineure;  et  qu'elle  ait,  en 
4770,  enlevé  quatre  provinces  à  ces  Turcs  qui 
fesaient  trembler  l'Europe-  on  trouvera  fort  bon 
qu'elle  jouisse  de  sa  gloire,  et  on  l'admirera  do 
parler  de  ses  succès  avec  cet  air  d'indifférence  et 
de  supériorité  qui  fait  voir  qu'on  les  mérite. 

En  un  mot,  la  gloire  convient  aux  génies  de 
cette  espèce ,  quoiqu'ils  soient  de  la  race  mor- 
telle tr^  chétive. 

Mais  si,  au  bout  de  l'Occident,  un  bourgeois 
d'une  ville  nommée  Paris ,  près  de  Gonesse ,  croit 
avoir  de  la  gloire  quand  il  est  harangué  par  un 
régent  de  l'université  qui  lui  dit:  Monseigneur, 
la  gloire  que  vous  avez  acquise  dans  l'exercice 
de  votre  charge,  vos  illustres  travaux ,  dont  tout 
l'univers  retentit,  etc.  ;  je  demande  alors  s'il  y  a 
dans  cet  univers  assez  de  sifflets  pour  célébrer  la 
gloire  de  mon  bourgeois ,  et  Téloquence  du  pé- 
dant qui  est  venu  braire  cette  harangue  dans 
l'hôtel  de  monseigneur. 

Nous  sommes  si  sots  que  nous  avons  fait  Dieu 
glorieux  comme  nous. 

Ben-al-Bétif ,  ce  digne  chef  des  derviches,  leur 
disait  un  jour  :  Mes  frères ,  if  est  très  bon  que 
vous  vous  serviez  souvent  de  cette  sacrée  formule 
de  notre  Koran ,  au  nom  de  Dieu  très  miséricor- 
dieux; car  Dieu  use  de  miséricorde,  et  vous  ap- 
prenez k  la  faire  en  répétant  souvent  les  mots 
qui  recommandent  une  vertu  sans  laquelle  il  res- 
terait peu  d'hommes  sur  la  terre.  Mais,  mes  frères, 
gardez-vous  bien  d'imiter  des  téméraires  qui  se 
vantent  à  tout  propos  de  travailler  b  la  gloire  de 
Dieu.  Si  un  jeune  imbécile  soutient  une  thèse  sur 
les  catégories,  thèse  a  laquelle  préside  un  igno- 
rant en  fourrure ,  il  ne  manque  pas  d'écrire  en 
gros  caractère  k  la  tête  de  sa  thèse  :  Ek  AUak 
abron  doxa  :  ai  majorem  Dei  glortam.  Un  bon 
musulman  a-t-il  fait  blanchir  son  salon ,  il  grave 
cette  sottise  sur  sa  porte  ;  un  saka  porte  de  l'eau 
pour  la  plus  grande  gloire  de  Dieu.  C'est  un  usage 
impie  qui  est  pieusement  mis  en  usage.  Que  diriez- 
vous  d'un  petit  chiaoux  qui ,  en  vidant  la  chaise 
percée  do  notre  sultan,  s'écrierait  :  A  la  plus 
grande  gloire  de  notre  invincible  monarque?  Il  y 
a  certainement  plus  loin  du  sultan  a  Dieu  que 
du  sultan  au  petit  chiaoux. 

Qu'avez- vous  de  commun,  misérables  vers  de 
terre  appelés  hommes,  avec  la  gloire  de  l'Être 
infini?  Peut-il  aimer  la  gloire?  peut-il  en  rece- 
voir de  vous?  peut-il  en  goûter?  Jusqu'à  quand, 
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animaux  k  deox  pieda,  aans  plumes  ,  ferei-yovs 
Dieu  k  YOtre  image?  Quoi  I  parce  que  vous  êtes 
Tains,  parce  que  vous  aimei  la  gloire,  tous  voulez 
que  Dieu  l'aime  aussi  1  S'il  y  avait  plusieurs  dieux, 
chacun  d'eux  peut-être  voudrait  obtenir  les  suf- 
frages de  ses  semblables.  Ce  serait  Ik  la  gloire 
d'un  dieu.  Si  Ton  peut  comparer  la  grandeur 
'  infinie  avec  la  bassesse  extrême ,  ce  dieu  serait 
comme  le  roi  Alexandre  ou  Scander ,  qui  ne  vou- 
lait entrer  en  lice  qu'avec  des  rois.  Mais  vous , 
pauvres  gens,  quelle  gloire  pouvez- vous  donner 
k  Dieu  ?  Cessez  de  profaner  ce  nom  sacré.  Un  em- 
pereur, nommé  Octave  Auguste ,  défendit  qu'on 
le  louât  dans  les  écoles  de  Rome ,  de  peur  que  son 
nom  ne  fût  avili.  Mais  vous  ne  pouvez  ni  avilir 
l'Être  suprême,  ni  Thonorer.  Anéantissez- vous , 
adorez ,  et  taisez- vous. 

Ainsi  parlait  Ben-al-Bétif  ;  et  les  dervidies  s'é- 
crièrent :  Gloire  k  Dieu  1  Ben-al-Bétif  a  bien  parlé. 

sBcnoif  m. 
Entretien  arec  on  Ghiooit. 


En  -1725  il  y  avait  en  Hollande  un  Chinois  :  ce 
Chinois  était  lettré  et  négociant,  deux  choses  qui 
ne  devraient  point  du  tout  être  incompatibles,  et 
qui  le  sont  devenues  chez  nous ,  grâces  au  respect 
extrême  qu'on  a  pour  l'argent,  et  au  peu  de  con- 
sidération que  Tespèce  humaine  a  montré  et  mon- 
trera toujours  pour  le  mérite. 

Ce  Chinois,  qui  parlait  un  peu  hollandais,  se 
trouva  dans  une  boutique  de  librairie  avec  quel- 
ques savants  :  il  demanda  un  livre,  on  lui  pro- 
posa VHistoire  univer»elle  de  Bossuet,  mal  tra- 
duite. A  ce  beau  mot  d'Histoire  universelle  :  Je 
suis,  dit-il,  trop  heureux  ;  je  vais  voir  ce  qu'on  dit 
de  notre  grand  empire ,  de  notre  nation,  qui  sub- 
siste en  corps  de  peuple  depuis  plus  de  cinquante 
mille  ans ,  de  cette  suite  d'empereurs  qui  nous 
ont  gouvernés  tant  de  siècles  ;  je  vais  voir  ce  qu'on 
pense  de  la  religion  des  lettrés,  de  ce  culte  simple 
que  nous  rendons  k  l'Être  suprême.  Quel  plaisir 
de  voir  comme  on  parle  en  Europe  de  nos  arts , 
dont  plusieurs  sont  plus  anciens  chez  nous  que 
tous  les  royaumes  européans  !  Je  crois  que  l'auteur 
se  sera  bien  mépris  dans  l'histoire  de  la  guerre 
que  nous  eûmes  il  y  a  vingt-deux  mille  cinq  cent 
cinquante-deux  ans  contre  les  peuples  belliqueux 
du  Tunquin  et  du  Japon  ;  et  sur  cette  ambassade 
solennelle,  par  laquelle  le  puissant  empereur  du 
Mogol  nous  envoya  dmnander  des  lois,  l'an  du 
monde  500000000000079^25450000.  Hélas! 
luidit  un  des  savants,  on  ne  parle  pas  seulement  de 
vous  dans  ce  livre;  vous  êtes  trop  peu  de  chose  ; 
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presque  tout  roule  sur  la  première  nttion  du 
monde ,  l'unique  nation,  le  grand  people  juif. 

Juif!  dit  le  Chinois  ,  ces  peoples-lk  sont  donc 
les  maîtres  des  trois  quarts  de  la  terre  au  moins? 
Ils  se  flattent  bien  qu'ils  le  seront  un  jour ,  lui 
répondit-on  ;  mais  en  attendant  ce  sont  eux  qui  oot 
l'honneur  d'être  ici  marchands  fripiers,  et  de  ro- 
gner quelquefois  les  espèces.  Vous  vous  moques, 
dit  le  Chinois;  ces  gens-lk  ont-ils  janMis  eu  un 
vaste  empire?  Hs  ont  possédé,  lui  dis-je,  en  pro- 
pre ,  pendant  quelques  années ,  un  petit  pays  ;  mais 
ce  n'est  point  par  l'étendue  des  états  qu*il  faut  ju- 
ger d'un  peuple ,  de  niême  que  ce  n'est  point  par 
les  richesses  qu'il  faut  juger  d'un  homme. 

Mais  ne  parle-t-on  pas  de  quelque  autre  peuple 
dans  ce  livre?  demanda  le  lettré.  Sans  doute,  dit 
le  savant  qui  était  auprès  de  moi ,  et  qui  prenait 
toujours  la  parole;  on  y  parle  beaucoup  d'un  petit 
pays  de  soixante  lieues  de  large,  nommé  l'Egypte, 
où  Ton  prétend  qu'il  y  avait  un  lac  de  cent  cin- 
quante lieues  de  tour,  fait  de  main  d'homme.  Tu- 
dieu  1  dit  le  Chinois ,  un  lac  de  cent  cinquante 
lieues  dans  un  terrain  qui  en  avait  soixante  de 
large,  cela  est  bien  beau  !  Tout  le  monde  était  sage 
dans  ce  pays-la ,  ajouta  le  docteur.  0  le  bon  temps 
que  c'était  !  dit  le  Chinois.  Mais  est-ce  Ik  tout  ? 
Non ,  répliqua  l'Européan  ;  il  est  question  encore 
de  ces  célèbres  Grecs.  Qui  sont  ces  Grecs?  dit  le 
lettré.  Ah  !  continua  l'autre,  il  s'agit  de  cette  pro- 
vince ,  k  peu  près  grande  comme  la  deux-cenUème 
partie  de  la  Chine,  mais  qui  a  tant  fait  de  bruit 
dans  tout  l'univers.  Jamais  je  n'ai  ouï  parler  de 
ces  gens-lk ,  ni  au  Mogol ,  ni  au  Japon ,  ni  dans  la 
Grande-Tartarie,  dit  le  Chinois  d'un  air  ingénu. 

Ah,  ignorant!  ah,  barbare!  s'écria  polim^t  notre 
savant,  vous  ne  connaissez  donc  point  Épamim»* 
das  le  Thébain ,  ni  le  port  de  Pirée,  ni  le  nom  des 
deux  chevaux  d'Achille,  ni  comment  se  nommait 
l'âne  de  Silène?  Vous  n'avez  entendu  parler  ni  de 
Jupiter,  ni  de  Diogène,  ni  de  Lais,  ni  de  Cybèie, 
ni  de 

J'ai  bien  peur,  répliqua  le  lettré,  que  vous  ne 
sachiez  rien  de  l'aventure  éternellement  mémo- 
rable du  célèbre  Xixofou  Concochigzamki ,  ni  des 
mystères  du  grand  Fi  psi  fai  hi.  Mais,  de  grâce , 
quelles  sont  encore  les  choses  inconnues  doni  traite 
cette  histoire  universelle?  Alors  le  savant  paria  un 
quart  d'heure  de  suite  de  la  république  romaine  : 
et  quaud  il  vint  k  Jules-César,  le  Chinois  l'inter- 
rompit ,  et  lui  dit  :  Pour  celui-lk,  je  crois  le  con- 
naître; n'était-il  pas  Turc*? 

Comment!  dit  le  savant  échauffé,  est«ce  que 
vous  ne  savez  pas  au  moins  la  différence  qui  est 


•  U  n'y  a  pas  long-temps  qne  les  Chiiipb  preoaian  tani  kt 
Européans  pour  des  mahométans. 
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entre  les  païens ,  les  chrëllens,  et  les  musnlmans? 
est-ce  que  vous  ne  connaissez  point  Constantin , 
et  Thistoire  des  papes?  Noos  avons  entendu  parler 
confusément ,  répondit  l'Asiatique  j  d'un  certain 
Mahomet. 

Il  n'est  pas  possible,  répliqua  Fantre,  que  tous 
ne  connaissiez  au  moins  Luther,  Zuingle,  Bellar- 
min ,  Oecolampade.  Je  ne  retiendrai  jamais  ces 
Doms-lë  y  dit  le  Chinois.  Il  sortit  alors ,  et  alla  ven- 
dre une  partie  considérable  de  thé  pekoe  et  de  fin 
grogram  * ,  dont  il  acheta  deux  belles  filles  et  un 
mousse,  qu'il  ramena  dans  sa  patrie  en  adorant 
le  Tien,  et  en  se  recommandant  ii  Confucins. 

Pour  moi ,  témoin  de  cette  conversation ,  je  vis 
dairement  ce  que  c'est  que  la  gloire  ;  et  je  dis  : 
Puisque  César  et  Jupiter  sont  inconnus  dans  le 
royaume  le  plus  beau ,  le  plus  ancien,  le  plus  vaste, 
le  plus  peuplé ,  le  mieux  policé  de  Tunivers ,  il 
vous  sied  bien,  6  gouverneurs  de  quelques  petits 
pays  I  ô  prédicateurs  d'une  petite  paroisse ,  dans 
une  petite  ville  I  A  docteurs  de  Salamanque  ou  de 
Bourges  !  A  petits  auteurs  1  A  pesants  commenta- 
teurs !  il  vous  sied  bien  de  prétendre  k  la  répu- 
tation. 

GOUT. 

SECTION   PREMIERE. 

Le  goût ,  ce  sens,  ce  don  de  discerner  nos  ali- 
ments, a  produit  dans  toutes  les  langues  connues 
la  métaphore  qui  exprime,  par  le  mot  goAl,  le 
sentiment  des  beautés  et  des  défauts  dans  tous  les 
arts  :  c'est  un  discemeknent  prompt,  comme  celui 
de  la  langue  et  du  palais,  et  qui  prévient  comme  lui 
la  réflexion  ;  il  est ,  comme  lui ,  sensible  et  volup- 
tueux k  l'égard  du  bon  ;  il  rejette,  comme  lui,  le 
mauvais  avec  soulèvement  ;  il  est  souvent,  comme 
lui ,  incertain  et  égaré,  ignorant  môme  si  ce  qu'on 
lui  présente  doit  lui  plaire ,  et  ayant  quelquefois 
besoin ,  comme  lui,  d'habitude  pour  se  former. 

Il  ne  suffit  pas,  pour  le  goût,  devoir,  de  con- 
naître la  beauté  d'un  ouvrage  ;  il  faut  la  sentir , 
en  être  touché.  Il  ne  suffit  pas  de  sentir,  d'être 
touché  d'une  manière  confuse  ;  il  faut  démêler  les 
différentes  nuances.  Rien  ne  doit  échapper  k  la 
promptitude  du  discernement  ;  et  c'est  encore  une 
ressemblance  de  ce  goût  intellectuel ,  de  ce  goût 
des  arts ,  avec  le  goût  sensuel  :  car  le  gourmet 
sent  et  reconnaît  promptemeot  le  mélange  de  deux 
liqueurs;  l'homme  de  goût,  le  connaisseur,  verra 
d'un  coup  d'œil  prompt  le  mélange  de  deux  styles  ; 
il  verra  un  défaut  k  côté  d'un  agrément  ;  il  sera 
saisi  d'enthousiasme  k  ce  vers  des  Horaces  : 

Que  ▼ouliez-TOos  qu'U  fit  contre  trois?  —  Qu'il  mourût! 

*  Eipèoe  d'étoffe  de  soie.  K. 
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il  sentira  un  dégoût  involontaire  an  vers  suivant  : 


On  qu'on  beaa  détespolr  alors  le  secourût. 
Acte  III,  scène  fL 

Conome  le  mauvais  goût,  an  physique ,  consiste 
k  n*être  flatté  que  par  des  assaisonnements  trop 
piquants  et  trop  recherchés ,  ainsi  le  mauvais  goût 
dans  les  arts  est  de  ne  se  plaire  qu'aui  oniements 
étudiés ,  et  .de  ne  pas  sentir  là  belle  nature. 

Le  goût  dépravé  dans  les  aliments  est  de  choisir 
ceux  qui  dégoûtent  les  autres  hommes  ;  c'est  une 
espèce  de  maladie.  Le  goût  dépravé  dans  les  arts 
est  de  se  plaire  k  des  sujets  qui  révoltent  les  es- 
prits bien  faits ,  de  préférer  le  burlesque  au  no- 
ble, le  précieux  et  l'aiïcclé  au  beau  simple  et  na* 
turel  :  c*est  une  maladie  de  l'esprit.  Ou  se  forme 
le  goût  des  arts  beaucoup  plus  que  le  goût  sensuel  ; 
car  dans  le  goût  physique ,  quoiqu'on  finisse  quel- 
quefois par  aimer  les  choses  pour  lesquelles  on  avait 
d'abord  de  la  répugnance ,  cependant  la  nature 
n'a  pas  voulu  que  les  hommes ,  en  général ,  appris- 
sent k  sentir  ce  qui  leur  est  nécessaire.  Mais  le 
goût  intellectuel  demande  plus  de  temps  pour  se 
former.  Un  jeune  homme  sensible,  mais  sans  au* 
cune  connaissance ,  ne  distingue  point  d'ab^^rd  les 
parties  d'un  grand  chœur  de  musique  ;  ses  yeux 
ne  distinguent  point  d'abord  dans  un  tableau  lef 
gradations,  le  clair-obscur,  la  perspective,  rac- 
cord des  couleurs ,  la  correction  du  dessin  ;  mais 
peu  k  peu  ses  oreilles  apprennent  k  entendre,  et 
ses  yeux  k  voir  :  il  sera  ému  k  la  première  repré- 
sentation qu'il  verra  d'une  belle  tragédie;  mais  il 
n'y  démêlera  ni  le  mérite  des  unités,  ni  cet  art 
délicat  par  lequel  aucun  personnage  n'entre  ni  ne 
sort  sans  raison ,  ni  cet  art  encort^  plus  grand  qui 
concentre  des  intérêts  divers  dans  un  seul ,  ni  en- 
fin les  autres  difficultés  surmontées.  Ce  n'est  qu'ar 
vec  de  l'habitude  et  les  réflexions  qu'il  parvient 
k  sentir  tout  d'un  coup  avec  plaisir  ce  qu*il  ne 
démêlait  pas  auparavant.  Le  goût  se  forme  insen- 
silblement  dans  une  nation  qui  n'en  avait  pas^ 
parce  qu'on  y  prend  peu  k  peu  Fesprit  des  bons 
artistes.  On  s'accoutume  k  voir  des  tableaux  avec 
les  yeux  de  Le  Brun ,  du  Poussin  ,  de  Le  Sueur. 
On  entend  la  déclamation  notée  des  scènes  de  Qui- 
nault ,  avec  l'oreille  de  Lulli  ;  et  les  airs  et  les  sym^ 
phonies ,  avec  celle  de  Rameau.  On  lit  les  livres 
avec  l'esprit  des  bons  auteurs. 

Si  toute  une  nation  s'est  réunie,  dans  les  pre- 
miers temps  de  la  culture  des  beaux-arts,  k  aimer 
des  auteurs  pleins  de  défauts,  et  méprisés  avec  le 
temps  y  c'est  que  ces  auteurs  avaient  des  beautés 
naturelles  que  tout  le  monde  sentait ,  et  qu'on  n'é- 
tait pas  encore  k  portée  de  démêler  leurs  imper- 
fections. Ainsi  Lucilius  fut  chéri  des  Romains  avant 
qu'Horace  Teût  fait  oublier  ;  Régnier  fut  goûlé  des 
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Français  avant  qae  Boileau  parût  :  et  si  dea  au- 
teurs anciens,  qui  bronchent  b  chaque  pas,  ont 
pourtant  conservé  leur  grande  réputation  ,  c'est 
quil  ne  s'est  point  trouvé  d'écrivain  pur  et  cbfttié 
thez  ces  nations  qui  leur  ait  dessillé  les  yeux , 
eomme  il  s  est  trouvé  un  Horace  chez  les  Romains, 
on  fioileau  chez  les  Français. 

On  dit  qu'il  ne  faut  point  disputer  des  goûts  ; 
et  on  a  raison ,  quand  il  n'est  question  que  du  goût 
sensuel,  de  la  répugnance  qu'on  a  pour  une  cer- 
taine nourriture,  de  la  préférence  qu'on  donne  k 
une  autre  :  on  n'en  dispute  point ,  parce  qu'on  ne 
peut  corriger  un  défaut  d'organes.  Il  n'en  est  pas 
de  môme  dans  les  arts  :  conmie  ils  ont  des  beautés 
réelles ,  il  y  a  un  bon  goût  qui  les  discerne ,  et  un 
mauvais  goût  qui  les  ignore  ;  et  on  corrige  souvent 
le  défaut  d'esprit  qui  donne  un  goût  de  travers. 
11  y  a  aussi  des  âmes  froides,  des  esprits  faux , 
qu'on  ne  peut  ni  échauffer  ni  redresser  ;  c'est  avec 
eux  qu'il  ne  faut  point  disputer  des  goûts,  parce 
qu'ils  n'en  ont  point. 

Le  goût  est  arbitraire  dans  plusieurs  choses  , 
oonune  dans  les  étoffes ,  dans  les  parures ,  dans  les 
équipages ,  dans  ce  qui  n'est  pas  au  rang  des  beaux- 
arts  ;  alors  il  mérite  plutôt  le  nom  de  fantaisie  : 
c'est  la  fantaisie  plulôt  que  le  goût  qui  produit 
tant  de  modes  nouvelles. 

Le  goût  peut  se  gâter  chez  une  nation  ;  ce  mal- 
heur arrive  d'ordinaire  après  les  siècles  de  perfec- 
tion. Les  artistes,  craignant  d'être  imiUleurs, 
cherchent  des  routes  écartées  ;  ils  s'éloignent  de 
la  belle  nature,  que  leurs  prédécesseurs  ont  saisie  : 
il  y  a  du  mérite  dans  leurs  efforts  ;  ce  mérite  cou- 
vre leurs  défauts.  Le  public,  amoureux  des  nou- 
veautés ,  court  après  eux  ;  il  s'en  dégoûte ,  et  il  en 
parait  d'autres  qui  font  de  nouveaux  efforts  pour 
plaire;  ils  s'éloignent  de  la  nature  encore  plus  que 
les  premiers  :  le  goût  se  perd;  on  est  entouré  de 
nouveautés  qui  sont  rapidement  effacées  les  unes 
par  les  autres  ;  le  public  ne  sait  plus  où  il  en  est^ 
et  il  regrette  en  vain  le  siècle  du  bon  goût ,  qui 
ne  peut  plus  revenir  :  c'est  un  dépôt  que  quelques 
bons  esprits  conservent  encore  loin  de  la  foule. 

Il  est  de  vastes  pays  où  le  goût  n'est  jamais  par- 
venu :  ce  sont  ceux  où  la  société  ne  s'est  point  per- 
fectionnée ;  où  les  hommes  et  les  femmes  ne  se 
rassemblent  point  ;  où  certains  arts ,  comme  la 
sculpture,  la  peinture  des  êtres  animés,  sont  dé- 
fendus par  la  religion.  Quand  il  y  a  peu  de  société, 
l'esprit  est  rétréci ,  sa  pointe  s'émousse ,  il  n'a  pas 
de  quoi  se  former  le  goût.  Quand  plusieurs  beaux- 
arts  manquent ,  les  autres  ont  rarement  de  quoi 
se  soutenir ,  parce  que  tous  se  tiennent  par  la  main 
et  dépendent  les  uns  des  autres.  C'est  une  des  rai- 
sons pourquoi  les  Asiatiques  n'ont  jamais  eu  d'ou- 
vrages bien  faits  presque  en  aucun  genre ,  et  que 


la  90ût  n'a  été  lepwrtagequedeqndqoeipeaiiies 
de  l'Europe. 

SBCTIOIf  II. 

Y  a-t-il  un  bon  et  un  mauvais  goût?  oui,  sans 
doute,  quoique  les  hommes  diffèrent d'opûioni 
de  mœurs,  d'usages. 

Le  meilleur  goût  en  tout  genre  ea  d'imiter  h 
nature  avec  le  plus  de  fidélité,  de  force,  et  de 
grâce. 

Mais  la  grâce  n'est-elle  pas  arbitraire?  ooi, 
puisqu'elle  consiste  à  donner  aux  objets  qu'on  re^ 
présente  de  la  vie  et  de  la  douceur. 

Entre  deux  honunes  dont  l'un  sera  grossier, 
l'autre  délicat ,  on  convient  assez  que  Tona  plos 
de  goût  que  l'autre. 

Avant  que  le  bon  temps  fût  venu ,  Yoitare,qiii, 
dans  sa  manie  de  broder  des  riens,  avait qudqoe- 
fois  beaucoup  de  délicatesse  et  d'agrément ,  éeril 
au  grand  Condé  sur  sa  maladie  : 

Goimnenoex  doneqaes  à  songer 
Qu'il  importe  d'être  et  de  vivre; 
PeDsez  mieux  à  v otu  ménager. 
Quel  charme  a  pour  vous  le  danger. 
Que  voQS  aimiez  tant  à  le  loivre  ? 
Si  voua  ariez ,  dans  les  combats , 
D'Amadis  l'armure  enchantée , 
Comme  vous  eo  aves  le  bras 
Et  la  vaillance  tant  vantée. 
De  votre  ardeor  précipitée , 
Seigneur,  je  ne  me  plaindrais  pas. 
Mais  en  nos  siècles  où  les  charmes 
Ne  font  pas  de  pareilles  armes  ; 
Qn'on  voit  que  le  plus  noble  saog , 
Fût-il  d'Hector  on  d'Alexandre, 
Est  aussi  fecile  à  répandre 
Que  l'est  celui  du  plus  bas  rang; 
Que  d'une  force  sans  seconde 
La  Mort  sait  ses  traits  élancer  ; 
Et  qu'un  peu  de  plomb  peut  casser 
La  plus  belle  tète  du  monde  *  ; 
Qui  l'a  bonne  y  doit  re^rder. 
Mais  nue  telle  que  la  vôtre 
fie  se  doit  jamais  hasarder. 
Pour  votre  bien  et  pour  le  nôtre , 
Seigneuri  il  vous  la  Taut  garder... 
Quoi  qoeTotre  esprit  se  propose. 
Quand  votre  course  sera  dose. 
On  TOUS  abandonnera  fort. 
Et ,  seigneur,  c'est  fort  peu  de  chose 
Qu'un  demi-dieu  quand  il  est  mort. 
Epitra  à  monseijtnear  le  prince,  sur  soo  retour  d'AOesBgDe. 
en  1645. 

Ces  vers  passent  encore  aujourd'liui  poor  êtn 
pleins  de  goût,  et  poor  être  les  meilleurs  de  Voi- 
ture. 

Dans  le  môme  temps ,  L'Estoile,  qui  passait  po<ff 
un  génie  ;  L'Estoile,  Tundes  cinq  auteursqoitn- 


*  Vdtah^  a  imité  et  embeHi  cette  idée  dans  oneépltie 
de  Prasse  (M  arril  4741  ).  K. 


iHP» 


Digitized  by 


Google 


GOUT. 


vaillaientaax  tragédies  do  cardinal  de  Richelieu  ; 
L'Estoile ,  Ton  des  juges  de  Corneille,  Tesait  ces 
vers,  qui  sont  imprimés  ^  la  suite  de  Malherbe  et 
deRacan  : 

Qae  j'aime  en  toot  temps  la  tayerae  I 
Que  librement  je  m'y  gooferae  l 
Elle  n'a  rien  d'égal  à  soi* 
J'y  Tois  tout  06  que  j'y  demande  ; 
Et  les  torchons  y  sont  pour  moi 
De  flne  toile  de  HoUande. 

Il  n'est  point  de  lecteur  qui  ne  convienne  que 
les  vers  de  Voiture  sont  d'un  courtisan  qui  a  le 
bon  goût  en  partage ,  et  ceux  de  L'Estoile  d'un 
homme  grossier  sans  esprit. 

C*est  dommage  qu'on  puisse  dire  de  Voiture  : 
n  eut  du  goût  cette  fois-lk.  Il  n'y  a  certainement 
qu'un  goût  détestable  dans  plus  de  mille  vers  pa- 
reils k  ceux-ci  : 

Qnand  nous  lûmes  dans  Etampe» 
Nous  parlâmes  fort  de  vous  ; 
J'en  soupirai  quatre  coups , 
Et  j'en  eus  la  goutte  crampe. 
Etampe  et  crampe  yraiment 
Riment  admirablement. 


Nous  trouvâmes  prësSercote 
(Cas  étrange  el  vrai  pourtant) 
Des  bœuft  qu'on  voyait  broutant 
Dessus  le  haut  d'une  motte, 
Et  plus  bas  quelques  cochons 
Et  bon  nombre  de  moutons,  etc. 

YoiTOii,  chanson  sur  l'air  du  Branle  de  Metz, 

La  fameuse  Lettre  de  la  carpe  au  brochet,  et 
qui  lui  fit  tant  de  réputation ,  n'est-elle  pas  une 
plaisanterie  trop  poussée ,  trop  longue,  et  eu  quel- 
ques endroits  trop  peu  naturelle?  n'est-ce  pas  un 
mélange  de  finesse  et  de  grossièreté ,  de  vrai  et  de 
faux?  Fallait-il  dire  au  grand  Condé,  nommé  le 
brochet  dans  une  société  de  la  cour ,  qu'k  son  nom 
«  les  baleines  du  nord  suaient  à  grosses  gouttes,  > 
et  que  les  gens  de  l'empereur  pensaient  le  frire  et 
le  manger  avec  un  grain  de  sel? 

Est-ce  un  bon  goût  d'écrire  tant  de  lettres ,  seu- 
lement pour  montrer  un  peu  de  cet  esprit  qui  con- 
siste en  jeux  de  mots  et  en  pointes? 

N'est-on  pas  révolté  quand  Voiture  dit  au  grand 
Condé,  sur  la  prise  de  Duukerque  :  «  Je  crois  que 
»  TOUS  prendriez  la  lune  avec  les  dents?  » 

11  semble  que  ce  faux  goût  fut  inspiré  k  Voiture 
par  le  Marini,  qui  était  venu  en  France  avec  la 
reine  Marie  de  Médicis.  Voiture  et  Costar  le  citent 
très  souvent  dans  leurs  lettres  comme  un  modèle. 
Ils  admirent  sa  description  delà  rose,  fille  d'avril, 
vierge  et  reine ,  assise  sur  un  trône  épineux ,  te- 
nant majestueusement  le  sceptre  des  fleurs ,  ayant 
pour  courtisans  et  pour  ministres  la  famille  las- 


cive des  zéphyrs,  et  portant  la  couronne  d'or  et 
le  panneau  d'écarlate. 

c  Bella  flgHa  d'aprile ,' 

»  VergineUa  e  reina , 

»  Su  lo  spinoso  trono 

>  Del  verde  cespo  assisa , 

M  De'  fior  lo  scettro  in  maestà  sostleno  ; 

»  E  oorteggiata  intorno 

»  Da  lasciva  Tamiglia 

»  Di  Zefiri  ministri , 

»  Porta  d'or'  la  corona  e  d'ostro  il  roanto.  « 

Voiture  cite  avec  complaisance ,  dans  sa  trente- 
cinquième  lettre  k  Costar,  l'atome  sonnant  du  Ma- 
rini,  la  voix  emplumée,  le  souffle  vivant  vêtu  de 
plumes,  la  plume  sonore,  le  chant  ailé ,  le  petit 
esprit  d'harmonie  caché  dans  de  petites  entrailles, 
et  tout  cela  pour  dire  un  rossignol. 

c  Una  voce  pennuta,  un  suon  volante , 
9  E  vestito  di  penne,  un  vivo  fiato , 
»  Una  piuma  canora,  un  canto  alato, 
•  Un  spiritel'  cbe  d'armonia  oomposto 
»  Vive  in  si  auguste  viscère  nascosto.  » 

Balzac  avait  un  mauvais  goût  tout  contraire  ; 
il  écrivait  des  lettres  familières  avec  une  étrange 
emphase.  Il  écrit  au  cardinal  de  La  Valette  que ,  ni 
dans  les  déserts  de  la  Libye,  ni  dans  les  abîmes  de  la 
mer,  il  n'y  eut  jamais  un  si  furieux  monstre  que 
la  sciatiquc;  et  que  si  les  tyrans  dont  la  mémoire 
nous  est  odieuse  eussent  eu  tels  instruments  de 
leur  cruauté,  c'eût  été  la  sciatiquequeles  martyrs 
eussent  endurée  pour  la  religion. 

Ces  exagérations  emphatiques ,  ces  longues  pé- 
riodes mesurées,  si  contraires  au  style  épistolaire , 
ces  déclamations  fastidieuses ,  hérissées  de  grec  et 
de  latin ,  au  sujet  de  deux  sonnets  assez  médiocres 
qui  partageaient  la  cour  et  la  ville ,  et  sur  la  pitoya- 
ble tragédie  d'Hérode  infanticide;  tout  cela  était 
d'un  temps  oit  le  goût  n'était  pas  encore  formé. 
Cinna  même  et  les  Lettres  provinciales,  qui  éton- 
nèrent la  nation,  ne  la  dérouillèrent  pas  encore. 

Les  connaisseurs  distinguent  surtout  dans  le 
même  homme  le  temps  où  son  goftt  était  formé , 
celui  où  il  acquit  sa  perfection,  celui  où  il  tomba 
en  décadence.  Quel  homme  d'un  esprit  un  peu  cul- 
tivé ne  sentira  pas  Textrême  différence  des  beaux 
morceaux  de  Cinna,  et  de  ceux  du  même  auteur 
dans  ses  vingt  dernières  tragédies? 

Dis-moi  donc,  lorsque  Othon  s'est  offerte  CamiUe, 
A-t-U  été  contraint  ?  a  ^elle  été  fodle  ? 
Son  hommage  auprès  d'elle  a-t-il  en  plein  effet  ? 
Comment  l'a-t-elle  pris,  et  comment  l'a-t-U  fait  7 

Est-il  parmi  les  gens  de  lettres  quelqu'un  qui 
ne  reconnaisse  le  goût  perfectionné  de  Boileau  dan» 
son  Art  poétique,  et  son  goût  non  encore  épuré 
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dans  sa  Softre  sur  les  embarras  de  Paris,  où  il  \ 
peint  des  chats  dans  les  gouttières? 


L'no  miaiile  eogrondaDtooiBiiie  no  tigre  eo  fbria, 
L'aatre  route  la  ?  oix  oomme  ao  eofiint  qui  orie  ; 
Ce  n'fft  pet  tout  enoor,  les  loiirii  et  les  raU 
Seinbleiit  pour  m'éf  eiller  s'entendre  a? ee  les  chats. 
Satin  Ti,  7. 


S*n  avait  vécu  alors  dans  la  bonne  compagnie, 
elle  lui  aurait  conseillé  d^exercer  son  talent  sur  des 
objets  plus  dignes  d'elle  que  des  chats,  des  rats , 
et  des  souris. 

Comme  un  artiste  forme  peu  k  peu  son  goût , 
une  nation  forme  aussi  le  sien.  Elle  croupit  des 
siècles  entiers  dans  la  barbarie  ;  ensuite  il  s^élèvc 
une  faible  aurore ,  enfin  le  grand  jour  parait,  après 
lequel  on  ne  voit  plus  qu'un  long  et  triste  crépus- 
cule. 

^ous  convenons  tous  depub  long-temps  que , 
malgré  les  soins  de  François  i^  pour  faire  naître 
le  goftt  des  beaux-arts  en  France ,  ce  bon  goût  ne 
put  jamais  s'établir  que  vers  le  siècle  de  Louis  xiv; 
et  nous  commençons  k  nous  plaindre  que  le  siè- 
cle présent  dégénère. 

Les  Grecs  du  Bas-Empire  avouaient  que  le  goût 
qui  régnait  du  temps  de  Périclès  était  perdu  chez 
eux.  Les  Grecs  modernes  conviennent  qu'ils  n'en 
ont  aucun. 

Quintilien  reconnaît  que  le  goût  des  Romains 
commençait  k  se  corrompre  de  son  temps. 

Nous  avons  vu  k  Tarticle  art  dramatique  com- 
bien Lope  de  Véga  se  plaignait  du  mauvais  goût 
des  Espagnols. 

Les  Italiens  s'aperçurent  les  premiers  que  tout 
dégénérait  chex  eux ,  quelque  temps  après  leur 
immortel  Sekento,  et  qu'ils  voyaient  périr  la  plu- 
part des  arts  qu'ils  avaient  fait  naître. 

Addison  attaque  souvent  le  mauvais  goût  de  ses 
compatriotes  dans  plus  d'un  genre>  soif  quand  il 
se  moque  de  la  statue  d'nn  amiral  en  perruque 
carrée,  soit  quand  il  témoigne  son  mépris  pour  les 
jeux  de  mots  employés  sérieusement ,  ou  quand 
il  condamne  des  jongleurs  introduits  dans  les  tra- 
gédies. 

Si  donc  les  meilleurs  esprits  d'un  pays  con- 
Tienuent  que  le  goût  a  manqué  en  certains  temps 
h  leur  patrie,  les  voisins  peuvent  le  sentir  comme 
les  compatriotes;  et  de  même  qu'il  est  évident  que 
parmi  nous  tel  homme  a  le  goût  bon  et  tel  autre 
mauvais ,  il  peut  être  évident  aussi  que  de  deux 
nations  contemporaines,  l'une  a  un  goût  rude  et 
grossier,  l'autre  fin  et  naturel. 

Le  malheur  est  que  quand  on  prononce  celte 
vérité,  on  révolte  la  nation  entière  dont  on  parle, 
comme  on  cabre  un  homme  de  mauvais  goût  lors- 
qu'on veut  le  ramener. 


Le  mieux  est  donc  d^attendre  que  le  temps  et 
l'exemple  iDslruiient  une  nation  qui  pècbe  par  le 
goût.  C'est  ainsi  que  les  Espagnols  oonunencait  ï 
réformer  leur  théfttre ,  et  que  les  Allemands  es- 
saient d'en  former  un. 

DO  oooT  rÂBncoLoi  B'mïï  ratk». 

Il  est  des  beautés  de  tous  les  temps  et  de  tous  les 
pays,  mais  il  est  aussi  des  beautés  locales.  L'élo- 
quence doit  être  partout  persuasive  ;  la  douleur, 
touchante;  la  colère,  impétueuse;  la  sagesse, 
tranquille  ;  mais  les  détails  qui  pourront  plaire  i 
un  citoyen  de  Londres  pourront  ne  faire  aucoi 
effet  sur  un  habitant  de  Paris  ;  les  Anglais  tire- 
ront plus  heureusement  leurs  comparaisons^  lenn 
métaphores  de  la  marine ,  que  ne  feront  des  Pa- 
risiens, qui  voient  rarement  des  vaisseaux.  Toutce 
qui  tiendra  de  près  k  la  liberté  d'un  Anglais ,  à 
ses  droits,  à  ses  usages,  fera  plus  d'impression  sur 
lui  que  sur  un  Français. 

La  température  du  climat  introduira  dans  un 
pays  froid  et  humide  un  goût  d'architecture,  d'a- 
meublements, de  vêtements,  qui  sera  fort  bon,  et 
qui  ne  pourra  être  reçu  à  Rome,  en  Sicile. 

Théocrile  et  Virgile  ont  dû  vanter  Tombrage 
et  la  fraîcheur  des  eaux  dans  leurs  églogues:  Thom- 
son ,  dans  sa  description  des  saisons ,  anra  dû 
faire  des  descriptions  toutes  contraires. 

Une  nation  éclairée,  mais  peu  sociable,  n*aura 
pointles  mêmes  ridicules  qu'une  nation  aussi  spi- 
rituelle, mais  livrée^  la  société  jusqu'à  l'indiscré- 
tion ;  et  ces  deux  peuples  conséqueroment  n'au- 
ront pas  la  même  espèce  de  comédie. 

La  poésie  sera  différente  chez  le  peuple  qui 
renferme  les  femmes,  et  chez  celui  qui  leur  accorde 
une  liberté  sans  bornes. 

Mais  il  sera  toujours  vrai  de  dire  que  Viiplea 
mieux  peint  ses  tableaux  que  Thomson  n'a  peint 
les  siens ,  et  qu'il  y  a  eu  plus  de  goût  sur  les 
bords  du  Tibre  que  sur  ceux  de  la  Tamise  ;  que  les 
scènes  naturelles  du  Pastor  fido  sont  incompara- 
blement supérieures  aux  bergeries  de  Racan  ;  que 
Racine  et  Molière  sont  des  hommes  divins  à  l'é- 
gard des  auteurs  des  autres  théâtres. 

DU  GOCT  DBS  CONNilSSBURS. 

En  général  le  goût  fin  et  sûr  consiste  dans  le 
sentiment  prompt  d'une  beauté  parmi  des  défauts, 
et  d*un  défaut  parmi  des  beautés. 

Le  gourmet  est  celui  qui  discernera  le  mâange 
de  deux  vins ,  qui  sentira  ce  qui  domine  dans  un 
mets,  tandis  que  les  autres  connves  n'auront 
qu'un  sentiment  confus  et  égaré. 

Ne  se  trompe-t-on  pas  quand  on  dit  que  c'est 
un  malheur  d'avoir  le  goût  trop  délicat ,  d'être 
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trop  connaisseur;  qa'alorson  est  trop  choqué  des 
défauts,  et  trop  insensible  aux  beautés;  qu'enfin 
on  perd  )i  être  trop  difficile?  N'est-il  pas  vrai  au 
contraire  qu'il  n'y  a  yéritablement  de  plaisir  que 
ponr  les  gens  dégoût?  ils  voient,  ils  entendent, 
ils  sentent  ce  qui  échappe  aux  hommes  moins  sen- 
siblement organisés  et  moins  exercés. 

Le  connaisseur  en  musique ,  en  peinture ,  en 
ardiitecture,  en  poésie,  en  médailles,  etc. ,  éprouve 
des  sensations  que  le  vulgaire  ne  soupçonne  pas  ; 
le  plaisir  même  de  découvrir  une  faute  le  flatte , 
et  lui  fait  sentir  les  beautés  plus  vivement.  C'est 
l'avantage  des  bonnes  vues  sur  les  mauvaises. 
L'homme  de  goût  a  d'autres  yeux,  d'autres  oreilles, 
un  autre  tact  que  l'homme  grossier.  Il  est  choqué 
des  draperies  mesquines  de  Raphaël,  mais  il  ad- 
mire la  noble  correction  de  son  dessin.  Il  a  le 
plaisir  d'apercevoir  que  les  enfants  de  Laocoon 
n'ont  nulle  proportion  avec  la  taille  de  leur  père; 
mais  tout  le  groupe  le  fait  frissonner,  tandis  que 
d'autres  spectateurs  sont  tranquilles. 

Le  célèbre  sculpteur  ',  homme  de  lettres  et  de' 
génie,  qui  a  foit  la  sllatue  colossale  de  Pierre  i^r  k 
Pétersbourg,  critique  avec  raison  l'attitude  du 
Moïse  de  Michel-Ânge ,  et  sa  petite  veste  serrée 
qui  n'est  pas  môme  le  costume  oriental  ;  en  même 
temps  il  s'extasie  en  contemplant  l'air  de  tète. 

■XnPLISDD  BON  IT  DU  MlUtlU  OOUT  ,  lUiS  DIS  TBiOÊDfIS 
FIAnÇilSES  ET  iNGLAIsn. 

Je  m  parlerai  point  ici  de  quelques  auteurs  au- 
rais qui ,  ayant  traduit  des  pièces  de  Molière , 
l'ont  insulté  dans  leurs  préfaces,  ni  de  ceux  qui 
de  deux  tragédies  de  Racine  en  ont  fait  une ,  et 
qui  l'ont  encore  chargée  de  nouveaux  incidents , 
pour  se  donner  le  droit  de  censurer  la  noble  et 
féconde  simplicité  de  ce  grand  homme. 

De  tous  les  auteurs  qui  ont  écrit  en  Angleterre 
sur  le  goût,  sur  l'esprit  et  Timagination ,  et  qui 
ont  prétendu  k  une  critique  judicieuse ,  Addison 
est  celui  qui  a  le  plus  d'autorité  :  ses  ouvrages 
sont  très  utiles.  On  a  désiré  seulement  qu'il  n'eût 
pas  trop  souvent  sacrifié  son  propre  goût  au  désir 
.de  plaire  à  son  parti,  et  de  procurer  un  prompt 
débit  aux  feuilles  du  Spectateur  qu'il  composait 
avec  Steele. 

Cependant  il  a  souvent  le  courage  de  donner  la 
préférence  au  théâtre  de  Paris  sur  celui  de  Lon- 
dres; il  fait  sentir  les  défauts  de  la  scène  anglaise; 
et  quand  il  écrivit  son  Catoriy  il  se  donna  bien 
de  garde  d'imiter  le  style  de  Shakespeare.  S'il 
avait  su  traiter  les  passions ,  si  la  chaleur  de  son 
âme  eût  répondu  k  la  dignité  de  son  style,  il  au- 
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rait  réformé  sa  nation.  Sa  pièce,  étant  une  affaire 
de  parti ,  eut  un  succès  prodigieux.  Mais  quand 
les  factions  furent  éteintes,  il  ne  resta  h  la  tragé- 
die de  Caum  que  de  très  beaux  vers  et  de  la  froi- 
deur. Rien  n'a  plus  contribué  k  l'affermissement 
de  l'eminre  de  Shakespeare.  Le  vulgaire  en  au- 
cun pays  ne  se  connaît  en  beaux  vers;  et  le  vul- 
gaire anglais  aime  mieux  des  princes  qui  se  di- 
sent des  injures,  des  femmes  qui  se  roulent  sur  la 
scène ,  des  assassinats,  des  exécutions  criminelles, 
des  revenants  qui  remplissent  le  théâtre  en  foule, 
des  sorciers ,  que  l'éloquence  la  plus  noble  et  la 
plus  sage. 

Collier  a  très  bien  senti  les  défauts  du  théâtre 
anglais  ;  mais  étant  ennemi  de  cet  art,  par  une  su- 
perstition barbare  dont  il  était  possédé,  il  déplut 
trop  à  la  nation  pour  qu'elle  daignât  s'éclairer 
par  lui  :  il  fut  haï  et  méprisé. 

Warburton ,  évéque  de  Glocester,  a  commenté 
Shakespeare  de  concert  avec  Pope  ;  mais  son  com- 
mentaire ne  roule  que  sur  les  mots.  L'auteur  des 
trois  volumes  des  Eléments  de  critique  censure 
Shakespeare  quelquefois;  mais  il  censure  beaucoup 
plus  Racine  et  nos  auteurs  tragiques. 

Le  grand  reproche  que  tous  les  critiques  anglais 
nous  font,  c'est  que  tous  nos  héros  sont  des  Fran- 
çais, des  personnages  de  roman ,  des  amants  tels 
qu'on  en  trouve  dans  Ciélie,  ddiûs  A»trée,  et  dans 
Zaïde.  L'auteur  des  Éléments  de  critique  reprend 
surtout  très  sévèrement  Corneille  d'avoir  fait  par- 
ler ainsi  César  b  Cléopâtre  : 

C'était  pour  aeqnérir  un  droit  ti  précieaz 

Que  combattait  partout  mon  bras  ambitieux  ; 

Et  dans  Pharsale  même  il  a  tiré  l'épée , 

Plus  pour  le  oouaeirer  que  ponrTaiocre  Pompée. 

Je  l'ai  TaincQ,  prin^ease  ;  et  le  dieu  dei  oombals 

M'y  faTorisait  raoiiis  que  tos  divins  appas  : 

Us  conduisaient  ma  main,  ils  enOaieot  mon  courage; 

Cette  pleine  tictoire  est  leur  dernier  ouvrage. 

La  Moit  de  Pompée,  acte  i  v,  sctae  m. 

Le  critique  anglais  trouve  ces  fadeurs  ridicules 
et  extravagantes;  il  a  sans  doute  raison  :  les  Fran- 
çais sensés  l'avaient  dit  avant  lui.  Nous  regardons 
comme  une  règle  inviolable  ces  préceptes  de  Boi- 
leau  : 

Qu'Achille  aime  autrement  que  Tyrois  et  Philène  i 
N'allez  pas  d'un  Cyrus  nous  faire  un  Artamène. 
Jrt  poétique,  cbant  m,  99. 

Nous  savons  bien  que  César  ayant  en  effet  aimé 
Cléopâtre ,  Corneille  le  devait  faire  parler  autre- 
ment ,  et  que  surtout  cet  amour  est  très  insipide 
dans  la  tragédie  de  la  Mort  de  Pompée.  Nous  sa«< 
vous  que  Corneille ,  qui  a  mi$  de  l'amour  dans 
toutes  ses  pièces ,  n'a  jamais  traité  convenable- 
ment cette  passion ,  excepté  dans  quelques  scènes 
du  Cid  imitées  de  l'espagnol.  Mais  aussi  toutes  les 
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nations  oonTieunent  avec  nous  qo*il  a  déployé  un 
très  grand  génie,  un  sens  profond,  une  force  d*es- 
pril  supérieure  dans  Ciima,  dans  plosienrs  scènes 
des  Boraces ,  de  Pompée,  de  Polyeucte,  dans  la 
dernière  scène  de  Rodogune. 

Si  Taraour  est  insipide  dans  presque  toutes  ses 
pièces,  nous  sommes  les  premiers  à  le  dire;  nous 
convenons  tous  que  ses  héros  ne  sont  que  des  rai- 
sonneurs dans  ses  quinze  ou  seize  derniers  ouvra- 
ges. Les  vers  de  ces  pièces  sont  durs ,  obscurs, 
sans  harmonie,  sans  grâce.  Mais  s'il  s*est  élevé  in- 
finiment au-dessus  de  Shakespeare  dans  les  tragé- 
dies de  son  bon  temps,  il  n'est  jamais  tombési  bas 
dans  les  autres;  et  s'il  faitdiremalheureusementk 
Césarqu'U  vient  ennoblir,  par  le  litre  de  eapû  fie  ti- 
tre de  vainqueur  à  présent  effectif.  César  ne  dit 
point  chez  lui  les  extravagances  qu'il  débite  dans 
Shakespeare.  Ses  héros  ne  font  point  Tamour  k  Ca- 
tau  comme  le  roi  Henri  v;  on  ne  voit  point  chez  lui 
de  prince  s'écrier  comme  Richard  ii  :  ■  0  terre  de 

•  mon  royaume!  ne  nourris  pas  mon  ennemi;  mais 
»  que  les  araignées  qui  sucent  ton  venin,  etque  les 

•  lourds  crapauds  soient  sur  sa  route  ;  qu'ils  atta- 
9  quent  ses  pieds  perfides ,  qui  les  foulent  de  ses 

•  pas  usurpateurs.  Ne  produis  que  de  puants 
»  chardons  pour  eux;  etquand  ils  voudront  cueil- 
»  lir  une  fleur  sur  ton  sein,  ne  leur  présente  que 

•  des  serpents  en  embuscade.  » 

On  ne  voit  point  chez  Corneille  un  héritier  du 
trône  s'entretenir  avec  un  général  d'armée,  avec 
ce  beau  naturel  que  Shakespeare  étale  dans  le 
prince  de  Galles,  qui  fut  depuis  le  roi  Henri  iv  *. 

Le  général  demande  au  prince  quelle  heure  il 
est.  Le  prince  lui  répond  :  t  Tu  as  l'esprit  si  gras 
i  pour  avoir  bu  du  vin  d'Espagne,  pour  fêtre  dé- 

•  boutonné  après  souper ,  po^  avoir  dormi  sur 
»  un  banc  après  diner,  que  tu  as  oublié  ce  que  tu 
»  devrais  savoir.  Que  diable  t'importe  Theure 
»  qu'il  est,  k  moins  que  les  heures  ne  soient  des 
»  tasses  de  vin,  que  les  minutes  ne  soient  des  ha- 

•  chis  de  chapons ,  que  les  cloches  ne  soient  des 
»  langues  de  maquerelles;  les  cadrans,  des  ensei- 
»  gnes  de  mauvais  lieux  ;  et  le  soleil  lui-même , 
»  une  fille  de  joie  en  taiïetas  couleur  de  feu?  • 

Comment  Warburton  n'a-t-il  pas  rougi  de  com- 
menter ces  grossièretés  infâmes  ?  travaillait-il  pour 
l'honneur  du  théâtre  et  de  l'église  anglicane? 

■ÂIBTÉ  DBt  QBRS  Dl  QOOT. 

On  est  affligé  quand  on  considère,  surtout  dans 
les  climats  froids  et  humides ,  cette  foule  prodi- 
gieuse d'hommes  qui  n'ont  pas  la  moindre  étin- 
celle de  goût,  qui  n'aiment  aucun  des  beaux-arts, 

^SetaeiiAiïpnmktKi&âtlaneettamortdeffettriir, 


qui  ne  lisent  jamais,  et  dont  quelques  mu  fenlet- 
tent  tout  an  plus  on  journal  one  fou  par  mé 
pour  être  au  courant,  et  pour  se  mettre  en  ^t  de 
parler  au  hasard  des  choses  dont  ib  nepeurot 
avoir  que  des  idées  confuses. 

Entrez  dans  une  petite  ville  de  provuce,  nr^ 
ment  vous  y  trouverez  un  ou  deux  libraires.  11  a 
est  qui  en  sont  entièrement  privées.  Les  jag»,  les 
chanoines,  l'évêque,  le  subdélégué,  Télu ,  le  n» 
veur  du  grenier  k  sel,  le  citoyen  aisé,  pemnieei 
de  livres,  personne  n'a  l'esprit  cultivé;  oon(st|« 
plus  avancé  qu'au  douzième  siècle.  Dans  les  capi- 
tales des  provinces,  dans  celles  même  qui  ootda 
académies,  que  le  goût  est  rare  1 

Il  faut  la  capitale  d'un  grand  royaume  poery 
établir  la  demeure  du  goût;  encore  n'est4l  le  par- 
tage que  du  très  petit  nombre,  toute  la  popoiaee 
en  est  exclue.  Il  est  inconnu  aux  familles  bour- 
geoises, où  l'on  est  continuellement  occupédo  se 
de  sa  fortune ,  des  détails  domestiques ,  et  àm 
grossière  oisiveté,  amusée  par  une  partie  de  jeo. 
Toutes  les  places  qui  tiennent  à  la  judicatore,  è  ia 
finance,  au  commerce,  fermeilt  la  porte  auxbeaoï- 
arts.  C'est  la  honte  de  l'esprit  humain  que  le§oât 
pour  l'ordinaire,  ne  s'introduise  que  dietFoi- 
siveté  opulente.  J'ai  connu  un  commis  des  bureau 
de  Versailles,  né  avec  beaucoup  d'esprit,  qoi  di- 
sait :  Je  suis  bien  malheureux^  je  n'ai  pas  le  teiDps 
d'avoir  du  goût. 

Dans  une  ville  telle  que  Paris,  peuplée  de  pin 
de  six  cent  mille  personnes,  je  ne  crois  pasqa'i 
y  en  ait  trois  mille  qui  aient  le  goût  des^oi* 
arts.  Qu'on  représente  un  cheWœuvre  dramati- 
que, ce  qui  est  si  rare,  et  qui  doit  l'être ,  oo  dit  : 
Tout  Paris  est  enchanté;  mais  on  en  impriinetiw 
mille  exemplaires  tout  au  plus. 

Parcourez  aujourd'hui  l'Asie,  l'Afrique,  h n»- 
tié  du  Nord;  où  verrez-vous  le  goût  del'cloqHea- 
ce,  de  la  poésie ,  de  la  peinture ,  de  la  mosiq»? 
Presque  tout  l'univers  est  barbare. 

Le  goût  est  donc  comme  la  philosophie;  ilsf* 
partient  k  un  très  petit  nombre  d'âmes  privii*- 
giécs. 

Le  grand  bonheur  de  la  France  fui  d'avoir  da« 
Louis  XIV  un  roi  qui  était  né  avec  du  goût. 

t Paud,  quosaMiuns  arnavlt 

»  Japlter,  aut  ardens  evexit  ad  sthera  iWm» 

»  DU  gonill,  potoere » 

vue,  jEn,,  fi,  129-151. 

C'est  en  vain  qu'Ovide  {Métam.  i,  86)  a  diiqw 
Dieu  nous  créa  pour  regarder  lecid  :  Ertdotm 
sidéra  tollere  vuUtu;  les  hommes  sontpresqa^ 
tous  courbés  vers  la  terre. 

Pourquoi  une  statue  informe,  un  maunisiS' 
bleanoù  les  figures  sont  estropiées,  n'ont-ib  jaiw» 
passé  pour  des  cheCa-d'csuvre?  Pourquoi  j«»«' 
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ona  maison  cbétive  et  sans  ancnne  proportion  n*a- 
t-elle  ëtë  regardée  comme  un  beau  monument 
d'architecture?  D*où  vient  qu'en  musique  des  sons 
aigres  et  discordants  n'ont  flatté  l'oreille  de  per- 
sonne, et  que  cependant  de  très  mauvaises  tragé- 
dies barbares,  écrites  dans  un  style  d'allobroge, 
ont  réussi,  môme  après  les  scènes  sublimes  qu'on 
trouve  dans  Corneille,  et  les  tragédies  touchantes 
de  Racine^  et  le  peu  de  pièces  bien  écrites  qu'on 
peut  avoir  enes  depuis  cet  élégant  poète?  Ce  n'est 
qu'au  théâtre  qu'on  voit  quelquefois  réussir  des 
ouvragesdélestables,  soit  tragiques,  soit  comiques. 

Quelle  en  est  la  raison?  C'est  que  Tillusion  ne 
règne  qu'au  théâtre  ;  c'est  que  le  succès  y  dépend 
de  deux  ou  trois  acteurs,  quelquefois  d*un  seul , 
et  surtout  d*une  cabale  qui  fait  tous  ses  efforts  , 
tandis  que  les  gens  de  goût  n'en  font  aucun.  Cette 
cabale  subsiste  souvent  une  génération  entière. 
Elle  est  d'autant  plus  active ,  que  son  but  est  bien 
moins  d'élever  un  auteur  que  d'en  abaisser  un  au- 
tre. Il  faut  un  siècle  pour  mettre  aux  choses  leur 
véritable  prix  dans  ce  seul  genre. 

Ce  sont  les  gens  de  goût  seuls  qui  gouvernent  b 
la  longue  l'empire  des  arts.  Le  Poussin  fut  obligé 
de  sortir  de  France  pour  laisser  la  place  à  un  mau- 
vais peintre.  Le  Moine  se  tua  de  désespoir.  Van- 
loo  fut  près  d'aller  exercer  ailleurs  ses  talents.  Les 
connaisseurs  seuls  les  ont  mis  tous  trois  h  leur 
place.  On  voit  souvent  en  tout  genre  les  plus  mau- 
vais ouvrages  avoir  un  succès  prodigieux.  Lesso- 
16cismes,Mes  barbarismes,  les  sentiments  les  plus 
faux ,  l'ampoulé  le  plus  ridicule,  ne  sont  pas  sen- 
tis pendant  un  temps ,  parce  que  la  cabale  et  le 
sot  enthousiasme  du  vulgaire  causent  une  ivresse 
qui  ne  sent  rien.  Les  connaisseurs  seuls  ramènent 
à  la  longue  le  public,  et  c'est  la  seule  différence 
qui  existe  entre  les  nations  les  plus  éclairées  cl  les 
plus  grossières;  car  le  vulgaire  de  Paris  n'a  rien 
au-dessus  d'un  autre  vulgaire;  mais  il  y  a  dans 
Paris  un  nombre  assez  considérable  d'esprits  cul- 
tivés pour  mener  la  foule.  Cette  foule  se  conduit 
presque  en  un  moment  dans  les  mouvements  po- 
pulaires ;  mais  il  faut  plusieurs  années  pour  fixer 
son  goût  dans  les  arts. 

GOUVERNEMENT. 

SBCTIOIf   PREMIÈRE. 

Il  faut  que  le  plaisir  de  gouverner  soit  bien 
grand ,  puisque  tant  de  gens  veulent  s'en  mêler. 
Nous  avons  beaucoup  plus  de  livres  sur  le  gou- 
vernement qu'il  n'y  a  de  princes  sur  la  terre.  Que 
Dieu  me  préserve  ici  d'enseigner  les  rois,  et  mes- 
sieurs leurs  ministres ,  et  messieurs  leurs  valets- 
de-chambre,  et  messieurs  leurs  confesseurs,  et 


messieurs  leurs  fermiers-généraux  !  Je  n'y  entends 
rien,  je  les  révère  tous.  Il  n'appartient qu'ë  M.  Wil- 
kes  de  peser  dans  sa  balance  anglaise  ceux  qui  sont 
h  la  tête  du  genre  humain.  De  plus,  il  serait  bien 
étrange  qu'avec  trois  ou  quatre  mille  volumes  sur 
le  gouvernement  ;  avec  Machiavel ,  et  la  Politique 
de  l'Écriture  sainte,  par  Bossuet  ;  avec  le  Citoyen 
financier,  le  Guidon  des  finances ,  le  Moy<n  d'en- 
richir un  état,  etc.,  il  y  eût  encore  quelqu'un  qui 
ne  sût  pas  parfaitement  tous  les  devoirs  des  rois 
et  l'art  de  conduire  les  hommes. 

Le  professeur  Puffendorf*,  ou  le  baron  Puffen- 
dorf,  dit  que  le  roi  David,  ayant  juré  de  ne  ja- 
maisatlenter  à  la  vie  de  Seméi,  son  conseiller  privé, 
ne  trahit  point  son  serment  quand  il  ordonna  (scr 
Ion  l'histoire  juive)  b  son  fiIsSalomon  de  faire  as- 
sassiner Seméi,  •  parce  que  David  ne  s'était  en- 
»  gagé  que  pour  lui  seul  a  ne  pas  tuer  Seméi.  » 
Le  baron ,  qui  réprouve  si  hautement  les  restric- 
tions mentales  des  jésuites ,  en  permet  une  ici  k 
l'oint  David  qui  ne  sera  pas  du  goût  des  conseil- 
lers d'état. 

Pesez  les  paroles  de  Bossuet,  dans  sa  Politique  de 
l'Écriture  «ointek  monseigneur  le  Dauphin.  tVoilk 
t  donc  la  royauté  attachée  par  succession  a  la  mai- 
»  son  de  David  et  de  Salomon ,  et  le  trône  de  Da- 
»  vid  est  affermi  k  jamais '^  (quoique  ce  petit  es- 
t  cabeau  appelé  trône  ait  très  peu  duré).  En  vertu 
»  de  cette  loi ,  l'alné  devait  succéder  an  préjudice 
t  de  ses  frères  ;  c'est  pourquoi  Adonias,  qui  était 
t  l'alné,  dit  à  Bethsabée,  mère  de  Salomon  :  Vous 
t  savez  que  le  royaume  était  à  moi,  et  tout 
»  Israël  m'avait  reconnu  ;  mais  le  Seigneur  a  trans- 
»  féré  le  royaume  à  mon  frère  Salomon.  t  Le  droit 
d' Adonias  éiait  incontestable  ;  Bossuet  le  dit  ex- 
pressément k  la  fin  de  cet  article.  Le  Seigneur  a 
transféré  n'est  qu'une  expression  ordinaire ,  qui 
veut  dire  :  J'ai  perdu  mon  bien ,  on  m'a  enlevé 
mon  bien.  Adonias  était  né  d'une  feinme  légitime; 
la  naissance  de  son  cadet  n'était  que  le  fruit  d'un 
double  crime. 

i  A  moins  donc,  dit  Bossuet,  qu'il  n'arrivât 
t  quelque  chosed'extraordinaire ,  l'alnédevait  suc- 
t  céder,  t  Or  cet  eitraordinaire  futque  Salomon, 
né  d'un  mariage  fondé  sur  un  double  adultère  et 
sur  un  meurtre,  fit  assassiner  an  pied  de  l'autel 
son  frère  ahié,  son  roi  légitime,  dont  les  droits 
étaient  soutenus  par  le  pontife  Abiathar  et  par  lé 
général  Joab.  Après  cela ,  avouons  qu'il  est  plus 
difficile  qu'on  ne  pense  de  prendre  des  leçons  du 
droit  des  gens  et  du  gouvernement  dans  VEcrittire 
«ainle^  donnée  aux  Juifs ,  et  ensuite  à  nous,  pour 
des  intérêts  plus  sublimes. 

«  Que  le  salut  du  peuple  soit  la  loi  suprême  :  t 

•  PuffMidorf,  \\y,  n.  ch.  xi,  art.  1S.  —  b  Lhr.  ii,  propot-  ix. 
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telle  est  la  maxime  ton  lamcntale  des  nations;  mais 
on  fait  consister  le  saint  du  peuple  ^  égorger  une 
partie  des  citoyens  dans  toutes  les  guerres  civiles. 
Le  salut  d'un  peuple  est  de  tuer  ses  voisins  et  de 
s'emparer  de  leurs  biens  dans  toutes  les  guerres 
étrangères.  Il  est  encore  difficile  de  trouver  là  un 
droit  des  gens  bien  salutaire  et  un  gouverne- 
ment bien  favorable  k  Tartde  penser  et  à  la  dou- 
ceur de  la  société. 

Il  y  a  des  figures  de  géométrie  très  régulières 
et  parfaites  en  leur  genre;  Tarithmétique  est  par- 
faite ;  beaucoup  de  métiers  sont  exercés  d'une 
manière  toujours  uniforme  et  toujours  bonne  : 
mais  pour  le  gouvernement  des  hommes ,  peut-il 
jamais  en  ôtre  un  bon,  quand  tous  sont  fondés  sur 
des  passions  qui  se  combattent  ? 

Il  n*y  a  jamais  eu  de  couvents  de  moines  sans 
discorde;  il  est  donc  impossible  qu'elle  ne  soit 
dans  les  royaumes.  Chaque  gouvernement  est  non 
seulement  comme  les  couvents,  mais  comme  les 
ménages  :  il  n'y  en  a  point  sans  querelles  ;  et  les 
querellesde  peuple  à  peuple,  de  prince  à  prince, 
ont  toujours  été  sanglantes  :  celles  des  sujets  avec 
leurs  souverains  n'ont  pas  quelquefois  été  moins 
funestes  :  comment  faut-il  faire?  ou  risquer,  ou 
se  cacher. 

SECTION  IL 

Plus  d'un  peuple  souhaite  une  constitution  nou- 
velle :  les  Anglais  voudraient  changer  de  minis- 
tres tous  les  huit  jours  ;  mais  ils  ne  voudraient  pas 
changer  la  forme  de  leur  gouvernement. 

Les  Romains  modernes  sont  tous  fiers  de  Féglise 
de  Saint-Pierre  ,  et  de  leurs  anciennes  statues 
grecques;  mais  le  peuple  voudrait  être  mieux 
nourri ,  mieux  vêtu ,  dût-il  être  moins  riche  en 
bénédictions  :  les  pères  de  famille  souhaiteraient 
que  l'Église  eût  moins  d'or,  et  qu'il  y  eût  plus  de 
blé  dans  leurs  greniers;  ils  regrettent  le  temps  où 
les  apôtres  allaient  h  pied ,  et  où  les  citoyens  ro- 
mains voyageaient  de  palais  en  palais  en  litière. 

On  ne  cesse  de  nous  vanter  les  belles  républi- 
ques de  la  Grèce  :  Il  est  sûr  que  les  Grecs  aimeraient 
mieux  le  gouvernement  des  Périclès  et  des  Démos- 
thène  que  celui  d'un  bâcha  ;  mais  dans  leurs  temps 
les  plus  florissants  ils  se  plaignaient  toujours  ;  la 
discorde ,  la  haine ,  étaient  au-dehors  entre  toutes 
les  villes,  et  au-dedans  dans  chaque  cité.  Ils  don-^ 
naien  t  des  lois  aux  anciens  Romains  qui  n'en  avaient 
pas  encore;  mais  les  leurs  étaient  si  mauvaises 
qu'ils  les  changèrent  continuellement. 

Quel  gouvernement  que  celui  oè  le  juste  Aris- 
tide était  banni ,  Phocion  mis  k  mort ,  Socrate 
condamné  à  la  ciguë,  après  avoir  été  berné  par 
Aristophane;  où  Ton  voit  les  Amphictyons  livrer 
irabédlement  la  Grèce  )i  Philippe,  parce  que  les 


Phocéens  avaient  labouré  un  champ  qui  était  du 
domaine  d'Apollon  !  mais  le  gouvemeoieot  des 
monarchies  voisines  était  pire. 

Puflendorf  promet  d'examiner  quelle  est  la  meil- 
leure forme  de  gouvernement  :  il  vous  dit*  iqae 

•  plusieurs  prononcent  en  faveur  de  la  niODar- 

•  chie ,  et  d'autres ,  au  contraire ,  se  déchaînent 

•  furieusement  contre  les  rois  ;  et  qu*il  est  lion 
t  de  son  sujet  d^examiner  en  détail  les  ndsoosde 

•  ces  derniers,  t 

Si  quelque  lecteur  malin  attend  ici  qu'on  loi  es 
dise  plus  que  Puffendorf,  il  se  trompera  beaucoup. 

Un  Suisse,  un  Hollandais,  un  noble  vénitiee, 
un  pair  d'Angleterre,  un  cardinal ,  un  comte  de 
l'empire,  disputaient  un  jour  en  voyage  sorb 
préférence  de  leurs  gouvernements  ;  persoDoese 
s'entendit,  chacun  demeura  dans  son  opinion  saos 
en  avoir  une  bien  certaine  ;  et  ils  s'en  retoanè- 
rent  chez  eux  sans  avoir  rien  conclu ,  cbacon 
louant  sa  patrie  par  vanité ,  et  s'en  plaignant  pir 
sentiment. 

Quelle  est  donc  la  destinée  du  genre  humais? 
presque  nul  grand  peuple  n'est  gouverné  par  lu- 
même. 

Partez  de  l'Orient  pour  faire  le  tour  da  oMode  : 
le  Japon  a  fermé  ses  ports  aux  étrangers,  daosb 
juste  crainte  d'une  révolution  affreuse. 

La  Chine  a  subi  cette  révolution;  elle  obâtî 
des  Tartares  moitié  Mantchoux  ,  moitié  Bons; 
rinde,  k  des  Tartares  Mogols.  L'£uphnte,leNO, 
rOronte,  la  Grèce,  l'Épire,  sont  encore  sous  le 
joug  des  Turcs.  Ce  n'est  point  une  race  anglaise 
qui  règne  en  Angleterre;  c'est  une  famille  alk- 
mande ,  qui  a  succédé  k  un  prince  hollandais,  et 
celui-ci  h  une  famille  écossaise,  laquelle avaitsuccé- 
dé  k  une  famille  angevine ,  qui  avait  remplacé  dm 
famille  normande ,  qui  avait  chassé  une  famille 
saxonne  et  usurpatrice.  L'Espagne  obéit  à  uneli- 
mille  française,  qui  succéda  ^  une  race  aotri- 
chienne;  cette  autrichienne  k  des  familles  qui  » 
vantaient  d'être  Visigothes  ;  ces  Visigolhs  anieai 
été  chassés  long-temps  par  des  Arabes ,  après  atoir 
succédé  aux  Romains,  qui  avaient  chassé  les  Ctf* 
thaginois. 

La  Gaule  obéit  b  des  Francs ,  après  avoir  obéi 
k  des  préfets  romains. 

Les  mêmes  bords  du  Danube  ont  appartenu  a» 
Germains,  aux  Romains,  aux  Abares,  aux^ 
ves,  aux  Bulgares,  aux  Huns,  k  vingt  toilw 
différentes ,  et  presque  toutes  étrangères. 

Et  qu'a-t-on  vu  de  plus  étranger  à  Romeqw 
tant  d'empereurs  nés  dans  des  provinces  btrw* 
res,  et  tant  de  papes  nés  dans  des  profinctf 
non  moins  barbares?  Gouverne  qui  peut.  Etqn*ï*^ 

•  Llv.  VII.  ch.  ▼. 
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on  est  parvcnn  ^  être  le  maître,  on  gouverne 
comme  on  peut*. 

SECTION  III. 

Un  Toyageur  racontait  ce  qui  suit«  en  -1769  : 
J*ai  TU  dans  mes  courses  un  pays  assez  grand  et 
assez  peuplé,  dans  lequel  toutes  les  places  s'achè- 
tent, non  pas  en  secret  et  pour  frauder  la  loi 
comme  ailleurs,  mais  publiquement  et  pour  obéir 
It  la  loi.  On  y  met  k  l'encan  le  droit  de  juger  sou- 
yerainement  de  Tbonneur ,  de  la  fortune  et  de  la 
vie  des  citoyens,  comme  on  vend  quelques  arpents 
de  terre  '^.  11  y  a  des  commissions  très  importan- 
tes 4l^ns  les  armées  qu*on  ne  donne  qu-au  plus 
offrant.  Le  principal  mystère  de  leur  religion  se 
célèbre  pour  trois  petits  sesterces  ;  et  si  le  célé- 
brant ne  trouve  point  ce  salaire ,  il  reste  oisif 
comme  un  gagne-denier  sans  emploi. 

Les  fortunes  dans  ce  pays  ne  sont  point  le  prix 
de  Tagriculture  ;  elles  sont  le  résultat  d'un  jeu 
de  hasard  que  plusieurs  jouent  en  signant  leurs 
noms ,  et  en  fesant  passer  ces  noms  de  main  en 
main.  S'ils  perdent,  ib  rentrent  dans  la  fange  dont 
ils  sont  sortis ,  ils  disparaissent  ;  s'ils  gagnent,  ils 
parvieiment  k  entrer  de  part  dans  Tadministra- 
tion  publique;  ils  marient  leurs  filles  à  des  man- 
darins ,  et  leurs  fils  deviennent  aussi  espèces  de 
mandarins. 

Une  partie  considérable  des  citoyens  a  toute  sa 
subsistance  assignée  sur  une  maison  qui  n'a  rien; 
et  cent  personnes  ont  acheté  chacune  cent  mille 
écus  le  droit  de  recevoir  et  de  payer  l'argent  dû 
i  ë  ces  citoyens  sur  cet  hôtel  imaginaire  ;  droit  dont 
I  ils  n'usent  jamais ,  ignorant  profondément  ce  qui 
est  censé  passer  par  leurs  mains. 

Quelquefois  on  entend  crier  par  les  rues  une 
proposition  faite  h  quiconque  a  un  peu  d'or  dans 
sa  cassette  de  s'en  dessaisir  pour  acquérir  un 
carré  de  papier  admirable ,  qui  vous  fera  passer 
sans  aucun  soin  une  vie  douce  et  commode.  Le 
lendemain  on  vous  crie  un  ordre  qui  vous  force 
k  changer  ce  papier  contre  un  autre  qui  sera  bien 
meilleur.  Le  surlendemain  on  vous  étourdit  d'un 
nouveau  papier  qui  annulle  les  deux  premiers. 
Vous  êtes  ruiné;  mais  de  bonnes  têtes  vous  conso- 
lent ,  en  vous  assurant  que  dans  quinze  jours  les 
colporteurs  de  la  ville  vous  crieront  une  proposi- 
tion plus  engageante. 

Vous  voyagez  dans  une  province  de  cet  empire, 
et  vous  y  achetez  des  choses  nécessaires  au  vêtir, 
an  manger,  au  boire,  au  coucher.  Passez-vous 


•  Voyez  rartide  LOIS. 

^  Si  ce  Toyageur  avait  passé  dans  ce  pays  même  deux  ans 
après.  U  aurait  tu  cette  iutàmt  coutume  aliolie ,  et  quatre  ans 
encore  après  il  Taurait  trouvée  rétablie. 


dans  une  autre  province,  on  vous  fait  payer  des 
droits  pour  toutes  ces  denrées ,  comme  si  vous 
veniez  d'Afrique.  Vous  eu  demandez  la  raison,  on 
ne  vous  répond  point;  ou,  si  Ton  daigne  vous 
parler,  on  vous  répond  que  vous  venez  d*une 
province  répu/ée  étrangèrey  et  que  par  conséquent 
il  faut  payer  pour  la  commodité  du  commerce. 
Vous  cherchez  en  vain  k  comprendre  comment 
des  provinces  du  royaume  sont  étrangères  an 
royaume. 

Il  y  a  quelque  temps  qu'en  changeant  de  che- 
vaux et  me  sentant  affaibli  de  fatigue ,  je  de- 
mandai un  verre  de  vin  au  maître  de  la  poste.  Je 
ne  saurais  vous  le  donner,  me  dit-il  ;  les  commis 
k  la  soif,  qui  sont  en  très  grand  nonibre ,  et  tous 
fort  sobres ,  me  feraient  payer  le  trop  bu,  ce  qui 
me  ruinerait.  Ce  n'est  point  trop  boire,  luidis-je, 
que  de  se  sustenter  d'un  verre  de  vin  ;  et  qu*im- 
porte  que  ce  soit  vous  ou  moi  qui  ait  avalé  ce 
verre? 

Monsieur,  répliqua-t-il,  nos  lois  sur  la  soifsout 
bien  plus  belles  que  vous  ne  pensez.  Dès  que  nous 
avons  fait  la  vendange ,  les  locataires  du  royaume 
nous  députent  des  médecins  qui  viennent  visiter 
nos  caves.  Ils  mettent  k  part  autant  de  vin  qu'ils 
jugent  k  propos  de  nous  en  laisser  boire  pour 
notre  santé.  Ils  reviennent  au  bout  de  Tannée  ; 
et  s'ils  jugent  que  nous  avons  excédé  d*une  bou- 
teille l'ordonnance*  ils  nous  condamnent  k  une 
forte  amende  ;  et  pour  peu  que  nous  soyons  récal- 
citrants ,  on  nous  envoie  k  Toulon  boire  de  l'eau 
de  la  mer.  Si  je  vous  donnais  le  vin  que  vous  me 
demandez ,  on  ne  manquerait  pas  de  m'accuser 
d'avoir  trop  bu  :  vous  voyez  ce  que  je  risquerais 
avec  les  intendants  de  notre  santé. 

J*admirai  ce  régime  ;  mais  je  ne  fus  pas  moins 
surpris  lorsque  je  rencontrai  un  plaideur  au  dés- 
espoir, qui  m'apprit  qu'il  venait  de  perdre  au-delk 
du  ruisseau  le  plus  prochain  le  même  procès  qu'il 
avait  gagné  la  veille  au-deçk.  Je  sus  par  lui  qu'il 
y  a  dans  le  pays  autant  décodes  différents  que  de 
villes.  Sa  conversation  excita  ma  curiosité*  Notre 
nation  est  si  sage ,  me  dit-il ,  qu'on  n'y  a  rieu  ré- 
glé. Les  lois ,  les  coutumes ,  les  droits  des  corps , 
les  rangs ,  les  prééminences ,  tout  y  est  arbitraire, 
tout  y  est  abandonné  k  la  prudence  de  la  nation. 

J*étais  encore  dans  le  pays  lorsque  ce  peuple  eut 
une  guerre  avec  quelques-uns  de  ses  voisins.  On 
appelait  cette  guerre  la  ridicule,  parce  qu'il  y  avait 
beaucoup  k  perdre,  et  rien  k  gagner.  J'allai  voya- 
ger ailleurs ,  et  je  ne  revins  qu'k  la  paix.  La  na- 
tion ,  k  mon  retour,  paraissait  dans  la  dernière 
misère  ;  elle  avait  perdu  son  argent ,  ses  soldats , 
ses  flottes,  son  commerce.  Je  dis  :  Son  dernier  jour 
est  venu,  il  faut  que  tout  passe;  voilk  une  nation 
anéantie:  c'est  dommage;  car  une  grande  partie 
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de  ce  penple  était  aimable,  industrieuse ,  et  fort 
gaie,  après  avoir  ëté  autrefois  grossière,  super- 
stitieuse et  barbare. 

Je  fus  tout  étonné  qu'au  bout  de  deux  ans  sa 
capitale  et  ses  principales  villes  me  parurent  plus 
opulentes  que  jamais;  le  luxe  était  augmenté ,  et 
on  ne  respirait  que  le  plaisir.  Je  ne  pouvais  con- 
cevoir ce  prodige.  Je  n'en  ai  vu  enfln  la  cause  qu'en 
examinant  le  gouvernement  de  ses  voisins  ;  j'ai 
conçu  qu'ils  étaient  tout  aussi  mal  gouvernés  que 
cette  nation ,  et  qu'elle  était  plus  industrieuse 
qu'eux  tous. 

Dn  provincial  de  ce  pays  dont  je  parle  se  plai- 
gnait un  jour  amèrement  de  toutes  les  vexations 
qu'il  éprouvait.  Il  savait  assoi  bien  Thistoire;  on 
lui  demanda  s'il  se  serait  cru  plus  heureux  il  y  a 
cent  ans ,  lorsque  dans  son  pays ,  alors  barbare , 
on  condamnait  un  citoyen  ^  être  pendu  pour  avoir 
mange  gras  en  carême  ?  Il  secoua  la  tête.  Aimeriez- 
vous  les  temps  des  guerres  civiles  qui  commen- 
cèrent à  la  mort  de  François  ii,  ou  ceux  des  défaites 
de  Saint-Quentin  et  de  Pavie,  ou  les  longs  désastres 
des  guerres  contre  les  Anglais ,  ou  Tanarcbie  féo- 
dale, et  les  horreurs  de  la  seconde  race ,  et  les 
barbaries  de  la  première  ?  A  chaque  question  il 
était  saisi  d'effroi.  I.e  gouvernement  des  Romains 
lui  parut  le  plus  intolérable  de  tous.  Il  n'y  a  rien 
de  pis ,  disait-il ,  que  d'appartenir  à  des  maîtres 
étrangers.  On  en  vint  enfin  aifx  druides.  Ah  !  s'é- 
cria-t-il ,  je  me  trompais  ;  il  est  encore  plus  hor- 
rible d'être  gouverné  par  des  prêtres  sanguinaires. 
Il  conclut  enfin ,  malgré  lui ,  que  le  temps  où  il 
vivait  était,  à  tout  prendre,  le  moins  odieux* 

SECTION  IV. 

Un  aigle  gouvernait  les  oiseaux  de  tout  le  pays 
d'Omitbie.  11  est  vrai  qu'il  n'avait  d'autre  droit 
que  celui  de  son  bec  et  de  ses  serres.  Mais  enfin  , 
après  avoir  pourvu  k  ses  repas  et  a  ses  plaisirs, 
il  gouverna  aussi  bien  qu'aucun  autre  oiseau  de 
proie. 

Dans  sa  vieillesse,  il  fut  assailli  par  des  vau- 
tours affamés  qui  vinrent  du  fond  du  Nord  désoler 
toutes  les  provinces  de  l'aigle.  Parut  alors  un  chat- 
huant,  né  dans  un  des  plus  chélifs  buissons  de 
l'empire,  et  qu'on  avait  long-temps  appelé /uct/li- 
gax.  Il  était  rusé  ;  il  s'associa  avec  des  chauves- 
souris;  et  tandis  que  les  vautours  se  battaient 
contre  l'aigle,  notre  hibou  et  sa  troupe  entrèrent 
habilement  en  qualité  de  pacificateurs  dans  l'aire 
qu'on  se  disputait. 

L'aigle  et  les  vautours ,  après  une  assez  longue 
guerre,  s'en  rapportèrent  a  la  fin  au  hibou  ,  qui 
avec  sa  physionomie  grave  sut  en  imposer  aux 
deux  partis. 


GOUVERNEMENT. 

Il  persuada  k  l'aigle  etaux  vautours  de  se  laisser 
rogner  un  peu  les  ongles ,  et  couper  le  petit  beat 
du  bec,  pour  se  mieux  concilier  ensemble.  Avaal 
ce  temps  le  hibou  avait  toujours  dit  aux  oiseaux: 
Obéissez  11  l'aigle;  ensuite  il  avait  dit:  Obéisseï 
aux  vautours.  Il  dit  bientôt  :  Obéissez  k  moiseol. 
Les  pauvres  oiseaux  ne  surent  k  qui  entendre  ;  ils 
furent  plumés  par  l'aigle,  le  vautour,  le  cfaal- 
huant,  et  les  chauves-souris.  Qui  habel  aures  audiai 
(Saint  Matth..  xi,  -15). 


SECTION  V. 

«  J'ai  un  grand  nombre  de  catapultes  et  de  ba- 
f  listes  des  anciens  Romains,  qui  sont  à  la  vérité 
f  vermoulues ,  mais  qui  pourraient  encore  servir 
f  pour  la  montre.  J'ai  beaucoup  d'horloges  d*eaii 
p  dont  la  moitié  sont  cassées  ;  des  lampes  sépnkra- 
f  les,  et  le  vieux  modèle  en  cuivre  d'une  quinqué- 
f  rème  ;  je  possède  aussi  des  toges ,  des  prétextes, 
»  des  laticlaves  en  plomb  ;  et  mes  prédécesseun 

•  ont  établi  une  communauté  de  tailleurs  qui  font 

•  assez  mal  des  robes  d'après  ces  anciens  mono- 
f  ments.  A  ces  causes,  ^  ce  nous  mouvants ,  oui 

•  le  rapport  de  notre  principal  antiquaire  ,  nous 
»  ordonnons  que  lous  ces  vénérables  usages  soient 
f  en  vigueur  a  jamais ,  et  qu'un  chacun  ait  à  se 
»  chausser  et  b  penser  dans  toute  l'étendue  de  nos 
t  étals  comme  on  se  chaussait  et  comme  on  pensait 
»  du  temps  de  Cnidus  Rufillus ,  propréteur  dek 
»  province  \  nous  dévolue  par  le  droit  de  bien- 
»  séance,  etc.  t 

On  représenta  au  chauffe-cire  qui  employait  son 
ministère  îi  sceller  cet  édit  que  tousl^  engiosy 
spécifiés  sont  devenus  inutiles  ; 

Que  l'esprit  et  les  arts  se  perfectionnent  de  jour 
en  jour  ;  qu'il  faut  mener  les  hommes  par  les  bri- 
des qu'ils  ont  aujourd'hui,  e(  non  par  celles  qu'3s 
avaient  autrefois  ; 

Que  personne  ne  monteraitsur  les  quinquérèmes 
de  son  altesse  sérénissime  ; 

Que  ses  tailleurs  auraient  beau  faire  des  lati- 
claves, qu'on  n'en  achèterait  pas  un  seul  ;  etqu'i 
était  digne  de  sa  sagesse  de  condescendre  un  peuà 
la  manière  de  penser  actuelle  des  honnêtes  gens 
de  son  pays. 

Le  chauffe-cire  promit  d'en  parler  à  un  derc , 
qui  promit  de  s'en  expliquer  au  référendaire,  qui 
promit  d'en  dire  un  mot  ï  son  altesse  sérénissime 
quand  l'occasion  pourrait  s'en  présenter. 

SECTION  VI. 

Tableaa  du  goaTernement  anglais. 

C'est  une  chose  curieuse  de  voir  comment  on 
gouvernement  s'établit.  Je  ne  parlerai  pas  id  du 
grand  Tamerlan ,  ou  Timurleng ,  parce  que  je  ne 
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sais  pas  bien  précisément  qnel  est  le  mystère  da 
goâvernement  du  Grand-Mogol.  Mais  nous  pouTOos 
voir  plus  clair  dans  Tadministration  de  TAngle- 
terre:  et  j'aime  mieux  examiner  cette  administra- 
^tion  que  celle  de  Flnde;  attendu  qu'on  dit  qu'il  y 
a  des  hommes  en  Angleterre,  et  point  d'esclaves; 
et  que  daùs l'Inde  on  trouve,  à  ce  qu'on  prétend, 
'  beaucoup  d'esclaves ,  et  très  pen  d'hommes. 
Considérons  d'abord  un  bâtard  normand  qui  se 
met  en  tôte  d'être  roi  d'Angleterre.  Il  y  avait  au- 
tant de  droit  que  saint  Louis  en  eut  depuis  sur  le 
grand  Caire.  Mais  saint  Louis  eut  le  malheur  de  ne 
pas  commencer  par  se  faire  adjuger  juridiquement 
rÉgypte  en  cour  de  Rome,  et  Guiilaume-le-Bâtard 
ne  manqua  pas  de  rendre  sa  cause  légitime  et 
sacrée ,  en  obtenant  du  pape  Alexandre  ii,  un  arrêt 
qui  assurait  son  bon  droit,  sans  même  avoir  en- 
tendu la  partie  adverse,  et  seulement  en  vertu  de 
ces  paroles  :  «  Tout  ce  que  tu  auras  lié  sur  la 
•  terre  sera  lié  dans  les  cieux.  »  Son  concurrent 
Harold ,  roi  très  légitime ,  étant  ainsi  lié  par  un 
arrêt  émané  des  cieux ,  Guillaume  joignit  k  cette 
vertu  du  siège  universel  une  vertu  un  peu  plus 
forte,  ce  fut  la  victoire  d'Hastings.  Il  régna  donc 
par  le  droit  du  plus  fort ,  ainsi  qu'avaient  régné 
Pépin  et  Clovis  en  France ,  les  Goths  et  les  Lom- 
bards en  Italie,  les  Visigoths  et  ensuite  les  Arabes 
en  Espagne,  les  Vandales  en  Afrique ,  et  tous  les 
rois  de  ce  monde  les  uns  après  les  autres. 

Il  faut  avouer  encore  que  notre  bâtard  avait  un 
aussi  juste  titre  que  les  Saxons  et  les  Danois,  qui 
en  avaient  possédé  un  aussi  juste  que  celui  des 
Romains.  Et  le  titre  de  tous  ces  héros  était  celui 
des  voleurs  de  grand  chemin ,  ou  bien ,  si  vous 
voulez,  celui  des  renards  et  des  fouines  quand 
ces  animaux  font  des  conquêtes  dans  les  basses* 
cours. 

Tous  ces  grands  hommes  étaient  si  parfaitement 
voleurs  de  grand  chemin,  que  depuis  Romulus 
jusqu'aux  flibustiers ,  il  n'est  question  que  de  dé- 
pouilles ophnes,  de  butin,  de  pillage,  de  vaches 
et  de  bœufs  volés  k  main^  armée.  Dans  la  fable. 
Mercure  vole  les  vaches  d'Apollon;  et  dans  V An- 
cien Testament,  le  prophète  Isaie  donne  le  nom 
âe  voleur  au  fils  que  sa  fenune  va  mettre  au  monde, 
et  qui  doit  être  un  grand  type.  Il  l'appelle  Maher- 
salal-has-bas ,  partagez  vite  les  dépouilles.  Nous 
avons  déjk  remarque  que  les  noms  de  soldai  et  de 
voleur  étaient  souvent  synonymes. 

Voilb  bientôt  Guillaume  roi  de  droit  divin. 
Guillaume-le-Roux,  qui  usurpa  la  couronne  sur 
son  frère  aîné ,  fut  aussi  roi  de  droit  divin  sans 
difficulté;  et  ce  même  droit  divin  appartint  après 
loi  k  Henri ,  le  troisième  usurpateur. 

Les  barons  normands,  qui  avaient  concouru  b 
leurs  dépensbl'invasionde  l'Angleterre,  voulaient 
7. 


des  récompenses  :  il  fallut  bien  leur  en  donner , 
les  faire  grands  vassaux ,  grands  officiers  de  la 
couronne  ;  ils  eurent  les  plus  belles  terres.  Il  est 
clair  que  Guillaume  aurait  mieux  aimé  garder 
tout  pour  lui ,  et  faire  de  tous  ces  seigneurs  ses 
gardes  et  ses  estafiers ,  mais  il  aurait  trop  risqué. 
Il  se  vit  donc  obligé  de  partager. 

A  l'égard  des  seigneurs  anglo-$axons,  il  n'y  avait 
pas  moyen  de  les  tuer  tous,  ni  même  de  les  réduire 
tous  k  l'esclavage.  On  leur  laissa  chez  eux  la  di- 
gnité de  seigneurs  châtelains.  Ils  relevèrent  des 
grands  vassaux  normands ,  qui  relevaient  de 
Guillaume. 

Par  Ik  toutétaitcontenu  dans  l'équilibre,  jusqu'b 
la  première  querelle. 

Et  le  reste  de  la  nation,  que  devint-il  ?  ce  qu'é- 
taient devenus  presque  tousles  peuples  del'Europe, 
des  serfs ,  des  vilains. 

Enfin  ,  après  la  folie  des  croisades,  les  princes 
ruinés  vendent  la  liberté  k  des  serfs  de  glèbe,  qui 
avaient  gagné  quelque  argent  par  le  travail  et  par 
le  commerce  ;  les  villes  sont  affranchies  ;  les  com- 
munes ont  des  privilèges  ;  les  droits  des  hommes 
renaissent  de  l'anarchie  même. 

Les  barons  étaient  partout  en  dispute  avec  leur 
roi,  et  entre  eux.  La  dispute  devenait  partout  une 
petite  guerre  intestine ,  composée  de  cent  guerres 
civiles.  C'est  de  cet  abominable  et  ténébreux 
chaos  que  sortit  encore  une  faible  lumière  qui 
éclaira  les  communes ,  et  qui  rendit  leur  destinée 
meilleure. 

Les  rois  d'Angleterre  étant  eux-mêmes  grands 
vassaux  de  France  pour  la  Normandie,  ensuite 
pour  la  Guienneet  pour  d'autres  provinces,  pri- 
rentaisémentles usages  des  roisdont  ils  relevaient. 
Les  états-généraux  furent  long-temps  composés , 
comme  en  France ,  des  barons  et  des  évêques. 

La  cour  de  chancellerie  anglaise  fut  une  imita- 
tion du  conseil  d'état  auquellechancelier  de  France 
préside.  La  cour  du  banc  du  roi  fut  créée  sur  le 
modèle  du  parlement  institué  par  Philippe-le-Bel. 
Les  plaids  conmiuns  étaient  conune  la  juridiction 
du  châtelet.  La  cour  de  l'échiquier  ressembUiit  k 
celle  des  généraux  des  finances ,  qui  est  devenue 
en  France  la  cour  des  aides. 

La  maxime ,  que  le  domaine  royal  est  inaliéna- 
ble ,  fut  encore  une  imitation  visible  du  gouver- 
nement français. 

Le  droit  du  roi  d'Angleterre ,  de  faire  payer  sa 
rançon  par  ses  sujets,  s'il  était  priM>nnier  de 
guerre;  celui  d'exiger  un  subside  quand  il  mariait 
sa  fille  ainée ,  et  quand  il  fesait  son  fils  chevalier; 
tout  cela  rappelait  les  anciens  us^es  d'un  royaume 
dont  Guillaume  était  le  premier  vassal. 

A  peine  Philippe-le-Bel  a-t-il  rappelé  les  com- 
munes aux  états-généraux  «  que  le  roi  d'Angleterre 
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Édoaard  en  fait  antant  ponr  balancer  la  grande 
puissance  des  barons  :  car  c*est  sons  le  règne  de 
ce  prince  que  la  convocation  de  la  chambre  des 
communes  est  bien  constatée. 

Nous  voyons  donc,  jusqu'b  cette  époque  du 
quatorzième  siècle,  le  gouvernement  anglais  suivre 
pas  k  pas  celui  de  la  France.  Les  deux  églises 
sont  entièrement  semblables;  même  assujetlisse- 
roentk  la  cour  de  Rome;  mêmes  exactions  dont 
on  se  plaint ,  et  qu'on  finit  toujours  par  payer  k 
cette  cour  avide;  mêmes  querelles  plus  ou  moins 
fortes;  mêmes  excommunications  ;  mêmes  dona- 
tions aux  moines;  même  chaos;  même  mélange 
de  rapines  sacrées,  de  superstitions  et  de  bar- 
barie. 

La  France  et  TAngleterre  ayant  donc  été  admi- 
nistrées si  long-tçmps  sur  les  mêmes  principes,  ou 
^  plutôt  sans  aucun  principe,  et  seulement  par  des 
usages  tout  semblables,  d'oîi  vient  qu'enfin  ces 
deux  gouvernements  sont  devenus  aussi  différents 
que  ceux  de  Maroc  et  de  Venise  ? 

N'est-ce  point  que,  TAngleterre  étant  une  île, 
le  roi  n'a  pas  besoin  d'entretenir  continuellement 
une  forte  armée  de  terre ,  qui  serait  plutôt  em- 
ployée contre  la  nation  que  contre  les  étrangers? 

N'est-ce  point  qu'en  général  les  Anglaisent  dans 
l'esprit  quelque  chose  de  plus  ferme,  de  plus  ré- 
fléchi, de  plus  opiniâtre,  que  quelques  autres 
peuples? 

N'est-ce  point  par  cette  raison  que ,  s'étant  tou- 
jours plaints  de  la  cour  de  Rome,  ils  en  ont  entiè- 
rement secoué  le  joug  honteux ,  tandis  qu'un  peu- 
ple plus  léger  l'a  porté  en  affectant  d'en  rire,  et 
en  dansant  avec  ses  chaînes? 

La  situation  de  leur  pays ,  qui  leur  a  rendu  la 
navigation  nécessaire ,  ne  leur  a-t-elle  pas  donné 
aussi  des  mœurs  plus  dures? 

Cette  dureté  de  mœurs ,  qui  a  fait  de  leur  ile  le 
théâtre  de  tant  de  sanglantes  tragédies,  n'a-t-elle 
pas  contribué  aussi  a  leur  inspirer  une  franchise 
généreuse? 

N'est-ce  pas  ce  mélange  de  leurs  qualités  con- 
traires qui  a  fait  couler  tant  de  sang  royal  dans 
les  combats  et  sur  les  échafauds ,  et  qui  n'a  jamais 
permis  qu'ils  employassent  le  poison  dans  leurs 
troubles  civils ,  tandis  qu'ailleurs ,  sous  un  gou- 
Ternement  sacerdotal ,  le  poison  était  une  arme 
si  conunune? 

L'amour  de  la  liberté  n'estril  pas  devenu  leur 
caractère  dominant,  b  mesure  qu'ils  ont  été  plus 
éclairés  et  plus  riches?  Tous  les  citoyens  ne  peu- 
vent être  Clément  puissants ,  mais  ils  peuvent 
tous  être  également  libres  ;  et  c'est  ce  que  les  An- 
glais ont  obtenu  enfin  par  leur  constance. 

Être  libre,  c'est  ne  dépendre  que  des  lois.  Les 
Anglais  ont  donc  aimé  les  lois,  coonne  les  pères 


aiment  leurs  enfants  parce  qu'ils  les  ont  laits,  m 
qu'ils  ont  cru  les  faire. 

l]n  tel  gouvernement  n'a  pu  être  établi  que  très 
tard,  parce  qu'il  a  fallu  long-temps  combattre  do 
puissances  respectées  :  la  puissance  du  pape,  h 
plus  terrible  de  toutes ,  puisqu'elle  était  fondée 
sur  le  préjugé  et  sur  l'ignorance;  la  puissance 
royale ,  toujours  prête  li  se  déborder,  et  qu'il  fal- 
lait contenir  dans  ses  bornes;  la  puissance  du  ba- 
ronnage,  qui  était  une  anarchie;  la  paissance  an 
évêques  qui ,  mêlant  toujours  le  profane  an  sa- 
cré, voulurent  l'emporter  sur  le  baronnage  etsv 
les  rois. 

Peu  h  peu  la  chambre  des  communes  est  deve- 
nue la  digue  qui  arrête  tous  ces  torrents. 

La  chambre  des  communes  est  véritaUement  h 
nation ,  puisque  le  roi ,  qui  est  le  chef,  n'agit  que 
pour  lui,  et  pour  ce  qu'on  appelle  sa  prérogative; 
puisque  les  pairs  ne  sont  en  parlement  que  pour 
eux  ;  puisque  les  évêques  n'y  sont  de  même  que 
pour  eux  ;  mais  la  chambre  des  conunones  y  est 
pour  le  pe'jiple,  puisque  chaque  membre  est  d^té 
du  peuple.  Or  ce  peuple  est  au  roi  comme  environ 
huit  millions  sont  k  l'unité.  Il  est  aux  pairs  et  an 
évêques  comme  huit  millions  sont  à  denx  œnb 
tout  au  plus.  Et  les  huit  millions  de  citoyens  li- 
bres sont  représentés  par  la  chambre  basse. 

De  cet  établissement,  en  comparaison  duquel 
la  république  de  Platon  n'est  qu'un  rêve  ridicule, 
et  qui  semblerait  inventé  par  Locke,  par  Newtoa, 
par  Halley ,  ou  par  Archimède ,  il  est  né  des  abus 
affreux ,  et  qui  font  frémir  la  nature  humaine.  Les 
frottements  inévitables  de  cette  vaste  machine  Toat 
presque  détruite  du  temps  de  Fairfax  et  de  Crora- 
well.  Le  fanatisme  absurde  s'était  introduit  daiis 
ce  grand  édifice  comme  un  feu  dévorant  qui  con- 
sume un  beau  bâtiment  qui  n'est  que  de  bois. 

H  a  été  rebâti  de  pierre  du  temps  de  Guillaume 
d'Orange.  La  phflosophie  a  détruit  le  fanatisme , 
qui  ébranle  les  états  les  plus  fermes.  11  est  à  croire 
qu'une  constitution  qui  a  réglé  les  droits  dn  rd, 
des  nobles  et  du  peuple,  et  dans  laquelle  chacun 
trouve  sa  sûreté ,  durera  autant  que  les  choses  hih 
maines  peuvent  durer. 

Il  est  il  croire  aussi  que  tous  les  états  qni  ne  sont 
pas  fondés  sur  de  tels  principes  éprouveront  des 
révolutions. 

Voici  il  quoi  la  législation  anglaise  est  eoûn  par- 
venue :  }i  remettre  chaque  homme  dans  tous  ki 
droits  de  la  nature,  dont  ils  sont  dépouillés  dans 
presque  toutes  les  monarchies.  Ces  droits  sont , 
liberté  entière  de  sa  personne ,  de  ses  biens  ;  de 
parler  k  la  nation  par  l'organe  de  sa  plume  ;  de 
ne  pouvoir  être  jugé  en  matière  criminelle  que 
par  un  yury  formé  d'hommes  indépmidanls;  de  ne 
pouvoir  être  jugé  en  aucun  cas  que  suivant  ks 
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termes  prids  de  la  loi  ;  de  professer  en  paix  quel- 
que religion  qa^on  veuille,  en  renonçant  anx  em- 
plois dont  les  seuls  anglicans  peuvent  être  pourvus. 
Cela  s'appelle  des  prérogatives.  Et  en  effet,  c*est 
une  très  grande  et  très  heureuse  prérogative  par- 
dessus tant  de  nations ,  d'être  sûr  en  vous  cou- 
chant que  vous  vous  réveillerez  le  lendemain  avec 
la  même  fortune  que  vous  possédiez  la  veille  ;  que 
▼DUS  ne  serez  pas  enlevé  des  bras  de  votre  femme, 
de  vos  enfants,  au  milieu  de  la  nuit,  pour  être 
conduit  dans  un  donjon  ou  dans  un  désert;  que 
vous  aurez ,  en  sortant  du  sommeil ,  le  pouvoir  de 
publier  tout  ce  que  vous  pensez  ;  que  si  vous  êtes 
accusé,  soit  pour  avoir  mal  agi,  ou  mal  parlé , 
ou  mal  écrit,  vous  no  serez  jugé  que  suivant  la 
loi.  Cette  prérogative  s'étend  sur  tout  ce  qui  aborde 
en  Angleterre.  Un  étranger  y  jouit  de  la  même  li- 
berté de  ses  biens  et  de  sa  personne;  et  s'il  est  ac- 
cusé ,  il  peut  demander  que  la  moitié  des  jurés  soit 
composée  d'étrangers. 

J'ose  dire  que  si  on  assemblait  le  genre  humain 
pour  faire  des  lois ,  c'est  ainsi  qu'on  les  ferait  pour 
sa  sûreté.  Pourquoi  donc  ne  sont-elles  pas  suivies 
dans  les  autres  pays?  n'est-ce  pas  demander  pour- 
quoi les  cocos  mûrissent  aux  Indes  et  ne  réussis- 
sent point  à  Rome?  Vous  répondez  que  ces  cocos 
n'ont  pas  toujours  mûri  en  Angleterre;  qu'ils  n'y 
ont  été  cultivés  que  depuis  peu  de  temps  ;  que  la 
Suède  en  a  élevé  ^  son  exemple  pendant  quelques 
années ,  et  qu'ils  n'ont  pas  réussi  ;  que  vous  pour- 
riez faire  venir  de  ces  fruits  dans  d'autres  pro- 
vinces ,  par  exemple  en  Bosnie ,  en  Servie.  Essayez 
donc  d'en  planter. 

Et  surtout,  pauvre  homme,  si  vous  êtes  bâcha, 
eflendi  ou  mollah ,  ne  soyez  pas  assez  imbécile- 
meut  barbare  pour  resserrer  les  chaînes  de  votre 
nation.  Songez  que  plus  vous  appesantirez  le  joug, 
plus  vos  enfants ,  qui  ne  seront  pas  tous  bâchas , 
seront  esclaves.  Quoi  1  malheureux,  pour  le  plaisir 
d'être  tyran  subalterne  pendant  quelques  jours , 
vous  exposez  toute  votre  postérité  ^  gémir  dans 
les  fers  1  Oh  I  qu'il  est  aujourd'hui  de  distance  entre 
an  Anglais  et  un  Bosniaque  ! 

SECTION  VII*. 

SECTION  vni. 

Vous  savez,  mon  cher  lecteur ,  qu'en  Espagne, 
vers  les  côtes  de  Malaga,  on  découvrit  du  temps 
de  Philippe  n  une  petite  peuplade  jusqu'alors  in- 
connue, cachée  au  milieu  des  montagnes  de  las 
Alpuxarras  ;  vous  savez  que  cette  chaîne  de  rochers 

*  Cette  iediODse  oomponlt  de  ta  neoYième  idtrt  guriês 
Anglais,  rojn  Mélanges  historiques,  tome  ▼• 


inaccessibles  est  entrecoupée  de  vallées  délicieuses; 
vous  n'ignorez  pas  que  ces  vallées  sont  cultivées 
encore  aujourd'hui  par  des  descendants  des  Mau- 
res ,  qu'on  a  forcés  pour  leur  bonheur  îi  être  chré- 
tiens ,  ou  du  moins  à  le  paraître. 

Parmi  ces  Maures,  comme  je  vous  le  disais,  il 
y  avait  sous  Philippe  ii  une  nation  peu  nombreuse 
qui  habitait  une  vallée,  b  laquelle  on  ne  pouvait 
parvenir  que  par  des  cavernes.  Cette  vallée  est  en- 
tre Pitos  et  Portugos;  les  habitants  de  ce  séjour 
ignoré  étaient  presque  inconnus  des  Maures  mê- 
mes ;  ils  parlaient  une  langue  qui  n'était  ni  l'espa- 
gnole, ni  l'arabe,  et  qu'on  crut  être  dérivée  de 
l'ancien  carthaginois. 

Cette  peuplade  s'était  peu  multipliée.  On  a  pré- 
tendu que  la  raison  en  était  que  les  Arabes  leurs 
voisins ,  et  avant  eux  les  Africains ,  venaient  pren- 
dre les  filles  de  ce  canton. 

G)  peuple  chétif ,  mais  heureux ,  n'avait  jamais 
entendu  parler  de  la  religion  chrétienne ,  ni  de  la 
juive,  connaissait  médiocrement  celle  de  Mahomet, 
et  n'en  fesait  aucun  cas.  Il  offrait  de  temps  im- 
mémorial du  lait  et  des  fruits  à  une  statue  d' Hercule  : 
c'était  là  toute  sa  religion.  Du  reste,  ces  hommes 
ignorés  vivaient  dans  l'indolence  et  dans  l'inno- 
cence. Vn  familier  de  l'inquisition  les  découvrit 
enfin.  Le  grand-inquisiteur  les  fit  tous  brûler; 
c'est  le  seul  événement  de  leur  histoire. 

Les  motifs  sacrés  de  leur  condanmation  furent 
qu'ils  n'avaient  jamais  payé  d'impôt,  attendu  qu'on 
ne  leur  en  avait  jamais  demandé,  et  qu'ils  ne  con- 
naissaient point  la  monnaie  ;  qu'ils  n'avaient  point 
de  bible,  vu  qu'ils  n'entendaient  point  le  latin,  et 
que  personne  n'avait  pris  la  peine  de  les  baptiser. 
On  les  déclara  sorciers  et  hérétiques;  ils  furent 
tous  revêtus  du  san-benito,  et  grillés  en  cérémonie. 

Il  est  clair  que  c'est  ainsi  qu'il  faut  gouverner 
les  hommes  :  rien  ne  contribue  davantage  aux 
douceurs  de  la  société. 

GRACE. 

Dans  les  personnes,  dans  les  ouvrages,  grâce 
signifie  non  seulement  ce  qui  plait,  mais  ce  qui 
plaît  avec  attrait.  C'est  pourquoi  les  anciens  avaient 
imaginé  que  la  déesse  de  la  beauté  ne  devait  jamais 
paraître  sans  les  Grâces.  La  beauté  ne  déplaît  ja* 
mais;  mais  elle  peut  être  dépourvue  de  ce  charm- 
secret  qui  invite  îi  la  regarder,  qui  attire,  qui 
remplit  l'âme  d'un  sentiment  doux.  Les  grâces 
dans  la  figure,  dans  le  maintien,  dans  l'action, 
dans  les  discours,  dépendent  de  ce  mérite  qui  at- 
tire. Une  belle  personne  n'aura  point  de  grâces 
dans  le  visage,  si  la  bouche  est  fermée  sans  sou- 
rire, si  les  yeux  sont  sans  douceur.  Le  sérieux 
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n'est  jamais  gradeax  ;  il  n'attire  point;  il  appro- 
che trop  da  sévère  qui  rebute. 

l]Q  honune  bien  fait,  dont  le  maintien  est  mal 
assuré  ou  gêné,  la  démarche  précipitée  ou  pesante , 
les  gestes  lourds,  n'a  point  de  grâce,  parce  qu^ii 
n*a  rien  de  doux,  de  liant  dans  son  extérieur. 

La  Yoix  d'un  orateur  qui  manquera  d'inflexion 
et  de  douceur  sera  sans  grâce. 

Il  en  est  de  môme  dans  tous  les  arts.  La  propor- 
tion, la  beauté,  peuvent  n'être  point  gracieuses. 
On  ne  peut  dire  que  les  pyramides  d'Egypte  aient 
des  grâces.  On  ne  pourrait  le  dire  du  colosse  de 
Rhodes  comme  de  la  Vénus  de  Gnide.  Tout  ce  qui 
est  uniquement  dans  le  genre  fort  et  vigoureux  a 
un  mérite  qui  n'est  pas  celui  des  grâces. 

Ce  serait  mal  connaître  Michel-Ange  et  le  Cara- 
vage ,  que  de  leur  attribuer  les  grâces  de  l'Albane. 
Le  sixième  livre  de  VÉnéide  est  sublime  :  le  qua- 
trième a  plus  de  grâce.  Quelques  odes  galantes 
d'Horace  respirent  les  grâces  comme  quelques  unes 
de  ses  épitres  enseignent  la  raison. 

11  semble  qu'en  général  le  petit,  le  joli  en  tout 
genre ,  soit  plus  susceptible  de  grâces  que  le  grand. 
On  louerait  mal  une  oraison  funèbre,  une  tragédie, 
un  sermon ,  si  on  ne  leur  donnait  que  l'épithète 
de  gracieux. 

Ce  n'est  pas  qu'il  y  ait  un  seul  genre  d'ouvrage 
qui  puisse  être  bon  en  étant  opposé  aux  grâces; 
car  leur  opposé  est  la  rudesse,  le  sauvage,  la  sé- 
cheresse. L'Hercule  Farnèse  ne  devait  point  avoir 
les  grâces  de  l'Apollon  du  Belvédère  et  de  l'Anti- 
nous; mais  il  n'est  ni  rude,  ni  agreste.  L'incendie 
de  Troie,  dans  Virgile,  n'est  point  décrit  avec  les 
grâces  d'une  élcgio  de  Tibulle;  il  plaît  par  des 
beautés  fortes.  Un  ouvrage  peut  donc  être  sans 
grâces,  sans  que  cet  ouvrage  ait  le  moindre  désa- 
grément. Le  terrible,  l'horrible,  la  description,  la 
peinture  d'un  monstre,  exigent  qu'on  s'éloigne  de 
tout  ce  qui  est  gracieux ,  mais  non  pas  qu'on  af- 
fecte uniquement  l'opposé.  Car  si  un  artiste,  en 
quelque  genre  que  ce  soit,  n'exprime  que  des  choses 
affreuses ,  s'il  ne  les  adoucit  point  par  des  con- 
trastes agréables,  il  rebutera. 

La  grâce  en  peinture,  en  sculpture,  consiste 
dans  la  mollesse  des  contours,  dans  une  expres- 
sion douce;  et  la  peinture  a,  par-dessus  la  sculp- 
ture, la  grâce  dePunion  des  parties,  celle  des  fl- 
gures  qui  s'animent  l'une  par  l'autre,  et  qui  se 
prêtent  des  agréments  par  leurs  attributs  et  par 
leurs  regards. 

Les  grâces  de  la  diction ,  soit  en  éloquence ,  soit 
en  poésie ,  dépendent  du  choix  des  mots ,  de  l'har- 
monie des  phrases ,  et  encore  plus  de  la  délica- 
tesse des  idées  et  des  descriptions  riantes.  L'abus 
des  grâces  est  l'afféterie,  comme  l'abus  du  sublime 
estl'ampoulé  :  toute  perfectionest  près  d'un  défaut. 
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Avoir  de  la  grâce,  s'entend  de  ladMMe  et  delà 
personne  :  t  Cet  ajustement,  cet  ouvrage ,  cette 
9  fenome ,  a  de  la  g^ce.  t  La  bonne  grâce  appar- 
tient à  la  personne  seulement  :  t  Elle  se  présente 

•  de  bonne  grâce.  Il  a  fait  de  bonne  grâce  ceqn'oa 
»  attendait  de  lui.  •  Avoir  des  grâces,   t  Cette 

•  femme  a  des  grâces  dans  son  mainlioA ,  dans  ce 

•  qu'elle  dit,  dans  ce  qu'elle  fait  • 

Obtenir  sa  grâce,  c'est,  par  métaphore,  obte- 
nir son  pardon ,  comme  faire  grâce  est  pardonner. 
On  fait  grâce  d'une  chose  en  s' emparant  da  reste, 
i  Les  commis  lui  prirent  tous  ses  effets ,  et  loi  i- 

•  rent  grâce  de  son  argent,  t  Faire  des  grâces, 
répandre  des  grâces,  est  le  plus  bel  apanage  de  b 
souveraineté  :  c'est  faire  du  bien ,  c'est  plus  qw 
justice.  Avoir  les  bonnes  grâces  de  quelqu'un  se 
se  dit  que  par  rapport  h  un  supérieur  ;  avoir  k$ 
bonnes  grâces  d'une  dame ,  c'est  être  son  amant 
favorisé.  Être  en  grâce  se  dit  d'un  courtisan  qui 
a  été  en  disgrâce  :  on  ne  doit  pas  faire  dépendre 
son  bonheur  de  l'un ,  ni  son  malheur  de  Tantre 
On  appelle  bonnes  grâces  ces  demi-rideaux  d'ut 
lit  qui  sont  aux  deux  côlés  du  chevet.  Les  grâces, 
en  grec  charités ,  terme  qui  signifie  aimabie. 

Les  Grâces,  divinités  de  l'antiquité ,  sont  une 
des  plusbelles  allégories  delà  mythologie  des  Grecs. 
Comme  cette  mythologie  varie  toujours ,  tantôt  par 
l'imagination  des  poètes  qui  en  furent  les  théolo- 
giens, tantôt  par  les  usages  des  peuples,  le  nom- 
bre, les  noms ,  les  attributs  des  G  races  changèrent 
souvent.  Mais  enfin  on  s'accorda  ii  les  fixer  au 
nombre  de  trois,  et  b  les  nommer  Aglaé,  Thalie, 
Euphrosine,  c'est-à-dire  brillant,  fleur,  gaieté. 
Elles  étaient  toujours  auprès  de  Vénus.  Nul 
voile  ne  devait  couvrir  leurs  charmes.  Elles 
présidaient  aux  bienfaits,  b  la  concorde,  aux  ré- 
jouissances, aux  amours,  à  l'éloquence  n>toe; 
elles  étaient  Temblème  sensible  de  tout  ce  qui  peut 
rendre  la  vie  agréable.  On  les  peignait  dansantes, 
et  se  tenant  par  la  main  :  on  n'entrait  dans  leun 
temples  que  couronné  de  fleurs.  Ceux  qui  ont  eoo- 
damné  la  mythologie  fabuleuse  devaient  au  moins 
avouer  le  mériie  de  ces  fictions  riantes ,  qui  an- 
noncent des  vérités  dont  résulterait  la  félicité  du 
genre  humain. 

GRACE  (DE  LA). 

SECTION  PREMIÈRE. 

Ce  terme,  qui  signifie  faveur,  privilège,  est  en- 
ployé  en  ce  sens  par  les  théologiens.  Ils  appellent 
grâce  une  action  de  Dieu  particulière  sur  les  créa- 
tures pour  les  rendre  justes  et  heureuses.  Les  uns 
ont  admis  la  grâce  universelle  que  Dieu  présente 
à  tous  les  hommes ,  quoique  le  genre  humain ,  se> 
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Ion  eux ,  soit  livré  aux  flammes  éternelles ,  à  l'ex- 
ception d'un  très  petit  nombre;  les  antres  n'ad- 
mettent la  grâce  que  pour  les  chrétiens  de  leur 
oommunioD  y  les  autres  enfin  que  pour  let^^élus  de 
cette  communion. 

U  est  évident  qu'une  grâce  générale  qui  laisse 
l'univers  dans  le  vice ,  dans  l'erreur  et  dans  le 
malheur  éternel ,  n'est  point  une  grâce,  une  fa- 
Ycur,  un  privilège ,  mais  que  c'est  une  contradic- 
tion dans  les  termes. 

La  grâce  particulière  est ,  selon  les  théologiens, 
ou  suffisante,  et  cependant  on  y  résiste  :  en  ce 
cas  elle  ne  suffit  pas;  elle  ressemble  ^  un  pardon 
donné  par  un  roi  à  un  criminel ,  qui  n'en  est  pas 
moins  livré  au  supplice. 

On  efficace,  k  laquelle  on  ne  résiste  jamais , 
quoiqu'on  y  puisse  résister;  et  en  ce  cas,  les  jus- 
tes ressemblent  b  des  convives  affamés  à  qui  on 
présente  des  mets  délicieux ,  dont  ils  mangeront 
sûrement  quoique  en  général  ils  soient  supposés 
pouvoir  n'en  point  manger. 

Ou  nécessitante ,  k  laquelle  on  ne  peut  se  sous- 
traire ;  et  ce  n'est  autre  chose  que  l'enchaînement 
des  décrets  éternels  et  des  événements.  On  se  gar- 
dera bien  d'entrer  ici  dans  le  détail  immense  et 
rebattu  de  toutes  les  subtilités  et  de  cet  amas  de 
sophismes  dont  on  a  embarrassé  ces  questions.  L'ob- 
jet de  ce  Dictionnaire  n'est  point  d'être  le  vain 
écho  de  tant  de  vaines  disputes. 

Saint  Thomas  appelle  la  grâce  une  forme  sub- 
stantielle, et  le  jésuite  Bonheurs  la  nomme  un  je 
ne  sais  quoi;  c'est  peut-être  la  meilleure  défini- 
tion qu'on  en  ait  jamais  donnée. 

Si  les  théologiens  avaient  eu  pour  but  de  jeter 
du  ridicule  sur.la  Providence^  ib  ne  s'y  seraient 
pas  pris  autrement  qu'ils  ont  fait  :  d'un  cdté  les 
thomistes  assurent  que  l'homme ,  en  recevant  la 
grâce  efficace ,  n*est  pas  libre  dans  le  sens  corn* 
posé ,  mais  qu'il  est  libre  dans  le  sens  fJimse\  de 
l'autre,  les  molinistes  inventent  la  science  moyeime 
de  Dieu  et  le  congruisme  ;  on  imagine  des  grâces 
excitantes ,  des  prévenantes ,  des  concomitantes , 
ài^  coopérantes. 

Laissons  là  toutes  ces  mauvaises  plaisanteries 
que  les  théologiens  ont  faites  sérieusement.  Lais- 
sons là  tous  leurs  livres ,  et  que  chacun  consulte 
le  sens  commun  ;  il  verra  que  tous  les  théologiens 
se  sont  trompés  avec  sagacité,  parce  qu'ils  ont  tous 
raisonné  d'après  un  principe  évidemment  faux. 
Ils  ont  suppose  que  Dieu  agit  par  des  voies  parti- 
culières. Or  un  Dieu  éternel ,  sans  lois  générales , 
immuables  et  éternelles,  est  un  être  de  raison, 
un  fantôme ,  un  dieu  de  la  fable. 

Pourquoi  les  thé(^ogiens  ont-ils  été  forcés ,  dans 
toutes  les  religions  où  l'on  se  pique  de  raisonner, 
d'admettre  cette  grâce  qu'ils  ne  comprennent  pas? 
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c'est  qu'ils  ont  voulu  que  le  salut  ne  fût  que  pour 
leur  secte;  et  ils  ont  voulu  encore  que  ce  salut 
dans  leur  secte  ne  fût  le  partage  que  de  ceux  qui 
leur  seraient  soumis.  Ce  sont  des  théologiens  par- 
ticuliers, des  chefs  de  parti  divisés  entre  eux. 
Les  docteurs  musulmans  ont  les  mêmes  opinions 
et  les  mêmes  disputes,  parce  qu'ils  ont  le  même 
intérêt;  mais  le  théologien  universel,  c'est-à-dire 
le  vrai  philosophe,  voit  qu'il  est  contradictoire 
que  la  nature  n'agisse  pas  par  les  voies  les  plus 
simples;  qu'il  est  ridicule  que  Dieu  s'occupe  à 
forcer  un  homme  de  lui  obéir  en  Europe,  et  qu'il 
laisse  tous  les  Asiatiques  indociles  ;  qu'il  lutte  con- 
tre un  autre  homme,  lequel  tantôt  lui  cède,  et 
tantôt  brise  ses  arm^  divines;  qu'il  présente  à  un 
autre  un  secours  toujours  inutile.  Ainsi  la  grâce, 
considérée  dans  son  vrai  point  de  vue ,  est  une  ab- 
surdité. Ce  prodigieux  amas  de  livres  composés 
sur  cette  matière  est  souvent  l'effort  de  l'esprit, 
et  toujours  la  honte  de  la  raison. 

SECTION   II. 

Toute  la  nature,  tout  ce  qui  existe,  est  une 
grâce  de  Dieu  ;  il  fait  à  tous  les  animaux  la  grâce 
de  les  former  et  de  les  nourrir.  La  grâce  de  faire 
croître  un  arbre  de  soixante  et  dix  pieds  est  ac- 
cordée au  sapin  et  refusée  au  roseau.  Il  donne  à 
l'homme  la  grâce  de  penser,  de  parler  et  de  le  con- 
naître ;  il  m'accorde  la  grâce  de  n'entendre  pas  un 
mot  de  tout  ce  que  Tournéli,  Molina,  Soto,  etc. , 
ont  écrit  sur  la  grâce. 

Le  premier  qui  ait  parlé  de  la  grâce  efficace  et 
gratuite ,  c'est  sans  contredit  Homère.  Gela  pour- 
rait étonner  un  bachelier  de  théologie  qui  ne  con- 
naîtrait que  saint  Augustin.  Mais  qu'il  lise  le 
troisième  livre  de  YlUadej  il  verra  que  Paris  dit 
à  son  frère  Hector  :  t  Si  les  dieux  vous  ont  donné 
t  la  valeur,  et  s'ils  m'ont  donné  la  beauté ,  ne  me 
t  reprochez  pas  les  présents  de  la  belle  Vénus  ;  nul 
»  don  des  dieux  n'est  méprisable,  il  ne  dépend  pas 
»  des  hommes  de  les  obtenir.  » 

Rien  n'est  plus  positif  que  ce  passage.  Si  on 
veut  remarquer  encore  que  Jupiter,  selon  son  bon 
plaisir,  donne  la  victoire  tantôt  aux  Grecs,  tantôt 
aux  Troyens ,  voilà  une  nouvelle  preuve  que  tout 
se  fait  par  la  grâce  d'en-haui. 

Sarpédon ,  et  ensuite  Patrocle,  sont  des  braves 
à  qui  la  grâce  a  manqué  tour-à-tour. 

Il  y  a  eu  des  philosophes  qui  n'ont  pas  été  de 
l'avis  d'Homère.  Ils  ont  prétendu  que  la  Provi- 
dence générale  ne  se  mêlait  point  immédiatement 
des  affaires  des  particuliers,  qu'elle  gouvernait 
tout  par  des  lois  universelles;  que  Thersite  et 
Achille  étaient  égaux  devant  elle;  et  que  ni  Galchas, 
ni  Talthybius,  n'avaient  jamais  eu  de  grâce  versa- 
tile ou  congrue. 
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Selon  oespliilofioplie$,  lechleadent  etlechtoe, 
la  mite  et  Télëphant,  riuMnine,  les  éléments  et 
les  astres ,  obéissent  li  des  lois  invariables ,  que 
Dieu,  immuable  conmie  elles,  établit  de  tonte  éter- 
nité». 

Ces  philosophes  n'anraient  admis  ni  la  grâce  de 
santé  de  saint  Thomas  y  ni  la  grâce  médicinale  de 
Cajetan.  Ils  n*auraient  pu  expliquer  Textérieure, 
rintérieure,  la  coopérante,  la  suffisante ,  la  con- 
grue, la  prévenante,  etc.  11  leur  aurait  été  dif- 
ficile de  se  ranger  à  l'avis  de  ceux  qui  prétendent 
que  le  maître  absolu  des  hommes  donne  un  pécule 
^  un  esclave,  et  refuse  la  nourriture  }i  l'autre  ; 
qu*il  ordonne  b  un  manchot  de  pétrir  de  la  farine, 
ï  un  muet  de  lui  faire  la  lecture,  k  un  cul-de-jatte 
d'être  son  courrier. 

Us  pensent  que  rétemel  Demiourgos,  qui  a 
donné  des  lois  à  tant  de  millions  de  mondes  gra- 
vitant les  uns  vers  les  autres ,  et  se  prêtant  mu- 
tuellement la  lumière  qui  émane  d'eux ,  les  tient 
tous  sous  l'empire  de  ses  lois  générales ,  et  qu'il 
ne  va  point  créer  des  vents  nouveaux  pour  re- 
.  muer  des, brins  de  paille  dans  un  coin  de  ce 
monde. 

Ils  disent  que  si  un  loup  trouve  dans  son  che- 
min un  petit  chevreau  pour  son  souper,  et  si  un 
autre  loup  meurt  de  faim,  Dieu  ne  s'est  point 
occupé  de  faire  au  premier  loup  une  grâce  parti- 
culière. 

Nous  ne  prenons  aucun  parti  entre  ces  philo- 
sophes et  Homère ,  ni  entre  les  jansénistes  et  les 
molinistes.  Nous  félicitons  ceux  qui  croient  avoir 
des  grâces  prévenantes  ;  nous  compatissons  de 
tout  notre  cœur  k  ceux  qui  se  plaignent  de  n'en 
avoir  que  de  versatiles  ;  et  nous  n'entendons  rien 
au  congruisme. 

Si  un  Bergamasquo  reçoit  le  samedi  une  grâce 
prévenante  qui  le  délecte  au  point  de  faire  dire 
une  messe  pour  douze  sous  chez  les  cames,  cé- 
lébrons son  bonheur.  Si  le  dimanche  il  court  au 
cabaret  abandonné  de  la  grâce,  s'il  bat  sa  femme, 
s'il  vole  sur  le  grand  chemin,  qu'on  le  pende.  Dieu 
nous  fasse  seulement  la  grâce  de  ne  déplaire  dans 
nos  questions  ni  aux  bacheliers  de  l'université  de 
Salamanque,  ni  k  ceux  de  la  Sorbonne ,  ni  a  ceux 
de  Bourges,  qui  tous  pensent  si  différemment  sur 
ces  matières  ardues,  et  sur  tant  d*au(res  ;  de  n'ê- 
tre point  condamné  par  eux,  et  surtout  de  ne  ja- 
mais lire  leurs  livres. 

SBCTIOIf  m* 

Si  quelqu'un  venait  du  fond  de  l'enfer  nous  dire 
de  la  part  du  diable  :  Messieurs,  je  vous  avertis 

•  voyez  rartide  raofiDnvci. 
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que  notre  souverain  seigneur  a  pris  pmv  sa  pat 
tout  le  genre  humain,  excepté  un  très-petit  doo- 
bre  de  gens  qui  demeurent  vers  le  Vatican  et  dus 
ses  dépendances  ;  nous  prierions  tous  ce  dépoté  de 
vouloir  bien  nous  inscrire  sur  la  liste  des  priii- 
légiés  ;  nous  lui  demanderions  ce  qu'il  foot  îm 
pour  obtenir  cette  grâce. 
S'il  nous  répondait  :  t  Vous  ne  pouvexlamé- 

•  riter  ;  mon  maître  a  fait  la  liste  de  tous  les  itm^ 
»  il  n'a  écouté  que  son  bon  plaisir;  il  s'occopecoo- 

•  tinuellement  b  faire  une  infinité  de  pots  dechao- 
i  bre  et  quelques  douzaines  de  vases  d'or.  Si  vois 
i  êtes  pots  de  chambre ,  tant  pis  pour  vous,  i 

A  ces  belles  partîtes  nous  renverrions  l'ambissi- 
deur  b  coups  de  fourches  à  son  maître. 

Voilh  pourtant  ce  que  nous  avons  osé  impoter 
k  Dieu,  Il  l'Être  éternel  souverainement  boD. 

On  a  toujours  reproché  aux  hommes  d'avoir 
fait  Dieu  b  leur  image.  On  a  condamné  flomére 
d'avoir  transporté  tous  les  vices  et  tous  les  ridi- 
cules de  la  terre  dans  le  ciel.  Platon,  qui  lui  fait 
ce  juste  reproche,  n'a  pas  hésité  }i  l'appeler  blu- 
phémateur.  Et  nous,  cent  fois  plus  inconséqaeols, 
plus  téméraires,  plus  blasphémateurs  que  ceGreCj 
qui  n'y  entendait  pas  finesse ,  nous  accusons  Dm 
dévotement  d'une  chose  dont  nous  n'avons  jamais 
accusé  le  dernier  des  hommes. 

Le  roi  de  Maroc  Mulei-Ismael  eut,  di^o,  ciiH| 
cents  enfants.  Que  diriez- vous  si  un  marabout  di 
mont  Allas  vous  racontait  que  le  sage  et  bon  Mo- 
lei-Ismael ,  donnant  à  dîner  à  toute  sa  famille, 
parla  ainsi  ^  la  fin  du  repas  : 

Je  suis  Mulei-Ismael  qui  vous  ai  engendrés  pour 
ma  gloire  ;  car  je  suis  fort  glorieux.  Je  vous  aiiM 
tous  tendrement  ;  j'ai  soin  de  vous  cooime  m 
poule  couve  ses  poussins.  J'ai  décrété  qu'on  de 
mes  cadets  aurait  le  royaume  de  Tafilet.qo'unao- 
tre  posséderait  à  jamais  Maroc;  et  pourmesaatrei 
chers  enfants,  au  nombre  de  quatre  cent  qoatre- 
vingt-dix-huit,  j'ordonne  qu'on  en  roue  la  moitié, 
et  qu'on  brûle  l'autre;  car  je  suis  le  seigoear 
Mulei-Ismacl. 

Vous  prendriez  assurément  le  marabout  poar 
le  plus  grand  fou  que  VAfrique  ait  jamais  prodait 

Mais  si  trois  ou  quatre  mille  marabouts,  eotre 
tenus  grassement  k  vos  dépens,  venaient  vous  ré- 
péter la  même  nouvelle,  que  feriez-vous?  ne  se- 
riez-vous  pas  tenté  de  les  faire  jeûner  an  pain  et 
Il  Teau,  jusqu'à  ce  qu'ils  fussent  revenus  dans  leur 
bon  sens? 

Vous  m'alléguez  que  mon  indignation  est  asseï 
raisonnable  contre  les  supralapsaires ,  qui  croient 
que  le  roi  de  Maroc  n'a  fait  ces  cinq  cents  eofants 
que  pour  sa  gloire,  et  qu'il  a  toujours  eu  W^ 
tion  de  les  faire  rouer  et  de  les  faire  brûler,  ex- 
cepté deux  qui  étaient  destinés  k  régner. 
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Mais  j'ai  tort,  dites-vous,  contre  les  infralap- 
saires,  qai  avonenl  que  la  première  intention  de 
Muleî-lsmael  n'était  pas  de  faire  périr  ses  enfants 
dans  les  supplices  ;  mais  qu'ayant  prévu  qu'ils  ne 
vaudraient  rien ,  il  a  jugé  k  propos ,  eu  bon  père 
de  famille,  de  se  défaire  d'eux  par  le  feu  et  par  la 
roue. 

Ah  1  supralapsaires,  infralapsaires,  gratuits , 
sufQsants,  efficaciens,  jansénistes,  molinistes,  de- 
venez enfin  hommes ,  et  ne  troublez  plus  la  terre 
pour  des  sottises  si  absurdes  et  si  abominables* 

SECTION  IV. 

Sacrés  consulteurs  de  Rome  moderne,  illustres 

et  infaillibles  théologiens ,  personne  n'a  plus  de 

respect  que  moi  pour  vos  divines  décisions;  mais 

'        si  Paul  Emile,  Scipion,  Caton,  Gicéron,  César,  Ti- 

■        tus,  Trajan ,  Marc-Aurèlc,  revenaient  dans  cette 

'        Rome  qu'ils  mirent  autrefois  en  quelque  crédit, 

vous  m'avouerez  qu'ils  seraient  un  peu  étonnés  de 

\        vos  décisions  sur  la  grâce.  Que  diraient-ils  s'ils 

*       entendaient  parler  de  la  grâce  de  santé,  selon  saint 

>        Thomas,  et  de  la  grâce  médicinale,  selon  Cajetan; 

I        de  la  grâce  extérieure  et  intérieure,  de  la  gra- 

I        tuite,  de  la  sanctifiante ,  de  l'actuelle ,  de  Thabi- 

I        tuelle,  de  la  coopérante,  de  l'efficace,  qui  quel* 

quefois  est  sans  effet;  de  la  suffisante,  qui  quel- 

^        quefois  ne  suffit  pas;  delà  versatile,  et  delà 

i       congrue?  en   bonne  foi^  y  comprendraient-ils 

plus  que  vous  et  moi? 

Quel  besoin  auraient  ces  pauvres  gens  de  vos 
sublimes  instructions  ?  il  me  semble  que  je  les  eu- 
[        tends  dire  : 

I  Mes  révérends  pères,  vous  êtes  de  terribles 

I        génies  :  nous  pensions  sottement  que  l'Être  éter- 
nel ne  se  conduit  jamais  par  les  lois  particulières 
I        comme  les  vils  humains,  mais  par  ses  lois  géné- 
I        raies,  éternelles  «omme  lui.  Personne  n'a  jamais 
imaginé  parmi  nous  que  Dieu  fût  semblable  k  un 
maître  insensé  qui  donne  un  pécule  k  un  esclave, 
,        et  refuse  la  nourriture  à  l'autre;  qui  ordonne  à 
un  manchot  de  pétrir  de  la  farine,  k  un  muet  de 
,        lui  faire  la  lecture ,  k  un  cul-de-jatte  d'être  son 
I        courrier. 

Toutest  grâcedelapartde  Dieu  ;  il  a  fait  auglobe 
^  que  nous  habitons  la  grâce  de  le  former;  aux  ar- 
bres, la  grâce  de  les  faire  croître  ;  aux  animaux , 
cdie  de  les  nourrir  :  mais  dira-t-on  que  si  un 
loup  trouve  dans  son  chemin  un  agneau  pour 
son  souper ,  et  qu'un  autre  loup  meure  de  faim , 
Dieu  a  fait  k  ce  premier  loup  une  grâce  particu- 
lière? S^est-il  occupé,  par  une  grâce  prévenante, 
h  faire  croître  un  chêne  préférablement  à  un  au- 
tre chêne  à  qui  la  sève  a  manqué?  Si  dans  toute 
la  nature  les  êtres  sont  soumis  aux  lois  générales, 


comment  une  seule  espèce  d'animaux  n*y  serait- 
elle  pas  soumise? 

Pourquoi  le  maître  absolu  de  tout  aurait-il  été 
plus  occupée  diriger  l'intérieur  d'un  seul  homme 
qu'k  conduire  le  reste  de  la  nature  entière?  Par 
quelle  bizarrerie  changerait-il  quelque  chose  dans 
le  cœur  d'un  Courlandais  ou  d'un  Biscalen  ,  pen- 
dant qu'il  ne  change  rien  aux  lois  qu'il  a  imposées 
Il  tous  les  astres  ? 

Quelle  pitié  de  supposer  qu'il  fait,  défait, re- 
fait continuellement  des  sentiments  dans  nous!  et 
quelle  audace  de  nous  croire  exceptés  de  tous  les 
êtres  !  encore  n'est-ce  que  pour  ceux  qui  se  con- 
fessent que  tous  ces  changements  sont  imaginés. 
Un  Savoyard  ,  un  Bergamasque  aura  le  lundi  la 
grâce  de  faire  dire  une  messe  pour  douze  sous  ;  le 
mardi  il  ira  au  cabaret,  et  la  grâce  lui  manquera; 
le  mercredi  il  aura  une  grâce  coopérante  qui  le 
conduira  a  confesse,  mais  il  n'aura  point  la  grâce 
efficace  de  la  contrition  parfaite;  le  jeudi  ce  sera 
une  grâce  suffisante  qui  ne  lui  suffira  point,  comme 
on  l'a  déjk  dit.  Dieu  travaillera  continueliemeot 
dans  la  tête  de  ce  Bergamasque,  tantôt  avec  force, 
tantôtfaiblement,  et  le  reste  de  la  terre  ne  lui  sera 
de  rien!  il  ne  daignera piasse  mêler  de  l'intérieur 
des  Indiens  et  des  Chinois!  S'il  vous  reste  un  grain 
de  raison,  mes  révérends  pères,  ne  trouvez-vous 
pas  ce  système  prodigieusement  ridicule? 

Malheureux,  voyez  ce  chêne  qui  porte  sa  tête 
aux  nues,  et  ce  roseau  qui  rampe  k  ses  pieds  ; 
vous  ne  dites  pas  que  la  grâce  efficace  a  été  don- 
née au  chêne,  et  a  manqué  au  roseau.  Levez  les 
yeux  au  ciel ,  voyez  l'éternel  Demiourgos  créant 
des  millions  de  mondes  qui  gravitent  tous  les  nos 
vers  les  autres  par  des  lois  générales  et  éternelles. 
Voyez  la  même  lumière  se  réfléchir  du  soleil  k 
Saturne,  et  de  Saturne  k  nous  ;  et  dans  cet  ac- 
cord de  tant  d'astres  emportés  par  un  cours  ra- 
pide ,  dans  cette  obéissance  générale  de  toute  la 
nature,  osez  croire,  si  vous  pouvez,  que  Dieu  s'oc- 
cupe de  donner  une  grâce  versatile  k  sœur  Thé* 
rèse.  et  une  grâce  concomitante  k  sœur  Agnès. 

Atome,  k  qui  un  sot  atome  a  dit  que  l'Éternel 
a  des  lois  particulières  pour  quelques  atomes  de 
ton  voisinage;  qu'il  donne  sa  grâce  k  celui-lk, 
et  la  refuse  k  celui-ci  ;  que  tel  qui  n'avait  pas  ja 
grâce  hier ,  l'aura  demain  ;  ne  répète  pas  cette 
sottise.  Dieu  a  fait  l'univers ,  et  ne  va  point  créer 
des  vents  nouveaux  pour  remuer  quelques  brins 
de  paille  dans  un  coin  de  cet  univers.  Les  théolo- 
giens sont  comme  les  combattants  chez  Homère  , 
qui  croyaient  que  les  dieux  s'armaient  tantôt  con- 
tre eux,  tantôt  en  leur  faveur.  Si  Homère  n'était 
pas  considéré  comme  poète,  il  le  serait  comme 
blasphémateur. 

C'est  Marc-Aurèle  qui  parle,  ce  n'est  pas  moi  ; 
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car  Dieu,  qui  TOUS  inspire^mefaitlagrâcedecroire 
tout  ceqne  Toas  dites  ^  tout  ce  que  tous  ayeidit^ 
et  tout  ce  que  yoas  direx. 

GRACIEUX. 

Gracieux  est  un  terme  qui  manquait  h  notre 
langue,  et  qu'on  doit  k  Ménage.  Bouhours,  en 
avouant  que  Ménage  en  est  l'auteur,  prétend  qu'il 
en  a  fait  aussi  l'emploi  le  plus  juste,  en  disant  : 

Pour  moi,  de  qui  le  chaat  n'a  rieo  de  grackoi. 

Le  mot  de  Ménage  n'en  a  pas  moins  réussi.  Il 
yeut  dire  plus  qu'agréable;  il  indique  l'en  y  ie  de 
plaire,  des  manières  gracieuses,  un  air  gracieux. 
Boileau,  dans  son  ode  sur  Namur,  semble  Tayoir 
employéd'uneraçonimpropre,poursignifiermoins 
fier,  abaissé,  modeste: 

Et  détormaii  gradeux , 
AUei  à  Liège,  à  Braidles , 
Porter  let  hombles  noa?  ellet 
De  Namor  pris  jous  t  ot  yenx. 

La  plupart  des  peuples  du  Nord  disent  :  Notre 
gracieux  souverain  ;  apparemment  qu'ils  enten- 
dent bienfesant.  De  gracieux  on  a  fait  disgracieux, 
comme  de  grâce  on  a  formé  disgrâce  :  des  paroles 
disgracieuses )  une  aventure  disgracieuse.  On  dit 
disgracié,  et  on  ne  dit  pas  gracié.  On  commence  à 
se  servir  du  mot  gracieuser,  qui  signifie  recevoir, 
parler  obligeamment  ;  mais  ce  mot  n'est  pas  em- 
ployé par  les  bons  écrivains  dans  le  style  noble. 

GRAND,  GRANDEUR. 
De  œ  qa'on  entend  par  cet  mots. 

Grand  est  un  des  mots  le  plus  fréquemment 
employés  dans  le  sens  moral,  et  avec  le  moins  de 
circonspection.  Grand  homme,  grand  génie,  grand 
esprit,  grand  capitaine, jgrand  philosophe,  grand 
orateur,  grand  poêle;  on  entend  par  cette  expres- 
sion ,  tf  quiconque  dans  son  art  passe  de  loin  les 
»  bornes  ordinaires,  r  Mais  comme  il  est  difficile 
de  poser  ces  bornes,  on  donne  souvent  le  nom  de 
grand  au  médiocre. 

On  se  trompe  moins  dans  les  significations  de 
ce  terme  au  physique.  On  sait  ce  que  c'est  qu'un 
grand  orage,  un  grand  malheur ,  une  grande  ma- 
ladie, de  grands  biens,  une  grande  misère. 

Quelquefois  le  terme  gros  est  mis  au  physique 
^nr  grand,  mais  jamais  au  moral.  On  dit  de  gros 
biens,  pour  grandes  richesses;  une  grosse  pluie, 
pour  grande  pluie  ;  mais  non  pas  gros  capitaine, 
pour  grand  capitaine  ;  gros  ministre,  pour  grand 
ministre.  Grand  financier  signifie  un  homme  très 


intelligent  dans  les  finances  de  Tëtat;  groe  floan- 
cier  ne  veut  dire  qu'un  homme  enrichi  dans  b 
finance. 

Le  grand  homme  est  plus  difficile  è  définir  que 
le  grand  artiste.  Dans  un  art,  dans  aneprofessioQ, 
celui  qui  a  passé  de  loin  ses  rivaux,  ou  qui  a  b 
réputation  de  les  avoir  surpassés,  est  appelhé  grand 
dans  son  art,  et  semble  n*ayoir  eu  besoin  qued'oi 
seul  mérite;  mais  le  grand  homme  doit  réunir  dei 
mérites  différents.  Gonsalve,  surnommé  le  grad 
capitame,qn\  disait:  «La  toile  d'honneor  doit  être 
i  grossièrement  tissue  ,  t  n'a  jamais  été  appelé 
grand  homme.  Il  est  plusaisé  de  nommer  ceux  à  qd 
l'on  doit  refuser  l'épithète  de  grand  homme,  que  de 
trouver  ceux  ë  qui  on  doit  l'accorder.  Il  semble 
que  cette  dénomination  suppose  quelques  grandes 
vertus.  Tout  le  monde  conyient  que  CromweU 
était  le  général  le  plus  intrépide  de  son  temps , 
le  plus  profond  politique,  le  plus  capable  de  con- 
duire un  parti,  un  parlement,  une  armée;  nol 
écrivain,  cependant,  ne  lui  donne  le  titre  de  grand 
homme ,  parce  qu'avec  de  grandes  qualités  il  n'eut 
aucune  grande  vertu. 

Il  parait  que  ce  titre  n*est  le  partage  que  du  pe- 
tit nombre  d'hommes  dont  les  vertus,  les  Iravam 
et  les  succès  ont  éclaté.  Les  succès  sont  néœssai- 
res,  parce  qu'on  suppose  qu'un  homme  toujours 
malheureux  l'a  été  par  sa  faute. 

Grand  tout  court  exprime  seulement  une  di- 
gnité; c'est  en  Espagne  un  nom  appellalif,  hono- 
rifique, disUnctif,  que  le  roi  donne  aux  personnes 
qu'il  veut  honorer.  Les  grands  se  couyreot  de- 
vant le  roi,  ou  avant  de  lui  parler,  ou  aptes  loi 
avoir  parlé ,  ou  seulement  en  se  mettant  en  leur 
rang  avec  les  autres. 

Gbarles-Quint  confirma  ii  seize  principaux  ad- 
gneurs  les  privilèges  de  la  grandesse.  Cet  empe- 
reur, roi  d'Espagne,  accorda  les  mêmes  honneurs 
b  beaucoup  d'autres.  Ses  successeurs  en  ont  tou- 
jours augmenté  le  nombre.  Les  grands  d'Espagne 
ont  long-temps  prétendu  être  traités  coomie  les 
électeurs  et  les  princes  d'Italie.  Ils  ont  k  la  cour 
de  France  les  mômes  honneurs  que  les  pairs. 

Le  titre  de  grand  a  toujours  été  donné  en  France 
}i  plusieurs  premiers  officiers  de  la  couronne, 
comme  grand-sénéchal,  grand-maître,  grand-cham- 
bellan, grand-ccuyer,  grand-échanson,  grand-pa- 
netier,  grand- veneur ,  grand -louvetier,  grand- 
fauconnier.  On  leur  donna  ces  titres  par  préémi- 
nence ,  pour  les  distinguer  de  ceux  qui  serraient 
sous  eux.  On  ne  le  donna  ni  au  connétable,  niao 
chancelier,  ni  aux  maréchaux,  quoique  le  conné- 
table fûtie  premier  des  grands-ofBciers,  le  chance- 
lier le  second  officier  de  l'état,  et  le  maréchal  lese- 
cond  officier  de  l'armée.  La  raison  en  est  qnik 
n'avaient  point  de  yice-gérants,de8008-connéCa- 
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Mes,  de  soas-maréchanx,  de  sous-chanceliers, 
mais  des  orOciers  d'une  autre  dénomination  qui 
exécutaient  leurs  ordres;  au  lieu  qu'il  y  avait  des 
maîtres-d'hôtel  sous  le  grand-maître ,  des  cham- 
bellans sous  le  grand-chambellan,  des  écuyers  sous 
le  grand-écuyer,  etc. 

Grand  ,  qui  signifie  grand  seigneur,  a  une  si- 
gnification plus  étendue  et  plus  incertaine.  Nous 
donnons  ce  titre  au  sultan  des  Turcs,  qui  prend 
celui  de  Padisha ,  auquel  grand-seigneur  ne  ré- 
pond point.  On  dit  un  grand  ,  en  parlant  d'un 
homme  d'une  naissance  distinguée,  revêtu  de  di- 
gnités; mais  il  n'y  a  que  les  petits  qui  le  disent. 
Un  homme  de  quelque  naissance,  ou  un  peu  illu- 
stré, ne  donne  ce  nom  li  personne.  Comme  on  ap- 
pelle communément  grand  seigneur  celui  quia  de 
la  naissance,  des  dignités  et  des  richesses,  la  pau- 
vreté semble  ôter  ce  titre.  On  dit  un  pauvre gon- 
tilhomm?",  et  non  pas  un  pauvre  grand  seigneur. 

Grand  est  autre  que  puissant  :  ou  peut  être  l'un 
et  l'autre  ;  mais  le  puissant  désigne  une  place  im- 
portante, le  grand  annonce  plus  d'extérieur  et 
moins  de  réalité  ;  le  puissant  commande,  le  grand 
a  des  honneurs. 

On  a  de  la  grandeur  dans  l'esprit,  dans  les  sen- 
timents, dans  les  manières,  dans  la  conduite.  Cette 
expression  n'est  point  employée  pour  les  hommes 
d'un  rang  médiocre ,  mais  pour  ceux  qui ,  par 
leur  état,  sont  obligés  à  montrer  de  l'élévation. 
Il  est  bien  vrai  que  l'homme  le  plus  obscur  peut 
avoir  plus  de  grandeur  d'âme  qu'un  monarque; 
mais  l'usage  ne  permet  pas  qu'on  dise  :  iCe  mar- 
»  chaud,  ce  fermier  s'est  conduit  avec  grandeur;» 
a  moins  que  dans  une  circonstance  singulière,  et 
par  opposition,  on  ne  dise,  par  exemple  :  «I^fa- 
»  meox  négociant  qui  reçut  Charles-Quint  dans  sa 
»  maison,  et  qui  alluma  un  fagot  de  cannelle  avec 
m  une  obligation  de  cinquante  mille  ducats  qu'il 
»  avait  de  ce  prince ,  montra  plus  de  grandeur 
»  d'âme  que  l'empereur.  » 

On  donnait  autrefois  le  titre  de  grandeur  aux 
bonunes  constitués  en  dignité.  Les  curés,  en  écri- 
vant aux  évoques,  les  appellent  encore  Votre  gran- 
deur. Ces  titres  que  la  bassesse  prodigue,  et  que 
la  vanité  reçoit,  ne  sont  plus  guère  en  usage. 

La  hauteur  est  souvent  prise  pour  la  grandeur. 
Qui  étale  la  grandeur  montre  la  vanité.  On  s'est 
épuisé  à  écrire  sur  la  grandeur,  selon  ce  mot  de 
Montaigne  :  t  Puisque  nous  ne  la  pouvons  avein- 
»  dre,  vengeons-nous  à  en  mesdire.  » 

GRAVE,  GRAVITÉ. 

Grave,  au  sens  moral,  tient  toujours  du  physi- 
que; il  exprime  quelque  chose  de  poids;  c'est 
pourquoi  on  dit  :  Un  homme,  un  auteur^  des 


GRAVE,  GRAVITÉ. 

maximesdepoidi,  pour  hommes  auteur,  maximes 
graves.  Le  grave  est  au  sérieux  ce  que  le  plaisant 
est  a  l'enjoué  :  il  a  un  degré  de  plus,  et  ce  degré 
est  considérable  :  on  peut  être  sérieux  par  hu- 
meur, et  même  faute  d'idées  :  on  est  grave  ou  par 
bienséance,  ou  par  l'importance  des  idées  qui 
donnent  de  la  gravité.  11  y  a  de  la  différence  entre 
être  grave  et  être  un  homme  grave.  C'est  un  défaut 
d'ôtregrave  hors  de  propos;  celui  qui  estgravedans 
la  société  est  rarement  recherché.  Un  homme  grave 
est  celui  qui  s'est  concilié  de  l'autorité  plus  par 
sa  sagesse  que  par  son  maintien. 


c  .  .  .  Pietate  graTem  ac  meritis  si  forte  ▼inim  qaem.  » 
Vjbg.,  JEa.,  M83. 

L'air  décent  est  nécessaife  partout  ;  mais  l'air 
grave  n'est  convenable  que  dans  les  fonctions  d'un 
ministère  important,  dans  un  conseil.  Quand  la 
gravité  n'est  que  dans  le  maintien ,  comme  il  ar-. 
rive  très  souvent,  on  dit  gravement  des  inepties  : 
cette  espèce  de  ridicule  inspire  de  l'aversion.  On 
ne  pardonne  pas  b  qui  veut  en  imposer  par  cet 
air  d'autorité  et  de  suffisance. 

Le  duc  de  La  Rochefoucauld  a  dit  que  «  la  gra- 
»  vite  est  un  mystère  du  corps,  inventé  pour  ca- 
t  cher  les  défauts  de  l'esprit,  t  Sans  examiner  si 
cette  expression ,  mystère  du  corps ,  est  nulurelle 
et  juste,  il  suffit  de  remarquer  que  la  réflexion 
est  vraie  pour  tous  ceux  qui  affectent  de  la  gra- 
vité, mais  non  pour  ceux  qui  ont  dans  l'occasion 
une  gravité  convenable  à  la  place  qu'ils  tiennent , 
au  lieu  où  ils  sont,  aux  matières  qu'on  traite. 

Un  auteur  grave  est  celui  dont  les  opinions  sont 
suivies  dans  les  matières  conlentieuses;  on  ne  le 
dit  pas  d'un  auteur  qui  a  écrit  sur  des  choses  hors 
de  cloute.  11  serait  ridicule  d'appeler  Euclide,  Ar- 
chimède ,  des  auteurs  graves. 

11  y  a  de  la  gravité  dans  le  style.  Tite  Livo,  De 
Thon,  ont  écrit  avec  gravité  :  on  ne  peut  pas  dire 
la  même  chose  de  Tacite ,  qui  a  recherché  la  pré- 
cision ,  et  qui  laisse  voir  de  la  malignité  ;  encore 
moins  du  cardinal  de  Retz ,  qui  met  quelquefois 
dans  ses  écrits  une  gaité  déplacée  et  qui  s'écarte 
quelquefois  des  bienséances. 

Le  style  grave  évite  les  saillies,  les  plaisante- 
ries :  s'il  s'élève  quelquefois  au  sublime ,  si  dans 
l'occasion  il  est  touchant ,  il  rentre  bientôt  dans 
cette  sagesse ,  dans  cette  simplicité  noble  qui  fait 
son  caractère  ;  il  a  de  la  force ,  mais  peu  de  har- 
diesse. Sa  plus  grande  difficulté  est  de  n'être  point 
monotone. 

Affaire  grave,  cas  grave,  se  dit  plutôt  d'une 
cause  criminelle  que  d'un  procès  civil.  Maladie 
grave  suppose  du  danger. 
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ObMrratkm  lur  l'anéantineaieiit  de  It  langue  greoqoe 
à  Maneille. 

Il  est  bien  étrange  qu'une  colonie  grecque  ayant 
fondé  Marseille,  il  ne  reste  presque  aucun  tcs- 
tigede  la  langue  grecque  en  Provence  ni  en  Lan- 
guedoc,  ni  en  aucun  pays  de  la  France  ;  car  il 
ne  faut  pas  compter  pour  grecs  les  termes  qui 
ont  été  formés  très  tard  du  latin ,  et  que  les 
Romains  eux-mêmes  avaient  reçus  des  Grecs  tant 
de  siècles  auparavant  :  nous  ne  les  avons  reçus 
quede  la  seconde  main.  Nous  n'avons  aucun  droit 
de  dire  que  nous  avons  quitté  le  mot  de  Goi  pour 
celui  de  Thios  (©aôç),  plutôt  que  pour  celui  de 
Deu$ ,  dont  nous  avons  fait  Dieu  par  une  termi- 
naison barbare. 

Il  est  évident  que  les  Gaulois  ayant  reçu  la  lan- 
^gue  latine  avec  les  lois  romaines,  et  depuis,  ayant 
encore  reçu  la  religion  chrétienne  des  mômes  Ro- 
mains ,  ils  prirent  d'eux  tous  les  mots  qui  concer- 
naient cette  religion.  Ces  mômes  Gaulois  ne  con- 
nurent que  très  tard  les  mots  grecs  qui  regardent 
la  médecine,  Tanatomie,  la  chirurgie. 

Quand  on  aura  retranché  tous  ces  termes  ori- 
ginairement grecs,  qui  ne  nous  sont  parvenus  que 
par  les  Latins,  et  tous  les  mots  d'anatomie  et  de 
médecine ,  connus  si  tard ,  il  ne  restera  presque 
rien.  N'est-il  pas  ridicule  de  faire  venir  abréger 
de  brachs  plutôt  que  â'abbreviare;  acier  â'aki 
plutôt  que  d'actes;  acre  à'agros  plutôt  que  d'a- 
ger;  aile  d'iii  plutôt  que  d'alaf 

On  a  été  jusqu'à  dire  qu'omelette  vient  d'amei- 
lalony  parce  que  meli ,  en  grec,  signifie  du  miel, 
et  ôon  signifie  un  œuf.  On  a  fait  encore  mieux 
dans  le  Jardin  des  racines  grecques  :  on  y  pré- 
tend que  dîner  vient  de  deipnein  ,  qui  signifie 
souper. 

Si  on  veut  s'en  tenir  aux  expressions  grecques 
que  la  colonie  de  Marseille  put  introduire  dans 
les  Gaules,  indépendamment  des  Romains,  la  liste 
en  sera  courte  : 

Aboyer,  peut-être  de  bauzein. 

Affre,  affreux,  d'afronos. 

Agacer,  peut-être  d'anaxeîn. 

Alaliy  du  cri  militaire  des  Grecs. 

Babiller,  peut-être  de  babaxo. 

Balle,  de  ballo. 

Bas ,  de  bathys. 

Blesser ,  de  l'aoriste  bk^. 

Bouteille ,  de  botutis^ 

Bride,  debryter. 

Brique,  de  brykè. 

Coin ,  de  gonia. 

Colère,  de  cholè. 

Colle ,  de  colla. 


Couper,  de  ropfo. 

Cuisse,  peut-être  d'isehiê. 

Entrailles ,  di  entera. 

Ermite,  d'eremos. 

Fier,  de  fiaros. 

Gargariser,  de  gargarizein. 

Idiot,  d'idiotes. 

Maraud ,  de  nùaros. 

Moquer,  de  mokeuo. 

Moustache ,  de  mustax. 

Orgueil ,  d'orjè. 

Page,  de  pals. 

Siffler,  peut-être  de  siffloo. 

Tuer,  dei^uetn. 

Je  m'étonne  qu'il  reste  si  peu  de  mots  d^one 
langue  qu'on  parlait  à  Marseille,  du  temps  d'Au- 
guste ,  dans  toute  sa  pureté;  et  je  m'étonne  sur- 
tout que  la  plupart  des  mots  grecs  conserva  et 
Provence  soient  des  expressions  de  chose)  inutiles, 
tandis  que  les  termes  qui  désignaient  les  choses 
nécessaires  sont  absolument  perdus.  Nous  n^eo 
avons  pas  un  de  ceux  qui  exprimaient  la  terre, 
la  mer ,  le  ciel ,  le  soleil ,  la  lune ,  les  fleuves ,  les 
principales  parties  du  corps  humain;  mots  qui 
semblaient  devoir  se  perpétuer  d'âge  en  âge.  II 
faut  peut-être  en  attribuer  la  cause  aux  Visigoths, 
aux  Bourguignons ,  aux  Francs  ^  k  l'horrible  bar^ 
barie  de  tous  les  peuples  qui  dévastèrent  l'empire 
romain,  barbarie  dont  il  reste  encore  tant  de 
traces. 

GRÉGOIRE  VIT. 

Bayle  lui-même ,  en  convenant  que  Grégoire  fut 
le  boute-feu  de  l'Europe*,  lui  accorde  le  titre  de 
grand  homme,  t  Que  l'ancienne  Ron^e ,  dit-il,  qui 

•  ne  se  piquait  que  de  conquêtes  et  de  la  vertu 

•  militaire ,  ait  subjugué  tant  d'autres  peuples , 
i  cela  est  beau  et  glorieux  selon  le  monde;  mais 
i  on  n'en  est  pas  surpris  quand  on  y  fait  on  peu 

•  de  réflexion.  C'est  bien  un  autre  sujet  de  sur- 

•  prise,  quand  on  voit  la  nouveUe  Rome,  ne  se 

•  piquant  que  du  ministère  apostolique ,  acquérir 

•  une  autorité  sous  laquelle  les  plus  grands  mo- 

•  narques  ont  été  contraints  de  plier.  Car  on  peut 
i  dire  qu'il  n'y  a  presque  point  d'empereur  qui 
9  ait  tenu  tête  aux  papes  qui  ne  se  soit  enfin  très 
t  mal  trouvé  de  sa  résistance.  Encore  aujourd'hui 

•  les  démêlés  des  plus  puissants  princes  ayec  la 

•  cour  de  Rome  se  terminent  presque  toujours  à 

•  leur  confusion.  • 

Je  ne  suis  en  rien  de  l'avis  de  Bayle.  Il  pourra 
se  trouver  bien  des  gens  qui  ne  seront  pas  de  mon 
avis  ;  mais  le  voici,  et  le  réfutera  qui  voudra. 

-i*  Ce  n'est  pas  à  la  confusion  des  princes  d'O- 

*  Vogrei  BayU,  à  rartidesMteoui. 
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range  et  des  sept  Provinces-Unies  que  se  sont  ter- 
minés leurs  différends  avec  Rome;  et  Bayle,  se 
moquant  de  Rome  dans  Amsterdam  j  était  un  as- 
sez bel  exemple  du  contraire. 

Les  triomphes  de  la  reine  Elisabeth ,  de  Gus- 
tave Vasa  en  Suède ,  des  rois  de  Danemarck  y  de 
tous  les  princes  du  nord  de  TAIIemagne,  de  la 
plus  belle  partie  de  THelvétie,  de  la  seule  petite 
ville  de  Genève,  sur  la  politique  de  la  cour  ro- 
maine ,  sont  d'assez  bons  témoignages  qu*il  est 
aisé  de  lui  résister  en  fait  de  religion  et  de  gou- 
vernement. 

2*^  Le  saccagement  de  Rome  par  les  troupes  de 
Cbarles-Quint  ;  le  pape  Clément  vii  prisonnier  au 
château  Saint-Ange  ;  Louis  xiv  obligeant  le  pape 
Aleiandre  VII  à  lui  demander  pardon ,  et  érigeant 
dans  Rome  même  un  monument  de  la  soumission 
du  pape  ;  et  de  nos  jours  les  jésuites ,  cette  prin- 
cipale milice  papale  détruite  si  aisément  en  Espa- 
gne, en  France }  a  Naples ,  k  Goa,  et  dans  le  Pa- 
raguai;  tout  cela  prouve  assez  que  quand  les 
princes  puissants  sont  mécontents  de  Rome ,  ils 
ne  terminent  point  cette  querelle  h  leur  confusion  ; 
ils  pourront  se  laisser  fléchir ,  mais  ils  ne  seront 
pas  confondus. 

5^  Quand  les  papes  ont  marché  sur  la  tête  des 
rois,  quand  ils  ont  donné  des  couronnes  avec  une 
bulle,  il  me  parait  quJils  n*ont  fait  précisément 
dans  ces  temps  de  leur  grandeur ,  que  ce  que  fe- 
saient  les  califes  successeurs  de  Mahomet  dans  le 
temps  de*  leur  décadence.  Les  uns  et  les  autres,  en 
qualité  de  prêtres ,  donnaient  en  cérémonie  Tin- 
Yestiture  des  empires  aux  plus  forts. 

À^  Maimbourg  dit  :  •  Ce  qu'aucun  pape  n'avait 
»  encore  jamais  fait,  Grégoire  vii  priva  Henri  iv 
»  de  sa  dignité  d'empereur,  et  de  ses  royaumes 
»  de  Germanie  et  d*ltalie.  t 

Maimbourg  se  trompe.  Le  pape  Zacharie,  long- 
temps auparavant ,  avait  mis  une  couronne  sur 
la  tête  de  l'Austrasien  Pépin  ,  usurpateur  du 
royaume  des  Francs  ;  puis  le  pape  Léon  m  avait 
déclaré  le  fils  dé  ce  Pépin  empereur  d'Occident , 
et  privé  par  \h  l'impératrice  Irène  de  tout  cet  em- 
pire; et  depuis  ce  temps  il  faut  avouer  qu'il  n'y  eut 
pas  un  clerc  de  TÉglise  romaine  qui  ne  s'imaginât 
que  son  cvêque  disposait  de  toutes  les  couronnes. 

On  fit  toujours  valoir  cette  maiime  quand  on 
le  put  ;  on  la  regarda  comme  une  arme  sacrée  qui 
reposait  dans  la  sacristie  de  Saint-Jean  de  Latran, 
et  qu'on  en  tirait  en  cérémonie  dans  toutes  les  oc- 
casions. Cette  prérogative  est  si  belle ,  elle  élève 
si  haut  la  dignité  d'un  exorciste  né  h  Velletri  ou 
a  Civita-Vecchia ,  que  si  Luther ,  Oecolampade , 
Jean  Chauvin ,  et  tous  les  prophètes  des  Cévennes 
étaient  nés  dans  un  misérable  village  auprès  de 
IU»ne  et  y  avaient  été  tonsurés  ^  ils  auraient  sou- 


tenu cette  église  avec  la  même  rage  qu'ils  ont 
déployée  pour  la  détruire. 

5^  Tout  dépend  donc  du  temps,  du  lieu  où  l'on 
est  né,  et  des  circonstances  où  l'on  se  trouve.  Gré- 
goire VII  était  né  dans  un  siècle  de  barbarie,  d'i- 
gnorance et  de  superstition ,  et  il  avait  affaire  k 
un  empereur  jeune ,  débauché ,  sans  eipérience, 
manquant  d'argent,  et  dont  le  pouvoir  était  con- 
testé par  tous  les  grands  seigneurs  d'Allemagne. 

Il  ne  faut  pas  croire  que  depuis  l'Austrasien 
Charlemagne  le  peuple  romain  ait  jamais  été  fort 
aise  d'obéir  k  des  Francs  ou  k  des  Teutons;  il  les 
haïssait  autant  que  les  anciens  vrais  Romains  au- 
raient haï  les  Cimbres ,  si  les  Cimbres  avaient  do- 
miné en  Italie.  Les  Othons  n'avaient  laissé  dans 
Rome  qu'une  mémoire  exécrable  ,  parce  qu'ils 
y  avaient  été  puissants  ;  et  depuis  les  Othons ,  on 
sait  que  l'Europe  fut  dans  une  anarchie  affreuse. 

Celte  anarchie  ne  fut  pas  mieux  réglée  sous  les 
empereurs  de  la  maison  de  Franconie.  La  moitié 
de  l'Allemagne  était  soulevée  contre  Henri  iv  ;  la 
grande  duchesse-comtesse  Mathilde,  sa  cousine 
germaine,  plus  puissante  que  lui  en  Italie,  était 
son  ennemie  mortelle.  Elle  possédait,  soit  comme 
fiefs  de  l'empire,  soit  comme  allodiaux,  tout  le 
duché  de  Toscane,  le  Crémonois ,  le  Ferrarois,  le 
Mantouan ,  le  Parmesan ,  une  partie  de  la  mar- 
che d'Ancône,  Reggio,  Modènc,  Spolette,  Vérone; 
elle  avait  des  droits,  c'est-k-dire  des  prétentions 
sur  les  deux  Bourgognes.  La  chancellerie  impé- 
riale revendiquait  ces  terres ,  selon  son  usage  de 
tout  revendiquer. 

Avouons  que  Grégoire  vu  aurait  été  un  imbé- 
cile s' il  n'avait  pas  employé  le  profane  et  le  sacré  pour 
gouverner  cette  princesse ,  et  pour  s'en  faire  un 
appui  contre  les  Allemands.  11  devint  son  direc- 
teur ,  et  de  son  directeur  son  héritier. 

Je  n'examine  pas  s'il  fut  en  effet  son  amant,  ou 
s'il  feignit  de  l'être,  ou  si  ses  ennemis  feignirent 
qu'il  l'était ,  ou  si ,  dans  de^  moments  d'oisiveté, 
ce  petit  homme  très  pétulant  et  très  vif  abusa 
quelquefois  de  sa  pénitente,  qui  était  fenune,  fai- 
ble et  capricieuse  :  rien  n'est  plus  commun  dans 
l'ordre  des  choses  humaines.  Mais  comme  d'ordi- 
naire on  n'en  tient  point  registre  ;  comme  on  ne 
prend  point  de  témoins  pour  ces  petites  privautés 
de  directeurs  et  do  dirigées  ;  comme  ce  reproche 
n'a  été  faite  Grégoire  que  par  ses  ennemis,  nous 
ne  devons  pas  prendre  ici  une  accusation  pour  une 
preuve  :  c'est  bien  assez  que  Grégoire  ait  prétendu 
k  tous  les  biens  de  sa  pénitente ,  sans  assurer  qu'il 
prétendit  encore  k  sa  personne. 

6®  La  donation  qu'il  se  fit  faire  en  -1077  par  la 
comtesse  Mathilde  est  plus  que  suspecte  ;  et  une 
preuve  qu'il  ne  faut  pas  s'y  fier,  c'est  que  non 
seulement  on  ûe  montra  jamais  cet  acte ,  mais 
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que  dans  un  second  acteon  dit  qne  le  premier  avait 
été  perdu.  On  prétendit  que  la  donation  avait  été 
faite  dans  la  forteresse  de  Canosse;  et  dans  le  se- 
cond acte  on  dit  qu'elle  avait  été  faite  dans  Rome  •. 
Cela  pourrait  bien  confirmer  Popinion  de  quelques 
antiquaires  un  peu  trop  scrupuleux ,  qui  préten- 
dent que  de  mille  chartes  de  ces  temps- Ik  (et  ces 
temps  sont  bien  longs),  il  y  en  a  plus  de  neuf 
cents  d'évidemment  fausses. 

Il  y  eut  deux  sortes  d'usurpateurs  dans  notre 
Europe,  et  surtout  en  Italie,  les  brigands  et  les 
faussaires. 

7»>  Bayle ,  en  accordant  k  Grégoire  le  titre  de 
grand  homme ,  avoue  pourtant  que  ce  brouillon 
décrédita  fort  son  héroïsme  par  ses  prophéties.  Il 
eut  Taudace  de  créer  un  empereur  ;  et  en  cela  il 
fit  bien ,  puisque  l'empereur  Henri  iv  avait  créé 
un  pape.  Henri  le  déposait ,  et  il  déposait  Henri  : 
jusque-lk  rien  h  dire,  tout  est  égal  de  part  et  d'au- 
tre. Mais  Grégoire  s'avisa  de  faire  le  prophète  ;  il 
prédit  la  mort  de  Henri  iv  pour  l'année  ^080  ; 
mais  Henri  iv  fut  vainqueur,  et  le  prétendu  em- 
pereur Rodolphe  fut  défait  et  tué  en  Thuringe  par 
le  fameux  Godefroi  de  Bouillon ,  plus  véritable- 
ment grand  homme  qu'eux  tous. 

Cela  prouve,  k  mon  avis,  que  Grégoire  était 
encore  plus  enthousiaste  qu'habile. 

Je  signe  de  tout  mon  cœur  ce  que  dit  Bayle  : 
«  Quand  on  s'engage  h  prédire  l'avenir,  on  fait 
«  provision,  sur  toute  chose,  d'un  front  d'airain 
D  et  d'un  magasin  inépuisable  d'équivoques.  » 
Mais  vos  ennemis  se  moquent  de  vos  équivoques; 
leur  front  est  d'airain  comme  le  vôtre  ;  et  ils  vous 
traitent  de  fripon  insolent  et  maladroit. 

8^  Notre  grand  homme  unit  par  voir  prendre 
la  ville  de  Rome  d'assaut  en  ^083;  il  fut  assiégé 
dans  le  château  nommé  depuis  Saint-Ange ,  par  ce 
môme  empereur  Henri  iv  qu'il  avait  osé  dépossé- 
der. 11  mourut  dans  la  misère  et  dans  le  mépris  k 
Salerne,  sous  la  protection  du  Normand  Robert 
Guiscard. 

J'en  demande  pardon  à  Rome  moderne;  mais 
quand  je  lis  l'histoire  des  Scipion ,  des  Calon,  des 
Pompée  et  des  César,  j'ai  de  la  peine  k  mettre  dans 
leur  rang  un  moine  factieux ,  devenu  pape  sous  le 
nom  de  Grégoire  vu. 

On  a  donné  depuis  un  plus  beau  litre  k  notre 
Grégoire;  on  l'a  fait  saint,  du  moins  k  Rome.  Ce 
fut  le  fameux  cardinal  Coscia  qui  fit  cette  canoni- 
sation sous  le  pape  Benoît  XIII.  On  imprima  môme 
un  office  de  saint  Grégoire  vu,  dans  lequel  on  dit 
que  «  ce  saint  délivra  les  fidèles  de  lafidélité  qu'ils 
»  avaientjuréek  leur  empereur.  » 

Plusieurs  parlements  du  royaume  voulurent 
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faire  brûler  cette  légende  par  les  exëcuteon  de 
leurs  hantes  justices  ;  mais  le  nonce  Bentivo^, 
qui  avait  pour  maîtresse  une  actrice  de  TOpén, 
qu'on  appelait  la  Constitution,  et  qui  avait  de 
cette  actrice  une  fille  qu'on  appelait  la  Légende, 
homme  d'ailleurs  fort  aimable  et  de  la  meilleare 
compagnie,  obtint  du  ministère  qu'on  se  conlco- 
terait  de  condamner  la  légende  de  Gr^oire,  deU 
supprimer  et  d'en  rire  •. 


GUERRE. 

Tous  les  animaux  son  t  perpétuellement  en  guerre; 
chaque  espèce  est  née  pour  en  dévorer  mie  antre. 
Il  n'y  a  pas  jusqu'aux  moutons  et  aux  colombes 
qui  n'avalent  une  quantité  prodigieuse  d'animaoi 
imperceptibles.  Les  mâles  de  la  même  espèce  se 
font  la  guerre  pour  des  femelles,  comme  Menais 
et  Paris.  L'air,  la  terre  et  les  eaux  sont  des  champ 
de  destruction. 

Il  semble  que  Dieu  ayant  donné  la  raison  aux 
hommes,  cette  raison  doive  les  avertir  de  ne  pis 
s'avilir  k  imiter  les  animaux,  surtout  quand  li 
nature  ne  leur  a  donné  ni  armes  pour  tuer  leon 
semblables ,  ni  instinct  qui  les  porte  a  sucer  leor 
sang. 

Cependant  la  guerre  meurtrière  est  tellemat 
le  partage  affreux  de  Thoaime,  qu'excepté  dou 
ou  trois  nations,  il  n'en  est  point  que  leurs  aa- 
ciennes  histoires  ne  représentent  armées  les  ono 
contre  les  autres.  Vers  le  Canada  homme  dgwa^ 
rîer  sont  synonymes,  et  nous  avons  vu  quedaoi 
notre  hémisphère  volevr  et  soldai  étalent  méae 
chose.  Manichéens,  voilk  votre  excuse. 

Le  plus  déterminé  des  flatteurs  conviendra  sa» 
peine  que  la  guerre  traîne  toujours  k  sa  suite  h 
peste  et  la  famine,  pour  peu  qu*il  ait  vu  les  hâpi- 
taux  des  armées  d'Allemagne,  et  qu'il  ait  pastt 
dans  quelques  villages  où  il  se  sera  fait  qodqw 
grand  exploit  de  guerre. 

C'est  sans  doute  un  très  bel  art  que  cdui  qâ 
désole  les  campagnes,  détruit  les  habitations,  d 
faitpérir,annéecommune,  quarante  mille  homiDei 
sur  cent  mille.  Celte  invention  fut  d'abord  culti- 
vée par  des  nations  assemblées  pour  leur  bies 
commun  ;  par  exemple ,  la  diète  des  Grecs  décian 
k  k  diète  de  la  Pbrygie  et  des  peuples  voîsîbs 
qu'elle  allait  partir  sur  un  millier  de  barques  4e 
pécheurs  pour  aller  les  extermiuersielle  pouvait 

Le  peuple  romain  assemblé  jugeait  qo^il  éÊak 
de  son  intérêt  d'aller  se  battre  avant  moissoii  en- 
tre le  peuple  de  Veîes,  ou  contre  les  Volsqnes.  B 
quelques  années  après,  tous  les  Romains,  ëUnta 

<  Voyez  tomeiii ,  p.  181. tanote  detéttenn lar lacnMfei' 
tioo  d«  Grégoire  tiu  E. 
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colère  cootre  toas  les  Carthaginois,  se  battirent 
long-temps  sor  mer  et  sur  terre.  Il  n'en  estpasde 
même  aujourd'hui. 

Un  généalogiste  prouve  à  un  prince  qu'il  des- 
cend en  droite  ligne  d'un  comte  dont  les  parents 
avaient  fait  un  pacte  de  famille  il  y  a  trois  ou 
quatre  cents  ans  avec  une  maison  dontla  mémoire 
mtkne  ne  subsiste  plus.Gette  maison  avait  des  pré- 
tentions éloigaéessur  une  province  dont  ledernier 
possesseur  est  mort  d'apoplexie  :  le  prince  et  son 
conseil  voient  son  droit  évident.  Cette  province , 
qui  est  b  quelques  centaines  de  lieues  de  lui,  abeau 
protester  qu'elle  ne  le  connaît  pas,  qu'elle  n'a 
nulle  envie  d'être  {jonvemée  par  lui ,  que ,  pour 
donner  des  lois  aux  gens,  il  faut  au  moins  avoir 
leur  consentement  ;  ces  discours  ne  parviennent 
pas  seulement  aux  oreilles  du  prince,  dontle  droit 
est  incontestable.  Il  trouve  incontinent  un  grand 
nombre  d'hommes  qui  n*ont  rien  b  perdre  ;  il  les 
habille  d'un  gros  drap  bleu  k  centdix  sous  l'aune, 
borde  leurs  chapeaux  avec  du  gros  ûl  blanc,  les 
fait  tourner  h  droite  et  h  gauche ,  et  marche  k  la 
gloire. 

Les  autres  princes  qui  entendent  parler  de  cette 
équipéey  prennent  part,  chacun  selon  son  pouvoir, 

'  et  couvrent  une  petite  étendue  de  pays  de  plus  de 
meurtriersmercenairesqueGcngis-kan,Tamerlan, 

'       Bajazet ,  n'en  traînèrent  k  leur  suite. 

-  Des  peuples  assez  éloignés  entendent  dire  qu^on 

I       va  se  battre,  et  qu'il  y  a  cinq  ou  six  sous  par  jour 

t      a  gagner  pour  eux,  s'ils  veulent  être  de  la  partie; 

'  ils  se  divisent  aussitôt  en  deux  bandes  comme  des 
moissonneurs,  et  vont  vendre  leurs  ser vices  kqui- 

i       conque  veut  les  employer. 

I  Ces  multitudes  s'acharnent  les  unes  contre  les 

autres,  non  seulenient  sans  avoir  aucun  intérêt  au 
procès,  mais  sans  savoir  même  de  quoi  il  s'agit. 
On  voit  k  la  fois  cinq  ou  six  puissances  belligé- 

1  rantes ,  tantôt  trois  contre  trois,  tantôt  deux  contre 
quatre,  tantôt  une  contre  cinq,  se  détestant 
toutes  également  les  unes  les  autres,  s'unissant  et 

I      s'attaquant  tour  k  tour  ;  toutes  d'accord  en  un  seul 

,      point ,  celui  de  faire  tout  le  mal  possible. 

,  Le  merveilleux  de  cette  entreprise  infernale, 

c'estque  chaque  chef  des  meurtriers  fait  béni  r  ses 
drapeaux  et  invoque  Dieu  solennellement  avant 
d'aller  exterminer  son  prochain.  Si  un  chef  n'aeu 

^  que  le  bonheur  de  faire  égorger  deux  ou  trois  mille 
hommes ,  il  n'en  remercie  point  Dieu  ;  mais  lors- 
qu'il y  en  a  eu  environ  dix  mille  d'exterminés  par 
le  feu  et  par  le  fer ,  et  que  pour  comble  de  grâce, 
quelque  ville  a  été  détruite  de  fond  en  comble , 
alors  on  chante  k  quatre  parties  une  chanson  assez 
longue ,  composée  dans  une  langue  inconnue  k 
tous  ceux  qui  ont  combattu,  et  de  plus  toute 
forcie  de  barbarismes.  La  même  chanson  sert  ^ 


pour  les  mariages  et  pour  les  naissances ,  ainsi 
que  pour  les  meurtres  ;  ce  qui  n'est  pas  pardon- 
nable ,  surtout  dans  la  nation  la  plus  renommée 
pour  les  chansons  nouvelles. 

La  religion  naturelle  a  mille  fois  empêché  des  ci- 
toyens de  commettre  des  crimes.  Une  âme  bien 
née  n'en  a  pas  la  volonté,  une  âme  tendre  s'en 
effraie;  elle  se  représente  un  Dieu  juste  et  vengeur. 
Mais  la  religion  artiûcielle  encourage  k  toutes  les 
cruautésqu'on  exerce  de  compagnie:  conjurations, 
séditions,  brigandages,  embuscades,  surprises  de 
villes,  pillages,  meurtres.  Chacun  marche  gaiement 
au  crime  sous  la  bannière  de  son  saint. 

On  paie  partout  un  certain  nombre  de  haran- 
gueurs pour  célébrer  ces  journées  meurtrières; 
les  uns  sont  vêtus  d'un  long  justaucprps  noir , 
chargé  d'un  manteau  écourté;  les  autres  ont  une 
chemise  par-dessus  une  robe;  quelques  unspor- 
tentdeux  pendants  d'étoffe  bigarrée  par-dessus  leur 
chemise.  Tous  parlent  long-temps;  ils  citent  ce 
qui  s'est  fait  jadis  en  Palestine ,  k  propos  d'un 
combat  en  Vétéravie. 

Le  reste  de  l'année  ces  gens-Ik  déclament  contre 
les  vices.  Ils  prouvent  en  trois  points  et  par  anti- 
thèses que  les  dames  qui  étendent  légèrement  un 
peu  de  carmin  sur  leurs  joues  fraîches  seront  l'objet 
éternel  des  vengeances  éternelles  de  l'Éternel  ;  que 
Polyeucte  et  Athalie  sont  les  ouvrages  du  démon  ; 
qu'un  homme  qui  fait  servir  sur  sa  table  pour 
deux  cents  écus  de  marée  un  jour  de  carême  fait 
immanquablement  son  salut,  et  qu'un  pauvre 
homme  qui  mange  pour  deux  sous  et  demi  de  mou* 
ton  va  pour  jamais  k  tousMes  diables. 

De  cinqousix  mille  déclamations  de  cette  espèce, 
il  y  en  a  trois  ou  quatre,  tout  au  plus,  composées 
par  un  Gaulois  nommé  Massillon,  qu'un  honnête 
homme  peut  lire  sans  dégoût  ;  mais  dans  tous  ces 
discours ,  k  peine  en  trouverez- vous  deux  où  l'o- 
rateur ose  dire  quelques  mots  contre  ce  fléau  et 
ce  crime  de  la  guerre ,  qui  contient  tous  les  fléaux 
et  tous  les  crimes.  Les  malheureux  harangueurs 
parlent  sans  cesse  contre  l'amour,  qui  est  la  seule 
consolation  du  genre  humain,  et  la  seule  manière 
de  le  réparer  ;  ils  ne  disent  rien  des  efforts  abomi- 
nables que  nous  fesons  pour  le  détruire. 

Vous  avez  fait  un  bien  mauvais  sermon  sur  l'im- 
pureté ,  ô  Bourdaloue  !  mais  aucun  sur  ces  meur- 
tres variés  en  tant  de  façons,  sur  ces  rapines,  sur 
ces  brigandages,  sur  cette  rage  universelle  qui 
désole  le  monde.  Tous  les  vices  réunis  de  tous  les 
âges  et  de  tous  les  lieux  n'égaleront  jamais  les 
maux  que  produit  une  seule  campagne. 

Misérables  médecins  des  âmes,  vous  criez  pen- 
dant cinq  quarts  d'heure  sur  quelques  piqûres 
d'épingle,  et  vous  ne  dites  rien  sur  la  maladie  qui 
nous  déchire  ^n  mille  morceaux  1  Philosophes 
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moralistes,  brûlez  tous  tos  Iîn*e8.  Tant  que  le 
caprice  de  quelques  hommes  fera  loyalement  égor- 
ger des  milliers  de  nos  frères ,  la  partie  du  genre 
humain  consacrée  k  Thérolsme  sera  ce  qu'il  y  a 
de  plus  aiïreux  dans  la  nature  entière. 

Que  deviennent  et  que  mlmportent  Thumanité, 
la  bicnfesance,  la  modestie,  la  tempérance,  la 
douceur,  la  sagesse,  la  piété,  tandis  qu'une  demi- 
livre  de  plomb  tirée  de  six  cents  pas  me  fracasse 
le  corps,  et  que  je  meurs  à  vingt  ans  dans  des 
tourments  inexprimables,  au  milieu  de  cinq  ou  six 
mille  mourants,  tandis  que  mes  yeuxqui  s'ouvrent 
pour  la  dernière  fois  voient  la  ville  où  je  suis  né 
détruite  par  lo  fer  et  par  la  flamme,  et  que  les  der- 
niers sons  qu'entendent  mes  oreilles  sont  les  cris 
des  femmeset  des  enfants  expirants  sousdes  ruines, 
le  tout  pour  les  prétendus  intérêts  d'un  homme 
que  nous  ne  connaissons  pas  ? 

Ce  qu'il  y  a  de  pis,  c'est  que  la  guerre  est  un 
fléau  inévitable.  Si  l'on  y  prend  garde ,  tous  les 
hommes  ont  adoré  le  dieu  Mars  ;  Sabaoth  chez 
les  Juifs  signifie  le  Dieu  des  armes  :  mais  Minerve 
chez  Homère  appelle  Mars  un  dieu  furieux ,  in- 
sensé ,  infernal. 

Le  célèbre  Montesquieu ,  qui  passait  pour  hu- 
main, a  pourtant  dit  qu'il  est  juste  de  porter  le  fer 
et  la  jlanune  chez  ses  voisins,  dans  la  crainte  qu'ils 
ne  fassent  trop  bien  leurs  affaires.  Si  c'est  là  l'es- 
prit des  lois,  c'est  celui  des  lois  de  Borgia  et  de 
Machiavel.  Si  malheureusement  il  a  dit  vrai,  il  faut 
écrire  contre  cette  vérité ,  quoiqu'elle  soit  prouvée 
par  les  faits. 

Voici  ce  que  dit  Montesquieu*  : 

«  Entre  les  sociétés  le  droit  de  la  défense  natu- 
i  relie  entraîne  quelquefois  la  nécessité  d'attaquer, 
»  lorsqu'un  peuple  voit  qu'une  plus  longue  paix 
»  en  mettrait  un  autre  en  état  de  le  détruire ,  et 
»  que  l'attaque  est  dans  ce  moment  le  seul  moyen 
»  d'empêcher  cette  destruction.  » 

Comment  l'attaque  en  pleine  paix  peut-elle 
être  le  seul  moyen  d'empêcher  cette  destruction  ? 
11  faut  donc  que  vous  soyez  sûr  que  ce  voisin  vous 
détruira  s'il  devient  puissant.  Pour  en  être  sûr,  il 
faut  qu'il  ait  fait  déjk  les  préparatifs  de  votre  perte. 
£n  ce  cas ,  c'est  lui  qui  commence  la  guerre ,  ce 
n'est  pas  vous ,  votre  supposition  est  fausse  et 
contradictoire. 

S'il  yeut  jamais  une  guerre  évidemment  injuste, 
c'est  celle  que  vous  proposez  ;  c'est  d'aller  tuer 
votre  prochain ,  de  peur  que  votre  prochain  (qui 
ne  vous  attaque  pas)  ne  soit  en  état  do  vous  atta- 
quer :  c'est-a-dire  qu'il  faut  que  vous  hasardiez 
de  ruiner  votre  pays  dans  l'espérance  de  ruiner 
sans  raison  celui  d'un  autre  ;  cela  n'est  assurément 

*  SsprU  dés  Lois ,  liv.  x ,  chap.  ii. 
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ni  honnête  ni  utile ,  car  on  n'est  Jamais  sftr  do 
succès  ;  vous  le  savez  bien. 

Si  votre  voisin  devient  trop  puissant  pendant  h 
paix ,  qui  vous  empêche  de  vous  rendre  patasaot 
comme  lui  ?  S'il  a  fait  des  alliances ,  faites-en  de 
votre  côté.  Si ,  ayant  moins  de  religieox ,  U  en  a 
plus  de  manufacturiers  et  de  soldats ,  imitei-ie 
dans  cette  sage  économie.  S'il  exerce  mieux  sa 
matelots,  exercez  les  vôtres;  tont  cdaesitrèi 
juste.  Mais  d'exposer  votre  peuple  k  la  plus  horri- 
ble misère,  dans  l'idée  si  souvent  ciûméri^ 
d'accabler  votre  cher  frère  le  sérénissime  prince 
limitrophe  I  ce  n'était  pas  k  un  président  bonoraire 
d'une  compagnie  paciique  k  vous  donner  nn  Uà 
conseil* 

<ÎUEUX,  MENDIANT. 

Tout  pays  où  la  gueusene ,  la  mendicité  est  nne 
profession ,  est  mal  gouverné.  La  gueusene,  ai-je 
dit  autrefois ,  est  une  vermine  qui  s'attache  k  Fo- 
pulence  ;  oui ,  mais  il  faut  la  secouer.  Il  tant  que 
l'opulence  fasse  travailler  la  pauvreté;  que  les 
hôpitaux  soient  pour  les  maladies  et  la  vieillesse, 
les  ateliers  pour  la  jeunesse  saine  et  vigoureuse. 

Voici  un  extraitd'un  sermon  qu'un  prédicateur 
fit,  il  y  a  dix  ans,  pour  la  paroisse  Saint-Leo  et 
Saint-Gilles,  qui  est  U  paroisse  des  gueux  et  des 
convulsionnaires  : 

«Pauperesevangelizanturt(saintMatth.chap.xi, 
5),  les  pauvres  sont  évangélisés. 

Que  veut  dire  évangile,  gueux,  mes  chen 
ft'ères  ?  il  signifie  bonne  nouvelle.  C'est  donc  nne 
bonne  nouvelle  que  je  viens  vous  apprendre  ;  et 
quelle  est-elle  ?  c'est  que  si  vous  êtes  des  fainéants, 
vous  mourrez  sur  un  fumier.  Sach^  qu*ii  y  eut 
autrefois  des  rois  fainéants ,  du  moins  on  le  dit  ;  et 
ils  finirent  par  n'avoir  pas  un  asile.  Si  vous  tra- 
vaillez ,  vous  serez  aussi  heureux  que  les  antres 
honunes. 

Messieurs  les  prédicateurs  de  Saint-Eustadie  et 
de  Saint-Roch  peuvent  prêcher  aux  riches  de  Uni 
beaux  sermons  en  style  fleuri ,  qui  procurentanx 
auditeurs  une  digestion  aisée  dans  un  doux  assou- 
pissement ,  et  mille  écus  k  l'orateur  :  mais  je  parie 
k  des  gens  que  la  faim  éveille.  Travaillez  pour 
manger,  vous  dis-je;  car  récriture  a  dit:  Qui  ne 
travaille  pas  ne  mérite  pas  de  manger.  Notre  con- 
frère Job,  qui  fut  quelque  temps  dans  votre  état , 
dit  que  l'homme  est  né  pour  le  travail  comme  Foi- 
seau  pour  voler.  Voyez  cette  ville  immense  ,  tout 
le  monde  est  occupé  :  les  juges  se  lèvent  k  quatre 
heures  du  matin  pour  vous  rendre  justice  et  pour 
vous  envoyer  aux  galères ,  si  votre  fainéantise 
vous  porte  k  voler  maladroitement. 

Le  roi  travaille;  il  assiste  tous  les  jours  k  ses 
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eonscib  ;  il  a  fait  des  campagnes.  Voas  me  dires 
qa^il  n'en  est  pas  plus  riche:  d^accord,  mais  ce 
n'est  pas  sa  faute.  Los  financiers  savent  mieux  que 
TOUS  et  moi  qu'il  n'entre  pas  dans  ses  coffres  la 
moitié  de  son  revenu  ;  il  a  été  obligé  de  vendre  sa 
vaisselle  pour  nous  défendre  contre  nos  ennemis  : 
nous  devons  l'aider  k  notre  tour.  VAmï  des  hom- 
mes ne  lui  accorde  que  soixante  et  quinze  millions 
par  an  :  un  autre  ami  lui  en  donne  tout  d'un  coup 
sept  cent  quarante.  Mais  de  tous  ces  amis  de  Job, 
il  n'y  en  a  pas  un  qui  lui  avance  un  écu.  Il  faut 
qu'on  invente  mille  moyens  ingénieux  pour  pren- 
dre dans  nos  poches  cet  écu  qui  n'arrive  dans  la 
sienne  que  diminué  de  moitié. 

Travaillez  donc ,  mes  chers  frères  ;  agissez  pour 
vous  y  car  je  vous  avertis  que  si  vous  n'avez  pas 
soin  de  vous-mômes ,  personne  n'en  aura  soin  ;  on 
vous  traitera  comme  dans  plusieurs  graves  remon- 
trances on  a  traité  le  roi.  On  vous  dira  :  Dieu  vous 
assiste  I 

Nous  Irons  dans  nos  provinces,  répondez-vous; 
nous  serons  nourris  par  les  seigneurs  des  terres, 
par  les  fermiers ,  par  les  curés.  Ne  vous  attendez 
pas ,  mes  frères ,  k  manger  k  leur  table  ;  ils  ont , 
pour  la  plupart,  assez  de  peine  à  se  nourrir  eux- 
mômes ,  malgré  la  Mélhode  de  s'enrichir  promp- 
iemenl  par  l'agriculture,  etcent  ouvrages  do  cette 
espèce  qu'on  imprime  tous  les  jours  k  Paris  pour 
l'usage  de  la  campagne ,  que  les  auteurs  n'ont 
jamais  cultivée. 

Je  vois  parmi  vous  des  jeunes  gens  qui  ont  quel- 
que esprit;  ils  disent  qu'ils  feront  des  vers,  qu'ils 
composeront  des  brochures,  comme  Cbiniac,  No- 
notte,  Patouillet;  qu'ils  travailleront  pour  les  Nou- 
velles ecclésiastiques;  qu'ils  feront  des  feuilles 
pour  Fréron ,  des  oraisons  funèbres  pour  des  évo- 
ques ,  des  chansons  pour  l'Opéra-comiquc.  C'est 
du  moins  une  occupation  ;  on  ne  vole  pas  sur  le 
grand  chemin  quand  on  fait  V  Annie  liuéraire ,  on 
ne  vole  que  ses  créanciers.  Mais  faites  mieux,  mes 
chers  frères  en  Jésus-Christ,  mes  chers  gueux, 
qui  risquez  les  galères  en  passant  votre  vie  a  men- 
dier ;  entrez  dans  l'un  des  quatre  ordres  men- 
diants, vous  serez  riches  et  honorés. 


H. 


HABILE,  HABILETE'. 

Habile  y  terme  adjectif,  qui,  comme  presque 
tous  les  autres,  a  des  acceptions  diverses,  selon 

*  Cet  article  BiBiLi,  lef  trois  suiTaott,  et  beaucoup  «Taotret 
de  grammaire  et  de  littérature .  furent  écrits .  à  la  dfroande  de 
Diderot  et  d'Akmbert,  pour  la  première  édHIOD  de  VEneyelO' 
pédie,  ioiprimée  à  Paris  en  1751  et  années  snlTantes.  K. 


qu'on  l'emploie.  Il  vient  évidemment  du  latin  hor 
bilis ,  et  non ,  comme  le  prétend  Pezron ,  du  celte 
habil.  Mais  il  importe  plus  de  savoir  la  significa- 
tion des  mots  que  leur  source. 

En  général  il  signifie  plus  que  capable,  plus 
qu'instruit,  soit  qu'on  parle  d'un  artiste,  ou  d'un 
général ,  ou  d'un  savant ,  ou  d'un  juge.  Un  homme 
peut  avoir  lu  tout  ce  qu'on  a  écrit  sur  la  guerre , 
ou  même  l'avoir  vue,  sans  être  habile  ^  la  faire. 
11  peut  être  capable  de  commander  ;  mais  pour  ac- 
quérir le  nom  d'habile  général ,  il  faut  qu'il  ait 
commandé  plus  d'une  fois  avec  succès. 

Un  juge  peut  savoir  toute.s  les  lois  sans  être  ha- 
bile b  les  appliquer.  Le  savant  peut  n'être  habile 
ni  a  écrire,  ni  k  enseigner.  L'habile  homme  est 
donc  celui  qui  fait  un  grand  usage  de  ce  qu'il  «ait; 
le  capable  peut,  et  l'habile  exécute.  Ce  mot  ne 
convient  point  aux  arts  de  pur  génie  ;  on  ne  dit  pas, 
un  habile  poète ,  un  habile  orateur  ;  et  si  on  le  dit 
quelquefois  d'un  orateur ,  c'est  lorsqu'il  s'est  tiré 
avec  habileté ,  avec  dextérité ,  d'un  sujet  épineux. 

Par  exemple,  Bossuet  ayant  k  traiter,  dans 
l'oraison  funèbre  du  grand  Coudé,  l'article  de  ses 
guerres  civiles,  dit  qu'il  y  a  une  pénitence  aussi 
glorieuse  que  l'innocence  même.  11  manie  ce  mor- 
ceau habilement,  et  dans  le  reste  il  parle  avec 
grandeur. 

On  dit,  habile  historien ,  c'est-b-dire  rhistorien 
qui  a  puisé  dans  les  bonnes  sources,  qui  a  com- 
paré les  relations,  qui  en  juge  sainement,  en  un 
mot  qui  s'est  donné  beaucoup  de  peine.  S'il  a  en- 
core le  don  de  narrer  avec  l'éloquence  convenable, 
il  est  plus  qu'habile,  il  est  grand  historien,  comme 
Tite-Live ,  De  Thon ,  etc. 

Le  nom  d'habile  convient  aux  arts  qui  tiennent 
b  la  fois  de  l'esprit  et  de  la  main ,  conmie  la  pein- 
ture ,  la  sculpture.  On  dit,  un  habile  peintre,  un 
habile  sculpteur,  parce  que  ces  arts  supposent  un 
long  apprentissage,  au  lieu  qu'on  est  poète  pres- 
que tout  d'un  coup,  comme  Virgile,  Ovide,  etc., 
et  qu'on  est  même  orateur  sans  avoir  beaucoup 
étudié ,  ainsi  que  plus  d'un  prédicateur. 

Pourquoi  dit^n  pourtant  habile  prédicateur? 
C'est  qu'alors  on  fait  plus  d'attention  k  l'art  qu'k 
l'éloquence;  et  ce  n'est  pas  un  grand  éloge.  On 
ne  dit  pas  du  sublime  Bossuet,  c'est  un  habile 
feseurd^oridsons  funèbres.  Un  simple  joueur  d'in- 
struments est  habile  :  un  compositeur  doit  être 
plus  qu'habile;  il  lui  faut  du  génie.  Le  metteur  en 
œuvre  travaille  adroitement  ce  que  l'homme  de 
goût  a  dessiné  habilement. 

Dans  le  style  comique ,  habile  peut  signifier  di- 
ligent, empressé.  Molière  fait  dire  k  M.  Loyal  : 

U  vont  fliot  être  habile 
A  Yîder  de  oéant  joaqa'aa  mohidre  uatensile. 
Tœrtufê ,  acte  f ,  scène  ir. 
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Uq  habile  homme  dans  les  affaires  est  instruit , 
prudent  et  actif  :  si  Tun  de  ces  trois  mérites  lui 
manque,  il  n^est  point  habile. 

Habile  courtisan  emporte  un  peu  plus  de  blâme 
que  de  louange  ;  il  veut  dire  trop  souvent  habile 
flatteur  :  il  peut  aussi  ne  signifier  qu'un  homme 
adroit  qui  n'est  ni  bas  ni  méchant.  Le  renard  qui , 
interrogé  par  le  lion  sur  Fodeur  qu'eihale  son 
palais ,  lui  répond  qu'il  est  enrhumé,  est  un  cour- 
tisan habile.  Le  renard  qui ,  pour  se  venger  de  la 
calomnie  du  loup ,  conseille  au  vieux  lion  la  peau 
d'un  loup  fraîchement  écorché  pour  réchauffer  sa 
m^ûesté,  est  plus  qu'habile  courtisan.  C'est  en 
conséquence  qu'on  dit  un  habile  fripon ,  un  ha- 
bile scélérat. 

Habile,  en  Jurbprudence,  signifie  reconnu  ca- 
pable par  la  loi;  et  alors  capable  veut  dire  ayant 
droit,  ou  pouvant  avoir  droit.  On  est  habile  k  suc- 
céder ;  les  filles  sont  quelquefois  habiles  à  posséder 
une  pairie  ;  elles  ne  sont  point  habiles  k  succéder 
à  la  couronne. 

Les  particules  dans,  à  et  en,  s'emploient  avec  ce 
mot.  On  dit  habile  dans  un  art;  habile  k  manier 
le  ciseau;  habile  en  mathématiques. 

On  ne  s'étendra  pomt  ici  sur  le  moral ,  sur  le 
danger  de  vouloir  être  trop  habile ,  ou  de  faire 
rhabile  homme  ;  sur  les  risques  que  court  ce  qu'on 
appelle  une  habile  femme,  quand  elle  veut  gou- 
verner les  affaires  de  sa  maison  sans  conseil.  On 
craint  d'enfler  ce  dictionnaire  d'inutiles  déclama- 
tions. Ceux  qui  président  à  ce  grand  et  important 
ouvrage  doivent  traiter  au  long  les  articles  des  arts 
et  des  sciences  qui  instruisent  le  public  ;  et  ceux 
auxquels  ils  confient  de  petits  articles  de  littéra- 
ture doivent  avoir  le  mérite  d'être  courts. 

Habileté.  Ce  mot  est  k  capacité  ce  qu'habile  est 
k  capable  :  habileté  dans  une  science ,  dans  un 
art,  dans  la  conduite. 

On  exprime  une  qualité  acquise  en  disant,  U 
a  de  l'habileté.  On  exprime  u(ie  action  en  disant, 
U  a  conduit  cette  affaire  avec  habileté. 

Habilemenl  a  les  mômes  acceptions  :  Il  travaille, 
il  joue,  il  enseigne  habilement  ;  il  a  surmonté  ha- 
bilement cette  difficulté.  Ce  n'est  guère  la  peine 
d'en  dire  davantage  sur  ces  petites  choses. 

HAUTAIN. 

Hautain  est  le  superlatif  de  haut  et  d'altler.  Ce 
mot  ne  se  dit  que  de  l'espèce  humaine  :  on  peut 
dire  en  vers. 

Un  coursier  plein  de  fea  levaot  ta  tète  altière; 

J'aime  mieux  ces  forêts  altières  ; 

mais  on  ne  peut  dire  forêl  hautaine,  tête  kau- 


Ume  d'un  coursier.  On  a  blâmé  dans  Malherbe, 
et  il  parait  que  c'est  k  tort,  ces  vers  si  connus  : 

Et  dans  œs  graodt  tombeaux  où  leors  Amei  *'Trritiiii 
Foot  encore  les  Taiaes, 
Us  sont  mangés  des  rers. 

PirapbraM  du  psaume  149. 

On  a  prétendu  que  l'auteur  a  supposé  mal  k 
propos  les  âmes  dans  ces  sépulcres;  mais  on  pon- 
vaitsesouvenirqu*il  y  avaitdeux  sortes  d'âmes ciiet 
les  poètes  anciens  :  1  une  était  lentendem^it,  et 
l'autre  l'ombre  légère ,  le  simulacre  du  corps.  Cette 
dernière  restait  quelquefois  dans  les  tombeaux,  oa 
errait  autour  d'eux.  La  théologie  ancieooe  est  ton- 
jours  celle  des  poètes,  parce  que  c'est  celle  de  l'i- 
magination. On  a  cru  cette  petite  observation  né- 
cessaire. 

Hautain  est  toujours  pris  en  mauTaise  part 
C'est  l'orgueil  qui  s'annonce  par  un  ex  teneur  ar- 
rogant; c'est  le  plus  sûr  moyen  de  se  faire  haïr, 
et  le  défaut  dont  on  doit  le  plus  soigneusemoi 
corriger  les  enfants.  On  peut  être  haut  dans  Toc- 
casion  avec  bienséance.  Un  prince  peut  et  doit  re- 
jeter avec  une  hauteur  héroïque  des  proposiltoos 
humiliantes ,  mais  non  pas  avec  des  airs  hautains, 
un  ton  hautain ,  des  paroles  hautaines.  Les  hom- 
mes pardonnent  quelquefois  aux  femmes  d'être 
hautaines ,  parce  qu'ils  leur  passent  tout  ;  mais  ks 
fenmies  ne  leur  pardonnent  pas. 

L'âme  haute  est  Tâme^rande  :  la  hantaineest 
superbe.  On  peut  avoir  le  cœur  haut  avec  beau- 
coup de  modestie  :  on  n'a  point  Thumeur  haa- 
taine  sans  un  peu  dinsolence  ;  l'insolent  est  k  ïé- 
gard  du  hautain  ce  qu'est  le  hautain  k  l'impérieux. 
Ce  sont  des  nuances  qui  se  suivent,  et  ces  nuances 
sont  ce  qui  détruit  les  synonymes. 

On  a  fait  cet  article  le  plus  court  qu'on  a  pu, 
par  les  mêmes  raisons  qu'on  peut  voir  au  mot 
HABILE.  Le  lecteur  sent  combien  il  serait  aisé  et 
ennuyeux  de  déclamer  sur  ces  matières. 

HAUTEUR. 

ChrtBmair^  monle. 

Si  hautain  est  pris  en  mal,  hauteur  est  tantôt 
une  bonne,  tantôt  une  mauvaise  qualité,  selon  b 
place  qu'on  tient,  l'occasion  où  l'on  se  trouve,  et 
ceux  avec  qui  l'on  traite.  Le  plus  bel  exemple 
d'une  hauteur  noble  et  bien  placée ,  est  celui  'et 
Popilius ,  qui  trace  un  cercle  autour  d*un  puissant 
roi  de  Syrie,  et  lui  dit  :  Vous  ne  sortirez  pas  de 
ce  cercle  sans  satisfaire  k  la  république,  ou  sans 
attirer  sa  vengeance.  Un  particulier  qui  en  use- 
rait ainsi  serait  un  impudent.  Popilius,  qui  re- 
présentait Rome,  mettait  toute  la  grandeur  de 
Rome  dans  son  procédé,  et  pouvait  être  un  homn» 
modeste. 
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n  y  a  des  baateungénéreases;  et  le  lecteur  dira 
qoe  ce  sont  les  plas  estimables.  Le  doc  d'Orléans, 
régent  do  royaume,  pressé  par  M.  Sum,  envoyé 
de  Pologne,  de  ne  point  recevoir  le  roi  Stanislas, 
loi  répondit  :  «  Dites  k  votre  maître  que  la  France 
t  a  toujours  été  Tasile  des  rois.  » 

La  hauteur  avec  laquelle  Louis  xiv  traita  quel- 
quefois ses  ennemis  est  d*un  autre  genre,  et  moins 
sublime. 

On  ne  peut  s*empécber  de  remarquer  ici  ce  que 
le  P.  Boubours  dit  du  ministre  d'état  Pomponne  : 
«  11  avait  une  bauteur,  une  fermeté  d'&me  que 
•  rien  ne  fesait  ployer,  t  Louis  xiv,  dans  un  mé- 
moire de  sa  main* ,  dit  de  ce  même  ministre  qu'il 
n*avait  ni  fermeté  ni  dignité. 

On  a  souvent  employé  au  plurid  le  mot  bau- 
teur dans  le  style  relevé,  les  hauteurs  de  l'esprit 
faimatn;etondit  dans  le  style  simple,  il  a  eu  des 
hauteurs,  ils'est  fait  des  ennemis  par  ses  hauteurs. 

Ceux  qui  ont  approfondi  le  cœur  humain  en  di- 
ront davantage  sur  ce  petit  article. 

HÉMISTICHE. 
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y  est  contenue  ou  dans  un  demi-vers,  ou  dans  un 
vers  entier ,  ou  dans  deux.  On  peut  même  ne  com- 
pléter le  sens  qu'au  bout  de  six  vers  ou  de  huit;  et 
c'est  ce  mélange  qui  produit  une  harmonie  dont  on 
est  frappé,  et  dont  peu  de  lecteurs  volent  la  cause. 
Plusieurs  dictionnaires  disent  que  Thémisticbe 
est  la  même  chose  que  la  césure,  mais  il  y  a  une 
grande  différence.  L'hémistiche  est  toujours  a  la 
moitié  du  vers  ;  la  césure  qui  rompt  le  vers  est 
partout  où  elle  coupe  la  phrase. 

Tiens,  le  Toilè,  marchons,  il  est  à  nous,  viens,  frappe. 
Presque  chaque  mot  est  une  césure  dans  ce  vers. 
Hélas  I  quel  est  le  pris  des  Tertns?  la  souffrance. 

La  césure  est  ici  k  la  neuvième  syllabe. 

Dans  les  vers  de  cinq  pieds  ou  de  dix  syllabes, 
il  n'y  a  point  d'hémistiche,  quoi  qu'en  disent  tant 
de  dictionnaires;  il  n'y  a  que  des  césures  :  on  ne 
peut  couper  ces  vers  en  deux  parties  égales  de 
deux  pieds  et  demi. 

Ainsi  partagés,  —  boiteux  et  mal  fliits , 
Ces  fers  languissants  —  ne  plairaient  jamais. 


Hémlstidie,  V)|xt<rrCxtoy,  s.  m. .'moitié  devers, 
demi-vers,  repos  au  milieu  du  vers.  Cet  article, 
qui  parait  d'abord  une  minutie,  demande  pour- 
tant toute  l'atteniion  de  quiconque  veut  s'instruire. 
Ce  repos  k  la  moitié  d'un  vers  n'est  proprement 
le  partage  que  des  vers  alexandrins.  La  nécessité 
de  couper  toujours  ces  vers  en  deux  parties  égales , 
et  la  nécessité  non  moins  forte  d'éviter  la  mono- 
tonie, d'observer  ce  repos  et  de  le'cacber,  sont 
des  chaînes  qui  rendent  l'art  d'autant  pluspréclcux 
qu'il  est  plus  difflcile. 

Voici  des  vers  techniques  qu'on  propose  (quel- 
que faibles  qu'ils  soient)  pour  montrer  par  quelle 
méthode  on  doit  rompre  cette  monotonie  que  la 
loi  de  l'hémistiche  semble  entraîner  avec  elle  : 

Observei  lliémislicbe,  et  redoulez  l'ennni 
Qu'un  repos  uniforme  attache  auprès  de  lui . 
Que  votre  phrase  heureuse,  et  clairement  rendue. 
Soit  tantôt  terminée,  et  tantôt  suspendue  ; 
< /est  le  secret  de  l'art.  Imitei  ces  accents 
Dont  l'aisé  Jéliolte  avail charmé  nos  sens. 
Toujours  harmonieux,  et  libre  sans  licence. 
Il  n'appesantit  point  ses  sons  et  sa  cadence. 
SaUé,  dont  Terpsichore  a?ait  conduit  les  pas. 
Fit  sentir  la  mesure,  et  ne  la  marqua  pas. 

Ceux  qui  n'ont  point  d'oreille  n'ont  qu'à  con- 
sulter seulement  les  points  et  les  virgules  de  ces 
vers;  ils  verront  qu'étant  toujours  partagés  en 
deux  parties  égales,  chacune  de  six  syllabes,  ce- 
pendant la  cadence  y  est  toujours  variée;  la  phrase 


■  On  trouve  ce  méf  noire  c 
pitre  IX  VIII  ). 


i\e Siècle  de LouUXir  (cha- 


On  en  voulut  faire  autrefois  de  cette  espèce, 
dans  le  temps  qu'on  cherchait  l'harmonie,  qu'on 
n'a  que  très  difficilement  trouvée.  On  prétendait 
imiter  les  vers  pentamètres  latins,  les  seuls  qui 
ont  en  effet  naturellement  cet  hémistiche  :  maison 
ne  songeait  pas  que  les  vers  pentamètres  étaient 
variés  par  les  spondées  et  par  les  dactyles;  que 
leurs  hémistiches  pouvaient  contenir  ou  cinq,  on 
six ,  ou  sept  syllabes.  Mais  ce  genre  do  vers  fran- 
çais, au  contraire,  ne  pouvant  jamais  avoir  que 
des  hémistiches  de  cinq  syllabes  ^ales ,  et  ces  deux 
mesures  étant  trop  courtes  et  trop  rapprochées ,  il 
en  résultait  néc^irement  cette  uniformité  en- 
nuyeuse qu'on  ne  peut  rompre  comme  dans  les 
vers  alexandrins.  De  plus ,  le  vers  pentamètre  la- 
tin, venant  après  un  hexamètre,  produisait  une 
variété  qui  nous  manque. 

Ces  vers  de  cinq  pieds  à  deux  hémistiches  égaux 
pourraient  se  souffrir  dans  des  chansons;  ce  fut 
pour  la  musique  que  Sapho  les  inventa  chez  les 
Grecs,  et  qu'Horace  les  imita  quelquefois,  lors- 
que le  chant  était  joint  k  la  po^ie,  selon  sa  pre« 
mière  institution.  On  pourrait  parmi  nous  intro- 
duire dans  le  chant  cette  mesure,  qui  approche  de 
la  saphiqué  : 

L'amour  est  un  dieu  —  que  la  terre  adore; 
Il  fait  nos  tourments  ;  ^  il  sait  les  guérir  : 
Dans  un  doux  repos.  —  heureux  qui  l'ignore , 
Plus  heureux  cent  fois  —  qui  peut  le  servir. 

Mais  ces  vers  ne  pourraient  être  tolérés  dans 
des  ouvrages  de  longue  haleine,  k  cause  de  la  ca- 
dence uniforme.  Les  vers  de  dix  syllabes  ordinaires 
sont  d'une  autre  mesure;  la  césure  sans  bémi- 
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•ticbe  est  presque  toajoars  \  la  fin  du  seeond  pied  ; 
de  sorte  que  le  v^^  est  souvent  en  deux  mesures , 
Tune  de  quatre,  Tautre  de  six  syllabes.  Mais  on 
lui  donne  aussi  souvent  une  autre  place  y  tant  la 
variété  est  nécessaire. 

LaDguitsaDt,  bible,  et  ooarbé  idif  lei  maax, 

J'ai  Goofumé  mes  jourt  dans  lei  traraax. 

Quel  Ait  le  prix  de  tant  de  soins?  l'envie; 

Son  souffle  impur  empoisonna  ma  ?ie. 

Au  premier  vers,  la  césure  est  après  le  mot 
faibte  ;  au  second ,  après  jourt  ;  au  troisième  elle 
est  encore  plus  loin ,  après  soins  ;  au  quatrième 
elle  est  après  impur. 

Dans  les  vers  de  huit  syllabes  il  n'y  a  ni  hémis- 
tiche ni  césure  : 

Loin  de  nous  ce  disooort  fulgaire. 

Que  la  nature  dégénère , 

Que  tout  passe  et  que  tout  finit. 

La  nature  est  inépuisable , 

Et  le  travail  intetigable 

Est  on  dieu  qui  la  rajeunit  *, 

Au  premier  vers ,  s'il  y  avait  une  césure,  elle 
serait  k  la  sixième  syllabe.  Au  troisième ,  elle  serait 
^  la  troisième  syllabe ,  passe ,  ou  plutôt  k  la  qua- 
trième se,  qui  estconfondueavec  la  troisième,  pas; 
mais  en  effet  il  n'y  a  point  W  de  césure.  L'har- 
monie des  vers  de  cette  mesure  consiste  dans  le 
choix  heureux  des  mots  et  dans  les  rimes  croisées: 
faible  mérite  sans  les  pensées  elles  images. 

Les  Grecs  et  les  Latins  n'avaient  point  d'hémi* 
stiches  dans  leurs  vers  hexamètres.  Les  Ualiens  n'en 
ont  dans  aucune  de  leurs  poésies  : 

c  Le  donne,  i  caralier,  l'arme,  gU  amorQ, 
»  Le  cortesie,  l'andaci  Imprese  io  canto 
»  Che  furoal  tempo  cbepassaro  i  MorI 
»  D'Africa  il  mare,  e  in  Francia  nocquer  tanlo,  etc.  » 
AEiosn ,  cant.  i ,  st  i. 

Ces  vers  sont  comptés  d'onze  syllabes  ,  et  le 
çénie  delà  langue  italienne  l'exige.  S'il  y  avait  un 
hémistiche,  il  faudrait  qu'il  tombât  au  deuxième 
pied  et  trois  quarts. 

La  poésie  anglaise  est  dans  le  même  cas.  Les 
grands  vers  anglais  sont  de  dix  syllabes;  ils  n'ont 
point  d'hémistiches ,  mais  ils  ont  des  césures  mar- 
quées : 

AtTropington  —  not  fiir  from  Cambridge,  stood 
A  cross,  a  pleasing  Oream  —  a  bridge  of  wood , 
Near  it  a  mill  ■—  in  low  and  plasby  ground , 
Wbere  corn  for  aU  Ibe  neighbouring  paris— was  fouid. 

Les  césures  différentes  de  ces  vers  sont  ici  dési- 
gnées par  les  tirets. 

Au  reste ,  il  est  inutile  de  dire  que  ces  vers  sont 
le  commencement  de  l'ancien  conte  italien  du  Ber- 
ceau ,  traité  depuis  par  La  Fontaine.  Mais  ce  qui 

«  Ces  vers  sont  les  derniers  d'une  ode  que  Voltaire  composa 
eu  1746  (  foyes  les  Poésieê  >. 


est  utile  pour  les  amateurs ,  c^est  de  savoir  qss 
non  seulement  les  Anglais  et  les  ItaKeas  sont  af* 
franchb  de  la  gêne  de  l'hémistiche,  mais  encore 
qu*ils  se  permettent  tous  les  hiatus  qui  choqneat 
nos  oreilles ,  et  qu'à  ces  libertés  ib  lyoatenl  cdie 
d'alonger  et  d'accourdr  les  mots  seloo  le  besoio, 
d'en  changer  la  terminaison,  de  leur  Ater  dei 
lettres  ;  qu'enfin  dans  leurs  pièces  dramatiques  el 
dans  quelques  poèmes ,  ils  ont  secoué  le  joug  de  11 
rime  :  de  sorte  qu'il  est  plus  aisé  de  faire  ont 
vers  italiens  et  anglais  passables  que  dix  français, 
k  génie  égal. 

Les  vers  allemands  ont  un  hémistîcbe,  les  e» 
pagnols  n'en  ont  point.  Tel  est  Io  génie  diffiêreol 
des  langues,  dépendant  en  grande  partie  de  cefai 
des  nations.  Ce  génie,  qui  ^consiste  dans  la  coa- 
struction  des  phrases,  dans  les  termes  plus  oi 
moins  longs ,  dans  la  facilité  des  inversioiis,  dus 
les  verbes  auxiliaires ,  dans  le  pins  oa  wm» 
d'articles,  dans  le  mélange  plus  ou  moins  bca- 
reux  des  Toyelles  et  des  consonnes;  ce  géûe, 
dis-je ,  détermine  toutes  les  différences  qui  le 
trouvent  dans  la  poésie  de  toutes  les  nations.  Lhé- 
mistiche  tient  évidemment  )i  ce  génie  des  langues 
C'est  bien  peu  de  chose  qu'un  hémistklie.  O 
motsemblaitk  peine  mériter  un  article ,  œpendaol 
on  a  été  forcé  de  s'y  arrêter  un  peu.  Rien  n*est  \ 
mépriser  dans  les  arts  ;  les  moindres  régies  s«ol 
quelquefois  d'un  très-grand  détail.  Cette  obser- 
vation sert  k  justifier  l'immensité  de  ce  Dictm- 
naire,  et  doit  inspirer  de  la  reconnaissance ,  par 
les  peines  prodigieuses  de  ceux  qui  ont  entrqffii 
un  ouvrage,  lequel  doit  rejeter,  k  la  vérité,  loult 
déclamation ,  tout  paradoxe ,  toute  opinion  ht- 
sardée^  mais  qui  exige  que  tout  soit  approlbni' 

HÉRÉSIE. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Mot  grec  qui  signifie  ctùyaneCy  ofriniom  é 
choix.  H  n'est  pas  trop  k  l'honneur  de  la  raisst 
humaine  qu'on  se  soit  ha!,  persécuté,  massacré. 
brûlé  pour  des  opinions  choi^es  ;  mais  œ  qni  esi 
encore  fort  peu  à  notre  honneur ,  c'est  qoe  cède 
manie  nous  ait  été  particulière ,  comme  la  lèfrc 
rétait  aux  Hébreux ,  el  jadis  la  vérole  aux  Caraïbes- 

Nous  savons  bien,  théologiquement  parlant. 
que  l'hérésie ,  étant  devenue  un  crime ,  ainsi  q« 
le  mot  une  injure;  nous  savons,  dis-je,  que  Tég^ise 
latine  pouvant  seule  avoir  raison,  elle  a  été  «t 
droit  de  réprouver  tous  ceux  qui  étaient  é*vm 
opinion  différente  de  la  sienne. 

D'un  autre  côté,  l'église  grecque  avait  le  witat 
droit*;  aussi  réprouva-t-elle  les  Romains 
■  Voyez,  à  r^rtide  Corcili,  les  oondlei  de  < 
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ils  eorent  choisi  une  aatre  opinion  que  ies  Grecs 
sur  la  procession  du  Saint-Esprit ,  sur  les  viandes 
de  carême,  sur  Tautorité  du  pape ,  etc. ,  etc. 

Mais  sur  quel  fondement  parvînt-on  enCn  à 
foire  brûler,  quand  on  fut  le  plus  fort, ceux  qui 
avaient  des  opinions  de  choix?  Ils  étaient  sans 
doute  criminels  devant  Dieu,  puisqu'ils  étaient 
opiniâtres  ;  ils  devaient  donc ,  comme  on  n'en 
doute  pas ,  être  brûlés  pendant  toute  Téternité 
dans  Tantre  monde  ;  mais  pourquoi  les  brûler  ^ 
petit  feu  dans  celui-ci?  Ils  représentaient  que  c'é- 
tait entreprendre  sur  la  justice  de  Dieu;  que  ce 
supplice  était  bien  dur  de  la  part  des  hommes  ; 
que  de  plus  il  était  inutile  ,  puisqu'une  heure  de 
soufTrance  ajoutée  a  Téternité  est  comme  zéro. 

Les  âmes  pieuses  répondaient  à  ces  reproches 
que  rien  n'était  plus  juste  que  de  placer  sur  des 
brasiers  ardents  quiconque  avait  une  opinion 
choisie;  que  c'était  se  conformer  à  Dieu  que  de 
faire  brûler  ceux  qu'il  devait  brûler  lui-même;  et 
qu'enûn  ,  puisqu'un  bûcher  d'une  heure  ou  deux 
est  zéro  par  rapport  ^  l'éternité,  il  importait  très 
peu  qu'on  brûlât  cinq  ou  six  provinces  pour  des 
opinions  de  choix ,  pour  des  hérésies. 

On  demande  aujourd'hui  chez  quels  anthropo- 
phages ces  questions  furent  agitées,  et  leurs  solu- 
tions prouvées  par  les  faits  :  nous  sommes  forcés 
d'avouer  que  ce  fut  chez  nous-mêmes,  dans  les 
mêmes  villes  où  l'on  ne  s'occupe  que  d'opéra ,  de 
comédies,  de  bals,  de  modes  et  d'amour. 

Malheureusement  ce  fut  un  tyran  qui  intro- 
duisit la  méthode  de  faire  mourir  les  hérétiques , 
non  pas  un  de  ces  tyrans  équivoques  qui  sont  re- 
gardés comme  des  saints  dans  un  parti ,  et  comme 
des  monstres  dans  l'autre  :  c'était  un  Maxime  ^ 
compétiteur  de  Théodose  1",  tyran  avéré  par 
l'empire  entier  dans  la  rigueur  du  mot. 

Il  fît  périr  ^  Trêves ,  par  la  main  des  bourreaux, 
l'Espagnol  Priscillien  et  ses  adhérents ,  dont  les 
opinions  furent  jugées  erronées  par  quelques 
évêques  d'Espagne  ".  Ces  prélats  sollicitèrent  le 
supplice  des  priscillianistes  avec  une  charité  si 
ardente,  que  Maxime  ne  put  leur  rien  refuser.  Une 
tint  pas  mômek  eux  qu'on  ne  Rt  couper  le  cou  à 
saint  Martin  comme  î  un  hérétique.  Il  fut  bien 
beureux  de  sortir  de  Trêves,  et  de  s'en  retourner 
à  Tours. 

Il  ne  faut  qu'un  exemple  pour  établir  un  usage. 
Le  premier  qui  chez  les  Scythes  fouilla  dans  la 
cervelle  de  son  ennemi ,  et  ût  une  coupe  de  son 
crâne ,  fut  suivi  par  tout  ce  qu'il  y  avait  de  plus 
illustre  chez  les  Scythes.  Ainsi  fut  consacrée  la 
coutume  d'employer  des  bourreaux  pour  couper 
des  opinions, 

•  Histoire  de  Vâgdstt ,  qaatriliiie  sied?. 


On  ne  vit  jamais  d'hérésie  chez  les  anciennes 
religions,  parce  qu'dles  ne  connurent  que  la  mo- 
rale et  le  culte.  Dès  que  la  métaphysique  fut  un 
peu  liée  au  christianisme ,  on  disputa;  et  de  la 
dispute  naquirent  différents  partis,  comme  dans 
les  écoles  de  philosophie.  Il  était  impossible  que 
celte  métaphysique  ne  mêlât  pas  ses  incertitudes 
à  la  foi  qu'on  devait  a  Jésus-Christ.  11  n'avait  rien 
écrit ,  et  son  incarnation  était  un  problème  que  les 
nouveaux  chrétiens  qui  n'étaient  pas  inspirés  par 
lui-même  résolvaient  de  plusieurs  manières  diffé- 
rentes. Chacun  prenm  parti  ^  comme  dit  expres- 
sément saint  Paul  *  :  ies  uns  étaient  pour  Apollos , 
Les  autres  pour  Céphas. 

Les  chrétiens  en  général  s'appelèrentlong-temps 
nazaréens;  et  même  les  gentils  ne  leur  donnèrent 
guère  d'autre  nom  dans  les  deux  premiers  siècles. 
Mais  il  y  eut  bientôt  une  école  particulière  de  na- 
zaréens  qui  eurent  un  évangile  différent  des  quatre 
canoniques.  On  a  même  prétendu  que  cet  évan- 
gile ne  différait  que  très  peu  de  celui  de  saint 
Matthieu ,  et  lui  était  antérieur.  Saint  Épipbane 
et  saint  Jérôme  placent  les  nazaréens  dans  le  ber- 
ceau du  christianisme. 

Ceux  qui  se  crurent  plus  savants  que  les  autres 
prirent  le  titre  de  gnostiques ,  les  connaisseurs  ;  et 
ce  nom  fut  long-temps  si  honorable,  que  saint 
Clément  d'Alexandrie ,  dans  ses  Stromates  ^ , 
appelle  toujours  les  bons  chrétiens ,  vrais  gnos- 
tiques. «  Heureux  ceux  qui  sont  entrés  dans  la 
sainteté  gnostique  I  » 

«  Celui  qui  mérite  le  nom  de  gnostique^  résiste 
aux  séducteurs,  et  donne  à  quiconque  demande,  i 

Les  cinquième  et  sixième  livres  des  Stromates 
ne  roulent  que  sur  la  perfection  du  gnostique. 

Les  ébionltes  étaient  incontestablement  du 
temps  des  apôtres:  ce  nom ,  qui  signifie  pauvre , 
leur  rendait  chère  la  pauvreté  dans  laquelle  Jésus 
était  né<i. 

Cérinthe  était  aussi  ancien*;  on  lui attribuair 
V Apocalypse  de  saint  Jean.  On  croit  même  que 
saint  Faul  et  lui  eurent  de  violentes  disputes. 

Il  semble  à  notre  faible  entendement  que  l'on 
devait  attendre  des  premiers  disciples  une  décla- 
ration solennelle ,  une  profession  de  foi  complète 
et  inaltérable,  qui  terminât  toutes  les  disputes 
passées,  et  qui  prévînt  toutes  les  querelles  fu- 
tures :  Dieu  ne  le  permit  pas.  Le  symbole  nommé 
des  apôtres,  qui  est  court,  et  où  ne  se  trouvent 

■LAuxCorinth..  ch.  I,  V.  1et12.  — ^Lhr.i,  d»7. 

«Liv.iT,  nM. 

^  l\  parait  peu  Traisemblable  que  les  autr«*8  chrétiens  les  aient 
appelés  ébUmiUs ,  pour  foire  entendre  qu'ils  étaient  pauvres 
d'entendement.  On  prétend  qu'ils  croyaient  Jésus  fils  de  Jotepti. 

•  Cérinihe  et  les  siens  disaient  que  Jésus  n'était  devenu  Christ 
qu'après  son  baptême.  Cérinthe  fut  le  premier  auteur  de  la 
doctrine  du  régne  de  miUe  «u,  qui  (ut  embraasée  par  tan»  de 
pères  de  l'église, 
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ni  la  consobstantialité,  ni  le  mot  TriniU,  ni  les 
lept  sacrements,  ne  parât  que  da  temps  de  saint 
Jérôme,  de  saint  Acgaslin  et  du  célèbre  prêtre 
d'Aquilée  RaÛn.  Ce  fat,  dit-on,  ce  saint  prêtre, 
ennemi  de  saint  Jérême,  qui  le  rédigea. 

Les  hérésies  avaient  eu  le  temps  de  se  multi- 
plier: ou  en  comptait  plus  de  cinquante  dès  le 
cinquième  siècle* 

Sans  oser  scruter  les  voies  de  la  Proyidence , 
impénétrables  )i  l'esprit  humain,  et  consultant 
autant  qu*il  est  permis  les  lueurs  de  notre  faible 
raison,  il  semble  que  de  tant  d'opinions  sur  tant 
d'articles  il  y  en  eut  toujours  quelqu'une  qui  de- 
vait prévaloir.  Gelle-la  était  Torthodo^e,  droit 
enteignenierU.  Les  autres  sociétés  se  disaient  bien 
orthodoxes  aussi;  mais  étant  les  plus  faibles,  on 
ne  leur  donna  que  le  nom  d'hérétiques. 

Lorsque  dans  la  suite  des  temps  TÉglise  chré- 
tienne orientale,  mère  de  l'Église  d'Occident,  eut 
rompu  sans  retour  avec  sa  fille ,  chacune  resta 
souveraine  chez  elle ,  et  chacune  eut  ses  hérésies 
particulières,  nées  de  l'opinion  dominante. 

Les  barbares  du  Nord  étant  novvellement  chré- 
tiens, ne  purent  avoir  les  mêmes  sentiments  que 
les  contrées  méridionales,  parce  qu'ils  ne  purent 
adopter  les  mêmes  usages.  Par  exemple,  ils  ne 
purent  de  long-temps  adorer  les  images,  puisqu'ils 
n'avaient  ni  peintres ,  ni  sculpteurs.  Il  était  bien 
dangereux  de  baptiser  un  enfant  en  hiver  dans  le 
Danube ,  dans  le  Véser ,  dans  l'Elbe. 

Ce  n'était  pas  une  chose  aisée  pour  les  habitants 
des  bords  de  la  mer  Baltique,  de  savoir  précisé- 
ment les  opinions  du  Milanais  et  de  la  Marche 
d*Ancêne.  Les  peuples  du  midi  et  du  nord  de 
l'Europe  eurent  donc  des  opinions  choisies^  difTè- 
rentes  les  unes  des  autres.  C'est,  ce  me  semble,  la 
raison  pour  laquelle  Claude ,  évêque  de  Turin  , 
conserva  dans  le  neuvième  siècle  tous  les  usages 
et  tous  les  dogmes  reçus  au  huitième  et  au  septième, 
depuis  le  pays  des  Âllobroges  jusqu'à  l'Elbe  et  au 
Danube. 

Ces  dogmes  et  ces  usages  se  perpétuèrent  dans 
les  vallées,  et  dans  les  creux  des  montagnes ,  et 
vers  les  bords  du  Rhône,  chez  des  peuples  ignorés, 
que  la  déprédation  générale  laissait  en  paix  dans 
leur  retraite  et  dans  leur  pauvreté,  jusqn*à  ce 
qu'enfin  ils  parurent  sous  le  nom  de  Vaudois  au 
douzième  siècle,  et  sous  celui  d'Albigeois  au  trei- 
zième. On  sait  comme  leurs  opinions  choisies  fu- 
rent traitées,  comme  on  prêcha  contre  eux  des 
croisades,  quel  carnage  on  en  fit,  et  comment  de- 
puis ce  temps  jusqu'à  nos  jours  il  n'y  eut  pas  une 
année  de  douceur  et  de  tolérance  dans  TEurope. 
C'est  un  grand  mal  d'ôlro  hérétique;  mais  est-ce 
un  grand  bien  de  soutenir  Torthodoxie  par  des 
soldats  et  par  des  bourreaux?  Ne  vaudrait-il  pas 


mieux  qoe  chacun  mangeât  son  pain  en  paix,  ï 
l'ombre  de  son  figuier  1  Je  ne  fais  cette  propositiM 
qu'en  tremblant. 

SECTION   II. 

De  l'extirpatioo  des  bérénei. 

ssonoif  III. 

On  ne  peut  qne  regretter  la  perte  d'ane  rela- 
tion que  Stratégius  écrivit  sur  les  hérésies,  par 
ordre  de  Constantin.  Anmiien  Marcellin  *  noos  ap- 
prend que  cet  empereur  voulant  savoir  exactemeat 
les  opinions  des  sectes,  et  ne  trouvant  personne 
qui  fût  propre  à  lui  donner  là-dessus  de  jistes 
éclaircissements,  il  en  chargea  cet  oCfieio*,  qui 
s'en  acquitta  si  bien  que  Constantin  voulut  qu'oa 
lui  donnât  depuis  le  nom  de  Musoniaoos.  M.  de 
Valois,  dans  ses  notes  sur  Ammien ,  observe  que 
Stratégius,  qui  fut  fait  préfet  d^Orient ,  avait  ai- 
tant  de  savoir  et  d'éloquence  que  de  modéralisfl 
et  de  douceur;  c'est  au  moins  l'éloge  qu'en  a  lut 
Libanius. 

Le  choix  que  cet  empereur  fit  d'un  laïque  proore 
qu'aucun  ecclésiastique  alors  n'avait  les  qnalitéi 
essentielles  pour  une  tâche  sidélicate:  en  effet,  saiil 
Augustin  ^  remarque  qu'un  évêque  de  Bresse, 
nommé  Philastrîus,  dont  l'ouvrage  se  trouve  dam 
la  Bibliothèque  des  Pères,  ayant  ramasse jusqu'aox 
hérésies  qui  ont  paru  chez  les  Juifs  avant  Jésus- 
Christ,  en  compte  vingt-huit  de  celles-là ,  et  ceat 
vingt-huit  depuis  Jésus-Christ;  an  lieu  que  saiot 
Épîphane,  en  y  comprenant  les  unes  et  les  anires. 
n'en  trouve  que  quatre- vingts.  La  raison  que aiit 
Augustin  donne  de  cette  différence,  c'est  que  ce 
qui  paraît  hérésie  à  l'un  ne  le  paraît  pas  à  Tantre. 
Aussi  ce  père  dit-il  aux  manichéens  ^  :  Nous  nous 
gardons  bien  de  vous  traiter  avec  rigueur;  noai 
laissons  cette  conduite  à  ceux  qui  ne  savent  pas 
quelle  peine  il  faut  pour  trouver  la  vérité,  et  cou- 
bien  il  est  difficile  de  se  garantir  des  erreon; 
nous  laissons  cette  conduite  à  ceux  qui  ne  sav<at 
pas  quels  soupirs  et  quels  gémissements  il  faut  poff 
acquérir  quelque  petite  connaissance  de  la  natitfe 
divine.  Pour  moi ,  je  dois  vous  supporter  oooibi 
on  m'a  supporté  autrefois,  et  user  envers  vouséi 
la  même  tolérance  dont  on  usait  envers  moi  kn- 
que  j'étais  dans  Fégarement. 

Cependant,  si  Ton  se  rappelle  les  imputalMtf 
Infâmes  dont  nous  avons  dit  un  mot  à  l^articfa 
GÉNÉALOGiB,  et  Ics  abominatious  dont  ce  père  a^ 


»  Celte  seconde  section  se  composait ,  dès  I77t .  an 
phe  IV  du  romm^tairf  sur  Ulimre  des  dditset  de* 
Voyex  PoiHiqiie  et  législation,  tome  v. 

•Llv.  xt.  ch.  XIII.  —  *>  Lettw  ccxxii.  —  •Lettrt 
celle  deUanès.chlletlII. 
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disait  les  maDichëens  dans  la  célébration  de  leurs 
mystères ,  comme  noas  le  verrons  k  Tarticle  zèle, 
oo  se  convaiocra  que  la  tolérance  oe  fut  jamais  la 
yertu  du  clergé.  Nous  avons  déjk  vu ,  k  Tarticle 
<:ONCiLB,  quelles  séditions  furent  excitées  par  les 
ecclésiastiques  k  Toccasion  de  Tarianisme.  Ëusèbe 
nous  apprend*  qu'il  y  eut  des  endroits  où  Ton  ren- 
versa les  statues  de  Constantin,  parce  qu41  voulait 
qu'on  supportât  les  ariens  ;  et  Sozomène  ^  dit  qu*li 
lamortd'Ëusèbe  de  Nicom^ie,  Farien  Macédonius 
disputant  le  siège  de  Constantinople  k  Paul,  catho- 
lique, le  trouble  et  la  confusion  devini^nt  si  grands 
dans  réglise  de  laquelle  ils  voulaient  se  cbasser 
réciproquement ,  que  les  soldats ,  croyant  que  le 
peuple  se  soulevait ,  le  chargèrent  ;  on  se  battit , 
et  plus  de  trois  mille  personnes  furent  tuées  b  coups 
d'épéeou  étouffées.  Macédonius  monta  sur  le  trône 
ëpîscopal ,  s'empara  bientôt  de  toutes  les  églises, 
et  persécuta  cniellement  les  novatiens  et  les  ca- 

^  tholiques.  C'est  pour  se  venger  do  ces  derniers  qu'il 
nia  la  divinité  du  Saint-Esprit ,  comme  il  reconnut 

,     la  divinité  du  Verbe,  niée  par  les  ariens  ,  pour 

^  braver  leur  protecteur  Constance ,  qui  Favait  dé- 
posé. 

I  Le  même  historien  ajoute  ®  qu'b  la  mort  d'Atha- 
nase ,  les  ariens ,  appuyés  par  Valons ,  arrêtèrent, 
mirent  aux  fers  et  firent  mourir  ceux  qui  restaient 
attachés  k  Pierre,  qu'Athanase  avait  désigné  son 
successeur.  On  était  dans  Alexandrie  comme  dans 
une  ville  prise  d'assaut.  Les  ariens  s'emparèrent 
bientôt  des  églises,  et  l'on  donna  ii  l'évèque  in- 
stallé par  les  ariens  le  pouvoir  de  bannir  de  TÉ- 
gypte  tous  ceux  qui  resteraient  attachés  k  la  foi  de 
Nicée. 

Nous  lisons  dans  Socrate'  qu'après  la  mort  de 
Sisinnius ,  l'église  de  Constantinople  se  divisa  en- 
core sur  le  choix  de  son  successeur ,  et  Théodose- 
le-Jeune  mit  sur  le  siège  patriarcal  le  fougueux 
Nestorlus.  Dans  son  premier  sermon ,  il  dit  k  l'em- 
pereur :  «  Donnez<moi  la  terre  purgée  d'héréti* 
ques,  et  je  vous  donnerai  le  ciel  ;  secondez- moi  pour 
exterminer  les  hérétiques ,  et  je  vous  promets  un 
secours  cfGcace  contre  les  Perses.  »  Ensuite  il  chassa 
les  ariens  de  la  capitale ,  arma  le  peuple  contre 
eux ,  abattit  leurs  églises ,  et  obtint  de  l'empereur 
des  édits  rigoureux  pour  achever  de  les  extermi- 
ner. Il  se  servit  ensuite  de  son  crédit  pour  faire 
arrêter ,  emprisonner  et  fouetter  les  principaux 
dn  peuple,.qui  l'avaient  interrompu  au  milieu  d'un 
autre  discours  dans  lequel  il  prêchait  sa  même 
doctrine ,  qui  fut  bientôt  condamnée  au  concile 
d'Épbèse. 
Photius  rapiH)rte"  que  lorsque  le  prêtre  arrivait 

•  Vie  de  Cotutantin,  Mr.  m.  ch  i?.  —^fdem.  Ht.  iv.  ch.  xii, 
«  ne  de  Constantin ,  IW.  fi,  ch.  xx.  —  ^  LIv.  su ,  ch  xxix. 
•SlMioUtéquet  cahier  ccxxii. 


k  l'autel ,  c'était  un  usage  dans  l'Église  de  Cons- 
tantinople que  le  peuple  chantât  :  Dieu  saint ,  Dieu 
fort,  Dieu  immortel;  et  c'est  ce  qu'on  nommait 
le  (rîsa^ton.  Pierre-le- Foulon  y  avait  ajouté  ces 
mots  :  «  Qui  avez  été  crucifié  pour  nous,  ayez 
»  pitié  de  nous.  »  Les  catholiques  crurent  que  cette 
addition  contenait  l'erreur  des  eutychiens  théopas- 
chites,  qui  prétendaient  que  la  Divinité  avait  souf- 
fert ;  ils  chantaient  cependant  le  iruagion  avec 
l'addition,  pour  ne  pas  irriter  l'empereur  Anastase, 
qui  venait  de  déposer  un  autre  Macédonius,  et  de 
mettre  }k  sa  place  Timothée  ,  par  l'ordre  duquel 
on  chantait  cette  addition .  Mais  un  jour  des  moinea 
entrèrent  dans  Téglise ,  et  au  lieu  de  cette  addition 
chantèrent  un  verset  de  psaume;  le  peuple  s'écria 
aussitôt  :  «  Les  orthodoxes  sont  venus  bien  k  pro- 
»  pos.  »  Tous  les  partisans  du  concile  de  Chalcé- 
doine  chantèrent  avec  les  moines  le  verset  du 
psaume  ;  les  eutychiens  le  trouvèrent  mauvais  ; 
on  interrompt  l'office,  on  se  bat  dans  l'élise,  le 
peuple  sort,  s'arme,  porte  dans  la  ville  le  camaga 
et  le  feu ,  et  ne  s'apaise  qu'après  avoir  fait  périr 
plus  de  dix  mille  hommes*. 

La  puissance  impériale  établit  enfin  dans  tonte 
l'Egypte  l'autorité  de  ce  concile  de  Chalcédoine  ; 
mais  plus  de  cent  mille  Égyptiens ,  massacrés  dans 
difn^rentes  occasions  pour  avoir  refusé  de  recon- 
naître ce  concile ,  avaient  porté  dans  le  cœur  de 
tous  les  Egyptiens  une  liaine  implacable  contre  les 
empereurs.  Une  partie  des  ennemis  du  concile  se 
retira  dans  la  Haute-Egypte  ;  d'autres  sortirent 
des  terres  de  l'empire,  et  passèrent  en  Afrique  et 
chez  les  Arabes ,  où  toutes  les  religions  étaient  to- 
lérées ^. 

Nous  avons  déjà  dit  que ,  sous  le  règne  d*Irène, 
le  culte  des  images  fut  rétabli  et  confirmé  par  le 
second  concile  de  Nicée.  Léon-l'Arméuien,  Michel- 
le-Bègue ,  et  Théophile ,  n'oublièrent  rien  pour 
l'abolir;  et  cette  contestation  causa  encore  du  trou- 
ble dans  l'empire  de  Constantinople ,  jusqu'au  rè- 
gne de  l'impératrice  Théodora ,  qui  donna  au  se- 
cond concile  de  Nicée  force  de  loi ,  éteignit  le  parti 
des  iconoclastes ,  et  employa  toute  son  autorité 
contre  les  manichéens.  Elle  envoya  dans  tout  l'em- 
pire ordre  de  les  rechercher,  et  de  faire  mourir 
tous  ceux  qui  ne  se  convertiraient  pas.  Plus  de  cent 
mille  périrent  par  différents  genres  de  supplices. 
Quatre  mille ,  échappés  aux  recherches  et  aux  sup- 
plices ,  se  sauvèrent  chez  les  Sarrasins ,  s'unirent 
à  eux ,  ravagèrent  les  terres  de  l'empire,  se  bâti- 
rent des  places  fortes,  où  les  manichéens  que  la 
crainte  des  supplices  avait  tenus  cachés  se  réfu- 
gièrent, et  formèrent  une  puissance  formidable 
par  leur  nombre  et  par  leur  haine  contre  les  em- 

■  Kvagre .  Vie  de  Théodou ,  Ilv.  m ,  ch.  xxxiii ,  xlm, 
^  Histoire  des  patriarches  d'Àlexandtiê,  page  ISi. 
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perears  et  les  catboHqoes.  On  les  vit  plusieurs  fois 
ravager  les  terres  de  l'empire ,  et  tailler  ses  armées 
«o  pièces^ 

Noos  abrégeons  les  détails  de  ces  massacres  ; 
cenx  d'Irlande,  oii  pins  de  cent  cinquante  mille 
hérétiques  furent  exterminés  en  quatre  ans  ^;  ceux 
des  vallées  de  Piémont ,  cenx  dont  nous  parlerons 
k  Tartide  iNQDismoif ,  enfln  la  Saint-Barlhélemi , 
signalèrent  en  Occident  le  même  esprit  d'intolé- 
rance, contre  lequel  on  n'a  rien  de  plus  sensé  que 
eo  que  l'on  trouve  dans  les  ouvrages  de  Salvien. 

Voici  comment  s'exprime,  sur  les  sectateurs 
d'une  des  premières  hérésies,  ce  digne  prêtre  de 
Marseille ,  qu'on  surnomma  le  maître  des  évêqucs, 
et  qui  déplorait  avec  tant  de  douleur  les  dérègle- 
ments de  soUi  temps ,  qu'on  l'appela  le  Jérémie  du 
cinquième  siècle.  •  Los  ariens,  dit-il <*,  sont  hé- 
rétiques ;  mais  ils  ne  le  savent  pas  :  ils  sont  héré- 
tiques chez  nous ,  mais  ils  ne  le  sont  pas  chez  eux  ; 
car  ils  se  croient  si  bien  catholiques ,  qu'ils  nous 
traitent  nous-mêmes  d'hérétiques.  Nous  sommes 
persuadés  qu'ils  ont  une  pensée  injurieuse  k  la 
génération  divine,  en  ce  qu'ils  disent  que  le  Fils 
est  moindre  que  le  Père  ils  croient,  eux,  que  nous 
avons  une  opinion  injurieuse  pour  le  Père,  pane 
que  nous  fesons  le  Père  et  le  Fils  égaux  :  la  vérité 
est  de  notre  côté;  mais  ils  croient  l'avoir  en  leur 
faveur.  Nous  rendons  k  Dieu  l'honneur  qui  lui  est 
dû;  mais  ils  prétendent  aussi  le  lui  rendre  dans 
leur  manière  de  penser.  Ils  ne  s^acquittenl  pas  de 
leur  devoir;  mais  dans  le  point  même  où  ils  man- 
quent ils  font  consister  le  plus  grand  devoir  de  la 
religion.  Ils  sont  impies,  mais  dans  cela  même  ils 
croient  suivre  la  véritable  piété.  Ils  se  trompent 
donc,  mais  par  un  principe  d'amour  envers  Dieu  ; 
et  quoiqu'ils  n'aient  pas  la  vraie  foi ,  ils  regardent 
celle  qu'ils  ont  embrassée  comme  le  parfait  amour 
de  Dieu. 

«  11  n'y  a  que  le  souverain  juge  de  l'univers  qui 
sache  comment  ils  seront  punis  de  leurs  erreurs 
au  jour  du  jugement.  Cependant  il  les  supporte 
patiemment,  parce  qu'il  voit  que,  s'ils  sont  dans 
Terreur,  ib  errent  par  un  mouvement  de  piété.  » 

HÉRMfeS,ouERMÈS,ouMERCURETRlSMÉGISTE, 
ou  THAUT,  ou  TAUT,  ou  THOT. 

On  néglige  cet  ancien  livre  de  Mercure  Tris- 
tnigisUy  et  on  peut  n'avoir  pas  tort.  Il  a  paru  à 
des  philosophes  un  sublime  galimatias  ;  et  c'est 
peut-être  pour  cette  raison  qu'on  l'a  cru  l'ouvrage 
d'un  grand  platonicien. 

Toutefois,  dans  ce  chaos  théologîque,  que  de 

■  Dnpin,  Bibliothèque,  neuvième  siècle. 
^  Bibliotlirque  ang  aixe,  lit.  ii,  page  503.  —  «Liv.  T,  du 
rouvernement  d*  Dieu ,  eh.  ii. 


choses  propres  k  étonner  et  k  soamMlre  Fesprit 
humain  !  Dieu  dont  la  triple  essence  est  sagcsK, 
puissance,  et  bonté;  Dieu  formant  le  monde  p« 
sa  pensée,  par  sou  Verbe;  Dieu  créant  des  diêti 
subalternes  ;  Dieu  ordonnant  à  ces  dieax  de  diri- 
ger las  orbes  célestes,  et  de  présider  an  monde; 
le  soleil  fils  de  Dieu  ;  l'homme  image  de  Dieu  psr 
la  pensée;  la  lumière  principal  ouvrage  de  Dieu, 
essence  divine  :  toutes  ces  grandes  et  vives  imafes 
éblouirent  l'imagination  subjuguée. 

11  reste  h  savoir  si  ce  livre,  aussi  célèbre  qoe 
peu  lu ,  fut  l'ouvrage  d'un  Grec  ou  d'un  Égypdei. 

Saint  Augustin  ne  balance  pas  ^  croire  que  k 
livre  est  d'un  Égyptien*,  qui  prétendait  être  des- 
cendu de  l'ancien  Mercure ,  de  cet  ancien  Tbaot . 
premier  législateur  de  FÉgypte. 

Il  est  vrai  que  saint  Augustin  ne  savait  pas  pk» 
l'égyptien  que  le  grec  ;  mais  il  faut  iHen  que  de 
son  temps  on  ne  doutât  pas  que  l'Hermèi  dont 
nous  avons  la  théologie  ne  fû^  un  sage  de  PÉgyple, 
antérieur  probablement  au  temps  d*Alexandre,ei 
l'un  des  prêtres  que  Platon  alla  consulter. 

Il  m'a  toujours  paru  que  la  théologie  de  Platta 
ne  ressemblait  en  rien  k  celle  des  autres  Grecs , 
si  ce  n^est  )i  celle  de  Timée,  qui  avait  voyagé  en 
Egypte  ainsi  que  Pythagore. 

VHertnh  Trismégule,qneiïous  avons,  est  écrit 
dans  un  grec  barbare,  assujetti  continaellemeirt 
à  une  marche  étrangère.  C'est  une  preuve  qui 
n'est  qu'une  traduction  dans  laquelle  on  a  pins 
suivi  les  paroles  que  le  sens. 

Joseph  Scaliger ,  qui  aida  le  seigneur  de  Candalf , 
évêque  d'Aire,  à  traduire  r£f ermès  on  Meraat 
Trismégislej  ne  doute  pas  que  l'original  ne  fût 
égyptien. 

Ajoutez  b  ces  raisons  qu'il  n'est  pas  vraisemblt- 
ble  qu'un  Grec  eût  adressé  si  souvent  la  parole  à 
Thaut.  Il  n'est  guère  dans  la  nature  qu'on  parie 
avec  tant  d'effusion  de  cœur  k  un  étranger  ;  da 
moins  on  n'en  voit  aucun  exemple  dans  l'anti- 
quité. 

L'Esculape  égyptien  qu'on  fait  parler  dans  ce 
livre,  et  qui  peut-être  en  est  Fauteur,  écrit  an 
roi  d'Egypte  Ammon  ^  :  «  Gardez-vous  bien  de  soaf- 
»  frir  que  les  Grecs  traduisent  les  livres  de  notre 
i  Mercure,  de  notre  Thaut,  parce  qn'ils  le  dél- 
»  gureraient.  »  Certainement  un  Grec  n'aurait 
point  parlé  ainsi. 

Toutes  les  vraisemblances  sont  donc  qne  ce  fa- 
meux livre  est  égyptien. 

Il  y  a  une  autre  réflexion  k  faire ,  c'est  que  les 
systèmes  d'Hermès  et  de  Platon  conspiraient  éga- 
lement k  s'étendre  chez  les  écoles  juives  dès  le 
temps  des  Ptolémées.  Cette  doctrine  y  fit  bienl^ 

•  au  de  Dieu,  liv.  fin.  ch.  xxvi. 
'*  Préface  du  Mercure  Trismé^te. 
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dd  très  grands  progrès.  Vous  la  voyex  étalée  tout 
entière  chezle  juif  Philon,  homme  savant  a  la  mode 
de  ces  temps-lli. 

Il  copie  des  passages  entiers  du  Mercure  Tritmé- 
giste  dans  son  chapitre  de  la  formation  du  monde. 
«  Premièrement,  dit-il,  Dieu  fil  le  monde  intelli- 

•  gihle,  le  ciel  incorporel ,  et  la  terre  invisible  ; 

•  après  il  créa  Tessence  incorporelle  de  Teau  et  de 

•  Tesprit,  et  enfin  Tessence  de  la  lumière  incor- 

•  porelle,  patron  du  soleil  et  de  tous  les  astres.  » 
Telle  est  la  doctrine  d'Hermès  toute  pure.  Il 

igoutc  que  «  le  Verbe ,  ou  la  pensée  invisible  et  in- 

•  tellectuelle,  estHmagedeDieu.  » 

Voilà  la  création  du  monde  par  le  verbe,  par 
la  pensée ,  par  le  iogos ,  bien  nettement  exprimée. 

Vient  ensuite  la  doctrine  des  nombres,  qui  passa 
des  Égyptiens  aux  Juifs.  Il  appelle  la  raison  la 
parente  de  Dieu.  Le  nombre  de  sept  est  Taccom- 
plissement  de  tonte  chose  ;  et  c*est  pourquoi,  dit-il, 
la  lyre  n'a  que  sept  cordes. 

En  un  mot ,.  Philon  possédait  toute  la  philoso- 
phie de  son  temps. 

On  se  trompe  donc  quand  on  croit  que  les  Juifs, 
sons  le  règne  d'Hérode,  étaient  plongés  dans  la 
même  espèce  dignorance  où  ils  étaient  aupara- 
Tant.  Il  est  évident  que  saint  Paul  était  très  in- 
struit :  il  n'y  a  qu'a  lire  le  premier  chapitre  de 
saint  Jean ,  qui  est  si  différent  des  autres ,  pour 
voir  que  l'auteur  écrit  précisément  comme  Hermès 
et  comme  Platon.  «  Au  commencement  était  le 

•  Verbe,  et  le  Verbe,  le  logos,  était  avec  Dieu,  et 
m  Dieu  était  le  logos;  tout  a  été  fait  par  lui,  et  sans 

•  lui  rien  n'est  de  ce  qui  fut  fait.  Dans  lui  était  la 
m  vie,  et  la  vie  était  la  lumière  des  hommes.  § 

C'est  ainsi  que  saint  Paul  dit  ■  que  «  Dieu  a 
p  créé  les  siècles  par  son  Fils.  » 
'  Dès  le  temps  des  apôtres  vous  voyez  des  socié- 
tés entières  de  chrétiens  qui  ne  sont  que  trop  sa- 
vants, et  qui  substituent  une  philosophie  fantasti- 
que h  la  simplicité  de  la  foi.  Les  Simon ,  les  Mé- 
nandre,  les  Cérinthe,  enseignaient  précisément 
les  dogmes  d'Hermès.  Leurs  éons  n'étaient  autre 
chose  que  les  dieux  subalternes  créés  par  le  grand 
Être.  Tous  les  premiers  chrétiens  ne  furent  donc 
pas  des  hommes  sans  lettres ,  comme  on  le  dit 
tous  les  jours ,  puisqu'il  y  en  avait  plusieurs  qui 
abusaient  de  leur  littérature ,  et  que  même  dans 
les  Actes  le  gouverneur  Festus  dit  k  Paul  :  «  Tu  es 

•  fou,  Paul  ;  trop  de  science  t'a  mis  hors  de  sens.  § 

Cérinthe  dogmatisait  du  temps  de  saint  Jean 
révangéliste.  Ses  erreurs  étaient  d'une  métaphy- 
sique profonde  et  déliée.  Les  défauts  qu'il  remar- 
quait dans  la  construction  du  monde  lui  firent 
penser,  comme  le  dit  le  docteur  Dupin ,  que  ce 

*  ÉpUrêouxBétn'eux .  ch.  i .  ▼,  a 


n'était  pas  le  Diea  souverain  qui  l'avait  formé, 
mais  une  vertu  infà'ieure  ii  ce  premier  principe, 
laquelle  n'avait  pas  connaissance  du  Dieu  souve- 
rain. C'était  vouloir  corriger  le  système  de  Pla- 
ton môme;  c'était  se  tromper  comme  chrétien  et 
comme  philosophe.  Mais  c'était  en  même  temps 
montrer  un  esprit  très  délié  et  très  exercé. 

Il  en  est  de  même  des  primitifs  appelés  quakers, 
dont  nous  avons  tant  parlé.  On  les  a  pris  pour 
des  hommes  qui  ne  savaient  que  parler  du  nez , 
et  qui  ne  fesaient  nul  usage  de  leur  raison.  Ce- 
pendant il  y  en  eut  plusieurs  parmi  eux  qui  em- 
ployaient toutes  les  finesses  de  la  dialectique.  L* en- 
thousiasme n'est  pas  toujours  le  compagnon  de 
l'ignorance  totale  ;  il  l'est  souvent  d'une  science 
erronée. 

HÉRODOTE,  voye%  DIODORE  DE  SICILE. 
HEUREUX,  HEUREUSE,  HEUREUSEMENT. 

Ce  mot  vient  évidemment  d'heur  y  dont  heure 
est  l'origine  :  de  là  ces  anciennes  expressions ,  à 
la  bonne  heure,  à  la  mal-heure;  car  nos  pères 
n'avaient  pour  tonte  philosophie  que  quelques 
préjugés  :  des  nations  plus  anciennes  admettaient 
des  heures  favorables  ou  funestes. 

On  pourrait  y  en  voyant  que  le  bonheur  n'était 
autrefois  qu'une  heure  fortunée,  faire  plus  d'hon- 
neur aux  anciens  qu'ils  ne  méritent,  et  conclure 
de  Ik  qu'ils  regardaient  le  bonheur  comme  une 
chose  très  passagère,  telle  qu'elle  est  en  effet.  Ce 
qu'on  appelle  bonheur  est  une  idée  abstraite,  com- 
posée de  quelques  idées  de  plaisir .  car  qui  n'a 
qu'un  moment  de  plaisir  n'est  point  un  boomie 
heureux ,  de  même  qu'un  moment  de  douleur  ne 
fait  point  un  homme  malheureux.  Le  plaisir  est 
plus  rapide  que  le  bonheur,  et  le  bonheur  que  la 
félicité.  Quand  on  dit  :  Je  suis  heureux  dans  ce 
moment ,  on  abuse  du  mot  ;  et  cela  ne  veut  dire 
que  :  J'ai  du  plaisir.  Quand  on  a  des  plaisirs  un 
peu  répétés,  on  peut  dans  cet  espace  de  temps  se 
dire  heureux.  Quand  ce  bonheur  dure  un  peu 
plus ,  c'est  un  état  de  félicité.  On  est  quelquefois 
bien  loin  d'être  heureux  dans  la  prospérité,  comme 
un  malade  dégoûté  ne  mange  rien  d'un  grand  fes- 
tin préparé  pour  lui. 

L'ancien  adage  «  On  ne  doit  appeler  personne 
i  heureux  avant  sa  mort  >  semble  rouler  sur  de 
bien  faux  principes.  On  dirait,  par  cette  maxime, 
qu'on  ne  devrait  le  nom  d'heureux  qu'a  un  homme 
qui  le  serait  constamment  depuis  sa  naissance  jus- 
qu'à sa  dernière  heure.  Cette  série  continuelle  de 
moments  agréables  est  impossible  par  l.i  constitu- 
tion de  nos  organes ,  par  celle  des  éléments  de  qui 
nous  dépendons,  par  celle  des  hommes  dont  nous 
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dëpondoDS  dayaotage.  Prétendre  être  toajoars  heu- 
reux est  la  pierre  philosophaJe  de  Tâme;  c'est  beau- 
coup pour  nous  de  n'être  pas  loog-temps  dans  un 
état  triste.  Mais  celui  qu'on  supposerait  avoir  tou- 
jours joui  d'une  vie  heureuse ,  et  qui  périrait  mi- 
sérablement, aurait  certainement  mérité  le  nom 
d'heureux  jusqu'à  sa  mort,  et  on  pourrait  pronon- 
cer hardiment  qu'il  a  été  le  plus  heureux  des 
hommes.  Il  se  peut  très  bien  que  Socrate  ait  été  le 
plus  heureux  des  Grecs,  quoique  des  juges,  ,ou  su- 
perstitieux et  absurdes,  ou  iniques,  ou  tout  cela 
ensemble,  l'aient  empoisonné  juridiquement  à 
l'âge  de  soixante  et  dix  ans ,  sur  le  soupçon  qu'il 
croyait  un  seul  Dieu. 

Cette  maxime  philosophique  tant  rebattue, 
Nemo  anie  obitum  felix ,  parait  donc  absolument 
fausse  en  tout  sens  ;  et  si  elle  signifie  qu'un  homme 
heureux  peut  mourir  d'une  mort  malheureuse, 
elle  ne  signifie  rien  que  de  trivial. 

Le  proverbe  du  peuple  heureux  comme  un 
roi\  est  encore  plus  faux.  Quicouque  même  a  vécu 
doit  savoir  combien  le  vulgaire  se  trompe. 

On  demande  s'il  y  a  une  condition  plus  heureuse 
qu'une  autre,  si  l'homme  en  général  est  plus  heu- 
reux que  la  femme.  11  faudrait  avoir  essayé  de 
toutes  les  conditions ,  avoir  été  homme  et  femme, 
comme  Tirésias  et  Iphis ,  pour  décider  cette  ques- 
tion; encore  faudrait-il  avoir  vécu  dans  toutes  les 
conditions  avec  un  esprit  également  propre  a  cha- 
cune, et  il  faudrait  avoir  passé  par  tous  les  états 
possibles  de  l'homme  et  de  la  femme,  pour  en 
juger. 

On  demande  encore  si  de  deux  hommes  l'un  est 
plus  heureux  que  Tautre.  Il  est  bien  clair  que  ce- 
lui qui  a  la  pierre  et  la  goutte,  qui  perd  son  bien, 
son  honneur,  sa  f^nme  et  ses  enfants ,  et  qui  est 
condamné  à  être  pendu  immédiatement  après 
avoir  été  taillé,  est  moins  heureux  dans  ce  monde, 
à  tout  prendre,  qu'un  jeune  sultan  vigoureux, 
ou  que  le  savetier  de  La  Fonuine. 

Mais  on  veut  savoir  quel  est  le  plus  heureux  de 
deux  hommes  également  sains ,  également  riches, 
et  d'une  condition  égale.  Il  est  clair  que  c'est  leur 
humeur  qui  en  décide.  ]je  plus  modéré,  le  moins 
inquiet,  et  en  même  temps  le  plus  sensible,  est 
le  plus  heureux;  mais  malheureusement  le  plus 
sensible  est  presque  toujours  le  moins  modéré.  Ce 
n^est  pas  notre  condition ,  c'est  la  trempe  de  no- 
tre âme,  qui  nous  rend  heureux.  Cette  disposition 
de  notre  âme  dépend  de  nos  organes ,  et  nos  or- 
ganes ont  été  arrangés  sans  que  nous  y  ayons  la 
moindre  part.       , 

C'est  au  lecteur  à  faire  là-dessus  ses  réflexions. 


Être  heureux  comme  on  roi.  dit  le  peuple  hébété. 
V*  DUrours  sor  i'boouiM,  t  .  85. 


Il  y  a  bien  des  articles  sur  lesqu^  il  peut  s'en 
dire  plus  qu'on  ne  lui  en  doit  dire.  En  fait  d'arts, 
il  faut  l'instruire  ;  en  fait  de  morale,  il  faut  le  lais- 
ser penser. 

Il  y  a  des  chiens  qu'on  caresse ,  qu'on  peigne, 
qu'on  nourrit  de  biscuits ,  à  qui  on  donne  de  jo- 
lies chiennes.  Il  y  en  a  d'autres  qui  sont  ooavem 
de  gale,  qui  meurent  de  faim,  qu'on  chasse,  qu'mi 
bat,  et  qu'ensuite  un  jeune  chirurgien  dtfôèqœ 
lentement ,  après  leur  avoir  enfoncé  quatre  gros 
dous  dans  les  pattes.  A-t-il  dépendu  de  ces  pau- 
vres chiens  d'être  heureux  ou  malheureux? 

On  dit  :  pensée  heureuse ,  trait  heureux ,  re- 
partie heureuse,  physionomie  heureuse,  dimat 
heureux.  Ces  pensées,  ces  traits  heureux  qni  nous 
viennent  omime  des  inspirations  soudaines,  el 
qu'on  appelle  des  bonnet  fortunes  d'homme  d'es- 
prit ,  nous  sont  inspirés  conmie  la  lumière  entre 
dans  nos  yeux ,  sans  que  nous  la  cherchions.  Ils 
ne  son  t  pas  plus  en  notre  pouvoir  que  la  physionomie 
heureuse ,  c'estrà-dire  douce  et  noble,  si  indépen- 
dante do  nous,  et  si  souvent  trompeuse.  Le  climat 
heureux  est  celui  que  la  nature  favorise.  Ainà 
sont  les  imaginations  heureuses,  ainsi  est  Theo- 
reux  génie,  c'est-à-dire  le  grand  talent.  Et  qni 
peut  se  donner  le  génie?  Qui  peut,  quand  il  a 
reçu  quelque  rayon  de  cette  flamme,  le  conserver 
toujours  brillant? 

Puisque  heureux  vient  de  la  bonne  heure,  et 
malheureux  de  la  mal-heure,  on  pourrait  dire 
que  ceux  qui  pensent,  qui  écrivent  avec  génie, 
qui  réussissent  dans  les  ouvrages  de  goût^  écrivent 
à  la  bonne  heure.  Le  grand  nombre  est  de  ceux 
qui  écrivent  à  la  mal-heure. 

Quand  on  dit  un  heureux  scélérat,  on  n'enta 
par  ce  mot  que  ses  succès.  Felix  Sylla,  l'heureux 
Sylla,  un  Alexandre  vi,  un  duc  de  Borgia,ont 
heureusement  pillé,  trahi,  empoisonné,  ravagé, 
égorgé.  Mais  s'ils  se  sont  crus  des  scélérats,  il  y  a 
grande  apparence  qu'ils  étaient  très  malheureux, 
quand  même  ils  n'auraient  pas  craint  leurs  sen^ 
blables. 

Il  se  pourrait  qu^un  scélérat  mal  élevé,  on  Turc, 
par  exemple ,  à  qui  on  aurait  dit  qu'il  lui  est  pff- 
mis  de  manquer  de  foi  aux  chrétiens,  de  faire  ser- 
rer d'un  cordon  de  soie  le  cou  de  ses  vizirs  quand 
ils  sont  riches,  de  jeter  dans  le  canal  de  la  mer 
Noire  ses  frères  étranglés  ou  massacrés ,  et  de  ra- 
vager cent  lieues  de  pays  pour  sa  gloire;  il  se 
pourrait,  dis-je,  à  toute  force,  que  cet  homme 
n'eût  pas  plus  de  remords  que  son  muphti,  et  fût 
très  heureux.  C'est  sur  quoi  le  lecteur  peut  encore 
penser  beaucoup. 

Il  y  avait  autrefois  des  planètes  heureuses, 
d'autres  malheureuses;  malheureusement  il  n*y 
en  a  plus. 
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On  a  Toalu  prîver  le  public  de  ce  Dictionnaire 
utile,  heureusement  on  n'y  a  pas  réussi. 

Des  âmes  de  lK)ue,  des  fanatiques  absurdes, 
préviennent  tous  les  jours  les  puissants,  les  igno- 
rants, contre  les  philosophes.  Si  malheureuse- 
ment ou  les  écoutait,  nous  retomberions  dans  la 
barbarie,  d'où  les  seuls  philosophes  nous  ont  tirés. 

HIPATIE,  voyex  HYPATIE. 

HISTOIRE. 

SECTION   PREMIÈRE. 

Définition. 

L'histoire  est  le  récit  des  faits  donnés  pour 
vrais,  au  contraire  do  la  fable,  qui  est  le  récit  des 
faits  donnés  pour  faux. 

11  y  a  l'histoire  des  opinions ,  qui  n'est  guère 
que  le  recueil  des  erreurs  humaines. 

L'histoire  des  arts  peut  être  la  plus  utile  de 
toutes,  quand  elle  joint  a  la  connaissance  de  Tin- 
vention  et  du  progrès  des  arts  la  description  de 
leur  mécanisme. 

L'histoire  naturelle,  improprement  dite  his- 
toire, est  une  partie  essentielle  de  la  physique.  On 
a  divisé  l'histoire  des  événements  en  sacrée  et 
profane;  l'histoire  sacrée  est  une  suite  des  opéra- 
tions divines  et  miraculeuses ,  par  lesquelles  il  a 
plu  ^  Dieu  de  conduire  autrefois  la  nation  juive , 
et  d'exercer  aujourd'hui  notre  foi. 

Si  j'apprenais  Tliëbrea ,  les  scâenoet  rhUtoire , 
Tout  cela  •  c'est  la  mer  à  boire. 

Là  FONTAINI,  llv.  TUl.  tab.  25. 

FRUins  rORDIXBHTS  DB  l'BISTOIRI. 

Les  praniers  fondements  de  toute  histoire  sont 
les  récits  des  pères  aux  enfants ,  transmis  ensuite 
d'une  génération  à  une  autre  ;  ils  ne  sont  tout  au 
plus  que  probables  dans  leur  origine,  quand  ils 
ne  choquent  point  le  sens  commun,  et  ils  perdent 
un  degré  de  probabilité k chaque  génération.  Avec 
le  temps  la  fable  se  grossit,  et  la  vérité  se  perd  :  de 
là  vient  que  toutes  les  origines  des  peuples  sont 
absurdes.  Ainsi  les  Égyptiens  avaient  été  gouver- 
nés par  les  dieux  pendant  beaucoup  de  siècles;  ils 
l'avaient  été  ensuite  par  des  demi-dieux;  enfin  ils 
avaient  eu  des  rois  pendant  onze  mille  trois  cent 
quarante  ans  ;  et  le  soleil  dans  cet  espace  de  temps 
avait  changé  quatre  fois  d'orient  et  d'occident. 

Les  Phéniciens  du  temps  d'Alexandre  préten- 
daient être  établis  dans  leur  pays  depuis  trente 
mille  ans  ;  et  ces  trente  mille  ans  étaient  remplis 
d'autant  de  prodiges  que  la  chronologie  égyp- 


tienne. J'avoue  qu'il  est  physiquement  très  possi- 
ble que  laPhénicie  ait  existé,  non  seulement  trente 
mille  ans,  mais  trente  mille  milliards  de  siècles, 
et  qu'elle  ait  éprouvé ,  ainsi  que  le  reste  du  globe, 
trente  millions  de  révolutions.  Mais  nous  n'en 
avons  pas  de  connaissance. 

On  sait  quel  merveilleux  ridicule  règne  dans 
l'ancienne  histoire  des  Grecs. 

Les  Romains,  tout  sérieux  qu'ils  étaient,  n'ont 
pas  moins  enveloppé  de  fables  rhi3toire  de  leurs 
premiers  siècles.  Ce  peuple,  si  récent  en  compa- 
raison des  nations  asiatiques,  a  été  cinq  cents  an- 
nées sans  historiens.  Ainsi  il  n'est  pas  surprenant 
que  Romulus  ait  été  le  fils  de  Mars ,  qu'une  louve 
ait  été  sa  nourrice,  qu'il  ait  marché  avec  mille 
hommes  de  son  village  de  Rome  contre  vingt-cinq 
mille  combattants  du  village  des  Sabins;  qu'en- 
suite il  soit  devenu  dieu;  que  Tarquin-l' Ancien  ait 
coupé  une  pierre  avec  un  rasoir,  et  qu'une  vestale 
ait  tiré  k  terre  un  vaisseau  avec  sa  ceinture,  etc. 

Les  premières  annales  de  toutes  nos  nations 
modernes  ne  sont  pas  moins  fabuleuses.  Les  choses 
prodigieuses  et  improbables  doivent  être  quelque- 
fois rapportées,  mais  comme  des  preuves  de  la 
crédulité  humaine  :  elles  entrent  dans  l'histoire 
des  opinions  et  des  sottises;  mais  le  champ  est 
trop  immense. 

w»  HOfiumm. 

Pour  connaître  avec  un  peu  de  certitude  quel- 
que chose  de  l'histoire  ancienne,  il  n'est  qu'un 
seul  moyen,  c'est  de  voir  s'il  reste  quelques  mo- 
numents incontestables.  Nous  n'en  avons  que  trois 
par  écrit  :  le  premier  est  le  recueil  des  observa- 
tions astronomiques  faites  pendant  dix-neuf  cents 
ans  de  suite  k  Babylone ,  envoyées  par  Alexandre 
en  Grèce.  Cette  suite  d'observations,  qui  remonte 
à  deux  mille  deux  cent  trente-quatre  ans  avant 
notre  ère  vulgaire,  prouve  invinciblement  que  les 
Babyloniens  existaient  en  corps  de  peuple  plusieurs 
siècles  auparavant  ;  car  les  arts  ne  sont  que  l'ou- 
vrage du  temps ,  et  la  paresse  naturelle  aux  hom- 
mes les  laisse  des  milliers  d'années  sans  autres 
connaissances  et  sans  autres  talents  que  ceux  de 
se  nourrir,  de  se  défendre  des  injures  de  l'air  et 
de  s'égorger.  Qu'on  en  juge  par  les  Germains  et 
par  les  Anglais  du  temps  de  César,  par  les  Tarta- 
res  d'aujourd'hui,  par  les  deux  tiers  de  l'Afrique, 
et  par  tous  les  peuples  que  nous  avons  trouvés 
dans  l'Amérique,  en  exceptant  à  quelques  égards 
les  royaumes  du  Pérou  et  du  Mexique  et  la  répu- 
blique de  Tlascala.  Qu'on  se  souvienne  que  dans 
tout  ce  nouveau  monde  personne  ne  savait  ni  liro 
ni  écrire. 

Le  second  monument  est  Téclipse  centrale  du 
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soleil  calculée  ii  la  Chine  deux  mille  cent  cinquan- 
te-cinq ans  avant  notre  ère  vulgaire,  et  reconnue 
véritable  par  tous  nos  astronomes.  Il  faut  dire  des 
Chinois  la  même  chose  que  des  peuples  de  Baby- 
lone;  ils  composaient  déjà  sans  doute  un  vaste 
empire  policé.  Mais  ce  qui  met  les  Chinois  au-dessus 
de  tous  les  peuples  de  la  terre ,  c'est  que  ni  leurs 
lois,  ni  leurs  mœurs,  ni  la  langue  que  parlent 
chez  eux  les  lettrés ,  n'ont  changé  depuis  environ 
quatre  mille  ans.  Cependant  cette  nation  et  celle 
deTInde,  les  plus  anciennes  de  toutes  celles  qui 
subsistent  aujourd'hui,  cellesqui  possèdent  le  plus 
vaste  et  le  plus  beau  pays ,  celles  qui  ont  inventé 
presque  tous  les  arts  avant  que  nous  en  eussions 
appris  quelques-uns,  ont  toujours  été  omises  jus- 
qu'^  nos  jours  dans  nos  prétendues  hbtoires  uni- 
verselles. Et  quand  un  Espagnol  et  un  Français 
fesaient  le  dénombrement  des  nations ,  ni  Tun  ni 
Tautre^ne  manquait  d'appeler  son  pays  la  première 
monarchie  du  monde ,  et  son  roi  le  plus  grand  roi 
du  monde ,  se  flattant  que  son  roi  lui  donnerait 
une  pension  dès  qu'il  aurait  lu  son  livre. 

Le  trobième  monument,  fort  inférieur  aux  deux 
antres ,  subsiste  dans  les  marbres  d'Arundel  :  hi 
chronique  d'Athènesy  est  gravée  deux  cent  soixante- 
trois  ^fls  avant  notre  ère  ;  mais  elle  ne  remonte 
que  jusqu'à  Cécrops,  treize  cent  dix-neuf  ans  au- 
àeh  du  temps  oii  elle  fut  gravée.  Voilà  dans  l'his- 
toire de  toute  l'antiquité  les  seules  époques  incon- 
testables que  nous  ayons. 

Pesons  une  sérieuse  attention  à  ces  marbres  rap- 
portés de  Grèce  par  le  lord  Arundel.  Leur  chroni- 
que commence  quinze  cent  quatre-vingt-deux  ans 
avant  notre  ère.  C'est  aujourd'hui  une  antiquité 
de  5555  ans ,  et  vous  n'y  voyez  pas  un  seul  fait 
qui  tienne  du  miraculeux  ,  du  prodigieux.  Il  en 
est  de  même  des  olympiades;  ce  n'est  pas  Ta  qu'on 
doit  dire  Grœcia  mendax,  la  menteuse  Grèce.  Les 
Grecs  savaient  très  bien  distinguer  l'histoire  de  la 
fable  ,  et  les  faits  réels  des  contes  d'Hérodote  : 
ainsi  que  dans  leurs  afTaires  sérieuses,  leurs  ora- 
'  leurs  n'empruntaientrien  des  discours  des  sophis- 
tes ni  des  images  des  poètes. 
^  La  date  de  la  prise  de  Troie  est  spéciGée  dans 
ces  marbres  ;  mats  il  n'y  est  parlé  ni  des  flèches 
d'Apollon ,  ni  du  sacrifice  d'Iphigénie,  ni  des  com- 
bats ridicules  des  dieux.  La  date  des  inventions  de 
Triptolème  et  de  Cérès  s'y  trouve  ;  mais  Cérès  n'y 
est  pas  appelée  déesse.  On  y  fait  mention  d'un 
poème  sur  l'enlèvement  de  Proserpine  ;  il  n'y  est 
point  dit  qu'elle  soit  fille  de  Jupiter  et  d'une  déesse, 
et  qu'elle  soit  femme  du  dieu  des  enfers. 

Hercule  est  initié  aux  mystères d'Éleusine  ;  mais 
pas  un  mot  sur  ses  douze  travaux ,  ni  sur  son  pas- 
sage en  Afrique  dans  sa  tasse ,  ni  sur  sa  divinité, 
ni  ^r  le  gros  poisson  par  lequel  il  fut  avalé ,  et 


qui  le  garda  dans  soo  ventre  trois  Jours  et  tnii 
nuits,  selon  Lycopliron. 

Chez  Dotis,  au  contraire ,  un  étendard  est  ap- 
porté du  ciel  par  un  ange  aux  moines  de  Saiat- 
Denys  ;  un  pigeon  apporte  une  booteille  d'hoik 
dans  une  église  de  Reims  ;  deux  armées  de  so^ 
pents  se  livrent  une  bataille  rangée  eo  Allemagne; 
un  archevêque  de  Mayence  est  assiégé  et  man^ 
par  des  rats;  et,  pour  comble,  on  a  grand  soin  de 
marquer  l'année  de  ces  aventures.  Et  Tabbé  Len- 
glet  compile,  compile  ces  impertinences;  ^lei 
ahnanachs  les  ont  cent  fois  répétées  ;  et  c^est  ainsi 
qu'on  a  instruit  la  jeunesse;  et  toutes  ces  fadaisa 
sont  entrées  dans  l'éducation  des  princes. 

Toute  histoire  est  récente.  11  n'est  pas  étonnât 
qu'on  n'ait  point  d'histoire  ancienne  profane  aa- 
del'a  d'environ  quatre  mille  années.  Les  révolutions 
de  ce  globe ,  la  longue  et  universelle  ignorance  de 
cet  art  qui  transmet  les  faits  par  Técritare,  en  sont 
cause.  11  reste  encore  plusieurs  peuples  qui  n'eo 
ont  aucun  usage.  Cet  art  ne  fut  commun  que  àa 
un  très  petit  nombrede  nations  policées  ;  et  même 
était-il  en  très  peu  de  mains.  Rien  de  plus  nre 
chez  les  Français  et  chez  les  Germains  qnedesaroff 
écrire  ;  jusqu'au  quatorzième  siècle  de  notre  ère 
vulgaire,  presque  tous  les  actes  n'étaient  attesté 
que  par  témoins.  Ce  ne  fut,  en  France ,  que  som 
Charles  m ,  en  4  454 ,  que  l'on  commença  à  rédipî 
par  écrit  quelques  coutumes  de  France.  L'art  d'é- 
crire était  encore  plus  rare  chez  les  Elspagnok ,  ft 
de  là  vient  que  leur  histoire  est  si  sèche  et  a  ia- 
certaine  jusqu'au  temps  de  Ferdinand  et  d'Isabelle. 
On  voit  par  là  combien  le  très  pelit  wmàn 
d'hommes  qui  savaient  écrire  pouvaient  en  iiBp> 
ser,  et  combien  il  a  été  facile  de  noos  faire  ctéat 
les  plus  énormes  absurdités. 

Il  y  a  des  nations  qui  ont  subjugué  une  partie 
de  la  terre  sans  avoir  l'usage  des  caractères.  Noos 
savons  que  Gengis-kan  conquit  une  partie  de  Thàt 
au  commencement  do  treizième  siècle  ;  roaê  ce 
n'est  ni  par  lui  ni  par  les  Tartares  que  nous  k 
savons.  Leur  histoire  écrite  par  les  ChinoB.tt 
traduite  par  le  P.  Gaubil ,  dit  que  ces  Taitafs 
n'avaient  point  alors  l'art  d'écrire. 

Cet  art  ne  dut  pas  être  moins  inconnu  an  Scy- 
the Oguskan ,  nompié  Madiès  par  les  PersaiBit 
par  les  Grecs,  qui  conquit  une  partie  delTon^ 
et  de  l'Asie  si  long-temps  avant  le  règne  deCyrv^ 
Il  est  presque  sûr  qu'alors  sur  cent  nations,  M  ? 
en  avait  à  peine  deux  ou  trois  qui  employasse 
des  caractères.  Il  se  peut  que,  dans  un  anciei 
monde  détruit,  les  hommes  aient  connu  Fécntaiv 
et  les  autres  arts  ;  mais  dans  le  nôtre  ils  sont  toe 
très  récents. 

Il  reste  des  monuments  d'une  antre  espèce,  fè 
servent  à  constater  seulement  l'antiquité  recibt 
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de  certains  peuples,  et  qui  prëcèdeot  toutes  les 
époques  connues  et  tous  les  livres  ;  ce  sont  les 
prodiges  d*arcbitecture ,  comme  les  pyramides  et 
les  palais  d'Egypte ,  qui  ont  résisté  au  temps.  Hé- 
rodote ,  qui  vivait  il  y  a  deux  mille  deux  cents  ans, 
et  qui  les  avait  vus,  n'avait  pu  apprendre  des 
prêtres  égyptiens  dans  quel  temps  on  les  avait 
élevés. 

11  est  difficile  de  donner  à  la  plus  ancienne  des 
pyramides  moins  de  quatre  mille  ans  d'antiquité; 
mais  il  faut  considérer  que  ces  efforts  de  Tostenta- 
tioQ  des  rois  n'ont  pu  être  commencés  que  long- 
temps après  rétablissement  des  villes.  Mais  pour 
bâtir  des  villes  dans  un  pays  inondé  tous  les  ans, 
remarquons  toujours  qu*il  avait  fallu  d'abord  re- 
lever le  terrain  des  villes  sur  des  pilotis  dans  ce 
terrain  de  vase ,  et  les  rendreinaccessibles  k  l'inon- 
dation ;  il  avait  fallu ,  avant  de  prendre  ce  parti 
nécessaire,  et  avant  d'être  en  état  de  tenter  ces 
grands  travaux ,  que  les  peuples  se  fussent  prati- 
qué des  retraites ,  pendant  la  crue  du  Nil ,  au 
milieu  des  rochers  qui  forment  deux  chaînes  b 
droite  et  k  gauche  de  ce  fleuve.  11  avait  fallu  que 
ces  peuples  rassembles  eussent  les  instruments  du 
labmjrage ,  ceux  de  l'architecture ,  une  connais- 
sance de  l'arpentage ,  avec  des  lois  et  une  police. 
Tout  cela  demande  nécessairement  un  espace  de 
temps  prodigieux.  Nous  voyons,  parles  longs 
détails  qui  regardent  tous  les  jours  nos  entreprises 
les  plus  nécessaires  et  les  plus  petites ,  combien  il 
est  difficile  de  faire  de  grandes  choses ,  et  qu'il 
faut  non  seulement  une  opiniâtreté  infatigable , 
mais  plusieurs  générations  animées  de  cette  opi- 
niâtreté. 

Cependant,  que  ce  soit  Menés,  Thautou  Chéops, 
ou  Ramessès ,  qui  aient  élevé  une  ou  deux  de  ces 
prodigieuses  masses ,  nous  n'en  serons  pas  plus 
instruits  de  l'histoire  de  l'ancienne  Egypte  :  la 
langue  de  ce  peuple  est  perdue.  Nous  ne  savons 
donc  autre  chose,  sinon  qu'avant  les  plus  anciens 
historiens  il  y  avait  de  quoi  faire  une  histoire 
ancienne. 

SECTION  II. 

Gomme  nous  avons  déj^  vingt  mille  ouvrages , 
la  plupart  en  plusieurs  volumes,  sur  la  seule 
histoire  de  France,  et  qu'un  homme  studieux 
qui  vivrait  cent  ans  n'aurait  pas  le  temps  de  les 
lire ,  je  crois  qu'il  est  bon  de  savoir  se  borner. 
Nous  sommes  obligés  de  joindre  ^  la  connaissance 
de  notre  pays  celle  de  l'histoire  de  nos  voisins.  Il 
nousest  encore  moins  permis  d'ignorer  les  grandes 
actions  des  Grecs  et  des  Romains,  et  leurs  lois  qui 
sont  encore  en  grande  partie  les  nôtres.  Mais  si  ^ 
cette  étude  nous  voulions  ajouter  celle  d'une  anti- 


quité plus  reculée,  nous  ressemblerions  alors  a  un 
homme  qui  quitterait  Tacite  et  Tite-Live  pour 
étudier sérieusement1esMi//6ee  uneNuits.  Toutes 
les  origines  des  peuples  sont  visiblement  des  fa- 
bles ;  la  raison  en  est  que  les  hommes  ont  dû  vivre 
long-temps  en  corps  de  peuples ,  et  apprendre  à 
faire  du  pain  et  des  habits  (ce  qui  était  difficile), 
avant  d'apprendre  a  transmettre  toutes  leurs  pen- 
sées k  la  postérité  (ce  qui  était  plus  difficile  encore). 
L'art  d'écrire  n'a  pas  certainement  plus  de  six  mille 
ans  chez  les  Chinois  ;  et,  quoi  qu'en  aient  dit  les 
Chaldéens  et  les  Égyptiens ,  il  n'y  a  guère  d'ap- 
parence qu'ils  aient  su  plus  tôt  écrire  et  lire  cou- 
ranunent. 

L'histoire  des  temps  antérieurs  ne  put  donc  être 
transmise  que  de  mémoire  ;  et  on  sait  assez  com- 
bien le  souvenir  des  choses  passées  s'altère  de 
génération  en  génération.  C'es^  l'imagination 
seule  qui  a  écrit  les  premières  histoires.  Non  seu- 
lement chaque  peuple  inventa  son  origine ,  mais 
il  inventa  aussi  l'origine  du  monde  entier. 

Si  l'on  en  croit  Sanchoniathon ,  les  choses  com- 
mencèrent  d'abord  par  un  air  épais  que  le  vent 
raréfia  ;  le  désir  et  l'amour  en  naquirent ,  et  de 
l'union  du  désir  et  de  l'amour  furent  formés  les 
animaux.  Les  astres  ne  vinrent  qu'ensuite,  mais 
seulement  pour  orner  le  ciel ,  et  pour  réjouir  la  vue 
des  animaux  qui  étaient  sur  la  terre. 

Le  Knef  des  Égyptiens ,  leur  Oshireth  et  leur 
Isheth,  que  nous  nommons  Osiris  et  Isis,  ne  sont 
guère  moins  ingénieux  et  moins  ridicules.Les  Grecs 
embellirent  toutes  ces  fictions;  Ovide  les  recueillit 
et  les  orna  des  charmes  de  la  plus  belle  poésie. 
Ce  qu'il  dit  d'un  dieu  qui  débrouille  le  chaos,  et 
de  la  formation  de  l'homme,  est  sublime  : 

t  Sanctius  his  animal  mpotisque  capacias  altœ 

»  Deerat  adhuc,  et  quod  dominari  in  caetera  posset , 

»  Natns  homo  est.  ...  » 

Jiret.,l.7S-78. 

c  Pronaque  cum  spectent  animalia  estera  terram , 
»  Os  honiinianblima  dédit,  cœlaoïque  tneri 
>  Jussit,  eterectos  ad  sidéra  tollere  Toltns.  » 

Met.,  1 ,  84-86 .        , 

Il  s'en  faut  bien  qu'Hésiode  et  les  autres  qui 
écrivirent  si  long-temps  auparavant  se  soient  ex- 
primés avec  cette  sublimité  élégante.  Mais,  depuis 
ce  beau  moment  ou  l'homme  fut  formé  jusqu'au 
temps  des  olympiades,  tout  est  plongé  dans  une 
obscurité  profonde. 

Hérodote  arrive  aux  jeux  olympiques ,  et  fait 
des  contes  aux  Grecs  assemblés ,  comme  une  vieille 
à  des  enfants.  Il  commence  par  dire  que  les  Phé* 
niciens  naviguèrent  de  la  mer  Rouge  dans  la  Mé« 
diterranée,  ce  qui  suppose  que  ces  Phéniciens 
avaient  doublé  notre  cap  de  Boime-E8[)érance ,  et 
fait  le  tour  de  l'Afrique. 
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Ensaita  vient  renlèfament  d*Io,  pois  U  fable  de 
Gygès  et  de  Candaule ,  pois  de  beWes  liistoires  de 
TOleurs,  et  celle  delà  fille  du  roi  d'Egypte  Chéops, 
qoiy  ayant  exige  one  pierre  de  taille  de  cliacun 
de  ses  amants ,  en  eut  assez  pour  l)àtir  une  des  plus 
beWes  pyramides. 

Joignez  k  cela  des  oracles,  des  prodiges,  des 
tours  de  prêtres,  et  vous  avez  l'iiistoire  du  genre 
humain. 

Les  premiers  temps  de  Tbistoire  romaine  sem- 
blent écrits  par  des  Hérodotes;  nos  vainqueurs  et 
nos  législateurs  ne  savaient  compter  leurs  années 
qu'en  fichant  des  clous  dans  une  muraille  par  la 
main  de  leur  grand-pontife. 

Le  grand  Romulus ,  roi  d'un  village,  est  fils  du 
dieu  Mars  et  d'une  religieuse  qui  allait  chercher 
de  l 'eau  dans  sa  cruche.  Il  a  un  dieu  pour  père , 
une  catin  pour  «aère,  et  une  louve  pour  nourrice. 
Un  i>ouclier  tombe  du  ciel  exprès  pour  Numa.  On 
trouve  les  beaux  livres  des  sibylles.  Un  augure 
coupe  un  gros  caillou  avec  un  rasoir  par  la  per- 
mission des  dieux.  Une  vestale  met  k  flot  un  gros 
vaisseau  engravé ,  en  le  tirant  avec  sa  ceinture. 
Castor  et  Pollux  viennent  combattre  pour  les  Ro- 
mains, et  la  trace  des  pieds  de  leurs  chevaux  reste 
imprimée  sur  la  pierre.  Les  Gaulois  ultramontains 
viennent  saccager  Rome  :  les  uns  disent  qu'ils  fo- 
rent chassés  par  des  oies,  les  autres  qu'ils  rem- 
portèrent beaucoup  dor  et  d'argent;  mais  il  est 
probable  que  dans  ces  temps-la  ,  en  Italie ,  il  y 
avait  beaucoup  moins  d'argent  que  d*oies.  Nous 
avons  imité  les  premiers  historiens  romains ,  ao 
moins  dans  leur  goût  pour  les  fables.  Nous  avons 
notre  oriflamme  apportée  par  un  ange ,  la  sainte 
ampoule  par  un  pigeon  ;  et  quand  nous  joignons 
k  cela  le  manteau  de  saint  Martin  ,  nous  sommes 
bien  forts. 

Quelle  serait  l'histoire  utile?  celle  qui  nous  ap- 
prendrait nos  devoirs  et  nos  droits ,  sans  paraître 
prétendre  à  nous  les  enseigner. 

On  demande  souvent  si  la  fable  du  sacrifice  d'I- 
phigénie  est  prise  de  l'histoire  de  Jephté ,  si  le 
déluge  de  Deucalion  est  inventé  en  imitation  de 
celui  de  Noé,  si  l'aventure  de  Philémon  et  de  Bau- 
cis  est  d'après  celle  de  Loth  et  de  sa  femme.  Les 
Juifs  avouent  qu*ils  ne  communiquaient  point  avec 
les  étrangers ,  que  leurs  livres  ne  furent  connus 
des  Grecs  qu'après  la  traduction  faite  par  ordre 
d*un  Ptolémée;  mais  les  Juifs  furent  long-temps 
auparavant  courtiers  et  usuriers  chez  les  Grecs 
d^Alexandrie.  Jamais  les  Grecs  n'allèrent  vendre 
de  vieux  habits  k  Jérusalem.  11  paraît  qu'aucun 
peuple  n^mita  les  Juifs,  et  que  ceux-ci  prirent 
beaucoup  de  choses  des  Babyloniens ,  des  Égyp- 
tiens ,  et  des  Grecs. 

Toutes  les  antiquités  judaïques  sont  sacrées  pour 


nous,  malgré  notre  haine  el  notre  m^Mispovci 
peuple.  Nous  ne  pouvons  à  la  vérité  lô  croinfa 
la  raison;  mais  nous  nous  soumettons  ataJub 
par  la  foi.  Il  y  a  environ  quatre-vingts  systèma 
sur  leur  chronologie,  et  beaucoup  plus  de  maaicni 
d'exjrfiquer  les  événements  de  leur  histoire:  non 
ne  savons  pas  quelle  est  la  véritable;  mais  Don 
lui  réservons  notre  foi  pour  le  temps  où  ellesen 
découverte. 

Nous  avons  tant  de  choses  k  croire  de  ctnnà 
et  magnanime  peuple,  que  toute  notre eroyance 
en  est  épuisée ,  et  qu'il  ne  nous  en  reste  plus  poo 
les  prodiges  dont  l'histoire  des  autres  naUoDsot 
pleine.  Rollin  a  beau  nous  répéter  les  oracles  d'A- 
pollon et  les  merveilles  de  Sëmiramis;  il  a  beu 
transcrire  tout  ce  qu'on  a  dit  de  la  justice  de  oa 
anciens  Scythes  qui  pillèrent  si  souvent  l'Asie, 
et  qui  mangeaient  des  hommes  dans  roccasiM, 
il  trouve  un  peu  d'incrédulité  chez  les  honoto 
gens. 

Ce  que  J*admire  le  pins  dans  nos  eompîlateni 
modernes,  c'est  la  sagesse  etlabonne  foiavecli- 
quelle  ils  nous  prouvent  que  tout  ce  qui  arma 
autrefois  dans  les  pins  grands  empires  da  iDoode 
n'arriva  que  pour  instruhre  les  habitants  delà  Pi- 
lestîne.  Si  les  rois  de  Babylone,  dans  leurs  o» 
qoétes,  tombent  en  passant  sur  le  peuple  hébM, 
c'est  uniquement  pour  corriger  ce  peuple  de  lei 
péchés.  Si  le  roi  qu'on  a  nommé  Cyrus  se  md 
maître  de  Babylone,  c'est  poor  donner  ^quel- 
ques Juifs  la  permission  d'aller  chez  eux.  Si  Aloii- 
dreestvainq  eur  de  Darius,  c'est  pour  établirda 
fripiers  juifo  dans  Alexandrie.  Quand  les  Romaiv 
joignent  la  Syrie  k  leur  vaste  doroinatioo,  eteo- 
globent  le  petit  pays  de  la  Judée  dans  leur  em- 
pire, c'est  encore  pour  instruire  les  Joifo;  lei 
Arabes  et  les  Turcs  ne  sont  venus  que  pour  cor- 
riger ce  peuple  aimable.  U  faut  avouer  qu'il  aea 
une  excellente  éducation  ;  jamais  on  n'eut  taslde 
précepteurs  :  et  voilk  comme  l'histoire  est  alile. 

Mais  ce  que  nous  avons  de  plus  instructif,  c'est 
la  justice  exacte  que  les  clercs  ont  rendoe  à  toos 
les  princes  dont  ils  n'étaient  pas  contents.  Voyet 
avec  quelle  candeur  impartiale  saint  Grégoire  de 
Nazianze  juge  l'empereur  Julien  le  philosophe: il 
déclare  que  ce  prince,  qui  ne  croyait  point  ib 
diable ,  avait  un  commerce  secret  avec  le  diable, 
et  qu'un  jour  que  les  démons  lui  apparurent  Uni 
enflaounés  sous  des  figures  trop  hideuses,  H  ki 
chassa  en  fesant  par  inadvertance  des  signes  de 
croix. 

Il  l'appelle  un  furieux,  un  misérable;  il  assure 
que  Julien  immolait  de  jeunes  garçons  etdejeiii<^ 
filles  toutes  les  nuits  dans  des  caves.  C'est  aii^i 
qu'il  parle  du  plus  clément  des  hommes,  qni^e 
s'était  jamais  vengé  des  invectives  que  ce  màne 
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Grégoire  proféra  contre  lui  pendant  son  règne. 
Une  méthode  heureuse  de  justifier  les  calomnies 
dont  on  accable  un  innocent,  c'est  de  faire  l'apo- 
logie d'un  coupable.  Par  Ik  tout  est  compensé;  et 
c*est  la  manière  qu'emploie  le  même  saint  de  Na- 
zianze.  L'empereur  Constance,  oncle  et  prédéces- 
seur de  Julien,  à  son  avènement  k  l'empire  avait 
massacré  Julius ,  frère  de  sa  mère ,  et  ses  deux  fils , 
tous  trois  déclarés  augustes;  c'était  une  méthode 
qu'U  tenait  de  son  père ,  le  grand  Constantin  ;  il  fit 
ensuite  assassiner  Gallus,  frère  de  Julien.  Celte 
cruauté  qu'il  exerça  contre  sa  famille ,  il  la  signala 
I     contre  l'empire  :  mais  il  était  dévot;  et  même, 
dans  la  bataille  décisive  qu'il  donna  contre  Ma- 
I     gnence,  il  pria  Dieu  dans  une  église  pendant  tout 
I     le  temps  que  les  armées  furent  aux  mains.  Yoilk 
rhomme  dont  Grégoire  fait  le  panégyrique.  Si  les 
saints  nous  font  connaître  ainsi  la  vérité ,  que  ne 
doit-on  point  attendre  des  profanes,  surtout  quand 
,     ils  sont  ignorants,  superstitieux  et  passionnés? 
I         On  fait  quelqudfois  aujourd'hui  un  usage  un  peu 
,     bizarre  de  Fétude  do  Thistoire.  Ou  déterre  des  char- 
,     tes  du  temps  de  Dagobert ,  la  plupart  suspectes  et 
,     mal  entendues ,  et  on  en  infère  que  des  coutumes , 
j     des  droits ,  des  prérogatives ,  qui  subsistaient  alors, 
doivent  revivre  aujourd'hui.  Je  conseille  k  ceux 
qui  étudient  et  qui  raisonnent  ainsi  de  dire  a  la 
mer  :  Tu  as  été  autrefois  k  Âigues-Mortes,  à  Fré- 
I     jus,  k  Ravenne,  k  Ferrare;  retournes-y  tout  k 
Theure. 

SECTION  m. 

Dl  Li  CIBTmiDI  DE  l'BISTOIM. 

Toute  certitude  qui  n'est  pas  démonstration  ma- 
thématique n'est  qu'une  extrême  probabilité  :  il 
n'y  a  pas  d'autre  certitude  historique. 

Quand  Marc-Paul  parla  le  premier,  mais  le  seul, 
de  la  grandeur  et  de  la  population  de  la  Chine,  il 
ne  fut  pas  cru ,  et  il  ne  put  exiger  de  cro<yance. 
Les  Portugais  qui  entrèrent  dans  ce  vaste  empire 
plusieurs  siècles  après  commencèrent  k  rendre  la 
chose  probable.  Elle  est  aujourd'hui  certaine ,  de 
cette  certitude  qui  natt  de  la  déposition  unanime 
de  mille  témoins  oculaires  de  différentes  nations , 
sans  que  personne  ait  réclamé  contre  leur  témoi- 
gnage. 

Si  deux  ou  trois  historiens  seulement  avaient 
éciit  Taventure  du  roi  Charles  xn,  qui,  s'obsti- 
nant  k  rester  dans  les  états  du  sultan  son  bienfai- 
teur, malgré  lui,  se  battit  avec  ses  domestiques 
contre  une  armée  de  janissaires  et  de  Tartares , 
.  j'aurais  suspendu  mon  jugement  ;  mais  ayant  parlé 
.à plusieurs  témoins  oculaires,  et  n'ayant  jamais 
entendu  révoquer  cette  action  en  doute  ^  il  a  bien 


fallu  la  croire,  parce  qu'après  tout,  si  elle  n'est 
ni  sage  ni  ordinaire ,  elle  n'est  contraire  ni  aux 
lois  de  la  nature  ni  au  caractère  du  héros*. 

Ce  qui  répugne  au  cours  ordinaire  delà  nature 
ne  doit  point  être  cru ,  k  moins  qu'il  ne  soit  attesté 
par  des  hommes  animés  visiblement  de  l'esprit 
divin ,  et  qu1l  soit  impossible  de  douter  de  leur 
inspiration.  Voila  pourquoi ,  k  Farticle  certitodb 
du  Dictionnaire  encyclopédique  j  c'est  un  grand 
paradoxe  de  dire  qu'on  devrait  croire  aussi  bien 
tout  Paris  qui  affirmerait  avoir  vu  ressusciter  un 
mort,  qu'on  croit  tout  Paris  quand  il  dit  qu'on  a 
gagne  la  bataille  de  Fontcnoi.  11  paraît  évident  que 
le  témoignage  de  tout  Paris  sur  une  chose  impro- 
bable ne  saurait  être  égal  au  témoignage  de  tout 
Paris  sur  une  chose  probable.  Ce  sont  Ik  les  pre- 
mières notions  de  la  saine  logique.  Un  tel  diction- 
naire ne  devait  être  consacré  qu'k  la  vérité*. 

niGEBTlTDDI  Dl  l'HISTOOI. 

On  distingue  les  temps  en  fabuleux  et  histori- 
ques. Mais  les  historiques  auraient  d&  être  distin- 
gués eux-mêmes  en  vérités  et  en  fables.  Je  ne  parle 
pas  ici  de  fables  reconnues  aujourd'hui  pour  tel- 
les :  il  n'est  pas  question,  par  exemple,  des  pro- 
diges dont  Tite-Li  ve  a  embelli  ou  gâté  son  histoire  ; 
mais ,  dans  les  faits  les  plus  reçus,  que  de  raisons 
de  douter  ! 

Qu'on  fasseattention  que  la  république  romaine 
a  été  cinq  cents  ans  sans  historiens;  que  Tite-Livo 
lui-même  déplore  la  perte  des  autres  monuments 
qui  périrent  presque  tous  dans  l'incendie  de  Rome, 
pleraque  interiêre;  qu'on  songe  que  dans  les  trois 
cents  premières  années  l'art  d'écrire  était  très  rare , 
rarœ  per  eadem  tempora  liilerœ;  il  sera  permis 
alors  de  douter  de  tous  les  événements  qui  ne  sont 
pas  dans  l'ordre  ordinaire  des  choses  humaines. 

Sera-t-il  bien  probable  que  Romulus,  le  petit- 
fils  du  roi  des  Sabins ,  aura  été  forcé  d'enlever  des 
Sabines  pour  avoir  des  femmes?  L'histoire  de  Lu- 
crèce sera-t-elle  bien  vraisemblable?  Croira-t-on  ai- 
sément ,  sur  la  foi  de  Tite-Live ,  que  le  roi  Porsenna 
s'enfuit  plein  d'admiration  pour  les  Romains ,  parce 
qu'un  fanatique  avait  voulu  l'assassiner?  Ne  sera- 
t-on  pas  porté,  au  contraire,  k  croire  Polybe,  qui 

<  Dans  Y  Encyclopédie,  tome  tiii,  on  lisait  id  l'alinéa  guivant  : 
«  L'histoire  de  rtMHnme  au  masqne  de  fer  aurait  passé  dans 

•  mon  esprit  poor  un  roman ,  sijene  la  tenais  que  du  gendre 

>  du  chirurgien  qui  eut  soin  de  cet  homme  dans  sa  dernière 

>  maladie.  Mais  l'officier  qui  le  gardait  alors  m'ayanl  aussi  at- 
»  testé  le  fait ,  et  tous  ceux  qui  deraient  en  être  instruits  ne 
»  l'ayant  confhmé ,  et  les  entants  des  ministres  d'état ,  déposi- 
I  tairesde  ce  seeret  qui  vivent  encore,  enéiant  instruits  comme 

•  moi ,  J'ai  donné  à  cette  hbtoire  un  grand  degré  de  probahUité , 

•  degré  pourtant  an-dessous  de  celui  qui  feit  croire  l'arialre  de 
»  Bender ,  parce  que  Taventure  de  Bender  a  eu  plus  de  témoins 

•  que  celle  de  l'homme  au  masque  de  Cer.  » 
•  Voyei  les  artidei  cnriiir .  gutitiidi. 


Digitized  by 


Google 


686 


HISTOIRE. 


était  aotërioar  It  Tite-Live  de  deni  cents  années  ? 
Polybe  dit  qae  Porsenna  sobjngua  les  Romains; 
cela  est  bien  plus  probable  qae  T  aventure  de  Scé- 
vola,  qui  se  brûla  entièrement  la  main  parce 
qa*elle  s'était  méprise.  J'aurais  défié  Poltrot  d'en 
faire  autant. 

L'afenture  de  Régulas,  enfermé  par  les  Cartha- 
ginois dans  un  tonneau  garni  de  pointes  de  fer, 
mérite-t-elle  qu'on  la  croie?  Polybe  contemporain 
n'en  aurait-il  pas  parlé  si  elle  avait  été  vraie?  Il 
n'en  dit  pas  un  mot  :  n'est-ce  pas  une  grande  pré- 
somption que  ce  conte  ne  fut  inventé  que  long- 
temps apKiès  pour  rendre  les  Carthaginois  odieux? 

Ouvrez  le.  Dictionnaire  de  iJoréri,  h  Tarticle 
Régutus  ;  il  vous  assure  que  le  supplice  de  ce  Ro- 
main est  rapporté  dans  Tite-Live  :  cependant  la 
décade  où  Tite-Live  aurait  pu  en  parler  est  perdue; 
on  n'a  que  le  supplément  de  Freinshemius  ;  et  il 
se  trouve  que  ce  dictionnaire  n'a  cité  qu'un  Alle- 
mand du  dix-septième  siècle ,  croyant  citer  un  Ro- 
main du  temps  d'Auguste.  On  ferait  des  volumes 
immenses  de  tous  les  faits  célèbres  et  reçus  dont  il 
faut  douter.  Mais  les  bornes  de  cet  article  ne  per- 
mettent pas  de  s'étendre. 

LES  TCliPLBS,   I.E8  PfcTBS,  LES  CÉIRMO'<(IBS   MlIfUILLIS,  LES 
■KDIILLBS  ifelB,  80NT-BLLIS  DIS  PIltllTIS  ■ISTOBIQUMS? 

On  est  naturellement  porté  b  croire  qu'un  mo- 
nument érigé  par  une  nation  pour  célébrer  un  évé- 
nement en  atteste  la  certitude;  cependant,  si  ces 
monuments  n'ont  pas  été  élevés  par  des  contem- 
porains, s'ils  célèbrent  quelques  faits  peu  vrai- 
semblables ,  prouvent-ils  autre  chose  sinon  qu'on 
a  voulu  consacrer  une  opinion  populaire? 

La  colonne  rostrale  érigée  dans  Rome  par  les 
contemporains  de  Duillius  est  sans  doute  une 
preuve  de  la  victoire  navale  de  Duillius  ;  mais  la 
statue  de  l'augure  Naevius,  qui  coupait  un  caillou 
avec  un  rasoir ,  prouvait-elle  que  IVœvius  avait 
opéré  ce  jirodige?  Les  statues  de  Cérès  et  de  Trip- 
tolème,  dans  Athènes,  étaient-elles  des  témoigna- 
ges incontestables  que  Cérès  était  descendue  de  je 
ne  sais  quelle  planète  pour  venir  enseigner  l'agri- 
culture aux  Athéniens?  Le  fameux  Laocoon,  qui 
subsiste  aujourd'hui  si  entier,  atteste-t-il  bien  la 
vérité  de  l'histoire  du  cheval  de  Troie? 

Les  cérémonies ,  les  fôtes  annuelles  établies  par 
toute  une  nation,  ne  constatent  pas  mieux  l'origine 
a  laquelle  on  les  attribue.  La  fête  d' Arion  porté  sur 
un  dauphin  se  célébrait  chez  les  Romains  comme 
chez  lés  Grecs.  Celle  de  Faune  rappelait  son  aven- 
ture avec  Hercule  et  Omphale,  quand  ce  dieu, 
amoureux  d'Omphale,  prit  le  lit  d'Hercule  pour 
celui  de  sa  maîtresse. 

La  fameuse  fôte  des  Lupercales  était  établie  en 


rhonneurde  la  louvequi  allaita  Romolos  el  I 

Sur  quoi  était  fondée  la  fête  d'Orioo,  cëébrée 
le  cinq  des  ides  de  mai?  Le  voici.  Hyrée  reçut  cba 
lui  Jupiter,  Neptuneet  Mercure;  et  quand  ses  hôta 
prirent  congé ,  ce  bon  honune,  qui  n'arait  peial 
de  femme  et  qui  voulait  avoir  uneulaot,  témoigna  ga 
douleur  aux  trois  dieux.  On  n'ose  exprimer  ce  qu'ils 
firentsur  lapeaudubœufqu'Uyrée  leur  avait  sernl 
manger;  ils  couvrirent  ensuite  cette  peaa  d'an  peu 
de  terre  :  de  là  naquit  Orion  au  bout  de  neuf  moi». 

Presque  toutes  les  fêtes  romaines,  syriennes, 
grecques,  égyptiennes,  étaient  fondées  sur  de  pa- 
reils contes ,  ainsi  que  les  tanpies  et  les  statues  do 
anciens  héros  :  c'étaient  des  monuments  que  b 
crédulité  consacrait  à  l'erreur. 

Un  de  nos  plus  anciens  monuments  est  la  slatie 
de  saint  Denys  portant  sa  tête  dans  ses  bras. 

Une  médaille ,  môme  oontemporaioe ,  n'est  pas 
quelquefois  une  preuve.  Combien  la  flatterie  n'a- 
t-elle  pas  frappé  de  médailles  sur  des  batailla  tm 
indécises,  qualifiées  de  victoires,  et  sur  des  entre- 
prises manquées,  qui  n'ont  été  achevées  que  dam 
la  légende!  N'a-l-on  pas  en  dernier  lieu ,  pendatf 
la  guerre  de  n40  des  Anglais  contre  le  roi  d*Es- 
pagne ,  frappé  une  médaille  qui  attestait  la  prêe  de 
Carthagène  par  l'amiral  Vernon,  tandis  que  cet 
amiral  levait  le  siège? 

Les  médailles  ne  sont  des  témoignages  irr^inH 
chables  que  lorsque  l'événement  est  attesté  par  <ki 
auteurs  contemporains  ;  alors  ces  preuves ,  se  sou- 
tenant l'une  par  l'autre,  constatent  la  yérité. 

DOlT-OIf  DANS  L'BISTOIU  INSBIKB  DU  UàMAHGUES  ^  IT 
FAIBI  D£8  POBTBAITS? 

Si  dans  une  occasion  importante  un  général  d'ar- 
mée, un  homme  d'état  a  parlé  d'une  manière  sin* 
gulière  et  forte ,  qui  caractérise  son  génie  et  cdoi 
de  son  siècle,  il  faut  sans  doute  rapporter  son  dis- 
cours mot  pour  mot  :  de  telles  harangues  sont  peut- 
être  la  partie  de  l'histoire  la  plus  utile.  Mab  pour- 
quoi faire  dire  k  un  homme  ce  qu'il  n*a  pas  dit? 
il  vaudrait  presque  autant  lui  attribuer  ce  quMl  o*a 
pas  fait.  C'est  uoe  fiction  imitée  d'Homère;  mab 
ce  qui  est  fiction  dans  un  poème  devient  à  la  ri- 
gueur mensonge  dans  un  historien.  Plusieurs  an- 
ciens ont  eu  cette  méthode;  cela  ne  prouve  stuire 
chose  sinon  que  plusieurs  anciens  ont  voulu  faire 
parade  de  leur  éloquence  aux  dépens  de  la  vérité. 

DIS  POBTRAITS. 

[.es  portraits  montrent  encore  bien  souvent  plos 
d'envie  de  briller  que  d'instruire.  Des  contempo- 
rains sont  en  droit  de  faire  le  portrait  des  bommes 
d'état  avec  lesquels  ils  ont  négocié ,  des  générau 
sous  qui  ils  ont  fait  la  guerre.  Mais  qu'il  est  k  eraiih 
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dre  que  le  pinceau  ne  soit  guidé  par  la  passion  1  11 
parait  que  les  portraits  qu'on  trouve  dans  Claren- 
don  sont  faits  ayec  plus  d'impartialité,  de  gravité 
et  de  sagesse  que  ceux  qu'on  lit  avec  plaisir  dans 
le  cardinal  de  Retz. 

Mais  vouloir  peindre  les  anciens,  s'efforcer  de 
développer  leurs  âmes,  regarder  les  événements 
comme  des  caractères  avec  lesquels  on  peut  lire 
sûrement  dans  le  fond  des  cœurs ,  c'est  une  entre- 
prise bien  délicate,  c'est  dans  plusieurs  une  pué- 
rilité. 
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l'bistobibu  h'osb  diab  une  vkvssvri,  ri  cacbbb  u?ib 

TBBITB. 

La  première  partie  de  ce  précepte  est  incontes- 
table ;  il  faut  examiner  Tautre.  Si  une  vérité  peut 
être  de  quelque  utilité  a  l'état,  votre  silence  est 
condamnable.  Mais  je  suppose  que  vous  écriviez 
l'histoire  d'un  prince  qui  vous  aura  confié  un  se- 
cret, devez-vous  le  révéler?  devez-vous  dire  à  la 
pdslérité  ce  que  vous  seriez  coupable  de  dire  en 
secret  k  un  seul  homme?  Le  devoir  d'un  historien 
Femportera-l-il  sur  un  devoir  plus  grand? 

Jesuppose  encore  que  vous  ayez  été  témoin  d'une 
faiblesse  qui  n'a  point  influé  sur  les  affaires'  pu- 
bliques, devez- vous  révéler  cette  faiblesse?  En  ce 
cas  l'histoire  serait  ane  satire. 

11  faut  avouer  que  la  plupart  des  écrivains  d'a- 
necdotes sont  plus  indiscrets  qu'utiles.  Mais  que 
dire  de  ces  compilateurs  insolents  qui,  se  fesant 
DD  mérite  de  médire,  impriment  et  vendent  des 
scandales  conmie  la  Voisin  vendait  des  poisons? 

l'bibtoibb  satibiqde. 

Si  Plutarque  a  repris  Hérodote  de  n'avoir  pas 
assez  relevé  la  gloire  de  quelques  villes  grecques , 
et  d'avoir  omis  plusieurs  faits  connus  dignes  de 
mémoire,  combien  sont  plus  répréhensibles  au- 
jourd'hui ceux  qui ,  sans  avoir  aucun  des  mérites 
d'Hérodote,  imputent  aux  princes,  aux  nations, 
des  actions  odieuses,  sans  la  plus  légère  apparence 
de  preuve  !  La  guerre  de  ^74^  a  été  écrite  en  An- 
gleterre. On  trouve  dans  cette  histoire  qu'à  la  ba- 
taille de  Fontenoi  «  les  Français  tirèrent  sur  les 

•  Anglais  avec  des  balles  empoisonnées  et  des  mor- 

•  ceaux  de  verre  venimeux ,  et  que  le  duc  de  Cum- 

•  bel  land  envoya  au  roi  de  France  une  boîte  pleine 

•  de  ces  prétendus  poisons  trouvés  dans  les  corps 

•  des  Anglais  blessés.  »  Le  même  auteur  ajoute 
que  les  Français  ayant  perdu  quarante  mille  hom- 
mes à  cette  bataille,  le  parlement  de  Paris  rendit 
un  arrêt  par  lequel  il  était  défendu  d'en  parler  sous 
des  peines  corporelles. 

Les  mémoires  frauduleux  imprimés  depuis  peu 


sous  le  nom  de  madame  de  Haintenon  sont  rem- 
plis de  pareilles  absurdités.  On  y  trouve  qu'au 
siège  de  Lille  les  alliés  jetaient  des  billets  dans  la 
ville  conçus  en  ces  termes  :  «  Français ,  consolez- 
i  vous,  la  Maintenon  ne  sera  pas  votre  reine,  t 

Presque  chaque  page  est  souillée  d'impostures 
et  de  termes  offensants  contre  la  famille  royale  et 
contre  les  familles  principales  du  royaume,  sans 
alléguer  la  plus  légère  vraisemblance  qui  puisse 
donner  la  moindre  couleur  k  ces  mensonges.  Ce 
n'est  point  écrire  l'histoire,  c'est  écrire  au  hasard 
des  calomnies  qui  méritent  le  carcan. 

On  a  imprimé  en  Hollande,  sous  le  nom  d'His- 
toire ,  une  foule  de  libelles  dont  le  style  est  aussi 
grossier  que  les  injures,  et  les  faits  aussi  faux 
qu'ils  sont  mal  écrits.  C'est,  dit-on,  un  mauvais 
ff uit  de  l'excellent  arbre  de  la  liberté.  Mais  si  les 
malheureux  auteurs  de  ces  inepties  ont  eu  la  liberté 
de  tromper  les  lecteurs ,  il  faut  user  ici  delà  liberté 
de  les  détromper. 

L'appât  d'un  vil  gain^  joint  a  l'insolence  des 
mœurs  abjectes,  furent  les  seuls  motifs  qui  enga- 
gèrent ce  réfugié  languedocien  protestant,  nommé 
Langlcvieux,.dit  La  Beaumelle,  à  tenter  la  plus 
infâme  manœuvre  qui  ait  jamais  déshonoré  la  lit- 
térature. Il  vend  pour  dix-sept  louis  d'or  au  li- 
braire Esslinger  de  Francfort ,  en  4  755,  V Histoire 
du  Siècle  de  Louis  XIV,  qui  ne  lui  appartient 
point;  et,  soit  pour  s'en  faire  croire  le  proprié- 
taire, soit  pour  gagner  son  argent,  il  la  charge  de 
notes  abominables  contre  Louis  xiv ,  contre  son 
fils,  contre  le  duc  de  Bourgogne,  son  petit-fils, 
qu'il  traite  sans  façon  de  perfide  et  de  traître  en- 
vers son  grand-père  et  la  France.  11  vomit  contre 
le  duc  d'Orléans  régent  les  calomnies  les  plus  hor- 
ribles et  les  plus  absurdes  ;  personne  n'est  épar- 
gné ,  ]et  cependant  il  n'a  jamais  connu  personne. 
Il  débite  sur  les  maréchaux  de  Villars,  de  Villeroi, 
sur  les  ministres,  sur  les  femmes,  des  historiettes 
ramassées  dans  des  cabarets  ;  et  il  parle  des  plus 
grands  princes  comme  de  ses  justiciables.  Il  s'ex* 
prune  en  juge  des  rois  :  •  Donnez-moi,  dit-il ,  un 
t  Stuart ,  et  je  le  fais  roi  d'Angleterre.  > 

Cet  excès  de  ridicule  dans  un  inconnu  n'a  pas 
été  relevé  :  il  eût  été  sévèrement  puni  dans  un 
homme  dont  les  paroles  auraient  eu  quelque  poids. 
Mais  n  faut  remarquer  que  souvent  ces  ouvrages  de 
ténèbres  ont  du  cours  dans  l'Europe  ;  ils  se  vendent 
aux  foires  de  Francfort  et  de  Leipsick  ;  tout  le  Nord 
en  est  inondé.  Les  étrangers  qui  ne  sont  pas  In- 
struits croient  puiser  dans  ces  libelles  les  connais- 
sances de  l'histoire  moderne.  Les  auteurs  alle- 
mands ne  sont  pas  toujours  en  garde  contre  ces 
mémoires,  ils  s'en  servent  conune  de  matériaux  : 
c'est  ce  qui  est  arrivé  aux  Mémoires  de  Pontis , 
de  Montbrun ,  de  Rochefort,  de  Vordac;  à  tous  ces 
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prëteiidos  Testaments  politiques  des  ministres  d'é- 
Ut ,  composés  par  des  faussaires  ;  k  la  Dime  royale 
de  Bois-Guiliel)ert ,  impudemment  donnée  sons  le 
nom  du  maréchal  de  Vauban  ;  et  k  tant  de  compi- 
lations d'Aua^t  d'anecdotes. 

L'histoire  est  quelquefois  encore  plus  maltraitée 
on  Angleterre.  Comme  il  y  a  toujours  deux  partis 
assez  violents  qui  s'acharnent  Tun  contre  Tautre 
jusqu*a  ce  que  le  danger  commun  les  réunisse , 
les  écrivains  d*nne  faction  amdamnent  tout  ce  que 
les  autres  approuvent.  Le  même  homme  est  repré- 
s<mté  comme  un  Caton  et  comme  un  Catilina.  Com- 
ment démêler  le  vrai  entre  Tadulation  et  la  satire? 
Il  n'y  a  peut-être  qu'une  règle  sûre ,  c'est  de  croire 
le  bien  qu*un  historien  de  parti  ose  dire  dès  hé- 
ros de  la  faction  contraire ,  et  le  mal  qu'il  ose 
dire  des  chefs  de  la  sienne  dont  il  n'aura  pas  k  se 
plaindre. 

A  l'égard  des  Mémoires  réellement  écrits  par 
les  personnages  intéressés,  comme  ceux  de  Claren- 
don ,  de  Ludlow,  de  Bumet ,  en  Angleterre;  de 
La  Rochefoucauld ,  de  Retz ,  en  France  ;  s*ib  s'ac- 
cordent ,  ils  sont  vrais  ;  s'ils  se  contrarient ,  dou- 
tez. 

Pour  les  ana  et  les  anecdotes ,  il  y  en  a  un  sur 
cent  qui  peut  contenir  quelque  ombre  de  vëritë. 

SECTION  IV. 

De  la  méUiode,  de  la  manière  d'écrire  l'histoire,  et 
du  style. 

On  en  a  tant  dit  sur  cette  matière  y  qu'il  fau4 
ici  en  dire  très  peu.  On  sait  assez  que  la  méthode 
et  le  style  de  Tite*Live,  sa  gravité,  son  éloquence 
sage ,  conviennent  h  la  majesté  de  la  république 
romaine  ;  que  Tacite  est  plus  fait  pour  peindre  des 
tyrans;  Polybe,  pour  donner  des  leçons  de  la 
guerre;  Denys  d'flalicafnasse ,  pour  développer 
les  antiquités. 

Mais  en  se  modelant  en  général  sur  ces  grands 
maîtres ,  on  a  aujourd'hui  un  fardeau  plus  pesant 
que  le  leur  k  soutenir.  On  exige  des  historiens 
modernes  plus  de  détails,  des  faits  plus  constatés , 
des  dates  précises,  des  autorités,  plus  d*attention 
aux  usages ,  aux  lois ,  aux  mœurs ,  au  commerce, 
k  la  finance,  k  l'agriculture,  k  la  population  :  il 
en  est  de  l'histoire  comme  des  mathématiques  et 
de  la  physique;  la  carrière  s'est  prodigieusement 
accrue.  Autant  il  est  aisé  de  faire  un  recueil  de 
gazettes ,  autant  il  est  difficile  aujourd'hui  d'écrire 
l*histoire. 

Daniel  se  crut  un  historien  parce  qu'il  transcri- 
vait des  dates  et  des  récits  de  batailles  où  l'on  n'en- 
tend rien.  11  devait  m'apprendre  les  droits  de  la 
nation ,  les  drofts  des  principaux  corps  de  cette 


nation ,  ses  lois,  ses  usages,  ses  mœurs,  et  com- 
ment ils  ont  changé.  Cette  nation  est  en  droit  da 
lui  dire  :  Je  vous  demande  mon  histoire  encore 
plus  que  celle  de  Louis-le-Gros  et  de  Louis-HutÎD. 
Vous  me  dites ,  d'après  une  vieille  chronique  écrite 
au  hasard ,  que  Louis  viii  étant  attaqué  d'une  ma- 
ladie mortelle,  exténué,  languissant,  n'en  pouvant 
plus,  les  médecins  ordonnèrent  à  ce  corps  cada- 
véreux de  coucher  avec  une  jolie  fille  pour  se  re- 
faire ,  et  que  le  saint  roi  rejeta  bien  loin  cette 
vilenie.  Ah  I  Daniel ,  vous  ne  savez  donc  pas  le 
proverbe  italien ,  •  donna  ignuda  manda  l'uomo 
•  sotto  la  terra,  t  Vous  deviez  avoir  un  peu  plos 
de  teinture  de  l'histoire  politique  et  de  rhisloire 
naturelle. 

On  exige  que  l'histoire  d'un  pays  étrange  ne 
soit  point  jetée  dans  le  môme  moule  que  celle  de 
votre  patrie. 

Si  vous  laites  l'histoire  de  France ,  vous  n'êtes 
pas  obligé  de  décrire  le  cours  de  la  Seine  et  delà 
Loire  ;  mais  si  vous  donnez  au  public  les  conquêtes 
des  Portugais  en  Asie,  on  exige  une  topographie 
des  pays  découverts.  On  veut  que  vous  menifx 
votre  lecteur  par  la  main  le  long  de  T  Afrique  et 
des  côtes  de  la  Perse  et  de  Tlnde;  on  attend  de 
vous  des  instructions  sur  les  mœurs,  les  lois,  les 
usages  de  ces  nations  nouvelles  pour  l'Europe. 

Nous  avons  vingt  histoires  de  l'étabL 
des  Portugais  dans  les  Indes  ;  mais  aucune  ne  i 
a  fait  connaître  les  divers  gouvernements  de  ce 
pays ,  ses  religions ,  ses  antiquités ,  les  brames ,  les 
disciples  de  saint  Jean ,  les  guèbres,  les  banians. 
On  nous  a  conservé ,  il  est  vrai ,  les  lettres  de  Xa- 
vier et  de  ses  successeurs.  On  nous  a  donné  des 
histoires  de  Tlnde,  faites  k  Paris  d'après  ces  mis- 
sionnaires qui  ne  savaient  pas  la  langue  des  bra- 
mes. On  nous  répète  dans  cent  écrits  que  les  In- 
diens adorent  le  diable.  Des  aumôniers  d'une 
compagnie  de  marchands  partent  dans  ce  préjugé  : 
et  dès  qu'ils  voient  sur  les  côtes  de  Coromandri 
des  figures  symboliques ,  ils  ne  manquent  pas  d'é- 
crire que  ce  sont  des  portraits  du  diable ,  quib 
sont  dans  son  empire,  qu'ils  vont  le  combattre. 
Ils  ne  songent  pas  que  c'est  nous  qui  adorons  le 
diable  Mammon ,  et  qui  lui  allons  porter  nos  vcrax 
à  six  mille  lieues  de  notre  patrie  pour  en  obtenir 
de  l'argent. 

Pour  ceux  qui  se  mettent,  dans  Paris,  aux  ga- 
ges d'un  libraire  de  la  rue  Saint-Jacques ,  et  k  qui 
l'on  commande  une  histoire  du  Japon ,  du  Canada, 
des  îles  Canaries ,  sur  des  mémoires  de  qo^qoes 
capucins ,  je  n'ai  rien  k  leur  dire. 

C'est  assez  qu'on  sache  que  la  méthode  conTe- 
nable  h  l'histoire  de  son  pays  n*est  point  propre 
Il  décrire  les  découvertes  du  Nouveau-Monde  ;  qoil 
ne  faut  pas  écrire  sur  une  petite  ville  comme  wmr 
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un  grand  empire;  qu'on  ne  doit  point  faire  This- 
loire  privée  d'un  prince  comme  celle  de  France  ou 
d'Angleterre. 

Si  TOUS  n'a?ei  autre  chikt  }k  nous  dire,  sinon 
qu*un  k>arbare  a  succédé  k  un  autre  barbare  sur 
les  bords  de  FOxus  et  de  Plaxarte,  en  quoi  êtes- 
vous  utile  au  public? 

Ces  règles  sont  assez  connues;  mais  Tart  de 
bien  écrire  l'histoire  sera  toujours  très  rare.  On 
sait  assez  qu'il  faut  un  style  grave ,  pur  ,  varié , 
agréable.  11  en  est  des  lois  pour  écrire  Tbistoire 
comme  de  celles  de  tous  les  arts  de  Tesprit  :  beau- 
coup de  préceptes,  et  peu  de  grands  artistes. 

SECTION  v. 

Hictoire  dei  rois  jnib ,  et  det  Paralipomènef. 

Tous  les  peuples  ont  écrit  leur  histoire  dès  qu'ils 
ont  pu  écrire.  Les  Juifs  ont  aussi  écrit  la  leur. 
Avant  qu'ils  eussent  des  rois,  ils  vivaient  sous 

,     une  théocratie;  ils  étaient  censés  gouvernés  par 

^     Dieu  môme. 

Quand  les  Juifs  voulurent  avoir  un  roi  comme 
les  autres  peuples  leurs  voisins ,  le  prophète  Sa- 
muel, très  intéressé  k  n'avoir  point  de  roi,  leur 
déclara  de  la  part  de  Dieu  que  c'était  Dieu  lui- 
même  qu'ils  rejetaient  :  ainsi  la  théocratie  finit 
chez  les  Juifs  lorsque  la  monarchie  commença. 

'  On  pourrait  donc  dire  sans  blasphémer  que  rhis- 
toirc  des  rois  juifs  a  été  écrite  comme  celle  des 
autres  peuples,  et  que*Dieu  n'a  pas  pris  la  peine 
de  dicter  lui-même  l'histoire  d'un  peuple  qu'il  ne 
gouvernait  plus. 

On  n'avance  cette  opinion  qu'avec  la  plus  ex- 
trênae  défiance.  Ce  qui  pourrait  la  confirmer ,  c'est 
que  les  Paralipomènes  contredisent  très  souvent 
le  livre  des  Rois  dans  la  chronologie  et  dans  les 
faits ,  comme  nos.  historiens  profanes  se  contredi- 
sent quelquefois*.  De  plus ,  si  Dieu  a  toujours  écrit 
l'histoire  des  Juifs ,  il  faut  donc  croire  qu'il  l'écrit 
encore;  car  les  Juifs  sont  toujours  son  peuple  chéri. 
Ils  doivent  se  convertir  un  jour,  et  il  parait  qu'a- 
lors ils  seront  aussi  eu  droit  de  regarder  l'histoire 
de  leur  dispersion  conune  sacrée,  qu'ils  sont  en 
droit  de  dire  que  Dieu  écrivit  l'histoire  de  leurs 
rois. 

On  peut  encore  faire  une  réflexion  ;  c'est  que, 
Dieu  ayant  été  leur  seul  roi  très  long-temps ,  et  en- 
suite ayant  été  leur  historien,  nous  devons  avoir 
pour  tous  les  Juifs  le  respect  le  plus  profond.  H  n*y 
a  point  de  fripier  juif  qui  ne  soit  infiniment  au- 
dessus  de  César  et  d'Alexandre.  Conunent  ne  se 
pas  prosterner  devant  un  fripier  qui  vous  prouve 
que  son  histoire  a  été  écrite  par  la  Divinité  même, 
7, 


tandis  que  les  histoires  grecques  et  romaines  ne 
nous  ont  été  transmises  que  par  des  profanes  ? 

Si  le  style  de  V  Histoire  des  rois  et  des  Paralipo- 
mènes est  divin ,  il  se  peut  encore  que  les  actions 
racontées  dans  ces  histoires  ne  soient  pas  divines. 
David  assassine  Urie.  Isboseth  et  Miphiboseth  sont 
assassinés.  Âbsalon  assassine  Ammon  ;  Joab  assas- 
sine Absalon;  Salomon  assassine  Adonias son  frère  ; 
Bî 


II 

histoire ,  jl  n'a  pas  choisi  un  sujet  fort  édifiant. 


SECTION  VI. 

Dei  manvaises  acUoos  oonsaerées  ou  excusées  dans 
rbistoire. 


Il  n'est  que  trop  ordinaire  aux  historiens  de  louer 
de  très  méchants  hommes  qui  ont  rendu  service  à 
la  secte  dominante  ou  h  la  patrie.  Ces  éloges  sont 
peut-être  d'un  citoyeii  zélé,  mais  ce  zèle  outrage 
le  genre  humain.  Romulus  assassine  son  ffère ,  et 
on  en  fait  un  dieu.  Constantin  égorge  son  fils , 
étouffe  sa  femme ,  assassine  presque  toute  sa  fa- 
mille ;  on  l'a  loué  dans  des  conciles  ;  mais  l'histoire 
doit  détester  ses  barbaries.  Il  est  heureux  pour  nous 
sans  doute  queClovis  ait  été  catholique;  il  est  heu- 
reux pour  rÉglise  anglicane  que  Henri  viii  ait 
aboli  les  moines;  mais  il  faut  avouer  que  Cloviset 
Henri  vin  étaient  des  monstres  de  cruauté 

Lorsque  le  jésuite  Berruyer,  qui,  quoique  jésuite, 
était  un  sot,  s'avisa  de  paraphraser  Tancien  et  le 
nouveau  Teslanient  en  style  de  ruelle,  sans  autre 
intention  que  de  les  faire  lire ,  il  jeta  des  heurs  de 
rhétorique  sur  le  couteau  k  deux  tranchants  que  le 
Juif  Aod  enfonça  avec  le  manche  dansje  ventre  du 
roi  Églon ,  sur  le  sabre  dont  Judith  coupa  la  tête 
d'Holopherne  après  s'être  prostituée  à  lui ,  et  sur 
plusieurs  antres  actions  de  ce  genre.  Le  parlement, 
en  respectant  la  Bible,  qui  rapporte  ces  histoires , 
condamna  le  jésuite  qui  les  louait ,  et  fit  brûler 
l'ancien  et  le  nouveau  Testament,  j'entends  celui 
du  jésuite. 

Mais  comme  les  jugements  des  honunes  sont  tou- 
jours différents  dans  les  cas  pareils ,  la  même  chose 
arriva  k  Bayle  dans  un  cas  tout  contraire  ;  il  fut 
condamné  pour  n'avoir  pas  loué  toutes  les  actions 
de  David ,  roi  de  la  province  de  Judée.  Un  nommé 
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Jurieo,  prëdicant  rëAigië  eo  Hollande ,  avec  d'au- 
tres prédicaots  rëfagiëS)  Yonlurent  Tobliger  kse 
rétracter.  Mais  comment  se  rétracter  sur  des  faits 
consignés  dans  FÉcriture?  Bayle  n'avait-il  pasquel- 
que  raison  de  penser  que  tous  les  faits  rapportés 
dans  les  livres  juife  ne  sont  pas  des  actions  saintes  : 
que  David  a  fait  comme  un  autre  des  actions  très 
criminelles,  et  que ,  s'il  est  appelé  l'homme  selon 
le  cœur  de  Dieu,  c'est  en  vertu  de  sa  pénitence , 
et  non  pas  k  cause  de  ses  forfaits? 

Écartons  les  noms,  et  ne  songeons  qu'aux  cho- 
ses. Supposons  que,  pendant  le  règne  de  Henri  it, 
un  curé  ligueur  a  répandu  secrètement  une  bou- 
teille d'huile  sur  la  tête  d'un  berger  de  firie,  que 
ce  berger  vient  k  la  cour ,  que  le  curé  le  présente  k 
Henri  rv  comme  un  bon  joueur  de  violon  qui  pourra 
dissiper  sa  mélancolie ,  que  le  roi  le  fait  son  écuyer 
et  lui  donne  une  de  ses  tilles  en  mariage  ;  qu'en- 
suite le  roi  s'étaot  brouillé  avec  le  berge^,  celui-ci 
se  réfugie  chez  un  prince  d'Allemagne  ennemi  de 
son  beau-père,  qu'il  arme  six  cents  brigands  per- 
dus de  dettes  et  de  débauches ,  qu'il  court  la  cam- 
pagne avec  cette  canaille ,  qu'il  égorge  amis  et  en- 
nemis ,  qu'il  extermine  jusqu'aux  fenunes  et  aux 
enfants  k  la  mamelle ,  afin  qu'il  n'y  ait  personne 
qui  puisse  porter  la  nouyeile  de  cette  boucherie  : 
je  suppose  encore  que  ce  même  berger  de  Brie  de- 
Tîent  roi  de  France  après  la  mort  de  Henri  nr ,  et 
qu'il  fait  assassiner  son  petH-fib  après  l'avoir  fait 
manger  ^  sa  table,  et  livre  k  la  mort  sept  autres 
petits-enfants  de  son  roi  ;  quel  est  l'homme  qui 
n'avouera  pas  que  ce  berger  de  Brie  est  un  peu 
dur  ? 

Les  commentateurs  conviennent  que  Tadultère 
de  David  et  l'assassinat  d'Uriesont  des  fautes  que 
Dieu  a  pardonnées.  On  peut  donc  convenir  que  les 
massacres  ci-dessus  sont  des  fautes  que  Dieu  a  par- 
données  aussi.    . 

Cependant  on  ne  fit  aucun  quartier  k  Bayle. 
Mais  en  dernier  lieu  quelques  prédicateurs  de  Lon- 
dres ayant  comparé  George  ii  h  David ,  un  des  servi- 
teurs de  ce  nu)narque  a  fait  publiquement  imprimer 
un  petit  livre  dans  lequel  il  se  plaint  de  la  com- 
paraison. H  examine  toute  la  conduite  de  David , 
Il  va  infiniment  plus  loin  que  Bayle  ,nl  traite  David 
avec  plus  de  sévérité  que  Tacite  ne  traite  Domilien . 
Ce  livre  n'a  pas  excité  en  Angleterre  le  moindre 
murmure;  tous  les  lecteurs  ont  senti  que  les  mau- 
vaises actions  sont  toujours  mauvaises ,  que  Dieu 
peut  les  pardonner  quand  la  pénitence  est  propor- 
tionnée au  crime ,  mais  qu'aucun  homme  ne  doit 
les  approuver. 

11  y  a  donc  plus  de  raison  en  Angleterre  qu'il 
n'y  eu  avait  en  Hollande  du  temps  de  Bayle.  On 
sent  aujourd'hui  qu'il  ne  faut  pas  donner  pour  mo- 
dèle de  sainteté  ce  qui  est  digue  du  dernier  sup- 


plice ;  et  on  sait  que  si  on  ne  doit  pas  consacrer  le 
crime,  on  ne  doit  pas  croire  l'absurdité. 

HISTORIOGRAPHE. 

Titrefortdifférentdeceluid'historien.  OnappeOe 
communément  en  France  historiographe  rhomme 
de  lettres  pensionné,  et,  conmiie  on  disait  autre- 
fois ,  appointé  pour  écrire  l'histoire.  Alain  Chartier 
fut  historiographe  de  Charles  vu.  ï\  dit  qu'il  inter- 
rogea les  domestiques  de  ce  prince ,  et  leur  fit  prêter 
serment ,  selon  le  devoir  de  sa  charge ,  pour  savoir 
d'eux  si  Charles  avait  eu  en  effet  Agnès  Sorel  poor 
maîtresse.  11  conclut  qu'il  ne  se  passa  jamais  rien 
de  libre  entre  ces  amants ,  et  que  tout  se  réduisit 
à  quelques  caresses  honnêtes  dont  ces  domestiques 
avaient  été  les  témoins  innocents.  Cependant  il  est 
oonstant ,  non  par  les  historiographes ,  maïs  par  les 
historiens  appuyés  sur  les  titres  de  famille ,  qœ 
Charles  vu  eut  d'Agnès  Sorel  trois  filles ,  dont  rai- 
née, mariée  k  un  Brézé,  fut  poignardée  par  son 
mari.  Depuis  ce  temps  il  y  eut  souvent  des  histo- 
riographes de  France  en  titre,  et  l'usage  fut  de 
leur  donner  des  brevets  de  conseillers  d'état  avec 
les  provisions  de  leur  charge.  Ils  étaient  ocnmnee- 
saux  de  la  maison  du  roi.  Matthieu  eut  ces  privi- 
lèges sous  Henri  iv ,  et  n'en  écrivit  pas  mieai  l'his- 
toire. 

A  Venise,  c'est  toujours  un  noble  du  sénat  qui 
a  ce  titre  et  cette  fonction  ;  et  le  célèbre  Nani  tes 
a  remplies  avec  une  approbation  générale.  II  est 
bien  difficile  que  l'historiographe  d'un  prince  ne 
soit  pas  un  menteur;  celurd'une  république  flatte 
moins ,  mais  il  ne  dit  pas  toutes  1^  vérités.  A  la 
Chine ,  les  historiographes  sont  chargés  de  recueS- 
lir  tous  les  événements  et  tous  les  titres  originaux 
sous  une  dynastie.  Ils  jettent  les  feuilles  nooiéro- 
tées  dans  une  vaste  salle,  par  un  orifice  sembla- 
ble k  la  gueule  du  lion  dans  laquelle  on  jette  k 
Venise  les  avis  secrets  qu'on  veut  donner  ;  lorsque 
la  dynastie  est  éteinte ,  on  ouvre. la  salle  et  on 
rédige  les  matériaux  dont  on  compose  une  his- 
toire authentique.  Le  Journal  général  de  Tempirr 
sert  aussi  k  former  le  corps  d'histoire  ;  ce  journal 
est  supérieur  k  nos  gazettes ,  en  ce  qu*il  est  Eût 
sous  les  yeux  des  mandarins  de  chaque  province', 
revu  par  un  tribunal  suprême,  etque  chaqne  pièce 
porte  avec  elle  une  authenticité  qui  fait  foi  dam 
les  matières  contentieuses. 

Chaque  souverain  choisit  son  historiographe. 
Vittorio  Siri  le  fut.  Pellisson  fut  choisi  d'abord  par 
Louis  XIV  pour  écrire  les  événements  de  sou  rè- 
gne, et  il  s'acquitta  do  cet  emploi  avec  éioquenci* 
dans  V Histoire  de  la  Franche-Comté.  Racine,  le 
plus  élégant  des  portes,  et  Boileau ,  le  pins  cor- 
rect ,  furent  ensuite  substitués  k  Pellissan.  Qoé- 
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qaes  curieux  ont  recadlli  qadques  mémoires  du 
passage  du  Rhin  écrits  par  Racine.  On  ne  peut  ju- 
ger par  ces  mànoires  si  Louis  xiv  passa  le  Rhin 
ou  non  avec  les  troupes  qui  trayersèrent  ce  fleuve 
h  la  nage.  Cet  exemple  démontre  assez  combien  il 
est  rare  qu'un  historiographe  ose  dire  la  vérité. 
Aussi  plusieurs  quionteu  ce  titre  sesont  bien  donné 
de  garde  d'écrire  Thistoire  ;  ils  ont  fait  comme 
Amyot,  qui  disait  qu'il  était  trop  attaché  k  ses 
maîtres  pour  écrire  leur  vie.  Le  P.  Daniel  eut  la 
patente  d'historiographe  après  avoir  donné  son 
Histoire  de  France;  il  n'eut  qu*une  pension  de 
600  livres ,  regardée  seulement  comme  un  hono- 
raire convenable  k  un  religieux. 

11  est  très  difficile  d'assigner  aux  sciences  et  aux 
arts  j  aux  travaux  littéraires,  leurs  véritables  bor- 
nes. Peut^tre  le  propre  d'un  historiographe  ««t 
de  ra^embler  les  matériaux,  et  on  est  historien 
quand  on  les  met  en  œuvre.  Le  premier  peut  tout 
amasser,  le  second  choisir  et  arranger.  L'historio- 
graphe tient  plus  de  l'annaliste  simple ,  et  l'histo- 
rien semble  avoir  un  champ  plus  libre  pour  l'é- 
loquence. 

Ce  n*est  pas  la  peine  de  dire  ici  que  l'un  et 
l'autre  doivent  également  dire  la  vérité  ;  mais  on 
peut  ez:aminer  cette  grande  loi  de  Gicéron  :  Ne 
quid  v^ri  lacère  non  audeat ,  qu'il  faut  oser  ne 
taire  aucune  vérité.  Cette  règle  est  au  nombre  des 
lois  qui  ont  besoin  d'être  commentées.  Je  suppose 
un  priiiee  qui  confie  k  son  historiographe  un  se- 
cret important  auquel  l'honneur  de  ce  prince  est 
attaché ,  ou  que  même  le  bien  de  Tétat  exige  que 
ce  secret  ne  soit  jamais  révélé;  l'historiographe 
ou  l'historien  doit-il  manquer  de  foi  à  son  prince? 
doit-il  trahir  sa  patrie  pour  obéir  h  Cicéron?  La 
enriosiié  du  public  semble  Texiger  ;  l'honneur,  le 
devoir,  le  défendent.  Peut-être  en  ce  cas  faut-il 
renoncer  à  écrire  l'histoire. 

Une  vérité  déshonore  une  famille ,  l'historio- 
graphe ou  l'historien  doit-il  l'apprendreau  public? 
non ,  sans  doute;  il  n*cst  point  chargé  de  révéler 
la  honte  des  particuliers ,  et  Thistoire  n'est  point 
une  satire. 

Mais  si  cette  vérité  scandaleuse  tient  aux  évé- 
nements publics,  si  elle  entre  dans  les  intérêts  de 
l'état  y  si  elle  a  produit  des  maux  dont  il  importe 
de  savoir  la  cause,  c'est  alors  que  la  maxime  de 
Cioéreu  doit  être  observée  ;  car  cette  loi  est  comme 
toutes  les  autres  lois,  qui  doivent  être  ou  exécu- 
tées ,  ou  tempérées,  ou  négligées,  selon  les  con- 
venances. . 

Gardons-nous  de  ce  respect  humain;  quand  il 
s^agit  des  fautes  publiques  reconnues,  des  préva- 
rications ,  des  injustices  que  le  malheur  des  temps 
a  arrachées  à  des  corps  respectables ,  on  ne  sau- 
rait trop  fes  mettre  au  jour  :  ce  sont  des  phares 


qui  avertissent  ces  corps  toujours  subsistants  de 
ne  plus  se  briser  aux  mêmes  écueils.  Si  un  parle- 
ment d'Angleterre  a  condamné  un  homme  de  bien 
au  supplice ,  si  une^sscmblée  de  théologiens  a  de- 
mandé le  sang  d'un  infortuné  qui  ne  pensait  pas 
comme  eux ,  il  est  du  devoir  d'un  historien  d*in- 
spirer  de  l'horreur  \i  tous  les  siècles  pour  ces  as- 
sassinats juridiques.  On  a  dû  toujours  faire  rougir 
les  Athéniens  de  la  mort  do  Socrate. 

Heureusement  même  un  peuple  entier  trouve 
toujours  bon  qu'on  lui  remette  devant  les  yeux  les 
crimes  de  ses  pères;  on  aimeli  les  condamner , 
on  croit  valoir  mieux  qu'eux.  L'historiographe  ou 
rhistoricn  les  encourage  dans  ces  sentiments  ;  et 
en  retraçant  les  guerres  de  la  Fronde  et  celles  do 
la  religion,  ils  empêchent  qu'il  n'y  en  ait  encore. 

HOMME. 

Pour  connaître  le  physique  de  l'espèce  humaine, 
il  faut  lire  les  ouvrages  d'anatomie,  les  articles  du 
Dictionnahre  encyclopédique  par  M.  Yenel ,  on 
plutôt  faire  un  cours  d'anatomie. 

Pour  connaître  l'homme  qu'on  appelle  mofo/, 
il  faut  surtout  avoir  vécu  et  réfléchi. 

Tous  les  livres  de  morale  ne  sont-ils  pas  ren- 
fermés dans  ces  paroles  de  Job  :  •  Homo  natus  de 
i  muliere,  brevi  vivens  tempore,  repletur  multis 
t  miseriis;  qui  quasi  flos  egreditur  et  conteritur, 
»  et  fugit  velut  umbra  ;  »  f  L'homme,  né  do  la 
femme,  vit  peu  ;  il  est  rempli  de  misères  ;  il  est 
comme  une  fleur  qui  s'épanouit,  se  flétrit,  et  qu'on 
écrase;  il  passe  comme  une  ombre,  t 

Nous  avons  déjà  vu  que  la  race  humaine  n'a 
qu'environ  vingt-deux  ans  à  vivre,  en  comptant 
ceux  qui  meurent  sur  le  soin  de  leurs  nourrices 
et  ceux  qui  traînent  jusqu'à  cent  ans  les  restes 
d'une  vie  imbécile  et  misérable. 

C'est  un  bel  apologue  que  cette  ancienne  fable 
du  premier  homme ,  qui  était  destiné  d'abord  à 
vivre  vingt  ans  tout  au  plus  :  ce  qui  se  réduisait 
à  cinq  ans ,  en  évaluant  une  vie  avec  une  autre. 
L'homme  était  désespéré;  il  avait  auprès  de  lui 
une  chenille ,  un  papillon ,  un  paon ,  un  cheval , 
un  renard  et  un  singe. 

Prolonge  ma  vie,  dit-il  à  Jupiter;  je  vaux  mieux 
quotous  ces  animaux-là  :  il  est  juste  que  moi  et 
mes  enfants  nons  vivions  très  long-temps  pour 
commander  à  toutes  les  bêtes.  Volontiers,  dit  Ju- 
piter :  mais  je  n'ai  qu'un  certain  nombre  de  jours 
à  partager  entre  tous  les  êtres  à  qui  j'ai  accordé  la 
vie.  Je  ne  puis  te  donner  qu'en  retranchant  aux 
autres.  Car  ne  t'imagine  pas,  parce  que  je  suis 
Jupiter ,  que  je  sois  infini  et  tout-puissant  :  j*ai 
ma  nature  et  ma  mesure.  Çà,  je  veux  bien  t'accor- 
der  quelques  années  de  plus,  en  les  étant  à  ces  six 
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animaux  dcmt  tu  es  jaloux ,  à  conditioa  que  tu  au- 
ras successivement  leurs  manières  d*être.  L'hom- 
me sera  d'abord  chenille ,  en  se  traînant  comme 
die  dans  sa  première  enfance.  11  aura  jusquli 
quinze  ans  la  légèreté  d'un  papillon  ;  dans  sa  jeu- 
nesse la  vanitë  d'un  paon.  11  faudra,  dans  l'âge 
Tiril  y  qu'il  subisse  autant  de  travaux  que  le  che- 
val. Vers  les  cinquante  ans,  il  aura  les  ruses  du 
renard  ;  et  dans  sa  vieillesse ,  il  sera  laid  et  ridi- 
cule comme  un  singe.  C'est  assez  Ik  en  général  le 
destin  de  l'homme. 

Remarquez  encore  que ,  malgré  les  bontés  de 
Jupiter,  cet  animal  ,  toute  compensation  faite, 
n'ayant  que  vidgt-deux  à  vingt-trois  ans  à  vivre 
tout  au  plus ,  en  prenant  le  genre  humain  en  gé- 
néral ,  il  en  faut  ôter  le  tiers  pour  le  temps  du 
sommeil ,  pendant  lequel  on  est  mort  ;  reste  h 
quinze  ou  environ  :  de  ces  quinze  retranchons  au 
moins  huit  pour  la  première  enfance,  qui  est, 
comme  on  l'a  dit ,  le  vestibule  de  la  vie.  Le  pro- 
duit net  sera  sept  ans  ;  de  ces  sept  ans ,  Ja  moitié 
au  moins  se  consume  dans  les  douleurs  de  toute 
espèce  ;  pose  trois  ans  et  demi  pour  travailler , 
s'ennuyer ,  et  pour  avoir  un  peu  de  satisfaction  : 
et  que  de  gens  n'en  ont  point  du  tout  I  Eh  bien  ! 
pauvre  animal ,  feras-tu  encore  le  fler"? 

Malheureusement ,  dans  cette  fable ,  Dieu  ou- 
blia d'habiller  cet  animal  comme  il  avait  vôtu  le 
singe ,  le  renard ,  le  cheval ,  le  paon ,  et  jusqu'à 
la  clienille.  L'espèce  humaine  n'eut  que  sa  |>eau 
rase ,  qui ,  continuellement  exposée  au  soleil,  k  la 
pluie,. a  la  grêle,  devint  gerc^,  tannée,  truitée. 
Le  mâle,  dans  notre  continent,  fut  déliguré  par 
des  poijs  épars  sur- son  corps ,  qui  le  rendirent  hi- 
deux sans  le  couvrir.  Son  visage  fut  caclié  sous  ses 
cheveux.  Son  menton  devint  un  sel  raboteux,  qui 
porta  une  forêt  de  tiges  menues,  dont  les  racines 
étaient  en  haut  et  les  branches  en  bas.  Ce  fut  dans 
cet  état ,  et  d'après  cette  image ,  que  cet  animal 
osa  peindre  Dieu,  quand,  dans  la  suite  des  temps, 
il  apprit  k  peindre. 

La  fenielle,  étant  plus  faible,  devint  encore  plus 
dégoûtante  et  plus  affreuse dana  sa  vieillesse:  l'ob- 
jet de  la  terre  le  plus  hideux  est  une  décrépite. 
Enfin,  sans  les  tailleurs  et  les  couturières,  Tespèce 
humaine  n'aurait  jamais  osé  se  montrer  devant 
les  autres.  Mais  avant  d'avoir  des  habits ,  avant 
mèmede  savoir  parler,  il  dut  s'écouler  bien  des  siè- 
cles. Gdaest  prouvé;  maisil  faut  le  redire  souvent. 

Cet  animal  non  civilisé,  abandonné  k  lui-même, 
dut  être  le  plus  sale  et  le  plus  pauvre  de  tous  les 
animaux. 

Mon  cher  Adam,  mon  goarmand,  mon  bon  père*. 
Que  fesait-tn  dans  lef  jardins  d'Édcn? 

•  Voyez ,  (ome  ^ni.  Vffommê  aux  quarantt  écus.  K. 


Travaillals-to  pour  ee  sot  genre  I 
Caressais-tu  madame  Eve  ma  mère? 
Avooei-nioî  que  vous  avies  tous  deux 
Les  ongles  longs,  un  peu  noirs  et  crasseux , 
La  chevelure  asseï  mal  ordonnée , 
Le  teint  bruni,  la  peau  rude  et  tannée. 
Sans  propreté,  Tamonr  le  plus  heureux 
N'est  plus  amour,  c'est  un  besoin  honteux. 
Bientôt  lassés  de  leur  beUe  aventure , 
Dessous  un  chêne  ils  soupent  galammenl 
Avec  de  l'eau,  du  mUlet,  et  du  gland  ; 
Le  repas  fait,  ils  doriuent  snr  la  dore  : 
Voilà  l'état  de  la  pure  nature  *. 

11  est  un  peu  extraordinaire  qu^on  ait  harcelé, 
honni ,  levraudé  un  philosophe  de  nos  jours  très 
estimable ,  Tinnocent ,  le  bon  Helvétîua  ,  pour 
avoir  dit  que  si  les  hommes  n'avaient  pas  des  mams 
ils  n'auraient  pu  bâtir  des  maisons  et  travailler  ea 
tapisserie  de  haute  lisse.  Apparemment  qae  ceux 
qui  ont  condamné  cette  proposition  ool  un  ^cret 
pour  couper  les  pierres  et  les  bois ,  et  pour  tra- 
vailler ë  l*aiguille  avec  les  pieds. 

J'aimais  l'auteup  du  livre  de  VEifrit.  Cel  hom- 
me valait  mieux  que  tous  ses  ennemis  ensemble; 
mais  je  n'ai  jamais  approuvé  ni  les  erreurs  de  son 
livre,  ni  les  vérités  triviales  qu'il  débite  avec  em- 
phase. J'ai  piis  son  parti  hautement  quuid  des 
hommes  absurdes  l'ont  condamné  pour  ces  véritÀ 
mêmes. 

Je  n'ai  point  de  termes  pour  exprimer  Texeèsde 
mon  mépris  pourceuxqui,  par  exemple,  ont  voulu 
proscrire  magistralement  cette  proposition  :  •  Les 
s  Turcs  peuvent  être  regardés  comme  des  dëis- 
s  tes.  •  Eh  1  cuistres ,  comment  voulez-vous  dooc 
qu'on  les  regarde?  comme  des  athées,  parce  qu'ils 
n'adorent  qu'un  seul  Dieu? 

Vous  condamnez  cette  autre  proposition -d  : 

•  L'homme  d'esprit  sait  que  les  homoies  sont  ce 
s  qu'ils  doivent  étr^;  que  toute  haine  cootre  eux 

•  est  injuste;  qu'un  sot  portcdes  sottises,  cmnme 
»  un  sauvageon  porte  des  fruits  amers.  • 

Ah  !  sauvageobs  de  l'école ,  vous  persëcotex  un 
homme  parce  qu'il  ne  vous  hait  pas. 

Laissons  Ik  l'école ,  et  poursuivons. 

De  la  raison*  des  mains  industrieuses,  une  tdk 
capable  de  généraliser  des  idées ,  une  langue  as- 
sez souple  pour  les  exprimer;  ce  sont  }k  les  grasè^ 
bienfaits  accordés  par  l'Être  suprême  à  rhooinie , 
Il  l'exclusion  des  autres  animaux. 

Le  mAle  en  général  vit  un  peu  moins  kng- 
temps  que  la  femelle. 

Il  est  toujours  plus  grand ,  proportion  gvdée. 
L'homme  de  la  plus  haute  taille  a  d'ordinaire  deas 
ou  trois  pouces  par-dessus  la  plus  grande  feonne. 

Sa  force  est  presque  toujours  supérieure;  il  tA 
plus  agile;  et  ayant  tous  les  organes  plus  forts,  â 
est  plus  capable  d'une  attention  suivie.  Tons  les 
<  Ces  fers  sont  du  Mimdain ,  tome  ii. 
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arts  ontéië  tofentés  i>ar  lai,  ei  non  par  la  femme. 
On  doit  remarquer  que  ce  n*e$t  pas  le  feu  de  l'i- 
magination ,  mais  la  méditation  persévérante ,  et 
la  combinaison  des  idées,  qui  ont  fait  inventer  les 
arts,  comme  les  mécaniques,  la  poudre  k  canon, 
rimprimerie,  Thorlogerie,  etc. 

L'espèce  humaine  est  la  seule  qui  sache  qu'elle 
doit  mourir,  et  elle  ne  le  sait  que  par  Texpérience. 
Un  enfant  élevé  seul,  et  transporté  dans  une  île 
déserte ,  ne  s'en  douterait  pas  plus  qu'une  plante 
et  un  chat. 

'  Un  homme  à  singularités*  a  imprimé  que  le 
corps  humain  est  un  fruit  qui  est  vert  jusqu'à  la 
Yieillesse ,  et  que  le  moment  de  la  mort  est  la  ma- 
lorité.  Étrange  maturité  que  la  pourriture  et  la 
cendre  I  la  tête  de  ce  philosophe  n'était  pas  mûre. 
Combien  la  rage  de  dire  des  choses  nouvelles  a- 
t-elle  fait  dire  de  choses  eilravagantes  1 

Les  principales  occupations  de  notre  espèce  sont 
le  logement,  la  nourriture  et  le  vêtement;  tout  le 
reste  est  accessoire  :  et  c*est  ce  pauvre  accessoire 
qui  a  produit  tant  de  meurtres  et  de  ravages. 

DIFFÉRENTES  RACES  D'HOMMES. 

Nous  avons  vu  ailleurs  combien  ce  globe  porte 
de  races  d'hommes  différentes  * ,  et  à  quel  point  le 
premier  nègre  et  le  premier  blanc  qui  se  rencon- 
trèrent durent  être  étonnés  l'un  de  l'autre. 

H  est  même  assez  vraisemblable  que  plusieurs 
espèces  d'honmies  et  d*animaux  trop  faibles  ont 
péri.  C'est  ainsi  qu'on  ne  retrouve  plus  de  murex, 
dont  l'espèce  a  été  dévorée  probablement  par  d'au- 
tres animaux  qui  vinrent  après  plusieurs  siècles 
sur  les  rivages  habités  par  ce  petit  coquillage. 

Saint  Jérôme,  dans  son  Histoire  des  Pères  du 
désert  f  parle  d'un  centaure  qui  eut  une  conver- 
sation avec  saint  Antoine  Termite.  Il  rend  compte 
ensuite  d'un  entretien  beaucoup  plus  long  que  le 
même  Antoine  eut  avec  un  satyre. 

Saint  Augustin ,  dans  son  trente-troisième  ser- 
mon ,  intitulé  :  A  ses  frères  dans  le  désert ,  dit 
des  choses  aussi  extraordinaires  que  Jérôme.  «  J'é- 

•  tais  déj^i  évêque  d'Hippone  quand  j'allai  en 
»  Ethiopie  avec  quelques  serviteurs  du  Christ  pour 
»  y  prêcher  l'évangile.  Nous  vîmes  dans  ée  pays 
■  beaucoup  d'hommes  et  de  femmes  sans  tête ,  qui 

•  avaient  deux  gros  yeux  sur  la  poitrine;  nous 

•  vîmes  dansdes  contrées  encore  plus  méridionales 
t  un  peuple  qui  n'avait  qu'un  œil  au  front,  etc.  t 

Apparemment  qu'Augustin  et  Jérôme  parlaient 
alors  par  économie  ;  ils  augmentaient  les  œuvres 
de  la  création  pour  manifester  davantage  les 
œuvres  de  Dieu.  Ils  voulaient  étonner  les  hommes 

*  MaaperluiSt 

*  Tonieiu ,  Estai  sur  tes  mœurs. 


par  des  fables ,  afin  de  les  rendre  plus  soumis  au 
joug  de  la  foi  *. 

Nous  pouvons  être  de  très  bons  chrétiens  sans 
croire  aux  centaures,  aux  hommes  sans  tête,  k 
ceux  qui  n'avaient  qu'un  œil  ou  qu'une  jambe ,  etc. 
Mais  nous  ne  pouvons  douter  que  la  structure  in- 
térieure d'un  nègre  ne  soit  différente  de  ceUe  d'un 
blanc,  puisque  le  réseau  muqueux  ou  graisseux 
est  blanc  chez  les  uns  et  noir  chez  les  autres.  Je 
vous  l'ai  déjà  dit;  maïs  vous  êtes  sourds. 

Les  Albinos  et  les  Dariens,  les  premiers  origi- 
naires de  l'Afrique,  et  les  seconds,  du  milieu  de 
l'Amérique,  sont  aussi  différents  de  nous  que  lès 
nègres.  Il  y  a  des  races  jaunes ,  rouges,  grises. 
Nous  avons  déjà  vu  que  tous  les  Américains  sont 
sans  barbe  et  sans  aucun  poil  sur  le  corps ,  ex- 
cepté les  sourcils  et  les  cheveux.  Tous  sont  égale- 
ment hommes ,  mais  comme  un  sapin ,  un  chêne 
et  un  poirier  sont  également  arbres;  le  poirier  ne 
vient  point  du  sapin ,  et  le  sapin  ne  vient  point 
du  chêne. 

Mais  d'où  vient  qu'au  milieu  de  la  mer  Pacifi- 
que ,  dans  une  île  nommée  Taîti ,  les  hommes  sont 
barbus?  C'est  demander  pourquoi  nous  le  sonmies, 
tandis  que  les  Péruviens,  les  Mexicains  et  les  Ca- 
nadiens ne  le  sont  pas  ;  c'est  demander  pourquoi 
les  singes  ont  des  queues,  et  pourquoi  la  nature 
nous  a  refusé  cet  ornement,  qui  du  moins  est 
parmi  nous  d'une  rareté  extrême. 

Les  inclinations,  les  caractères  des  hommes, 
diflerent  autant  que  leurs  climats  et  leurs  gouver- 
nements. Il  n'a  jamais  été  possible  de  composer 
un  régiment  de  Lapons  et  de  Samoîèdes,  tandis 
que  les  Sibériens  leurs  voisins  deviennent  des  sol- 
dats intrépides. 

Vous  ne  parviendrez  pas  davantage  k  faire  do 
bons  grenadiers  d'un  pauvre  Darîen  ou  d'un  Al- 
bino.  Ce  n'est  pas  parce  qu'ils  ont  des  yeux  de  per- 
drix; ce  n'est  pas  parce  que  leurs  cheveux  et  leurs 
sourcils  sont  de  la  soie  la  plus  fine  et  la  plus 
blanche  ;  mais  c'est  parce  que  leur  corps ,  et  par 
conséquent  leur  courage,  est  de  la  plus  extrême 
faiblesse.  Il  n'y  a  qu'un  aveugle ,  et  même  un 
aveugle  obstiné,  qui  puisse  nier  l'existence  de 
toutes  ces  différentes  espèces.  Elle  est  aussi 
grande  et  aussi  remarquable  que  celle  des  singes. 

QDB  T0DTI8  LU  lACBS  D'BOBIIS  ONT  TOUIOOU  VÉCU  BR 

soairi. 

Tous  les  hommes  qu'on  a  découverts  dans  les 
pays  tes  plus  incultes  et  les  plus  affreux  vivent  en 
société,  comme  lescastors,le$  fourmis,  les  abeilles, 
et  plusieurs  autres  espèces  d'animaux. 

■  Voyez  l'article  eco.'vobib. 
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Oo  D'à  jamais  fa  de  fiaya  où  ili  vëcassent  sépa- 
rés, où  le  mâle  ne  se  joignit  h  la  femelle  que  par 
hasard,  elFabaDdounât  le  moment  d'après  par  dé- 
goût; où  la  mère  méconnût  ses  enfants  après  les 
avoir  élevés,  où  Ton  vécût  sans  famille  et  sans  au- 
cune société.  Quelques  mauvais  plaisants  ontabusé 
de  leur  esprit  jusqu'au  point  de  hasarder  le  para- 
doxe étonnant  que  Thomme  est  originairement 
fait  pour  vivre  seul  eomme  un  loup  cervier,  et 
que  c'est  la  société  qui  a  dépravé  la  nature.  Au- 
tant vaudrait-il  dire  que,  dans  la  mer,  les  harengs 
sont  originairement  faits  pour  nager  isolés,  et  que 
c*est  par  un  excès  de  corruption  qu'ils  passent  en 
troupes  de  la  mer  Glaciale  sur  nos  côtes;  qu'an- 
ciennement les  grues  volaient  en  Tair  chacune  k 
part,  et  que  par  une  violation  du  droit  naturel 
dïes  ont  pris  le  parti  de  voyager  de  compagnie. 

Chaque  animai  a  son  instinct;  et  Tinstinct  de 
rhomme ,  fortifié  par  la  raison,  le  porte  k  la  so- 
ciété comme  au  manger  et  au  boire.  Loin  que  le 
besoin  de  la  société  ail  dégradé  l'homme ,  c'est 
l'éloignement  de  la  société  qui  le  dégrade.  Qui- 
conque vivrait  absolument  seul,  perdrait  bientôt 
la  faculté  de  penser  et  de  s'exprimer  ;  il  serait  k 
charge  k  lui-môme;  il  ne  parviendrait  qu'k  se  mé- 
tamorphoser en  bote.  L'excès  d'un  orgueil  impuis- 
sant qui  s'élève  contre  l'orgueil  des  autres  pe&t 
porter  une  âme  mélancolique  a  fuir  les  hommes. 
C'est  alors  qu'elle  s'est  dépravée.  Elle  s'en  punit 
elle-même  :  son  orgueil  fait  son  supplice  ;  elle  se 
ronge  dans  la  solitude  du  dépit  secret  d'être  mé- 
prisée et  oubliée  ;  elle  s*est  mise  dans  le  plus  hor- 
rible esclavage  pour  être  libre. 

On  a  franchi  les  bornes  de  la  folie  ordinaire  jus- 
qu'à dire  •  qu1l  n'est  pas  naturel  qu'un  honune 
t  s'attache  a  une  femme  pendant  les  neuf  mois  de 
t  sa  grossesse;  Tappétit  satisfait,  dit  Fauteur  de 
f  ces  paradoxes,  l'homme  n'a  plus  besoin  de  telle 
»  femme,  ni  la  femme  de  tel  homme;  celui-ci  n'a 
t  pas  le  moindre  souci ,  ni  peut-être  la  moindre 
»  idée  des  suites  de  son  action.  L'un  s'en  va  d'un 
t  côté,  l'autre  d'un  autre  ;  et  il  n'y  a  pas  d'ap- 
t  parence  qu'au  bout  de  neuf  mois  ils  aient  la 
t  mémoire  de  s'être  connus..-  Pourquoi  lasecour- 
»  ra-t-il  après  l'accouchement  ?  Pourquoi  lui  ai- 
•  dera-t-il  h  élever  un  enfant  qu'il  ne  sait  pas 
f  seulement  lui  appartenir  *  ?  t 

Tout  cela  est  exécrable;  mais  heureusement  rien 
n'est  plus  faux.  Si  cette  indifférence  barbare  était 
le  véritable  instinct  de  la  nature,  l'espèce  humaine 
en  aurait  presque  toujours  usé  ainsi.  L'instinct  est 
immuable;  ses  inconstances  sont  très  rares.  Le  père 
aurait  toujours  abandonné  la  mère,  la  mère  aurait 
abandonné  son  enfant,  et  il  y  aurait  bien  moins 

'  J.-J.  Rooneau ,  Discours  sur  Vorigine  el  lu  fondemmits 
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d'hommes  sur  la  terre  qu'iln'y  ad'anhiiftax  I 
siers  :  car  les  bêtes  farouches,  mîeax  poorrves, 
mieux  armées ,  ont  un  instinct  plus  praapt,  des 
moyensplussûrs,  etune  nourriture  plttsassoréeque 
l'espèce  humaine. 

Notre  nature  est  bien  différente  de  l'aflireiix  ro- 
man que  cet  énergumène  a  fait  d'elle.  Excepté  quel- 
ques âmes  barbares  entièrement  abruties,  oupeot 
être  un  philosophe  phis  abruti  encore,  les  homoMs 
les  plus  durs  ahnent,  parun  instinct  domioant,  Fen- 
fant  qui  n'est  pas  encore  né ,  le  ventre  qui  le 
porte,  et  la  mère  qui  redouble  d'amour  pour  celui 
dont  elle  a  reçu  dans  son  sein  le  germe  d'uu  être 
semblable  k  elle. 

L'instinct  des  charbonniers  de  la  Forèt-Noire 
leur  parle  aussi  haut,  les  anime  aussi  forlementen 
faveur  de  leurs  enfants  que  l'instinct  des  pigeons 
et  des  rossignobles  force  k  nourrir  leocs  petits.  On 
a  donc  bien  perdu  son  temps  k  écrire  ces  fadaises 
abominabléiB. 

Le  grand  défaut  de  tous  ces  livres  k  paradoxes 
n'est-il  pas  de  supposer  toujours  la  oatore  autre- 
ment qu'elle  n'est?  Si  les  satires  de  rboQune  et  de 
la  femme,  écrites  par  Boileau ,  n'étaieut  pas  des 
plaisanteries,  elles  pécheraient  par  cette  faute  es- 
sentielle de  supposer  tous  les  hommes  fous  et  toutes 
les  femmes  impertinentes. 

Le  même  auteur,  ennemi  de  la  société,  sembla- 
ble au  renard  sans  queue,  qui  voulait  que  tousses 
confrères  se  coupassent  la  queue ,  s'exprime  ainsi 
d'un  style  magistral  : 

f  Le  premier  qui ,  ayant  enclos  un  terrain , 
t  s'avisa  de  dire,  ceci  est  à  moi,  et  trouva  des  gens 
i  assez  simples  pour  le  croire,  fut  le  vrai  fondateur 
t  de  la  société  civile.  Que  de  cnmes ,  de  guerres, 
't  de  meurtres,  que  de  misères  et  d'horreurs  n'eût 
t  point  épargnées  au  genre  humain  celui  qui,  arra- 
i  chant  les  pieux  ou  comblant  le  fossé ,  eux  crié  à 
t  ses  smnblables  :  Gardez-vous  d'écouter  cet  im- 
•  posteur  ;  vous  êtes  perdus  si  vous  oublia  que 
i  les  fhiits  sont  k  tous,  et  que  la  terre  n'est  k  per- 
t  sonne  *  1  • 

Ainsi,  selon  ce  beau  philosophe ,  un  yoleor,  m 
destructeur  aurait  été  le  bienfaiteur  du  genre  hu- 
main ;  et  il  aurait  fallu  punir  un  honnête 
qui  aurait  dit  a  ses  enfants  :  Imitons  notre 
il  a  enclos  son  champ,  les  bêtes  ne  viendront  plus 
le  ravager,  son  terrain  deviendra  plus  fertile; 
travaillons  le  nôtre  comme  il  a  travaillé  le  sien , 
il  nous  aidera  et  nous  l'aiderons  :  chaque  fam^ 
cultivant  son  enclos ,  ik>us  satms  mieux  nourris, 
plus  sains,  plus  paisibles,  moins  malheureux.  Nmi 
tâcherons  d'établir  une  justice  distributive  q« 
consolera  notre  pauvre  espèce ,  et  nous  Tandroos 
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mieux  que  les  renards  et  les  fouines,  à  qui  .cet  ex- 
travagaut  veut  nous  faire  ressembler. 

Ce  discours  ne  serait-il  pas  plus  sensé  et  plus 
honnête  que  celui  du  Jou  sauvage  qui  voulait  dé- 
truire le  verger  du  bon  homme? 

Quelle  est  donc  Tespèce  de  phUosophie  qui  fait 
dire  des  choses  que  le  sens  commun  réprouve  du 
fond  de  la  Chine  jusqu'au  Canada?  N*estrce  pas 
celle  d'un  gueux  qui  voudrait  que  tous  les  riches 
fussent  volés  par  les  pauvres,  afin  de  mieux  établir 
r union  fraternelle  entre  les  hommes? 

H  est  vrai  que  si  toutes  les  haies ,  toutes  les  fo- 
rêts, tontes  les  plaines,  étaient  couvertes  de  fruits 
nourrissants  et  délicieux,  il  serait  impossible ,  in- 
juste et  ridicule  de  les  garder. 

S'il  y  a  quelques  Iles  où  la  nature  prodigue  les 
aliments  et  tout  le  nécessaire  sans  peine,  allons-y 
vivre  loin  du  fatras  de  nos  lois  :  mais  dès  que  nous 
les  aurons  peuplées,  il  faudra  revenir  au  tien  et  au 
mien,  et  k  ces  lois  qui  très  souvent  sont  fort  mau- 
vaises ,  mais  dont  on  ne  peut  se  passer. 

L'HOMHS  BST-IL  Ni  MÉCHANT? 


Ne  parait-il  pas  démontré  que  Thomme  n'est 
point  né  pervers  et  enfant  du  diable?  Si  telle  était 
sa  nature ,  il  commettrait  des  noirceurs,  des  bar- 
baries sitôt  qu'il  pourrait  marcher;  il  se  servirait 
du  premier  couteau  qu'il  trouverait  pour  blesser 
quiconque  lui  déplairait.  Il  ressemblerait  néces- 
sairement aux  petits  louveteaux,  aux  petits  renards, 
qui  mordent  dès  qu'ils  le  peuvent. 

Au  contraire,  il  est  par  toute  la  terre  du  naturel 
des  agneaux  tant  qu'il  est  enfant.  Pourquoi  donc , 
et  comment  devient-il  si  souvent  loup  et  renard? 
IN'est-ce  pas  que,  n'étant  né  ni  bon  ni  méchant , 
réducation,  l'exemple ,  le  gouvernement  dans  le- 
quel il  se  trouve  jeté,  l'occasion  enfin,  le  détermi- 
nent k  la  vertu  ou  au  crime  ? 

Peut-être  la  nature  humaine  ne  pouvait-elle  être 
autrement.  L'honune  ne  pouvait  avoir  toujours  des 
pensées  fausses,  ni  toujours  des  pensées  vraies,  des 
affections  toujours  douces,  ni  toujours  cruelles. 

11  parait  démontré  que  la  femme  vaut  mieux  que 
l'homme  ;  vous  voyez  cent  frères  ennemis  contre 
une  CtytemneÂtre. 

11  y  a  des  professions  qui  rendent  nécessairement 
rame  impitoyable  :  celle  de  soldat,  celle  de  bou- 
cher, d'archer,  de  geôlier,  et  tous  les  métiers  qui 
sont  fondés  sur  le  malheur  d'autrui. 

L'archer,  le  satellite,  le  geôlier,  par  exemple, 
ne  sont  heureux  qu'autant  qu'ils  font  de  miséra- 
bles. Ils  sont ,  il  est  vrai,  nécessaires  contre  les 
malfaiteurs,  et  par  là  utiles  k  ki  société  :  mais  sur 
mille  mâles  d^  cette  espèce ,  il  n'y  en  pas  un  qui 


HOMME.  CnS 

agisse  par  le  motif  du  bien  public,  et  qui  même 
connaisse  qu'il  est  un  bien  public. 

C*e$t  surtout  une  chose  curieuse  de  les  entendre 
parler  de  leurs  prouesses ,  comme  ils  comptent  le 
nombre  de  leurs  victimes,  leurs  ruses  pour  les  at- 
traper ,  les  maux  qu'ils  leur  ont  fait  souffrir ,  et 
l'argent  qui  leur  en  est  revenu. 

Quiconque  a  pu  descendre  dans  le  détail  subal- 
terne du  barreau  ;  quiconque  a  entendu  seulement 
des  procureurs  raisonner  familièrement  entre  eux, 
et  s'applaudir  des  misères  de  leurs  clients ,  peut 
avoir  une  très  mauvaise  opinion  de  la  nature. 

Il  est  des  professions  plus  affreuses ,  et  qui  sont 
briguées  pourtant  comme  un  canonicat. 

II  en  est  qui  changent  un  honnête  homme  en 
fripon,  et  qui  l'accoutument  malgré  lui  a  pientir , 
k  tromper,  sans  qu'à  peine  il  s*en  aperçoive  ;  k  se 
mettre  un  bandeau  devant  les  yeux,  k  s'abuser  par 
l'intérêt  et  par  la  vanité  de  son  état ,  k  plonger 
sans  remords  l'espèce  humaine  dans  un  aveugle- 
ment stupide. 

Les  femmes,  sans  cesse  occupées  de  réducation 
de  leurs  enfants ,  et  renfermées  dans  leurs  soins 
domestiques,  sont  exclues  de  toutes  ces  professions 
qui  pervertissent  la  nature  humaine,  et  qui  la  ren- 
dent atroce.  Elles  sont  partout  moins  barbares  que 
les  hommes. 

Le  physique  se  joint  au  moral  pour  les  éloigner 
des  grands  crimes  ;  leur  sang  est  plus  doux  ;  elles 
aiment  moins  les  liqueurs  fortes,  qui  inspirent  la 
férocité.  Une  preuve  évidente,  c'est  que  sur  mille 
victhnes  de  la  justice,  sur  mille  assassins  exécu- 
tés ,  vous  comptez  k  peine  quatre  fenunes ,  ainsi 
que  nous  l'avons  prouvé  ailleurs  ^  Je  ne  crois  pas 
même  qu'en  Asie  il  y  ait  deux  exemples  de  fem- 
mes condamnées,  k  un  supplice  public. 

Il  parait  donc  que  nos  coutumes,  nos  usages , 
ont  rendu  l'espèce  mâle  très  méchante. 

Si  cette  vérité  était  générale  et  sans  exception , 
cette  espèce  serait  plus  horrible  que  ne  l'est  k  nos 
yeux  celle  des  araignées,  des  loups  et  des  fouines. 
Mais  heureusement  les  professions  qui  endurcis- 
sent le  cœur  et  le  remplissent  de  passions  odieu- 
ses sont  très  rares.  Observez  que,  dans  une  nation 
d'environ  vingt  millions  de  têtes,  il  y  au  plus 
deux  cent  mille  soldats  Ce  n'est  qu'un  soldat  par 
deux  cents  individus.  Ces  deux  cent  mille  soldats 
sont  tenus  dans  la  discipline  la  plus  sévère.  U  y  a 
parmi  eux  de  très  honnêtes  gens  qui  reviennent 
dans  leur  village  achever  leur  vieillesse  en  bons 
pères  et  en  bons  maris. 

Les  autres  métiers  dangereux  aux  mœurs  sout 
en  petit  nombre. 


'  Voyez  plut  haut  l'arUcle  fehmb  ,  où  Tauteiir  étabUt  cepen- 
dant la  proportion  de  I  à  50. 
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Les  laboareure,  les  artisans ,  les  artistes,  aoot 
'  trop  occupés  pour  se  livrer  souvent  au  crime. 

La  terre  portera  toujours  des  méchants  détesta- 
bles. Les  livres  en  exagéreront  toujours  le  nombre , 
qui ,  bien  que  trop  grand,  estmoindrequ'on  ne  ledH. 

Si  le  genre  humain  avait  été  sous  Tempire  du 
diable,  il  n*y  aurait  plus  personne  sur  la  terre. 

Consolons-nous  ;  on  a  vu,  on  verra  toiy^^^  ^^ 
belles  âmes  depuis  Pékin  jusqu'il  La  Rochelle;  et 
quoi  qu'en  disent  des  licenciée  et  des  bacheliers , 
les  Titus ,  les  Trajan,  les  Àntonin  et  Pierre  Bayle 
ont  été  de  ibrt  honnêtes  gens. 

DB  L'âOlMB  DANS  L*ÉTAT  DE  PORB  IfATORE. 

Que  serait  Thomme  dans  Tétat  qu'on  nomme  de 
pure  nature?  Un  animal  fort  au-dessous  des  pre- 
miers Iroquois  qu'on  trouva  dans  le  nord  de  TA- 
mérique. 

Il  serait  très  inférieur  k  ces  Iroquois,  puisque 
ceux-ci  savaient  allumer  du  feu  et  se  faire  des  flè- 
ches. 11  fallut  des  siècles  pour  parvenir  k  ces  deux 
arts. 

L'homme  abandonné  à  la  pure  nature  n'aurait 
pour  tout  langage  que  quelques  sons  mal  articulés; 
l'espèce  serait  réduite  k  un  très  petit  nombre  par 
la  difficulté  de  la  nourriture  et  par  le  défaut  des  se- 
cours, du  moins  dans  nos  tristes  climats.  11  n'au- 
rait pas  plus  de  connaissance  de  Dieu  et  de  l'âme 
que  des  mathématiques  ;  ses  idées  seraient  renfer- 
mées dans  le  soin  de  se  nourrir.  L'espèce  des 
castors  serait  très  préférable. 

C'est  alors  que  1  homme  ne  serait  précisément 
qu'un  enfant  robuste  ;  et  on  a  vu  beaucoup  d'hom- 
mes qui  ne  sont  pas  fort  au-dessus  de  cet  état. 

Les  Lapons ,  les  Samoièdes ,  les  habitants  du 
Kamtschatka  ,  les  Cafres ,  les  Hottentots  ,  sont  ë 
regard  de  Thonmie  en  l'état  de  pure  nature,  ce 
qu'étaient  autrefois  les  cours  de  Cyrus  et  de  Sémi- 
ramis,  eu  comparaison  des  habitants  des  Cévennes. 
Et  cependant  ces  habitants  du  Kamtschatka  et  ces 
Hottentots  de  nos  jours,  si  supérieurs  k  l'hommeen- 
tièrement  sauvage ,  sont  des  animaux  qui  vivent  six 
mois  de  l'année  dans  des  cavernes,  oh  ils  mangent  k 
pleines  mains  la  vermine  dont  ils  sont  mangés. 

En  général  l'espèce  humaine  n'est  pas  de  deux 
ou  trois  degrés  plus  civilisée  que  les  gens  du  Kamt- 
schatka. La  multitude  des  bétes  brutes  appelées 
hontmes ,  comparée  avec  le  petit  nombre  de  ceux 
qui  pensent ,  est  au  moins  dans  la  proportion  de 
cent  k  un  chez  beaucoup  de  nations. 

Il  est  plaisant  de  considérer  d'un  côté  le  P.  Ma- 
lebrauche  qui  s'entretient  familièrement  avec  le 
Verbe ,  et  de  l'autre  ces  millions  d'animaux  sem- 
blable k  lui  qui  n'ont  jamais  entendu  parler  de 
Verbe  et  qui  n'ont  pas  une  idée  métaphysique. 


Entre  les  hommes  k  pur  instinct  elles  : 
de  génie,  flotte  ce  nombre  immense  œcnpé  uni- 
quement de  subsister. 

Cette  subsistance  coûte  des  peines  si  prodigîei* 
ses ,  qu'il  faut  souvent ,  dans  le  nord  de  TAmài- 
que ,  qu'une  image  de  Dieu  coure  cinq  on  six  Ueœi 
pour  avoir  k  dîner ,  et  que  chez  nous  rimage  de 
Dieu  arrose  la  terre  de  ses  sueurs  toute  Fannée 
pour  avoir  du  pain. 

Ajoutez  k  ce  pain  ou  k  l'équivalent  une  hutte  et 
un  méchant  habit  ;  voilk  l'homme  tel  qull  est  en 
général  d'un  bout  de  l'univers  k  l'autre.  Et  ce  n'est 
que  dans  une  multitude  de  siècles  qu*il  a  pu  arri- 
yer  k  ce  haut  degré. 

Enfin ,  après  d'autres  siècles  les  choses  vienneol 
au  point  où  nous  les  voyons.  Ici  on  re}>résente  une 
tragédie  en  musique  ;  Ik  on  se  tue  sur  la  mer  daas 
un  autre  hémisphère  avec  mille  pièces  de  bronze  : 
l'opéra  et  un  vaisseau  de  guerre  du  premier  rang 
étonnent  toujours  mon  imagination.  Je  doute  qu'oo 
puisse  aller  plus  loin  dans  aucun  des  globes  dont 
l'étendue  est  semée.  Cependant  plus  de  la  moitié 
de  la  terre  habitable  est  encore  peuplée  d'animaiu 
k  deux  pieds  qui  vivent  dans  cet  horrible  ëtat  qui 
approche  de  la  pure  nature]  ayant  k  peine  le  vivre 
et  le  vêtir,  jouissant  k  peine  du  don  de  la  parole, 
s'apercevanlk  peine  qu'ils  sont  malheureux,  vivant 
et  mourant  sans  presque  le  savoir. 
« 

BXAMBIf  D*DNE  PENSÉE  DE  PASCAL  SUR  L*HOUllX. 

f  Je  puis  concevoir  un  homme  sans  mains,  sans 
i  pieds,  et  je  le  concevrais  même  sans  tête,  si 

•  l'expérience  ne  m'apprenait  que  c*est  par  Ik  qu'il 
»  pense.  C'est  donc  la  pensée  qui  fait  Têtre  de 

•  l'homme ,  et  sans  quoi  on  ne  peut  le  concevoir.  • 
(  Pensées  de  Pascal ,  i^*  partie,  iv,  2.  ) 

Comment  concevoir  un  honmie  sans  pieds,  sans 
mains  et  sans  tète  ?  ce  serait  un  être  aussi  différent 
d'un  homme  que  d'une  citrouille. 

Si  tous  les  hommes  étalent  sans  tête,  conament 
la  vôtre  concevrait-elle  que  ce  sont  des  animaui 
comme  vous,  puisqu'ils  n'auraient  rien  de  ce  qui 
constitue  principalement  votre  être?  Une  tête  est 
quelque  chose  ;  les  cinq  sens  s'y  trouvent,  la  pen- 
sée aussi.  Un  animal  qui  ressemblerait  de  la  nuque 
du  cou  en  bas  k  un  homme ,  ou  k  un  de  ces  singes 
qu'on  nomme  orang-outang  y  ou  l'homme  des  bois, 
ne  serait  pas  plus  un  homme  qu'un  singe  ou  qu'un 
ours  k  qui  on  aurait  coupé  la  tète  et  la  queue. 

«  C'est  donc  la  pensée  qui  fait  l'être  deThomme, 

•  etc.  •  En  ce  cas  la  pensée  serait  son  ess^ice , 
conmie  l'étendue  et  la  solidité  sont  l'essence  de 
la  matière.  L'honmie  penserait  essentiellement  et 
toujours,  comme  la  matière  est  tovgours  étendue 
et  solide,  il  penserait  dans  un  profond  sommeil 
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sans  rêves ,  dans  on  ëyanouisseaient ,  dans  ane  lé- 
thargie ,  dans  le  yentre  de  sa  mère.  Je  sais  bien 
que  jamais  je  n  ai  pensé  dans  aucon  de  ces  états  ; 
je  ra?oae  souvent,  et  je  me  doute  qoe  les  antres 
sont  comme  moi. 

Si  la  pensée  était  essentielle  k  Thomme ,  comme 
rétendue  à  la  matière ,  il  s'ensuivrait  que  Dieu  n*a 
pu  priver  cet  animal  d'entendement,  puisqu'il  ne 
peut  priver  la  matière  d'étendue  :  car  alors  elle 
ne  serait  plus  matière.  Or ,  si  Tentendement  est 
essentiel  k  rhomme ,  il  est  donc  pensant  par  sa 
nature,  comme  Dieu  est  Dieu  par  sa  nature. 

Si  je  voulais  essayer  de  définir  Dieu,  autant  qu'un 
être  aussi  cbétif  que  nous  peut  le  définir ,  je  dirais 
que  la  pensée  est  son  être ,  son  essence  ;  mais 
l'homme  I 

Nous  avons  la  faculté  de  penser,  de  marcher ,  de 
parler,  de  manger,  de  dormir  :  mais  nous  n'usons 
pas  toujours  de  ces  facultés,  cela  n'est  pas  dans 
.  notre  nature. 

La  pensée  chez  nous  n'est-elle  pas  un  attribut  ? 
et  si  bien  un  attribut,  qu'elle  est  tantôt  faible, 
tantôt  forte ,  tantôt  raisonnable ,  tantôt  extrava- 
gante ?  elle  se  cache,  elle  se  montre  ;  elle  foit ,  elle 
revient  ;  elle  est  nulle,  elle  est  reproduite.  L'essence 
est  tout  autre  chose  :  elle  ne  varie  jamais  ;  elle  ne 
connaît  pas  le  plus  ou  le  moins. 

Quel  serait  donc  l'animal  sans  tête  supposé  par 
Pascal  ?  un  être  de  raison.  11  aurai^pu  supposer 
tout  aussi  bien  un  arbre  k  qui  Dieu  aurait  donné 
la  pensée,  comme  on  a  dit  que  les  dieux  avaient  ac- 
cordé la  voix  aux  arbres  de  Dodone. 

RÉFLEXION  GéNéRALE  SUR  L'HOMME. 

Il  faut  vingt  ans  pour  mener  l'homme  de  l'état 
de  plante  o&  il  est  dans  le  ventre  de  sa  mère ,  et 
de  l'état  de  pur  animal ,  qui  est  le  partage  de  sa 
première  enfance ,  jusqu'à  celui  où  la  maturité  de 
la  raison  commence  k  poindre.  Il  a  fallu  trente  siè- 
cles pour  connaître  un  peu  sa  structure.  11  faudrait 
l'éternité  pour  connaître  quelque  chose  de  son  âme. 
11  ne  faut  qu'un  instant  pour  le  tuer. 

HONNEUR. 

L'.auteur  des  Synonymes  de  la  langue  française 
dit  «  qu'il  est  d'usage  dans  le  discours  démettre 
>  la  gloire  en  antithèse  avec  l'intérêt ,  et  le  goût 
»  avec  l'honneur.  • 

Mais  on  croit  que  cette  définition  ne  se  trouve 
que  dans  les  dernières  éditions ,  lorsqu'il  eut  gâté 
son  livre. 

On  lit  ces  vers-ci  dans  la  satire  de  Boileau  sur 
l'honneur  : 

Entendoot  diMXMirir  mir  lei  banoi  des  gjilères 
Ce  forçat  abhorré  même  de  aei  ooolirèra  ; 


n  plaint ,  par  un  arrêt  Uquatement  donné , 
Llionnear  en  la  penonno  à  ramer  condamné. 

Nous  ignorons  s'il  y  a  beaucoup  de  galériens  qui 
se  plaignent  du  peu  d'égards  qu'on  a  eu  pour  leur 
honneur. 

Ce  terme  nous  a  paru  susceptible  de  plusieurs 
acceptions  différentes ,  ainsi  que  tous  les  mots  qui 
expriment  des  idées  métaphysiques  et  morales. 

Mais  je  sait  œ  qu'on  doit  de  bontés  et  dlionnear 
A  son  sexe ,  à  son  âge ,  et  sortont  au  malheur. 

Honneur  signifie  Ik  égard,  attention. 

L'amoiu*  n'est  qu'un  plaisir,  l'honneur  est  nn  derolr. 
Le  Cid,  acte  m .  loèoe  yi. 

signifie  dans  cet  endroit  :  •  c'est  un  devoir  de  ven- 
t  ger  son  père,  t 

•  11  a  été  reçu  avec  beaucoup  d'honneur  ;  »  cela 
veut  dire  avec  des  marques  de  respect. 

•  Soutenir  l'honneur  du  corps ,  »  c'est  soutenir 
les  prééminences,  les  privilèges  de  son  corps,  de 
sa  compagnie ,  et  quelquefois  ses  chimères. 

t  Se  conduire  en  homme  d'honneur ,  t  c'est  agir 
avec  justice ,  franchise ,  et  générosité. 

•  Avoir  des  honneurs,  êtrecombléd'honneurs  ;  • 
c'est  avoir  des  distinctions ,  des  marques  de  supé- 
riorité. 

Mais  llionneur  en  effet  qu'il  feut  que  l'on  admire. 
Quel  est-il ,  Valinoour  7  ponrras-tu  me  le  dire  f 
L'ambiUeni  le  met  sooTent  à  tout  brûler... 
Un  Trai  fourbe  h  jamais  ne  garder  sa  parole, 
satire  XI, 49-51  et 54. 

Comment  Boileau  a-t-il  pu  dire  qu'un  fourbe 
fait  consister  l'honneur  k  tromper?  Il  nous  semble 
qu'il  met  son  intérêt  k  mauquer  de  foi ,  et  son  hon- 
neur k  cacher  ses  fourberies. 

L'auteur  de  VEsprit  des  Lois  a  fondé  son  sys- 
tème sur  cette  idée ,  que  la  vertu  est  le  principe  du 
gouvernement  républicain,  et  l'honneur  le  prin- 
cipe des  gouvernements  monarchiques.  Y  a-t-il 
donc  de  la  vertu  sans  honneur?  et  comment  une 
république  est-elle  établie  sur  la  vertu? 

Mettons  sous  les  yeux  du  lecteur  ce  qui  a  été  dit 
sur  ce  sujet  dans  un  petit  livré.  Les  brochures  se 
perdent  en  peu  de  temps.  La  vérité  ne  doit  point 
se  perdre  ;  il  faut  la  consigner  dans  des  ouvrages 
de  longue  haleine. 

t  On  n'a  jamais  assurément  formé  des  républi- 

•  ques  par  vertu.  L'intérêt  public  s'est  opposé  k 
s  la  domination  d'un  seul;  l'esprit  de  propriété , 
»  l'ambition  de  chaque  particulier,  ont^é  un  frein 
t  k  l'ambition  et  k  l'esprit  de  rapine.  L'orgueil  ôe 

•  chaque  citoyen  a  veillé  sur  l'orgueil  de  son  TOi  • 

•  sin.  Personne  n*a  voulu  être  l'esclave  de  lafan^ 

•  taisie  d'un  autre.  Voilk  ce  qui  établit  une  répu- 

•  blique,  et  ce  qui  la  conserve.  Il  est  ridicule 
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•  d'imaginer  qa*il  fliUe  plm  de  Terio  )i  an  Grison 

•  qu'à  un  Espagnol. 

■  Qae  l'honneor  soit  le  principe  des  seales 

•  monarchies,  ce  n*est  pas  ane  idée  moins  chiméri- 
f  que  ;  et  il  lefait  bien  Toir  lai-mème  sans  y  penser. 

■  La  nature  de  t honneur  j  dit^il  an  chap.  vii  da 
t  liy.  m,  est  de  demander  de$  préféreneeM,  de$ 

■  dislku^ni.  U  est  donc  par  la  chose'même 

■  placé  dans  le  gouvernement  monarchique. 

f  Certainement ,  par  la  chose  même,  on  deman- 

■  dait  dans  la  république  romaine  la  prëture ,  le 

•  consulat,  Toration ,  le  triomphe  :  ce  sont  Ik  des 

■  préférences ,  des  distinctions  qui  valent  bien 

•  les  titres  qu*on  achète  souvent  dans  les  monar- 

•  chies,  et  dont  le  tarif  est  fixé.  ■ 

Cette  remarque  prouve ,  à  notre  avis ,  que  le 
livre  de  V Esprit  des  Lois,  quoique  étincelant 
d*esprit ,  quoique  recommandable  par  Tamour  des 
lois ,  par  la  haine  de  la  superstition  et  de  la  rapine, 
porte  entièrement  )i  faux  ". 

Ajoutons  que  c'est  précisément  dans  les  cours 
qu'il  y  a  toujours  le  moins  d'honneur. 

c  L'ingannare»  il  mentir,  la  frode  »  U  foHo , 
»  Et  la  rapina  di  pietà  vestita , 
»  Cresœr  eol  daimo  e  predpiiio  altrai  » 
>  E  far  a  te  de  raltmi  biaimo  onore , 
»  Son  le  Tiriù  di  qoella  gente  infida. 

Paslorfido,yr,i. 

Ceux  qui  n'entendent  pas  l'italien  peuvent  jeter 
les  yeux  sur  ces  quatre  vers  français ,  qui  sont 
un  précis  de  tons  les  lieux  communs  qu'on  a  dé- 
bités sur  les  cours  depuis  trois  mille  ans  : 

Ramper  avec  bastene  en  affectant  raodaoe, 
S'eograisser  de  rapioe  en  attestant  les  lois , 
Étouffer  en  secret  son  ami  qu'on  embrasse , 
Voilà  l'bonneur  qui  règne  à  la  suite  des  rois. 

C'est  en  effet  dans  les  cours  que  des  hommes 
sans  honneur  parviennent  souvent  aux  plus  hautes 
dignités  ;  et  c'est  dans  les  républiques  qu'un  ci- 
toyen déshonoré  n'est  jamais  nommé  par  le  peuple 
aux  charges  publiques. 

Le  mot  célèbre  du  duc  d'Oriéans  régent  suffit 
pour  détruire  le  fondement  de  V Esprit  des  Lois  : 
i  C'est  un  parfait  courtisan,  il  n'a  ni  huoieur  ni 

•  honneur.  » 

HonorablCy  honnêteté,  honnête,  signifient  sou- 
vent la  même  chose  qu'honneur.  Une  compagnie 
honorable,  de  gens  d'honneur.  On  lui  fit  beau- 
coup d'honnêtetés,  on  lui  dit  des  choses  honnêtes; 
c'est-b-dire,  on  le  traita  de  façon  b  le  faire  penser 
honoraUement  de  lui-même. 

D'honneur  on  a  fait  honoraire.  Pour  honorer 
une  profession  au-dessus  des  arts  mécaniques ,  on 

•  7oyex  l'srUde  Los  (  Esprit  oeS). 


donne)iun  homme  de  cette  prolMon  m kno* 
raire,  au  lieu  de  salaire  et  de  gages,  quioffiew- 
ralent  son  amour^fropre.  Ainsi  hommr,  fût 
honneur ,  honorer ,  signifient  faire  accroire  I  m 
homme  qu'il  est  quelque  chose,  qu'on  le  distlog». 

n  me  vola ,  pour  prix  de  mon  labeur, 
Koa  booondre  en  me  parlant  dlioonenr^ 

HORLOGE. 
Horloge  d'Achaa. 

H  est  assex  connu  que  tout  est  prodige  dui 
l'histoire  des  Juifs.  Le  miracle  fait  oiiaveor  du 
roi  Ézéchias  sur  son  horloge ,  appelée  r/brioje 
d'Aehax,  est  un  des  plus  grands  qui  se  soieot 
jamais  opérés.  Il  dut  être  aperça  de  toute  la  terre, 
avoir  dérangé  ë  jamais  tout  le  cours  des  astres,  et 
particulièrement  les  moments  des  éclipsa  do  so- 
leil et  de  la  lune;  il  dut  brouiller  tontes  les  ^ 
mérides.  C'est  pour  la  seconde  fois  que  ce  prodifs 
arriva.  Josué  avait  arrôté  k  midi  le  soleil  sur  Gi- 
baon ,  et  la  lune  sur  Âlalon ,  pour  avoir  le  temps 
de  tuer  une  troupe  d'Amorrhéens  déjà  écrasée  pir 
une  pluie  de  pierres  tombées  du  ciel. 

Le  soleil,  au  lieu  de  s'arrêter  pour  le  roiéiç- 
chias,  retourna  en  arrière,  ce  qui  est  à  peo  prâ 
la  même  aventure ,  mais  différeoament  combinée. 

D'abord  lsa!e  dit  k  Ezéchias  qui  était  malade*: 
i  Voici  ce  que  dit  le  Seigneur  Dieu  :  Mettex  ordre 
t  à  vos  affaires,  car  vous  mourrez,  etalorsTOBt 

•  ne  vivrez  plus,  t  * 
Ézéchias  pleura,  Dieu  en  fut  attendri.  U  lui ft 

dire  par  Isaïe  qu'il  vivrait  encore  quinze  ans,  et 
que  dans  trois  jours  il  irait  au  temple,  t  Alors  Isaie 
f  se  fit  apporter  un  cataplasme  de  figues;  ooi^ap- 

■  pliqua  sur  les  ulcères  du  roi,  et  il  fut  goéri; ^ 
f  curatus  est,  » 

ézéchias  demandaun  signe  conajne  quoi  il  serait 
guéri.  Isaîe  lui  dit  :  s  Voulez-vous  que  l'ombre  du 

•  soleil  s'avance  de  dix  degrés,  ou  qu'elle  recule 

■  de  dix  degrés?  Ézéchias  dit  :  Il  est  aisé  qnerotD- 

■  bre  avance  de  dix  degrés,  je  veux  qu'elle  recule. 

•  Le  prophète  Isale  invoqua  le  Seignenr ,  et  il 
»  ramena  l'ombre  en  arrière  dans  l'horloge  d'Aehix, 
»  par  les  dix  degrés  par  lesquels  elle  était.déji 
»  descendue.  ■ 

On  d^nande  ce  que  pouvait  être  cette  horloy 
WAchax,  si  elle  était  de  la  façon  d'unborkff 
nonuné  Âchaz,  ou  si  c*était  un  présent  fait  aatrefois 
au  roi  du  mtoie  nom.  Ce  n'est  le  qu'un  objet  de 
curiosité.  On  a  disputé  beaucoup  sur  cetteborloge: 
les  savants  ont  prouvé  que  les  Juifs  n'avaient  ja- 

*  Cet  deux  Yen  aoot  du  Pauort  diable.  Voyez  lei  f*^* 
(satires). 

■  Rois,  Uv.  IV.  ck.  xz. 
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maiscoDOii  ni  berioge  ni  gnomoD  avant  leur  capti- 
Yité)i  Babylone,  seul  temps  où  ils  apprirent  quel- 
que chose  des  Chaldéens,  et  oii  même  le  gros  de 
la  nation  commença  y  dit-on ,  )i  lire  et  \k  écrire.  On 
sait  m^e  que  dans  leur  langue  ils  n^avaient 
aucun  terme  pour  exprimer  horloge,  cadran, 
géométrie,  astronomie;  et  dans  le  texte  du  livre 
dos  Rois,  l'horloge  d'Achax  est  appelée  r&eure 
de  la  pierre. 

Mais  la  grande  question  est  de  savoir  comment 
le  roi  Ézéchias ,  possesseur  de  ce  gnomon  ou  de  ce 
cadran  au  soleil ,  de  cette  heure  de  la  pierre, 
pouvait  dire  qu'il  était  aisé  de  faire  avancer  lesoleil 
de  dix  degrés.  Il  est  certainement  aussi  difficile  de 
le  faire  avancer  contre  Tordre  du  mouvement  or- 
dinaire ,  que  de  le  faire  reculer. 

La  proposition  du  prophète  paraît  au^i  étrange 
que  le  propos  du  roi.  Voulez-vous  que  Tombre 
avance  en  ce  moment  ou  recule  de  dix  beures  ? 
Cela  eût  été  bon  k  dire  dans  quelque  ville  de  la 
Laponie ,  oii  le  plus  long  jour  de  Tannée  eût  été  de 
vingt  beures  ;  mais  k  Jérusalem ,  où  le  plus  long 
jour  de  Tannée  est  d*enviroo  quatorze  heures  et 
demie,  cela  est  absurde.  Le  roi  et  le  prophète  se 
trompaient  tous  deux  grossièrement.  Nous  ne  nions 
pas  le  miracle,  nous  le  croyons  très  vrai;  nous 
remarquons  seulement  qu'Ézéchias  et  Isaie  ne  di- 
saient pas  ce  qu'ils  devaient  dire.  Quelque  heure 
qu'il  fût  alors,  c'était  une  chose  impossible  qu'il 
fût  égal  de  faire  reculer  pu  avancer  l'ombre  du 
cadran  de  dix  heures.  S'il  était  deux  heures  après 
midi ,  le  prophète  pouvait  très  bien ,  sans  doute , 
faire  reculer  l'ombre  k  qaatre  beures  du  matin. 
Mais  en  ce  cas  il  ne  pouvait  pas  la  faire  avancer  de 
dix  beures,  puisque  alors  il  eût  été  minuit,  et 
qu'à  minuit  il  est  rare  d'avoir  Tombre  du  soleil. 
Il  est  difficile  de  deviner  le  temps  ob  cette  his- 
toire fut  écrite  ,  mais  ce  ne  peut  être  que  vers  le 
temps  où  les  Juifs  apprirent  confusément  qu'il  y 
avait  des  gnomons  et  des  cadrans  au  soleil.  Or  il 
est  de  fait  qu'ils  n'eurent  une  connaissance  très  im- 
parfaite de  ces  sciences  qu'à  Babylone. 

11  y  a  encore  une  plus  grande  difficulté ,  c'est 
que  les  Juifs  ne  comptaient  pas  par  heures  comme 
nous;  c'est  à  quoi  les  commentateurs  n'ont  pas 
pensé. 

Le  même  miracle  était  arrivé  en  Grèce  le  jour 
qu'Atrée  fit  servir  les  enfants  de  Thyeste  pour  le 
souper  de  leur  père. 

Le  même  miracle  s'était  fait  encore  plus  sensi- 
blement lorsque  Jupiter  coucha  avec  Âlcmène.  11 
fallait  une  nuit  double  de  la  nuit  naturdie  pour 
former  Hercule.  Ces  aventures  sont  communes 
dans  Tantiquité,  mais  fort  rares  de  nos  jours, 
où  tout  dégénère. 


HUMILITÉ. 


Des  philosophes  ont  agité  si  l'humilité  est  une 
vertu  ;  mais ,  vertu  ou  non ,  tout  le  monde  con- 
vient que  rien  n'est  plus  rare.  Cela  s'appelait 
chez  les  Grecs  TOTrccvMatc  ou  Tamivt^fiêL.  Elle  est 
fort  recommandée  dans  le  quatrième  livre  des  Lois 
de  Platon;  il  ne  veut  point  d'orgueilleux,  il  veut 
des  humbles. 

Épictète  en  vingt  endroits  prêche  Thumilité. — 
Si  tu  passes  pour  un  personnage  dans  Tesprit  de 
quelques  uns,  défie-toi  de  toi-même. — Point  de 
sourcil  superbe. — Ne  sois  rien  à  tes  yeux. — Situ 
cfaerches  à  plaire ,  te  voilà  déchu. —  Cède  à  tous 
les  bonmies;  préfère-les  tous  à  toi;  supporte- les 
tous.  ^ 

Vous  voyez  par  ces  maximes  que  jamais  capucin 
n'alla  si  loin  qu'Épictète. 

Quelques  théologiens ,  qui  avaient  le  malheur 
d'être  orgueilleux  ,  ont  prétendu  que  l'humilité 
ne  coûtait  rien  à  Épictète  qui  était  esdave  y  et  qu'il 
était  humble  par  état,  conune  un  docteur  ou  un 
jésuite  peut  être  orgueilleux  par  état. 

Mais  que  diront-ils  de  Marc-Ântonin ,  qui ,  sur 
le  trône,  recommande  Thumilité?  Il  met  sur  la 
même  ligne  Alexandre  et  son  muletier. 

Il  dit  que  la  vanité  des  pompes  n'est  qu'un  os 
,  jeté  au  milieu  des  chiens  ;  — que  faire  du  bien  et 
s'entendre  calomnier  est  une  vertu  de  roi. 

Ainsi  le  maître  de  la  terre  connue  veut  qu'un 
roi  soit  humble.  Proposez  seulement  Thumilité  à 
un  musicien,  vous  verrez  comme  il  se  moquera 
de  Marc-Âurèle. 

Descartes,  dans  son  Traité  des  passions  de 
l'âme f  met  dans  leur  rang  Thumilité.  Elle  ne  s'at- 
tendait pas  à  être  regardée  comme  une  passion. 

Il  distingue  entre  Thumilité  vertueuse  et  la  vi- 
cieuse. Voici  comme  Descartes  raisonnait  en  mé- 
tapbysique  et  en  morale  : 

«  Il  n'y  a  rien  en  la  générosité  qui  ne  soit  com- 

•  patible  avec  Thumilité  vertueuse*,  ni  rien  ailleurs 
»  qui  puisse  changer  ;  ce  qui  fait  que  leurs  mou- 
»  vements  sont  fermes,  constants,  et  toujoursfort 
»  semblables  à  eux-mêmes.  Mais  ils  ne  viennent 
»  pas  tant  de  surprise,  pour  ce  que  ceux  qui  se 
»  connaissent  on  cette  façon  coimaissent  assez 
■  quelles  sont  les  causes  qui  font  qu'ils  s'estiment. 

•  Toutefois  on  peut  dire  que  ces  causes  sont  si 
»  merveilleuses  (à  savoir  la  puissance  d'user  de 

•  son  libre  arbitre,  qui  fait  qu'on  se  prise  soi- 
»  même,  et  les  infirmités  du  sujet  en  qui  est  cette 

•  puissance,  qui  font  qu'on  ne  s'estime  pas  trop), 

•  qu'à  toutes  les  fois  qu'on  se  les  représente  do 

■  Descartes ,  Traité  des  pauionu 
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»  Doaveaa,  elles  donnent  toujoore  ane  nouvelle 

•  admiration  t 

Voici  maintenant  comme  il  parle  de  rhumilité 
vicieuse  : 
i  Elle  consiste  principalement  en  ce  qu'on  se 

•  sent  faible  et  peu  résolu,  et  comme  si  on  n*avait 

•  pas  Tusage  entier  de  son  libre  arbitre.  On  ne  se 

•  peut  empêcher  de  faire  des  choses  dont  on  sait 
t  qu'on  se  repentira  par  après.  Puis  aussi ,  en  ce 
■  qu'on  croit  ne  pouvoir  subsister  par  soi-même, 
»  ni  se  passer  de  plusieurs  choses  dont  Tacquisi- 
9  tion  dépend  d'autrui  ;  ainsi  elle  est  directement 

•  opposée  à  la  générosité ,  etc.  • 
C'est  puissamment  raisonner. 

Nous  laissons  aux  phih^sopbes  plus  savants  que 
nous  le  soin  d'éclaircir  cette  doctrine.  Nous  nous 
bornerons  k  dire  que  Thumilité  est  la  modestie  de 
rame. 

G*est  le  contre-poison  de  Forgueil.  L'humilité 
ne  pouvait  pas  empêcher  Rameau  de  croire  quUI 
savait  plus  de  musique  que  ceux  auxquels  il  ren- 
seignait; mais  elle  pouvait  rengager  ë  convenir 
qu'il  n'était  pas  supérieur  à  LuUi  dans  le  récitatif  ' . 

Le  révérend  P.  Viret,  cordelier,  théologien  et 
prédicateur,  tout  humble  qu*il  est,  croira  toujours 
fermement  qu'il  en  sait  plus  que  ceux  qui  appren- 
nent à  lire  et  k  écrire  ;  mais  son  humilité  chré- 
tienne, sa  modestie  de  l'âme,  l'obligera  d'avouer 
dans  le  fond  de  son  cœur  qu'il  n'a  écrit  que  des 
sottises.  0  frères  Nonotte,  Guyon,  Patouillet, 
écrivains  des  halles ,  soyez  bien  humbles ,  ayex 
toujours  la  modestie  de  l'âme  en  recommandation. 

HYPATIE- 

Je  suppose  que  madame  Dacier  eût  été  la  plus 
belle  femme  de  Paris,  et  que,  dans  la  querelle  des 
anciens  et  des  modernes ,  les  carmes  eussent  pré- 
tendu que  le  poème  de  la  Magdeleme ,  composé 
par  un  carme,  était  infiniment  supérieur  a  Homère, 
et  que  c'était  une  impiété  atroce  de  préférer  17- 
iiade  k  des  vers  d'un  moine  ;  je  suppose  que  l'ar- 
chevêque de  Paris  eût  pris  le  parti  des  carmes 
contre  le  gouverneur  de  la  ville,  partisan  de  la 
belle  madame  Dacier,  etqu'il  eût  excité  lescarmes 
h  massacrer  cette  belle  dame  dans  Téglise  deNotre- 
Dame,  et  à  la  traîner  toute  nue  et  toute  sanglante 
dans  la  place  Maubert  ;  il  n'y  a  personne  qui  n'eût 
dit  que  l'archevêque  de  Paris  aurait  fait  une  fort 

*  n  ne  poQTait  qo'imfter  oe  rédtaUr,  créé  par  Lulli ,  et  qoi 
loi  semblait  parbitemfnt  adapté  à  notre  prosodie  française. 
,c  Toojoon  occupé .  dit-il ,  de  la  belle  déclamation  et  du  beau 

•  lourde  chant  qui  règne  dans  le  réciUtlfdu  grand  LuUi  Je  ta- 
B  che  de  l'imiter ,  non  en  copiste  servile,  mais  en  prenant, 
«comme  loi.  la  belle  et  simple  natorepoto  modèle.  »(PréfMe 
de  ropéra  des  Indes çalanUs.)  K. 


mauvaise  action ,  dont  il  aurait  dû  feirepén- 
tence. 

Vollk  précisément  l'histoire  d'Hypatie.  Elle  en- 
seignait Homère  et  Platon  dans  Alexaadrie,  à 
temps  de  Théodose  ii.  Saint  Cyrille  déchalnacoi- 
tre  elle  la  populace  chrétienne  :  c'est  ainsi  que 
nous  le  racontent  Damascius  et  Suidas  ;c'e8tceqiK 
prouvent  évidemment  les  plus  savants  hommesèi 
siècle,  tels  que  Brucker,  La  Croze,  Basnage,elc.; 
c*est  ce  qui  est  exposé  très  judicieusemeot  àmk 
grand  Dictionnaire  encyclopédique ,  à  l'artide 
Eclectisme. 

Un  homme,  dont  les  intentions  sont  siasdoiie 
très  bonnes ,  a  fait  imprimer  deux  volâmes  coolre 
cet  article  de  VEncyclopédie. 

Encore  une  fois,  mes  amis,  deux  tomes ooatte 
deux  pages,  c*est  trop.  Je  vous  l'ai  dit  cent  fois, 
vous  multiplie!  trop  les  êtres  sans  nécessité.  Den 
lignes  contre  deux  t«mes,  voilà  ce  qu'il  faut.  Vé- 
crivez  pas  même  ces  denx  lignes. 

Je  me  contente  de  remarquer  que  saiot  Cyrille 
était  homme,  et  homme  de  parti;  qu'il  a  pose 
laisser  trop  emportera  son  zèle;  qaeqoaDdM 
met  les  belles  dames  toutes  nues,  ce  n'est  pas  poor 
les  massacrer;  que  saint  Cyrille  a  sans  dooiede 
mandé  pardon  k  Dieu  de  cette  action  abomlDaMe, 
et  que  je  prie  le  père  des  miséricordes  d'avoir  pitié 
de  son  âme.  Celui  qui  a  écrit  les  deux  tomes  coom 
VÉciectisme  me  fait  aussi  beaucoup  de  pitié. 

I. 

IDÉE. 

SECTION   PEEmiRS. 

Qu'est-ce  qu'une  idée? 

C'est  une  image  qui  se  peint  dans  moncerreii' 

Tontes  vos  pensées  sont  donc  des  images? 

Assurément;  car  les  idées  les  plus  abstrailesM 
sont  que  les  suites  de  tous  les  objets  qoe  fii 
aperçus.  Je  ne  prononce  le  mot  à'êire  en  géoéni 
que  parce  que  j'ai  connu  des  êtres  particuliers.  It 
ne  prononce  le  nom  d'infini  que  parce  qoe  j'ti  ^ 
des  bornes ,  et  que  je  recule  ces  bornes  dans  moi 
entendement  autant  que  je  le  puis  ;  je  n*ai  do 
idées  que  parce  que  j'ai  des  images  dans  la  tête. 

Et  quel  est  le  peintre  qui  fait  ce  tableau? 

Ce  n'est  pas  moi ,  je  ne  suis  pas  assez  boa  de»' 
sinateur  ;  c'est  celui  qui  m'a  fait,  qui  fait  mes 


Et  d'oà  savez-vous  que  ce  n'est  pas  vous  qo 
faites  des  idées? 

De  ce  qu'elles  me  viennent  très  souvent  mi^ 
moi  quand  je  veille ,  et  toujours  malgré  moi  fMBd 
je  rêve  en  dormant. 
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Vous  êtes  donc  persuadé  que  vos  idées  ne  vous 
appartiennent  qne  comme  vos  cheveux ,  qui  crois- 
sent, qui  blanchissent,  et  qui  tonibent  sans  que 
vous  vous  en  mêliez? 

Rien  n'est  plus  évident  ;  tout  ce  que  je  puis 
faire ,  c'est  de  les  friser,  de  les  couper,  de  les 
poudrer;  mais  il  ne  m'appartient  pas  de  les  pro- 
duire. 

Vous  seriez  donc  de  l'avis  de  Malebranche ,  qui 
disait  que  nous  voyons  tout  en  Dieu? 

Je  suis  bien  sûr  au  moins  que,  si  nous  ne 
voyons  pas  les  choses  dans  le  grand  Être,  nous 
les  voyons  par  son  action  puissante  et  présente. 

El  comment  cette  action  se  fait-elle? 

Je  vous  ai  dit  cent  fois  dans  nos  entretiens  que 
je  n'en  savais  pas  un  mot,  et  que  Dieu  n'a  dit  son 
secret  ë  personne.  J'ignore  ce  qui  fait  battre  mon 
cœur,  courir  mon  sang  dans  mes  veines  ;  j'ignore 
le  principe  de  tous  mes  mouvements;  et  vous 
voulez  que  je  vous  dise  comment  je  sens  et  com- 
ment je  pense  1  cela  n'est  pas  juste. 

Mais  vous  savez  au  moins  si  votre  facuHé  d'a- 
voir des  idées  est  jointe  k  l'étendue? 

Pas  un  mot.  11  est  bien  vrai  que  Tatien ,  dans 
son  discours  aux  Grecs ,  dit  que  Tfime  est  compo- 
sée manifestement  d'un  corps.  Irénée ,  dans  son 
chapitre  xxvi  du  second  livre,  dit  que  le  Sei- 
gneur a  enseigné  que  nos  ftmes  gardent  la  Ogure 
de  notre  corps  pour  en  conserver  la  mémoire. 
Tertullicn  assure,  dans  son  second  livre  àeVAmey 
qu'elle  est  un  corps.  Arnobe,  Lactance,  Hilaire, 
Grégoire  de  Nysse,  Ambroise,  n'ont  point  une 
autre  opinion.  On  prétend  que  d*àutres  Pères  de 
r  Église  assurent  que  Tême  est  sans  aucune  éten- 
due, et  qu'en  cela  ils  sont  do  l'avis  de  Platon  ;  ce 
qui  est  très  douteux.  Pour  moi ,  je  n'ose  être 
d^aucun  avis;  je  ne  voi^  qu'iocompréhensibilité 
dans  l'un  et  dans  Tautre  système;  et  après  y  a^'oir 
rêvé  toute  ma  vie ,  je  suis  aussi  avancé  que  le 
premier  jour. 

Ce  n'était  donc  pas  la  peine  d'y  penser. 

11  est  vrai  ;  celui  qui  jouit  en  sait  plus  que  celui 
qni  réfléchit ,  ou  du  moins  il  sait  mieux ,  il  est 
plus  heureux;  mais  que  vdulez-vons?  H  n'a  pas 
dépendu  de  moi  ni  de  recevoir  ni  de  rejeter  dans 
ma  cervelle  toutes  les  idées  qui  sont  venues  y 
combattre  les  unes  contre  les  autres,  et  qui  ont 
pris  mes  cellules  médullaires  pour  leur  champ  de 
bataille.  Quand  elles  se  sont  bien  battues ,  je  n'ai 
recueilli  de  leurs  dépouilles  qne  l'incertitude. 

U  est  bien  triste  d'avoir  tant  d'idées ,  et 'de  ne 
savoir  pas  au  juste  la  nature  des  idées. 

Je  l'avoue;  mais  il  est  bien  plus  triste  et  beau- 
coup plus  sot  de  croire  savoir  ce  qu'on  ne  sait 
pas. 

Mais  si  vous  ne  savez  pas  positivement  ce  que 


c'est  qu'une  idée,  si  vous  ignorez  d'où  elles  vous 
viennent ,  vous  savez  du  moins  par  ob  elles  vous 
viennent? 

Oui,  comme  les  anciens  Égyptiens ,  qui ,  ne  con- 
naissant pas  la  source  du-  Nil ,  savaient  très  bien 
que  les  eaux  du  Nil  leur  arrivaient  par  le  Ut  de 
ce  fleuve.  Nous  savons  très  bien  que  les  idées  nous 
viennent  par  les  sens  ;  mais  nous  ignorons  toujours 
d'où  elles  partent.  La  source  de  ce  Nil  ne  sera 
«jamais  découverte. 

S'il  est  certain  que  toutes  les  idées  vous  sont 
données  par  les  sens ,  pourquoi  donc  la  Sorbonne, 
qui  a  si  long-temps  embrassé  cette  doctrine  d^A- 
ristote,  l'a-t-elle  condamnée  avec  tant  de  virulence 
dans  Helvélius? 

C'est  que  la  Sorbonne  est  composée  de  théolo- 
giens. 

SECTION  II* 

Tout  on  Dieu  >. 

«  In  Dec  vivUmis,  moveinor»  et  siuDiit.  » 
SAINT  Paul,  Act^.  ch.zvii,  v.  2S. 

Tout  te  ment,  tout  retpire.  et  tout  existe  en  Dlea. 

Aratus ,  cité  et  approuvé  par  saint  Paul ,  fit 
donc  cette  confession  de  foi  chez  les  Grecs. 
Le  vertueux  Caton  dit  la  même  chose. 

9  Jupiter  est  qoodcomqad  videi ,  qnocumqoe  niOTeria.  t 
LCCAIN,  Pharsu  ix,  880. 

Malebranche  est  le  commentateur  d'Aratus ,  de 
saint  Paul  et  de  Caton.  U  réussit  d'abord  en 
montrant  les  erreurs  des  sens  et  de  l'imagination; 
mais  quand  il  voulut  développer  ce  grand  système 
que  tout  est  en  Dieu ,  tous  les  lecteurs  dirent  que 
le  commentaire  est  plus  obscur  que  le  texte.  En- 
fin^ en  creusant  cet  abîme,  la  fête  lui  tourna.  11 
eut  des  conversations  avec  le  Verbe ,  il  sut  ce  que 
le  Verbe  a  fait  dans  les  autres  planètes.  Il  devint 
tout  k  fait  fou.  Cela  doit  nous  donner  de  terribles 
alarmes ,  à  nous  autres  chétifs  qui  fesons  les  en- 
tendus. 

Pour  bien  entrer  an  moins  dans  la  pensée  de 
Malebranche  dans  Te  temps  qu'il  était  sage ,  il  faut 
d'abord  n'admettre  que  ce  que  nous  concevons 
clairement ,  et  rejeter  ce  que  nous  n'entendons 
pas.  N'est-ce  pas  être  imbécile  que  d'expliquer 
une  obscurité  par  des  obscurités? 

Je  sens  invinciblement  que  mes  premières  idées 
et  mes  sensations  me  sont  venues  malgré  moi.  Je 
conçois  très  clairement  que  je  ne  puis  me  donner 
aucune  idée.  Je  ne  puis  me  rien  donner;  j'ai  tout 
reçu.  Les  objets  qui  m'entourent  ne  peuvent  me 

<  Cette  secUoo  est  un  extrait  (  bit  par  !*autear  )  d-i  Commen 
iaitê  sur  Malebranche.  L. 


Digitized  by 


Google 


703 


IDÉE. 


donner  ni  idée  ni  sensation  ptr  eux-mêmes;  car 
comment  se  pourrtifc-il  qa'nn  morcean  de  matière 
eût  en  soi  la  yerta  de  produire  dans  moi  une  pen- 
sée? 

Donc  je  suis  mené  àalgré  moi  ]i  penser  que 
FÊtre  étemel,  qui  donne  tout,  me  donne  mes 
idées,  de  quelque  manière  que  ce  puisse  être. 

Mais  qu*e8t-ce  qu'une  idée?  qu'est-ce  qu^une 
sensation  ,  une  rolonté,  etc.?  c*est  moi  aperce- 
vant, moi  sentant,  moi  voulant. 

On  sait  cnûn  qu'il  n'y  a  pas  plus  d'être  réel  ap- 
pel^ tdie  que  d'être  réel  nommé  mouvement; 
mais  il  y  a  des  corps  mus. 

De  même,  il  n'y  a  point  d'être  particulier 
nommé  mémoire  y  imagimaion ,  jugement;  mais 
nous  nous  sourenons,  nous  imaginons,  nous  Ju- 
geons. 

Tout  cela  est  d'une  yérité  triviale  ;  mais  il  est 
nécessaire  de  rebaltre  souvent  cette  vérité;  car 
les  erreurs  contraires  sont  plus  triviales  encore. 

LOU  D$  LA  SÂTUBl. 

Maintenant ,  comment  l'Être  éternel  et  forma- 
teur produirait-il  tous  ces  modes  dans  des  corps 
organisés  ? 

A-t-il  mis  deux  êtres  dans  un  ^rain  de  froment 
dont  l'un  fera  germer  l'autre?  a-t-il  mis  deux  êtres 
dans  un  cerf,  dont  l'un  fera  courir  l'autre?  non, 
sans  doute.  Tout  ce  qu'on  en  sait  est  que  le  grain 
est  doué  de  la  faculté  de  végéter,  et  le  cerf  de 
celle  de  courir. 

C'est  évidemment  une  mathématique  générale 
qui  dirige  toute  la  nature ,  et  qui  opère  toutes  les 
productions.  Le  vol  des  oiseaux,  le  nagement  des 
poissons,  la  course  des  quadrupèdes,  sont  des 
effets  démontrésdes règles  du  mouvement  connues. 
Mem  agitât  molem. 

Les  sensations ,  les  idées  de  ces  animaux  peu- 
vent-elles être  autre  chose  que  des  effets  plus  ad- 
mirables de  lois  mathématiques  plus  cachées? 

■iciRiQUE  DBS  nnt  n  dis  loûs. 

C'est  par  ces  lois  que  tout  animal  se  meut  pour 

chercher  sa  nourriture.  Vous  devez  donc  conjec- 

.  turer  qu'il  y  a  une  loi  par  laquelle  il  a  l'idée  de  sa 

nourriture,  sans  quoi  il  n'irait  pas  la  chercher. 

L'intelligence  éternelle  a  fait  dépendre  d'un 
principe  toutes  les  actions  de  l'animal  ;  donc  Tin- 
tclligence  éternelle  a  fait  dépendre  du  même  prin- 
cipe les  sensations  qui  causent  ces  actions. 

L'auteur  de  la  nature  aura-t-il  disposé  avec  un 
art  si  divin  les  instruments  merveilleux  des  sens? 
aura-t-il  mis  des  rapports  si  étonnants  entre  les 
yeux  et  la  lumière,  entre  ratn(iosphère  et  les 
oreilles,  pour  qu'il  ait  encore  besoin  d'accomplir 


son  ouvrage  par  un  autre  secours? La  natoit^ 
toujours  par  les  voies  les  plus  courtes.  La  i» 
gueur  du  procédé  est  impuissance;  la  mnltiplieiy 
des  secours  est  faiblesse  ;  donc  il  est  k  croiie  qoe 
tout  marche  par  le  même  ressort. 

LB  GlilID  ftm  rUT  TOOT. 

Non  seulement  nous  ne  pouvons  nouséom 
aucune  sensation,  bous  ne  pouvons  mèiBe  ci 
imaginer  a«-deUi  de  celles  que  nous  aw 
éprouvées.  Que  toaies  les  académies  de  I  Emtfe 
proposent  un  prix  pour  celai  qui  imagîDera  oo 
nouveau  sens  ;  jamais  on  ne  gagnera  ce  pm. 
Nous  ne  pouvons  donc  rien  purement  par  boh- 
mêmes ,  soit  qu'il  y  ait  un  être  invisible  et  iotai- 
gible  dans  notre  cervelet,  on  répandu  daoïBotR 
corps,  soit  qu'il  n'y  en  ait  pas;  et  ilfaotcoDW 
que,  dans  tous  les  systèmes,  l'auteur  de  la nalait 
nous  a  donné  tout  ce  que  nous  avons,  orpiiei, 
sensations,  idées,  qui  en  sont  la  suite. 

Puisque  nous  naissons  ainsi  sous  sa  main ,  Maie- 
branche,  malgré  toutes  ses  erreurs,  aurait doae 
raison  de  dire  philosophiquement  que  Doas  «d- 
mes  dans  Dieu ,  et  que  nous  voyons  tout  daosDiea; 
comme  saint  Paul  le  dit  dans  le  langage  de  h 
théologie,  et  Aratus  et  Caton  dans  celai  de  la  o»- 
rale. 

Que  pouvons-nous  donc  entendre  par  ces  mots, 
voir  tout  en  Dieu  f 

On  ce  sont  des  paroles  vides  de  sens,  oa  ellef 
signifient  que  Dieu  nous  donne  toutes  nos  idées. 

Que  veut  dire  recevoir  une  idée?  Ce  n'es»  p« 
nous  qui  la  créons  quand  nous  la  recevons  :  dooc 
il  n'est  pas  si  anti-philosophique  qu'on  l'a  cro ,  ^ 
dire  :  C'est  Dieu  qui  fait  des  idé^  dans  ma  têto; 
de  même  qu'il  fait  le  mouvement  dans  tout  Doa 
corps.  Tout  est  donc  une  action  de  Dieu  sur  ks 
créatures. 

COHSBIT  TOOT  EST-IL  ACnOH  M  WKDI 

11  n'y  a  dans  la  nature  qu'un  principe  oniver- 
sel,  étemel,  et  agissant;  il  ne  peut  en  eiislff 
deux;  car  ils  seraient  semblables  ou  difTéreots. 
S'ils  sont  diCTérents,  ils  se  détruisent  fuo  Taslre; 
s'ils  sont  semblables ,  c'est  comme  s'il  n'y  es  aiait 
qu'un.  L'unité  de  dessein  dans  le  grand  toQt  io' 
Animent  varié  annonce  un  seul  principe;  ce pria- 
cipe  doit  agir  sur  tout  être ,  ou  il  n'est  plus  prin- 
cipe universel. 

S'il  agit  sur  tout  être ,  il  agit  sur  tous  les  nod» 
de  tout  être.  H  n'y  a  donc  pas  un  seul  D00î^ 
ment ,  un  seul  mode,  une  seule  idée  qui  se  soit 
l'eiïet  immédiat  d'une  cause  universelle  toqjoiri 
présente. 

La  matière  de  l'univers  appartient  doocàDi«« 
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I      loal  tutant  que  les  idées ,  et  les  idées  tout  autant 
\      que  la  matière. 

I         Dire  que  quelque  chose  est  hors  de  lui ,  oe  serait 
|,      dire  qvt'W  y  a  quelque  chose  hors  du  grand  tout. 
Diea  étant  le  principe  universel  de  toutes  les 
choses,  toutes  existent  donc  en  lui  et  par  lui. 

Ce  système  renferme  celui  de  la  prémolion 
pkgiiquey  mais  comme  une  roue  immense  ren- 
ferme une  petite  roue  qui  cherche  k  s*en  écarter. 
Le  principe  que  nous  venons  d^ezposer  est  trop 
vaste  pour  admettre  aucune  vue  particulière. 

La  prémotion  physique  occupe  TÊtre  universel 
des  changements  qui  se  passent  dans  la  tête  d'un 
janséniste  et  d'un  moliniste  ;  mais,  pour  nous  au- 
tres, nous  n'occupons  TÊtre  des  êtres  que  des  lois 
de  Funivers.  La  prémotion  physique  fait  une  af- 
faire importante  ^  Dieu  de  cinq  propositions  dont 
une  sœur  converse  aura  entendu  parler;  et  nous 
fesons  k  Diei^  Taflaire  la  plus  simple  de  Farrange- 
ment  de  tous  les  mondes. 

La  prémotion  physique  est  fondée  sur  ce  prin- 
cipe à  la  grecque,  que  t  si  un  être  pensant  se 
»  donnait  une  idée ,  il  augmenterait  son  être.  • 
Or  nous  ne  savons  ce  que  c'est  qu'augmenter  son 
être;  nous  n'entendons  rien  à  cela.  Nous  disons 
qu'un  être  pensant  se  donnerait  de  nouveaux 
modes,  et  non  pas  une  addition  d'existencej  de 
même  que  quand  vous  dansez,  vos  coulés,  vos  en- 
trechats et  vos  attitudes  ne  vous  donnent  pas  une 
existence  nouvelle;  ce  -qui  nous  semblerait  ab- 
surde. Nous  ne  sommes  d'accord  avec  la  prémo- 
tion physique  qu'on  étant  convaincus  que  nous  ne 
nous  donnons  rien. 

On  crie  contre  le  système  de  la  prémotion  et 
contre  le  nêtre,  que  nous  êtons  aux  hommes  la 
liberté  :  Dieu  nous  en  garde  1  U  n'y  a  qu'k  s'en- 
tendre sur  ce  mot  liberté  :  nous  en  parlerons  en 
son  lieu  ;  et  en  attendant,  le  monde  ira  comme  il 
est  allé  toujours ,  sans  que  les  thomistes  ni  leurs 
adversaires,  ni  tous  les  disputeurs  du  monde,  y 
puissent  rien  changer  :  et  nous  aurons  toujours 
des  idées,  sans  savoir  précisément  ce  que  c'est 
qu'une  idée. 

IDENTITÉ. 

Ce  terme  scientifique  ne  signifie  que  même 
chose;  il  pourrait  être  rendu  en  français  par  mé- 
meié.  Ce  sujet  est  bien  plus  intéressant  qu'on  ne 
pense.  On  convient  qu'on  ne  doit  jamais  punir 
que  la  personne  coupable ,  le  môme  individu ,  et 
point  un  autre.  Mais  un  homme  de  cinquante  ans 
n'est  réellement  point  le  même  individu  que 
rhontmie  de  vingt;  il  n'a  plus  aucune  des  parties 
qui  formaient  son  corps;  et  s'il  a  perdu  la  mémoire 
do  passe,  il  est  certain  que  rien  ne  lie  son  exis- 


tence actuelle  h  une  existence  qui  est  perdue  pour 
lui. 

Vous  n'êtes  le  même  que  par  le  sentiment  con- 
tinu de  ce  que  vous  avez  été  et  de  ce  que  vous 
êtes;  vous  n'avez  le  sentiment  de  votre  être  passé 
que  par  la  mémoire  :  ce  n'est  donc  que  la  mémoire 
qui  établit  l'identité,  la  mêmeté  de  votre  per- 
sonne. 

Nous  sommes  réellement,  physiquement,  conune 
un  fleuve  dont  toutes  les  eaux  coulent  dans  un 
flux  perpétuel.  C'est  le  même  fleuve  par  son  lit, 
ses  rives,  sa  source,  son  embouchure,  par  tout  ce 
qui  n'est  pas  lui  ;  mais  changeant  ï  tout  moment 
son  eau  qui  constitue  son  être,  il  n'y  a  nulle 
identité ,  nulle  mêmeCé  pour  ce  fleuve. 

S'il  y  avait  un  Xerxès  tel  que  celui  qui  fouet- 
tait l'Hellespont  pour  lui  avoir  désobéi,  et  qui  lui 
envoyait  une  paire  de  menottes;  si  le  fils  de  ce 
Xerxès  s'était  noyé  dans  l'Euphratc,  et  que  Xerxès 
voulût  punir  ce  fleuve  de  la  UMrt  de  son  fils,  l'Ëu- 
phrate  aurait  raison  de  lui  répondre  :  Prenez- 
vous-en  aux  flots  qui  roulaient  dans  le  temps  que 
votre  fils  se  baignait  :  ces  flots  ne  m'appartiennent 
point  du  tout;  ils  sont  allés  dans  le  golfe  Persique; 
une  partie  s'y  est  salée,  une  autre  s'est  convertie 
en  vapeurs ,  et  s'en  est  allée  dans  les  Gaules  par 
un  vent  de  sud-est  ;  elle  est  entrée  dans  les  chico- 
rées et  dans  les  laitues  que  les  Gaulois  ont  man- 
gées :  prenez  le  coupable  où  vous  le  trouverez. 

Il  en  est  ainsi  d'un  arbre  dont  une  branche  cas- 
sée par  le  vent  aurait  fendu  la  tête  de  votre  grand- 
père.>  Ce  n'esta  plus  le  même  arbre,  toutes  ses  par- 
ties ont  fait  place  à  d'autres.  La  branche  qui  a  tué 
votre  grand-père  n'est  point  h  cet  arbre;  elle 
n'existe  plus. 

On  a  donc  demandé  comment  un  homme  qui 
aurait  absolument  perdu  la  mémoire  ^ant  sa 
mort,  et  dont  les  membres  seraient  changés  en 
d'autres  substances,  pourrait  être  puni  de  ses 
fautes,  ou  récompensé  de  ses  vertus  quand  il  ne 
serait  plus.lui-même.  J'ai  lu  dans  un  livre  connu  * 
cette  demande  et  cette  réponse  : 

Demande.  Gomment  pourrai-je  être  récom- 
pensé ou  puni  quand  je  ne  serai  plus,  quand  il 
ne  restera  rien  de  ce  qui  aura  constitué  ma  per- 
sonne? ce  n'est  que  par  ma  mémoire  que  je  suis 
toujours  moi.  Je  perds  ma  mémoire  dans  ma  der- 
nière maladie;  il  faudra  donc  après  ma  mort  un 
miracle  pour  me  la  rendre,  pour  me  faire  rentrer 
dans  mon  existence  perdue. 

Réponse,  C'est-b-dire  que  si  un  prince  avait 
égorgé  sa  famille  pour  régner,  s'il  avait  tyrannisé 
ses  sujets,  il  en  serait  quitte  pour  dire  h  Dieu  : 
Ce  n'est  ))as  moi,  j'ai  perdu  la  mémoire;  vous 

*  Côiivre  comm,  qnedte  loi  Vullaire,  éUit  le Pidloimair» 
philosophique. 
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▼oas  mépreoex,  jo  ne  sais  plus  la  même  per- 
sonne. Pensex-yous  que  Dieu  fftt  bien  content  de 
ce  sophisme? 

Cette  réponse  est  très  loaable,  mais  é\e  ne 
résout  pas  entièrement  la  question. 

11  s'agit  d'abord  de  savoir  si  Fcntendement  et  la 
sensation  sont  une  faculté  donnée  de  Dieu  k 
rhomme,  ou  une  substance  créée;  ce  qui  ne  peut 
guère  se  décider  par  la  philosophie,  qui  est  si  fai- 
ble et  si  incertaine. 

Ensuite  il  faut  savoir  si  TAme  étant  une  sub- 
stance, et  ayant  perdu  toute  connaissance  du  mal 
qu'elle  a  pu  faire,  étant  aussi  étrangère  a  tout  ce 
qu'elle  a  fait  avec  son  corps  qu'^  tous  les  autres 
corps  de  notre  univers,  peut  et  doit,  selon  notre 
manière  de  raisonner,  répondre  dans  un  autre 
univers  des  actions  dont  elle  n'a  aucune  connais- 
sance; s'il  ne  faudrait  pas  en  effet  un  miracle 
pour  donner  à  cette  ftme  le  souvenir  qu'elle  n'a 
plus,  pour  la  rendre  présente  aux  délits  anéantis 
dans  son  entendement,  pour  la  faire  la  même 
personne  qu'elle  était  sur  terre;  ou  bien  si  Dieu 
la  jugerait  k  peu  près  comme  nous  condamnons 
sur  la  terre  un  coupable,  quoiqu'il  ait  absolument 
oublié  ses  crimes  manifestes.  11  ne  s'en  souvient 
plus  ;  mais  nous  nous  en  souvenons  pour  lui  ;  nous 
le  punissons  pour  l'exemple.  Mais.  Dieu  ne  peut 
punir  un  mort  pour  qu'il  serve  d'exemple  aux 
vivants.  Personne  ne  sait  si  ce  mort  est  eondamné 
ou  absous.  Dieu  ne  peut  donc  le  punir  que  parce 
qu'il  sentit  et  qu'il  exécuta  autrefois  le  désir  de 
mal  faire.  Mais  si,  quand  il  se  présente  mort  au 
tribunal  de  Dieu,  il  n'a  plus  rien  de  ce  désir,  s'il 
l'a  entièrement  oublié  depuis  vingt  ans,  s'il  n'est 
plus  du  tout  la  même  personne,  qui  Dieu  punira^ 
t-ilenlui? 

Ces  q«estions  ne  paraissent  guère  du  ressort  de 
l'esprit  humain  :  il  parait  qu'il  faut  dans^  tous  ces 
labyrinthes  recourir  k  la  foi  seule  ;  c'est  toujours 
notre  dernier  asile. 

.Lucrèce  avait  en  partie  senti  ces.  difficultés 
quand  il  peint,  dans  son  troisième  livre,  un 
homme  qui  craint  ce  qui  lui  arrivera  lorsqu'il  ne 
sera  plus  le  même  homme  : 

«  Nec  radicttns  e  viU  le  tolUt  et  eidt; 

9  Sed  fàcit  esse  lai  quiddam  super  infcioi  ipte.  » 

Sa  raitoo  parie  en  vain,  ta  crainte  le  dérore 
Gomme  il  n'étant  plut  U  ponrait  être  encore. 

Mais  ce  n'est  pas  k  Lucrèce  qu'il  faut  s'adresser 
pour  connaître  l'avenir. 

Le  célèbre  Toland,  qui  fit  sa  propre  épitaphe, 
la  finit  par  ces  mots  :  Idem  futurus  Tolandus 
nunquam;  il  ne  sera  jamais  le  même  Toland.  Ce- 
pendant il  est  a  croire  que  Dieu  l'aurait  bien  su 


retrouver  s'il  avait  voulu  ;  mais  il  est  k  croire 
aussi  que  l'être  qui  existe  nécessairement  ettié- 
cessairement  bon. 

IDOLE,  IDOLATRE,  IDOLATRIE. 

Idole ,  du  grec  ct^oç,  figure  ;  sT&aXov,  rq^^o- 
talion  d'une  figure;  Xarpnutv^  servir,  référer, 
adorer.  Ce  mot  adorer  a,  comme  on  sait,  ben- 
coup  d'acceptions  différentes  :  il  signifie  porter  li 
main  k  la  bouche  en  parlant  avec  respect,  secov- 
ber,  se  mettre  k  genoux ,  saluer,  et  enfin  oqduib- 
nément  rendre  un  culte  suprême.  Toujours  des 
équivoques. 

Il  est  utile  de  remarquer  id  que  le  Dictkmm 
de  Trévoux  commence  cet  article  par  dire  qie 
tous  les  païens  étaient  idolâtres,  et  que  les  Iidieu 
sont  encore  des  peuples  idolâtres.  Premièranat, 
on  n  appela  personne  païen  avant  Théodose-le 
Jeune.  Ce  nom  fut  donné  alors  aux  habitants  dei 
bourgs  d'Italie,  pagorum  incolœ^  pagaùjifà 
conservèrent  leur  ancienne  religion.  Seanaét 
ment,  l'Indoustan  est  mahométan;  et  les  mito- 
métans  sont  les  implacables  ennemis  des  ioiagB 
et  de  l'idolâtrie.  Troisièmement,  onnedoitpcin 
appeler  idolâtres  beaucoup  de  peuples  de  llodi 
qui  sont  de  l'ancienne  religion  dies  Parsîs,  mco' 
taiues  castes  qui  n'ont  point  d*idoles. 

.SECTION  PtUSmÈRB. 

Y  a-t-il  jamais  en  on  gonveniemeDt  idoUtre? 

Il  parait  que  jamais  il  n'y  a  eu  aucun  peopie 
sur  la  terre  qui  ait  pris  ce  nom  d'idolâtre.  Ce  mot 
est  une  injure,  un  terme  outrageant,  tel  qoeceM 
de  gavache  que  les  Espagnols  donnaient  antrelbis 
aux  Français ,  et  celui  de  matanes  que  les  Fran- 
çais donnaient  aux  Espagnols.  Si  on  avait  demanié 
au  sénat  de  Rome,  k  l'aréopage  d'AlbèDes,îii 
cour  des  rois  de  Perse,  t  Êles-vjus  idoUtres?» 
ils  auraient  b  peine  entendu  cette  questioo.  NoI 
n'aurait  répondu  :  Nous  adorons  des  images,  dei 
idoles.  On  ne  trouve  ce  moi  idoUUre,  Màifn, 
ni  dans  Homère ,  ni  dans  Hésiode ,  ni  dans  H^ 
dote ,  ni  dans  aucun  auteur  de  la  rdigioo  da 
gentils.  11  n'y  a  jamais  eu  aucun  édit,  aucaBelfl 
qui  ordonnât  qu'on  adorât  des  idoles, qu'on l0 
servît  en  dieux,  qu'on  les  regardât  conuBe  dtf 
dieux. 

Quand  les  capitaines  romains  et  cartbapiMtf 
fesaient  un  traité,  ils  attestaient  tous  leurs  dieat 
C'est  en  leur  présence ,  disaient-ils ,  que  doos  j»- 
rons  la  paix.  Or  les  statues  de  tous  ces  dieoi,  M 
le  dénombrement  était  très  long,  n'étaiest  pa< 
dans  la  tente  des  généraux.  Ils  regardaient  os  ^ 
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gnaient  les  dieox  comme  présents  aux  actions  des 
hommes ,  coomie  témoins ,  comme  juges.  Et  ce 
n*est  pas  assurément  le  simulacre  qui  constituait 
la  Divinité. 

De  quel  œil  voyaient-ils  donc  les  statues  de  leurs 
fausses  divinités  dans  les  temples?  du  même  œil, 
s'il  est  permis  de  s'exprimer  ainsi ,  que  les  catho- 
liques voient  les  images ,  objets  de  leur  vénéra- 
tion. L'erreur  n'était  pas  d'adorer  un  morceau  de 
bois  ou  de  marbre,  mais  d'adorer  une  fausse  divi- 
nité représentée  par  ce  bois  et  ce  marbre.  La  dif- 
férence entre  eux  et  les  catholiques  n'est  pas  qu'ils 
eussent  des  images  et  que  les  catholiques  n'eu 
aient  point  ;  la  différence  est  que  leurs  images 
figuraient  des  êtres  fantastiques  dans  une  religion 
fausse ,  et  que  les  images  chrétiennes  figurent  des 
êtres  réels  dans  une  religion  véritable.  Les  Grecs 
avaient  la  statue  d*Hercule,  et  nous  celle  de  saint 
Christophe;  ils  avaient  Esculape  et  sa  chèvre,  et 
nous  saint  Roch  et  son  chien  ;  ils  avaient  Mars  et 
sa  lance,  et  nous  saint  Antoine  de  Padoue  et  saint 
Jacques  de  Gomposlelle. 

Quand  le  consul  Pline  adresse  les  prières  aux 
dieux  immorteU ,  dans  l'exorde  du  panégyrique 
de  Trajan ,  ce  n*est  pas  ^  des  images  qu'il  les 
adresse.  Ces  images  n'étaient  pas  immortelles. 

Ni  les  derniers  temps  du  paganisme,  ni  les 
plus  reculés,  n'offrent  un  seul  fait  qui  puisse  faire 
conclure  qu'on  adorât  une  idole.  Homère  ne  parle 
que  des  dieux  qui  habitent  le  haut  Olympe.  Le 
palladium ,  quoique  tombé  du  ciel ,  n'était  qu'un 
gage  sacré  de  la  protection  de  Pallas  ;  c'était  elle 
qu'on  vénérait  dans  le  palladium  :  c'était  notre 
sainte  ampoule. 

Mais  les  Romains  et  les  Grecs  se  mettaient  ^ 
genoux  devant  des  statues,  leur  donnaient  des 
couronnes ,  de  l'encens ,  des  fleurs ,  les  prome- 
naient en  triomphe  dans  les  places  publiques.  Les 
catholiques  ont  sanctifié  ces  coutumes ,  et  ne  se 
disent  point  idolâtres. 

Les  femmes,  (A  temps  de  sécheresse,  portaient 
les  statues  des  dieux  après  avoir  jeûné.  Elles  mar- 
chaient pieds  nus,  les  cheveux  épars;  et  aussitôt 
il  pleuvait  k  seaux,  comme  dit  Pétrone  :  Itaque 
siatim  urcealimpluebat.N'ari-on  pas  consacré  cet 
usage,  illégitime  chez  les  gentils,  et  légitime  parmi 
les  catholiques?  Dans  combien  de  villes  ne  porle- 
i-on  pas  nu-pieds  des  charognes  pour  obtenir  les 
bénédictions  du  ciel  par  leur  intercession  !  Si  un 
Turc ,  un  lettré  chinois  était  témoin  de  ces  céré- 
monies, il  pourrait  par  ignorance  accuser  les  Ita- 
liens de  mettre  leur  confiance  dans  les  simulacres 
qu'ils  promènent  ainsi  en  procession. 


SECTION  u. 
Examen  de  l'idolAtrie  ancienne. 

Du  temps  de  Charles  i<^''on  déclara  la  religion 
catholique  idolâtre  en  Angleterre.  Tous  les  pres- 
bytériens sont  persuadés  que  les  catholiques  ado- 
rent un  pain  qu'ils  mangent,  et  des  figures  qui  sont 
l'ouvrage  de  leurs  sculpteurs  et  de  leurs  peintres. 
Ce  qu'une  partie  de  l'Europe  reproche  aux  catho-  ' 
tiques,  ceux-ci  le  reprochent  eux-mêmes  aux 
gentils. 

On  est  surpris  du  nombre  prodigieux  de  dé- 
clamations débitées  dans  tous  les  temps  contre 
l'idolâtrie  des  Romains  et  des  Grecs  ;  et  ensuite  on 
est  plus  surpris  encore  quand  on  voit  qu'ils  n'é- 
taient pas  idolâtres. 

Il  y  avait  des  temples  plus  privilégiés  que  les 
autres.  La  grande  Diane  d'Éphèse  avait  plus  de 
réputation  qu'une  Diane  de  village.  U  se  fesait  plus 
de  miracles  dans  le  temple  d'Esculape  à  Épidsfure 
que  dans  un  autre  de  ses  temples.  La  statue  de  Ju- 
piter Olympien  attirait  plus  d'offrandes  que  celle 
de  Jupiter  Paphiagonien.  Mais  puisqu'il  faut  tou- 
jours opposer  ici  les  coutumes  d'une  religion  vraie 
k  celles  d'une  religion  fausse,  n'avons-nous  pas 
eu  depuis  plusieurs  siècles  plus  de  dévotion  i  cer- 
tains autels  qu'k  d^aulres? 

Notre-Dame  de  Lorette  n'a-t-elle  pas  été  pré- 
férée k  Notre-Dame  des  Neiges,  k  celle  des  Ar- 
dents ,  a  celle  de  Hall ,  etc.?  Ce  n'est  pas  k  diro 
qu'il  y  ait  plus  de  vertu  dans  une  statue  h  Lorette 
que  dans  une  statue  du  village  de  Hall  ;  mais  nous 
avons  eu  plus  de  dévotion  à  l'une  qu'à  l'autre; 
nous  avons  cru  que  celle  qu'on  invoquait  aux 
pieds  de  ses  statues  daipait  du  haut  du  ciel  ré- 
pandre plus  de  faveurs ,  opérer  plus  de  miracles 
dans  Lorette  que  dans  Hall.  Cette  multiplicité  d'i- 
mages de  la  même  personne  prouve  même  que  ce 
ne  sont  point  ces  images  qu'on  vénère ,  et  que  le 
culte  se  rapporte  à  la  personne  qui  est  représen- 
tée ;  car  il  n'est  pas  possible  que  chaque  image 
soit  la  chose  même  :  il  y  a  mille  images  de  saint 
François ,  qui  même  ne  lui  ressemblent  point ,  et 
qui  ne  se  ressemblent  point  entre  elles;  et  toutes  in- 
diquent un  seni  saint  François,  invoqué  le  jour  de 
sa  fêle  par  ceux  qui  ont  dévotion  k  ce  saint. 

H  en  était  absolument  de  même  chez  les  païens  : 
on  n'avait  imaginé  qu'une  seule  divinité ,  un  seul 
Apollon,  et  non  pas  autant  d'Apollons  et  de  Dianes 
qu'ils  avaient  de  temples  et  de  statues.  Il  est  donc 
prouvé,  autant  qu'un  point  d'histoire  peut  l'être, 
que  les  anciens  ne  croyaient  pas  qu'une  statue  fûi 
une  divinité,  que  le  culte  ne  pouvait  être  rapporté 
k  cette  statue,  a  cette  idole;  et  par  conséquent  les 
anciens  n'étaient  point  idolâtres.  C'est  k  nous  k 
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voir  si  on  doit  saisir  ce  prétexte  pour  nous  accu- 1  •  ce  que  voudront  les  ooTriers  ;  t  nuis  il  pooTak 
ser  d^idolâtrie.  I  observer  aussi  qu'on  en  peut  dire  autaDl  de  loals 


Une  populace  grossière  et  superstitieuse  qui  ne 
raisonnait  point)  qui  ne  savait  ni  douter,  ni  nier, 
ni  croire ,  qui  courait  au  temple  par  oisiveté ,  et 
parce  que  les  petits  y  sont  égaux  aux  grands ,  qui 
portait  son  offrande  par  coutume,  qui  parlait  con- 
tinuellement de  miracles  sans  en  avoir  examiné 
aucun,  et  qui  n'était  guère  au-dessus  des  victimes 
qu'elle  amenait;  cette  populace,  dis-je,  pouvait 
bien ,  b  la  vue  de  la  grande  Diane  et  de  Jupiter 
Tonnant,  être  frappée  d'une  horreur  religieuse, 
et  adorer,  sans  le  savoir ,  la  statue  même.  C'est 
ce  qui  est  arrivé  quelquefois  dans  nos  temples  h 
nos  paysans  grossiers  ;  et  on  n'a  pas  manqué  de  les 
instruire  que  c'est  aux  bienheureux ,  aux  mortels 
reçus  dans  le  ciel  qu'ils  doivent  demander  leur  in^ 
tercesston,  et  non  k  des  figures  de  bois  et  de 
pierre. 

Les  Grecs  et  les  Romains  augmentèrent  le  nom- 
bre de  leurs  dieux  par  leurs  apothéoses.  Les  Grecs 
divinisaient  les  conquérants,  comme  Bacchus, 
Hercule,  Persée.  Rome  dressa  des  autels  k  ses  em- 
pereurs. Nos  apothéoses  sont  d'un  genre  différent: 
nous  avons  infiniment  plus  de  saints  qu'ils  n'a- 
vaient de  ces  dieux  secondaires,  mais  nous  n'a- 
vons égard  ni  au  rang  ni  aux  conquêtes.  Nous 
avons  élevé  des  temples  a  des  hommes  simplement 
vertueux ,  qui  seraient  ignorés  sur  la  terre  s'ils 
n'étaient  placés  dans  le  ciel.  Les  apothéoses  des 
anciens  sont  faites  par  la  flatterie,  les  nôtres  par  le 
respect  pour  la  vertu. 

Cicéron,  dans  ses  ouvrages  philosophiques,  ne 
laisse  pas  soupçonner  seulement  qu'on  puisse  se 
méprendre  aux  statues  des  dieux ,  et  les  confondre 
avec  les  dieux  mêmes.  Ses  interlocuteurs  foudroient 
la  religion  établie  ;  mais  aucun  d'eux  n'imagine 
d'accuser  les  Romains  de  prendre  du  marbre  et  de 
l'airain  pour  des  divinités.  Lucrèce  ne  reproche 
cette  sottise^  personne,  lui  qui  reproche  tout  aux 
superstitieux.  Donc,  encore  une  fois,  cette  opinion 
n'existait  pas,  on  n'en  avait  aucune  idée;  il  n'y 
avait  point  d'idolâtres. 

Horace  fait  parler  une  statue  de  Priape ,  il  lui 
fait  dire  :  «  J'étais  autrefois  un  tronc  de  figuier; 

•  un  charpentier,  ne  sachant  s'il  ferait  de  moi  un 

•  dieu  ou  un  banc,  se  détermina  enfin  à  me  faire 
»  dieu.  .0  Que  conclure  de  cette  plaisanterie?  Priape 
était  de  ces  divinités  subalternes,  abandonnées  .  pour  y  venir  résider  quelquefois ,  pour  y  donMr 


les  statues.  Baruch  aurait-il  eu  une  vision  sur  les 
satires  d'Horace? 

On  pent  d'un  bloc  de  marbre  tirer  toot  aa»i 
bien  une  cuvette  qu'une  figure  d'Alexandre  ou  éa 
Jupiter ,  ou  de  quelque  autre  chose  plus  respec- 
table. La  matière  dont  étaient  formés  les  chémbios 
du  Saint  des  saints  aurait  pu  servir  également  an 
fonctions  les  plus  viles.  Un  trône,  un  autd,a 
sonirils  moins  révérés  parce  que  roavrîer  en  pou- 
vait faire  une  table  de  cuisine? 

Dacier ,  au  lieu  de  conclure  que  les  RomaîBs 
adoraient  la  statue  de  Priape ,  et  que  Banich  l's- 
vait  prédit ,  devait  donc  conclure  que  les  Romains 
s'en  moquaient.  Consultez  tous  les  auteurs  qm 
parlent  des  statues  de  leurs  dieux ,  vous  n'en  tnra- 
verex  aucun  qui  parle  d'idolâtrie;  ils  disent  expres- 
séixientle  contraire.  Vous  voyex  dans  Martial  (t. 
VIII,  ep.  24)  : 

c  Qui  fluTit  sacros  auro  vel  mannore  vultns , 
n  NoD  fSicit  ille  deot;  qai  rogat  ille  ficiU  » 

L'artinn  ne  ftiU  point  le$  dieiix , 
G'ett  celui  qui  les  prie. 

Dans  Ovide  {de  Ponto  ii,  ep.  8  ,  v.  62)  : 
c  Colitnr  pro  Jove  forma  Jovis.  > 
Dans  l'image  de  Diea  c'est  Dieu  seul  qo'oo  adore. 
Dans  Stace  (  Theb.  1.  xii ,  v.  505  )  : 

0  NaUa  autem  effigies,  imUi  commissa  metaflo 

>  Forma  Dei  ;  mentes  babiiare  et  pectora  gaudent  » 

Les  dieox  ne  sont  jamais  dans  one  arche  eolèrnirs  : 
Ils  habitent  nos  cœurs. 

Dans  Lucain  (I.  ix ,  v.  578  )  : 

c  Estne Dei  sedes,  nisi  terra  et  pontns  et  aer  7  • 

L'univers  est  de  Dieu  la  demeore  et  l'empire. 

On  ferait  un  volume  de  tous  les  passages  qui  dé- 
posent que  des  images  n'étaient  que  des  images. 

Il  n'y  a  que  le  cas  où  les  statues  rendaient  des 
oracles  qui  ait  pu  faire  penser  que  ces  statues 
avaient  en  elles  quelque  chose  de  divin,  liais  ca- 
tainement  l'opinion  régnante  était  que  les  diem 
avaient  choisi  certains  autels,  certains  simulacres 


aux  railleurs  ;  et  cette  plaisanterie  même  est  la 
preuve  la  plus  forte  que  cette  figure  de  Priape, 
qu'on  mettait  dans  les  potagers  pour  effrayer  les 
oiseaux ,  n'était  pas  fort  révérée. 

Dacier,  en  se  livrant  k  l'esprit  commentateur, 
n*a  pas  manqué  d'observer  que  Baruch  avait  pré- 
dit cette  aventure,  en  disant  :  •  Ils  ne  seront  que 


audience  aux  hommes,  pour  leur  répondre.  Ot 
ne  voit  dans  Homère  et  dans  les  chœurs  des  tra- 
gédies grecques  que  des  prières  k  Apollon,  qui  rend 
ses  oracles  sur  les  montagnes,  en  tel  temple ,  ai 
telle  ville;  il  n'y  a  pas  dans  toute  Tantiquité  la 
moindre  trace  d'une  prière  adressée  à  une  statue; 
si  on  croyait  que  l'esprit  divin  préférait  quelqnfs 


Digitized  by 


Google 


IDOLE,  IDOLATRE,  IDOLATRIE. 


707 


temples,  quelques  images,  comme  on  croyait  aussi 
qu'il  préférait  quelques  hommes ,  la  chose  était 
certainement  possible  ;  ce  n'était  qu'une  erreur  de 
fait.  Combien  avons-nous  d'images  miraculeuses  ! 
Les  anciens  se  vantaient  d'avoir  ce  que  nous  pos- 
sédons en  effet;  et  si  nous  ne  sommes  point  ido- 
lâtres ,  de  quel  droit  dirons-nous  qu'ils  Font  été? 

Ceux  qui  professaient  la  magie,  qui  la  croyaient 
une  science,  ou  qui  feignaient  de  le  croire ,  pré- 
tendaient avoir  le  secret  de  faire  descendre  les 
dieux  dans  les  statues;  non  pas  les  grands  dieux, 
mais  les  dieux  secondaires ,  les  génies.  C'est  ce 
que  Mercure  Trismégiste  appelait  fahre  des  dieux; 
et  c'est  ce  que  saint  Augustin  réfute  dans  sa  Cïti 
de  Dieu.  Mais  cela  même  montre  évidemment 
que  les  simulacres  n'avaient  rien  en  eux  de  divin, 
puisqu'il  fallait  qu'un  magicien  les  animât  ;  et  il 
me  semble  qu'il  arrivait  bien  rarement  qu'un  ma- 
gicien fût  assez  habile  pour  donner  une  âme  a  une 
statue ,  pour  la  faire  parler. 

En  un  mot,  les  images  des  dieux  notaient  point 
des  dieux.  Jupiter,  et  non  pas  son  image,  lançait 
le  tonnerre  ;  ce  n'était  pas  la  statue  de  Neptune 
qui  soulevait  les  mers,  ni  celle  d'Apollon  qui  don- 
nait la  lumière.  Les  Grecs  et  les  Romains  étaient 
des  gentils,  des  polythéistes,  et  n'étaient  point  des 
idolâtres. 

Nous  leur  prodiguâmes  cette  injure  quand  nous 
n'avions  ni  statues  ni  temples,  et  nous  avons  con- 
tinué dans  notre  injustice  depuis  que  nous  avons 
fait  servir  la  peinture  et  la  sculpture  li  honorer 
nos  vérités ,  conmie  ils  s'en  servaient  pour  hono- 
'     rer  leurs  erreurs. 

SECTION   III. 

Si  les  Pênes,  les  Sabéens,  les  Egyptiens,  les  Tartares,  les 
Turcs ,  oot  élé  idolâtres  ;  et  de  quelle  antiquité  est  l'ori- 
gine des  simulacres  appelés  idoles.  Histoire  de  leur  culte. 

C'est  une  grande  erreur  d'appeler  idolâtres  les 
peuples  qui  rendirent  un  culte  au  soleil  et  aux 
étoiles.  Ces  nations  n'eurent  long- temps  ni  simu- 
lacres ni  temples.  Si  elles  se  trompèrent ,  c'est  en 
rendant  aux  astres  ce  qu'elles  devaient  au  créa- 
teur des  astres.  Encore  le  dogme  de  Zoroastre  on 
Zerdust,  recueilli  dans  le  Sadder,  enseigne-t-il 
an  Être  suprême ,  vengeur  et  rémunérateur  ;  et 
cela  est  bien  loin  de  l'idolâtrie.  Le  gouvernement 
de  la  Chine  n'a  jamais  en  aucune  idole  ;  il  a  tou- 
jours conservé  le  culte  simple  du  maître  du  ciel 
King-tien. 

Gengis-kan,  chez  les  Tartares,  n'était  point  ido- 
lâtre ,  et  n'avait  aucun  simulacre.  Les  musulmans 
qui  remplissent  la  Grèce ,  TAsie-Mineure ,  la  Sy- 
rie, la  Perse,  l'Inde  et  TACrique,  appellent  les 
chrétiens  idolâtres,  giaoun^  parce  qu'ils  croient 


que  les  chrétiens  rendent  un  culte  aux  images.  Ils 
brisèrent  plusieurs  statues qu4ls  trouvèrent  b  Con- 
stantinople,  dans  Sainte-Sophie  et  dans  l'église 
des  Saints-Apôtres  et  dans  d'autres,  qu'ils  conver- 
tirent en  mosquées.  L'apparence  les  trompa  com- 
me elle  trompe  toujours  les  hommes,  et  leur  fit 
croire  que  des  temples  dédiés  à  des  saints  qui  avaien  t 
été  hommes  autrefois ,  des  images  de  ces  saints  ré- 
vérées h  genoux ,  des  miracles  opérés  dans  ces 
temples ,  étaient  des  preuves  invincibles  de  l'ido- 
lâtrie la  plus  complète  ;  cependant  il  n'en  est  rien. 
Les  chrétiens  n'adorent  en  effet  qu'un  seul  Dieu , 
et  ne  révèrent  dans  les  bienheureux  que  la  vertu 
même  de  Dieu  qui  gît  dans  ses  saints.  Les  icono- 
clastes et  les  protestants  ont  fait  le  même  reproche 
d'idolâtrie  k  l'Église,  et  on  leur  a  fait  la  même 
réponse. 

Comme  les  honunes  ont  eu  très  rarement  des 
idées  précises ,  et  ont  encore  moins  exprimé  leurs 
idées  par  des  mots  précis  et  sans  équivoque,  nous 
appelâmes  du  nom  d'idolâtres  les  gentils  et  sur- 
tout les  polythéistes.  On  a  écrit  des  volumes  im- 
menses ,  on  a  débité  des  sentiments  divers  sur  l'o- 
rigine de  ce  culte  rendu  k  Dieu  ou  b  plusieurs 
dieux  sous  des  figures  sensibles  :  cette  multitude 
de  livres  et  d'opinions  ne  prouve  que  l'ignorance. 

On  ne  sait  pas  qui  inventa  les  habits  et  les  chaus- 
sures ,  et  on  veut  savoir  qui  le  premier  inventa  les 
idoles!  Qu'importe  un  passage  de  Sanchonlathon, 
qui  vivait  avant  la  guerre  de  Troie?  que  nous  ap- 
prend-il ,  quand  il  dit  que  le  chaos  ,  l'esprit  , 
c'est-k-dire  le  souffle ^  amoureux  de  ses  principes, 
en  tira  le  limon,  qu'il  rendit  l'air  lumineux,  que 
le  vent  Colp  et  sa  femme  Baû  engendrèrent  Éon  , 
qu'Éon  engendra  Genos,  que  Cronos,  leur  des- 
cendant, avait  deux  yeux  par  derrière  comme  par 
devant,  qu'il  devint  dieu,  et  qu'il  donna  l'Egypte 
à  son  fils  Thaut?  voilà  un  des  plus  respectables 
monuments  de  Tantiquité. 

Orphée  ne  nous  en  apprendra  pas  davan  tage  dans 
sa  Théogonie  y  que  Damascius  nous  a  conservée.  If 
représente  le  principe  du  monde  sous  la  figure 
d'un  dragon  a  deux  têtes ,  l'une  de  taureau,  l'au^ 
tre  de  lion  ,  un  visage  au  milieu ,  qu'il  appelle 
visage-dieu ,  et  des  ailes  dorées  aux  épaules. 

Mais  vous  pouvez  de  ces  idées  bizarres  tirer 
deux  grandes  vérités  :  l'une ,  que  les  images  sen- 
sibles et  les  hiéroglyphes  sont  de  l'antiquité  la  plus 
haute;  Tautre,  que  tous  les  anciens  philosophes 
ont  reconnu  un  premier  principe. 

Quant  au  polythéisme ,  le  bon  sens  tous  dira 
que  dès  qu'il  y  a  eu  des  hommes ,  c'est^-dire  des 
animaux  faibles ,  capables  de  raison  et  de  folie , 
sujets  à  tous  les  accidents ,  a  la  maladie  et  à  la 
mort,  ces  hommes  ont  senti  leur  faiblesse  et  leur 
dépendance;  ils  ont  reconnu  aisément  qu'il  est 
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qaelque  chose  de  plas  paissant  qu'eux  ;  ils  out 
senti  une  force  dans  la  terre ,  qui  fournit  leurs 
aliments;  une  dans  Tair,  qui  souvent  les  détruit; 
une  dans  le  feu,  qui  consume ,  et  dans  Teau,  qui 
sâbmerge.  Quoi  de  plus  naturel  dans  des  hommes 
ignorants  que  d'imaginer  des  êtres  qui  présidaient 
k  ces  éléments?  quoi  de  plus  naturel  que  de  ré- 
vérer la  force  invisible  qui  fesait  luire  aux  yeux 
le  soleil  et  les  étoiles?  et  dès  qu'on  voulut  se  for- 
mer une  idée  de  ces  puissances  supérieures^  Tbom- 
me ,  quoi  de  plus  naturel  encore  que  de  les  flgurer 
d'une  manière  sensible?  Pouvait-on  s'y  prendre 
autrement?  La  religion  juive,  qui  précéda  la  nô- 
tre, et  qui  fut  donnée  par  Dieu  môme,  était  toute 
remplie  de  ces  images,  sous  lesquelles  Dieu  est  re- 
présenté. 11  daigne  parler  dans  un  buisson  le  lan- 
gage humain;  il  parait  sur  une  montagne  :  les 
esprits  célestes  qu'il  envoie  viennent  tous  avec 
une  force  humaine;  enfin  le  sanctuaire  est  cou- 
vert de  chérubins ,  qui  sont  des  corps  d'hommes 
avec  des  ailes  et  des  têtes  d'animaux.  C'est  ce  qui 
a  donné  lieu  k  Terreur  de  Plutarque,  de  Tacite , 
d'Appien  et  de  tant  d'autres ,  de  reprocher  aux 
Juifs  d'adorer  une  tête  d'âne.  Dieu,  malgré  sa  dé- 
fense d(^  peindre  et  de  sculpter  aucune  figure  ,  a 
donc  daigné  se  proportionner  k  la  faiblesse  hu- 
maine ,  qui  demandait  qu'on  parlât  aux  sens  par 
des  images. 

Isaîe ,  dans  le  chapitre  vi ,  voit  le  Seigneur  as- 
sis sur  un  trône ,  et  le  bas  de  sa  robe  qui  remplit 
le  temple.  Le  Seigneur  étend  sa  main ,  et  louche 
la  bouche  de  Jérémie,  au  chap.  i^^  de  ce  prophète. 
Ézéchiel,  au  chap.  i^^,  voit  un  trône  de  saphir, 
et  Dieu  lui  paraît  comme  un  homme  assis  sur  ce 
trône.  Ces  images  n'altèrent  point  la  pureté  de  la 
religion  juive,  qui  jamais  u'employa  les  tableaux, 
les  statues,  les  idoles  pour  représenter  Dieu  aux 
yeux  du  peuple. 

Les  lettrés  chinois,  les  Parsis,  les  anciens  égyp- 
tiens ,  n'eurent  point  d'idoles;  mais  bientôt  Isis  et 
Osiris  furent  figurés  ;  bientôt  Bel ,  k  Babylone^  fut 
un  gros  colosse  ;  Brama  fut  un  monstre  bizarre 
dans  la  presqu'île  de  Unde.  Les  Grecs  surtout 
multiplièrent  les  noms  des  dieux,  les  statues  et  les 
temples ,  mais  en  attribuant  toujours  la  suprême 
puissance  k  leur  Zeus ,  nommé  par  les  Latins  Ju- 
piter, maître  des  dieux  et  des  hommes.  Les  Ro- 
mains imitèrent  les  Grecs.  Ces  peuples  placèrent 
toujours  tous  les  dieux  dans  le  ciel ,  sans  savoir  ce 
qu'ils  entendaient  par  le  ciel  ". 

Les  Romains  eurent  leurs  douze  grands  dieux , 
six  mâles  et  six  femelles,  qu'ils  nommèrent  Z>it 
niajorum  gentium  :  Jupiter ,  Neptune ,  Apollon  , 
Vulcain,  Mars,  Mercure,  Junon,  Vesta,  Minerve, 

■  Voyez  rarticle  Cm  obs  arcibiis. 


Cérès,  Vénus,  Diane.  Pluton  fut  alors  oublié; 
Vesta  prit  sa  place. 

Ensuite  venaient  les  dieux  mmorum  genûmm, 
les  dieux  indigètes ,  les  héros ,  comme  Bacches , 
Hercule,  Esculape;  les  dieux  infernaux ,  PlotoB , 
Proserpine  ;  ceux  de  la  mer ,  conmie  Téthys ,  Ao- 
phitrite ,  les  Néréides,  Glaucus  ;  puis  les  Dryades, 
les  Naïades ,  les  dieux  des  jardins,  ceux  des  ber- 
gers :  il  y  en  avait  pour  chaque  profession  ,  poer 
chaque  action  de  la  vie ,  pour  les  enfants ,  pou 
les  filles  nubiles,  pour  les  mariées ,  pour  les  ac- 
couchées; on  eut  le  dieu  Pet.  Ou  divinisa  enfin  k$ 
empereurs.  Ni  ces  empereurs,  ni  le  dieu  Pet ,  ni 
la  déesse  Pertunda^  ni  Priape,  ni  Rumilia,  la  désse 
des  tétons,  ni  Stercutius,  le  dieu  de  la  garde-robe, 
ne  furent  b  la  vérité  regardés  comme  les  maîtres 
du  ciel  et  de  la  terre.  Les  empereurs  eurent  quel- 
quefois des  temples,  les  petits  dieux  pénates  n'ea 
eurent  point  ;  mais  tous  eurent  leur  figure  ,  leur 
idole. 

C'étaient  de  petits  magots  dont  on  ornait  soa 
cabinet;  c'étaient  les  amusements  des  vieilles  feio- 
mes  et  des  enfants ,  qui  n'étaient  autorisés  par  au- 
cun culte  public.  On  laissait  agir  k  son  gré  la  «i- 
perstitiondcchaqueparticuUer.Onretrouveeooore 
ces  petites  idoles  dans  les  ruines  des  andeooes 
villes. 

Si  personne  ne  sait  quand  les  hommes  commen- 
cèrent a  se  faire  des  idoles,  on  sait  qu^ellesso&l 
de  Tantiquilé  la  plus  haute.  Tharé  y  père  d^ Abra- 
ham ,  en  fesait  a  Ur  en  Chaldée.  Rachel  déroba  el 
emporta  les  idoles  de  son  beau-père  Laban.  Ou  ae 
peut  remonter  plus  haut. 

Mais  quelle  notion  précise  avaient  les  anciennes 
nations  de  tous  ces  simulacres  ?  Quelle  vertu ,  quelk 
puissance  leur  attribuait-on  ?  Croyait-on  que  les 
dieux  descendaient  du  ciel  pour  venir  se  caeier 
dans  ces  statues ,  ou  qu'ils  leur  communîquaicfit 
une  partie  de  Tesprit  divin,  ou  qu'ils  ne  leur  com- 
muniquaient rien  du  tout?  C'est  encore  sur  qioi 
on  a  très  inutilement  écrit  ;  il  est  clair  qae  chaque 
homme  en  jugeait  selon  le  degré  de  sa  raison  ^  oa 
de  sa  crédulité ,  ou  de  son  fanatisme.  11  est  évi- 
dent que  les  prôtres  attachaient  le  plus  de  divinité 
qu'ils  pouvaient  a  leurs  statues,  pour  s'attirer  plas 
d^offrandes.  On  sait  que  les  philosophes  réproo- 
vaient  ces  superstitions ,  que  les  guerriers  s  m 
moquaient,  que  les  magistrats  les  toléraient,  et 
que  le  peuple,  toujours  absurde,  ne  savait  et 
qu'il  fesait.  C'est,  en  peu  de  mots,  l'histoire  de 
toutes  les  nations  à  qui  Dieu  ne  s'est  pas  faitcofi- 
naitre. 

On  peut  se  faire  la  même  idée  du  culte  qw 
toute  rÉgypte  rendit  à  un  bœuf,  et  que  plusiean 
villes  rendirent^  un  chien>  à  un  singe,  k  un  ckat, 
k  des  ognons.  H  y  a  grande*  apparence  que  ce  fa- 
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reDt  d'abord  des  emblèmes.  Ensuite  on  cerUin' 
bœuf  Apis ,  un  certain  chien  nommé  Anubis,  fu- 
rent adorés  ;  on  mangea  toujours  du  bœuf  et  des 
ognons  :  mais  il  est  difficile  de  savoir  ce  que  pen- 
saient les  vieilles  fenmies  d'Egypte  des  ognons  sa 
crés  et  des  bœufs. 

Les  idoles  parlaient  assez  souvent.  On  fesait 
commémoration  a  Rome,  le  jour  delà  fôte  de  Cybèle, 
des  beUes  paroles  que  la  statue  avait  prononcées 
lorsqu'on  en  fit  la  translation  du  palais  du  roi 
Attale: 

«i  Ipsa  p€ti  Tolui  ;  ne  sit  mora ,  initte  volentem  : 
»  DigDiu  Roma  locus  quo  deus  omois  eat.  » 

OviD.,  FasLf  IT,  289. 

i  J'ai  voulu  qu*on  m'enlevât  ;  enunenez-moi 

»  vite  :  Rome  est  digne  que  tout  dieu  s' y  établisse.  » 

'        La  statue  de  la  Fortune  avait  parlé  :  les  Sci- 

'    pion ,  les  Cicéron,  les  César,  k  la  vérité ,  n'en 

'    croyaient  rien;  mais  la  vieille  k  qui  Encolpe  donna 

un  écu  pour  acheter  des  oies  et  des  dieux  pouvait 

fort  bien  le  croire. 

Les  idoles  rendaient  aussi  des  oracles,  et  les  prô- 
'    ires ,  cachés  dans  le  creux  des  statues ,  parlaient 
au  nom  de  la  divinité.*' 

Gomment,  au  milieu  de  tant  de  dieux  et  de  tant 
de  théogonies  différente^,  et  de  cultes  particuliers, 
n'y  eut-il  jamais  de  guerre  de  religion  chez  les 
^  peuples  nommés  idolâtres?' Cette  paix  fut  un  bien 
'  qui  naquit  d'un  mal,  de  l'erreur  même  ;  car  cha- 
que nation ,  reconnaissant  plusieurs  dieux  infé- 
rieurs ,  trouva  bon  que  ses  voisins  eussent  aussi 
les  leurs.  Si  vous  exceptez  Cambyse,  a  qui  on  re- 
procha d'avoir  tué  le  bœuf  Apis,  on  ne  voit  dans 
rhistoire  profane  aucun  conquérant  qui  ait  mal- 
traité les  dieux  d'un  peuple  vaincu.  Les  gentils 
n'avaient  aucune  religion  exclusive,  et  les  prêtres 
ne  songèrent  qu'k  multiplier  les  offrandes  et  les 
sacrifices. 

Les  premières  offrandes  furent  des  fruits.  Bien- 
tôt après  il  fallut  des  animaux  pour  la  table  des 
prêtres  ;  ils  les  égorgeaient  eux-mêmes  ;  ils  devin- 
rent bouchers  et  cruels  :  enfin  ils  introduisirent 
Tusage  horrible  de  sacrifier  dès  victimes  humai  nés, 
et  surtout  des  enfants  et  des  jeunes  filles.  Jamais 
les  Chinois,  ni  les  Parsis,  ni  les  Indiens  ne  furent 
coupables  de  ces  abominations  ;  mais  k  Hiéropolis 
CD  Egypte,  au  rapport  de  Porphyre ,  on  immola 
des  hommes. 

Dafis  la  Tauride  on  sacrifiait  des  étrangers  ; 
heureusement  les  prêtres  de  la  Tauride  ne  devaient 
pas  avoir  beaucoup  de  pratiques.  Les  premiers 
Grecs,  les  Gypriots,  les  Phéniciens,  les  Tyriens,  les 
Carthaginois,  eurent  cette  superstition  abomina- 
ble. Les  Romains  eux-mêmes  tombèrent  dans  ce 
crime  de  religion  :  et  Plutarque  rapporte  qu'ils 


immolèrent  deux  Grecs  et  deux  Gaulois  pour  ex- 
pier les  galanteries  de  trois  vestales.  Procope,  con- 
temporain du  roi  des  Francs  Théodebert,  dit  que 
les  Francs  inmiolèrent  des  hommes  quand  ils  en- 
trèrent en  Italie  avec  ce  prince.  Les  Gaulois ,  les 
Germains ,  fesaient  communément  de  ces  affreux 
sacrifices.  On  ne  peut  guère  lire  l'histoire  sans 
concevoir  de  Thorreur  pour  le  genre  humain. 

Il  est  vrai  que,  chez  les  Juifs,  Jephté  sacrifia  sa 
fille,  et  que  Saûl  fut  près  d'immoler  son  fils  ;  il 
est  vrai  que  ceux  qui  étaient  voués  au  Seigneur 
par  anatbème  ne  pouvaient  être  rachetés  ainsi 
qu'on  racheUit  les  bêtes,  et  qu'il  fallait  qu'ils  pé- 
rissent. 

Nous  parlons  ailleurs  des  victimes  humaines  sa- 
crifiées dans  toutes  les  religions. 

Pour  consoler  le  genre  humain  de  cet  horrible 
tableau  ,  de  ces  pieux  sacrilèges ,  il  est  important 
de  savoir  que,  chez  presque  toutes  les  nations  nom- 
mées idolâtres ,  ÎA  y  avait  la  théologie  sacrée  et 
l'erreur  populaire  ,  le  culte  secret  et  les  cérémo- 
nies publiques ,  la  religion  des  sages  et  celle  du 
vulgaire.  On  n'enseignait  qu'un  seul  Dieu  aux  ini- 
tiés dans  les  mystères  :  il  n'y  a  qu'k  jeter  les  yeux 
sur  rhymne  attribué  k  l'ancien  Orphée ,  qu'on 
chantait  dans  les  mystères  deCérès  Éleusine,  si 
célèbre  en  Europe  et  en  Asie.  •  Contemple  la  na- 
»  ture  divine  ,  illumine  ton  esprit ,  gouverne  ton 
»  cœur,  marche  dans  la  voie  delà  justice,  que  le 
I  Dieu  du  ciel  et  de  la  terre  soit  toujours  présent 
»  k  tes  yeux;  il  est  unique ,  il  existe  seul  par  lui- 
»  môme,  tous  les  êtres  tiennent  de  lui  leur  existen- 
»  ce  ;  il  les  soutient  tous  :  il  n'a  jamais  été  vu  des 
•  mortels ,  et  il  voit  toutes  choses.» 

Qu^on  lise  encore  ce  passage  du  philosophe  Ma- 
xime de  Madaure ,  que  nous  avons  déjk  cité  : 
«  Quel  homme  est  assez  grossier,  assez  slupide 
»  pour  douter  qu'il  soit  un  Dieu  suprême ,  éter- 
»  nel,  infini,  qui  n'a  rien  engendré  de  semblable 
»  à  lui-même,  et  qui  est  le  père  commun  de  toutes 
»  choses?  » 

Il  y  a  mille  témoignages  que  les  sages  abhor- 
raient non  seulement  l'idolâtrie ,  mais  encore  le 
polythéisme. 

*  Epictète ,  ce  modèle  de  résignation  et  de  pa- 
tience, cet  homme  si  grand  dans  une  condition  si 
basse,  ne  parle  jamais  que  d'un  seul  Dieu.  Relisez 
encore  cette  maxime  :  t  Dieu  m'a  créé ,  Dieu  est 
»  au-dedans  de  moi  ;  je  le  porte  partout.  Pourrais- 
0  je  le  souiller  par  des  pensées  obscènes ,  par  des 
«  actions  injustes ,  par  d*infâmes  désirs?  Mon  de- 
■  voir  est  de  remercier  Dieu  de  tout ,  de  le  louer 
»  de  tout,  et  de  ne  cesser  de  le  bénir  qu'en  cessant 
»  de  vivre.  »  Toutes  les  idées  d'Épiclète  roulent 
sur  ce  principe.  Est-ce  1^  un  idolâtre  ? 
Marc-Aurèle,  aussi  grand  peut-être  sur  le  trône 
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de  reminre  romain  qu'Épictèie  dans  l'esclavage, 
parle  souvent,  k  la  vérité,  des  dieux,  soit  pour  se 
cooromier  au  langage  reçu,  soit  pour  exprimer  des 
é  très  mitoyens  entre  TÊtresuprémeet  1^  hommes  : 
mais  en  combien  d'endroits  ne  fait-il  pas  voir  qu'il 
no  reconnaît  qu'un  Dieu  éternel ,  infini  !  •  Notre 
»  âme,  dit-il,  est  une  émanation  delaDiviMté. 
•  Mes  enfants,  mon  corps,  mes  esprits ,  me  vien- 
f  nentde  Dieu.  ■ 

Les  stoïciens,  les  platoniciens,  admettaient  une 
nature  divine  et  universelle  :  les  épicuriens  la 
niaient.  Les  pontifes  ne  parlaient  que  d'un  seul 
Dieu  dans  les  mystères.  Oii  étaient  donc  les  ido- 
lâtres ?  Tons  nos  dcclamateurs  crient  à  l'idolâtrie 
comme  de  petits  chiens  qui  jappent  quand  ils  en- 
tendent un  gros  chien  aboyer. 

Au  reste,  c'est  une  des  plus  grandes  erreurs  du 
Dictionnaire  de  Moréri,  de  dire  que  du  temps  de 
Théodose-le-Jeune  il  ne  resta  plus  d'idolâtres  que 
dans  les  pays  reculés  de  T  Asie  et  de  l'Afrique.  Il  y 
avait  dans  l'Italie  beaucoup  de  peuples  encore 
gentils,  même  au  septième  siècle.  Le  nord  de  l'Al- 
lemagne, depuis  le  Véser,  n'était  pas  chrétien  du 
temps  de  Chademagne.  La  Pologne  et  tout  le  sep- 
tentrion restèrent  long-temps  après  lui  dans  ce 
qu'on  appelle  idolâtrie,  La  moitié  de  l'Afrique , 
tous  les  royaumes  au-delà  du  Gange,  le  Japon ,  la 
populace  de  la  Chine ,  cent  hordes  de  Tartares , 
ont  conservé  leur  ancien  culte.  Il  n'y  a  plus  en 
Europe  que  quelques  Lapons,  quelques  Samoièdes, 
quelques  Tartares,  qui  aient  persévéré  dans  la  re- 
ligion de  leurs  ancêtres. 

Finissons  par  remarquer  que,  dans  les  temps 
qu'on  appelle  parmi  nous  le  moyen  âge^  nous  ap- 
pelions le  pays  des  mahoroétans  la  Paganie  ;  nous 
traitions  d'idolâlres  ,  d'adorateurs  d'images ,  un 
peuple  qui  a  les  images  en  horreur.  Avouons,  en- 
core une  fois,  que  les  Turcs  sont  plus  excusables 
de  nous  croire  idolâtres,  quand  ils  voient  nos  au- 
tels charges  d'images  et  de  statues. 

Un  gentilhomme  du  prince  Ragotski  m'a  as- 
suré sur  son  honneur  qu'étant  entré  dans  un  café 
ï  Constantinople,  la  maîtresse  ordonna  qu'on  ne  le 
servît  point,  parce  qu'il  était  idolâtre.  11  était  pro- 
testant; il  lui  jura  qu'il  n'adorait  ni  hostie  ni  ima- 
ges. Ah  !  si  cela  est ,  lui  dit  cette  femme ,  venés 
chez  moi  tous  les  jours,  vous  serez  servi  pour 
rien. 
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Voulez- vous  acquérir  un  grand  nom,  être  fon- 
dateur? soyez  complètement  fou,  mais  d'une  folie 
qui  convienne  à  votre  siècle.  Ayez  dans  votre  fo- 
lie un  fonds  de  raison  qui  puisse  servir  à  diriger 
vos  extravagances,  et  soyez  excessivement  opiniâ- 
Ire.  Il  pourra  arriver  que  vous  soyez  pendu;  mais 


si  vous  ne  rétes  pas,  ms  ponrrei  aTobdesi 
tels. 

En  conscience ,  y  a-t-il  jamais  ea  un  ] 
plus  digne  des  Petites- Maisons  que  saint  Ignace  ei 
saint  Inigo  le  Biscalen,  car  c'est  son  véritaJble  non? 
La  tête  lui  tourne  k  la  lecture  de  la  Légended^ 
rie,  comme  elle  tourna  depuis  è  doo  Qnicbottede 
la  Manche  pour  avoir  lu  des  romans  de  chevalerie. 
Yoilë  mon  Biscalen  qui  se  fait  d'abord  chevalier  ée 
la  Vierge,  et  qui  fait  la  vdlle  des  armes  à  rhonnefr 
de  sa  dame.  La  sainte  Vierge  lui  apparaît,  et  ac- 
cepte ses  services  ;  elle  revient  plusieurs  fois  ;  efle 
lui  amène  son  fils.  Le  diable ,  qui  est  aux  aguets, 
et  qui  prévoit  tout  le  mal  que  les  jésuites  lui  le* 
rout  un  jour ,  vient  faire  un  vacarme  de  hitia 
dans  la  maison ,  casse  toutes  les  vitres  :  le  Eii- 
calen  le  chasse  avec  un  signe  de  croix  ;  le  diable 
s'enfuit  a  travers  la  muraille,  et  y  laisse  une  graade 
ouverture,  que  l'on  montrait  encore  aux  cnrieax 
cinquante  ans  après  ce  bel  événement. 

Sa  famille,  voyant  le  dérangement  de  son  esprit, 
veut  le  faire  enfermer  et  le  mettre  au  régime  :  il 
se  débarrasse  de  sa  famille  ainsi  que  du  diable^  et 
s'enfuit  sans  savoir  où  il  va.  Il  rencontre  un  Maore, 
et  dispute  avec  lui  sur  l'immaculée  conception.  Le 
Maure,  qui  le  prend  pour  ce  qu'il  est,  le  quitte» 
plus  vite.  Le  Biscalen  ne%ait  s'il  tuera  le  Maore, 
ou  s'il  priera  Dieu  pour  lui;  il  en  laissa  la  déci- 
sion k  son  cheval,  qui,  plus  sage  que  lui,  reprit 
la  route  de  son  écurie. 

Mon  homme,  après  cette  aventure,  prend  le 
parti  d'aller  en  pèlerinage  k  Bethléem ,  en  men- 
diant son  pain:  sa  folie  augmente  en  chemin;  les 
dominicains  prennent  pitié  de  lui  h  Manrèse;  âi 
le  gardent  chez  eux  pendant  quelques  jours ,  et  le 
renvoient  sans  l'avoir  pu  guérir. 

H  s'embarque k  Barcelone,  arrive b  Venise:  m 
le  chasse  de  Venise  ;  il  revient  k  Barcelone ,  tou- 
jours mendiant  son  pain  ,  toujours  ayant  des  es- 
tases  et  voyant  fréqueomient  la  sainte  Vierge  et 
Jésus-Christ 

Enfin  on  lui  fait  entendre  que,  pour  aller  dansh 
Terre-Sainte  convertir  les  Turcs ,  les  chrétiens  de 
l'église  grecque,  les  Arméniens  et  les  Juife ,  il  fé- 
lait  commencer  par  étudier  un  peu  de  théologie. 
Mon  Biscalen  ne  demande  pas  mieux  ;  mais  pour 
être  théologien  il  faut  savoir  un  peu  de  grammaire 
et  un  peu  de  latin  :  cela  ne  l'embarrasse  point  ; 
il  va  au  collège  à  l'âge  de  trente-trois  ans  :^onse 
moque  de  lui,  et  il  n'apprend  rien. 

11  était  désespéré  de  ne  pouvoir  aHcr  couTertir 
des  infidèles  ;  le  diable  eut  pitié  de  lui  cette  fois- 
là  :  il  lui  apparut,  et  lui  jura,  foi  de  chrétien,  que 
s'il  voulait  se  donner  à  lui.  il  le  rendrait  le  phn 
savant  homme  de  TEglise  de  Dieu.  Ignace  n'eut 
garde  de  se  mettre  sous  la  discipline  d'un  tel  mai- 
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ira  :  il  retoaroa  ea  clasie  ;  on  lui  doona  lo  fouet 
(jaelquefois,  il  o'eo  fut  pas  plus  savant. 

Chassé  du  collège  de  Barcelone,  persécute  par 
le  diable,  qui  le  punissait  de  ses  refus,  abandonné 
par  la  vierge  Marie ,  qui  ne  se  mettait  point  du 
tout  en  peine  de  secourir  son  chevalier,  il  ne  se  re- 
bute pas  :  il  se  met  k  courir  le  pays  avec  des  pè- 
lerins de  Çaint-Jacques  ;  il  prêche  dans  les  rues 
de  ville  en  ville.  On  l'enferme  dans  les  prisons  de 
rinquisition.  Délivré  de  Tinquisition ,  on  le  met 
eu  prison  dans  Âlcala  ;  il  s*enfuit  après  k  Sala- 
manque,  et  on  Ty  enferme  encore.  Enfin,  voyant 
qu'il  n'était  pas  prophète  dans  son  pays,  Ignace 
prend  la  résolution  d'aller  étudier  a  Paris  :  il  fait 
le  voyage  k  pied,  précédé  d*un  âne  qui  portait  son 
bagage,  ses  livres  et  ses  écrits.  Don  Quichotte  du 
moins  eut  un  éheval  et  un  écuyer;  mais  Ignace 
n'avait  ni  Tun  ni  Taulre. 

11  essuie  k  Paris  les  mêmes  avanies  qu'en  Espa- 
gne; on  lui  fait  mettre  culotte  bas  au  collège  de 
Sainte-Barbe,  et  on  veut  le  fouetter  en  cérémonie. 
Sa  vocation  l'appelle  enfin  k  Rome. 

Gomment  s'esl-il  pu  faire  qu'un  pareil  extrava- 
gant ait  joui  enfin  k  Rome  de  quelque  considéra- 
tion ,  se  soit  fait  des  disciples ,  et  ait  été  le  fonda- 
teur d'un  ordre  puissant,  dans  lequel  il  y  a  eu  des 
hommes  très  estimables?  c'est  qu'il  était  opiniâtre 
et  enthousiaste.  II  trouva  des  enthousiastes  comme 
lui,  auxquels  il  s'associa.  Geux-lk,  ayant  plus  de 
raison  que  lui ,  rétablirent  un  peu  la  sienne  :  il 
devint  plus  avisé  sur  la  fin  de  sa  vie,  et  il  mit 
même  quelque  habileté  dans  sa  conduite. 

Peut-être  Mahomet  conmiença-t-il  k  êtie  aussi 
fou  qu'Ignace  dans  les  premières  conversations 
qu'il  eut  avec  l'ange  Gabriel;  et  peut-être  Ignace, 
a  la  place  de  Mahomet ,  aurait  fait  d'aussi  grandes 
choses  que  le  prophète;  car  il  était  tout  aussi 
ignorant ,  aussi  visionnaire  et  aussi  courageux. 

On  dit  d'ordinaire  que  ces  choses-lk  n'arrivent 
qu'une  fois  :  cependant  il  n'y  a  pas  long-temps 
qu'un  rustre  Anglais ,  plus  ignorant  que  l'Espagnol 
Ignace,  a  établi  la  société  de  ceux  qu'on  nomme 
quakers  y  société  fort  au-dessus  de  celle  d'Ignace. 
Le  comte  de  Sinzendorf  a  de  nos  jours  fondé  la  secte 
des  moraves  ;  et  les  convulsionnaires  de  Paris  ont 
été  sur  le  point  de  faire  une  révolution.  Ils  ont  été 
bien  fous,  mais  ils  n'ont  pas  été  assez  opiniâtres. 

IGNORANCE. 

SEGTIOM  PRBMIÈRB. 

11  y  a  bien  des  espèces  d'iporances;  la  pire  de 
toutes, est  celle  des  critiques.  Ils  sont  obligés, 
comme  on  sait,  d'avoir  doublement  raison, comme 
gens  qui  affirment,  et  comme  gens  qui  condam- 


nent. Us  sont  donc  doublement  coupables  quand 
ils  se  trompent. 

PIIMlkRB  IGNOBARCB. 

Par  exemple,  un  homme  fait  deux  gros  volumes 
sur  quelques  pages  d'un  livre  utile  qu'il  n'a  pas 
entendu.  11  examine  d'abord  ces  paroles  : 

i  La  mer  a  couvert  des  terrains  immenses... 
»  Les  lits  profonds  de  coquillages  qu'on  trouve  en 
f  Touraine  et  ailleurs  ne  peuvent  y  avoir  été  dé- 
»  posés  que  par  la  mer.  » 

Oui ,  si  ces  lits  de  coquillages  existent  en  effet  : 
mais  le  critique  devaitsavoir  que  l'auteur  lui-même 
a  découvert,  ou  cru  découvrir  que  ces  lits  régu- 
liers de  coquillages  n'existent  point ,  qu'il  n'y  eu 
a  nulle  part  dans  le  milieu  des  terres;  mais,  soit 
que  le  critique  le  sût,  soit  qu'il  ne  le  sût  pas,  il 
ne  devait  pas  imputer,  généralement  parlant ,  des 
couches  de  coquilles  supposées  régulièrement  pla- 
cées les  unes  sur  les  autres  k  un  déluge  universel 
qui  aurait  détruit  toute  régularité  :  c'est  ignorer 
absolument  la  physique. 

11  ne  devait  pas  dire  :  «  Le  déluge  universel  est 
»  raconté  par  Moïse  avec  le  consentement  de  toutes 
•  les  nations;  »  i^  parce  que  \e  PenlaUuque  fut 
long-temps  ignoré,  non  seulement  des  nations, 
mais  des  Juifs  eux-mêmes; 

'2®  Parce  qu'on  ne  trouva  qu'un  exemplaire  de 
la  loi  au  fond  d'un  vieux  coffre ,  du  temps  du  roi 
Josias  ; 

5®  Parce  que  ce  livre  fut  perdu  pendant  la  cap- 
tivité; 

4®  Parcequ'il  fut  restauré  par  Esdras; 

5®  Parcequ'il  fut  toujours  inconnu  k  toute  autre 
nation  jusqu'au  temps  de  la  traduction  des  Sep- 
tante; 

6®  Parce  que,  même  depuis  la  traduction  attri- 
buée auxSeptante,  nous  n'avons  pas  un  seul  auteur 
parmi  les  gentils  qui  cite  un  seul  endroit  de  ce 
livre,  jusqu'k  Longin,  qui  vivait  sous  l'empereur 
Âurélicn  ; 

7®  Parceque  nulle  autre  nation  n'a  jamais  admis 
un  déluge  universel  jusqu'aux  Métamorphoses 
d'Ovide,  et  qu'encore,  dans  Ovide,  il  ne  s'étend 
qu'k  la  Méditerranée; 

8®  Parcequesaint  Augustin  avoue  expressément 
que  le  déluge  universel  fut  ignoré  de  toute  l'anti- 
quité; 

9®  Parce  que  le  premier  déluge  dont  il  estques- 
tlon  chez  les  gentils  est  celui  dont  parle  Bérose, 
et  qu'il  fixe  k  quatre  mille  quatre  cents  ans  envi- 
ron avant  notre  ère  vulgaire  ;  ce  déluge  ne  s'éten- 
dit que  vers  le  Pont-Euxin  ; 

40®  Parce  qu'enfin  il  ne  nous  est  resté  aucun 
monument  d'un  déluge  universel  chez  aucune 
nation  du  monde. 
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n  fout  ajouter  k  toutes  ces  raisons  qae  le  criti- 
que n'a  pas  seulement  compris  Tctat  de  la  question. 
Il  s'agit  uniquement  de  savoir  si  nous  avons  des 
preuves  physiques  que  la  mer  ait  abandonné  suc- 
cessivement plusieurs  terrains  ;  etsurcelaM.Tabbë 
François  dit  des  injures  à  des  hommes  qu'il  ne  peut 
ni  connaître  ni  entendre.  Il  eût  mieux  valu  se 
taire  et  ne  pas  grossir  la  foule  des  mauvais  livres. 

sicoiiDi  loifoiinci. 

Le  môme  critique,  pour  appuyer  de  vieilles 
idées  assez  universellement  méprisées ,  mais  qui 
n*ont  pas  le  plus  léger  rapport  k  Moïse ,  s'avise  de 
dire*  que  «  Bérose  est  parfaitement  d'accord  avec 
»  Moïse  dans  le  nombre  des  générations  avant  le 
»  déluge.  » 

Remarquez ,  mon  cher  lecteur,  que  ce  Bérose 
est  celui-lk  môme  qui  nous  apprend  que  le  poisson 
Oannès  sortait  tous  les  jours  de  TEuphrate  pour 
venir  prêcher  les  Chaldéens,  et  que  le  même  pois- 
son écrivit  avecuncdesesarétesunbeau  livre  sur 
l'origine  des  choses.  Voilk  l'écrivain  que  M.  l'abbé 
François  prend  pour  le  garant  de  Moïse. 

TBOISlftlB  lOROlURCB. 

«  ^  N'est-il  pas  constant  qu'un  grand  nombre  de 

n  familles  européennes, transplantées dans.les 

»  côtes  d'Afrique,  y  sont  devenues,  sans  aucun 
»  mélange,  aussi  noires  que  les  naturelles  du 
»  pays  ?  » 

Monsieur  l'abbé,  c'est  le  contraire  qui  est  con- 
stant. Vous  ignorez  que  les  nègres  ont  \ereikulum 
mucosum  noir,  quoique  je  l'aie  dit  vingt  fois. 
Sachez  que  vous  auriez  beau  faire  des  enfants  en 
Guinée ,  vous  ne  feriez  jamaisque  des  Welches  qui 
n'auraient  ni  celte  bellepeaunoirehuileuse,  nices 
lèvres  noireset  lippues,  ni  ces  yeux  ronds,  ni  cette 
laine  frisée  sur  la  tête ,  qui  font  la  différence  spé- 
ciflquedes  nègres.  Sachez  que  votre  famille  welche, 
établie  en  Amérique,  aura  toujours  de  la  barbe, 
tandis  qu'aucun  Américain  n'en  aura.  Après  cela, 
tirez-vous  d'affaire  comme  vous  pourrez  avec 
Adam  et  Eve. 

QOiTIlftHB  IGROlilICI. 

•  «  ^  Le  plus  idiot  ne  dit  point:  moi  pied,  moi 
»  tête ,  moi  main  ;  il  sent  donc  qu'il  y  a  en  lui 
»  quelque  chose  qui  s'approprie  son  corps.  » 

Hélas  t  mon  cher  abbé,  cet  idiot  ne  dit  pas  non 
plus  :  moi  âme. 

Que  ponvcz-vons  conclure ,  vous  et  lui  ?  qu'il 
dit ,  mon  pied ,  parce  qu'on  peut  l'en  priver  ;  car 
alors  il  ne  marchera  plus  :  qu'il  dit ,  ma  tête  ;  on 

•  Page  6.  —  •>  Pag«  s.  — «  Pa§e  10. 


peut  la  loi  couper;  alort  il  ne  peoaen  ptus.  El 
bien  !  que  s'ensuit-il  ?  ce  n'est  pas  ici  une  igw- 
rance  des  faits. 

QTIQClkVB  IGHOBAIICB. 

•  •  Qu'est-ce  que  ce  Melchom  qui  s'ëUît  emparé 

•  du  pays  de  Gad?  plaisant  dieu  que  le  Dîen  de 
»  Jérémie  devait  faire  enlever  pour  être  trainéfs 

•  captivité.  • 

Ah  I  ah  !  monsieur  Fabbé ,  vous  faites  le  plaisant! 
Vous  demandez  quel  est  ce  Melchom  :  Je  vais  tobs 
le  dire.  Meik  ou  Meikom  signifiait  le  Seignear, 
ainsi  qu'Adoni  ou  Adonaî,  Baal  ou  Bel,  Adad, 
Shadaî ,  Éloî  ou  Éloa.  Presque  tous  les  peuples  de 
Syrie  donnaient  de  tels  noms  k  leurs  dieux.  Cha- 
cun avait  son  seigneur,  son  protecteur,  son  dieu. 
Le  nom  même  de  Jehova  était  un  nora  pbénîden 
et  particulier,  témoin  Sanchoniathon  ,  antériear 
certainement  h  Moïse;  témoin  Diodore. 

Nous  savons  bien  que  Dieu  est  également  le 
dieu ,  le  tnaitre  absolu  des  égyptiens  et  des  Juife, 
et  de  tous  les  hommes,  et  de  tous  les  mondes: 
mais  ce  n'est  pas  ainsi  qu'il  est  représenté  quand 
Moïse  paraît  devant  Pharaon.  H  ne  lui  parle  jamab 
qu'au  nom  du  Dieu  des  Hébreux ,  comme  un  am- 
bassadeur apporte  les  ordres  du  roi  son  maître.  Il 
parle  si  peu  au  nom  du  maître  de  toute  la  nature, 
que  Pharaon  lui  répond  :  t  Je  ne  le  connais  pas.  i 
Moïse  fait  des  prodiges  au  nom  de  ce  Dieu ,  mais 
les  sorciers  de  Pharaon  fontprécisément  les  mêmes 
prodiges  au  nom  des  leurs.  Jusque-là  tout  est  é^: 
on  combat  seulement  h  qui  sera  le  plus  puissant, 
mais  non  pas  à  qui  sera  le  seul  puissant.  Enfin , 
le  Dieu  des  Hébreux  l'emporte  de  beaucoup;  il 
manifeste  une  puissance  beaucoup  plus  grande, 
mais  non  pas  une  puissance  unique.  Ainsi .  ho- 
mainement  parlant,  Tincrédulité  de  Pharaon  sem- 
ble très  excusable.  C'est  la  même  incrédulité  qae 
celle  de  Montézuma  devant  Cortez,  et  d*AtabaIiba 
devant  les  Pizaro. 

Quand  Josué  assemble  les  Juifs:  «  Choisissez, 
»  leur  dit-il*»,  ce  qu'il  vous  plaira,  ou  les  dieoi 

•  auxquels  ont  servi  vos  pères  dans  la  Mésopota- 

•  mie ,  ou  les  dieux  des  Amorrhéens ,  aux  pays 
»  desquels  vous  habitez  :  mais  pour  ce  qui  est  de 
»  mol  et  de  ma  maison ,  nous  servirons  Adonaî.  • 

Le  peuple  s'était  donc  déjà  donné  à  d^antres 
dieux  et  pouvait  servir  qui  il  voulait. 

QuandlafamilledeMichas,dansÉphrafm,  prend 
un  prêtre  lévite  pour  servir  un  dieu  étranges 
quand  toute  la  tribu  de  Dan  sert  le  même  diea 
que  la  famille  de  Michas;  lorsqu'un  petit-fils mêoM 
de  Moïse  se  fait  prêtre  de  ce  dieu  étranger  pour  dt 

■Page». 

^  Jonié .  ch.  xiiT,  ? .  «0.  —  «  Jugés,  ch.  xvn  et  xvin. 
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l'argent  y  personne  n'en  murmure  :  chacun  a  son 
dieu  paisiblement;  et  le  petit-fils  de  Mo!se  est 
idolâtre  sans  que  personne  y  trouve  ^  redire  ; 
donc  alors  chacun  choisissait  son  dieu  local ,  son 
protecteur. 

Les  mêmes  Juifs,  après  la  mort  de  Gédëon , 
adorent  Baal-Bërith ,  qui  signifie  précisément  la 
mêmechosequ'ÂdonaîJeieijftteur,  le  protecteur: 
ils  changent  de  protecteur. 

Adonal,  du  temps  de  Josué,  se  rend  maîtredes 
montagnes*;  mais  il  ne  peut  vaincre  lies  habitants 
des  vallées,  parce  qu'ils  avaient  des  chariots  armés 
de  faux. 

Y  a-t-il  rien  qui  ressemble  plus  ^  un  dieu  local, 
qui  est  puissant  en  un  lieu,  et  qui  ne  Test  point 
en  un  autre? 

Jephté,  fils  de  Galaad  et  d'une  concubine,  dit 
aux  Moabites  :  ^  t  Ce  que  votre  dieu  Cbamos  pos- 
»  sède  ne  vous  est-il  pas  dû  de  droit  .^  Et  ce  que 
»  le  nôtre  s'est  acquis  par  ses  victoires  ne  doit-il 
»  pas  être  b  nous?» 

Il  est  donc  prouvé  invinciblement  que  les  Juifs 
grossiers,  quoique  choisis  par  le  Dieu  de  l'univers, 
le  regardèrent  pourtant  comme  un  dieu  local ,  un 
dieu  particulier,  tel  que  le  dieu  des  Ammonites , 
celui  des  Moabites,  celui  des  montagnes,  celui  des 
vallées. 

Il  est  clair  qu'il  était  malheureusement  indif- 
férent au  petit-fils  de  Moïse  de  servir  le  dieu  de 
Mîcbas  ou  celui  de  son  grand-père.  Il  est  clair,  et 
il  faut  en  convenir,  que  la  religion  juive  n'était 
point  formée  ;  qu'elle  ne  fut  uniforme  qu'après 
Esdras;  il  faut  encore  en  excepter  les  Samaritains. 

Vous  pouvez  savoir  maintenant  ce  que  c'estque 
le  seigneur  Melchom.  Je  ne  prends  point  son  parti, 
Dieu  m'en  garde;  maisquand  vous  dites  que  c'était 
«  un  plaisant  dieuqueJérémie menaçait  démettre 
»  en  esclavage,  »  je  vous  répondrai,  monsieur 
l'abbé  :  de  votre  maison  de  verre,  vousnedevriez 
pas  jeter  des  pierres  b  celle  de  votre  voisin. 

C'étaient  les  Juifs  qu'on  menait  alors  en  escla- 
vage à  Babylone;  c'était  le  bon  Jérémie  lui-même 
qu'on  accusait  d'avoir  été  corrompu  par  la  cour 
de  Babylone ,  et  d'avoir  prophétisé  pour  elle  ; 
c'était  lui  qui  était  l'objet  du  mépris  public ,  et 
qui  finit,  \k  ce  qu'on  croit,  par  être  lapidé  parles 
Juifs  mêmes.  Croyez-moi ,  ce  Jérémie  n'a  jamais 
passé  pour  un  rieur. 

Le  Dieu  des  Juifs ,  encore  une  fois ,  est  le  Dieu 
de  toute  la  nature.  Je  vous  le  redis  afin  que  vous 
n'en  prétendiez  cause  d'ignorance ,  et  que  vous  ne 
nie  défériez  pas  h  voire  officiai.  Maisje  vous  sou- 
tiens que  les  Juifs  grossiers  ne  connurent  très 
souvent  qu'un  dieu  local. 

^  Jo«u< ,  ch.  XVII ,  V.  10.  —  *> /«^##,  ch.  XI. 


SIXIÈME  IGROIARCB. 


i'Il  n'est  pas  naturel  d'attribuer  les  marées 
»  aux  phases  de  la  lune.  Ce  ne  sont  pas  les  grandes 
»  marées  en  pleine  lune  qu'on  attribue  aux  phases 
»  de  cette  planète.  » 

Voici  des  ignorances  d'une  autre  espèce. 

Il  arrive  quelquefois  h  certaines  gens  d'être  si 
honteux  du  rôle  qu'ils  jouent  dans  le  monde ,  que 
tantôt  ils  veulent  se  déguiser  en  beaux  esprits ,  et 
tantôt  en  philosophes. 

Il  faut  d'abord  apprendre  à  monsieur  l'abbéque 
rien  n'est  plus  naturel  que  d'attribuer  un  effet  à 
ce  qui  est  toujours  suivi  de  cet  effet.  Si  un  tel 
vent  est  toujours  suivi  de  la  pluie ,  il  est  naturel 
d'attribuer  là  pluie  h  ce  vent.  Or,  sur  toutes  les 
côtesde  l'Océan  les  marées  sont  toujours  plus  fortes 
dans  les  sigigées  de  la  lune  que  dans  ses  quadra- 
tures. (Savez-vous  ce  que  c'est  que  sigigées,  ou 
syzygies?  )  La  lune  retarde  tous  les  jours  son  lever; 
la  marée  retarde  aussi  tous  les  jours.  Plus  la  lune 
approche  de  notre  zénith,  plus  la  marée  est  grande; 
plus  la  lune  approche  de  son  périgée ,  plus  la 
marée  s'élève  encore.  Ces  expériences  et  beaucoup 
d'autres ,  ces  rapports  continuels  avec  les  phases 
de  la  lune ,  ont  donc  fondé  l'opinion  ancienne  et 
vraie  que  cet  astre  est  une  principale  cause  du  flux 
et  du  reflux. 

Après  tant  de  siècles,  le  grand  Newtœi  est  venu. 
Connaisses^vous  Newtoi^  ?  avez-vous  jamais  ouï 
dire  qu'ayant  calculé  le  carré  delà  vitesse  de  la 
lune  autour  de  son  orbite  dans  Tespaced'une  mi- 
nute ,  et  ayant  divisé  ce  carré  par  le  diamètre  de 
l'orbite  lunaire,  il  trouva  que  le  quotient  était 
quinze  pieds?  que  de  là  il  démontra  que  la  lune 
gravite  vers  la  terre  trois  mille  six  cents  fois  moins 
que  si  elle  était  près  de  la  terre?  qu'ensuite  il 
démontra  que  sa  force  attractive  est  la  cause  des 
trois  quarts  de  l'élévation  de  la  mer  au  temps  du 
reflux,  et  que  la  force  du  soleil  fait  l'élévation  do 
l'autre  quart?  Vous  voilà  tout  étonné  ;  vous  n'avez 
jamais  rien  lu  de  pareil  dans  \e  Pédagogue  chré- 
tien. Tâchez  dorénavant,  vous  et  les  loueurs  de 
chaises  de  votre  paroisse,  de  ne  jamais  parler  des 
choses  dont  vous  n'avez  pas  la  plus  légère  idée. 

Vous  ne  sauriez  croire  quel  tort  vous  faites  à 
la  religion  par  votre  ignorance,  et  encore  plus  par 
vos  raisonnements.  On  devrait  vous  défendre  d'é- 
crire ,  à  vous  et  à  vos  pareils ,  pour  conserver  le 
peu  de  foi  qui  reste  dans  ce  monde. 

Je  vous  ferais  ouvrir  de  plus  grands  yeux ,  si  je 
vous  disais  que  ce  Newton  était  persuadé  et  a  écrit 
que  Samuel  est  l'auteur  du  Pentaieuque.  Je  ne  dis 
pas  qu'il  l'ait  démontré  comme  il  a  calculé  la  gra- 

•  Pase  ao. 
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Titatîon.  Mais  apprenei^idouter,  et  soyez  modeste. 
Je  crois  au  Pentateuque ,  enleDdez-voas  ;  mais  je 
crois  que  tous  avez  imprimé  des  sottises  énormes. 
Je  pourrais  transcrire  ici  un  gros  volume  de  vos 
ignorances ,  et  plusieurs  de  celles  de  vos  confrères  ; 
je  ne  m'en  donnerai  pas  la  peine.  Poursuivims  nos 
questions. 

SECTION  n. 
Les  igoortiioei. 

J'ignore  comment  j'ai  été  formé ,  et  comment 
je  suis  né.  J'ai  ignoré  absolument  pendant  le  quart 
de  ma  vie  les  raisons  de  tout  ce  que  j'ai  vu ,  en- 
tendu et  senti  ;  et  je  n'ai  été  qu'un  perroquet  sifflé 
par  d'autres  perroquets. 

Quand  j'ai  regardé  autour  de  moi  et  dans  moi, 
j'ai  conçu  que  quelque  chose  existe  de  toute  éter- 
nité ;  puisqu'il  y  a  des  êtres  qui  sont  actuellement, 
j'ai  conclu  qu'il  y  a  un  être  nécessaire  et  néces- 
sairement éternel.  Ainsi,  le  premier  pas  que  j'ai 
fait  pour  sortir  de  mon  ignorance  a  franchi  les  bor- 
nes de  tous  les  siècles. 

Mais  quand  j'ai  voulu  marcher  dans  cette  car- 
rière infinie  ouverte  devant  moi ,  je  n'ai  pu  ni  trou- 
ver un  seul  sentier,  ni  découvrir  pleinement  un 
seul  objet  )  et  du  saut  que  j'ai  fait  pour  contempler 
l'éternité ,  je  suis  retombé  dans  Tabtme  de  mon 
ignorance. 

J'ai  vu  ce  qu*on  appelle  de  la  matière  depuis 
rétoile  Sirius,  et  depuis  celles  de  la  Voie  Lactée, 
aussi  éloignées  de  Sirius  que  cet  astre  Test  de  nous, 
jusqu'au  dernier  atome  qu'on  peut  apercevoir  avec 
le  microscope,  et  j'ignore  ce  que  c'est  que  la  ma- 
tière. 

La  lumière  qui  m'a  fait  voir  tous  ces  êtres  m'est 
inconnue  ;  je  peux  ,  avec  le  secours  du  prisme , 
anatomiser  cette  lumière ,  et  la  diviser  en  sept 
faisceaux  de  rayons  ;  mais  je  ne  peux  diviser  ces 
faisceaux  ;  j'ignore  de  quoi  ils  sont  composés.  La 
lumière  tient  de  la  matière,  puisqu'elle  a  un  mou- 
vement et  qu'elle  frappe  les  objets  ;  mais  elle  ne 
tend  point  vers  un  centre  comme  tous  les  autres 
corps  :  au  contraire ,  elle  s'échappe  invisiblement 
du  centre ,  tandis  que  toute  matière  pèse  vers  son 
centre.  La  lumière  parait  pénétrable ,  et  la  matière 
est  impénétrable.  Cette  lumière  est-elle  matière? 
nel'estrelle  pas?  qu'est -elle?  de  quelles  innom- 
brables propriétés  peut-elle  être  revêtue?  je  l'i- 
gnore. 

Cette  substance  si  brillante ,  si  rapide  et  si  in- 


connue, et  ces  autres  substances  qui  nagent  dans 
rimmensitédel'espace,  sont-dieséternellet  comme 
elles  semblent  infinies?  je  n'en  sab  rien.  Un  ètn 
nécessaire ,  souverainement  intelligait ,  les  a-t-i 
créées  de  rien ,  ou  les  a-t-il  arrangées  ?  a-t-il  pro- 
duit cet  ordre  dans  le  temps  ou  avant  le  temps? 
Hélas  I  qu'est-ce  que  ce  temps  même,  dont  je  parie? 
je  ne  puis  le  définir.  0  Dieu  1  il  faut  que  tn  m^in- 
struises,  car  je  ne  suis  éclairé  ni  par  les  ténèbres 
des  antres  hommes,  ni  par  les  miennes. 

Qui  es-tu ,  toi ,  animal  a  deux  pieds ,  sans  plu- 
mes, comme  moi-même,  que  je  vois  ramper  comme 
moi  sur  ce  petit  globe?  Tu  arraches  comme  moi 
quelques  fruits  à  la  boue,  qui  est  notre  nourrice 
commune.  Tu  vas  'k  la  selle ,  et  tu  penses  !  Tn  es 
sujet  k  toutes  les  maladies  les  plus  dégoûtantes,  et 
tu  as  des  idées  métaphysiques  I  J'aperçois  que  k 
nature  t*a  donné  doux  espèces  de  fesses  par-devant, 
et  qu'elle  me  les  a  refusées  ;  elle  t'a  percé  au  bas 
de  ton  abdomen  un  si  vilain  trou ,  que  tu  es  porté 
naturellement  a  le  cacher.  Tantôt  ton  urine ,  tantôt 
des  animaux  pensants  sortent  par  ce  trou  ;  ils  na- 
gent neuf  mois  dans  une  liqueur  abominable  entre 
cet  égoutet  un  autre  cloaque ,  dont  les  immondioes 
accumulées  seraient  capables  d'empester  la  terre 
entière  ;  et  cependant  ce  sont  ces  deux  trous  qui 
ont  produit  les  plus  grands  événements.  Troie  pé- 
ril pour  l'un  ;  Alexandre  et  Adrien  ont  érigé  des 
temples  k  Tautre.  L'âme  immortelle  a  donc  son 
berceau  entre  ces  deux  cloaques I  Vous  me  dites, 
madame ,  que  celte  description  n'est  ni  dans  le  goût 
de  TibuUe,  ni  dans  celui  de  Quinault  :  d'accord,  ma 
bonne  ;  mais  je  ne  suis  pas  en  hunoeur  de  te  dire 
des  galanteries. 

Les  souris,  les  taupes ,  ont  aussi  leurs  deux  trous, 
pour  lesquels  elles  n'ont  jamais  fait  de  pareilles  ex- 
travagances. Qu'importe  k  l'Être  des  êtres  qu'il  y 
ait  des  animaux  comme  nous  et  comme  les  souris, 
sur  ce  globe,  qui  roule  dans  l'espace  avec  tant  d'îa- 
nombrables  globes? 

Pourquoi  sommes-nous  ?  pourquoi  y  a-t-fl  des 
êtres? 

Qu'est-ce  que  le  sentiment?  eonmient  Fai-je 
reçu  ?  quel  rapport  y  a-t-il  entre  l'air  qni  frappe 
mon  oreille  et  le  sentiment  du  son  ?  entre  ce  corps 
et  le-sentiment  des  couleurs?  Je  l'ignore  profondé- 
ment, et  je  l'ignorerai  toujours. 

Qu'estrce  que  la  pensée? oh  réside-t-elle? com- 
ment se  forme-t-elle?  qui  me  donne  des  pensées 
pendant  mon  sommeil  ?  est-ce  en  vertu  de  ma  vo- 
lonté que  je  pense?  Mais  toujours  pendant  le  som- 
meil, et  souvent  pendant  la  veille,  j'ai  des  idées 
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malgré  moi.  Ces  idée»,  long-temps  oubliées,  long- 
temps reléguées  dans  Tarrière-magasin  de  mon 
cerveau,  en  sortent  sans  que  je  m'en  môle,  et  se 
présentent  d'elles-mêmes  à  ma  mémoire ,  qui  fesait 
de  vains  efforts  pour  les  rappeler. 

Les  objets  extérieurs  n'ont  pas  lu  puissance  de 
I  former  en  moi  des  idées ,  car  on  ne  donne  point  ce 
qu^on  n'a  pas  ;  je  sens  trop  que  ce  n'est  pas  moi 
qui  me  les  donne ,  car  elles  naissent  sans  mes  or- 
dres. Qui  les  produit  en  moi  ?  d'où  viennent-elles? 
où  vont-elles?  Fantômes  fugitifs,  quelle  main  in- 
I        visible  vous  produit  et  vous  fait  disparaître  ? 

^  Pourquoi,  seul  de  tous  les  animaux,  l'homme 

^        a-t-il  la  rage  de  dominer  sur  ses  semblables  ? 

^  Pourquoi  et  comment  s'est-il  pu  faire  que,  sur 

cent  milliards  d'hommes ,  il  y  en  ait  eu  plus  de 
^        quatre-vingt-dix-neuf  immolés  k  cette  rage  ? 

Comment  la  raison  est-elle  un  don  si  précieux 
t  que  nous  ne  voudrions  le  perdre  pour  rien  au  mon- 
f  de ,  et  comment  cette  raison  n'a-t-elle  servi  quli 
i  nous  rendre  presque  toujours  les  plus  malheureux 
:  de  tous  les  êtres? 
i 

D'où  vient  qu'aimant  passionnément  la  vérité, 
nous  nous  sommes  toujours  livrés  aux  plus  gros- 
,        sières  impostures  ? 

Pourquoi  cette  foule  d'Indiens  trompée  et  asservie 

r        par  des  bonzes ,  écrasée  par  le  descendant  d'un 

Tartare ,  surchargée  de  travaux ,  gémissante  dans 

la  misère ,  assaillie  par  les  maladies ,  en  butte  b 

tous  les  fléaux ,  aime-t-elle  encore  la  vie? 

D'où  vient  le  mal ,  et  pourquoi  le  mal  existe- 
t        t-il? 

.  0  atomes  d'un  jour  !  ô  mes  compagnons  dans 

l'infinie  petitesse ,  nés  comme  moi  pour  tout  souf- 
frir et  pour  tout  ignorer ,  y  en  a-t-il  parmi  vous 
d'assez  fous  pour  croire  savoir  tout  cela?  Non ,  il 

f  n'y  en  a  point  ;  non ,  dans  le  fond  de  votre  cœur 
vous  sentez  votre  néant,  conrnie  je  rends  justice  au 
mien.  Mais  vous  êtes  assez  orgueilleux  pour  vouloir 

I  qu'on  ombrasse  vos  vains  systèmes  ;  ne  pouvant 
être  ies  tyrans  de  nos  corps ,  vous  prétendez  être 
les  tyrans  de  nos  âmes. 

IMAGINATION. 

SBCnOlf  PREHlèRB. 

C'est  le  pouvoir  que  chaque  être  sensible  sent  en 
soi  de  se  représenter  dans  son  cerveau  les  clioses 


sensibles.  Cette  faculté  est  dépendante  de  la  mé- 
moire. On  voit  des  hommes ,  des  animaux ,  des 
jardins  :  ces  perceptions  entrent  par  les  sens  ;  la 
mémoire  les  retient  ;  l'imagination  les  compose. 
Voilk  pourquoi  les  anciens  Grecs  appelèrent  les 
Muses  filles  de  Mémoire. 

Il  est  très  essentiel  de  remarquer  que  ces  facultés 
de  recevoir  des  idées ,  de  les  retenir ,  de  les  com- 
poser ,  sont  au  rang  des  choses  dont  nous  ne  pou- 
vons rendre  aucune  raison.  Ces  ressorts  invisibles 
de  notre  être  sont  de  la  main  de  la  nature ,  et  non 
de  la  nôtre. 

Peut-être  ce  don  de  Dieu ,  l'imagination ,  est-il 
le  seul  instrument  avec  lequel  nous  composons  des 
idées ,  et  même  les  plus  métaphysiques. 

Vous  prononcez  le  mot  de  triangle  ;  mais  vous 
ne  prononcez  qu'un  son  si  vous  ne  vous  repré- 
sentez pas  l'image  d'un  triangle  quelconque.  Vous 
n'avez  certainement  eu  l'idée  d'un  triangle  que 
parce  que  vous  en  avez  vu,  si  vous  avez  des  yeux; 
ou  touché,  si  vous  êtes  aveugle.  Vous  ne  pouvez 
penser  au  triangle  en  général  si  votre  imagination 
ne  se  figure ,  au  moins  confusément ,  quelque  trian- 
gle particulier.  Vous  calculez ,  mais  il  faut  que 
vous  vous  représentiez  des  unités  redoublées; 
sans  quoi  il  n'y  a  que  votre  main  qui  opère. 

Vous  prononcez  les  termes  abstraits,  ^rortdeur, 
vérité,  juilice,  fini,  infini;  mais  ce  root  gran* 
deur  est-il  autre  chose  qu'un  mouTement  de  votre 
langue  qui  frappe  l'air ,  si  vous  n'avez  pas  l'image 
de  quelque  grandeur?  Que  veulent  dire  ces  mots 
vérité,  mensonge,  si  vous  n'avez  pas  aperçu  par 
vos  sens  que  telle  chose  qu'on  vous  avait  dit  être 
existait  en  effet ,  et  que  telle  autre  n'existait  pas? 
Et  de  cette  expérience  ne  composez- vous  pas  l'idée 
générale  de  vérité  et  de  mensonge  ?  Et  quand  on 
vous  demande  ce  que  vous  entendez  par  ces  mots, 
pouvez-vous  vous  empêcher  de  vous  figurer  quel- 
que image  sensible ,  qui  vous  fait  souvenir  qu'on 
vous  a  dit  quelquefois  ce  qui  était ,  et  fort  souvent 
ce  qui  n'était  point  ? 

Avez-vous  la  notion  âe  juste  et  d'injuste  autre- 
ment que  par  des  actions  qui  vous  ont  paru  telles  ? 
Vous  avez  commencé  dans  votre  enfance  par  ap- 
prendre b  lire  sous  un  maître  :  vous  aviez  envie 
de  bien  épeler ,  et  vous  avez  mal  épelé  :  votre 
maître  vous  a  battu  ;  cela  vous  a  paru  très  injuste. 
Vous  avez  vu  le  salaire  refusé  h  un  ouvrier,  et 
cent  autres  choses  pareilles.  L'idée  abstraite  du 
juste  et  de  l'injuste  est-elle  autre  chose  que  cea 
faits  confusément  mêlés  dans  votre  imagination? 

Le  fini  est-il  dans  votre  esprit  autre  chose  que 
l'image  de  quelque  mesure  bornée?  Vinfini  est-il 
autre  chose  que  l'image  de  cette  même  mesure 
que  vous  prolongez  sans  trouver  fin  ?  Toutes  ces 
opérations  ne  sont-elles  pas  dans  vous  h  peu  près 
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de  k  môme  manière  que  tous  lisez  on  li?re?  Vous 
y  lisez  les  choses ,  et  vous  ne  yous  occupez  pas 
des  caractères  de  Talphabet,  sans  lesquels  pour- 
tant vous  n'auriez  aucune  notion  de  ces  choses  : 
failes-y  un  moment  d'attention,  et  alors  vous  aper- 
cevrez ces  caractères  sur  lesquels  glissait  votre 
vue.  Ainsi  tous  vos  raisonnements  ,  toutes  vos 
connaissances  sont  fondées  sur  des  images  tracées 
dans  votre  cerveau.  Vous  ne  vous  en  apercevez 
pas  ;  mais  arrêtez-vous  un  moment  pour  y  songer , 
et  alors  vous  voyez  que  ces  images  sont  la  base  de 
toutes  vos  notions.  C'est  au  lecteur  k  peser  cette 
idée ,  à  retendre ,  h  la  rectifier. 

Le  célèbre  Addison ,  dans  s^'S  onze  Essais  sur 
t imagination,  dont  il  a  enrichi  les  feuilles  du 
Spectateur ,  dit  d'abord  que  «  le  sens  de  la  vue 
t  est  celui  qui  fournit  seul  les  idées  k  Timagina- 
t  tion.  t  Cependant  il  faut  avouer  que  les  autres 
sens  y  contribuent  aussi.  Un  aveugle-né  entend 
dans  son  imagination  Tharmonie  qui  ne  frappe 
plus  son  oreille  ;  il  est  k  table  en  songe  ;  les  objets 
qui  ont  résisté  ou  cédé  à  ses  mains  font  encore  le 
même  effet  dans  sa  tôle.  Il  est  vrai  que  le  sens  de 
la  vue  fournit  seul  les  images  ;  et,  comme  c'est  une 
espèce  de  toucher  qui  s'étend  jusqu'aui  étoiles  , 
son  immense  étendue  enrichit  plus  l'imagination 
que  tous  les  antres  sens  ensemble. 

Il  y  a  deux  sortes  d'imagination  :  l'une  qui  con- 
siste à  retenir  une  simple  impression  des  objets  ; 
l'autre  qui  arrange  ces  images  reçues ,  et  les  com- 
bine en  mille  manières.  La  première  a  été  appelée 
imagination  passive;  la  seconde,  active.  La  passive 
ne  va  pas  beaucoup  au-delà  de  la  mémoire  ;  elle 
est  commune  aux  hommes  et  aux  animaux.  De  Ta 
vi«^nt  que  le  chasseur  et  son  chien  poursuivent 
également  des  bêtes  dans  leurs  rêves,  qu'ils  en- 
tendent également  le  bruit  des  cors ,  que  l'un  crie, 
et  Tautre  juppe  en  dormant.  Les  hommes  et  les 
bêtes  font  alors  plus  que  se  ressouvenir,  car  les 
songes  ne  sont  jamais  des  images  fidèles.  Cette  es- 
pèce d'imagination  comi>ose  les  objets  ;  mais  ce 
n'es]t  point  en  elle  rcntendemeut  qui  agit,  c'est 
la  mémoire  qui  se  méprend. 

Cette  imagination  passive  n'a  certainement  be- 
soin du  secours  de  notre  volonté,  ni  dans  le  som- 
meil ,  ni  dans  la  veille  ;  elle  se  peint  malgré  nous 
ce  que  nos  yeux  ont  vu  ,  elle  entend  ce  que  nous 
avons  entendu ,  et  touche  ce  que  nous  avons  tou- 
ché; elle  y  ajoute,  elle  en  diminue.  C'est  un  sens 
intérieur  qui  agit  nécessairement  :  aussi  rien 
n'esl-iJ  plus  commun  que  d'entendre  dire  :  «  on 
9  n'est  pas  le  maître  de  son  imagination.  » 

C'est  ici  qu'on  doit  s'étonner  et  se  convaincre 
de  son  peu  de  pouvoir.  D'où  vient  qu'on  faitqueN 
quefois  en  songe  des  discours  suivis  et  éloquents , 
des  vers  meilleurs  qu'on  n'en  ferait  sur  le  même 


sujet  étant  éveilië?  que  l'on  résout  même  fa 
problèmes  de  mathématiques?  Voile  certainaneot 
des  idées  très  combinées  qui  ne  dépendent  de  doqi 
en  aucune  manière.  Or,  s'il  est  incontestable  que 
des  idées  suivies  se  forment  dans  nous,  malgré 
nous ,  pendant  notre  sommeil,  qui  nous  assoren 
qu'elles  ne  sont  pas  produites  de  même  dans  la 
veille?  Est-il  un  homme  qui  prévoie  l'idée  qu'il 
aura  dans  une  minute?  Ne  paralt-il  pas  qa'ello 
nous  sont  données  comme  les  mouvements  de  mi 
fibres?  Et  si  le  P.  Malebrancfae  s'en  était  teoQi 
dire  que  toutes  les  idées  sont  données  de  Dîea, 
aurait-on  pu  le  combattre? 

Cette  faculté  passive ,  indépendante  de  la  nf- 
flexion ,  est  la  source  de  nos  passions  et  de  nos 
erreurs  ;  loin  de  dépendre  de  la  volonté ,  elle  la 
détermine ,  elle  nous  pousse  vers  les  objets  qu'elle 
peint,  ou  nous  en  détourne,  selon  la  manière 
dont  elle  les  représente.  L'image  d'un  danger 
inspire  la  crainte  ;  celle  d'un  bien  donne  des  de- 
sirs  violents  ;  elle  seule  produit  l'entboasiasiDe 
de  gloire ,  de  parti ,  de  fanatisme  ;  c'est  elle  qui  ré- 
pandit tant  de  maladiesde l'esprit,  en  fesant ima- 
giner à  des  cervelles  faibles,  fortement  frappées, 
que  leurs  corps  étaient  changés  en  d'autres  corf^ 
c'est  elle  qui  persuada  k  tant  d*hommes  qu'ils 
étaient  obsédés  ou  ensorcelés ,  et  qu'ils  allaicot 
effectivement  au  sabbat ,  parce  qu'on  leur  disait 
qu'ils  y  allaient.  Cette  espèce  d'imagination  ser- 
vile ,  partage  ordinaire  du  peuple  ignorant ,  a  été 
l'instrmuent  dont  l'imagination  forte  de  certains 
hommes  s'est  servie  pour  dominer.  C'est  encore 
cette  imagination  passive  des  cerveaux  aisés  à  ébran- 
ler qui  fait  quelquefois  passer  dans  les  enfants  ks 
marqiies  évidentes  de  l'impression  qu'une  mère  a 
reçue  :  les  exemples  en  sont  innombrables;  et 
celui  qui  écrit  cet  article  en  a  vu  de  si  frappants, 
qu'il  démentirait  ses  yeux  s'iltïu  doutait.  Cetellel 
de  l'imagination  n'est  guère  explicable  ;  mais  ao- 
cune  opération  de  la  nature  ne  l'est  davanta^;oo 
ne  conçoit  pas  mieux  comment  nous  avons  des 
perceptions,  comment  nous  les  retenons,  ood- 
ment  nous  les  arrangeons  :  il  y  a  l'infini  entre 
nous  et  les  ressorts  de  notre  être. 

L'imagination  active  est  celle  qui  joint  la  ré- 
flexion ,  la  combinabon  a  la  mémoire.  Elle  rap- 
proche plusieurs  objets  distants;  elle  sépare œoi 
qui  se  mêlent,  les  compose  et  les  change; elle 
semble  créer  quand  elle  ne  fait  qu'arranger  ;  car 
il  n'est  pas  donnée  l'homme  de  se  faire  des  idées; 
il  ne  peut  que  les  modifier. 

Cette  imagination  active  est  donc  au  fond  nne 
faculté  aussi  indépendante  de  nous  que  ^imagin^ 
tion  passive  :  et  une  preuve  qu'elle  ne  dépend  pas 
de  nous ,  c'est  que ,  si  vous  proposez  à  cent  ptf- 
sonnes  également  ignorantes  d'imaginer  telle  asr 
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chine  nouvelle ,  il  y  en  aura  quatre-vingt-dix-neuf 
qui  n'imagineront  rien  ,  malgré  leurs  efforts.  Si 
le  centième  imagine  quelque  chose,  n*est-il  pas 
évident  que  c'est  un  don  particulier  qu'il  a  reçu? 
C'est  ce  don  que  l'on  appelle  génie;  c'est  là  qu'on 
a  reconnu  quelque  chose  d'inspiré  et  de  divin. 

Ce  don  de  la  nature  est  imagination  d'invention 
dans  les  arls ,  dans  l'ordonnance  d'un  tableau , 
dans  celle  d'un  poème.  Elle  ne  peut  exister  saus 
la  mémoire  ;  mais  elle  s'en  sert  comme  d'un  in- 
strument avec  lequel  elle  fait  tous  ses  ouvrages. 

Après  avoir  vu  qu'on  soulevait  avec  un  bâton 
une  grosse  pierre  que  la  main  ne  pouvait  remuer , 
Tiroagination  active  inventa  les  leviers ,  et  ensuite 
les  forces  mouvantes  composées ,  qui  ne  sont  que 
des  leviers  déguisés;  il  faut  se  peindre  d'abord 
dans  l'esprit  les  machines  et  leurs  effets  pour  les 
exécuter. 

Ce  n'est  pas  cette  sorte  d'imagination  que  le 
vulgaire  appelle ,  ainsi  que  la  mémoire ,  l'ennemie 
du  jugement.  Au  contraire,  elle  ne  peut  agir 
qu'avec  un  jugement  profond  ;  elle  combine  sans 
cesse  ses  tableaux ,  elle  corrige  ses  erreurs ,  elle 
élève  tous  ses  édiOces  avec  ordre.  11  y  a  une  ima- 
gination étonnante  dans  la  mathématique-pratique  : 
et  Archimède  avait  au  moins  autant  d'imagination 
qu'Homère.  C'est  par  elle  qu'un  poète  crée  ses 
personnages  ,  leur  donne  des  caractères,  des 
passions,  invente  sa  fable,  en  présente  l'exposition, 
en  redouble  le  nœud^  en  prépare  le  dénoûment; 
travail  qui  demande  encore  le  jugement  le  plus 
profond  ,  et  en  même  temps  le  plus  fin. 

Il  faut  un  très  grand  art  dans  toutes  ces  imagi- 
nations d'invention ,  et  môme  dans  les  romans. 
Ceux  qui  en  manquent  sont  méprisés  des  esprits 
bien  faits.  Un  jugement  toujours  sain  règne  dans 
les  fables  d'Ésope  ;  elles  seront  toujours  les  délices 
des  nations.  Il  y  a  plus  d'imagination  dans  les 
contes  des  fées,  mais  ces  imaginations  fantastiques, 
dépourvues  d'ordre  et  de  Bon  sens ,  ne  peuvent 
(itre  estimées  ;  on  les  lit  par  faiblesse ,  et  on  les 
condamne  par  raison. 

La  seconde  partie  de  l'imagination  active  est 
celle  de  détail  ;  et  c'est  elle  qu'on  appelle  commu- 
nément imagination  dans  le  monde.  C'est  elle  qui 
fait  le  charme  de  la  conversation  ;  car  elle  pré- 
sente sans  cesse  à  l'esprit  ce  que  les  hommes  ai- 
ment le  mieux  ,  des  objets  nouveaux.  Elle  peint 
vivement  ce  que  les  esprits  froids  dessinent  b 
peine;  elle  emploie  les  circonstances  les  plus  frap- 
pantes ;  elle  allègue  des  exemples  :  et  quand  ce 
talent  se  montre  avec  la  sobriété  qui  convient  à 
tous  les  talents  ,  il  se  concilie  Tempire  de  la  so-, 
ciété.  L'homme  est  tellement  machine ,  que  le  vin 
donne  quelquefois  cette  imagination  que  Fivresse 
anéantit  ;  il  y  a  Ik  de  quoi  s'humilier ,  mais  de  quoi 


admirer.  Comment  se  peut-il  faire  qu'un  peu  d'une 
certaine  liqueur,  qui  empêchera  de  faire  un  cal- 
cul ,  donnera  des  idées  brillantes? 

C'est  surtout  dans  la  poésie  que  cette  imagination 
de  détail  et  d'expression  doit  régner.  Elle  est  ail- 
leurs agréable ,  mais  la  elle  est  nécessaire.  Presque 
tout  est  image  dans  Homère ,  dans  Virgile,  dans 
Horace ,  saus  même  qu'on  s'en  aperçoive.  La  tra- 
gédie demande  moins  d'images ,  moins  d'expres- 
sions pittoresques ,  de  grandes  métaphores ,  d'al- 
légories ,  qne  le  poème  épique  ou  l'ode  :  mais  la 
plupart  de  ces  beautés ,  bien  ménagées ,  font  dans 
la  tragédie  un  effet  admirable.  Un  homme  qui , 
sans  être  poète,  ose  donner  une  tragédie,  fait  dire 
\k  Hippolyte  : 

Depuis  que  je  vous  vois  j'abandonne  la  chasse. 

PBiDON ,  Phèdre  et  HippolyU,  acte  i .  scène  ii. 

Mais  Hippolyte ,  que  le  vrai  poète  fait  parler , 
dit: 

Mon  arc ,  mes  javelots ,  mon  char,  tout  m'importune. 
Eaci^b.  Phèdre ,  acte  n,  scène  ii. 

Ces  imaginations  ne  doivent  jamais  être  for- 
cées,  ampoulées ,  gigantesques.  Ptolémée  parlant 
dans  un  conseil  d'une  bataille  qu'il  n'a  pas  vue, 
et  qui  s'est  donnée  loin  de  chez  lui,  ne  doit  point 
peindre 

Ces  montagnes  de  morts  privés  d'honneurs  suprêmes  » 
Que  la  nature  force  à  se  venger  euinnémes , 
Et  dont  les  troncs  pourris  exilaient  dans  les  vents 
De  quoi  foire  la  guerre  au  reste  des  vhants. 

COBNULLB,  Mort  de  Pompée ,  acte  i .  scène  i. 

Une  princesse  ne  doit  point  dire  a  un  empereur  : 

La  vapeur  de  ntOii  sang  ira  grossir  la  foudre 
Que  Dieu  Uent  déjà  pi  été  à  le  nduire  en  poudre. 
HévacHns ,  acte  i ,  scène  tir. 

On  sent  assez  que  la  vraie  douleur  ne  s'amuse 
point  k  une  métaphore  si  redierchée. 

L'imagination  active  qui  fait  les  poètes  leur 
donne  l'enthousiasme,  c'est-k-dire,  selon  le  mot 
grec,  cette  émotion  interne  qui  agite  en  effet  l'es- 
prit, et  qui  transforme  l'auteur  dans  le  personnage 
qu'il  fait  parler;  car  c'est  Ih  l'enthousiasme:  il 
consiste  dans  l'émotion  et  dans  les  images  ;  alors 
l'auteur  dit  précisément  les  mêmes  choses  que  di- 
rait la  personne  qu'il  introduit  : 

Je  le  vis,  je  rougis ,  je  pélis  à  sa  vue; 
Un  trouble  s'éleva  dans  mon  éme  éperdue. 
Mes  yeux  ue  voyaient  plus ,  je  ne  pouvais  parler. 
RiciNB ,  Phèdre ,  acte  \,  scène  m. 

L'imagination ,  alors  ardente  et  sage,  n'entasse 
point  de  Qgures  incohérentes;  elle  ne  dit  point , 
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par  exemple ,  poar  exprimer  an  homme  épais  de 
corps  et  d'esprit^  qu'il  est 

Flanqué  de  chair,  gabioDoé  de  lard  j 

et  qae  la  nature , 

En  maçonnant  les  remparts  de  son  âme 
Soogea  plutôt  an  fourrean  qu'à  la  lame. 

11  y  a  de  Timagioation  dans  ces  Ters;  mais  elle 
est  grossière ,  elle  est  déréglée  y  elle  est  fausse  :  l'i- 
mage de  rempart  ne  peut  s'allier  avec  celle  de 
fourreau  ;  c'est  comme  si  on  disait  qu'an  vaisseau 
est  entré  dans  le  port  è  bride  abattue. 

On  permet  moins  Timaginationdans  Téloquence 
que  dans  la  poésie.  La  raison  en  est  sensible.  Le 
discours  ordinaire  doit  moins  s*écarter  des  idées 
communes.  L'orateur  parle  la  langue  de  tout  le 
monde;  le  poète  à  pour  base  de  son  ouvrage  la  fic- 
tion :  aussi  l'imagination  est  l'essence  de  son  art; 
elle  n'est  que  l'accessoire  dans  Torateur. 

Certains  traits  d'imagination  ont  ajouté,  dit-on, 
de  grandes  beautés  à  la  peinture.  On  cite  surtout 
cet  artiflce  avec  lequel  un  peintre  mit  un  voile  sur 
la  tête  d'Agamemnon,  dans  le  sacrifice  d'Iphij^énie; 
artifice  cependant  bien  moins  beau  que  si  le  pein- 
tre avait  eu  le  secret  de  faire  voir  sur  le  visage 
d'Âgameronon  le  combat  de  la  douleur  d'un  père, 
de  l'autorité  d'un  monarque ,  et  du  respect  pour 
ses  dieux  ;  comme  Rubens  a  eu  l'art  de  peindre 
dans  les  regards  et  dans  l'attitude  de  Marie  de 
Médicis,  la  douleur  de  Tenfanteroent,  la  joied'a- 
Yoir  un  fils,  et  la  complaisance  dont  elle  envisage 
cet  enfant. 

En  général  les  imaginations  des  peintres,  quand 
elles  ne  sont  qu'ingénieuses ,  font  plus  d*bonneur 
k  l'esprit  de  l'artiste  qu'elles  ne  contribuent  aux 
beautés  de  l'art.  Toutes  les  compositions  allégori- 
ques ne  valent  pas  la  belle  exécution  de  la  main , 
qui  fait  le  prix  des  tableaux. 

Dans  tous  les  arts  la  belle  imagination  est  tou- 
jours naturelle  :  la  fausse  est  celle  qui  assemble 
des  objets  incompatibles  :  la  biy.arre  peint  des  ob- 
jets qui  n'ont  ni  analogie,  ni  allégorie,  ni  vrai- 
semblance, comme  des  esprits  qui  se  jettent  k  la 
tête  dans  leurs  combats  des  montagnes  chargées 
d'arbres,  qui  tirent  du  canon  dans  le  ciel ,  qui  font 
une  chaussée  dans  le  chaos  ;  Lucifer  qui  se  trans- 
forme en  crapaud  ;  un  ange  coupé  en  deux  par 
un  coup  de  canon ,  et  dont  les  deux  parties  se  re- 
joignent incontinent,  etc.  *...  L'imagination  forte 
approfondit  les  objets;  la  faible  les  effleure;  la 
douce  se  repose  dans  les  peintures  agréables;  l'ar- 
dente entasse  images  sur  images  ;  la  sage  est  celle 
qui  emploie  avec  choix  tous  ces  différents  caractè- 

*  Toat  ceci  porte  évidemment  sar  le  Paradis  perdu  de 
Milkm. 


res ,  mais  qui  admet  très  rarement  le  biiarre,  et 
rejette  toujours  le  faux. 

Si  la  mémoire  nourrie  et  exercée  est  la  soon» 
de  toute  imagination,  cette  même  mémoire SQ^ 
chargée  la  fait  périr.  Ainsi ,  celui  qui  s'est  reoipli 
la  tête  de  noms  et  de  dates  n'a  pas  le  rnagaâi 
qu'il  faut  pour  composer  des  images.  Leshaouncs 
occupés  de  calculs  ou  d'affaires  épineuses  ont 
d'ordinaire  l'imagination  stérile. 

Quand  elle  est  trop  ardente,  trop  tooiuhueoK, 
elle  peut  dégénérer  en  démence;  maison  i re- 
marqué que  cette  maladie  des  organes  do  cmm 
est  bien  plus  souvent  le  partage  de  ces  imagtat- 
tions  passives,  bornées  h  recevoir  la  profonde  em- 
preinte des  objets,  que  de  ces  imaginations  actÎTS 
et  laborieuses  qui  assemblent  et  combinent  do 
idées  ;  car  cette  imagination  active  a  toujoors  be- 
soin du  jugement ,  l'autre  en  est  indépendante. 

Il  n'est  peut-être  pas  inutile  d'ajouter  à  cet  es- 
sai que  par  ces  mots ,  percepUony  mémoire,  im- 
gination,  jugement,  on  n'entend  point  des  orgues 
distincts,  dont  l'un  a  le  don  de  sentir,  l'autre  se 
ressouvient,  un  troisième  imagine,  un  quatrième 
juge.  Les  hommes  sont  plus  portés  qu'on  ne  pense 
h  croire  que  ce  sont  des  facultés  différâtes  et  sé- 
parées. C'est  cependant  le  même  être  qni  bit 
toutes  ces  opérations ,  que  nous  ne  connaissons 
que  par  leurs  effets,  sans  pouvoir  rien  eonaaitre 
de  cet  être. 

SECTION   II. 

Les  bêtes  en  ont  conune  vous,  témoin  xatit 
chien  qui  chasse  dans  ses  rêves. 

i  Les  choses  se  peignent  en  la  fantaiàe,  idii 
Descartos,  comme  les  autres.  Oui;  mais  qnesl-ee 
que  c'est  que  la  fantaisie?  et  comment  les  cbo$s 
s'y  peignent-elles?  est-ce  avec  de  la  matière  sob- 
lile?  Quesais'je?  est  la  réponse  k  toutes  les  qoes- 
tions  touchant  les  premiers  ressorts. 

Rien  ne  vient  dans  l'entendement  sans  ose 
image.  Il  faut,  pour  que  vous  acquériez  cette  ki« 
si  confuse  d'un  espace  infini,  que  vous  ajexet 
l'image  d'un  espace  de  quelques  pieds.  Il  bo^ 
pour  que  vous  ayez  l'idée  de  Dieu,  queTimagede 
quelque  chose  de  plus  puissant  que  vous  aitiofiS- 
temps  remué  votre  cerveau. 

Vous  ne  créez  aucune  idée,  aucune  image, je 
vous  en  défie.  L'Arioste  n'a  fait  voyager  Astolpfce 
dans  la  lune  que  long-temps  après  avoir  entends 
parler  de  la  lune,  de  saint  Jean ,  et  des  paladins. 

On  ne  fait  aucune  image,  on  les  assemble, ei 
les  combine.  Les  extravagances  des  Mille  et  vft 
Nuiu  et  des  Contes  de$  fées ,  etc. ,  etc. ,  ne  s«t 
que  des  combinaisons. 

Celui  qui  prend  le  plus  d'images  dans  len)^ 
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sin  de  la  mâoooire  est  celai  qui  a  le  plus  d*imagi- 
natioo.       y 

La  difficulté  n'est  pas  d'assembler  ces  images 
avec  prodigalité  et  saos  choix.  Vous  pourriez  pas- 
ser un  jour  entier  k  représenter  sans  effort  et  sans 
presque  aucune  attention  un  beau  vieillard  avec 
une  grande  barbe  blanche,  vôtu  d*une  ample  dra- 
perie, porté  au  milieu  d'un  nuage  sur  des  enfonts 
joufflus  qui  ont  de  belles  paires  d'ailes ,  ou  sur  un 
aigle  d'une  grandeur  énorme;  tous  les  dieux  et 
tous  les  animaux  autour  de  lui  ;  des  trépieds  d'or 
qui  courent  pour  arriver  li  son  conseil  ;  des  roues 
qui  tournent  d'elles-mêmes,  qui  marchent  en 
tournant,  qui  ont  quatre  faces,  qui  sont  couver- 
tes d'yeux,  d'oreilles,  de  langues  et  de  nez;  entre 
ces  trépieds  et  ces  roues  une  foule  de  morts  qui 
ressuscitent  au  bruit  du  tonnerre;  les  sphères  cé- 
lestes qui  dansent  et  qui  font  entendre  un  concert 
harmonieux,  etc.,  etc.;  les  hôpitaux  des  fous  sont 
remplis  de  pareilles  imaginations. 

On  distingue  l'imagination  qui  dispose  les  évé- 
nements d'ui  poème,  d'un  roman,  d*une  tragé- 
die, d'une  comédie,  qui  donne  aux  personnages 
des  caractères ,  des  passions;  c'est  ce  qui  demande 
le  plus  profond  jugement  et  la  connaissance  la 
plus  fine  du  cœur  humain;  talents  nécessaires 
avec  lesquels  pourtant  on  n'a  encore  rien  fait  :  ce 
n'est  qlie  le  plan  de  l'édifice.       • 

L'imagination  qui  donne  b  tous  ces  personnages 
l'éloquence  propre  de  leur  état ,  et  convenable  b 
leur  situation  ;  c'est  là  le  grand  art,  et  ce  n'est 
pas  encore  assez. 

L'imagination  dans  l'expression,  par  laquelle 
chaque  mot  peint  une  image  à  l'esprit  sans  l'éton- 
ner, comme  dans  Virgile  : 

c  Rcmigium  alaram » 

£n.,  VI .  49. 

c  Mœrentem  abjangeiis  firatema  morte  jnvencnm.  » 
Oeo)v**iii«  518. 

• Yelorom  pandimiis  alas.  » 

^fi.,  lu.sao. 

•  Pcudent  drcum  oscola  nati » 

Georg*,  il ,  523. 

c  Immortale  jecar  tuodens,  fscundaque  pœoia 
«  Yifloera. » 


Et  caligantemnigra  formidine  lucnin. 
Georg,,  iv, 


46S. 


«  Fata  Tocant,  conditqae  natantia  lamina  somnus.  » 
Georg,,  it,  496. 

Virgile  est  plein  de  ces  expressions  pittoresques 
dont  il  enrichit  la  belle  langue  latine ,  et  qu'il  est 
si  difficile  de  bien  rendre  dans  nos  jargons  d'Eu- 
rope, enfants  bossus  et  boiteux  d'un  grand  homme 
de  belle  taille,  mais  qui  ne  laissent  pas  d'avoir 


leur  mérite,  et  d'avoir  fait  de  très  bonnes  choses 
dans  leur  genre. 

11  y  a  une  imagination  étonnante  dans  les  ma- 
thématiques. Il  faut  commencer  par  se  peindre 
nettement  dans  l'esprit  la  figure,  la  machine  qu'on 
invente ,  ses  propriétés  ou  ses  effets.  Il  y  avait 
beaucoup  plus  d'imagination  dans  la  tête  d'Ârchi- 
mède  que  dans  celle  d'Homère. 

De  même  que  l'imagination  d'un  grand  mathé- 
maticien doit  être  d'une  exactitude  extrême,  celle 
d  un  grand  poète  doit  être  très  châtiée.  Il  ne  doit 
jamais  présenter  d'images  incompatibles,  inco- 
hérentes, trop  exagérées,  trop  peu  convenables  au 
sujet. 

Pulchérie,  dans  la  tragédie  à^Heraciiuty  ditk 
Phocas: 

La  yapenr  de  mon  sang  ira  grossir  la  foadre 
Que  Dieu  tient  déjà  prête  à  le  réduire  en  poudre. 
Acte  I ,  aoèiie  ui.    ^ 

Cette  exagération  forcée  ne  paraît  pas  conve- 
nable à  une  jeune  princesse  qui ,  supposé  qu'elle 
ait  oui  dire  que  le  tonnerre  se  forme  des  exhalai- 
sons de  la  terre ,  ne  doit  pas  présumer  que  la  va- 
peur d'un  peu  de  sang  répandu  dans  une  maison 
ira  former  la  foudre.  C'est  le  poète  qui  parle ,  et 
non  la  jeune  princesse.  Racine  n'a  point  de  ces 
imaginations  déplacées.  Cependant,  comme  il  faut 
mettre  chaque  chose  à  sa  place,  on  ne  doit  pas  re- 
garder cette  image  exagérée  comme  un  défaut  in-, 
supportable  ;  ce  n'est  que  la  fréquence  de  ces  figu- 
res qui  peut  gâter  entièrement  un  ouvrage. 

Il  serait  difficile  de  ne  pas  rire  de  ces  vers  : 

Quelques  noires  yapeurs  que  puissent  concevoir 
Et  la  mère  et  la  fille  ensemble  au  désespoir, 
Tout  oe  qu'elles  pourront  enfonter  de  tempêtes , 
Sans  venir  jusqu'à  nous ,  crèvera  sur  nos  tètes  ; 
Et  nous  érigerons,  dans  cet  heureux  séjour. 
De  leur  haine  impuissante  un  trophée"à  TÂmour. 
COBRBiixi .  Théodoré ,  acte  i .  scèoe  i. 

«  Ces  vapeurs  de  la  mère  et  de  la  fille  qui  en- 
s  fantent  des  tempêtes,  ces  tempêtes  qui  ne  vien- 
»  nent  point  jusqu'à  Placide,  et  qui  crèvent  sur 
s  les  têtes  pour  ériger  un  trophée  d'une  haine,  » 
sont  assurément  des  imaginations  aussi  incohé- 
rentes, aussi  étranges  que  mal  exprimées.  Racine, 
Boileau,  Molière,  les  bons  auteurs  du  siècle  de 
Louis  xiY,  ne  tombent  jamais  dans  ce  défaut 
puéril. 

Le  grand  défaut  de  quelques  auteurs  qui  sont 
venus  après  le  siècle  de  Louis  xiv,  c'est  de  vou- 
loir toujours  avoir  de  l'imagination,  et  de  fatiguer 
le  lecteur  par  cette  vicieuse  abondance  d'images 
recherchée^,  autant  que  par  des  rimes  redoublées^ 
dont  la  moitié  au  moins  est  inutile.  C'est  ce  qui  a 
fait  tomber  enfin  tant  de  petits  poèmes ,  comme 
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Vert'Veri,  la  Chartreuie,  les  Ombres,  qui  eo- 

rent  la  vogue  pendant  quelque  temps. 

«  Omoe  taper? acaam  pleno  de  pectore  maoat  » 
Hoi.,  de  art.  poel.  337. 


On  a  distingué,  dans  le  grand  Dictiann(ùre enr 
cyclopé(Uque ,  Timaginalion  active  et  la  passive. 
L'active  est  celle  dont  nous  avons  traité;  c'est  ce 
talent  de  former  des  peintures  neuves  de  toutes 
celles  qui  sont  dans  notre  mémoire. 

La  passive  n'est  presque  autre  chose  que  la  mé- 
moire, même  dans  un  cerveau  vivement  ému.  Un 
homme  d'une  imagination  active  et  dominante,  un 
prédicateur  de  la  Ligue  en  France^,  ou  des  puri- 
tains en  Angleterre,  haraogue  la  ^puluce  d'une 
voix  toonante ,  d'un  œil  enflammé  et  d'un  geste 
d'énergumène  ;  représente  Jésus-Christ  demandant 
justice  au  Père  éternel  des  nouvelles  plaies  qu'il  a 
reçues  des  royalistes,  des  clous  que  ces  impics 
Tiennent  de  lui  enfoncer  une  seconde  fois  dans  les 
pieds  et  dans  les  mains.  Vengez  Dieu  le  père,  ven- 
gez le  sang  de  Dieu  le  fils,  marchez  sous  les  dra- 
peaux du  Saint-Esprit  ;  c'était  autrefois  une  co- 
lombe ;  c*est  aujourd'hui  un  aigle  qui  porte  la 
foudre.  Les  imaginations  passives ,  ébranlées  par 
ces  images ,  par  la  voix ,  par  l'action  de  ces  char- 
latans sanguinaires ,  courent  du  prône  et  du  prê- 
che tuer  des  royalistes  et  se  faire  pendre. 

Les  imaginations  passives  vont  s'émouvoir  tan- 
tôt aux  sermons,  tantôt  aux  spectacles,  tantôt  à  la 
Grève,  tantôt  au  sabbat.* 

IMPIE. 

Quel  est  l'impie?  c'est  celui  qui  donne  une 
barbe  blanche,  des  pieds  et  des  mains  k  l'Être 
des  êtres,  au  grand  Demiourgos,  k  l'intelligence 
éternelle  par  laquelle  la  nature  est  gouvernée. 
Mais  ce  n'est  qu'un  impie  excusable,  un  pauvre 
impie  contre  lequel  on  ne  doit  pas  se  fâcher. 

Si  même  il  peint  le  grand  Être  incompréhensi- 
ble porté  sur  un  nuage  qui  ne  peut  rien  porter  ; 
s'il  est  assez  bête  pour  mettre  Dieu  dans  nn  brouil- 
lard, dans  la  pluie,  ou  sur  une  montagne,  et  pour 
l'entourer  de  petites  faces  rondes ,  joufflues ,  en- 
luminées, accompagnées  de  deux  ailes;  je  ris,  et 
je  lui  pardonne  de  tout  mon  cœur. 

L'impie  qui  attribue  à  l'Être  des  êtres  des  pré- 
dictions déraisonnables  et  des  injustices  me  fâche- 
rait, si  ce  grand  Être  ne  m'avait  fait  présent  d'une 
raison  qui  réprime  ma  colère.  Ce  sot  fanatique 
me  répète,  après  d'autres,  que  ce  n'est  pas  h  nous 
à  juger  de  ce  qui  est  raisonnable  et  juste  dans  le 
grand  Être ,  que  sa  raison  n'est  pas  comme  notre 
raison ,  que  sa  justice  n'est  pas  comme  notre  jus- 
tice. Ehl  comment  veux-tu,  mon  fou  d'énergumène, 
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que  je  juge  autrement  de  la  justice  et  de  la  i 
que  par  les  notions  que  j'en  ai?  veax-ta  qœ  je 
marche  autrement  qu'avec  mes  pieds,  et  que  je 
te  parle  autrement  qu'avec  ma  l)Ouche? 

L'impie  qui  suppose  le  grand  Être  jaloux,  or- 
gueilleux ,  malin ,  vindicatif ,  est  plus  dangoen. 
Je  ne  voudrais  pas  coucher  sous  même  toit  avec 
cet  homme. 

Mais  comment  traiterez-vous  l'impie  qui  voos 
dit  :  Ne  Tois  que  par  mes  yeux,  ne  pense  poÎAt; 
je  t'annonce  un  Dieu  tyran  qui  m'a  ^i  pour  être 
ton  tyran  ;  je  suis  son  bien-aimé  ;  il  tounnenlen 
pendant  toute  l'éternité  des  millions  de  ses  crét- 
tures  qu'il  déteste  pour  me  réjouir;  je  serai  ton 
maître  dans  ce  monde ,  et  je  rirai  de  tes  suppUca 
dans  l'autre? 

Ne  vous  sentez-vous  pas  upe  démaogeaisoo  de 
rosser  ce  cruel  impie  ?  et  si  tous  êtes  né  doux,  ne 
courrez-vous  pas  de  toutes  vos  forces  à  Toccideit 
quand  ce  barbare  débite  ses  rêves  atroces  à  l'oriaii? 

A  l'égard  des  impies  qui  inanqueot  k  se  laver  le 
coude  vers  Alep  et  vers  Erivan ,  oo  qui  ne  se 
mettent  pas  k  genoiu  devant  une  processiOQ  de 
capucins  à  Perpignan,  ils  sont  coapaUes  sais 
doute,  mais  je  ne  crois  pas  qu'on  doive  les  em- 
paler. 

IMPOT. 


SECTION  PREUIÈRB. 

On  a  fait  tant  d'ouvrages  philosophiques  sv  b 
nature  de  l'impôt ,  qu'il  faut  bien  en  dire  id  o 
petit  mot.  11  est  vrai  que  rien  n'est  moins  pfaikii»- 
phique  que  cette  matière  ;  mais  elle  peut  reotr«r 
dans  la  philosophie  morale,  en  repr^entaot  à  m 
surintendant  des  finances,  ou  k  un  teflerdar  tiit. 
qu'il  n'est  pas  selon  la  morale  universelle  de  prai- 
dre  l'argent  de  son  prochain,  et  que  tons  te  net- 
veurs,  douaniers,  commis  des  aides  et  gabeBes. 
sont  maudits  daus  l'Évangile. 

Tout  maudits  qu'ils  sont,  il  faut  pourtant  en- 
venir  qu'il  est  impossible  qu'une  société  snbœic 
sans  que  chaque  membre  paie  quelque  chose  pov 
les  frais  de  cette  société;  et  puisque  tout  te  momk 
doit  payer,  il  est  nécessaire  qu'il  y  ait  un  rec^ 
veur.  On  ne  voit  pas  pourquoi  ce  recereor  ctf 
maudit,  et  regardé  comme  un  idolâtre.  Il  n'yi 
certainement  nulle  idolâtrie  a  recevoir  Tarçetf 
des  convives  pour  payer  leur  souper. 

Dans  les  républiques,  et  dans  les  états  qui  y  itk 
le  nom  de  royaume ,  sont  des  républiques  es  ef- 
fet ,  chaque  particulier  est  taxé  suivant  ses  form 
et  suivant  les  besoins  de  la  société. 

Dans  les  royaumes  despotiques,  on,  pour  ptf- 
1er  plus  poliment ,  dans  les  états  monarchiqatt. 
il  n'en  est  pas  tout-k-fait  de  même.  Ou  taxe  ust- 
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Uon  sans  la  oonsalter.  Ud  agriculteur  qui  a  douze 
cents  livres  de  revenu  est  tout  étonné  qu'on  lui  en 
demande  quatre  cents.  11  en  est  même  plusieurs 
qui  sont  obligés  de  payer  plus  de  la  moitié  de  ce 
qu'ils  recueillent*. 

A  quoi  est  employé  tout  cet  argent?  Fusage  le 
plus  honnête  qu'on  puisse  en  faire  est  de  le  don- 
ner }k  d'autres  citoyens. 

Le  cultivateur  demande  pourquoi  on  lui  ôte  la 
moitié  de  son  bien  pour  payer  des  soldats,  tandis 
que  la  centième  partie  suffirait  :  on  lui  répond 
qu'outre  les  soldats  il  faut  payer  les  arts  et  le  luxe , 
que  rien  n'est  perdu ,  que  cbez  les  Perses  on  as- 
signait à  la  reine  des  villes  et  des  villages  pour 
payer  sa  ceinture,  ses  pantoufles  et  ses  épingles., 
il  réplique  qu'il  ne  sait  point  l'histoire  de  Perse, 
et  qu'il  est  très  fâché  qu'on  lui  prenne  la  moitié 
de  sou  bien  pour  une  ceinture,  des  épingles  et  des 
souliers  ;  qu'il  les  fournirait  à  bien  meilleur  mar- 
ché, et  que  c'est  une  véritable  écorcherie. 

On  lui  fait  entendre  raison  en  le  mettant  dans 
un  cachot ,  et  en  fesant  vendre  ses  meubles.  S'il 
résiste  aux  exacteurs  que  le  nouveau  Testament  a 
daouiés,  on  le  fait  pendre,  et  cela  rend  tous  ses 
voisins  infiniment  accommodants. 

Si  tout  cet  argent  n'était  employé  par  le  souve- 
rain qu'à  faire  venir  des  épiceries  de  l'Inde ,  du 
café  de  Moka ,  des  chevaux  anglais  et  arabes,  des 
soies  du  Levant,  des  colifichets  de  la  Chine,  il 
est  clair  qu'en  peu  d'années  il  ne  resterait  pas 
un  sou  dans  le  royaume.  Il  faut  donc  que  l'impôt 
serve  à  entretenir  les  manufactures  ,* et  que  cequi 
a  été  versé  dans  les  coffres  du  prince  retourne  aux 
cultivateurs.  Ils  souffrent ,  ils  se  plaignent  ;  les 
autres  parties  de  l'état  souffrent  et  se  plaignent 
aussi  :  mais  au  bout  de  l'année  il  se  trouve  que 
tout  le  monde  a  travaillé  et  a  vécu  bien  ou  mal. 
Si  par  hasard  l'homme  agreste  va  dans  la  capi- 
tale, il  voit  avec  des  yeux  étonnés  une  belle  dame 
vêtue  d'une  robe  de  soie  brochée  d'or,  traînée  dans 
un  carrosse  magnifique  par  deux  chevaux  de  prix, 
suivie  de  quatre  laquais  habillés  d'un  drap  à  vingt 
francs  l'aune  ;  il  s'adresse  a  un  des  laquais  de  cette 
belle  dame ,  et  lui  dit  :  Monseigneur ,  où  cette 
dame  prend-elle  tant  d'argent  pour  faire  une  si 
grande  dépense?  Mon  ami-,  lui  dit  le  laquais,  le 

*  ATOooiMque  8*U  y  a  qnelqaes  républiques  où  Ton  base  tem- 
Mant  de  consulter  laoaUAi,  11  n'y  en  a  peut-être  pas  une  seule 
où  elle  soit  réeUement  consultée. 

ATOuons  encore  qu'en  Angleterre,  à  TexempUon  près  de  tout 
hnpdt  personnel .  Il  y  a  dans  les  taxes  autant  de  disproportion , 
de  gènes,  de  taux  frais .  de  poursuites  Tiolenles  que  dans  aucune 
monarchie.  ATouons  enfin  qu'il  est  très  possible  que ,  dans  une 
république,  le  corps  législatif  soit  intéressé  &  maintenir  une 
mauvaise  admiulstratlon  d'Impdts ,  tandis  qu'un  monarque  ne 
peut  y  avoir  aucun  Intérêt  Ainsi  le  peuple  d'une  république 
peut  avoir  à  craindre  et  l'erreur  et  la  corrapiion  de  ses  cheb . 
au  lieu  que  les  suieto  d'un  monarque  n'ont  que  ses  erreurs  à 
"  redouter.  K. 


roi  lui  fait  une  pension  de  quarante  mille  livres. 
Hélas  1  dit  le  rustre,  c'est  mon  village  qui  paie 
cette  pension.  Oui ,  répond  le  laquais  ;  mais  la  soie 
que  tu  as  recueill  e ,  et  que  tu  as  vendue ,  a  servi 
à  l'étoffe  dont  elle  est  habillée  ;  mon  drap  est  en 
partie  de  la  laine  de  tes  moutons;  mon  boulanger 
a  fait  mon  pain  de  ton  blé  ;  tu  as  vendu  au  mar- 
ché les  poulardes  que  nous  mangeons  ;  ainsi  la 
pension  de  madame  est  revenue  li  toi  et  k  tes  ca- 


Le  paysan  ne  convient  pas  tout  k  fait  des  axio- 
mes de  ce  laquais  philosophe  :  cependant  une 
preuve  qu'il  y  a  quelque  chose  de  vrai  dans  sa  ré- 
ponse, c'est  que  le  village  subsiste,  et  qu'on  ffait 
des  enfants,  qui  tout  en  se  plaignant  feront  en- 
core des  enfants  qui  se  plaindront  encore. 

SECTION  11. 

Si  on  était  obligé  d'avoir  tous  les  édits  des  im- 
pôts ,  et  tous  les  livres  faits  contre  eux ,  ce  serait 
l'impôt  le  plus  rude  de  tous. 

On  sait  bien  que  les  taxes  sont  nécessaires ,  et 
que  la  malédiction  prononcée  dans  l'Evangile  con- 
tre les  publicains  ne  doit  regarder  que  ceux  qui 
abusent  de  leur  emploi  pour  vexer  le  peuple. 
Peut-être  le  copiste  oublia-t-il  un  mot,  comme 
répithète  de  pravtu.  On  aurait  pu  dire  pravtu 
publicanus;  ce  mot  était  d'autant  plus  nécessaire 
que  cette  malédiction  générale  est  une  contradic- 
tion formelle  avec  les  paroles  qu'on  met  dans  la 
bouche  de  Jésus-Christ  t  Rendez  à  César  ce  qui 
est  à  César.  Certainement  celui  qui  recueille  les 
droits  de  César  ne  doit  pas  être  en  horreur  ;  c'eût 
été  insulter  l'ordre  des  chevaliers  romains  ,  et 
l'empereur  lui-même  :  rien  n'aurait  été  plus 'mal- 
avisé. 

Dans  tous  les  pays  policés  les  impôts  sont  très 
forts ,  parce  que  les  charges  de  l'état  sont  très  pe- 
santes. En  Espagne,  les  objets  de  commerce  qu'où 
envoie  k  Cadix,  et  de  Ik  en  Amérique ,  paient  plus 
de  trente  pour  cent  a  vaut  qu'on  ait  fait  votre  compte. 

En  Angleterre  tout  impôt  sur  l'importation  est 
très  considérable  :  cependant  on  le  paie  sans  mur- 
mure ;  on  se  fait  même  une  gloire  de  le  payer.  Un 
négociant  se  vante  de  faire  entrer  quatre'  k  cinq 
mille  guinées  par  an  dans  le  trésor  public. 

Plus  un  pays  est  riche ,  plus  les  impôts  y  sont 
lourds.  Des  spéculateurs  voudraient  que  Fimpôt 
ne  tombât  que  sur  les  productions  de  la  campa- 
gne. Mais  quoi  I  j'aurai  semé  un  champ  de  lin  qui 
m'aura  rapporté  deux  cent«écus ,  et  un  gros  ma- 
nufacturier aura  gagné  deux  cent  mille  écns  en 
fesant  convertir  mon  lin  en  dentelles;  ce  manufac- 
turier ne  paiera  rien ,  et  ma  terre  paiera  tout , 
parce  que  tout  vient  de  la  terre!  La  femme  de  ce 
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manafactarier  fournira  la  reine  et  les  prîncessea 
de  beau  point  d^Alençon  ;  elle  aura  de  la  protec- 
tion ;  son  Èk  deviendra  intendant  de  justice ,  po- 
lice et  finance,  et  augmentera  ma  taille  dans  ma 
misérable  vieillesse  1  Ab  !  messieurs  les  spécula- 
teurs ,  TOUS  calculez  mal ,  vous  êtes  injustes  *. 

Le  point  capital  serait  qu'un  peuple  entier  ne 
fàt  point  dépouillé  par  une  armée  d'alguszils  pour 
qu'une  vingtaine  de  sangsues  de  la  cour  ou  de  la 
ville  s'abreuvât  de  son  sang. 

Le  duc  de  Sully  raconte ,  dans  ses  Écononnes 
poUtiques ,  qu'en  4585  il  y  avait  juste  vingt  sei- 
gneurs intéressés  au  bail  des  fermes ,  ^  qui  les  ad- 
judicataires donnaient  trois  millions  deux  cent 
quarante-buit  mille  écus.  * 

C'était  encore  pis  sous  Charles  ix  et  sous  Fran- 
çois 1^;  ce  fut  encore  pis  sous  Louis  xiii;  il  n'y 
eut  pas  moins  de  déprédation  dans  la  minorité  de 
Louis  xiY.  La  France,  malgré  tant  de  blessures , 
est  en  vie.  Oui  ;  mais  si  elle  ne  les  avait  pas  re- 
mues ,  elle  serait  en  meilleure  santé.  11  en  est  ainsi 
de  plusieurs  autres  états. 

SBCnON  III. 

11  est  juste  que  ceux  qui  jouissent  des  avantages 
de  l'état  en  supportent  les  charges.  Les  ecclésias- 
tiques et  les  moines,  qui  possèdent  de  grands  biens, 
devraient  par  cette  raison  contribuer  aux  impôts 
en  tout  pays  comme  les  autres  citoyens. 

Dans  des  temps  que  nous  appelons  barbares , 
les  grands  bénéfices  et  les  abbayes  ont  été  taxés 
en  France  au  tiers  de  leurs  revenus  *. 

Par  une  ordonnance  de  Tan  4488,  Philippe- 
Auguste  imposa  le  dixième  des  revenus  de  tous  les 
bénéfices. 

Philippe-le-Bel  fit  payer  le  cinquième,  ensuite 
le  cinquantième ,  et  enfin  le  vingtième  de  tous  les 
biens  du  clergé. 

Le  roi  Jean,  par  une  ordonnance  du  42  mars 
4355 ,  taxa  au  dixième  des  revenus  de  leurs  bé- 
.néfices  et  de  leurs  patrimoines  les  évoques,  les  ab- 
bés, les  chapitres  j  et  généralement  tous  les  ec- 
clésiastiques K 

Le  même  prince  confirma  cette  taxe  par  deux 
autres  ordonnances,  l'une  du  5  mars,  Tautre  du 
28  décembre  4  358  «. 

Dans  les  lettres-patentes  deCharles  y ,  du  22 
juin  4  572 ,  il  est  statué  que  les  gens  d*Église  paie- 
ront les  tailles  et  les  autres  impositions  réelles  et 
personnelles  ^. 

Ces  lettres-patentes  furent  renouvelées  par  Char- 
les vi  en  4390. 

*  Voyez  les  notes  de  V Homme  aux  quarante écta,  U  fin.  K. 

*  Aimoin ,  liv.  t.  ch.  liv.  Le  Bret,  plaid,  ii. 

^  Ord.'du  lUmrre,  (oroeif.—«lbid.~<'lbid..  tome  T. 


Comment  ces  lois  ont-elles  été  abolies,  Uadis 
que  l'on  a  conservé  tant  de  coutumes  monstraes- 
ses  et  d^ordonnances  sanguinaires? 

Le  clergé  paie  h  la  vérité  une  taxe  seaslenan 
de  don  gratuit;  et,  comme  l'on  sait,  c'est pri^ 
cipalement  la  partie  la  plus  utile  et  la  plus  paorre 
de  rÉglise^  les  curés,  qui  paient  cette  taxe.  Mab 
pourquoi  cette  différence  et  cette  inégalité  de  cns- 
tributions  entre  les  citoyens  d'un  même  éU(? 
Pourquoi  ceux  qui  jouissent  des  plus  grandes  pré- 
rogatives, et  qui  sont  quelquefois  inutiles  au  hiei 
public ,  paient-ils  moins  que  le  laboureur  qoi  est 
si  néc^saire? 

La  république  de  Venise  vient  de  doBoer  do 
règlements  sur  cette  matière ,  qui  paraissent  foiU 
pour  servir  d'exemple  aux  autres  états  de  lie- 
rope. 

SECnON    IT. 


Non  seulement  les  gens  d'Église  se  préteodcoi 
exempls  d'impôts ,  ils  ont  encore  trouvé  le  iDOfei 
dans  plusieurs  provinces  de  mettre  des  taxes  sor 
le  peuple,  et  de  se  les  faire  payer  coname  qd  droit 
légitime. 

Dans  quelques  pays,  les  moines  s'y  étant  en- 
parés  des  dîmes,  au  préjudice  des  cur^,  les  pay- 
sans ont  été  obligés  de  se  taxer  eux-mêmes  pour 
fournir  h  la  subsistance  de  leurs  pasteurs;  etaina 
dans  plusieurs  villages,  surtout  en  FraDche-Cooili 
outre  la  dîme  que  les  paroissiens  paient  à  des 
moines  ou  à  des  chapitres,  ils  paient  encore  par 
feu  trois  ou  quatre  mesures  de  blé  à  leurs  curés- 

On  appelle  cette  taxe  droit  de  moisson  daos 
quelques  provinces ,  et  boisselage  dans  d  aotns- 

Il  est  juste  sans  doute  que  les  curés  soient  bien 
payés;  mais  il  vaudrait  beaucoup  mieux leor ren- 
dre une  partie  de  la  dtme  que  les  moines  leur  ont 
enlevée ,  que  de  surcharger  de  pauvres  pafsaos. 

Depuis  que  le  roi  de  France  a  Ùxé  les  porlioos 
congrues  par  son  édit  du  mois  de  mai  476S,ei 
qu'il  a  chargé  les  décimateurs  de  les  payer,  il 
semble  que  les  paysans  ne  devraient  plus  ^tret^ 
nus  de  payer  une  seconde  dlme  à  leurs  corés;  taxe 
b  laquelle  ils  ne  s'étaient  obligés  que  vo!ontai^^ 
meut,  et  dans  le  temps  où  le  crédit  et  la  violewt 
des  moines  avaient  ôté  aux  pasteurs  tous  lesmofess 
de  subsister. 

Le  roi  a  aboli  cette  seconde  dîme  dans  le  Poi- 
tou par  des  lettres-patentes  du  mois  de  jniUel  1 769, 
enregistrées  au  parlement  de  Paris  le  4  4  da  ffléo« 
mois. 

Il  serait  bien  digne  de  la  justice  et  de  la  bien- 
fesance  de  sa  majesté  de  faire  une  loi  sembla^ 
pour  les  autres  provinces  qui  se  trouvait  dans  !• 
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mAme  cas  qae  celle  du  Poitou,  comme  la  Franche- 
Comté,  etc. 

Pnr  M.  Ghristin  ,  avocat  de  Besançon  * . 

IMPUISSANCE. 

Je  commence  par  cette  question  en  fayeur  des 
pauTres  impuissants,  frigidi  et  maleficiati,  comme 
disent  les  Dicrétales  :  Y  a-t-il  un  médecin  ,  une 
matrone  experte  qui  puisse  assurer  qu'un  jeune 
homme  bien  conformé,  qui  ne  fait  point  d'enfants 
k  sa  femme ,  ne  lui  en  pourra  pas  faire  un  jour  ? 
la  nature  le  sait ,  mais  certainement  les  hommes 
n'en  savent  rien.  Si  donc  il  est  impossible  de  dé- 
cider que  le  mariage  ne  sera  pas  consommé,  pour- 
quoi te  dissoudre  ? 

On  attendait  deux  ans  chez  les  Romains.  Justi- 
nien ,  dans  ses  Novelles  * ,  veut  qu'on  attende 
trois  ans.  Mais  si  on  accorde  trois  ans  à  la  nature 
pour  se  guérir,  pourquoi  pas  quatre,  pourquoi 
pas  dii ,  ou  môme  vingt? 

On  a  connu  des  femmes  qui  ont  reçu  dix  an- 
nées entières  les  embrassements  de  leurs  maris 
sans  aucune  sensibilité,  et  qui  ensuite  ont  éprouvé 
les  st'unulations  les  plus  violentes.  11  peut  se  trou- 
ver des  môles  dans  ce  cas  ;  il  y  en  a  eu  quelques 
exemples. 
La  nature  n'est  en  aucune  de  ses  opérations  si 

'     bizarre  que  dans  la  copulation  derespèce  humaine; 

'     elle  est  beaucoup  plus  uniforme  dans  celle  des  au- 

[     très  animaux. 

C'est  chez  l'homme  seul  que  le  physique  est  di- 

'  rigé  et  corrompu  par  le  moral;  la  variété  et  la 
singularité  de  ses  appétits  et  de  ses  dégoûts  est  pro- 
digieuse. On  a  vu  un  homme  qui  tombait  en  dé- 

'  faillance  k  la  vue  de  ce  qui  donne  des  désirs  aux 
autres.  Il  est  encore  dans  Paris  quelques  person- 

'      nés  témo  ins  de  ce  phénomène. 

Un  prince,  héritier  d'une  grande  monarchie, 
n'aimait  que  les  pieds.  On  a  dit  qu'en  Espagne  ce 
goût  avait  été  assez  commun.  Les  femmes,  par 
le  soin  de  les  cacher,  avaient  tourné  vers  eux  l'i- 
magination de  plusieurs  hommes. 

Cette  imagination  passive  a  produit  des  singu- 
larités dont  le  détail  est  k  peine  compréhensible. 
Souvent  une  femme,  par  son  incomplaisance,  re- 
pousse le  goût  de  son  mari  et  déroute  la  nature. 
Tel  homme  qui  serait  un  Hercule  avec  des  facili- 
tés, devient  un  ennuque  par  des  rebuts.  C'est  h 
la  femme  seule  qu'il  faut  alors  s'en  prendre.  Elle 


'  Christin  (Chariet-Oabrlel-Frédéric),  né  èSalnt-Claade,  en 
4744 ,  a  péri  dansTinoendiede  cette  Tflle.  en  Jiiiol799.  u  pobli- 
catfcm  de  méiDoiret  en  foTeor  des  niainmortablet  de  8aint-Cla  ode 
nepouTaltqii'étreagréableàVolUireqal,  des  1765.  correspon- 
dilt  arec  loi.  ^^ 

•  ColiaU  If,  dt  i»,noTel.  xiii,  ch.  it. 


n'est  pas  en  droit  d'accuser  son  mari  d'une  im- 
puissance dont  elle  est  cause.  Son  mari  peut  lui 
dire  :  Si  vous  m'aimez ,  vous  devez  me  faire  les 
caresses  dont  j'ai  besoin  pour  perpétuer  ma  race; 
si  vous  ne  m'aimez  pas,  pourquoi  m'avez-vous. 
épousé? 

Ceux  qu'on  appelait  les  maléficîés  étaient  sou- 
vent réputés  ensorcelés.  Ces  charmes  étaient  fort 
anciens.  Il  y  en  avait  pourôter  aux  hommes  leur 
virilité  ;  il  en  était  de  contraires  pour  la  leur 
rendre.  Dans  Pétrone,  Chrysis  croit  que  Polye- 
nos,  qui  n'a  pu  jouir  de  Circé,  a  succombé  sous 
les  enchantements  des  magiciennes  appelées  Ma- 
nicœ  ;  et  une  vieille  veut  le  guérir  par  d'autres 
sortilèges.        ^ 

Cette  illusion  se  perpétua  long-temps  parmi 
nous;  on  exorcisa  au  lieu  de  désenchanter;  et 
quand  l'exorcisme  ne  réussissait  pas ,  on  déma- 
riait. 

Il  s'éleva  une  grande  question  dans  le  droit 
canon  sur  les  maléficiés.  Un  homme  que  les  sor- 
tilèges empêchaient  de  consommer  le  mariage 
avec  sa  femme  en  épousait  une  autre  et  .devenait 
père.  Pouvait-il ,  s'il  perdait  cette  seconde  femme , 
répouser  la  première  ?  la  négative  l'emporta  sui- 
vant tous  les  grands  canonistes,  Alexandre  de 
Nevo,  André  Albéric,  Turrecremala ,  Soto,  Ri- 
card ,  Henriquez ,  Rozella ,  et  cinquante  autres. 

On  admire  avec  quelle  sagacité  les  canonistes, 
et  surtout  des  religieux  de  mœurs  irréprochables, 
ont  fouillé  dans  les  mystères  de  la  jouissance.  Il 
n'y  a  point  de  singularité  qu'ils  n'aient  devinée.- 
Ils  ont  discuté  tous  les  cas  où  un  homme  pouvait 
être  impuissant  dans  une  situation ,  et  opérer 
dans  une  autre,  lisent  recherché  tout  oc  que  l'i- 
magination pouvait  inventer  pour  favoriser  la  na- 
ture; et,  dans  l'intention  d'éclaircir  ce  qui  est 
permis  et  ce  qui  ne  Test  pas,  ils  ont  révélé  de 
bonne  foi  tout  ce  qui  devait  ôtre  caché  dans  le  se- 
cret des  nuits.  On  a  pu  dire  d'eux  :  Nox  nocti  hh 
dical  scieniiam. 

Sanchez  surtout  a  recueilli  et  mis  au  grand 
jour  tous  ces  cas  de  conscience,  que  la  femme  la 
plus  hardie  ne  confierait  qu'en  rougissant  à  la 
matrone  la  plus  discrète.  Il  recherche  attentive- 
ment: 

i  Utrnm  liceat  extra  vas  naturalo  semen  emit- 
i  tere.  —  De  altéra  fœmina  cogilare  in  coitu  cum 
«  sua  uxore.  —  Seminare  consulto  separatim. 
«  —  Congredicum  uxore  sine  spe  seminandi.  — 
i  Impotentj^  tactibus  et  illecebris  opitularl.  — 
i  Se  retrahere  quando  mulier  seminavit.  — Vir- 
i  gam  alibi  intromittere  dufn  in  vase  debito  se- 
i  men  effundat,  etc.  » 

Chacune  de  ces  questions  en  amène  d'autres  ; 
et  enfin,  Sanchez  va  Jusqu'à  discoter,  •  Utruro 

4e. 
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•  Yirgo  Maria  semenemiseiit  in  copolalioQe  cam 
1  Spiritu  Sancto.  »  * 

Ces  étonnantes  recherches  n'ont  jamais  été  fai- 
tes dans  aucun  lieu  du  monde  que  par  nos  théo- 
logiens; et  les  causes  d'impuissance  n'ont  com- 
mencéqne  du  temps  de  Théodose.  Gen^estquedans 
la  religion  chrctienue  que  les  tribunaux  ont  retenti 
de  ces  querelles  entre  les  femmes  hardies  et  les 
maris  honteui . 

Il  n'est  parléde  divorce  dans  TÉvangileque  pour 
cause  d'adultère.  La  loi  juive  permettait  au  mari 
de  renvoyer  celle  de  ses  femmes  qui  lui  déplaisait, 
sans  spécifier  la  cause  *.   •  Si  elle  ne  trouve  pas 

•  grâce  devant  ses  yeux,  cela  suffit,  t  C'est  la 
loi  du  plus  fort;  c'est  le  genre  humain  dans  sa 
pure  et  barbare  nature.  Mais  d'impuissance ,  il 
n'en  est  jamais  question  dans  les  lois  juives.  Il 
semble ,  dit  un  casuiste ,  qUe  Dieu  ne  pouvait  per- 
mettre qu'il  y  eût  des  impuissants  chex  un  peu- 
ple sacré  qui  devait  se  multiplier  comme  les  sables 
de  la  mer ,  a  qui  Dieu  avait  promis  par  serment 
de  lui  donner  le  pays  immense  qui  est  entre  le 
Nil  et  l'Euphrate,  et  a  qui  ses  prophètes  fesaient 
espérer  qu'il  dominerait  un  jour  sur  tonte  la 
terre.  11  était  nécessaire ,  pour  remplir  ces  pro- 
messes divines,  que  tout  digne  Juif  fût  occupé 
sans  relâche  au  grand  œuvre  de  la  propagation, 
il  y  a  certainement.de  la  malédiction  dans  l'im- 
puissance; le  temps  n'était  pas  encore  venu  de 
se  faire  eunuque  pour  le  royaume  des  cieux. 

Le  mariage  ayant  été,  dans  la  suite  des  temps, 
élevé  a  la  dignité  de  sacrement ,  de  mystère ,  les 
ecclésiastiques  devinrent  insensiblement  les  juges 
de  tout  ce  qui  se  passait  entre  mari  et  femme ,  et 
même  de  tout  ce  qui  ne  s'y  passait  pas. 

Les  femmes  eurent  la  liberté  de  présenter  re- 
quête pour  être  embcsognées;  c'était  le  mot  dont 
elles  seservaient  dans  notre  gaulois,  car  d'ailleurs 
on  instruisait  les  causes  en  latin.  Des  clercs  plai- 
daient ;  des  prêtres  jugeaieifl.  Mais  de  quoi  ju- 
geaient-ils ?  des  objets  qu'ils  devaient  ignorer  ;  et 
les  femmes  portaient  des  plaintes  qu'elles  ne  de- 
vaient pas  proférer. 

Ces  procès  roulaient  toujours  sur  ces  deux  ob- 
jets: sorciers  qui  empêchaient  un  homme  de  con- 
sommer son  mariage;  femmes  qui  voulaient  se 
remarier. 

Co  qui  semble  très-extraordinaire ,  c'est  que 
tous  les  canonistes  conviennent  qu'un  mari  'k  qui 
ou  a  jeté  un  sort  pour  le  rendre  impuissant**,  ne 
peut  en  conscience  détruire  ce  sort ,  ni  même 
prier  le  magicien  de  le  détruire.  Il  fallait  absolu- 
ment, du  temps  des -sorciers ,  exorciser.  Ce  sont 
des  chirurgiens  qui ,  ayant  été  reçusàSaint-Côme, 

*  Dêuter.,  ch.  zxiv»  t.  i. 
l>  Voyez  PonUs.  Empêchement  d$  Cimpuissance, 


ont  le  privilège  exclusif  de  vous  mettre  ui  en- 
plâtre,  et  vous  déclarent  que  vous  mourra  si 
vous  êtes  guéri  par  la  main  qui  vous  a  blessé.  Il 
eût  mieux  valu  d'abord  se  bien  assurer  si  on  sor- 
cier peut  ôter  et  rendre  la  virilité  k  un  boouDe. 
On  pouvait  encore  faire  une  autre  observatioD. 
Il  s'est  trouvé  beaucoup  d'imaginations  faiblesqoi 
redoutaient  plus  un  sorcier  qu'ils  n'espéraient  ea 
un  exorciste.  Le  sorcier  leur  avait  noué  Taigoil- 
lette,  et  l'eau  bénite  ne  la  dénouait  pas.  Le  do- 
ble  en  imposait  plus  que  l'exorcisme  nerassorait 

Dans  les  cas  d'impuissance  dont  le  diable  ne 
se  mêlait  pas,  les  juges  ecclésiastiques  n'étaient 
pas  moins  embarrassés.  Nous  avons  dans  les  Dé- 
crétales  le  titre  fameux  de  frigidis  et  nudefim- 
Ils,  qui  est  fort  curieux,  mais  qui  n'édaircitpas 
tout. 

Le  premier  cas  discuté  par  Brocardié  ne  laisse 
aucune  difficulté;  les  deux  parties  convleoneot 
qu'il  y  en  a  une  impuissante  :  le  divorce  est  pro- 
noncé. 

Le  pape  Alexandre  m  décide  une  qiiestioD  plos 
délicate  * .  Une  femme  mariée  tombe  malade. 
«  Instrumentum  ejus  impeditum  est.  •  Sa  mala- 
die est  naturelle,  les  médecins  ne  peu  veut  la  «w- 
lager;  •  Nous  donnons  à  son  mari  la  liberté  d'eo 
»  prendre  une  autre.  •  Cette  décrétale  parait  d'aï 
juge  plus  occupé  db  la  nécessité  de  la  population 
que  de  Findissolubilîté  du  sacrement.  Comffleot 
cette  loi  papale  est-elle  si  peu  connue  ?  commeot 
tous  les  maris  ne  la  savent-ils  point  par  cœur? 

La  décrétale  d'Innocent  m  n'ordonne  des  visi- 
tes de  matrone  qu'h  l'égard  de  la  femme  que  soi 
mari  a  déclarée  en  justice  être  lr6p  étroite  pour  l« 
recevoir.  C'est  peut-être  pour  cette  raison  qœ  h 
loi  n'est  pas  en  vigueur. 

Honorius  m  ordonne  qu'une  femme  qai  » 
plaindra  de  l'impuissance  du  mari  demeurera 
huit  ans  avec  lui  jusqu'k  divorce. 

On  n'y  fit  pas  tant  dp  façon  pour  déclarer  le  roi 
deCastille,  Henri  iv,  impuissant,  dans  le  temps 
qu'il  était  entouré  de  maîtresses,  et  qu'il  afait 
de  sa  femme  une  fille  héritière  de  son  royaume. 
>lais  ce  fut  l'archevêque  de  Tolède  qui  pronooça 
cet  arrêt  :  le  pape  ne  s'en  mêla  pas. 

On  ne  traita  pas  moins  mal  Alphonse,  roiit 
Portugal,  au  milieu  du  dix-septième  siècle.  Ce 
prince  n'était  connu  que  par  sa  férocité,  ses  dé- 
bauches ,  et  sa  force  de  corps  prodigieuse.  L'eicès 
de  ses  fureurs  révolta  la  nation.  La  reine  sa  feome, 
prlnce^e  de  Nemours,  qui  voulait  le  détrôner  et 
épouser  l'infant  don  Pedro,  son  frère,  sentit  coib- 
bien  il  serait  difficile  d'épouser  les  deux  frères 
l'un  après  l'autre,  après  avoir  couché  publiqw- 

•DécrAalet,  Uy.iv,  Ut  X?. 
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ment  avec  Tainé.  L^exemple  de  Henri  viii  d'An- 
gleterre rintimidait;  elle  prit  le  parti  de  fairedé- 
clarer  son  mari  impuissant  par  le  chapitre  de  la 
cathédrale  de  Lisbonne ,  en  4667;  après  quoi  elle 
épousa  au  plus  vite  son  beau-frère ,  avant  même 
d'obtenir  une  dispense  du  pape. 

La  plus  grande  épreuve  k  laquelle  on  ait  mis  les 
gens  accusés  d'impuissance  a  été  le  congrès.  Le 
président  Bouhier  prétend  que  ce  combat  en 
champ  clos  fut  imaginé,  en  France,  au  quator- 
xième  siècle.  U  est  sûr  qu'il  n'a  jamais  été  connu 
qu*en  France. 

Cette  épreuve ,  dont  on  a  tant  fait  de  bruit , 
n'était  point  ce  qu'on  imagine.  On  se  persuade 
que  les  deux  époux  procédaient,  s'ils  pouvaient, 
au  devoir  matrimonial  sous  les  yeux  des  médecins, 
chirurgiens  et  sages-femmes  ;  mais  non ,  ils  étaient 
dans  leur  lit ik  l'ordinaire,  les  rideaux  fermés; 
les  inspecteurs ,  retirés  dans  un  cabinet  voisin , 
n'étaient  appelés  qu'après  la  victoire  ou  la  défaite 
du  mari.  Ainsi  ce  n'était  au  fond  qu'une  visite  de 
la  femme  dans  le  moment  le  plus  propre  k  juger 
l'état  de  la  question.  Il  est  vrai  qu'un  mari  vigou- 
reux pouvait  combattre  et  vaincre  en  présence  de 
témoins  ;  mais  peu  avaient  ce  courage. 

Si  le  mari  en  sortait  h  son  honneur ,  il  est  clair 
que  sa  virilité  était  démontrée  :  s'il  ne  réussissait 
pas ,  il  est  évident  que  rien  n'était  décidé ,  puis- 
qu'il pouvait  gagner  un  second  combat;  que  s'il 
le  perdait  il  pouvait  en  gagner  un  troisième,  et 
enfin  un  centième. 

On  connaît  le  fameux  procès  du  marquis  de 
Langeais ,  jugé  en  4659  (  par  appel  k  la  chambre 
de  redit,  parce  que  lui  et  sa  femme,  Marie  de 
Saint-Simon,  étaient  de  la  religion  protestante)  ; 
il  demanda  le  congrès.  Les  impertinences  rebutan- 
tes de  sa  femme  le  firent  succomber.  Il  présenta 
an  second  cartel.  Les  juges ,  fatigués  des  cris  des 
superstitieux,  des  plaintes  des  prudes,  et  des 
railleries  des  plaisants,  refusèrent  la  seconde. ten- 
tative, qui  pourtant  était  de  droit  naturel.  Puis- 
qu'on avait  ordonné  un  conflit,  on  ne  pouvait 
légitimement,  ce  semble,  en  refuser  un  autre. 

La  chambre  déclara  le  marquis  impuissant  et 
son  mariage  nul,  lui  défendit  de  se  marier  jamais, 
et  permit  à  sa  fenmie  de  prendre  un  autre  époux. 

La  chambre  pouvait-elle  empêcher  un  homme 
qui  n'avait  pu  être  excité  h  la  jouissance  par  une 
femme  d'y  être  excité  par  une  autre  ?  Il  vaudrait 
autant  défendre  k  un  convive  qui  n'aurait  pu 
manger  d'une  perdrix  grise  d'essayer  d'une  per- 
drix rouge.  11  se  maria ,  malgré  cet  arrêt ,  avec 
Diane  de  Navailles ,  et  lui  fit  sept  enfants. 

Sa  première  fenune  étant  morte,  le  marquis 
se  pourvut  en  requête  civile  a  la  grand'chambre 
contre  l'arrêt  qui  l'avait  déclaré  impuissant,  et 
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qui  l'avait  condamné  aux  dépens.  La  grand'cham- 
bre, sentant  le  ridicule  de  tout  ce  procès  et  celui 
de  son  arrêt  de  4  659 ,  confirma  le  nouveau  ma- 
riage qu'il  avait  contracté  avec  Diane  de  Navail- 
les malgré  la  cour,  le  déclara  très-puissant,  re- 
fusa les  dépens ,  mais  abolit  le  congrès. 

Il  ne  resta  donc,  pour  juger  de  l'impuissance 
des  maris ,  que  l'ancienne  cérémonie  de  la  visite 
des  experts,  épreuve  fautive  k  tous  égards;  car 
une  femme  peut  avoir  été  déflorée  sans  qu'il  y  pa- 
raisse ;  et  elle  peut  avoir  sa  virginité  avec  les  pré- 
tendues marques  àela  défloration.  Les  juriscon- 
sultes ont  jugé  pendant  quatorze  cents  ans  des 
pucelages ,  comme  ils  ont  jugé  des  sortilèges  et  de 
tant  d'autres  cas  ,  sans  y  rien  connaître. 

Le  président  Bouhier  publia  l'apologie  du  con- 
grès quand  il  fut  hors  d'usage;  il  soutint  que  les 
juges  n'avaient  eu  le  tort  de  l'abolir  que  parce 
qu'ils  avaient  eu  le  tort  de  le  refuser  pour  la  se- 
conde fois  au  marquis  de  Langeais. 

Mais  si  ce  congrès  peut  manquer  son  effet ,  si 
rinspection  des  parties  génitales  de  l'homme  et 
de  la  fenmie  peut  ne  rien  prouver  du  tout,  à  quel 
témoignage  s'en  rapporter  dans  la  plupart  des 
procès  d'impuissance?  Ne  pourrait-on  pas  répon- 
dre: A  aucun?  ne  pourrait-on  pas,  comme  dans 
Athènes,  remettre  la  cause  kcent  ans?  Ces  procès 
ne  sont  que  honteux  pour  les  femmes,  ridicules  pour 
les  maris ,  et  indignes  des  juges.  Le  mieux  serait 
de  ne  les  pas  souffrir.  Mais  voilk  un  mariage  qui  ne 
donnera  pas  de  lignée.  Le  grand  malheur  !  tandis 
que  vous  avez  dans  l'Europe  trois  cent  mille 
moines  et  quatre-vingt  mille  nonnes  qui  étouffent 
leur  postérité. 

INALIÉNATION ,  INALIÉNABLE. 

Le  domaine  des  empereurs  romains  étant  au- 
trefois inaliénable,  c'était  le  sacré  domaine;  les 
Barbares  vinrent ,  et  il  fut  très  aliéné.  U  est  ar- 
rivé même  aventure  au  domaine  impérial  grec. 
Après  le  rétablissement  de  l'empire  romain  en 
Allemagne,' le  sacré  domaine  fut  déclaré  inaliéna- 
ble par  les  juristes,  de  façon  qu'il  ne  reste  pas  au- 
jourd'hui un  écu  de  domaine  aux  empereurs. 
_  Tous  les  rois  de  l'Europe,  qui  imitèrent  autant 
qu'ils  purent  les  empereurs ,  eurent  leur  domaine 
inaliénable.  François  r',  ayant  racheté  sa  liberté 
par  la  concession  de  la  Bourgogne,  ne  trouve  point 
d'autre  expédient  que  de  faire  déclarer  cette  Bour- 
gogne incapable  d'être  aliénée;  et  il  fut  assez  heu- 
reux pour  violer  son  traité  et  sa  parole  d'honneur 
impunément.  Suivant  cette  jurisprudence,  chaque 
prince  pouvant  acquérir  le  domaine  d'autrui,  et  ne 
pouvant  jamais  rien  perdre  du  sien,  tous  auraient 
a  la  fin  le  bien  des  autres  :  la  chose  est  absurde, 
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dono  la  loi  non  restreinte  est  absurde  aussi.  Les 
rois  de  France  et  d'Angleterre  n'ont  presque  plus 
de  domaine  particulier;  les  contributions  sont 
leur  vrai  domaine,  mais  avec  des  formes  très  dif- 
férentes *, 

INCESTE. 

«  Les  Tartares,  dïiVEspriïdesLois,  qui  peuvent 
t  épouser  leurs,  filles ,  n'épousent  jamais  leurs 
i  mères.  » 

On  ne  sait  de  quels  Tartares  Tauteur  veut  par- 
ler. Il  cite  trop  souvent  au  hasard.  Nous  ne  con- 
naissons aujourd'hui  aucun  peuple,  depuis  la  Cri- 
mée jusqu'aux  frontières  de  la  Chine,  où  l'on  soit 
dans  l'usage  d'épouser  sa  fille.  Et  s'il  était  permis 
à  la  fille  d'épouser  son  père,  on  ne  voit  pas  pour- 
quoi il  serait  défendu  au  fils  d'épouser  sa  mère. 

Montesquieu  cite  un  auteur  nommé  Priscus.  Il 
s'appelait  Priscus  Panetès.  C'était  un  sophiste  qui 
vivait  du  temps  d'Attila,  et  qui  dit  qu'Attila  se 
maria  avec  sa  fille  Esca,  selon  l'usage  des  Scythes. 
Ce  Priscus  n'a  jamais  été  imprimé;  il  pourrit  en 
manuscrit  dans  la  bibliothèque  du  Vatican  ;  et  il 
n'y  a  que  Jornandès  qui  en  fasse  mention.  11  ne 
convient  pas  d'établir  la  législation  des  peuples 
sur  de  telles  autorités.  Jamais  on  n'a  connu  cette 
Esca;  jamais  ou  n'entendit  parler  de  son  mariage 
avec  son  père  Attila. 

J'avoue  que  la  loi  qui  prohibe  de  tels  mariages 
est  une  loi  de  bienséance  ;  et  voilà  pourquoi  jen'ai 
jamais  cru  que  les  Perses  aient  épousé  leurs  filles. 
Du  temps  des  Césars,  quelques  Romaius  les  en  ac- 
cusaient pour  les  rendre  odieux.  Il  se  peut  que 
quelque  prince  de  Perse  eût  commis  un  inceste , 
et  qu'on  imputât  k  la  nation  entière  la  turpitude 
d'un  seul.  C'est  peut-être  le  cas  de  dire  ; 

«  QaidqtLid  délirant  reges ,  plectuntur  Archivi«  » 
Hoi.j.i,ep.  u,  U. 

Je  veux  croire  qu'il  était  permis  aux  anciens 
Perses  de  se  marier  avec  leurs  soeurs,  ainsi  qu'aux 
Athéniens,  aux  Égyptiens,  aux  Syriens,  et  même  aux 
Juifs.  De  là  on  aura  conclu  qu'il  était  commun 
d'épouser  son  père  et  sa  mère  :  mais  le  fait  est 
que  le  mariage  entre  cousins  est  défendu  chez  les 
Guèbres  aujourd'hui  ;  et  ils  passent  pour  avoir 
conservé  la  doctrine  de  leurs  pères  aussi  scrupu- 
leusemcntqtie  les  Juifs.  Voyez  Tavernier,  si  pour- 
tant vous  vous  en  rapportez  à  Tavernier. 

Vous  me  direz  que  tout  est  contradiction  dans 

'  Le  principe  de  l'inalléaabililé  des  domaines  n'a  Jamais  em- 
pêché en  France .  ni  de  ies  donner  aux  courtisans ,  ni  de  les 
engager  à  Tii  prix  dans  les  iMisoins  de  l'état  ;  il  sert  seulement  à 
pnver  la  nation  ot>érée  de  la  ressource  immense  que  lui  ofTrirait 
la  vente  de  ces  domaines ,  qui,  par  le  désordre  d'une  adminis- 
tratioo  Décessairement  dts  mauvaise,  ne  rapportent  qu'on  fai- 
ble revenu.  K. 


ce  monde,  qu'il  était  défendu  par  la  loi  juive  de 
se  marier  aux  deux  sœurs,  que  cela  était  fort  indé- 
cent, et  que  cependant  Jacob  épousa  Radid  do  tî- 
▼ant  de  sa  sœur  aînée ,  et  que  cette  Rachel  est 
évidemment  le  type  de  l'Église  catholique,  apcs- 
tolique  et  romaine.  Vous  avez  raisoo  ;  mab  cda 
n'empêche  pas  que  si  un  particulier  couchait  a 
Europe  avec  les  deux  sœurs,  il  ne  fût  gnèvemeit 
censuré.  Pour  les  honunes  puissants  constitués  es 
dignité,  ils  peuvent  prendre  pour  lebioa  de  kuis 
états  toutes  les  sœurs  de  leurs  femmes,  et  méoie 
leurs  propres  sœurs  de  père  et  de  mère,  sekw  leor 
bon  plaisir. 

C'est  bien  pis  quand  vous  aurez  atTaire  aree 
votre  commère  ou  avec  votre  marraine  ;  c'était  on 
crime  irrémissible  par  les  CapiuUaares  de  Char- 
lemagne.  Cela  s'appelle  un  iaceste  spirituel. 

Une  Andouère ,  qu'on  appelle  reine  de  Frasée, 
parce  qu'elle  était  femme  d'un  Chilpérk ,  régule 
de  Soissons,  fut  vilipendée  par  la  justice  ecclé- 
siastique, censurée,  dégradée,  divorcée,  pour  avoir 
tenu  son  propre  enfant  sur  les  fonts  baptismaai, 
et  s'être  faite  ainsi  la  commère  de  son  propre 
mari.  Ce  fut  un  péché  mortel,  on  sacrilège,  n 
inceste  spirituel  :  elle  en  perdit  son  lit  et  sa  coo- 
ronne.  Cela  contredit  un  peu  ce  que  je  dîsab  loot 
b  l'heure,  que  tout  est  permis  aux  grands  en  lût 
d'amour;  mais  je  pariais  de  notre  temjps  présent, 
et  non  pas  du  temps  d'Andonère. 

Quant  à  l'inceste  charnel ,  lisez  Tavocat  Vos- 
glans,  partie  viii ,  tit.  m,  chap.  ix  ;  il  Yeot  ab- 
solument qu'on  brûle  le  cousin  et  la  coosiiieqBi 
auront  eu  un  moment  de  faiblesse.  L'avoat 
Vouglans  est  rigoureux.  Quel  terrible  Wdcbel 

INCUBES. 

Y  a-t-il  des  incubes  et  des  succubes  7  tons  bci 
savants  jurisconsultes  démonographes  admettâeit 
également  les  uns  et  les  autres. 

Ils  prétendaient  que  le  diable,  toujovrs  alcrtf, 
Inspirait  des  songes  lascifs  aux  jeunes  mesacso 
et  aux  jeunes  demoiselles  ;  qu'il  ne  manquait  ps 
de  recueillir  le  résultat  des  songes  mascolios,  A 
qu'il  le  portait  proprement  et  tout  cfaaod  dans  k 
réservoir  féminin  qui  lui  est  natareUemenl  des- 
tiné. C'est  ce  qui  produisit  tant  de  héros  et  es 
demi-dieux  dans  l'antiquité. 

Le  diable  prenait  Ik  une  peine  fiturt  sopeiiaCt 
il  n'avait  qu'à  laisser  faire  les  garçons  et  les  IBeK: 
ib  auraient  bien  sans  lui  fourni  le  monde  de  héros 

On  conçoit  les  incubes  par  cette  explicatma  ^ 
grand  Delrio,  de  Boguet,  et  des  antres  sa^aals  «s 
sorcellerie  ;  mais  elle  ne  rend  point  raison  àes  sec- 
cubes.  Une  fille  peut  faire  accroire  qo'eile  a  ooa- 
ché  avec  un  génie ,  avec  ni  diea,  et  ifte  os  et» 
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Jui  a  fait  un  enfant.  L'explication  de  Delriolui  est 
très  favorable.  Le  diable  a  déposé  chez  elle  la 
matière  d*un  enfant  prise  du  rêved'an  jeune  gar- 
çon ;  elle  est  grosse,  elle  accoacbe  sans  qu'on  ait 
rien  à  lui  reprocher  ;  le  diable  a  été  son  incube. 
Mais  si  le  diable  se  fait  succube ,  c'est  tout  autre 
chose  :  il  faut  qu'il  soit  diablesse,  il  faut  que  la 
semence  de  Thomme  entre  dans  elle;  c'est  alors 
cette  diablesse  qui  est  ensorcelée  par  an  homme, 
c'est  elle  b  qui  nous  fesons  nn  enfant. 

Que  les  dieux  et  les  déesses  de  l'antiquité  s'y 
prenaient  d'une  manière  bien  plus  nette  et  plus 
noble  \  Jupiter  en  personne  avait  été  rincubed'Alc- 
mène  et  de  Sémélé.  Thétis  en  personne  avait  été 
la  succube  de  Pelée ,  et  Vénus  la  succube  d'An- 
chise ,  sans  avoir  recours  à  tous  les  subterfuges  de 
notre  diablerie. 

Remarquons  seulement  que  les  dieux  se  dégui- 
saient fort  souvent  pour  venir  h  bout  de  nos  fllles, 
tantôt  en  aigle,  tantôt  en  pigeon  ou  en  cygne ,  en 
cheval,  en  pluie  d'or  ;  mais  les  déesses  ne  se  dégui- 
saient jamais  ;  elles  n'avaient  qu'a  se  montrer 
pour  plaire.  Or  je  soutiens  que  si  les  dieux  se 
métamorphosèrent  pour  entrer  sans  scandale  dans 
les  maisons  de  leurs  maîtresses,  ils  reprirent  leur 
forme  naturelle  dès  qu'ils  y  furent  admis.  Jupiter 
ne  put  jouir  de  Danaé  quand  il  n'était  que  de  l'or;  il 
aurait  été  bien  embarrassé  avec  Léda,  et  elle  aussi, 
s'il  n'avait  été  que  cygne;  mais  il  redevint  dieu , 
c'est-à-dire  un  beau  jeune  homme,  et  il  jouit. 

Quant  à  la  manière  nouvelle  d'engrosser  les 
filles  par  le  ministère  du  diable,  nous  ne  pouvons 
en  douter  ;  car  la  Sorbonne  décida  la  chose  dès 
l'an  45^8. 

«  Per  taies  artes  et  ritus  impios  et  invocationes 
»  dsBraoonm,  nullus  unqnam  sequatur  effectus 
f  ministerio  dœmonum,  error  *.  » 

»  C'est  une  erreur  de  croire  que  ces  arts  ma- 
»  giques  et  ces  invocations  des  diables  soient  sans 
»  effet.  » 

Elle  n'a  jamais  révoqué  cet  arrêt;  ainsi  nous 
devons  croire  aux  incubes  et  aux  succubes,  puis' 
que  nos  maîtres  y  ont  toujours  cru. 

H  y  a  bien  d'autres  maîtres  :  Bodin ,  dans  son  livre 
des  sorciers ,  dédié  k  Christophe  de  Thon ,  pre- 
mier président  du  parlement  de  Paris  ,  rapporte 
que  Jeanne  Hervilier,  native  de  Verberie,  fut 
condamnée  par  ce  parlement  à  être  brûlée  vive 
poar  avoir  prostitué  sa  fille  au  diable,  qui  était  un 
grand  homme  noir,  dont  k  semence  était  h  la 
glace.  Cela  parait  contraire  h  la  nature  du  diable  : 
mais  enfin  notre  jurisprudence  a  toujours  admis 
que  le  sperme  du  diable  est  froid;  et  le  nombre 
prodigieux  des  sorcières  qu'il  a  fait  brûler  silong- 

«  rage  101,  édition  iiH«. 


temps   est  toujours  convenu  de  cette   vérité. 

Le  célèbre  Pic  de  la  Mirandole  (un  prince  ne 
ment  point)  dit*  qu'il  a  connu  un  vieillard  de 
quatre-vingts  ans  qui  avait  couché  la  moitié  de  sa 
vie  avec  une  diablesse,  et  un  autre  de  soixante  et 
dix  qui  avait  le  même  avantage.  Tous  deux  furent 
brûlés  à  Rome.  II  ne  nous  apprend  pas  ce  que  de- 
vinrent leurs  enfants. 

Voilà  les  incubes  et  les  succubes  démontrés. 

11  est  impossible  du  moins  de  prouver  qu'il  n'y 
en  a  point  ;  car  s'il  est  de  foi  qu'il  y  a  des  diables 
qui  entrent  dans  nos  corps,  qui  les  empêchera  de 
nous  servir  de  femmes,  et  d'entrer  dans  nos  filles? 
S'il  est  des  diables ,  il  est  probablement  des  dia- 
blesses. Ainsi,  pour  être  conséquent,  on  doitcroire 
que  les  diables  masculins  font  des  enfants  k  nos 
filles,  et  que  nous  en  fesons  aux  diables  féminins. 

Il  n'y  a  jamais  eu  d'empire  plus  universel  que 
celui  du  diable.  Qui  l'a  détrôné?  la  raison  \ 

INFINI. 

SECTION  PREMIÈRE. 

Qui  me  donnera  une  idée  nette  de  l'infini?  je 
n'en  ai  jamais  eu  qu'une  idée  très  confuse.  N'est- 
ce  pas  parce  que  je  suis  excessivement  fini? 

Qu'est-ce  que  marcher  toujours ,  sans  avancer 
jamais?  compter  toujours,  sans  faire  son  compte? 
diviser  toujours,  pour  ne  jamais  trouver  la  der- 
nière partie? 

Il  semble  que  la  notion  de  l'infini  soit  dans  le 
fond  du  tonneau  des  Danaîdes. 

Cependant  il  est  impossible  qu'il  n'y  ait  pas  un 
infini.  Il  est  démontré  qu'une  durée  infinie  est 
écoulée. 

Conunencement  de  l'être  est  absurde;  car  le 
rien  ne  peut  commencer  une  chose.  Dès  qu'un 
atome  existe,  il  faut  conclure  qu'il  y  a  quelque 
êtrede  toute  éternité.  Voilà  donc  un  infinien  durée 
rigoureusement  démontré.  Mais  qu'est-ce  qu'un 
infini  qui  est  passé,  un  infini  que  j'arrête  dans 
mon  esprit  au  moment  que  je  veux?  Je  dis,  voilà 
une  éternité  écoulée  ;  allons  à  une  autre.  Je  dis- 
tingue deux  éternités,  l'une  ci-devant ,  et  l'autre 
ci-après. 

Quand  j'y  réfléchis ,  cela  me  parait  ridicule.  Je 
m'aperçois  que  j'ai  dit  une  sottise  en  prononçant 
ces  mots ,  t  Une  éternité  est  passée ,  j'entre  dans 
»  une  éternité  nouvelle.  » 

Car  au  moment  que  je  parlais  ainsi ,  l'éiternité 
durait ,  la  fluence  du  temps  courait.  Je  ne  pouvais 
la  croire  arrêtée.  La  durée  ne  peut  se  séparer. 

>  IQ  libro  de  Promotione. 
^  Voyez  rartlcle  beiiei. 
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Puisque  quelque  chose  a  été  toujours ,  quelque 
chose  est  et  sera  toujours. 

L'iuflui  en  durée  est  donc  Hé  d*une  chaîne  non 
Interrompue.  Cet  infini  se  perpétue  dans  Tinstant 
même  où  je  dis  qu'il  est  passé.  Le  temps  a  com- 
mencé et  finira  pour  moi  ;  mais  la  durée  est  in- 
finie. 

Voilk  déj^  un  infini  de  trouvé,  sans  pouvoir 
pourtant  nous  en  former  une  notion  claire. 

On  nous  présente  un  infini  en  espace.  Qu'en- 
tendez-vous par  espace?  est-ce  un  être?  est-ce 
rien? 

Si  c'est  un  être,  de  quelle  espèce  est-il?  vous 
ne  pouvez  me  le  dire.  Si  c'est  rien ,  ce  rien  n'a 
aucune  propriété  :  et  vous  dites  qu'il  est  péné- 
Irable ,  immense  !  Je  suis  si  embarrassé  que  je  ne 
puis  ni  l'appeler  néant,  ni  l'appeler  quelque  chose. 

Je  ne  sais  cependant  aucune  chose  qui  ail  plus 
de  propriétés  que  le  rien ,  le  néant.  Car  en  partant 
des  bornes  du  monde,  s'il  y  en  a,  vous  pouvez 
vous  promener  dans  le  rien ,  y  penser ,  y  bâtir  si 
vous  avez  des  matériaux  ;  et  ce  rien,  ce  néant,  ne 
pourra  s'opposer  k  rien  de  ce  que  vous  voudrez 
faire  ;  car  n'ayant  aucune  propriété ,  il  ne  peut 
vous  apporter  aucun  empêchement.  Mais  aussi , 
puisqu'il  ne  peut  vous  nuire  en  rien ,  il  ne  peut 
vous  servir. 

On  prétend  que  c'est  ainsi  que  Dieu  créa  le 
monde ,  dans  le  rien  et  de  rien  :  cela  est  abstrus  ; 
il  vaut  mieux  sans  doute  penser  h  sa  santé  qu'h 
l'espace  infini. 

Mais  nous  sommes  curieux ,  et  il  y  a  un  espace. 
Noire  esprit  ne  peut  trouver  ni  la  nature  de  cet 
espace  ni  sa  fin.  Nous  l'appelons  immense ,  parce 
que  nous  ne  pouvons  le  mesurer.  Que  résulte- 
Ml  de  tout  cela?  que  nous  avons  prononcé  des 
mots. 

Etranges  questiooi ,  qui  ooofondenttoiiTeot 
Le  profond  t'GraTesaDde  et  le  subUl  Mairan  *. 

Dt  L'iimiii  IN  nonat. 

Nous  avons  beau  désigner  l'infini  arithmétique 
par  un  lacs  d'amour  en  cette  façon  oo,  nous  n'au- 
rons pas  une  idée  plus  claire  de  cet  infini  numé- 
raire. Cet  infini  n'est ,  comme  les  autres ,  que  l'im- 
puissance de  trouver  le  bout.  Nous  appelons  l'infini 
en  grand  un  nombre  quelconque  qui  surpassera 
quelque  nombre  que  nous  puissions  supposer. 

Quand  nous  cherchons  l'infiniment  petit,  nous 
divisons  ;  et  nous  appelons  infini  une  quantité 
moindre  qu'aucune  quanlilc  assignable.  C'est  en- 
core un  autre  nom  donnée  notre  impuissance. 

*  Vert  de  Voltaire  dans  la  deuxième  de  les  Discours  sur 
rkomme. 


LA  MiTlfcai  BST-lLLi  DIttSIBLI  A  l'UPUI? 

Cette  question  revient  précisément  a  noire  Ib- 
capacité  de  trouver  le  dernier  nombre.  Nous  pov> 
rons  toujours  diviser  par  la  pensée  un  grande 
sable ,  mais  par  la  pensée  seulement ,  et  riocaitt- 
cité  de  diviser  toujours  ce  grain  est  appelée  ii- 
fini. 

On  ne  peut  nier  que  la  matière  ne  soit  toajom 
divisible  par  le  mouvement  qui  peut  la  broyer  tou- 
jours. Mais  s'il  divisait  le  dernier  alême,  ce  De 
serait  plus  le  dernier ,  puisqu'on  le  diviserait  m 
deux.  £t  s'il  était  le  dernier,  il  ne  serait  plosdi- 
visible.  Et  s'il  était  divisible,  où  seraient  les  ger- 
mes, où  seraient  les  éléments  des  choses?  cela  ot 
encore  fort  abstrus. 

01  L'cRiTias  lariRi. 

L'univers  est-il  borné?  son  étendue  est-elle  im- 
mense? les  soleils  et  les  planètes  sont-ib  sans  dod- 
bre?  quel  privilège  aurait  l'espace  qui  cooiiat 
une  quantité  de  soleils  et  de  globes ,  sur  une  aolrt 
partie  de  l'espace  qui  n'en  contiendrait  pas?  Qw 
Vespace  soit  un  être  ou  qu'il  soit  rien ,  quelle  é- 
gniîé  a  eue  l'espace  où  nous  sonunes  poorèlre 
préféré  h  d'autres  ? 

Si  notre  univers  matériel  n'est  pas  îoGni,  ii 
n'est  qu'un  point  dans  l'élendoe.  S'il  est  infini, 
qu'est-ce  qu'un  infini  actuel  auquel  je  pais  tou- 
jours ajouter  par  la  pensée? 

m  L'ninai  in  aioaimi. 

On  admet  en  géométrie ,  comme  noas  l'avou 
indiqué,  non  seulement  des  grandeurs  infinies, 
c'est-k-dire  plus  grandes  qu'aucune  assignable, 
mais  encore  des  infinis  infiniment  plus  grands  les 
uns  que  les  autres.  Cela  étonne  d'abord  notre  cer- 
veau ,  qui  n'a  qu'environ  six  pouces  de  long  sur 
cinq  de  large,  et  trois  de  hauteur  dans  les  plos 
grosses  têtes.  Mais  cela  ne  veut  dire  aulre  chose, 
sinon  qu'un  carré  plus  grand  qu'aucun  carré  as- 
signable l'emporte  sur  une  ligne  conçue  plus  longw 
qu'aucune  ligne  assignable ,  et  n'a  point  de  pro- 
portion avec  elle. 

C'est  une  manière  d'opérer,  c'est  la  manipo- 
lalion  delà  géométrie,  et  le  mot  d'infini  est  ren- 
seigne. 

DE   l'INFIHI  Kl   PCI88ANCI,  EU  ACTION,  Kl   SkUtSit^ 

■oirri,  ETC. 

De  même  que  nous  ne  pouvons  nous  former 
aucune  idée  positive  d'un  infini  en  durée,  en  nom- 
bre, en  étendue,  nous  ne  pouvons  nous eo  for- 
mer une  en  puissance  physique  ni  même  en  mo* 
raie. 
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Noas  concevons  aisément  qu'an  être  poissant  r 
arrangea  la  matière,  fit  circuler  des  mondes  dans 
l'espace ,  forma  les  animaox ,  les  vëgëlanx ,  les  më- 
taax.  Noos  sommes  menés  i  cette  c^mclusion  par 
rimpuissance  où  nous  voyons  tous  ces  ôtres  de 
s*étre  arrangés  eux-mêmes.  Nous  sommes  forcés 
de  convenir  que  ce^rand  Être  existe  éternellement 
par  lui-même ,  puisqu'il  ne  peut  être  sorti  du 
néant  :  mais  nous  ne  découvrons  pas  si  bien  son 
infini  en  étendue ,  en  pouvoir,  en  attributs  mo- 
raux. 

Comment  concevoir  une  étendue  infinie  dans  un- 
être  qu'on  dit  simple?  et  s'il  est  simple,  quelle 
notion  pouvons-nous  avoir  d'une  nature  simple  ? 
Nous  connaissons  Dieu  par  ses  effets ,  nous  ne  pou- 
vons le  connaître  par  sa  nature. 

S'il  est  évident  que  nous  ne  pouvons  avoir  d'idée 
de  sa  nature ,  n'est-il  pas  évident  que  nous  ne  pou- 
vons connaître  ses  attributs  ? 

Quand  nous  disons  qu'il  est  infini  en  puissance, 
avons- nous  d'autre  idée  sinon  que  sa  puissance  est 
très  grande?  Mais  de  ce  qu'il  y  a  des  pyramides 
de  six  cents  pieds  de  haut,  s'ensuit-il  qu'on  ait  pu 
en  construire  de  la  hauteur  de  six  cents  milliards 
de  pieds  ? 

Rien  ne  peut  borner  la  puissance  de  l'Être  éter- 
nel existant  nécessairement  par  lui-même  ;  d'ac- 
cord ,  il  ne  peut  avoir  d'antagoniste  qui  l'arrête  : 
mais  comment  me  prouverez-vous  qu'il  n'est  pas 
circonscrit  par  sa  propre  nature? 

Tout  ce  qu'on  a  dit  sur  ce  grand  objet  est-il  bien 
prouvé? 

Nous  parlons  de  ses  attributs  moraux,  mais  nous 
ne  les  avons  jamais  imaginés  que  sur  le  modèle  des 
nôtres ,  et  il  nous  est  impossible  de  faire  autre- 
ment. Nous  ne  lui  avons  attribué  la  justice ,  la 
bouté ,  etc. ,  que  d'après  les  idées  du  peu  de  justice 
et  de  bonté  que  nous  apercevons  autour  de  nous. 
Mais  au  fond,  quel  rapport  de  quelques  unes 
de  DOS  qualités  si  incertaines  et  si  variables,  avec 
les  qualités  de  l'Être  suprême  éternel  ? 

Notre  idée  de  justice  n'est  autre  chose  que  l'in- 
térêt d*autrui  respecté  par  notre  intérêt.  Le  pain 
qu'une  fenome  a  pétri  de  la  farine  dont  son  mari  a 
semc  le  froment  lui  appartient.  Un  sauvage  affamé 
lui  prend  son  pain  et  remporte;  la  femme  crie 
que  c'est  une  injustice  énorme  :  le  sauvage  dit  tran- 
quUlenoieQt  qu'il  n'est  rien  de  plus  juste,  et  qu'il 
n'a  pas  dû  se  laisser  mourir  de  faim,  lui  et  sa  fa- 
mille ,  p<)ur  l'amour  d'une  vieille. 

Au  moins  il  semble  que  nous  ne  pouvons  guère 
attribuer  k  Dieu  une  justice  infinie,  semblable  h 
]a  justice  contradictoire  de  celte  femme  et  de  ce 
sauvage.  Et  cependant  quand  nous  disons ,  Dieu 
est  j  uste ,  nous  ne  pouvons  prononcer  ces  mots  que 
d'après  nos  i<fées  do  justice. 


Nous  ne  connaissons  point  de  vertu  plus  agréa- 
ble que  la  franchise,  la  cordialité.  Mais  si  nous 
allions  admettre  dans  Dieu  une  franchise,  une  cor- 
dialité infinie,  nous  risquerions  de  dire  une  grande 
sottise. 

Nous  avons  des  notions  si  confuses  des  attributs 
de  l'Être  suprême,  que  des  écoles  admettent  en 
lui  une  prescience,  une  prévision  infinie,  qui  ex- 
clut tout  événement  contingent  ;  et  d'autres  écoles 
admettent  une  prévision  qui  n'exclut  pas  la  con- 
tingence. 

Enfin ,  depuis  que  la  Sorbonne  a  déclaré  que 
Dieu  peut  faire  qu'un  bâton  n'ait  pas  deux  bouts, 
qu'une  chose  peut  être  à  la  fois  et  n'être  pas,  on 
no  sait  plus  que  dire.  On  craint  toujours  d'avancer 
une  hérésie*. 

Ce  qu'on  peut  affirmer  sans  crainte,  c'est  que 
Dieu  est  infini ,  et  que  l'esprit  de  l'homme  est  bien 
borné. 

L'esprit  de  l'homme  est  si  peu  de  chose,  que 
Pascal  a  dit  :  «  Croyez-vous  qu'il  soit  impossible 
»  que  Dieu  soit  infini  et  sans  parties?  Je  veux 
»  vous  faire  voir  une  chose  infinie  et  indivisible; 
»  c'est  un  point  mathématique  se  mouvant  partout 

•  d'une  vitesse  infinie ,  car  il  est  en  tous  lieux  et 

•  tout  entier  dans  chaque  endroit.  » 

On  n'a  jamais  rien  avancé  de  plus  complètement 
absurde;  et  cependant  c'est  Tauteur  des  LeUrei 
provinciaUs^  qui  a  dit  cette  énorme  sottise.  Cela 
doit  faire  trembler  tout  homme  de  bon  sens. 

SECTION  n. 
Histoh^  de  l'infini. 

Les  premiers  géomètres  se  sont  aperçus ,  sans 
doute ,  dès  l'onzième  ou  douzième  proposition  , 
que  s'ils  marchaient  sans  s'égarer ,  ils  étaient  sur 
le  bord  d'un  abîme ,  et  que  les  petites  vérités  in- 
contestables qu'ils  trouvaient,  étaient  entourées  de 
l'infini.  On  l'entrevoyait ,  dès  qu'on  songeait  qu'un 
côté  d'un  carré  ne  peut  jamais  mesurer  la  diago- 
nale ,  ou  que  des  circonférences  de  cercles  diffé- 
rents passeront  toujours  entre  un  cercle  et  sa  tan- 
gente, etc.  Quiconque  cherchait  seulement  la  racine 
du  nombre  six ,  voyait  bien  que  c'était  un  nombre 
entre  deux  et  trois;  mais  quelque  division  qu'il 
pût  faire,  cette  racine  dont  il  approchait  toujours 
ne  se  trouvait  jamais.  Si  l'on  considérait  une  ligne 
droite  coupant  une  autre  ligne  droite  perpendicu- 
lairement ,  on  les  voyait  se  couper  en  un  point  in- 
divisible ;  mais  si  elles  se  coupaient  obliquement, 
on  était  forcé ,  ou  d'admettre  un  point  plus  grand 
qu'un  autre ,  ou  de  ne  rien  comprendre  dans  la 
nature  des  points  et  dans  le  commencement  de 
toute  grandeur. 

*  BisMre  de  PUniversHé,  par  DnboulUiy. 
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La  seule  iospectioD  (Tun  cône  étonnait  Tcsprit  ; 
car  sa  base,  qui  est  un  cercle ,  contient  un  nombre 
infini  de  lignes.  Son  sommet  est  quelque  chose  qui 
diffère  infiniment  de  la  ligne.  Si  on  coupait  ce  cône 
parallèlement  k  son  axe ,  on  trouvait  une  figure 
qui  s'approchait  toujours  de  plus  en  plus  des  côtés 
du  triangle  formé  par  le  cône,  sans  jamais  le  ren- 
contrer. LUnûni  était  partout  :  comment  connaître 
Faire  d'un  cercle?  comment  celle  d'une  courbe 
quelconque  ? 

Avant  Apollonius,  le  cercle  n'avait  été  étudié 
que  comme  mesure  des  angles ,  et  comme  pouvant 
donner  certaines  moyennes  proportionnelles  ;  ce 
qui  prouve  en  passant  que  les  Égyptiens,  qui 
avaient  enseigné  la  géométrie  aux  Grecs,  avaient 
été  de  très  médiocres  géomètres ,  quoique  assez 
bons  astronomes.  Apollonius  entra  dans  le  détail 
des  sections  coniques.  Archimède  considéra  le  cer- 
cle comme  une  figure  d'une  infinité  de  côtés,  et 
donna  le  rapport  du  diamètre  à  la  circonférence 
tel  que  Tesprit  humain  peut  le  donner.  11  carra  la 
parabole  ;  Hippocrate ,  de  Chio,  carra  les  lunules 
du  cercle. 

La  duplication  du  cube,  la  trisection  de  l'angle, 
inabordables  k  la  géométrie  ordinaire,  et  la  quadra- 
ture du  cercle  impossible  à  toute  géométrie ,  furent 
rinutile  objet  des  recherches  des  anciens.  Ils  trou- 
vèrent quelques  secrets  sur  leur  route,  conune  les 
chercheurs  de  la  pierre  philosophale.  On  connaît 
la  cissoîde  de  Diodes,  qui  approche  de  sa  direc- 
trice sans  jamais  l'atteindre;  la  conchoîde  de  Ni- 
comède ,  qui  est  dans  le  même  cas  ;  la  spirale  d' Ar- 
chimède. Tout  cela  fut  trouvé  sans  algèbre,  sans 
ce  calcul  qui  aide  si  fort  l'esprit  humain ,  et  qui 
semble  le  conduire  sans  l'éclairer.  Je  dis  sans  l'é- 
clairer :  car  que  deux  arithméticiens,  par  exemple, 
aient  un  compte  k  faire;  que  le  premier  le  fasse 
de  tête,  voyant  toujours  ses  nombres  présents  k  son 
esprit,  et  que  l'autre  opère  sur  le  papier  par  une 
règle  de  routine,  mais  sûre,  dans  laquelle  il  ne  voit 
jamais  la  vérité  qu'il  cherche  qu'après  le  résultat, 
et  comme  un  homme  qui  y  est  arrivé  les  yeux  fer- 
més ;  voilk  k  peu  près  la  différence  qui  est  entre 
un  géomètre  sans  calcul ,  qui  considère  des  figures 
et  voit  leurs  rapports,  et  un  algébriste  qui  cherche 
ses  rapports  par  des  opérations  qui  ne  parlentpoint 
k  l'esprit.  Maison  ne  peut  aller  loin  avec  la  première 
méthode  :  elle  est  peut-être  réservée  pour  des  êtres 
supérieursknous.  Il  nous  fautdessecoursqui  aident 
et  qui  prouvent  notre  faiblesse.  A  mesure  que  la  géo- 
métrie s'est  étendue,  il  a  fallu  plus  de  ces  secours. 

Harriot,  Anglais ,  Vielle ,  Poitevin,  et  surtout 
le  fameux  Descartes ,  employèrent  les  signes ,  les 
lettres.  Dcscarles  soumit  les  courbes  a  l'algèbre ,  et 
réduisit  tout  en  équations  algébriques. 

Du  temps  de  Descartes ,  Cavalière  ,  roligieux 


d'un  ordre  des  Jésuites  qui  ne  subsiste  pliis, 
donna  au  public,  en  ^655 ,  la  Géomiirie  da n- 
(Uviiiblei  :  géométrie  toute  nouvelle ,  dans  la- 
quelle les  plans  sont  composés  d'une  iofioilé  àt 
lignes,  et  les  solides  d'une  infinité  de  plans.  U  est 
vrai  qu'il  n'osait  pas  plus  prononce  le  mot  d'isiii 
en  mathématiques,  que  Desc^rtes  eD  phyâqoe; 
ils  se  servaient  l'un  et  l'autre  du  terme  adovd 
d'indéfini.  Cependant  Roberval ,  en  France,  vnà 
les  mêmes  idées ,  et  il  y  avait  alors  k  Bmga  n 
jésuite  qui  marchait  k  pas  de  géant  dans  cette  car- 
.rière  par  un  chemin  différent.  C'était  Grégoire  de 
Saint-Vincent ,  qui ,  en  prenant  pour  but  une  er- 
reur, et  croyant  avoir  trouvé  la  quadrature  do 
cercle ,  trouva  en  effet  des  choses  admirables.  U 
réduisit  l'infini  mêmek  des  rapports  §nis;ilcai- 
nut  rinfini  en  petit  et  en  grand.  Mais  ces  recher- 
ches étaient  noyées  dans  trois  in-folio  :  elles  nai- 
quaient  de  méthode  ;  et ,  qui  pis  est ,  une  ermr 
palpable  qui  terminait  le  Uvre  nuisait  à  toutes  les 
vérités  qu'il  contenait. 

On  cherchait  toujours  k  carrer  des  courbei. 
Descaries  se  servait  des  tangentes;  Fermât,  eiM- 
seillerde  Toulouse ,  employait  sa  règle  de  maxaêi 
et  minimis ,  règle  qui  méritait  plus  de  justice  q» 
Descarleà  ne  lui  en  rendit.  Wallis,  Anglais,  a 
i  655,  donna  hardiment  l'Arithmélkfue  des  infime 
et  des  suite$  infimes  en  nombre. 

Milord  Brounker  se  servit  de  cette  suite  pev 
carrer  une  hyperbole.  Mercator  de  Holsteia  est 
grande  part  k  cette  invention  ;  mais  il  s'agissait  k 
faire  sur  toutes  les  courbes  ce  que  le  lord  Broosfcff 
avait  si  heureusement  tenté.  On  cfaercbait  « 
méthode  générale  d'assujettir  Tinfini  a  ralfèbre^ 
oooune  Descartes  y  avait  assujetti  le  fini  :  c'cit 
celte  méthode  que  trouva  Newton  à  Tâgede  via^ 
trois  ans ,  aussi  admirable  en  cela  que  notre  jeu» 
M.  Clairault ,  qui,  k  TAge  de  treiie  ans.  Tient ëe 
faire  imprimer  un  Traiié  de  la  mesure  des  comho 
à  double  courbure.  La  méthode  de  Newton  adeax 
parties,  le  calcul  différentiel,  et  le  calcul  ialé- 
gral. 

Lé  différentiel  consiste  k  trouver  une  quantit 
plus  petite  qu'aucune  assignable ,  laquelle ,  pii» 
une  infinité  de  fois,  égale  la  quantité  donnée;  tf 
c'est  ce  qu'en  Angleterre  on  appelle  la  mélMt 
des  fluentes  ou  des  fluxions. 

L'intégral  consiste  k  prendre  la  somme  kààt 
des  quantités  différentielles. 

Le  célèbre  philosophe  Leibnitx  et  le  proiond  mt 
tbématicien  Bernouilli  ont  tous  deux  revemfiqaè, 
run  le  calcul  différentiel ,  l'autre  le  calcul  i^ 
gral:  il  faut  être  capable  d'inventer  des  eboscss 
sublimes  pour  oser  s'en  attribuer  rbouaev 
Pourquoi  trois  grands  mathématiciens ,  dHTcètft 
tous  la  vérité,  ne  Tauraient-ils  pas  trouTée?T•^ 


Digitized  by 


Google 


INFLUENCE. 


731 


ricelH  y  La  Loubère ,  Descartes ,  Roberval ,  Pascal , 
n'ont-ils  pas  loas  démontré,  chacun  de  leur  côté, 
les  propriétés  de  la  cyclolde ,  nommée  alors  la 
roulette?  N'a4-on  pas  vu  souvent  des  orateurs, 
traitant  le  même  sujet ,  employer  les  mêmes  pen- 
sées sous  des  termes  différents?  Les  signes  dont 
Newton  et  Leibnitz  se  servaient  étaient  différents, 
et  les  pensées  étaient  les  mêmes. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  l'infini  commença  alors  k 
être  traité  par  le  calcul.  On  s'accoutuma  insensi- 
blement à  recevoir  des  infinis  plus  grands  les  uns 
que  les  autres.  Cet  édifice  si  hardi  effraya  un  des 
architectes.  Leibnitz  n'osa  appeler  ces  infinis  que 
des  incomparables;  mais  M.  je  Fontenelle  vient 
enfin  d'établir  ces  différents  ordres  d*infinis  sans 
aucun  ménagement ,  et  il  faut  qu'il  ait  été  bien 
sûr  de  $on  fcùt  pour  l'avoir  osé. 

INFLUENCE. 

Tout  ce  qui  vous  entoure  influe  sur  vous  en 
physique ,  en  morale  :  vous  le  savez  assez. 

Peut-on  influer  sur  un  être  sans  toucher,  sans 
remuer  cet  être  ? 

On  a  démontré  enfin  cette  étonnante  propriété 
de  la  matière ,  de  graviter  sans  contact ,  d'agir  à 
des  distances  immenses. 

Une  idée  influe  sur  une  idée  ;  chose  non  moins 
compréhensible. 

Je  n'ai  point  au  mont  Krapack  le  livre  de  V em- 
pire du  soleil  et  de  la  Urne ,  composé  par  le  célèbre 
médecin  Mead ,  qu'on  prononce  Mîd;  mais  je  sais 
bien  que  ces  deux  astres  sont  la  cause  des  marées  : 
et  ce  n'est  point  en  touchant  les  flots  de  l'Océan 
qu'ils  opèrent  ce  flux  et  ce  reflux  ;  il  est  démontré 
que  c'est  par  les  lois  de  la  gravitation. 

Mais  quand  vous  avez  la  fièvre ,  le  soleil  et  la 
'  lune  influent-ils  sur  vos  jours  critiques?  votre 
femme  n'a-t-elle  ses  règles  qu*au  premier  quartier 
de  la  lune?  les  arbres  que  vous  coupez  dans  la 
pleine  lune  pourrissent-ils  plus  tôt  que  s'ils  avaient 
'  été  coupés  dans  le  décours?  non  pas  que  je  sache  ; 
mais  des  bois  coupés  quand  la  sève  circulait  en- 
core ont  éprouvé  la  putréfaction  plus  tôt  que  les 
autres  ;  et  si  par  hasard  c'était  en  pleine  lune 
qu'on  les  coupa,  on  aura  dit;  C'est  cette  pleine 
lune  qui  a  fait  tout  le  mal. 

Votre  femme  aura  eu  ses  menstrues  dans  le  crois- 
sant; mais  votre  voisine  a  les  siennes  dans  le  der- 
nier quartier. 

Les  jours  critiques  de  la  fièvre  que  vous  avez 
pour  avoir  trop  mangé  arrivent  vers  le  premier 
quartier  :  votre  voisin  a  les  siens  vers  le  décours. 
Il  faut  bien  que  tout  ce  qui  agit  sur  les  animaux 
et  sur  les  végétaux  agisse  pendant  que  la  lune 
marche. 


Si  une  femme  de  Lyon  a  remarqué  qu'elle  a  ea 
trois  ou  quatre  fois  ses  règles  les  jours  que  la  dili- 
gence arrivait  de  Paris ,  son  apothicaire ,  homme 
h  système ,  sera-t-il  en  droit  de  conclure  que  la 
diligence  de  Paris  a  une  influence  admirable  sur 
les  canaux  excrétoires  de  cette  dame? 

Il  a  été  un  temps  ou  tous  les  habitants  des  ports 
de  ûier  de  l'Océan  étalent  persuadés  qu'on  ne 
mourait  jamais  quand  la  marée  montait,  et  que 
la  mort  attendait  toujours  le  reflux. 

Plusieurs  médecins  ne  manquaient  pas  de  fortes 
raisons  pour  expliquer  ce  phénomène  constant.  La 
mer,  en  montant,  communique  aux  corps  la  force 
qui  rélève.  Elle  apporte  des  particules  vivifiantes 
qui  raniment  tous  les  malades.  Elle  est  salée ,  et  le 
sel  préserve  de  la  pourriture  attachée  h  la  mort 
Mais  quand  la  mer  s'affaisse  et  s'en  reloume ,  tout 
s'affaisse  comme  elle  ;  la  nature  languit,  le  malade^ 
n'est  plus  vivifié ,  il  part  avec  la  marée.  Tout  cela 
est  bien  expliqué,  comme  on  voit,  et  n'en  est  pas 
plus  vrai. 

Les  éléments ,  la  nourriture ,  la  veille ,  le  som- 
meil ,  les  passions,  ont  sur  vous  de  continuelles 
influences.  Tandis  que  ces  influences  exercent  leur 
empire  sur  votre  corps ,  les  planètes  marchent  et 
les  étoiles  brillent.  Direz-vous  que  leur  marche  et 
leur  lumière  sont  la  cause  de  votre  rhume ,  de 
votre  indigestion ,  de  votre  insomnie ,  de  la  colère 
ridicule  où  vous  venez  de  vous  mettre  contre  un 
mauvais  raisonneur ,  de  la  passion  que  vous  sentez 
pour  cette  femme? 

Mais  la  gravitation  du  soleil  et  de  la  lune  a 
rendu  la  terre  un  peu  plate  au  pôle ,  et  élève  deux 
fois  l'Océan  entre  les  tropiques  en  vingt-quatre 
heures  ;  donc  elle  peut  régler  votre  accès  de  fièvre , 
et  gouverner  toute  votre  machine.  Attendez  au 
moins  que  cela  soit  prouvé  pour  le  dire  *. 

Le  soleil  agit  beaucoup  sur  nous  par  ses  rayons 
qui  nous  touchent  et  qui  entrent  dans  nos  pores  : 
c'est  là  une  très  sûre  et  très  bénigne  influence.  Il 
me  semble  que  nous  ne  devons  admettre  en  phy- 
sique aucune  action  sans  contact ,  jusqu'^  ce  que 
nous  ayons  trouvé  quelque  puissance  bien  recon- 
nue qui  agisse  en  distance ,  comme  celle  de  la  gra- 
vitation ,  et  comme  celle  de  vos  pensées  sur  les 
miennes  quand  vous  me  fournissez  des  idées.  Hors 
de  la,  je  ne  vois  jusqu'à  présent  que  des  influences 
de  la  matière  qui  touche  à  la  matière. 

Le  poisson  de  mon  étang  et  moi  nous  existons 
chacun  dans  notre  séjour.  L'eau  qui  le  touche  de 


■  Cette  Mule  ligne  oonUent  tout  ee  qu'on  peotdire  de  raison* 
oal>le  sur  ces  influences,  et  en  général  sur  tous  les  frits  qui  pa* 
raissent  s'éloigner  de  l'ordre  commun  des  phénomènes.  Si  l'exia- 
tence  de  cet  ordre  est  certaine  pour  nous ,  c'est  que  rexpérience 
nous  la  faitobsenrer  constamment  Attendons  qu'une  constancn 
égale  aH  pu  s'observer  dans  ces  influences  prétendues}  alors 
nous  f  croirons  de  même,  et  avec  autant  de  raison.  K. 
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la  Me  à  la  qoeue  agit  cootinoellement  sur  loi. 
L*atmo6phère  qai  m*environne  et  qui  me  presse 
agît  sur  moi.  Je  ne  dois  attribuer  à  la  luoe ,  qui 
est  H  quatre-?iDgt-dix  mille  lieues  de  moi ,  rien 
de  ce  que  je  dois  oatnrel^ement  attribuera  ce  qui 
touche  sans  cesse  ma  peau.  C'est  pis  que  si  je  vou- 
lais rendre  la  cour  de  la  Chine  responsable  d'un 
procès  que  j'aurais  en  France.  N'allons  jamais  au 
loin  quand  ce  que  nous  cherchons  est  tout  auprès. 
Je  YOis  que  le  savant  M.  Menuret  est  d'un  avis 
contraire  dans  V Encyclopédie ,  li  l'article  in- 
fluence. C'est  ce  qui  m'oblige  k  me  défier  de  tout 
ce  que  je  viens  de  proposer.  L'abbë  de  Saint- 
Pierre  disait  qu'il  ne  faut  jamais  prétendre  avoir 
raison ,  mais  dire ,  «  Je  suis  de  cette  opinion  quant 
•  k  présent.  § 

INFLUENCE   DES  PASSIONS   DES   MÈRES  SUR   LEUR 
FŒTUS. 

Je  crois,  quant  k  présent,  que  les  aiïeclions 
violentes  des  femmes  enceintes  font  quelquefois  un 
prodigieux  effet  sur  l'embryon  qu'elles  portent 
dans  leur  matrice  y  et  je  crois  que  je  le  croirai 
toujours;  ma  raison  est  que  je  lai  vu.  Si  je  n'avais 
pour  garant  de  mon  opinion  que  le  témoignage  dos 
historiens  qui  rapportent  l'exemple  de  Marie 
Stuart  et  de  son  fils  Jacques  i^,  je  suspendrais 
mon  jugement ,  parce  qu'il  y  a  deux  cents  ans  entre 
cette  aventure  etmoi,  ce  qui  affaiblit  ma  croyance; 
parce  que  je  puis  attribuer  l'impression  faite  sur 
le  cerveau  de  Jacques  k  d'autres  causes  qu'k  l'i- 
magination de  Marie.  Des  assassins  royaux ,  k  la 
télé  desquels  est  son  mari ,  entrent  l'épée  k  la  main 
dans  le  cabinet  oii  elle  soupe  avec  son  amant,  et 
le  tuent  k  ses  yeux  :  la  révolution  subite  qui  s'o- 
père dans  ses  entrailles  passe  jusqu'il  son  fruit;  et 
Jacques  i*',  avec  beaucoup  de  courage,  sentit 
toute  sa  vie  un  frémissement  involontaire  quand 
on  tirait  une  épée  du  fourreau.  Il  se  pourrait , 
après  tout,  que  ce  petit  mouvement  dans  ses  or- 
ganes eût  une  autre  cause. 

Mais  on  amène  en  ma  présence,  dans  la  cour 
d'une  femme  grosse,  un  bateleur  qui  fait  danser 
un  petit  chien  coiffé  d'une  espèce  de  toque  rouge  : 
la  femn^e  s'écrie  qu'on  fasse  retirer  cette  figure  ; 
elle  nous  dit  que  son  enfant  en  sera  marqué;  elle 
pleure,  rien  ne  la  rassure.  C'est  la  seconde  fois, 
dit-elle ,  que  ce  malheur  m'arrive.  Mon  premier 
enfant  porte  l'empreinte  d'une  terreur  panique 
que  j'ai  éprouvée  ;  je  suis  faible ,  je  sens  qu'il 
m'arrivera  un  malheur.  Elle  n'eut  que  trop  raison. 
Elle  accoucha  d'un  enfant  qui  ressemblait  k  cette 
figure  dont  elle  avait  été  tant  épouvantée.  La 
toque  surtout  était  très  aisée  h  reconnaître;  ce 
petit  animal  vécut  deux  jours. 


Du  temps  de  Malebrancfae,  personne  nedmtaA 
de  l'aventure  qu'il  rapporte  de  cette  femme  qm, 
ayant  vu  rouer  un  malfaiteur ,  mit  aa  jour  nu  IBi 
dont  les  membres  étaient  brisés  aax  mêmes  et- 
droits  où  le  patient  avait  été  frappé.  Tous  les  phy- 
siciens convenaient  alors  que  l'imaginatioa  d» 
cette  mère  avait  eu  sur  son  fœtas  une  influence 
funeste. 

On  a  cru  depuis  être  plus  raffiné;  on  a  niécette 
influence.  On  a  dit  :  Comment  voulez-vous  qoe 
les  affections  d'une  mère  aillent  déranger  les  mem- 
bres du  fœtus?  Je  n'en  sais  rien  ;  mais  je  l'ai  ti. 
Philosophes  nouveaux,  vous  cherchez  en  vaii 
comment  un  enfant  se  forme,  et  vous  voulez  que 
je  sache  comment  il  se  déforme  *. 

INITIATION. 
Andeos  mystères. 

L'origine  des  anciens  mystères  ne  serait-elle  pa 
dans  cette  même  faiblesse  qui  fait  parmi  nous  \n 
confréries ,  et  qui  établissait  descongr^ations  sons 
la  direction  des  jésuites?  N'est-ce  pas  ce  hesm 
d'association  qui  forma  tant  d'assemblées  secrèies 
d'artisans,  dont  il  ne  nous  reste  presque  plusqar 
celle  des  fraucs>maçons?  Il  n'y  avait  pasjosqa'asx 
gueux  qui  n'eussent  leurs  confréries,  leors  mys- 
tères ,  leur  jargon  particulier,  dont  j^ai  va  no  peftà 
dictionnaire  imprimé  au  seizième  siècle. 

Cette  inclination  naturelle  de  s'associer,  de  se 
cantonner,  de  se  distinguer  des  autres ,  de  se  ras- 
surer contre  eux  ,  produisit  probablement  toatA 
ces  bandes  particulières,  toutes  ces  initiatioe 
mystérieuses  qui  firent  ensuite  tant  de  bnut,  d 
qui  tombèrent  enfin  dans  l'oubli,  oh  toat  lo^ 
avec  le  temps. 

Que  les  dieux  Cabires ,  les  hiérophantes  deSa- 
mothrace,  Isis,  Orphée,  Cérès-Élensîne,  mefe 
pardonnent  ;  je  soupçonne  que  leurs  secrets  o- 
crés  ne  méritaient  pas,  au  fond ,  plus  de  curioôiè 
que  ^'intérieur  des  couvents  de  carmes  et  it 
capucins. 

Ces  myst'Tos  étant  sacrés,  les  partictpanbk 
furent  bientôt;  et  tant  que  le  nombre  fut  pelitj 
fut  respecté,  jusqu'à  ce  qu'enfin  s'étant  t^opa^ 
cru ,  il  n'eut  pas  plus  de  considération  que  la 
barons  allemands  quand  le  monde  s'est  tu  rc^i 
de  barons. 

On  payait  son  initiation  comme  tout  rédpîei- 
dairc  paie  sa  bienvenue  ;  mais  il  n'étaitpas  peiw 
de  parler  pour  son  argent.  Dans  tous  les  teof»: 

4  M  tout  appBquer  Id  ta  rtgle  qoc  Voltafre  •  doMiée  *^^ 
Ude  précédent  Mais  U  tombe  Id  dtos  unts  faute  très  luibiJ 
aux  meilleore  esprit»;  «reji  d'être  ptttt  fra|>pé  àm  « jf^ 
qu'ooaTW.oaqu'ooacnin>lr,<iu«d0  iiiltobtoBëfi**^^ 
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C6  fut  un  grand  crime  de  réyëler  le  secret  de  ces 
simagrées  religieuses.  Ce  secret  sans  doute  ne  mé- 
ritait pas  d'être  connu,  puisque  rassemblée  n'était 
pas  une  société  de  philosophes  ,  mais  d'iguorauts, 
dirigés  par  un  hiérophante.  On  fesait  serment  de 
se  taire  ;  et  tout  sermeutfut  toujoift's  uulien  sacré. 
Aujourd'hui  même  encore  nos  pauvres  francs-ma- 
çons jureut  de  ne  point  parler  de  leurs  mystères. 
Ces  mystères  sont  bien  plats,  maison  ne  se  parjure 
presque  jamais. 

Diagoras  futproscrit  par  les  Athéniens  pouravoir 
fait  de  Thymne  secrète  d'Orphée  un  sujet  de  con- 
versation*. Aristote  nous  apprend  qu'Eschyle  ris- 
qua d'être  déchiré  par  le  peuple ,  ou  du  moins 
bien  battu,  pour  avoir  donné  dans  une  de  ses  pièces 
quelque  idéede  ces  mêmesmysières  auxquels  alors 
presque  tout  le  monde  était  initié. 

Il  parait  qu'Alexandre  ne  fesait  pas  grand  cas  de 
ces  facéties  révérées  ;  elles  sont  fort  sujettes  k  être 
méprisées  par  les  héros.  Il  révéla  le  secret  à  sa 
mère  Olympias ,  mais  il  lui  recommanda  de  n'en 
rien  dire  :  tant  la  superstition  enchaîne  jusqu'aux 
héros  mêmes  ! 

«  On  frappe  dans  la  ville  de  Busiris,  dit  Héfo- 
»  dote**,  les  hommes  et  les  femmes  après  le  sacri- 
»  fice;  mais  de  dire  où  on  les  frappe,  c'est  ce  qui 
•  ne  m'est  pas  permis.  »  il  le  fait  pourtant  assez 
entendre. 

Je  crois  Toir  une  description  des  mystères  de 
Cérès-Éleusine  dans  le  poème  de  Claudien ,  du 
Rapt  de  Proserpine,  l>eaucoup  plus  que  dans  le 
sixième  livre  de  V Enéide.  Virgile  vivait  sous  un 
prince  qui  joignait  à  toutes  ses  méchancetés  celle 
de  Touloir  passer  pour  dévot ,  qui  était  probable- 
ment initié  lui-même  pour  en  imposer  au  peuple, 
et  qui  n'aurait  pas  toléré  cette  prétendue  profana- 
tion. Vous  voyez  qu'Horace ,  son  favori,  regarde 
cette  révélation  conune  un  sacrilège: 

c Vetabo  qui  CererU  sacrum 

»  Yulgarit  arcaïue ,  sub  iisdem 

»  Sit  trabibofl ,  firagilemye  meeam 

»  Solrat  phaaelom » 

Ut.  ni,od.2.  26et8iiiv. 

Je  me  garderai  bien  de  loger  sous  met  toits 
Celui  qui  de  Cérès  a  trahi  les  mystères. 

D'ailleurs  la  sibylle  de  Cumes ,  et  cette  descente 
aux  enfers,  imitée  d'Homère  beaucoup  moins 
qu'embellie,  et  la  belle  prédiction  des  destins  des 
Césars  et  de  l'empire  romain,  n'ontaucun  rapport 
aux  fables  de  Cérès ,  de  Proserpine  et  de  Tripto- 
lème.  Ainsi  il  est  fort  vraisemblable  que  le  sixième 
livre  de  V Enéide  n'est  point  une  description  des 
mystères.  Si  je  l'ai  dit ,  je  me  dédis;  mais  je  tiens 

*  Suidas .  jfthmngora» ,  J,  MfiwrêH  EleuHnia, 
**  HéroUole,  Hv.  ii,  ch.  lxi. 


que  Claudien  les  a  révélés  tout  au  long.  Il  floris- 
sait  dans  un  temps  où  il  était  permis  de  divul- 
guer les  mystères  d  Eleusis  et  tous  les  mystères  du 
monde.  Il  vivait  sous  Honorius,  dans  la  décadence 
totale  de  l'ancienne  religion  grecque  et  romaine , 
à  laquelle  Théodose  i^'  avait  déjà  porté  des  coups 
mortels. 

Horace  n'aurait  pas  crain^ alors  d'habiter  sous 
le  même  toit  avec  un  révélateur  des  mystères. 
Claudien ,  en  qualité  de  poète ,  était  de  cette  aur 
cienne  religion ,  plus  faite  pour  la  poésie  que  la 
nouvelle.  Il  peint  les  facéties  des  mystères  de  Cérès 
telles  qu'on  les  jouait  encore  révérencieusement 
en  Grèce  jusqu'à  Théodose  ii.  C'était  une  espèce 
d'opéra  en  pantomimes ,  tels  que  nous  en  avons 
vu  de  très  amusants ,  où  Ton  représentait  touteg 
les  diableries  du  docteur  Fauslus,  la  naissance  du 
monde  et  celle  d'Arlequin,  qui  sortaient  tous  deux 
d'un  gros  œufaux  rayons  du  soleil.  C'est  ainsi  que 
toute  l'histoire  de  Cérès  et  de  Proserpine  était  re- 
présentée par  tous  les  mystagogues.  Le  spectacle 
était  beau  ;  il  devait  coûter  beaucoup;  et  il  ne  faut 
pas  s'étonner  que  les  initiés  payassent  les  comé- 
diens. Tout  le  monde  vit  de  son  métier. 

Voici  les  vers  ampoulés  de  Claudien  (De  Raptu 
Proserpinœ ,  ty. 

ff  lofèmi  raptoris  equos ,  afflataque  curru 
»  Sidéra  tœnario ,  caligantesque  profùodae 
9  Juoonis  thalaroos,  audaci  prodere  canin 
»  Meus  oongesta  jubet.Gressus  removete ,  proftuai  l 
»  Jam  fùror  humanoi  de  nostro  pectore  sensus 
9  Expulit,  et  totumspirant  praeoordia  Phœbum. 

>  Jam  raihi  cernuntnr  ti'epidis  delubra  moTeri 

>  Sedibus,  et  daram  dispergere  culmina  laoem, 

>  Adventum  testata  dei  :  jam  magnus  ab  imis 

9  Auditur  ftremitus  terris,  templumqae  remugit 
9  Cecropium ,  sanctasque  faces  altollit  Eleusis  : 

>  Angues  Triptolemi  strident ,  et  squammea  curris 
9  Colla  lerant  attrita  jugis, lapsnque sereno 

9  Erecti  roseas  tendunt  ad  carmina  cristas. 
9  Ecoe  procul  temas  Hécate  yariata  figuras 
a  Exoritiir,  lenisque  simul  procedit  lacchus , 

>  Crinali  florens  bedera  ,  quem  Partbica  yelat 

»  Tigris,  et  anratos  in  nodum  oolligit  ungues.  » 

Je  vois  les  noirs  coursiers  du  fier  dieu  des  enfers; 
Ils  ont  percé  la  terre ,  ils  font  mugir  les  airs. 
Voici  ton  lit  falal ,  6  triste  Proserpine  ! 
Tous  mes  sens  ont  frémi  d'une  fureur  divine  : 
Le  temple  est  ébranlé  jusqn*en  ses  fondements  ; 
L'enfer  a  répondu  par  ses  mugissements  ; 
Cérès  a  secoué  ses  tor<Aes  menaçantes  : 
D'un  nouveau  jour  qui  luit  les  clartés  renaissantes 
Annonœnt  Proserpine  à  nos  regards  contents. 
Triptolème  la  suit.  Dragons  obéissants, 
Traînes  sur  l'horison  son  cbar  utile  an  monde; 
Hécate ,  des  Enfers  fuyex  la  nuit  profonde; 
Brilles,  reine  des  temps  ;  et  toi,  divin  Bacchus, 
Bienfaiteur  adoré  de  cent  peuples  yaincus , 
Que  ton  superbe  tbyrse  amène  l'allégresse. 

Chaque  mystère  avait  ses  cérémonies  particu- 
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Uères  ;  mais  tons  admettaient  les  reilletf,  les  vigiles, 
oil  les  garçons  et  les  Glles  ne  perdirent  pas  leur 
temps;  et  ce  fat  en  partie  ceqai  décrédita k la  fin 
ces  cérémonies  noctarnes,  instituées  ponrlasane- 
tiûcation.  On  abrogea  ces  cérémonies  de  rendez- 
Tons  en  Grèce  dans  le  temps.de  la  guerre  dn 
Péloponèse  :  on  les  abolit  à  Rome  dans  la  jeunesse 
de  Cicéron,  dix-huit  ans  avant  son  consulat.  Elles 
étaient  si  dangereuses,  que,  dans  VAulularia 
de  Plante ,  Lyconides  dit  b  Euclion  :  t  Je  vous 
»  avoue  que,  dans  une  vigile  de  Gérés,  je  fis  un 
»  enfanta  votre  fille.  § 

Notre  religion ,  qui  purifia  beaucoup  d'instituts 
païens  en  les  adoptant,  sanctiBa  le  nom  d'initié , 
les  fêtes  nocturnes,  les  vigiles,  qui  furent  long- 
temps en  usage ,  mais  qu'on  fut  enfin  obligé  de 
défendre  quand  la  j^lice  fut  introduite  dans  le 
gouvernement  de  T  Eglise,  long- temps  abandonné 
^  la  piété  et  au  zèle  qui  tenait  lieu  de  police. 

La  formule  principale  de  tous  les  mystères  était 
partout  :  Sortez ,  ffrofaneê.  Les  chrétiens  prirent 
aussi  dans  les  premiers  siècles  cette  formule.  Le 
diacre  disaft  :  «  Sortez ,  catéchumènes,  possédés, 
»  et  tous  les  non-initiés.  » 

G'est  en  parlant  du  baptême  des  morts  que  saiut 
Cbrysostôme  dit  :  «  Je  voudrais  m'expliquer  dai- 
9  rement;  mab  je  ne  le  puis  qu'aux  initiés.  On 
»  nous  met  dans  un  grand  embarras.  Il  faut  ou 
»  être  inintelligibles,  ou  publier  les  seorels  qu^on 
i  doit  cacher.  » 

On  ne  peut  désigner  plus  clairement  la  loi  du 
secret  et  Tinitiation.  Tout  est  tellement  changé, 
que  si  vous  parliez  aujourd'hui  d'initiation  klapiu- 
part  de  vos  prêtres,  k  vos  habitués  de  paroisse,  il 
n'y  en  aurait  pas  un  qui  vous  entendît,  excepté 
ceux  qui  par  hasard  auraient  lu  ce  chapitre. 

Vous  verrezdansMinucius  Félix  les  imputations 
abominables  dont  les  païens  chargeaient  les  mys- 
tères chrétiens.  On  reprochait  aux  initiés  de  ne  se 
traiter  de  frères  et  de  sœurs  que  pour  profaner  ce 
nom  sacré':  ils  baisaient,  dit-on,  les  parties  gé- 
nitales de  leurs  prêtres ,  comme  on  en  use  encore 
avecles  santonsd' Afrique;  ils  se  souillaientde  toutes 
les  turpitudes  dont  on  adepuis  flétri  les  Templiers. 
Les  uns  elles  autres  étaient  accusés  d'adorer  une 
espèce  de  tête  d'âne* 

Nous  avons  vu  que  les  premières  sociétés  chré- 
tiennes se  reprochaient  tour  h  tour  les  plus  in- 
concevables  infamies.  Le  prétexte  de  ces  calomnies 
mutuelles  était  ce  secret  inviolable  que  chaque 
société  fesait  de  ses  mystères.  G'est  pourquoi,  dans 
Minucius  Félix ,  Goecilius ,  l'accusateur  des  chré- 
tiens ,  s'écrie  :  Pourquoi  cachent-ils  avec  tant  de 
soin  ce  qu'ils  font  et  ce  qu'ils  adorent?  l'honnêteté 

•  Minoduv  FéUx ,  page  92,  édItlOD  lo-4«. 


Veut  le  grand  jour ,  le  cHme  «eal  f^erche  b 
ténèbres  :  <  Gur  occultare  et  abscoodere  qaid- 
»  quid  colunt  magnopere  nitunlur?  qomn  h»- 
»  nesta  semper  publico  gaudeant,  sCdera  secrcla 
»  sint.  i 

Il  n'est  pas  douteux  que  ces  aocosationsunifer- 
sellement  répandues  n'aient  attiré  aox  ehrélien 
plus  d'une  persécution.  Dès  qu'une  sodété  d'hoe- 
mes ,  quelle  qu'dle  soit ,  est  accotée  par  la  foix 
publique ,  en  vain  l'imposture  est  ayérée  ;  on  k 
fait  un  mérite  de  p«*sécuter  les  accuses. 

Gomment  n'aurait-on  pas  eu  les  preoners  chré- 
tiens en  horreur,  quand  saint  épiphane-lui-mêne 
les  charge  des  plus  exécrables  iaiputatioas?!! 
assure  que  les  chrétiens  phibionites  offraieiMà 
trois  cent  soixante  et  cinq  anges  la  semeoœqulk 
répandaient  sur  les  filles  et  sur  les  garçons",  et 
qu'après  être  parvenus  sept  cent  trente  fobkcette 
turpitude,  ils  s'écriaient  :  Je  suis  le  Christ 

Selon  lui,  ces  mêmes  phibionites,  les  gnostîqao, 
et  les  stratiotistes,  hommes  et  femmes,  répandait 
leur  semence  dans  les  mains  les  uns  des  autres, 
Toffraienl  h  Dieu  dans  leurs  mystères ,  en  kn  £- 
sant  :  Nous  vousoffronslecorpsde  Jésos-€brist^ 
Ils  l'avalaient  ensuite,  et  disaient  :  C'est  le  eorp 
de  Christ ,  c'est  la  pâque.  Les  femmes  qui  avaie^ 
leurs  ordinaires  en  remplissaient  aussi  leurs  maiis. 
et  disaient  :  G'est  le  sang  du  Christ. 

Les  carpocratiens,  selon  le  même  Père  de  Vt- 
glise^,  commettaient  le  pédié  de  sodonie  àm 
leurs  assemblées,  et  abusaient  de  tontes  lespartks 
du  corps  des  femmes  ;  après  quoi,  ils  lasaient  des 
opérations  magiques. 

Les  cérinthiens  ne  se  livraient  pas  à  ces  abem- 
nations^;  mais  ils  étaient  persuadés  qne  Jéwi- 
Christ  était  fils  de  Joseph. 

Les  ébionites,  dans  leur  évangile,  prAendakii 
que  saint  Paul  ayant  voulu  épouser  la  fille  deG»- 
maliel ,  et  n'ayant  pu  y  parvenir,  s'était  fait  cfcré- 
tien  dans  sa  colère,  et  avait  établi  le  christianBae 
pour  se  venger*. 

Toutes  ces  accusations  ne  parvinrent  pas  d^abcH 
au  gouvernement.  Les  Romains  firent  peu  d'attn- 
tion  aux  querelles  et  aux  reproches  mutaeisdeees 
petites  sociétés  de  Juife ,  de  Grecs ,  d'égyptîeai 
cachés  dans  la  populace  ;  de  même  qu'anjoardlsL 
k  Londres ,  le  parlement  ne  s'embarrasse  pointa 
ce  que  font  les  mennonites ,  les  piétisfes,  lesaM- 
baptistcs,  les  millénaires,  les  moraves,  lesn*- 
thodistes.  On  s'occupe  d'affaires  plos  pressania. 
et  on  ne  porte  des  yedx  attentifo  snr  ces  ^ 
tiens  secrètes  que  lorsqu'elles  paraissent 
dangereuses  par  leur  publicité. 


•  Bpiphane .  éditkm  de  Paris ,  1754 ,  |»se  «k  —  >» 
>-  Feuillet  46 ,  an  reren.— ^Page  49. 

*  Feuillet  63,  «a  reref** 
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elles  parvinrent  avec  le  temps  aux  oreilles  da 
sénat  y  soit  par  les  Jaifo ,  qai  étaient  les  ennemis 
implacables  des  chrétiens,  soit  par  les  chrétiens 
eux-mêmes  ;  et  de  lii  yint  qu'on  imputa  k  toutes 
les  sociétés  chrétiennes  les  crimes  dont  quelques 
unes  étaient  accusées  ;  deïk  Tint  que  leurs  initia- 
tions furent  calomniées  si  long-temps  ;  delà  vinrent 
les  persécutlonsqu'ilsessuyèrent.  Ces  persécutions 
mêmes  les  obligèrent  k  la  plus  grande  circonspec- 
tion; ils  se  cantonnèrent,  ils  s'unirent,  ils  ne 
montrèrent  jamais  leurs  livres  qu'à  leurs  initiés. 
Nul  magistrat  romain ,  nul  empereur  n'en  eut 
jamais  la  moindre  connaissance ,  comme  on  Ta 
déjà  prouvé.  La  Providence  augmenta  pendant 
.  trois  siècles  leur  nombre  et  leurs  richesses  jus- 
qu'h  ce  qu'enfin  Constance  Chlore  les  protégea 
ouvertement,  et  Constantin  son  fils  embrassa  leur 
religion. 

Cependant  les  noms  d'tnîttés  et  de  mysières 
subsistèrent,  et  on  les  cacha  aux  gentils  autant 
qu'on  le  put.  Pour  les  mystères  des  gentils ,  ils 
durèrent  jusqu'au  temps  dé  Théodose. 

INNOCENTS. 


Do  masMcre  des  inoooeolt. 

Quand  on  parle  du  niassaeredes  innocents,  on 
n'entend  ni  les  vêpres  siciliennes,  ni  les  matines  de 
Paris ,  connues  sous  le  nom  de  Sâint-Bartbélemi, 
ni  les  habitants  du  Nouveau-Monde  égorgés  parce 
qu'ils  n'étaient  pas  chrétiens,  ni  les  auto-da-fé 
d'Espagne  et  de  Portugal,  etc.,  etc.,  etc.;  on  en- 
tend d'ordinaire  les  petits  enfants  qui  furent  tués 
dansla  banlieue  de  Bethléem  par  ordre  d'Hérode-le- 
Grand,  et  qui  furentensuite  transportés  a  Cologne, 
où  l'on  en  trouve  encore. 

Toute  l'Église  grecque  a  prétendu  qu'ils  étaient 
au  nombre  de  quatorze  mille. 

Les  difficultés  élevées  par  les  critiques  sur  ce 
point  d'histoire  ont  toutes  été  résolues  par  les  sa- 
ges et  savants  commentateurs. 

On  a  incidente  sur  l'étoile  qui  conduisit  les 
mages  du  fond  de  l'Orient  k  Jérusalem.  On  a  dit 
que  le  voyage  étant  long,  l'étoile  avait  dû  paraître 
fort  long-temps  sur  l'horizon  ;  que  cependant  aucun 
historien ,  excepté  saint  Matthieu,  n'a  jamais  parlé 
de  cette  étoile  extraordinaire;  qaesielle  avait 
brillé  si  long-temps  dans  le  ciel ,  Hcrode  et  toute 
sa  cour,  et  tout  Jérusalem,  devaientPavoir  aperçue 
aussi  bien  que  ces  trois  mages  ou  ces  trois  rois  ; 
que  par  conséquent  Hérode  n'avait  pas  pusVit/br- 
fner  diligemment  de  ce$  rois  en  quel  temps  ils 
ovaient  vu  cette  étoile;  quesicestrois  rois  avaient 
fait  des  présents  d'or,  de  myrrhe  et  d'encens  k 
Tenfant  nouveau-né,  ses  parents  auraient  dû  être 
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fort  riches  ;  qu'Hérode  n'avait  pas  pu  croire  que 
cet  enfant,  né  dans  une  étable  k  Bethléem,  fût  roi 
des  Juifs ,  puisque  ce  royaume  appartenait  aux 
Romains ,  et  était  un  don  de  César;  que  si  trois 
rois  des  Indes  venaient  aujourd'hui  en  France, 
conduits  par  une  étoile,  et  s'arrêtaient  chez  une 
femme  de  Vaugirard,  on  ne  ferait  pourtant  jamais 
croire  au  roi  régnant  que  le  fils  de  cette  villageoise 
fût  roi  de  France. 

On  a  répondu  pleinement  h  ces  difficultés,  qui 
sont  les  préliminaires  du  massacre  des  innocents, 
et  on  a  fait  voir  que  ce  qui  est  impossible  aux 
hommes  n'est  pas  impossible  à  Dieu. 

A  l'égard  du  carnage  des  petits  enfants,  soit  que 
le  nombre  ait  été  de  quatorze  mille ,  ou  plus  on 
moins  grand ,  on  a  dénoontré  que  cette  horreur 
épouvantable  et  unique  dans  le  monde  n'était  pas 
incompatible  avec  le  caractère  d'Hérode;  qu'à  la 
vérité,  ayant  été  confirmé  roi  de  Judée  par  Au- 
guste, il  ne  pouvait  rien  craindre  d'un  enfant  né 
de  parents  obscurs  et  pauvres ,  dans  un  petit  vil- 
lage; mais  qu'étant  attaqué  alors  de  la  maladie 
dont  il  mourut,  il  pouvait  avoir  le  sang  tellement 
corrompu,  qu'il  en  eût  perdu  la  raison  et  l'huma- 
nité; qu'enfin  tous  ces  événements  incompréhen- 
sibles, qui  préparaient  des  mystères  plus  incom- 
préhensibles, étaient  dirigés  par  une  Providence 
impénétrable. 

On  objecte  que  l'historien  Josèphe,  presque 
contemporain ,  et  qui  a  raconté  toutes  les  cruau- 
tés d'Hérode,  n'a  pourtant  pas  plus  parlé  du  mas- 
sacre des  petits  enfants  que  de  l'étoile  des  trois 
rois;  que  ni  Philon  le  Juif,  ni  aucun  autre  Juif, 
ni  aucun  Romain,  n'en  ont  rien  dit;  que  même 
trois  évangélisles  ont  gardé  un  profond  silence  sur 
ces  objets  importants.  On  répond  que  saint  Mat- 
thieu les  a  annoncés ,  et  que  le  témoignage  d'un 
homme  inspiré  est  plus  fort  que  le  silence  de 
toute  la  terre. 

Les  censeurs  ne  se  sont  pas  rendus  ;  ils  ont  osé 
reprendre  saint  Matthieu  lui-même  sur  ce  qu'il 
dit  que  ces  enfants  furent  massacrés  «  afin  que  les 
»  paroles  de  Jérémie  fussent  accomplies.  Une  voix 
»  s'est  entendue  dans  Rama,  une  voix  de  pleurs 
»  et  de  gémissements,  Racbel  pleurant  ses  fils,  et 
»  ne  se  consolant  point,  parce  qu'ils  ne  sont  plus.  » 

Ces  paroles  historiques,  disent-ils,  s'étaient  ac- 
complies à  la  lettre  dans  la  tribu  de  Benjamin , 
descendante  de  Rachel,  quand  Nabuiardan  fit  pé- 
rir une  partie  de  cette  tribu  vers  la  ville  de  Rama. 
Ce  n'était  pas  plus  une  prédiction ,  disent-ils,  que 
ne  le  sont  ces  mots  :  t  11  sera  appelé  Nazaréen. 
»  Et  il  vint  demeurer  dans  une  ville  nommée 
i  Nazareth ,  afin  que  s'accomplit  ce  qui  a  été  di| 
•  par  les  prophètes  :  11  sera  appelé  Nazaréen,  i 
Ils  triomphent  de  ce  que  ces  mots  ne  se  trouvent 
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dans  aucan  prophète,  de  môme  qu'ils  triomphent 
de  ce  qoe  Rachel  pleurant  les  Benjamites  4an8 
Rama  n'a  aucun  rapport  avec  le  massacre  des  in- 
nocents sons  Hérode. 

Ils  osent  prétendre  que  ces  deux  allusions,  étant 
visiblement  fausses,  sont  une  preuve  manifeste  de 
la  fausseté  de  celte  histoire  ;  ils  concluent  qu'il  n'y 
eut  ni  massacre  des  enfants ,  ni  étoile  nouvelle, 
ni  voyage  des  trois  rois. 

Ils  vont  bien  plus  loin  :  ils  croient  trouver  une 
contradiction  aussi  grande  entre  le  récit  de  saint 
Matthieu  et  celui  de  saint  Luc,  qu'entre  les  deux 
généalogies  rapportées  par  eux.  Saint  Matthieu  dit 
que  Joseph  et  Marie  transporlèrent  Jésus^  eu 
Egypte,  de  crainte  qu'il  ne  fût  enveloppé  dans  le 
massacre.  Saint  Luc,  au  contraire,  dit  «  qu'après 
»  avoir  accompli  toutes  les  cérémonies  de  la  loi., 
»  Joseph  et  Marie  retournèrent  h  Nazareth ,  leur 
i  ville ,  et  qu'ils  allaient  tous  les  ans  h  Jérusalem 
»  pour  célébrer  la  pâque.  t 

Or,  il  fallait  trente  jours  avant  qu'une  accou- 
chée se  purifiât  et  accomplit  toutes  les  cérémonies 
de  la  loi.  C'eût  élé  exposer  pendant  ces  trente 
jours  l'enfant  k  périr  dans  la  proscription  géné- 
rale. Et  si  ses  parents  allèrent  h  Jérusalem  accom- 
plir les  ordonnances  de  la  loi ,  ils  n'allèrent  donc 
pas  en  Egypte. 

Ce  sont  là  les  principales  objections  des  incré- 
dules. Elles  sont  assez  réfutées  par  la  croyance  des 
églises  grecque  et  latine.  S'il  fallait  continuelle- 
ment éclaircir  les  doutes  de  tous  ceux  qui  lisent 
récriture ,  il  faudrait  passer  sa  vie  entière  h.  dis- 
puter sur  tous  les  articles.  Rapportons-nous-en 
plutôt  h  nos  maîtres ,  à  l'université  de  Salaman- 
quo ,  quand  nous  serons  en  Espagne ,  à  celle  de 
Coîmbre  si  nous  sommes  en  Portugal ,  ^  la  Sor- 
*  bonne  en  France,  b  la  sacrée  congrégation  dans 
Rome.  Soumettons-nous  toujours  de  cœur  et  d'es- 
pril  b  ce  qu'on  exige  de  nous  pour  notre  bien. 
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INONDATION. 

Y  a-t-il  eu  un  temps  où  le  globe  ait  été  entière- 
ment inondé?  Cela  est  physiquement  impossible. 

Il  se  peut  que  successivement  la  mer  ait  couvert 
tous  les  terrains  Tun  après  l'autre;  et  cela  ne 
peut  ôtre  arrivé  que  par  une  gradation  lente , 
dans  une  multitude  prodigieuse  de  siècles.  La  mer, 

*  Cet  article  fonne  la  onilème  LUtr$  $ur  tu  AnglaiU,  tom.  ▼. 


en  cinq  cents  années  de  temps,  s'est  retirée  d'Ai- 
gues-Mortes,  de  Fréjus,  de  Ravenne,  qui  étûeni 
de  grands  ports ,  et  a  laissé  environ  deux  lieocs 
de  terrain  k  sec.  Far  cette  progression,  il  est  éTÎ- 
dent  qu'il  lui  faudrait  deux  millions  deux  ceot 
cinquante  mille  aius  pour  faire  le  tour  de  notre 
C^obe.  Ce  qui  est  très  remarquable,  c'est  que  cette 
période  approche  (ort  de  celle  qu'il  faut  h  Taxe  de 
la  terre  pour  se  relever  et  pour  coîndd^  tvee 
l'équateur;  mouvement  très  vraisemblable,  qn'oa 
commence  depuis  cinquante  ans  k  soupçonner,  et 
qui  ne  peut  s'effectuer  que  dans  l'espaoe  de  den 
millions  et  plus  de  trois  cent  mille  années. 

Les  lits,  les  couches  de  coquilles ,  qa'cm  a  dé- 
couverts k  quelques  lieues  de  la  mer,  sont  idm 
preuve  incontestable  qu'elle  a  dépoeé  peu  à  peo 
SOS  productions  maritimes  sur  des  terrains  qâ 
étaient  autrefois  les  rivages  de  l'Océan;  mais  que 
l'eau  ait  couvert  entièrement  tout  le  globe  \  h 
fois ,  c'est  une  chimère  absurde  en  physique,  dé- 
montrée impossible  par  les  lois  do  la  gravitatin, 
par  les  lois  des  fluides ,  par  l'insoffisanee  de  h 
quantité  d'eau.  Ce  n'est  pas  qu'on  prétende  doo- 
ner  la  moindre  atteinte  k  la  grande  mérité  du  dé- 
luge universel ,  rapporté  dans  le  Pentaieutpte  ;  m 
contraire,  c'est  un  miracle;  donc  il  fant  le  croire: 
c'est  un  miracle;  donc  il  n'a  pu  être  exécuté  par 
les  lois  physiques. 

Tout  est  miracle  dans  l'histoire  dn  déluge  Mi- 
racle que  quarante  jours  de  pluie  aient  inondé  ks 
quatre  parties  du  monde,  et  que  l'eau  se  soit  ék- 
véc  de  quinze  coudées  au-dessus  de  tontes  les  f^e 
hautes  montagnes  ;  miracle  qu'il  y  ait  en  des  cat»- 
racles,  des  portes,  des  ouvertures  dans  le  ciel; 
miracle  que  tous  les  animaux  se  soient  rénda 
dans  Tarche  de  toutes  les  parties  du  monde;  db- 
racle  que  Noé  ait  trouvé  de  quoi  les  nourrir  po- 
dant  dix  mois  ;  miracle  que  tous  les  animaux  aies! 
tenu  dans  l'arche  avec  leurs  provisions  ;  mirade 
que  la  plupart  n'y  soient  pas  morts;  miradeqQls 
aient  trouvé  de  quoi  se  nourrir  en  sortant  de 
l'arche;  miracle  encore,  mais  d'une  autre  espèce, 
qu'un  nommé  Le  Pelletier  ait  cru  expliquer  cas- 
ment  tous  les  animaux  ont  pu  tenir  et  se  noanir 
naturellement  dans  l'arche  de  Noé. 

Or,  l'histoire  du  déluge  étant  la  chose  la  pfas 
miraculeuse  dont  on  ait  jamais  entendu  parier,  i 
serait  insensé  de  l'expliquer  :  ce  sont  de  oes  mjs- 
tères qu'on  croit  par  la  foi,  et  la  foi  ounsisifi 
croire  ce  que  la  raison  ne  croit  pas  ;  ce  qai  eï 
encore  un  autre  miracle. 

Ainsi. l'histoire  du  déluge  universel  est  eoam 
celle  de  la  tour  de  Babel ,  de  Tânesse  de  Bala»i, 
de  la  chute  de  Jéricho  au  son  des  trompettes,  &3 
eaux  changées  en  sang ,  du  passage  de  la  latf' 
Rouge ,  et  de  tous  les  prodiges  que  Dien  da'P^ 
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faire  en  faveur  des  élus  de  sod  people.  Go  sont  des 
profondeurs  que  Fesprit  hamain  ne  peut  sonder. 

INQUISITION. 

SECTION  PRBMiàBS. 

C'est  nue  juridiction  ecclésiastique  érigée  par 
le  siège  do  Rome,  en  Italie,  en  Espagne,  en  Por- 
tugal, aux  Indes  même,  pour  rechercher  et  ex- 
tirper les  infidèles ,  les  Juifs ,  et  les  hérétiques. 

Afin  de  n'être  point  soupçonnés  de  chercher 
dans  le  mensonge  de  quoi  rendre  ce  tribunal 
odieux,  donnons  ici  le  précis  d'un  ouvrage  latin , 
sur  Torigine  et  le  progrès  de  Tofficè  de  la  sainte 
inquisition,  que  Louis  de  Paramo,  inquisiteur 
dans  le  royaume  de  Sicile,  fit  ûnprimer,  Tan  ^598, 
ë  rimprimerie  royale  de  Madrid. 

Sans  remonter  à  Torigine  de  Tinquisition ,  que 
Paramo  prétend  découvrir  dans  la  manière  dont  il 
est  dit  que  Dieu  procéda  contre  Adam  et  Eve,  bor- 
nons-nous k  la  loi  nouvelle  dont  Jésus-Christ,  se- 
lon lui,  fut  le  premier  inquisiteur.  Il  en  exerça  les 
fonctions  dès  le  treizième  jour  de  sa  naissance,  en 
fesant  annoncer  à  la  ville  de  Jérusalem,  par  les 
trois  rois  mages,  qu'il  était  venu  au  monde,  et 
depuis  en  fesant  mourir  Hérode  rongé  de  vers,  en 
chassant  les  vendeurs  du  temple,  et  enfin  en  li- 
vrant la  Judée  à  des  tyrans  qui  la  pillèrent  en 
punition  de  son  infidélité. 

Après  Jésus-Christ ,  saint  Pierre ,  saint  Paul  et 
les  autres  apôtres  ont  exercé  Toffice  d'inquisiteur, 
qu'ils  ont  transmis  aux  papes  et  aux  évêques  leurs 
successeurs.  Saint  Dominique  étant  venu  en  France 
avec  révêque  d'Osma,  dont  il  était  archidiacre, 
s'éleva  avec  zèle  contre  les  Albigeois ,  et  se  fit  ai- 
mer de  Simon,  comte  de  Montfort.  Ayant  été 
nonuué  par  le  pape  inquisiteur  en  Languedoc,  il  y 
fonda  son  ordre,  qui  fut  approuvé  en  -1216  par 
Honorius  m  ;  sous  les  auspices  de  sainte  Magde- 
leine  y  le  comte  de  Montfort  prit  d*assaut  la  ville 
de  Bëziers,  et  en  fit  massacrer  tous  les  habitants;  h 
Laval ,  on  brûla  en  une  seulefois  quatre  cents  Albi- 
geois. Dans  tous  les  historiens  de  Tinquisltion  que 
j'ai  lus,  dit  Paramo,  je  n'ai  jamais  vu  an  acte  de 
foi  aussi  célèbre ,  ni  un  spectacle  aussi  solennel. 
Aa  village  de  Cazeras  on  en  brftla  soixante ,  et 
dans  un  autre  endroit  cent  quatre-vingts. 

L'inquisition  fut  adoptée  par  le  comte  de  Tou- 
louse en  -1 229 ,  et  confiée  aux  dominicains  par  le 
pape  Grégoire  ixen  4255;  Innocent  iv,  en  4254, 
rëUblit  dans  toute  l'Italie,  excepté  h  Naples.  Au 
commencement,  h  la  vérité,  les  hérétiques  n'étaient 
point  soumis  dans  le  Milanais  à  la  peine  de  mort, 
dont  ils  sont  cependant  si  dignes,  parce  que  les 
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papes  n'étaient  pas  assez  respectés  de  Temperenr 
Frédéric,  qui  possédait  cet  état;  mais,  peu  de 
temps  après,  on  brûla  les  hérétiques  k  Milan, 
comme  dans  les  autres  endroits  de  l'Italie,  et  no- 
tre auteur  observe  que,  l'an  4545,  quelques  mil- 
liers d'hérétiques  s'étant  répandus  dans  le  Cré- 
masque,  petit  pays  endavé  dans  le  Milanais,  les 
frères  dominicûns  en  firent  brûler  la  plus  grande 
partie,  et  arrêtèrent  par  le  feu  les  ravages  de  cette 


Comme  le  premier  canon  du  concile  de  Tou- 
louse, dès  Tan  4  229 ,  avait  ordonné  aux  évêques  de 
choisir  en  chaque  paroisse  un  prêtre  et  deux  ou 
trois  laïques  de  bonne  réputation,  lesquels  fesaient 
serment  de  rechercher  exactement  et  fréquemment 
les  hérétiques  dans  les  maisons,  les  caves  et  tous 
les  lieux  où  ils  se  pourraient  cacher,  et  d'en  aver- 
tir promptement  l'évêque,  le  seigneur  du  heu  ou 
son  bailli ,  après  avoir  pris  leurs  précautions  afiu 
que  les  hérétiques  découverts  ne  pussent  s'enfuir, 
les  inquisiteurs  agissaient  dans  ce  temps-lk  de 
concert  avec  les  évêques.  Les  prisons  de  Tévêque 
et  de  l'inquisition  étaient  souvent  les  mêmes;  et 
quoique,  dans  le  cours  de  la  procédure,  l'inqui- 
siteur pût  agir  en  son  nom,  il  ne  |x>uvait,  sans 
l'intervention  de  l'évêque,  faire  appliquer  à  la 
question,  prononcer  la  sentence  définitive,  ni 
condamner  k  la  prison  perpétuelle,  etc.  Les  dis* 
putes  fréquentes  entre  les  évêques  et  les  inquisi- 
teurs snr  les  limites  de  leur  autorité,  sur  les  dé- 
pouilles des  condanmés,  etc.,  obligèrent,  en 4  475, 
le  pape  Sixte  iv  à  rendre  les  inquisitions  indépen- 
dantes et  séparées  des  tribunaux  des  évêques.  Il 
créa  pour  TEspagne  un  inquisiteur  général,  muni 
du  pouvoir  de  nonmier  des  inquisiteurs  particu- 
liers ;  et  Ferdinand  v,  en  4  478 ,  fonda  et  dota  les 
inquisitions. 

A  la  sollicitation  du  frère  Turrecremata,  grand- 
inquisiteur  en  Espagne,  le  même  Ferdinand  v, 
surnommé  le  Catholique ,  bannit  de  son  royaume 
tous  les  Juifs,  en  leur  accordant  trois  mois,  à 
compter  de  la  publîeation  de  son  édit,  après  le- 
quel temps  il  leur  était  défendu ,  sous  peme  de  la 
vie ,  de  se  retrouver  sur  les  terres  de  la  domination 
espagnole.  H  leur  était  permis  de  sortir  du  royaume 
avec  les  effets  et  marchandises  qu'ils  avaient  ache- 
tés ,  mais  défendu  d'emporter  aucune  espèce  d'or 
ou  d'argent. 

Le  frère  Turrecremata  appuya  cet  édit,  dans  le 
diocèse  de  Tolède ,  par  une  défense  h  tous  chré- 
tiens, sous  peine  d'exconmiunication ,  de  donn^ 
quoi  que  ce  soit  aux  Juifs ,  même  des  choses  les 
plus  nécessaires  k  la  vie. 

D'après  ces  lois,  il  sortit  de  la  Catalogne,  du 
royaume  d'Aragon ,  de  celui  de  Valence ,  et  des 
autres  pays  soumis  à  la  domination  de  Ferdinand 
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enf  iron  un  million  de  Juife,  dont  la  plupart  péri- 
rent misérablement  ;  de  sorte  qa'ils  comparent  les 
maux  qu'ils  souffrirent  en  ce  lempa-lk ,  k  leurs  ca- 
lamités sous  Tite  et  sous  Vespasien.  Cette  expul- 
sion des  Juife  causa  k  tous  les  rois  catholiques  une 
Joie  incroyable. 

Quelques  théologiens  ont  blâmé  ces  é<tiU  du  roi 
d'Espagne  ;  leurs  raisons  principales  sont  qu'on 
ne  doit  pas  contraindre  les  infidèles  k  embrasser 
la  foi  de  Jésus-Christ,  et  que  ces  violences  sont  la 
honle  de  notre  religion. 

Mais  ces  arguments  sont  bien  faibles,  et  je  sou- 
tiens, dit  Paramo,  que  Tédit  est  pieux ,  juste  et 
louable,  la  violence  par  laquelle  on  exige  des  Juifs 
qu'ils  se  convertissent  n'étant  pas  une  violence 
absolue,  mais  conditionnelle,  puisqu'ils  pouvaient 
s'y  soustraire  en  quittant  leur  patrie.  D'ailleurs  ils 
pouvaient  gâter  les  Juifs  nouvellement  convertis , 
et  les  chrétiens  même;  or,  selon  ce  que  dit  saint 
Paul^,  quelle  communication  peut-il  y  avoir  entre 
la  justice  et  l'miquité,  entre  la  lumière  et  les  té- 
nèbres, entre  Jésus-Christ  et  Bélial? 

Quant  a  la  confiscation  de  leurs  biens,  rien  de 
plus  juste ,  parce  qu'ils  les  avaient  acquis  par  des 
usures  envers  les  chrétiens,  qui  ne  fesaient  que 
reprendre  ce  qui  leur  appartenait. 

Enfin ,  par  la  mort  de  notre  Seigneur,  les  Juifs 
sont  devenus  esclaves;  or,  tout  ce  qu'un  esclave 
possède  appartient  k  son  maître  :  ceci  soit  dit  en 
passant  contre  les  injustes  censeurs  de  la  piélé,  de 
la  justice  irrépréhensible  et  de  la  sainteté  du  roi 
catholique. 

A  Séville,  comme  on  cherchait  k  faire  un  exem- 
ple de  sévérité  sur  les  Juifs,  D  eu ,  qui  sait  tirer 
le  bien  du  mal ,  permit  qu'un  jeune  homme  qui 
attendait  une  fille  vît  par  les  fentes  d'une  cloison 
une  assemblée  de  Juifs,  et  qu'il  les  dénonçât.  On 
se  saisil^  d'un  grand  nombre  de  ces  malheureux , 
et  on  les  punit  comme  ils  le  méritaient.  En  vertu 
de  divers  édits  des  rois  d'Espagne  et  des  inquisi- 
teurs généraux  et  particuliers  établis  dans  ce 
royaume ,  il  y  eut  aussi  en  fort  peu  de  temps  en- 
viron deux  mille  hérétiques  brûlés  k  Séville,  et 
plus'de  quatre  mille,  de  l'an  1482  jusqu'à  1520. 
Une  infinité  d'autres  furent  condamnés  k  la  prison 
perpétuelle ,  ou  soumis  k  des  pénitences  de  diffé- 
rents genres.  11  y  eut  une  si  grande  émigration , 
qu'on  y  comptait  cinq  cents  maisons  vides,  et 
dans  le  diocèse  trois  mille  ;  et  en  tout  il  y  eut  plus 
de  cent  mille  hérétiques  mis  k  mort ,  ou  punis  de 
quelque  autre  manière,  ou  qui  s'expatrièrent 
pour  éviter  le  châtiment.  Ainsi  ces  pères  pieux 
firent  un  grand  carnage  des  hérétiques. 

L'établissement  de  l'inquisition  de  Tolède  fut 

•  u.  Oorinlli.,  ch.  vi,  t.  U  et  15. 


une  source  féconde  de  biens  pour  l'Eglise  cttho- 
lique.  Dans  le  court  espace  de  deux  ans,  die  il 
brûler  cinquante -deux  hérétiques  obstinés,  et 
deux  cent  vingt  furent  condamnes  par  coDtomaœ: 
d'où  l'on  peut  conjecturer  de  quelle  uUlitcoeUe 
inquisition  a  été  depuis  qu'dle  est  établie,  pois- 
qu'en  si  peu  de  temps  elle  avait  fait  de  si  grando 
choses. 

Dès  le  commencement  du  quinzième  siècle,  le 
pape  Boniface  ix  tenta  vainement  d'établir  Fiii- 
quisition  dans  le  royaume  de  Portugal ,  oq  il  créa 
le  provincial  des  dominicains,  Vincent  de  lis- 
bonne,  inquisiteur  général.  Innocent  vu,  qod- 
ques  années  après,  ayant  nommé  inqoisitearie 
minime  Didacus  de  Sylva,  le  roi  Jean  F  écriviti 
ce  pape  que  rétablissement  de  l'inquisition  daos 
son  royaume  était  contraire  au  bien  de  ses  sojeis, 
k  ses  propres  intérêts,  et  peut-être  mànetceoi 
de  la  religion. 

Le  pape,  touché  par  les  représentations d*oo 
prince  trop  facile,  révoqua  tous  les  pouvoirs l^ 
cordés  aux  inquisiteurs  nouvellement  élablb,  rt 
autorisa  Marc,  évoque  de  Sinigaglia,  k  ahsoa<irc 
les  accusés;  ce  qu'il  fit.  On  rétablit  dans  leurs 
charges  et  dignités  ceux  qui  eu  avaient  été  priT«. 
et  on  délivra  beaucoup  de  gens  de  la  crainte^ 
voir  leurs  biens  confisqués. 

Mais  que  le  Seigneur  est  admirable  dans  » 
voies I  continue  Paramo;  ce  que  les  soaveraiK 
pontifes  n'avaient  pu  obtenir  par  tant  d'insUnc», 
le  roi  Jean  m  l'accorda  de  lui-même  k  un  fripei 
adroit ,  doul  Dieu  se  servit  pour  celte  bonncŒU^Tf^ 
En  effet,  les  méchants  sont  souvent  des  inslra* 
raeuts  utiles  des  desseins  de  Dieu,  et  il  ne  ré- 
prouve pas  ce  qu'ils  font  de  bien  ;  c'est  ainsi  que' 
Jean,  disant  k  notre  Seigneur  Jésos-Christ: 
Maître,  nous  avons  vu  un  homme  qui  n'est  point 
votre  disciple,  et  qui  chassait  les  démons  « 
votre  nom,  et  nous  l'en  avons  empêché;  Jésoslni 
répondit:  Ne  l'en  empêchez  pas;  car  celui  qoifa| 
des  miracles  en  mon  nom  ne  dira  point  de  mal  « 
moi;  et  celui  qui  n'est  pas  contre  vous  est  pwf 
vous.  y 

Paramo  raconte  ensuite  qu'il  a  vu  ,  dans  la"- 
bliothèque  de  Saint-Laurent,  k  l'Escorial,  » 
écrit  de  la  propre  main  de  Saavedra,  parleqne!« 
fripon  explique  en  détail  qu'ayant  fabriqué  Dfl^ 
fausse  bulle,  il  fit  son  entrée  k  Séville  en  quali» 
de  légat,  avec  un  cortège  décent  vingt-six  diMQ^ 
tiques;  qu'il  tira  treize  mille  ducats  des  héntief 
d'un  riche  seigneur  du  pays  pendant  les  vingt  jo"" 
qu'il  y  demeura  dans  le  palais  de  l'archcvêq»^ 
en  produisant  une  obligation  contrefaite  de  par^ 
somme  que  ce  seigneur  reconnaissait  avoir  et 
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pruntée  du  légat  pendant  son  séjoar  à  Rome;  et 
qu'enfin,  arrivé  a  Badajoz,  le  roi  Jean  m,  au- 
quel il  fit  présenter  de  fausses  lettres  du  pape ,  lui 
permit  d^ établir  des  tribunaux  de  T inquisition  dans 
les  principales  villes  du  royaume. 

Ces  tribunaux  commencèrent  tout  de  suite  k 
exercer  leur  juridiction,  et  il  se  fit  un  grand 
nombre  de  condamnations  et  d'exécutions  d'hé- 
rétiques relaps,  et  des  absolutions  d'hérétiques 
pénitents.  Six  mois  s'étaient  ainsi  passés  lorsqu'on 
reconnut  la  vérité  de  ce  mot  de  l'Evangile*  :  a  11 
»  n'y  a  rien  de  caché  qui  ne  se  découvre.  »  Le 
marquis  de  Villeneuve  de  Barcarotta,  seigneur  es- 
pagnol, secondé  par  le  gouverneur  de  Mora,  en- 
leva la  fourbe,  et  le  conduisit  k  Madrid.  On  le 
fit.  comparaître  par  devant  Jean  de  Tavera,  arche- 
Yôque  de  Tolède.  Ce  prélat,  étonné  de  tout  ce  qu'il 
apprit  de  la  fourberie  et  de  Tadresse  du  faux  légat, 
envoya  toutes  les  pièces  du  procès  au  pape 
Paul  m ,  aussi  bien  que  les  actes  des  inquisitions 
que  Saavedra  avait  établies,  et  par  lesquels  il  pa- 
raissait qu'on  avait  condamné  et  jugé  déjà  un 
grand  nombre  d'hérétiques,  et  que  ce  fourbe 
•   avait  extorqué  plus  de  trois  cent  mille  ducats. 

Le  pape  ne  put  s'empôcher  de  reconnaître 
dans  tout  cela  le  doigt  de  Dion  et  un  miracle  de  sa 
providence;  aussi  forma-t-il  la  congrégation  de  ce 
tribunal  sous  le  nom  de  Saint-Office,  eu  ^545;  et 
Sixte  y  la  confirma  en  ^588. 

Tous  les  auteurs  sont  d'accord  avec  Paramo  sur 
cet  établissement  de  l'inquisition  en  Portugal;  le 
I  seul  Antoine  de  Souza ,  dans  ses  Aphorisnies  des 
,  mquiiiteurs,  révoque  en  doute  l'histoire  de  Saa- 
vedra,  sous  prétexte  qu'il  a  fort  bien  pu  s^ac- 
cuser  lui-même  sans  être  coupable,  en  considé- 
ration de  la  gloire  qui  devait  lui  en  revenir ,  et 
dans  l'espérance  de  vivre  dans  la  mémoire  des 
hommes.  Mais  Souza,  dans  le  récit  qu'il  sub- 
stitue a  celui  de  Paramo,  se  rend  suspect  lui- 
même  de  mauvaise  foi  en  citant  deux  bulles  de 
Paul  m ,  et  deux  autres  du  même  pape  au  car- 
dinal Henri,  frère  du  roi;  bulles  que  Souza  n'a 
point  fait  imprimer  dans  son  ouvrage,  et  qui  ne 
se  trouvent  dans  aucune  des  collections  de  bulles 
apostoliques  :  deux  raisons  décisives  de  rejeter 
son  sentiment  et  de  s'en  tenir  a  celui  de  Paramo, 
d'Ulescas ,  de  Salazar ,  de  Mendoça ,  de  Fernandez , 
de  Placentinus ,  etc. 

Quand  les  Espagnols  passèrent^  en  Amérique , 
ils  portèrent  l'inquisition  avec  eux;  les  Portugais 
l'introduisirent  aux  Indc^  aussitôt  qu'elle  fût  au- 
torisée k  Lisbonne  :  c'est  ce  qui  fait  dire  a  Louis 
de  Paramo,  dans  sa  préface,  que  cet  arbre  floris- 
sant et  vert  a  étendu  ses  racines  et  ses  branches 
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dans  le  mondecntier ,  et  a  porté  les  fruits  les  plus 
doux. 

Pour  nous  former  actuellement  quelque  idée  de 
la  jurisprudence  de  l'inquisition,  et  de  la  fonne 
de  sa  procédure,  inconnue  aux  tribunaux  ci- 
vils ,  parcourons  le  Directoîr  '  des  inquisiteurs, 
que  Nicolas  Eymeric,  grand-inquisiteur  dans  le 
royaume  d'Aragon ,  vers  le  milieu  du  quatorzième 
siècle,  composa  en  lalin,  et  adressa  aux  inquisi- 
teurs ses  confrères,  en  vertu  de  l'autorité  de  sa 
charge. 

Peu  de  temps  après  Finveotion  de  l'imprimerie, 
on  donna  k  Barcelone  (en  -1505)  une  édition  do 
cet  ouvrage,  qui  se  répandit  bientôt  dans  toutes 
les  inquisitions  du  monde  chrétien,  fi  en  parut  une 
seconde  k  Rome,  en  1578,  in-folio,  avec  des 
scolies  et  des  commentaires  de  François  Pegna , 
docteur  en  théologie  et  canonistc. 

Voici  l'éloge  qu'en  fait  cet  éditeur  dans  son 
épttre  dédicatoire  au  pape  Grégoire  xin  :  «  Tan- 
»  dis  que  les  princes  chrétiens  s'occupent  de 
•  toutes  parts  k  combattre  par  les  armes  les  en- 
»  nemis  de  la  religion  catholique,  et  prodiguent 
»  le  sang  de  leurs  soldats  pour  soutenir  l'unité  de 
»  l'Église  et  l'autorité  du  siège  apostolique,  il  est 
»  aussi  des  écrivains  zélés  qui  travaillent  dans 
»  l'obscurité,  ou  k  réfuter  les  opinions  des  nova- 
e  teurs ,  ou  k  armer  et  k  diriger  la  puissance  des 
»  lois  contre  leurs  personnes,  aûn  que  la  sévé- 
»  rite  des  peines  et  la  grandeur  des  supplices, 
»  les  contenant  dans  les  bornes  du  devoir, 
»  fassent  sur  eux  ce  que  n'a  pu  faire  l'amour  de 
»  la  vertu. 

»  Quoique  j'occupe  la  dernière  place  parmi  ces 
»  défenseurs  de  la  religion,  je  suis  cependant 
»  animé  du  même  zèle  pour  réprimer  l'audace 
»  impie  des  novateurs  et  leur  horrible  méchan- 
»  ceté.  Le  travail  quct  je  vous  présente  ici  sur  le 
9  Directoire  des  inquisiteurs  en  sera  la  preuve. 
»  Cet  ouvrage  deNicolas  Eymeric,  respectable  par 
0  son  antiquité,  contient  un  abrégé  des  princi- 
»  paux  dogmes  de  la  foi ,  et  une  instruction  très 
»  suivie  et  très  méthodique,  aux  tribunaux  de  la 
»  sainte  inquisition,  sur  les  moyens  qu'ils  doivent 
i  employer  pour  contenir  et  extirper  les  héré- 
»  tiques.  C'est  pourquoi  j'ai  cru  devoir  en  faire 
»  un  hommage  k  votre  sainteté,  comme  au  chef 
f  de  la  république  chrétienne,  t 

11  déclare  ailleurs  qu'il  le  fait  réimprimer  pour 
Finstruction  des  inquisiteurs,  que  cet  ouvrage  est 
aussi  admirable  que  respectable,  et  qu'on  y  en- 
seigne avec  autant  de  piété  que  d'érudition  les 
moyens  de  contenir  et  d'extirper  les  hérétiques. 
Il  avoue  cependant  qu'il  y  a  beaucoup  d'autres 
pratiques  utiles  et  sages  pour  lesquelles  il  renvoie 
k  Fusage,  qui  instruira  mieux  que  les  leçons, 

47. 
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d^antanl  plas  qu'il  y  a  en  ce  genre  certaines 
choses  qu'il  est  important  de  ne  point  divulguer , 
et  qui  sont  assez  connues  des  inquisiteurs.  11  cite 
çà  et  Ik  une  infinité  d'écrivains  qui  tous  ont  suivi 
la  doctrine  du  Directoire;  il  se  plaint  même 
que  plusieurs  en  ont  profité  sans  faire  honneur 
k  Eymeric  des  belles  choses  qu'ils  lui  dérobaient. 

Mettons -nous  k  Tabri  d'un  pareil  reproche  en 
indiquant  eiaclement  ce  que  nous  emprunterons 
de  l'auteur  et  de  l'éditeur.  Eymeric  dit,  page  58  : 
I^  commisération  pour  les  enfants  du  coupable^ 
qu'on  réduit  k  la  mendicité  ne  doit  point  adoucir 
cette  sévérité,  puisque  par  les  lois  divines  et  hu- 
maines, les  enfants  sont  punis  pour  les  fautes  de 
leurs  pères. 

Page  ^25.  Si  une  accusation  intentée  était  dé- 
pourvue de  toute  apparence  de  vérité,  il  ne  faut 
pas  pour  cela  que  l'inquisiteur  l'efface  de  son 
livre ,  parce  que  ce  qu'on  ne  découvre  pas  dans 
un  temps  se  découvre  dans  un  autre. 

Page  291 .  Il  faut  que  l'inquisiteur  oppose  des 
rusesk  celles  des  hérétiques ,  afin  de  river  leur  clou 
par  un  autre,  et  de  pouvoir  leur  dire  ensuite  avec 
l'Apôtre  *  :  Comme  J'étais  fin,  je  vous  ai  pris  par 


Page  296.  On  pourra  lire  le  procès- verbal  k 
l'accusé  en  supprimant  absolument  les  noms  des 
dénonciateurs  ;  et  alors  c'est  k  l'accusé  k  conjec- 
turer qui  sont  ceux  qui  ont  formé  contre  lui  telles 
et  telles  accusations,  k  les  récuser,  ou  k  infirmer 
leurs  témoignages  :  c'est  la  méthode  que  l'on  ob- 
serve communément.  11  ne  faut  pas  que  les  ac- 
cusés s'imaginent  qu'on  admettra  facilement  la  ré- 
cusation des  témoins  en  matière  d'hérésie  :  car  il 
n'importe  que  les  témoins  soient  gens  de  bien  ou 
infâmes,  complices  du  même  crime,  excommuniés, 
hérétiques  ou  coupables  en  quelque  manière  que 
ce  soit,  ou  parjures,  etc.  C'est  ce  qui  a  été  réglé 
en  faveur  de  la  foi. 

Page  502.  L'appel  qu'un  accusé  fait  de  l'inqui- 
siteur n'empêche  pas  celui-ci  de  demeurer  juge 
contre  lui  sur  d'autres  chefs  d'accusation. 

Page  515.  Quoiqu'on  ait  supposé  dans  la  for- 
mule de  la  sentence  de  torture  qu'il  y  avait  va- 
riation dans  les  réponses  de  l'accusé,  et  d'autre 
part  indices  suffisants  pour  l'appliquer  k  la  ques- 
tion ,  ces  deux  conditions  ensemble  ne  sont  pas 
nécessaires;  elles  suffisent  réciproquement  l'une 
sans  l'autre. 

Pegna  nous  apprend ,  scolie  -118,  livre  m,  que 
les  inquisiteurs  n'emploient  ordinairement  que 
cinq  espèces  de  tourments  dans  la  question,  quoi- 
que Marsilius  fasse  mention  de  quatorze  espèces, 
et  qu'il  ajoute  même  qu'il  en  a  imaginé  d  autres, 

*  11.  CoriDOi..  ch.  xu ,  V.  16. 


comme  la  soustraction  du  sommeil,  en  quoi  il  «t 
approuvé  par  Grillandus  et  parLocatus. 

Eymeric  continue,  page  519.  Il  faut  bien 
prendre  garde  d'insérer  dans  la  formule  d'abso- 
lution que  l'accusé  est  innocent,  mais  seulement 
qu'il  n'y  a  pas  de  preuves  suffisantes  contre  loi; 
précaution  qu'on  prend  afin  que  si  dans  la  suite 
l'accusé  qu'on  absout  était  remis  en  cause,  ftb- 
solution  qu'il  reçoit  ne  puisse  pas  lui  servir  de 
défense. 

Page  524.  On  prescrit  quelquefois  ensemble 
l'abjuration  et  la  purgalion  canonique.  Ces!  ee 
qu'on  fait  lorsqu*k  la  mauvaise  réputation  d*iui 
homme  en  matière  de  doctrine  il  se  joint  des  in- 
dices considérables ,  qui ,  s*ils  étaient  an  peu  plos 
forts,  tendraient  k  le  convaincre  d'avoir  effecti- 
vement dit  ou  fait  quelque  chose  contre  la  foi. 
L'accusé  qui  est  dans  ce  cas  est  obligé  d^abjorer 
toote  hernie  en  généra] ;  et  alors,  s'il  retombe 
dans  quelque  hérésie  que  oe  soit,  même  dis- 
tinguée de  celles  sur  lesquelles  il  avait  été  sus- 
pect, il  est  puni  comme  relaps,  et  livré  au  bre 
séculier. 

Page  55^.  Les  relaps,  lorsque  la  rechute  est 
bien  constatée,  doivent  être  livrés  a  la  justice  sé- 
culière, quelque  protestation  qu'ils  fassent  poor 
l'avenir,  et  quelque  repentir  qu'ils  tànoigneet. 
L'inquisiteur  fera  donc  avertir  la  justice  séeulièfe 
qu'un  tel  jour ,  k  telle  heure ,  et  dans  an  tel  liei, 
on  lui  livrera  un  hérétique  ;  et  Ton  fera  annoocff 
au  peuple  qu'il  ait  k  se  trouver  k  la  céréouwie, 
parce  que  l'inquisiteur  fera  un  sermon  sur  la  foi. 
et  que  les  assistants  y  gagneront  les  indolgeiioes 
accoutumées. 

Ces  indulgences  sont  ainsi  énoncées  après  la  ^' 
mule  de  sentence  contre  l'hérétique  pénitent  :  Lia- 
quisiteur  accordera  quarante  jours  d'indolgeso 
k  tous  les  assistants ,  trois  ans  k  ceux  qui  ont  (xm- 
tribué  k  la  capture,  k  l'abjuration ,  a  la  condas- 
nation,  etc.,  de  Thérétique;  et  enfin  trois aas 
aussi ,  de  la  part  de  notre  saint  père  le  pape,  ï 
tous  ceux  qui  dénonceront  quelque  autre  hérctiqw. 

Page  552.  Lorsque  le  coupable  aura  été  livrée 
la  justice  séculière,  celle-ci  prononcera  sa  ses- 
tence ,  et  le  criminel  sera  conduit  au  lieo  do  sup- 
plice :  des  personnes  pieuses  raccompagneront . 
l'associeront  k  leurs  prières,  prieront  avec  loi, et 
ne  le  quitteront  point  qu'il  n'ait  rendu  son  âmeà 
son  Créateur.  Maiselles  doivent  bien  prendre  gar^ 
de  rien  dire  ou  de  rien  faire  qui  paisse  hi- 
ter  le  moment  de  sa  mort ,  de  peur  de  tomber  àam 
l'irrégularité.  Ainsi  on  ne  doit  point  exhorter  k 
criminel  k  monter  sur  l'échafaud  ,  ni  k  se  prêsea- 
ter  au  bourreau ,  ni  avertir  celui-ci  de  dispaB<r 
les  instruments  du  supplice ,  de  manière  q«e  li 
mort  s'ensuive  plus  promptonent  et  qoe  le  ] 
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netangaîsse  point,  toujours  k  cause  de  Tirrégu- 
laritë. 

Page  555.  S'il  arrivait  que  Vliëréti<|ue ,  prêt  2t 
être  attaché  au  pieu  pour  être  brûlé ,  donnftt  des 
«gués  de  oonf  ersion ,  ôd  pourrait  peut-être  le  re- 
cevoir par  grâce  singulière,  et  renfentfer  entre 
quatre  murailles  comme  les  hérétiques  pénitents, 
quoiqu'il  ne  faille  pas  ajouter  beaucoup  de  foi  h 
une  pareille  conversion,  et  que  cette  indulgence 
ne  soit  autorisée  par  aucune  disposition  du  droit; 
mais  cela  est  fort  dangereux  :  j'en  ai  vu  un  exem- 
ple à  Barcelone.  Un  prêtre ,  condamné  avec  deux 
autres  hérétiques  impénitents  ,  et  déjk  an  milieu 
des  flammes,  cria  qu'on  le  retirât,  et  qu'if  voulait 
se  convertir  :  on  le  retira  en  effet  déjb  brûlé  d'un 
côté  ;  je  ne  dis  pas  qu'on  ait  bien  ou  mal  fait  :  ce 
que  je  sais,  c'est  que  quatorze  ans  après  on  s'a- 
perçut qu'il  dogmatisait  encore,  et  qu'il  avait  cor- 
rompu beaucoup  de  personnes  ;  on  l'abandonna 
donc  une  autre  fois  k  la  justice,  et  il  fut  brûlé. 

Personne  ne  doute,  dit  Pegna,  scolie  47 ,  qu'il 
ne  faille  faire  mourir  les  hérétiques;  mais  on  peut 
demander  quel  genre  de  supplice  il  convient  d'em- 
ployer. Alfonse  de  Castro,  livre  ii ,  de  (ajuste pu- 
nition des  hérétiques ,  pense  qu'il  est  assez  indif- 
férent de  les  faire  périr  par  l'cpée,  ou  par  le  feu, 
ou  par  quelque  autre  supplice;  mais  Hostiensis, 
Godofredus,  Covarrnvias,  Simancas,  Roxas,  etc., 
soutiennent  qu'il  faut  absolument  les  brûler.  En 
effet ,  comme  le  dit  très  bien  Hostiensis ,  le  sup- 
plice du  feu  est  la  peine  due  k  l'hérésie.  On  lit 
dans  saint  Jean"  :  Si  quelqu'un  ne  demeure  pas 
en  moi ,  il  sera  jeté  dehors  comme  un  sarment , 
et  il  sècbera ,  et  on  le  ramassera  pour  le  jeter  au 
feu  et  le  brûler.  Ajoutons ,  continue  Pegna ,  que 
la  coutume  universelle  de  la  république  chrétienne 
vient  h  l'appui  de  ce  sentiment.  Simancas  et  Roxas 
décident  qu'il  faut  les  brûler  vifs  ;  mais  il  y  a  une 
précaution  qu'il  faut  toujours  prendre  en  les  brû- 
lant ,  c'est  de  leur  arracher  la  langue  ou  de  leur 
fermer  la  bouche ,  afm  qu'ils  ne  scandalisent  pas 
les  assistants  par  leurs  impiétés. 

Enfin  ,  page  569 ,  Eymeric  ordonne  qu'en  ma- 
tière d'hérésie  on  procède  tout  uniment,  sans  les 
criaîileries  des  avocats ,  et  sans  tant  de  solennités 
dans  les  jugements;  e'esl-k-dire  qu'on  rende  la 
procédure  la  plus  courte  qu'il  est  possible  en  en 
retranchant  les  délais  inutiles,  en  travaillant  à 
instruire  la  cause ,  même  dans  les  jours  où  les  au- 
tres juges  suspendent  leurs  travaux,  en  rejetant 
tout  appel  qui  ne  sert  qu'à  éloigner  le  jugement, 
on  n'admettant  pas  une  multitude  inutile  de  té- 
moins, etc. 

Cette  jurisprudence  révoltante  n'a  été  que  ros- 

•Cbap  XV,  Y.  6. 


treinte  en  Espagne  et  en  Portugal ,  tandis  que  Tin- 
quisition  même  vient  enfin  d'être  entièrement 
supprimée  li  Milan  *. 

SECTION   II. 

L'inquisition  est,  comme  on  sait,  une  inventioa 
admirable  et  tout  à  fait  chrétienne  pour  rendre  le 
pape  et  les  moines  plus  puissants ,  et  pour  ren- 
dre tout  un  royaume  hypocrite. 

On  regarde  d'ordinaire  saint  Dominique  C(mune 
le  premier  à  qui  l'on  doit  cette  sainte  institution. 
En  effet,  nous  avons  encore  une  patente  donnée 
par  ce  grand  saint,  laquelle  est  conçue  en  ces 
propres  mots  :  «  Moi,  frère  Dominique ,  je  récon- 
»  cilié  a  l'Eglise  le  nommé  Roger,  porteur  des  pré- 
»  sentes ,  à  condition  qu'il  se  fera  fouetter  par  un 
»  prêtre  trois  dimanches  consécutifs ,  depuis  l'en- 
»  trée  de  la  ville  jusqu'à  la  porte  de  l'église,  qu'il 

•  fera  maigre  toute  sa  vie ,  qu'il  jeûnera  trois  ca- 
»  rêmes  dans  l'année,  qu'il  ne  boira  jamais  de 

•  vin,  qu'il  portera  le  san-benito  avec  des  croix, 

•  qu'il  récitera  le  bréviaire  tous  les  jours ,  dix 
»  pater  dans  la  journée,  et  vingt  à  l'heure  de  mi- 
»  nuit;  qu'il  gardera  désormais  la  continence,  et 

•  qu'il  se  présentera  tous  les  mois  au  curé  de  sa 
»  paroisse ,  etc.  ;  tout  cela  sous  peine  d'être  traité 
i  comme  hérétique ,  parjure  et  impénitent.  » 

Quoique  Dominique  soit  le  véritable  fondateur 
de  l'inquisition,  cependant  Louis  de  Paramo,  l'uu 
des  plus  respectables  écrivains  et  des  plus  brillan-* 
tes  lumières  du  Saint-Office,  rapporte,  au  titre 
second  de  son  second  livre,  que  Dieu  fut  le  pre- 
mier instituteur  du  Saint-OfQce  y  et  qu'il  exerça 
le  pouvoir  des  frères  prêcheurs  contre  Adam.  D'a- 
bord Adam  est  cité  au  tribunal  :  Adam ,  ubi  es  t 
et  en  eiïet ,  «youte-t-il,  le  défaut  de  citation  aurait 
rendu  la  procédure  de  Dieu  nulle. 

Les  habits  de  peau  que  Dieu  fit  à  Adam  et  à  Eve 
furent  le  modèle  du  san-benito  que  le  Saint-Office 
fait  porter  aux  hérétiques.  Il  est  vrai  que  par  cet 
argument  on  prouve  que  Dieu  fàt  le  premier  tail- 
leur; mais  il  n'est  pas  moins  évident  qu'il  fut  le 
premier  inquisiteur. 

Adam  fut  privé  de  tous  les  biens  immeubles 
qu'il  possédait  dans  le  paradis  terrestre  :  c'est  de 

*  Elle  vient  de  Tétre  en  Sicfle  et  dans  la  Toscane  t  Gènes  et 
Venise  ont  la  faiblesse  de  la  oonsenrer;  mais  on  ne  loi  laisse  aa- 
cunf  activité.  Bile  sulisiste,  mais  sans  pouvoir,  dans  les  états  dt 
la  maison  de  Savoie.  La  gloire  d'abolir  ce  monument  odieux  do 
fonatisme  et  de  la  barbarie  de  nos  pères  n*a  encore  tenté  aucon 
souverain  ponUfe.  L'inquisiUon  de  Rome  est  l'objet  du  mépris 
de  l'Euf  pe ,  et  même  des  Romains,  depuis  son  absurde  procès 
diire  contre  GalOée.  La  noblesse  avignonaise  permet  à  ce  tribu- 
nal d'exister  dans  on  coin  de  la  France,  et ,  contente  de  n'eu 
avoir  rien  à  craindre ,  elle  n'est  point  sensible  à  la  bonté  de  por- 
ter ce  Joug  monastique.  En  Espagneet  en  Portugal,  l'inquisition, 
devenue  moins  atroce ,  a  repris  tout  son  pouvoir  ;  elle  menace 
de  la  prison  et  de  la  confiscation  quiconque  oserait  tenter  de 
faire  quelque  bien  à  ces  malheureuses  contrées.  K. 
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Ik  qiM  le  Saint-Office  confis^iie  les  hkm  de  tow 
oeui  qn'il  a  condamnes. 

Loais  de  Paramo  remarque  que  les  habitants  de 
Sodome  furent  brûlés  comme  hérétiques,  parce 
que  la  sodomie  est  ime  hérésie  formelle.  De  \h  il 
passe  h  rhistoire  des  Juifs  ;  il  y  trouve  partout  le 
Saint-Office. 

Jésus-Christ  est  le  premier  instituteurde  la  nou- 
velle loi ,  les  papes  furent  inquisiteurs  de  droit  di- 
viu ,  et  enûn  ils  communiquèrent  leur  puissance 
k  saint  Dominique. 

Il  fait  ensuite  le  dénombrement  de  tous  ceux 
que  rinquisition  a  mis  k  mort  ;  il  en  trouve  beau- 
coup ao-delli  de  cent  mille. 

Son  livre  fat  imprnnéen^598,  h  Madrid,  avec 
Tapprobation  des  docteurs  ,  les  éloges  de  Tévéque 
et  le  privilège  du  roi.  Nous  ne  concevons  pas  au- 
jourd'hui des  horreurs  si  extravagantes  k  la  fois 
et  si  abominables  ;  mais  alors  rien  ne  paraissait 
plus  natnrel  et  plus  édifiant.  Tous  les  hommes 
ressemblent  h  Louis  de  Paramo  quand  ils  sont  fa- 
natiques. 

Ce  Paramo  était  un  homme  simple,  très  exact 
dans  les  dates,  n'omettant  aucun  fait  intéressant 
et  supputant  avec  scrupule  le  nombre  des  victi- 
mes humaines  que  le  Saint-Office  a  immolées  dans 
tous  les  pays. 

H  raconte  avec  la  plus  grande  naïveté  rétablis- 
sement de  rinquisition  en  Portugal ,  et  il  est  par- 
faitement d'accord  avec  quatre  autres  historiens 
qui  ont  tons  parlé  comme  lui.  Voici  ce  qu'ils  rap- 
portent unanimement. 

ÉTABUSSniINT  OUlIKtlX  DB  L'IRQCISITIOII  M  POITCOAL. 

Il  y  avait  long-temps  que  le  pape  Jkmiface  ix , 
au  commencement  du  quinzième  siècle,  avait  dé- 
légué des  frères  prêcheurs  qui  allaient  en  Portu- 
gal, do  v^lle  en  ville,  brûler  les  hérétiques,  les 
musulmans  et  les  juifs  ;  mais  ils  étaient  ambulants, 
et  les  rois  mêmes  se  plaignirent  quelquefois  de 
leurs  vexations.  Le  pape  Clément  vu  voulut  leur 
donner  un  établissement  fixe  en  Portugal,  conmie 
ils  en  avaient  en  Aragon  et  en  Castille.  Il  y  eut 
des  difficultés  entre  la  cour  de  Rome  et  celle  de 
Lisbonne;  les  esprits  s*aigrirent,  rinquisition  en 
souffrait ,  et  n'était  point  établie  parfaitement. 

En  ^559  il  parut  k  Lisbonne  un  légat  du  pape, 
qui  était  venu ,  disait-il ,  pour  établir  la  sainte  in- 
quisition sur  des  fondements  inébranlables.  Il  ap- 
porte au  roi  Jean  lu  des  lettres  du  pape  Paul  m. 
Il  avait  d'autres  lettres  de  Rome  pour  les  princi- 
paux officiers  de  la  cour;  ses  patentes  de  légat 
étaient  dûment  scellées  et  signées  :  il  montra  les 
pouvoirs  les  plus  amples  de  créer  un  grand-in- 
quisitaor  et  tous  les  juges  du  Saint-Office.  C'était 


va  fourbe,  nommé  Saavedn ,  q«i  savak eeitre- 
faire  toutes  les  écritures ,  fabriquer  et  appliqoflr 
de  faux  sceaux  et  de  faux  cachets.  H  avait  appm 
ce  métier  k  Rome,  et  s'y  était  perfedioBoé  aSé- 
ville ,  dont  il  arrivait  avec  deox  autres  fripooi. 
Son  train  était  magnifique  ;  il  était  compote  ë 
ph»  de  cent  vingt  domestiques.  Pour  subvenir  ï 
cette  énorme  dépense,  lui  et  ses  confidents  emproi- 
tèrent  k  Séville  des  sommet  immenses  au  mont  ée 
la  chambre  apostolique  de  Rmne;  toot  était  con- 
certé avec  l'artifice  le  plos  éblouissaol. 

Le  roi  de  Portugal  fut  étonné  d^abord  qae  le 
pape  lui  envoyât  un  légat  a  laiere  sans  Ten  avoir 
prévenu.  Le  légat  répondit  fièrement  que  dans  me 
chose  aussi  pressante  que  réublissement  fixe  de 
l'inquisition ,  sa  sainteté  ne  pouvait  souffrir  les 
délais ,  et  que  le  roi  était  assez  honoré  que  le  pr«> 
mier  courrier  qui  lui  en  apportait  In  nouvelle  fâi 
un  légat  du  saitit-père.  Le  roi  n'osa  répliquer.  Le 
légat,  dès  le  jour  même,  établit  un  grand-ioqoi- 
siteur ,  envoya  partout  recueillir  des  décimes;  et 
avantque  la  cour  pût  avoir  des  réponses  de  RoiBe^ 
il  avait  déjk  fait  brûler  deux  cents  personnes,  et 
recueilli  plus  de  deux  cent  mille  cous. 

Cependant  le  marquis  de  Villanova ,  seignear 
espagnol  de  qui  le  légat  avait  emprunté  k  Sévft 
une  somme  très  considérable  sur  de  faux  biUe^, 
jugea  k  propos  de  se  payer  par  ses  mains,  an  bei 
d'aller  se  compromettre  avec  le  fourbe  k  Lisboaie. 
Le  légat  fesait  alors  sa  tournée  sur  les  frontim 
de  l'Espagne.  Il  y  marche  avec  cinquante  bofima 
armés,  Tenlève,  et  le  conduit  k  Madrid. 

La  friponnerie  fut  bientôt  découvertek  Lisboniie; 
le  conseil  de  Madrid  condamna  le  légat  Saaveài 
au  fouet  et  k  dix  ans  de  galères;  mais  ce  qu'il  ! 
eut  d'admirable ,  c'est  que  le  pape  Paul  iv  oaa- 
firma  depuis  tout  ce  qu'avait  établi  ce  fripon  ;  i 
rectifia  par  la  plénitude  de  sa  puissance  dime 
toutes  les  petites  irrégularités  des  proocdurcs,  et 
rendit  sacré  ce  qui  avait  été  purement  humain. 

Qu'Importe  de  quel  bras  Dieo  daigne  se  terrir? 
Zaïre,  u,  {. 

Voila  comme  l'inquisition  devint  sédentaire  à 
Lisbonne  ;  et  tout  le  royaume  admira  la  Pren- 
dence. 

Au  reste ,  on  connaît  assez  tontes  les  preoéàe- 
res  de  ce  tribunal  ;  on  sait  combien  elles  sont  ap- 
posées k  la  fausse  équité  et  k  l'aveugle  raisoa  de 
tous  les  autres  tribunaux  de  l'univers.  Ou  eAcs- 
prisooné  sur  la  simple  dénonciation  des  perai— w 
les  plus  infâmes;  un  fils  peut  dénoncer  son  père, 
une  femme  son  mari  ;  on  n*est  jamais  confrea^ 
devant  ses  accusateurs  ;  les  biens  sont  ooafisqaâ 
au  profit  des  juges  :  c'est  ainsi  du  moins  que  P^ 
quisition  s'est  conduite  jusqu'à  nos  joura  :  â  I^ 
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Ui  quelque  chose  de  divin  ;  car  il  est  incompréheiH 
sible  que  les  hommes  aient  souffert  ce  joug  paliem- 
oient.... 

EnGn  le  comte  d'Aranda  a  été  béni  de  TEurope 
entière  en  rogaant  les  griffes  et  en  limant  les  dents 
du  monstre  ;  mais  il  respire  encore. 

INSTINCT. 

Im^ctui,  imfmUuiy  impuUion;  mais  quelle 
puissance  nous  pousse  ? 
Tout  sentiment  est  instinct. 
Une  conformité  secrète  de  nos  organes  avec  les 
objets  forme  notre  instinct. 

Ce  n'est  que  par  instinct  que  nous  fesnns  mille 
mouvements  involontaires ,  de  même  que  c'est  par 
instinct  que  nous  sommes  curieux,  que  nous  cou-> 
rons  après  la  nouveauté,  que  la  menace  nous 
effraie,  que  le  mépris  nous  irrite  ,  que  Fair  sou- 
mis nous  apaise,  que  les  pleurs  nous  attendris- 
sent. 

Noussommes  gouvernés  par  rinstlnet,  comme 
les  chats  et  les  chèvres.  C'est  encore  une  ressem- 
blance que  nous  avons  avec  les  animaux  ;  ressem- 
blance aussi  incontestable  que  celle  de  notre  sang, 
do  nos  besoins,  des  fonctions  de  notre  corps. 

Notre  instinct  n'est  jamais  aussi  industrieux 
que  le  leur;  il  n'en  approche  pas.  Dès  qu'un  veau, 
un  agneau  est  né ,  il  court  ^  la  mamelle  de  sa 
mère  :  l'enfant  périrait ,  si  la  sienne  ne  lui  don- 
nait pas  son  mamelon ,  en  le  serrant  dans  ses 
i     bras. 

Jamais  femme,  quand  elle  est  enceinte,  ne  fut 
déterminée  invinciblement  par  la  nature  k  pré- 
parer de  ses  mains  un  joli  berceau  d*osier  pour 
son  enfant,  conune  une  fauvette  en  fait  un  avec  son 
bec  et  ses  pattes.  Mais  le  don  que  nous  avons  de 
réfléchir ,  joint  aux  deux  mains  industrieuses  dont 
la  nature  nous  a  fait  présent,  nous  élève  jusqu'k 
l'instinct  des  anhnaux,  et  nous  place  avecletemps 
infiniment  au-dessus  d'eux ,  soit  en  bien,  soit  en 
mal  :  proposition  condamnée  par  messieurs  de 
l'ancien  parlement  et  par  la  Sorbonne,  grands 
philosophes  naturalistes  *  ^  et  qui  ont  beaucoup 
contribué,  comme  on  sait,  &  la  perfection  des  arts. 
Notre  instinct  nous  porto  d'abord  ^  rosser  no- 
tre frère  qui  nous  chagrine,  si  nous  sommes  co- 
lères et  si  nous  nous  sentons  plus  forts  que  lui. 
Ensuite  notre  raison  sublime  nous  fait  inventer 
les  flèches,  l'épée,  la  pique,  et  enfin  le  fusil ,  avec 
lesquels  nous  tuons  notre  prochain. 

L'instinct  seul  nous  porte  tous  également  li  faire 
l'amour ,  amor  onmibui  idem  ;  mais  Virgile, 
Tibulle,  et  Ovide,  le  chantent. 

«  Imprimé  en  1771.  K. 


C'est  par  le  seul  tnsthict  qu'un  jeune  manœu- 
vre s'arrête  avec  admiration  et  respect  devant  le 
carrosse  surdoré  d'un  receveur  des  finances.  La 
raison  vient  au  manœuvre;  il  devient  commis, 
lise  polit,  il  vole,  il  devient  grand  seigneur^  son 
tour  ;  il  éclabousse  ses  anciens  camarades,  molle- 
ment étendu  dans  un  char  plus  doré  que  celui 
qu'il  admirait. 

Qu'est-ce  que  cet  instinct  qui  gouverne  tout  lo 
règne  animal ,  et  qui  est  chez  nous  fortifié  par  la 
raison,  ou  réprimé  par  Thabitude?  Est-ce  (i/mo; 
particula  aurœ  ?  Oui,  sans  doute,  c'est  quel- 
que chose  de  divin;  car  tout  l'est.  Tout  est  l'effet 
incompréhensible  d'une  cause  incompréhensible. 
Tout  est  déterminé  par  la  nature.  Nous  raison- 
nons de  tout,  et  nous  ne  nous  donnons  rien. 

INTÉRÊT. 

Nous  n'apprendrons  rien  aux  hommes  nos  con- 
frères, quand  nous  leur  dirons  qu'ils  font  tout  par 
intérêt.  Quoi  1  c'est  par  intérêt  que  ce  malheu- 
reux fakir  se  tient  tout  nu  an  soleil ,  chargé  de 
fers,  mourant  de  faim ,  mangé  de  vermine  et  la 
mangeant?  Oui,  sans  doute,  nous  l'avons  dit  ail- 
leurs ;  il  compte  aller  an  dix-huitième  ciel,  et  il 
regarde  en  pitié  celui  qui  ne  sera  reçu  que  dans 
le  neuvième. 

L'intérêt  de  la  Malabare  qui  se  brûle  sur  le 
corps  de  son  mari  est  de  le  retrouver  dans  l'autre 
monde,  et  d'y  être  plus  heureuse  que  ce  fakir.  Car, 
avec  leur  métempsycose,  les  Indiens  ont  un  autre 
monde;  ils  sont  comme  nous,  ils  admettent  les 
contradictoires. 

Avez-vous  connaissance  de  quelque  roi  ou  de 
quelque  republique  qui  ait  fait  la  guerre  ou  la 
paix,  ou  des  édits ,  ou  des  conventions,  par  un 
autre  motif  que  celui  de  l'intérêt? 

A  l'égard  de  l'intérêt  de  l'argent,  consultez 
dans  le  fXhxxiWictionnatre  encyclopédique  cet  ikt- 
tide  do  M.  d'Alembert  pour  le  calcul,  et  celui  de 
M.  Boucher  d'Argis  pour  la  jurisprudence.  Osons 
ajouter  quelques  réflexions. 

'^'I*  L'or  et  l'argent  sont-ils  une  marchandise? 
oui  ;  l'auteur  de  t Esprit  des  Lois  n'y  pense  pas 
lorsqu'il  dit  *  :  «  L'argent,  qui  est  le  prix  des 
»  choses,  se  loue  et  ne  s'achète  pas.  » 

Il  se  loue  et  s'achète.  J'achète  de  l'or  avec  de 
l'argent,  et  de  l'argent  avec  de  l'or;  et  le  prix  en 
change  tous  les  jours  chez  toutes  les  nations  com- 
merçantes. 

La  loi  de  la  Hollande  est  qu'on  paiera  les  let- 
tres de  change  en  argent  monnayé  du  pays,  et 
non  en  or,  si  le  créancier  l'exige.  Alors  j'achète 

■Liv.  XIII,  ch.  XII. 
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de  la  monnaie  d'argent,  ei  je  la  paie  ou  en  or,  on 
en  drap,  ou  en  blé,  ou  en  diamants. 

J*ai  besoin  de  monnaie,  ou  de  blé,  ou  de  dia- 
mants pour  un  an  ;  le  marchand  de  blé,  de  mon- 
naie, ou  de  diamants,  me  dit  :  t  Je  pourrais  pen- 

•  dant  cette  année  vendre  avantageusement  ma 
i  monnaie,  mon  blé,  mes  diamants.  Évaluons  k 
»  quatre,  à  cinq,  à  six  pour  cent,  selon  Tusage  du 
i  pays,  ce  que  vous  me  faites  perdre.  Vous  me 
»  rendrez,  par  exemple,  au  bout  de  Tannée  vingt 

•  etuu  karats  de  diamants  pour  vingt  que  je  vous 
»  prête,  vingt  et  un  sacs  de  blé  pour  vingt, 
f  vingt  et  un  mille  écus  pour  vingt  mille  écus  : 
»  voilà  rintérét.  11  est  établi  chez  toutes  les  na- 
f  tionspar  la  loi  naturelle;  le  taux  dépend  de  la 
»  loi  particulière  du  pays  ^ .  A  Rome  on  prôte  sur 
»  gages  àdeux  et  demi  pour  cent  suivant  la  loi,  et 

•  on  vend  vos  gages  si  vous  ne  payez  pas  au  temps 
»  marqué.  Je  ne  prête  point  sur  gages,  et  je  ne  de- 

•  mande  que  Tintérêl  usité  en  Hollande.  Si  j*étais 
f  kla  Chine,  je  vous  demanderais  Tintérêt  en 
»  usage  à  Macao  et  à  IiLaulon.  » 

2®  Pendant  qu'on  fait  ce  marché  ii  Amsterdam, 
arrive  de  Saiut-Magloire  un  janséniste  (  et  le  fait 
est  très  vrai,  il  s'appelait  l'abbé  des  Issarts);  ce 
janséniste  dit  au  négociant  holkndais  :  Prenez 
garde,  vous  vous  damnez;  l'argent  ne  peut  pro- 
duire de  l'argent,  nummus  nummutn  non  parti. 
Il  n'est  permis  de  recevoir  l'intérêt  de  son  argent 
que  lorsqu'on  veut  bien  perdre  le  fonds.  Le  moyen 
d'être  sauvé  est  de  faire  un  contrat  avec  mon- 
sieur ;  et  pour  vingt  mille  écus  que  vous  ne  re- 
verrez jamais,  vous  et  vos  hoirs  recevrez  pendant 
toute  l'éternité  mille  écus  par  an. 

Vous  faites  le  plaisant,  répond  le  Hollandais  ; 
vous  me  proposez  W  une  usure  qui  est  tout  juste 
un  infini  du  premier  ordre.  J'aurais  déjà  reçu , 
moi  ou  les  miens,  mon  capital  au  bout  de  vingt 
ans,  le  double  en  quarante,  le  quadruple  en  quatre- 
vingts;  vous  voyez  bien  que  c'est  une  série  in- 
finie. Je  ne  puis  d'ailleurs  prêter  que  pour  douze 
mois ,  et  je  me  contente  de  millo  écus  de  dédom- 
magement. 

l'abbé  des  issarts. 

J'en  suis  fâché  pour  votre  âme  hollandaise. 
Dieu  défendit  aux  Juifs  de  prêter  h  intérêt  ;  et 
vous  sentez  bien  qu'un  citoyen  d'Amsterdam  doit 
obéir  ponctuellement  aux  lois  du  commerce  don- 
nées dans  un  désert  à  des  fugitifs  errants  qui  n'a- 
vaient aucun  commerce. 

LE  HOLLANDAIS. 

Cela  est  clair,  tout  le  monde  doit  être  juif;  mais 

<  Le  taux  de  riotérét  doit  être  libre .  et  la  loi  n'est  en  droit 
de  le  fixer  qne  dons  le  cas  où  il  n'a  pas  été  délennlDé  par  une 
conrentioti.  K. 


H  me  sonUe  que  la  loi  permità  la  borde  hâink 
que  la  plus  forte  usure  avec  les  étrangers;  et  cette 
borde  y  fit  très  bien  ses  affaires  dans  la  suite. 

D'ailleurs ,  il  fallait  que  la  défense  de  prendre 
de  l'intérêt  de  Juif  à  Juif  fût  bien  tombée  en  dé- 
suétude,  puisque  notre  Seigneur  Jésus,  prêchaat 
k  Jérusalem,  dit  expressément  que  rinicrêt  était 
de  son  temps  k  cent  pour  cent;  car  dans  la  para- 
bole des  talents  il  dit  qne  le  serviteur  qui  avait 
reçu  dnq  talents  en  gagna  cinq  antres  dans  Jéni- 
salem,  que  celui  qui  en  avait  deux  ee  gagna  deu, 
et  que  le  troisième  qui  n'en  avait  en  qu'on,  qo 
ne  le  fit  point  valoir,  fut  mis  au  cadiot  par  le 
maître  pour  n'avoir  point  fait  travailler  son  ar- 
gent chez  les  changeurs.  Or  ces  changeurs  étaient 
Juifs  :  donc  c'était  de  Juif  à  Juif  qu'on  exerçait 
l'usure  k  Jérusaleiod :  donc  cette  parabole,  tirée 
des  mœurs  du  temps,  indique  manifestement  qae 
l'usure  étaitk  cent  pour  cent.  Lisez  saint  MMthieo, 
chapitre  xxy;  il  s'y  connaissait ,  il  avait  été  eon- 
mis  de  la  douane  en  Galilée.  Laissez-moi  aebeier 
mon  affaire  avec  monsieur,  et  ne  me  feîtes  perdre 
ni  mon  argent  ni  mon  temps. 

l'abbé  des  issarts. 
Tout  cela  est  bel  et  bon  ;  mais  la  Sorbonne  a  dé- 
cidé que  le  prêt  à  intérêt  est  un  péché  morteL 

LE  HOLLANDAIS. 

Vous  VOUS  moquez  de  moi ,  mon  ami,  de  citer  la 
Sorbonne  h  un  négociant  d'Amsterdam.  Il  n'y  i 
aucun  de  ces  raisonneurs  qui  ne  fasse  valoir  set 
argent,  quand  il  le  peut,  b  cinq  ou  six  pomr  ccet, 
en  achetant  sur  la  place  des  billets  des  fermes,  des 
actions  de  la  compagnie  des  Indes,  des  rescrip- 
tiens,  des  billets  du  Canada.  Le  dei^é  de  Ftaaee 
en  corps  emprunte^  intérêt.  Dans  pludearspro- 
viocesde  France  on  stipule  Tintérêtavec  lepria- 
cipal.  D'ailleurs,  l'université  d'Oxford  et  celle  de 
Salamanque  ont  décidé  contre  la  Sorbonne;  c'est 
ce  que  j'ai  appris  dans  mes  voyages.  Ainsi,  wm 
avons  dieux  contre  dieux.  Encore  une  fois,  ne  se 
rompez  pas  la  tête  davantage. 

l'abbé  des  issarts. 

Monsieur,  monsieur,  les  méchants  ont  lovjoin 
de  bonnes  raisons  à  dire.  Vous  vous  perdes,  fw 
dis-je;  car  l'abbé  de  Saint-€yran,  qui  n'a  pnH 
fait  de  miracles,  et  Fabbé  Péris,  qui  ai  abiià 
Saint-Médard... 

5®  Alors  le  marchand  impatienté  chassa  Fai^ 
des  Issarts  de  son  comptoir,  et,  apr^  avoir  loyair> 
ment  prêté  son  argent  au  denier  vingt,  alla  reÊèrt 
compte  de  sa  conversation  aux  magistrats,  qui  dé- 
fendirent aux  jansénistes  de  débiter  une  doclTHieii 
pernicieuse  au  commerce. 

Messieurs,  leur  dit  le  premier  échevin^  de  ^ 
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grâce  efficace  tant  qu*il  vous  plaira,  de  la  fNrédesii- 
oatioa  tant  que  vous  en  voudrez;  de  lacomma- 
Dîon  aussi  peu  que  vous  voudrez,  vous  êtes  les 
maîtres  :  mais  gardez-vous  de  toucber  aux  lois  de 
notre  état. 

INTOLÉRANCE. 

Lisezrarticle  Intolérance  é^ius  te  grand  Diction- 
naire encyclopédique.  Lisez  le  Traité  de  la  Tolé- 
rance composé  &  Foccasion  de  raffreux  assassinat 
de  Jean  Galas,  citoyen  de  Toulouse  ;  et  si  après  cela 
vous  admettez  la  persécution  en  matière  de  reli- 
gion, comparez-vous  hardiment  k  Ravaillac.  Vous 
savez  que  ce  Ravaillac  était  Tort  intolérant. 

Voici  la  substance  de  tous  les  discours  que  tien- 
nent les  intolérants. 

Quoi  !  monstrequi  seras  brûlé  \  tout  jamais  dans 
Tautre  monde,  et  qne  je  ferai  brûler  dans  celui-ci 
dès  que  je  le  pourrai,  tu  as  Tinsolence  de  lire  De 
Thou  et  Bayle,  qui  sont  mis  a  Tindex  à  Rome  ! 
Quand  je  te  prêchais,  de  la  part  de  Dieu,  que  Sam- 
son  avait  tué  mille  Philistins  avec  une  mâchoire 
d*âne,  ta  tête,  plus  dure  que  Farsenal  dont  Sam- 
son  avait  tiré  ses  armes,  m*a  fait  connaître,  par  un 
léger  mouvement  de  gauche  k  droite,  que  tu  n'en 
croyais  rien.  Et  quand  je  disais  que  le  diable  As- 
modée,  qui  tordit  le  cou,  par  jalousie,  aux  sept 
maris  de  Saral,  chez  les  Mèdes,  était  enchaîné  dans 
la  haute  Egypte,  j'ai  vu  une  petite  contraction  de 
tes  lèvres,  nommée  en  latin  cachinnus,  me  signi- 
fier que  dans  le  fond  de  Time  Thistoire  dMsmo- 
dée  t'était  en  dérision. 

Et  vous,  Isaac  Newton  ;  Frédéric-le-Grand ,  roi 
do  Prusse,  électeur  de  Brandebourg;  Jean  Locke; 
impératrice  de  Russie  *,  victorieuse  des  Ottomans  ; 
Jean  Milton;  bienfesant  monarque  de  Daneroarck^; 
Shakespeare;  sage  roi  de  Suède';  Leibnitz;  au- 
guste maison  de  Rrunsvick  ;  1  illotson  ;  empereur 
de  la  Chine  *  ;  parlement  d'Angleterre;  conseil  du 
grand-mogol  ;  vous  tous  enfin  qui  ne  croyez  pas  un 
mot  de  ce  que  j'ai  enseigné  dans  mes  cahiers  de 
théologie,  je  vous  déclare  que  je  vous  regarde  tous 
comme  des  païens  ou  comme  des  commis  de  la 
douane,  ainsi  que  je  vous  l'ai  dit  souvent  pour  le 
buriner  dans  votre  dure  cervelle.  Vous  êtes  des 
scélérats  endurcis  ;  vous  irez  tous  dans  la  géhenne 
où  le  ver  ne  meurt  point,  et  où  le  feu  ne  s'éteint 
point;  car  j^ai  raison,  et  vous  avez  tous  tort;  car 
j'ai  la  grâce,  et  vous  ne  l'avez  pas.  Je  confesse  trois 
dévotes  de  mon  quartier,  et  vous  n'en  confessez 
pas  une.  J'ai  fait  des  mandements  d'évêques ,  et 
vous  n'en  avez  jamais  fait;  j'ai  dit  des  injures  des 
balles  aux  philosophes,  et  vous  les  avez  protégés, 


00  unités,  ou  égalés;  j'ai  Mi  de  pieux  Ubdiesdif* 
famatoires,  farcis  des  plus  infâmes  calomnies,  ei 
vous  ne  les  avez  jamais  lus.  Je  dis  la  messe  tous  les 
jours  en  latin  pour  douze  sous,  et  vous  n'y  assistez 
pas  plus  queCicéron,  Caton,  Pompée,  César,  Ho- 
race et  Virgile  n'y  ont  assisté  :  par  conséquent 
vous  méritez  qu'on  vous  coupe  le  poing,  qu'on  vous 
arrache  la  langue,  qu'on  vous  mette  k  la  torture, 
et  qu'on  vous  brûle  à  petit  feu  ;  car  Dieu  est  misé- 
ricordieux. 

Ce  sont  là,  sans  en  rien  retrancher,  les  maxi* 
mes  des  intolérants,  et  le  précis  de  tous  leurs  li* 
vres.  Avouons  qu'il  y  a  plaisir  ii  vivre  avec  ces 
gens-là. 


JAPON. 

Je  ne  fais  point  de  question  sur  le  Japon  pour 
savoir  si  cet  amas  d]iles  est  beaucoup  plus  grand 
que  l'Angleterre ,  TÉcosse ,  F  Irlande  et  les  Orcades 
ensemble;  si  l'empereur  du  Japon  est  plus  puis- 
sant que  l'empereur  d'Allemagne,  et  si  les  bonzes 
japonais  sont  plus  riches  que  les  moines  espagnols. 

J'avouerai  même  sans  hésiter  que ,  tout  relé- 
gués que  nous  sommes  aux  bornes  de  l'Occident, 
nous  avons  plus  de  génie  qu'eux,  tout  favorisés 
qu'ils  sont  du  soleil  levant.  Nos  tragédies  et  nos 
comédies  passent  pour  être  meilleures  ;  nous  avons 
poussé  plus  loin  l'astronomie ,  les  mathématiques, 
la  peinture,  la  sculpture  et  la  musique.  De  plus, 
ils  n'ont  rien  qui  approche  de  nos  vins  de  Bour- 
gogne et  de  Champagne. 

Mais  pourquoi  avons-nous  si  long-temps  sollicité 
la  permission  d'aller  chez  eux ,  et  que  jamais  au- 
cun Japonais  n'a  souhaité  seulement  faire  un  voyage 
chez  nous?  Nous  avons  couru  à  Méaco ,  à  la  terre 
d' Yesso ,  à  la  Californie  ;  nous  irions  a  la  lune  avec 
Astolphe  si  nous  avions  un  hippogriffe.  Est-ce 
curiosité,  inquiétude  d'esprit?  est-ce  besoin  réel? 

Dès  que  les  Européans  eurent  franchi  le  cap  de 
Bonne-Espérance,  la  Propagande  se  flatta  de  sub- 
juguer tous  les  peuples  voisins  des  mers  orientales, 
et  de  les  convertir.  Ou  ne  fit  plus  le  commerce 
d'Asie  que  l'épée  à  la  main  ;  et  chaque  nation  de 
notre  Occident  fit  partir  tour  k  tour  des  marchands, 
des  soldats  et  des  prêtres. 

Gravons  dans  nos  cervelles  turbulentes  ces  mé- 
morables parolesdel'empereur  Yong-tching,  quand 
il  chassa  tous  les  missionnaires  jésuites  et  autres 
de  son  empire  ;  qu'elles  soient  écrites  sur  les  portes 
de  tous  nos  couvents  :  «  Que  diriez-vous  si  nous 


•  allions,  sous  le  prétexte  de  trafiquer  dans  vos 
«  Catherine  II.  >ciiiiiUanTii.  'GasUreiii.  4  Kien-iogg. '•  contrées,  dire  à  VOS  peuples  que  votre  rdîgioo 
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f  ne  vaut  rien,  etqo'ilfiiaiabeotameiitembraiMr 
t  la  nôtre?  t 

Cest  Ik  cependant  ce  que  l'église  latine  a  lait 
par  toute  la  terre.  U  en  coûu  cher  au  Japon  ;  il  fut 
sur  le  point  d'être  enseveli  dans  les  flots  de  son 
sang,  comme  le  Mexique  et  le  Pérou. 

11  y  avait  dans  les  Iles  du  Japon  douze  religions 
qui  vivaient  ensemble  très  paisiblement.  Des  mis- 
sionnaires arrivèrent  de  Portugal;  ils  demandèrent 
h  faire  la  treizième  ;  on  leur  répondit  qu'ils  seraient 
les  très  bien  venus,  et  qu'on  n'en  saurait  trop 
avoir. 

Yoilk  bientôt  des  moines  établis  au  Japon  avec 
le  titre  d'évêqueg,  A  peine  leur  religion  fut-elle 
admise  pour  la  treizième  qu'elle  voulut  être  la 
seule.  Un  de  ces  évoques ,  ayant  rencontré  dans 
son  chemin  un  conseiller  d'élat,  lui  disputa  le  pas*; 
il  lui  soutint  qu'il  était  du  premier  ordre  de  l'état , 
et  que  le  conseiller  n'étant  que  du  second  lui  de- 
vait beaucoup  de  respect.  L'affaire  fit  du  bruit. 
Les  Japonais  sont  encore  plus  fiers  qu'indulgents  : 
on  chassa  le  moine  évoque  et  quelques  chrétiens 
dès  l'an  458((.  Bientôt  la  religion  chrétienne  ftit 
proscrite.  Les  missionnaires  s'humilièrent,  deman- 
dèrent pardon ,  obtinrent  grâce,  et  en  abusèrent. 

Enfin ,  en  4  657 ,  les  Hollandais  ayant  pris  un 
vaisseau  espagnol  qui  fesait  voile  du  Japon  k  Lis- 
bonne ,  ils  trouvèrent  dans  ce  vaisseau  des  lettres 
d'un  nommé  Moro,  consul  d'Espagne  k  Nangaza- 
qui.  Ces  lettres  contenaient  le  plan  d'une  conspi- 
ration des  chrétiens  du  Japon  pour  s'emparer  du 
pays.  On  y  spécifiait  le  nombre  des  vaisseaux  qui 
devaient  venir  d'Europe  et  d'Asie  appuyer  cette 
entreprise. 

Les  Hollandais  ne  manquèrent  pas  de  remettre 
les  lettres  au  gouvernement.  On  saisit  Moro;  il  fut 
obligé  de  reconnaître  son  écriture ,  et  condamné 
juridiquement  k  être  brûlé. 

Tous  les  néophytes  des  jésuites  et  des  domini- 
cains prirent  alors  les  armes ,  au  nombre  de  trente 
mille.  Il  y  eut  une  guerre  civile  affreuse.  Ces  chré- 
tiens furent  tous  exterminés. 

Les  Hollandais ,  pour  prix  de  leur  service ,  ob- 
tinrent seuls ,  comme  on  sait ,  la  liberté  de  com- 
mercer au  Japon,  k  condition  quMIs  n'y  feraient 
jamais  aucun  acte  de  christianisme  ;  et  depuis  ce 
temps  ils  ont  été  fidèles  k  leur  promesse. 

Qu'il  me  soit  permis  de  demander  k  ces  mis- 
sionnaires quelle  était  leur  rage ,  après  avoir  servi 
k  la  destruction  de  tant  de  peuples  en  Amérique , 
d'en  aller  faire  autant  aux  extrémités  de  l'Orient, 
pour  la  plus  grande  gloire  de  Dieu? 

S'il  était  possible  qu'il  y  eût  des  diables  déchaî- 
nés de  l'enfer  pour  venir  ravager  la  terre,  s'y 

*  Ce  frtt  eit  avéré  par  toutes  Im  relaUoiis. 


prendrwnt-ils  tutremoitr  Est-ce  donc  ft  te  m- 
mentairedu  confromt-let  (f  ^trerf  estrceaiimqne 
la  douceur  chrétienne  se  manifeste?  «t<e  là  le 
chemin  de  la  vie  étemelle? 

Lecteurs,  joignez  cette  aventure  k  tant  d'aotni; 
réfléchissez ,  et  jugez. 

JEANNE  D'ARC. 
Jeanne  d'Arc,  fite  U  PucelU  d'Orlitau. 

n  convient  de  mettre  le  lecteur  au  fait  de  laié^ 
ritable  histoire  de  Jeanne  d'Arc  surnommée /aPi- 
celle.  Les  particularités  de  son  aventure  sont  très 
peu  connues  et  pourront  faire  plaisir  aoilecteors; 
les  voici. 

Paul  Jove  dit  que  le  courage  des  Françabfol 
animé  par  cette  fille ,  et  se  garde  bien  de  la  croire 
inspirée.  Ni  Robert  Gaguin ,  ni  Paul  Emile,  niPo- 
lydore  Virgile,  ni  Genebrard,  ni  Philippe  de Ber 
game,  ni  Papyre  Masson,  ni  môme  Mariana,  w 
disent  qu'elle  était  envoyée  de  Dieu  ;  et  quand  Ma- 
riana le  jésuite  l'aurait  dit,  en  vérité  cela  ne  m  a 
imposerait  pas. 

Mézerai  conte  que  le  prince  de  la  milice  célaU 
lui  apparut;  j'en  suis  lâché  pour  Mézerai,  elfen 
demande  pardon  au  prince  de  la  milice  céleste. 

La  plupart  de  nos  historiens ,  qui  se  copient  toos 
les  uns  les  autres,  supposent  que  la  Pucelle  fit  iks 
prédictions,  et  qu'elles  s'accomplirent.  On  lui  fait 
dire  qu'elle  chassera  les  Anglais  hors  du  roijaunie, 
et  ils  y  étaient  encore  cinq  ans  après  sa  mort  Os 
lui  fait  écrire  une  longue  lettre  au  roi  d'Angleterre, 
et  assurément  elle  ne  savait  ni  lire  ni  écrire;  « 
ne  donnait  pas  cette  éducation  a  une  servante  d'b^ 
tellerie  dans  le  Barrois;  et  son  procès  porte  quelle 
ne  savait  pas  signer  son  nom. 

Mais,  dit-on,  elle  a  trouvé  une  épée  fouillée 
dont  la  lame  portait  cinq  fleurs  de  lis  d'or  gravées; 
et  celle  épée  était  cachée  dans  l'Oise  de  Sainte- 
Catherine  de  Fierbois  k  Tours.  Voilk  certes  no 
grand  miracle  ! 

La  pauvre  Jeanne  d'Arc  ayant  été  prise  parte 
Anglais,  en  dépit  de  ses  prédictions  et  de  ses  mi- 
racles, soutint  d'abord  dans  son  interrogatoire qw 
sainte  Catherine  et  sainte  Marguerite  l'avaient  ho- 
norée de  beaucoup  de  révélations.  Je  m'étonne 
qu'elle  n'ait  rien  dit  de  ses  conversations  avec  te 
prince  de  la  milice  céleste.  Apparemment  que  ces 
deux  saintes  aimaient  plus  k  parler  que  saint  Mi- 
chel. Ses  juges  la  crurent  sorcière,  efie  secnit 
inspirée  ;  et  c'i«t  Ik  le  cas  de  dire  : 

Ma  foi,  juge  et  plaidtiin»  n  ftodratt  tout  lier. 
Une  grande  preuve  que  les  capitaines  de  Cfctf* 
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k6  yn  employaiait  le  merveilleiix  pour  encoura- 
ger les  soldats ,  dans  YéiAi  déploraMeoù  la  France 
était  réduite  y  c'est  que  Saintrailles  avait  son  ber- 
ger, comme  le  comte  de  Dunois  avait  sa  bergère. 
Ce  berger  fesait  ses  prédictions  d'nn  côté ,  tandis 
que  la  bergère  les  fesait  de  Tautre. 

Mais  malbeurensement  la  propbétesse  du  comte 
de  Dunois  fut  prise  au  siège  de  Gompiègne  par  un 
bâtard  de  Vendôme,  et  le  prophète  de Saintrailies 
fut  pris  par  Talbot.  Le  brave  Talbot  n'eut  garde 
de  faire  brûler  le  berger.  Ce  Talbot  était  un  de  ces 
vrais  Anglais  qui  dédaignent  les  superstitions,  et 
qui  n'ont  pas  le  fanatisme  de  punir  les  fanatiques. 
Voilà ,  ce  me  semble,  ce  que  les  historiens  au- 
raient dû  observer,  et  ce  qu'ils  ont  négligé. 

La  Pucelle  fut  amenée  h  Jean  de  Luxembourg , 
comte  de  Lignf .  On  renferma  dans  la  forteresse  de 
Beaulieu ,  ensuite  dans  celle  de  Beaurevoir ,  et  de 
là  dans  celle  du  Crotoy  en  Picardie. 

D'abord  Pierre  Cauchon ,  évoque  de  Beauvais , 
qui  était  du  parti  du  toi  d'Angleterre  contre  son 
roi  légitime,  revendique  la  Pucelle  conmie  une 
sorcière  arrêtée  sur  les  limites  de  son  diocèse. 
11  veut  la  juger  en  qualité  de  sorcière.  Il  ap- 
puyait son  prétendu  droit  d'un  insigne  men- 
songe. Jeanne  avait  été  prise  sur  le  territoire  de 
l'évôché  de  Noyon  :  et  ni  l'évéquede  Beauvais,  ni 
l'évoque  de  Noyon ,  n'avaient  assurément  le  droit 
de  condamner  personne ,  et  encore  moins  de  livrer 
h  la  mort  une  sujette  du  duc  de  Lorraine,  et  une 
guerrière  b  la  solde  du  roi  de  France. 

Il  y  avait  alors,  qui  le  croirait?  un  vicaire  gé- 
néral de  l'inquisition  en  France,  nommé  frère 
Martin.  C'était  bien  là  un  des  plus  horribles  effets 
de  la  subversion  totale  de  ce  malheureux  pays. 
Frère  Martin  réclama  la  prisonnière  conmie  t  sen- 

•  tant  rhérésie ,  odorantem  hœresim.  »  ilsonmia 
le  duc  de  Bourgogne  et  le  comte  de  Ligny ,  «  par  le 
»  droit  de  son  office ,  et  de  l'autorité  k  lui  conunise 
t  par  le  saint-siége,  de  livrer  Jeanne  à  la  sainte 
t  inquisition.  » 

La  Sorbonne  se  hâta  de  seconder  frère  Martin  : 
elle  écrivit  au  duc  de  Bourgogne  et  à  Jean  de 
Luxeoibourg  :  «  Vous  avez  employé  votre  noble 
»  puissance  à  appréhender  icelle  femme  qui  se  dit 
t  la  Pucelle ,  au  moyen  de  laquelle  l'honneur  de 

•  Dieu  a  été  sans  mesure  offensé,  la  foi  eicessive- 
»  ment  blessée,  et  l'église  trop  fort  déshonorée; 
»  car  par  son  occasion ,  idolâtrie ,  erreurs ,  mau- 
»  yaise  doctrine,  et  autres  maux  inestimables,  se 
»  sont  ensuivis  en  ce  royaume...  mais  peu  de 
»  chose  serait  d'avoir  fait  telle  prinse,  si  nes'en- 
»  suivait  ce  qu'il  appartient  pour  satisfaire  l'of- 

•  fensc  par  elle  perftétrée  contre  notre  doux  Créa- 
n  leur  et  sa  foi ,  et  à  la  sainte  ^lise  avec  ses  autres 
»  méfaits  innumérables...  et  si,  serait  intolérable 


»  offense  contre  la  miy esté  divine  s'il  arrivait  qn*i- 
»  celle  femme  fût  délivrée*.  » 

Enfin  la  Pucelle  fut  adjugée  à  Pierre  Cauchon 
qu'on  appelait  Tindigne  évoque,  l'indigne  Fran- 
çais ,  et  l'iodigne  homme.  Jean  de  Luxembourg 
vendit  la  Pucelle  à  Cauchon  et  aux  Anglais  pour 
dix  mille  livres,  et  le  duc  de  Bedford  les  paya.  La 
Sorbonne,  l'évêque,  et  firère  Martin,  présentèrent 
alors  une  nouvelle  requête k  ce  duc  de  Bedford, 
régent  de  France,  «  en  Thonneur  de  notre  Sei- 
»  gneur  et  Sauveur  Jésus-Christ,  pour  qu'icelle 
•  Jeanne  fût  brièvement  mise  es  mains  de  la  jus- 
i  tice  de  l'Église.  »  Jeanne  fut  conduite  à  Rouen. 
L'archevêché  était  alors  vacant,  et  le  chapitre 
permit  à  Tévêque  de  Beauvais  de  besogner  dans 
la  ville.  (  C'est  le  terme  dont  on  se  servit.  )  Il  choisit 
pour  ses  assesseurs  neuf  doct^rs  de  Sorbonne 
avec  trente-cinq  autres  assistants,  abbés  ou  moi- 
nes. Le  vicaire  de  l'inquisition,  Martin,  présidait 
avec  Cauchon  ;  et  comme  il  n'était  que  vicaire ,  il 
n'eut  que  la  seconde  place. 

Jeanne  subit  quatorze  interrogatoires;  ils  sont 
singuliers.  Elle  dit  qu'elle  a  vu  sainte  Catherine  et 
sainte  Marguerire  à  Poitiers.  Le  docteur  Beaupère 
lui  demande  à  quoi  elle  a  reconnu  les  deux  saintes. 
Elle  répond  que  c'est  k  la  manière  de  faire  la  ré- 
vérence. Beaupère  Tui  demanda  si  elles  sont  bien 
jaseuses.  Allez,  dit-elle,  le  voir  sur  le  registre. 
Beaupère  lui  denaaade  si,  quand  elle  a  vu  saint 
Michel ,  il  était  tout  nu.  Elle  répond  :  Pensez-vous 
que  notre  Seigneur  n'eût  de  quoi  le  vêtir? 

Les  curieux  observeront  ici  soigneusement  que 
Jeanne  avait  été  long-temps  dirigée  avec  quelques 
autres  dévotes  de  la  popuhice  par  un  fripon  nommé 
Richard,  qui  fesait  des  miracles,  et  qui  apprenait 
à  ces  filles  à  en  faire.  Il  donna  un  jour  la  commu- 
nion trois  fois  de  suite  à  Jeanne,  à  Thonneur  de 
la  Trinité.  C'était  alors  l'usage  dans  les  grandes 
affaires  et  dans  les  grands  périls.  Les  chevaliers 
fesaient  dire  trois  messes,  et  communiaient  trois 
fois  quand  ils  allaient  en  bonne  fortune,  ou  quand 
ils  s'allaient  battre  en  duel.  C'est  ce  qu'on  a  re- 
marqué du  bon  chevalier  Bayard. 

L^  feseuses  de  miracles,  compagnes  de  Jeanne*, 
et  soumisesàfrère  Richard,  se  nommaient  Pierrone 
et  Catherine.  Pierrone  affirmait  qu'elle  avait  vu 
que  Dieu  apparaissait  à  elle  en  humanité  comme 
ami  fait  à  ami  ;  Dieu  était  t  long  vêtu  de  robe 
f  blanche  avec  huque  vermeil  dessous ,  etc.  § 

Voilà  jusqu'à  présent  le  ridicule,  voici  l'hor- 
rible. 

Un  des  juges  de  Jeanne ,  docteur  en  théologie 


*  C'est  ane  traductioD  do  latio  de  la  Sorbonne.  fiUte  long* 
temps  après. 

^Mémoires  pour  seiTh'  à  VHUtoirê  de  France  et  de  Bour- 
gogne >  tome  I. 
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eiprtoe ,  nommé  Nicolas  l*OlêeUur,  vient  la  eon- 
fe^iser  dans  la  prison.  Il  abuse  du  sacrement  jus- 
qu'au point  de  cacher  derrière  un  morceau  de 
serge  deux  prêtres  qui  transcrivent  la  confession 
de  Jeanne  d'Arc.  Ainsi  les  juges  employèrent  le 
sacrilège  pour  être  homicides.  Et  une  malheureuse 
idiote,  qui  avait  eu  asses  de  courage  pour  rendre 
de  très  grands  services  au  roi  et  k  la  patrie,  fut 
condamna  k  être  brûlée  par  quarante-quatre  prê- 
tres français  qui  Timmolaient  k  la  faction  de  l'An- 
gleterre. 

On  sait  asses  comment  on  eut  la  bassesse  arti- 
ficieuse de  mettre  auprès  d'elle  un  habit  d'homme 
pour  la  tenter  de  reprendre  cet  habit ,  et  avec  quelle 
absurde  barbarie  on  prétexta  cette  prétendue  trans- 
gression pour  la  condamner  aux  flammes ,  comme 
si  c'était,  dans  une  fille  guerrière,  un  crime  digne 
du  feu ,  de  mettre  une  culotte  au  lieu  d'une  jupe. 
Tout  cela  déchire  le  cœur,  et  fait  frémir  le  sens 
commun.  On  ne  conçoit  pas  comment  nous  osons, 
après  les  horreurs  sans  nombre  dont  nous  avons 
été  coupables,  appeler  aucun  peuple  du  nom  de 
barbare. 

La  plupart  de  nos  historiens ,  plus  amateurs  des 
prétendus  embellissements  de  Thistoire  que  de  la 
vérité,  disent  que  Jeanne  alla  au  supplice  avec  in- 
trépidité; mais  comme  le  portent  les  chroniques 
du  temps,  et  comme  l'avoue  Thistorien  Villaret, 
elle  reçut  son  arrêt  avec  des  cris  et  avec  des  lar- 
mes; faiblesse  pardonnable  h  son  sexe,  et  peut- 
être  an  nôtre ,  et  très  compatible  avec  le  courage 
que  cette  fille  avait  déployé  dans  les  dangers  de  la 
guerre;  car  on  peut  être  hardi  dans  les  combats , 
et  sensible  sur  l'échafaud. 

Je  dois  ajouter  ici  que  plusieurs  personnes  ont 
cru  sans  aucun  examen  que  la  Pucelle  d'Orléans 
n'avait  point  été  brûlée  k  Rouen ,  quoique  nous 
ayons  le  procès-verbal  de  son  exécution.  Elles  ont 
été  trompées  par  la  relation  que  nous  avons  en- 
core d'une  aventurière  qui  prit  le  nom  de  la  Pu- 
celle, trompa  les  frères  de  Jeanne  d'Arc,  et,  k  la 
faveur  de  cette  imposture ,  épousa  en  Lorraine  un 
gentilhomme  de  la  maison  des  Armoiêes,  Il  y  eut 
deux  autres  friponnes  qui  se  firent  aussi  passer 
pour  la  PuceUe  d'Orléans.  Toutes  les  trois  pré- 
tendirent qu'on  n'avait  point  brûlé  Jeanne,  et 
qu'on  lui  avait  substitué  une  antre  femme.  De  tels 
contes  ne  peuvent  être  admis  que  par  ceux  qui 
veulent  être  trompés. 

JÉOVA. 

Jéova ,  ancien  nom  de  Dieu.  Aucun  peuple  n'a 
Jamais  prononcé  Geova,  comme  font  les  seuls  Fran- 
çais; ils  disaient  lëvo  ;  c'est  ainsi  que  vous  le  trou- 
vez écrit  dans  Sanchoniathon ,  cité  par  Eusèbe , 


Prep,,  liv.  x;  dans  Diodore,  liv.  n;  dans  Ifa- 
crobe.  Soi,,  liv.  i*',  etc.  :  toutes  les  nations  <nt 
prononcé  te,  et  non  pas  g.  C'est  du  nom  des  qoa- 
tre  voyelles,  i,  e,  o,u,  que  se  forma  ce nem sa- 
cré daus  rOricnt.  Les  uns  prononçaient  îê  ob  a 
en  aspirant,  I,  e,  o,  va;  les  antres,  yeatm.  H 
follait  toujours  quatre  lettres,  quoique  noosea 
mettions  Ici  cinq ,  faute  de  pouvoir  exprimer  m 
quatre  caractères. 

Nous  avons  déjà  observé  que ,  selon  démeot 
d'Alexandrie,  en  saisissant  la  vraie  prononciitioi 
de  ce  nom,  on  pouvait  donner  la  mort  k  un  homme: 
Clément  en  rapporte  un  exemple. 

Long4emps  avant  Moïse ,  Seth  avait  prononcé  le 
nom  de  Jeova,  comme  il  est  dit  dans  la  Genèse, 
chapitre  iv;  et  même,  selon  l'hébreu,  Seth  s'ip- 
pela  /eova.'Abraham  fit  serment  au  roi  deSedome 
par  Jeova ,  chapitre  xiv,  v.  22. 

Du  mot  îova  les  Latins  firent  iov,  Joois,  Jom- 
piteTy  Jupiter,  Dans  le  buisson,  l'Étemel  dit  à 
Moïse  :  Mon  nom  est  loua.  Dans  les  ordres  qo'S 
lui  donna  pour  ]a  cour  de  Pharaon,  il  loi  dit: 
«  J'apparus  k  Abraham,  Isaac  et  Jacob  dans  le 
•  Dieu  puissant,  et  je  ne  leur  révélai  point  mon 
»  nom  Adonaî,  et  je  fis  un  pacte  avec  eux*.  • 

Les  Juifo  ne  prononcent  point  ce  nom  depsii 
long-temps.  Il  était  commun  aux  Phéniciens  et  an 
Egyptiens.  Il  signifiait  ce  qui  est  ;  et  de  1^  vicnl 
probablement  l'inscription  d'iiis  :  «  Je  sais  tout 
i  ce  qui  est.  » 

JEPHTÉ. 

SBCTION  PREMIÈRB. 

11  est  évident,  par  le  texte  du  livre  des  Jnys, 
que  Jephté  promit  de  sacrifier  la  première  per- 
sonne qui  sortirait  de  sa  maison  poor  venir  klé- 
liciter  de  sa  victoire  contre  les  Ammonites.  Sa  fiQe 
unique  vint  au^levaut  de  lui;  il  déchira  ses  vête- 
ments ,  et  il  l'immola  après  lui.avoir  permis  d'alkr 
pleurer  sur  les  montagnes  le  malheur  de  moorir 
vierge.  Les  filles  juives  célébrèrent  long-tempi 
cette  aventure,  en  pleurant  la  fille  de  Jq)bté pen- 
dant quatre  jours  ^ 

Enquelque  temps  quecette  histoire  aitétë  écrite, 
qu'elle  soit  imitée  de  l'histoire  grecque  d'Agamon- 
non  etd'ldoménée,  ou  qu'elle  en  soit  le  modèle, 
qu'elle  soit  antérieureou  postérieure  k  de  pareOles 
histoires  assyriennes,  ce  n'est  pas  ceque  j'examine; 
je  m'en  tiens  au  texte:  Jephté  voua  safilken 
holocauste,  et  accomplit  son  vœu. 

11  était  expressément  ordonné  par  la  loi  jni^ 
d*immoler  les  hommes  voués  au  Seigneur.  «Toit 


^ Exode,  ch.vi.T.S. 
^  Voyez  ch.  xi  des  Juges , 
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>  homme  voue  ne  sera  point  raehelé ,  mais  sera 
f  misk  mort  sans  rémission,  t  La  VulgaU  tra- 
duit :  «  Non  redimetur,  sed  morte  morietur*.  • 

C'est  en  vertu  de  cette  loi  que  Samuel  coupa  en 
mofceanx  le  roi  Âgag,  h  qui,  comme  nous  Tavons 
déjk  dit ,  Saûl  avait  pardonné  ;  et  c'est  n^ême  pour 
avoir  épargné  Âgag  que  Saûl  fut  réprouvé  du  Sei- 
gneur, et  perdit  son  royaume. 

Voilà  donc  les  sacrifices  de  sang  humain  clai- 
rement établis  ;  il  n*y  a  aucun  point  d'histoire 
mieux  constaté  :  on  ne  peut  juger  d'une  nation 
que  par  ses  archives,  et  par  ce  qu'elle  rapporte 
d'elle-même. 

SECTION  II. 

Il  y  a  donc  des  gens  à  qui  rien  ne*  coûte ,  qui 
falsifient  un  passage  de  TÉcriture  aussi  hardiment 
que  s'ils  en  rapportaient  les  propres  mots;  et  qui, 
sur  leur  mensonge,  qu'ils  ne  peuvent  méconnaître, 
espèrent  qu'ils  tromperont  les  hommes.  Et  s'il  y  a 
aujourd'hui  de  tels  fripons,  11  est  à  présumer 
qu'avant  l'invention  de  l'imprimerie  il  y  en  avait 
cent  fois  davantage. 
Un  des  plus  impudents  falsificateurs  a  été  l'au- 
I      teur  d'un  inf&me  libelle  intitulé,  Dictionnaire 
i      anûphilosùphique ,  et  justement  intilulé.  Les  lec- 
I      tenrs  médiront  :  Ne  te  fâche  pas  tant  :  quet'importe 
,      un  mauvais  livre  ?  Messieurs ,  il  s'agit  de  Jephté  : 
il  s'agit  de  victimes  humaines  ;  c'est  du  sang  des 
hommes  sacrifiés  k  Dieu  que  je  veux  vous  en- 
tretenir. 

L'auteur,  quel  qu'il  soit,  traduit  ainsi  le  trente- 
neuvième  verset  du  chap.  u  de  VUistoire  de 
Jephté: 

i  Elle  retourna  dansla  maison  de  son  père,  qui 
i  fit  la  consécration  qu'il  avait  promise  par  son 

•  vœu  ;  et  sa  fille  resta  dans  l'état  de  virginilé.  t 
Oui,  falsificateur  de  Bible,  j'en  suis  fâché; 

mais  vous  avez  menti  au  Saint-Esprit,  et  vous 
devei  savoir  que  cela  ne  se  pardonne  pas. 

Il  y  a  dans  la  Vulgate  :  «  Et  reversa  est  ad  pa- 
f  trem  suum ,  et  fedt  ci  sicut  voverat  qu»  igno- 
t  rabat  virum.  Exinde  mos  increbuit  in  Israël ,  et 

•  consuetudo  servata  est , 

•  Ut  post  anni  circulum  conveniant  in  unum 
»  filiœ  Israël ,  et  plangantflliam  Jepbte  Galaaditœ, 

•  diehus  quatuor,  t 

«  Elle  revint  k  son  père,  et  il  lui  fit  comme  il 
»  avait  voué,  kellequi  n'avait  point  connu  d'hom- 

•  me.  Et  de  Ik  est  venu  l'usage,  et  la  coutume 

•  s'est  conservée ,  que  les  filles  d'Israël  s'assem- 
i  blent  tous  les  ans  pour  pleurer  la  fille  de  Jephté 
»  le  Galaadite ,  pendant  quatre  jours,  t 

*  LévUique,  ch.  ixtii ,  ▼.  29. 


Or,  dites-nous,  homme  antiphilosophe,  si  on 
pleure  tous  les  ans  pendant  quatre  jours  une  fille 
pour  avoir  été  consacrée? 

Dites-nous  s'il  y  avait  des  religieuses  chez  un 
peuple  qui  regardait  la  vii^nité  comme  un  op- 
probre? 

Dites-nous  ce  que  signifie  :  11  lui  fit  comme  il 
avait  voué,  fecit  et  $icut  voverat?  Qu'avait  voué 
Jephté?  qu'avait-il  promis  par  serment  ?  d'égor- 
ger sa  fille ,  de  l'immoler  en  holocauste  ;  et  il 
regorgea. 

Lisez  la  dissertation  de  Galmet  sur  la  témérité 
du  VŒU  de  Jephté  et  sur  son  accomplissement  ; 
llsezlaloiqu'il  cite,  cette  loiterriblcdu  Lévitlque, 
au  chapitre  xxvii,  qui  ordonne  que  tout  ce  qui 
sera  dévoué  au  Seigneur  ne  sera  point  racheté  ; 
mais  mourra  de  mort  ;  i  non  redimetur,  sed  morte 
i  morietur.  t 

\oyez  les  exemples  en  foule  attester  cette  vérité 
épouvantable;  voyez  les  Amalécites  et  les  Cana- 
néens ;  voyez  le  roid'Ârad  et  tous  les  siens  soumis 
k  ce  dévouement;  voyez  le  prêtre  Samuel  égorger 
de  sesmainsleroi  Agag,  et  le  couper  en  morceaux 
comme  un  boucher  débite  un  bœuf  dans  sa  bou- 
cherie. Et  puis  corrompez,  falsifiez,  niez  l'Écriture 
sainte,  pour  soutenir  votre  paradoxe;  insultez  k 
ceux  qui  la  révèrent,  quelque  chose  étonnante 
qu'ils  y  trouvent.  Donnez  un  démenti  k  l'historien 
Josèphe  qui  la  transcrit,  et  qui  dit  positivement 
que  Jephté  immola  sa  fille.  Entassez  injure  sur 
mensonge,  et  calomnie  sur  ignorance;  les  sages  en 
riront;  et  ils  sont  aujourd'hui  en  grand  nombre, 
ces  sages.  Ohl  si  vous  saviez  conune  ils  méprisent 
les  IU)uth  quand  ils  corrompent  la  sainte  Écriture, 
et  qu'ils  se  vantent  d'avoir  disputé  avec  le  prési- 
dent de  Montesquieu  k  sa  dernière  heure ,  et  de 
l'avoir  convaincu  qu'il  faut  penser  comme  les 
frères  jésuites! 

JÉSUITES,  ou  ORGUEIL. 

On  a  tant  parlé  des  jésuites,  qu'après  avoir 
occupél'Europependant  deux  cents  ans,  ils  finissent 
par  l'ennuyer,  soit  qu'ils  écrivent  eux-mêmes , 
soit  qu'on  écrive  pour  ou  contre  cette  singulière 
société,  dans  laquelle  il  faut  avouer  qu'on  a  vu  et 
qu'on  voit  encore  des  hommes  d'un  rare  mérite. 

On  leur  a  reproché  dans  six  mille  volumes  leur 
morale  relâchée ,  qui  n'était  pas  plus  relâchée  que 
celle  des  capucins;  et  leur  doctrine  sur  la  sûreté 
delà  personne  des  rois;  doctrine  qui,  après  tout, 
n'approche  ni  du  manche  de  corne  du  couteau  de 
Jacques  Clément,  ni  de  l'hostie  saupoudrée  qui 
servit  si  bien  frère  Ange  deMonlepulciano ,  autre 
jacobin,  et  qui  empoisonna  l'empereur  Henri  vu. 
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Ce  n*e8t  point  la  gréce  tersatile  qai  les  a  perdus, 
ce  n*est  pas  la  banqueroute  fraudoleuse  du  réré- 
reud  P.  Lavalette,  préfet  des  missions  apostoliques* 
On  ne  chasse  point  un  ordre  entier  de  France , 
d*Espagne,  des  deux  Sîciles,  parce  quily  aeudans 
cet  ordre  un  banqueroutier.  Ce  ne  sont  pas  les 
fredaines  du  jésuite  Guyot-Desfontaines,  ni  du 
jésuite  Fréron ,  ni  du  révérend  P.  Marsy,  lequel 
estropia  par  ses  énormes  talents  un  enfant  charmant 
delà  première  noblesse  du  royaume.  On  ferma  les 
yeux  sur  ces  imitations  grecques  et  latines  d'Ana- 
créon  et  d'Horace. 

Qu'est-ce  donc  qni  les  a  perdus?  L'orgueil. 

Quoi  1  les  jésuites  étaient-ils  phis  orgueilleux 
que  les  antres  moines?  Oui ,  ils  Tétaient  au  point 
qu'ils  Orent  donner  une  lettre  de  cachet  ë  un  ec- 
clésiastique qui  les  avait  appelés  moines.  Le  frère 
Croust,  le  plus  brutal  de  la  société  y  frère  du  con- 
fesseur de  la  seconde  dauphine,  fut  près  de  battre 
en  ma  présence  le  fils  de  M.  de  Gnyot,  depuis  pré- 
teur royal  ïi  Strasbourg ,  pour  lui  avoir  dit  qu'il 
irait  le  voir  dans  son  couvent. 

C'était  nne  chose  incroyable  que  leur  mépris 
pour  toutes  les  universités  dont  ils  n'étaient  pas , 
pour  tous  les  livres  qu'ils  n'avaient  pas  féits,  pour 
tout  ecclésiastique  qui  n'était  pas  tin  k<mime  de 
qualité;  c'est  de  quoi  j'ai  été  témoin  cent  fois.  Ils 
s'expriment  ainsi  dans  leur  libelle  intitulé  //  e$t 
temps  déparier:  <  Que  dire  il  un  magistrat  qui  dit 
»  que  les  jésuites  sont  des  orgueilleux ,  il  faut  les 
»  humilier?  •  Ils  étaient  si  orgueilleux  qu'ils  ne 
voulaient  pas  qu'on  blâmât  leur  orgueil. 

D'où  leur  venait  ce  péché  de  la  superbe?  De  ce 
que  frère  Guignant  avait  été  pendu.  Cela  est  vrai 
k  la  lettre. 

n  faut  remarquer  qu'après  le  supplice  de  ce  jé- 
suite sous  Henri  iv,  et  après  leur  bannissement  du 
royaume  y  ils  ne  furent  rappelés  qu'k  condition 
qu'il  y  aurait  toujours  ^  la  cour  un  jésuite  qui  ré- 
pondrait de  la  conduite  des  autres.  Coton  fut  donc 
mis  en  otage  auprès  de  Henri  iv;  et  ce  bon  roi,  qui 
nelaissaitpas  d'avoir  ses  petites  finesses,  crutgagner 
le  pape  en  prenant  son  otage  pour  son  confesseur. 

Dès-lorschaquefrcrejésuitese crut  solidairement 
confesseur  du  roi.  Cette  place  de  premier  médecin 
de  l'âme  d'un  monarque  devint  un  ministère  sous 
Louis  xiu,  et  surtout  sous  Louis  xiv.  Le  frère  Yad- 
blé,  valet  de  chambre  du  P.  de  La  Chaise,  accordait 
.  sa  protection  aux  évoques  de  France;  et  le  P.  Le 
Tellier  gouvernait  avec  un  sceptre  de  fer  ceux  qui 
voulaient  bien  être  gouvernés  ainsi.  Il  était  im- 
possible que  la  plupart  des  jésuites  ne  s'enflassent 
du  vent  de  ces  deux  hommes ,  et  qu'ils  ne  fussent 
aussi  insolents  que  les  laquais  du  marquis  dcLou- 

•  rage  341. 


vois.  H  y  eut  parmi eox  des  savants,  des  I 
éloquents,  des  génies  :  ceux-lk  forent  modestes; 
mais  les  médiocres,  fesMt  le  grand  nembre,h- 
rent  atteints  de  cet  orgveil  attaché  k  la  médiocrité 
et  )i  l'esprit  de  ooHége. 

Depnb  leur  P.  Garasse,  presque  tous  leorsli- 
vres  polémiques  respirèrent  ane  baoteor  iodécestc 
qui  souleva  toute  l'Europe.  Celle  hauleor  tomU 
souvent  dans  la  bassesse  da  plus  énorme  ridicule; 
de  sorte  qu'ils  troavèrent  le  secret  d'être  à  la  iab 
l'objet  de  l'envieel  du  mépris.  Voici,  par  exemple, 
comme  ils  s'exprimaient  sur  te  célÀre  Pasquier, 
avocat  général  de  la  chambre  descon^ples  : 

i  Pasquier  est  un  porte-panier,  un  manodde 

•  Paris,  petit  galant  boalÂm,  plaisanteor;iwiit 

•  compagnon  vendeur  de  sornettes,  simple  regtfe 

>  qui  ne  mérite  pas  d'être  le  valeton  des  laqviis; 
f  belltre,  coquin  qui  rote,  pète  et  rend  sa  gorge, 

>  fort  suspectd'hérésie  ou  bien  hérétique,  oaÛei 

>  pire;  un  sale  et  vilain  satyre ,  un  arcfai-maitre 

•  sot  par  nature,  par  bécarre ,  par  bémol ,  sotè 

•  la  plus  haute  gamme ,  sot  )i  triple  seméHe,  ut 

•  k  double  teinture,  et  teint  en  cramoisi ,  aolei 

•  toutes  sortes  de  sottises,  t 

Ils  polirent  depuis  leurstyle;  maisl'orgneiljpoer 
être  moins  grossier ,  n'en  tat  que  plus  réfoltait. 

On  pardonne  tout,  hors  l'orgueil.  Voilk  poarqioi 
tous  les  parlements  du  royaume,  doni  les  membres 
avaient  été  pour  la  plupart  leurs  disciples,  «t 
saisi  la  première  occasion  de  le8ttiéaotJr,etli 
terre  entière  s'est  réjouie  de  leur  chute. 

Cet  esprit  d'orgueil  était  si  fort  enracisédi» 
eux,  qu'il  se  déployait  avec  la  foreur  la  plos  indé- 
cente dans  le  temps  même  qu'ils  étaient  leat»  à 
terre  sous  la  main  de  la  justice  ,  et  que  leur  irrèt 
n'était  pas  encore  prononcé.  On  n'a  qu'k  lire  le 
fameux  Mémoire  intitulé  //  est  temps  déparia, 
imprimé  dans  Avignon  en  4  762,  sons  le  nom  ^ 
posé  d'Anvers.  Il  commence  par  une  requête  iro- 
nique aux  gens  tenant  la  conr  de  parlement  Oi 
leur  parle,  dans  cette  requête ,  avecaotiol* 
méprisquesi  on  fesait  une  réprimande  ëdesdero 
de  procureur.  On  traite  continueUement  rilW« 
M.  de  Montclar,  procureur  général,  l'oraded» 
parlement  de  Provence ,  de  molfre  Biperl;éf^ 
lui  parte  comme  un  régent  en  chaire  parierais 
nn  écolier  mutin  et  ignorant.  On  pousse  Taaditf 
jusqu'à  dire»  queM.  de  Montdar  m  bUspkémif» 
rendant  compte  de  l'institut  des  jésuites. 

Dans  leur  Mémoire  qui  a  pour  titre,  Iw'*^ 
dira ,  ils  insultent  encore  pluseffrontément  lepar- 
lementdeMetz,  et  toujours  avec  ce  style  q»* 
puise  dans  les  écoles.  ^^ 

Ils  ont  conservé  le  mêoie  orguàl  souslaceKW 

•  Tome  II .  page  380. 
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dans  laquelle  la  France,  TEspagne,  les  ont  plongés. 
Le  serpent  coupé  en  tronçons  a  levé  encore  la  tête 
du  fond  de  cette  -ceadre.  On  a  tu  je  ne  sais  quel 
misérable ,  nommé  Nonoîte,  s'ériger  en  critique 
de  ses  maîtres,  et  cet  bomme,  fait  pour  prêcber  la 
canaille  dans  un  cimetière,  parler  à  tort  et  k tra- 
vers des  cboses  dont  il  n'avait  pas  la  plus  légère 
notion.  Un  autre  insolent  de  cette  société,  noouné 
PalouUlel ,  insultait ,  dans  des  mandements  d'é- 
vèque ,  des  citoyens,  des  officiers  de  la  maison  du 
roi,  dont  les  laquais  n'auraient  pas  souffert  qu'il 
leur  parlât. 
I  Une  de  leurs  principales  vanités  était  de  s'in- 

,  troduire  chez  les  grands  dans  leurs  dernières  ma- 
^  ladies,  comme  des  ambassadeurs  de  Dieu ,  qui 
,  venaient  leur  ouvrir  les  portes  du  ciel  sans  les  faire 
,  passer  par  le  purgatoire.  Sous  Louis  xiv  il  n'était 
I  pas  du  bon  air  de  mourir  sans  passer  par  les  mains 
,  d'un  jésuite  ;  et  le  croquant  allait  ensuite  se  van- 
^  ter  à  ses  dévotesqu'il  avait  converti  un  ducet  pair, 
I  lequel,  sans  sa  protection,  aurait  été  damné. 
^  Le  mourant  pouvait  lui  dire  :  De  quel  droit , 

excrément  de  collège,  viens-tu  chez  moi  quand  je 
me  meurs?  me  voit-on  venir  dans  ta  cellule  quand 
tu  as  la  fistule  ou  la  gangrène,  et  que  ton  corps 
crasseux  est  prêt  k  être  rendu  h  la  terre  ?  Dieu 
^  a-t-il  donné  k  ton  âme  quelques  droits  sur  la 
mienne?  ai-je  un  précepteur  k  soixante-dix  ans  ? 
portes-tu  1^  clefs  du  paradis  h  ta  ceinture?  Tu 
oses  dire  que  tu  es  ambassadeur  de  Dieu;  montre- 
moi  tes  patentes;  et  si  tu  n*en  as  point,  laisse-moi 
mourir  en  paix.  Un  bénédictin,  un  chartreux,  un 
prémonlré,ne  viennent  point  troubler  mes  derniers 
moments  :  ils  n'érigent  point  un  trophée  k  leur 
'  orgueil  sur  le  lit  d'un  agonisant  ;  ils  restent  dans 
leur  cellule  ;  reste  dans  la  tienne  ;  qu'y  a-t-il  entre 
'        toi  et  moi  ? 

Ce  fut  une  chose  comique,  dans  une  triste  oc- 
^        casion ,  que  l'empressement  de  ce  jésuite  anglais 
'        nommé  Roqth ,  a  venir  s'emparer  de  la  dernière 
'        heure  du  célèbre  Montesquieu.  Il  vint ,  dit^il ,  ren- 
dre cette  âme  vertueuse  k  la  religion ,  comme  si 
'        Montesquieu  n'avait  pas  mieux  connu  la  religion 
qu'un  Roulb,  comme  si  Dieu  eût  voulu  que  Mon- 
tesquieu pensât  comme  un  Routh.  On  le  chassa 
'        de  la  chambre ,  et  il  alla  erier  dans  tout  Paris  : 
'        J'ai  converti  cet  homme  illustre  ;  je  lui  ai  fait 
'        jeter  au  feu  ses  LeUres  persanes  et  son  Esprit  des 
'        Lois.  On  eut  soin  d'imprimer  la  relation  de  la 
conversion  du  président  de  Montesquieu  par  le 
révérend  P.  Routh  <,  dans  ce  libelle  intitulé  Anti- 

philosophique. 

I 

'N<Hi8 avons obsenréd^  «pieroan'osa  leduwer;  il  atteudit 
rintUnt  de  la  mort  de  Mootesquieu  pour  voler  ses  papiers  i  on 
l'en  empêcha  ;  mais  11  s'en  vengea  snr  son  vin .  et  l'on  fut  obligé 
deJe  renvoyer  iYre^ort  dam  .son  couvent. 


Un  autre  orgueil  des  jésuites  était  de  faire  des 
missions  dans  les  villes ,  comme  s*ils  avaient  été 
chesdes  Indiens  et  ches  des  Japonais.  Ils  se  fesaient 
suivre  dans  les  rues  par  la  magistrature  entière. 
On  portait  une  croix  devant  eux,  on  la  plantait 
dans  la  place  publique  ;  ils  dépossédaient  le  curé, 
ils  devenaient  les  maîtres  de  la  ville.  Un  jésuite 
nommé  Aubert  fitune  pareille  mission kColmar, et 
obligea  l'avocat  général  du  conseil  souverain  de 
brûler  kses  pieds  son  Bayle,  qui  lui  avait  coûté 
cinquante  écus  :  j'aurais  mieux  aimé  brûler  frère 
Aubert.  Jugez  comme  l'orgueil  de  cet  Aubert  fut 
gonflé  de  ce  sacrifice ,  comme  il  s'en  vanta  le 
soir  avec  ses  confrères,  comme  il  en  écrivit  k  son 
général. 

0  moines  1  4  moines  I  soyez  modestes ,  je  vous 
l'ai  déjk  dit;  soyez  modérés,  si  vous  ne  voulez  pat 
que  malheur  vous  arrive. 

JOB. 

Bonjour,  mon  ami  Job;  tu  es  un  des  plus  anciens 
originaux  dont  les  livres  fossent  mention  ;  tu  n'é^ 
tais  point  Juif  :  on  sait  que  le  livre  qui  porte 
ton  nom  est  plus  ancien  que  le  PentcUeuque.  Si 
les  Hébreux  ,  qui  Font  traduit  de  l'arabe ,  se  sont 
servis  du  mot  Jéhova  pour  signifier  Dieu,  ils  em- 
pruntèrent ce  mot  des  Phéniciens  et  des  Égyptiens, 
coomie  les  vrais  savants  n'en  doutent  pas.  Le  mot 
Satan  n'était  point  hébreu,  ilétaitchaldéen;oH  lo 
sait  assez. 

Tu  demeurais  sur  les  confins  de  la  Chaldée.  Des 
commentateurs ,  dignes  de  leur  profession ,  pré- 
tendent que  tu  croyais  k  la  résurrectioo  ,  parce 
qu'élantcouché  sur  ton  fumier,  tu  as  dit,  dans  ton 
dix-neuvième  diapitre,  quetu  fenrelèverais  quel- 
que  jour.  Un  malade  qui  espère  sa  goérison  n'es- 
père pas  pour  cela  la  résurrection  ;  mais  je  veux 
te  parler  d'autres  choses. 

Avoue  que  tu  étais  un  grand  bavard  ;  mais  tes 
amis  l'étaient  davantage.  On  dit  que  tu  possédais 
sept  mille  moutons  ,  trois  mille  diameaux  ,  mille 
boeufs,  et  cinq  cents  ânesses.  Je  v^x  faire  ton 
compte. 

Sept  mille  moutons ,  k  tnns  livres  dix  sous 
pièce, font  vingt-deux  mille  cinq  cents  livres  tour- 
nois, pose 22,500.1. 

J'évalue  les  trois  mille  chameaux 
cinquante  écus  pièce 450,000 

Mille  bœufs  ne  peuvent  être  estimés 
l'un  portant  l'autre  mmns  de.  .  .  .     80,000 

Et  cinq  cents  ânesses,   k  vingt 
francs  Vânesse >    <  0,000 

Le  tout  se  montek 362,500  L 
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JOB. 


Sd08  compter  tes  meubles,  bagnes  et  joytax. 

J*ti  ëu^  beaucoup  plus  riche  que  toi  ;  et ,  quoique 
f  aie  perdu  uue  gr^inde  partie  de  mou  bien,  et<|ue 
je  sois  malade  comme  toi,  je  n'ai  point  murmuré 
contre  Dieu,  comme  tes  amis  semblent  te  le  repro- 
cher quelquefois. 

Je  ne  suis  point  du  tout  content  de  Satan,  qdi, 
pour  t'induire  au  péché ,  et  pour  te  faire  oublier 
Dieu,  demande  la  permission  de  t'ôter  ton  bien  et 
de  te  donner  la  gale.  Cest  dans  cet  eut  qujB  les 
hommes  ont  toujours  recours  )i  la  Divinité  :  ce 
sont  les  gens  heureux  qui  Foublient.  SatJm  ne 
connaissait  pas  assez  le  monde  :  il  s^est  formé  de- 
puis; et  quand  il  veut  s'assurer  de  quelqu'un,  il 
en  fait  un  fermier-général,  ou  quelque  chose  de 
mieux ,  s'il  est  possible.  C'est  ce  que  notre  ami 
Pope  nous  a  clairement  montré  dans  l'histoire  du 
chevalier  Balaam. 

Ta  femme  était  une  impertinente  ;  mais  tes 
prétendus  amis  Éliphaz,  natif  de  Théman  en  Ara- 
bie, Baldad  de  Suez ,  et  Sophar  de  Naamath , 
étaient  bien  plus  insupportables  [qu'elle.  Ils  t'ex- 
hortent k  la  patience  d'une  OMnièrek  impaiienter 
le  plus  doux  des  hommes  :  ils  te  font  de  longs 
sermons  plus  ennuyeux  que  ceux  que  prêche  le 
tourbe  V eh  Amsterdam,  et  le...  etc. 

Il  est  vrai  que  tu  ne  sais  ce  que  lu  dis  quand  tu 
t'écries  :  i  Mon  Dieu  I  suis-je  une  mer  ou  une  ba- 
t  leine  pour  avoir  été  enfermé  par  vous  conmie 
»  dans  une  prison?  •  mais  tes  amis  n'en  savent 
pas  davantage  quand  ils  te  répondent  i  que  le  jour 

•  ne  peut  reverdir  sans  humidité ,  et  que  l'herbe 

•  des  prés  ne  peut  croître  sans  eau.  t  Rien  n'est 
moins  consolant  que  cet  axiome. 

Sophar  de  Naamath  te  reproche  d'être  un  ba- 
billard ;  mais  aucun  de  ces  bons  amis  ne  te  prête 
un  écu.  Je  ne  t'aurais  pas  traité  ainsi.  Rien  n'est 
plus  commun  que  gens  qui  conseillent,  rien  de 
plus  rare  que  ceux  qui  secourent.  C'est  bien  la 
peine  d'avoir  trois  amis  pour  n'en  pas  nxevoir 
une  goutte  de  bouillon  quand  on  est  malade.  Je 
m'imagine  que  quand  Dieu  t'eut  rendu  tes  ri- 
chesses et  ta  santé,  ces  âoquents  personnages  n'o- 
sèrent pas  se  présenter  devant  toi  :  aussi  les  amis 
de  Job  ont  passé  en  proverbe. 

Dieu  fut  très  mécontent  d'eux,  et  leur  dit  tout 
net ,  au  chap.  xlu,  qu'ils  $ma  ennuyeux  et  hn- 
prudenU;  et  il  les  condamne  il  une  amende  de  sept 
taureaux  et  de  sept  béliers  pour  avoir  dit  des  sot- 
tises. Je  les  aurais  condamnés  pour  n'avoir  point 
secouru  leur  ami. 

Je  te  prie  de  me  dire  s*il  est  vrai  que  tu  vécus 
cent  quarante  ans  après  cette  aventure.  J'aime 
h  voir  que  les  honnêtes  gens  vivent  long-temps, 
mais  il  faut  que  les  hommes  d'aujourd'hui  soient 
de  grands  fripouf,  tant  leur  vie  est  courte  I 


An  reste ,  le  livre  de  Job  est  un  des  plos  pré- 
cieux de  toute  l'antiquité.  Il  est  évideot  que  ce  Ti- 
vre  est  d'uîV  Arafi^  qui  vivai^atraot  le  temps  oo 
nous  plaçons  Moise.  11  estdit  qu'Élipbaz,  Tunda 
interlocuteurs,  est  de  Théman  :  c'est  une  aDdenne 
ville  d'Arabie.  Baldad  était  de  Suei ,  autre  viHe 
d'Arabie.  Sophar  était  de  Naamath,  contrée  d'A- 
rabie encore  plus  orientale. 

Mais  ce  qui  est  bien  plus  renaarqnable  ,  et  ce 
qui  démontre  quecettefable  ne  peut  être  d^un  Juif, 
c'est  qu'il  est  parlé  des  trois  constellations  que 
nous  nommons  aujourd'hui  l'OUree,  rorion  et  les 
Hyades.  Les  Hébreux  n'ont  jamais  eu  la  moindre 
connaissance  de  l'astronomie,  ils  n'avaient  pas 
mémede  mot  pour  exprimer  cette  science  ;  tout  ce 
qui  regarde  les  arts  de  l'esprit  leur  était  inooam, 
jusqu'au  terme  de  géométrie. 

Les  Arabes,  au  contraire ,  habitant  sous  des 
tentes,  étant  continuellement  a  portée  d'observer 
les  astres,  furent  peut-être  les  premiers  qui  ré- 
glèrent leurs  années  par  Tinspoctiou  du  deL 

Une  observation  plus  importante ,  €*est  qu'O 
n'est  parlé  que  d'un  seul  Dieu  dans  ce  livre.  C'est 
une  erreur  absurde  d'avoir  imaginé  que  les  Jni6 
fussent  les  seuls  qui  reconnussent  un  Dieu  uni- 
que; c'était  la  doctrine  de  preique  tout  rorieat; 
et  les  Juifs  en  cela  ne  furent  que  des  plagiaires, 
comme  ils  le  furent  en  tout. 

Dieu,  dans  le  trente-huitième  chapitre ,  parle 
lui-même  à  Job,  du  milieu  d'un  tourbillon;  ei 
c'est  ce  qui  a  été  imité  depuis  dans  la  Genèse.  Oa 
ne  peut  trop  répéter  que  les  livres  }ui(s  sont  très 
nouveaux.  L'ignorance  et  le  fanatisme  crient  qae 
le  PenUUeuiiue  est  le  plus  ancien  livre  da  mon^ 
Il  est  évident  que  ceux  de  Sanchonlathon,  cem 
de  Thant,  antérieurs  de  huit  cents  ans  à  ceux  et 
Sanchonlathon  f  ceÂ^  du  premier  Zerdust,  le 
Shoita,  le  Veidam  des  Indiens  que  nous  avons  ea- 
core,  les  cinq  Kings  des  Chinois,  enfin  le  livre  de 
Job,  sont  d'une  antiquité  beaucoup  pins  recidée 
qu'aucun  livre  juif.  Il  est  démontré  que  ce  peut 
peuple  ne  put  avoir  des  annales  que  lorsqu'il  est 
un  gouvernement  stable;  qu'il  n'eut  ce  gouver- 
nement que  sous  ses  rois;  que  son  jargpn  ne  se 
forma  qu'avec  le  temps,  d'un  mélange  de  phéni- 
cien et  d*arabe.  Il  y  a  des  preuves  incontestabla 
que  les  Phéniciens  cultivaient  les  lettres  très  loDg- 
lemps  avant  eux.Leur  profession  fut  le  brigaadagi 
et  le  courtage;  ils  ne  furent  écrivains  que  par 
hasard.  On  a  perdu  leslivres  des  Égyptiens  et  des 
Phéniciens;  lesChinois,  les  Brames,  lesGuèbres,  les 
Juifs  ont  conservé  les  leurs.  Tous  ces  monumenu 
sont  curieux;  mais  ce  ne  sont  que  des  monumenu 
de  l'imagination  humaine,  dtans  lesqueis  on  m 
peut  apprendre  une  seule  vérité ,  soit  physique, 
soit  historique.  Il  n'y  a  point  aujourd'hui  de  pe- 
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tit  lirre  de  physique  qui  ne  soit  plus  utile  que 
tous  les  livres  de  Tantiquité. 

Le  bon  Calmet  ou  dom  Calmet  (car  les  béné- 
dictins veulent  qu^on  leur  donne  du  dom) ,  ce 
naïf  compilateur  de  tant  de  rêveries  et  d'imbécil- 
lités, cet  homme  que  sa  simplicité  a  rendu  si  utile 
à  quiconque  veut  ri^  des  sottises  antiques,  rap- 
porte fidèlement  les  opinions  de  ceux  qui  ont 
voulu  deviner  la  maladie  dont  Job  fut  attaqué , 
comme  si  Job  eût  été  un  }>ersonnage  réel.  Il  ne 
balance  point  h  dire  que  Job  avait  la  vérole ,  et 
il  entasse  passage  sur  passage,  k  son  ordinaire, 
pour  prouver  ce  qui  n'est  pas.  H  n'avait  pas  lu 
rhistoire  de  la  vérole  par  Astruc;  car  Astruc  n'étant 
ni  un  père  de  TÉgliseni  un  docteur  de  Salamanque, 
mais  un  médecin  très  savant ,  le  bon  homme  Cal- 
met ne  savait  pas  seulement  qu'il  existât  :  les 
moines  compilateurs  sont  de  pauvres  gens. 
(Par  un  malade  aux  eaux  d'Ais^la-Chapelle.) 

JOSEPH. 


L'histoire  de  Joseph,  ïi  ne  la  considérer  que 
comme  un  objet  de  curiosité  et  de  littérature ,  est 
un  des  plus  précieux  monuments  de  l'antiquité 
qui  soient  parvenus  jusqu'à  nous.  Elle  parait  être 
le  modèle  de  tous  les  écrivains  orientaux  ;  elle  est 
plus  attendrissante  que  VOdynée  d'Homère;  car 
un  héros  qui  pardonne  est  plus  touchant  que  ce- 
lui qui  se  venge. 

Nous  regardons  les  Arabes  comme  les  premiers 
auteurs  de  ces  fictions  ingénieuses  qui  ont  passé 
dans  toutes  les  langues  ;  mais  je  ne  vois  chez  eux 
aucune  aventure  comparable  à  celle  de  Joseph. 
Presque  tout  en  est  merveilleux,  et  la  fin  peut  faire 
répandre  des  larmes  d'attendrissement.  C'est  un 
jeune  homme  de  seize  ads  dont  ses  frères  sont  ja- 
loux ;  il  est  vendu  par  eux  &  une  caravane  de 
marchands  ismaélites,  conduit  en  l^gypte,  et  acheté 
par  un  eunuque  du  roi.  Cet  eunuque  avait  une 
femme ,  ce  qui  n'est  point  du  tout  étonnant  :  le 
kislar-aga,  eunuque  parfait,  &  qui  on  a  tout 
coup^,  a  aujourd'hui  un  sérail  a  Constantinople: 
on  lui  a  laissé  ses  yeux  et  ses  mains,  et  la  nature 
n*a  point  perdu  ses  droits  dans  son  cœur.  Les 
autres  eunuques,  kqui  on  n'a  coupé  que  les  deux 
accompagnements  de  l'organe  de  la  génération, 
emploient  encore  souvent  cet  organe  ;  et  Putiphar, 
h  qui  Joseph  fut  vendu ,  pouvait  très  bien  être 
du  nombre  de  ces  eunuques. 

La  femme  de  Putiphar  devient  amoureuse  du 
jeune  Joseph,  qui,  fidèle  &  son  maître  et  li  son  bien- 
faiteur, rejette  les  empressements  de  cette  femme. 
Elle  en  est  irritée,  et  accuse  Joseph  d'avoir  voulu 
la  séduire.  C'est  l'histoire  d'Hippolyte  et  de  Phè- 
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dre,  de  Bellérophon  et  de  Sténobée,  d'Hébrus  el 
de  Dainasippe,  de  Tantis  el  de  Péribée,  de  Myr- 
tile  et  d'Hippodamie,  de  Pelée  et  de  Demenette. 

Il  est  difficile  de  savoir  quelle  est  l'originale  de 
toutes  ces  histoires  ;  mais ,  chez  les  anciens  au- 
teurs arabes,  il  y  a  un  trait,  touchant  l'aventure 
Vie  Joseph  et  de  la  femme  de  Putiphar ,  qui  est 
fort  ingénieux.  L'auteur  suppose  que  Putiphar, 
incertain  entre  sa  femme  et  Joseph,  ne  regarda  pas 
la  tunique  do  Joseph,  que  sa  femme  avait  déchi- 
rée ,  comme  une  preuve  de  l'attentat  du  jeune 
homme.  11  y  avait  un  enfant  au  berceau  dans  la 
chamj>redela  femme;  Joseph  disait  qu'elle  lui 
avait  déchiré  -et  ôlé  sa  tunique  en  présence  de 
l'enfant.  Putiphar  consulta  l'enfant,  dont  l'esprit 
était  fort  avancé  pour  son  âge  ;  l'enfant  dit  à  Pu- 
tiphar :  Regardez  si  la  tunique  est  déchirée  par- 
devant  ou  par  derrière  :  si  elle  l'est  par  devaut , 
c'est  une  preuve  que  Joseph  a  voulu  prendre  par 
force  votre  femme  qui  se  défendait;  si  elle  l'est 
par  derrière ,  c'est  une  preuve  que  votre  femme 
courait  après  luil  Putiphar,  grâce  au  génie  de  cet 
enfant,  reconnut  l'innocence  de  son  esclave.  C'est 
ainsi  que  cette  aventure  est  rapportée  dans  l'Ai- 
coran,  d'après  l'ancien  auteur  arahe.  11  ne  s'em- 
barrasse point  de  nous  instruire  à  qui  apparte- 
nait l'enfant  qui  jugea  avec  tant  d'esprit:  si  c'était 
uo  fils  de  la  Putiphar,  Joseph  n'était  pas  le  pre- 
mier à  qui  cette  femme  en  avait  voulu . 

Quoi  qu'il  en  soit,  Joseph,  selon  la  Genèse ^  est 
mis  en  prison ,  et  il  s'y  trouve  en  compagnie  de 
l'échauson  et  du  panetier*  du  roi  d'Egypte.  Ces 
deux  prisonniers  d'état  rôvent  tous  deux  pendant 
la  nuit;  Joseph  explique  leurs  songes  ;  il  leur 
prédit  que  dans  trois  jours  l'échanson  rentrera 
en  grâce ,  et  que  le  panetier  sera  pendu ,  ce  qui 
ne  manque  pas  d'arriver. 

Deux  ans  après,  le  roi  d'Egypte  rdve  aussi  ;  son 
échanson  lui  dit  qu'il  y  a  un  jeune  Juif  en  prison 
qui  est  le  premier  homme  du  monde  pour  l'Intel- 
ligencedes  rêves  :  le  roi  fait  venir  le  jeune  homme 
qui  lui  prédit  sept  années  d'abondance,  et  sept 
années  de  stérilité. 

Interrompons  un  peu  ici  le  fil  de  l'histoire ,  pour 
voir  de  quelle  prodigieuse  antiquité  est  l'inter- 
prétation des  songes.  Jacob  avait  vu  en  songe 
l'échelle  mystérieuse  au  haut  de  laquelle  était  Dieu 
lui-roâme  ;  il  apprit  en  songe  une  méthode  de 
multiplier  les  troupeaux ,  méthode  qui  n'a  jamais 
réussi  qu')i  lui.  Joseph  lui-même  avait  appris  par 
un  songe  qu'il  dominerait  un  jour  sur  ses  frè- 
res. Abimélech  ,  long-temps  auparavant ,  avait 
été  averti  en  songe  que  Sara  était  femme  d'Abra- 
ham^ 


<  vofez  Sonçêi .  tecttoo  ni  de  r«Uc1e  somuammik.  k. 
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P.orcnoiu  à  Joseph.  Dès  qa*il  eut  expliqué  le 
songe  de  Pbaraoïi ,  il  foi  sar-le-cbamp  premier 
ministre.  On  donte  qa'aqjourd'hui  on  troufâi  un 
roi ,  même  en  Asie ,  qui  donnât  une  telle  charge 
pour  un  rêve  expliqué.  Pharaon  fit  ^user  h  Jo- 
seph une  fille  de  Putipbar.  11  est  dit  que  ce  Puti- 
phar  était  grand-prétre  d'Héliopolis;  ce  n^était 
donc  pas  Peunuque  ,  son  premier  maître  ;  ou  si 
c'était  lui ,  il  avait  encore  certainement  un  autre 
titre  que  celui  de  grand-prétre ,  et  sa  feomie  avait 
été  mère  plus  d*uiie  fois. 

Cependant  la  famine  arriva  comme  Joseph  Ta- 
vait  prédit  ;  et  Joseph ,  pour  mériter  les  bonnes 
grâces  de  son  roi ,  força  tout  le  peuple  à  vendre 
ses  terres  \k  Pharaon  ;  et  toute  la  nation  se  fit  es- 
dave  pour  avoir  du  blé  :  c'est  ïk  apparemment  To- 
rigine  du  pouvoir  despotique.  Il  faut  avouer  que 
jamais  roi  n*avait  fait  un  meilleur  marché  ;  mais 
aussi  le  peuple  ne  devait  guère  bénir  le  premier 
ministre. 

Enfin ,  le  père  et  les  frères  de  Joseph  eurmit 
aussi  besoin  de  blé,  car  t  la  famine  désolait  alors 
t  tonte  la  terre.  »  Ce  n'est  pas  la  peine  de  racon- 
ter ici  comment  Joseph  reçut  ses  frères ,  comment 
il  leur  pardonna  et  les  enrichit.  On  trouve  dans 
cette  histoire  tout  ce  qui  constitue  un  poème 
épique  intéressant  :  exposition ,  nœud ,  reconnais- 
sance )  péripétie,  et  merveilleux  :  rien  n'est  plus 
marqué  au  coin  du  génie  oriental. 

Ce  que  le  bon  homme  Jacob,  père  de  Joseph  ^ 
répondit  k  Pharaon ,  doit  bien  frapper  ceux  qui 
savent  lire.  Quel  âge  avez- vous  ?  lui  dit  le  roi. 
J'ai  cent  trente  ans,  dit  le  vieillard ,  et  je  n'ai  pas 
eu  encore  un  jour  heureux  dans  ee  court  pèle- 
rinafe. 

JUDÉE. 

Je  n'ai  pas  été  en  Judée,  Dieu  merci,  et  je 
n'irai  jamais.  J'ai  vu  des  gens  de  toutes  nations 
qui  en  sont  revenus  :  ils  m'ont  tous  dit  que  la 
situation  de  Jérusalem  est  horrible  ;  que  tout  le 
pays  d'alentour  est  pierreux;  que  les  montagnes 
sont  pelées;  que  le  fameux  fleuve  du  Jourdain  n'a 
pas  plus  de  quarante-cinq  pieds  de  largeur;  que 
le  seul  bon  canton  de  ce  pays  est  Jéricho  :  enfin , 
ils  parlent  tous  comme  parlait  saint  Jérôme ,  qui 
demeura  si  long-temps  dans  Bethléem,  et  qui 
peint  cette  contrée  comme  le  rebut  de  la  nature. 
Il  dit  qu'en  été  il  n'y  a  pas  seulement  d'eau  h 
boire.  Ce  pays  cependant  devait  paraître  aux  Juifs 
un  lieu  de  délices  en  comparaison  des  déserts  dont 
ils  étaient  originaires.  Des  misérables  qui  auraient 
quiUé  les  Landes,  pour  habiter  quelques  monta- 
gnes du  Lampourdan,  vanteraient  leur  nouveau 


séjour  ;  et  s'ils  espéraient  pénétrer  Jasqoe  dans  lo 
belles  parties  du  Languedoc,  ce  serait  \h  pour  en 
la  terre  promise. 

Voilà  précisément  l'histoire  des  Juifs  ;  Jéridioet 
Jérusalem  sont  Toulouse  et  Montpellier,  et  k dé- 
sert de  Sinal  est  le  pays  entre  Bordeaux  et  Bayonne. 

Mais  si  le  Dieu  qui  conduisait  les  JaiUs  voulait 
leur  donner  une  bonne  terre,  si  ces  malbeureoi 
avaient  en  effet  habité  l'Egypte ,  que  ne  les  lû- 
sait-il  en  Egypte?  A  cela  on  ne  répond  qoe  par  ds 
phrases  théologiques. 

La  Judée,  dit-on  ,  était  la  terre  {utimise.  Hm 
dit  k  Abraham  :  i  Je  vous  donnerai  tout  ce  pa]s 
f  depuis  le  fleuved'Égypte  jusqu'à  TEophrate*.! 

Hélas  !  mes  amis ,  vous  n*avex  jamais  eu  m 
rivages  fertiles  de  l'Euphrate  et  du  Nil.  On  s'esl 
moqué  de  vous.  Les  maîtres  du  Nil  et  de  TEuphr^ 
ont  été  tour  k  tour  vos  maîtres.  Vous  avez  clé 
presque  toujours  esclaves.  Promettre  et  tenir  soat 
deux  ,  mes  pauvres  Juifs.  Vous  avesan  Tîeux  rë>- 
bin  qui,  en  lisant  vos  sages  prophéties  qui  veosas- 
noncent  une  terre  de  miel  et  de  lait ,  s'écria  qu'os 
vous  avait  promis  plus  de  beurre  que  de  pm 
Savez-vous  bien  que  si  le  Grand-Turc  m'olEnit 
aujourd'hui  la  seigneurie  de  Jérusalem,  je  n'ea 
voudrais  pas? 

Frédéric  m ,  en  voyant  ce. détestable  pays,  dit 
publiquement  que  Moïse  était  bien  malavisé  d'y 
mener  sa  compagnie  de  lépreux  :  «  Que  n'allait-il 
à  Naples?  •  disait  Frédéric.  Adieu,  mes  cbersJoifc; 
je  suis  fâché  que  terre  promise  soil  terre  podae. 
(Par  le  baron  de  Broukana  \  ) 


JUIFS. 

SECTIOM   PRBmÈRB. 

Vous  m'ordonnez  *  de  vous  faire  un  tableaa  fi- 
dèle de  l'esprit  des  Juifs  et  de  leur  histoire;  et, 
sans  entrer  dans  les  voies  ineffables  de  la  Prsii- 
dcnce .  vous  cherchez  dans  les  mœurs  de  ce  peuple 
la  source  des  événements  que  cette  Providenota 
préparés. 

Il  est  certain  quelanation  juive  est  la  plussinga- 
lière  qui  jamais  ait  été  dans  le  monde.  Quoiqu'elle 
soit  la  plus  méprisable  aux  yeux  de  la  poUtiqoe, 


•  Genèse .  ch.  xr.  ▼.  IS. 

*  Il  est  ti^  Tral  que  lebaron  deBrocilum,  dem  Vi 
pniate  ici  le  nom .  avait  demeuré  loog-temps  en  Pilmiw .  * 
qu'il  raconta  toiii  ces  délalU  à  YolUke .  en  conTenant  aivec  W 
aux  Délices .  moi  éUnfc  présoil.  (  I^ote  de  Wagniére.  ) 

«  L'auteur  adresse  Ici  U  parole  à  madame  U  auf^fikedi 
Chât^'let ,  pour  Uquelle  plusieurs  artidet  histofiqnet  de  wl» 
tfoonaire  ont  été  faits.  K. 
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elle  e8t,  a  bien  des  égards,  considérable  aux  yeux 
de  la  philosophie. 

Les  Guèbres,  les  Banians  et  les  Jnifs  sont  les 
seuls  peuples  qui  subsistent  dispersés,  et  qui, 
n'ayant  d'alliance  avec  aucune  nation,  se  perpé- 
tuent au  milieu  des  nations  étrangères,  et  soient' 
toujours  à  part  du  reste  du  monde. 

Les  Guèbres  ont  été  autrefois  infiniment  plus 
considérables  que  les  Juifo,  puisque  ce  sont  des 
restes  des  anciens  Perses ,  qui  eurent  les  Juifs  sous 
leur  domination;  mais  ils  ne  sont  aujourd'hui  ré- 
pandus que  dans  une  partie  de  TOrient. 

Le^  Banians ,  qui  descendent  des  anciens  peu- 
ples chez  qui  Pytbagore  puisa  sa  philosophie , 
n'existent  que  dans  les  Indes  et  eu  Perse  ;  mais  les 
Juifs  sont  dispersés  sur  la  face  de  toute  la  terre  ; 
et  s'ils  se  rassemblaient ,  ils  composeraient  une 
nation  beaucoup  plus  nombreuse  qu'elle  ne  le  fut 
jamais  dans  le  court  espace  où  ils  furent  souverains 
de  la  Palestine.  Presque  tous  les  peuples  qui  ont 
écrit  rhistoire  de  leur  origine  ont  voulu  la  relever 
par  des  prodiges  :  tout  est  miracle  chez  eux  ;  leurs 
oracles  ne  leur  ont  prédit  que  des  conquêtes  : 
ceux  qui  en  effet  sont  devenus  conquérants  n*ont 
pas  eu  de  peine  à  croire  ces  anciens  oracles  que 
l'événement  justifiait.  Ce  qui  distingue  les  Juifs 
des  autres  nations,  c'est  que  leurs  oracles  sont  les 
seuls  véritables  :  il  ne  nous  est  pas  permis  d'en 
douter.  Ces  oracles ,  qu'ils  n'entendent  que  dans 
le  sens  littéral ,  leur  ont  prédit  cent  fois  qu'ils  se- 
raient lès  maîtres  du  monde  :  cependant  ils  n'ont 
jamais  possédé  qu'un  petit  coin  de  terre  pendant 
quelques  années;  ils  n'ont  pas  aujourd'hui  un 
village  en  propre.  Us  doivent  donc  croire ,  et  ils 
croient  en  effet  qu'un  jour  leurs  prédictions  s'ac- 
compliront, et  qu'ils  auront  l'empire  de  la  terre. 
Ils  sont  le  dernier  de  tous  les  peuples  parmi 
les  musulmans  et  les  chrétiens ,  et  ils  se  croient  le 
premier.  Cet  orgueil  dans  leur  abaissement  est 
justifié  par  une  raison  sans  ré[^lique  ;  c'est  qu'ils 
I  sont  réellement  les  pères  des  chrétiens  et  des  mu- 
I  sulmans.  Les  religions  chrétienne  et  musulmane 
^  reconnaissent  la  juive  pour  leur  mère;  et,  par 
^  uûe  contradiction  singulière ,  elles  ont  b  la  fois 
,       pour  cette  mère  du  respect  et  de  l'horreur. 

Il  ne  s'agit  pas -ici  de  répéter  cette  suite  con- 
^  tinue  de  prodiges  qui  étonnent  l'imagination ,  et 
qui  exercent  la  foi.  11  n'est  question  que  des  évé- 
nements purement  historiques ,  dépouillés  du  con- 
cours céleste  et  des  mirades  que  Dieu  daigna  si 
long-temps  opérer  en  faveur  de  ce  peuple. 
,  On  voit  d'abord  en  Egypte  une  famille  de 

I  soixante  et  dix  personnes  produire,  au  bout  de 
I  deux  cent  quinze  ans ,  une  nation  dans  laquelle 
I  on  compte  six  cent  mille  combattants ,  ce  qui  fait, 
I       avec  les  feomies,  les  vieillards  et  les  enfants. 


plus  de  deux  millions  d'âmes.  11  n'y  a  pouU 
d'exemples  sur  la  terre  d'une  population  si  pro- 
digieuse :  cette  multitude  sortie  d'Egypte  demeura 
quarante  ans  dans  les  déserts  de  l'Ârabie-Pétréc; 
et  le  peuple  diminua  beaucoup  dans  ce  pays  af- 
freui. 

Ce  qui  resta  de  la  nation  avança  un  peu  au 
nord  de  ces  déserts.  Il  parait  qu'ils  avaient  les 
mêmes  principes  qu'eurent  depuis  les  peuples  de 
l'Arabie  Pétrée  et  Déserte ,  do  massacrer  sans  mi- 
séricorde les  habitants  des  petites  bourgades  sur 
lesquels  ils  avaient  de  l'avantage,  et  de  réserver 
seulement  les  filles.  L'intérêt  de  la  population  a 
toujours  été  le  but  principal  des  uns  et  des  autres. 
On  voit  que,  quand  les  Arabes  eurent  conquis  l'Es- 
pagne ,  ils  imposèrent  dans  les  provinces  des  tri- 
buts de  filles  nubiles;  et  aijgourd'hui  les  Arabes 
du  Désert  ne  font  point  de  traité  sans  stipuler 
qu'on  leur  donnera  quelques  filles  et  des  présents. 

Les  Juifs  arrivèrent  dans  un  pays  sablonneux , 
hérissé  de  montagnes ,  où  il  y  avait  quelques  vil- 
lages habités  par  un  petit  peuple  nommé  les  J/o- 
dianiies.  Ils  prirent  dans  un  seul  camp  de  Ma- 
dianites  six  cent  soixante  et  quinze  mille  mou- 
tons, soixante  et  douze  mille  bœufs,  soixante  et 
un  mille  ânes  et  trente-deux  mille  pucellcs. 
Tous  les  hommes,  toutes  les  femmes,  et  les  en- 
fants mâles  furent  massacrés  ;  les  filles  et  le  butin 
furent  partagés  entre  le  peuple  et  les  sacrifica- 
teurs. 

Ils  s'emparèrent  ensdite ,  dans  le  même  pays , 
de  la  ville  de  Jéricho  ;  mais  ayant  voué  les  habi- 
tants de  cette  ville  k  l'anathème,  ils  massacrèrent 
tout,  jusqu'aux  filles  mêmes,  et  ne  pardonnèrent 
qu'à  une  courtisane  nommée  Rahab ,  qui  les  avait 
aidés  h  surprendre  la  ville. 

Les  savants  ont  agité  la  question  si  les  Juifs  sa- 
crifiaient en  effet  des  honmies  h  la  Divinité ,  comme 
tant  d'autres  nations.  C'est  une  question  de  uoîn  : 
ceux  que  ce  peuple  consacrait  à  l'anathème  n'é- 
taient pas  égorgés  sur  un  autel  avec  des  rites  re- 
ligieux; mais  ils  n'en  étaient  pas  moins  immolés, 
sans  qu'il  fût  permis  de  pardonner  à  un  seul.  Le 
Léviiique  défend  expressément,  au  verset  27  du 
chap.  XXIX ,  de  racheter  ceux  qu'on  aura  voués  ; 
il  dit  en  propres  paroles  :  Il  faut  qu'iU  meureni. 
C'est  en  vertu  de  cette  loi  que  Jephté  voua  et 
égorgea  sa  fille ,  que  Saûl  voulut  tuer  son  fils ,  et 
que  le  prophète  Samuel  coupa  par  morceaux  le 
roi  Agag ,  prisonnier  de  Saûl.  Il  est  bien  certain 
que  Dieu  est  le  maître  de  la  vie  des  hommes ,  et 
qu'il  ne  nous  appartient  pas  d'examiner  ses  lois  : 
nous  devons  nous  borner  à  croire  ces  faits,  et  h 
respecter  en  silence  les  desseins  de  Dieu,  qui  les 
a  permis. 

On  demande  aussi  quel  droit  des  étrangers  tels 
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que  les  Jailb  avaient  rar  le  pays  de  Canaan  :  on 
répond  qa*il8  avaient  celui  que  Dieu  leur  donnait. 

A  peine  ont-ils  pris  Jéricho  et  Lais  j  qu'ils  ont 
entre  eux  une  guerre  civile  dans  laquelle  la  tribu 
do  Benjamin  est  presque  tout  exterminée ,  hom- 
mes, femmes  et  enfants;  il  n'en  resta  que  six 
cents  mâles  :  mais  le  peuple ,  ne  voulant  point 
qu'une  des  tribus  fAt  anéantie,  s'avisa,  pour  y  re- 
médier ,  de  mettre  à  feu  et  k  sang  une  ville  entière 
de  la  tribu  de  Manassé ,  d'y  tuer  tous  les  hom- 
mes, tous  les  vieillards,  tous  les  enfants,  toutes 
les  femmes  mariées ,  toutes  les  veuves ,  et  d'y 
prendre  six  cents  vierges ,  qu'ils  donnèrent  aux  six 
cents  survivants  de  Benjamin ,  pour  refaire  cette 
tribu  ,  afin  que  le  nombre  de  leurs  douxe  tribus 
fût  toujours  complet. 

Cependant  les  Phéniciens  ,  peuple  puissant , 
établis  sur  les  côtes  de  tempç  immémorial ,  alar- 
més des  déprédations  et  des  cruautés  de  ces  nou- 
veaux venus,  les  châtièrent  souvent;  les  princes 
voisins  se  réunirent  contre  eux ,  et  ils  furent  ré- 
duits sept  fois  en  servitude  pendant  plus  de  deux 
cents  années. 

Enfin  ils  se  font  un  roi,  et  l'élisent  par  le  sort. 
Ce  roi  ne  devait  pas  être  fort  puissant;  car  à  la 
première  bataille  que  les  Juife  donnèrent  sons  lui 
aux  Philistins  leurs  maîtres,  ilsn'avaient  dans  toute 
Tannée  qu'une  épée  et  qu'une  lance ,  et  pas  un 
seul  instrument  de  fer.  Mais  leur  secondjoi,  David, 
fait  la  guerre  avec  avantage.  U  prend  la  ville  de 
Salem ,  si  célèbre  depuis  sous  le  nom  de  Jérusa- 
lem; et  alors  les  Juifo  commencent  k  faire  quelque 
figure  dans  les  environs  de  la  Syrie.  Leur  gouver- 
nement et  leur  religion  prennent  une  forme  plus 
auguste.  Jusque-l)i  ils  n'avaient  pu  avoir  de  tem- 
ple ,  quand  toutes  les  nations  voisines  en  avaient. 
Salomon  en  bâtit  un  superbe ,  et  régna  sur  ce 
peuple  environ  quarante  ans. 

Le  temps  de  Salomon  est  non  seulement  le 
temps  le  plus  florissant  des  Juife,  mais  tous  les 
rois  de  la  terre  ensemble  ne  pourraient  étaler  un 
trésor  qui  approchât  de  celui  de  Salomon.  Son 
père,  David,  dont  le  prédécesseur  n'avait  pas 
même  de  fer,  laissa  k  Salomon  vingt-cinq  miUiards 
six  cent  quarante-huit  millions  de  livres  de  France 
au  cours  de  ce  jour,  en  argent  comptant.  Ses  flottes 
qui  allaientliOphir  lui  rapportaient  par  an  soixante 
et  huit  millions  en  or  pur,  sans,  compter  l'argent 
et  les  pierreries.  Il  avait  quarante  mille  écuries  et 
autant  de  remises  pour  ses  chariots ,  douze  mille 
écuries  pour  sa  cavalerie ,  sept  cents  femmes  et 
trois  cents  concubines.  Cependant  il  n'avait  ni 
bo's  ni  ouvriers  pour  bâtir  son  palais  et  le  tem- 
ple :  il  en  emprunta  d'Hiram,  roi  de  Tyr,  qui 
fournit  même  de  l'or  ;  et  Salomon  donna  vingt 
villes  en  paiement  b  Hiram.  Les  commentateurs 


ont  avoué  que  ces  faits  avaient  besoin  d'expliei- 
tion ,  et  ont  soupçonné  quelque  erreiv  de  chiiire 
dans  les  copistes,  qui  seuls  ont  pu  se  tromper. 

A  la  mort  de  Salomon ,  les  douxe  tribosqÉ 
composaient  la  nation  se  divisent.  Le  royaume  est 
déchiré;  il  se  sépare  en  deux  petites  proviices, 
dont  l'une  est  appelée  Juda,  et  l'autre  Israèl.  Neif 
tribus  et  demie  composent  la  provinoe  israâite, 
et  deux  et  demie  seulement  font  celle  de  Juda.  U  y 
eut  alors  entre  ces  deux  petits  peuples  une  hmat 
d'autant  plus  implacable  qu'ils  étaient  parents  et 
voisins ,  et  qu'ils  eurent  des  religioDS  différentes; 
car  k  Sichem ,  h  Samarie,  on  adorait  Baal  en  don- 
nant à  Dieu  un  nom  sidonien ,  tandis  qu'à  Jëra» 
lem  on  adorait  Adonal.  On  avait  consacre  k  Sicbea 
deux  veaux,  et  on  avait  ïi  Jérusalem  consacré  den 
chérubins ,  qui  étaient  deux  animaux  ailés  à  dot- 
ble  tête,  placés  dans  le  sanctuaire  :  chaque  foetioo 
ayant  dionc  ses  rois,  son  dieu,  son  coite  et  sei 
prophètes ,  elles  se  firent  une  guerre  cruelle. 

Tandis  qu'elles  se  fesaient  cette  guerre,  les  rois 
d'Assyrie,  qui  conquéraient  la  plus  grande  partie 
de  l'Asie,  tmnbèrent  sur  les  Juifs  comme  an  ai^ 
enlève  deux  lézards  qui  se  battent.  Les  neuf  iri- 
bns  et  demie  de  Samarie  et  de  Sichem  forent  es- 
levées  et  dispersées  sans  retour,  et  sans  qoej!- 
mais  on  ait  su  précisément  en  qoels  lieux  cfia 
furent  menées  en  esdavage. 

U  n'y  a  que  vingt  lieues  de  la  yille  de  Samvîe 
k  Jérusalem,  et  leurs  territoires  se  loockakat; 
ainsi ,  quand  l'une  de  ces  deux  Tilles  était  écn- 
sée  par  de  puissants  conquérants ,  Taotre  ne  et- 
vait  pas  tenir  long-temps.  Aussi  Jérosalen  to 
plusieurs  fois  saccagée;  elle  fut  tributaire  des  ne 
Hazael  et  Bazin ,  esclave  sous  Teglatphael-asser, 
trois  fois  prise  par  Nabuchodonosor  oo  Neboo- 
don-asser,  et  enfin  détruite.  Sédécias,  qoi  ai«t 
été  établi  roi  ou  gouverneur  par  ce  conqoôaat, 
fnt  eounené,  lui  et  tout  son  peuple,  en  caplivic 
dans  la  Babylonie;  de  sorte  qu'il  ne  restait  de  Jafc 
dans  la  Palestine  que  quelques  familles  de  fttfsm 
esclaves ,  pour  ensemencer  les  terres. 

A  l'égard  de  la  petite  contrée  de  Samarie  cl  ^ 
Sichem ,  plus  fertile  que  celle  de  Jémsalem .  ék 
fut  repeuplée  par  des  colonies  étrangères,  quels 
rois  assyriens  y  envoyèrent,  et  qoi  prirent  leaA 
de  Samaritms. 

Les  deux  tribus  et  demie,  esdaves  daas  B^ 
lone  et  dans  les  villes  voisines,  pendant  i 
et  dix  ans,  eurent  le  temps  d'y  prendre  les  i 
de  leurs  nÂaltres  ;  elles  enrichirent  (eor  I 
mélange  de  h  langue  chaldéenne.  Les  Jo^  dîs- 
lors  ne  connurent  plus  que  l'alphabet  et  les  orn- 
ières chaldéens;  ils  oublièrent  rndme  le  diaW 
hébraïque  pour  la  langue  ebaldéeone  :  cék  ^ 
incontestable.  L'historien  Josèphe  dit  qo'i  a  d'à- 
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bord  écrit  en  chaldéen ,  qui  est  la  langae  de  son 
pays.  11  parait  que  les  Juifs  apprirent  peu  de  chose 
de  la  science  des  mages  :  ils  s'adonnèrent  aux 
métiers  de  courtiers,  de  changeurs  et  de  fripiers; 
par* là  ils  se  rendirent  nécessaires,  comme  ils  le 
sont  encore,  et  ils  s'enrichirent. 

Leurs  gains  les  mirent  en  état  d'obtenir  sous 
Cyrus  la  liberté  de  rebâtir  Jérusalem;  mais  quand 
il  fallut  retourner  dans  leur  patrie,  ceux  qui  s'é- 
taient enrichis  à  Bab^lono  ne  voulurent  point 
quitter  un  si  beau  pays  pour  les  montagnes  de  la 
Célé-Syrle,  ni  les  bords  fertiles  de  l'Euphrate  et 
du  Tigre  pour  le  torrent  de  Cédron.  11  n'y  eut 
que  la  plus  vile  partie  de  la  nation  qui  revint 
avec  Zorobabel.  Les  Juifs  de  Babylone  contribuè- 
'      rent  seulement  de  leurs  aumônes  pour  rebâtir  la 
ville  et  le  temple  ;  encore  la  collecte  fut-elle  mé- 
^    >  diocre:  et  Esdras  rapporte  qu'on  ne  put  ramasser 
que  soixante  et  dix  mille  écus  pour  relever  ce 
temple,  qui  devait  être  le  temple  de  l'univers. 
'  Les  Juifs  restèrent  toujours  sujets  des  Perses  ; 

ils  le  furent  de  même  d'Alexandre  :  et  lorsque  ce 
'      grand  homme,  le  plus  excusable  des  conquérants, 
eut  commencé ,  dans  les  premières  années  de  ses 
t      victoires ,  a  élever  Alexandrie ,  et  k  la  rendre  le 
centre  du  commerce  du  monde,  les  Juife  y  allé- 
t       rent  en  foule  exercer  leur  métier  de  courtiers,  et 
leurs  rabbins  y  apprirent  enfin  quelque  chose  des 
\      sciences  des  Grecs.  La  langue  grecque  devint  ab- 
f       aolument  nécessaire  à  tous  les  Juifs  commerçants. 
\  Après  la  mort  d'Alexandre,  ce  peuple  demeura 

aoumis  aux  rois  de  Syrie  dans  Jérusalem ,  et  aux 
I  rois  d'Egypte  dans  Alexandrie  ;  et  lorsque  ces  rois 
I  se  fesaient  la  guerre,  ce  peuple  subissait  toujours 
[  le  sort  des  siyets,  et  appartenait  aux  vainqueurs. 
Depuis  leur  captivité  h  Babylone,  Jérusalem 
I  n'eut  plus  de  gouverneurs  particuliers  qui  pris- 
,  sent  le  nom  de  rois.  Les  pontifes  eurent  l'admi- 
,  ubtration  intérieure,  et  ces  pontifes  étaient  nom- 
I  mes  par  leurs  maîtres  :  ils  achetaient  quelquefois 
I       très  cher  cette  dignité,  comme  le  patriarche  grec 

de  Constantinople  achète  la  sienne. 
I  Sous  Anttochus  Épiphane  ils  se  révoltèrent;  la 

,       ville  fut  encore  une  fois  pillée ,  et  les  murs  dé- 
molis. 

Après  une  suite  de  pareils  désastres,  ils  obtien- 
nent enfin  pour  la  première  fois ,  environ  cent 
cinquante  ans  avant  l'ère  vulgaire ,  la  permission 
de  battre  monnaie;  c'est  d'Antiocbus  Sidètes qu'ils 
tinrent  ce  privilège.  Ils  eurent  alors  des  chefs  qui 
prirent  le  nom  de  rois,  et  qui  même  portèrent  un 
diadème.  Antigone  fut  décoré  le  premier  de  cet 
ornement,  qui  devient  peu  honorable  sans  la  puls- 
'   sance. 

Les  Romains  dans  ce  temps-!k  commençaient  à 
devenir  redoutables  aux  rois  de  Syrie,  maîtres  des 


Juife  :  ceux-ci  gagnèrent  le  sénat  de  Rome  par 
des  soumissions  et  des  présents.  Les  guerres  des 
Romains  dans  l'Asie-Mineure  semblaient  devoir 
laisser  respirer  ce  malheureux  peuple;  mais  à  peine 
Jérusalem  jouit-elle  de  quelque  ombre  de  liberté, 
qu'elle  fut  déchirée  par  des  guerres  civiles,  qui  la 
rendirent  sous  ses  fantômes  de  rois  beaucoup  plus 
k  plaindre  qu'elle  ne  Tavait  jamais  été  dans  une  si 
longue  suite  de  différents  esclavages. 

Dans  leurs  troubles  intestins,  ils  prirent  le^ 
Romains  pour  juges.  Déjà  la  plupart  des  royaumes 
de  l'Asie-Mineure,  de  l'Afirique  septentrionale,  et 
des  trois  quarts  de  l'Europe ,  reconnaissaient  les 
Romains  pour  arbitres  et  pour  maîtres. 

Pompée  vint  eu  Syrie  juger  les  nations,  et  dé- 
poser plusieurs  petits  tyrans.  Trompé  par  Aristo- 
bulo ,  qui  disputait  la  royauté  de  Jérusalem,  il  se 
vengea  sur  lui  et  sur  son  parti.  Il  prit  la  ville,  fit 
mettre  en  croix  quelques  séditieux ,  soit  prêtres, 
soit  pharisiens,  et  condamna,  long-temps  après, 
le  roi  des  Juifs,  Aristobule ,  au  dernier  supplice. 

Les  Juifs,  toujours  malheureux,  toujours  es- 
claves et  toujours  révoltés,  attirent  encore  sur 
eux  les  armes  romaines.  Crassus  et  Cassius  les 
punissent,  et  Métellus  Scipion  fait  crucifier  un  fils 
du  roi  Aristobule ,  nommé  Alexandre  y  auteur  de 
tous  les  troubles. 

Sous  le  grand  César  ils  furent  entièrement 
soumis  et  paisibles.  Hérode,  fameux  parmi  eux 
et  parmi  nous ,  long-temps  simple  tétrarque,  ob- 
tint d'Antoine  la  couronne  de  Judée,  quHl  paya 
chèrement  :  mais  Jérusalem  ne  voulut  pas  ro- 
connattre  ce  nouveau  roi ,  parce  qu'il  était  des- 
cendu d'Ésaû,  et  non  pas  de  Jacob ,  et  qu'il  n'é- 
tait qu'lduméen  :  c'était  précisément  sa  qualité 
d'étranger  qui  l'avait  fait  choisir  par  les  Romains, 
pour  tenir  mieux  ce  peuple  en  bride. 

Les  Romains  protégèrent  le  roi  de  leur  nomi- 
nation avec  une  armée.  Jérusalem  fut  encore  prise 
d'assaut ,  saccagée  et  pillée. 

Hérode,  protégé  depuis  par  Auguste,  devint  un 
des  plus  puissants  princes  parmi  les  petits  rois  de 
l'Arabie.  H  répara  Jérusalem;  il  rebâtit  la  forte- 
resse qui  entourait  ce  temple  si  cher  aux  Juifs , 
qu'il  construisit  aussi  de  nouveau ,  mais  qu'il  ne 
put  achever  :  l'argent  et  les  ouvriers  lui  manquè- 
rent. C'est  une  preuve  qu'après  tout  Hérode  n'é« 
tait  pas  riche,  et  que  les  Juifs ,  qui  aimaient  leur 
temple,  aimaient  encore  plus  leur  argent  oomjw 
tant. 

Le  nom  de  rot  n'était  qu'une  faveur  que  fe- 
saient les  Romains  ;  cette  grâce  n'était  pas  un  ti- 
tre de  succession.  Bientôt  après  la  mort  d'Hérode, 
la  Judée  fut  gouvernée  en  province  romaine  sub-» 
alterne  par  le  proconsul  de  Syrie  ;  quoique  de 
temps  en  temps  on  accordât  le  titre  de  roi  tantôt 
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h  an  Jaif,  Uiitôtk  un  autre,  moyennant  beau- 
coup d'argent,  ainsi  qu'on  l'accorda  au  Juif  Agrippa 
sous  l'empereur  Claude. 

Une  flile  d' Agrippa  fut  cette  Bérénice ,  célèbre 
pour  avoir  été  aimée  d'un  des  meilleurs  empe- 
reurs dont  Rome  se  faute.  Ce  fut  elle  qui,  par  les 
injustices  qu'elle  essuya  de  ses  compatriotes,  at- 
tira les  f  engeances  des  Romains  sur  Jérusalem. 
Elle  demanda  justice.  Les  factions  de  la  ville  la 
lui  refusèrent.  L'esprit  séditieux  de  ce  peuple  se 
porta  a  de  nouveaux  excès  :  son  caractère  en  tout 
temps  était  d'être  cruel ,  et  son  sort  d'être  puni. 

Vespasien  et  Titus  Orent  ce  siège  mémorable, 
qui  finit  par  la  destruction  de  la  ville.  Josèphe 
l'exagérateur  prétend  que  dans  cette  courte  guerre 
il  y  eut  plus  d'un  million  de  Juifo  massacrés.  Il 
ne  faut  pas  s'iUonner  qu'un  auteur  qui  met  quinze 
mille  hommes  dans  chaque  village  tue  un  million 
d'hommes.  Ce  qui  resta  fut  exposé  dans  les  mar- 
chés publics,  et  chaque  Juif  fut  vendu  à  peu  près 
au  même  prix  que  l'animal  immonde  dont  ils 
n'osent  manger. 

Dans  cette  dernière  dispersion  ils  espérèrent 
encore  un  libérateur;  et  sous  Adrien,  qu'ils  mau- 
dissent dans  leurs  prières,  il  s'éleva  un  Barco- 
chébas,  qui  se  dit  un  nouveau  Moïse,  un  Shilo, 
un  Christ.  Ayant  rassemblé  beaucoup  de  ces  mal- 
heureux sous  SOS  étendards,  qu'ils  crurent  sa- 
crés, il  périt  avec  tous  ses  suivants  :  ce  fut  le 
dernier  coup  pour  cette  nation ,  qui  en  demeura 
accablée.  Son  opinion  constante  que  la  stérililé 
est  un  opprobre  l'a  conservée.  Les  Juifs  ont  re- 
gardé comme  leurs  deux  grands  devoirs,  des  en- 
fants et  de  l'argent. 

Il  résulte  de  ce  tableau  raccourci  que  les  Hé- 
breux ont  presque  toujours  été  ou  errants,  ou 
brigands,  ou  esclaves,  ou  séditieux  :  ils  sont  en- 
core Vagabonds  aujourd'hui  sur  la  terre,  eten  hor- 
reur aux  hommes,  assurant  que  le  ciel  et  la  terre, 
et  tous  les  hommes,  ont  été  créés  pour  eux  seuls. 

On  voit  évidemment ,  par  la  situation  de  la  Ju- 
dée, et  par  le  génie  de  ce  peuple,  qu'il  devait  être 
toujours  subjugué.  Il  était  environné  de  nations 
puissantes  et  belliqueuses  qu'il  avait  en  aversion. 
Ainsi  il  ne  pouvait  ni  s'allier  avec  elles ,  ni  être 
protégé  par  elles.  11  lui  fut  impossible  de  se  soute- 
nir par  la  marine,  puisqu'il  perdit  bientôt  le  port 
qu'il  avait  du  temps  de  Saloroon  siA*  la  mer  Rouge 
et  que  Salomon  môme  se  servit  toujours  des  Ty- 
riens  pour  bâtir  et  pour  conduire  ses  vaisseaux , 
ainsi  que  pour  élever  son  palais  et  le  temple.  Il 
4»st  donc  manifeste  que  les  Hébreux  n'avaient  au- 
cune industrie ,  et  qu'ils  ne  pouvaient  composer 
un  peuple  florissant.  Ils  n'eurent  jamais  de  corps 
d*armée  continuellement  sous  le  drapeau,  comme 
les  Assyriens,  les  Mèdes,  les  Perses,  les  Syriens 


et  les  Romains.  Les  artisans  et  les  coltifateon 
prenaient  les  armes  dans  les  occasions,  et  me  pau- 
vaient  par  conséquent  former  des  troupes  aguer- 
ries. Leurs  montagnes,  ou  plutôt  leurs  rocbers,  ne 
sont  ni  d'une  assex  grande  hauteur,  ni  assex  etn- 
tigus,  pour  avoir  pu  défendre  l'entrée  de  lev 
pays.  La  plus  nombreuse  partie  de  U  nation, 
transportée  k  Babykme,  dans  la  Perse  et  dan 
l'Inde,  ou  établie  dans  Alexandrie,  était  trop  oc- 
cupée de  son  commerce  et  de  son  courtage  poor 
songer  à  la  guerre.  Leur  gouvernement  dvil, 
tantôt  républicain ,  tantôt  pontifical ,  Untôt  ow- 
narchique,  et  très  souvent  réduit  a  ranarchie,  ae 
parait  pas  meilleur  que  leur  disdpline  militaire. 

Vous  demande!  quelle  était  la  philosophie  des 
Hébreux;  l'article  sera  bien  court  :  ils  n'en  avaient 
aucune.  Leur  législateur  même  ne  parle  expres- 
sément en  aucun  endroit  ni  de  rimmortalité  de 
rame ,  ni  des  récompenses  d'une  autre  vie.  Joiè- 
phe  et  Philon  croient  les  âmes  matérielles  ;  leors 
docteurs  admettaient  des  anges  corporels;  et  daas 
leur  séjour  à  Babylone  ils  donnèrent  à  ces  an^ 
les  noms  que  leur  donnaient  les  Chaldéens;  Mi- 
chel, Gabriel,  Raphaël,  Uriel.  Le  nom  de  Satan 
est  babylonien ,  et  c'est  en  quelque  manière  l'A- 
rimane  de  Zoroastre.  Le  nom  d'Asmodée  est  aussi 
chaldéen;  et  Tobie,  qui  demeurait  à  Ninive,  est 
le  premier  qui  Tait  employé.  Le  dogme  de  Vim-  ^ 
mortalité  de  l'âme  ne  se  développa  que  dans  k 
suite  des  temps  chez  les  pharisiens.  Les  saducéeus 
nièrent  toujours  cette  spiritualité,  cette  inmiorta- 
lité  et  l'existence  des  anges.  Cepeiidant  les  sada- 
céens  communiquèrent  sans  interruption  avec  les 
pharisiens;  ils  eurent  même  des  souverains  poi- 
tifes  de  leur  secte.  Cette  prodigieuse  différence 
entre  les  sentimeiits  de  ces  deux  grands  corps  ne 
causa  aucun  trouble.  Les  Juifs  n^étaient  attadiés 
scrupuleusement ,  dans  les  derniers  temps  de  leur 
séjour  ^  Jérusalem,  qu'à  leurs  cérémonies  légales. 
Celui  qui  aurait  mangé  du  boudin  on  du  lapin  ao- 
rait  été  lapidé;  et  celui  qui  niait  l'iomiortalité  de 
Tàme  pouvait  être  grand-prêtre. 

On  dit  communément  que  l'horreur  des  Joib 
pour  les  autres  nations  venait  de  leur  horreur  poor 
l'idolâtrie;  mais  il  est  bien  plus  vraisemblable 
que  la  manière  dont  ils  exterminèrent  d'abord 
quelques  peuplades  du  Canaan ,  et  la  haine  que 
les  nations  voisines  conçurent  pour  eux,  furent  la 
cause  de  cette  aversion  Invincible  qu'ils  eurent 
poor  elles.  Comme  ils  ne  connaissaient  de  peuples 
que  leurs  voisins,  ils  crurent  en  les  abhorrant 
détester  toute  la  terre,  et  s'accoutumèrent  ainsi 
à  être  les  ennemis  de  tous  les  hommes. 

Une  preuve  que  l'idolâtrie  des  nations  n^étah 
point  la  cause  de  cette  haine,  c'est  que  par  l'his- 
toire des  Juifs  on  voit  qu'ils  ont  été  très  souvent 
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idol&tres.  SalomoQ  lai-méme  sacriOaitàdes  dieux 
élrangerau  Depuis  lui  on  ne  ?oi(  presque  aucun  roi 
dans  la  petite  province  de  Juda  qui  ne  permette 
le  cuite  de  ces  dieux ,  et  qui  ne  leur  ofTre  de  Ten- 
cens.  La  province  d'Israël  conserva  ses  deux  veaux 
et  ses  bois  sacrés ,  ou  adora  d'autres  divinités. 

Cette  idolâtrie  qu'on  reproche  k  tant  de  nations 
est  encore  une  chose  bien  peu  éclaircie.  Il  ne  se- 
rait peut-être  pas  diCficilede  laver  de  ce  reproche 
la  théologie  des  anciens.  Toutes  les  nations  poli- 
cées eurent  la  connaissance  d'un  Dieu  suprême, 
inaitre  des  dieux  subalternes  et  des  hommes.  Les 
Egyptiens  reconnaissaient  eux-mêm^  un  premier 
principe  qu'ils  appelaient  jK^ne/'y  à  qui  tout  le  reste 
était  subordonné.  Les  anciens  Perses  adoraient  le 
bon  principe  nommé  Oromase,  et  ils  étaient  très 
éloignés  de  sacrifier  au  mauvais  principe^irtmaji^, 
qu'ils  regardaient  k  peu  près  comme  nous  regardons 
le  diable.  Les  Guèbres  encore  aujourd'hui  ont  con- 
servé le  dogme  sacré  de  l'unité  ôe  Dieu.  Les  an- 
ciens brachmanes  reconnaissaient  un  seul  Être 
suprême  ;  les  Chinois  n'associèrent  aucun  être  sub- 
alterne k  la  Divinité ,  et  n'eurent  aucune  idole 
jusqu'aux  temps  où  le  tnilte  de  Fo  et  les  supersti- 
tions des  bonzes  ont  séduit  la  populace.  Les  Grecs 
et  les  Romains,  malgré  la  foule  de  leurs  dieux, 
reconnaissaient  dans  Jupiter  le  souverain  absolu 
du  ciel  et  de  la  terre.  Homère  même ,  dans  les 
plus  absurdes  fictions  de  la  poésie,  ne  s'est  jamais 
écarté  de  cette  vérité.  Il  représente  toujours  Ju- 
piter comme  le  seul  tout-puissant ,  qui  envoie  le 
bien  et  le  mal  sur  la  terre,  et  qui ,  d'un  mouve- 
ment de  ses  sourcils ,  fait  trembler  les  dieux  et 
les  hommes.  On  dressait  des  autels,  on  fesait  des 
sacrifices  k  des  dieux  subalternes  et  dépendants 
du  Dieu  suprême.  U  n'y  a  pas  un  seul  monument 
de  l'antiquité  où  le  nom  de  souverain  du  ciel  soit 
donné  k  un  dieu  secondaire,  k  Mercure,  k  Apol- 
lon, k  Mars.  La  foudre  a  toujours  été  l'attribut 
du  maitre. 

L'idée  d'un  être  souverain,  de  sa  providence,  de 
ses  décrets  éternels,  se  trouve  chez  tous  les  philo- 
sophes et  chez  tous  les  poètes.  Enfin ,  il  est  peut- 
être  aussi  injuste  de  penser  que  les  anciens  égalas- 
sent les  héros,  les  génies,  les  dieux  inférieurs,  k 
celui  qu'ils  appellent  lePère  et  leMailre  des  dieux, 
qu'il  serait  ridicule  de  penser  que  nous  associons 
k  Dieu  les  bienheureux  et  les  anges. 

Vous  demandez  ensuite  si  les  anciens  philosophes 
et  les  législateurs  ont  puisé  chez  les  Juifs,  ou  si  les 
Juifs  ont  pris  chez  eux.  Il  faut  s'en  rapporter  k  Phi- 
Ion  :  il  avoue  qu'avant  la  traduction  des  S^plait/e 
les  étrangers  n'avaient  aucune  connaissance  des 
livres  de  sa  nation.  Les  grands  peuples  ne  peuvent 
tirer  leurs  lois  et  leurs  connaissances  d'un  petit 
l>euple  obscur  et  esclave.  Les  Juifs  n'avaient  pas  I 


même  de  livres  du  temps  d'Osias.  On  trouva  par 
hasard  sous  son  règne  le  seul  exemplaire  de  la  loi 
qui  existât.  Ce  peuple ,  depuis  qu'il  fut  captif  k 
Babylonc,  ne  connut  d'autre  alphabet  que  le  chaJ- 
déen  :  il  ne  fut  renommé  pour  aucun  art,  pour 
aucune  manufacture  de  quelque  espèce  qu'elle  pût 
être  ;  et  dans  le  temps  même  de  Salomon  ils  étaient 
obliges  de  payer  chèrement  des  ouvriers  étrangers. 
Dire  que  les  Égyptiens,  les  Perses,  les  Grecs,  fu- 
rent instruits  par  les  Juifs,  c'est  dire  que  les  Ro- 
mains apprirent  les  arts  des  Bas-Bretons.  Les  Juifs 
ne  furent  jamais  ni  physiciens,  ni  géomètres,  ni 
astronomes.  Loin  d'avoir  des  écoles  publiques  pour 
l'instruction  de  la  jeunesse,  leur  langue  manquait 
même  de  terme  pour  exprimer  cette  institution. 
Les  peuples  du  Pérou  et  du  Mexique  réglaient  bien 
mieux  qu'eux  leur  année.  Leur  séjour  dans  Baby- 
lone  et  dans  Alexandrie ,  pendant  lequel  des  par- 
ticuliers purent  s'instruire,  ne  forma  le  peuple 
que  dans  l'art  de  l'usure.  Ils  ne  surent  jamais  frap- 
per des  espèces  ;  et  quand  Ântiochus-Sidètes  leur 
permit  d'avoir  de  la  monnaie  k  leur  coin ,  k  peine 
purent- ils  profiter  de  cette  permission  pendant 
quatre  ou  cinq  ans  ;  encore  on  prétend  que  ces  es- 
pèces furent  frappées  dans  Samarie.  De  la  vient 
que  les  médailles  juives  sont  si  rares ,  et  presque 
toutes  fausses.  Enfin  vous  ne  trouverez  en  eux  qu'un 
peuple  ignorant  et  barbare ,  qui  joint  depuis  long- 
temps la  plus  sordide  avarice  à  la  plus  détestable 
superstition  et  k  la  plus  invincible  haine  pour 
tous  les  peuples  qui  les  tolôTent  et  qui  les  enrichis- 
sent, i  Une  faut  pourtant  pas  les  brûler.  • 

SECTION  II. 
Sur  la  loi  des  Juifi. 

Leur  loi  doit  paraître  a  tout  peuple  policé  aussi 
bizarre  que  leur« conduite;  si  elle  n'était  pas  di- 
vine ,  elle  paraîtrait  une  loi  de  sauvages  qui  com- 
mencent a  s'assembler  en  corps  de  peuple  ;  et  étant 
divine ,  on  ne  saurait  comprci/dre  comment  elle 
n'a  pas  toujours  subsisté ,  et  pour  eux  et  pour  tous 
les  hommes*. 

Ce  qui  est  le  plus  étrange,  c'est  que  Tiramor- 
talité  de  l'âme  n'est  pas  seulement  insinuée  dans 
celte  loi  intitulée,  Vaïcra  ci  Haddeùariniy  Léviti- 
que  et  Deuléroncnne, 

Il  y  est  défendu  de  manger  de  l'anguille,  parce 
qu'elle  n'a  point  d'écaillés  ;  ni  de  lièvre,  parce 
que,  dit  le  Vaîcray  le  lièvre  rumine  et  n'a  point 
le  pied  fendu.  Cependant  il  est  vrai  que  le  lièvre 
a  le  pied  fendu  et  ne  rumine  point  ;  apparemment 
que  les  Juifs  avaient  d'autres  lièvres  que  les  nA- 

<  Voyez  l 'ai  Udc  UcisE.    K . 
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ires.  Le  griffon  est  immonde,  ie$  oiseaux  à  quatre 
pieds  sont  immondes  ;  ce  sont  des  animaux  un  peu 
rares.  Quiconque  toucbe  une  souris  ou  une  taupe 
est  impur.  On  y  défend  aux  femmes  de  coucher 
avec  des  cberaux  et  des  ânes.  Il  faut  que  les  fem- 
mes juives  fussent  sujettes  li  ces  galanteries.  On 
y  défend  aux  hommes  d'offrir  de  leur  semence  k 
Moloch ,  et  la  semence  n*est  pas  ïk  un  terme  mé- 
taphorique ,  qui  signifle  des  enfants  ;  il  y  est  répété 
que  c'est  de  la  propre  semence  du  mâle  dont  il 
s'agit.  Le  texte  même  appelle  cette  offrande  fomi- 
cation.  C'est  en  quoi  ce  livre  du  Videra  est  très 
curieux.  H  paraît  que  c'était  une  coutume  dans 
les  déserts  de  TÂrabie  d'offrir  ce  singulier  présent 
aux  dieux ,  comme  il  est  d'usage ,  dit-on ,  k  Gochin 
et  dans  quelques  autres  pays  des  Indes,  que  les 
filles  donnent  leur  pucelage  k  un  Priape  de  fer 
dans  un  temple.  Ces  deux  cérémonies  prouvent  que 
le  genre  humain  est  capable^  de  tout.  Les  Cafres  , 
qui  se  coupent  un  testicule,  sont  encore  un  bien 
plus  ridicule  exemple  des  excès  de  la  superstition. 

Une  loi  non  moins  étrange  chez  les  Juifs  est  la 
preuve  de  Tadultère.  Une  femme  accusée  par  son 
mari  doit  être  présentée  aux  prêtres  ;  on  loi  donne 
à  boire  de  Teau  de  jalousie  mêlée  d'absinthe  et  de 
poussière.  Si  elle  est  innocente,  cette  eau  la  rend 
plus  belle  et  plus  féconde  ;  si  elle  est  coupable , 
les  yeux  lui  sortent  de  la  tête,  son  ventre  enfle  , 
et  elle  crève  devant  le  Seigneur. 

On  n'entre  point  ici  dans  les  détails  de  tous  ces 
sacrifices,  qui  ne  sont  que  des  opérations  de  bou- 
chers en  cérémonie  ;  mais  il  est  très  important  de 
remarquer  une  autre  sorte  de  sacrifice  trop  com- 
mune dans  ces  temps  barbares.  Il  est  expressément 
ordonné  dans  le  xxvii*  chapitre  du  Lévitiquedlm- 
moler  les  hommes  qu'on  aura  Youés  en  anathème 
au  Seigneur.  «  Point  de  rançon,  dit  le  texte;  il 
I»  faut  que  la  victime  promise  expire.  »  Voilk  la 
source  de  l'histoire  de  Jephté,  ^it  que  sa  fille  ait 
êlé  réellement  imn)olée ,  soit  que  cette  histoire 
soit  une  copie  de  celle  d'iphigénie  ;  voilà  la  source 
du  vœu  de  Saûl,  qui  allait  immoler  son  fils,  si 
farmée,  moins  superstitieuse  que  lui ,  n'eût  sauvé 
la  vie  k  ce  jeune  homme  innocent. 

11  n'est  donc  que  trop  vrai  que  |es  Juifs ,  suivant 
leurs  lois,  sacrifiaient  des  victimes  humaines.  Cet 
acte  de  religion  s'accorde  avec  leurs  mœurs  ;  leurs 
propres  livres  les  représentent  égorgeant  sans  mi- 
séricorde tout  ce  qu'ils  rencontrent ,  et  réservant 
seulement  les  fill&s  pour  leur  usage. 

11  est  très  difficile,  et  il  devrait  être  peu  impor- 
lant  de  savoir  en  quel  temps  ces  lois  furent  rédigées 
telles  que  nous  les  avons.  11  suffit  qu'elles  soient 
«l'une  très  haute  antiquité  pour  connaître  combien 
|(*8  mœurs  de  celte  antiquité  étaient  grossières  et 
Ijfirouches. 


SBCTIOR  m. 


De  la  diq>ersioo  des  âuih. 

On  a  prétendu  que  la  dispersion  de  ce  peuple 
avait  été  prédite  comme  une  puniUoo  de  ce  qall 
refuserait  de  reconnaître  Jésus-Cbrist  pour  le  Mes- 
sie, et  l'on  affectait  d'oublier  qu'il  était  déjà  dis- 
persé par  toute  la  terre  connoe  loog-temps  avaiu 
Jésus-Christ.  Les  livres  qui  nous  restait  de  cette 
nation  singulière  ne  font  aucune  mention  du  re- 
tour des  dix  tribus  transportées  au-delà  de  TEv- 
phrate  par  Tégktpfaalasar  et^par  Salmananr,  m 
successeur  :  et  même  enYiroo  six  sièd«  apm 
Cyrus ,  qui  fit  revenir  a  Jérusalem  les  tribus  de 
Juda  et  de  Benjamin,  que  Nabochodonosor  avait 
emmenées  dans  les  provinees  de  son  empire,  les 
Actes  des  apôtres  font  foi  que,  cinquante- trois 
jours  après  la  mort  de  Jésus-Cbrist ,  il  y  avait  des 
Juifs  de  toutes  les  nations  qui  sont  sons  le  ciel,  ai- 
semblés  dans  Jérusalem  pour  la  îète  de  la  Pente- 
côte. Saint  Jacques  écrit  aux  douxe  tribos  disper- 
sées, et  Josèphe,  ainsi  que  Philon,  met  desJoi&ea 
grand  nombre  dans  tout  l'Orient. 

Il  est  vrai  que  quand  ou  pense  au  cama^  qii 
s'en  fit  sous  quelques  empereurs  romains ,  et  à 
ceux  qui  ont  été  répétés  tant  de  fois  dans  tous  les 
états  chrétiens ,  on  est  étonné  que  non  seuleoiaii 
ce  peuple  subsiste  encore ,  mais  qu'il  ne  soit  pas 
moins  nombreux  aujourd'hui  qu'il  le  fut  autrefois. 
Leur  nombre  doit  être  attribué  k  leur  exemptioe 
de  porter  les  armes ,  li  leur  ardeur  poor  le  ma- 
riage, i  leur  coutume  de  le  contracter  de  beoae 
heure  dans  leurs  familles,  à  leur  loi  de  diTorœ, 
à  leur  genre  de  vie  sobre  et  réglée ,  k  leors  atai- 
nences,  k  leur  travail  et  k  leurs  exercices. 

Leur  ferme  attachement  à  la  loi  mosaïque  n'est 
pas  moins  remarquable,  surtout  si  Ton  considèR 
leurs  fréquentes  apostasies  lorsqu'ils  vivaient  soos 
le  gouvernement  de  leurs  rois^  de  leurs  juges,  €t 
k  r  aspect  de  leur  temple.  Le  judaïsme  est  maii- 
tenant  de  toutes  les  religions  du  monde  celle  qn 
est  le  plus  rarement  abjurée  ;  et  c'est  en  partie  le 
fruit  des  persécutions  qu'elle  a  souffertes.  Ses  mc- 
tateurs,  martyrs  perpétuels  de  leur  croyance,  se 
sont  regardés  de  plus  en  plus  comme  la  source  de 
toute  sainteté ,  et  ne  nous  ont  envisages  que  comme 
des  juifs  rebelles  qui  ont  changé  la  loi  de  Diea , 
en  suppliciant  ceux  qui  la  tenaient  de  sa  piopre 
main. 

En  effet ,  si ,  pendant  que  Jérusalem  sobs&tait 
avec  son  temple ,  les  Juifs  ont  été  qudquefois  chas- 
sés de  leur  patrie  par  les  vicissitodes  des  empires, 
ils  Font  encore  été  plus  souvent  par  un  xèle  avee- 
gle ,  dans  tous  les  pays  oà  ils  se  sont  habitués 
depuis  les  progrès  du  christianisme  et  do  maho? 
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métisme.  Aussi  comparent-ils  leur  religion  à  une 
mère  que  ses  deux  filles,  la  chrétienne  et  la  nw- 
bométane ,  ont  accablée  de  mille  plaies.  Mais  quel- 
ques mauvais  traitements  qu'elle  en  ait  reçus ,  elle 
ne  laisse  pas  de  se  glorifier  de  leur  avoir  donné 
la  naissance.  Elle  se  sert  de  l  une  et  de  l'autre  pour 
embrasser  l'univers ,  tandis  que  sa  vieillesse  véné- 
rable embrasse  tous  les  temps. 

Ce  qu'il  y  a  de  singulier ,  c'est  que  les  chrétiens 
ont  prétendu  accomplir  les  prophéties  en  tyran- 
nisant les  Juifs ,  qui  les  leur  avaient  transmises. 
Nous  avons  déjk  vu  comment  l'inquisition  fit  bannir 
les  Juifs  d'ËspagncRéduits  k  courir  de  torres  en 
terres,  de  mers  en  mers  pour  gagner  leur  vie; 
partout  déclarés  incapables  de  posséder  aucun  bien* 
fonds  ,  et  d'avoir  aucun  emploi ,  ils  se  sont  vus 
obligés  de  se  disperser  de  lieux  en  lieux ,  et  de  ne 
pouvoir  s'établir  Alternent  dans  aucune  contrée , 
faute  d'appui ,  de  puissance  pour  s'y  maintenir , 
et  de  lumières  dans^ l'art  militaire.  Le  commerce, 
profession  long-temps  méprisée  par  la  plupart  des 
peuples  de  l'Europe ,  fut  leur  unique  ressource 
dans  ces  siècles  barbares;  et  comme  ils  s'y  enri- 
chirent nécessairement ,  on  les  traita  d'infâmes 
usuriers.  Les  rois ,  ne  pouvant  fouiller  dans  la 
bourse  de  leurs  sujets ,  mirent  k  la  torture  les  juifs, 
qu'ils  ne  regardaient  pas  comme  des  citoyens. 

Ce  qui  se  passa  en  Angleterre  à  leur  égard  peut 
donner  une  jdée  des  vexations  qu'il  essuyèrent 
dans  les  autres  pays.  Le  roi  Jean ,  ayant  besoin 
d'argent,  fit  emprisonner  les  riches  juife  de  son 
royaume.  Un  d'eux,  à  qui  l'on  arracha  sept  dents 
Tune  après  l'autre  pour  avoir  son  bien,  donna 
mille  marcs  d'argeot  à  la  huitième.  Henri  m  tira 
d'Aaron ,  juif  d'York,  quatorze  mille  marcs  d'ar- 
gent ,  et  dix  mille  pour  la  reine.  Il  vendit  les  au- 
tres juifs  de  son  pays  k  son  frère  Richard  pour  le 
terme  d'une  année ,  afin  que  ce  comte  éventrât 
ceux  que  le  roi  avait  déjà  écorchés ,  comme  dit 
Matthieu  Paris.    . 

En  France ,  on  les  mettait  en  prison ,  on  les  pil- 
lait ,  ou  les  vendait ,  on  les  accusait  de  magie,  de 
sacrifier  des  enfants ,  d'empoisonner  les  fontaines  ; 
on  les  chassait  du  royaume,  on  les  y  laissait  ren- 
trer pour  de  l'argent  ;  et  dans  le  temps  même  qu'on 
les  tolérait ,  on  les  distinguait  des  autres  habitants 
par  des  marques  infamantes.  Enfin ,  par  une  bi- 
zarrerie inconcevable,  tandis  qu'on  les  brûlait 
ailleurs  pour  leur  faire  embrasser  le  christianisme, 
on  confisquait  en  France  le  bien  des  Juifs  qui  se 
fesaient  chrétiens.  Charles  vi,  par  un  édit  donné 
h  Basvllle  le  4  avril  ^59S,  abrogea  cette  coutume 
tyrannique,  laquelle,  suivant  le  bénédictin  Ma- 
billon ,  s'était  introduite  pour  deux  raisons  : 

Premièrement,  pour  éprouver  la  foi  dte  ces  nou- 
veaux convertis ,  n'étant  que  trop  ordinaire  k  ceux 


de  cette  nation  de  feindre  de  se  soumettre  à  l'E- 
vangile pour  quelque  intérêt  temporel ,  sans  chai>- 
ger  cependant  intérieurement  de  croyance. 

Secondement,  parce  que,  conmie  leurs  biens 
venaient  pour  la  plupart  de  l'usure,  la  pureté  de 
la  morale  chrétienne  semblait  exiger  qu'ils  en  fis- 
sent une  restitution  générale  ;  et  c'est  ce  qui  s'exé- 
cutait par  la  confiscation. 

Mais  la  véritable  raison  de  cet  usage,  que  l'au- 
teur de  V Esprit  de$  lois  a  si  bien  développée,  était 
une  espècede  droit  d'amortissement  pour  le  prince 
ou  pour  les  seigneurs ,  des  taxes  qu'ils  levaient 
sur  les  juifs  comme  serfe  mainmortables ,  aux- 
quels ils  succédaient.  Or  ils  étaient  privés  de  ce 
bénéfice  lorsque  ceux-ci  venaient  à  se  convertir  k 
la  foi  chrétienne. 

Enfin ,  proscrits  sans  cesse  de  chaque  pays,  ils 
trouvèrent  ingénieusement  le  moyen  de  sauver 
leurs  fortunes,  et  de  rendre  pour  jamais  leurs  re- 
traites assurées.  Chassés  de  France  sous  Philippe- 
le-Long,  en  -1 5-18 ,  ils  se  réfugièrent  en  Lombar- 
die,  y  donnèrent  aux  négociants  des  lettres  sur 
ceux  à  qui  ils  avaient  confié  leurs  effets  en  partant, 
et  ces  lettres  furent  acquittées.  L'invention  admi- 
rable des  lettres  de  change  sortit  du  sein  du  dés- 
espoir ,  et  pour  lors  seulement  le  commerce  put 
éluderlaviolenceetsemainlenirpar  tout  le  monde. 

SBCTION   IT. 

RÉPONSE  A  QUELQUES  OBJECTIONS. 

piniikii  LiTTu. 

A  MM.  Joseph  Ben  JooaUian ,  Aaroo  Mattiatal,  et  Dafid 
^incker. 

Messieurs  , 

Lorsque  M.  Médina ,  votre  compatriote,  me  fit 
k  Londres  une  banqueroute  de  vingt  mille  francs, 
il  y  a  quarante-quatre  ans.  Il  me  dit  t  que  cen'é- 
»  tait  pas  sa  faute ,  qu'il  éUit  malheureux ,  qu'il 
•  n'avait  jamais- été  enfant  de  Bélial,  qu'il  av.ait 
»  toujours  tâché  de  vivre  en  fils  de  Dieu ,  c'est- 
»  h-dire  en  honnête  homme,  en  bon  Israélite.  » 
Il  m'attendrit,  je  l'embrassai  ;  nous  louâmes  Dieu 
ensemble,  et  je  perdis  quatre-vjngis  pour  cent. 

Vous  devez  savoir  que  je  n'ai  jamais  hai  votre 
nation.  Je  ne  hais  personne,  pas  même  Fréront 

Loin  de  vous  haïr ,  je  vous  ai  toujours  plaints. 
Si  j'ai  été  quelquefois  un  peu  goguenard,  comme 
l'éUiit  le  bon  papeLambertmi,  mon  protecteur,  je 
n'en  sub  pas  moins  sensible.  Je  pleurais  k  l'âge 
de  seiie  ans  quand  on  me  disait  qu'on  avait  brûlé 
k  Lisbonne  une  mère  et  une  fille  pour  avoir  mange 
debout  un  peu  d'agneau  cuit  avec  des  laitues  le 
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quatonième  joar  delà  hine  rootne  ;  et  Je  pais  tous 
assurer  que  rextréme  beauté  qu'on  fautait  dans 
cette  fille  n'entra  point  dans  la  source  de  mes  lar- 
mes, quoiqu'elle  dftt  augmenter  dans  les  specta- 
teurs rhorreur  pour  les  assassins,  et  la  pitié  pour 
la  f  ictime. 

Je  ne  sais  comment  je  m'afisaidefoireun  poème 
épique  k  Tâge  de  vingt  ans.  (Sa?ez-f0us  ce  que 
c'est  qu'un  poème  épique?  pour  moi  y  je  n'en  sa- 
vais rien  alors.  )  Le  législateur  Montesquieu  n'a- 
vait point  encore  écrit  ses  Lettres  perstmes,  que 
vous  me  reprochex  d'avoir  commentées ,  et  j'avais 
d^kdit  tout  seul,  en  parlant  d'un  monstre  que 
vos  ancêtres  ont  bien  connu ,  et  qui  a  même  en- 
core aujourd'hui  quelques  dévots  : 

U  fiest  ;  le  FaoatisaM  Mt  tOB  borribit  non  » 
Enfuit  dénatura  de  la  Religioa  ; 
Armé  pour  la  défeodre ,  il  cherche  à  la  détmhre; 
Et ,  reça  dans  ion  feio,  l'embrasse  et  le  déchhre. 

C'est  hd  qui  dans  Raba ,  snr  les  bords  de  l'Anion, 
Guidait  les  daseendanis  du  malbearenx  Ammoo , 
Quand  à  Molocb ,  leur  dieu ,  des  mères  gémissantes 
Offiraient  de  leurs  enhnts  les  entrailles  fumantes. 
Il  dicta  de  Jepbté  le  serment  inhumain  ; 
Dans  le  cœm  de  sa  fille  il  conduisit  sa  main  : 
C'est  lui  qui,  de  Calchas  oorrant  hi  bouche  impie» 
Demanda  par  sa  voix  la  mort  dlphigénie. 
France,  dans  tes  forêts  il  habita  long-temps. 
A  l'aiVreux  Teotatès  U  offKt  ton  encens. 
""  Tu  n'as  poiot  oublié  ces  sacrés  homicides , 
Qu'à  tes  indignes  dieux  préMntaient  tes  druides. 
Du  haut  du  Capitole  U  «riait  aux  païens: 
Frappez,  exterminei,  déchirez  les  chrétiens. 
Mais  lorsqu'au  fils  de  Dieu  Rome  enfin  fht  soumise, 
Du  Capitole  en  cendre  U  passa  dans  l'Église; 
Et  dans  les  cœurs  cbrélieos  inspirant  ses  fureurs , 
De  martyrs  qu'ils  étaient,  les  fit  persécuteurs. 
Daos  Londre  il  a  formé  la  secte  turbulente 
Qui  sur  iw  roi  trop  feible  a  mis  sa  main  sanglante  ; 
Dans  Madrid ,  dans  Lisbonne ,  il  allume  ses  feux , 
Ces  bûchers  soleonels  où  des  Juifs  malheureux 
Sont  tons  les  aos  en  pompe  euToyés  par  des  prêtres. 
Pour  n'aTQir  point  quitté  la  foi  de  leurs  ancêtres. 
Henriath ,  chant  ▼. 

Vous  voyez  bien  que  j'étais  dès  lors  voire  ser- 
viteur y  votre  ami ,  votre  frère ,  quoique  mon  père 
et  ma  mère  m'eussent  conservé  mon  prépuce. 

Je  sais  que  l'instrument  ou  prépuô^,  ou  dépré- 
puce  y  a  causé  des  querelles  bien  funestes.  Je  sais 
ce  qu'il  en  a  coûté  h  Paris,  fils  de  Priam,  et  k 
Ménéias ,  frère  d'Agamemnon.  J'ai  assez  lu  vos  li- 
vres pour  nepas  ignorer  que  Sicbem,  filsd'Uémor, 
viola  Dina,  fille  de  Lia,  laquelle  n'avait  que  cinq 
ans  tout  au  plus,  mais  qui  était  fort  avancée  pour 
son  âge.  U  voulut  l'épouser  ;  les  enfants  de  Jacob, 
fk'ères de  la  violée,  la  lui  donnèrent  en  mariage , 
k  condition  qu'il  se  ferait  circoncire ,  lui  et  tout 
son  peuple.  Quand  l'opération  fut  faite,  et  que 
tous  les  Sicbemites,  ou  Sichimites,  étaient  au  lit 


dans  les  douleurs  de  cette  besogne,  les  sdnts  pa- 
triarches Simon  et  Lévi  les  égorgèrent  tous  Vm 
après  l'autre.  Mais  après  tout^  je  ne  crois  pas 
qu'aujourd'hui  le  prépuce  doive  produire  de  ù 
abominables  horreurs  ;  je  ne  pense  pas  sartoot  que 
les  hommes  doivent  se  haïr,  se  détester,  s'anathé- 
matiser ,  se  damner  réciproquement  le  samedi  et 
le  dimanche  pour  un  petit  bout  de  chair  de  pins 
ou  de  moins. 

Si  j'ai  dit  que  quelques  déprépueés  ont  rogaé  les 
espèces  k  Metz,  à  Francfort  sur  l'Oder  et  k  Var- 
sovie (ce  dont  je  ne  me  souviens  pas) ,  je  leor  en 
demande  pardon  ;  car,  étant  prés  de  finir  mon  pè- 
lerinage, je  ne  veux  point  me  brouiller  avec  is- 
raèl. 

J'ai  l'honneur  d'être ,  comme  on  dit , 
Votre,  elc. 


SEOORDI  LBITM. 


De  l'anUquUé  des  Jui&, 


Messieurs  , 

Je  suis  toujours  convenu ,  k  mesure  que  j'ai  la 
quelques  livres  d'histoire  pour  m'arauser  ,  que 
vous  êtes  une  nation  assez  ancienne ,  et  que  vous 
datez  de  plus  loin  que  les  Teutons,  les  Celtes,  les 
Welches,  les  Sicambres,  les  Bretons,  les  Slavoœ, 
les  Anglais  et  les  Hurons.  Je  vous  v<|is  rassemblés 
en  corps  de  peuple  dans  une  capitale  nommée  tan- 
tôt Hershalalm,  tantôt  Shaheb ,  sur  la  OHNitagne 
Moriah ,  et  sur  la  montagne  Sion ,  auprès  dHm 
désert,  dans  un  terrain  pierreux ,  près  d'an  pela 
torrent  qui  est  k  sec  six  mois  de  l'année. 

Lorsque  vous  commençâtes  k  vous  affermir  dans 
ce  coin  (je  ne  dirai  pas  de  terre,  mais  de  cailloux), 
il  y  avait  environ  deux  siècles  que  Troie  était  dé- 
truite par  les  Grecs  : 

Médon  était  archonte  d'Athènes; 

ékestrates  régnait  dans  Lacédémone; 

Latinus  Silvius  régnait  dans  le  Latium  ; 

Osochoc,  en  Egypte. 

Les  Indes  étaieiit  florissantes  depuis  uneloogoa 
suite  de  siècles. 

C'était  le  temps  le  plus  illustre  de  la  Chine;  Tem- 
pereur  Tchinvang  régnait  avec  gloire  sur  ce  vasie 
empire;  toutes  les  sciences  y  étaient  cultivées;  et 
les  annales  publiques  portent  que  le  roi  de  la  Co- 
cbiuchine  étant  venu  saluer  cet  empereur  Tchin- 
vang ,  il  en  reçut  en  présent  une  boussole.  Celle 
boussole  aurait  bien  servi  à  votre  Salomon  pour 
les  flottes  qu'il  envoyait  au  beau  pays  d'Ophlr , 
que  personne  n'a  jamais  connu. 

Ainsi,  après  les  Cbaldéens,les  Syriens,  les  Per- 
ses, les  Phéniciens,  les  Egyptiens,  les  Grecs,  les 
Indiens,  les  Chinois,  les  Latins,  les  Toscans,  vous 
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êtes  le  premier  peuple  de  la  terre  qui  ait  eu  quel- 
que forme  de  gouTemement  connu. 

Les  Banians  y  les  Guèbres,  sont  avec  vous  les 
seuls  peuples  qui ,  disperses  hors  de  leur  patrie , 
ont  conservé  leurs  anciens  rites;  car  je  ne  compte 
pas  les  petites  troupes  égyptiennes  qu'on  appelait 
Zingart  en  Italie,  Gipsies  en  Angleterre,  Bohèmes 
en  France,  lesquelles  avaient  conservé  lesauti- 
ques  cérémonies  dt;  culte  dlsis ,  le  cistre  ,  les 
cymbales,  les  crotales,  la  danse  d'isis,  la  prophé- 
tie, et  Tartde  voler  les  poules  dans  les  basses-cours. 
Ces  troupes  sacrées  commencent  k  disparaître  de 
la  face  de  la  terre ,  taudis  que  leurs  pyramides 
appartiennent  encore  aux  Turcs,  qui  n'en  seront 
pas  peut-être  toujours  les  maîtres ,  non  plus  que 
d'Hershalalm ,  tant  la  figure  de  ce  monde  passe! 

Vous  dites  que  vous  êtes  établis  en  Espagne  dès 
le  temps  de  Salomon.  Je  le  crois  ;  et  même  j'ose- 
rais penser  que  les  Phéniciens  purent  y  conduire 
quelques  Juifs  long-temps  auparavant ,  lorsque 
vous  fûtes  esclaves  en  Phénicie  après  les  horribles 
massacres  que  vous  dites  avoir  été  commis  par 
Cartouche  Josué ,  et  par  Cartouche  Galeb. 

Vos  livres  disent  en  effet'  que  vous  fûtes  ré- 
duits en  servitude  sous  Ëhnsan  Rasalhalm,  roi 
d'Aram-Naharalm  ,  pendant  huit  ans ,  et  sous 
Églon  **,  roi  deMoab,  pendant  dix-huit  ans;  puis 
sous  Jabin^,  roi  de  Canaan,  pendant  vingt  ans; 
puis  dansle  petit  canton  de  l^adian,  dont  vous  étiez 
venus,  et  où  vous  vécûtes  dans  des  cavernes  pen- 
dant sept  ans. 

Puis  en  Galaad  pendant  dix-huit  ans  ** ,  quoique 
Jaîr  votre  prince  eût  trente  fils ,  montés  chacun 
sur  un  bel  âuon. 

Puis  sous  les  Phéniciens,  nommés  par  vous  Phi- 
listins ,  pendant  quarante  ans,  jusqu'à  ce  qu'enfin 
le  Seigneur  Adonaî  envoya  Samson,  qui  attacha 
trois  cents  renards  l'un  k  l'autre  parla  queue, 
et  tua  mille  Phéniciens  avec  une  mâchoire  d'âne, 
de  laquelle  il  sortit  une  belle  fontaine  d'eau  pure , 
qui  a  été  très  bien  représentée  k  la  comédie  ita- 
lienne. 

Voilk  de  votre  aveu  quatre-vingt-seize  ans  de 
captivité  dans  la  terre  promise.  Or  il  est  très  pro- 
bable que  les  Tyriens,  qui  étaient  les  facteurs  de 

•  Juge» .  ch.  m. 

^  C'est  ce  même  ^lon ,  roi  de  Ifoab,  qui  ftit  si  uintement 
assassiné  an  nom  du  Seigneur  par  Aod  l'aml>ideitre ,  lequel  lui 
avait  (ait  serment  de  fidélités  et  c'est  ce  même  Aod  qui  fut  si 
souvent  réclamé  à  Paris  |Kir  les  prédicateurs  de  la  ligue.  //  nous 
faut  un  j4od ,  U  noiu  faut  un  Aod  ;  ils  crièrent  tant  qu'ils  en 
trouvèrent  un. 

<  C'est  sous  ce  Jabin  que  la  bonne  femme  Jahel  assassina  le 
capitaine  sisara ,  en  lui  enfonçant  un  clou  dans  la  cervelle . 
lequel  clou  le  dooa  fort  avant  dans  la  terre.  Quel  maître  clou 
et  quelle  maltresse  femme  que  cette  Jahcl  !  On  ue  lui  peut  com- 
parer  que  Judith  ;  mais  Judith  a  pani  bien  supérieure  ;  car  elle 
coupa  la  tète  à  son  amant .  dans  son  lit,  après  lui  avoir  donné 
ses  tendres  faveurs.  Eien  n'est  plus  héroïque  et  plus  édifiant 

"  Jufjes,  ch.  X. 


tontes  les  nations,  et  qui  naviguaient  jusque  sur 
rOcéan,  achetèrent  plusieurs  esclaves  juifs ,  et  les 
menèrent  k  Cadix,  qu'ils  fondèrent.  Vous  voyez 
que  vous  êtes  bien  plus  anciens  que  vous  ne  pen- 
siez. Il  est  très  probable  en  effet  que  vous  avez 
habitél'EspagncplusieurssièclesavantlesRomains, 
les  Goths ,  les  Vandales  et  les  Maures. 

Non  seulement  je  suis  votre  ami ,  votre  frère , 
mais  de  plus  votre  généalogiste. 

Je  vous  supplie,  messieurs,  d'avoir  la  bonté  do 
croire  que  je  n'ai  jamais  cru ,  que  je  ne  crois 
point,  et  que  je  ne  croirai  jamais  que  vous  soyez 
descendus  de  ces  voleurs  de  grand  chemin  k  qui 
le  roi  Actisauès  fit/Couper  le  nez  et  les  oreilles,  et 
qu'il  envoya,  selon  le  rapport  de  Diodore  de  Si- 
cile*, dans  le  désert  qui  est  entre  le  lac  Sirbon  et 
le  mont  Sinal,  désert  affreux  où  l'on  manque  d'eau 
et  de  toutes  les  choses  nécessaires  k  la  vie.  Ils  fi- 
rent des  filets  pour  prendre  des  cailles,  qui  les 
nourrirent  pendant  quelques  semaines ,  dans  le 
temps  du  passage  des  oiseaux. 

Des  savants  ont  prétendu  que  cette  origine  s'ac- 
corde parfaitement  avec  votre  histoire.  Vous  dites 
vous-mêmes  que  vous  habitâtes  ce  désert ,  que 
vous  y  manquâtes  d'eau ,  que  vous  y  vécûtes  de 
cailles,  qui  en  effet  y  sont  très  abondantes.  Le 
fond  de  vos  récits  semble  confirmer  celui  de  Dio- 
dore de  Sicile  ;  mais  je  n'en  crois  que  le  Penla" 
teuque.  L'auteur  ne  dit  point  qu'on  vous  ait  coupé 
le  nez  et  les  oreilles.  11  me  semble  même  (autant 
qu'il  m'en  peut  souvenir,  car  je  n'ai  pas  Diodore 
sous  ma  main)  qu'on  ne  vous  coupa  que  le  nez. 
Je  ne  me  souviens  plus  où  j'ai  lu  que  les  oreilles 
furent  de  la  partie;  je  ne  sais  point  si  c'est  dans 
(quelques  fragments  de  Manéthon ,  cité  par  saint 
Ephrem. 

Le  secrétaire  qui  m'a  fait  l'honneur  de  m'écrire 
en  votre  nom  a  beau  m'assurer  que  vous  volâ- 
tes pour  plus  de  neuf  millions  d'effets  en  or  mon- 
nayé ou  orfévri,  pour  aller  faire  votre  tabernacle 
dans  le  désert  ;  je  soutiens  que  vous  n'emportâtes 
que  ce  qui  vous  appartenait  légitimement,  en 
comptant  les  intérêts  k  quarante  pour  cent,  ce  qui 
était  le  taux  légitime. 

Quoi  qu'il  en  soit,  je  certifie  que  vous  êtes  d'une 
très-bonne  noblesse,  et  que  vous  étiez  seigneurst 
d'Hershalaîm  long-temps  avant  qu'il  fût  question 
dans  le  monde  de  la  maison  de  Souabe,  de  celles 
d'Anhalt,  de  Saxe  et  de  Bavière. 

lise  peut  que  les  nègres  d'Angola  et  ceux  de 
Guinée  soient  beaucoup  plus  anciens  que  vous, 
et  qu'ils  aient  adoré  un  beau  serpent  avant  que 
les  Égyptiens  aient  connu  leur  Isis  et  que  vous 
ayez  habité  auprès  du  lac  Sirbon  ;  mais  les  nègres 
ne  nous  ont  pas  encore  communiqué  leurs  livres. 

•  Diodore  du  Sicile   liv.  i ,  sect.  ii ,  ch.  xir. 
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Sur  qaetqoet  chagrins  anîTéi  m  peuple  de  Dieu. 

Loin  de  vous  accuser,  messieurs,  je  tous  ai  ton-  | 
jours  regardés  avec  compassion.  Permettez-moi  de 
vous  rappeler  ici  ce  que  j'ai  lu  dans  le  discours 
préliminaire  de  VEisai  $ur  les  mœurs  et  l'esprit 
des  nations  et  SUT  TUistoire  générale.  On  y  trouve 
deux  cent  (rente-neuf  mille  vingt  Juifs  égorgés  les 
uns  par  les  autres,  depuis  Tadoration  du  veau 
d'or  jusqu'à  la  prise  de  l'arche  par  les  Philistins, 
laquelle  coûta  la  vie  à  cinquante  mille  soixante  et 
dix  Juifs  pour  avoir  osé  regarder  l'arche  ;  tandis 
que  ceux  qui  l'avaient  prise  si  insolemment  li  la 
guerre  en  furent  quittes  pour  des  hémorrhoîdes  et 
pour  offrir  à  vos  prêtres  cinq  rats  d'or  et  cinq 
anus  d'or*.  Vous  m'avouerez  que  deux  cent  trente- 
neuf  mille  vingt  hommes  massacrés  par  vos  com- 
patriotes, sans  compter  tout  ce  que  vous  perdîtes 
dans  vos  alternatives  de  guerre  et  de  servitude, 
devaient  faire  un  grand  tort  k  une  colonie  nais- 
sante. 

Gomment  puis-je  ne  vous  pas  plaindre  envoyant 
dix  de  vos  tribus  absolument  anéanties ,  ou  peut- 
être  réduitesàdeux  cents  familles,  qu'on  retrouve, 
dit-on,  k  la  Chine  et  dans  la  Tarlarie  ? 

Pour  les  deux  autres  tribus,  vous  savez  ce  qui 
leur  est  arrivé.  Souffrez  donc  ma  compassion^  et 
ne  m'imputez  pas  de  mauvaise  volonté. 

QDATIlkHI  LRTU. 

Sur  la  femme  k  Hicfaat. 

Trouvez  bon  que  je  vous  demande  ici  quelques 
éclaircissements  sur  un  fait  singulier  de  votre 
histoire;  il  est  peu  connu  des  dames  de  Paris  et 
des  personnes  du  bon  ton. 

U  n'y  avait  pas  treuto-buit  ans  que  votre  Moïse 
était  mort ,  lorsque  la  femme  à  Micbas,  de  la  tribu 
de  Benjamin,  perdit  onze  cents  sicles,  qui  valent, 
dit-on,  environ  six  cents  livres  de  notre  monnaie. 
Son  ûls  les  lui  rendit*^,  sans  que  le  texte  nous  ap- 
prenne s'il  ne  les  avait  pas  volés.  Aussitôt  la  bonne 
Juive  en  fait  faire  des  idoles,  et  leur  construit  une 
petite  chapelle  ambulante  selon  l'usage.  Un  lévite 
de  Bethléem  s'offrit  pour  la  desservir  moyennant 


*Plasieiin  thëologient.  qui  sont  la  lumière  du  moode,  ont 
bit  des  commentaires  sur  ces  rats  d'or  et  sur  ces  anus  d'or.  Ils  di- 
saient que  les  metteurs  en  œuvre  philistins  étalent  bien  adroits; . 
qu'il  est  très  difHcUe  de  sculpter  en  or  uu  trou  du  cul  bien 
^  reconnaissaUe  sans  y  joindre  deux  fesses,  et  que  c'était  une 
étrange  offrande  au  Seigneur  qu'un  trou  du  cnl.  D'autres  théolo- 
gleiis  disent  que  c'était  aux  Sodomltes  à  présenter  cette  offrande. 
Mais  «nfiu  Us  ont  abandonné  cette  dispute.  Ils  s'occupent  au- 
jourd'hui de  convulsions,  de  bfllets  de  confession ,  et  d'extréme- 
onctlon  donnée  la  baïonnette  au  bout  du  fiisil. 
^  Juges,  el|.  xtii. 


dix  francs  par  an,  deux  tuniques,  et  bouéie  k 
cour,  comme  on  dkait  autrefois. 

Une  tribu  alors ,  qu'on  appela  d^ais  la  tnk% 
de  Dan,  passa  auprès  de  la  maison  de  la  Micbas, 
en  cherchant  s'il  n'y  avait  rien  a  piller  dans  le 
voisinage.  Les  gens  de  Dan  sachant  que  la  Micbas 
avait  chez  elle  un  prêtre,  un  voyant,  un  devii, 
un  rhoé,  s'enquirent  de  lui  si  leur  voyage  serait 
heurem,  s'il  y  aurait  quelque  bon  coap  à  Eure. 
Le  lévite  leur  promit  un  plein  succès,  llscommai- 
cèrent  par  voler  la  chapelle  de  la  Micbas^  et  loi 
prirent  jusqu'à  son  lévite.  La  Midias  et  son  mari 
eurent  beau  crier  :  Vous  emporte»  mes  dieux,  et 
vous  me  volez  mon  prêtre,  on  les  fit  taire,  et  oo 
alla  mettre  tout  h  feu  et  à  sang, par  dévotion, 
dans  la  petite  bourgade  de  Dan,  dont  la  tribo  prit 
le  nom. 

Ces  flibustiers  conservèrent  une  grande  recoi- 
naissance  pour  les  dieux  de  la  Micbas ,  qui  ks 
avaient  si  bien  servis.  Ces  idoles  furent  placées 
dans  un  beau  tabernacle.  La  foule  des  dévots  aug- 
menta, il  fallut  un  nouveau  prêtre  ;  il  s'en  pré- 
senta un. 

Ceux  qui  ne  connaissent  pas  votre  histoire  ne 
devineront  jamais  qui  fut  ce  chapelain.  Vous  le 
savez  ,  messieurs ,  c'était  le  propre  petit-fib  de 
Moïse,  un  nommé  Jonathan,  fils  de  Gerson,  fils 
de  Moïse  et  de  la  fille  à  Jéthro. 

Vous  conviendrez  avec  moi  que  la  famille  de 
Moïse  était  un  peu  singulière.  Son  frère,  k  Tâgede 
cent  ans,  jette  un  veau  d*or  en  fonte ,  et  Tadore; 
son  petit-fils  se  fait  aumônier  des  idoles  pour  de 
l'argent.  Cela  ne  prouverait-il  pas  que  votre  reli- 
gion n'était  pas  encore  faite,  et  que  voas  tâtonnâ- 
tes long- temps  avant  d'être  de  parfaits  israéliles 
tels  que  vous  l'êtes  aujourd'hui  ? 

Vous  répondez  k  ma  question  qoe  notre  saint 
Pierre,  Simon  Barjone,  en  a  fait  a\itant,  et  qaH 
commença  son  apostolat  par  renier  son  maître,  k 
n*ai  rien  h  répliquer ,  sinon  qu'il  faut  toujours  se 
défier  de  soi.  Et  je  me  défie  si  fort  de  moi-mênie, 
que  je  finis  ma  lettre  en  vous  assurant  de  toute 
mon  indulgence,  et  en  vous  demandant  la  vôtre. 

aNQUikHB  LITTBK. 

AwoeiiDStt  jnUk.  Les  JidfSi  ont-4Is  été  anthropophagei? 
Leurs  m^«s ont-elles Goocbé  avec  des  bouci? Ltt  pèns 
et  mères  oot-ils  immolé  leort  enflints?  Et  de  qoelqwi 
antres  behes  actions  du  peuple  de  Diea. 

Messieurs, 

J'ai  un  peu  gourmande  votre  secrétaire  :  il 
n'est  pas  dans  la  civilité  de  gronder-  les  valets 
d'autrui  devant  leurs  maîtres;  mais  Tignorance 
orgueilleuse  révolte  dans  un  dirétien  qui  se  lût 
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valet  d*uii  Jaif.  Je  m'adresse  directement  b  tous 
pour  n'ayoir  plus  affaire  'a  votre  livrée. 

ckhknnis  juivn  it  oiands  ississiiiÀTS. 

Permettez-moi  d'abord  de  m'attend  rir  sur  ton- 
tes vos  calamités  ;  car ,  outre  les  deux  cent  trente- 
neuf  mille  vingt  Israélites  tués  par  Tordre  du 
Seigneur,  je  vois  la  fille  de  Jephté  immolée  par  son 
père.  //  lui  fit  comme  il  l'avmt  voué.  Tournez- 
vous  de  tous  les  sens;  tordez  le  texte,  disputez 
contre  les  Pèr^  de  TÉglise  :  il  lui  fit  comme  il 
avait  voué;  et  il  avait  voué  d'égorger  sa  fille  pour 
remercier  le  Seigneur.  Belle  action  de  grâces  ! 

Oui,  vous  avez  immolé  des  victimes  bumaines 
au  Seigneur;  mais  consolez- vous;  je  vous  ai  dit 
souvent  que  nos  Welcbes  et  toutes  les  nations  en 
firent  autant  autrefois.  Voil^  M.  de  Bougainville 
qui  revient  de  File  de  Taili,  de  cette  île  de  Cy- 
tb^re  dont  les  habitants  paisibles ,  doux ,  bumains, 
bospitaliers,  offrent  aux  voyageurs  tout  ce  qui  est 
en  leur  pouvoir,  les  fruits  les  plus  délicieux,  et 
les  filles  les  plus  belles ,  les  plus  faciles  de  la  terre. 
Alais  ces  peuples  ont  leurs  jongleurs,  et  ces  jon- 
gleurs les  forcent  b  sacrifier  leurs  enfants  à  des 
magots  qu'ils  appellent  leurs  dieux. 

ie  vois  soixante  et  dix  frères  d'Abimélecb,  écra- 
sés sur  une  même  pierre  par  cet  Abimélecb ,  fils 
de  Gédéon  et  d'une  coureuse.  Ce  fils  de  Gédéon 
était  mauvais  parent  ;  et  ce  Gédéon,  Fami  de  Dieu, 
était  bien  débaucbé. 

Votre  lévite  qui  vient  sur  son  éne  kGabaa,  les 
Gabaonites  qui  veulent  le  violer,  sa  pauvre  femme 
qui  est  violée  h  sa  place  et  qui  meurt  b  la  peine,  la 
guerre  civile  qui  en  est  la  suite,  toute  votre  tribu 
de  Benjamin  exterminée,  k six  cents  hommes  près, 
me  font  une  peine  que  je  ne  puis  vous  exprimer. 
Vous  perdez  tout  d'un  coup  cinq  belles  villes 
que  le  Seigneur  vous  destinait  au  bout  du  lac  de 
Sodome ,  et  cela  pour  un  attentat  inconcevable  con- 
tre la  pudeur  de  detu  anges.  En  vérité,  c'est  bien 
pis  que  ce  dont  on  accuse  vos  mères  avec  les  boucs. 
Comment  n'aurais-je  pas  la  plus  grande  pitié  pour 
vous  quand  je  vois  le  meurtre,  la  sodomie,  la 
bestialité,  constatés  chez  vos  ancêtres,  qui  sont 
nos  premiers  pères  spirituels  et  nos  proches  pa- 
rents selon  la  chair  ?  Car  enfin ,  si  vous  descendez 
f        de  Sem,  nous  descendons  de  son  frère  iaphet  : 

'        nous  sommes  évidemment  cousins. 

I 

BorriLiTS  ou  Miuaiia  joips. 

Votre  Samuel  avait  bien  raison  de  ne  pas  vou- 

'        loir  que  vous  eussiez  des  roitelets;  car  presque 

tous  vos  roitelets  sont  des  assassins,  à  commencer 

^        par  David  qui  assassine  Miphlbosetb,  fils  de  Jona- 


thas,  son  tendre  ami,  t  qu'il  aimait  d'un  amour 
»  plus  grand  que  l'amour  des  femmes;  »  qui  as- 
sassine Uriah ,  le  mari  de  sa  Betbsabée  ;  qui  assas- 
sine jusqu'aux  enfants  qui  tettent,  dans  les  villa- 
ges alliés  de  son  protecteur  Achis;  qui  commande 
en  mourant  qu'on  assassine  Joab,  son  général,  et 
Séméi ,  son  conseiller  ;  à  commencer,  dis-je ,  par 
ce  David  et  par  Salomon  qui  assassine  son  propre 
frère  Adonias,  embrassant  en  vain  l'autel;  et  à  finir 
par  Hérode-le-Grand  qui  assassine  son  beau-frère, 
sa  femme ,  tous  ses  parents,  et  ses  enfants  même. 

Je  ne  vous  parle  pas  des  quatorze  mille  petits 
garçons  que  votre  roitelet ,  ce  grand  Hérode ,  fit 
égorger  dans  le  village  de  Bethléem  ;  ils  sont  en- 
terrés, comme  vous  savez,  a  Cologne  avec  nos  onze 
mille  vierges;  et  on  voit  encore  un  de  ces  enfants 
tout  entier.  Vous  ne  croyez  pas  k  cette  histoire 
authentique,  parce  qu'elle  n'est  pas  dans  votre  ca- 
non ,  et  que  votre  Flavius  Josèphe  n'en  a  rien  dit. 
Je  ne  vous  parle  pas  des  onze  cent  mille  hommes 
tués  dans  la  seule  ville  de  Jérusalem  pendant  le 
siège  qu'en  fit  Titus. 

Par  ma  foi,  la  nation  chérie  est  une  nation  bien 
malheureuse. 

SI  LES  JQIP8  ONT  HÀNCÎ  DB  LA  CBi»  BUViflIB. 

Parmi  vos  calamités,  qui  m'ont  fait  tant  de  fois 
frémir,  j'ai  toujours  compté  le  malheur  que  vous 
avez  eu  de  manger  de  la  chair  humaine.  Vous  di- 
tes que  cela  n'est  arrivé  que  dans  les  grandes  oc- 
casions ,  que  ce  n'est  pas  vous  que  le  Seigneur 
invitait  b  sa  table  pour  manger  le  cheval  et  le 
cavalier,  que  c'étaient  les  oiseaux  qui  étaient  les 
convives;  je  le  veux  croire*. 

81  LBS  DÀMBS  JDIVB8  CODCB^BBirT  ifBC  DBS  B0DC8. 

Vous  prétendez  que  vos  mères  n'ont  pas  couché 
avec  des  boucs ,  ni  vos  pères  avec  des  chèvres. 
Mais  dites-moi ,  messieurs,  pourquoi  vous  êtes  le 
seul  peuple  de  la  terre  k  qui  les  lois  aient  jamais 
fait  une  pareille  défense?  Un  législateur  se  serait- 
il  jamais  avisé  de  promulguer  cette  loi  bhcarre,  si 
le  délit  n'avait  pas  été  commun? 

SI  LBS  JDIPS  IMMOLftBEirr  DBS  DOMMBS. 

Vous  osez  assurer  que  vous  n'immoliez  pas  des 
victimes  humaines  au  Seigneur:  et  qu'est-ce  donc 
que  le  meurtre  de  la  fille  de  Jephté ,  réellement 
immolée,  comme  nous  l'avons  déjk  prouvé  par 
W08  propres  livres? 

Comment  expliquerez -vous  l'anathème  des 
trente-deux  pucelles  qui  furent  le  partage  du  Sei- 

«  Voyez  l'arUdeAirniBoropfliOBS.  K. 
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gnear  quand  Toas  prîtes  ckei  l«t  Maditnites  trente- 
deux  mille  pacelles  et  soixante  ei  un  mille  ânes? 
Je  ne  tous  dirai  pas  ici  quli  ce  compte  il  n'y  avait 
pas  deux  Anes  par  pucelle;  mais  je  vous  demande- 
rai ce  que  c'éuii  que  cette  part  du  Seigneur.  H  y 
eut,  selon  votre  livre  des  liombra,  seize  mille 
filles  pour  vos  soldats ,  seize  mille  filles  pour  vos 
prêtres;  et  sur  la  part  des  soldats  on  préleva 
trente-deux  filles  pour  le  Seigneur.  Qu'en  fit-on? 
vous  n'aviez  point  de  religieuses.  Qu'est-ce  que  la 
part  du  Seigneur  dans  toutes  vos  guerres,  sinon 
du  sang? 

Le  prôtre  Samuel  ne  hacha-l-il  pas  en  morceaux 
le  roitelet  Âgag,  k  qui  le  roitelet  Saûl  avait  sauvé 
la  vie  ?  ne  le  sacrifia-t-ii  pas  comme  la  part  do 
Seigneur? 

Ou  renoncez  à  vos  livres  auxquels  je  crois  fer- 
mement, selon  la  décision  de  TÉglise ,  ou  avouez 
que  vos  pères  ont  offert  k  Dieu  des  fleuves  de  sang 
humain,  plus  que  n*a  jamais  fait  aucun  peuple  du 
monde. 


DIS  niNTI-DEUX  MILLI  PCCBLLIS  ,  DBS  SOIXiRTB  ET  QUIiin 
MILLB  BOBUfS,   BT  DO   PEBTILB  DB8EBT  DB  HiDUR. 

Que  votre  secrétaire  cesse  de  lergiverser,  d'é- 
quivoquer,  sur  le  camp  des  Madianites  et  sur  leurs 
Tillagcs.  Je  me  soucie  bien  que  ce  soit  dans  un 
camp  ou  dans  un  village  de  cette  petite  contrée 
misérable  et  déserte  que  votre  prêtre-boucher 
Éléazar,  général  des  armées  juives,  ait  trouvé 
soixante  et  douze  mille  bœufs,  soixante  et  on  mille 
ânes,  six  cent  soixante  et  quinze  mille  brebis,  sans 
compter  les  béliers  et  les  agneaux  ! 

Or,  si  vous  prîtes  trente-deux  mille  petites  filles^ 
il  y  avait  apparemment  autant  de  petits  garçons , 
autant  de  pères  et  de  mères.  Gela  irait  probable- 
ment h.  cent  vingt4iuit  mille  captifs ,  dans  un  dé- 
sert où  Tonne  boit  que  de  l'eau  saumàtre,  où  Ton 
manque  de  vivres,  et  qui  n'est  habité  que  par 
quelques  Arabes  vagabonds ,  au  nombre  de  deux 
ou  trois  mille  tout  an  plus.  Vous  remarquerez 
d'ailleurs  que  ce  pays  affreux  n'a  pas  plus  de  huit 
lieues  de  long  et  de  large  sur  toutes  les  cartes. 

Mais  qu*il  soit  aussi  grand ,  aussi  fertile ,  aussi 
peuplé  que  la  Normandie  ou  le  Milanais,  cela  ne 
m'importe  :  je  m'en  tiens  au  texte,  qui  dit  que  la 
part  du  Seigneur  fut  de  trente-deux  filles.  Con- 
fondez tant  qu'il  vous  plaira  le  Madian  près  de  la 
mer  Roogeavec  le  Madiapprès  de  Sodome,  je  vous 
demanderai  toujours  compte  de  mes  trente-deux 
pucelles. 

Votre  secrétaire  a-t-il  été  chargé  par  vous  de 
supputer  combien  de  bœufs  etde  filles  peut  nourrir 
le  beau  pays  de  Madian? 

J'habite  un  canton,  messieurs,  qui  n'est  pas  la 


terre  promise;  mais  nous  avons  un  lac  beancnip 
plus  beau  que  celui  de  Sodome.  Notre  soiestd'uae 
bonté  très  médiocre.  Votre  secrétaire  meditqu'QB 
arpent  de  Madian  peut  nourrir  tnràs  bœuCs;  je 
vous  assure ,  messieurs,  que  chez  moi  an  arpent 
ne  nourrit  qu'un  bœuf.  Si  votre  secrétaire  vent 
tripler  le  revenu  de  mes  t^res ,  je  lui  donnerai 
de  bons  gages,  et  je  ne  le  paierai  pas  en  resertp- 
tioos  sur  les  receveurs-génà^ux.  Il  ne  trooven 
pas  dans  tout  le  pays  de  Madian  une  meilleure  eoi- 
dltion  que  chez  moi.  Mais  malheureu.seiiient  cet 
homme  ne  s  entend  pas  mieux  ^i  bœuCs  qu'es 
veaux  d'or. 

Â  l'égard  des  trente-deux  mille  pucelages,  je 
lui  en  souhaite.  Notre  petit  pays  est  de  Téteodoe 
de  Madian;  il  contient  environ  quatre  mille  ivro- 
gnes, une  douzaine  de  procureurs,  deux  hommes 
d'esprit ,  et  qnatre  mille  personnes  du  beau  sexe, 
qui  ne  sont  pas  toutes  jolies.  Tout  cela  monte  à 
environ  huit  mille  personnes,  supposé  que  le 
greffier  qui  m'a  produit  ce  compte  n*ait  pas  exa- 
géré de  moitié,  selon  la  coutume.  Vos  prêtres  et 
les  nôtres  auraient  peine  ^  trouver  dans  mon  pafs 
trente-deux  mille  pucelles  pour  leur  usage.  CeA 
ce  qui  me  donne  de  grands  scrupules  sur  les  dé- 
nombrements du  peuple  romain ,  du  temps  que 
son  empire  s'étendait  k  quatre  Ueaes  du  mont 
Tarpéien,  et  que  les  Romains  avaient  une  poignée 
de  foin  au  haut  d'une  perche  pour  enseigne.  Peot- 
être  ne  savez- vous  pas  que  les  Romains  passèresi 
cinq  cents  années  à  piller  leurs  yoisins  avant  qœ 
d'avoir  aucun  historien ,  et  que  leurs  dénombre- 
ments sont  fort  suspects  ainsi  que  leurs  mirades. 

Â  l'égard  des  soixante  et  un  mille  ànos  qui  fi- 
rent le  prix  de  vos  conquêtes  en  Madian,  c'est  asMs 
parler  d'&nes. 

DES  BRPAlfTS  JUIM   nMOLÎS  PIB   LE0B8   ■ftuS. 

Je  vous  disque  vos  pères  ont  immolé  leurs  ea- 
fants ,  et  j'appelle  en  témoignage  vos  prophètes. 
Isale  leur' reproche  ce  crime  de  cannibales*: 
«  Vous  immolez  aux  dieux  vos  enfants  dans  dei 
»  torrents,  sous  des  pierres.  • 

Vous  m'allez  dire  quece  n'était  pas  au  Seîgnear 
Âdona!  que  les  femmes  sacrifiaient  les  fruits  d« 
leurs  entrailles,  que  c'était  k  quelque  autre  diea. 
Il  importo  bien  vraiment  que  vous  ayez  appelé 
Meikom,  ou  Sadaî ,  ou  Baal ,  on  Adonaî ,  celoi  à 
qui  vous  immoliez  vos  enfants  ;  ce  qui  importe, 
c'est  que  vous  ayez  été  des  parricides.  C'était, 
dites- vous,  h  des  idoles  étrangères  que  vos  pères 
fesaient  ces  offrandes  :  eh  bien ,  je  vous  plainsea* 
core  davantage  de  descendre  d'aïeux  parricides  et 

■Isale.cli.  Lvii.  T.  5. 
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idolâtres.  Je  gâodirai  avec  vous  de  ce  qae  vos 
pères  forent  toujours  idolâtres  pendant  quarante 
ans  dans  le  désert  de  Sinal.  comme  le  disent  ex- 
pressëment  Jérëmie,  Âmos  et  saint  Etienne. 

Vous  étiez  idolâtres  du  temps  des  juges;  et  le 
petit-fils  de  Moïse  était  pi^re  do  la  tribu  de  Dan, 
idolâtre  tout  entière  comme  nous  Tavons  tu  ;  car 
il  faut  insister,  inculquer,  sans  quoi  tout  s'oublie. 

Vous  étiez  idolâtres  sous  vos  rois;  vous  n*avez 
été  fidèles  k  un  seul  Dieu  qu'après  qu'Esdras  eut 
restauré  vos  livres.  C'est  ïk  que  votre  véritable 
culte  non  interrompu  commence.  Et,  par  une 
providence  incompréhensible  de  TÊtre-Suprême , 
vous  avez  été  les  plus  malheureux  de  tous  les  hom- 
mes depuis  que  vous  avez  été  les  plus  fidèles,  sous 
les  rois  de  Syrie ,  sous  les  rois  d'Egypte ,  sous  Ué- 
rode  riduméen ,  sons  les  Romains ,  sous  les  Per- 
sans, sous  les  Arabes,  sous  les  Turcs,  jusqu'au 
temps  où  vous  me  faites  Tbonneur  dem'écrire,  et 
où  j'ai  celui  de  vous  répondre. 

•mliB  LEini. 
Sur  la  beauté  de  la  terre  promiie. 

Ne  me  reprochez  pas  de  ne  vous  point  aimer  : 
je  vous  aime  tant ,  que  je  voudrais  que  vous  fus- 
siez tous  dans  Hershalalm  au  lieu  des  Turcs,  qui 
dévastent^tout  votre  pays ,  et  qui  ont  bâti  cepen- 
dant une  assez  belle  mosquée  sur  les  fondements 
de  votre  temple,  et  sur  la  plate-forme  construite  par 
votre  Hérode. 

Vous  cultiveriez  ce  malheureux  désert  comme 
vous  l'avez  cultivé  autrefois  ;  vous  porteriez  en- 
core de  la  terre  sur  la  croupe  de  vos  montagnes 
arides;  vous  n'auriez  pas  beaucoup  de  blé,  mais 
vous  auriez  d'assez  bonnes  vignes ,  quelques  pal- 
miers ^  des  oliviers  et  des  pâturages. 

Quoique  la  Palestine  n'égale  pas  Ta  Provence,  et 
quo  Marseille  seule  soit  supérieure^  toutela  Judée, 
qui  n'avait  pas  un  port  de  mer;  quoique  la  ville 
d'Aix  soit  dans  une  situation  incomparablement 
plus  belle  que  Jérusalem,  vous  pourriez  faire  de 
votre  terrain  b  peu  près  <^  que  les  Provençaux  ont 
fait  du  leur.  Vous  exécuteriez  h  plaisir  dans  votre 
détestable  jargon  votre  détestable  musique. 

Il  est  vrai  que  vous  n'auriez  point  de  chevaux, 
parce  qu'il  n'y  a  que  dcsâoes  vers  Hershalalm,  et 
qu'il  n'y  a  jamais  eu  que  des  ânes.  Vous  manque- 
riez souvent  de  froment,  mais  vouren  tireriez 
d'Egypte  ou  de  la  Syrie. 

Vous  pourriez  voiturer  des  marchandises  ^ 
Damas ,  k  Séide,  sur  vos  ânes,  ou  même  sur  des 
chameaux,  que  vous  ne  connûtes  jamais  du  temps 
de  vos  Melchim ,  et  qui  vous  seraient  d'un  grand 
secours.  Enfin,  un  travail  assidu,  pour  lequel 


l'homme  est  né ,  rradrait  fertile  cette  terre  que 
les  seigneurs  deConstantinopleet  del'Asie-Mineure 
négligent. 

Elle  est  bien  mauvaise  celte  terre  promise. 
Connaissez-vous  saint  Jérôme?  c'était  un  prêtre 
chrétien;  vous  ne  lisez  point  les  livres  de  ces  gens- 
là.  Cependant  il  a  demeuré  très  long-temps  dans 
votre  pays;  c'était  un  très  docte  personnage,  peu 
endurant  a  la  vérité,  et  prodigue  d'injuresquand 
il  était  contredit,  mais  sachant  votre  langue  mieux 
que  vous,  parce  qu'il  était  bon  grammairien.  L'é- 
tude était  sa  passion  dominante,  la  colère  n'était 
que  la  seconde;  il  s'était  fait  prêtre  avec  son  ami 
Vincent ,  )i  condition  qu'ils  ne  diraient  jamais  la 
messe  ni  vêpres*,  de  peur  d*être  trop  interrompus 
dans  leurs  études  ;  car  étant  directeurs  de  femmes 
et  de  filles,  s*  ils  avaient  été  obligés  encore  de  va- 
quer aux  œuvres  presbytérales,  il  ne  leur  serait 
pas  resté  deux  heures  dans  la  journée  pour  le  grec, 
le  chaldéen  et  l'idiome  judaïque.  Enfin,  pour  avoir 
plus  de  loisir ,  Jérôme  se  retira  tout  à  fait  chez 
les  Juifs,  h  Bethléem ,  comme  l'évêque  d*Avran- 
cbes,  Huet,  se  retira  chez  les  jésuites  à  la  maison 
professe,  rue  Saint-Antoine,  i  Paris. 

Jérôme  se  brouilla,  il  est  vrai,  avec  l'évêque 
de  Jérusalem  nommé  Jean,  avec  le  célèbre  prêtre 
RufQu,  avec  plusieurs  de  ses  amis  :  car,  ainsi  que 
je  l'ai  déjà  dit,  Jérôme  était  colère  et  plein  d'a- 
mour-propre; et  saint  Augustin  l'accuse  d'être  in- 
constant etléger^;  mais  enfin  il  n'enétaitpas  moins 
saint,  il  n'en  était  pas  moins  docte;  son  témoi- 
gnage n'en  est  pas  moins  recevable  sur  la  nature 
du  misérable  pays  dans  lequel  son  ardeur  pour 
l'étude  et  sa  mélancolie  l'avaient  confiné. 

Ayez  la  complaisancedellresalettreàDardanus, 
écrite  l'an  4i4  de  notre  ère  vulgaire,  qui  est, 
suivant  le  comput  juif,  l'an  du  monde  4000,  ou 
400i,  ou  4005,  ou  4004,  conuneon  voudra. 

i  ^  Je  prie  ceux  qui  prétendent  quo  le  peuple 
t  juif,  après  sa  sortie  d'Egypte,  prit  possession  de 

•  ce  pays,  qui  est  devenu  pour  nous,  par  la  pas- 
»  sion  et  la  résurrection  du  Sauveur,  une  véritable 

•  terre  de  promesse  ;  je  les  prie ,  dis-je,  de  nous 

•  faire  voir  ce^  que  ce  peuple  en  a  possédé.  Tout 

•  son  domaine  ne  s'étendait  que  depuis  Dan  jus- 
>  qu'à  Bersabée,  c'est-à-dire  l'espace  décent  soi- 

•  xante  milles  de  longueur  .L'Écriture  sainte  n'en 
»  donne  pas  davantage  à  David  et  à  Salomon 

•  J'ai  honte  de  dire  quelle  est  lalai^eur  delà  terre 
»  promise,  et  je  crains  que  les  païens  ne  prennent 

•  CesM-dire  qii*Ut  ne  fenient  aoemie  fonctioa  sacerdotale.. 
^  En  réoompeiMe,  Jértaie  écrit  à  Angiutio  dans  S3  cent qoft- 

torzièine  lettre  :  Je  n'ai  point  critiqué  tos  ouvragei.  car  Je  ne 
les  ai  Jamais  lus  ;  et  si  Je  Toulais  les  critiquer ,  Je  pourrais  too» 
faire  voir  que  tous  n'entendez  point  les  Pties  gitca...  Vow  m 
savez  pas  même  ce  dont  vous  parlez. 

*  Lettre  très  importante  de  Jérdtoe, 
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wdeïk  occiskmdeblasphémer.  On  ne  compte  que 
»  quarante  etsix  milles  depuis  Joppéjasqu'k  notre 
•  petit  bourg  deBethléem,  après  quoi  on  ne  trouve 
»  plus  qu'un  affreux  désert  • 

Liseï  aussi  la  lettre  k  une  de  ses  dévotes,  oà  il 
dit  qu'il  n*y  a  que  des  cailloux  et  point  d'eau  k 
boire  de  Jérusalem  à  Bethléem;  mais  plus  loin  , 
vers  le  Jourdain ,  vous  auriei  d'assez  bonnes  val- 
lées dans  ce  pays  hérissé  de  montagnes  pelées. 
C'était  véritablement  une  contrée  delait  etde  miel, 
comme  vous  disiez,  en  comparaison  de  l'abomi- 
nable désert  d'Horeb  et  de  Sina! ,  dont  vous  êtes 
originaires.  La  Champagne  Pouilleose  est  la  terre 
promise  par  rapport  k  certains  terrains  des  landes 
de  Bordeaux.  Les  bords  de  l'Âar  sont  la  terre  pro- 
mise en  comparaison  des  petits  cantons  suisses. 
Toute  la  Palestine  est  un  fort  mauvais  terrain  en 
comparaison  de  l'Egypte,  dont  vous  dites  que  vous 
sortîtes  en  voleurs;  mais  c'est  un  pays  délicieux 
si  vous  le  comparez  aux  déserts  de  Jérusalem ,  de 
Nazareth, de Sodome,  d'Horeb,  de  Sinal,  de  Cadès- 
Barné,  etc. 

Retournez  en  Judée  le  plus  tôt  que  vous  pour- 
rez. Je  vous  demande  seulement  deux  ou  trois 
familles  hébraïques  pour  établir  au  mont  Krapack, 
où  je  demeure ,  un  petit  commerce  nécessaire. 
Car  si  vous  êtes  de  très  ridicules  théologiens  (et 
nous  aussi),  vous  êtes  des  commerçants  très  intel- 
■ligents,  ce  que  nous  ne  sommes  pas. 

sspnàas  LtrritB. 

Sur  11  charité  qae  le  peuple  de  Diea  et  les  dirétient  doireot 
avoir  let  ont  pour  les  autres. 

Ma  tendresse  pour  vous  n'a  plus  qu'un  mot  à 
TOUS  dire.  Nous  vous  avons  pendus  entre  deux 
chiens  pendant  des  siècles;  nous  vous  avons  ar- 
raché les  dents  pour  vous  forcer  k  nou^  donner 
votre  argent  ;  nous  vous  avons  chassés  plusieurs 
fois  par  avarice ,  et  nous  vous  avons  rappelés 
par  avarice  et  par  bêtise  ;  nous  vous  fesons  payer 
encore  dans  plus  d'une  ville  la  liberté  de  res- 
pirer l'air;  nous  ¥Ous  avons  sacrifiés  à  Dieu 
dans  plus  d'un  royaume  ;  nous  vous  avons  brûlés 
en  holocaustes  :  car  je  ne  veux  pas ,  k  votre  exem- 
ple ,  dissimuler  que  nous  ayons  offert  à  Dieu  des 
sacrifices  de  sang  humain.  Toute  la  différence  est 
que  nos  prêtres  vous  ont  fait  brûler  par  des  laï- 
ques, se  contentant  d'appliquer  votre  argent  k  leur 
profit ,  et  que  vos  prêtres  ont  toujours  inunolé 
les  victimes  humaines  de  leurs  mains  sacrées. 
Vous  fûtes  des  monstres  de  cruauté  et  de  fanatis- 
me en  Palestine,  nous  l'avons  été  dans  notre 
Europe  :  oublions  tout  cela,  mes  amis. 

Voulez-vous  vivre  paisibles  ?  imitez  les  Banians 


et  les  Guèbres  ;  ils  sont  beaucoup  plus  anciens  que 
vous ,  ils  sont  dispersés  comme  vous ,  ils  sont  sans 
patrie  comme  vous.  Les  Guèbres  surtout,  qui  soit 
les  anciens  Persans,  sont  esclaves  comme  vous 
après  avoir  été  long-temps  vos  maîtres.  Ils  ne  di- 
sent mot;  prenez  ce  parti.  Vous  êtes  des  aninianx 
calculants  ;  tâchez  d'être  des  anûnaox  pesants. 

JULI^. 

SECTION  PREMIÈRE  ^ 
SECTION  n. 

Qu'on  suppose  un  moment  que  Jalieo  a  quiué 
let  faux  dieux  pour  la  religion  cfarétlenoe  ;  qu'alors 
on  examine  en  lui  Thonmie ,  le  philosophe  et  Tem- 
pereur ,  et  qu'on  cherche  le  prince  qu'on  osera 
loi  préférer.  S'il  eût  vécu  seulemait  dix  ans  de 
plus ,  il  y  a  grande  apparoice  qu'il  eût  donné  use 
tout  autre  forme  )i  l'Europe  que  celle  qu'elle  a  ai- 
jourd'hui. 

La  religion  chrétienne  a  dépendu  de  sa  vie  :  ks 
efforts  qu'il  fit  pour  la  détruire  ont  rendu  son  noa 
exécrable  aux  peuples  qui  Font  embrassée.  Les 
prêtres  chrétiens  ses  contemporains  l'accusèrmt 
de  presque  tous  les  crimes,  parce  qu*il  avait  com- 
mis le^lus  grand  de  tous  à  leurs  yeux ,  celui  de 
les  abaisser.  U  n'y  a  pas  encore  long-temps  qu'os 
ne  citait  son  nom  qu'avec  l'épithète  &AposS4a; 
et  c'est  peutrêtre  le  plus  grand  effort  de  la  raison 
qu'on  ait  enfin  cessé  de  le  désigner  de  ce  surnom 
injurieux.  Les  bonnes  études  ont  amené  ïespâi 
de  tolérance  chez  les  savants.  Qui  croirait  que  d^ 
un  Mercure  de  Paris  de  l'année  -1741 ,  Tauleor 
reprend  vivement  un  écrivain  d'avoir  manqué 
aux  bienséances  les  plus  communes  en  appelaot 
cet  empereur  Julien  VAposUU?  11  y  a  cent  ans q« 
quiconque  ne  l'eût  pas  traité  d*apostat  eût  été  traité 
d'athée. 

Ce  qui  est  très  singulier  et  très  vrai ,  c'est  que, 
si  vous  faites  abstraction  des  disputes  entre  lei 
païens  et  les  chrétiens  dans  lesquelles  il  prit 
parti  ;  si  vous  ne  suivez  cet  empereur  ni  dans  ks 
églises  chrétiennes ,  ni  aux' temples  des  idolâtres; 
si  vous  le  suivez  dans  sa  maison ,  dans  les  camps, 
dans  les  batailles,  dans  ses  mœurs ,  dans  sa  con- 
duite, dans  ses  écrits,  vous  le  trouves  partott 
égal  k  Marc-Aurèle.  Ainsi  cet  homme,  qu'on  a 
peint  abominable,  est  peut-être  le  premier  des 
hommes ,  ou  du  moins  le  second.  Toujours  sobre, 
toujours  tempérant,  n'ayant  jamais  eu  de  mat- 
tresses  ,  couchant  sur  une  peau  d'ours ,  et  y  don- 
nant, k  regret  encore,  peu  d'heures  an  sonimeil, 


*  CeiliB  première  sectkio  se  crtinposait  dn  PortraH  de  tm 
reur  Julien.  (Voyfi  PhUosopMe,  tomevi.) 
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partageant  son  temps  entre  Tétade  et  les  aflûres , 
généreux,  capable  d'amitié,  ennemi  dn  faste,  on 
l'eAt  admiré  s'il  n'eût  été  qife  particulier. 

Si  on  regarde  en  lui  le  héros,  on  le  voiC  tou- 
jours a  la  tète  des  troupes,  rétablissant  la  disci- 
pline militaire  sans  rigueur ,  aimé  des  soldats ,  et 
les  contenant  ;  conduisant  presque  toujours  k  pied 
ses  armées,  et  leur  donnant  Fexemple  de  toutes 
les  iatigues;  toujours  yictorieux  dans  toutes  ses  ex' 
péditions  jusqu'au  dernier  moment  de  sa  vie,  et 
mourant  enfin  en  fesant  fuir  les  Perses.  Sa  mort 
fut  d'un  héros ,  et  ses  dernières  paroles  d'un  phi- 
losophe, i  Je  me  soumets,  dit-il,  avec  joie  aux 

•  décrets  éternels  du  ciel ,  convaincu  que  celui  qui 

•  est  épris  de  la  vie  quand  il  faut  mourir  est  plus 

•  Iftche  que  celui  qui  voudrait  mourir  quand  il 

•  faut  vivre.  »  11  s'entretient  k  sa  dernière  heure 
de  l'immortalité  de  l'âme;  nuls  regrets,  nulle  fai- 
blesse ;  il  ne  parle  que  de  sa  soumission  k  la  Pro- 
vidence. Qu'on  songe  que  c'est  un  empereur  de 
trente-deux  ans  qui  meurt  ainsi ,  et  qu'on  voie 
s'il  est  permis  d'insulter  sa  mémoire. 

si  on  le  considère  comme  empereur ,  on  le  voit 
refuser  le  titre  de  daminuê  qu'affectait  Constantin , 
soulager  les  peuples,  diminuer  les  impôts ,  encou- 
rager les  arts,  réduire  k  soixante  et  dix  onces  ces 
présents  de  couronnes  d'or  de  trois  k  quatre  cents 
marcs ,  que  ses  prédécesseurs  exigeaient  de  toutes 
les  villes ,  faire  observer  les  lois ,  contenir  ses  offi- 
ciers et  ses  ministres,  et  prévenir  toute  corrup- 
tion. 

Dix  soldats  chrétiens  complotât  de  l'assassiner  ; 
fls  sont  découverts,  et  Julien  leur  pardonne.  Le 
peuple  d'Antioche,  qui  joignait  l'insolence  à  la 
volupté,  l'insulte;  il  ne  s'en  venge  qu'en  homme 
d'esprit,  et,  pouvant  lui  faire  sentir  la  puissance 
impériale,  il  ne  fait  sentir  à  ce  peuple  que  la  su- 
périorité de  son  génie.  Gomparex  k  cette  conduite 
les  supplices  que  Théodose  (  dont  on  a  presque  fait 
un  saint)  étale  dans  Antioché,  tous  les  citoyens  de 
Thessalonique  égorgés  pour  un  sujet  k  peu  près 
semblable;  et  juges  entre  ces  deux  hommes. 

Des  écrivains  qu'on  nomme  Pères  de  l'Église, 
Grégoire  de  Nazianze  et  Théodoret,  ont  cru  qu'il 
fallait  le  calomnier ,  parce  qu'il  avait  quitté  la  re- 
ligion chrétienne.  Ils  n'ont  pas  songé  que  le  triom- 
phe de  cette  religion  était  de  l'emporter  sur  un 
grand  homme,  et  même  sur  un  sage,  après  avoir 
résisté  aux  tyrans.  L'un  dit  qu'il  remplit  Antioché 
de  sang ,  par  une  vengeance  barbare.  Comment  un 
fait  si  public  eût-il  échappé  k  tous  les  autres  his- 
toriens? on  sait  qu'il  ne  versa  dans  Antioché  que 
le  sang  des  victimes.  Un  autre  ose  assurer  qu'avant 
d'expirer  il  jeta  son  sang  contre  le  ciel ,  et  s'écria  : 
Tu  as  vaincu,  Galiléen.  Comment  un  conte  aussi 
insipide  a-t-il  pu  être  accrédité?  était-ce  contre 
7. 


deschréli«[is  qu'il  ccmibattait?  et  une  telle  action 
et  de  tels  mots  étaient-ils  dans  son  caractère? 

Des  esprits  plus  sensés  que  les  détracteurs  de 
Julien  demanderont  comment  il  se  peut  faire  qu'un 
homme  d'état  tel  que  lui ,  un  homme  de  tant  d'e»- 
prit,  un  vrai  philosophe,  pût  quitter  le  christia- 
nisme dans  lequel  il  avait  été  élevé ,  pour  le  pa- 
ganisme dont  il  devait  sentir  l'absurdité  et  le  ridi- 
cule. 11  semble  que  si  Julien  écouta  trop  sa  raison 
contre  les  mystères  de  la  religion  chrétienne ,  il 
devait  écouter  bien  davantage  cette  môme  raison 
plus  éclairée  contre  les  fables  des  païens. 

Peut-être  en  suivant  le  cours  de  sa  vie ,  et  en 
observant  son  caractère,  on  verra  ce  qui  lui  in- 
spira tant  d'aversion  contre  le  christianisme.  L'em- 
pereur Constantin,  son  grand-oncle,  qui  avait 
mk  la  nouvelle  religion  sur  le  trône ,  s'était  souillé 
du  meurtre  de  sa  femme ,  de  son  fils ,  de  son  beau- 
frère,  de  son  neveu,  et  de  son  beau-père.  Les 
trois  enfants  de  Constantin  commencèrent  leur  fu- 
neste règne  par  égorger  leur  oncle  et  leurs  cousins. 
On  ne  vit  ensuite  que  des  guerres  civiles  et  des 
meurtres.  Le  père,  le  frère  ataé  de  Julien ,  tous 
ses  parents,  et  lui-même  encore  enfant,  furent 
otmdamnés  k  périr  par  Constance  son  oncle.  Il 
échappa  k  ce  massacre  général.  Ses  premières  an- 
nées se  passèrent  dans  l'exil;  et  enfin  il  ne  dut  la 
conservation  de  sa  vie,  sa  fortune  et  le  titre  de 
césar  qu'k  l'impératrice  Ensébie,  femme  de  son 
onde  Constance ,  qui ,  après  avoir  eu  la  cruauté  de 
proscrire  son  enfance,  eut  l'imprudence  de  le  faire 
césar,  et  ensuite  l'imprudence  plus  grande  de  le 
persécuter. 

il  fut  témoin  d'abord  de  l'insolence  avec  laquelle 
un  évoque  traita  Eusébie  sa  bienfaitrice  :  c'était 
un  nommé  Léontius,  évoque  de  Tripoli.  11  fit 
dire  k  l'impératrice  qu'il  t  n'irait  point  la  voir, 
»  k  moins  qu'elle  ne  le  reçût  d'une  manière  con- 
9  forme  k  son  caractère  épiscopal ,  qu'elle  vînt  au- 
»  devant  de  lui  jusqu'k  la  porte,  qu'elle  reçût  sa 
»  bénédiction  en  se  courbant,  et  qu'elle  se  tînt 
»  debout  jusqu'k  ce  qu'il  lui  permit  de  s'asseoir.  » 
Les  pontifes  païens  n'en  usaient  point  ainsi  avec 
les  impératrices.  Une  vanité  si  brutale  dut  faire 
des  impressions  profondes  dans  l'esprit  d'un  jeune 
homme ,  amoureux  déjk  de  la  philosophie  et  de  la 
simplicité. 

S'il  se  voyait  dans  une  famille  chrétienne,  c'é- 
tait dans  une  famille  fameuse  par  des  parricides; 
s'il  voyait  des  évoques  de  cour,  c'étaient  des  au- 
dacieux et  des  intrigants,  qui  tous  s'anathémati- 
saient  les  uns  les  autres;  les  partis  d'Arius  et 
d'Athanase  remplissaient  l'empire  de  confusion  et 
de  carnage.  Les  païens,  au  contraire,  n'avaient 
jamais  eu  de  querelle  de  religion.  11  est  donc  natu- 
rel que  Julien ,  élevé  d'ailleurs  par  des  philosophes 
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imleQs,  foriiilâl  daus  son  cœur ,  ptr  leurs  discours, 
Vavarsiou  qu'il  devait  avoir  pour  la  religioo  chré- 
tienne. Il  n*est  pas  plus  étrange  de  voir  Julien 
quitter  le  christianisme  pour  les  faux  dieux,  que 
de  voir  Constantin  quitter  les  faux  dieux  pour  le 
chrisUanisme.  11  est  fort  vraisemblable  que  tous 
les  deux  changèrent  par  intérêt  d'état ,  et  que  cet 
intérêt  se  mêla  dans  Tesprit  de  Julien  k  la  fierté 
indocile  d'une  âme  stolque. 

Les  prêtres  païens  n'avaient  point  de  dogmes; 
ils  no  forçaient  point  les  hommes  k  croire  Tin- 
croyable  ;  ils  ne  demandaient  que  des  sacrifices, 
et  ces  sacrifices  n'étaient  point  commandés  sous 
des  peines  rigoureuses;  ils  ne  se  disaient  point  le 
premier  ordre  de  l'état ,  ne  formaient  point  un  état 
dans  l'état,  et  ne  se  mêlaient  point  du  gouverne- 
ment. Voitti  bien  des  motifs  pour  engager  un  homme 
du  caractère  de  Julien  à  se  déclarer  pour  eux.  11 
avait  besoin  d'un  parti  ;  et  s'il  ne  se  fût  piqué  que 
d'être  stoïcien ,  il  aurait  eu  contre  loi  les  prêtres 
des  deux  religions ,  et  tous  les  fanatiques  de  Tune 
et  de  l'autre.  Le  peuple  n'aurait  pu  alors  supporter 
qu'un  prince  se  contentât  de  l'adoration  pure  d'un 
être  pur ,  et  de  l'observation  de  la  justice.  Il  fallut 
opter  entre  deux  partis  qui  se  combattaient.  11  est 
donc  à  croire  que  Julien  se  soumit  aux  cérémonies 
païennes,  comme  la  plupart  des  princes  et  des 
gran&  vont  dans  les  temples  :  ils  y  sont  menés 
par  le  peuple  même ,  et  sont  forcés  de  paraître  sou- 
vent ce  qu'ils  ne  sont  pas  ;  d'être  en  public  les  pre- 
miers esclaves  de  la  crédulité.  Le  sultan  des  Turcs 
doit  bénir  Omar ,  le  sophi  de  Perse  doit  bénir  Ali  : 
Maro-Âurèie  lui-même  s'était  fait  initier  aux  mys- 
tères d'Eleusis. 

11  ne  faut  donc  pas  être  surpris  que  Julien  ait 
avili  sa  raison  jusqu'k  descendre  à  des  pratiques 
superstitieuses;  mais  on  ne  peut  concevoir  que  de 
l'indignation  contre  Théodoret,  qui  seul  de  tous 
les  historiens  rapporte  qu'il  sacrifia  une  femme 
dans  le  temple  de  la  Lune  k  Carrés.  Ce  conte  in- 
fâme doit  être  mis  avec  ce  conte absurded'Anmiira, 
que  le  génie  de  l'empire  apparut  là  Julien  avant  sa 
mort;  et  avec  cet  autre  conte  non  moins  ridicule, 
que,  quand  Julien  voulut  faire  rebâtir  le  temple 
de  Jérusalem,  il  sortit  de  terre  des  globes  de  feu 
qui  consumèrent  tous  les  ouvrages  et  les  ouvriers. 

c  Diacofi  intra  moros  peccator  et  extra,  i 

Hoi.,Uv.i,ép.2,  le. 

Les  chréltens  et  les  païens  débitaient  également 
des  fables  sur  Julien  ;  mais  les  fables  des  chrétiens, 
ses  ennemis,  étaient  toutes  calomnieuses.  Qui 
pourra  jamais  se  persuader  qu'un  philosophe  ait 
immolé  une  femme  à  la  Lune,  et  déchiré  de  ses 
mains  ses  entrailles  ?  une  telle  horreur  est-elle 
dans  le  caractère  d'un  stoïcien  rigide? 


Il  ne  fit  jamais  mourir  aumm  ehrMeii  :  il  ne 
leuraccordait  point  de  faveurs;  mais  il  ne  let  per- 
sécutait pas.  H  les  laissait  jouir  de  leurs  liiflBi 
comme  empereur  juste,  et  écrivait  oontre  eux 
comme  philosophe.  Il  leur  défendait  d'enseigner 
dans  les  écoles  les  auteurs  profanes ,  qn'eax-mémes 
voulaient  décrier  :  ce  n'était  pas  être  perséenteor. 
Il  l^ir  permettait  l'exercice  de  leur  religion,  et 
les  empêchait  de  se  déchirer  par  lears  querdlei 
sanglantes  :  c'était  les  protéger.  Ils  ne  devaient 
donc  lui  faire  d'autre  reproche  que  de  les  avoir 
quittés  et  de  n'être  pas  de  leur  avis;  cependant, 
ils  trouvèrent  le  moyen  de  rendre  exécrable  à  la 
postérité  un  prince  dont  le  nom  aurait  été  cher  à 
l'univers  sans  son  changement  de  religion. 

SECTION  m. 

Quoique  nous  ayons  déjk  parlé  de  Jnlien ,  k 
l'article  apostat  ;  quoique  nous  ayons ,  à  l'exem- 
ple de  tous  les  sages,  d^loré  le  malheor  horrible 
qu'il  eut  de  n'être  pas  diréti^ai ,  et  que  d'ailleiirs 
nous  ayons  rendu  justice  à  toutes  ses  yerlus,  ce- 
pendant nous  sommes  forcés  d'en  dire  «loore  un 
mot. 

C'est  k  l'occasion  d'une  imposture  aussi  ab- 
surde qu'atroce  que  nous  avons  lue  par  hasard 
dans  un  de  ces  petits  dictionnaires  dont  la  Fnnee 
est  inondée  aujourd'hui,  et  qu'il  est  malhenreu- 
sement  trop  aisé  de  faire.  Ce  dicti<«naîre  théo- 
logique est  d'un  ex-jésuite  nommé  Panlian;  H 
répète  cette  fable  si  décréditée  que  l'empereur 
Julien ,  blessé  k  mort  en  combattant  eontre  ks 
Perses ,  jeta  son  sang  contre  le  ciel ,  en  s'écriant  : 
Tu  as  vaincu,  GaliUen;  fable  qui  se  détroit  d'elle- 
même  ,  puisque  Julien  fut  vainqueur  dans  le  com- 
bat, et  que  certainement  Jésus-Christ  n'était  pti 
le  dieu  des  Perses. 

Cependant  Paulian  ose  affirmer  qne  le  lait  est 
incontestable.  Et  sur  quoi  l'aUfirme-t-îl?  sur  ce 
que  Théodoret,  l'auteur  de  tant  d'insignes  men- 
songes, le  rapporte;  encore  ne  le  rapporte-t-fl 
que  comme  un  bruit  vague  :  il  se  sert  do  mot, 
on  dit  \  Ce  conte  est  digne  des  calomniateurs  qui 
écrivirent  que  Julien  avait  sacrifié  nne  femme  à  la 
Lune,  et  qu'on  trouva  après  sa  mort  un  grand 
cofhre  rempli  de  têtes,  parmi  ses  meubles. 

Ce  n'est  pas  le  seul  menscmge  et  la  seule  ca- 
lomnie dont  cet  ex-jésuite  Paulian  se  soit  rendu 
coupable.  Si  ces  malheureux  savaient  quel  tort 
ils  font  à  notre  sainte  religion,  en  cherdiant  k 
l'appuyer  par  l'imposture  et  par  les  injures  gros- 
sières qu'ils  vomissent  contre  les  hommes  les  pins 
respectables ,  ib  seraient  moins  audacieux  et  moins 

*  Théodoret,  ch.xxT. 
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emportés  :  mais  ce  n'est  pas  la  religion  qa*ils 
veulent  soutenir,  ilsTenlent  gagner  de  Targent 
par  lenrs  libdles  ;  et ,  désespérant  d'être  lus  des 
gens  du  monde ,  ils  compilent ,  compilât ,  com- 
pilent du  fotras  théologique, dans Tespérance que 
leurs  opuscules  feront  fortune  dans  les  sémi- 
naires*. 

On  demande  très  sincèrement  pardon  aux  lec- 
teurs sensés  d'avoir  parlé  d'un  ei-jésuite  nommé 
Paulian,  et  d'un  ex-jésuite  nommé  Nonotte,  et 
d'un  ex-jésuite  nommé  Patouillet;  mais,  après 
avoir  écrasé  des  serpents,  n'est-il  pas  permis  aussi 
d'écraser  des  puces  ^? 

>  Vttftn  rtrticle  FBiLOSoniiB  K. 

>  Voltaire  a  osé  le  premier  rendre  une  Justice  entière  à  ce 
prince ,  l'nn  des  hommes  les  plus  extraordinaires  qoi  aient  pir 
mais  ooôqié  le  trdoe.  Chargé,  très  Jeune,  et  an  sortfr  de  l'éoole 
des  philosophes ,  du  goureroement  des  Gaules ,  il  les  délendit 
avec  un  éfçtï  courage  contre  les  Germatais  et  contre  les  exacteurs 
qol  les  nvagealent  au  nom  de  Constance.  Sa  Tie  privée  était 
cdle  d'un  sage;  général  habile  et  actif  pendant  la  campagne, il 
devenait  l'hiver  un  magistrat  appliqué.  Juste  et  humatai.  Con- 
ftance  voulut  le  rappeler  i  l'armée  se  souleva .  et  le  flbrça  d*ao- 
etpter  le  titre  d'Auguste.  Les  détails  de  cet  événement ,  transmis 
par  l'histoire ,  nous  y  montrent  Julien  aussi  irréprochable  que 
dans  le  reste  de  sa  vie.  Il  fallait  qu'il  choisit  entre  la  mort  et  une 
goerre  contre  un  tyran  sonOlé  de  sang  et  de  rapines,  a viU  par 
la  superstition  et  la  mollesse ,  et  qui  avait  résolu  sa  perte.  Son 
droit  éUlt  le  même  que  celui  de  Constantin ,  qui  n'avait  pas .  à 
beaucoup  près ,  des  excuses  aussi  légitimes^ 

Tandis  que  son  armée,  conduite  par  ses  généraux,  marche 
en  Grèce,  en  traversant  les  Alpes  et  le  nord  de  l'Italie ,  Julien, 
àla  tête  d'un  corps  de  cavalerie  d'éUte,  passe  le  Hhtai,  traverse 
la  Germanie  et  laPannonie,  partie  sur  les  terres  de  remplie, 
partie  sur  celles  des  Barbares;  et  on  le  volt  descendre  des  mon- 
tagnes de  Macédoine,  lorsqu'on  le  croyait  encore  dans  les  Gaules. 
Cette  marche,  unique  dans  l'histoire,  est  à  peine  connue;  car 
la  hataie  des  prêtres  a  envié  à  Julien  Jusqu'à  sa  gloire  nuliuire. 
En  seixe  mois  de  règne,  U  assura  toutes  les  frontières  de  l'em- 
pire, fit  respecter  partout  sa  Justice  et  sa  clémence,  étouffa  les 
querelles  des  chrétiens  »qul  commençaient  à  troubler  l'empire , 
et  ne  répondit  à  leurs  iôiures ,  ne  combattit  leurs  intrigues  et 
leurs  complots  que  par  des  raisonnements  et  des  plaisanteries. 
Il  fit  enfin  contre  les  Parthes  oelte  guerre  dont  l'unique  objet 
était  d'assurer  aux  provinces  de  l'Orient  une  banière  qui  les  mit 
à  l'abri  de  toute  Incursion.  Jamais  un  règne  si  court  n'a  mérité 
tanCde  gloire.  Sous  ses  prédécesseurs ,  comme  sous  les  princes 
qui  lui  ont  succédé ,  c'était  un  crinie  capital  de  porter  des  véte- 
mentsde  pourpre.  Un  de  ses  courtisans  lui  dénonça  un  jour  un 
citoyen  qui,  soit  par  orgueil,  soit  par  tblie,  s'était  paré  de  ce 
dangereux  ornement;  il  ne  lui  manquait,  disait'on,  que  des 
touUersde  pourpre.  Portez-lui-en  une  paire  de  ma  part,  dit 
Julien,  afin  que  l'habillement  soit  complet 

La  ^al<re<ie«Ctftfff4  est  un  ouvrage  rempli  defineasB^lde 
philosophie  ;  le  Jugement  sévèro ,  mais  Juste  et  motivé ,  porté 
sur  ces  princes  par  un  de  leurs  successeurs,  est  un  monument 
unique  dans  l'histoire.  Dans  ses  Lettres  à  des  philosophes*  dans 
son  Discours  aux  Athéniens ,  Il  se  montra  supérieur  en  esprit 
et  en  talents  à  lfare*Antonin.  son  modèle ,  iIb  seul  empereur 
qui,  comme  lui,  ait  laissé  des  ouvrages.  Pour  bleu  Juger  les 
écrits  philosophiques  de  Julien  et  son  livre  contro  les  chrétiens, 
fl  but  le  comparer,  non  aux  ouvrages  des  philosophes  mo- 
dernes .  mais  à  ceux  des  phBosophes  grecs ,  des  savants  de  son 
I  siècle,  des  PèresderÉgUset  alors  on  trouvera  peu  d'hommes 
qu'on  puisse  comparer  à  ce  prince  mort  à  trente-deux  ans , 
après  avoir  gagné<des  batailles  sur  le  Rhhi  et  sur  l'Euphrate. 
I  U  mourut  au  setai  de  te  victoire,  comme  Bpamfaiondas.  et 

,       conversant  paisibleroeot  avec  les  phUosophes  qui  l'avaient  suivi 
I       à  l'armée.  Des  fanatiques  avaient  prédit  sa  mort;  et  les  Perses. 
I       loin  de  s'en  vanter,  enaocusèrent  la  trahison  des  Romafais.  On 
fut  obligé  d'employer  des  précautions  extraordinaires  pour  em- 
pêcher les  chrétiens  de  déchirer  son  corps  et  de  proCuier  son 
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Qui  nous  a  donné  le  sentiment  du  juste  et  de 
rinjuste?  Dieu,  qui  nous  a  donné  un  cerveau  et 
un  cœur.  Mais  quand  votre  raison  vous  apprend- 
elle  qu'il  y  a  vice  et  vertu?  quand  elle  nous  ap- 
prend que  deux  et  deux  font  quatre.  Il  n'y  a  point 
de  connaissance  innée,  par  la  raison  qu'il  n'y  a 
point  d*arbre  qui  porte  des  feuUles  et  des  fruits 
en  sortant  de  la  terre.  Rien  n'est  ce  qu'on  appelle 
inné,  c'est-k-dire né  développé  :  mais ,  répétons- 
le  encore ,  Dieu  nous  fait  naître  avec  des  organes 
qur,  Il  mesure  qu'ils  croissent,  nous  font  sentir 
tout  ce  que  notre  espèce  doit  sentir  pour  la  con- 
servation de  cette  espèce. 

Ck>mment  ce  mystère  continuel  s'opère-t-il? 
dites-le-moi ,  jadnes  habitants  des  lies  de  la  Sonde , 
noirs  Africains,  imberbes  Canadiens,  et  vous, 
Platon ,  Gicéron ,  Épictète.  Vous  sentez  tous  pa- 
iement qu'il  est  mieux  de  donner  le  superflu  de 
votre  pain,  de  votre  riz  ou  de  votre  manioc  au 
pauvre  qui  vous  le  demande  humblement,  que  de 
le  tuer  ou  de  lui  crever  les  deux  yeux.  Il  est 
évident  à  toute  la  terre  qu'un  bienfait  eât  plus 
honnête  qu'un  outrage ,  que  la  douceur  est  préfé- 
rable k  Temportement 

n  ne  s'agit  donc  plus  que  de  nous  servir  de 
notre  raison  pour  discerner  les  nuances  de  l'hon- 
nête et  du  déshonnête.  Le  bien  et  le  mal  sont  sou- 
vent voisins  ;  nos  passions  les  confondent  :  qui 
nous  éclairera?  nous-mêmes ,  quand  nous  sommes 
tranquilles.  Quiconque  a  écrit  sur  nos  devoirs  a* 
bien  écrit  dans  tous  les  pays  du  monde,  parce  qu*il 
n'a  écrit  qu'avec  sa  raison.  Ils  ont  tous  dit  la 
même  chose:  Socrate  et  Épicure,  Gonfutzée  et 
Cicéron,  Marc-Antonin  et  Amurath  ii  ont  eu  la 
même  morale. 

Redisons  tous  les  jours  ï  tous  les  hommes  :  Ia 
morale  est  une,  elle  vient  de  Dieu;  les  dogmes 
sont  différents,  ils  viennent  de  nous. 

Jésus  n'enseigna  aucun. dogme  métaphysique; 
il  n'écrivit  point  de  cahiers  théologiques;  il  ne  dit 
point,  Je  suis  consubstantiel ;  j'ai  deux  volontés 
et  deux  natures  avec  une  seule  personne.  Il  laissa 
auxcordeliers  et  aux  jacobins ,  qui  devaient  venir 
douze  cents  ans  apr^  lui ,  le  soin  d'argamenter 
pour  savoir  si  sa  mère  a  été  conçue  dans  le  péché 
originel  ;  il  n'a  jamais  dit  que  le  mariage  est  le 

tombeau.  Jovien ,  sonsnccesseur,étaitchrétien.n  fit  un  traité 
honteux  avec  les  Perses,  et  mourut  au  bout  de  quelques  mois . 
d'excès  de  débauche  et  d'taitempérauce. 

Ceux  qui  reprochent  à  Julien  de  n'avoir  pas  assuré  à  l'em- 
pbe  un  successeur  digne  de  le  remplacer ,  oublient  la  brièveté 
de  son  règne,  la  nécessité  de  commencer  par  rétablir  la  paix , 
et  la  diflBculté  de  pourvoir  au  gouvernement  d'un  empire  im- 
mense dont  la  constfaution  exigeait  un  seul  maître ,  ne  pouvait 
souffrir  un  monarque  blUe,  et  n'offrait  aucun  moyen  pour 
une  éleclion  paisible.  K. 

49. 
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ligne  visible  d^une  chose  iovisible;  il  n'a  pas  dit 
un  mot  de  la  grâce  concomitante  ;  il  n'a  institoé  ni 
moines  ni  inquisiteurs  ;  il  n'a  rien  ordonne  de  ce 
qne  nous  voyons  aujourd'hui. 

Dieu  avait  donné  la  connaissance  dn  juste  et  de 
l'injuste  dans  tous  les  temps  qui  précédèrent  le 
christianisme.  Dieu  n'a  point  changé  et  ne  peut 
changer  ;  le  fond  de  notre  âme ,  nos  principes  de 
raison  etdemoraleserontétemellementles  mêmes. 
De  quoi  servent  \  la  vertu  des  distinctions  théo- 
logiques ,  des  dogmes  fondés  snr  ces  distinctions, 
des  persécutions  fondées  sur  ces  dogmes?  La 
nature ,  effrayée  et  soulevée  avec  horreur  contre 
tontes  ces  inventions  barbares,  crie  k  tous  les 
hommes  :  Soyez  justes,  et  non  des  sophistes  per- 
sécuteurs. 

Vous  lisez  dans  le  Saddety  qui  est  Tabrégé  des 
lois  de  Zoroastre,  cette  sage  maxime  :  t  Quand  il 
»  est  incertain  si  une  action  qu*on  te  propose  est 
•  juste  ou  injuste ,  abstiens-toi.  »  Qui  jamais  a 
donné  une  règle  plus  admirable?  quel  législateur 
a  mieux  parlé?  ce  n'est  pas  Ik  le  système  des 
opinions  probables ,  inventé  par  des  gens  qui  s'ap- 
pelaient la  toeiiti  de  Jésus. 

JUSTICE. 

Ce  n'est  pas  d'aujourd'hui  que  Ton  dit  que  la 
justice  est  bien'  souvent  très  injuste  :  Summum 
jus ,  summa  injuria  y  est  un  des  plus  anciens  pro- 
verbes. 11  y  a  plusieurs  manières  affreuses  d'être 
injuste,  par  exemple,  celle  de  rouer  l'innocent 
Calas  sur  des  indices  équivoques,  et  de  se  rendre 
coupable  du  sang  innocent  pour  avoir  trop  cru  de 
vaines  présomptions. 

Une  autre  manière  d'être  injuste  est  de  con- 
damner au  dernier  supplice  un  homme  qui  mé- 
riterait tout  au  plus  trois  mois  do  prison  :  cette 
espèce  dinjustice  est  celle  des  tyrans,  et  surtout 
des  fanatiques ,  qui  deviennent  toujours  tyrans 
dès  qu'ils  ont  la  puissance  de  mal  faire. 

Nous  ne  pouvons  mieux  démontrer  cette  vérité 
que  par  la  lettre  qu'un  célèbre  avocat  au  conseil 
écrivit,  en  4766 ,  k  M.  le  marquis  de  Beccaria , 
Tun  des  plus  célèbres  professeurs  de  jurispru- 
dence ^ 

K. 

KALENDES. 

La  fiUe  de  la  Circoncision  ,  que  l'Eglise  célèbre 
le  premier  janvier,  a  pris  la  place  d'une  autre 

4  Ce  que  Tolulre  donnait  id  n'était  autre  c1io«e  que  la  /<e- 
fàtion  (/<  la  mort  du  ehevalici'  de  La  Barre,  Voyez  Politique 
et  ii^islation ,  tomev. 


appelée  fête  des  halendes,  det  âoea,  des  fooi, 
des  innocents^  seloo  la  diflérence  des  lîeox  el  des 
jours  où  elle  se  fêtait.  Le  plus  soaveot  c'était 
aux  fêtes  de  Noèl,  à  la  Circoiiciaioa,  oa  k  VÉpt- 
phanie. 

Dans  la  cathédrale  de  Rouen ,  il  y  avait  le  jow 
de  Noël  une  procession  où  des  eodésiastîqiiei 
chotiif  représentaient  les  prophètes  de  randoi 
Testament  qui  ont  prédit  la  naissance  da  Messie  ; 
et  ce  qui  peut  avoir  donné  le  nom  è  la  lète,  c'est 
que  Balaam  y  paraissait  monté  sur  nue  ânesse; 
mais  comme  le  poème  de  ^Lactaoee,  et  le  fivre 
des  Promesses  sous  le  nom  de  saint  Prosper, 
disent  que  Jésus  dans  la  crèche  a  été  reconnu  par 
le  bœuf  et  par  l'&ne,  selon  ce  passage  dlsaSe*, 
a  Le  bœuf  a  reconnu  son  maître ,  et  Tàne  la  crèche 
»  de  son  seigneur  •  (circonstanee^e  l'évangile, 
ni  les  anciens  pères  n'ont  cependant  point  re- 
marquée), il  est  plus  vraisemblable  qûece  fnt  de 
cette  opinion  que  la  (ête  de  l'ine  prit  son  nom. 

£n  effet  le  jésuite  Théophile  Ra^naud  témoigie 
qne  le  jour  de  Saint-Etienne  on  chantait  une  prose 
de  râne ,  qu'on  nonmiait  aussi  la  prose  des  foQs, 
et  que  le  jour  de  Saint-Jean  on  en  diantall  eoooie 
une  autre,  qu'on  appelait  la  prose  da  bœuf.  On  coa- 
serve  dans  la  bibliothèque  du  chapitre  de  Sens  ai 
manuscrit  en  vélin  avec  des  miniatures  où  sont 
représentées  les  cérémonies  de  la  fête  des  km. 
Le  texte  en  contient  la  description  ;  cette  prose 
de  râne  s'y  trouve;  on  la  chantait  k  deoxclMNin 
qui  imitaient,  par  intervaUes  et  comme  par  re- 
frain ,  le  braife  de  cet  animal.  Voici  le  précis  de 
la  description  de  cette  fête  : 

On  élisait  dans  les  églises  cathédrales  m 
évêque  ou  un  archevêque  des  fous ,  et  son  âedîsB 
était  confirmée  par  toutes  sortes  deboufronnerio 
qui  servaient  de  sacre.  Cet  évêque  officiait  paa- 
tificalement ,  et  donnait  la  bénédiction  au  pei^de , 
devant  lequel  il  portait  la  mitre  ,  la  crosse ,  et 
même  la  croix  archiépiscopale.  Dans  les  é^Kt 
qui  relevaient  immédiatement  du  saint-siége,  m 
élisait  un  pape  des  fous ,  qui  ofOciait  avec  tev 
les  ornements  de  la  papauté.  Tout  le  dergé  ai^ 
sistait  à  la  messe,  les  uns  en  habit  de  femme, 
les  autres  vêtus  en  bouffons,  ou  masqués  d*ve 
façon  grotesque  et  ridicule.  Non  contents  de 
chanter  dans  le  chœur  des  chansons  liceodenses,  i^ 
mangeaient  et  jouaient  aux  dés  sur  Fautel ,  ko5(c 
du  célébrant.  Quand  la  messe  était  dite,  ils  cit- 
raient ,  sautaient ,  et  dansaient  dans  Tëglise ,  chu- 
tant el  proférant  des  paroles  obscènes ,  ei  ïtsmk 
mille  postures  indécentes  jusqu'k  se  mdfre 
presque  nus;  ensuite  ils  se  fesaient  trainer  pr 
les  rues  dans  des  tombereaux  pleins  d*onl«ttf 

■  Chap.  I,  V.  3. 
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pçiir  en  jeter  2i  la  populace  qui  s'assemblait  au- 
tour d'eui.  Les  plus  libertins  d'entre  les  sécu- 
liers se  mêlaient  parmi  le  clergé  pour  jouer  aussi 
quelque  personnage  de  fou  en  habit  ecclésias- 
tique. 

Cette  fête  se  célébrait  également  dans  les  mo- 
nastères de  moines  et  de  religieuses,  comme  le 
témoigne  Naudé*  dans  sa  plainte  k  Gassendi  en 
^1645,  où  il  raconte  qu^b  Ânlibes,  dans  le  couvent 
des  franciscains,  les  religieux  prêtres,  ni  le  gar- 
dien, n'allaient  point  au  chœur  le  jour  des  Inno- 
cents. Les  frères  lais  y  occupaient  leurs  places  ce 
jour-lh,  et  fesaient  une  manière  d'offlce,  revêtus 
d'ornements  sacerdotaux  déchirés  et  tournés  k 
Fenvers.  Ils  tenaient  des  livres  k  rebours,  fesant 
semblant  de  lire  avec  des  lunettes  qui  avaient  de 
récorce  d'orange  pour  verres,  et  marmottaient 
des  mots  confus ,  ou  poussaient  des  cris  avec  des 
contorsions  extravagantes. 

Dans  le  second  registre  de  Féglise  d'Autun  du 
secrétaire  Rotaru ,  qui  finit  en  ^  44  6 ,  il  est  dit , 
sans  spécifier  le  jour,  qu'k  la  fête  des  foos  on  con- 
duisait un  âne  auquel  on  mettait  une  chape  sur 
le  dos,  et  Ton  chantait  :  Hé,  sire  âne,  hé,  hé. 

Du  Gange  rapporte  une  sentence  de  Tofficialité 


■  M.  La  Hogue  nomme  raatenr  MaUiarfn  de  Neoré.  Voyez 
le  Bièreurê  de  septembre  I73S,  page  1985  et  snhranles. 


de  Viviers  contre  un  certain  Guillaume  qui,  ayant 
été  élu  évêque  fou  en  4406,  avait  refusé  de  faire 
les  solennités  et  les  frais  accoutumés  en  pareille 
occasion. 

Enfin  les  registres  de  Saint-Etienne  de  Dijon,  en 
4  521 ,  font  foi,  sans  dire  le  jour ,  que  les  vicaires 
couraient  par  les  rues  avec  fifres,  tambours  et  au- 
tres instruments,  et  portaient  des  lanternes  devant 
le  préchantre  des  fous ,  a  qui  Thonneur  de  la  fêto 
appartenait  principalement.  Mais  le  parlement  de 
cette  ville,  par  un  arrêt  du  49  janvier  4  552,  dé- 
fendit la  célébration  de  celte  fête ,  déjà  condam- 
née par  quelques  conciles,  et  surtout  par  une 
lettre  circulaire  du  42  mars  4  444,  envoyée  k  tout 
le  clergé  du  royaume  par  Tuniversité  de  Paris. 
Cette  lettre,  qui  se  trouve  k  la  suite  des  ouvrages 
de  Pierre  de  Blois,  porte  que  cette  fête  paraissait 
aux  yeux  du  clergé  si  bien  pensée  et  si  chrétienne, 
que  Ton  regardait  comme  excommuniés  ceux  qui 
voulaient  la  supprimer;  et  le  docteur  de  Sorbonne 
Jean  Deslyons,  dans  son  discours  contre  le  paga- 
nisme du  roi  boit ,  nous  apprend  qu*un  docteur 
en  théologie  soutint  publiquement  k  Auxerre,sur 
la  fin  du  quinzième  siècle,  tque  la  fête  des  fous 
»  n'était  pas  moins  approuvée  de  Dieu  que  la  fête 
»  de  la  conception  immaculée  de  la  Vierge,  outre 
»  qu*  elle  était  d'une  tout  autre  ancienneté  dans 
»  rÉglise.  i 


FIN  DD  SKPTIÈTE  VOLUME 


Digitized  by 


Google 


L 


Digitized  by 


Google 


TABLE  DES  MATIÈRES 


CONTENUES  DANS  CE  VOLUME. 


Pages. 

AviBTiMiMENTdeBéditëdrf  deKehl ^ 

PiiFici  da  Dictionnaire  PhikMophiqae,  édition  de 

I7Ô5 ^^' 

IimoDucnoif  aux  Qoettioni  iur  ITEncydopédie,  par 

des  amateors. ^ 

Ayibtissemint  de  la  collection  intitulée,  VOpMon 

en  alphabet •  • 

A. 

A 5 

ABC,  ou  ALPHABET ...  7 

ABBAYE.  SiCTioii  pasMikas 9 

Skction  u <2 

ABBÉ »3 

ABEILLES Ibid. 

ABRAHAM.  Section  pisiufcRB ^.  15 

SiCTioif  n 18 

Section  m. 19 

ABUS.. 21 

ABUS  DES  MOTS 23 

ACADÉMIE 24 

ADAM.  Section  piEVikiE 25 

Sbction  II 27 

Section  m Ibid. 

ADORER.  Culte  de  latrie.  Chanson  attribuée  à  Jésus- 
Christ.  Danse  sacrée.  Cérémooies 28 

ADULTERE 50 

Mémoire  d'un  magistrat,  écrit  yers  l'an  1764.  52. 
—  Mémoire  pour  les  femmes.  35.  —  Suite  du 
chapitre  sur  l'adultère.  54.  —  Réflexion  d'un 

père  de  ftimiUe 54 

AFFIRMATION  PAR  SERMENT Ibid. 

AGAR 55 

AGE Ibid. 

Calcul  de  Ui  rie.  ...... 56 

AGRICULTURE. 57 

Des  lirres  pseudonymes  sur  l'économie  générale. 
58.  —  De  l'exportation  des  grains.  59.  —  De  la 
grande  et  petite  culture.  Ibid.  —  Des  défriche- 
ments. Ibid.  ->  De  la  grande  protection  due  à 

l'agriculture 40 

AIR.  Section  PUMiàaE. 41 

Raisons  de  ceux  qui  nient  l'ah* 42 

SecTiON  II.  Vapeurs,  exhalaisons 43 


Pages. 
Que  l'air  on  la  région  des  vapeurs  n'apporte  point 

lapeste.  44. —  De  la  puissance  des  vapeurs.  .  .  44 

ALCHIMISTE Ibid. 

ALCORAN,  ou  vixiàrt  LE  KORAN.  Section  pbb- 

■ikBE 45 

Règlements  de  Mahomet  sur  les  femmes 46 

AscnoN  II 47 

ALEXANDRE. 49 

ALEXANDRIE... 52 

Adriani  epistola  ex  libris  Phlegontis  Itberti  ejus 

prodita Ibid. 

ALGER 55 

ALLÉGORIES 54 

ALMANACH: 55 

ALOUETTE 57 

AMAZONES 58 

AME.  Section  PBEMiàBi^ 59 

Section  ii.  Des  doutes  de  Lodce  sur  l'éme 62 

Section  ui.  De  l'âme  des  bétes ,  et  de  quelques 

idéesxcenses 05 

Section  it.  Sur  réme,  et  sur  nos  ignorances.  .  .  65 
Section  v.  Du  paradoxe  de  Warburion,  sur  l'hn- 

mortalité  de  l'âme. ibîd. 

Section  ti.Du  besoin  de  la  révélation 66 

Section  vu.  Ames  des  sots  et  des  monstres.  ...  67 

Sbctiou  VIII 68 

Section.  IX 71 

Section  x.  De  l'antiquité  du  dogme  de  l'immorta- 
lité de  l'âme, 75 

Section  xi.. 74 

AMÉRIQUE. 77 

AMITIÉ 78 

AMOUR Ibid. 

AMOUR  DE  DIEU 80 

AMOUR-PROPRE 81 

AMOUR  SOCRATIQUE,. Ibid. 

AMPLIFICATION,.  .  .  . . 85 

ANA  ,  ANECDOTES 87 

Anec4pte  hasardée  de  Du  Haillan.  90.  ~  Anecdote 
sur  Char^es-Quint.  Ibid.— Autre  anecdote  plus 
hasardée.  Ibid.  —  Anecdote  sur  Henri  nr.Ibid. 
—  De  l'abjuration  de  Henri  iv.  Ibid.  —  Autre 
bévue  sur  Henri  iv.  91 .  —  Bévue  sur  le  maré- 
dial  d^Ancre.  Ibid.  — Anecdote  sur  l'homme 
au  masque  de  fer.  92.  —  Addition  de  l'éditeur. 
Ibid.  —  Anecdote  sur  Nicolas  Fouquet,  snrin- 


Digitized  by 


Google 


776 


teiHlaot  dei  flnanoei.  94.  —  Petite  anecdote. 
Ibi(L  —  Anecdote  sur  le  testament  attribué  au 
cardinal  de  Richelieu.  Ibid.  —  Antres  anecdo- 
tes. 95.  —  Anecdote  ridicule  sur  Théodorlo. 
Ibid.  —  Anecdote  sur  le  maréchal  de  Luxem- 
bourg. 96.  — Anecdote  sur  Louis  zit.  Ibid. 
—  Lettre  de  Voltaire  sur  pludenrs  anec- 
dotes. Ibid.  —  Anecdote  singulière  sur  le  P. 
Fouquet»  d-dcTant  jésuite.  98.  —  Autre  anec- 
dote sur  un  jésuite  chinois 99 

ANATOMIE Ibid. 

ANCIENS  ET  MODERNES.. 400 

DU  cheTalier  Temple,  f  02.  —  De  Boileau  et  de 
Racine.  Ibid.— De  l'injustice  et  de  la  manraise 
foi  de  Racine  dans  la  dispute  contre  Perrault* 
au  siqet  d'Euripide,  et  des  infidélités  de  Bm- 
moj.  i  03.  —  De  quelques  comparaisons  entre 
des  ouîrages  oéMires.  104.  —  D'un  passage 

d'Homère 105 

ANE 107 

De  l'âne  d'or  de  Machiavel.  109. —De  l'âne  de 

Vérone f09 

ANGE.  Sbction  PRinikaa.  Anges  des  Indiens  »  des 

Perses,  etc. Ibid. 

Premier  chapitre  du  Shasta.  I  f  0.  —  Second  cha- 
pitre du  Shasta.  Ibid.  —  Chapitre  troisième. 
De  la  chute  d'une  partie  des  anges.  Ibid.  — 
Chapitre  quatrième.  Châtiment  des  anges  eco- 
pables.  Ibid.  —  Précis  du  cinquième  chapitre. 
Ibid.  —  Des  auges  des  Perses.  I  i  f  .—Des  anges 

diei  les  Hébreux Ilf 

Savoir  si  les  Grecs  et  les  Romafais  adratavot  les 

anges ff2 

SiCTioii  n Ibid. 

SicnoN  m. . f  i5 

ANNALES H4 

ANNATES • 115 

ANNEAU  DE  SATURNE fl6 

ANTHROPOMORPHITES HT 

ANTHROPOPHAGES.  Sicnoii  paniftai. Ibid. 

SiCTioii  II fis 

SicTioif  m 120 

ANTI-LUCBJkCE I2f 

ANTIQUITE.  SicnoN  ranikai 122 

Skctior  II.  De  l'antiqnilé  des  usages. 123 

Sbction  m.  Fêtes  instituées  sur  des  chhnères.  •    121 
SwTiOR  iT.  De  l'antiquité  des  lêtes  qu'on  prétend 

avoir  été  toutes  lugubres 425 

Sbction  v.  De  l'origine  des  arts Ibid. 

ANTI-TRINITAIRES 126 

APIS I2T 

APOCALYPSE.  Sbction  rasHikaB |28 

Sbction  ii « 129 

APOCRYPHES 150 

De  la  vie  de  MOTse,  livre  apooryphe  de  la  plus 
haute  antiquité.  151.  —  Fragment  de  la  vie  de 
Molée.  Ibid.  —  De  la  mort  de  Moïse.  153.  — 
Livres  apocryphes  de  la  nouvelle  loi.  Ibid.  — 
Des  antres  livres  apocryphes  du  premier  et  du 
scoond  siède. 134 


TABLE  DES  MATIÈRES. 


APOINTÉ,DÉSAPOmTÉ. |5 

APOINTER,  APOINTEMENT -,       ui 

APOSTAT. r  .  .  Wd. 

Des  globes  de  feu  qu'on  a  prétendu  être  sortfa  de 
terre  pour  empêcher  la  réédiflcatioD  do  teoiple 
de  Jérusalem,  sons  l'empereur  Julien.  •  .  .  .    in 
APOTRES.Leorsviês,  leurs  femmes,  leurs  enftmfB.    Ifi 

L  Les  apôtres  étaient-ils  mariés? Bât 

n.  Des  eofents  des  apôtres. 144 

m.  Où  les  apôtres  ont-Os  vécu?  où  sooMIsiiiorltflfaidL 
IV.  Quelle  étatt  la  disdpHuesoos  laquelle  Tiraient 

les  apôtres  et  les  premiers  disdples? 117 

APPARENCE. 14g 

APPARITION l    {^ 

APPEL  COMME  D'ABUS.  . 43 

A-PROPOS,  L'APRC»»OS. ibid. 

ARABES,  et,  par  occasion,  du  livre  de  Job.  ....    fSff 
ARANDA.  Droits  royaux,  jariqpmdeoee ,  teqiri. 

sition. I5S 

ARARAT. 154 

ARBRE  A  PAIN 455 

ARBRE  A  SUIF 451 

ARC.  Jeanne  d'Arc,  dite  toPueefled'Oreéaiij.  •  .  .  Drid. 

ARDEUR Ibid. 

ARGENT. iSi 

ARIANISME. 49 

ARISTÉE. 4e8 

ARISTOTE.  165.  —  De  sa  logique.  Ibid.  —  De  sa 
physique.  164. — Tnité  d'Aristote  sur  les  ani- 
maux. 165.  —  Du  monde  élemd.  MA,  —  De  sa 
métaphysique.  Ibid.  —  De  sa  morale.  Ibid.  — 

De  sa  rhétorique.  166.  —  Poaique 46f 

ARIUS -  46T 

ARMES,  ARMÉES Hàâ. 

AROT  R  MAROT,  et  oourte  revue  de  rAkwtm.  .    47t 
ARRÊTS  NOTABLES  sur  la  liberté  natnreDe.  .  .    473 

ARRÊTS  DE  MORT 1T4 

ART  DRAMATIQUE.  Ouvrages  dramatiques,  tra- 
gédie, comédie,  opéra.  175.  —  Du  théâtre  ea- 
pagnol.  176.  —  Du  théâtre  anglais.  477.  — 
Scène  traduite  de  la  C/éopd(rt  de  Shdœspeara. 
Ibid.—  Scène  traduite  delà  hragédie  de  Hen- 
ri V.  178.— Du  mérite  de  Shakespeare.  479. — 
D'AddIson.  180.  —De  la  bonne  tragédie  fran* 
çaise.  Ibid.  —  Second  acte  d'/pM^ie.  181 .  — 
ActetroMème.  185.  — Acte  quatrième.  Ibid.— 
Acte  dnquième  à'IpMginie.  184.  —  D'AlkmHe. 
Ibid.  —  Des  chelM'ceuvre  tragiques  français. 
185.  —Comédie.  IbU.  —  De  l'opéra.  187.  — 

Durédtatirde  LuUi. 1» 

ART  POÉTIQUE ...*.. ISt 

ARTS,  BEAUX-ARTS.  (Aitide  dédié  au  roiée 
Prusse.  )  191.  —  Que  la  nouveauté  des  arts  na 
prouve  point  la  nouveauté  du  globe.  492.  — 
Des  petits  inoonvéoienUattadiés  aux  arta.  ...    192 

ASMC»)ÉE..  .  .  .  .  • IWd. 

ASPHALTE.  Lac  Asphaltide,  Sedome. 199 

ASSASSIN,  ASSASSINAT.  Sscnoa  ramàiB.  .  .    496 
SBcnoR  II.  •  ....  * • '97 


Digitized  by 


Google 


TABLE  DES  MATIÈRES. 


Pagei* 

ASSEMBLÉE 197 

ASTROLOGIE 198 

ASTRONOMIE»  et  eooore  quelques  réfleilootiar 

l'Astrologie 199 

ATHÉE.  Section  rasHiftii. 201 

Sbction  II .  205 

ATHÉISME.  Sktion  paniift».  De  la  ooiiq[Mraisoa 

si  sontent  fiiite  eotre  l*albéisine  et  l'idolâtrie.  .  205 
SiGTioii  u.  Des  athées  modernes.  Raisons  des 
adorateurs  de  Diea.  206.—  Raisons  des  atliées. 
Ibid.  —  Réponse.  207.  —  NonTelle  objection 
d'nn  athée  moderne. Ibid.  —  Réponse.  Ibid.— 
Objection  de  Manpertuis.  Ibid.  —  Réponse. 
Ibid.  —  Antre  objection  de  Manpertuis,  208.  -^ 

Réponse 208 

SiCTiOR  III.  Des  h^ustes  accosations,  et  de  la  justi- 
fication de  Vanini. Ibid. 

SiCTIOR    IV 2i0 

ATOMES 212 

AUGUftE. 215 

AUGUSTE  OCTAVE.  Des  mœurs  d'AngQste.215 

—  Des  cruautés  d'Auguste 216 

AUGUSTIN,  i t  •  •  •  217 

AUSTÉRITÉS.  Mortifications,  Flagellations.  ...  218 

AUTELS,  Temples,  Riies,  Sacrifices»  etc. 219 

AUTEURS 220 

AUTORITÉ , 225 

AVARICE Ibid. 

AVIGNON. .  , 224 

AVOCATS 225 

AXE 226 


B. 


BABEL,  SicnoR  païukas Ibid. 

SicnoR  II 229 

BACCHUS Ibid. 

BACON  (ROGER).  . 231 

DE  FRANÇOIS  BACON ,  et  de  l'attraction.  SicTion 

PBnikai 252 

BADAUD 254 

BAISER.  . Ibid. 

BALA,  BATARDS 256 

BANNISSEMENT 257 

BANQUE Ibid. 

BANQUEROUTE.  .  .  .  .' 23» 

BAPTÊME,  mot  grec  qui  signifie  immersion.  Sbc- 
noR  PBiukas.  Ibid.  -—  Du  baptême  des  morts. 
240.  —  Du  bapt^ne  d'aspersion.  Ibid.  —  Idées 

des  unitaires  rigides  sur  le  baptême 241 

SacnoR  II.  242.  ->  Addition  importante.  245.  — 

.  Autre  addition 245 

BARAC  ET  DÉBORA;  et,  par  occasion,  des  diars 

de  guerre?  .  * Ibid. 

BARBE. 244 

BATAILLON.  Ordonnance  mililaire.  245.  —Addi- 
tion   ,    245 

BAYLE 246 

BOELUUM 2S7 


777 

Pages. 

BEAU an 

BEKKER ,  on  du  monde  enchanté,  du  diable,  du 

liTred'Énoch,et  des  sorciers ' 248 

BÊTES 251 

BETHSAMES,  oc  BETHSHEMESH.Des  cinquante 
mille  et  soixante  et  dix  Juifii  morts  de  mort  su- 
bite, pour  avoir  regardé  l'aiH^e;  des  cinq  trous 
du  cul  d'or  payés  par  les  Philistins ,  et  de  l'in- 

erédalité  du  docteur  Kennicott 2S2 

BIBLIOTHÈQUE 255 

BIEN,  SOUVERAIN  BIEN.  Sbctior  Ptniitei.  De 

la  chimère  du  sourerahi  bien 254 

SaenoR  ii , 255 

BIEN.  Du  bien  et  du  mal,  physique  et  moral.  .  .  .  256 

BIEN,  TOUT  EST  BIEN 258 

BIENS  D'ÉGLISE.  Sigtioh  pasuikai 261 

Skctior  n.  ,  .  .  .  « •*....  Ibid. 

Sbctior  lu.  De  la  pluralité  des  bénéfices,  des  ab- 
bayes en  commende,  et  des  moines  qui  ont  des 

esclaTCs. 268 

SscnoR  iT 265 

BLASPHÈME 264 

BLÉ  00  BLED.  Sscnen  panikai.  Origine  dn  mot 

et  de  la  chose 266 

Sbctior  h.  Richesse  dn  blé 267 

SBcnoHm.HIstofa^dubléeDFraBoe.  ......  268 

SacnoR  iT.  Des  blés  d'Angleterre 269 

SiCTiOR  y.  Mémohv  court  sur  les  antres  pays.  276. 

—  Résumé .^ 270 

Sbctior >i.  Blé,  grammaire,  monde. 271 

BŒUF  APIS  (PRÊTRES  DU) ftid. 

BOIRE  A  LA  SANTÉ. :  Ibid. 

BORNES  DE  L'ESPRIT  HUMAIN i72 

BOUC.  Bestialité,  sorcellerie. 275 

BOUFFON,  BURLESQUE.  Bas  comique 274 

BOULEVERT,  ou  BOULEVART 277 

BOURGES Ibid. 

BOURREAU Ibid. 

BRACHMANES,  BRAMES.  278.— De  la  métemp- 
sycose des  braobmanes.  279.  —  Des  hommes  et 

des  femmes  qvd  se  braient  chei  lesbradmianes.  279 

BULGARES  00  BOULGARES 280 

BULLE.  282.-- Bulles  de  la  croisade  et  delà  compo- 
sition. 284.— Bulle  Uftigmidis 28S 


c. 


Ibid. 


CALEBASSE 

CARACTERE 286 

CARÊME.  Sbctior  paBUift» 287 

SscTiOff  H 288 

CARTÉSIANISME Ibid* 

CATÉCHISME  CHINOIS.  Premier  entretten.291. 
—  Second  entrelien.  292.  —  Troisième  entre- 
tien. 295.  —  Quatrième  entretien.  295.  —  Cin- 

quitese  entretien.  296.  —  Sixième  entretien.  .  297 

CATÉCHISME  DU  CURÉ 298 

CATÉCHISME  DU  JAPONAIS 500 

CATÉCHISME  DU  JARDINIER 502 


Digitized  by 


Google 


778 


TABLE  DES  HATIËRES. 


Pages. 

DE  GATON,  dn  nklde»  et  da  Ufre  de  rabbé  de 
Saiot^lTran  qui  léifitiaM  le  suicide.  «».— Pré- 
df  de  qoelqnei  loiddei  iliigiilien*  SOS.  —  Dei 

loU  contre  le  suicide 506 

CAUSES  FINALES.  Sionoii  puutaur. SOT 

SlCTlOR  II S09 

Sbction  iu '.  .  S10 

CELTES SH 

CÉRÉMONIES»  TITEES.PaEEMINENGES.elc.  512 

CERTAm,  CERTITUDE 516 

CÉSAR 517 

CHAINE  DES  ÊTRES  CRÉÉS 518 

CHAINE  ov  GÉNÉRATION  DES  ÉYÉNEBIENTS.  519 

CHANGEMENTS  ARJUViS  DANS  LE  GLOBE.  SaO 
CHANT,  MUSIQUE,  MÉLOPÉE,  GESTICU- 
LATION, SALTATION.  Qaeskloos  sur  oes 

objets! 522 

CHARITÉ.  Maisons  de  chuité,  de  Menfesuiee,  h6- 

pittin,  bM^diea,  ete. 52S 

CHARLATAN 525 

DelacbariataneHedessdeiioesetdelilittératiire.  526 

GHARLESOL 527 

CHEMINS md. 

CHIEN 529 

DE  LA  CHINE.  SicnoN  Pinuftui. 550 

Del'expqlsiQo  des  missioimaires  de  la  Chine.  551. 

—  Da  prétenda  athéisme  de  la  Chine 552 

Sicnoii  u 5S5 

GHRISTIANISME.âBGnoii  rAnikBi.Étiblisseinent 

da€faristianianie,danssonétatdfiletpolltk|ae.  554 
SicnoB  a.  Recherches  historiques  sur  le  christia- 

nisme S57 

CHRONOLOGIE.  % 541 

De  la  fanité  des  systèmes,  snrtoot  en  chronologie.  542 

CICÉRON S45 

CIEL  MATÉRIEL 544 

CIEL  DES  ANCIENS S46 

CIRCONCISXON S48 

CLERC S49 

Da  eâibat  des  dercs.  550.  — Des  dercs  du  secret, 

derenns  depuis  seerétaires  d'état  et  ndnistres.  551 

CLIMAT. IbM. 

Inflneooe  du  eUmat. 552 

CLOU , 555 

COHÉRENCE,  COHESION ,  ADHÉSION.  ...  554 
CONCILES*  Sktion  panuào.  Assemblée  d'eodé- 
siastiqoes  eonroqaée  pour  résoudre  des  doutée 
ou  des  questions  snr.lcs  points  de  fol  ou  de  dlsd- 

pMne. Ibid. 

SicnoR  II*  Notiees  des  condles  généraux 559 

Sscnoii  m.  .  •  •  < ,  soi 

CONFESSION 565 

De  la  rérélation  de  la  oonfiMskm.  564.  —  Si  les 
laïques  et  les  femmes  ont  été  confiasseurs  et  eon- 

fesseuses.  565. —  Des  billets  de  confiBssion.  .  .  566 

CONFISCATION Ibid. 

CONQUÊTE.  Réponse  à  un  questionneur  sur  ce 

nwt 567 

CONSCDSNGE.  SscTion  piniifco.  De  la  eonsdeuoe 

du  bien  et  da  mal 568 


fi» 

SacTHMi  II.  Si  un  juge  doit  juger  adoa  sa  oon- 

sdenee  ou  selon  les  preufes Md. 

Sicnoii  III.  De  la  eonsdenee  troapet^e se 

SiCTioii  If.  Liberté  de  eoosdenoe. AU 

CONSEILLER  OU  JUGE 5» 

CONSÉQUENCE Jil 

CONSPIRATIONS  CONTRE  LES  PEUPLES, 

60  PROSCRIPTIONS Ibii. 

CONSTANTIN.  Sacnow  paniin.  Du  siède  de 

Constantin Diié. 

SicnoR  II 573 

CONTRADICTIONS.  Sacnon  nnitai 5313 

Sipnoif  II.  Exemples  tirés  de  rhistoire,  de  ta 
sainte  Écriture,  de  pluslears  écrifaios ,  dn  ta- 
meux  curé  MesUer,  d'un  prédicant  Dommé  An- 
toine,  etc.  577.  —  Des  oontradictions  dans  qod- 
ques  rites.  578.  —  Des  oontradictloiis  dans  les 
aHUnt  et  dans  les  hommes.  Ibid.  —  Des  eoB- 
tradiotions  dans  les  hommes  et  dans  les  affaires. 
Ibid;  —  Des  oontrtdietioiis  apparentes  dans  les 
Hfres.  Ibid.— Contrafictions  dans  les  jugemeots 

sur  les  ouTrages. Stt 

CONTRASTE Ibid. 

CONVULSIONS Ibid. 

COQUILLES  (DES),  et  des  sysitees bâtis  sardes 

coquilles. 58S 

CORPS Bâd. 

COURTISANS  LETTRÉS 514 

COUTUMES Ibid. 

CREDO,  i  ;  i  ....  ; Ibid. 

CRIMES  ou  DÉLITS  DE  TEMPS  ET  DE  LIEU.  nid. 
Des  crimes  de  temps  et  de  Ueu  qu'on  doit  igDOier.    585 
Question  si  deux  témoins  suffisent  pourlhire  pen- 
dre un  homme 5K 

CRIMINALISTE 587 

CRIMINEL.  Procès  crimind. Ibid. 

Procédure  criminelle  chei  certaines  nations.  588. 
—  Exemple  tiré  de  la  condamnation  d*une  te- 

mille  entière Ibîd. 

CRITIQUE 5» 

CROIRE • m 

CROMWELL.  Section  paniiaK Dad. 

Sectiqi  II 595 

CUISSAGE  ou  CULAGE.  Droit  de  prâlbation,  de 

marquette,  ete .' 59s 

CUL , 597 

CURÉ  DE  CAMPAGNE.  Sbction  paonkas.  ...  Ibid. 

Section  11 998 

CURIOSITÉ.  . 399 

CYRUS 409 


DANTE  (LE). 

DAVID. 

DÉCRÉTALES.  Ldtres  des  papes  qui  règlent  les 
points  de  doctrine  ou  de  discipUne,  et  qui  ont 
force  de  loi  dans  l'Église  latine 

DÉFLORATION 


Digitized  by 


Google 


TABLE  DES  MATIÈRES. 


779 


DÉISME. 407 

DÉJECTION.  Ezcrémente;  leur  rapport  aTec  le 
corps  de  rtioDime»  avec  lei  idéei  et  lei  paisioiit.  Ibid. 

DÉLITS  LOCAUX 408 

DÉLUGE  UmVERSEL Ibid. 

DÉMOCRATIE 409 

DÉMONIAQUES.  PoMédés  du  démon,  éaergimiè- 
net,  exorciféi,  ou  plutôt  malades  de  la  matrice» 
dei  pâlei  cooleuri,  hypocondriaques»  ëpilepti- 
qnes»  cataleptiqnes,  goéris  par  les  émoUients  de 

M.  Pomme»  grand  ezordste , 4fS 

DENTS  (SAINl)  L'AREOPAGITE  »  et  la  ftmeose 

édipse. Drid. 

De  la  grande  édipse  obserrée  par  Denys 415 

DÉNOMBREMENT.  Sicnoa  maïkii Ibid. 

SlGTIOR  II 410 

DESTIN Ibid. 

DÉVOT 418 

DICTIONNAIRE. « Ibid. 

Extrait  des  R^ezioos  d*on  aeadéniiden  sv  le 

Dietîcma^  de  VAcaOémie. 410 

DIEU  »  DIEUX.  Sicnoa  parailai. 4if 

Sbction*ii 40 

Lettre  de  Maxime  de  Madaore.  425.  —  R^oose 
d'Aognstin.  Ibid.  —.D'une  calomnie  de  War- 
borion  contre  Cicéron  »  an  sojet  d'an  diea  su- 
prême. Ibid.  —  Les  Romains  ont-Us  pris  tous 

leurs  dieux  des  Grecs? 424 

Sicnoii  III.  Examen  de  Spinosa.  IMd.  —  Proflot- 
sion  de  fioi  de  Spinosa.  Ibid.  —  Du  (bodement 

de  la  philosophie  de  Spinosa 425 

Sscnoii  iT.  Du  Système  de  la  nahurt.  428.  —  His- 
toire âm  anguflles  sur  lesquelles  est  fondé  le 

syitème 427 

SicnoH  y.  De  la  nécessité  de  croire  un  Être  su- 

Prtme 420 

SicnoNTi 45f 

DIOGLÉTIEN 452 

DE DIODORE  DE  SICILE»  ET  D'HÉRODOTE.    455 

DIRECTEUR 457 

DISPUTE. 458 

Discours  en  Terssarlesdispates»pardeRuUdères.  IMd. 

DISTANŒ. 440 

DIVINITÉ  DE  JÉSUS 445 

DIVORCE.  Sbctioii  pamtei IMd. 

SiCTiOff  II 444 

DOGMES IWd. 

DONATIONS 445 

'  DonatkmdeConstantin.  448. —  Donation  de  Pé- 
pin. Ibid.  ^Donation  de  Gharlemagne.  IMd.  — 
Donation  deBénéfeot,parrempereur  Henri  III. 
Mr.  -^Donation  delà  comtesse MalbOde.  Ibid. 
— Donationde  la  smerainelédeNaplesanx  pa- 
pes. Ibid. —Donation  de  l'Angleterre  et  de  llr- 
lande  aux  papes  »  par  le  roi  Jean.  448.  —  Exa- 
BMndela  fassaUtéde  Naples  et  de  l'Angleterre. 
Ibid.  —  Des  donations  «dtes  par  les  papes.  449. 

—  Donations  entre  particidiers. 449 

DORMANTS  (LESSEPT) Ibid. 

DROIT.  Droit  des  gens;  droit  naturel.  Sbction 


puMifai 450 

SacTiOR  II.  Droit  public 451 

DROIT  CANONIQUE.  Idée  géoérale  du  droit  ca- 
nonique, par  M.  Bertrand»  d-derant  premier 

pastrârde  l'église  de  Berne 452 

Sicnoa  PBinilaB.  Du  ministère  ecclésiastique.  .  455 
SicnoR  II.  Des  possessions  des  ecclésiastiques.  .  .  454 
SiCTioii  m.  Des  asMmblées  ecclésiastiques  ou  reli- 

«l«w« 455 

SicnoR  iT.  Des  peines  ecclésiastiques. 456 

Section  t.  De  l'inspection  sur  le  dogme 458 

SicnoN  vi.  Inspection  des  magistrats  sur  l'admi- 
nistration des  sacrements Ibid 

SicnoR  TU.  Juridiction  des  ecclésiastiques.  ...    450 
Extrait  du  tarif  des  droits  qu'on  paie  en  France  à 
la  cour  de  Rome  pour  les  bulles,  dispenses  »  ab- 
8ofaitions»etcIbid.  — Dispenses  de  mariage.  .    400 

DROIT  DE  LA  GUERRE Ibid. 

DRUIDES , iWd. 


E. 


ÉdJPSE 461 

ECONOMIE.  . 465 

Économie  domestique Ibid. 

De  l'économie  publique 466 

ÉCONOMIE  DE  PAROLES.  Parler  par  économie.    468 

ÉCROUELLES 470 

ÉDUCATION.  Dialogue  entre  un  conseiller  et  on 

ex-Jésuite 471 

ÉGALITÉ.  Sactioa  pamtei. 472 

*^  Sktion  n. 475 

tGUSE.  Précis  de  l'histoire  de  rÉgHse  chrétienne. 
474.  —  Du  poufoir  de  diasser  les  diables  donné 
à  l'Égtiie.  477.  —  Des  martyrs  de  l'Église.  478. 

—  De  l'étabUssement  de  fEgtiie  sons  Coostan- 
tfai.  479.  —  De  la  signification  du  mot  Église. 
Portrait  de  rÉgUse  primiti?e.*i)égénération. 
Exameil  des  sociétés  qui  ontfouhi  rétabUr  l'É- 
gHse  primitiTe»'et  particulièrement  des  primitif 
appela  ^ttoftcn.  481.  -^  Du  nom  d'Église  dans 
les  sodétâi  dvétiennes.  Drid.  —  Delaprimittre 
Église»  et  de  ceux  qui  ont  cm  la  rétablir.  482. 

—  Des  primitif  appelés  qvaken.  485.  —  Que  - 
reDe  entre  l'Église  grecque  ot  la  kthie  »  dans 
l'Asie  et  dans  l'Europe.  485.  —  De  la  présente 
Église  grecque. '.  .    486 

ÉGLOGUE ^ 487 

Éfljogue  allemande. Ibid. 

ÉLÉGANCE 488 

ÉLIE  ET  ENOCH 489 

ÉLOQUENCE 490 

EMBLÈME.  Figura»  allégorie  »  symbole  »  etc.  495. 

—  De  quelques  emblèmes  dans  la  natk»  juifc. 
Ibid.  -De  l'emblème  d'OoUa  et  d'Ooliba.  496. 
-D'Osée,  et  de  quelques,  autres  emblèmes.  .  .    497 

EMPOISONNEMENTS Ibid. 

ENCHANTEMENT.Magie,éTOcation,sortilége»etc. 
499.  —  Enchantement  des  morts»  ou  érocation. 


Digitized  by 


Google 


786 


TABLE  DES 

P«Ses. 
500.  —  Dei  antrei  MHilégei.  lUd.  ^  Encban- 

tementt  pour  M  teire  aimer 5(H 

ENFER 502 

ENFERS 505 

ENTERREMENT 506 

ENTHOUSUSME 507 

INVIE, 509 

ËPIGRâMME.  Ibid.  —  Snr  les  sacrifices  à  Hercale. 
Ibid.  —  Sur  Lais,  qui  remit  sod  miroir  dans  le 
temple  deYéDos.  Ibid. —Sur  mie  statue  de  Vé- 
nus. 510.  —  Sm*  une  stalne  de  Niobé.  Ibid.  — 
Sur  des  flem^ ,  à  mie  fiUe  grecqae  qat  passait 
pour  être  fière.  Ibid.  —  Sm*  Léandre  qui  mi- 
gealt  ?ers  la  tomr  d'Héro  pendant  mie  tempête.  51 0 
EPIPHANIE.  La  ?isibilité,  l'apparition»  l'illustra- 
tion, le  reluisant 511 

ÉPOPÉE.  Poème  épique.  Ibid.  —  D'Hésiode.  Ibid. 
-  De  llUade.  515.  -  De  Virgile.  514.  -  De 
Locain.  Ibid.  —  DuTa8se.5l5.— Del'Arioste. 
Ibid.  —  De  Hilton.  518.  —  Du  reprocbe  de 

plagiat  ftdt  à  Hilton 523 

ÉPREUVE 524 

ÉQUIVOQUE 526 

ESCLAVES.  SacTioif  ruikai 927 

Section  ii.  •  •  .  , • 528 

SCCTIÔN  III •  •  •  .  52î^ 

Sbctior  IV.  Serfr  de  corps ,  lerft  de  glèbe»  main- 
morte, etc.  •  ••••••••••••••••••  ]Md. 

ESPACE 550 

ESPRIT.  SicnoR  raimÉaB. 551 

Section  ii ••.••,••••••••  554 

SicriON  III.  ••• 856 

Sbction  it.  Bel  esprit,  esprit,  •  •  •  * ^^ 

SscnoN  y.  •  •  • 539 

Section  ti.  Esprit  ftoo.*  •  •  •  • 540 

ESPRIT  DES  LOIS Ibid 

ESSENIENS Ibid. 

ÉTATS,  GOUVERNEMENTS.  Quel  est  le  meil- 
leur?   545 

ÉTATS-GÉNÉRAUX. 544 

ÉTERNITÉ.  •••••• 545 

EUCHARISTIE.  ••••... 546 

EUPHÉBUE. ^47 

ÉVANGILE. « Ibid; 

ÉVÊQUE 548 

EXAGÉRATION. 549 

EXPUTION 550 

EXTRÈBfE. 552 

ÉZÉGHIEL.  De  qoelquei  passaget  singulien  de  ce 

prophète,et  de  quelques  usagei iMCiens.  ..  .  555 

ÉZOURVEIDAM 555* 


P. 


FABLE.  IMd.  —  De  quelqiiei  ftmattqnei  qui  ont 

fCRilu  proscrire  ksandeniies  Mlles. 557 

FACILE 559 

FACTION.  Ce  quVm  entend  par  ce  mot Ibid. 

FACULTÉ. 560 

FAIBLE IWd. 


UATIËRES. 

FANATISME.SacTiON 

Section  ii 

Section  m. , 

Section  IV 

Section  ▼ 

FANTAISIE , 

FASTE.  Des  diOërentes  signillcatioas  de  ce  mot.  . 

FAUSSETÉ 

FAUSSETÉ  DES  VERTUS  HUMAINES.  .  .  .  . 

FAVEUR.  De  ce  qu'on  entend  par  ce  mot 

FAVORI  ET  FAVORITE.  De  ce  qu'on  entend  par 

ces  mots 

FÉCOND. 

FÉLICITÉ.  Des  différents  usages  de  ce  ternie.  .  . 

FEMME.  Physique  et  morale.  570.  —  Polîgamie. 

572.  •  De  la  polygamie  permise  par  quelques 

papes  et  par  quelques  réformateura.  Ibid.  — 

Suite  des  réflexions  sur  la  polygamie.  575.  — 

■^     Répimse  de  l'ADemand 

FERI^IETÉ 

FERRARE 

FERTILISATION.  Section  raïailii 

Section  h.  Pourquoi  certaines  terres  sont  mal  cal- 

«Técs 

FETES.  Section  PBEHitoB 

Section  ii.  Lettre  d'un  oufrierde  Lyoo  à 

gneurs  de  la  commission  établie  à  Paris. pour 
»    la  réformation  des  ordres  religleiix»  imprimée 

dans  les  papierspublicseo  1766 

Section  m. • 

j^EU.  Section  paEMifcai. 

Section  ii.  De  ce  qu'on  entend  par  cette  expressioa 

-au  moral 

FICTION 

FIERTÉ 

FIÈ\TIE. 

FIGURE.  585.  —  Figure,  ou  forme  de  la  lenre. 
Ibid.  —  Figuré ,  eiprimé  en  figure.  586.  —  Fi- 
gore  en  théologie.  5&7. —Figurée  symboUquea. 
588.  —  Figure»  sens  figuré,  allégoriqiie,  inya- 

,     tique,  tropologique,  t)piqiie» etc. 

FILOSOFE.  ., 

FIN  DU  MONDE 

FIN'ESSE.  Des  diflérentes  signifioatioM  de  ce  anU 

FLATTERIE 

FLEURI 

FLEUVES 

FLIBUSTIERS 

FOI  M  FOY.  SiCHOa  FMHilaB. 

SEdioe  u ••• 

Sicnoii  iH..... •• 

FAIBLE •  •  • 

FOUE 

FONTE. 

FORGE  PHYSIQUE.  602.  —  Forée  méouiqne. 

FORGE.  . 

FORNICATION 

FRANC  00  FRANQl  FRANCE,  F&AMÇCMS. 
FRANÇAIS.  Xbid.  —  De  la  natioD  finmçeiBe. 
606.  -François.  606.  -  Langue  ^- 


m 


567 

Ibii 


574 


515 

578 
Dàd. 


579 


581 
Wd. 


5» 

IMë. 
5» 

m     I 

z  i 

Uni 

598 
HàL 

589 
Ibid.        I 

€61 

«    i 


Digitized  by 


Google 


TABLE  DES  MATIÈRES. 


781 


Pages. 

FRANC-ARBITRE 614 

ERAI>(CHISE 615 

FRANÇOIS  RABELAIS 616 

FRANÇOIS  XAVIER. Ibid. 

FRAUDE.  S'il  fiiat  oser  de  fraudes  pieuses  avec  le 

peaple 6f8 

FRIVOLITÉ 630 

FROID.  De  ce  qo'on  entend  par  ce  terme  dans  les 

belles-lettres  et  dans  les  beaux-arts '.  Ibid. 


GALANT 

GARANT 

GARGANTUA 

GAZETTE 

GENEALOGIE.  Sbction  PBUutaa.  .  ." 

Sbctior  II • 

GÉNÉRATION 

GÉNÉREUX,  GÉNÉROSITÉ 

GENÈSE 

GÉNIE.  SiCTiON  pinikii 

SlCTIOlf  II 

GÉNIES 

GENRE  DE  STYLE 

GENS  DE  LETTRES 

GÉOGRAPHIE 

GÉOMÉTRIE 

GLOIRE,  GLORIEUX.  Sicnoii  PEuiào 

SiCTIOll  u 

Sicnoii  ui.  Entretieo  a?ec  un  Chinois 

(K)UT.  Sicnoii  PBBMiiai. 

Sbction  ii 

Do  goût  parliculier  d'une  nation.  650.  —  Du  goût 

des  connaissairs.  Ibid.  —  Exemples  du  bon  et 

du  maufals  goût,  tirés  des  tragédies  françaises 

et  anglaises.  651 .  •  Rareté  des  gens  de  goût.  . 

GOUVERNEBfENT.  Sscrioti  pbbhiébb.  .  .  «^  .  .  . 

Sbction  ii • 

Sbction  m 

Sbction  it.  .  •  .  • 

Sbction  t.     

SicnoN  Ti.  Tableau  du  goaremement  anglais.  . 

SacnoN  vu 

Sbction  vin 

GRACE 

GRACE  (DE  LA),  Sbction PBBHiftaB. 

Sbction  ii 

Sbction  m 

Sbction  it 

GRACIEUX . 

GRAND,  GRANDEUR.  De  ce  qu'on  entend  par  ces 

mots 

GRAVE,  GRAVITÉ 

GREC.  Obserration  sur  ranéantissement  de  la  lan- 
gue grecque  à  Marseille 

GRÉGOIRE  VU 

GUERRE : 

GUEUX»  MENDIANT 


621 
Ibid. 
622 
625 
624 
626 
Ibid. 
627 
628 
655 
656 
D>id. 
657 
658 
659 
641 
644 
645 
646 
647 
648 


652 
655 
654 
655 
656 

Ibid. 

Ibid. 
659 

Ibid. 

Ibid. 
660 
661 
662 
665 
664 

Ibid. 
665 

666 

Ibid. 

668 

670 


H. 


Psg^ 


HABILE,  HABILETÉ 

HAUTAIN 

HAUTEUR.  Grammaire,  morale. 

HÉMISTICHE 

HÉRÉSIE.  Sbction  PBEMiltaB. 

Sbction  ii.  De  l'extirpation  des  hérésies 

Sbction  m. .  . 

HERMES,  ou  ERMES ,  oo  MERCURE  TRISME- 

GISTE,  00  THAUT,  oo  TAUT,  oo  THOT.  . 

HÉRODOTE.  FoyesDIODORE  DE  SICILE.  .  . 

HEUREUX,  HEUREUSE,  HEUREUSEMENT. . 

HIPATIE.  Voyez  HYPATIE. 

HISTOIRE.  Sbction  PBBaifcaB.  Définition 

Premiers  fondements  de  l'histoire.  Ibid.  —  Des 


671 
672 

Ibid. 
675 
674 
676 

Ibid. 

678 

679 

681 

UM. 
685 
685 


Sbction. II.  • 

Sbgtion  iu.  De  la  certitude  de  l'histoire.  .... 
Incertitude  de  l'histofre.  Ibid.  —  Les  temples,  les 
létes,  les  cérémonies  annuelles,  les  médailles 
ttéme  sont-elles  des  preuves  historiques?  686. 
—Doit*on  dans  l'histoire  insérer  des  harangues, 
et  fiifre  des  portraits?  Ibid. —Des  portraits.  Ibid. 
—  De  la  maaime  de  Cieéron  concernant  l'his- 
toire :  que  l'historien  n'ose  dire  une  fausseté,  ni 
cacher  une  vérité.  687. — De  l'hiitoire  satirique.  687 
Sbction  it.  De  la  méthode,  de  la  manière  d'écrire 

l'hisCobe,  et  du  style 688 

Sbction  t.  Histoire  des  rois  joift  et  des  Paralipo- 

mènes. 689 

Sscf  loi  Ti.  Des  mauraises  actions  consacrées  on 

excusées  dans  l'histoire. •  Ibid. 

HISTORIOGRAPHE.  .  « 690 

HOMME 691 

Difliérentes  races  dliommes.  695.  —  Que  toutes 
les  races  d'hommes  ont  toujours  vécu  en  société. 
Ibid.  --  L'honmie  est-il  né  méchant?  695.  — 
De  l'homme  dans  l'état  de  pure  nature.  696.  — 
Examen  d'une  pensée  de  Pascal  sur  l'homme.    696 

->  Réfiexion  générale  sur  l'homme 697 

HONNEUR Ibid. 

HORLOGE.  Horloge  d'Achax 698 

HUMILITÉ. 699 

HTPATIE 700 


L 


IDÉE.  Sbction  pasaiteB Ibid. 

Sbction  ii.  Tout  en  Dieu 701 

Lois  de  la  nature.  702.  —  Mécanique  des  sens  et 
des  idées.  Ibid.  —  Le  grand  Être  Ciilt  tout. 
Ibid.  —  Connnent  tout  est-il  action  de  Dieu  ?  702 

IDENTITÉ 705 

IDOLE,  IDOLATRE,  IDOLATRIE 704 

Sbction  PBEmftBB.  Y  a-t-il  jamais  eu  un  gouverne- 
ment idolâtre Ibid. 

Sbction  ii.  Examen  de  l'idolâtrie  ancienne.  ...    705 
Sbction  m.  Si  les  Perses ,  les  Sabéens ,  les  Égjp* 
tiens,  les  Tftrtares,  les  Tnrei>  ont  été  idolâtres  ; 


Digitized  by 


Google 


TABLE  DES  MATIÈRES. 

Piget. 


715 
lié 
715 


et  de  qMDe  antiquité  eil  rorigine  dM 
mtappeiétidolet.HistoiredeleiiraiUe.  .  .  .    707 

IGHACE  DE  LOYOLA. '^0 

IGNORANCE.  Sktior  paniftn. ^'^ 

Première  igaomiM.Ibid.  —  Senode  IgnoraDee. 
7l2.-T^oifièiMigiibraiioe.md.--QtttlrièiDe 
lgiiofwee.Ibid.--Ginqaieiiieigiioraiioe.Ibid, 

—  Siiiène  igDoraœe 

SicTiOR  II.  Lei  igooranoee. 

IMAGINATION.  SicnoR  panitei.  ....... 

SacnoFi  11 7*^ 

IMPIE - ^*> 

IMPOT.  Sionoii  paniftai Ibid. 

SiCTiOfi  11 • 721 

SacTiOR  lu. • 722 

SiCTioii  If IWd. 

IMPUISSANCE 725 

INALIÉNATION,  INALIENABLE 725 

INCESTE 726 

INCUBES Ibid. 

INFINL  SacnoR  pumftu. 727 

De  l'infini  eo  BOiidMv.  728.  -  U  matière  eit^ila 
diTiittile  à  l'inflnir  Ibid.  -  De  l'oniTcrf  infini. 
Ibid.  —  De  llnflni  eo  géométrie.  Ibid.  —  De 
rittflni  en  poiiianoe ,  en  aetioo ,  «a  tageHe  »  ea 

bonté, etc. .^  .  •   728 

SacnoR  n.  Hiitoire  de  l'infinL 729 

INFLUENCE 751 

Inflnenoe  de»  pavimit  des  mères  snr  leur  fcitns.    752 

INITIATION.  Anciens  mystères. 1M. 

INNOCENTS.  Da  massacre  des  inneoents.  .  •  •  .    755 
INOCULATiœi,oalnsertkw  de  la  petite férole.    756 

INONDATION.  . Ibid. 

INQUI^TION.  SacnoR  Piqptei.  .  •  •  • 757 

SlCTIOR  II 741 

EtabUssemeotcarienxdel'inqnisitionenPortngal.    742 

INSTINCT 745 

INTERET • Ibid. 

INTOLÉEANGE 745 


JAPON. Ibid. 

JEANNE  D'ARC. 746 


JEOVA 748 

JEPHTË.  SacnoH  paniftai :  .  .  .  .  IMd. 

baonoRn ». 749 

JÉSUITES,  00  ORGUEIL Ibid. 

JOB 751 

JOSEPH 755 

JUDÉE 754 

JUIFS.  Sectior  PBEMiftii Ibid. 

SlCTIOR  II.  Sur  la  loi  des  Joils. 751 

SfCTiOR  ui.  De  la  dispersion  des  Jnife. 7C0 

SacnoR  1?.  Réponse  à  quelques  objections.  ...    761 
Première  lettre  à  MM.  Joseph  Ben  Jonathan, 
Aaron  MathaUl,  et  Darid  Windnr.  Ibid.  — 
Seconde  lettre.  De  l'antiquité  des  Joifi.  762.  — 
Thiisième  lettre.  Sor  qœlqœs  chagrins  arri- 
tés  an  people  de  Dieo.  764.  —  Qnatrième  lettre. 
Sur  la  femme  à  Micbas.  Ibid.  —  Cinquième 
lettre.  Assassinats  jailli.  Les  Jnift  ont-ils  été  an- 
thropophages? leurs  mèreé  ont-elles  couché  afei 
des  boucs?  les  pères  et  mères  ont-Qs  immolé 
leors  enfants?  et  de  quelques  autres  belles  ac- 
tions du  people  de  Dieu.  Ibid.— Calamités  jutres 
et  grands  assassbiats.  765.  —  Roitelets,  00  mel- 
cfafan  Juift.  IMd.  —  Si  les  Juib  ont  mangé  de  la 
diair  humaine.  Ibid.  ^  Si  les  dames  julfes  co«- 
chèrent  ayee  des  boucs.  Ibid.— Si  les  Juift  im- 
molèrent des  hommes.  Ibid.  —  Des'trente-deox 
ndllepoceUes.dessoixanteetquinie  millebcMifc, 
et  du  fîBrtiledésertdeMadian.766.  — Desen- 
tents  juUk  hnmolés  par  leurs  mères.  Ibid.  — 
Sixièmelettre.  Sur  la  beauté  de  la  terre  promise. 
767.  —  Septième  lettre.  Sur  la  charité  que  le 
peuple  de  Dieu  et  les  chrétiens  doifeot  arolr  les 

uns  pour  les  autres. 7^ 

JULIEN.  SscTiOR  nmifcai.; ^S»*<J« 

SicnoR  II.  . • I*"^ 

SfCTiOH  in. ^* 

JUSTE  (DU)  ET  DE  L'INJUSTE Hl 

JUSTICE. ^  . ^ 


icAL^ENDES. 


,Bm4. 


FIN  DE  LA  TABLE. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


